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श्रीहरिः 


प्रथम संस्करणकी प्रस्तावना 
यस्य बोधोदये तावत्‌ खप्नवद्‌ भवति भ्रमः | 
तस्मै सुखैकरूपाय नमः शान्ताय तेजसे ॥ 


( अष्टावक्रगीता ) 


आज प्रायः इक्कीस यर होते हैं जब मैंने पहले-पदले ब्रद्ददारण्यक 
उपनिषद्का एक वाक्य खुना था। वह क्षण इस जीवनमें कभी भूल 
सकूँगा--ऐसी आशा नहीं है । उस समय मैं आगरा कालेअका 
विद्यार्थी था। एक दिन स्थानीय डी० ए० वी० हाईस्कूलमे ,कोई उत्सव 
था। एक भ्रोताके रूपमें मैं भी वहाँ बैठा था । मेरे ध्रद्धेय बन्चछु 
श्रीधमेंन्द्रनाथजी शास्त्री, तकेशिरोमणिका भाषण हो रहा था। उन्होंने 
याशवल्क्‍य-मैत्रेयीके प्रसड़की चर्चा करते हुए मैश्रेयीफे ये शाब्द कदे-- 

थ्येनाहं नाम्रता स्यां किमह तेन कुयोम ! ( २।४। ३ ) 

उस समयसे यद वाक्य मेरा पथप्रदीप बन गया । चैराग्यकी 
जागृतिके लिये इसकी जोड़का कोई दूसरा वाक्‍्य मैंने सम्भवतए अपने 
जीवनमें नहीं खुना । इससे अधिक मर्मस्पर्शी कोई दूसरी बात॑ कही 
जां सकती है--पऐसी मेरी कल्पना भी नहीं है । 


(४) 

... अस्तु, आज करणामय प्रभुने उसी उज्ज्य रखकी खानि इस 
जहाधप्रस्थको जनताके सामने रखनेका मुझे सौभाग्य दिया है । इसकी 
महिमाका धर्णन करना सूर्यकों दीपक दिखाना है। वस्तुतः उपनिषद्‌ 
ही तत्त्यशानके आदि स्रोत हैं । उनसे निकलकर ही विविध वाआयके 
रूपमें विकसित हुई शान-गज्ला जीवोंके संसार-तापका शमन करती है । 
बृहदारण्यक उपनिषद्‌ यजुर्वेदकी काण्वी शाखाके बाजसनेयिश्राह्मणके 
अन्तर्गत है। कलेवरकी दृष्टिसे यह समस्त उपनिषदांकी अपेक्षा गृदल्‌ 
है तथा अरण्य ( वन ) में अध्ययन की जानेके कारण इसे 'आरण्यक' 
कहते हैं । इस प्रकार “बृददत” और “आरण्यक' होनेके कारण इसका 
नाम “बहदारण्यक' हुआ है। यह बात भगवान भाष्यकारने प्रन्थके 
आरम्भमे ही कही है । किन्तु उन्होंने केवल इसकी आकारनिष्ठ बदसा- 
का ही उल्लेख किया है; वाशिककार भ्ोसुरेश्वरायार्य तो अर्थतः भी 
इसकी बृहसा स्वीकार करते हैं-- 


'ुहच्त्यादूप्रन्थतोरर्थाच्च बुहृदारण्यक॑ मतम्‌ |? (8० वा० ९ ) 


उनकी यद्द उक्ति अक्षरशः सत्य है | भाष्यकारने भी जैसा 
विशद्‌ और विवेचनापूर्ण भाष्य जृद्दारण्यकपर लिखा है वैसा किसी 
दूसरे उपनिषदूपर नहीं लिखा । उपनिषद्धाष्योंमे इसे हम उनकी 
स्वोत्कृष्ट छृति कद सकते हैं । 


' इस प्रकार सामान्य दिखे विचार करके अब हम संक्षेपमें इसके 
कुछ प्रधान प्रसड्रोंका व्ग्दशंन करानेका प्रयज्ञ करते हैं । प्रन्थके 
आरस्भमें अश्वमेघ ब्राह्मण है। इसमें यशीय अभ्वके अवयदोमें बिरादके 
अवयवबोकी दृष्टिका विधान किया गया है। इसके कुछ आगे प्रजापतिके 
पुत्र देव और अखुरोंके विप्रहदका वर्णन है । इन्द्रियोंकी दैवी और 
भाछुरी वृत्तियाँ देव और अखुररूपसे भी मानी जा सकती हैं । इन्द्रियाँ 
स्वभावतः यहिमुंख ही हैं-- 


(रात्रि खानि व्यतृणत्‌ खयम्भू: |? (क० ड० २। १। १) 


.. अतः सामान्यतः बैषयिक या आछुरी बूक्ियोंकी ही प्रधानता 
रहती है। इसीखे अछुरोंको ज्येष्ठ और देवोंको कनिष्ठ कद्दा गया है । 
पुण्य और पापसंस्कारोंके कारण इन दोनों प्रकारकी व्ृत्षियोंका उत्कर्ष 


(५) 

और अपकर्ष होता रदता है। शास्रविदित कमे और उपोसनासे दैवी 
शृसियोंका उत्कर्ष होता है और उन्हें छोड़कर स्वेचछाचार करनेसें 
आखझुरी वृत्तियोंका बल बढ़ जाता है । एक बार देवताअंने उद्लीथके 
द्वारा अखुरोंका पराभव करनेका निश्चय किया । उद्बीथ एक यक्षकर्मकों 
अज्ड है, उसके द्वारा उन्होंने आखुरी वृत्तियोंकों दबानेका विचार 
किया । उन्होंने वाक्‌, घ्राण, चक्षु, भ्ोत्र और त्वकके अभिमानी 
देवंताओंसे अपने लिये उद्बान करनेको कहा । उन देवताओंमेंसे प्रत्येक- 
ने अपने-अपने कर्मद्वारा देवी वृत्तियोंकरी प्रबलताके लिये उद्ान किया; 
किन्तु उस कमंका कल्याणमय फल स्वयं दी भोगना चाहा । यंदद उनका 
स्वार्थ था। ऋत्विऋका धर्म दै कि वद्द जो कुछ क्रिया करे उसका फल 
यजमानके लिये ही चाहे । यह खार्थ खयं ही आखरी वृत्ति है, 
इसलिये उनका वह कर्म व्यर्थ दो गया । अन्तमें मुख्यप्राणले इस 
कर्मके लिये प्रार्थना की गयी | प्राण परम उदार और सर्वथा अनासक्त 
है। वह किसी भी विषयको खय॑ नहीं भोगता तथा उसकी छूपासे 
खारी इन्द्रियाँ अपने विषयोंको भोगती हैं । अन्य सब इन्द्रियों सोती 
भी हैं और जञागती भी, किंतु प्राण सर्वदा सजग रहता है। अतः 
डसके उद्भान करनेपर अखुरोंका दाँव बिलकुल खाली गया और 
देवताओंकी विजय हुई | इस आख्यायिकासे श्रुति यही बताती है कि 
पापदृत्तियोंका मूल वस्तुतः स्वार्थ ही है; जबतक हृदयमें खार्थका कुछ 
भी अंश है तबतक जीव भोगासक्तिरूप पापमय बन्धनसे मुक्त नहीं 
हो सकता और जिसने खार्थंका सर्वथा त्याग कर विया है उसपर 
संसारके किसी भी प्रदोभनका कोई प्रभाव नहीं पड़ सकता । 


इसके बाद द्वितीय अध्यायके आरस्भमें द्तबालाकि गाग्य॑ और 
अजातशत्रुका संवाद है। काशिराज़ अजातशरत्रु तत्त्यक्ष था और गार्ग्य 
इप्त--शानाभिमानी था । उसने जब अजातशज्रुसे कहा कि मैं तुम्हें 
ब्रह्मका उपदेश करता हूँ तो राजाने उसे उसी क्षण पक्र सहर्न सुवर्ण- 
मुद्रा भेंट किये । इससे श्रुति यह सूचित करती है कि जो सच्चे 
मदालुभाष दोते हैं वे दूसरेके दोषकी ओर न देखकर उसका आदर ही 
करते हैं। साथ ही इससे ब्रह्मविद्याकी महत्ता भी सूखित की है, 
जिसकी केवल प्रतिशा करनेपर ही गुणभ्राहददी विद्वानने वक्ता प्रति 


(९) 


अपनी अनुपम उदारता व्यक्त कर दी । इसके पश्चात्‌ धार्ग्यने जिस 
आदित्यादिके अभिमानी पुरुषो्मे अह्त्यका आरोप किया, 

अजातदतुने उन्हें परिच्छिक्ष देवमाज बताकर उनकी उपासनाका भी 

विशिष्ट फल बताते हुए उन सबका निषेध कर दिया। इस प्रकार 

अपनी बुद्धिकी गति कुण्ठित दो जानेसे गाग्यंका अभिमान गलित हो 

गया और उसने ब्रह्मज्ञानके लिये राज़ाकी ही शरण ली । राजा उसका 
हाथ पकड़कर महलके भीतर ले गया और वहाँ सोये हुए एक पुरुषके 
पास जाकर प्राणके अभिमानी चन्द्रमाके “इहसः पाण्डरवास, सोम, 
राजन! इत्यादि नाम लेकर पुकारा । किन्तु इन नामोंसे पुकारनेपर 
चद् पुरुष नहीं उठा। तब राजाने उसे हाथसे दबाया और यहद्द तुरंत 
उठकर खड़ा हो गया | इस प्रसड्द्वारा श्रुति यह बताती है कि जितने 
भी नाम-रूपाभिमानी देव हैं वे वस्तुतः विशानमय आत्मा नहीं हैं: 
विश्ानात्मा नाम-रूपसे परे है। सामान्यतया सर्वत्र व्याप्त दोनेपर भी 
छृदयदेशमें उसकी विशेष अभिव्यक्ति होती है । वस्तुतः बही सबका 
प्रेरक और सच्चा भोक्ता है, अन्य इन्द्रियाभिमानी देव भी उसीकी 
विभूतियाँ हैं, उसकी सत्ताके बिना उनकी ख्तन्त्र शक्ति कुछ भी नहीं 
है | इन्द्रियोंको प्रेरित करनेके कारण ये प्राण हैं किन्तु प्राणोंका भी 
आेरक होनेसे वह प्राणोंका प्राण है | 


इसी अध्यायके चौथे ब्राह्मणमे याशवल्क्य और मैत्रेयीका संवाद 
है । याशवल्क्यकी दो ख्रियाँ थीं--मैत्रेयी और कात्यायनी । उनमें 
मैश्वेयी त्रह्मवादिनी थी और कात्यायनी स्तरियोंके समान सामान्य 
बुद्धिवाली । सम्प्रदायभेद्से इसी उपनिषद्‌म यह प्रसक्ष चतुर्थ अध्याय- 
के पश्चम ब्राह्मणमें फिर आया है। ब्दों इन दोनों के विषयमें यह बात 
स्पष्ट कदी है । जब याशवल्क्यकी इच्छा संन्यास लेनेकी हुई 
और उन्होंने दोनों स््रियोंको अपनी सम्पत्ति बॉटनेका प्रस्ताव किया तो 
कात्यायनीके मुखसे तो कुछ निकला नहीं, क्योंकि बह प्रेयःकामिनी 
थी, उस घनमें ही उसका सारा खुख निहित था; किन्तु मैत्रेयी थी 
श्रेयःकामिनी । उसने कहा, “यदि धनसे भरी हुई यह सारी पृथ्थी 
मेरी हो जाय तो क्या में अमर हो जाऊँगी ?? याशवल्क्य बोले, 'धनसे 
अमरताकी आशा तो नहीं की जा सकती; हाँ, सम्पन्न पुरुषोंका जैसा 


(७) 
भ्रोगमय जीवन होता है चैसा ही तुम्दारा हो सकता है..!” बस, 
मैत्रेयीको सच्ची कुंओ हाथ आ गयी और उसने कहा, “जिससे मैं 
अमर नहीं हो सकती उसे लेकर मैं क्या करूँगी ? मुझे तो वही बात 
यताइये जिससे में अमर दो सबूँ ।” बस्तुतः यही विवेक और बैराम्य 
का सच्चा खरूप है, जिसके हृदयमें यह वृत्ति जाग्मत्‌ नहीं हुई वह 
किसी भी प्रकार परमार्थ-तत्त्वको प्रहण नहीं कर सकता । मैत्रेयीकी 
उत्कट जिशासा देखकर भगवान याशवल्क्यने उसे ब्रह्मशानका उपदेश 
किया । उन्होंने ब्रह्म और आत्माका अम्ेद प्रतिपादन करते हुए आत्मा- 
के लिये ही सबकी प्रियता, आत्मशानसे ही सबका शान, अत्मासे 
भिन्न किसी भी वस्तुको देखनेमें पराभव) आत्मासे ही सम्पूर्ण भूतोंके 
उत्पक्ति और प्रलय तथा अज्ञानमें ही अनात्मवस्तुआओंकी सत्ता बताकर 
अन्तमें यह उपदेश किया कि जिसकी दृष्टिमें सब कुछ आत्मा दी दो 
जाता है उसके लिये कता, क्रिया और करणका सर्बथा अभाव हो जाता 
हैं। वहाँ सूँघना, खुनना, मनन करना और जानना आदि कोई क्रिया 
नहीं रहती तथा वह आत्मतत्त्व फिसीका क्षेय भी नहीं है, क्योंकि 
सबका ज्ञाता तो वह खयं ही है । 


इसके आगे मधुब्ाह्मण है। मधु अनेकों प्रकारके पुष्पोका सार 
या कार्य होता है तथा पुष्प उसके कारण होते हैं । मधु उपकाये 
है और पुष्प उपकारक हैं | यह उपकार्य-उपकारकभाव ही इस ब्राह्मण- 
में 'मधु' नामले कहा गया है । अतः यहाँ यद दिखाया है कि पृथ्वी, 
जल, अग्नि, वायु, आकाश) सूर्य, चन्द्रमा, विधुत्‌ और दिशा आदि 
सभी पदार्थ चारों भूतोंके कार्य हैं तथा भूत उनके कारण हैं। इस 
प्रकार उनका परस्पर उपकार्य-उपकारक-सस्बन्ध है और इस नातेसे 
वे एक दूसरेके मधु हैं। यद् तो हुई व्यावदारिक दृष्टि, किन्तु परमार्थतः 
उनका अधिष्ठान वद् ज्योतिमेय अम्उतमय पुरुष ही है। यही उनका 
अध्यात्म-सूलभूत अथोत्‌ वास्तविक खरूप है। इसीका नाम आत्मा 
है और यह आत्मा दी अस्त अह्म और सर्वरूप है।इस भ्रकार इस 
ब्राइणमें अधिष्ठान-हश्िसे सम्पूर्ण प्रपश्चकी ब्रह्मरूपताका प्रतिपादन 
किया गया है और “इन्द्रो मायाभिः पुररूप ईयते? ( २। ५। १९ ) इस 


श्रुतिसे स्पष्ट कद्द दिया है कि वद आत्मतत््व ही अपनी मायाशक्तिसे 
अनेकों आकार घारण करके क्रीडा कर रहा है । 


खसमये याशयल्क्यने उंठकर अपने ब्रह्मचारीको आशा दी कि इन गौओं- 
को खोलकर ले जाओ इससे ब्ाह्मणोमें बड़ा क्षोभ हुआ और उनमेंसे 
एकने पूछा कि क्‍या तुम ही हम सबमे विशेष व्रह्मशानी हो ? इसपर 
याशवटकयने जो उत्तर दिया वदद एक सच्चे महानुभावके अनुरूप ही 
था। वे बोले, “अक्िष्को तो हम नमस्कार करते हैं, हम तो गौओंकी 
इच्छावाले हैं ।” इसके पश्चात्‌ एक-एक करके उनमेंसे कई ब्राह्मणोंने 
याशवटक्यसे प्रश्ष किये और उन्होंने उन्हें समाधानकारक उत्तर देकर 
शान्त कर दिया। अन्तमे गार्गी खड़ी हुई । ब्रह्मवादिनी गार्गनि इस 
लोकसे आरम्भ करके उत्तरोक्तर प्रत्येक कारणका कारण पूछा | 
अन्तमें जब ब्रह्मलोकका भी कारण पूछा तो याशवल्क्यने उसे 
रोक दिया, क्‍योंकि यद्द भति प्रशक्ष था । जद्दों किसी विषयका निर्णय 
करनेके लिये प्रश्नोतर होता है वहाँ निःसन्दिग्ध वस्तुके विषयमें भी 
सन्देदह करना एक अपराध माना जाता है । इसी प्रकारके नियमको 
भक् करनेसे शाकल्यका सिर कट गया था, जिसका आगे नये ब्राह्मण- 
में उल्लेख है। इसके पश्चात्‌ याशवल्क्यने प्रइन किये, किंतु उपस्थित 
ब्ाह्मणोमेसे कोई भी उनका उत्तर देनेका साहस नहीं कर सका | इस 
प्रकार ठृतीय अध्याय समाप्त होता है । 

चतुर्थ अध्यायके प्रथम आ्राह्मणमं जनक और याक्षवल्क्‍्यका संवाद 
है। जनकने भिन्न-भिन्न आचायोंसे वाक्‌, प्राण, चक्षु आदिको ही अह्म- 
रूपसे छुना था। याशवर्क्यने उनमेंसे प्रत्येकके आयतन ( गोलक ) 
और प्रतिष्ठा ( अधिष्ठान ) पूछे । किंतु जनकने उन आचायोौंसे उनके 
विषयमें कुछ छुना नहीं था। तब याशवल्क्‍्यजीने उनके आयतन और 
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अतिष्ठा बताकर उनकी भिन्न-भिन्न प्रकारसे उपासना करनेका विधान 
किया और उनमेंसे प्रत्येककी उपासनासे देवलोेककी अधि बतलायी | 
जनकने प्रत्येक उपासनाका फल खुननेपर उसीको परम पुदषार्थ 
मानकर याशवल्क््यको एक हजार गौ देना चाहा । किन्तु याशवल्क्यने 
कहा कि शिष्यको छृतार्थ किये बिना धन लेना मेरे पिताके सिद्धान्तंके. 
विरुद्ध है, इसलिये में यह दक्षिणा खीकार नहीं कर सकता | क्वितीए 
ब्राक्षणमें जनककी अधिकारी समझकर याश्षवल्कक्‍्यजीने विराट्का वर्णन 
करते हुए उस सवोत्माका प्रत्यगात्मामें उपसंहार करके परब्रह्मका 
उपदेश किया है। इससे जनक कृतकृत्यताका अनुभव करके अपना 
साय राज्य गुरुदेवके चरणोंमं समर्पण कर देते हैं। इस प्रकार इस 
प्रकरणका उपसंहार होता है । 


इस अध्यायके तीसरे और चौथे ब्राह्मणोमं भी जनक और 
याश्षवल्क्यका ही संवाद है। इस प्रकार यद्यपि याशवल्कय इस संकल्प- 
से गये थे कि में स्थयं जनकसे कुछ नहीं कहूँगा । परन्तु पहले बे उन्हें 
इच्छानुसार प्रदन करनेका वर दे चुके थे । इसलिये उन्होंने खयं ही 
प्रथन कर दिया कि “यह पुरुष किस ज्योतिवाला है ?” बस, यहींखे 
प्रश्नोसरके ऋमसे इन दोनों ब्राह्मणोमें आत्मतत्वका बड़े विस्तारपूर्वक 
विवेचन हुआ है। यहाँ विविध प्रकारसे यही निर्णय हुआ है कि आत्मा 
ही चरम ज्योति है। वह खयंप्रकाश है। स्वप्लावस्थामें वही सम्पूर्ण 
दृहयको खड़ा कर लेता है । सम्पूर्ण विषयोंका भोक्ता दोनेपर भी वषद्द 
सर्वथा अखंग है । खुषुप्तावस्थामें वद सारे प्रपश्चका उपसंदार करके 
अपने आनन्द्मय खरूपमें स्थित रह्दता है । वही द्रष्टाकी दृष्टि: झ्ाताकी 
पघ्रातिः रसयिताकी रसनाशक्ति, वक्ताकी उक्ति, भ्रोताकी श्रुति, 
की मति और विज्ञाताकी विज्ञाति है। इस प्रकार सबका स्वरूप होने- 
से उसका कभी अभाव नहीं होता, क्योंकि जब जो कुछ रहता है उसका 
वास्तविक खरूप खययं आत्मा ही है। इस प्रकार जब वही सबका 
स्वरूप है तो उक्त दृष्टि आदिके विषय भी उससे भिन्न नहीं हैं । अतः 
एक अल्ुप्तशक्तिस्वरूप द्वष्टा ही सर्वमय है, वही निरतिशय आनन्द- 
स्वरूप है और उसीके लेशमात्र आनन्दसे अन्य सब विषय आननन्‍्द्‌- 
रूप जान पड़ते हैं । वह आत्मा सर्वरूप है। जिसे ऐसा बोध हो गया 
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है वह निष्काम, आप्तकाम और आत्मकाम दोता है। उसके प्राणोका 
डत्कमण नहीं होता । व श्रक्मरूप ही है और ग्रह्मरूपसे ही स्थित हो 
जाता है। इसके आगे चतुर्थ अध्यायके अन्ततक याशवटक्यजीने बड़ी 
ओजपूर्ण भाषामें इसी तत्त्वका चर्णन किया है। फिर पश्चम ब्राह्मणमें 
याक्षवल्‍्क्रीय काण्डकी पद्धतिसे पूर्वोक्त याशवरक्य-मैत्रेयि-संबादका 
डो वर्णन है और छठे ब्राह्मणमें आचार्यंपरम्पराके उल्डेखपूर्वक मधु- 
काण्ड समाप्त होता है | 


इससे आगे पश्चम अध्यायसे खिलकाण्ड आरम्भ होता है। इसमें 
कई प्रकारकी उपासनाओंका वर्णन है। आरस्भमें ही एक बड़ा रोचक 
आख्यान है। प्रजापतिके पुत्र देव, अखुर और मनुष्य अपने पिताके 
यहाँ रहकर ब्रह्मचर्यका सेवन करते हैं और प्रजापतिसे उपदेश करने- 
की प्रार्थना करते हैं । प्रजापति बारी-बारीसे उन तीनोंको एक हो अक्षर 
“द! का उपदेश करते हैं और इस एक ही अशक्षरसे उन्हें अपने-अपने 
लिये उपयुक्त उपदेश मिल जाता है। भोगप्रधान देवता समझते हैं, 
“पिताने हमें दमन ( इन्द्रियसंयम ) करनेका उपदेश किया है,” क्रूर- 
प्रति अखुर समझते हैं, “प्रजापति ने हमें दया करनेका आदेश किया 
है? और अर्थलोलुप मनुष्य मानते हैं, 'पिताने हमें दान करनेकी आज्ञा 
दी है।! इस प्रकार अपनी-अपनी प्रकृतिके अनुसार उपयुक्त उपदेश 
पाकर वे कृतकृत्य हो जाते हैं । 


इसके सिवा इस अध्यायमें और भी कई प्रकारकी उपासनाएँ हैं। 
फिर छठे अध्यायके प्रथम आ्राह्मणमे इन्द्रियोंके विवादद्धारा प्राणकी 
उत्क्ृष्टता दिखायी गयी है तथा द्वितीय ब्राह्मणमें इवेतकेतु और प्रवाहण- 
का प्रसंग है। इवेतकेतु केवल शा््राध्ययन करके ही अपनेको विद्वान 
मानने रूगा था। वह राजसभामे अपनी विद्याकी घाक जमानेके उद्दे श्य- 
से पाश्चालनरेश प्रवाहणकी सभामें आया। राजाने उसे अभिमानी 
समझकर पाँच प्रश्न किये । उन प्रदनोंका सम्बन्ध था जीवन-मरणकी 
खसमस्यासे । इवेत झेतुसे उनका कुछ भी उत्तर न बना । तब वह उदास 
दोकर अपने पिता और गुरु आरुणिके पास आया | उसने भी उन 
अद्नोंके विषयमें अपनी अनभिशता प्रकट की । तब वे पिता-पुत्र दोनों 
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प्रयाहणके पास गये और उससे उन प्रइनोंका उत्तर पूछा | प्रवाहणने 
उन्हें पश्चाश्रिविद्याका उपदेश किया । इस प्रसंगका निरूपण 
छान्दोग्योपनिषदूमें भी है। शाखाभेदसे एक दी विद्याका अनेक स्थानों- 
पर उल्लेख दो जाता है। 


इसके पश्चात्‌ तीसरे और चौथे ब्राह्मणोमे क्रमशः श्रीमन्‍्थ और 
पुश्रमन्‍्थ कर्मोका वर्णन है । ये दोनों कर्म परस्परसम्बद्ध हैं । इनका 
प्रधान प्रयोजन सत्सन्ततिकी प्राप्ति है। पाँचवें त्राह्मणमे खिलकाण्डकी 
आचाय॑-परम्परा है । इस प्रकार यह उपनिषद्‌ समाप्त होती है। 


यहाँतक संक्षेपमं इस मद्ाग्नन्थके प्रधान प्रधान प्रसंगोपर दृष्टिपात 
किया गया है। इस उपनिषद्की प्रतिपादन-शैली बहुत ही खुव्यवस्थित 
और युक्तियुक्त है । उपयुक्त विवेचनके अनुसार इसमें दो-दो अध्यायों- 
के मधु) याशवल्कीय और खिलसंशक तीन काण्ड हैं। इनमेंसे मधु 
और खिल काण्डोमें प्रधानतया उपासनाका तथा याशवल्कीय काण्डमें 
शानका विवेचन हुआ है । भाष्यकारने इसकी व्याख्या करते 
डुए अपना हृदय खोलकर रख दिया है । इसके भाषान्तरकी 
समाप्तिके साथ इन पंक्तियोंके लेखकके जीवनकी भी एक साथ 
पूरी दो जाती है। आजसे प्रायः नौ वर्ष पूर्व इसके चित्तमें भगवान्‌ 
दाह्लराचायंके उपनिषद्भाष्यका अनुवाद करनेका संकल्प हुआ था। 
वसस्‍्तुतः वह सवोन्तयोमी श्रीहरिकी ही प्रेरणा थी। उनकी लीलाका 
मर्म कुछ जाना नहीं जाता । वे न जाने किससे क्या काम कराना चाहते 
हैं और फिर उसे किस प्रकार पूरा करा लेते हैं--यह एक गम्भीर 
रहस्य ही है। अपनी विद्या-बुद्धिको देखते हुए पेसा संकल्प करना मेरा 
डुःसाहस ही था। कोई विधिवत्‌ अध्ययनका भी तो बल नहीं था। 
किन्तु भगवरत्प्रेरणाके आगे सभीको झुकना पड़ता है; वे ऐसी 
परिस्थितियाँ उपस्थित कर देते हैं कि जिनके कारण शक्ति न देखते 
हुए भी मनुष्य साहस कर बैठता है। ऐसी किसी परिस्थितिने ही 
इसे भी इस महत्कार्यमें नियुक्त कर दिया और कई प्रकारकी अड्चनों- 
के पश्चात्‌ आजसे प्रायः साढ़े चार वर्ष पूर्व इसकी पूणोहुति हो गयी । 
इस महान कर्मका मेरे लिये तो वस्तुतः इतना ही लाभ है कि इसी 
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बहाने शास्रचचिन्तनमे समय बीत जाता है। अस्तु, जो कुछ हो! प्रधुके 
विधानमे किसीका दखल भी तो नहीं चलता | 


इन उपनिषद्धाष्योंके अनुवादम मुझे जिन प्रम्थोंसे सहायता मिली 
है उनके लेखकांका में सर्वदा ऋणी ही रहूँगा | द्वार्दिक धन्यवादके 
सिवा मेरे पास उस ऋणके परिशोधका कोई और साधन नहीं है। 
जिनके कृपामय सहयोगसे मुझे वे ग्रन्थ प्राप्त हो सके थे उन महाजु- 
भाषोंका भी में अत्यस्त कृतश्ञ हूँ । भाई साहब भीशंकरलालजी गगने 
पं० पीताम्बरज्ञीका हिन्दी अनुवाद किया था। पूज्य पं० श्रीक्ृष्णओ 
पन्‍तकी कृपाले मुझे पं० दुगोचरण माजूमदारविरचित बंगला-अनुवाद 
मिला था तथा बन्धुवर कुँवर विजयेन्द्रसिहजीने पं० गंगानाथ झा और 
भ्रीसीताराम शाञ्ीके अंग्रेजी अनुवाद दिये थे। छपाईके समय सम्मान्य 
खुहृद्दर पं० भीरामनारायणजी शास्रीने इन सभी प्रन्थोका संशोधन 
और प्रफ-शोधन किया है। उनके अथक अध्यवसायके बिना इनका 
इतने शुद्धरुपमे प्रकाशित होना प्रायः असम्भव ही था । अतः उनका 
भी मैं सर्वदा ऋणी दी रहूँगा। 


अन्तमें, जिनकी असीम अनुकम्पा और बाह्य एवं आस्तर प्रेरणा- 
से यह दुष्कर कार्य सुकरकी भाँति सम्पन्न हुआ है उन अपने हृदय॑- 
खर्वेख पूज्यपाद भीगुरुदेवके पावन करकमलोमे यह तुच्छ भेंठ समर्पण 
करता हूँ । इसके द्वारा में किसी प्रकार उनके परम पविन्न पादपपोका 
विशुद्ध प्रेम प्राप्त कर सकूँ--यही मेरी आन्तरिक अभिलाषा है। 





॥ भ्रीहदरिः ॥ 
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यर्मिन्नापूर्यमाणे पतति करतला- 
च्छड्ूरस्यापि शूलं 


त्रासादुद्आ्रान्तचित्ता रविरथतुरगा 
अ्रष्टमागोः प्रयान्ति । 


ब्रह्मा ब्रह्माण्डभाण्डस्फुटनपरिभया- 
त्तीति  नारायणाख्य॑ 


सो(स्मान्पायात्सुनादो बद्नविनिहितः 
पाश्चजन्यो मरारेः ॥ 
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भाष्यकार भगवान दशाहूर 


डँं० 


तत्सद्ह्षण नमः 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 
मन्त्रार्य, झाड्ुरभाष्य और भाष्याथंसहित 


+ “औ--+*३०क--कु०-ए 


शइरः शड्राचायंः सहुरुः शर्वंसन्निभः | 
सर्वेषां शब्डूराः सन्‍्तु सश्चिदानन्द्रूपिणः ॥ 





ज्ान्तिपाठ 


३» पूर्णमदः पूर्णमिदं पूर्णात्पूर्णमुदच्यते । 
पूर्णस्य पूर्णमादाय पूर्णमेवावशिष्यते ॥ 
3» शान्ति: | शान्ति: !! शान्ति: !!! 


... 5» वह ( परत्रह्म ) पूर्ण है और यह ( कार्यत्रह्म ) भी पूर्ण है; 
क्योंकि पूर्णसे पूर्णक्षी ही उलत्ति होती है । तथा [ प्रल्यकाल्में ) पूर्ण 
( कार्यत्रह् ) का पूर्णल लेकर ( अपनेमें लीन करके ) पूर्ण ( पत्र ) 
ही बच रहता है । त्रिविध तापकी शान्ति हो । 





प्रथम अध्याय 


प्रथम बआह्मण 


तम्बन्ध-भाष्य 


“नमो त्क्मादिभ्यो बकह्मविद्या- 


सम्प्रदायकरतृभ्यों वंशऋषिश्यों 
नमो शुरुभ्यः । 


उषा वा अश्वस्य! इत्येब- 


माद्या. वाजसनेयि- 


नामनिरुक्ति: 
ब्राह्मणोपनिषत्‌ू.। 
तस्या इयमल्पग्रन्था वृत्तिरारभ्यते 


संसारव्याविवृत्सुभ्य/ संसारहेतु 


निवृत्तिसाधनबत्रह्मास्मैकत्व विद्या- 


३» ब्रह्मविद्या-सम्प्रदायके प्रवर्तक 
[ वंश-ब्राह्मणोक्त |. गुरुपरम्परागत 
ब्रह्मादि वंश-ऋषियोंकोी तथा गुरुदेव- 
को नमस्कार है | 

“पा वा अश्वस्यः इत्यादि मन्त्रसे 
आरम्भ होनेवार्ली वाजसनेयिब्राह्मणो- 
पनिषद्‌ हैं। संसार-बन्धनको दूर करने- 
की इच्छावाले विरक्त पुरुषोंके लिये 


संसारके कारण (अज्ञान ) की 


निवृत्तिके साधन ब्रह्मात्मैक्यबोधकी 
प्रापकि लिये उसकी यह अल्प 
ग्रन्थवाली (संक्षिप्त ) व्याख्या 


५ : आरम्म की जाती है । यह ब्रह्मविद्या 
प्रतिपत्तये । सेय॑ ब्रह्मविद्या उप- | 


अपनेमें छगे हुए पुरु्षोके संसारका 


निषच्छब्दवाच्या तत्पराणां स- | *रेणसहिंत अत्यन्त अवसादन 


। ( उच्छेद ) करती है, इसलिये 


हेतोः संसारस्यात्यन्तावसादनात्‌ | ' उपनिषद्‌ शब्दसे कही जाती है;क्योंकि 


उपनिपूर्वय सदेस्तदर्थत्वात्‌। | धतुका यही 
| अर्थ है। उस ब्ह्मविद्याकी प्राप्तिरूप 
| प्रयोजनवाला होनेके कारण यह ग्रन्थ 
| भी उपनिषद्‌ कहा जाता है । 


तादथ्योद्‌ ग्रन्थो5्प्युपनिषद्‌ 
उच्यते । 


और “नि? उपसर्गपूर्वक सदू- 


( अवसादन ही ) 


१. इस उपनिषद्के द्वितीय, चतुर्थ और षष्ठ अध्यायोंके अन्तिम ब्राह्मण 
ध्वंशब्राह्मण” कहलाते हैं; क्योंकि उनमें इस ग्रन्थद्वारा प्रतिपादित विद्याओंकी 


आचाय॑ंपरम्पराका उल्लेख किया गया है। 


शाइरभाष्याथे 


डे 
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-« सैयं पडध्यायी अरण्ये5नुच्य- 
मानत्वादारण्यकम्‌, वृहच्चात्प- 
रिमाणतो बृहदारण्यकम्‌ । तस्या- 
स्थ॒कर्मकाण्डेन सम्बन्धोडमि- 
धीयते । सर्वोष्प्ययं वेदः प्रत्य- 
क्षानुमानाभ्यामनवगतेशानिष्टप्रा- 
प्रिपरिद्ारोपायप्रकाशनपरः सब्वे- 
पुरुषाणां निसगंत एवं तत्म्राप्ति- 
परिहारयोरिश्त्वात्‌ । इृष्टविषये 
चेष्टानिष्टप्रा प्िपरिहारोपायज्ञानस् 
प्रत्यक्षानुमानाभ्यामेव सिद्धत्वा- 
आगमान्वेषणा । 

न चासति जन्म्रान्तरसम्ब- 
आत्मतल्वनिरूपणे ज्ध्यात्मास्तित्ववि- 
शाहस्वाथंवत्तम जाने. जन्मान्त- 
रेष्टानिश्प्राप्तिपरिहारेच्छा स्यात्‌ 


खमाववादिदशनात्‌ । तस्मा- 


'यह छः: अध्यायवाी उपनिषदू 
अरण्य (वन) में कही जानेके कारण. 
आरण्यक है और [ अन्य उपनिषदों- 
की अपेक्षा ] परिमाणमें बृहदू 
(बड़ी ) होनेके कारण ब्ृहदारण्यक 
कही जाती है। अब इसका कर्म- 
काण्डके साथ सम्बन्ध बतलाया 
जाता है | यह सारा ही वेद, 
जिनका प्रत्यक्ष और अनुमान आदि अन्य 
प्रमाणोंसे ज्ञान नहीं होता, उन इष्टकी 
प्राप्ति और अनिष्टकी निश्वत्तिके उपायों- 
को प्रकाशित करनेवाला है, क्योंकि 
सभी पुरुषोंको खभावसे ही इृष्टकी 

प्राप्ति और अनिष्टकी निवृत्ति इष्ट है । 
| जो विषय ग्रत्यक्ष हैं उनमें इश्प्राप्ति और 
अनिश्टनिवृत्तिके उपायोंका ज्ञान तो. 
प्रत्यक्ष और अनुमान प्रमाणोंसे ही 
सिद्ध है, इसलिये वहाँ आगमग्रमाण 
ढूँढ़नेकी आवश्यकता नहीं होती | 


किंतु जन्मान्तरसे सम्बन्ध रखने- 
वाले आत्माके अस्तित्वका ज्ञान न. 
होनेपर जन्मान्तरसम्बन्धिनी इृष्ट- 
प्राप्ति और अनिष्टनिवृत्तिकी इच्छा 
भी नहीं हो सकती, जैसा कि. 
खभाववादियों ( चार्वाकादिकों ) में 


| 
देखा जाता है# | अत: शास्त्र 





# अर्थात्‌ आत्माके अस्तित्वको न जाननेवाले छोकायतिक और बौद्धोंकी 
जन्मान्तरमें इष्ट-प्राप्ति और अनिष्ट-परिहारके उद्देश्यसे बेदिक क्रियाओंमें प्रवृत्ति 


नहीं होती--यह बात देखी गयी है। 


शेर 


जहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 


>बबलिसिक न्यर्सिि अर: जपमिओ न्पियेक “र्सियि कर्मिये, रपये नमस्कार बर्पकियक बलि, 


ज्जन्मान्तरसम्बन्ध्यात्मा सित्वे 

जन्मान्तरेष्टानिश्प्राप्तिपरिहारोपाय- 
विशेषे च शास्त्र प्रवर्तते । 
“येय॑ प्रेते विचिकित्सा मनुष्ये- 
इत्तीत्येके नायमस्तीति चेंके” | 
(क० उ० १। १। २०) | 
इत्युपक्रम्प “अस्तीत्येबोपलब्ध- | 
व्य// ( क० 3० २।३।१३ ) 
इत्येबमादिनिर्णयद्शनात्‌ । “यथा 
च मरणं प्राप्य/ ( क० उ० २। 
२। ६ ) इत्युपक्रम्य “योनिमन्ये 
प्रपच्चन्ते शरीरत्वाय देहिनः । 
स्थाणुमन्येडनुसंयन्ति. यथाकर्म 
यथाश्रुतम्‌”” (क०३उ०२।२। 
७) इति च। “खबज्ज्योतिः” 
(बृ० 3३०४ | ३।९ ) हत्यु- 
पक्रम्य “तं विद्याकमेणी सम- 
न्वारमेते”! (४ | ४ । २) “'ुण्यो 
वे पृण्येन कर्मणा भवति पापः 
पापेन!” (३।२।१३) इतिच। 
“जञपयिष्यामि/(बृ० उ० २। १। 
१५ ) हत्युपक्रम्प “विज्ञानमयः”' 





जन्मान्तर-सम्बन्धी आत्माके अस्तित्व 
और जन्मान्तरकी इृष्प्राप्ति एवं 
अनिष्टनिवृत्तिके. उपायविशेषका 
निरूपण करनेमें प्रबवृत्त होता है | 
जैसा कि [ श्रुतिमें ] “मृत मनुष्य- 
के विषयमें जो ऐसी शह्ढा होती है 
कि कोई तो कहते हैं [ शरीरादिसे 
अतिरिक्त देहान्तरसम्बन्धी ) आत्मा 
रहता है और कोई कहते हैं यह 
नहीं रहता” इस प्रकार उपक्रम 
करके “आत्मा है-ऐसा ही जानना 
चाहिये” इत्यादि निर्णय देखा जाता 
है तथा “ ब्रह्मको न जाननेसे ] 
मरणको प्राप्त होनेपर आत्मा जैसा 
हो जाता | इस प्रकार आरम्म 
करके “जिसने जैसा कर्म किया है 
तथा जिसने जैसा शाब्रज्ञान प्राप्त 
किया है उसके अनुसार कोई तो 
देह धारण करनेके लिये किसी 
योनिको प्राप्त हो जाते हैं और कोई 
स्थावर हो जाते हैं” इस प्रकार कहा 
है | एत्रं“खयंग्रकाश है'” इस प्रकार 
आरम्म कर “ज्ञान और कर्म उसके 
जन्मान्तरके आरम्मक होते हैं?” तथा 
“वह पुण्यकर्मसे पुण्यवान्‌ और पाप- 
कर्मोंसे पापमय होता है?” इत्यादि कहा 
गया है । इसी प्रकार “बतलाऊँगा? 
ऐसा उपक्रम कर “आत्मा विज्ञान- 


प्राह्मण १ ] 


शाइरभाष्यार्थ 


३ 
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(२।१॥। १६) इति च 
व्यतिरिक्तात्मास्तत्वम्‌ । 
तत्प्रत्यक्षविषयमेवेति चेन्न, 


प्रत्यक्षानुमानाभ्यां वादिविशप्रतिपत्ति- 

नात्मनोईखिल- दश्शनात्‌ । न हि 

तिडिः.. देहान्तरसम्बन्धिन 
आत्मनः प्रत्यक्षेणास्तित्वविज्ञाने 
लोकायंतिका बोद्भाश्व नः प्रति- 
कूलाः स्युर्नास्त्यात्मेति वदन्तः । 
न हि घटादो प्रत्यक्षविषये कथ्रि- 
द्विप्रतिपद्यते नास्ति घट इति। 
स्थाण्वादीं पुरुषादिदशनान्नेति 
चेन्‍न, निरूपितेड्मावात्‌ | न हि 
प्रत्यक्षेण निरूपिते स्थाण्वादो 
विप्रतिपत्तिभंबति । वैनाशिका- 
स्त्वददमितिप्रत्यये. जायमाने5पि ! 
देददान्तरव्यतिरिक्तस्य नाखितवमेव 
प्रतिजानते । तस्मात्मत्यक्षविषय- 
वेलक्षण्यात्‌ प्रत्यक्षान्नात्मास्तित्व- 
सिद्धि; । ह 


बू० उ० ३---- 


मय है” इस प्रकार देहसे भिन्न 
आत्माका भत्तित्व बतलाया गया है । 

यदि कहो कि आत्माका अस्तित्व 
तो प्रत्यक्ष प्रमाणका ढ्वी विषय है, 
तो ऐसा कहना ठीक नहीं; क्योंकि 
इसके सम्बन्धमें विभिन्‍न वादियोंका 
मतभेद देखा जाता है । यदि देहान्तर- 
सम्बन्धी आत्माके अस्तित्वका ज्ञान 
प्रत्यक्ष होता तो लोकायतिक और 
बौद्ध “आत्मा नहीं है? ऐसा कहते हुए 
हमारे प्रतिकूल न होते | घठादि जो 
प्रत्यक्षप्रमाणके विषय हैं, उनमें “घट 
नहीं है? ऐसा संदेह किसीको नहीं 
होता | यदि कहो कि स्थाणु ( हूँठ ) 
आदियें पुरुषादिका भ्रम देखा जानेके 
कारण प्रत्यक्ष बस्तुमें संशयका 
अभाव नहीं बताया जा सकता तो 
यह कथन ठीक नहीं, क्योंकि अच्छी 
तरह देख लेनेपर उस संशयका 
अभाव हो जाता है | स्थाणु आदि- 
का प्रत्यक्ष निरूपण हो जानेपर 
उसमें किसीको संदेह नहीं रहता | 
किंतु वैनाशिक तो “अहम ऐसी- 
वृत्तिके उदय होनेपर भी देहान्तरसे 
भिन्‍न आत्माके न होनेका ही निश्चय 
करते हैं। अत: प्रत्यक्ष प्रमाणके 
विषयसे विलक्षण होनेके कारण 
प्रत्यक्षसे आत्माके अस्तित्वकी सिद्धि 


नहीं हो सकती । 


३४ 


शद्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 


72% बाई िंटेक बाई 2७ नई मिट व: 


तथानुमानादपि । अ्त्या। 
आत्मास्तित्वे लिज्डस्य दर्शित- 
त्वाल्लिज्गडस्य च प्रत्यक्षविषयत्वा- 
न्‍्नेति चेन्‍न, जन्मान्तरसम्बन्ध- 
स्थाग्रहणात्‌ । आगमेन त्वात्मा- 
सित्वेब्गते वेदप्रदर्शितलोकि- 
कलिब्जविशेषेश्र 
मीमांसकास्तार्किकाश्र अहम्प्रत्यय- 
लिड्जानि च वेदिकान्येव खमति- 
प्रभवाणीति कल्पयन्तो वदन्ति 


प्रत्यक्षश्वानुमेयथात्मेति । 


सवंथाप्यस्त्यात्मा देह्ान्तर- 
कर्मशानकाण्डयोः सम्बन्धीत्येवं प्रति- 
प्रयोननम. पत्तर्देहान्तरगतेश- 


तदनुसारिणो 


इसी प्रकार अनुमोनसे भी 
[ आत्माका अस्तित्व सिद्ध नहीं हो 
सकता ]। यदि कहो कि श्रुतिने 
आत्माके अस्तित्वमें लिज्न ( बीज ) 
दिखलाया है और लिड्ड प्रत्यक्ष- 
प्रमाणका विषय होता है, इसलिये आत्मा 
[ प्रत्यक्ष या अनुमान प्रमाणका भी 
विषय है ] केवल आगमका ही विषय 
नहीं है---.तो ऐसा कहना ठीक नहीं; 
क्योंकि जन्मान्तरके सम्बन्धका किसी 
अन्य प्रमाणसे ग्रहण नहीं होता । 
आगमप्रमाणसे तथा वेदोक्त लोकिक 
लिल्लनविशेषोंके. द्वार आत्माका 
अस्तितवव जान लेनेपर ही उसीका 
अनुसरण करनेवाले मीमांसक और 
नैयायिक वेदिक अहंप्रतीति और 
वैदिक लिज्लोंको ही “ये हमारी बुद्धिसे 
निकले हुए तक हैं? ऐसी कल्पना 
करते हुए कहते हैं. कि “आत्मा 
प्रत्यक्ष और अनुमानका भी विषय है? | 


सब प्रकार देहान्तरसे सम्बन्ध 
रखनेवाला आत्मा है---ऐसा जानने- 
वाले तथा देहान्तरगत इश्प्राप्ति और 


१. अनुमानका स्वरूप यों है--इच्छा आदि किसीके आश्रित होते हैं; 


क्योंकि वे गुण हैं; जैसे रूप आदि । 


इस प्रकारके अनुमानद्वारा इच्छादिके 


आश्रयरूपसे भी आत्माका अस्तित्व सिद्ध नहीं हो सकता) क्योंकि इच्छादिका 
अधिष्ठान मन ही प्रसिद्ध है; मनसे अतिरिक्त इच्छादिकी उपलब्धि नहीं होती । 


२, “यः प्राणेन प्राणिति? इत्यादि भ्रुतिके अनुसार प्राणनादि व्यापार ही 


आत्माके अस्तित्वमें लिझ़् है | 
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निष्टप्राप्तिपरिह्ारोपायविशेषार्थिन- 
स्तद्िशेषज्ञापनाय कर्मकाण्डमार- 
ब्यम्‌। न त्वात्मन इष्टानिश्प्राप्ति- 
परिद्दरेच्छाकारणमात्मविषय- 

मह्ञानं कठंमोक्तखरूपामिमान- 
लक्षणं तद्ठिपरीतत्रक्षात्मखरूप- 
विज्ञानेनापनीतम्‌। यावद्धि तन्ना- 
पनीयते तावदय कर्मफल- 
रागद्ेषादिखाभाविकदोपमप्रयुक्तः 
शास््रविहितप्रतिषिद्धातिक्रमेणापि 
वर्तमानो मनोवाकायदंष्टादष्टानि्ट- 
साधनानि अधमंसंज्ञकानि कर्मा- 
प्युपचिनोति बाहुल्‍येन, खाभा- 
विक्दोषबलीयस्त्वात्‌ू । ततः 
ख्थावरान्ताधोगतिः । कदाचि- 
च्छास्रक्ृ तसंस्कारबली यस्त्वम्‌, 

ततो मन आदिभिरिष्टसाधन॑ बाहु- 
ल्येनोपचिनोति . धर्माख्यम्‌ । 
तदृद्विविधमू-ज्ञानपूर्व कं केवल शव । 
तत्र केवल पिठलोकादिप्राप्ति- 
फलम्‌ । ज्ञानपूवेक॑ देवलोकादि- 


शाड्रभाष्यार्थ 


शे५ 


अनिश्निदृत्तिकि. उपायविशेषको 
जाननेकी रच्छावाले पुरुषोंको उस 
विशेष उपायका ज्ञान करानेके लिये 
कर्मकाण्ड आरम्भ किया गया है। 
उसमें आत्माकी इश्प्राप्ति एवं अनिष्ठ- 
निवृत्तिकी इच्छाके कारण कतृत्व 
भोक्तृत्वाभिमानरू्प आत्मविषयक 
अज्ञाननमोी उससे विपरीत ब्रह्मात्म- 
खरूप ज्ञानके द्वारा दूर नहीं किया 
गया | जबतक उस ( अज्ञान ) की 
निवृत्ति नहीं होती, तबतक यह जीव 
कर्मफलके राग-द्ेपादिरूप खाभाविक 
दोषेसे प्रेरित होनेके कारण शाद्र- 
। कथित विधि और निषेधका उल्लझ्डन 
' करके भी बर्तता हुआ मन, वाणी 
| और शरीरसे इष्ट और अदृष्ट 
| अनिश्के साधनभूत अभर्मसंज्ञक 
| कर्मोको अधिकतासे करता रहता 
| है, क्योंकि खभावजनित दोष बहुत 
' प्रबल होता है । इससे उसे स्थावर- 
पर्यन्त अधोगति प्राप्त होती है । 
कभी शात्रोक्त संस्कारोंकी प्रबल्ता 
होती है, उस समय यह मन 
आदिसे अधिकतर पघर्मसंज्ञक दृष्ट- 
साधनोंका सम्पादन करता है । 
वे ज्ञान (उपासना ) पूरक और केवल 
भेदसे दो प्रकारके हैं । उनमें केबल 
धर्म पिवृलेकादिकी प्राप्तिरूप फल- 
वाले हैं और ज्ञानपूर्वक धर्म देवलोक- 


श्द 
बिक, बसिफि, नगरीय, नरफियेत मार्ट का 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 
बरस नाप नर बार्फिं किये 


ब्रह्मलोकान्तप्राप्रिफलम । तथा | से लेकर अक्मलोकतककी आत्तिरूप 


च शाखम्‌ू--आत्मयाजी श्रेया- 
न्देवयाजिनः/ ( शत० ब्राह्म० ) 
इत्यादि । स्मपृतिश्र “द्विविध॑ कमे 
वैदिक! (मनु ० १२। ८८)इत्या- 
या। साम्ये च धर्मांधमयोः मनुष्य- 
त्वप्राप्तिः | एवं ब्रक्माद्या स्थावरान्ता 
स्वाभावषिकाविद्यादिदोषवती धर्मो- 
धर्मसाधनकृता संसारगतिनाम- 
रूपकर्माश्रया | तदवेदं व्याकृतं 
साध्यसाधनरूपं जगत्प्रागुत्पत्ते- 
रव्याकृमासीतू॒. स॒ एप 
बीजाडुरादिवदविद्याकृतः संसार 
आत्मनि क्रियाकारकफलाध्या- 
रोपलक्षणो5नादिरनन्तो 5नथे;, 
इत्येतसाडिरक्तस्याविद्यानिषृत्तये 
तद्ठिपरीतन्रह्मविद्याप्रतिपत्यर्थोप- 
निषदारभ्यते । 

असय लवल्वमेधकमसम्बन्धिनो 


अश्रमेषजाद्ण- विज्ञानय प्रयोजन 
प्रयोजमम येषामश्रमेघधे न 


फल्वाले हैं। ऐसा ही शात्र भी 
कहता है--“देवोपासककी अपेक्षा 
आत्मोपासक श्रेष्ठ है |” # तथा 
“वैदिक कर्म दो प्रकारका है?? (प्रवृत्ति- 
प्रधान और निदृत्तिप्रधान ) ऐसी 
स्मृति भी है। धर्म और अधर्मकी 
समान मात्रा होनेपर मनुष्यत्वकी प्रात 
होती है । इस प्रकार धर्म एवं अधर्म- 
रूप साधनसे होनेवाली ब्रह्मासे लेकर 
स्थावरपर्यन्त नाम, रूप एवं कर्मके 
आश्रित खाभाविक जविद्यादि दोष- 
वाली सांसारिक गति है | वह यह 
साध्यसाधनरूप  ध्याकृत जगत्‌ 
उत्पत्तिसे पूर्व अन्याकृत था। आत्मामे 
क्रिया, कारक एवं फलका आरोपरूप 
यह अविद्ाकृत संसार बीजाइ्डरादि- 
के समान [ ग्रवाहरूपसे ] अनादि 
और अनन्त अनर्थरूप है; अतः 
इससे विरक्त हुए पुरुषकी अविद्याकी 
निवृत्तिके लिये इससे विपरीत ब्रह्म- 
विद्याकी प्राप्तिकप प्रयोजनवाली यह 
उपनिषद्‌ आरम्भ की जाती है । 

[ इस उपनिषदूके आरम्भमें कहे 
हुए ] इस अश्वमेघकर्मसम्बन्धी 
विज्ञाका तो यही प्रयोजन है कि 


# सर्वन्न परमात्मबुद्धि रखकर नित्य कर्मोंका अनुष्ठान करनेवाला पुरुष आत्मयाजी 
( आत्मोपासक ) है और कामनापूर्वक देवताओंकी उपासना करनेवाल्मा देवयाजी 


( देवोपासक ) है। 
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अधिकारस्तेषामसादेव विज्ञानात्‌ 
फलप्राप्ति! | “विद्या वा कमणा 
वा! “तद्भेवल्लोकजिदेव”” ( बु० 
उ० १। ३। २८ ) हत्येवमादि- 


जिनका [ असामर्थ्यवश ] अश्वमेघ 
यज्ञ्में अधिकार नहीं है उन्हें इस 
विज्ञासि ही उसके फलकी प्रापि 
हो जाय; जैसा कि “ज्ञान (उपासना) 
से अथवा कमंसे [ उसके फल्की 
प्राति होती है )”? “बह यह 


( प्राणदर्शन ) छोक-प्रातिका साधन 
है” इत्यादि श्रुतियोंसे सिद्ध होता है । 
यदि कहो कि अश्वमेधविज्ञान 
अश्वमेधकर्मसे ही सम्बन्ध रखता है 
तो यह ठीक नहीं है; क्योंकि “जो 
अश्वमेघसे यजन करता है अथवा जो 
चेनमेव॑ वेद!” इति विकल्पश्चुतेः | | इसे इस प्रकार जानता है [ वह 
सब पार्पोको पार कर जाता है ]” 

विद्याप्रकरणे चाम्नानात्‌ कमौन्तरे | इस प्रकार कर्मके ज्ञान और अनु- 
ष्टानका विकल्प बतलानेवाली श्रुति 

च सम्पादनदशनाद विज्ञानात्‌ | है । इसके सिवा इसका उल्लेख 
उपासनाप्रकरणमें होनेसे . तथा 

| | अश्रमेधसे मिन्‍न [ चित्याप्रि ] कर्ममें& 
| इसका सम्पादन देखा जानेसे भी 
यह ज्ञात होता है कि अश्वमेष- 
विज्ञासे भी अश्वमेघका ही फल 
मिलता है | समष्टि और व्यष्टि 
हिरण्यगर्भकी प्राप्तिहप फलवाल 
» | होनेसे समस्त कमोंमें अश्वमेघ कर्म 

रा अ ० उत्कृष्ट है । यहाँ ब्रह्मविथाके आरम्भ- 
सर्वकमंणां संसारविषयत्वप्रदश- | में उसका उल्लेख समस्त कर्मोंका 
# “अय॑ वै छोकोउग्नि) ( बृ० उ० ६। २। ११ ) इत्यादि वाक्यद्वारा । 


श्रुतिम्यः । 
कर्मविषयत्वमेव विज्ञानस्येति | 





चेनन्‍न, “यो5श्रमेघेन यजते य उ 


तत्फलप्राप्तिरस्तीत्यवगम्यते 
सर्वेषां च कमंणां पर कर्माश्रमेघः 


समष्िव्यशिभ्राप्तिफलत्वात्‌ । तस्य 


बृदददारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
दथत--92 न नमक नि +42. 


संसारसम्बन्धिब प्रदर्शित करनेके 
लिये किया गया है | इसी अ्रकार 
| श्रुति दिरिण्यगर्भकों क्षुधारूप म्रृत्यु- 


८ 
बल नाजिक अउक- नउिक- बर्सी १ 


ताथंम्‌ू | तथा च दशशयिष्यति 


फलमशनायामसृत्युभावस्‌ | 

न नित्यानां संसारविषयफल- 
त्वमिति चेनन, सर्वकमफलोप- 
संहारश्रुतेः | सवे हि पत्नीसम्बद्धं 
कर्म । “जाया मे खात्‌ *** 
एतावान्वे कामः” (बृ० उ० १। 
४। १७ ) इति निसगंत एव 
सर्वकर्मणां काम्यत्व॑ दर्शयित्वा, 
पुत्र॒कर्मापरविद्यानां च “मनुष्य- 
लोकः पिठलोको देवलोकः” 
(बृ० 3० १।५। १६ ) इति 
फल दश्शयित्वा, अ्यन्नात्मकतां 
चान्ते उपसंहरिष्यति “त्रय॑ वा 
हृदं नाम रूप कम! ( बू० उ० 
१।६। १ ) इति | सर्वकर्मणां 
फल व्यारृत संसार एवेति । 

इदमेव त्रय॑ प्रागुत्पत्तेरतर- 
व्याकृतमसीत्‌ । तदेव पुनः सर्व- 
प्राणिकमंवशादथाक्रियते बीजा- 
दिव वृक्ष | सोद5्य॑ व्याकृता- 


भावकी प्राप्ति दिखलावेगी । 

यदि कहो कि नित्यकर्म संसार- 
विषयक फलवाले नहीं हैं तो यह 
ठीक नहीं, क्योंकि समस्त कर्मफर्ले- 
का [ सांसारिक विषयोंमें ही ] 
उपसंहार किया जाता है--ऐसी 
श्रुति है । सारे ढ्ी कर्मोंका सम्बन्ध 
स्रीसे है | “मुझे सत्री प्राप्त हो 
इतनी ही कामना है” इस प्रकार 
खभावसे ही समस्त कर्मोंकी सकामता 
दिखलाकर फिर पुत्र, कर्म और अपरा 
विद्याके “मनुष्यण्षोक, पितृलोक और 
देवलोक” इस प्रकार विभिन्‍न फल 
दिखाते हुए श्रुति “यह जगत्‌ 
नाम, रूप और करम---इन तीन 
अवयवोंसे युक्त है? ऐसा कहकर 
अन्तमें इसकी तीन अन्नरूपताका 
उपसंहार करेगी | तात्पर्य यह है 
कि समस्त कर्मोंका फल ब्याकृत 
संसार ही है । 

यही त्रय उत्पत्तिसे पूर्व तो 
अव्याकृत ही था | वही बीजसे 
वृक्षके समान समस्त प्राणियोंके 
कमवश ब्याकृत हो जाता है | वह 
यह व्यक्ता्यक्तरूप संसार अविद्याका 


ब्राह्मण १ ] 
व्याकृतरूपः संसारोअविद्याविषय 
क्रियाकारकफलात्मकतया आत्म- 
रूपस्वेनाध्यारोपितः अविद्ययेव 
मूर्तामूर्ततद्वासनात्मकः । अतो 
विलक्षणो5नामरूपकर्मात्मको5दयो 


नित्यशुद्धबुद्धपतक्तखमावो$पि क्रि- 
याकारकफलमेदादिविपययेणाव- 


मासते । अतोडख्ात्क्रियाकारक- 


फलमेदखरूपाद्‌ एतावदिदमिति 
साध्यसाधनरूपादिरिक्तस्य कामा- 


दिदोषकर्मबी जभूताविद्यानिवृत्तये 
रज्ज्वामिव स्पविज्ञानापनयाय 
ब्रद्मविद्या आरभ्यते । 


तत्र तावदश्मेधविज्ञानाय 


“पा वा अश्वस्य इत्यादि | 


शाकूरभाष्यार 


ही 


विषय है । अवियासे ही मूत्ते, अमूर्तत 
और उनकी वासनारूप यह संसार 
क्रिया, कारक और फलरूप होनेसे 
आत्मभावसे आरोपित होता है। 
इससे मिन्‍न आत्मा नाम, रूप और 
कर्मसे रहित, अद्वितीय तथा नित्य- 
शुद्ध-बुद्ध-मुक्ततरूप . होनेपर भी 
क्रिया, कारक्क और फलन-मेदादि 
विपरीत भावसे प्रतीत होता है । 
अत: इस साध्य-साधनरूप (ं क्रिया, 
कारक और फल-मेदरूप संसारसे 
ध्यह इतना ही है? इस प्रकार विरक्त 
हुए पुरुषकी कामादि दोषमय कर्मों- 
की बीजभूता अविधाकी, रज्जुमें सर्प- 
ज्ञानके बाधके समान, निवृत्ति करनेके 
लिये ब्रह्मविद्याका आरम्म किया 
जाता है । 


उसमें अश्लमेधविद्याका वर्णन 
करनेके लिये “उषा वा अश्वस्य! 
इयादि मन्त्र कहा जाता है । 
अश्वमेघ यज्ञ अश्वकी प्रधानता 


५ 
तत्राइवविषयमेव . दशनमनच्यते होनेके कारण यहाँ अश्वत्रिषयक दृष्टि 
प्राधान्यादस्वस्य । प्राधान्यं च ही कही गयी है। यह यज्ञ “अश्वः 
नामसे अद्लित है और इसका देवता 
तप्नामाह्चितत्वात्करतोः प्राजापत्य- , पति है, इसीलिये इसमें अश्रकी 
त्वाश्च । प्रधानता मानी गयी है । 
अश्रके अक्यवोंगें कालादि-दष्टि 


3० उषा वा अश्वस्य मेध्यस्य शिरः। सुर्यभ्रक्- 
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न्वर्निय- (१० -रि प जप 2 बार जल बर्डियण जार नरक चरऋ- 


बातः प्राणो व्यात्तमभिवेंश्रानरः संवत्सर आत्माश्वस्य 
मेध्यस्य । यौः प्रष्ठमन्तरिक्षम॒दरं प्रथिवी पाजस्थं दिशः 
पारवें अवान्तरदिशः पर्व ऋतवो5ड्रानि मासाश्रारधमा- 
साश्र पब्ोण्यहोरात्राणि प्रतिष्ठा नक्षत्राण्यस्थीनि नभो 
मांप्तानि | ऊबध्यं सिकताः सिन्धवों गुदा यकृच्च क्ोमा- 
नश्र॒पर्वता ओषधयश्र वनस्पतयश्र लोमान्युद्न्पूवोर्धो 
निम्लोचञ्घनार्घों यद्विजुम्मते तद्विययोतते यद्विधून॒ते 


तत्स्तनयति यन्मेहति तद्गष॑ति वागेवास्य वाक ॥ १ ॥ 
३» उप्रा ( ब्रहमुह््त ) यज्ञसम्बन्धी अश्वका शिर है, सूर्य नेत्र है, 

वायु प्राण है, वेश्वानर अप्नि खुला हुआ मुख है और संवत्सर यज्ञीय 
अश्वका आत्मा है । युलोक उसका पीठ है, अन्तरिक्ष उदर है, प्रथिवी पैर 
रखनेका स्थान है, दिशाएँ पारबभाग हैं, अवान्तर दिशाएँ पसलियाँ हैं, 
ऋतुएँ अज्ल हैं, मास और अर्द्धमास पर्व ( सन्धिस्थान ) हैं, दिन और 
रात्रि प्रतिष्ठा ( पाद ) हैं, नक्षत्र अथ्थियाँ हैं, आकाश ( आकाशस्थित 
मेघ ) मांस हैं, बाद्द उवध्य ( उदरस्थित अर्धपक्च अन्न ) है, नदियाँ 
नाडी हैं, पर्वत यकृत्‌ ( जिगर ) और हृदयगत मांसखण्ड हैं, ओषधि और 
वनस्पतियाँ लोम हैं, ऊपरकी ओर जाता हुआ सूर्य नाभिसे ऊपस्का भाग 
और नीचेकी ओर जाता हुआ सूर्य कटिसे नीचेका भाग है | उसका 
जमुहाई लेना ब्िजडीका चमकना है और शरीर हिलाना मेघका गर्जन 
है । वह जो मूत्र त्याग करता है वही वर्षा है और वाणी ही उसकी 

वाणी है ॥ १॥ 

उषा इति, ब्राह्ो मुहूते उधाः | | “उषा वा? इत्यादि । आह्ममुहृर्तका 

, नाम उषा है। “वै? शब्द स्मरण 

वैशब्दः सरणाथे: प्रसिद्ध काले करानेके लिये है । यह प्रसिद्ध 
कालका स्मरण कराता है । वह प्रसिद्ध 

सारयति । शिरः प्राधान्यात्‌ । उपषाकाल प्रधान होनेके कारण शिर है। 


१] 


शाहरभाष्यार्थ 


४ 


एक बफियि>- बॉफियेत नर बा * नर्स नईलिटिक बरपिििफ नाटक नाएियि करिये- 


शिरथ प्रधान शरीरावयवानाम्‌ | | शिर भी शरीरके अबयवोमें 


अश्वस्य मेघ्यस्थ मेधाहंस्य यज्ञि- 
यस्योषाः शिर इति सम्बन्ध! । 
कर्माज्नस्य पश्ञोः संस्कतेव्यत्वात्‌ 
कालादिष्ष्टयः शिर आदिपु क्षि- 
प्यन्ते । प्राजापत्यत्व॑ं च॒ प्रजा- 
पतिदृष्टथध्यारोपणात्‌ । काल- 
लोकदेवतात्वाध्यारोपणं च प्रजा- 
पतित्वकरणं पश्नोः । एवंरूपो 
हि प्रजापतिः, विष्णुत्वादिकरण- 
मिव प्रतिमादों । 

स्यंश्रक्षु! शिरसो5नन्तरत्वात्‌ 
स्याधिदेवतत्वाथ । वातः प्राणो 
वायुखाभाव्यात्‌ । व्यात्तं विवृत 
मुखमभिवैंज्ञानरः । वेधानर 
इत्यप्रेविशेषणम्‌ । वेश्वानरों नामा- 
प्रिर्विदृतं घ्ुखमित्य्थों घुखस्था- 
मिदेवतत्वात्‌ । संवत्सर आत्मा, 


संवत्सरो द्वादशमासखयोदशमासो 


प्रधान है । अतः मेध्य--मेपाई 
( यज्ञा् ) यानी यज्ञसम्बन्धी अश्वका 
उषा शिर है---ऐसा इसका अन्वय 
है । कर्मके अब्भमूत पशुका संस्कार 
किया जाना चाहिये, इसलिये उसके 
शिर भादिमें कालादिदृष्टियाँ की 
जाती हैं । उसमें प्रजापति-दृष्टिका 
अध्यारोप किया जाता है, इसीसे यह 
प्राजापत्य ( प्रजापतिदेवतासम्बन्धी ) 
है । काठ, लोक और देवत्वका 
आरोप करना ही पशुका प्रजापतित- 
सम्पादन करना है । जिस प्रकार 
प्रतिमादिमें विष्णुत्वादिकी प्रतिष्ठा की 
जाती है उसी प्रकार यह उक्त- 
रूपसे प्रजापति है । 


[ जिस प्रकार उषाके अनन्तर 
सूर्य दिखायी देता है । उसी प्रकार ] 
शिरके अनन्तर नेत्र हैं और सूर्य 
ही नेत्रोंका अभिमानी देव है, इसलिये 
सूर्य उसका नेत्र है | वायु प्राण है, 
क्योंकि वह वायुके-से खभाववाल है। 
वैश्वानर अप्नि व्याप्त यानी खुला 
हुआ मुख है । “वैश्वानरः यह 
अग्निका विशेषण है | अर्थात्‌ वैश्वानर 
अप्ति उसका खुला इआ मुख है; 
क्योंकि मुखका अधिष्ठातृदेव अग्नि ही 

है| संवत्सर आत्मा है; संवत्सर 
| बारह या तेरह महीनेका होता है, 
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न्यर्सिफि बर्फ बईकियि कि नाईट 

वा, आत्मा शरीरम्‌ । काला- वह उसका आत्मा यानी शरीर है। 
कालके अवयबोंका संवत्सर ही शरीर 


वयवानां च संवत्सरः शरीरमू, 
खरीर॑ चात्मा “मध्य ह्मपामश्लाना- 
मात्मा” इति श्रुते! । अश्वल 
मेध्यस्पेति. सर्ेत्रानुपड्भार्थ 


पुनर्वचनम्‌ । 


योः पृष्ठमूध्वेत्वसामान्यात्‌ । 
अन्तरिक्षम्नुदरं सुषिरत्वसामान्यात्‌। 
पाजस्यं पादस्यं पाजस- 

मिति वर्णव्यत्ययेन, पादासन- 
स्थानमित्यर्थ: | दिशअतस्रोडपि 
पाश्वें पार्वेन दिशां सम्बन्धात्‌ । 
पाश्वयोदिश्ञां च सड्ख्यावैषम्या- 
दयुक्तमिति चेन्‍न, सर्वशुखत्वोप- 
पत्तेस्थस पार्थ्ाम्यामेव सर्वेदिशां 


सम्बन्धाददोष! | अवान्तरदिश्व 


है, और “इन सब अड्लोंका मध्यभाग 
आत्मा है? इस श्रुतिके अनुसार 
शरीर ही आत्मा है । “अख़रय 
मेध्यस्यः इसकी पुनरुक्ति इसका 
सबके साथ सम्बन्ध प्रदर्शित करनेके 
लिये है । 

ऊध्वत्वमें समानता होनेके कारण 
दयुलोक उसका पृष्ठभाग है, अवकाश 
या छिद्वरूपतामें समानता होनेके 
कारण अन्तरिक्ष उदर है, प्रथिवी 
पाजस्य--पादस्य यानी पैर रखनेका 
स्थान है | “पादस्य! के वर्ण (द) का 
[ “ब्यत्ययों बहुलम्‌! (पा० सू ० ३।१। 
८५) इस सूत्रके अनुसार जकारके 
रूपमें ] व्यत्यय होनेसे 'पाजस्य” हुआ 
है। चारों दिशाएँ पार्व॑भाग हैं, क्योंकि 
पाखसे दिशाओंका सम्बन्ध है | [ यदि 
कहो कि] पार्व और दिशाओंकी 
'संख्यामें समानता न होनेके कारण 
ऐसा कहना उचित नहीं है 
तो यह ठीक नहीं, क्योंकि 
अश्वका मुख सभी दिशाओंकी ओर 
हो सकता है, अतः उसके पाश्नॉका 
सभी दिशाओंसे सम्बन्ध होनेके 
कारण इसमें कोई दोष नहीं है । 


१. क्योंकि दिशाएँ चार हैं और पाइरव केवल दो होते हैं । 
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अर क अमर, प्लस अकक सवाक मन _झ_. 4 “के नाटक नि पिक परिक ब्या्पिटिट कि 
आग्मेय्याद्या: पशवः पार्शास्यीनि | | आग्नेयी आदि अवान्तर दिशाएँ., 
पसलियाँ. अर्थात्‌ पार्श्रभागकी 

ऋतवो5ड्जानि संवत्सरावयवत्वाद- अस्थियाँ हैं | ऋतुएँ अह्ठ हैं, क्योंकि 
संवत्सरके अवयत्र होनेके कारण 

डसाधम्यात्‌ | मासाश्राधमासाश्र वी ना है आस 
पर्वाणि सन्धयः सन्धिसामान्यात्‌॥ और अर्धमास पर्व-सन्धियाँ हैं; क्योंकि 
सन्धिसे उनकी समानता है | दिन 

अहोोरात्राणि प्रतिष्ठा! । बहुवचनात्‌ और रात्रि प्रतिष्ठा है । “अद्योरात्राणि! 
बज सफल इस पदमें बहुवचन होनेके कारण 
त्यद्‌वपिश्यमानुषाणि, प्र- प्रजापति, देवता, पितृगण' और 


तिष्ठा: पादाः प्रतिति्ठ्येवैरिति। 'ः सभीके दिन-ात प्रतिष्ठा 
अर्थात्‌ पाद हैं, क्योंकि इनसे वह 


अहोराग्रेहिं कालात्मा ग्रतितिष्ठ- प्रतिष्ठित होता है । काछात्मा दिन- 
रात्रिके द्वारा प्रतिष्ठित दोता है और 


त्यश्वश्व पादे! । अज्न पैरोंके द्वारा । 





नक्षत्राण्यस्यीनि शुक्ृत्बसामा- झुछत्वमें समानता होनेके कारण 
हे नक्षत्र अस्थियाँ हैं | आकाश अर्थात्‌ 
न्यात्‌ । नभो नमःस्था मेघा अन्त- आकाशस्थित मेघ, क्योंकि अन्तरिक्ष 


रिक्षस्योदरत्वोक्तेः, मांसान्युदूक- ( कर ) की उदररूपता कही जा 
चुकी है, मांस हैं, क्योंकि जलरूप 


रुधिरसेचनसामान्यात्‌ । ऊवध्यं रुधिर बरसानेमें उनकी मांससे समानता 

है । अवयवोंके बिलग-बिल्ग रहनेमें 

उदरस्वमर्धजीर्णमशनं सिकता समानता होनेके कारण बाद्धू ऊवष्य- 

१. प्रजापतिका एक अद्दोरात्र दो सहल युगका होता है, देवताओंका अहोरात्र 

उत्तरायण और दक्षिणायनरूप है; पितृगणका अद्दोरात्र शुकृपक्ष और कृष्णपक्ष है 
तथा मनुष्यका अद्दोरात्र एक दिन और एक रात्रि है। 


हक 
विश्लिष्टवयवत्वसामान्यात्‌ ।सि 
न्धवं! खन्दनसामान्यान्नधो गुदा 
नाव्यो बहुवचनाथ । यहुथ 
क्लोमानश्र हृदयखाधस्ताइप्षिणो- 
त्तरी मांसखण्डो । क्लोमान इति 
नित्य बहुवचनमेकसिन्नेव । 
पर्वताः काठिन्यादुच्छितत्वाच । 
ओपधपयश छ्षुद्रा स्थावरा वनस्प- 
तयो महान्तो लोमानि केश्याथ 
यथासम्मवम्‌ । 
उद्यन्नुद्नच्छन्भवति सविता 
आमध्याहादश्वस्थ पूर्वार्धों नाभे- 
रूध्वंमित्यथं: । निम्लोचन्नस्तं 


यन्‍्नामध्याह्ाजघनाधों 5पराधे पू- 


वपरत्वसाधर्म्यात्‌ । यड्िजम्मते 


गात्राणि विनामयति विक्षिपति 





[ अध्याय १ 
उदरस्पित अर्धजीर्ण अन्न है | सिन्धु 
भर्थात्‌ स्वन्दन ( बहने ) में समानता 
होनेके कारण नदियाँ गुदा-नाडियाँ 
हैं, क्योंकि यहाँ “सिन्धव: १ और 
“गुदा: दोनों ही पद बहुवचनान्त 
हैं# । कठिन और उँचे उठे हुए 
होनेके कारण पर्वत यकृत्‌ और 
छोमा हैं | “यकृत? और 'छोमा!-- 
हृदयके अधोभागमें सीचे और बायें 
दो मांसखण्ड हैं । 'करोमान:” यह 
एकके ही भर्थमें नित्य बहुवचनान्त 
होता है । ओषधि---्षुद्र स्थावर 
और वनस्पति---महान्‌ स्थावर ये 
ययासम्भव लोम और केश हैं । 


सूर्य जो मध्याहकाल्पर्यन्त उदित 
ह्ोता---ऊपरकी ओर जाता है वह 
अश्वका पूर्वार्ध यानी नामिसे ऊपरका 
भाग है और निम्लोचन्‌ अर्थात्‌ 
मध्याहकाल्से अस्तकी ओर जाता 
हुआ वह सूर्य जघनार्ध--अपरार्ध 
(नीचेका भाग ) है, क्योंकि पूर्ववव और 
अपरल्में उन ( उदित और थस्त होते 
हुए सूर्य ) की समानता है। तथा बह जो 
जमुद्दाई लेता अर्थात्‌ अन्लोंको फैलाता 


तद्धि्योतते विधोतन छखबनविद्‌-' गोती उन्हें विशेषरूपसे झाड़ता है। 


बिजलीका चमकना है, क्योंकि 


रणसामान्यात्‌ । यद्धिधूछुते गा- विद्योतन और मुख एवं मेघके विदारणमें 
#अतएन यहाँ “गुदा? शब्द छोकप्रसिद्ध नितम्ब-अर्थका बोघक नहीं हो सकता। 
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श्राणि कम्पयति तत्स्तनयति: 


गर्जनशब्दसामान्यात्‌ । यन्मेहति 
मृत्र॑ करोत्यश्वस्तद्धपेति वर्षणं तत्‌ 
सेचनसामान्यात्‌ । वागेव शब्द 
एवास्याश्वस्य॒वाणमिति, नात्र 


कल्पनेत्यथ! ॥ १ ॥ 


समानता है । तथा वह जो हिलात्ता 
वह मेघका गर्जन है; क्योंकि इन 
दोनोंहीमें. गर्जन-शब्द रहनेमें 
समानता है । और वह अख्व जो 
मूत्रत्याग करता है वही वर्षा होना 
है, क्योंकि भिगोनेमें इन दोनोंकी 
समानता है । वाक्‌ अर्थात्‌ शब्द 
ही इस अज्की वाणी है; ताले 
यह है कि यहाँ कोई कल्पना 
नहीं है ॥ १ ॥ 


अश्वमेघसम्बन्धी महिमासंज्ञक यहादियें अहरादिदष्टि 


अहर्वा इति । सोवर्णशाजतो | 


महिमारख्यो.ग्रह्वश्वस्थाग्रतः 
पृष्ठठतश्च॒ख्थाप्येते तद्विषयमिदं 
दर्शनम्र 


“अहर्वा? इत्यादि | अख़के आगे 
और पीछे महिमा नामके सोने और 
चाँदीके दो ग्रह ( यज्ञीय पात्रविशेष ) 
रक्‍्खे जाते हैं; उन्हींसे सम्बन्ध 
रखनेवाली यह दृष्टि है--- 


अहवबो अश्व॑ं पुरस्तान्महिमान्बजायत तस्य ॒पू्वे 


समुद्रे योनी रात्रिरेनं पश्चान्महिमान्बजायत तस्यापरे 
समुद्रे योनिरेती वा अरबं महिमानावभितः सम्बभूबतुः । 
हयो भूत्वा देवानवहद्वाजी गन्धवोनवोझुरानश्ो मनुष्यान्‌ 


समुद्र एवास्य बन्धुः सम॒द्रो योनिः॥ २ ॥ 

अश्वके सामने महिमारूपसे दिन प्रकट हुआ; उसकी पूर्व समुद्र 
योनि है । रात्रि इसके पीछे महिमारूपसे प्रकट हुईं; उसकी अपर ( पश्चिम ) 
समुद्र योनि है। ये ही दोनों इस अश्वके आगे-पीछेके महिमासंज्ञक ग्रह 


डडदै 
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हुए । इसने हय होकर देवताओंको, वाजी होकर गन्धवोको, अर्वा होकर 
असुरोंको और अश्ब होकर मलुष्योंको वहन किया है । समुद्र ढी इसका 
-बन्धु है और समुद्र ही उद्गमस्थान है ॥ २ ॥ 


अद्द: सौवर्णो ग्रहों दीपघ्ि- | 


सामान्यादे | अहरच्च॑ पुरस्तान्मद्ि- 
मान्वजायतेति कथम्र्‌ ? अश्वस्य 
प्रजापतित्वात्‌ । प्रजापतिद्ांदि- 
त्यादिलक्षणो5ह्दा लक्ष्यते | अश्व॑ 
लक्षयित्वाजायत सोवर्णो महिमा 
गद्दो इक्षमनु विद्योतते विद्युदिति 
यद्वत्‌ । तस्य ग्रहस्य पूवें पूर्व: 
सपनद्रे समुद्रो योनिव्िभक्तिव्यत्य- 
येन । योनिरित्यासादनसथानम्‌ । 

तथा रात्री राजतो ग्रहों वर्ण- 
सामान्याजघन्यत्वसामान्याद्ा । 
एनमख्वं पश्चात्यष्ठतों महिमान्व- 
जायत, तस्थापरे सम्द्रे योनिः । 
महिमा मदत्तात्‌ | अश्वस्र हि 


दीतिमें समानता होनेके कारण 
दिन ही सुवर्णमय ग्रह है | दिन 
ही इस अपञ्लके सामने महिमारूपसे 
प्रकट हुआ, सो किस प्रकार : 
क्योंकि यह अश्व प्रजापतिरूप है; 
आदित्यादिरूप प्रजापति ही दिनसे 
लक्षित होता है । जिस प्रकार वृक्षको 
लक्ष्य बनाकर बिजली चमकती है उसी 
प्रकार इस अख्को लक्षित कराकर 
दिनरूप सुवर्णमय महिमासंज्ञक ग्रह 
प्रकट हुआ है । उस ग्रहका ५पूर्वे 
समुद्रे” अर्थात्‌ पूर्वसमुद्र योनि है । 
योनि अर्थात्‌ ग्राप्तिसथान है । यहाँ 
[ वैदिक प्रक्रियाके अनुसार ] प्रथमा 
विभक्तिका सप्तमीके रूपमें व्यत्यय 
हुआ है, अतः 'पूर्वे समुद्रे! का “पूर्व: 
समुद्र:” अर्थ किया गया है । 


इसी प्रकार वर्णमें और निहृष्टतामें 
समानता होनेके कारण रात्रि--.. 
राजत ( चाँदीका ) ग्रह है। यह 
इस अख़के पीछेकी ओर यानी 
पृष्ठभागमें महिमारूपसे प्रकट हुई । 
उसका पश्चिमसमुद्र उद्गमस्थान है | 
महत्ताके कारण ये “महिमा? कहलाते 

।. यह अख़की विभूति ही है कि 
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विभूतिरेषा यत्सोवर्णो राजतथ 
ग्रहावुमयतः स्थाप्येते । तावेतो 
वे महिमानो महिमा ख्यो ग्रहावश्च- 
ममितः सम्बभूवतुरुक्तलक्षणावेव 
सम्भूतो । इत्थमसावश्ों महत्त्व- 


युक्त इति पुनर्वचनं स्तुत्यथम्‌ । 

तथा च हयो भूत्वेत्यादि 
स्तुत्यथमेव । हयो हिनोतेगंति- 
कर्मणो विशिष्टगतिरित्यथ: । 
जातिविशेषो वा । देवानवहद्‌ 
देवत्वमगमयत्प्रजापतित्वातू .। 


देवानां वा वोढाभवत्‌ । 
ननु निन्देव वाहनत्वम्‌ । 


नेष दोष :,वाहन त्वं स्वामाविक- 
मश्वस्य । खामाविकत्वादुच्छाय- 
प्राप्तिदेवादिसम्बन्धो 5श्वस्पेति 
स्तुतिरेवेषा । तथा वाज्यादयो 
जातिविशेषाः । वाजी बूत्वा 


इसके आगे-पीछे सुवर्ण और चाँदीके 
ग्रह ( पात्रविशेष ) रखे जाते हैं । वे ये 
महिमा अर्थात्‌ ऊपर बतलाये 
हुए लक्षणोंवाले महिमासंज्ञक ग्रह 
ही भर्वके आगे-पीछे प्रकट हुए हैं । 
इस प्रकार यह अख्र महत्त्वयुक्त 
है-यह पुनरुक्ति अख्की स्तुतिके 
ल्यि है। 

तथा “हयो भूत्वा? इत्यादि वाक्य 
भी अख्की स्तुतिके ही लिये है | 
गतिकर्मक “हि? धातुका रूप “हय! 
है, अत: “हयःका अर्थ विशिष्ट- 
गतिमान्‌ है । अथवा “हय? अख्की 
जातिविशेष है । हय होकर 
उसने देवताओंकी वहन किया 
अर्थात्‌ प्रजापति होनेके कारण उन्हें 
देवत्वको प्राप्त कराया; अथवा वह 
देवताओंका वाहन हुआ | 


जझड्डा-किंतु वाहन होना तो 
निनदा ही है [ स्तुतिके लिये कैसे 
कहा £ |। 


समाधान-यह कोई दोषकी बात 

नहीं है, अस़का वाहन होना तो 

स्वाभाविक ही है | स्वाभाषिक होनेके 

कारण देवादिसे सम्बन्ध होना तो 

| उच्च पदकी प्राप्ति ही है, अतः यह 
| उसकी स्तुति ही है । इसी प्रकार 
। वाजी आदि भी जाति विशेष हैं। 
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सन्वर्वानवहदित्यनुपज्ञ! | तथा- अतः इसका सम्बन्ध इस प्रकार है- 
वाजी होकर उसने गन्धवॉका वहन 


बा भृत्वासुरान्‌ | अश्वो भूत्वा किया तथा आर्वा कक पक 
परमात्मा और अख् होकर मनु वहन 
का । समुद्र एवेति परमार कया सह अतीत पेजाज हो 
ब्रन्धुबन्धनं बध्यतेडसिल्िति | इसका बन्धु-बन्धन है, क्योंकि 
है इसीमें यह बाँधा जाता है तथा 
सप्नद्रो योनिः कारणमुत्पत्ति प्रति। समुद्र ही योनि यानी इसकी उत्पत्तिमे 
एवमसौ शुद्धयोनिः शुद्धस्थेति- कारण है । इस प्रकार यह शुद्ध 
जम योनि और शुद्ध स्थितिवाला है-- 
रिति स्तूयते । “अप्सु योनिर्वा (सा कहकर इसकी स्तुति की जाती 
४! ; है । अथवा “अझ्ब जल्में योनिवाला 
अश्वः” इति श्रुतेः अ्सिद्ध एव ४ उस, शतिक अनार आिड 
वा समुद्रों योनि! ॥ २ ॥ समुद्र ही इसकी योनि है ॥ २ ॥ 
इति ब्रहदारण्यकोपनिषद्धाष्ये प्रथमाध्याये 
प्रथममखमेधब्राह्मणम्‌ || १ ॥ 


द्वितीय ब्राह्मण 


अश्वमेघसम्बन्धी अग्निकी उर्त्पत्त 

जयाभेरश्मेधोपयोगिकस्थोत्प- अब आगे अजद्लमेधमें उपयोगी 
अप्निकी उत्त्तिका वर्णन किया जाता 
त्तिरुच्यते | तद्विषयदशेनविवक्ष- है। तद्विषयक दृष्टि कहनेकी इच्छासे ही 
ह - जो उसकी उत्पत्ति कही जाती है 

यैवोत्पत्ति: स्तुत्यर्था । बह स्तुतिके लिये है । 
..नेबेह किश्वनाग्र आसीन्स्रत्युनैवेबमाइतमासीत । 
अशनाययाशनाया हि म॒त्युस्तन्मनो$कुरुतात्मन्बी स्या- 


मिति। सो5चंन्नचरत्तस्याचत आपो5जायन्ताचते वे मे 
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कमभूदिति तदेवाकंस्याकंत्वं क॑ ह॒ वा अस्मै भवति य 


एवमेतद्कस्याकत्वं वेद ॥ १ ॥ 
पहले यहाँ कुछ भी नहीं था | यह सत्र मृत्युसे ही आइत था । 
यह अशनाया ( क्षुधा ) से आइ्ृत था। अशनाया ही खत्यु है | उसने 
हैं आत्मा ( मन ) से युक्त होऊँ ऐसा मन किया। उसने अर्चन 
( पूजन ) करते हुए आचरण किया । उसके अचन करनेसे आप हुआ | 
अर्चन करते हुए मेरे लिये क (जल ) प्राप्त हुआ है, अतः यही अर्कका अर्क॑त्व 
है । जो इस प्रकार अकके इस अक॑त्वको जानता है उसे निश्चय क ( सुख ) 
होता है ॥ १ ॥ 
नेवेह किश्वनाग्र आसीत्‌ || पहले यहाँ कुछ भी नहीं या। 
इृह संसारमण्डले किश्वन किश्वि- अर्थात्‌ मन आदिकी उत्त्तिसे पूर्व 
दपि नामरूपप्रविभक्तविशेषं | यहाँ-इस संसारमण्डलमें किश्वनमात्र 
नैवासीदू न बभूव अग्रे प्राशुत्प- --कुछ भी--नाम-रूपमें विभक्त 
त्तमेनआदेः । हुआ कोई भी पदार्थविशेष नहीं था। 
कि शन्‍्यमेव स्यात्‌ “नेवेह | थून्यक्रदी-तो क्या उस समय 
॥ शून्य ही था, क्योंकि “यहाँ कुछ 
सत्कारणवाद- किश्वन!” इति श्रुते | पी नहा यो ऐसी अति है । अंत 


साथनन्‌ ने काय कारण ._र्ज़ या कारण कुछ भी नहीं था। 
वासीत्‌ । उत्पत्तेश्व, उत्पद्यते हि ; इसके सित्रा उत्तत्ति होनेसे भी यही 


; ह | सिद्ध होता दै। घठ उत्पन्न होता 
घटः, अतः प्रायुलत्तेष॑टल | है, इसलिये उत्पत्तिसे पूर्व घटकी 
नास्तित्वम्‌ । सत्ता नहीं होती । 

ननु कारणस्य न नास्तित्व॑ थिद्धान्ती-किंतु कारणका तो 

अभाव नहीं होता, क्योंकि [ घटो- 
मृत्पिण्डादिदुशनात्‌ । यन्‍नोप- थत्तिसे पूर्व भी ] ग्रल्िण्डादि देखे 
१. “अर्चते कम्‌ अकम? अर्थात्‌ जिसके अचेन करनेवालेको क (जल या सुख) 

हो उसका नाम अक है। इस व्युसत्तिसे “अक? अग्निको कहते हैं । 


बू० उ० हे 


५० बृहदारण्यकोएरिएत्‌... / सम्याव ! 


जो बल्तु उपलब्ध नहीं 


लम्पते तस्वेत्र गासतिता | अस्तु | जाते हैं। 


कार्यस्य न तु कारणस्य, उपलबभ्य- 


मानत्वात्‌ । 
न; प्रागुत्प्तेः सर्वानुप- 


लम्मात्‌ | अनुपलब्धिो्रेद भावहेतु 
स्वस्थ जगतः प्रागुलत्तेन कारणं 
कार्य वोपलभ्यते । तसात्सवे- 


स्पेवाभावो5स्तु । 
न; “मृत्युनेवेदमावृतमासीत्‌”” 


इति श्रुते! | यदि हि क्रिज्चिदपि 
नासीदू येनात्रियते यद्चात्रियते 
तदा नावश्ष्यत्‌ 'मृत्युनेवेदमाबृतम्' 
इति | न हि भवति गगनकुसु- 
मच्छन्नो वन्ध्यापुत्र इृति । ब्रवीति 


च 'मृत्युनेवेदमाबतमासीत' इति, 
तस्मादेनावतं कारणेन, यद्चावृत 
कार्य प्रागुत्पत्तेस्तदुमयमासीत्‌, 
श्रुतेः प्रामाण्यादनुमेयत्वान | 


होती उसीका भमाव द्वोता है। 
अतः कार्यका भरभाव भले ही रहे 
कारणका तो अभाव नहीं होता, 
क्योंकि वह तो उपलब्ध होता ही है | 

गून्यवादी-नहीं, क्योंकि उठत्ति- 
से पूर्व तो सभीकी उपलब्धि नहीं 
होती । यदि अनुपलन्धि ही अमावका 
कारण है तो उत्पत्तिसे पूर्व तो सारे 
जगत्‌का कारण या कार्य उपलब्ध 
नहीं होता । अतः सभीका अभाव 
होना चाहिये । 

पिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि यहाँ “यह मृत्युसे ही आबृत 
था? ऐसी श्रुति है। यदि उस 
समय कुछ भी न होता तो जिससे 
आबृत होता है और जो आबृत 
होता है उसके विषयमें श्रुति यह 
न कहती कि ध्यह मृत्युसे ही 
आबृत था ।? बन्ध्यापुत्र आकाश- 
कुछुमसे आच्छादित होता हो--ऐसा 
कभी नहीं होता । किंत॒ श्रुति ऐसा 
कह रही दै कि “यह मृत्युसे ही 
आबृत थाः, अतः जिस कारणसे 
आबृत था और जो कार्य आबृत 
था, उत्पत्तिसे पूर्व वे दोनों ही थे, 
क्योंकि इसमें श्रुति प्रमाण है और 
ऐसा अनुमान भी किया जा 
सकता है | 


ब्राह्मण २ 
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अनुमीयते च प्रागुत्पत्ते 
कार्यकारणयोरस्तित्वमू; कार्य 
हि सतो जायमानस्थ कारणे सत्यु- 
स्पत्तिदर्शनात्‌,असति चादशनात्‌। 
जगतोड5पि प्रागुत्पत्तेः कारणा- 
स्तित्वमनुमीयते घटादिकारणा- 
स्तित्ववत्‌ । 
घटादिकारणस्थाप्यसच्वमेव, 
अनुपमृद्य मृत्पिण्डादिक घटाद- 


नुकपत्तेरिति चेत्‌ 
न; मृदादेः कारणत्वात्‌ | 


मृत्मुवर्णादि दि तत्र कारणं 


घटरुचकादे,, न पिण्डाकार- 
विशेष), तदभावे भावात्‌ । 
असत्यपि पिण्डाकारविशेषे सृत्सु- 


वर्णादिकारणद्रव्यमात्रादेव धट- 
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उत्पत्तिसे पूर्व कार्य और कारण- 
के भस्तिवका अनुमान भी किया 
जा सकता है; क्योंकि उत्पन्न 
होनेवाले सत्य कार्यकी ही सत्य 
कारणमें उतपत्ति देखी जाती है; 
असत्यमें नहीं देखी जाती। घठादि- 
के कारणकी सत्ताके समान उतत्तिसे 
पूर्न जगत्‌के कारणकी सत्ताका भी 
अनुमान किया जा सकता हैं |% 

शून्यवादी-किंतु घरटादिके 
कारणकी भी तो सत्ता नहीं है, 
क्योंकि मृथ्रिण्डादिकों न किये 
बिना घठादिकी उत्पत्ति ही नहीं 
होती--यदि ऐसा कहें तो | 

विद्धान्ती--ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि कारण तो मृत्तिकादि हैं | 
घट और रुचक ( कण्ठमूषण ) 
आदिके कारण तो मृत्तिका और 
सुवर्णादि हैं, उनका पिण्डाकार- 
विशेष कारण नहीं है, क्योंकि उसका 
अभाव होनेपर भी उन ( मृत्तिकादि ) 
की सत्ता तो रहती ही है। पिण्डाकार- 
विशेषके न रहनेपर भी मृत्तिका 
और सुवर्णादि कारण-द्वव्यमात्रसे ही 





% इससे कारणकी सत्ताका अनुमान किया जाता है। अनुमानका प्रयोग इस 
प्रकार समझना चाहिय्रे--“विमतं सत्यूब कायत्वाद्‌ घंटवत्‌! विवादका विषयभूत 
जगत्‌ सत्‌ ( कारण ) पूर्बक है, क्योंकि वह कार्य है; जेसे घट । 

| अतः यह ( घटरूप ) दृष्टान्त साध्यविकल होनेके कारण उक्त अनुमान 


प्रामाणिक नहीं है। 


प्र बृह रा रण्यको पनिषद्‌ [ अध्याय १ 
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योत्पत्तिइश्यते. । | पट और रुचकादि कार्यकी उत्पत्ति 
जम का देखी जाती है | अतः घट 


तस्मान्न पिण्डाकारविशेषी घट- और रुचकादिका कारण पिण्डाकार- 

' विशेष नहीं है | मृत्तिका और 

रुचकादिकारणम्‌ । असति तु खुवर्णादि द्रब्यके अभावमें घट और 

मृत्सुवर्णादिद्रव्ये घटरुचकादिन रुचकादिकी उत्पत्ति नहीं होती। 

जायत इति मृत्सुवर्णादिद्रव्यमेव | 33029 220 अप 
कारणम्‌, न तु पिण्डाकारविशेषः । | विशेष कारण नहीं है | & 

सव॑ हि कारण कार्यपुत्पाद--. सारे ही कारण कार्यकी उत्पत्ति 


पत्पूर्वोत्पन्नस्थात्मकार्यस्य तिरो- | करते समय अपने पूर्वोप्पनन कार्यका 
हुवे तकायन्तरहसंपदयाँ लय करके ही दूसरे कार्यको 
० की व गएाए एक करते हैं, क्योंकि एक कारणमें 


एकसिन्कारणे युगपदनेककाये- ! एक साथ अनेक कार्योंकी उत्पत्ति 


विरोधात्‌ । न च पूर्वकार्योपमर्दे | होना किरद्ध है। किंत उस पूर्व 


रे का होनेसे 
कारणस्य खात्मोपमदों भवति। ' की झेंव हो से ही कारणके 
स्वछपका लय नहीं होता । अतः 


तसात्पिण्डाह्युपमर्दे कार्योत्पत्ति- पिण्डादिका लय होनेपर कार्यकी 
दश्शनमहेतुः प्रागुत्पत्ते! कारणा- उत्यत्ति दिखायी देना उल्मतिसे पूर्व 
सच्चे । कारणकी असत्ताका हेतु नहीं है। 

पिण्डादिव्यतिरेकेण मृदादे- शअून्यवादी-कितु. पिण्डादिसे 
भिन्न मृत्तिकादिकी कोई सत्ता नहीं 
आप] जन ह है, इसलिये ऐसा कहना अनुचित 
दिषूवकार्योपमर्दे सदादिकारणं है | पिण्डादि पूर्व कार्यका लय 


नोपमृथते, घटादिकार्यान्तरेषप्प- रनेपर झंदादि कारणका लय नहीं 
होता, वह घटादि कार्यान्तरमें भी 


चुवर्तते इत्येतदयुक्तम्‌; पिण्ड- अनुबृत्त रहता है-- ऐसा कहना 


# इसलिये ऊपर दिये हुए दृष्टन्तमें साध्यवैकल्य दोष नहीं माना जा सकता 
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घटादिव्यतिरेकेण मृदादिकार- उचित नहीं है, क्योंकि पिण्ड और 
घटादिसे प्रथक्‌ म्त्तिकादि कारणकी 
णखानुपलम्भादिति चेत्‌ ! उपलब्धि नहीं होती । 


न, मृदादिकारणानां घटा- . ्वद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है, 


क्योंकि घठादिकी उत्पत्ति होनेपर 
घुसतो  पिण्डादिनिकतता- (टिकी निवृत्ति हो जानेपर भी 


बनुवृत्तिदर्शनात्‌. सादझ्या- शृत्तिकादि कारणद्रव्योंकी अनुबृत्त 
त्तरि देखी जाती है | यदि कहो कि 
दन्वयदशन न कारणालुइत्तेरिति समानताके कारण उनमें म्ृत्तिकाका 
चेन्न, पिष्डादिगतानां मृदाद्यय- अन्वय देखा जाता है, कारणकी 
अनुवृत्ति होनेसे नहीं--तो यह 
यवानामेव घटादो प्रत्यक्षत्वेइलु- ठीक नहीं है, क्योंकि पिण्डादिगत 
मृत्तिकादि अवयर्वोको ही घटादियमें 
मानामासात्साव ब्यादिकल्पना नु- पर दिख जाता 8. इसलिये 
पपत्ते। । केवल अनुमानाभाससे साहश्यादिकी 
अमित क्ल्कोट! कल्पना करना उचित नहीं है । 
न चप्रत्यक्षानुमानयोिंरुद्धा--. इसके सिवा प्रत्यक्ष और अनुमान 
ह ! प्रमाणोंकी अव्यभिचारिता ( समन्न- 
व्यमिचारिता, प्रत्यक्षपूर्वकत्वा- सता ) में विरोध भी नहीं होता, 
| क्योंकि अनुमान प्रत्यक्षपूर्वकक होता 
है, इसलिये [ उनमें विरोध होनेपर ] 
सभी जगह अविश्वासका प्रसंग हो 
किक जायगा । यदि “तदेवेदम! ( यह 
ज्रात्‌ | यदि च क्षणिक॑ सर्वे तदे- वही है ) इस प्रकार ज्ञात होनेवाल 
, सब कुछ क्षणिक है तो उस 
वेदमिति गम्यमानं क्षणिकलबुद्धिको प्रमाणित करनेके 
लिये भी तद्विषयक अन्य बुद्धिकी 
प्यन्यतद्बुद्धथपेक्षत्वे तस्या अप्य- अपेक्षा होगी और उसके लिये दूसरी 


दनुमानस्यथ सर्वत्रेवानाश्वाप्रप्रस- 


५७ बृहृदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
ज्यर्प३22, «बार बरडिटेक बियर बफ बर्मियिम बिक बर्जिक बर्फियेत अप चर्म जन 
|. ; 7र अनवस्था प्रात 

न्यतदुबुद्धथपेक्षत्वमित्यनवस्थायां तहुद्विकी; इस प्रक 
होनेपर [ क्षणिकल्बुद्धिको खतः- 


दशामें ] 

दमित्यस्था अपि बुड़े- #गोण मानना होगा । ऐसी दशा 
की कक के “यह उसके समान है? यह बुद्धि 
९ ८ हद भी [ “तदिदम बुद्धिके ही अन्तगंत 
संषात्वात्सवेत्रानाश्वासतेव । तदि- होनेसे | मिथ्या होनेके कारण 


सर्वत्र अविज्ञास ही रहेगाऋ । तथा 
ल्‍ (८ न्धा- पतदिदम! “यह! और धही!--- 
दम्बुद्धथोरपि कत्रभावे सम्ब न विगत आए खत 
न होनेके कारण परस्पर सम्बन्ध 

लुपपत्तिः | होना सम्भव नहीं होगा ।| 


साच्व्यात्तत्सम्बन्ध इृति चेन्‍न,._ यदि कहो कि सद्शताके कारण 
इनका सम्बन्ध हो सकता है--तो 

यह भी ठीक नहीं, क्‍योंकि “तत्‌! 

तदिदम्बुद्धथोरितरेतरविषयत्वा- , टमः--इन बुद्धियोंका इतरेतर- 
विषयत्व (भिन्न-भिन्न विषयोंको ग्रहण 

नुपपत्तेः | असति चेतरेतरविष- करना ) सिद्ध नहीं दोता | जबतक 


# “तत्‌? ( वह ) और “इदम? ( यह ) शब्दसे होनेवाले यावन्मात्र वस्तुश्ञानको 
प्रत्यमिज्ञा कहते हैं, कोई भी बुद्धि अपने विषयमें स्वतःप्रमाण नहीं होती, उसकी 
प्रमाणताके लिये अन्य बुद्धिकी अपेक्षा होती है--ऐसा बौद्ध मानते हैं । बौद्धोंके 
मतमें प्रत्यभिजामात्र क्षणिक है । अतः उनकी मान्यताके अनुसार क्षणिकत्व 
बुद्धिको भी प्रमाणित करनेक्रे लिये बुद्धयन्तरकी अपेक्षा होगी और फिर उस बुद्धिके 
लिये दूसरी बुद्धिकी; इस प्रकार अनवस्था दोष होगा; अतः उन्हें क्षणिकत्वादि 
बुद्धिको ख॒तःप्रमाण मानना पड़ेगा । ऐी दशामें साहश्य बुद्धि भी प्रत्यमिशा होनेसे 
क्षणिक द्वी हुई, इस प्रकार कहीं भी विश्वास न होगा । 

| “तत्‌? और “इदम? ये दोनों बुद्धियाँ दो क्षणोमें होती हैं। एक बुद्धि 
दूसरे क्षणमें रह नहीं सकती, अतः उसके सखरूपका तिरोधान न हो जाय इसके लिये 
उन दोनोंका एक कर्ता ( द्रष्ठ ) में सामानाधिकरण्येन सम्बन्ध मानना चाहिये । परंतु 
क्षणिक विशानवादीके मतमें दो क्षणोंमें रहनेवाला कोई एक द्रष्ट है नहीं; अतः 
उन बुद्धियोंका सम्बन्ध असम्भव ही है। 


ब्राह्मण २ ] 


शाइरभाष्यार्थ 


ण५ 


यत्वे साइश्यग्रदणालुपपत्तिः । | इन बुद्धियोंके विषय मिन्न-मित्र न 


अपत्येव सादश्ये तदूबुद्धिरिति 
चेन्न, तदिदम्बुद्धथोरपि साइश्य- 
बुद्धिवदसद्विषयत्वप्रसज्ञात्‌ । अ- 
सद्विषयत्वमेव सर्वेबुद्धीनामस्त्विति 
चेनन, बुद्विबुद्धेरप्यसद्धिषयत्व- 
प्रसड्ञात्‌ । तदप्यस्त्विति चेन्न, 
सर्वोबुद्धीनां सपात्वेड्सत्यबुद्धय- 
नुपपत्तेः | तसादसदेतत्सादश्या- 
त्त्बुद्धरेिति । अतः. सिद्ध 


प्राकार्योत्पत्ते: कारणसद्भाव; । 


कार्यस्य चामिव्यक्तिलिल्न- 
कायंसद्भाव- स्वात्‌ । कार्यंस च 


हों तबतक इनकी सद्शताका भी 
ग्रहण नहीं हो सकता | यदि ऐसा 
मानें कि विषयकी सदृशता न 
होनेपर भी “यह वही है! ऐसी 
बुद्धि होती है तो यह भी ठीक 
नहीं है, क्योंकि ऐसी अवस्थामें 
सादइश्यबुद्धिकि समान तदू और 
इदं-बुद्धियाँ भी असद्विषयक [ अर्थात्‌ 
क्षणिक या श्रान्त ] सिद्ध होंगी। 
यदि कहो कि सभी बुद्धियोंकी 
असद्विपयता ( मिथ्यात्र ) ही होने 
दो, तो यह मी ठीक नहीं; क्योंकि 
तब तो बुद्धि-बुद्धिकि भी मिथ्या 
होनेका प्रसंग उपस्थित होगा | यदि 
कहो, अच्छा ऐसा ही हो, तो यह 
भी उचित नहीं; क्योंकि इस प्रकार 
जब सभी बुद्धियाँ मिथ्या होंगी तो 
असत्यबुद्धिका होना सम्मत्र नहीं 
होगा |# अतः साहस्यसे “यह वही 
है? ऐसी प्रत्यमिज्ञा होती है----यह 
कहना ठीक नहीं है । इसलिये 
कार्यकी उत्त्तिसे पूर्व कारणकी 
सत्ता सिद्ध ही है । 

कार्यकी भी सत्ता है, क्योंकि 
वह अभिव्यक्तिरूप लिड्डवाला है। 


साधनम सद्भावः प्रागुत्पत्ते | उत्मत्तिसे पूर्व काबेकी भी सत्ता 


# क्योंकि यह सब असत्‌ यानी शन्यरूप है--ऐसा ज्ञान तो सत्य बुद्धिसे ही 
हो सकता है। सत्ताझून्य बुद्धि असत्‌का भी अदण कैसे करेगी ! 
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बृहदारण्यको पनिषद्‌ 


[ अध्याय * 


सिद्ध! । कथमभिव्यक्तिलिड्- | पिद्ध होती है । किस प्रकार |-- 


त्वादभिव्यक्तिलिड्रमस्येति | अ 
भिव्यक्ति! साक्षाद्विज्ञानालम्बन- 
लप्राप्तिः | यद्धि लोके प्राबृत॑ 
तम आदिना घटादिवस्तु तदा- 
लोकादिना प्रावरणतिरस्कारेण 
विज्ञानविषयत्व॑ प्राप्लुवस्प्राक्स- 
द्वावं न व्यभिचरति | तथेदमपि 
बगतायुत्प्ततेरित्यवगच्छामः ।न 
घविद्यमानो घट उदितेः5प्यादित्ये 
उपलब्यते । 

न, ते5विद्यमानत्वाभावादुप- 
लम्येतेबेति चेत्‌ | न ह्वि तब 
घटादिकाय कदाचिदप्यविद्य- 
मानमित्युदिते आदित्ये उपलब्ये- 
तैब मृत्पिण्डेड्स निद्दिते तमआद्या- 
वरणे चासति विद्यमानत्वादिति 


चेत्‌ ! 


अभिव्यक्तिरूप लिड्रवाला होनेसे, 
क्योंकि अभिव्यक्ति ही कार्यका 
लिज्न है । साक्षात्‌ विज्ञानालम्बनल- 
को प्राप्त होनेका नाम “अभिव्यक्ति! 
है । लोकमें जो घट आदि पदार्थ 
अन्धकारादिसे आच्छादित होता है 
वही उस आवरणका प्रकाशादिसे 
तिरस्कार ह्ोनेपर विज्ञानकी विषयता- 
को प्राप्त होकर अपनी पूरव॑काल्कि 
सत्ताका त्याग नहीं करता । इससे 
हमें माछम होता है कि इसी प्रकार 
उत्पत्तिसे पूर्व यद्द जगत्‌ भी था; 
क्योंकि जो घट विद्यमान नदीां 
होता, उसकी उपलब्धि सूर्यके 
उदित होनेपर भी नहीं होती | 


पूर्व ०-ऐसी बात नहीं है । 
यदि तुम्हारे मतमें कायें अलेद्यवान 
नहीं है तो उसकी उपलब्धि होनी 
ही चाहिये | तुम्हारे मतानुसार 
घटादि कार्य कभी अविद्यमान तो 
है नहीं, इसलिये जब गशलिण्डकी 
सन्निधि न हो, और अन्धकारादिका 
आवरण भी न हो, उस समय 
सूर्योदय होनेपर उसकी उपलब्धि 
होनी द्वी चाहिये, क्योंकि वह 
विद्यमान ही है । 


ब्राह्मण २] शाइरभाध्यार्थ ७ 
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न, दविविधत्वादावरणस्य | 9िद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है, 


घटादिकायस्य॒द्विविधं ह्ावरणं 
सृदादेरभिव्यक्तस्य तमःकुब्बादि 
प्राद्यदो5भिव्यक्तेसंदाद्यवयवानां 
पिण्डादिकार्यान्तररूपेण संस्था 
नम । तसाात्प्रागुत्पत्तेविद्यमान- 


स्मैव घटादिकायस्य आवृतत्वाद- 
लुपलब्धिः | नशेत्पन्नभावाभाव- 
शब्दप्रत्ययभेदस्तु अभिव्यक्ति- 
तिरोमावयोद्िविधत्वापेक्षः । 
पिण्डकपालादेराबरणवेलश्ष- 


क्योंकि आवरण दो प्रकारका है । 
मृत्तिकादेसि अभिव्यक्त होनेवाले 
घटादि कार्यका आवरण दो प्रकारका 
है---( १ ) अन्धकार और भित्ति 
आदि तथा ( २ ) मृत्तिकासे घटकी 
अभिव्यक्ति होनेसे पूर्व उस मृत्ति- 
कादिके अवयर्बोका पिण्डादि कार्यो- 
न्तरके रूपमें स्थित रहना | अतः 
उत्पत्तिसि पूर्व घटादि विद्यमान 
कार्यकी ही, आबृत होनेके कारण, 
उपलब्धि नहीं होती । नष्ट होना, 
उत्पन्न होना, रहना, न रहना 
इत्यादि शब्द और ग्रत्ययोंका भेद तो 
अभिव्यक्ति और तिरोभाव इनकी 
द्विविधर्ताकी अपेक्षासे है । 

पूर्व ह-कितु पिण्ड.. और 
कपालादि तो आवरणसे भिन्न प्रकारके 


ण्यादयुक्तमिति चेत्‌ शतमःइुब्यादि होते हैं, इसलिये उन्हें आवरण 


हि घटाद्यावरणं घटादिभिन्न- 
देश दृष्ट न तथा घटादिभिन्न- 
देशे दृष्टे पिण्डकपाले । तस्मात्‌ 


पिण्डकपालसंस्थानयो विद्यमान- 
स्पेव घटसयावृतत्वाद अनुपलब्धि- 


कहना उचित नहीं है | अन्धकार 
और भित्ति आदि जो घटादिके 
आवरण हैं, वे तो घटादिसे मिन्न देशमें 
देखे जाते हैं, किंतु इस प्रकार 
पिण्ड और कपाल घठादिसे मिन्न 
देशमें नहीं देखे जाते । अतः 
यह कहना ठीक नहीं है कि पिण्ड 
और कपालके संस्थान ( खरूप ) में 
विधमान ही घटादिकी आहइृत 
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बृहृदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय रै 


रिस्ययुक्तम्‌ आवरणधम्मवेलक्षण्या- होनेके कारण उपलब्धि नहीं होती, 


दिति चेत्‌ १ 


न, क्षीरोदकादेः क्षीराद्यावरणे- 


नेकदेशत्वदशनात्‌ । घटादिकायें 
कपालचूर्णाद्ययवानामन्तर्मौवा- 


दनावरणत्वमिति चेन्न, विभक्तानां 


कार्यान्‍तरत्वादावरणत्वोपपत्ते! । 
आवरणाभाव एव यत्रः कतेव्य 


इति चेत्‌ ! पिण्डकपालवखयो- 


विंद्यमानमेत्र घटादिकाय मावृतत्वा- 


न्‍नोपलभ्यत इति चेदू घटादि- 
कार्या्थिना तदावरणविनाश एवं 
यत्रः कर्तव्यों न घटाद॒ुत्पत्तौं; 


न चेतदस्ति, तस्मादयुक्त॑ विद्य- 


मानस्येवाब॒तत्वादनुपलब्धिरिति 


चेत्‌ ९ 


क्योंकि आवरणके धर्मोंसे उनमें 
विलक्षणता है---यदि ऐसा कहें तो ? 

पिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि दूधमें मिले हुए जलादिकी 
अपने आवरण दुग्धादिके साथ एक- 
देशता देखी जाती है | यदि कहो 
कि घथदि कार्यमें उसके कपाल 
एवं चूर्णादि अवयवोंका अन्‍्तर्भाव 
हो जाता है, इसलिये उनका आवरण 
है ही नहीं---तो यह ठीक नहीं, 
क्योंकि विभक्त होनेपर कार्यान्‍्तर 
होनेके कारण उन्हें आवरण मानना 


ठीक ही है । 
पूर्व ०-तब तो आवरणकी निवृत्ति 


करनेका ही प्रयत्ञ करना चाहिये | 
यदि तुम्हारे कथनानुसार पिण्ड 
और कपालकी अवश्याओंमें बतेमान 
घटादि कार्य ही आबृत होनेके 
कारण उपलब्ध नहीं होता तब तो 
जिसे घटादि कार्यकी आवश्यकता हो 
उसे उसके आवरणका नाश करनेका 
ही यत्न करना चाहिये, घठादिकी 
उत्पत्तिका नहीं; किंतु ऐसा किया 
नहीं जाता, इसलिये यह कहना 
उचित नहीं है कि आबृत होनेके 
कारण विद्यमान घठादिकी ही 
उपलब्धि नहीं होती-ऐसा कहें तो ! 


ब्राह्मण २ ] 
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न, अनियमात्‌ । न हि विनाश- 
मात्रप्रयलादेव घटाद्यभिव्यक्ति- 


नियता । तमआदयाबते घटादों 


प्रदीपाधुत्पत्त प्रयलदशनात्‌ । 


सोडपि तमोनाशायेवेति चेत्‌ 
दीपाधुत्पत्तावपि यः प्रयत्न: सो- 
5पि तमस्तिरस्करणाय तसिन्नष्टे 
घटः खयमेवोपलभ्यते । न हि 
घटे किश्विदाधीयते इति चेत्‌ ! 

न, प्रकाशवतों घटस्योपलम्य- 
मानलात्‌ । यथा प्रकाशविशिष्टो 
घट उपलब्यते प्रदीपकरणे न तथा 
प्राकप्रदीपफरणात्‌ । तसाज्न 
तमस्तिरस्कारायेव. प्रदीपकरणं 
कि तहिं १ प्रकाशवक््ताय । प्रकाश- 


व्वेनेवोपलम्यमानत्वात्‌। कचि- 


शाइरमाध्याथें 
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पिद्धान्ती---ऐसा कहना ठीक 
नहीं, क्‍योंकि यह नियम नहीं है । 
आवरणके विनाश मात्रका ग्रयत्ञ करनेसे 
ही घटादिकी उत्पत्ति हो जायगी--- 
ऐसा कोई नियम नहीं है; क्योंकि 
अन्धकारादिसे आबृत धदठादिके 
प्रकाशके लिये प्रदीप आदिकी उत्पत्ति- 
में प्रयज्ञ देखा जाता है । 

पूर्व ०-किंतु वह प्रयज्ञ भी तो 
अन्धकारनाशके लिये ही होता है । 
दीपकादिकी उत्पत्तिके लिये जो 
प्रय्ष किया जाता है, वह भी 
अन्धकारकी निवृत्तिके ही लिये होता 
है; उसकी निवृत्ति होनेपर घट खयं 
ही दिखायी देने लगता है । इससे 
घटमें कोई बात बढ़ायी नहीं जाती- 
ऐसा मानें तो 

सिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि प्रकाशयुक्त घटकी ही 
उपलब्धि होती है । जिस प्रकार 
दीपक तैयार करनेपर प्रकाशयुक्त 
घटकी उपलब्धि होती है, उस प्रकार 
दीपक तैयार होनेसे पूर्व उसकी 
उपलब्धि नहीं होती । अतः 
अन्धकारकी निवृत्तिके लिये ही 
दीपक नहीं जलाया जाता, तो और 


; किस लिये जलाया जाता है ? प्रकाशके 
' लिये, क्योंकि प्रकाशयुक्त होनेपर ही 


बस्तुकी उपलब्धि होती है । कहीं- 


६० 
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दावरणविनाशेईपि यत्रः खात्‌, कहीं आवरणका नाश करनेके लिये 


यथा कुब्यादिविनाशे । तम्मानन 
नियमो5स्त्यभिव्यक्त्यथिनावरण- 
विनाश एवं यत्ञः कार्य इति । 
नियमार्थवत्ताच्॒। कारणे 
वर्तमान कार्य कार्यान्‍्तराणामाव- 
रणमित्यवोचाम । तत्र यदि पूर्वा- 
मिव्यक्तस्थ कार्यस्य पिण्डस्य व्यव- 
हितस्य वा कपालस्थ विनाश एवं 
यल्ः क्रियेत, तदा विदलचूणों- 
दपि काये जायेत । तेनाप्याबृतो 
घटो नोपलम्यत इति पुनः प्रय- 
लान्तरापेश्नेव तस्ाद्‌ घटादय- 
मिव्यक्त्यर्थिनो नियत एव कारक- 
व्यापारोडर्थवान्‌ | तसात्प्रागुत्पत्ते- 
रपि सदेव कार्यम्‌ | 
अतीतानागतप्रत्ययमेदाच् । 


अतीतो घटो5नागठो घट इत्येत- 


भी यज्ञ किया जाता है; जैसे भीत 
आदिका नाश करनेके लिये । अतः 
पदार्थकी अभिव्यक्तिके इच्छुकको 
आवरणके नाशका ही प्रयत्ञ करना 
चाहिये--ऐसा कोई नियम नहीं है। 

इसके सिवा नियत व्यापारकी 
सफल्ताके लिये भी प्रयत्ञ करना 
आवश्यक है । पहले बता चुके हैं 
कि कारणमें विद्यमान कार्य अन्य 
कार्यका आवरण होता है। ऐसी 
अवस्थामें यदि पहले अभिव्यक्त हुए 
कार्य पिण्डके अथवा व्यवधानयुक्त 
कपालके नाशका ही प्रयत्न किया 
जायगा तो उनसे कपालिका (ठीकरी ) 
या चूर्णादि कार्यकी ही उत्पत्ति 
होगी । उससे - आबृत होनेपर भी 
घटकी उपलब्धि नहीं होगी, इसलिये 
पुनः प्रयक्ञान्तरकी अपेक्षा रहेगी ही । 
अत: घटादिकी अभिव्यक्तिके इच्छुक- 
का नियतकारकन्यापार ( कर्ता- 
कारण इत्यादि रूपसे किया हुआ 
प्रयज्ञ ) ही सफल होता है | इसलिये 
उत्पत्तिसे पूर्व भी कार्य विद्यमान 
ही है। 

भूत और भविष्यत्‌ ग्रतीतियोंके 
भेदसे भी कार्यकी सत्ता सिद्ध होती 
है । भूत घट, भविष्यद्‌ घट इन 
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; !, _ | समान विषययद्यून्य होना उचित नहीं 
वन्न निर्विषयत्व॑ युक्तमु; अनाग- | ३ जोकि भविष्यदू घटकी इच्छावाले 


तार्थिप्रवृत्तेश्ष । न श्सत्यर्थितया | पुरुषकी प्रवृत्ति देखी जाती है। 


| असद्दार्थवी इच्छासे . छोकमें 
प्रवृत्तिलेकि दृष्टा ।योगिनां चाती- | ($सीकी प्रवृत्ति नहीं देखी जाती । 
तानागतज्ञानय सत्यत्वात । | सके सिंवा योगियोंका भूत और 
बे रक ह हे | भविष्यत्सम्बन्धी ज्ञान तो सत्य ही होता 
असं ऐश्वरम्भविष्य- है । यदि भावी घट असत्‌ माना जाय 


घटविषयं प्रत्यक्षज्ञानं मिथ्या तो ईश्वरका भावी घटसम्बन्धी प्रत्यक्ष 
है बे | ज्ञान भी मिथ्या होगा; किंतु प्रत्यक्ष 


स्यात्‌ न च प्रत्यक्षमुपचर्यते । ज्ञान मिथ्या नहीं दो सकता । 


घटसड्)ावे द्यनुमानमवोचाम । ' इसके सिवा घटकी सत्तामें हमने 


22 » ज_ अनुमानप्रमाण भी दिया है। तथा 
विप्रतिषेधाद्व । यदि घटो भवि लव? सलो न। माननेत विरोध 


ध्यतीति कुलालादिषु व्याप्रिय- भी आता है | यदि धटके लिये प्रषृत्त 


े ५ हुए कुम्हार आदिको प्रमाणसे यह 
माणेषु घटा श्रमाणेन निश्चित मिनट) गया है. कि बट होगा 


येन च कालेन घटसथ सम्बन्धो ! 
भविष्यतीत्युच्यते,तसिन्नेव काले ' 
घटो5सन्निति विप्रतिषिद्धममि- 
धीयते । मविष्यन्धटोडसब्निति, : 
न भविष्यतीत्यथेः । अय॑ घटो न | 
बर्तेत इति यद्वत्‌ । । 

अथ प्रागुलपत्तेधंटोउसझ्ित्यु- 





च्येत, घटाथे प्रब्त्तेषु कुलालादिषु 


तो जिस कालसे “घटका सम्बन्ध 
होगा? ऐसा कहा जाता है उसी 
कालमें “घट नहीं है? ऐसा कथन 
तो विपरीत ही है । ०“भविष्यद्‌ 
घट असत्‌ है? इसका अर्थ तो यही 
है कि “घट उत्पन्न नहीं होगा? जैसे 
कहा जाय कि “यह घट विद्यमान 
नहीं है |? 


और यदि यह कहा जाय कि 


| उत्पत्तिसे पूू्व घट असत्‌ है, और 


इस “असत! शब्दका यह अर्थ हो 
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तत्र यथा व्यापाररुपेण वर्तमाना- | कि कुम्हार आदिके घटके लिये (24 
न होनेपर जिस प्रकार उस अवस्थ 
जविरइउ लाइक ह बय व्यापाररूपसे कुम्हार आदि विद्यमान 
वतंत इत्यसच्छच्द्थाथस्चेन्न हैं उस प्रकार घट नहीं है--न्‍तो 
विरुष्यते | कसात्‌ ? स्वेन हि | इसमें कोई विरोध नहीं आता । 
मविष्यद्पेण घटों बतंते | न हि 


क्यों नहीं आता ? क्योंकि अपने 
भात्रीरूपसे तो घट विद्यमान है ही । 

पिण्डस्य वर्तमानता कपालस्य वा 

घटरय भवति | न च तयोर्म॑वि- 


पिण्ड या कपालकी बत॑मानता घटकी 
ध्यत्ता घटस्य । तस्ात्कुलाला- 


नहीं हो सकती और घटकी भविष्यत्ता 
उन (पिण्ड और कपाल ) की नहीं हो 
सकती । अतः कुम्हार आदिके व्यापार- 

दिव्यापारवतंमानतायां प्रागुत्पत्ते- 

घंटोइसब्निति न विरुध्यते | यदि 

घटस्य यत्स्व॑ भविष्यत्ताकार्यरूपं 


की वर्तमानतामें“उत्पत्तिसे पूर्व घट असत्‌ 
है?रेसा कहना भी विरुद्ध नहीं है । किंतु 

तत्प्रतिषिध्येत,तत्प्रतिषेधे विरोधः 

खात्‌ | न तु तड्भवान्प्रतिषेधति | 


घटका जो भ॑विष्यत्ता कार्यरूप स्वरूप 
न च्‌ सर्वेपां क्रियावतां कारका- 


है उसका यदि प्रतिषेघ किया जाय 

तो उसके निषेध करनेपर ही विरोध 
णामेकेव वर्तमानता भविष्यक्त॑ वा। 
अपि च चतुर्विधानामभावानां 


होगा । सो उसका तो आप निषेध 
करते नहीं हैं । तथा सम्पूर्ण 
घटस्येतरेतरामावों. घटादन्यो 
दृष्टो यथा घटाभावः पटादिरेव 


क्रियावानू कारकोंकी एक ही 
वर्तमानता या भविष्यत्ता होती 
न घटखरूपमेव । न च घटाभावः 
१. भविष्यमें प्रकट होनेका भाव ही भविष्यत्ता है | 


हो---ऐसी बात है नहीं । 
२. प्रागभाव5$ प्रध्वंसाभाव 9 अन्योन्या भाव और अत्यन्ताभाव--ये अभावके चार 









इसके सिवा चार प्रकारके 
अभात्रेंमिं घटका जो अन्योन्याभाव है 
वह घटसे भिन्न ही देखा जाता है, 
जैसे घटाभाव पटादि ही है घटका 
स्वरूप नहीं है | तथा घटाभाव 
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सन्पटो5भावात्मक:, कि तहिं ? | होनेसे ही पट अभावरूप नहीं हो 


भावरूप एवं । एवं घटस् प्राकप्र- 
ध्वंसात्यन्ताभावानामपि घटा- 
दन्यत्व॑ं सथात्‌ । घटेन व्यपदि- 
इ्यमानत्वाद्‌ घटस्येतरेतरामाव- 
बत्‌। तथेव मावात्मकताभावा- 
नाम | एवं च सति घटस्य प्राग- 
भाव इति न घटखरूपमेव प्रागु- 
त्पत्तेनास्ति । 

अथ घटस्य प्रागमाव इति 
घटस्य यत्खरूप॑ तदेवोच्येत 
घटस्येतिव्यपदेशानु पप त्ति:। अथ 
कल्पयित्वा व्यपदिश्येत शिला- 
पुत्रकसय शरीरमिति यद्वत्‌, तथापि 


घटस्य प्रागभाव इति कल्पितस्थे- 


जाता; तो फिर क्या होता है ? वह 
भावरूप ही रहता है । इसी प्रकार 
प्रटके प्रागभाव, प्रध्यंसाभाव और 
अत्यन्ताभाव भी घटसे भिन्न ही हैं, 
क्योंकि घटके अन्योन्याभावके समान 
घटठके द्वारा इनका उल्लेख किया 
जाता है । और उस [ घटके 
अन्योन्याभाव पटकी भावरूपता ] 
के ही समान इन अभावोंकी भी 
भावख्पता हैं । ऐसा होनेसे 'घटका 
प्राममाव है? इस कथनसे यह 
सिद्ध नहीं होता कि उत्पत्तिसे पूर्व 
घटका स्वरूप ही नहीं है | 

और यदि “घ८्का प्रागभाव! इस 
कथनमें घटका जो खरूप है वही 
कहा जाय तो “घटका” यह कथन 
ही नहीं बन सकता ।# यदि 
धशिलाके पुतलेका शरीर! इस कथनके 
अनुसार कल्पना करके ऐसा कहा 
जाय तो भी “घटका प्रागभाव” इस 
कथनसे “घट” शब्दद्वारा कल्पित 


भेद हैं। उत्तत्तिसे पूर्व जो वस्तुका अभाव ह्वोता है उसे प्रागभाव कहते हैं; जैसे घटकी 
उत्पत्तिसे पूर्व उसका अभाव । वस्तुके नाशके पश्चात्‌ उसका प्रध्वंसामाव होता है; जैसे 
घट फूट जानेपर उसका अभाव । दो वस्तुओमेंसे प्रत्येकमें एक दूसरीका अभाव 
अन्योन्याभाव है; जैसे घटमें पटका और पटमें घटका। त्रिकालाबाधित अभाव 


अत्यन्ताभाव है; जैसे शशश्रज्ञादिका । 


के क्योंकि पष्ठीविभक्तिवोध्य सम्बन्ध भिन्न पदार्थोमें ही होता हैं और ठुम 
प्रागमावकों घ्रटका स्वरूप ही बतलाते हो | 


है 
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वाभावस्स धटेन व्यपदेशो न 
घटखरूपस्यैव । अथार्थान्तरं 
घटादू घटस्यामाव हति, उक्तोत्तर- 
मेतत्‌ । 

किश्वान्यत्मागुत्पत्ते! शशवि- 
पराणवदभावभूतस्य धटस्य ख- 
कारणसत्तासम्बन्धानुपपत्ति:,ढि- 
निष्ठत्वात्सम्बन्धस्य । अयुतसिद्धा- 
नामदोष इति चेन्न, भावभावयो- 
रयुतसिद्धत्वानुपपत्ते! | मावभूत- 
योहिं युतसिद्धतायुतसिद्धता वा 


स्थान्न तु मावाभावयोरमावयोर्वा । 


घढटका ही भभाव कहा जायगा, 
घढके खरूपका नहीं |# और यदि 
घटसे घठाभावकों भिन्न पदार्थ माना 
जाय तो इ्सका उत्तर ऊपर दिया 
ही जा चुका है ।| 


एक बात और भी है, उत्पत्तिसे 
पूर्व शशश्वज्»के समान अभावरूप 
घटका अपने कारणकी सत्तासे 
सम्घन्ध होना भी सम्भव नहीं है, 
क्योंकि सम्बन्ध तो दोमें द्वी रहा 
करता है | यदि कहो कि अयुतसिद्ध 
पदार्थोमें ऐसा दोष नहीं आता [| तो यह 
ठीक नहीं, क्योंकि भाव और अभावका 
अयुतसिद्ध होना सम्भव नहीं है । 
जो पदार्थ भावरूप होते हैं उन्हींकी 
युतसिद्धता या अयुतसिद्धता हो 
सकती है, भाव और अभाव अथवा 


# अर्थात्‌ यदि कहो कि जैसे शिछाका पुतला और उसका शरीर ये एक ही 
हैं तो भी 'राहुके शिरः के समान उनमें पष्ठीसम्बन्ध कहा जाता है; उसी प्रकार 
घट और प्रागभावका भी कल्पित अभेद हो सकता है-तो ऐसा कथन भी ठीक नहीं) 
क्योंकि भावपदार्थोमें तो ऐसे कल्पित सम्बन्धका व्यपदेश हो सकता है; किंतु 
अभाव सापेक्ष होता है; उसे अपने प्रतियोगीकी अपेक्षा होती है; इसलिये उसका उसके 
साथ अमेद नहीं हों सकता । अतः घटप्रागभाव घटका स्वरूप नहीं हो सकता। 

न॑ “इसी प्रकार घटके प्रागभाव) प्रध्ंसाभाव और अत्यन्ताभाव भी घटसे मिन्‍न 
ही हैं? इस वाक्यसे इसका उत्तर दिया गया है। 

[ परस्पर सम्बन्ध रखनेवाले जिन दो पदार्थोकी अलग-अलग प्रतीति होती है 
वे युतसिद्ध कहलाते हैं, जैते घड़ा और रस्सी; तथा जिनकी अलग-अछग प्रतीति 
नहीं होती अर्थात्‌ जिनमेंसे किसी भी एककों छोड़कर दूसरेकी प्रतीति नहीं होती वे 
अयुतसिद्ध कहलाते हैं। कार्य और कारण अयुतसिद्ध होते हैं; जैसे घट और मृत्तिका 
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तसात्सदेव कार्य प्रागुत्पत्तेरिति | 
सिद्धम्‌ । 

क्ल्लक्षणेन मृत्युनाइतमित्यत 
आह--अशनायया अशितुमिच्छा 
अशनाया सैव मृत्योलंक्षणं तया 
लक्षितेन मृत्युनाशनायया | कथ- 
मशनाया सृत्यु! ; हत्युच्यते-- 
अशनाया हि मृत्यु: | हिशब्देन 
प्रसिद्ध हेतुमबद्योतयति । यो 
हशितुमिच्छति सोडशनायानन्तर- 
मेव हन्ति जन्तून्‌, तेनासावशना- 
यया लक्ष्यते मसृत्युरित्यशनाय। 


द्वीत्याह । 

बुद्धथात्मनो&शनाया धर्म इति 
स एव बुद्धथवस्थो हिरण्यगर्भो 
मृत्युरित्युच्यते । तेन मृत्युनेद॑ 
कार्यमावृतमासीत्‌ । यथा पिण्डा- 
वस्थया सदा घटादय आवृताः 
स्पुरिति तद्वत्‌ । तन्मनो$कुरुत । 

बृ० उ० ५-- 


दो अभावोंकी नहीं | अतः यह 
सिद्ध हुआ कि उत्त्तिसे पूर्व कार्य 
सत्‌ ही है । 

यह सब किस लक्षणवाले मृत्युसे 
आबृत था ? ऐसा प्रइन होनेपर 
श्रुति कहती है--अशनायासे । 
अशन ( भोजन ) की इच्छाका 
नाम “अशनाया? है, वही उस मृत्युका 
लक्षण है; उससे लक्षित जो मृत्यु 
है उस अशनायासे [ यह सब 


आदत था ]। अशनाया मृत्यु किस 
प्रकार है ! सो बतलाया जाता है-.. 


अशनाया ही मृत्यु है। यहाँ “हि? 
गब्दसे श्रुति प्रसिद्ध हेतु प्रकट करती 
है, क्‍योंकि जो कोई भोजन करना 
चाहता है वह भोजनकी इच्छा 
होनेके पीछे ही जीबोंकों मारता है । 
अत: “अशनाया? राब्दसे यह मृत्यु 
लक्षित होती है, इसीसे 'अशनाया 
हि? ऐसा कहा गया है | 

अशनाया विज्ञानात्माका धरम है, 
अतः बुद्धिमें स्थित हिरण्यगर्भ ही 
मृत्यु कहा गया है। उस मृत्युसे 
यह कार्यवर्ग आबृत था। जिस प्रकार 
पिण्डाबस्थामें. बतैमान मृत्तिकासे 
घटादि आदत रहते हैं उसी प्रकार 
[ हिरण्यगर्भरूप मृत्युसे यह ब्याकृत 
जगत्‌ न्याप्त था ] | “तन्मनो5कुरुतः 


द्द 


तदिति मनसो निर्देश! | स 
प्रकृतो सृत्युवेक्ष्यमाणकार्यसि- 
सुक्षया तत्कार्यालोचनक्षम मनः- 
शब्दवाच्यं संकल्पादिलक्षणमन्तः 


करणमकुरुत कृतवान्‌ | 
केनाभिप्रायेण मनो5करोत्‌ ! 
इत्युच्यते--आत्मन्बी आत्मवान्‌ 
स्थां भवेयम््‌ । अहमनेनात्मना 
मनसा मनखी स्थामित्यभिप्रायः । 
सग्रजापतिरभिव्यक्तेन मनसा 


समनस्कः सन्नचेन्नचंयन्पूजयन्‌ 
आत्मानमेव क्ृतार्थोडुसी त्यचर- 
चरणमकरोत्‌। तस प्रजापतेरचेतः 
पूजयत आपो रसात्मिकाः पूजाडु- 
भरता अजायन्तोत्पन्ना: । 
अत्राकाशप्रभृतीनां त्रयाणा- 
मुत्पन््यनन्तरमिति वक्तव्यम, 
श्रुत्यन्तरसामर्थ्याद्वि कल्पासम्भ- 
वाद्य सृश्टिक्रमस्य । अचेते पूजां 
कुव॑ते वे मे मह्यं कमरुदकमभूदि- 


त्येवममन्यत यसान्‍्मृत्युः, तदेव 
तसांदेव हेतोरकेस्थ अग्नेरश्व- 
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ना 3 किस "टिसट "ईिटि नाईपकियेक 
इसमें “तत्‌? यह शब्द मनका निर्देश 
करनेवाला है। भर्थात्‌ उस प्रकृत 
मृत्युने आगे कहे जानेवाले कार्यको 
रचनेकी इच्छासे उस कार्यकी 
आलोचना करनेमें समर्थ मन: शब्द- 
वाच्य संकल्पादि लक्षणोंवाला अन्तः- 
करण किया | 

किस अभिप्रायसे मन किया! 
सो बतलाया जाता है-मैं आत्मन्वी 
अर्थात्‌ आत्मवान्‌ होऊँ | तात्पय यह है 
कि मैं इस आत्मा यानी मनसे मनखी 
होऊँ । उस प्रजापतिने अभिव्यक्त 
हुए मनसे मनोयुक्त हो अर्चन-पूजन 
करते हुए अपने प्रति ही 'मैं कृतार्थ 
_' इस प्रकार आचरण किया । उस 
प्रजापतिके अर्चन-पूजन करते समय 
पूजाके अन्नभूत रसात्मक आप 
( जल ) उत्पन्न हुए । 

यहाँ जलकी उत्पत्ति आकाशादि 
( आकारा, वायु और अग्नि ) 
तीन भूतोंकी उत्पत्तिके पीछे हुई ऐसा 
कहना चाहिये था, क्योंकि अन्य 
श्रुतिके सामथथ्यसे यही सिद्ध होता 

और सृष्टिक्रमका विकल्प होना 
भी सम्भव नहीं है; क्योंकि 
मृत्युने ऐसा माना था कि अर्चन 
यानी पूजा करते हुए मेरे लिये क- 
जल हुआ है, इसीसे अर्थात्‌ इसी 
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मेधक्रत्वौपयोगिकस्थाकंत्वम्‌ अके- कारणसे अर्क यानी अश्वमेधयनमें 
उपयोगी अभप्निका अर्कत्व॒ है, अर्थात्‌ 
त्वे हेतुरित्यथः । अग्रेरकनामनिर्व- यही उसके अकंतमें हेतु है । यह 
अग्निके अर नामकी व्युलत्ति है । 
चनमेतत्‌ । अचेनात्सुखहेतुपूजा- तालर्य यह है कि अर्चनसे यानी 
सुखकी हेतुभूता पूजा करनेसे तथा 
करणादू अप्सम्बन्धान अग्नेरेत- | जलका सम्बन्ध होनेसे अग्निका 
! ( अर्क ) यह गौण ( ग्रुणक्त ) 

द्वौण॑ नामाके इति । | नाम है । 
य एवं यथोक्तमकंस्याकंत्व॑ जो कोई इस प्रकार उपर्युक्त 
: अर्कका अर्कत्व जानता है उसे क- 
वेद जानाति | कम्न॒दक सुखं वा जल या सुख होता है, क्योंकि 'कः यह 
: जल और सुखका समान नाम है। “ह? 
नामसामसान्यात्‌ | ह वा हत्यव- | और वे! ये निश्चयार्थक निपात हैं। 
: अर्थात्‌ उसके लिये जल या सुख होता 
धारणार्थों । मवस्येवेति । अस्मे , ही है | इसे-इस प्रकार जाननेवाले- 
| को अर्थात्‌ इस प्रकार जाननेबालेके 
एबंविदे एवंविदर्थ मबति।॥ १॥ , लिये [ जल या खुख ] होता है॥ १॥ 





जलसे विराट्रूप आस्निकी उत्पत्ति 


कः पुनरसाव्कः ? इत्युच्यते- यह अर्क कौन है ? सो बतलाया 
जाता है- 
आपो वा अकंस्तयद॒पा£ शर आसीत्तत्समहन्यत | 
सा प्रथिव्यभवत्तस्यामश्राम्यत्तस्य श्रान्तस्थ तप्तस्य तेजो- 
रसो निरवतंताप्िः ॥ २॥ 


आप ( जल ) ही अक॑ हैं । उस जलका जो शर ( स्थूलभाग ) था 
बह एकत्रित हो गया | वह प्रथित्री हो गयी | उसके उत्पन्न होनेपर वह 


६८ 
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५. ७२७.४९०७. 22५. «(92७ न नये नरक नि रहिए अधिक आर्ट अर 
- | मुल्य ] थक गया । उस थके और तपे हुए प्रजापतिके शरीरसे उसका 


सारभूत तेज अग्नि प्रकट हुआ॥ २॥ 


आपो वे या अचेनाब्रभूतास्ता 


.. एवार्कोहग्नेरकंस हेतुत्वात्‌। अप्सु 
चाम्निः प्रतिष्ठित इति । न पुनः 
साक्षादेवार्कस्ताः, तासामग्रकर- 
णाह्‌३ अन्नेश्र प्रकरणम्‌ | वक्ष्यति 
च“अयमप्रिरके/! (बृह० उ०१। 
२।७) इति। 

तत्तत्र यदपां शर इवं शरो 


दक्ष इव मण्डभूतमासीत्तत्समह- 
नन्‍्यत सद्बातमापद्यत तेजसा 
बाह्यान्तःपच्यमानम्‌। लिड्डव्यत्य- 
येन वा यो5पां शरः स समहन्य- 
तेति । सा पृथिव्यभवत्स संघातो 
येयं प्थिवी साभवत्‌ । ताभ्यो- 


5क्वूथो अण्ड मभिनिवृत्तमित्यथ: । 

तसां प्रथिव्यामृत्पादितायां 
स मृत्यु! प्रजापतिरश्राम्यच्छृम- 
युक्तो बयूव | से! हि लछोकः 


निश्चय ही जल जो अर्चनका अब्न- 
भूत है बह्टी अर्क है, क्योंकि 
वह अर्कसंज्ञक भग्निका हेतु है। कारण, 
जल्में ही अग्नि प्रतिष्ठित है । 
किंतु वह साक्षात्‌ अर्क नहीं है, 
क्योंकि यहाँ उसका प्रकरण नहीं 
है; यह तो अग्निका ही प्रकरण है । 
थयह्‌ अग्नि अक॑ है? ऐसा श्रुति 
कहेगी भी । 

वहाँ उस जलूका जो शरके 
समान शर अर्थात्‌ दद्ढीके मण्ड 
( घ्ृतपिण्ड ) के समान स्थूछ भाग था 
वह संहत हो गया। अर्थात्‌ बाहर और 
भीतरसे तेजके द्वारा परिपक होता हुआ 
वह इकट्ठा हो गया। अथवा प्यत्‌! 
का लिल्ठव्य्यप कर ध्यः अपां 
शरः? जो जलका शर ( स्थूलभाग ) 
था वह एकत्रित हो गया-ऐसा अर्थ 
करना चाहिये । वह प्रथिबी हो 
गयी, अर्थात्‌ वह संघात, यह जो 
पृथिवी है वही हो गयी। तात्पर्य 
यह है कि उस जल्से यह ब्रह्माण्ड 
निष्पन्न हो गया। 

उस पृथिवीके उत्पन्न होनेपर 
वह मृत्यु यानी प्रजापति श्रान्त-- 
श्रमयुक्त हो गया, क्योंकि कार्य करके 
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कार्य क्ृत्वा भ्राम्यति। प्रजापतेश्व सभी लोग श्रान्त हो जाते हैं और 
गसर्ग पथिबीकी रचना करना-यह प्रजा- 
तन्महत्काये यत्यृथिवरीसगं! |. पतिका बड़ा भारी कार्य था । 


किं तस्य श्रान्तख ? इत्युब्यतेि- उस थके हुए प्रजापतिका क्या 


न्तस् हुआ ? सो बतलाया जाता है-उस 
तस्थ श्रान्तस्थ तप्तय खिनन्‍नस्थ 
रा श्रान्त-तपे हुए अर्थात्‌ खेदको प्राप्त 


तेजोरसस्तेज एवं .रसस्तेजोरसो हुए प्रजापतिका जो तेजोरस या, 
रसः सारो निरवर्तत प्रजापति- तेज ही जो रस है उसका नाम 


पतेजोरस” है, रस सारको कह्दते हैं, 
6 म 9 
रीरान्निष्क्रान्त इत्यथेः । कोड्सो (६ तिर्वर्तित हुआ भर्थात्‌ प्रजा- 


निष्क्रान्त: १ अग्नि; | सोडण्डस्या- 'तिके शरीरसे बाहर निकल आया । 
यह कौन निकला ? अग्नि। वह इस 
न्तर्विराट प्रजापतिः प्रथमजः #डेके मीतर प्रथम उत्पन्न हुआ 


का्यकरणसंघातवान्‌ जातः | “स॒कर्यकरणसंधातवान्‌ विराट्‌ प्रजा- 
पति हुआ, क्योंकि इस विषयमें 
वे शरीरी प्रथमः” इति सरणात्‌ «ही प्रथम शरोरी है” यह स्थृति 


॥२॥ | प्रमाण है || २ ॥ 





कि्राटरूप आस्निके अवयवोंमें प्राचीदियादि-हा्ट 
स त्रेघात्मानं व्यकुरुतादित्यं तृतीयं वायुं तृतीय 
स एष प्राणस्त्रेधा विहितः । तस्य प्राची दिक्शिरोडसो 
चासो चेमों । अथास्य प्रतीची दिक्पुच्छमसो चासो च 
सकक्‍थ्यौ। दक्षिणा चोदीची च पार्वें दोः पृष्ठमन्तरिक्ष- 
मुदरमियमुरः । स एषो5प्सु प्रतिष्ठितो यत्र क चेति तदेव 


प्रतितिष्ठत्येव॑ विद्वान्‌ ॥ ३े ॥ 
उसने अपनेको तीन प्रकारसे विभक्त किया । उसने भआदित्यको 


हा 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय रै 


न्टियि बर्मिके नि बियेक न्याय नाटक -यर्टिट बर्फियेत नआरिटेक नेक नर नई 
तीसरा भाग किया और वायुकों तीसरा । इस प्रकार यह प्राण तीन भागोंमें 
हो गया । उसका पूर्व दिशा शिर है तथा इधर-उधरकी ( ईशानी और 
आग्नेयी ) विदिशाएँ बाहु हैं | इसी प्रकार पश्चिम दिशा इसका पुच्छ है 
तथा इधर्‌-उधरकी ( वायव्य और नैऋत्य ) विदिशाएँ जच्जाएँ हैं । दक्षिण 
और उत्तर दिशाएँ उसके पार्ख हैं, बुलोक प्रृष्ठभाग है, अन्तरिक्ष उदर 
है, यह ( प्रथिवी ) हृदय है । यह ( अग्निरूप विराट प्रजापति ) जलमें 
स्थित है | इसे इस प्रकार जाननेवाला पुरुष जहाँ-कहीं जाता है वहीं 


प्रतिष्ठित होता है || ३ ॥ 
सच जातः ग्रजापतिख्रेधा 


श्रिप्रकारमात्मानं खयमेव कार्य 
करणसंघातं व्यकुरुत व्यभज- 
दित्येतत्‌ । कथ॑ त्रेधा १ इत्याह-- 
आदित्यं तृतीयमग्निवाय्वपेक्षया 
त्रयाणां पूरणप्र्‌ अकुरुतेत्यनुवर्तते। 
तथाग्न्यादित्यापेक्षया वायुं ठृती- 
यम्‌ | तथा वाय्वादित्यापेक्षयाभ्रिं 
दतीयमिति द्रष्टव्यम्‌ । सामथ्येस्य 
तुल्यत्वात्नयाणां संख्यापूरणत्वे । 


स एप प्राणः सर्वभ्ृताना- 
मात्मापि अग्निवाय्वादित्यरूपेण 


विशेषतः स्वेनेव सृत्य्वात्मना 


उत्पन्न हुए उस प्रजापतिने भूत 
और इन्द्रियसंधातरूप अपनेकों ख़य॑ 
ही त्रिधा-तीन प्रकारसे विक्ृत यानी 
विभक्त किया । किस प्रकार त्रिधा 
विभक्त किया ? सो बतलते हैं--उसने 
अग्नि और वायुकी अपेक्षा आदित्यको 
तीसरा बनाया; अर्थात्‌ तीन संख्या- 
ओंका पूरक बनाया । इस वाक्यकी 
अनुवृत्ति होती है । इसी प्रकार 
अग्नि और आदित्यकी अपेक्षा 
वायुकी तृतीय बनाया तथा वायु 
और आदित्यकी भपेक्षा भग्निको 
तृतीय बनाया-ऐसा समझना चाहि ये, 
क्योंकि तीनकी संख्याको पूर्ण 
करनेमें इन तीनोंहीकी शक्ति 
समान 

सम्पूर्ण भूतोंका आत्मा होनेपर 
भी यह प्राण विशेषतः अपने मृत्यु- 
रूपसे ही, न कि अपने विराट 
खरूपका लय करके, अग्नि, वायु 


ब्राह्मण २ ] 


शाडूरभाष्यार्थ 
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त्रेधा विहितो विभक्तो न विराट- 
खरूपोपमर्दनेन । तस्वास्य प्रथम- 
जखाग्नेरश्रमेघोपयोगिकस्याकंस 
विराजथित्यात्मकस्थ॒ अश्वस्येव 
दशनमुच्यते । सर्वा हि पूर्वो- 
क्तोत्पत्तिरस् स्तुत्यर्थेत्यवोचाम- 
इत्थमसो शुद्धजन्मेति । 

तस् प्राची दिक्शिरो विश्विष्ट- 
त्वसामान्यात्‌ । असो चासो 
चेशान्याग्नेय्यो ईमों बाहू । ईर- 
यतेग॑तिकर्मण! । अथाखाग्नेः 
प्रतीची दिक्‍पुच्छ॑ जघन्यो 
भाग, प्राछ्युखस्य प्रत्यग्दिक्स- 


म्बन्धाद । असो चासो च 
वायव्यनेऋत्यो सकथ्यौं सक्थिनी 


पृष्ठकोणत्वस|मान्यात्‌ । दक्षिणा 
चोदीची च पाये उमयदिक्स- 





और आदित्यरूपमें तीन प्रकारका 
हो गया; अर्थात्‌ तीन रूपोंमें विभक्त 
हो गया । उस प्रथम उत्पन्न हुए 
इस अग्निकी-अश्वमेधकर्ममें उपयोगी 
अककी अर्थात्‌ चितिखरूप बिराट्‌- 
की यह अश्वके समान दृष्टि कही 
जाती है । हमने पूर्षमें इसकी जो 
उत्पत्ति बतलायी है, वह सब 
स्तुतिके ही लिये है यह बात 
कह चुके हैं । अर्थात्‌ इस प्रकार 
यह शुद्धजन्मा है-ऐसा बतलानेके 
ल्यि है। 

विशिष्टतामें समान होनेके कारण 
पूर्व दिशा उसका शिर है| यह और 
यह अर्थात्‌ ईशानी और आग्नेयी 


| विदिशाएँ ईम---भुजाएंँ हैं । गत्यर्थक 


(ईर्‌ः धातुसे “ईर्म? शब्द सिद्ध होता 
है। तथा इस अग्निकी पश्चिम दिशा 
पुच्छ यानी निम्नभाग है, क्योंकि 
पूर्वकी ओर मुखवाला होनेसे पश्चिम 
दिशासे पुच्छका सम्बन्ध है | यह 
और यह अर्थात्‌ वायब्य और नैर्ऋत्य 
कोण सक्थियाँ ( जच्जाएँ ) हैं, 
क्योंकि प्रृष्ठभागके कोण होनेमें उनके 
साथ उनकी समानता है । दक्षिण 
और उत्तर दिशाएँ उसके पाश्व॑भाग हैं, 
क्योंकि इन दोनों दिशाओंसे सम्बन्ध 
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म्बन्धसामान्यात्‌ | यो: पृष्ठमन्त- | होनेमें पा्शरोंकी समानता है । तथा 
घुलोक पीठ और अन्तरिक्ष उदर 


रिक्षमृदरमिति पूवबत्‌ | इयम्ुरः | है---ऐसा पूर्ववत्‌ समझना चाहिये 
और अधोभागमें समानता होनेके 

अधोभागसामान्यात्‌ । कारण यद्द ( प्रथिवी ) हृदय है। 
से एषो5गिः प्रजापतिरूपो | “इसप्रकार ये लोक जलके भीतर 

, | हैं? इस श्रुतिके अनुसार वह यह 

लोकाधात्मको5पिरप्सु प्रतिष्ठितः | >4;दिखरूप प्रजापतिरूप अग्नि 
“श्वमिमे लोका अप्खन्तः” इति | जल्में स्थित है । [ इस उपासनाका 
५ न्कस्मिं- फल---] वह जहाँ कद्ौं--जिस 
छृतेः । यत्र क़ च यदि ... किसी देशमें जाता है तदेव--वहाँ 
श्रिदेति गच्छति तदेव तत्रेव |ही [ भर्थात्‌ उसी स्थानपर ] 


प्रतितिष्ठति स्थिति लभते | हे 4 खा हा प्राप्त करता 
९ एवं _ दै। ऐसा १ इस प्रकार 
कोध्सो ! एवं यथोक्तमप्सु प्रति- | _ युक्त रैतिसे अग्निका जडमें खित 


छितत्वमग्नेर्विद्ान्विजानन्‌ गरुण- होना जाननेवाला । यद्द इस उपासना- 
फलमेतत्‌ ॥ ३ ॥ का गौण फल है ॥३॥ 


संवत्सर और वाककी उत्पत्ति 
योञ्सौ मृत्यु: सोध्बादिक्रमे- |. यह जो मृत्यु था उसने खयं ही 


णात्मनात्मानम्‌ अण्डस्थान्तःकार्य- हट 32058: अंदर जलादिके 
4 । क्रम प 
करणसंघातवन्त विराजमप्रिम- अग्निके दम सपा अप 


सृजत, त्रेधा चात्मानमकुरुतेत्यु- | तीन भागोंमें विभक्त किया--यह्द 
पहले कद्दा जा चुका है । उसने 


। स किंव्यापारः * 
ध रः सन्‍नछुज- | या व्यापार करते हुए यह रचना. 
त १ इत्युच्यते-- की ? सो बतछाया जाता है--. 


सो$कामयत द्वितीयो म आत्मा जायेतेति स 
मनसा वा्च॑ मिथुन: समभवद्शनाया मत्युस्तयद्रेत 
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आसीत्स संवत्सरोहभवत्‌ । न ह पुरा ततः संबत्सर 
आस तमेतावन्तं कालमबिभः । यावान्संवत्सरस्तमेता- 
बतः कालस्य परस्तादसजत । तं॑ जातमभिव्याददात्स 


भाणकरोत्सेव वागभवत्‌॥ ४ ॥ 

उसने कामना की कि मेरा दूसरा शरीर उत्पन्न हो; अतः उस 
अरनायारूप मृत्युने मनसे वेदरूप मिथुनकी भावना की | उससे जो रेत 
( बीज ) हुआ, वह संवत्सर हुआ । इससे पूर्व संबत्सर नहीं था । उस 
संवत्सरको, जितना संवत्सरका काल द्वोता है, उतने समयतक वढ्ध 
( मृत्युरूप प्रजापति ) गर्भभं धारण किये रहा | इतने समयके पीछे 
उसने उसको उत्पन्न किया | उस उत्पन्न हुए कुमारके प्रति मुख फाड़ा | 


इससे उसने “भाण ऐसा शब्द किया । वह्दी वाक्‌ हुआ ॥ ४ ॥ 


स सृत्युरकामयत कामितवान्‌ । 
किस ? द्वितीयों मे ममात्मा शरीरं 
येनाहं झरीरी सां स जायेतोत्प- 
चेत इत्येबमेतदकामयत । स एवं 
कामयित्वा मनसा पूर्वोत्पन्नेन 
वाचं त्रयीलक्षणां मिथुन इन्द्रभाव॑ 
समभवत्सम्भवनं कृतवान्मनसा 
त्रयीमालोचितवान्‌ । त्रयीविद्ित॑ 
सृश्टिक्रम॑ मनसान्वालोचयदि- 
त्यर्थं: । कोधसौ ? अश्वनायया 
लक्षितों मृत्यु; | अश्ननाया मृत्यु- 


उस मृत्युने कामना की। क्या 
कामना की £ मेरा दूसरा आत्मा 
यानी शरीर, जिससे मैं शरीरधारी 
ह्ोऊँ, उत्पन्न द्ो---शस प्रकार उसने 
कामना की । इस प्रकार कामनापर 
उसने पहले उत्पन्न हुए मनसे 
वेदत्रयीरूपा वाणीकी मिथुन--- 
इन्द्रभावसे भावना की । अर्थात्‌ मनफे 
द्वारा वेदत्रयीकी आलोचना की । वेद- 
त्रयीविह्चित धश्क्रिमका मनसे विचार 
किया--ऐसा इसका तात्पय है । 
यह कौन या १ अशनाया (श्षुधा) से 
छक्षित मृत्यु । “भशनाया मृत्यु है! 


छे 
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रिव्युक्तम्‌ । तमेव परामृशत्यन्यत्र 


प्रसज्ञो मा भूदिति | 

तथद्रेत आसीव्‌-तत्तत्र मिथुने 
यद्रेत आसीत्‌,प्रथमशरी रिण; क्‍ 
पतेरुत्पत्तों कारण रेतो बीज ज्ञान- 
कमरूपम्‌,त्रय्पालो चनायां यद्दृष्ट- 
वानासीजन्मान्तरकृतम$ तद्भाव- 
भावितो5पः सृधष्ठा तेन रेतसा 
बीजेनाप्खनुअधिश्य अण्डरूपेण 
गर्भीभूतः स संवत्सरो5भवत्‌,संव- 
त्सरकालनिमौता संवत्सरः प्रजा- 
पतिरमवत्‌। न ह, पुरा पूवम्‌, तत- 
स्तसात्संवत्सरका लनिर्मातुः प्रजा- 
पते), संवत्सरः कालो नाम नास 
न बभूव ह | 

तंसंवत्सरकालनिर्मातारमन्त- 
गेम प्रजापतिम्‌,यावानिह प्रसिद्ध! 
काल एतावन्तमेतावत्संवत्सरपरि- 
मार्ण कालमबिमः भृतवान्सृत्यु: 
यावान्संवत्सर इह प्रसिद्ध, ततःपर- 
स्तात्कि कृतवान्‌ १ तमेतावतः 
कालस्य संवत्सरमात्रस्य परस्तादू 
ऊध्वमसृजत सृष्टवान्‌, अण्डमभि- 


ऐसा कहा जा चुका है । श्रुति 
उसीका यहाँ परामश ( उल्लेख ) 
करती है, जिससे किसी अन्यका 
प्रसंग न हो जाय । 
उससे जो रेत हुआ---उस 
मिथुनसे जो रेत हुआ, प्रथमशरीरी 
प्रजापतिसे उत्पत्तिमें हेतुभूत जो रेत 
यानी बीज हुआ, अर्थात्‌ वेदकी 
आलोचना करनेपर उसने जो 
जन्मान्तरक्वत ज्ञानकर्मरूप बीज देखा 
उस बीजभावसे भावित होकर जल- 
की रचना कर उस रेतरूप बीजके 
द्वारा जल्में प्रवेश कर अण्डरूपसे 
गर्मस्थ रह वह संवत्सर हुआ । 
अर्थात्‌ वह संवत्सररूप कालका 
निर्माता संवत्सर प्रजापति हुआ । 
उस संवत्सरकालनिर्माता प्रजापतिसे 
पूर्व संवत्सरनामक काल नहीं था । 
उस संवत्सरकालनिर्माता गर्भस्थ 
प्रजापतिको, जितना कि यह प्रसिद्ध 
काल है उतने समयतक अर्थात्‌ एक 
संवत्सरव्यापी कालतक मृत्युने धारण 
किया; जितना इस लोकमें संवत्सर 
प्रसिद्ध है [ उतने समयतक गर्भमें 
रखा ]। इसके पीछे उसने क्या किया ? 
इतने यानी संवत्सरमात्र कालके- 
पश्चात्‌ उसने उसकी रचना की 
अर्थात्‌ उस अण्डेको फोड़ दिया। 


नदित्यर्थः तमेव॑ कुमारं जातमर्तिं  श्षुधायुक्त होनेके कारण मृत्युने 
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प्रथमशरीरिणम्‌ , अशनायाबच्चा- | इस प्रकार उत्पन्न हुए उस प्रथम 


न्मृत्युरमिव्याददान्मुखविदारणं | शरीरी कुमार अभ्निके प्रति, उसे 
तवान्तुम; स च कुमारो भीतः |) टह फोड़ा । उस 
हक कुमारने खाभाविकी अविदासे युक्त 


खामाविकयाविद्यया युक्तो भाणि- , (नके कारण डरकर “भाण? ऐसा 
त्येब॑ शब्दमकरोत्‌ । सेव वाग- | शब्द किया । वही वाक हुआ, वाक्‌ 
भवत्‌, वाकू--शब्दा5मवत्‌ ॥ ४॥ | यानी शब्द हुआ ॥ ४ ॥ 


ऋगादिकी उत्पत्ति और म॒त्युके अचतत्वका उपन्यास 
स॒ऐक्षत यदि वा इममभिमश्स्ये कनीयो5न्नं 
करिष्य इति स॒तया वाचा तेनात्मनेदरः सबमसजत 
यदिदं किश्वर्चो यजू*षि सामानि हन्दाश्सि यज्ञान्प्रजाः 
पशून्‌ । स यद्यदेवासजत तत्तदत्तुमध्रियत सर्ब वा अत्तीति 
तददितेरदितित्वम्‌। सबस्येतस्यात्ता भवति सबंमस्यान्नं 
भवति य एवमेतददितेरद्तित्वं वेद ॥ ५ ॥ 

उसने विचार किया, “यदि मैं इसे मार डारूँगा तो यह थोड़ा-सा ही अन्न 
[ भोजन ] करूँगा ।” अत: उसने उस वाणी और उन मनके द्वारा इन 
सबको रचा, जो कुछ भी ये ऋक्‌, यजु:, साम, छन्द, यज्ञ, प्रजा और 
पशु हैं | उसने जिस-जिसकी रचना की उसी-उसीको खानेका विचार 
किया | वह सबको खाता है, यही उस अदितिका अदितित्व है । जो इस 
प्रकार इस अदितिके अदितित्॒वको जानता है वह इस सबका अ्षत्ता 

( भोक्ता ) होता है और यह सब उसका अन्न होता है ॥ ५॥ 
सऐश्वत--स एवं भीत॑ कृतरवं | उसने विचार किया--इस प्रकार 


कुमारं दृष्टा सृत्युरेश्षतेक्षितवान्‌ आम याद होनेपर 
अशनायावानपि--यदि कदा- भी विचार किया--यदि कदाचित्‌ 


चिद्ठा इमं कुमारमभिमंस्थे--- | मैं इस कुमारको मार डाूँगा----“अमि 





दे. 
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[ अध्याय * 
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अभिपूर्वो 
ध्य इत्यथे); कनीयो5न्‍्नं करिष्ये 
कनीयो5ल्पमन्नं करिष्य इति । 


एवमी क्षित्वा तद्भक्षणादुपरराम 
बहु ब्ञ्न॑ं कर्तव्यं दीघंकालभक्ष- 
णाय न कनीयः । ठद्धक्षणे हि 
कनीयो5ननं स्ाद्भीजभक्षण इव 


पूर्वूक् 'गनः धातुका अर्थ ढिंसा 
होता है--अत:ः “अभिमंस्थे” का 
अर्थ "मार डाढूँगा' ऐसा होगा, तो मैं 
कनीय अन्न करूँगा; कनीय यानी 
बहुत ही थोड़ा अन्न भोजन करूँगा। 

ऐसा सोचकर वह उसे 
भक्षण करनेसे रुक गया, [ और 
सोचने लगा कि ] बहुत समयतक 
खानेके लिये मुझे बहुत-सा अन्न 
[ संग्रह ] करना चाहिये, थोड़ा-सा 


सस्याभावः। स एवम्प्रयोजनमम्नबा-[ “दीं । जिस प्रकार बीजको खा लेनेपर 


हुल्यमालोच्य तयेव त्रय्या वाचा 
पूर्वोक्तया तेनेव चात्मना मनसा 
मिथुनीभावमालोचनमुपगम्योप- 
गम्येदं सर्व स्थावरं जड़्म॑ चासजत 
यदिदं किश्व यत्किश्वेदस्‌ । कि 
तत्‌ १ ऋचो यजूंषि सामानि 
उन्दांसि च सप्त गायत्र्यादीनि 


अनाज नहीं होता उसी प्रकार इसे 
खानेसे तो मेरे लिये थोड़ा-साही अन 
होगा। ऐसे उद्दे श्यसे अनकी बहुल्ताके 
लिये विचारकर उसने उस पूर्वोक्त 
त्रयीरूपा वाणीसे तथा उसी आत्मा 
यानी मनसे मिथुनीभाव अर्थात्‌ 
आलोचनाको प्राप्त हो-होकर यह जो 
कुछ है उस इस सारे स्थावर और जज्जलम 
जगत्‌कौ रचना की । वह क्‍या है ! 
ऋक्‌, यजुः, साम, गायत्री आदि 


स्तोत्रशख्रादिकरमांडभूतांखिविधान| सात छन्‍्द यानी गायत्री आदि 
मन्त्रान्गायत्यादिच्छ न्दोविश्विष्टान्‌| उन्‍्दोंसे युक्त स्तोत्र-शत्रादि कर्मोंके 
यज्ञांश्र तत्साध्यान्प्रजास्तत्कत्री: | *मैंगेत तीन प्रकारके मन्त्र, उनसे 


पशुंश ग्राम्यानारण्यान्कमंसाधन- 
भूतान्‌ | | 


ननु त्रय्या मिथुनीबृतया- 


सम्पन्न द्वोनेवाले यज्ञ, उन्हें करने- 
वाली प्रजा तथा कर्मके साधनभूत ग्राम्य 
भर वन्य पशु [ इन सबको रचा ] । 

शंका-कितु पहले तो कड्ढा 
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सृजतेत्युक्तम्‌,ऋगादीनीद कथम- 


खजतेति ९ 
नेष दोष, मनसस्त्वव्यक्तो5यं 


मिथुनीमावद्रय्या,वाह्यस्तु ऋगा- 
दीनां विद्यमानानामेव कर्मसु विनि- 


योगभावेन व्यक्ती भाव: सर्ग इति। 
स ग्रजापतिरेवमन्नबृद्धि बुद- | 
ध्वा यदथदेव क्रियां क्रियासाधनं 
फल वा किश्विद्स॒ुजत तत्तदत्तु 
मक्षयितुमप्रियत ध्ृतवान्मनः । 
से कत्ल वे यस्मादत्तीति तत्त- 
साददितेरतिनाम्नो.. मृत्योर- 
दितितल्वं प्रसिद्धमू। तथा च मन्त्र:- 





“अदितिद्योरदितिरन्तरिक्षमदिति- 
माता स पिता” ( यजुः० सं० 
२५ । २३ ) इत्यादि: | 


सर्वस्येतस्य जगतो5न्नभूतस्या- 


त्ता सवोत्मनेव भवस्यन्यथा विरो- 


गया था कि मिथुनीभूत त्रयीरूपा 
वाणीसे उसने रचना की, फिर 
उसके द्वारा उसने ऋगादिको कैसेरचाः 

समाधान-यह कोई दोष नहीं 
है । मनका जो त्रयीके साथ मिथुनी- 
भाव है वह तो भव्यक्त है। उन 
[ अव्यक्तरूपसे ] विद्यमान ऋगादिका 
ही कर्ममें विनियोगरूपसे जो बाह्य 
व्यक्तीभाव है वही उनकी रचना है | 

उस प्रजापतिने इस प्रकार अन्न- 
की वृद्धि होती जानकर जिस-जिस 
भी क्रिया या क्रियाके साधनमूत 
फलकी रचना की उसी-उसीको 


' भरक्षण करनेके लिये मनमें विचार 


किया । इस प्रकार क्योंकि वह सभीको 
भक्षण करता है, इसलिये उस अदिति 
अर्थात्‌ अदितिनामक मृत्युका अदितित्व 
प्रसिद्ध है | इस विषयमें यह मन्त्र 
प्रमाण है---““अदिति बुलोक है, 
अदिति अन्तरिक्ष है, अदिति माता 
है और वही पिता है?” इत्यादि । 
इस अन्नभूत सम्पूर्ण जगत॒का 
वह सर्वात्ममावसे ही अत्ता ( भक्षण 
करनेवाछा ) है, क्योंकि बिना 
सर्वात्ममावके सबका भ्षत्ता होनेमें 


धात्‌ | न हि कश्रित्सवस्पेकोकत्ता | वरीध आता है। कोई भी एक 


सबका अत्ता हो, ऐसा देखा नहीं 


दच्यते तस्तात्सवोत्मा मवतीत्यथे:॥| जाता; इसलिये ताप यह है कि 


७८ बृहदारण्यको पनिषद्‌ [ अध्याय १ 
न. ६428.. बरी अएकिय नर लिट आर बरस आर कि2- बार? नारे किट र्जिय 


सर्वेमखान्न॑ भवति; अत एवं | [ इस प्रकार उपासना करनेवाला ] 
वह सर्वात्मा हो जाता है । सब कुछ 


6 
स्वात्मनो छात्तुः सवमन्‍नं भवती- उसका अन्न हों जाता हैं, भरत: जो 
त्युपपद्चते | य एवमेतद्यथोक्त- | सर्वात्ममावसे अत्ता है उसीका सब 
५ « | कुछ अन्न होना सम्भव है। यह 
मदितेम्ृत्यो! प्रजापतेः स्वस्थ | ७ उसे मिरतता है जो इस प्रकार 
के तिसंज्ञक मृत्यु 

दनाददितित्व॑ वेद तस्येतत | उपर्युक्त अदि 
अदनाददि द्‌ व्‌ प्रजापतिका सबका अदन ( भक्षण ) 


फूलम्‌ ॥५॥ करनेसे अदितित्व जानता है॥ ५॥ 





गप्रजापतिकी यज्ञकामना और उसके ग्राण 
एवं वीरयका निष्कमण 

सो5कामयत भूयसा यज्ञेन भूयों यजेयेति। सो- 
उश्राम्यत्स तपो5तप्यत तस्य श्रान्तस्य तप्तस्थ यशो वबीर्य- 
म॒ुदक्कामत्‌ । प्राणा वे यशो वीय॑ तत्पराणेपूत्कान्तेषु 
शरीर* श्रयितुमधियत तस्य शरीर एव मन आसीत॥ ६॥ 
उसने यह कामना की कि मैं पुनः बड़े भारी यज्ञसे यजन करूँ। 
इससे वह श्रमित हो गया | उसने तप किया | उस श्रमित और तपे 
हुए मृत्युका यश और बीय॑ निकल गया | प्राण ही यश और वीय॑ हैं। 
तब प्राणोंके निकल जानेपर शरीरने फ्ूछना आरम्म किया | किंतु उसका 

मन दरीरमें ही रहा ॥ ६ ॥ 
सो5कामयतेत्यश्वाश्रमेधयोनिं- | 'सो5कामयत” इत्यादि वाक्यसे 
नम श्रुति अश्व और अश्वमेधका निर्वचचन 
वंचनाथामिदमाह--भूयसा महता करनेके लिये यह कहती है---.मैं 


यज्ेन भूयः पुनरपि यजेयेति | | उतः महान्‌ यज्ञसे यजन कर>ूँ। 
यहाँ जन्मान्तरमें यज्ञानुष्टान करनेकी 


जन्मान्तरकरणापेक्षया . भ्रूय;- | अपेक्षासे 'भूयस्‌! ( महान्‌ ) शब्द 
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शब्द । स प्रजापतिः जन्मान्त- 
रेडश्वमेघेनायजत । स॒तद्भाव- 
भाषित एवं कर्पादौं व्यावतेत । 
सो<श्रमे धक्रियाका रकफलात्मत्वेन 
निरंत्तः सञ्नकामयत भूयसा यज्ञेन 
भूयो यजेयेति | एवं महत्काये 
कामयित्वा लोकवदश्राम्यत्‌ । 

स तपो5तप्यत । तसय श्रान्तस्य 
तप्तस्थेति पूवेबतू, यशों बीये- 
मुदक्रामदिति | खयमेव पदार्थमाह 
-प्राणाश्रक्लुरादयों वे यशों 
यशोहेतुत्वात्‌ तेषु हि सत्सु 
ख्यातिभवति, तथा वीये बल- 
मसिज्शरीरे । न धत्क्रान्तप्राणो 
यशस्री बलवान्बा मवति | 
तसात्प्राणा एवं यशञ्ञों वीय॑ 
चासरिज्शरीरे । तदेव॑ं प्राण- 
लक्षणं यशो वीयभ्रुदक्रामदुस्क्रा- 
न्तवत्‌ । 


तदेव॑ यशोवीर्य॑मूतेषु ग्राणेषू- 


त्कान्तेषु शरीरान्निष्क्रान्तेषु त- 


दिया है | उस प्रजापतिने जन्मान्तर- 
में अश्वमेघ यज्ञद्वारा यजन किया 
। था | इसलिये उसकी भावनासे युक्त 
हुआ ही वह कल्पके आस्म्ममें 
प्रजापति हुआ । अश्वमेषके क्रिया, 
कारक और फलरूपसे सम्पन्न होकर 
उसने कामना की कि मैं पुनः महान 
यज्ञद्वारा यजन करूँ ॥ इस प्रकार 
महान्‌ कार्यके लिये कामना करके 
वह अन्य लोगोंके समान श्रमित हो 
| गया | 


उसने तप किया | उस श्रान्त और 
| तपे हुएका--ऐसा पूर्ववत्‌ समझना 
चाहिये-यश और वीर्य निकल गया | 
| अब श्रुति खयं ही [ यश और वीर्य ] 
पदोंका अर्थ बतलाती है, । चक्षु 
आदि जो ग्राण हैं वें ही यशके 
हेतु होनेके कारण यश हैं क्योंकि 
उनके रहनेपर ही ख्याति होती है । 
तथा वे ही इस शरीरमें वीय॑यानी 
बल हैं । जिसके प्राण निकल गये 
हैं वह पुरुष यशख्री या बल्वान्‌ 
नहीं. होता । अत: इस शरीरमें प्राण 
ही यश और वीर्य हैं। वे इस 
प्रकारके प्राणरूप यश और बी 
निकल गये | 

तब इस प्रकार यश और वीर्य- 
भूत प्राणोंके उत्क्रण करनेपर 
| अर्थात्‌ शरीरसे निकल जानेपर 





<० शुद्ददारण्यकोपनिषतू [ अध्याय १ 
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अछरीरं प्रजापतेः श्रयितुप्ुच्हन- | प्रजापतिके उस शरीरने ख़यन--- 
ई गन्तुमध्रियता उच्छूनता ( फूलनारूप विकार ) 
जे मेष्यं चामवत्‌ को प्राप्त देना आरम्भ किया; 


तख प्रजापतेः शरीरान्निरगंतस्थापि | *्त्‌ वह अमेध्य ( अपवित्र ) हो 
गया । किंतु जिस प्रकार किसी 


तसिन्नेव झरीरे मन आसीद्यथा | प्रिय वस्तुके दूर हो जानेपर भी 
कस्यचित्मिये. विषये दूर उसीमें मन रहता है वैसे ही शरीरसे 


निकल जानेपर भी उस ग्रजापतिका 
मतस्वापि मनो भवति तद्ग॒त्‌ ।६॥ | मन उस शरीरमें ही रहा ॥ ६ ॥ 
अश्वमेधोपासना और उसका फल 


स तसिन्नेव शरीरे गतमनाः | उस ररीरमें ही जिसका मन 
लगा हुआ है ऐसे उस प्रजापतिने 


सन्किमकरोत्‌ ै हत्युज्यते-- | क्‍या किया £ सो बतलाया जाता है- 

सो$कामयत मेध्यं म इद्‌< स्यादात्मन्व्यनेन स्या- 
मिति । ततो5श्चवः समभवद्यदश्चत्तन्मेध्यमभूदिति तदेवा- 
श्रमेघस्याश्रमेघत्वम्‌ । एप हू वा अश्वमेधं वेद य एन- 
मेव॑ वेद । तमनवरुध्यैवामन्यत । त* संवत्सरस्य परस्ता- 
दात्मन आलभत । पशुन्देवताभ्यः प्रत्योहत्‌ । तस्मात्‌ 
सर्वदेवत्यं प्रोक्षितं प्राजापत्यमालभन्ते | एप ह वा अश्व- 
मेघो य एष तपति तस्य संवत्सर आत्मायमप्मिरकस्तस्ये- 
मे लोका आत्मानस्तावेताबकोश्वमेधो । सो पुनरेकेब 
देवता भवति मृत्युरेबाप पुनमृत्युं जयति नेनं म्॒त्युरामोति 
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मृत्युरस्यात्मा भवत्येतासां देवतानामेकी भवति ॥ ७ ॥ 


उसने कामना की मेरा यह शरीर मेध्य ( यज्ञिय ) हो, मैं इसके द्वारा 
शरीखान्‌ होऊँ; क्योंकि वह शरीर अख़त्‌ अर्थात्‌ फूछ गया था, इसलिये 
वह अज्व हो गया और वह मेध्य हुआ | अतः यही अख्मेघषका 
अख्मेघत्व है | जो इसे इस प्रकार जानता है वही अख़मेधको जानता है| 
उसने उसे अवरोधरहित ( बन्धनशून्य ) ही चिन्तन किया। उसने 
संवत्सरके पश्चात्‌ उसका अपने ही लिये [ अर्थात्‌ इसका देवता प्रजापति 
है---ऐसे भावसे ] आलमन किया तथा अन्य पश्ुओंको भी देवताओंके 
प्रति पहुँचाया | अतः याज्षिकलोग मन्त्रद्वारा संस्कार किये हुए सर्ब- 
देवसम्बन्धी प्राजापत्य पशुका आल्मन करते हैं । यह जो [ सूर्य ] तपता 
है बही अजख़्मेघ है । उसका संबत्सर शरीर है, यह अग्नि अक है तथा 
उसके ये छोक आत्मा हैं | ये ही दोनों ( अग्नि और भादित्य ) अर्क 
और अख्मेध हैं | किंतु वे मृत्युरूप एक ही देवता हैं । जो इस प्रकार 
जानता है वह पुनम्त्युको जीत लेता है, उसे मृत्यु नहीं पा सकता, 
मृत्यु उसका आत्मा हो जाता है तथा वह इन देवताओंमेंसे ही एक हो 
जाता है ॥ ७ ॥ 


सो5कामयत, कथम्‌ १ मेध्यं. उसने कामना की । किस 
मेधाह यज्ञियं मे ममेदं शरीरं॑ रे /“मैंरा यह शरीर मेध्य-- 


कर वो यज्षिय हो जाय । तथा मैं आत्मन्वी- 
स्थात्‌ । किश्व आत्मन्व्यात्मवां- आत्मवरान्‌ अर्थात्‌ इस शरीरसे 


श्रानेन शरी रेण शरीरवान्स्थामिति शरीखान्‌ हो जाऊँ । ऐसा विचार- 
कर उसने उसमें प्रवेश किया। 
ेु क्योंकि वह शरीर उसके वियोगसे 
हतयशोवीय सद्‌ अश्वद्‌ अश्वयत्‌ यशोवीर्यहीन होकर अख़्त्‌-- 
ततस्तसादश्च: समभवत्‌ । ततों | अख्यत्‌ अथांतू एूल गया था, अत 

ससे अस्ब उत्पन्न हुआ । इसीसे 
5श्वनामा प्रजापरविरेव साक्षादति | अख़ नामका साक्षात्‌ प्रजापति ही 


बृ० उ० ६--- 


प्रविवेश। यसात्तच्छरीरं तद्वियोगा- 


८२ 
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स्तूयते । यसाव पुनस्तटवेशा- 
द्रतयशोवी यत्वादमेध्यं सन्मेध्य- 
मभूत्तदेव तसादेवाश्वमेधसाश्र- 


मेधन।म्नः क्रतोरश्वमेधत्वम्‌ अश्व- 
मेघनामलाभः । क्रियाकारक- 
फ्लात्मको हि क्रतु। । स च 


प्रजापतिरेवेति स्तूयते । 


क्रतुनिरवेतेकस्याश्वस्थ प्रजा- 
पतित्वमुक्तम्‌ “उषा वा अश्वखल 
मेध्यस्य' इत्यादिना । तस्येवा- 
श्रस्य मेध्यस्थ प्रजापतिखरूप- 
खाग्नेश्व यथोक्तस्य क्रतुफलात्म- 
रूपतया समस्योपासन विधा- 
तव्यमित्यारम्यते । पू्व॑त्र क्रिया- 
पदस्य विधायकस्याश्रुतत्वात्‌ 
क्रियापदापेक्षत्वाद्व॒ प्रकरणस्य 
अग्रमर्थोष्वगम्यते । 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 


इस प्रकार उसकी स्तुति की 
जाती है । क्योंकि उसके पुनः 
प्रवेशसे वह यशोवीर्यहीन और 
अमेध्य होनेपर भी मेध्य हो गया 
था इसीसे अख्रमेधका यानी अख़मेध- 
नामक यज्ञका अश्वमेधत्व है; अर्थात्‌ 
उसे “अश्वमेध” नाम मिला है । यज्ञ 
क्रिया, कारक और फलरूप होता 
५ अत: “वह प्रजापति ही है? ऐसा 
कहकर उसकी स्तुति की जाती है । 


“पा वा अश्वस्य मेध्यस्य शिरः? 
इत्यादि वाक्यसे यज्ञनिर्वाहक अश्वका 
प्रजापतित्व कहा गया । अब उसी 
प्रजापतिरूप मेध्य अश्वकी और यज्ञ- 
फलरूपसे उसीके समान उपयुक्त 
अग्निकी उपासनाका विधान करना 

» इसलिये आगेका ग्रन्थ आरम्म 
किया जाता है । पहले श्रुतिवाक्यमें 
विधिबोधक क्रियापदका श्रवण नहीं 
आ है और [ उपासनासम्बन्धी 
वाक्योंमें ] क्रियापदकी अपेक्षा होती 

५; इसलिये इस प्रकरणका यह अर्थ 
जाना जाता है ।# 


# यद्यपि पहले थ्य एबमेतददितेरदितित्वं वेद! ऐसा विधायक वाक्य आया है, 
परंतु यह प्रकरण अदवमेघोपासनाका है; इसलिये वह मुख्य वाक्य नहीं है। अतः 
उस अभावकी पूर्ति करनेके लिये यहाँ श्रुति ८एत्र ह वा अश्वमेघं वेद य एनमेव॑ 
बेद! इस प्रकार साक्षाद्रूपसे उसका विधान करती है। 


|| 5: ब्राह्मण २ ] 
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_.. एप ह वा अध्वमेधं क्रतुं वेद 
- य एनमेवं वेद, यः कश्रिदेन- 
: मश्वमप्रिरूपमके च यथोक्तमेव॑ 
वक्ष्यमाणेन समासेन अ्रदर्श्य- 
मानेन विशेषणेन विशिष्ट वेद, 
स एपो5्ड्वमेधं वेद नान्‍्यः । 
तसादेव॑ वेदितव्य इत्यथः । 
कथम््‌ १ तत्र पशुविषयमेव 
तावदर्शनमाह । तत्र प्रजापति- 
भूंयसा यज्नेन भ्रूयो यजेयेति 
कामयित्वा आत्मानमेव पह्ुं 
मेध्यं कल्पयित्वा त॑ पशुमनव- 
रुध्यवोत्सृष्टं पशुमवरोधमकृत्वेव 
मुक्तप्रग्रहममन्यताचिन्तयत्‌ । त॑ 
संवत्सरस्य पूर्णस्य परस्तादूध्वे- 
मात्मने आत्मार्थभालभत-दप्रजा- 
पतिदेवताकत्वेनेत्येतत्‌-आलमता- 
लम्म रूृतवान्‌ । पशूनन्यान्ग्रा- 
म्यानारण्यांश देवताभ्यो यथा- 
देवत॑ प्रंत्यौहतम तिगमितवान्‌ । 
यस्माच्चेवं॑ प्रजापतिरमन्यत 
तस्सादेवमन्यो5प्युक्तेन विधि- 
नात्मानं पशुमश्व॑ मेध्यं करपयित्वा 





जो इसे इस प्रकार जानता है. 
निश्चय वही अश्रमेधको जानता है | 
जो कोई भी इस अश्जको और ऊपर 
बतलाये हुए भग्निरूप अर्कको आगे 
कहे जानेवाले संक्षिप्तरूपसे प्रदर्शित 
विशेषणसे विशिष्ट जानता है वही 
अश्वमेघको जानता है, कोई दूसरा 
नहीं | अतः तापथर्य यह है कि 
इसे इसी प्रकार जानना चाहिये । 

किस प्रकार जानना चाहिये ! 
सो इस विषयमें पहले श्रुति पश्ु- 
विषयक दृश्कि ही निरूपण करती 
है । प्रजापतिने ऐसी, इच्छा करके 
कि मैं पुनः बड़े भारी यज्षसे यजन 
करूँ अपनेहीको यज्ञिय पशु कल्पना 
कर उस पश्चका अनवरोध कर उसे 
छूटा हुआ माना अर्थात्‌ उसकी 
रोक-टोक न करते हुए उसे बन्धन- 
हीन चिन्तन किया । फिर पूरे एक 
संवत्सरके पीछे उसे अपने ही लिये 
आलमन किया अर्थात्‌ प्रजापति 
देवता-सम्बन्धी पशुरूपसे उसका 
आलमभन किया; तथा अन्य देवताओं- 
को भी तत्तदेवसम्बन्धी अन्यान्य 
ग्राम्य एवं वन्य पशु प्राप्त कराये। 

क्योंकि प्रजापतिने ऐसा माना 
था, इसलिये दूसरे यज्ञकतांको भी 
उपर्युक्त विधिसे ही अपनेको यद्लिय 


<ढ. 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 


--स्रदेवत्यो5ह॑ प्रोक्ष्यमाण 
आलम्यमानस्त्वहं मद्देवत्य एव 
स्थाम्, अन्य हतरे पशक ग्राम्या- 
रण्या यथादेवतमन्याभ्यो देवता- 
भय आलभ्यन्ते मदवयवभूताभ्य 
एब--हृति विद्यात्‌। अत एवेदानीं 
सर्वदेंवत्य॑ प्रोक्षितं प्राजापत्यमा- 
ढमन्ते याज्षिकाः | 

“एयमेष ह वा अश्वमेधो य एप 
तपति'--यस्त्वेवं पशुसाधनकः 
क्रतः स एप साक्षात्फलभूतो 
निर्दिश्यत एप ह वा अच्वमेघः । 
कोइसो १ य एवं सबिता तपति 
जगदवमासयति तेजसा । तसयास्य 
क्रतुफलात्मनः संवत्सरः काल- 
विशेष),आत्मा शरीर तन्निवेत्य- 
त्वात्संवत्सरस्य । 

तस्येव क्रत्वात्मनः, अग्नि- 





अश्च॒ मानकर 'मैं वेदमन्त्रोंद्वारा 
अभिषिक्त होकर सर्वदेवसम्बन्धी 
होता हूँ, किंतु आलभमन किये 
जानेपर केवल अपने ही देवताके 
लिये होऊँ; तथा दूसरे ग्राम्य और 
बन्‍्य पशु, अन्यान्य देवताओंके 
अनुसार मेरे ही अवयवभूत विभिन्न 
देवोंके लिये आलभन किये जाते हैं---- 
ऐसा जाने | इसीलिये आजकल याज्ञिक- 
लोग समस्त देवताओंके लिये [ मन्‍्त्रों- 
द्वारा ] अभिषिक्त किये हुए प्रजापति- 
सम्बन्धी पशुका आलभन करते हैं। 

“एवमेप ह वा अश्वमेघो य एप 
तपति? इसकी व्याख्या की जाती 
है---इस प्रकार यह जो पढुद्वारा 
साध्यक्रतु है वही “एप ह वा अखमेघ:? 
इस - वाक्यसे साक्षात्‌ फलखरूपसे 


| बतलयया जाता है । वह कौन-सा 


है ? जो कि सूर्य तपता भर्थात्‌ 
अपने तेजसे जगतको प्रकाशित 
करता हैं । उस इस यज्ञफलरूप 
सूर्यका संवत्सर-- काल-विशेष आत्मा 
यानी शरीर है, क्योंकि उसीके 
द्वारा संक्‍त्सर निष्पन्न होता है |# 


उस यज्ञात्माका साधनभूत यह 





. # क्योंकि सूर्यके उदयास्तसे दिन-रातके द्वारा संवत्सर होता है । यहाँतक 
अश्वमेधकी दार्व 
धकी सूयरूपता बतलछाकर अब उसके साधनभूत अग्निका सूयंत्व बतलाया 


जाता.है:। 


ब्राह्मण २ ] 


साध्यत्वाद्च फलस्प क्रतुत्वरूपे- 
णैव निर्देश :, अय॑ पार्थिव 5प्रिरके 
साधनभूतः । तस्य चार्कस्य क्रतो 
चित्पस्येमे लोकाख्रयो5प्यात्मानः 
शरीरावयवाः । तथा च व्याख्यात॑ 
(तस्थ प्राची दिक्‌! इत्यादिना । 
तावग्न्यादित्यावेतोी यथाविशेषि- 
तावकाश्रमेधो क्रतुफले । अर्को 
यः पार्थिवोडमिः स साक्षात्तु- 
रूपः क्रियात्मकः । क्रतोरशप्नि- 
साध्यत्वात्तद्रपेणेव निर्देश: । ऋ्रतु- 
साध्यत्वाच्च फलस्य क्रतुरूपेणैव 


निर्देश आदित्योडश्वमेघ इति । 

तौसाध्यसाधनो क्रतुफलभूता- 
वग्न्यादित्योी, सा उ पुनर्भूय 
एके देवता भवति | का सा ( 
सृत्युरेव । पूवमप्येकैवासी त्क्रिया- 
साधनफलमभेदाय विभक्ता | तथा 
चोक्तम्‌ “स त्रेधात्मानं व्यकुरुत”” 
(बृ० 3० १। २। ३ ) इति। 
सा पुनरपि क्रियानिववच्युत्तकाल- 


शाड्रभाष्याथे 


<५ 


पार्थित अप्नि अर्क है; यज्ञफल 
अपग्निसाध्य है, इसलिये उसका 
यज्ञरूपसे निर्देश किया गया है। 
यज्ञ चयन किये जानेबाले उस 
अर्कके तीनों लोक आत्मा--शरीरके 
अवयब हैं । इसीसे “उसका पूर्वेदिशा 
शिर है? इत्यादि वाक्यसे उसकी 
व्याख्या की गयी है। वे ये अग्नि 
और आदित्य ऊपर दिये हुए 
विशेषणके अनुसार अर्क और अश्वमेघ 
क्रमश: यज्ञ और फल हैं | अर्क जो 
पार्थव अग्नि है वह साक्षात्‌ 
क्रियात्मक यज्ञरूप है। यज्ञ अग्नि- 
साध्य है, इसलिये अभ्निरूपसे ही 
उसका निर्देश किया जाता है । तथा 
फल यज्ञसाध्य है इसलिये, “आदित्य 
अञ्भमेघ है? इस प्रकार यज्ञरूपसे ही 
उसका निर्देश किया जाता है | 

वे यज्ञ एवं फलमूत अग्नि और आदित्य 
साध्य और साधन हैं । वे भी आपसमें 
मिलकर पुनः-फिर भी एक ही देबता 
हैं| यह एक देव कौन है? वह मृत्यु 
है। पहले भी वह ( मृत्युदेवता ) एक 
ही था, क्रियाके साधन और फलमेद- 
के लिये उसका विभाग हो गया । ऐसा 
ही कहा भी है---““उसने अपनेको 
तीन प्रकारसे विभक्त किया?? शत्यादि | 
वह फिर भी अर्थात्‌ क्रियानिषत्तिके 


<दे 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय *ै 
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मेकैव देवता भवति सृत्युरेत्र | उत्तरकालमें भी एक ही देवता अर्थात्‌ 


फ्लरूपः | 

यः प्रुनरेवमेनमच्वमेधं सृत्यु- 
मेकां देवतां वेद | अहमेव सृत्यु- 
रस्म्यश्वमेध एका देवता मद्रपा 
अश्वामिसाधनसाध्येति सो5प- 
जयति पुनमेत्युं पुन्मरणं सकृ- 
न्मृत्वा पुनर्मरणाय न जायत 
इत्यथंः । अपजितो5पि मृत्युरेनं 
पुनराप्नुयादित्याशह॒थाह--नेन॑ 
मृत्युरामोति । कस्मात्‌ ? सृत्युरस्य 


फलखरूप मृत्यु ही हो जाता है । 


जो इस प्रकार इस अश्वमेघको 
मृत्युरूप एक देवता जानता है; 
अर्थात्‌ मैं ही अश्वमेघरूप मृत्यु 
हूँ---अग्नि और अश्वरूप साधनसे 
सिद्ध होनेवाली एक देवता मेरा ही 
रूप है--ऐसी जो उपासना करता 
है वह पुनर्मृत्युको जीत लेता है | 
तात्पर्य यह है कि एक बार मरकर 
वह॒ पुनः मरनेके लिये उत्पन्न 
नहीं होता । इस प्रकार परास्त हो 
जानेपर भी मृत्यु इसे पुनः प्राप्त 
कर लेगा--ऐसी आशकझा करके 
श्रुति कहती है---इसे मृत्यु पुनः 
प्रात्त नहीं कर सकता । क्‍यों £ 
क्योंकि इस पकार जाननेवालेका 


एवंविद आत्मा भवति। किश्व मृत्यु आत्मा हो जाता है। 
मृत्युरेव फलरूपः सन्‍नेतासां | वल्कि मृत्यु ही फलरूप द्ोकर 
देवतानामेको भव॒रति | तस्थेतत्‌ हल को पा जाती 
है । उस उपासकको यही फल 
फलम्‌ ॥ ७॥ प्राप्त होता है ॥ ७ ॥ 
नाच बा 2-७२ 


इति बृहृदारण्यकोपनिषद्धाष्ये प्रथमाध्याये 
द्वितीयमम्रिब्राह्मणम, ॥ २ ॥ 


बन केकऔ 9... 


तृतीय ब्राह्मण 


हया हेत्याथस्य का सम्बन्धः ! 


कर्मणां ज्ञानसहिता- 
नां परा गतिरुक्ता 


प्रकरण- 
सम्बन्ध: 


मृत्यवात्ममावो5श्वमेधगत्युक्त्पा | 
अथेदानीं मसृत्य्वात्ममावसाधन- 
भूतयोः कर्मज्ञानयोयंत उद्धवस्त- 
त्थकाशनाथेयृद्दीथत्राक्षणमारस्यते। 

ननु॒मसृत्य्वात्मभावः पूबत्र 
ज्ञानकमेणोः फल्युक्तम्‌ | उद्बीथ- 
ज्ञानकर्मणोस्तु मृत्य्वात्ममावाति- 
क्रमणं फलं वक्ष्यति अतो भिन्‍न- 
विषयत्वात्फलस्थ न पूर्वक्मज्ञानो- 
हुवप्रकाशनाथमिति चेत्‌ । 

नायं दोष; अग्न्यादित्या- 
त्ममावत्वादुद्रीथौलस्थ । पूबे- 
त्राप्येतदेव फलमुक्तम्‌ 'एतासां 


देवतानामेको भवति' इति। नज्ु 


दया ह€? हृत्यादि वाक्यसे 
आरम्म होनेवाले इस ब्राह्मणका 
पूर्वत्नाह्मणसे क्या सम्बन्ध है ?--- 
यहाँतक अश्वमेघकी गति ( फल ) 
बतानेके द्वारा ज्ञानसहित कर्मोंकी 
मृत्युखरूपताकी प्राप्तिरूप परागति 
बतलायी गयी है | अब आगे 
मृत्युखरूपताके साधनमूत कर्म और 
ज्ञनका जिससे उदय होता है उसका 
प्रकाशन करनेके लिये उद्बीय 
ब्राह्मणका आरम्भ किया जाता है । 


शज्ला-पहले तो ज्ञान और 
कर्मका फल मृत्युखरूपताकी प्राप्ति 
बतलाया गया है; किंतु उद्दीयज्ञान 
और कर्मका फल मृत्युखरूपताका 
अतिक्रमण बतलाया जायगा | अत: 
इसके फलका विषय भिन्‍न होनेसे 
यह पूर्वोक्त कर्म और ज्ञानके उद्गम- 
स्थानको प्रकाशित करनेके लिये 
नहीं हो सकता | 


समाधान-यह॒ कोई दोष नहीं 
हैं, क्योंकि उद्दीथका फल अग्नि एवं 
आदित्यखरूपताकी प्राप्ति है | पहले 
भी (इनमेंसे कोई एक देवता 
हो जाता है?! इस वाक्यसे यही 
फल बतलाया गया है। यदि कहो 
कि 'मृत्युसे भ्तिक्रान्त हो जाता 


“मृत्युमतिक्रान्तः' हत्यादि बिरुद्धमू/ है? इतना कथन तो पहलेकी अपेक्षा 


८६ 
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न, खामाविकपाप्मासड्रविषय- 

त्वादतिक्रमणस । 


कोइसो खाभाविकः पाप्मा- 
सब्जी मृत्यु! ! कुतो वा तस्योद्धवः ! 
केन वा तस्यातिक्रमणम्‌ ? कं 
वा ? इत्येतस्थार्थयय प्रकाशनाया- 


ख्यायिकारभ्यते | कथम्‌-- 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ? 


विरुद्ध है ही--तो यह बात भी 
नहीं है, क्योंकि इस अतिक्रमणका 
विषय खाभाविक पापका सह होना है। 


यह स्वाभाविक पापका सड़रूप 
मृत्यु क्या है ? कहाँसे उसकी 
उत्पत्ति होती है ? किसके द्वारा 
उसका अतिक्रमण हो सकता है ! 
और किस प्रकार हो सकता है ! 
इन सब बातोंको प्रकाशित करनेके 
लिये यह आख्यायिका आरम्म की 
जाती है | सो किस प्रकार-- 


देव और असुरोंकी स्पर्धा, देवताओंका 
उद्बीथ-सम्बन्धी विचार 


ठ्वया ह प्राजापत्या देवाश्रासराश् । ततः कानी- 
यसा एबं देवा ज्यायसा असुरास्त एषु लोकेष्वस्पधन्त 
ते ह देवा ऊचुहंन्तामुरान्यज्ञ उद्बीथेनात्ययामेति ॥ १ ॥ 


प्रजापतिके दो प्रकारके पुत्र थे--देव और अछुर। उनमें देव 

थोड़े ही थे और असुर अधिक थे। इन लोकोंमें वे परस्पर स्पर्धा ( डाह ) 

करने लछगे। उनतेंसे देवताओंने कहा, “हम यज्ञ उद्बीथक्रे द्वारा असुरोंका 
अतिक्रमण करें? | १ ॥ 

इया द्विप्रकाराः । हेति पूर्व- 


वृत्तावद्योतकों निपातः । वतमान- 


दया:-दो प्रकारके । “ह? यह 
पूववबृत्तानतका द्योतक निपात है । 
वर्तमान प्रजापतिके पूर्वजन्ममें जो 
प्रजापतेः पूर्व॑जन्मनि यद्‌ बृत्त [डेट इआथा उसे ही श्रुति €” 
पजन्यात पद बचे | से बोतित करती है । 


तदवद्योतयति हशब्देन । प्राजा- | “्रजापत्या:---जिस जन्ममें पृर्ववृत्त 


ब्राह्मण ६ ] 


शाइ्रभाष्या्थ 


<९, 


अआ+ ०० चाह 


पत्या। प्रजापतेबृत्तजन्माव स्थ- 
ख्ापत्यानि प्राजापत्पा: । के ते ! 
देवाश्रासुराश । तस्मेव प्रजापतेः 


प्राणा वागादयः । 

कथं पुनस्तेषां देवासुरत्वम्‌ ? 
प्राणानां 

पद 

देवासुरव- तज्ञानक्रमभाविता 
निर्चचनम द्योतनादेवा भवन्ति । 
त एवं खाभाविकमप्रत्यक्षानुमान- 
जनितदृश्प्रयो जनकमंज्ञानभाविता 
असुरा; । स्वेष्वेवासुपु रमणात्‌ 


सुरेम्यो वा देवेभ्योउन्यत्वात्‌ । 


यसाच्च दृष्टप्रयोजनज्ञानकर्म- . 
: वाले ज्ञान और कमकी भावनासे 


भाविता असुराः, ततस्तस्रात्का- 


नीयसाः, कनीयांस एवं कानी 


यसा$, खार्थंइणि वृद्धि! । कनीयां- 


घटित हुआ था उसमें होनेवाले 
प्रजापतिके पुत्र प्राजापत्य कहे गये 
हैं । वे कौन थे ? देवता और 
असुर; अर्थात्‌ उसी प्रजापतिके 
वागादि प्राण [ इन्द्र-विरोचनादि 
नहीं ] | 

किंतु उनका देत्रासुरत्व कैसे 
माना जाता हैं ? सो बतलछाया जाता 


उच्यते--शाखत्र जनि | है । शात्र-जनित ज्ञान और कर्मसे 
| भावित जो ग्राण हैं, वे द्योतनशील 
| ( प्रकाशमय ) होनेके कारण देव 


हैं; तथा वे ( प्राण ) ही खाभाविक 
प्रत्यक्ष एवं अनुमानजनित दृष्ट 
प्रयोजनवाले कर्म और ज्ञानसे 
भावित होनेपर असुर हैं | अपने ही 
असुओं ( प्राणों ) में रमण करनेके 
कारण अथत्रा सुर यानी देवोंसे 
मिन्‍न होनेके कारण वे असुर 
कहलाते हैं | 

क्योंकि असुरगण दृष्ट प्रयोजन- 


युक्त हैं, इसलिये देवगण कानीयस 

| कनीयान्‌ ही कानीयस हैं । 
यहाँ [ कनीयसू शब्दसे ] खाथमें 
“अण! प्रत्यय होनेपर आदि खरकी 
वृद्धि हुई है, जिससे 'कानीयस? 
शब्द सिद्ध हुआ है। तात्पर्य यह 


सो5ल्पा एवं देवाः | ज्यायसा कि देवगण कनीयान्‌ अर्थात्‌ थोड़े 
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असुरा ज्यायान्सो5सुराः | खामा- 
विकी हि कर्मज्ानप्रवृत्तिमेदत्तरा 
प्राणानां शाख्रजनितायाः कर्म- 
ज्ञानप्रवृत्तेहेशप्रयोजनत्वात्‌ु। 
अत एवं कनीयस्त्व॑ देवानां 
झात्नरजनितप्रवत्तेरल्पत्वात्‌ । अत्य- 
न्तयलसाध्या हि सा | 
ते देवाश्रासुराथ प्रजापति- 

घरीरस्था एपु लोकेषु निमित्त- 

भूतेषु खामाविकेतरकर्मज्ञानसा- 

ध्येषु अस्परधन्त स्पध्रों कृतवन्तः । 

देवानां चासुराणां च वृच्युद्धवा- 

मिभवों स्पर्धा । कदाचिच्छास्र- 

जनितकर्मज्ञानभावनारूपा वृत्तिः 

प्राणान|मुद्भधवति | यदा चोड्भवति 

तदा दृशष्प्रयोजना प्रत्यक्षानुमान- 

जनिनकर्मज्ञानभावनारूपा तेषामेव 
प्राणानां वृत्तिरासुयंभिभूयते । 

स देवानां जयो5सुराणां पराजय:| 

कदाचित्तद्धिपययेण देवानां वृत्ति- 
रमिभूयत आसुर्या उद्धवः | सो- 


ही हैं | तथा असुरंगण ज्यायस--- 
ज्यायान्‌ यानी अधिक हैं, क्योंकि 
दृष्ट प्रयोजनवाली होनेसे प्राणोंकी 
शात्रजनित. कमं-ज्ञानप्रवृत्तिकी 
अपेक्षा स्वाभाविकी कम-ज्ञानप्रवृत्ति 
ही अधिकतर होती है। इसीसे 
शासत्रजनित ग्रवृत्तिकी अल्पताके 
कारण देवताओंकी भी अल्पता है, 
क्योंकि वह अत्यन्त यत्न करनेपर 
सिद्ध होनेवाली है । 


प्रजापतिके शरीरमें. रहनेवाले 
वे देव और अपछुर स्वाभाविक एवं 
अस्वाभाविक ( शात्रजनित ) कर्म 
और ज्ञानसे साध्य लोकोंके निमित्त 
स्पर्धा ( डाह ) करने छगे। दैवी 
और आसझुरी वृत्तियोंका उठना और 
दबना ही देवता और असुरोंकी स्पर्धा 
है | कभी तो प्राणोंकी शात्रजनित 
कर्मज्ञानभावनारूपा वृत्ति उठती है, 
और जिस समय वह॒ उठती है उस 
समय उन्हीं प्राणोंकी दृष्ट प्रयोजनवाली 
प्रत्यक्ष एवं अनुमानजनित कर्मज्ञान- 
भावनारूपा आसुरी वृत्ति दब जाती है। 
यही देवताओंका जय और असुर्रो- 
का पराजय है । तथा कभी इसके 
विपरीत देवताओंकी बृत्ति दब जाती 
है और आसुरी बृत्तिका उत्थान 
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असुराणां जयो देवानां पराजयः । | होता है। वह असुरोंका विजय 
और देबोंका पराजय है । इस प्रकार 
एवं देवानां जये धर्मेभूयस्त्वा- देवताओंका विजय होनेपर धर्मकी 
हर । अधिकता होनेके कारण प्रजापतिपद- 
दुत्कष आ प्रजापतिलग्राप्तेः | प्राप्तिपर्यन्त उत्कर्ष ( ऊर्ध्यमन ) 
९ ५. होता है तथा असुरोंका विजय द्वोनेपर 
असुरजये5धमंमूयस्त्वादपक्ंष आ कक ले विकाता दो कर 
स्थावरत्वप्राप्त! । उभयसाम्ये ; स्थावसत्वप्राप्तिपर्यन्त अधोगति होती है 
' और दोनोंकी समानता होनेपर 

मनुष्यत्वप्राप्तिः । :मनुष्यल्वकी प्राप्ति होती है । 
त एवं कनीयस्व्वादभिसूय- इस प्रकार असुरोकी अपेक्षा 


माना असुरैदेवाबाहुल्यादसुराणां तन सल्‍्यक दोनेले तथा 
उुरदबाबाइुसयाटसुरागों की अधिकता होनेके कारण 


किंकृतवन्तःईत्युच्यते--ते देवा उनके द्वारा दबे हुए उन देवताओंने 
रैरमि : क्या किया ? सो बतलाया जाता 
असुरेरमिसूयमाना ह किलोचुरु ' है| कहते हैं, असुरोंसे अमिभूत 
क्तवन्‍्तः । कथम्‌ ? हन्तेदानीम्‌ होते हुए उन देवताओंने कहा। 
असिन्यते रु | क्या कहा १--“अहो ! अब इस 
जे ज्योतिष्टेमे, उद्भीथेन ' व्योतिष्रोम यज्ञ उद्दीधके द्वारा-- 
उद्गबीधकर्मपदार्थकर्तखरूपा श्रयणेन.. तक जो कर्मका अन्नभूत 
| पदार्थ है उसे करनेवाले प्राणके 

अत्ययामातिगच्छाम:। असुरान- स्वरूपका आश्रय करके हम असुर्ो- 
हे ५ शित॑ अतिक्रमण करेंगे; अर्थात्‌ 
मिशूय सव॑ देवमाव शाप्रका । असुरोंका पराभव कर अपने शासतर- 
प्रतिपद्यामह इत्युक्तवन्तोडन्यो- प्रकाशित देवभावको प्राप्त करेंगेः-- 
«८ €& | इस प्रकार उन्होंने आपसमें कहा। 

न्यम्‌। उद्भीथकमपदार्थत- उद्गीथ कर्मरूप पदार्थक कर्ताके 


खरूपाश्रयणं च ज्ञानकर्मम्याम्र्‌ | | स्वरूपका आश्रय ज्ञान और कर्मके 


प्र्श 
कंमें वक्ष्यमाणं मन्त्रजपलक्षणं 
विधिर्स्यमान “तदेतानि जपेत्‌” 
इति । ज्ञानं त्विदमेव निरूप्य- 


माणम्‌ | 
नन््रिदमभ्यारोहजपविधिशेषो 


धथेंबादों न ज्ञाननिरूपणपरम्‌ । 
न; 'य एवं वेद! इति 


प्राणोपासनवाक्यस्य बचनात। उद्गीथ- 


अन्यशेषत्व- 


प्रस्तावे पुराकलप- 


निरास:ः 


श्रवणादुद्वी थविधि- 
परमिति चेनन, अप्रकरणात्‌। 
उद्बीथख चान्यत्र विहितत्वात्‌। 
विद्याप्रकरणत्वाच्ास्य । अभ्या- 
रोहजपस्य॒चानित्यत्वात्‌, एवं- 
वित्मयोज्यत्वात्‌; विज्ञानस्य च 
नित्यवच्छृूषणात “तद्धृतल्लोक- 
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द्वारा किया जा सकता है । उनमें 
कर्म तो “तदेतानि जपेत्‌” इस 
वाक्यद्वारा जिसका विधान करना 
इष्ट है वह आगे कहा जानेवाला 
मन्त्रजपरूप है और ज्ञान तो वही है 
जिसका निरूपण किया जा रहा है | 

झक्छा-कितु यह तो अभ्यारोहऋ 
मन्त्रजपकी विधिका शेषभूत अर्थ- 
वाद है, ज्ञाननिरूपण-परक नहीं है । 

समाधान-यह बात नहीं है, 
क्योंकि यहाँ “जो ऐसा जानता है? 
ऐसा वचन है। यदि कहो कि 
उद्बरीधके प्रकरणमें .[ या ह? 
इत्यादि ] पूर्वकल्पसम्बन्धी श्रुति 
होनेसे यह उद्गीथ-विधिपरक है (--- 
तो यह बात भौ नहीं है, क्योंकि 
यह उद्गबीथका प्रकरण ही नहीं है । 
उद्बीथका विधान तो अन्यत्र ( कर्म- 
काण्डमें ) किया गया है | यह तो 
विद्या ( उपासना ) का प्रकरण है । 
इसके सिवा अभ्यारोहजप नित्य 
होता है, क्योंकि प्राणवेत्ताद्वारा ही 
वह॒ अनुष्ठान करनेयोग्य है और 
प्राणविज्ञान नितव्यवत्‌ सुना गया 
है ।| तथा “यह प्राणविज्ञान 


# जिसके जपसे देवभावकी सम्मुखतासे प्राप्ति हो उस मन्त्रजपका नाम 


अभ्यारोह मन्त्रजप है। 


+ अर्थात्‌ उद्गीयविधिका शेष भूत अर्थवाद है । 
| तालये यह है कि अभ्यारोहजपका अधिकार प्राणवेत्ताको ही होनेके कारण; 


ब्राह्मण $ ] 


जिदेव” (छा० 3० १।३। 
२८ ) इति च श्रुते; प्राणय 
वागादीनां च शुद्धथशुद्धिवच- 
नात्‌ । न बन॒ुपासत्वे प्राण 
शुद्धिवचन वागादीनां च सहोप- 

न्यस्तानामशुद्धिवचनम्‌ | वागादि- 
निन्दया मुख्यप्राणस्तु तिश्चामि- 

प्रेता उपपच्यते। “मृत्युमतिक्रान्तो 

दीप्यते! इत्यादि फलबचन च। 

प्राणखरूपापत्तेहिं फल तथद्वा- 

गाधग्न्यादिभावः | 


भवतु नाम प्राणयोपासनम्‌, 
न तु विशुद्धयादिगुणवत्तेति । 


नन्ञु खाच्छृतत्वातु; न खात+ 
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लेकोंकी प्राप्ति करानेवाला ही है?” 
इस श्रुतिसे और ग्राण तथा वागादि- 
की शुद्धि और अशुद्धि बतलायी 
जानेसे भी यह विज्ञानका ही प्रकरण 
सिद्ध होता है । प्राणकी उपास्यता 
बतलाना अभीष्ट न होनेपर ग्राणकी 
शुद्विका प्रतिपादन करना और 
उसीके साथ जिनका उल्लेख किया 
गया है उन वागादिको भशुद्ध 
कहना सम्भव नहीं है । 
इससे वागादिकी निन्‍्दाद्वारा मुख्य 
प्राणकी स्तुति अमिमत एवं 
युक्तियुक्त जान पड़ती है | भमृत्युको 
पार करके ग्रकाशित होता है? ऐसा 
इसका फल्वचन भी हैं । वागादिको 
जो अग्न्यादिभावकी प्राप्ति है. वह 
उनकी प्राणखरूपताकी प्राप्तिका ही 
फल है । 

शह्ढला-यहाँ प्राणकी उपासना भले 
ही हो, परंतु उसका विशुद्धि आदि 
गुणोंसे युक्त होना तो सम्भव नहीं 
है । यदि कहो कि श्रुतिप्रतिपादित 
होनेके कारण ऐसा हो सकता है, तो 
ऐसा होना सम्भव नहीं है,क्योंकि श्रुति 


प्राणविज्ञानसे पूर्व उसका अनुष्ठान नहीं हो सकता; इसलिये वह अनित्य है। किंतु 
प्राणविज्ञान उसकी अपेक्षा नित्य है। क्‍योंकि ध्य एवं विद्वान पौ्णमार्सी यजते? 
इस नित्य पौर्णमासयागकरे समान ध्य एवं वेद? ( जो इस प्रकार जानता है ) इस 
प्रकार नित्यवत्‌ विज्ञान ( उपासना ) का श्रवण होता है। यहाँ प्रयाज आदि पौर्ण मासीके 
प्रयोजक नहीं हैं, अपि तु पौर्णमासी ही प्रयाज आदिकी प्रयोजिका है? उसी प्रकार 
प्राणविद्ययोज्य जप प्राणविज्ञानका प्रयोजक नहीं है; बल्कि प्राणविशञान ही जपका 


प्रयोजक है । अतः वह जपसे पूर्व॑सिद्ध है। 
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बृहदारण्यकोपनिषदू 


[ अध्याय * 


उपाखत्वे स्तुत्यर्थ॑त्वोपपत्तेः । | तो, उपास्य होनेके कारण, उसकी 


अविपरीतार्थप्रतिपत्तेः 


न; 
श्रेयःप्राप्त्युपपत्तेलोकवत्‌ । यो 
हमविपरीतमर्थ प्रतिपद्यते लोके स 
इष्टं प्रामत्यः निष्टाद्दा निवतेते,न 
विपरीतार्थप्रतिपत््या । तथेहापि 


स्तुतिके लिये भी ढो सकती है । 
समाधान-ऐसा कहना ठीक 
नहीं, क्योंकि अविरुद्ध अर्थके ज्ञानसे 
ही श्रेय:प्राप्ति होनी सम्मव है; 
ऐसा ही छोकमें भी देखा जाता है । 
लोकमें जो पुरुष अबिरुद्ध अर्थका 
ज्ञान रखता है वही अभीष्ट प्राप्त 
करता है और अनिष्टसे बचता है । 
विपरीत अर्थके ज्ञानसे ऐसा नहीं 


श्रौतशब्दजनितार्थ प्रतिपत्तौ श्रेयः- होता । इसी प्रकार यहाँ भी श्रुतिके 


प्राप्तिहपपन्‍ना न विपयंये । न 
चोपासनार्थश्रुतश्ब्दोत्थविज्ञान- 
विषयस्य अयथार्थ त्वे प्रमाणमस्ति। 
न चतद्विज्ञानस्यापवादः श्रूयते । 
ततः श्रेयःप्राप्तिदशनाचथार्थंतां 
प्रतिपद्यामहे; विपर्यये चानर्थ- 
प्राप्तिदशनात्‌ | यो हि विपयये- 
णार्थ प्रतिपय्यते लोके, पुरुष॑ 
स्थाणुरित्यमित्र॑ मित्रमिति वा, 


सोड5नर्थ प्राप्लुवन्दश्यते । आत्मे- 


शब्दसे निकलनेवाले अर्थके ज्ञानसे 
ही श्रेयःप्राप्ति होनी सम्भव है, 
त्िपरीत अवस्थामें नहीं | इसके सिवा 
उपासनाका प्रतिपादन करनेवाली 
श्रुतिके शब्दसे होनेवाले विज्ञानके 
विषयके मिथ्या होनेमें कोई प्रमाण 
भी नहीं है । श्रुति उस विज्ञानका 
कहीं भपवाद भी नहीं करती । 
अत: उससे श्रेयःप्राप्ति दिखायी 
देनेसे हम उसकी यथार्थता मानते ही 
हैं, क्योंकि इससे विपरीत माननेमें 
अनर्थकी प्राप्ति देखी जाती है । 
लोकमें जो पुरुष वस्तुकों विपरीत- 
भावसे ग्रहण करता है, जैसे पुरुष- 
को स्थाणु अथवा शात्रुको मित्र 
समझता है, वह अनर्थको प्राप्त 
होता देखा जाता है । यदि श्रुतिसे 


ब्राह्मण ३ ] 


ब्वरदेवतादीनामपि अयथार्था- 
नामेष चेद्‌ ग्रह श्रुतितः, अन्थे- 
प्राप्त्यर्थ शाख्रमिति श्रुव॑ प्राप्लु- 
याललोकवदेव, न चेतदिश्म: 
तसाद्रथामूतानेव. आत्मेश्वर- 
देवतादीन्‌ग्राहयत्युपासनाथ 
शासत्रम्‌ । 

नामादौ ब्रह्मदश्दिशनादयुक्त- 
मिति चेल्स्फुट नामादेरत्रह्मत्वम्‌, 
तत्र ब्रह्मद्षि खाण्वादाविव पुरुष- 
दृष्टि विपरीतां ग्राहयच्छाद्न॑ 
दश्यते | तसाद्थाथ मेव शाख्रतः 
प्रतिपत्तेः श्रेयः इत्ययुक्तमिति 
चेत्‌ ! 

न, प्रतिमावद्धेद प्रतिपत्ते! । ना- 
मादावत्रक्षणि ब्रक्मदृष्टि विपरीतां 


ग्राइयति शास्त्र स्थाण्वादाविष 
पुरुषदृष्टिम्‌इति नेतत्साध्ववोचः । 
कसमात्‌ ? भेदेन द्वि ब्रक्षणो ना- 
मादिवस्तुप्रतिपन्‍नस्य नामादों 
विधीयते अद्नदृष्टि:, प्रतिमाद।विव 
विष्िणुदष्टि: | आलम्बनत्वेन हि 


शाडूरभाष्याथें 
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आत्मा, ईश्वर और देवतादिका भी 
अयथधार्थरूपसे ही ग्रहण होता तब तो 
लेककी तरह शात्र भी अनर्थप्राप्तिके 
ही लिये है---ऐसी आपत्ति अवश्य 
हो सकती थी । परंतु यह इृष्ट नहीं 
है; अत: शात््र उपासनाके लिये 
यथार्थ आत्मा, ईश्वर और देवतादिको 
ही ग्रहण कराता है | 


शज्ला-नामादियमें ब्रह्मदृष्टि देखी 
जानेके कारण तुम्हारा कथन ठीक 
नहीं है | नामादिका अन्रह्मत्व स्पष्ट 
ही है | उनमें स्थाणु आदिमें पुरुष- 
इश्टिकि समान शास्त्र विपरीत ब्रह्म- 
दृष्टिका ग्रहण कराता देखा जाता 
है | अतः शाखसे यथार्थ ज्ञान 
होनेके कारण ही श्रेयकी प्राप्ति 
होती है--ऐसा कहना ठीक नहीं । 


समाधान-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि प्रतिमाके समान उनका ब्रह्म- 
से भेदज्ञान रहता है | स्थाणु 
आदिमें पुरुषदृष्टिके समान शा््र 
नामादि अन्रह्ममें विपरीत ब्रह्मदृष्टिका 
ग्रहण कराता है---यह तुमने ठीक 
नहीं कहा | क्यों ? क्‍योंकि जिसे 
ब्रह्मसे नामादि वस्तुका भेदरूपसे 
ज्ञान है उसीके लिये प्रतिमादिमें 
विष्णुदश्कि समान नामादिमें ब्रह्म- 


९६ 
नामादिश्रतिपत्ति: प्रतिमादिवदेव 
न तु नामाथेत्र ब्रह्मेति। यथा 
खाणावनिज्ञवे न खाणुरिति, 
पुरुष एवायमिति ग्रतिपद्यते विप- 
रीतम्‌, न तु तथा नामादों अद्ष- 
दृष्टिविंपरीता । 


ब्रह्मतष्टिरव केत्रठका नार्ति 
ब्रह्मेति चेत्‌। एतेन प्रतिमात्राह्म- 
णादिषु विष्ण्वादिदेवपित्रादि- 
दृष्टीनां तुल्यता । 

न; ऋगादिषु प्रथिव्यादि- 
दृष्टिदशनात्‌ | विद्यमानप्रथिव्या- 
दिवस्तुच्ष्टीनामेव ऋगादि विषये 
क्षेपदशनात्‌ । तस्ात्तत्सामान्या- 
न्‍नामादिषु ब्रह्मादिवषष्टीनां विद्य- 
मानत्रक्षादिविषयत्व सिद्धि! । 

एतेन प्रतिमात्राह्मणादिषु 
विष्णादिदेवपित्रादिवुद्धीनां च 


सत्यत्रस्तु विषयल्वसिद्धिः । घुख्या- 


पेक्ष्वाच्च गोणत्वस्य । पश्चाग्न्या- 


बृहदारण्यको पनिषद्‌ 


[ अध्याय 
अर्टयट बिटि ना 
दइृष्टिका विधान किया जाता है । 
प्रतिमादिके समान नामादिका ज्ञान 
भी ब्रह्मके आल्म्बनरूपसे ही होता 
है, नामादि ही ब्रह्म है, ऐसा ज्ञान 
नहीं होता । जिस प्रकार स्थाणुका 
ज्ञान न होनेपर “यह स्थाणु नहीं है, 
पुरुष ही है? ऐसा विपरीत ज्ञान 
होता है, नामादिमें वैसी विपरीत 
ब्रह्मदृष्टि नहीं होती । 

पृ पक्षी-किंतु इससे “केवल ब्रह्म- 
दृष्टि ही होती है, वस्तुत: ब्रह्म है नहीं? 
यही बात सिद्ध होती है | प्रतिमा और 
ब्राह्मणादिमें विष्णु आदि देव और पितृ 
आदि इृश्याँ भी इसीके समान हैं । 

पिड्वान्ती-ऐसा कहना ठीक 
नहीं, क्योंकि ऋगादिमें पृथिवी आदि 
दृष्टि देखी जाती है अर्थात्‌ ऋगादि 
विषयोंमें प्रथिव्री आदि विद्यमान 
वसस्‍्तुविषयक इश्टियोंका ही आरोप 
देखा गया है| अत: उनसे समानता 
होनेके कारण नामादिमें जो ब्रह्मादि- 
दृष्टि हैं उनकी विद्यमान ब्रह्मादि- 
विषयता सिद्ध होती है । 

इससे प्रतिमा और ब्राह्मणादिमें 
विष्णु आदि देवदटि और पित्रादि 
इश्यिंका भी सत्यत्रस्तुविषयक होना 
सिद्ध होता हैं, क्योंकि गौणता तो 
मुख्यकी अपेक्षासे होती है | जिस. 


ब्राह्मण ३ ] 
दिषु चाप्रित्वादेगोणत्वाद्‌ 
म्रुख्याग्न्यादिसद्भाववन्नामादिषु 
ब्रह्मत्वस्थ गौणत्वान्यु ख्यत्रद्मसद्‌- 


भावोपपत्ति: । 
क्रियायेंश्राविशेषादिदाथोनामस्‌ 


बुद्ध्युपादकले यथा च दशपोणण- 
शानवाक्यानां दिक्रिये रे 
क्रिया्वाक्नी:.... रस दिक्रियेद्म्फ 

ला विशिष्टेति- 


सामान्यम्‌ 
कतव्यताका एवंक्रमप्रयुक्ताड़ा च 
इत्येतदलीकिक वस्तु प्रत्यक्षाय- 
विषयं तथाभ्रूतं च वेदवाक्येरेव 
ज्ञाप्यते | तथा, परमास्सेश्वरदेवता- 
दिवस्तु अस्थूलादिधमंकमशना- 
याद्यतीत॑ चेत्येवमादिविशिष्टमिति 
वेदवाक्येरेव ज्ञाप्यते, इत्यलोकि- 
कत्वात्तथाभूतमेव मवितुमहंतीति 


न च क्रियार्थैनक्पिज्ञानवाक्यानां 


हा. 


बुद्धयत्पादकत्वे विशेषो5स्ति । 


शाइरभाष्यार्थ 
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प्रकार पन्चाप्मि आदिमें अप्नित्व॒की 
गौणता होनेसे मुख्याप्नि आदिका 
सद्भाव सिद्ध ढोता है उसी प्रकार 
नामादिमें ब्रह्मजकी गौणता होनेसे 
मुख्य ब्रह्मकी सत्ता सिद्ध होती है | 

इसके सित्रा ज्ञानसम्बन्धी वाक्यों- 
की कमंपरक वाक्योंसे समानता 
होनेके कारण भी [ यही सिद्ध होता 
है ]। जिस प्रकार दर्शपौर्णमासादि 
क्रिया इस फलवाली है, [ अमुक- 
अम्ुक प्रकारसे ] विशिष्ट इति- 
कर्तन्यताबाली हैं और इस प्रकारके 
क्रमसे उसके अड्डोंका प्रयोग होना 
चाहिये--ये सब अलौकिक बातें, 
जो प्रत्यक्षादि प्रमाणकी विषय नहीं 
हैं किंतु यथार्थ हैं, वेदवाक्योंसे ही 
जनायी जाती हैं, उसी प्रकार 
परमात्मा, ईखवर एवं देवतादि पदार्थ 
स्थूलत्वादि धर्मोसे रहित एवं क्षुधादि- 
से अतीत हैं तथा इस प्रकारके 
गुणोंसे विशिष्ट हैं--ये बातें वेद- 
वाक्योंसे ही जानी जा सकती हैं। 
अत: अलौकिक होनेके कारण वे सत्य 
ही होनी चाहिये। इसके सिवा क्रियार्थ- 
वाक्योंसे ज्ञानसम्बन्धी वाक्योंका 
बुद्धि उत्पन्न करनेमें कोई भेद भी नहीं 


न रन रा मय जनम नरक न 
दस करणके सहायकरूपसे अपेक्षित कार्य “इतिकर्तव्यता? कहलाते हैं, जैसे 
“यवेयजेतू? इस यव-यागमें करणभूत ध्यव? का प्रोक्षण आदि कार्य “इतिकर्तव्यता? है । 
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ब्डजि बिपर्य 
न चानिश्चिता स्ता वा 


परमात्मादिवस्तुविषया बुद्धिरु 
तपचते 
अनुष्ठेयाभावादयुक्तमिति चेत्‌ 


ज्ञानवाक्यानां क्रियायैंवाक्‍्येस्त॒यंशा 
कियार्थवाक्व- भावनालुष्ठेया ज्ञा- 


रसमानत्व- 
शइनम,. प्यतेडलोकिक्यपि 


न तथा परमात्मेश्वरादिविज्ञाने- 
इनुप्टेये किश्विटस्ति. अतः 
क्रियाथैं: साधम्यमित्ययुक्तमिति 
चेत्‌ ! 
न,ज्ञानस्य तथाभूताथविषयत्वात्‌ । 


नदयनुष्ठेयस्य व्यंशस 


तस्य परिहारः 
भावनाख्यस्थानुष्ठेय- 


त्वात्तथात्वमू, कि तहिं ६ प्रमाण- 
समधिगतत्वात्‌ । न च तह्िष- 
याया बुद्धेरनुष्ठेयविषयत्वा- 


त्थारथत्वम्‌, कि तहिं? वेदवाक्य- 


बृद्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 


उनसे परमात्मादि वस्तुविषयक 
अनिश्चित या विपरीत बुद्धि उत्पन्न 
नहीं होती | 

पूर्व ०-ज्ञानपरक वाक्योंद्वारा कोई 
अनुष्ठेयकर्म नहीं होता, इसलिये 
उन्हें क्रियार्थवाक्योंके समान कहना 
अनुचित है । क्रियार्थवाक्योंसे 
अलौकिक होनेपर भी [ फल, साधन 
तथा. इतिकर्तव्यतारूपसे ] तीन 
अंशोंवाली भावना अनुष्ठेयरूपसे 
बतलायी जाती है | परमात्मा एवं 
ईइ्वरादि-विज्ञाममें. वैसा. कोई 
अनुष्ठेय कर्म नहीं होता । अतः 
विज्ञानवाक्योंकी जो क्रियाथवाक्योंसे 
सघर्मता बतलायी गयी है वह ठीक 
नहीं है । 

तिद्वान्ती-ऐसा कहना ठीक 
नहीं, क्योंकि ज्ञान यथार्थ वस्तु- 
विषयक होता है । त््यंश ( तीन 
अंशवाली ) भावनासंज्ञक अलुष्ठेय 
कर्मकी, अनुष्ठेय होनेके कारण, 
यथधार्थता नहीं है, तो फिर किस 
कारणसे है ? श्रुतिप्रमाणद्वारा ज्ञात 
होनेके कारण । इसी प्रकार 
परमात्मविषयक बुद्धिकी यथार्थता 
भी अनुष्ठेयवस्तुविषयक होनेसे नहीं 
!, तो फिर किस कारणसे है ! 


१. उन तीन अंशौोका स्वरूप यह है-- ( १ ) क्‍या भावना करे! 
(२ ) किसके द्वारा भावना करे ! ( ३) किस प्रकार भावना करे ! 


व्फगि पक ७-4 पा ८--ममममन- पनकनतणणा. 7 


जनितत्वादेव । वेदवाक्याधि- 
गतस्य वस्तुनस्तथात्वे सत्यनुष्ठेय- 


त्वविशिष्ट चेदनुतिष्ठति । नो 
चेदनुष्ठेयत्वविशिष्ट नानुतिष्ठति। 


अननुष्ठेयत्वे वाक्यप्रमाणत्वा 
अननुष्ठेयत्वा- नुपपत्तिरिति चेतू । 
उज्वानवाक्या - 
नामानर्थक्या- 
शक्नम्‌ 


प्ठेयनिष्टं वाक्य प्रमाणं भवति 
इृदमनेनेवं करतेव्यमिति। न त्विद- 
मनेनेवमित्येब॑ प्रकाराणां पद- 
शतानामपि वाक्यत्वमस्ति 'कुर्या- 
ल्क्रियेत कतेव्यं भवेत्यादिति 
पश्चमम्‌! इत्येबमादीनामन्यतमे- 
उसति। अतः परमास्मेश्वरादी नाम- 
वाक्यप्रमाणखम्‌, पदार्थत्वे च 
प्रमाणान्तरविषयत्वम्‌ । अतोज्स- 
देतदिति चेद्‌ १ 

न, 'अतति मेरुपेणंचतुश्योपेत: 


शाइरभाष्याथ 


न॒बलुष्ठेयेडसति , 
पदानां संहतिरुप- . हर 
पद्यते । अनुष्ठेयसत्वे तु सति ताद- .. *प्टेवेल होनैपर ही उसे प्रकाशित 
४ हे न : करनेके लिये पर्दोका मेल होता है । 
थ्येंन पदानि संहन्यन्ते । तत्रानु- 


' इस प्रकार अनुष्ठेयपरक वाक्य ही 


९९, 


वेदवाक्यजनित होनेसे ही उसकी 
यथार्थता है । वेदवाक्यद्वारा ज्ञात 
बस्तुके यथार्थ सिद्ध होनेपर यदि 
बह अनुष्ठेयल्वविशिष्ट होती है. तो 
पुरुष उसका अनुष्ठान करता है और 
यदि अनुष्ठेयलविशिष्ट नहीं होती 
तो उसका अनुष्ठान नहीं करता । 

पूर्व ०-किंतु अनुष्ठेयत्व न होने- 
पर तो वह वाक्यप्रमाणका विषय दी 
नहीं हो सकता । अनुष्ठेय न होनेपर 
पदोंका संहत होना ही सम्भव नहीं है। 


“से यह इस प्रकार करना चाहिये! 


| प्रमाण होता है । ककुर्यात्‌, क्रियेत, 
[ कर्तव्यम, भवेत्‌, स्थात ये पाँच 
| विधि-बोधक क्रियापद हैं. । ऐसे 
| क्रियापदोंमेंसे किसीके भी न होने- 
| पर तो 'इसे यह इस प्रकार” ऐसे 
सैकड़ों पदोंके मिलनेपर भी उनमें 
वाक्यत्नल नहीं. आ सकता। 
| अतः परमात्मा एवं ईख़रादि वाक्य- 
| प्रमाणके विषय नहीं हो सकते । 
यदि वे पदार्थ हैं तो किसी अन्य 
प्रमाणके विषय होंगे। अतः [वे 
शास्रप्रमाणजनित हैं ] यह मानना 
ठीक नहीं । 


सिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है, 
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[ अध्याय रै 
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कल परिल बना 
न च 'मेरुबण॑चतुष्टयोपेतः” 
इत्येवमादिवाक्यश्रवणे मेवादाव- 
नुप्ठेयत्वबुद्धिरुत्पद्यते | तथा अस्ति- 


पदसद्वितानां परमात्मेश्वरादिश्रति- 

पादकवाक्यपदानां विशेषणवि- 

शेष्यमावेन संदतिः केन वार्यते । 
मेवांदिज्ञानवत्परमात्मज्ञाने 


प्रयोजनामावादयुक्तमिति चेत्‌ 


न,“ब्रक्षविदामोति परम”! (तै० 


ज्ञानवाक्यानां उ० २।१।१ ) 
निष्प्रयोजनल- “भिदच्ते हृदयग्रन्थिः! 
परिहाःः (झु० उ० २।२। 


८ ) इति फलश्रवणात्‌, संसार- 
बीजाविद्यादिदोषनिशृत्तिदशना- 


शव । अनन्यशेषत्वाच् तज्ज्ञान- 


क्योंकि 'मेरु चार वर्णोंसे युक्त है 
इत्यादिमें अनुष्ठेय न होनेपर भी वाक्य 
देखा जाता है । 'मेरु चार वर्णोसे युक्त 
है, इत्यादि वाक्य सुननेसे मेरु आदियें 
अनुष्ठेयल्बुद्धि भी उत्पन्न नहीं 
होती । इसी प्रकार परमात्मा और 
ईश्वरका ग्रतिपादन करनेवाले “अस्ति! 
पदयुक्त वाक्योंके पर्दोकी विशेष्य- 
विशेषणभावसे होनेवाली संहतिकों 
भी कौन रोक सकता है ! 
पूब०-किंतु मेरु आदिके ज्ञानके 
समान परमात्माके ज्ञानससे तो कोई 
प्रयोजन सिद्ध नहीं होता, इसलिये 
ऐसा मानना व्यर्थ है । 
पिद्धान्ती-ऐसा कहना ठीक 
नहीं, क्योंकि परमात्मज्ञानका तो 
“अ्ह्मवेत्ता परम पद प्राप्त कर लेता 
है?” “उसकी हृदयग्रन्थि टूट जाती 
है”? इत्यादि फल सुना गया है तथा 
उससे संसारके बीजभूत अविद्यादि 
दोषकी निवृत्ति भी होती देखी गयी 
है । परमात्माका ज्ञान किसी अन्य 
कर्मका शेष भी नहीं है; इसलिये 
[ पर्णमयीत्वाधिकरणकी ] जुंहके 


१. क्योंकि जिस प्रकार “जुहू! को अन्य कर्मका शेषत्व प्राप्त करानेवाल्ा 
ध्यस्य पर्णमयी जुहूमंवति न स पाप॑ लोक श्णोति? इत्यादि प्रमाण मिलता है; वैसा 
ब्रक्षज्षनको “यह किसी अनुष्ठानका अज्ञ है?- इस प्रकार अन्यशेषत्व प्राप्त करानेवाछा 
कोई प्रमाण नहीं है; अतः उपयुक्त श्रुतिको अथंवाद नहीं कहा जा सकता | 
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स्थ, जुद्दामिव फलश्ुतेरथवादत्वा- विषयमें जिस प्रकार फ्श्रुति कर्य- 
वाद है उस प्रकार उसके अर्थवाद 

नुपपत्तिः । होनेकी भी सम्भावना नहीं है । 
प्रतिषिद्धानिश्फलसम्बन्ध॒ इसके सित्रा प्रतिषिद्ध कर्मानुष्ठानसे 


हे , | अनिष्ट फलका सम्बन्ध होना भी 
वेदादेव विज्ञायते । न चानुष्ठेयः | बंदसे दी जाता जाता हैं और वह 


सः । न च प्रतिषिद्धविषये प्रवृत्त- ( प्रतिषिद्ध कर्म ) अनुष्ठेय भी नहीं 
हर ञ होता; तथा जो पुरुष क्रियामें प्रवृत्त 
क्रियय अकरणादन्यदनुष्ठेयमस्ति। 
अत । है उसके लिये प्रतिषिद्ध विषयके न 
अकतेव्यताज्ञाननिष्ठतेव हि पर- | करनेसे ही दूसरे प्रकारका कर्म 
५ डे अनुष्ठेय नहीं हो जाता; क्योंकि 
मार्थंतः प्रतिषेधविधीनां स्थात्‌ । बंत्ताता पति पिद्सस्वल्यी विवियोकों 
क्षुधातेस्य प्रतिषेधज्ञानसंस्कृतस्य तात्पर्य उनकी अकर्ततव्यताका ज्ञान 
करानेमें ही है। यदि प्रतिषेधज्ञानके 
अमश्षये5मोज्ये वा ग्रत्युपखिते संस्कारसे युक्त किसी श्षुंधात्ते पुरुषके 
कलज्नामिशस्ताननादो “इदं मक्ष्य- सामने अभक्ष्य और अभोज्य कंल्छ 
ते भोज्यम' : या अभिशस्त अन्न उपस्थित हो तो 
मदो भोज्यम' इति वा ज्ञानसुत्पन्षम्‌ जे वह पत्या है. यह मो 
तद्विषयया पग्रतिषेधज्ञानस्मृत्या | है? ऐसा ज्ञान उत्पन्न होगा । वह 
जाके उसकी भोजनसम्बन्धिनी प्रतिषेधज्ञान- 
जा । द॒गत्‌ मिव स्मृतिसे बाधित हो जायगा, जिस प्रकार 
पेयज्ञानं तद्विषययाथात्म्यविज्ञा- कि मृगठृष्णाके खरूपका ज्ञान होनेपर 


उसमें पेयबुद्धि नहीं रहती | उस 
नेन । तसिन्वाधिते खाभाविक- स्वाभाविक विपरीत ज्ञानके बाधित हो 


विपरीतज्ञाने5नर्थंकरी _ जानेपर उसके भक्षण या भोजनमें अनर्य- 
जा कारिणी प्रवृत्ति नहीं होती, क्योंकि 


मोजनप्रवृत्तिन भवति | विपरीत- वह प्रश्ृत्ति तो विपरीतज्ञानजनित थी, 
१. मांस | २. ब्रह्महत्यादि पापसे दूषित पुरुषका अन्न 
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बाननिमित्ताया:प्रवृत्ते्निदृत्तिरेव, | अतः उसकी निदृत्ति ही हो जाती 


न पुन्यत्रः कार्यस्तदभावे | तसात्‌ 
प्रतिषेधविधीनां वस्तुयाथात्म्य- 
ज्ञाननिष्ठतेत्र, न॒पुरुषव्यापार- 
निष्ठतागन्धो5प्यस्ति । 
तयेद्वापि परमात्मादियाथा त्म्य- 
ज्ञानविधीनां तावन्मात्रपर्यवसान- 
तैव सात | तथा तद्िज्ञानसंस्कृतस्य 
तद्विपरीतार्थन्ञाननिमिचाना अइत्ती 
नामन्थाथत्वेन ज्ञायमानलात्‌ 
परमात्मादियाथात्म्यज्ञानस्मृत्या 
खामाविके तन्निमित्तविज्ञाने 


बाधिते5भावः स्ात्‌ । 
ननु कलज्नादिभक्षणादेरन- 


थार्थत्ववस्तुयाथात्म्यज्ञानस्मृत्या 
खाभाविके तद्भह््यत्वादिविषय- 
विपरीतब्वाने निवर्तिते तद्भक्षणा- 
धनर्थप्रवृत्यभाववदप्रतिपेधविषय- 
त्वाच्छास्विद्दितप्रवृत्त्मावो न 
युक्त इति चेत्‌ । 


, उसके अभावके लिये उसे फिर 
कोई यत्न नहीं करना पड़ता | अतः 
प्रतिषेधविधियोंका बस्तुके यथार्थ 
स्वरूपका ज्ञान करानेमें ही तात्पर्य 
है, उनमें पुरुषकी व्यापारनिष्ठताकी 
गन्ध भी नहीं है । 

इसी प्रकार यहाँ भी परमात्मादि- 
के स्वरूपका ज्ञान करानेवाली 
विधियोंका तात्पर्य केवल उतनेहीमें 
है । तथा उसके ज्ञानके संस्कारसे 
युक्त पुरुषको उससे विपरीत पदार्थों- 
के ज्ञानकी निमित्तभूता प्रबृत्तियोंकी 
अनर्थार्थकताका ज्ञान हो जानेसे 
परमात्मादिके स्वरूपज्ञानकी स्थृतिसे 
स्वाभाविक प्रवृत्तिविषयक ज्ञानके 
बाधित हो जानेसे प्रवृत्तिका अभाव 
ही हो जाता है । 

पूर्व ०-किंतु. कल्छ्भक्षणादि 
अनर्थार्थक वस्तुओंके स्वरूपज्ञानकी 
स्वृतिसि उनके भक्ष्यलादिविषयक 
स्व्रमावसिद्र विपरीत. ज्ञानके 
निवृत्त हो जानेपर जैसे उनके 
भक्षणादिकी अनर्थमयी ग्रबृत्तिका 
अभाव हो जाता है वैसे ही शालत्र- 
बिहित प्रवृत्तिका अभाव होना तो 
उचित नहीं है, क्योंकि वह 
प्रतिषिधका विषय नहीं है | 
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न, विपरीतज्ञाननिमित्तत्वान- |. पिद्धान्ती-ऐसा नहीं. कह 
सकते, क्योंकि विपरीतज्ञानके कारण 


थथत्वाभ्यां तुल्यत्वात्‌ । कलज्न- और अनर्थक्ष लिये. होनेसे 


ये दोनों समान ही हैं | जिस 
भक्षणादि्रवृत्ते:मिध्याज्ञाननिमि- प्रकार कल्झमक्षणादिकी प्रवृत्ति 


त्तत्वम्‌। अनरथार्थत्व॑ च यथा, तथा. #शताज्ञानके कारण और अनर्थकी 
हेतु होती है उसी प्रकार शात्र- 

शासत्रविहितप्रवृत्तीनामपि | तस्सात्‌ विहित प्रवृत्तियाँ भी हैं । अतः 
जिसे परमात्मके वास्तविक 
स्वरूपका ज्ञान हो गया है उसकी 
इश्मिं शाखविहित प्रवृत्तियाँ . भी 
विहितग्रवृत्तीनामपि मिथ्याज्ञान- श्िध्याज्ञानकी हेतु और अनर्थकी प्राप्ति 
पतन करानेवाली होनेमें कलज्ञभक्षणादिके 

निमित्तत्वेन अनर्थाथत्वेन च गान हे इस यमन 
उनके विपरीत ज्ञानकी निदृत्ति हो जाने- 
पर उनका भी अभाव हो जाना उचित 


ज्ञाने निवर्तिते युक्त एवाभावः | ही है । 


ननु तत्र युक्तः, नित्यानां तु पूर्व ०-माना, वहाँ अभाव होना 
उचित है किंतु नित्य कर्मोका त्याग 
केवलशास्रनिमित्तत्वात्‌, अनर्थार्थ- करना तो उचित नहीं है; क्योंकि वे 
केबल शासत्रवेहित हैं और किसी 
प्रकारके अनर्थकी भी प्राप्ति करानेवाले 

त्वाभावाद्चाभावो न युक्त इति चेत्‌र नहीं हैं | ऐसा कहें तो ? 


न, अविद्यारागठपादिदोषवतो. ऐिद्धान्ती-यह बात नहीं है; 


उनका विधान भी अविदा और 
विहितत्वात्‌ । यथा खर्गंकामादि गज: पीपल परे: ही 


दोषषतो . दशपूर्णमासादीनि डिये है । जिस प्रकार दर्शपूर्णमासादि 





परमात्मयाथात्म्यविज्ञानवतःशाखत्र- 


तुल्यत्वात्‌ परमात्मज्ञानेन विपरीत- 
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। “कट कर नई बवाल कर 


काम्यानि कर्माणि विदितानि तथा | काम्य कर्मोंका विधान ख्र्गकामादि 


सर्वानर्थवीजाविद्यादिदोषवतस्त- | 
जनितेश्टानिश्प्राप्तिपरिहाररागह्वेषा- 


दिदोषवतश्र तत्प्रेरिता विशेषत्रवृत्ते- 
रिश्टानिष्प्राप्तिपरिहाराथिनो नि- 
त्यानि कर्माणि विधीयन्ते, न 


केवल श्राख्रननिमित्तान्येव । 


न चाम्निहोत्रदशपूणमासचातु 


मास्यपशुबन्धसोमानां कर्मणां खतः 
काम्यनित्यत्वविवेको5स्ति । करे- 
गतेन हि. खर्गादिकामदोषेण 
कामार्थता | तथा अविद्यादिदोष- 
बतः खभावप्राप्तेशनिश्प्रा प्िपरि- 
हारार्थिनः तदर्थान्येव नित्यानि 
इति युक्तम्‌, त॑ प्रति विहितत्वात्‌ । 


न परमात्मयाथात्म्यविज्ञान- . 


दोषयुक्त पुरुषोंक लिये किया गया 
है, उसी प्रकार सब्र प्रकारके 
अनर्थके बीजभूत अविद्यादि दोषवान्‌ 
तथा उनसे होनेवाली इष्टप्राप्ति और 
अनिष्टनिवृत्तिकी इच्छा एवं इष्ट- 
निवृत्ति और अनिश्प्राप्तेके द्ेषरूप 
दोषसे युक्त तथा उन रागद्वेषसे 
प्रेरित होकर समानरूपसे प्रवृत्त 
होनेवाले. एवं इष्टआपि और 
अनिष्टनिवृत्तिकी एच्छावाले पुरुषोंके 
लिये नित्यकर्मोंका विधान किया 
गया है, .वे केवल शात्रजनित ही 
नहीं हैं । 

इसके सित्रा अन्निहोत्र, दर्श, 
पूर्णणास, चातुर्मास्य, पशुबन्ध और 
सोमादि कर्मोका स्व्रतः कोई काम्यत्व 
या नित्यलका विवेक नहीं होता। 
कर्ताकी स्वर्गादिसम्बन्धिनी कामनाके 
दोषसे ही उनकी सकामता सिद्ध 
होती है । इसी प्रकार जो अविद्यादि 
दोपसे युक्त है और जिसे स्वभावप्राप् 
इष्टकी प्राप्ति और  अनिष्टकी 
निवृत्तिकी इच्छा है, उसीके लिये 
नित्य-कर्म हैं---ऐसा मानना उचित 
ही है, क्योंकि उसीके लिये उनका 
विधान है। 

जिसे परमात्माके वास्तविक 
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बरपिटटििन्वॉर्टिंटटेक 
बृतः शमोपायव्यतिरेकेण किश्वि- स्वरूपका ज्ञान है उसके लिये तो 


त्कम विहितम्ुपलभ्यते. कमे- 


निमित्तदेवतादिसवसाधनविज्ञानो ! 


पर्म्देन ब्यात्मज्ञानं विधीयते, न 
चोपमर्दितक्रियाकारका दि विज्ञान- 
स्व कमप्रवृत्तिरुपपद्यते । विशिष्ट- 


क्रियासाधनादिज्ञानपू्व कत्वा र्क्रि- 


याप्रवृत्ते! | न हि देशकालाइन- 
वच्छिन्नास्थूलद्यादिजद्षप्रत्यय- 
धारिणः कर्मावसरो5स्ति । 


भोजनादि प्रवृत््यवसरवत्ययादि- 


ति चेत्‌ ९ 
न, अविद्यादिकेवलदो पनिमि- 


त्तत्वाद्भाजनादिप्रवृत्तरावश्य कत्वा- 


नुपपत्ते: । न तु तथानियतं कदा- 
चिल्क्रियते कदाचिन्न क्रियते चेति 
नित्य॑ कर्मोपपच्चते । केवलदोप- 


शम ( शान्ति ) का साधन करने- 
के सिवा और कोई भी कर्म 

त नहीं देखा जाता, क्योंकि 
आत्मज्ञान तो कर्मके निमित्तमूत 
देवतादि सब प्रकारके साधनोंके 
विज्ञानकी निद्ृत्ति करके ही होता 
है और जिसके क्रिया-कारकादि 
विज्ञानकी निवृत्ति हो गयी है उसकी 
कर्ममें प्रवृत्ति होनी सम्भव नहीं है; 
कारण, क्रियाकी प्रवृत्ति तो विशिष्ट 
क्रिया और साधनादिके विज्ञानपूबंक 
ही होती है | जिसकी देश-कालादि- 
से अनवच्छिन्, अस्थूल और 
अद्वयादिखरूप ब्रह्मप्रत्ययमें धारणा 
है उसे तो कर्मका कोई अवसर 
ही नहीं है | 


पूव ०--भोजनादिकी प्रवृत्तिके 
अवसरके समान उसे कर्मका भी 
अवसर हो सकता है---ऐसा कहें तो ! 

सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि भोजना- 
दिमें प्रवृत्त होनेकी आवश्यकता केवल 
अविद्यादि दोषके ही कारण होती हो--- 
ऐसा मानना उचित नहीं है | इसके 
सिवा भोजनादिके समान नित्य 
कर्मका, कभी किया जाय और कभी 
न किया जाय---ऐसा अनियत होना 
भी सम्भव नहीं है । भोजनादि कर्म 
केवल क्षुधादि दोषके कारण होते 
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निमित्तत्वात्तु मोजनादिकर्मणो-. इसलिये उनका तो अनियत 

इनियतत्व॑: होना सम्भव है, क्योंकि काम्य 
-इनियतत्व॑ खात। दोषोद्भवाभिभ- द्विपयोंकी कामनाके समान उन 
बयोरनियतत्वात्‌ कामानामिव री उसति और निषृत्त 
अनियत हैं; किंतु शात्रजनित 


काम्येषु | शाखनिमित्तकालाधपेक्ष-| काछादिकी अपेक्षाबाले होनेसे नित्य 
कर्मोंका अनियत होना नहीं बन 
त्वाध्व नित्यानामनियतत्वानुप- /क्रता | जिस प्रकार काम्य 


पत्ति;। दोषनिमित्तत्वे सत्यपि यथा अग्निहोत्रको शाम्रविहित होनेके 
: कारण सायंकाल, ग्रात:कालादिकी 


काम्पाशप्निहोत्रस्य शासत्रविहितत्वात्‌ अपेक्षा है उसी प्रकार दोषनिमित्तक 

५ होनेपर भी नित्यकर्मोकी नियमकी 
सायंप्रातःकालाधपेक्षवमेवत््‌ । वा है | 

तड्जोजनादिश्रवृत्तो नियम- प[ई०-वह नियम भोजनादिकी 

प्रवृत्ति होनेपर भिक्षाटनादिके 

नियमके समान हो सकता है । ऐसा 


वत्य्यादिति चेत्‌ १ कहें तो ! 

सिद्धान्ती-ऐसा नहीं कहा जा 
न,नियमस्याक्रियात्वात्‌ क्रिया-| सकता, क्योंकि नियम क्रियारूप नहीं 
है और क्रिया प्रयोजक नहीं होती; 
यावात्रयोजकत्वान्नासो झानस्थाप-| इसलिये यह (मिक्षाठनादिका नियम ) 
ज्ञानका विरोधी नहीं है |# अतः 
वादकरः । तस्मात्‌ परमात्मयाथा- परमात्मखरूपके ज्ञानसे सम्बन्ध 
# तात्पय यह है कि मिक्षाटनादिके विषयमें जो शास्रकी विधि है वह 
जिशासुके लिये है। शानवान्‌ शास्त्रविधिसे प्रेरित होकर उसका अनुसरण नहीं करता) 
अपि तु उसमें उसकी प्रवृत्ति खभावतः ही द्ोती है | इसलिये वह विधि 
शानकी विरोधिनी नहीं है। किंतु नित्यकर्मादिके लिये जो विधि है उसमें देयोपादेय- 
बुढ्विवाले पुरुषकी ही प्रद्नत्ति हो सकती है; इसलिये बोधवानका उसमें प्रव्ृत्त न होना 

खामाविक ही है । 
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रखनेवाली ( तत्तमसि आदि ) 
विधि भी उससे विपरीत स्थूल एवं 
दवैतादि ज्ञानकी निदृत्ति करनेत्राली 
होनेसे अपनी सामर्थ्यसे ही सब 


प्रकारसे कर्मका प्रतिषिध करनेवाली 
हो जाती है, क्योंकि उसमें कर्मकी 
प्रवत्तिका अभाव वैसा ही है जैसा 
कि प्रतिषिधविषयक वाक्योमिं# | अतः 
प्रतिषेषविधिके समान ही तक्तमसि 
आदि शाख्रका वस्तुप्रतिपादक और 
करम-निपेषपरक होना भी सिद्ध होता 
है॥ १॥ 


सम्पधते; . कमग्रवृत््यमावस्य 


तुल्यत्वाद्‌ यथा प्रतिषेधविषये । 
तस्मात्‌ प्रतिषेधविधिवच्च वस्तु- 
प्रतिपादनं तत्परत्व॑ च सिद्ध 
शास्रस्य ॥ १ ॥ 


वाकका उद्ान और उसका पाषविद्ध होना 

ते ह वाचमूचुस्तं न उद्घायेति तथेति तेभ्यो 
बागुदगायत्‌ । यो वाचि भोगस्तं देवेम्य आगाययत 
कल्याणं बद॒ति तदात्मने । ते विदुरनेन वे न उद्घान्ना- 
त्येष्यन्तीति तमभिद्द॒त्य पाप्मनाविध्यन्स यः स पाप्मा 

यदेवेदमप्रतिरूपं बदति स एवं स पाप्मा ॥ २॥ 
उन देवताओंने वाक्से कहा, “तुम हमारे लिये उद्घबान करो |”? 
वाकने “बहुत अच्छा! ऐसा कहकर उनके लिये उद्‌गान किया । उसने 
जो बाणीमें भोग था उसे देवताओंके लिये गान किया और जो शुभ भाषण 
करती थी उसे अपने लिये गाया | तब असुरोंने जाना कि इस उद्‌गाताके 


# जैसे निभेध शास्त्रको मानकर निषिद्ध भक्षण आदि प्रवृत्ति नहीं होती) 
उसी प्रकार “तत्वमसि? आदि वचनोंके सामर्थ्यसे कर्मोमें प्रत्तिका अभाव होता 
है। इस प्रकार दोनोंमें समानता है | 
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[ अध्याय रै 


ब्वईएिट 0०. बरसे नाल ट क्र नाईट आटे नई भटक, बाई किट नाक नई, ८2, "कई ेक नर्स 
द्वारा देवगण हमारा अतिक्रमण करेंगे । अतः उन्होंने उसके पास जाकर 
उसे पापसे विद्ध कर दिया । यह वाक्‌ जो अननुरूप ( निषिद्ध ) भाषण 
करती है वही वह पाप है, वही वह पाप है || २॥ । 


ते देवा हैव॑ विनिश्िित्य, 


उन देवताओंने ऐसा निश्चय कर 


वाचं वागभिमानिनीं देवतामूचु- | तरक--वाकके अभिमानी देवतासे 


रुक्ततन्तः । त्वं नोइसभ्यपुद्गा- 
यौद्गात्रं कम कुरुष्व । वाग्देवता- 
निव॑स्यमौद्वात्रं कम दृष्टवन्तः, 
तामेव चदेवतां जपमन्त्राभिधेयाम्‌ 
“असतो मा सद्वमय”! ( बू० उ० 
१।३॥। २८ ) हति । अत्र 
चोपासनायाः कर्मणश्र कठत्वेन 
वागादय एवं विवश््यन्ते । 
कसात्‌ ? यसात्परमार्थतस्तत्‌- 
कर्तेकस्तद्धिघष एवं च सर्वो 
ज्ञानकमसंव्यवहारः । वक्ष्यति हि | 
“ध्यायतीव लेलायतीव/ इत्यात्म- 
कर्वृक्त्वाभाव॑ विस्तरतः पष्ठे । 
इृह्मपि चाध्यायान्ते उपसंहरि- 
ष्यति अव्याकृतादिक्रियाकारक- 
फलजातस “त्रयं वा हृदं नाम रूप॑ 
कम” (१।६। १) इति अविद्या- 


कहा, “तुम हमारे लियें उद्बान यानी 
उद्बातांका कर्म करो ।” उन्होंने 
औद्वात्रक्मको वाग्देवतासे ही 
सम्पन्न होने योग्य देखा और 
उसी देवताको “मुझे असत्से सतके 
प्रति ले जा” इस जपमन्त्रका भी 
अभिषेय जाना । यहाँ भी उपासना 
और कर्मके कर्तारूपसे वागादि ही 
विवक्षित हैं | क्‍यों ? क्योंकि ज्ञान 
और कर्मसम्बन्धी सारा व्यवहार 
वस्तुत: उन्हींसे होनेवाला और उन्हीं- 
का विषय है | छठे अध्यायमें “मानों 
ध्यान करता है, मानो चेष्टा करता 
हैः, इत्यादि श्रुति विस्तारपूर्वक 
उस ( व्यवहार ) की आत्मकर्तृकता 
(आत्माके द्वारा किये जाने )का अभाव 
बतलावेगी । ; 

यहाँ भी अध्यायकी समाप्तिमें 
“न्रयं वा इदं नाम रूप॑ कर्म?” इस 
वाक्यद्वारा अच्याकृतादि क्रिया, 
कारक और फल्समूह अविद्याके ही 
विषय हैं--इस प्रकार श्रुति 


विषयम्‌ । अव्याकृतात्तु यत्प' | उपसंहार करेगी । तथा अब्याकृतसे 


ब्राह्मण ३ ] 


शाहुरमाष्यार्थ 


१०९ 


परमात्माख्यं.. विद्याविषयम््‌ 


अनामरूपकमोौत्मकम्‌ “नेति 
नेति” (२।३।६) हृति इतरप्रत्या- 
ख्यानेनोपसंहरिष्यति प्रथक्‌ | यस्तु 
वागादिसमाहारोपाधिपरिकल्पित 
संसायात्मा तं च वागादिसमाहार- 
पक्षपातिममेव दर्शयिष्यति 
“एतेम्यो भूतेम्यः सम्रुत्थाय | 
तान्येवानुविनश्यति”' (२।४।१२) 
इति । तसाथुक्ता वागादीनामेव | 
ज्ञानकमकर्तृत्वफलग्राप्तिविवक्षा । 

तथेति तथास्त्विति देबेरुक्ता 
वाक्तेम्यो5थिंस्योडर्थाय उदगाय- | 
दुद्वानं करवती | कः पुनरसों 
देवेभ्योडर्थाय उद्वानकर्मणा वाचा | 
निब्तितः कार्यविशेषः १ 
इत्युच्यते--यो वाचि निमित्त- 
भूतायां वागादिसमुदायय य 
उपकारो निष्पद्यते वदनादिव्या- 





पारेग, स एवं । सर्वेषां 
हासो वाग्बदनामिनिईततो भोगः 
फलम्‌ । 


आगे जो नाम, रूप और कर्मसे रहित 
परमात्मसंज़्क विद्याका विषय है 
उसका “नेति नेति” इस वाक्यद्वारा 
परमात्मेतर वस्तुका बाघ करके 
अलग ही उपसंहार करेगी । और 
जो वागादिसंघातरूप  उपाधिसे 
कल्पित संसारी आत्मा है उसे 
“इन भूतोंसे उत्पन्न होकर वह इन्हींके 
नाशके साथ नष्ट हो जाता है? 
इस वाक्यद्वारा वागादि संधातका 
पक्षपाती ही प्रदर्शित करेगी । 
अत: वागादिको ही ज्ञान और 
कर्मका कर्तृत्व है तथा उन्हें ही 
उनके फलकी प्राप्ति होती है--- 
ऐसी विवक्षा उचित ही है | 

देवताओंद्वारा इस प्रकार कहे 
जानेपर वाकूने “तथा----तथास्तु 
(ऐसा ही हो ) यह कहकर उन प्रार्थी 
देवताओंके लिये उद्बान किया । किंतु 
इस उद्घानकर्मके द्वारा वाणीसे 
देवताओंके लिये कौन-सा कार्यविशेष 
निष्पन्न हुआ ? सो बतलाते हैं। बाणीके 
निमित्तमूत होनेपर उसके भाषणादि 
व्यापारद्वारा वागादि समुदायका जो 
उपकार होता है वही उनका कार्य- 
विशेष है । उन सबको वाणीके 
भाषणसे होनेवाला यह भोगरूप 
फल ही प्राप्त होता है । 


११० 


शद्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 


'ईरकियि नियत बॉ नए ७ बाईिटि बर्टि-2 9० बर्टिंट कर आई पक व िसक्‍0- किट यानि: नाई 


त॑ भोग सा त्रिषु पवमानेषु 
कृत्वा अवशिष्टेषु नवसु स्तोत्रेषु 
वाचनिकमारत्वि:्य॑ फल यत्क- 
ल्याणं शोभनं वदति वर्णान- 
मिनिव्तयति तद्‌ आत्मने मद्य- 
मेव | तद्धथसाधारणं वाग्देवताया: 
कम यत्सम्यग्वर्णानामचचारणम्‌ । 
अतस्तदेव विशेष्यते यत्कल्याणं 


बदतीति । यत्तु वदनकाये सब- | 


संघातोपकारात्मक॑ तद्याजमानमेव। 


तत्र कल्याणवदनात्मसम्बन्धा-]| 


सद्ञावसरं देवताया रन्ध्ं प्रति- 
लम्य ते विदुरसुरा,, कथम्‌ : 
अनेनोद्वात्रा नोइसान्खाभाविक॑ 
ज्ञानं कमें चाभिभूयातीत्य शाख- 
जनितकर्मज्ञानरूपेण ज्यातिषो द्वा- 


उस भोगकोी तीन पषमानोंमे 
करके उसने शेष नौ स्तोन्नोंमें जो 
ऋत्िक्सम्बन्धी वाचनिक फल था 
अर्थात्‌ वह जो कल्याण यानी 
सुन्दर भाषण--वर्णोश्चारण करती 
थी उसे अबने लिये भर्थात्‌ यह 
मेरे लिये ही हो--इस प्रकार 
गान किया |# वर्णोंका जो ठीक- 
ठीक उच्चारण है यही वाग्देवताका 
असाधारण कर्म है | अत: “यत्कल्याणं 
वदतिः इस वाक़््यद्वारा उसीको 
विशेष्यरूपसे बतलाया गया है | तथा 
समस्त संघातका उपकारक जो 
| भाषणकार्य है वह यजमानसम्बन्धी 
(ही है। 

तब, कल्याणवदनका .मेरेसे 
सम्बन्ध है---इस प्रकारके अभिनिवेश- 
का अवसररूप वाग्देवताका छिद्र 
देखकर उन असुरोंने जाना; क्या 
जाना ? इस उद्घानकर्मद्वारा ये हमें 
अर्थात्‌ खाभाविक ज्ञान और कर्मको 
दबाकर उद्बातारूप शाखजनित 
कर्म-ज्ञानहप ज्योतिसे. हमारा 





१. “अथात्मनेज्न्नाद्रमागायेत्‌??--इसके पश्चात्‌ अपने लिये भक्ष्यरूप अन्नका 
आगान करे--इस वचनद्वारा श्रुत जो ऋत्विजोंका फल था । 


#ज्योतिष्टोममें बारह स्तोन्न हैं । 


उनमेंसे “पवमानः नामक तीन स्तोत्रोंसे 


यजमानके फलका सम्पादन कर शेष नौ स्तोन्नोंसे उसने कल्याणवदनका सामर्थ्य 


अपने लिये गान किया | 


: ब्राक्षण ३ ] 


शाइरभाष्यार्थ - 


१११ 


: श्रात्मना अत्येष्यन्त्यतिगमिष्य- 
: न्ति। इस्येबं विज्ञाय तमुद्गातार- 
मभिद्वत्याभिगम्य स्वेन आसद्भ- 
लक्षणेन पाप्मनाविध्यंस्ताडित- 
वन्तः संयोजितबन्त इत्यथेः । 
स यः स पाप्मा प्रजापते! 


पूवजन्मावस्थस्य वाचि ध्षिप्तः स 


एप प्रत्यक्षीक्रियते । कोधसो १ | 


यदेवेदमग्रतिरूपमननुरूपं शासत्र- 
प्रतिषिद्धं वदति येन प्रयुक्तो- 
5उसभ्यबी भत्सानुताद्यनिच्छन्न पि 
वद॒ति। अनेन कार्येगाग्रतिरूप- 
वदनेन अनुगम्यमानः प्रजापतेः 
कार्यभूतासु प्रजासु वाचि वर्तते । 
स॒ एवाप्रतिरूपवदनेनानुमितः 
सप्रजापतेवाधि गतः पाप्मा, 





अतिगमन---उल्लद्डन करेंगे । इस 
प्रकार जानकर उस उद्घाताके पास 
जाकर उन्होंने अपने अमिनिवेशरूप 
पापसे उसे विद्ध--ताडित अर्थात्‌ 
संयुक्त कर दिया । ह 

वह जो पाप पूर्वजन्मावस्थित 
प्रजापतिकी वाणीमें डाला गया था 
वही यह प्रत्यक्ष किया जाता है । 
वह कौन-सा हैं? यह जो अप्रतिरूप 
---अननुरूप यानी शाख्रसे प्रतिषिद्ध 
भाषण करती है । जिससे 
प्रेरित होकर ही यह इच्छा न 
होनेपर भी असम्यतापूर्ण, बीभत्स 
और अनुतादि भाषण करती है। 
इस अननुरूप भाषणरूप कार्यसे 
अनुगत होता हुआ वह ॒ पाप प्रजा- 
पतिकी कार्यभूता प्रजाओंकी वाणीमें 
विद्यमान है | प्रजापतिकी वाणीमें 
पहुँचा हुआ वही पाप अननुरूप 
भाषणसे अनुमित होता है, क्योंकि 


मिति ॥ २॥ करनेवाला होता है ॥ २ ॥ 
+-+-- कि. ५. 


प्राण, चक्षु, श्रोत्र और मनका उद्बान तथा उनका पापविद्ध होना 
अथ ह प्राणमूचुरत्वं न उद्घायेति । तथेति तेम्यः 
प्राण उदगाययः प्राणे भोगरतं देवेम्य आगायद्यत्कल्याणं 


१११ बृद्दारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
ब्ईपि ब्यर्टिमटक नर्थिय वाियरिक नईजिटिक नर नएटिंटे् नाजिटिक नई बरईड्सिफरि नॉर्िफरे नपियेक 


जिप्नति तदात्मने । ते विदुरनेन बे न उद्वात्रात्येष्यन्तीति 
तमभिद्ुत्य॒पाप्मनाविध्यन्स यः स॒पाप्मा यदेवेदम- 


प्रतिरूपं जिधति स एवं स पाप्मा ॥ ३ ॥ 
फिर उन्होंने प्राणसे कहा, “तुम हमारे लिये उद्बान करो |” तब 
प्राणने 'तथास्तु” कहकर उनके लिये उद्घान किया । पग्राणमें जो भोग है उसे 
उसने देवताओंके लिये आगान किया और जो कुछ वह शुभ सूँबता है 
उसे अपने लिये गाया । अछुरोंको माछम हुआ कि इस उद्गाताके द्वारा 
देवगण हमारा अतिक्रमण करेंगे । अतः उन्होंने उनके समीप जाकर उसे 
पापसे विद्ध कर दिया | यह जो अननुरूप सूँघता है, यही वह पाप है, 
यही वह पाप है | ३ ॥ 
अथ ह चक्षुरूचुरत्वं न उद्बायति । तथेति तेभ्य- 


इचक्कुरुद्गाययरचक्कुषि भोगस्तं॑ देवेभ्य. आगाययत 
कल्याणं पश्यति तदात्मने | ते विदुरनेन वे न 
उद्घात्रात्येष्यन्तीति तमभिद्वुत्य पाप्मनाविध्यन्स यः स 


पाप्मा यदेवेदमप्रतिरूपं पदयति स एव स पाप्मा ॥ 8 ॥ 
फिर उन्होंने चक्षुसे कहा, “तुम हमारे लिये उद्बान करो” तब 
चक्षुने “तथास्तु” कहकर उनके लिये उद्‌गान किया | चक्षुप्रें जो भोग है 
उसे उसने देवताओंके लिये आगान किया और जो कुछ वह शुभ दर्शन 
करता है उसे अपने लिये गाया | असुरोंको माछम हुआ कि इस उद्गाताके 
द्वारा देवगण हमारा अतिक्रमण करेंगे | अतः उन्होंने उसके पास जाकर 
उसे पापसे बविद्ध कर दिया | यह जो अननुरूप देखता है यही वह पाप 

है, यही वह पाप है ॥ ४ ॥ 
अथ ह श्रोत्रमूचुसतं न उद्घायेति । तथेति तेभ्यः 


श्रोन्नमुदगायद्यः श्रोत्रे भोगस्तं देवेभ्य आगाययत्कल्याणं 


आहाण ३ ] शाइरभाष्यार्थ ११३ 


ब्लेड, न्र्सिटेक- आए? अर ब्र्टिट कब केक रपट 23७, १ लिस्ट बर्पिकियेक- बर्टििटफ बट बरएकियेक- 


श्रणोति तदात्मने । ते विदुरनेन वे न उद्दात्रात्येष्य- 
न्‍्तीति तमभिद्वुत्य पाप्मनाविध्यन्स यः स॒पाप्मा यदे- 
वेदमप्रतिरूपं श्शणोति स एवं स पाप्मा ॥ ५ ॥ 

फिर उन्होंने श्रोत्रसे कहा, “तुम हमारे लिये उद्बान करो |? तब 
श्रोत्रने “तथास्तु” कहकर उनके लिये उद्बान किया । श्रोत्रमें जो भोग है 
उसे उसने देवताओंके लिये आगान किया और वह जो शुभ श्रवण करता 
है उसे अपने लिये गाया । असुरोंने जाना कि इस उद्भाताके द्वारा देवगण 
हमारा अतिक्रमण करेंगे । अत: उसके पास जाकर उन्होंने उसे पापसे 
विद्ध कर दिया | यह जो अननुरूप श्रत्रण करता है, यही वह पाप है, 
यही वह पाप है || ५॥ 


अथ ह मन उचुस्त्वं न उद्बायेति। तथेति तेभ्यों 
मन उदगायद्यो मनसि भोगस्तं देवेम्य आगाययत्कल्याणं 
संकल्पयति तदात्मने । ते विदुर्नेन वे न उद्धात्रात्ये- 
च्यन्तीति तमभिद्गुत्य पाप्मनाविध्यन्स यः स॒पाप्मा 
यदेवेदमप्रतिरूपं संकल्पयति स एबं स पाप्मेबमु खल्वेता 
देवताः पाप्मभिरुपासजन्नेत्रमेनाः पाप्मनाविष्यन्‌ ॥ ६ ॥ 


फिर उन्होंने मनसे कहा, “तुम हमारे लिये उद्बान करो ।” तत्र 
मनने “तथास्तु” कहकर उनके लिये उद्बान किया | मनमें जो भोग है उसे 
उसने देवताओंके लिये आगान किया और वह जो शुभ संकल्प करता है उसे 
अपने लिये गाया | अछुरोंको माछ्म हुआ कि इस उद्गाताके द्वारा देवगण 
हमारा अतिक्रमण करेंगे | अतः उसके पास जाकर उन्होंने उसे पापसे विद्ध 
कर दिया । यह जो अननुरूप संकल्प करता है यही वद् पाप है, यही 
वह पाप है | इस प्रकार निश्चय ही इन देवताओंको पापका संसर्ग हुआ और 
ऐसे ही [ असुरोंने ] इन्हें पापसे विद्ध किया।| ६॥ 
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. तग्ैब आ्रागादिवेषता उद्गीध- 
निर्बर्तत्वाअपमन्त्रप्रकाश्या उपा- 
स्याश्चेति क्रमेण परीक्षितवन्तः | 
देवानां चेतल्रिश्वितमासीत्‌-- 
वागादिदेवता: क्रमेण परीक्ष्य- 
माणाः कल्याणविषयविशेषात्म- 
सम्बन्धासड्भहेकेरासुरपाप्मसं- 

सर्गाद्‌ उद्बीथनित्रेतनासमर्थाः । . 
अतोड्नभिषेयाः “असतो मा सद्व- | 
मय” इत्यनुपाखाश्र, अशुद्धला- 


दितराव्यापऋ्रत्वाच्चेति | । 

एवग्रुखल्वनुक्ता अप्येतास्त्व- । 
गादिदेवताः कल्याणाकल्याण- 
कार्यदशनादेवं वागादिवदेव,एनाः 
पाप्मनाविध्यन्पाप्मना विद्धवन्त | 
हति यदुक्त तत्पाप्मभिरुपासृज- 
न्पाप्मणिः संस कृतवन्त इत्येतत्‌ 


॥ ३-६ ७ 





 आत+ बज क००>--त++ 


इसी अकार श्रणादि देवता उद्गीय 
कर्मके कर्ता होनेसे जपमन्त्रदारा 
प्रकाश और उपास्य हैं--ऐसा 
जानकर देवताओंने क्रमश: उनकौ 
परीक्षा की । देवताओंको उनके 
विषयमें यही निश्चय था कि क्रमशः 
परीक्षा किये. जानेपर वागादि 
देवता कल्याणव्रिषयत्रिशेषका अपनेसे 
सम्बन्ध रखनेकी आसक्तिके कारण 
आसुर पापका संसर्ग हो जानेसे 
उद्बीथकर्मका निर्वाह करनेमें समर्थ 


! नहीं हैं | अत: अशुद्ध और दूसरोंतें 


अन्यापक होनेके कारण “मुझको 
असतसे सतकी ओर ले जाओ? 
इस जपमन्त्रते अगप्रकाश्य और 
अनुपास्थ हैं । 

इसी प्रकार, न कहे जानेपर भी, 
शुभ और अशुभ दोनों प्रकारके 
कार्य देखे जानेसे लगादि अन्य 
देवगण भी वागादिके समान ही हैं | 
इन्हें भी असुर्गेने पापसे वेध दिया 
है। ऊपर जो कहा गया है कि 
पापसे वेध दिया? उसका यही 
तादय्य है कि पापके द्वारा उन्हें 
संश्लिष्ट कर दिया यानी पापसे 


| उनका संसर्ग कर दिया ॥३-६॥ 
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मुख्य ग्राणका उद्ान, उसका पापषिद न होना तथा 
' उसकी उपासनाका फल 


वागादिदेवता उपासीना अपि | वागादि देवताओंकी उपासना 
अलग पा व वर / सती करनेपर भी मृत्युका अतिक्रमण 
- मृत्य्व याशरणा। सन्‍ता करनेगे किसीको अपना सहायक 


देवा: क्रमेण-- न पाकर देवताओंने क्रमश:--- 
अथ हेममासन्यं प्राणमृचुरत्वं न उद्बायेति। तथेति 
तेम्य एष प्राण उदगायत्ते विदुरनेन वे न उद्दान्नात्ये- 
' च्यन्तीति तमभिद्ग॒त्य पाप्मनाविव्यत्सन्‌ | स यथावमा- 
नमृत्वा लोष्टो विध्वंसेतेव॑ हैब विध्वंसमाना विष्वश्धो 
. बिनेशुस्ततों देवा अभवन्परासुराः | भवत्यात्मना परास्य 
: ह्िषन्भ्रातृव्यों भवति य एवं बेद्‌ ॥ ७ ॥ 
। फिर अपने मुखमें रहनेवाले ग्राणसे कहा, “तुम हमारे लिये उद्बान 
: करो ।? “तत्र बहुत अच्छा! ऐसा कहकर इस प्राणने उनके लिये उद्घबान 
: किया । अछुरोंने जाना कि इस उद्घाताके द्वारा देवगण हमारा अतिक्रमण 
' करेंगे। अतः उन्होंने उसके पास जाकर उसे पापसे बिद्ध करना चाहा | 
किंतु जिस प्रकार पत्थरसे टकराकर मिट्ठीका ढेला नष्ट हो जाता है उसी 
प्रकार वे विध्वस्त होकर अनेक प्रकारसे नष्ट हो गये | तब देवगण 
प्रकृतिस्‍्स हो गये और अघुरोंका परामव हुआ । जो इस प्रकार जानता 
है वह प्रजापतिरूपसे स्थित होता है और उससे द्वेष करनेवाले भ्रातृव्य 
( सौतेला भाई ) का पराभबर होता है ॥ ७ ॥ 
अथानन्तरं ह इमामेत्यमिनय- |. _तदनन्तर, 'ह इमम? यह अमिनय 
४. ( अद्जुलि आदिद्वार प्रत्यक्ष संकेत ) 
प्रदशनाथंम्‌ । आसन्यमास्ये मव- | प्रदर्शित करनेके लिये है, उन्होंने 
आसन्य--आस्यमें रहनेवाले अर्थात्‌ 
मासन्य॑ मुखान्तर्बिलस्थं प्राणमू- मुखान्तगत छिद्वमें स्थित प्राणसे 
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चुस्त॑ न उद्घायेति । तथेत्येव॑ | कहा, “तुम हमारे लिये उद्बान करो ।? 


शरणपुपगतेभ्यः स एप ग्राणो 
सुरूष उदगायदित्यादि पू्वत्‌ । 


पाप्मना5 विव्यत्सन्वेधनं कतुमिष्ट- 
वन्‍्तस्ते च दोषासंसर्गिणं सन्तं 


सुख्य॑ प्राणम्‌ । स्वेन आसड्भदोपेण ै 





वागादिषु लब्धप्रसरास्तदम्पा- 
सानुवृत्त्या संस्रक्ष्म्माणा विनेशु- 


+े 





बिनष्टा विध्वस्ताः । 
कथमिव ? इति दृष्टान्त उच्पते-- 
स यथा स दृष्टान्तो यथा लोके- 
उब्मानं पावाणसत्वा गत्वा प्राप्य, | 
लोष्टः पांसुपिण्डः पाषाणचूण- 
नायाश्मनि निश्षिप्तः खय॑ विध्व॑- 


सेत विस्लंसेत विचूर्णीभवेत्‌, एवं 
हैव यथायं दृशन्‍्त एचमेच, विध्व॑- 





समाना विशेषेण ध्वंसमाना 


विष्वश्थो नानागतयो विनेशुर्विनष्टा 


तब्र॒ “तथास्तुः कहकर अपनी 
शरणमें आये हुए देवताओंके लिये 
उस मुख्य प्राणने उद्बान किया--- 
इत्यादि सब प्रसह्ढं पूरत्रवत्‌ू समझना 
चाहिये । अछुरोंने जो दोषके संसर्गसे 
रहित था उस मुख्य प्राणकों पापसे 
विद्ध करना चाहा । अपने 
अभिनिवेशरूप दोषके कारण वागादिमें 
उनकी गति हो गयी थी | किंतु 
उसी अभ्यासकी अनुवृत्तिसे मुख्य 
प्राणके साथ संसग करनेको उद्यत 
होनेपर वे नाशको प्राप्त हो गये 


अर्थात्‌ विध्वस्त हो गये । 


किस प्रकार विध्वस्त हो गये ? 
इस विषयमें दइृष्ठान्त दिया जाता 
है | 'स यथा'--जैसा कि वह 
दृशन्त हैं---लोकमें पाषाणको चूर्ण 


| करनेके लिये फेंका हुआ लो४--- 


मिंट॒टीका ढेला उस अश्मा यानी 
पत्थरपर जाकर पहुँचकर अर्थात्‌ 
पत्थरको प्राप्त होकर खय॑ विध्वस्त-- 
छिन्न-मिन्‍न यानी चूर्ण हो जाता है 
उसी प्रकार जैसा कि यह दृष्डान्त 
है वैसे ही वे असुरगण विध्वस्त 
होकर---विशेषरूपसे ध्वस्त होकर 
विष्वक्‌ यानी नाना गतियोंको प्राप्त 
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यतः, वतस्तसमादासुरविनाशाहेव- | होते हुए विनष्ट हो गये । क्योंकि 

हु ... | ऐसा हुआ इसलिये असुरभावका 
त्वग्रतिबन्धभूतेभ्यः खाभाविका- | ब्ेनाश हो जानेसे देवत्वके प्रति- 


सद्गजनितपाप्मम्यो. वियोगाद्‌ | * “गत खाभाविक अभिनिवेश- 
जनित पापसे वियोग हो जानेके 
असंसर्गधर्मिमुख्यप्राणाश्रयबलादू | करण असंसर्गधर्मी मुख्य प्राणके 
आश्रयके प्रभावसे वागादि देवगण 
देवा वागादयः प्रकृता अमवन्‌ । प्रकृतिस्थ हो गये । 


किममवन्‌ ? स्व देवतारूप- 


वे क्या हो गये ? [ सो बतलछाया 
' जाता है--- ] वे आगे बतडाये 
' जानेवाले.. अपने. अम्ययादिखू्प 
मप्यग्न्याद्यात्मन एवं सन्‍्तः खा- | देवभावकों प्राप्त हो गये । पहले भी 
| वे अग्न्यादिखरूप ही थे। अपने 
| खभावजनित पापसे विज्ञानशक्तिके 
विज्ञाना; पिण्डमात्राभिमाना आ- | तिरस्कृत हो जानेसे वे पिण्डमात्रके 
...__ अभिमानसे युक्त हो गये थे | उस 
सन्‌। ते तत्पाप्मवियोगादुज््षित्वा | पण्का व्रियोग हो जानेसे वे 
| पिण्डमात्रके अभिमानको त्यागकर 
| शाब्रसमर्पित वागादि. अग्न्यादि- 
वागायम्न्याद्यात्माभिमाना बभूवु- | रूपताके अभिमानसे युक्त हो 
गये | तथा उनके प्रतिपक्षी वे 
असुरगण पराभूत हो गये--इस 
प्रकार 'प॑राभवन्‌? यहाँ “अभवन्‌? 
क्रियाकी अनुवृत्ति होती है | वे 
पराभूता विनष्टा इत्यथः । परामूत यानी विनष्ट हो गये । 
(ततो देवा अमवन्‌? है और दूसरा “असुरा परा अभवन्‌ ( परामवन्‌ ) है। इसमें 
“अमवन!? क्रियाक्री अनुबृत्ति हुई है। 


मग्म्याद्यात्मक॑ वक्ष्यमाणम्‌ । पूर्वे- 


भाविकेन पाप्मना तिरस्कृत- 


पिण्डमात्राभिमानं शाख्रसमपिंत- 


४ | 
रित्यथें: | किश्व ते प्रतिपक्षभृता | 


असुराः पराभवन्नित्यनुबर्तते । 
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यथा पुराकस्पेन वर्णितः पूर्व- 
यजमानो5तिक्रान्तकालिकः ए ता- 
मेवाख्यायिकारूपां श्रुतिं दृष्ठा 
तेनेव क्रमेण वागादिदेवताः 
परीक्ष्य, ताश्रापोश्यासड्पाप्मा- 
स्पददोषवच्त्वेनादोषास्पद॑ मुख्य 
प्राणमात्मत्वेनीपगम्य वागादा- 
ध्यात्मिकपिण्डमात्रपरिच्छिन्नात्मा-| 
भिमान द्वित्वा बैर।जपिण्डाभिमान॑ 
वागाद्यग्न्याद्यात्मविषयं वर्तमान- 
प्रजापतित्व॑ शास््रप्रकाशितं प्रति- 
पन्‍नः, तथेवायं यजमानस्तेनेव 
विधिना भवति प्रजापति खरूपेणा- 
त्मना । परा चास्य प्रजापतित्व- 
प्रतिपक्षम्रृतः पाप्मा द्विपन्श्राद॒व्यो 
भवति । यतोडद्वेष्टाप भवति 
कशथिद्‌ अ्र|तृव्यों भरतादितुल्यः, 
यस्त्विन्द्रियविषयासड्रजानतः पा- 
प्मा आ्रातृव्यों देश च, पारमा- 
थिंकात्मखरूपतिरस्करणहेतुत्वत्‌ 
सच पराभव॒ति विशीर्यते लोष्ट- 


जिस प्रकार पूर्वोक्त कल्पनाके 
अनुसार वर्णित पूर्व यानी भूतकालिक 
यजमान इस आख्यायिकारूथा 
श्रुतिकों देखकर उसी क्रमसे वागादि 
देवताओंकी परीक्षा कर उन्हें 
अभिनिवेशजनित परापके संसर्गरूप 
दोषके कारण त्यागकर जो दोषका 
आश्रय नहीं है उस मुख्य प्राणको 
ही आत्मभावसे प्राप्त हो आध्यात्मिक 
पिण्डमात्रसे परिच्छिन्त वागादिमें 
आत्मखका अभिमान छो इकर वागादि- 
की अम्यादिरूपतातविषयक शाद््र- 
प्रकाशित बिराट-पिण्डामिमान यानी 
वर्तमान-प्रजापतित्वकोी प्राप्त हुआ 
था, उसी प्रकार यह वर्तमान 
यजमान भी उसी क्रमसे प्रजापति- 
रूपसे स्थित होता हैं । तथा इसके 
प्रजापतिलका ग्रतिपक्षभूत पापरूपी 
देष करनेवाला श्रातृब्य € सौतेला 
भाई ) परामबकों प्राप्त होता है | 
भरतादिके समान कोई-कोई श्रातृब्य 
हेष न करनेवाद्ा भी होता हैं 
किंतु जो इन्द्रियोंके तिषयोंकी 
आसक्तिसे होनेवाला. पापरूपी 
भ्रातृब्य है वह द्वेश ही होता है; 
कारण, वह आत्माके पारमार्थिक 
खरूपके तिरस्कारका हेतु होता है | 
प्राणका सट्ठ होनेपर मृणिण्डके 
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->2०- 52७. पक बाय नि नियत ब<€ का जप बबपिय गए. बा ०२ 


परिष्वज्ञात्‌ | कस्यैतत्फलम्‌र| समान परामूत--नष्ट हो जाता 
का हे , है । यह फल किसको मिल्ता 
इत्याइ--य एवं वेद । यथोक्त | है ? इसपर श्रुति कहती है--'्जो 


५ ऐसा जानता है; अर्थात्‌ पूत्रयजमानके 
त्मत्वे वयज- 
ग्राणमात्मस्वेन प्रतिपचचते पृ | समान जो उपर्युक्त प्राणको आत्म- 


मानवदित्यर्थः ॥ ७ ॥ | स्रूपसे जानता है? || ७ ॥ 
>+-+>ब-<२०+९१कर८द..+.े 
मुख्य प्राणका आह्विरसत्व 
फलग्रुपसंहत्याधुनाख्यायिका-|. फका उपसंहार कर* अब श्रुति 
ल्यायिकोक 
रूपमेवाश्रित्याह--कसाच हेतो- किले हम थे 
वांगादीन्पुकक्‍्त्वा मुख्य एवं प्राण | सब प्राणोंको छोड़कर मुख्य प्राणका 
ही आत्मभावसे क्यों आश्रय लेना 
आत्मत्वेवाश्रयितव्य: १ इति तदुप-| चाहिये ? उसकी उपपत्ति बतलानेके 
पत्तिनिरूपणाय यस्मादययं वागा- | टिये) अर्थात्‌ क्योंकि यह मुख्यप्राण 
वागादि और पिण्डादिका साधारण 
दीनां पिण्डदीनां च साधारण | आत्मा है [ इसलिये यही आत्मभावसे 
आश्रयितत्य है ]---इस अर्थको 
आख्यायिकासे दिखलाते हुए श्रुति 
दर्शयन्त्याह श्रुतिः-- कहती मत 
ते होचुः क नु सो5भूयो न इत्थमसक्तेत्यय- 
मास्थेइन्तरिति सोधयास्य आड्रिरसो5ड्रानां हि रस:॥<८॥ 
वे बोले, “जिसते हमें इस प्रकार असक्त--देवभावको प्राप्त किया 
है, वह कहाँ है !” [ उन्होंने विचार करके निश्चय किया कि ] “यह आस्य 


( मुख ) के भीतर है, अत: यह अयास्य आइ्विस्स है, क्योंकि यह अज्जोंका 
रस है? ॥ ८॥ 


# अर्थात्‌ फलयुक्त प्रधान विधिका वर्णन कर। 


आत्मा, इत्येतमर्थभार्यायिकया 
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ते प्रजापतिप्राणा मुख्येन प्राणेन 


मुख्य प्राणके द्वारा देवस्वरूपको 


परिप्रापितदेवखरूपा होचुरुक्त- [ *र्त कराये हुए वे भ्रजापतिके 


| फलावस्थित प्राण कहने लगे। क्या 


वन्‍्तः फलावस्थाः | किस ! इत्याह-] बदने कंगेड तो बताते है: हक ले? 


क न्विति वितके | क नु कसि- 
न्नु सोडभूत्‌ | कः ? यो नोडखा- 
नित्थमेवमसक्त सश्जितवान्देव- 
भावमात्मत्वेनोपगमितवानू._ | 
सरन्ति हि लोके केनचिद॒पकृता 
उपकारिणम्‌ | 

लोकवदेव सखरनन्‍्तो विचा- 
रयमाणाः कार्यकरणसंघाते आ- 
त्मन्येवोपलब्धवन्तः । कथम्‌ ९ 
अयमास्येउन्तरिति, आस्ये मझुखे 
य आकाशस्तसिन्नन्तरयं प्रत्यक्षो 
वर्तत इति । सर्वो हि लोको 
'विचार्याध्यवस्यति, तथा देवा । 

यस्मादयमन्तराकाशे वागा- 
द्ात्मत्वेन विशेषमनाश्रित्य बर्ते- 


मान उपलरब्धो देवेः, तस्मात्स 
प्राणोई्यायो. विशेषानाश्रयात् 


यह वितर्की अर्थमें है । अर्थात्‌, 
भला वह कहाँ--किसमें रहता 
है ? कौन ? जिसने हमें इस प्रकार 
असक्त--सज्जित किया अर्थात्‌ 
आत्मभावसे देवत्वको प्राप्त कराया 
है |” छोकमें किसीके द्वारा उपकृत 
होनेवाले लोग उस उपकारीका स्मरण 
किया ही करते हैं । 

इस प्रकार लोकबत्‌ स्मरण-- 
विचार करते हुए उन्होंने उसे 
भूत और इन्द्रियोंके संघातरूप 
अपने रारीरमें ही उपलब्ध किया । 
किस प्रकार उपलब्ध किया ?-..- 
यह आस्यके भीतर है-आस्य 
अर्थात्‌ मुखमें जो आकाश है उसीमें 
यह प्रत्यक्ष विद्यमान है | सभी लोग 
विचारकर निश्चय करते हैं । उसी 
प्रकार देवोंने भी किया । 

क्योंकि देवताओंने इसे वागादि 
रूपसे किसी विशेषका आश्रय न 
करके अन्तराकाशमें ही उपलब्ध 
किया था इसलिये वह प्राण अयास्य 
है, तथा किसी विशेष इन्द्रियका 
आश्रय न करनेके कारण उसने 
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बॉस नि नए यिक बाप नि नगर्टिक नाईट नि किक नि नरक "रपट 
असक्त सश्जितवान्वागादीन्‌ । | वागादि इन्द्रियोंकी असक्त-अग्न्यादि 
८ | देवभावसे संयुक्त किया । इसीसे 
अत एवाड़िर से आत्मा कार- 
शत कि: आर | वह भूत और इन्द्रियोंका आइ्विरस 
करणानाम्‌ । ; आत्मा है । 
कथमाज्विरसः ? प्रसिद्ध हेत- । वह आइ्विरस क्यों है ?-- क्योंकि 
& ५ यह कार्य-करणरूप अड्ञोंका रस--- 
द्ड़ा नां कार्यकरणलक्षणानां रस; 
दज्ञानां क ० सार अर्थात्‌ आत्मा है--ऐसा 
सार आत्मेत्यर्थ: | कथं पुनरज्ञ- | असिद्ध है। किंतु इसका अच्जनरसत्व 
क्यों है ? क्योंकि इसके चले जानेपर 
रसत्वम्‌ तदपाये शोपप्राप्तेरिति | शरीर सूख जाता हैं--ऐसा हम 
आगे कहेंगे। इस प्रकार क्‍योंकि 
यह अड्गरस होनेसे और किसी विशेषके 
डिशेषानाश्रितस्वाच कार्यकरणानां | अश्रित न होनेके कारण भूत और 
| इन्द्रियोंका साधारण आत्मा हैं और 
साधारण आत्मा विशुद्धश्न, | विशुद्ध भी है, इसलिये वागादिको 
कगार दम | छोड़कर प्राणहीका आत्मभावसे 
तस्माद्वागादीनपाखथ आ्राण एवा- | ,य छेना चाहिये--यह इस 
स्मत्वेनाश्रयितव्य इति वाक्‍्यार्थ;। | वन्‍्यका तथ्य है। आत्माकों ही 
| आत्मखरूपसे जानना चाहिये, 
आत्मा झात्मत्वेनोपगन्तव्यो- | क्योंकि अविपरीत बोधसे ही श्रेय- 
| रे है 
डा ९. की ग्राप्ति होती है, विपरीत ज्ञानसे 
च्छू 4प्राप्त! 
5विपरीतबोधाच्छेय:प्राप्ते !विपयये वो ऑन ही आल: देखी 
चानिष्प्राप्तिरशनात्‌ ॥ ८ ॥  है॥ ८ ॥ 





वक्ष्यामः | यस्ताच्चायम ज्ञरस त्वा- 





कम 


ग्राणकी झुद्धताका ग्रतिपारन 
स्थान्मत॑ प्राण्स विशुद्धि-| प्र4०-हमारा विचार है कि 
रसिद्वेति । प्राणकी विशुद्धि सिद्ध नहीं होती । 
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नर्स बियर बाय रू जर्म्यि रजियेन नॉरजिये बर्िय- बर्फ ब्बर्सिकि नरलिटि अर 


नलु॒ परिहृतमेतद्वागादीनां |. पिद्वान्ती०-किंतु वागादिके 
झुभभाषणादिविषयक अभिनिवेशके 


समान प्राणनें किसी प्रकारकी 
अभिनिवेशास्पदता नहीं है--ऐसा 
बतछाकर हम इस शह्काका परिहार 
कर चुके हैं | 
बाढम, कि लाह्लिस्स्वेन | र्व०-ठीक है) किंतु जिस 
प्रकार शवका स्तर्श होनेसे उसे 
स्पर्श करनेवालेकी अश्ुद्धता मानी 
जाती है उसी प्रकार आप्विरस 
द्वारेण शतस्पृश्टितत्स्पृष्टेसिाशुद्ध- | होनेसे वागादिका आत्मा बतलाया 
जानेसे वागादिके द्वारा उसकी भी 
ता शह्डूथते--इत्याइ--शुद्ध एव | अशुद्धताकी शह्का होती हैं; 
इसपर श्रुति कहती है--आराण 
प्राण: । कुतः ९ शुद्ध ही है | क्‍यों शुद्ध है !--- 


सा वा एषा देवता दूनौम दूरं हास्या म्॒त्युदुरं ह 


वा अस्मान्म्ृत्युभवति य एवं बेद ॥ ९ ॥ 
बह यह देवता “दूर! नामत्राली है, क्योंकि इससे मृत्यु दूर है । जो 
ऐसा जानता है, उससे मृत्यु दूर रहता है ॥ ९ ॥ 


सा वा एपा देवता दूनोम | | वह यह देवता “दूर! नामवाली 
438 है। जिस प्राणको प्रात होकर 
य॑ प्राण प्रप्याइमानमिव लोष्ट- | पत्थरको प्राप्त हुए शृत्िण्डके समान 
वद्धिध्वस्ता अमुरास्तं परामृश्गति | अछुरगण नट हो गये थे उसीका 
अर श्रुति 'सा ( वह )! ऐसा कहकर 
सेति । सैबैषा येयं वर्तमानयज्ञ- | परामश करती है । वह यही है 
मानशरीरस्था देवेनिधोरिता““अप- जिसे कि देवोंने “यह आस्यके भीतर 
है”? इस प्रकार वर्तमान यजमानके 


मास्पेडन्त:”” इति । देवता च सा | शर्ररमें स्थित निश्चय किया है। 


कल्पाणवदनादासड्व्राणल 


आसद्भास्पदल्वाभावेन । 


वागादीनामात्मत्वोक्त्या " 


ब्राह्मण दे ] शाह्ूर 


भाध्यार्थ १२३ 
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स्वातू, उपासनक्रियायाः कर्म- 
भावेन गुण परूतत्वात्‌ । 
यस्ात्सा दू्नांप द्रिस्येव॑ 


रूपाता। नामशब्द; रूपापनपर्या- 
यः । तस्ात्मसिद्धाया विशुद्धि- 
ईूर्नामत्वात्‌ |छुतः पुनदूर्नामत्वम्‌र 
इत्याह--दरं दुरे हि यसादस्याः 
प्रणदेवताया सृत्युरासड्रलक्षण; 
पाप्मा। असंस्लेषधर्मित्वत्प्राणय 
समीपस्थस्थापि दूरता सृत्योस्तसमा- 
द्‌ द्रित्येव॑ ख्यातिः, एवं प्राणस्थ 
विशुद्धिज्ञीपिता । 

विदृषः फलमुच्यते--दूरं ह 
वा असान्‍्मृत्युमेबति । अस्ादेवं- 
विदः, य एवं वेद तस्रदेवमिति 
प्रकृतं विशुद्धिगुणोपेत॑ प्राणमुपास्त 


इत्यथः । ४ 
उपासनं नाम उपास्थाथवादे 
यथा देवतादिखरूप श्रत्या ज्ञाप्पते | के द्वारा देबर्ता- देवतादिसखरूपं भ्रुत्या ज्ञाप्यते 


उपासनाक्रियाके कर्मभावसे गुणमभूतः 
होनेके कारण बह देवता भी है |% 
क्योंकि यह प्राणदेवता “दूर! 
नामत्राली है अर्थात्‌ “दूर! इस 
प्रकार विख्यात हैं---यहाँ “नाम! 
शब्द “रूयाति! का पर्याय है-- 
अतः “दूर? नामवाली होनेसे इसकी 
विशुद्धि भी प्रसिद्ध है । इसका 
| दूर! नाम क्यों है ? इसपर श्रृति 
कहती है---क्योंकि इस प्राणदे्रतासे 
मृत्यु यानी आसक्तिरूप पाप दूर 
| हैं । प्राण असंसर्गतर्मी है, इसलिये 
समीपस्थ होनेपर भी इससे मृत्युकी 
दूरता हैं, अत: “दूर! इस प्रकार 
ही इसकी प्रसिद्धि है; इस तरह 
प्राणकी विशुद्धि बतलछायी गयी | 
अब्र इसके विद्वान्‌ ( उपासक ) 
का फल बतछाया जाता है---इससे 
मृत्यु दूर रहता है| इससे अर्थात्‌ 
इस प्रकार जाननेवालेसे यानी जो 
इस प्रकार जानता है उससे | इस 
प्रकार अथोत्‌ जो विश्वुद्धिगुणविशिष्ट 
प्राणकी उपासना करता है । 
उपास्य-सम्बन्धी अर्थत्रादमें श्रुति- 
के द्वारा देवतादिका जैसा खरूप 





# क्योंकि जिस प्रकार यज्षमें कारकरूपसे देवगण गुणभूत होते हैं, उसी 
प्रकार प्राण भी द्रव्यादिसे प्रथक विहित क्रियामें गुणभूत होनेके कारण देवता है। 


१५७ बृद्ददारण्यकोपनिषद्‌ [ भध्याय १ 


नईसिये रपये ब्यार्िटिक नस "किये नरक बईि22- वर्षीय नये नईपियेक नि बरिपपि 


तथा मनसोपगम्य आसन चिन्तन | ज्ञात कराया जाय वैसे ही खरूपको 
मनके द्वारा उपलब्ध करके उसके 


लौकिकप्रत्ययाव्यवधानेन यावत्त- | _. ( सत्तीप ) आसन करना-बैठना 
हेवतादिखरूपात्माभिमानाभिव्य- | अर्थात्‌ लौकिक प्रत्ययोंका व्यवधान न 

, आने देकर जबतक लोकिक आत्मा 
क्तिरिति लोकिकात्माभिमानवत्‌ । | मिमानके समान उस देवतादिके 

' खरूपमें आत्मत्वका अभिमान उतन्न 
“देवो भूत्वा देवानप्येति/ ( बृ० | न हो तब्रतक उसीका चिन्तन करना 
उ० ४ । १।२ ) “किन्देवतो- | उपासना है; जैसा कि “देवता होकर 


; । देवताओंमें लीन होता हैं?” “इस 
उ्यां प्राच्यां दिश्यसि!( बृ० उ० | पूर्व दिशामें त्‌ किस देवतावाला 


३ ।९ | २० ) हस्येबमादि- | ( किस देवताकी उपासना करनेब्राला ) 
भ्रुतिम्यः ॥ ९ ॥ हैं ॥ ९ ॥ 





है?” इत्यादि श्रुतियोंसे सिद्ध होता 





प्राणोपासकसे ग्र॒त्यु दूर रहता है---श्सकी उपपत्ति 


सा वा एपा देवता दूरं ह वा| “तह यह देवता है, उससे मृत्यु 
_6 . | दूर रहता है? ऐसा ऊपर कहा गया | 
असान्‍्सृत्युभवतीर रे < 
लानटत्उमपतात्इ कप है जी | किंतु इस प्रकार जाननेवालेसे 
पुनरेवंबिदी दूरं सृत्युभंवति १ मृत्यु दूर क्यों रहता है ? सो बतलाया 
( जाता हैं--क्योंकि इस प्रकार 
पुच्यते--एवंविच विरोधा 
इत्युच्पते--ए रोधात्‌ । जाननेसे मृत्युका विरोध है | इच्द्रिय- 
इन्द्रियविषयसंसर्गासज्जजो. हि | जनित विषयेंके संसर्गसे होनेवराली 
| आसक्ति ही पाप (मृत्यु ) है, 
| उसका प्राणास्माभिमानीसे बिरोध है; 
विरुष्यते, वागादिविशेषात्मा- | क्योंकि वह वागादि परिच्छिन्नात्मा- 


मिमानहेतुत्वात्‌ खाभाविकाज्ञान- । भिमानका हेतु है और खाभाविक 





पाप्मा प्राणात्माभिमानिनों हि 


ब्राह्मण ३ ] शाहरभाष्यार्थ श्श्५ 
2223७ “कई 2 टेट नलिटक *सिट कर बट 22, नईलिटिक- नर: ७ ब्यर्टकेि कर >जा्टिक बमर्ियिक *ारलिडक 
हेतुत्वाच। शास्रजनितो हि प्राणा- | भज्ञानसे उत्तन्‍न होता है। तथा 

दें प्राणात्माभिमान शाखजनित है । 
त्माभिमानः । तसादेवंबिदः | अतः विरोध होनेके कारण इस 


; ई विरोधा- | शकार जाननेवालेसे पाप दूर रहता 
आजा बह है---यह ठीक ही है। इसी अर्थको 
त्‌ । तदेतत्प्रदशयति-- श्रुति प्रदर्शित करती है--- 


सा वा एपषा देवतैतासां देवतानां पाप्मानं म्त्यु- 
मपहत्य.. यत्रासां. दिशामन्तस्तद्वमयातश्वकार तदासां 
पाप्मनो विन्यदधात्तस्माज्न जनमियाज्ञान्तमियान्नेत्पा- 


प्मानं सत्युमन्ववायानीति ॥ १० ॥ 
उस इस प्राणदेवताने इन वागादि देवताओंके पापरूप मृत्युको 
हटाकर जहाँ इन दिशाओंका अन्त है वहाँ पहुँचा दिया। वहाँ इनके 
पापको उसने तिरस्कारपूर्वक स्थापित कर दिया | अतः "मैं पापरूप मृत्युसे 
संश्लिष्ट न हो जाऊँ? इस भयसे अन्त्यजनके पास न जाय और अन्त 

दिशामें भी न जाय ॥ १० ॥ 

सा वा एपा देवतेत्युक्ताथम। 'सा वा एपा देवता” इस वाक्य- 
का अर्थ कहा जा चुका है| उस इस 
: प्राण देवताने इन वागादि देवताओंके 
पाप्मानं सृत्युं खाभाविकाज्ञान- ' पापरूप मृत्युको--खाभाविक अज्ञान- 
परवुक्तरि शत मिजजनिए प्रेरित इन्द्रियविषयोंके संसर्गजनित 
नद्रयविषयसंसगोसज्ञ जनि- | अभिनिवेशसे द्वोनेवाले पापेसे ही 
तेन हि पाप्मना सर्वो प्रियते, स सत्र जीव मरते हैं, इसलिये वही 
| मृत्यु है । उसे प्राणात्मामिमानरूप 
ह्यतो मृत्यु, तं प्राणात्मामिमान- | देवताओंसे अपहत्य---अल्ग कर है। 
[ अन्य देबताओंका ] प्राणस्वरूप- 
मात्रमें ही अभिमान होनेके कारण 
हत्य, प्राणात्माभिमानमात्रतयेव | यहाँ मुख्य प्राणनो अपहन्ता कहा 


एतासां वागादीनां देवतानां 


रूपाभ्यो देवताम्यो5पच्छिद्याप- 


१२६ बुहद्ारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 


बाई “िटरेफ बर्पि 2 "ाडिट न्यिट 2 ब्यर्फियेक बिक ऑडिंट2-ार्पि 2 ्र्रिफि- नर्सिट- -र्मिये 


प्राणो5पहन्तेत्युच्यते । विरोधादेव | गया है, उससे विरोध ढोनेके 


१ ० दूर 2 कारण ही इस प्रकार जाननेत्रालेका 
पाप गतो 

द॒ पाफोव॑विदों दूर गतो भषति। पाप दूर चला जाता है । देवताओंके 

मृत्युमपहत्य ? इत्युच्यते--यत्र | फिर ग्राण देवताने क्‍या किया, सो 


यसिन्नासां प्राच्यादीनां दिशा- । बतटाया जाता है--जहाँ यानी 
जिस स्थानपर इन पूर्वादि दिशाओंका 


मन्तोश्वसान तत्तत्र गमयाश्कार । अन्त-अवसान है वहाँ उसे पहुँचा दिया 

गमन॑ क्रतवानित्येतत्‌ । ' अर्थात्‌ वहाँ उसका गमन करा दिया। 
ननु नास्ति दिशामन्तः कथ- | किंत॒ दिशाओंका तो अन्त ही 

. ' नहीं है, फिर उसे दिशान्तमें कैसे 

| पहुँचा दिया ? इसपर हमारा कथन 
'यह दै कि दिशाओंकी कल्पना 
श्रौतविज्ञाननज़नावधिनिमित्त- ._ श्रौतविज्ञानवान्‌ पुरुषषोकी सीमापर्यन्त 
' ही की गयी है, अतः उनसे विरुद्ध 
कल्पितत्वाहिशां तद्विरोधिजना- | आचरणवाले लोगोंसे बसा हुआ देश 
' ही दिशाओंका अन्त है; जैसे कि 
ध्युषित एवं देशो दिशामन्तः, | देशका अन्त अरण्य होता है उसी 
प्रकार ऐसा माननेमें भी दोष 

देशान्तोररण्यमिति यद्वदित्यदोषः || नहीं है । 

तत्तत्र गमयित्वा आसां देव- इन देवताओंके पापोंको वहाँ 
' पहुँचाकर प्राणदेवताने उसे विविध 

तानाम्‌, पाप्मन इति द्वितीया- । प्रकारसे निम्नभावसे ( तिरस्कारपूर्वक ) 
ब्रहुतचनम्‌, विन्यदधाद्विविध॑ | निहित---स्थापित कर दिया । 


धपाप्मन:? पद द्वितीयाबरहुबचनान्त 
न्यग्मावेनादधात्खापितवती प्राण- 
रे है । प्रसड़के सामथ्यसे ज्ञात होता 


द्रेववा ।+ पग्राणात्माभिमानशन्येषु है कि उसे प्राणात्मभिमानशून्य 


सन्त गमितवान्‌ ? इत्युच्यते-- 


अन्त्यजनेष्विति . सामथ्यात्‌ । | अन्त्यजनोंमें हि कर है. । 
न्द्रयसंसर्म जो सर्मजो बह पाप इन्द्र ही ला 
हु हि सहइतिगा- है, इसलिये उसका अभ्राणियेकि 


ण्याश्रयतावगम्यते । आश्रित रहना ज्ञात होता है । 


तस्रातमन्त्य॑ जन॑ नेयान्‍्न | न अन्त्यजनोके पास न 
जाय, अर्थात्‌ सम्माषण और दर्शनादि- 


गच्छेत्सम्भाषणदर्शनादिभिने सं- | से भी उनका संसर्ग न करे | उनका 
संसर्ग करनेपर पापसे भी संसर्ग 
होगा, क्योंकि वह पापका आश्रय 
है। उन लोगोंके निवासस्थान अन्त 
यानी. दिगन्तशब्दवाच्य. देशमें 
तज़ननिवासं चान्तं दिगन्तश्नब्द- | उसके जनझूत्य होनेपर भी, न 
जाय; तथा उस देदासे अलग हुए 
अन्त्य जनके पास भी न जाय--- 


मपि तह्देशवियुक्तमित्यमिप्रायः | | रेशा इसका अभिश्राय है । 


नेदिति परिभयार्थे निपातः । | ध्नेत्‌! यह 'परिमिय! ( सर्वतःभय ) 
के अथमें निपात हैं| इस प्रकार इन 


इत्थं जनसंसर्भे पाप्मानं सृत्यु- | अन्य जनोंके संसर्गमें जानेसे मैं पाप- 
मन्ववायानीति । अनु अब अया- | रूप मृत्युको “अन्ववरायानिः--“अनु 

अब अयानि? अर्थात्‌ अनुगत हो ऊँगा, 
नीत्यनुगच्छेयमिति, एवं भीतो | इस प्रकार डरता हुआ उन अन्त्यजन 
और अन्त देशोंमें न जाय--इस 
प्रकार इसका पूर्वक्रियापद “इयातः 
सम्बन्ध! ॥ १० ॥ से सम्बन्ध है || १० ॥ 


सुजेत्‌ । तत्संसगे पाप्मना संस 


कृतः स्थात्पाप्माश्रयों हि सः। 


वाच्यं नेयाजनशून्यमपि, जन- 


न जनमन्तं चेयादिति पूर्वेण 





प्राणद्वारा वायादिका अस्न्यादि देवभावको श्राप्त कराया जाना 
सा वा एषा देवतेतासां देवतानां पाप्मानं म॒त्यु- 
को 
मपहत्याथना म्र॒त्युमत्यवहत्‌ ॥ ११ ॥ 


१५८ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
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उस इस प्राणदेवताने इन देवताओंके पापरूप मृत्युकों दूरकर फिर 

इन्हें मृत्युके पार [ अन्न्यादि देवतात्मभावको प्राप्त ] कर दिया ॥ ११॥ 
सा वा एवा देवता, तदे-| 'सा वा एपा देवता? इस श्रुतिसे 
तत्प्राणात्मज्ञानकर्मफ्ल वागादीना- श्रणात्मज्ञानरूप कर्मके फल्स्वरूपसे 
मग्न्याद्यात्मत्वमुच्यते । अग्ैना | दिकी अन्यादिरूपताका वर्णन 


किया जाता है | इसके अनन्तर 
खरत्पादव्‌ ॥ पशादाल प्राणदेवताने उनको मृत्युके पार कर 


त्मिकपरिच्छेदकरः पाष्मा सृत्यु; | दिया । क्योंकि आध्यात्मिक 


प्राणात्मविज्ञाने नापहतस्तसात्स परिच्छेदकर्ता पापरूप मृत्यु प्राणात्म- 
ज्ञानद्वारा नष्ट हो गया इसलिये प्राण 


प्राणो5पहन्ता पाप्मनों सत्योः । | पापरूप मृत्युका नाश करनेवाला 
तस्रात्स एव प्राण एना वागादि- है । अतः उस प्राणने ही इन वागादि 


5 ह देवताओंको, इनके प्रक्ृृत पापरूप 
देवता ग्रकृत॑ पाप्मानं सृत्युमतीत्य मृत्युको पारकर, इनके अपरिच्छिन्न 


अवहत्प्रापयत्स्व॑ स्वमपरिच्छिन्न- | अन्यादि देवतात्मस्वरूपको प्राप्त 
मग्न्म्ादिदेवतात्मरूपमू।। ११ ॥ | करा दिया ॥ ११॥ 
न पन्च्या2-825-47--- 

स वे वाचमेव प्रथमामत्यवहत्सा यदा मृत्युमत्य- 
म॒च्यत सो5पिरभवत्सोधयमपक्‍्मिः परेण म्त्युमतिक्रान्तो 
दीप्यते ॥ १२ ॥) 

उस ्रसिद्ध प्राणने प्रधान वाग्देवताको [ मृत्युके ] पार पहुँचाया । 

वह वाक्‌ जिस समय मृत्युसे पार हुई यह अग्नि हो गयी | वह यह 
अग्नि मृत्युसे परे उसका अतिक्रमण करके देदीप्यमान है || २२ ॥ 

' स॒ वे वाचमेव प्रथमामत्यव- | “'स बवै वाचमेव प्रथमामत्य- 


. | वहत्‌ः--उस प्रसिद्ध प्राणने प्रथमा 
। स प्राणों वा 
हु वाचमेव प्रथमां यानी प्रधाना वाक॒का [ मृत्युसे ] अति- 


प्रधानामित्येतत्‌ । उद्भीथकमेणी वहन किया । उद्गीयकर्ममें अन्य 


शाहइरभाष्याथ १५९ 


तरकरणापेक्षया साधकतमत्वं | इन्द्रियोंकी अपेक्षा साधकतम होना 


: ड्राधान्यं तस्याः । तां प्रथमामत्य- | दी उसकी प्रधानता है । उस प्रथमा 
. बहद्वदन कृतवान्‌ । वाग्देबताका उसने अतिवहन किया। 





तस्थाः पुनमत्युमतीत्योढायाः | किंतु झत्युकों पार करके ले 
कि रूपम! हत्युच्यते-सा वाग्यदा जायी गयी उस वाणीका क्‍या रूप 
है , सो बतछाया जाता है---वह 
यसिन्काले पाप्मान॑ सृत्युम् अत्य- | वाक्‌ जब--जिस समयमें पापरूप 
मुच्यतातीत्यामच्यत मोचिता | *ैव्युको पार करके मुक्त हुई--खय्यं 
ही मृत्युसे छूट गयी, उस समय वह 
खयमेव, तदा सोडभिरमवत्‌ । सा | अप्लि हो गयी । वह वाक्‌ पहले भी 
वाक्धूबमप्यग्निरेष सती सृत्यु- | अप्निरूपा ही थी, अब सृत्युका 
> वियोग हो जानेपर भी अग्नि ही हो 
वियोगेःप्पप्रिरेवामवत्‌ । एतावां- | , ।बितेपता नी हो हैं। के 


स्तु विशेषों मृत्युवियोगे। . मृत्युका वियोग होनेपर । 


| 


सोड्यमतिक्रान्तो5पमिः परेण.._ वह यह [ मृत्युको ] अतिक्रान्त 
करनेवाला भ्रमि 'परेण मृत्युम्‌ः-.- 


| परस्तान्मृत्योर्दीप्यते । प्राड- 
उत्यु परस्तान्द्त्यो मल मृत्युसे परे देदीप्यमान है, उससे मुक्त 
मोक्षान्त्त्युप्रतिबद्धों अध्यात्म- | होनेसे पूर्व अध्यात्मवागूरूप म॒ृत्युसे 


वागात्मना नेदानीमिव दीप्लि- | * तिेद्र होनेके कारण वह इस समयके 
समान दीपिमान्‌ नहीं था; अब मृत्युका 


मानासीत्‌, इदानों तु सृत्युं परेण | क्ियोग हो जानेके कारण वह मल्युसे 
दीप्यते मृत्युवियोगात्‌ । १९॥ । परे होकर देदीप्यमान है ॥१२॥ 











अथ प्राणमत्यवहत्स यदा मृत्युमत्यम्ुच्यत स 
वायुरभवत्सो६यं वायुः परेण मत्युमतिक्रान्तः पवते ॥१३॥ 
बू० उ७ ९ न->न 


१३० बृदहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
ब्बर्यिक (2 बरमिये काटकर ब्टिियिल "ईंट कर नहरसि:टर नाप िटक बईसियेक बिपिन नटिडपिक 
फिर प्राणका अतिवहन किया | वह जिस समय सृत्युसे पार हुआ 
बह वायु हो गया | वह यह अतिक्रान्त वायु मृत्युसे परे बहता है ॥१३॥ 
तथा प्राणों प्राणम--वायुर- | इसी प्रकार प्राण--ध्राण अर्थात्‌ 
वायु हो गया । वह मृत्युसे पार हौकर 
भवत्‌ । सतु पवते सृत्युं परेणाति- बहता है । और सबका अर्थ कहा 
क्रान्तः | स्वमन्यदुक्तार्थम्‌ ॥१३॥ जा चुका है ॥ १३ ॥ 
"५ णेज्टे2०...-- 
अथ चक्षुरत्यवहत्तयदा खत्युमत्यम्न॒ुच्यत स 
आदित्यो5भवत्सोइसावादित्यः परेण मृत्युमतिक्रान्तस्त- 
पति॥ १४ ॥ 


फिर चक्षुका अतित्रहन किया | वह जिस समय मृत्युसे पार हुआ यह 
आदित्य हो गया | वह यह अतिक्रान्त आदित्य मृत्युसे परे तपता है ॥१४॥ 


तथा चद्लुरादित्योड्मवत्स तु | इसी प्रकार चक्षु आदित्य हो 
तपति ॥ १४ ॥ | गया और बह तपता है ॥ १४ ॥ 
अथ श्रोत्रमत्यवहत्तयदा मृत्युमत्यम॒च्यत ता 
दिशो5भवंस्ता इमा दिशः परेण म्रत्युमतिक्रान्ताः ॥ १ ५॥ 
फिर श्रोत्रका अतिवहन किया | वह जिस समय मृत्युसे पार हुआ 

यह दिशा हो गया । वे ये अतिक्रान्त दिशाएँ मृत्युसे परे हैं ॥१५॥ 


तथा श्रोत्रंदिशो5मवत्‌ । दिशः | तथा श्रोत्र दिशा हो गया। 
ह दिशाएँ पूर्वादेकि विभागसे स्थित 


प्रान्यादिविभागेनावस्थिता:॥१५॥| हैं॥ १७॥ 


अथ  मनोःत्यवहत्तयदा मृत्युमत्यम॒च्यत स॒ 
चन्द्रमा अभवत्सोषसोी चन्द्रः परेण मृत्युमतिकान्तो 





कक: 


! ब्राह्मण ३ ] शाह्ररभाधष्यार्थ श्श्१ 
२0 20७ बकय- नाउय 632७ “अपर -€&य लय 2० नबी मय 2०-०2. 


: भात्येवं ह वा एनमेषा देवता मखत्युमतिवहति य एवं 
वेद ॥ १६ ॥ 


फिर मनका अतित्रहन किया | वह जिस समय मृत्युसे पार हुआ 
यह चन्द्रमा हो गया । वह यह अतिक्रान्त चन्द्रमा मृत्युसे परे प्रकाशमान 
है । इसी प्रकार यह देवता उसका मृत्युसे अतिबहन करती है जो कि 
इसे इस प्रकार जानता है || १६ ॥ 
: मनशअ्नन्द्रमा भाति | यथा पूब- | मन चन्द्रमा होकर प्रकाशित 
' होता है । जिस प्रकार प्राणने पूर्व - 
गादयग्न्यांद भाव॑न 
यजमान॑ वागादयग्न्यादिभावे | यजमानको वागादिके अग्न्यादिभावसे 
मृत्युमत्यवहत्‌, एवमेन॑ वतमान- | मृत्युसे अतिवहन किया था उसी 
| प्रकार यह प्राणदेवता इस वर्तमान 
्‌ ण 
यजमानमपि ह वा एपा प्राण- यजमानको भी वागादिके अन्न्यादि 
देवता सृत्युमतिवहति वागाद्य- | भावद्वारा मृतद्युसे अतिक्रान्त कर 
| देती है जो कि इस प्रकार प्राणको 
ग्न्यादिमा एवं यो बागा- 
यादिमावेन । न | बागादि पञ्चदेवविशिष्ट जानता है, 
दिपश्वकविशिष्ट प्राणं वेद । “तं | जैसा कि “उसकी जो जिस प्रकार 


० | उप हट ही हो 
यथा यथोपासते तदेव भवति” सना करता है तप है 
ह | जाता है? इस श्रतिसे सिद्ध होता 


इति श्रुतेः ॥ १६ ॥ | है ॥ १६॥ 
“7+5७०च्थिट:2"+न कक 5---न्‍ॉागत-ीओ 
प्राणका अन्नाद्यागान 
अथात्मनेन्नायमागाययडि. किश्वान्नमयते;नेनेव 


 तदयत इह प्रतितिष्ठति॥ १७ ॥ 
। फिर उसने अपने लिये अन्नादका आगान किया, क्योंकि जो भी 
' कुछ अन्न खाया जाता है, वह प्राणके ही द्वारा खाया जाता है तथा 
| उस अन्‍नमें प्राण प्रतिष्ठित होता है || १७ ॥ 


| 


१३२ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १२ 
+बॉरटिड आर्मियि नये न्वर्कियेक नि ब्टकिट कर 22, नाई कक नि क नि पक नरक 2 निज 


यथा वामादिभिरात्मार्थभागानं | जिस प्रकार वागादिने अपने 

है लिये आगान किया था उसी 
तथा म्ुख्योडपि प्राण: सर्व 

कैप ता 8 प्रकार मुख्य प्राणने भी तीन 

प्राणसाधारणं प्राजापत्यफलमागान॑ ,बमानोंमें समस्त प्राणोंके लिये 

ऊृत्वा त्रिषु पतमानेषु, अथानन्तरं | समान प्राजापत्यरूप फलका आगान 


शिष्टेषु नवसु, स्तोत्रेषु, आत्मने | कर इसके पश्चात्‌ शेष नौ स्तोत्रोंमें 
आत्मार्थमन्नाधमन्न॑ च तदाद्य॑ |“ टिये अज्नाथका--जों अन्न 
हो और आद्य ( भक्ष्य ) भी द्वो उस 

30000 ५ | अन्नायका आगान किया । 
कतुंः कामसंयोगो वाचनिक | उद्घानकर्ताकों जो यह इच्छित 
+ , ५ | पदार्थका संयोग होता है, वह 
इत्युक्तत्‌ | कथ इनस्तदन्नावआग- | वाचनिक है--ऐसा पहले कहा 
नात्मार्थभागीतमिति गम्पते/हत्यत्र जा जुका है । किंतु प्राणने उस 
नायका अपने लिये आगान 
हेतुमाह--यत्किश्वेति सामान्या- | किया-- यह कैसे जाना जाता 
है ? इसमें श्रुति हेतु बतलाती 
न्‍नमात्रपरामर्शार्थ | हीति हेतो । दवा पद सामान्य- 
| रूपसे अन्नमात्रका परामर्श करनेके 
यस्मारलोके प्राणिभियत्किश्विद- | लिये है ।, 'हिः यह अव्यय हेल्वर्थमे 
| है । अर्थात्‌ क्योंकि लोकमें प्राणियों 
न्‍नमथते भक्ष्यते तदनेनेव | अन | द्वारा जो कुछ भी अन्न भक्षण 
किया जाता है वह अन--प्राणके 
इति प्राणस्याख्या प्रसिद्धा अनः- | द्वारा ही खाया जाता है। “अनः 
यह प्राणका नाम प्रसिद्ध है । 
शब्दः सान्‍्तः शकटवाची, यस्‍्त्व- | सान्‍त “अनसू? शब्द शकटका वाचक 
और जो दूसरा स्वरान्त 
न्‍्यः स्वरान्तः स ग्राणपर्यायः | | ( अकारान्त ) है वह प्राणका 
.._ ३, “अथाल्मनेबन्नायमागायत्‌' इस श्रुतिवचनसे विहित।............ 

२. मन्त्र १ । ३। २ के भाष्यमें । 





जआह्रण ३ ] शाह्ुरभाष्यार्थ ररे३ 

ब्र्टििकि ब्यर्यिटटिक ब्सियेक बियर एप: आर ईरसिटेक नर्पकियेक बारे नरार्डि 2 बयफियक नर्मारिटिक- 

प्राणेनेव तदद्यत इत्यथ । पर्याय है, अतः वह अनेन अर्थात्‌ 
प्राणसे ही खाया जाता है | 

किश्व न केवल ग्राणेनादत | इसके सिवा अन्नाय् प्राणसे 


2 | केवल खाया ही नहीं जाता, 
एवान्नधयम्रू,तसिज्छरीराकारपरि अपि तु उस अन्नाथके शरीराकारमें 


णतेषननाय इह प्रतितिष्ठति प्राण: | | परिणत होनेपर उसमें ही प्राण 


नम अतिहान 54 आह का नी 
जी ली कल 8थ- | बतिह्के लिये प्राणने अन्नायका 


मागीतमन्नाधम्‌ । यदपि प्राणे- | आगान किया। प्राणके द्वारा जो अन्न- 
०.-... | का अदन ( भक्षण ) होता है वह भी 
नान्‍्नादनं तदपि ग्रतिष्ठाथमेवेति न| उसकी प्रतिष्ठाके ही लिये है; अत: 


वागादिष्विव कल्याणासद्भजपा- । वागादिके समान है प्राणमें शुभाभि- 
| निवेशजनित पापकी सम्भावना नहीं 
प्मसम्भवः प्राणेइस्ति ॥१७॥ | हैं ॥ १७॥ 
प्राणका सर्वपोषकत्व और उसकी इस ग्रकारकी उपासनाका फूल 

: नन्‍्ववधारणमयुक्त॑ प्राणेनेव .. श़ज्ञ-किंत ऐसा जो निश्चय 
| किया है कि वह अन्न प्राणके ही 
तदद्यत हइति, वागादीनामपि द्वारा खाया जाता है यह तो ठीक 
नहीं है, क्‍योंकि अन्नसे होनेवाला 
अन्ननिमित्तोपकारदशनात्‌ । | उपकार तो वागादिको भी होता 
देखा जाता है | 

जे 
नष दोष; प्राणद्वारत्वात्तदुप- | समाधान-यह कोई दोष नहीं 
है, क्‍योंकि वह उपकार प्राणके 
कारस्य | कथं प्राणदारको5न्नकृतो | दी द्वारा होता है | अन्नके कारण 
| होनेवाला बागादिका उपकार प्राणके 
वागादीनाम्ुपकार इत्येतमर्थ | द्वारा होनेवाठा कैसे है ? इसी 
५ | बातकोी दिखानेके लिये श्रति 
अदशेयस्नाह-- ! कहती है-- 





१३४ शुहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ६ 


र्फिय नर नए ाक जरलिस >र्टिमिय- नर्स बडकिय बर्फ बर्फ नसिटेक गर्दरलिये 


ते देवा अब्लुवन्नेतावद्वा इद< सर्व यदन्नं तदात्मन 
आगासीरलु नोउस्मिन्नन्न आभजसेति ते वे मामिसंवि- 
शतेति तथेति त« समन्तं परिण्यविशन्त । तस्मायदने- 
नाज्नमत्ति तेनेतास्तृप्यन्त्येवः ह वा एन< खा अभिसंवि- 
शन्ति भती खाना* श्रेष्ठः पुर एता भत्रत्यन्नादोघिपतिय॑ 
एवं बेद य उ हैवंविद स्वेषु प्रति प्रतिबुभूषति न हेवाल 
भार्येग्यो भवत्यय य एवैतमनु भवति यो वेतमनु 


भायोन्बुभूषति स हैवालं भार्येग्यो भवति ॥ १८॥ 
रे देवगण बोले, “यह जो अन्न है वह सत्र तो इतना ही है; उसे 
तुमने अपने लिये आगान कर लिया है | अतः अब पीछेसे हमें भी 
इस अन्नमें भागी बनाओ |? [ प्राणने कहा ] / वे तुमलोेग सब ओरसे 
मुझमें प्रवेश कर जाओ |” तब “बहुत अच्छा! ऐसा कहकर वे सब ओरसे 
उसमें प्रवेश कर गये । अतः प्राणके द्वारा पुरुष जो अन्न खाता है उससे 
ये प्राण भी तृप्त होते हैं | अत: जो इस प्रकार जानता है उसका ज्ञातिजन 
सत्र ओरसे आश्रय ग्रहण करते हैं, वह खजनोंका भरण करनेवाला, 
उनमें श्रेष्ठ और उनके आगे चलनेवाल्ा होता है तथा अन्न भक्षण करने- 
वाल और सत्रका अविपति होता है । ज्ञातियोंमेंसे जो भी इस प्रकार 
जाननेवालेके प्रति प्रति#छ होना चाहता है वह अपने आश्रितोंका पोषण 
करनेमें समर्थ नहीं होता और जो भी इसके अनुकूल रहता है-जो भी 
इसके अनुसार रहकर अपने अश्रितोंका भरण करना चाहता है वह 

निश्चय ही अपने आश्रितेंके मरणमें समर्थ होता है ॥ १८ ॥ 

तेवागादयों देवाः, ख्वविषय- , उन वागादि देवताओंने, जो 
| अपने विषयका द्योतन ( प्रकाशन ) 
द्योतनादेवा), अश्ुवन्नुक्तवन्तो | करनेके कारण देवता हैं, मुख्य 
प्राणसे कहा--““यह [ अन्न ] तो 
घुख्य॑ प्राणम्‌ इदमेतावन्नातो*घि- इतना ही है, इससे अधिक नहीं 


बआाह्मण ३ ] 
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कमस्ति । वा इति स्मरणार्थ: । | है । इसमें “बै? यह निपात स्मरणके 


इदं तस्सवंमेतावदेव,किप्‌  यदन्‍्न॑ 
प्राणस्थितिकरमद्यते लोके तत्स- 
वेमात्मन. आत्मार्थमागासीः 
आगीतवानसि आगानेनात्मसा- 
त्कृतमित्पर्थ: । बय॑ चान्नमन्तरेण 
स्थातुं नोत्सहामहे । अतोष्नु 
पथ्चान्नो5$्सानखसिन्नन्ने आत्मार्थे 
तवान्ने आभजख आभाजयख । 
णिचो5श्रवर्ण छान्द्सम्‌ । असां- 
शान्नभागिनः कुरु । 

इतर आह--ते यूय॑ यद्यन्ना- 
थिनो वे, मा मामभिसंविशत 
समन्‍्ततो मामाभिम्ुख्येन निवि- 
शत । इन्येवप्नुक्तवति प्राणे तथे- 
स्येवमिति, त॑ प्राणं परिसमन्तं 
परिसमन्तानन्‍्य विशन्त निश्रयेना- 
विशन्त, त॑ प्राणं परिवेश्टथ 
निविष्टवन्त इत्यथ! । तथा निवि- 
शानां ग्राणानुश्नया तेषां ग्राणे- 
नैवाद्यमानं प्राणस्थि तिकर॑ं सदन्नं 
तृप्तिसरं भवति न खातन्‍्त्येण 





लिये है | यह वह सब्र इतना ही 
है | वह क्‍या ? छोकमें प्राणकी 
स्थिति करनेवाला जो भी अन्न भक्षण 
किया जाता है उस सबका तो तुमने 
अपने लिये आगान कर लिया; 
अर्थात्‌ आगानके द्वारा उसे अपने 
अधीन कर लिया | हम भी अन्नके 
बिना रहनेमें समर्थ नहीं है | अतः 
अब पीछेसे अपने लिये अगान किये 
हुए अपने इस अन्नमेंसे हमें भी भाग 
प्रात्त करओ, 'आभजख! में णिचका 


| श्रवण न होना छान्‍्दस है | अर्थात्‌ 
| हमें भी अन्नका भागी बनाओ |” 


तब उनसे इतर--मुख्य प्राणने 
कहा, “वे तुम, यदि अन्नप्राप्तिके 
इच्छुक हो तो सब ओरसे अभिमुख भाव- 
से मुझमें प्रवेश कर जाओ ।” प्राणके 
इस प्रकार कहनेपर वे “बहुत अच्छा? 
ऐसा कहकर उस प्राणमें निश्चय ही 
उसे सत्र ओरसे घेरकर प्रविष्ट हो 
गये | इस प्रकार प्राणकी आज्ञासे 
प्रविष्ट हुए उन सबकी, जो ग्राणके 
द्वारा खाया जाता है वह प्राणकी 
स्थिति करनेतवाला अन्न ही तृप्ति 
करनेवाला होता है । वागादिका 
खतन्‍्त्रतासे अन्नके साथ सम्बन्ध 
नहीं होता । 


श्श्दे शहदारण्यकोपनिषत्‌ [ भभ्याय 


जय आप कि पिन नर ना90,--.90०- नालिय- जि नर्मिय नारमिय- 
तम्माधुक्तमेवावधारणम्‌ अने- अतः “वह अन्न प्राणके ही द्वारा 
नैच तदद्यत इति । तदेव चाह-- पा है के ” पा #४३ हम 
तसादस्मात्माणाश्रयतयैव प्राणा- बकरे का के 
लुक्ययाभिसन्निषिष्ट वागादि- | आश्रित रहकर ही प्राणकी आज्ञासे 
देवता: तस्माद्दन्‍्नमनेन प्राणे- | बगादि देवता उसमें प्रविष् हुए हैं 
नात्ति लोकस्तेनाननेनेता वागा- ! इसलिये छोक अन यानी प्राणके 
चास्तृप्यन्ति । द्वारा जो अन्न खाते हैं उसी अन्नसे 
| ये बागादि भी तृप्त होते हैं । 
वागाद्याश्रयं प्राणं यो वेद | वागादिके आश्रयभूत प्राणको जो 
वागादयश्र पश्च प्राणाश्रया इति धवागादि पाँच प्राणके आश्रित हैं? इस 
प्रकार जानता है उसको भी इसी 
तमप्येवमेव॑ ह वे खा ज्ञातय | प्रकार ज्ञातिनन सब ओरसे आश्रित 
अभिसंविशन्ति वागादय इब | करते हैं, जैसे | प्राणको वागादि । 
बीबी यह हैं कि वह भपने 
प्राणम्‌ । ज्ञातीनामा ल्‍ होतियोका: आय दोने बोग्यो हो 
भवतीत्यभिप्राय/ | अभिसन्नि- | जाता है | तथा वागादिके भर्ता 
े ! प्राणके समान वह भी अपने आश्रित 
विष्टानां च खानां प्राणवदेव | ज्ञतिजनोंका अपने अन्नद्वारा भरण 


वागादीनां खान्नेन भर्ता मव॒ति । | करनेवाल होता है; तथा वह उनमें श्रेष 


और उनके आगे जानेवाला होता है, 
तथा श्रेष्ठ: पुरोड्ग्रत एवा गन्‍्ता | जैसे बागादिके आगे प्राण | इसी तरह 
भसवति वागादीनामिव प्राणः । 


वह अन्नाद अर्थात्‌ अनामयावी 
5 ( निरामय--ब्याधिशून्य ) और 
तथान्नादो5नामयावीत्यथे; | अ- | अधिपति-वागादिके. अधिपति 


घिपतिरधिष्ठाख्न॒ च॒ पालयिता | “के समान ही ज्ञातिजनोंका 
अधिष्ठाता होकर पालन करनेवाला 


अर्थात्‌ खतन्त्र खामी होता है 











खतन्‍्त्रः पतिः प्राणवदेव वागा- 
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ब्बॉजिट्रिक न्नर््मिये -यापिजये नये: "(८ -्बरिशेक न्यमीयेक न्यॉर्पिय न्यर्जिटक ब्यार्पिटक नएएियिक वर्ष 


दीनाम्‌ । य एवं प्राणं वेद तस्‍्ये- | जो प्राणको इस श्रकार जानता है उसे 


तदथ्थोक्त॑ फल भवति । 

किश्व य उ दैवंविदं प्राणविदं 
प्रति स्वेषु ज्ञातीनां मध्ये प्रतिः 
प्रतिकूलो बुभूष॑ति प्रतिस्पर्धी मवि- 
तुमिच्छति, सोड्सुरा इव प्राण- 
प्रतिस्पर्धिनो न हेवालं न पर्याप्त 
भार्येभ्यो मरणीयेम्यो भवति 
भतृमित्यर्थं: । अथ पुनर्य एव 
ज्ञातीनां मध्ये एतमेव॑बिदं वागा- 
दय इव प्राणम्‌ अनु अनुगतो 
भवति, यो वैतमेव॑ विदमन्वेवालु- 
वतेयन्नेव. आत्मीयान्भार्यान्‌ 
चुभूपतति मतुमिच्छति, यथैव 
वागादयः प्राणानुबृक्त्यात्मबुभू- 
पेव आसन्‌। स हैवालं पर्याप्तो 
भार्येभ्यो मरणीयेभ्परो भवति मतुं 
नेतरः खतन्त्रः । स्बमेतत्आाण- 


गुणविज्ञानफलसुक्तम्‌ ॥ 


उपर्युक्त फल मिल्ता है | 


इसके सित्रा खजनों यानी 
ज्ञातियोंमेंसे जो भी इस प्रकार जानने- 
वाले इस प्राणतरेत्ताके प्रति प्रतिकूल 
यानी उसका प्रतिस्पर्धी होना 
चाहता है वह प्राणक्रे प्रतिस्पर्धी 
असुरोंके समान अपने भरणीयों 
( आश्रितों ) का भरण करनेने अल्म्‌ 
अर्थात समर्थ नहीं होता | तथा 
ज्ञातियोंमेंसे जो भी, प्राणके अनुगामी 
| वागादिके समान, इस प्रकार जानने- 
वाले इस प्राणत्रेत्ताका अनु---अनुगत 
होता है अर्थात्‌ जो भी इस प्राण- 
| वेत्ताका अनुवर्तन करते हुए ही 
अपने आत्मीय यानी भरणीयोंका 
भरण करनेकी इच्छा करता है, 
जिस प्रकार कि वागादि प्राणका 
अनुवर्तन करते हुए अपनेको भरण 
करनेके इच्छुक थे, वह अपने 
भरणाीयेंके प्रति उनका भरण करने- 
में अल्म अर्थात्‌ समर्थ होता है, 
अन्य जो स्वतन्त्र है वह ऐसा 
करनेमें समर्थ नहीं होता | यह 
सत्र प्राणके गौण विज्ञानका फल 





१८ ॥ | कहा गया है॥ १८ ॥ 
७०७0-८०.) .क००--««++ 


; प्राणके आमिरसतकी उपपर्ति 
कार्यकरणानामात्मत्वप्रतिपा-|_ भूत और इन्द्रियोंका आत्मत्व 
प्राणय्याज्िरसत्वपपन्यसतं प्रतिपादन करनेके लिये “सोथ्यास्य 
दनाय ! ह आइ्रिरस:ः इस वाक्यसे प्राणके 
सो5यास्य आह्विरस इति | अस्मा- | आद्विससलका उल्लेख किया था। 
है त्वे | यि यह इसलिये आद्विस्स है--- 
द्वेतोरयमान्लिसस हझत्याज्विरस इस प्रकार इसकी भाब्विससतामें हेतु 
हेतुनोंक्तः । तद्ेतुसिद्धधरथमार- | नहीं बताया गया था। उस हेतुकी 
ह डेंहुपि 5 हि सिद्धिके लिये अब आरम्म क्रिया 
म्यते, तद्धतुसिद्धयायत्त जाता है; क्योंकि उसके हेतुकी 
५ सिद्धिके अधीन ही प्राणकी कार्य- 

अन- 

कायकरणात्मत्व प्राणय | करणरूपता है। आज्विरसलके पश्चात्‌ 
न्तरं च वागादीनां प्राणाधीन- | जो वागादिकी प्राणाधीनता बतलायी 
हि नी गयी है उसका उपपादन किस 
तोक्ता सा च कथप्॒ुपपादनन- | (२ किया जा सकता है? सो 


या ! इत्याह-- | बतलते हैं-- 

सोधयास्य आइ्रिरसो5ड्राना४ हि रसः प्राणों वा 
- अड़ानां रसः प्राणो हि वा अद्ञाना£ रसस्तस्मायस्मात्क- 
स्माचाड्रात्माण उत्क्रामति तदेव तच्छुष्यत्येष हि वा 
अड्राना: रसः ॥ १९ ॥ 


वह प्राण अयास्य आइ्विरस है, क्योंकि वह अब्ोंका रस ( सार ) 
है , प्राण ही अड्ोंका रस है, निश्चय प्राण ही अन्लोंका रस है; क्योंकि 
जिस किसी अच्जसे प्राण उत्कररण कर जाता है, वह उसी जगद्द सूख 
जाता है, भतः यही अब्लोंका रस है ॥ १९॥ 


सोड्यास्य आड्रिरस इत्यादि | 'सोथ्यास्य आह्विस्स:? इत्यादि 


आह्षण ३ ] शाइरमाध्यार्थ १३६५९ 


ज्वार्टिरि 2 (अर नया े22७० “५2 "यईपििंटटेक नाई िट ७ +ईगिट कि 22--आर््टिय कक नल फ्रिज "लि: नर फि 
अथोपन्यस्तमेवोपादीयते. उत्त- | वाक्यका जिस प्रकार पहले उल्लेख हो 

चुका है उसीको अब श्रुति उत्तर 
देनेके लिये ग्रहण करती है । 
' प्राणी वा अड्भानां रसः? यहाँतक- 
इस्येवमन्तं वाक्य यथाव्याख्या- ' के वाक्यका ऊपर की हुई व्याख्याके 

अनुसार ही श्रुति पुनः स्मरण 
ताथमेत्र पुनः सारयति । कराती है । 


कथम्‌? 'प्राणो वा अड्भानां रख: किस प्रकार स्मरण कराती है £ 
मद प्राण ही अड्लोंका रस है--इस 
ढ़ पा + 

इति। 'प्राणो हि हिआल्य कर । आणी: कि. इस हि 
असिद्धौ--अज्भानां रसः । प्रसिद्ध ' डब्द प्रसिद्धिके अर्थमें है। अड्जोंका 


मेतत्प्राणस्थाड्रसत्व॑ न वागादी- रे हैं । प्राणका ही यह अश्जरसल 
,_.. . : प्रसिद्ध है, वागादिका नहीं। अतः 
नाम्‌ । तसाधुक्त श्राणो वा इति ,आणोव्रैः इस प्रकार उसका स्मरण 


स्मारणम्‌ | , करना उचित ही है । 


कथं पुनः प्रसिद्धत्वम्‌ ? इत्यत . किंतु, उसकी अ्रसिद्धि किस 
प्रकार है! सो श्रुति अब बतलती 

आह | तस्ाच्छब्द उपसहाराथे है। “तस्मात” शब्द उपसंहारके 
| लिये हैं; अतः वह उपरस्लिभावसे 
 [आगेके वाक्‍्यसे] सम्बन्ध रखता है#। 
यस्मात्‌ः--- जिस अवयवसे और 
“कस्मात्‌!जिसका विशेष बतलाया नहीं 
गया ऐसे किसी भी अवयवसे | अत: 
यस्मात्‌-कस्मात्‌--जिस-किसी भी 
ज्र/च्छरी गवयवाद विश्वे पितात्प्राण | अविशेषित अड्ढ यानी शरीरके अवयव- 
अप >++०- नम“ मन >> 


७ अर्थात्‌ इस वाक्यका अन्वय इस प्रकार है-- प्यस्मात्कस्माच्चाज्ञात्माण 
उत्कामति तदेव तच्छुष्यति तस्मादेष हि वा अज्ञानां रसः ।? 





रार्थम्‌ । 'प्राणो वा अड्भानां रसः! 


उपरित्वेन सम्बध्यते। यर्ता 


चतोध्वयवात्कसाद नुक्त विशेषात्‌, 





यसात्कसायतः कुतश्रिच्च अ- 


“३१४० बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय है 
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उत्क्रामत्यपसपंति तदेव तम्नेव | से ५ पता) 5 हे हो 
288 2202 नीरसं जाता है वह अड्ढ व शुष्क-- 
तदडू शुध्यति नीरसं मवति कक नीरस हो जाता है अर्थात्‌ सूख 
झुपेति | तस्तादेष द्वि वा अद्भानां | जाता है। अतः निश्चय यही अच्लें- 
रस हृत्युपसंहारः । का रस है-ऐसा इसका उपसंहार है। 

अतः न इससे यह सिद्ध होता है कि 


हि प्राण भूत और इन्द्रियोंका आत्मा 
प्राण इस्येतत्सिद्धम्‌। आत्मापाये है। आत्माका वियोग होनेपर ही 


आ्राणिन: सर्वे । तस्मादपास्य | श्रेणी उसीसे जीवित रहते हैं । 
सु .. | इसलिये वागादि समस्त प्रार्णोको 
वागादीन्प्राण  एवोपास्थ इति | आगकर प्राण ही उपासनीय हैं--- 


झमुदायाथ/ ॥ १९ ॥ यह इसका समुदायार्थ है ॥ १९, ॥ 








है प्राणके ब्रहस्पतित्वकी उपपत्ति 
न केवल कार्य करणयोरेवात्मा |. प्राण रूपात्मक पश्चभूतों और 
कि कर्मभूत इन्द्रियोंका ही आत्मा नहीं 
ु प्राणो रूपकमसूतयो: । कि तहिं १ | है तो और किसका है ! वह नाम- 
| नामसू खरूप ऋक्‌, यजुः और सामका भी 
ऋग्यजु!साम्नां न|मभूतानामा- | आत्मा है।इस प्रकार सर्वात्मकताद्वारा 
' संबोत्म मु प्राणकी स्तुति करते हुए वेद उसके 
र्‌ प्राण स्तुव- 
स्मेति मी जम स्तु उपास्यत्वके लिये उसे महिमान्वित 
न्महीकरोत्युपायत्वाय-- करता है । 
:... * एव एव उ बृहस्पतिवोग्वे बहती तस्या एष पति- 


स्तस्मादु बृहस्पतिः॥ २०॥ 
.._यह्द ही बृहस्पति है | वाक्‌ ही बृहती है; उसका यह पति है; 
इसलिये यह बृहस्पति है ॥ २० ॥ _ _ _ _ह$ह$है$_ह$ह$ै$/ह"॒ऑञ 
रे प्रत्यक्ष प्रमाणका विषय होनेके कारण स्थूलशरीर अर्थात्‌ भूत रूपात्मक 
और शान तथा क्रियाकी द्क्तिवाली होनेते इन्द्रियों कर्म हैं । 


हाण ३ ] 


शाहइरभाष्यार्थ 


१७४१ 
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एप उ एव श्रकृत आद्विरसो 
बृहस्पति: । कथ बृहस्पतिः ! 
इत्युच्यते--वाग्वे बृहती बृहती- 
उन्दः पटत्रिंशदक्षरा | अनुष्डुप्च 
वाकू। कथम्‌ ९ “वाग्वा अनुष्टुप! 
(जूससि० पू० १। १) इति 
श्रुते! । सा च वागनुष्टुब्बृहत्यां 
उन्दस्यन्तमंवति । अतो युक्त 
वाग्वे बृहतीति प्रसिद्धवद्व- 
कतुम्‌ । बृहत्यां च सवा ऋचो- 
उन्तर्भवन्ति प्राणसंस्त॒तत्वात्‌ । 
“आणो बृहती प्राण ऋच इत्येव 
विद्यात्‌” इति श्रुत्यन्तरात्‌ । 
वागात्मत्वाचचों प्राणेडन्तभोव; । 

तरकथम््‌र इत्याह--तस्या वाचो 
चृहत्था ऋच एप प्राण: पतिः | 
तस्था निव्ंकत्वात्‌। कौष्ठथाप्ि 
प्रेरितमारुतनिवत्या हि ऋक । 
पालनाद्दा वाचः पतिः । प्राणेन 


यह प्राण ही श्रकृत आह्विरस 
ब्रहस्पति है। किस प्रकार बृहस्पति है 
सो बतलाया जाता है--ताक्‌ ही 
बृहती--छत्तीस अक्षरोंवाली बहती 
छनन्‍्द है । वाक्‌ अनुष्ठुप्‌ भी है।. 
किस प्रकार ? “बाक्‌ ही अनुष्ठुप्‌ 
है?” इस श्रुतिके अनुसार । किंतु वह 
अनुष्ट॒प्‌ वाक्‌ बृहती छन्दमें अन्तर्भूत 
हो जाती है । “अतः वाक्‌ ही बहती 
है? इस प्रकार प्रसिद्धेके समान 
कहना उचित ही है । “'श्राण 
बृहती है, प्राण ऋक्‌ है--इस 
प्रकार ही जाने” इस अन्य श्रुतिसे 
प्राणर्पसे बृहतीकी स्तुति की 
जानेके कारण बृहतीमें भी समस्त 
ऋचाओंका अन्‍्तर्भात्र हो जाता है । 
समस्त ऋचाएँ वागूपा हैं, इसलिये 
भी उनका प्राणमें अन्तर्भाव होता है। 

सो किस प्रकार ? इसपर श्रुति 
कहती है--उस वाकका--बृहतीका 
यानी ऋकका यह प्राण पति है, क्योंकि 
यही उसको अमभिव्यक्त करनेवाला 
है--जठराम्िद्वारा प्रेरित वायुसे ही 
ऋक्‌ निषन्न होती है अथवा वाणीका 
पालन करनेके कारण यह उसका 


१, जटठराम्मिद्वारा प्रेरित जो शरीरान्तर्गत प्राणवायु है बही ऊररदी और 


कण्ठादिसे आहत हो वर्णांके रूपमें अभिव्यक्त होता है 


। देवताधिकरणमे 


वाक॒को प्राणात्मिका ही निश्चित किया गया है और ऋक वागात्मिका बतलययी गयी 
है इसलिये उसका प्राणमें अन्तर्गत होना उचित ही है। 


१४२ बृहददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय रै 
ब्ॉ्निये गरियि- पारस बर्मियि- नर्सिसि बॉमियित, बामियेत- नर्डीयत नरिप नर आय नर 


हिपाल्यतेबाक | अप्राणस्य शब्दो- | पति है । प्राणसे ही वाणीका 


झारणसाम्थ्यौभावात्‌ | तस्लादु | “डन होता है, क्योंकि प्राणहीनको 
शब्दोचारणकी शक्ति नहीं होती । 


बृहस्पतिऋचां प्राण आत्मे अत; यह बृहस्पति यानी ऋचाओं: 


त्यथें) ॥ २० ॥ | का प्राण अर्थात्‌ आत्मा है ॥२०॥ 
-+ग्फ लत 
प्राणके ब्रह्मणस्पतित्वकी उपपात्ति 
: तथा यजुपाम्‌ । कथम्‌ ? | इसी प्रकार यह यजुर्मन्त्रोंका भी 
ह ' आत्मा है । किस प्रकार ? 


एब उ एवं ब्रह्मणस्पतिबोग्बे ब्रह्म तस्या एब 


पतिस्तस्मादु ब्रह्मणस्पतिः ॥ २१॥ 

यह ही ब्ह्मणस्पति हैं | वाक्‌ ही ब्रह्म है, .उसका यह पति हैं, 

इसलिये यह ब्ह्मणस्पति है ॥| २१ ॥ 

* एप उ एवं ब्रह्मणस्पति; |, यह ही ब्रह्मणस्पति है। वाक्‌ 
ही ब्रह्म है । ब्रह्म अर्थात्‌ यजुः है, 

वा जब, अह्न यजुः, तथे पके वह भी एक हक 

वाग्िशेष एवं । तस्या वाचों ही है | उस वाक-यज॒ः यानी 

यजुषो ब्रक्षण एप पतिस्तस्मादु | अक्षका यह पति है; इसलिये पू्ब॑बत्‌ 

ब्रद्मणस्पतिः पू्ववत्‌ । | यह ब्रह्मणस्पति है | 

कथं पुनरेतदवगम्यते बृहती- | . किंतु यह कैसे जाना जाता है 

कि बृहती और ब्रह्म क्रमशः ऋक्‌ 

ब्रह्मणोऋंग्यजुष्ट्व॑ न पुनरन्यार्थ- और यजु:के ही वाचक हैं, इनका 


कोई दूसरा अर्थ नहीं है ? इसपर 
त्वेम्॒ ३ इत्युच्यते--वाचोअन्ते | कहा जाता है--अन्‍्तों [ अर्थात्‌ 


सामसामानाधिकरण्यनिर्देशात्‌'वा-| अैंगे चलकर ] “वाग्बै साम!? इस 
क्यद्वारा वाणीका सामक्रे साथ 


ग्वे साम/” ( १। ३। २२) हृति | | सामानाधिकरण्य दिखलाया है । 


आहाण ३ ] शाइरभाष्याथे १४३ 
७3७ को -- बपिय- नपिय---बरय ०458-49 6९2. ८5% २2७० ६९०७ 
तथा च॑ वाग्वे बृहती' “बाग्वे | उसीके समान धाखे बृहती! 
धाग्वे॑ बक्ाः इन वाक्योंमें जो 
ब्रह्म! इति च॑ वाक्समानाधि- | वाकके समानाधिकरण | बृहती और 
|! ह ब्रह्म ] हैं उनका ऋक और यज्ञ 
करणयोकऋग्यजुष्ट्व युक्तम | | होना उचित ही है | | 
परिशेपाध्--साप्नि अभिहिति | यही बात परिशेषसे भी सिद्ध 
होती है---सामके कह देनेपर ऋक्‌ 
ऋग्यजुषी एवं परिशिप्टे | वा- | और यजु: ही परिशिष्ट ( शेष ) 
रे रहते हैं । तथा वाखिशेष होनेसे 
ग्विशेषत्वाच्-वाग्विशेषो_. हि | भी यही बात मादम होती है---ऋक 
| और यजु: ये वाखिशेष ही हैं | अत 
ऋग्यजुपी । तस्ात्‌ तयोरबाचा वाणीके साथ उन दोनोंका समाना- 
समानाधिकरणता युक्ता | ! घिकरण होना उचित ही है | 
अविशेषप्रसड्भाद्य --सामोह्रीथ'_ इसके सिवा [ बृहती और ब्रह्मका 
रूढ अर्थ लेनेसे | अविशेषकों 


इति चस्पष्टं विशेषामिधानत्वम, | १सज्ञ होगा । [ आगे ] साम और 
| उद्रीथ कहकर स्पष्टटया विशेषका 


तथा बृहवतीतह्मशब्दयोरपि विशे- उल्लेख किया हैं, उसी प्रकार बहती 
र ब्रह्म शब्दोंका भी विशेष अर्थ 
पाभिधानत्वं युक्तम् | अन्यथा | बतलाना आवश्यक है । अन्यथा 
विशेषका निश्चय न होनेसे उनकी 
अनिर्धारितविशेषयोरानर्थक्यापत्तेश्व| निरर्थकता ही सिद्ध होगी | यदि 
उनका विशेष वाक ही बतलछाया 
विशेषाभिधानस्सथ वाडमाम्र- | जाय तो दोनों जगह पुनरुक्तिका 
प्रसड़ होगा। तथा ऋक, यजु:, साम 
और उद्बीथ---इन शब्दोंका श्रतियों- 
में ऐसा ही क्रम देखा गया है । 
[ इसलिये बृहती और ब्रह्म शब्द 
( क्ररा: ऋक और यजुः:के ही 
शतिष्वेबंक्रदशनात्‌ ॥ २१ ॥ | वाचक हैं ] ॥ २१॥ 
4«रकिसडिरक- 


सवे चोभयत्र पौनरुकत्यात्‌ । 








ऋग्यजु!सामोद्वीथशब्दानां च 


१७७ बृहदारण्यकोपनियद्‌ [ अध्याय रै 


बरजिड फिट नरम बर्फियि न््जिये न्यर्पिय बाएं नरपिंफ अर्पित बरस रियर. ार्पिरिक_ 
प्राणके सामत्वकी उपपत्ति 


'एब उ एवं साम वाग्वे सामेष सा चामस्चेति 
तत्सान्नः सामत्वम्‌ । यद्देव समः प्लुषिणा समो मशकेन 
समो नागेन सम एमिखिमिलेंकेः समोहनेन सर्देण 
तस्माद्वेव सामाइनुने साम्नः सायुज्यश सलोकतां य एव- 
मेतत्साम वेद ॥ २२॥ 

यह ही साम है। वाक्‌ ही 'सा? है और यह ( प्राण ) “अमः दै | 
प्सा? और “अम” ही साम हैं; यही सामका सामत्व है; क्योंकि यह्‌ 
प्राण मकक्‍्खीके समान है, मच्छरके समान है, हाथीके समान है, 
इस त्रिकोकीके समान है और इस सभीके समान है श्सीसे यह साम दे | 
जो इस सामको इस प्रकार जानता है वह सामका सायुज्य और उसकी 
सलोकता प्राप्त करता है || २२ ॥ 
एप उ एवं साम।कथम्‌ ? इत्याह-| यहद्दी साम है । किस प्रकार ? सो 
पेय बतलते हैं--वाक्‌ ही ५सा? है। 


९ घेय- | "रे है । 'साः यह सबनाम शब्द 
सा वाक्‌। सब्ख्रीशब्दामिधेय- |. 
ये .. | समस्त ख्रीलिड्ठ राब्दोद्वारा कही 


वस्तुविषयो दि सबबनाम “सा | जानेवाली वस्तुओंको विषय करता 

५ ॥॒ है | तथा “अमः? यह प्राण है। 
शब्द) | तथा अम एष्‌ प्राण; | ध्अम! शब्द समस्त पुल्लिव्वशब्दोंद्वारा 
स्वेपुंशब्दामिघेयवस्तुविषयोडमः | दी जानेवाली वस्तुओंको विषय 

ही करता है । “/ यदि कोई पूछे ] 
शब्दः | “कैन मे पौंस्नानि नामा- | रे पुँल्लिक्व नामोंको त्‌ किसके द्वारा 
न्याप्रोषीति, प्राणेनेति बयात्केन | शी करता है ? तो आ्रणसे? ऐसा 
जाम आज अर [ यदि पूछे कि ] ल्रीलिज्ि 
में ख्रीनामानीति वाचा”! (कौषी० | नामोंको किससे प्राप्त करता है तो 






: नामिधीयते; अतो न प्राणवा- 
“. उव्यतिरेकेण सामनामास्ति कि- 


7. डम्ककलपफर्वनएसथ भर 3 


शाडूरभाष्याथें 


हा उ० १।७) इति श्रुत्यन्तरात्‌ | 'वाणीसे! ऐसा कह्ढे” इस अन्य 
ह वाक्म्राणामिधानसूतोध्यं साम- 


श्रुतिसि भी यही सिद्ध होता है | यह 
अल कलह ससाम! शब्द वाक्‌ और प्राणका 
४, तथा - | अमिधानमूत है तथा प्राणसे निष्पन्न 
सपुदायमात्रं गीतिः सामझब्दे- | दोनेवाला जो खरादिका सा का 
' गान है वह भी “साम! शब्दसे कहा 
| जाता है; अतः प्राणरूप वाणीके 
व्यापारके सिवा 'साम! नामकी कोई 
वस्तु नहीं है; क्योंकि खर और 


वर्णादि भी प्राणसे निष्पन्न होनेवाले 





खरवर्णादेश् प्राणनिव्व॑त्य॑त्वा 


: स्प्राणतन्त्रत्वाध | एप उ एवं | और प्राणके ही अधीन हैं.। अत: यह 


है । क्योंकि सा? 
प्राण: साम। यस्तात्साम सामेति की सम 
| और “अम? इस व्युलत्तिके अनुसार 


वाबप्राणात्मकम्‌--सा चामश्रेति, | “साम साम? इस प्रकार कद्दा जाने 
तत्तसात्सान्नो गीतिरूपस्थ खरा- कर कई और प्राणरूप 


हु ही है, इसलिये गीतिरूप जो 
दिसप्रुदायस्य सामत्वं तस्प्रगीतं | स्ामसंहक खरादिसमुदाय है उसका 
झुवि | | छोकमें सामत्व विख्यात है । 


यद्‌ उ एवं समस्तुल्यः सर्वेण ' 


वक्ष्यमाणेन प्रकारेण, तस्माद्वा 
सामेत्यनेन सम्बन्धः | वाशब्दः 
सामशब्दलामनिमित्तप्रकारान्तर- 
निर्देशसामथ्येलम्यः । केन पुनः 
प्रकारेण प्राणस्य तुल्यत्वम्र्‌ ! 


बू० उ० १०७--- 


अथवा क्योंकि आगे कड्ढे जाने- 
वाले प्रकारसे यह सबके समान 
यानी तुल्य है, इसलिये साम है-- 
इस वाक्यके साथ यद्वेव “इत्यादि 
वाक्यका सम्बन्ध है। “वा! शब्द 
सामशब्दलामके निमित्तमूत प्रका- 
रान्तरका निर्देश करनेकी सामर्थ्यसे 
प्राप्त होनेवाला है । तो फिर किस 
प्रकारसे प्राणकी तुल्यता है ? यह 
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इत्युच्यते--समः प्लुषिणा 


शरीरेण, समो मशकेन मशक- 
शरीरेण, समो नागेन हस्तिशरी- 
रेण, सम एभिखिमिलेकिखेलोक्य- 
शरीरेण प्राजापत्येन, समोडनेन 
जगद्गपेण हैरण्यगर्मेण । पुत्तिका- 
दिशरीरेषु गोत्वादिवत्कात्स्न्येन 
परिसमाप्त इति समत्वं प्राणस्य; 
न पुनः शरीरमात्रपरिमाणेनेव, 
अमू्तत्वात्सवंगतत्वाच्च । न च 
घटप्रासादादिप्रदीपवस्संकोचबि- 
कासितया शरीरेषु तावन्मान्रं 
समत्वम्‌। “त एते सर्व एव समाः 
सर्वेइनन्ता;” (बूह० 3० १।५। 
१३) इति श्रुतेः | सवंगतस्थ तु 
शरीरपरिमाणबवृत्तिलामो 
विरुध्यते । 

एवं समत्वात्सामाख्यं ग्राणं 


न 


अब बतलाया जाता है--.[ यह 
प्राण ] प्छुषि---पत्तिका ( छोटी 
मक्खी ) के शरीरके समान है, 
मशक अर्थात्‌ मच्छरके शरीरके 
समान है, नाग--हाथीके शरीरके 
समान है, इन तीनों लोकों अर्थात्‌ 
त्रिलोकीरूप श्रजापतिके शरीरके 
समान है तथा इस जगद्गुप हिरण्य- 
गर्भके शरीरके समान है । जिस 
प्रकार गोशरीरमें गोत्वकी पूर्णतया 
व्याप्ति होती हैं उसी प्रकार यह 
पुत्तिकादि शरीरोंमें पूर्णतया व्याप्त 
है---इसलिये ही प्राण उनके समान 
| है, शरीरमात्रके बराबर होनेके कारण 


| ही नहीं; क्योंकि यह्द अमूत्त और 


सबंगत है | घट और महल 
आदिके दीपकके समान संकुचित 
और विकसित होनेवाला होनेसे 
शरीरोंमें उन्हींके बराबर रहनेसे 
इसका समत्व नहीं है; जैसा कि “ते 
ये सभी समान हैं और सभी अनन्त 
हैं? इस श्रुतिसे सिद्ध होता है । 
| सर्बंगत प्राणका शरीरके परिमाणा- 
| नुसार बृत्ति छाभ करनेमें कोई विरोध 
नहीं है । 

इस प्रकार सम होनेके कारण 
सामसंज्ञक प्राणको, जिसका महत्त्व 





देद यः श्रुतिप्रकाशितमहस्व॑ तस्ये- | श्रुतिने प्रकाशित किया है, जो पुरुष 


: ब्राह्मणओ ] 


शाह्रमाष्याथ 
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-अचनुते व्याप्नोति साम्रः 
£ आ्राणख सायुज्यं सयुग्भावं समान- 
: देहेन्द्रियाभिमानलवम्‌, सालोक्यं 
. समानलोकतां वा भावनाविशे- 
. षतः, य एयमेतच्थोक्तंसाम प्राणं 


 बैेद--आ ग्राणात्मामिमानामि 


जानता है उसे यह फल प्राप्त 
होता है---बह॒ सामसंज्ञक प्राणका 
सायुज्य-सयुग्भाव अर्थात्‌ उसके 
साथ एक ही देह और इन्द्रियादिका 
अभिमान ग्राप्त करता है तथा भावना- 
बिशेपसे साछोक्य यानी समानलोकता 
ग्राप्त करता हैं, जो इस प्रकार इस 
उपयुक्त सामरूप प्राणको जानता है 
अर्थात्‌ प्राणात्मलका अमिमान उदय 


! होनेपर्यन्त उसकी उपासना करता 


व्यक्तेरुपास्ते इत्यथं: ॥ २२ ॥ | है॥ २२॥ 
+-+$-5च७-७-७७-5%७---० 
ग्राणके उद्गीधत्वकी उपपत्ति 


एब उ वा उद्गीथः प्राणो वा उत्पाणेन हीदर सर्व- 


मुत्तब्धं वागेव गीथोच्च गीथा चेति स उद्बीथः ॥ २३ ॥ 
. यह ही उद्बीथ है । प्राण ही उत्‌ हैं, प्राणके द्वारा ही यह सब्र 


उत्तब्ध---धारण किया हुआ 


| वाक ही गीथा है | वह उत्‌ है और 


गीथा भी है; इसलिये उद्बीथ है ॥ २३ ॥ 
एप उ वा उद्बीथः । उद्भीथो | यह ही उद्बीथ है। 'उद्गीथः शब्द- 


नाम सामावयवो भक्तिविशेषो 
नोड्वानम, सामाधिकारात्‌ । 
कथमुद्वीथः प्राणः १ प्राणो वा 
उत्प्राणेन हि यस्मादिदं स्व 
जगदुत्तन्धमूथ्व॑स्तब्धपुत्तम्भितं 
विश्ृतमित्यथं: । उत्तब्धार्थाब- 


से सामकी अवयवमभूत भक्तिविशेष 
अभिप्रेत है, उद्बान नहीं; क्योंकि 
यहाँ सामका ही अधिकरण है-।॥ 
प्राण उद्बीथ किस प्रकार है १-प्राण 
ही “उत्‌! है; क्योंकि प्राणसे ही यह 
सब्॒ जगत्‌ उत्तब्ध---ऊपरकी 
ओर ठहरा हुआ अर्थात्‌ बिध्वत है । 
“उत्तब्धः अर्थका द्योतन करनेवाल्य 
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द्योतको5्यमुच्छब्दः प्राणयुणामि- | यह “उत्‌” शब्द आ्राणका ग्रण 

| है बतलानेवाला है | अतः प्राण उत्‌ 
धायकः, तस्मादुत्प्राणः । वागेव है । वाक्‌ ही गीया है; क्योंकि 
गीथा शब्द विशेषत्वादुद्वी थभक्तेः । उद्गीयमक्ति शब्दविशिष ही है । /ैः 


गायतेः शब्दार्थत्वात्सा वागेव | | का अर्थ शब्द करना है, अतः 
गीथा वाक्‌ ही है। उद्बीथभक्तिके 


न झ्द्टीथमक्तेः शब्दव्यतिरेकेण | _रूपकी शब्दके सिवा और कोई 
किश्िदृपसुस्मेक्ष्यते । तस्माधुक्त- | उत्प्रेज्ा नहीं की जा सकती । अतः 


मवधारण॑ वागेव गीयेति । उच्च | "र्पिही गीथा है---ऐसा निश्चय करना 
उचित ही है। उत्‌ ग्राण है और 


प्राणो गीथा च प्राणतन्‍्त्रा वागि- गीया श्राणतन्त्रा वाक्‌ है, अत: इन 
त्युमयमेकेन शब्देनाभिधीयते स | द्षेनोंका एक ही शब्दसे कथन होता 
उद्बीथ/ ॥ २३ ॥ | है, वह शब्द “उद्बीयः है ॥ २३ ॥ 
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उक्त अर्थकी पुष्टिके लिये आख्यायिका 
तडापि अक्षद॒त्तरचेकितानेयो राजानं भक्षयन्नु- 
वाचायं त्यस्य राजा मृधोनं विपातयताद्दितो($यास्य 
आड्रिरसोउन्येनोद्गायदिति वाचा च होव स प्राणेन 


चोदगायदिति ॥ २४ ॥ 
उस [ प्राण ] के विषयमें यह आख्यायिका भी है---चैकितनेय 
ब्रह्मदत्तने यज्ञ्में सोम भक्षण करते हुए कहा । “यदि अयास्य और आह्लिरस- 
नामक मुख्य प्राणने वाक्संयुक्त प्राणसे अतिरिक्त देवताद्वारा उद्घान किया 
हो तो यह सोम मेरा शिर गिरा दे ।” अतः उसने प्राण और वाकके ही 
द्वारा उद्बान किया था--ऐसा निश्चय होता है || २४ ॥ 
तद्भापि तत्तत्रेतसिन्नुक्तेप्थे.. तद्वापि'---उस अर्थात्‌ इस 


। उपर्युक्त विषयमें यह आख्यायिका 
दाप्याख्याबिकापि भ्रूयते ह सर । | भी छुनी जाती है--अहमदत्त नाम- 


ब्राह्मण ३ ] 


शाड्रभाष्यार्थ 
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ब्रक्मदत्तो नामतः चिकितानस्था- 


पत्य॑ चेकितानस्तदपत्यं युवा 
चेकितानेयः, राजानं यज्ञे सोम॑ 
मक्षयन्नुवाच । किस ! 
चमसस्यो मया भक्ष्यमाणो राजा 
त्यस्थतस्थ ममानृतवादिनों 
मूर्धानं झ्िरों विषातयताहिस्पष्ड 
पातयतु । तोरंयं तातड्डादेशः 
आश्िषि लोट, विपातयतादिति । 


इत्युच्यते--यद्यदीतो5सात्प्र- 
ऋतात्‌ 
अबास्य 


वाला चैकितानेय---चिकितानके पुत्र 
चैकितानका  युवसंज्ञकक अपत्य 
( संतान ) यज्ञमं राजा अथोत्‌ 
सोमका भक्षण करता हुआ बोला। 
क्या बोला--““यह मेरेद्वारा भक्षण 


अय॑ | किया जाता हुआ चमसस्थ सोम 


ध्यस्यः----उस मुझ मिथ्यावादीके 
मस्तककी . विपतित--विस्पश्टतया 
पतित कर दे, अर्थात्‌ यदि मैं 
मिथ्यावादी होऊँ तो ऐसा हो ।” यहाँ 
[ आशिपष्रि लिडलोटी इस सूत्रके 
नियमानुसार ] आशीर्वाद अर्थमें लोद्‌ 
ल्कार है । “विपातयतु? के ध्तुः 
प्रत्ययको तातड्‌ आदेश होकर “बिपा- 
तयतात्‌” यह रूप सिद्ध हुआ है ।| 

किंतु मुझे मिथ्यावादित्वकी प्राप्ति 
कैसे हो सकती है ? सो बतछाया जाता 
है--“धयदि इस प्रकृृत वाक्संयुक्त 


आ्रणाद्वाक्सशुक्तात्‌, | ग्राणसे अयास्थने, जो मुख्यग्राणके 
+--पुख्यप्राणाभिधायकेन | वाचक अयास्यान्निसस राब्दद्वारा 


# व्याकरणशास्त्रीय प्रक्रियामें अपत्य तीन प्रकारके माने गये हैं, १ अनन्तरा- 


पत्य) २ गोत्रापत्य और ३ युवापत्य। पुत्रको अनन्तरापत्य कहते हैं, पौत्रसे लेकर 
जितनी भी होनेवाली पीढ़ियाँ हैं, सभी गोतन्रापत्य कहलाती हैं, किंतु जिसके पिता 
आदियेंसे कोई भी जीवित हो, वह संतान यदि मूल पुरुषसे नीचेकी चौथी आदि 
पीढ़ियोमेंसे है अर्थात्‌ पौत्रका पुत्र आदि है तो उसको युवापत्य कहते हैं | 

- संस्कृतमें आशा अर्थमें “्लोट! छकार होता है। उसका आशीर्वादके अर्थमे 
भी प्रयोग होता है। उसके प्रथमपुरुषका एक वचन प्रत्यय पति? है, 


इकारकी उकार आदेश होनेसे “तु? होता है और फिर उसका ५्तातड” आदेश 
होकर “तात्‌? रूप बनता है। 
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बडियि “टेट बरस? "व: 2७, नई बईलिटिक- बर्थ नरपिये हर्ट बियर. ाियि बर्ि2- 
अयास्थाज्िरसशब्देनाभिधीयते | कहा जाता है और जो विश्वकी रचना 
विश्वसुजां पूर्वषीणां सत्रे उद्ाता--| करनेवाले पूर्ववर्ती ऋषियोंके सत्रमें 


सोउन्येन देवतान्तरेण वाक्प्राण- | उहाता था, उसने यदि वाक्संयुक्त 
प्राणसे भिन्‍न किसी अन्य देवताद्वारा 


व्यतिरिक्तेनोद्गाषदुद्धान॑ छत- उद्बान किया हो तो मैं मिथ्यावादी 
वान, ततो5इमनृतवादी खा, ठहरूँगा, अत: देवता मुझ विपरीत 
'तस्य मम देवता विपरीतप्रतिपक्तु- | ज्ञान रखनेवालेका मस्तक गिरा 
मूंधोन॑ विपातयतु, हत्येब॑ शपर्थं | दे।?” इस प्रकार उसने जो शपथ की 
चकारेति विज्ञाने प्रत्ययदाद्यंकते- | यह विज्ञानमें प्रत्ययकी दृढ़ता करनी 
व्यतां दर्शयति | चाहिये-इस बातको प्रकट करती है । 

तमिममार्यायिकानिधोरित- | आख्यायिकाद्वारा निश्चित इस 
मथं स्‍स्वेन वचसोपसंहरति अर्थका श्रुति अपने बचनसे उपसंहार 
श्रुतिः--वाचा च ग्राणप्रधानया | करती है---उस अयास्य आहद्विरस 
प्राणेन च खस्यात्मभ्ृतेन सो- | उद्गाताने प्राणप्रधान वाणीसे और 
ध्यास्य आइ्रिरस उद्भातोदगाय- | अपने आत्मभूत प्राणसे ही उद्घान 
दित्येषोडथों निर्धारित! शपथेन | किया था--यही अर्थ इस शपथसे 
॥ २४ ॥ निश्चित होता है ॥ २४ ॥ 





सामके श्रभूत स्व॒र॒कों सम्पादन करनेको आवश्यकता 

तस्य हैतस्य साम्नो यः स्व॑ वेद भवति हास्य 
स्तर तस्य वे खर एबं र्त्र॑ तस्मादातल्िज्यं करिष्यन्वाचि- 
ख्रमिच्छेत तया वाचा खरसम्पन्नयातिज्यं कुयोत्तरमा- 
यज्ञे खरबन्तं द्दिक्षष्त एबं | अथो यस्य र्वं भवति 
भवति हास्य सब य एकमेतत्साम्नः स्त्ं वेद ॥ २५ ॥ 


जो उस इस सामशब्दबाच्य मुख्य प्राणके ख ( धन ) को जानता 
है उसे धन प्राप्त होता है | निश्चय खर ही उसका घन है | अत: ऋतिक्‌- 


: ब्राह्मण ३ ] शाहरभाष्या्थ श्ष१ 
' कर्म करनेवालेकी वाणीमें खरकी इच्छा करनी चाहिये । उस खरसम्पन्न 
: वाणीसे ऋत्विक्‌ कर्म करे । इसीसे यज्ञ्में खरवान्‌ उद्घाताकों देखनेकी इच्छा 
करते ही हैं | लोकमें भी जिसके पास धन होता है [ उसे ही देखना 

चाहते हैं | । जो इस प्रकार इस सामके घनको जानता है उसे घन प्राप्त 


होता है ॥ २५ ॥ 
तस्येति प्ररृत॑ प्राणममि- 


सम्बध्नाति । दैतस्येति मुख्य 
व्यपदिशत्यभिनयेन । साम्न! 


सामझब्दवाच्यस्य प्राणस्य यः स्व 
धन वेद, तस्य ह कि स्यात्‌ ! 


मवति हास्य खम्‌ । फलेन प्रलो- 


“पतस्थः इस सर्वनामसे श्रुति 
प्रकृत. प्राणका सम्बन्ध दिखाती 
है | “ह एतस्थः इन पदोंसे श्रुति 
मुख्यप्राणोय.. अह्लुलिनिर्देशद्वारा 
बतलाती है। साम अर्थात्‌ साम- 
शब्दवाच्य मुख्यप्राणके ख यानी 
धनको जो पुरुष जानता है उसे 
क्या फल मिलता है ?-...उसे धनकी 
प्राप्ति होती है | इस प्रकार फलके 


| द्वारा प्रछोेमित कर उसे अपनी ओर 


भ्यामिसुखी कृत्य शुअपदे आइ- | अभिमुख करके श्रुति श्रवणके इच्छुक- 


तस्य वे साम्नः खर एवं खम्‌ । 
खर इति कण्ठगत॑ माधुय तदे- 
वास्य स्‍्वं विभूषणम्‌ । तेन दि 


भूषितमृद्धिमल॒स्यत उद्भानम्‌ । 
यसादेव॑ तसादात्विज्य॑ 
ऋत्विकर्मोद्दानं करिष्यन्वाचि 
विषये वाचि वागाश्रितं स्वरमि- 
च्छेत इच्छेत्‌ साम्रो धनवत्तां 
स्वरेण चिकीषुरुद्गाता । इदं तु 








से कहती है--निश्चय उस सामका 
खर ही धन है। खर कण्ठगत 
मधुरताको कहते हैं, बही इसका 
धन---विभूषण है | उसके द्वारा 
भूषित होनेपर ही उद्बान समृद्विमान्‌ 
दिखायी देता है । 

क्योंकि ऐसा है, इसलिये आर्लिज्य 
यानी उद्बानरूप ऋलिक्कर्म करते 
हुए खरके द्वारा सामकी समृद्धि 
सम्पादन करनेकी इच्छावाले उद्घाताको 
वाणीके विषयमें अर्थात्‌ वाणीके आश्रित 
खरकी इच्छा करनी चाहिये। यह 
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प्रासब्रिक विधीयते; साम्नः तो प्रासज्लिक विधान किया गया है; 


येंण स्वरव्तप्रत्यये कतंव्ये इच्छा- 
मात्रेण सौखय न भवतीति दन्त- 
धावनतैलपानादि सामथ्यात्कते- 
ब्यमित्यर्थ: । तयेवं संस्कृतया 
वाचा स्वस्सम्पश्नयालिज्यं इर्यात्‌। 

तम्माद्यसात्साम्न. स्वभृतः 
स्वरस्तेन स्वेन भूषितं साम 
अतो यज्ञे स्वसवन्तमुद्गभातारं दिह- 
श्वन्त एव द्रष्ट्र्मिच्हन्त एव धनि- 
नमिव लौकिकाः । भ्रसिद्धं हि 
लेकेडथो अपि यस्य स्वं धन 
भवति त॑ धनिन दिवश्षन्ते हति 
सिद्धख गुणविज्ञानफलसम्बन्ध 
उपसंहारः क्रियते--भवति हास्य 
स्व य एवमेतत्सान्नः स्व॑ वेदेति 
॥ २५ ॥ 





सामकी खुखरता अर्थात्‌ खरबत्त्व- 
प्रतीति कर्तव्य होनेपर इच्छामात्रसे ही 
उसकी खुखरता नहीं हो जाती । 
इसलिये तात्पय॑ यह है कि दन्त- 
धावन और तैल्पानादिके बलसे 
सुखरताका सम्पादन करना चाहिये । 
इस प्रकार संस्कारयुक्त हुई उस 
खरसयन्न वाणीसे ऋत्रिककर्म करे। 

अतः क्योंकि खर सामका धन 
है, इसलिये उसीसे साम विमूषित होता 
है । इसीसे लौकिक पुरुष जिस प्रकार 
धनीको देखना चाहते हैं उसी प्रकार 
यज्ञमें खरसम्पन्न उद्घबाताको ही 
देखनेकी इच्छा करते हैं । लोकमें 
यह प्रसिद्ध दी है कि जिसके पास 
ख---धन होता है, उस धनीकों 


स्य| >ोग देखना चाहते हैं; इस प्रकार 
सिद्ध हुए गुणविज्ञानरूप फलके 


सम्बन्धका “जो इस प्रकार इस 
सामके धनकों जानता है उसे घन 
प्राप्त होता है? इस वाक्यद्वारा उप- 


| संवार किया जाता है ॥ २०॥ 





सामके सुवर्णकों जाननेका फल 


अथान्यो गुणः सुवर्णवत्ता- 
लक्ष्णो विधीयते । असावपि 
सौखयमेव । एतावान्विशेष!-- 





अब सुवर्णवत्तारूप दूसरे गुणका 
विधान किया जाता है। वह भी 
सुखरता ही है । अन्तर इतना ही 


ब्राह्मण ६ ] शाइरभाष्यार्थ १५३. 
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पृ कण्ठगतमाधुयंमिदं तु लाक्ष- | है कि पहली छुखरता कण्ठ- 
गत माधुर्य थी और वह खुवर्ण- 


णिक॑ सुवर्णशब्दवाच्यम्‌ । शब्दवाच्य माधुर्य लाक्षणिक है ॥ 
तस्य हैतस्य साम्नो यः सुवर्ण वेद भवति हास्य 
सुबर्ण तस्य वे सर एवं म्रुवर्ण भवति हास्य सुबर्ण य 


एबमेतत्साम्नः सुबर्ण वेद ॥ २६ ॥. 
जो उस इस सामके सुवर्णकी जानता है उसे छुवर्ण प्राप्त होता हैं । 
उसका खर ही सुवर्ण है । जो इस प्रकार इस सामके सुवर्णको जानता है | 

उसे सुबर्ण मिलता है ॥ २६ ॥ 

तस्य दैतस्थ साम्नो यः सुवर्ण । जो उस इस सामके सुवर्णको- 
स॒पर्णप % | जानता है उसे झुबर्ण ग्राप्त होता 
वेद भवति हास्य अरे है । खर और छुबर्ण इन दोनोंके. 
पब्दसामान्यात्खस्सुवर्णयो: लौ- | लिये ुवर्ण शब्दका प्रयोग समान- 
विज्ञानफल रूपसे होता है, इसलिये उस गुणके 
किकमेव सुवर्ण गुण विज्ञाका। फल लौकिक सुवर्ण दी 
मवतीत्यथं: । तस्य वे खर एवं होता है | निश्चय खर ही उस 


५ बे ( साम ) का सुवर्ण है। जो इस 
सुक्भम्‌ | मवति हास सुवर्ण य | भ्रकार इस सामके सुवर्णको जानता 





एवमेतस्साम्नः सुबर्ण वेदेति पूर्व- | + उसे संवर्ण मिख्ता है--इस 
प्रकार सब॒ आर्य पूर्ववत्‌ समझना 
चत्सरवेम्‌ ॥ २६ ॥ चाहिये ॥ २६ ॥ 
--<७-रैंक्‍्ट)ीव ० 


सामके प्रतिष्ठागुणको जाननेवालेका फल 
तथा प्रतिष्ठागुणं विधित्स- | इसी प्रकार सामके प्रतिष्ठागुणका 
विधान करनेकी इच्छासे श्रुति 
नाह--- कहती है-- 
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तस्य हैतस्य साम्नो यः प्रतिष्ठां वेद प्रति ह 
तिष्ठति तस्य वे वागेव प्रतिष्ठा वाचि हि खल्वेष 
एतत्मराण: प्रतिष्ठित गीयते+न्‍न इत्यु हैक आहुः ॥ २७ ॥ 

जो उस इस सामकी प्रतिष्ठाको जानता है वह प्रतिष्ठित होता है । 


उसकी वाणी ही प्रतिष्ठा है । निश्चय वाणीमें प्रतिष्ठित हुआ ही यह प्राण 
गाया जाता है। कोई-कोई यह कहते हैं कि “वह अन्नमें प्रतिष्ठित होकर 


गाया जाता है? || २७ ॥ 


तख द्दैतस्य साम्नो यः प्रतिष्ठा ' 


जो पुरुष उस इस सामकी 
प्रतिष्ठकी जानता है | जिसमें 


'बेद | प्रतितिष्ठत्यययामिति प्रतिष्ठा [ साम ] प्रतिष्ठित है वह वाक्‌ 


बाक्तां प्रतिष्ठां सान्नो श॒र्ण यो 
बेद स प्रतितिष्ठति ह। “तं यथा 
यथोपासते” इति श्रुतेस्तद्गुणत्वं 
युक्तम्‌ । 


पूववत्फलेन प्रतिलोभिताय का 
अविष्ठेति शुभ्रूषद्रे आह-तस्य वे 


साम्नो वागेव, वागिति जिह्ा- 


मूलीयादीनां. स्थानानामाख्या, 
सेव प्रतिष्ठा, तदाइ--वाचि हि 


'जिद्दामूलीयादिषु हि यस्रात्मरति- 


उसकी प्रतिष्ठा है, उस सामकी 
गुणभूत प्रतिश्ठको जो जानता है 
वह प्रतिष्ठित होता है | “उसे जो 
जिस प्रकार उपासना करता है 
[ बही हो जाता है ]” इस श्रुतिके 
अनुसार उसका उसी गुणवाला हो 
जाना उचित ही है | 


फलके द्वारा प्रोभित हुए तथा 
धबह प्रतिष्ठा क्या है? यह सुननेकी 
इच्छावाले पुरुषसे श्रुति पूर्वबत्‌ कहती 
है---निश्चय उस सामकी वाक्‌ ही, 
वाक्‌ यह जिह्दामूलीयादि स्थानोंका 
नाम है, वही प्रतिष्ठा है | यही बात 
श्रुति कहती है--क्योंकि वाणी 
अर्थात्‌ जिह्वामूछीयादि स्थानोंमें 
प्रतिष्ठित हुआ ही यह प्राण यह 


सन्‍्नेष प्राण एतद्भानं गीयते | गान गाया जाता है अर्थात्‌ गीति- 
भावको प्राप्त होता है, अतः वाक्‌ 
; सामकी प्रतिष्ठा है | यह अंनर्मे 
-/ प्रतिष्ठा वाक्‌ । अन्‍्ने प्रतिष्ठितों | प्रतिष्ठित हुआ गाया जाता है--ऐसा 
गीयत इत्यु दैकेउन्ये आहुः || "रेवोर-- अन्य लोग कहते हैं । 
भ्रतिति अत: यह इसमें प्रतिष्ठित है--- 
2 इह छतीति युक्तम्‌ । अनि- ऐसा मानना उचित है । यह अन्य 


 न्दितत्वादेकीयपक्षय्य विकल्पेन | उरुषोंका मत भी निर्दोष है, इसलिये 
५ ५ विंकल्पसे प्रतिष्ठागुणविज्ञान करे 
ट प्रतिष्ठागुणविज्ञानं झुयोद्‌ बाखवा अर्थात्‌ वाक्‌ प्रतिष्ठा है अथवा अन्न 
. प्रतिष्ठान्नं वेति ॥ २७ ॥ | ग्रतिष्ठा है--ऐसी दृष्टि करे ॥२७॥ 
- <झच्च्शाए-७४:२४-4०-.- 
प्राणोप्ासकके लिये जपका विधान 


एवं प्राणविज्ञाननतो जपकर्म |_इस प्रकार प्राण-विज्ञानवानके 
लिये जपकर्मका विधान इष्ट है। 


. विधित्स्यते। यद्विज्ञानवतों जप- | जिस विज्ञानसे युक्त पुरुषका जप- 
कर्ममें अधिकार है वह विज्ञान कह 


कमंण्यधिकारस्तडिब्वानपुक्तम्‌ | | दिया गया । 

अथातः पवमानानामेवाभ्यारोहः । स वे खलु 
प्रस्तोता साम प्रस्तोति स यत्र प्रस्तुयात्तदेतानि जपेत्‌ । 
असतो मा सदगमय तमसो मा ज्योतिरगमय म्त्यो- 
मोस्तत॑ गमयेति । स यदाहासतो मा सद्बमयेति 
मत्युवों असत्सदम्रतं म्र॒त्योमोम्रतं गमयाम्रतं मा 
_कुवित्येबेतदाह । तमसो मा ज्योतिगमयेति खत्युवें 


१. अन्नके परिणामभूत शरीरमें । 
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तमो ज्योतिरम्रतं म्त्योमाम्गतं गमयाम्रतं मा कुवित्ये- 
बैतदाह । मत्योमोम्नत॑ गमयेति नात्र तिरोहित- 
मिवास्ति । अथ यानीतराणि सतोत्राणि तेष्वात्मने5ज्नाय- 
मागायेत्तस्मादु_तेषु बरं॑ बवृणीत यं काम॑ कामयेत तर 
स॒एष एवंबिदुद्वातात्मने वा यजमानाय वा य॑ काम 
कामयते तमागायति तडेतछोकजिदेव न हैवालोक्य- 


ताया आशास्ति य एवमेतत्साम वेद # २८ ॥ 

अब आगे पवमानोंका ही अभ्यारोह कह्दा जाता है | वह ग्रस्तोता 
निश्चय सामका ही प्रस्ताव ( आरम्म ) करता है। जिस समय वह प्रस्ताव 
करे उस समय हन मन्त्रोंकी जपे---“असतो मा सद्गमयः, 'तमसों मा 
ज्योतिर्गमय', “मरृत्योर्मामत॑ गसय” |# वह जिस समय कहता है---'मुझे 
असत्से सत्‌की ओर ले जाओ? यहाँ मृत्यु ही असद्‌ है और अमृत सत्‌ 
है । अतः वह यही कहता है कि मुझे मृत्युसे अमृतकी ओर ले जाओ 
अर्थात्‌ मुप्ते अमर कर दो । जब कहता है-अमुझे अन्धकारसे प्रकाशकी 
ओर ले जाओ? तो यहाँ मृत्यु ही अन्धकार है और अमृत ज्योति है यानी 
उसका यही कथन है कि मृत्युसे अमृतकी ओर ले जाओ भर्थात्‌ मुझे 
अमर कर दो । मुझे म्ृत्युसे अग्ृतकी ओर ले जाओ---इसमें तो कोई बात 
छिग्री-सी है ही नहीं । इनके पीछे जो अन्य स्तोत्र हैं उनमें अपने लिये - 
अन्नाद्यका आगान करे | उनका गान किये जानेपर यजमान वर माँगे और 
जिस भोगकी इच्छा हो उसे माँगे | वह यह इस प्रकार जाननेवाला 
उद्बाता अपने या यजमानके लिये जिस भोगकी कामना करता है उसीका 
आगान करता है | वह यह ग्राणद्शन लोकप्राप्िका साधन है । जो इस 
प्रकार इस सामको जानता है उसे अछोक्यताकी आशा ( प्रार्थना ) तो 
है ही नहीं ॥ २८ ॥ 

# 'मुझे असतते सत्‌की ओर ले जाओ) ध्मुझ्ले अन्धकारसे प्रकाशकी ओर 
ले जाओ “मुझे मत्युसे अमरत्वकी ओर ले जाओ? । 
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अथानन्तरं यस्ाच्चैवं विदुषा | इसके पश्चात्‌, क्योंकि इस प्रकार 
जाननेवाले उपासकके द्वारा प्रयोग 
किया हुआ अभ्यारोहफल्वाला 
जपकर्म देवभावकी प्राप्ति करानेवाला 
है, इसलिये यहाँ उसका विधान 
किया जाता है । उद्बीयसे सम्बन्ध 
होनेके कारण उसकी सर्ंत्र प्राप्ति 
होनेपर “पवरमानानाम? ( पवमानोंके ) 
इस वचनसे तीन पवमानोंमें ही 
हे उसकी प्राप्ति होती है--ऐसा प्राप्त 
रे संकोच करोति-स ये ख होनेपर 'स वै ख् प्रस्तोता साम 
: अस्तोता साम श्रस्तोति। स | प्रस्तौति! इस वाक्यसे श्रुति उसका 
: ग्स्तोता यत्र बसिन्काले साम पुनः काब्संकोच करती है । अर्थात्‌ 


देवभावायाभ्या रोह- 


_ स्सत्र ग्राप्तौ पवमानानामिति 
: चचनात्‌ पवमानेष॒ त्रिष्वपि कते- 
- अ्यतायां प्राप्तायां पुनः काल- 





० ५ बडे 


रू जिस समय वह प्रस्तोता सामका 
० अस्तुयात्पारमेत जल 
४ ह दसिन्काल प्रस्ताव--प्रारम्भ करे उस काहमें 
: एतानि जपेत्‌ । 


इनका जप करे । 
अस्य च जपकर्मण आख्या इस जपकर्मका “अभ्यारोह” यह 
नाम है | इस जपकर्मके द्वारा इस 
प्रकार प्राणकी उपासना करनेवाला 
पुरुष अभिमुखतासे अपने देवभावको 


! आरूढ---प्राप्त हो जाता है, इसलिये 
; पु - 
४ भावात्मानमित्यभ्यारोह | ण्ता यह अभ्यारोह है । “एतानि! यह बहु- 


नीति बहुवचनात्लीणि यजूंषि । बचनान्त होनेके कारण ये तीन 
यजुर्मन्त्र हैं तथा “एतानि? शाब्दमें 


डितीयानिर्देशाद्‌ आश्षणोत्पश्न- | द्वितीयानिर्देश और इन मन्त्रोंके 


. अभ्यारोह इति । आमिम्मुख्येना- 
| रोहत्यनेन जपकर्मगैबंबिद्‌ देव- 


५ 
री 
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बृदददारण्यकीपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 
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त्वाच्च यथापठित एवं खरः प्रयों- 
क्तव्यो न मान्त्रः । याजमानं 
जपकम | 

एतानि तानि यजूंषि-- 
“असतो मा सद्टमय' “तमसो मा 
ज्योतिर्गमय! “मृत्योमास्तं गमय! 
इति । मन्त्राणामर्थस्तिरोहितो 
भवतीति खयमेव व्याचप्टे ब्राक्षणं 
मन्त्राथेम्‌--स मन्‍्त्रो यदाह 
यदुक्तवान्कोड्साव्थ :? इत्युच्यते- 
असतो मा सद्मय! इति, 
मृत्युवा असत्‌--स्वाभाविककर्मवि- 
ज्ञाने मृत्युरित्युच्येते, असदू 
अत्यन्ताधोमावहेतुत्वात्‌ । सद- 
सतम्‌--सच्छाख्रीयकर्मविज्ञाने-- 
अमरणहेतुरवादसतम्‌ । तसख्ाद- 
सतो असत्करमंणोषज्ञानाञ मा मां 
सच्छाखत्रीयकर्म विज्ञाने गमय देव- 
भावसाधनात्ममावमापादयेत्यथ्थ: । 


ब्राह्मणभागजनित होनेके कारण 
इनमें इनके पाठके अनुसार ही 
खरका प्रयोग करना चाहिये, 
मान्त्रखरका नहीं |# यह जपकर्म 
यजमानका है | 

वे यजुर्मन्त्र ये हैं--“असतो मा 
सद्रमय”, “तमसो मा ज्योतिर्गमय?, 
धमृत्योमामृत॑ गमय? | मन्त्रोंका अर्थ 
गूढ़ होता है, इसलिये ब्राह्मण 
खयं ही इन मन्त्रोंके अर्थकी व्याख्या 
करता है। जिसे वह मन्त्र कहता 
है, वह अर्थ क्या है ? सो बतलया 
जाता है---'असतो मा सद्गमय 
इस मन्त्रमें मृत्यु ही असत्‌ है, 
खाभाविक कर्म और विज्ञानकों मृत्यु 
कहते हैं । वह अत्यन्त अघो- 
गतिका हेतु होनेके कारण असत्‌. 
है । सत्‌ अमृत है, सत्‌ शाखीय 
कर्म और बिज्ञानका नाम है, वह 
अमरताका हेतु होनेके कारण अमृत 
है | अतः असत्‌---असत्करम अर्थात्‌ 
अज्ञानसे मुझे सत--शाख्रीय कर्म 
और विज्ञानको प्राप्त कराओ । अर्थात्‌ 
देवभावके साधनभूत आत्मभावकी 
प्राप्ति कराओ | यहाँ श्रुति वाक्‍्यका 


# जहां मान्‍्जस्र विवक्षित होता है वह तृतीयासे निर्देश किया जाता है; 
जैसे--८“उच्चेऋचा क्रियते?? “८उच्चैःसाम्रा?ः +८्उषांझु यजुबा?? इत्यादि वाक्योंमें 
कह्दा गया है। परंतु यहाँ “एतानि? ऐसा द्वितीया विभक्तिका निर्देश है। इसलिये 
इस स्थानमें जपकर्मकी द्वी प्रतीति होती है; मान्त्रस्वरकी प्रतीति नहीं होती | . 


ब्राह्मण हे ) शाइरभाष्याथे १५९. 


नबी क- बट, पर: पक ब्यानियेक नरलिटेअ पिटाई: पाई नईपकिटिक नर: नए फ न्ारपिलिफि, 
तत्र वाक्यार्थमाह--अम्रृतं मा | फलित अर्थ बतलाती है--भमुझे 


कुर्विस्येवेतदाहेति । अमर करो”? यही कहता है । 
तथा तमसो मा ज्योति-| तथा “तमसो मा ज्योतिर्गमय!---- 


ग॑मयेति | मृत्युवैँ तमः सर्व | तर सत्य ही तम हैः 


आवरणात्मक होनेके कारण सारा 
हज्ञानमावरणात्मकत्वात्तम: तदेव | ह्वी अज्ञान तम है और वही मरणका 


च मरणहेतुत्वान्मृत्युः | ज्योति- देते होनेके कारण मृत्यु है। अमृत 
५८ शीत॑ देव | ज्योति हैं; वह पहले बतलाये हुए 
रत पूर्वोक्तबिपरीत देव ख | मृत्युसे विपरीत दैव--देवतासम्बन्धी 
रूपम्‌ । प्रकाशात्मकत्वाज्ज्ञानं खरूप है । प्रकाशखरूप होनेके. 
ज्योतिः, तदेवामृतमबि | कारण ज्ञान ही ज्योति है; वही अबि- 
3870 ला 0 व | नाशात्मक होनेके कारण अमृत है ।: 
कत्वात्‌ । तस्रात्तमसो मा ज्योति- अतः “तमसो मा ज्योतिर्गमय! इसका 
८ ७ ५-७ ७ , अर्थ पूतरबत्‌ भ्मुझे मृब्युसे अगृतकी 
ग नम ! हि 2 
मयेति पूवेबन्सृत्योमास्त , ओर ले जाओ? इत्यादि हैं [ उक्त वाक्य- 
गमयेत्यादि । अम्ृतं मा कुर्वि- | द्वारा जप करनेवाला ] यही कहता है 
; कि मुझ अमर करो अथांत्‌ मुझे देवता 


हि येवे अत ५, प्र * जा 
त्वेरेतदाह -दपआजायत्य कठ़- | और प्रजापतिसम्बन्धी फल प्राप्त 


भावमापादयेत्यर्थ! । ' कराओ | 





पूर्वों मन्त्रोज्साधनखभावात्‌ .. इनमें पहला मन्त्र "मुझे असाधन- 
५... स्वमावसे साधनखभावको प्राप्त करो? 
द्विती- | हे 
' ऐसा कहता है । दूसरा मन्त्र "मुझे 

यस्तु साधनमभावादपि अज्ञान- अज्ञानरूप साधनभावसे भी साध्य- 
रूपात्‌ साध्यमावमापादयेति । भावको प्राप्त करो' ऐसा कहता है । 
अप है तथा “मृत्योमाम्रृंतं गमय”ः इस तृतीय 
सृत्योमास्रत॑ गमयेति पूर्वयोरेव | मन्त्रद्वारा पहले दोनों मन्त्रोंका ही 


। मन्त्रयोः समुशितोड्थस्तृत येन | समुचित अर्थ कहा गया है।. 


साधनभावमापादयेति । 
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_र्सिये >गरकीफ नसिये नरक बपिय- "बरस बमियेत ब्विय निय नाप बाय नरक. 


मन्त्रेणोच्यत हति प्रसिद्धार्थतैव । 
नात्र हृतीये मन्त्रे तिरोहितमन्त- 
ईिंतमिवार्थरूपं पूर्व॑योरिव मन्त्र- 
योरस्ति, यथाश्रुत एवार्थ:ः । 

याजमानसुद्गानं कृत्वा पवमा- 
'ेषु त्रिषु, अथानन्तरं यानीतराणि 
ज्लिष्टानि स्तोत्राणि तेष्वात्मने- 
उन्नाद्ममागायेत्‌ प्राणबिद॒द्वाताप्राण- 
भूतः प्राणवदेव। यस्ात्स एव 
उद्भातेवं प्राणं यथोक्त वेत्ति, अतः 
आशणवदेव त॑ काम साधयितु सम ;। 
'तस्माद्यजमानस्तेषु स्तोत्रेषु प्रयु- 
ज्यमानेषु वरं बृणीत, य॑ काम 
कामयेत ठ॑ काम वरं बृणीत 
प्रार्थयेत । यस्तात्स एप एवंविदु- 
द्वातेति तस्ाच्छब्दात्पागेव 
सम्बध्यते । आत्मने वा यजमा- 
नाय वा य॑ काम कामयते इच्छ- 
स्युद्राता तमागायत्यागानेन 
साधयति । 

एवं तावज्ज्ञानकर्मम्यां प्राणा- 


स्मापच्िरित्युक्तम्‌ । तत्र नास्त्या- 


इसलिये इसका अर्थ तो प्रसिद्ध दी 
है । पूर्व दोनों मन्त्रोंके समान इस 
तृतीय मन्त्रमें कोई छिपा हुआ-सा 
अर्थका रूप नहीं है । इसका अर्थ 
यथाश्रुत (प्रसिद्धिके अनुसार ) ही है । 

तीन पवमान स्तोत्रोंमें यजमान- 
सम्बन्धी उद्ब़ान कर इसके पश्चात्‌ 
जो अवशिष्ट स्तोत्र हैं उनमें 
प्राणोपासक उद्घाता प्राणमूत होकर 
प्राणके ही समान अपने लिये 
अन्नाथका आगान करे; क्योंकि वह 
उद्बाता इस प्रकार उपयुक्त प्राणको 
जानता है, इसलिये पग्राणके समान 
ही वह उस कामनाको सिद्ध करनेमें 
समर्थ है | अतः उन सतोत्रोंका 
प्रयोग किये जानेपर यजमानकों वर 
माँगना चाहिये | उसे जिस भोगकी 
इच्छा हो उसी भोगका वर माँगे; 
क्योंकि वह यह इस प्रकार जानने- 
बाला उद्घबाता अपने या यजमानके 
लिये जिस भोगकी इच्छा करता है 
उसीका आगान कर सकता है 
अर्थात्‌ आगानद्वारा उसे सिद्ध कर 
लेता है---इस वाक्यका [ “तस्मादु 
तेषु वरं॑ बृणीतः इस वाक्यके ] 
तस्मादु शन्दके पहले अन्य होगा | 

इस प्रकार यहाँतक यह्द बतलाया 
गया कि ज्ञान और कर्म दोनोंके 
समुचयद्वारा प्राणात्मलवकी प्राप्ति होती 
है । उसमें किसी आशह्डाकी 








| आहाण दे ] शाइरभाष्यार्थ १६१ 


। शहासम्मवः । अतः कर्मापाये | सम्भावना नहीं है । अतः अब यह 
प्राणापत्तिमेवतिवानवा (इल्याशड-| के होती है कि कर्मके अभावमें 
«| [ केवल प्राणविज्ञानद्वारा ] प्राणात्म- 
$ कक्‍्यते। तदाशझ्लानिवृत््ययमाइ-- | भावकी प्रापि होती है या नहीं ! 


5 तद्भैतह्लोकजिदेवेति | तद्ध तदे- | आशक्लाकी निदृत्तिके लिये श्रुति 
* ने कर्मवियुक्त केवल- कण कक 
. तत्माणदशन ञु | वह यह प्राण विज्ञान कर्मसे रहित 


* मपि, लोकजिदेवेति लोकसाधन- | अकेला होनेपर भी लोकजित्‌--छोक- 


. भेव। न ह एवालोक्यतायै अलोका-, शतिका साधन ही है । अलोक्यता 
हा | अर्थात्‌ लोकप्राप्तेकी अयोग्यताके 


. ईस्वाय आशा आश्सन प्रार्थनं । लिये तो आशा--आशंसन अर्थात्‌ 
नैवास्ति ह। न हि प्राणात्मनि “नो होती ही नहीं है। जिसे 
| ग्राणात्मामें. आत्मत्वका  अभिमान. 


उत्पन्नात्माभिमानस्थ तत्प्राप्त्या- | उत्पन्न हो गया है उसे उसकी प्रापि- 
थे ' की आशा होना सम्भव नहीं है; 
सन॑ सम् क्यों वे 
शंसन सम्भवति | न हि ग्रामस्थ ' क्योंकि जो पुरुष गाँव मौजूद है 
कदा ग्राम प्राप्लुयामित्यरण्यस्थ | वह वनस्थ पुरुषके समान “मैं कत्र 


5 ७ 


| गाँवमें पहुँचूगाः---ऐसी आशा नहीं 


इवाशास्ते । असन्निकृष्टविषये ; करता । अपनेसे दूर रहनेवाली 


. झनात्मन्याशंसनम्‌,न तत्खात्मनि अनात्मवस्तुके लिये ढ्वी ऐसी आशा 
' सम्भवति । तसान्नाशासति आल 
; 80020 | उसका ह्वोना सम्भव नहीं है । अतः 
| कदाचित्माणात्मभाव॑ न प्रपच्चेय- | वह 'कदाचित्‌ मैं प्राणात्ममावको प्राप्त 
। मिति । । न होऊँं! ऐसी आशंसा नहीं करता | 
६ कस्पैतत्‌  य एवमेतत्साम | फल किसे प्राप्तहोताहै! जोइस 
| ह : | प्रकार इस सामको अर्थात्‌ ऊपर निश्चित 
प्राणं यथोक्त॑ निर्धारितमहिमानं हुई महिमावाले यथोक्त प्राणको 


बृ० उ० ११-- 





ह ५ 
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बेद--अद_्रमस्मि प्राण इन्द्रिय- 
विषयासड्जैरासुरे! पराप्ममिरध्ष- 
णीयो विशुद्ध), वागादिपश्चकं च 
मदाश्रयत्वादरन्याद्यात्मरूप॑ खा- 
भाविकविज्ञानो त्थेन्द्रियविषयास ड्- 
जनितासुरपाप्मदोष वियुक्त॑ सबे- 
भूतेषु च मदाश्रयान्नाधोपयोग- 
बन्धनम्‌, आत्मा चाहं सर्वभूता- 
नामाड्रिरसत्वात्‌, ऋग्यजुःसामो- 
द्वीथभूतायाश्र वाच आत्मा तद्था- 
पेस्तन्निरव॑तंकत्वाच,, मम साम्रो 
गीतिभावमापद्यमानस बाह्य॑ धन 
भूषणं सोख्य ततोष्प्यान्तरं 
सौवण्य लाक्षणिकं सौखयम्‌,गीति- 
भावमापद्यमानसख मम कण्ठादि- 


जानता है । मैं इन्द्रियोंके व्िषयोकी 
आसक्तिरूप आउसुर पापोंसे अधर्षणीय 
विद्वुद्ध प्राण हूँ। वागादि पाँच प्राण 
मेरे आश्रित होनेके कारण खाभाविक 
विज्ञानजननित. इन्द्रिय-विषयासक्तिसे 
होनेवाले आसुर पापरूप दोषसे रहित 
अम्न्यादि देवताखरूप और समस्त 
भूतोंमें मेरे आश्रयसे अन्नाथके उप- 
थोगके हेतु हैं। आक्विरस होनेके कारण 
मैं समस्त भूतोंका आत्मा हूँ । 
ऋक्‌, यजु:, साम और उद्गीयरूपा 
वाणीका, उसमें व्याप्त और उसका 
निर्वतक होनेके कारण मैं आत्मा 
हूँ । गीतिभावको प्राप्त हुए मुझ 
सामका सुखरता बाह्य धन यानी 
भूषण है और छाक्षणिक सुखरतारूप 
सुवर्णत उसकी अपेक्षा आन्तर घन 
है । गीतिभावको प्राप्त हुए मेरी 
कण्ठादि स्थान प्रतिष्ठा हैं । ऐसे. 
गुणोंवाला मैं अमूर्त और स्वेगत 


ख्थानानि प्रतिष्ठा | एवंगुणो5हं | होनेके कारण पुत्तिकादि शरीरोंमें 


पुत्तिकादिशरीरेषु कार््स्स्थेन परि- | 


समाप्तो5मृतंत्वात्सवंग॒तत्वाच-- 
हति आ एवमभिमानाभिव्यक्ते- 
बेंदोपास्त इत्यर्थ/ ॥२८॥ 





पूर्णतया व्याप्त हूँ:--इस प्रकारका 
अभिमान उत्पन्न ह्वोनेतक जो ग्राणको 
जानता अर्थात्‌ उसकी उपासना 
करता है [ उसे उपर्युक्त फल 
मिलता है. ] ॥२८॥ 





इति बृहदारण्यकोपनिषद्धाष्ये प्रथमाध्याये 
तृतीयमुद्रीथब्राह्मणम ॥ ३ ॥ 


चत॒थे ब्राह्मण 





अन्थ- सम्बन्ध 


ज्ञानकर्मम्यां सप्ुचचितास्यां | 
प्र जापतित्वप्राप्रिव्याख्याता केवल- 
प्राणदशनेन च “तद्भैतल्लोकजिदेव! 
इत्यादिना । प्रजापतेः फलभूतस्य 
सृष्टिस्थतिसंहारेष जगतः खा- 
तन्त्यादिविभूत्युपवर्णनेन ज्ञान- 


कर्मणंवैं दिकयो: फलोत्कर्पो वर्ण- | 
पितव्य इत्येब्रमथमारभ्यते । तेन 


च कर्मकाण्ड विहितज्ञनकर्मस्तुतिः 


कृता भवेत्सामर्थ्यात्‌ । | 
विवनक्षितं त्वेतत्‌- स्वमप्येत - 


ज््ञानकमंफलं संसार एव, भया- 
रत्यादियुक्तत्व श्रवणात्‌,कार्यक्रण- 
लक्षणल्राद्ध॒स्थूलव्यक्तानित्य- 
विषयल्ाब्ेति । ब्ह्मविद्यायाः 


केब॒लाया वक्ष्यमाणाया मोक्षहेतु- 





[ तृतीय ब्राह्मणमें | समुचित 
ज्ञान और कमसे तथा ०तद्रैतल्लोक- 
जिदेव? इत्यादि वाक्यद्वारा केबल 
प्राणविज्ञानसे भी प्रजापतित्वकी प्रापति- 
का व्याख्यान क्रिया गया । अब 
उनके फलमूत प्रजापतिकी, जगत्‌- 
की उत्तत्ति, स्थिति और संहारमें, 
खतन्त्रतारूप विभूतिकरा वर्गन करके 
वैदिक ज्ञान और कर्मके फलोत्कर्षका 
वर्गन करना है, इसीलिये इस 
ब्राह्मणका आरम्म किया जाता है। 
उस ( फलोत्कर्षके वर्णन ) से ही 
उसकी सामर्थ्यके कारण, कर्मकाण्ड- 
विहित ज्ञान और कर्मकी स्तुति हो 


| जायगी | 


कहना तो यद्द है कि यह ज्ञान 
और कमका सभी फछ संसार ही 
है, क्योंकि इसका भय और अरति 
आदिसे युक्त होना सुना गया है, 
इसके अतिरिक्त यह कार्य-करणरूप 
है तथा स्थूछ, व्यक्त और अनित्य- 
को विषय करनेवाला है | तया अब 
कही जानेवाढी केवल ब्रह्मविया 
मोक्षकी हेतु है---इस आगामी विषय- 


हृहदारण्यकोएनिपद [ भध्याय १ 


ल्मित्युत्तार्थ चेति | न हि | का प्रदर्शन करनेक्रे लिये भी यह 
कथन है | जिस प्रकार तृषाहीनकी 


संप्तारविषयात्साध्यसाधनादि भेद बह पीर अति नहीं होती देसी 
लक्षणाद्‌ अविरक्तत् आत्मेकत्व- प्रकार जो साध्यसाधनादि भेदरूप 
ज्ञानविषयेडधिकारः, अठृषितस्येव | सांसारिक विषयसे विरक्त नहीं है 
पाने । तस्माज्ज्ञानकर्मफलोत्कर्षो- उसका आत्माके एकलज्ञानरूप विषय- 


पवर्णनमुत्तार्थभ्‌ । तथा च॒ | में ३ रे है का 
ज्ञान और कमके फल्त्कषंका 
चक्ष ध्यति--“त तर | ८ 
रे दे का | वर्णन आगेके विषय ( अक्मत्रिद्या ) के 
( बृ० 3०4 ४ | ७ ) “तदेत- | छिये है। ऐसा ही श्रुति कहेगी मी--- 
स्प्रेय। पृत्रात्‌ु!!ं ( बू० उ० १। | “यह इसका प्राप्तव्य है?, +प्यह 
४।८) इत्यादि | | पुत्रसे अधिक प्रिय है” इत्यादि | 
प्रजापतिक्रे अहंनामा होनेका कारण और उच्तकी इस 
प्रकार उपासना करनेंका फल 


आत्मेवेदमग्र आसीत्पुरुषबिधः सो5नुवीक्ष्य नान्‍्य- 
दात्मनोपवयत्सो5हमस्मीत्यग्रे वयाहरत्ततो 5हंनामाभवत्तस्मा- 
द्येतद्योमन्त्रितोडहहमयमित्येबाग्र. उक्लाथान्यन्नाम 
प्रबते यदस्य भवति स॒यत्यूवों स्मात्सवेस्मात्सवोन्पाप्मन 
ओषत्तस्मात्पुरण ओषति ह वे स त॑ योःस्मात्यूवों बुभू- 


पतिय एवं वेद ॥ १ ॥ 
पहले यह पुरुषाकार आत्मा ही था। उसने आलोचना करनेपर 


अपनेसे मित्र और कोई न देखा । उसने आरम्भमें “अहंभस्मिः ऐसा कहा, 
इसलिये वह “अइम नामवाला हुआ | इसीसे अब भी पुकारे जानेपर 
पहले “अयमहम” ऐसा ही कहकर उसके पश्चात्‌ अपना जो दूसरा नाम 


१. मैं हूँ। र. यह मैं हूँ । 






कक ब्राह्मण ७ ] शाइरभाध्यार्थ १६५ 
00 कफ धिय- "रिय-+िय बा नियत 2७ ६९९३ ००२७ ५४२०७ 
५ होता है वह बतलाता है; क्योंकि इस सबसे पूर्बत्र्ती उस [ आत्मासंश्क 
$ प्रजापति ] ने समस्त पार्पोकी उषित--दग्ध कर दिया था इसलिये यह 


पुरुष हुआ | जो ऐसी उपासना करता है वह उसे दुग्ध कर देता है जो 
उससे पहले प्रजापति होना चाहता है ॥ १ ॥ 

आत्मैवात्मेति प्रजापति: प्र- | “आत्मैव--यहाँ “आत्मा? इस 

थमो5ण्डजः शरीयभिधीयते । शब्दसे अण्डेसे उत्पन्न हुआ प्रथम 

शरीरी प्रजापति ही कहा जाता है | 

वेदिकब्मानकमंफलभूतः स एवं । | वही वैदिक ज्ञान और कर्मका फल- 

किम ? इदं शरीरभेदजातं तेन | शी है। ऐसा क्यों है ? क्योंकि 

| यह शरीरादि भेदसमुदाय उस 

प्रजापतिशरी रेणाविभक्तम्‌ । आ- | प्रजापतिके शरीरसे अभिन्‍न है। 


-.. हमैवासीदग्रे प्राकशरीरान्तरोत्पत्ते। करण, शरीरान्‍्तरकी उद्यत्तिसे पूर्व 


: आत्मा ही था। वह पुरुषबिध--- 


: सच पुरुषविध!पुरुपप्रकारः शिरः पुरुपकी तरह शिर एवं हाथ-मैर आदि 
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पाण्यादिलक्षणो विराट |  लक्षणबाल् विराट पुरुष था । 
स एवं प्रथमः सम्भूतोपनु- प्रथम उलन्न हुए उस ग्रजापतिने 
वीक्ष्यान्चालोचन कृत्वा, को5हं | “तरस्यि--अन्वालोचन कर मं कौन 


| हूँ और कैसे लक्षणोंवाला हूँ? इत्यादि 
कि लक्षण न्‍्य -। ह् 
केलक्षणो वास्मीति, नान्यइस्त्व- से व्रिचाककर अपने ग्राण- 


' थे का. के पिण्डार ए । ध ५ 
न्तरम्‌ अत्मनः प्राणपण्डात्मकाय- समुदायरूप देहेन्द्रियसंघातसे मित्र 
करणरूपानन अपर्यन्न ददश । | कोई और पदार्थ नहीं देखा | केवछ 


केवल लात्मानमेव सर्वात्मान-। अपनेको ही सर्वात्मरूपसे देखा तथा 


< मपस्यत्‌ | तथा पूर्वजन्मश्रौतवि- पूर्वजन्मके वह मैं सर्वात्मा प्रजापति 
£ ज्ञानसंस्कृतः, सो5हं प्रजापतिः 
3 सर्वात्माहमसीत्यग्रे व्याहरद्रथा- 
हा ; पू्ज्ञान- 

$ देतबान। ततस्तसाथतः पूर्वज्ञान- | कि पृरयानके सैर 
5 सस्‍्काराद आत्मानमेबाहमित्यम्य-| आरम्भमें अपनेको 


हूँ? इस श्रोतविज्ञानननि त संस्कारसे 
युक्त होनेके कारण सत्रगे एहले 
“अहमप्मि” ऐसा कहा 
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बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ! 


आर्य, «९२2४ बिके ब्यियित बालिय बार्सियिक नाजियि नि बलि जर्सी >िि ब्र्रिि- 


धादग्रे तसादहंनामाभवत्‌ । तथो- 
पनिषदहमिति श्रुतिप्रदर्शितमेव 
नाम वक्ष्यति । 


तसमाद्यस्मात्कारणे प्रजापता- 
बेव॑ वृत्तं तस्मात्‌, तत्काय॑भूतेषु 
प्राणिषु एतह्येतम्मिन्नपि काल 


आमन्त्रितः कस्त्वपित्युक्तः सन्‍नह- 


मयमित्येवाग्र उक्त्वा कारणात्मा- 
भिधानेन आत्मानमभिधायाग्रे 
पुनर्तिशेषनामजिज्ञासवेब्था नन्तरं 
. विशेष पिण्डामिधान देवदत्तो यज्ञ- 
दत्तो वेति प्रत्रेते कथयति यनन्‍्ना- 
मास विशेषपिण्डस्थ मातापितृकृतं 
भवति तत्कथयति । 
स॒च्‌ प्रजापतिरतिक्रान्त- 
जन्मनि सम्यक्‍्कर्मंन्।नभावनानु- 
छाने! साधकावस्थायां यद्यसा- 
त्कमंज्ञानभावनानुष्ठाने! प्रजा- 
पतित्व॑ प्रतिपित्सनां पूव! प्रथमः 
सन्‌ असात्प्रजापतित्वप्रतिपित्सु- 
सप्नुदायात्सव॑स्माद्‌ आदो औपद- 


आए ज+ज-+-+-++--++_-__हत0त.क्‍.0..न्‍.0..तहैहन.ब.......--++++++++8ैघ्पपे््पकल----_-_-_-__-__++++_ 


कहा था, इसलिये वह अहंनामब्राला 
हुआ । उसका श्रुतिप्रदर्शित ही 


धअहमः यह नाम उपनिषद्‌ 
आगे बतावेगी | 
इसीसे, क्‍योंकि कारणरूप 


प्रजापतिमें यह बृत्तान्त घटित हुआ 
इसीलिये एतहि-._इस समय भी 
उसके कार्यभूत जीत्रोमें जब किसी- 
को “तू कौन है! ऐसा कहकर 
पुकारा जाता है तो पहले भ्यह मैं 
हूँ” इस प्रकार अपनेको कारणरूप 
नामसे बतछाकर फिर जो विशेष 
नामको जानना चाहता है उसे अपने 
विशेष शरीरका 'देवदत्तः या 
ध्यज्ञवत्त ऐसा कोई नाम बतलाता है 
अर्थात्‌ जो नाम इसके विशेष पिण्डके 
माता पिताका रखा हुआ होता है, 
उसे बतलता है । 


उस प्रजापतिने अपने पूर्वजन्ममें 
साधकाबस्थामें सम्यक््‌ कर्म और 
ज्ञानकी भावनाके अनुष्ठानेद्वारा, 
इस कर्म और ज्ञानकी भावनाके 
अनुष्ठानेंसि प्रजापतित्रकी प्रातिकी 
इच्छाबालोंसे पूवबर्ता अर्थात्‌ पहला 
होनेके कारण, इस प्रजापतिल्ग्राप्तिकी 
इच्छाबाले सम्पूर्ण समुदायसे पूर्व 


जाह्यण ४ | शाक्रभाष्याथे १६७ 
न्वार्टिफि नि नई५िट कर बईपिं200 नई”: एक, आज -रिट2 ईिट-नकईप 22 न्वाएजिट 2 _र्टकिटक,.. 
दहत्‌ । किम्‌ ? आसड्भाज्ञानलक्ष- | उपन-दग्ध कर दिया था; किसे १- 
णान्सवान्पाप्मन; प्रजापतित्व- | 7जापतिलके कटी का 
बन्धकारणमू_ देव॑ अभिनिवेश और अज्ञानादि सम्पूष 
प्रतिबन्धकारणमूतान्‌ । हा | पापोंको । क्योंकि ऐसा हुआ, इसलिये 
तसात्पुरुष:, पूवमोषदिति यह “पुरुष? हुआ | पूर्वमें ओषण किया, 
पुरुष! । इसलिये “पुरुष” कहलाया । 
यथायं प्रजापतिरोषित्वा प्रति- क्‍ जिस प्रकार यह प्रजापति 
बन्धकान्पाप्मनः सर्वान्पुरुषः सम्पूर्ण प्रतिबन्धक पार्पोका ओषण 
' करके पुरुषरूप प्रजापति हुआ उसी 


| 
अजापतिरभवत्‌, एवमन्योडपि ' प्रकार दूसरा भी ज्ञान और कर्मकी 


५ ३ ' भावनाके अनुष्ठानरूप भग्निसे अथवा 
ज्ञानकमभावनानुष्ठानवह्िना के- 
ज्ञ चुधानवाद्द | केवल ज्ञानबछसे उसका ओपण करता 


वर्ल ज्ञानबलादोपति भस्मीकरोति  है--..उसे भस्म कर देता है, किसे ? जो 
| हि हक | प 
७ | इस विद्वानूसे पहले प्रजापति होना 
वे स तम्‌; कम्‌ १ योउस्माद्वि- | हे | 
कु हा प्‌ हे * चाहता हैं उसको--ऐसा इसका 
दुषः पूर्व: प्रथमः प्रजापतिबु-  तातर्य है। उस (८ विद्वान्‌ ) को 
श्रुति दिखलाती है---जो इस प्रकार 


८ (0 < 
भूषति भवितुमिच्छति तमित्यथं;। | आता ( उपासना करता ) है । 


त॑ दर्शयति य एवं वेदेति । उसकी सामर्थ्य॑से जाना जाता है. 
कि वह ज्ञानमावनामें बढ़ा-चढ़ा 
सामथ्याज्ज्ञानभावनाप्रकषवान्‌ । | होता है । 
नन्वनर्थायप्राज्ञापत्यप्रति|| शक्का-यदि वह इस प्रकार 
उपासना करनेवालेसे दग्ध कर दिया 
जाता है तत्र तो प्रजापतित्वप्राप्तिकी 
पिप्सा, एदंविदा चेदद्मते । | इच्छा अनर्थकी ही हेतु है । 
नेष दाषः, ज्ञानमावनोत्कर्पा--. समाधान-यह कोई दोष नहीं 
है; क्योंकि ज्ञानभावनाके उत्कर्षका 
अभाव होनेके कारण पहले प्रजापतित्व 
भावमात्रत्वाद्दय। उत्कृष्ट- | प्रातन कर सकना ही उसका दाह है । 








मावात्प्रथमं प्र जापतित्व प्रतिपक्त्य- 


१६८ बृददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय रैं 


"20... बिसि० नर्स नारियित -हर्सिस ७ रथ बिक बियेत- न्र्सियि- नर्टिटिक नर्जिडिल बर्फ 


साधन! प्रथम प्रजापतित प्राप्लु- | तातर्य यह है कि जो उत्हृष्ट साधन- 
वाला होता दे वह पहले प्रजापतित्व 


बन्‌ न्यूनसाधनो न प्राम्ोतीति, | प्राप्त करता है और न्यून साधनवाला 
प्राप्त नहीं करता; अतः बह उसे 

स त॑ दहतीत्युच्यते । न पुनः | भस्म कर देता है--ऐसा कहा गया 
है। उत्कृष्ट साधनवाला अपनेसे 

प्रत्यक्षघुत्कृष्साधनेन.. इतरों | प्लिन्त--न्यून साधनवालेको साक्षात्‌ 
बैक आखिलतों जला ही डालता हो---ऐसी बात 

दह्यते । यथा लोके आजियृतां आम के सर व लि 


य; प्रथममाजिम्नपसप॑ति तेनेतरे | मर्यादातक दौड़कर जानेवालोंमें जो 
पहले मर्यादापर पहुँचता है उसके 


दग्धा हवापहतसामर्थ्या भवन्ति | द्वारा दूसरे छोग दर्ध-से होकर अपहत- 
! सामथ्य॑-हतोत्साह हो जाते हैं, उसी 


तद्त्‌ ॥ १ ॥ | प्रकार यहाँ समझना चाहिये ॥ १॥ 
--#०-<फ्रन्कककमादी कक 
प्रजापतिका भय और विचारद्वारा उसकी निवत्ति : 
यदिदं तुष्ट षित॑ कमकाण्ड- यहाँ जिस प्रजापतिलरूप कर्म- 
५ ' काण्डबिहित ज्ञान और कर्मके फल- 
विहितब्लानकमेंफल प्राजापत्य- (ही स्तृतिः नी अंग, है वह 
| सांसारिक जिषयसे बाहर नहीं है--- 
| इस बातको दिखानेके लिये श्रुति 
क्रामदितीममर्थ प्रदर्शयिष्यन्नाह-| कहती है-- 

सो5बिभेत्तस्मादेकाकी बिमेति स हायमीक्षं चक्रे 


यन्मदन्यज्नास्ति कस्मान्नु बिमेमीति तत एवास्य भयं 


बीयाय कस्मात्यमेष्यद्‌ द्वितीयाद्वे भयं भवति ॥ २ ॥ 
वह भयभीत हो गया । इसीसे अकेला पुरुष भय मानता है । उसने 
यह विचार किया “यदि मेरे सित्रा कोई दूसरा नहीं है तो मैं किससे डरता 





लक्षणं नेव तत्संसारविषयमत्य- 


प्राह्मण ४ | शाड्रभाष्याथे १६९ 
गई बडे -र्ए५ि: नए: 2१० नि: पक -यईर नासिक नए (कक न्ॉर्टकिपिक नराजिएफरि न्ॉर्पिटक." 


हूँ !? तभी उसका भय निवृत्त हो गया । किंतु उसे भय क्‍यों हुआ 


क्योंकि भय तो दूसरेसे ही होता है || 


सो5बिभेत्स प्रजापतिर्यो<्यं 
प्रथम! शरीरी पुरुषविधों व्या- 
ख्यातः । सोडबि भेद्भीतवानस- 
दादिवदेवेत्याह । 
पुरुषविधः शरी रकरणव।न्‌ आत्म- 
नाशविपरीतदशनवच्त्वादू अबि- 


। 
भेत, तस्मात्तत्सामान्यादचत्वे 


यस्मादयं 


धप्येकाकी बिमेति | किल्वाखदा- | 


२॥ 


बह मयभीत हो गया | अर्थात्‌ 
वह प्रजापति, जिसकी पुरुपाकार प्रथम 
शरीरीके रूपमें व्याख्या की गयी है, 
हमारे समान ही भयभीत हो गया-- 
ऐसा श्रुति कहती हैं | क्योंकि यह 
पुरुपत्रिध शरीरेन्द्रियवान्‌ प्रजापति 
आत्मनाशरूप विपरीत ज्ञानवाल 
होनेके कारण डर गया था, इसलिये 
उसपे समानता होनेके कारण आज 
भी अकेला होनेपर पुरुष डरता हैं । 


' इसके सित्रा हमारे समान ही 


! प्रजापतिके भी भयके हेतुमूत विपरीत 


दिवदेव भयहेतुविपरीतदशनाप- 
नोदकारणं यथाभूतात्मदशनम्‌ । 
सोष्यं प्रजापतिरीक्षामीक्षणं चक्रे 
करूतवान्द | कथम्‌ ? इत्याह-- | 
यद्यस्तान्मतो5न्यद त्मव्यतिरेकेण 
वस्त्वन्तरं प्रतिद्न्द्दीभूतं नास्ति, 
तसिन्नात्मविनाशहेत्वमावे 

कसान्नु बिभेमीति । तत एव 


यथाभूवात्मदशनादस्य प्रजापते- 





पु ५ का 
भेय॑ वीयाय विस्पष्टमपगतवत्‌ | 


ज्ञानकी निवृत्तिका कारण यथाथ 


| आत्मज्ञान ही हुआ । उस इस 


प्रजापतिने ईक्षा---ईक्षण ( विचार ) 
किया । किस प्रकार विचार किया ? 
सो श्रुति बतछाती है---यदि इस 
मेरेसे मिन्न अर्थात्‌ आत्माके सिवा 
इसका प्रतिदवन्द्दी कोई और पदार्थ 


। नहीं है, तो उस आत्मनाशके 
| कारणके अमावमें मैं किससे डरता 


हूँ ? उसीसे यानी उस यथार्थ 
आत्मदशनसे ही इस प्रजापतिका 
भय विगत---विस्पष्टतया निवृत्त हो 


गया । 


१७०... शृदददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय है 


बिय बर्फियिक ्फियिक टिक बरपिियेक २22" र्किय बार्लियिक बरसियेत- जिया ईयर ना्िफरेज 


तस्य प्रजापतेयड्भय॑ तत्केवला- | उस प्रजापतिकों जो भय था 
रमार्थदर्शने ८... | वह केबल अवियाके ही कारण था, 
विद्यानिमित्तमेव परमार्थदशने- परमार्थज्ञान होनेपर उसका होना 


इनुपपन्नममित्याह-कसाद्धथमेष्यत्‌ | अेसम्मत्र था, यही बात श्रुति कहती 
है---'वह क्यों डरा !--इसका 


किमित्यसौ भीतवान्परमार्थनिरूप- क्या कारण है कि उसे भय हुआ ! 
|| तार्पर्ष यह है कि परमार्थतः विचार 
| किया जाय तो उसे भय होना थयुक्त 
यस्माद्‌ द्वितीयाइबस्तवन्तराद्रे मय॑ | ही है; क्योंकि भय तो दूसरेसे ही 
भवति । द्वितीय॑ च वस्त्वन्तरम- | 0 गली ही), 

| दूसरी वस्तु तो अविद्याद्दारा श्रस्तुत 
विद्यप्रत्युपथापितमेव; न द्यदइय- | की हुई ही है; क्योंकि न दीखनेवाली 


 ढ्वितीय॑ _- - | कोई दूसरी वस्तु भयकी उत्पत्तिका 
मान द्वितीयं मयजन्मनों हेतु आर नहीं हो संबाती: सो: पक 
“तत्र को मोह! कः शोक एकत्व- | उस अवस्थामें निरन्तर एकलदर्शन 
! करनेवाले पुरुषको क्या मोह और 
क्या शोक हो सकता है ?”? इस मन्त्रसे 
मन्त्रवर्णात्‌ । यच्चेकत्वदशनेन | सिद्ध होता है. ।# प्रजापतिने जो 
> एकत्वदर्शनके द्वारा अपने भयकों 
अप पु पु, । निवृत्त किया सो उचित ही है। 
कसात्‌ १ दितीयादस्त्वन्तराद्द | क्यों उचित है ! क्योंकि द्वितीय 
भय॑ भवति, तदेकल्वद्शनेन | नी जैन्‍्य वस्तुसे ही भय होता 
द्वितीयदर्श है । वह द्वितीयदर्शन आत्माके 
दर्शनमपनीतमिति नास्ति | एकल्वदर्शनसे निदृत्त हो गया; 
यतः | | क्योंकि वास्तव्ें द्वितीय है नहीं । 
_____ & यदि कोई कहे कि प्रजायतिका भय विराट पुरुषके लाथ एकलजानते हे 


१३5 हुआ था) अद्वैतदृष्टिके कारण नहीं--तो इसका उत्तर श्रुति आगेके वाक्यसे 
। 


णायां मयमनुपपन्ममेवेत्यभिप्रायः 


मनुपच्यतः”” ( ईशा० ७ ) इति 


ब्राह्मण ४ ] शाहरभाष्यार्थ १७१ 
अन्न चोदयन्ति--छुतः प्रजा-: यहाँ यह शक्ल करते हैं कि 
गत . » ; #जापतिको किससे एकलज्ञान हुआ ! 
पतेरेकल्वदशन जातम्‌ ? को वास्मे उसे किसने उपदेश किया था ! 
उपदिदेश ? अथानुपदिष्मेव अथवा ब्रिना उपदेशके ही उसका 
प्रादुर्माभ हो गया, तब तो हमारे 
प्रादुरभूतू, अक्षदादेरपि तथा . लिये भी वैसा ही प्रसज्ज हो सकता 
, . है। यदि उसे जन्मान्तरक्ृत संस्कार- 
प्रसज्स्‍/ । अथ जन्मान्तरकृतसं- से होनेवाठा माना जाय तो एकत्व- 
६६ ५ (0 
९९0 दरशनकी व्यथंताका प्रसड्ग उपस्थित 
ड्‌ कप्‌,एकत्वदशनतानथक्य-, हे 

कारहेतुकप्‌,एकलद॒श होता है । अर्थात्‌ जिस प्रकार अपने 
अ्सड्भ। । यथा प्रजापतेरतिक्रान्त- पूर्वजन्ममें स्थित प्रजापतिके एकल- 
७, देर्शनने विद्यमान रहनेपर भी 
जन्मावसस एकत्वदशन  अविद्यारूप बन्धनके कारणकी निदृत्ति 
नहीं की--क्योंकि अविद्यासंयुक्त 
' उत्पन्न होनेके कारण ही उसे भय 
नापनिन्ये,यतःअविद्यासंयुक्त एवायं' हुआ था--इसी प्रकार सभीके 
वोॉडकिगेये: एप सेब । एकल्वदर्शनकी व्यर्थता प्राप्त होती 
सतत मी ते हि तल | है। यदि कहो कि सबके अन्‍्तमें 
दशनानर्थक्य॑ प्राम्मेति । अन्त्य- ' होनेबाला एकत्नज्ञान ही अविद्याकी 
तु ह | निवृत्ति करनेवाछा होता है तो यह 
मेत निवतंकमिति चेन्न, पूवचत्युन।| ठीक नहीं, क्योंकि पूर्ववत्‌ पुनः 
प्रसड्रेनानेकान्त्यात्‌ । तसादनथ- ; प्रसन्न उपस्थित होनेपर उसका 
३ ० | अव्यभिचारित्त नहीं रह सकेगा 

कमेवकत्वदशनमिति । | अतः एकल्वदर्शन व्यर्थ ही है । 
नेष दोषः, उत्कृशहेतुक्ृब-. समाधान-यह कोई दोष नहीं है; 
| क्योंकि व्यवहारमें अन्य लोगेंके 
स्वास्लोकबत्‌ । यथा पुण्यक्रमों- | समान प्रजापतिका जन्म उत्कृष्ट 
हेतुसे हुआ है । जिस प्रकार पुण्य- 


विद्यमानमप्य विद्याबन्धकरारणं 


१७२ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
बॉसियि (सियिक बबरि रपये बार नि बाप नरिटेकत बिक नए किट बारे पक नामक 
ड्रवेबिविक्ते! का्यकरणे! संयुक्ते | कर्मोसे प्रात हुए पत्रित्र देह और 

इन्द्रियोंसे युक्त जन्म होनेपर बुद्धि, 
जन्मनि सति प्रज्ञमेधास्मृतिवे- मेघधाशक्ति और स्मृतिकी विशदता 
झारद॑ दृष्टम्‌, तथा प्रजापतेः धमे- | देखी जाती है उसी प्रकार धर्म, 
ज्ञानपैराम्यैश्वर्यविपरीतहेतुसबपा- | रन वैरामय और रेश्र्यके 
». ८ «५ | विपरीत अधर्मादिके कारण होनेवाले 
प्मदाहात्‌ विशुद्ध! कार्यकरणे: समस्त पार्पोंका दाह हो जानेसे 
संयुक्तमुत्कृष्टं जन्म, तदुद्भवं चानु | प्रजापतिका विशद्ध देह और इन्द्वियों- 
पदिश्मेव युक्तमेकत्वद्शनं प्रजा- |) 3 उत्दष्ट जन्म है, उससे 
 होनेवाद्य प्रजापतिका एकत्वदर्शन 
पते! | तथा च स्मृति;--/ज्ञान- | भी बिना उपदेश किया हुआ ही है 
मग्रतिधं यस्य वैराग्यं च जगत्पते;। | | गीगना युक्तिसज्ञत ही है । 
५ , | ऐसा ही यह स्मृति भी कहती है -- 
ऐश्वयं चेव्र धमंथ सहसिद्धं | “जिस जगत्पतिका निरंकुश ज्ञान, 
चतुश्टयभ्‌ । | | | वैराग्य, ऐश्वर्य और धर्म-- ये चारों 
| सहसिद्ध ( जन्मसिद्ध ) हैं?” इत्यादि। 
सहसिद्धत्वे भयानुपपत्तिरेति ,  ज्क्ला-किंतु इनके सहसिद्ध 
चेत्‌ । न द्यादित्येन सह तम होनेपर है उसे भय होना अनुपपनन 
है, सूर्यके साथ अन्धकारका उदय 

उदेति । | नहीं हो सकता | 
न, अन्यानुपदिशर्थत्वात्सह- | समाधान-ऐसा मत कहो; क्योंकि 

ह : इस सहसिद्धवाक्यका तात्पयय उसके 

सिद्धवाक्यस्य ।  ज्ञानको इसके द्वारा अनुपदिष्ट बतलाने- 
में है। 

श्रद्धातास्पयप्रणिपातादीनाम्‌ .. शक्का-यदि ऐसा माना जायगा 

। अह्देतुख॑मिति चेत्‌ सान्मतम्‌ तो श्रद्धा, तत्यरता एवं प्रणिपातादि- 

ः ' की ज्ञानोगत्तिमें अहेतुता प्राप्त होगी । 


4 4 ५ । 
“अ्रद्धावॉस्लभते ज्ञानं तत्पर; ' अर्थात्‌--यदि प्रजापतिके समान 


ब्राह्मण ४ ] 


१७३ 


संयतेन्द्रियः ( गीता ४ | ३९ ) 
“तद्विद्धि प्रणिपातेन” ( गीता 
४। ३४ ) इत्येबमादीनां श्रुति- 
स्मृतिविद्ितानां. ब्वानहेतूनाम- 
हेतुत्वम्र्‌, प्रजापतिरिव जन्मान्तर- 


कृतधर्महेतुत्वे ज्ञानस्येति चेत 

न; निमित्तविकल्पस म्रुच्चयगुण- 
वदगुणवचभेदोपपत्तेः । लोके दि 
नेमित्तिकानां कार्याणां नि्मित्त- 
मेदोइ्नेकधा विकरुप्पते । तथा 
निमित्तसमुच्चयः । तेपां च विक- 
ल्पितानां समनुच्िितानां च पुनगुण 
वदगुणवच्कृतो भेदो मवति | 


ह एव ढ 
तदथथा-रूपज्ञान एव तावन्नेमिततिके से 3ततिक कार्यभूत रूपब्न 


कार्यं-तमसि विनालोकेन चक्षू- 
रूपसन्निकर्षो नक्तश्वराणां रूप- 
ज्ञाने निमित्त मवति | मन एव 
केवल रूपज्ञाननिमित्त योगिनाम । 
असाक॑ तु सन्निकषोलोकाम्यां 


सह तथादित्यचन्द्राद्यालोकमेद: 
सम्ुच्चिता निमित्तमेदा भवन्ति । 


जन्मान्तरकृत धर्म ही ज्ञानका हेतु 
होगा तो “'जितेन्द्रिय एवं तत्पर 
श्रद्धावान्‌ पुरुष ज्ञानलाभ करता है”? 
“उस ज्ञानको प्रणिपात करके जानो” 
इत्यादि प्रकारके श्रति-स्म्रतिवाक्यों- 
द्वारा विहित ज्ञानके हेतुओंकी 
अहतुता प्राप्त होगी । 


समाधान-ऐसा नहीं हो सकता; 
क्योंकि निमित्तोके विकल्प, समुच्चय, 
गुणवत्त, अगुणवत्त---ऐसे भेद हो 
सकते हैं | छोकमें निमित्तसे होने- 
वाले कार्यके निमित्तका भेद अनेक 
प्रकारसे विकल्पित किया जाता है । 
इसी प्रकार निमित्तका समुचय भी 
। अनेक प्रकारसे होता है । उन 
| ब्रिकल्पित और समुचित हंतुओंका 
| भी गुणवत्त और अगुणवत्तके कारण 
| भेद होता है | सो इस प्रकार है--- 





| ही [ निमित्त-भेद यों है--- ] 
निशाचरोंको बिना प्रकाशके अन्ध- 
कारमें ही होनेवाला नेत्र और रूपका 
संनिकर्ष रूपज्ञानमें कारण होता है, 
योगियोंका मन ही रूपज्ञानमें हेतु है 
तथा हमें चक्षु:संनिकर्ष और प्रकाश 
दोनोंके होनेपर रूपज्ञान होता है | 
इसी प्रकार सूर्य और चन्द्र आदि 
प्रकाशेंके. भेदसे. भिन्न-मिन्न 


१७७. बदहदारण्यकोपनिषत्‌ [ भध्याय १ 
_क अर्जिय (बलि नॉफिय नाफिये- नाफिय का लिपि फिय- बर्फिये जर्िटिकन न्रर्मिय- 


तथा आलोकविशेषगुणवदगुण- | निमित्तोंका समुच्चय होता है तथा 

प्रकाशविशेषोंके गुणवान्‌ या गुणढीन 

ह होनेसे भी निमित्तोके भेद हो 
बच्चेन भेदाः स्थुः । जाते हैं। 

एवमेव आत्मैकत्वज्ञानेदपि | इसी प्रकार आत्मैकलज्ञानमें भी 

कविज्जन्मान्तरदृतं कर्म निमित्त | केंदही जन्मान्तरकृत कर्म निमित्त 

भवति, यथा प्रजापतेः । | होता है, जैसा कि प्रजापतिका; 


फिर कहीं तप निमित्त है, जैसा कि 
44 !' 
कचित्तपो निमित्तम्‌, “तपसा ब्रह्म | से अहको जाननेकी इच्छा 


विजिज्ञासख”” ( तै० उ० ३।२। | करो” इस श्रुतिसि सिद्ध होता है 
१) इति श्रुतेः । कचित्‌ “आचार्य- | और कहीं “आचार्यवान्‌ पुरुषको 


वान्पुरुषो वेद!” (छा० उ० ६। | ज्ञान होता है!?, “अद्वावान्‌ पुरुष 
(4 ७ ते भ्‌! जञनलाभ करता हैं!!, “उसे 
१४। २ )अद्भावॉस्लभते ज्ञानम्‌!| प्रत्िपात करके जानो!', “आचार्यके 


( गीता ४७ । ३९ ) “तढ्िद्वि द्वारा ही [ विद्या खिरताको प्राप्त 
प्रणिपातेन” ( गीता ४ | ३४ ) | होती है ]९ एवं “यह आत्मा द्रव्य 
/आचार्याद्वेव! (छा०उ ० ७।९। है, श्रोतव्य है?! इत्यादि श्रुति- 
३) “द्रष्टन्यः श्रोतव्य;” ( बृ० | स्मृतियोंके अनुसार श्रद्धाप्रभ्मति, 
उ० २।४। ५ ) इत्पादिश्रुति- | अवर्मादिके हेतुओंकी निद्ृत्तिके 
स्मृतिभ्य एकान्तज्ञानलामनिमि- | करण होनेसे ज्ञानलामके नियत 
तत्व॑ श्रद्धाप्रभतीनाम्‌ अधर्मादि- | निमित्त हैं | वेदास्तके श्रवण, मनन 
निमित्तवियोगहेतुत्वात्‌ । वेदान्त- और निदिध्यासन तो साक्षात्‌ ज्ञेय 
अवणमनननिदिध्यासनानां च| रे ( 'ैंल ) को ही विषय करने- 


" वाले हैं तथा पापादि प्रतिबन्धका 
साक्षा 7; - हि 
कष ज्लेयविषयत्वात्‌ | पापादि क्षय होनेपर आत्मा और मनका भी 


प्रति थे ७ 

तिबन्धक्षये चात्ममनसाक्षूता- | ,्रार्थज्ञानमें निमित्त होना खाभाविक 
थज्ञाननिमित्तखाभाव्यात्‌। तस्रा- | है; इसलिये श्रद्धा और प्रणिपातादि- 
दहेतुत्|प॑ न॒ जातु ज्ञानस्थ | का ज्ञानकी उतत्तिमें अहेतुत कभी 
थ्रद्धाप्रणिपातादीनामिति ॥ २ ॥ | नहीं हो सकता ॥ २ ॥ 


---+»कि०+---- 
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प्रजापतिसे मिथुनकी उत्पत्ति 


इतश्व संसारविपय एवं प्रजा-| प्रजापतित्व इसलिये भी संसारका 
पतित्वम्‌, यतः । | ही विषय है, क्योंकि--- 


स वे नेव रेमे तस्मादेकाकी न रमते स ढ्वितीय- 
मेच्छत्‌ । स हैतावानास यथा स््रीपुमाश्सो सम्परिष्वक्तौ 
स॒इममेवात्मानं द्वंप्रापातयत्ततः पतिश्र पत्नी चाभमवतां 
तस्मादिदमधबृगलमिव ख््॒ इति ह स्माह याज्षवल्क्य- 
स्तस्मादयमाकाशः स्लिया पूर्यतणं एवं ता£ समभवत्ततो 
मनुष्या अजायन्त ॥ ३ ॥ 


बह रममाण नहीं हुआ | इसीसे एकाकी पुरुष रममाण नहीं होता | 

उसने दूसरेकी इच्छा की | वह जिस प्रकार परस्पर आलिड्लित सत्र 
और पुरुष होते हैं बसे ही परिमाणवाला हो गया | उसने इस अपने 
देहको ही दो भागोंमें विभक्त कर डाला | उससे पति और पत्नी हुए । 
इसलिये यह दरीर अद्भवृगल (द्विंदल अन्नके एक दछ ) के समान 
है--ऐसा याज्ञवल्क्यने कहा | इसलिये यह [ पुरुषाद्ध ] आकाश खीसे 
पूर्ण होता है । वह उस (खत्री) से संयुक्त हुआ; उसीसे मनुप्य उत्पन्न 

हुए हैं॥ ३॥ 

स प्रजापतियें नेत्र रेमे रति। वह प्रजापति रममाण नहीं 

| हुआ---उसने रतिका अनुभव नहीं 

7 अरत्याविशेष्भूदि- | निया अगर आग दंगा हीं: सेगन 
त्यथं), अस्दादिवदेव यतः, ! अरतिसे भर गया । क्योंकि ऐसा 


इदानीमपि तम्सादेकाक्रित्वादि-| हा इसलिये इस समय भी 


| एकाकिलादि धर्मत्रान्‌ होनेसे पुरुष 
धमवस्रादेकाकी न रमते रवतिं अकेलेमें नहीं रमता--रतिका अनुभव 


नानुभवति। रतिनामेष्टार्थंसंयोगजा| नहीं करता । इष्टविषयके संयोगसे 


१७६ शद्दारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
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क्रीडा, तत्प्रसब्जिन होनेवाली क्रीडाका नाम रति है, 
उसमें आसक्त पुरुषके मनमें इृष्ट 


बस्तुका वियोग होनेपर जो व्याकुलता 
होती है उसे भरति कहते हैं. । 

उस अरतिकी निवृत्तिके लिये 
उसने अरतिका नाश करनेमें समर्थ 
दूसरी वस्तु--ल्रीकी इच्छा यानी 
अभिलाषा की । इस प्रकार ख्री- 
विषयक इच्छा करनेपर उसे अपने 
देहका खत्रीसे आलिड्डित हुएके समान 
भाव हो गया। सत्यसंकल्प होनेके 
कारण वह उस भावसे इतना अर्थात्‌ 
ऐसे ही परिमाणवाला हो गया । 






न्मनखाइलीभाबोरतिरिस्युच्यते | 

स तस्वा अरतेरपनोदाय 
अरत्यपघातसमर्थ ख्रीवस्त्वेच्छद्‌ 
ग्ृद्धिमकरोत्‌ । तस्य चेव॑ ख्री- 
विषय॑ गृध्यतः ख्रिया परिष्वक्त- 
स्पेवात्मनो भावों बभूव | स तेन 
सत्येप्सुत्वाद्‌ एतावानेतत्परिमाण 


आस बमूव ह । 
किंपरिमाणः ? हृत्याहइ--यथा | किस परिमाणवाला हो गया ? 
सो श्रुति बताती है-जिस प्रकार 


लोके ख्रीपुमांसी अरत्यपनोदाय जी कम उसी मर सर बेतिया 
निवृत्तिक लिये परस्पर आलिट्डित 
होते हैं, वे जिस परिमाणवाले होते 
तथा तत्परिमाणों बमभूवेत्यथ! । | हैं. उसी परिमाणबाला वह हो गया-- 


» | ऐसा इसका तातय॑ है। उसने वैसे... 
स॒ तथा तत्परिमाणमेच हममात्मान॑ ऐसा इ 3 ० 
उस परिमाणवाले अपने इस देहको 


द्वेधा 3 ही द्वेधा-दो प्रकारसे पतित किया । 


इममेवेत्यवधारणं मूलकारणादि- | के माह 

ही प्रकार निश्चय करना मूल कारणसे 
राजो विशेषणाथम्र्‌ | न क्षीरस्थ | विराद्की विशेषता बतलानेके लिये 
सर्वोपमर्देन है। दूधके सारे स्व॒रूपका नाश करके 
सर्बोपमर्देन दविमावापत्तिबद्िराद होनेवाली दथिभावकी प्राप्तिके समान 


सर्वोपमर्देनेतावानास; कि | विराट अपने पूर्ववर्ता सारे स्वरूपका 


सम्परिष्वक्तौ यत्परिमाणो ख्ातां 
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तहिं १ आत्मना व्यवस्थितस्येव | तिरोभाव करके ऐसा नहीं हुआ ! 
तो फिर किस प्रकार हुआ । अपने 


विराजः सत्यसंकल्पत्वादात्मव्य- खरूपमें स्थित रहते हुए दी विराट्के 
| सत्यसंकल्प द्वोनेके कारण उसके उस 
तिरिक्त ख््रीपुंसपरिष्वक्तपरिमाणं | शरीरसे मिन्न परस्पर आलिल्लित हुए 
| खत्री-पुरुषोंके परिमाणवाल्य एकदेद्दान्तर 
झरीरान्तरं बभूव | स एवं च | हो गया; क्योंकि वही पूर्वरूपमें स्थित 
' विराद्‌ था और वद्दी ऐसा हो गया- 
बिराट तथाभूतः स दैतावानासेति ' इस प्रकार यहाँ [ विशाटके वाचक ] 
' छः? का “एतावान्‌” से सामाना- 

सामानाधिकरण्यात्‌ | । विकरप्य है । 
ततस्तस्मात्पातनात्पतिश्व पल्ली.. उससे---उस द्विधा पातनसे पति 


चामवतामिति दम्पत्यो्निवंचनं और पत्नी हर-- यह छोकिक पति- 
' पक्निपों [किपति- पत्नी नाम]का निर्वचन 


लोकिकयो; । अत एवं तस्ात्‌, | किया गया है। इसीसे, क्योंकि यह जो 


यस्रादात्मन एवाधे पथग्भूतो स्रीह्ढै शरीरका द्दी पथग्मूत अरधभाग 
है, इसलिये यह टरारीर आत्माका 


येयं ख्री, तसादिद॑ शरीरमात्म- अर्धवृगल है | जो अर्ध ( आधा ) 
नोज्धंबंगलमर्थे च तद्‌ बृगलं | दो और बगछ--- विद हो उसे अर्घ- 
विदलं च तदर्घबगलम अर्धविदल-| शगठ (दो दर्लोमेंसे एक दल )कह्नते हैं 
मिवेर अर्यात्‌--अर्धविदल-सा है | किंतु श्लीसे 
के ये; । प्रावस्तअु दृहनात्कलखा-| बह करनेसे पूर्व यद किसका अर्ध- 
धेंबृगलम्‌१हत्युच्यते--स्र आत्मन| बृगछ द्वोता है, सो श्रुति बतलाती है-- 
इति । एवमाह सोक्तवान्किल ख अर्थात्‌ अपना द्वी--ऐसा निश्चय 
याज्ववल्क्थः, यज्ञस्य वल्को वक्ता दी याज्वल्क्यने कहा दे । यज्ञका 
| _ | वल्‍क-वक्ता यज्ञवल्क कद्दलाता है, 
मर याज्ञवस्क्या | उसका पुत्र याज्वल्क्य अर्थात्‌ दैवराति 
देवरातिरित्यथ्थ: | ब्रक्षणो वापत्यम्‌। अथवा ब्र्षाका पुत्र याजवल्क्य । 
बृ० उ० १९-- 


है शूहदारण्यकोपनिषद्‌ [ भ्च्याय॑ १ 


अप फ नर्पिमिक, नर्जिय, नि ार्मिये न्रर्जिये नर्टिट वामिकि बॉर्पिगिय- आर्टिफ नर्मिस बर्मियित 

यस्मादयं पुरुषाघ आकाशः | क्योंकि यह गा ह 
रुपर्धधून्यः पुनरुदहनातक्ातू-- | “से यत्य है, इस हे पुनः 
ते स्त्यर्भेन विवाद करनेंपर यद्द रूयधधसे पूर्ण 
यंते स्त्र्घेन, पुनः सम्भुटीकरणे- | ॥ता है, जिस प्रकार कि विदलार्ध 
नेव विदलाधंः । तां स प्रजापति- | पुनः सम्पुटित कर दिये जानेपर । 


मंन्वारूयः श्तरूपाख्यामात्मनो | “मे *द मंलुसंज्क प्रजापति अपनी 


दुहिर कर्पितां | तीरूँप कल्पना की हुई उस अपनी ही 
दुहितिर'ं पल्ीत्वेन कि शतरूपा नामकी कन्यासे संयुक्त 


सममवन्मैथुनसुपगतवान्‌ । ततस्त- हुआ भर्थात्‌ मैथुनधर्ममें प्रदत्त हुआ । 
खात्तदुपगमनाद्‌ मनुष्या अजा- | उप्त मैथुनकी प्रदृत्तिसे मनुष्य उत्पन्न 
यन्तोत्पन्नाः ॥ ३ ॥ हुए ॥ ३॥ 





मिधुनके द्वारा यवादि प्पश्वकी हृष्टि 

सो हेयमीक्षाश्क्रे कथं नु मात्मन एवं जनयि- 
त्वा सम्भवति हन्त तिरोइसानीति सा गौरभवदृषभ इत- 
रस्ताः समेवाभवत्ततो गावोपजायन्त वडबेतरामवदश्ववृष 
इतरो गदंभीतरा गर्द॑भ इतरस्तार समेवाभवत्तत एकशफ- 
मजायताजेतराभवदह्वस्त इतरो5विरितरा मेष इतरस्ता£ 
समेवाभवत्ततो5जावयो5जायन्तैबमेव यदिदं किश्व मिथु- 
नमा पिपीलिकाभ्यस्तत्सव॑मस्जत ॥४॥ 


उस [ शतरूपा ] ने यह त्रिचार किया कि “अपनेहीसे उत्पन्न करके 
यह मुझसे क्‍यों समागम करता है ? अच्छा, मैं छिप जाऊँ, अतः वह 
गौ हो गयी, तो दूसरा यानी मनु बृषभ होकर उससे सम्भोग करने छगा, 
इससे गाय-बैल उत्पन हुए | तब वह घोड़ी द्वो गयी और मनु अश्रश्रेष् 
दो गया, फिर वक्ष गर्दभी ह गयी और मनु गर्दभ हो गया और उससे 
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बर्मिकि बाडिं22 बर्फ 22%, गर्िर ईंट याएि2 2 किये आर्ट 0७- बर्पिट ब्र्टिटक- र्मिसक 
सम्मोग करने छगा | इससे एक छुरवाले पशु उत्पन हुए । तदनन्तर 
शतरूपा बकरी हो गयी और मनु बकरा द्वो गया । फिर वद्द मेड़ हो गयी 
और मनु भेड़ा होकर उससे समागम करने छगा | इससे बकरी और 
भेड़ोंकी उत्पत्ति हुई इसी प्रकार चींटीसे लेकर ये जितने मिथुन ( ख्री-पुरुष- 
रूप जोड़े ) हैं उन सभीकी उन्होंने रचना कर डाली ॥ 9॥ 

सा शतरूपा उ ह हय॑ सेयं, वह यहद्द शतरूपा स्मृतिके 
दुद्दिदगमने सात प्रतिषेधमनु- कन्यागमनसम्बन्त्ी प्रतिषेषवाक्यको 
सरन्तीक्षाअक्रे | कथं न्विदम- | रण कर यद्द विचार करने लगी। 


कृत्यं यन्‍्मा मामात्मन एवं जन- | कब विज रे 


गिल्वोत्पा सम्भवस्युपगच्छति । | ध्वाथ सम्भोग करता है । यद्यपि यह 
बद्यप्ययं निश्वेणो5हं हन्तेदानीं | तो निर्दय है तथापि मैं अब छिप जाती 
तिरोडसानि जात्यन्तरेण तिरस्कृता हुँ--- जात्यन्तररूपसे अपनेको छिपाये 
भवानि । हस्येवमीक्षित्वासों | लेती हूँ | ऐसा विचारकर वह गो दो 
गोरभवत्‌ । उत्पाद्य प्राणिकममि- | गयी | किंतु उत्पन्न किये जाने योग्य 
ओद्यमानाया:पुन:पुनः सेव मतिः | प्राणियेंके कर्मोंसे प्रेरित हुई शत- 
शतरूपाया मनोश्वामवत्‌ । ततश्र | रूपाकी और मनुकी भी पुन:-पुन:ः 
ऋषम इतरः । तां समेवा मव दि- | बैठी ही मति द्वोती रही । अतः 


त्यादि पूर्वबत्‌ । ततो गावो- | ंझ इषभ हो गया और पूर्ववत्‌ 
उसके साथ समागम करने लगा । 


जजायन्त । | उससे गाय-बैल ठत्पन्न हुए । 
तथा वडवेतवराभवदश्ववृष | फिर शतरूपा घोड़ी हो गयी 
४ ५ और मनु अश्वश्रेष्ठ तथा उसके 
हतरः । तथा गदंमीतरा गद॑म 
ह पश्चात्‌ वह गर्दभी हो गयी और 
हतरः । तत्र वड़वाश्चवपादीनां | प्रननु गर्दभ । तब उन घोड़ी और 
सद्रमात्तत एकशफ मे ही अस्बश्रेष्ठादिके समागमसे घोड़ा, खबर 
35 बे और गधा --ये तीन एक खुरवाले 
श्वतरगदंभाख्य॑ त्रयमजायत । | पश्च उत्पन हुए । 





, गयी और मनु बकरा तथा वह भेड़ 
हतर;,तथाअविरितरा मेष इंतरः,तां| ५ आदी और मल भेड़ा दो गया 
समेबाभवत्‌ । तां तामिति वीप्सा। | और उससे समागम करने लगा । 
तामजां तामर चे तिस मभवदेवे त्य- यहाँ 'ताम्‌' शब्इकी ता ताग' ऐसी 

को दिरुक्ति समझनी चाह्निये अर्थात्‌ उस 
थे । ततो5जाओआावयश्वाजावयो- | 4कलीते और उस मेइसे समागम 
बजायन्त । एवमेव यदिदं किश्व | करने छगा। तंत्र भेड़-बकरियोंकी 


इब्चेदं मिथुन खीएुं , | उत्पत्ति हुई। इसी प्रकार आपिपीडिका- 
यरि ॑ खीधुंसलक्षण भय:--चौंटीसे लेकर ये जो कुछ 
इन्दम्‌,अ पिपी लिकाम्पः पिपी- | भी मिथुन--स्ती-पुरुषरूप जोड़े हैं, 
कल उसने इसी न्यायसे इन सबकी रचना 
की, भर्थातव्‌ इस सारे जगतको 
मसृजत जगत्सृथवान्‌ ॥४॥ | उत्पन किया॥ ४॥ 
५ +ज-+ मष्णरिलतय जा 
प्रजापतिकी सृष्टिसंज्ञा और सृश्रिपसे उसकी उपासना करनेका फल 


सो5बेदह॑ वाव सृष्टिरस्म्यह< हीद< सर्बमसक्षीति 


ततः सृष्टिरमवत्सष्या< हास्येतस्यां भत्रति य एवं बेद॥५॥ 

उस प्रजापतिने “मैं दी सृथ्ि हूँ? ऐसा जाना। मैंने इस सबको रचा 

है। इस कारण वह “सृष्टि नामवाला हुआ । जो ऐसा जानता है वह इस 
( प्रजापति ) की इस सृष्टिमें [ ले ] होता है ॥ ५॥ 

स प्रजापति सर्वेमिदं जग- ।.. उस प्रजापतिने इस सम्पूर्ण 

ज | जगत्‌को रचकर जाना । किस 

त्यृट्ठा अवेर्‌। कथम्‌(अहं वाबाह- | प्रकार जाना १ “मैं ही सृष्टि हूँ । 

। उसका सर्जन ( निर्माण ) किया 

मेव सृष्टि, सुज्यते इति सृष्टं | जाता है, इसलिये वह स४ ( उसन्न ) 

पी मा हुआ जगत्‌ स॒श्टि कहलाता है। 

जगदुच्यते सृश्टिरिति | यन्मया | [उसने विचार किया--] 'मेरेद्वारा 


ऋष्मण ४ ] 


शाइरभाष्याथ्थ 
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बईडियेज ये ब्यर्षिथल नर ब्प्निट, नि नि आर्टिमिटेक, नाई: 3 आर्पिगिसक, नार्टिलिटक +रग्ि2- 


सृष्टं जगन्मदभेदल्वादहमेवास्सि 
न मत्तो व्यतिरिच्यते । कुत 


एतत्‌ १ अहं हि यस्मादिदं सबवे 


जगदसक्षि सृश्वानस्ति तसादि- 
त्यथेः । 


यसात्सृश्टिब्देन आत्मान- 


मेवास्यधात्मजापतिः), ततस्तसा- 
त्सृश्टिरमवत्‌ सृश्नामामवत्‌ । 
सृष्टयां जगति, हास्य प्रजापते- 
रेतस्थामेतप्मिश्नगति, स प्रजापति- 
वत्सष्टा भवति खात्मनों5नन्‍्य- 
भूतस्य जगतः, कः ) य एवं 
प्रजापतिवद्थोक्तं खात्मनो5ननन्‍्य- 
भूतं जगत्साध्यात्मादिभूताधिदेव॑ 
जगदहमस्मीति वेद ॥ ५ ॥ 


जो जगत रचा गया दै वह मुझसे 
अमिन्‍न होनेके कारण मैं ही हूँ, वह 
मुझसे अलग नहीं है । ऐसा क्यों है ? 
| क्योंकि मैंने द्वी इस सम्पूर्ण जगत्‌- 
: को रचा दै, इसलिये '--. [ यह मुझसे 
! अभिन्‍न है ] ऐसा इसका तत्पर है। 





क्योंकि प्रजापतिने 'सृष्टि! नामसे 
| अपनेको ही कहा था, इसलिये 
' बह सृष्टि अर्थात्‌ सृष्टि नाम- 
(बाछा हुआ । इस अ्रजापतिकी 
' सष्टिम अर्थात्‌ इस जगत्‌में बह 
' प्रजापतिके समान अपनेसे अनन्य- 
; मूत जगत्‌का स्रश होता है; कौन ! 
। जो इस प्रकार ग्रजापतिके समान 
| उपर्युक्त अपनेसे अभिन्‍न जग्तको, 
; “अध्यात्म, अधिमूत और अधिदेैबके 
: सहित सारा जगत्‌ मैं हूँ? इस 
: प्रकार जानता है ॥ ५॥ 





प्रजापतिकी अन्न्‍्यादिदेवरूप आतिसाएि 
अधेत्यभ्यमन्थत्स मुखाच्च योनेहंस्ताभ्यां चामि- 
मसजत तस्मादेतदुभयमलोमकमन्तरतोउलोमका हि योनि- 
रन्तरतः । तद्यदिदमाहुरमं यजामुं यजेत्येकिक॑देवमेत- 
स्पेब सा विसृष्टिरेष उ होब सर्वे देवा: । अथ यत्किज्चेद- 
मार तद्रेतसोएसजत तदु सोम एतावद्वा इृद« सर्वमन्‍्नं 


श८२ बूहंवारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय १ 


गियर नि अनिदििण निं2- २४7० गर्मिये- बईियक रियर ब्रेक न्याय नरडियेक- 
चैवान्नादश्व सोम एवान्षमभिरज्ञादः सेषा बह्मणो5तिसष्टिः। 
यच्छेयलो देवानसजताथ यन्मत्यः सन्नम्रतानसजत 
तस्मादतिसष्टिततिसष्था< हास्येतस्यां भवति य एवं 


बेद ॥ ५ ॥ । 
किर उसने इस प्रकार मन्‍्यन किया । उसने मुखरूपी योनिसे दोनों 
द्वार्योद्ारा [ मन्थन करके ] अभिको रचा । इसलिये ये दोनों भीतरकी 
ओरसे लोमरद्वित हैं, क्‍योंकि योनि भी भीतरसे लोमरद्वित ही होती दै । 
अत: [ याश्षिक लोग अप्नि, इन्द्र आदिको ] एक-एक ( भिन्न-भिन्न ) देवता 
मानते हुए जो ऐसा कइ्दते हैं कि (इस ( अम्नि ) का यजन करो, इस 
( इन्द्र ) का यजन करो! सो वह तो इस एक ही देवकी विसृष्टि है | यदद 
[ प्रजापति ] दी सर्वदेवरूप दै । इसके बाद जो कुछ यह गीला है उसे 
उसने वीर्यसे उत्पन्न किया; वद्दी सोम है | इतना द्वी यद्द सब अन्न और 
अन्नाद है | सोम द्वी अन्न है और अप्नि ही अन्नाद है । यह ब्रह्माक्री अति- 
सष्टि है कि उसने अपनेसे उत्कृष्ट देवताओंकी रचना की--खबं मर्त्य 
होनेपर भी अपृर्तोको उत्पन्न किया | इसलिये यद्द अतिसृष्टि है । जो इस 
प्रक्वार जानता है वढ इसी इस अतिसृष्टिमें दी हो जाता है ॥ ६॥ 
एवं स प्रजापतिजंगदिदं मिथु- | इस प्रकार उस प्रजापतिने इस 
॒ ७... | मिथुनाक्रक जगत्‌की रचना कर 
नात्मक सुद्दा ब्राक्षणादिवर्ण नि- | ब्राह्मणादि वर्णोका नियन्त्रण करने- 
अन्त्रोर्दे बता; सिसक्षुरादी, | वाढी देवताओंकी रचना करनेकी 
अथेति झुब्ददयममिनयप्रदशना- इच्छासे पहले--यद्ाँ 'अथ!ः और 
५ (ृतिः ये दो शब्द अभिनय प्रदर्शित 
थंगू, अनेन प्रकारेण घुखे दस्तो | करनेके लिये हैं--इस प्रकारसे 


पध्षिप्यास्यमन्थदामिसुख्येन म- मुखमें द्वाथ डालकर “अम्यमन्थत्‌'- 


| अभिमुखतासे मनन्‍्थन किया । उसने 
न्थनमकरोत्‌ । स घुखंदस्ताभ्यां मुखको हार्थोसे मथकर मुखरूप 


मथित्वा धुखाल योनेहंस्ताम्यां |योनिसे दापरूप योगियेके दारा 


आह्यण ४ ] शाइरभाष्यार्थ ... १८३ 
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च योनिभ्यामभि आाक्षणजातेरनु- | जाक्षण जातिपर अलुप्रद्द करनेवाले 
सुश्वान । अम्निदेवको उत्पन्न किया | 

यसादाहकस्याग्नेर्योनिरेतदुभय॑ क्योंकि ये द्वाथ और मुख दोनों 

दाह करनेतले अग्निदेवकी योनि हैं | 

इस्तो मुख च, तसादुभयमप्ये- | इसडिये ये दोनों ही लोमशुल्य हैं । 

तदलोमक लोगविवर्मितम्‌ | किं| "ग सरे ढी छोमशत्य हैं -- 


नहीं, अन्तरतः--भीतरसे । इन 
सर्वमेष १ न,अन्तरतो उम्यन्तरत;; दोनोंकी योनिसे समानता है। 


अस्ति हि योन्‍्या सामान्य- | समानता है! ज्रियोंकी योनि 
भी भीतरसे लोमशून्य ही होती है | 

मुभयस्यास्य | किम १ अलोमका | इसी प्रकार ब्राह्मण भी प्रजापतिके 
दि योनिरन्तरतः ख्रीणाम्‌ | तथा | गैखसे दी उत्पन्न हुआ है । अतः 
ञ्पि एक ही योनिसे उत्पन्न होनेवाले 
ज्राक्षणो मुखादेव  जज्ने होनेसे जिस प्रकार बड़े भाईका 
प्रजापते! । तस्मादेकयोनित्वा- | छोटे भाईपर अनुग्रह रहता है उसी 
ज्ज्येप्ठेनेवानुजोलुगृदयते प्रकार अग्नि भी ब्राह्मणपर अनुग्रह 

ह जो अप्रिना | करता है | अत: अग्नि ही ब्राह्मण- 
ब्राक्षणः | तसाड्राह्मणो5प्रिदेवत्यो | की देवता है और वह मुखरूप 
बीर्य --+- ४ 

सरखवीर्यक्वेति श्रुतिस्पृतिसिद्धम। बा क कं यह्द बात श्रुति-स्वृति 
तथा बलाश्रयाभ्यां बाहुम्यां| इसी प्रकार बलकी आश्रयभूता 
बलभिदादिकं भुजाओंसे उसने क्षेत्रियजातिके 
बलमिदादिक क्षत्रियजातिनिय- | नियन्ता इन्द्रादि और क्षत्रियोंको रचा । 


! बत्रिय॑ , , | इसीसे क्षत्रिय इन्द्रदेबताका अनुम्राह्म 
न्तारं क्षत्रियं च। तसादेनद्रं क्षत्रं | और बाहुरूप वीर्यवाल होता है--यहद 


बात श्रुति और स्मृतिर्मे क्ख्यात 
पाइीयें चेति झुतो स्प्तो है | तथा ईहा यानी चेंछ उसके 


चावगतम्‌ । तथोरुत ईहा चेष्टा आश्रयभूत ऊरुओंसे वैश्यजातिके 


श्८छ 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय रै 
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तंदाश्रयादखादिलक्षणं.. विश्ो 


नियन्तारं विश्व च। तस्मात्कृष्यादि 


परो वखादिदेवत्यश्र वेश्यः । 
तथा पृषणं प्ृथ्वीदेवतं शूद्रं च 
पद्धयां परिचरणक्षममसजतेति 


श्रुतिस्मृतिग्रसिद्धे! । 


तत्र क्षत्रादिदेवतासगंमिहानुक्तं 
| सृष्टिकायबपि यहाँ (मूलमें ) उल्लेख 


| नहीं है, और वद्द आगे कही जाने- 


वक्ष्यमाणमप्युक्तवदुपसंहरति 
सृश्सिकल्यानुकीत्यें । यथेय॑ 


श्रुतिव्यंवस्थिता तथा प्रजापति- 
रेव सर्वे देवा इति निश्चितोष्थंः । 
खष्टुरनन्यत्वात्सुश्टानामू, प्रजा- 
पतिनैव तु सृश्त्वादेवानास्‌ । 
अधैव॑ प्रकरणार्थे व्यवखिते 


तत्स्तुत्यभिप्रायेणाविद्वन्मतान्तर- 
निन्दोपन्यासः; अन्यनिन्दान्य- 
स्तुतये । तत्तन्र कर्मप्रकरणे केवल- 











नियन्ता वद्ु भादिको और बैश्य- 
जातिको उत्पन्न किया । अतः 
वैश्य कृषि आदि कर्मोर्मे संडग्न रहने- 
बाछा और व्चु आदि देवताओंसे 


| अनुगृढ्वीत होता है । इसी तरह 


पृथ्वीदेवतपूृषा और पत्चिर्या- 
परायण.. शूद्जातिको -चरणोंसे 
रचा--ऐसा .श्रुति-स्पृति जनित 


| प्रसिद्धिसे सिद्ध होता है । 


उनमें क्षत्रियादिके देवताओंकी 


वाली है तो भी सृष्टिकी सर्बाज्डताका 
अनुकीत॑न करनेके लिये श्रुति उसका 
कहे हुएके समान उपसंद्वार करती 
है | जैसी कि इस श्रुतिकी व्यवस्था 
है उसके अनुसार प्रजापति ह्वी सर्व 
देवरूप है--यदह इसका निश्चित 
अर्थ है, क्योंकि सृष्ट पदार्थ श्रष्टासे 
अभिन्‍न होते हैं और प्रजापतिने ही 
सब देवोंकी सृष्टि की है। 

अब इस प्रकार इस प्रकरणका 
अर्थ निश्चित होनेपर उसकी स्घ॒ति- 
के लिये अविद्वानके मतान्तरकी 
निन्‍्दाका उपन्यास किया जाता है, 
क्योंकि एककी निन्दा दूसरेकी स्तुति- 
के लिये होती है । इसलिये अभिप्राय 
यह दै कि वहाँ करमप्रकरणमें केवल 
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यान्षिका यागकाले यदिदं वच | याज्ञिकलोग यज्ञक समय जो अग्नि 
आहुः-“अप्ठुमर्ति यजासुमिन्द्रं यज! आदि देवताओॉमेसे परत्येकके नाम, 
इत्यादि--नामशखस्तोत्रकर्मादि- | रे! स्तोत्र और कर्म मिन्न-मिन्न 


मिन्नल्वाद्धि <. | होनेके कारण एक-एकको अछग- 
भिन्नत्वाद्धि अमेवारन्यादिदेवमेके- अलग मानते हुए ऐसा बचन बोलते 


कंमन्यमाना आहुरित्यमिप्रायः । | है कि “इस अग्निका यजन करो, 
तन्‍न तथा विद्यात्‌, यस्मादेतस्येव | इस इन्द्रका यजन करो? डसे उस 


प्रजापतेः सा विसृ शिदेव मेद: सर्व ! रूपमें ( ठीक ) नहीं समझना 
| चाहिये; क्योंकि यह्द सम्पूर्ण विसृष्टि- 

एप उ झोव ग्रजापतिरेव प्राणः | देवभेद इस प्रजापतिका द्वी है, अत: 
सर्वे देवा: । | प्राणरूप प्रजापति ढ्वी स्वंदेव है । 
अन्न विप्रतिपद्चन्ते--पर एव. इस विषयमें. विद्वानोंका मतभेद 

; ' हँ--किन्हींका तो कथन हैँ कि 
हिरण्यगर्म इत्येफे । संसारीत्य- | परमात्मा ही दिस्यरर्म है और 
परे । : कोई कहते हैं कि वह संसारी है । 
पर एवं तु मन्त्रवर्णात्‌ || प्रथम ऐप लक 

2 .) अज्ि | के कारण परमात्मा द्वी हिरिण्यग 
“इन्द्र मित्र वरुणमप्निमाहुः'” इति है, अवते क, शत, लग जोर 
श्रुतेः । “एप बह्येष इन्द्र एप | अग्नि कहते हैं?! इस अ्रुतिसे तथा 
प्रजापतिरेते सर्वे देवाः” (ऐ०उ० | “६ अहम है, यह इन्द्र है, यह 


! 
प्रजापति ( बिराट्‌ ) है और यह्द 
५।३ )इति च श्रुतेः | स्व॒तेश्व-- सम्पूर्ण देवगण ढै?? इस श्रुतिसे, एबं 


ढ एतमेके वदन्त्यप्रि मनुमन्ये प्रज्ञा- ८ इस परमात्माको कोई अग्नि,कोई मनु 
पतिम्‌” ( मनु० १९। १२३ ) | और कोई प्रजापति कहते हैं”, “यह 
जो 


इति, “योड्सावतीन्द्रियोध्य्राद्मः | गो अंतीन्दरिय, अप्राह्म, सूक्ष्म, 
बहमो व्यक्त सनोवेनो:)] सर्व- अव्यक्त, सनातन, स्वेभूतमय और 
न्‍ * ४ अचिन्त्य परमात्मा है वह्दी खर्य॑ 
भ्रूतमयो5चिन्त्य; स एवं खयमपु- | प्रकट हुआ” इन स्थृतियोंसे यही 


हुभौ! । ( मनु०१।७ ) इतिच। | सिद्ध द्वोता है । 
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. संसार्थेब वा खात्‌। “सर्वा- 
न्पाप्मन औपत्‌” (बृ० उ० १। 
४।१) इति श्रुतेः। न झसंसा- 
रिणः पाप्मदाहप्रसब्जी5स्ति। भया- 
रतिसंयोगश्रवणाथ्चध | ““अथ 
यन्मत्यः सन्नवृतानसृजत”! (ब० 


उ०१।४।६) इति च । 
८/हिरण्यगर्म पशथति जायमानस्‌”” 


(ब्वे० उ० ४ | १२) इति च 
अन्त्रवर्णात्‌ । स्मृतेश्व कर्मविपाक- 
प्रक्रियायाम-“त्रक्षा विश्ववृजो 
धर्मो महानव्यक्तमेव च । उत्तमां 
सान्चिकीमेतां गतिमाहुम॑नीषिणः”! 
( मनु० १२। ५० ) इति। 
अथैब॑ बिरुद्धार्थालुपपत्तेः 


प्रामाष्यव्याघात इति चेत्‌ 


द्वितीय पक्ष-अथवा संसारी दी 
दिर्यगर्म होना चादिये, जैसा कि 
“उसने समस्त पार्पोक्ी दग्ध कर 
दिया” इस श्रुतिसे सिद्ध द्वोता है, 
क्योंकि असंसारी परमात्माके लिये तो 
पापदाहइका अ्रसंग &ी नहीं है। 
इसके सिवा उसका भय और अरति- 
के साथ संयोग भी छुना गया है; 
यहाँ यक्ष भी कड्दा दै कि “उसने 
खय॑ मर्व्य होकर भी अमृत्तों 
(देवताओं ) की रचना की ।? तथा 
“उसने उद्न्न द्वोनेवाले द्विए्यगर्भ- 
को देखा?” इस मन्त्रतर्णसे भी यही 
सिद्ध होता है । और कर्मविपाक- 
प्रक्रियामें “अह्या ( द्विरण्यगर्म ), 
प्रजापतिगण, धर्म, मद्बत्तव और 
अव्यक्त---इन्‍्हें मनीषिगण उत्तम 
सात्तिकी गति बतलते हैं? इत्यादि 
स्मृति भी है । 

गड्डा-कितु इस प्रकार बिदुद्ध 
अर्थ तो संगत नहीं हो सकता । 
इसलिये इससे श्रुतिके प्रामाण्यका 
विधात द्वोता है । 


. न,कल्पनान्तरोपपत्तेरविरोधात्‌|  तमाघान--ऐसा मत कढद्दो, 


क्गेंकि एक अन्य कल्पना सम्भव 
होनेके कारण इनमे अधिरोध हो 


उपाधिषिशेषसम्बन्धादिशेषकल्प- सकता है | उपाधिविशेषके सम्बन्ध- 


नान्तरम॒पपथते । “आसीनो दूरं 


से एक विशेष प्रकारकी कल्पना 
होनी सम्मव दे । “वह स्थिर होने- 
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अजति शयानो याति स्वतः || पर भी दूर चछा जाता है, शयन 


कस्त॑ मदामद॑ देवं मदन्यो ज्ञातु- 
महंति” (क०उ० १।२।२१) 
इस्येवमादिश्वुतिम्य उपाधिवशा- 
त्संसारित्व॑ न परमाथंतः । खतो- 
असंसायेंव । 

एवमेकत्वं नानात्व॑ च हिर- 
ण्यगर्भयय | तथा सर्बजीवानाम, 


१६ )इति श्रुतेः।द्िरिण्यगर्मस्तु उपा- 
पिशुद्धथतिशयापेक्षया प्रायश: पर 
ण्वेति भ्रुतिस्पतिवादाः प्रवृत्ताः। 
संसारित्वं तु कचिदेव दर्शयन्ति। 
जीवानां तु उपाधिगताशु द्विबाहु- 
ल्यात्संसारित्वमेव प्रायशो5मिल- 
च्यते । व्यावृत्तकृत्ल्लोपाधिभेदा- 
पेक्षया तु सबेः परत्वेनाभिधीयते 
श्रुतिस्म्ृतिवादेः । 
तार्किकैस्तु॒परित्यक्तागम- 


बलेरस्ति नास्ति क्ताकर्तेत्यादि 


<तत्वमसि' (छा० 3० ६ | ८- 


किये द्वोनेपर भी सब ओर जाता है, 
उस द्वर्ष और विषादयुक्त देवकों मेरे 
सिवा और कौन जान सकता है ?”?? 
इत्यादि श्रुतियंकि अनुसार उसका 
उपाधिके हढ्वी कारण संसारित्व है, 
परमार्थत: नहीं । खत: तो वह 
असंसारी ही हैं | 


इस प्रकार हिरण्यगर्भका एकत्व 
भी है और नानात्व भी । इसी तरह 
सब जीबोंका भी एकत्व और नानात्व 
है, जैसा कि “तू वह है” इस 
श्रुतिसे सिद्ध द्वोता है। दिरण्यगर्भ 
तो उपाधिकी शुद्धिकी अतिशयताकी 
अपेक्षासे प्रायः परमात्मा द्वी है-- 
ऐसी श्रुति-स्मृतिवादोंकी प्रवृत्ति है। 
वे उसका संसारित्र तो कहीं-कहीं 
दी दिखाते हैं । किंतु जीबोंका तो 
उपाधिगत अशुद्धिकी अधिकताके 
कारण प्राय: संसारित्व दी बतलाया 
जाता है | तथा सम्पूर्ण उपाधिभेद- 
के बाधकी अपेक्षासे श्रुति और 
स्मृतिके वार्दोद्दारा सबका परमात्म- 
भावसे निरूपण किया जाता है। . 


जो शासत्रका बल छोड़ चुके हैं 
तथा “आत्मा है--नहीं है, बह 
करता है---अकर्ता है, इस प्रकार 


श्थ् जहवारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 

बऑजियि- “बर्फ ईंट: “सर नई 2 बईजिटक बाईएिट कर -िटे- नर: नाफिटिक न्ॉर्फियेक बर्लिटफ- 
विरुद्ध बहु तकयद्धिराकुली कृत: | बहुत-से विरुद्ध तर्क करते हैं उन 
पल, ५ | तार्किकोने ठो शात्रकों दुर्विज्ेय कर 
शाखा), तेनार्थनिथ्यो दुलभः | | दिया है, इससे उसके तात्पर्यका 
निश्चय होना कठिन हो गया है। 

ये तु केवलशाख्रानुसारिणः शान्त- किये, जी पिवओ: शर्जको ही 
| अनुसरण करनेवाले और दर्पहीन 

अतः पुरुष हैं उन्हें तो शात्रका देवतादि- 


४ विषयक अभिगप्राय प्रत्यक्ष समान 
झाल्राथों देवतादिविषयः । | निश्चित है | 


- तत्र प्रजापतेरेकस्य देवस्या- इतना निश्चय हो जानेपर अब 
2० ० | एक देव प्रजापतिके अत्ता ( भोक्ता 
त्रायलक्षणो भेदो विवक्षित इति | और आद्य ( भोग्य ) हु कक 
तत्राभिरुक्तोउत्ता, आद्यः सोम | निरूपण करना अभीष्ट है, उसमें 
। , | 'अत्ता? रूप अग्निका वर्णन तो कर 
इदानीमुच्यते--अथ यर्किम्चेदं | (२५॥ गया, अब 'आद्यः रूप सोम- 
लोक आइद्रं द्रवात्मकं॑ तद्रेतस | का वर्णन किया ही है । यह 
2 ०. ..... जो कुछ लोकमें आर्द्-द्रवात्मक है 
आत्मन्नो बीजादस॒जत; “रेतस | उसे उसने अपने बीज रेतस्‌ (वीर्य) 
आपः” ( ऐ० 3० १। ४ ) इति | से उत्पन्न किया; जैसा कि “रेतससे 
अक, कुल है जल हुआ” इस श्रुतिसे सिद्ध होता 
श्रुतेः 4: द्रवात्मक्॒ सोमः । | है । सोम भी द्रवामक द्वोता है । 
तसाददांद्ं प्रजापतिना रेतसः | रत: प्रजापतिके द्वारा जो कुछ 
५ पक पड अपने वीयय॑से द्रवात्मक रचा गया है 
सुष्ट तदु सोम एवं । बह सोम ही है । 

. एताबद्दे एतावदेव नातोष्धि- | यह सब इतना ही है, इससे 
कमिदं सर्वत्र | कि तत्‌ १ अन्न अधिक नहीं है । वद्द क्‍या है! 
चैव सोमो द्रवात्मकत्वादाप्याय- | यह्दी कि द्ववात्मक द्वोनेके क्रारण 





निश्ि 


दर्पास्तेषां प्रत्यक्षविषय इच निशि 





जआाहाण ४ ] 


शाड्रभाष्याथे 


१८९, 


बट गर्टिंपक पाए: 2७ मर्जिय आफिस नर आर्मिस जिस ब्र्टििपक बिक नई नर्मिक- 


काप््‌्‌ ! अन्नादश्ापरिरोष्ण्याव्‌ 
रूश्वत्वाच । तत्रेवमवप्रियते, सोम 
एवान्नं यदद्यते तदेव सोम इत्यथे:। 
यणएवात्ता स एवा प्नि;; अर्थवला- 
द्वथत्रधारणम्‌ । अग्निरपि क्चिद्‌ 
हयमानः सोमपक्षस्पैत । सोमो- | 


5पीज्यमानो$प्रिरेवाचुखातू .। 


एवमग्नीपोमात्मकं जगदात्मत्वेन 


पत्रयन्न केनचिदृदोषेण लिप्यते, 
प्रजापतिथ भव॒ति | 


सैषा ब्रह्मणः प्रजापतेरतिसृष्टि- 
रात्मनोष्प्पतिशया । का सा 
इत्याह-यच्छूयसः प्रशस्थतरा- 





नात्मनः  सकाशाय्सादसृजत 
देवांस्तसादेवसु श्रितिसृष्टि: । 
कथं पुनरात्मनो5तिशया सृष्टि! १ 


07 


इत्यत आह-अथ यद्यस्रान्मत्य 


सोम पोषक अन्न है और ठष्णता 
तथा रुक्षताके कारण अग्नि अन्नाद 
है। यहाँ यद्द निश्चय होता है कि 
सोम ही अन्न ढै, अर्थात्‌ जों भक्षण 
कियाजाता है वद्दी सोम है। इंसी प्रकार 
जो ही अत्ता (भक्षण करनेवाला ) है 
वही अग्नि है, भर्थके बल्से द्वी 
ऐप्ता निश्चय किया जाता है। कहीं 
हवन किया जानेवाला होनेसे अग्नि 
भी सोमपक्षका ही हो जाता है और 
कहीं यजन किया जानेवाला द्दोनेपर 
क्षता दोनेके कारण सोम भी अग्नि 
द्वी माना जाता है । इश्त प्रकार 
अग्नीषोमात्मक जगतको आत्मभावसे 
देखनेताल। पुरुष किसी भी दोषसे 
लिप्त नहीं होता तथा वह प्रजापति 


(हो जाता है | 


बह यह प्रजापति ब्रह्मकी अति- 
सृष्टि अर्थात्‌ अपनेसे भी बढ़ी हुई 
सृष्टि हैं। वह क्‍या हैं :? इसपर 
श्रुति कहती है---क्योंकि प्र जापतिने 
देवताओंको अपनी अपेक्षा श्रेयस : --- 
प्रशस्यतर रचा है, इसढिये; देवसृष्टि 
अतिसृष्टि है । [ प्रजापतिकी ] यह्द 
सृष्टि अपनी अपेक्षा बढ़कर क्यों हद १ 
इसपर श्रुति कहती ह--क्योंकि 


सन्मरणधर्मा सन्‍्नसृतानमरण- | इसने खयय॑ मर्त्य--मरणधर्मा द्वोनेपर 


१९०५ 


शबृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय रै 


मिस, गर्पि आर, बियर, बहिए र्जियि बॉरलिय नगियि- निया बमिटिज बलि नरक कर 


धर्मिणो देवान्‌ कर्मज्ञानवह्िना 
सर्वानात्मनः पाप्मन ओषित्वा- 
सृजत, तस्मादियमतिसृष्टिस्ट्क- 
डज्ञानस्य फलमित्यर्थ/ | तस्ा- 
देतामतिसृष्टि प्रजापतेरात्ममूतां 
यो वेद स एवस्थामतिसृष्ट्यां 
प्रजापतिरित्र मव॒ति प्रजापतिबदेव 
स्रष्टा भवति ॥ ६ ॥ 


भी कर्मझानरूप अग्निसे अपने समस्त 
पा्पोंको दग्धकर इन अमृत---भमरण- 
धर्मा देवताओंकी रचना की है । 
इसलिये यह्द अतिसृष्टि भर्थात्‌ उत्कृष्ट 
ज्ञानका फल दै। इसलिये प्रजापतिकी 
आत्ममूता इस अतिसृष्टिफो जो 
जानता है वह इस अतिसष्टिमें 
प्रजापतिके समान होता है, अर्थात्‌ 
प्रजापतिके समान ही जगत्‌का स्रश 
होता है॥ ६ ॥ 





अव्याकृ कारण ब्रह्मसे व्यक्त जगत्‌की उत्पत्ति, दोनोंका अमेद 
और इस अमभेदोपासनाका फ़छ 


सबवे वैदिक साधन ज्ञानकर्म- 
लक्षणं कत्रांधनेकका रकापेक्ष॑ प्रजा- 


कर्तादि अनेक कारकोंकी 
अपेक्षावाला ज्ञान और कर्मरूप 
सम्पूर्ण वैदिक साधन तथा प्रजा- 


पतित्वफ़लावसान साध्यमेतावदेष | पतित्वरूप फल्में समाप्त द्वोनेवाला 


यदेतद्थाकृतं 
अपैतस्यैव॒ साध्यसाधनलक्षणस 


व्याछृतस्य जगतो व्याकरणात्प्रा- 
ग्यीजावसा या तां निर्दिदिध्ष- 


त्यहकुरादिकार्यानुमितामिव 
वृक्षस्य, कमबीजो 5 विद्याक्षेत्रो सौ 


संसारइक्षः समूल उद्धर्तव्य इति। 


जगत्संसार; | | उष्य ईतना द्वी है जो कि यह्द 


व्याकृत जगत्‌ यानी संसार है । 


| अब, जिसका बीज कम है और क्षेत्र 


अविद्या है उस संसारबक्षकों समूछ 
ठखाड़ना है--हसलिये अड्डूरादि 
कायसे अनुमित ह्वोनेवाली वृक्षकी पूर्व 
बीजावस्थाके समान इस साध्यप्ताधन- 
रूप व्याकृत जगतके ब्याकृत द्वोनेसे 
पूर्व इसकी जो बीजावस्था थी उसका 
श्रुति निर्देश करना चाहती है; क्योंकि 
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लिये न्र्रियक, कम, नरमियो- नासिक नर्स नि पे गाए ब्यप बर्मिय न्यरिय नायक 


तदुद्धरण हि पुरुषार्थपरिसमाप्तिः । उस संसारवृक्षेके उखड़नेमें दी 
कथा चोक्तम्‌-“ऊर््ब मूलो5वाक्‌ू- पुरुषार्थकी परिसमापि द्वोती है । 
मीतासु च “ऊध्वेमूलमधः- शाखम्‌.” और पुराणमें “जबवृक्षः 
झाखम” ( १५।१ ) इति। पूराणे | सनातन:”? इत्यादि वाक्योंसे कद्दा 
च--“ब्रक्षवृक्ष/सनातन;” हृति । भी है । 
तडेद॑ तहांव्याकृतमासीत्तन्नामरूपाभ्यामेव व्या- 
क्रियतासोनामायमिद्‌्रूप इति तदिदमप्येतर्हि नामरूपा- 
भ्यामेव व्याक्रियतेइसोनामा5यमिद्‌*रूप इति । स एप इह 
प्रविष्ः । आ नखाग्रेभ्यो यथा छुरः छ्ुरधाने:वहितः 
स्पाद्विश्वम्भरो वा विश्वम्भरकुला ये त॑ं न पदयन्ति । अकृत्लो 
हि स॒ प्राणन्नेव प्राणो नाम भवति । वदन्वाक्परय*श्रक्षुः 
शृण्वज्श्रोत्रं मन्‍वानो मनस्तान्यस्येतानि कर्मनामान्येव । 
स यो5त एकेकमपास्ते न स वेदाकृत्लो ह्ोषोपत एके- 
केन भत्रत्यात्मेत्येबोपात्तीतात्र होते सब॑ एक॑ भवन्ति | 
तदेतत्पदूनीयमस्थसबंस्थ यदयमात्मानेन होतत्सरबव॑ 
बेद । यथा ह बे पदेनानुविन्देदेवं कीर्तिइलोक॑ विन्दते 
य एवं वेद ॥ ७ ॥ 
वद्द यह जगत्‌ उत्त समय ( उत्पत्तिसे पूर्व ) अव्याकृत था | वह 
नाम-रूपके योगसे व्यक्त हुआ; अर्थात्‌ “यह्ट इत नाम और इस रूपवाल् 
है? इस प्रकार व्यक्त हुआ । अत: इस समय भी यह्द अब्याकृत वस्तु 
“एस नाम और इस रूपवाली है? इस प्रकार ब्यक्त होती है। वह यहद्द 
( व्याकर्ता ) इस ( शरीर ) में नखाप्रपर्यन्‍्त प्रवेश किये हुए है, जिस 


श्रर ' खुदवारण्यकॉपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
ब्ॉनिसि- ब््सिय बर्मिस आय ररिंयत >रासिट्े नमक अर्थिमिय नईर्पगियेक बर्पिमिये बर्थ बरफिं2 
प्रकार कि छुरा छुरेके घरमें छिपा रहता है अथवा विश्वका मरण करने- 
बाला अग्नि अग्के आश्रय (काष्ठादि) में गुप्त रद्वता है । परंतु उसे छोग 
देख नहीं सकते । वह असम्पूर्ण है; प्राणनक्रियाके कारण ही बह प्राण 
है, बोलनेके कारण वाक्‌ है, देखनेके कारण चक्लु है, छुननेके कारण 
श्रोत्र है और मनन करनेके कारण मन है | ये इसके कर्मानुसारी नाम दी 
हैं| अतः इनमेंसे जो एक-एककी उपासना करता है वह नहीं जानता | 
वह असम्पूर्ण ही है | वह एक-एक विशेषणसे ही युक्त ढ्वोता है। अतः 
“आत्मा है? इस प्रकार द्वी उसक्री उपासना करे, क्योंकि इस ( आत्मा ) में 
द्वीवे सब एक ढो जाते हैं । यद्व जो आत्मा है वही इस सबका प्राप्तव्य 
है, क्योंकि यद्द भाव्मा है, इस आत्माके ज्ञात ढ्वोनेसे द्वी इस सब जगत्‌को 
जानता है । जिस प्रकार पर्दों ( ख़ुर आदिके चिह्ों ) द्वारा [ खोये हुए 
पशुको ] ग्राप्त कर लेते हैं उसी प्रकार जो ऐसा जानता है वह इसके द्वारा 

यश ओर इष्ट पुरुषोंका सहवास ग्राप्त करता है ॥ ७॥ 
तद्वेदं तदिति ब्रीजावस्थं ,.. तद्वेदमः---तत्‌ अर्थात्‌ उत्पत्ति 
: से पूर्व बीजरूपमें स्थित जगत्‌ “तहिं! 
जगल्प्रागुत्पत्तेसहिं तस्मिन्काले; | उस समय--यहाँ. अब्याकृतसे 


| द्वोनेवाल जगत्‌ भूतकाल्से सम्बद्ध 
परोक्षर वात्सवना म्ना प्रत्यक्षा भिधा- ! 
रोक्षत्वात्सवनाम्नाप्रत्यक्षाभिष  होनेंके करण परोश :दोनेस लत 


नेनामिधीयते, भूतकालसम्बन्धि- | और 'हृदमः इन दो सर्बनामोंद्वारा 
; परोक्षरूपसे कहा गया है | तथा ५? 


स्वादव्याकृतरमाविनो जगत; | से ऐतिब्रवाचऋ अव्ययका प्रयोग 
उस ( परोक्ष जगत्‌ ) का झुगमता- 


सुखग्रदणाथमैतिद्प्रयोगो हशब्द;॥ से मरहण ( बोध ) करानेके लिये 
किया गया है। अर्थात्‌ 'एंवं ह तदा 
आसीत्‌'--श्स प्रकार कहनेपर, 
परोक्ष द्वोनेपर भी उस जगतकी 
बीजावस्थाको श्रोता अनायास ही 





एवं ह तदा आपीदित्युच्यमाने 





सुखंतां परोक्षामपि जगतो बीजा- 


१, उस समय वह ऐसा था | 


ह 
हु 
५ 


;अक-एुकन्‍+दर ७ 
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१्थ्रे 
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व्यां प्रतिषय्यते, युधिष्टिरो ह किल 
राजासीदित्युक्ते यद्वत्‌ | इृदमिति 
व्याकृतनामरूपात्मकं साध्यसाधन- 
लक्षणं यथाबर्णितमभिधीयते । 
तदिदंशब्दयो: परोश्षप्रत्यक्षाबथ- 
जगद्वाचकयोः सामानाधिकरण्या- 
देकत्वमेव परोक्ष्रत्यक्षावस्थस्थ | 
जगतो<वगम्यते । तदेवेदमिद- 
मेव च तदब्याकृतमासीदिति। 





अथ्रैवं सति नासत उत्पत्तिन 
सतो विनाशः कार्यस्येत्यवश्तं 
भवति । 

तदेवम्भूत॑ जगदव्याकृत॑ 
सन्‍्नामरूपाभ्यामेव नाम्ना रूपेणेव 
च॒ व्याक्रियत । व्याक्रियतेति 
कर्क प्रयोगात्तत्खयमेवा त्मैव 
व्याक्रियत, वि आ अक्रियत,वि- 
स्पष्ट नामरूपविशेषावधारणमर्यादं 
_व्यक्तीमावमापद्यत__ सामर्थ्या- 


ग्रहण कर छेता है, जैसे 'युंधिष्ठिरो 
हद किलर राजासीत” ऐसा कट्दनेपर 
[ युधिष्ठिकको ] । 'इदम? इस शब्दसे 
जिसके नाम और रूप अनिव्यक्त 
हो गये हैं वह साध्यसाधनरूप पूर्वोक्त 
जगत्‌ द्वी कद्दा जाता है। [ इस 
प्रकार ] परोक्ष और प्रत्यक्षरूपसे 
स्थित जगतके वाचक “तत्‌” और 
'हृदम? राब्दोंका सामानाधिकरण्य 
होनेसे प्रत्यक्ष और परोक्षावस्थ जगत्‌- 
की एकता ज्ञात द्वोती है । वहद्द 
( अब्याकृत ) द्वी बद्द जगत्‌ है 
और यहद्दी वद्द अव्याकृत था । ऐसा 
होनेसे यह निश्चय द्वोता है कि 
असत्‌की उत्पत्ति नदीं दो सकती और 
सक्कार्यका नाश नहीं द्वो सकता। 

बह इस प्रकारका जगत्‌ अब्याकृत 
रहकर. “नामरूपाभ्याम--नाम 
और रुपके द्वारा द्वी व्याकृत हुआ । 
ध्याक्रियत”ः ऐसा कर्मकर्तप्रयोग 
होनेके कारण [ यद्द निश्चय द्वोता 
है कि ] बह आत्मा साम॑थथ्यसे 
आक्षिप्त हुए नियन्ता, कर्ता और 
साधनरूप क्रियाके. निमित्तोंबाले 
जगतके रूपमें खय॑ दी “्याक्रियतः- 


१. प्रसिद्ध है कि युधिष्ठिरनामक एक राजा हुआ था। 
२. जहाँ कर्म ही कर्ताके रूपमें विवक्षित हो बह कर्मकर्ता कइल्वता है । 
३- कारणके बिना कार्यक्री उत्पत्ति होनी असम्भव है---इस सामथ्यंसे जिनका 


बृ० उ० १३-- 


शद्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


ब्गर्सिटे काविकि नाफिय नरिये बाय बिक नरम जय ब्या्डियिक- नर्िमिप ईडियि- नर्पमिक 


निमित्तम्‌ । 


असौनामेति कं 


मिधानेन नाममात्र व्यपदिशति । 
देवदत्तो यज्ञदत्त इति वा नामास्य 
इत्यसोनामायम्‌ । तवथेदमिति 
शुक्ककृष्णादीनामविशेषः । इदं 
शुक्कमिदं कृष्णं वा रूपमस्येतीद॑- 
रूपः । तदिदमव्याकृतं वस्तु 
एत््येतस्मिन्नपि काले नामरूपा- 
भ्यामेव व्याक्रियते असोनामा- 
यप्मिदंरूप इति । 

यदर्थः सर्वशास्रारम्भ;, यसि- 
ञ्विद्यया खाभाविक्या करठेक्रिया- 
फलाध्यारोपणा कृता, यः कारणं 
स्वस्थ जगतः, यदात्मके नामरूपे 


वि भा अक्रियत अर्थात्‌ विशिष्टरूपसे 
नामरूपविशेषके निश्चयकी मर्यादासे 
युक्त व्यक्तीमावको प्राप्त हुआ । 


'असौनामा? इस पदके “असौ! 
इस सर्वनामसे किसी प्रकारका विशेष 
न बतलाकर श्रुति नाममात्रका प्रति- 
पादन करती है--देवदत्त या यज्ञदत्त 
इत्यादि इसके नाम हैं, इसलिये यह 
पुरुष “असौनामा? है । तथा “इदम! 
यद्द शुह्न-कृष्णादि वर्णोंका सामान्य 
बाचक है--यहद 'शुद्चः अथत्रा यह 
“कृष्ण” इसका रूप है इसलिये यह 
इदंरूप है । इसीसे यह अज्याकृत 
वस्तु इस समय भी नाम-रूपके द्वारा 
ही “इस नामवाली है!, 'इस रूपबाली 
है? इस प्रकार व्यक्त होती है । 


जिसके लिये सारे शाखत्रका 
आरम्म हुआ है, जिसमें खामाविकी 
अवियासे कर्ता, क्रिया और फलका 
आरोप किया गया है; जो सारे 
जगतका कारण दे; जिसके खरूप- 
भूत नाम और रूप खच्छ जल्से 


सलिलादिव खच्छान्मलूमिव ु मलरूप फेनके समान अब्याकृत- 
मब्याकृते व्याक्रियेते, यश्र ताम्यां | रूपसे स्थित हुए द्वी व्याकृत ढ्वोते 

“प्राक्षेप करना आवश्यक है उन नियन्ता-:प्रेरकः कर्ता--उत्पत्तिके अनुकूल शरीर 
एवं इन्द्रियादिका व्यापार करनेवा्रा तथा साधन--ईन्द्रियव्यापार इन क्रियाके 
निमित्तोंसे युक्त होकर व्यक्त हुआ। . 
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नामरूपाभ्यां विलक्षणः खतो | हैं और जो उन नामरूपसे विकक्षण 
नित्यशुद्धबुद्धमुक्तखभावः, . स॒ | *र्य॑ नित्यशुद्धबुद्धमुक्तलरूप है वह 
त्ममूते यह [ आत्मा ] अब्याकृत एवं 

<व्याकृते 
एषो5व्याकृते आत्मभूते नामरूपे आग न ललपती तय करेला 
व्याकुवन्त्रह्मादिस्तम्बपर्यन्तेषु दे- | हुआ त्रह्मासे लेकर स्तम्बपर्यन्त इन 


६ | कर्मफलके आश्रयभूत एवं क्षुधादि- 
हेष्विह कमफलाश्रयेष्वशनायादि- | मान्‌ समस्त देहमें प्रवेश किये 
मत्सु प्रविष्टः । | हुए है । 


ननु अव्याकृतं खयमेव ' शज्ला-किंतु पहले यद्द कह्दा 
व्याकतप्रप्ने पर- व्याक्रियतेत्युक्तमू, गया है कि अव्याकृत खयं दी 
मात्मानुप्रवेश-  कैथमिदमिदानीम्‌ | व्याकृत द्वोता है। अब यह कैसे 
मीमांसा.. उयते, पर एवं तु कहा जाता है कि परमात्मा ही 
आत्माव्याकृत॑. व्याकुवन्निह | अव्याकृतको व्यक्त करता हुआ 
प्रविष्ट इति | , इसमें प्रविष्ट है । 


नेष दोषः, परस्थाप्यात्मनो-. समाधान-यहद्द कोई दोष नहीं है; 
' क्योंकि यहाँ परमात्मा ही अब्याकृत 
। जगद्॒पसे विवक्षित है| हमने कहा 
त्वात्‌ | आश्षिप्तनियन्त॒कर्तक्रिया- ' कि. सामर्थ्से ] आक्षितत 
हुए नियन्ता और कर्ता [ एवं 
निमित्त हि जगदव्याक्ृतं व्या- सपन ] रूपक्रियाके निमित्तोसे युक्त 
' अब्याकृत जगत्‌ द्वी व्याकृत होता 
क्रियतेत्यवोचाम | इृदशब्दसामा- क्‍ है । इसके सित्रा “अव्याकृत? शब्द 
| इदम! शब्दके साथ सामानाधिकरण्य 


नाधिकरण्पाचाव्याकृतशब्दस्य । ! होनेसे भी यही सिद्ध होता है । 
यथेदं॑जगन्नियन्त्राधनेककारक- | जिस प्रकार यद्द व्याकृत जगत प्रेरक 


आदि अनेक कारकरूप निमित्तादि 
निमित्तादिविशेषदद्रयाकृतम्‌, 


ः्व्याकृतजगदात्मत्वेन विवक्षित- 





विशेषसे युक्त है उसी प्रकार वह्द 


१९६ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय * 
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तथा अपरित्यक्तान्यतमविशेषव- | अव्याकृत भी उनमेंसे किसी विशेषका 


त्याग न करके उनसे युक्त द्वी है । 


देवतद॒व्याकृतम्‌ । व्याकृताव्या- | उनमें व्याकृत और अव्याकृत द्वोनेका 


कृतमात्रं तु विशेषः । 

दृष्श्व लोके विवक्षातः शब्द- 
प्रयोगो ग्राम आगतो ग्रामः शून्य 
इति । कदाचिद्‌ ग्रामशब्देन 
निवासमात्रविवक्षायां ग्रामः शून्य 
इति शब्दप्रयोगो भवति, कदा- 
चिलह्रिवासिजनविवक्षायां. ग्राम 
आग्त इति, कदाचिदुभयविवक्षा- 
यामपि ग्रामशब्दअयोगो भवति 
ग्रामं च न प्रविशेदेति यथा । 
तद्॒दिद्यापि जगदिदं व्याकृतमव्या- 
कृतं चेत्यमेदविवक्षायाम्‌ आत्मा- 
नात्मनोम॑वति व्यपदेशः । तथेद॑ं 
जगदुत्पत्तिविनाशात्मकमिति के- 
बलजगद्दथपदेश! | तथा “महा- 
नज आत्मा” (बृ० उ०४।४। 
२२ ) “अस्थूलोइनणु३” “स 
एप नेति नेति” ( बृ० उ० ३। 
९ । २६ ) इत्यादि केवलात्म- 
व्यपदेश्ः । 


ही अन्तर है । 


लछोकमें भी विव्रक्षाके अनुसार 
शब्दका प्रयोग द्वोता देखा गया है 
जैसे गाँव आ गया), “गाँत सूना 
है! इन वाक्योंमें कभी तो “गाँव! 
शब्दसे निवासल्थानमात्र बतलाना 
अभीष्ट द्वोनेपर “गाँव सूना है? ऐसा 
शब्द प्रयोग होता है और कभी 
ः रहनेवाले लोगोंकी विवक्षासे 
धाँव आ गया? ऐसा प्रयोग द्वोता 
है । तथा कभी दोनोंकी वित्रक्षासे भी 
“गाँव” राब्दका प्रयोग होता है जेसे 
धाँवमें प्रवेश न करे! इस वाक्यमें | 
इसी प्रकार यहाँ भी “यह जगत्‌ 
व्याकृत और अव्याकृत है? इस 
वाक्यमें अमेदकी विवक्षासे आत्मा 
और अनात्माका निर्देश हुआ है तथा 
ध्यह जगत्‌ उत्पत्ति-विनाशात्मक है? 
इस वाक्यमें केबल जगत्‌का व्यपदेश 
है | इसी तरद्द “यद्व महान्‌ अजन्मा 
आत्मा है?, “यद्द न स्थूछ है, 
न अणु (सूक्ष्म) ?,“वह यह आत्मा ऐसा 
( कारणरूप ) नहीं है, ऐसा 
( कार्यरूप ) नहीं है” इत्यादि 
श्रुतियोंमें केबल आत्माका व्यपदेश है। 


ब्राह्मण ४ ] शाइरभाष्याथ १९७ 
ऑर्जिये- बर्फ बर्पिमिफर, नई 22७ नई नि: बकरे, बर्पमिं0, (22222 नि? ब्र्टिमे टेक बर्पिकियि- 
ननु परेण व्याकत्रा व्यारृतं | शक्का-किंतु जगतको व्यक्त 

| करनेवाले परमात्माने उसे व्यक्त कर 

सर्वदा सब ओरसे व्याप्त कर रखा 
है; फिर “उसने इसमें प्रवेश किया! 
ऐसी कल्पना क्यों की जाती है ! 
अप्रविशे हि देश! परिच्छिन्नेन | किसी परिच्छिन्न पदार्थद्वारा अपनेसे 
प्रवेष्टं | अप्रविष्ट देशमें ही प्रवेश किया जा 
प्रवेष्ड शक्यते, यथा पुरुषेण सकता हे, जैसे पुरुषसे ग्रामादि | 
ग्रामादिः । नाकाशेन किश्विन्नि- | आकाशके द्वारा किसी भी पदार्थमें 
। प्रवेश नहीं किया जा सकता, क्योंकि 
त्यप्रविष्टत्वात्‌ । वद्द तो सबमें नित्य प्रविष्ट द्वी है । 
पाषाणसर्पादिषद्धमोन्तरेणेति सिद्धान्ती-किंतु यदि पाषाण 
और सर्पादिके समान उसने धर्मान्तर- 
चेत्‌ । अथापि ख्थात, न पर | रूपसे प्रवेश किया द्वो तो ! अर्थात्‌ 
' ऐसा भी हो सकता है कि परमात्माने 


आत्मा स्वेनेव रूपेण प्रविवेश, कि | अपने ही रूपसे प्रवेश नहीं किया, 
तहिं १ तत्ख एव धर्मान्तरेणोप- | तो फिर क्‍या हुआ ! वह उसमें 
| स्थित हुआ ही धर्मान्तररूपसे उत्पन्न 
जायते, तेन श्रविष्ट इत्युपचयते | | हो गया, इसीसे “उसने प्रवेश किया? 
| ऐसा उपचार होता है, जिस प्रकार 
यथा पाषाणे सहजो5न्तःस्थः सर्पो कि पत्थरमें उसके भीतर रहनेव्राल 
| एवं उसके साथ उत्पन्न हुआ सर्प 

नालिकेरे वा तोयम्‌ । । अथवा नारियलमें जल । 
न, “तत्सृष्ठा तदेवानुप्रावि- । पूर्व ०-ऐसी बात नहीं है, 
' क्योंकि “उसे रचकर वह उसीमें 
शत्‌” ( तै० उ० २।६।१ ) | अलुप्रविष्ट दो गया”---ऐसी श्रुति है। 


१, पाषाणमें स्थित जो पदञ्नमह्ाभूत हैं उन्हींका परिणाम होनेसे सपंको सहज 
( उसके साथ उत्पन्न होनेवाला ) कहा है। 


सबंतो व्याप्त सबंदा जगत, 


स कथमिह प्रविष्ट: परिकर्प्यते ! 





अ्र्मिये- नि बरस नर्डिसि- "रसिट- नर्मिय 


इति श्रुते! | यः स्रष्टा स भावा- 
न्तरमनापन्न एव काये सृद्ठा पश्रा- 
स्आाविशदिति हि श्रूयते । यथा 
भ्रुक्‍्त्वा गच्छतीति श्ुजिगमिक्रि- 


ययो!पूर्वा परकालयोरितरेतरदिच्छे 


दोड्विशिष्टभ्य कर्ता तददिदापि 
स्थात । न तु तत्स्थस्यैच भावान्त- 
रोपजनन एतत्सम्मवति । न च 
स्थानान्तरेण वियुज्य स्थानान्तर- 
संयोगलक्षणःप्रवेशो निरव यवस्या- 


परिच्छिन्नस दृष्ट; । 
सावयव एवं प्रवेशश्रवणा- 


दिति चेत्‌ ! 

न “दिव्यों हामृतेः पुरुष: 
(म्ु० 3३० २।१।२ ) “निष्कलं 
निष्क्रियम!'( इ्वे० उ० ६। १९ ) 
इत्यादिश्वुतिम्यः, स्वेव्यपदेश्य- 
धर्मविशेषश्नतिषेधश्रुतिभ्यश्व । 

प्रतिबिम्बप्रवेशवदिति चेत्‌ ६ 


जफिय बॉ्िय नर्जिय ना अरबडिय बॉकिय 


जो त्रश था उसने भावान्तरको प्राप्त 
हुए बिना ही कार्यकी रचना कर 
पीछेसे उसमें प्रवेश किया--ऐसा 
श्रुतिमं कद्दा गया है । जिस 
प्रकार 'भोजन करके जाता दै? इस 
बाक्यमें. पूर्वापरकालमें द्वोनेवाली 
भोजन और गमनक्रियाओंका परस्पर 
विभेद है और उनका कर्ता अछग- 
अलग नहीं है, उसी प्रकार यहाँ भी 
समझना चाहिये । यद्व उसमें स्थित- 
का ही भावान्तरको प्राप्त होनेपर 
सम्मब नहीं है। तथा जो निरवयव 
और अपरिच्छिन्न द्वोता है उसका एक 
स्थानसे तियुक्त द्वोकर दूसरे स्थानसे 
संयुक्त द्वोनारूप प्रवेश नहीं देखा जाता। 


सिद्धान्ती-उसका प्रवेश छुना 
गया है, इसलिये यदि तरह सावयव 
ही द्वोतो: 


पूर्व ०-नहीं; “शरीररूप पुरमें 
रइनेवाला आत्मा दिव्य और अमूर्त दे” 
“बढ्ध निरवयब और निष्क्रिय है!” 
इत्यादि श्रुतियोंसे तथा सब प्रफारके 
व्यपदेश्य धर्मोंका निषेध करनेवाली 
श्रुतियोंसे ऐसा सिद्ध नहीं होता । 

सिद्धान्ती-[ दर्पणादिमें ] प्रति- 
त्रम्बके प्रवेशके समान उसका प्रवेश 
ह्ोतो:! 
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न, वस्ल्वन्तरेण विप्रकर्षानु- 


पपत्तेः । 
द्रब्ये गुणप्रवेशवदिति चेत्‌ ? 


न, अनाश्रितल्वात्‌ । नित्यपर- | 


तन्त्रस्येवाश्रितस्य गुणस्थ द्रव्ये 
प्रवेश उपचर्यते । न तु ब्रह्मणः 
खातन्श्यश्रवणात्तथा प्रवेश 


उपपद्यते । 
फले बीजबदिति चेत्‌ ? 


न; सावयवत्ववृद्धिक्षयोत्पत्ति- 


पूरव०-नहीं, क्योंकि वस्त्वन्तर- 
रूपसे उसका दूरस्थ होना सम्भव 
नहीं है |# 

पिद्वान्ती-ऋन्‍्यमें गुणके प्रवेशके 
समान उसका प्रवेश माना जाय तो * 


| पूर्व ०-नहीं, क्योंकि बद्द किसीके 
| आश्रित नहीं है । जो नित्यपरतन्त्र 
| और पराश्रित दै उस गुणके दी 
| द्वव्यमें प्रवेशक्का उपचार किया जाता 
' है। अद्मका उस प्रकार प्रवेश करना 
' सम्भव नहीं है; क्‍योंकि उसका तो 
खातन्त्रय सुना गया है । 

पिद्धान्ती-यदि वह्न [ प्रवेश ] 
फलमें बीजके समान द्वो तो ! 

पूर्व ०-नहीं, ऐसा माननेसे उसके 
सावयवत तथा दृद्धि,क्षय एवं उत्पत्ति- 





विनाशादिधमंवत्तप्रसज्ञात्‌ । न | विनाशादि धर्मयुक्त होनेका प्रसंग 


होगा । किंतु ब्रह्मका ऐसे धर्मोवाला 


चैव॑ धर्मव्त्व॑ त्रक्षण:““अजो5जरः”'| द्वोना सम्भव नहीं है; क्योंकि ऐसा 


इत्यादि श्रुतिन्यायविरोधात्‌ 


माननेपर “वह अजन्मा और अजर 


। | है?” इत्यादि श्रुति और युक्तिसे विरोध 


तस्तादन्‍न्य एवं संसारी परि-| उपस्थित द्वोगा । अत: यदि ऐसा 


च्छिन्न हद प्रविष्ट इति चेत्‌ १ 


मानें कि परमात्मासे मिन्‍न किसी 
संसारीने ही इसमें प्रवेश किया है तो ! 


# क्योंकि प्रतिबिम्ब तभी पड़ता है जब कोई वस्तु प्रतित्रिम्बके आश्रय भूत 
जल या दर्पणसे दूरस्थ हो । ब्रह्म व्यापक है; इसलिये उसका प्रतिबिम्बरूपसे प्रवेश 


। नहीं हो सकता । 
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ब्वॉ्िस्‍4 नरिटिक बरस 

न; “सेय॑ देवतैक्षत!'(छा०उ ० 
६।३।२) इत्यारम्य “नाम- 
रूपे व्याकवाणि” (६। २। 
३ )हति तस्या एव प्रवेशव्याकरण- 
कत्वश्रुते! । तथा “तत्सृष्ठा 
तदेवालुप्राविशत्‌” (तै० उ० २। 
६।१) “स एतमेव सीमान 


विदायैंतया द्वारा प्रापद्यत' ( ऐ० 
उ० ३। १२ ) “सवोणि रूपाणि 
विचित्य धीरो नामानि कृत्वामि- 
बदन्यदास्ते” “त्वं कुमार उत 
वा कुमारी त्वं जीणों दण्डेन 
वआसि” (ज्वे० उ० ४। ३) 
“बुरअक्रे हिपद/"(ब० उ० श५। 
१८) “रूप रूपम”” (क० उ०२। 
२।९) इति च 
परादन्यस्थ प्रवेशः । 
प्रविशनामितरेतरमेदात्पराने- 


कत्वमिति चेत्‌ ९ 

न, “एको देषो बहुधा सन्नि- 
विष्ट।”“एकःसन्बहुधा विचचार'”' 
“ल्वमेकोडसि बहुनलुप्रविष्ट” 
“एको देवः सर्वभूतेषु गृढः स्वे- 
व्यापी सर्वभतान्तरात्मा” ( ब्वे० 


पिद्धान्ती-ऐसा. मानना ठीक 
नहीं; क्‍योंकि “उस इस देवताने 
क्षण किया” यहाँसे लेकर “मैं 
नाम-रूपोंकी अभिव्यक्ति कहूँ? 
यहाँतक श्रुतिसे उसीका प्रवेश और 
अभिव्यक्त करना सिद्ध द्वोता दै। तथा 
“उसे रचकर व पीछेसे उसीमें प्रविष्ट 
हो गया?”, “वह इसी प्रकार मस्तकके 
अन्तिम भागको विदीर्ण कर उसके 
द्वारा प्रवेश कर गया?, ““वद्द धीर 
समक्ष रूपोंको जानकर उनके नाम 
रख उनके द्वारा बोलता रहता है”, 
“तू कुगर है, व्‌ दी कुमारी है और 
तू दी इद्ध होकर छाठीके सद्दारे 
चलता है?, ““उसने दो चरणवाले 
शरीर बनाये”, ““रूप-रूपके [ अनु- 
रूप द्वो गया ]”? इत्यादि मन्त्रवर्णोसे 
भी परमात्मासे भिन्‍न किसी अन्यका 
प्रवेश सिद्ध नहीं द्वोता । 

पूर्व०-किंतु प्रविष्ट द्वोनेवाले 
पदार्थोका एक दूसरेसे भेद हुआ 
करता है, इसलिये परमात्माका 
अनेक प्राप्त द्वोता है । 


पिद्वान्ती-नहीं, (“एक ही देव 
अनेक प्रकारसे प्रविष्ट हुआ??,“एक 
होकर भी उसने अनेक रूपसे संचार 
कफिया??, “तुम एक ही अनेकोर्मे 
अनुप्रविष्ट हो??, “सर्वभूतोंमें निद्धित 
एक देव है, वह्द सबमें व्याप्त और 
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उ०६।११) इत्यादिश्वुतिभ्यः। 

प्रवेश उपपद्यते नोपपद्यत इति 
तिष्ठतु तावत्‌ । प्रविष्टानां संसारि- 
त्वात्तदनन्यत्वान्व परस्य संसारि- 
त्वमिति चेत ९ 

न, अशनायाद्यत्ययश्रुतेः । 
सुखित्वदुःखित्वादिदशनान्नेति 
चेन्न, “न लिप्यते लोकदुःखेन 
बाह्य/! (क० 3३० २।२। ११ ) 
इतिश्रुतेः | 

प्रत्यक्षादिविरोधादयुक्तमिति 

चेत्‌ ९ 


न, उपाध्याश्रयजनितवबिशेष- 
विपयत्वात्त्यक्षादे! । “न दृष्टे- 
द्रंशारं पर्ये!!! ( बृू० उ० ३। 
४ । २) “विज्ञातारमरे केन 
विजानीयात्‌” (बृ० उ० ४।५। 


१९ ) “अविज्ञातं विज्ञात्‌” (बू० 


समस्त भूतोंका अन्तरात्मा है?? इत्यादि. 
श्रुतियोंसे ऐसा सिद्ध नहीं द्वोता | 
पूव॑ ०-उत्पन्न किये हुए कार्यवर्ग-. 
के भीतर परमात्माका प्रवेश द्वोनाः 
सम्मव है अथवा नहीं है--यह 
प्रन्‍्न तबतक अलग रहे, किंतु जो 
प्रविष्ट हैं वे संसारी हैं और उससे 
अभिन्न हैं, इसलिये परमात्माका भी. 
संसारी होना प्राप्त होता है। 
पिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है; 
क्योंकि परमाव्माको क्षुधादि सांसारिक 
धर्मोंसे परे बतानेवाली श्रुति दे! 
यदि कट्टो कि उसको खुखी-दुःखी 
होना देखा जाता है, इसलिये यह्द 
कथन ठीक नहीं है तो ऐसी बात 
भी नहीं है; क्योंकि “सबसे अलग 
रइनेवाला परमात्मा लौकिक दुः:खसे 
रिप्त नहीं द्वोता” ऐसी श्रुति है। 
पूर्व ०-किंतु प्रत्यक्षादि प्रमाणोंसे 
इस कथनका विरोध होनेके कारण 
यह्द मान्य नहीं है | 
सिद्धान्ती-ऐसा मत कहो, 
क्योंकि प्रत्यक्षादि तो उपाधिके आश्रय- 
से होनेवाले विशेषको ही विषय करने- 
बाले ढ्वोते हैं | “दश्टिके दृशको मत 
देखो,” “अरे, किज्ञाताको किसके 
द्वारा जाने १,” “वह खयुं अविज्ञात 
रहकर दूसरोंको जाननेवाला है? 
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उ० ३।८ । ११ ) इत्यादि | हत्यादि श्रुतियोंसे [ प्रमाणजनित ] 


अरुतिम्यों नात्मविषयं विज्ञानम्‌ | | शैन आत्माको विषय करनेवाला 
के न्‍ है नहीं है | तो फिर कैसा है ? "मैं 


किं तरहिं १ बुद्धथाद्युपाध्यात्मप्रति- 
५ क मैं ४ बी 2 त्यादि 
च्छायाविषयमेव सुखितो5हं दी हुयी है. 


प्रत्यक्ष ज्ञान बुद्धि भादि उपाधिमें 
दुःखितोऋगित्येवमादि अत्यक्ष- | (इन्ेबाले आत्माके प्रतिनिम्बकों ही 

विज्ञानम्‌ । विषय करनेवाला है । 
अयमहमिति विषयेण विष-| इसके सिवा “यह ( देह ) मैं 
। हू” इस प्रकार विषयके साथ 
यिणः सामानाधिकरण्योपचारात्‌, विषयीके सामानाधिकरण्यका उपचार 
होनेसे “इससे भिन्‍न कोई अन्य 
ष्टा नहीं द्वै”! इस श्रुति-वाक्यसे 
३।८।११) इत्यन्यात्मग्रति- | +-य आत्माका निषेध ह्ोनेसे तथा 
चेधाव, देहावयवविशेष्यत्वाद्य | पके अवयवोंसे विशेष्य द्वोनेके 
कारण सुख-दुःखकी विषयधमता 

सुखदुःखयोविंवयधर्मत्वम्‌ । | सिद्ध होती है | 

“आत्मनस्तु कामाय”! ( बू० ! यदि कहो कि “आत्माके लिये 
दही सब प्रिय होते हैं” ऐसी 
'उ० २। ४७। ५) इत्यात्माथथ- | आत्मार्थलको प्रकट करनेवाढी श्रुति 
दोनेसे ऐसा कथन ठीक नहीं है तो 
त्वश्रुतेरयुक्त इति चेन्न, “यत्र वा | ऐसी बात नहीं है; क्योंकि “जहाँ 
कोई अन्य-सा द्वोता है? इस श्रुतिके 
अन्यदिव स्थात्‌”” इत्यविद्याविषया-| अनुसार उसकी अविद्याजनित 
# तात्परय यह है कि अज्ञानवश देहके साथ आत्माका तादात्म्य होनेसे देहके 
झुख-दुःखादिका आत्मामें उपचार किया जाता है; आत्मासे मिन्न कोई और द्रश 
नहीं है और द्रष्टा सर्वथा श॒द्ध होता है; इसलिये आत्मामें सुख-दुःखादि धर्म नहीं रह 
सकते तथा सुख-दुःखकी जो प्रतीति होती है उसका आश्रय मी कोई-न-कोई 
देहका अवयव ही होता है, जैसे शिर:पीडा, उदरशूछादि | इससे भी वे अनात्मगत 
ही सिद्ध होते हैं । ह 





““नान्यदतोइस्ति द्रष्ट! (बृू० उ० 
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ब्ॉर्गियिल ब्ॉरजियिल नासिक नि बॉस बाप नफरत बर्सिटक नर्प्मियेल, बर्पगिय० नर बीयेक- 


स्मार्थत्वाम्युपगमात्‌ “तत्केन क॑ 
पच्येत” ( बृ०3०४।५।१५) 
“जेह नानास्ति किश्वन!! ( बृ० 
उ० ४ । ४ | १९ ) “तत्र को 
मोहःकः शोक एकत्वमनुपश्यतः ”! 
( ईशा> ७ ) इत्यादिना विद्या- 
विषये तत्प्रतिषेधाब नात्मधमत्वम्‌। 


ताकिकसमयविरोधादयुक्तमि- 


ति चेत्‌ ९ 

न; युकत्याप्यात्मनों दुःखि- 
त्वानुपपत्तेः। न हि दुःखेन प्रत्यक्ष 
विषयेण आत्मनो विशेष्यत्वम्‌ 
प्रत्यक्षाविषयत्वात्‌ । आकाशर् 
शब्दगुणवस्त्ववदत्मनो दुः खित्व- 
मिति चेन्न, एकप्रत्ययविषयत्वा- 
जुपपत्ते: । न हि सुखग्राहकेण 
प्रत्यक्षविषयेण प्रत्ययेन नित्यानु- 
मेयस्यात्मनो विषयीकरणप्रुपपद्यते 


आत्मार्यता मानी जाती है; “वहाँ 
कौन किसके द्वारा देखे,” “वहाँ 
नाना कुछ नहीं है,” “वहाँ एकत्व 
देखनेवालेको क्या मोह और क्या शोक 
हो सकता है !” इत्यादि वाक्योंसे 
ज्ञानइश्मिं तो उनका निषेध होनेके 
कारण आत्मघर्मंत्र होना सम्मव 
नहीं है । 

पूर्व ०-किंतु नैयायिकोंके 
सिद्धान्तसे तिरोध होनेके कारण 
यह ( आत्माका असंसारि्तवि ) 
अयुक्त है ।% 

पिद्धान्ती-रेसा मत कह्दो, 
क्योंकि युक्तिसे भी आत्माका दुःखी 
होना सिद्ध नहीं हो सकता । 
प्रत्यक्षेके विषयमूत दुःखसे आत्मा 
विशिष्ट नहीं द्वो सकता; क्योंकि वह्द 
खयं प्रत्यक्षका अविषय है | यदि 
कद्ठो कि जिस प्रकार आकाश शब्द- 
गुणवाल्ा माना जाता है उसी प्रकार 
आत्माका दु:खिश भी सिद्ध हो सकता 
है तो यह भी द्वोना सम्मव नहीं, 
क्योंकि उसका एक ज्ञानका विषय 
होना असम्भव है। सुखको ग्रहण 
करनेवाले प्रत्यक्षबिषषक ज्ञानके 
द्वारा नित्य अनुमेय आत्माकोी विषय 
करना सम्भव नहीं दे | यदि वह उसे 


# क्योंकि नेयायिकोके सिद्धान्तमें आत्मा बुद्धि आदि चौबीस गुणोंवाला है। 


२०४ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 


तंस्थ च विषयीकरणे आत्मन एक- | विषय कर ले तो विषयीके अभावका 
प्रसड़ उपस्थित द्वो जाय, क्योंकि 


त्वादिषय्यमावप्रसमभ्ः । आत्मा तो एक दी है ।# 
एकस्येच. विषयविषयित्व॑ कल समान एकका 
ही विषय और विषयी भी होना 
दीफादिति वेद १... पा है। 
न; युगपदसम्भवात्‌;, | पिद्धान्ती-नहीं, एक साथ ऐसा 
होना सम्भव नहीं है | इसके सिवा 
आत्मन्यंशञानुपपत्तेश | एतेन विज्ञा- आत्मामें अंश द्वोना सम्मव न होनेसे 
| भी यही सिद्ध ढ्ोता है । इससे 


ँ विज्ञानका ग्राद्मय-प्राहकक उभयरूप 
52000७७283 ट्टोना भी खण्डित हो जाता है। 
अत्यक्षानुमानविषययोश्र दुःखात्म- | प्रत्यक्ष प्रमाणके विषय दुःख और 
अनुमान प्रमाणके विषय आत्माके 
नोगुंणगुणित्वे. नाजुमानम्‌ । गुण और गुणी होनेमें अनुमान 
प्रमाण भी नहीं ह्वो सकता; क्योंकि 
दुःखस्य नित्यमेव ग्रत्यक्षबिषय- | दु:ख सर्वदा प्रत्यक्षका द्वी विषय है 
तथा रूपादिसे उसका सामानाधि- 

त्वात्‌,रूपादिसामानाधिकरण्यात्च ।| करण्य है । 
मनःसंयोगजल्वे5प्यात्मनि आत्मामें दु:खको मन:संयोगजनित 


दुःखस्य सावयवत्वविक्रियावत्त्वा- | माना जाय तो भी आत्माके सावयवत्व, 
विकारित्व एवं अनित्यत्वका प्रसद्ढ 


नित्यत्बप्रसल्ला त्‌। न ह्विद्ृत्य उपस्थित होता है, क्योंकि संयोगी . 
संयोगि द्रव्यं गुण: कश्रिदृपयन्न- | द्ब्यको बिकृत किये बिना कोई गुण 

# इसलिये यदि वह प्रत्यक्षविषयक शानका विषय हो जायगा तो विषयी। 
कौन होगा ! क्योंकि एक ही पदार्थ एक ही शानका विषय और विषयी दोनों नहीं 
हो सकता । 


ब्राह्मण ४ ] शाइरभाष्यार्थ २०५ 


किट गर्थकिय ७ र्थिटिक बॉ: "22% र्सिटिक नई: नसिस बॉरकिये न्किटिक ये ब्यॉर्सकिये- 


पयन्वा दृष्टः कचित्‌ | न च | कहीं आता-जाता नहीं देखा गया । 
निरवयवं विक्रियमाणं दृष्टं कचि- निरवयव वस्तुको कहीं विक्ृत 
५» होते. और नित्य वस्तुकी अनित्य 
दनित्यगुणाश्रयं वा नित्यम्‌ । न गुणोंका आश्रय द्वोते नहीं देखा 
चाकाश आगमवादिभिनित्यतया- | गया । आगमोक्तमतावलूम्बियोंने 
| आकाशको तो नित्य नहीं माना # 
म्युपगम्पते, ने चान्यो दृष्टा | और इसके सिवा कोई दूसरा दशन्त 
न्तो$स्ति । | नहीं है | 


विक्रियमाणमपि तसत्प्रत्यया-| पूव०-विक्ृत ह्ोनेपर भी“यह वह्दी 
| है? ऐसा ज्ञान निबृत्त न होनेके कारण 
निवत्तेनित्यमेबेति चेत्‌ ! वह नित्य द्वी है--ऐसा मानें तो !| 
न, द्रव्यस्य अवयवान्यथात्व- | _ पिज्ान्ती-ऐसा नहीं द्वो सकता, 
क्योंकि द्वव्य पदार्थके अबयवोमें 


व्यतिरेकेण विक्रियानुपपत्तेः ।' परिवर्तन हुए बिना विकार द्वोना 
3 सम्भव नहीं है। यदि कहो कि 


सावयवत्वे5पि नित्यत्वमिति चेन्न: | तर दोनेपर भी वह्द नित्य है 
सावयवत्वे5पि चेन; तो ऐसा हो नहीं सकता, क्योंकि 
सावंबकलापयपेस बाग सावयव पदार्थ अवयक्संयोगपूर्वक 
गपूरवंकत्वे | उलत्नद्वोनेकेकारण उसके अवयबोंका 
विभाग होना सम्भव है | यदि कद्दो 
सति विभागोपपत्ते! | वज्नादिष्व- | कि वज़ादिमें तो ऐसा नहीं देखा 
जाताई तो ऐसा कद्दना ठीक 
दशनान्नेति चेन्‍न,अनुमेयत्वात्सं- | नद्वीं, क्योंकि उनकी अवयवसंयोग- 
% क्योंकि “आत्मन आकाशः सम्भूतः?? (तै० उ० २। १) इस श्रुतिसे 
आत्मासे आकाशकी उत्पत्ति सिद्ध होती है और उत्पन्न होनेवाला पदार्थ नित्य 
नहीं हो सकता । 
न॑ यह परिणामवादियोंका मत है । 
ऐसा जैनी लोग मानते हैं । 
$ अर्थात्‌ वज्ादि ( बिजली आदि ) सावयब होनेपर भी अवयवसंयोग- 
पूर्वक उत्पन्न होते हों; ऐसा नहीं देखा जाता । 
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बृहददारण्यकीपनिषय्‌ 


[ अध्याय * 
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योगपूर्वेत्वस्सय । तस्मान्नात्मनों | पूर्वकताका अनुमान किया जा सकता 


दुःखाद्नित्यगुणाश्रयत्वोपपत्ति:। 
परस्यादुःखित्वेषन्यथ च दुः- 


खिनो5भावे. दुःखोपशमनाय 


शास्रारम्मानरथक्यमिति चेव्‌ ? 
न, अविद्याध्यारोपितदुःखि- 

त्वश्रमापोहाथंत्वाद,. आत्मनि 

प्रकतसडख्याप्रणश्रमापोहवत्‌ । 


कल्पितदुःख्यात्माभ्युपगमात्च । 
जलखयोदिप्रतिबिम्बवदात्म- 


प्रवेशश्र प्रतिविम्बवद्रथाकृते कार्य 


है | अतः आत्माका अनित्य गुर्णोका 
आश्रय द्वोना सम्भव नहीं है | 

पूर्व ०-कितु यदि परमात्मा 
दुःखी नद्दीं है और उससे भिन्‍न 
दूसरे दुःखी पदार्थका अभाष है तो 
ऐसी थ्थितिमें [ दुःखकी निवृत्तिके 
लिये ] शात्रका आरम्म द्वोना ब्यर्ष 
ही सिद्ध होता है । 

पिद्धान्ती-ऐसा मत कट्दो, क्योंकि 
आत्मामें प्रकृत ( दशम ) संझियाकी 
अपूर्वरूप भ्रमकी निवृत्तिके समान# 
शात्र अविद्यासे आरोपित दु: खित्वरूप 
श्रमकी निदृत्तिके लिये हैँ | तथा 
कल्पित दुःखी आत्मा खीकार भी 
किया गया है |॥ 

जलमें पड़े हुए सूर्यादिके 
प्रतिबिम्बके समान व्याकृत कार्यमें 
आत्माका प्रतिबिम्बके समान उपलब्ध 
होना द्वी उसका कार्यमें प्रवेश 


उपलब्यत्वम्‌ | प्रागुत्पत्तेरसुपलब्ध | है । जगत्‌की उत्पत्तिसे पूर्व जो 


# यह आख्यायिका इस प्रकार है। एक बार दस आदमी विदेश गये । 
मार्गमें उन्होंने एक नदी पार की | उस पार पहुँचनेपर यह देखनेके लिये कि हम 
दस हैं या नहीं; आपसमें गणना करने छंगे। परंतु जो गिनता वह अपनेको छोड़कर 
गिनता । इसलिये दस संख्याकी पूर्ति न होती | इतनेमें ही एक आस पुरुष आया; 
उसने उन्हें अलग-अलग गिनकर बता दिया कि तुम दस ही हो । इससे उनका 


अमजनित दुःख दूर दो गया। 


+ इसलिये भी शास्त्रारम्म सार्थक है । 


ब्राह्मण ४ ] शाइरभाष्यार्थ २०७ 


नई्किय् प्ॉर्सियि न्याय बिग ७, नर्स ब्यर्सि2 2, बार्पिगिय- ब्रर्टि22- ०यर्पिमि2) जिस “रथ बर्थ - 


आत्मा पश्चात्कायें च सुष्टे व्याक्ृते | आत्मा उपलब्ध नहीं होता था वह 


बुद्धेरन्तरुपलम्यमानः सर्यादि- | उक्त कार्यक्री रचना हो जानेपर 


९ बुद्धिकि भीतर उपलब्ध द्वोनेसेः 
प्रतिबिम्भवजलादी कार्य सृझ जलादियें सूर्यादिके प्रतिबिम्बके समान 


प्रविष्ट एव लह्ष्यमाणो निर्दिश्यते | कार्यको रचकर उसमें प्रविष्ट हुआ- 
“स॒ एप इह प्रविष्ट:” ( बृ० उ० | सा रुक्षित द्वोता है--ऐसा कद्दा 


१।४।७) “ता; सुश्ठ तदे- ! जाता है; जेंसा कि बह यह 
११८६ सीमान॑ आत्मा इक्ठमें प्रवेश किये हुए है,” 
वालुप्राविश्ञत”“स एतमेव सीमान “उन ( शरीरों ) को रचकर वह. 


विदारयैंतया द्वारा प्रापद्यत'” ( ऐ० | उनमें प्रवेश कर गया,” “वह इस 
उ०३।१२) “मेयं देवतैक्षत । मूर्असीमाकी विदी्णकर इसके द्वारा 
कद हे | प्रवेश कर गया,?? ““उस इस देवताने 
हन्ताइमिमास्तिस्रा देवता अनेन ईक्षण क्रिया--अहो ! मैं इस. 
जीवेनात्मनानुप्रविश्य”( छा० ' जीआत्मरूपसे इन तीनों देवताओंमें 
.. [४ प्रवेश कर” इत्यादि श्रतियंसि सिद्ध 

उ०६।२।३ ) इत्येवमादिभिः | ज्षेता है । 


न तु सवंगतस्य निरवयवस्थ जो सर्बगत और निरक्यव है उस 


दिग्देशकालान्तरापक्रमणप्राप्तित-. अका एक दिशा, देश या 


हे 2० | कालको छोड़कर अन्य दिशा, देश' 
क्षण: प्रवेश! कदाचिदप्युपपद्यते। | या काछको प्राप्त द्वोनारूप प्रवेश 
न च परादात्मनोडन्योउस्ति द्रष्टा | केमी सम्भव नहीं हैं । तथा यहद 
हम पदले ही कद् चुके हैं कि 
“जान्यदतो$स् द्रष्टु नान्यद्तो- | “इससे भिन्न कोई द्रष्ट नहीं है? 
इस श्रोद!” (बृ० उ० ३।८।११) “इससे भिन्‍न कोई श्रोता नहीं है?” 
इत्यादि श्रुतिके अनुसार परमात्मासे. 
इत्यादिश्वुतेरित्यवोचाम । उपल- मिन्‍न और कोई द्रष्टा नहीं है। 
# अर्थात्‌ वस्त॒तः वह प्रतित्रिम्बके समान प्रवेश करता हो ऐसी बात नहीं है; 
क्योंकि प्रतिबरिम्बके आश्रयसे बिम्ब्रके पार्थक्यक्रे समान आत्माका बुद्धि आदिसे 
व्यवधान नहीं है। 











'२ण्८ट 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 


अध्यर्थल्वाध ः 
यवाक्यानाम्‌, उपलब्धे: पुरुषार्थ- 
त्वश्रवणात्‌ । “आत्मानमेवावेत्‌' 


(बृ० 3० १। ४ ।१० )“तसा- 


त्तत्सव॑ममवत्‌” (बृ० उ०१। 


४ । १०) “क्मविदाप्नोति 
परम्‌”! ( तै० 5० २।१।१ ) 


“स॒ यो ह वे तत्परमं ब्रह्म वेद 
ब्रह्केव भवति!”” (मु० उ० ३। 
२।९) “आचार्यवान्पुरुषो वेद” 
( छा० उ० ६। १४ | २ ) 
+तस्य ताबदेव चिरम्‌”! ( छा० 
उ० ६। १४७ । २) इत्यादि- 
अतिम्यः। “ततो मां तत््चतो 
ज्ञात्वा विश्वते तदनन्तरम्‌”' (गीता 
१८ । ५५ ) “तद्धथरयं सर्व- 
विद्यानां प्राप्यते हमम्रतं ततः/ 
इत्यादिस्मृतिभ्यश्ष । मेददशना- 
पवादाच्च सृश्यादिवाक्यानाम्‌ 
आत्मैकत्वदर्शनाथंपरत्वोपपति:। 
तस्मात्कार्यस्थस्य उपलब्यत्वमेव 
अवेश इत्युपचर्यते । 


आ नखाग्रेम्यो नखाग्रमर्यादम्‌ 





तथा सृष्टि, प्रवेश, स्थिति और 
लयका प्रतिपादन करनेवाले वाक्य 
आत्मोपलब्धिके ही डिये हैं, क्योंकि 
आत्मोपलब्धि द्वी पुरुषार्य है--ऐसा 
छुना गया है; जेसा कि “उसने 
अपनेहीको जाना,” “अतः वह 
सर्वरूप हो गया,” “अह्यवेत्ता 
परमात्माको प्राप्त कर लेता है,” 
“बह जो कि उस परअह्क्ो जानता 
है ब्रह्म दी हो जाता है, ?“आचार्यवान्‌ 
पुरुषको ज्ञान होता है”, उसके 
लिये तभीतक देरी है” इत्यादि 
श्रुतियोंसे, तथा “तब मुझे तत्तत: 
जानकर उसके पश्चात्‌ मुझहीमें 
प्रवेश करता है,” ““ह्दी समस्त 
विद्याओमे श्रेष्ठ है, क्योंकि उससे 
अमृतकी प्राप्ति द्वोती है” इत्यादि 
स्मृतियोंसे भी सिद्ध द्वोता है । इसके 
सित्रा मेददर्शनकी निन्‍्दा ढोनेसे भी 
सश्यादिविषयक वाक्योंका आत्मैकल- 
दर्शनपरक होना युक्त है। अत: 
कार्यस्थ भात्माका उपलब्ध होना द्वी 
उसका प्रवेश है---ऐसा उपचारसे 
कद्दा जाता है । 


«आ नखाग्रेम्य:? अर्थात्‌ नखाप्र- 


आत्मनच्चेतन्यप्ुुपलम्यते । तत्र | पर्यन्त आत्माका चैतन्य उपलब्ध होता 


आह्यण ४ ] शाइरभाष्या्थ २००, 


92 “रियि- _कि२७ बस "आमिर मिट “रिया "मिस २2 आरमिस- चर्सिसि2०- 


कवमिव प्रविष्ट; ! इत्याह--यथा | दै। वह उसमें किसके समान प्रविष्ट है, 
सो श्रुति बतलाती है---जिस प्रकार 


लोके क्षुरधाने करो धीयते5सि-  छषक्मे क्षुपानमें--जिसमें छुरा रख 


ह्रिति क्षुरघानं तसिश्लापितोप- | जाय उसे छुरधान कद्दते हैं उसमें 
| अर्थात्‌ नापितके . मुण्डनसामग्री 


स्कराधाने, श्षुरोडन्त+स्थ उप- : ( भऔजार ) रखनेके संदूकमें उसके 


लम्पते, अवद्वितः अ्रवेशितः 
स्थाद्‌ यथा वा विश्वम्भरो5ग्निः, 
विश्वस्य भरणादिश्वम्भरः कुलाये 
नीडेडप्रिः काष्टादाववहितः स्या- 


दित्यनुवर्तते । तत्र हि स मध्य- 


मान उपलब्यते । 

यथा च क्षुरः क्षुरघान एक- 
देशेष्वणितों यथा चाग्नि: 
काष्ठादी सर्वतो व्याप्यावस्थितः, 
एवं सामान्यतों विशेषतश्र देहं' 





संव्याप्यावस्थित आत्मा | तत्र हि | 
स॒प्राणनादिक्रियावान्‌ दर्शना- । 
दिक्रियावांश्रोपलभ्यते । तस्ा- 
त्त्नेव॑ प्रविष्टं तमात्मानं प्राण- 
नादिक्रियाविशिष्टं न पश्यन्ति 
नोपलभन्ते । 


ननन्‍्वप्राप्तप्रतिषेधोड्यं॑ त॑ न 


भीतर रखा हुआ छुरा उपलब्ध होता 
अर्यात्‌ उसमें अबह्वित ( छिपा 
हुआ )--प्रविष्ट रहता है | अथवा 
जिस प्रकार विश्वम्भर--अग्नि, जो 
विश्वका भरण करनेके कारण विश्वम्मर 
है, कुडाय-नीड यानी काष्टादिमें छिपा 


| रहता है---.इस प्रकार यहाँ “अत्रह्ित: 


स्थात्‌! इसकी अनुवृत्ति द्वोती है, वहाँ 
वह मन्थन करनेपर देखा जाता है | 


तथा जिस प्रकार छुरा क्षुरधानके 
एक देशमें स्थित रहता है ओर अग्नि 
जैसे काष्ठादिमें उसे सब ओरसे व्याप्त 
करके विद्यमान रहता है इसी प्रकार 
आत्मा शरीरको सामान्य और विशेष- 
रूपसे व्याप्त करके स्थित है । वहाँ 
बढ प्राणनादि और दर्शनादि क्रिया- 
वाला देखा जाता है। अतः उस 
शरीरमें प्रतिश्ट उस प्राणनादिक्रिया- 
विशिष्ट आत्माको छोग नहीं देखते-- 
उन्हें उसकी उपलब्धि नहीं होती । 


शक्ला-किंतु उस आत्माको नहीं 
देखते यह तो अप्राप्तका प्रतिषेष 


२१० बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय रै- 


पद्यन्तीति, दर्शनस्थाप्रकृतत्वात्‌। | है, क्योंकि यहाँ दर्शनका- कोई 
प्रसंग नहीं है । 


नेष दोषः, थृष्टथादिवा-|। समाधान-यह कोई दोष नहीं 
क्यानाम्‌ आत्मैकत्वप्रतिपत्त्यरथपर- | है? क्योंकि सृष्टयादिपस्क बाक्योंका 


त्वास्पकृतमेव तस्य दशशनम्‌ | तात्पर्य आत्मैकलबोध होनेके कारण 
उसका दर्शन प्रकृत ह्वी है, जैसा 


44 4 कै भू 

के! रूप प्रतिरूपो १२३४ तदस्य कि “थद्द प्रत्येक रूपके अनुरूप 
रूप प्रति चक्षणाय” ( बृ० उ० | है गया है, उसका यह्द रूप उसके 
२।५।१९ ) इति मन्त्र- | दर्शनके लिये है?! इस मन्त्रवर्णसे 


चर्णात्‌ । सिद्ध होता है । 
तत्र प्राणनादिक्रियाविशिष्ट- | अब श्रुति प्राणनादिक्रियाविशिष्ट 


क्रियाविशिष्टस्था- स्यादश ने हेतुमाह- आक्षाके दिखायी न देनेमें हेतु 
त्मगोब्समखत्व- अकृर्ख्रोउइसमस्तो हि | "आती है---क्योंकि वह प्राणनादि- 
यस्मात्स  प्राणना- | कियाविशिष्ट आत्मा अकृत्स-- 

असम्पूर्ण है । उसकी असम्पूर्णता 
दिक्रियाविशिष्ट: । इुतः धुनरह- क्यों है ? सो बतलाया जाता है-- 
रखत्वम्‌ १ इत्युच्यते--प्राणन्नेव | प्राणन अर्थात्‌ प्राणनक्रिया करनेसे 
प्राणनक्रियामेव कुव॑न्प्राणो नाम ही वह्द॒ प्राण यानी प्राणनामबाला 
हर होता है । [ तात्पर्य यह है कि ] 
प्राणसमाख्यः प्राणाभिधानो भव- | प्राणन क्रियाका कर्ता द्वोनेसे द्व 


वि। प्राणनक्रियाकठ॒त्वाद्धि श्राणः | 'प्राण प्राणन कर्ता है! ऐसा कहा 


नया क्रिया | तो है, किसी अन्य क्रियाके करने- 
प्राणितीत्युच्यते नान्‍यां क्रियां से नहीं जैसे लावक, पांचक हत्यादि । 


कुबन्‌ । यथा लाबकः पाचक | अतः उसमें क्रियान्तरविशिड्का 
हति । तसात्क्रियान्तरविशिष्टरय | उद्धार ( संग्रह ) न होनेके कारण 

, बह असम्पूर्ण ही है । इसी प्रकार 
अनुपसंद्ारादकृत्ल्ो हि सः । | अक्तीति वाकए इस व्युत्पत्तिसे बोलने 


तथा वदन्वदनक्रियां. कुबेन्ध- | यानी वदनक्रिया करनेके कारण वह 


प्रदशनम्‌ 


आहाभ ४ ] शाइरभाष्याथे श्श्१ 

न्बर्सिगयत नाईट गर्पिमयित पलट बार्ष्मिये याईए(20- "कार्ट नये आरके आर्मिय बर्मिये, बईए५िट ७ 
क्तीति वाक्‌, पव्यंश्रक्लुश्रष्ट इति- | वाक्‌ है, “चष्टे इति चक्षु:! इस 
.. | ब्युत्पत्तिसे देखनेवाले यानी द्रष्टाका 

चक्षुद्रेश, श्रृष्वज्भूणोतीति ओ- नाम चक्षु है और “अश्वणोतीति श्रोत्रमः 


त्रमू | | इस व्युयत्तिसे जो छुनता है वह श्रोत्र है। 


'प्राण्नेव प्राण/' 'वदन्वाक' |. 'प्राणनलेव प्राण:?, “दन्बाकू' इन 
इत्पाम्यां क्रियाशक्ट्पुद्धवः प्रद- दोनों वार्योेसि आत्मामें क्रिया-शक्ति- 

है ; का उद्धव दिखाया गया है तथा 
शितो भवति । पह्यंश्क्षु:! | 'पहयंश्चक्षु>, . 'आृण्पज्श्रोत्रमः इन 


“्ृष्वज्श्रोश्रम्‌! इत्याभ्यां विज्ञान- | दोनों वाक्योंसे विज्ञानशक्तिका 
ब्क्त्युद्भवः प्रदर्शते, नामरूप- |“ गदशित किया गया है, 
की ;क्‍ | क्योंकि विज्ञानशक्ति नाम और रूप- 


विषयत्वादिज्ञानशक्तेः । श्रोत्र- | को विषय करनेवाली होती है । श्रोत्र 


चक्षुषी विज्ञानस्थ साधने, विज्ञानं | और नेत्र विज्ञानके साधन है तथा 
नामरूपसाधनम्‌ । न द्दि नाम- | विज्ञान नाम-रूपका साधन है; क्योंकि 
तु मरू स््‌ | नाम-रूपके सित्रा और कोई विज्ञेय 


रूपव्यतिरिक्त विज्ञेयमस्ति । | नहीं है तथा उनकी उपलब्धिमें नेत्र 
तयोश्रोपलम्मे करणं चक्लुःश्रोत्रे । , और श्रोत्र करण हैं । 


क्रिया च नामरूपसाध्या नाम और रूपसे साध्य जो क्रिया 
ग्राणप्रमवायिनी, तस्याः प्राणा- | है वह प्राणके आश्रित है और उस 


श्रयाया अभिव्यक्तो वांकरणम्‌। |“ शिता क्रिवकी अभ्ेन्पक्िमे 
हे वाक्‌ साधन है. इसी प्रकार पाणि, 
तथा पाणिपादपायूपस्थाख्यानि | | धट, पायु और उपस्थ नामवी 
सर्वेषाघ्ुपलक्षणार्था वाक्‌। एत- कर्मेन्द्रियाँ भी हैं | वाकू इन सबके 
(| उपलक्षणके डिये सत्र 
देव हि सर्वे व्याकृतम्‌ | 'त्रयं | है । यही 
५ 2 28 व्याकृत जगत्‌ है | आगे “पयद्द सारा 
वा हद नाम रूपं कम” (बु० 3० | तामरूप कर्म त्रयरूप ही है” इस 


. ।5।१ ) इति द्वि वक्ष्यति | श्रुतिसे यही बात कद्दी जायगी | 


२१२ 


बृहदारंण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 


ॉसिविक २७ आरडिये बयर्ट2% नर्पम कर, नए भी ०६२ फि, 32:22 बर्िमिटफ न: बर्थ 22० आर्षिि-- 


..._ मनन्‍्वानों मनो मलुत इति क्‍ 
ज्ञानश्क्तिविकासानां साधारण 


करणं मनो मलुतेउनेनेति । पुरु- 
पस्तु कर्ता सन्मन्वानो मन 
इत्युच्यते । 

तान्येतानि प्राणादीन्यस्या- 
विशिशत्मतरेदि- स्मेनः कर्मनामानि, 
नोइकत्नत्व-. कैमेजानि नामानि 
निरूपणम कमनामान्येव, न तु 
वस्‍्तुमात्रविषषाण | अतो न 
कृत्स्नात्मवस्त्ववद्योतकानि । एवं 
हासावात्मा प्राणनादिक्रियया त- 
त्तत्क्रियाजनितप्राणादिनामरूपा- 
स्‍्यां व्याक्रियमाणो5्वद्योत्यमानो- 
5पि । स यो5तो5सात्प्राणनादि- 
क्रियासमुदायाद्‌ एकंक प्राणं 
चक्षुरिति वा विशिश्टम अनुपसंहते- 
तरविशिश्क्रियात्मकं मनसा अय- 
मात्मेत्युपास्ते चिन्तयति,न स वेद 
नस जानाति ब्रक्ष | कसात्‌ ! 
अदरृर्स्नोड्समस्तो हि. यस्सादेष 
आत्मा अस्मात्प्राणनादिससुदा- 
यात्‌ | अतः प्रविभक्त एकेकेन 


_मनुते इति मन:? इस व्युप्पत्तिसे 
मनन करनेपर उसका नाम मन 
हुआ । मन ज्ञानशक्तिके विकासोंका 
साधारण साधन है, क्योंकि इससे 
आत्मा मनन करता है | पुरुष ही 
कर्ता होनेपप जब मनन करता है 
तो “मन? इस नामसे कहा जाता है । 

वे ये प्राणादि इस आत्माके 
कर्मनाम अर्थात्‌ कर्मजनित नाम द्वी 
हैं, ये वस्तुमात्रको विषय करनेवाले 
नहीं हैं | अत: ये सम्पूर्ण आत्मत्रस्तु- 
के द्योतक नहीं हैं| इस प्रकार यह्द 
आत्मा प्राणनादि क्रियासे उस-उस 
क्रियंके कारण होनेवाले प्राणादि 
नाम और रूपोसे व्यक्त होने अर्थात्‌ 
प्रकाशित ह्वोनेपर भी [ पूर्णतया 
प्रकाशित नक्वीं द्वोता ] | वह जो 
इस प्राणनादिक्रिय'समुदायमेंसे किसी 
क्रियासे विशिष्ट प्राण या चक्षुकी, अन्य 
विशिष्टक्रियामय आत्माका उपसंद्वार 
न करके, मनके द्वारा “यह आत्मा 
है? इस प्रकार उपासना यानी चिन्तन 
करता है वह नहीं जानता---उसे 
ब्रह्मका ज्ञान नहीं है । क्यों नहीं 
है? क्योंकि इस प्राणनादिसमुदायसे 
विशिष्ट यह आत्मा अकृत्स्न-असम्पूर्ण 
है । इसलिये वह अन्य धर्मोका 
उपप्तहार न करनेके कारण प्रविभक्त 
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विशेषणन विशिष्ट इतरधम्मान्त- 
रानुपसंहाराद्भअति । यावदयमेव॑ 
वेद पद्यामि ध्रृणोमि स्पृशामीति 
वा स्भावप्रवृत्तिविशिष्टं वेद 
तावदखसा कृर्खमात्मानं न वेद । 


कथ॑ पुनः पश्यन्वेद १ हत्याह- 


निरुपाधिकात्मो- आम्मेत्येव, आत्मेति 
पासनमेब 
कत्स्नत्वम्‌ 


तानि यस्य स आप्लुव॑स्तान्यात्मा 


इत्युच्यते। स तथा कृत्स्नविशेषो- 


पसंहारी सन्कृत्खो मवति। 
वस्तुमात्ररूपेण हि प्राणाद्युपाधि- 
विशेषक्रियाजनितानि विशेषणानि 
व्याप्नोति | तथा च वक्ष्यति-- 
“ध्यायतीव लेलायतीव” ( बू० 
उ० ४। ३। ७) इति। तस्मा- 


दात्मेत्येवोपासीत । 
एवं कृर्स्नो सो स्वेन वस्तु- 


रूपेण गृह्ममाणो मवति। कसा | 


त्कृरतः ? इत्पाशडूथा।ह--अत्रा- 





यानी एक-एक विशेषणसे विशिष्ट 
होता है । भत: जबतक यह मैं 
देखता हूँ, मैं छुनता हूँ, मैं स्पश 
करता हूँ? इस प्रकार आत्माको 
खाभाविक प्रवृत्तियोंसे विशिष्ट जानता 
है तबतक यइ साक्षात्‌ रूपसे सम्पूर्ण 
आत्माको नद्दीं जानता | 

तो फिर किप्त प्रकार देखनेपर वह 
उसे जानता है ? इसपर श्रुति कहती 


| है--५्ञात्मा है? इस प्रकार ही | 


प्राणादीनि विशेष- | 
णानि यान्युक्तानि 


आत्मा-- ऊपर _ जिन प्राणनादि 
श्शेषणोंका बर्णन किया गया है, वे 
जिसके हैं, उन्हें व्याप्त करनेके 
कारण बह् आत्मा कहा जाता हैं | 
इस प्रकार सम्पूर्ण विशेषोंका अपने- 


' में उपसंद्वार करनेत्राला होनेसे वह 


सम्पूर्ण है | वढ अपने वस्तुमात्ररूपसे 
प्राणादि विशेष उपाधियोंकी क्रियासे 
होनेवाले विशेषणोमें व्याप्त है । ऐसा 
ही “मानों ध्यान करता हैं, मानो 
चेष्टा करता है? इस वाक्यसे श्रुति 
कहेगी भी | अत: ध्वह् आत्मा हैं? 
इस प्रकार ही उसकी उपासना 
करनी चाहिये । 

इस प्रकार अपने वास्तविक 
खरूपसे ग्रहण किया जानेपर यह 
सम्पूर्ण है । क्यों सम्पूर्ण हैं ः-ऐसी 
आशह्डा करके श्रुति कहती है- 


'श्शछ 
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सिह्लात्मनि हि यस्सान्निरुपाधिक- 
जलद्र्यप्रतिबिम्प मेदा इवादित्ये 


प्राणाद्युपाधिकृता विशेषाः प्राणा- 
दिकमंजनामामिधेया यथोक्ता 


होते एक्रमभिननतां भवनित प्रति- 


पच्चन्ते । 

अ स्मेत्येव्रप।सी त! इति ना- 
आत्मोपासनस्था- पूवविधिः । पक्षे 
विवेयत्वम प्रेप्तित्लात्‌ “यत्सा- 
क्षादपरोक्षाहक्ष” ( बू० उ० ३ । 
४।१ ) “कतम आत्मेति-- 
योप्यं विज्ञानमयः”  (बु० 
उ० ४ । ३ । ७) इहसत्येब- 
माद्यात्मप्रतिपादनपर्िः श्रति- 
भिरात्मविषयं विज्ञानप्॒त्पा- 
दितम्‌ । तत्रात्मम्वरूपविज्ञ नेनेव 
तद्विषयानात्माभिमानबुद्धिः का र- 
कादिक्रियाफलाध्यारोपणात्मिका 
अविद्या निवर्तिता । तस्यां निव- 
तिंतायां. कामादिदोपानुपपत्ते; 


क्योंकि इस निरूणधिक आत्मामें, 
जिस प्रकार जलमें पड़े हुए सूर्य- 
प्रतिबिम्बके भेद सूर्यमें एक हो जाते 
हैं उसी प्रकार, ऊपर बतलाये हुए 
प्राणादि कर्मजन्य नामोंसे कहे जाने- 
वाले प्राणादि उपाधियेंके कारण होने- 
वाले सम्पूर्ण विशेष एक द्वोते अर्थात्‌ 
अभिनताको प्राप्त हो जाते हैं | 
'आत्मेत्येबोपासीत! यह अपूर्व- 
विधि नहीं हैं, क्योंकि यह्द एक 
पक्षमें खत: प्राप्त है |# “जो 
साक्षात्‌ अपरोक्ष ब्रह्म है?” “आत्मा 
कौन-सा है, इसपर कहते हैं--.यह 
जो विज्ञाममय है” इस प्रकारकी 
आत्माका प्रतिशदन  करनेवाली 
श्रुतियोंसे आत्मविषयक ज्ञान डयन्न 
द्ोता है। तहाँ आत्मखरूपके ज्ञानसे 
ही उसमें द्वोनेवाडी अनात्मामिमान- 
बुद्धि अर्थात्‌ कारकादि क्रिया एवं 
फलकी अध्यारोपरूपा अविदा निवृत्त 
की जाती है । उसके निवृत्त हो 
जानेपर कामादि दोषोंकी सम्भावना 


# जो अर्थ अत्यन्त अप्राप्त होता है उसके लिये जो विधि की जाती है उसे 
अपूर्वविधि कद्दते हैं। जैसे “जिसे स्वर्ग की इच्छा हो वह अभिद्दोत्र करे? यहाँ 
अमिहदोत्र अत्यन्त अप्राप्त था; अतः उसके लिये जो विधि की गयी है वह अपूर्वविधि 
है। आत्मा विधिका विषय नहों है--यह बात आगेके विचारसे स्पष्ट हो जायगी |- 
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अनात्मचिन्तानुपपत्ति; । पारि- 
शेष्यादात्मचिन्तेव । तमस्ात्तदु- । 


पासनमसिन्पक्षे न विधातव्यम्‌, 
प्राप्तत्वात्‌ । 
तिप्ठतु तावत्पाक्षिक्यात्मोपा- 
सनप्राप्तिनित्या 


उक्ताथ मीमां सा 

वेति, अपूवविधिः 
स्यातः ज्ञानोपासनयोरेकत्वे 
सत्यप्राप्तत्वात्‌ । 'नस वेद” इति 


विज्ञान प्रस्तुत्य “आत्मेत्येत्रोपा- | 


सीत! इत्यभिधानाद्वेदीपासन- 
झब्दयोरेकार्थतावगम्यते..। 
“अनेन झोेतत्सव॑ वेद!” “आत्मा- 
नमेवाबेत्‌” ( बृ० उ०१।४। 
१० ) इत्यादिश्रुतिम्यश्व विज्ञान- 
सुपासनम्‌ । तस्य चाप्राप्तत्वादि- 
ध्यहेत्वम्‌ । 

न च खरूपान्वाख्याने पुरुष- 
प्रवृत्तिरपप्यते, .. तस्मादपूे- 





न रहनेसे अनात्मचिन्तनकी सम्मावना 
| नहीं रहती । फलत: आत्मचिन्तन 
ही रह जाता है । भतः इस पक्षमें 
आत्मोपासनाका विधान करनेकी 
आवश्यक्रता नहीं है, क्योंकि वह 
खत: प्राप्त है । 


शज्ञा-आत्मोपासनकी . प्राति 
पाक्षिक है अथवा नित्य है--इस 
विचारकी अभी रहने दो, यद्ट तो 
| अपूर्वतिधि ही है, क्योंकि यहाँ ज्ञान 
और उपासनाका एक ही अर्थ होनेके 
कारण वह्द खतः प्राप्त नहीं है। 
! धन स वेद? ( वह नहीं जानता ) 
| इस्त वाक्यसे विज्ञानका आरम्म कर 





! “आत्मेत्येत्रोपासीत? इस प्रकार कइने- 
के कारण यहाँ “वेद” और “उपासन! 
| इन शब्दोंकी एकार्थता ज्ञात होती है। 
| “इससे इस सबको जांन लेता है?” 
“आत्माको ही जाना? (त्यादि 
श्रुतियोंसे भी विज्ञान उपासनाहीका 
नाम है | और वह ( उपासना ) 
अप्राप्त दोनेके कारण विविकी योग्यता 
रखती है |*% 

इसके सित्रा खरूपके अनुत्रादमें 
| पुरुषकी प्रवृत्ति द्वोनी मी सम्भव नहीं 





# क्योंकि उपासना मानस कर्म है? वह स्वतःप्रापत नहीं होता; इसलिये 


उसके लिये विधिकी आवश्यकता है। 


श्१दे 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 
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विधिरेवायम्‌ । कर्मविधिसामा- | है; इसलिये यद्द अपूर्वविधि ही है। 


न्याच्च। यथा 'यजेत' 'जुहयात' 
इत्यादयः कर्मविधयः, न तेरख 
“आत्मेत्येबोपासीत”” ( १४७ ) 
“आत्मा वा अरे द्रष्टन्य।' ( २। | 
४।५ ) हत्याद्यात्मोपासनविधे- 
विशेषोष्वगम्यते । मानसक्रिया- 
त्वाच्च विज्ञानस; तथा “यस्ये 
देवताये हृविग्ृंहीतं स्थात्तां मनसा 
ध्यायेदपटकरिष्यन! हत्याद्ा । 
मानसी क्रिया विधीयते, तथा 
“आत्मेत्येवोपासीत'” ( १।४। 
७ ) “मन्तव्यो निदिध्यासि- 
तव्य४” ( २।४।५ ) इत्याद्या 
क्रियेव विधीयते ज्ञानात्मिका। 
तथावोचाम वेदोपासनशब्दयो- 
रेकार्थत्वमिति । 
भावनांशत्रयोपपत्तेश्व--यथा 








तथा कर्मविधिसे इसकी समानता 
होनेके कारण भी [ यही बात सिद्ध 
द्वोती है ]। जिस प्रकार धयजन 
करे? 'हतन करे? इत्यादि कर्मविधियाँ 
हैं, उनसे “आत्मा है--इस प्रकार 
उपासना करे” “अयि मैत्रेयि ! यह 
आत्मा द्रष्टव्य है? इत्यादि आत्मो- 
पासनसम्बन्धी विधियोंका कोई 
अन्तर नहीं जान पड़ता। तथा विज्ञान 
भी मानसक्रिया ही है [इसलिये भी 
यह विधि है ]। जिस प्रकार “जिस 
देवताके लिये हब ग्रहण किया 
जाय उसका “वषट्कार! करते हुए 
मनसे ध्यान करे? इत्यादिरूपसे 
मानसी क्रियाका विधान किया जाता 
है उसी प्रकार “आत्मा है--.. इस 
प्रकार उपासना करे??, “आत्माका 
मनन करना चाहिये, निदिध्यासन 
करना चाहिये” इत्यादि रूपसे 
ज्ञानात्मिका क्रियाका ही विधान 
किया जाता है | तथा “बेदः और 
“उपासन”? राब्दोंका एक ही अर्थ 
है--यह दम कह्द द्वी चुके हैं । 


इसके सित्रा इस वाक्यमें भावनाके 
[ फल, करण और इतिकर्तव्यता- 
रूप ] तीनों अंश सम्भत्र होनेके 
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हि यजेत हत्यस्यां भावनायाम्‌--हिं 
केन कथम्‌ इति भाव्याद्याकाडा- 
पनयकारणमंशत्रयमवगम्यते,तथा 
उपासीत इत्यस्यामपि भावनायां 
विधीयमानायाम््‌ किप्रुपासीत १ 
केनोपासीत १ कथप्ुपासी त १ इत्य- 
स्थामाकाइुशयाम्‌ आत्मानप्ुपासीत 
मनसा  तस्यागन्रह्मचयेशमदमो- 
परमतितिक्षादी तिकतेव्यतासंयुक्तः 
इत्यादिशास्रेणेव समथ्यतेड्शत्र- 
यम््‌ । यथा च ऋत्स्नस्य दशपूर्ण- 
मासादिश्रकरणस्य दशपूर्णमासा- 
दिविध्युदेशत्वेनोपयोग:, एव- 
मोपनिषदाम्‌ आत्मोपासन- 
प्रकरणस आत्मोपासनविष्युद्दे- 
शत्वेनेवोपयोगः । “नेति नेति” 
(२।३ । ६ ) “अस्थूलम” 
(३। ८। ८) “एकमेवाद्वितीयम!! 
(छा० 3० ६। २। १ ) अशना- 


कारण भी यह विधित्रक्य है। जिस 
प्रकार “यजेतः ( यजन करे ) इस 
भावनामें “किस उद्देश्यसे किस 
साधनसे और किस प्रकार [ यजन 
करे ])” ऐसी भाव्यादिसम्बन्धिनी 
आकाह्लाओंकी निदृत्तिक कारणभूत 
तीन अंश देखे जाते हैं, उसी प्रकार 
“उपासीत” इस विधान की जानेबाली 
भावनामें भी “किसकी उपासना करे ? 
“किसके द्वारा उपासना करे ?” और 


“किस प्रकार उपासना करे ?? ऐसी 


आकाह्ला होनेपर “आत्माकी उपासना 
करे! “मनसे करे! तथा प्त्याग, ब्रह्मचर्य, 
शम, दम, उपरति तथा तितिक्षादि- 
रूप इतिकर्तव्यतासे युक्त होकर 
करे! इत्यादि शौखसे ही तीन 
अंशोंका समर्थन होता है। तथा 
जिस प्रकार दर्शपूर्णमासादिसम्बन्धी 
शाबत्रके सम्पूर्ण प्रकरणका दर्श॑पूर्ण- 
मासकी विधिके उद्देशरूपसे द्वी उपयोग 
है उसी प्रकार उपनिषदोके आत्मो- 
पासनसम्बन्धी प्रकरणका भी आत्मो- 
पासनकी विधिके उद्देशरूपसे ही 
उपयोग है । “ननेति नेति? 
८“अस्थूलम!”  ““एकमेवाद्वितीयम?? 





उची  म 
१, ध्शान्तो दान्त उपरतस्तितिक्षुः समाहितो भूत्वात्मन्येवात्मानं पर्येत्‌ 
इत्यादि शास्त्र आत्मशानके साधनका निरूपण करता है | 


“ए१८ बृहृदारण्यकीपनिषय्‌ [ अध्याय १ 


वर्क बिक कर्मिय ब्यर्टि 2 रपट बर्टिमियक ब्यर्टकटे यम ग्र्गिये- नाईर्पिय बर्मिटज बा: 
-याद्यतीतः” इत्येवमादिवाक्यानाम्‌ | ““अशनायायतीत:” झत्यादि शाश्र- 


- उपास्यात्मखरूपविशेषसमरपंणेनो- | र्न्‍योंका उपयोग उपास्य आत्माके 
पयोगः । फल च मोक्षोडविद्या- | गे रूपको समम््पण करनेमें है तथा 


बत्तिवा | उसका फल मोक्ष या अभियाकी 

' निवत्तिवाँ । | निबृत्ति है । 
अपरे वर्णयन्ति उपासनेना- |. कुछ अन्य छोगेंका कपन है कि 
स्मविषय॑ विशिष्ट विज्ञानान्तरं | सनाके द्वारा आत्मविषयक अन्य 
५ ... विशिष्ट विज्ञानकी भावना करनी 
भावयेव, तेनात्मा ज्ञायते, अवि- | .हिये, उसमे आत्माका ज्ञान होता 
द्यानिवतेक॑ च तदेव, नात्मविषयं है और वही अवियाकी निवृत्ति 
वेदवाक्यजनितं विज्ञानमिति | करनेवाला है | आत्मत्रिषयक बेद- 


एतसिन्नयें वचनान्यपि--“'बि- | वाक्यजनित विज्ञान उसकी निवृत्ति 
अप, । करनेवाला नहीं है | इस विषयमें ये 
ज्ञाय अज्ञां कुवीत” ( जृ० उ० «तन भी हैं--«उसे जानकर 


४।४।२१ ) “द्रष्टव्यः श्रोतव्यो | तद्दिषयक बुद्धि करे? “आत्माका 
मन्तव्यो. निदिध्यासितव्यः”” | साक्षात्कार करे तथा उसका श्रवण, 


(२।४।५)०“मसोउ्वेश्व्यः स | और निदिध्यासन करे”, 
“उसका अन्त्रेषण करना चाहिये 


तथा डसे जाननेकी इच्छा करनी 
चाहिये?” इत्यादि | 

समाधान-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि इस वाक्यका कोई अर्थान्तर 
नहीं हो सकता । “आत्मेत्येत्रोपासीत? 
यह अपूर्वविधि नहीं है | क्यों नहीं 
है ? क्योंकि आत्मरूपके कथन 
और अनात्मप्रतिषेषवाक्यजनित 
विज्ञानसे भिन्न इसका मानसिक या 
बाह्य कतंव्यसम्बन्धी कोई दूसरा अर्थ 


विजिज्ञासितव्य/” ( छा० उ० 
४।७।१ ) हत्यादीनि । 

न, अर्थान्तराभावात्‌ । न च 
“आस्मेत्येबोपसीत'  इत्यपूर्व- 
विधि;; कस्मात्‌ ? आत्मखरूप- 
कथनानात्मप्रतिषेधवाक्यजनित- 
विज्ञानव्यतिरेकेण अर्थान्तरस 
क॒तंव्ययय मानसस्य बाह्यस्य 


आहाण ४ ] 


शाह्रभाष्याथ 


२१९, 


ऑऑनि2> नर्स मिस रिंटत “॑ आएकिये जि बरप्किटक नाप 5००७७ अरमिय... हम 


वामावात्‌ । तत्र हि विधेः साफर्य॑ 


यत्र विधिवाक्यश्रवणमात्रजनित- 
विज्ञानव्यतिरेकेण पुरुषप्रवृत्ति- 
गेम्यते । यथा “दशपृणमासा- 
स्‍्यां खगकामो यजेत” इत्येव- 


णम्ासावाध- : 
मादो। नददि दझपू : सम्बन्धी विधिवाक्यसे 
' विज्ञान ही दर्श-पूर्णास यज्ञोंका 


मासानुष्ठानम; तच्चाधिकाराध- | अनुष्ठान नहीं है; वह तो अधिकारी 


वाक्य जनितविज्ञानमेव दशपूण- 


पेक्षानुभावि । 


चाक्यजनितविज्ञानव्यतिरेकेण 
दश्शपूर्णमासादिवत्पुरुषव्यापारः 
सम्मव॒ति | सर्वव्यापारोपशमहेतु- 
स्वात्‌ तद्वाक्यजनितविज्ञानस्थ । 
न द्ादासीनविज्ञानं प्रवृत्ति 
जनकम्‌, अत्रह्मानात्मविज्ञान- 


निवतेकत्वाच् “एकमेवाद्वितीयम' ! 


(छा० उ० ६।२। १ )“तत्त्व 
मसि” (छा० 3० ६।८--१६) 
'इत्येबमादिवाक्यानामू । न च 


तबिवृत्तो प्रवत्तिरपपद्यते; 
'विरोधात्‌ । 
वाक्यजनितविज्ञानमात्रा न्नाबत्र- 


नहीं हो सकता । विधिकी सफलता 
वहीं होती है जहाँ विधित्राक्यके 
श्रव॒णमात्रसे होनेवाले विज्ञानके सित्रा 
कोई अन्य पुरुषप्रवृत्ति भी जानी 
जाय । जैसे “लर्गकी कामनावाला 
दर्श-पूर्णमास॒ यज्षोंद्वारा यजन करे? 
इत्यादि वाक्योंमे । यहाँ दर्श-यूर्णमास- 
होनेवाढा 


' आदिकी अपेक्षासे पीछे होनेवाला है । 
नतु “नेति नेति/ (२। 


३। ६) इत्याद्यात्मप्रतिपादक- : /! 
। ; विज्ञाके सिवा उससे, दर्श-पूर्ण- 





किंतु “नेति नेति? (इत्यादि 
आत्मप्रतिपादक वार्क्येंसि होनेवाले 


मासादिके समान, कोई और पुरुष- 


| व्यापार द्वोना सम्मव नहीं है, क्योंकि 
| इन वार्क्योंसे होनेवाला विज्ञान तो सत्र 


प्रकारके व्यापारकी निशृत्तिका हेतु 
है । अत: उदासीन विज्ञान प्रवृत्ति- 
का जनक नहीं हो सक्ृता। इसके 
सित्रा “एकमेवाहितीयम”” «भ्तत्त- 
मसि”” इत्यादि वाक्य अन्नह्म और 


| अनात्मविषयक विज्ञानकी निषृत्ति- 


करनेवाले भी हैं और उसकी निवृत्ति 
होनेपर प्रव्ृत्तिका होनां सम्भव नहीं 
है, क्योंकि अनात्मविज्ञानकी निवृत्ति 
और पुरुषप्रदृत्तिमें विरोध है। 


पूर्व ०-किंतु वाक्‍्यजनित विज्ञान- 


२०२० 


हा. 
धानात्मविज्ञाननिश्वत्तिरिति चेत्‌ | 


। 
| 


न; “तच्वमसि” ( छा? उ० . 

६ | ८--१६ ) “नेति नेति” 

( छु० उ० २। ३। ६) “आत्मे- 
वेदम” ( छा० उ० ७। २५ | 
२ ) “एकमेवाद्वितीयम! (छा०' 
उ० ६।२। १ ) “त्रह्मेवेदम- ! 
सतम! (घु० उ० २।२। ११ है 
“नान्यद्तोडस्ि द्रषट” (बृ० उ० | 
३। ८ । ११) “तदेव अक्म: 
स्व विद्धि! (के० 3३० १। ४ ) 
इत्यादिवाक्यानां तद्बादित्वात्‌, । 
द्रष्टव्यविधेविंपयसमर्पकाण्येता- 


नीति चेत्‌ 
न, अर्थान्तराभावादित्युक्तो- ! 


त्तरत्वात्‌ । आत्मवस्तुखरूपसम- 
पकैरेव वाक्यै।ः “तत्वमसि” 


इत्यादिमिः श्रवणकाल एवं तदृ- 





शैनस्थ कृतत्वाद्‌ द्रष्टव्यविधेना- 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


नर्टिमफ बाप बरमिटेक,. ऑनियि-- ब्यार्िि22- 


| दी 





लुष्ठानान्तरं कतेव्यमित्युक्तोत्तर- 


न म ह 


मेक  पपपपमाज 
“आत्मा वा अरे द्रषटव्यः श्रोतव्यों मन्तव्यों निदिध्यासितव्यः? इ 


१. 
होनेवाली विधि | 


[ अध्याय १ 
बर्पकक बॉय नरकिये बट बाई 
मात्रसे ही अत्रह्म एवं अनात्मविज्ञान- 
की निदृत्ति नद्दीं हो सकती | 

विद्वान्ती-ऐसा मत कहो, 
क्योंकि “तू वह है?, “यह ( कार्य ) 
आत्मा नहीं है, यह (कारण ) 
आत्मा नहीं है!?, “यह सत्र आत्मा 
है”, “एक द्वी अद्वितीय है? 
“यह अमृत ब्रक्ष द्वी है”, “इससे 
मिन्न कोई द्वश नहीं है??, “उसीको 
तू ब्रह्म जान! इत्यादि वाक्य उस 
( अनाक्षप्रतिषेष ) का ही प्रति- 
पादन करनेवाले हैं. । 


पूर्व ०-ये तो दृ्व्यविधिके विपय- 


: को समर्पण करनेवाले हैं । 


पिद्धान्ती-ऐसा मत कह्दो; क्योंकि 
“इनका अर्थान्तर नहीं द्वो सकता? 
ऐसा कद्दकर हम इसका उठत्तर 
पहले द्वी दे चुके हैं । आत्मवस्तुके 
खरूपको समर्पण करनेवाले “तत्तत- 
मसि” हत्यादि वाक्योसि ही उनके 
श्रत्रणकालमें ही आत्मदर्शन हो. 
जानेके कारण द्वश्व्यविधिसे कोई अन्य 
अनुष्ठान कर्त्त्य नहीं है--इस 
प्रकार इसका उत्तर पहले ही दिया 
जा चुका है । 


वाक्यसे 


ब्राह्मण ४ ] 


शाड्रभाष्याथ 


२२१ 


गर्गिय नर्स... ऑरमिटिज न्यजिषिय नर्स, आर्पिकिय आज, यामियि "या: नव<2- ९2% नर्प्मिक 


आत्मखरूपान्वाख्यानमात्रेण 


आत्मविज्ञाने विधिमन्तरेण न 
प्रवर्तत इति चेत्‌ ? 
न, आत्मवादिवाक्यश्रव्णन 


आत्मविज्ञानस्य जनितस्वात्‌-किं 


भो कृतस्य करणम्‌ १ तच्छुव- 


णेडपि न प्रवर्तत इति चेन्न, 


अनवस्थाप्रसज्ञात्‌ | यथा आत्म- 


पूर्व ०-किंतु बिना विधिके केवल 
आत्मखरूपके अनुवादमात्रसे ही 
पुरुष आत्मविज्ञानमें प्रवृत्त नहीं 
हो सकता । 


सिद्धान्ती-रेसता नहीं है; क्योंकि 
आत्मतिज्ञान तो आत्मबादी वाक्यके 
श्रवणमात्रसे ही उत्पन्न हो जाता है | 
फिर किये हुएको करनेका अर्थ दी 
क्या है ? यदि कहो कि [ विधिके 
बिना ] पुरुष उसे सुननेमें भी प्रदृत्त 
नहीं होता तो यह ठीक नहीं 
है, क्योंकि इससे अनवस्थादोषका 
प्रसंग उपस्थित होता है | जिस 


प्रकार [ तुम्दारे मतानुसार ] पुरुष 


वादिवाक्याथश्रवणे विधिमन्तरेण 


विधिके त्रिना अत्मवादी वाक्‍्यके 


' अर्थकों श्रवण करनेमें प्रवृत्त नहीँ 


: होता, इसी प्रकार वह विधिके बिना 


न प्रवतते तथा विधिवाक्याथ- 
| विधित्राक्यार्थंको श्रवण करनेमें भी 


श्रवणेडपि विधिमन्तरेण न प्रव- | 


| प्रबृत्त नहीं. होगा, इसलिये एक 
दूसरी विधिकी आवश्यकता होगी । 


० विध्यन 
तिष्यत इति विध्यन्तरापेक्षा | इसी प्रकार उस तिष्यन्तरका अर्थ 








तथा तदर्थश्रवणेष्पीत्यनवस्था श्रवण करनेमें भी अन्य विधिके बिना 
प्रव्नत्त नहीं होगा--इस तरह अन- 

प्रसज्येत । वस्थाका प्रसंग उपस्थित हो जायगा । 
वाक्यजनितात्मन्ानस्मृतिसं- | पूर्व०-तो भी श्रवणविज्ञानमात्रसे 


वाक्यजनित आत्मज्ञानकी स्मृतिका 
प्रवाह तो दूसरी ढ्वी चीज है ! 


ततेः अ्रवणविज्ञानमात्राद्थन्तर- 
क्‍ लमिति चेत्‌ ९ 





२२२. बृहदारण्यक्रोेपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
न्यसिि मिस बम आउट आप्डय७, बर्मिश० «20 ९2 ध्यान “बरस >बट 
- न, अर्थश्राप्तत्वात्‌। यदैवात्म- |. र्द्विन्ती-नीं, वह तो अर्थतः 
अतिवा देकर वेग प्रात है। जिस समय भी आत्म- 
प्रतिपादकवाक्यअ्वणाद्‌ आत्म- | प्रतिपादक वाक्यके श्रवणसे आत्म- 


विषय॑ विज्ञानमुत्पचते, तदेव | विषयक ज्ञान उत्पन्न द्वोता है उसी 
दुर | मिध्याज्ञानं | समय वद्द उत्पन्न होनेवाल। ज्ञान 
3 'तद्िषयं मिध्याज्ञानं विषयक मिथ्या ज्ञानवी निवृत्ति 
निवतयदेवोत्पद्यते | आत्मविषय- . करता हुआ ही डथन्न होता है; 
मिथ्याज्ञाननिवृत्ती च तत्प्रमवा;  आत्मविष्रयक मिथ्या ज्ञानकी 
: निबृत्ति द्वो जानेपर तजनित अनात्म- 


स्मृतयो न. मवन्ति खाभावि- 


क्यो5्नात्मवस्तुभेदविषयाः । 
अनर्थ॑त्वावगतेश्र, आत्माव- | 


गतो हि सत्यामन्यद्वस्लनर्थत्वे- 
नावगम्पते, अनित्यदु:खाशुद्धथा- | 
दिचहुदोषवच्चाद आत्मवस्तुनश्र 
तद्विलक्षणत्वात्‌ । तस्मादनात्म- क्‍ 
विज्ञानस्मृतीनाम्‌ आत्मावगतेरमा- 
वप्माप्तिः । पारिशेष्यादात्मेकस- ! 


विज्ञानस्मृतिसन्ततेरथंव. एवं | 
मावान्न विधेयत्वमू, शोकमोह- | 
मयायासादिदुःखदोषनिवर्तकत्वाच| 


तत्स्वते! । विपरीतज्ञानप्रभवो 





हि शोकमोहादिदोष। | तथा च | 


' बस्तुभेदविषयक खाभाविकी स्मृतियाँ 
' भी नहीं ह्वोतीं | 

| इसके सिवा अनात्मव्रस्तुविषयक 
स्मृतियाँ  अनर्थकारिणी हैं--. ऐसा 
बोध हो जानेसे भी उनकी आवृत्ति 
नहीं होती । आत्मज्ञान हो जानेपर 


| अन्य वस्‍तुएँ अनर्थरूपसे ज्ञात होती 


हैं, क्योंकि वे अनित्यता, दुःख एवं 
अशुद्वि आदि अनेकों दोषोंसे युक्त 
हैं और आत्मवस्तु उनसे भिन्‍न खभाव- 
की है । अतः आत्मज्ञान द्वोनेपर 
अनात्मविज्ञानजनित स्मृतियोंका 
अभाव प्राप्त होता है | अन्ततोगत्वा 
आत्मैकत्वविज्ञानसम्बन्धी. स्पृतिका 


| प्रवाह अर्थतः प्राप्त होनेके कारण 


विधिका विषय नहीं है, क्योंकि 
आक्षस्मृति तो शोक, मोह, भय, 
श्रम आदि बहुत-से दुःख और दोषों- 
की निजृत्ति करनेवाली है। शोक- 
मोदादि दोष तो विपरीत ज्ञानसे ही 
होनेवाला है | इस विषयमें “उस 


ब्राह्मण ४ ] शाइरभाष्याथ * श्श्रे 
ब्र्सिदिक हरगियिल बर्स्ियेक, किस बआरियेक नई 22७... 52... एड, नि गईगि2, बसिट, न हलक 
“तत्न को मोहः” ( ईश्ा० ७ ) | अब्रस्थामें क्या मोह है?”, “आत्मज्ञानी 
“विद्वान्न बिमेति कुतश्न” | 
(तै० उ० २। ९। १ ) “अमयं | किसीसे भी भय नहीं मानता”, “हे 
वे जनक प्राप्तोषसि!! ( बु० उ० ! जनक ! तू निश्चय अभयको प्राप्त दो 


6 | 
परत्थि! ध् अर ! गया है”, “हृदयकी ग्रन्यि टूट जाती 
इत्यादिश्रतयः । ' । है”? इत्यादि श्रुतियाँ प्रमाण हैं । 
निरोधस्तषर्थान्तरमिति चेत्‌ |. (र्व०-तथापि ज्ञानसे भिन्न 
 निरोध भी तो एक मोक्षका साधन 
| है । तात्पर्य यह है कि वेदब्राक्य- 
वेदवाक्यजनितात्मविज्ञानादर्था- | जनित आत्मविज्ञानसे अर्थान्तर द्वोने 

« और शाख्रान्तरमें [ मोक्षप्राप्तिक 
न्तरत्वात्‌, तन्त्रान्तरेषु च कते- ' ल्यि ] कर्तव्यरूपसे ज्ञात हॉनेके 
व्यतयावगतत्वादिधेयव्वमिति.. करण चिक्तदृत्तिनिरोधकी विषेयता 
चेत्‌ तो है ही । 

न; मोक्षसाधनत्वेनानवगमात्‌। | पिद्धान्वी-ऐसा कहना ठीक 
न हि वेदान्तेषु ब्रह्मात्मविज्ञानादू | नहीं, क्योंकि बद् मोक्षके साधनरूपसे 
अन्यत्परमपुरुषार्थसाधन स्वेनाव- | नहीं जाना जाता । वेदान्तशा्रोमें 
गम्यते । “आत्मानमेवाचेत्‌” | ब्ह्मत्मविज्ञानक सित्रा अन्य कुछ भी 
( बृ० उ० १ | ४७।१० ) | परमपुरुषार्थकी प्राप्तिक स्घनरूपसे 


“तस्मात्तत्सवममबत्‌”” (१।४। नहीं जाना जाता; जैसा कि 
, १० ) “ब्रह्मविदाप्नोति परम” | आम बना 7 मत 
 (तै० ड० २।१।१) “स | सरेहय दो गया”, “अहवेतत 
: योहवे तत्परमं त्रक्ष वेद अक्षेव | परमात्माको प्राप्त कर लेता है”, 
भवति” (मु० उ०३।२। ९) “जो भी उस परअह्मको जानता है. 
“आचार्य॑वान्पुरुषो वेद” ( छा० | तह दी हो जाता है,” “आचार्य- 
उ० ६ | १४ । २) “तस्य ताव-  वान्‌ पुरुषको ज्ञान द्वोता है।” 


अथापि खाच्चित्तवृत्तिनिरोधस्य 





श्२छ 


बहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय है 


4229... ८२२७... न 2. मिस ०92. “मर्डिय नियत नियत नमिक नरिय 


देव चिरम' (६।१०। २ 
४अमयं हि वे ब्रह्म मवति य एवं 
वेद” (बृ० उ० ४७। ४ । २५ ) 
इत्येबमादिश्रुतिशतेभ्यः । का 
अनन्यसाधन त्वाज्च निराधस। 
न ॒ ह्यात्मविज्ञानतत्स्मृतिसन्तान- 
व्यतिरेकेण चित्तवृत्तिनिरोधस्य 
साधनमस्ति | अभ्युपगम्येदसुक्तम्‌, 
नतु ब्रह्मविज्ञानव्यतिरेकेण अन्य- 


न्मोक्षसाधनमवगम्यते । 


आकाड्डाभावान्व मावनामावः | | 


भावनात्रय- भदुक्त यजेतेत्यादी 

खण्डनम कि केन कथम्‌ इति 
भावनाकाड्ायां फलसाधनेति- 
कतेव्यताभिराकाह्ृगपनयनं यथा, 
तद्ददिहाप्यात्मविज्ञानविधावप्यु- 
पपद्चत इति; तदसत्‌, “एक- 


मेबाद्वितीयम!' ( छा उ०६। 





) | “उसके लिये तभीतक देरी है?” 


४ जो इस प्रकार जानता है अमय 
ब्रह्म ही द्वो जाता है? इत्यादि 
सैकड़ों श्रुतियोंसे सिद्ध होता है। 

इसके प्िवा निरेध भी किसी 
अन्य साधनसे सिद्ध द्वोनेवाला नहीं 
है । अर्थात्‌ आत्मवरिज्ञान और उसकी 
स्मृतिके प्रवादके घिवा चित्तवृत्ति. 
निरोधका कोई अन्य साधन नहीं 
है | यद्ट बात भी हम उसे मोक्षका 
साधन मानकर कद्ठते हैं, वस्तुतः 
तो ब्रह्मत्ज्ञानके सिवा मोक्षका कोई 
दूसरा साधन जाननेमें ही नहीं 


। आता । 


[ अब भावनात्रयका खण्डन 
करते हैं--] आत्मविज्ञानमें आकाह्लाका 
अभाव द्वोनेके कारण भावनाका 
भी अभाव है । तुमने जो कद्दा कि 
ध्यजेतः इत्यादि विधिमें “किसका, 
किसके द्वारा, किस प्रकार [ यजन 
करे ],” ऐसी भावनाकी आका्ना 
द्ोनेपर जैसे फल, साधन और इति- 
कर्तव्यताके द्वारा उस भाकाह्नाकी 
निवृत्ति की जाती दै उसी प्रकार 
यहाँ. आत्मतिज्ञानसम्बन्धी. विषिमें 
भी उसका द्वोना सम्भव है, सो 
तुम्दारा यह कथन ठीक नहीं, 
क्योंकि “एकमेत्राद्विती्य॑ ब्रह्म”, 


आह्ाण ४ ] शाह्रभाष्यार्थ श्श्५ 
बाजियफरे बर्श्सिक नररि22 नर्डि2 2 ब्यसिफ नय आई नाईएिट2% बर्थ यामियि ॉलियि ब्र्चिक 


२।१ ) “तत्वमसि” (छा० उ० | “तल््मसि?, “नेति नेति?ः, 
६ । ८--१६ ) “नेति नेति” | “अनन्तरमबाह्मम?ः “अयमात्मा 
( ब० उ० २। ३।६) “अनन्त- | “*” इ्यादि वाक्योंके अर्थका ज्ञान 
रमबाह्मम!'(बू० 3०२।५। १९) बीवी जार हा महा, 
निवृत्त द्वो जाती हैं | तथा वाक्यार्थके 
“अयमात्मा ब्रह्म” (२।५।१९) | ज्ञनमें पुरुष विधिसे प्रेरित द्वोकर 
इत्यादिवाक्याथविज्ञानसमकालमेब | प्रबृत्त नहीं होता । उसमें विध्यन्तरका 
सर्वाकाइविनिबृत्ते! । न च प्रयोग माननेसे अनवस्था दोष आता 
वाक्यार्थविज्ञाने विधिप्रयुक्तः | है--यह दम ऊपर बतला चुके 
प्रवरतते विध्यन्तरप्रयुक्तो चान- हैं। इसके सिवा “एकमेबाद्वितीयं 
वस्थादोषमबोचाम । न च “एक- ! ब्रह्म?” इत्यादि वाक्योंमें विधि देखी 
मेवाद्वितीयं ब्रह्म इत्यादिवाक्येषु | भी नहीं जाती, क्योंकि उनका 
विधिरवगम्यते । आत्मस्वरूपा- : पर्यवसान तो आत्मखरूपके अनुवाद- 
न्वाख्यानेनेवावसितत्वात। माज़में द्वी दो जाता है । 
वस्तुखरूपान्वाख्यानमात्रत्वा- पूर्व ०-तस्तुखरूपके अनुवादमात्र 


दप्रामाण्यमिति होनेसे तो उनकी अप्रामाणिकता 
हे के डरप सिह होती है । अर्थात्‌ जैसे 


स्याद्यथा “सोःरोदीद्दरोदीत्तदु ' ८“सोडरोदीबदरोदीत्तदुद्वस्य रुद्॒लम?? 
द्र्स॒ रुद्रत्वम” हइत्येवमादो ' इत्यादि वाक्योंमें वस्तुके खरूपका 


द्वोनेसे उनकी प्रामाणि 
वस्तुखरूपान्वाख्यानमात्रत्वादप्रा-  उदिगत्र है 
हे नहीं मानी जाती, उसी प्रकार 


माप्यम, एवमास्मार्थवाक्यानाम आत्मविषयक वाक्योंकी भी प्रामा- 

पीति चेत्‌ ! : णिकता नहीं है--ऐसी बात द्वो तो १ 

न; विशेषात्‌ । न वाक्यस्य | तिज्वान्ती-ऐसी बात नहीं दै, 

क्योंकि उन अर्थत्रादवाक्योंसे आत्मार्थ 

वार््पोकी विशेषता है । वस्तु या 

वस्त्वन्वाख्यानं क्रियान्वाख्यानं क्रियाका अनुवाद ह्वी वाक्यकी 
१२. वह ( अभ्रि ) रोया और वह जो रोया वद्दी उस रुद्रका रुद्वत्व है । 


बर० ० 9९..... 


२२६ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 


जगह. न्यई१ बर्पिग -क 2 बार: "ईंट क- बॉडिये ० लि: र्प्गियेज बरटि बिल नरलिफि, 
वा प्रामाण्याप्रामाण्यकारणम्‌, कि | प्रामाणिकताका अथवा अप्रामाणिकता- 

| का कारण नहीं है । तो फिर क्‍या 
तहिं ! निश्चितफलवद्धिज्ञानोत्पाद- | है ? निश्चित फलवाले विज्ञानको 
उत्पन्न करना | वह जिसमें है वह्दी 
वाक्य प्रामाणिक है और जिसमें नद्दीं 
वाक्यम्र, यत्र नास्ति तदप्रमाणम्‌ । | है वद्दी अप्रामाणिक है । 


किश्व भो प्रच्छामस्त्वाम-- | सो, भाई ! हम तुमसे यह पूछते 


आत्मखरूपान्वाख्यानपरेषु.. | है कि आत्मखरूपका निरूपण 


वाक्येषु फलवन्निश्चितं च विज्ञान- करनेवाले वार्क्योसे सफल और 


अल्प त ले (निश्चित विज्ञान उत्पन्न द्वोता है या 
मुत्पच्यते, न वा ? उत्प्यते चेत्कथ- | बे 2 जि अमल या हि खो 


मप्रामाण्यमिति है र्कि वान पश्यसि | उनकी अप्रामाणिकता कैसे द्दो 
अविद्याशोकमोहमयादिसंसारबीज- सकती है ? क्‍या तुम उस तबिज्ञानका 
दोषनिब्र्ति विज्ञाफफलम्‌ । न! अविद्या, शोक, मोह और भय आदि 


४२ ' संधारके बीजभूत दोषषोकी निवृत्तिरूप 
ध बोछाक | 
श्रणोषि वा किम्‌ “तत्र को मोह; 'कज नही: दल 7 कया ते उसे 
केः शोक एकल्वमनुपद्यतः”! । अबस्थामें एकत्व देखनेवालेको क्‍या 
( ईशा० ७ ) “न्त्रविदेवास्ति | गोंद और क्या शोक है !??, “| नारद 
नास्मवित्सो5ह॑ भगवः शोचामि कहते हैं--] मगवन्‌ ! वह मैं केवल 


५ बंबापो ८ ; मन्त्रवेत्ता ही हूँ, आत्मवेत्ता नहीं हूँ । 
तमाम कस पार तार- | शोक करता हूँ । ऐसे मुझको, 


यतु” ( छा०3० ७।१।३ ) ! हे भगवन्‌ | शोकसे पार कर दीजिये? 
इत्येवमाद्युपनिषद्वाक्यशतानि ?  ईैस्यादि प्रकारके सैकड़ों उपनिषद्‌- 


एवं विद्यते कि सो5रोदीदित्या-| कं नहीं छुनते ? क्या 'सो3रोदीत्‌? 
निश्चित । इत्यादि वाक्योंमें इसी प्रकार निश्चित 
दिपु निश्चितं फलवच्च विज्ञानम्‌ | । ऑए पंप किहान, है /अदि तह 


न चेद्धियते3स्त्वप्रामाण्यम्‌ । तद- | हैं तो मे द्वी उनकी अप्रामाणिकता 


कत्वम्‌ । तथत्रास्ति तत्प्रमाणं 
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प्रामाण्ये फलवन्निश्वितविज्ञानो- | रहे । उनकी अप्रामाणिकतासे सफल 
| और निश्चित विज्ञान उलन्न करनेवाले 
त्पादकस्य क्रिमित्यप्रामाण्य॑ स्यात्‌ः | वाक्योंकी अप्रामाणिकता क्‍यों होनी 
! चाहिये? यदि उनकी अप्रामाणिकता 
तइग्रामाण्ये च दर्शपूर्णमासादि- | मनी जाय तो दर्श-पूर्णमासादि- 
: विषयक वाक्प्रेमि ही क्‍या विश्वास 
वाक्येषु को विश्रम्भ: । | क्यिा| जा सकता है ! 


नलु दर्शपूणमासादिवाक्यानां |. एर्व०-दर्श-पूर्णम'सादि वाक्‍्योंकी 


बत्तिविज्ञानोत्पादकर प्रामणिकता तो पुरुषप्रवृ त्तिसम्बन्धी 

कर रा विज्ञानके उत्न्न करनेवाले होनेसे है; 

प्रामाण्यम्‌ । आत्मविज्ञानत्राक्यतु | आल्रविज्ञानविषयक वार्क्योमिं यह बात 
तन्‍नास्तीति । नहीं है । 

सत्यमेवम्‌ू, नेष दोष: ।| तविद्धान्ती-ठीक है, ऐसा ही है; 

ह च किंतु यइ्ट कोई दोष नहीं है, क्योंकि 

प्रामाण्यकारणोपपत्ते: । प्रामाण्य- | आत्मविज्ञानविषयक वाक्येंमें. भी 


४ के । प्रामाणिकताका युक्तियुक्त कारण 
कारणं च यथोक्तमेव, नान्यत्‌ । । उपलब्ध है । प्रामाणकताका कारण 
जैसा ऊपर बताया गया है बही 
है, दूसरा नहीं । सत्र प्रकारकी 
प्रवृत्तिक बीजका निरोध जिसका फल 
है-ऐसे विज्ञानका उत्पन्न करनेवाला 


आत्मप्रतिपादकत्राक्यानां नाप्रा- | दंगों तो आत्मप्रतिपादक वार्क्योका 
भूषण है, यद्व उनकी अप्रामाणिवता- 


माण्यकारणम्‌ । का कारण नहीं हो सकता । 
यत्तक्तम्‌ “विज्ञाय प्रज्ञां। इसके सिवा यह जो कहा कि 
। कुर्वीत! (बृ० उ० ४ | ४। २१ ) | “आत्माको जानकर तह्विषयक बुद्धि 
| हत्यादिवचनानां वाक्याथ- करे” इत्यादि वाक्य वाक्यार्थविज्ञानसे 
विज्ञानव्यतिरेकेण उपासनाथ- अलग उग्सनाके लिये हैं, सो यह 


अलड्ञास्थायम्‌,यत्सव प्रवृत्तिबी ज- 


निरोधफलवद विज्ञानोत्पादकत्वम्‌ 


२५८ 
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[ अध्याय १ 


'स्वमिति, सत्यमेतत्‌, 
नापूर्वविध्यर्थता; पक्षे प्राप्तसस 
नियमार्थतंव । 


कथं पुनरुपासनस पकश्चप्राप्तिः 
यावता पारिशेष्यादात्मविज्ञान- 


स्वृतिसन्ततिः नित्येवेत्यमिहितप्। 


बाठम्‌, यद्यप्येवम्‌;शरीरारम्भ- 
आत्मोपासन- कस्य कर्मणो नियत- 
वाक्‍्यानां नियम- फलत्वातू, सम्य- 
विध्ययंत्वसाधनम्‌ ख्ञानप्राप्तावप्यव- 
इ्यम्माविनी ग्रवृत्तिवोहमनःकाया- 
नाम, लब्धवृत्तेः कर्मणो बलीय- 
सवात्‌, मुक्तेष्वादिश्रवृत्तिवत्‌ । 
तेन पक्षे प्राप्त ज्लानप्रवृत्ति- 
दौब॑ल्यम्‌ । तसात्त्यागवैराग्यादि- 
साधनबलावलम्बेन आत्मविज्ञान- 
'स्म्ृतिसन्ततिर्नियन्तव्या भवति, 
न त्वपूर्ता कर्तंव्या; प्राप्तत्वादू 


किन्तु | तो ठीक है; किंतु यद्द अपूर्वविधि 


नहीं हो सकती, बल्कि एक पक्षमें 
प्राप्त ह्ोनेवाली उपासनाका नियम 
फरनेके लिये ही है ! 


पूर्व ०-किंतु एक पक्षमें उपासना- 
की प्रापि कैसे हो सकती है ? क्योंकि 
ऊपर यह कहा जा चुका है कि 
६ र्शि 
परिशेषत: आत्मविज्ञानसम्बन्धिनी 
स्मृतिका प्रवाह नित्य प्राप्त ही है | 


पघिद्धान्ती-ठीक है, यथपि ऐसा 
ही है; तथापि शरीरास्म्मक कर्मका 
फल निश्चित ' होनेके कारण 
सम्यग्ज्ञानकी प्राप्ति हो जानेपर 
भी वाणी, मन और शरीरकी चेश 
अकशपम्भाविनी द्वी है, क्‍योंकि जो 
कर्म फलोन्मुख हो चुका है बद्द तो 
छूटे हुए बाण आदिकी प्रवृत्तिके 
समान अधिक बलवान्‌ है द्वी। 
अत: एक पक्षमें ज्ञानप्रइत्तिकी 
दुर्बलता प्राप्त होती है | अत: त्याग- 
बवैराग्यादि साधनोंके बलका आश्रय 
लेकर आत्मविज्ञानस्मृतिके प्रवाहका 
नियमन द्वी करना होता है, उसे अपूर्व- 
रूपसे नहीं करना पड़ता, क्योंकि 


१. अर्थात्‌ आत्मज्ञानसे अनात्मचिन्तनकी निर्गत्त हो जानेपर अन्तमें । 
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हत्यवोचाम। तस्मात॒ प्राप्रविज्ञान- | हम कद्द चुके हैं कि आत्मज्ञान होनेपर 


स्मृतिसन्ताननियमविध्यर्थानि वह्द प्राप्त है ही | अतः “विज्ञाय प्रज्ञां 
थे ह हा कुर्तीत?? इत्यादि वाक्य प्राप्त विज्ञानकी 
विज्ञाय प्रज्ञां इंवीत”! इत्यादि- स्मृतिके प्रवाहकी नियमत्रित्रिके लिये 


वाक्यानि, अन्यार्थासम्भदात्‌ । | ही हैं, क्योंकि उनका अन्य अर्थ 
हे न्‍ ८ ! होना असम्मव है | 
नन्‍्वनात्मा पासनासदम, शत- पूर्षे०-किंतु पआत्मा!? शब्दके 
शब्दप्रयोगात्‌; यथा “प्रियमित्ये- | आगे 'इति शब्दका प्रयोग होनेसे 
| 
न्‍ जे -. ! यद्द अनात्मोपासना जान पड़ती है। 
तब कप वी | जिस प्रकार “ग्रिंयमित्येतदुपासीत' 
गुणा एबोपास्थाः, कि. तहिं १ इत्यादि वाक्योंमें प्रियादि गुण ही 
शिवाणवर्स गंध पा खेमे) : उपास्य नहीं हैं; तो फिर कौन 
प्रियादिगुणवर्प्राणाधवोपासम्‌: अगर हि अं गधोद गगशन 
तथेद्दापि इतिपरात्मशब्द प्रयोगादू | प्राणादि द्वी उपास्य हैं, उसी प्रकार 
आत्मगुणवदनास्मबस्तूपास्यमिति | मे भी इति' न जिसके आगे है ऐसे 
गो , आत्मा! शब्दका प्रयोग होनेसे यही 
| जान पड़ता है कि आत्माके समान 
आत्मोपास्यत्ववाक्यवे लक्षण्यात्च, गरुर्णोवाडी अन/त्मवस्तु ही उपास्य है । 
इसके सिव्रा आत्माका उपास्यत् 
बतलानेवाले वाक्यसे इसकी विलक्षणता 
होनेके कारण भी यह वाक्य 
लोकझुपासीत'”” ( १ ।४ । १५) | अनात्मोपासनसम्बन्धी ही है| आगे 
(श्रुति कहेगी “आत्मानमेत्र छोक- 
इति | तत्र च वाक्ये आत्मेत्रो- | मुपासीत |” वहाँ इस वाक्यमें 
उपास्यरूपसे आत्मा ही अभिप्रेत है, 
पासत्वेनाभिप्रेतो द्वितीयाश्रवणा- | क्योंकि “आत्मानमेवः इस प्रकार 
आत्मानमः पदमें वहाँ हितीया 
दात्मानमवेति | इह तु नद्वितीया | छुनी जाती है; किंतु यहाँ द्वितीया 
१, यह प्रिय है--इस प्रकार उपासना करे | 
२. आत्मा? रूप ही लोककी उपासना करे | 


परेण च वक्ष्यति---“आत्मानमेव 
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श्रयते। “४ नहीं सुनी जाती और “आतत्येबो- 
* लय पासीत? इसमें “आत्मा? शब्दके आगे 
बोपासीत' इति। अतो नात्मो- | (कि भी है | अत: यही ज्ञात 
| होता है कि यहाँ “आत्मा? उपास्य नहीं 


टः नये इति त्वव- है 
पाथ आत्मगुणथान्य इति ₹ | है, अपितु आत्माके समान ग्रुणवाला 


गम्यते। | उससे मिन्न--अनात्मा ही उपास्य 
न; वाक्यशेष आत्मन उपा- | है। 
खत्वेनावगमात्‌ू ।  अस्यैष. रतिद्वान्ती-ऐसी बात नहीं है, 


क्योंकि वाक्यरोषमें आत्मा द्वी उपास्य- 
वाक्यस शेषे आत्मेवोपास्वस्वेनाव- &पसे जाना गया है। इसी वाक्यके 


गम्यते---तदेतत्पदनी यमस्य | अन्तमें उपास्यरूपसे आत्मा ही जाना 
सवंस्थ यदयमात्मा', ( बू० 3० | जाता है, यथा--*'यद्द जो आत्मा 
१।४।७) “अन्तरतरं यदय- | है वही इस सम्पूर्ण जगतका ग्राप्तव्य 
मात्मा” (बृ०उ3० १।४।८) | दै?, “यह जो आत्मा है अन्तर- 
“आत्मानमेवावेत्‌”” ( १।४। | तर है?, “आत्माहीको जाना? 
१० ) इति। इत्यादि | 


प्रविष्टय दर्शनप्रतिषेधादलु-| ०: किंव [ इरीरके भीतर ] 


५ प्रविष्ठ भत्माके दशनका .प्रतिषेष 
पास्यलवमिति चेत्‌ | यख्यात्मन/ | ला 
होनेसे तो उसका अनुपास्यत्र सिद्ध 


ष्ैः | ल 
प्रवेश उक्तः तसस्‍्थेच दशेनं | होता है। जिस आत्माका प्रवेश 
वार्यते “तं न पश्यन्ति” (४।३॥ | बेतछया गया है उसीके दर्शनका 


५400 | «ते न पह्यन्ति” इस वाक्यके 
२३ ) इति प्रक्ृतोपादानात्‌ । 


है हब तमः पदसे ग्रहण करके निषेध 
तसादात्मनो5नुपास्थत्वमेवेति | करते हैं ॥ अत: आत्माका अनु- 


चेत्‌ ! पास्यल ही सिद्ध द्वोता है । 


न, अकृत्स्नत्वदोषातू । दशन- | तिद्वान्ती-यह बात नहीं है, 
| वह तो असम्पूर्णतरूप दोषफे कारण 











१. उसे नहीं देखते । 
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प्रतिषेधो5ऊ त्स्नत्वदोषाभिप्रायेण | है । अर्थात्‌ आत्माके दर्शनका 


नात्मोपास्थत्वप्रतिषेधाय | प्राण- | 7तिषेष तो उसमें असम्पूणतारूप 
| दोषके अभिप्रायसे है, आत्माके 
नादिक्रियाविशिष्ट्वेन विशेष- ' उवास्यत्वका प्रतिषेध करनेके अमि- 


णात्‌ । आत्मन्वेदुपासत्वमन- ! प्रायसे नहीं है, वर्योकि प्राणनादि- 

मिग्रेत॑ चेके कप ४. ८ च् ह् े षि न 
प्राणनाय्ेकैकक्रियाविशि- क्रियात्रिशिष्टत्वसे उसे विशेषित किया 
मिग्रेत वर ४० गया है। यदि आत्माका उपास्यत्व 
श्स्वात्मनो5इृत्स्तत्ववचनमनर्थक | अभिप्रेत न द्ोता तो “अंकों 
की । द्यषो5त एकेकेन मबति!? इस वाक्यसे 

श्थ्ज ६ ककेन 

खात्‌ ऋतस्नो छोषो 56 ए | प्राणनादि एक-एक क्रियासे विशिष्ट 
भवति” ( १।४। ७ ) इति।  आत्माको असम्पूर्ण बतलाना व्यर्थ 


“किक निणिटल्टबॉलिम _ होता । अत: यह सिद्ध होता है कि 
अतोध्नेकेकविशिष्ट स्वात्मा कृत्ख- एक ऐंक किया विशिए-गहहिं 


त्वादुपास्य एवेति। सिद्धस्‌ । _बह आत्मा तो पूर्ण होनेके कारण 
यस्त्वात्मशब्दयस इतिपरः उपस्थ ही है । 


प्रयोग), आत्मशब्दप्रत्यययोः तथा “आत्मा? शब्दका जो उसके 
है के पतो5विष | आगे 'इति? शब्द लगाकर प्रयोग किया 
आत्मतचखश्य॒परमाथताउावपय- । ,. है वह आत्मतत्तको यरमार्थत: 


छः | 
लव्बचापनाथंम्‌, अन्यथा आत्मान- | आत्मशब्द औरआत्मप्रत्ययका अविषय 
घुपासी तेत्येवमवक्ष्यत्‌ । तथा | सूचित करनेके लिये है। नहीं तो 
| श्रुति “आत्मानमुपासीत?-.- आत्माकी 


र्‌ है प शब्दप्रर 
चाथांदारत्मान त्ववान् | ला करे--ऐसाडी कददती। ऐसा 


ज्ञातो साताम तद्चानिश्म्‌, | कद्दनेपर आत्मामें खत: द्वी आत्म- 


“ज्ेति नेति”;( २। ३। ६) , शब्द और आत्मप्रत्ययकी विषयता अनु- 


५ मोदित ह्वो जाती और ऐसा होना ““यह 
“बिज्ञातारमरे केन विजानीयात', | ,हू। है, यह नहीं है”, ८ अरे मप्र | 


(२।४। १४) “अविज्ञातं | बिज्ञाताको किससे जाने! ), “वह [खबं] 
विज्ञात्‌” (३। ८ ।१२)“यतो | अविज्ञात [किंतु दूसरोंका ] विज्ञाता 
१. अतः एक-एक क्रियासे विशिष्ट होनेके कारण यह अपम्पूर्ण दी होता है। 


वाचों निवर्तन्ते अप्राप्य मनसा | है”जहाँसे वाणी उसे न पाक 

सह” ( है० उ० २। ४।१) मनके सह्वित लौट आती है? इत्यादि 
श्रुतियोंके अनुसार इृष्ट नहीं है। और 

*इत्यादिश्वुतिभ्यः । यत्त*आत्तमा- | ,,आत्मारूप ही ठोककी उपासना करे?” 


नमेव लोकम्पासीत” ( १ । ४ । | ऐसी जो श्रुति है वह अनात्मोपासन- 
१५ ) इति तदनात्मोपासनप्रस- | के प्रसंगकी निदृत्ति करनेवाली होनेसे 


| कोई भिन्न प्रकारका वाक्य नहीं है । 

जनिवृत्तिपस्वान वाक्यान्तमम | 
अनिज्ञांतत्वसामान्यादात्मा |  (र्व०-किंतु पूर्णतया ज्ञात न 
| होनेमें समान होनेके कारण तो आत्मा 


कबमातीवो- ज्ञातव्योइनात्मा च।' के 
पाल: तंत्र. कस्ादात्मो- और अनात्मा दोनों दी ज्ञातः्य हैं। 
| फिर इनमेंसे ““आत्त्येवोपार्सीत'” इस 

यत्र आस्थीयते “आ- . बे 

पासने एव : वाक्‍्यके अनुसार आत्मोपासनामें ही 


त्मेत्येबोपासीत” इति नेतरविज्ञान । यत्न करनेकी आस्था क्यों की जाय, 
श्ति १ . अनात्मोपासनामें क्यों नहीं ! 


अन्रोच्यते--तदेतदेव ग्रछृतं.. विद्धान्ती-इसपर दमारा कथन 
: है कि इन सबमें यह प्रकृत आत्मा ही 


पदनीय॑ गमनीय॑ नान्यत्‌ | अख , (ट्तीय--..गन्तत्य है, अन्य (अनात्मा) 


सर्वस्येति निर्धाणणार्था पष्ठी | | नहीं । “अस्य सर्वत्यः इन पदोमें 

निश्चयार्थिका पष्ठी है; इसका तात्पर्य 

अखिन्सबंसिन्नित्य्थ:। यदय- | “अस्मिन्‌ सर्वस्मिन्‌ः (इस सबमें ) 

ऐसा है। “यदयमात्मा? भर्थात्‌ यह 

मात्मा यदेतदात्मतलम्‌ । . | जो आत्ततत्त्त दै [ वद सबमें 
| गन्तव्य--ज्ञातव्य है ]। 

कि न विज्ञातव्यमेवान्यत्‌ | तो क्‍या अन्य ज्ञातव्य द्वी नहीं 

न; किं तहिं ! ज्ञातव्यस्वेषपे न | सी बात नहीं है । तो क्या 

सकल स्तर | है !-- ज्ञातव्य द्वोनेपर भी उसे 

मर्पशत आत्म- आल्नज्ञानसे मिन्‍न किसी ज्ञानान्तरकी 


ज्ञानात्‌ । कसात्‌ ! अनेनात्मना अपेक्षा नहीं है । क्यों नहीं है! 


आाह्ण ४ ] शाहरभाष्या्थ श्ब्हे 


नि नरम. मरमिय- "एक बगपिय हा५िम 2७ फिर ्धिकि, -यर्टिंटे- बाय जफिए बपिस. 


ज्ातेन हि यस्मादेतत्सव॑मनात्म- | क्‍योंकि इस आत्माके जान लेनेपर ही 
जातप्त्‌ अन्यद्त्तत्सवं समस्त वेद | अन्य जो कुछ अनात्मजात है उसः 


जानाति। ' सभीको पुरुष जान लेता है। 
नन्वन्यब्लानेनान्यन्नज्ञायत | पूर्व ०-किंतु अन्य पदार्थके ज्ञानसे 

इति। | दूसरेका ज्ञान तो हुआ नहीं करता । 
अख्य परिद्ारं दुन्दुभ्यादि- | पघिद्धान्ती-इसका निराकरण दम 


दुन्दुभ्यादिं ग्रन्यसे करेंगे । किंतु 

ग्रन्थेन वक््यामः । कर्थ॑ पुनरेतत्‌ यह आत्मा पदनीय ( गमनीय ) 

किस प्रकार है ? सो बतलाया जाता 
पदनीयमित्युच्यते--यथा ह वे | 

मित्यु है---जिस प्रकार लोकमें पदसे-- 

लोके पदेन, गवादिखुराह्टितो | गौ आदिके खुरसे अज्वित देश “पद! 

कहा जाता है, उस पदसे--- 

देशः पदमित्युच्यते तेन पदेन, । उस पदके द्वारा खोजनेत्राला पुरुष 


नष्टं विवित्सितं पश्षुं पदेनान्वेष- जिसको पाना अभीष्ट है ऐसे खोये 
हुए पशुको पा लेता हैं उसी 


माणोज्लुविन्देछमेत | एवमात्मनि | कार आत्माके प्राप्त हो जानेपर 
पुरुष सभी पा लेता है-ऐसा इसका 
लब्धे सर्वमनुलभत हत्यथें! । | तात्पर्य है । 

नन्वात्मनि ज्ञाते स्मन्‍्य-| पूर्व ०-किंतु “आत्माको जाननेपर 
अन्य सबको जान लेता है? इस प्रकार 
. | यहाँ ज्ञानका प्रसंग द्वोनेपर [ “अजु- 
ज्ञायत इति ज्ञाने प्रकृते, कं विन्देत” इस पदसे ] जिसका कोई 
प्रसंग नहीं है उस लछामकी बात 

लाभो5प्रकृत उच्यत इति १ क्यों कही जाती दे ! 


न; ज्ञानलाभयोरेकार्थेत्वस | पिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि ज्ञान और लाम इनकी 


एकार्थता द्वी विवक्षित है। अज्ञान ही 
कार्बत्म आस्मनों छ्यलाभो5ज्ञा- | आत्माका अक्षाभ है, अत: ज्ञान ही 


शानलाभयोरे- विषक्षितत्रात्‌ू । 


२४७ बृहदारण्यकोपनिषय्‌ [ अध्याय. र 


2७ (९ नि, जरिये हर्ट नियत जिया नर ज५ड2 "टिक रपये नरम 
नमेव, . तस्ाज्ज्ञानमेवात्मनो | आत्माका लाभ है, अनात्मछामके 


लाम३, नानात्मलामबदप्राप्तप्राप्ति- | न आतलाभ अप्राप्तकी प्रात 
| द्वोना नहीं है, क्योंकि यहाँ छाम 


लक्षण आत्मलामः, लब्धलत्थ । | जेबले और रब्य होनेतराली वस्तुमें 
व्ययोभेंदाभावात्‌ । यत्र ह्यात्म- | कोई भेद नहीं है | जहाँ अनात्मा- 


नोइनात्मा लब्धव्यों भवषतति, | आत्माका ढब्पन्य होता है ऋहाँ ही 

तत्रात्मा रुब्या, रब्धव्यो- | आम उपलब्ध करनेवाला और अनात्मा 

न्‍< | उपलब्ध होने योग्य होता है | वह 

रे कक कर ! अप्राप्त अर्थात्‌ उत्पाथादि क्रियाओंसे 

क्रियाव्यवहितः कारकविशेषो- | «य्रद्वित होता है तथा कारकविज्येषके 

पादानेन. क्रियाविशेषज्लुत्पाद्य | उपादानसे क्रियात्रिशेषको उत्पन्न करके 
लब्धव्यः । | उसे प्राप्त करना द्वोता है । 

स ल्राप्रश्नाप्तिलक्षणोडनित्य!, .. वद्द अनात्मलाभ तो मिथ्या ज्ञान- 

हि | जनित काम और क्रियासे उत्पन्न 

मिथ्याज्ञानजनितकामक्रियाप्रमव- | होनेताछ द्वोनेके कारण ख्नमं 


रे | पुत्रादिक्ठमके समान अप्राप्तप्राप्तिरुप 
तस्वात्‌, खप्ने पृत्रादिलाभवत्‌ | "और अनिल होता! है।' किये का 
अय॑ तु तद्विपरीत आत्मा । आत्म- | आत्मा तो उससे विपरीत खभाववाद्य 

श है | आत्मा द्वी होनेके कारण यह 
त्वादेव नोत्पाद्यादिक्रियाव्यव- | उत्पाध्ादि क्रियासे व्याद्षित नहीं 
है । नित्यप्राप्तब्नरू्प होनेपर भी 
अविय्या द्वी उसका व्यवरधान है। 
सत्यविद्यामात्रं व्यवधानम््‌ | यथा | जिस प्रकार विपरीत ज्ञानबश रजत- 


रूपसे भासनेवाली गृद्ममाण शुक्तिका 
गृद्यमाणाया अपि शुक्तिकाया | ( स्चप ) का अम्रदवण विपरीत 


(ु ५ 
विपययेण रजतामासाया अग्रहण | ज्ञानहूप व्यवधानवाल दी है 
विपरीतज्ञानव्यवधानमात्रमू, तथा | तथा ज्ञान ही उसका ग्रहण है, 
ब्रद्ण ज्ञानमात्रमेव, विपरीतज्ञा- क्‍योंकि वह ज्ञान विपरीत ज्ञानरूप 





हितः । नित्यलब्धसरूपत्वेषपि 


आह्यण ४] 


शाइरभाष्या्थ 


श्२५ 


ईिंय नरक गईर्लिट ७ नरक -आर्सिपयेक, नर्जियेक नई िट नरपिकय गर्कियत न्यर्पिंर- नाजिटे नार्पििय 


नव्यवधानापोहाथत्वाज्ज्ञानस । 
एवमिदाप्यात्मनोइलाभोडविद्या- 
मात्रव्यवधानम्‌ । तसाद्विद्यया 
तदपोहनमात्रमेतर छामो नान्‍्यः 
कदाचिदप्युपपद्यते । तस्मादा 


त्मलाभे ज्ञानादर्थान्‍्तरसाधनस्थ | 


आनरथक्यं वक्ष्यामः । तस्मान्रि 


राशइुमेव ज्ञानलाभयोरेकाथंत्व॑ : 


विवक्षन्नाह--ज्ञानं प्रकृत्य, अनु- 
विन्देदिति । बिन्दतेलामार्थ- 
त्वात्‌ | 


गुणविज्ञानफलमिदसुच्यते-- . 


यथायमात्मा 
उपासनफलम्‌ 


रूपानुप्रवेशेन ख्या- ' 
तिं गत आत्मेत्यादिनामरूपाभ्यां 


ग्राणादिसंहतिं च इलोकं प्राप्तवा- 
नित्येव॑ यो वेद, कीर्ति 
ख्यातिं इलोक॑ च सद्दातमिष्ट: 





बस्तु यो बेद मुमुक्षुणामपेक्षितं 


नाम- ; 


व्यवधानकी निषृत्ति करनेवाला है.। 
इसी प्रकार यहाँ भी आत्माका अलाभ 
अविद्यामात्र व्यवधानवाला ही है. 
अतः विद्यासे उसे दूर कर देना द्वी 
आत्माका छाम करना है, इसके सित्रा 
और किसी पग्रकारका आत्मलाभ होना 
| कभी सम्मव नहीं है | इसीसे आत्म- 
| छाभमें हमने ज्ञानसे मिन्‍न किसी अन्य 
साधनकी व्यर्थता बतछ्ायी है । अत 
। ज्ञान और लाभ! इन दोनोंकी 
एकार्थतामें कुछ भी शह्का नहीं है--- 
| यह बतलानेकी इच्छासे दी श्रुतिने 
। ज्ञानका प्रकरण उझककर “अनुब्न्देतु? 
( छाभ करता है ) ऐसा कह्दा है, 
क्योंकि [ तुदादिगणपढित लकाराजु- 
_ बन्धी ] “बिदू? धातुका अर्थ लाभ है। 


इस गुणविज्ञानका यह फल 
' बतलाया जाता है--जिस प्रकार 
| यह भात्मा नाम-रूपके अनुप्रवेशसे 
| ख्यातिको तथा आत्मा इत्यादि नाम- 
रूपोंके कारण पग्राणादिसंघातरूप 
इलोक ( इृष्टजनोके समागम ) को 
| प्राप्त हुआ है उसी प्रकार जो ऐसा 
॥ जानता है वह ख्याति--कीर्ति और 

इलोक---इृश्जनों के साथ समागम छाम 








' को जानता है वह मुमुक्षुओंके अपेक्षित 


रद बहदारण्यकोपनिषयद्‌....[ अध्याय है 
नग्न 2 किये ब्कर्पिफ हर्पमिय "नारपिटिक बाफिये -बर्रि 2 आर्य बलि बजिये- र्जिकिज 
कीर्तिशब्दितमेक्यज्ञानं। तत्फल | “कीर्ति शब्दके कह्दे जानेवाले ऐक्य 
| ज्ञान और उसके फल “इलोक” शब्दसे 
इलोकशब्दितां मुक्तिमाप्नोतीति | कद्दी जानेवाली मुक्तिको प्राप्त करता 
| है। भर्थात्‌ उसे आत्मज्ञानका मुख्य 
फल ही प्राप्त हो जाता है ॥ ७॥ 


मुख्यमेव फलम्‌ ॥ ७॥ 





निरतिशय प्रियरूपसे आत्माकी उपासना 


कुतश्रात्मतक्ममेत्र॒ ज्ञेयमना- । किंतु और सबकी उपेक्षा करके 
ह ' आत्मतत्त् ही क्यों जाननेयोग्य है ! 


इत्यान्यदित्याह-- ! इसपर श्रुति कद्दती दै-- 


तदेतत्पेयः पृत्रात्प्रेयो वित्तात्प्रेयोउन्यस्मात्सवेस्मा- 
दन्‍्तरतरं यदयमात्मा | स योउन्यमात्मनः ग्रियं ब्र॒वाणं 
ब्रुयात्मियं रोत्स्यतीतीश्वरो ह तथैव स्थादात्मानमेव प्रिय- 
म॒पासीत । स य आत्मानमेव प्रियमुपास्ते न हास्य प्रिय॑ 
प्रमायुक भवति ॥ < ॥ 


वह्द यद्द आत्मतत्त्व पुत्रसे अधिक प्रिय है, धनसे अधिक प्रिय है 
और अन्य सबसे भी अधिक प्रिय है; क्योंकि यद्द आत्मा उनकी अपेक्षा 
अन्तरतर दे । वह जो आत्रप्रियदर्शा है यदि आत्मासे मिन्‍न ( अनात्मा ) 
को प्रिय कहनेवाले पुरुषबसे कहे कि "तेरा प्रिय नष्ट हो जायगा? 
तो वैसा ही हो जायगा, क्योंकि वह समर्थ होता है | अतः आत्मा-रूप 
प्रियकी ही उपासना करे | जो आत्मा-रूप प्रियकी ही उपासना करता 
है उसका प्रिय अत्यन्त मरणशील नहीं होता ॥ ८ ॥ 


. तदेतदात्मतत्व॑ ग्रेयः प्रियतरं | वह यदह्द आत्मतत्त्व पुत्रसे प्रेय-- 
आुत्रात्‌ । पुत्रो हि लोके प्रियः | प्रियतर है । छोकमें पुत्र प्रियरूपसे 
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प्रसिद्धस्तसादपि प्रियतरमिति | प्रसिद्ध है, आत्मा उससे भी प्रियवर 


निरतिशयप्रियत्व॑ दशयति । तथा है, ऐसा कहकर श्रुति उसका 


वित्त ई> रत्ादेः अन्य निरतिशय प्रियत्व प्रदर्शित करती है । 
द्विरण्यर्ादेः, तथा अन्य- | तथा वह घन यानी सुवर्ण-सनादिसे 


स्मायदल्लोके प्रियत्वेन प्रसिद्ध | और ढोकमें जो प्रियरूपसे प्रसिद्ध 
तस्मात्सवंस्मादित्यथः । | है उस भर सबसे भी प्रियतर है । 

तत्कस्मादात्मतस्वमेव प्रिय-... किंतु यह क्या बात है कि 
तरं न प्राणादि ! इत्युच्यते-- ऑष्मतत्त ही प्रिवतर है, प्राणादि 


अन्तरतरं बाद्यात्पुत्रवित्तादे: प्राण- | नहीं हैं ? ऐसा प्रश्न द्वोनेपर कहते 


सह न हैं--- यह अन्तरतर ( अत्यन्त समीप- 
सपझ्दाया हन्तराध्म्यन्तर; | | ) है । पुत्र-चन आदि बाह्य 


सन्निकृष्ट आत्मनः । तस्मादप्य- । पदार्थोंकी अपेक्षा प्राण और पिण्ड- 
' समुदाय अन्तर--अभ्यन्तर अर्थात्‌ 
न्तरादन्तरतरं यदयमात्मा यदे- | आत्माका समीपवर्ता है और उस 


५ -. | अन्तरसे भी अन्तरतर यद्द जो आत्मा 
तदात्मतचम्‌ । यो हि लोके ' अर्थात्‌ आत्मतक्त है वह्द है। लोकमें 


निरतिशयप्रियः स सर्वप्रयत्नेन ; जो सबसे बढ़कर प्रिय होता है वह सर्व- 
: प्रयत्नद्वारा प्राप्तत्य होता है, तथा यह 


लब्धव्यो मब॒ति | तथायमात्मा आत्मा समस्त लौकिक प्रिय पदार्योसे 


; हे प्रियतम है; अत: अभिप्राय यह है 
सवेलोकिकग्रियेम्यः प्रियतमः । कि अन्य प्रिय पदार्थोंकी प्राप्तिके 


तस्मात्तल्ला भे मद्दान्यत्त आस्थेय | लिये यदि कोई यतन अवश्यकर्तब्यता- 
है दे ! रूपसे प्राप्त हो तो भी उसे छोड़कर 

इत्यथें), कत्तव्यताप्राप्तमप्यन्य- | आत्माकी प्राप्तिके लिये ही महान 

प्रियलामे यत्नप्ुज्झित्वा । यतन करना चाहिये ।... 


कस्मात्पुनः आत्मानात्मप्रिय- | इसका क्‍या कारण है कि यदि 
आत्मा और अनात्मा-इन दो प्रिय 


योरन्यतरप्रियहानेन इतरप्रियो- | पदार्थोमेंसे किसी एक प्रिय पदार्थक्ा 
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पादानग्राप्ती आत्मग्रियोपादानेनै- | त्याग करनेपर द्वी दूसरे प्रिय पदार्थकी 
वेतरहानं क्रियते न विपर्ययः ? | १ति दोती हो तो आत्मा-हूप प्रियको 


इत्युच्यते--स यः कथ्रिदन्यमना- 


ग्रहण करके अनात्माका ही त्याग 


किया जाता है, इसके विपरीत नहीं 


त्मविशेष॑ पुत्रादिक॑पग्रियतर- | क्षिया जाता ! ऐसा प्रश्न होनेपर 


मात्मनः सकाशाद्‌ हुवाणं ब्रूया- | 
दात्मप्रिययादी | किमर्‌ ? प्रियं | 
तवाभिमत पृत्रादिलक्षण रोत्स्य- 
स्यावरणं प्र।णसंरोध॑ प्राप्स्यति । | 
विनडक्ष्यवीति । स॒कस्मादेव॑ 
ब्रवीति १ यस्मादीश्वरः समथः 


पर्याप्तोडसावेबं॑ वक्‍तुं ह यस्मात्त- | 





स्मात्तथेव स्याचत्तेनोक्त॑ प्राण- | 


संरोध॑ प्राप्स्यति | यथाभूतवादी । 


हि स;, तस्मात्स इश्वरो वक्तम्‌ | है) ३ 


द॥ .क्षिप्रवाचीति | 


.. ईश्वरशब 
केचित्‌। भवेद्यदि असिद्धिः खातू । | 





: तस्मादुज्झित्वान्यत्तियमात्मानमेव 
प्रियश्षपासीत । ' 


कद्ते हैं-- वह जो आत्मप्रियवादी है 
यदि किसी दूसरे यानी पृत्रादि अनात्म 

विशेषकोी आत्माकी अपेक्षा प्रिय 

तर बतलानेवालेसे कहे--- क्या कहे ? 
यददी कि *तेरा प्रिय यानी पुत्रादिरूप 
अभिमत पदार्थ 'रोत्स्पति'--- आवरण 
यानी ग्राणसंरोषको प्राप्त द्वो जायगा 


' अर्थात्‌ नट्ट दो जायगा |? ऐसा 


वह॒ क्यों कहेगा ? क्योंकि वह 
ऐसा कहनेमें ईश्वर अर्थात्‌ समर्थ-- 
पर्याप्त है; क्‍योंकि ऐसा हैं, इसलिये 


| बैसा ही होगा | यानी उसने जैसा 
| कट्दा है वह प्राणसंरोधको प्राप्त हो 


जायगा । क्योंकि बह ययार्थवादी 
इसलिये ऐसा कद्नेमें समर्थ है । 


किन्द्दीका मत है कि ईइऋ! 
शब्द क्षिप्र ( शीघ्र ) इस अथर्मे है । 
किंतु यदि ऐसी प्रसिद्धि होती तो यद्द 


| अर्थ हो सकता था। अत: अन्य प्रिय 


पदार्थोकी छोड़कर आत्मा-रूप प्रियकी 
ही उपासना करनी चाह्निये। 
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सयआत्मानमेत्र प्रियप्नपास्ते,, जो पुरुष आत्मा-रूप प्रियकी दी 

रे उपासना करता है अर्थात्‌ आत्मा ही 
आत्मेव॒प्रियो नान्योइस्तीति ' 
न फ प्रिय है, और कोई पदार्थ नहीं-- 
प्रतिपद्यतेषन्यल्लोकिक प्रियमप्य- ऐसा जानता है, दूसरे लौकिक पदार्थ 


कर ० | प्रिय होनेपर भी अप्रिय ही हैं--- 
प्रियमेवेति निश्चित्य उपास्ते | (सा निश्रय करके उपासना यानी 


चिन्तयति, न द्ास्पेवंविदः प्रिय॑ चिन्तन करता है उस इस प्रकार 
: बपासना करनेत्रालेका प्रिय प्रमायुक- 


प्रमायुक॑ प्रमरणशील भत्रति | | प्रकृश्तया मरणशील नहीं होता । 
नित्यानुवादमात्र मेतत्‌,आत्म- | आत्मवेत्ताकी इृष्टिमें तो किसी 
| अन्य प्रिय या अप्रियकी सत्ता ही 
विदोडन्य्थ प्रियस्थाप्रियस्थ | नहीं है, इसलिये यह नित्य वस्तुका 
। अनुवादमात्र हैं | अथत्रा यह कथन 
चाभावात्‌ । आत्मग्रियग्रहणस्तु- आत्मप्रियग्रहणकी स्तुतिके लिये है। 
'या जो अब्ढ़ आत्रज्ञ'नी है उसके 
त्यर्थ वा प्रिययुणफलविधानाथ | लिये. प्रियगुगविशिष्ट. आत्माकी 
, उपासनाका फछ बतलानेके डिये है, 
वा मन्दात्मदश्शिनः । ताच्छील्य- क्योंकि “प्रमायुकः इस पदमें “उकः 
! यदद ताच्छील्य॑प्रत्यय ग्रहण किया 
प्रत्ययोपादानात्‌ ॥ ८ ॥ | गया है ॥ ८ ॥ 








अह्मयके सबरूप होनेके विषयमें प्रश्न 


खत्रिता अह्मविद्या आत्मेत्ये-- जिसके लिये यह सारी उपनिषदू 
| है. उस ब्रह्मत्िद्याका श्रुतिने “आत्मेत्ये- 





१. यह उसका शील यानी स्वभाव है-इस अर्थमें व्याकरणशास्त्रमें उकजः 
प्रत्ययका विधान किया है। पदार्थ अपने स्वभावकों सर्वथा नहीं त्याग सकता। 
इसलिये ८प्रमायुक” नहीं होता | इस कथनसे प्राणादिका आत्यन्तिक अमरण विवक्षित 
नहीं है; केवल यही समझना चाहिये कि वे दीर्घजीवी होते हैं। ह 
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बोपासीत' हृति यदर्थोपनिषत्कृ- | वोपासीतः इस वाक्यसे सूत्नरूपसे 


_ वर्णन किया है। उस इस सूत्रकी 
त्खापि । तस्येतस्थ सत्रस्य व्या यारा करेंसी इनअबाजी। अति 


चिख्यासुः प्रयोजनाभिषित्सयो- | ,ब उसका प्रयोजन बतलानेकी 
पोज्जिधांसति-- इच्छासे उपोद्धात करना चाह्वती दै- 


तदाहुय॑द्बह्मविद्या सर्व भविष्यन्तोी मनुष्या 
मन्यन्ते । किम्र तढ़ल्मावेयस्मात्तत्सवेममवदिति ॥ ९ ॥ 


[ आह्मर्णोने ] यह कद्दा कि बद्मविधाके द्वारा मनुष्य 'इम सर्व हो 
जायेंगे! ऐसा मानते हैं; [ सो ) उस ब्रह्मने क्या जाना जिससे वह सर्व 
हो गयाः॥ ९॥ 

तदिति वक्ष्यमाणमनन्तर- |  “तत्‌” इस पदसे आगे कही 
जानेवाडी तथा बिना किसी व्यवधान- 
के ह्वी भ्रप्रिम वाक्‍्यसे प्रकाशनीय 
बस्‍तुका ग्रहण होता है उसके 
विषयमें ब्राह्मणोंने कहा | ब्राह्मण--- 
ब्रह्म विविदिषनों जन्मजरामरण- | अक्मको जाननेकी इच्छाबाले अर्थात्‌ 
जन्म, जरा और मरण इनके प्रवाहमें 
चक्रके समान निरन्तर श्रमणसे 
होनेवाला परिश्रमरूप दुःख द्वी 
| जिसमें जल है उस अपार संसार- 
दकापारमद्दोदधिप्लवूतं गुरु | मह्दोदघिकी पार करनेके लिये 
नौकारूप जो गुरु हैं उनके पास 


वीबो समा: आकर उसके तीर ( ब्रह्म ) पर 
मासाद्य तत्तीरबत्त धर्मा उतरनेकी इच्छावाले यानी धर्म और 
ह अधर्म द्वी जिसके प्ताथधन और फल 


धमंसाधनतत्फललश्षणात्‌ साध्य- | हैं उत साध्य-साधनरूप संसारसे 


वाक्येच्वच्योत्य॑ वस्त्वाहुः । ब्राह्मणा 


प्रबन्धचक्रश्रमणक्ृतायासदुःखो- 
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साधनरूपान्निर्विण्णाः तद्विलक्षण- । विरक्त और उससे विलक्षण खभाव- 
वाले नित्य-निरतिशय श्रेयकों जानने- 


नित्यनिरतिश्यश्रेयः प्रतिपित्सवः।| की इच्छावाले उन ब्राह्मणोंने कहा । 
किमाहुरित्याहइ--यढ्॒क्कविद्य-य | क्‍या कहा ? सो श्रुति बतलछाती 


हा पा | 
या, त्ह्म परमात्मा तथया बेचते | है-..यढ्ह्मविद्ययाः--अ्रह्म परमा 
| व्माको कहते हैं, वह जिससे जाना 


| 
सा ब्रक्मविद्या तया ब्रक्मविद्यया, जाता है वह ब्ह्मविद्या है; उस 


सब निरवशेष॑ं मविष्यन्तो मवि- ' अह्मविद्यासे जो मनुष्य “हम सर्व यानी 
५ ' अशेष हो जायँगे' ऐसा मांनते हैं 
ध्याम इत्येवं मनुष्या यन्मन्यन्ते । कर जब 
मनुष्यग्रहणं विशेषत्ञेीडपिकारज्ञा- | मनुष्य” पदका ग्रहण उनका विशेष- 
पनार्थम्‌ | मनुष्या एवं हि विशे- | रूपसे ब्रह्मविद्यामें अधिकार सूचित 

है ' करनेके लिये है । तात्पर्य यह है कि 
पतोथम्युद्यनिःश्रेयससाधनेडथि- | ,म्युदय और निःअयसके साधनमें 


कृता इत्यभिप्रायः । ! विशेषत: मनुष्योंका ही अधिकार है । 


यथा कर्मविषये फलप्राप्तिं,. लोग जिस प्रकार कर्मविषयमें 
४ । कर्मोंसे होनेवाली जो फल्प्राप्ति है 
ध॒वां कर्मम्यो मन्यन्ते, तथा : उसे निश्चित मानते हैं, उसी प्रकार 


ब्रह्मविद्याया स्वोत्ममावफल- । ब्रह्मविद्यासे सर्वात्ममावरूप फलकी 
। प्राप्ति मी निश्चित ही मानते हैं, क्योंकि 


प्राप्ति धुवामेव मन्‍्यन्ते | वेद-  उेदकी प्रमाणता दोनोंढीके विषयमें 
प्रामाण्यस्योभयत्राविशेषात्‌ । तत्र क्‍ समान है । किंतु [ अल्नज्ञानसे मोक्ष 


पिप्रतिषिद्ध ; देता है] यह बात विपरीत-सी 
जा मसल जान पड़ती है, इसलिये हम पूछते 


पृच्छाम;--किस्तु तद़द्म यस्यथ हैं कि वह ब्रह्म क्या है! जिसके 
बृ० उ० १६-.- 
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विज्ञानात्सवं भविष्यन्तो मनुष्या 


मन्यन्ते ! तत्किमवेधसादिज्ञा- 
नात्तढ़क् सर्वमभवत्‌ १ 

ब्रह्म च सबभिति श्रयते । 
तथ्यद्यविज्ञाय किश्वित्सबमभवत्त 
थान्येषामप्यस्तु, कि ब्रह्मविद्यया ९ 


अथ विज्ञाय सवंमभवत्‌, विज्ञान- 


साध्यत्वात्कमफलेन तुल्यमेवेत्य- ' 


नित्यत्वप्रसड्र सवेभावस्य ब्रह्म- 
ह | फलमूत सर्वात्मचकी अनित्यताका 


' प्रसंग आता हैं तथा वह अपनेसे 


विद्याफलस । अनवस्थादोषश्र-- 


तदप्यन्यद्िज्ञाय स्वेमभवत्ततः 


विज्ञाय स्वमभवत्‌, शाख्ार्थ- 
८ 8 हे ' क्योंकि इससे शाख्रकी व्यर्थताका 
वेरूप्यदापात्‌ । फलानित्यत्व- : 


दोषस्त्िं ? नेको5पि दोषोडर्थ 


विशेषोपपत्तेः ॥ ९ ॥ 





विज्ञानसे मनुष्य “सर्वरूप हो जायेगे? 
ऐसा मानते हैं और उसने क्या 
जाना, जिस विज्ञानसे वह ब्रह्म सर्व- 
रूप हो गया। 





ब्रह्म स्वरूप है--यह तो सुना 
ही जाता है। वह यदि कुछ भी 
न जानकर ही स्वरूप हुआ है तो 
दूसरोंके लिये भी ऐसी ही बात होनी 
चाहिये, फिर ब्रह्मविद्यासे क्‍या लाभ 
है ? और यदि वह जानकर सबरूप 
हुआ है तो विज्ञानसाध्य होनेके 
कारण उसकी सर्वात्मता कर्मफलके 
समान ही है---इससे ब्रह्मत्रियाके 


भिन्‍न पदार्थकोी जानकर सर्व हुआ 


. और इससे पहले भी किसी अन्यको 


पूर्वभप्यन्यद्िज्ञायेति | न तावद- । जानकर सर्व हुआ था--इस प्रकार 


: अनबस्था दोष प्राप्त होता है । किंतु 
वह न जानकर तो सर्तर हुआ नहीं, 


दोष आता है। तो फिर फलकी 
अनित्यताका दोष रहा ? नहीं, इससे 
। विशेष प्रयोजन सम्भव होनेके कारण 
| एक भी दोष नहीं होगा ॥ ९ ॥ 


 ंडटइछइीनश्कपिकिशार 
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बहने क्या जाना १-- इसका उत्तर और उस प्रकार जाननेका फ़ल-- 


यदि क्रिमपि विज्ञायेव तढ़ुझ | यदि वह ब्रह्म कुछ जानकर ही 


सर्वमपव्त्पृच्छामः--कियु तढ़- | ईशा तो हम पूछते हैं-- 
“उस ब्रह्मने क्या जाना ? जिससे वह 


के 
क्ावेत्‌ ? यसात्तत्सवेममवदिति | व हुआ 0 ला सन हे नगर आल 
एवं चोदिते सवंदोषानागन्धितं | (जसमें किसी भी प्रकारके दोषकी 
प्रतिवचनमाह-- | गन्ध नहीं है, ऐसा उत्तर देती हैं--- 


ब्रह्म वा इदमग्र आसीत्तदात्मानमेबावेत्‌ । अहं 
ब्रह्मास्मीति । तस्मात्तत्मन्मभवत्तद्यो यो देवानां प्रत्य- 
बुध्यत॒ स॒ एवं तदभवत्तथषीणां तथा मनुष्याणां तडे- 
तत्पश्यन्नषिबोमदेवः प्रतिपेदेष्ह मनुरभवश्सूयरचेति । 
तदिदमप्येतहिं य एवं वेदाह व्रह्मास्मीति स इृद< सब 
भवति तस्य ह न देवाश्र नाभूत्या ईशते । आत्मा 
होषाश्स भवति । अथ योउन्यां देवतामुपास्ते5न्यो5साव- 
न्योपहहमस्मीति न स वेद यथा पशुरवश्स दंवानाम | 
यथा ह वे बहँबः पशवों मनुष्य भुञ्ज्युरेबमेकेकः पुरुषों 
देवान्भुनकत्येकस्मिन्नेंब. पशावादीयमाने5प्रियं. भवति 
किम बहुषु तस्मादेषां तनन प्रियं यदेतन्मनुष्या विद्युः॥ १ ०॥ 
पहले यह ब्रह्म ही था; उसने अपनेको ही जाना कि मं बह्म हूँ! । 

अतः वह सर्त हो गया । उसे देबोंनेंसे जिस-जिसने जाना वही तद्रूप हो 
गया | इसी प्रकार ऋषियों और मनुष्योमेंसे भी [ जिसने उसे जाना वह 
_तद्प हो गया ] | उसे आत्मारूपसे देखते हुए ऋषि वामदेवने जाना-- मैं 


मनु हुआ और सूर्य भी? उस इस अ्रह्मको इस समय भी जो इस प्रकार 
जानता है कि मं ब्रह्म हूँ, वह यह सर्व हो जाता है | उसके पराभबरमें 
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देवता भी समर्थ नहीं होते; क्योंकि वह उनका आत्मा ही हो जाता है | 
और जो अन्य देवताकी यह अन्य है और मैं अन्य हूँ? इस अ्रकार 
उपासना करता है वह नहीं जानता । जैसे पश्चु होता है बैसे ही वह 
देवताओंका पशु है । जैसे लोकमें बहुत-से पशु मनुष्यका पालन करते हैं, 
उसी प्रकार एक-एक मनुष्य देवताओंका पालन करता है | एक पशुका 
ही हरण किये जानेपर अच्छा नहीं छगता, फिर बहुतोंका हरण होनेपर 
तो कहना ही क्या है ? इसलिये देवताओंको यह प्रिय नहीं है कि मनुष्य 
[त््मात्मतत्तको ] जानें ॥ १० ॥ 

ब्रह्मापरम्‌, सर्वभावस्य साध्य- | यहाँ अह्म?शब्दसे अपरह्म समझना 
नद्ाशब्देन कि- त्वोपपत्ते; | न हि | चाहिये; क्योंकि उसीका सर्वरूप 
ममिग्रेतमिति परस्य ब्रह्मणः सर्व- | टीना विज्ञान-साध्य हो सकता है । 


विचायंते. भावापत्ति्विज्ञान- | “की सर्वभावको प्राप्त होना 


हे ५ | विज्ञानसाध्य नहीं है; और “इसीसे वह 
साध्या । विज्ञानसाध्यां च सबे अप ही गंगा इसे ज्यों अति 


हर 

भावापत्तिमाह-- तस्मात्तत्सवेम- सर्वभावग्राप्तिको विज्ञानसाध्य बतलाती 
मवत्‌! इति । तस्माइ़झ वा | है| अत: 'ज्म वा इदमग्र आसीत! 
इृदमग्र आसीदित्यपरं त्रह्मेह | इस वाक्यमें “त्र्म” पद अपर ब्ह्मका 

भवितुमहंति | वाचक होना चाहिये । 
मनुष्याधिकाराद्य तद्भावी | न यहाँ मनुष्यका अधिकरण 
होनेसे “रह्म” शब्दसे ब्रह्मरूपताको 
ब्राह्मण: स्थात्‌ । सर्वे मविष्यन्तो | प्राप्त होनेवाछा ब्राह्मण समझा जा 
मनुष्या मन्यन्ते' इति हि मनुष्या: | सकता:हे । “सत्र भविष्यन्तो मनुष्या 
मन्यत्रै! इस वाक्‍्यसे यहाँ मनुष्योंका 
प्रकृताः, तेषां चाम्युदयनिःश्रेयस- | प्रसंग है, क्योंकि उन्हींका अम्युदय 


साधने विशेषतो5धिकार ह्त्युक्तम्‌, और नि:श्रेयसके साधनमें विशेषरूपसे 
अधिकार है-ऐसा ऊपर कहा गया 
न परस् ब्ह्मणो नाप्यपरस है; परबह्म या अपरबह्म प्रजापतिका 


प्रजापते! | अतो द्वेतकत्वापर- | नहीं । अतः कर्मसहित द्वैतेकतल्वरूप 
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ब्रह्मविद्यया कर्मसहितया अपर- | अपर ब्रह्मत्रियाके द्वारा अपखहा- 


भावको प्राप्त हुआ, हिरण्यगर्मसम्बन्धी 
ब्द्मभावसुपसम्पन्नो_ भोज्या- | शोगेंसि विश एवं सब प्रकारके 


दपावृत्त: सबंग्राएतौच्छिन्नकाम- कर्मफल प्राप्त होनेके कारण जिसका 
काम और कमरूप बन्धन नष्ट हो 
| गया है वह परबरह्मभातको प्राप्त 


| होनेवाद्या पुरुष ब्रह्मत्रियाके कारण 
० शि 
विद्याहेतोत्रह्मेत्यभिधीयते। द्ष्श् | बज की कही गयी है. 


लोके भाविनीं वृत्तिमाश्रित्य | लोकमें भी भात्रिनी वृत्तिको आश्रित 


| करके शब्दका प्रयोग होता देखा 
शब्दप्रयोग:-यथा 'ओदनं पचति' गया है; जैसे “मात पकाता हैं? इस 
 बरक्यमें | तथा शाक्लमें भी--'संन्‍्यासी 
समस्त भूतोंकी अभयरूप दक्षिणा 
भूवामयदक्षिणाम/ इत्यादि, [ देकर संन्यास करे ]! झत्यादि 





कर्मबन्धनः परमह्ममावी ब्रह्म- 


इति, शास्त्रे च-'परिवाजकः सवे- 


ञेि 


े ! बोक्यमें ऐसा ही प्रयोग हैं । उसी 
तथेहेति केचित्‌--अ््ष ब्रह्मभावी | ,<र यहाँ भी 'द्ममावकों प्राप्त 


पुरुषो ब्राह्णप:--इति व्याचक्षते | होनेवाला ब्राह्मण ही त्ह्मः हैं! ऐसी 
व्याख्या कुछ लेग करते हैं । 
तन्‍न, स्वभावापत्तेरनित्यत्व- किंतु ऐसी बात नहीं है, क्योंकि 
! इससे सर्वभावप्राप्तेिो अनित्यलका 
दोषात्‌ । न हि सोअरत लोके | दोष प्राप्त होगा । छोकमें ऐसी कोई 
| बस्तु नहीं है जो वास्तवमें क्रिसी 
परमार्थतो यो निमित्तवशाद्भावा- | निमित्तश भावान्तरको प्राप्त होती. 
कप कम 


१. चाव्ोंके पकनेपर उनकी ओदन ( भात ) संज्ञा होती है, किंतु इस 
वाक्यमें पकाये जाते हुए चाबर्लोंको भात कहा है । 


२. संन्यासाश्रमकी दीक्षा लेनेके पीछे पुरुषकों संन्‍्यासी कह जाता है, परंतु 
यहाँ दीक्षा लेनेवालेको भी संन्‍्यासी कहा है । ह 
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न्तरमापद्यते नित्यश्चेति | तथा 


ब्रश्नविज्ञाननिमित्तकृता चेत्सवे- 


भावापत्ति), नित्या चेति विरुद्धम्‌। 


अनित्यत्वे च कर्मफलतुल्यते- 


स्युक्तो दोष) | 
अविद्याकृतासवंलनिवृत्ति चे- 


त्सवंभावापत्ति ब्रह्मविद्याफल मन्य-] 


से, अ्क्षभाविपुरुषफल्पना व्यथा 
खात; प्रामह्मविज्ञानादपि सर्वों 
जन्तु भ्ह्मत्वान्नित्यमेव सबंभावा- 
पन्‍नः परमार्थतः, अविद्यया त्व- 
ब्रह्मस्यमसबंत्व॑ चाध्यारोपितम्‌ 
यथा शुक्तिकायां रजतम्‌, व्योम्नि 
वा तलमलवच्तचादि, तथेह तह्मण्य- 
ध्यारोपितमविद्यया अन्नह्मत्वम- 
सबस्व॑ च॒ ब्रह्मविद्यया निवत्यंत 
इति मन्यसे यदि, तदा युक्तम्‌ 
'यत्परमार्थत आसीत्पर॑ ब्रह्म, त्रद्म 
भब्दस मुख्याथंभूतम्‌ 'ब्रह्म था 
हृदसग्र आसीत' इत्यसिन्वाक्ये 








पुरुषकी कल्पना करना 


हो और नित्य भी हो । इसी प्रकार 
यदि सबभावकी प्राप्ति भी अद्मविज्ञान- 
रूप निभित्तसे होनेबाली हो तो वह 


। नित्य भी है-ऐसा कहना बिरुद्र होगा। 


और यदि उसे अनित्यं माना जाय 
तो वह भी कर्मफलके ही समान हुई 
[ उप्तमें कोई विशेष्यता न रही ]- 
यह दोष बताया जा चुका है । 
यदि तुम अविद्याकृत असर्नत्वकी 
निवृत्तिको ही अह्मत्रिधाका सर्वभाव- 
प्रातिरूप फल मानते हो तो [ “अह्म! 
शब्दके अर्थमें |] ब्रह्म होनेवाले 
व्यर्थ है, 
क्योंकि ब्रह्मज्ञान होनेसे पूर्र भी सत्र 
जीव ब्रह्मरूप ही होनेके कारण सदा 
ही परमार्थत: सर्बभावको प्राप्त हैं । 
अब्रह्मत और असर्वत्न तो अवियासे 
ही आरोपित हैं | जैसे झुक्तिमें चाँदी 
और आकाशमें तलमाडिन्यादि 
आरोपित हैं, उसी प्रकार यहाँ बद्ममें 
अविद्यासे आरोपित अत्रह्मल और 
असबंतकी ब्क्मविद्यासे निवदृत्ति 
हो जाती है---ऐसा यदि तुम मानते 
हो तत्र यही कहना उचित है 
कि जो परमार्थतः ब्रह्म-शब्दका 
मुख्या्भूत परतह्म है वही 'तह्म वा 
इमम्र आसीत्‌? इस वाक्यमें कहा 


उच्यते' इति वक्त; यथाभूताथे- | गया हैः, क्योंकि वेद यथार्थतादी 


वादित्वादेदस्य। न त्वियं कल्पना है | अतः “ब्रह्म! शब्दसे ब्रह्म शब्दके 
अर्थसे विपरीत ब्रह्म होनेवाल्या पुरुष 
युक्ता, ब्रद्मशब्दाथविपरीतो त्रह्म- ' कहा गया है--ऐसी कल्पना करनी 


भावी पुरुषों अल्षेत्यु्यत इति ' उचित नहीं है, क्योंकि जबतक कोई 
श्रुतहान्यश्रुतकल्पनाया अन्याय्य-  'डत बड़ा प्रयोजन न हो) 


.. ; श्रुत अर्थकों छोड़ना और अश्रुतकी 
त्वान्महत्तरे प्रयोजनान्तरेड्सति । ' कल्पना करना अन्याय्य है | 


अविद्याकृतव्यतिरेकेणात्रह्मत्व--. यदि कहो कि अविदयाकृत नहीं, 
पारमार्थिकाजदा- मसवेत्व॑ च विद्यत / छत: अन्नह्मत्व और असर्वत्व है 
ऐसा कहना उचित नहीं 

वयो-.. एवेति चेन्न ही, तो ः 
2 ट । क्योंकि उसकी बद्मविद्याद्वारा निवृत्ति 
होनी असम्मव होगी । ब्रह्मविया 


पत्ते: | न हि कचित्साक्षा- | साक्षात्रूपसे किसी वस्तुके ध्मोंका 
लोप या प्रादुर्माब करनेवाली कभी 


इस्तुधमस्यापोट़ी दृष्टा क्री वा नहीं देखी गयी । किंतु वह अविद्या- 


ब्रक्षविद्या । अविद्यायास्तु सवंत्रेव | की सर्वत्र ही निद्ृत्ति करने- 
वाली देखी जाती है | इसी प्रकार 
निवर्तिका दृश्यते | तथेह्यप्यत्रह्म- | «ल भी जो अविद्याकृत अब्रह्मल 
स्वमसवत्व॑ चाविद्याकृतमेव निव- | और असर्वत्व है, उसकी ही ब्रक्म- 
रे विद्यासे निदृत्ति होनी चाहिये । 
त्यतां ब्रक्मविद्यया । न तु पार- | ,ल्विद्या पारमार्थिक वस्तुको पैदा 
मार्यिकं व | निवर्तयितुं | करने या निद्वत्त करनेमें तो समर्थ 
2 है. नहीं । इसलिये श्रुत अर्थको 
वाहति ब्रह्मविद्या ॥ तस्तादथर्येव छोड़ना और अश्रुतकी कल्पना करना 
श्रुतहान्यभ्रुतकल्पना । व्यर्थ ही है। 


ब्रह्मण्यविद्यानुपपत्तिरिति चेतू्‌ ९ | पूर्व०-किंतु ब्हमें. अविया, 
| द्वोना तो असंगत है ! हे 


निंवेषध:. ब्रह्मविद्ययापोहानुप 





२छ८ बृहदारण्यकोपनियद्‌ [ अध्याय रै 


७२... .९७....&७... ०३२७ रि नि अ2+ 2 नस जरिये -र्पिमिय बकापिीपक- 
: न, भ्रक्षणिविद्याविधानात्‌। न | पिडान्ती-रेसा मत कहो, 
अविद्याषिष्टान- हिं शुक्तिकायां रज- क्योंकि ब्रह्ममें विधाका विधान किया 
हि ताध्यारोपणेड्सति ल्‍ है । यदि शुक्तिमें चाँदी- 

विचारः बा अध्यागप न हों वा उतक 
शुक्तिकाल्व जाप्यते चक्षुगोचराप- | ;जेस्द्रिके विषय होनेपर “यह 
लायामू- ईेये शुक्तिका न रजतम्‌, शक्ति है चाँदी नहीं है? इस प्रकार 
सदेवेद सर्व « | उसके झुक्तित्वका ज्ञान नहीं कराया 

इति। तथा / सबंध” ब्रक्षे-| जाता । इसी प्रकार यदि हमें 
अविद्याका आरोप न होता तो “यह 
सब सत्‌ ही है?” “यह सब ब्रह्ममें ही 
“नंद द्वैतमस्त्यत्रह्म”” इति ब्रह्मण्ये- है?” “यह सब आत्मा ही हैं!? “यह 


५ _ _ अत्रह्मरूप द्वैत नहीं है?” “इस प्रकार 
कत्वविज्ञा विधातव्यं ब्रह्मण्य - 
नं न विध ब्रह्ममें एकत्वज्ञानका विधान नहीं 


विद्याध्यारोपणायामसत्याम्‌ ॥। | किया जा सकता | 
न ब्रूम:--शुक्तिकायामिव ब्रह्म पूर्व०-हम यह नहीं कहते कि 
शुक्तिमं रजतके समान ब्रह्ममें 
प्यतद्धमाध्यारोपणा नास्तीति, कि. | अब्रह्मके धर्मोका आरोप नहीं है तो 
फिर क्‍या कहते हैं. ? हमारा कथन 
' तहिं ? न ब्रक्ष खात्मन्यतद्धर्माष्या- | तो यह है ब्रह्म अपनेमें अब्नह्म धर्मोके 
आरोपका निमित्त और अविधा 

रोपनिमित्तम्‌, अविद्याकर्द चेति | | करनेवाल्य नहीं है । 
भव॒त्वेब॑ नाविद्याकर्व श्रान्तं |. छिद्ान्ती-यह हो सकता है कि 
च॒ ब्रक्ष । किन्तु नेवात्रह्माविद्या- | तरह अविधाका कर्ता और श्रान्त 
क॒ता चेतनो आन्तोडन्य इष्यते । | “ं है, किंतु अविद्याका कर्ता कोई 


९ को १ (ब्ु० 28 00७४288: बन है- ऐसा ९ 
नान्यो5तो5स्ति विज्ञाता! ( छू नहीं माना जाता; जैसा कि “इससे 


उ०३।७। २३) “नान्यदतो- | मिन्‍न कोई विज्ञाता नहीं है”, “इससे 
इस्ति विज्ञाद” (३।८। ११) | भिन्न कोई जाननेवाला नहीं है?, 


देदं सर्वम्‌” “आस्मेवेद सर्वर” 


ब्राह्मण ७ ] शाह्टरभाष्यार्थ शछ९ . 
न्वईलिफ "(जीप बलि बाई बलि नरक बिक नाईक फिट नामक बार बा 22७. 


“तस्वमसि!”'(छा०3०६।८-१६)| “वह तू है”, “अपनेको ही जाना 
“आत्मानमेवावेत्‌। अहं ब्रक्षास्मि”” | कि में ब्रह्म हूँ”, “यह अन्य है और 


( बू० उ० १। ४ | १० ) 
“अन्योधसावन्योइहहमसीति न 
सवेद!”( १।४।१० ) इत्यादि- 
श्रुतिभ्यः । स्मृतिभ्यश्च--“समं 
सर्वेषु भूतेष!/( गीता १३। २७) 
“अहमात्मा गुडाकेश” (गीता? ०। 
२०) “शुनि चेव श्रपाके च” 
(गीता५ । १८ ) “यस्तु सर्वाणि 
भूतानि/ इत्यादिभ्यः । “यसि- 
न्सर्वाणि घृतानि/'(ईशा०उ० ७) 
इति च मन्त्रवर्णात्‌ । 

नन्वेब॑ शाख्रोपदेशानरथक्य- 
मिति । 

बाढमेवम्‌ अवगते5स्त्वेवानर्थ- 


क्यम्‌ । 
अवगमानर्थक्यमपीति चेत्‌ ९ 


न, अनवगमनिवृत्तेदंशत्वात्‌ । 


तन्निवृत्तरप्यनुपपत्तिरेकत्व इति 


चेत १ 


मैं अन्य हँ--ऐसा जो जानता है 
वह नहीं जानता |? इत्यादि श्रुतियोंसे 
“जो समस्त भूतोंमिं मुझे सम- 
भावसे स्थित [ देखता है ]”, “हे 
गुडाकेश ! मैं आत्मा हूँ”, “कुत्ते 
और चाण्डाल्में?, “जो समस्त 
भूतोंको [ अपनेह्ीमें देखता है |?” 
इत्यादि स्मृतियोंसे और “जिस 
अवस्थामें सब भूत आत्मा ही हो 
जाते हैं? इस मन्त्रवर्णसे भी सिद्ध 
होता है । 

पूव०-कितु इस प्रकार तो 
शात्रोपदेशकी व्यर्थता ग्राप्त होती है। 

पिद्वान्ती-हाँ, ऐसा ही है; 
त्तज्ञान होनेपर तो उसकी ब्यर्थता 
होगी ही | 

पूब०-किंतु इससे तो ज्ञानकी 
भी व्यर्थता सिद्ध होती है ! 

सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि उससे 
अज्ञानकी निद्तत्ति होती देखी 
जाती है । 

पूवे ०-अह्मका एकत्व माननेपर 
तो उसकी निबृत्ति भी सच्नत 
नहीं है-ऐसा कहें तो १% 


# क्योंकि यदि अशाननिद्वत्तिको वास्तविक माना जाय तो ब्रह्म और अज्ञान- 
निबृत्ति दो पदार्थ सिद्ध होंगे, अतः इससे अद्वैतकी हानि होगी। और यदि उसे 
ब्रह्मरूप माना जाय तो उसका ब्रह्मशानके अधीन होना सिद्ध नहीं हो सकता। 


२५० 
>>. 9०७ अप्य-- +ररियत- नियत “रत 


न, दृष्टबिरोधात्‌ । द्श्यते 


हेकत्वविज्ञानादेवानवगमनिशृत्ति ॥ 


| पिद्धान्ती-ऐसा मत कहो, 
क्योंकि इससे दृष्तिरोध आता है । 
एकल्जज्ञानसे ही अज्ञानकी निदत्ति 
ण द्ोती देखी जाती है । दिखलायी 
इत्यमानमप्यनुपपन्‍नमिति ब्रुव॒तो | देनेपर भी वह. अलुपफ्न ही 





र्टविरोध: खातः न च है--ऐसा कहनेपर तो इछट- 


दृष्टविरोधः केनविदप्यम्युपरम्प- 
ते।नच स्ष्टेडनुपपन्नं नाम, दष्ट- 
त्वदेव | दशनानुपपत्तिरिति चेत्त- 


त्राप्येषैव युक्तिः । 

“बुष्यो वे पुण्येन करमेणा | 
परजीवयोनेंदे भवति” ( छु० उ० 

युक्रच:.. ३ । २। १३) “त॑ 
विद्याकमेणी समन्वारभेते/' ( ४ । 
४।२) “भन्ता बोढ़ा 
करता विज्ञानात्मा पुरुष: ( प्र० 
उ० ४।९ ) इत्येबमादि श्रुति- 
स्मृतिन्यायेभ्यः परसाद्विलक्षणो- 
इन्य; संसायेवगम्यते । तद्िलक्ष- 
णश्र पर; “स एप नेति नेति' # 





दृष्टिगोचर 
कारण ही अनुपपन्न नहीं हो सकता । 
यदि कहो कि दशन (अनुभव) की भी 


विरोध ही होगा और दृष्वेरोधको 
कोई भी स्वीकार नहीं करता। 
कोई भी त्रिषय दिखायी देनेपर वह 
( अनुभूत ) ढोनेके 


अनुपपत्ति हो सकती है, तो उसमें 


| भी यही युक्ति है ।ग 


पूर्व ०-“पुण्यकर्मके द्वारा पुरुष 
पुण्यात्मा होता है”, “पुरुषकी 
उपासना और कर्म उसका 
[ परछोकमें | अनुसरण करते हैं?” 
“मनन करनेवाला, ज्ञाता, कर्ता और 
विज्ञानात्मा पुरुष है? इत्यादि 
श्रुति-स्प्ृति और न्यायसे संसारी जीव 


 परमात्मासे भिन्न ज्ञात होता है | तथा 


उससे बविलक्षण परमात्मा “वह यह 
(कार्य ) नहीं है, [ कारण ] नहीं है? 


गन | ५ +४+४+7.फ..-ह प्रा 
प यह मन्त्राश इस उपनिषद्के ४।२।४५४॥४। २२और ४। ५। १५ में भीहै। 
न अर्थात्‌ उसकी अनुपपत्ति भी अनुमवक्े ही आधारपर सिद्ध की जायगी। 

इसलिये अनुभवके अनुपपन्न होनेका कोई कारण नहीं है। 


आह्यण ४ ] 


शाड्टरभाष्यार्थ 


श्५१ 


पट बजियिक नासिक 2 नि बडिटक बय- बस अर हूॉ20 जहर बपमयिक 


(बृ० 3०३। ९। २६) “अश- 
नायादत्येति!” “य आत्मापहत- 
पाष्मा बिजरो विम्र॒त्यु/ ( छा० | 
उ० ८। ७। १ ) “एतस्थ वा | 
अक्षरस्॒प्रशासने!! ( बृ० उ० | 
३।८।९ ) इत्यादिश्वुतिभ्यः । 
कणादाक्षपादादितकंशास्त्रेष च 
संसारिविलक्षण ईश्वर उपपत्तितः 
साध्यते | संसारदु ःखापनयार्थित्व- 
प्रवृत्तिदश नात्स्फुटमन्यत्वमी धवरा- | 


त्संसारिणोध्वगम्यते । “अवाक्य- | 


नादर;” (छा०3० ३।१४।२) 
“न मे पार्थास्ति” (गीता ३ । २२) 
इति श्रुतिस्मृतिभ्य: । 
“सोच्न्वेश्व्यः स विज्िज्ञासि- | 
तव्यः” (छा० 3०८ | ७। १ ) 
“तं बिदित्वा न लिप्यते!” (बु० 
उ० ४ | ४। २३ ) “ब्रह्मविदा- 
झोति परम” ( ते० उ० २।१। 
१ )"एकपेवालुद्रष्टव्यमे तत्‌”! (बु० 
उ० ४।४।२०) “यो वा एतदश्षरं 
गाग्यविदित्वा! (३३८ । १० ) 
“तमेत धीरो विज्ञाय” ( ४७ । ४ | 


“ब्लुधादिका उल्लद्वन किये हुए है? 
“जो आत्मा निष्पाप, जराशून्य और 
मृत्युहीन हैं? “निश्चय इस अक्षरके 
प्रकट शासनमें?? इत्यादि श्रुतियोंसे 
सिद्ध होता है | कणाद और गौतमादिके 
तकशात्रोम भी युक्तिसे संसारी जीवसे 
पृथक ईश्वर सिद्ध किया जाता है । 
संसारदु:ग्वकी निवृत्तिके प्रयोजनसे 
जीवकी ग्रव्त्ति देखी जानेके कारण 
ईखरसे जीवका अन्य स्पष्टतया ज्ञात 
होता है; जैसा कि [ आत्मा ]“बाक्‌- 
| रहित और सम्प्रमशून्य है? इस श्रुतिसे 
और ०“हे पार्थ ! मेरा कोई कत॑व्य 
नहीं है” इस स्मृतिसे सिद्ध होता है । 


इसके सिवा “वह अन्वेषण करने- 
योग्य और वरिशेषरूपसे जिज्ञासा 
करने योग्य है”, “उसे जानकर लिप्त 
नहीं होता,” “्रह्मवेत्ता परमात्मा 
को प्राप्त कर लेता है,” «इसे 
एक रूपसे ही देखना चाहिये!?, 
“हे गार्गि | जो कोई इस 
अक्षरकी न जानकर,” «“थुद्धिमान्‌ 
पुरुष उसे ही जानकर”?, ““थअ्रणब 








२१ ) “अणत्रों धनुः शरो ह्यात्मा 
ब्रञ्न तरलक्ष्यप्रुच्यते!! ( झ्ुु० उ० 
२।२ । ४) इत्यादिकर्मक्ते- 
निर्देशाच्च । 


धनुष है, आत्मा ( मन ) बाण है 
और ब्रह्म उसका लक्ष्य है? इत्यादि 
वाक्योंसे जीब्र और ईइंवरका कर्तेत्व 
और कर्मत्व बतलाये जानेसे भी 
[ उनमें भेद सिद्ध होता है ] । 


श्५ए | 
92 ०९ ५2 


झुम्ुधोश्र गतिमार्गविशेषदेशो- 


पंदेशात्‌ । असति मेदे कल कुतो 


गतिःस्थात्‌गतदभाषे च दक्षिणोत्तर- 
मार्गविशेषालुपपत्तिः,गन्तव्यदेशा- 
लुपपत्तिश्वेति। भिज्नस तु परसा- | 
दात्मनः सर्वमेतदुपपन्‍्नम्‌ । 


कर्मज्ञानसाधनोपदेशाच्च-- 


| 


भिन्‍्नश्चेड्रक्षणः संसारी सात, | 


युक्तस्त प्रत्यभ्युदयनिःश्रेयससाध- 


नयो: कर्मज्ञानयोरुपदेशो नेश्वर- क्‍ 
स्थापकामत्वात | तसायुक्त 
ब्रह्नेति अह्मभावी पुरुष उच्यत 
इति चेत्‌ 


न; ब्रक्षोपदेशानथक्यप्रस- 


बूहदारण्यकोपनिषद्‌ 
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मेदबाद- ज्रातू । संसारी चे- 


निरसनम्‌ हुल्वाभाव्यत्रत्म सन्‌ 


[ अध्याय १ 


तथा मुमुक्षुके लिये [ देवयानादि ] 
गति और [ अचिरादि ] मार्गविशेष- 
का उपदेश होनेके कारण भी [ ऐसा 
ही जान पड़ता है ] | यदि भेद न 
हो तो किसका कहाँसे गमन होगा 
और गतिका अभाव माना जाय तो 
दक्षिणायन-उत्तरायणसंज्ञक.. मार्ग- 
विशेषोंकी तथा गनन्‍्तव्य देशकी 
उपपत्ति नहीं हो सकती । परमात्मासे 
मिन्‍न आत्माके लिये तो यह सभी 


: उपपन्न हो सकता है | 


कर्म और ज्ञानरूप साधनोंका 
उपदेश होनेके कारण भी [ उनका 
भेद है ]। यदि संसारी जीव ब्रह्मसे 
मिन्‍न होगा तभी उसके लिये भोग 
और मोक्षके साधनमूत कर्म और 
ज्ञानका उपदेश हो सकेगा, ईखर- 
को इनका उपदेश नहीं किया जा 
सकता, क्योंकि वह तो आप्तकाम 
है | अत: यही ठीक है कि “त्रह्म! 
शब्दसे भविष्यमें ब्रह्ममावको प्राप्त 
होनेवाला पुरुष ही कहा गया हैं- 
ऐसा मानें तो ? 


विद्वान्ती-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि तब तो ब्रह्मोपदेशकी ही 
व्यर्थताका प्रसज्ञ॒उपस्थित हो 
जायगा । यदि भविष्यमें ब्रह्ममावको 
प्राप्त होनेवाला संसारी ही अन्नह्म 


शाहरभाष्यार्थ रण्े 


७ -2७-20--७००--४ी->ा०>-यह लि #२-. ०४२७... 
विदिस्वात्मानमेवादं बक्मास्मीति | होते हए भपनेको मैं अह्म हैं! ऐसा 


सर्वममवत्तस्थ संसायोत्मविज्ञाना- | सर्बरूप हो गया तो उसे 
अमन संसारी जीवके . विज्ञानसे ही 
सा ड सर्वात्ममावरूप फल प्राप्त होनेके 


स्वात्परत्रओ्नोपदेशस्थ॒ध्ुवमानथे- | #रण परसह्मोपदेशकी निश्चय ही 
क्‍्य॑ प्राप्तम्‌ | | व्यर्थता प्राप्त हुई । 





तदिज्ञानस  क्चित्पुरुषार्थ. पूर्व ०- त्रह्मज्ञनका कहीं पुरुषार्थ- 
# | के साधनमें विनियोग न होनेके 
साधने5विनियोगात्संसारिण एवा-' कारण संसारी जीवकों ही मैं ब्रह्म 


५ ६ | हूँः इस प्रकार ब्रह्ममाव समादन 
ईं अद्ास्मीति अक्षवसम्पादनाथ करानेके लिये यह उपदेश हो तो १ 


उपदेश इति चेत्‌ । अनिश्ञाते हि ' ब्रह्मका खरूप अच्छी तरह जाने 
| बिना मैं ब्रह्म हूँ! इस उपदेशसे 


ब्रह्मसरूपे . कि सम्पादयेदहं ह संसारी जीव क्या सम्पादन कर 
: सकता है ? क्योंकि ब्रह्मके लक्षणों- 


ब्रक्मास्मीति । नि्ातलक्षणे द्वि का सम्पक्‌ प्रकारसे ज्ञान हो जानेपर 
हे : ही [ ब्रह्मरूपताका ] सम्पादन किया 
ब्रक्षणि शक्या सम्पत्कतुम्‌ं।__ जा सकता है । 


न; “अयमात्मा ब्रह्म” ( बु० ' सिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है । 
उ० २।५। १९ ) “यत्साक्षाद- | «यह आत्मा ब्रह्म है,” “जो साक्षात्‌ 
)) 
कक हे ३।४।१) अपरोक्ष ब्रह्म है?, “जो आत्मा 
न (छा० उ०८ै। ७। | अपहतपाप्मा,” “वह सत्य है, वह्‌ 
१) “तत्सत्यं स आत्मा” (छा० |... 

हा | आत्मा है,” तथा “ब्ह्मवेत्ता परमात्मा- 

उ०६।८।७ ) “्ह्मविदा- |. प्राप्त कर छेता है” 
मोति परम!” (त० उ० २।१। की 
१ ) इ्ति प्रक्ृत्य “तुस्मादा एत- प्रसड्न्‍न उठाकर “उस इस आत्मासे 
सादात्मनः” (२।१॥। १ )|[ आकाश उत्पन्न इआ ] इत्यादि 
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बृददारण्यकीपनिषद्‌ 
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इति सहस्रशों अ्रक्मात्मशब्दयो: 
सामानाधिकरण्यादेकाथंत्वमे वे- 
त्यवगम्यते । अन्यस्थ हन्यत्वे 
सम्पत्क्रियते नेकत्वें । “इदं सर्वे 
यदयमात्मा” (बु० उ० २।४। 
६ ) इति च॒ प्रकृतस्येत्र द्रष्टव्य- 
स्थात्मम एकल्व॑ दर्शयति । 
तसाम्नास्मनो ब्रह्मत्वसम्पदुप- 


पत्तिः । 
न चाप्यन्यत्पयोजन ब्रह्मोप- 


देशस्य गम्यते, “ब्रह्म वेद ब्रह्मेव ' 
भवति” (मु० 3० ३।२। ५९) | 
“अम्यं वे जनक प्राप्तोडसि” 
(बृ०3०४।२।४ ) “अभयं हि 
बे ब्रह्म भवति” (४७ | ४ | २५)इति 
च तदापत्तिश्रवणात्‌ । सम्पत्ति- 
इचेत्तदापत्तिन स्थात्‌। न हन्यस्था- 





न्यभाव उपपद्यते । 
चचनात्‌ सम्पत्तेरपि तड्भावा- 


सहस्नों श्रुतियोंसे “त्रह्मः और 
आत्माः शब्दोंका सामानाधि- 
करण्य देखे जानेसे इनका एक ही 
अर्थ है---यह बात ज्ञात होती है । 
तथा एक पदार्थसे दूसरेके मिन्‍न होने- 
पर ही [ उसकी तद्॒पताका ] 
सम्पादन किया जाता है, एक होने- 
पर नहीं । किंतु “यह जो कुछ 
है सब आत्मा है”! यह श्रुति इस 
प्रकृत द्र॒ष्टढ्य. आत्माका एकत् 
दिखलाती है | अतः आत्माके लिये 
ब्रह्मत्व-सम्पादन करना. उपपन्न 


| नहीं है । 


इसके सित्रा ब्रह्मोपदेशका कोई 
दूसरा प्रयोजन भी जाना नहीं जाता; 
क्योंकि “ब्रह्मको जाननेवाला ब्रह्म 
ही होता है,” “हे जनक ! निश्चय 
तू अभयको प्राप्त हो गया हैं,” ५[जो 
ब्रह्मको इस प्रकार जानता है ] वह 
निर्मय ब्रह्म हो जाता है।??इत्यादि वार्क्यों- 
से ब्रह्मकी प्राति सुनी गयी है | यदि 
आत्माकी ब्रह्मसम्पत्ति विवक्षित होती 
तो उसे ब्रह्मत्वकी ग्राप्ति नहीं हो 
सकती थी, क्योंकि एक वस्तुका 
अन्यभाव हो जाना सम्भव नहीं है । 

पूर्व ०-श्रुतिका वचन होनेके 
कारण ब्रह्मसम्पत्तिसे भी ब्रह्ममावकी 


१. थत॑ यथा यथोपासते तदेव भवति?---उसे जित्त-जिस प्रकार उपासना करता 


है तद्रूप ही हो जाता है--यही श्रुतिका बचन है । 


ब्राह्मण ४ ] शाडूरभाष्यार्थ श्णण 
_ईडिटिक नर्स कर, नए कर बबपनट कर नि पक नि 2 बिक बट, ब्रिटन नामक नारियल 


पत्ति; स्थादिति चेत्‌ ! प्रापि हो सकती है-ऐसा मानें तो ! 

न, सम्पत्तः प्रत्ययमात्रत्वात्‌। | पिद्धान्ती-ऐसा मानना ठीक नहीं, 
| क्योंकि सम्पत्ति तो केवल प्रत्यय 
विज्ञानय च मिथ्याज्ञाननिवरत- | (प्रतीति ) मात्र होती है | विज्ञान तो 


कत्वव्यतिरेकेणाकारकत्वमित्य- | मिंथ्या ज्ञानका निवत्तक होनेके सित्रा 
। और कुछ करनेवाला है नहीं-ऐसा हम 


वोचाम | न च वचन वस्तुनः । पहले कह चुके हैं । शात्र-जचन किसी 
सामथ्यजनकम्‌ । ज्ञापक॑ हि शास्त्र | में कोई सामर्थ्य पैदा करनेवाला 


; नहीं होता, क्योंक्रि शात्र केवल ज्ञापक 
न कारकमिति स्थिति: | “स एप है कररक नहीं--यही वास्तविक स्थिति 


ह्ह प्रविष् #(चु० उ०१।४७। ७) | हैं | वह यह ब्रह्म इसन प्रविष्ट 
हुआ” उत्यादि वाक्योंमं परमात्माका 
इत्यादिवाक्पेषु च परस्यव प्रवेश | ही [ शरीरम | प्रवेश निश्चय किया 
| गया है. | अतः “हम! यह ब्रह्ममावी 
' पुरुषका बाचक हैं---ऐसी कल्पना 

अक्मभाविपुरुषकल्पना साध्वी । | करना ठीक नहीं है । 
इष्टार्थथाधनाल । सेन्धवघन-.. इसके सित्रा इ2 अर्थका बाब 
, _. | होनेके कारण भी [ इससे ब्रह्ममावी 
बदनन्तरमबाह्यममेकरसं त्रह्मेति । पर लग तलेही है? नव 
विज्ञानं सर्वस्थाप्तपनिषदि प्रति | डलेके समान त्रह्म अविष्छिल, अबाह्य 
और एकरस हैं---यह विज्ञान ही 
पिपादयिषितो5थः। काण्डद्वयेडप्य-। समस्त उपनिषदोंमें प्रतिपादनकरे लिये 
अभीष्ट विषय है । “इत्यनुशासनम?? 
और “एताबदरे खल्वमृतत्वम?” इन 
शासनम्‌” “एतावदरे खल्व॒मृत- | **गेंसे इस उपनिषदूके दो कौण्डों 
| के अन्तमें निर्णय करनेसे भी यही 

त्वम्‌” इति । ज्ञात ह्वोता है । 


कम न मम 
१. मधुकाण्ड (अ० २ ब्रा० ५ ) और मुनिकाण्ड ( अ० ४ब्रा० ५)। 





इति खितम्‌ । तस्माड़झेति न 


न्तेड्वधारणादवगम्यते “इत्यनु 
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तथा सर्वश्लाखोपनिषत्सु च 
ब्रद्मेकत्वविज्ञानं, निश्चितोर्िर्थः 
तत्र यदि संसारी अक्षणोउन्य 
आत्मानमेवावेदिति कल्प्येत, हृष्ट- 
स्वार्थ्य बाधनं खात्‌ | तथा च 
शास्रधुपक्रमोपसंहारमोरवि रोधा - 


दसमजखस कल्पितं खात्‌ । 
व्यपदेशानुपपत्तेश् | यदि च 
“आत्मानमेवावेत्‌” इति संसारी 
कल्प्येत, ब्रह्मविद्या इति व्यपदेशो 
न स्थात्‌ | आत्मानमेवावेदिति 
संसारिण एवं वेद्यत्वोपपत्तेः । 
आत्मेति वेदितुरन्यदुच्यत इति 
चेन्न, अहं ब्रक्षासीति विशेषणात्‌। 
अन्यथ्रेद्देध! स्यादयमसाविति वा 
विशेष्येत न त्वहमस्मीति । अह- 
मस्मीति विशेषणादात्मानमेवा- 


इसी प्रकार सम्पूर्ण शाखाओंके 
उपनिषदोंमें भी ब्रह्मेकत्व-विज्ञान ही 
निश्चित अर्थ है, वहाँ यदि ऐसी 
कल्पना की जाय कि बहमसे मिन्‍न 
संसारी जीवने अपनेको ही जाना तो 
इष्ट अर्थक्रा बाध होगा। इससे 
“उपक्रम और उपसंहारमें विरोध 
होनेके कारण शात्र असंगत है? ऐसी 
कल्पना हो जायगी । 

व्यपदेश ( नाम ) की अनुपपत्ति 
होनेसे भी [ संसारी जीव “ह्म 
शब्दका वाच्य नहीं हो सकता ]। 
यदि “आत्मानमेवावेत्‌” इस वाक्यमें 
जानना? इस क्रियाका कर्ता 
संसारी जीव माना जाय तो इस 
विद्याका “अह्नत्रिद्या” यह नाम नहीं 
हो सकता; क्योंकि “अपनेको ही 
जाना? इस वाक्यके अनुसार [ संसारी 
जीवका ] खयं संसारी जीत्र ही वेद 
होना सम्भत्र है | यदि कहो कि 
“आत्मा” इस शब्दसे कहा हुआ वेद्य 
वेत्तासे मिन्‍न बतलाया गया है तो 
ऐसा कहना ठीक नहीं, क्योंकि उसे 
मैं ब्रह्म हूँ? इस प्रकार [ अहंरूपसे ] 
विशेषित किया गया है | यदि वेद 
वेत्तासे मिन्‍न होता तो उसे प्यहः 
अथत्रा धवह?ः कहकर विशेषित 
किया जाता मैं हूँः ऐसा कहकर 
नहीं । “मैं हूँ” इस प्रकार विशेषित 
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वेदिति चावधारणान्निश्वितमा- 
. स्मैव अक्षेत्यवगम्यते । तथा च 


सत्युपपन्नो ब्दक्गविद्याव्यपदेशो 


नान्यथा । संसारिविद्या दन्यथा 
स्थात्‌। न ॒च्‌ ब्रह्मत्वान्रह्मत्वे होेक- 


स्योपपन्ने परमार्थत१,तमःप्रकाशा- 


विव भानोरविरुद्धत्वात्‌ । 

न चोमयनिमित्तत्वे ब्रह्म-। 
विद्येति निश्चितो व्यपदेशो 
युक्तः । तदा बह्यविद्या संसारि- | 
विद्या च खात्‌ । न च वस्तुना- क्‍ 
5्धजरतीयत्वं कल्पयितु युक्त तत्व- 
ज्ञानविवक्षायाम, श्रोतुः संशयों 


करनेसे और “अपनेको ही “जाना? 
ऐसा निश्चय करनेसे यह निश्चितरूपसे 
ज्ञात होता है कि खय॑ आत्मा ही ब्रह्म 
है । ऐसा होनेपर ही इस विद्याका त्ह्म- 
विद्या” यह नाम उपपन्न हो सकता 
है और किसी प्रकार नहीं । अन्यथा 
माननेपर तो इसका नाम “संसारिविद्या? 
होगा । जिस प्रकार विरुद्ध होनेके 
| कारण अन््रकार और प्रकाश ये दोनों 
ही सूर्यके धर्म नहीं हो सकते उसी 
प्रकार एक ही आत्माके ब्रह्म और 
अब्रह्मल ये दोनों धर्म परमार्थतः 
उपपन्न नहीं हो सकते । 
इसके सिवा यदि अ्रस्तुत 
विज्ञानके ये दोनों ही निमित्त हों तो 
भी उसका “अ्रह्मति्या” यह निश्चित 
व्यपदेश उपपन्न नहीं है । उस 


। अवस्थामें वह ब्रह्मविद्या और संसारि- 


विद्या भी कहलायेगी और तक्तज्ञान- 
का निरूपण करना अभीष्ट होनेपर 
वस्तुके विषयमें अंर्बजरतीय-कल्पना 
करनी उचित नहीं है; क्योंकि ऐसा 
संदेह 





हि तथा स्थात्‌ । निश्चितं च ज्ञानं 


पुरुषार्थलाधनमिष्यते.. “यस्य 
१. एक ही वस्तुके विषयमें दो 


| करनेपर . सुननेवालेको 


होगा। पुरुषार्थका साधन तो निश्चित 
ज्ञान ही माना जाता है; जैसा कि 


विरुद्ध कल्पना करना अर्धजरतीयन्याय 


कहलाता है; जैसे कोई कट्दे कि आधी गाय तो बूढ़ी दो गयी है और आधी बचा 


देनेमें समर्थ है । 
बू० उ० १७-- 
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न्वार्टडि 2 बर्टकट नर «बर्फ बर्सिटिक नाईट नाईट "ईंट बरििटेआज नि आर: नरक 
स्थादद्धा न विचिकित्सास्ति” | “जिसका ऐसा निश्चय है और जिसे 
थे । इस विषयमें कोई संदेह भी नहीं है 

( छा० 5० ३।१४।४ ) “सश- | | उसे ही अह्म-साक्षात्कार होता है ]? 
यात्मा विनश्यति” ( गीता ४ । | इस श्ुतिसे और “संशयात्मा नष्ट हो 
रु जाता है”? इस स्थृतिसे सिद्ध होता 

४० ) इति श्रुतिस्व॒ृतिभ्या्र । | है | अतः दूसरोंका हित चाहनेवाले 


अतो न संशयितों व्राक्यार्थो | पुरुषको वाक्यका संशययुक्त अर्थ नहीं 


वाच्यः परहिता्थिना | | करना चाहिये | 
ब्रक्षण.. साधकत्वकल्पना | एर4०-किंतु उसने अपनेको ही 
अस्दादिष्विव अपेशला 'तदा- | जाना [ कि मैं ब्रह्म हूँ ] अत: वह 
त्मानमेवावेत्तसाततत्सबममभवत' | है पी 
इति--इति चेत्‌ ? | हमलेगोंकी तरह ब्रह्ममें साधकलकी 
| कल्पना करनी तो अच्छी नहीं है ? 
न, शाख्रोपालम्मात्‌ू | न|  0तिद्धान्ती-ऐसा न कहो, क्योंकि 
हासत्कल्पनेयम्‌, शाखकृता तु; यह उपाल्म्म शात्रके लिये है । यह 
तस्माच्छास्रस्यायम्रपालम्भभ..। ! हमारी कल्पना नहीं है, अपितु 
न च॒ ब्रक्मण इष्टं चिकीषुणा | शात्रकी की हुई है, अत: यह शाख्रके 


शास््रार्थविपरी तकल्पनया खार्थ- | दो लिये उपाल्म्म है। और बरह्मका 





परित्यागः कार्य: । न चेता- 


वत्येवाक्षमा युक्ता मचतः । सर्व हि | 


नानात्वं ब्रह्मण कल्पितमेव 
“एकधेवाजुद्रष्टव्यम्‌!! ( बृ० उ० 
४।४। २० ) “'ेह नानास्ति 
किश्वन!! ( ४। ४। १९ ) “यत्र 
दि इेतमिव मवति” ( २। ४। 
१४)“ एकमेवादितीयम” ( छा० 
उ०६।२। १ ) हत्यादिवा- 


इष करनेकी इच्छावाले पुरुषकों 


शाख्रके अर्थसें विपरीत कल्पना 


करके उसके अर्थका परित्याग नहीं 
करना चाहिये | आपके लिये इतनी 
अक्षमा उचित नहीं है । सारा 
नानात्व ब्रह्ममें कल्पित ही है । 
“उसे एकरूप ही देखना चाहिये”, 
“यहाँ नाना कुछ भी नहीं हैं”, 
“जहाँ द्वैत-सा होता है??, “एक ही 
अद्वितीय ब्रह्म है” इत्यादि सैकड़ों 
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क्पशतेम्यः | सर्वो हि लोकव्यव- | वाक्योंसे यही बात कहट्दी गयी है। 


हारो ब्रह्मण्येव कल्पितो न पर- , 


मार्थ: सन्‌, इत्यत्यल्पमिदमुच्ण्ते 
इयमेव कल्पना अपेशला' इति। 


तस्ताद्‌ यत्प्रविष्ट स्रध्टु ब्रह्म 
तढ़ह्म । वैशब्दोष्वध!रणाथः । 
इृदं शरीरस्थं यद्‌ ग्द्मते, 
अग्रेग्रावप्रतिबोधादपि बद्येवासीत, 
सर्वे चेदम्‌ । किन्त्वप्रतिबोधात्‌ | 
अब्रक्मास्म्यसव चःइत्यात्मन्यध्या- 
रोपात्‌ 'कर्ताहँ क्रियावान्फलानां च| 
भोक्ता सुखी दुःखी संसारी' इति 
चाध्यारोपयति । परमाथंतस्तु 
ब्रह्नेय तद्दिलक्षणं सवे च । 
तत्कथश्विदाचार्यंण दयालुना 
प्रतिभोधितम्‌ 'नासि संसारी' 
इत्यात्मानमेवावेत्स्ताभाविकरम्‌ । | 


अविद्याष्यारो पितविशेषवर्जितामति 
एवशब्दस्थार्थ: । ! 





ब्रह्ममें तो सारा ही लोकव्यवहार 
कल्पित ही है; यह परमार्थतः सत्‌ 
नहीं है; अत: यही कल्पना अच्छी 
नहीं है? यह तो तुम बहुत छोटी 
बात कहते हो । 


अत: जो सृष्टिकर्ता ब्रह्म प्रविष्ट 
हुआ था, वही यह ब्रह्म है | “हम 
बे? इसमें पवै! शब्द निश्चयार्थक है | 
“इदम! अर्थात्‌ यह जो शरीरमें स्थित 
दिखायी देता है “अग्रेश-बोध होनेसे 
पूर्व भी ब्रह्म ही था तथा यह सर्त्र भी 
था | किंतु अज्ञानत॒श आम्मामे 
मैं अब्रह्म हूँ, असर्व हूँ? ऐसा आरोप 
कर लेनेसे मैं कर्ता हूँ, क्रियातान्‌ ' 
हूँ, फरलोंका भोक्ता हूँ, सुखी हूँ, 
दुःखी हूँ और संसारी हूँ ऐसा अध्यारोप 
कर लेता हैं | वस्तुत: तो बह उससे 


| विलक्षण ब्रह्म और स्वरूप ही है । 


उसने दयालु आचार्यद्वारा किसी 
प्रकार “तू संसारी नहीं है! ऐसा 
बोध कराये जानेपर स्वाभाविक 
आत्माको ही जाना । “आत्मानमेवः 
इसनें'एव! शब्दका यह अभिश्राय है कि 
“उसने अविय्राद्वारा आरोपित विशेषसे 
रहित-निर्विशेष आत्माको जाना |? 


बृहि कोडसावात्मा खाभा- | पूर्व ०--अच्छा, बताओ वह स्वा- 
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विकः, यमात्मानं विदितवड़क्ष | | भातरिक आत्मा कौन है ? जिसे 
ब्रह्मने जाना | 
._ननु न सरखात्मानम्‌, दर्शितो |. पिद्वान्ती-क्या तुम्हें आत्माका 
स्मरण नहीं रहा; उसे “जो यह 
जत्मलल्‍ूप-.. हासो, य हह प्रवि- शरीरमें प्रवेश करके प्राण, अपान, 
विवेचनम्‌ इय प्राणित्यपानिति | व्यान, उदान और समानकी क्रियाएँ 
ह करता है वह आत्मा है? इस प्रकार 
व्यानित्युदानिति समानितीति । प्रदर्शित किया था । 


नन्ु असी गो, असावश्वः” | एव०-किंतु 'वह गौ है, वह 


इत्येबमसौ व्यपदिश्यते भवता | है! शेयादिरूपसे तुम उसका 
नामनिर्देश तो करते हो, परंतु 


९ हि ( 

नात्मान प्रत्यक्ष दशयसि । आत्माको प्रत्यक्ष नहीं दिखाते | 
एवं तह द्रष्टा श्रोता मन्‍्ता | रसिद्धान्ती-तो फिर ऐसा समझो 
ह कि जो द्रश, श्रोता, मन्‍्ता और 

. बिज्ञाता, स आत्मेति । विज्ञाता है, वह आत्मा है । 

नन्वन्नापि दशनादिक्रियाकतुं: . एं०-किंतु यहाँ भी तुम 
खरूप न प्रत्यक्ष दर्शमसि। न दर्शनादि क्रिया करनेवालेका स्वरूप 
, | प्रत्यक्ष नहीं दिखाते | जाना ही 
हि गमिरेव गन्तुः स्वरूप जानेबालेका और छेदन ही छेदन 


छिदिवां छेत्तुः । करनेवालेका स्वरूप नहीं है । 


एवं तहिं दृष्टेद्रं्टा श्रुतेः श्रोता |. तिद्ान्ती-तो फिर जो इश्का 

€ द्रश, श्रुतिका श्रोता, मतिका मन्‍्ता 

मतेमेन्ता विज्ञातेविज्ञाता, स | और विज्ञातिका विज्ञाता है, वही 
आत्मेति । आत्मा है--ऐसा समझो । 

नन्वत्र को विशेषो द्रष्टरे ? | प्रर०-किंतु इससे द्रथ्टमें क्या 

विशेषता हुई ? चाहे दृष्टिका द्रश 

यदि इष्टेद्रेश, यदि वा घटस्य हो चाहे घटका द्रश्ट, वह तो सब 
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द्रष्टा, सर्वथापि द्रष्टेब । द्रष्टव्य 
एव तु भवान्विशेषमाह दष्टेद्रेष्टेति 
द्रष्टा तु यदि दृष्टेः, यदि वा घटरव, 
द्रष्टा द्रष्टेव । 

न, विशेषोपपत्ते! । अस्त्यत्न 


विशेषः--दष्टेद्रंश स दृश्स्चिद्‌ 
भवति नित्यमेव पश्यति दृष्टिम्‌, न 
कदाचिदपि दृष्टिन दब्यते द्रष्टा; 
तत्र द्रष्ट्ृदृश्या  नित्यया 
भवितव्यम्‌, अनित्या चेद्‌ द्रष्ड- 
देष्टि!, तत्र दश्या या दृष्टि: सा 


कदाचिन्न दृश्येतापि, यथानि- 
त्यया दृष्टया घटादि वस्तु | न 
च्‌ तद्द॒दू दृष्टेद्रंष्ण कदाचिदपि 
न पद्यति दृष्टिम्‌ । 


धया, अन्या अनित्या इश्येति १ 
बाठम्‌; प्रसिद्धा तावदनित्या 

९ 
दृष्टि, अन्धानन्धलदशनात्‌ । 


नित्येव चेत्सवॉ5नन्ध 





तरहसे द्रश ही रहा । इृष्टिका द्रष्ट 
कहकर तो आप केवल द्रश्व्यमें 
ही तबिशेषता बतलाते हैं | द्रश तो 
चाहे दृष्टिका हो चाहे घटका, द्वश 
द्रश ही है । 

पिद्वान्ती --ऐसा मत कहो, 
क्योंकि घटद्श और दइृश्द्रविश्ठका भेद 
सम्भव है। यहाँ एक भेद है- 
जो दइश्टिका द्रश है वह, यदि 
दृष्टि होती है तो, उसे नित्य ही 
देखता है | ऐसा नहीं होता कभी 
दरशकों दृष्टि न भी दिखायी पड़े | 
उस अचस्थामें द्रष्ठाकी इष्टि नित्य 
होनी चाहिये | यदि द्रशकी दृष्टि 
अनित्य होगी तो उसकी इृश्यमूता 
जो दृष्टि है वह कभी नहीं भी 
देखी जायगी, जैसे कि अनित्य 
इशिसि घटादि वस्तु | किंतु उसके 
समान दृश्िका द्रद् कभी इशिको 


। न देखता हो-ऐसी बात नहीं है । 
कि दे दृष्टी द्रष्टु;-नित्या अद-| 


पूर्व ०-तो क्‍या द्रष्टाकी दो 
दइृश्याँ हैं---एक नित्य और अद्ृश्य 
तथा दूसरी अनित्य और दृश्य ? 

सिद्चान्ती-हाँ, छोकमें अन्घत्व 
और अनन्धत्व दोनों देखे जानेसे 
अनित्य दृष्टि तो प्रसिद्ध ही है। 
यदि यह दृष्टि नित्य ही होती तो 


एवं | सब अनन्ध ( नेत्रवान्‌ ) ही होते । 


२६५ 


बुदृददार ण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 


स्थात्‌ । द्रष्डस्तु नित्या क्‍ किंतु “द्रशकी दइडिका कमी लोप 


“न हि द्रष्डब्टेवरिंपरिलोपो 
विद्यते/--इति श्रुतेः । 
अनुमान /--अन्धस्यापि घटा- 
द्यामासविषया खप्ने दृष्टिरसुप- 
लमभ्यते, सा तहींतरदृष्टिनाशे 
न नश्यति, सा द्रष्ट्ुरष्टि: | तया- 
विपरिठुप्तया नित्यया दरृष्टथा 
खरूपभूतया खप्रज्ज्योंतिःसमा- 
ख्ययेतर।मनित्यां दर्षि खम्नबु- 
द्वान्तयोबसनाप्रत्ययरूपां नित्य- 
मेव पच्यन्दष्टेद्रेंशा भवति | एवश्व 
सति दृष्टिरेव खरूपमस्थाग्न्यो- 
र्यव॒त्‌, न काणादानामित्र दृष्टि- 
व्यतिरिक्तोषन्यश्चेतनो द्रष्टा । 
तढ़क्ष आत्मानमेव नित्यदग्ु- 


पम्मध्यारोपितानित्यदृष्टय[दिवर्जि- 


तमेवावेद्विदितवत्‌ । 
ननु पिप्र तिषिद्धं “न विज्ञाते- 


 घठामासादितिययिणी दृष्टि 


। 
| 
| 
। 


नहीं होता” इस श्रुतिके अनुसार 
द्रशकी दृष्टि तो नित्य है । यह 
बात अनुमानसे भी सिद्ध होती 
है । अन्धचे पुरुषकी भी खप्नमें 
देखी 
जाती हैं। वह दृट्टि अन्य ( नेत्र- 
सम्बन्धिनी ) दृष्टिका नाश हो 
जानेपर भी नष्ट नहीं होती । वह 
द्रशकी इडि दै।उस कभी छुप् 
न होनेत्राठी खयंज्योति:संज्ञिका 
खरूपभूता नित्यदशटिसे खप्न और 
जाग्रत्‌-अवस्थाओंनें रहनेवाली वासना- 
प्रत्ययरूपा इश्को नित्य ही देखते 
रहनेके कारण वह इृष्टिका द्रश 
होता है | ऐसा होनेके कारण 
अन्निकी उष्णताके समान दइशि ही 
आत्माक्ा खरूप है | कणादि- 
मतावलरूम्रियोंकी मान्यताके समान 
इशप्टिसे मिन्‍ने कोई अन्य चेतन 
द्रश नहीं है | 


उस ब्रह्मनने जो अन्य आरोपित 
अनित्य दृष्टि आदिसे रहित है, उस 


| नित्यदम्रप. आत्माको ही भतरेत्‌- 
। 
| जाना | 


पूर्व ०-किंतु “बिज्ञानशक्तिके 
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विज्ञातारं विजानीया*” ( ब० | विज्ञाताको तुम नहीं जान सकते” ऐसी 
उ० ३ | ४ | २) इति श्रुतेः, श्रुति होनेसे विज्ञाता ( आत्मा ) को 
जानना तो विरुद्ध कथन जान 

विज्ञातुर्तिज्ञानम्‌ | पड़ता है । 
न, . एवं विज्ञानान्म विप्रति-| धिद्धान्ती ०-ऐसी बात नहीं है । 
इस प्रकारके विज्ञानसे इस श्रुतिका 
बेध। | एवं चष्टेद्रष्टेति विज्ञा- | विरोध नहीं होता | वह इश्का 
द्रष्ठ है?! इस प्रकार तो वह जाना 
यत एव । अन्यज्ञानानपेक्षत्वाच--| ही जाता है। इसके सिवा अन्य 
| ज्ञानकी अपेक्षा न होनेके कारण भी 
[ इस कथनमें विरोध नहीं है ] । 
द्रशकी दइृश्टि नित्या ही है--ऐसा 
ज्ञान हो जानपर उस दइश्टिको 
५ | विषय करनेवाढी किसी अन्य दृष्टि- 
माकाड़ते । निव्रतते हि द्रष्टु- की अपेक्षा नहीं होती। बल्कि 
इससे तो द्र॒श्टाको विषय करनेवाली 
विषयदष्टयाकाडुग] तदसम्भवादेव | इृष्टिकी आकाइक्षा निवृत्त दो जाती 


है, क्योंकि उसका होना असम्भव 
न द्यविद्यमाने विषय आकाह्वा | ६ है | जो वस्तु विद्यमान नहीं 
होती उसके लिये किसीकी आकाइक्षा 
नहीं हुआ करती । कोई भी दृश्य- 
। दृष्टि द्रष्ठाको विषय करनेमें 


रिद्रष्टार ९ भूत 
डट री 5023 
ध्टारं विषय्ीकतुमुत्सहते, समर्थ नहीं है, जिससे कि उसकी 


स्तामाकाड्नेत । न च खरूपविष- | अकीड्क्षा की जाय और अपने 
खरूपके विषयमें अपने ही आकाडक्षा 
याकाडुग खस्येव | तस्मादज्ञाना- | इआ नहीं करती । अतः “आत्माको 
जाना! इस वाक्यसे अज्ञानके 
ध्यारोपणनिवृत्तिरेव “आत्मानमे- | आरोपकी निवृत्तिका ही निरूपण 





न च्‌ द्रष्टुनित्येब दृशिरित्येवं 





विज्ञाते द्रष्ट्रविषयां दृश्टिमन्या- 


कस्यचिदृषजायते । न च दृश्या 


रेड 


बृदृददारण्यको पनिणद्‌ 


[ अध्याय १ 


न्यर्दिशि- नार्फि2 2 ६-22 -नर ७-४ अफिय- नर्डिय ब्ॉर्जिय- नरक बर्जिक- 


बावेत! हत्युक्तम्‌, नात्मनो विषयी- | किया गया है, 


करणम्‌ । 
तत्कथमवेत्‌ ? इत्याह--अहँं 


दष्टेद्रष्टा आत्मा त्रह्मास्मि भवामीति 


ब्रक्षेति-यत्साक्षादपरोश्ास्स्वान्तर| त्ह्म अर्थात्‌ जो 


आत्माकी विषय 


करना नहीं बताया गया । 

उस ब्रह्मने किस प्रकार जाना * 
सो श्रुति बतलाती है, मैं दृश्टिका 
द्रश आत्मा ब्रह्म हँ---ऐसा जाना । 
साक्षात्‌ अपरोक्ष 


सर्बान्तर आत्मा, क्षुधादि विकार्रोसे 


आत्मा अशनायाधवतीतों नेति रहित, “नेति-नेतिः वाक्यप्रतिपादित, 
नेत्यस्थूलमनण्वित्येवमादिलक्षणम्‌, अस्थूठ, अतृर्म इत्यादि प्रकारके 


तदेवाहमस्मि, नान्‍्यः संसारी, 
यथा भवानाहेति । तस्मादेव॑ 
विज्ञानात्तड़ह्म सर्वमभवत्‌--अं- 
ब्रह्माध्यारोपणापगमात्‌ तत्काये- 
स्थासबंत्वस्थ निशृत्त्य सर्वमभवत्‌ । 


तस्मायुक्तमेव मनुष्या मन्‍्यन्ते 


यवृन्नह्मविद्यया सब मविष्याम 
इति । द 
यत्पृष्मू, 'किप्ठ तद़हआवेद | 


यस्मात्तत्सवमभवत्‌” इति, तन्नि- 
णीतम्‌-- ब्रह्म वा इृदमग्र आसीत्‌ 


लक्षणोंवाला है, वही मैं हूँ; जैसा 
कि आप कहते हैं मैं अन्य यानी 
संसारी नहीं हूँ । अतः इस प्रकार- 
के विज्ञानससे वह ब्रह्म सर्वरूप 
हो गया । अर्थात्‌ अन्नह्मरूप 
अध्यारोपके बाधसे उसके कार्यभूत 
असर्वत्वकी निदृत्ति हो जानेसे वह 
सर्वरूप हो गया। अतः मनुष्य 
जो ऐसा मानते हैं कि ब्रह्मत्रियाके 
द्वारा हम सर्वरूप हो जायेंगे, वह 
उचित ही है । 

[ इस प्रकार ] यह जो पूछा 
गया था कि “उस ब्रह्मने क्या जाना 
जिससे वह सर हो गया? उसका 
पहले यह ब्रह्म ही था; उसने 
आत्माको ही जाना कि मैं बह्म हूँ, 


तदात्मानमेवाबेदह त्षास्मीति अतः वह सर्व हो गया? इस वाक्य- 


तस्मात्तत्सव॑ममव॒त्‌” इति । 


से निर्णय कर दिया गया। 
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तक्तत्र यो यो देवानां मध्ये 
जह्नाविदया देवा- प्रत्यवु ध्यत प्रतिबु - 
दीना सार्वत्य- द्वावानात्मानं यथो- 
प्रदिषादनम्‌ क्तेन विधिना, स एव 
प्रतिबुद्ध आत्मा तद़झामवत्‌ । 
तथर्षीणां तथा मनुष्याणां च 
मध्ये । देवानामित्यादि लोक- 
दृष्टयपेक्षया न ब्रह्मतबुद्धथोच्यते। 
“पुर; पुरुष आविशत्‌' इति सत्र 
ब्रह्मेवानुप्रविष्टमित्ययोचाम । अतः 
शरीराद्पाधिजनितलोकरृष्टथपेक्ष- 


या देवानामित्यश्ुच्यते । पर- 
मार्थतस्तु तत्र तत्र ब्रह्मेवाग्र 


आसीत्प्राकप्रतिबोधाद देवादि- 
शरीरेष्वन्य५व विभाव्यमानम्‌ । 
तदात्मानमेवावैत्थैव च सर्वे- 


मभवत्‌ । 

अस्या ब्रह्मविद्याया: स्वेमावा- 
पत्ति; फलमित्येतस्वार्थय द्रढि- 
म्ने मन्त्रानुदाहरति श्रुतिः । 
कथम्‌ १ तद्‌ ब्रह्म एतदात्मान- 
मेव'अहमसिि' इति पश्यन्नेतसादेव 
ब्रह्मणो दर्शनादइषिवोमदेवाख्यः 


अत: देवताओंमेंसे जिस-जिसने 
आत्माको उपर्युक्त प्रकारसे जाना 
वही बोधवान्‌ आत्मा वह अर्थात्‌ 
ब्रह्म हो गया | इसी प्रकार ऋषियों 
और मनुष्योंम भी हुआ | यहाँ 
ददेवानामः इत्यादि जो कथन है 
वह लोकद॒ष्टिको लेकर है, ब्रह्मत्व- 
बुद्धिसि ऐसा नहीं कहा जाता, 
क्योंकि “पुरुषने शरीररूप पुरमें 
प्रवेश किया? इस वाक्यसे हम 
बतला चुके हैं कि सत्रंत्र ब्रह्म ही 
अनुप्रव्रिष्ट हुआ । अत: शरीरादि- 
उपाधिजनित लोकदृष्टिकी अपेक्षासे 
दिवानाम! इत्यादि कहा गया हैं । 
परमार्थद: तो पहले उन-उन 
देवादि-शरीरोंमें बोध होनेसे पूर्व 
अन्यरूपसे भावना किया जाता 
हुआ ब्रह्म ही था। उसने आत्माको 
जाना और उसी प्रकार सर्वरूप 
हो गया। 


इस ब्रह्मवि्याका फल सर्वभावकी 
प्राप्ति है; इसी बातकों ढृढ़ करनेके 
लिये श्रुति मन्त्र उद्धृत करती है । 
किस प्रकार उद्धुत करती है ? उस 
ब्रह्मको इस प्रकार देखनेवाले अथौत्‌ 
अपनेको ही "मैं ब्रह्म हूँ?-ऐसा समझने- 
वाले वामदेवनामक ऋषिको इस ब्रह्मके 
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प्रतिपेद्‌ है प्रतिपन्षत्रान्किल । दर्शनसे ही यह ग्रतिपत्ति हई--यह 
ज्ञान हुआ । इस ब्रह्मात्मदरोनमें 


सिर [नेष्वस्थित ; हे 
स्‌ एतसिस्वक्‍्षात्मदशने के , | सित होकर उसने इन “अहं 
एतान्मस्तरान्ददश- अह मनुरभव | पनुरमत्रं सूर्वश्र! इत्यादि मन्त्रोंका 
सर्यश्र! इत्यादीन्‌ । साक्षात्कार किया । 


ति 'तदेतढ़ह्म पह्यन्‌” इस वाक्यसे 
(तुदेतडह्म पश्यन/इति ब्रह्मविद्या ढर र र 
वे श्रुति ब्रह्मविद्याका परामश करती है 


परामृध्यते । अहं मलुरभवं सर्यश्र' तथा “अं मनुरंगव सू श्र झयादि 
इत्यादिना सर्वेभावापत्ति त्रह्म- | बक्यसे ब्रह्त्रियाके फल सर्तरभावकी 
विद्याफ्ल॑ पराप्रशति । पश्य | प्राप्तिका परामर्श करती है । ब्रह्मको 
न्सर्वात्मभाव॑ फर्ल प्रतिपेद इत्य- देखनेत्राले बामरेव ऋति सर्वात्ममाव- 
३ रूप फलको प्राप्त ह7---इस प्रयोगसे 
सात्प्रयोगाद्‌. ब्रक्मविद्यासहाय- बह मोक्षकों अ्मव्रियाके सहायमूत 
साबनोंसे साध्य र्िखिलाती है, जैसे 
कि भोजन करनेबाला तृतत 
| होता है ।% 
सेएं ब्रह्मविद्यया स्वेभावा- | अद्यविद्याके द्वारा वह यह 
बभात्र दी प्रि दि पुरुषों 
आम: 
तिशयात्‌ । नेदानीमेदंयुगीनानां | हो गयी थी । अब वर्तमान युगके 
« | प्राणियोंकों और उनमें भी अल्पवीर्य 
विशेषतों मनुष्याणाम्‌, अल्पवीये-| होनेके कारण मनुष्योको उसकी 
स्वादिति __ ८ 2: । प्राप्ति नहीं हो सकती--ऐसा यदि 
५2048 किसीका विचार हो तो उसे निदृत्त 
तदृत्थापनायाह-- | करनेके लिये श्रुति कहती है--- 
१. मैं मनु हुआ और सूर्य भी । २. उस इस “"प्ाज्नझ् सम कर छेय भी. र. उस इस अक्मको देखते हुए। 
# इस व क्यमें जैसे भोजन-क्रिया तृत्तिका साधन प्रतीत होती है; उठी प्रकार, 
मुक्तिका साधन त्रह्मविद्या है। 





साधनसाध्यं मोक्ष. दशेयति; 
जुच्चानस्तृप्यतीति यद्वत्‌ । 
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मूतानुप्रविष्ट दशिक्रियादिलिड्रमू, 
» एतट्रेतसिन्नपि वर्तधानक्राले यः 
: कश्रिदथज तबाह्यौत्सुक्य आत्मा- 
: नमेवे वेद “अह ब्रह्मास्रि' इति 


. अपोधद्योपाधिजनितश्रान्तिविज्ञाना- 


ध्यारोपितान्विशेष/न्‌ संमारधर्मा- 
नागन्धितमनन्तरमबाह्यं ब्रह्मेवाह- 
मस्ति केब्रलमिति--सो5विद्या 
कृतासवंत्वनिवृत्तेत्रह्म विज्ञान दिद॑ 
सर्वे भवति । न हि महा- 
वीयेंपु वामरेवादिषु हीनतर। पे पु 
: वावातंमानिकेपु मनुष्येपु ब्रह्म णो 
विशेषस्तद्विज्ञानस्य वास्ति । 


वातेमानिकेषु पुरुषेषु तु अह्म- | 


बद्मविद्या- 


विद्याफले अनेका- 
न्तिकता शह्बथत 
इत्यत अ ह--तस्थ ह बक्षविज्ञा- 
तुयथोक्तेन विधिना देवा महा- 
वीर्याश्व नापि अधुृत्ये-अमबनाय 
है ब्रह्मसवंभावय, नेशते न 


। | पययाप्ताः, किप्नुतान्ये । 


साहात्यम 
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तदिदं प्रक्ृतं ब्रह्म यत्सवे- | 


| दृश्टि-क्रियादि जिसके छिड्ढ हैं, इस 
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उस इस प्रकृत ब्रह्मको,- जो 
समस्त भूतोंमें अनुप्रविट है तथा 


समय अर्थात्‌ इस वर्तमानकालगें भी जो 

कोई बाह्य विषयोंकी अभिलाषासे मुक्त 
क्‍ होकर आत्माको ही मं ब्रह्म हूँ! इस 
| प्रकार जानता है अर्थात्‌ उपाधि 
| जनित मिथ्या ज्ञानसे आरोपित 

विशेषोका बाघ कर जो ऐसा अनुभव 
| करता हैं कि मैं जिसमें संसारधर्मोंकी 
| गंध भी नहीं है ऐसा अन्तर-बाह्यशून्य 
शुद्ध ब्रह्म ही हूँ, वह अवियाक्ृत 
| असवत्वकी निवृत्ति हो जानेसे 
| ब्रह्मज्ञानके द्वारा यह सत्र हो जाता. 
है | महान्‌ प्रभावशाली वामदेवादि 
अथवा मन्दवीय आधुनिक पुरुषोंमें 
ब्रह्म अथवा उसके विज्ञानका कोई 
अन्तर नहीं है । 


आधुनिक पुरुषोंमें ब्रह्मविदाके 
फलकी अनिश्चितताकी शजक्कला की 
जाती है, अतः श्रुति कहती हैं--- 
महाप्रमावशाली देवगण भी उपर्युक्त 
विविसे उस ब्रह्मको जाननेवालेकी 
अभूतिका अर्थात्‌ ब्रह्मरूप सर्वभावकों 
न होने देनेका सामर्थ्य नहीं रखते, 
फिर औरोंकी तो बात ही क्‍यों 
|है ! 





श्द् बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
जब बमियि, बयर्फियि बार्टि2 २22 +्र 2७० य222 बिक बर्मि29 क्षय न्यास बर्पिमयेक 


ब्रह्मविद्याफलग्राप्ती घिध्नकरणे | किंत॒ अद्मविद्याके फलकी प्राप्तिमे 
विष्न करनेमें देवादि समर्थ होते हैं- 

द्वाविद्याफलप्राप्तौ ः 
ट हे गे देवादय ईशत इति ऐसी शजझ्ढा क्‍यों होती है ? इसपर 
दब: # का शक्डा ६ इत्यु- | कहते हैं--क्योंकि देवादिके प्रति 
विज्नाशइा ज्यते-देवादीन्प्रति | मनुष्य ऋणवान्‌ हैं, जैसा कि “अह्म- 
ऋणवच्चान्मत्योनाम्‌ । “ब्रह्मचर्येण, चर्यके द्वारा ऋषियोंसे, यश्ञद्वारा 
8 देवताओंसे और पृत्रोत्यादनद्वारा 

| र 

ऋषिभ्यों यज्ञेन देवेभ्य रे | पितरोंसे [ उऋण हो ]” यह श्रुति 
पिठभ्यः””इति हि जायमानमेव५- ' जन्ममात्रसे ही पुरुषको ऋणी दिखाती 
वन्‍्त॑ पुरुष दर्शयति श्रुति: ।-पश्ु- ' है तथा “अथों अर्य॑ वा आत्मा सर्वेषा 
निदर्शन हा ५ 0 : गूतानां लोकः” इस श्रुतिसे मनुष्य- 
व “अथोथ्यं वा । की पशुरूप बतछाया जानेके कारण 
(बृ० 3० १। ४ । १६ /इत्या- | जिस प्रकार उत्तमर्ण ( ऋण देने- 
दिलोकश्रुतेश्रात्मनो . वृत्तिपरि- | ताछा ) अधमर्णों ( ऋण लेनेबालों ) 


ही । को कष्ट देता है उसी प्रकार देवगण 
पिपालयिषयाधमर्णानिव देवा: | ,.] अपनी बृत्तिका निर्वाह करनेके 


परतन्त्रान्मनुष्यान्पत्यमृतत्वप्राप्ति | लिये परतन्त्र मनुष्येके प्रति अम्ृतत्व- 


' प्रति विश्न॑ कुर्युरिति न्याय्यै- | प्राप्तिमं विष्न करें--यह शजह्झा 
कार 
वेषा शड्ढा । । 05 


खपशन्खशरीराणीव च्‌ रक्ष- देवगण अपने इन पशुओंकी 


दो ह । अपने शरीरोंके समान रक्षा करते 
न्ति देवा: । महत्तरां हि इत्ि | । एक-एक पुरुषकी अनेकों 


कर्माधीनां दशयिष्यति देवादीनां | पशुओंसे समता करके श्रुति उसे 
हक देवादिकी बहुत बड़ी कर्माधीन वृत्ति 
बहुपशुसमतयककस धुरुपल । | ((ख़छायगी और यह भी कहेगी 
“तसख्मादेषां तन्न प्रियं यदेतन्मनु- | कि “अतः उन्हें यह प्रिय नहीं है 


१. यह प्रसिद्ध आत्मा समस्त भूतोंका भोग्य है । 
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 ध्या विद्यु/! (१।४ । १० ) , कि मनुष्य इस आत्मतत्तको जानें?!। 
इति हि वक्ष्यति | “यथा ह वे | आगे चलकर यह भी कहेगी 


हे कि “जिस प्रकार पुरुष अपने शरीर- 
खाय लोकायारिष्टिमिच्छेदेव* | ,. अविनाश चाहते हैं उसी प्रकार 


दैबंविदे सर्वाणि भूतान्यरिश्टि- जो ऐसा ( देवताओंसे उऋण होने- 
के लिये अपना कर्त्तव्य ) जानता 
मिच्छन्ता” (१। ४७। १६) 


है उसका देवादि समस्त मूत 
इति च | अविनाश चाहते हैं? । 


ब्रह्मवित्वे  पाराथ्यनितृत्तेन | किंतु अक्ज्ञान हो जानेपर 


लटक ५ गपिता_ | "रार्थ्य ( अन्यका उपभोग होना ) 
रे पशचल्वशत्यमिग्रा निवृत्त हो जानेसे उसके देहात्मत्व 
योउप्रियारिष्टिबचनाभ्यामवग- | और देवपशुत्व नहीं रहते--यह 

हु । अभिप्राय उपर्युक्त अप्रिय और अरिष्टि- 
म्यते | तसाइझविदो अक्षविद्या- वक्त विट्ित होता है: “जेल 


् ब्रह्मवेत्ताको ब्रह्मविद्याका फल प्राप्त 
फरप्राप़िं प्रति झु्युरेव विष्न॑ | होनेमें देवगण विज्न करेंगे ही और वे हैं 


देवा;, प्रभाववन्तश्व हि ते । | भी प्रभावशाली | 





शज्ला-ऐसी बात है तो अन्य 


नन्‍्वेब॑_सत्यन्याखपि करमे- | हे 
विप्नमयाच्छा ब्लार्थ- फलप्राप्तिषु देवानां | कर्मफलोंकी प्राप्तिमें विष्न करना भी 


लत है | देवताओंके लिये जल पीनेके समान 
द विष्नकरणं पेयपान - [ सुल्म ] है । तब्र तो अम्युदय 
इत्याशइचते समम्‌ । हन्त तहां - | ( भोग ) और निःश्रेयस ( मोक्ष ) के 
विस्रम्भोभ्युद्यनि:श्रेयससाधना- साधनोंके अनुष्ठानमें विश्वास नहीं 
हो सकता । इसी प्रकार अचिन्त्य- 

नुप्ठानेषु । तथेश्वरस्थाचिन्त्य- | शक्तिसम्पन्न होनेके कारण ईश्वर भी 
विष्न करनेमें समर्थ हैं ही। तथा 
काल, कर्म, मन्त्र, ओषधि और तपका 


तथा कालकर्ममन्त्रौषधितपसाम्‌। | भी बहुत बड़ा प्रभाव है । शात्ष एवं 


शक्तित्वादिध्नकरणे प्रशुत्वम्‌। 
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एपवां हि फलसम्पत्तिविपत्तिहेतुत्वं | छोकमें फलकी प्राप्ति या अप्राप्तिमें 


शास््रे लोके च असिद्धम्‌ । अतोड- 
प्यनाश्रासः शाखार्थानष्ठाने । 


न; सर्वपदार्थानां नियतनि- | 


मित्तोपादानात॒, 
तन्निराक्रियते 


जगद्वेचित्रयदशना- 
चव। खभावपक्षे च तदुमयानुप 


पत्ते; | 'सुखद॒ःखादि फलनिमित्तं 


कम! इत्येतसिन्पक्षे खिते वेद- ' 
! पक्षके निश्चित होनेपर यह निर्वियाद 


स्वृतिन्यायलोकपरिशहीते, देवे- ८६ होता है कि देवता, ईश्वर 


श्वरकालास्तावन्न कर्मफलविपर्या- 


सकतार!, कमंणां काह्वितकार- | 
कत्वात्‌ । कर्म हि शुभाशुभ॑ पुरु- 


पाणां देवकालेश्वरादिकारकमन 
पेक्ष्य नात्मानं प्रति लभते, 


लब्धात्मम्मपि फलदानेडसम- | 


थम, क्रियाया हि कारकाथने- 
कनिमित्तोपादानखाभाव्यात्‌.। 
तस्ात्कियानुगरुणा हि देवेश्वरा- 








इनकी हेतुता प्रसिद्ध ही है | इसलिये 
भी शाज्नाज्ञाके अनुष्ठानमें अविश्वास 
ही रहेगा | 
समाधान-ऐसा नहीं हो सकता, 
क्योंकि सभी पदार्थोंके निश्चित 
कारण ग्रहण किये जाते हैं तथा 
' जगतमें सुख-दु:खादिवैचित्रय भी 
: देखा जाता है | यदि इन्हें खाभा- 
: बिक माना जाय तो ये दोनों बातें 
होनी सम्भव नहीं हैं | 'सुख-द: खादि 
फलका निमित्त कर्म है?! इस वेद, 
स्मृति, न्याय और ल्ोकद्वारा गृहीत 


' और काल तो करमकल्का तिपर्यय 
[| करनेवाले हैं. नहीं, क्योंकि वे तो 
: कर्मानुष्ठानके अपेक्षित कारक हैं- 
देव, कार और ईश्वरादि कारकोंकी 
' अपेक्षा न करके तो मनुष्योंका 
शुभाशुभ कम खतः सम्पन्न ही 
| नहीं हो सकता । यदि सम्पन्न 
(हो भी जाय तो वह फल देनेमें 
' समर्थ नहीं होगा, क्योंकि कारकादि 
अनेकों निमित्तोंकी ग्रहण करना 
क्रियाका खभाव ही है । अतः 
देवता और ईश्वरादि कर्मके गुणका 
अनुसरण करनेवाले ही हैं, इसलिये 
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२? 


दय इति कमंसु तावन्न फलप्राप्ति 


प्रत्यविश्वम्मः । 
कर्मणामप्येषां. वशानुगन्वं 
कचित,  ख्तामथ्यस्थाप्रणो्य- 


स्वात्‌ । कर्मकालदेवद्रव्यादिख- 
भावानां गुणप्रधानमावस्त्वनियतो 
दुर्वि्ेषश्रेति तत्कृतो मोहो 
लोकस्य--कमेंव कारक नान्‍्य- 
त्फलप्राप्ताविति केचित्‌; देव- 
मेवेत्यपरे; 


द्रव्यादिखभाव इति केचित्‌: 


काल 


सर्व एते संहता एवेन्यपरे । तत्र 

कमणः ग्राधान्यमड़ी कृत्य वेद- 

स्वृतिवादा३--“पुण्यो वे पृण्येन 
७९ 

कमंणा भवति पापः पापेन”” 

( ब० उ० ३।२। १३) इस्या- 


: दयः। यद्यप्येषां खविषये कस्य- 


5 चिस्प्राधान्योद्भूव इतरेपां तत्का- 


लीनप्राधान्यशक्तिस्तम्भ;, तथापि 
अर 
# अतः जबतक कोई पापमय अदृष्ट नहीं होगा; तब्तक दुःखादिकी प्राप्ति 


हे 


पर 2 


' नहीं हो सकती । 


उनके कारण कर्मोमें फल्प्राप्तिके प्रति 
अविश्वास नहीं हो सकता | 

इसके सिवा इन (८ देवादि ) का 
वित्त करना कर्मोके भी अधीन 
है, क्योंकि कर्मोके अपने सामर्थ्य- 
का कहीं बाघ नहीं हो सकता |# 
कर्म, काल, देव और द्रव्यादि खभावों- 
का गौण और मुख्य भाव अनिश्चित 
एवं. दुर्विज्ञेग है । इसीसे उनके 
कारण लोगोंको मोह हो जाता है | 
किन्हींका मत है कि फल्प्राप्तिमें 


| कर्म ही कारक है, और कोई नहीं: 
इस्येके; | कोई कहते हैं-दैव उसका हेतु है; 


किन्हीका कथन है कि काल इसका 
कारण है; कोई द्रव्यादिके ख-त्रको 
इसका हेतु बतलाते हैं और झिन्हींका 
मत हैं कि वे सत्र मिलकर कर्मफल- 


 ग्राप्तिक हेतु हैं । इनमें कर्की 


प्रधानताको लेकर ही “पुण्यकर्मसे 
पुरुष पुण्यत्ान्‌ होता है और पाप- 
कर्मसे पापी होता है” इत्यादि वेद 
और स्मृतिवाद पग्रबृत्त होते हैं । 
यद्यपि अपने-अपने विषयमें इनमेंसे 
किसी-किसीकी प्रधानताका उदय होता 
है. और उस सप्रय. अन्य 
कारवोकी प्राधान्यशक्तिका निरोध 


ह कर्मका अनैकान्तिकत्व ( अप्राधान्य ) 
कान्तिकत्वमू, ब्ास्नन्यायनि्धो- नहीं है, क्योंकि शा और न्यायसे 


रितत्वात्कमप्राधान्यरय । कर्मकी प्रधानता निश्चित है । 


न; अविद्यापगममात्रत्वादू | 7ता ब्रह्मतिाके फलमें विश्न नहीं 
पड़ता, क्योंकि ब्रह्मग्राप्तिका फल तो 

ब्रह्मप्रापिफलय-यदुक्त॑ अकह्म- | केवल अविद्याकी निवृत्ति ही है । 
८० विध्न ऊपर जो यह कहा गया था कि 
प्राप्तिफलं प्रति देवा विध्न॑ कुयु- ! विद्या ( ज्ञान ) के तह्मप्रात्तिरूप फलमें 
देवानां देवगण वित्न करेंगे सो उसमें विश्न 

रिति, तत्र न देवानां विध्नकरणे करनेकी देवताओंमें शक्ति नहीं 
है । क्यों नहीं है ! क्योंकि अद्म- 
फल तो ज्ञान होनेके 
कालानन्तरितत्वाद्‌ ब्रह्मप्राप्रिफल- समय ही प्राप्त हो जाता है। 
किस प्रकार ? जिस प्रकार लोकमें 

स्थ | कथम्‌ ? यथा लोके द्रष्डु- | देखनेवालेके नेत्रोंका प्रकाशके साथ 
5 2 जिस समय संयोग होता है उसी 

श्रक्षुप आलोकेन संयोगो यत्काल:, समय रूपकी अभिव्यक्ति हो जाती 
है । उसी प्रकार जिस समय आत्म- 
विषयक ज्ञान होता है उसी समय 
. एवमास्मविषयं विज्ञान यत्कालघ, तद्िषियक अज्ञानकी निदृत्ति हो 
ः जाती है | अतः जिस प्रकार 
तत्कारू एवं तद्िषयाज्ञानतिरो- दीपकके रहते हुए अन्धकारका 
भाव: स्थात्‌ । अतो बश्नविद्यायां | कार्य नहीं रहता उसी प्रकार बहम- 
बिद्याके रहते हुए अविद्याका कार्य 

सत्यामविद्याक्योलुपपत्तेः प्रदीप | (ना असम्मव है | जब कि 


इव॒ तमःकाययेस, केन कसम ब्रक्मवेत्ता देवताओंके आत्मत्वको ही 


सामथ्यंग्; कसात्‌ ? विद्या- 


तत्काल एवं रूपाभिव्यक्तिः | 
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: विम्त कुर्युदेवाः--यत्रात्मत्वमेव | प्रात हो जाता है तो देवगण किसके 
देवानां ब्रक्षविदः । द्वारा किसे विष्न करेंगे ! 
तदेतदाह--आत्मा ख़रूप॑_ यदी बात श्रुति कहती है-- 
क्योंकि वह ब्रह्मवेत्ता इन देवताओं 
ध्येयं॑ यक्तत्सवेशास्रेविज्ञेयं ब्रह्म, | का आत्मा--ध्येयस्वरूप अर्थात्‌ 
जो सम्पूर्ण शात्रोंसे विज्ञेय ब्रह्म है 
हि यसात्‌, एपां देवानाम्‌, स त्रह्म- | वही हो जाता है, क्योंकि हम 
कह चुके हैं कि रजतरूपसे 
भासनेवाली शुक्तिके शुक्तिकात्वका 
ज्ञान होते ही जैसे भ्रान्तजनित 
रजतत्वकी निवदृत्ति हो जाती है 
वैसे ही ब्ह्मज्ञान होनेके समय ही 
अविद्यामात्र व्यवधानकी निद्ृत्ति 
हो जाती है| अतः आत्माकी 
प्रतिकूलतामें देवताओंका प्रयत्न होना 
सम्भव नहीं है | जहाँ देश, काल 
और निमित्तसे व्यवहित अनात्मभूत 
फल होता है वहाँ अनात्मविषयमें 
ही विष्न करनेके लिये देवताओंका 
प्रयन सफल द्वो सकता है | यहाँ 
देश, कार और निमित्तसे अव्यव- 
हित और ज्ञानोदयकाल्में ही 
देवताओंके आत्मत्वको प्राप्त हो 
जानेवाले ब्रह्मतेत्ताके प्रति विष्न 
करनेमें उनका प्रयत्न सफल नहीं 
होता, क्योंकि इसके लिये उन्हें 
अवसर मिलना ही सम्भव नहीं है । 


विद्धवति । ब्रह्मविद्यासमकालमे- 
वाविद्यामात्रव्यवधानापगमाच्छु- 
क्तिकाया इव रजताभासायाः 
शुक्तिकात्वमित्यवोचाम । अतो 
नात्मनः प्रतिकूलत्वे देवानां 
प्रयत:;ः सम्भवति । यसथ 
हानात्मभूर्त फलं देशकालनिमि- 
त्तान्तरितमू,  तत्रानात्मविषये 
सफलः प्रयलो विप्ताचरणाय 
। देवानाम्‌ । न त्विह विद्यासमकाल 
। आसमभूते देशकालनिमित्तानन्त- 
: रिते, अवसरालुपपत्तेः । 
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४७४ शदृदारण्यकोपनिषय्‌ [ अध्याय 
एवं तहिं विद्याप्रत्ययसन्त-| .. 'र्०-यदि ऐसी बात है 
अविदानिद्रोी. स्थमावादू विपरी-| ते वोितिके शवाहता अभाव 
विदाइसे: सामथ्यं-तुप्रत्ययतत्काययोश् होनेके कारण तथा विपरीत इत्ति 
विवेवनन.. दु्शनादू अन्त्य हट उसका कार्य देखा जानेसे यह 
एवास्मप्रत्ययो उविधानिवर्षकों न श्वय होता है कि अन्तिम आत्मा- 
* हे प्रत्ययो कारबृत्ति ही अविधाकी निरृत्ति करने- 

तु पूव हति । वाली हो सकती है, पहली नहीं । 


न; प्रथमेनानैकान्तिकत्वात्‌ | | तिकन्ती-ऐसा मत कहो, 
क्योंकि प्रथम आत्मप्रत्ययकी तरह 
यदि हि प्रथम आत्मविषयः अन्तिम प्रत्मय भी ब्यमिचारी 
हो सकता 5 अर ३2०8 
इविद्यां € | प्रथम प्रत्यय वृत्ति न 

यो न निवरतेयति, तथा- | करता तो उसी तरह अन्तिम प्रत्यय 
| श्री नहीं करेगा, क्योंकि दोनोंका 

न्त्योषपि, तुल्यविषयत्वात्‌ । | क्रिय समान ही है । 
एवं तह सन्ततो5विद्यानि- | पूर्व ०-यदि ऐसी बात है तो 
संतत ( अविच्छिन्न ) आत्मप्रत्यय 
| ही अविद्याका निवर्तक हो सकता 

वर्तको न विच्छिन्न हति |... विच्छिन्न नहीं । 
न, जीवनादौ सति सन्तत्य- विद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि जीवनादिके रहते हुए 
लुपपत्तेः । न हि जीवनादिहेतुके आत्माकारइृत्तिकी संन्तति ( अबि- 
ौ्ठिन्नता) सम्भव नहीं है। जीवनादि- 
प्रत्यये सति विद्याप्रत्ययसन्तति- | की देतुभूता इत्तिके रहते हुए 
बिरो अविच्छिन्नता सम्भव 
रुपपद्यते, विरोधात्‌। अथ जीवना- नहीं है, क्योंकि उनमें विरोध है । 
अप लिसलर यदि कहो, जीवनादिकी हेत॒ुभूता 
्ययतिरस्करणेनैव आ मरंणा- | इृत्तियोंका तिरस्कार करके ही मरण- 
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न्तादियासन्ततिरिति चेन्न, प्रत्य- 
येय तासन्तानानवधारणाच्छाख्रा- 
र्थानवधारणदोषात्‌ । श्यतां प्रत्य- 
यानां सन्‍्ततिरविद्याया निवर्ति- 
केत्यनवधारणाच्छाख्रार्थी' नाव- 


प्रियेत, तच्ानिश्म्‌ । 
सन्ततिमात्रत्वेडबधारित एवेति 


चेत्‌ १ 


न, आद्यन्तयोरविशेषात्‌ । 


प्रथमा विद्याप्रत्ययसन्ततिमरण- 


आधद्यन्तयोः भ्रत्ययोः पूर्वोक्तौ 


' दोषों प्रसज्येयाताम । 
एवं तशानिव्तक एवेति 


चेत्‌ 

न, “तसात्तत्सव॑मभवत्‌” 
( हृू० उ० १।४। १० ) इति 
श । “मिदते हृदयग्रन्थिः” 


पक 





पर्यन्त बोधबृत्तिका प्रवाह रहेगा तो 
यह कथन ठीक नहीं है, क्योंकि 
बोधदृत्तियोंकी इ्यत्ताके प्रवाहका 
निश्चय न होनेके कारण शास्त्राभिप्रायके 
अनिश्चयका दोष आवेगा । अर्थात्‌ 
इतनी वृत्तियोंका प्रवाह अवििद्याकी 
निवृत्ति करनेवाला है--ऐसा निश्चय 
न होनेके कारण शास्त्रका तात्पर्य 
निश्चित नहीं होगा और यह इृष्ट 
नहीं है । 

पूर्व ०-यदि ऐसा मानें कि बोध- 
वृत्तिकी संततिमात्र होनेमें तो शास्त्रका 
ताप निश्चित ही है, तो 

सिद्धान्ती-ऐसा नहीं हो सकता, 
क्योंकि ऐसी अत्रस्थामें भी आद्य 
प्रवाह और अन्तिम प्रवाहमें कोई 


कालान्ता वेति विशेषाभावात्‌, | “ है। गोपइत्तिका प्रथम 


। प्रवाह हो अथवा मरणकालमें समाप्त 
| होनेत्राला हो-इन आद्य और अन्तिम 


प्रत्ययोिं कोई अन्तर न होनेके कारण 
पूर्वोक्त दोनों दोषोंका प्रसंग होगा। 

पूर्व ०-तब्र॒तो आत्माकारइत्ति 
अज्ञानकी निवृत्ति करनेव्राली है ही 

नहीं !--ऐसा कहें तो ! 

पिड्ान्ती-ऐसा नहीं हो सकता, 
क्योंकि “अत: वह सर्व हो गया”? 
इस श्रुतिसे तथा “हृदयकी प्रन्थि 


दे 


जुददारण्यकीपनिषद्‌ 


[ अध्याय रै 


अर्फिये नस मिय अ्< नाडियिक नियत माफ कासिये- नाजिय- न 2० मजियि नि आ 


(झ० 3० २।२। ८ )। “तत्र 
को मोदः” ( ईशा० ७ ) इत्यादि 
श्रुतिम्यश् । 

अरथवाद इति चेत्‌ ! 

न, सर्वश्षाखोपनिषदामर्थवाद- 


लवप्रसज्भात्‌ । एतावन्मात्रार्थत्वो- 
पक्षीणा हि सवेशाखोपनिषदः । 
प्रत्यक्षप्रमितात्मविषयत्वाद- 


स्प्येवेति चेत्‌ ? 
न, उक्तपरिहारत्वात्‌ । अवि- ! 


| 


चाशोकमोहभयादिदोषनिशृत्तेः 

प्रत्यक्ष्वादिति चोक्तः परिहार: । | 
तसादाद्ो:न्त्यः सनन्‍्ततो5स न्तत-| 
श्रेत्यचोद्यमेतत्‌ | अविद्यादिदोप- | 
निबृत्तिफलावसानत्वादिय्ाया। । 


य ए्वाविद्यादिदोपनिवृत्तिफल- 





कृत्प्रत्यय आद्यो5न्त्यः सन्‍्ततो- 
असन्ततो वा स एवं विधेत्यम्युप- 


टूट जाती है,! “उस अबस्थामें क्‍या 
मोह है?” इत्यादि श्रुतियोंसे [ ज्ञानद्वारा 
अज्ञानकी निवृत्ति ] सिद्ध होती है । 

पूर्व ०-वे श्रुतियाँ अर्थवाद हों तो ! 

पिद्धान्ती-ऐसा मत कहो, क्योंकि 
इस प्रकार तो समस्त शाखाओंकी 
उपनिषदोंके भर्थव्राद होनेका प्रसंग 
उपस्थित होगा; क्योंकि समस्त 


: शाखाओंकी उपनिषदोंका पर्यवसान 
केवल इतने ही अर्थमें है | 


पूर्व ०-यदि कहें, प्रत्यक्ष प्रमाणसे 
ज्ञात होनेवाले आत्मासे सम्बद्ध होनेके 


! कारण उनका अथवादल है ही, तो ? 


पिद्ान्ती-नहीं, इसका परिहार 
पहले किया जा चुका है । इसके सित्रा 
आत्मज्ञानसे अबिदया, शोक, मोह एवं 
भय आदि दोषोंकी निवृत्तिका प्रत्यक्ष 
अनुभव होनेसे भी इस शह्ढाका 
परिहार किया जा चुका है | अतः 
आय हो, अन्त्य हो, अविच्छिन्न हो, 
वि|्छिन्न हो, उसके विषयमें शरह्ला 
नहीं की जा सकती, क्योंकि ज्ञान 
तो अविद्यादि दोषोंकी निद्ृत्तिरूप 
फलमें ही पर्यवसित होनेवाला है । 
जो भी प्रत्यय अवियादि दोषोंकी 
निवृत्तिहप फल प्रदान करनेवाला हो 
वह आद्य, अन्य, अविच्छिन, विच्छिन 
कैसा ही हो, वही ज्ञान माना जाता है; 


आहाण ७ ] शाइ्रभाष्यार्थ २७७ . 
ज्िडिय आर बर्फिये नर्फियेक नर्स रपट नरपिट चिट कार्ट कर्पकिये नई 2 बईिये- 


गमानन चोच्रस्यावतारगन्धो- | इसलिये इसमें शझ्ला उठनेका तो 
ध्प्यस्ति । अवकाश ही नहीं है । 





यत्तक्त विपरीतप्रत्यथतत्कार्य-| और यह जो कहा कि [ मैं 


ब्रह्म नहीं हूँ? ऐसा ] विपरीत ग्रत्यय 
योश्व दर्शनादिति, न; तच्छेष- । और उसका कार्य देखे जानेसे 


' आक्मज्ञान अविद्याका निवर्तक नहीं 
॥॥ 
खितिहेतुत्वात्‌ । बैन कर्मगा ९ से दोक नहीं; क्योंकि वह तो 


शरीरमारब्ध॑ तद्िपरीतप्रत्ययदोष- प्रारव्धशेषकी स्थितिके कारण है । 
«५. जिस कर्मसे विद्यानके शरीरका आरम्भ 

निमित्तत्वात्तर्य तथाभूतरस्यंव हुआ है, वह विपरीत प्रत्यय और 
. रागादि दोपजनित होनेके कारण 
उसका तद्गपसे यानी विपरीत प्रत्यय 
. और रागादि दोषोंसे संयुक्त रह- 
कर ही फलप्रदानमें सामर्थ्य हैं, 
पातः. ताबत्फलोपमोगाड्तया * पे जवेतक शरीरपात नहीं होता 
' तबतक वह फलोपभोगके अद्जरूपसे 

विपरीतप्रत्ययं॑ रागादिदोष॑ च ! उतना-सा विपरीत प्रत्यय और 
: रागादि दोष उपस्थित कर ही देता 

तावन्मात्रमाक्षिपत्येब, मुक्तेषुव- है, क्योंकि वह शरीरास्म्मक कर्म 
' छोड़े हुए बाणके समान फलग्रदानमें 

त्परवत्तफलत्वात्तद्वेतुकस कर्मणः। । प्रवृत्त हो चुका है । अत: ज्ञान 


। उसकी निवृत्ति करनेवाला नहीं है, 
तेन न तस्य निवर्तिका विद्या, | क्योंकि उससे उसका विरोध नहीं 


: अविरोधात्‌ । किं तहिं खा्रया- * । तो फिर वह किसकी निदृत्त 
ा ः | करता है !---खाश्रित होनेके कारण 
: देव खात्मविरोध्यविद्याकार्य यदु- | जो अपना विरोधी अविद्याका कार्य 


विपरीतप्रत्ययदोषसंयुक्तस फल- 


दाने सामथ्यमिति, यावच्छरीर- 
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खुहृदारण्यकोीपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 
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स्पित्सु तन्निरुणद्धि, अनागत- | उत्पन्न होनेवाला होता है, उसे ही 


त्वात्‌ । अतीतं हीतरत्‌ । 

किश्व, न च॑ विपरीतप्रत्ययो 
विद्यावत उत्पचयते, निर्विषय- 
त्वात्‌ । अनव्टतविषयविशेषख- 
रूप॑ हि सामान्यमात्रमाश्रित्य 
विपरीतप्रत्यय उत्पद्यमान उत्प- 
चते, यथा शुक्तिकायां रजत- 
मिति । स च विषयविशेषाव- 
धारणवतो5शेषबिपरीतप्रत्यया- 
श्रयस्योपमदितत्वाश्न पू्वेवत्स- 
म्मवति, शुक्तिकादो सम्यवप्रत्य- 
योत्पत्तौ पुनरदशेनात्‌ । 

क्चित्तु विद्यायाः पूर्वोत्पन्न- 
बिपरीतप्रत्ययजनितसंस्का रेभ्यो 
विपरीतप्रत्ययावभासाः स्म्ृतयों 
जायमाना विपरीतप्रत्ययश्रान्ति- 
मकरसात्कुवन्ति; यथा विज्ञात- 
_ 
विश्राम: । सम्यग्ज्ञानवतो5पि 
चेत्पू्वबढिपरीतप्रत्यय उत्पधते, 


वह रोकता है; क्योंकि वह अनागत 
है और प्रारब्ध तो अतीत है । 

इसके सिवा, विद्वानकों विपरीत 
प्रत्यय उत्पन्न हो भी नहीं सकता, 
क्योंकि उसके लिये कोई विषय नहीं 
रहता । विषयके विशेष खरूपका 
निश्चय न द्वोनेपर उसके सामान्य 
स्वरूपको आश्रित करके उत्पन्न 
दोनेवाला ही विपरीत प्रत्यय उत्पन्न 
होता है; जैसे शुक्तिमें रजत । किंतु 
जिसे विषयके विशेष रूपका निश्चय 
हो गया है, उसकी दृष्टिमें सब प्रकार- 
के विपरीत प्रत्ययके आश्रयका बाघ 
हो जानेके कारण उसका पूब॑बत्‌ 
उत्पन्न होना सम्भव नहीं है; जैसे 
कि शुक्तिकादिमें, उनका सम्यग्ज्ञान 
हो जानेपर फिर रजतादिका भ्रम 
होता नहीं देखा जाता । 

परंतु कभी-कभी ज्ञानोदयसे 
पूर्व उत्पन्न हुए विपरीत प्रत्ययजनित 
संस्कारोंसे विपरीत प्रत्ययके समान 
भासनेवाली स्मृतियाँ उत्पन्न होकर 
अकर्मात्‌ विपरीत प्रत्ययकी श्रान्ति 
पैदा कर देती हैं, जिस प्रकार 
दिशाओंके विभागकी अच्छी तरह 
जाननेवाले पुरुषको भी अकस्मात्‌ 
दिग्श्रम पैदा हो जाता है। यदि 
सम्पग्ज्ञानवानको भी पूर्वबत्‌ विपरीत 


आह्यण ४ ] शाह्रभाष्याथे २७ 
न्डियिक नरीयेक रियर बर्पिरक बरमिस कि बाडिटि किट नाक 2 आर 


सम्यस्ज्ाने5प्यविसम्माच्छास्रार्थ- प्रत्यय उत्पन्न हो जाय तो सम्यग्ज्ञानमें 
भी अविश्वास हो जानेसे शास्त्रके 
विज्ञानादी. प्रवृत्तिससमझ्ञसा ताप्पर्य और विज्ञानादियें प्रवृत्ति होनी 
स्थात्सवं च प्रमाणमप्रमाणं सम्प- | कठिन हो जाय और फिर सारा प्रमाण 
चेत प्रमाणाप्रमाणयोविशेषानु- | *ंमाण हो जाय, क्योंकि उस 
अवस्थामें प्रमाण और अप्रमाणमें कोई 
पपत्ते। । अन्तर ही न रहेगा | 
एतेन “सम्यग्झ्ञानानन्तस्मेव | इस (छोड़े हुए बाणके ) न्यायसे 
शरीरपातामावः कसात्‌ः' इत्येतत्‌ | इस शझ्काका परिहार किया गया कि 
परिहतम्‌ । ज्ञानोत्पत्तेः प्रागुध्वें | सम्यग्श्ानके पश्चात्‌ तुरंत ही देहपात 
तत्कालजन्मान्तरसश्ितानां च्‌ | क्यों नहीं होता ? ज्ञानोपपत्तिसे पूर्व, 
करमणामग्रवृत्तफलानां विनाश$ | उसके पीछे और उसकी उत्पत्तिके समय 
सिद्धों मवति फलप्राप्तिविष्न- | होनेवाले तथा जन्मान्तरके सश्वित 
निषेधश्रुतेरेव । “'क्षीयन्ते चास्य | अप्रवृत्तफल कर्मोंका विनाश तो 
कर्माणि” (घ्रु० 5० २।२।८)। | “तस्य ह न देवाश्व नामूत्या ईशते?? 
“तस्य तावदेव चिरम!” ( छा० इस ज्ञानफलकी प्राप्तेकि विध्नका 
उ० ६। १४७। २) । “सर्वे | निषेध करनेवाली श्रुतिसे ही सिद्ध 
पाप्मानः प्रदयन्ते! ( छा० उ० | होता है । तथा “इसके कर्म क्षीण 
५ | २४। ३ )।“तंबिदित्वा न | हो जाते हैं??, “उसके मोक्षमें तभी- 
लिप्यते कर्मणा पापकेन!” ( बृ० | तक देरी है”, “उसके सब पाप 
उ० ४।७४।२३) । “एतप्नु हैवेते न | भस्म हो जाते हैं??, “उसे जानकर 
तरतः” ( ४ । ४ | २२ ) । “नैनं | पापकर्मसे छिप्त नहीं होता”, “ये 
कृताकृते तपत:” ( ४।४।२२ )। | पाप-पुण्य इस ( आक्मज्ञानी ) का 
“एतं ह वाबव न तपति” ( तै० | अतिक्रमण नहीं कर सकते??, “इसे 
उ०२।९।१ )। “न बिभेति | पाप-पुण्य संतत्त नहीं करते!, 
कुतश्चन” (तै०उ० २।९।१) इत्यादि| ““उसीको ताप नहीं देता”, “किसी- 
श्रुतिभ्यश्च । “ज्ञानाग्निः सर्व- से नहीं डरता” इत्यादि श्रुतियों और 
कर्माणि भस्ससात्कुरुते” ( गीता ' “ज्ञानाग्नि समस्त कर्मोकों भस्म कर 


२८० 
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४। ३७ ) हत्यादिस्मृतिम्यश् । 


यत्तु ऋणेः प्रतिबध्यत इति, 
कर्मणामविद्या- तन्न, अविद्यावद्धि- 
: बढ्िययत्वम.. पयत्वात्‌। अविद्या- 
बान्हि ऋणी, तस्य करेत्वाधुप- 
पत्ते | “यत्र वा अन्यदिव स्था- 
त्त्रान्योपनयत्पश्येत'' ( ४। रे । 
३१ ) इति हि वक्ष्यति । अनन्य- 
त्सस्त्वात्माख्यं यत्राविद्यायां 
सत्यामन्यदिव स्थात्तिमिरकृतदि- 
तीयचन्द्रवत्‌, तत्राविद्याकृतानेक- 
कारकापेक्षं द्शनादिकर्म तत्कृतं 
फलं च द्शयति, “तत्रान्यो5न्यत्प- 
अयेत्‌” इत्यादिना । 
यत्र पुनर्विदायां सत्याम- 


विद्याकृतानेकत्वश्रमप्रहाणम्‌/ “त- 
्केन क॑ पश्येत( ४। ५। १५ ) 
इतिकर्मासम्मवं द्शयति । तसा- 
दविद्यावद्धिषय एवं ऋणित्वम, 
कर्मसम्भवातः नेतरत्र । एतब्चोत्तरत्र 


शृददारण्यकोपनिषद्‌ 
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[ हो १ 


देती है” इत्यादि स्ट्रतियोंसे भी यही 
सिद्ध होता है । 

और यह जो कहा गया कि यह 
ऋणोंसे बँधा हुआ है, सो ठीक नहीं, 
क्योंकि ऋणोंका सम्बन्ध तो अविद्वान- 
से ही है । अज्ञानी पुरुष ही ऋणी है; 
क्योंकि उसीमें कर्तृत्वादि रहने सम्भव 
हैं। “जहाँ अन्यके समान होता है 
वहीं अन्य अन्यको देख सकता है” 
ऐसा श्रुति कहेगी भी । तात्पय॑ यह 
है कि आत्मा-संज़्क सद्॒स्तु अनन्य 
है, वह जहाँ अविद्यावस्थामें तिमिर- 
रोगकृत द्वितीयचन्द्रके समान अन्यके 
समान होती है, वहींपर श्रुति “वहाँ 
अन्य अन्यको देखेगा” इस वाक्यसे 
अनेक कारकोंकी अपेक्षावाल् 
अविद्याकृत दशनादि कर्म और उससे 
होनेबाछा फल भी दिखलाती है । 

किंतु जहाँ ज्ञानका उदय होनेपर 
अज्ञानजनित अनेकत्वश्रमका नाश 
हो जाता है, वहाँ “तब किसके द्वारा 
किसे देखे” यह श्रुति कर्मकी 
असम्मवता दिखलाती है । अतः 
ऋणित्वका अविद्वानसे ही सम्बन्ध 
है, क्‍योंकि उसीके द्वारा कर्म होना 
सम्मब है, अन्य ( ज्ञानवान्‌ ) से 
नहीं । यही बात आगे, जिन वाक्यों- 
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श्ट१ 


व्याचिख्यासिष्यमाणैरेब की व्याख्या करनेकी इमारी इच्छा 


विंस्तरेण प्रदर्शयिष्यामः । 


तदथ्यथेहेव तावतू--अथ यः 


है, उनसे विस्तारपूर्वक दिखायेंगे । 
वह बात [ ऐसी है ] जैसी कि 
यहाँ ( इस मन्त्रमें ) भी कही गयी है- 


कशथिदन्क्षविद्‌ अन्य मात्मनो व्य- | और जो कोई अज्रह्मज्ञ अन्य---अपनेसे 


तिरिक्तां यां काश्विददेवताम्‌, 
स्तुतिनमस्कारयागबल्युपहारत्रणि- 
धानध्यानादिना उप आस्ते तस्या 
गुणभावसुपगम्य आस्ते--अन्यो- 
5सावनात्मा मत्त; पृथक, अन्यो- 
5हमस्म्यधिकृतः, मयास्मे ऋणि- 
वर्प्रतिकतेव्यम--इल्येवम्प्रत्ययः 
सनन्‍्नुपास्ते; न स हइत्यम्प्रत्ययो 
वेद विजानाति तक्तम्‌ । 

न स केवलमेवंभूतो5विद्वा- 


नविद्यादोषबानेब, किं तहिं १ यथा 
पशुगंवादिवाहनदोइनाइुपकार रु- 
पश्चुज्यते, एवं स इज्याथनेको- 
पकारे रुपमोक्त व्यत्वादेकेकेन 


जो भिन्न जिस किसी भी देवताकी उपासना 


करता है-स्तुति, नमस्कार, यज्ञ, बलि, 
उपहार, प्रणिधान (सर्वकर्मापण) और 
ध्यानादिद्वारा उसके समीप उपस्थित 
होता है अर्थात्‌ उसके गुणभाव 
( शेषत्व ) को प्राप्त होकर रहता है और 
[ मनमें यह भाव रखता है कि ] वह 
देवता अन्य---अनात्मा यानी मुझसे 
प्ृथक्‌ है तथा मैं उपासनाका अधि- 
कारी इससे भिन्न हूँ, मुसे ऋणीके 
समान इसके उपकारका बदला चुकाना 
चाहिये-ऐसे भावसे युक्त होकर उसकी 
उपासना करता है, वह इस प्रकारके 
भाववाला पुरुष तत्तको नहीं जानता। 


वह ऐसा अज्ञानी केवल अविया- 


रूप दोषसे ही युक्त नहीं है, तो 
फिर कैसा है ? जिस प्रकार गौ-बैल 
आदि पशु दोहन और वाहनादि 
उपकार्रोसे उपमोगमें छाया जाता है, 
उसी प्रकार वह यज्ञादि अनेकों 
उपकारोंके कारण एक-एक देवादिका 
उपभोग्य होनेसे [उनका पश्चु ही है ]। 
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[ अध्याय १ 


देवादीनामू, अतः पशुरिव 


सर्वार्थेष कमंखधिकृत इत्यथः । 
एतस् श्विदुषो वर्णाश्रमादि- 
प्रविमागवतो5धिक्ृतस्यकर्मणो 
विद्यासद्ितिस्थ केवलस्थ च शास्रो- 
क्तस्थ कार्य मनुष्यत्वादिको ब्क्मा- 
न्‍त उत्कषेः । शास्रोक्तविपरीतस्य 
च खाभावषिकस कार्य मनुष्य- 
त्वादिक एव स्थावरान्तो5पकर्षः । 
यथा चेतत्तथा “अथ त्रयो वाव 
लोकाः? ( १।५। १६ ) इत्या- 
दिना वश्ष्यामः कृत्स्नेनेवाध्याय- 
शेषेण । 
विद्यायाश्र कार्य सर्वात्मभावा- 
पत्तिरित्येतत्सड्डेपतो दर्शितम्‌ । सर्वा 
हीयप्रुपनिषद्‌ विद्याविद्याविभा- 
गप्रदशनेनेवोपक्षीणा । यथा चैं- 
पोडर्थः ऋृत्खय शाखस्थ तथा 
प्रदर्शयिष्यामः । 
यस्मादेवमू, तस्मादविद्यावन्तं 
अप पुरुष प्रति देवा 
अहसामध्यंम्‌ ईशत एवं बिध्न॑ 
कतुमनुग्रह॑ चेत्येतइशयति-- 


अतः तातय यह है कि वह पद्चुके 
समान सब प्रकारके फल देनेबाले 
कर्मोंका अधिकारी है | 

इस वर्णाश्रमादि विभागवान्‌ 
कर्माधिकारी अविद्वानके ज्ञानसह्दित 
तथा केबल. शात्रोक्त क्मोंका 
कार्य मनुष्यलसे लेकर बद्मत्वपर्यन्त 
उत्कर्ष होना है तथा शाज्रोक्तसे 
विरुद्ध जो खाभाविक कर्म है, 
उसका कार्य मनुष्यवसे लेकर 
स्थावर योनियोंतक अधोगति होना 
है । यह्द जिस प्रकार है, उस सबका 
हम इस अध्यायके अन्तमें “अथ त्रयो 
वाब लोका: ” इत्यादि वाक्यसे सम्यक्‌ 
प्रकारसे वर्णन करेंगे | 

तथा ज्ञानका कार्य स्वात्म- 
भावकी प्राप्ति है, यह बात संक्षेपत: 
दिखलायी गयी है | यह सारी 
ही उपनिषद्‌ ज्ञान और अज्ञान- 
का विभाग प्रदर्शित करनेमें ही समाप्त 
हुई है । सम्पूर्ण शा्त्रोंका यही 
अभिप्राय जिस प्रकार है, सो हम 
भागे दिखलावेंगे । 

क्योंकि ऐसा हैं, इसलिये अब 
श्रुति यह दिखलाती है कि देवगण 
अबिद्वान्‌ पुरुषके प्रति ही विष्न या 
अनुग्रह करनेमें समर्थ होते हैं ।जिस 


ब्राह्मण ४ ] 


२८३े 


गर्सिये बडी नियत गाउियिक बार्फियेक बा नये आरमि2 2 ०४0० ४20 ऑफ क 


यथा है वे लोके बहवो 
गोअश्वादयः पशवों मनुष्य 
खामिनमात्मनो5घिष्ठातारं झुञ्ज्यु 
पालयेयुरेवं बहुपश्युखानीय एके- 
को5विद्वान्पुरुषो देवान्‌--देवानि 
ति पित्राद्युपलक्षणाथंम्‌--अनक्ति 
पालयतीति | इम इन्द्रादयो<न्ये 
मत्तो ममेशितारो भृत्य इवाहमेषां 
स्तुतिनमस्कारेज्यादिनाराधनंक- 
त्वाभ्युदयं निःश्रेयसं च तत्प्त्त 
फल प्राप्सयामीत्येवमभिस न्धि 
तत्र लोके बहुपशुमतो यथे 
कसिन्नेतव पशावादीयमाने व्या 
प्रादिनापहियमाणे. महद॒प्रिर् 
भवति, तथा बहुपशुस्थानीय एक- 
सिन्पुरुषे पशुभावाद्‌ व्युत्तिष्ठ- 
त्यप्रियं मवतीति, कि. चित्र 
देवानां बहुपश्चपहरण इव कुढु- 
म्ब्रिनः । तसादेषां देवानां तन्‍न 
प्रियम्‌, कि तत्‌ ? यदेतड्रझझात्मतत्त॑ 
कथश्वन मनुष्या विधुर्विजानीयु। 
तथा च सरणमनुगीतासु भग- 


बता व्यासस्य--- 


प्रकार छोकमें गौ-वोड़े आदि बहुत-से 
पशु अपने खामी-अधिष्ठाता मनुष्यका 
भरण-पालन करते हैं, उसी प्रकार 
अनेक पशुस्थानीय एक-एक भज्ञानी 
पुरुष देवताओंका भरण-पालन करता 
है । “देवान्‌! यह पद पितृगणादिका 
भी उपलक्षण कराता है। “मुझसे 
मिन्‍न ये हन्द्रादि मेरे शासक हैं, 
सेवकके समान स्तुति, नमस्कार एवं 
यज्ञादेसि इनकी आराधना करके 
इनके दिये हुए भोग और मोक्ष सब 
फल प्राप्त करूँगा? इस प्रकार अज्ञानी- 
का संकल्प होता है । 

ऐसी अवस्थामें, जिस प्रकार 
लोकमें किसी बहुत-से पशुओंवाले 
पुरुषके एक पशुके भी चले जानेपर--- 
व्याप्रादि द्वारा हरण कर लिये जानेपर 
उसे बहुत बुरा माद्धम होता है, उसी 
प्रकार किसी कुट्॒म्बीके बहुत-से पशु- 
चुरा लिये जानेके समान अनेक पश्ु- 
स्थानीय एक पुरुषके भी पशुभावसे 
उठ जानेपर यदि देवताओंको अच्छा 
नहीं छगता तो इसमें आश्चर्य क्या 
है ? अत: इन देवताओंको यह प्रिय 
नहीं है; क्या ? यही कि ये मनुष्य 
इस ब्रह्मात्मतत्तको किसी प्रकार भी 
जानें | ऐसी ही अनुगीतामें भगवान्‌ 
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_॥क्रियावद्धिहिं कौन्तेय.. | व्यासकी स्मृति भी बजे ! 

मा या... | देवलोक कर्मपरायण भरा 

। कक मम हुआ है । देवताओंको यह इष्ट नहीं 

: न चैविदिष्टं देवानां है कि जतुप्य उनसे अर: जल 
मत्यैंडपरि वर्तनम््‌ ॥”” | छोकादिमें ) रहें ।” 

अतो देवा; पशूनित्र व्याप्रर- | अतः देवगण, यह सोचकर कि 

हमारे उपभोग्य होनेके कारण मनुष्य 

दिम्यो ब्क्षविज्ञानादिध्नमाचि- | हमसे ऊपर न उठने पावें, पशुओंको 


व्याप्रादिसे दूर रखनेके समान मनुष्यों- 
कीरपन्ति। अखदुपभोग्यस्वान्मा को ब्रह्मविज्ञाससे दूर रखनेके लिये 


व्युतिष्ठेयुरिति | य॑ तु मुमोच- ः उपस्थित करते हैं । वे जिसे 
मुक्त करना चाहते हैं उसे श्रद्धादि 
यिषन्ति त॑ श्रद्धादिभियेक्ष्यन्ति | साधनोंसे सम्पन्न कर देते हैं और 


है _ | जिसे मुक्त नहीं करना चाहते उसे 
५00७2 0008 | अश्रद्वादियुक्त कर देते हैं| अतः 


[. 
मुक्षुदेवाराधनपरः श्रद्धाभक्तिपरः | मोशकामी पुरुषको देवाराधनतत्पर, 
| श्रद्धाभक्तिपरायण, देवताओंका प्रिय 
प्रणेयोडप्रमादी ख्वादिय्याप्राप्ति | तथा ज्ञानप्राप्तिक साधन श्रवणादि 


« | अथवा उनके फलभूत ज्ञानके प्रति 
प्रति विद्यां प्रतीति वा काकके- | अप्रमादयुक्त होना चाहिये-यह भाव 


तत्पद्ित _ | देवताओंका अप्रियल बतलानेवाले 
है भवति देवाप्निय वाक्यसे काकूक्तिद्वारा# प्रदर्शित होता 


वाक्येन ॥ १० ॥ है॥ १०॥ 
-<#*छतप-- 
# शोक या भय आदिके कारण पुरुषके खरमें जो एक प्रकारका कम्प 
- उत्पन्न होता है उसे “काकु! कहते हैं। श्रुतिमें “देवताओंकों यह प्रिय नहीं है? 
. ऐसा कहकर काकूक्तिसे यह बतछाया है कि मोक्षकामीको शानप्राप्तिके साधनोंमें 
६:२२ ४ द्वारा देवताओंकी प्रसत्नता सम्थादन करनेमें सावधान रहना 
चाहिये। 
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सत्रितः शाख्ार्थ: आत्मेत्ये- | 
बोपासीत” इति । तस्य च व्या- 
चिरूपासितस्य साथवादेन “तदा- 
हुयड्रह्मविद्यया”” इत्यादिना सम्ब- 
न्धप्रयोजने अभिद्दिते । अविदा- 
याश्र संसाराधिकारकारणत्वमुक्तम्‌ 
“अथ योष्न्यां देवतामुपास्ते” 
ह्त्यादिना । तत्राविद्वानणी पश्ु 
वद्देवादिकर्मकतंव्यतया परतलन्त्र 


हत्युक्तम्‌ । 
कि पुनर्देवादिकर्मकर्तव्यत्वे 


निमित्तम्‌ ? वर्णा आश्रमाश्र । 
तत्र के वर्णाः? इत्यत इृदमारम्यते। 
यन्निमित्तसम्बद्धेषु कर्मंखयं पर- 
तनन्‍्त्र एवाधिकृतः संसारीति । 
एतस्येवार्थस्स प्रदशनायाप्रिसर्गा- 
नन्तरभमिन्द्रादिसगों नोक्तः । अग्ने- 
स्तु सगंः प्रजापतेः सृष्टिपरि- 
पूरणाय प्रदर्शितः । अय॑ च इन्द्रा- 
दिसगंस्तत्रेव. द्रृष्टव्यस्तच्छेष- 


“आत्मेत्येवोपासीत” इस वाक्यसे 
शात्रके तातय्यका सूत्ररूपमें संक्षेपसे 
वर्णन किया गया । फिर .“तथों यो 
देवानां प्रत्यबुद्धयतः ?इत्यादि अर्थवादके 
सहित ““तदाह॒र्यद्रह्मविद्यया?? इत्यादि 
मन्त्रवाक्यद्वारा व्याख्या करनेके लिये 
अभीष्ट उस शाखार्थके सम्बन्ध और 
प्रयोजन बतलाये गये, तथा “अथ 
योडन्यां.. देवतामुपास्ते” '* इत्यादि 
वाक्यसे अविद्याकों संसारोलत्तिमें 
कारण बताया | वहाँ यह कहा गया 
है कि अज्ञानी ऋणी होता है; अर्थात्‌ 
पश्चुके समान देवकर्मादिकी कतब्यता- 
से युक्त होनेके कारण परतन्त्र होता है। 

किंतु देवादि कर्मोंकी कतंब्यतामें 
कारण क्या है? वर्ण और आश्रम । 
उनमें, जिस वर्णरूप निमित्तसे सम्बद्ध 
कर्मोंमें इस परतन्त्र संसारी जीवका 
ही अधिकार है, वेवर्ण कौन-से हैं ?-- 
ऐसा प्रइन होनेपर यहाँसे आरम्भ 
किया जाता है । इस अर्थको प्रदर्शित 
करनेके प्रयोजनसे ही अग्निसर्गके 
पश्चात्‌ इन्द्रादि सर्गका वर्णन नहीं 
किया । अग्निसर्गको तो प्रजापतिकी 
सृष्टिकी सब प्रकार पूर्ति करनेके लिये 
प्रदर्शित किया था । प्रजापति सर्गका 
शेषभूत होनेके कारण इस इन्द्रसर्गको 
वहीं ( उसीके अन्तर्गत ) समझना 


४५८६ जुहदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय १ 


स्वार्त | ईईं तु स एबामिधीयते- | चाहिये । यहाँ अविद्यानके कर्मा- 
| धिकारमें हेतु दिखानेके लिये उसीका 


$विदुषः कर्माधिकारहेतुप्रदशनाय- वर्णन किया जाता है-- 

क्षत्रिय तथा बाह्मणजातिके साथ उप्तके सम्बन्धका वर्णन 

ब्रह्म वा इृदमग्र आसीदेकमेव तदेक< सन्‍न व्य- 
भवत्‌। तच्छेयोरूपमत्यरूजत क्षत्र॑ यान्येतानि देवत्रा 
क्षत्राणीन्द्रो वरुणः सोमो रुद्रः पर्यन्यो यमो मृत्युरीशान 
इति । तस्मात्क्षत्रात्परं॑ नास्ति तस्माद्राह्मणः क्षत्रियमध- 
स्तादुपास्ते राजसूये क्षत्र एबं तयशों दधाति सेषा 
क्षत्रस्य योनियेद्रह्म । तस्माद्रयपि राजा परमतां गच्छति 
ब्रह्मेवान्तत उपनिश्रयति स््रां योनि य उ एन५ हिनस्ति 
खा स योनिम्रच्छति स पापीयान्भवति यथा श्रेयार 
सर हिश्सित्वा ॥ ११ ॥ 


आरम्ममें यह एक ब्रह्म ही था | अकेले होनेके कारण वह विमूति- 
युक्त कर्म करनेमें समर्थ नहीं हुआ | उसने अतिशयतासे क्षत्र इस प्रशस्त 
रूपकी रचना की | अर्थात्‌ देबताओंमें क्षत्रिय जो ये इन्द्र, वरुण, सोम, 
रुद्र, मेघ, यम, मृत्यु और ईशानादि हैं, उन्हें उत्पन्न किया | अतः क्षत्रियसे 
उत्कृष्ट कोई नहीं है । इसीसे राजसूययज्ञमें ब्राह्मण नीचे बैठकर क्षत्रियकी 
उपासना करता है, वह क्षत्रियमें ही अपने यशको स्थापित करता है । यह 
जो ब्रह्म है, क्षत्रियकी योनि है | इसलिये यद्यपि राजा उत्कृष्टताको प्राप्त 
होता है तो भी [ राजसूयके ] अन्तमें वह ब्राह्मणका ही भाश्रय लेता है। 
अंत: जो क्षत्रिय इस ( ब्राक्षण ) की हिंसा करता है, वह अपनी योनिका 
ही नाश करता है । जिस प्रकार श्रेष्ठकी हिंसा करनेसे पुरुष पापी 
होता है, उसी प्रकार वह पापी होता है ॥ ११.॥. 


| ब्राहझंण ४ ] 


श्८ट७ 


$ अर्जिय बॉर्डियेल नाटक नि नपिटक नए डिक आये बाडियिक- नासिक नई? कर्टियि 


| जहा वा हृदमग्र आसीद्दरस्नि 
! सृष्ठा अम्निरूपापनन॑ जद्ष । 
| ब्राक्षणजात्यभिमानाद्‌ अक्षेत्य- 
मिधीयते । थे हद क्षत्रादिजात॑ त्रह्मे- 
वाभिन्नमासी देकमेव । नासीत्क्ष 
त्रादिमेदः । तढ़क्षेक॑ क्षत्रादि- 
परिपालयित्रादिश्न्यं सद्‌ न व्य- 
भवत्‌--न॒विभूतवत्‌, कर्मणे 


नालमासी दित्यथ! । 
ततस्तड़द्म ब्राह्मणोईसि ममे- 


त्थ॑ क्तव्यम! इति ब्राक्षणजातिनि- 
मित्त कम चिकीषु, आत्मनः कर्म- 
कठेत्वविभूत्ये श्रेयोरूपं प्रशस्त- 


रूपम्‌ अत्ययृजत-अतिशयेनासृजत 


“स्वत । कि पुनसतथत्सृश्टमशक्षत्र 
क्षेत्रियजाति), तदथक्तिमेदेन प्र- 
दर्शयति--यान्येतानि प्रसिद्धानि 
लोके देवत्ना देवेषु क्षत्राणीति । 


आरम्भमें यह त्रह्म ही था अर्थात्‌ 
अग्निकों रचकर जो अग्निरूपको 
प्राप्त हुआ, वह ब्रह्म ही था | 
ब्राह्मणजातिका अंभिमान होनेके 
कारण वह ब्रह्म कहा जाता है । उस 
समय यह क्षत्रियादि समुदाय भी 
ब्रह्मसे अभिन्न अर्थात्‌ एकरूप ही था। 
अर्थात्‌ पहले क्षत्रियादि भेद नहीं 
था | वह ब्रह्म एक ( अकेला )-- 
क्षत्रियादि पालनकर्तासे शून्य होनेके 
कारण विभूतियुक्त कर्म करनेको समर्थ 
नहीं हुआ। 

तब उस ब्रह्मने “मैं ब्राह्मण हूँ, 
मेरा यह कर्तव्य है? इस विचारसे 
ब्राह्मणजातिनिमित्तिक कर्म करनेकी 
इच्छा करके कर्मकतृत्वरूप विभूतिके 
लिये “ओ्रेयो रूपमत्यस॒जतः अर्थात्‌ 
प्रशस्त रूपकी रचना की | जिसकी 
रचना की गयी थी वह रूप कौन- 
सा था ? क्षत्र अर्थात्‌ क्षत्रियजाति | 
उन्हींको “यान्येतानि? इत्यादि वाक्यसे 
श्रुति व्यक्तिभेदसे दिखाती है। अर्थात्‌ 
लोकमें देवताओंमें जो क्षत्रियरूपसे 
प्रसिद्र हैं । जातिबराचक राब्दोंमें 


१. इस अध्यायके आरम्ममें अग्निरूप प्रजापतिकी उत्पत्ति दिखलायी है 
और अग्नि ब्राह्मणजातिका उपकारक देव है | इसलिये उसे ब्राह्मणजातिका अमिमान 


होना स्वाभाविक है । 


२. “जात्याख्यायामेकस्मिन्‌ बहुवचनमन्यतरस्थाम? (पा० सू० १। २। ५८) 


बदधारण्यकोपनिषद्‌ 


ब््द 


लिये नरफियत नाजियि आर बडियित नार्जि2- 


जात्याख्यायां पक्षे बहुबचनस- 
रंणाद्‌ व्यक्तिबहुलादा भेदो- 
पचारेण बहुवचनम्‌ | 

कानि पुनस्तानि ? 5 
मिपिक्ता एवं विशेषतों निर्दि- 
इ्यन्ते--इन्‍्द्रो देवानां राजा, 
बरुणो यादसाम्, सोमो ब्राह्म- 
णानाम्‌, रुद्रः पश्चनाम, पे 
न्यो विद्युदादीनाम्‌! यमः पिठृ- 
णाम्‌, सृत्यू रोगादीनाम, ईशानो 
भासाम्‌ू--इत्येवमादीनि देवेषु 
क्षत्राणि। तदनु, इन्द्रादिश्षत्रदेव- 
ताधिष्टितानि मलुष्यक्षत्राणि सो- 
मस्तयेवंश्यानि पुरूरवःप्रभृतीनि 
सृश्न्येव द्रष्टव्यानि | तदर्थ एव 
हि देवक्षत्रसगः प्रस्तुतः । 

यसाइक्णातिशयेन. सृष्टं 
ध्ृत्रं तसात्क्षत्रात्परं नास्ति ब्रा- 
इणजातेरपि नियन्त्‌ । तसाड़ा- 
क्षण: कारणभूतो5पि श्षत्रियल 
क्षत्रियमधर्ताद थवस्थितः सन्नुपरि 
ख्वितप्रुपास्ते । क १ राजबये । 


ः (अष्याय ! 
किसे डिक काट किक नि, (८३५ 
विकल्पसे बहुवचन होता है-ऐसी स्मृति 
होनेसे अथवा भेदोपचारसे इन्द्रादि 
व्यक्तियोंके अनेक होनेके कारण यहाँ 
क्षत्राणि! इस पदमें बहुबचन है । 
वे कौन हैं ! सो श्रुति बताती 
है । यहाँ विशेषरूपसे उनमेंसे [मिन्न- 
भिन्न वर्गोके अधिपतिरूपसे | अभिषिक्त 
देवताओंका ही उल्लेख किया जाता 
है-देवताओंका राजा इन्द्र, जरूचरों- 
का अधिपति वरुण, ब्राह्मणोंका राजा 
सोम, पशुपति रुद्ब, विद्युदादिका 
नायक मेघ, पितरोंका राजा यम, रोग 
आदिका खामी मृत्यु और शअ्रकाशोंका 
खामी ईशान इत्यादि जो देवताओंमें 
क्षत्रिय हैं [ उन्हें उत्पन्न किया ] । 
उनके पीछे इन्द्रादि क्षत्रिय देवताओंसे 
अधिष्ठित पुरूरा आदि चन्द्र और 
सूर्यवंशी मानवक्षत्रिय रचे गये-ऐसा 
समझना चाहिये | उन्हींके लिये 
देवक्षत्रसश्टििका आरम्म किया गया है। 
क्योंकि ब्रह्ने क्षत्रियोंकी अतिशय- 
रूपसे रचा है, इसलिये क्षत्रियसे 
उत्कृष्ट ब्राह्मणजातिका भी नियमन 
करनेवाला दूसरा कोई नहीं है । इसीसे 
क्षत्रियजातिका कारणभूत होकर भी 
ब्राह्मण नीचे बैठकर ऊँचे बैठे हुए 
क्षत्रियकी उपासना करता है। कहाँ ! 
राजसूययज्ञमं | उस समय बह्द 


श्८९ 


ब्राह्मण ४ ] .._ शाह्रभाष्यार्थ 
न्गर्निय- किट नियत नियत नरकिप ०९२ ०८३२७ बिक किट नि 2७७ या22 बाप 


क्षत्र एवं तदात्मीयं यशः ख्याति- | क्षत्रियमें ही अपने 'त्ह्म! इस नाम- 
रूप अक्षेति _.. ७ | रूप यशको स्थापित करता है। 
रूप॑ जह्लेति दधाति स्थापयति । राजसूययज्ञ्मं अमिषिक्त मश्वस्थ 
राजतूयाभिषिक्तेनासन्धां खितेन 


राजाके द्वारा अह्नें !! इस प्रकार 
राज्ञा आमन्त्रितो अक्षन्निति ऋ- | 3करे जानेपर ऋलिक्‌ उत्तसमें उससे 

५ ५ ' कहता है, “राजन ! तुम ब्रह्म हो? 
ल्विकपुनस्तं प्रत्याह--“त्वं राज- इंसीसे यह बह जाता है कि बह 
न्त्रह्मासि! इति। तदेतद्भिधीयते- | क्षत्रियमें ही अपना [ “ब्राह्मण” नाम- 


“त्र एवं तथशो दधाति! इति। । रूपी ] यश स्थापित करता है । 


-सैषा प्रक्ृता क्षत्रस्य योनिरेव ' 
यहल्म । तस्साग्द्यपि राजा पर- | 
मतां राजश्याभिषेकगुणं गच्छ- 
त्याप्तोति त्रक्मेव ब्राह्षणजातिमेव, 
अन्ततोउन्ते कमपरिसम/प्तावुप- 
निश्रयत्याश्रयति खां योनिम, पुरो- 
हिंतं पुरो निधत्त इत्यथ:। 


यस्तु पुनबेलाभिमानात्खां | 


योनिं ब्राह्मणजातिं ब्राक्षणं य उ 
एन॑ हिनस्ति हिंसति न्यग्भावेन 
पश्यति, खामात्मीयामेव स यो- 
निमृच्छति-स्वं प्रसव विच्छिनत्ति - 
विनाशयति । स एतल्कृत्वा पा- | 


॥ 





यह जो ब्रह्म ( ब्राह्मण ) है, वह 


| क्षत्रियकी प्रक्ृत योनि ही है | इसलिये 
| यद्यपिं राजा परमताको---राजसूया- 
' भिषेकरूप गुणको प्राप्त हो जाता है 
; तो भी अन्तमें कर्मकी समाप्ति होनेपर 


अपनी योनि ब्राह्मणजातिका ही 
आश्रय लेता है अर्थात्‌ उसे पुरोहित 
करता यानी आगे स्थापित करता है | 


और जो बलके अमिमानसे अपनी 


योनि ब्राह्मण-जातिकी हिंसा करता है 
अर्थात्‌ उसे नीची इश्सि देखता है, 


| बह अपनी ही योनिका नाश करता 


है अर्थात्‌ अपने ही प्रसवका विच्छेद 
यानी बिनाश करता है | ऐसा करके 
वह पापीयान्‌--बड़ा पापी होता है। 


यार ७. थे पूद ९ 

पीयान्पापतरों भवति । पूर्वमपि | क्रूर होनेके कारण क्षत्रिय पापी तो 

क्षत्रिय: पाप एव करत्वादास्मप्र- | पहले भी था, अब अपने प्रसत्रकी 
बृ० उ० १९.-.- 
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रपये रपये बरस नर बॉफिये- >बररि बरिगि नर्पिि- नए नरक आफ बल 


संबंहिंसया सुतराम्‌ | यथा लोके | हिंसा करनेसे और भी अधिक पापी 
होता है । जिस प्रकार लेकमें श्रेष्ठ 
अर्थात्‌ अधिक प्रशंसनीयकी हिंसा--- 
पराभव करके पुरुष बड़ा पापी होता 
है उसी प्रकार उसे भी बड़ा भारी 


भूय पापतरों मवति तद्गत्‌ ॥११॥ | पाप लगता है॥ ११॥ 


श्रेयांसं प्रश्मस्ततरं हिसित्वा परि- 





वश्यजातिकी उत्पत्ति 
क्षत्रे सृष्टेडपि-- |. क्षत्रियोंकी रचना हो जानेपर भी--- 
स नेव व्यभवत्स विशमसजत यान्येतानि देव- 
जातानि गणश आख्ूयायन्ते बसबो रुद्रा आदित्या बिदवे- 
देवा मरुत इति ॥ १२॥ 
वह (ब्रह्म ) विभूतियुक्त कर्म करनेमें समर्थ नहीं हुआ। उसने बैश्यजाति- 

की रचना की । जो ये वसु, रुदभ, आदित्य, विश्वेदेव और मरुत्‌ इत्यादि 
देवगण गणश: कहे जाते हैं [ उन्हें उत्पन्न किया ] ॥ १२ ॥ 


स नेव व्यमवत्‌, कमेणे ब्रह्म |. वह (तह्म) धनोपार्जन करनेवालेका 
तथा न व्यमवत, वित्तोपाजयितुर- | दोनेके कारण कर्म करनेमे 
८. | समथ नहीं हुआ | उसने कमके साधन- 

भावात्‌ | स विशमसृजत कमे- 


भूत धनका उपार्जन करनेके लिये 
साधनवित्तोपाजनाय । कः पुन- 
रसो बिट्‌ १ यान्येतानि देव- 
जातानि-खार्थे निष्ठा, य एते देव- 
जातिमेदा इत्यथेः; गणशो गणं 
गणथम्‌, आख्यायन्ते कथ्यन्ते। 
गंणप्रापा हि विश्व), प्रायेण 


वैश्यजातिको रचा । वे वैश्यलोग कौन 
थे? ये जो देवजात हैं | “देव- 
जातानि? इस पदके “जात” दब्दमें जो 
“त! यह निष्ठाप्रत्यय है वह खार्थमें है। 
ताप्पर्य यह है कि ये जो देवजातिके 
भेद हैं, जो गणश: अर्थात्‌ एक-एक 
गण करके कहे जाते हैं; क्योंकि वैश्य- 
लोग गणप्राय होते हैं, वे प्राय: अनेक 


ब्राह्मण ४ ] शाह्रभाष्याथ श्र 
ब्सलियित- "नाईट बॉजियिक न्यर्पिए कर नर्पनिफे- ार्पिकियेक ब्यािंट बाएं 22 नव: नर्2 0० बर्टिकेंय नि यि 


संहता दि विक्तोपार्जने समथांः | मिलकर ही धनोपार्जनमें समर्थ होते हैं, 
न॑ एकेकशः | बसवः अष्टसह्बुथो | एक एक करके नहीं | वछु आठ संख्या- 
गण:, तपैकादश रुद्रा:, द्वादशा- |" हैः रद ग्यारह तथा आदित्य 

बारह हैं । विल्लेंदेव तेरह हैं---ये 
दित्या:, विश्वेदेवास्रयोदश सभी विश्वाके पुत्र हैं | अथवा “बिश्वे 
विश्वाया अपस्यानि, सर्वे वा देवा: , | देवा:? का अर्थ है---सम्पूर्ण देवगण । 
मरुतः सप्त स्॑त गणा; ॥ १२॥ | इसी प्रकार उन्‌चास मरुद्गण हैं ॥ १ २॥ 





भूद्रवर्णकी उत्पति 
स नेव व्यभवत्स शौद्रं वर्णमसजत पूषणमियं बे 


पूृषेय< हीद* सर्व पृष्यति यदिदं किद्च ॥ १३ ॥ 

[ फिर भी ] वह विभूतियुक्त कर्म करनेमें समर्थ नहीं हुआ | उसने 
शूद्रवर्णकी रचना की | पूषा शूद्धवर्ण है | यह प्रथित्री ही पूषा है; क्योंकि 
यह जो कुछ है, यही इसका पोषण करती है ॥ १३ ॥ 

स॒ परिचारकामावात्पुनरपि ' सेवकक्रा अभात्र होनेके कारण 
ही « 0 फिर भी वह विभूतियुक्त कर्म करनेमें 
नेव व्यमवत्‌, स शौद्ं वशम- शपथ नहा हुआ। उसने शौदवर्णकी 
सजत--शुद्र एवं शौद्र।, | सृष्टि की | शूद्व ही «ौद्' है । 

नम यहाँ खार्थमें *अण्‌? प्रत्यय होनेपर 
खार्थेडणि वृद्धि 8 ह आदि खरकी बृद्धि हुई है । 

कः पुनरसो शोद्रों वर्णो यः. किंतु यह जो उपपन्न किया गया था 

ब्क् ८ तक्क. | हे गूद्वर्ण कौन था ? पृषण--जो 

यृष्ट: --पुष्यतीति पूषा है, इसहिये 
कि 30 के मा जल पोषण करता है, इसलिये पूषा कहलाता 
कः पुनरसों पूषा ! इति विशेषत- | है । किंतु यह पूषा कौन है ! उसे 
| श्रुति विशेषरूपसे निर्देश करती है--यह 
सतत व औ, | 

तिर्दिश्वति ये शथिवी पूषा। पृथ्त्री पृषरा है| फिर उसका खथ्॑ 


स्वथमेव निर्वंचनमाह--हयं हीद॑ | ही निर्तचन करके कहती है-क्योंकि 
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स्किप नईपलियेक नर सिटिफ नकल नाईट बटन टिक "रईिटेफ नईिटक बईपडिसि आर्ट कई 
सब पृष्यति यदिदं किश्व ॥१३॥ | यह जो कुछ है, उस सबका यही 

पोषण करती है ॥ १३ ॥ 

.-..4%- एक्रलकापतकााह कक है 

घर्मकी उत्पत्ति और उसके प्रभाव एवं स्वरूपका वर्णन 
स नेव व्यमवत्तच्छेयोरूपमत्यसजत धर्म तदेतत्क्ष- 
- अस्य क्षत्र यडमंस्तस्माड्मात्परं नास्त्यथो अबलीयान्ब- 
लीयाश्समाशश्सते घर्मेंण यथा राज्ञैवं यो वे स धर्मः सत्य 
वे तत्तस्मात्सत्यं वदन्तमाहुधम वदतीति धर्म वा बदतर 


सत्यं बदतोत्येतड-थेबेतदुभयं भबति ॥ १४ ॥ 
तब भी वह विभूतियुक्त कर्म करनेमें समर्थ नहीं हुआ । उसने श्रेयोरूप 
(कल्याणखरूप) धर्मकी अतिसृश्टि की । यह जो धर्म है, क्षत्रियका भी नियन्ता है। 
अतः: धर्मसे उत्कृष्ट कुछ नहीं है । इसलिये जिस प्रकार राजाकी सहायतासे 
[ प्रबछ शत्रुको भी जीतनेकी शक्ति आ जाती है ] उसी प्रकार धर्मके 
द्वारा निर्बल पुरुष भी बलवानकों जीतनेकी इच्छा करने छूगता है | वह 
जो धर्म है, निश्चय सत्य ही है। इसीसे सत्य बोलनेबालेंको कहते हैं कि 
“यह धर्ममय वचन बोलता है? तथा घर्ममय वचन बोलनेवालेसे कहते हैं कि “यह 

सत्य बोलता है?, क्योंकि ये दोनों धर्म ही हैं ॥ १४ ॥ 

स चतुरः सृष्ठापि वर्णाननेव |. वह (ब्रह्म) चारों वर्णोको रचकर 
भी-द्षत्रिय जाति उम्र होती है, इसलिये 
व्यभवत्‌, उग्रत्वास्क्षत्रयानियता- | वह नियन्त्रणमें नहीं रह सकती-- 
' इस आशजझ्से विभूतियुक्त कर्म करनेमें 
शड्बया । तच्छेयोरूपमत्यसृ जत, | समर्थ नहीं हुआ | तब उसने अति- 
शयतासे श्रेयोरूप उतपन किया। 
कि तत्‌ ; धर्म; तदेतच्छेयोरूपं | वह श्रेयोरूप कौन है ? धम; वह यह 
व . * | रचा हुआ श्रेयोरूप धर्म क्षत्रका भी 
: स्ृष्ट क्षत्रस क्षत्रं क्षत्रस्यापि नियन्तू,| क्षत्र यानी क्षत्रियका भी नियन्ता है 


ब्रांह्ण ४ ] 
उग्ादप्युग्रम,. यद्धमों यो 
धर्म;; तस्मात्क्षत्रस्यापि नियन्तृ- 
त्वाड्मात्परं नास्ति; तेन हि 
नियम्यन्ते सर्वे । तत्कथम्‌ ? इत्यु- | 


च्यते--अथो अप्यबलीयान्दुबे- 
लतरो बलीयांसमात्मनो बलवत्तर- 
मप्याशंसते कामयते जेतु धर्मेण 
बलेन; यथा लोके राज्ञा सर्व- 


 शाइरभआाष्यार्थ 





बलवत्तमेनापि कुदुम्बिकः,एवम्‌; 


२९३. 


और उम्रसे भी उंग्र है; “यद्वम:” का. 
अर्थ है जो धर्म; अतः क्षत्रियका भी 
नियन्ता होनेके कारण धर्मसे उत्कृट 
कोई नहीं है, क्‍योंकि उसीके द्वारा 
सबका नियमन होता है | सो किस 
प्रकार ? यह बतलाया जाता है--जो 


| अबलीयान्‌ यानी बहुत दुर्बंल होता 


है, वह भी बलीयान---अपनी अपेक्षा 
अधिक बल्वान्‌को धर्मरूपी बलके द्वारा 
जीतना चाहता है, जिस प्रकार छोकमें 
सबसे बल्वान्‌ राजाकी सहायतासे 
साधारण कुटुम्बी पुरुष अपनेपे 
अधिक बल्वानूका परामव करना 
चाहता है, उस प्रकार [ वह धर्मबल्से 


तस्मात्सिड्धं धर्मस्य सर्वबलवत्तर- | गीतना चाहता है।] अतः सबकी 


त्वात्सवेनियन्दलवम्‌ । 

यो वे स धर्मो व्यवहारलक्षणो 
लौकिकेव्यंवहियमाणः सत्य वे | 
तत्‌; सत्यमिति यथाशाख्रार्थता; 
स॒एवानुप्ठीयमानो धर्मनामा 
भव॒ति, शास्राथत्वेन ज्ञायमान- 
स्तु सत्यं भवति । 


यसादेव॑ तस्ात्सत्यं यथा- 
शास्त्र वदन्तं व्यवहारकाल आहुः 
% अभिप्राय यह है कि ज्ञात 


अपेक्षा बलवत्तर होनेके कारण धर्म 
सबका नियन्ता है-यह सिद्ध होता है। 

वह जो लोकिक पुरुषोंद्वारा 
व्यवहार किया जानेवाला व्यवहाररूप 
धर्म है, वह निश्चय सत्य ही है । सत्य 
शाख्रानुकूल अर्थका नाम है। वह 
( शाल्नानुकूल अर्थ ) ही अनुष्ठान किये 
जानेपर धर्म नामवाल्व होता है और 
शात्रके तात्पर्यरूपसे ज्ञात होनेपर 
वही सत्य कहलाता है |% 

क्योंकि ऐसा है, इसलिये व्यवहार- 
कालमें सत्य यानी शात्रानुसार भाषण 


होनेवाला शासत्रका तात्पर्य सत्य है और 
आचरणमें आनेपर वही घर्म कहलाता है । 


श९्छ बृहवारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 


नगर बे बरस >बरकर ब्यपिक "रजियि नि बर्लियिक- बरलियिक नियक- नर्सिये बर्फ 


समीपस्थर उभयविवैकज्ञा:--धर्म | करनेवालेको उसके समीपवर्ता धर्म 


बदतीति, प्रसिद्ध लोकिक॑ न्याय॑ 
बदतीति। तथा विप्ययेण धर्म 
वा लौकिक व्यवद्ारं वदन्तमाहुः- 
सत्यं बदति, शास्रादनपेत॑ बद- 
तीति। 

एतद्दुक्तमुभयं ज्ञायमानमनु- 
प्टीयमानं चेतद्धर्म एवं भवति । 
तस्मात्स धर्मो ज्ञानानुष्ठानलक्षणः 
शाखजब्ञानितरांश्र स्वानिष नियम- 
यति | तसात्स क्षत्रस्यापि क्षत्रम्‌ | 
अतस्तदभिमानो5विद्वांसतद्विशेषा- 
नुष्ठानाय त्द्क्षत्रविट्शद्रनिमित्त- 
विशेषमभिमन्यते । तानि च॑ 
निसगंत एवं कर्माधिकारनिमि- 


त्तानि॥ १४॥ 


और सत्यका रहस्य जाननेवाले लोग 
ध्यह धर्ममय वचन बोल्ता है, ग्रसिद्र 
लौकिकन्याय बोलता है, ऐसा कहते 
हैं और इसी तरद् इससे विपरीत 
धर्म यानी लौकिक व्यवहार बताने- 
वालेको “यह सत्य बोलता है, शात्रके 
अनुकूल बोलता है? ऐसा कहते हैं। 


ये जो जानी जानेवाडी और की 
जानेवाली दो बातें बतायी गयी हैं--- 
ये दोनों धर्म ही हैं। अत: यह 
ज्ञान और अनुष्ठानरूप धर्म शात्रज्ञ 
और अशाल्जज्ञ सभीका नियमन 
करता है। इसलिये वह क्षत्रका 
भी क्षत्र है। अत: उसका अभिमान 
रखनेवाला अन्ञानी पुरुष उसके किसी 
विशेष रूपका अनुष्ठान करनेके 
लिये ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य अथवा 
शूद्रूप किसी निमित्तविशेषमें 
अभिमान करने लगता है । ये 
ब्राह्मणादि वर्ण खभावत: ही कर्मा- 
घिकारके कारण हैं ॥ १४ ॥ 





आत्मोप्रतनकी आवश्यकता 
, तदेतढ़ह्न क्षत्र॑ बिटशुद्र॒स्तदभिनेव देवेषु अक्मामव- 
ड्राह्मणो मनुष्येषु क्षत्रियेण क्षत्रियो वेश्येन वैज्यः शुद्रेण 
शुद्॒स्तस्मादभावेव देवेषु लोकमिच्छन्ते ब्राह्मणे मनुष्ये- 
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प्वेताम्याः हि रूपाभ्यां अक्ामवत्‌ । अथ यो ह वा अस्मा- 
छोकात्ख॑ लोकमदट्टा प्रेति स एनमविदितो न भुनक्ति 
यथा वेदों वाननुक्तोउन्यठ्वा कमोकृत॑ यदिह वा अप्य- 
नेबंबिन्महत्पुण्यं कर्म करोति तडास्यान्ततः क्षीयत एवा- 
त्मानमेव लोकमुपासीत स य आत्मानमेव लोकमुपास्ते 
न हास्य कम क्षीयते । अस्माड्थ्रेवात्मनो ययत्कामयते 


तत्तत्सजते ॥ १५ ॥ 
वे ये ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्व चार वर्ण हैं| [ इन्हें उत्पन्न 
करनेबाल्य ] अ्रक्म अग्निरूपसे देवताओंमें ब्राह्ण हुआ | तथा मनुष्षोमि 
ब्राह्मणरूपसे ब्राह्मण, क्षत्रियरपसे क्षत्रिय, वैश्यरूपसे वैश्य और शूद्रूपसे 
शूद्ध हुआ | इसीसे अग्निमें ही [कर्म करके ] देवताओंके बीच कर्मफलकी 
इच्छा करते हैं तथा उसे मनुष्योके बीच ब्राह्मणजातिमें ही कर्मफलकी 
इच्छा करते हैं, क्योंकि ब्रह्म इन दो रूपोंसे ही व्यक्त हुआ था। तथा जो 
कोई इस छोकसे आत्मलोकका दर्शन किये बिना ही चला जाता है, उसका 
यह भविदित आत्मछोक [ शोक-मोह्ादिकी निवृत्तिके द्वारा ] पालन नहीं . 
करता, जिस प्रकार कि बिना अध्ययन किया हुआ वेद अथवा बिना 
अनुष्ठान किया हुआ कोई अन्य कर्म । इस प्रकार ( आत्मछोकको ) न 
जाननेवाला पुरुष यदि इस लोकमें कोई महान्‌ पुण्यकर्म भी करे तो भी 
अन्तमें उसका वह कर्म क्षीण हो द्वी जाता है; अत: आत्मलेककी ही 
उपासना करनी चाहिये | जो पुरुष आत्मलोककी ही उपासना करता है, 
उसका कर्म क्षीण नहीं होता । इस आत्मासे पुरुष जिस-जिस वस्तुकी 
कामना करता है, उसी-उसीको प्राप्त कर लेता है ॥ १५॥ 
तदेतब्चातुर्वण्यं सृ्मू-अद् क्षत्र | आाढण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्ध- 
इन चारों वर्णोौको उत्पन किया--- 
ऐसा जो उपसंहार है, वह आगेके 
बिद्शूद्र इति; उत्तराथ उपसंद्यारः  अर्थसे सम्बन्ध दिखानेके ढिये है। 
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यत्तत्सष्ट अक्ष, तदग्निनेव नान्येन 
रूपेण देवेषु ब्रह्म, ब्राह्मणजातिर- 
भवत्‌ । ब्राह्मणों ब्राक्मणखंरूपेण 
मलुष्येषु अह्मामवत्‌, इतरेषु वर्णेष 
विकारान्तरं प्राप्य, 
क्षत्रियो5मव दिन्द्रादिदेवताधिष्ठि- 
त॥, बेश्येन वेश्यः, शद्रेण शूद्र। । 

यसात्क्षत्रादिषु विकारापन्म्‌, 
अग्नो ब्राह्मण एवं चाबिद्ृतं सा 
ब्रक्ष, तसादर्नावेव देवेषु देवानां 
मध्ये लोक कर्म फलम्‌ इच्छन्त्यप्रि- 


सम्बद्ध कम रृत्वेत्यथं: । तदर्थ- | 


मेष हि तद्गक्न कर्माधिकरणत्वे 
नाभिरूपेण व्यव्ितम्‌ | तसात्‌ 
तसिश्नम्ो कर्म कृत्वा तत्फलं 
प्रारथयन्त इत्येतदुपपन्नम्‌ । 
ब्रह्मणे मनुष्येषु--मनुष्याणां 


पुनर्मध्ये कम फलेच्छायां नाग्न्या- 


क्षत्रियेण 


वह जो उत्त्तिकर्ता अह्म था |बह, 
किसी अन्यरूपसे नहीं, अग्रुपसे 
ही देवताओंमें ब्रह्म यानी ब्राह्मण- 
जाति हुआ | तथा वह ब्रह्म मलुष्योमें 
ब्राह्मणरूपसे ब्राह्मण हुआ | इसी 
प्रकार अन्य वर्णो्में विकारान्तरको 
प्रात हो क्षत्रियरूपसे इन्द्रादि 
देवताओंसे अधिष्ठित क्षत्रिय हुआ 
तथा बवैश्यरूपसे वैश्य और शूद्वरूपसे 
शूद्र हुआ । 


क्योंकि सृश्िकर्ता ब्रह्म क्षत्रियादिमे 
बिकारको प्राप्त हो गया है, केबल 
अग्नि और ब्राह्मणमें ही वह निर्विकार 
है, इसलिये लोग अग्निमें ही देवताओं - 
के बीच छोक-कर्मफलकी इच्छा करते 
हैं। अर्थात्‌ अग्निसम्बन्धी कर्म करके 
[ उसके फलकी इच्छा करते हैं ] । 
उसी भ्रयोजनके लिये [ अर्थात्‌ 
कर्मफल-दान करनेके लिये ही ]' वह 
ब्रह्म कमंके आधारभूत अग्निरूपसे 
स्थित है। अतः उस अग्निमें कर्म 
करके लोग उसके फलकी प्रार्थना 
करते हैं---यह उचित ही है। 

तथा मनुष्योमें अर्थात्‌ मनुष्षोंके 
बीचमें कर्मफल पानेकी इच्छा होनेपर 
अग्न्यादिके कारण होनेवाली क्रियाकी 
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दिनिमित्तक्रियापेक्षा, किं तरहिं १ | अपेक्षा नहीं है; तो फिर कया वात 


जातिमात्रखरूपप्रतिलम्मेनैव पुरु- 
पार्थसिद्धि! । यत्र नु देवाधीना 
पुरुषार्थसिद्धि, तत्रेबास्न्यादि- 
सम्बद्धक्रियापेक्षा । स्मृतेश्रु-- 





“जप्येनेव तु संसिध्ये 


द्ाक्मणो नात्र संशयः 
कुर्यादन्‍्यन्न वा कुर्या 
न्मेत्रो ब्राह्मण उच्यते ।॥॥”! 


-( मनु० २। ८७) इति। 
: पारित्राज्यद्शनाच । तस्ता- 


ड्राक्षणख एवं मनुष्येष लोक 
कर्मफलमिच्छन्ति । यस्मादेता- 


भ्यां हि ब्राह्मणाप्रिरुपाम्यां कमे- 





कत्रंधिकरणरूपाभ्यां यत्ख्ष्ट अह्म 


साक्षादभवत्‌ । 
अन्र .तु परमात्मलोकमग्रो 


ब्राक्षणे चेच्छन्तीति केचित्‌ । 


| है ? वहाँ आह्मणमें भर्थात्‌ ब्राह्मण 


जातिमात्रका खर्य प्राप्त कर लेनेपर 
पुरुषार्थस्रिद्धि हो जाती है | जहाँ 

पुरुषार्थकी सिद्धि देवाधीन होती हैं 
वहीं अग्नि आदिसे सम्बन्ध रखनेवाले 
कर्मोंकी अपेक्षा होती है । यही बातः 
स्मृतिसे भी सिद्ध होती है-“इसमें 
संदेह नहीं, ब्राह्मण अन्य [ अग्न्यादि- 

सम्बन्धी ] कर्म करे अथवा न करे 

जपसे ही पूर्ण सिद्धि प्राप्त कर लेता है | 
मित्र ( सूर्य )-देवतासम्बन्धी गायत्री 
मन्त्रका जप करनेके कारण अथवा- 
सम्पूर्ण भूतोंकोी मित्रकी माँति 
अभय देनेवाला होनेसे ब्राह्मण मैत्र 
कहलाता है |”? 

इसके सिवा [ ब्राह्मणके लिये ही ] 
संन्‍्यासका विधान होनेसे भी [ मनुष्य- 
लोकमें उसीकी सर्वेत्कृष्टता सिद्ध 
होती है । ] अतः मनुष्योमें ब्रह्मणल- 
में ही लोक--कर्मफलकी इच्छा करते 
हैं; क्योंकि जो साक्षात्‌ सृष्टिकर्ता 
ब्रह्म था, वह कर्मे कर्ता और 
अधिकरणरूप ब्राह्मण और अग्नि-इनः 
दो रूपोंसे ही व्यक्त हुआ था। 

यहाँ कोई-कोई (भरृग्रपश्न भादि ). 
ऐसी व्याख्या करते हैं कि “भप्मि [में 
हवन करके ] और ब्राह्मणमें [ उसे 
दान देकर ] परमाध्मलोककी इच्छा 
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सृशणसरण्यकपेपनियद्‌ 


न 
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सदसत्‌, अविद्याधिकारे कर्मा 
घिकारार्थ वर्णविभागस्य॒ त्रस्तुत 
स्वात्‌, परेण च विशेषणात्‌; यदि 
आत्र लोकशब्देन पर एवात्मो- 


करते हैं !? किंत॒ यह अर्थ ठीक 
नहीं है, क्योंकि वर्णविभागका प्रस्ताव 
अविद्याके प्रकरणमें कर्माधिकारका 
निरूपण करनेके लिये किया गया 
है, इसके सिव्रा आगेके वाक्यमें 'खम' 
ऐसा विशेषण दिया है; यदि यहाँ 
“लोक? शब्दसे परमात्मा द्वी कहा जाय 


च्येत, परेण विशेषणमनथेक खात| तो 'स्वं छोकमदक्ष! इस आगेके 


स्व लोकमच्द्रा' इति | 


खलोकव्यतिरिक्तश्वेदग्न्यधी - 


:नतया प्राथ्यमानः प्रकृतो लोकः, 
'ततः खम््‌ इति युक्त विशेषणम्‌, 
'प्रकपरलोकनिइस्यथत्वात्‌; ख- 
स्वेन चाव्यभिचारात्परमात्मलो- 
कस्य, अविद्यकृतानां च खत्व- 
व्यमिचारात्‌ । अवीति च कर्म- 
कुतानां व्यभिचारम--'क्षीयत 
श्वा श््ति | 

ब्रह्मणा सृष्टा वर्णाः कर्मार्थमु: 
स्य कर्म धर्माख्यं सर्वानिव कर्ते- 
ज्यतया नियन्द पृरुषार्थसाधनं 
च। तसात्तेनेव चेत्कमंणा खो 
लछोकः परमात्माख्यो5विदितो 
5पि प्राप्यते, किं तस्‍्वेद पदनी 


वाक्यमें “स्वमः यह विशेषण निरर्थक 
होगा | 

यदि अग्निकी अधीनतासे प्रार्थना 
किया जानेवाला प्रकृत लोक स्वल्लेक- 
से भिन्‍न हो तभी 'स्वम्‌? यह विशेषण 
प्रस्तुत परलोककी निवृत्तिके लिये 
होनेके कारण सार्थक होगा; क्योंकि 
स्वरूपसे परमात्मलेक का तो व्यभिचार 
( भेद ) है नहीं, केवछ अविद्याकृत 
लेकोंका ही व्यभिचार है । भमेके 
'क्षीयत एव! इस वाक्यसे श्रुति कर्म- 
जनित लोकोंका स्वलोकसे व्यभिचार 
बतलाती है । 

ब्रह्मने कर्म करनेके लिये वर्णोंकी 
रचना की थी | वह धर्मसंझक कर्म 
कर्तव्यरूपसे सभीका नियन्ता और 
पुरुषार्थंका साधन है । अत: यदि उसी 
कर्मसे परमात्म-संज़्क स्वलोक अज्ञात 
होनेपर भी भ्राप्त हो जाता है तो फिर 
प्राप्तव्यरूपसे उसीके ढिये और क्या 


ब्राह्मण ४ ] 


शाइरभाष्याथ 
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यत्वेन क्रियत इत्यत ऑइ-- 
अथेति पूर्वपक्षविनिदृच्य्थ:; यः 
कश्नित्‌, ६ वे असात्सांसारिका- 
ल्पिण्डग्रहणलक्षणादविद्याकामकर्म- 
हेतुकादग्न्यधीनकर्मामिमानतया 
वा ब्राक्षणज्ञातिमात्रकर्मामिमान- 
तया वा आगन्तुकादखसूताटलो- 
कात्‌, सत्र लोकपात्म|ख्यम्‌ आत्म- 
स्वेनाव्यभिचारित्वात्‌, अदृप्ठा-- 
'अहं ब्र्मास्त्रि! इति, ग्रेति प्रियते; 
स यद्यपि खो लोकः, अविदितो- 
5विद्यया व्यवहितो5ख इवाज्ञात:, 
एनम्‌--सद्जथापूरण इव लौकिक 
आत्मानम--न झइनक्ति न पाल- 


यति शोकमोहमयादिदोषपापनयेन | 
यथा च लोके वेदो5नमुक्तो- 


इनधीतः कर्माद्यवबोधकत्वेन न 
भ्ुनक्ति, अन्यद्वा लोकिक कृ- 
ध्यादि कमे अकृतं खात्मनानमि- 
व्यज्ञितम्‌ आत्मीयफलप्रदानेन न 
अुनक्ति, एवमात्मा खो लोकः 


करनेकी आवश्यकता है ! इसपर श्रुति 
कहती है---यहाँ “अथ” यह पद पूर्ब- 
पक्षकी निवृत्तिके लिये है। [ क्या 
कहती है--] जो कोई भी इस 
अविद्याकामकर्मजनित तथा अग्न्यधीन 
कर्मामिमानके कारण अथवा ब्राह्मण- 
जातिमात्रके कर्मामिमानके कारण 
आगन्तुक पिण्डग्रहणरूप सांसारिक 
अनात्ममूतलोकसे, अपने “आत्मा? 
संज्ञ़क छोकको, जो आत्मस्वरूप होने- 
के कारण अव्यमिचारी है, “मैं अह्म हूँ? 
इस प्रकार न देखंकर (न जानकर) चला 
जाता अथौत्‌ मर जाता है, वह यथपि 
खलोक है, तो भी अविदित-अवियासे 
ब्यवह्वित अर्थात्‌ अल्वलोकके समान 
अज्ञात रनेपर, लौकिक द्टान्तमें 
दशम संख्याकी पूर्तिके समान, इस 
आत्माका शोक, मोह एवं भय आदि 
दोषोंकी निवृत्तिद्वार भरण यानी 
पालन नहीं करता । 

तथा लछोकमें जिस प्रकार अन- 
नुक्त-बत्िना अध्ययन किया हुआ वेंद 
कर्मादेके अवबोधकरूपसे पाल्न 
नहीं करता एवं अन्य कृषि आदि 
लौकिक कर्म अकृत यानी अपने 
स्वरूपसे अभिव्यक्त न होनेपर अपने 
फलप्रदानके द्वारा पालन नहीं करता, 
उसी प्रकार स्वलेक आत्मा अपने 


३०० 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्यायः१ 


स्वेनेव नित्यात्मखरूपेणानमिः | 


व्यज्ञितोडविद्यादि प्रहाणेन न | 
स्ुनक्त्येव । । 

ननु किं खलोकदशननिमित्त- 
परिपालनेन ? कर्मणः फलप्राप्ति- 
धोव्यात्‌, इृष्फलनिमित्तरय च 
कर्ंणो बाहुल्यात्‌, तन्निमित्तं 
पालनमक्षयं भविष्यति । 

तन्न, कृतस क्षयवत्तवात्‌ इत्ये- 
तदाह--यदिह वे संसारेउद्भुत- 
वत्कश्रिन्महात्मापि, न्‍ 
लोक॑ यथोक्तेन विधिना अविद्वानू, 
महद्ग हु अश्मेधा दि पुण्य कर्म इष्ट- 
फलमेव नेरन्तर्येण करोति, “अने- 
नेवानन्त्यं मम भविष्यति' इति, 
तत्कम॑ हास्याविद्यावतो5विद्या- 
जनितकामहेतुत्वात खम्द्शन- 
विश्मोद्धतविभूतिबदन्ततो:न्ते 
फलोपभोगस क्षीयत एबं । 





नित्य आत्मस्वरूपसे अभिव्यक्त, न 


होनेपर भवियादिके विनाशद्वारा पालन 
नहीं करता । ह 
भ्रज्ढा-किंतु आत्मलेकके 


साक्षात्कार ( ज्ञान )-के कारण होने- 
वाले परिपालनकी आवश्यकता क्‍या 
है ? क्योंकि कर्मके फलकी प्राप्ति तो 
निश्चित है और इष्ट फलका हेतु 
होनेवाल्य कर्म [ स्वभावतः ] अंधिक 
होता ही है, इसलिये उसके कारण 
उसका पालन अक्षय हो जायगा |. . 

समाधान-ऐसी बात नहीं: है, 
क्योंकि किया जानेवाला कर्म क्षीण 
होनेवाला होता है । इसीसे श्रुति ऐसा 
कहती है-जो कोई इस संसारमें, 
चाहे वह आश्चर्य-जैसा महात्मा भी 
हो, इस प्रकार न जाननेवाला अर्थात्‌ 
आत्मछोकको उपयुक्त रीतिसे जानने- 
वाला नहीं है, वह इस विचारसे कि 
मुझे अनन्तत्वकी प्राप्ति होगी निरन्तर 
महान्‌ अर्थात्‌ बहुत-से इष्ट फल 
देनेवाले अश्वमेधादि पुण्य-कर्म भी 
करे तो भी उस अविद्वानका चह 
कर्म अविधाजनित कामरूप देतुवाला 
होनेसे स्वप्नदर्शनरूप भ्रमसे होनेवाले 
ऐश्वयंके समान फलोपभोगके अन्‍्तमें 
क्षीण हो ही जाता है, क्योंकि उसके 


ब्राह्मण ४ ] 


शाइरभाष्यार्थ.. 
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तत्कारणयोरविद्याकामयोथलत्वात्‌, 
क्रतक्षयधौव्योपपत्तिः । तसान्न 
पुण्यकर्मफलपालनानन्त्याशा 
अस्त्येष । 
अत आत्मानमेव स्व॑ लोकम्‌-- 
ललेकशा्ष 'आत्मानम! इति 'स्व॑ ! 
'विवेचनम,. लोकमू! इत्यस्मिनर्थे, | 
स्व लोकमिति प्रकृतत्वात्‌, इृह च 
खशब्दस्पाप्रयोगातू---उपासीत । | 
स य आत्मानमेत्र लोकप्र॒पास्ते, 
तस्य किम्र्‌ ! हत्युच्यते--न हास्य | 
कर्म क्षीयते; कर्माभाबादेव, इति | 
नित्यानुवादः । यथाविदुषः कमे- | 





कारणभूत अविदया और काम चडाय- 
मान हैं, इसलिये उस कर्मफलके क्षयकी 
अनिवार्यत उचित ही है । अतः 


| पुण्यकर्मफलके द्वारा अनन्तकाहृतक 


पालनकी आशा है ही नहीं । 


अत: . खलोक आत्माकी ही 
उपासना करे । “आत्मानमेव छोक- 
मुपासीत” इस वाक्यमें “आत्मानम्‌? यह 
पद “स्वं छोकम! इस अर्थमें है, क्योंकि 
“स्व लोकमद्ष्ट” इस प्रकार 'ख? शब्द- 
से प्रकरणका आरम्भ हुआ है और यहाँ 
“स्व! शाब्दका प्रयोग किया नहीं 
गया | वह जो आत्मछोककी ही 
उपासना करता है, उसे क्या होता 
है, सो बतलतते हैं--उसका कर्म क्षीण 
नहीं होता; क्योंकि [ बस्तुतः ] उस 
आत्रवेत्तामें कर्मका अभाव ही है, 
अत: यह कथन तो नित्यका अनु- 


क्षयलक्षणं संसारदुःखं सन्ततमेव, | वादमात्र है | ताथ्पर्य यह है कि 
जिस प्रकार अविद्वानके लिये कर्म- 


न तथा तदस्य विद्यत इत्यथेः । 
“मिथिलायां प्रदीघ्तायां 
न मे दह्यति किश्वन' 
इति यद्वत्‌ | 
-खात्मलोकोपासकस्य विदुषो 


| 


क्षयरूप संसारदु:ख निरन्तर रहता 
है, उस प्रकार इस बविद्वानके लिये 
उसकी सत्ता नहीं है; जैसे कि राजा 


जनकने कहा था ““'मिथिलाके जलने- 
से मेरा कुछ भी नहीं जल्ता |” 


. [ भत्तृप्रपन्नादि ] कुछ अन्य 
व्याख्याकारोंका कथन है कि स्वात्म- 


इत्यपरे बर्णयन्ति | लोकशब्दार्थ 
च॑कर्मसमवायिनं दविधा परि- 


संयोग छोनेके कारण क्षीण नहीं 


. होता | वे कर्मसे सम्बद्ध “लोक! 


शब्दका अर्थ दो प्रकारसे कल्पना 


कल्पयन्ति किल-एको व्याकृता -| करते हैं+-उनमें एक तो ब्याकृत- 


वस्थः कमांश्रयो लोकों दैरण्य- 
गर्भाख्यग, तः कमंसमवायिनं 
लोक॑ व्याकृतं परिच्छिन्नं य 
उपास्ते, तस्य किल परिच्छिन्न- 
कर्मात्मदर्शिनः कर्म क्षीयते | 
तमेव कर्मंसमवरायिनं छोकमव्या- 
कृतावस्थं कारणरूपमापाथ यस्तू- 
पस्ते, तस्यापरिच्छिन्नकर्मात्म- 
दर्शि त्वात्तसय कर्म न क्षीयत इति। | 


भवतीय शोभना कल्पना न * हर 
| सुन्दर, परंतु श्रुतिसम्मत नहीं है, 


तु श्रीती । खलोकशब्देन 
प्रकृतस्य परमात्मनो5मि हितत्वात्‌। 
स्त्र॑लोकमिति प्रस्तुत्य खशब्दं 
विहायात्मशब्दप्रक्षेग . पुन- 


स्तस्पेव प्रतिनिर्देशादात्मानमेव | 


लोकप्ुुपासीतेति । तत्र कर्मंसम- 





रूपसे स्थित कर्माधीन हैरण्यगर्भ- 
नामक छोक है, उस कमसम्बन्धी 
व्याकृत और परिच्छिन छोककी जो 
उपासना करता है, उस परिष्छिन- 
कर्माग्मदर्शॉका कर्म क्षीण हो जाता 
है | और जो उसी कर्मसम्बन्धी 
लेकको अब्याकृतरूपसे स्थित अर्थात्‌ 
कारणरूपको प्राप्त करके उपासना 
करता है, उसका वह कर्म क्षीण नहीं 
होता, क्‍योंकि वह अपरिच्छिन्न- 
कर्माव्मदर्शा है । 


उनकी यह कल्पना है तो 


क्योंकि श्रुतिके द्वारा तो लोक! 
शब्दसे प्रकरणप्राप्त परमात्माका ही 
प्रतिपादन किया गया है ।. कारण 
उसने सत्र छोकम! इस प्रकार आरम्भ- 
कर फिर ध्खःरब्दको त्याग कर उसकी 
जगह “आत्मा” शब्दका प्रयोग करके 
उसीका “आत्मानमेत्र छोकमुपासीत? 


# यहाँ मूलमें जो (किल” शब्द है वह इस बातका द्योतक है कि उनकी यह 
कल्पना केवलछ तकंके आधारपर है श्रुतिसम्मत नहीं है । 


ग्रहण ४] 


शाइरमाधष्यार्थ 
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मर्डर बावय बियि नडिट नर्टिय नार्पगयि नि नर्स न्र्सिकिन बर्फ नर्पि बाई 


वाबिलोफकरपनावा अनवसर | इस प्रकार पुनः निर्देश किया है 


एव । 

परेण च केवलविद्याविषयेण 
विशेषणात्‌-“किं प्रजया करि- 
ध्यामो येषां नो5यमात्मायं लोकः” 
(बृ० उ० ४ | ४ । २२ ) इति। 
पुत्रकर्मांपरविद्याकृतेम्यो._. हि 
लोकेम्यो विशिनष्टि'अयमात्मा नो 
लोक” इति । “न द्वाख केनचन 
कर्मणा लोको मीयत एषोड्स 
परमो लोकः” इति च | तेः 
स्विशेषणेरस्यैकबाक्यता युक्ता, 
इद्दापि सवं लोकमिति विशेषण- 
दशनात्‌ । 


अम्मात्कामयत इत्ययुक्तमिति | 


चेत्‌ू--इह खो लोकः परमात्मा, 


तद॒पासनात्स एव मवती ति खिते, 


यदचत्कामयते तत्तदखादात्मन: 


सुजत इति तदात्मप्राप्तिव्यति- ! 


इसलिये यहाँ क्मसम्बन्धी लोककी 
कल्पनाका तो अवसर है ही नहीं | 
इसके सिवा आगेके “कि ग्रजया: 
करिष्यामो येतरां नोडयमात्मायं लेक: !??' 
इस केबल ज्ञानविषयक वाक्यसे उसे. 
विशेषित भी किया गया है । यहाँ. 
श्रुति “अयमात्मा नो छोक:” ऐसा: 
कहकर उसे पुत्र, कर्म और अपरा- 
विद्याद्वारा प्राप्त होनेवाडे लोकोंसेः 
प्रथक करती है । तथा यह भी कहा. 
है “इसका यह छोक किसी भी कर्म 
से नपट्ट नहीं होता, यह इसका. 
उत्कृष्ट लोक है |?” उन विशेषणयुक्त 
वाक्योंसे इस वाक्यकी एकवाक्यता 
होनी चाहिये, क्योंकि यहाँ भी “स्तर. 
लोकम? ऐसा विशेषण देखा जाता हैं । 
यदि कहो कि [ ऐसी बात है तो ] 
“इससे कामना करता है? ऐसा कहना 
उचित नहीं है | अर्थात्‌ यदि ऐसी श्झ्ा 
की जाय कि यदि यहाँ खलोक परमात्मा 
ही है और उसकी उपासनासे पुरुष 
तद्रप ही हो जाता हैं; तो ऐसा 
निश्चय होनेपर “उससे जो-जो 
चाहता है. उसी-उसीकी रचना 
लेता है? इस प्रकार आत्रप्राम्तिसे 


रेकेण फलबचनमयुक्तमिति चेत्‌, | मिन्न फल बतलाना उचित नहीं है--- 
हक जिन हमको केवल यह आत्मछोक ही अभीष्ट है; वे हम संतानकों लेकर 


क्या करेंगे ९ 
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बृद्दृदारण्यकोप्रनिषद्‌ 


. [ अध्याय 


न; खलोकोपासनस्तुतिपरत्वात; 
खस्मादेव लोकास्सबमिष्टं सम्प- 
अत इत्यर्थ:; नान्‍्यदतः प्रार्थ- 
नीयमाप्तकामत्वात्‌$; “आत्मतः 
प्राण आत्मत आज्ञा” (छा० 3० 
७। २६ । १) इत्यादि श्रुत्यन्तरे 


यथा। 


सर्वात्ममावग्रदशनाथों.. वा 


पूव॑बत्‌ । यदि हि पर एवात्मा 
सम्पयते तदा युक्तः 'असखाड्धथे- 
चात्मन£ इत्यात्मशब्दप्रयोगः, 
खसादेव प्रकृतादात्मनो लोका- 
दिस्येबमर्थ: । अन्यथा “अव्या- 
कृतावस्थात्कमंणो लोकात' इति 
सविशेषणमवक्ष्यत्‌ प्रकृतपरमात्म- 
लोक व्यावृत्तये व्याकृतावस्थाव्या - 


चत्तये च्‌। न बहसिन्प्रऊृते 


तो. यह्द ठीक नहीं, क्योंकि यह वाक्य 
खलोककी उपासनाकी स्तुति करने- 
वाला है । इसका यही तात्पय है कि 
सारी इश्त्तिद्वि आत्मलेकसे ही हो 
सकती है; इससे मिन्‍न और कोई 
वस्तु माँगने योग्य नहीं है, क्योंकि 
आसलज्ञ पूर्णकाम होता है; जैसा कि 
“आत्मासे प्राण है, आत्मासे ही 
आशा है” इत्यादि अन्य श्रुतिसे सिद्ध 
होता है । 
अथवा पूंवबत्‌ू यह आत्मज्ञका 
सर्वात्ममाव प्रदर्शित करनेके लिये 
है। यदि आत्मज्ञ परमात्मा ही हो 
जाता है, तभी “अस्माद्धयेवात्मन:? इस 
प्रकार आत्मशब्दका प्रयोग उचित 
होगा । इसका अर्थ यह है कि 
इस खरूपभूत प्रकृत आत्मलोकसे 
अन्यथा प्रकृत परमात्मलोक और 
व्याकृतावस्था ( व्याकृतरूपसे स्थित 
ब्रह्मलेक ) की व्यादत्तिके लिये श्रुति 
[ छोकशब्दका ] “अब्योकृतावस्था- 
त्कर्मणो लोकात्‌? इस प्रकार विशेषण- 
पूर्वक उल्लेख करती | अत: यहाँ “रख” 
ऐसा प्रकृत विशेषण रहते हुए, जिसकी 
श्रुति कोई चर्चा नहीं करती उस पर 





१: “तस्मात्सबंमभवत्‌” इस वाक्यके समान | 
२. अव्याकृतरूपसे स्थित कम छोकसे | 


'रफ्रानकनकत्रक्नककलन्क>ानकननापतपलाए बला फटिागप पका >ाका कण पाए 
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विशेषिते5श्रुत।न्तरालावस्था प्रति- | और अपर ब्रह्मके मध्यकी [अव्याकृत 

नामवाली ] अवस्थाको ग्रहण नहीं 

पत्तुं शक्यते ॥ १५ ॥ | किया जा सकता ॥ १५॥ 

82 
कर्माधिकारी जीव किन-किन कर्मोंके कारण समस्त ग्राणियोंका लोक है? 


अथो अय॑ वा आत्मा । अथो अय॑ वा आत्मा । यहाँ 





: अन्राविद्वान्‌ वर्णाश्रमाग्रभिमानो वर्णश्रमादिका अमिमान रखनेवाल्ा 


तथा घर्मसे नियन्त्रित अज्ञानी पुरुष 


: धर्मेण नियम्यमानो देवादिकर्म- | देवादिसम्बन्धी कर्मकी कर्तव्यताके 
: क्र्तव्यतया पशुवत्परतन्त्र इत्यु- | करण पशुके समान परतन्त्र है-ऐसा 
. क्तम्‌ | कानि पुनस्तानि कर्माणि 
: अत्कतेव्यतया. पशुवत्परतन्त्रो पशुके समान परतन्त्र होता है ? और 


बतलाया गया है । किंतु वे कर्म 
कौन-से हैं जिनकी कतंब्यतासे वह 


भवति ? के वा ते देवादयो येषां | कौन वे देवादि हैं जिनका वह 


5 कर्मोके द्वारा उपकार करता है ! 
कर्ममिः पशुवदुपकरोति १ इति ऐसा प्रश्न होनेपर श्रुति उन दोनोंका 


: तदुभय॑ प्रपश्चययति-- विस्तारपू्वक निरूपण करती है- 


अथो अयं वा आत्मा सर्वेषां भूतानां लोकः 

यज्जुहोति यद्यजते तेन देवानां लोकोष5थ यदनुब्ते तेन 
ऋषीणामथ यत्पितृभ्यो निप्रणाति यत्प्रजामिच्छते तेन 
पितृणामथ यन्मनुष्यान्वासयते यदेभ्यो5शन ददाति तेन 
मनुष्याणामथ यत्पशुभ्यस्तृणोदक॑ बिन्दति तेन पशूनां 
यदस्य ग्हेषु श्रापदा वयाश्स्या पिपीलिकाभ्य उपजीबन्ति 
तेन तेषां लोको यथा ह वे खाय लोकायारिष्टिमिच्छे- 

बश्हैबंविदे सबोणि भूतान्यरिष्टिमिच्छन्ति तद्ढा एतद्वि- 
दितं मीमाश्सितम्‌ ॥ १६ ॥ 


बु० उ 6 २७०७० 


श्०दे बुहदारण्यकोपनिषत्‌ [ अध्याय ! 
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यह आत्मा ( गृही कर्माघिकारी ) समस्त जीवोंका लोक ( भोग्य ) 
है | वह जो हवन और यज्ञ करता है, उससे देवताओंका लोक होता है; 
जो खाध्याय करता है, उससे ऋषियोंका, जो पितरोंके लिये पिण्डदान 
करता है और संतानकी इच्छा करता है, उससे पितरोंका, जो मनुष्योंको 
बासस्थान और भोजन देता है, उससे मनुष्योंका और जो पशुओंको तृण 
एवं जलादि पहुँचाता है, उससे पश्ुआओंका लोक होता है । इसके घरमें 
जो [ कुत्ते-बिल्ली आदि ] श्वापद, पक्षी और चींटीपर्यन्त जीव-जन्तु इसके 
आश्रित होकर जीत्रन धारण करते हैं, उससे यह उनका लोक होता है । 
जिस प्रकार छोकमें अपने शरीरका अविनाश चाहते हैं, उसी प्रकार ऐसा 
जाननेवालेका सब जीव अविनाश चाहते हैं । उस इस कर्मकी अवश्य- 
कर्तव्यता [ पश्चमहायज्ञप्रकरणमें ] ज्ञात है और [ अवदानप्रकरणमें ] इसकी 


मीमांसा की गयी है ॥ १६ ॥ 
अथो इत्ययं वाक्योपन्या- 

सार्थ: | अय॑ यः प्रकृतो शही 

कमाधिरृतो5विद्वाब्छरीरेन्द्रिय- 


सब्बातादिविशिष्ट: पिण्ड आस्मे- ; 
देवादीनां | 


त्युच्यते; सर्वेषां 
पिपीलिकान्तानां भृतानां लोको 
भोग्य आत्मेत्यर्थ:; सर्वेषां वर्णो- 
श्रमादिविद्विते! कर्मभिरुपकारि- 
स्वात्‌ । 

केः पुनः कमेविशेषेरुपकुर्ष न 
केषां भृतविशेषाणां लोक; : हत्यु- 
च्यते--स ग्रृह्दी यज्जुद्दोति यद्य- 


जते, यागो देवतामुद्श्य खत्व- 





मूलमें “अथो? यह्द निपात वाक्य- 
का उपक्रम ( आरम्म ) करनेके 
लिये है । यह जो कर्माधिकारी 
अज्ञानी गृहस्थरूप शरीरेन्द्रियसंघात- 
विशिष्ट प्रकृत पिण्ड है, वह 
“आत्मा? कहलाता है; वह्द देवताओंसे 
लेकर चींटीपर्यन्त समस्त प्राणियोंका 
छोक-भोग्य है; क्योंकि वर्णाश्रमादि- 
विहित कर्मोंके द्वारा वह सबका 
उपकारी है | 

बह किन कमविशेषोके द्वारा किन 
भूतविशेषोंका उपकार करनेके कारण 
उनका छोक ( भोग्य ) होता है ! 
सो कहा जाता है-वह गद्दी जो 
हवन और यजन करता है-देवताके 
उद्देश्यसे वस्तुमें ख्त्व त्यागना याग 
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' कर्म अधिक होता है तो उसे होम 
घिको होमः तेन होमयागलक्षणेन | कहते हैं, उस होम-यागरूप कर्मसे, 
कमणावव्यकतेव्यत्वेन  देवानां | उसकी अवश्यकर्तव्यताके कारण पुरुष 


पशुवत्परतन्त्रत्वेन प्रतिबद्ध इति 
लोकः । 

अथ यदलुब्नते खाध्यायमधी- 
ते5हरहस्तेन ऋषीणां लोकः | अथ 
यत्पितृभ्यो निष्रणाति प्रथच्छति 
पिण्डोदकादि, यज्च प्रजामिच्छति 
प्रजाथंम्रुचमं करोति---इच्छा चो- 
स्पक््युपलक्षणाथो--प्रजां चोत्पाद- 
यतीत्यर्थ., तेन कर्मणावच्य- 








कतंव्यत्वेन पित॒णां लोकः पितणां 
भोग्यत्वेन परतन्त्रो लोकः । 

अथ  यन्मनुष्यान्वासयते 
भूम्युदकादिदानेन गृहे, यत्व तेम्यो 


वसद्भधथोज्वसद्धथो वा अर्धिभ्यो- 
इशनं ददाति, तेन मनुष्याणाम्‌; 


अथ यत्पशुभ्यस्तृणोदर्क विन्दति | 


पशुके समान देवताओंके अधीन होनेसे 
बँधा हुआ है-इसलिये उनका लोक 
( भोग्य ) है । 


तथा जो अनुवचन अर्थात्‌ नित्य- 
प्रति खाध्याय करता है, उसके कारण 
वह ऋषियोंका लोक है । जो पितृ- 
गणको “निपृणातिः---.पिण्डोदकादि 
प्रदान करता है और जो प्रजाकी इच्छा 


| यानी संतानके लिये प्रयत्न करता 


है---यहाँ “इच्छा? शब्द उत्पत्तिका 
उपलक्षण  करानेके लिये है, 
ताथर्य यह कि वह जो प्रजा 
उत्पन्न करता है, उस कमके द्वारा 
उसकी अवश्यकत॑व्यताके कारण वह 
पितृगणका लोक अर्थात्‌ पितरोंके भोग्य- 
रूपसे उनका परतन्त्र छोक होता है | 

तथा वह जो स्थान और जल 
आदि देकर मनुष्योंको घरमें ठहराता 
है तथा घरमें ठहरे हुए अथवा न 
ठहरे हुए भी भोजनार्थी मनुष्योंको 
जो भोजन देता है, उससे बह 
मनुष्योंका लोक है; और पश्चुओंको 
जो तृण और जल ग्राप्त कराता है, 


'लम्भयति, तेन पशुनाम्र्‌; यदस्य | उससे वह पश्ुओंका लोक है; एवं 


इ०ण्८ट 


बृहदारण्यकी पनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 
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गृहेषु श्रापदा वर्यांसि च पिपी- | इसके धरमें जो श्ापद, पक्षी एवं चींठी- 


लिकरामिः सह कणबलिभाण्डक्षा- 
लनागुपजीवन्ति, तेन तेषपां लोक! 
यस्ादयमेतानि कर्माणि कुबे- 
न्नुपकरोति देवादिभ्यः, तस्मा- 
दयथा ह वे लोके खाय लोकाय 
खस्मे देहायारिश्टिमविनाशं खत्व- 
भावाप्रच्युतिमिच्छेत खत्वभाव- 
प्रच्चुतिभयात्पोषणरक्षणादि मि; 
सबंतः परिपालयेत्‌, एवं दैवंविदे 
“सर्वभूतभोग्यो5हमनेन प्रकारेण 
मया अवश्यमृणिवस्प्रतिकतंव्यम! 
इत्येबमात्मानं परिकल्पितवते | 
सर्वांणि भूतानि देवादीनि यथो- 
क्तानि अरिश्टिमविनाशमिच्छन्ति 
खत्वाप्रच्युत्ये सबंतः संरक्षन्ति 
कुटुम्बिन हव पशुन्‌--“तस्मादेषां 
तश्न प्रियम”' ह्त्युक्तम्‌ | तद्ठा एत- 
सदेतथथोक्तानां कमंगाय्‌ ऋण- 


पर्यनत जीव-जन्तु कण, बढि तथा 
पात्रोंके धौवनके उपजीबी होते हैं, 
उससे वह उनका छोक है । 

क्योंकि इन कर्मोको करता हुआ 
यह देवादिका उपकार करता है, इस 
डिये जिस प्रकार लोकमें अपने शरीरके 
लिये पुरुष अरि्टि-अविनाश अर्थात्‌ 
अपनेपनके भावकी अप्रच्युति चाहता 
है तथा अपनेपनके भावकी च्युतिके 
भयसे उसका पोषण एवं रक्षण करके 
सब प्रकारसे पालन करता है, उसी 
प्रकार इस तरह जाननेवालेका भर्थात्‌ 
“मैं समस्त भूतोंका भोग्य हूँ, मुझे ऋणी- 
के समान इन सबका इस प्रकार 
अवश्य प्रतीकार करना चाहिये! 
इस प्रकार अपने विषयमें कल्पना करने- 
वालेका उपर्युक्त देवतादि समस्त भूत 
अरिश्टि---अविनाश चाहते हैं | जिस 
प्रकार कोई कुटुम्बी अपने पशुओं- 
की रक्षा करता है, उसी प्रकार 
अपने अधिकारकी अभप्रच्युतिके लिये 
वे इसकी सब ओरसे रक्षा करते 
हैं; इसीसे पहले (१।४। १० 
मन्त्रमे ) यह कहा गया है “अतः 
देवताओंको यह प्रिय नहीं है [ कि 
लोग आत्मतत्तको जानें |)” | वह 
यहद्द अर्थात्‌ उपर्युक्त कर्मोका ऋणके 
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वदबच्यकतंव्यत्व॑ पश्चमहायज्ञ- | समान अवश्यकर्तव्यल पश्चमद्दायज्ञ- 
प्रकरणे विदितं कतेव्यतया | प्रकरणमें त्रिदित द्वै तथा अवदान- 
मीमांसितं विचारितं चावदान- | प्रकरणमें कर्तव्यरूपसे इसकी मीमांसा 
प्रकरणे ॥ १६ ॥ हुई दै---त्रिचार किया गया है || १ ६॥ 





ब्रक्ष विद्वांर्वेत्तमात्पशुभावा- |. यदि ब्रह्मको जाननेवाला पुरुष 

प्दततिबीज- ल्कृतव्यताबन्धन- | कव्यताबन्धनरूप उस पशुभावसे 

विवेचन, रूपात्म्रतिमनुच्यते, मुक्त होता है तो यह किसकी प्रेरणा- 

५ से विवश-सा होकर कर्मबन्धनके 
केनायं कारितः कमंबन्धनाधिकारे- 


अधिकार प्रबृत्त होता है तथा उससे 
अचश्ञ इव प्रवरतते, न पुनस्तद्धिमो- मुक्ति पानेके उपायरूप ज्ञानाधिकारमें 
क्षणोपाये विद्याधिकार इति । | प्बृत्त नहीं होता । 
ननुक्तं देवा रक्षन्तीति। | पूर्व ०-पहले कहा जा चुका है 
| कि देवगण उसकी रक्षा करते हैं [* 
बाढम्‌, कर्माधिकारखगोचरा-.. पिद्धान्ती-ठीक है, परंतु वे भी 
| कर्माधिकारके द्वारा अपनी विषयताको 
! प्राप्त हुए लोगोंकी ही रक्षा करते हैं, 
रूढानेव तेउपि रक्षुन्ति, अन्यथा- | अन्यथा [ यदि ऐसा माना जाय कि 
। सभीकी रक्षा करते हैं तो ] बिना किये 
' कर्मकी प्राप्ति और कृतकर्मका नाश 
कृताभ्यागमक्ृतनाशप्रसड्रात्‌ । | होनेका प्रसंग उपस्थित होगा । वे 
१. भूतयश) सनुष्ययज्ञ) पितृयश) देवयश और ब्रह्मयज--इन पॉच यशोंका 
जिसमें विधान किया गया है; वह पदञ्चमहायशप्रकरण है | 
२. एक आहुतिकी पूर्तिके लिये लिया हुआ घृतादि हृव्य अवदान कदृदछाता है। 
“तदेतदवदयते यद्यजते स यदग्नौ जुद्दोतिः इत्यादि अवदानप्रकरण है । अर्थात्‌ 
“जो यजन करता है यानी वह जो अम्रिमें हवन करता है, वह यह अवदान करता . 
है? इत्यादि । इसमें “ऋण ह वाव जायते जायमानो योउस्ति? अर्थात्‌ जो उसन्न होने- 
वाला है उसे निश्चय ऋण प्राप्त होता है--इस अर्थवादद्वारा कर्मकी अवश्य- 
कतंव्यताका विचार किया है | 
# इसलिये वह नियमसे प्रबूत्तिमार्गमें ही रहता है । 
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[ अध्याय १ 


2४२४ (मऊ बाकि परत बारियित- निया नाफिय .(क बा(2७- जारि2७- जरिया रत 
न तु सामान्य पुरुषमात्रं विशि- | विशिष्ट अधिकारपर आरूढ़ न हुए 


शाधिकारानारूम्‌; तस्माद्भवि- 
तव्यं तेन, येन प्रेरितोडवश एव 


बहिसंखो मवति खसाल्लोकात्‌ । 
नन्‍्वविद्या सा, अविद्यावान्हि 


बहिम्रृंखीभूतः प्रवर्तते । 

सापि नेव प्रवर्तिका; वस्तु- 
खरूपावर्णात्मिका हि सा; प्रव- 
तंकबीजत्व तु प्रतिपच्तेडन्धस्व- 
मिव गर्तादिपतनप्रवृत्तिहेतुः । 


एवं तट्य च्यतां कि तदू यत्म- 


वृत्तिहेतुरिति १ 
तदिद्यभिधीयते-एपणा काम; 


स, 'खाभाविक्यामविद्यायां बते- 
माना बाला: पराचःकामान नुयन्ति! 
इति काठकश्रुती, स्वृतो च-- 
“काम एप क्रोध एपः” ( गीता ३। 


सामान्य पुरुषमात्रकी रक्षा नहीं करते; 
अत: कोई ऐसा होना चाहिये, जिससे 
प्रेरित होकर वह बलात्कारसे आत्म- 
लोकसे बहिमुख हो जाता है | 

पूव॑ ०-अच्छा तो वह अविद्या है, 
क्योंकि अविद्यावान्‌ पुरुष ही बहिर्मुख 
होकर प्रबृत्त होता है । 

सिद्धान्ती-वह भी प्रवर्तिका नहीं 
है, वह तो वस्तुके खरूपका आवरण 
करनेवाली ही है । हाँ, जिस प्रकार 
अन्धल गढ़ेमें गिरनेका हेतु होता है, 
उसी प्रकार यह प्रव्तकबीजरूपता- 
को तो प्राप्त होती है । 

पूर्व ०-ऐसी बात है तो तुम्हीं 
बताओ, जो प्रवृत्तिका हेतु है, वह 
क्‍या है! 

सिद्धान्ती-वह यहाँ. बतलाया 
जाता है----वह एषणा यानी काम है। 
“खाभाविकी अविधामें रहनेवाले मूर्ख- 
लोग बाह्य कामनाओंका अनुसरण 
करते हैं?-ऐसा कठश्रुतिमें भी कहा 
है, तथा स्मृतिमें भी “यह काम, 
यह क्रोध” ऐसा कहा है । मानब- 


, ३७) इत्यादि, मानवे च सर्वा | «परशास्रमें भी सारी प्रवृत्ति कामसे 
प्रवृत्ति: कामहेतुक्येवेति । स एपो- | ही होनेवाली है--ऐसा कहा है |% 
न के क्रिया काचिदृदश्यते न हि कल्यचित्‌। 


कुरते . जन्तुस्तत्तत्कामस्य 


चेष्टितम्‌ ॥ 


<र्थ: सबिस्तरः प्रदरश्येत हह आ | वही विषय यहाँ अध्यायकी समाप्ति 
| पर्यन्त विस्तारसे प्रदर्शित किया 


अध्यायप रिसमाप्तेः-- | जाता है--- 
प्रवृत्िके बीजभूत काम और पाडक्तकर्मका वर्णन 
आत्मबेदमग्र आसीदेक एवं सोईकामयत जाया मे 
स्थादथ प्रजायेयाथ वित्त मे स्थादथ कर्म कुर्वीयेत्येताबा- 
कामो नेचछश्श्र नातो भूयो बिन्देत्तसमादप्येतल्ेंकाकी 
कामयते जाया मे स्थादथ प्रजायेयाथ बित्तं मे स्थादथ 
कर्म कुवीयेति स यावदप्येतेषामेकेक न प्राभरोत्यक्ृत्ख 
एव तावन्मन्यते तस्यों कृत्छलता मन एवास्यात्मा वा- 
ग्जाया प्राणः प्रजा चक्लुमोनुषं वित्त चक्षुषा हि तद्ठिन्दते 
श्रोत्रं दैव३श्रोत्रेण हि तच्छुणोत्यात्मेबास्य कमोत्मना हि 
कर करोति स एष पाड्लो यज्ञः पाहुः पशुः पाहुः 
पुरुषः पाहुमिद सर्व यदिदं किश्व तदिदिः सर्वमाप्मोति 
य एवं वेद ॥ १७ ॥ 
पहले एक आत्मा ही था | उसने कामना की कि 'मेरे ञ्री हो, 
फिर मैं प्रजारूपसे उत्पन्न होऊँ | तथा मेरे धन हो, फिर मैं कर्म करूँ ॥ 
बस इतनी ही कामना है । इच्छा करनेपर इससे अधिक कोई नहीं पाता । 
इसीसे अब भी एकाकी पुरुष यह कामना करता है कि मेरे त्री हो, फिर 
मैं संतानरूपसे उत्पन्न होऊँ तथा मेरे घन हो तो फिर मैं कर्म करूँ । 
बह जबतक इनमेंसे एक-एकको भी प्राप्त नहीं करता तब्रतक वह अपनेको 
अपूर्ण ही मानता है । उसकी पूर्णता इस प्रकार होती दै-मन ही इसका 
आत्मा है, वाणी सल्री है, प्राण संतान है और नेत्र मानुष वित्त 


है, क्योंकि वह नेत्रसे ही गौ आदि मानुष वित्तको जानता है । श्रोत्र दैव 
वित्त है, क्योंकि श्रोत्रसे ही बह उसे ( दैववित्तकों ) सुनता है | आत्मा 
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[ अध्याय १ 
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( शरीर ) ही इसका कर्म है, क्योंकि आत्मासे ही यह कर्म करता है । 
वह यह यज्ञ पाड्ू है, पशु पाड़ है, पुरुष पाड् है तथा यह जो कुछ है, सब 
पाड्ुः है । जो ऐसा जानता है, वह इस सभीको प्राप्त कर लेता है ॥१७॥ 


आत्मैवेदमग्र आसीत्‌। आत्मैव 
खाभाविको5विद्वान्कार्यकरण- 


सहृातलक्षणो वर्णी, अग्रे प्राग्दार- 3: 


आक्तैवेदमग्र आसीत्‌ | आत्मा ही 


अर्थात्‌ खाभाविक अविद्दान्‌ देह 


इन्द्रियका संघातरूप वर्णी 
चारी ) ही अग्रे-.. त्री-सम्बन्ध 


सम्बन्धातू, आत्मेत्यमिधीयते; | होनेसे पृ था | इस प्रकार यहाँ 
तसादात्मनः पथर्भूतं काम्यमानं |; देदेन्टियसंघात ही ] आत्मा कहा 


जायादिमेदरूपं नासीत्‌; स एवेक 


गया है । उस आत्मासे प्रथर्मूत 
उसकी कामनाका विषय ख्री 


अशसीत्‌--जायाथ्येषणाबीजभूता- | आदि भेदरूप नहीं था | वही एक 


विद्यावानेक एवासीतू । 
स्वाभाविक्या खात्मनि कत्रांदि- 
कारकक्रियाफलात्मकताध्यारोप- 
लक्षणया 
बासितःसोडकामयत कामितवान्‌। 
कथम्‌ १ जाया कर्माधिकारहेतु- 


भूता मे मम कतुं! स्यात्‌; तया हेतुभूता 


अविद्यावासनया | को 


था--ख्री आदि एषणाकी बीजमूता 
अविद्यासे युक्त वह अकेला ही था। 

उसने अपनेमें कर्न्रादि-कारक, 
क्रिया एवं कर्मात्मकताकी अध्यारोप- 
खाभाविकी अविदाजनित 
वासनासे युक्त होकर कामना की | 
किस प्रकार कामना की ? मेरे 
अर्थात्‌ मुन्न कर्ताके कर्माधिकारकी 
ञत्री हो, क्योंकि उसके बिना 


विनाहमनधिकृत एवं कमणि; तो मैं कर्मका अनधिकारी ही हूँ; 
अतः कमोधिकारसम्पत्तये भवे- | ते: कर्माधिकारकी प्राप्तिके लिये 


ज्ञाया; अथाहं प्रजायेय प्रजा- 
रूपेणाहमेवोत्पद्ेय । 
अथ वित्त मे स्थात्कमंसाधनं 


मुझे स्री प्राप्त हो; फिर मैं प्रजात 
होउऊँ अर्थात्‌ प्रजारूपसे मैं खयं 
ह्वी उत्पन्न होठँ । 

तथा मेरे कर्मका साधनभूत गौ 


गवादिलक्षणम्‌.अथाहमम्युद्यनिः-| आदिरूप धन हो, फिर मैं अभ्युदय 


ब्राह्मण ४ ] 


शाह्रभाष्यार्थ 
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श्रेयससाधनं कर्म कुर्वीय; येना- 


हमनृणी भूत्वा देवादीनां लोकान्‌ 
प्राप्लुयाम, तत्कम॑ छुवीय; | 


काम्यानि च पुत्रवित्तखर्गादिसाध- 
नानि । एतावान्बे काम एता- | 


वद्धिषयपरिच्छिन्न इत्यथे। । 


एतावानेव हि कामयितव्यों 


बिषयो यदुत जायापृत्रवित्तकर्माणि 
साधनलक्षणैषणा; लोकाश्व त्रयो 
मनुष्यलोकः पितृलोको देवबलोक 
इति फलभूताः साधनेषणायाश्रा- | 
स्थाः । तदर्था हि जायापृत्रवित्त- 
कर्मलक्षणा साधनेषणा, तस्मा-| 
त्सा एकेवेषणा या लोकेषणा | | 
सैकेव सत्येषणा साधनापेक्षेति 
द्विधा; अतोध्वधारयिष्यति “उम्रे | 
होते एपणेएव” (३।५। १ )हति।' 


फलार्थस्वात्सवारम्मस्य लोके- 


पणथप्राप्ता उक्तेवेति । एतावान्चा 


॥।क्‍ 
। 


और निः:श्रेयसका साधनरूप कर्म 
करूँ; अर्थात्‌ बह कर्म करूँ, 
जिससे मैं उक्रण होकर देवादिके 
लोकोंको प्राप्त कर सकूँ तथा पुत्र, 
घन और खर्गादिके साधन काम्य 
| क्रम भी करूँ । इतना ही भर्थात्‌ 
। इतने विषयसे परिच्छिन ही कान है । 
ये जो स्री, पुत्र, वित्त और कर्म 
हैं-... बस,इतना ही कामना करनेयोग्य 
विषय है, यह साधनरूपा एषणा 
है; मनुष्यलोक, पितृलोक और देव- 
लोक-ये तीनों लोक इस साधनैषणा- 
के फलखरूप हैं । इन्हीं तीनों 
लेकोंके लिये जाया, पुत्र, वित्त एबं 
कर्मरूपा साधन-एषणा होती है; अतः 
यह एक ही एषणा है, जो लोकैषणा 
कहलाती है | वह एषणा एक होने- 
पर भी साधनकी अपेक्षावाली है, 
इसलिये दो पग्रकारकी है । इसीसे 
श्रुति यह निश्चय करेगी कि भ्भ्ये 
दोनों एषणाएँ ही हैं ।? 
सारे आरम्म फलके ही लिये होते 





| हैं, अत: अर्थतः प्राप्त लोकैषणाका 


वर्णन कर ही दिया गया । एतावान्‌ 
बै-.इतना ही काम है, इस प्रकार 





एतावानेव काम इत्यवधियते । 


उसीका निश्चय किया जाता है। 


तज्जनित तृप्तिका अलग वर्णन करने- 
भिघेया, . तदरथेत्वाद्धोजनस्थ | | & आवश्यकता नहीं होती, क्योंकि 
ते एते एपणे साध्यसाधनलक्षणे| मोजन तो उसीके लिये होता है। 
४ वे ये साध्य-साधनरूपा एषणाएँ काम 
काम), येन प्रयुक्तोडविद्वानव हैं, जिस (काम) से प्रेरित हुआ अज्ञानी 
एवं कोशकारवदा त्मानं वेश्टयति---| पुरुष रेशमके कीड़ेके समान हे 
९ ५ विवश होकर लपेट लेता है तथा 
कर्ममाग एवास्मान प्रणिद्घद्वहि- अपनेको कर्ममार्गमें ही अठकाये रख- 
न स्व॑ लोक॑ प्रतिजा- | रे बहिमुख हो आत्मलोकको नहीं 
इंलीभूतो ह जान पाता | ऐसा ही तैत्तिसीयकमें 
नाति । वथा च तैत्तिरीय के--- भी कहा है-“जो पुरुष अग्निसम्बन्धी 
रे हैव धूमतान्तः , | कमोंमें मुख है, उसकी चरमगति 
अग्निश्ठुग्धो देव धूम मे धूममार्ग ही है, वह आत्मछोकको 
लोक॑ न प्रतिजानाति” इति। नहीं जान पाता” इत्यादि । 
कथं पुनरेतावक्वमबधायेते किंतु कामनाओंकी एतावत्ता 


कामानाम्‌? अनन्तत्वात्‌ | अनन्ता | ( रनापन ) कैसे निश्चय की जाती 
ह है, क्योंकि वे तो अनन्त हैं । 


हि कामाः, इत्येतदाशइथय हेतु- | कामनाओंका तो कोई अन्त नहीं 


माह--यस्माद्‌ न इच्छन्‌ू च न-- है-ऐसी आशझ्ला करके श्रुति उसका 
तो | कारण बतलाती है; क्योंकि इच्छा 
इच्छ्न्न $ अ इसात्फलसाधन- करनेपर भी पुरुष इस फल और 


लक्षणाद्‌ु. भूयोषधिकतरं॑ न | साधनभूत कामनासे अधिक कुछ भी 


बिन्देन्न लभेत । न हि लोके प्रा्त नहीं कर सकता । छोकमें फल 
* | और साधनसे व्यतिरिक्त कोई भी दृष्ट 


फलसाधनव्यतिरिक्त दृष्टमद्ष्टं | याअदृश प्राप्तव्य पदार्थ नहीं है । कामना 
वा टलब्धव्यमस्ति । लब्धन्य- | तो किसी म्राप्तव्य विषयके लिये ही 
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विषयो दि कामः, तस्थ चेतद्रथ- | 
विरेकेणामावाद्‌ युक्त वक्‍तुम्‌ 
“एतावान्बे कामः” इति | 
एतदुक्त॑ भवति-- दृष्टार्थम- 
दृष्टाथ वा साध्यसाधनलक्षणम्‌ 
अविध्यावत्पुरुषाधिकारविषयमेष- 
णाह॒यं कामः, अतोड्स्माद्विदृषा 
व्युत्थातव्यमिति । 
यसादेवमविद्वानात्मा कामी 
. पूव॑ कामयामास, तथा पूव॑तरो- 
$पि,एपा लोकस्थितिः प्रजा पते३्चेव- 
मेष सर्ग आसीत्‌ | सोडबिभेद- 
विद्यया, ततः कामप्रयुक्त 
एकाक्यरममाणो<रत्युपघाताय 
खियमेच्छत्‌, तां समभवत्‌, ततः 
सर्गोष्यमासीदिति द्क्तम्‌ । 





तस्रात्तत्युश॑. एतहोंतसिन्नपि 
काल एकाकी सन्प्राग्दारक्रियातः 
कामयते--जाया मे स्थात्‌ू, अथ 
प्रजायेय अथ वित्त मे स्यात्‌ू, अथ 


कर्म छु्वीय--हत्युक्तार्थ वाक्यम्‌ 





होती है और वह इसके सिवा है 
नहीं; इसलिये यह कहना उचित ही 
है कि “बस इतना ही काम है ।! 

यहाँ कहना यह है कि दृष्ट 
अथवा अदृष्ट फलबाला साध्य-साधन- 
रूप तथा अज्ञानी पुरुषके अधिकारका 
विषयभूत जो एषणाद्वय है, वही काम 
है, अतः विद्वान्‌कों इससे ऊपर 
उठना चाहिये। 

क्योंकि वह अविद्वान्‌ू कामी 
आत्मा पहले इसी प्रकार कामना करता 
था, अतः उससे पूर्वतरने भी ऐसे ही 
कामना की होगी, क्योंकि यह लोक- 
स्थिति है; और प्रजापतिका यह सर्ग 
भी इसी प्रकार हुआ है। पहले 
अज्ञानवश उसे भय हुआ, फिर काम- 
से प्रेरित होकर अकेले रति न 
करनेके कारण उस अरतिकी निवृत्ति- 
के लिये उसने श्रीकी इच्छा की, 
उससे वह संयुक्त हुआ और फिर 
यह सृष्टि हुई-इस ग्रकार पहले कहा 
जा चुका है। इसलिये इस समय भी 
उसकी सश्टिमें ख्री-परिग्रहसे पूर्व 
एकाकी पुरुष यह कामना करता है 
कि मेरे ख्री हो, फिर मैं प्रजारूपसे 
उत्पन्न होऊँ तथा मेरे धन हो और 
फिर मैं कर्म करू-इस प्रकार यह 
पूर्वोक्त अर्थवाला वाक्य है । 
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पस एवं कामयमानः । इस प्रकार कामना करके ख्री 


आदिका सम्पादन करनेवाला यह 
यंत्र जायादीन्यावत्स एतेषां 


मे पुरुष जबतक इन पूर्बोक्त ब्ली आदि- 
यथोक्तानां जायादीनामेकेकमपि |; एकको भी प्राप्त नहीं कर लेता 


न प्राप्तोति, अकृत्स्नोइसम्पूर्णो- | तबतक यह अपनेको +ीं असम्पूर्ण हूँ? 
इहमित्येवं तावदात्मानं मन्‍्यते | | ऐसा मानता है | फलतः जब यह 
पारिशेष्यात्समस्तानेवैतान्सम्पाद-| इन सभीका सम्पादन कर लेता है, 
यति यदा, तदा तस्य कृत्ख॒ता। | तभी उसकी पूर्णता होती है । 
यदा तु॒ न शझक्नोति| किंतु जब यह उस पूर्णताका 
सम्यादन करनेमें समर्थ नहीं होता, 
उस समय उसके पूर्णबके सम्पादनके 
अस्य॒कृत्खत्व्तम्पादनायाह-- | लिये श्रृति इस प्रकार कहती है--- 
उस अपूर्णताके अभिमानीकी यह 
तससो.. तस्थाइत्लत्वाभिमा- | परत इस प्रकार होती है। किस 
निनः कृत्खता इयम्‌ एवं | कार !- उसके ] इस देहेल्तिय- 
संघातका विभाग किया जाता है, उसमें 
भवति कथम्‌ * अय॑ कार्य- | अन्य सारा कार्यकरणसमुदाय मनका 
करणसह्ातः प्रविभज्यते; तत्र | अबुसरण कल हे इसलिये 
« | प्रधान होनेके कारण उसमें मन ही 
मनो5लुबृत्ति हि हतरत्सवें कार्य आत्माके समान आत्मा है। जिस 
करणजातमिति मन प्रधानत्वा- | प्रकार पसविारका खामी ख्री आदिका 
आत्मा होता है, क्‍योंकि [ ञ्री, पुत्र, 
दात्मेवात्मा । यथा जायादीनां | धत और कर्म--ये ] चारों उसका 
कुदुम्भपतिरात्मेव तदनुकारित्वा- ! भनुसरण शहर आर हैं, उसी 
प्रकार यद्०ाँ भी पूणेताके लिये मन 
जायादिचतृष्यस्य/ एबमिदापि | (दा है... सी कह्सना की गयी 


मन आत्मा परिकश्पते इत्खताये। | है । 






कृत्स्नतां सम्पादयितुं तदा 
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तथा वाग्जाया,मनो5लुवृत्तित्व-.._ तथा वाणी ख्री है; क्योंकि मनका 
सामान्याद्वाच। । वागिति शब्द-  *सेवर्तन करना यह ल्लीके साथ 


ओदनादिलक्षण;, मनसा श्रोत्र- “शोक समानता है। 'बाक! यह 
ह | विधि-निरेधरूप शब्द है, यह श्रोत्रे- 


यंते 

द्वारेण गह्नतेअधायते श्रयु्यते न्द्रियद्वारा मनसे गृहीत, निश्चित और 
च, इति मनसो जायेव वाक । | प्रयुक्त होता है, इसलिये वाक्‌ मनकी 
ताभ्यां च वाद्ानसाभ्यां जाया- | त्रीके समान है | उन पति-पक्नी- 
पतिस्थानीयाभ्यां प्रखयते प्राणः | स्थानीय मन और वाणीसे कर्म- 
कर्माथम्‌, इ्ति प्राण) प्रजेव । तत्र मय प्राणका जन्म होता 
प्राणचेशदिलक्षणं कर्म च्षुईं्ट- है, इसलिये प्राण उनकी संतानके 

५ . | समान हैं ।  तहाँ प्राणचेशदिरूप 
वित्तसाध्यं मवतीति चक्षुमालुप॑ कर्म नेत्रसे दिखायी देनेवाले धनसे 
वित्तम्‌ | तद्‌ हिविध॑ वित्त साध्य है, इसलिये नेत्र मानुष वित्त है | 
मानुषमितरश्च; अतो विशिनष्टी तर- | वित्त दो प्रकारका होता है--मानुष 
वित्तनिवृत्यथं॑ मानुषमिति | | और अमानुष; अतः अमानुष वित्तकी 


गवादि हि मलुष्यसम्बन्धि वित्त | निरत्तिके लिये 'मानुषम? यह विशेषण 
अंश _ दिया गया है। गौ आदि मलनुष्य- 
चहग्रह्म॑ं कमंसाधनय; तसात् सम्बन्धी वित्त नेत्रम्राह्मय और कर्मका 


त्थानीयमू, तेन सम्बन्धा- | साधन है, इसलिये वह मानुष वित्त- 
खक्षुमानुष॑ वित्तम्‌; चक्षुपा हि | स्थानीय है । उससे सम्बन्ध रखनेके 


यस्ात्तन्मानुष॑ वित्त विन्दते | कारण नेत्र माजुष वित्त है, क्योंकि 
८ नेत्रसे ही पुरुष मानुष वित्तको यानी 

५७५00 08% गौ आदिको देखता है । 
कि पुनरितरद्वित्तम्‌  श्रोत्रं दें. तो फिर दूसरा ( अमानुष ) वित्त 
क्या है ? श्रोत्र” यह दैव वित्त है, 
देवविषयत्वादिज्वानस्थ । विज्ञानं | क्‍योंकि विज्ञान देवविषयक होता है । 
विज्ञान दैव वित्त है, यहाँ उस (विज्ञान) 
दैव॑ वित्तम्‌; तदिद्द ओज्रमेव | की सम्पत्तिका विषय श्रोत्र द्वी वह 
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ब्ृहृदारण्यको पनिषद्‌ 


[ अध्याय 


*% न र्सक- बर्लिटेक नरक “आर्य: नय2० गईल रपट (2 कस बिक ग्ईफिन कर 
सम्पत्तिविषयम्‌ | कसमात्‌ ! | ( दैव वित्त ) है। क्‍यों? क्योंकि 
श्रोत्रेण हि यस्मात्तदव वित्त | पृरुष श्रोत्रसे ही उस दैव वित्त विज्ञान- 


विज्ञानं श्रेणोति; अतः श्रोत्रा- 
धीनत्वादिज्ञानय. श्रोत्रमेव 
तदिति | 

कि पुनरेतैरात्मादिवित्तान्ते- 


रिह निर्वेत्य॑ कर्म ? इत्युच्यते-- 
आत्मैव--आत्मेति शरीरमुच्यते | 
कथं पुनरात्मा कर्मस्थानीयः १ अस्य 


। 
| 
। 


कर्महेतुस्वात्‌ | कर कर्महेतुत्वम्‌ ! 
आत्मना हि शरीरेण यतः कमे 
करोति । तस्याकृत्ल्लवत्वाभिमानिन 
एवं क्ृत्खता सम्पन्ना---यथा बाद्या 
जायादिलक्षणा एवम्र्‌ | तसात्स 


एप पाह्ूः पश्चमिनिवृत्तः पाड्लो 


| अपूर्णाका अभिमान करनेवालेकी 


को सुनता है; अतः विज्ञान श्रोत्रके 
अधीन होनेके कारण श्रोत्र ही वह 
( दैत वित्त ) है । 

किंतु इन आत्मासे लेकर वित्त- 
पर्यन्त पदार्थोंसे निष्पन्न होनेबाला 


| यहाँ कौन-सा कर्म है ? सो बतलाया 


जाता है-आत्मा ही [ इसका कम 


है | । “आत्मा? शब्दसे यद्वाँ शरीरका 


कथन होता है | किंतु यह आत्मा 
कर्मस्थानीय कैसे है ? क्योंकि यह 
कर्मका हेतु है। यह कर्मका हेतु 
किस प्रकार है ? क्‍योंकि इस आत्मा 
यानी शरीरसे ही जीव कर्म करता 
है । जिस प्रकार जायादिरूपा बाह्य 
भपूर्णता है, उसी प्रकार उस शरीरकी 


इस प्रकार ( यानी ऐसा जाननेसे ) 
पूर्णता निष्पन्न हो जाती है। इसलिये 
वह यह ( आत्मदर्शन ) पाइक्त है; 





यज्ञो द्शनमात्रनिईत्तोडकमिंणों- | 
$पि । 


कथं पुनरस्य पश्चत्वसम्पत्ति- 


मात्रेण यश्ञत्वम्‌!उच्यते--यस्मा- 


| पाड़ः यानी पाँचके द्वारा निष्पन्न 


[हुआ यज्ञ है । अर्थात्‌ कर्म न 
| करनेवालेके द्वारा भी यह्द केवल दृष्टि- 
! मात्रसे निष्पन्‍्न होता है । 

: किंतु पद्चत्वके सम्पादनमात्रसे 
! इसका यज्ञत्व कैसे सिद्ध होता है ? सो 
' अतलाया जाता है; क्योंकि बाह्ययज्ञ 
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द्वाह्योषपि यज्ञः पशुपुरुषसाध्यः, 
सच पश्नुः पुरुषश्व पाड्ूू एव 
यथोक्तमनआदिपश्रत्वयोगात्‌ | 
तदाह-पाड्ू:. पश्ुगंवादिः, 
पाड्डू। पुरुष:--पशुत्वे5प्यधिकृत- 
त्वेनास्थ विशेष! पुरुषस्येति 
पृथकपुरुषग्रहणम्‌ | कि बहुना १ 
पाह्मिद सब कर्मसाधनं फर्ल 
च, यदिद॑ किश्व यत्किश्विदिद 
सबंध | एवं पाह यज्ञमात्मानं 
यः सम्पादयति स तदिदं सर्वे 
जगदात्मत्वेनाप्नोति य एवं 
वेद ॥ १७॥ 


भी पुरुष और पशुसे साध्य है और 
वह पुरुष एवं पशु भी उपर्युक्त मन 
आदि पद्चलके सम्बन्त्रसे पाड़ुः ही 
हैं | यही बात श्रुति कहती है-पशु 
यानी गौ आदि पाह्ः हैं, पुरुष पाड़ः 
है | पुरुष भी यद्यपि पशु ही है, 
तथापि अधिकारी होनेसे इसकी 
विशेषता है; इसलिये इसे अलग ग्रहण 
किया है । अधिक क्या ? यह कर्मका 
साधन और फल सभी पाड़ है । तथा 
यह जो कुछ भी है सभी पाड्ू है | 
इस प्रकार जो अपनेको पाडू-यज्ञरूपसे 
भावना करता है, अथवा जो इस 
प्रकार जानता है, वह इस सम्पूर्ण 
जगत्‌को आत्मखरूपसे प्राप्त कर लेता 
है॥ १७॥ 


+-->_्कडि.2«-८५0०. 
इति बृहदारण्यकोपनिषद्धाष्ये प्रथमाध्याये चतुर्थ- 


सृश्यादिसर्ात्मताब्राह्मणण्‌ || ४ ॥ 
“९०-80 ४->--९-०- 


पत्चम ब्राह्मण 


+ 7-०८ (वसआ०-०-+-- 
सप्ताचस्ष्टि, उसका विभाग और व्याख्या 


यत्सप्रान्नानि मेधया । अविद्या ! 


 प्रस्तुता,तत्राविद्वानन्यां 
: देवतायुपास्ते “अन्यो- 


उपक्रम 


ध्त्सप्तान्नानि मेघयाः इत्यादि 
मन्त्रसे पद्चम ब्राह्मणका आरम्भ होता 
है । यहाँ अविद्याका प्रकरण है। 
तहाँ अविद्वान्‌ 'यह ( देवता ) अन्य 


१. यानी साध्य और साधनरूप पाढनतको जानकर उसे आत्मखरूपसे 


अनुसंधान करता है। 


३२० शृहवारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय *ै 
७३२. ८७२७.. ५०२७... 6२१७ फि- +८ब2 बर्थ अर क पिया बाय नियम 
इसावन्यो5हमस्ि! इति। स वर्णा- | है और मैं अन्य हूँ? इस भावनासे 
अन्य देवताकी उपासना करता है । 
बह वर्णाश्रमका अभिमान रखनेवाला 
पुरुष कर्मकी कर्तव्यतासे नियन्त्रित 
गे दे पपकुर्वर होकर कामनासे प्रेरित हो हो म-यागादि 
प्रधुक्तो देवादीनाध्रपकु॑बन्सेंपा कर्मोंद्ारा देवता आदिका उपकार 
भूतानां लोक हत्युक्तम्‌ | यथा च | करनेके कारण समस्त भूतोंका छोक 

भिरेकैकेन सर्वेर्स ते ( भोग्य ) है-ऐसा पहले कहा गया | 
खकमंभिरेकेकेन सर्वे भूतेरसो लोको "कम अफीम कक 


भोज्यस्वेन सृष्टः, एच्रमसावपि | प्राणियोंने अपने कर्मोद्दारा उस छोक- 
वेल्यादिपाडक्तकर्ममिः सर्वाणि भोज्यरूपसे उत्पन्न किया है, 
पर है उसी प्रकार उस ( कर्माधिकारी ) ने 
भरतानि सर्व च जगदात्ममोज्य- | भी याग-होमादि पाड्ुकर्मोद्वारा सम्पूर्ण 
| भूतोंकी तथा सारे संसारकों अपने 


श्रमाभिमान:. कर्मकर्तव्यतया 


नियतो जुहोत्यादि कर्म भि! काम- 


स्वेनासृजत्‌ । 
एवमेकेकः खकमंविद्यालुरूप्येण 
सर्वस्य जगतो भोक्ता भोज्यं च, 
सबस्य सब; कता कार्य चेत्यथे! । 
एतदेव च विद्याप्रकरणे मधु- 
विद्यायां वक्ष्यामः---“सर्व स्वस्थ | 
कार्य मधु! इत्यात्मेकत्वविज्ञाना- | 
थम्‌ । । 
यदसो जुहोतीत्यादिना पाड्लेन | 
काम्येन कमेणा आत्मभोज्यत्वेन 


जगदसूृजत विज्ञानेन च, तजग- 





भोग्यरूपसे रचा । 
इस प्रकार प्रत्येक जीव अपने 
कर्म और ज्ञानके अनुसार सारे 


' जगत्‌का भोक्ता और भोग्य है, 


तात्पर्य यह है कि सभी सबके कर्ता 
और कार्य हैं | ज्ञानके प्रकरणमें आत्मै- 
कत्वके ज्ञानके लिये यही बात हम 
मधुविद्याके प्रसंगमें कहेंगे कि “सभी 


सबके कार्य यानी मधु हैं ॥? 


उस कर्ताने जो होम-यागादि पाडू 
और काम्यकर्मसे तथा अपने विज्ञानके 
द्वारा अपने भोज्यरूपसे इस जगतकी 
रचना की, वह सारा जगत कार्य- 


ध्राह्मण: ५ ] शाड्रभाष्याथ इे२१ 
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त्सवें सप्तथा प्रविमज्यमानं काय- | कारणरूपसे सात प्रकारसे विभक्त 
कारणत्वेन सप्तान्नन्युच्यन्ते, किया जानेपर भोज्य होनेके कारण 


भोज्यत्वात्‌; तेनासौ पिता तेषा- | वात है; इसलिये वह 


तेषा | सवि अन्नोंका पिता है । विनियोगके 
मन्‍नानाम्‌ | एतेपासन्नानां स सहित इन अन्नोंके संक्षेपत: प्रकाशक 


नियोगानां चत्रभूताः सद्लेपतः | होनेके कारण ये मन्त्र इनके सूत्र 
प्रकाशकल्वादिमे मन्त्रा: | भूत हैं । 
यत्सप्तान्नाना मेघया तपसाजनयत्पिता । एक- 


मस्य साधारणं हे देवानभाजयत्‌ । नत्रीण्यात्मने5कुरुत 
पशुभ्य एक प्रायच्छत्‌ । तस्मिन्सब प्रतिष्ठित यज्च 
प्राणिति यद्च न | करमात्तानि न क्षीयन्तेष्यमानानि 
सबंदा । यो वेतामक्षिति बेद सो5न्नमत्ति प्रतकेन | स 


देवानपिगच्छति स ऊर्जमुपजीवतीति इलोकाः ॥ १ ॥ 
.. पिता ( प्रजापति) ने विज्ञान और कर्मके द्वारा जिन सात अन्नोंकी 
रचना की, उनमेंसे इसका एक अन्न साधारण है [ अर्थात्‌ वद्द सभी 
प्राणियोंका भोग्य है ); दो अन्न उसने देवताओंको बाँट दिये; तीन अपने 
लिये रखे, एक पशुओंको दिया । उस ( पशुओंको दिये हुए अन्न ) में, जो 
णनक्रिया करते हैं और जो नहीं करते, वे सभी प्रतिष्ठित हैं । ये अन्न 
संत्रदा खाये जानेपर भी क्षीण क्यों नहीं होते ? जो इस [ अन्नके ] अक्षय- 
भावको जानता है, वह मुखरूप प्रतीकके द्वारा अन्न भक्षण करता है । वह 
देवताओंको प्राप्त होता है तथा अमृतका उपजीबी होता है, इस तिषयमें ये 

छ्ोक ( मन्त्र ) हैं॥ १ ॥# 

यत्सप्तान्नानि, यदू अजनय- |. “यत्सप्ान्नानि! इसमें ध्यत्‌! शब्द 
ध्यदू अजनयत! इस प्रकार [ 'अजन- 
यत्‌! क्रियासे सम्बन्ध रखनेके कारण ] 
दिवि क्रियाविशेषणम्‌; मेधया | क्रियाविशेषण है । मेघा-प्रज्ञा (बुद्धि) 


# द्वितीय मन्त्र इसीकी व्याख्या करता है । 
बृ० उ० ६१३० 


“२२ बृददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
न्सिट ना्फिय आर नाप न्र्डियेत गये नव नए नाटक नईपिटफ बिक न्यर्ििक 
अज्ञया विज्ञानेन तपसा अर्थात्‌ विज्ञानसे तथा “तप” यानी 

२० कर्मसे; मेधा और तप राब्दोंके वाच्य 
ज्ञानकर्मणी एवं हि मेधातपः- | ज्ञान और कर्म ही हैं, क्योंकि इन्हीं- 
का प्रकरण है, इनसे भिन्न मेघा 
( धारणा-शक्ति ) और कृच्छु-चान्द्रा- 

' अप्रकरणात;पाडूं यणादि तप इनके वाच्य नहीं हैं; 
तर बेल ली) अल का क्योंकि यहाँ उनका प्रसड्ग नहीं है; 


हि कर्म जायादिसाधनम्‌; 'य एवं | यहाँ तो त्री आदि जिसके साधन हैं, 
। उस पाडुकर्मका और इसके अनन्तर 
बेद! इति चानन्तरमेव ज्ञान 












झब्दवाच्ये, तयोः प्रकृतत्वात: 


ही “य॑ एवं वेद! इस वाक्यसे ज्ञानका 
प्रसड़ है; इसलिये इन शब्दोंसे 
प्रसिद्र मेघा और तपकी आशशइ्डा 
नहीं करनी चाहिग्रे; अतः पिताने 
ज्ञान और कर्मके द्वारा जिन सात 
अन्नोंको उत्पन्न किया, उन्हें हम 
प्रकाशित करेंगे | इस वाक्यमें पतानि 
प्रकाशयिष्याम:” (उन्हें हम प्रकाशित 
करेंगे) यह अंश वाक्यरेष है| १॥% 


प्रक्रतम; तसान्‍्न प्रसिद्धयोमेघा- 
तपसोराशड्डा कार्यों; अतो यानि 
सप्तान्नानि ज्ञानकर्मभ्यां जनित- 
वान्पिता तानि प्रकाश्यिष्याम 


इति वाक्यशेष! ।| १॥ 


तत्र मन्त्राणामथस्तिरोहितत्वा- 7 हाँ ( मन्त्रत्नाह्मणाक्षक वेदमें ) 


मन्त्रोंका अर्थ गूढ़ होनेके कारण प्राय: 
दुर्बोध होता है, अतः उसके अर्थकी 
व्याख्या करनेके लिये ब्राह्मण प्रबृत्त 
होता है-. 


त्मायेण दुर्विज्ञेयो भवतीति तदर्थ- 


वभ्याख्यानाय ब्राह्मणं प्रवर्तते-- 


१. जो इस प्रकार जानता है। 
; # अर्थात्‌ मूल मन्त्रमें इनंका वाचक शब्द न होनेपर भी वाक्यको स्पष्ट तथा 
पूर्ण करनेके लिये वाक्यके शेष ( अन्त ) में इसे जोड़ लेना चाहिये | इसी प्रकार 
अन्यत्र भी बाक्यशेषका तात्यये समझना चाहिये | * - 





ब्राह्मण ५ ] .._-शाह्रभाष्याथ घश्३े 
डिक नकल बट नर्पि: नाईक नरक नए िट कर बकर्रि: नई टिक नरक बाई बार 


यत्सपतान्नानि मेघया तपसाजनयत्पितेति मेघया 
हि. तपसाजनयत्पिता । एकमस्य साधारणमितीदमेवास्य 
तत्साधारणमन्नं यद्दमयते । स य एतदुपास्ते न स 
पाप्मनो व्याब्तते मिश्र९ होतत्‌। हे देबानभाजयदिति 
हुतं च प्रहुतं च तस्मादेवेभ्यो जुद्दति च प्र च॒ जुद्ृत्यथो 
आहुर्दं्शपूर्णणासाबिति । तस्मान्नेष्टियाजुकः स्थात्‌ । 
पशुभ्य एक॑ प्रायच्छदिति तत्ययः । पयो होवाग्रे 
मनुष्याश्र पशवश्नोपजीबन्ति तस्मात्कुमारं जात॑ घुतं बे- 
बाग्रे प्रतिलिहयन्ति स्तनं बानुधापयन्त्यथ वत्सं जात- 
माहुरतणाद इति । तस्मिन्सव प्रतिष्ठितं यत्व प्राणिति 
य्च नेति पयसि हीदशसब प्रतिष्ठितं यद्च प्राणिति यज्च 
न । तदथदिदमाहुः संबत्सरं पयसा जुहृदप पुनमंत्यु 
जयतीति न तथा विद्याद्यद्‌हरेव जुहोति तदहः पुनमंत्यु- 
मपजयत्येबं॑ विद्वान्सबे* हि देवेभ्योष्नायं प्रयच्छति । 
कस्मात्तानि न क्षीयन्तेध्यमानानि सर्वदेति पुरुषो वा 
अक्षितिः स हीदमन्नं पुनः पुनर्जनयते । यो वैतामक्षिति 
बदेति पुरुषों वा अक्षितिः स हीदमन्नं थिया घिया 
जनयते कर्मभियेदेतन्न कुयोत्क्षीयेते ह सो5न्नमत्ति 
प्रतीकेनेति म्ुखं प्रतीक मुखेनेत्येतत्‌ । स देवानपि- 


गच्छति स ऊर्जम्ुपजीबतीति प्रशश्सा ॥ २ ॥ 
- थ्यत्सप्तान्नानि मेघया तपसाजनयत्पिताः! इसका यह अर्थ अपिद्ध है 
कि पिताने ज्ञान और कमके द्वारा ढी अन्नोंकी उत्पत्ति की। उसका एक 


३२४ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ९ 
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अन्न साधारण है अर्थात्‌ यह जो खाया जाता है, बही इसका साधारण अन्न 
है | जो इसकी उपासना करता है, वह पापसे दूर नहीं होता; क्योंकि यह 
अन्न मिश्र ( समस्त ग्राणियोंक्रा सम्मिलित रूप ) है। दो अन्न उसने 
देवताओंको बाँटे---वे हुत और प्रहुत हैं इसलिये गृहस्थ पुरुष देवताओंके 
डिये हवन और बलि-हरण करता है । कोई ऐसा भी कहते हैं कि ये दो' 
अन्न दर्श और पूर्णमास हैं; इसलिये काम्य इश्टियोंके यजनमें प्रबेत्त न हो । 

एक अन्न पश्चाओंकों दिया, वह दुग्ध है | मनुष्य और पश्चु पहले दुग्धके 
ही भाश्रय जीवन धारण करते हैं, इसलिये उत्पन्न हुए बालककों पहले 
घृत चटातते हैं या स्तनपान कराते हैं; तथा उत्पन्न हुए बछड़ेको भी अतृणाद 

( तृण भक्षण न करनेवाल्य ) कहते हैं | जो प्राणनक्रिया करते हैं और जो 
नहीं करते, वे सब इस ( पश्चन्न ) में ही प्रतिष्ठित हैं । अर्थात्‌ जो प्रांणन 
करते हैं और जो नहीं करते, वे सब दुम्धमें ही ग्रंतिष्ठित हैं | अत: ऐसा 
जो कहते हैं कि एक साठ्तक दुरघसे हवन करनेवाला पुरुष अपमृत्युको जीत 
लेता है, सो ऐसा नहीं समझना चाहिये; क्योंकि वह जिस दिन हवन कर्ता 
है, उसी दिन अपमृत्युकों जीत लेता है [ एक सालकी अपेक्षा नहीं 
करता ]। इस प्रकार जाननेवाला ( उपासना करनेवाला ) पुरुष देवताओंको 

सम्पूर्ण अन्ना प्रदान करता है । किंतु सर्वदा खाये जानेपर भी वे अन्न क्षीण 
क्यों नहीं होते ? इसका कारण यह है कि पुरुष अत्विनाशी है, वही पुनः- 
पुनः इस अन्नको उत्पन्न कर देता है । जो भी इस अक्षयभावकों जनता 

है अर्थात्‌ पुरुष ही क्षयरहित है, वही इस अन्नको ज्ञान और कमद्वारा 

उत्पन्न कर देता है, यदि वह इसे उत्पन्न न करता तो यंह क्षीण हो जाता- 
[ ऐसा जो जानता है ] वह प्रतीकके द्वारा--मुख प्रतीक है अर्थात्‌ मुखके 
द्वारा अन्न भक्षण करता है। वह देवताओंको प्राप्त होता है और अम्रृतका 
उपजीवी ह्वोता है । यह ( फलश्रुति ) प्रशंसा है ॥ २ ॥ 


तत्न 'यत्सप्तान्नानि मेधया तप- | उपर्युक्त “यत्सतान्नानि मेधया 
तपसाजनयत्पिताः इत्यादि प्रथम 


साजनय्रत्पिता' इत्यय को<थ॑ | नत्रका क्या अर्थ बताया. जाता 
उच्यते? इति हि शब्देनेव व्याचप्टे | है. ! इस प्रश्नके उत्तरमें यह- द्वितीय: 


ब्राह्मण ५ ] 


शाइ्रवाष्या्थ 


इज 
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प्रसिद्धाथाब्द्योतकेन । ग्रसिद्धों | मन्त्ररूप आाह्मण प्रसिद्ध अर्थके बोतक 


(हि? शब्दसे ही उक्त मन्त्रकी व्याख्या 


हास्य मन्त्रस्याथ हत्यर्थं:। यदजन- | करता है । इसका तात्पर्य यह है कि 


यदिति चानुवादखरूपेण मन्त्रेण 
प्रसिद्धार्थवेव भ्रकाशिता । अतो 


ब्राह्मगमविश्वक्येवाह--'मेधया 


हि तपसाजनयत्पिता' इति। 
ननु कथं प्रसिद्धतास्वारथ्य ? 


इत्युच्यते-जायादिकर्मान्तानां . 


लोकफलसाधनानां पितुत्व॑ तावत्‌- 


अत्यक्षमेव, अमिहितं च “जाया से 
स्थात! इत्यादिना । तत्र च दैवं 
बिच विद्या कमे पृत्रथ् फल भूतानां 
लोकानां साधन खष्टूत्वं प्रतीत्य- 
भिद्वितम्‌, वशक्ष्यमाणं च प्रसिद्ध- 
मेष; तसाधुक्त वक्‍तुं मरेधये- 
त्यादि । 

, एपणा हि फलविषया प्रसि- 


ड्वेव च लोके | एपणा च जाया- 


दीत्युक्तम 'एतावान्वेकामं:' हत्य- 





इस मन्त्रका अर्थ प्रसिद्ध ही है । 
“यदजनयत्‌” ( जो उत्पन्न किया ) 
इस अनुवादस्वरूप मन्त्रसे भी इसकी 
प्रसिद्वार्थता ही प्रकाशित होती है ॥ 
अत: ब्राह्मण नि:शड्ढजू भावसे ही कह्ठता 
है--'पिताने विज्ञान और कर्मसे ही 
उत्पन्न किया |? 

इस अर्थकी प्रसिद्वार्थता कैसे है ! 
सो बतलायी. जाती है-त्रीसे लेकर 
कर्मपर्यन्त छोक, फल और साधनों- 
का पितृल तो प्रत्यक्ष ही है, यह 
बात भमेरे स्री हो? इत्यादि वाक्यसे 
कही ही गयी है । पूर्वग्रन्थमें यह 
बतलाया गया है कि दैब वित्त, 
ज्ञान, कर्म और पुत्र अपने फलमभूत 
लेकोंके ख्रष्ट्वमें साधन हैं; तथा 
आगे जो कहा जायगा वह भी 
प्रसिद्व ही है । अतः “मेघया? इत्यादि 
कथन उचित ही है । 

एषणा भी किसी फलको ही लेकर 
होती है-यह बात भी लोकमें प्रसिद्ध 
ही है । “एतावान्वै काम:? इस वाक्य 
से यह बंतलांया गया है कि ज्री 
आदि ही एषणा है । बक्मतरिद्याका 


धपुन्नेगैवा् छोको जय्यः? इस वाक्‍्यंसे | 


२६ बृहदारण्य कोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
नेन । अक्षविद्याविषये च सर्वे- , जो विषय हैं, उसमें तो सबकी एकता 
हो जानेके कारण कामनाका होना 

कत्वात्कामालुपपत्तेः । सम्भव ही नहीं है |% 
एतेनाशाख्रीयप्र्ञ/तपोभ्यां इस उपर्युक्त कथनसे यानी 
खाभाविकाम्यां जगस्तप्ट्स्व- | गत काम हों संता आन 
८ | का कारण है-ऐसा दिखलाये जानेसे 
मुक्तमेव भवति; स्यावरान्तस्थ | अशाख्रीय एवं स्वाभाविक ज्ञानकर्मोंके 
| द्वारा संसारकी सृष्टि होती है---यह 
भी प्रतिपादित ही हो जाता है; 
त्वात्‌ | विवश्वितस्तु शास्त्रीय | क्योंकि स्थावरपर्यन्त सारा अनिष्ट फल 
| कर्म और विज्ञानसे ही होनेवराला है। 
किंतु यहाँ शात्रीय साध्य-साधनभाव 
विधित्सया तद्वैराग्यस्य विवक्षि- | दी बताना ३2 है, क्योंकि अल्मविदा- 
3 १०४९ का विधान करनेकी इच्छासे उस 
तत्वात्‌ । सर्वो धयं व्यक्ताव्यक्त- ( साध्य-साधन ) में बैराग्य बतलाना 
आवश्यक है । यह व्यक्त और अव्यक्त- 
रूप सारा ही संसार अशुद्ध, अनित्य, 
साध्यसाधनरूपो दुःखो5विद्या- | साध्य-साथनरूप, दुःखमय और 
# यहाँ यह शक्ल होती है कि जिस प्रकार जाया आदि विषयक कामना 
संसारबन्धनमें डालनेवाली है, उसी प्रकार मोक्षविषयक कामना भी हो सकती है; 
क्योंकि कामनामात्र बन्धनकी हेतु है; इसके उत्तरमें कहते हैं - ब््मविद्याके विषयमें 


कामना नहीं होती। कामना रागके कारण होती है और राग अन्‍्यमें होता है। 
ब्रह्मविद्याके विषयभूत मोक्षमें द्वेतका सर्वथा अभाव है; अतः कामना नहीं होती । 


१. यदि कोई कहे) “जाया में स्थात्‌? इत्यादि शास्रवचनोंके द्वारा जायादि- 
विषयक कामनाका उल्लेख द्ोनेसे वह शास्त्रीय है; अतः शास्त्रीय कामना संसारोलत्तिमें 
हेतु हो) किंतु अशाज्रीय कम आदि क्योंकर कारण दो सकते हैं! तो इसके उत्तरमें 
कहते हैं--इस उपर्युक्त कथनसे इत्यादि | 


चानिष्टफलस्थ कर्मविज्ञाननिमित्त- 


एवं साध्यसाधनमावरों ब्रह्मविद्या- 


लक्षण: संमारोडशुद्गो नित्य! 


ब्राक्षण ५ ] 


शाइ्रभाष्यार्थ 
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बर्थ ्वरियित बिक ब्दर्किय नयी ना ब्र्किि2क न्र्जियेत आर्जियिकण नार्पि नरक डे. 


विषय हइत्येतसादिरक्तस्य ब्रह्म- 


विद्या आरब्धन्येति । 
- तत्राल्नानां विभागेन विनियोग 
उच्यत्ते--'एकमस्य 
साधारणान्न- 
विवेचनम, साधारणम्‌! इति 

मन्त्रपदसम, तस्य व्याख्यानम्‌ 
(ृदमेवास्यतत्साधारणमन्नम्‌! 
इत्युक्तम्‌ । अस्य मोक्तसमु- 
दायस्थ, कि तत्‌ ? यदिदमथते 
शुज्पते सर्वे! प्राणिभिरहन्य- 
हनि, तत्साधारणं सर्वभोक्त्र्थम- 
कल्पयत्पिता सृध्ठान्नम । 

स य एतत्साधारणं सर्वप्राण- 
भृत्थ्यितिकर ध्ुज्यमानम न्मपुपा स्ते 
तत्परों मब॒तीत्यथेः -- उपासन दि 

नाप तान्पय दृष्टं लोके 'गुरुम॒पास्ते' 
“राजानपुपास्ते! हत्यादौो--तस्ना- 
च्छरीरखित्पर्थान्नोपभोगप्रधानो 
नाइष्टाथकमंप्रधान इत्यर्थ:; स 
एवंभूतो न पप्मनो5धर्माइथाव- 





अविदयाका विषय है, अतः इससे 
विरक्त हुए पुरुषके लिये ही ब्रह्म- 
विद्याका आरम्भ करना उचित है | 
तहाँ.. अन्नोंका. विभागपूर्वक 
विनियोग बतलाया जाता है| “एक- 
मस्य साधारणम! यह मन्त्रका पद 
है, उसका “इदमेबास्थ तत्साधारण- 
मन्‍्नम? यह व्याख्यान कहा गया है। 
“अस्य? अर्थात्‌ इस भोक्तसमुदायका, 
वह॒साधारण अन्न है, वह कौन- 
सा ? यह जो श्रतिदिन समस्त 
प्राणियोंद्रारा भदन--भोजन किया 
जाता अर्थात्‌ खाया जाता है । 
भाव यह कि पिताने अन्नकी रचना 
करके, उसे समस्त भोक्ताओंके लिये 
साधारण अन्न नियत कर दिया | 
वह जो समस्त प्राणियोंका भरण- 
पोषण और स्थिति करनेवाले एवं 
उनसे भोगे जाते हुए इस साधारण 
अन्नकी उपासना करता है, अर्थात्‌ 
तत्पर होता है--छोकमें “गुरुकी 
उपासना करता है,” 'राजाकी उपासना 
करता है? इत्यादि प्रसब्लोंमें तत्परता 
ही उपासनारूपसे देखी गयी है--- 
अत: जो प्रधानतया शरीरकी स्थिति 
करनेवाले अन्नका ही उपभोग करने- 
वाल है, अर्थात्‌ अद्शेत्पादककर्म- 
प्रधान नहीं है, वह इस प्रकारका पुरुष 
पाप यानी अधर्मसे नहीं बचता अथौत्‌ 


शेस्ट | बृंददारणयको पनिपद्‌ [ अध्याध १ 


न्ॉर्जिक- बिक, नए बर्जिएिक बरी बर्लियि वर्ग नरमि पक नार्जियिक बार्जियिक न््मिग नाजिद्ि 
सेंते--न विश्युच्धत इल्येतत्‌। तथा | उस्ससे उसका छुटकारा नहीं होता । 
से मन्त्रतवर्ण:--“ मोपमन्न विन्द- ऐसा ही “वह व्यर्थ भन्नका भोग करता 
इत्यांदिः । स्मृतिरंपि-- है?” इत्यादि मन्‍्त्रतर्ण कहता है | 
ते” $ । स्मृति तथा “अपने ढिये भन्नपाक बकरे”, 
“जात्पाथ प्राचयेदलम्‌” “ “जो इन्हें बिना दिये मोजन करता है 
मेस्यो यो धक्के स्‍्तेन एवं सः” | वह चोर ही है? “अपना भन्र 
(गीता ३। २२)* खानेबालेको गर्मकी हत्या करनेबाला 
पा २) अन्नादे अ पापी [ अपना पाप देकर ]) उसका 
मार! ( मु० ८ | ३१७ ) | आर्जन करता है” इत्यादि स्थृति- 
इत्यादि! | वाक्य भी ऐसा ही कहते हैं । 
कस्मात्पुंनः पाप्मनो न व्या- | वह पापसे मुक्त क्यों नहीं होता ? 


; शोतस्सेंषां हि स्व॑ | * के जो मीणियोंदारा बिना बॉटे 
वर्तते ! सिश्रं शेतस्सवेंगां हि स्थ॑ खाया जाता है, वह अन्न मिश्र यामी 


वदभ्रविभक्त यत्पाणिभिश्धेज्यते | | समीका स्व-धन है । सब्रका भोज्य 
९ होनेके कारण ही उस अन्नका मुखमें 
स्भोन्यस्वादेव यो इखे प्रक्षि- दिया जानेवाल्य ग्रास भी दूसरेको 


प्यमाणो5पि ग्रासः परस्य पीडाकरो | दीडा देनेवाछा देखा जाता है, 
द््थते, धममेर य्यात्‌ इति हि क्योंकि उसपर ५्यह मेरा हो! "इस 
सर्वेष्रां तन्रशा प्रतिबद्धा। तसान | सभीकी आशा बँध्री रहती 

है | अतः दूसरोंको कष्ट दिये ब्रिना 
परमपीडयित्ता ग्रसितुमपि 





, उसे खाया भी नहीं जा सकता; जैसा 
शक्पते । “६ुष्कृत कि <“दुष्कृतं हि. मनुष्याणाम? 
मल॒ष्याणाम्‌” इत्यादिसरणाथ । | इत्यादि स्ट्रति भी कहती है । 


'१. यह स्मेतिवाक्य इस प्रकार है-- ह 
दुष्कृत॑ 'हिः मनुष्याणामन्नमाश्रित्यः तिष्ठते । 
यो हि यस्यान्नमक्षाति स तश्यार्नाति.किल्बिषम्‌ ॥ 
अर्थात्‌ मनुष्योंका पाप्र उनंके अन्नके आश्रित रहता है। अतः जो जिसका 
. अंन्‍्म खाता है; वह मानो उसका पाप॑ खाता है। . 


: शाइुरनाष्यार्थ 


श्शण 
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ब्राह्मण ५ ] 
शृदिणा वेश्वदेवाख्यमन्नं 
यददन्यहनि  निरूप्यत इति 


केचित, तस्न, सबेमोक्त्साधारण- 
ते वेश्वेदेवास्यस्थाज्स्य न स्व- 
प्राणभृद्यु्यमानान्नवत्त्यक्षम्‌, 
नापि “यदिदमचते! इति तद्विषयं 
वचनमनुकूलम्‌ । सर्वप्राणभृद्धु- 
ज्यमानाझ्ान्त:पातित्वाच्॒ वेश्व- 
देवारुपस युक्त श्वचाण्डाला- 
धादयस्या नस ग्रहणम्‌, वेश्वदेवव्य- 
विरेकेणापि श्रचाण्डालादादान्न- 
दर्शनात,तत्र युक्तम, 
'इति बचनस्‌ । ग्रदि हि तन्न 
गृझेत, साधारणशब्देन पिशत्रासृष्ट- 
त्वाविनियुक्तस्वे तस्य प्रसज्येया- 


किन्ही-किन्हीं ( भतृप्रपन्न आदि ) 

का कथन है कि गृहस्थद्वारा नित्य- 
प्रति जो वैश्वदेवनामक अन्न निकाला 
जाता है, वही साधारण अन्न है । 
यह मत ठीक नहीं, क्योंकि समस्त 
प्राणियोंद्वारा खाये जानेवाले अन्नके 
समान वैश्वदेवसंज़्क अनका समस्त 
भोक्ताओंके लिये साधारण होना 
प्रत्यक्ष नहीं है और न उसके विषय- 
में भ्यदिदमथते! ( जो यह खाया 
जाता है ) यह वचन ही अनुकूछ 
है । इसके सिवा वैश्वदेवसंज्ञक अन्न 
तो समस्त ग्राणियोंद्वारा खाये जानेवाले 
अन्के 'अन्तर्गत ही है, अत: वहाँ 
कुत्ते और चाण्डालादिद्वारा खाये 
जानेबाले अन्नको ही ग्रहण करना 
उचित है, क्योंकि वैश्वदेवसे अतिरिक्त 
भी कुत्ते और चाण्डाछादिके खाने- 
योग्य अन्न देखा जाता है, अत; 
वहाँ “जो यह अन्न खाया जाता है? 
यह वचन उचित होगा और यदि 
साधारणशब्दसे उस अन्नको ग्रहण 
हीं किया जायगा -तो “पिताने 
उसकी सृष्टि नहीं की और उसका 
विनियोग भी नहीं किया! ऐसे कथन- 
का प्रसन्न उपस्थित होगा | पर वास्तव- 


३३० बुददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय 
ब्बरिफर बर्जि, नए १७ नएड कर किक बहि2 नपिफि नए: (९22७० ६४% ०६52 “नि 
ताम्‌ | ईष्यते दि तत्सृश्त्वं में समस्त अन्न उसीने रचे हैं और 
उसीने उनका विनियोग किया है--- 
यही सिद्धान्त यहाँ इथ है | 
इसके सित्रा वैश्वदेवसंज्ञक 
शात्रोक्त कर्म करनेवाले पुरुषका 
पापसे निदृत्त न होना युक्तिसड्डत 
नहीं है। तथा [ शात्रोमें ] बलियैश्वदेव- 
का कहीं भी प्रतिषेध नहीं किया 
गया है। मछली पकड़ने आदि कर्मों- 
के समान यह खभावतः निन्दनीय 
भी नहीं है, क्योंकि यह शिष्ट 
पुरुषोद्वारा निष्पन्न होनेवाला है और 
इसके न करनेपर प्रत्यवाय भी सुना 
गया है | तथा “मैं अन्न ही [ अतिथि 
आदिको बिना दिये ] अन्न भक्षण 
करनेत्रालेकी भक्षण कर जाता हूँ? 
इस मन्त्रके अनुसार अन्यत्र ( वैश्व- 
देवानसे मिन्न अन्न भक्षण करनेमें ) 
ही प्रत्यवाय होना सम्मव है | 
दे देवानभाजयत्‌! इति मन्त्र- | "दे देवानभाजयत्‌? यह मन्त्रका 
प्‌ अन्ने | “द है । पिताने जिन दो अन्नोंको 
दे देबल्ले. 4.8 करने रचकर देवताओंको बाँटा वे दो 
सुष्ठा देवानभाज- कौन-से हैं? सो हे 
यत्‌ । के ते हे ! हत्युच्यते--हुरत "से हैं ? सो बतलाया जाता है-... 
है हुत और प्रहुत । 'हुत? यह अग्निमें 
च प्रहुत च । हुतमित्यम्रो हब- हवन करना है और 'प्रहुतः हृवन 
नम, प्रहुतं हत्वा बलिदरणम््‌ । | करके बंल्हिरण करना है । क्योंकि 
यस्माद्‌ दे एते अन्‍्ने हुतप्रहुते पिताने ये दो अन्न हत और प्रहुत 
१. देवता ओके लिये भाग निकालना “्यल्िहरण” कहलाता है। 











नियुक्तत्व॑ च सर्वस्यान्रजातस्थ । 

न च॒ वेश्वदेवाख्यं आाख्रोक्त 
कम कुवंतः पाप्मनो5विनिवृत्ति- 
युंक्ता, न च तस्य प्रतिषेधो5र्ति, 
न च मत्खबन्धनादिकर्मवत्ख- 
भावजुगुप्सितमेततू,.. शिष्ट- 
निवेत्यंलातू, अकरणे च 
प्रत्यवायश्रवणात्‌ । इतरत्र च 
प्रत्यवायोपपत्तेः “अहमबमन्नम- 
दन्तमारश्रि” (ते० 3३० ३।१०। 
६) हति मन्त्रवर्णात्‌ । 
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शाइरमाष्या्थ 
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देवानभाजयत्पिता | तस्मादेतकंपि 
गृद्दिगः काले देवेभ्यो जुहबंति 
देवेम्य इृदमन्मसाभिदीयमान- 
मिति मन्वाना जुह्बति, प्रजुह्ति 
च॒ हुत्वा बलिहरणं च कुबंत 
इत्यथे! । 

अथो अप्यन्य आहुर्ढ अन्‍्ने 
पित्रा देवेभ्यः प्रत्ते न हुतप्रहुते, 
किं तहिं ! द्शपूणमासाविति । 
दित्वश्रवणाविशेषादत्यन्तप्रसिद्ध- 
त्वाच्च हुतप्रहुते हति प्रथम: पक्ष: । 
यद्यपि द्वित्व॑ हुतप्रहुतयो! सम्भ- 
बति, तथापि श्रौतयोरेष तु दर्श- 
पूर्ण मासयोदेवान्नत्व॑ प्रसिद्धतरम्‌, 
मन्त्रप्रकाशितत्वात्‌ । गुणप्रधान- 
प्राप्ती च प्रधाने प्रथमतरा अब- 
गतिः, दश्शपूर्ण मासयोश्र प्राधा- 
न्‍्यं हुतप्रहुतापेक्षया | तस्ात्त- 
योरेव ग्रहण युक्तम्‌ दे देवानभाज- 
यत्‌! इति । 


देवताओंकी दिये थे, इसलिये इस 
समय भी गृहस्थलोग समयपर 
देवताओंके ल्यि होम करते हैं; 
अर्थात्‌ ध्यह् अन हमारे द्वारा देवताओं- 
को दिया जाता है?--ऐसा मानते 
हुए हवन करते हैं तथा “प्रजुद्दति च! 
अर्थात्‌ हवन करके बल्हिरण भी 
करते हैं । 
तथा किन्‍्हीं दूसरोंका ऐसा भी 
कहना है कि पिताके द्वारा देवताओं- 
को दिये हुए दो अन्न हुत और प्रहुत 
नहीं हैं; तो कौन-से हैं ? दरश और 
पूर्णणास । द्विवचन-श्रत्रणमें समानता 
होनेसे और अत्यन्त प्रसिद्ध होनेसे 
हुत और ग्रहुत ही वे अन्न हैं--- 
यह तो पहला पक्ष है । यबपि 
हुत और प्रहुतका हित्व सम्भव है, 
तो भी उनकी अपेक्षा श्रुतिप्रतिपादित 
दर्श और पूर्णमासक्रा ही देवान्न 
होना अधिक प्रसिद्ध है, क्योंकि वे 
मन्त्रोक्त हैं | इसके सिवा जब गौण 
और प्रधान अर्थकी प्राप्ति हो तो 
पहले प्रधान अर्थका ही ज्ञान होगा, 
और हुत-प्रहुतकी अपेक्षा दरश- 
पूर्णणासकी ही प्रधानता है | अतः 
“६ देवानभाजयत्‌ः इस वाक्यसे 
। उन्हींकी ग्रहण करना उचित है 
[-यह दूसरा पक्ष है ]। 





बह 


बृददारण्यकीपनिषद्‌ 


[ अध्याय: 
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यस्माहे वार्थमेते वित्र। प्रकट प्ते, क्योंकि ये दर्श और परूर्णनास- 


दर्शपूर्णमासाख्ये अन्ने, तसात्त- 
योदेंवार्थत्वाविधाताय नेष्टियाजुक 
इष्टियजनशीलः; इश्श्विब्देन 
झिल काम्या इष्टयः, शातपथीयं 
असिद्धि;; ताच्छील्यप्रत्ययप्रयो- 
गात्कास्पेष्टियजनप्रधानो न स्था- 
दित्यर्थः । 

पशुम्य एक प्रायच्छदि ति-- 
यत्पशुम्य एक॑ प्रा- 
यच्छत्पिता कि पुन- 
सदसम्‌ १ तत्पयः | कथ॑ं पुनरव- 
गम्यते पश्चवो 5स्थान्नस्थ खामिन; ९ 
इत्यत आह--पयो दात्रे प्रथम 
यखसान्मनुष्याश्व पशवश्थ॒पय३ 
एवोपजीवन्तीति । उचितं हि 


तिषां तदन्नम! अन्यथा क्थ 
आदेवाग्रे नियमेनोपजीवेयु! 


परवन्ञमेकम्‌ 


कथमग्रेतदेवोपजीवन्ति ९ इत्पु 


संज्ञक अन्न पिताने देवताओंके लिये 
बनाये हैं, इसलिये उनकी देवार्थत्ग 
का विधात न करनेके लिये ईषडि- 


| याजुक--इष्टियजनशील नहीं होना 


चाहिये | “इष्टिट शब्दसे यहाँ काम्य 
इशियाँ ( यज्ञ ) समझनी चाहिये, 
यह शतपथ ब्राह्मणकी प्रसिद्धि है ॥ 
(इश्याजुक:? इस पदमें “उकनः प्त्यय 
ताच्छील्य( तत्खवभावता ) अर्थमें 
प्रयुक्त है, अत: इसका तात्पय 
यही है कि प्रधानतया काममायुक्त 
यज्ञोका यजन नहीं करना चाहिये ॥ 


“अशुम्प एक प्रायब्छत्‌? इति--- 
पिताने पशुओंको जो एक अन्न दिया 
था, वह कौन-सा है ? वह दुग्ध है । 
क्तु यह कौसे जाना जाता है कि 
इस अन्नके खामी पशु हैं---ऐसा 
प्रश्न होनेपर कहते हैं--क्योंकि 
मनुष्य और पशु पहले यानी आरम्भ- 
में दुग्घके आश्रय ही जीवन धारण 
करते हैं | अत: “यह उनका अन्न 
है? ऐसा कहना उचित ही है | 
नहीं तो वे आरम्भमें नियमसे उसीके 
आश्रय जीवन-धारण क्यों करते ! 

वे पहले उसीके आश्रय किस 
प्रकार जीवन धारण करते हैं ? सो 
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च्यते-मनुष्याश् पशवश्र यस्ता- 
त्तेनेवान्नेन वर्तन्ते5चयत्वे5पि,यथा 
पित्रा आदो विनियोगः कृतस्तथा । 
तसात्कुमारं बाल॑ जात॑ घृतं वा 
त्रैवरणिका जातकर्मणि जातरूप- 
संयुक्त प्रतिलेहयन्ति प्र!शयन्ति । 
सन वानुधापयन्ति पश्चात्‌ 
पाययन्ति । यथासम्भवमन्येषां 
स्तनमेवाग्रे धापयन्ति मनुष्ये- 
स्योडन्येषां पशुनाम्‌ | अथ बत्सं 
जातमाहुः 'कियत्ममाणों वत्सः ?! 
इत्येबं पृष्टाः सन्‍्तो5ठ॒णाद इति-। 
नाद्यापि तृणमत्ति, अतीव बालः, 
पयसैवाद्यापि वर्तत इत्यर्थः । 

यज्ञाग्रे जातकर्मादी छृतसुप- 
जीवन्ति, यच्चेतरे पय एव, तत्स- 
वेथापि पय एवोपजीवन्ति; घृत- 
स्थापि पयोविकारत्वात्पयस्त्वमेव। 
कस्मात्पुनः सप्तमं सत्पश्चन्नं चतु- 








बतलाया जात है-- पिताने आरूम- 
में जैसा विनियोग किया था, उसीके 
अनुसार आज भी मनुष्य और 
पशुगण उसी अन्नके आश्रय रहते 
हैं। इसीसे ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य- 
इन तीन वर्णोके छोग नवजात 
कुमारको जातकर्मसंस्कारके समय 
खुवर्णसंयुक्त (सुवर्णकी शलाकादिसे) 
घृत चटाते हैं, अथवा स्तनपान कराते 
हैं, अर्थात्‌ उसके पीछे दुग्घपान कराते 
हैं | तथा जातकर्मके अनधिकारी दूसरे 
मनुष्योंक्े उत्पन्न हुए बालकको एत्रं 
मनुष्योसे मिन्‍न पश्चुओंके बछड़ोंको 
भी यथासम्भव पहले स्तन ही चुसाते 
हैं । जब बछड़ा उत्नन्न होता है, तों 
उसके विषयमें यह पूछे जानेपर कि 
“बछड़ा कितना बड़ा है ?? यही कहते 
हैं कि “अभी घास खानेवाला नहीं 
हुआ? । तापरय यह है कि अभीतक 
घास नहीं खाता, बहुत ही छोटा 


! है, केबल दूध पीकर ही रहता है । 


इस प्रकार जो पहले जातकर्मः 
आदियमें घृतके आश्रय जीवन घारण 
करते हैं और जो दूसरे जीव दुग्धके ही 
आश्रय द्वते हैं वे सब सर्वथा दुग्धके 
ही उपजीत्री हैं; क्योंकि दुग्धका 
विकार होनेके कारण घरत भी दुग्धरूप 
ही है। किंतु [ मन्त्रमें ] पश्चन सातवाँ 
होनेपर भी यहाँ ( आह्मणमें ) इसकी 


बेरे४ 


बुंददारण्यकोपनिषदू 


[ अध्याय *ै 
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थल्वेन व्याख्यायते १ कर्मंसाधन- | 
त्वात्‌ । कर हि पयःसाधनाश्रयं 
अग्िहोष्रादि । तब कर्म साधन 
वित्तसाध्यं वक्ष्यमाणस्थाननत्रयस्य 
साध्यय, यथा दशपृ्णमासो 
पूर्वोक्तावन्ने | अतः कर्मपक्षत्वात्‌ 
कर्मणां सह पिण्डीकृत्योपदेशः । 
साधनलाविशेषादर्थ सम्बन्धादा- 
नन्तरयमकारणमिति च । व्याख्याने 
प्रतिपत्तिसौकर्या् | सुखं हि 
नैरन्तयेंण व्याख्यातुं शक्यन्ते- 


इन्नानि व्याख्यातानि च सुख 
प्रतीयन्ते । 
तसिन्सव प्रतिष्ठितं यत्च 


चतुर्थरूपसे व्याख्या क्यों की गयी 
है ? [उत्तर--] क्योंकि यह कर्मका 
साधन है | अग्निहोत्रांदि कर्म दुग्धरूप 
साधनके ही अश्रित हैं | और वह 
कर्म आगे कहे जानेबाले साध्यभूत 
तीन अन्नोंका तवित्तसाध्य साधन है 
जैसे कि पहले बतलाये हुए दर्श 
और पूर्णमासनामक अन्न । अतः 
कर्मके पक्षमें होनेके कारण इसका 
कर्के साथ मिलकर उपदेश किया 
गया है। [ दर्श-पूर्णणासके साथ |] 
साधनत्वमें समानता होनेके कारण 
इसका उनके साथ अर्थमें भी सम्बन्ध 
है, इसलिये केवल पाठका आनन्तर्य 
इनके अर्थक्रममें अन्तर डाढनेका 
कारण नहीं हो सकता । इस प्रकार 
व्याख्या करनेसे समझनेमें भी सुगमता 
होती है | साधनमभूत अन्नोंकी व्याख्या 
एक साथ सुगमतासे की जा सकती है 
और इस प्रकार व्याख्या करनेपर 
अनायास ही उनकी प्रतीति हो 
जाती है |% 


जो कोई प्राणनक्रिया करता है 
और जो नहीं करता वह सब उसीमें 


# चार अन्न साधन हैं और तीन साध्य हैं; अतः उन साधन णपए्बनर मत सपन है जोर तीन साध्य हैं। अतः उन साधन और साध्य- 
भूत अन्नोंका विभाग करके व्याख्या करनेसे वक्ता श्रोता दोनोंके समझनेमें सुविधा 
होंगी इसीसे यंहोँ पाठक्रमकां अतिक्रमण करके पश्चन्नकी व्याख्या की गयी है।: 
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पौशनेद्रग्यस्य सर्व- प्राणिति यज्च नेत्य- 
प्रतिष्ठात्वनिरू- स्थ को5थेः ९ हत्यु- 
पणम्‌ ब्यते--तसिन्प- 
श्न्‍्ने पयसि सर्वमध्यात्माधिभूता- 
धिदेवलक्षणं कत्ल जगत्प्रतिष्ठितं 
यत्च प्राणिति प्राणचेष्टावद्चच्च न 
ख्थावरं शैलादि | तत्र हिशब्दे- 
नैव प्रसिद्धावद्योतकेन व्याख्या- 
तम्‌ । कथ॑ पयोद्रव्यस्थ सर्ब्रति- 
ष्लात्वमू १ कारणत्वोपपत्तेः । 
कारणत्व॑ चामिहदोत्रादिकर्म + म- 


वायित्वम्‌ । अग्निदोत्राद्याहुतिवि- | 


परिणामात्मक॑ च जमत्कृत्लमिति 


ख्िताः । अतो युक्तमेव हिशब्देन 
व्याख्यानम्‌ । 

. यत्तढ्ाक्षणान्तरेष्विदमाहु:-- 
कथ॑ संवत्सरं संवत्सरंपयसा जुह- 
पयसा जुहदप- दप पुनमुत्यु जय- 
सृत्युं जयति तीति, संवत्सरेण 
किछ त्रीणि पष्टिशतान्याहुतीनां 
सप्त च शतानि विंशतिश्चेति 








प्रतिष्ठित है--इस वाक्यका क्‍या 
तातर्य है ? सो बतन्दाया जाता है । 
उम्र दुखरूप पश्चन्नमें, जो प्राणन 
करता है अथात्‌ प्राणचेशसे युक्त है 
और जो स्थावर पत्रतादि वैसे नहीं 
हैं, वे सब्र यानी अध्यात्म, अधिभूत 
और अधिदेबरूप सारा ही जगत्‌ 
प्रतिष्ठि है । यहाँ प्रसिद्धिके 
दयोतक' ही'शब्दसे ही इसकी व्याख्या 
की गयी है । किंतु दुग्ध द्रव्य 
सबकी प्रतिष्ठा किस प्रकार है! 
क्योंकि उसमें कारणलकी उपपत्ति 
है । अभ्निहोत्रादि कर्मसे सम्बन्ध 
होना ही उसका कारणल है | अप्नि- 
होत्रादिकी आहतियोंका विपरिणाम 


' रूप ही सारा जगत्‌ है -इस विषय- 
अदिस्वतियांदों: आत्शों व्येद गो 5 >ह 


में सैकड़ों श्रुति-स्मृतित्राद व्यवस्थित 
हैं | अतः “हि? शब्दसे इसकी 
व्याख्या करना उचित ही है। 
ब्राह्मणान्तरोंमे जो ऐसा कहा है 
कि एक संवत्सरपर्यन्त दुग्घसे हवन 
करनेवाला पुरुष अपमृत्युको जीत 
लेता है, सो यहाँ संबत्सरसे तीन सौ 
साठ अथवा सात सौ बीस आहइतियाँ 
अभिग्रेत हैं |# वे संवत्सरके दिन-रात 


# संवत्सरमें तीन सौ साठ दिन द्वोते हैं, प्रत्येक दिनके दोनों समयके होम- 
की आहुतियोंको एक मानकर समस्त आहुतियाँ भी तीन तौ साठ होंगी और 
प्रत्येक समयकी एक-एक आहुति माननेसे उनकी संख्या सात सौ बीस होगी । 


बैरेदें 


बुददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याव र*ै 
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संबरत्सरस्थ चाददोरात्राणि, संवत्सर- 
मर्तिं प्रजापतिमाप्लुवन्ति; एवं 
कृत्वा संवत्सरं जुहदपजयति पुनः 
मृत्युम्ू, इतः प्रेत्य देवेषु सम्भूत 


पुनन प्रियत इत्यथेः 

इत्येब॑ब्राह्मणतादा आहु।, 
न तथा विद्यान्न तथा द्रषवव्यम्‌ः 
यदहरेव जुद्दोति तदहः पुनर्सृस्यु- 
मपजयति, न संत्रत्सराम्यासमपे- 
ध्षते। एवं विद्वान्सन्‌, यदुक्तमू-- 
फयसि हीद॑ सर्व प्रतिष्ठित पय- 
आहुतिविपरिणामात्मकत्वात्सवे- 
स्पेति, तदेकेनैवाह्या जगदात्म- 
्ं प्रतिपच्यते; 


अपजयति पृनरंत्युं पुनर्मरणमर, 


तदुच्यते-- 


रूप अग्नि प्रजापतिको प्राप्त करते 
हैं;#ऐसी भावना करके एक वर्षतक 
हतन करनेवाला पुनरंत्युको जीत लेता 
है, अर्थात्‌ यहाँसे मरकर देबताओंमें 
जन्म लेकर फिर नहीं मरता । 
--ऐसा ब्राह्मणबाद कहते हैं, किंतु 
ऐसा नहीं समझना चाहिये, 
ऐसी दृष्टि नहीं रखनी चाहिये; क्योंकि 
पुरुष जिस दिन भी [ दुग्धसे ] हवन 
करता है, उसी दिन पुनर्मत्युको 
परास्त कर देता है, इसके लिये 
एक वर्षतक अम्यास करनेकी 
अपेक्षा नहीं रखता । अतः इस 
प्रकार जानकर अर्थात्‌ ऊपर जो 
कहा है कि सब दुग्धकी आहइतियोंका 
परिणामरूप होनेके कारण यह सब 
दुग्धमें ही प्रतिष्ठित है, वह बैसा 
ही है--ऐसा जाननेवाला पुरुष 
एक ही दिन आहतिप्रदान. करनेसे 
जगतके आत्मत्वको प्राप्त हो जाता 
है । यही बात श्रुति कद्ठती है कि 


_अपजयति धुनरंत्यु धुन्मरणम्र/ | वह पुन््यु यानी दूसरी बार मः पुनर्म॑त्यु यानी दूसरी बार मरनेको 


# अर्थात्‌ जो साधक उन आहतियोंमें यजुवेद्दोक्त इष्टका-दृष्टि कर उन्हें 
संबत्सरके अवयवभूत अद्दोरात्र मानकर दुग्धसे इबन करता है; उसे संबत्सरात्मक 
प्रजापतिकी प्राप्ति होती है। याजुषी इश्काओंकी संख्या भी तीन सौ साठ ही है; अत 
उनकी आहुतियों और अद्वोराजसे संख्यामें समानता है | * 
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सहन्म॒त्वाविद्वा्छरी रेण विश्युज्य | जीत लेता है । अर्थात्‌ वह विद्ान्‌ 

एक बार मरकर---शरीरसे विलग 

सर्वात्मा भवति न पुनर्मरणाय | होकर सर्वात्मा हो जाता है, पुनः 

. मरनेके लिये परिच्छिनन शरीर ग्रहण 
परिच्छिन्नं शरीर॑ गृह्मातीत्यथ्थ: । | नहीं करता । | 

कः पुनर्हेतुः सर्वात्माप्त्या | किंत॒ वह सर्वात्मप्रातिके द्वारा जो 


मृत्युको जीत लेता है, इसका क्‍या 
सृत्युमपजयति ( इत्युच्यते-- सब कारण है ? यह बतलाया जाता 


समस्त हि यस्मादेवेम्यः सर्वे- | है--क्योंकि वह सायंकाू और 

स्योउन्नाथमन्नमेव तदाद्य॑ं च साय॑- प्रात:कालठके आहतिदानके द्वारा 

समस्त देवताओंको सम्पूर्ण अन्नाच--- 

प्रातराहुतिप्रक्षेपण प्रयच्छति ।' जो अन्न और आद्य ( भक्ष्य ) भी 

मान | देता है | अतः अपनेको सर्व- 

आहुतिमय करके समस्त देवताओंके 

कृत्वा सवदेवान्नरूपेण सर्चैंदे- | अन्नरूपसे समस्त देवताओंके साथ 

एकल्को प्राप्त होकर वह सर्वदेवमय 

होकर पुनः नहीं मरता--ऐसा 
भूत्ता पुनने प्रियत इति | कथन उचित ही है । 


अथतदप्पुक्त॑ ब्राकह्षणन-- . ब्राह्मणने एक बात यह भी कही 
“ब्रह्म वे खयम्भु तपो5तप्यत, | है--““खयम्मू अक्म ( हिरण्यगर्भ ) ने 


तप ( कर्म ) किया | उसने विचार 
तदेक्षत न वे तपस्थानन्त्यमस्ति, । किया निखय ही इसे तप अनन्तले 


भूतानि चात्मनीति, तत्सर्वेषु | अपनेको भूतोंमें हवन करूँ और 


मृतेष्वात्मानं॑ हुस्वा भूतानि | की अपनेमें । अतः उसने समस्त 
सृतेष्चार हुत्ता भूतानि | मूतोमिं अपनेको और समस्त मूतोंको 


चात्मनि सर्वेषां भृतानां श्रेष्ठथं | अपनेमें हवन क्र समस्त भूतोंका 
बृ० उ० २२-०- 


तथुक्त सबरमाहुतिमयमार 


वेरेकात्मभाव॑ गत्वा सर्वदेवमयों | 
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बृदददारण्यकीपनिषद्‌ 


[ अध्याय, रै 
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खाराज्यमाधिपत्यं पर्येत!! इति । 


कसात्तानि न क्षीयन्तेड्यमा 
सक्ञानामक्षय- नानि सर्वदेति | 
स्वोपपादनम, यदा पित्रा अन्नानि 
सृध्ठा सप्त एथकश्थग्माक्तृम्य 
प्रत्तानि, तदाप्रभृत्येव तैमेंक्तिमि- 


रघमानानि--तन्निमित्तत्वात्तेषां 
खितेः--सबंदा नैरन्तग्रेण; कृत- 
क्षयोपपत्तेश्व युक्तस्तेषां क्षयः । 
नच तानि क्षीयमाणानि, जगतो- 
<विश्र्टरूपेगेबावस्थानदशेनात्‌ 
भवितव्य॑ चाक्षयकारणेन; तखा- 
त्कस्सात्पुनस्तानि न क्षीयन्त इति 
प्रइनः । 

तस्थेद॑ प्रतिवचनम्‌--'पुरुषो 
वा अक्षिति/' । यथासो पूर्वमन्ना- 
नां सष्टासीत्पिता मेधया जाया- 
दिसम्बन्धेन च पाह्नूकर्मणा भोक्ता 
च, तथा येम्यो दत्तान्यश्नानि 
लेंडपि तेषामन्नानां भोक्तारोडपि 
सन्त: पितर एज, मेधया तपसा 


श्रेष्नत्व, खाराज्य और आपधिपत्य 
प्राप्त किया ।?? 

अब “कस्मात्तानि न क्षीयन्तेड्य- 
मानानि सर्वदाः इस श्रुतिका अर्थ 
किया जाता है। जब पिताके द्वारा 
रचे जाकर सात अन्न अलग-अलग 
भोक्तार्शोकी बाँटे गये थे, तभीसे वे 
सर्वदा--निरन्तर उन भोक्ताओंद्वारा 
खाये जा रहे हैं; क्योंकि उन अन्‍्नोके 
कारण द्वी उनकी स्थिति है | कृतक 
वस्तुका क्षय होना उचित ही है, अत 
उनका भीक्षय होना युक्तियुक्त ही है। 
किंतु वे क्षय होते नहीं जान पड़ते 
क्योंकि संसार अक्षयरूपसे ही स्थित 
दिखायी देता है । उनके इस अक्षय- 
का कोई कारण होना चाहिये; 
अत: यह प्रइन होता है कि वे क्षीण 
क्यों नहीं होते 


इसका उत्तर यह है--“पुरुषो 
बा अक्षिति:ः । जिस प्रकार पहले 
यह पिता विज्ञान और त्री आदिके 
सम्बन्धसे होनेवाले पाड्डकर्मद्वारा 
अन्नोंका रचयिता और भोक्ता था, उसी 
प्रकार जिन्हें वे अन्न दिये गये हैं वे 
भी उन अन्नेके भोक्ता होते हुए भी 
उनके पिता ही हैं; क्‍योंकि वे भी 
बिज्ञान और कर्मके द्वारा उन अन्नोंको 


ब्राह्मण ५ ] शाइरभाष्याथे इ३े९ 


सच यतो जनयन्ति तान्यश्रानि । | उततन्न करते हैं । इसीसे यह कहा 


तदेतदभिधीयते पुरुषो वै यो5न्ना- 


नां भोक्ता सो5क्षितिरक्षयहेतुः । 
कथमस्वाक्षितित्वम्‌ ? इत्युच्यते- 
स हि यसादिदं भ्ुज्यमानं सप्त- 
विध॑ कार्यकरणलक्षणं क्रियाफला- 
त्मक॑ पुनः पुनभूयो भूयो जनयत 
उत्पादयति घिया थिया तत्तत्काल -| 
भाविन्या तया तया प्रज्ञया, क्मे- 
भिश्रव वाडमनःकायचेशितेः;यद्यदि 
ह यद्येतत्सप्रविधमन्रमुक्‍त क्षण | 
मात्रमपि न कुयास्प्ज्ञया कमभिश्र, 
ततो विच्छिद्येत श्रुज्यमानत्वात्सा- | 
तत्येन क्षीयेत ह । तसाथथथेवायं ल्‍ 
पुरुषो मोक्ता अन्नानां नरन्‍्तर्येण, | 
यथाप्रज्नं यथाकम च करोत्यपि | 
तस्मात्पुरुषोडक्षितिः 
कतेत्वात्‌। तस्ताद्‌ झुज्यमानान्य- 
प्यज्नानि न क्षीयन्त इत्यथः । 


अतः प्रज्ञाक्रियालक्षणप्रवन्धा- 





रूढः सर्वो लोकः साध्यसाधन- 


जाता है कि पुरुष, जो अन्नोंका 
भोक्ता है, वह अक्षिति यानी उनके 
अक्षयका कारण है | 

उसका अक्षितित्व किस प्रकार 
है ! सो बतलाया जाता है--क्योंकि 
वह इस खाये जानेवाले कार्य-करण- 


| रूप एवं कर्मफलात्मक सात प्रकार- 
। के अन्नको पुनः-पुन:--बार-बार 


“घिया धिया?---तत्तत्‌ काढमें होने- 
वाली तत्तदृद्वेसि और कर्मों यानी 
बाक, मन और शरीरकी चेष्टाओंसे 
उत्पन्न कर देता है | यदि वह इस 
उपर्युक्त सप्तविध अन्नको विज्ञान और 


| कर्मोके द्वारा एक क्षण भी उत्पन्न न 


करे, तो निरन्तर खाये जानेके कारण 

वह विच्छिन्न यानी क्षीण हो जाय। 
अत: जिस प्रकार वह पुरुष अन्नोंका 
निरन्तर भोक्ता है, उसी प्रकार अपनी 
बुद्धि और कर्मके अनुसार उन्हें 
उत्पन्न भी करता है | अत: निरन्तर 


सातत्येन | कर्ता होनेके कारण पुरुष अक्षिति 


है । इसीसे निरन्तर खाये जानेपर 
भी वे अन्न क्षीण नहीं होते--ऐसा 
इसका तात्पय है । 

अत: प्रज्ञा और क्रियासे लक्षित 
परम्परापर आरूढ़ हो साध्य तथा 


साधनरूपसे बतेमान एवं कमका 


बुहवारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय है 
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लक्षण: क्रियाफलात्मकः संहता- | फटभुत यह सम्पूण जड-चेतनमय 
संसार क्षणिक, अंशुद्ध, अंसार, 


नेकप्राणिकर्मवासनासन्तानावषट- |नदीके प्रवाह और दीपककी ज्योतिके 

| समान [ अख्थिर )) कदलीस्तम्मके 
व्यत्वास्कषणिको5शुद्बोडसारो नदी समान असार तथा फेन; ग्गठृष्णा 
कदली- और खप्नादिके समान असत्य 
होकर भी, जिनकी दृष्टि इसमें आसक्त 
है, उन बहिर्मुख लोगोंको ही अवि 
' क्रीयमाण ( स्थिर ) नित्य और 


औ४० 


स्रोतःप्रदीपसन्तानकरप 


स्तम्मवदसारः फेनमाय।मरीच्य 


म्मःखम्तादिसमस्तदात्मगतदृष्टी 


नामविकीयमाणो नित्य: सारवा- 


निव लक्ष्यते । 
तदेतद्वेराग्याथम्रुच्यते--थिया 
घिया जनयते कमंभियेद्धतन्न 
कुर्यात्क्षीयीठ. हेति--विरक्तानां 
हसाहइह्विद्या आरब्धव्या चतु- 
थ्रममुखेणेति । 
यो 
वक्ष्यमाणान्यपि त्री- 
उपासनफलम्‌ 
प्यज्नान्यसिन्नवस रे 


व्याख्यातान्येवेति कृत्वा तेषां 
याथात्म्यविज्ञानफलसुपसंदियते- 


बैतामक्षितिं. वेदेति; 





ही- , सारवान्‌-सा दिखायी देता है; क्योंकि 


परस्पर मिलकर रहनेवाले नाना 
प्राणियोंके अनन्त कर्मों एवं उनको 
वासनाओंकी परम्परासे आबद्ध हो 
सुस्थिर जान पड़ता है | 

उससे वैराग्य करानेके लिये ही 
श्रुति ऐसा कहती है--'धिया घिया 

जनयते कर्ममियद्धैतनन कुर्याव्क्षीयेत! 
इत्यादि । जो इससे विरक्त हैं, 
के लिये [ इस उपनिषद्‌के ] चौथे 
अध्यायसे लेकर ब्रह्मविद्या आरम्भ 
करनी है | 

ध्यो वैतामक्षितिं वेद! इस मन्त्रसे, 
आगे कहे जानेवाले तीन अन्नोंकी 
भी इस समय व्याख्या कर दी गयी 
है--ऐसा मानकर उनके यथार्थ 


खरूपके विज्ञानके फलका उपसंहार 


आह्ाण ५ ] 


शाहइरभाष्यार्थ 
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यो वा एताम्‌ अक्षितिम्‌ अक्षयहेतुं | किया जाता है---जो भी इस अक्षिति 


यथोक्तं वेद, पुरुषो वा अक्षितिः 
स हीदमन्नं धिया धिया जनयते 


क्मभियंद्रेतन्न कुयांत्क्षीयेत हेति । 

सोऊन्नमत्ति प्रतीकेनेत्यस्पार्थ 
उच्यते--पुखं मुख्यत्वं प्राधान्य- 
मित्येतत्‌ । प्राधान्येनेवान्नानां 
पितुः पुरुषस्थाक्षितित्व॑ यो वेद 
सोडअमत्ति नान्‍न॑ प्रति गुणभूतः 
सन्‌ । यथाज्ञो न तथा विद्वानन्ना- 
नामात्ममूतः, भोक्तेव भवति, न 
भोज्यतामापच्चते | स देवानपि- 
गच्छति स ऊ्जमुुपजीव ति, देवा- 
नपिगच्छति देवात्ममाव॑ प्रति- 
पद्यते; ऊजमम्ृतं चोपजीवतीति 
यदुक्तं सा प्रशंसा, नापूर्वार्थो 
: इन्योषस्ति ॥ २॥ 


अर्थात्‌ ऊपर बतलाये हुए भक्षयके 
हेतुकी कि पुरुष ही अक्षिति है, 
वही तत्तदुद्धि और कमेंसे इस 
अन्नको उत्पन्न करता है, यदि वह 
उत्पन्न न करे तो यह निश्चय क्षीण हो 
जाय? ऐसा जानता है, [ वह प्रतीकके 
द्वारा अन्न भक्षण बरता है ] । 


अब 'शसोहन्नमत्ति ग्रतीकेन! 
इस श्रुतिका अर्थ कहा जाता है-- 
मुख--मुख्यत्व॒ अर्थात्‌ प्राधान्यको 
कहते हैं । जो पुरुष अन्‍्नोके 
पिता पुरुषका अक्षितित्व जानता 
है, वह ॒प्रधानतासे ही अन्न 
भक्षण करता है, अन्नके प्रति 
गौण होकर नहीं । अज्ञानीकी 
तरह ज्ञानवान्‌ भन्‍नोंका आत्मभूत 
नहीं होता; वह भोक्ता ही रहता है, 
भोज्यताको प्राप्त नहीं होता । तथा 
(स देवानपिगच्छति स ऊर्जमुपजीवतिः? 
वह ॒“देवानपिगच्छतिः---देवात्मभाव- 
को प्राप्त होता है और ऊर्ज यानी 
अमृतका उपजीवी होता है--ऐसा 
जो कहा है वह उसकी प्रशंसा है, 
इसका कोई दूसरा अपूर्व अर्थ नहीं 
है ॥२॥ 





३४२ चृहृदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
नई, «(>७, न 2७ बे22 नासिक जर्सिपि बर्कियि हरि बर्टकीशिक, बर्थिमियिक ऑर्पिटेक नारपि पका 
आत्माके लिये तीन अन्न और उनका आध्यात्मिक विवेचन 

पाह्ृस्य कर्मणेः फलभूतानि | पाइुकर्मके फठभूत जिन तीन 
यानित्रीण्यन्नान्युपक्षिप्तानि तानि | ैन्‍नोंका ऊपर उल्लेख किया गया है 


कार्यत्याडिस्ती्णविषयत्वाल पूर्व वे कार्य तथा बिस्तीर्ण विषयसे सम्बद्ध 
पोडनेस्प! पवंगुल्कशनि, तेषां होनेके कारण पूर्वोक्त अन्नोंसे अलग 
द 5 5 ! और उनकी अपेक्षा उत्कृष्ट हैं । 
व्याख्यानाथ उत्तरा ग्रन्थ आ | उनकी व्याख्याके लिये इस ब्राह्मण- 


ब्राक्मणप रिप्मा प्ले! । की समापतिपर्यन्त आगेका प्रन्थ है--- 


त्रीण्यात्मने(कुरुतेति मनो बाचं प्राणं तान्यात्मने- 
$कुरुतान्यत्रमना अभूव॑ नादशंमन्यत्रमना अभूव॑ नाश्रोष- 
मिति मनसा होव पर्यति मनसा श्णोति । कामः 
संकलपो विचिकित्सा श्रद्धाश्रद्धधृतिरधृतिहींर्धीमीरित्ये- 
तत्सरव॑ मन एवं तस्मादपि प्ृष्ठत उपर्पृष्टो मनसा विजा- 
नाति यः कश्न शब्दों बागेव सा। एपा ह्ान्तमायत्तेषा 
हि न प्राणोउपानो व्यान उदानः समानो5न इत्ये- 
तत्सबे प्राण एबेतन्मयो वा वयमात्मा वाद्ययो मनोमयः 
प्राणमयः ॥ ३ ॥ 


उसने तीन अन्न अपने लिये किये अर्थात्‌ मन, वाणी और प्राण इन्हें 
उसने अपने लिये किया | 'मेरा मन अन्यत्र था, इसलिये मैंने नहीं देखा, 
मेरा मन अन्यत्र था, इसलिये मैंने नहीं सुना? [ ऐसा जो मनुष्य कहता है, 
इससे निश्चय होता है कि ] वह मनसे ही देखता है और मनसे ही सुनता 
है । काम, संकल्प, संशय, श्रद्धा, अश्रद्धा, ध्वति ( धारणशक्ति ), अध्ृति, 
लज्जा, बुद्धि, भय--ये सब्च मन ही हैं । इसीसे पीछेसे स्पश किये जानेपर 
मनुष्य मनसे जान लेता है | जो कुछ भी शब्द है, वह वाक्‌ ही है; 


ब्राह्मण ५ ] शाइ्रमाष्याथ इेछ३े 
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क्योंकि यह अभिषेयके पर्यबसानमें अनुगत है, इसडिये प्रकाश्य नहीं है । 
प्राण, अपान, व्यान, उदान, समान और अन-ये सब प्राण ही हैं | यह 
आत्मा ( शरीर ) एतन्मय अर्थात्‌ वाब्मय, मनोमय और प्राणमय ही है ॥३॥ 

त्रीण्यात्मनेईकुरुतति. को- 
इस्यार्थ इत्युद्यते--मनोवाबप्राणा 
एतानि त्रीण्पज्नानि, तानि मनो 
बाच प्राणं चात्मने आत्मा्थे- 
मकुरुत-क्ृतवान सृष्ा आदो पिता। 

तेषां मनसो5स्तित्व॑खरूप॑ च 
मनसो5स्ित्व- प्रति संशय इत्यत 

निरूणम. आह---अस्ति ताव- 
न्‍्मनः शोोत्रादिवाह्यकरणव्यति- 
रिक्तम्‌, यत एवं प्रसिद्धम्‌--बाह्य- 
करणविषयात्मसम्बन्धे सत्यप्य- 
मिम्मुखीभूत॑ विषय न शह्ाति, 
“कि दृष्टवानसीदं रूपम॒ ९” इत्युक्तो 
वदति--“अन्यत्र में गतं मन 
आपछीत्सो5द्मन्यत्रमना आसं ना- 
दर्शम!। तथा इदं श्रुतवानसि ल्‍ 
वचः९ इत्युक्तः 'अन्यत्रमना अभूव॑ 
नाश्रौष॑ न श्रुतवानक्मि! इति । 


तसाद्‌ यस्यासब्निधो रूपादि- 
ग्रहणसमथेस्यापि सतश्रक्षुरादे 













शण्यात्मनेडकुरुतः इस मन्त्रका 
क्या अर्थ है, सो बतछाया जाता 
है -- मन, वाक्‌ और प्राण ये तीन 
अन्न हैं; उन मन, प्राण और वाकको 
पिताने प्रथम उत्पन्न कर उन्हें अपने 
लिये नियत किया | 

उनमें मनके अस्तित्व और खरूप- 
के विषयमें सन्देह है, इसलिये श्रुति 
कहती है--्रोत्रादि बाह्य इन्द्रियोंसे 
मिन्‍न मन भी है; क्योंकि यह बात 
प्रसिद्ध है कि [ कभी-कभी ] पुरुष 
बाह्य इन्द्रिय, विषय और आत्माका 
सम्बन्ध रहते हुए भी अपने सामनेके 
* विषयको ग्रहण नहीं करता, तथा 
यह पूछनेपर कि “क्या तूने यह रूप 
देखा है ?? कहता है---'मेरा मन 
अन्यत्र चछा गया था, अतः मैं 
अन्यत्रमना था, इसलिये नहीं देखा।? 
तथा यह पूछनेपर कि “क्या तूने मेरा 
यह वचन सुना था ?? कहता है--... 
“मैं अन्यत्रमना था, इसलिये नहीं 
छुना ।? 

अतः जिसकी सन्निधि न होनेपर, 
रूपादिके ग्रहणमें समर्थ नेत्र आदिके 


[ अध्याय * 
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३७४ 
स्व्खविषयसम्बन्धे रूपशब्दादि- 
ज्ञानं न भवति, यस्थ च भावे 


तदन्यदस्ति मनो नामा- 
करणं स्वकरणविषययोगि 
इत्यवगम्यते । तसाात्सवो हि 


लोको मनसा झ्व पश्यति मनसा 
श्रेणोति, तद्थग्रत्वे दशनादभा- 
वात्‌ 
अस्तित्वे सिद्धे मससः खरू- 
मनःस्वरूप- पाथमिदस॒च्यते-- 
. निर्देश कामः खीव्यति- 
कराभिलाषादिः, संकल्पः प्रत्यु- 
पस्थितविषयविकस्पनं शुक्क॒नी ला- 
दिभेदेन, विचिकित्सा संशय- 
ज्ञानम्‌, भ्रद्धा अच्टाथेंषु कमें- 
खार्तक्यबुद्धिदेवतादिषु च, 
अश्रद्ध। तद्विपरीता बुद्धि), शृति- 
घोरण॑ देद्दायवसादे उत्तम्मनम, 
अशृविस्तद्विपयेयः, . द्वीलेज्जा, 
थीः प्रज्ञा, भीमयम्‌, इत्येतदेव- 
मादिक सर्वे मन एवं; मनसो 
इन्तःकरणस्थ रूपाण्येतानि । 


होते हुए भी उन्हें अपने-अपने विषयका 
सम्बन्ध होनेपर रूप एवं शब्दादिका 
ज्ञान नहीं होता और जिसके रहते 
हुए वह होता है, वह उन नेत्रादिसे 
मिन्‍न समस्त इन्द्रियोंके विषयोंसे 
सम्बन्ध रखनेवाला मन नामका 
अन्त:करण है---ऐसा ज्ञात होता 
है | अतः सब लोग मनसे ही देखते 
हैं और मनसे ही सुनते हैं; क्योंकि 
उसके व्यग्न होनेपर दशनादि क्रिया 
नहीं होती | 
इस प्रकार मनका अस्तित्व सिद्ध 
हो जानेपर उसके स्वरूपके विषयमे 
यह कहा जाता है---काम --ल्ी- 
सम्बन्धकी अभिलाषादि, संकल्पू--- 
सम्मुखस्थ विषयकी शुद्च-नीलादि 
मभेदसे विशेष कल्पना करना, 
विचिकित्सा---संशयज्ञान, श्रद्धा-- 
जिनका फल अदृष्ट है, उन कर्मों 
और देवतादिमें आस्तिकताका भाव 
रखना, अश्रद्धा--इससे विपरीत भाव 
रखना, ध्ृति--धारण भर्थात्‌ देहादि- 
के शियिल होनेपर उन्हें सँभाले 
रखना, अधृति---इसके विपरीत 
होना, ही--छजा, धी---बुद्धि और 
भी---भय--<हत्यादि प्रकारके ये सत्र 
भाव मन ही हैं; ये सब मन अर्थात्‌ 
अन्त:करणके रूप हैं । 
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मनो5स्तित्व॑ प्रत्यन्यच्च कारण - 
मनसो5खित्वे. म्ुच्यते--तखा- 


मनके अस्तित्रके विषयमें एक. 
दूसरा भी कारण बतलाया जाता: 


लिड्ान्तरनिदेश: न्प्तनो नामास्त्यन्तः है-इससे भी मननामक अन्त: करण- 


करणम्‌, यस्माचक्ष॒ुपो धगोचरे 
पृष्ठतोड्प्युपस्पृष्टः केनचिद्‌ हस्त- 
खाय॑ स्पर्शों जानोरयमिति विवे- 
केन प्रतिपद्यते | यदि विवेक- 
ऊन्मनो नाम नास्ति तहिं त्व- 
आत्रेण कुतो विवेकप्रतिपत्तिः 
स्थात्‌ १ यत्तद्विवेकप्रतिप त्तिकार- 
णम्र्‌, तन्मनः । 


अस्ति तावन्मनः, स्वरूप च 


तस्याधिगतम्‌ । त्रीण्यन्नानीह 
फलुभूतानि कमेणां मनोवाकप्रा- 


की सत्ता है; क्योंकि नेत्रके सामने न 
आकर किसीके द्वारा पीठपर स्पर्श 
किये जानेपर मनुष्य विवेकद्वारा यह 
जान लेता है कि “यह स्पर्श हाथका 
है या जानुका है|! यदि विवेक 
करनेवाल्ा मन नहीं है, तो त्वचामात्र- 
से ऐसा विवेकज्ञान केसे हो सकता 
है ? जो उस विवेकज्ञानका कारण 
है, वही मन है । 


अत: सारांश यह है कि मन है 
और उसका खरूप भी ज्ञात हो 
गया | यहाँ कर्मोके फलभूत मन, 
वाक्‌ और प्राणसंज्ञक अध्यात्म, 


णाख्यानि अध्यात्ममधिभृतमधि- 
हा मम | अधिमूत और अधिदेव तीन अन्नोंकी 
देव च व्याचिख्यासितानि | तत्र | रझु्या करनी है । उनमेंसे 


आध्यात्षिक वाकू, मन और प्राणों- 
मेंसे मनकी व्याख्या तो कर दी 
गयी । अब्र वाक॒का वर्णन करना 
है, इसलिये आरम्भ किया जाता है- 


आध्यात्मिकानां वादा न!प्राणानां 
मनो व्याख्यातम्‌ । अथेदानीं 
वाग्वक्तव्येत्यारम्भ+--- 


ये केशव लोके शब्दों ध्वनि- 
स्ताखादिव्यग्यः 
प्राणिभिवर्णादिल- 
क्षण इतरो वा वादित्रभेधादि- 


वां डनिरूपणम्‌ 


ल्लेकमें प्राणियोद्ारा ताछ आदिसे- 
व्यक्त होनेवाला जितना भी वर्णादि- 
रूप शब्द यानी ध्वनि है तथा बाजे 
या मेघादिके कारण होनेवाल और 


निमित्त: सर्वो ध्वनिर्वागेव सा । भी जो कोई शब्द है सब वाकू 
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हद त!वद्राचः स्रूपपुक्तम्‌ | 


अथ तस्याः कार्यमुच्यते--एपा 
बाग्धि यसादन्तमभिधेयावसान- 
ममिधेयनिर्णयमायत्तानुगता .ै। 
'एपा पुनः स्वयं नामिधेयवत्प्र- 
'काश्या अभिषेयप्रकाशिकेब, प्र- 
'काशात्मकत्वात्‌ प्रदीपादिवत्‌ । न 


"हि प्रदीषादिप्रकाशः प्रकाशान्त- 


रेण प्रकोश्यते, तद्गद्वाकप्रकाशि- 
कैब स्वयं न प्रकास्येत्यनवां 


श्रुति! परिहरति-एपा हि न 
प्रकाश्या । प्रकाशकत्वमेव वाच: 
कार्यमित्यथः । 


अथ प्राण उच्यते-प्राणो | 
| है---प्राण-मुख और नासिकामें 
| संचार करनेवाली जो [ वायुकी ] 


के मुखनासिकासश्चार्या 
हृदयबृत्तिःप्रणयना- 
स्आाणः अपनयनान्मृत्रपुरीषादे- 


रपानो 5धोवृत्तिरानाभिखान;, 
व्यानो व्यायमनकर्मा व्यानः 











ही है । यह तो वाक॒का खरूप 
बतलाया गया | अब उसका कार्य 
बतलाया जाता है--क््योंकि यह 
बाक्‌ अन्त--अभिषेयावसान अर्थात्‌ 
अमिधघेय-निर्णयके आयत्त यानी 
अनुगत है; किंतु यह अभिषेयके 
समान खबं प्रकाइ्य नहीं है, यह 
तो अभिषेयकों प्रकाशित करनेवाली 
ही है; क्योंकि दीपकारिके समान 
यह प्रकाशखरूपा ही है | दीपकादि- 
का प्रकाश किसी अन्य प्रकाशसे 
प्रकाशित नहीं होता | अतः उसके 
ही समान वाक्‌ भी प्रकाशिका ही 
है, वह खय॑ किसीके द्वारा प्रकाश्या 
नहीं है---..इस प्रकार श्रुति अनवस्था 
दोषकी निषृत्ति करती है, क्योंकि यह 
वाक्‌ प्रकाश्या नहीं है। ताथर्य यह है 
कि प्रकाशकत्व ही वाक॒का कार्य है । 


अब प्राणका वर्णन किया जाता 


हृदयपर्यन्त वृत्ति है, वह प्रणयन 
(बह्विगमन ) के कारण प्राण कहलाती 
है, अपान-मल-मृत्रादिको नीचेकी 
ओर ले जानेके कारण वायुकी जो 


| नाभिस्थानतक रहनेवाली अधोदृत्ति 


है, वह अपान है, व्यान---व्यायमन 
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प्राणापानयोः सन्धिवीयंवत्कमे- | कर्मा व्यान है, यह प्राण और 


हेतुअ; उदान उत्कर्षोध्नेगमना- 
दिहेतुरापादतलमस्तकथान 
समानः 


ऊध्यवृत्ति3, सम॑ 


नयनाद भझुक्तस्य पीतस्य च कोष्ठ- 
स्थानोइन्नपक्ता, अन॒ इत्येपां 


बृत्तिविशेषाणां सामान्यभूता 
न्यद्दचेशाभिसम्बन्धिनी वृत्ति!; 

एवं यथोक्तं प्राणादिवृत्तिजातमेत- 

स्सबे प्राण एवं । 


प्राण इति वृत्तिमानाध्यात्मि- 
_को5्न उक्तः । कर्म चास्य वृत्ति- 
मेदप्रदर्शनेनेष व्याख्यातम्‌ । 
व्याख्यातान्याध्यात्मिकानि मनो- 
वाकप्राणाख्यान्यन्नानि। एतन्मय 
एतद्विकारः प्राजापत्पे रेतैबाणानः- 


ग्राणेरारूघ: । कोड्सौ १ अय॑ कार्य 


करण सब्बात आत्मा पिण्ड आत्म- 


अपानकी सन्धि है तथा बलूकी 
अपेक्षा रखनेतराले कर्मोका कारण 
है, उदान--जो उत्कर्ष ( पुष्टि ) 
और ऊष्बंगमन ( प्राणोत्कररण ) 
आदिका हेतु है तथा जिसका पादतल- 
से लेकर मस्तकपर्यन्त स्थान एवं 
ऊपरकी ओर गति है वह उदान है, 
समान--खाये-पीये परदार्थोका समी- 
करण करनेके कारण अन्नको 
पचानेवाला उदरस्थ वायु समान है, 
अन---यह इन विशेषवृत्तियोंकी 
सामान्यभूत तथा देहकी सामान्य 
चेष्टासे सम्बन्ध रखनेवाली दृत्ति है; 
इस प्रकार यह उपर्युक्त प्राणादि 
समस्त वृत्तिसमुदाय प्राण ही है । 


प्राण” इस हदब्दसे बृत्तिमान्‌ 
आध्यात्मिक अन ( वायु ) कहा गया 
है । इसके कर्मकी व्याख्या तो इसके 
वृत्तिभेदके प्रदर्शनसे ही कर दी 
गयी। इस प्रकार मन, वाकू और 
प्राणसंज््क आध्यात्मिक अरन्नोकी 
व्याख्या की गयी । यह एतन्मय-- 
इनका विकार अर्थात्‌ इन प्राजापत्य 
बाक्‌, मन और प्राणोंसे आरब्ध है | 
यह कौन ? यह जो भूत और इन्द्रियों- 
का संघात आत्मा यानी पऐिण्ड है, 
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न्कर्सिकिये ब्वरपकीय नरािय ब्वजिय 


खरूपत्वेनामिमतो5विवेकिभिः | , जो अविवेकियोंद्वार आत्मस्वरूपसे 


अविशेषेषैतन्मय ह्यक्तस्य विशेषेण माना गया है । सामान्यरूपसे 
| “एतन्मय:? इस प्रकार कहे हुएको ही 


बादायो मनोमयः प्राणमय इति | ध्वाद्यय, मनोमय एवं प्राणमय” ऐसा 
स्फुटीकरणम्‌ ॥ रे ॥ कहकर स्पष्ट किया गया है ॥ ३ ॥ 


आत्मार्थ अन्नोंका आधिभौतिक विस्तार 
तेषामेव प्राजापत्यानामन्नाना-] उन्हीं प्राजापत्य अन्नोंका आधि- 


माधिभौतिको बिस्तारोडमिधीयते-| भौतिक विस्तार कहा जाता है सक 
त्रयो लोका एत एवं बागेवाय॑ लोको मनो5न्तरिक्ष- 

छोकः प्राणोएसो लोकः ॥ ४ ॥ 
तीनों लोक ये ही हैं | वाक्‌ ही यह लोक है; मन अन्तरिक्षल्रोक है 

और प्राण वह ( स्त्रग ) छोक है॥ 9 ॥ 


ब्रयो लोका मूर्खंवः खरित्या- | ७ सतः और स्व? नामक तीनों 

मील लोक ये वाकू, मन और प्राण ही 

रूया एत एवं वाछानःप्राणा), | है | उनका विशेषरूप इस प्रकार 

तत्न विज्ञेषो वागेवायं लोकः। मनो- है--वाक्‌ ही यह लोक है, मन 

अन्तरिक्षडोक है और प्राण वह 
इन्तरिक्षकोकः,प्राणोइसोी लोकः।४। ( स्वर ) छोक है॥ 9॥ 


ना+++कच+- 7 
तथा-- |. इसी प्रकार-- 


त्रयो बेदा एत एवं वागेवग्वेंदो मनो यजुर्वेदः 
प्राणः सामवेदः ॥ ५ ॥ देवाः पितरों मनुष्या एत एव 
बागेब देवा मनः पितरः प्राणों मनुष्या:॥ ६ ॥ पिता 
माता प्रजैत एवं मन एव पिता वाब्याता प्राणः प्रजा ॥७॥ 


ब्राह्मण ५ ] शाइरभाष्याथ ३४९ 


बाई किस बरटिटेक बा जिप्े नि: नर बाई 22- नर्ियेक नयर्टिटिक कआर्एि ७ 29% बजे आप. 

तीनों वेद ये ही हैं | वाक्‌ ही ऋगेद है, मन यजुर्वेद है और प्राण 
सामबेद है || ५ ॥ देवता, पितृगण और मनुष्य ये ही हैं | वाक्‌ दी देवता हैं, 
मंने पितृंगण है और प्राण मनुष्य हैं || ६ ॥ पिता, माता और प्रजा ये ही 


हैं | मन ही पिता है, बाक्‌ माता है और प्राण प्रजा है | ७ ॥ 


त्रयो वेदा हत्यादीनि वाक्या- 
नि ऋज्वर्थानि ॥ ५-७ ॥ 


“्रयो वेदा:? इत्यादि वाक्योंका 
अर्थ सरल है || ५-७ ॥ 





विज्ञातं विजिज्ञास्यमविज्ञातमेत एवं यत्किज्च 


विज्ञातं बाचस्तद्वू पं वाग्धि विज्ञाता वागेनं तह्ृत्वावति॥८॥ 
विज्ञात, विजिज्ञास्य और अविज्ञात ये ही हैं | जो कुछ विज्ञात है 


चह वाक्‌का 


विज्ञातं विजिज्ञासमविज्ञात- 


रूप है, वाक्‌ ही विज्ञाता है, वाक्‌ इस € अपने ज्ञाता ) की 
विज्ञत होकर रक्षा करती है ॥ ८ ॥ 


विज्ञात, विजिज्ञास्य और अविज्ञात 


मेत एव । तत्र विशेष;--यत्किशव | ये ही हैं | उनका विशेष रूप इस 


विज्ञात विस्पष्ट ज्ञातं वाचस्तद्पम्‌। 
तत्र खयमेव हेतुमाह--वाग्धि 


प्रकार है---जो कुछ विज्ञत--- 
विस्पष्टरूपसे ज्ञात है, वह वाक॒का 
रूप है। उसमें श्रुति खयं ही हेतु 
बतलाती है---प्रकाशखरूप होनेके 


विज्ञाता प्रकाशात्मकल्वातू | कथम- कारण वाक्‌ ही विज्ञाता है । जो 


बिज्ञाता भवेद्‌ यान्यानपि विज्ञा- 
पयति “वाचेव सम्राइबन्धु: प््ना 
यते/( ४।१।२) इति हि वक्ष्यति । 
.वाम्विशेषविद हद फलमुच्य- 


ते--वागेबैन॑ यथोक्तवाग्िधृति- 


दूसरोंको विज्ञापित करती है, वह 
खयं किस प्रकार अविज्ञात हो सकती 
है । “हे सम्राट ! वाणीसे ही 
बन्धुकी पहचान होती है” ऐसा 
आगे चलकर श्रुति कहेगी भी । 
वाककी विशेषताको जाननेवाले- 
के लिये यह फल बतलाया जाता 
है--वाकू ही इसका-उपर्युक्त 


३९५० 


बददारण्यकीपनिषद्‌ 


ऑडिटिक नरसियि ब्मर्किय नर्पि बर्थ नरक नि -र्रफ बय?720० बर्लि 2 बर्मिट बलि 


विद तंडिज्ञातं भूत्वा अंवति पाल- | वाकूकी विभूतिको जाननेवालेका 


उसकी विज्ञात होकर भवन यानी पालन 


यति,विज्ञातरूपेणैवास्थान्नं मोज्यतां करती है, अर्थात्‌ वह विज्ञातरूपसे 


अतिपद्यत इत्यथ! ॥ ८ ॥ 


ही इसका अन्न ह्वोती यानी भोज्यता- 
को प्राप्त होती है॥ ८ ॥ 





तथा-- 


तथा-- 


द यत्किद्व॒ विजिज्ञास्यं मनसस्तद्गपं मनो हि विजि- 
ज्ञासय्यं मन एन तद्भूत्वावति ॥ ९ ॥ 


जो कुछ विजिज्ञास्य है, वह मनका रूप है | मन ही विजिज्ञास्य है। 
मन विजिज्ञास्य होकर इसकी रक्षा करता है ॥ ९ ॥ 


यर्किश्व विजिज्ञास्यम्‌, विस्प्ड 
ज्ञातुमिष्ट विजिज्ञायम्‌, तत्सवं 
मनसो रूपम; मनो हि 
यसात्सन्दिद्यमानाकारतवाहि- 
जिज्ञास्सम्‌ । पू्वबन्मनोविभूति- 
बिदः फछूम--मन एन तद्ठि- 
जिज्नास्य॑ भृत्वा अवति विजिज्नाख- 
खरूपेणैवान्नत्वमापद्वते ॥ ९ ॥ 


जो कुछ विजिज्ञास्य यानी विस्पष्ट 
जाननेके लिये इष्ट है, वह सब मनका 
रूप है; क्योंकि मन ही सन्देहयोग्य 
खरूपब्राला होनेके कारण त्रिजिज्ञास्य 
है । पहलेहीके समान मनकी 
विभूतिको जाननेबालेका फल बतलाया 
जाता है--मन उसका विजिज्ञास्य 
होकर उसकी रक्षा करता है, 
अर्थात्‌ वह विजिज्ञास्य-स्वरूपसे ही 
उसके भन्‍नत्वको प्राप्त होता है॥ ९॥ 


433“ का ०-ततत-- 


तथा-- 


तथा--- 


यत्किब्वाविज्ञातं प्राणस्य तदुंपं प्राणो छाविज्ञातः 
प्राण एनं तद्भत्वाबति ॥ १० ॥ 


प्राह्षण ५ ] शाह्रमाष्याथ इण१ 


बा. 22 न्वार्लिओ- ब्यर्टियिक- बरिए कर न्यर्ििर नडिट 2 नि नईपििटेक नर नर्स न्याय न्यर्पियेक ५ 
जो कुछ अबिज्ञात है, वह प्राणका रूप है । प्राण ही अबिज्ञात है।. 

प्राण अविज्ञात होकर इसकी रक्षा करता है ॥ १० ॥ 
यत्किश्याविज्ञातं विज्ञानागोचरं | जो कुछ अविज्ञात यानी विज्ञान- 


नच सन्दिद्यमानम्‌, प्राणय त क्‍ का अविषय है-- केवल सन्देहयोग्य 
कर के ही नहीं है---वह ग्राणका रूप है; 


रूपम्‌ प्राणो ह्मविज्ञातो5विज्ञातरूपो| प्राण ही अविज्ञात है, क्योंकि. 
हि यसात्माणोउनिरुक्तश्रुतेः । अनिरृक्त-श्रुतिसे प्राण अविज्ञातरूप: 
ही है । इस प्रकार विज्ञात, विजिज्ञास्य 
विज्ञातविजिज्ञास्याविज्ञातमेदेन | और अविज्ञातमेदसे बाक, मन और 
वाद्यन/प्राणविभागे खिते त्रयो | का विभाग निश्चित हो जानेपर 

ध्रयो लोका:? इत्यादि निर्देश केवल 
लोका हत्यादयो वाचनिका एवं । | बाचनिक ( वचनसे प्राप्त ) ही है। 
सर्वत्र विज्ञातादिरूपदर्शनाइचना- | सत्र विज्ञातादिका ही रूप देखा 
५ जाता है, अतः: इनका नियम श्रृति- 
देव नियमः स्मतेव्यः । वचनसे ही माना जाता है । 


प्राण एन तद्भृत्या अवति-अधि | प्राण तद्॒प होकर इसकी रक्षा 


ज्ञातरूपेणैवास्थ प्राणोइन्न॑ भवती- | “ते है। अर्थात्‌ प्राण अविज्ञात- 
हि रूपसे ही इसका अन्न होता है ।% 
त्यथः | शिष्यपृत्रादिभिः सन्दिद्य- | जिनके उपकारके विषयमें शिष्य एवं 
पुत्रादिको संदेह और अज्ञान रहता 

मानाविज्ञातोपकारा अप्याचार्य- | _ 
के कर है, ऐसे गुरु और पिता भादि 
पित्रादयों दृश्यन्ते:; तथा मनः- | [ छोकमें ] देखे जाते हैं । इसी 


प्राणयोरपि सन्दिश्यमानाविज्ञात- सन्दिह्ममान और अविज्ञात मन 
एवं प्राणका भी अन्न होना सम्भव 


योरन्नत्वोपपत्ति; ॥ १० ॥ है॥ १०॥ 
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# यदि कहो कि अविज्ञात रहते हुए. प्राण किस प्रकार उमकारक हो सकता 
है! तो इसके छिये आगे लिखी बातपर ध्यान देना चाहिये । 


३५२ बृदहृदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय -२ 
रन ८२20 ब्य्िफि नई ऐ (७० ब्रिटेन नही सिर नाजिएि नी नई मिटेक- नए नाडियिक १ईमिटक, 


आत्मार्थ अबोंका आधिदेषिक विस्तार 


व्याख्यातो वाद्यन; प्राणानासा- 


[ इस प्रकार ] वाक, मन और 
प्राणके आधिभौतिक . विस्तारकी 


'घिभोतिको विस्तार | अथायमा- | व्याख्या तो कर दी गयी, अब 


“घिदेविकाथ आरम्भः-- 
. तस्यें वाचः प्रथिवी 


यहाँसे आधिदेबिक बिषय आरम्भ 
किया जाता है-- 


शरीरं ज्योतीरूपमयमग्निस्त- 


आवत्येव बाक्तावती प्थिवी तावानयमग्निः॥ ११ ॥ 


उस वाकका प्रथिवी शरीर है 


और यह अग्नि ज्योतीरूप है । तहाँ 


: “जितनी वाक्‌ है, उतनी ही प्रथिवी है और उतना ही यह अग्नि है ॥११॥ 


तस्थे तस्था; वाच; प्रजापते 


बाह्य आधार, ज्योतीरूप॑ प्रकाशा- 
स्मक॑ करणं प्रथिव्या आधेयभूत- 
मयं पार्थिवोड5गर्निः । द्विरूपा हि 
: अजापतेबॉक्-कार्यमाधारो5प्रकाश: 
करणं चाधेय॑ प्रकाशः, तदुभयं 


प्रजापतिके अन्नरूपसे प्रस्तुत हुए 


- सन्‍्नस्वेन प्रस्तुतायाः पथिवी शरीरं | उस वाकका पृथिवी शरीर यानी 


बाह्य आधार है तथा प्रथिबीका 
| आधेयभूत यह पार्थिव अग्नि उसका 
ज्योततीरूप यानी प्रकाशात्मक करण 
है | प्रजापतिकी वाक्‌ दो प्रकारकी 
है---( १ ) काये, आधार और 
| अप्रकाशरूप तथा (२) करण, 
आधेय और प्रकाशरूप; वे दोनों 


पृथिवी और अग्नि प्रजापतिकी वाक्‌ 





'पृथिव्य्री वागेव प्रजापते! । ही हैं । 


तत्तत्र यावत्येव यावत्परिमा- | उनमें जितनी अर्थात्‌ जितने 
'णेव अध्यात्माधिभूतमेदमिन्ना | परिमाणवालढी अध्यात्म और अधिभूत 
-सती वाग्भवति, तत्र सर्वत्र | भेदोंसे मिन्न होनेब्राली वाक्‌ है, उसमें 
'आधारत्वेन प्ृथिवी व्यवस्थिता, | सर्वत्र उसके आधाररूपसे व्यवस्थित 
:तावत्येव भवति कार्यभूता; | कार्यमूता प्रथिबी भी उतनी ही है; 





श्राह्मण ५ ] शाह्रभाष्याथ्थ शेषरे 
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तावानयमग्रिः, आधेय; करणरूपो | तथा उतना हीं अग्नि है, अर्थात्‌ 
ज्योतीरूपेण से पृथिवीमें अनुप्रविष्ट 
ड पृथिवीमलुप्रविष्ट- | तीरूपसे 'रथिवी 

ही आधेय और करणरूप अग्नि भी 
स्तावानेव भवति । समानमु- | उतना ही है । आगेके पर्यायोमें भी 
त्तरम ॥ ११॥ ऐसा ही समझना चाहिये || ११॥ 





इन्द्ररूप ग्राणकी उत्पत्ति और उच्चकी उपाचतनाका फल 
... अयैतस्य मनसो द्योः शरीर ज्योतीरूपमसावादि- 
त्यस्तयावदेव. मनस्तावती .यौस्तावानसावादित्यस्तौ 
मिथुन९ समैतां ततः प्राणोजजायत स इन्द्रः स एषो- 
$सपन्नों द्वितीयो वे सपल्नो नास्य सपत्नो भवति य एवं 

वेद ॥ १२ ॥ 

तथा इस मनका युलोक शरीर है, ज्योतीरूप वह आदित्य है; तहाँ 
जितना मन है, उतना ही युलोक और उतना ही वह आदित्य है । वे 
( आदित्य और अप्नि ) मिथुन ( पारस्परिक संसर्ग ) को प्राप्त हुए | तब 
प्राण उत्पन्न हुआ । वह इन्द्र है और वह असपक्न-शन्रुद्दीन है; दूसरा 
[ अर्थात्‌ प्रतियक्षी ] ही सपत्न होता है | जो ऐसा जानता है, उसका 

सफल नहीं होता ॥ १२ ॥ 
अधैतस्य प्राजापत्यान्नोक्तस्पेव 
मनसो द्यौद्युंडोकः शरीर कार्ये- 


तथा प्राजापत्य अन्नरूपसे कहे 
हुए इस मनका यौ:---ब्ुलेक शरीर- 


माधारः, ज्योतीरूपं करणमाधे- | कार्य अर्थात्‌ आधार है और वह 
| आदित्य ज्योतीरूप--करण यानी 


योअ्सावादित्पः । तत्तत्र यावत्प- | ,धेय है | उनमें जितना परिमाण- 

रिमाणमेव अध्यात्ममधिभूत वा | आत्म अध्यात्म और अधिमूत मन है 

मनस्तावती ताबद्विस्तारा तावत्प- | उतना--उतने बिस्तारबाला अर्थात्‌ 

रिमाणा मनसो ज्योतीरूपस्थ | उतने ही परिमाणवाल्य मनके ज्योती 
बूृ० 3० २३-- 
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नॉजिडे नमिये- बडियि बजियिल नर्मियिज ना्उिस नाफिफ ाजियि- नर्मियि नियत नररियिल गिओ. 
करणस्य आधारत्वेन व्यवस्थिता | रूप यानी करणके आधाररुपसे 

' व्यवस्थित धुलोक है तथा उतना ही 
दो, तावानसावादित्यो ज्योती- वह ज्योतीरूप-करण यानी आधेय 
सूपं पर्न्‍्क्ीपपत आदित्य है । 


वे अग्नि और आदित्य अर्थात्‌ 

मिथुन आधिदेषिक वाक्‌ और मन माता- 

आधिदेविके आवारितर मिथुन | हैं, वे दोनों मिथुन भर्षात 
मैथुन्यमितरेतरसंसग समेतां सम- | एक-दूसरेके साथ संसर्गको प्राप् 
गच्छेताम्‌ । “मनसा आदित्येन हुए । “पितृस्थानीय आदित्यरूप मनसे 
्‌ हे कैफ दल प्रसूत और मातृस्थानीय अग्निरूप 
प्रस्तुत पित्रा मात्रा | वाणीसे प्रकाशित कर्म करूँगा? ऐसे 
प्रकाशित कर्म करिष्यामि' इति, | अमिमप्रायसे पृथ्वी और चुलोकके बीच 


ही ५ वेसयारेव दोनोंका समागम हुआ | तब 
अन्तरा रोदस्योः । त लक सगागत ियर  जग 


सज्जमनास्प्राणो वायुरजायत परि- | रूप कर्मके लिये प्राण यानी वायु 


स्पन्दाय कमणे । हुआ |% 
यो जातः स इन्द्र: परमेश्वर, | जो उत्पन्न हुआ वह इन्द्र-- 
न केवलमिन्द्र एवासपलो5विद्य- परमेश्वर था | वह केवल इन्द्र ही 
नहीं था, असपत्न अर्थात्‌ जिसका 
सान। सपत्नो यस्य; के पुन; कोई सपत्न न हो--ऐसा भी था। 
सु २५ किंतु सपत्न किसे कहते हैं ? द्वितीय 
सपलो नाम ; द्वितीयो वे प्रति- अर्थात्‌ जो प्रतिपक्षमावको प्राप्त हो 


पश्षत्वेनोपगतः स द्वितीय: सपल ' वद्द दूसरा व्यक्ति ही सपत्न कहलाता 


$# ऊपर “सन यह इसका आत्मा है) वाक जाया है और प्राण प्रजा है? 
इस प्रकार अध्यात्मरूपसे तथा «मन पिता है; वाक माता है और प्राण प्रजा है? 
इस प्रकार अधिभूतरूपसे प्राणकों मन और वाककी प्रजा बतलाया है। इसी प्रकार 
यहाँ अधिदैवरूपसे भी उसे उनकी प्रजा बतलानेके लिये यह सभ्य कहा गया है । 


-+--+ 


आह्यषा ५ ] शाह रभाष्या्थ च््ष्५ 
बिक व्य्सियिकर ब्टियिक नई पक नई: ने पक व्याई: 5224 बट िक २ ले: पक, व्याईि मिट केक व्यार्टिेट पे नर्टिनफ 


इस्युब्यते । तेन टवितीयत्वेषपि | है। अतः वाक्‌ और मन उससे अन्य 
सोतबाइमनस “से पल कम लि मल 


हैं | वे तो अध्यात्म मन और 

भजेते, प्राण प्रति गुणमावोपगते | वाकके समान पश्राणके प्रति गौण- 
एव हि ते अध्यात्ममिव । | भावको प्राप्त हैं । 

तत्र प्रासब्ञिकासपल्रविज्ञान- | तहाँ प्रसड्॒प्रास असपल्नविज्ञानका 


मा , बणब,, | फल यह है---जो इस प्रकार उपर्युक्त 
लिप माल विद सकल" प्राणणो असपत्न जानता है, उम्र 


प्रतिपक्षो मबति, य एवं यथोक्त | जद्यातका कोई सपल्न यानी प्रतिपक्ष 
प्राणमतपत्नं वेद ॥ १२ ॥ नहीं होता ॥ १२ ॥ 
-+थ्डरिज्टैऔब-- 
आत्मार्थ अन्नोंकी अन्तवान्‌ और अनन्तरूपसे उपासना करनेका फल 

अथेतस्य प्राणस्यापः शरीरं ज्योतीरूपमसो चन्द्र- 

स्तयावानेव प्राणस्तावत्य आपस्ताबानसो चन्द्रस्त एते 

सब एवं समाः सर्वेपनन्‍्ताः स यो हैतानन्तबत उपास्ते- 

$न्तवन्त* स लोक जयत्यथ यो हैताननन्तानुपास्तेउनन्त* 


स लछोक॑ जयति ॥ १३ ॥ 
तथा इस ग्राणका जल शरीर है, वह चन्द्रमा ज्योतीरूप है | तहाँ 
जितना प्राण है, उतना ही जल है और उतना ही वह चन्द्रमा है | वे ये 
सभी समान हैं और सभी अनन्त हैं | जो कोई इन्हें अन्तवान्‌ समझकर 
उपासना करता है, वह अन्तवान्‌ छोकपर जय प्राप्त करता है और जो इन्हें 
अनन्त समझकर उपासना करता है वह अनन्त लोकपर जय प्राप्त करता 
है ॥ १३॥ 
अधैतस्थ प्रक्ृतस्य प्राजापत्या- |. तथा इस प्रसद्नप्राप्त प्रजापतिके 
खत्य प्राणख, न प्रजोक्तस्यान- | अन्नरूप प्राणका, अभी प्रजारूपसे 
न्तरनिर्दिष्टयय, आपः शरीरं कार्ये बतछाये हुए प्राणका नहीं, जल 
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शद॒दारण्यकोपनिषद्‌ 


(अध्याय (. 


ब्यर्टे2 ८ नये, बरमियि बर्सिये बरियिक नर्किय जय कार्पिफ कार्मिक ईयर नाईडियिक वाले, 


करणाधार:, पूर्ववज्ज्योतीरूपमसो 
चेन्द्रें/। तत्र यावानेव श्राणो याव- 
त्परिमाणो<ध्यात्मादिभेदेषु, 

: ताबद्व्याप्तिमत्य आपः तावत्परि- 
माणाः, तावानसौ चन्द्रो5बाधेय- 
स्ताखप्खनुप्रविष्ट.. करणभूतो- 
अ्थ्यात्ममधिभृतं च ताबबथाप्ति- 
मानेव । तान्येतानि पित्रा पा- 
करन कर्मणा सृशष्टानि त्रीण्य- 
न्‍नानि वाद्यन:प्राणाख्यानि । 
अध्यात्ममंधिभूतं च जगत्समस्त- 
मेतेव्याप्रम्‌, नेतेभ्योउन्यदतिरिक्त 
किश्विदस्ति कार्यात्मक॑ करणा- 
त्मकं वा । समस्तानि त्वेतानि 


प्रजापति: । 
त एते वाद्घानःप्राणाः सर्वे 


एवं समास्तुल्या व्याप्तिमन्तो 
यावत्प्राणिगोचरं साध्यात्माधिभूत॑ 
व्याप्य व्यवसिता; । अत एवा- 
नन्‍्ता यावत्संसारभाविनो हि ते । 
न हि कार्यकरणप्रत्याख्यानेन 
संसारोडबगम्यते । कार्यकरणा- 


त्मका हि त इत्युक्तम्‌ । 


शरीर--कार्य भर्थात्‌ु करणका 
आधार है तथा पूर्ववत्‌ वह चन्द्रमा 
ज्योतीरूप है । वहाँ जितना प्राण 
है अर्थात्‌ भध्यात्मादि भेदोंमें जितने 
परिमाणवाला प्राण है, उतनी ब्याप्ति- 
बाला अर्थात्‌ उतने ही परिमाणव्राल 
जल है और उतना ही वह जलके 
आधेय उस जलमें अनुप्रबिश् उसका 
करणमूत अध्यात्म और अधिभूत 
चन्द्रमा है, वह भी उतनी ही 
व्यातिवाला है | ये ही वे पिताके 
द्वारा पाड्डकर्मसे रचे हर वाकू, मन 
और ग्राणसंज्ञक तीन अन्न हैं | सारा 
अध्यात्म और अधिभूत जगत्‌ इनसे 
व्याप्त है | इनसे मिन्‍न कार्य और 
करणरूप कोई भी पदार्थ नहीं हैं । 
ये सब [ मिलकर ] ही प्रजापति हैं । 
वे ये वाकू, मन और प्राण सब 
समान अर्थात्‌ तुल्य व्याप्तिवाले ही 
हैं | अध्यात्म और अधिभूतके सहित 
जितना भी ग्राणियोंका वित्य है, ये 
उस सबको व्याप्त करके खित हैं । 
अतः ये अनन्त हैं अर्थात्‌ संसारकी 
स्िंतिपयन्‍्त रहनेवाले हैं; क्योंकि 
कार्य और करणको छोड़कर संसार 
अन्य कुछ नहीं जाना जाता और 
यह कहा ही जा चुका है कि ये 
कार्य-करणरूप हैं । 


आहाण ५ ] 


शाहइरभाष्याथ - 
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स यः कथिद्‌ दैतान्प्रजापते- 
रात्मभूतानन्तवतः परिच्छिन्नान- 
ध्यात्मरूपेण वा अधिमूतरूपेण 
वोपास्ते, स च तदुपासनानुरूपमेव 
फलमन्तवन्तं लोक॑ जयति, परि- 
च्छिन्न एवं जायते नेतेषामात्म- 
भूतों मबतीत्यथे। । अथ पुनर्यों 
हेताननन्तान्सर्वात्मकान्सवंप्रा- 
ण्यात्मभूतान्‌ अपरिच्छिन्नानुपास्ते 
सो5नन्तमेव लोक॑ जयति॥१३॥ 


जो कोई प्रजापतिके खरूपभूत 
इन सबको अन्‍्तवानू---परिच्छिन्न 
समझकर अध्यात्म या अधिभूतरूपसे 
उपासना करता है, वह तो उस 
उपासनाके अनुरूप फल अन्‍न्तवान्‌ 
लोकको ही जीतता है । अर्थात्‌ वह 
परिच्छिन्नरूपसे ही उत्पन्न ढ्वोता है, 
इनका आत्मभूत नहीं होता । और 
जो इन्हें अनन्त--सर्वात्मक--- 
समस्त प्राणियोंके आत्ममूत अर्थात्‌ 
अपरिच्छिन्नरूपसे उपासना करता है, 
बह अनन्त लोकपर ही विजय प्राप्त 
करता है ॥ १३ ॥ 





तीन अनबरूप प्रजापतिका पोडशकल संवत्सर रूपसे निर्देश 


पिता पाड्लेन कमणा सप्तान्नानि 
सृष्ठा त्रीण्यन्नान्यात्मार्थमकरो- 
दिव्युक्तम्‌ । तान्येतानि । पाझु- 
कर्मफलभूतानि व्याख्यातानि । 
तत्र कथं पुनः पाड्डू्य कमेणः 
फलमेतानि ? इति उच्यते-- 
यस्मात्तेष्वपि त्रिष्वन्नेषु पाझू- 
तावगम्यते, वित्तकर्मणोरपि तत्र 
सम्भवात्‌ । तत्र पथिव्यग्नी माता, 


पिताने पाड्ुकमंसे सात अन्नोंको 
उत्पन्न कर उनमेंसे तीन अपने लिये 
निश्चित किये--यह ऊपर कहा 
गया । पाइुकर्मके फरलभूते उन 
अन्नोंकी व्याख्या कर दी गयी | 
किंतु वे पाड्ूकर्मके फल किस 
प्रकार हैं ? सो बतलाया जाता 
है---क्योंकि उन तीन अन्नोंमें भी 
पाड्डूता देखी जाती है [ इसलिये वे 
पाक हैं ]; कारण, ग़ित्त और 
कर्मकी भी उनमें सम्भावना है | 
उनमें प्रथिवी और अग्नि माता हैं, 


३५८ बृदृददारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय १ 
दिवादित्यौ पिता । योअ्यमन- | युढोक और आदित्य पिता हैं, इन 
दोनोंके बीचमें जो यह प्राण है, वह 
योरन्तरा प्राणः, स प्रजेति व्या- | प्रजा है--यह तो ऊपर व्याख्या 
हे की जा चुकी है । अब उनमें वित्त 
ख्यातम्‌। तत्र वित्तकमंणी | और कर्मकी सम्भावना दिखानी है, 
इसलिये आगेका ग्रन्थ आरम्भ किया 
सम्भावयितव्ये हत्यारम्भ:-. | जाता है--- 
स॒एष संवत्सरः प्रजापतिः षोडशकलस्तस्य 
रात्रय एवं पद्चदश कला ध्रुवेवास्य षोडशी कला स 
रात्रिमिरेवा च पूर्यतेउप च क्षीयते सो5मावास्या< रात्रिमेतया 
घोडश्या कलया सबेमिदं प्राणभ्रदनुप्रविश्य ततः प्रात- 
जोयते तस्मादेतार रात्रि प्राणभ्रतः प्राणं न विच्छिन्यादपि 
कृकलासस्येतस्या एव देवताया अपचित्ये ॥ १४ ॥ 
वह यह ( तीन अन्नरूप ) संबत्सर प्रजापति सोलह कलाओंबाला 
है । उसकी रात्रियाँ ही पंद्रह कला हैं, इसकी सोलहवीं कला धुवा (नित्य ) 
दी है | बह रात्रियोंके द्वारा ही [ शुल्॒पक्षमें ] इद्धिको प्राप्त होता है तथा 
[ कृष्णपक्षमें ] क्षीण होता है । अमावास्याकी रात्रिमें वह इस सोलहवीं 
कछासे इन सब ग्राणियेमिं अनुप्रविष्ट हो फिर [ दूसरे दिन ] प्रातःकालमें 
उत्पन्न होता है । अतः इस रात्रिमें किसी प्राणीके प्राणका विच्छेद न करे, 
यहाँतक कि इसी देवताकी पूजाके लिये [ इस रात्रिमें ] गिरगिटके भी प्राण 
नले|॥ १४ ॥ 
स॒ एप संवत्सर।--योड्यं | _'स एष संवत्सर:--यहाँ जिस 
। सजा मेकेत ले अन्नत्रयरूप प्रजापतिका श्रसड़ है, 
न 'अहतः,स || सका संबत्सररूपसे विशेषतः 


संवत्सरात्मना विशेषतो निर्दि श्यते। निर्देश किया जाता है। वह यह 
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वोडशकलः पोडश कला 
अवयवा अस्य सोध्यं पोडशकलः 
संबत्सरः संवत्सरात्मा कालरूपः । 
तस्य च कालात्मनः प्रजापतेः 
रात्रय एवाइदोराज्ाणि, तिथय इत्य- 
$, पश्चदश कला : । भुवैव नित्येतर 
व्यवसिता अस्य प्रजापते; 
पोडशी पोडशानां पूरणी कला | 
स रात्रिभिरेव तिथिमिः कलोक्ता- 
मिरापूर्यते चापक्षीयते च। प्रति- 
यदाद्यामिददि चन्द्रमा: प्रजापति: 
शुक्कपक्ष आपूर्यते कलाभिरुपचीय- 
मानाभिव॑धते यावत्सम्पूर्णमण्डल: 
पौर्णमास्याम्‌ । तामिरेबापचीय- 
मानामिः कलाभिरपक्षीयते रृष्ण- 
पश्चे यावद्‌ ध्रुवेका कला व्यवस्थिता 
अमावास्थायाम्‌ । 
स प्रजापति: कालात्मा अमा- 
वास्थाममावास्थायां रात्रि रात्रो या 
व्यवस्थिता भ्रुवा कलोक्ता 
वोडश्या कलया सर्वेमिदं प्राण- 


संबत्सर--संबत्सरात्मा अरधीत्‌ काल- 
रूप प्रजापति षोडशकल है; जिसकी 
षोडश ( सोलह ) कलाएँ अथांत्‌ 
अवयब हों, उसे षोडशकल कहते हैं । 

उस काल्खरूप ग्रजापतिकी 
रात्रियाँ--अहोरात्र अर्थात्‌ तिथियाँ 
ही पंद्रह कलाएँ हैं तथा इस 
प्रजापतिकी सोलहवतरीं अर्थात्‌ सोलह 
संख्याकी पूर्ति करनेवाडी कला 
प्रुवा---नित्य व्यत्रस्थिता ही है | वह 
रात्रियों अर्थात्‌ कलारूपसे कही हुई 
तिथियोंसे ही पूर्ण और अपक्षीण 
होता है । वह चन्द्रमा प्रजापति 
शुक्कपक्षमें प्रतिपद आदि तिथियोंसे 
बढ़ता है, वह बढ़ती हुई कलाओंसे 
तबतक बढ़ता रहता है, जबतक कि 
पूर्णगासीको पूर्णमण्डलाकार न हो 
जाय; तथा क्षीण होती हुई उन्हीं 
कलाओंके द्वारा कृष्णपक्षमें तबतक 
क्रमश: क्षीण होता जाता है, जत्रतक 


“कि अमावास्यामें एक धुवा कला ही 


शेष न रह जाय | 

वह कालखरूप प्रजापति, “अमावास्यां 
रात्रिमः---अमाबास्यामें रातके समय 
जो एक ऊपर बतलायी हुई धघुवा 
नामकी कला रहती है, उस सोलहंबीं 
कलाके द्वारा इन समस्त प्राणधारियों 


इद७- 


बृहदारण्यकोपनियद्‌ 


[ अध्याय है 
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भृत्पाणिजातमनुप्रविश्य यंदपः 
पिबति यज्ौषधीरश्नाति तत्सवंमेव 
ओषध्यात्मना स्व व्याप्यामावा- 
स्थां रात्रिमवस्थाय ततो$परेद्यु। 
ग्रातर्जायते द्वितीयया कलया 
संयुक्तः । 

एवं पाड्डात्मको सो प्रजापति: 
दिवादित्योी.. मनः 
पृथिव्यम्री वाग्जाया माता; तयोश्र 


प्राण: ग्रजा | चान्द्रमस्यस्तिथयः 


कला वित्तम,उपचयापचयधर्मित्वा- 


दित्तवत्‌। तासां च कलानां काला- 
बयवानां जगत्परिणामहेतुत्व॑ कर्म। 
एवमेष कृर्ख्रः प्रजाप ति; “जाया 
में खादथ ग्रजायेयाथ वित्त मे 
स्थादथ कर्म कुर्वीय!” (ब्ू० उ० 
१। ४। १७ ) इत्येषणानुरूप 
एवं पाड्न्य कमेंणख: फलमूतः 
संवृत्तः। कारणानुविधायि हि कार्ये- 
मिति लोके5पि स्थिति: । 
यस्ादेष चन्द्र एतां रात्रि 


सर्वप्राणिजातमलुप्रविष्टो ध्रुवया 
कलया व्तते, तस्माद्धेतोरेताम- 


पिता 





अर्थात्‌ आणिसमुदायमें अनुप्रवेश कर 
जो जल पीता है और जो ओषधि 
खाता है, उन सभीमें ओषधिरूपसे 
व्याप्त हो अमावास्याकी रात्रिमें स्थित 
रह दूसरे दिन प्रातःकाल द्वितीय 
कलसे संयुक्त होकर उत्तनन होता है | 

इस प्रकार यह प्रजापति पाइ्डुरूप 
है । युलोक, आदित्य और मन 
पिता हैं; प्रथिवी, अग्नि और वाक्‌ 
जाया--माता हैं; उन दोनों माता- 
पिताओंकी प्रजा प्राण है । चन्द्रमा 
की तिथियाँ यानी कलाएँ वित्त हैं, 
क्योंकि वे वित्तके समान वृद्धि और 
हासरूप घर्मवाली हैं | तथा उन 
कालावयवरूप कलाओंका जगत्‌के 
परिणाममें हेतु होना कर्म है । इस 
प्रकार यह सम्पूर्ण प्रजापति “भमेरे 
जाया हो, फिर मैं प्रजारूपसे उत्पन्न 
होउ; मेरे घन हो, फिर मैं कम 
करूँ? इस प्रकारकी एषणाकें अनुरूप 
ही पाड्ूकर्मका फलभूत हो जाता 
है । छोकमें भी ऐसी ही स्थिति है 
किकार्य कारणका भनुवर्ती होता है | 

क्योंकि इस रात्रिमें यह चन्द्रमा 
अपनी घध्ुवा कलाके सहित समस्त 
प्राणिसमुदायमें अनुप्रविष्ट होकर 
विधमान रद्दता है, इसलिये इस 
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मावासां रात्रि प्राणभृत॑ः प्र अमावास्याकी रात्रिमें प्राणधारी यानी 
प्राणीके प्राणका विच्छेद न करे;. 
प्राणं न विच्छिन्धात्पराणिन॑ न | अर्थात्‌ प्राणीको न मारे | यहाँतक: 


ह कि गिरगिटके भी प्राण न ले ।. 
प्रमापयेदिस्येतत्‌,अपि ककलासस्व। गिरगिट पापी प्राणी है, इसलिये. 


कृकलासो हि. पापात्मा | सोचकर कि यह देखनेसे भी 
अमड्डलरूप है, प्राणी खमावसे हीः 


खमावेनेव हिंस्यते प्राणिमिद्ष्टो- | इसे मार डालते हैं [ यहाँ उसकी. 
ध्प्यमड्भगल इति कृत्वा । ' भी हिंसाका निषेध है |। 

: नल प्रतिषिद्गरेव प्राणिहिंसा| शज्ला-परंत “अहिंसन्‌ सर्व- 
ध “अहिंसन्‌ सर्वभूतान्यन्यत्र | भूतान्यन्यत्र तीर्थेम्य:?” इस वचनके.. 


वीर्य अनुसार हिंसा तो सामान्यतः 
भ्यः” (छा०3० ८।१५।१) | प्रतितरिद् ही है। [ फिर यहाँ उसका: 


इति | | अछग प्रतिषेघ क्यों किया गया ? ] 
बाहंप्रतिषिद्धा, तथापि नामा- | समाधान-हाँ, अ्रतिषिद्र.. है, 
! तथापि यहाँ जो श्रुतिका कथन है 
वास्याया अन्यत्र प्रतिप्रसवाथे ' वह अमावास्यासे मिन्‍न समयमें सब 
प्राणियोंकी अथवा केवछ गिरगिटकी 
बचने हिंसाया! रूकलासविषये / दिंसाका प्रतिप्रसव ( विशेष विधान ) 
करनेके लिये नहीं है; तो फिर किस: 
वा, कि तहिं ! एतस्याः सोमदेव- | _रेंसे है ? इस सोम देवताकी 
अपचिति अर्थात्‌ पूजाके लिये ही 

ताया अपचित्ये पूजार्थम्‌ ॥१४॥ | [ यह कथन ] है# ॥ १४ ॥ 


च्््त्ख्लडःतलत 





# यहाँ यह शक्का होती है--भ्रुतिमें सभी प्राणियोंकी हिंताका निषेध करनेके 
लिये “अहिंसन्‌ सर्वभूतानि? यह सामान्य वचन है। इसके रहते हुए, जो यहाँ 
“अमावास्याकी रातमें गिरगिटतकका प्राण न ले? यह विशेष वचन श्रुतिमें कहा 
गया; इससे यह ध्वनि निकल्ती है कि अमावास्याके सिवा अन्य तिथियोंमें सभी 


३६२ बृहद्रण्यकीपनिषय्‌ [ अध्याय १ 
अधोपासक ही षोड्शकल संवत्सर प्रजापति है 


यो वे स॒संवबत्सरः प्रजापतिः षोडशकलो5यमेब 
स यो5यमेवंवित्पुरुषस्तस्य वित्तमेव पद्चदृश कला आत्मै- 
-बास्य षोडशी कला स वित्तेनेबा च पूर्यतेषप च क्षीयते 
-तदेतन्नभ्यं यदयमात्मा प्रधिवित्त तस्माय्यपि सर्वज्यानि 
जीयत आत्मना चेज्जीवति प्रधिनागादित्येबाहुः ॥ १५ ॥ 


जो भी यह सोलह कलाओंवाला संवत्सर प्रजापति है, वह यही है 

- जो कि इस प्रकार जाननेवाला पुरुष है। वित्त ही उसकी पंद्रह कलाएँ 
. हैं तथा आत्मा (शरीर) ही उसकी सोलहवीं कला है । वह वित्तसे ही बढ़ता और 
-क्षीण होता है। यह जो आत्मा (पिण्ड ) है, वह नम्य ( रथचक्रकी 
. नामिरूप ) है और वित्त प्रधि ( रथचक्रका बाहरका घेरा--नेमि ) है । 
इसलिये यदि पुरुष सर्रस्वहरणके कारण ह्वासको प्राप्त हो जाय, किंतु 

- शरीरसे जीवित रहे, तो यही कहते हैं कि केबल प्रधिसे ही क्षीण 


-छुआ है ॥ १५ ॥ 
यो वे परोक्षामिह्ितः संवत्सर! | जो भी सोलह कलाओंवाला 
संवत्सर प्रजापति परोक्षरूपसे कहा 


- प्रजापति; पोडशकल; स नेवात्य- | गया है, उसे अत्यन्त परोक्ष ही नहीं 


प्राणियोंकी अथवा केवल गिरगिटकी हिंसा की जा सकती है। ऐसी दश ामें पूर्बोक्त 
सामान्य वचनसे विरोध होगा। यद्यपि विधिकी अपेक्षा निभेधवचन बलवान होते 
हैं, तथापि सामान्य निषेधकी अपेक्षा विशेष विधि ही बलवान होता है; इसलिये 
' यूर्वोक्त सामान्य निषेधकी बाधकर इस विशेष वचनकी प्रवृत्ति होनेसे अमावास्यासे 
अन्यत्र हिंसाका प्रतिप्रसव ( विशेष विधान ) सिद्ध हो जायगा। निषेधके बाधक 
- विधिको “प्रतिप्रसवः कहते हैं | उक्त शझ्लाका समाधान करते हुए भाष्यकार कहते 
_“औ-यहाँ यह श्रुतिका विशेष बचन सोमदेवताकी पूजा करनेके लिये है अर्थात्‌ 
- “अमावास्याकी रातमें सभी प्राणियोंमें सोमदेवता व्याप्त रहते हैं, इसलिये उस दिन 
“किसी भी प्राणीको दुःख न दे? यह कहकर यहाँ सोमदेवका सम्मान किया गया है; 

. इससे हिंसाका प्रतिप्रसब ( विशेष विधान ) समझना भूल है। 
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र्टकफर नर्टिय, बर्पि: नॉर्टिसी के व्याफिि नवर्टिटटक- न्यर्िफ्र नर्पिटकर न्यर्सिट "नई", बर्पिगदक न्याडफि 


न्तं परोक्षो मन्‍्तव्यः, यस्मादय- ; मानना चाहिये; क्योंकि वह प्रत्यक्ष 
मेव स प्रत्यक्ष उपलम्यते | को- | यही उपलब्ध होता है। वह यह 


उसावयम्‌ यो यथोक्त त्यप्षास्मक | 
प्रजापतिमात्मभूत॑ वेत्ति स एवं- 
वित्पुरुषः । 

केन सामान्येन प्रजापतिरिति 
तदुच्यते--तस्येबंविद; पुरुषस्य 
गवादि वित्तमेव पश्बदश कला 
उपचयापचयघर्मित्वात्‌; तद्वित्त- 
साध्यं च कम । तस्य कृर्खताये 
आत्मेव पिण्ड एवास्थ विदुपः 
पोडशी कला ध्रुवस्थानीया। स 
चन्द्रवद्धित्तेनेवापूर्यते चापक्षीयते 
च--तदेतरलोके प्रसिद्धम्‌ । 

तदेतन्नम्यम्‌,नास्ये हित॑ नभ्य॑ 


नार्ति वा अहंतीति । कि तत्‌ 


यदयं योज्यमात्मा पिण्डः । प्रधि- 





कौन है !--.जो उपर्युक्त अन्नत्रयरूप 
आत्मभूत प्रजापतिको जानता है, वह 
इस प्रकार जाननेत्राला पुरुष | 

वह किस समानताके कारण 
प्रजापति है, सो बतलाया जाता 
है----उस इस प्रकार जाननेवाले 
पुरुषकी गौ आदि वित्त ही पंद्रह 
कलाएँ हैं, क्‍योंकि वे बित्त बृद्धि- 
हास धम्मवाले हैं और कर्म भी उस 
वित्तसे ही साध्य है#&। उसकी 
पूर्णाके लिये इस विद्वानका आत्मा 
यानी पिण्ड ही ध्ुवस्थानीया सोलहतीं 
कला है | वह चन्द्रमके समान 
वित्तसे ही बढ़ता और अपक्षीण होता 
है---यह लोकमें प्रसिद्ध है | 


वह यह नम्य है, “नाभ्यै हितमः 
अथवा “नाभिम्‌ अर्हति? इस व्युत्पत्ति- 
के अनुसार जो नाभिके लिये हितरूप 
अथवा नाभिकी योग्यता रखता हो 
उसे “नमभ्यः अर्थात्‌ चक्रका मध्य 


| भाग कह्दते हैं | बह कौन ? यह जो 


आत्मा अर्थात्‌ पिण्ड है । वित्त 


वित्त परिवारस्थानीयं बाह्य॑ं चक्र- | प्रथि यानी बाह्य परिवाररूप है, जैसे 





% अर्थात्‌ जिस प्रकार जगत्‌का विपरिणाम चन्द्रमाकी कलाओंपे साध्य है 
उसी प्रकार जगत्‌का समस्त कार्य वित्तसे साध्य है। 


इषे४ जुद्ददारण्यकोपलिषद्‌ [ अध्याय १ 
्लिटिक- सियिक नरार्डियि कडि2७- * पिया नाडिय- नगर क्र नर्िटि नमिि बाई फ ब्र्िये नवर्टििट 
स्पेवारनेम्यादि । तस्मायग्यपि | कि पढ़ियेके अरे और नेमि आदि । 
& ९ ४ अतः यद्यपि सर्वज्यानि--सर्वस्वाप- 
सर्वज्यानिं सवस्वापहरणं जीयते रण है नेसे पदप होने हों जता 5 


हीयते ग्लानिं प्राप्नोति, आत्मना | ग्लानिको श्राप्त हो जाता है, तथापि 


चक्रनाभिस्थानीयेन चेच्दि जीवति यदि वह चक्रकी नामिस्थानीय अपने 
देहपिण्डसे जीवित है तो छोग यही 


प्रधिना बाह्येन परिवारेणाय- | कहते हैं कि यह प्रथि यानी बाह्य 


मगास्थ्षीणोउ्यं यथा चक्रमरनेमि- | "खिरसे चला गया अर्थात्‌ क्षीण 
हो गया, जिस प्रकार कि अरे और 


विमुक्तमेवमाहुः । जीवंश्रेद्‌ अर- | नेमिसे रहित चक्र | तायर्य यह है 

लि कि यदि वह जीवित रहता हैं तो 
नेमिस्थानीयेन वित्तेन पुनरुपचीयत ,,..) तेम्रिरूप धनसे फिर भी बृद्धि- 
इत्यभिप्रायः ॥ १५॥ 


को प्राप्त हो जाता है ॥ १५ ॥ 
लोकत्रयकी ग्राप्िके साधन तथा देवलोककी उत्कृष्टताका वर्णन 
एवं पाड्लेन देववित्तविद्या-| इस प्रकार दैववित्त और विद्या- 





संयुक्तेन कमेणा ज्यन्नात्मकः प्रजा- संयुक्त पाइुकर्मके द्वारा प्रजापति 
पतिर्भवतीति व्याख्यातम्‌ । अन- 


न्तरं च जायादिवित्त परिवारखा- 
नीयमित्युक्तम्‌ । तत्र पुत्रकर्मापर- 
विद्यानां लोकप्राप्तिसाधनत्वमात्र 





अन्नत्रयरूप है--इसकी व्याख्या 
कर दी गयी | उसके पीछे पस्िर- 
स्थानीय छी आदि वित्तका वर्णन 
किया गया | वहाँ पुत्र, कर्म और 
अपरविदयाका सामान्यरूपसे लोक- 
प्राप्तिमें साधन होनामात्र विदित होता 


सामान्येनावगतम््‌, न पूत्रादीनां | है; पुत्रादिका छोकप्राप्तिरूप फलके 
लोकप्राप्तिफलं प्रति विशेषसम्बन्ध-[ श्रति विशेष सम्बन्ध होनेका नियम 
नियमः । सोज्य॑ पुत्रादीनां साध- व इक पत्रादि 
च साधनोंका. साध्यविशेषोके साथ 
नांनां साध्यविशेषसम्बन्धो वक्तव्य सम्बन्ध बतछाना है--इसीडिये 
इत्युत्तरकण्डिका प्रणीयते-- | आगेकी कण्डिका रची जाती दै-- 


ब्राह्मण ५ ] 


शाहुरमाष्यार्थ 


३६५ 


अथ त्रयों बाव लोका मलुष्यछोकः पित॒लोको 
देवलोक इति सो5यं मनुष्यछोकः पुत्रेणेव जय्यों नान्येन 
कर्मणा कर्मणा पितृलोको विद्यया देवलोकों देवलोकों वे 


लोकाना* श्रेष्ठस्तस्माद्वियां प्रशश्सन्ति ॥ १६ ॥ 

अथ मनुष्यछोक, पितृलोक और देवछोक --ये ही तीन लोक हैं । 
वह यह मनुष्यलोक पुत्रके द्वारा ही जीता जा सकता है, किसी अन्य 
कर्मसे नहीं | तथा पितृ्लेक कर्मसे और देबलोक बिद्यासे जीते जा सकते 
हैं । लोकोंमें देवलोक ही श्रेष्ठ है; इसलिये विद्याकी प्रशंसा करते हैं। १६॥ 


अथेति वाक्योपन्यासाथ: | 


त्रयः, वावेत्यवधारणाथः । त्रय 
एव शास्रोक्तताधनाही लोका:, न 


न्यूना नाधिका वा | के ते ? इत्यु- | 


च्यते--मनुष्यलोकः पित॒लोको 
देवलोक इति । 

तेषां सो5यं मनुष्यलोकः पुत्रे- 
णेव साधनेन जय्यो जेतव्यः 
साध्य;--यथा च पृत्रेण जेत- 
व्यस्तथोत्तरत्र वक्ष्याम+,--ना- 


बैन कर्णा, विद्या वेति | अथवा विद्यासे नहीं | यहाँ “विद्यया वा? 


: (अथवा विद्यासे) यह वाक्यशेष है । 


वाक्यशेषः ) 


कमंणा अग्निहोत्रादिलक्षणन 
केवलेन पितृलोको जेतव्यो न 
धृत्रेण नापि विद्यया। विद्यया 





“अथः यह शब्द वाक्यारम्मके 
लिये है। “त्रयो वाव”ः इसमें “वाव? 
निश्चयार्थक है । शात्रोक्त साधनसे 
प्राप्त होने योग्य तीन ही छोक हैं; 
न इससे कम हैं, न अधिक | वे 
कौन-से हैं ? सो बतलाये जाते हैं---- 


| मनुष्यलोक, पितृलोक और देबलोक। 


उनमें वह यह मनुष्यलोक 
पुत्ररूप साधनके द्वारा ही जीता जा 


| सकने योग्य, जीतनेके लायक अर्थात्‌ 


साध्य ( प्राप्त करने योग्य ) है । वह 
पुत्रद्वारा किस प्रकार प्राप्तव्य है, सो 
आगे बतलावेंगे | किसी अन्य कर्म 


अग्निहोत्रादिरूप केवल कर्मसे 
पितृलोक जीतने योग्य है-..पुत्रसे 
अथवा विद्यासे नहीं | तथा विद्यासे 


शक 





जदवारण्यकोपनिषद्‌ 


न्य्जियि बॉरलियि नाशियिक बाजियिक क्लिंटन. नारियि न्यालिखि- 


[ अध्याय: १ 


देवलोको न पृत्रेण नापि कमंगा । | देवलेक प्राप्त होनेयोग्य है--पुत्रसे 


अथवा करमसे नहीं | 


देवलोको वे लोकानां त्रयाणां तीनों लोकोंमें देवलोक ही श्रेष्ट 


श्रेष्ठ: प्रशयतमः । तसात्तत्सा- 


यांनी सबसे अधिक प्रशंसनीय है । 
अत: उसका साधन होनेसे वियाकी 


धनत्वाद्ियां प्रशंसन्ति ॥ १६॥ प्रशंसा करते हैं ॥ १६॥ 


अन्‍निनी नल ीरनानन ना न नन- 


सम्प्रत्तिकर्म और उसका परिणाम 


एवं साध्यलोकझनत्रयफलभेदेन 
विनियुक्तानि पृत्रकर्मविद्याख्यानि 
त्रीणि साधनानि । जाया तु पूत्र- 
कर्मार्थव्वान्न एथक्साधनमिति 
पृथडनामिद्दिता । वित्त च कर्मे- 
साधनत्वान्न एथक्साधनम्‌ । 
... विद्याकर्ंणोलॉकिजयहेतुत्व॑ 
स्वात्मप्रतिलामेनेव. भवतीति 
प्रसिद्धम । पृत्रस्य त्वक्रियात्मक- 
स्वास्केन प्रकारेण लोकजयहेतु- 
त्वमिति न ज्ञायते । अतस्तदक्त- 
व्यमित्यथानन्तरमारम्यते-- 


इस प्रकार पुत्रकरम और विद्या- 
संज़्क तीन साधनोंका उनके साध्य 
लेकत्रयरूप फलके भेदसे विनियोग- 
किया गया । ख्री तो पुत्र और कर्मके 
लिये ही होनेके कारण कोई पृथक्‌ 
साधन नहीं है; इसलिये उसका 
अलग वर्णन नहीं किया गया । वित्त 
भी कर्मका साधन होनेके कारण 
अलग साधन नहीं है । 

विद्या और कर्म अपने खरूपकी 
निष्पत्ति होनेसे ही लोकजयके हेतु 
होते हैं---यह प्रसिद्ध है । किन्तु 
पुत्र अक्रियात्मक है | वह किस 
प्रकार छोकजयका हेतु होता है--- 
यह नहीं जाना जाता । अतः: बह 
बतलाना है, इसीलिये आगेका ग्रन्थ 
आरम्म किया जाता है--- 


.. अथातः सम्पत्तियदा प्रेष्यन्मन्यते5थ पुत्रमाह त्वं 
ब्रह्म त्वं यज्ञस्तं लोक इति स पुत्रः प्रत्याहाहं बह्माहं 


आह्ाण ५ ] धाइरभआष्याथ.._ ३६७ 
वशिसिक शिफि- नाजियि नार्मियिक बर्पनिक बरि2 नारजियिक बलि ॉरजियिक नि: न्ििटयि पार्टिशिकरल 
यज्ञो5हं लोक इति यह किग्ानूक्त॑ तस्व सबेस्य अद्षेत्ये- 
कता। ये वे के च यज्ञास्तेषा९ सर्वेषां यज्ञ इत्येकता 
ये बै के व्‌ लोकास्तेषा< सर्वेषां लोक इत्येकतैताबढ्धा इृदश 
सर्बमेतन्‍्मा सब सन्नयमितो5भुनजदिति तस्मात्पुत्नमनु- 
शिष्टं लोक्यमाहुस्तस्मादेनमनुशासति स यदेवंविद्स्मा- 
ल्लोकात्प्ैत्यथेमिरेव प्राणे: सह पुत्रमाविशति । स यद्यनेन 
किश्विदक्ष्ण्या(कृतं भवति तस्मादेन< सर्बस्मात्पुन्नो म॒ुख्बति 
तस्मात्पुत्नो नाम स पुत्रेणेवारिमेल्लोके प्रतितिष्ठत्यथैनमेते 

देवाः प्राणा अमृता आविशन्ति ॥ १७ ॥ 


. अब सम््त्ति [ कही जाती है- ] जब पिता यह समझता है कि मैं: 
मरनेवाला हूँ तो वह पुत्रसे कहता है-५त्‌ ब्रह्म है, व्‌ यज्ञ है, तू लोक है |! 
वह पुत्र बदलेमें कहता है-प५मैं अ््म हूँ, में यज्ञ हूँ, में लोक हूँ।” जो कुछ 
भी खाध्याय है, उस सबकी “त्रह्मः यह एकता है | जो कुछ भी यज्ञ हैं, 
उनकी “यज्ञ” यह एकता है । और जो कुछ भी लोक हैं, उनकी “लोक! 
यह एकता है। यह इतना ही गृहस्थ पुरुषका सारा कत्तब्य है। 
[ फिर पिता यह मानने लगता है कि ] यह मेरे इस भारकों लेकर इस 
लोकसे जानेपर मेरा पालन करेगा | अतः इस प्रकार अनुशासन किये हुए. 
पुत्रको 'छोक्यः ( लोकप्रापिमें हितकर ) कहते हैं । इसीसे पिता उसका 
अनुशासन करता है | इस प्रकार जाननेवाला वह पिता जब इस छोकसे 
जाता है तो अपने उन्हीं प्राणोंके सहित पुत्रमें व्याप्त हो जाता है | यदि 
किसी कोणच्छिद्र ( प्रमाद ) से उस ( पिता ) के द्वारा कोई कर्त्तंब्य नहीं 
किया होता है तो उस सबसे पुत्र उसे मुक्त कर देता है। इसीसे 
उसका नाम ५पुत्र” है। वह पिता पुत्रके द्वारा ही इस छोकमें प्रतिष्ठित 
होता है| फिर उसमें ये हिरण्यगर्भसम्बन्धी अमृतप्राण प्रवेश करते हैं ॥१७॥ 


३६८ 


बुहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १२ 


- . सम्प्रत्तिः सम्प्रदानम्‌; सम्प्र- 


'सिरिति . वशस्‍्ष्यमाणस्थ कमणो 


नामघेयस्‌ हि खात्मव्या- |__ कारसे । 
यम । पुत्रे हि खात्मव्या- व्यापारका इस प्रकारसे सम्प्रदान 


'पारसम्प्रदान॑ करोत्यनेन प्रकारेण 
पिता, तेन सम्पत्तिसंज्ञकमिदं 
कर्म । तत्कसििन्काले कर्तव्यम्‌ ! 
इत्याइ--स पिता यदा यसिन्‌ 
काले प्रेष्यन्‌ मरिष्यन्‌ मरिष्यामी- 
'स्यरिष्टादिदशनेन मन्यते,अथ तदा 
पुत्रमाहुया ह--त्वं ब्रह्म त्वं यज्ञ- 
पस्त्वं लोक इति । स एवमुक्तः 
पुत्र: प्रत्याह; स तु पू्व॑मेवानु- 
शिष्टो जानाति मयैतत्कत॑व्यमिति, 
सेनाह--अहं बह्माह॑ यज्ञोऊहं 
लोक इति। एतद्ाक्यत्रयम्‌ | 
एतस्वार्थस्तिरोहित इति म- 
नवाना श्रुतिव्याख्यानाय श्रव- 
तंते--यहें किश्व यत्किश्वावशि- 
'मनृक्तमधी तमनधीत॑ च, तस्य 
सर्वेस्येव अह्येत्येतसिन्पदे एकता 
एकत्वम्‌ यो5ध्ययनव्यापारों मम 
'कतंव्य आसीदेतावन्त॑ काल 





धस॒म्रत्ति! सम्प्रदानको कहते-हैं. | 
धसम्प्रतिः यह आगे कहे जानेवाले 
कर्मका नाम है । पिता पुत्रमें अपने 


करता है, इसलिये यह्द कर्म “सम्प्रत्ति! 
नामवाला है। उसे किस समय करना 
चाहिये ? इसपर श्रुति कहती हैं--- 
वह पिता जिस समय मरनेको होता 
है अर्थात्‌ भरिष्ट ( मरणके पूर्वचिह्न ) 
आदि देखकर यह समझता है कि 
“अब्र मैं मरूँगाः, उस समय पृत्रकों 
बुलाकर इस प्रकार कहता है-त्‌ त्रह्म 
है, तू यज्ञ है, त्‌ लोक है |” इस प्रकार 
कहे जानेपर वह ॒पृत्र उत्तरमें 
कहता है। वह शिक्षित होनेके कारण 
पहलेसे ही जानता है कि मुझे यह 
करना चाहिये, इसलिये कहता 
है--..'मैं ब्रह्म हूँ, मैं यज्ञ हूँ, मैं लोक 
हूँ।' ये तीन प्रथक्‌-पृथक्‌ वाक्य हैं । 

इन वाक्योंका अर्थ गृह है--- 
ऐसा समझकर श्रुति इसकी व्याख्या 
करनेके लिये प्रवृत्त होती है---जो 
कुछ भी अवशिष्ट---अनूक्त अर्थात्‌ 
अध्ययन किया हुआ और अध्ययन 
नहीं किया हुआ है, उस सभीकी “तक्म! 
इस पदमें एकता है | ताध्पर्य यह है 
कि जो वेदविषयक खाध्याय-कार्य 
इतने समयतक मेरे लिये कर्वन्य 


शाहरभाष्यार्थ ३६९ 


बसि:--बाजिटिक "रसिएफ नारजियि ईिटिक नासिक याटिटि ईरिटट नआईिट रपट नटिटि नालियक, 
वेदविषयः, स इत ऊध्व त्वं , था, वह आजके बादसे ०व्वं अहम! 
त्वत्कतृंक हो अर्थात्‌ अब व्‌ उसका 


ब्रह्म त्वत्कतृको5स्त्वित्यथं! । | करनेवाल्ा हो । 
तथा ये वे के च यज्ञा अनु- | तथा मेरेद्वारा अनुष्ठेय ( करने- 
योग्य ) जो कुछ भी अनुष्ठित ( कृत ) 


प्ठेयाः सन्‍्तो मया अनुष्ठिताथा- 

है 2 और अननुष्ठित (अक्वत) यज्ञ थे, उन 
ननुष्ठिताश्च, तेषां सर्वेषां यज्ञ सबयज्ञोंकी [ त्वं यज्ञ:? ( तू यज्ञ है ) 
इत्येतसिन्पदे एकतेकत्वम्‌, मत्क- | इस वाक्यके ] 'यज्ञ:? पदमें एकता 


ठेका यज्ञा य आसन, ते इत ऊदध्च॑ | है । अर्थात्‌ जो यज्ञ अबतक मेरेद्वारा 
किये जानेवाले थे वे अब तेरेद्वारा 


त्व॑ यज्ञः--त्वल्कतुका भवन्त्वि किये जानेवाले हों । तथा जो कोई 
त्यथें! | ये वे के च लोका मया | भी लोक मेरेद्दारा जीते जानेयोग्य 


जेतव्या: सन्‍्तो जिता अजिताश्र, | देकर जीते गये अथवा नहीं जीते 


तेषां सर्वषां लोक इत्येतसिन्पदे 
एकता । इत ऊध्वे त्वं लोक- 
स्लवया जेतव्यास्ते । इत ऊध्च 
मयाध्ययनयज्ञलोकजयकतंव्य- 

क्रतुस्त्वयि समर्पित), अहं तु 
मुक्तोषस्सि कर्तंव्यताबन्धनविष- 
यात्कतोः | स॒ च सर्व तथेव 


प्रतिपन्‍्नवान्पुत्रोडलु शिश्त्वात्‌ । 
तत्रेम॑ पितुरभिप्रायं मन्‍्वाना 


गये उन सब लोकोंकी [ “त्व॑ छोक:? 
इस वाक्यके] “लोक: ? पदमें एकता है । 
अबसे आगे “तवं लोक:? ( तूलोक है ) 
अथोौत्‌ वे लोक तेरेद्वारा जीते जानेयोग्य 
हों । आजसे आगेके लिये अध्ययन, 
यज्ञ और लोकजयसम्बन्धी कर्तन्यका 
संकल्प तुझे सौंप दिया, अब मैं इनकी 
कत॑व्यताके बन्धनविषयक संकल्पसे 
मुक्त हो गया । शिक्षित होनेके 
कारण उस पुत्रने भी सब उसी 
प्रकार समझ लिया | 


यहाँ श्रुतिने यह बात पिताका 
ऐसा अभिप्राय मानकर कही है कि 


आचबष्टे श्रुतिः-एतावदेतत्परिमाणं गृहस्थ पुरुषके लिये जो कर्तव्य हैं, 


बृ० उ० २४-- 


३७७ गृहव्ारण्यवनेपमिय द्‌ [ अध्यक १ 


वै इदं सब॑ यदुगृद्दिणा कर्तव्यम्‌, | बह हतना ही है कि वेदोंका भष्ययत 
ँ करना चाहिये, यज्ञोंका यजन करना 
यदुत वेदा अध्येतव्याः, ग्ना चाहिये और जोेकोंपर जय फ्राप्त 


चाहिये €ः 

यष्टव्या।, लोकाथ जेतव्याः | ए- | ली चाहिये । एत्मा सत 
| सन्‍नयम?---इस्यादिका अमिप्राय यों 

तन्‍्मा सबे सन्‍नयम्‌-सरववे हीस॑ मारं | है कि यह ( पुत्र ) स्वयं ये सब कुछ 
ह ! होकर अर्थात्‌ मेरे अधीन रहनेवाले 
मदधीनं मचो5पच्छिद्य आत्मनि | इस सारे भारको मुझसे लेकर अपने 
ऊपर रखकर इस लेकसे जानेपर 

निधाय, इतो5साल्‍्लोकान्मा माम्‌ माम्‌ अभुनजत्‌-- मेरा पालन करेगा । 


अश्वुनजत्पा यहाँ लट्के अर्थमें लड़ छकारका 
हि अल न | प्रयोग हुआ है; क्योंकि वेदमें कालका 


लद्‌, छन्दसि कालनियमाभावात्‌। नियम नहीं है ।* 

# “अभुनजत्‌”--यह “भुज? थातुकी छड्ाः छकारकी क्रिया है। लड़ लकार 
अनद्यतन भूतकालमें प्रयुक्त होता है; इसका पर्याय “अपाल्यत्‌? और अर्थ “पालन 
किया? ऐसा होना चाहिये । किंठ भाष्यकार उक्त क्रियाका पर्याय “पालयिष्यति! 
लिखते हैं; “पालयिष्यति? सामान्य भविष्य-वाची “छूट! लकारकी क्रिया है, इसके 
अनुसार “अभुनजत्‌? का अर्थ ध्पालन करेगाः--ऐसा होता है। प्रकरणके अनुसार 
ऐसा ही अर्थ होना सुतंगत भी है। परंतु भूतकालिक क्रियाका भविष्यकालिक अर्थ 
हो केसे सकता है १--यह प्रश्न सामने आता है। इसका ही उत्तर देते हुए, 
भाष्यकार कहते हैं--ध्यहों “छूट! के अर्थमें “्छड? का प्रयोग समझना चाहिये; 
क्योंकि वेदमें कालका नियम नहीं होता । 


परंतु इसका भाव यद्द नहीं समझना चाहिये कि ०वास्तवमें बेदमें 
कालका कोई निश्चित नियम ही नहीं है; सभी जगह विपरीत ही रूप मिलते 
हैं।? भाष्यकारके उस कथनका यह अमिप्राय जान पड़ता है कि वेदमें भूत, - 
वर्तमान और भविष्यका निश्चित खरूप होते हुए भी कहीं-कहीं इसमें व्यत्यय 
( वैपरीत्य ) भी देखा जाता है; इसलिये यहाँ कालका व्यत्यय समझना चाहिये 
अर्थात्‌ भविष्यकालके ही अर्थमें भूतकाछकी क्रियाका यहाँ प्रयोग हुआ है--ऐसा 
मानना चाहिये। दूजकार महर्षि पाणिनिने “व्यत्ययोबहुलम! ( पा० सू० ३ १। 
<५ ) इस सूज्के द्वारा ऐसे स्थल्लोका निर्देश किया है। व्यत्यय केबल कालका 


ब्राह्मण ५ ] 'शाइरभाष्याथे ३७१ 


न्र्मिसि ब्वर्मिटे २ मिल बर्ियेत नर्फिये न्र्सिटेक नॉफियिक नासिक नाटक नजियेक परर्सियेक नर्पियिक 





यस्मादेवं सम्पञ्मः पुत्र: पित-] क्योंकि इस प्रकार सन 
टकास्कर्तव्यताबन्धनतो |; +रसे युक्त ) हुआ पुत्र पितत- 
रम असाह्लोकात्कतेव्यतावन्धनतो के इस जोक कान वर्क 


मोचयिष्यति, तसात्पुत्रमनुशिष्टं | मुक्त करा देगा, इसलिये ब्राह्मणमण 


जा इस प्रकार अनुशिष्ट--सुशिक्षित 
लोक्यं लोकहित॑ पितुराहुर्ना्ष किये गये पुत्रको छोक्य-- पिताके लिये 


णाः । अत एवं झेनं पुत्रमनु- | छोकमें हितकर बतलते हैं | इसीलिये 
शासति, लोक्यो5्यं नः स्थादिति, | सं आशयसे कि “यह हमारे लिये 


. हो? पितृगण इस पुत्रक्ता 
पतर: । अनुशासन करते हैं 

स पिता यदा यपश्मिन्काले | इस प्रकार जाननेबाले पुत्रको 
एवंविस्पुत्रसमर्पितकतंव्यताक्रतु ; जिसने अपनी कर्तव्यताका संकल्प 


अस्माललोकार््प्रेति प्रियते, अथ 


सौंप दिया है वह पिता जिस समय 
इस छोकसे जाता है यानी मरता है 


तब वह इन प्रकृत वाक, मन और 
| प्राणोंसे ही पुत्रमें आविट अर्थात्‌ व्याप्त 
| हो जाता है | अध्यात्मपरिच्छेदरूप 
हेतुकी निव्त्ति हो जानेके कारण 
पिताके वाक, मन और प्राण अपने 


तदेभिरेव प्रकृतेवोद्यानःप्राणेः 
पुत्रमाविशति पुत्र व्याप्नोति। अ- 
ध्यात्मपरिच्छेद हेत्वपगमात्‌ पितु- 
वद्थिनःप्राणा:स्वेन आधिदे विकेन 

छ् प्रथिवी एवं अग्नि आदि आधिदैधिक 
रूपेण पृथिव्यस्न्याद्यात्मना भिन्‍न- | हूपसे फटे हुए घड़ेके अन्तर्वर्त 


घटप्रदीपप्रकाशवत्सवंमाविशन्ति || दीपकके प्रकाशके समान सब्में व्याप्त 


ही नहीं होता, विकरण, सुप) तिड। पद) लिज्ञ और पुरुष आदिका भी होता है; 
जैसा कि निम्नाह्लित कारिकासे सिद्ध होता है--“सुसिडपग्रहलिज्ञनराणां कालहरूच्स्ब्र: 
कठेयडां च | व्यत्ययमिच्छति झास्त््कृदेषां सोडपि च सिद्धथति बाहुलकेन ॥? 
उपर्युक्त “अभुनजत्‌? क्रियामें बिकरणका भी*व्यत्यय हुआ है; अन्यथा “अभुनकः 
रूप ही होना उचित है। यहाँ “भ्रम! और “शप्‌! दो विकरणोकि होनेसे (अभुनजत? 
रूप बना है। 





शृ७२ 


बुहवारण्यकोपनिषत्‌ 


[ अध्याय १ 


न नियम नजिये- नामिय- नर्फियित नि ार्फि2 0 अररिया नये नारा 


है। प्राण! सह पिताप्याविश्ति, | हो जाते हैं । उन श्राणोंके साथ 


वाड्मनःप्राणात्मभावित्वातितु: 
अहमस्म्यनन्ता वाड्मन/प्राणा 
अध्यात्मादिमेद्विस्तारा हत्येवं- 
भावितो द्वि पिता। तसात्तआणा- 
जुंबृत्तित्व॑ पितुर्भवतीति युक्तमु- 
क्तमू-एभिरेव प्राणेः सह पुत्र- 
माविशतीति; सर्वेषां द्यसावात्मा 
भवति पुत्र््य च । 

एतदुक्तं भवति--यस्य पितु- 
रेबमनुशिष्टः पुत्रों भवति सो- 
इसिन्नेव लोके वर्तते पृत्ररूपेण, 
नेव मृतो मन्तव्य इत्यथ; | तथा 
च श्रुत्यन्तरे--““सो5स्यायमितर 
आत्मा पृष्येम्यः कर्मस्यः प्रतिधी- 
यते” ( ऐ० उ० ४। ४ ) इृति। 

अथेदानीं पृत्रनिवंचनमाह--- 
स पुत्रो यदि कदाचिदनेन पित्रा 
अक्ष्ण्णा कोणच्छिद्रतोषन्तरा 
अक्ृतं भवति कर्तव्यम्, तसात्‌, 


पिता भी सबमें व्याप्त हो जाता है, 
क्योंकि वह तो वाकू, मन और 
प्राणका खरूपभूत ही है । पिताकी 
ऐसी भावना रही है कि "मैं ही 
अध्यात्मादि भेद-विस्तारवाले अनन्त 
वाकू, मन और प्राण हूँ ।? भतः 
पिताकी उन प्राणोमें अनुब्ृत्ति होती 
है, इसल्यि यह ठीक ही कहा है 
कि इन प्रार्णेके साथ ही वह पुत्रमें 
व्याप्त होता है?, क्योंकि वह सभीका 
और पुत्रका भी आत्मा हो जाता हैं। 
इससे यह ग्रतिपादित होता है 
कि जिस पिताका इस प्रकार अनु- 
शासन किया हुआ पुत्र होता है, वह 
पुत्रूपसे इसी लोकमें विद्यमान रहता 
है, अर्थात्‌ उसे मरा हुआ नहीं 
मानना चाहिये | ऐसा ही इस अन्य 
श्रुतिमें भी कहा है---““उसका यह 
दूसरा आत्मा पुण्य-कर्मोंके लिये प्रति- 
निधि बना दिया जाता है?” इत्यादि । 
अब श्रुति पुत्रका निर्वेचन 
( ब्युत्पत्ति ) बतलाती है---वह पुत्र, 
यदि कभी उसके इस पिताद्वारा 
'अक्ष्णाः----'कोणब्छिद्र! (असावधानी) 
से बीचमें कोई कर्तव्य बिना किये 


१. ऐतरेय उपनिषद्म इस मन्‍्त्रका पाठ इस प्रकार है--सोउ्स्यायमात्मा . 
पुण्येम्यः कर्मम्यः प्रतिधीयतेडथास्यायमितर आत्मा"** | 


आहाण ५ ] 
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बई्पिमियक नारसिय७ नई: "वि: 


कर्तव्यतारूपात्पित्रा अकृतात सर्ब- | ( अपूर्ण ) ही रद जाता है तो वह 


साट्लोकप्राप्तिप्रतिबन्धरूपात्पुत्रो 
मुश्ति मोचयति तत्सवे खयमलु- 
तिष्ठन्पूरयित्वा । तस्मात्प्रणेन 
त्रायते स पितरं यस्ात्तस्मात्पृत्रो 
नाम । हद तत्पृत्रस्थ पृत्रत्व॑ 
यत्पितुशिछिद्रं प्रयित्वा त्रायते । 
स पितबंविधेन पुत्रेण सृतो5षि 
सन्‍्नमृतो5खिन्नेव लोके प्रतिति- 
छवि, एबमसौ पिता पुत्रेगेम॑ मलु- 
घ्यलोक॑ जयति । न तथा विद्या- 
करम्ंम्यां देवलोकपिठलोको खरू- 
पलाभसत्तामात्रेण; न हि विद्या- 
कर्मणी स्वरूपलाभव्यतिरेकेण 
पुत्रवद्तथापारान्तरापेक्षया लोक- 


जयहेतुत्व॑ प्रतिपयेते । अथ कृत- 
सम्प्रत्तिकं पितरमेनमेते वागादय। 


प्राणा देवा हैरण्यगर्भा अम्रता 


पिताद्वारा नहीं किये हुए लोकप्रापि- 
के प्रतिबन्धरूप उस समस्त कर्तव्यता- 
रूप [ बन्धन ] से उस सबका खर्य॑ 
अनुष्ठान करते हुए उसकी पूर्ति करके 
पिताको मुक्त करा देता है। अतः 
वह पुत्र, चूँकि पूर्तिके द्वारा पिताका 
त्राण करता है, इसलिये अुत्रः 
कहलाता है। पुत्रका पुत्रत्व यही है 
कि वह पिताके छिद्बकी पूर्ति करके 
उसका त्राण करता है । 

इस प्रकारके पुत्रके कारण वह 
पिता मरकर भी अमृत रहता है; 
अर्थात्‌ इसी लछोकमें विद्यमान रहता 
है | इस प्रकार पुत्रके द्वारा पिता 
इस मनुष्यलोकपर जय प्राप्त करता 
है | विद्या और कमके द्वारा जिस 
प्रकार वह देवकोक और पितृकोकपर 
उनके खरूपलछाभकी सत्तामात्रसे 
विजय प्राप्त करता है, उस प्रकार इसे 
नहीं करता । विद्या और कर्म [ देव 
ओर पितृकोकके ] खरूपलामके सित्रां 
पुत्रके समान किसी व्यापारान्तरकी 
अपेक्षासे लोकजयके हेतु नहीं होते । 
फिर, जिसने सम्प्त्ति-कर्म किया है 
ऐसे उस पितामें ये वागादि दैव-... 
हिरण्यगर्भसम्बन्धी अमृत---अमरण- 


अमरणधर्माण आविश्ञन्ति ॥ १७।। | धर्मा प्राण आविष द्वोते हैं || १७ ॥ 
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बृहदारण्यकीपनिषपद्‌ 


[ अध्यात् १ 


ज्म्य ८३%, 492. बल) -बडियिन बबरियिक-न्वार्गियेत ब्म्नियिक ० फि नल बाकि (६ 


सम्पातिकर्मकर्तानें गगादे ग्राणोंके आवेशका प्रकार 


कथमिति वक्ष्यति एरथिन्ये 
पाइट कमंणो मोक्षा- चैनमित्यादि। एवं 
यंत्वनिरास: . पृत्रकर्मापरविद्यानां 
मनुष्यलोकपिवृलोकदेव लोकसा- 
ध्या्थता प्रदर्शिता श्रुत्या खयमेव | 
अन्न केचिद्वावद्काः श्रुत्युक्तविशे- 
पार्थानभिज्नाः सन्तः पुत्रादिसताध- 
नानां मोक्षार्थतां वदन्ति । तेषां 
मुखापिधान श्रुत्येदं कृतम-जाया 
मे स्यादित्यादि पाड काम्य॑ कर्मे- 
स्युपक्रमेण, पुत्रादीनां च साध्य- 
विशेषविनियोगोपसंहारेण च । 
तस्मारणश्रुतिरविदद्धिषया न 
परमात्मविद्विययेति सिद्धम्‌ । 
वक्ष्यति च--“कि प्रजया करि- 
प्यामो येषां नोज्यमात्मायं 
लोक: ( ४। ४ । २२ ) इति। 

केचित्त पितलोकदेवलोकज- 
समुच्चयवाद- योडपि पिवलोकदेव- | 
निराकरणन्‌ लोकाभ्याँ व्यावृत्ति- 
रेव; तस्मात्पुत्रकर्मापरविद्यामिः 


समुचित्यानुष्ठिताभिखिभ्य एते- / 


किस प्रकार आविष्ट द्वोते हैं, 
सो ध्रषिब्ये चेनम? इत्यादि श्रुति 
बतलावेगी । इस प्रकार श्रुतिने ख्य॑ 
ही पुत्र, कर्म और अपरा विद्याको 
मनुष्यलोक, पितृलोक ९वं देवलोक- 
की प्राप्तिेके साधनरूपसे दिखलाया | 
यहाँ कुछ वाचाछलोग श्रुतिप्रतिपादित 
विशेष अर्थवो न समझकर पुत्रादि 
साधनोंकी मोक्षार्थता बतलाते हैं । 
परंतु श्रुतिने -- 'मेरे त्री हो? इत्यादि 
पाडुः काम्य कर्म है---इस उपक्रमसे 
तथा पुत्रादिका [ मनुष्यलोकादि ] 
साध्यविशेषमें ब्रिनियोग करनारूप 
उपसंहारसे उनका मुख बंद कर 
दिया है | इसलिये यह सिद्ध हुआ 
कि ऋणत्रयका प्रतिपादन करनेवाली 
श्रुतिका अधिकारी अज्ञानी है, परमा- 
व्मतेत्ता नहीं | आगे श्रुति कहेगी भी 
कि “हम, जिनका यह आत्मा ही 
लोक है, प्रजासे क्‍या करेंगे १”? 
इत्यादि । 

किन्हीं-किन्हींका मत है कि 
पितृलोक और देवलोकको जीतना 
भी पितृलेक और देबलछोकसे निदृत्त 
होना ही है। अतः समुच्यपूर्तवक 
[ अर्थात्‌ एक साथ ] अनुष्ठान किये 
हुए पुत्र, कर्म और अपराविद्याद्वारा 
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भयो लोकेम्यो व्याध्त्त: परमा- 
स्मविज्ञानेन मोक्षमधिगच्छतीति 
परम्परया मोक्षा्थान्येब पुत्रादि 
साधनानीच्छन्ति। तेषामपि मुखा- 
पिधानायेयमेब श्रुतिरुत्तरा कृत- 
सम्प्रत्तिकस्य पृत्रिण: कमिण: 
ज्यन्ञात्मविद्याविदः फलगप्रदश- 
नाय प्रवृत्ता । 

न चेदमेव फल मोक्षफलमिति 
शक्यं वक्तम्‌, त्यन्नसम्बन्धात्‌, 


मेधातपःकायत्वाचान्नानाम्‌, (पुनः 


इन तीनों छोकोंसे निद्रल हुआ पुरुष 
परमात्मज्ञानके द्वारा मोक्ष प्राप्त कर 
लेता है; इस प्रकार उनका मत है 
कि पुत्रादि साधन भी परम्परासे 
मोक्षेके ही लिये हैं। उनका भी 
मुख बंद करनेके लिये यह आगेकी 
श्रुति, जिसने सम्प्रत्ति-कर्म किया है, 
उस पुत्रवान्‌, करमठ एवं >्यन्नात्म 
विद्याके ज्ञाताकों मिलनेवाला फल 
बतलानेके लिये प्रबृत्त होती है । 


और यह कहा नहीं जा सकता 
कि यह फल ही मोक्षफल है; क्योंकि 
इसका अन्नत्रयसे सम्बन्ध है और 
अन्न मेघा एवं तपके कार्य हैं, कारण 
“वह इन्हें पुन:-पुनः उत्पन्न करता 


पुनजनयते! इति दशनात; | हैः ऐसा श्रुतिका वचन देखा जाता है 


“यद्वेतन्‍्न झुयांत्क्षीयेत ह' इति 
च क्षयश्रवणात्‌ । शरीर ज्योती 
रूपमिति च कार्यकरणत्वोपपत्ते; । 
“्रयं वा हृदस! इति च नामरूप 


कर्मात्मकत्वेनोपसंहारात्‌ । 
न चेदमेव साधनत्रयं संदत 


तथा यदि वह इन्हें उत्पन्न न करे तो 
ये क्षीण हो जायें? इस प्रकार इनका 
क्षय भी खुना गया है। एवं शरीर 
और ज्योतीरूप बतछाकर इनके 
कार्यलल और करणलकी भी उपपत्ति 
दिखायी गयी है और "“त्रयं वा इृदमः 
ऐसा कहकर नाम-रूप-कर्मात्मक रूप- 
से इनका उपसंदार किया है । 

इस एक ही बाक्यसे ऐसा भी 
नहीं जाना जा सकता कि ये तीनों 


संत्कस्चिन्मोक्षाथं कस्यचित्‌ | साधन मिलकर किसीके मोक्षके लिये 
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गडियिक ईंट नर कर्पििटक बियर आर्थिक नि: क्र किट नरक ईरिटफ न्ािटिक नर्स 
ज्यझात्मफलमित्यश्ादेव वाक्या- | दोते हैं और किसीके लिये 5यन्नात्म- 
दवगन्तुं श्क्यम्‌, पुत्रादिसाधनानां, रूप फलवाले होते हैं, क्योंकि पुत्रादि 
ज्यज्नात्मफलदश नेनेवोपक्षी णत्वाद्‌ साधनोंका 5यन्नात्मफल दिखाते हुए 


वाक्यरथ | 





ही यह वाक्य समाप्त होता है । 


पृथिव्ये चैनमग्नेश्व देवी वागाविशति सा बे देवी 
बाग्यया यद्यदेव बदृति तत्तद्ववति ॥ १८ ॥ 


पृथिवी और अग्निसे इसमें दैवी वाक्‌का वेश होता है । दैवी वाक्‌ 
बही है, जिससे पुरुष जो-जो भी बोलता है, वही-वही हो जाता है || १८॥ 


पृथिव्ये प्रथिव्या: च " 


देवी अधिदेवात्मिका वागेन॑ कृत- 
सम्प्रत्तिकमाविशति । सर्वेषां हि 
वाच उपादानभूता देवी वाक्शथि- 
व्यम्निलक्षणा, सा ह्ाध्यात्मिका- 
सल्लादिदोषेनिरुद्धा । विदुषस्त- 
दोषापगमे आवरणमक्क इवोदक- 
प्रदीपप्रकाशबच्च व्यामोति । तदे- 
तदुच्यते--प्ृथिव्या अभ्ेश्वैनं देवी 
वागाविशतीति । 


सा च देवी वागनृतादिदोष- 
रहिता छुद्धा, यया वाचा देव्या 


प्रथिवी और अग्निसे इस सम्प्रत्ति- 
कर्म करनेवालेमें दैवी---आधिदेविक 
वाक्‌का आवेश होता है । प्रृथिवी 
और अग्निरूप़रा दैवी वाक्‌ सभीकी 
वाणीकी उपादानभूता है, निश्चय ही' 
वह आध्यात्मिक ( दैहिक ) आसक्ति 
भादि दोषोंसे आबृत्त है, किंतु 
आवरण (व्यवधान ) के निवृत्त 
होनेपर जेसे जल और प्रकाश फैल 
जाते हैं उसी प्रकार विद्वानके उस 
( आध्यात्मिक आसक्तिरूप ) दोषके 
निवृत्त हो जानेपर वह उसमें आविष्ट 
हो जाती है । इसीसे यह कहा है 
कि उसमें प्रथिवरी और अग्निसे दैवी 
वाकूका आवेश होता है । 


वह दैवी वाक्‌ अज॒तादि दोषसे 
रहित और बुद्ध होती है, जिस दैवी 


यबदेव आत्मने परस्मे वा वदति | वाणीसे वह अपने या दूसरेके लिये जो- 
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तत्तद्‌ भवति, अमोघा अग्रतिबद्धा | जो कद्दता है वही-बही हो जाता है। 
अर्थात्‌ इसकी वाणी अमोध-- 
अख्य वाग्मव॒तीत्यर्थः: | १८ ॥ | प्रतिबन्धरहित हो जाती है ॥ १८॥: 





तथा-- |. तथा-- 
दिवरचेनमादित्यात्व दैव॑ मन आविशति तह देव 
मनो येनानन्थ्रेव भवत्यथो न शोचति ॥ १९ ॥ 
बुलेक और आदित्यसे इसमें दैव मनका आवेश हो जाता है । दैव 
मन वही है, जिससे यह आनन्दी ही होता है, कभी शोक नहीं 
करता ॥ १९ ॥ ; 
दिवश्रैनमादित्यान्व देव॑ मन | बुलेक और आदित्यसे इसमें दैव 
आविशति--तच्च देव॑ मन$; | “न आविष्ट हो जाता है | खमावसे 
निर्मलत्वाव: ही निर्मल होनेके कारण दैव मन. 
कब हक सा वही है, जिस मनसे यह आनन्दी--- 
ली भवति सुख्येव सुखी ही होता है और शोकादिके 
झोकादिनिमित्तातंयोगात्‌॥१९॥ | शोक नहीं करता ॥ १९ ॥ 





तथा-- | तथा--- 
अद्भयश्चेनं चन्द्रमसश्र देवः प्राण आविशति स वे 
देवः प्राणो यः सब्बरश्थ्रासअरथश्थ्व न व्यथतेष्थो न 
रिष्यति । स एवंवित्सवेंषां भूतानामात्मा भवति । ययैषा 
देवतैवः स॒यथैतां देवता« सबोणि भूतान्यवन्त्येबर 
हैवंविद: सबोणि भूतान्यवन्ति । यदु किश्चेमाः प्रजाः 


ख्ट जूुहदारण्यपनीिपनिषद्‌ [ अध्याय 


शोचन्त्यमैवासां तद्भवति पुण्यमेबामुं गच्छति न हैं वे 
देवान्पापं गच्छति ॥ २० ॥ 


जल और चन्द्रमासे इसमें दैव प्राणका आवेश हो जाता है । 
दैव प्राण वही है जो सश्चार करते और सश्चार न करते हुए 
भी व्ययित नहीं होता और न नथ£ ही होता है | वह इस 
प्रकार जाननेवाला समस्त भूतोंका आत्मा हो जाता है जैसा यह 
देवता ( हिरण्यगर्भ ) है, वैसा ही वह दो जाता है । जिस प्रकार समस्त 
आणी इस देवताका पालन करते हैं, उसी प्रकार ऐसी उपासना करनेवाले- 
का समस्त भूत पालन करते हैं । जो कुछ ये प्रजाएँ शोक करती हैं, वह 
€ शोकादिजनित दुःख ) उन्हींके साथ रहता है । इसे तो पुण्य ही प्राप्त 
होता है, क्योंकि देवताओंके पास पाप नहीं जाता ॥ २० ॥ 
अद्भथश्नेनं चन्द्रमसभ्र देव; | जल और चन्द्रमासे इसमें दैव 
प्राण आविशवति | सवै दैवः प्राण: | शैण आविष्ट हो जाता है । वह 
रु दब प्राण किन लक्षणोंत्राला है? सो 
'किल्क्षण: ! इत्यु्यते-यःसश्वरन्‌ | 4तछाया जाता है---जो समष्टि 


आशिमभेदेष्वसअ्वरन्समश्िव्यष्टि- | और व्यष्रिपसे प्राणियोंमें सच्चार 
'रूपेण--अथवा सश्वरन्‌ जज्ञमेषु | *रिता हुआ और सश्लार न करता 

हुआ अथवा जड्डमोंमें सच्चार करता 
असश्वरन्खावरेषु, न व्यथते न हुआ और स्थावरोंमें सश्चार न करता 
दुःखनिभित्तेन भयेन युज्यते । | हुआ, व्यथित यानी दुःखनिमित्तक 


अथो अपि न रिष्यति न विनश्यति | भेससे युक्त नहीं होता और नरेष-- 
विनाश अर्थात्‌ हिंसाकों ही प्राप्त 


न हिंसामापदते । होता है । 

स;--यो यथोक्तमेव॑ वेत्ति | जो इस उपर्युक्त अ्यन्नात्मदर्शनको 
अ्यन्नास्मदशन सः-सर्वेषां भूता- | जानता है, वह समस्त मूतोंका आत्मा 
'नामात्मा भव॒ति, सर्वेषां घृतानां | हो जाता है, समस्त भूतोंका प्राण 
आणो भवत्ि, सर्वेषां भूतानां मनो | हो जाता है, समस्त भूतोंका मन हो 


आक्ेण ५ ] झाह्रमाष्याथ ३७९, 
_>ऑर्प्मियक न्वर्टिफि व्यर्टिऋि न्यर्षिमिय न्यर्सिसीफ नार्ि ब्यर्टििय ७ >>: >्िंपक बयर्टेट ७, आरिय.. आमिये कर 
मवति, सर्वेपां मूतानां वाग्मबंति- | जाता है और समस्त. भूलोंकी वाक्‌ 
इत्येब॑ सर्वाभूतात्मतया सरव्वेज्ञो हो जाता है । ताटर्य यद है कि 
अल्प को इस प्रकार सर्वमूतात्मरूपसे वह 

५ स्वेकृच । यथेषा | सर्वज्ञ हो जाता है तथा सर्वकर्ता 
पूवेसिद्धा हिरण्यगर्भदेवता एवं- | भी हो जाता है । जैसा कि यह 
मेव नास्य सर्वज्ञत्वे सर्वकृच्वे वा | * सिंदे हिरप्यगर्भ देवता है, उसी 
प्रकार इसके सर्वज्ञव्व और सर्बकर्तृत्व- 

क्चित्मतिधातः | स इति दार्श- | प॑ भी कमी अ्तिधात नहीं होता । 
न्तिकनिर्देश!ः । किश्व यथेैतां | 'सः” इस रब्दसे दार्शन्तिकका निर्देश 
हिरण्यगर्भदेवतामिज्यादिभिः | किसी गया है। तथा जिस प्रकार 
इस हिरण्यगर्भ-देवताका समस्त प्राणी 

सर्वाणि भूतान्यवन्ति पालयन्ति | यज्ञादिसे पालन--पूजन करते हैं, 


पूजयन्ति, एवं ह एवंबिद सर्वाणि | उसी प्रकार ऐसी उपासना करने- 
भूतान्यवन्ति--इज्यादिलक्षणां वालेका समस्त प्राणी पान करते 
भृतान्यवान्त  इज्यादिलक्षणों | ॥र्थात्‌ उसके लिये निरन्तर यज्ञादि 


पूजां सततं प्रयुज्ञत इत्यथेः । पूजाका प्रयोग करते हैं । 
। 
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अथेदमाशइयते--सर्वप्राणि- |. यहाँ यह शह्ढ की जाती है--ऊपर 

यह बतलाया गया है कि वह समस्त 

नामात्मा भषतीत्युक्तम्‌, तस्य च | प्राणियोंका आत्मा हो जाता है। इस 
प्रकार समस्त ग्राणियोंके देह और 

सर्वेप्राणिकायकरणात्मत्वे सबे- | इन्द्रियरूप हो जानेसे तो उसका 


है सब प्राणियोंके खुख-दुःखसे भी 
प्राणिसुखदुःखेः सम्बध्येतेति । सम्बन्ध होगा ही | है 


तन्‍्न, अपरिच्छिन्नबुद्धित्वात्‌ किन्तु ऐसी बात नहीं है, क्योंकि 

वह अपरिच्छिन्न बुद्धिवाला हो जाता 

, है | जिनकी परिच्छिन्नात्मबुद्धि होती 
परिच्छिन्नास्मबुद्धीनां ह्ाक्रोशादी | है, उन्हींको गाडी आदि देनेपर यह 
सोचकर कि इसने मुझे गाली दी है, 

दुःखसम्बन्धो दृष्ट---अनेनाहमा-, दुःखका सम्बन्ध होता देखा गया है। 


डेद० 


शद्ददारण्यकोपनिषय्‌ 


[ अध्याय ९ 


अर्पित निया अ्फिये- नाटक ब््सिय नर्फियि बरियि 


कष्ट हृति। अस्य तु सर्वात्मनो य 


आह्ुुश्यते यश्राक्रोशति तयो- 
रात्मत्वबुद्धिविशेषाभावान्न तन्ि- 
मित्त दुःखसुपपचते। | 
वच्च निमित्ताभावात्‌ यथा हि 
कम्मिंश्ििन्तते कयचिद्‌ दुःख- 
मुत्पद्यते-ममासो पृत्रो आता चेति, 
पुत्रादिनिमित्तम; तन्निमित्ताभावे 
तन्मरणदर्शिनो5पि नेव दुःख- 
मुपजायते,. तथेश्वरसाप्यपरि- 
च्छिन्नात्मनो ममतवतादिदुःख- 
निमित्तमिथ्याज्ञानादिदोषाभाव- 
न्नेव दुःखमुपजायते । 
_तदेतदुच्यते--यदु किश्व 
यत्‌ किश्व हमाै प्रजा:शोचन्त्यमेत 
सहेव प्रजाभिस्तच्छोकादिनिमित्तं 
दुःखं संयुक्त भवत्यासां प्रजानां 


इस सर्वात्माकों तो, जिसे गाली दी 
जाती है और जो गाली देता है, 
उन दोनोंके प्रति आत्मत्वबुद्धिमें कोई 
भेद न होनेके कारण उसे तजनित 
दुःख होना सम्भव ही नहीं है । जिस 
प्रकार कि कोई निमित्त न होनेसे 
मरण-दुःख भी नहीं होता । 
जैसे [ छोकमें |] किसीके मर जानेसे 
किसीको ०यह मेरा पुत्र है, यह मेरा 
भाई है? ऐसा सोचकर पुत्रादिके. 
कारण दुःख उत्पन्न होता है तथा 
वैसा निमित्त न होनेपर उसकी मृत्यु- 
को देखनेवालेको भी दुःख नहीं होता 
उसी प्रकार मेरे-तेरेपन आदि दु:खके 
निमित्त और मिथ्या ज्ञानादि दोषका 
अभाव होनेके कारण अपरिच्छिन्न- 
रूप ईश्वरकों भी दुःख नहीं होता । 

इसीसे यह कहा जाता है-- 
जो कुछ भी ये प्रजाएँ शोक करती 
हैं, वह शोकादिजनित दुःख उन 
प्रजाओंके साथ ही संयुक्त रहता है, 
क्योंकि वह इन प्रजाओंकी परिच्छिन्न 


परिच्छिन्नबुद्धिजनितत्वात्‌ | सर्वा-| बुद्धेसि पैदा होता है। किंतु जो 


त्मनस्तु केन सह किं संयुक्त 
भवेद्वियुक्तं वा? अझुं तु प्राजापत्ये 
पदे वर्तमान पुण्यमेव झुभमेव-- 


सर्वात्मा है, उसके लिये वह किसके 
साथ संयुक्त या वियुक्त होगा ? इस 
प्राजापत्यपदपर वर्तमान्‌ विद्वान्‌को तो 
पुष्य ही प्राप्त होता है| यहाँ शुभ 


ब्राह्मण ५ ] शाह्रभाष्यार्थ ३८१ 


फलममभिश्रेतं पुण्यमिति-निरतिश्वयं| कर्मका फल ही पुण्यरूपसे अमिप्रेत 
दितेन पुण्य ऋतम्‌;तेन तत्फलमेव | है | उसने अत्यन्त पुण्य किया होता 
गच्छति। न ह वे देवान्यापं | ह रसडिये उसे उसीका कछ ग्राद 


होता है। पापफलका अवसर न 
गच्छति,पापफलस्थावसराभावात्‌- होनेके कारण देवताओंके पास पाप 
पापफल दुःखं न गच्छती- 


नहीं जाता अर्थात्‌ उन्हें पापका फल- 
त्य्थं: ॥ २० ॥ रूप दुःख ग्राप्त नहीं होता ॥२०॥ 
डसकसोसस ८2.35 40०० ूत०००-« मम 





ब्रतमीमांसा '**अध्यात्मप्राणदर्शन 
“त एते सर्व एवं समा; सर्वे- |. “वे ये सभी समान हैं और सभी 
अनन्त हैं? इस मन्त्रमें वाकू, मन और 
प्राणयी उपासना सामान्यरूपसे 
तर बतायी गयी है । उनमेंसे एक-एक- 
प्राणानाम्ुपासनमुक्तम्‌, नान्यतस- की कोई तरपिला: नहीं: अलखायी 


गतो विशेष उक्तः। किमेबमेव | गयी । सो क्‍या ऐसा ही समझना 
विचार्यभाणे चाहिये ः अथवा विचार करनेपर 
प्रतिपत्तव्यम्‌ कि वा णे | प्रत-...उपासनाके . विषयमें उनमें 


कश्मिद्िशेषो व्रतम्॒पासनं प्रति | 'स्पर कोई विशेषता जानी जा 
क् सकती है ? यही अब बतलाया 


प्रतिपत्तुं शक्यते १ इत्युच्यते--- | जाता है-- 

अथातो ब्रतमीमाश्सा प्रजापतिहं कमोणि सझजे 
तानि रुष्टान्यन्योन्येनारपधेन्त. वदिष्यास्येबाहमिति 
वाग्दप्ने द्रक्ष्याम्यहमिति चक्लुः श्रोष्याम्यहमिति श्रोत्रमेव- 
मन्‍्यानि कमोणि यथाकर्म तानि मृत्यु) श्रमों भूत्वोपयेमे 
तान्याप्नोत्तान्याप्ता  म्॒त्युरवारुन्ध तस्माच्छाम्यत्येव 
वाक्द्वाम्यति चक्लः श्राम्यति श्रोत्रमथेममेव नाप्ोद्योउ्यं 





इनन्ता;! इत्यविशेषेण वाडझान:- 


३८२ शृहदारक्य कोपशित्रद्‌ [ अध्कब १२ 
नियत गति म्िये अ्लिकि नियत नर्फियान नईिकि- अर्मियिक गनिथि करमिंयेक जॉर्टिखिक यार्लियिक 
मध्यमः प्राणस्तानि ज्ञाठुं दमिरे | अय॑ बे नः श्रेष्ठो यः 
सम्धरश्थासश्वरश्थ न व्यथतेईथो न॒रिष्यति हम्तास्येब 
सर्वे रूपमसामेति त एतस्येब सर्वे रूपमभवश्स्तस्मादेत 
एतेनाख्यायन्ते प्राणा इति तेन ह वाब तत्कुलमाचक्षते 
यर्मिन्कुले भवति य एवं बेद य उ हैबंबिदा स्पर्धते5नु- 


शुष्यत्यनुशुष्य हैवान्ततो प्रियत इत्यध्यात्मम्‌ ॥ ११ ॥ 
अब यहाँसे ब्रतका विचार किया जाता है। प्रजापतिने कर्मों 
( कर्मके साधनभूत वागादि करणों ) की रचना की । रचे जानेपर वे एक 
दूसरेसे स्पर्धा करने छगे | वाकूने अत किया कि “मैं बोलती ही रहूँगी! 
तथा 'मैं देखता ही रहूँगा? ऐसा नेत्रने और “मैं सुनता ही रहूँगा! ऐसा 
श्रोत्रने ब्रत किया । इसी प्रकार अपने-अपने कर्मके अनुसार अन्य 
इन्द्रियोंने भी ब्रत किया तब मृत्युने श्रम होकर उनसे सम्बन्ध किया और 
उनमें व्याप्त हो गया | उनमें व्याप्त होकर मृत्युने उनका अवरोध किया, 
इसीसे वाक्‌ श्रमित होती ही है, नेत्र श्रमित होता ही है, श्रोत्र श्रमित 
होता ही है | किंतु यह जो मध्यम प्राण है, इसीमें बह व्याप्त न हो 
सका | तब उन इन्द्रियोंने उसे जाननेका निश्चय किया । निश्चय यही 
हममें श्रेष्ठ है, जो सश्चार करते और सच्चार न करते हुए भी व्यधित नहीं 
होता और न क्षीण ही होता है | अच्छा, हम सत्र भी इसीके रूप हो 
जाये---ऐसा निश्चय कर वे सब इसीके रूप हो गयीं। अतः वे इसीके 
नामसे “आ्राणः इस प्रकार कही जाती हैं, इसीसे जो ऐसा जानता है, वह 
निस कुलमें होता है, वह कुछ उसीके नामसे बोला जाता है तथा जो 
ऐसे विद्वानूसे स्पर्धा करता है, वह सूख जाता है और सूखकर अन्‍्तमें मर 
जाता है । यह अध्याक्मप्राणदर्शन है ॥ २१ ॥ 
अथातोडनन्तरं ब्रतमीमांसा अब यहाँसे आगे ब्रतमीमांसा 
उपासनकर्मविचारणेत्यर्थ: | एपां | अर्थात्‌ उपासना-कर्मका विचार किया 
फ्रणानां कस्य कर्म ब्रतत्वेन | जाता है । यानी इन प्राणोमिंसे किस 


ग्राह्मका ५ ] 


शहहरसाभ्पार्थ 


डेट डे. 


पारफ्तिव्यमिति मीमांसा प्रवर्तते। 
तत्र प्रजापतिई-हशब्दः किलार्थें- 
प्रजापतिः किल प्रजा: सृट्ठरा 
कर्माणि करणानि वागादीनि-- 
कर्मार्थानि दि तानीति कर्माणी- 
त्युच्यन्ते--सखजे सृष्टवान्वागा- 
दीनि करणानीत्यर्थ! । 

तानि पुनः सृष्टान्यन्योन्येन 
इतरेतरमस्पर्धन्त स्पधों संघर्ष 
चक्र: | कथम्‌ ? वदिष्याम्येव 
खब्यापाराद्दनादनुपरतैवाहं स्या- 
मिति वाम््रत॑ दे ध्ृतवती-- 
यद्यन्यो5पि मत्समो5स्ति खब्या- 


प्राणके कर्मको अतरूपखे धारण करना 
चाहिये ? इस बातका विचार आरम्भ- 
होता है । तहाँ प्रजापतिने प्रजाकी 
रचना कर कर्मोंकी अर्थात्त्‌ वामादि 
करणोंकी रचना की-यह प्रसिद्ध है । 
यहाँ “ह? शब्द “किल? यानी प्रसिद्धि- - 
के अर्थमें है | कर्मके साधन होनेके 
कारण उन्हें ( वागादि करणोंको ). 
“कर्म” कहा गया है । 
उन रची हुई इन्द्रियोंने एक. 
दूसरीसे स्पर्धा की--परस्पर संघर्ष 
किया । किस प्रकार स्पर्धा की ? 
! मैं बोलती ही रहूँगी अथीत्‌ अपने 
भाषणरूप व्यापारसे निवृत्त होऊंगी 
| ही नहीं? ऐसा ब्रत वाकने घारण 
! किया; इससे उसका यह अभिप्राय 
' था कि यदि मेरे समान कोई और 


पारादलुपरन्तुं_शक्तः, सो5पि | भी अपने व्यापारसे अठग न रहनेमें 


दशयत्वात्मनो वीयमिति । तथा | समर्थ हो तो वह भी अपना पुरुषार्थ 

लि | दिखलाबे । तथा “मैं देखता ही रहूँगा? 
पाम्यहमिति चल्लुः, श्रोष्याम्य- 

मर डा । ऐसा चक्षुने और «मैं सुनता ही: 


हमिति श्रोत्रमू; एवमन्यानि रहूँगा? ऐसा श्रोत्रने निश्चय किया | 


कर्माणि करणानि यथाकमे-यद्य- | इसी प्रकार अन्य इन्द्रियोंने भी 
९ ७ | यथाकर्म--जिसका जो कर्म था: 
20923 020 : उसके अनुसार ब्रत घारण किया। 

तानि करणानि मृल्युमारकः | उन इन्द्रियोंको झत्यु यानी 
अ्रम्रः अ्रमरूपी श्ृत्वा उपयेमे | मारकने श्रम-श्रमरूपी होकर पकड़ा ॥ 
सझ़ग्राद । कथम्‌ ? तानि कर- | किस प्रकार पकड़ा : उसने अपने-- 
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बुहंदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 


णानि खब्यापारे प्रवृत्तान्या- 
झोत, श्रमरुपेणात्मानं दर्श्षितवान|। 
आप्त्वा च तान्यवारुन्ध अवरोध॑ 
ऋतवान्मृत्यु;--स्वकर्म भ्यः प्रच्या- 
वितवानित्यर्थ: । तस्मादयत्वेडपि 
बदने स्वकर्मणि प्रवृत्ता वाकू 
श्राम्पत्येव श्रमरूपिणा स॒त्युना 
संयुक्ता खकर्मतः प्रच्यवते । तथा 
श्राम्यति चल्लु।, श्राम्यति भ्रोत्रम्‌ । 

अधेममेव मुख्य प्राणं नामोन्न क्‍ 


अपने व्यापारमें लगी हुई उन इृच्दियोंको 
व्याप्त किया; अर्थात्‌ श्रम ( यकावट ) 
रूपसे अपनेको दिखलाया। तथा उन्हें 
व्याप्त करके मृत्युने उनका अवरोध 
किया--अपने-अपने कमोंसे च्युत 
कर दिया । इसलिये आजकल 
भी अपने व्यापार-भाषणमें प्रदृत्त हुई 
बाक्‌ श्रमित होती ही है---श्रमरूप 
मृत्युसे संयुक्त होनेके कारण वह 
अपने कर्मसे च्युत हो जाती है । इसी 
प्रकार नेत्रेन्द्रिय भी श्रमित होती है 
तथा श्रोत्रेन्द्रिय भी श्रमित होती है । 


किंतु इस मुख्य प्राणकी---जो 


प्राप्तवान्सृत्यु; श्रमरूपी, योड्यं | दे मध्यम प्राण है, उसको ही श्रम- 


मध्यमः प्राणस्तस । तेनाचत्वे- 





धप्यश्रान्त एव खकरमंणि प्रवर्तते । 
तानीतराणि करणानि त॑ ज्ञातु 
दुष्रिरे ध्तवन्ति मनः | 

अय॑ वे नोउसाक॑ मध्ये श्रेष्ठ 
प्रश्यतमो5म्यधिकः,  यसादः 
सश्वरंश्चासअरंश न व्यथतेष्थो 
न रिप्यति--न्तेदानी मस्येव 
आणस्थ सर्वे वयं रूपमसाम 
आणमात्मत्वेन प्रतिपधेमहि-एवं 


रूपी म्ृत्युने व्याप्त नहीं किया, 
वह उसके पासतक नहीं पहुँचा । 
इसलिये इस समय भी वह श्रमरहित 
होकर ही अपने कर्ममें प्रवृत्त रहता 
है । उन अन्य इन्द्रियोंने उसे जानने- 
के लिये मनमें निश्चय किया | 
“निश्चय हम सबमें यही श्रेष्ठ 
अर्थात्‌ सबसे अधिक प्रशंसनीय है, 
क्योंकि यह सच्चार करते हुए और 
सचन्चार न करते हुए भी व्यथित नहीं 
होता और न हिंसित ही होता है । 
अच्छा, अब हम सब भी इस प्राण- 
के ही रूप हो जायें अर्थात्‌ प्राणको 
भत्मभावसे प्राप्त हो जायेँ--ऐसा 


श्र है 
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विनिमित्य ते एतस्येव संबे रूप 
ममवर्न; . प्राणेलुपमेवात्मत्वेन 
प्रतिपत्ना:,प्राणबरतमेव दधिरे-- 
असद्रतानि न सृत्योवारणाय 


वर्धाप्तानीति । 


यस्ात्प्राणेन रूपेण रूपवन्ती- 


तराणि करणानि चलनात्मना 
स्वेन च॒ प्रकाशात्मना; न हि 
प्राणादन्यत्र चलनात्मकत्वोप- 
पत्ति;; चलनव्यापारपूर्वकाण्येव 
हि सवंदा खब्यापारेषु लक्ष्यन्ते; 
तस्मादेते वागादय एतेन ग्राणा- 
भिधानेन आख्यायन्ते5भिधीयन्ते 


प्राणा हत्येवम्‌ । 
य एवं प्राणात्मतां स्वकर- 


णानां वेत्ति प्राणशब्दाभिधेयत्वं च, 


तेन ह वाव तेनेव विदुषा तत्कुल- 
माचक्षते लोकिकाः । यसिन्हुले 
स्‌ विद्वाज्नातो भवति तत्कुल विह- 
न्‍्नाम्नव प्रंथितं भवत्यमुष्येदं 





झुलेंमिति, यथा तापंत्थ हति। का है, जेसे लोपत्य । जो इस प्रकार 
“77 प्‌ सक् सबक कन्या थी। बह बन्दबंश राजा कवरणकी पियातो गके।. तंपती सूयदेबंकी कन्या थी; वह चन्द्रेवंशी राजी लैवरेणकी विंवोंदी मंक 





इ्टण 


निश्चय करें वे सब इस प्राणकां ही 
खरूंप हो गयीँ---आत्मंभावंसे आण- 
रूपको ही प्राप्त हो गयीं अर्थात्‌ यह 
सोचकर कि हमारे ब्रत मंत्युको 
हटानेमें समर्थ नहीं हैं, उन्होंने प्राण- 
का ही व्रत घारण कर लिया । 
क्योंकि अन्य इन्द्रियाँ प्राणके 
चलनात्मकः रूपसे और अपने 
प्रकाशात्मक रूपसे ही रूपवती हैं; 


| कारण, प्राणके सिवा किसी अन्य 


इन्द्रियमें चलनात्मकत्वकी उपपत्ति 
नहीं हो सकती और ये सर्वदा 
चलनव्यापारपूर्वक ही अपने व्यापारों- 
में प्रवृत्त होती दिखायी देती हैं; 
इसलिये ये वागादि इन्द्रियाँ इस प्राण- 
के नामसे ही “प्राण” इस प्रकार 
कहकर पुकारी जाती हैं | 

जो इस प्रकार समस्त इन्द्रियोंकी 
प्राणरपता और “प्राण” शब्दद्वारा 
पुकारा जाना जानता है, उसीसे भर्थात्‌ 
उस विद्वानके द्वारा ही लौकिक पुरुष 
उसके कुलको पुकारते हैं | अथोत्‌ 
बह विद्वान्‌ जिस कुलमें उत्पन्न होता 
है वह कुछ उस विद्यनके नामसे ही 
प्रसिद्ध होता है कि यह कुल अम्ुक- 





थी। उसका बंश उसके नामानुसारे प्लापत्य? केइछीयों । 
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य एवं यथोक्त वेद ड उपर्युक्त वागादिकी प्राणरूपता और 
प्राणरुपतां प्राणाख्यत्व॑ च तस्‍्यै- | प्राणसंज्कताको जानता है, उसे यह 
तत्फलम । फल प्राप्त होता है । 
किश यः कब्रिदु हैवंबिदा | तथा जो कोई भी इस प्रकार 
प्राणात्मदर्शिना स्पर्धते तत्मति- जाननेवाले प्राणात्मदर्शसे उसका 
रेत प्रतिपक्षी होकर स्पर्धा करता है वह 
पक्षी सन्‌, सो5सिन्नेव शरी रेड जु- इंथी. शोर >अशृश्णति'--सूले 
शुष्यति शोपबुपगच्छति। जाता है। और सूखकर--शोषको 
हैव शोष॑ गत्वैव अन्ततोडन्ते | प्राप्त होकर ही अन्तमें मर जाता है। 
प्रियते न सहसानुपद्वुतो प्रियते | उद बिना किसी उपद्रवके सहसा 
इस्येवसुक्तमध्यात्मं प्राणात्मदर्श- नहीं मरता । इस प्रकार यह अध्यात्म- 
संदारो ( | ग्राणात्मदर्शन कहा--यह श्ुत्युक्त 
नमित्युक्तोपसंहारो5धिदेवतग्रदर्श-| उपसंहार आगे आधिदेबिक दर्शनको 
नाथे; ॥ २१ ॥ प्रदर्शित करनेके लिये है || २१ ॥ 
5 222७0 न- 







अधिदेवदर्शन 

अथाधिदैवतं ज्वल्ष्याम्येबाहमित्यभिर्दश्े तप्स्या- 
म्यहमित्यादित्यो भास्याम्यहमिति चन्द्रमा एवमन्या 
देवता यथा देवतर स यथेषां प्राणानां मध्यमः प्राण एव- 
मेतासां देवतानां वायुम्लोचन्ति ह्यन्या देवता न वायुः 

सैषानस्तमिता देवता यद्वायुः ॥ २२ ॥ 
अब अधिदेवदर्शन कहा जाता है--अग्निने ब्रत किया कि भँं 
जलता ही रहूँगा?, सूर्यने नियम किया, “मैं तपता ही रहुँगाः तथा 
चन्द्रमाने निश्चय किया, "मैं प्रकाशित ही होता रहूँगा ।” इसी प्रकार अन्य 
देवताओंने भी यथादैवत ( जिस देवताका जो व्यापार था, उसीके अनुसार ) 
ब्रत किया । जिस प्रकार इन बागादि प्राणोंमें मध्यम प्राण है, उसी प्रकार 
इन देवताओंमें वायु है, क्योंकि अन्य देवगण तो भस्त हो जाते हैं; किंतु 
वायु अस्त नहीं होता । यह जो वायु है, अस्त न होनेवाला देवता है ॥२२॥ 


आह्यण ५ ] 


शाह्रभाष्यार्थ 
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अथानन्तरं अधिदेवतं देवता- 
विषय दशनम्ृच्यते | कसय देवता- 
विशेषस्य ब्रतधारणं श्रेयः १ इति 
मीमांस्यते । अध्यात्मवत्सवंस्‌ । 
ज्वलिष्याम्येवाहमित्यप्रिदंध्रे । 


तप्स्याम्यहमित्यादित्य;; भास्था- 
म्यहमिति चन्द्रमा;; एवमन्या 


देवता यथादेवतम्‌ । 

सोध्ध्यात्म॑ वागादीनामेषां 
प्राणानां मध्ये मध्यमः प्राणो 
सृत्युना अनाप्तः स्वकर्मणो न 
प्रच्यावितः स्वेन प्राणब्रतेनाम- 
अ्त्तो यथा; एवमेतासामग्न्या- 
दीनां देवतानां वायुरपि । म्लो- 
चन्त्यस्तं यन्ति स्वकर्मम्य उपर- 
मन्ते-यथाध्यात्मं वागादयो5न्या 
देवता अग्न्याद्या), न वायुरस्तं 
याति-यथा मध्यमः प्राणग:; अतः 


सेषा अनस्तमिता देवता यद्वायु- 


अब भागे अधिदेवत--देवता- 
विषयक दर्शन कहा जाता है । 
अर्थात्‌ इस बातका विचार किया 
जाता है कि किस देवताविशेषका 
त्रत धारण करना श्रेष्ठ है | अध्यात्म- 
दर्शनके समान यहाँ भी सब प्रसन्न 
समझना चाहिये | “मैं जल्ता ही 
रहूँगा? ऐसा अग्निने त्रत धारण किया | 
“मैं तपता ही रहूँगा? ऐसा आदित्यने 
और मैं प्रकाशित ही होता रहूँगा? 
ऐसा चन्द्रमाने नियम कर लिया। 
इसी प्रकार यथादैवत अन्य देवताओंने 
भी ब्रत धारण किया । 

उन वागादि अध्यात्म प्राणोंमे 
जैसे मध्यम प्राण मृत्युसे ग्रस्त नहीं 
हुआ, अपने कर्मसे च्युत नहीं किया 
गया, अपने प्राणब्रत [ के पालन ] से 
उसका ब्रत भंग नहीं हुआ; उसी प्रकार 
इन अग्नि आदि देवताओंमें वायु रहा, 
क्योंकि वागादि अध्यात्म प्राणेकि समान 
अम्नि आदि अन्य देवगण अस्त होते 
अर्थात्‌ अपने कमोंसे निदृत्त होते हैं, 
किंतु वायु अस्त नहीं होता, जैसे 
मध्यम प्राण; अतः यह जो वायु है 
वह अनस्तमित ( कभी अस्त न 
होनेवाला ) देवता है । इस प्रकार 


गोचियं वायु; || एवमध्यात्ममपि- अध्यात्म और अधिदेवसम्बन्धी विचार 
देवं च मीमांसित्वा निर्धारितम- | करके यह्द निश्चय किया गया है कि 


इं८८ बुद्दंदारण्येकीपंनिषद्‌ [ अध्याय १ 
प्राणवाय्वात्मनोव्रतममंप्रमितिर २ आणरूप और वाबुरूप हुए उपासकों- 
व का ब्रत अभग्न रइता है ॥ २२ ॥ 





प्राणब्रतकी स्त॒तिमें मन्त्र 
अग्रैष इलोको भवति यतश्चोदेति सु्योस्तं यत्र 
च्‌ गच्छतीति प्राणाद्वा एष उदेति प्राणेइस्तमेति त॑ देवारच- 
फ्रिरे धर्मः स एवाद्य स उ श्र इति यद्वा एतेपमुद्ेप्रियन्त 
तदेवाप्यथ कुर्वन्ति । तस्मादेकमेव त्रत॑ चरेत्पाण्याच्चैवा- 
पान्यात्च नेन्‍्मा पाप्मा रृत्युराप्लुबदिति यद्य घरेत्समापिप- 


यिषेत्तेनो एतस्थै देवतायै सायुज्यश सलोकतां जयति॥२ ३॥ 
.. इसी कर्थका प्रतिपादक यह मन्त्र है--जिस ( वायुदेवता ) से सूर्य 
उदय होता बे 4 जिसमें वह अस्त होता है! इत्यादि | यह प्राणसे ही 
उदित होता प्राणमें ही अस्त हो जाता है | उस धर्मको देवताओंने 
किया है | वही आज है और वही कल भी रहेगा । देवताओंने जो व्रत उस 
समय धारण किया था वद्दी आज भी करते हैं । अतः एक ही ब्रतका 
आचरण करे । प्राण और अपानब्यापार करे । मुझे कहीं पापी मृत्यु व्याप्त 
हा अर [ इस 22048 करे ] | और के इसका 
ण इसे समाप्त कर इच्छा रखे । इससे वह इस 
देवतासे सायुज्य और सालोक्य प्राप्त करता है॥ २३ ॥ 
अपैतस्येवार्थस्थ प्रकाशक एप |. इसी अर्थका प्रकाशक यह श्लोक 
छोको मनन्‍्त्रो भवति । यतश्र | गनी मन्त्र है---जहाँसे अर्थात्‌ जिस 
यसाद्वायोरदेत्युद्गच्ठति छर्य;, बायुसे सूर्य उदित द्वोता है तंया 
अध्यात्म च चशुरात्मना अध्यात्मपक्षमें जिस प्राणसे वह कहेँ- 
हे न बज बम प्राणाद्‌ | से उद्दित द्वोता है और जदाँ- 
पर्व चयप्र व थे शंच्छे- | वायु और प्राणमें सायंकाल एवं पुरुष- 
भय स्वापसमये च | की सुषृतिके समय वह अस्त ही 


आह्मण ५ ] 
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पुरुषख, त॑ देवास्तं धर्म देवाअ- 
क्रिरे ध्रृतवन्तो वागादयो5र्न्या- 
दयश्र प्राणव्रतं वायुत्रतं च पुरा 
विचार्य । स एवाद्येदानीं श्रोषपि 
मविष्यत्यपि काले$नुवरत्य॑तेडनु- 
वर्विष्यते च देवेरित्यभिप्रायः । 

तत्रेम॑ मन्त्र संक्षेपत्रों व्याचष्ट 
ब्राक्षणमू--प्राणाद्ा एप स्र्य 
उदेति प्राणेइस्तमेति । त॑ देवाश्व- 
क्रिरे धर्म स एवाद्य सउ श्र 
इत्यस्य को5थंः १ इत्युच्यते---यहे 
एते व्रतमप्तुर्दि अम्युष्मिन्काले 
वागादयो5र्न्यादयश्रप्राणवर्त 
वायुव्॒तं चाप्रियन्त, तदेवाद्यापि 
झुव॑न्त्यजुवर्तन्ते5लुवर्तिष्यन्ते च। 
व्रत तेरभग्नमेव | यत्तु वागादि- 
ब्रतमग्न्यादित्रत॑ं च_तद्धममेव, 
तेषामस्तमनकाले खापकाले च 
वायौ प्राणे च निम्ल॒क्तिदशनात्‌ । 





जाता है, उस धर्मको देवताओंने 
किया--धारण किया; अर्थात्‌ 
वागादि इन्द्रियोंने और अन्न्यादि 
देवताओंने पूर्वकालमें विचार कर 
क्रमश: प्राणब्रत और वायुत्रत धारण 
किया। वही आज इस समय अनु- 
वर्तित होता है और कल-भविष्य- 
कालमें भी देवताओंद्रारा उसीका 
अनुवरतन किया जायगा---ऐसा इसका 
अभिप्राय है | 


यहाँ ब्राह्मण संक्षेपसे इस मन्त्रकी 
व्याख्या करता है--प्राणसे ही यह 
सूर्य उदित होता है---और ग्राणमें ही 
अस्त हो जाता है | ५त॑ देवाश्वक्रिरे 
धर्म सएवाद्य स उ श्र:? इस उत्तरा्ध- 
का क्या अर्थ है? सो बतलाया जाता 
है--._इन वागादि और अग्न्यादिने 
उस समय क्रमश: जिन प्राणत्रत और 
वायुब्रतको धारण किया था उन्हींको 
वे आज भी करते हैं, उसीका अनु- 
वतन वे करते हैं और उसीका अनु- 
वर्तन करेंगे । उनके द्वारा वह ब्रत 
अखण्डित ही है । किंतु जो वागादि 
और अग्न्यादिका त्रत है वह तो 
सुषुप्तिके समय उनका क्रमश: वायु और 
प्राणमें अस्त होना देखा जाता है | 


अयैतदन्यत्रोक्तम-“यदा वे | यही बात एक अन्य स्थानपर भी 
कही है---““जिस समय पुरुष सोता 

पुरुषः खपिति ग्राणं तहिं वाग- | है, उस समय बाक्‌ प्राणमें लीन हो 
ह , | जाती है तथा प्राणमें ही मन, प्राणमें 

प्येति श्राणं मनः प्राणं चक्षुः प्राणं | बच और प्राण दी ओर छीन॑ 


ओोत्र यदा प्रबुध्यते ्राणादेवाधि | जाते हैं जिस समय वह उठता 
है उस समय प्राणसे ही ये पुनः 


पुनर्जायन्त इत्यध्यात्ममथाधिदेवतं उन हो जाते हैं । यह अध्यात्म- 
दृष्टि है, भब अधिदेवदशटि बतलयी 


यदा वा अभग्रनुगच्छति वायुं | जाती है----जब अग्नि अनुगमन करने 
ह ( शान्‍्त होने ) छगता है, उस 
ता नुद्वाति तसादेनमुद्वासीदि- | समय वह वायुके अधीन ही 
शान्‍्त द्वोता है, इसीसे “यद्द इसमें 

स्याहुर्वायूं ध्नूद्गाति यदादित्यो- | अनुगत ( अस्त ) हो गया? ऐसा 
* , | कहते हैं। जिस समय सूर्य अस्त 

इस्तमेति वायुं तर्दि प्रविशति वायुं | होता है तो वह वायुमें ही अनुगमन-- 
प्रवेश कर जाता है; तथा वायुमें दी 

चन्द्रमा वायो दिशः श्रतिष्ठिता | चन्द्रमा और वायुमें ही दिशाएँ 
प्रतिष्ठित होती हैं एवं वायुसे ही 

वायोरेवाधि पुनर्जायन्ते” इ्ति । वे पुन: उत्पन होती हैं?” इत्यादि । 
यस्ाद्‌ एतदेव व्रतं वागादि- | क्योंकि वागादि और अम्न्‍्यादिमें 

ह _ यही ब्रत अनुगत है, भर्थात्‌ वायु 

प्वग्ययादिषु चालुगत यदेतद्ा और प्राणका जो परिस्पन्दरूप धर्म 


योश्व प्राणस्य च परिस्पन्दात्म- | है, बी समस्त देवताओंद्वारा अनुवर्तित 
कत्वं सर्वैर्देवेरनुवर्त्यमानं तरतमू- | दोनेवाछा ब्रत है, इसलिये अन्य 
तस्मादन्योडप्येकमेव जत॑ चरेत्‌ । | का दी आय आज 

, | करना चाहिये । वह एक ब्रत क्या 
कि तत्‌ ? प्राण्यात्प्राणनव्यापारं | है ! आ्रण्यात्‌!-.प्राणनव्यापार करे 
कुर्यादपान्यादपाननव्यापारं च; ' और “अपान्यात्‌'-अपानन व्यापार 
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नहि प्राणापानव्यापारस प्राणना- 
पाननलक्षणस्योपरमो5स्ति । त- 
सात्तदेवेक वरतं चरेद्धित्वेन्द्रिया- 
न्तरव्यापारं नेन्‍्मा मां पाप्मा 

मृत्यु श्रमरूप्याप्लुवदाप्लुयात्‌ । 
नेच्छब्दः परिभये-“यद्यदमसादु 
अतात्मनच्युतः स्थाम्र, ग्रस्त एवाहं 
मृत्युना' इत्येवं त्रस्तो धारयेत्प्राण- 
ब्रतमित्यमिप्रायः । 

यदि कदाचिद्‌ उ चरेत्मारमेत 
प्राणव्रतम््‌,समापिपयिषेत्समापयि- 
तुमिच्छेत्‌;यदि छयमस्रादु व्रतादुपर- 
मेत्माणः परिसृतः स्पादेवाश; 
तस्मात्समापयेदेव । तेन उ 
तेनानेन वतेन प्राणात्मप्रतिपत्त्या 
सर्वेधृतेषु--बागादयो्ग्न्यादयश्र 
मदात्मका एव, अहं प्राण आत्मा 
सर्वपरिस्पन्दकृत्‌--एवं तेनानेन 
वब्रत्धारणन एतस्या एव प्राणदेव- 
ताया;  सायुज्य सयुग्भाव- 
मेकात्मत्व॑ सलोकतां समान- 
लोकतां वा न 


करे, क्‍योंकि श्राण और अपानके 
व्यापार प्राणण और अपाननकी कभी 
निवृत्ति नहीं होती । अतः इस 
भयसे कि मुझे कहीं श्रमरूपी पापात्मा 
मृत्यु व्याप्त न कर ले, अन्य इन्द्रियों- 
के व्यापारको छोड़कर एक इसी 
ब्रतका आचरण करे। यहाँ “नेत्‌? शब्द 
परिमियके अर्थमें है | अभिप्राय यह 
है कि “यदि मैं इस त्रतसे च्युत हो 
जाऊँगा तो अवश्य मृत्युसे ग्रस्त हो 
जाऊँगा? इस प्रकार डरता हुआ- 
प्राणत्रतको धारण करे | 

यदि कभी प्राणब्रतका आचरण-- 
आरम्भ करे तो उसे समाप्त करनेकी 
इच्छा रखे, क्योंकि यदि इस बतसे 
[ बीचमें दी ] हट जायगा तो प्राण 
और देवताओंका परामव होगा; 
इसलिये इसे समाप्त करना ही चाहिये। 
“तेन उ? अर्थात्‌ उस इस पग्राणत्मत्व- 
की प्राप्तिरप ब्रतसे समस्त मूतोंमें 
वागादि और अग्न्यादि मेरे ही खरूप हैं, 
मैं प्राणरप आत्मा सबका परिस्पन्दन 
करनेवाल हूँ? इस प्रकार उस इस 
ब्रतको धारण करनेसे इस प्राण- 
देवताके ही सायुज्य---संयोग अर्थात्‌ 
एकरूपताको तथा विज्ञानकी मन्दता- 
की अपेक्षासे सलोकता-- समान- 
लोकता अर्थात्‌ समानस्थानत्वको 
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प्राप्नो | जीतता अर्थात्‌ उसे प्राप्त कर लेता 





7० आज ॥२३॥ है॥ २३॥ 
५ ि?७ओ3७ओओ3ण3]अश्फकचि७जीशारए ं+त 
, इति बृद्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये प्रथमाध्याये पश्चमं सप्तान्नवाक्षणम्‌ ॥ ५ 
पष्ठ आह्मण 


पूर्वोक्त अषियाकारयका उपसंहार--नामसामान्यभूता वाक्‌ 


यदेतदविद्याविषयत्वेन प्रस्तुतं। यह जो साध्य-साधनरूप ब्याकृत 
जगत्‌ और म्राणात्मग्रापिपर्यन्त 


साध्यसाधनलक्षण व्यारृत जगत्‌ अलकाजोर्ल उसको पोल भी अवियाके, 
आणात्मग्राप्त्यन्तोत्कपेवदपि विष्यरूपसे आरम्म किया गया है 


फलम््‌, या चेतस्य व्याकरणा- | ँथा इक्षेके बीजके समान जो 
ढ “अव्याकृत? शब्दसे कही जानेवाली 


तटआगवस्था अव्याकृतशब्दवाच्या | (सके व्याकरण ( व्यक्त होने ) से 
वृक्षबी जवत्सवंमेतत्‌-- पूर्वकी अवस्था है, यह सब-- 

. ज्रयं वा इदं नाम रूप कर्म तेषां नाम्नां वागि- 
त्येतदेषाम॒क्थमतो हि सबोणि नासान्युत्तिष्ठन्ति | एतदेषा* 
सामतडिः सर्वेनोमभिः सममेतदेषां ब्रह्मेतडि, सवोणि 
नामानि बिभति ॥ १ ॥ 

यह नाम, रूप और कर्म तीनका समुदाय है। उन नामोंकी 'वाकः 
यह उक्‍थ ( कारण ) है, क्‍योंकि सारे नाम इसीसे उत्पन्न होते हैं । यह 
इनका साम है । यद्दी सब नामोंमें समान है । यह इनका ब्रह्म है, 


यही. समस्त नामोंकों धारण करती है ॥ १ ॥ 


श्रयम्‌; कि तयम्‌[इत्युल्यते। |. त्रय है। वह त्रय कया है ! सो 
बतछाया जाता है---नाम, रूप और 


मासरूपं कर्म येत्यनात्मैव | नात्सा | कर्म-यद्द अनात्मा ही वह त्रय है। 


आहण ५ ] 


शाइरभाष्याथ 


श्द्ड 


ड । तखा- 
दसाइिरज्येतेत्येवमर्थक्यं वा 
इत्याधारम्भः न पघसादनात्म- 
नो5्व्यावृत्तचित्तस्यथ आत्मानमेव 
लोकमहं ब्रक्षासीत्युपासितु बुद्धिः 
प्रवर्तते । बाह्मप्रत्यगात्मप्रवृत्त्यो 
विरोधात्‌ । तथा च काठके-- 
“पराश्वि खानि व्यवृणत्स्वयम्भू- 


स्तस्ात्पराडपश्यति नान्तरात्मन्‌। 
कश्चिद्धीरः प्रत्यगात्मानमैक्ष- 


दावत्तचक्कुरमृतत्वमिच्छन्‌!! ( क० 
ड० २। १। १) इत्यादि । 


कथं पुनरस्य व्याकृताव्या- 
कृतस्थ॒ क्रियाकारकफलात्मनः 





श्रक्यत इति; अत्रोच्यते--तेषां 
नाम्नां यथोपन्यस्तानां 
वामिति शब्दसामान्यप्रुच्यते | 


जो साक्षात्‌ अपरोक्ष ब्रह्म है वह 
आत्मा नहीं | अतः [ मुमुक्षु ] इससे 
विरक्त हो जाय---इसलिये “त्रयं वा? 
इत्यादि मन्त्रका आरम्भ किया गया. 
है | क्योंकि इस अनात्मासे जिसका 
चित्त नहीं हटा है, उसकी बुद्धि 
मैं ब्रह्म हूँ! इस प्रकार आत्मलोककी 
ही उपासना करनेके लिये प्रदृत्त 
नहीं होती । कारण बाह्य प्रवृत्ति और 
प्रत्यगात्मविषयिणी बृत्तिमें. परस्पर 
विरोध है । ऐसा ही कठोपनिषदूमें 
भी कहा है---*स्वयम्मू परमात्माने 
इन्द्रियोंकी बढ़्िमुंख करके हिंसितः 
कर दिया है, इसलिये पुरुष बाह्य 
विषयोंको ही देखता है, अन्तरात्मा- 
को नहीं | अम्ृतत्वकी इच्छा करने- 
वाले किसी-किसी धीर पुरुषने ही 
इन्द्रियोंकी. विषयोंसे. हटाकर 
अन्तरात्माकों देखा है?” इत्यादि 


किंतु इस व्याकृत और अव्याकृत 
क्रिया-कारक-फलरूप संसारकी नाम- 
रूप-कर्मात्मकता ही क्‍यों है? 
आत्मस्वरूपता क्यों नहीं है ? ऐसी 
सम्भावना की जा सकती है, अतः 
इस विषयमें कद्ठते हैं---ऊपर जिनका 
उल्लेख किया गया है, उन नामोंका 
वाक्‌ यह राब्दसामान्य कद्टा जाता 


हे 


बृददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय * 


+बबर्टिकक न(म2७० बजट बॉडियि न्वर्टिट2 नर्ियेक लिये कापीफ गये बर्फ न््िय बर्षिकिण 


“य; कइ्च शब्दों वागेव सा! 
(१ ।५।३) ह्युक्तत्वा- 
द्वामित्येतस झब्दस योअ्थः 
शब्दसामान्यमात्रम्‌॒ एतदेतेषां 
नामविशेषाणासुक्थं कारणमुपा- 
दानम्‌ , सैन्धवलवगकणानामिव 
सैन्धवाचलः । 


तदाह--अतो ह्यस्रान्नामसा- 
मान्यात्सवाणि नामानि यज्ञद॒त्तो 
देवदत्त इत्येवमादिप्रविमागान्यु- 
वत्तिष्ट न्त्युत्पद्चन्ते प्रविमज्यन्ते, 
लवणाचलादिव लवणकणा॥;; 
काये च कारणेनाव्यतिरिक्तम । 
तथा विशेषाणां च सामान्ये5न्त- 
अंबात । 

कथं सामान्यविशेषभाव इति- 


एतच्छब्द्सामान्यमेषां नामविशे- 
'बाणां साम | समत्वात्साम, सामा- 
न्यमित्यथ;; एतद्धि यसमात्सवैं- 
नामभिरात्मविशेषे: . समम्‌ । 


किश्व आत्मलामाविशेषात्व नाम- 


है । क्योंकि ऐसा कहा गया है कि 
“जो कुछ शब्द है वह वाक्‌ ही है?” 
इसलिये वाक्‌ू इस इाब्दका 
जो अर्थ है वह दब्दसामान्यमात्र 
इन नामविशेषोका उकक्‍थ कारण 
अर्थात्‌ उपादान है, जिस प्रकार 
सैन्धवगिरि सैन्धवव्वणके कर्णोका। 


यही बात श्रुति कहती है--- 
क्योंकि इस नामसामान्यसे ही 
ल्वणाचलसे लवणके कणोंके समान 
समस्त नाम--यज्ञदत्त, देवदत्त 
इत्यादि नामविभाग उत्पन्न अर्थात्‌ 
विभक्त होते हैं और कार्यकारणसे 
अभिन्न होता है तथा विशेष भी 
सामान्यके अन्तर्गत रहते हैं । 


किंतु नाम और वाक्‌का सामान्य- 
विशेषभाव किस प्रकार है! [सो 
बतलाते हैं---- ] यह राब्दसामान्य 
ही इन नामविशेषोंका साम है| यह 
सम होनेके कारण साम अधात्‌ 
सामान्य है; क्योंकि यद्दी अपने विरोष- 
भूत सम्पूर्ण नामोंसे सम है। तथा जितने 
नामविशेष हैं, उन्हें नामसामान्यसे 
दी स्रूपकी प्राप्ति होती है, अतः 
उनसे अविशेष ( अभिन्न ) होनेके 
कारण [ उनका नामप्तामान्यमें ही 


'विशेषाणाम््‌ । यस्य च यस्मा- | अन्तर्भाव होता है] । जिससे 
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दात्मलाभो मवति स तेनाप्रवि- 


मक्तो दृष्ट;, यथा घटादीनां झदा । 

कथ॑ नामविशेषाणामात्मलामो 
वाच हइत्युच्यते--यत एतदेषां 
वाक्छब्दवाच्यं वस्तु ब्रह्म आत्मा, 
ततो श्ात्मलाभो नाम्नाम्‌, शब्द- 
व्यतिरिक्तखरूपानुपपत्तेः । तत्प्र- 
तिपादयति--यतच्छब्दसामान्यं 
हि. यसाच्छब्दविशेषान्सवांणि 
नामानि बिभर्ति धारयति खरूप- 
प्रदानेन । एवं कार्यकारणत्वोप- 
फ्तेः सामान्यविशेषोषपत्तेरात्म- 
प्रदानोपपत्तेश् नामकिशेषाणां 


जिसको अपने खरूपकी प्राप्ति द्वोती है 
उससे वह अभिन्‍न ही देखा गया है, 
जैसे मृत्तिकासे घटादिका अमेद है । 

नामविशेषोंको वाक्‌ अर्थात्‌ नाम- 
सामान्यसे अपने खरूपकी प्रापि 
किस प्रकार होती है ! सो बतलाया 
जाता है---क्योंकि वह “वाक्‌? शब्द- 
वाच्य वस्तु इन (नामविशेषों) का 
ब्रह्म--आत्मा है; कारण कि उसीसे 
नामोंको अपना खरूप प्राप्त होता है, 
क्योंकि शब्दसे मिन्न उनका कोई खरूप 
होना सम्भव ही नहीं है | इसीका 
श्रुति प्रतिपादन करती है--क्योंकि 
यह रब्दसामान्य ही शब्दविशेषरूप 
सम्पूर्ण नार्मोकी, उनका खरूप प्रदान 
करके, धारण करती है | इस प्रकार 
कार्य-कारणत्व सामान्य-विशेषत्व और 
आत्मप्रदानत्वकी उपपत्ति होनेसे नाम- 
विशेषोंकी शब्दमात्रता सिद्ध होती 


अऋब्दमात्रता सिद्धा | एयमुत्तर- | है | ऐसी प्रकार आगे कह्दे जानेवाले 


योरपि सबव योज्यं यथोक्तम्‌ ॥१॥ | 


दो पर्यायमें भी उपयुक्त सारो 
योजना लगा देनी चाहिये ॥ १॥ 


+-->>-नूकबकबह-_क-- 
रूपसामान्य चक्षुका वर्णन 


अथ रूपाणां चह्लुरित्येतदेषामुक्थमतो हि सबोणि 
रूपाण्युत्तिप्ठन्त्येतदेषार सामेतदिः सबैं रूपेः सममेतदेषां 
अह्लैतद्धि सवोणि रूपाणि बिभर्ति ॥ २ ॥ 


३९६ शददारण्यकोपबिषय्‌ [ अध्याय १ 


ब्वाईसिय ७ न्यर्टिमेयिक, नकारिियेक- नि बियर नाईक -पिटि -ईिट ० "ाफिये ब्गर्टिडयि बाकि नर्पि फ्रिज 
अब रूपोंका चक्षु सामान्य है; यह इसका उकय है । इसीसे सारे 

रूप उत्पन्न होते हैं | यह इनका साम है, क्योंकि यह समस्त रूपोंसे सम 
है | यद्द इनका अक्ष है, क्योंकि यही समस्त रूपोंको धारण करता है॥२॥ 
अथेदानीं रूपाणां सितासित-] . अथ-अब शुह्द-कृष्ण (गौर-स्थाम) 


ग्रभृतीनां _ | भादि रूपोंका चक्षु [ सामान्य ] है; 
प्रसृतीनां चकुुरिति चक्षुविषय अर्थात्‌ चक्षुक्के विषयभूत रूर्पोका 


सामान्य चक्लुःशब्दामिधेयं रूप- | सामान्य/चक्षुःशब्दसे कह्ा जानेवाला, 


सामान्य प्रकाश्यमात्रमभिधीयते। | / ० > गे शकाइयसासान्य 
कहा जाता है। इसीसे सब रूप 


अतो द्वि सर्वाणि रूपाण्युत्तिप्ठन्ति, | उत्पन्न होते हैं | यह इनका साम 


एतदेषां साम, एतद्धि सर्वे | हैः क्‍योंकि यह समस्त रूपोंसे सम 
है | यह इनका ब्रह्म है, क्योंकि 


चर ५ 
रूपेः सम, एतदेपां अक्ष, एवद्ठि यही समस्त रूपोंको धारण करता 
सर्वाणि रूपाणि बिमति ॥ २॥ | है॥ २ ॥ 


कर्मतामान्य आत्मामें सबका अन्तर्थाव दिखाना 

अथ कमंणामात्मेत्येतदेषाम॒क्थमतो हि. सबोणि 

कमोप्युत्ति.न्त्येतदेषा सामैतडिः सबें: कर्ममरिः सममेत- 

देषां ब्रह्मेतंडि, सबोणि कमोणि बिभर्ति तदेतत्नय« 

सदेकमयमात्मात्मो एकः सन्‍्नेतत्रयं तदेतदम्गत* सत्ये- 

नच्छन्नं प्राणो वा अम्गतं नामरूपे सत्य ताभ्यामयं 
प्राणरछन्न; ॥ रे ॥ 

अब कर्मोका सामान्य आत्मा ( शरीर ) है| यद्द इनका उक्थ है । 


इसीसे सब कर्म उस्रन्न होते हैं | यह इनका साम है, क्योंकि यह समस्त 
कर्मोंसे सम है । यह इनका ब्रह्म है, क्योंकि यद्दी समस्त कर्मोंको धारण 
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कंरतां है । वंह यह तीन होंते हुए मी एक भात्मा है और जात्मां भी 
एक ढ्वोते यह तीन है | वह यह अमृत सत्यसे आच्छादित है । प्राण 
ही अमृत है और नाम-रूप सत्य हैं, उनसे यह प्राण आच्छादित है ॥ ३ ॥ 


: अथेदानीं सर्वकर्मविश्वेषाणां 
मननदर्शनात्मकानां चलनात्म- 
कानां च क्रियासामान्यमात्रेउन्त- 
भाव उच्यते । कथम १ सर्वेषां 
कर्मविशेषाणामात्मा शरीर सामा- 
न्यमात्मा, आत्मनः कर्म आत्मे- 
स्युच्यते । 'आत्मना हि शरीरेण 
कर्म करोति! इत्युक्तम्‌ | शरीरे च 
से कर्माभिव्यज्यते । अतः 
तात्स्थ्यात्तच्छब्दं कर्म-कर्मसामा- 
न्यमात्रं सर्वेषाम्न॒क्थमित्यादि 
पूव॑वत्‌ । 

तदेतद्यथोक्त॑ नाम रूप कर्म 
त्रयमितरेतराश्रयम्‌, इतरेतरामि- 
व्यक्तिकारणघू,हतरेतरप्रलयं संदतं 


'त्रिदण्डविश्म्मतत्‌ सदेकस्‌ । 
कैनात्मनेकत्वम १ इत्युव्यते-- 


अब इस समय मनन-दर्शनात्मक 
एवं चलनरूप संमस्त कर्मविशेषोंका 
क्रिया सामान्यमात्रमें अन्तर्भाव बतलाया 
जाता है । किस प्रकार ? समस्त 
कर्मविशेषोका आत्मा-शरीर सामान्य 
आत्मा है, आत्माका कार्य होनेसे 
यहाँ कर्मको “आत्मा कहा है । 
ऊपर यहं कहा जा चुका है कि 
“आत्मा यानी शरीरसे [ जीव ] कर्म 
करता है |? शरीरमें ही समस्त कर्मोंकी 
अभिव्यक्ति होती है | अतः आत्मस्थ 
होनेके कारण कमको उसी शब्दसे 
कहा जाता है, वह कर्मसामान्य- 
मात्र ( आत्मा ) समस्त कर्मोंका 
उक्‍्थ है--शत्यादि सब पूर्वबत्‌ 
समझना चाहिये । 


वे ये उपर्युक्त नाम, रूप और 
कर्म--तीनों एक दूसरेके आश्रित, 
एक-दूसरेकी अभिव्यक्तिके कारण, 
एक-दूसरेमें छीन होनेवाले और 
परस्पर मिले हुए तीन दण्डोंके समूह- 
के समान एक हैं | उनकी किस 
रूपसे एकता है, सो बतलायी जाती 


३०८ 


बृददारण्यकोपनिषद्‌ 


: [_ अध्याय १ 


बस आफिस बर्थ: नकर्सियि बरकिय- "री नआर्षियेक नर्टिप टिप्स गा बरस. 


अयमात्मायं पिण्ड: कायकरणात्म- 
सह्वातः तथान्नत्रये व्याख्यातः 
“एतन्मयो वा अयमात्मा! 
इत्यादिना; एतावद्भीद॑ सर्वे 
व्याकृतमव्यारृतं च यदुत नाम 
रूप कमेंति, आत्मा उ एको5यं 
कार्यकरणसद्गतः सन्नध्यात्माधि- 
भूताधिदेवभावेन व्यवस्थितमेत- 
देव त्रय॑ नाम रूप कर्मेति। तदे- 
तद्ृक्ष्यमाणम्‌ । 

अमृत सत्येनच्छन्नमित्येतय 
वाक्यस्थाथमाह--प्राणो वा अमृत 
करणात्मकोउन्तरुपष्टम्भक आत्म- 
भूतोडमृतोडईविनाशी; _ नामरूपे 
सत्यं कार्यात्मके शरीरावस्थे; 
क्रियात्मकस्तु आ्राणस्तयोरुपष्ट- 
स्मको बाह्मास्यां शरीरात्मकास्या- 
सुपजनापायधर्मिम्यां मत्याभ्यां 


छन्नो5्प्रकाश्षीकृतः । एतदेव 


है-यह आत्मा-यह कार्य-करणात्मक 
संघातरूप पिण्ड तथा अन्नत्रयके 
प्रकरणमें “यह भात्मा एतद्रूप है? 
इस श्रुतिसे जिसकी व्याख्या की 
गयी है वह, बस--यह जो नाम, 
रूप और कर्म है, इतना ही यह 
साराब्याकृत और अब्याकृत [ जगत्‌ ] 
है; और आत्मा भी एक यह कार्य- 
करणसंघातमात्र होते हुए यही एक 
अध्यात्म, अधिभूत और अधिदेव 
भावसे स्थित नाम, रूप कम यह 
त्रय है | उसीका यह आगे वर्णन 
किया जाता है । 

| 


अब श्रुति “अमृतं सत्येनच्छन्नमः 
इस वाक्यका अर्थ करती है-- 'प्राणो 
वा अमृतमः--जो इन्द्रियरूप, 
शरीरका आन्तर आधारभूत और 
आत्मखरूप है वह प्राण ही अम्रृत- 
अविनाशी है तथा दारीरावस्थित 
कार्यात्मक नाम-रूप सत्य हैं | उन- 
का आधारभूत क्रियात्मक प्राण 
बृद्धिक्षयशील, बाह्य, शरीरखरूप, 
मरणधर्मा नाम और रूपोंसे आच्छादित 
-अंप्रकाशित किया हुआ है । पह 


प्राहण ६]. शाइरभाष्यार्थ ३९९ 


बऑरस्टिवेक नर्स बार्फिट न्र्जियिक -र्पिय2 बर्फ ब्रिज नि, न्यर्पि 2 नर्पि ब्रर्पिियि - 
संसारसतक्ततमविद्याविषयं प्रद- | अवियाका विषयभूत संसारका खरूप 
झिंतम्‌ । अत ऊध्वे विद्याविषय | रिजेटाया गया है । इसके आगे 

है विद्याका विषयभूत आत्मा ज्ञातव्य' 
आत्माधिगन्तव्य इति चतुथ है, इसलिये चतुर्थ# अध्याय आरम्भ 


आरम्यते ॥ ३ ॥ | किया जाता है ॥ ३ ॥ 


++-औ--बा३2७कै+€६२-+०- 
इति बृहृददारण्यकोपनिषद्धाष्ये प्रथमाध्याये 
पष्ठपुक्थब्राह्मणम्‌ || ६ ॥ 





इति श्रीमद्रोविन्द्भगवत्पूज्यपादशिष्यस्य परमहंसपरिवाजकाचार्यस्य 
श्रीमच्छड्टडरभगवतः कृतौ बृहदारण्यकोपनिषजद्धाष्ये 
प्रथमोष्ध्यायः ॥ २ ॥ 





# चतुर्थ अध्यायसे उपनिषद्का द्वितीय अध्याय समझना चाहिये। यही 
बाह्णका चतुर्थ अध्याय है। 


द्वितीय अध्याय 


२० ैकीपी०९--०++ 


प्रथम आाह्मण 


---बहॉलिलीिसीककन-- 


उपक्रम 


आत्मेत्येवोपासीत, तदन्वेषणे 
चसर्वमन्विष्टं सयात्‌; तदेव 
चात्मतर्॑ स्वसात्म्रेयस्वादन्वे- 
शृव्यम्‌। आत्मानमेवावेदहं ब्क्षा- 
'ि/ हत्यात्मतखमेक विद्याविषयः 
यस्‍्तु॒मेददृश्टिविषष। स)-- 
अन्योधसावन्योडह्मसीति न स 
वेदेति--अविद्याविषयः । 


“एकपैवालुद्रष्व्यम्‌!! ( बृ० 
उ० ४।४ | २० ) “भ्ृत्या; 


हे मृत्युमामोति व हह नानेव 


आत्मा है, इस प्रकार उपासना 
करे, उसकी खोज कर लेनेपर सभी- 
की खोज हो जाती है; तथा वह आत्म- 
तत्व ही सबसे अधिक प्रिय होनेके 
कारण खोजनेयोग्य है। “उसने आत्मा- 
को ही जाना कि मैं ब्रह्म हूँ? इस प्रकार 
[ निर्दिश होनेके कारण ] एक आ्म- 
तत्त ही ज्ञानका विषय है। जो 
मेददश्कि विषय है. वह “यह अन्य 
है, मैं अन्य हूँ-इस प्रकार जो जानता 
है वह नहीं जानता? ऐसा कहे 
जानेके कारण अविधाका तरिषय है । 

“आत्मतत्तको एक प्रकार ही 


देखना चाहिये” “जो यहाँ नानावत्‌ 


पश्यति” (४ | ४। १९ ) इत्ये- | देखता है वह मृत्युसे मृत्युकी प्राप्त 


शाहण १ ] 


शाहरभाष्याथ 


गम 


मिस अर गार्मियि- गर्मिस- न572%- गरलिंय- जरमियिज ब्या्लिये- नआलिय, नरबारि:2७० नि लिये 


बनादिमिः प्रविभक्ती विद्या- 
विधाविषयो. सर्वोपनिषत्सु । 
तत्र चाविद्याविषयः सर्व एवं 
साध्यसाधनादिमेदविशेष विनियो- 
गेन व्याख्यातः-आ दृतीयाध्या- 
यपरिसमाप्तेः । 

स च व्याख्यातो5विद्याविषयः 
सबब एवं द्विप्रकार:--अन्तः प्राण 
उपष्टम्भको ग्रृहस्येव स्तम्भादि- 
लक्षण: प्रकाशको5मतः, बाह्य 
कार्यलक्षणोडप्रकाशक्क उपज- 
नापायधमंकस्तणकु श्रमृत्तिकासमो 
गृहस्पेव सत्यश्षब्दवाच्यों मत्येः 
तेनाम्ृतशब्दवाच्यः. प्राणश्छन्न 
इति चोपसंहतभू | स एवं च 
प्राणो बाह्यधारमेदेष्वनेकथा 
विस्तृतः; प्राण एको देव इत्युच्यते। 
तस्पेष बाह्यः पिण्ड एकः साधा- 


दोता है”? इस प्रकारके वाक्योंसे समच्त 
ठपनिषदोंमें ज्ञान और अज्ञानके विफ्यों- 
को पृथक.परथक्‌ कर दिया गया है 
उनमें साध्य-साधनादि भेदविशेषके 
विनियोगद्वारा अविद्याके सभी विषय- 
की तृतीय अंध्यायकी समाप्तिपर्यन्त 
व्याख्या कर दी गयी है । 


वह व्याख्या किया हुआ अविधा- 
का सारा द्वी विषय दो प्रकारका है-- 
पहला इस शरीरके भीतर प्राण है जो 
गृहको धारण करनेवाले स्तम्भादिके 
समान शरीरका आधारभूत, प्रकाशक 
और अमृत है; तथा दूसरा है बाह्य 
कार्यरूप प्रपश्चन, जो अप्रकाशक, 
दृद्धि-क्षयशील, गृहके तृण, कुश और 
मृत्तिकके समान मरणधर्मा और 
सत्यः शब्दका वाच्य है। उससे 
“अमृत? शब्दवाच्य प्राण आब्छादिव 
है---ऐसा ऊपर उपसंदार किपा 
गया है । वद्दी प्राण बाह्य आधार- 
मेदोंमें अनेक प्रकारसे फैला हुआ 
है और 'आ्राण एक देव है? पेप्ता 
कद्दा जाता है | उसीका एक. बाह्य 





१६ आझ्णका तृतीय अध्याय उपनिषद्का प्रथम अध्याय है । 


इंण्रे 


घृहदारण्यकोपनियद्‌ 


[ अध्याथ रे 


3... ५२२६.. >२९.. 4९२२७ डर _*क्े,. €रक ब्यफिय नवियि ग्ियित बाज बर्मिक-- 


रणः--विराड्‌ वैश्वानर आत्मा 
पुरुषविधः प्रजापति! को हिरिण्य- 
गर्भ:-हत्यादिभिः पिण्डअधाने: 
झब्देराख्यायते सर्यादिप्रविमक्त- 


करणः । 
एक॑ चानेक च ब्रह्म एतावदेव, 


. नातः परमस्ति, श्रत्येक॑ च शरीर- 
मेदेषु परिसमाप्तं चेतनावत्कर् 
भोक्त च--इत्यविद्याविषयमेव 
आत्मत्वेनोपगतो गायों ब्राक्षणो 
वक्ता उपस्थाप्यतेः तद्विपरीता- 
त्मदृगजातश्त्रु! श्रोता; एवं हि 
यतः पूर्वपक्षसिद्धान्ताख्यायिका- 
रूपेण समप्यमाणो5थः श्रोतुथित्तर्य 
बशमेति; विपर्यये हि तकशाखवत्‌ 
केवलार्थानुगमवाक्ये:समप्यमाणो 
दुर्विज्ेयः खादत्यन्तत्क्ष्मत्वा- 
इस्तुनन । तथा च काठके-- 
“अवण्ायापि बहुभिरयों न लम्य:! 
( क० उ० १।२।७ ) इत्या- 


साधारण ( समष्टि ) पिंण्ड, जिसके 
सूर्यादि विभिन्‍न करण हैं, विराट, 
बैश्वानर, आत्मा, पुरुषविध, प्रजापति, 
क और हदिरिण्यगर्भ आारि शरीरप्रधान 
शब्दोंसे पुकारा जाता है | 

एक और अनेक ब्रह्म-बस इतना 
दी है, इसके सिवा और कुछ 
नहीं है, वह प्रत्येक शरीरमेदोंमें 
समाप्त द्वोनेवाला ( परिच्छिन्न ) है; 
चेतनावान्‌ है तथा कर्ता और भोक्ता 
है---इस अरकार अविधाके विषयको 
ही आत्मखरूपसे समझनेवाला गार्ग्य 
ब्राह्मण यहाँ वक्तारूपसे उपस्थित 
किया जाता है; तथा इससे बिपरीत 
जाननेवाला आत्मदर्शा अजातरात्रु 
श्रोता है; क्योंकि इस प्रकार पूर्वपक्ष 
और सिद्धान्तकी आख्यायिकारूपसे 
समर्पित किया जानेवाला विषय श्रोता- 
के चित्तके अधीन हो जाता है और 
इसके विपरीत तकैशाक्षके समान 
केवल वस्तुका बोध करानेवाले वाक्यों- 
से समर्पित किया जानेवाला विषय 
दुर्विज्ञेय द्वोता है; क्योंकि भाव्मतत्त्त 
अत्यन्त सूक्ष्म है। इसी प्रकार कठ्रेप- 
निषद्‌में भी “जो बहुतोंको घुननेके 
लिये भी नहीं मिख्ता” इत्यादि वाक्यों- 
से आत्मतत्त्व छुसंस्क्तत देवबुद्धि 


दिवाक्येः सुसंस्कृतदेवबुद्धिगम्य- | ( सात्िकी बुद्धि ) का विषय और 


आहोण १] 


शाइरभाष्याथ 


छः 


छ० के 


ब्वि20- बरिकिश न्यायिक नामिय न्ार्निय- बाप बॉरमिय- गडि2 बएि2 «गए न्र्मियि- नाईरएिटिक 


त्व॑ सामान्यमाप्रबुद्धधगम्यत्वं च 
सप्रपञ्च॑ द्शितम्‌ । “आचार्य 
वान्पुरुषो वेद” (६ । १४ । २) 
“आचार्यद्वेव विद्या” ( ४।९। 
३ ) हति चच्छान्दोग्ये | 
“उपदेक्ष्यन्ति ते ब्वान॑ ज्ञानिनस्त- 
स्वदशिनः (४ । ३४ ) इति 
च गीतासु । हद्दयपि च॑ 
शाकल्ययाजवल्क्यसंवादेन अति- 
गहरत्वं मदतता संरम्मेण ब्क्षणो 
वक्ष्यति--तस्राच्छिलष्ट. एव 
आख्यायिकारूपेण पूर्वपक्षसिद्धा- 
न्तरूपमापाध वस्तुसमपंणार्थ 
आरम्मः । 
आचारविध्युपदेश्ार्थथ--एव- 
माचारतोष॑क्तओत्रोराख्यायिका गयिका 
नुगतो5थो5्वगम्यते । केबल- 
तकंबुद्धिनिषेधाथा... चाख्या- 
गिका--“नैषा तर्केण मतिराप- 
नेया” (क० 3० १।२।९) 
धन तकेशाखदग्धाय!' श्ति श्रुवि- 
स्मृतिम्पाम्‌ । भ्रद्धा व अह्म- 
विज्ञाने परमं॑ साधनमित्याख्या- 


सामान्यमात्र बुद्धिका अभिषय दैं-. 
यह्द विस्तारपूर्वक दिखछाया गया है। 
तथा “आचार्यवान्‌ पुरुष जानता है” 
“आचार्यसे ही विद्या सफर दोती 
है”? इत्यादिरूपसे छान्दोग्योपनिषदमे 
और “तक्त्दर्शी ज्ञानी लोग तुझे ज्ञान- 
का उपदेश करें गे”? इस वाक्यसे गीत[- 
में भी ऐसा ही कहा है। यहाँ ( इस 
उपनिषदूमें ) भी शाकल्य और 
याज्नअल्क्यके संवादद्वारा बड़े समारोह- 
से अह्मतत्तकी अत्यन्त गहनताका 
प्रतिपादन किया जायगा; . अतः 
आख्यायिकारूपसे पूर्वपपक्ष और 
सिद्धान्तके खरूपका प्रतिधादन करके 
आत्मतत्वको समप॑ण करनेके हछिये 
आरम्म करना उचित दी है। 


आचारकी विधिका उपदेश करने 
के लिये भी [ इस प्रकार आरम्म 


| करना डचित है ]। इस प्रकारके 


आचारवाले वक्ता और श्रोता द्वोनेपर 
ही इस आख्यायिकामें प्रतिपादित 
विषयका ज्ञान होता है | यह 
आख्यायिका केवल तकंबुद्धिका निषेध 
करनेके ह्यि भी है, जैसा कि “यह 
बुद्धि त्कसे प्राप्त द्वोनेयोग्य नहीं है? 
“जिसकी बुद्धि तकंशाखसे दग्ध हो 
गयी है उसे [ ज्ञान नहीं होता रा 
हत्यादि श्रुति-स्मृतियोंसे सिद्ध होता 
है । तया आख्यायिकाका यद्द भी 
अमिप्राय है कि अहनज्ञानमें श्रद्धा ही 


पके श्दृदारण्यकोपनिषद्‌ ( अध्याथ 
ग्रे पर्स नार्पििटकाण रियेक नाक कर्मिटिक नर्सिटटिक नाईट बर्लिटेक बलि. र्सिलिक ब्मिटि 
पिकार्थ: | तथा दि गार््या- | सर्वोत्तम साधन है । इसीसे आारया 
जातझश्वोरतीय. अद्भुछ॒ता | पिकामें गार्य और भजातशब्रुकी 
श््यते आख्यायिकायाम्‌; | अत्यन्त श्रद्धाइता देखी जाती है । 
८“अद्वावॉस्लमते शानम”” ( गीता | “श्रद्धावान्‌ पुरुष ज्ञान-छम करता है?” 
४। ३९ ) इति च स्मृति! । | ऐसी स्थृति भी है । | 
नहाविद्याका उपदेश करनेके लिये अपने पास आये हुए गार्यकों अजात- 
झत्रुका सहल गौ दान करना 

3० | हप्तबालाकिहानूचानो गाग्ये आस स 
होवाचाजातशलत्नुं काश्यं ब्रह्म ते ब्रवाणीति स होवाचां- 
जातशन्रुः सहस्रमेतस्यां वाचि दह्मो जनको जनक इति 
वै जना धावन्तीति॥ १ ॥ 

3» [ किसी समय कोई ] गाग्य॑गोत्रोत्पन्न दस्त ( गर्वाला ) बालाकि बड़ा 
बोलनेकल था | उसने काशिराज अजातशत्रुके पास जाकर कह्ा--- मैं 
तुम्दें बरक्षका उपदेश करूँ |? उस अजातशबत्रुने कद्दा, इस बचनके लिये 
मैं आपको सदस्र [ गौएँ ] देता हूँ; छोग "जनक, जनक? ऐसा कहकर 
दोड़ते हैं । [ अर्थात्‌ सब लोग यही कहते हैं कि “जनक बड़ा दानी है, 
जनक बड़ा श्रोता दे! । ये दोनों बातें आपने अपने बचनसे मेरे लिये 
झुखूम कर दी हैं। इसलिये मैं आपको सइस्न गौएँ देता हूँ ] ॥ १॥ 

: शत्र पूर्वपक्षवादी > तहाँ कचित्‌---किसी काठविशेष- 
में अविधाके विषयको द्वी अहम जानने- 

विषयम्रक्षविद्‌ इप्तनालाकिः, इत्तो | बाल गोत्नतः “गर्व? पूर्वपक्षवादी इप्त- 
थर्वितोष्सम्वगोक्षविस्थादेव दसा- बाछाकि, जो ब्रक्षको सम्यगरूपसे न 
कक १! | जाननेके कारण डी दइस-गरबीछ या और 
हत्या अपत्यं बालाफिस्पृआसो | बढकाका पुत्र होनेसे बालाकि कड्काता 
के ४ था;तथा इस प्रकार जो दस्त और बालकि 
वाश्ाकिस्वेति इतवालाकि! ,इशब्द| होनेसे इसबालाकि नामसे प्रसिद्ध 
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ऐिश्लार्थ आस्यायिकायाम्‌, अनू- 
चान। अलुवचनसमर्थों वक्ता 
वाम्ससी; गायों मोत्रतः, आस 
बधृव क्चित्कालविशेषे। 

से होबाचाजातश्नत्रुमजात- 
शत्रुनामानं काइयं काशिराजममि- 
गम्य-अक्ष ते अवाभीति अक्ष ते 
तुम्य॑ ब्रवाणि कथयानि | स एव- 
मुक्तोजजातशन्ुरुवाच-सहसं गवां 
दब्च एतस्यां वाचि-यां मां प्रत्य- 
वोचो ब्रह्म ते ब्रवाणीति, ताव- 
न्मात्रमेव गोसहरूप्रदाने निमित्त- 
मित्यमिप्रायः । 

साक्षाइक्षकथनमेव निमित्तं 
- कसाभापेश्ष्यते सदख्रदाने ? ब्रह्म 
ते ब्रवाणीतीयमेव तु वाग्‌ 
निमित्तमपेक्ष्यते १ इत्युच्यते; यतः 
भ्रुतिरेष राष्डीईभिप्रायमाह-- 
जनको दाता जनकः श्रोतेति 








या, वह अनूचान-अमुवचनमे सभंर्थ-- 
बोलनेवाला अर्थात्‌ बढ़ा वाचाल था। 
5६? राब्द आख्याविकामें ऐंतिहा 
( इतिद्ाप्तप्रातर अर्थ ) की सूचना 
देनेके लिये है । 


उसने अजातशत्रुसे-.. अजात- 
शत्रुनाक. काश्य--काशिराजसे, 
उसके पास जाकर कद्ठा--“अह्ष ते 
ब्रवाणि- मैं तुग्दारे प्रति ब्रह्चका 
निरूपण करूँ |” इस प्रकार कहे जाने- 
पर अजातशनुने कहा, आपने जो. 
कट्दा है कि भमैं तुम्हारे प्रति ब्द्यका 
निरूपण करूँ? सो आपके इस 
कथनके लिये “मैं सहृस्त गौएँ देता 
हूँ ।! अभिप्राय यद है कि अजात- 
शन्रुके सदस्त गौएँ देनेंमें केबल इतना 
ही निमित्त था 


सदस्र गौएँ देनेमें साक्षात्‌ अहा- 
निरूपणकी ही अपेक्षा क्‍यों नहीं 
थी १ केवल भ्रह्म ते ब्रवाणि! इस 
वाक्यकी ही अपेक्षा क्‍यों थी ! सो 
बतलाया जाता है; क्योंकि सजाके 
अभिप्रायको श्रुति द्वी क्तंञ रही है- 


| जनक: जनकः, इसे दो फदोकी - 
खते जनफो जनक इति । वेशब्दः | श्रोता 








प्रसिद्धावद्योतनाथ;; जनको दि- | ईरई है । “बै? शब्द प्रसिद्विको सूचित 
ह ह करनेके ढिये है | “जनक देनेकी 
त्सुजेनकः शुभ्ूषुरिति ब्रह्म शुभरू- | १षछावाल्ा है, जनक श्रवणकी इष्ठा- 
बाला है? यह समझकर “ह्म! तत्त्व- 

षवो विवक्षवः प्रतिजिध्ृक्षवश्ध जना| को घुनने और कददनेकी इच्छावाले 
तथा प्रतिग्रहदकी इच्छावाले लोग 


घावन्त्यभिगव्छन्ति । तस्रात्त- | दौड़ते--उसीके पास जाते हैं। 
अतः [ इस वाक्यसे ] आपने वह 


त्सवें मस्यपि सम्मावितवान- | सब मेरे लिये भी सम्भव कर दिया 
है, इसीसे [ इस वचनके लिये मैं 


सीति॥ १॥ सन्त गौएँ देता हैँ ] ॥ १॥ 
ेृ अ ण"णणन+-पनकरिदीडककार >> 
गार््यद्वारा आदित्यका बह्ारूपसे प्रतिगदन तथा अजात- 
शतन्रुद्वारा उत्तका प्रत्याख्यान 
एवं राजानं. शुभ्रूधुममि- | इस प्रकार श्रवणके इच्छुक और 
मुंखीभूतम्‌-- अपने प्रति अभिमुख हुए राजासे-- 
..._ स॒ होबाच गार्ग्यो य एवासावादित्ये पुरुष एत- 
मेवाहं ब्रह्मोपास इति स होवाचाजातशलन्रुमी मेतस्मिन्सं- 
वदिष्ठा अतिष्ठाः सर्वेषां भूतानां म्रूधो राजेति वा अहमेत- 
सपास इति स य एतमेबमुपास्ते४तिष्ठाः सर्वेषां भूतानां 
मूधों राजा भवति ॥ २॥ 
उस गार्ग्यने कद्दा, “यह्ष जो आदिश्यमें पुरुष ढै, श्सीकी मैं अह्मरूपसे 
उपासना करता हूँ ।! उस अजातझतरुने कद्ा--नहीं, नहीं, इसके विषयमें 
बात मत करो । यह सबका भतिक्रमण करके स्थित है, समस्त भूतोंका 
मस्तक है और राजा ( दीप्तिमान्‌ ) है--हस प्रकार मैं इसकी उपासना 
करता हूँ । जो पुरुष इसकी इस प्रकार उपासना करता है, वह सबका 
अतिक्रमण करके स्थित, समस्त भूतोंका मस्तक और राजा ढ्ोता है ॥२॥ 
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न्सियि "मर्मियि- "मर्यिये जमिय जरिये, मिथ जिस... बकरे. रिया, जिस बर्थ -॥2० 


से होवाच गाग्येट-य एव असौ | उस गार्गयने कह्ा--'यद्ट जो 
उभिमानी आदित्यमें और नेन्रमें उनका एक ही 
आदित्ये चक्षुपि चेको अभिमानी चक्षुके द्वारा यहाँ हृदयमें 


चक्षुदरिणेद हृदि कु प्रविष्ट होकर “मैं कर्ता हूँ, मैं मोक्ता 
है 3 तब हूँ? इस प्रकार स्थित है, उसीको मैं 
कर्ता च इल्यवस्थितः, त्रक्ष समझता हूँ, इस देहेन्द्रिय- 


ब्रह्ष पश्यामि, अखिन्‍्कायेकरण- | संघातमें मैं उसीकी उपासना करता 


बे . 0 | हूँ | अतः उस पुरुषको ही मैं तुम्हें 
सहते उपासे। तस्मात्तमहं पुरुष ब्रह्महूपसे बतछाता हूँ; तुम उसीकी 


ब्रह्म तुम्य॑ अवीम्युपास्स्वेति । | उपासना करो |? 
स एचमुक्तः प्रत्युवाच अजात- | इस प्रकार कह्टे जानेपर उस 
शत्रु) 'मा मा! हति हस्तेन विनि- कफ रा नहीं? इस प्रकार 
बारयन्‌ दायसे मना करते हुए कद्दा--“इस 
७७४७४ बिशलेय : विज्ञेय ब्रह्मके विषयमें चर्चा मत करो। 
मा संबदिष्ठा; मा मेत्याबाधनाथे | 'मा मा? यह द्विकि सब प्रकार 
दिवेचनम्‌ । एवं समाने विज्ञान- रोकनेके डिये है; क्योंकि इस प्रकार 
विषये आवयोरसानविज्ञानवत  इम दोनोंके विज्ञानका विषय समान 
इव दर्शयता बाधिताः स्थाम, दोनेपर भी हमें अविज्ञानवान-सा 


अतो मा संवदिष्ठाः--मा संवाद देखनेवाले तुमसे हम बाधित द्वो जायेंगे, 
कार्पीरखिस्त्रद्षाणि । अन्यच्चेजा- रस मदके विषयों संवाद 
! मत करो । यदि तुम कोई अन्य ब्रह्म 

नासि, तढ़क्ष वक्तमहेसि, नठु जानते हो तो उसीका निरूपण करो, 
यन्मया ज्ञायत एवं | । जिसे मैं जानता दी हूँ, उसका नहीं। 
अथ चेन्मन्यसे--जानीषे त्वं | यदि तुम्हारा ऐसा विचार दो 

। कि तुम तो केबढ ब्रह्ममान्नको जानते 

ब्रह्मात्न॑ न तु तडिशिेषणोपासन- | दो, उसके विशेषणोंकी उपासनाके 
फलको तो नहीं जानते, सो तुम्हें 


फलानीति--तन्न मन्तव्यस्‌,यतः | ऐसा नहीं समझना चाहिये, क्योंकि 


कक 


हर्वमेतदह॑ जाने. यह॒वीषि । 
कथम्‌अतिष्ठा:-अतीत्य भूतानि 
तिष्ठतीत्यतिष्ठाः । सर्वेषां च 
भूतानां मूर्धा शिरो राजेति बै-- 
राजा दीप्तिशुणोपेतत्वात्‌, एववि- 


शेषणैविं शिष्टमेतड़ह्म अस्मिन्काय - 


करणसहृते करत भोक्त चेत्यह- 
भेतस॒पास हति । फलमप्येव॑ 
-विशिष्टोपासकस्थ-- स य एतमेव- 
घुपास्ते 5तिष्ठाः सर्वेषां भृतानां 
मूर्धा राजा भवति। यथागुणो- 
पासनमेव द्वि फलम्‌ः “तं यथा 
यथोपासते तदेव मवरति'(मण्डल- 
ब्राक्षण ) इति श्रुतेः ॥ २॥ 


तुम जो कुछ कद रहे हो यह समी 
मैं जानता हूँ । किस प्रकार १- 
बह अतिष्ठा है, अर्थात्‌ समस्त भूतोंका 
अतिक्रमण करके स्पित है, इसलिये 
“अतिष्ठा कद्दा गया है। समस्त 
भूतोंका मस्तक है और दीति-ग्रुण- 
युक्त होनेके कारण राजा है---इन 
विशेषणोंसे विशिष्ट इस अक्षकी, जो 
देहेन्द्रिससंधातमें कर्ता और भोक्ता 
है? मैं उपासना करता हूँ । श्स 
प्रकारके विशेषणोंरे विशिष्ट अक्षकी 
उपासना करनेवालेको फक भी ऐसा 
दी मिलता है--जो इसकी इस 
प्रकार उपासना करता है वह्द सबका 
अतिक्रमण करके स्थित समस्त 
भूतोंका मस्तक और राजा होता है । 
जैसे गुणवालेकी उपासना की जाती 
है, वेसा ही फल द्वोता है; जैसा कि, 
“उसकी जो जिस प्रकार उपासना 
करता है, तद्गुप ही हो जाता है? 
इस श्रुतिसे छिद्ध होता है॥ २ ॥ 





, ग़ार्यद्वारा कन्‍्द्रान्तर्गत बह्मका प्रतिपादन तथा जजात- 
भत्र॒ुद्वारा उसका ग्रत्याल्यान 


संबादेनादित्यत्रक्षणि प्रत्या- 


संबादके द्वारा जब अजातशनुने 
आदित्यब्रक्षका निषेध कर दिया तो 


स्यातेज्जातशत्रुणा चन्द्रमसि गार्ग्यने चन्द्रान्तर्गत दूसरे अह्मका 


बंझ्ान्तरं प्रतिपेदे गाग्येः |. 


प्रतिषादन किया | 


आह १]... शाइरमष्यार्थ ४०९ 


ब्गर्ियित नाप अमर बाहिय. नफिय आर) ५2 6ग७, अमल... बहस. मिस जि 


स होवाच गार्ग्यो य एवासी चन्द्रे पुरुष एस- 
मेबाहं अक्षोपास इति स होवाचाजातशत्रुमों मेतस्मिन्संब- 
विष्ठा बृहन्पाण्डरवासाः सोमो राजेति वा अहमेतमुपास 
इति स य एतमेवम्र॒पास्तेहहरहह॑ खुतः असुतो भवति 
नास्थान्नं क्षीयते ॥ ३े ॥ 


वह गारग्य बोला, “यह जो चन्द्रमामें पुरुष है, इसीकी मैं अक्षरूपसे 
उपासना करता हूँ ।? उस अजातशनुने कहा, “नहीं, नहीं, इसके विषयमें 
बात मत करो | यह महद्दान्‌, शुद्रवक्नधारी, सोम राजा है--इस प्रकार मैं 
इसकी उपासना करता हूँ। जो इसकी इस प्रकार उपासना करता है, 
उसके लिये नित्यप्रति सोम छुत और प्रस्तुत द्वोता है तथा उसका अन्न 
क्षीण नहीं होताः॥ ३॥ 
य एवासौ चन्द्रे मनसि चेक/ | यह जो चन्द्रमा और मनमें एक 
दी पुरुष कर्ता और भोक्ता है---इस 
पुरुषो भोक्ता कर्ता चेति पूववद्धि- | श्रकार इसके पूर्ववत्‌ विशेषण समझने 
हिये । [ सूर्यमण्डलसे द्विगुण 
दोनेके कारण ] जो बृद्दन्‌ अर्थात्‌ 
महान्‌ है तथा जिसके पाण्डर-शुक् 
५ वास-वख्र हैं, वद यह “पाण्डरवासा:? 
वासो यसर्य सो5यं पाण्डरवासाः, है क्योकि सेनहाफिगनी पा जे 
मय शरीरवाला है [ और जलका शुद्ध 
अप्णरीरत्वाशन्द्राभिमानिनः | वर्ण प्रसिद्ध दी है ],तोम राजा चन्द्रमा- 
का हैं. तथा अं पेय अन्नके 
चुबाया जाता है, वह लतामय 
प्राण्य, सोमो राजा चन्द्र, सोम अर्थात्‌ सोमछता भी सोम है । 
ः उस चन्द्रमा एवं रृतामय पुरुंषकों 
यआन्नभूतोडमिपूयते लूतात्मको | एक करके [ भर्धात्‌ अहंग्रद 


शेषणम्‌। छहन्‌ मदन पाण्डर शुझूं 


४१० शहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 


जप नर रिफ -जर्ि 2७ -मर्ियि- नआर्फिय ना फियि रॉियि नाजिटित 


: बद्ले,तमेकीकृत्मैतमेवाह अक्योपासे।| उपासनाके द्वारा अपना खरूप 
मानकर ] इस विशेषणविशिष्ट अह्मकी 


ही मैं उपासना करता हूँ । जो 
पुरुष उपर्युक्त ग्रुणोंवाले अ्रक्षकी 
उपासना करता है, उसके लिये नित्य- 
सुतः सोमोधमिषुतों भवति यश्ले, प्रति छुत होता है अर्थात्‌ प्रकृति- 

यज्ञमं सोमरस प्रस्तुत रह्दता है तथा 
प्रसुतः प्रकृष्टं सुतरां सुतो मबति | प्रछुत द्वोता है भर्याव विक्ृतियजषमें 

अधिकतासे निरन्तर सोमरस प्रस्तुत 
विकारे, उभयविधयज्नानुष्ठानसा- | रद्दता है यानी उसे प्रकृति-बिकृति- 

रूप दोनों प्रकारके यज्ञानुष्ठानमें 
मथ्यं मवतीत्यर्थ/ । अन्न चास्य | सामर्थ्य प्राप्त हो जाता है। तथा 
इस अन्नात्मक ब्रह्मोपासकका अन्न 


न क्षीयतेउन्नात्मकोपासकस्थ॥ ३॥। | भी क्षीण नहीं द्वोता ॥ ३ ॥ 


गाग्य॑द्वारा विद्ुदनिमानी पुरुषका बह्नरूपसे उपदेश तथा अजातम्नत्रुद्वारा 
उच्तका श्रत्यास्यान 
स॒होवाच गाग्यों य एवासो विद्युति पुरुष एत- 
मेवाहं ब्रह्मोपास इति स होवाचाजातशत्रुमा मेतस्मिन्संव- 
दिष्ठास्तेजस्वीति वा अहमेतमुपास इति स य एतमेव- 
मुपास्ते तेजची ह भवति तेजखिनी हास्य प्रजा 
भवति ॥ 8 ॥ 
बद्द गारग्य बोला, “यद्द जो विद्युतमें पुरुष है, इसीकी मैं अक्मरूपसे 
उपासना करता हूँ ।! उस अजातशत्रुने कद्दा, "नहीं, नहीं, इसकी चर्चा 
मत करो; इसकी तो मैं तेजस्वीरूपसे उपासना करता हूँ । जो कोई इसकी 
इस प्रकार उपासना करता है, वह तेजस्त्री द्वोता है तथा उसकी प्रजा भी 
तिजस्विनी होती है? ॥ 9 ॥ 





यथोक्तगुणं य उपास्ते तस्याहरहदः 


ब्राह्मण १ ] शाहरभाष्या्थ ४११ 


मिट, ब्रलिट, न्सििये नए: ७० व्ीविसि नयारटिरे 2 न्गिये नर्र्लिये नयियेत गर्डियि नर्मिशिकि- नर्सियिन 


तथा विद्युति लबि हृदये| इसी प्रकार विद्युत, त्वचा और 


चैका _ | हृदयमें भी एक दी देवता है । 
तिल 'तेजखी? यद्द उसका विशेषण है । 


पणम्‌, तस्यास्तत्फलम्‌--तेजखी | उसका यह पके: है बह ेजली 
है मवति तेजखिनी द्वास् प्रजा [होता है और उसकी प्रजा भी 
तेजस्विनी द्वोती है । बिद्युतोंका 

भवति । बहुत्वस्थाड्री- 
बिधुवां बाहल्‍य अड्रीकार किया गया है, 
करणादात्मनि प्रजायां च फल- इसलिये अपने और श्रजाके ढिये 


बाहुल्यम्‌ ॥। ४ ॥ फलकी [बहुल्ता भी सम्भव है ॥ ४॥ 





गार्यद्वारा आकाश्-बह्मका उपदेश और अजातप्मणत्रुद्वारा 
उसका प्रत्याख्यान 


स होवाच गाग्यों य एवायमाकाहे पुरुष एतमे- 
वाहं ब्रह्मोपास इति स होवाचाजातशलन्रुमों मेतस्मिन्संव- 
दिष्ठाः पूर्णमप्रबर्तीति वा अहमेतमुपास इति स य एत- 
मेबमुपास्ते पूर्यते प्रजया पशुमिनोस्थास्माल्लोकात्मजो- 
इतेते ॥ ५ ॥ 

बद्द गाग्य बोला, “यह जो भआकाशमें पुरुष है, इसीकी मैं अ्मरूपसे 
उपासना करता हूँ ।? ठप्त अजातशातुने कद्दा, “नहीं, नहीं, इसके विषयमें 
बात मत करो। मैं उप्तकी पूर्ण और अप्रवर्तिरूपसे उपासना करता हूँ । 


जो कोई इसकी इस प्रकार उपासना करता है, वह्द प्रजा और पशुओंसे 
पूर्ण होता है और इस छोकमें उसकी प्रैजाका उष्छेद नहीं होता? ॥ ५॥ - 


तथा आकाशे हयाकाशे हृदये | इसी प्रकार आफाश, इृदयाकाश 
और हृदयमें भी एक ही देवता है । 


चैंका देवता । पूर्णमप्रवर्ति चेति | उसके “पूर्ण” और “अप्रवर्ति? ये दो 


विशेषणद्वयम्‌ । पूर्णत्वविशेषण- | विशेषण हैं । पूर्णल-विशेषणका यह 


फलमिदम्‌--पूयते प्रजया | कि है कि बढ़ प्रजा और पशुओंसे 
अप्रवर्तिविशेषणफलम्‌ पूर्ण होता है तथा 'अप्रबर्ति! विशेषण- 
पश्चुमि:; शषणफलसू- का यह फल है कि इस लोकमें उसकी 


नाख्यास्मास्लोकात्पजोदतत इति, | प्रजाका ठद्वर्तन नहीं होता--प्रजा 
प्रजासन्तानाविच्छित्ति: || ५॥  संतानका विष्छेद नहीं ढ्ोता॥ ५॥ 





गार््य॑द्वारा वायु-ब्रह्मका प्रातिषादन तथा अजातश्तन्रुद्वारा उसका प्रत्याख्यान 
स होवाच गाग्यों य एवायं वायो पुरुष एतमेवाहं 
बक्षोपास इति स होवाचाजातदात्रमा मैतसिमिन्संवदिष्ठा 
इन्द्रो बेकुण्ठोएपपराजिता सेनेति वा अहमेतमुपास इति 
स य॒ एतमेवमुपास्ते जिष्णुहॉपराजिष्णुमंवत्यन्यतरत्य- 
जायी ॥ ६ ॥ 
वह गाग्य बोला, “यद्द जो वायुमें पुरुष है इसकी मैं बह्मरूपसे 
उपासना करता हूँ ।” उस अजातशत्रुने कद्दा, “नहीं, नहीं, इसके विषयमें 
बात मत करो । इसकी तो मैं इन्द्र, वेकुण्ठ और अपराजिता सेना--शस 


रूपसे उपासना करता हूँ | जो कोई इसकी इस प्रकार उपासना करता है, 
. बह विजयी, कभी न हारनेवाला और शब्रुविजेता होता है? ॥ ६ ॥ 
तथा वायो प्राणे हदि| इसी प्रकार बायु, प्राण और 
ैका हृदयमें भी एक ही देवता है । उसके 
चेका देवता । तस्या विशेष- | थिशषण हैं-(ःइ--परमेश्र,ैकुण्ठ- 


न्‍ _ | जो विशेषरूपसे सहन न किया जा 
पसन्द परमेश्वर वेइुण्ठो- | (६, और अपरानिता सेना-जो 


इगप्रसद्य।, न परैजि .. | सेना पहले दूसरोके द्वारा पराजित 
80 हुई हो | मरुतनामक देवताओं 


लिंता सेना--मरुतां गणत्व- | का गणत्व ( एक समूहरूप होना ) 


आह्ण ९ ] शाइरभाच्याथ ७१३ 


्ियि- गकियेक ना्िप गधिय गडिसे- निज जरिये नहमिय "जरिये नासा 

ब्रसिडे! । उपासनफलमपि-- #बा है [ इसलिये उन्हें “सेना? 

कहा है ] | उपासनाका फल भी 

जिष्णुद जयनशझ्ीलो5पराजिष्णुने इस प्रकार है----जिष्णु-जयनशील, 

च. परेजिंतखमावो भवति, | अपराजिष्णु--दूसरोंसे पराजित न 

होनेके खभाववाला और अन्यतस्त्य- 

अन्यतस्त्यजायी अन्यतस्त्यानां जायी--अन्यतसतय अर्थात्‌ शत्रुओंको 
सपलानां जयनशीलो भवति ॥६॥ | जीतनेत्राल् होता है ॥ ६॥ 


गार्स्यद्वारा अग्निबह्मका ग्रतिपादन तथा अजातश्नत्रुद्वारा 
उसका प्रत्याख्यान 
स होवाच गारग्यों य एवायमग्नो पुरुष एतमेवाहं 
बह्लोपास इति स होवाचाजातदत्रुमों मैतस्मिन्संबदिष्ठा 
विषासहिरिति वा अहमेतमुपास इति स य एतमेवमुपास्ते 
विषासहिर्ह भवति विषासहिहोस्य प्रजा भवति ॥ ७ ॥ 
वद्द गार्ग्य बोछा, “यद्द जो अभ्िमें पुरुष है, इसीकी मैं अद्मरूपसे 
उपासना करता हूँ ।” उस अजातरात्रुने कहा, “नहीं, नद्दीं, इसके विषयमें 
बात मत करो । इसकी तो मैं विषासद्विरूपसे उपासना करता हूँ । जो 
कोई इसकी इस प्रकार उपासना करता है, वह निश्चय विषासहि होता 
है और उसकी प्रजा भी विषासहि द्वोती है? ॥ ७ ॥ 
अम्नी वाचि हृदि चेका देवता। | अग्नि, वाक्‌ और हृदयमें एक ही 
देवता है । उसका विशेषण है 
ता विशेषणम्‌--विषासदिमंप- “विषासद्दि? अर्थात्‌ दूसरोंको सहन 
करनेवाला । पूर्वबत्‌ अग्निकी बहुलता 
यिता परेषाम्‌ । अप्रिबाहुल्यात्‌ बन “का वर जककी क 
फलबाहुस्य॑ पूषंबत ॥ ७॥ बहता है ॥ ७ ॥ 


१" अग्निमें जो हविष्य डाछा जाता है उसे वह भस्म करके सहन कर लेता 
है। इसलिये अग्नि विषघासहि---सहन करनेवाला है। 





१७ 


शृददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय २ 


गार्ग्यद्वारा जलान्तर्गत बद्चका प्रतिपादन तथा अजातम्नत्रुद्वारा उत्तका 
प्रत्यास्थान 


स होबाच गाग्यों य एवायमप्सु पुरुष एतमेवाहं 
बक्षोपास इति स होवाचाजातशत्रुमों मैतस्मिन्संबदिष्ठाः 
प्रतिरूप इति वा अहमेतसुपास इति स य एतमेबम॒पास्ते 

प्रतिरूपशहै वैनमुपगच्छति नाप्रतिरूपमथो प्रतिरूपो- 


(स्माजायते ॥ < ॥ 


वह गार्ग्य बोला, यद्द जो जलमें पुरुष दे, इसीकी मैं अद्मरूपसे 
उपासना करता हूँ ।” उस अजातरनुने कद्दा, “नहीं, नहीं, इसके विषयमें 
बात मत करो | इसकी मैं “प्रतिरूप” रूपसे उपासना करता हूँ |? जो कोई इसकी 
इस प्रकार उपासना करता है उसके पास प्रतिरूप द्वी आता है, अप्रति- 
रूप नहीं आता और उससे ग्रतिरूप [ पुत्र ] उत्पन्न द्वोता है ॥ ८ ॥ 


अप्सु रेतसि हृदि चेका 
देवता। तस्वा विशेषणम्‌--प्रति- 
रूपोष्लुरूपः श्रुतिस्प॒त्यप्रतिकूल 
हत्यर्थ:। फलम्‌--अतिरूपं श्रुति- 
स्तृतिशासनानुरूपमेव एनपम्ुप- 
गच्छति प्राप्नोति, न विपरीतम्‌, 
अन्य्ू--अखात्तथाविष एवोप 
जायते ॥ ८॥ 


जल, वीय॑ और ह्ृदयमें एक दी 
देवता है। उसका विशेषण है-प्रति- 
रूप-अनुरूप भर्थात्‌ श्रुति और स्मृतिके 
अनुकूछ | उसकी उपासनाका फल- 
उसके पास प्रतिरूप अर्थात्‌ श्रुति- 
स्वृतिकी आज्ञाके अनुरूप पदार्थ ही 
जाता-प्राप्त द्वोता है, उससे विपरीत 
नहीं । इसके सिवा, उससे वैसा ही 
[ पुत्र ] उत्पन्न होता है॥ ८ ॥ 


5 आर 
गार््य॑द्वारा आदर्शान्तगत बक्लका ग्रतिपादन और अजातज्ञत्रुद्वारा 
उसका ग्रत्याख्यान 


.. स होवाच गार्ग्यो य एवायमादरशें पुरुष एतमेवाहं 
बक्षोपास इति स होवाचाजातशन्रुमो मैतस्मिन्संबदिष्ठा 


आहाण १ ] शॉह्रभाध्यार्थ छश्५ 
नि नर्टििट आम नर्मियक नए नाटक बजट नर्पि बाप बॉलियिज ब्ॉरिट नरम 
रोचिष्णुरिति वा अहमेतमुपास इति स य एतमेवमुपास्ते 
रोचिष्णुह भवति रोचिष्णुहोस्य प्रजा भवत्यथों येः सन्नि- 
गच्छति सवोश्स्तानतिरोचते ॥ ९ ॥ 
वह गाग्य॑ बोला, “यद्द जो दर्पणमें पुरुष है, हसीकी मैं अद्मरूपसे 
उपासना करता हूँ ।” उस अजातशत्रुने कद्दा, “नहीं नहीं, इसके विषयरमे 
बात मत करो । इसकी तो मैं रोचिष्णु ( देदीप्यमान ) रूपसे उपासना करता 
हूँ ।” जो कोई इसकी इ्त प्रकार उपासना करता है, वह निश्चय रोचिष्णु 
होता है, उसकी प्रजा भी रोचिष्णु द्वोती है और उसका जिनसे सब्गम द्वोता 
है, उन सबसे बढ़कर वद्द दीतिमान्‌ होता है ॥ ९ ॥ 
आदशें प्रधादखभावे चान्यत्र खभावतः खच्छ दर्पण और ऐसे दी 
खड़गादो हार्दे च सचशुद्धिखा- | 'डगादि अन्य पदार्थोमे तथा खभावतः 


विशे- | 2 सलयु्त हृदयमें एक द्वी देवता 
भाव्ये चैका देवता; तस्था विशे- | है । उसका विशेषण रोचिष्यु अर्पात 


पणमू-रोचिष्णुदीसिखभावः,फर्ल | दोप्तिशाली है तथा वद्दी फठ भी है। 
च तदेव । रोचनाधारबाहुल्यात्फल-| दीतिके आधारोंकी बहुरुता द्वोनेके 

बाहल्यम | ९॥ कारण फलकी भी बहुलता है ॥९॥ 
बाहुलयम्‌ ॥ ९ 


गाग्यद्वारा ग्राणबह्मका ग्रतिपादन और अजातझतन्रुद्वारा उसका प्रत्याख्यान 

स होबाच गाग्यों य एवायं यन्तं पश्चाच्छब्दो5नू- 
देत्येतमेबाहं अक्लोपास इति स होवाचाजातशन्रुमों मेत- 
स्मिन्संवदिष्ठा असुरिति वा अहमेतमपास इति स य॑ 
एतमेबमुपास्ते सर्वश्हैवास्मिंल्लोक आयुरेति नेन॑ पुरा 
कालात्माणो जहाति ॥ १०॥ 


वह गार्म्य बोला, “जानेवालेके पीछे जो यद्द शब्द उत्पन द्वोता है, 
इसीकी मैं ब्रह्मरूपसे उपासना करता हूँ।” उस अजातशन्रुने कह्दा, “नहीं, 


: ४१६ इंहदारण्यकोपनिषद्‌ू. अध्यक्ष: २ 


बरिय बॉरटियिल नरिफ नवियित _गि2 ०र्गि0७, वरलियिक नारियिक कॉर्मियिज नर्सियि नारियल आ्शिधिक 

नहीं, इसके विषयमें बात मत करो । इसकी तो. मैं प्राणढपसे डपासना 

करता हूँ।” जो कोई इसकी इस प्रकार उपासना करता है वह इस लेके 
पूर्ण आयु प्राप्त करता है, इसे प्राण समयसे पदले नहीं छोड़ता ॥१०॥ 

यन्‍्त॑ गच्छन्त य एवायं| '“यन्तमः--जाते हुए [ वायु रे 
वालो जल केपीछे जो यद्द शब्द उदित द्वोता 

घब्द! १ और जो अध्यात्मपक्षमें जीवनका 

जीबनहेतुः प्राणः _ | दैतुभूत प्राण है, उनको यहाँ 

हे 00808 एक करके कहा है। “अछु-प्राण 

कृत्याह; असुः प्राणो जीवनहेतु- | अर्थात्‌ जीवनका हेतुः-- यद्द रा 
गुण है | उसका फल यह 

रिति गुणलख 2 कि बह इस लोकमें पूर्ण आयु प्राप्त 

स्मिंल्लोक एतीति--यथोपात्त॑ | वा है---उसे कर्मबश जितनी 

भायु प्राप्त द्वोती है [ उसका वह 

कर्मणा आयु);कर्मफलपरिच्छिन्न- | भोग करता है ] । ठसके कर्म- 

॥ फलसे मर्यादित समयते पूर्व, रोगादि- 

“कालास्युापूबे रोगादिमिः पीछ्य- | ३ (हित होनेपर भी, प्राण बे 


मानमप्पेन॑ प्राणो न जहाति॥ १०॥ | नहीं छोड़ता ॥ १० ॥ 





गार्ग्यद्वारा दिखब्का प्रतिपादन और अजातपत्रुद्वारा उत्तका प्रत्यास्यान 
स होवाच गार््यों य एवायं दिल्लु पुरुष एतमेवाहं 

बक्षोपास इति स होवाचाजातशत्रुमों मैतस्मिन्संवदिष्ठा . 
द्वितीयोइनपग इति वा अहमेतमुपास इति स य एत- 
मेबमुपारते द्वितीयवान्ह भवति नास्माह्णरिछयते॥११॥ 
वह गाग्य बोला, 'यह जो दिशाओंमें पुरुष है, इसीकी मैं अक्षरूपसे 


उपासक्न करता हूँ ।” उस अजातशनरुने कह्दा, “नहीं, नहीं, इसके किषयमें 
बात मत करो; मैं इसकी द्वितीय और अनपगरूपसे डपासना करता हूँ ।? 


| शाह्रभाष्या्थ 3१७ 
नर्धिदिल नि ाटिफ नारसि2० कर्टिय न््थिय ब्ॉर्फियेल नाईट: नर्पि22 "रासिटिव- बारे, बर्सियेक- 


जौ कोई इसकी इस प्रकार उपासना करता है, वह द्वितीयवान्‌ द्वोता है 
और उससे गणका बिष्छेद नहीं होता ॥ ११॥ 

दिश्लु कर्णयोहेदि चैका देवता | दिशा, कर्ण और हृदयमें एक दी 
अश्विनी देवाववियुक्तखभावी । | देता अश्विनीकुमार हैं. जो कभी 


| बियुक्त द्वोनेवाले नहीं हैं । अतः 
धुणस्तस्थ द्वितीयवच्वमनपग॒त्व उस देवताका ग्रुण द्वितीयवत्त और 


मवियुक्तता चान्योन्यं दिज्ला- | *नपगत्व--अवियुक्तता है; क्योंकि 
दिशा और अश्विनीकुमार ये परस्पर ऐसे 


मश्विनोश्चेवंधर्मित्वात्‌ । तदेव च | ही धर्मवाले हैं। तथा इस उपासकको 
| मिलनेवाला फल भी वही है----गणसे 
विच्छेद न होना और द्वितीयवान्‌ 


द्विवीयवत्तं च ॥ ११ ॥ ल्‍ ( दूसरेसे युक्त ) होना ॥ ११ ॥ 


फलसमुपासकस्य--गणाविच्छेदो 








गार्ग्यद्वारा छयाबद्चका ग्रातिपादन और अजातमन्॒द्वारा उतका प्रत्यास्यान 

स होवाच गारग्यों य एवायं छायामयः पुरुष एत- 
मेवाहं ब्रह्मोपास इति स होवाचाजातशत्रुमो मेतस्सिन्सं- 
बदिष्ठा मत्युरिति वा अहमेतप्रपास इति स य एतमेब- 
मुपासस्‍्ते सर्वश्हैवार्मिंल्लोक आयुरेति नेनं पुरा कालान्म- 
त्युरागचछति ॥ १२॥ 


बह्द गाग्य बोला, “यद्द जो छायामय पुरुष दै, इसीकी मैं ब्रह्मरूपसे 
उपासना करता हूँ ।? उस अजातशझन्रुने कहा, “नहीं, नहीं, इसके विषयमें 
बात मत करो | इसकी तो मैं मृत्युरूपसे उपासना करता हूँ ।” जो कोई 
इसकी इस प्रकार उपासना करता है, वद्द इस लोकमें सारी आयु प्राप्त 
करता है और इसके पास समयसे पहले मृत्यु नहीं आता ॥ १२॥ 
छायायां बाह्ये तमस्यध्यात्मं | छायामें-.. बाह्य अन्धकारमें और 
शरीरान्तर्गत आवरणरूप अज्ञानमें 
च आवरणात्मकेउज्ञाने हृदि चेका | तथा हृदयमें भी एक द्वी देबता है। 


०७ ४० 92५00... 


४१८ बृंददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय रे 


देवता । तस्या विशेषणं मृत्यु; | उसका विशेषण मृत्यु है । फल सारा 


है पहलेह्दीके समान है, म्ृत्युके न 
फल सर्व पूर्व बत्‌,सृत्योरनागमनेन | आनेसे रोगादि पीडाका अभाव रहना- 


रोगादिपीडामावो विशेष: ।|१२॥ | इतना विशेष है ॥ १२॥ 


«ब->--+-0०-5: 9-28 "4 चच- 
गार््यद्वारा देहान्तगत त्ह्मका प्रतिपादन और अजातशश्रुद्वारा 
उप्तका प्रत्याल्यान 
स होवाच गार्ग्यो य एवायमात्मनि पुरुष एत- 
मेवाहं ब्रह्मोपास इति स होवाचाजातशत्रुमो मेतस्मिन्सं- 
बदिष्ठा आत्मन्बीति वा अहमेतम॒पास इति स॒ यएत- 
मेवमुपास्त आत्मन्बी ह भवत्यात्मन्विनी हास्य प्रजा 
भवति स ह तृष्णीमास गाग्यंः ॥ १३ ॥ 
बह्द गाग्य बोला “यद्द जो आत्मामें पुरुष हैं, इसीकी मैं ब्रह्मरूपसे 
उपासना करता हूँ ।” उस अजातरात्रुने कहा, “नहीं, नहीं, इसके विषयमें 
बात मत करो; इसकी तो मैं आत्मन्त्रीरूपसे उपासना करता हूँ । जो कोई 


इसकी इस प्रकार उपासना करता है, वद्द निश्चय आत्मन्वी द्वोता है और 
उसकी प्रजा भी आत्मन्बिनी होती है।? तब वद्द गार्ग्य चुप द्वो गया ॥ १ १॥ 


आत्मनि प्रजापतो बुद्धो च। आत्मामें भर्षात्‌ प्रजापति, 
हृदि चैका देवता । तस्या आत्म- | डैंद्धि और इृदयमें भी एक दी देवता 
न्वी--आत्मवानिति विशेषणम्‌। | है | उसका “आहमन्बी! अर्थात्‌ 


कल आत्मवान्‌! यद्द विशेषण है । 
7 आत्मन्वी ह भवत्यात्म- फल--आत्मन्वी अर्थात्‌ आत्मवान्‌ 


वान्भवति, आत्मन्विनी हास्य | द्वोता है, तथा उसकी प्रजा भी आत्म- 
प्रजा मवति।बुद्धिबहुलत्वात्पजायां | न्विनी द्वोती है । बुद्धियोंकी बहुरुता 
१. दशम मन्त्रोक्त फलके समान | 


आंह्ण १ ] शाहरभाष्या्थ ४१९ 


बॉकियेक बईपि: नाएपििय नार्पि22- अर्प्किय- नईिट नईएिटक किस आर्पिम 2 नाई”: बपिेंटक बरिं2 
सम्पादनमिति विशेष! । ख्ं | दोनेके कारण प्रजामें भी उस फर- 
का सम्पादन होता है--.-यह विशेष 

परिज्ञातत्वेनैवं क्रमेण प्रत्याख्या- | बात है। अपनेको ज्ञात होनेके कारण 
अजातशजुद्वारा गार्यके बतलाये हुए 

तेषु ब्रक्षसु स गाग्यः श्षीणन्रक्ष- | ब्रह्मोकाइस प्रकार क्रमशः प्रत्याख्यान 
होनेपर, जिसका ब्रह्मज्ञान क्षीण दो 

विश्वानो5प्रतिभासमानोत्तरस्तृष्णी- गया है, वह गार्ग्य कोई उत्तर न 


सूझनेके कारण चुप और नतमस्तक 
मवाकिछिरा आस ॥ १३॥ [दो गया॥ १३॥ 


गार्यका पराभव और अजात शभत्रुके प्रति उसकी उपस्ति 
त॑ तथाभूतमालक्ष्य गाग्येमू-- | उस गार्ग्यको ऐसी खिितिमें 
| देखकर--- 
स॒होवाचाजातशन्रुरेतावन्‍न्‌३. इत्येताबद्ीति 
नेतावता विदितं भवतीति स होबाच गाग्ये उप त्वा 


यानीति ॥ १४ ॥ 

वह अजातशत्नरु बोला, 'बस, क्‍या इतना द्वी दै!? [ गाग्य-] “हाँ, 
इतना द्वी है ।? [ अजातरात्रु-] 'इतनेसे तो ब्रह्म बिंदित नद्हीं होता ।! 
वह्द गाग्य बोला, “मैं तुम्दारे प्रति उपसन होऊँ ॥ १४॥ 

स द्ोवाचाजातशत्रु:--एता-। _ वद्द अजातशत्रु बोला, 'क्या इतना 
वन्‍्न्‌रे इति । किमेतावद्ह दी दै !” अर्थात्‌ "क्या तुम्हें इतना दी 


ब्रह्म विदित है या इससे कुछ अधिक 
निर्शा तर, आहोखिद्धिकमप्य भी जानते हो :” गाग्यने कहा, “बस 


स्तीति $ इतर आहदैतावद्धीति। | इतना द्वी जानता हूँ |! अजातशतरुने 
नैतावता विदितेन ब्रक्ष विदितं | कद्दा, 'हतना जाननेसे तो अ्म नहीं 


,, किम | जाता । फिर तुम ऐसा गर्ब 
भवतीत्याद्याजातश॒त्रु),. किमथ क्यों करते थे कि मैं तुम्हें अद्यका 


गर्वितोउसि ब्रक्ष ते ब्रवाणीति || उपदेश करूँगा ।? 


४२० बुहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 
ब्यॉर्टगस2 किट बजिटिक- नापमिटे "किट बईसिकिय नारि2.७ "रटिंटक पाकििक आ्कियत नई मॉर्मिस 


किमेतावद्विदितं विदितमेव तो का गा 
मवति!हत्युच्यते-न, फलवद्विज्ञान-| ही नहीं होता ! इसपर कहते ईं-- 
५ _| ऐसी बात नहीं है, यहाँ तो फलयुक्त 
अवणात्‌।न चार्थवादस्वमेव वाक्‍्या विशान, “अपना वो यकाह। 
नामवगन्तुं शक्यम्‌; अपूरेबिधा- | (4 वाक्योंकों अर्थवाद भी नहीं माना 
नपराणि द्वि वाक्यानि प्रत्युपास- | जा सकता; क्योंकि ये “अतिष्ठाः 
नोपदेशं लक्ष्यन्ते-“अतिष्ठा:सर्वेषां| सर्वेषां मूतानाम! इत्यादि वाक्य प्रत्येक 
भूतानाम्‌' उपासनाके उपदेशमें विधि 
” इत्यादीनि । तदलु- करनेवाले. दिखायी का हैं । 
रूपाणि च फलानि सर्वत्र श्रूयन्ते | और उनके अनुसार ही सर्वत्र अछग- 
विमक्तानि । अथंवादत्वे एतदस- हक फल सुने जाते हैं । अर्थवाद 
पर इन सबका सामञस्य नहीं 

3 हा हो सकता | 
कर्थ तहिं नतावता विदितं। तो फिर ऐसा क्‍यों कहा कि 

भवतीति १ नेष दोष), अधिकृ- 


इतनेसे ही ब्रह्म ज्ञात नहीं द्वोता १ 
यह कोई दोष नहीं है, क्योंकि यहद्द 

तापेक्षत्वात्‌ । अद्योपदेशार्थ हि 

शुअपवे5जातशत्रवे5 पु रूयतद्न- 









कथन अधिकारी पुरुषोंकी अपेक्षासे 
है । अमुर्य ब्र्मको [परअह्मरूपसे ] 
जाननेवाला गार्ग्य अक्मोपदेश छुननेके 
इच्छुक अजातरत्रुको ब्रह्मका उपदेश 
विद्वाग्येः प्रवृत्त), स युक्त एवं | करनेके डिये प्रबृत्त हुआ था | अतः 
मुख्य ब्रह्मवेत्ता अजातशतुद्वारा अमुख्य 
ब्रह्मन्न गार््यके प्रति ऐसा कद्दा जाना 
0 मकर उचित दी है कि जिस मुख्य ब्रह्मका 
सा डप कर उपदेश करनेके लिये तुम प्रदत्त हुए 
म्रक्ष वक्त प्रइत्तस्व तन्न जानी थे, उसे तुम नह्दीं जानते दो | यदि 
हति | यदमुख्यत्रक्षविज्ञानमपि | यहाँ अमुख्य बरक्षके विज्ञानका भी 


प्रत्याख्यायेव, तदेतावतेति न | निषेध किया गया द्वोतातो 'इतनेही- 


मुख्यब्रद्मविदाजातशत्रुणामरु रूय- 


प्राद्मण १ ] 


शाइरभाष्यार्थ 


४२१ 


अरस्डिये नर्टिये गार्किस बर्थकिय आये ब्यप्2, कर्कि2 न अपन ब्यियेक कर्थियि या 


ब्रूयात्‌, न किज्िज्ज्ञातं त्वयेत्येव॑ 
ब्रूयात्‌।तसा्भ वन्त्येतावन्त्यविद्या- 
विषये ब्रक्काणि। एतावदिल्ञान- 
द्वारत्वाच्व परबक्षविज्ञानस, युक्त- 
मेव पक्तम--नेतावता विदित मव- 
तीति | अविद्याविषये विज्ञेयत्व॑ 
नामरूपकर्मात्मकत्व॑ चैषां ठ॒ती- 
येध्ष्याये प्रदर्शितम्‌ । तस्रात्‌ 
लजैतावता विदित मवति! इति 
बुवता अधिक ब्रह्म ज्ञातव्य- 
मस्तीति दर्शितं भवति । 

तथ्चानुपसन्नाय न वक्तव्यम्‌ 
इत्याचारविधिज्ञो गाग्यंः खय- 
मेवाह--उप त्वा यानीति-- 
उपगच्छानीति त्वामू, यथान्यः 
शिष्यो गुरुप ॥ १४ ॥ 





से [ ब्ह्मका ज्ञान नहीं होता ]! ऐसा 
नहीं कहा जाता, अपितु यद्वी कद्दा , 
जाता कि “तुम कुछ भी नहीं जानते |? 

अतः इतने ब्रह्म अविधाके अन्तर्गत 

हैं। इतना विज्ञान परब्नह्मविज्ञान- 

का द्वार है, इसलिये यद्द कहना 

उचित ही है कि ५इतनेसे ब्रह्मका 

ज्ञान नहीं होता ।? ये ब्रह्म अविधाके 

क्षेत्रमें विजेय ( उपास्थ ) और नाम- 
रूप कर्मात्मक हैं, यह बात तृतीय 
अध्यायमें दिखायी गयी है | भतः 

“इतनेसे ब्रह्मका ज्ञान नहाँ द्वोता 

ऐसा कहकर यहद्द दिखाया गया है 

कि अभी इससे अधिक ब्रह्मका ज्ञान 

प्रात्त करना है । 

उस ब्रह्मका उपदेश अनुपसन्नको 

( जो शिष्यभावसे शरणमें न आया 
हो उसको ) नहीं करना चाहिये। 

अतः आचारविधिको जाननेवाला गार्ग्य 
खयं द्वी कह्वता है; मैं तुम्हारे प्रति 
उपसन हो ऊँ, जैसे कि फोई दूसत शिष्य 
अपने गुरुके प्रति द्वोता है? ॥ १४ ॥ 


+-+-.८०-«०-(वदफममन->न--न 
गार्यका हाथ पकड़कर अजातझत्रुका एक सोये हुए पुरुषके पास जाना 
गौर ग्राणोंके नामसे न उठनेपर उसे हाथ दबाकर जगाना 


स॒होवाचाजातशन्रु 


प्रतिकोम॑ चेतयडढ़ाह्मणः 


क्षत्रियमुपेयाहह्म मे वक्ष्यतीति व्येव त्वा ज्ञपयिष्यामीति 


१. उपनिषद्के प्रथम अध्यायमें | 


४२२. जृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 


न््ि2 गडि2 नरिं2, ०९, ना+22०, मर्सिये- बिक, नार्जिय- "ाडिट नि बर्जिय नर: 


त॑ पाणावादायोत्तस्थां तौ ह पुरुष छुप्तमाजग्मठर्तमेते- 

: नौमभिरामन्त्रयाश्क्रे बहन पाण्डवासः सोम राज- 
न्निति स नोत्तसथौ त॑ पाणिनापेषं॑ बोधयाश्वकार स 
होत्तओथो ॥ १९ ॥ 


उच्च अजातशन्रुने कहा, “ब्राह्मण क्षत्रियकी शरणमें इस आशासे जाय 
कि यह्द मुझे ब्रह्मका उपदेश करेगा, यद्द तो विपरीत है । तो भी मैं तुम्दें उसका 
ज्ञान कराऊँगा ही |? तब वह उसका द्वाथ पकड़कर उठा और वे दोनों एक 
सोये हुए पुरुषके पास गये । अजातशमन्ुने उसे *हे ब्रह्म | हे पाण्डरवास | हे 
सोम राजन !? इन नार्मोसे पुकारा । परंतु वह न उठा | तब उसे हाथसे 


दबा-दबाकर जगाया तो वह्द उठ बैठा | १५ ॥ 


स द्ोवाचाजातशजन्ुः प्रतिलोम॑ 
बिपरीतं चेतत्‌ कि तत्‌ ? यद्राह्मण 
उत्तमबर्ण आचार्य त्वेबघिकृतः सन्‌ 
क्षत्रियमनाचायंखभावसुपेयात्‌-- 
उपगच्छेच्छिष्यबृत्त्या ब्रक्ष में 
वक्ष्यवीति । एतदाचारविधि- 
शास्त्रेषनिषिद्धम; तसात्तिष्ठ 
त्वमाचाये एवं सन्‌। विज्ञपयि- 
व्याम्येवः त्वामह॑ यसिन्विदिते 
म्रह् :_ बिदित अबति यत्तन्मुख्य॑ 
ब्रक्ष वेचम्‌ । 


यह 


उस भजातरशतनुने कक्षा---यह 
तो प्रतिकोम---विपरीत है । क्या ! 
कि उत्तम वर्ण ब्राह्मण 
आचार्यत्वका अधिकारी द्वोकर भी, 


इस उद्देश्स्से कि यह्द मुझे ब्रह्मका 


उपदेश करेगा, जिसका आचार्यत्व- 
का खभाव नहीं है, उस क्षत्रियके 
प्रति उपसनन यानी शिष्यभावसे प्राप्त 
हो | यह आचारविधिक। प्रतिपादन 
करनेवाले शास्त्रोमें निषिद्ध माना गया 
है; अतः तुम आचार्यरूपसे ही 
स्थित रद्दो | फिर भी, जिसका ज्ञान 
इोनेपर ब्रह्मका ज्ञान दो जाता है 
और जो मुख्य ब्रह्म वेध है, उसफा 
ज्ञान मैं तुम्हें कराऊँगा दी ।? 


ब्राह्मण १] 


शाइ्रभाष्यार्थ 


डरर३े 


नि नाडिंय७- जिस आर्जिय बर्डियक नाक नि  र्पमिय- -कियेक ब्ॉर्जिटक नाएिटप व्याटिट 


त॑ गाग्यं सलज्जमालक्ष्य |. फिर उस गार्ग्यको छजायुक्त देख 


विश्रम्मजननाय. पाणी इस्त 
आदाय गद्दीत्वोत्तय्यावृत्थितवान | 
तो ह गाग्याजातश्नत्र्‌ पुरुष सुप्त 
राजगृहप्रदेशे क्चिदाजग्मतुरा- 
गतो । तं च पुरुष सुप्त॑ प्राप्य 
एतै्नामभिः “बहन पाण्डरवासः 
सोम राजन! इत्येतैरामन्त्रयाश्रक्रे 
एचमामन्त््यमाणोषपि स सुप्तो 
नोत्तस्घों, तमग्रतिबुध्यमानं पा- 
णिना आपेषमापिष्यापिष्य बोध- 


याश्चकार प्रतिबोधितवान्‌; तेन । 


उसे विश्वास उत्पन्न करनेके लिये वह 
उसका हाथ पकड़कर खड़ा हुआ। 
और वे गाग्य॑ तथा अजातशत्रु राज- 
भवनके भीतर कहीं सोये हुए पुरुषके 
पास आये । उस सोये हुए पुरुषके 
पास पहुँचकर अजातशमत्रुने उसे 
हे बृद्दन्‌ | हे पाण्डरास | हे सोम 
राजन्‌ !? इन नामोंसे पुकारा। इस 
प्रकार पुकारनेपर भी वद्व सोया हुआ 
पुरुष न उठा, तब उस न जागने- 
वाले पुरुषको हाथसे दबा-दबाकर 
जगाने लगा, इससे वह उठ बैठा | 


स होत्तस्थों । तसादो गारग्येणा- | अतः जिसे थार्ग्य ब्रह्मरूपसे मानता 


भिप्रेतः, नासावसिञ्छरीरे कर्ता 
मोक्ता अक्षेति । 

कथ पुनरिदमवगम्यते सुप्त- 

सृप्तपुरषामि- पुरुषगमनतत्सम्बो- 
सरणददेतुः परा- धनानुत्थानेर्गारग्या- 
झ्ड्यते भिमतस्थ॒न्रक्षणो- 
इन्रक्षत्वं ज्ञापितमिति १ 

जागरितकाले यो गाग्याभिग्रेतः 
पुरुष: कर्ता भोक्ता ब्रह्म संनि- 
हितः करणेषु यथा, तथाजात- 
शज्यभिप्रेतोषपि तत्खामी भृत्ये- 


था, वह इस ररीरमें कर्ता-भोक्ता ब्रह्म 
नहीं है । 

शझ्भा-किंतु यद्द कैसे जाना 
जाता है कि सुषुप्त पुरुषके पास जाने, 
उसे पुकारने और उसके न उठनेसे 
गाग्यके अभिमत ब्रह्मका अन्रह्मत्व 
सूचित किया गया है! 


समाधान-गाग्यका अमिग्रेत जो 
पुरुष है, वह जिस ग्रकार जाग्रत- 
अवस्थामें कर्ता--भोक्ता ब्रह्म है और 
वह इन्द्रियोमें सन्निद्वित है, उसी प्रकार 
अजातशत्रुका अभिप्रेत उसका खामी 


भी अत्योंमे राजाके समान उनमें 


बर२छ 
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ष्विव राजा संनिहित एवं | 
तु भृत्यखामिनोगाग्याजात- 


शत्वभिप्रेतयोयड्िवेकाबधारण- 
कारणं तत्सड्जीणंत्वादनवधारित- 
विशेषम्‌ । यदृद्रष्टत्वमेव मोक्तर्न 
दश्यत्वम्‌, यज्चाभोक्तर्रेश्यलमेव न 
तु द्रश॒त्वमू, तच्चोमयमिह सड्डीर्ण- 
त्वाद्विविच्य दर्शयितुमशक्यमिति 
सुप्तपुरुपगमनम्‌ । 


नल सुप्तेडपि पुरुषे विशि- 


आणल मोजू- हैनाममिरामन्त्रित 
त्वामोत्त्त-.. भाक्तेव प्रतिपत्खते 
विवेचनन नामोक्तेति नेव 


निर्णय: स्यादिति । 
न, निर्धारितविशेषत्वाद्वार्ग्या- 


भिप्रेतय; यो हि सत्येनच्छन्नः 
प्राण आत्माम्तों वागादिष्वनस्त- 


भितो निम्लोचत्स, यस्थाप; 


सन्निहित ही है। किंत॒ गार्ग्यके 
माने हुए रूत्यस्थानीय ब्रह्म और 
अजातशतन्रुके अभिमत खामि-स्थानीय 
ब्रह्मके पार्यक्यनिश्चयका जो कारण 
है, वद्द संकीर्ण ( मिला हुआ ) है, 
इसलिये उनके भेदका निश्चय नहीं 
द्वोता । भोक्तामें द्रष्टत्व ( साक्षित्व ) 
ही है; दृश्यत्व नहीं है, इस प्रकारके 
विवेक-निश्चयका जो कारण है तथा 
अभोक्तामें दृश्यत्व द्वी है, द्रष्टृ्व 
नद्ीं है--ऐसे विवेकके निश्चयका 
जो कारण है, वे दोनों ही यहाँ जागरित- 
अवस्थामें मिले होनेके कारण अछग- 
अलग करके नहीं दिखाये जा सकते; 
इसीसे उन दोनोंको सोये हुए पुरुषके 
पास जाना पड़ा । 


पूर्व०-किंतु सुषुप्त पुरुषमें भी 
विशिष्ट नामोंसे पुकारे जानेपर [चेतन] 
भोक्ता द्वी समझेगा, [ अचेतन ] 
अभोक्ता नहीं | इसलिये तब भी निर्णय 
नहीं द्वोगा । 

सिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है; 
क्योंकि गारग्यके अमिमत अह्मका 
विशेषरूप निश्चित कर दिया गया है। 
जो सत्यसे आच्छादित प्राण आत्मा 
अर्थात्‌ अमृत वागादिके अस्त हो जाने- 
पर भी अस्त नदीं होता, जिसका जल 


ब्राह्मण १ ] 
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झरीर॑ पाण्डरवासाः, यथासपत्न- | शरीर है, इसलिये जो पाण्डरवासा है 


त्वाद्‌ बृहनू, यश्व सोमो राजा 


बोडशकलः, स खब्यापारारूढो 
यथानिश्नांत एवानस्तमितख- 
माव आस्ते। न चान्यस्य कख- 
चिद्रयापारस्तसिन्काले गार्ग्येणा- 
मिप्रेयते तद्विरोधिन! । तसात्ख- 
नामभिरामन्त्रितेन प्रतिबोद्ध व्यम्‌, 
न च प्रत्यबुध्यत । तसात्पा- 
रिशेष्याद्वाग्योभिप्रेतयाभोक्त्वं 
ब्रक्षण: । 

मोक्तखभावर्चेद्‌ अुज्ञीतेव 


स्वं विषयं प्राप्म्‌। न हि दग्धख- 
भाव: प्रकाशयित्‌खमावः सन्वहि- 
स्त॒णोलपादि दाह्म॑ खबिषयं प्राप्त 


न दहति, प्रकाइ्यं वा न प्रकाश- 


तथा जो शबन्रुहीन द्वोनेके कारण बृद्दन्‌ 
है और जो सोलह कलाओंवाला सोम 
राजा है, वह अपने व्यापारमें तत्पर 
हुआ पहले जैसा जाना गया है, उसीके 
अनुसार अनस्तमितखभाव रद्दता है। 
इसके सिवा इसके विरोधी किसी अन्य- 
का व्यापार गाग्यको उस कालमें अभि- 
मत नहीं है । इसलिये अपने नामसे 
पुकारे जानेपर उसे जागना चाहिये, 
किंतु वह जागा नहीं । अतः 
परिशेषरूपसे गार्ग्यके अभिमत ब्रह्म- 
का अभोक्त॒ल ही तिद्ध होता है। 
यदि वह्द भोक्तुखभाव द्वोता तो 
अपनेको प्राप्त हुए विषयका भोग 
करता ही । अग्नि जलाने और प्रकाश: 
करनेके खमाववाला होकर भी अपनी 
पहुँचके भीतर भाये हुए तृण और 
उलप ( बाल्तृण ) आदि दाह्म पदार्थों- 
को न जलछावे तथा प्रकाश्य वस्तुओं- 
को प्रकाशित न करे--यह नहीं 
हो सकता । यदि वह अपनी पहुँच- 
के भीतर भआये हुए पदार्थोकीं भी 


यति। न चेदहृति प्रकाशयति वा 
दग्ध और प्रकाशित नहीं करता तो 


प्राप्त स्व॑ विषयम्‌, नासो वहिदंग्धा | 
है ह्िदृग् बह अग्नि जलाने या प्रकाशित करने- 


प्रकाशयिता वेति निश्वीयते || वाला है--ऐसा निश्चय नहीं किया 
१. जो स्वभावतः कभी अस्त नहीं होता । 
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तथासौ प्राप्तश्नब्दादिविषयोपल- | जा सकता । इसी प्रकार यदि गार्ग्य- 


व्यूखभावच्चेद्‌ गारग्याभिम्रेतः प्राणो 
बृहन्‌ पाण्डरवास इत्येवमादिश्नब्दं 
स्‍्व॑ विषयय्॒ुपलमेत - यथा प्राप्त॑ 
दणोलपादि वहिद्॒हेत्य्रकाशयेच 
अव्यभिचारेण तद्वत्‌ । तखा- 
त्पाप्तानां शब्दादीनामग्रतिबोधा- 
दमोक्‍्त्खमाव इति निश्वीयते। 
न हि यरय यः खभावो निश्चित:, 
स॒त॑ व्यमिचरति कदाचिदपि । 
अतः सिद्ध प्राणलामोक्‍्द्त्वम्‌। 
. सम्बोधनार्थनामविशेषेण स- 
म्वन्धाग्रदणादप्रतिबोध हति चेत! 
खादेतत्‌ू--यथा वबहुष्बासीनेषु 
खनामविशेषेण सम्बन्धाग्रदणा- 


न्मामयं सम्बोधयतीति, भ्ृष्वन्नपि 
सम्बोध्यमानो विशेषतो न प्रति- 


का अभिमत प्राण अपनेको प्राप्त 
हुए शब्दोंको प्रहण करनेके खमाव- 
वाला है तो अपने विषयभूत बहन, 
पाण्डरवास भादि शब्दको प्रद्कण कर 
लेता, जिस प्रकार कि अपनेकों 
प्राप्त हुए तृण-उलप आदिको अग्नि 
बिना अपवादके दग्ध और प्रकाशित 
कर देता है, उसी प्रकार [ यहाँ भी. 
समझना चाहिये ] | अतः अपनेको 
प्राप्त हुए शब्दादिका ज्ञान न दोनेसे 
यह निश्चय ह्वोता दै कि प्राण भोक्त- 
खभाव नहीं है; क्‍योंकि जिसका जो 
निश्चित खभाव द्वोता है वह उसको 
कभी नहीं त्यागता । इससे प्राणका 
अभोक्‍्तृल दी सिद्ध द्वोता है । 

पूव॑ ०-सम्बोधनके लिये प्रयोग 
किये हुए नामविशेषसे अपना सम्बन्ध 
प्रहण न करनेके कारण प्राणका 
अप्रतित्रोष रद्द द्वो तो ! अर्थात्‌ यदि 
ऐसी बात द्वो कि जिस प्रकार 
बहुत-से बैठे हुए पुरुषोंमें अपने 
नाम-विशेषसे सम्बन्ध ग्रहण न 
करनेके कारण अर्थात्‌ यह्द मुझे ही 
पुकारता है, ऐसा न समझ सकनेके 
कारण कोई पुरुष पुकारे जानेपर घुनते. 
हुए भी विशेषरूपसे नहीं समझता, 
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पद्यते, तथेमानि वृहब्रित्येवमा- ठ्सी का “थे बृहन्‌ हत्यादि मेरे ही 
नाम हैं?--- ऐसा सम्बन्ध ग्रहण न 
दीनि मम नामानीत्यगरहीत रनेके कारण प्राण अपनेको सम्जो धन 


सम्बन्धत्वात्याणो न गृद्भाति | करनेके लिये प्रयोग किये हुए शब्दों 
सम्बोधनाथे शब्दम्‌, न त्वविज्ञा- | को ग्रहण नहीं करता, अविज्ञाता 
द॒त्वादेवेति चेत्‌ ? | होनेके कारण ढ्वी नहीं; तो ! 

: न; देवताभ्युपगमे5ग्रहणानुप- . तिद्वान्ती-यह बात नहीं है, क्योंकि 
देवता माना जानेके कारण उसका नामसे 
! सम्बन्ध ग्रहण न करना सम्भव नहीं 


पत्ते! । यस्य हि चन्द्रायभिमानिनी 
| है |# जिसके मतमें चन्द्र आदिका 
| अभिमानी देवता अध्यात्म प्राण भोक्ता 


देवता अध्यात्म॑ प्राणो मोक्ता अभ्यु- 
। 


पगम्यते, तस्य तथा संव्यवहाराय | माना जाता है, उसके सिद्धान्तानुसार 
। उस ग्रकारके सम्यग व्यवहारके डिये 


विशेषनाम्ना सम्बन्धो5्वश्यं ग्रही- उसे अपने विशेष नामसे अवश्य 


, देविषये न दे करना चाहिये; नहीं 
तव्यः, अन्यथा आह्यानादिविषये 4 आवाहन आदिके विषयमें ठीक- 


ठीक व्यवद्वार द्वोना असम्भव 

' होगा। | 
व्यतिरिक्तपक्षेउ्प्यप्रतिपत्तेर- | पूर्व०- [ भोक्ताको प्राणादिसे ] 

युक्तमिति चेत ? यस्य च प्राण- : व्यतिरिक्त माना जाय तब भी तो वह 


| [ पुकारनेपर ] नहीं समझता, इसलिये 
व्यतिरिक्तो भोक्ता, तस्थापि बृह- | तुम्हारा कथन ठीक नहीं है । अर्थात्‌ 


| जिसके मतमें भोक्ता प्राणसे मिन्न है, 
उसके सिद्धान्तानुसार भी जब उसे 
स्वादिनाम्नां तदा तद्विषयत्वा- | बृद्दन्‌ इत्यादि ना्मोंसे पुकारा जाय तो 


# क्योंकि देवता सर्वश होता है। 

 ताल्य॑ यह है कि यदि चन्द्रामिमानी देवताको अपने अमिधायक नामके 
साथ अपने सम्बन्धका शान न होगा तो उसके उद्देश्यते किये हुए आवाहन स्तुति, 
याग एवं प्रणामादिकी सफलता नहीं होगी । 


संव्यवद्दारोइजुपपन्नः स्यात्‌ । 


सित्पादिनामभिः सम्बोधने बृह- 
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स्यतिपत्तियुक्ता | न च कदा- 
चिदपि बृहच्चादिशब्देः सम्बो- 


घितः प्रतिपद्यमानों दृश्यते । 


तससादकारणमभोकक्‍्तत्वे सम्बो- 


धनाग्रतिपत्तिरिति चेतू ९ 


न; तद्वतस्तावन्मात्राभिमाना- 


नुपपत्तें! । यस्य ग्राणव्यतिरिक्तों : 


भोक्ता स प्राणादिकरणवान्प्राणी । 


तस्थ न पग्राणदेवतामात्रे 5भिमानो _ 


यथा हस्ते । तस्मात्प्राणनाम- 


सम्बोधने कृत्खामिमानिनों युक्तें- 


थे 


वाप्रतिपत्ति3; 


साधारणनामसंयोगे, देवतात्म- 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 
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न तु झ्ाणसखा- 


[ अध्याय २ 


। उसे उसका ज्ञान होना चाहिये; क्योंकि 
' उस समय बृह्चादि नाम उसीको 
कि करनेवाले होते हैं। किंतु उसे 
भी ब्रद्त्यादि शब्दोंसे पुकारे जानेपर 
: कमी उनका ज्ञान होता दिखायी नहीं 


: देता | अतः सम्बोधनकी न समझना 
यह अभोक्‍त्रलमें कारण नहीं द्ठो 
सकता-ऐसा कहें तो : 


्रिद्धान्ती--ऐसा कहना ठीक नहीं, 
' क्योंकि ग्राणादिमानकी केबल 
प्राणादिमात्रका अभिमान होना सम्भव 
नहीं हैं । जिसके मतमें भोक्ता 
: ग्राणारिसे भिन्न है [ उसके सिद्धान्ता- 
नुसार | बह्द ग्राणादि इन्द्रियोंवाला 
प्राणी होना चाहिये | डसे प्राण- 
देवतामात्रम | आत्मलका ] अभिमान 
नहीं हो सकता, जैसे हाथमें [ हाथ- 
बालिका अभिमान नहीं होता ] | अत: 
' सम्पूर्ण गरीरके अभिमानीकों, केबल 
प्राणआा नाम लेकर पुकारे जानेपर 
उसमें अप्रतिपत्ति होना उचित ही 
हैं; किंतु प्राणका, उसके किसी 
असाधारण नामसे संयोग होनेपर न 


- समझना युक्त नहीं हैं ।# आत्माको 





# अमिप्राय यह है कि यदि कोई कहें ध्यूहन? प्पाण्डरवास”ः आदि नाम 
साधारण प्राणके वाचक नहीं हैं; अपितु प्राणामिमानी देवताके वाचक हैं; इसलिये 
यदि उनके द्वारा किये दुए सम्बोधनकों प्राणने ग्रहण नहीं किया तो कोई आपस्ति 
नहीं हो सकती--तो ऐसा कहना ठीक नहीं: क्योंकि जिस प्रकार जातिवाचक गौ 


ब्राह्मण १ ] शाहूरभाष्याथ छर९, 
(६४2: आईन्किटेक नाक ना 2८. चक्र, किट किक न्लिनफ, कआं( के: कर्स्मियेक बा<22... अर: 
| देवतात्मत्यका अभिमान न होने 

त्वानभिमानाचात्मनः । के कारण | इस प्रकारकी अप्रतिपत्ति 

.. . . « हसकती है], 

खनामप्रयागे5प्यप्रांतपात्तद थे- पृत्र ०-अपने नामका प्रयोग 
नादयुक्तमिति चेत ? सुपृप्तय करनेपर मी अग्रतिपत्त होती कु 
जाती हैं, इसलिये एसा कट्दना उचित 
यलल्‍लोकिकंदेवदत्तादि नाम तेनापि नहीं । अर्थात्‌ सोये हुए पुरुषका 
जो टेबदत्तादि लेकिक नाम होता हैं 
उसके, द्वारा पकारे जानेपर भी कर्मा- 
कमी सुपृप्त पुरुषकी उसका ज्ञान 
हीं होता, इसी प्रकार भोक्ता होते 


सम्बोध्यमानः कदाचिन्न प्रति- 


पद्यते सुपुप्त;। तथा मोक्तापि 
| भी प्राणकां उसका ज्ञान नहीं 


सन्प्राणो न ग्रतिपद्यत इति चेत ३ ६ 
है।ता---यदि एसी बात हो तो 


न, आत्मग्राणयो: सुप्तासुप्तख- ध्द्धान्ती-नदीं, क्योंकि हारीर 
न ओर आगमें सुप्त और असछुप्त रहन- 
विशेषोपपत्तेः । सुपुप्तत्वास्प्राण- का भद उपपन्न है । झरीर सोया 
है रहता हैं, उसकी इन्द्रियाँ प्राणग्रस्त 
ग्रस्ततयापरतकरण आत्मा स्‍्व॑ उनके कारण निदृत्त हो जाती हैं; 
इसल्यि उसे अपने नामका प्रयोग 

नाम प्रयुज्यमानमपि न प्रति- किये जानेपर भी उसका ज्ञान नहीं 
ता | कितु प्राण [ उस समय भी 

पद्यते । न तु तदसुप्तस्य प्राण्य नहीं सोता, इसलिये उसका भोकतृत 


शब्द प्रत्यक व्यक्तिका माँ बआावन करता है; उसी प्रकार व्यापक प्राणकां भी प्राणा- 
भिमानी वायु) चन्द्र इत्यादि देवताओंस अभिन्न इनेका अभिमान होना ही चाहिये 
आर उनके नामद्गवारा पुकारे जानेपर उसकी प्रतिपत्ति भी द्वोनी ही चाहिये | इस- 
पर यदि कोई कहे कि प्राणव्यतिरिक्त आत्मा भी तो व्यापक है, फिर प्राणामिमानी 
देवताओंके नार्मोंसे उसे ही बोच क्यों नहीं होता ! तो इसके उत्तरमें आगेकी बात 
कही गयी है | 


छ३० 


बुहदारण्यकापनिपदू 


| अध्याय २ 
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भोक्‍तृत्व उपरतकरणत्व॑सम्बो- 


धनाग्रहणं वा युक्तम्‌ । 
अप्रसिद्धनामसिः सम्बोधन- 
मयुक्तमिति चेतू-सन्ति हि 
प्राणविषयाणि प्रसिद्धानि ग्राणा- 
छ. का 
दिनामानि, तान्यपोद्य अप्नसिद्ध॑- 


बृहच्चादिनाममिः सम्बोधनम- 
युक्तमू, लोकिकन्यायापाहात्‌ । 
तस्माद्धोक्तुरेव सतः प्राणस्याप्रति- 
पत्तिरिति चेत्‌ ? 


नदेवताग्रत्याख्यानाथंत्वात । 


केवलसम्बोधनमात्रा प्रतिपत्त्येत 
असुप्रस्याध्यात्मिकस्य प्राणस्था- 
भोकत त्वे सिद्धे यच्चन्द्रदेवताविप- 
येनाममिःसम्बोधनम्‌, तच्नन्द्रदेवदा 
प्राणो:सिज्छरीरे भोक्तेति गाग्येस्य 
विशेषप्रतिपत्तिनिराकरणार्थम्‌ । न 


हि तल्‍लोकिकनाम्ना सम्बोधन 


शकय॑ कतुम्‌ । प्राणप्रत्याख्याने- 


माननेपर उसमें उपसरतकरणल और 
उम्बोधनक अग्रहणकी उपपत्ति नहीं 
हें! सकती | 

प्ये०-कितु अप्रसिद्ध ना्मोसे 
सम्बोधन करना तो उचित नहीं हैं। 
प्राशसम्न्‍न्धी ग्राण आदि प्रसिद्ध नाम 
भी हैं ही; उन्हें टोइकर ब्रहृचादि 
अव्रसित्र नामोंसे पुकारना तो उचित 
नहीं ७, क्योकि इससे छोकिक न्याय 
! इसीसे भोक्ता 
उसकी अप्रति- 
पत्ति हुई-एस। कहें तो : 


भी भा हांता हे 


हॉनिपर भी प्राणका 


सिद्यन्ता- एसा कहना टीक नहीं, 
क्यांकि बद्ध॒सम्बोधन देवताका 
प्रत्यास्यान । निषेव ) करनेके छिये 
या | केबल सम्नोषनमात्रकी अग्रति- 
पत्तिले ही असुप्त आध्यात्मिक प्राणका 
अनक्तुव सिद्ध हो सकनेपर भी जो 
उसे चन्द्रदेवतासम्बन्धी नामोंसे 
सम्बंधधन किया गया हैं, वह गारग्यकी 
इस बविशष प्रतिपत्तिका निराकरण 
करनके लिये है कि इस ररीरमें 
चन्द्रदे॥ता ही मोक्ता ग्राण हैं | यह 
निरावरण [ आ्राणादि | लोकिक नाम- 


में सम्बोधन करनंपर नहीं किया जा 


: सकता था ै। ग्राणके प्रत्याख्यानसे 


ब्राह्मण १ ] 


शाइरभाष्याथे 
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नेब प्राणग्रस्तत्वात्करणान्तगणां 
प्रवृन्यनुपपत्तेभक्ति त्वाश ड्रानु पप- 


त्ति; | देवतान्तराभावाच्र | 


न्वतिष्ठा इत्याद्रान्मन्वीन्य- 
न्तेन ग्रन्थन गुणवदेबताभदस्य 


दर्शितत्वादिति चेत्‌ १ 

न, तस्थ प्राण एवेंकत्वा- 
भ्युपगमात्सवश्रतिप्वरनामिनिद- 
शनेन । “सत्येनच्छन्नम्‌ प्राणो 
वा अमृतम्‌' ( बृू० उ- १। ६ | 
३ ) इति च प्राणबाह्यस्थान्य- 
स्थानभ्युपगमाड्रोक्तु:: “एप उ 
होव सर्वे देवा” “ऋतम एको 
देव इति प्राण: ( ३।५०। 
९) इति च सवदेवानां प्राण 


एवेक्त्वोपपादनाञ । 
तथा करणमभेटष्वनाशड्डा, 


देहभेदेष्विव स्मृतिज्ञानेच्छादि- 


ही अन्य इन्द्रियोंके भोक्तृत्वकी 
आशइ्डा भी नहीं हो सकती, क्योंकि 
सुपृप्तिक समय ग्राणम ही लीन रहनेके 
कारण उनकी प्रदृत्ति होनी सम्भव 
नहीं है | तथा शरीरमें इनसे मिन्‍न 
कोइ और देवता नहीं हँ; [ इसलिये 
उयतान्तरकों भोक्ता मानना भी युक्ति- 
संगत नहीं हैं ] । 

ब०-कितु. “अतिष्ठा: सर्वेपां 
भूतानान्‌' से छूकर *आत्मन्त्री है भवति! 
यहाँतकक ग्रन्यसे बिशेष-बिशेष गुणेसि 
युक्त देवताका भेद दिखलाये जानेके 
कारण [ प्राणसे मिन्न कोई अन्य देवता 
नहीं है-ऐसा कह ना उचित नहीं हैं ] । 

सिद्धान्ती-ऐसा नत कहो, क्योंकि 
सारी श्रुतियोंमे अर और नामिके 
इश्टान्तद्वारा उनका प्राणमें ही एकत्व 
माना गया हैं । 'सत्यसे आच्छादित 
है, प्राण ही अमृत है”? इत्यादि 
वाक्‍्योंसे प्राणसे बाह्य अन्य भोक्ता 
खींकार नहीं किया गया; तथा ““यद्ढी 
समस्त देवगण हैं!” “वह एक देव कौन 
दूँ ? प्राण” इस वाक्यसे भी ग्राणमें 
ही समस्त देवतारअके एकलका 
उपपादन किया गया हैं । 

इसी प्रकार नंत्रादि विभिन्‍न इन्द्रियों- 
में भी भोक्तलकी आशक्ला नहीं हो 
सकती, क्योंकि विभिन्‍न देहोंके समान 
उनमें स्मृति-ज्ञान एवं इच्छादिका 


छरे२ 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय २ 
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प्रतिसन्धानानुपपत्ते; न ब्यन्य- 
दृष्टमन्य! सरति जानातीच्छति 
प्रतिसन्दधाति वा। तसान्न करण- | 


मेदविषया भोकत्त्वाशड्टाविज्ञान- | 


मात्रविषषा वा कदाचिदष्युप- 
पद्यते । 


ननु सद्ठात एवास्तु भोक्ता, | 


प्रतिसन्‍्धान होना सम्भव नहीं है | 
अन्य पुरुषके देखे हुए पदार्थके विषय- 
में कोई दूसरा पुरुष स्मरण, जानकारी, 
इच्छा अथवा प्रतिसन्धान नह्वीं करता 
इसलिये विभिन्‍न इन्द्रियोंके विषयमें 
अथवा विज्ञानमात्रके विषयमें भोक्तत्व- 
की आशा होनी कभी उचित 


| नहीं है । 


पूव ०-अच्छा तो संधातको दी 
भोक्ता मान लिया जाय, उससे भिन्न 





कि व्यतिरिक्तकल्पनयेति ? 


न; आपेषणे विशेषदर्शनात्‌ । | 
यदि हि पग्राणशरीरसद्भतमात्रो 
भोक्ता स्थात्सब्गतमात्राविशेषा- | 


त्सदा आपिष्टस्थानापिष्टस्य च 
प्रतिबोधे विशेषों न खात्‌ || 
सद्बातव्यतिरिक्ते तु पृनर्मोक्तरि 


सह्ातसम्बन्धविशेषानेकत्वात्‌ 


पेषणापेषणकृतवेदनायाः सुख- 


' भोक्ताकी कल्पना फरनेकी क्‍या 
| आवश्यकता है ! 


पिद्धान्ती-ऐसा नद्दीं हो सकता, 
क्योंकि उसे हाथसे दबानेपर विशेष 
अनुभव होता देखा जाता है । यदि 


| ग्राण और शरीरका संघात द्वी भोक्ता 


होता तो [ जागने और न जागनेके 
समय ] संघातमात्रमें सदा दी कोई 
अन्तर न दह्ोनेके कारण उसे दबाया 
जाय अथवा न दबाया जाय उसके 
जागे रहनेमें कोई विशेषता नहीं होनी 
॥ चाहिये । किंतु यदि भोक्ता संघात- 
| से भिन्‍न द्वोगा तो संघातके साथ 
| उसके सम्बन्धविशे्षोकी अनेकता 
होनेके कारण दबाने या न दबानेसे 
होनेवाले ज्ञान तथा उत्तम, मध्यम और 





ब्राह्मण १ ] 


शाह्रभाष्याथ 


४रेरे 
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दुःखमोहमध्यमाधमोत्तमकमंफल- 
मेदोपपत्तेश्न विशेषों युक्त: । न 
तु सह्ृगतमात्रे सम्बन्धकर्मफल- 
भेदानुपपत्तेविंशेषो युक्तः । 


तथा शब्दादिपदुमान्धादि- 
ऊृतश्व । अस्ति चायं विशेष/-- 
यस्मात्स्पशमात्रेणाप्रतिबुध्यमानं 
पुरुष सुप्तं पाणिना आपेषमापि- 
ध्यापिष्य बोधयाश्वकाराजातशत्रुड। 
तस्माद्य आपेषणेन प्रतिबुबुधे 
ज्वलन्निव स्फुरन्रिव कुतश्रिदागत 
इव पिण्ड च पूर्वविपरीतं बोध- 
चेष्टाकारविशेषादिमच्वेनापाद- 
यन्‌, सोडन्यो5स्ति गाग्याभिमत- 
ब्रह्मभ्यो व्यतिरिक्त इति सिद्धम्‌। 


संहतत्वाच्॒पाराश्योपपत्तिः 

आरण्स्य पारा- ग्राणस्य । गृहस्य 

थ्योपपादनस्‌ स्तम्मादिवच्छरी रस्थ 

अन्तरुपष्टम्मकः प्राणः शरीरा- 

दिभिः संहत इत्यवोचाम । 
बृ० उ० २८--- 


अधम कर्मोके छुख-दुःख और मोह- 
रूप फलमेद सम्मव होनेके कारण 
उसमें विशेषता हो सकती है । केवल 
संघातमात्रको भोक्ता माननेपर तो 
उसके सम्बन्ध और कर्मफलका भेद 
सम्मव न द्वोनेके कारण कोई 
विशेषता हो नद्दीं सकती । 

तथा [ केबल संघातको भोक्ता 
माननेपर ] डाब्दादिके पढदुत्व- 
मन्दत्वादिसे होनेवाला अनुभवका भेद 
भी नहीं हो सकता । किंतु यद्द भेद 
है ही, क्योंकि अजातशत्रुने स्परी- 
मात्रसे न उठनेवाले सुप्त पुरुषको 
द्वायसे दबा-दबाकर जगाया था । 
अत: जो दबानेसे जगा तथा जिसने 
ज्वल्ति और स्फुरित द्वोते हुएके 
समान देहमें मानो कद्दींसे आकर 
उसे पह्लेसे विपरीत बोध, चेष्टा एवं 
आकारविशेषादिसे युक्त कर दिया 
वह गाग्येके माने हुए ब्रह्मोसे मिन 
है--ऐसा सिद्ध होता है | 

संदत होनेके कारण भी प्राणकी 
परार्थता सिद्ध द्वोती है । घरके 
स्तम्भादिके समान शरीरका आन्तर 
आधारभूत प्राण शरीरादिसे संद्दत दै- 
ऐसा दम पद्दले कद्द चुके हैं । तथा 


छरे७ 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय २ 


बिग, बर्थ ब्र्सिकिय ० बरस बर्थ. बािं2,.. बर्गिए ७ बहर्डि: ० नर्टिेये ब्र्टकिटेक बाई बर्टिमिय- 


अरनेमिवच्च, नामिस्यानीय एत- 


सिन्सवंमिति च। तसाद्‌ गृहादि- 
क 
क्ताथथ संहन्यत इत्येवमबगच्छाम । 
'श्तम्भकुब्यतृ णकाष्टा दि गृहाव- 
यवानां खात्मजन्मोपचयापचय- 
विनाशनामाकृतिकायधर्मनिरपेक्ष- 
लब्धसत्तादितद्विषयद्रष्टश्रोत॒म- 
न्त्विज्ञात्र्थत्व॑ दृष्टा मन्यामहे, 
तत्सद्वातस्य च--तथा प्राणादव- 
यवानां तत्सट्डाततस्य च खात्म- 
जन्मोपचयापचयविनाशनामाऊकृ ति 
कार्यधर्मनिरपेक्षलब्धसत्तादितद्ि- 
पयद्रष्ट्ओत्मन्त्‌ विज्ञात्रथेत्व 
भवितुमहंतीति । 
. देवताचेतनावच््वे समत्वाद्‌ 


शुणभावानुपगम इति चेतू-- 





जिस प्रकार भरे और नेमि संहत हैं. 
उसी प्रकार देह और प्राण मिले 
हुए हैं, एवं नाभिस्थानीय प्राणमें सब 
इन्द्रियाँ समर्पित हैं (-- ऐसा भी कद्दा 
जा चुका है ]। अतः बद्द [ देदादि- 
संघात ] ग्रद्मादकि समान अपने 
अवयव-समुदायकी जातिवाले पदार्थोसे 
मिन्न [ आत्मा ] के लिये संढत हुआ 
है-ऐसा हमें जान पड़ता है । 
गृद्दके स्तम्भ, भित्ति, तृण एवं 
फाष्ठादि अवयवोंके जन्म, बृद्धि, क्षय, 
बिनारा, नाम, आकृति और कार्य- 
रूप धर्मसे निरपेक्ष रहकर जिधने 
सत्ता और स्छूरति आदि श्राप्त की है, 
बह्ली इन विषयोंकरा द्रश, श्रोता, मन्‍्ता 
और विज्ञाता है तथा उसीके लिये 
इन स्तम्भ आदिकी और इनके 
संघातकी स्थिति है---यह् देखकर 
हम ऐसा मानते हैं कि प्राणादि अवयव 
ओर उनका संघात भी उसीके लिये 
होने चाहिये जिसने इनके जन्म, 
वृद्धि, क्षय, विनाश, नाम, आंकृति 
और कार्यरूप धर्मसे निरपेक्ष रहकर 
सत्ता आदि प्राप्त की द्वो और जो 
इन ग्राणादि विषयोंका द्रष्टा, श्रोता, 
मन्‍्ता और विज्ञाता भी: द्वो:। 
पूर्व ०-प्राणदेवता चेतनावानू दोने- 
के कारण भोक्ताके तुल्य द्वी है, इसलिये 
उसका गौण*ल ( अप्रधानल ) नहीं 
माना जा सकता | [ तात्पर्य यह है कि ] 


ब्राह्मण १.] शाइरभाष्यार्थ इर५ 
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प्राणस्य विशिष्टे्नाममिरामन्त्रण- | ग्राणका विशिष्ट नार्मोद्रारा आमन्त्रण. 
६ देखे जानेसे उसका चेतनावान्‌ द्वोना 
दशनाच्चेतनावचमभ्युपगतम्‌ । माना गया है | अतः चेतनावान्‌ ह्ोने- 


चेतनावच्वे च पाराशथ्येपगमः | "र भोक्ताके तुल्य ही होनेके कारण 
उसको परार्थ मानना उचित नहीं है-- 


समत्वादनुपपन्न इति चेत्‌ १ | ऐसा कहें तो ! 


न; निरुपाधिकस्य केवलस्थ | ्वद्धान्ती-ऐसा मत कहो, 


2222८ क्योंकि य ल॒ निरुपाधि 
विजिज्ञापयिषितत्वात्‌ । क्रिया-| के दो कैंट निरुपाविक 
आत्माका ही ज्ञान कराना अभीष्ठ है। 


कारकफलात्मकता ह्यात्मनो नाम- | आत्माकी क्रिया, कारक एवं फल- 
रूपोपाधिजनिता अविद्याध्यारों- रूपता तो नाम और रूपकी उपाधि- 

| के कारण अविद्यासे आरोपित है।. 
| उसीके कारण पुरुषको क्रिया, कारक 
कारकफलाभिमानलक्षणः संसारः। | एवं फलामिमानरूप संसारफी प्राप्ति 
स॒निरुपाधिकात्मखरूपविद्यया |! उसे तिरुपाविक आत्म. 
खरूपके ज्ञानसे निवृत्त करना है, 
इसलिये उसके खरूपका विज्ञान 
करानेको इच्छासे द्वी इस उपनिषद्‌- 
का आरम्म हुआ है; क्योंकि «मैं 





पिता | तन्निमित्तो लोकस्य क्रिया- 


निवर्तयितव्य इति तत्खरूपविजि- 
ज्ञापयिषयोपनिषदारम्मः “ब्रह्म ते 
ब्रवाणि!! (बृ०उ3० २।१।१ ) 
“जैताबता ब्रिदित मबति/ ( २। 
११४७) इति चोपक्रम्प “ एता- 
बदरे खस्बमृतत्वम”” (४।५।१५) 


तुम्हें ब्रह्मका उपदेश करूँ”, 
८“इतनेसे ब्रह्मका ज्ञान नहीं होता” 
इस प्रकार आरम्भ करके “अरे, 
निश्चय इतना द्वी अमृतत्व है? 
इस प्रकार उपसंद्वार किया गया है | 
बीचमें भी इससे भिन्न कोई और 
बिवक्षित पदार्थ नहीं बतछाया गया | 


इति चोपसंहारात्‌ । न चातो- 
इन्यदन्तराले. विवशध्िितमुक्तं 
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बास्ति। तसादनवसरः समत्वादू | अतः “तुल्य द्वोनेके कारण इसका गुण 
भाव ( पदार्थत्व या अप्रधानत्व ) नहीं 


माना जा सकताः--ऐसी शक्लाके 

गुणभागनुपगम इति चोद्यस्य । | हिये यहाँ अवकाश नहीं है । 
विशेषवतों हि सोपाधिकस्थ | विशेषतः सोपाधिकका ही सम्यक्‌ 
' व्यवहारके लिये गुणगुणिभाव ( शेष- 
संव्यवहाराथों गुणणुणिमावः, न | शप्निभात ) द्वोता है, इससे विपरीत 
विपरीतस्य । निरूपाख्यो हि | (निरुपाधिक) का नहीं। और समस्त 


विजिज्ञापयिषितः. सर्वस्याम्ुप- | उपनिषदू्मे निरुयाविकका ही विज्ञान 
कराना अभीष्ट है, क्योंकि “'वह्द यह 


निषदि । “स एप नेति नेति/ कार्य नहीं है, कारण नह्दीं है!” इस 
(३। बा । २६ ) इत्युपसंहारात्‌ | | ,कार उपसंद्वार किया गया है | अतः 
तस्मादाद एतेभ्यो- यह धघिद्ध होता है कि इन अविज्ञान- 
इविज्ञानमयेम्यो विलक्षणो5न्यो5स्ति| मय आदित्यादि ब्रह्मेसि विज्ञानमय 
विज्ञानमय इत्येतत्सिद्धमू ।।१५॥। ' ब्रह्म मिन्न है ॥ १५॥ 





सुषु्तिमें विज्ञानमयकी स्थितिके विषयमें अजातशत्रुका प्रश्न 

स॒होवाचाजातबनुर्यत्रेष एतत्सुप्तोषमूयथ॒ एप 
विज्ञानमयः पुरुषः केष तदाभूत्कुत एतदागादिति तदु 
ह न मेने गाग्येंः ॥ १६ ॥ 


उस अजातशमत्रुने कहा, “यह जो विज्ञानमय पुरुष है, जब सोया 
हुआ था, तब कहाँ था ? और यद्द कद्ाँसे आया ?? किंतु गारग्य यह न जान 


सका॥ १६॥ 


स एवमजातशनजुव्यतिरिक्ता- | उस अजातशजमुने इस प्रकार देह- 
स्ित्वं ह से व्यतिरिक्त आत्माका भस्तित्व 
त्मास्तितं प्रतिपादय गाग्येश्वाच - प्रतिपादन करके गाग्यसे कद-“जिप् 


यत्र यस्मिन्काले एप विज्ञानमय: | समय यद्द विज्ञनमय पुरुष द्वायसे 


ब्राह्मण १ ] 


_कर्टिगेटक- आर्टिके2, बिक नर :220 आपके ब्य्िकें: 2 


पुरुष एतत्खपनं सुप्तोड्भृत्पा- 
क्पाणिपेषप्रतिबोधात्‌;  विज्ञानं 
विज्ञायतेष्नेनेत्यन्तःकरणं बुद्धि- 
रुप्यते, तन्मयस्तत्प्रायो विज्ञान- 


कै 


मयः कि पुनस्तत्पायत्वम्‌ १ 
तसिन्नुपलभ्यत्वं तेन चोपलम्य- 
त्वमुपलब्धृत्व॑ च; कथ॑ पुन्मय- 
टोड्नेकार्थ स्वे प्राया्थतेवावगम्यते 
“स॒ वा अयमात्मा ब्रह्म विज्ञान- 
मयो मनोमयः” ( बृ० उ० ४। 
४।५ ) इत्येवमादौ प्रायार्थ एव 


प्रयोगदशनात्‌, परविज्ञानविकार- 
ल्वस्थाप्रसिद्धत्वात्‌,““य एप विज्ञान- 
मयः” ( २।१। १६ ) इति 


शाडूरमभाष्या्थ 
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दबानेपर जागनेसे पूर्व सोया हुआ 
था [ उस समय वह कहाँ था १ ]? 
जिससे विशेषरूपसे जाना जाता है 
उस अन्तःकरण यानी बुद्धिको 
“विज्ञान? कहते हैं; जो तन्‍्मय अर्थात्‌ 
तत्प्राय हो बह विज्ञानमय है | किंतु 
आत्माकी तत्रायता ( तिज्ञानमयता ) 
' क्या है !# जो उस ( विज्ञान ) में 
प्राप्त होने योग्य है, अथवा जिसे उस 
! ( विज्ञान ) के ही द्वारा प्रात्त किया 
जा सकता है तथा जो उपल्ब्धा 
( साक्षी ) है, उसको “ततआयः 


। ( विज्ञानप्राय ) कहते हैं, उसका 


भाव तथ्रायत्व है| किंतु भमयट! 
प्रत्ययके अनेक अर्थ होनेपर भी यहाँ 
उसकी प्रायार्थता ही कैसे जानी 
जाती है ? “वह यद्द आत्मा--ब्रह्म 
विज्ञाममय और मनोमय है? इत्यादि 
श्रुतियोंमें इसका प्रायः अर्थमें ही 
प्रयोग देखा जानेसे, परमात्मरूप 
विज्ञानका विकारल प्रसिद्ध न होनेसे, 
“जो यह्द विज्ञाममय है”? इत्यादि 





१. यहाँ विज्ञानमय शब्दमें जो मयट प्रत्यय है; उसको विकारा्थंक मानकर 
विशञानमय शब्दका अर्थ कोई यह न समझ ले कि “विज्ञान--परमात्माके विकारभूत 
जीव ही विज्ञानमय हैं |? इसके लिये माध्यकार विश्ञानमयक्री च्युत्पत्ति करते हैं। 

# यहाँ यह शज्ढा होती है आत्मा तो असज्भ है; उसका बुद्धिसे सम्पर्क नहीं 
हो सकता; अतः आत्माकों विशानमय--अन्तःकरणमय बताना उचित नहीं है, 
इस श््लाको मिटानेके लिये तत्प्रायत्वका निरूपण करते हैं । 
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च प्रसिद्धवदनुवादाद्‌ अवयवोप- | श्रृतियोंमें “यह” इस प्रकार विज्ञानमय- 
का प्रसिद्धवत्‌ अनुत्राद करनेसे तथा 
[जीव विज्ञानका अब्रयव या विज्ञान- 
सदश है--इस प्रकार] अवयव और 
उपमारूप अर्थ सम्मव न इोनेसे 
परिशेषतः इसकी प्राया्ंता द्वी सिद्ध 
होती है | अत: संकलप-विऋल्पादिरूप 
ल्पाधयात्मकमन्तःकरणं  तन्मय | अन्त:करण विज्ञान है, तनन्‍्मय आत्मा 
| है---ऐसा इसका भावार्थ है । पुरमें 


इत्येतत्‌ । पुरुषः पुरि शयनात्‌ । | ( शरीररूप नगरमें ) शयन करनेके 
| कारण वह “पुरुष? है | 


मर्थयोश्रात्रासम्भवात्‌ पारिशेष्या- 


स्पायाथतेव । तस्पात्संकल्पविक- 





कप तदामूदिति प्रश्न खभा- | उस समय यह्द कडदाँ या (-- 
लक यह्द प्रश्न आत्माके खभाव ( खरूप ) 
वव्रिजिज्ञापयिषया--आक्श्रतिबो- | ६; प्रिशेषरूपसे बोध करानेकी इच्छा- 
घात्क्रियाकारक्फलविपरी तखभाव | से है---जागनेसे पहले आत्मा क्रिया- 


आत्मेति कार्याभावेन दिदर्श-| कारक फलरूपतासे त्रिपरीत खमभाव 
| बाढा है---यह उसके कार्यामावसे 


यिषितम; न हि श्राकप्रतिबोधा- (खाना अभीष्ट है; क्योंकि जागनेसे 
त्कर्मादिकार्य सुखादि किश्वन पहले कर्मादिका कार्य खुख आदि 


गृद्यते; तस्ादकर्मप्रयुक्तत्वात्त- डे भी भद्दण नहीं किया जाता | 
" तः अकमग्रयुक्त होनेके कारण 


थाखाभाव्यमेषात्मनो ध्वगम्य- । आत्माकी अकमंखमावता ज्ञात होती 
ते-यसिन्खाभाव्येड्सूत्‌, यतश्च | है-- जिस खमाववालेमें यह या और 
जिस खभावव्रालेसे च्युत होकर यह 
संसारी और मिन्नखभाव द्वोता है--- 
वविलक्षण इति--एतद्विवक्षया | यद्द बतानेकी इच्छासे, जिसमें प्रतिभा- 


स्वामाव्यात्प्च्युत: संसारी खभा- 
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बच्छति गारग्य प्रतिभानरहित बुद्धि- | की कमी जान पड़ती है, उस गाग्य- 
से उसकी बुद्धिको व्युत्पन्न ( सूक्ष्म 
ब्युत्थादनाय । विचार-शक्तिसे युक्त ) करनेके लिये 
हि राजा अजातशत्रु पूछता है | 
क्वेष तदाभूत्‌ १ कुत एतदागात्‌ | _ “उस समय यद्द कहाँ था ! और 
इस्येतदुमयं गाग्येंणेव प्रष्टव्य- | यद कहाँसे आया है? ये दोनों प्रश्न 
| गर्ग्यको ही पूछने चाहिये थे; किंतु 
मासीत, तथापि गाग्येण न गार्ग्यने इन्हें नहीं पूछा, इससे 
, | अज'तशनुने उदासीन भाव धारण नहीं 
पृष्टमिति नोदास्ते अजातशत्रु। 9 किया; अपितु यह निश्चय करके कि 
बोधयितव्य एवेति प्रवतेते | | इसे बोध कराना हे है, वह्द खर्य 
प्रदत्त हो गया; क्योंकि उसने “बोध 
ज्ञपयिष्याम्येवेति प्रतिज्ञातात्‌ । | &राऊँगा ही, ऐसी प्रतिज्ञा की थी । 
एवमसो व्युत्पाध्मानोईपि | इस प्रकार सचेत करनेपर भी 
गार्ग्यो यत्रेष आत्मामूत्पाक्प्रति- | "जहाँ यह आत्मा जागनेसे पहले था 
बोधादू यतश्चेतदागमनमागात्‌ ' और जहाँसे इसने आगमन किया है? 
तदुभयं न व्यु्पेदे वक्त वा | इन दोनों बार्तोको गरग्य न समझ 
प्रष्टु वा गाग्यों ह न मेने न | सक्रा अर्थात्‌ इन्हें बतलाने या पूछने- 
ज्ञातवान्‌ ॥ १६ ॥। का उसे ज्ञान नहीं हुआ॥ १६ ॥ 


न 





विज्ञानात्माके श़यनस्थानका अतिपादत तथा स्वरणितिश्रच्दका निरवेचन 
स होवाचाजातशत्रु्यत्रेष. एतत्सुप्तोईमूथ_ एप 
विज्ञानमयः पुरुषस्तदेषां प्राणानां विज्ञानेन विज्ञान- 
मादाय य एपषोउन्तहृंदय आकाशस्तस्मिज्छेते तानि यदा 
गहात्यथ हैतत्पुरुषः खषिति नाम तदुग॒दह्दीत एव प्राणो 
भवति ग्रहीता वाग्णहीत॑ चक्लुगहीत॑ श्रोत्र॑ शहीत॑ 
सन: ॥ १७ ॥ 


४४० बहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 


ब्र्डिफि बर्पिटफ यार्डस इक बर्टेंट पे बरसे ब्|पक नईकें22७.. बर्टिगे2७. बर्जिए व्यर्पिर:22 नई 3८2 न्यईपिटटेफर 
उस अजातरात्रुने कटद्दा, 'यह जो तिज्ञानमय पुरुष है, जब यद्द सोया 

हुआ था, उस समय यह विज्ञानके द्वारा इन ग्राणेके विज्ञानकों ग्रहण कर 

यद्द जो हृदयके भीतर आकाश है उसमें शयन करता है | जिस समय 

यद्द उन विज्ञानोंको ग्रहण कर लेता है, उस समय इस पुरुषका “खपितिः 

नाम होता है | उस समय प्राण गृद्दीत रहता है, वाक्‌ गृद्दीत रददती है, 

चक्षु गृद्दीत रहता है, श्रोत्र गृह्दीत रइता है और मन भी गृहीत रहता 


है? ॥ १७॥ 

स होवा चाजातशजत्रुरविंव क्षितार्थ- 
समपेणाय--यत्रेष एतत्सुप्तो5भूय 
एप विज्ञान मयः पुरुषः क्रेष तदा- 
भूत्‌ ! छुत एतदागात्‌ ? इति 
यदपृच्छाप्, तच्छूणूच्यमानम्‌ू-- 

यत्रेष एतत्‌ सुप्तोइभूत्तत्तदा 
तसिन्कालेएपांवागादीनां प्राणानां 
विज्ञानेनान्तःकरणगताभिव्यक्ति- 
विशेषविज्ञानेन उपाधिखभाव- 
जनितेन आदाय विज्ञानं वागा- 
दीनां खस्वविषयगतसामथ्य 
गृहीत्वा, य एपोडन्तमंध्ये हृदये 
हृदयस्याकाश:, य आकाशशब्देन 
पर एवं ख आत्मोच्यते, तसि- 


न्सवे आत्मन्याकाशे शेते खामा- 
विकेज्सांसारके । न केवल 


उस अजातशम्रुने विवक्षित अर्थ- 
को समर्पण करनेके लिये कहा--- 
यह जो विज्ञानमय पुरुष है, जिस 
समय यहद्द सोया हुआ था उस समय 
यह कहद्दाँ था और कहाँसे यह भाया है ! 
-इस प्रकार जो हमने पूछा था 
उसका उत्तरदिया जाता है, छुनो---- 


जिस समय यह सोया हुआ था, 
उस समय अन्तःकरणरूप उपाधिके 
खभावसे जनित विज्ञानसे यानी 
अन्त:करणगत अभिव्यक्ति (आभास) - 
विशेषरूप विज्ञानसे वागादिके विज्ञान- 
को अर्थात्‌ अपने-अपने विषयोमें 
उनके सामथ्यको ग्रहणकर यह जो 
हृदयान्तरगत-- हृदयके मध्यमें आकाश 
है, जो “आकाश?” दराब्दसे अपना 
परम आत्मा ही कद्दा गया है, उस 
खाभाविक असांसारिक खात्माकाशमें 
ही शयन करता है। “हे सौम्य ! 
उस समय यद्द सतको दी प्राप्त द्वो जाता 


आकाश एव, श्रुत्यन्तरसामथ्यात्‌-| है?” इस अन्य श्रुतिकी सामर्थ्यसे 
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“सता सोम्य तदा सम्पन्नो | केवल भूताकाशमें ही शयन नहीं 
भवति” ( छा० 3३०६ । ८।१) | करता | तात्पर्य यह है कि छिड्ढो- 
हति। लिड्रोपाधिसम्बन्धकृ्त | पाधिके सम्बन्धसे होनेवाले अपने 
विशेषात्मखरूपसुत्सुज्य अविशेषे | विशेष रूपको त्यागकर खभाविक 
खाभाविके आत्मन्येव केवले | अविशेष शुद्ध आत्मामें ही विधमान 
वतेत इल्यभिप्रायः । रहता है । 

यदा शरीरेन्द्रियाध्यक्षतामुत्स- | जिस समय यह शरीर और 
जति, तदासौ खात्मनि वरतेत इन्द्रियोकी अध्यक्षता छोड़ देता है, 
कथमबवगम्यते १ नामग्रसिद्धधा | | उस समय खात्मामें ही विद्यमान: 


रद्दता है, यद्द कैसे जाना जाता है? 
कासो नामग्रसिद्धि:/इत्याह-तानि| _ सकी प्रसिद्धित । वह नामकी 


वागादेविज्ञानानि यदा यस्सि- | *सिद्धि क्‍या दे? सो श्रुति बतलाती 
है-जिस समय यह उन वागादिके 
न्काले तृणात्यादत्ते अथ तदा | विज्ञानोंको प्रहण कर लेता है, उस 
हेतत्पुरुषः खपिति नाम--एत- | ँँय यह पुरुष 'घपिति! नामवाला: 
होता है---उस समय इस पुरुषका 
न्‍नामास्य पुरुषस्य तदा प्रसिद्ध | यही नाम प्रसिद्ध होता है । यह 


इस्तका गुणजनित ही नाम है | यह ख 
भवति । गौणमेवास्य नाम भवति | अर्थात्‌ आत्माको ही अपीति-अपि- 


खमेवात्मानमपीत्यपिगच्छती ति गच्छति अर्थात्‌ प्राप्त द्वो जाता है, 
खपितीत्युच्यते । इसलिये “खपिति'ऐसा कह्दा जाता है | 
के 5, 


सत्यं खषितीतिनामप्रसिद्धथा | सचमुच, 'खपिति! इस नामकी 


पास बिलेशों प्रसिद्धसि तो आत्माका रूप सांसारिक 
आत्मनः संसारधम रूप- | धमोंसे विलक्षण जान पड़ता है, 


परंतु इसमें कोई युक्ति नहीं दै--- 
ऐसी आशझ्ला करके श्रुति कहती द्वै-- 
त्याक्षडक्याह--तत्तत्र खापकाले | उस समय-उस सुषुत्ति-कालमें प्राण 


मबगम्यते, न त्वश्न युक्तिरस्ती- 


'छ४२ 
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गृह्दीत एव प्राणो भवति | प्राण हृति 
प्राणेन्द्रियपू, वागादिप्रकरणात्‌; 
वागादिसम्बन्धे हि सति सदुपा- 
घित्वादय संसारधर्मित्वं लक्ष्यते । 
चबागादयश्रोपसंहृता एवं तदा 
तेन । कथम्‌ ? गृहीता वागगृहीत॑ 
चक्षुगृंदीत श्रेत्र॑ गृहीत॑ मनः । 
तमस्मादुपसंहतेषु वागादिषु क्रिया- 
कारकफलात्मताभावात्खार्मस्‍्थ 


एवात्मा भवतीत्यवगम्यते ॥ १७॥ 


गृहीत ही हो जाता है | यहाँ 
वागादिका प्रकरण दहोनेसे “प्राण? 
शब्दसे प्राणेन्द्रिय समझना चाहिये; 
क्योंकि वागादिका सम्बन्ध द्वोनेपर 
ही उनकी उपाधभिसे युक्त होनेके 
कारण इसका संसारधर्मयुक्त होना 
देखा जाता है। उस समय्र उन 
वबागादिका वद्द उपसंहार ही कर 
लेता है | किस प्रकार ! उस ससय 
वाक्‌ गृद्दीत रइती है, चक्षु गृहीत 
रहता है, श्रोत्र यूह्वीत रहता है । 
और मन भी गृद्दीत रहता है 
अत: यह्द ज्ञात होता है कि 
वागादि इन्द्रियोंका उपसंद्वार हो 
जानेपर क्रिया, कारक और फछ- 
रूपताका अभाव हो जानेसे आत्मा 
अपने खरूपमें द्वी स्थित हो जाता 
है ॥ १७॥ 


के च>:24%०१-८८२.-_ _---- 
स्वप्नवृत्तिका सरूप 


ननु दशनलक्षणायां खप्नाव- 
स्थायां कार्यकरणवियोगेडपि ह 
रघमित्वमस्थ वृश्यते | यथा च 
जागरिते सुखी दुःखी बन्धु- 





वियुक्तः शोचति मुद्यते च; 
तसाच्छोकमोहधमेबानेवायम्‌ । 


पूरे ०-किंतु दर्शनरूपा खप्ना- 
वस्थामें तो शरीर और इन्द्रियोंका 
अभाव द्वोनेपर भी इसकी संसारधर्मत। 
देखी जाती है | जिस प्रक'र यह 
जागरित-अवस्थामें होता है, उसी 
प्रकार खप्नमें भी छुखी, दुःखी और 
बन्धुअंप्ति बियुक्त होता है तथाशोक 
करता और मोद्वित होता है; इसलिये 
यद्द शोक-मोहरूप धर्मोवाला ही है | 


आह्यण १ ] शाइरभाष्याथे ४४३ 
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नास्य शोकमोहादयः सुखदुःखा- | इसके शोक-मोहादि तथा सुख- 
दयश्र कार्यकरणसंयोगजनितश्रा- दे लोदि देह और शजमीलि:संपोगसे 
&रापितोडति होनेवाली भ्राग्तिसे आरोपित नहीं हैं । 
न्त्याध्यारांपता इति । पिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है; 
न; मृषात्वात्‌ | क्योंकि स्वप्न मिथ्या होता है। 

स यत्रैतत्खप्न्यया चरति ते हास्य लोकास्तदुतेव 
महाराजो भवत्युतेव महात्राह्मण उतेबोच्चाव्चं निगच्छति 
स॒ यथा महाराजो जानपदान्गृहीत्वा सर्वे जनपदे यथा- 
काम परिवर्तेतेबमेवेष एतत्प्राणान्गृहीत्वा स्वे शरीरे यथा- 
काम परिवतेते ॥ १८ ॥ 





जिस समय यह आत्मा खप्नबृत्तिसे बर्तता है उस समय इसके वे 
लोक (कर्मफल ) उदित द्वोते हैं | वहाँ मी यदह्द महाराज होता है या 
मह्दाब्राह्यण होता द्दै अथवा ऊँची-नीची [ गतियों ] को प्राप्त होता है । 
जिस प्रकार कोई महाराज अपने प्रजाजनोंको लेकर ( खाधीन कर ) अपने 
देशमें यथेच्छ विचरता है, उसी प्रकार यद्ष प्रार्णोको ग्रहण कर अपने शरीरमें 
यथेच्छ बिचरता है ॥ १८ ॥ 


सप्रकृत आत्मा यत्र यस्ि- 
न्काले दशनलक्षणया खप्न्यया 
खप्नवृक्या चरति वर्तते तदा ते | 


बह ॒प्रकृत आत्मा जिस समय 
दर्शनरूपा स्वप्नवृत्तिसे बत॑ता है, उस 
समय उसके वे लछोक-- कर्मफल 
उदित होते हैं | वे कौन ! तब-उस 


हास्य लोकाः कमंफलानि । के 
ते? तत्तत्रोताषि महाराज इव 
मवति | सो5यं महाराजत्वमिवास्थ 
लोकः, न महाराजत्वमेव जाग- 
रित इव । तथा मद्दाब्राक्षण इव, 





अबस्थामें भी वह महाराज-सा हो 
जाता है | उसका वह लोक ( कर्म- 
फल ) महाराजलके समान होता है, 
जागरित अवस्थाकी तरह महाराजत्व 
ही नहीं द्वोता | इसी प्रकार मद्दा- 
ब्राह्णफफे समान द्वोता है, अथवा 


४४४ 
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उताप्युवावचम्नुच्च॑ च देवत्वा्यवच॑ 
च तियक्त्वादि, उच्चमिवावचमिव 
च निगच्छति | सषेव महाराज- 
त्वादयो5स लोका;, 
गादू व्यभिचारदशनाच्च | तस्मान्न 
बन्धुवियोगादिजनितशोकमोहा- 
दिभिः खप्ने सम्बध्यत एवं । 
ननु च यथा जागरिते जाग्र- 
त्कालाव्यमिचारिणो लोका:, एवं 
खप्ने5पि तेडस्य महाराजत्वादयों 
लोकाः खप्नकालभाविनः खप्न- 
कालाव्यभिचारिण आत्मभूता 
एव, न त्वविद्याध्यारोपिता इति । 
ननु च जाग्रत्कायंकरणात्मत्व॑ 
देवतात्मत्वं चाविद्याध्यारोपितं न 
परमार्थत इति व्यतिरिक्तविज्ञान- 


मयात्मप्रदशनेन. प्रदर्शितम्‌ 


ऊँची-नीची-ऊँची देवववादि और 
नीची तिर्यक्तवादि, इस प्रकार ऊँची- 
नीचीके सदश [ गतियों ] को प्राप्त 
होता है । किंतु इसके ये मह्दा- 
राजल्वादि लोक भिथ्या ही हैं; क्योंकि 
इनके साथ “इबवः शब्दका प्रयोग 
किया गया है और [ स्वप्नेतर 
अवस्थाओंमें ] इनका व्यमिचार (त्याग) 
भी देखा जाता है। इसलिये स्वप्नावस्था- 
में बन्धुवियोगादिजनित शोक-मोहा दिसे 
सम्बन्ध होता द्वी हो-- ऐसी बात 
नहीं है । 

पूर्व ०-किंतु जिस प्रकार 
जागरित अबस्थाके कर्मफल जाग्रत- 
कालमें व्यमिचरित होनेवाले नहीं 
होते, उसी प्रकार वे स्प्नकाल्में 
दोनेवाले. कर्मफल.. स्वप्नकालमें 
अव्यमिचारी और आत्मस्वरूप दी 
होते हैं; वे अविद्यासे आरोपित नहीं 
होते । 


सिद्धान्ती-परंतु. जाग्रत्कालका 
भी देहेन्द्रियात्मत्व और देवतात्मत्व 
अविदासे आरोपित ढ्वी है, परमार्थतः 
नहीं है--यह बात विज्ञानमय 
आत्माको प्राणादिव्यतिग्क्ति प्रदर्शित 
करके दिखा दी गयी है । ऐसी 


आह्यण १ ] 


शाड्रभाष्या्थ 
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तत्कथं दृशन्तत्वेन खप्नलोकसय | 


सतत इवोजीविष्यन्धरादुर्भविष्यति ! 
सत्यम्‌, विज्ञानमये व्यतिरिक्ते 


कार्यकरणदेवतात्मत्वप्रदर्शनम्‌ अ- 


स्थितिमें वह्द ( जाग्रत्कर्मफल ) पुन- 
रुजीवित ट्वलोनेवाले मृतकके समान 
खप्तगत कर्मफलका दृष्टान्त बननेके 
लिये किस प्रकार प्रादुर्भूत दो 
सकता है ?# 


पूर्व ०-ठीक है, आत्मा ग्राणादि, 
व्यतिरिक्त दै--यद्द प्रदर्शन करनेके 
लिये प्रयोग किये हुए न्यायसे ही 


के विज्ञाममयके अतिरिक्त सिद्ध ह्ोनेपर 


रजतल्व॒द श॑नम्‌-इत्येतत्सिद्धूथति 
व्यतिरिक्तात्मास्तित्वप्रद्श नन्‍्या- 
येनेव, न तु तद़िशुद्धिपरतयैव 
न्याय उक्त:; इत्यसन्नपि दृष्टान्तो 
जाग्रस्कायंकरणदेवतात्मत्वदशन- 
लक्षणः पुनरुद्धाव्यते । सर्वो हि 
न्‍्यायः किश्विद्िशेषमपेक्षमाणो- 
अपुनरुक्ती भवति । 
नतावत्खप्ने5नुभूतमहाराज- 


त्वादयों लोका आत्मभूता;;आत्म- 


कार्य-करण-देवतात्मप्रदर्शन  झुक्तिमें 
रजतदर्शनके समान अबविद्याध्यारोपित 
है-यद्द सिद्ध हो जाता है; किंतु 
वह न्याय आत्माकी विशुद्धि सिद्ध 
करनेके लिये [ अर्थात्‌ आत्मसे भिन्न 
अन्य सारा ग्रपन्च मिथ्या दै-यहद्द 
सिद्ध करनेके लिये ] द्वी नहीं कटद्दा 
गया; इसल्यि असत्‌ होनेपर भी 
इस जाग्रत्‌ कार्य-करण-देवतात्मरूप 
इष्टान्तकी पुनः उद्धावना की जाती 
है। सभी न्याय कुछ विशेषताकी 
अपेक्षा रखनेपर अपुनरुक्त माने जाते 
हैं । 

पिद्धान्ती-किंतु खप्नमें अनुभव 
दोनेवाले. महाराजलादि कर्मफलछ 
अपने खरूपसे हैं भी तो नहीं॥ 


# अर्थात्‌ यदि जाग्रत्कालिक कर्मफल स्वयं ही अविद्याध्यारोपित है तो 
उसके दृष्टान्तद्वारा स्वाप्न प्रपश्चका सत्यत्व केसे सिद्ध किया जा सकता है ! 
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नोउन्यस्य जाग्रट्मतिविम्बभूतस्थ | क्योंकि उस अबस्थामें आत्मासे मित्र 


लोकस्य दशनात्‌ । महाराज एव 
तावदुग्यस्तसुप्तासु प्रकृतिषु पयेड्े 
शयानःस्वप्नान्पव्यन्नुपसंहृतकरण!ः 
पुनरुपगतप्रकृति महाराजमिवा- 
त्मानं जागरित इच पश्यति यात्रा- 
ग॒तं भ्ुज्लानमिव च भोगान्‌ । न 


च॒तश्य महाराजस् पयेझ्टे शय- 
देहके अतिरिक्त सेवकादिके सह्दित 


नादू द्वितीयोष्न्यः ग्रद्ृत्युपेतो 


विषये पर्यटन्नहनि लोके प्रसिद्धो- | 


5स्ति, यमसौ सुप्तः पश्यति | न 


चोपसंहतकरणस्य रूपादिमतों 
दशनप्ुपपद्यते । न च देहे देहा- 
न्तरस्थ तत्तुल्यस्थ सम्भवो5स्ति, 


देहस्थस्यैच हि खप्नदशनम्‌ । 
ननु पयंइे शयानः पशथि प्रवृत्त- 


सात्मानं पश्यति-न बहिः खप्ना- 


न्पश्यतीत्येतदाह--स महाराजो 


जानपदाखनपदे मवान्राजोपकर- 


जाग्रत्काहका प्रतिविम्बमूत कर्मफल 
देखा जाता है| उस समय जिसकी 
इन्द्रियाँ आत्मामें लीन रहती हैं, वह 
पलंगपर सोया हुआ महाराज ही, अन्यः 
सब सेवकोंके जद्ाँ-तहाँ सोते रह्दनेपर 
स्वप्न देखता हुआ अपनेको जागरित- 
अवस्थाके समान पुन: सेवकादिसे युक्त 
महाराजके समान यात्रामें जाते हुए तथा 
मोग भोगते हुए देखता है। उस 
महागजके पलंगपर शयन करनेवाले 


देशमें श्रमण करनेवाला कोई अन्य 
देह दिनमें नहीं देखा जाता, जिसे 


| बह् स्वप्नावस्थामें देखता हो | तथा 





जिसकी इन्द्रियाँ छीन हो गयी हैं 
ऐसे उस सुप्त शरीरको रूपादिमान्‌ 
पदार्थोका दर्शन ह्वोना भी सम्भव 
नहीं है । देहके भीतर भी उसके 
समान किसी अन्य देहका होना 
सम्मव नहीं है और रूष्नदर्शन 
देदस्थ जीवको ही द्वोता है | 

मगर पलंगपर सोनेवाल् देह दढ्वी तो 
अपनेको [ देहसे बाहर ] मार्गमें चलता 
हुआ देखता है ? ऐसी आशह्ला करके 
कहते हैं, नहीं; वद्द शरीरसे बाहर स्वप्न 
नहीं देखता-इसी विषयमें श्रुतिका यद्द 
कथन है-वह महद्दाराज जानपदों- 
जनपद ( देश ) में रइनेवाले राजाके 


ब्राह्मण १ ] 


शाइ्रभाष्यार्थ 
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णमृतान्मृत्यानन्यांथ गृद्दीत्वो- 
पादाय ख आत्मीय एवं जयादि- 


नोपाजिते जनपदे यथाक्राम॑ यो 
यः कामो5स्थ यथाकाममिच्छातो 
यथा परिवर्तेतेत्यर्थ: एवमेवैप 
विज्ञाममयः, एतदिति क्रिया- 
विशेषणम्‌,प्राणान्णृद्दीत्वा जागरि- 
तस्थानेम्य उपसंहत्य स्वे शरीरे 
ख एवं देहे न बहिः यथाकामं 
परिवतेते; कामकर्मभ्याएड्धा- 


सिताः पूर्वानुभूतवस्तुसदशीर्वा- 
सना अनुभवंतीत्यर्थ:। तसात्खप्ने 
मृषाध्यारोपिता एवात्ममृतत्वेन 
लोका अविद्यमाना एवं सन्तः३, 
तथा जागरितेषपि, इति प्रत्ये- 
तव्यम् । तस्माहिशुद्धोउक्रिया- 
कारकफलात्मको विज्ञानमय इत्ये- 
तर्सिद्धम । यसाद दृश्यन्ते द्रष्डु 
विपयमृताः क्रियाकारकफला- 
त्मकाः कार्यकरणलक्षणा लोकाः, | 
तथा स्वप्नेषपि, तस्मादन्यो5सों 


परिकररूप सेवक तया अन्य सबको 


लेकर अपने जयादिद्वारा प्राप्त किये 
देशमें जिस प्रकार यथाकाम-- इसकी 


जैसी-जैसी इच्छा होती है उसके. 
अनुसार यथेच्छ विचरता दै--ऐसा 
इसका तातर्य है; इसी प्रकार यह 
विज्ञानमय प्रार्णो को ग्रहणकर-जागतिति 
विषयोंसे हटाकर खशरीरमें--- अयने 
ही देहमें, बाहर नहीं, यथेच्छ 
विचरता ढै; अर्थात्‌ काम और 
कर्मोसे उद्भासित पूर्बननुभूत वस्तुओं- 
के समान रूपवाली बासनाओं- 
का अनुमव करता हैं । मूलमें 'एतत्‌ः 
शब्द क्रियाविशेषण है । अतः 
आत्मखरूपसे अविद्वमान द्वी द्वोनेके 
कारण खप्नाअस्थामें जो कर्मफल होते 
हैं, वे मिध्या ही हैं, इसी प्रकार 
जागरित-अवल्थामें भी वे मिथ्या हैं- 
ऐसा जानना चाहिये | इसलिये यह 
सिद्ध ह्वोता है कि जो क्रिया,कारक और 
फललरूप नहीं है ,वह विज्ञन मयविशुद्ध 
ही है | क्योंकि क्रिया, कारक एवं फल- 
रूप कार्यकरणाध्मक छोक (देहेन्द्रिय- 
संघातरूप कर्मफल ) द्रशके वरिषयभूत 
ही देखे जाते हैं और बैसे ही वे खप्नमें. 
भी होते हैं | अत: इन खप्त और 
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दच्येभ्यः खप्नजागरितलोकेभ्यो | जागरितिके दृश्यभूत कर्मफर्लोसे विज्ञान- 


द्रष्टा विज्ञानमयो विशुद्धः॥१८॥ | मयद्रश मिन्र और विशुद्ध है॥१८॥ 
----्कन्पद३-94"7 





सुषाध्तिका स्वरूप 


दशनवृत्तो खप्ने वासनाराशे-| खप्नदर्शनबृत्तिमें.. वासनाराशि 
९ मतेति ब- | रूप होनेके कारण अनात्मधर्म है, 
व्श्यत्वादवद् विशुद्वताव- इससे आत्माकी विशुद्धता ज्ञात होती 


गता आत्मनः। तत्र यथाकामं | है | उस अवस्थामें वह यथेच्छ विचरता 
है-इस प्रकार उसका इच्छानुसार 


परिवर्तत इति कामवश्ञात्परिवर्तन-| विचरना बतलाया गया | किंतु द्रशका 


९ यह दृश्यसे सम्बन्ध खाभाविक है, 
न्‍ द्रष्टरट स्बन्ध लय 
मुक्तम्‌ | द्रस्ड्ट्श्यसम्बन्धभास इसलिये उसकी अशुद्धताकी शह्कभा 


खाभाविक इत्यशुद्धता शडक्यते; | दी जाती है; अत: उसकी विश्ुद्धता 
अतस्तदिशुद्ध वर्थभाह--- सिद्ध करनेके डिये श्रुति कहती दै-- 

अथ यदा सुषुप्तो भवति यदा न कस्यचन वेद 
हिता नाम नाड्यो द्वाससतिः सहस्राणि हृदयात्पुरीततम- 
मिप्रतिष्ठन्ते तामिः प्रत्यवसप्य पुरीतति शेते स यथा 
कुमारो वा महाराजो वा महाब्राह्मणो वातिध्नीमानन्दस्य 


गत्वा शयीतेवमेवेष एतच्छेते ॥ १९ ॥ 


इसके पश्चात्‌ जब वह चुषुप्त होता है, जिस समय कि वह किसीके 
'विषयमें-- कुछ भी नहीं जानता, उस समय द्विता नामकी जो बहत्तर दजार 
'नाडियाँ हृदयसे सम्पूर्ण शरीर व्याप्त द्वोकर स्थित हैं, उनके द्वारा बुद्धिके साथ 
जाकर वह शरीरमें व्याप्त होकर शयन करता है | बद्ध जिस प्रकार कोई 
बालक अथवा मद्दाराज किंवा मद्दाब्राह्मण आनन्दकी दुःखनाशिनी अवस्थाको 
श्राप्त द्वोकर शयन करे, उसी प्रकार यह शयन करता है ॥ १९ ॥ 


श्रां्षण १ ] शाड्टरभाष्यार्थ ४७९ . 
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अथ यदा सुषुप्ती भवति--यदा | “अथ यदा सुप्तो भवतिः-जिस 
खप्न्यया चरति, तदाप्ययं विशुद्ध | खप्नवृत्तिसे बतंता है उस 
« | समय भी यह बिशुद्ध द्वी द्वोता 

एवं । अथ पुनर्य॑दा दित्वा दर्शन- | है । इसके पथ्चात्‌ जब दुर्शन- 
बृचि खप्नं यदा यपिन्काले वृत्तिरूप खप्नको त्याग कर जिस 
ह समय सुषुप्त--सम्यक्‌ प्रकारसे 

सुपुप्तः छुप्ठ सुप्तः सम्प्रसाद खा- | सुप्त अर्थात्‌ सम्प्रसाद---खाभाविक 


भाव्यं गतो भवति-सलिलमिवा- | अव्स्थाको प्राप्त हुआ होता है-जलके 

है समान अन्य वस्तुके सम्बन्धसे प्राप्त 
न्यसम्बन्धकालुष्यं॑ हित्वा खा- | हुई मलिनताको त्यागकर खभावतः 
माव्येन प्रसीदति | कदा सुघुप्तो | प्रसन्‍न द्वोता है । वह झुषुप्त कब 

ह होता दे ?--जिस समय वह 
! किसीके विषयमें नहीं अर्थात्‌ 
कस्यचन न किश्वनेत्यथं), वेद कुछ भी नहीं जानता, अथवा कस्य- 
विजानाति; कखचन वा झब्दादेः | पंन- किसी इब्दादिके सम्बन्ध 


संम्बेन्धि * कि न" किसी अन्य बस्तुको नहीं 
सम्बन्धि वस्लन्तर किशन ने ता ऐसा अध्याद्दर करना 


वेदेत्यध्याहार्यम; पूर्व तु न्याय्यम्‌, | चौंढिये । इनमें पहला अर्थ दी 


उचित है; क्योंकि यहाँ सोये हुए 

सुप्ते तु विशेषविज्ञानभावस पुरुषके विशेष विज्ञानका अभाव 
विवक्षितत्वात्‌ ) बतलाना ह्वी अमीष्ट है | 

एवं तावहदिशेषविज्ञानाभावे |. ईंस प्रकार यद्ाँतक यह बतलाया 

गया कि विशेष विज्ञानके अभावमें 


जी । केन पुनः | परुष सुषृप्त द्ोता है | बढ किस 
१ पक हे क्रमसे सुषुप्त होता है, सो अब 
क्रमेण सुषुप्तो मवति ! इत्युच्यते- | बतणया जाता है--- 


गमहिता इस्येबंनाम्न्यों |. ढिंता नाम---द्विता! इस नाम- 
बिक बाली जो नाडियाँ अर्थात्‌ अनके 


भवति ? यदा यसिन्काले न | 


बृ० उ० २९-- 
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नाव्य; शिरा देहस्यान्नरसविपरि- 
णामभूताः, ताश् दासप्ततिः सह- 
स्राणि, हे सस्ते अधिके सप्ततिश्र 
सहस्राणि ता द्वासप्ततिः सहख्ताणि, 
हृदयात्‌-हृदयं नाम मांसपिण्ड+-: 
तस्मान्मांसपिण्डात्पुण्डरीकाकारात्‌ 
पुरीततं हृदयपरिवेषध्नमाचक्षते, 
तदुपलक्षितं शरीरमिह पुरीतच्छ- 
ब्देनाभिप्रेतमू--पुरीततमभिप्रति- 
छुन्त इति शरीर कृत्स्नं व्याप्लुब- 
त्योडश्व्थपणराजय इव बहिसुख्यः 
प्रवृत्ता इत्यथें। । 

तत्र बुद्धेरन्‍्तःकरणस्य हृदय 


स्थानम्‌, तत्र्थबुद्धितन्त्राणि चेत- 
राणि बाह्यानि करणानि। तेन 
बुद्धिः कमवशाच्छोत्रादीनि ताभि- 
नांडीमिमत्यजालवत्कणंशष्कुरया- 
दिखानेभ्यः प्रसारयति, प्रसाये 
चाधितिष्ठति जागरितकाले । तां 
विज्ञानमयो5मिव्यक्तखात्मचेत- 

न्यावभासतया. व्याप्नोति । 
सह्लोचनकाले च तस्था अनुसहु- 
चति; सोडस्य विज्ञान मयसय खाप; 
जाग्रद्विकासानुभनो भोग॥ 


रसकी विपरिणामभूता देहकी शिराएँ 
हैं| वे द्वासत्तिः सदर्नाणिः--दो 
सदस्त अधिक सत्तर सहृस्त अर्थात्‌ 
बद्तत्तर सहस्र हैं, वे हृदयसे-द्ृदय 
नामका जो कमलके-से आकारबाढा 
मांसपिण्ड है, उत्तसे 'पुरीततम्‌'-- 
पुरीतत्‌ हृदयपरिवेधनको कद्नते हैं, 
यहाँ उससे उपलक्षित शरीर पुरीतत्‌ 
शब्दसे अभिप्रेत है । अतः “पुरीततम- 
मिप्रतिष्ठन्ते? अर्थात्‌ सम्पूर्ण शरीरको 
व्याप्त करती हुई बहिर्मुख होकर प्रदत्त 
हैं, जैसे पीपलके पत्तेकी नें बाह्दरकी 
ओर पौली रहती हैं | 

शरीरमें. बुद्धि--अन्तःकरणका 
हृदय स्थान है, उसमें स्थित बुद्धिके 
अधीन अन्य बाह्य इन्द्रियाँ हैं । 
इसीसे बुद्धि कर्मवश क्रोत्रादि इन्द्रियों- 
को मत्स्यजालके समान उन नाडियों- 
द्वारा कर्णरन्ध्रादि स्थानोंसे बाइर 
फैलाती है, तथा उन्हें फैशकर 
जागरित-अवस्थामें उनकी अध्यक्ष 
इोकर स्थित रइती दे । उस बुद्धिको 
विज्ञाममय. आत्मा अभिव्यक्तखात्म- 
चैतन्यप्रकाश रूपसे व्याप्त कर लेता है, 
तथा संकुचित. दोनेके समय उसीके 
साथ संकुचित द्वो जाता है; वही 
इस विज्ञाममयका सोना है और 
जाग्रत्कालिक विकासका अनुभव 


ब्राह्मण १ ] 
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बुद्धधपाधिखभावालुविधायी हिं 

चन्द्रा दिप्रतिविम्ब इव जलाथ- 
सुविधायी | तसासस्था बुद्धेजांग्र- 
दिषयायास्ताभिनाडीमिः प्र॒त्यव 


सर्पणमनु प्रत्यवसृष्य पुरीतति 
घरीरे शेते तिष्ठति, तप्तमिव लोह- 
पिण्डमविश्वेषेण संव्याप्याग्निव- 
ब्छरीरं संव्याप्य बर्तंत इत्यर्थः । 

खाभाविक एवं खात्मनि 
_बरेमानोडपि कर्मालुगतबुद्धथलु- 
बृत्तिस्वात्पुरीतति शेत हस्युच्यते | 
न दि सुपुप्तिकाले शरीरसम्प- 
न्धोइस्ति । “तीर्णो हि त॒दा 
सर्वाब्छोकान्द्दयस” ( ४। 
३।२२ ) इति द्वि वक्ष्यति। 

सर्वृसंसारदुःखवियुक्ता इय- 


मवस्थेत्यत्र दृष्टान्तः--स यथा , 


इसका भोग है; जिस प्रकार 
चन्द्रादिका प्रतिविम्ब [ अपने आधार- 
भूत ] जलादिका अनुबर्तन करनेवाला 
द्ोता है, उसी प्रकार वह्द बुद्धिरूप 
अपनी उपाधिके खमावका दी 
अनुवर्ती है । अत: उस जाग्रद्विषयिणी 
बुद्धिके ब्यावरतन (लौटने)के साथ-साथ 
वह ठन नाडियोंद्वारा ब्यावृत्त होकर 
पुरीततमें-*शरीरमें शयन करता- 
स्थित होता है, तात्पर्य यद्द है कि 
तपे हुए लोहपिण्डमें अग्निके समान 
वह सामान्यरूपसे शरीरमें व्याप्त 
द्वोकर स्थित होता दै !% 

वह अपने खाभातरिक खरूपमें 
ही विद्यमान रइते हुए भी कर्मानु- 
सारिणी बुद्धिका अनुवर्ती होनेके 
कारण “इारीरमें शायन करता है! इस 
प्रकार कहा जाता है । सुषुप्ति- 
काछमें उसका शरीरसे सम्बन्ध नहीं 
रहता | “उस समय वह हृदयके 
सारे शोकोंको पार कर लेता है” 
ऐसा श्रुति कहेगी भी । 

यद्द अवस्था संसारके सारे दु:खों- 
से रद्दित दै---श्स विषयमें यहद्द 
इश्टन्त दिया जाता है---वह जिस 


# अर्थात्‌ उसकी किसी स्थानविशेषम विशेष अभिव्यक्ति नहीं रहती, बुद्धिके 
संकोचके साथ उसका भी संकोच हो जाता है; केवल सांमान्य सत्तामान्नसे अपने 


शुद्धस्वरूपमें स्थित रहता है । 
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कुमारो वा अत्यन्तवालो वा, महा- 
राजो वास्यन्तवध्यप्रकृतियेथोक्त- 
कृत, महाब्राह्णो वा अत्यन्त- 
परिपक्वविद्याविनयसम्पन्न+,अति- 
ध्नीमू-अतिशयेन दुःखं हन्तीत्य- 
तिध्नी आनन्दस्यावस्ा सुखावसथा 
तां प्राप्य गत्वा, शयीतावतिष्ठेत । 

एपां च कुमारादीनां खभाष- 
सानां सुख निरतिशयं प्रसिद्ध 
लोके, विक्रियमाणानां ह्ि तेषां 
हुःखं न खभावतः; तेन तेषां खा- 
भाविक्यवस्था दृष्टन्तत्वेनोपादी- 
यते प्रसिद्धत्वात्‌ । न तेषां खाप 
एवामिप्रेत, खापस्थ दाश्टान्ति- 
कत्वेन विवक्षितल्वाहिशेषामा- 
वाच्च । विशेषे हि सति दृष्टान्त- 
दार्शन्तिकमेद। स्थात्‌$ तस्तान्न 


तेषां स्वापो दृष्टान्तः । 


प्रकार कुमार-अत्यन्त छोठा बालक, 
अथवा जिसकी प्रजा अत्यन्त बमें 
की हुई है, ऐसा कोई शात्रोक्त 
आचरण करनेत्राढा महाराज, अथवा 
अत्यन्त परिपक्ष विद्या-विनयसम्पन्न 
मद्दाब्राह्मण “अतिष्नीमः-जो अति- 
शयरूपसे दुःखका घात कर देती है 
ऐसी जो अतिष्नी आनन्दकी अवस्था 
यानी छुखावस्था है, उसको प्राप्त 
होकर शयन करे अर्थात्‌ स्थित 
ह्दो। 


अपने खमभावमें स्थित .इन 
कुमारादिका सुख लोकमें सबसे बढ़-. 
कर प्रसिद्ध है, उन्हें विकृत द्ोनेपर 
ही दुःख द्वोता है, खमांवतः नहीं; 
अतः प्रसिद्ध होनेके कारण उनकी 
खाभाविक अवस्थाको इृशन्तरूपसे 
ग्रहण किया जाता है | यहाँ केवल 
उनकी सुषुप्तावस्थासे द्वी अभिप्रांय 
नहीं है; क्योंकि सुषुप्तावथथा तो 
दार्शन्तिकरूपसे द्वी प्रहण की गयी 
है, इसलिये फिर तो इश्ान्त और 
दार्शन्तिकमें कोई विशेषता द्वी नद्दीं 
रहेगी । और दृशन्त-दार्शन्तिकका 
भेद किसी विशेषताके रदनेपर दी 
हो सकता दै; इसलिये यहाँ उनकी 
सुषुत्ति दृश्टन्त नहीं है ॥ 


प्राह्मण १] 


शाडुरभाष्यार्थ 


ड५रे 


ब्वईकियक बॉर्पियि बट बजट ऑर्जिफ्रे यार्टि न्यर्सियक बार अरिफ् नारमिय अप्मियेल २८४: 


- एवम्रेब यथाय॑ं दशन्तः, एप 
विज्ञानमय एतच्छयन शेते हृति, 
एतच्छब्द; क्रियाविशेषणार्थ! । 
एंवमयं खामाविके स्वे आत्मनि 
सर्वसंसारधर्मातीतो वर्तते खाप- 


काल इति ॥ १९ ॥ 


इसी प्रकार, जैध्ता कि यह दृशन्त 
है, यट्ट त्रिज्ञामय 'एतत्‌ शेते'-इस 
शयनमें सोता है | यहाँ 'एतत्‌! शब्द 
क्रियाविशेषणार्थक है । अर्थात्‌ इस 
प्रकार सुषुप्तावस्थामें यह अपने 
खाभाविक खरूपमें सारे सांसारिक 
धर्मोंसि अतीत होकर विद्यमान रहता 


है॥ १९॥ 


--->०<.फडककनई...++- 


क्बैष तदाभूदित्यस्थ प्रइनस्य 


कुत पत्दागा-प्रतिवचनमुक्तम्‌ । 
दिते प्रश्नोअनेन व प्रइननिणं- 
मीमांखते - येन.. विज्ञानमय्रस्य 


खभमावतो. विशुद्धिरसंसारित्वं 
चोक्तम्‌। कृत एतदागात्‌ १ इत्यस 
प्रइनस्यापाकरणार्थ आरम्भः । 
ननु यसिन््रामे नगरे वा यो 
भवति सोडन्यत्र गच्छंत्तत एच 
ग्रामान्नगराद्वा गच्छति नान्‍्यतः 
तथा सति क्वेष तदा भू दित्येतावा- 
नेवास्तु प्रइनः। यत्राभूत्तत एवा- 
गमन प्रसिद्ध स्यान्नान्‍्यत इति 
कुत एतदागादिति प्रशनो निरथेक 
एव । 
- कि श्रुतिरुपालभ्यते भवता? 


न। 


“उस समय यह कहाँ था? 
| इस प्रश्नका उत्तर कद्द दिया गया। 
इस प्रइनके निर्णयसे ही विज्ञानमय 
| आत्माकी खभावतः विशुद्धि और 
असंसारिता मी बतल्ा दी गयी। अब 
“यह कहाँसे आया ?? इस प्रश्नके 
निराकरणके ढिये आरम्म किया 
जाता है। 

पूर्व०-जो पुरुष जिस ग्राम या 
नगरमें रहता है, वह अन्यत्र जाते 
समय उसी प्राम या नगरसे जाता है, 
किसी अन्य स्थानसे नहीं । ऐसी स्थिति- 
में उस समय यद्द कहाँ था ?? बस, 
इतना ही प्रइन हो सकता है | जहाँ 
बह था, वहींसे उतका आगमन प्रसिद्ध 
होगा, अन्य स्थानसे नहीं | इसलिये 
ध्यह कद्ाँसि आया !?? यद्दप्रइन 





निरर्थक ही है। 
: सिद्धान्ती-क््या आप श्रुतिको 
उछाहना देते हैं ! 
पूर्व ०-नहीं | 


शहदारण्यकोपनिधद्‌ 


[ अध्याय २ 


नि क न 2: किये यर्पि: ० कर्क गार्थिमिटक नाडियि चलिय, नाजियि यारटिटफ नया: यामिसि 


है ९० । 

कि तहिं ९ 

दितीयय प्रश्नस्वार्थान्तरं 
श्रोतुमिच्छाम्यत आनर्थक्य॑ चोद- 
यामि | 

एवं तर्हिं कुत इत्यपादानार्थता 


सिद्धान्ती-तो फिर क्या बात है ! 
पूर्व ०-मैं दूसरे प्रश्नक्षा कोई 
और अर्थ धुनना चाहता हूँ, इसी 
लिये इसकी व्यर्यताकी रशाह्डा करता 


ह्वँ। 
एकदेशी-अष्छा, तो फिर 'कुतः? 
इस शब्दकी [ “कहाँसे'-इस प्रकार ] 


न गृश्ते; अपादानार्थत्वे हि। अपादानार्थता प्रद्ण नहीं की जाती; 


क्योंकि अपादानार्थता ग्रहण करनेपर 


पुनरुक्तता,नान्याथत्वे। अस्तु तहिं | दी पुनरुक्तिका दोष होता है, कोई 


अन्य अर्थ लेनेपर नहीं । भच्छा तो, 


निमित्तार्थःअब्नः--छुत एतदागात्‌ इस प्रइनको निमित्तायय्र' माना 


जाय । भर्थात्‌ 'कुत एतत्‌ भागात्‌!--- 


किन्निमित्तमिदागमनम्‌ ? इति । | किस निमित्तसे इसका यहाँ आना 


न निमित्तार्थतापि, प्रतिवचन- 


वेरूप्यात्‌ । आत्मनश्र॒सर्व्थ | 


हुआ ! 

विद्वान्ती-इसकी . निमित्तार्थता 
भी नहीं हो सकती; क्योंकि ऐसा 
माननेसे इसका उत्तरसे विरोध होगा। 


जगतो5ग्निविस्फुलिड्रादिवदुत्पत्ति: | उत्तम अप्रिसे विस्फुलिज्ञदिके समान 


प्रतिवचने श्रयते । न हि विस्फु- 
लिड्जानां विद्रवणेडग्निर्निमित्तम- 
पादानमेव तु सः। तथा परमात्मा 
विज्ञानमयस्थात्मनो5पादानत्वेन 
श्रूयते 'अस्मादात्मनः' हत्येतस्मि- 
न्वाक्ये । तस्मात्प्रतिबचनवैलो- 
स्यात्कुत इति प्रस्नस्य निमित्तार्थता 
न शकयते वर्णयितुम्‌ । 


आत्मासे द्वी जगत्‌की उथत्ति छुनी 
बाती है । विस्फुलिज्लों (चिनगारियों) 
फे फैलनेमें अग्नि निमित्त नहीं है, 
व तो भपादान द्वी है । इसी प्रकार 
“इस आत्मासे? इस वाक्यमें परमात्मा 
विज्ञानमनय आत्माके अपादानरूपसे 
घुना जाता है | भरत: उत्तरसे विरोध 
आनेके कारण “कुत:” इस प्रश्नकी 
निमित्ताथता वर्णन नहीं की जा 
सकती | 


ब्राह्मण १ ] 


शाडरभाष्या्थ 


४५५ 


बबडिथि नर्सि2 अिय- बाएं? अर्ष्सयिेक नईएि 2 ा्थिशिक नर्टि 2 आय नयार्टिटक् पार्ट बर्थ 


नन्‍्वपादानपक्षे5पि पुनरुक्तता- 
दोषः खित एवं । 


पूरव०-किंतु अपादान-पक्षको 
खीकार करनेपर भी पुनरुक्तताका 


दोष तो खड़ा ह्वी रहता है । 
पिद्ान्ती-यह् कोई दोष नहीं 
है; क्योंकि इन प्रइनोंसे आशध्मामें 
क्रियाकारक-फलात्मताकी निवृत्ति 
प्रतिपादन करनी अभीष्ट है । यहाँ 
विद्या और अविदा दोनोंद्ीके विषयों- 
का वर्णन किया गया है “आत्मा है-- 
इस प्रकार उपासना करे? “आत्मा- 


नेष दोषः, प्रश्नाम्याम्‌ आत्मनि 
क्रियाकारकफलास्मतापोहस्य विव- 
क्षितत्वात्‌ । हृह हि. विद्याविद्या- 
विषयावुपन्यस्ती । ““आत्मेत्येबो- 
पासीत” ( १॥४। ७) “आ- 
त्मानमेवावेत्‌*' (१ । ४।१० ) 
“आत्मानमेव लोकप्पासीत/” | दीको जाना” “आत्मछोककी दी 
(१।४। १५) इति विद्या- उपासना करे” यद्द विद्याका विषय 


| है। तथा पाडक्तकर्म और उसका फल 
विषयः | तथा अविद्याविषयश्र | तामरूप-कर्मात्मक अन्नत्रय--यह 


पाइक्त कम॑ तत्फल चान्नत्रयं 
नामरूपकर्मात्मकमिति । तत्रा- 
विद्याविषये वक्तव्यं स्वमुक्तम्‌ । 


विद्याविषयस्त्वात्मा केवल उपन्य- | 


स्तो न निर्णीतः । तन्निर्णयाय 

“ब्रक्ष ते ब्रवाणि' ( २।१।१ ) 
हति प्रक्रान्त॑'ज्ञपमिष्यामि/ 
(२।१। १५ ) इति च। अत- 
स्तहुक्ष विद्याविषययूतं ज्ञापयि- 
तव्यं याथात्म्यतः । तस्य च 
याथात्म्यं क्रियाकारकफलमेद- 


अविद्याका विषय है । इनमें अविधा- 
के विषयमें तो जो कुछ कट्दना था 
वह सत्र कट्द दिया, विद्याके विषय 
आत्माका तो केवल उल्लेख किया 
है, उसका निर्णय नहीं किया। 
उसका निर्णय करनेके छिये दढ्वी 
मैं तुम्हें अह्मका उपदेश करूँगा? 
इस प्रकार तथा 'ज्ञान कराऊँगा 
इस प्रकार प्रकरण उठाया है | अतः 
विधाके विषयभूत उस ब्रह्मका यथार्थ 
रीतिसे ज्ञान कराना है। उसका 
यथार्थ खरूप क्रिया-कारक-फलरूप 
भेदसे रद्दित, भत्यन्त विशुद्ध और 


शन्यमत्यन्तविशुद्ध मद्वेतमित्येत- ; अद्दैत दै--यह बताना अभीष्ट है। 


ड५द्‌ 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय २ 


दिवक्षितम्‌र । अतस्तदलुरूपों | 


प्रन्‍्नावुत्थाप्येते श्रत्या 'क्येष तदा- 


भूत! 'कुत एतदागात'! इति । | 


तत्र यत्र भवति तदधिकरणं 


लोके | तथा यत आगच्छति 
तदपादानं य आगच्छति स कर्ता 
तस्मादन्यो दृष्ट: । तथा आत्मा 
काप्यमूदन्यस्मिन्नन्यः कुतथ्िदा- 
गादन्यस्मादन्यः केनचिड्रिन्नेन 
साधनान्तरेणेत्येव॑ लोकवस्प्राप्ता 
बुद्धि: । सा प्रतिवचनेन निवर्द- 
यितव्येति | नायमात्मा अन्यो- 


अन्यत्राभूदन्यो वा अन्यस्मादागतः 
साधनान्तरंवा आत्मन्यस्ति। कि 


तहिं ! खात्मन्येवाभृत्‌ “खम््‌ 
(आत्मानम्‌)अपीतो भवति/' (छा० 
उ०६।८।१) “सता सोम्य तदा 


सम्पन्नो भवति” (छा० 3० ६ 





इसलिये उसके अनुरूप दी श्रुति 
“उस समय यह कहाँ था?” और “यह 
कहाँसे आया !”-..इन दो प्रश्नोंकों 
उठाती है | 


उनमें, जहाँ रहता है वह अधि 


| करण द्वोता है और जो रहता है वह 
यज्भवति तदधिकतेव्यम्‌, तयोश्ा- 


घिकरणाधिकर्तव्ययोमेदी दशे 
” पा | देखा गया है। इसी प्रकार जहाँसे 


अधिकर्तत्य द्वोता है। डोकमें उन 
अधिकरण और अधिकतंब्योंका भेद 


आता द्ैै वद्द अपादान द्वोता है 
और जो आता है वद्द कर्ता उससे 
भिन्न देखा जाता है। इस प्रकार 
आत्मा किसी अन्यमें उससे भिन्नरूपमें 
था और किसी अन्यस्थानसे उससे मित्र 
रूपसे ही किसी मिन्न साधनान्तरके 
द्वारा आया है---इस प्रकार लोकबत्‌ 
ऐप्ती बुद्धि प्राप्त होती है। इसका 
उत्तर देकर निराकरण करना है । 
[ भर्थात्‌ यह बतलाना है कि ] यह 
आत्मा न तो अन्यरूपसे किसी अन्य- 
आनमें अथवा न यद्द अन्यरूपसे अन्य- 
के पाससे आया है और न आश्मामें 
कोई अन्य साधन ही है ।तो फिर 
क्या बात है :-..- यद्द अपने खरूपमें 
ह्वी था; जैसा कि “खात्माको प्राप्त 
हो जाता है”, “हे सोम्य | उस समय 


यह सतसे सम्पन्न ( संयुक्त ) हो जात 
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(८। १) “प्राक्षेनात्मना सम्प 
रिष्वक्त! (बृ० उ० ४।३। 
२१ )“पर आत्मनि सम्प्रतिष्ठ ते! 
(प्र० उ० ४।७) हत्यादि- 
श्रुतिम्य; । अत एवं. नान्‍्यो 
इन्यम्मादागच्छति । तच्छत्यव 


प्रदरश्येते 'अस्रादत्मनः” इति। 
आत्मव्यतिरेकेण. वस्त्वन्तरा- 
भावात्‌ । 


ननन्‍्वस्ति प्राणादात्मव्यतिरिक्तं 


वस्त्वन्तरम्‌ । 
न, प्राणादेस्तत एव निष्पत्ते! । 


तत्कथम्‌ १ 


है”, “ग्राज्ञात्मासे सम्यक्‌ प्रकारसे 
आहिद्जित रहता है??, “परमात्मार्मे 
सम्यक्‌ प्रकारसे स्थित द्वो जाता है?” 
इत्यादि श्रुतियोंसे सिद्ध होता है। 
अतः अन्य आत्मा किसी अन्यके 
पाससे नहीं आता | यद्द बात “इस 
आत्मासे? इत्यादि रूपसे श्रुति ही 
प्रदर्शित करती है; क्योंकि आत्मासे 
भिन्‍न वस्तुकी तो सत्ता ही नहीं है। 
पूर्व ०-आत्मासे भिन्‍न प्राणादि 
बतुएँ हैं तो ! 
पिद्वान्ती-नहीं, क्योंकि प्राणादि- 
की निष्पत्ति तो उसीसे द्वोती दै। 
पूर्व ०-सो किस प्रकार १ 
पिद्धान्ती-बतराते हैं, उसमें 


इत्युब्यते, तत्र दृष्टान्त/- | यह्द इशन्त है-- 
आत्मासे जयत्‌की उत्पप्तियें जर्णनामि भर अग्नि-किस्फुलिन्नका हश्टन्त 
स यथोण॑नाभिस्लन्तुनोच्ररेद्यथाग्नेः छुद्रा विसफु 
लिड्रा व्युच्चरन्त्येवमेवास्मादात्मनः सर्वे प्राणाः सर्े 
लोकाः सर्वे देवाः सवोणि भूतानि व्युच्चरन्ति तस्योप- 
निषत्सत्यस्य सत्यमिति प्राणा वे सत्यं तेषामेष 
सत्यम ॥ २० ॥ 
जिस प्रकार बह ऊर्णनामि ( मकड़ा ) तन्तुओपर ऊपरकी ओर 
जाता है तथा जैसे अग्निसे अनेकों क्षुद्र चिनगारियाँ उड़ती हैं, उसी प्रकार 
इस आत्मासे समस्त प्राण, समस्त लोक, समस्त देवगण और समस्त भूत 
विविध रूपसे उत्पन्न होते हैं । “सत्यका सत्य” यह उस आत्माकी उपनिषदू 
है । प्राण द्वी सत्य है । उन्दींका यद्द सत्य है ॥ २०॥ 
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शदहदारण्यकोपनिषय्‌ 


[ अध्याय २ 
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स॒ यथा लोक ऊर्णनामिः। 
ऊर्णनाभिदताकीट एक एवं 
प्रसिद्धा सन्खात्माप्रविमक्तेन 
तन्तुनोथरेदृद्नच्छेत । न चार्ति 
तस्योह्मने खतो5वतिरिक्त कार- 
कान्तरम्‌ | यथा चेकरूपादेकसा- 
दग्नेः ध्लुद्रा अल्पा विस्फुलिड्ा- 


लेकमें जिस प्रकार वह ऊर्णनामि 
--जो छताकीट ( जाल बनानेवाद 
कीड़ा ) प्रसिद्ध दे वह अकेछ ही 
अपनेसे सर्वथा भेद न रखनेवाले 
तन्तुओंद्वारा ऊपरकी भोर जाता है; 
उसके ऊपर जानेमें अपनेसे मिन्‍न कोई 
अन्य साधन नहीं है।तथा जिस 
प्रकार एकरूप अर्थात्‌ एक ही अग्निसे 


स्तरुटयो5रग्न्यवयवा व्युच्वरन्ति विविध सैंइ-अल्प विस्फुलिज्ञ-चिनगारियों 


नाना वोचरन्ति | यथेमो दृश्टान्तौ 
कारकवेदाभावेषपि प्रवृत्ति दर्श- 
यतः, प्राकप्रवृत्तेथ... खभावत 
एकल्वम,  एवमेवासादात्मनो 
विज्ञानमयस्थ प्रावप्रतिबोधाद्य- 
त्खरूपं तस्तादित्यथः । सर्वे प्राणा 
घागादयः, सर्वे लोका भूरादयः, 
सर्वाणि कमंफेलानि, सर्वे देवा 
प्राणलोका धिष्ठातारो5ग्न्यादय:, 

सवांणि भूतानि अक्षादिस्तम्बप- 
थन्तानि प्राणिज्ातानि, सर्वे एत 


आत्मान इत्यस्रिन्पाठ उपाधि 
सम्पर्कजनितप्रबुध्यमानविशेषा- 


त्मान हत्पर्थ:, व्युचचरन्ति । 


यानी अग्निकण विविष-- ना ना उड़ते 
हैं । जिस प्रकार ये दोनों दृशन्त 
कारकमेद न द्वोनेपर भी प्रवृत्ति 
प्रदर्शित करते हैं और प्रबृत्तिसे पूर्व 
खरूपतः एकल दिखलते हैं, इसी 
प्रकार इस आत्मासे अर्थात्‌ बोध 
होनेसे पूत्रं इस विज्ञाममय आत्माका 
जो खरूप है, उप्तसे वागादि समस्त 
प्राण, भूलेक्रादि समस्त लोक यानी 
सम्पूर्ण कर्मफल, प्राण और लोकोके 
अधिष्ठाता अग्नि आदि समस्त देवगण 
और समस्त भूत अर्थात्‌ ब्रह्मासे लेकर 
स्तम्बपर्यनतः समस्त प्राणिसमुदाय 
[ इस आत्मासे ] विविधरूपसे उत्पन्न 
होते हैं । जहाँ 'सर्वें एते आत्मान:? 
ऐसा पाठ है, वहाँ “उपाधिसंसगके 
कारण जिनका विशेष रूप जाना जाता 
है, वे भनेक आत्मा ( जीव ) उत्पन्न 
होते हैं?-ऐसा अर्थ करना चाहिये | 


१, माध्यन्दिन-शाखाकी श्रुतिमें ऐसा पाठ है। 


ब्राह्मण ९] शाइरभाष्यार्थ ४५९. 


बर्मिके- नर्मिसिक बार्ि20- नप्िफ, कॉर्जिय बार्मियि आडि:७ आर्जिए बाई बर्जिये- न्यर्जियिक आईपिंट 
यसादात्मनः स्थावरजड्रमं | अग्निसे विस्फुलिड्रोके समान जिस 
जगदिदमग्निविस्फुलिड्ववद्‌ व्युथ्-| अप्मासें यद्ष चराचर जगत्‌ अददर्निश 


उत्पन्न द्वोता रहता है और जल्‍में 
रत्यनिशम्‌, यसिन्नेव च प्रलीयते बुल्बुलेके समान जिसमें यद् लीन 


जलबुद्बुदवत्‌, यदात्मक च ब्तते हो जाता है तथा स्थितिकालमें जिस 
ख्वितिकाले, तस्यास्यात्मनो ब्रक्षण;,| खरूपसे यद्द विद्यमान रद्दता है, उप- 
उपनिषद्‌;उप समीप॑ निगमयतीत्य-| निपत्‌ है; उप भर्थात्‌ समीपसे 

निगमन कराता है;इसलिये अभिधायक 
भिधायकः अ्ब्द उपनिषदित्यु- 


बज, (वाचक) शब्द ही “उपनिषद्‌? कहा 
च्यते, शास््रप्रामाण्यादेतच्छब्द- | _आा है, 'उपनिषद्‌! शब्दमें रहने- 


गतो विशेषो5्वसीयत उपनिगम- | वाढी यह उपनिगमनकतंत्वरूप वबिशे- 
यित्त्व॑ नाम । | षता शाश्नप्रामाण्यसे जानी जाती है। 


कासावुपनिषदित्याह-सत्य- |. उपनिषद्‌ क्या है, सो श्रुति 
बतलाती है-'सत्यका सत्यः यह वह 


स्थ सत्यमिति | सा हि सत्र | 
चोपनिषदलौकिकार्थत्वाद्‌ दुर्वि- ता है | अलौकिक अर्थवाली 


| होनेके कारण उस उपनिषद्‌का अर्थ 
ज्ञेयार्था, इति तदर्थमाचष्टे-प्राणा सत्र दुर्शशषिय है,इसलिये श्रुति उसका 
वे सत्यं तेषामेष सत्यमिति। अर्थ बतलाती है - प्राण ही सत्य हैं, यह 
एतस्यैव वाक्यरय व्याख्यानायो- | ( शर्मा ) उनका भी सत्य है। 


त्तं ब्राक्षणदयं मविष्य  आगेके दो ब्राह्मण इसी वाक्यकी 
आह ५ मे तिमाति: | ना केक किये होंगे। 


मवतु तावदुपनिषद्दथाखू्याना- | पूर्व०-आगेके दो ब्राह्मण भले 


४ ही इस उपनिषद्की व्याख्या करनेके 
श्ययुपनिषय. योत्तरं ब्राक्षणदयम्र, | (०, हों, परंतु ऊपर जो यद्द कट्ठा 
क्रिंविषयेति यस्योपनिषदित्युक्तम, गया है कि “यद् उसकी उपनिषद्‌ 


मीमांस्से तत्र न जानीमः कि | है! इसमें हम यह नहीं जानतेकि यद 
प्रक्ृतस्यात्मनो विज्ञानमयस्य पाणि- | उपनिषद्‌ हाथ दबानेसे उठे हुए 
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बहदारण्यकोपनिषदू 


[ अध्याय २ 


अऑर्स्कि शक बरसे नाईट. (३: पाक्िटिफ "व: बार्टिमेटक गई: नर :2 2 कप, बिक नया कल 


पेषगोत्थितस्य संसारिणः शब्दा- 
दिश्वज श्यमुपनिषदाहोखिद संसा- 


रिणः कसचित्‌ ! 

किश्वातः ९ 

यदि संसारिणस्तदा संसार्येव 
विज्ेप), वडिज्ञानादेव सर्वप्राप्तिः। 
स॒ एवं ब्रह्मशब्दवाच्यस्तदियेव 
ब्रह्मविद्येति । अथ असंसारिणः, 
तदा तद्विषया विद्या ब्रह्मविद्या | 
तस्मान्च ब्रक्षविज्ञानात्सवंभावा- 
पत्ति१ । 

सबमेतच्छाख्रप्रामाण्याडू वि- 
ध्यति । ड्िन्ल्नसिन्पक्षे “आत्मे- 
त्येवोपासी!!ः (१।४।७) 
“आत्मानमेवावेदहं ब्रक्नासि' (१। 
४। १४ ) इति परत्रह्केकत्वप्रति- 
पादिकाः श्रुतयः कुप्येरन्‌, संसा- 
रिणशान्ययाभावे उपदेशानर्थ- 


शब्दादिका भोग करनेवाले प्रक्ृत 
विज्ञानमय संसारी भआत्माकी. है 
अथत्रा किसी असंसारीकी ! 

पिद्धान्ती-इससे तुम्हारा क्‍या 
प्रयोजन है ! 


पूबं०-यदि यह उपनिषदू 
संछारीकी है, तब तो संसारी दी 


विशेषरूपसे ज्ञातत्य है, उसके विज्ञान- 
से ही सर्तरभातरी प्राप्ति हो सकती है 
वही “ब्रह्म? शब्दका वाच्य है तथा 
उसकी विदा ही ब्रह्मगिथा है। और 
यदि वह असंसारीकी है तो असंसारी 
आत्माप्ते सम्बन्ध रखनेवाली विद्या ही 
ब्रह्मविदया है, एवं उस बह्मविज्ञानसे ही 
सर्वभावकी प्राति होती है । 
पिद्वान्ती-यह सब रास्रप्रामाण्य- 
से ही सिद्ध होगा | किंतु इस पक्षमें 
“आंत्मेत्येबोपासीत!?, ““ओत्मानमेता- 
वेदहं ब्रह्मास्मि”ः इत्यादि पखत्रह्मकी 
एकताका प्रतिपादन करनेवाली 
श्रुतियाँ बाधित हो जायेगी; क्योंकि 
ब्रह्मसे भिन्‍न किसी संसारीकी सत्ता 
न होनेके कारण उसका उपदेश 
निरर्थक होगा । इस प्रकार जिसका 


क्यात्‌ | यत एवं पण्डितानाम- | उत्तर नद्दीं दिया गया दै, उस 





१. आत्मा है--इस प्रकार उपासना करे | 
२. आत्माको ही जाना कि मैं अक्ष हूँ।. 


ब्राह्मण १ ] 


बरईडजि2 ब्ॉमिटि किट कर बाई 22% आई गें22७ नयई<:2% 
प्येतन्मद्ामोहस्थानम्‌ अनुक्तप्रति 
वचनप्रश्नविषयम्‌; अतो यथाशक्ति 
ब्रह्मविद्याप्रतिपादकवाक्येषु ब्रह्म- 
विजिज्ञाबनां बुद्धिव्युत्पादनाय 
विचारयिष्यामः 


नतावदसंसारी पर$, 


प्रतिबोधिताच्छब्दादिश्वु जो 5व- 

खान्तरविशिष्टादुत्पत्तिश्रुतेः । न 
प्रशासिताशनायादिवर्जितः परो 
विद्यते, कसात्‌ ? यखस्ात्‌ “तक् 
ज्ञपयिष्यामि' (२ | १।१५) 
इति प्रतिज्ञाय सुप्तं पुरुष पाणिपेषं 
बोधयित्वा त॑ शब्दादिभोक्तल- 
विशिष्टं दर्शायित्वा तस्यैव खमन- 
द्वारेण सुषुप्त्याख्यमवस्थान्तर- 
मुन्नीय तस्मादेवात्मनः सुधुप्त्य- 
वस्थाविशिष्टाद्‌ अग्निविस्फूलिड्रो- 
णंनामिद्ष्टान्ताम्यामुत्पत्ति दशयति 
श्रुति: “एवमेवासात' (२।१। 
२० ) इत्यादिना । न चान्यो 


जगदुत्पत्तिकारणमन्तराले श्रुतो- 


# इससे आगे पहले पूर्ब॑पक्षकी 
१. इसी प्रकार इससे | 


शाइ्रभाष्याथ 
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पण्डितोंके लिये भी अत्यन्त मोहका 
पान है, इसलिये अद्मजिज्ञाव्वु ओंकी 
बुद्धिको ब्रह्मविद्याका प्रतियादन करने- 
वाले वाक्योमिं प्रबृत्त करनेके लिये 
इम यथाशक्ति विचार करेंगे |& 
इनमेंसे असंसारी ( शुद्ध आत्मा ) 
तो परमात्मा द्वो नहीं सकता; क्योंकि 
हाथ दबानेसे जगे हुए शब्दादिके 
भोक्ता एवं चुपृप्तिप्ज्ञक अवस्थान्तरसे 
विशिष्ट जीत्रसे जगत्‌की उत्पत्ति 
घुनी गयी है । उससे मिन्र क्षुधादि 
जीवधमोंसे रहित शुद्ध ब्रह्म जगतुका 
शासक नहीं है | क्‍यों नहीं है ! 
क्योंकि 'मैं तुझे बअह्मका ज्ञान 
करशझँगा? ऐसी प्रतिज्ञा कर हाथ 
दबानेके द्वारा छुषुप्त पुरुषको जगाकर 
उसे शद्दादि-भोक्तूत-विशिष्ट दिखा- 
कर, उसीकी खल्नके द्वारा सुषुपति- 
संज्ञक अग्स्थान्तर प्रदर्शित कर श्रुति 
“एवंमेवास्मात्‌” इत्यादि वाक्यद्वारा 
छुषृप्ति-अवस्थाविशिष्ट उस आत्मासे 
द्वी अग्नि-विस्फुलिड् और ऊर्णनामिके 





दृष्टन्तोंद्रारा जगत्‌की उत्पत्ति दिख- 
लाती है.। यहाँ बीचमें जगत्‌की 
उत्पत्तिका कोई दूसरा कारण सुना 
बात कहते हैं। ला 
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गर्फियि- नाई गईर्पि 2 बलियि बरमिय बरस रपट न्य्फि बर्मियिज गर्डिय यालियि- ब्रिज 
इस्ति, विज्ञानमयस्येब हि क्‍ नहीं गया है और यद्द विज्ञानमयका 
रणम्‌ । समानप्रकरणे च श्रुत्य- | दी प्रकरण दै। इसके समान प्रकरण- 


न्तरे कौपीतकिनामादित्यादिपुरु- बा बज कक 


पान्पस्तुत्य “स होवाच यो वे | ;दरण उठाकर श्रुति “बह बोला, 
बालाक एतेषां पुरुषाणां कर्ता यस्य | हे बाछके ! जो भी इन पुरुषोंका 
वैतत्कम से वेदितव्यः/ ( कौ० कर्ता है और जिसका यह जगद्गप 
उ० ४ । १९ ) इति प्रबुद्धस्यैत्र | * है वदी निश्चय ज्ञातव्य है” इस 
दितव्यतां दर्शयति प्रकार जगे हुए विज्ञानममयकी ही 
विज्ञानमयस्॒ वेदितव्यतां || ज्ञातव्यता प्रदशित करती है, किसी 
नार्थान्‍तरख । अन्य वस्तुकी नहीं | 
तथा च “आत्मनस्तु कामाय | इसी प्रकार “आत्माके लियेद्दी सब 
सब प्रियं मवति” ( २।४।५ ) | कुछ प्रिय होता है” ऐसा कद्दकर श्रुति 
इत्युक्था, य एवात्मा प्रियः | यद्द दिखाती है कि जो आत्मा प्रिय- 
प्रसिद्ध्तत्येव... द्रष्टव्यश्रोत- | रूपसे प्रसिद्ध है, वही द्रधचन्य, श्रोतव्य, 
व्यमन्तव्यनिदिध्यासितव्यतां द- | मन्‍्तत्य और निदिध्याक्षितव्य है । 
. शंयति । तथा च विद्योपन्यास- | संस तरइ यदि कोई /विज्ञानमयसे 
काले “आत्मेल्येत्रोपासीव” (१। | लत जतव्य न होगा, तभी आश्म- 


4 ४ ज्ञानकी व्याख्या करते समय “आत्मा 
४।७ ) “तदेवत्येयः पुत्रात्मेयो है-इस प्रकार उपासना करे! “बह 


वित्तात्‌” (१।४। ८ ) “तदा- | यह क्षत्मा पुत्रसे प्रिय है और धनसे 
त्मानमेवावेदहं ब्रह्मासि”” ( १। | # प्रिय है? तया “उसने आत्माको 
४। १० ) इत्येवमादिवाक्याना- | ही जाना कि मैं अहम हूँ” हयादि 
मानुलोम्यं स्थात्परामावे । वक्ष्यति | बाक्योंकी अनुकूछता हो सकती है। 
च--“आत्मानं चेद्धिजानीयाद- | श्रुति आगे “यदि पुरुष आत्माको 
यमस्मरीति पूरुष:” (४।४। १२) | «मैं यह हूँ? इस प्रकार जान जाय” 
इति। ऐसा कद्देगी भी 
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सर्ववेदान्तेषु च॒ प्रत्यगात्म- | समस्त वेदान्तोंमें अह्मकी (अहम? 
ले रु इस रुपसे प्रत्यगात्ममावसे द्वी वेचता 
वेधतेव प्रदव्यते5हमिति, न बहि- दिखायी गयी है, शब्दादिके समान 
बेंद्यता शब्दादिवस्मदर्य॑तेडसौ | 'यद अक्ष है? इस प्रकार बद्िवेंयता 


ब्रह्ेति। तथा कौपीतकिनामेव | “हीं दिखायी गयी । इसी प्रकार 


कल, «» | कौषीतकी शाखात्रालोंकी श्रुति भी 
“त्ञ वाच॑ विजिज्ञासीत वक्तारं णीनों जाम नदी इप्ड न को, 
विद्यात”' ( कौ० उ० ३ । ८ ) | बोलनेवालेको जाने?” इत्यादि वाक्‍्यसे 
इत्यादिना वागादिकरणव्याबत्तय बागादि इन्द्रियोंसे मिन्न कर्ताकी ही 
कतुरेष वेद्तिव्यतां दशयति । | वेधता प्रदर्शित करती है । 
अवश्यान्तरविशिशेष्संसारीति | यदि कह्दो कि अवश्थान्तरविशिष् 
चेत--अथापि स्वाद्यो जागरिते | रोगेपर वह असंसारी हो जाता है । 
अर्थात्‌ यदि ऐसा मानो कि जागरित- 
शब्दादिश्ु|ग्विज्ञाममयः, स एवं | अवस्थामें जो विज्ञानमय शब्दादिका 
भोक्ता दै, वद्दी सुधुप्ततंज्षक अन्य 
अवस्थामें जानेपर उससे मित्र जगतू- 
परः प्रशासिता अन्य स्थादिति | का शासक असंसारी दो जाता है, 
५2० तो यह ठीक नहीं, क्योंकि ऐसा 
चेन्न, अच्छलवातू । न होब॑धमेकः देखा नहीं गया | वैनाशिक-सिद्धान्त- 
पदार्थों दृश्टोडन्यत्र वैनाशिकसिद्धा- | के सिवा और कहीं ऐसे धर्मवाला 


पदार्थ नद्दीं देखा गया | लोकमें ऐसा 
न्तात्‌ू। न हि लोके गोस्तिषन्‌ नहीं देखा गया कि बैठते या चलते 


गच्छन्वा गौम॑वति-श्वयानस्त्व- | समय तो गौ गौ रहे और सोनेपर वह 
। अश्वादि कोई अन्य जातिका पशु हो 
श्वादिजात्यन्तरमिति । न्‍्यायाध्च--| ज्ञाय | युक्तिसे भी यही सिद्ध होता 


यद्धमेको यः पदार्थ प्रमाणेनाव- | है कि जो पदार्थ प्रमाणद्वारा जिन 
धर्मोवाला जाना जाता दै, वद्द अन्य 


गतो भव॒ति, स देशकालाबस्था- | देश, फाछ अथवा अवस्थाओंमें भी 


सुषुप्ताख्यमवस्थान्तरं गतो5संसारी 


४६४ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय रे 


बबधब2, बा: 22७ 2: (22 नरलिट नर्स्किय नस +रकिय, अर ४ 522 अर ट2७ बाकि 

न्तरेष्वपि तद्धमेक एवं भवति उन्हीं धर्मोग्राढा रहता है । यदि 
स चेत्तद्धमंकत्वं व्यमिचरति, सब! | वेद उन पर्मोका त्याग कर दे तो 
प्रमाणव्यवह्ारो लुप्येत | तथा च सारे दी प्रमाण-ब्यत्रद्वारका छोप 
न्यायविद। साडखूयमीमांसकाद- हो जाय । हसी प्रकार सांख्यवादी 
गेष्सं नो रिणोपयान युक्तिशतेः और मीमांसकादि न्यायवेत्ता भी 
अल है * | सैकड़ों युक्तियोंसे असंसारी ईश्वरके 
प्रतिपादयन्ति । 


अभावका ग्रतिपादन करते हैं । 
संसारिणो5पि जगदत्पत्तिखिति- 


यदि क॒द्दों कि जगतकी उत्पत्ति, 
रयक्रियादप लॉ दिश्वनियासिवांद | हग लियोके कर्येल: 
अयुक्तमिति चेत--यन्महता 


का ज्ञान न होनेके कारण संसारी 
प्रपश्चेन ख्ापितं मवता, शब्दा- 









जीवको भी जगत॒का कर्ता मानना 
उचित नहीं है, भर्थात्‌ तुमने जो 
बड़े विस्तारसे यद्दाँ यद्द सिद्ध किया 
है कि शब्दादिका भोक्ता अबस्थान्तर- 
विशिष्ट संसारी जीव द्वी जगतका कर्ता 
है, वह ठीक नहीं है; क्योंकि संसारी 
जीवमें जगत्‌की उत्पत्ति, स्थिति एवं 
छयरूप क्रियाके कर्तृत्वविज्ञानकी 
शक्तिके साधनोंका अभाव सभी लोकों- 
को प्रत्यक्ष है । बढ हम-जैसा संसारी 
प्रत्यक्ष; संसारिणग/ | स कथमस्स- | जीव इस प्रथिवी आदिके यथास्थान 

5 स्थापनपूर्वक विभिन्न प्रकारकी रचनासे 
दादिः संसारी मनसापि चिन्त- विशिष्ट एवं मनसे भी अचिन्तनीय 


यितुमशक्य प्रथिव्यादिविन्यास- , जगत्‌की किस प्रकार रचना कर 
सकता है? इसलिये ऐसा मानना 


विशिष्ट जगन्रिमिलुयात्‌ $ अतो- उचित नहीं; ऐसी यदि कोई शह्ला 
ध्युक्तमिति चेन्न, शाल्नात्‌; शास्त्र | करे तो ठीक नहीं, क्योंकि शात्रसे 


दिश्वुक्संसायेवावस्थान्तर विशिष्टो 

जगत हृ॒ह कर्तेति--तदसत; यतो 
जगदुत्पत्तिस्थितिलयक्रियाक त्व- 
विज्ञानशक्तिसाधनाभावःसर्वलोक- 
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११! | 


संसारिण; “एवमेवासादात्मन 


| 


(२।१।२० ) इति जगदुत्पत्त्यादि 
दरशशयति । तस्मात्सव॑ श्रद्धेयमिति 
स्यादयमेकः पक्ष) । 


“ये; स्वज्श स्ववित” 
असंसारिणे (ग्ु० 35० १।१। | 
जगत्कारणलो- ९, ) “योष्शनाया- 
पपादनम पिपासे'**** अत्ये- 
ति” (बृ० उ० ३।५।१ ) 
“असझ्भो न हि सज्यते” (३ ।' 
९॥ २६ ) “एतस्थ वा अक्षरस्य 
प्रशासने! (३।८।९ ) “य$ | 
सर्वेषु भुतेषु तिष्ठत्‌ **--“>अन्त- | 
यम्यमृत:”ः (३।७।१५) | 
“स॒ यस्‍्तान्पुरुषा निरुद्यअत्यक्रा- 
मत” ( ३। ९। २६ ) “स वा 
एप महानज आत्मा” (४७। 
४। २२ ) “एप सेतुविधरणः?! 
(9 ।9, । २२ ) “सब्वे- 
स्व वशी सवस्येशान:” (४७।४। 
२२) “य आत्मापहतपाप्मा विजरो 
विमृत्युः/! (छा० 3०८ । 
७ ।१) “तत्तेजोड्सजत” (छा० 
उ०६।२।३) “आत्मा वा 
इृदमेक एवाग्र आसीत” ( ऐ० 
उ०१।१।१)“न लिप्यते लोक- 





यही सिद्ध होता है । “इसी प्रकार 
इस आत्मासे?? इत्यादि शासत्र संसारी- 
से ही जगत की उत्पत्ति आदि प्रदर्शित 
करता है; इसलिये इस सबमें 
विश्वास रखना चाहिये--ऐसा यह्द 
एक पक्ष द्वो सकता है |*% 

“जो सर्वज्ञ और सर्ववेत्ता है??, 
“जो क्षुत्रा-पिपासासे अतीत है”, 
“जो असज्ज है इसलिये किसीसे संयुक्त 
नहीं होता?, “इस अक्षरके द्वी 
शासनमें”?, “जो समस्त भू्तोमि रदने- 
वाला, अन्तर्यामी और अमृत है?, 
“जो उन पुरुषोंका निरोध करके 
उनसे आगे बढ़ा हुआ है”, ““वद्दी 
यद्द मद्दान्‌ अजन्मा आत्मा द्वै?, 
“यह विशेषरूपसे धारण करने- 
वाला सेतु है?, ““यद्द सबको वशमें 
रखनेवाला और सबका शासक है”, 
“जो निष्पाप और अजर-अमर आत्मा 
है.” “८उसने तेजको 
“आरम्ममें यह एक आत्मा ही था?) 
“वह लोकदु:खसे लिप्त नहीं होता 


रचा??, 


# यहातक सिद्धान्तीने संसारी जीवको ही जगत्‌का कारण माननेवाले पूर्व 
पक्षकों प्रदर्शित किया है | इससे आगे असंसारीका जगत्कारणत्व प्रदर्शित किया 


जाता है। 
बृ० उ० इे०-- 


दर 
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दुःखेन बाह्य” (क० उ०२। 
२। ११) हत्यादि श्रुतिशतेम्य, 
स्मृतेश्व “अहं स्वस्थ प्रभवों मत्तः 
सब प्रवर्तेते' (गीता १० । ८) इति 
-परो.स्त्यसंसारी श्रुतिस्मृतिन्या- 
येम्यथ; से च कारणं जगतः । 
ननु “एवमेवासादात्मन:ः/! 
( २। १। २० ) इति संसारिण 
एवोत्पत्ति दशयतीत्युक्तम्‌ । 

न; “य एपोउन्तहेंदय आ- 
काशः” ( २।१। १७ ) इति 
परस प्रकृतत्वात्‌ “अस्मादात्मन १ 
इति युक्तः परस्येव परामशः। 
“क्वैष तदाभूत” ( २१। १६) 
इत्यस्यप्रश्नस्य प्रतिवचनत्वेन 
आकाशशब्दवाच्यः पर आत्मोक्तो 
“य एपोडन्तहेंद्य आकाशस्तस्मि- 
ब्छेते” ( २। १। १७ ) इृति। 


“सता सोम्य तदा सम्पन्नो भवति'! 


(छा०3० ६ | ८। १ )“अह- 
रहगच्छन्त्य एत॑ ब्रह्मलोक॑ न 
विन्दन्ति” (छा० उ० ८।३। 


२ ) “आई नात्मना सम्परिष्वक्त:! 


( बृ० 3० ४।३। २१ ) “पर 


क्योंकि उससे बाहर है-?”इत्यादि 
सैकड़ों श्रुतियोंसे तथा “मैं सबका 
उत्पत्तिथ्यान हूँ और मुझसे ही सब 
उत्पन्न द्वोता है? इत्यादि स्मृतियोंसे 
जीवसे भिन्न अप्तस्तारी परमाध्मा सिद्ध 
होता है और श्रुति-स्मृति एवं युक्तिसे 
वही जगत्‌का कारण है | 

पूर्व ०-किंतु “इसी प्रकार इस 
आत्मासे” इत्यादि श्रुति तो संसारी 
जीवसे ही जगत्‌की उत्पत्ति दिखलाती 
है-ऐसा ऊपर कह्दा जा चुका है। 

पिद्धान्ती-नहीं; ““जो यह हृदया- 
न्तर्गत आकाश है? इस प्रकार यहाँ 
परह्मका द्वी प्रकरण होनेक कारण 
“इस आत्मासे” इत्यादि श्रुतिद्वारा 
परबह्मका ही परामर्श मानना डचित 
है | 'उस समय यह कहाँ था !? 
इस प्रकार इस प्रभ्नके उत्तररूयसे 
“यह जो हृदयके अन्तर्गत आकाश 
है, उसमें यद्द शयन करता है?” इस 
वाक्यद्वारा आकाशशब्दवाच्य आत्मा 
ही कद्दा गया हैं | “हे सोम्य ! उस 
समय यद्द सतसे सम्पन्न रहता है? 
“प्रतिदिन वहाँ जाती हुई इस ब्रह्म- 
लोकको नहीं प्राप्त करती दै??, 
“प्राज्ञात्मासे आलिड्रित'', “पर आत्मा- 


आत्मन सम्प्रतिष्ठते”! ( प्र० उ० | में सम्यक्‌ प्रकारसे स्थित द्वोती दै!? 
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४।७ ) इत्यादिश्वुतिम्य आकाश- 
शब्दः पर आत्मेति निश्रीयते; 
८दहरोपसिन्नन्तराकाश:” ( छा० 
उ०८।१॥।१) इति भ्रस्तुत्य 
तसिन्नेवात्मशब्द प्रयोगाच। प्रक्त 
एव पर आत्मा । तस्माधुक्तम्‌ 'एव- 
मेवास्तादात्मनः” इति परमात्मन 
एव यृष्टिरिति | संसारिणः सृष्टि- | 
खितिसंदारज्ञानसामर्थ्याभाव॑ चा- 
बोचाम । 

अन्र च “आत्मेत्येबोपासीत/' 
दतवादिपक्षोद्धा- (१ | ४ | ७ ) 

वनम “आत्मानमेवावेदहं 
ब्रह्मास्ि! ( १ | ४ । १० )इति 
ब्रह्मविद्या प्रस्तुता । त्रह्मविषयं च॒ | 
ब्रह्मविज्ञानमिति “ब्रह्म ते ब्रवाणि! 
इति “ब्रह्म ज्ञपयिष्यामि! इति 
प्रारू्धम्‌ । तत्रेदानीमसंसारि ब्रह्म 
जगतः कारणमशनायाद्यतीत॑ 
नित्यशुद्धबुद्धम॒ुक्तसभावम्‌, तद्वि- 
परीतश्र संसारी, तस्मादहं ब्रह्मा- 


शाड्ूरभाष्यार्थ 


७६७ 
बर्पिकिय (22% आिंटफ नई बरजियक जाप 
ध्यादि श्रुतियेंसि आकाशशब्दसे 

कट्टा जानेवाला पर आत्मा ही है- 
ऐसा निश्चय होता है, तथा “इसमें 
अन्तराकाश दद्दर है” इस प्रकार 
प्रसड़॒ उठाकर उसी अर्थमें “आत्मा? 
शब्दका प्रयोग भी किया गया है । 
इसलिये भी यहाँपर आत्माका ही 
प्रसड़ है | अत: “इसी प्रकार इस 
आत्मासे! इस वाक्यद्वारा परमात्मासे 
ही सृष्टि द्वोती है-ऐसा मानना द्वी 
उचित है । इसके सिवा हम संसारी 
जीबमें तो जगत्‌की उत्पत्ति, स्थिति 
और संद्ारके ज्ञानकी शक्तिका 
अभाव भी बतला चुके हैं | 


पूर्व ०-यहाँ भी “आत्मा है-इस 
प्रकार ही उपासना करे??, “आत्मा- 
को ही जाना कि मैं ब्रह्म हूँ?” इस 
प्रकार ब्रह्मविद्याका ही प्रसड़् दे । 
तथा ब्रह्मविज्ञान ब्रह्मत्रिषयक दी द्वोता 
है, जो कि “मैं तुझे ब्रह्मका उपदेश 
करूँ?, ५तुझे ब्रह्मका बोध कराऊँगाः 
इत्यादि श्रुतियोंसे आरम्म किया है 
यहाँ क्षुबादिसे रहित, निद्यशुद्धबुद्ध- 
मुक्तखभाव असंसारी ब्रह्म जगत॒का 
कारण बतलाया गया है । संसारी 
जीव उससे विपरीत खभाववाल्य है। 
इसलिये वह अपनेको «मैं ब्रह्म हूँ? 
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: स्मीति न गृह्ीयात्‌ परं हि देव- 
मीशानं निकृष्टः संसायोत्मत्वेन 
'स्मरन्‍्कथं न दोषभाक स्यात्‌ ? तस्मा- 
भ्ञाहं अक्षास्मीति युक्तम्‌ । तस्मात्‌ 
पुष्पोदकाज्जलिस्तुतिनमस्कारबल्यु- 
पद्दारस्वाध्यायाध्ययनयोगादि भिरा- 


रिराधयिषेत । 
विदित्वा सर्वेशित्‌ ब्रह्मःभवति | 


आराधनेन 


न पुनरसंसारि ब्रह्म संसायौत्म- 
स्वेन चिन्तयेदग्निमिव शीतत्वेन 


आकाशमिव मूर्तिमक्त्वेन | ब्रह्मा 
त्मत्वग्रतिपादकमपि शाख्रभथंवादो 
भविष्यति । स्वतकंशाखलोक- 
न्यायेश्चेवमविरोध:ः स्थात्‌ । 

न; मन्त्रत्राक्षणवादे भ्यस्तस्यैव 
प्रवेशश्रवणात्‌ | 
“पुरश्क्रे! इति प्रकृत्य “पुरः 
पुरुष आविशत्‌” (बृ० उ० २। 
५ | १८ ) हृति “रूप रूप॑ प्रति- 
रूपो बभूव तदस्य रूप॑ प्रतिचक्ष- 


उक्तपक्षनिरासः 


इस ग्रकार ग्रह्मण नद्दीं कर सकता । 
भला, निम्नकोटिका संसार जीव परम 
देव ईश्वरको आत्मभावसे स्मरण करके 
किस प्रकार दोषका भागी न होगा ? 
इसलिये «मैं ब्रह्म हूँ” ऐसा मानना 
उचित नहीं हो सकता | अतः 
पुष्पाज्नलि, स्तुति, नमस्कार, बलि, 
उपहार, जप, अध्ययन और योगादिके 
द्वागा उसकी आराधना करनेकी 
इच्छा करे | उसे आराधनाके द्वारा 
जानकर जीत्र सबका शासन करनेवाला 
ब्रह्म हो जाता है। जिस प्रकार 
अग्निको शीतरूपसे तथा आकाशको 
मूर्तरूपसे चिन्तन करना उचित नहीं 
है, उसी प्रकार सतक्षारी जीव असंसारी 
ब्रह्मका आत्ममावसे चिन्तन नहीं कर 
सकता । आत्माकी ब्रह्मखरूपताका 
प्रतिपादन करनेवाढा शात्र भी अर्थ- 
बाद द्वी द्वोगा । तथा ऐसा माननेपर 
समस्त युक्ति, शानत्ष और लौकिक 
न्यायोसे विरोध नहीं रद्द सकता। 


पिद्ान्ती-ऐसी बात नहीं है; 
क्योंकि मन्त्र और ब्राह्मणवाक्योंद्वारा 
उस ( पख्रह्म ) का ही प्रवेश छुना 
गया है । “" दशरीररूप ] पुरोंकी 
रचना की” इस प्रकार प्रकरण 
उठाकर ““पुरुषने पुरोंमें प्रवेश किया?” 
“वह रूप-रूपके अनुरूप द्वो गया 
इसका वद्द रूप प्रत्यक्ष करनेके लिये 
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णाय”( २।५।१९ ) “सर्वाणि 
रूपाणि विचित्य धीरो नामानि 
कृत्वाभिवदन्यदास्ते!. इति 
सर्वशाखासु सहस्रशो मन्त्र- 
वादाः सृष्टिकतुरेवासंसारिणः 
शरीरप्रवेशं द्शयन्ति | तथा ब्रा- 
हणवादाः---“तत्सृष्ट वा तदेवानु- 
प्राविशत्‌” (तै०3० २।६।१ ) 
“स एतमेव सीमानं विदायेतया 
द्वारा प्रापद्यत'” (ऐ०३उ०१।३। 
१२ ) “सेयं देवता' ' 'इमास्तिल्रो 
देवता अनेन जीवेनात्मनानु- 
प्रविष्य/( छा० उ5०६॥३।२ ) 
“एप सवेषु भूतेषु गूढोत्मा न 
प्रकाशते! ( क० उ० १ । 
३।॥१२ ) इत्याद्या। । 
सर्वश्रुतिषु च ब्रह्मण्यात्मशब्द- 
प्रयोगाद्‌ आत्मशब्दस्थ च प्रत्य- 
गात्माभिधायकन्वात्‌ “एप सबव- 
भृतान्तगत्मा”' (घझु० उ० २।१। 
४ ) इति च श्रुतेः परमात्म- 
व्यतिरेकेण संसारिणो 5भावात्‌-- 
“एकमेवाद्वितीयम्‌ (छा० उ० 
६।२ । १ ) “बद्येवेदस” 
(म्रु०3० २। २।११ ) “आत्मे- 
वेदम्‌!! ( छा० उ० ७। २५ । 
२) इत्यादिश्रुतिम्यो युक्तमेव 
अहं ब्ह्मास्मीत्यवधारयितुम्‌ । 


है”, “वद्ध धीर सम्पूर्ण रूर्पोकी 
रचनाकर उनके नाम रखकर उन्हींके 
द्वारा बोलता रहता है?” इस प्रकार 
सभी शाखाओंमें सहसों मन्त्रवाद 
सश्कर्ता असंसारी ब्रह्मका द्वी ररीर- 
में प्रवेश होना दिखलाते हैं. । इसी 
प्रकार “उसे रचकर वहद्द उसीमें 
अनुप्रविष्ट हो गया??, “वह इस मूर्ष- 
सीमाको ही विदीर्ण कर इसीके द्वारा 
प्रविष्ठ हो गया?',“उस इस देवताने **** 
इन [ अप, तेज और अन्नरूप] तीन 
देवताओंमें इस जीवरूपसे अनुप्रवेश 
करः??, “यह सम्पूर्ण भूर्तोमिं छिपा '' 
हुआ आत्मा प्रकट नहीं ह्ोतारु 
इत्यादि ब्राह्मणबाद भी हैं। 


इसके सित्रा समस्त श्रुतियोंमें ब्रह्म- 
में ही “आत्मा! शब्दका प्रयोग होने 
तथा “आत्मा? शब्द प्रत्यगात्माका 
वाचक होने एवं ““यह समस्त मूर्तों- 
का अन्तरात्मा है? इस श्रुतिके 
अनुसार परमात्मासे भिन्न संसारी 
जीवका अभाव होनेके कारण “एक 
ही अद्वितीय ब्रह्म है?', “पयह ब्रह्म 
ही है?, “यद्द आत्मा ही है? 
इत्यादि श्रुतियोसे ५मैं ब्रह्म हूँ” ऐसा 
निश्चय करना उचितही है । 
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यदेव स्थितः शाख्रा्थं), तदा | जब इस प्रकार शात्रका अभिप्राय 

ह ५ निश्चित द्वोता है तो परमात्माका 
जीवपरयोरभेदे परमात्मनः संसारि- 

संसारी होना सिद्ध द्वोता है; ऐसी 

दोषोह़ावनभ, सम; तथा च। ितिमें शात्र व्यर्थ हो जाता है और 


सति शास्रानथक्यम्‌, र यदि जीवको असंसारी माना जाय तो 


न ७, | उसे उपदेश करना व्यर्थ है--ऐसा 
चोपदेश स्पष्टों दोषः यह स्पष्ट दोष प्राप्त होता है | यदि 


९ 
प्राप्त: | यदि तावत्परमात्मा सबं- | परमात्मा ही समस्त जीर्वोका अन्त- 
भूतान्तरात्मा सर्वशरीरसम्पक- | रात्मा है और वह्दी समस्त शरीरोंके 


५ | सम्पकसे द्ोनेवाले दु:खोंको अनुभव 
जनितदुःखान्यजुभवतीति स्पष्ट | करता है तो स्पष्ट द्दी परमात्माफो 


परस्थ संसारित्व॑ प्राप्तम्‌ | तथा च | उंसारित्विकी प्राप्ति हो जाती है। 


परस्थासंसारित्वप्रतिपादिकाः श्रु- | ऐसी स्थितिमें परमात्माके असंसारित्व- 
का प्रतिपादन करनेवाली समस्त 


तयः कुप्येरन्‌, स्वृतयश्र, सर्वे च | श्रुतियाँ, स्मृतियाँ और युक्तियाँ 
न्‍्याया:; । अथ कथरश्चवत्मांण- ब्राधित हो जाती हैं, और यदि 


शरीरसम्बन्धजैर्द:खेन सम्बध्यत : क्रिसी प्रकार यह प्रतिपादन भी किया 
न यितं | जाय कि प्राणियोंके शरीरोंके सम्बन्ध- 
इति शकय॑ प्रतिपादयितु परमा- , से द्वोनेवाले दु:खोंसे उसका सम्बन्ध 


त्मनः साध्यपरिहार्यामावादुपदे- | नहीं द्वोता तो परमात्माके लिये कोई 
शानर्भक्यदोषो न शकक्‍्यते निवार- ग्राह्म या व्याज्य न होनेके कारण 
! उपदेशकी व्यर्थतारूप दोषका निवारण 
यितुम्‌ । | नह्हीं किया जा सकता | 

_ अत्रकेचित्परिहारमाचक्षते-- | यह्वाँ कोई छोग इस दोषका इस 


जीवस्थ परमा- परसात्मान साक्षादू | प्रकार परिद्वार बतछाते हैं-- परमात्मा 
साक्षात्‌ अपने रूपसे भूत्तोंमे अनु- 
प्रविष्ट नहीं दै; तो फिर क्या बात 


त्मविकारल्व भ्रृतेष्वनुप्रविष्ट: स्वे- 
प्रसयते न रूपेण; कि तहिं ९ 
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विकारभावमापन्नो विज्ञानात्मत्वं| है! वद्द विकारभावको प्राप्त द्वोकर 


विज्ञानात्मत्वको प्राप्त हुआ है और वह 


प्रतिपेदे । स च विज्ञानात्मा पर-| निशनात्मा परमात्मासे भिन्न एवं 


सादन्योषनन्यश्र। येनान्यः, तेन 


संसारित्वसम्बन्धी, येनानन्य:,तेन 


अहं ब्रह्नेत्थवधारणाहेः। एवं सबे- 
मविरुद्दं मविष्यतीति । 


तत्र विज्ञानात्मनो विकारपक्षे 
एता गतयः--एथिवीद्रव्यवद ने- 
कद्रव्यसमाहारस्स सावयवस्थ पर- 
मात्मम एकदेशविपरिणामो 


विज्ञानात्मा घटादिवत्‌ । पूर्वसंस्था- 


नावस्थस्थ वा परस्येकदेशों वि- 
क्रियते केशोषरादिवत्‌, सर्व एव वा 
परः परिणमेत्क्षीरादिवत्‌ । 


तत्र समानजातीयानेकद्रव्य- 
उक्त पक्षप्रतिषेध: समूहस्य कथिद्‌ 


द्रव्यविशेषो विज्ञानात्मत्व॑ प्रति- 
पद्यते यदा, तदा समानजातीय- 


अभिन्न भी है। चूँकि वह भिन्न 
है, इसलिये संसारितविसे सम्बन्ध 
रखनेवाला है और अभिन्न द्वोनेके 
कारण मैं ब्रह्म हूँ” इस प्रकारके 
निश्चयकी योग्यता रखता है । इस 
प्रकार माननेसे [ श्रुति, स्वृति एवं 
न्यायादि ] सब अनुकूल रहेंगे । 

तहाँ (इस सिद्धान्तके अनुसार ) 
विज्ञानात्माको परमात्माका विकार 
माननेके पक्षमें तीन गतियाँ हो 


सकतो द्वैं--( १ ) प्रृथिवीी दन्यके 
समान अनेक द्रव्योंके संघातरूप 
सावयव परमात्माका विज्ञानात्मा 
घटादिक्की तरह एकदेशी परिणाम है, 
( २ ) अथवा अमने पूर्बरूपमें स्थित 
परमात्माका एक द्वी देश केश या 
ऊषरमूमिके समान [विज्ञानात्मरूपसे] 
विकारको प्राप्त होता है, (३ ) 
अथत्रा दुग्घादिके समान सारा ही 
परमात्मा विकारको प्राप्त हो जाता है। 
इन पक्षोमेंसे यदि [ यह माना 
जाय कि ] समान जातिवाले अनेक 
द्रव्योंके समुदायका कोई द्रव्यविशेष 
द्वी विज्ञानात्मलको प्राप्त होता हैतो 


समानजातीय होनेके कारण उन 


४3७२ 


बृहदारण्यकोपनिष द्‌ 


[ अध्याय २ 


-€२2६.. "2 "आर नर्स बरपनिट ७ बर्िमिट नि क ब 2७ "एप बा कट २+<2... 


त्वादेकत्वमुपचरितमेव न तु 
परमार्थतः। तथा चसति सिद्धा- 


न्तविरोधः । 
अथ नित्यायुतसिद्धावयवानु- 
गतोइबयवी पर आत्मा, तस्य 
तदवर्यस्येकदेशो विज्ञानात्मा 
संसारी--तदापि सवोवयवानुगत- 
त्वादवयविन एवाबयबगगतो दोषो 
गुणो वेति, विज्ञानात्मनः संसारि- 
त्वदोषेण पर एवात्मा सम्बध्यत 
हति, इयमप्यनिष्टा कल्‍्पना। 
ध्षीरवत्सवेंपरिणामपक्षे सर्वेश्रुति- 
स्मृतिकोप:,स चानिष्ट:। “नि- 
ब्कूलं निष्कियं श्ान्तम्‌” न्‍ ब्वे० 
उ० ६ । १९ ) “दिव्यो झ्पूतेः 
पुरुषपः सबाह्याभ्यन्तरों दयज:” 
( मु०3०२। १।२ )“आकाश- 
वत्सवंगतश्र नित्य” “स वा 
एप महानज  आस्माजर 
अमरोध्मृत/(बृ०उ3० ४।४।२५ ) 
“जन जायते प्रियते वा कदाचित्‌” 
( गीता २। २० ) “अः् 


ब्यम्!! (गीता २।२५) इत्यादि 









(परमात्मा और विज्ञानात्मा ) का 
एकत्व उपचारसे ही होगा, परमार्थत: 
नहीं । ऐसा माननेपर सिद्धान्तसे 
विरोध आवेगा | 


और यदि परमात्मा नित्य अयुत- 
सिद्ध अवयववोमें अनुगत अवयवी है 
और उसी रूपमें स्थित हुए उस 
परमात्माका एकदेश संसारी विज्ञानात्मा 
है तो उस अवस्थामें भी अवयवगत 
गुण या दोष समस्त अवयवोमें 
अनुगत द्वोनेके कारण अबयवीमें ही 
रहेगा; इस प्रकार विज्ञानात्माके 
संसारित्विरूप दोषसे परमात्माका ही 
सम्बन्ध सिद्ध द्वोता है | अत: यह 


, कल्पना भी इष्ट नहीं हो सकती | 


दुग्धके समान सम्पूर्ण परमात्माका 
परिणाम माननेके पक्षमें भी समस्त 
श्रुति-स्मृतियोंसे विरोध होता है और 
यह इष्ट नहीं है । अतः ये सब 
पक्ष */निष्प्रछठ, निष्क्रिय और शान्त 
हैं?', पुरुष दिव्य, अमूत, बाहर- 
भीतर विद्यमान और अजन्मा है??, 
“वद्ध आकाशके समान सर्वगत और 
नित्य है??, *वह यह महान्‌ अजन्मा 
आत्मा अजर, अमर एवं अमृत है!?, 
“वह न कभी उत्पन्न द्वीता है और 
न मरता है?!, “यह अव्यक्त है? 
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श्रुतिस्मृतिन्यायविरुद्धा एतेसरवें 
पक्षा। । 

अचलस् परमात्मन एकदेश- 
पक्षे विज्ञानात्मनः कर्मफलवद्देश- 
संसरणानुपपत्ति:,परस्य वा संसारि- 
त्वमू-इत्युक्तम्‌। परस्येकदेशो5पि- 
विस्फुलिब्जवत्स्फुटितो विज्ञानात्मा 
संसरतीति चेत्‌--तथापि परस्था- 
वयवस्फुटनेन क्षतप्राप्तिः, तत्संस- 
रणे च परमात्मनः प्रदेशान्तराव- 
यबव्यूहे छिद्रताप्राप्ति; अव्रणत्व- 
वाक्यविरोधश्व । आत्मावयव- 
भूतस्थ॒विज्ञानात्मनः संसरणे 
परमात्मशन्यप्रदेशामावादवय- 
वान्तरनोदनव्यूहनाभ्यां. हृदय- 
झूलेनेव परमात्मनो दुःखित्व- 
प्राप्ति । 

अग्नरिविस्फुलिब्नादिदशन्तश्रु- 


तेने दोष इति चेत्‌ ९ 


इत्यादि श्रुत, स्मृति और युक्तियोसे 

' बिरुद्ध हैं । 
अचल परमात्माके एक देशरमें- 
विज्ञानात्मा है-इस पक्षमे विज्ञानात्मा- 
का कमंफल्युक्त देशमें जाना सम्मव- 
नहीं है तथा परमात्माको संसारित्वकी 
प्राप्ति होती है-ऐसा ऊपर कह्दा जा. 
चुका दे । यदि कद्टो कि अग्निसे- 
चिनगारीके समान परमात्माका एक. 
देशरूप विज्ञानात्मा उससे अछग होकर 





आता-जाता हे तो मी अवयवके फूटकर 
अढग द्वो जानेसे परमात्मामे क्षतकी. 
प्राप्ति देगी तथा उसके जानेपर 
परमात्माके अन्य देशस्थ अवयव- 
समुदायमें छेदकी भी प्राप्ति होगी और 
इस प्रकार परमात्माकी निरिछ्द्रताका- 
प्रतिपादन करनेवाले वाक्यसे विरोध 
होगा | परमात्मासे शून्य देशका. 
अभाव होनेके कारण आत्माके. 
अवयवभूत विज्ञानात्माको संसा(्वकी 
प्राप्ति द्वोनेपर अवयवान्तरके हास और 
वृद्धिकि कारण परमात्माको हृदय- 
शूछके समान दुःखकी प्राप्ति होगी। 


पूर्व०-कितु आगकी चिनगारी. 
आदि इृशन्तोंका वर्णन करनेवाली श्रुति 
दोनेके कारण ऐसा माननेमें भी कोई दोष 
नहीं हो सकता---यदि ऐसा कहें तो 
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न, श्रुतेज्ञापकत्वात्‌8 न शास्त्र | पिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है; 


हे क्योंकि श्रुति तो केवल ज्ञान द्वी 
पदार्थानन्‍्यथा कत्‌ प्रवृत्तम्‌। कि | करानेवाडी दै। शाल्रकी प्रदत्त 
, | पदार्षोको अन्यथा करनेके लिये नईं 
तहिं ! यथाथृतानामज्ञातानां | ६ | तो फिरकिस डिये है ! यथाभूत 
अज्ञात पदार्थोंको ज्ञात करानेके लिये । 


ज्ञापने । 
कु पूर्व ०-इससे क्या ह्वोता दै ! 


इकिश्वातः ! हज कक 
सिद्धान्ती-३ होता है, 

--अतो यद्भवति, यथा- 

आ हम सो छुनो । लोकमें वास्तविक ही मू्त 


। 
| 
! 
भूता मूर्तामूर्तादिपदाथधर्मा लोके और अमूर्तादिरूप पदार्य-धर्म प्रसिद्ध 


प्रसिद्धा: । तद्दृष्टान्तोपादानेन हैं। उन्हें दृशन्तरूपसे ग्रहण कर 
शास्त्र उनसे अगिरोधी एक अन्य 


'तदविरोध्येव वस्त्वन्तरं ज्ञापयितु बर्तुकों बतंजगेक लिये अदूतत होल 
प्रवृत्तं शास्त्र न _ है । बह लौकिक वश्तुओंका विगेध 


ह ज्ञापनाय लोकिकमेव दृष्टान्तप्रुपा- सूचित करनेके ल्यि लौकिक इश्न्तों- 

५ पिडकॉन्दों को द्वी ग्रहण करता हो-ऐसी बात 

दत्ते । उपादीयमानो5पि दृष्टान्तो- | आह है। ऐसा दशन्त तो दा्शन्तिक- 

'नर्थकः स्थाद्ाष्टोन्तिकासड्रतेः | | से असंगत द्वोनेके कारण ग्रहण किये 
दिल्पो नेपर भी व्यर्थ द्वी द्वोगा। अग्नि 

| : दित्यो न 

तार: तोत: जार शीतल द्वोता है, अथत्रा सूर्य नहीं 


तपतीति वा दृष्टान्तशतेनापि ग्रति- | तपता-यइ बात सैकड़ों इशन्तोंसे 
ह _ भी प्रतिपादित नहीं हो सकती; 
पादबितुं शक्यम्‌, श्रमाणान्तरे क्योंकि अन्य प्रमाणसे तो वह्द वस्तु 


णान्यथाधिगतत्वाइस्तुन+ । न दूसरे प्रकारकी जानी जाती है। 


च प्रमाणं प्रमाणान्तरेण बिरुष्यते, | के प्रमाणका दूसरे प्रमाणसे विरोध 
ह नहीं द्वोता । जो वस्तु एक 


अमाणान्तराधिषयमेत्र हि प्रमाणा- | प्रमाणसे नहीं ज।नी जाती उसीको 
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न्तरं ज्ञापति । न च लौकिक- 
पदपदार्थाश्रयणव्यतिरेकेणागमेन 
शक्यमज्ञातं 
मयितुम्‌ | तस्सात्प्रसिद्धन्यायमजु- 
सरता न शक्या परमात्मनः 


पस्त्वन्तरमवग- 


सावयवांशांशित्वकल्पना परमा- 
थंतः प्रतिपादयितुम । 


“मुद्रा विस्फुलिड्भा:”! ( बु० 
उ० २।१।२० ) “ममेवांशः” 
( गीता १५। ७) इति च श्रूयते 
सय्यते चेति चेन्‍न, एकत्वप्रत्य- 
यार्थपरत्वात्‌ । अग्नेहिं विस्फु- 
लिड्लोडग्निरेव इत्येकत्वप्रत्ययाहें 
दृष्टो लोके; तथा चांशोंडशिने- 
कत्वप्रत्ययाहं;; तत्रैवं सति 
विज्ञनात्मनः परमात्मविकारांश- 
त्ववाच रा: शब्दाः परमात्मे कत्व- 
प्रत्ययाधित्सवः । 


उपक्रमोपसंदाराभ्यां च-- 








दूसरा प्रमाण बतलाता है। तथा 
लोकिक पद और पदार्थोका आश्रय 
लिये बिना शात्रके द्वारा किसी 
अज्ञात बस्त्वन्तरकी नहीं जाना जा 
सकता । अतः इस प्रसिद्ध न्यायका 
अनुसरण करनेवाले पुरुषके द्वारा 
परमात्माके सावयत्रत्व और [ जीवके 
साथ उसके ] अंशांशिल्वकी कल्पना- 
का परमार्थत: प्रतिपादन नहीं किया 
जा सकता । 


यदि कहो कि “छुद्र विस्फु- 
लिड्ड” और +पमेरा द्वी अंश है! 
इस प्रकार श्रुति और स्मृति भी 
कहती हैं तो ऐसा कद्द ना ठीक नहीं; 
क्योंकि वे तो [ जीवात्मा और 
परमात्माके | एकल्वकी प्रतीतिके लिये 
हैं | अग्निकी चिनगारी अग्नि ही होती 
है, इसलिये लछोकमें बह अग्निके साथ 
एकल-प्रतीतिके योग्य देखा गया है। 
इसी प्रकार अशीके साथ अंश भी 
एकल्न-प्रतीतिके योग्य है ।? 
अतः ऐसी स्थितिमें विज्ञानात्माको 
परमात्माका विकार या अंश बतलाने- 
वाले शब्द परमात्मके साथ उसके 
एकलकी प्रतीति कराना चाहते हैं । 


उपक्रम और उय्संहार से भी यही 
बात सिद्ध होती है। सभी उप- 
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सर्वासु ह्युपनिषत्सु पूर्व मेकत्वं | निषदोमें पहले उनके एकलकी प्रतिज्ञा 
प्रतिज्ञाय, दृश्टन्तेहेंतुमिथ् परमा- | कर हेतु और दृशन्तोंके द्वात जगत्‌- 
त्मनो विकारांशादित्व॑ जगत; | की परमात्माका विकार या अंशादि 
प्रतिपाद्य, पुनरेकलममुपसंदरति; | के हि उनके एकलका 

(02305 08 उपसंद्वार किया है, जैसे कि यहाँ भी 
तथ्यथरेहिष तावत्‌ “इदं सर्वे यदय- 


| पहले “यह जो कुछ है, सब आत्मा 
मात्मा” (२।४।६) इति 


प्रतिज्ञाय, उत्पत्तिथ्वितिलयहेतु- 
दृष्टान्तैविंकारविकारित्वादेकत्व- 
प्रत्ययहेतून्प्रतिप/च्च ““अनन्तरम- 
बाह्मम!! ( २। ५। १९ ) “अय- 
मात्मा ब्रह्मा! (२।५।१९ ) 
इत्युपसंहरिष्यति । तस्मादुपक्रमो- 


है” ऐसी प्रतिज्ञाकर उत्पत्ति, स्थिति, 
लय, हेतु और दृष्टन्तोंके द्वारा 
उनके एक्तज्नानके हेतुभूत विकार 
और बिकारित्वादिका प्रतिपादन कर 
८“अन्तरबाह्मशून्य है??, “यह आत्मा 
ब्रह्म है?” इस प्रकार उपसंद्वार किया 
जायगा।अत: उपक्रम और उपसंहारके 
द्वारा यद्द तायर्य निश्चित द्वोता है कि 


पसंदाराम्यामयमथों निश्रीयते | जगत्‌की उपपत्ति, स्थिति और लयका 

परमात्मकत्वप्रत्ययद्रदिम्न उत्पत्ति- | प्रतिपादन करनेवाले वाक्य परमात्मा- 

खितिलयप्रतिपादकानि वाक्या- | के साथ उसके एकल्लज्ञानकी इढ़ता 
नीति । करानेके लिये हैं। 

अन्यथा वाक्य भेद प्रसड्राच्च -- यदि ऐसा न माना जायगा तो 

| बाक्यमेदका प्रसज्ज उपस्थित होगा। 


सर्वोपनिषत्सु हि विज्ञानात्मनः | सभी उपनिषदोंमें परमात्मके साथ 
' विज्ञानात्माके एकत्वज्ञानका विधान 
| 

परमात्मनेकत्वप्रत्ययो विधीयत (या आया है; पते किया सेंधी 


इत्यविप्रतिपत्ति: सर्वेपामुपनिषद्धा- | उपनिषद्वेत्ताओंकी एक राय है-- 

हे किसीका मतमेद नहीं है । उत्पत्त्यादि 
दिनाम्‌ । तद्विध्येकवाक्ययोंगे च बॉक्यीर आस विपिक वीप का 
सम्मवत्युत्पत््यादिवाक्यानां वा- | वाक्‍्यता सम्भव होनेपर उन्हें मिन्न 
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क्पान्तरत्वकल्पनायां न प्रमाण- 
मत्ति; फलान्तरं च कल्पयितव्य॑ 


सात; तझ्मादुत्यन््यादिश्वुतय 


आत्मैक्रत्वप्रतिपादनपरा: । 

अतन्र च सम्प्रदायविद आ- 
ख्यायिकां सम्प्रचक्षते--कश्ि- 
त्किल राजपुत्रो जातमात्र एव 
मातापितृभ्यामपविद्धों व्याधग्रहे 
संवर्धितः, सोष्मुष्य वंश्यताम- 
जानन्व्याधजातिप्रत्ययो व्याध- 
जातिकर्माण्येकनुवर्तते; न राजा- 
स्त्रीति राजजातिकर्माण्यनुवर्तते । 
यदा पुनः कश्रित्परमकारुणिको 
राजपूत्रत्य॒ राजश्रीप्राप्तियोग्यतां 
जानन्नपुष्य पूत्रतां बोधयति--न 
त्वं व्याधो5मुष्य राज्ञ; पुत्र, कथ- 
श्विदृव्याधगृहमनुप्रविष्ट।' इति--- 





अर्थका प्रतिपादन करनेवाला माननेमें 
कोई प्रमाण नहीं है । इसके सिवा 
[ उन्हें अन्यार्थपरक माननेपर ] उन- 
के फलान्तरकी भी कल्पना करनी 
पड़ेगी । अतः उडत्पत्त्यादि श्रुतियाँ 
आत्माका एकत्व प्रतिपादन करने- 
वाली द्वी हैं । 


इस विषयर्मे सम्प्रदायवेत्ता ( श्री- 
द्रबिडाचार्य ) यद्ठ आख्यायिका कद्दते 
हैं-कोई राजपुत्र जन्म द्वोते ही 
माता-विताद्वारा त्याग दिया जानेके 
कारण व्याधके घरमें पाल-पोसा 
गया | वह अपनी कुढीनताको न 
जाननेके कारण अपनेको व्याघजाति- 
का ही मानकर व्यावजातिके कर्मोंका 
द्वी अनुवर्तन करता था, “मैं राजा हूँ? 
ऐसा मानकर राजोचित कर्म नहीं 
करता था । जब कोई अटन्त कृपालु 
पुरुष, जो राजपुत्रकी राजनश्री प्राप्त करने- 
की योग्यता जानता है, उसे उसकी 
राजपुत्रताका बोध करा देता है और 
यह बतला देता है कि ५त्‌ व्याध नहीं 
है, अमुक राजाका पुत्र है, किसी 
प्रकार इस व्याधके घरमें आ गया है? 
तो इस प्रकार बोध कराये जानेपर 
वह व्याधनातिके प्रत्ययसे होनेवाले 


स एवं बोधितस्त्यक्त्वा व्याधजाति-| कर्मोंको छोड़कर “मैं राजा हूँ” ऐसा 
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प्रत्ययकर्माणि पिठ्पेतामहीमात्मन! 
पदवीमनुवर्तते राजाहमसीति । 
तथा किलाय॑ परखादसप्रिविस्फु- 


लिड्भादिवत्तज़ातिरेव विभक्त इह 


देहेन्द्रियादिगहने प्रविष्टोइसंसारी | 
सन्‌ देहेन्द्रियादिसंसारधममनुवतते | 


“देहेन्द्रियसब्गतो5सि कृशः स्थूछः हे 
| संघात तथा कृश, स्थूल एवं छुखी 


सुखी दुःखी' इति परमात्मतामजा- | या दुखी हूँ? ऐेसा मानकर देढ्द एवं 


नज्नात्मनः । न त्वमेतदात्मकः 


। 
६. 5] 


परमेव ब्रह्मास्यसंत्ारीति प्रतिब्रो- 





घित आचार्येण हिल्वेषणात्रयाजु- | 
वृत्ति ब्रह्मेवास्रीति ग्रतिपद्यते । 
अत्र राजपुत्रस्थ राजप्रत्ययवदुश्नह्म- 
प्रत्ययो दृढीभवति-विस्फुलिद्भव- 
देव त्वं परसादू ब्क्नणो भ्रष्ट इत्युक्ते 
विस्फुलिड्नस प्रागग्नेश्रंशादग्न्येक- 
त्वद्शनात्‌ । 
तसादेकत्वप्रत्ययदाद्यांय सुब- 


ण॑मणिलोहाभ्रिविस्फुलिड्डवष्टान्ता;; 


मानकर अपने बाप-दादोंके मार्गका 
अनुसरण करने लगता है । 


इसी प्रकार अग्निकी चिनगारियों- 
के समान परमात्मासे विभक्त यह्ष 
उसी ( परमात्मा ) की जातिवाला 
विज्ञानात्मा यहाँ देद्द पत्र इन्द्रियादि 
गहनवनमें प्रविष्ट होनेपर असंसारी 
होकर भी अपनी परमात्मखरूपताको 
न जाननेके कारण “मैं देहेन्द्रियादिका 


इन्द्रियादि सांप्तारिक धर्मोका अनुवर्तन 
करता है | किंतु “व्‌ देहेन्द्रियादिरूप 


| नहीं है, अप्रि तु अंसारी बह्म 


ही है! इस प्रकार आचार्यद्र।रा बोध 
कराये जानेपर यद्दएबणात्रयकी 
अनुबृत्तिको छोड़कर मैं ब्रह्म दी हूँ? 
ऐसा जान लेता है | तथा यहाँ ऐसा 
कहनेपर कि “तू अनिसे विस्फुलिब्लके 
समान परत्रह्मसे ही च्युत हुआ है? 
राजपुत्रके राजप्रत्ययके समान उसका 
ब्रह्मप्रत्यय दृढ़ हो जाता है, क्योंकि 
अन्निसे च्युत होनेसे पूर्व विस्फुलिब्की 
अग्िके साथ एकता देखी गयी है । 

अत: छुवर्ण, मणि, छोह्द 
एन अनि-विस्फुलिड्ञादि दशन्त 
एकलज्ञानकी दढ़ताके ढिये हैं, 
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नोत्पच््यादिमेदप्रतिपादनपरा। । | उत्पत्ति आदिका भेद प्रदर्शितः 
करनेके लिये नहीं हैं । तथा' 
सैन्धवघनवत्प्ञप्त्येकरसनैरन्तयो- ,. 3 एकरूप दी देखना चाहिये” 


वधारणात्‌ “एकपरवालुद्रष्टव्यम्‌”” | इस श्रुतिसे नमकके डलेके समान 


( ४७ ।४।२० ) इति च | यदि उसे ज्ञानरूप एकरससे निरन्तर 
«| परिपूर्ण भी निश्चय किया गया है । 
च त्रक्षणश्रित्रपटवद्‌ बृक्षसमुद्रादि- यद्दि चित्रपट अथवा वृक्ष या समुद्रादि-- 
वच्चोत्पत्त्याद्यनेकधमंविचित्रता वि- | के समान उपपत्ति आदि अनेक धर्मोके 
कारण ब्रह्मकी विचित्रताका द्वी ग्रदण' 
करना अभीष् द्वोता तो “वह्द नमकके 
घनवदनन्तरमबाह्यमिति नोप- | डलेके समान एकरस एवं अन्‍न्तर- 
| बाह्मशन्य है? इस प्रकार उपसंद्दार 
[न किया जाता तथा उसे “एकरूप 
इति च न प्रायोक्ष्यत--““य इह् | द्वी देखना चाहिये?” ऐसे आदेशका 
और “जो इसे नानावत्‌ देखता है [ वह 
नानेव पश्यति” (४। ४। १९) बुरे मुंुकों प्रात होता है? ऐसे 
इति निन्दाबचनं च | तस्मादेक- | निन्दासूचक वचनका भी प्रयोग न 


रूपेकत्वप्रत्य हल द्वोता । अतः समस्त वेदान्तोमें जो 
कत्वप्रत्ययदात्यायव सबवेदा- ! उल्लि खिति पंत लय आदिकों करे, 


| 
न्तेपूत्पत्तिस्थितिलयादिकल्पना,न | है, वह ब्रह्मकी एकरूपताके ज्ञानकीः 
| इढ़ताके डिये ही है, उन (उत्पत्त्यादि) 


ततल्मत्ययकरणाय । | की प्रतीति करानेके लिये नहीं है । 
न च निरवयवस्य परमात्मनो- इसके सित्र निश्रयव और 
इसंसारिणः संसार्येकदेशकल्पना | *सेंसारी परमात्माके संसारीरूप एक 
। देशकी कल्पना करना युक्तियुक्त भी: 
| नहीं है, क्योंकि खय॑ परमात्मामें तो 
नः । अदेशस्य परस्य एकदेश- । देश है नहीं | देशह्वीन परमात्माके: 


जिग्राहयिषिता, एकरसं रू:धद- 


समदरिष्यत्‌, '“एकपेवालुद्रश्टव्यम! 


न्याय्या, खतो5देशत्वात्परमात्म- 
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संसारित्वकल्पनायां पर एवं संसा- 
रीति कल्पितं मवेत्‌ । अथ परो- 
'पाधिकृत एकदेशः परस्य, घटकर- 
काद्याकाशवत्‌; न तदा तत्र 
'विवेकिनां परमात्मेकदेशः प्रथ- 
'क्संव्यवहारमागिति. बुद्धि- 


'रुत्पयाते । 
अविवेकिनां विवेकिनां चोप- 


चरिता बुद्ठिच्ष्टेति चेत्‌ ! 

न; अविवेकिनां मिथ्याबुद्धि- 
त्वात्‌, पिवेकिनां च संव्यवहार- 
मात्रालम्बनाथंत्वात्‌--यथाकृष्णो 
रक्तश्राकाश इति विवेकिनामपि 
कदाचित्कृष्णा रक्तता च 
आकाशस्थ संव्यवहारमात्रालम्ब- 
नाथत्व॑ प्रतिपद्यत इति, न परमा- 
थंतः कृष्णो रक्तो वा आकाशों 
अवितुमहेति । अतो न पण्डितै- 


एकदेशमें संसारित्वकी कल्पना करने- 
में प्परमात्मा द्वी संसारी है? ऐसी 
कल्पना हो जायगी और यदि ऐसा 
माना जाय कि घठाकाश और कर- 
काकाशादिके समान किप्ती अन्य 
उपाधिके कारण विज्ञानात्मा परमात्मा- 
का एकदेश है तो उसमें विवेकी 
पुरुषोंको ऐसी बुद्धि उत्पन्न नहीं हो 
सकती कि परमात्माका एकदेश 
पृथक्‌ व्यवहार करनेमें समर्थ है । 
पूर्व ०-किंतु [ मैं कर्ता हूँ] 
ऐसी गौ णी बुद्धि तो अविवेकियों और 
विवेकियोंकों भी होती देखी गयी है ! 
विद्वान्ती-नद्बीं, क्योंकि अबि- 
| वैकियोंकी तो ब्द बुद्धि मिथ्या द्वोती 
है और विवेकियोंकी सम्यक्‌ प्रकारसे 
व्यवह्वारकोी आल्म्बन करनेके लिये; 
जिस प्रकार कि [ अविवेकियोंके 
समान ] जिकियोंकी दृष्टिमें भी 
कभी-कभी “आकाश काला अथवा 
छाल है? इस प्रकार आकाशकी 
कृष्णता अथवा लाली व्यत्रद्मारमात्रके 
आहम्बनार्थत्वको प्राप्त हो जाती है, 
किंतु वस्तुतः आकाश काला या 
छाल नहीं द्वो सकता | अतः विद्वानों- 





१. वस्तुतः जीव अपरिच्छिन्न ब्रह्ममात्र है; इसलिये इस परिच्छिन्न बुद्धिको 


-गौणी बतलाया गया है | 
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ब्रेह्मखरूपभ्र तिपत्तिविषये ब्रक्म्णों- 
इशांव्येकदेशकदे शिविकारविका- 
रित्वकल्पना कार्यों, सर्वकल्प- 


नापन यनार्थसारपरत्वात्सवॉपनिष- 


दाम्‌ । 
अतो हित्वा सबकल्पनामाका- 


शस्येव निर्विशेषता प्रतिपत्तव्या-- 


“आकाशवत्सबंगतश्ल॒ नित्य! 
“जन लिप्यते लोकदुःखेन बाह्य: 
( क० 3० २। २। ११) हत्या- 
दिश्वुतिशतेम्यः; नात्मानं ब्रह्म- 
बविलक्षणं कव्पयेत्‌--3ष्णात्मक 
इवाग्नो ब्ीतेकदे शम्‌, प्रकाश त्मके 
वा सबितरि तमएकदेशम्‌-सर्व 
कल्पनापनयनार्थसारपरत्वात्सर्बो- 


पनिषदाम्‌ । तस्मान्नामरूपोपाधि- 

निमित्ता एवं आत्मन्यसंसार- 

धर्मिणि सर्वे व्यवहारा;; “रूप 

रूप प्रतिरूपो बच” (क० उ० 

२।२।९-१० )“सर्वाणि रूपाणि 

विचित्य धीरो नामानि ऋृत्वा- 
बु३ उ० ३१-- 


को ब्रह्मग्बरूपके ज्ञानके विषयमें ब्रह्मके 
अंशांशी, एकदेश-एकदेशी अथवा 
विकार-विका रिव्वादिकी कल्पना नहीं 
करनी चाढ्िये; क्योंकि सारी उप- 
निषदोंका तातर्य समस्त कल्पनाओं- 
की निवृत्तिरूप मुख्य प्रयोजनमें 
ही है। 

इसलिये सारी कल्पनाओंको 
छोड़कर “ब्रह्म आकाशके समान 
स्वबंगत और नित्य है”? “वह लोक- 
दुःखसे लिप्त नह्वीं द्ोता; क्योंकि उससे 
बाह्य हैं? इत्यादि सैकड़ों श्रुतियोंके 
अनुसार आकाशके समान उसकी 
निर्विशेषमाका द्वी अनुभव करना 
चाहिये, उष्णखरूप अग्निमें एक 
शीतल देशके समान तथा ग्रकाश- 
खरूप सूर्यमें एक अन्धकारमय देशके 
समान ब्रह्मससे भिन्‍न आत्माकी कल्पना 
न करे; क्योंक्रि सब उपनिषदोका 
तात्पर्य समस्त कह्पनाओंकी निद्ृत्ति- 
रूप मुख्य प्रयोजनमें ही है । 
अतः: असंसारधर्मी आत्मामें सारे 
व्यवहार नाम एवं रूपकृत उपाधिके 
कारण ही हैं, जैसा कि “वह रूप- 
रूपके अनुरूप हो गया द्वै?ः “घीर 
पुरुष समस्त रूर्पोकी रचना कर 
उनके नाम रखकर उनके द्वारा बोछता 
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मिवदन्यदास्ते/' इत्येव मादिमन्त्र- 


चर्णेम्यः । 
न स्वत आत्मनः संसारितम, 


ज 


स्फटिकादिबुद्धिवदुश्रान्तमेव, न 
परमार्थतः । “ध्यायतीव लेलाय- 


तीव” ( बृ० उ० ७ | ३। ७) 
“न वध्धते करमंणा नो 
कनीयान” (४ ।४। २३ ) 
“न लिप्यते कर्मणा पापकेन/ 
(9।४७। २३ ) “समं सर्वेषु 
भूतेषु विष्ठन्तम” ( गीता १३ । 
२७ ) “शुनि चेब श्रपाके च! 
( गीता ५। १८ ) इत्यादि श्रुति- 
स्मृतिन्यायेभ्य; परमात्मनो5संसा- 
रितेव | अत एकदेशो विकारः 
शक्तिवां विज्ञानात्मा अन्यो वेति 
विकल्पयितुं निरवयवत्वाभ्युपग मे 
विशेषतों न शकयते | अंशादि- 
श्रुतिस्मृतिवादाश्रेंकत्वार्थाः, न तु 
मभेदप्रतिपादकाः, विवक्षितायेंक- 
वाक्ययोगात्‌--इत्यवोचाम । 
सर्वोपनिषदां परमात्मेकत्व- 
उपनिषस्प्रामा- ज्ञापनपरत्वे अथ 
ए्यमी मांसा कफिमथे तत्प्रति- 
कूलो््थों विज्ञानात्ममेदः परि- 


रहता है? इत्यादि मन्त्रवर्णोसे सिद्ध 


होता है । 

आत्माका संसारित्व खतः नहीं 
है, अपि तु छाक्षा आदि उपाधिके 
संयोगसे होनेवाली 'स्फटिक छाल है? 
श््यादि बुद्धिके समान श्रान्तिजनित 
ही है, परमार्थत: नहीं। “मानो ध्यान 
करता है, मानो अधिक चढ्ता दै?!, 
“यह कर्मसे न बढ़ता है, न छोटा द्वोता 
है??“यह पापकर्मसे लिप्त नहीं होता? ", 
“समस्त भूर्तोमे समानरूपसे स्थित”, 
“कुत्ते और चाण्डालमें!? इत्यादि 
श्रुति, स्मृति और युक्तियोंसे परमात्मा- 
का असंसारित्र ही सिद्ध होता है । 
अत: विशेषत: आत्माका निरबरयवत्व 
खीकार करनेपर ऐसा विकल्प नहीं 
किया जा सकता कि विज्ञानात्मा 
परमात्माका एकदेश, विकार, शक्ति 
अथवा और कुछ है। उसके भंशादि 
होनेका प्रतिपादन करनेवाले श्रुति- 
स्मृतिवाद भी आत्माके एकत्वके ही 
डिये हैं, भेदका प्रतिपादन करनेवाले 
नहीं हैं, क्योंकि उपनिषदके विवक्षित 
अथ्थकी एकवाक्यता द्वोनी चाहिये--. 

ऐसा हम पहले कह चुके हैं। 
समस्त उपनिषदोंका तात्पर्य 
परमात्मके एकलमें है, फिर 
विज्ञानात्माके भेदरूप उससे प्रतिकूल 
| विषयकी कल्पना किस लिये की जाती 
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करप्यत इति १ कर्मकाण्डप्रामा- 
ण्यविरोधपरिद्वार/येत्येके; कर्म- 
हि. वाक्यानि 
अनेकक्रियाकारकफलमोक्त॒कर्त्रा- 


श्रयाणि,विज्ञानात्म भेदाभावे हसं- 


प्रतिपादकानि 


सारिण एवं परमात्मन एकत्वे 
कथमिष्टफलासु क्रियासु प्रवर्त- 
येयु; ! अनिष्टफलाभ्यो वा क्रिया- 
भ्यो निवर्तयेयुः १ कस्य वा बद्धूय 
मोक्षायोपनिषदारभ्येत १? अपि 
च॑ परमात्मेकत्ववादिपक्षे कर्थ॑ 
परमात्मेकत्वोपदेशः १ कर वा 
तदुपदेशग्रहणफलम्‌ १ बद्धस्‍्य हि 
बन्धनाशायोपदेशस्तद्भाव॒उप- 
निषच्छास्त्रं निर्विषयमेव । 


एवं तहिं उपनिषद्गादिपक्षस 


है ! इसपर किन्हीं ( मीमांसकों )का 
तो कद्दना है कि यद्द कल्पना कर्म- 
काण्डके प्रामाण्यसे प्रतीत द्वोनेवाले 
विरोधका परिद्दार करनेके लिये है, 
क्योंकि कर्मका प्रतिपादन करनेवाले 
वाक्य अनेकों क्रिया, कारक, फल, 
भोक्ता और कर्ताओंको आश्रय करने- 
वाले हैं, विज्ञानाव्माका भेद न होनेपर 
असंसारी परमात्माका एकल रहते 
हुए वे किस प्रकार लोगोंको इृष्टफलों- 
वाली क्रियाओमें प्रवृत्त अथवा अनिष्ट 
फर्लोबाली क्रियाओंसे निवृत्त कर 
सकेंगे । तथा किस बद्ध जीवकी 
मुक्तिके ढिये उपनिषदृका आरम्भ 
किया जायगा !इसके सित्रा परमात्माका 
एकत्व प्रतिपादन करनेवालेके मतमें 
किसीको परमात्म|के एकत्वका उपदेश 
भी क्यों दिया जायगा और किस प्रकार 
उसके उपदेशग्रह्हणका फल होगा ! 
क्योंकि बद्ध जीवके बन्धनका नाश 
करनेके छिये दी इसका उपदेश 
किया जाता है, बन्धन न होनेपर तो 
उपनिषच्छात्बषका कोई विषय दी 
नहीं रहता | 


. पूवै०-ऐसी स्थितिमं तो उप- 
निषद्वादी पक्षके शज्ला-समाधानका 


कर्मकाण्डवादिपक्षेण चोद्यप रिहार- | मार्ग कर्मकाण्डवादी पक्षके समान दी 
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यो; समानः पन्‍थाः---येन भेदा- 
भावे कर्मकाण्ड निरालम्बनमा- 
समान न लगते प्रामाण्य॑ प्रति 
तथोपनिषद्पि । एवं तहिं यस्थ 
प्रामाण्ये खार्थविधातो नास्ति, 
तस्वैव कर्मकाण्डस्यास्तु प्रामा- 
प्यम्‌; उपनिषदां तु प्रामाण्य- 
कस्पनायां खार्थविधातों भवेदिति 
मा भूखामाण्यम्‌ । ने हि कर्म- 
काण्डं प्रमाणं सदप्रमाणं भवितु- 
महंति; न दि भ्रदीपः प्रकाश्य॑ 
प्रकाशयति, न प्रकाशयति चेति। 


प्रत्यक्षादिप्रमाणविप्रतिषेधाच्- 
न केवलमुपनिषदो त्द्देकत्व॑ प्रति- 
पादयन्त्यः खार्थविधात क्‍ 
काण्डप्रामाण्यविधातं च कुबेन्ति; 
प्रत्यक्षादिनिश्चितभेद्प्रतिपक्त्यथ- 
अ्माणैथ् विरुध्यन्ते । तस्माद- 


है, क्योंकि जिस प्रकार भेद न द्वोनेपर 
कर्मकाण्ड निरालम्ब (अधिकारि-शूत्य) 
होकर अपनी प्रामाणिकता सिद्ध नह्दीं 
कर सकता, उसी प्रकार ठपनिषद्‌ 
भी खय॑ प्रामाणिक नहीं हो सकती । 
यदि ऐसी बात है, तब तो जिसकी 
प्रामाणिकता माननेपर खार्थका% 
विधात नहीं द्वोता, उस कर्म- 
काण्डकी ही प्रामाणिकता माननी 
चाहिये | उपनिषदके प्रामाण्यकी 
कल्पना करनेमें तो खार्थका विधात 
होता है, इसलिये उनकी ग्रामाणिकता 
भले ही न हो। कर्मकाण्ड प्रामाणिक 
होकर अप्रामाणिक नहीं हो सकता, 
क्योंकि उत्तम दीपक अपने प्रकाश्य 
पदार्थको प्रकाशित करता है और 
प्रकाशित नहीं भी करता--ऐसा 
नहीं होता । 


इसके सित्रा अमेद-श्रुतियोंका 
प्रत्यक्षादि प्रमाणोंसे विरोध भी है । 
ब्रह्मकी एकताका प्रतिपादन करने- 
बाली उपनिषदे केवल खार्थविधात 
और कर्मकाण्डके ग्रामाण्यका विधात 
द्वी नहीं करतीं भथपि तु निश्चित 
भेदका ज्ञान करनेवाले प्रत्यक्षादि 
प्रमाणोंसे उनका विरोध भी दे। 
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# शब्दकी शक्तिबृत्तिसे प्रतीत होनेवाले सश्यादि भेदका | 


. आह्षण १] 
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प्रामाण्यमेवोपनिषदाम्‌; अन्‍्या- | अतः उपनिषदे अग्रामाणिक ही हैं, 


अयवा उनका कोई अन्य प्रयोजन 


थंता वास्तु; न ॒त्वेव अहोकृत्व- | हो सकता है, वे अ्ह्मका एकत्व 


प्रतिपत्त्यर्थता । 


न; उत्तोत्तरत्वात्‌ । प्रमाणस्य 
हि प्रमाणत्वमप्रमाणत्वं वा प्रमो- 
त्पादनानुत्पादननिमित्तम्‌, अ- 
न्यथा चेत्सम्भादीनां प्रामाण्प- 
प्रसड्राच्छब्दादो प्रमेये । 

किश्वातः १ हे 

यदि तावदुपनिषदो ब्रह्मकत्व- 
ग्रतिपत्तिप्रमां कुबन्ति, कथमप्र- 
मां भवेयु: १ 

न कुवन्त्येवेति चेद्रथाग्निः 
शीतमिति ९ 

स भवानेवं वदन्वक्तव्य/-- 
उपनिषत्प्रामाण्यप्रतिषेधार्थ भदतो 


वाक्यप्तुपनिषत्प्रासाण्यप्रतिषेध॑ कि 


प्रतिपादन करनेके लिये ढ्वी नद्दीं हो 
सकतीं | 


तिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि इसका 
उत्तर ऊपर दिया जा चुका है। 
प्रमाणकी प्रमाणता अथवा अग्रमाणता 
प्रमाकी उत्पत्ति करने या न करनेके 
कारण द्वीद्ोती है, यदि ऐसा न 
माना जायगा तो शराब्दादि प्रमेयमें 
स्तम्भादिकी भी प्रमाणुताका प्रप्तड्ढ 
उपस्थित होगा# |... 


पूर्व ०-सो, इससे क्या हुआ ! 

पिद्वान्ती-यदि उपनिषदें ब्रह्म- 
ज्ञानरूप प्रमा उत्पन्न करती हैं, तो वे 
किस प्रकार अग्रामाणिक द्वोंगी : 

पूर्व ०- किंतु “अग्नि शीतल होता 
है, इस वाक्यके समान यदि वे प्रमा 
उत्पन करती ही न हों तो ? 

पिद्धान्ती-इस प्रकार बोलनेवाले 


आपसे दवमें यह कहना है कि उप- 


निषद्के प्रामाण्यका प्रतिषेष करनेके 


लिये प्रवृत्त हुआ आपका वाक्य 
उपनिषद्‌के प्रामाण्यका निषेध क्‍या 


% स्तम्भादिसे शब्दादिकी प्रमा नहीं होती; किंतु यदि प्रमाणके लिये प्रमा 
को उत्पन्न करना आवश्यक न माने तो उन्हें भी प्रमाण क्‍यों न माना जाय १ 
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न करोस्येवारिनिर्वा रूपप्रकाशम्‌ ? | नहीं करता है तथा अग्निरूपको 


अथ करोति। . 

यदि करोति भवतु तदा 
प्रतिषेधाथे प्रप्माणं मवद्धाक्यम्‌, 
अग्निश्व रूपप्रकाशको भवेत्‌: 
प्रतिषेघवाक्यप्रामाण्ये मव॒त्येवोप- 


निषदां प्रामाण्यम्‌ | अत्र भवन्तो 
ब्ुवन्तु कः परिद्दार इति ९ 
नन्वत्र प्रस्यक्षा मद्वाक्य उप- 
निषत्प्रामाण्यप्रतिषेधार्थप्रतिपत्ति- 
रुनो च रूपप्रकाशनप्रतिपत्तिः 


प्रमा । 
कस्तहिं भवतः प्रद्वेषो ब्रह्मे- 


कतप्रत्यये प्रमां प्रत्यक्ष कुबंती- 
पूपनिषत्सपलभ्यमानासु ? श्रति- 
पेधानुपपत्ते: | शोकमोहादि निबृ- 
त्िश्र प्रत्यक्ष फल ब्रह्मेकत्वप्रति- 
पत्तिपारम्पर्य जनितमित्यवोचाम । 
तस्मादुक्तोत्तरत्वादुपनिषदं प्रत्य- 


क्या प्रकाशित नहीं करता है ! 
पूर्व-करता तो है । 
सिद्चान्ती-यदि वह उसका 
प्रतिषेष करता है तो उसका प्रतिषेष 
करनेमें आपका वाक्य प्रमाण हो 
सकता है तथा अग्नि भी रूपका 
प्रकाशक द्वो सकता है । अतः यदि 
आपका प्रतिषेघक वाक्य प्रामाणिक 
है तो उपनिषदोंकी प्रामाणिकता द्ोनी 
ही चाहिये। अब आप बतछाइये 
इसका क्या परिद्दार हो सकता दे! 
पूवे-यहाँ मेरे वाक्यमें डप- 
निषत्माण्यके प्रतिषिधका ज्ञानरूप 
प्रमा तथा अग्निमें रूपप्रकाशनका 
ज्ञानरूप प्रमा तो प्रत्यक्ष द्वी है । 
पिद्वान्ती-तो फिर बअह्लैकलज्ञान- 
में प्रभाको प्रत्यक्ष करती हुई उपलब्ध 
दोनेवाली उपनिषदोंमें ही आपका 
क्या ह्ेष है ? क्योंकि उनके प्रामाण्यका 
प्रतिषिष नहीं किया जा सकता। 
तथा हम यद्द कद्द चुके हैं कि शोक- 
मोद्दादिकी निदृत्ति-यह ब्रहकतल्वज्ञान- 
की परम्परासे द्वोनेवाला प्रत्यक्ष फल 
है | अतः इसका ७त्तर ऊपर दे 
दिया जानेके कारण उडपनिषदोंमें 


१. ८उपनिषद॑ ब्क्कशनरूप प्रमा उत्तन्‍न करती हैं? यह उत्तर ऊपर दिया 


गया है | 


| ब्राह्मण १ ] 
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प्रामाण्यशड्ड। तावन्नास्ति | 
. अच्चोक्त' खाथंविधातकरत्वा- 


दप््रामाण्यमिति, तदपि न, तदर्थ- 
प्रतिपत्तेबांधकामावात्‌ । न हि 
उपनिषद्धथ/--बह्मेकमेवादिती- 
यम, नेव च-इति प्रतिपत्तिरस्ति; 
यथाग्निरुष्ण: शीतश्रेत्यस्राद्वा- 
क्यादिरुद्धार्थद्रयप्रतिपत्तिः । अ- 
भ्युपगम्य चेतदवोचाम; न तु 
वाक्यप्रामाण्यसमय एप न्‍्याय३- 


यदुतैकस्य वाक्यस्थानेकार्थंत्वम्‌। 
सति चानेकार्थत्वे, खार्थथ्व सात, 
तद्विधातकृच्च विरुद्धोउन्यो5थः । न 
त्वेतत्‌--वाक्यप्रमाणकानां विरु- 
ड्मविरुद्धं च' एक वाक्यम्‌, अने- 
कमथथे प्रतिपादयतीत्येष समय, 
अर्थैंकत्वाद्थेकवाक्यता । 

नच कानिचिदुपनिषद्वाक्यानि 
ब्रद्मेकत्वप्रतिषेध॑ कुबेन्ति । यत्त, 


लौकिक॑ वाक्यम्‌--अग्निरुष्णः 





अप्रामाण्यकी शझ्ल तो द्वो नहीं 
सकती । 

और ऐसा जो कद्दा कि अपने 
अर्थका विघात करनेवाली द्वोनेसे 
उनकी भप्रामाणिकता है, सो ऐसी बात 
भी नहीं है, क्योंकि उनसे द्वोनेवाले 
अर्थज्ञानका कोई बाधक नहीं दे। 
उपनिषर्दोंसे यह ज्ञान नहीं होता कि 
ब्रह्म एकमात्र अद्वितीय है भी और 
नहीं भी है,जिस प्रकार कि “अग्नि उष्ण 
और शीतल भी द्वोता है, इस एकद्ढी 
वाक्यसे दो विरुद्ध अरथोंका ज्ञान होता 
है | तथा यद्द समझकर ही द्वम 
ऐसा कह चुके हैं कि वाक्यकी प्रामा- 
णिकताके समय एक वाक्यके अनेक 
अर्थ मानने उचित नहीं हैं । यदि 
वाक्यके अनेक अर्थ दढ्वोंगे तो एक 
उसका अपना अर्थ होगा और दूसरा 
उसका विधात करनेवाला अर्थ होगा। 
“एक ही वाक्य बहुत-से विरुद्ध और 
अविरुद्ध अर्थोका भी प्रतिपादन 


करता है, यद्द वाक्यको प्रमाण 
माननेत्रालेंका सिद्धान्त नहीं है; 
क्योंकि अर्थकी एकता होनेसे ह्वी 
सबकी एकवराक्यता होती है | 
कोई-कोई उपनिषद्वाक्य ब्रह्मकी 
एकताका प्रतिषेध करते हों- ऐसी 
भी बात नहीं है। “अग्नि उष्ण और 


शीतढ भी द्वोता है, यह जो लौकिक 


ड८टछ , 


ड८८ 


बहदारण्यकोपनिषद्‌. 
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देशस्य प्रमाणान्तरविषयानुवादि- 
त्वात्‌ । अग्निः शीत हत्येतदेक 


क्योंकि उसका एकदेश ग्रमाणान्तरके 
विषयभूत अर्थका अनुवाद करनेवाला 
है | “अग्नि शीतल होता है? यह एक 
वाक्य दे और “अग्नि उष्ण होता है? 


वाक्यम्‌; अग्निरुष्ण इति तु प्रमाणा- यद्द प्रमाणान्तरसे प्राप्त हुए अनुभवका 


न्तरानुभवसारकम्‌, न तु खयमर्था- 
वबोधकम्‌। अतो नागरिनः शीत 


इत्यनेनेकवाक्य ता, प्रमाणान्त- 
रानुभवस्मारणेनेवोपक्षीणत्वात्‌ । 
यत्त  बिरुद्धा्थप्रतिपादकमिदं 


अनुवादक है, खय॑ किसी विशेष 
अर्थका बोतक नहीं है । अत: “अप्नि 
शीतल होता है? इस वाक्यसे उसकी 
एकबाक्यता नहीं है; क्योंकि वह 
प्रमाणान्तरप्ते होनेबाले अनुभवकी 
स्वृति कराकर ही समाप्त हो जाता 
है।और ऐसा जो माना जाता है 
कि यह वाक्य विरुद्ध अरथोंका प्रति- 


वाक्यमिति मन्यते, तच्छीतोष्ण- | पादन करनेवाला है, वह शीत और 


पदाभ्याम्‌ अग्निपद्सामानाधिक- 
रण्यप्रयोगनिमित्ता श्रान्तिः न 
स्वेवेकय. वाक्यखानेकाथंत्वं 
लोकिकस्स वेदिकस वा । 
यच्चोक्त॑ कर्मकाण्डप्रामाण्य- 
कर्मकाण्डप्रामा- विधातकृदुपनिषद्धा- 
ण्योपपादनम क्यमिति, . तन्‍न; 
अन्याथंत्वाव्‌ ।अद्लेकलप्रतिपाद- 
नपरा ह्यपनिषदों नेशर्थप्राप्ती 


ठष्ण पर्दोका अग्निपदके समानाधि- 
फरणरूपसे प्रयोग द्वोनेके कारण उत्पन्न 
हुई भ्रान्ति है | आस्तवमें तो लौकिक 
द्वो अथवा वैदिक, एक वाक्यके अनेक 
अर्थ द्वो द्वी नहीं सकते । 

और ऐसा जो कहद्दा कि उप- 
निषद्वाक्य कर्मकाण्डकी ग्रामाणिकता- 
को नष्ट करनेवाले हैं, सो यह बात 
नहीं है; क्योंकि उनका तात्परय तो 
दूसरा है | ब्रम्मकी एकताका प्रतिपादन 
करनेवाली उपनिषदें अभीड्ट अर्थकी 


१. तात्पय यह है कि वस्तुतः यह किसी प्रमाका उत्पादक नहीं है । 


प्राह्मण १] 
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साधनोपदेशं तसििन्वा पुरुषनियोगं | प्राप्तिक लिये साधनके उपदेश तथा 


वारयन्ति,अनेकारथंत्वानुपपत्तेरेव। 


न च कमकाण्डवाक्यानां खार्थ 
प्रभा नोत्पचते । असाधारणे 


चेत्खार्थे प्रमाम्र॒त्पादयति वाक्यम्‌, 


, झतोषन्येन विरोधः स्थात्‌ ! 
ब्रद्मेकत्वे निर्विषयत्वात्प्रमा 
नोत्पद्यत एवेति चेत्‌ 
न, प्रत्यक्षत्वात्प्रमायाः । 
“दर्शपूर्णमासाभ्यां. खर्गकामो 
यजेत” “ब्राह्मणो न हन्तव्यः” 


उसमें पुरुषके नियोगका निवारण 
नहीं करतीं; क्योंकि उनके अनेक 
अर्थ होने सम्भव ही नहीं हैं । 

तथा कर्मकाण्डसम्बन्धी वार्क्योंकी 
खार्थमें प्रमा उत्पन्न न द्वोती हो-ऐसी 
बात भी नहीं हे ! यदि कोई वाक्य 
अपने भसाधारण अर्थमें प्रमा उत्पन्न 
करता है तो उसका दूसरे वाक्यसे 
विरोध क्‍यों होगा ? 

पूर्व०-यदि कहें ब्रह्मकी एकता 
माननेपर तो कर्मकाण्डपरक वार्क्योंका 
कोई विषय ही नहीं रहता, इसलिये 
प्रमा उत्पन्न हो ही नहीं सकती; तो? , 

पिद्धान्ती-ऐेसी बात नहीं है, 
क्योंकि उनसे ग्रमाका होना तो प्रत्यक्ष 
है । “खर्गकी इच्छावाढा द्श और 
पूर्णास यज्ञोद्ारा यजन करे? 


इत्येबमादिवाक्येम्यः प्रत्यक्षा प्रमा | “ त्रेह्षणका वध नहीं करना चाहिये)? 


जायमाना; 'सा नेव भविष्यति, 
यद्युपनिषदो त्रह्मेकत्वं बोधयिष्य- 
न्ति! इहत्यनुमानम्र; न चानुमानं 
प्रत्यक्षविरोधे प्रामाण्यं लभते; 


तसादसदेवैतद्वी यते-प्रमेव नोत्प- 
चत इति । अपि च यथाग्राप्तस्येव 


| इत्यादि ऐसे ही वाक्योंसे प्रमा प्रत्यक्ष 


उत्पन्न ह्वोती देखी जाती है; “यदि 
उपनिषदें ब्रह्मकी एकताका ज्ञान 
करायेंगी तो वद्द नहीं होगी? यह तो 
अनुमान है | और प्रत्यक्षसे विरोध 
होनेपर अनुमानकी प्रामाणिकता नहीं 
रद्द सकती । इसलिये यद्द कद्दना 
कि उनसे प्रमा द्वी उत्पन्न नहीं द्ोती 
-असत्‌ दी है | अपि तु जो पुरुष 
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अविद्याप्रत्युपर्थापितस्य॒ क्रिया- 
कारकफलसाश्रवणेन._ इश- 
निश्टप्राप्तिपरिहारोपायसामान्ये प्र- 
वृत्तय तद्विशिषमजानतः तदा- 
चक्षाणा श्रुति! क्रियाकारकफल- 
भेदस्य लोकप्रसिद्ध(्स सत्यताम- 
सत्यतां वा नाचष्टे न च वार- 
यति, इष्टानिश्फल प्रा प्रिप रिहारो- 
पायविधिपरत्वात्‌ । 

यथा काम्येषु प्रबृत्ता श्रुति 
कामानां. मिथ्पाज्ञानप्रमवत्वे 
सत्यपि यथाप्राप्तानेव क्रामानु- 
पादाय तत्पाधनान्येत्र विधत्ते, न 
तु कामानां मिथ्याज्ञानप्रभवत्वा- 
दनथ्थरूपत्व॑ चेति न विदधाति । 
तथा नित्याप्रिहोत्रादिशास्रमपि 
मिथ्पाज्ञानप्रभवं॑ क्रियाकारकमेदं 
यथाप्राप्रमेबादाय इष्टविशेष- 


प्राप्तिमनिष्टविशेषपरिहारं वा किमपि| 


प्रयोजन पश्यद ग्रिहोत्रादी नि 
कभौणि विधत्ते । नाविद्यागोच- 


अविदाद्वारा प्रस्तुत किये हुए यथा- 
प्राप्त क्रिया, कारक्क और फलका 
आश्रय करके इृष्प्राप्ति और भनिष्ट- 
निवृत्तिके सामान्य उपायमें प्रवृत्त है 
तथा उसका विशेष उपाय नहीं 
जानता, उसे वह ( विशेष उपाय ) 
बतलानेवाली श्रुति लोकप्रसिद्ध क्रिया, 
कारक और फलमेदकी सत्यता एवं 
असत्यताका न तो ग्रतिपादन ही 
करती है और न निषेध ही; क्योंकि 
बह तो इृष्टप्राप्ति और अनिष्टनिवृत्तिके 
उपायका विधान करनेमें ही तत्पर है। 

जिस प्रकार काम्यकर्मोमें प्रवृत्त 
हुई श्रुति कामनाओंके मिथ्याज्ञान- 
जनित होनेपर भी यथाग्राप्त कामनाओं- 
को दी लेकर उनके साधनोंका ही 
विधान करती है “कामनाएँ मिथ्या- 
ज्ञानजनित होनेके कारण अनर्थरूप 
हैं? ऐसा विधान नहीं करती । इसी 
प्रकार अग्निह्ोत्रादि नित्यकर्मोका 
निरूपण करनेवाला शात्र भी मिथ्या- 
ज्ञानजनित यथाप्राप्त क्रिया, कारक 
और फलरूप भेदको ह्वी लेकर इष्ट- 
विशेषकी प्राप्ति और अनिष्टविशेषके 
परिद्वाररूप किसी प्रयोजनको देखकर 
अग्निहोत्रादि कर्मोका विधान करता 
है । इस प्रयोजनका अविधाविषयक 
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रासइस्तुविषयमिति न प्रवतते; 


यथा काम्येषु । 


नच पुरुषा न प्रवर्तेरन्नविद्या- 


चनन्‍्तः, रृष्त्वा्ुथा कामिनः। 


विद्यावतामेव कर्माधिकार इति 
चेत्‌ 
न, बअदह्येकत्वविद्यायां कर्मा- 


घिकारविरोधस्योक्तत्वात्‌ । एतेन 
ब्रह्मेकत्वे निर्विषयत्वादुपदेशेन त- 
दुग्रहणफलाभावदोषपरिहार उक्तो 
वेदितव्यः । 
पुरुषेच्छारागदिवेचित््याश्ष-- 
अनेका हि पुरुषाण।मिच्छा;, रागा- 
दयश्र दोषा विचित्राः; ततथ 
बाह्यविषयरागाद्यहृतचेततो न 
शा््रं निवतेयितुं शक्तम; 
नापि खभावतो बाह्यविषयविरक्त- | 


असदस्तुसे सम्बन्ध दै, इसलिये उनका 
विधान न करता द्वो-ऐसी बात 
नहीं है, जैस्ता कि काम्य-कर्मोके 
विषयमें भी देखा गया है। 
अविद्यावान्‌ पुरुषोंकी उन कमोंमें 
प्रवृत्ति न होती हो-ऐसी बात भी 
नहीं है; क्योंकि सकाम पुरु्षेके समान 
उन्हें भी प्रदृत्त द्वोते देखा ह्वी गया है । 
पूर्व ०-कर्मका अधिकार तो 
विद्वानोंको ही है--ऐसा कहें तो ! 
पिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि ब्रह्मकी 
एकताके ज्ञानमें कर्माधिकारका विरोध 
तो बतलाया जा चुका है। इसीसे 
यह जान लेना चाद्दिये कि ब्रह्मकी 
एकता सिद्ध द्ोनेपर कोई विषय न 
रहनेके कारण कर्मकाण्डके उपदेशसे 
उसका प्रद्णरूप फल नहीं हो 
सकता---इस दोषका परिद्वार बतला 
दिया गया है । 
पुरुषोंकी इच्छा एवं रागादिका 
भेद रहनेके कारण भी [ कर्मकाण्डके 
उपदेशकी सार्यकता सिद्ध द्ोती है | । 
पुरुषोंकी अनेकों इच्छाएँ हैं और 
रागादि तरइ-तरहके दोष हैं, अतः 
जिनका चित्त बाह्य विषयोंके रागसे 
आकर्षित दै, उन्हें उससे निवृत्त 
करनेमें शात्र समर्थ नहीं दै । इसी 
तरद्द जिनका चित्त खभावसे ही 
बाह्य विषयोंसे विरक्त है, उनको 
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चेतसो विषयेषु प्रवर्तयितुं शक्तम्‌; | विषयोंमे प्रदत्त करनेमें भी शात्र समर्थ 
नहीं है । किंतु शाख्रसे तो इतना ही 
किन्तु शास्रादेतावदेव मवति -हृद- द्वोता है कि यद् इश्साधन है और यह 


मिष्टताधनमिदमनिष्साधनमिति | अनिष्साधन-इस प्रकार केवल साध्य- 
मलस्पपिशेपा मिल साधनके सम्बन्धविशेषकी अभिव्यक्ति 
पी ग पाभिव्य- ही ह्वोती है, जिस पकार कि 


" ० अन्धकारमें. दीपकादिसे रूपका 
:--प्रदीपादिवत्तमसि रूपादि-| 

क्तिः-अदीपादि ह हे ज्ञान होता है। शासत्र अपने सेवर्कोके 

- ज्ञानम्‌ | न तु शास्त्र भ्ृत्यानिव | समान किसीको बल्ात्कारसे प्रदृत्त 


बलाबिवर्तयति नियोजयति वा; |” निरशित नहीं करता; क्योंकि 
रागादिकी अधिकता होनेपर लोग 


. दब्यम्ते हि पुरुषा रागादिगौरवा- | आ्रका उलछट्डन करते भी देखे 
च्छाख्रमप्यतिक्रामन्तः । तस्रात्‌ | जाते हैं; अतः पुरुषोंकी बुद्धिकी 
पुरुषमतिवेचित्रयमपेक्ष्य साध्य- | ,्िचित्रताको दृश्मिं रखकर शास्त्र 
साधनसम्बन्धविशेषाननेक्धो पदि-| अनेक प्रकारसे साध्य-साधनरूप 
शति। सम्बन्धविशेषोंका उपदेश करता है । 

तत्र पुरुषाः खयमेव यथा-| तहाँ अपनी-अपनी रुचिके अनुसार 
से सावन बियपेष अबर्न्ते, पुरुष खयं ही साधन विशेषोमे प्रवृत्त 
होते हैं । शात्र तो सूर्य और 

शास्त्र तु सवितप्रदीपादिवदुदास्त दीपकादिके समान उदासीन ही 
एवं। तथा कस्यचित्परोडपि पुरु- | रदेंता है । इस प्रकार किसीको 


'योंपपुरुपार्थददव परम पुरुषार्थ भी अपुरुषार्थके समान 
ष्‌ वद्वमासते; य 
5३ द्‌ कप भासता है; जिसको जैसा भासता 


यथावभास;; स तथारूपं पुरुषार्थ | है, वह तदनुरूप दी पुरुषार्थ देखता 
पर्यति;तदनुरूपाणि साधनान्यु- | है और उसके अनुप्तार ही साधन 
-पादित्सते। तथा चार्थधादो5पि--] ग्रहण करना चाहता है | इस विषय- 
“त्र॒या; प्राजापत्याः प्रजापतो | में'प्रजापतिके तीन पुत्रोने अपने पिता 
पितरि ब्रक्षचयमूषु ४” (ब्रृ० 3० | प्रजापतिके यहाँ ब्रह्मचर्य वास किया?” 
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७५|२।१ ) इत्यादि: । तस्मान्न 
ब्रद्वेकत्य ज्ञापयिष्पन्तो वेदान्ता 
विधिशासत्रस्सय बाधकरा। | नच 


विधिशाख्रमेत|वता निर्विषयं खात्‌। 
नाप्युक्तकारकादिभेदं विधिशाख्र- 
मुपनिषदां अद्षेक्॒व॑ प्रति प्रामा- 
प्यं निवतेयति । खविषयशूराणि 
हि प्रमाणानि, श्रोत्रादिवत्‌ । 


तत्र पण्डितम्मन्याः केचित्ख- 


बह्लैकत्वमा- चित्तवशात्सवे प्रमा- 
: क्षिप्ते  णमितरेतरविरुद्ध 


मन्यन्ते, तथा प्रत्यक्षादिविरोध- 
मपि चोदयन्ति बअक्षेकत्वे-- 
शब्दादयः किल श्रोत्रादिविषया 
मिन्‍नाः प्रत्यक्षआ उपलबभ्यन्ते, 


ब्रह्मेकत्व॑ ब्रुवतां प्रत्यक्षविरोधः 


: इत्यादि अंवाद भी है। अत: ब्रह्मकी 
! एकताको सूचित करनेवाले वेदान्त- 
| वाक्य विधि-शाक्षके बाबक नहीँ हैं। 


| इतनेद्वीसे विधिशाश्न निर्विषय नहीं दो. 


सकता और न उपयुक्त कारकादि भेद- 
वाला विधिशात्र ब्रह्मकी एकताके प्रति 
उपनिषदोंके प्रामाण्यक्रो द्वी निदृत्त 
कर सकता है; क्योंकि श्रोत्रादि 
| इन्द्रियेंकि समान सत्र प्रमाण अपने- 
अपने विषयमें प्रत्रल होते हैं । 

यहाँ अपनेको पण्डित माननेवाले 
कोई-कोई पुरुष [ शाखगम्प ऐक्यको 
खीकार कश्नेपर ] अपनी बुद्धिके 
अनुसार समस्त प्रमार्णोकी एक-दूसरेके 
विरुद्ध समझते हैं तथा ब्रह्मकी 
एकता माननेमें प्रत्यक्षादि प्रमाणोंके 
विरोधकी भी शह्ढा करते हैं-- 
श्रोत्रादि इन्द्रियेकि विषयभूत जो 
शब्दादि हैं, वे तो प्रत्यक्ष ही 
मिन्न-मित्न उपलब्ध होते हैं । 
अतः ब्रह्मकी एकता बतलानेवाले 
वाक्योंका प्रत्यक्ष प्रमाणसे विरोध 
सिद्ध द्वोता है। इसी प्रकार श्रोत्रादि 





स्थाठ) तथा श्रोत्रादिभिः शब्दा- 





१. प्रजापतिके तीन पुत्र देवता) मनुष्य और दानव-प्रजापतिसे उपदेश 
ग्रहण करनेके लिये गये । प्रजापतिने उन तीनोंको *<द”। “द” «द? ऐसा कहकर 
एक ही शब्दसे उपदेश किया | उन तीनोंने अपनी-अपनी प्रकृंतिके अनुसार उसके 
८दमन करो” “दान करो? और ५दया करो? ये तीन अर्थ कर लिये। इस प्रकार 
यह अर्थवाद इस उपनिषद्के पश्चम अध्याय द्वितीय ब्राह्मणमें है। 
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धुपलब्धारः कर्तारथ ई से शब्दादिको उपलब्ध करनेवाले 


प्रतिशरीरं॑ भिन्‍ना अनुमीयन्ते 
संसारिण:; तत्र ब्रह्मेकत्वं ह्ुवता- 
मनुमानविरोधथ । तथा च॑ 
आगमविरोधं॑ वदन्ति--/ग्राम- 
कामो यजेत” “पशुकामो यजेत”” 
“खर्गकामो यजेत” इत्येबमादि- 
वाक्येभ्यो ग्रामपशुखर्गादिकामा- 
स्त्साधनावनुष्ठातारश्च भिन्‍ना 


अवगम्यन्ते । सह 
अन्नोच्यते--ते तु कुतकदूषि- 
उक्ताक्षेप- 


निरासः पान्तःकरणा ब्राह्म- 
णादिवर्णापसदा अलुकम्पनीया 
आगमार्थविच्छिन्नसम्प्रदायबुद्धय 


इति । कथम्‌ : श्रोत्रादिद्वारे 
शब्दादिभिः प्रत्यक्षत उपलब्ध- 
मानेत्रेक्षण एकत्वं विरुध्यत इति 
बदन्तो वक्तव्याः--कि शब्दा- 
दीनां भेदेनाकाशेकत्वं विरुष्यत 


तथा धर्माधर्मका अनुष्ठान करनेवाले 
संसारी जीत भी प्रत्येक शरीरमें मिन्न- 
भिन्न हैं--ऐसा अनुमान द्वोता है । 
ऐसी स्ितिमें ब्रह्मकी एकता बतलने- 
वाले वाक्योंका अनुमान प्रमाणसे भी 
विरोध है । इसी तरह वे उनका 
शात्रप्रमाणसे भी विरोध बतलाते हैं, 
[ क्योंकि ] “आमकी कामनावालछा 
यज्ञ करे?, “पशुकी कामनावाला यज्ञ 
करे? “खर्गकी कामनावाढा यज्ञ 
करे??, इत्यादि वाक्योंद्वारा ग्राम, पशु 
और खर्गकी कामनाबाले तथा उनके 
साधनोंका भनुष्ठान करनेवाले पुरुष 
भिन्न-मित्र जान पड़ते हैं । 

अब इसके उत्तरमें कद्दा जाता 
है -- कुतकके कारण जिनके अन्तः- 
करण दूषित हैं तथा जिनकी बुद्धि 
वेदार्थविषयक सम्प्रदायसे दूर है, ऐसे 
वे ये ब्राह्मणादि वर्णाधम दयाके दी 
पात्र हैं । सो कैसे /--श्रोत्रादि 
द्वारोंसे प्रत्यक्ष उपलब्ध द्वोनेवाले 
शब्दादिसे ब्रह्मकी एकताका विरोध 
है-इस प्रकार कद्नेवाले उन पुरुषों- 
से यह कद्दना चाहिये कि क्या 
शब्दादिके भेदसे आकाशकी एकता- 
का भी विरोध है ? यद्दि उसका 


शाइरभाष्याथ 


व्यडीनेटपक पर्टिट गई, नर्टनेट, गारलिट ७. बईर्जिए 2, नार्ििि 2: न्यर्टिरे22७ "यईिि: निकट, बर्िरेंटप चार्ि:2 


इति; अथ न विरुद्धयते, न॒तहिं 


प्रत्यक्षविरोध: । 
य्चोक्तं प्रतिशरीरं शब्दाद्युप- 


लब्धारों धर्माधर्मयोश्व॒कर्तारो 
भिन्‍ना अनुमीयन्ते, तथा च ब्रह्मे- 
कत्वेष्नुमानविरोध इति; भिन्‍ना; 


केरनुमीयन्त इति ग्रष्टच्या;; अथ 


यदि ब्रूयु;-सर्वैरसामिरनुमान कुश- 


लेरिति--के यूयमनुमानकुशला 


इत्येव॑ पष्ठानां किस त्तरम्‌ । 
शरीरेन्द्रियमनआत्मस च 
प्रत्येकमनुमानको सलग्रत्याख्याने, 


विरोत्र नहीं ढौै तो प्रत्यक्ष प्रमणपे 
[ ब्लैकल  प्रतिपादन करनेवाले 
वाक्योंका ] विरोध नहीं हो सकता | 

और ऐसा जो कक्ढा कि प्रत्येक 
शरीरमें शब्दादिको उपलब्ध करनेवाले 
तथा धर्माधर्मका अनुष्ठान करनेवाले 
भी मिन्न-मिन्न द्वी अनुमान किये 
जाते हैं, इसडिये ब्रह्मकी एकता 
माननेपर अनुमानग्रमाणसे विरोध 
होगा, सो यद्द पूछना चाद्दिये कि वे 
भिन्र-मिन्न हैं---इसका अनुमान कौन 
करता है ! इसपर यदि वे बहें कि 
अनुमान करनेमें कुशल दम सब लोग 
द्वी इसका अनुमान करते हैं, तो 
“अनुमान करनेमें कुशछ तुम कौन 
दो ?? इस प्रकार पूछे जानेपर तुम्दारा 
क्या उत्तर होगा ! 

पूव ०-शरीर, इन्द्रिय, मन और 
आत्मामेंसे क्रमश :एक-एकमें अनुमान- 


शरीरेन्द्रियमनःसाधना आत्मानो *रेटका निषेध किये जानेपर जो शरीर, 


इन्द्रिय और मनरूप साधनोंवाले दम 


वयमनुमानकुशला;, अनेकका रक- | आत्मा हैं, वे द्वी अनुमान करनेमें कुशल 


हैं, क्योंकि क्रियाएँ अनेक कारकों- 


साध्यस्वात्क्रियवणामिति चेत्‌ * | द्वारा साध्य द्वोती हैं, ऐसा कह्दें तो ! 


एवं तहनुमानकोशले मवतामने- 


पिद्धान्ती-यदि ऐसी बात है, 
तब तो अनुमानकी कुशलतामें तो तब 
आपकी अभनेकताका ग्रसज्गज उपस्थित 


कत्वप्रसड्रॉ४$; अनेककारकसाध्या द्वोता दे । क्रिया अनेक कारकों- 
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हिक्रियेति मवद्धिरेवाभ्युपगतम्‌। | दरा साध्य द्वोती दै--ऐसा 


तो आपने ही खीकार किया है। 


तत्रानुमानं च क्रिया; सा शरी- | दया अनुमान भी क्रिया ढ्वी है। 


रेन्द्रियमनआत्मसाधने! कारके- 
रात्मकठंका निर्वेत्यंत इस्येत- 
ट्तिज्ञातम्‌ । तत्र वयमनुमान- 
कुश ला इत्येव॑ वदद्धि।--शरी रे- 
निद्रियमन साधना. आत्मानः 
प्रत्येक वयमनेक इत्यभ्युपगतं 
सात्‌ । अहो अनुमानकौशलं 
दर्शितमपुच्छशृड्भैस्ताकिकबली- 
बे: । यो द्यात्मानमेव नं जानाति 
स कथं मूढस्तद्॒तं भेदमभेदं वा 
जानीयात्‌ ? 

तत्र किमनुमिनोति १ केन वा 
लिड्लेन ? न ब्ात्मनः खतो भेद- 
प्रतिपादक किशिल्‍्लिड्मस्ति, येन 
लिल्लेनात्ममेदं॑ साधयेत्‌; यानि 


लिब्लान्यात्ममेद्साधनाय नाम- 


उसके विषयमें आपकी यह्द प्रतिज्ञा 
है कि आत्मा जिसका कर्ता है, ऐसी 
बह क्रिया शरीर, इन्द्रिय, मन और 
आत्मारूप कारकॉद्वारा निष्पन्न होती 
है। ऐसी स्थितिमें 'हम अनुमान- 
कुशल हैं! ऐसा कहकर आप यह्द 
खीकार कर लेते हैं कि ह्वम प्रत्येक 
शरीर, इन्द्रिय और मनरूप साधन- 
वाले आत्मा अनेक हैं | अद्दो ! 
जिनके सींग और एूँछ नहीं हैं, ऐसे 
आप तार्किक-बइषमभोंने यद्द अच्छा 
अनुमानकौशल_ दिखलाया | जो 
आत्माको ही नहीं जानता वद्द मूढ 
पुरुष किस प्रकार उसके भेद या 
अमभेदको जान सकता है ! 


ऐसी स्थितिमें वह क्या अनुमान 
करता है और किप्त लिड्के द्वारा 
करता है ? आत्माका अपनेसे भेद 
प्रतिपादन करनेवाढा कोई लिद्ग तो 
है नहीं, जिस लिब्अके हारा कि 
वह आत्माओंका भेद सिद्ध कर 
सके | जिन नाम-रूपवान्‌ लिझ्लोंका 
आत्मभेद सिद्ध करनेके लिये उल्लेख 


आह्ाण १ ] 


शाइ्रभाष्यार्थ 


४०७ , 
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रूपवन्त्युपन्यस्यन्ति, तानि नाम 
रूपगतान्युपाधय एवात्मनो 
घटकरकापवरकभूच्छिद्राणीवा- 

काशसथ | यदाकाशस्य मेदलिड्ु 
पश्यति, तदात्मनोषपि भेद- 
लिड्ं लमेत सः; न ह्यात्मनः 
परतो5पिविशेषमभ्युपगच्छद्धिस्ता- 
किंकशतैरपि मेदलिझ्ञमात्मनो 
दशशयितुं शक्यते; खतस्तु दूराद- 
पनीतमेत, अविषयत्वादात्मनः । 
यद्यत्पर आत्मधमंत्वेनाभ्युपगच्छ- 
ति, तस्य तस्थ नामरूपात्मकत्वा- 
भ्थुपगमात्‌,नामरूपाभ्यां चात्मनो- 
अन्यत्वाभ्युपगमात्‌, “आकाशो बे 
नाम नामरूपयोनिबंहिता ते 
यदन्तरा तहक्क/ (छा० उ० <। 
१४।१ ) इति श्रुतेः “नामरूपे| 
व्याकरबाणि?! (छ० उ०६। 
३।२) इति च । उत्पत्ति- 
प्रलयात्मके दि नामरूपे, तहिल- 
क्षणं च ब्रह्म --अतो5नुमानस्ये- 


किया जाता है, वे तो आफाशकी 
उपाधि घट, कमण्डठु, अपवरक 
( झरोखा ) और भूछिद्रके समान 
आत्माकी नाम-रूपगत उपाधियाँ ही 
हैं । यदि वद्द आकाशके भेदका 
अनुमापक लिल्ज देखता है तो आत्मा- 
के भेदका लिज्न भी पा सकता है। 
किंतु अन्य (उपाधियों ) से भी 
आत्माका भेद माननेवाले सैकड़ों 
तार्किकोंद्रारा भी आत्माके भेदका 
वास्तविक लिछज्ञ नद्दीं दिखाया जा 
सकता है, खतः तो आत्मामें भेद 
होना दूरकी द्वी बात है; क्योंकि 
बह किसीका विषय नहीं है,# पूर्व- 
पक्षी जिस-जिसको आत्माके धर्मरूपसे 
खीकार करता है, उसी-उसीको नाम- 
रूपात्मक माना गया है और 
“आकाश ( ब्रक्ष ) द्वी नाम एवं 
रूपका निर्वाह्द करनेवाल्ा है, ये 
जिसके अन्तर्गत हैं, वह ब्रह्म है?” इस 
श्रुतिसे तथा “मैं नाम-रूपोंको व्यक्त 
करूँ?? इस वाक्यसे भी नाम और 
रूपोंसे आत्माका अन्यत्व खीकार 


किया गया है । नाम और रूप दही 
उतत्ति एवं प्रलयरूप हैं तथा ब्रह्म 
उनसे भिन्न द्ै, अतः अनुमानका 


# तात्पय॑ यह है कि आत्मामें औषपाधिक और स्वाभाविक दोनों ही प्रकार- 


का भेद नहीं हो सकता । 


बृ० उ० ३०५---- 
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वाविषयत्वात्कुतो5नुमान विरोध: 


एतेनागमविरोध! प्रत्युक्तः । 

यदुक्त ब्रह्मेकत्वे यस्ता उपदेश, 
यस्थ चोपदेशग्रहणफलम्‌,तदभावा- 
देकत्वोपदेशानथक्यमिति, तदपि 
न, अनेककारकसाध्यत्वात्किया- 
णां कश्रोद्यो मवति | एकसिन्त्र- 
क्षणि निरुपाधिके नोपदेशः,नोप- 
देश, न चोपदेशग्रहणफलम्‌; 
तस्मादुपनिषदां चानथथक्यमित्ये- 
तदम्युपगतमेव | अथानेककारक- 
विषयानथेक्यं चोद्यते--न, खतो- 
अभ्युपगमविरोधादात्मवादिनाम्‌ । 


विषय ही न होनेके कारण अनुमानसे 
उसका विरोध कैसे दो सकता दै ! 
इससे शासख्रविरोधका भी परिद्वार कर 
दिया गया |# 

ऐसा जो कट्दा कि ब्रह्मकी एकता 
खीकार करनेपर तो जिसको उपदेश 
किया जायगा और जिसे उपदेशग्रहण- 
का फल होगा, उन दोनोंका अभाव 
होनेके कारण उसकी एकताके उपदेश- 
की व्यर्थता द्वी सिद्ध द्वोगी, सो ऐसी 
बात भी नहीं है; क्योंकि क्रियाएँ तो 
अनेक कारकोंद्वारा निष्पन्न द्वोनेवाली 
होती ही हैं, अत: इस विषयमें किससे 
प्रशन किया जा सकता है। एक 
निरुपाधिक ब्रह्ममें तो न उपदेश है, न 
उपदेश है और न उपदेशग्रद्णका फल 
दी है । अत: [ ब्रह्मका ज्ञान हो जानेपर 
एकल्वोपदेशके साथ ही ] सम्पूर्ण 
उपनिषदोंकी भी ब्यर्थता सिद्ध होती 
है; और यह इमें भी मान्य द्वी है। 
यदि [ ब्क्नज्ञानके पहले भी ] अनेक 
कारकेके विषयभूत उपदेशको व्यर्थ 
बतावें तो ठीक नहीं है; क्योंकि इस- 
का तो खय॑ आतक्षज्ञानियोंके मतसे 
विरोध है || भतः यह अल्यबुद्धि 


# क्योंकि औपाधिक भेदसे व्यह्दार होना तो सम्मव है दी । 


+ यहाँ जो एकत्वके उपदेशको व्यर्थ बताया गया है? इसके दो अभिप्राय 
हो सकते हैं-एक तो यह कि क्रियाएँ अनेक कारकॉद्वारा साध्य होती हैं; अतः 
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तसात्ताकिकचाटभटराजाप्रवेश्यम्‌ | पुरुषेके लिये अगम्प और शाज््र एवं 
अभय दुर्गमिदमल्पबुद्धथगम्यं गररुकी झपासे रहित पुरुषोद्वारा दुर्भव 
शास्रगुरुपसादरहितैथ, “कस्तं | अंय दुर्ग तार्किक-चाटमठसजोंके 

“देव मदन्यो ज्ञातमईति” | डिि वेशयोग्य नहीं है। 
20 है । ५४ ) “उस सद्दर्ष और इर्षरद्वित देवको 


है , मेरे सिवा और कौन जान सकता 
“देवैरत्रापि विचिकित्सितं पुरा” | है !» «इस विषयमें पूर्वकालमें 


( क० 3०१ ।१। २१ )“नैषा | देवताओंने भी संदेह किया था,?” “यह 
तर्केण मतिरापनेया/ ( क० 3० | बुद्धि तकंद्वारा प्राप्त होने योग्य नहीं 


उपदेशरूप क्रिया भी अनेक कारकोंद्वारा साध्य होनेके कारण एकत्वका उपदेश 
उत्पन्न नहीं हो सकता । दूसरा अमिप्राय यह हो सकता है कि जब ब्रह्म एक और 
नित्य मुक्तखरूप है तो उसमें कभी भी द्वेतरूप बन्धन न होनेके कारण मुक्तिके 
लिये एकत्वका उपदेश निरर्थक है । इनमेंसे पहले अमिप्रायके अनुसार एकत्वके 
उपदेशको निरथथक बताया गया है--ऐसा यदि कोई कहे तो उसके विरोधमें तिद्धान्ती 
कहता है--“तदपि न? इत्यादि । अर्थात्‌ उक्त अमिप्रायसे एकत्वोपदेशको निरथ्थक 
नहीं बताया जा सकता; क्योंकि क्रियाएँ तो अनेक कारकोंद्वारा निष्पन्न होनेवाले 
हैं ही, इसके लिये किसते प्रश्न किया जाय--कौन उत्तरदायी होगा! इस अनेकता- 
को ही दूर करनेके लिये तो एकत्वका उपदेश होता है, अतः वह असंगत नहीं 
हो सकता । यदि दूसरे अभिप्रायके अनुसार अर्थात्‌ ब्रह्मके नित्यमुक्त होनेके कारण 
उक्त उपदेशकी व्यर्थता बतायी गयी हो तो यह जिज्ञासा होती है कि ब्रह्मका श्ञान 
हो जानेके बाद उक्त उपदेशकी व्यर्थता सिद्ध होती है या पहले १ यदि कहें बाद 
ही उसकी व्यर्थता है, तो इसको स्वयं भी स्वीकार करते हुए सिद्धान्ती कहताहै-- 
“एकरिमिन्‌ ब्रह्मणि? इत्यादि । अर्थात्‌ सब्र प्रकारकी उपाधियोंसे रहित एकमात्र 
ब्रह्ममें उपदेश, उपदेशक और उपदेशग्रद्णका फल-यह कुछ भी नहीं है। इस- 
लिये केवड एकत्वका उपदेश ही नहीं समस्त उपनिषदे ही उस अवस्थामें निरर्थक 
हैं और इसे हम भी स्वीकार करते ह्वी हैं। यदि कहें “अरह्मशानके पहले भी 
एकत्वका उपदेश व्यर्थ है; क्योंकि यह अनेक कारकॉँद्वारा साध्य होनेवाला है? तो 
ठीक नहीं; कारण कि अपनी मान्यताके विरुद्ध है। ज्ञानके पहले अविद्याकी 
निदृत्तिके लिये समी आत्मश्ञानी एकत्वोपरेशकी साथकता स्वीकार करते हैं। 


१. चाट-आर्यमर्यादाको तोड़नेवाले; मठ-मिथ्यावादी । 


७०० 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय २ 
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१।२। ९ )-वरप्रसादलम्यत्व- | है?? तथा देवतादिके वर और कृपा- 


श्रुतिस्मृतिवादेम्यश्च; “तदेजति 
तन्नेजति तदरे तहन्तिके” 
(ईशा० उ० ५) हत्यादि 
विरुद्धधमंसमवायित्वप्रकाशकम- 
न्ववर्णम्यथ्य । गीतासु च-- 
“प्त्थानि सर्वभूृतानि” (९। 
४) हत्याद । तसात्पर- 
ब्रह्मग्यतिरेकेष संसारी नाम 
नान्यद्वस्तव्वन्तरमस्ति । तसात्सु- 
ष्टृच्यते “ब्रह्म वा इदमग्र आसीत्‌ 
तदात्मानमेवावेद्‌ अहं ब्रह्मास््रि/ 
(१।४।१०) ०“त्ान्यदतो- 
उस द्रष्ट्‌ नान्यद्तोडस्ति श्रोत!” 
( ३।८।११) इत्यादिश्रुतिश- 


तेम्य;। तसात्परस्पेव ब्रह्मण: सत्य- 


स्थ सत्यम्‌! नामोपनिषत्परा ।२०। 





द्वारा उसके प्राप्यल्षका प्रतिपादन करने- 
वाले श्रुति एवं स्थृतिसम्बन्धी वाक्‍्यों- 
से एवं “बह चलता है और बद्द नद्दी 
चलता, वह दूर है और वह समीप 
भी है” इत्यादि ब्रह्ममें विरुद्ध धर्मोका 
समवायित्व प्रकाशन करनेवाले मन्त्र- 
वर्णोंसे भी यही सिद्ध होता है। 
गीतामें भी कद्दा है--““सब मूत मुझमें. 
स्थित हैं?” इत्यादि | अत: परअक्षसे 
भिन्न संसारी नामकी कोई अन्य वस्तु 
नहीं है | इसलिये “पहले यह ब्रह्म ही 
था,उसने अपनेको जाना कि मैं ब्रह्म हूँ!” 
“इससे मिन्न कोई द्रष्टा नहीं है और 
इससे भिन्न कोई श्रोता भी नहीं है” 
इत्यादि सैकड़ों श्रुतियोद्रारा ठीक ही 
कह्दा गया है | अतः 'सत्यका सत्य 


है? यह परम उपनिषद्‌ पसह्मकी 
ही है॥ २०॥ 











अत नल उप अतनन+-ननन+++त. ५ 
इति बृहदारण्यकोपनिषद्धाष्ये द्वितीयाध्याये प्रथममजात- 
शब्रुब्रह्मणम्‌ ॥ १ ॥ 
द्वितीय ब्राह्मण 
जक्ष ज्ञपमिष्यामि' इति| “मैं तुम्दें अक्षका बोध कराऊँगा 
स्क्मः 0 पते यतो | इस प्रकार यहाँ प्रसंग आरम्भ हुआ 
जग़ज्जातं यन्मय॑ [दे | सो, जिससे जगत्‌ उत्पन्न हुआ 


ब्राह्मण २ ] 


शाइ्रभाष्याथे 


५०१ 
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यस्मिंथ्॒ लीयते तदेंक॑ ब्रक्मेति 
ज्ञापितम्‌ । किमात्मक॑ पुनस्तज्ज- 
गज्जायते, लीयते च १ पश्चभृता- 
त्मकम्‌; भूतानि च नामरूपात्म- 


कानि; नामरूपे  सत्यमिति 


धक्तम्‌; तस्य सत्यस्य पश्चमूता- 
त्मकस्य सत्य॑ ब्रह्म । 

कथं पुनभृतानि सत्यमिति 
मूरतामूतत्राह्मणम्‌ । मूर्तामूर्तभूता- 
त्मकत्वात्कार्यकरणात्मकानि भू- 
तानि प्राणा अपि सत्यम्‌ । तेषां 
कार्यकरणात्मकानां भूतानां सत्य- 
त्वनिर्दिधारिषया ब्राह्मणद्यमा- 
रम्यते  सेवोपनिषद्थार्या । 
कार्येकरणसत्यत्वावधारणद्वारेण 
हि सत्यस्य सत्य॑ ब्रह्मावधायते । 
अन्नोक्तम्‌ श्राणा वे सत्यं तेपामेष 
सत्यम! इति। तत्र के प्राणाः ९ 


कियत्यो वा प्राणविषया उपनिषद:१ 


का; १ इति च ब्रह्लोपनिषत्प्रसड्रेन 
करणानां प्राणानां खरूपमवधार- 


है, जो इसका खरूप है और जिसमें 
यद्द लीन द्वो जाता है, वद्द एक ही त्रह्म 
है-ऐसा यहाँ बतलाया गया दै। तो 
भलछ।, यह जगत्‌ किस रूपसे स्थित 
हुआ उत्पन और ढीन द्वोता है 
पत्चभूतरूपसे । वे भूत नाम-रूपात्मक 
हैं ओर नाम-रूप “सत्य” हैं-ऐसा 
बतलाया जा चुका है। उस पश्चमूत- 
खरूप “सत्य? का त्रह्म सत्य है । 
किंतु भूत सत्य किस प्रकार हैं, 
यद्द बतलानेके डिये ह्वी यद्द मूर्तामूर्त 
ब्राह्मण है । मूर्तामूर्त मूतखरूप द्वोनेके 
कारण देह-इन्द्रियरूप भूंत और 
प्राण भी सत्य हैं। उन देहेन्द्रिय- 
खरूप भू्तोकी सत्यताका निश्चय 
करनेकी इच्छासे ये दो ब्राह्मण आरम्म 
किये जाते हैं, यही इस उपनिषद्की 
व्याख्या है; क्योंकि देद और इन्द्रियो- 
के सत्यत्वका निश्चय करनेके द्वांरा 
ही सत्यके सत्य ब्रह्मका निश्चय 
होता है | यहाँ यह बंतलाया गया 
है ।क प्राण ही सत्य हैं और यह्द 
उनका भी सत्य है;? सो प्राण कौन- 
से हैं ! तथा प्राणत्रिषयक उपनिषर्दे 
कितनी और फकौन-कौन-सी हैं ? इस 
प्रकार ब्रह्मोपनिषद्के प्रसब्से, मार्गमें 
पड़नेवाले कुएँ और बगीचों आदिके 


५०२ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 
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यति-पथिगतकूपारामाद्यवधारण- ! निश्चके समान, श्रुति इन्द्रियों और 
बत्‌ । प्राणोंके खरूपका निश्चय करती है । 


भिशुसंज्ञक मध्यम आणका उसके उपकरणोंसहित वर्णन 
यो ह वे शिशुर साधान* सप्रत्याधान९ सरथूणः 
सदाम॑ वेद सप्त ह ह्विषतो आतृव्यानवरुणडि । अय॑ 
बाव शिशुर्यो5्यं मध्यमः प्राणस्तस्येद्मेबाधानमिदं प्रत्या- 

धान॑ प्राणः स्थूणान्नं दाम ॥ १ ॥ 

जो कोई आधान, प्रत्याधान, स्थूणा और दाम (बन्धनरज्जु ) के सहित 
शिशुक्रो जानता है, वह अपनेसे द्वेष करनेवाले सात श्षातृव्योंका अअरोध 
. करता है। यहद्द जो मध्यम ग्राण है, वही शिश्वु है, उसका यद्द ( शरीर ) 
ही आधान है, यद्द ( शिर ) ही प्रत्याधान है, प्राण स्थूणा है और अन्न 


दाम दे ॥ १॥ 
यो ह वे शिक्षु साधानं 


सप्रत्याधानं सस्थूर्ण सदाम॑ वेद, 
तस्येदं॑ फलम्‌; ऊिंतत्‌ £ सप्त 
सप्तसंख्याकान्‌ ह द्विषतो ेषकत न 
अआ्रावव्यान्‌ू. । श्रातृव्या हि द्वि- 
विधा मवन्ति, द्विपन्तोडहिपन्तश्र, 
तत्र दिपन्तो ये श्रातृव्यास्तान्‌ 
द्विपतो आतृव्यानवरुणद्वि; सप्त 
ये शीर्षण्या; प्राणा विषयोपलब्धि- 
द्वाराणि तत्प्रभवा विपयरागाः 
सहजल्वाद्‌ भ्रात॒व्याः । ते हयय 
खात्मसां दृष्टि विषयविषयां 


जो भी आधान, प्रत्याधान, स्थुणा 
और दामके सक्वित शिज्लुकों जानता 
है, उसे यद्द फल प्राप्त होता है | वद 
फल क्या दै ? वह द्वेष करनेवाले सात 
श्रातृल्योंका अपरोध करता है। भ्रातृब्य 
दो प्रकारके द्वोते हैं-द्वेष करनेवाले और 
द्ेष न करनेवाले, उनमें जो द्वेष 
करनेवाले श्रातृव्य द्वोते हैं, उन द्वेषी 
श्रातृब्योंका वद्द अवरोध करता है | 
शिरमें स्थित जो सात ग्राण विषयो- 
पलब्पिके द्वार हैं, उनसे होनेवाले 
विषयप्तम्बन्धी राग साथ-साथ उत्पन्न 
इोनेवाले होनेके कारण श्रातृब्य हैं; 
क्योंकि वे द्वी उसकी आत्मस्थ इृष्टिको 


ब्राह्मण २ ] शाइरभाष्यार्थ णुण्३े 
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कुबन्ति, तेन ते देशरो आ्रातृव्याः । | विषयोन्पुख करते हैं, अतः वे द्वेष 


प्रत्यगात्मेक्षणप्रतिषेधकरत्वाव्‌ । 


करनेवाले श्रातृब्य हैं; कारण, वे 
प्रत्यगात्मदशनको रोकनेवाले हैं । 


काठके चोक्तम्‌---“'पराश्वि खानि | कठोपनिषद्‌मं भी कद्दा दै--““खयम्भू 
व्यतृणत्खयम्धूस्तस्तात्पराडपश्यति| परमात्माने इन्द्रियोंको बढ्ि्सुख फरके 


नानन्‍्तरात्मन”' इत्यादि ।(२।१॥१) 
तत्र यः शिश्वादीन्वेद, तेषां 
याथात्म्यमवधारयति, स एतान्‌ 


आतृव्यानवरुणद्वयपाबृणोति 
विनाशयति | 

तस्मे फलश्रवर्णनाभिम्ुुखी भू- 
तायाह--अय॑ वाव शिश्षु) । 
कोञ्सौ ? योज्यं मध्यमः प्राण, 
शरीरमध्ये यः प्राणो लिझ्जभात्मा, 
यः पश्चया शरीरमाविष्ट - बहन्पा- 
ण्डरवासः सोम राजन्नित्युक्त, 
यसिन्वादान!प्रभुतीनि करणानि 


दिंसित कर दिया है, इसलिये जीव 
बाह्य विषर्योको देखता है, अन्तरात्मा- 
को नह्दीं देखता” इत्यादि । सो, जो 
कोई इन शिक्षु आदिको जानता है, 
इनके यथार्थ खरूपका निश्चय करता 
है, वह्द इन ज्ञातृव्योंका अवरोध-भपा- 
वरण भर्थोत्‌ बिनाश कर देता है । 

इस प्रकार फलश्रवणसे अभिमुख 
हुए उस ( गार्ग्य ) से [ अजातशत्रु ] 
कट्दता है---निश्चय यही शिशु है । 
यह कौन ? जो यद्द मध्यम प्राण है । 
शरीरके मध्यमें जो यद्द लिड्ढास्मा प्राण 
है, जो पॉँच प्रकारसे शरीरमें प्रविष्ट 
्ोकर ब्द्दनू, पाण्डरवास, सोम और 
राजन इन नार्मेसे कद्दा जाता है, 
जिसमें वाणी और मन आदि इन्द्रियाँ 
विशेषरूपसे निबद्ध हैं, जैसा कि 


न्म्स् धोड़ेके पैर बाँधनेके मेखोंके दशन्तसे 


स एप शिशुरिव, विषयेष्वितर- 
करणवदपदुत्वात्‌; 
शिश्लुं साधानमित्युक्तम्‌ । कि 


बतलाया गया है; बह् यह प्राण 
शिशुके समान अन्य इन्द्रियोंकी तरह 
विषयोंमें पटु न होनेके कारण शिश्ञु है। 

मूल मन्त्रमें “शिशुं साघानम? ऐसा 


पुनस्तस्य शिशोवत्सस्थानीयस्य | कद्दा गया दै । सो उस वत्सस्थानीय 
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करणात्मन आधानम्‌ ९ इन्द्रियरूप शिक्ुका आधान क्या दे ! 
तस्पेदमेव शरीरमाधानं उसका यहद्द कार्यरूप भौतिक 
कमू-- <स्मिझित्या-| ररें दी आधान है---जिसमें कुछ 
रात आप रखा जाय उसे आधान कहते हैं, 
धानम्‌; तस्य दि शिक्षोः प्राण- | अतः उस शिश्ञु अर्थात्‌ प्राणका यह 
स्पेदं झरीरमधिष्ठानम्‌, अस्मिन्दि शरीर अधिष्ठान है; क्योंकि इसमें 
कब अरमान भधिष्ठित द्वोकर अपने खरूपको प्राप्त 
करणान्यधिष्ठितानि लब्धात्मका- | करनेवाढी इन्द्रियोँ विषयोंकी उप- 
न्युपलब्धिद्वाराणि भवन्ति, न तु लब्धिका द्वार द्वोती हैं; वे केवछ 
भोज विधक्तोनि दि प्राणमात्रमें द्वी निबद्ध नहीं द्वोतीं । 
सर पक्तानि | तथा हैं ऐसा द्दी अजातरत्रुने दिखलाया भी 
दर्शितमजातशत्रुणा--उपसंहतेषु | है-- इन्द्रियोंका उपसंद्वार दो जानेपर 
करणेषु विज्ञानमयों नोपलम्यते, 
शरीरदेश्नव्यूढेषु तु करणेषु विज्ञा- 
नमय उपलभमान उपलबभ्यते-- 


विज्ञाममयकी उपलब्धि नहीं होती ॥ 
शरीरस्थानमें एकत्रित हुई इन्द्रियोंमें तो 
उपलब्धिकर्ताके रूपमें द्वी विज्ञानमयकी 
उपलब्धि द्वोती द्ै-यदह बात द्वाथ 
दबाकर जगानेके द्वारा दिखायी 

तच्च दर्शितं पाणिपेषप्रतिबोधनेन । | गयी है । 
इदं प्रत्याधानं शिरः; प्रदेश- | यद्द शिर प्रत्याधान है । इसका 
विशेषेषु--प्रति प्रत्याधीयत इति | +देशविशेषोंके प्रति प्रत्याधान किया 
प्रत्याधानम । श्राणः स्थृणा अन्न- | नाता है, इसलिये यह प्रत्याधान है । 
पानजीने ताशक्तिः-आरणो बलमिति| _?  सैंपात्‌ अन्रपानजनित 
शक्ति दै । ग्राण और बल ये पर्याय- 
वर्यायः । बलावश्टम्मो हि ग्राणो- | वाची हैं । इस शरीरमें बलका आधार 
उस्मिल्छरीरे--“स यत्रायमात्मा | दी प्राण है, जैसा कि “जिस 
अक्स्थामें यहद्द जीव झरीरको निर्बल 
बल न्येत्य सम्मोहमिष'! ( ब० करता हुआ सम्मोह्दको प्राप्त होता 
उ०४।४।१) इति दशशनात्‌ । | है” इस वाक्‍्यमें देखा जाता है। 
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है है , | के आश्रित द्वोता है, उसी प्रकार शरीर- 
एवं शरीरपक्षपाती वायु! आणः पक्षपाती बायु-प्राण स्थृणा द्ै-ऐसा 


स्थृणेति केचित्‌ । किन्ददीका मत है । 
अन्न दाम--अन्नं हि श्रुक्त | _अन दाम ( बन्धन--रज्जु ) है, 
क्योंकि भोजन किये जानेपर अन्त 
कर वीन अेक्षारते  परिणामफों आते हो 
स एतदूद्वयं भृत्वा इमामप्येति-- | जाता है । उसका जो स्थूल परिणामः 
है से द्ोता है, वह मल और मूत्र दो रूपमें 
मूत्रं च पुरीष॑ च । यो मध्यमों | द्वोकर इस मूमिको प्राप्त द्वोता है। 
जो मध्यम परिणाम द्वोता है वह रस है। 

सः स लोहितादिक्रमेण 

रे री: लीविताइिकमेण वह रस लोद्वितादि ऋमसे अपने कार्य- 
खकायें शरीरं साप्तथातुकमृपचि-| भूत सात धातुओंवाले शरीरको पुष्ट 
नोवि; खयोन्यज्रागमे हि शरीर- | "रता है। ारीर अनमय है, इसलिये 
विपयेष्प अपने कारणभूत अन्नके आनेपर उसकी; 
पुपचीयते5्लमयत्वात; विपयेये5्प पुष्टि द्वोती ढै, तथा उसके विपरीत ढ्वोने- 
क्षीयते पतति;यस्त्वणिष्ठो रस -अमृ| १९ क्षीण होकर गिर जाता है । तथा जो. 
कील हे सूक्ष्ममम रस होता है वह अमृत--- 
तम्‌ ऊक्‌ प्रभाव;-ईति चकथ्यते, ऊर्का अथवा प्रभाव ऐसा कद्दा जाता 


स नामेरूष्वे हृदयदेशमागत्य, | है; वह नामसे ऊपर हृदयदेशर्मे 


_ | आकर हृदयसे फैली हुई बद्धत्तर सद्स्त 
हेदयाहिअततेद हासपरतिनादी नाढियोंमे प्रवेश कर स्थूणाप्तंज्ञक, 


सहसेष्वलुप्रविश्य यत्तत्करणसच्दा- बलको उत्पन्न करके जो शिशुसंज्ञक. 
तरूप॑ लिड्ज॑_शिशुसंज्ञकम्‌, तस्य | ईन्द्रयसधातरूप लिब्लशरीर है, उसकी 
१. शरीरपक्षपाती वायुसे श्वामोच्छवास करनेवाला शरीरान्तर्वर्ती प्राण समझना 
चाहिये । उसके अधीन ही इन्द्रियाभिमानी प्राण अहण किया जाता है; इसलिये 
यह उसके खझूँटे ( बन्धनस्थान ) के समान है। 
२. भरतृप्रपश्न आदिका | 


. ५०६ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 


नर्स न >बर्अट, बािस गिर नर्र2७ नाथ न र्डि22७- ०९२2० "ब९22 ७ अप स्किन 


शरीरे स्थितिकारणं भवति बल- | शरीरमें स्थिति रखनेका कारण 


हि _ | होता है । इसीसे, जिसके दोनों ओर 
के 2 कल तैनान पाश हैं, ऐसी बछड़ा बाँवनेकी रस्सीके 


सुभयतः पाशवत्सदभवत्‌ प्राण- | उम्रान अन्न प्राण और शरीरका बन्धन 
शरीरयोनिंबन्धनं भवति ॥ १॥ | है ॥ १॥ 


मध्यम प्राणरूप भिशुक्रे नेत्रान्वर्गत सात अक्षितियाँ 
इदानीं तस्येव शिश्ोः प्रत्या-|. अब प्रत्याधानमें आरूढ उसी 
धान ऊठस्थ चक्षुष्रि काश्वनोप- | शिश्ञके नेत्रमें कुछ उपनिषदें बतलायी 
निषद उच्यन्ते-- जाती हैं-. 


तमेताः सप्ताक्षितय उपतिष्ठन्ते तद्या इमा अक्ष- 
न्लोहिन्यो राजयस्ताभिरेन£ रुद्रोउन्वायत्तोईथ या अक्षज्ञा- 
पसतामिः पर्जन्यो या कनीनका तयादित्यो यत्कृष्णं 
तेनाभिय॑च्छुऋ तेनेन्द्रोधघरयेनं॑ वर्तन्‍्या प्रथिव्यन्वायत्ता 
यौरुत्तरया नास्यान्नं क्षीयते य एवं वेद ॥ २ ॥ 
उसका ये सात अक्षितियाँ उपस्थान ( स्तवन ) करती हैं---उनमेंसे 
जो ये आँखमें छाल रेखाएँ हैं, उनके द्वारा रुद्र इस मध्यप्राणके अनुगत है 
और नेत्रमें जो जल है उसके द्वारा मेष, जो कनीनका ( दशनशक्ति ) है 
उसके द्वारा आदित्य, जो कालिमा है उसके द्वारा अग्नि और जो शुक्ृता 
है उसके द्वारा इन्द्र अनुगत है | नीचेके पछकद्वारा पृथिवी इसके अनुगत 


है एवं ऊपरके पलकद्दारा बुछोक । जो इस प्रकार जानता है, उसका अन्न 
क्षीण नहीं होता ॥ २॥ 

तमेताःसप्ताक्षितय उपतिष्ठन्ते| उसमें ये सात अक्षितियाँ उपस्थान 

करती हैं-शरीरमें अनके कारण 

ते करणात्मकं प्राणं शरीरेउन्न- | रइनेवाले नेत्रस्थानमें आरूढ उस 
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बन्धन चक्षुष्यूढमेता वक्ष्यमाणाः | इन्द्रियरूप प्राणमें ये आगे कह्दी 

जानेवाली सात--सात संख्यावाली 
सप्त सप्तसहुख्याका अक्षितयो- | अक्षितियाँ जो अक्षिति (अक्षयता) का 

कारण ह्वोनेके कारण भक्षिति कहलाती 
3श्षितिहेतुत्वादुपतिहठन्ते । यद्यपि हैं, रहती हैं | यथ्पि [ उपान्मन्त्रकरणे 
( पा० सू० १। ३। २७) इस 
पाणिनिसूत्रके अनुसार ] “उप 


नेपदी भवति, इहापि सप्त देवता- | *क 'स्था! धातु मन्त्रकरण अभषमें 
आत्मनेपदी द्वोता है, तथापि यहाँ 


मिधानानि मन्त्रस्यानीयानि कर- भी रुद्रादि सप्तदेततासंज्ञक करण 
मन्त्रस्थानीय ही हैं, इसलिये यहाँ 
गानि; तिहतेरतोअब्राष्यात्मनेपदं | भी उपपूर्वक 'स्था? धातु्मे आत्मनेपद 


न विरुद्धम्‌ । रहना विरुद्ध नहीं है | 
कास्ता अक्षितय: ? इत्युच्यन्ते-) वे अक्षितियाँ कौन-सी हैं ! सो 
तत्तत्र या इमा; प्रसिद्धा »ञ क्षत्न- बतलायी जाती हैं--उनमें ये जो नेत्र- 


53 के भीतर लोद्वित वर्णकी प्रसिद्ध 
क्षणि लोहिन्यो लोहिता राजयो पॉनिगो+- रेल है। न हसजतों 


रेखाः,तामिदारभूताभिरेन मध्यमं | रेखाओंके द्वारा रुद्र इस मध्यम 
प्राणं रुद्रोडन्वायत्तो5नु गतः; अथ | प्राणके अनुगत है । तथा नेत्रमें जो 
या अक्षन्नक्षण्यापो घूमादिसंयोगे- | धूमादिकेसंयोगसे अभिव्यक्त दोनेवाल 
नाभिव्यज्यमाना;, ताभिरद्धिदार- | जल हैँ, उस द्वारभूत जलके द्वारा 
भूताभिः पर्जन्यो देवतात्मान्वा | देवखरूप मेघ इसके अनुगत दे । 
यत्तोडनुगतः उपतिष्ठत इत्यथं; । | बह प्राणका अनमभूत अक्षिति है 
स चान्नमूतो5श्षितिः प्राणस्य; | जैसा कि “मेघके बरसनेपर प्राण 
“पर्जन्ये बर्षत्थानन्दिनः प्राणा| आनन्दित हो जाते हैं? इस अन्य 
भवन्ति” इति श्रुत्यन्तरात । | श्रुतिसे सिद्ध द्वोता है। 


या कनीनका दृक्‍छक्तिसत्या| जो कनीनका अर्थात्‌ दशन-शक्ति 


मन्त्रकरणे तिष्ठतिरुपपू्व आत्म- 


५०८ 
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[ अध्याय २ 
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कनीनकया द्वारेणादित्यो मध्यमं । 


है, उस कनीनकाके द्वारा आदित्य 
मध्यम प्राणमें प्रवेश करता है; नेन्रमें 


प्राणयुपतिष्ठते; यत्कृष्णं चक्षुपरि |. कृष्णवर्ण है उसके द्वारा अग्नि 


तेनेनमग्निरुपतिष्ठ ते; यच्छुक्लं 
चप्तुषि तेनेन्द्र;; अधरया वर्तन्या 

पछ्ष्मणैनं एथिव्यन्वायत्ता, 
सामान्यात्‌ धोरुत्तया, ऊर्व॑त्व- 

सामान्यात्‌; एताः सप्तान्नभूता: 

प्राण सन्ततमुुपतिष्ठन्ते-इत्येव॑ 

यो बेद, तस्येतत्फलम-नास्थान्नं 

क्षीयते, य एवं वेद ।। २॥ 


इसमें उपस्थित होता है; नेत्रमें जो 
शुक्वर्ण है, उससे इन्द्र और नीचेके 
पलकद्वारा इसमें पृथिवी अनुगत है; 
क्योंकि इन दोनोंकी अधरत्वमें समानता 
है तथा ऊपरके पलकद्वारा चुलोक 
अनुगत है; क्योंकि ऊध्व॑त्वमें उन 
दोनोंकी समानता है; ये सातों 
निरन्तर प्राणके भन्न होकर उपस्थित 
दोते हैं, इस प्रकार जो जानता है 
उसे यद्द फल प्राप्त होता है---जो 
इस तरद्द उपासना करता है, उसके 
अनका कभी क्षय नहीं होता ॥ २॥ 





श्रोत्रादि ग्राणोंके सहित शिरमें चमसहश्टिका विधान 

तदेष शछोको भवति । अवोग्बिल्थ्रमस उध्वेबु- 
श्स्तस्मिन्यशो निहितं विश्वरूपम्‌ । तस्यासत ऋषय: 
सप्त तीरे वागष्टमी ब्रह्मणा संविदानेति । अवोग्बि- 
लश्नमस उच्वेबुन्न इतीदं तब्छिर एप ह्यवोग्बिल्रमस 
ऊध्वेबुप्नस्तस्मिन्यशो निहितं विश्वरूपमिति प्राणा बे यश 
विश्वरूपं प्राणानेतदाह तस्यासत ऋषयः सप्त तीर इति 
प्राणा वा ऋषयः प्राणानेतदाह वागष्टमी ब्रह्मणा संबि- 
दानेति वाग्ध्यष्टमी ब्रह्मणा संवित्ते ॥ १ ॥ 


आह्षण २ ] शाइूरभाष्या्थ ७०९ 
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इस बिषयमें यह छोक है | चमस नीचेकी ओर छिद्रवाडई और 
ऊपरकी ओर उठा हुआ द्वोता है, उसमें विश्वरूप यश निहित द्ै, उसके 
तीरपर सात ऋषिगण और वेदके द्वारा संवाद करनेवाढी आठवीं वाक्‌ 
रहती है | जो नीचेकी ओर छिद्रवाछा और ऊपरकी ओर उठा हुआ चमस 
है, वद शिर है; क्योंकि यद्दी नीचेकी ओर छिद्रवाल और ऊपरकी ओर 
उठा हुआ चमस है | उसमें विश्वरूप यश निहित द्वै--प्राण ही विश्वरूप 
यश हैं, प्रार्णोके विषयमें द्वी मन्त्र ऐसा कहता दे । उसके तीरपर सात 
ऋषि दहइते हैं, प्राण ह्वी ऋषि हैं, प्राणेकि विषयमें ही मन्त्र ऐसा कहता 
है । वेदके द्वारा संत्राद करनेवाली वाकू आठ्यीं है, वह्दी वेदके द्वारा 
संवाद करती है ॥ ३ ॥ 


तत्तत्रेतसिन्नथें एप शछोको 
मन्त्रो मबति--अवाग्बिलश्चमस 
इत्यादि! । तत्र मन्त्रार्थमाचष्टे 
श्रुतिः--अर्वाग्विलश्चमस ऊध्वे- 


तहाँ इस अर्थमें यक्ष छोक-मन्त्र 
है-“अर्वाग्िलश्वमस:? इत्यादि | अब 
श्रुति इस मन्त्रका अर्थ बतलाती है-- 
“अर्वाग्बिलश्वमस ऊर्ध्वबुन्नः” इत्यादि । 


चुध्न इति। क पुनरसाववाग्बिल- 
अमस ऊध्वेबुध्नः इद॑ तत्‌ 
शिरः, चमसाकार हि तत्‌। कथम्‌ 
एप हावाग्बिलो सुखस्थ बिलरूप- 
त्वात्‌, शिरसो बुन्नाकारत्वाद्ध्बं 
बुध्नः । 

तस्मिन्पशो निद्दितं विश्वरूप- 
मिति यथा सोमश्रमसे, एवं तस्मि- 
ड्छिरसि विश्वरूपं नानारूप॑ निहित 


किंतु यद्द नीचेकी ओर छिद्रवाला 
ओर उपरकी ओरसे उठा हुआ चमस 
कौन है ? वद्द यह शिर है; क्योंकि 
वद्द चमसके समान आकारबाला है । 
किस प्रकार ! क्योंकि यद्ट नीचेकी ओर 
ठिद्ववाल है, फारण, मुख छिद्वरूप दै 
ओर शिर बुध्नाकार द्वोनेके कारण 
यद्द उर्घ्वबुध्न है । 

इसमें विश्वरूप यश निद्वित है । 
जिस प्रकार चमसमें प्तोम रहता है, 
इसी प्रकार उस शिरमें विश्वरूप- नाना 
रूप अथांत्‌ अने के रूपोंवाला यश 


स्थितं भवति । कि पुनस्तद्‌ यश्ञः | निद्चित-स्थित है । वद्द यशक्या है ! 


५१० बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 
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प्राण ही अनेक रूपोंबाला यश है | प्राण 
अर्थात्‌ सात श्रोत्रादि और उनमें सात 


श्रोत्रादयो वायवश्व मरुतः सप्तथा 


प्राणा वे यशो विश्वरूपम्‌-प्राणाः 


तेषु प्रसता यश+-इहत्येतदाह 


मन्त्र), शब्दादज्ञानहेतुत्वात्‌ | 
' तस्यासत ऋषयः सप्त तीर 
इति-प्राणाः परिस्पन्दात्मका:, त 
एवं च ऋषयः प्राणानेतदाह 
मन्त्र; । वागष्टमी ब्रह्मणा संवि- 
दानेति-ब्रक्षणा संवाद कुबती 
अष्टमी भवति; तड्ेतुमाह-- 


भारगेमिं विभक्त द्वोकर फैले हुए मरुत्‌ 


यानी वायु यश हैं-ऐसा मन्त्र कद्ता 
है, क्योंकि वे ( श्रोत्रादि ) शब्दादि 
विषयेकि ज्ञानके हेतु हैं। 

उप्तके तीरपर सात ऋषि रहते 
हैं- यहाँ रफुरणात्मक प्राण ह्वी समझने 
चाहिये, वे द्वी ऋषि हैं, प्राणोंके 
विषयमें द्वी मन्त्र ऐसा कहता है । 
आठवीं बाक्‌ वेदके द्वारा संवाद करती 
है । वद्द वेदके द्वारा संबाद करने- 
वाली बाक्‌ आठवीं है । इसीसे कह्दा 


वाम्ध्यष्टमी ब्रह्मणा.. संवित्त | है “तक ही आठवीं है, वह वेदके 
इति ॥ ३ ॥ द्वारा संवाद करती द्वै! इति ॥३॥ 
++-+-९-<#४-4-६--+०- 
श्रोत्रादिमें विभागपूर्वक सप्त्षि-हाशि 


के पुनस्तस्य चमसस्य तीर 
आसत ऋषय इति । 


किंतु उस चमसके तीरपर कौन 


| ऋषि रहते हैं, सो बतलाते हैं-- 


इमावेब गोतमभरद्वाजावयमेव गोतमो5यं भरद्वाज 


इमावेब विश्वामित्रजमद्समी अयमेव विश्वामित्रो5यं जम- 
दग्निरिमावेब वसिष्ठकश्यपावयमेव वसिष्ठोद्यं कद्यपों 
बागेवात्रिवोचा ह्यज्षमयते5त्तिहे वे नामेतयदत्रिरिति सर्ब- 
स्थात्ता भवति सर्वेमस्यान्न॑ भवति य एवं बेद्‌ ॥ ४ ॥ 

एप ज् क्नन, की मेत्र तो नासिका और एक रसना--ये सात ओतादि हैं। 


ब्राह्मण २ ] शाड्रभाष्याथे ण्श्र्‌ 
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ये दोनों [ कान ] द्वी गोतम और भरद्वाज हैं; यद्ध ही गोतम है 
और यह [ दूसरा] भरद्वाज है । ये दोनों [ नेत्र ] द्वी विश्वामित्र और 
जमदमि हैं; यह ही विश्वामित्र है और यह दूसरा जमदम्नि है। ये दोनों, 
[ नासारन्ध्र ] द्वी वस्तिष्ठ और कश्यप हैं; यह ही वसिष्ठ दै और यहद्द दूसरा 
कश्यप है । तथा वाक्‌ ढ्वी अत्रि है; क्योंकि वागिन्द्रियद्वारा द्वी भन्न भक्षण 
किया जाता है । जिसे अत्रि कहते हैं, वह निश्चय “अत्ति! नामवाला ही 
है | जो इस प्रकार जानता है, वह सबका अत्ता ( भक्षण करनेवाला ) 
होता है, सब इसका अन हो जाता है ॥ ४ ॥ 


इमावेव गोतममरद्वाजी कणों- | ये दोनों कर्ण दी गोतम और 


; भरद्वाज हैं । ये दक्षिण और ठत्तर 
अयमेव गोतमोध्यं भरद्ाजो कर्ण ही क्रमशा: अथवा विपरीत क्रमसेः 


दक्षिणश्रोत्तरश्च, विपर्ययेण वा | त | गोतम और भरद्वाज हैं । इसी प्रकार 
चक्षुपी उपदिशन्नुवाच--इमावेव| “त्रेंके विषयमें उपदेश करते हुए 


द्षिणं मन्त्रने कट्ठा है कि ये ही विश्वामित्र और 
विश्वामित्रजमदग्नी दक्षिणं बिश्वा- जादिपिं हैं? उन: देलिए नेत्र 


मित्र उत्तरं जमदप्निर्विपयंयेण वा। | विश्वामित्र है और वाम नेत्र जमदस्मि 


इमावेव वसिष्ठकक्यपौ--नासिके | / ““ ईैससे विपत्ीत ऋमले 
समझना चाहिये । फिर नासारन्प्रोंके 

उपदिशन्नुवाच; दक्षिणः पुटों | व्िषयमें उपदेश करते हुए मन्त्रने कद्दा 
है कि ये ही दोनों वसिष्ठ और 

भवति वसिष्ठ;, उत्तरः कश्यपः | कश्यप हैं; पूर्ववत्‌ दायोँ छिद्र वसिष्ठ 
पूवबत्‌ । वागेवात्रि।, अदनक्रिया- 37332 गम होनेके 
। कारण वाक्‌ द्वी सत्तम ऋषि अत्रि है; 

योगात्सप्तमः; थाचा ब्यन्नमचते [क्योंकि बागिन्द्रियके द्वारा ही अन्न 
भक्षण किया जाता है; अत: यह 

तस्ाइत्तिह वे प्रसिद्ध नामेतत्‌- | प्रसिद्ध अत्ति नामवाल दै अर्थात्‌, 


७५१२ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ३ 
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अतृत्वादत्तिरिति, अत्तिरेव सन्‌ | अत्ता द्वोनेके कारण यह “अत्ति! है; 
जो कि “अत्तिः होते हुए ही परोक्ष- 

यदत्रिरित्युच्यते परोक्षेण | रूपसे “अत्रि? कद्दा जाता है । 
सर्वस्यैतस्थान्नजातस्थ प्राणस्या|. ईंस “अत्रि! शब्दकी निरुक्तिका 


रेनियेशन ज्ञान दोनेसे पुरुष प्राणके इस सम्पूर्ण 
जिनिवेंचनविज्ञानादत्ता भवति । अन्नसमुदायका भत्ता ( मक्षण करने- 


अत्तैव भवति नामृष्मिन्नन्नेन पुनः वाला ) होता है | यह भन्न मक्षण 
अतिपद्यत इस्येतदुक्तं मवति-सबे- | करनेवाला ही ह्वोता है, परलोकमें पुनः 


न्नं _ | अन्से युक्त नहीं द्वोता; 'सर्वमस्पान्नं 
अंजान अतीत थे गत , भवति? इस वाक्यसे यद्दी बात कद्दी 


चथोक्त प्राणयाथात्म्य॑ वेद, स एवं। ,यी है । जो इस प्रकार इस उपर्युक्त 
मध्यम: ग्राणो भूत्यवा आधान- | प्राणके यथार्थ खरूपको जानता है, 


प्रत्याधानगतो भोक्तेव भवति, न | 'ई रस तरह मध्यम ग्राण द्ोकर 
आधान-प्रत्याधानगत भोक्ता ही होता 


भोज ७ 
ज्यमू, मोज्यादू व्यावतेत है, मोज्य नहीं होता मर्द वोज्य: 





इत्यर्थः ॥ ४ ॥ वर्गसे निवृत्त दो जाता है. ॥ 9 ॥ 
इति बृहदारण्यकोपनिषद्धाष्ये द्विंतीयाष्याये 
द्वितीयं शिशुब्राह्मणम्‌ ॥| २ ॥ 
+-च्यक & ६-4. 
तृतीय ब्राह्मण 


तत्र प्राणा वे सत्यमित्युक्तम्‌ । | ऊपर यद्द कद्दा गया दै कि प्राण 

ह्टी सत्य हैं । जो प्राणोंकी उपनिषदं 

याः प्राणानाम्ुपनिषद्‌:,ता अक्षो-| हैं, उनकी थे ये प्राण हैं? ऐसा 
,_7 | देकर अश्योपनिषद्के अ्रसड्गसे 

'पनिषतासन्चेन व्याख्याताः-एते व्याख्या कर दी गयी है । अब यह 
ते प्राणाइति च। ते किमात्मका!! बतलाना दै कि उनका खरूप क्‍या 


- आह्यण दे ] 
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कथ॑ वा तेषां सत्यत्वम्‌ १ इति च 
वक्तव्यमिति पश्चभृतानां सत्या- 
नां कार्यकरणात्मकानां खरूपा- 
वधारणार्थमिदं ब्राक्षणमारमभ्यते- 
यदुपाधिविशेषापनयद्वारेण “नेति 
नेति' इति ब्रह्मणः सतत्व॑ निर्दि- 
धारयिषितम्‌ । 


है और उनकी सत्यता किप्त प्रकार 
है ? अत: शरीर एवं इन्द्रियरूप “सत्य? 
संज्ञक पश्चभूतोके खरूपका निश्चय 
करनेके लिये यद्द आह्मण आरम्म 
किया जाता है, जिस उपाधिविशेष- 
के निषेधद्वारा “नेति-नेति! इत्यादि 
रूपसे श्रुतिकों अह्मके खरूपका 
निश्चय कराना भमीष्ट है | 


बह्के दो रूप 
हे. वाव अ्ह्मणो रूपे मूर्त चेबामृर्त च मर्त्य 
चाम्रतं च स्थितं च यत्च सच्च त्यश्च ॥ १ ॥ 


ब्रह्मके दो रूप हैं--मूर्त और अमू्त, मर्त्य और अमृत, स्थित और 
यत्‌ ( चर ) तथा सत्‌ और त्यत्‌ ॥ १॥ 


तत्र दविरूप॑ ब्रह्म पश्चमृतजनित- 
कार्यकरणसम्बद्ध॑. मृ्तामूर्ता- 
ख्यं मर्त्याम्रत्खभाव॑ तज्जनित- 
वासनारूपं च स्वज्ञ सर्वश्क्ति 
सोपाख्यं भवति | क्रियाकारक- 


फलात्मक॑ च स्वेव्यवह्ारास्पदम्‌ । 
तदेव ब्रह्म विगतसर्वोपाधिविशेष॑ 


च्छ 


सम्परदसनविषयपू अजसजरमगत 
मभयम्‌,वाहुसनसयोरप्यविषयमद्दे- 


पश्चभूतजनित देद्द और इन्द्रियों- 
से सम्बद्ध ब्रह्म दो रूपोंबाछा है, 
मूर्त और अमूर्त संज्ञावाल, मर्व्य 
और भम्रृत खभाववाला, तजनित 
वासनारूप एवं सर्वज्ञ और सर्वशक्ति 
ब्रह्म सोपाझ्य ( सोपाधिक ) दै। 
वह क्रिया, कारक और फलखरूप 
तथा समस्त व्यवह्ारका आश्रय 
है । वढ्ढी ब्रह्म समस्त लपाधि- 
विशेेसि रद्वित, सम्यग्झ्ञानका विषय, 
अजन्मा, अजर, अमर, अभय, वाणी 
और मनका भी अविषय है तथा 


१. जो शब्द-प्रतीतिका विषय हो उसे सोपाख्य कहते हैं। 
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तत्वात्‌ 'निति नेति” इति निर्दि- | बद्वैत द्वोनेके कारण उप्तका “नेति- 


इते। 

तत्र यदपोहद्वारेण 'नेति ल्‍ 
इति निर्दिश्यते ब्रह्म, ते एते हे 
वाब--वावशब्दो5वधारणार्थ-- 
दे एवेत्यर्थ+-अकद्षणः परमात्मनो 
रूपे-रूप्यते याम्यामरूप॑ परं ब्रह्म 
अविद्याध्यारोप्यमाणाभ्याम्‌ । के 
ते द्दे! मूर्त चेव मूर्तमेव च। 
तथामूते चामूर्तमेव चेत्यथः । 
अन्तर्णीतखात्म॑विशेषणे मूर्तामूर्ते 
दे एवेत्यवधायेते । 

कानि पुनस्तानि विश्वेषणानि 


मूर्तामूर्तयोः १ इत्युव्यन्ते-मत्ये च 
मत्य॑ मरणधर्मि, अम्॒तंच तद्विपरी- 
तम्र॒,ख्ितं च-परिच्छिन्नं गतिपूवेक 


नेति! इस प्रकार निर्देश किया 


जाता है । 


इस प्रकार जिनके अपवादद्वारा 
ब्र्मका “नेति-नेतिः इस प्रकार 
निर्देश किया जाता है, वे उस पर्रह्म 
परमात्माके ये दो रूप हैं। यहाँ 
ध्वाव? शब्द निश्चयार्यक है। अर्थात्‌ 
अविथाद्वारा आरोप किये जानेवाले जिन 
रूपोके द्वारा अरूप परब्ह्म निरूपित 
ह्वोता है, वे ये दो द्वी रूप हैं। वे दो 
रूप कौन-से हैं? “मृते चैबः--- 
मूर्त द्वी तथा “अमूर्त चः---भमूर्त दी 
[वे रूप हैं ] | भर्थात्‌ जिनमें उनके 
अपने अन्य विशेषणोंका अन्तर्भाव हो 
जाता है, ऐसे ब्रक्षके ये मूर्त और अमूतते 
दो द्वी रूप निश्चय किये जाते हैं । 

किंतु मृत और अमूर्तके वे अन्य 
विशेषण कौन-से हैं ? सो बतछाये जाते 
हैं-.'मत्य च,!मर्त्प---मरणधर्मी और 
अम्ृत---मर्त्यसे विपरीत खभाववाल्ल, 


७ ,| स्थित--परिच्छिनन अर्थात्‌ जो गति- 


पूर्वक स्थित रददनेवाल्य है और यत्‌-- 


यत्खास्नु,यच्च-यातीति यत्‌-व्या-| जो जाता द्वो भर्थात्‌ व्यापक, अपरि- 


पि-अपरिच्छिन्न स्थितविपरीतम्‌, 


ष्छिन्‍न्न यानी स्थितसे विपरीत 
खमाववाला, सत्‌ू---दूसरोंकी अपेक्षा, 


सच-सदित्यन्येम्यो विश्नेष्यमाणा-। विशेषरूपसे निरूपित किये जाने- 


ब्राह्मण ३ ] शाइरभाष्याथ ण्श्ष्‌ 


धाधारणघर्मविशेषवत्‌, त्यच्च-तद्वि-| वाले असाधारण धर्मविशेषवाल और 
परीक्य "यह इत्र सर्द अर, वह एस प्रकार स्व 
परोक्षामिधानाईम्‌ | १ ॥ . परोक्षरूपसे कहे जाने योग्य॥ १॥ 
०. *-न- ८ कक 0 क5 
मूर्तामूर्तके विभागपूर्वक मूर्तरूप और उसके रप्तका वर्णन 
तत्र चतुष्टयविशेषणविशिष्टं | इस प्रकार मूर्त और अमूर्त चार 


मूते तथा अमूर्त च। तत्र कानि | “ण वक्त हैं। उनमें कौनसे 
वि २ विशेषण मूर्तके हैं और कौन-से 
मूतविशेषणानि ? कानि चेतराणि बमक के हेलो ये 


इति विभज्यते-- जाता है-.. 
तदेतन्मूर्त यदन्यद्वायोश्रान्तरिक्षाच्चेतन्मरत्यमेतत्खि- 
तमेतत्सत्तस्यैतस्य मूर्तस्येतस्य मरत्य॑स्यैतस्प स्थितस्येतरव 
सत एष रसो य एष तपति सतो होष रसः ॥ २ ॥ 
जो वायु और अन्तरिक्षसे मिन्‍न है, वह मूर्त है | यद्द मर्त्य है, यह 
स्थित दे और यद्द सत्‌ दै। उस इस मूतंका, इस मर्त्यका, इस स्थितका, इस 
सत॒का यद्द रस है, जो कि यह तपता है | यद्द सत॒का द्वी रस है॥ २॥ 
तदेतन्मूत मूच्छितावयवम्‌ इत-|. वह यह मूर्त अर्धात्‌ मिले हुए 


५ उंजल, | "तयवोवाल है, इसके अवयव एक 
रेवरालुप्रविष्टवयव बा जे दूसरेमें अनुप्रविष्ट रहते हैं, यद्द घनी- 
मित्पर्थ:। कि तत्‌(#दन्यत्‌;कसा- | भूत अर्थात्‌ संइत है । वह क्या है ! 
दन्यत्‌ ! वायोश्ान्तरिक्षाच्च भूत- कक हलक अर 

इन दो भूतोंसे; 
इयात्‌--परिशेषात्‌ एथिव्यादि- | अतः बचे हुए प्रृथिबी आदि तीन 
सतत्रयम्‌ । भूत ही म॒ते हैं । 


[ अध्याय ३ 
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 एतन्मरत्येम्‌-यदेतन्पू्ताखूयं घूत- 
ब्रयमिदं मत्ये मरणधर्मि; कसात्‌ 
यसात्स्थितमेतत;  परिच्छिन्नं 
हार्थान्तरेण सम्प्रयुज्यमानं विरु 
ध्यते-- यथा घट। स्तम्भकुब्या- 
दिना;तथा मूते खितं परिच्छिन्नम्‌ 
अर्थान्तरसम्बन्धि ततो<थौन्तर- 
विरोधान्मत्यंम्‌ एवत्सदिशेष्य- 
माणासाधारणधर्मंबत, तसाद्वि 
परिच्छिन्रम्‌ परिच्छि बनत्वान्मर्त् 
अतो मूर्तम्‌३ मूतेत्वाद्द 
मर्त्यत्वात्स्थितम्‌, खितत्वात्सत्‌ | 
अतो5न्योन्याव्यमिचाराच्चतुणों ध- 
माणां यथेष्टं विशेषणविशेष्यभावो 
हेतुहेतुमद्भावश्व॒ दशयितव्यः । 
सर्वथापि तु भूतत्रयं चतुष्टय- 
विशेषणव्रिशिष्ट मूते रूप॑ ब्रह्मण । 
तत्र चतुर्णामेकसिन्यूहीते विशे- 
षणे इतरदुगृदीतमेव विशेषणमि- 
स्याह-- तस्यैतस्य घूर्तस्य, एतस्य 
मत्यस्थ. एतसव स्थितल, एतस्य 










यह मर्व्य दै--यदद जो मूते- 
संज्ञक तीन मूत हैं मत्य--मरणधर्मी 
हैं। क्यों! क्योंकि ये स्थित हैं । 
परिच्छिन्न वस्तु ही किसी अन्य वस्तु- 
से संयोग किये जानेपर उससे विरुद्ध 
रदती है, जिस तरद्द स्तम्भ भौर 
मित्ति आदिसे घट । इस प्रकार मूर्त 
स्थित, परिष्छिन्न और अर्थान्तरसे 
सम्बन्ध रखनेवाला है, भतः अर्था- 
न्तरसे बिरोध होनेके कारण वह 
मर्त् है । यह सत्‌ अर्थात्‌ विशेष्य- 
माण असाधारण धर्मोत्राल् है; 
इसीसे पर्रिष्छिन्न है, परिच्छिन्न द्वोने- 
के कारण मर्त्य है और इसीसे मूर्त 


है । अथवा मूर्त दोनेके कारण मर्त्य 


है, मत्ये होनेके कारण स्थित है 
और स्थित द्वोनेके कारण सत्‌ है । 
अतः इन चार्रों धर्मोका एक- 
दूसरेमें व्यभिचार न द्वोनेके कारण 
इनका ययथेष्ट  विशेष्य-विशेषणभाव 
और कार्य-कारणमाव दिखाना 
उचित है । यद्द चार विशेषणोंसे 


युक्त भूतत्रय सभी प्रकार ब्रह्मका 


मूर्तरूप है | इन चार विशेषण;मिंसे 
किप्ती एककरो ग्रहण करनेपर अन्य 
बिशेषण भी गृद्दीत द्वो द्वी जाते हैं; 
इसीसे श्रुति कद्दती है--ठंस इस 
मूर्तका, इस मर्त्यका, इस स्थितका 
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सतः-चतुष्टयविशेषणस्य मूतत्रय- | और इस सतका अर्थात्‌ इन चार 
विशेषणेसि युक्त भूतत्रयका यह रस 


स्पेत्यर्थ:, एप रसः सार इत्यथः । | यानी सार है । 
त्रयाणां हि सूतानां सारिष्ठ; | तीनों द्वी भूतोंका सारतम 


सविता; एवत्साराणि त्रीणि | सविता है । तीनों भूत इसी सार- 
नि विभज वाले हैं, क्योंकि वे इसीके द्वारा विभक्त 
भूतानि, यत एतत्क्तावमज्यमान- | (५ हुए विभिन्‍न रूपोंत्राले द्ोते हैं । 


रूपविशेषणानि मवन्ति; आधि- यह जो सबिता है, जो यह सितृ- 


देविकस्य कार्यस्यैतद्रपम्‌-यत्सविता मण्डल तपता है, वद्द आधिदेतिक 


पक लत जो कार्यका रूप है; क्योंकि यह सत्रूप 
यदतन्मण्डल तपांत; सता भूत भूतत्रयका रस दै-- इस प्रकार 


त्रयस्य हि यस्मादेष रस इत्येतदू | ग्रहण किया जाता दै | यह्द मूर्त 


गृह्यते । मूर्तो ह्ेष सबिता तपति, | ता दी तपता है. और सारतम 
«.., .,|भी है। और जो मण्डलन्तर्गत 
सारिष्ठथ । यक्वाधिदेविक करणं | ॥धिदैविक करण है, उसका द्द्म 


मण्डलस्थाभ्यन्तरम्‌,तद्वक्ष्याम:॥ २॥| आगे वर्णन करेंगे ॥ २॥ 


क्शेषणोंसक्षित अमूर्त रूप और उसके रसका वर्णन 
अथामूर्त बायुश्रान्तरिक्षं चेतदम्रतमेतयदेतत्त्यत्त- 
स्येतस्यामूर्तस्येतस्याम्रतस्येतस्य यत  एतस्य त्यस्यैष रसो 
य एष एतस्मिन्मण्डले पुरुषरत्यस्य होष रस इत्यधि- 
देवतम्‌॥ ३ ॥ 
तथा वायु और अन्तरिक्ष अमूर्त हैं; ये अमृत हैं, ये यत्‌ हैं और ये 
दी त्यत्‌ हैं | उस इस अमूर्तका, इस अम्बृतका, इस यत्‌का, इस त्यतका 


यद्द सार है, जो कि इस मण्डलमें पुरुष है, यद्दी इस त्यतका सार है। 
यह अधिदेवत-दशन है ॥ ३॥ 
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अथामूर्तम--अधाधुनामूते- अब अमूर्तका वर्णन किया जाता 
यत्परिशेषित॑ भूतद्ययम्‌--एतद- गये हैं, वे अमृत हैं; क्योंकि वे अमूत्त हैं 
तथा अमूर्त द्वोनेके कारण द्वी वे भस्थित 

मृतम्‌, अमृर्तंलात्‌ः अखितम, । 

५ हैं | अतः किसीसे भी उनका विरोध 
अतोथविरुष्यमानं केनचित्‌,अम्ृत- हू है, अमृत कहते हैं अमरणधर्मीको, 
ममरणधमि | एतचचत्स्थितविपरीतम्‌| यह यत्‌ ( चछ ) अर्थात्‌ ख्ितसे 
व्यापि, अपरिच्छिन्नमू, यस्तात्‌ | विपरीत व्यापी यानी अपरिच्छिन है, 
ध्यव! एतद अन्येम्योउप्रविमज्य- चूँकि दूसरोसि इस “यत्‌! के विशेषण 
यत्‌' एतद्‌ अन्‍्ये ५ विभक्त नहीं हैं, इसलिये यद्द 'यत्‌! है, 
सानविशेषम्‌, न 08 अर्थात्‌ 'व्यत्‌ः इस प्रकार पूर्वचत्‌ परोक्ष- 
इ्ति परोक्षाभिधानाहमेव- पूववत्‌ | | रूपसे ही पुकारे जाने योग्य है। 

तस्यैतस्थामूरतस्य तस्यामृतस्येत-|._ उस इस अमूर्तका, इस भमृत- 
जल _ | का, इस यत्‌ (गतिशील ) का और 
स्थ यत एतस्य त्यस चतुष्टयवि ला को को लत छत 
शेषणस्यामूर्तस्यैष रसः; कोपसो १ | चार विशेषणोंसे युक्त अमूर्तका यह्द 
लि , रस दै। वह कौन है ! जो कि यह 
य एप एतसिन्मण्डले पुरुप-- | इस मण्डकर् पुरुष यानी इन्द्रियात्मा 
क्रणात्मको दिरप्प्रगसेः प्राण |दिरण्यगर्भ यानी प्राण--ऐसा कहा 
22,322 ० | जाता है | वही इस भमू्त भूत- 
इत्पमिबीयदे यथ, स एपोश्मूत- दयका रस अर्थात्‌ पूर्वबत्‌ सारतम 
स्॒ थूतद्यस्त रसः पूवेवत्सारिष्ठ:। | भाग है । 
एतत्पुरुपसारं चामूते मूृतद्यम्‌-| भमूर्त मूतदय इस पुरुषरूप सार- 
वाले हैं | द्विए्पगर्रूप लिज्ञात्माके 
हैरप्पग्रमेलिज्वारम्माय हि भूत- | जआरम्मके लिये ही अन्याकृतसे इन 
| दोनों भूतोंकी अभिव्यक्ति होती है । 
दयामिव्यक्तिरव्याइतात्‌ ! | अतः उसके डिये अर्थात्‌ उम्तके 


तसात्तादर्थ्यात्तत्सार॑ भूतदयम्‌ | | साधन होनेसे ये भूतदइय उस पुरुष- 


घ्राह्मण ३ ] शाहरभाष्याथ ५१ 


त्यस्यह्षेष रसः-यसादो मण्डलस्थ$| रूप सारवाले ही हैं | यह त्यत्‌का 
द्वी सार है; क्‍योंकि यद्द जो 
पुरुषों मण्डलवन्न गृह्मयते सारश् | फढ़लस्थ पुरुष है, इसे मण्डलके 
समान प्रद्वण नह्हीं किया जा सकता; 
इसलिये यह भूतदयका सार है; 
स्वस्थ पुरुषस्य मूतद्यस्य च साध- | अतः मण्डल्स्थ पुरुष और इन 
, दोनों भूतोंका साधर्म्य है, अतः 
म्येमू, तस्मादुक्त प्रसिद्धबद्धेतु- | यह त्यत्‌का द्वी सार है? इस प्रकार 
पादानम्‌-स्यस्य प्रसिद्धके समान [ त्यत्‌को इसका ] 
पादानम-त्यस्य होष रस इति। हेंग बतजना व तह है. 
रसः कारणं हिरण्यगर्भविज्ञा- | किन्दींका मत हैकि दिरिण्यगर्भ- 


विज्ञानात्मा चेतन रस यानी कारण 
नात्मा चेतन इति केचित्‌ 48 है । उस अवस्थामें हिरिण्यगर्भ- 


७ 
च किल द्विरण्यगर्भविज्ञान|त्म न: | विज्ञानात्माका कर्म वायु और अन्त- 
कम वाय्वन्तरिक्षयोः प्रयोक्तु, | रिक्षका प्रेरक है, वह्द कर्म वायु 
तत्कर्म वाय्वन्तरिक्षाधारं सदन्येषां | “रे अन्‍्तरिक्षरूप आधारवाढा होकर 


अन्य भूतोंका प्रेरक द्ोता है; उस 
वाय्वन्तरिक्षयो विज्ञानात्मा षायु और अन्तरिक्षका 


क्तेति तयो रसः कारणप्वच्यत | प्रेरक है, इसलिये उनका रस यानी 


भूतद्यस्य, तसादस्ति मण्डल- 


इति। कप कलाई कारण कद्दा जाता है । 
तन तुल्यत्वात्‌ । | किंतु ऐसा कहना ठीक नहीं, 
२ क्योंकि मू्तके रस ( सार ) से इसकी 


रसो सद््शता नहीं है। त्रीन मूर्त भूतों- 
मूर्वेस हु भूतत्रयस पूरमेव का रस तो मूर्तमण्डल द्वी का 


मण्डलं दृष्टं सूतत्रयसमानजातीयम्‌,| दै। जो भूतत्रयसे समान जातिवाला 
| ं आर्पात्‌ जड है, उनका रस चेतन 
न चेवन/ तथामूर्तयोरपि भूत- | नहीं है । इसी प्रकार अमूर्त भूतोंका 


# भतृप्रपण्चका । 
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योस्तत्समानजातीयेनैवामूतरसेन | भी उनके समानजातीय ही भपमूर्त 


युक्त॑ भवितुम; वाक्यप्रवत्तेस्तु- 
ल्यत्वात्‌; यथा हि मूतामूतें 
चतुष्टयधर्मंवती विभज्येते, तथा 


रसरसबतोरपि मूर्तामृतयोस्तुल्ये- 
नेव न्यायेन युक्तो विभाग$, 


न त्वधवेश्वसम्‌ । 
मूर्तरसे$पि मण्डलोपाधिश्रेतनो 


विवक्ष्यत इति चेत्‌ १ 


अत्यस्पमिदसुच्यते, सर्वश्रैव 
तु मूर्तामृ्तयोज्रक्षरूपेण विवश्षि- 


तत्वात्‌ । 


रस ढ्वोना चाहिये#;क्योंकि इन दोनों 
वाक्योंकी प्रवृत्ति समान द्वी है। 
जिस प्रकार चार धर्मोंसे युक्त मूर्त 
और अमूर्तका विभाग किया गया है| 
उसी प्रकार उसी न्यायसे मूर्त रस- 
वान्‌ और रस तथा अमूत॑ रसवान्‌ 
और रसका भी विभाग करना उचित 
है; अधंजरतीय न्यायका आश्रय लेना 
उचित नहीं है | 


पूर्व ०-[ जिस प्रकार हम अमूर्त 
भूतोंके रसको चेतन मानते हैं, उसी 
प्रकार ] यदि मूर्तभूतोंके रसमें भी 
मण्डलोपाधिक चेतन द्वी विवक्षित 
मानें तो ! 

सिद्वान्ती-तुम्दारा यद्द कथन 
बहुत थोड़ा है, क्योंकि यहाँ [ मूर्त 
और भमूर्त रस द्वी नहीं ] सत्र द्वी 
मूर्त और भमूत॑ भूतमात्र ब्रह्मरूपसे 
विवक्षित हैं । 


# अर्थात्‌ जिस प्रकार अमूर्त भूत--वायु और अन्तरिक्ष जड जातिके हैं; 
उसी प्रकार उनका रस भी अमूर्त एवं जड द्वोना उचित है। 

+ जैसे कि मन्त्र २ और ३ में यह बतलाया है कि ब्रह्मका मू्त रूप मूर्तिमान्‌ः 
मर्त्य) स्थित ( परिच्छिन्न ) और सत्‌ है तथा अमूर्त रूप अमूर्तिमान अमृत, अस्थिल 


( अपरिच्छिन्न ) और त्यत्‌ है। 


| जैसे रसवान्‌ ( भूत ) मूर्त और अमूर्त दो प्रकारके हैं, तथा जड़ हैं, उसी 


प्रंकार रस भी मूत॑ 


और अमूर्त--दो प्रकारका तथा जड होना चाहिये | ऐसा 
विभाग नहीं करना चाहिये कि मूर्त रस तो जड है 


और अमूर्त रस चेतन है। . 


स्गौंकि ऐसी कल्पना अर्धजरतीय होगी; जो अनुचित है। 


ब्राह्मण दे | 


शाइरभाष्याथ 


प्र 


पुरुषश्नब्दो 5चेतने5नुपपन्‍न 


हधति चेत्‌ ! 

न, पकश्षपुच्छादिविशिष्टस्पेच 
लिड्डस्थ पुरुषश्षव्ददशनात्‌ । “न 
वा इत्थं सन्‍तः श्रक्ष्यामः प्रजा 
प्रजनयितुमिमान्सप्त पुरुषानेक॑ 
पुरुष करवामेति ते एतान्सप्त 
पुरुषानेक पुरुषमझुवन्‌” इत्यादौ 
अन्नरसमयादिषु॒च श्रुत्यन्तरे 
पुरुषशब्दप्रयोगात्‌ । इत्यधिदेवत- 
मित्युक्तोपसंद्वारो5ध्यात्मविभा गो - 


क्त्यर्थः॥ ३॥ 


पूव ०-कितु पुरुष” शब्दका 
अचेतनमें प्रयोग द्दोना तो सम्भक 
नहीं है ! 


सिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है; 
[ तैत्तिरीय-श्रुतिमं तो ] पक्ष और 
पुच्छविशिष्ट लिल्नशरीरको द्वी पुरुष- 
शब्दवाची देखा गया है | तथा “हम 
इस प्रकार अछग-अलग रद्दते हुए प्रजा 
उत्पन्न नद्वीं कर सकते | अतः इन 
सात पुरुषोंको हम एक कर दें-- 
ऐसा तविचारकर उन्होंने इन सात. 
पुरुषोंकोी एक कर दिया” श्त्यादि: 
अन्यश्रुतियोंके वाक्‍्योंमें अन्नरसमयादि- 
के अआर्थमें पुरुष शब्दका प्रयोग किया: 
गया है । “यद्द अधिदेवत मूर्तामूर्त है? 
ऐसा कहकर जो पूर्वोक्तका उपसंद्वारु 
किया गया है, वह्द अध्यात्म मूर्तामूर्त-- 
का विभाग बतलनेके ढछिये है॥३-॥ 





अध्यात्म मूर्तामूर्तके विभागपूर्वक मूर्तका वर्णन ु 
अथाध्यात्ममिद्मेव मूर्त यदन्यत्माणाव्च यश्रा- 


यमन्तरात्मन्नाकाश 


एतन्मत्य॑मेतत्स्थितमेतत्सत्तस्येतस्य 


मूतेस्येतस्य मत्यैस्येतस्य स्थितस्येतस्य सत एष रसो 
यच्चक्षुः सतो होष रसः ॥ ४॥ 

अब अध्यात्म मूर्तामूर्तका वर्णन किया जाता है | जो प्राणसे तथा 
यद्द जो देद्वान्तगत आकार है उससे मिन्‍न है, यद्दी मूर्त है | यद्द मर्त्य है, 


१. सात पुरुष ये हैं--भोत्र) त्वकू। चक्षु, जिड्ढा, स्राण/ बाकू और मन ॥ 
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यह स्थित है, यह सत्‌ है । यहद्द जो नेत्र है वद्दी इस मूर्तका, इस मर्त्यका 


इस स्थितका एवं इस सतका सार है यद्द सतका द्दी सार है॥ ४॥ 
अथाधुनाध्यात्म॑ अथ-शभब मूर्तामूर्तका अध्यात्म- 


विभाग बतलाया जाता है---वह मूर्त 
विभाग उच्यते--किं तन्यूतंम्‌ ! क्या है ! यह द्वी है, यइ क्या है! 
इदमेव, कि चेदम्‌!यदन्यत्पाणान् 


जो प्राणवायुसे मिन्‍न है भर्थात्‌ इस 
आत्मा--शरीरके भीतर जो आकार 

वायोयंश्रायमन्तरभ्यन्तरे आत्मज्ना-| है और जो देहस्थ प्राण है इन 

स्मन्याकाशःखं शरीरखश् यः प्राण | दोनोंकी छोड़कर जो शरीरके 

एतदू्‌ दयं वज यित्वा यदन्यच्छरी 

रास्म्भक॑ भूतत्रयम्‌, एतन्मत्य- 


आरम्मक तीन भूत हैं वे द्वी मत्य 
५ हैं---इस प्रकार अन्य सब पूव॑बत्‌ 
मित्यादि समानमन्यत्पूवेंण । समझना चाहिये | 
एतस्य सतो क्षेप रसः-यच्श्लु- 
'रिति; आध्यात्मिकस बक्रीरारम्भ- 
कस्य कार्यस्येष रसः सारःतेन दि 
सारेण सारबदिदं भ्वरीरं समस्त 


यथाधिदेवतमादित्यमण्डलेन । 
ः प्राधम्याच्-चक्लुपी एवं प्रथमे 
| 
रसो निरवर्तताग्निः” इति लिड्गात; 
वैजसं है। चक्ष भी तैजसद्दी हैं, 
से हि. चक्षु+ एतत्सारम | ,यत्मिक भूतत्रय चक्षुरूप सारवाले 
आह्यात्मिकं भ्रृतत्॒यमू; सतो | दी हैं। “यद सत॒का दी/एस दै? 











इस सतका ही, यहद्द जो चनक्षु 
है, रस दै । भर्षाव्‌ आध्यात्मिक 
यानी शरीरासम्भक भूतोंका यही रस 
यानी सार है; जिस प्रकार अधिदेवत 
मूर्तवर्ग आदित्यमण्डलके कारण सार- 
वान्‌ है, उसी प्रकार यद्द समस्त 
शरीर उस सारसे ही सारवान्‌ है । 

[शरीरके भवयत्रोमें] प्रथम होनेके 
कारण भी चक्षु सार हैं | उत्पन्न 
होनेवाले जीवके सबसे पढले नेत्र ही 
उठनन दोते हैं। इस विषयमें “अग्नि 
तेजरूप रसवाढा हुआ?” यद्द लि्ल्लि 
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होष रस इति मूर्तत्वसारत्वे कथन सत्‌ (तीनों मूर्तों) का चक्षुके 


हेत्वथें! ॥ ४ ॥ 


मूतत्र एवं सारत्वमें हेतुत्व-प्रतिपादन 
करनेके लिये है# ॥9॥ 





अध्यात्म अमूर्तका उसके विश्रेषणोंसहित वर्णन 

अथामूर्त प्राणश्र यश्रायमन्तरात्मन्नाकाश एतदमृत- 
मेतयदेतत्त्यत्तस्येतस्यामूर्तस्यैतस्याम्रतस्येतस्य यत  एतस्य 
त्यस्येष रसो यो5यं दक्षिणे5क्षन्पुरुषसत्यस्य छोष रसः ॥ ५ ॥ 
अब अमू्का वर्णन करते हैं---.प्राण और इस शरीरके अन्तर्गत जो 
आकाश है, वे मूर्त हैं, यह्द अमृत है, यह यत्‌ है और यद्दी त्यत्‌ है।उस 
इस अमूर्तका, इस अम्ृतका, इस यत्‌का, इस. त्यत॒का यह रस है जो 

कि यहद्द दक्षिण नेत्रान्तर्गत पुरुष है यद्द त्यत॒का द्वी रस है ॥ ५॥ 


अथाधुनामूतम्ुच्यते । यत्परि 
शेषितं भूतद्॒यं प्राणश्र यक्षाय- 
मन्तरात्मन्नाकाशः »/ एतदमूतम्‌ | 
अन्यस्यूवंबत । एतस्य त्यस्थेष 

. रस; सारः, योज्य दक्षिणेज््ष- 
न्युरुप+-दक्षिणेक्षज्ञिति विशेष- 
ग्रदणम्‌,शाख्तरप्रत्यक्षत्वात्‌;लिड्गस्य 


दि दक्षिणेडक्षिण विशेषतो5घिष्ठा- 
तृत्व॑ शाखस्॒ प्रत्यक्ष स्वश्रुतिषु 


अथ-भब भमूर्तका वर्णन किया 
जाता है। जो बचे हुए दो भूत प्राण 
और यह्ष देद्दान्तर्गत भाकाश हैं, वे 
भमूर्त हैं | रोष अर्थ पूर्ववत्‌ है। 
इस त्यव॒का यदह्द रस यानी सार है, 
जो कि यद्द दक्षिण नेन्नान्तर्गत पुरुष 


है, “दक्षिण नेन्रमें? इस प्रकार विशेष 


नेत्रका प्रहण शात्रप्रत्यक्ष दहोनेके 
कारण दै | लिट्लदेदका विशेषरूपसे 


दक्षिण नेत्रमें अधिष्ठातृत्व है, ऐसा 


शाञत््रका प्रत्यक्ष द्वै, क्योंकि समस्त 
श्रुतियोंमें ऐसा द्वी प्रयोग देखा गया 


# तात्पय॑ यह है कि चक्षु मूर्त है; अतः उसका तीनों मूर्त भूतोंका कार्य 
होना उचित ही है; क्योंकि वह मूर्तके समान धर्मवाला है तथा देहके सम्पूर्ण 
 अवयवोमें प्रधान होनेके कारण वह आध्यात्मिक तीनों भूतोंका रस--सार है--यह 


तिद्ध होता है । 
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तथा प्रयोगदशनात्‌ । त्यस्य होष | है । “यह त्यतका ही सार है? 

कथन पूर्ववत्‌ विशेषरूपसे प्रद्वण न 

९ होनेके कारण त्यत्‌ ( अमूर्त दोनों 

रस इति पू्ववद्धिशेषतो5्ग्रहणाद- भूतों ) का दक्षिण नेत्रस्थित पुरुष- 

के अमूर्तत्व और सारतमें ही हेतुत्व 


मृतत्वसारत्वे एव हेत्वर्ः ॥ ५॥ | प्रतिपादन करनेके लिये है ॥५॥ 





इच्द्रियात्मा पुरुषके स्वरूपका वर्णन 
ब्रक्षण उपाधिभूतयोमूर्तामू- | “सत्य? शब्दके वाष्य एवं अह्के 
तेयोः का्यकरणविभागेन अध्या- | उपाधिभूत अध्यात्म और अधिदेवत 
त्माधिदेवतयोविंभागो व्याख्यातः | मूर्तामू्तके विभागका कार्य-करणभेदसे 
सत्यशब्दवाच्ययोः | अथेदानीमू- | विभाग किया गया | अब-- 


तस्य हेतस्य पुरुषस्य रूपम्‌। यथा माहारजनं 
वासो यथा पाण्ड्वाबिक यथेन्द्रगोपो यथाग्न्यचिय॑था 
पुण्डरीक॑ यथा सक्ृद्ठियुत्तर सक्ृद्ठिद्युत्तेव ह वा अस्य 
श्रीमंबति य एवं बेदाथात आदेशो नेति नेति न झ्ोत- 
स्मादिति नेत्यन्यत्परमरत्यथ नामधेय< सत्यस्य सत्यमिति 


प्राणा वे सत्यं तेषामेष सत्यम्‌ ॥ ६ ॥ 

उस इस पुरुषका रूप ऐसा] है जैसा इल्दीमें रैँगा हुआ वस्र, 
जैसा सफेद ऊनी वल्न, जैसा इन्द्र गोप, जैसी अग्निकी ज्वाला, जैसा खेत 
कमर और जैसी बिजलीकी चमक द्वोती है। जो ऐसा जानता है, उसकी 
श्री बिजलीकी चमकके समान [सर्वत्र एक साथ पौलनेवाली] द्वोती है । अब 
इसके पश्चात्‌ “नेति नेति? यह ब्रह्मका आदेश दै। 'नेति नेति! इससे 
बढ़कर कोई उत्कृष्ट आदेश नहीं है । 'सत्यका सत्यः यह उसका नाम 
है | प्राण ढ्वी सत्य हैं, उनका यद्द सत्य है ॥ ६॥ 

१ वर्षा ऋतुर्मे उत्पन्न होनेवाछा एक छाछ रंगका कीड़ा | 
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तस्य देतस्थ पुरुषस्य करुणा- 
त्मनो लिज्डस्थ रूप॑ वक्ष्यामो 
वासनामयं मूर्तामूतंवासनाविज्ञा- 
नमयसंयोगजनितं विचित्र पट- 
भित्तिचित्रवन्मायेन्द्रजालसग- 
तृष्णिकोपमं सर्वेव्यामोहास्पदसू- 
एतावन्मात्रमेव आत्मेति विज्ञान- 
वादिनो वैनाशिका यत्र आन्ताः, 
एतदेव वासनारूप पटरूपवदा- 
त्मनो द्रव्यस्थ गुण इति नेया- 


यिका वेक्षेषिकाश सम्प्रतिपन्नाः 
हृदमात्माथे त्रिगुणं खतन्त्र प्रधा- 


आश्रय पुरुषार्थेन हेतुना प्रवतंत 


इति साहुथाः । 
ओपनिषदम्मन्या अपि केचि- 
भर्ठप्पन्नमतो- स्प्रक्रियां रचयन्ति- 


फ्यातः.. मूर्तामूरतराशिरेकः, 
परमुत्मराक्षिरुतमः  ताम्याम- 
न्यो5यं मध्यमः किल तृतीय: 
कर्ता भोक्‍त्रा विज्ञानमयेन अजात- 
शत्रुप्रतिबोधितेन सह विद्याकर्म- 
पूवप्रज्सपुदायः, . प्रयोक्ता 


उस इस इन्द्रियात्मा लिन्लशरीररूप 
पुरुषके वासनामय, मूर्तामूर्त खरूपकी 
वासना और विज्ञानमयके संयोगसे 
उत्पन्न हुए, वल्न या मित्तिपर लिखे 
हुए चित्रके समान विचित्र तथा माया 
इन्द्रजाल एवं घृगतृष्णाके समान सब 
प्रकारके व्यामोहके आश्रयमूत रूपका 
वर्णन करते हैं, जिसमें कि विज्ञान- 
वादी बैनाशिकोंको ऐसा भ्रम हो 
गया है कि बस इतना द्वी आत्मा है, 
नैयायिक भौर वैशेषिक ऐसा मानने 
ढगे हैं कि यह वासनारूप ही पटके 
रूपके समान “आत्मा! नामक द्वब्यका 
गुण है तथा सांख्यवादियोंका मत है 
कि यद्द तीन गुणवाला, खतन्‍्त्र एवं 
प्रधानरूप आश्रयवरार्य [अन्तःकरण] 
पुरुषार्थक हेतुसे आत्माके छिये 
प्रवृत्त होता है । 

कोई-कोई अपनेको हपनिषदू- 
सिद्धान्तावलम्बी माननेवाले भी ऐसी 
प्रक्रिया रचते हैं---एक तो मूर्तामूर्त- 
राशि है और दूसरी परमात्मसंज्ञक 
उत्तम राशि है ! तथा भजातशम्रुद्वारा 
जगाये हुए कता, भोक्ता विज्ञानमय- 
के साथ जो विद्या, कर्म और पूर्व- 
प्रज्ञका समुदाय है, वह्द पृर्वोक्त 
दोनोंसे मिन्‍न तीसरी मध्यम राशि है। 
[ विद्या, पूर्वप्रज्ञा और ] कर्मका 
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[ अध्याय रे 


कर्मराशिः, प्रयोज्यः पूवोंक्तो 
मूर्तामूतभूतराश्चिः साधन चेति 
तत्र च ताकिकेः सदद 
सन्धिं कुरवन्ति । लिप्लाश्रय- 
इसे कर्मराशिरित्युक््वा पुनस्‍्त- 
तख्रसन्तः साहुथत्वमयात्‌, सब: 
कर्मराश्षिः-पुष्पाश्रय इव_गन्धः 


समुदाय प्रयोजक है तथा पूर्वोक्त 
मूर्तामूतभूतराशि एवं ज्ञान-कर्मके 
साधन (कार्य-कारणसमूह ) प्रयोष्य 
हैं | इस प्रकार तीन राशिकी कल्पना 
कर लेनेके पश्चात्‌ वे तार्किकोके 
साथ सन्धि कर लेते हैं | और यह 
कर्मराशि लिब्लदेदके आश्रित है, ऐसा 
कहकर फिर उससे सांख्य-सिद्धान्त दो 
जानेके डरसे डरते हुए ऐसा कहने 
लगते हैं कि जिस प्रकार पुष्पके आश्रय 
रहनेवाला गन्ध पृष्पके न रदनेपर 


पृष्पवियोगेडपि पुटतैलाश्रयो भवति| भी पुड़िया या तैलके आश्रित रहता 


तद्वतू- लिझड्डवियोगेडपि परमा- 
त्मैकदेशमाभ्रयति, स परमात्मेक- 
देश किलान्यत आगतेन गुणेन 
कर्मणा सगुणो भवति नि्गुणो5पि 
सन्‌, स कर्ता भोक्ता बच्यते 
मुच्यते च विज्ञानात्मा-इति बैशे- 


पिकचित्तमप्यनुसरन्ति, सच 


है उसी प्रकार सम्पूर्ण कर्मराशि, 
लिज्लदेदका वियोग द्वोनेपर भी, 
परमात्माके एक देशको आश्रय करती 
है और परमात्माका वह एक देश 
अन्यसे प्राप्त हुए उस गुणरूप कर्मके 
द्वारा, निर्गुण दोनेपर भी सगुण द्वो 
जाता है; तथा वह्द विज्ञानात्मा कर्ता 
भोक्ता द्वी बद्ध या मुक्त द्वोता है---इस 
प्रकार वे वैशेषिकोंके चित्तका भी 
अनुसरण करते हैं । भूतराशिसे 


कर्मराशिमृंतराशेरागन्तुकः, खतो| आनेवाडी वद्द कर्मराशि खतः निर्गुण 


निगुंग एवं परमास्मैकदेशत्वात; 


खत उत्थिता अविद्या अनागन्तु- 


दवी है; क्योंकि वहद्द परमात्माका द्वी 
एक देश है। खयं उत्पन्न हुई 
अविद्या अनागन्तुका द्वोनेपर भी 
[ पृथिवीके धर्म ] उसरके समान 


काप्यूपरवदनात्मधर्म:--ह त्यनया अनांत्माका धर्म है | इस प्रकार इसे 
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कल्पनया 
 बंतन्ते । 

सवमेतत्तार्किके! सह सामझ- 
तन्निरसनम स्थकल्पनया रमणीय॑ 
पर्यन्ति,. नोपनिषत्तिद्धान्तं 
सर्वेन्यायविरोध चपश्यन्ति; 


कथमू्‌ १ उक्ता एवं तावत्साव- 


सारूख्यचित्तमनु- 


यवत्वे परमात्मन; संसारित्वसत्रण- 
त्वकमंफलदेशसंसरणालुप पत्त्याद- 
यो दोषा;; नित्यभेदे च विज्ञा- 


नात्मनः परेणेकत्वानुपपत्तिः । 
लिज्मेवेति. चेत्परमात्मन 


उपचरित्देश्वत्वेन कल्पितं घट- 


करकथृूछिद्राकाश्ादिवत्‌, तथा 
लिड्भवियोगेषपि परमात्मदेशा- 


श्रय्णं वासनाया; । अविद्यायाश्र 


कल्पनासे वे सांख्यमतावलम्बियोंके 
चित्तका भी अनुसरण करते हैं । 


तार्किकोंके साथ. सामझञजस्यकी 
कल्पना करके वे इंस सारी व्यवस्थाको: 
रमणीय मानते हैं, किंतु औप- 
निषदसिद्धान्तको तथा सब प्रकारकी 
युक्तियोंसि. आनेवाले विरोधको 
नहीं देखते | सो किस प्रकार १ 
परमास्माका सावयवत्व खीकार करने- 
पर उसमें संसारित्, सब्छिद्रतव तथा 
कर्मफछमोगके स्थानमें उत्पन्न द्वोनेकीः 
अनुपपत्ति आदि दोष बतढाये द्वी गये 
हैं । और यदि उनमें भेद माना जाय 
तो विज्ञानात्माका परमात्मके साथ 
अभेद द्वोना सम्भव नहीं दे । 

और यदि यद्द कद्दों कि घटाकाश,. 
करकाकाश और भूछिद्वाकाशादिके 
समान कछिल्नशरीर द्वी परमात्माके 
औपचारिक एक देशरूपसे कल्पित 
है [ अर्थात्‌ लिज्लहूप उपाधिसे कल्पित 
जो परमात्माका अंश है, वही 
जीवात्मा है ] तो ऐसी अबस्थामें 
लिज्लदेद्दका वियोग द्वोनेपर भी वासना 


परमात्माके एक देशको आश्रित करू 


बंद जन संसेरत कह शा सा हो डर हे तथा “ऊसर भूमिके समान 
खत उत्थानम्‌ ऊपरबत्‌ इत्यादि- | अविधाका खय॑ दी उदय हुआ 


-इत्यादि- | भविधाका खयं द्वी उदय हुआ है? 


# स्वप्न आदि अवस्थाओंमें लिज्ञदेहका वियोग होनेपर जीवात्मामें वासना 
नहीं रद्द सकती; क्योंकि लिज्ञका अभाव द्वो जानेपर उसके अधीन रहनेवाले जीव- 


का भी अमाव हो जाना सम्भव है । अतः 


लिड्जका अभाव होनेपर जीवमें वासना" 


रद्दती है--यह प्रक्रिया अस्ंगत होगी; इसलिये यह मत ठीक नहीं है। 
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कल्पनानुपपननेव । न च वास्य- | हयादि कल्पना असंगत द्टी ठइरेगी । 


देशव्यतिरेकेण वासनाया वस्त्व- 


इसके सिवा अपने निवासथोग्य 
स्थानको छोड़कर किसी अन्य कस्तुमें 


न्तरसश्वरणं यितुं 
सअरणं मनसापि कसपयितु | ,,क स॒त्चरित दोनेकी तो मनसे 


शक्यम्‌ । 
न च॒ श्रुतयो गच्छन्ति 


भी कल्पना नहीं की जा सकती। 
तथा इस विषयर्मे “काम, संकल्प 


<कामः संकसपा विचिकित्सा/ | औरसंशय,””“हृदयमें दी रूप प्रतिष्ठित 
( बृ०उ० १।५। ३) “हृदये | हैं”, “मानो ध्यान करता है, मानो 


होव रूपाणि” 


(३ । ९ । | वेगसे चछ रद्द है”, “जो संकल्प इसके 


:२० ) “ध्यायतीव लेलायतीव” | हृदयमें स्थित हैं?', “उस समय वह 


(४।३।७) 
हृदि श्रिता।! 
“तीर्णो हि तदा सववा्छोका- 
हृदय (४ । ३। २२ ) 
इत्याद्याः । न ॒चासां श्रुतीनां 
श्रुतादर्थान्तरकल्पना न्याय्या, 
आत्मनः परबक्षत्वोपपादनाथेपर- 
स्वादासाम, एतावन्मत्रार्थे पक्षय- 
स्वाद सर्वोपनिषदाम्‌ । तस्रा- 
च्छूः् यर्थंकल्पनाइशला: न्‍ 
निषदर्थमन्यथा कुबेन्ति । तथापि 
-बेदाथश्वेस्सात्काम भवतु, न में 
द्वेष: । 


न च द्द वाव ब्रह्मणो रुपे! 


ःति राशित्रयपक्षे समझपण; 





४क्ामा येडस्य | हृदयके समस्त शोकोंसे पार दो जाता 
(४।४। ७) | दै” इत्यादि श्रुतियाँ भी सद्दमत नहीं 


हैं। इन श्रुतियोंका ययाश्रुत अर्थ छोड़- 
कर किसी दूसरे अर्थकी कल्पना करनी 
उचित नहीं दे; क्योंकि ये आत्माका 
पऱह्ल प्रतिपादन करनेमें प्रबृत्त हैं 
तथा इसी अर्थमें समस्त उपनिषदों- 
का पर्यव्सान द्वोता है । अतः 
श्रुतिके अर्थकरी कल्पना केमें 
कुशल ये सभी छोग उपनिषद्‌के 
अर्थकी उल्टा कर देते हैं | तो भी 
यदि बह वेदका तात्पय द्वो तो भले 
ही रहे, मेश उससे कोई द्ेष नहीं दै। 


किन्तु [मर्ठप्रपन्नके) राशिन्रय- 
सिद्धान्तमें 'बक्षके दो ही रूप हैं? ऐसा 
कद्दना उचित नहीं है; जब कि 


आश्यण ३ ] 


ण्२थ 
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यदा तु मूर्तामूर्ते तजनितवासनाअ् 
मतांमूर्त दे रूपे, ब्रह्म चरूपि 
हतीयसू, न चान्यबतुर्थभन्तराले- 
तदा एतदलुकूलमवधारणम्‌, हे एव 
ब्रक्षणो रूपे इृति; अन्यथा बह्ेक- 
देशस्य विश्ञानात्मनो रूपे इति 


कर्प्यम्‌, परमात्मनो वा विज्ञाना- 
स्मद्वारेणेति | तदा च रूपे एवेति 
दिवचनमसमझसभ्‌, रूपाणीति 
वासनाभिः सह बहुवचन युक्ततरं 


स्पतू-दे च मू्तामूर्ते वासनाथ्र 
तृतीयमिति । 


अथ मूांमूतें एवं परमात्मनों | 


रूपे, वासनास्तु विश्ञानात्मन इति 
चेत--तदा विज्ञानात्मद्वारेण 
पिक्रियमाणस्थ परमात्मनः-इतीय॑ 
वाचोयुक्तिरनर्थिक्रा खात्‌, वास- 


नाया अपि विज्ञानात्मद्वारत्वस्य 


अविश्विश्वात्‌; न च॒ वस्तु 

वस्त्वन्तरद्वारेण विक्रियत इति 

सुख्यया वृक््या श्क्य कल्पयितुम; 
इृ० उ० इ७-- 


मूर्तायू्त और तजजनित वासनाएँ ये 
मूर्त और अमूर्त दो रूप दो और उनसे 
रूपबान अहम तीसरा रूप हो तथा 
इनके बीचमें कोई चौथा रूप न 
हो, उच्ची समय ऐसा निश्चय फरना 
ठीक द्वोगा कि ब्रह्मके दो ही रूप हैं; 
नहीं तो ऐसा मानना होगा कि ग्रे 
ब्रक्चके एक देशा बिज्ञानात्माके डी 
रूप हैं अथवा विज्ञानात्माके द्वारा 
परमात्माके रूप हैं । उस समय मी 
“<रूपे ऐसा द्विबचनाम्त अ्रयोग उचित 
नहीं होगा, अपि तु वासनाक्षोंके साथ. 
त्रित्व होनेके कारण “रूपाणि! ऐसा 
बहुवचनान्त प्रयोग अधिक बचित 
होगा; अर्थात्‌ दो तो मूर्त और अमूर्त 
एवं तीसरा रूप वासनाएँ । 


यदि कड्लो कि परसात्माके रूप. 
तो मूर्त और अमू्ते दो ढी हैं, 
वासनाएँ तो विज्ञानात्माकी हैं तो 
उस अवस्थामें [ मूर्तामूतक्के बिधयसें]- 
ऐसी वाचोयुक्ति प्रदर्शित करना कि 
ये विज्ञानात्माके द्वारा बिकाग्को प्राप्त 
द्वोते हुए परमात्माके रूप हैं, व्यर्थ 
ही ट्वोगा, क्योंकि विज्ञानाप्माका 
द्वारत्र तो वासनाञकि लिये मी ऐसा 
दी है । इसके सिवा एक वस्तु किसी 
अन्य वस्तुके छाश विकारको आप्त 


द्ोती दै-ऐसी मुख्यद्ृत्तिसे कल्पया 









नच विज्ञानात्मा परमात्मनो 
वस्त्वन्तरम्‌ तथा कल्पनायां: 
सिद्धान्तहानात्‌ । तसाद्‌ वेदार्थ- 
मूढानां खचित्तप्रभावा एवंमादि- 
कल्पना अक्षराह्या। न धक्षर- 
बाह्यो वेदार्थों वेदार्थोपकारी वा, 
निरपेक्षत्वाद्वेदस्य प्रामाण्य॑ प्रति; 
तसाद्राशित्रयकल्पना अस- 
मज्जसा | 
_ योष्य॑.. दक्षिणेडश्षन्पुरुप:' 
प्रकृतपरामशः श्ति लिड्भात्मा प्रस्तु- 
तोष्ष्यात्मे, अधिदेवे च्‌यणएप 
एतंसिन्मण्डले पुरुष” इति, 
इति प्रकृतोपादानात्स एवोपादी- 
यते योहसौ त्यस्थामूतंस रसो न 
तु विज्ञानमबः । 

नलु॒ विज्ञानमयस्येवेतानि 
रूपाणि कस्मान्न मवन्ति  विज्ञान- 


विज्वानात्मा परमात्मासे कोई भिन्न 
वस्तु भी नहीं है, क्योंकि ऐसी कल्पना 
करनेमें तो अद्दैतसिद्धान्तकी .दी द्वानि 
होती है | अतः वेदार्थंसे अनभिज्न 
उन पुरुषोंक्री ऐसी मनमानी कल्पना 
वेदाक्षरोंसे बाह्य दै और अक्षरोंको 
छोड़कर किया हुआ अर्थ वास्तक्षिक 
वेदार्थ अथवा वेदार्थमें उपयोगी नहीं 
हो सकता; क्योंकि अपने प्रामाप्यमें 
वेद किसीकी अपेक्षा नहीं रखता;अतः 
राशित्रयकी कल्पना ठीक नदी है । 

' ध्यद जो दक्षिण नेत्रान्तर्गत 
| पुरुष है? इस वाक्यद्वारा अध्याक़- 
प्रकरणमें लिज्लात्माका वर्णन आरम्भ 
किया गया है तथा अधिदेव-प्रकरणमें 
“यह जो इस आदित्यमण्डल्में. पुरुष 
है? इस प्रकार “तस्थ! इस, पदसे 
प्रकृत [ लिक्लत्मा ] का ग्रहण किये 
जानेके कारण वद्दी ग्रहण किया गया 
है जो किंयद्द भम्त त्यत्‌का रस दै, 
विज्ञानमयका प्रहण नहीं किया गया | 

पूर्व ०-यहाँ . विज्ञाममयका भी 
प्रकरण दै, इसलिये ये विज्ञानमयके 
ह द्वी रूप क्यों नहीं हैं! क्‍योंकि 
मयस्थापि प्ररुतत्वात्‌ु, 'तख्र' | तत्व” इस पदसे तो प्रकृतका दी 


इतिच पकृतोपादानात्‌। | प्रहण किया गया है। 


बआह्यण हे ] 


शाइरभाष्यार्थ 
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नेवस्‌, विज्ञानमयस्थारूपित्वेन 
विजिज्ञापसिषितत्वात्‌; यदि हि 
तस्यैब विज्ञानमयस्थैतानि माहा- 
रजनादीनि रूपाणि स्युस्तस्येव 
निति नेति! इत्यनाख्येयरूप- 
तंयादेशो न स्थात्‌ । 
नन्वन्यस्यैवास|वादेशो न तु 


विज्ञानमयस्थेति ९ 

न, पटष्ठान्ते उपमंहारात्‌- 
*“विज्ञातारमरे केन विजानीयात्‌”! 
इति विज्ञानमयं अ्स्तुत्य 


“स एप नेति नेति” ( ४।५।१५) 
इति;।. “विज्ञपयिष्यामि” 
इति च ग्रतिज्ञाया अथंबत्वात्‌ । 
यदि च. विज्ञानमयस्पेव 
असंव्यवहायंमात्मखरूपं॑. ज्ञाप- 
यितुमिष्ट॑ खात्प्रध्वस्तमर्वो- 
पाधेविश्लेषम्‌, तत इयं प्रतिज्ञाथे- 
वती स्थाए-ग्रेनामो ज्ञापितो 
जानात्यात्मानमेत्राहं ब्रह्मास्ीति, 


शख्तननिष्ठां प्राप्पोति न बिमेति 
कुतश्वन । 


सिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि विज्ञाममयको अरूपवान्‌रूपसे 
बतढाना अभीष्ट है | यदि ये माह्दा- 
रजनादिरूप॑ उस विज्ञानमयके दी 
हों ,तो उसीका ५नेति-नेतिः इस 
प्रकार अनिर्वच्ननीयरूपसे आदेश 
नहीं किया जासकता | 
- पूर्व ०-किंतु यह्द आदेश तो 
किसी औरका ही है, विज्ञानमयका 
नहीं दे ! 

पिद्भान्ती-नहीं, क्योंकि, “अरे 
मैत्रेयि ! विश्ञताको किसके द्वारा 
जाने? इस प्रकार [विज्ञानमयरूपसे,] 
आरम्म करके छठे अध्यायक्ने अन्तर्मे 
“वह यद्द आत्मा ऐसा नहीं है, ऐसा 
नहीं है?” इस प्रकार उपसंद्वार किया 
है तथा ऐसा माननेपर द्वी “विशेषरूप- 


से ज्ञान कराऊँगा?” यह्द प्रतिज्ञा भी 


सार्थक हो सकती है । यहाँ यदि 
विज्ञानमयके द्वी संबरोपाधिविनिमुक्त 
व्यवद्वारातीत आत्मख्ढूपका ज्ञान 
कराना अभीष्ट ट्वोगा तभी यह्द प्रतिज्ञा 
सार्थक द्वो सकेगी, जिसका ज्ञान कराये 
जानेपर यह अपनेद्वीको «मैं ब्ंह्म हूँ? 
ऐसा जानता और शाज्ननिष्ठाको प्राप्त 
करता है. तथा किसीसे भी भयकों 


' ग्राप्त नहीं होता । 


१. अर्थात्‌ उपनिषद्के चौथे अध्यायमें | 
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बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय २ 


अथ पुनरन्यो विज्ञानमयः,अन्यः 
“ेति नेति! इति व्यपदिश्यते- 
तदान्यददो ब्रक्षान्योडइ्रमसीति 
विपयंयो ग्रहीतः खाद न 
आत्मानभेवावेदह ब्रह्माखि' 
(१|४।९) इति। तख्मात्‌ 
“तस्य दैतस्य' इति लिझ्डयुरुपस्ये- 
वेतानि रूपाणि । 

सत्यय्य च सल्ये परमात्म- 
रस्क्रात्मस्वरूप- सरूपे वक्तव्ये निर- 
निरूपणण बश्चेष॑ सत्य वक्त- 
व्यमू; सत्यय च विशेषरूपाणि 
बासनाः; तासामिमानि रूपाष्पु- 
च्यन्ते, एतस्य पुरुषस्य प्रकृतस्य 
लिड्भात्मन एतानि रूपाणि; कानि 
तानि ! इत्युच्यन्ते-- 


यथा लोके, महारजनं हरिद्रा 
तथा रक्त माहारजनं यथा वासो 


तदर्श वासनारूपं रख़नाकार- 
स ह्प्युच्थते व्तादिवत्‌। 


और यदि विज्ञानमय क्प्ेह अन्य 
दो तथा “नेति-नेति! इस वाक्यपते 
किसी अन्यका निर्देश किया गया हो 
तो उस अवस्थामें “यह ब्रह्म अन्य है 
तया मैं अन्य हूँ? ऐसा विपरीत ग्रहण 
किया जायगा; “अपनेको &ी जाना 
कि मैं ब्रह्म हैँ? ऐसा ग्रहण नढ्ढीं 
होगा | अतः “तस्य हैतस्य” इत्यादि 
मन्त्रसे बतलछाये हुए ये रूप लिड्ड- 
पुरुषके द्वी हैं । । 


सत्यके सत्य परमात्माका खरूप 
बतछाना है, अतः यहाँ सम्पूर्ण 
सत्य बतलाना आवश्यक है। 
सत्यके द्वी विशेषरूप पासनाएँ हैं, 
उनके ये रूप बतछाये जाते हैं, ये 
इस प्रकृत ल्छ्लिन्मा पुरुषके रूप हैं; 
वे रूप कौन-से हैं! सो बतलये 
जाते हैं-- 


लेकमें जिस प्रकार माहारजन 
बच्र-महारजन हल्दीको कहते हैं, 
उससे रँंगा हुआ जो वच्र होता है, 
वह्ठी माद्ारजन है, उसी प्रकार ञ्री 
आदि विषयज्ला संभोग होनेपर चित्त- 
का वैसा ही रह्षननाकार वासनाम्रय 
रूप उत्पन्न हो जाता है. जिसके कारण 
यह पुरुष व्चादिके समान रक्त (रँंगा 
हुआ या भनुरक्त ) कद्दा जाता है | 


शांज्ररभाष्याथ 


ण्झ३ 


यथा च लोके पाण्ड्वाविकम्‌, 
अवैरिदम्‌ आविकरम ऊर्गादि, यथा 
चतत्पाण्डरं मवति,तथान्यद्वासना- 
रूपम्‌ । यथा च लोके इन्द्रगोपो- 
त्यन्तरक्तो भवति, एचमस् 
वासनारूपस्‌। क्चिद्विष पविशेषा- 


पेक्षया रागसय तारतम्पम्र, 
कचित्पुरुषचित्तवृत््यपेक्षया । 
यथा च लोकेअग्न्यचिमांखरं 
मवति,तथा कचित्कस्यचिद्वासना- 
रूपं भवति । यथा पृण्डरीक 
शुक्कम, तद्॒दपि च वासनारूपं 
कस्यचिक्रवति । यथा सहूृद्वि- 
चुत्तमू, यथा लोके सकृद्षिद्योतनं 
स्वतः प्रकाशक॑भवति, तथा 
ज्ञानप्रकाश्विदृद्धथपेक्षया कस्य- 
चिद्वासनारूपप्लुपजायते । नेषां 
वासनारूपाणामादिर्तो मध्य॑ 
सह्बया वा, देशः कालो निमित्तं 
बावधायते--असह्ुधेयत्वाद्ा स- 


तथा छोकमें जिप्त प्रकार पाण्डु 
आविक ( सफेद ऊन ) द्वोता है, 
अवि ( भेड़ ) के विकार ऊन आदि- 
को आविक कहते हैं, जिस प्रकार 
बद्द पाण्डुर ( इवेतवर्ण ) होता है, 
उद्ी प्रकार दूसरी वासनाका रूप 
है । इसी प्रकार लोकमें जैसे इन्द्र- 
गोप कीड़ा अत्यन्त छाल रंगका होगा 
है, वैसा द्वी इस पुरुषकी बासनाका भी 
रूप द्वोता है । यहाँ कद्टीं तो विषय- 
विशेषकी अपेक्षाप्ते रागका तारतम्य 
है और कईी पुरुषकी चित्तवृत्तिवी 
अपेक्षासे है । 


तथा लोकमें जिस प्रकार अग्निकी 
ज्वादय दीप्तिमती होती है, वैसे दी 
कडीं-कद्ठदीं किसीकी वासनाओंका 
रूप भी होता है | और जिस तरह 
पुण्डरीक ( इ्त्रेत कमछ ) सफेद 
रंगका होता है, उस प्रकार भी किसी- 
की वासनाओंक़ा रूप होता है। 
जिस प्रकार सक्ृद्धिश्ुत्त-- लोकमें 
बिजलीका एक बार चमकना सब 
ओर प्रकाश करनेवाला होता है, 
वैसे द्वी ज्ञानरूप प्रकाशकी बृद्धिकी 
अपेक्षासे किसीकी वासनाका रूप 
दो जाता है । वासनाके इन 
रूपोके आदि, अन्त, मध्य, संख्या 
अथका देश, काछ या निर्मिसका कोई 
निश्चय नहीं किया जा सकता, 


* क्योंकि वासनाएँ अंगणित हैं और 
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नायाः, वासनाहेतूनां चानन्त्यात्‌ 


तथा च वक्ष्यति पष्ठे- 


वासनाओंके हेतुओंका भी कोई अन्त 
नहीं है; जैसा कि छठे ( उपनिषद्के 
चौथे ) अध्यायमें “इदंमय: अदोमय:?? 


इदोमय;/ (४ | ४ । ५) इत्यादि । | भादि श्रुति बतलावेगी | 


तसानन खरूपसह्नथावधार- 
णार्था दृषटान्ताः-'यथा माहारजनं 
वास;; इत्यादय३,किं तहिं ? प्रकार- 
प्रदर्शनार्थीः--एवम्प्रकाराणि हि 
वोसनारूपाणीति | यत्त वासना- 
रूपममिहितमन्ते-सकृद्धिद्योतन- 
मिवेति, तत्किल दिरिण्यगर्भस्य 
अव्याकृतात्परादुमबतः तडिद्वत्स- 
ऊंदेव व्यक्तिमंवतीति; तत्तदीय॑ 
वासनारूप हिरण्यगर्भस्य यो वेद 
तस सकृद्विय्युत्तेय, ह वे इत्य- 
वधारणाथों, एवमेवास्य श्री: 
ख्यातिर्भवतीत्यर्थ:; यथा हिरिष्य- 
गर्मख-एवमेतद्थोक्त॑ वासना- 
रूपमन्‍्त्य॑ यो वेद | 


अतः “जिस प्रकार माद्वारजन 
बच्र होता है? इत्यादि दृशन्त खरूप- 
संख्याका निश्चय करनेके लिये नहीं 
हैं; तो फिर किसलिये हैं ? रूपोंका 
प्रकार प्रदर्शित करनेके लिये हैं 
अर्थात्‌ वासनाके रूप इस-इस 
प्रकारके हैँं---यद्द दिखानेके लिये 
हैं | अन्तमें जो "एक बार बिजलीके 
चमकनेके समान! वासनराका रूप 
दिखाया गया है, वह यह दिखानेके 
लिये है कि अन्याकृतसे प्रादुर्भूत होते 
हुए दिरियगर्भकी बिजलीके समान 
एक बार ही अभिव्यक्ति ढ्वोती है | 
अतः जो उस दिरिण्यगर्भकी वासनाके 
रूपको जानता है, उसकी सकृद्वियुत्ता- 
सी होती है । यहाँ 'इ” और “वै?- 
ये दोनों निपात निश्चयार्थक हैं । 
ताथर्य यह है कि इस प्रकार जो 
वासनाके इस अन्तिम रूपको जानता 
है, उसकी इसी प्रकार श्री यानी 
ख्याति होती दे, जैसी कि 
दिरिण्यगर्भकी । 


आह्यण ३] 


शाह रभाष्यार्थ 


परण 


एवं निरवश्येषं॑ सत्यस्य ख- 
परमात्मखरूप- रझपमभिधाय, यत्त- 
निर्देश! स्सत्यस्यसत्यम- 
बोचाम तस्येव खरूपावधारणाथे 
ब्रक्षण. इृदमारम्यते--अथा- 
नन्तरं सत्यखरूपनिदेंशानन्तरम्‌, 
यत्सत्यस्य सत्यं तदेवावश्निष्यते 
यसादतस्तस्मात्सत्यय. सत्य॑ 
खरूप॑ निर्देक्ष्यमः । आदेद्ो 
निर्देश्वे त्क्षणफः: । कः पुनरसौ 
निर्दे श्र: !त्युज्यते-नेति नेतीत्येव॑ 
निर्देश्व: । 
ननु कथमाम्यां 'निति नेति! 
इति अब्दाभ्यां सत्यस्य सत्य 
निर्दिदिक्चितम््‌ ] ३2]च्यते-- 
सर्वोपाधिविश्वेषापोहेन । यसखिन्न 
कश्िद्धिशेषोदस्ति-नाम वा रूप॑ 
चा कम वा भेदो वा जातिवों 
शुणो वा; तद॒द्वारेण हि अब्द- 
प्रवृत्तिमबति । न चेषां कथिद्‌ 
'विशेषो ब्रक्मण्यस्ति; . अतो. न 
निर्देष्डु 


| इस प्रकार सत्यके अशेष खरूपका 


निरूपण कर, जिसे हमने सत्यका 
सत्य कहा है, उसी ब्रह्मके खरूपका 
निश्चय करनेके लिये यह आगेका ग्रन्थ 
आरम्भ किया जाता है--अथ--अनन्तर 
अर्थात्‌ सत्यके खरूपका निरूपण 
करनेके पश्चात्‌, क्‍योंकि जो सत्यका 
सत्य है वद्दी बच रद्दता है, अतः-- 
इसलिये हम सत्यके सत्य खरूपका 
निर्देश करेंगे । आदेश अर्थात्‌ ब्रह्मका 
निर्देश | किंतु वह निर्देश” क्‍या 
है ? सो बताया जाता है--५्नेति 
नेति? इस प्रकार किया हुआ निर्देश | 

किंतु 'नेति नेति! इन दो 
शब्दोंद्वारा सत्यके . सत्यका निरूपण 
किस प्रकार अभीष्ठ है, सो बतलाया 
जाता है---समस्त उपाधिरूप विशेषके 
निषेधद्वारा [ उसका निरूपण किया 
गया है ] जिसमें कि नाम, रूप, 
कर्म, भेद, जाति अथवा गुणरूप 
कोई भी विशेषता नहीं है; क्‍योंकि 
शब्दकी प्रवृत्ति तों इन्हींके द्वारा 
होती है | कि नमेंसे कोई 


'भी विशेषता नहीं: है, इसलिये “यह 


अमुक दै” इस प्रकार उसका निर्देश 


:| नहीं किया जा सकता । जिस प्रकार 


झ्क्यते-इंद॑ तदिति 


लोकमें प्यद्द बैल चेष्टा करता है, 


'गौरसौ स्पन्दते शुक्टों विषाणीति | खेत है, सींगोंबाछा दै? ऐसा कइकर 
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यथा लोके निरदिश्यते, तथा; | बैलका निर्देश किया जाता है, उसी 


अध्यारोपितनामरूपकर्मद्वारेण अक्ष | 


निर्दिश्यते “विज्ञानमानन्दं ब्म' 
(३॥९१२७-७ ) “विज्ञानघन एव 
ब्रक्नात्मा हत्पेषमादिशच्दे! । 

. यदा पुनः खरूपमेव निर्दि- 
दिश्लितं भवति; निरस्तसवोपाधि- 
पिशेषम, तदा न श्क्‍्यते केन- 
चिदपि प्रकारेण निरेष्दुमू; तदा 
अयमेवाभ्युपाय/-यदुत प्राप्तनिददे- 
धश्नतिषेषद्वारेण 'नेति नेति! इति 


निर्देशः । 
हद च नकारदयं वीप्साव्या- 


प्त्यथंम; यदथत्माप्त॑ तत्तम्रि- 
पिध्यते । तथा च सति अनिर्दि- 
ष्टाश्रह्डा ब्रक्षणः परिहता भवति; 
अन्यथा हि नकारदयेन प्ररृत- 


इगप्रतिषेषे, यदन्यस्ररृतातति तस्द्ृताओआंव- 


प्रकार उसका निर्देश नहीं किया 
जा सकता | आरोपित नाम, रूप 
और कमके द्वारा शर्म विज्ञान और 
आनन्दखरूप है”, “विज्ञाधन ही 
ब्रह्मात्मा है! इत्यादि शब्दोंसे ब्रह्मका 
निरूपण किया जाता है । 

किंतु निस समय सम्पूर्ण 
उपाधिरूप विशेषसे रह्वित खरूपका 
ही निर्देश करना अभीष्ठ ढ्वोता है, 
तब तो उसका किसी भी प्रकारसे 
निर्देश नहीं किया जा सकता; तब 
तो यद्दी एक. उपाय रद्द जाता है कि 
प्राप्त निर्देशके प्रतिषेषद्वारा द्वी 'यह्‌ 
नहीं है, यह नहीं है? हस प्रकार 
उप्तका निरूपण किया जाय । 

यहाँ ्नेति नेति! इन पदोमें जो 
दो नकार हैं वे वीप्सा ( द्विरृक्ति ) 
द्वारा [ समस्त विषयोंको ] व्याप्त 


करनेके डिये हैं | भर्थात्‌ जो कुछ 


भी विषयरूपसे प्राप्त द्वोता है, इनके 
द्वारा उसका निषेध कर दिया जाता 
है | इससे ऐसी आशझ्टाका भी परिद्वार 
हो जाता है कि [ समस्त वस्तुओंका 
निषेध करनेके कारण इनके द्वारा ] 
ब्रह्मका भी निर्देश नहीं हुआ | अन्यया 


इन दो नकारोंके द्वारा जिन दो प्रकृत 


वस्तुओंका निषेध किया गया है, उन 
प्रकृंत प्रतिषिद्ध दो पदाथोंसे मित्र जो 


ब्राह्मण ३ ] 


शाइरभाष्यार्थ 


एई७ 


पिद्याहुक्ष तत्न निर्दिष्मू,कीद्श॑ 


नु खहु--हत्याशह्ला न निवर्ति- 
घ्यते; तथा चानर्थकश्व स निर्देश्व:, 
पुरुषस्य विविदिषाया अविवते- 
कत्वात्‌: न्रक्ष ज्पयिष्यामि' 
इति च वाक्यम्‌ अपरिसमाप्ता्थ 


सात्‌ । 

यदा तु सर्वदिकालादिविवि- 
दिषा निवर्तिता स्थात्‌ सर्वोपाधि- 
निराकरणद्वारेण तदा सैन्धवघन- 
वदेकरसं प्रज्ञानधनमनन्तरमत्राह्मं 
सत्यस्थ सत्यमहं ब्रक्षास्ीति सतो 
निवततते विषिदिषा, आत्मन्येवाव- 
ख्थिता श्रज्ञा भवति। तस्माद्दी- 


प्साथे नेति नेतीति नकारहयम्‌ । 
ननु महता यस्‍्नेन परिकरबन्ध 
कृत्वा किं युक्तमेव॑ निर्देष्टु ब्रक्ष? 


बाठम; 
कसात १ 
न हि-यस्ात्‌, 'इति न, इति 


ब्रह्म है, उसका निर्देश नहीं हुआ; 
धह्द कैसा है?! इस आशक्लाकी 
निवृत्ति नहीं होगी; ऐसी स्थितिमें 
पुरुषकी जिज्ञासाका निवर्तक न 
दोनेके कारण वह निर्देश भी निरर्थक 
होगा; और मं तुझे ब्रह्मका ज्ञान 
कराऊँगा? इस वाक्यका प्रयोजन भी 
अपूर्ण रद्द जायगा | 

किंतु जिस समय सम्पूर्ण दिशा 
और कालादिसम्बन्धिनी जिज्ञासा निवृत्त 
दो जाती है ,उस समय समस्त उपाधियों- 
के निराकरणद्वारा “मैं ल्वणखण्डके 
समान एक रस, भ्रज्ञानधन, अन्तर- 
बाह्मशन्य और सत्यका सत्यरूप 
ब्रह्म हूँ? ऐसा बोध द्वोता है । अतः 
सब प्रकारसे जिज्ञासाकी निषृत्ति द्वो 
जाती है और भात््मामें द्वी बुद्धि 
निश्चल ह्वो जाती है; इसलिये 
ध्नेति नेति? ये दो नकार वीप्साके 
ल्यिद्दीहें। 

पूव ०-तो क्‍या बड़े प्रयत्नसे 
कमर कसकर ब्रक्षका इस प्रकार 
निरूपण करना उचित है ! 

पिदान्ती-दाँ । 

पूर्व ०-कैसे ! 

सिद्धान्ती-“न हि?--क्यों किन? 
पदसे भर्याक्‌ 'इति न, इति न! 


“जरे८ 


चृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय २ 


कई बार: चर्जि2 2 नाई”िटक नर्टगिंट कि नरक नि नाईट नर्िय- र्टि22 कईपमि2- 


'न! इत्येत ्ात्‌-इतीति व्याप्तव्य 
अकारा नकारहयविषया निर्दि- 


अ्यन्ते, यथा ग्रामो ग्रामो रमणीय 


इति, अन्यत्परं निर्देशनं नात्ति; 
तस्मादयमेव निद्देश्नो ब्रह्मण: । 

: बरदुक्तम-तस्योपनिषत्सत्य् 
सत्यम्‌! इति एवंग्रकारंण सत्यस्य 
सत्य तस्परं ब्रह्म; अतो युक्तपुक्त 
-नामघेयं ब्रह्मणः नामेव नाम- 
'घेयम्‌; कि तत्‌ ? सत्यस्य सत्य 
प्राणा वे सत्यं तेषामेव सत्य- 
मिति ॥ ६ ॥ 


भादेशके (ति! शब्दसे व्याप्तव्य 
नकारद्यसे सम्बन्ध रखनेवाले समस्त 
विषयोंके प्रकारोंका निर्देश किया गया 
है,जिप प्रकार कि 'गाँव-गाँव छुन्दर है? 
इस वीप्साद्वारा सभी गाँत्र अभिप्रेत हैं, 
इससे उत्कृष्ट कोई और निर्देश नहीं 
है, इसढिये यह्दी ब्रह्मका निर्देश है । 

और ऐसा जो कहा कि “सत्यका 
सत्यः यह उसकी उपनिषद्‌ है, सो 
इस प्रकारसे वह परअह्न सत्यका सत्प 
है । अत: यह ब्रह्मका उचित ही 
नामघेय बतछाया गया है । नाम ही- 
को नामचेय कद्दा जाता है ! वह 
क्या है !--सत्यका सत्य है--- 
प्राण दी सत्य है और यद्ट उनका 
भी सत्य है ॥ ६॥ 


>> फण्कणि,)०-..- 


इति बृहदारण्यकोपनिषद्धाष्ये द्वितीयाध्याये 
तृतीय मू्तामूतंआह्मणम्‌ || ३ ॥ 





चतुर्थ ब्राह्मण 





याज्वल्क्य-मे श्रेयी-संवाद 


आत्मेत्येवोपासीत; . तदेव 


धआत्मा है? इस प्रकार दी 


तसिन्सव सिन्पदनी- | उपासना करे; वह आत्मतत्त ही 


उपक्रम: . 
पट यमात्मततच्चप्‌, यसता- 
स्परेयः पुत्रादे:--धत्युपन्यस्तस्य 


इन सबसमें प्राप्तव्य है; क्योंकि बह 


पृत्रादिसे भी बढ़कर प्रिय है, इस प्रकार 


जिसका उपन्यास किया गया है, उस 


अकानफ्रवशपकादष: बटन डनजणर + »५ 
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शाइरभाष्याथे 


५३९ 


वाक्यस्थ व्याख्यानविषये सम्ब- 
न्धप्रयोजने -अभिद्विति--“तदा- 
(स्मानमेवावेदहं ब्रह्मासीति तसा- 
त्त्सवमभवत' (१।४।१०) 
इति। एवं प्रत्यगात्मा ब्रह्म- 
विद्याया विषय इत्येतदुपन्यस्तम्‌ । 

अविद्यायाश्र विषयः-'अन्यो5- 


| सावन्योहहमसीति न स वेद! 
. ( १।७४।१० ) 
बातुवेण्यप्रविभागादिनिमित्तपाडु- 


ह्त्यारभ्य 


कमसाध्यसाधनलक्षणो बीजाहुर- 
बद्व्याकृताव्याकृतखभावो नाम- 
रूपकर्मात्मकः संसारः त्रय॑ वा 
इद नाम रूप कम! (१।६। 
१) इत्युपसंहतः । शास्त्रीय 
उत्कर्षलक्षणो अश्ललोकान्तो5थो- 
भावश्व ख्थापरान्तो शास्त्री यः पूबे- 
मेव प्रदर्शितः-'दया ह' ( १। 
३।१) इत्यादिना | एतसाद- 
'विद्यानिषयाद्विरक्तस प्रत्यगात्म- 
विषयत्रक्विद्यायामधिकारः कथ॑ 
नाम स्यादिति--दतीयेड्ध्याये 
उपपंहृत समस्तो5विद्याविषयः । 


वाक्यके व्याख्यानविषयक सम्बन्ध और 
प्रयोजनका “उसने आत्माको ही जाना 
कि मैं ब्रह्म हूँ, इसलिये वह सर्वरूप 
हो गया! इस वाक्यमें वर्णन किया है । 
इस प्रकार यह बात दिखायी गयी है 
कि प्रत्यगात्मा ब्रह्मत्रिधाका विषय है । 

इसी प्रकार जो चातुर्व््॑यादि 
विमागके निमित्तमूत पाडक्तकमरूप 
साध्यसाधनवाला और बीजाडूरके 
समान व्यक्ताव्यक्तरूप है, उस 
अविद्याके विषयमूत नाम-रूप-कर्म- 
मय संसारका “यह अन्य है और मैं 
अन्य हूँ--ऐसा जो जानता दै 
वह नहीं जानता? यहाँसे आरम्म 
करके “यद्द नाम, रूप और कर्म 
त्रयरूप है! इस प्रकार उपसंद्दार 
किया है। इसके सित्रा ब्रह्मलेकपर्यन्त 
उत्कर्षरूप शात्रीय भाव और स्थावर- 
पर्यन्त अशात्रीय अधोमावका भी 
“देव और असुर ये दो प्राजापत्य थे? 
इस वाक्यद्वारा पहले ही प्रदर्शन 
कराया गया है | इस अविद्याके 
विषयसे विरक्त हुए पुरुषका किसी 
प्रकार प्रत्यगात्मविषयक ब्रह्मविद्यामें 
अधिकार द्वी जाय--इसलिये तृतीय 
[ अर्थात्‌ उपनिषद्के पहले ] 
अध्यायमें द्वी अविधासम्बन्धी समस्त 
विषयका उपसंद्दार कर दिया गया है | 


पुछ० बदददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 

चतुर्थ तु॒त्रक्मविद्यानिषयं |. चतुर्थ अध्यायमें तो मं तेरे प्रति 
प्रत्यगात्मानम्‌ अह्म ते ब्रवाणि” | श्क्षका उपदेश करूँगा? तथा "मैं 
(२।१।१ ) इति "ब्रह्म ज्प- | तझे अह्ज्ञान कराऊँगा? इंस प्रकार 
यिष्यामि' (२११ । १५ ) इति | नैश्वविद्याके विषयभूत अत्यगात्माका 


च प्रस्तुत्य, तढ़क्षेकमद्यं सर्ब- | आरम्भ कर क्रिया, कारक, फछ) 
खभाव और सत्य इन शब्दोके वाच्य 


विशेषज्ञन्य॑ क्रियाकारकफल- समस्त जीवधर्मोंके प्रतिबेधद्वारा 
खभावसत्यशञ्नब्दवाच्याश्रेषभूतध- | “नेति-नेतिः इस वाक्यसे उस अशेष- 
मंप्रतिषेघड्ारेण 'नेति नेति! हृति | विशेषशन्य एक अद्वयत्रक्षका ज्ञान 
ज्ञापितम्‌ | कराया गया है | 

अस्या ब्क्षविद्याया अज्जभत्वेन | अब इस अक्मविद्याके अज्नरूपसे 
संन्यास जरह्म- सैंन्‍्यासो विधित्सित३, संन्‍्यासका विधान करना दै; क्योंकि 
विधाज्त्वम_ जायापूत्रवित्तादिल- | जी पत्र एवं धनादिरूप पाडूकर्म 


| पाछक्त॑ कर्माविद्याविषयं | “चौंका विषय है, वह आत्मप्रापि- 
का वाह का साधन नहीं है । किसी अन्य 


यसाब्नात्मप्राप्िसाधनमु अन्य- | कछकी प्राप्तिके लिये अन्य साधनका 
साधन हान्यस्म॑ फलसाधनाय | प्रयोग करना प्रतिकूछ दी द्वोता दै। 
प्रयुज्यमानं प्रतिकूल मवति । | भूख या प्यासकी निवृत्तिके लिये 
न हि बुस्क्षापिपासानिद्वत्यथ | दौड़ना या चलना साधन नहीं हो 
धावनं गमनं वा साधनम्‌; | सकता । पुन्नादि साधन तो मनुष्य- 
मनुष्यलोकपिद्लोकदेवलोकसाध-| छोक, पितलेक अथवा देवछोककी 
नत्वेन दि पुत्रादिसाधनानि प्राप्तिके द्वी साधनरूपसे छुने गये हैं, 
श्रुतानि, नात्मप्राप्तिसाधनत्वेन | | अ्प्राप्तिक साधनरूपसे नहीं छुने गये। 
विशेषितत्वाच; न च ब्रकझ्ष-... [ “काम! शब्दसे ] विशेषित 
होनेके कारण भी ये ब्रह्मविधाके 

बिद्मे विहितानि, काम्यत्वश्रव- साधन नहीं हैं; “इतना द्वी काम 


भांत्‌--एतावान्बे कामः” हति । | है? इस प्रकार कर्मोका काम्यत्व छुना 
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पढ१ 


कि आफ बलिटि-- अर्मिये वापमिटेक नि: 2० आर ििट ७ आर्थिर22 २र्मियक नई?" जि वार्लिये 


बह्मविदआप्तकामत्वादाप्तका मस्य 
कामानुपपत्तेः । “येषां नोड्य- 


मात्मायं लोक४/! ( 8।४।२२ ) 


निराःः. तेबूददारण्यक॑ न 
खुतमर$ पूत्राद्यपणानामविद्ठ द्विष- 
यत्वम्‌; विद्याविषयें च--“येषां 
नोष्यमात्मायं लोक: ( ४।४ । 
२२ ) इत्यतः “किं प्रजया करि- 
ध्याम:” ( ४ | ४ । २२ )इत्येष 
विमागस्तैन श्रुतः श्र॒ुत्या कृत: 
सर्वक्तियाकारकफलोपमर्दखरूपा- 
यां च विद्यायां सत्याम, सह 


४ कार्येणाविद्याया अनुपप्रत्तिलक्षणश्र 
: बिरोधस्तैन विज्ञातः । 


व्यासवाक्यं च तने श्रुतम+ 


" : कमविधाखरूपयोविद्याविद्यात्मक- 


; 
४ 


| 
् 
हे 


योः प्रतिकूलवतनं विरोध$; 


“बदिदं वेदवचन 
झुछ कर्म त्यज्लेति च। 


जानेके कारण बविद्वित कर्म अद्मवेत्ताके 
लिये नहीं हैं; क्योंकि अदाकेत्ता 
आप्तकाम होता है और आप्तकामक्ो 
कोई कामना द्वोनी सम्मव नहीं दे | 
इसके सिवा “जिन हमारे लिये यह 
आत्मछोक द्वी इष्ट है?” इस श्रुतिसे 
भी यही सिद्ध द्वोता है । 

कोई-कोई तो अद्यवेत्ताका भी 
एषणाश्रोसे सम्बन्ध बतछाने छगते 
हैं, उन्होंने बृहृदारण्यक नहीं छुना । 
पुत्नादि एषणांगोंका सम्बन्ध तो 
अविद्वानूसे ही द्वोता है; बरिय्ाके 
विषयमें उन्होंने श्रुतिका किया हुआ 
यह्द विभाग नहीं छुना कि “जिन 
हमको यद्द आत्मलोक द्वी इृष्ट है?” इस- 
लिये “६म प्रजाको लेकर क्या करेंगे? 
इत्यादि । तथा उन्‍हें इस विरोधका 
भी पता नहीं है कि समस्त क्रिया, 
कारक और फलकी निषेधरूपा वियया- 
के द्वोनेपर अपने कार्यके सद्दित 
अविद्या नहीं रद्ट सकती । 

तथा उन्होंने व्यासजीका वचन 
सी नहीं छुना; कर्मका खरूप 
अज्ञानमनय और विद्याका खरूप 
ज्ञानमय है, उनमें एक दूसरेके 
विपरीत द्वोनारूप पिरेध है; जैसा कि 
“वेदके जो ऐसे वचन हैं कि कर्म 
करो! और “कर्मका त्याग फरो? सो 


'बड२ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय रे 


कां गतिं विद्यया यान्ति पुरुष ज्ञानके द्वारा किस गतिको प्राप्त 
.... कां च गच्छन्तिकर्मणा॥ | दोते हैं और कर्मसे किसे प्राप्त करते 
एतद्े श्रोतुमिच्छामि हैं ! इसे मैं सुनना चाहता हूँ, आप 

तद्भवान्प्रत्रवीतु मे। | मुझे यह बताइये; क्योंकि कर्म और 
एतावन्योन्यबेरूप्ये ज्ञान तो एक दूसरेसे विरुद्ध खमाव- 


वर्तेते प्रतिकूलतः ॥” | वाले और प्रतिकूछतया विद्यमान हैं? 
इत्येवं प्ृष्टय प्रतिववचनेन-- | इस तरद्द पूछे हुए प्रश्नका उत्तर देते 


“कर्मणा बच्यते जन्तु- _ हुए-“जीव कर्मसे बंधता है और 
विद्यया च विध्ुच्यते । ज्ञनसे मुक्त हो जाता है; इसलिये 
तसात्कर्म न कुबेन्ति पारदर्शी मुनिजन कर्म नद्दीं करते” 


.. यतय३ पारदर्शिनः [ इस प्रकार कम तथा ज्ञानमें विरोध 
इत्येवमादिविरोधः प्रदर्शितः । | दिखाया गया है | 


-तस्मान्ञ॒साधनान्तरसहिता | इसलिये ब्रह्मविधा किसी अन्य 


कल के साथ मिलकर पुरुषार्थका 
ब्रक्षविद्या पुरुषाथसाधनम्‌, सब- | 
. ञु ! साधन नहीं द्वोती, अपितु सबसे 


विरोधात,साधननिरपेक्षैव पुरुषार्थ-] विशोध रइनेके कारण यद्द तो समस्त 
 साधनमिति पारिवाज्य॑ सर्वसाधन- साधनोंसे निरपेक्ष रहकर दी पुंरुषार्थ- 


23 का साधन द्वोती है; अतः समस्त 
संन्यासलध्षणमज्ञस्वेन. विधि- साधनोंके ध्यागरूप सनन्‍्यासका इसके 


त्खते | ह अब्डरूपसे त्रिधान करना अभीष्ट है | 


एतावदेव अमृतत्वसाधनम्‌ “इतना ह्ठी अमृतत्वका साधन 
इत्यवधारणात्‌, _ पष्ठसमाप्तो, है? ऐसा निश्चय किये जानेसे, याज्ञ- 


, | बलक्‍्यने कर्मी द्वोते हुए भी संन्यास 
. लिक्लाब--कर्मी सन्याज्ववल्क्यः लिया-ऐसा छठे अध्यायके अन्तमें 


ह प्रबत्ाजिति | मेत्रेय्य चे | छिल्ल द्वोनेसे तथा कर्मरूप साधनसे 
: क्ंमेसाधनरहिताये साधनत्वे- | रहित मैत्रेयीके प्रति अमृतलके 


ब्राह्मण ४] 


शाह्ररभाष्याथ 


णजुछ३ - 


नाम्ृतत्वस्य॒ ब्रश्मविद्योपदेशाद | साधनंपसे अक्षविधाका उपदेश 


वित्तनिन्दावचनाञ | यदि हम्र॒त- 


त्वसाधन॑ कंगे स्थादूं वित्तसाध्यं 


पांक्तं कम, इति तब्निन्दावचन- 
| 

मनिष्टं स्यात्‌ । यदि तु परिति- 
त्याजयिषितं कम, ततो युक्ता 
'तत्साधननिन्दा । 

. कर्माधिकारनिमित्तवर्णा अमा- 
दिप्रत्ययोपमदाथ--“ज्रह्म त॑ परा- 
दात्‌” ( २।४। ६ ) “क्षत्रं त॑ 
परादात्‌”( २।४।६ ) हत्यादेः । 
न हि बह्मक्षत्राद्यात्मप्रत्यवोपमर्दे, 
न्राह्णेनेद॑ कर्तव्यं श्त्रियेणेदं 
कतेव्यमिति विषयाभाबाद'त्मानं 
'लमते विधिः । यस्येत्र पृरुषस्यो- 
पम दतः प्रत्ययो अद्यक्षत्राद्यात्म- 
विषयः, तस्य तत्अत्ययसंन्यासात 
"तत्कार्याणां कमेणां कमेसाधनानां 
'च्‌ अध॑प्राप्श्न संन्यास: । तस्मा- 


किये जाने एवं धनकी निन्दा की 
जानेसे भी यही सिद्ध द्वोता है। 
यदि कर्म अमृतंत्वका साधन होता तो' 
पाडुकर्म तो धनसे द्वी निष्पन्न दोने- 
वाद्य है, अत: धनकी निन्‍्दाका वचन 
इष्ट नहीं द्वोता | कर्मके साधनमभूत 
| घनकी निन्‍्दा तो तभी उचित होगी 
जब कि कर्मका त्याग कराना अभीष्ट 
द्ोगा | 


इसके सिवा “श्राह्मणजाति उसे 
परास्त कर देती है? “क्षत्रियजाति उसे 
परास्त कर देती है?” इत्यादि वाक्यंसे 
कर्मांषिकारके निमित्तमूत वर्णाश्रमादि 





प्रत्ययकी निबृत्ति ह्वो जानेसे भी 
[ यद्दा सिद्ध द्वोता है ] । बाह्मणत्व 
और क्षत्रियल्वादि प्रत्ययका निरास हो 
जानेपर -्राह्मणको यद्द करना चाहिये? 
'क्षत्रयको यदह्द करना चाहिये? 
हत्यादि विधिका कोई विषय न रहने- 
के कारण कोई खरूप नहीं रहता । 
जिस 3रुषका भी यह ब्राह्मणल और 
क्षात्रयत्वरूप प्रत्यय निषृत्त हो गया 
है, उसे तत्सम्बन्धी प्रत्यय न रहनेके 
कारण खत: द्वी उसके कार्यमूत 
कर्म और करके साधनोंका संन्यास 
प्राप्त दो जातः है | अत: आत्मज्ञान - 


५४४ शुद्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


_र्पिमफ बर्मिकि-न्ग्जियक- नर्टियित-बॉ्लियेत- न्किये न्र्मिकि व न्मर्थिकि- नाप बॉडियित 


दात्मब्ानाजत्वेन संनन्‍्यासविधि- | के अन्नरूपसे संन्यासका विधान 


करनेकी इच्छासे ही यद्द आख्यायिका 


स्समैव आख्यायिकेयमारभ्यते--- | आरम्भ की जाती है-- 
मैत्रेयीति होवाच याज्षवल्क्य उद्यास्यन्वा ओरे 5ह- 
अस्मात्थानादस्मि हनत तेषनया कात्यायन्यान्तं करवा- 


णीति ॥ १॥ 


“अरी मैत्रेयी !! ऐसा याज्ञवल्क्यने कट्टा । “मैं इस स्थान ( गार्हस्थ्य 
आश्रम ) से ऊपर ( संन्यास-आश्रममें ) जानेबाछाय हूँ । अतः [ तेरी 
अनुमति लेता हूँ और चाहता हूँ ] इस कात्यायनीके साथ लेरा बटबारा 


कर बु' || १॥ 

मैत्रयीति होवाच याज्ववल्क्य :-- 
मैत्रेयीं खभायामामन्त्रितवान्याज्ष- 
बल्क्यो नाम ऋषि); उद्याख- 
ननृध्व॑ यस्यन्पारितराज्याख्यमात्र- 
_आन्तरं वै। अरे इति सम्बोध- 
, नम । अहम, असाद्वाईस्थ्यात्‌, 
स्थानादाश्रमात, ऊ्बे गन्तु- 
मिच्ठन्नसि मवामि; अतो 
इन्तानुमतिं. प्रार्थथामि ते 
तव; किश्वान्यत्ते तवानया द्विती- 
आया भार्यया कात्यायन्यान्तं 
 बिच्छेद॑ करवाणि; पतिद्वारेण 


' ग्रुवयोमेया सम्बध्यमानयोयेः 
_ सम्बन्ध आसीत॒, तस्व सम्बन्धस्य 


“अरी मैत्रेयी !” ऐसा याज्ञवल्क्यने 
कट्टा-- अर्थात्‌ याज्वलक्यनामक 
ऋषिने अपनी मार्या मैत्रेयीको पुकारा; 
" सम्बोधन है । मैं उद्चा- 
स्यन्‌ू--यहाँसे ऊपर पारित्रज्यसंबक 
क्षाश्रमान्तरमें जानेवाला हूँ भर्थात्‌ 
इस गृहस्थाश्रमसे ऊपर दूसरे आश्रममें 
जानेके डिये इच्छुक हूँ। इसलिये 
दनत--तेरी अनुमति चाहता हूँ। और 
इसके सिवा [ यद्द भी इच्छा दे कि ] 
इस अपनी दूसरी भार्या कात्यायनी- 
के साथ तेरा अन्त यानी किन्‍्छेद 
( बैंटवारा ) भी कर दूँ । पतिके द्वांरा 
मुश्नसे सम्बद्द हुई तुम दोनोंका 
आपसमें जो सम्बन्ध था, अब द्ब्य 
विभाग करके उस सम्बन्धका विष्छेद्‌ 


श्राह्मण ४ ] शाइरभाष्याथ ५४५ . 


डिक बापेश७, बर्थ चर्डि22- (ग2, नाई किट बिक बप्2, ना. आर्लिट्रिल कई: 

विच्छेद॑ करवाणि द्रव्यविभागं | कर दूँगा; अर्थात्‌ धनके द्वारा 
कृत्वा; वित्तेन संविभज्य युवां | तुम दोनोंका बटवारा करके मैं चछा 
गमिष्यामि ॥ १॥ जाऊँगा ॥ १॥ 





सा होवाच मेत्रेयी । यन्नु म इयं भगोः सवो 

पृथिवी वित्तेन पूणो स्थात्कथं तेनाम्ता स्थामिति नेति 

 होवाच याज्ञवल्क्यो यथेवोपकरणवतां जीबितं तथैब ते 

जीवित* स्यादम्॒तत्वस्य तु नाशास्ति वित्तेनेति॥ २ ॥ 

उस मैत्रेयीने कद्दा, “भगवन्‌ ! यदि यद्द धनसे सम्पन्न सारी पृथिवी 

मेरी हो जाय तो कया मैं उससे किसी प्रकार अमर ह्वो सकती हूँ !? 

याज्ञवल्क्यने कद्ठा, नहीं, भोग-सामग्रियोसे सम्पन्न मनुष्योंका जैसा जीवन 

होता है, वैसा ढ्वी तेरा जीवन द्वो जायगा । घनसे अम्ृतत्नकी तो आशा 
है नहीं॥ २॥ 

सा एवमुक्ता होवाच--यद्यदि. इस प्रकार कद्दी जानेपर मैत्रेयीने 

कहद्दा-यदाँ “नु? यद्द निपात वितरकके 

“नु! इति बितकें मे मम इयं एथिवी, | टिये दै। [ क्‍या कद्दा ! सो बताते 

हैं---] भगवन्‌ | यदि यद्द समुद्रसे 

भगो;--भगवन्‌,सर्वा सागरपरि- | घिरी हुई तथा वित्त यानी धनसे 

पूर्ण सारी प्रथिवी मेरी द्वो जाय, 

क्षिप्ता वित्तेन धनेन पृणो स्यात्‌ तो भी मैं किसी प्रकार [ अमर हो 

सकती हूँ !] अथोत्‌ किसी भी 

कथम्‌ १ न कथखबनेत्पाछ्षेपार्थ,, | / तर अमर नहीं हो सकती-इस 

प्रकार 'कथम! शब्द आश्षेपके भर्थमें 

प्रक्ना्थों वा, तेन प्रथिवीपूर्ण- | है अथवा यह प्रश्नार्थक भी द्वो 

सकता है, अर्थात्‌ प्रथिबीभरमें भरे 

वित्तसाध्येन क्मणाप्निहोत्रादिना | इुए उस धनसे सम्पन्न होनेवाले 

बू० उ० ३६५७-.- 


७५४६ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय # 
ब्कॉटक3 व्यय 2 करिप्टेक, न्यर्सिटोकन ब्यािट- ०८७ बट: ७० नर्स बार ब्यईिट नि फ बर्रिर 
अमृता कि स्थामिति व्यवहितेन | अम्िहोत्रादि कर्मसे क्या मैं अमर हो 
सकती हूँ-इस प्रकार इसका व्यवह्वित 

सम्बन्ध; । पदोसे सम्बन्ध है । 
प्रत्युवाच याज्वस्वय/--कथ- |. याज्ञवत्क्यने उत्तर दिया-नहीं |? 
25 सपा ९ ,.... | यदि “कथमः पदको आक्षेपार्थक 
मिति यद्याकषेपार्थम्‌,अनुमोदन नेति माना जाय तो याज्ञवहक्यने नहीं! 
ऐसा कहकर उसका अनुमोदन 
.._| किया है; और यदि उसे . प्रश्नाथंक 
स्रतिबचनार्थम्‌; नेव स्या अमृता, | माना जाय तो यह उत्तरके ढिये है, 
हे से अमर नहीं द्वो 
किं तहिं ! यथेव लोके ,उपकरण- बा है हे होगा ? लोकमें 


बतां साधनवतां जीवितं सुखोपाय-| गो उपकरणवरा्नोंका यानी नाना 
ह के सामग्रियोंसे सम्पन्न छोगोंका जीवन 


मोगसम्पन्नमू; तथेव तद्धदेव तव | छुलके साधनमूत मोगेंसि सम्पन्न 


जीवितंस्थात; अमृतत्वस्य तु नाशा ' होता है, वैसा ही तेरा जीवन भी 
हो जायगा; घनसे अर्थात्‌ धनप्ताध्य 


ह मनसाप्यत्ति वित्तेन वित्तसाध्येन | क््मसे अमृतलकी तो मनसे भी आशा 
कमंणेति ॥ २॥ नहीं है || २॥ 


*-+-+-<8-०&8->--4-*+-+ 
मेत्रेयीका अमृतत्वताधनविषयक प्रश्न 


सा होबाच मैत्रेयी येनाहं नाम्रता स्यां किमहं 


तेन कुर्या यदेव भगवान्बेद तदेब मे ब्रूहीति ॥ ३ ॥ 
उस मैत्रेयीने कहा, 'जिससे में अमर नहीं हो सकती, उसे लेकर मैं 
क्या करँगी ? श्रीमान्‌ जो कुछ अम्ृतत्वका साधन जानते द्वों, वही मुझे 
बतलावें ॥ ३॥ 
. सा होवाच मैत्रेयी; एवम्ुक्ता। उस मैत्रेयीने कद्दा; इस प्रकार 
ह कहे जानेपर मैत्रेयीने उत्तर दिया-- 
प्रत्युवाच मैत्रेयी- यद्येव॑ येनाह | यदि ऐसी बात है तो जिससे मैं 


दोवाच याज्ञवल्कय हति; प्रश्नश्वे- 


ही 


है. अल 
किक बी 
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बाई बर्थ बिक नाईट बट आर्पिकिय बरप्कियित अर्टनिक नए आर्पिय आर्पििय तल बर्पिफ- 


नामृता स्याम्‌, किमहं तेन वित्तेन | अमृत नहीं हो सकती, उस धनसे 


कुर्याम्‌ ! यदेव भगवान्केवलम- मैं क्या कहँगी / श्रीमान्‌ जो बुछ 


केत्र७ अमृतत्वका साधन जानते हों, 


सृतत्ववाधनं वेद, तदेवामृतत्व- उस अप्वतत्वके साधनका द्वी मुझे 


साधन मे मद्यं ब्रूहि ॥ ३॥ 


उपदेश करें ॥ ३ ॥ 





याज्ञवल्क्यजीका आश्वासन 
.._स होवाच याज्ञवल्कयः प्रिया बतारे नः सती 
प्रियं भाषस एट्मास्ख व्याख्यास्यामि ते व्याचक्षाणस्य 
ठु में निदिध्यासस्वेति ॥ ४ ॥ 


उन याज्ञतरल्क्यजीने क॒द्दा, “धन्य ! भरी मैत्रेयी, तू पहले भी इमारी 
प्रिया रद्दी है और इस समय भी प्रिय छगनेवाली द्वी बात कह रही है । 
अच्छा आ, बैठ जा, मैं तेरे प्रति उसकी व्याख्या करूँगा, त्‌ व्यार्यान 
किये हुए मेरे वाक्योंके अका चिन्तन करना? ॥ ४॥ 


स होवाच याज्ञवस्‍्क्यः । एवं 
वित्तसाध्येडमृ तत्वसाधने प्रत्या- 
ख्याते, याज्ववल्क्यः खाभिप्राय- 
सम्पत्ती तुष्ट आह; स होवाच- 
प्रियेश, बतेत्यनुकम्प्याह, अरे 
पैत्रेयि नोइसाक पूव॑मपि प्रिया 
सती भवन्ती इदानीं प्रियमेव 

ः. चित्तानुकूल॑ भाषसे; अत एश्या- 
$ स्खोपविश व्याख्यायामि--यत्ते 

| तब हृष्टम्‌ अमृतत्वसाधनम्‌ आत्म- 
। ्वानं कथमिष्यामि। व्याचक्षाण- 


उन याज्ञव॒लक्यजीने कहा | इस 
प्रकार धनसे निष्पन्न होनेवाले अमृतत्व- 
के साधनका त्याग कर दिये जानेपर 
याज्ञवल्क्यने अपने अभिप्रायकी पूर्ति- 
से संतुष्ट होकर कहा । वे बोले-- 
बत भर्थात्‌ उन्होंने अनुकम्पा करते 
हुए कद्दा-“अरी मैत्रेयी | तू हमारी 


प्रिया-इष्टा है अर्थात्‌ पहलेद्दीसे 


हमारी प्रिया होकर इस समय भी 
तू प्रिय यानी अनुकूल ह्वी भाषण 
कर रही है; इसलिये आ, बैठ जा, 
मैं तेरे अभीष्ट अमृतबके साधनभूत 
आत्नज्ञानकी व्याख्या अर्थात्‌ उपदेश 


७५४८ बृंहदारण्यको पनिषद्‌ [ अध्याय २ 
बॉ पटक बापिटक आर्पिप न्यू ७ 2० “हित यार्टिलिपक- नये नर्स बट ऋण आर्टिकल जरा 


स्यतु में मम व्याख्यान कुबतो | करूँगा । मेरे व्याख्यान करनेपर तू 
निदि __ 6. | उसका निदिध्यासन करना, अर्थात्‌ मेरे 
नदिध्यासल वाज़्यान्यथता | (य्ोका अर्थतः निश्चय करके ध्यान 


निश्रयेन ध्यातुमिच्छेति ॥ ४ ॥  करनेकी इच्छा करना ॥ 9 ॥ 


प्रियतम आत्माके लिये ही अन्य करतुएँ प्िय होती हैं 

स होवाच न वा अरे पत्युः कामाय पतिः प्रियो 
भवत्यात्मनस्तु कामाय पतिः प्रियो भवति । न वा ओरे 
जायाये कामाय जाया प्रिया भवत्यात्मनस्तु कामाय 
जाया प्रिया भवति । न वा अरे पुत्राणां कामाय पुत्राः 
प्रिया भवन्त्यात्मनरतु कामाय पुत्राः प्रिया भवन्ति | 
न वा अरे वित्तस्य कामाय वित्त प्रियं भवत्यात्म- 
 नस्तु कामाय वित्त प्रियं भवति । न बा भरे 
ब्रह्मण: कामाय ब्रह्म प्रियं भवत्यात्मनस्तुकामाय 
ब्रह्म प्रियं भवति । न वा अरे क्षत्रस्यथ कामाय 
क्षत्र॑ प्रियं भवत्यात्मनस्तु कामाय क्षत्र॑ प्रियं भवति । न 
वा अरे लोकानां कामाय लोकाः प्रिया भवन्त्यात्मनर्तु 
कामाय लोकाः प्रिया भबन्ति | न वा अरे देवान, 
कामाय देवाः प्रिया भवन्त्यात्मनस्तु कामाय देवाः प्रिया 
भवन्ति । न वा अरे भूतानां कामाय भूतानि प्रियाणि 
भवन्त्यात्मनस्तु कामाय भूतानि प्रियाणि भवन्ति। न 
वा अरे सर्वस्य कामाय सर्व प्रियं भवत्यात्मनर्तु 





ब्राह्मण ४ ] शाइ्रभाष्यार्थ ५४९ 
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कामाय सर्व प्रियं भवति । आत्मा बा भरे द्र॒ष्टव्यः 
श्रोतव्यों मन्‍्तव्यों निदिध्यासितव्यों मेत्रेय्यात्मनो वा अरे 


दशनेन श्रवणेन मत्या विज्ञानेनेदं सर्व विदितम ॥ ५ ॥ 

उन्होंने कद्टा-“अरी मैत्रेयि ! यद्द निश्चय है कि पतिके प्रयोजनके 
लिये पति प्रिय नहीं होता, अपने ही प्रयोजनके लिये पति प्रिय द्वोता है; 
ब्लीके प्रयो जनके लिये ह्ली प्रिया नहीं द्वोती, भपने द्वी प्रयोजनके लिये ञ्ली प्रिया 
होती है; पुत्रोंके प्रयोजनके लिये पुत्र प्रिय नहीं होते, अपने द्वी प्रयोजनके 
ढिये पुत्र प्रिय ढ्वोते हैं; घनके प्रयोजनके लिये धन प्रिय नहीं होता, अपने 
दी प्रयोजनके लिये धन प्रिय होता है, ब्राह्मणके प्रयोजनके डिये ब्राह्मण 
प्रिय नहीं द्वोता, अपने दी प्रयोजनके लिये ब्राह्मण प्रिय होता है; क्षत्रियके 
प्रयोजनके लिये क्षत्रिय प्रिय नहीं होता, अपने ही प्रयोजनके लिये क्षत्रिय 
प्रिय होता है; लोकोंके प्रयोगननके लिये छोक प्रिय नहीं होते, अपने ही 
प्रयोजनके लिये लोक प्रिय द्वोते हैं; देवताओंके प्रयोजनके लिये देवता प्रिय 
नहीं होते, अपने द्वी प्रयोजनके लिये देवता प्रिय द्वोते हैं; प्राणियेकि 
प्रयोजनके लिये प्राणी प्रिय नहीं होते, अपने ही प्रयोजनके लिये प्राणी प्रिय 
होते हैं; तथा सबके प्रयोननके लिये सब प्रिय नहीं होते, भपने दी 
प्रयोजनके लिये सब प्रिय होते हैं, भरी मैत्रेयि ! यह्द आत्मा द्वी दर्शनीय, 
श्रवणीय, मननीय और ध्यान किये जाने योग्य है । हे मेंत्रेयि ! इस भआत्मा- 
के द्वी दर्शन, श्रवण, मनन एवं विज्ञानसे इस सबका ज्ञान द्वो जाता 
है॥ ५॥ 


स॒दोवाच--अमृतत्वसाधनं | अमृतत्के। साधन वैराग्यका 


वैराग्यम्ुपदिदिश्षुजायापतिपुत्रा- उपदेश करनेकी इच्छासे याज्ञवल्क्यजी 
, | ज्री, पति एवं पुत्रादिसे, उनका त्याग 

दिभ्यो विरागमुत्पादयति तत्संन्या-| करनेके डिये, वैराग्य ड्यन कराते हे 
झ्ै ६ _ | उन्होंने कह्दा--'न वै'--यहाँ “वे? 

साय । न बें-वैशच्दः प्रसिद्ध शब्द प्रसिद्ध बस्तुकी याद दिलनेके 


सरणार्थ;; प्रसिद्धमेबेतस्लोके; लिये दै भर्थात्‌ लोकमें यह प्रसिद्ध दी है 


एजुए० . 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय २ 


नरफि20७, «आई, बर्ियेज बयर्टिट आटे आर्थिक नरसिरेक अरिटक बाय. जरिये. २2 बर्फििप 


पत्युमेतुंः कामाय प्रयोजनाय 
जायाया; पतिः प्रियो न भवति, 
किं तद्यात्मनस्तु कामाय प्रयोज- 


नायेव मार्यायाः पतिः प्रियों 
भवति । तथा न वा अरे जायाया 


इत्यादि समानमन्यत्‌, न वा 
अरे पृत्राणामु, न वा भरे 


वित्तय, न वा अरे ब्रह्मण:, न 
वा थरे क्षत्र्स, न वा अरे 
लोकानामू, न वा अरे देवानाम्‌, 
न वा अरे भृतानाम्‌, न वा अरे 
स्वस्थ, पूर्व पूर्व यथासन्ने प्रीति- 
साधने वचनम्‌; तत्र तत्रेष्ट- 
तरत्वादेराग्यश; सर्वग्रहणपरक्ता- 
नुक्तार्थम्‌ । 

श बे 
तस्ाव्लोकप्रसिद्ध मेतत्‌-आत्मेब 
प्रियः, नान्यत्‌ । 'तदेतत्पेय! 
पुत्रात्‌! इत्युपन्यस्तम्‌, तस्येतदू 
वृत्तिस्थानीयं प्रपश्चितम्‌ | तसा- 


दात्मप्रीतिसाधनत्वाद्रौणी अन्यत्र 
प्रीति।, आत्मन्येव मुख्या | तसा- 





कि पति यानी भर्ताके प्रयो जनसे श्लीको 
पति प्रिय नहीं द्ोता | तो फिर क्या 
बात है! अपने लिये अर्थात्‌ अपने 
ही प्रयोजनके लिये ज्रीको पति प्रिय 
होता दे । इसी प्रकार “न वा भरे 
जायाये! इत्यादि शेष वाक्‍्यका अर्थ 
भी इसीके समान समझना चादिये | 
अर्थात्‌ हे मैत्रेय | न पुत्रोके, न 
धनके, न ब्राह्मणके, न क्षत्रियके, न 
लोकके, न देवोंके, न भूतोंके और 
न अन्य सभीके प्रयोजनके लिये वे 
प्रिय होते । यहाँ जो-जो प्रीतिके 
समीपतर साधन हैं, उनका पहले- 
पहले वर्णन किया है;क्योंकि उन-उनमें 
ही वैराग्य अधिकाधिक अभीष्ट है | 
'सर्व” शब्दका ग्रहण कहे और न 
कहे हुए सभी साधनोंको सूचित 
करनेके लिये है । 

अत: यह लोकमें प्रसिद्ध है कि आत्मा 
ही प्रिय है, अन्य कुछ नहीं । इसका 
ध्तदेत॑त्रेयः पुत्रात! इस वाक्यसे 
उल्लेख किया है, उसी वाक्यका 
यह व्याख्यारूप बचन कह्दा है। 
अतः, आत्माकी प्रीतिका साधन 
होनेके कारण, जो अन्यत्र प्रीति है 
यह्द गौणी है, आत्मार्मे द्वी मुख्य 
प्रीति है । अतः हे मैत्रेयि ! आत्मा 


१. वह यह आत्मा पुत्रसे प्रिय है। 
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अपकि व "मिट क नई: बर्टिमियेक बट असनियक बर्षकश ब(फिय जर्टि2 जार. आ५५2... ध्मक- 


दात्मा वे अरे द्रष्टव्यों दशनाई, 
दशनविषयमापादयितव्य |; 
श्रोतव्यः पूर्व माचायंत आगमतश्; 
पश्चान्मन्तव्यस्तकंत;; ततो निदि- 
ध्यासितव्यो निश्चयेन ध्यातव्य); 
एवं हयसो दृष्टो भवति श्रवणमनन- 
निदिध्यासनसाधनेनिंवतितेः । 
यदेकत्वमेतान्युपगतानि, तदा 
सम्यग्दशन बक्षेकत्वविषयं प्रसी- 
दति, नान्यथा श्रवणमात्रेण । 
यह़क्मक्षत्रादि. कर्मनिमित्तं 


वर्णा्रमादिलक्षणम्‌ आत्मन्यविद्या 
ध्यारोपितप्रत्ययविषयं. क्रिया- 
कारकफलात्मकेमविद्याप्रत्ययविष- 
यमर्‌ू--रज्ज्वामिवसर्पप्रत्ययः, 
तदुपमर्दनाथम्‌ आह--आत्मनि 
खल्वरे मेत्रेयि दृष्टे भ्रुते मते 
विज्ञाते ह॒दं सबव॑ विदितं विज्ञात 
मवति ॥ ५॥ 


ही द्रषटध्य---दशन करनेयोग्य अर्थात्‌ 
साक्षात्कारका विषय करने योग्य है, 
तथा पहले आचार्य और शाद्द्वारा 
श्रवण करनेयोग्य एवं पीछे तकद्वारा 
मनन करने योग्य है, इसके पश्चात्‌ 
वह निदिध्यासितव्य अर्थात्‌ निश्चयसे 
ध्यान करने योग्य है । क्योंकि इस 
प्रकार श्रवण, मनन ९वं निदिध्यासन- 
रूप साधनोंके सम्पन्न द्ोनेपर ही 
इसका साक्षात्कार होता है। जिस 
समय इन सब साधनोंकी एकता 
होती है, उसी समय ब्रह्मैकलविषयक 
सम्यक्‌ दर्शनका प्रसाद द्वोता है |; 
अन्यथा केवल श्रवणमात्रसे उसकी 
स्फुटता नहीं होती | 


आत्मामें भविद्यासे आरोपित 
प्रतीतिका विषयमूत जो ब्राक्षण और 
क्षत्रियादि वर्णाश्रमादिख्प कम्मका 
निमित्त है, वद्द क्रिया, कारक और 
फलरूप तथा रज्जुमें आरोपित. सर्प 
प्रतीतिके समान भविद्याजनित ग्रतीति- 
का विषय है। उसकी निदृत्तिके 
डिये श्रुति कद्दती है--हे मैत्रेयि ! 
आत्माका दर्शन, श्रवण, मनन और 
ज्ञान द्वोनेयर निश्चय दी यह सब 
विदित अर्थात्‌ ज्ञात द्वो जाता दै॥ण॥ 


>>क-“+#२»३+६६--+ 


५५२ घृहददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 


ग्यर्टिगेक बर्टकश र्पमिफ,, बे एन नर बर्पगय ब्मिये बांट: आईप५िट 2 ईंट, बईयक नाईट 
आत्मा सबसे आभिन्‍न है, इसका ग्रतिपादन 


ननु कपमन्यसिन्विदितेषन्य- |. झज्ला-किंतु अन्यका ज्ञान 
दोनेपर उससे मिन्‍न वस्तुका ज्ञान 


द्विदितं भवति १ कैसे द्दो जाता है ! 
नेष दोष); न हि आत्म-| समाधान-यदह्द कोई दोष नहीं 


, ॥. | है; क्योंकि आत्माको छोड़कर 
व्यतिरेकेणान्यत्किश्विदस्ति; य और आधी बत ही है। आय 


धरित नतद्विदित स्यात।न खलन्य- | ह्वेती तो [ आलज्ञानसे ही] उसका 


स्ति; आत्मेव सर्वम; ते भी न द्ोोता; किंतु अन्य 
द्स्ति; (्‌ त्तु मर वस्तु तो है हट बह हरा हो 


तस्मात्सव॑मात्मनि विदिते विदितं | तो सत्र कुछ है; अतः आत्माका 


५ पैन बरस. | शान होनेपर सभीका ज्ञान दो जाता 
खात्‌ । कथं पुनरात्मेव स्वे्ि हैं. कित आग हों सेब इक किये 


त्येतच्छूवयति- प्रकार है, सो श्रुति बतढाती है। 
ब्रह्म त॑ परादायोपन्यत्रात्मनो ब्रह्म वेद क्षत्नं तं 
परादाद्ोषन्यत्रात्मनः क्षन्न॑ बेद लोकास्त॑ परादुर्योपन्यत्रा- 
त्मनो लोकान्वेद देवास्त॑ परादुयों उन्यत्रात्मनो देवान्वेद्‌ 
भूतानि त॑ परादुर्योहन्यत्रात्मनो भूतानि वेद सबब त॑ 
परादाद्रोन्यत्रात्मनः सर्व॑_बेदेद॑ बह्मेदं क्षत्रमिमे लोका 

इमे देवा इमानि भूतानीद९ सर्व यद्यमात्मा ॥ ६ ॥ 
ब्राह्मणजाति उसे परास्त कर देती है जो ब्राह्मणजातिको आत्मासे मिन्‍न 
जानता है | क्षत्रियजाति उसे परास्त कर देती है जो क्षत्रियजातिको आत्मासे 
मिन्‍न देखता है | छोक उसे परास्त कर देते हैं जो लोकोंको आत्मासे मिन्‍न 
देखता है । देवगण उसे परास्त कर देते हैं जो देवताओंक्रो आत्मासे पिन्न 
देखता दै। भूतगण उसे परास्त कर देते हैं जो मूतोंको आत्मासे मिन्न देखता 
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है | सभी उसे परास्त कर देते हैं जो सबको आत्मासे भिन्‍न देखता है । यह - 
ब्राह्मणजाति, यह क्षत्रियजाति, ये छोक, ये देवगण, ये भूतगण और ये 


सब जो कुछ भी हैं, यद्द सब आत्मा द्वी है ॥ ६॥ 


ब्रह्म ब्राह्मणजातिस्तं पुरुष॑ 
परादात्परादध्यात्पराकुर्यात्‌: 
कम्‌ १ योडन्यत्रात्मम आत्मख- 
रूपव्यतिरेकेण--आत्मैव न मव- 
तीय॑ ब्राह्मणजातिरिति--तां यो 
वेद, त॑ं परादध्यात्सा ब्राह्मण- 
जातिरनात्मखरूपेण मां पश्य- 


तीति; परमात्मा हि सर्वेषा- 
मात्मा | 


तथा क्षत्र क्षत्रियजातिः, तथा 
लोका;,देवा:, भूतानि,सर्वम्‌ । हद 
ब्रह्मेति--यान्यनुक्रान्तानि तानि 
सर्वाणि, आत्मैव, यदयमात्मा-- 
योअ्यमात्मा द्रष्टव्य/ श्रोतव्य इति 
प्रकट: यसादात्मनो जायत 
आत्मन्येव लीयत आत्ममयं च 


ब्रह्म-आ्रह्मणजाति उस पुरुषको परा 
दात---पराहित-पराक्ृत यानी परास्त 
कर देती है; किसे ? जो आत्मासे मित्र 
-आत्मखरूपको छोड़कर अर्थात्‌ यह 
ब्राह्मणजाति आत्मा ही नहीं है, इस 
प्रकार जो उसे जानता है, उसे वह 
ब्राह्णजाति यह सोचकर कि यहद्द 
मुझे अनात्मरूपसे देखता है, परास्त 
कर देती है; क्योंकि परमात्मा दी 
सबका आत्मा है | 

इसी प्रकार क्षत्र-- क्षत्रियजाति 
तथा छोक, देव, भूत और सर्व, 
जिनका (इदं ब्रह्म इदं क्षत्रम? 
र्यादिखूपसे अनुक्रम है, वे सब 
भात्मा ही हैं | जो यद्द आत्मा 
कि द्वष्टव्य;, श्रोतव्यः इस्पादिरूपसे 
प्रकरणप्राप्त है; क्योंकि सब कुछ 
आत्मासे ही उत्पन्न द्वोता है, आत्मामें 
ही लीन द्वोता है तथा स्थितिकामें 
भी आत्मखरूप दी है। आत्माको 


खितिकाले, आत्मव्यतिरेकेणाग्रह- छोड़कर उपलब्ध न होनेके कारण 


णात्‌, आत्मैव स्वम्‌॥ ६॥ 


सब कुछ आत्मा द्वी दै॥ ६॥ 
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सबकी आत्मस्ररूपताके ग्रहणमें दुन्दुर्भि, शद्भ और वीणाका इष्टान्त 


कथ॑ पुनरिदानीमिदं सर्वमा- 


प्रशन-कितु इस समय ( स्थिति- 
कालमें ) 'यह सब आत्मा द्वी है? 


पुषछ शृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 
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त्मैवेति ग्रहीतुं शक्यते ? ऐसा किस प्रकार ग्रहण किया 
हे जा सकता है ! 


चिन्मात्रालुगमात्सवंत्र चि-|  उत्तर-सर्वत्र विन्मात्रकी अनुचृत्ति 
25 दोनेके कारण सबकी चित्खरूपता 
स्खरूपतैवेति गम्बते | तत्र ही है--ऐसा जाना जाता है | इस 


विषयमें दृशन्त बताया जाता है--- 
जिसका जिसके खरूपसे अलग 


रेकेणाग्रहणं यसय, तस्य तदात्म- | “दण नहीं किया जा सकता, वह्द 
तद्र॒ुप हद्वी द्वोता दै--ऐसा लोकमें 


ल्वमेव लोके दृष्टम्‌ । देखा गया है | 
._स यथा दुन्दुभेहन्यमानस्य न बाह्माज्शब्दाज्द- 
क्नुयाद्ग्रहणाय दुन्दुभेस्तु ग्रहणेन दुन्दुभ्याघातस्य वा 
शब्दों गृहीतः ॥ ७ ॥ द 
बढ़ इृष्टान्त ऐसा है कि जिस प्रकार ताडन किये जाते हुए दुन्दुमि 
( नक्कारे ) के बाह्य शब्दोंकों कोई ग्रहण नहीं कर सकता, किंतु दुन्दुमि 


या दुन्दुमिके आधातको ग्रहण करनेसे उसका शब्द भी ग्रहण कर लिया 
जाता है ॥ ७॥ 


स यथा--स इति दृष्टान्तः,| स यथा अर्थात्‌ वह इशपान्त 


लोके यथा दुन्दुभेमेयादे!, हन्य- | “सी है--छोकमें जिस प्रकार 
से दण्डादिसे हनन-ताडन किये जाते 


मानस्य ताव्यमानस्य दण्डादिना, हुए दुन्दुमि-भेरी आदिके बाह्य 
न, वाह्याब्छब्दान्‌ बहिभूृताब्छ- | शन्दोंको भर्थात्‌ बादर फैले हुए 
ब्दविशेषान्‌ दुन्दुभिशब्द्सामान्या- के अप दुन्दुमिके सामान्य 

" ह :शब्दमेंसे निकाले हुए दुन्दुभिके 
न्नष्कष्टा्‌्‌ दुन्दुमिशब्दविशेषान | रेप शब्दोंकी कोई ग्रहण नहीं 
न ,शक्नुयादू ग्रदणाय ग्रहीतुम्‌; कर सकता । दुन्दुमिका ग्रहण 


इृष्टान्त उच्यते--यत्खरूपव्यति- 


ब्राह्मण ४ ] 


शाड्रभाष्यार्थ 


णजणु५्‌ 
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दुन्दुभेस्तु ग्रहणेन, दुन्दुभिशब्द- 
सामान्यविशेषत्वेन दुन्दुभिशब्दा 
एतर्गतई्िं, शब्दविशेषा गृहीता 
भवन्ति, दुन्दुभिशब्दसामान्य- 
व्यतिरिकेणाभात्ात्तेपाम्‌ । 
दुन्दुभ्याघातस्य॒वा, दुन्दुभे- 
राहननम्‌ आधातः, दुन्दुम्याघात- 
विशिष्टय शब्दसामान्यस्य ग्रह- 
णेन तद्ृता विशेषा ग्रहीता 
मवन्ति, न तु त एवं निर्भिय 
ग्रहीतुं शक्यन्ते, विशेषरूपेणाभा- 
वात्तेषाम्‌ । तथा पन्ञानव्यतिरेकेण 
सप्नजागरितियोने कश्रिद्स्तुविशेषो 
गृह्यते; तस्मात्मज्ञानव्यतिरिकेण 
अमावो युक्तस्तेषाम्‌ ॥॥ ७॥ 


दोनेसे. भर्थात्‌ दुन्दुमिके सामान्य 
शब्दके विशेषरूपसे “ये दुन्दुभिके 
शब्द हैं? इस प्रकार वे विशेष शब्द 
भी गृहीत हो जाते हैं, क्योंकि 
दुन्दुमिके सामान्य शब्दको छोड़कर 
तो उनकी सत्ता ही नहीं है | 

अथवा दुन्दुमिके आधात-दुनदुभि- 
के आहननका नाम आधात है--उस 
दुन्दुभ्याघातविशिष्ट शब्द सामान्यका 
ग्रहण होनेसे उसके अनन्‍्तर्व्॑ती 
विशेर्षोका भी ग्रद्वण हो जाता है | 
उससे अलग करके उनका ग्रहण 
नहीं हो सकता, क्योंकि विशेषरूपसे 
तो उनका अभाव है। इसी प्रकार 
खप्न और जागरितकी किसी भी 
वस्तुविशेषका प्रज्ञानसे अछग ग्रहण 
नहीं किया जा सकता; अतः 
प्रशानसे मिन्‍न उनका अभाव उचित 
ही है ॥७॥ 





स यथा शह्डस्य ध्मायमानस्थ न बाह्याञ्शब्दा- 


ज्शक्नुयाद्ग्रहणाय शह्डस्य 
शब्दो गृहीतः ॥ <८॥ 


तु॒ग्रहणेन शहुध्मस्य वा 


वह [ दूसरा दशन्त ] ऐसा है---जैसे कोई बजाये जाते हुए शह्के 
बाह्य रन्दोंको ग्रहण करनेमें समय नहीं द्वोता, किंतु शाइके अथवा शह्न- 
के बजानेको प्रद्ण करनेसे उस शब्दका भी प्रदवण द्वो जाता है॥ ८ ॥ 


पुण्दे 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 
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तथा स यथा शहृस्य ध्माय- 
मानस्य शब्देन संयोज्यमानसख 
आपूर्यमाणस्य न॒बाह्माब्छव्दा- 
उ्छकनुयादित्येवमादि पूवंबत्‌।८। 


तथा वह [ दूसरा इशन्त ] ऐसा 
है--जिस प्रकार बजाये जाते हुए 
शब्दसे संयुक्त किये जाते हुए 
अर्थात्‌ ऐँके जाते हुए शइ्॒के बाह्य 
शब्दोंको कोई ग्रहण नद्दीं कर सकता 
इत्यादि पूर्बवत्‌ ऐसा द्वी अर्थ दै ॥८॥ 





स॒यथा वीणाये वाद्यमानायै न बाह्याज्शब्दाज्श- 
क्नुयाद्ग्रहणाय वीणाये तु ग्रहणेन बीणाबादस्य वा 


बब्दो गहीतः ॥ ९॥ 


वह [ तीसरा दइृश्टान्त ] ऐसा दै--जैसे कोई बजायी जाती हुई वीणा- 
के बाह्य शब्दोंको ग्रहण करनेमें समर्थ नह्दीं होता; किंतु बीणा या बीणाके 
खरका ग्रद्वण द्वोनेपर उस शब्दका भी प्रह्ण हो जाता है ॥ ९॥ 


तथा वीणाये वाद्यमानायै-- 
वीणाया वाद्यमानायाः | अनेक- 
दृष्टान्तोपादानमिह सामान्यबहु- 


त्वख्यापनाथंम्‌--अनेके हि विल- 
ध्षणाब्चेतनावेतनरूपाः सामान्य- 
विशेषाः--तेषां पारम्पर्यंग॒त्या 
यभेकसिन्महासामान्ये$न्तर्मावः 


प्रज्ञानधने, कथं नाम प्रदश्शयि- 
तव्य इति; दैुन्दुमिशन्ववीणा- 
शुब्दसामान्यविशेषाणां. यथा 


इसी प्रकार “वीणायै वाद्यमानायै? 
अर्थात्‌ बजायी जाती हुई वीणाका 
इत्यादि समझना चाहिये | यहाँ 
अनेक दश्न्तोंका ग्रहण सामान्योंकी 
बहुलता प्रकट करनेके लिये है । 
चेतन और अचेतन, सामान्य एवं 
विशेष अनेक और बविलक्षण हैं ।. 
उनका जिस प्रकार परम्परा गतिसे. 
एक प्रज्ञानधन महासामान्यमें अन्त- 
भाव द्ै--यद्दी किसी-न-किसी तरह 


दिखलाना है| जिस प्रकार दुन्दुमि, 
शद्बु और वीणाके सामान्य एवं विशेष 


ब्राह्मण ४ ] शाइरभाष्याथे प््ष्७ 


नगर्ष्लियक नर्ट2% यई22७ गरडि2 ७, नाई2८:2% “आर्ट बई५ि- 2 एप नाईट कर नाईए”िट कर चाि: पक ब्यर्डिििक, 
शब्दत्वेडन्तर्भावः, एवं ख्थिति- | शब्दोंका शब्दत्वमें अन्तर्भाव हो 
जाता है, उध्ती प्रकार स्थितिकालमें 
काले वावत्सामान्यविशेषाव्यति- | साम/न्‍्य और बविशेषसे अभिन्न द्वोनेके 
कारण ब्रह्मकी एकताका ज्ञान भी 
रेकादू बक्षेकत्वं शक्यमवगन्तुम्‌|९। दो सकता है॥ ९॥ 


+--+०<फलकककवईी>-+क-- 
परमात्माके निःशवासभूत ऋग्वेदादिका उनसे अभिन्नत्वप्रतिपादन 
एवप्रुत्पत्तिकाले प्रागुत्पत्ते-' इस प्रकार यद्ष जाना जा सकता 


रह _ | है कि उत्पत्तिकालमें उचिसे पूर्व 
वेति 00000 + 00 ब्रह्म ही था । जिस प्रकार अग्निकी 


नेर्विस्फुलिज्नधूमाडाराचिंषां प्रा- | चिनगारी, घूम, अंगार और ज्वाछाओं- 


अलसी * विभाग द्वोनेसे पूर्व अग्नि द्वी है, 
ग्विभागादश्िरेवेति भवत्यम्न्ये- अतः अग्निकी एकता सिद्ध द्वोती है, 


कत्वम्‌, एवं जगन्नामरूपविक्ृतं | उसी प्रकार नाम-रूप-त्रिकारको प्राप्त 


छ , | हुआ जगत्‌ उत्पत्तिसे पूवे प्रज्ञानधन 
प्रायुत्पत्तेः प्ज्ञानघन एवेति युक्त | ॥ था-ऐसा प्रद्ण करना उचित 


ग्रहीतुमित्येतदुच्यते-- दहै-इसीसे यह कहा जाता है-. 
स यथाद्रेंघाग्नेरभ्याहितात्पृथग्धूमा विनिश्ररन्त्येवं 
वा आरेस्य महतो भूतस्य निश्वसितमेतयब्ग्वेदो यजुबेंदः 
सामवेदो5थवोड्धिस इतिहासः पुराणं विद्या उपनिषद्‌ः 
श्छोकाः सूत्राण्यनुव्याख्यानानि व्याख्यानान्यस्यवेतानि 
निश्चसितानि ॥ १० ॥ 
वह [ चौथा इशन्त--] जिस प्रकार जिसका इंधन गीछा है, ऐसे 
आधान किये हुए अग्निसे प्रृथक्‌ धूआँ निकलता है, हे मैत्रेयि ! इसी प्रकार 
ये जो ऋग्वेद, यजुर्वेद, सामवेद, अयर्वाज्विस ( अथर्ववेद ) इतिद्वास, 


पुराण, विधा, उपनिषदू, इछोक, सूत्र, मन्त्रविवरण और अर्थवाद हैं, वे इस 
मदद्भूतके द्वी निःश्ास हैं ॥ १०॥ 


५५८ ... बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 


च्ॉरग2७ बस न्यर्पे:2७ «२2१, ७४2७ नर्स ८२20७, ०६६२2... (४ नारकिय, एफ याएिप- 


. सयथा-अआद्रिधारने!,आर्रेरेधो-. वह [ चौथा इशन्त-] जिस प्रकार 


भिरिद्धोडभिराद्रैंधामिः, तसा आर्देधा अग्निप्ते--जो आई (गीले) ४घनसे 
बगल हा बढ़ाया गया हो उसे आर्््रैधाग्नि कद्दते 


अभ्याहितात्यथस्धूमा,. एथग्‌ हैं। उस आधान किये हुए अन्नसे जैसे 
नानाप्रकारम्‌, धूमग्रहणं विस्फु- | प्रषक्‌ धूओँ निकछता है, पृथक्‌ यानी 


दिग्रदर्शनार्थ मविस्फू- | नोना प्रकारका घूआँ । यहाँ “घूम? 
्ः ॥ खिल | शब्दका ग्रहण चिनगारी आदिको 


लिल्लादयो विनिश्वरन्ति विनि- प्रदर्शित करनेके लिये है । भर्थात्‌ 
गच्छन्ति । | धूम और चिनगारी आदि निकलते ैं। 


एवम्‌ू--यथाय॑ दृष्टान्तः, अरे; इसी प्रकार जैसा कि यद्द इष्टान्त 


है, हे मैत्रेयि ! इस परमात्मा यानी 
मैत्रेय्य्य. परमात्मनः प्रकृतस्य न लगने बह 


महतो भूतस्य निश्वसितमेतत्‌, अर्थात्‌ निःश्सितके समान निःश्वसित 


निश्वसितमिव निश्चसितम्‌; यथा दे; जिस प्रकार बिना प्रयत्नके दी 
के , पुरुषका निःश्वास द्वोता है, भरे ! 
अप्रयलेनेव पुरुषनिश्चासो भवस्येव॑ उसी प्रकार संस निदगिकसस कह 
वा अरे। जगत्‌ उत्पन हुआ है ] । 
कि तन्निश्वसितमिव ततो। उससे निःश्वासके समान कया 
जातमित्युच्यते-यहम्वेदो यजुर्वेद! | उपन्न हुआ है ! जो यह्द ऋग्वेद, 
सामवेदो<थर्वाब्विस्सः--चतुर्विध॑ यजुर्वेद, सामवेद और अथर्ववेद चार 
36020 * 00 आकर क ४ प्रकारका मन्त्रसमुदाय है तथा इतिद्वास 
हाप्सरा/” हइत्यादिब्राक्षममेब, | , 
पुराणम“असद्ा इृदमग्र आसीत” | उरी दप्सरा:” इत्यादि ब्राह्मण 
(है० 3० २। ६। १) इत्यादि, ही इतिहास है, पुराण-“आरम्म्मे 
विद्या. देवजनविद्या वेद | दे असत्‌ द्वी था” इत्यादि, विधा- 
सो5यमित्याद्या, उपनिषदः “प्रि- | “वेद: सोउयम! इत्यादि देवजनविद्या, 





यानी उवंशी-पुरूरवाका संवादादि 


ब्राह्मण ४] शाड्रभाष्यार्थ ५५९ 
बऑर्ि: नए िट क बर्पलर 2७० हम: ७८%. अर ब्यॉ:29%, "आर्पनेट कर, ना: 2%, (ज22७. अर्ट८2 ब्|प्म 
यमित्येतदुपासीत”' (बृ० उ० ४। उपनिषद्‌ - “प्रिय. है- इस प्रकोर 
१॥३) हत्याधा।, शोका उपासना करे”इत्यादि, छोक-““तदेते 
ब्राक्मणप्रभवा मन्त्राः “तदेते ल्‍ इलोका:”” इत्यादि ब्राह्मणभागके मन्त्र, - 
छोकाः/ (बृ०3० ४ | ३। ११ ) | सूत्र-वस्तुसंप्रहवाक्य---जिस प्रकार 
इत्पादयः; सत्राणि वस्तुसडग्रह- | कि वेदमें “आत्मा है-इस प्रकार 
वाक्यानि वेदे यथा-“आस्मेस्ये | उपासना करे” इत्यादि मन्त्र हैं, 
वोपासीत” ( १।४।७ अनुव्याख्यान-मन्त्रविवरण,व्यास्यान- 
इत्यादीनि, अनुव्याख्यानानि | भर्थत्राद अथवा वस्तुसंग्रहवाक्यके 
मन्त्रविवरणानि, व्याख्यानान्य- | विवरण द्वी भजुव्याख्यान हैं, जिस 
दा), अथवा वस्तुसडग्रह- | प्रकार चतुर्थ अध्यायमें “आत्मेत्येवो- 
वाक्यविवरणान्यनुव्याख्यानानि, | पासीत” इस वाक्यकी व्याख्या है, 
यथा चत॒र्थाध्याये “आत्मेत्येबोपा- | अथवा “अन्योउसावन्यो5इमस्मीति न 
सीत' इत्यस्थ, यथा वा 'अन्योउसा- | स॒ वेद यथा पशुरेवम” इस वाक्यका 
वन्यो5हमसीति न स वेद यथा | व्याख्यान यह रोष अध्याय ही है | मन्त्र- 
पशुरेवम! (१ ।४। १० ) इत्य- | विवरणका अर्थ मन्त्रव्यास्यान है। 
स्थायमेवाध्यायशेष!, मन्त्रविवर- | इस प्रकार [ इतिद्वासादि पदोंसे 
णानि व्याख्यानानि, एवमष्ट- | कढा हुआ ] आठ प्रकारका बआह्मण- 
विध॑ ब्राह्मणम्‌ । भाग है । दे 
एवं मन्त्रत्राह्मणयोरेव ग्रह-| रस प्रकार | निःश्सित-श्रुतिके 
सामर्थ्यसे ऋग्वेदादि शब्दोंसे ] मन्त्र 
और [ इतिहासादिसे ] ब्राह्मणोंका 
ही प्रहण करना चाहिये । पुरुषके 
निःश्वासोके समान नियतरचनावान्‌ 
निश्वासवत्‌, न चपुरुषबुद्धिप्रयतन- | विद्यमान वेदकी ही अभिव्यक्ति हुई 
पूवंक;; अतः प्रमाणं निरपेक्ष | दै। पुरुषकी आल इनकी 
। सेनोच: रचना नहीं हुई । इसलिये यह अपने 
एवं खा्थें। तसाथ निरपेक्ष कर्षमें ही प्रमाण है | अतः 
तत्तथैव प्रतिपत्तव्यम, आत्मनः | उसने ज्ञान या कम जिसका जैसा 












णम्रू, नियतरचनावतो विद्य- 
मानस्येव वेदस्थाभि व्यक्ति: पूरुष- 


५६० 


बंहदारण्यकोपनिषद्‌ 


नर्स नाियेत नर बकरपि2 ७० नरसि2 2 नबर्किये- नापिय यार बरस ारिट2 नारटिट22०- आर्मिधिक 


श्रेय इच्छड्धि,ज्ञानं वा कम वेति । 

नामप्रकाशवशा हि रूपख 
विक्रियाव्ययस्था । नामरूपयो- 
रेव दि परमात्मोपाधिभृतयोव्या- 
क्रियमाणयो! सलिलफेनवत्तत्ता- 
न्यत्वेनानिवेक्तव्ययोः सर्वाव- 
स्थयोः संसारत्वपू--इत्यतो नाम्न 
एवं निश्वसितलवमुक्तम्‌, तद्॒चने- 


नैवेतरस निश्वसितलवसिद्धेः । 
अथवा स्वस्थ द्वेतजातस 


अविद्याविषयत्वमुक्तमू--“त्रक्ष तं 
परादात्‌'  *'*' इृद॑ सर्व यदय- 
मात्मा! ( २।४।६) इति। 
तेन वेदस्थाप्रामाण्यमाशडक्यते । 
तदाशह्डानिवृच्यर्थमिदसुक्तम्‌ | पू- 
रुपनिश्वासवद्प्रयत्रोत्यितत्वात्म- 
मा बेद), न यथा अन्यो ग्रन्थ 
इति ॥ १० ॥ 


निरूपण किया है, कल्याणकामियोंको 
उसे वैसा द्वी समझना चाहिये । 

रूपके विकारकी व्यवस्था नाम- 
प्रकाशके ही अधीन है । जल और 
फेनके समान जिनका वास्तविकअथवा 
अवास्तविक रूपसे निरूपण नहीं किया 
जा सकता, उन परमात्माके उपाधिभूत 
एवं विकारको प्राप्त होते हुए सम्पूर्ण 
अबस्थाओंमें व्थित नाम और रूपको 
दी संसार कद्दते हैं, इसलिये नामके 
ही निःश्वसित होनेका प्रतिपादन 
किया है; क्योंकि उसके निरूपणसे 
ही रूपका भी निःश्वसितत्व सिद्ध दो 
जाता दै | 

अथवा “्राह्मणजाति उसे परास्त 
कर देती है.''यद्द सब जो कुछ है 
आत्मा है” इस मन्त्रद्वारा सम्पूर्ण 
द्वैतबर्गकी अविद्याका कार्य बतलाया 
है। इससे[अविधाकल्पित सिद्ध दोनेके 
कारण ] वेदके अप्रामाणिक द्वोनेकी 
आरशष्ढा दोती है । उस आशइ्लाकी 
निवृत्तिके लिये द्वी यद्द कद्दा है-- 
पुरुषके निःख्लासके समान बिना 
प्रयत्नके उत्पन हुआ द्वोनेके कारण 
वेद प्रमाण दै, यह अन्य प्रन्यकी 
तरद [ पुरुष-प्रयनजनित ]. नहीं 
है॥ १०॥ 


2णणण००ममदाटफ वा फवट्िीामनमाक-क 


आह्यण ४ ] 


शाहरभाष्याथ 


५६१ . 


र्थिकि कई बआसिटिक नाईट नाई न््िरिट कारििंट ० बईरिट कर आरमिय. नर्जिस 2 नर्थिये. जशिवियेक 
आत्मा ही सबका आश्रय है--इसमें दृष्टान्त 


किश्वान्यत्‌, न केवल खित्यु- 
त्पत्तिकालयोरेवग्रज्ञानव्यति- 
रेकेणाभावाज़गतो ब्रह्मत्वम्‌, 
प्रढयकाले च | जलबुद्ब॒ुदफेना- 
दीनामिव सलिलव्यतिरेकेणा- 
भावः, एवं ग्रज्ञानव्यतिरेकेण 
तत्कायाणां नामरूपकर्मणां तसि- 
ननेव लीयमानानाममाव: | तस्ता- 
देकमेव ब्रह्म प्रज्ञानधनमेकरसं 
प्रतिपत्तव्यमित्यत आह । प्रलय- 
प्रदशनाय दृष्टान्त+-- 


इसके सिवा दूसरी बात यह है 
कि जगतका ब्रह्मत्व केवछ उत्पत्ति 
और स्थितिकाहमें ही प्रज्ञानको छोड़- 
कर न रइनेके कारण नहीं है, अपि 
तु प्रढ्यकालमें भी है । जिस प्रकार 
जल, बुदूबुद और फेनादिकी सत्ता 
जलको छोड़कर नहीं है, उसी प्रकार 
प्रज्ञासे मिन्न उसके कार्य और 
उसीमें छीन द्वोनेवाले नाम, रूप 
और कर्मोंड़ी भी सत्ता नहीं है | 
इसलिये एक दी प्रज्ञानधवन एकरस 
ब्रह्म है--ऐसा जानना चाद्िये। 
इसीसे श्रुति [ निम्नाक्लित मन्त्र ] 
कट्दती है ।। प्रत्यप्रदर्शित करनेके 
लिये यहाँ इशन्त दिया गया है-. 


स यथा सवोसतामपा£ समुद्र एकायनमेब< सर्वेषार 
स्पशीनां त्वगेकायनमेव सर्वेषां गन्धानां नासिके एका- 
यनमेवर सर्वेषाः रसानां जिह्ेकायनमेवर सर्वेषार 
रूपाणां चक्कुरंकायनमेव« सर्वेषाः शब्दाना< श्रोन्नमेका- 
यनमेवब* सर्वेषार संकल्पानां मन एकायनमेब« सबोसां 
विद्याना£ हृदयमेकायनमेव« सर्वेषां कमंणा« हस्तावेका- 
यनमेव सर्वेषामानन्दानामुपस्थ एकायनमेब* सर्वेषां 


विसगोणां पायुरेकायनमेव* 


सर्वेषामध्वनां पादावेकाय- 


नमेव* सर्वेषां बेदानां वागेकायनस्‌ ॥ ११ ॥ 


बृ० उ० ३६-- 
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बह दृष्टानत--जिस प्रकार समस्त जछोंका समुद्र एक अयन 
( प्रल्यस्थान ) है, इसी प्रकार समस्त स्पशोंका लचा एक अयन है, इसी 
प्रकार समस्त गन्धोंका दोनों नासिकाएँ एक भयन है, इसी प्रकार समस्त 
रसोंका जिहा एक अयन है, इसी प्रकार समस्त रूपोंका चक्षु एक भयन है, 
इसी प्रकार समस्त शब्दोंका श्रोत्र एक अयन है, इसी प्रकार समस्त संकल्पोंका 
मन एक अयन है, इसी प्रकार समस्त विधाओंका हृदय एक भयन है, इसी 
प्रकार समस्त कर्मोंका दस्त एक अयन है; इसी प्रकार समस्त आनन्दोंका 
उपस्थ एक अयन है और इसी प्रकार समस्त विसमगोंका पायु एक अयन 
है, इसी प्रकार समस्त मार्गोका चरण एक अयन है और इसी प्रकार समस्त 
वेदोंका वाक्‌ एक अयन है ॥ ११॥ 
स इति दृश्टान्तः; यथा येन 
प्रकारेण, सवोसां हे 
गादिगतानामपाम,सम्नद्रोईब्धिरे- 
कायनम्‌, एकगमनमेकप्रलयो- 
5इविभागप्राप्तिरित्यथ:;. यथाय॑: 
इृष्टान्त;; एवं सर्वेषां स्पर्शानां 
सृदुककेशकिनपिच्छिलादीनां 
वायोरात्मभूवानां लगेकायनम्‌, 
त्वगिति त्वग्विषयं रपशंसामान्य- 
मात्रम, तसिन्म्रविष्टाः स्पर्शवि- 


वद्द इशन्त-जिस प्रकार सम्पूर्ण 
नदी, बावड़ी और तड़ागादिके जलोंका 
समुद्र एकायन----एक गमनस्थान---- 
एक प्रल्यस्थान अर्थात्‌ अभेदग्रापि- 
का स्थल है, जैसा कि यह दृशन्त 
है, उसी प्रकार वायुके खरूपभूत 
मृदु, ककेश, कओेर और पिच्छिल 
भादि समस्त स्पर्शोंका लचा एक 
प्रल्यस्थान है | त्वचासे लचासम्बन्धी 
स्पर्सामान्यमात्र समझना चाहिये, 
उसीमें समुद्रमें जलके समान स्पर्श- 
विशेष प्रविष्ट हैं, उसके बिना वे 


शेषा;:--आप इव समुद्रमू-तद्धथ- 

तिरेकेणाभावभूता भवन्ति; तस्थेव 

हि ते संस्यानमात्रा आसन्‌ । 
तथा तदपि स्पशेसामान्यमात्रं 


त्वक्छब्दवाच्य॑ मन।संकर्पे मनो- 


सत्ताशून्य द्वो जाते हैं; क्‍योंकि वे 
उसीके संस्थानमात्र (प्रथक्‌ आकार- 
मात्र ) थे। 

इसी प्रकार वह ल्क्शब्दबाच्य 
स्पर्शसामान्य, त्वचाके विषयमें स्पर्श- 
विशेषोके समान मनके विषय- 


आह्ाण ४ ] 
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ण्द्व 
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विषयसामान्यमात्रे, त्वग्विषय इब 
स्पशेविश्येषाः; प्रविष्टं तदथतिरे- 
केणाभावभूत॑ मवरति; एवं मनो- 
विषयो5पि बुद्धिविषयसामान्यमात्रे 
प्रविष्टस्तद्थतिरेकेण।भावश्ूतो 
भवति; विज्ञानमात्रमेव भूत्वा 
प्रज्ञानघने परे ब्क्कण्याप इच समुद्र 
प्रलीयते । 

एवं परम्पराक्रमेण शब्दादो 
सद्द ग्राहकेण करणेन श्रलीने 
प्रज्ञानघने उपाध्यभावात्सैन्धव- 
घनवत्‌ पग्रज्ञानपनमेकरसमनन्त- 
मपारं निरन्तर त्रक्म व्यवतिष्ठते । 
तसादात्मैव एकमड्यमिति प्रति- 
पत्तव्यम्‌। 

तथा सर्वेषां गन्धानां एथिवी- 
विशेषाणां नासिके प्राणविषयसा- 
मान्यम्‌, तथा सर्वेषां रसानाम- 
ब्विशेषाणां जिह्लेन्द्रियविषयसा- 
मान्यम्‌, तथा सर्वेषां रूपाणां 
तेजोविशेषाणां चह्ुअक्षुविषयसा- 
मान्यम्‌, तथा शब्दानां श्रोत्र- 
विषयसामान्य॑ पू्वंबत्‌ । तथा 
श्रोत्रादिविषयसामान्यानां मनो- 
विषयसामान्ये संकल्पे; मनो- 


सामान्यमात्ररूप मन:संकल्पमें प्रविष्ट 
क्र 
होकर उससे प्रूषक्‌ सत्ताशून्य हो 
जाता है इसी तरद्द मनका विषय 
भी बुद्धिकि सामान्य विषयमात्रमें 
प्रवेश करके उससे प्रथक्‌ नहीं रद्दता 
तथा तिज्ञानमात्र ही द्वोकर समुद्रमें 
जलके समान प्रज्ञानघन परबरह्ममें लीन 


हो जाता है । 


इस प्रकार परम्पराक्रमसे अपने 
ग्राहक इन्द्रियके सद्वित शब्दादिकें 
प्रज्ञानधनमें छीन द्वो जानेपर कोई 
उपाधि न रहनेके कारण लवणखण्ड- 
के समान एकरस, अनन्त, अपार, 
अखण्ड, प्रज्ञानधन ब्रह्म द्वी रद्द जाता 
है | भत: एकमात्र अद्वितीय आत्मा 
दी है--ऐसा जानना चाहिये । 


इसी प्रकार प्रथिवीके विशेषरूप 
समस्त गन्धोंका नासिकाएँ---.प्राण- 
सम्बन्धी विषयसामान्ये, जलके विशेष- 
रूप समस्त रसोका रसनेन्द्रियसम्बन्धी 
विषयसामान्य,_ तेजके विशेषरूप 
समस्त रूर्पोका चक्षु--चक्षुसम्बन्धी 
| विषयसामान्य और पढलेद्वीकी तरद्द 
शब्दोंका श्रोत्रसम्बन्धी विषयसामान्य 
आश्रय है। इसी प्रकार श्रोत्रादि 
विषयसामान्योंका मनके विषय- 
सामान्यरूप संकल्पमें, मनके विषय- 


पड 
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विषयसामान्यूस्ापि बुद्धिविषय- | सामान्यका भी बुद्धिके विषयसामान्य- 
सामान्ये विज्ञानमात्रे; विज्ञान-| रूप विज्ञानमात्रमे और फिर विज्ञान- 
मात्रे भूव्वा परसिन्प्रज्ञानघने | मात्र द्ोकर प्रज्ञानधन परमात्मामें लय 


प्रलीयते । 


तथा कर्मेन्द्रियाणां विषया व- 


हो जाता है| 
इसी प्रकार कर्मेन्द्रियोंके भाषण, 


. ग्रहण, गमन, त्याग और आनन्दरूप 


तत्तत्क्रियासामान्येष्वेव.प्रविष्ट 
न विभागयोग्या भवन्ति, समुद्र 
इवाब्विशेषा।; तानि च सामा- 
न्यानि प्राणमात्रम॒, प्राणश्र प्रज्ञान- 
मात्रमेव | “यो वे प्राणः सा 
प्रज्ञा या वे प्रज्ञा स प्राण:” 
( कौषी० उ० ३।३ ) इति 
कौषीतकिनो5घीयते । 


ननु सर्वत्र विषयस्येव प्रलयो- 
5भिहित), न तु करणख; तत्र 
को5भिप्राय इति 


बाढठम; किन्तु विषयसमान- 
जातीय॑ करण मन्यते श्रुतिः, न तु 
जात्यन्तरमू; विषयस्येव खात्म- 
ग्राहकत्वेन संस्थानान्तरं करणं 
नाम-यथा रूपविशेषस्येव संखान॑ 
प्रदीप! करणं स्वरूपप्रकाशने, 
एवं स्वेविषयविशेषाणामेव खा- 


विशेष विषय उन-४न क्रियाओंके 
सामान्योंमें प्रब्िष्ट होकर विभागके 
योग्य नहीं रहते, जिस प्रकार कि 
सपुद्रमे गये हुए जलविशेष । वे सारे 
सामान्य ग्राणमात्र हैं और प्राण 
प्रज्ञानमात्र द्वी हैं । कौषीतकी 
शाखावाले कट्ठ ते हैं----““जो प्राण है 
वही प्रज्ञा है. और जो प्रज्ञा है वही 
प्राण है ।” - 


शज्ला-किंतु यहाँ सर्वत्र विषयका 
ही लय बतलाया गया है, इन्द्रियका 
नहीं--सो इसमें क्‍या कारण है ! 


समाधान-ठीक है, किंतु श्रुति 
इन्द्रियको विषयकी सजातीय मानती 
है, अन्य जातिवाली नहीं । विषयका 
ही अपने ग्राहकरूपसे जो अन्य 
खरूप है, उसीका नाम इन्द्रिय है । 
जिस प्रकार रूपविशेषका द्वी संस्थान- 
मात्र दीपक सब प्रकारके रूपोंको 
प्रकाशित करनेमें साधन है, इसी 
प्रकार दीपकद्टदीकी तरइ समस्त 
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त्मविशेषप्रकाशकत्वेन संस्थाना- 
न्तराणि करणानि प्रदीपवत्‌ । 
तस्ानन करणानां पृथवप्रलये यत्रः 
कार्य, विषयसामान्यात्मकत्वा- 


विषयविशेषोंके खरूपविशेषके 
प्रकाशकरूपसे इन्द्रियाँ उन्हींके अन्य 
संस्थानमात्र हैं। इसलिये इन्द्रियोकि 
प्रछयके लिये प्ृथक्‌ प्रययन करनेकी 
आवश्यकता नहीं है, विषयसामान्य 
रूप द्वोनेके कारण विषयके प्रछुयसे 


दिपयप्रल्येनेत प्रलयः सिद्धो मवति| ही इन्द्रियोंका भी प्रढ्य सिद्ध हो 


करणानामिति ॥ ११ ॥ 


जाता है॥ ११॥ 


-+-++<93-*छ8&--०-०- 
विवेकद्वारा देहादिके विज्ञानधनस्वरूप होनेगें जलमें डाले हुए 
लवणखण्डका दृष्टान्त 


तत्र 'इदं से यदयमात्मा' 
(२।४।६ ) इति प्रतिज्ञातम्‌, 
तत्र हेतुरभिहितः-आत्मसामान्य- 
त्वम्‌, आत्मजत्वम्‌, आत्मप्रलयत्व॑ 





तहाँ यह प्रतिज्ञा की गयी है कि 
यह जो कुछ है सब आत्मा है ।? 
इसमें आत्मसामान्यत्व, आत्मजनिंतत्व 
और आत्मप्रल्यत्व ये हेतु बतलाये 


च ।तसादुत्पत्तिस्थितिप्रलयक्रालेषु | ै । अतः उत्पत्ति, स्थिति और 


प्रज्ञानव्यतिरेकेणाभावात्‌ “प्रज्ञानं 
ब्रह्म” ( ऐ० उ० ५। ३ ) “आ- 
त्मेबेदं सर्वम! ( छा० उ० ७। 
२५। २) इति प्रतिज्ञातं यत्‌, 
तत्तकंतः साधितम्‌ । खाभावि- 
को5्यं प्रढय इति पौराणिका 
बदन्ति । यस्‍्तु बुद्धिप्वंकः 


प्रल्यकारल में प्रज्ञानसे भिन्न किसीकी 


| सत्ता न होनेके कारण जो ऐसी 


प्रतिज्ञा की थी कि “अ्रज्ञान ब्रह्म है? 
“यह सब आत्मा द्वी है? उसेतर्कसे 
भी सिद्ध कर दिया। यह प्रल्य 
खाभाविक दै--ऐसा पौराणिक छोग 
कहते हैं । ब्ह्मवेत्ताओंका जो ब्रह्म- 
बिद्याजनित बुद्धिपू्वंक प्रल्य होता 


प्रलयो ब्रह्मविदां त्रह्मविद्यानिमित्त:,| है, वह आत्यन्तिक है---ऐसा कद्ठते 
अयमात्यन्तिक हत्याचक्षते-- | हैं, जो कि अविध्ाके निरोधद्वारा होता 
अविद्यानिरोधद्वारेण यो मवति; | है; उसीके छिये यद्द विशेष आरम्म 
तदर्थो5यं विशेषारम्मः-- किया जाता है 

३, कार्यका कारणके आश्रित रहना--यही इसकी स्वामाविकता है। 
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स॒यथा सैन्धवखिलल्‍य उद॒के प्रास्त उदकमेवानु- 
विलीयेत न हास्योद्प्रहणायेव स्थात्‌ । यतो यतरत्वादृदीत 
लवणमेबैव॑ वा अर इदं महहूतमनन्तमपारं विज्ञानधन 
एवं । एतेभ्यो भूतेभ्यः समुत्थाय तान्येवानु बिनश्यति 


नप्रेत्य संज्ञास्तीत्यरे अबीमीति होवाच याज्ञवल्क्यः ॥ १ २॥ 
इसमें यह इशन्त है---जिस प्रकार जछूमें डाछ्य हुआ नमकका डला 
जल्में ही लीन हो जाता है । उसे जल्से निफाबनेके लिये कोई 
समर्थ नद्दीं होता | जहाँ-जद्ाँसे भी जल लिया जाय वह्व नमकीन ह्वी जान 
पड़ता है, है मैत्रेयि ! उसी प्रकार यद्द मद्द्भूत अनन्त, अपार और विज्ञान- 
घन दही है। यह इन [ सत्यशब्दवाच्य ] भूतेंसि प्रकट द्ोकर उन्हींके 
साथ नाशको प्राप्त दो जाता है; देहेन्द्रियमावसे मुक्त द्वोनेपर इसकी कोई 
विशेष संज्ञा नहीं रहती । है मैत्रेयि ! ऐसा मैं तुझसे कद्ठता हूँ--ऐसा 
याज्षव॒ल्क्यने कहा ॥ १२ ॥ 
तत्र दृष्टान्त उपादीयते--स | यहाँ यह्द दश्शन्त दिया जाता है--- 
“' ध्त॒ यथा? इत्यादि | सैन्धवखिल्य-..- 
यथेति | सैन्धवखिल्यः-सिन्घोविं- सिन्धुके विकारका नाम सैन्धव 
कारः सैन्धव३, सिन्धुशब्देनोद- है, 'सिन्धु” शब्दसे जल कद्दा जाता 
करममिधीयते, खन्‍्दनात्सिन्धु- है । स्वन्दन करने (बहने ) के 
कारण जल सिन्धु है, उसका विकार 
रुदकम्‌, तद्विकारस्तत्र भवों वा | अथवा उससे उत्पन्न द्वोनेवाल सैन्धव 
3८ कहलाता है। जो सैन्धव दो और 
सैन्धवः सैन्धवश्रासौ खिल्यश्चेति | (डा ) हो, उसे सैन्धतखिल्य 
सैन्धवखिल्य;, खिल एवं खिल्यः | कद्दते हैं | खिल ही खिल्य है। यहाँ 
ही खार्थमें यत्‌ प्रत्यय है। वह्द अपने 
खार्थे यत्पत्ययः, उदके सिन्धो कारणमूत लिन्धु यानी जलमें डाले 


खयोनो प्रास्तः प्रक्षिप्तँ), उदकमेव | जानेपर जलके साथ घुलता हुआ 
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विलीयमानमनुविलीयेत; यत्त- | 
द्रोमतैजससम्पर्कात्काठिन्यप्रापिः 
खिल्यस्थ खयोनिसम्पकोदप- 
गच्छति तदुदकख विलयनम्‌, 
तदनु सेन्धवखिल्यो विलीयत 


इत्युब्यते । तदेतदाह उदकमेवा- 
नुविलीयेतेति । 

न ह नेव अस्य खिल्यखो- 
द्रहणायोद्धत्य॒पूबद्‌ ग्रदणाय 
ग्रदीतुं नेव समर्थ: कशित्सात्सु- 
निषुणो5पि । इवशब्दोष्नर्थकः । 
ग्रहणाय नेव समर्थ; कसात्‌ ! 
यतो यतो यसाद्रसादशात्तदुद- 
कमाददीत, गदहीत्वा खादयेत्‌, 
लवणाखादमेव तदुदक॑नतु 
खिल्यमावः । 

यथायं दृष्टान्तः, एवमेव वा 
अरे मेत्रेयीदं परमात्मारूय॑ मह- 


द्वतम--यसान्महतो भूताद- 


उसीमें छीन हो जाता है । पार्थिव 
तैजसका सम्पर्क होनेसे जो उस 
डलेको कठिनताकी प्राप्ति हुई थी 
बह अपने कारणका संयोग होनेपर 
निवृत्त द्वो जाती है, यही जढका 
घुलना है, उसके साथ द्वी नमकका 
डला भी घुछ गया--ऐसा कहा 
जाता है। इसीसे यह कहा गया है 
कि वह जलके साथ द्वी छीन द्वो 
जाता है । 

इस डलेके उद्‌प्रहण भर्थात्‌ पूर्ववत्‌ 
निकालकर ग्रद्वण करनेके लिये कोई 
अत्यन्त निपुण पुरुष भी समर्थ नहीं 
होता । यहाँ 'इवः शब्द भर्थद्वीन है। 
उसे प्रहण करनेके लिये समर्थ हो 
द्वी नहीं सकता। क्यों नहीं दो 
सकता १ क्योंकि जिस-जिस जगदहसे 
बहू उस जलको प्रह्षण करता है 
अर्थात्‌ प्रद्ृण करके चखता है, वह 
जल लवणके द्वी खादवाला द्वोता है, 
उसमें डल्ापन नद्दीं रहता | 

जैसा कि यह दृष्टान्त है इसी 
प्रकार है मैत्रेयि ! यह परमात्मा 
नामका महड्भृत है, जिस मददडभूतसे 
त्‌ अविद्यासे परिच्छिन्न होकर देहे- 


'न्द्ियरूप उपाधिके सम्बन्धसे खित्य- 
भावको प्राप्त दो गयी है. तथा 


पद बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 
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नायापिपासादिसंसारधर्मवत्यसि, | पिपासा आदि सांसारिक धर्मोगाली 


एवं मैं नामरूपकार्यात्मका और 
नामरुपकार्यात्मिका-अममुष्यान्व अमुक वंशमें उत्पन्न हुई हूँ--ऐसे 


याहमिति, स॒ खिल्यमावस्तव | आदवाली हो गयी है। देहेन्द्रियजनित 
कार्यकरणभूतोपाधिसम्पकंश्रान्ति-] उपाधिके सम्पर्वासे भ्रान्तिके कारण 
जनितो महति भूते खयोनौ महा- | उत्नन्‍न हुआ तेरा वह खिल्यमाव 
समुद्र॒स्यानीये परमात्मनि अजरे- | ने कारणमहासमुद्रस्थानीय अजर, 


अमर, अभय, शुद्ध, सैन्धवघनके 
5 पे न्ध 
मरेव्मये बुद्धे सैन्ववघनवदेकरसे समान एकरस, प्रज्ञानधन, अनन्त, 


प्रज्ञानधने5नन्तेडपारे निरन्तरे-| अपार, अखण्ड एवं अविधाजनित 

5विद्याजनितश्रान्तिभेदवर्जिते प्रवे-| श्रान्तिमय मेदसे रहित परमात्ष्मामें 

शितः । प्रविष्ट कर दिया गया है। 
तसिन्प्रविष्टे खयोनिग्रस्ते | उसमें प्रविष्ट होनेपर उस 


खिल्यभावके अपने कारणद्वारा लीन 
खिल्यमावेडविद्याइते भेदभावे | «२ हछिये जानेपर अविधाजनित 


प्रणाशिते-इदमेकमद्देत महद्धृतम्‌ | भेदभावका नाश हो जानेसे यह्द 
ह , ८ एक अद्वैत महद्भूत दी रहता है । 

महच्च तदू भूत च महद्भत सबे- | पह्वान्‌ भूत दोोनेसे वह मदद्भूत 
महत्तरत्वादाकाशादिकारणत्वाब्य। | केदेलता है; क्योंकि आकाशादिका 
, कारण द्वोनेसे वह सबसे मह्दान्‌ है । 
भृतं त्रिष्वपि कालेषु खरूपाव्य- | तीनों ही कार्ढमें उसके खरूपका 


व्यभिचार नहीं द्वोता, वह स्वदा द्वी 
मिचारास्सबेदेव परिनिष्पन्नमिति ज्यो-क्ा-त्यो रहता है, इसलिये मूत 


त्रेकालिको निष्ठाप्रत्ययः । है । “भूत? शब्दमें 'तः यद्द निष्ठाप्रत्यय 
त्रैकालिक है | 


अथवा भृतशब्दः परमार्थ अथवा “भूत! शब्द परमार्थवाची 
वाची, महत्व पारसार्थिकं | है । अर्थात्‌ वह महत्‌ है और 


आह्मण ७] . 


शाझ्डरभाष्यार्थ 


ण्च्थ . 
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चेत्यथं; लौकिक॑ तु॒ यद्यपि 
महद्भवति, खम्तमायाकृतं हिम- 
वदादिपवेतोपम न परमार्थवस्तु; 
अतो विशिनष्टि--इदं तु महत् 
तद्धृतं चेति । अनन्त नास्थान्तो 
विद्यत इत्यनन्तम्‌; कदाचिदा- 
पेक्षिकं स्यादित्यता विशिनष्टथ- 
पारमिति विज्ञप्तिविज्ञानमू,विज्ञानं 
च तद्घनश्वेति विज्ञानध न$, 
घनशब्दो जात्यन्तरप्रतिषेधार्थ:- 
यथा सुवर्णघनोज्योधन इति; 
एवशब्दोध्वधारणार्थ:-नान्यजा- 
त्यन्तरमन्तराले विद्यत इत्यर्थः । 
यदीदमेकमद्रेत परमार्थतः 
खच्छ॑ संसारदुःखसम्पृतक्तम्‌, 
किन्निमित्तोडयं खिल्यमाव आ- 
त्मनो जातो मृत: सुखी दु।ख्यहं 
ममेत्येबमादिलक्षणो5नेकसंसार- 
धर्मोपद्ुतः १ हत्युच्यते-- 


पारमार्थिक है; [ इसलिये महद्भूत 
है ]। यथपि हिमाल्यादि पर्वतोके 
समान लौकिक वस्तु भी मद्दान्‌ होती 
है; किंतु वह खप्त या मायाके समान' 
है, परमार्थवस्तु नहीं । इसीसे 
श्रुति इसे विशेषित करती है कि यद्द 
महत्‌ है और भूत भी है। अनन्त 
अर्थात्‌ इसका अन्त नहीं है, इसलिये' 
अनन्त है। कदाचित्‌ इसकी 
अनन्तता आपेक्षिक हो, इसलिये' 
“अपार्म! ऐसा विशेषण देती हे । 
विज्ञतिका नाम विज्ञान है, जो 
विज्ञान हो और घन द्वो उसे विज्ञान- 
घन कह्दते हैं | यहाँ घनशब्द 
[ विज्ञानमें ] अन्य जातिकी बस्तुका 
निषेध करनेके लिये है; जैसे कि 
छुवणघधन, लोहघन आदि | “एव! 
शब्द निश्चयार्थक है। तात्पय यह दै 
कि इसके भीतर कोई दूसरी विजातीय 
वस्तु नहीं है । 

यदि यदह्द आत्मतत्त्त एक, अद्दैत, 
परमार्थत: शुद्ध और सांसारिक दु:खें- 
से असंतुष्ट है तो आत्माका यह 
खिल्यमाव क्यों है तथा यह मैं 
उत्पन्न हुआ, मरा; छुखी, दुःखी, 
अहं, मम इत्यादि लक्षणोंवाले अनेकों 
सांसारिक धर्मोंसे दूषित क्यों है! 
इसपर कद्दा जाता है--. 


५७० 


522 बह बफिय ०2० २र्डिय>-्मिस- लिये ब्लियिक बजियेल नालियि नियत बपियत 


नामरूपात्मकानि सलिलफेनबु- 
दृबुदोपमानि खच्छस्प परमात्मनः 
सलिलोपमस्य, यरेषां विषयपये- 
न्तानां प्रज्ञानघने ब्रक्षणि परमार्थ- 
विवेकज्ञानेन. प्रविलापनमुक्त 
नदीससुद्रवत्‌--एवेम्यो हेठभूते- 
स्यो भूतेम्यः सत्यशब्दवाच्येम्यः 
समुत्थाय सेन्धवखिल्यवतू--यथा 
अद्भयः स्र्यचन्द्रादिप्रतिविम्बः, 
यथा वा खच्छस्य स्फटिकस 
अलक्तकाद्ुपाधिभ्यो  रक्तादि- 
भाव, एवं कार्यकरणभ्रूतभूतो- 
पाधिभ्यो विशेषात्मखिल्यभावेन 
समुत्थाय सम्यगुत्थाय--येम्यो 
भूतेम्य उत्थितः तानि यदा 
कार्यकरणविषयाकारपरिणतानि 

भृतान्यात्मनो विशेषात्मखिल्य- 
हेतुभूतानि शाख्राचार्योपदेशेन 
ब्रह्मतिद्याया नदीसम्ुद्रवत्म्रवि- 
लापितानि विनश्यन्ति, सलिल- 
फेनबुद्बुदादिवत्तेषु विनश्यत्सु 
अन्वेबेष विशेषात्मखिल्यमावों 


इन भूतोंसे--ये जो देह और 
इन्द्रियरूप विषयके आकारमें परिणत 
जल्के फेन और बुद्बुर्दोके समान 
जल्स्थानीय खच्छ परमात्माके नाम- 
रूपमय विकार हैं; जिनके सम्पूर्ण 
क्षियोतकका, समुद्रमें नदीके समान, 
पारमार्थिक विवेकज्ञानसे प्रज्ञानधन 
ब्रह्ममें ठप होना बतलाया गया है, इन 
सबके हेतुभूत सत्य शब्दवाच्य भूतोंसे 
लबणखण्डके समान उत्पन्न द्ोकर--- 
जिस प्रकार जल्से सूर्य-चन्द्रादिका 
प्रतिविम्म भयवा जैसे अलक्तक 
( महावर ) आदि उपाधियोंके कारण 
खच्छ स्फटिकका रक्तादि भाव हो 
जाता है, इसी प्रकार देहेन्द्रियरूप 
भूर्तोकी उपाधियेंकि कारण विशेषात्म- 
रूप खिल्यभावसे समुत्यित भर्यात्‌ 
सम्यक्‌ प्रकारसे उत्पन्न द्वोकर जिन 
भूतोंसे यह उत्पन्न हुआ हैं, वे देह 
और इन्द्रियोंके भाकारमें परिणत एवं 
आत्माके खिल्यभावरूप विशेषत्वके 
हेतुभूत भूत जिस समय शात्र और 
आचार्यके ब्रह्मविधाके उपदेशसे 
समुद्रमें नदीके समान लीन होते हुए 
नाशको प्राप्त होते हैं, जरूमें फेन 
और बुदबुदोंके समान उनके नाश 
होनेके साथ ही यह विशेषात्मरूप 
खिल्यभाव भी नष्ट हो जाता है। 
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विनश्यति; यथा उदकालक्त- 
कादिहेत्वपनये सयेचन्द्रस्फटिका- 
दिश्नतिविम्बो विनश्यति, चन्द्रादि- 
खरूपमेव परमार्थतोी व्यव- 
तिष्ठते, तद्ठन्नानघनमनन्त- 
मपारं खच्छ व्यवतिष्ठते । 

न तत्र प्रेत्य पिश्रेषसंज्ञास्त 
कार्यकरणसह्तेम्यो विस्युक्तस्थ-- 
इत्येवमरे मैत्रेयि ब्रवीमि नास्ति 
विशेषसंज्ञेति--अद् मसावमुष्य 
पुत्रों ममेदं क्षेत्र धनं सुखी 
दुःखीत्येवमादिलक्षणा, अविद्या- 
ऊतत्वात्तस्या;; अविद्यायाश्र ब्रह्म- 
विद्यया निरन्वयतो नाशितत्वा- 
त्कुतो विशेषसंज्ञासम्भवों ब्रक्म- 
विदश्चेतन्यखभावावस्थितस्य 

' शरीरावस्थितस्यापि विशेषसंज्ञा 


नोपपथते किसुत कार्यकरणविसनु- 
क्तस्य सबंतः ? इति होवाचोक्त- 
वान्किल परमार्थदशन मैत्रेय्ये 


जिस प्रकार जल और अलुक्तक आदि 
हेतुओंके हट जानेपर सूर्य, चन्द्र और 
स्फटिक भादिका प्रतिविम्ब न४ द्वो 
जाता है, केवछ चन्द्रादिका पारमा- 
थिंक खरूप द्वी रद्द जाता है. उसी 
प्रकार फिर अनन्त, अपार और खच्छ 
प्रज्ञानधन ही रद्द जाता है । 


पिर प्रेत्य--देहेन्द्रियभावसे मुक्त 
होनेपर उसकी विशेष संज्ञा नहीं 
रइती, इसीसे हे मैत्रैयि ! में यह 
कक्वता हूँ कि उसकी “मैं अमुकक हूँ, 
अमुकका पुत्र हूँ, यह क्षेत्र और 
धन मेरा है, में छुखी हूँ, दु:खी हूँ? 
हत्यादि प्रकारकी विशेष संज्ञा नहीं 
रहती; क्‍योंकि वह तो अविद्याजनित 
ही है, और अत्रिधाका उसके 
कारणके सहित ब्रह्मविधयासे नाश दो 
चुका दै;। इसलिये चेतन्यखरूप 
ब्रह्मवेत्तकी विशेषसंज्ञा रद्दनेकी 
सम्भावना कहाँ है ? उसकी तो 
शरीरमें रहते हुए भी कोई संज्ञा 
होनी सम्मव नहीं है, फिर सब 
प्रकार देह और इन्द्रियोंसे मुक्त 
होनेपर तो रद्द द्वी कैसे सकती है! 
इस प्रकार याज्ञवल्क्यने अपनी भार्या 
मैत्रयीके प्रति परमार्थदष्टिका निरूपण 


आर्याये याज्वस्कय/ || १२॥ | किया ॥ १२॥ 





[अध्याय २ 


ब्छ्र बृहदारण्यकीपनिषद्‌ 
मय मय बर्थ ननिके- गपियि न र्ियेत नर्पमिफि, ऑर्जिय बॉरमिसिल गॉमिकित मिस, ब्रिज 
मैत्रेयीकी शड्ा और याज़्वल्क्यका समाधान 
इस प्रकार बोध कराये जानेपर-- 


एवं प्रतिबोधिता-- 


सा होवाच मैत्रेय्यन्रैेव मा भगवानमूमुदन्न प्रेत्य 
संज्ञास्तीति स होवाच न वा अरे5हं मोहं ब्रवीम्य् 


वा अर इदं विज्ञानाय ॥ १३ ॥ 

उस मैन्रेयीने कहा, “शरीरपातके अनन्तर कोई संज्ञा नहीं रहती-- 
ऐसा कहकर दी श्रीमानने मुझे मोहमें डाल दिया है |! याज्ञवल्क्यने कहा, “हे 
मैत्रेवि ! मैं मोइका उपदेश नहीं कर रद्दा हूं, अरी | यद्द तो उस ( महृद्‌भूत ) 
का विज्ञान करानेके लिये पर्यात् है? ॥ १३ ॥ 


सा ह किलोबाचोक्तवती 


मैत्रेयी-- अन्रेव एतसिन्नेव एक- 


सिन्वस्तुनि ब्रक्षणि विरुद्धधर्म- 
वच््यमाचक्षागेन. भगवता मम 
मोहः कृत: तदाह--अ्रेव मा 
मगवान्पूजाबानमूमुहन्मोहं कत- 
वान्‌ । कथं तेन विरुद्धधर्मवत्तम्‌ 
उक्तमित्युव्यते--पूर्व विज्ञानधन 
एवेति प्रतिज्ञाय पुनन प्रेत्य 
संज्ञास्तीति; कर्थ विज्ञानघन 


एवं ) कथं वा न प्रेत्य संज्ञा- 


उस मैत्रेयीने कद्दा, यही--इस 
एक वस्तु बह्ममें द्वी विरुद्ध धर्मकत्ता- 
का वर्गन करनेवाले श्रीमानने तो 
मुझे मोइ उत्पन्न कर दिया है। इसी 
बातको श्रुति कद्दती है-इस (अह्मके) 
विषयमें ढी मुझे आप भगवानू--- 
पूजावान्‌ अर्थात्‌ पूज्य पुरुषने अमृ- 
मुहृत--मोद्द उत्पन्न कर दिया। 
उन्होंने ब्रह्मकी विरुद्धधर्मकताका 
किस प्रकार वर्णन क्या है-सो 
बतलाया जाता है---पहले “वह 
विज्ञानधन द्वी है? ऐसी प्रतिज्ञा करके 
फिर “देहपातके अनन्तर कोई संझ्ञा 
नहीं रहती? ऐसा कहा है | सो किस 
प्रकार वद्द विज्ञाधधन द्वी है और 
किस प्रकार देहपातके अनन्तर 
उसकी कोई संज्ञा नहीं रहती ! एक 
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स्तीति ? न द्ष्ण। शीतश्रामि- | दी अग्नि उष्ण और शीतछ दोनों 


रेबैको भवति । अतो मूढास्म्यत्र । 


स होवाच याज्ञवल्क्य/-न वा 
अरे मैत्रेय्यहं मोहं ब्रवीमि-मोहन 
वाक्य न ब्रवीमीत्यर्थ: । ननु 
कथं विरुद्धधमेत्वमवोचः-विज्ञान- 


घनं संज्ञामावं॑ च ? न मयेद- 


मेकसिन्धर्मिण्यभिहितम्‌; लगे 
बेदं विरुद्धधमंत्वेनेक॑ वस्तु परि 
गृहीत॑ आन्त्या, न तु मयोक्तम्‌ । 
मया त्विदमक्तम्‌-यस्त्वविद्या- 
प्रत्युपस्थापितः कार्यकरणसम्बन्धी 
आत्मनः खिल्यभावः, तसिन्वि- 
थया नाशिते, तन्निमित्ता या 
विशेषसंज्ञा श्वरीरादिसम्बन्धिनी 
अन्यत्वद्शनलक्षणा, सा कार्य- 
प्रविलापिते 


नश्यति हेत्वभावाद्‌ उदकादा- 


करणसड्डातोपाधो 


धारनाश्ादिव चन्द्रादिप्रतिविम्ब- 





प्रकारका नहीं हो सकता; 
इस विषयमें मुझे मोह ( श्रम ) 
द्वो गया दे । 


उस याज्वल्क्यने कह्दा, 'है 
मैत्रेयि | मैं मोहका उपदेश नहीं कर 
रहा हूँ अर्थात्‌ मोह उत्पन्न करनेवाली 
बात नहीं कद्द रहा हूँ ।! [ मैत्रेयी 
बोली ] तो फिर “वद्द विज्ञानवन दै और 
उसकी कोई संज्ञा नहीं दै, ये आपने 
उसके दो विरुद्ध धर्म क्यों बतलाये 
[याजवल्क्यने कद्दा-] मैंने ये धर्म एक 
ही धर्ममें नहीं बतलये हैं; भ्रान्तिसे 
तूने द्वी एक वस्तुको विरुद्ध धर्मवाली 
समझ लिया है, मैंने ऐसा नहीं 
कहा । मैंने तो ऐसा कद्दा था कि 
आत्माका जो अविधाद्वारा प्रस्तुत 
किया हुआ देहेन्द्रियसम्बन्धी खिल्य- 
भाव है, उध्षका विद्याद्वारा नाश कर 
दिये जानेपर उस खिल्यभावषके 
कारण पड़ी हुई जो शरीरादिसम्बन्धिनी 
अन्यत्वदर्शनरूया विशेष संज्ञा द्वोती है, 
वह कार्यकरणसंघातरूप उपाधिके ढीन 
कर देनेपर कोई हेतु न रहनेके कारण 
इसी प्रकार नष्ट द्वो जाती है, जिस 
प्रकार जलादि आधारका नाश हो 
जानेपर चन्द्रादिका प्रतिविम्ब और 


५७७ [ फे 
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स्तन्निमित्तश्र श्रकाश्ादि ; न पुनः हे जाता है । किंद जिस प्रकार 
पम्प दित्प _ (हो जाता है । 
जम वास्तविक चन्द्रमा और सूर्यादिके 


दसंसारिबह्मखरूपसय पिज्ञान- | द्धरूपका नाश नहीं द्वोता, उसी 
घनस नाशः; तद्िल्ञानधन | प्रकार असंसारी ब्रह्मके खरूप 
इत्युक्तम्‌; स आत्मा स्वस्थ विज्ञान वनका भी नाश नहीं द्वोता; 
जगतः, परमार्थतो भूतनाशान्न उसीको विज्ञानवन--हस नामसे 

कहा गया है; वह सम्पूर्ण जगत्‌का 
विनाशी । विनाशी त्वविद्याकृतः | आत्मा है और भूतोंका नाश द्वोनेपर 
खिल्यमावः,_ “वाचारम्भण्ण 


भी परमार्थतः उसका नाश नहीं 
विकारो नामधेयम्‌'” ( छा० उ० द्वोता । विनाशी तो अविधाजनित 
६ । १।४ ) इति शृत्यन्तरात्‌ । 


खिल्यभाव द्वी है, जैसा कि “विकार 
बाणीसे आरम्भ होनेवाला नाममात्र 
है?” इस अन्य श्रुतिसे सिद्ध द्वोता 
अय॑ तु पारमा्थिक;-अविनाशी वा है | किंतु यद तो परमार्षिक है 
अरेड्यमात्मा, अतोडलं पर्याप्त वै | और हे मैत्रेयि | यद्द भात्मा तो 
अरे इदं महद्धृतमनन्तमपारं यथा- अविनाशी है; अतः जिस प्रकार 
व्याख्यातं विज्ञानाय विज्ञातुम्‌। 
“लत हि विज्ञातुर्विज्ञातेबिंपरिलोपो ब् के 
विद्यतेडवि हा ज्ञानका विशेषरूपसे लछोप नहीं 
चते*विनाशित्वात्‌” ( ४ । ३। | (ता; क्योंकि वह अविनाशी है” 


इसकी व्याख्या की गयी है, 
प्रकार यद्द अनन्त और अपार मद्दडूत 
३० ) इति हि वक्ष्यति ॥ १३ ॥ | ऐसा श्रुति आगे कहेगी भी ॥ १३ ॥ 


जाना जा सकता है। “विज्ञाताके 





व्यवहार द्वेतमें है। परमार्थ व्यवह्रातीत है 


कथ॑ तरहिं प्रेत्य संज्ञा नास्ति ! | शरीरपातके अनन्तर उसकी संज्ञा 
किस प्रकार नहीं रद्दती ! सो बतलया 
इत्युच्यते, शूणु-- जाता है, घुनो-- 
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यत्र हि ह्वेतमिव भवति तद्तिर इतरं जिप्नति 
तदितर इतरं पश्यति तदितर इतर* श्रणोति तद्तर 
इतरमभिवद्ति तदितर इतरं मनुते तद्तिर इंतरं 
विजानाति यत्र वा अस्य सर्वमात्मेबाभूत्तत्केन क॑ जिप्ने- 
तत्केन क॑ परयेत्तत्केन क* श्रृणुयात्ततकेन कममिवदेत्त- 
त्केन क॑ मनन्‍्वीत तत्केन क॑ विजानीयात । येनेद सर्वे 
विजानाति तं॑ केन विजानीयादिज्ञातारमरे केन विजा- 
नीयादिति ॥ १४ ॥ 


जहाँ ( अविधावस्थामें ) दैत-सा द्वोता है, वहीं अन्य अन्यको सूँघता 
है, अन्य अन्यको देखता है, अन्य अन्यको सुनता है, अन्य अन्यका' 
अभिवादन करता है, अन्य अन्यका मनन करता है तथा अन्य भअन्यकोः 
जानता है । किंतु जहाँ इसके लिये सब आत्मा द्वी द्वो गया है वहाँ किसके 
द्वारा किसे सँँघे, किसके द्वारा किसे देखे, किसके द्वारा किसे सुने, किसके द्वारा' 
किसका अभिवादन करे, किसके द्वारा किसका मनन करे और किसके द्वारा 
किसे जाने ? जिसके द्वारा इस सबको जानता है, उसे किसके द्वारा 
जाने : है मैत्रेयि ! विज्ञाताको किसके द्वारा जाने ? ॥ १४ ॥ 
यत्र यस्िन्नविद्याकल्पिति | . द्वि-क्योंकि जहाँ जिस अविदा- 


कार्यकरणसद्वातोपाधिजनिते वि- कल्पित देहेन्दियसंघातरूप उपाधिसे 
उत्पन्न हुए विशेषात्मरूप खिल्यभावमें, 


शेपात्मनि खिल्यमावे दि दैत-सा भर्थात्‌ परमार्थतः अद्दैत 
यस्तात्‌, देतमिव-परमाथतो5द्धेते अक्षमें द्वैतसा मिन्‍न-सा अर्थात्‌ 


ब्रक्मणि द्वेतमिव भिन्‍नमिव वस्त्व- न मिन्‍न पदार्थ-सा प्रतीत होता 
थ -[ शब्जा-] किंतु द्ेतसे उपमाः 
न्तरमात्मन:--उपलक्ष्यते | ननु 52 रा गो हम 


टैतेनोपमीयमानत्वादू दैतस पार- | माथिकता सिद्ध होती है | 
मार्थिक्मिति; न, “वाचा- | [ समाधान-] नहीं, क्योंकि “विकार 
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रम्मणं विकारों नामधेयस्‌! 
(छा० 3० ६ | १।४ ) इति 
श्रुत्यन्तरात्‌, “एकमेवाद्वितीयम! 
( छा० 3० ६ । २। १) “आ- 
त्मवेदं संग!” ( छा० उ० ७ । 
२५ । २ ) इति च। तत्तत्र 
यस्ताद्‌ द्ेतमिव तस्मादेवेतरोउसो 
'परमात्मनः खिल्यभूत आत्मा- 
'परमार्थ:, चन्द्रादेरिवोदकचन्द्रा- 
दिप्नतिषिम्बः, इतरो प्रातेतरेण 
'प्राणेनेतरं प्रातव्य॑ जिप्रति; 

इतर इतरमिति कारकप्रदर्श- 


वाणीसे आरम्म द्षोनेवाला नाममात्र 
है? ऐसी एक अन्य श्रुति है, तया 
“एक दी अद्वितीय ब्रह्म है?? “यह 
सब आत्मा द्वी है” ऐसी भी श्रुति 
है । अतः वहाँ चूँकि द्वैत-सा रहता 
है, इसलिये द्वी परमात्माका खिल्यरूप 
वद्द अपारमार्थिक भात्मा उससे अन्य 
अर्थात्‌ चन्द्रादिके जलूमें पड़े हुए 
चन्द्रादि प्रतिविम्बके समान भिन्‍न 
है अर्थात्‌ परमात्मासे इतर सूँघनेबाला 
अन्य प्राणेन्द्रियसे इतर सूँधनेयोग्य 
पदार्थोंको सूँघता है । 


यहाँ जो इतरः इतरम! ऐसा 
कट्दा गया है बद्द [कर्ता और कर्म ] 


नार्थम,जिधरतीति क्रियाफलयोरमि- कारकोंको प्रदर्शित करनेके डिये है 


'धानम्‌, यथा छिनत्तीति-यथो- 
चम्पोद्यम्य निपातनम्‌; छेध्वसय च 
द्ेधीभावः, उमयं छिनत्तीत्येके- 
'नैव शब्देन अभिधीयते--क्रिया- 
चसानल्वात्क्रियाव्यतिरेकेण च॑ 


'तत्फलसखानुपलम्भात्‌$  इतरो 
'प्राता इतरेण प्राणेनेतरं प्रातव्य॑ 


और “जिप्रति? यद्द क्रिया और फल- 
को बतलनेके लिये है, जिस प्रकार 
“छिनत्ति'-छेदन करता है । जेसे 
कुल्हाड़ी उठा-उठाकर मारना और छेद 
वस्तुके दो खण्ड द्वो जाना-ये दोनों 
ही “छिनत्ति? इस एक द्वी शब्दसे 
कहे जाते हैं, क्योंकि उसीमें क्रिया- 
की समाप्ति होती दे और क्रियाके 
बिना उस फलकी उपलब्धि भी नहीं 
होती । अतः [ परमात्मासे ] मिन्न 
सूँबनेवाल अपनेसे भिन्न प्राणेन्द्रियके 
द्वारा उससे भिन्न प्रातव्य पदार्थको 
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जिप्रति--तथा सर्व पूर्व बद्विजा- 


नाति; इयमविद्यावदवस्था । 


यत्र तु ब्रह्मविद्याविद्या नाश- 


मुपगमिता तत्र आत्मव्यतिरेके- 
णान्यस्याभावः; यत्र वे अस्य 


प्रक्षविद: सबवे नामरूपादात्मन्येव 
प्रविलापितमात्मैव संवृत्तम्‌, यत्र 
एवमात्मैबाभूत्तत्त्र केन करणेन 
क॑ प्रातव्यं को जिप्नेत्‌ १ तथा 
पश्येद्ठिजानीयात्‌ू १ सर्वत्र हि 


कारकसाध्या. क्रिया, अत; 


कारकाभावे5नुपप त्ति; क्रियाया); 
क्रियाभावे च फलाभावः । तस्मादू 


अविद्यायामेव सत्यां क्रिय|कारक- 
फलव्यवहारः, न्‌ ब्रह्म विद :--- 
आत्मत्वादेव सर्वे, नात्म- 


सूँघता है । इसी प्रकार आगेके 
पर्यायोमें समझना चाहिये। पढलेद्दी- 
के समान वह सबको विशेषरूपसे 
जानता है; यदह्द उसकी अविया- 
वान्‌ ( धज्ञानी ) की अवस्था दे । 

किंतु जद्दोँ ब्रह्मवियाके द्वारा 
अविदया नाशको भ्राप्त दो गयी दै, 


वहाँ आत्मासे मिन्‍न अन्य वस्तुका 
अभाव द्वो जाता है। और जद्दोँ इस 
ब्रह्मवेत्तिेक. सम्पूर्ण नाम-रूपादि 
आत्माद्ठीमें लीन किये जाकर आत्मा 
ही हो गये हैँ, इस प्रकार जहाँ सब 


| कुछ आत्मा दी द्वो गया है, वहाँ किस 


इन्द्रियके द्वारा किस सूँघनेयोग्य 
पदार्थको कौन सूँघे ! तथा कौन 
देखे, कौन जाने ? क्योंकि सभी 
जगद्द क्रिया तो कारकसाध्य ही होती 
है, अतः कारकका अभाव हो 
जानेपर क्रिया सम्भव नहीं रहती 
तथा क्रिया न रददनेपर फल नहीं 
रदता । अतः अवियाके रहते 
हुए ही क्रिया, कारक और 
फलका व्यवह्वार रहता है, ब्रह्मतरेत्ताका 
ऐसा कोई व्यवह्वार नहीं रहता; क्योंकि 
वह तो सबका आत्मा ही है; उसकी 
दृशष्टिमें आत्मासे भिन्न कारक, क्रिया 


व्यतिरेकेण कारक॑ क्रियाफलं | अथवा फल है ही नहीं; और न 
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वास्ति; न चानात्मा सन्सवं- 
मात्मैव भवति कखचित 
तस्मादविद्ययेव अनात्मत्वं परि- 
कल्पितम्‌; नतु परमार्थत आत्म- 
व्यतिरेकेणास्ति किख्वित्‌। तस्मा- 
त्परमार्थात्मेकत्वप्रत्यये . क्रिया- 
कारकफलप्रत्ययानुपपत्ति: । अतो 
विरोधाइल्लविदः क्रियाणां तत्सा- 
धनानां चात्यन्तमेव निवृत्तिः | 


केन कमिति क्षेपार्थ वचन प्रका- 


रान्तरालुपपत्तिदशनारथंमू, केन- 
चिदपि प्रकारेण क्रियाकरणादि- 
कारकानुपपत्तेः | केनचित्‌ कश्वित्‌ 
कश्नित्‌ कथश्रिन्न जिम्रेदेवेत्यथथ । 

यत्रापि अविद्यावखायामन्यो- 
नये पश्यति, तत्रापि येनेदं सर्वे 
विजानाति त॑ केन विजानीयाधेन 
विजानाति तस्य करणस्य विज्ञेये 
बिनियुक्तत्वात, ब्वात॒श्न ज्ेय एव 
दि जिज्ञासा नात्मनि । न 


किसीके लिये अनात्मा रहते हुए सब 
कुछ भात्मा द्वो द्दी सकता है; 
अतः भनात्मल्न तो अविधासे दी 
कल्पित है, वास्तवमें तो आत्मासे 
मिन्न कोई वस्तु है द्दी नहीं। अतः 
पारमार्थिक आत्मैकत्वका ज्ञान द्वोनेपर 
क्रिया, कारक और फलकी प्रतीति 
होनी सम्भव नहीं है। इसलिये 
[ ज्ञानइश्सि ] विरोध द्वोनेके कारण 
ब्रह्मवेत्ताके लिये क्रिया और उनके 
साधनोंकी तो सर्वया निदृत्ति द्वो 
जाती है। 'केन कम! ऐसा जो 
आत्षेपार्थक बचन है, वह प्रकारान्तर- 
की अनुपपत्ति प्रदर्शित करनेके लिये 
है; क्‍योंकि किसी भी प्रकारसे 
[ अह्वेत्तेक लिये ] क्रिया और 
करणादि कारकोंकी उपपत्ति नहीं हो 
सकती । तात्पर्य यद्द है कि कोई 
भी किसीके द्वारा किसी प्रकार कुछ 
भी नहीं सूँघ सकता ! 

इसके सिवा अविधावस्थामें भी 
जहाँ अन्य अन्यको देखता है, वहाँ 
भी जिसके द्वारा इस सबको जानता 
है, उसे किसके द्वारा जाने, क्योंकि 
जिसके द्वारा वद्द जानता है वह्द 
इन्द्रिय तो उसके विज्ञेयवर्गमे आ 
जाती है और ज्ञाताकी जिज्ञासा भी 
ज्ञेयमें दी द्वोती है, अपनेमें नहीं 
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चाग्नेरिव आत्मा आत्मनो विषयः, | दोती [ तथा अप्नि जैसे अपनेद्दीको 
नहीं जछाता,] उसी प्रकार आत्मा 
न चाविषये ज्ञातुर्ज्ञांनमुपपद्यते | | अपना ही विषय नहीं द्वो सकता । 
और जो विषय नहीं है, उसका 
तस्माद्‌ येनेदं सर्वे विज्ञानाति त॑ ज्ञाताको ज्ञान नहीं द्वो सकता । 
अतः जिसके द्वाग इस सबको जानता 
विज्ञातारं केन करणेन को वान्यो | है, उस विज्ञाताको कोई अन्य अनात्मा 
किस करणके द्वार जान सकता है । 
किंतु जिस अवस्थामें परमार्थका विवेक 


बेचे रखनेवाले ब्रह्मवेत्तेके लिये केवल 
परमाथविवेकिनो अक्मविदो विज्ञा अद्वितीय विज्ञाता द्वी विद्यमान रद्दता 


हैव केवलो5द्यो वर्तते त॑ विज्ञा- | हैः उस समय हे मैत्रेयि ! उस 
विज्ञाताकों वह किसके द्वारा 


तारमरे केन विजानीयादिति।१४। | जानेगा? ॥ १० ॥ 


'गौ--बह> कि शुऋर--5ू- 


विजानीयात्‌ । यदा तु पुनः 


इति बृह्दारण्यकोपनिषद्धाष्ये द्वितीयाध्याये 
चतुथ मैत्रेयीत्राह्षणण. ॥ 9॥ 


पच्रम ब्राह्मण 


यत्केवलं कर्मनिरपेक्षमस्ृतत्व- | जो कर्मकी अपेक्षासे रद्धित अकेला 
साधन तद्वक्तव्य- | द्वी अमृतत्वका साधन है, उसका 
मिति मैत्रेयीत्राह्मण- | *र्णन करना था, इसीसे मैत्रेयीत्राह्मण 
मारव्धम्‌, तथात्मज्ञानं सर्व-| असम किया गया था और वह्द 
संत्योसोकॉप शिष्टम्‌ बम सवसंनन्‍्यासरूप अज्गञसे युक्त आत्मज्ञान 
(शथ्टम। आत्मनिच | | है। आत्माका ज्ञान होनेपर यहद 
विज्ञाते सबमिदं विज्ञातं भवति, | सब कुंड: जाल हो जाता है “और 


आत्मा च॒ प्रियः सर्वस्मात्‌; | आत्मा सबसे अधिक प्रिय है 


उपक्रम: 
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तस्मादात्मा द्रष्टव्य;। स च | इसलिये आत्माक्ा साक्षात्कार करना 


श्रोतव्यो मन्तव्यो निदिध्यासि- 
तव्य इति च॑ दशनप्रकारा 


उक्ता।। 
तत्र श्रोतव्य आचार्यागमा- 


भ्यामू, मन्तव्यस्तकंतः । तत्र च 
तक वक्तः आत्मेवेदं स्वर! 
इति प्रतिज्ञातय हेतुवचनमात्मै- 
कसामान्यत्वम्‌ आत्मैक्रोद्धवत्वम्‌ 
आत्मैकप्रलयत्व॑ च । तत्राय॑ 
हेतुरसिद्ध इत्याशहूथत आत्मैक- 
सामान्योद्धवप्रलयाख्य/ । तदा 


श्ढानिवृत््यथमेतड्ाक्षणमारम्यते । 


यस्मात्यरस्परोपकार्यो पकरारक- 
भूत॑ जगत्सव प्रथिव्यादि; यज्च 


चाईये | तथा उसीका श्रवण, मनन 
और निदिध्यासन करना चाद्दिये-- 
ये उसके साक्षात्कारके प्रकार 
बतलाये गये हैं । 


इनमें आत्माका श्रवण तो आचार्य 
और शात्रके द्वारा करना चाहिये 
और मनन तर्वासे करना चाद्दिये। 
इसमें तर्क यद्द बतलाया है कि जहाँ 
“यह सब आत्मा द्वी है? ऐसी प्रतिज्ञा 
की है, उसमें एकमात्र आत्माका ही 
सबमें सामान्यरूपसे विध्मान रहना, 
एक आत्मासे ह्वी सबका उच्चन्न द्वोना 
और एक आत्मामें ह्टी सबका लीन 
होना--ये उसके हेतु बतलाये गये 
हैं | यहाँ यइ शट्ढा की जाती है कि 
यह जो एक आत्षमाका द्वी सबमें समान- 
रूपसे रहना, उसीसे सबका उत्पन्न 
होना एवं उसीमें ढय होनारूप हेतु है, 
तह भ्सिद्ध है । इस आशक्लाकी 
निवृत्तिके लिये यह ब्राह्मण आरम्भ 
किया जाता है । 


क्योंकि यह पृथिव्री आदि सारा 
जगत्‌ पर(पर उपकार्य और उपकारक- 
रूप हैं तथा छोकमें जो भी 


लोके परस्परोपकार्योपकारकभूतं | ददार्थ परस्पर उपकार्य-उपकारकरूप 
जि , 
तदेककारणपूवंकस एकसामा- होते हैं, वे एक कारणपूर्वक, 


नाहझण ५ ] 


शाह्रभाष्याथ्थ 
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न्यात्मकम्‌ एकप्रलय॑ च दृष्टम्‌। 
तसादिदमपि प्रथिव्यादिलक्षणं 
जगत्परस्परोपकार्योपकारकत्वात्त- 
थाभूत॑ भवितुमहति । एप 
हार्थोंडसिन्न्राक्षणे प्रकाइ्यते । 
अथवा “आत्मेवेदं सबंध! इति 
प्रतिन्नातस्य आत्मोत्पत्तिखिति- 


लयत्वं हेतुप्ठक्त्वा पुनरागमप्रधा- 
नेन मघुत्राक्मणेन प्रतिज्ञातस्याथेस्य 
निगमन॑ क्रियते | तथा हि 
नेयायिकेरुक्तम-- “हेत्वपदेशात्‌ 
प्रतिन्ञायाः पुनर्वेचन॑ निगमनम्‌ 
इति | 

अन्यैव्याख्यातम्‌-आ दुन्दुभि- 


९ 
दृष्टान्ताच्छोतव्याथमागमवचनम्‌, 


प्राद्यधुत्रह्मणान्मन्तव्याथंगुपपत्ति- 


एक सामान्यरूप और एक प्रल्‍ूय- 
स्थानवाले देखे गये हैं; इसलिये 
यह प्रथिवी आदिरूप जगत्‌ भी 
परस्पर उपकार्य-उपकारकरूप द्ोनेके 
कारण वैसा दी होना चाहिये । यद्दी 
विषय इस ब्राह्मणमें प्रकाशित किया 
जाता है | 

अथवा ध्यह् सब आत्मा द्वी है? 
ऐसी जो प्रतिज्ञा की थी, उसमें आत्मा- 
से उत्पत्ति तथा उसीमें स्थिति और 
लय होनारूप हेतु बतछाकर अब इस 
शाद्रप्रधान मधुब्राह्मणद्वारा प्रतिज्ञा 
किये हुए उसी अर्थका पुनः 
निगमन किया जाता दै। ऐसा ही 
नैयायिकोंने कहां है कि “हेतुका 
प्रतिपादन करके प्रतिज्ञाको पुनः 
कद्दना निगमन क्दलाता है |”? 

[मर्तृप्रपश्चादि] अन्य भाष्यकारों ने 
ऐसी व्याख्या की है कि# दुन्दुभिके 
इष्टान्त [से पहले] तक जो शाख्रवचन 
है, वह 'श्रोत॑ब्य: इस विधिवाक्यमें कहे 
हुए श्रवणका निरूपण करने के लिये है, 
फिरा| सघुब्राह्मणके पहलेतक जो 
शाज्तवचन है, वह युक्ति दिखलाते हुए 
'मन्तव्य:? इस वाक्‍्यमें आये हुए मनन- 


# “आत्मा वा अरे द्रष्टव्य;? इत्यादिसे आरम्भ कर। 
१. आत्माका श्रवण करना चाहिये । 


| इन्दुमि-दश्ान्तसे लेकर | 
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प्रदशनेन, मधुन्राह्मणेन तु निदि- 
ध्यासनविधिरुच्यत इति । 
सर्वथापि तु यथा आगमेना- 
वधारितं तकंतस्थैव मन्तव्यम्‌ | 
यथा तकतो मत तस्य तकांगमा- 
भ्यां निश्चितस्य तमष निदिध्या- 
सन॑ क्रियत इति प्रथडनिदि- 


ध्यासनविधिरनरथक एव । तसात्‌ 
पृथक्प्रकरणविभागो5नर्थंक हत्य- 


का निरूपण करनेके लिये है और मधु- 
ब्रह्मणके द्वारा निदिध्यासनकी विधि 
बतलायी जाती है | 

किंतु [ कुछ भी अर्थ किया 
जाय ] सभी श्रकार जैसा शाब्ने 
निश्चय किया हो, वैसा ही तकंद्वारा 
मनन करना चाहिये ओर जैसा 
तर्कसे मनन किया गया है उस तके 
और शाझ्नसे निश्चित किये हुए अर्थ- 
का उसी प्रकार निदिध्यासन किया 
जाता है, इसलिये निदिध्यासनके 
डिये प्रथक्‌ विधि करना निरर्थक दी 
है | भ्रतः इमारा यह अभिप्राय है 


सदमभिप्रायः श्रवणमनननिदि- | कि श्रवण, मनन और निदिध्यासनके 
ही प्रकर्णोका प्रषक्‌ विभाग करना व्यर्थ 
ध्यासनानामिति । स्वथापि तु है। सभी तरहसे इस ब्राह्मग्मे 
अध्यायद्यस्वार्थो5 सिन्जाह्षणे . | पूर्ववर्ती दोनों अध्यायोंके अर्थका उप- 
उपसंहियते । संहार किया जाता है । 
पृथिवी आदियें मधुद्एि तथा उनके अन्तर्व्॑ती पुरुषके साथ 
शारीर पुरुषकी अभिन्रता 


इये प्ृथिवी सर्वेषां भूतानां मध्वस्ये प्रथिव्ये 
सवोणि भूतानि मधु यश्वायमस्यां प्थिव्यां तेजोमयो- 
$म्रतमयः पुरुषों यश्रायमध्यात्मः शारीरस्तेजोमयोमृत- 
सयः पुरुषोःयमेब्र स यो5यमात्मेदमम्रतमिद॑ ब्रह्मेद्‌र 
सबेम्‌ ॥ १ ॥ 


आह्यण ५ ] शाइरभाष्याथ॑ ण्ट३ 
फिीक्‍क कर्टकेटे॥ न्याई गे:2 नई के: व्यई्कि कक री), र्टिकेट, रथ कर नाईसिटे कर गरपिकियेक ब्लॉर्डिस कर ब्स्किय 


यह पृथिवी समस्त भूर्तोका मधु है और सब भूत इस प्रथिवीके मधु 
हैं । इस प्रृथिवीमें जो यह तेजोमय अमृतमय पुरुष द्ै और जो यह अध्यात्म- 
शारीर तेजोमय अमृतमय पुरुष है, यही वद्द दे जो कि «यद्द आत्मा है? 


[ इस वाक्यसे बतलछाया गया है ] | यद्द अमृत है, यहद्द ब्रह्म दै, यह 


सर्व है ॥ १॥ 

हय॑ पृथिवी प्रसिद्धा सर्वेषां 
सरतानां मधु, सर्वेषां अक्मादिस्त- 
स्वपयन्तानां भूतानां प्राणिनाम, 
मधु कार्यम्र, मघच्विव मधु । 
यभैको मध्वपूषोःनेकेमघुकरे- 
निब्तित एवमियं प्थिवी सर्च 
भूतनिव॑र्तिता । तथा सर्वाणि 
भूतानि एथिव्ये पथिव्या अस्या 
मधु कार्यम । 

कि च यथायं पृरुषोष्सयां 
पृथिव्यां तेजोमयश्रिन्मात्रप्रकाश- 
मयो5सृतमयो5मरणधर्मा पुरुष, 
यश्वायमध्यात्मं शारीरः शरीर भवः 
पू्ववत्तेजोमयो5सतमयः पुरुष, 
स च लिझ्लाभिमानी, स च सर्वेषां 
भूतानाम्ुपकारकत्वेव.. मधु, 
सर्वाणि च भूतान्यस मधु-- 


चशब्द्सामथ्यात्‌ । एवमेत- 


यह प्रसिद्ध प्ृथिवी समस्त भूर्तों- 
का मधु हे; अर्थात्‌ ब्रह्मसे लेकर 
स्तम्बपर्यन्त समस्त भूर्तो-प्राणियोंका 
मधु--काये है । यह मधुके समान 
मधु है; जिस प्रकार एक मधुका 
छत्ता अनेकों मधुकरोंद्वारा तैयार किया 
हुआ ह्वोता है, उसी प्रकार यद्द 
पृथिवी समस्त भूतोंद्वारा तैयार की 
गयी है तथा समस्त भूत इस 
पृथिवीके मधु-कार्य हैं। 
इसके सिव्रा इस प्रथित्रीमें जो 
यह तेजोमय-चिन्मात्रप्रकाशमय और 
अमृतमय--अमरणधर्मा पुरुष है और 
जो यद्द अध्यात्म शारीर-शरीरमें 
रहनेवाला पद्वलेद्वीके समान तेजोमय 
और अम्ृतमय पुरुष है तथा 
लिब्ड-देहका अभिमानी है वह भी 
समस्त भूर्तोका उपकारक द्वोनेसे मधु 
| है और समस्त भूत उसके मधु हैं-- 
यह बात [ यश्वायमस्याम! इस 
वाक्यके ] च शब्दके सामथ्यंसे जानी 
जाती है । इस प्रकार ये चोरों ही 


ब्नतुष्टय॑ तावदेक॑ सर्वभृतकारयत, | एक मधु अर्थात्‌ समस्त भूतोंके कार्य 
३, पृथिवी) समस्त भूत) पार्थिव पुरुष और शारीर पुरुष | 
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सर्वाणि च भूतान्यल 
अतोड्य॒एककारणपूर्वकता । 
यक्तादेकसात्कारणादेतजात॑ तदे- 
बैक॑ परमार्थतों ब्रक्ष, इतरत्कार्य 
वाचारम्मणं विकारों नामघेय- 
मात्रमित्येष मधुपर्यायाणां सर्वेपा- 
मे! सदक्षेपतः । 

अयमेव स यो<य॑ प्रतिज्ञातः 
“हद सब यदयमात्मा” (२ 


४। ६) इति | हृदमसृतम्‌$ यन्मे- 


त्रेय्या अमृतत्वसाधनमुक्तम्‌,आत्म- 


विज्ञानमिदं तदमृतम्‌। इृद बद्, 
यत्‌ त्ष ते त्रवाणि, ज्ञपयिष्यामि' 
इत्यध्यायादो प्रकृतं यद्धिया च 
विद्या ब्र्मविधेत्युच्यते । इ॒दं सर्वे 
यस्ाइक्षणो विज्ञानात्सवें भवति १ 


हैं ओर समस्त भूत इन चारोंके 
कार्य हैं; अत: इस जगत्‌की एक 
कारणपूर्वकता है । जिस एक कारण- 
से यह उत्पन्न हुआ वही एक तत्त 
परमार्थतः ब्रह्म है, उससे मिन्न उसका 
कार्य वाणीसे भारम्म द्वोनेवाला 
विकार नाममात्र दै-इस प्रकार मधुके 
पर्यायोंका यह संक्षेपतः भर्य दै । 

यही वह दे जिसके विषयमें यद्द 
प्रतिज्ञा की गयी है कि “यह जो कुछ 
है सब आत्मा है |” यह अमृत है । 
मैत्रयेकी जो अमृतबका साधन 
बतलाया गया था वह यह आत्म- 
विज्ञान अमृत है। यह्द ब्रह्म है, 
जिसका 'मैं तुझे ब्रह्मका उपदेश 
करूँगा; ब्रह्मका ज्ञान कराऊँगा 
इस प्रकार इस अध्यायके आरम्भमें 
प्रकरण है तथा जिससे सम्बन्ध 
रखनेवाली विद्या ब्रह्मविद्या इस नामसे 
कट्दी जाती है। यद्द सर्व है, क्योंकि 
ब्रह्मका ज्ञान द्वोनेसे सर्वरूप दो 
जाता है ॥ १॥ 





इमा आपः सर्वेषां भूतानां मध्वासामपार सवीणि 
भूतानि मधु यश्चायमाखप्सु तेजोमयो;म्रतमयः पुरुषों 


ब्राह्मण ५ ] शाइरभाष्या्थ ष्टण्‌ . 
बर्जि 2७ नि "2 रपट आर्पिं2 ७ आए फ्र, अएनियिक, नईपमियेक व्वर्पिनेट-- यार िट यप्किय नि: 


यश्रायमध्यात्म९ रेतसस्तेजोमयो5म्रतमयः पुरुषो5यमेव स 
यो5यमात्मेदमम्रतमिदं ब्रह्मेदश सवेम ॥ २ ॥ 


ये जल समस्त भूततोंके मधु हैं और समस्त भूत इन जलोंके मधु हैं । 

इन जलॉमें जो यद्द तेजोमय अमृतमय पुरुष है और जो यद्द अध्यात्म रैतसः 
तेजोमय अम्ृतमय पुरुष दे, यद्दी वद्द है जो कि यद्द आत्मा है? [ इस- 
वाक्यसे बतलाया गया है ]। यद्द अमृत है, यद्द बक्म है, यह सर्व है ॥ २॥ 
तथा आपः । अध्यात्म | इसी प्रकार जल मधु दे । 
अध्यात्म ( शरीरके अन्तर्गत ) रेतसमें 

रेतस्थपां विशेषतो5वस्थानम्‌॥ २।| | जलकी विशेषरूपसे स्थिति है || २॥ 


अयमग्निः सर्वेषां भूतानां मध्वस्याग्नेः सवोणि 
भूतानि मधु यश्रायमस्मिन्नग्नो तेजोमयो5म्गृतमयः पुरुषों 
यश्रायमध्यात्म॑ वाद्मयस्ते जोमयो 5म्रतमयः पुरुषो5यमेव 


स यो5यमात्मेद्मम्रतमिदं ब्रह्मोदः सत्र ॥ ३ ॥ 
यह अग्नि समस्त भूर्तोका मधु है और समस्त भूत इस अग्निके मघु 
हैं | इस अग्निमें जो यद्व तेजोमय अमृतमय पुरुष है और जो यह्द अध्यात्म 
वाइमय तेजोमय अम्रतमय पुरुष है, यही वह्द है जो कि “यह भाक्मा है? 
[ इस वाक्यसे बतलाया गया है ] | यद्द अमृत है, यद्द ब्रह्म है, यह 
स्व है ॥ ३॥ 
तथा अप्निः | वाचि अग्नेबिं- | इसी प्रकार अग्नि मधु है| 
वाणीमें अग्निकी विशेषरूपसे स्थिति 
शेषतोष्वबथानम्‌ ॥ ३ ॥ है॥३॥ 





अथ॑ वायुः सर्वेषां भूतानां मध्वस्य वायोः सवोणि 
भूतानि मधु यश्रायमस्मिन्वायो तेजोमयो5म्ृतमयः पुरुषों. 
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यश्रायमध्यात्म॑ प्राणस्तेजोमयो5म्रतमयः पुरुषो(यमेव स 


यो5यमात्मेदमम्रतमिदं ब्रह्मेदश सबेम्‌ ॥ ४ ॥ 
यह्द वायु समस्त भूर्तोका मधु दै और समस्त भूत इस वायुके मधु 
हैं | इस वायुमें जो यद्द तेजोमय अमृतमय पुरुष द्वै और जो यद्द अध्यात्म- 
प्राणरप तेजोमय अम्रतमय पुरुष है, यही वह है जो कि “यद्द आत्मा है? [ इस 
वाक्यसे कहा गया है ]। यद्द अमृत है, यह ब्रह्म है, यद्द सर्व है ॥ ४ ॥ 
तथा वायु; | अध्यात्म | इसी प्रकार वायु मधु है। 
अध्यात्ममधु प्राण है । प्राणियेंकि 
शरीरोंके आरम्मकरूपसे उनका 
नोपकारान्मधुत्वम्‌ | तदन्तगंतानां | उपकारक होनेके कारण यह्द 
2. किसको मघु है | उसके अन्तर्गत जो 
तेजोमयादीनां करणत्वेनोपकारा-  तेज्ोमयादि हैं, उनका मधुल उसके 


न्मधुत्वम्‌ । तथा चोक्तम्‌ “तस्ये | करणरूपसे उपकारक द्वोनेके कारण 
जा है | ऐसा द्वी कद्दा भी है-“उस 
वाचः प्थिवी शरीर ज्योतीरूप- वाणीका प्रथिवी शरीर है और यह 


मयमग्नि।” (१।५।११) इति॥४॥। अग्नि तेजोरूप है? ॥ ४ ॥ 


आण; । भूतानां शरीरासम्भकत्वे- 








अयमादित्यः सर्वेषां भूतानां मध्वस्यादित्यस्य 
सवोणि भूतानि मधु यश्रायमस्मिन्नादित्ये तेजोमयो- 
$म्रतमयः पुरुषों यश्रायमध्यात्मं चाक्षुपस्तेजोमयो5मृत- 
मयः पुरुषोष्यमेव स योधयमात्मेदमम्तमिदं ब्रह्मेद्‌* 


सेम्‌ ॥ ५ ॥ 
यद्द आदित्य समस्त भूतोंका मधु है तथा समस्त भूत इस आदित्यके 
मधु हैं | यद्द जो इस आदित्यमें तेजोमय अम्ृतमय पुरुष दै और जो यह्द 
“अध्यात्म चाक्षुप॥ तेजोमय अमृतमय पुरुष है, यही वह दे जो कि “यह 
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भात्मा दे! [ इस वाक्यसे कहा गया है ] | यद्द अमृत है, यह ब्रह्म है, 
यह्द सर्व है ॥ ५॥ 


तथा आदित्यों मधु । चाक्षु-| इसी प्रकार आदित्य मधु है । 
पोष्ध्यात्मम्‌ ॥ ५॥ चाक्षुप पुरुष अध्याक्षमधु है ॥ ५॥ 





इमा दिशः सर्वेषां भूतानां मध्वासां दिशा 
सवोणि भूतानि मधु यथायमाप्तु दिश्लु तेजोमयो5म्रतमयः 
पुरुषो यश्रायमध्यात्म९ श्रोत्रः प्रातिश्र॒ुत्कस्तेजोमयो5म्रत- 
मयः पुरुषोष्यमेबव स यो5यमात्मेदमस्रतमिदं बह्ेद 


स्ेम्‌ ॥ ६ ॥ 


ये रिशाएँ समस्त भू्तोका मधु हैं तथा समस्त भूत इन दिशाओंके 
मधु हैं | यद्ट जो इन दिशारओंमें तेजोमय अम्रृतमय पुरुष है और जो यह्द 
अध्याक्ष श्रोत्रसम्बन्धी प्रातिश्रुक्क॒ तेजोमय अमृतमय पुरुष है, यद्दी वह है 
जो कि “यह आत्मा है? [ इस वाक्यसे कहा गया है ] | यह अप्ृृत है, 
यह तश्म है, यह सर्व है ॥ ६॥ 


तथा दिशो मधु । दिशां | इसी प्रकार दिशाएँ मधु हैं। 


यद्यपि भोतर प्रति यद्यपि श्रोत्र दिशाओंका अध्यात्म 
यषि अश्नमध्यात्मम, शब्दपति- | आम है तो भी शब्दअवणके 


श्रवणवेलायां तु विशेषतः संनि- | समय श्रौन्रपुरुष विशेषतः श्रोत्रोंके 


५ ,_| समीप रहता है, इसलिये वह्द अध्यात्म 
हितो मषतीत्यध्यात्मं प्रातिश्रुत्कः प्रातिशुस्क है । जो प्रतिशुक्कें र्थाद 


प्रतिश्र॒त्कायां प्रतिश्रवणवेलायां | प्रत्येक श्रवणवेढामें रइता है, उसे 
भव प्रातिशुत्कः ॥ ६॥ प्रातिश्रुत्त कद्दते हैं ॥ ६ ॥ 
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ण८८ चृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 
न्वर्टिकिय, बट लिटे आए निियिक एडिटर, आस, र्टिसटक य्मिटेक बजियक आपस किट बिग 


अय॑ चन्द्रः सर्वेषां भूतानां मध्वस्य चन्द्रस्य 
सवोणि भूतानि मधु यश्रायमस्मि९ अन्द्रे तेजोमयो5झ्ूत- 
मयः पुरुषो यश्वायमध्यात्मं मानसस्तेजोमयो5म्रतमयः 


पुरुषो5यमेव स यो5यमात्मेदमम्रतमिदं अहमद सबम्‌ ॥७॥ 

यह्द चन्द्रमा समस्त भूतोंका मधु है और समस्त भूत इस चन्द्रमाके 
मधु हैं | यद्द जो इस चन्द्रमामें तेजोमय अम्ृतमय पुरुष है और जो यह्द 
अध्यात्म मन:सम्बन्धी तेजोमय अमृतमय पुरुष है, यद्दी वद्द दै जो कि “यद्द 
आत्मा है? [इस वाक्यसे बतलाया गया है ] | यद्द अमृत है, यह 
ब्रह्म है, यह सर्व है ॥ ७ ॥ 


तथा चन्द्र; । अध्यात्म | इसी प्रकार चन्द्रमा मधु दे । 
मानस! ॥ ७॥ यहाँ अध्यात्म मानप्त पुरुष है ॥| ७ ॥ 
इयं विदयुत्सबेषां भूतानां मध्वस्ये विद्युतः सवोणि 
भूतानि मधु यश्रायमस्यां विद्युति तेजोमयो5मृतमयः 
पुरुषो यश्रायमध्यात्मं॑ तेजसस्तेजोमयो5मृतमयः पुरुषो- 


5यमेव स यो5यमात्मेदमम्रतमिदं ब्रह्मेदश सर्वम्‌ ॥ ८ ॥ 

यद्द विद्युत्‌ समस्त भूतोंका मधु है और समस्त भूत इस विद्युत्‌- 
के मधु हैं | यद्द जो इस बिद्युतमें तेजोमय अम्ृतमय पुरुष है और 
जो यद्द अध्यात्म तैजस तेजोमय अमृतमय पुरुष है, यद्दी वद्द है जो कि 
ध्यद्द आत्मा है? [ इस वाक्यसे बतलाया गया है ]। यद्द अमृत दे, यद्द 
ब्रह्म है, यद्द सर्व है ॥ ८ ॥ 


तथा विद्युत । लक्तेजसि भव- | इसी प्रकार श्रद्युत्‌ मधु है । 
लचाके तेजमें रहनेवाला तैजस पुरुष 
स्तेजसोउध्यात्मम्‌ ॥ ८ ॥ | अध्यात्म है ॥ ८॥ 


+--+"०-<-एमककककए:2+क-नत 
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अयर स्तनयित्नुः सर्वेषां भूतानां मध्वस्य स्तन- 
यित्नोः सवोणि भूतानि मधु यश्रायमस्मिन्‌ स्तनयित्नो 
तेजोमयो5स्तमयः पुरुषों यश्चायमध्यात्म* शाब्दः 
सोवरस्तेजोमयो5म्रतमयः पुरुषोहयमेब स यो5यमात्मेद- 


मम्रतमिदं ब्रह्मेदः सबम्‌ ॥ ९ ॥ 
यह मेघ समस्त भूतोंका मघु है तथा समस्त भूत इस मेघके 
मधु हैं । यद्द जो इस मेघमें तेजोमय अमृतमय पुरुष है और जो यह 
अध्यात्म शब्द एवं खरसम्बन्धी तेजोमय अमृतमय पुरुष है, यही 
चह है जो कि “यद्द आत्मा है? [ इस वाक्यसे बतलाया गया है ]। यह्द 
अमृत है, यह त्रह्म है, यह सर्व है || ९॥ 
तथा स्तनयित्नु। शब्दे भव; इसी प्रकार मेष मधु है । शब्दमें 


हु नेवालेको शाब्द क ५ 
श्ाब्दोध्ध्यात्मं यद्यपि, तथापि | हलेकों शान्‍द ते हैं; वह 
यथपि अध्यात्म है,तथापि विशेषरूपसे 


खरे विशेषतों भवतीति सौवरो- | द्धस्में रहता है, इसडिये सौवर 
उध्यात्मम्‌ ॥ ९ ॥ (सरसम्बन्धी) पुरुष अध्यात्म है ॥९॥ 





अयमाकाशः सर्वेषां भूतानां मध्वस्याकाशस्य 
सत्रोणि भूतानि मधु य३चायमस्मिननाकाशे तेजोमयो5मृत- 
मयः पुरुषो यदचायमध्यात्म£ हय्याकाशस्तेजोमयो5$म्रतमयः 


पुरुषो(यमेवस यो5यमात्मेदमम्रतमिदं ब्रहेद९ सबम्‌ ॥ १ ०॥ 

यईट आकाश समस्त मूर्तोका मधु है तथा समस्त भूत इस आकाशके 
मधु हैं | यह जो इस आकाशमें तेजोमय अमृतमय पुरुष है और जो यह्द 
अध्यत्म हद॒याकाशरूप तेजोमय अम्ृतमय पुरुष है, यही वह है जो कि 
धयद्द आत्मा है, [ इस वाक्यसे बतलाया गया है ] | यह अमृत है, यह 
ब्रह्म है, यह सर्व है ॥ १०॥ 


५९० 
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तथा आकाश) । अध्यात्म 
हयाकाश! ॥ १० ॥ 


इसी प्रकार आकाश मधु है। 
अध्यात्मपुरुष हृदयाकाश है ॥ १०॥ 


"+-चयछ ७ 4क--ब० 


आकाशान्ताः प्रथिव्यादयों 
भूतगणा देवतागणाश्र कार्यकरण- 
सद्वातात्मान उपकुबेन्तो मधु 
भवन्ति प्रति शरीरिणमित्युक्तम्‌ । 
येन ते प्रयुक्ताः श्री रिमिः सम्ब- 
ध्यमाना मधुत्वेनोपकुबन्ति तदू 
वक्तव्यमितीदमारभ्यते-- 


पृथिवीसे लेकर आकाशपयैन्त 
भूतगण और  देहेन्द्रियसंघातरूप 
देवगण उपकार करनेके कारण 
प्रत्येक देदधारीके लिये मधु द्वोते दैं- 
ऐसा कटद्दा गया | अब जिसके द्वारा 
प्रेरित द्वोते हुए वे देदधारियेसि सम्बद्ध 
होकर मधुरूपसे उनका उपकार 
करते हैं, उसका वर्णन करना है, 
इसलिये यद्द आरम्म किया जाता है- 


अयं धर्मः सर्वेषां भूतानां मध्वस्य धर्मस्य सवोणि 


भूतानि मधु यहचायमस्मिन्‌ धर्म तेजोमयो5म्गतमयः पुरुषों 
यदचायमध्यात्मं॑ धार्मस्तेजोमयो5म्लतमयः पुरुषोउयमेव स 


यो5यमात्मेदमम्रतमिदं अल्ेदश सबेम्‌ ॥ ११ ॥ 
यद्द धर्म समस्त भूतोंका मधु दवै तथा समस्त भूत इस धर्मके मधु 
हैं । इस धर्ममें जो यह तेजोमय अम्ृतमय पुरुष है और जो यद्द अध्यात्म- 
धर्मसम्बन्धी तेजोमय अम्रतमय पुरुष है, यद्दी वद्द है जो कि “यह आत्मा 
है? [ इस वाक्यसे कद्दा गया है ] | यद्द अमृत है, यह ब्रह्म है, यह 

सर है॥ ११॥ 

अय॑ धर्म:-'अयम्‌! इत्यप्रत्य- | यह्द धर्म मधु दै। 'अयम? (यह)इस 
पदका प्रयोग प्रत्यक्ष वस्तुके लिये द्वोता 
क्षोषपि धर्मः कार्येण तत्प्रयुक्तेन | है? ंधपि धर्म प्रत्यक्ष नहीं है, तो भी 
उससे द्वोनेवाले प्रत्यक्ष कार्यके कारण 


प्रत्यक्षेण व्यपद्श्यति--अयं घममं “अय॑ धर्म:? इस प्रकार प्रत्यक्षवत्‌ ब्यव- 
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इति प्रत्यक्षयत्‌ । धमंश्र व्या- | द्वार किया जाता है। श्रुति-स्मृतिरूप 

' लत धर्मकी व्याख्या तो की द्वी जा चुकी है, 
ख्यातः भ्रुतिस्वृतिलक्षण;; क्षत्रा- बह क्षत्रियादिका भी नियन्ता है, प्रथिवी 
दीनामपि नियन्ता, जगतो वैचि- | आदिके परिणामका हेतु द्ोनेसे जगत्‌- 
अ्यकृत पृथिव्यादीनां परिणाम- | *ी विचित्रता करनेवाला है और 

* प्राणियोंद्रारा पालन किया जाना ही 
हेतुत्वात, आ्राणिभिरनुष्टीयमान- | इसका खरूप है।इस कारण भी “यह 


रूपश्व । तेन च “अय॑ धमे” हति | धर्म! इस प्रकार प्रत्यक्षरूपसे उसका 
प्रत्यक्षेण व्यपदेश: । उल्लेख किया गया है| 


सत्यधर्मयोश्रामेदेन निर्देश! | शात्र और आचाररूप सत्य और 
धमंका अमेदरूपसे निर्देश किया गया 


कृतः शासत्राचारलक्षणयो;; इृद है; किंत एकल होनेपर मी यहाँ: 
तु भेदेन व्यपदेश एकत्वे उसका भेदरूससे व्यवद्वार किया गया 


है, क्योंकि दृष्ट और अद्ृष्टरूपसे 
सत्यपि, दृष्टचृष्भेदरूपेण बह कार्यका आरम्मक है । उनमें जो 


कार्यारम्भकत्वात्‌ । यस्‍्लवदृष्टो- अपूर्वसंज्षक अदृषट धर्म है, बढ अपने 
ध्पूर्वा ख्यो धर्म:, स सामान्यविज्ञे- | सामान्य. और विशेषात्मक अदृष्ट- 


है ७ | रूपसे कार्यका आरम्भ करता है; 
पात्मना अच्प्टेन रूपेण कार्य वह सामान्यरूपसे प्रथिवी आदिका 


मारमते, सामान्यरूपेण प्रथिव्या- | प्रेरक द्ोता है और विशेषरूपसे 
दीनां प्रयोक्ता भवति, विशेष- | अध्यात्म देहेन्द्रियसंघातका । उनमेंसे 
रूपेण चाध्यात्म॑ कार्यकरणसद्ञा- पृथिबी आदिके प्रेरकके लिये “यश्वाय- 


मस्मिन्‌ धर्म तेजोमय:” यह्द वाक्य है 
|| नम 
तस्य । तत्र प्रथिव्यादीनां प्रयो और पे व्मम कयादि! लय 


क्तरि यआयमसिन्‌ धर्मे तेजोमयः, | (हेन्द्रियसंघातके कर्ताके डिये है । 
तथाध्यात्मं कार्यकरणसद्दततकतरि। जो धर्ममें रहता है, उसे “घार्मः 
धर्म भवो धा्म/ ॥ ११॥ कद्ते हैं ॥ ११॥ 


 -ा-ओिल कप 


इृद९ सत्य* सर्वेषां भूतानां मध्वस्य सत्यस्य सवोणि 
'भूतानि मधु यरचायमस्मिन्‌ सत्ये तेजोमयो5म्तमयः 
युरुषो यरचायमध्यात्म सात्यस्तेजोमयो5म्रतमयः पुरुषो- 
5यमेब स यो5यमात्मेदमम्रतमिदं अल्ोदश्सवेम्‌ ॥ १२ ॥ 
यह्द सत्य समस्त भूर्तोका मधु है और समस्त भूत इस सत्यके मधु- 
हैं | यद्ट जो इस सत्यमें तेजोमप अम्रृतमय पुरुष है और जो यह अध्यात्म 
सत्यसम्बन्धी तेजोमय अमृतमय पुरुष है, यही वह है जो कि “यहद्द आत्मा 
है? [ इस वाक्यसे बतलछाया गया है] यह अमृत है, यह ब्रह्म है, यह 
स्व है ॥ १२॥ 
तथा दष्टेनानुप्ठीयमानेन आ- | हंसी प्रकार वही धर्म दृष्ट- 
चाररूपेण सत्याख्यो मवति स | अलुष्टीयप्रान यानी आचाररूपसे सत्य 
एवं धर्म: | सोडपि दिप्रकार एवं | दोता है । वह भी सामान्य 
ल्‍ और विशेषरूपसे दो प्रकारका द्वी है। 
सामान्यविशेषात्मरूपेण । सामा- सामान्य प्रशिवों आदिसें सका 
न्यरूपः पृथिव्यादिसमवेतः, विशे-| , वात है और विशेषरूप 
परूप: का्यकरणसद्दातसमवेतः । | देहेन्द्रियसंबाससे सम्बद्ध है । तहाँ 
तत्र पृथिव्यादिसमवेते वर्तमान- पृथिवी आदिसे सम्बद्ध वर्तमान 
क्रियारुपे सत्ये, तथाध्यात्मं काय- | क्रियारूप सत्यमें तथा अध्यात्म यानी 
करणसद्ठातसमवेते सत्ये भवः | देहेख्ियसंत्रातसे सम्बद्ध सत्यमें जो 
सात्य;:--“सत्येन वायुरावाति” | द्वोनेवाला है, उसे सात्य कहते हैं; 
( महाना० २२ । १ ) इति।| यह बात “सत्यससे वायु चलता है?” 
अश्रुत्यन्तरात्‌ ॥ १२ ॥ इस अन्य श्रुतिसे सिद्ध द्वोती है॥ १२॥ 
धम्रसत्याभ्यां प्रयुक्तोड्यं का- 
यकरणसद्ववतविशेष), स येन 
जातिविशेषेण संयुक्तो भवति, 





यह  देहेन्द्रियसंघातविशेष धर्म 
और सत्यद्वारा प्रेरित दै, यद्ट जिस 
जातिविशेषसे संयुक्त द्वोता है, वह्द 
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जातिविशेषो मानुषादिः । तत्र | जातिविशेष मनुष्य आदि है । तहाँ 
मानुषादिजातिविशिष्टा एवं सर्वे | सम्पूर्ण जीवसमुदाय मनुष्यादि जाति- 
प्राणिनिकायाः परस्परोपकार्योप- | विशिष्ट द्वोकर द्वी परस्पर उपकार्य- 
कारकभाबेन वतेमाना दृश्यन्ते | | उपकारकमावसे विधमान दिखायी 
अत।-- देते हैं । भतः--- 


इदं मानुष९ सर्वेषां भूतानां मध्वस्य मानुषस्य 
सवोणि भूतानि मधु यश्चायमस्मिन्‌ मानुषे तेजोमयो- 
५म्ृतमयः पुरुषों यश्चायमध्यात्मं॑ मानुषस्तेजोमयो5मस्तुत- 
मयः पुरुषोध्यमेब स यो5यमात्मेदमम्रतमिदं ब्रह्मेद 
सर्वम्‌ ॥ १३ ॥ 
यद्द मनुष्यजाति समस्त भूर्तोका मधु है और समस्त भूत इस मलुप्य- 
जातिके मधु हैं | यद्द जो इस मनुष्यजातिमें तेजोमय अमृतमय पुरुष है 
और जो यहद्दव अध्यात्म मानुष तेजोमय अमृतमय पुरुष है, यही वह है जो 
कि “यह आत्मा है? [ इस श्रुतिद्वारा बतछाया गया है ] । यद्द अमृत है, 
यद्द ब्रह्म है, यह सब है ॥ १३ ॥ 
मानुषादिज्ञातिरपि सर्वेषां। मनुष्यादि जाति भी समस्त भूतों- 
भृतानां मधु । तत्र मानुषादि- | का मधु है। वह मनुष्यजाति भी 
जातिरपि बाह्या आध्यात्मिकी | बाह्य और आध्यात्मिक भेदसे दो 
चेत्युभयथा निर्देशभाग्मवति ।१ ३॥| तरदके निर्देशवराली है ॥ १३ ॥ 





यस्तु कार्यकरणसद्वातो मालु-| जो भी मलुष्यादिजातिविशिष्ट 
षादिजातिविशिष्ट: सः- देहे-हियसंधात है वह--- 


अयमात्मा सर्वेषां भूतानां मध्वस्यात्मनः सबोणि 
भूतानि मधु यश्चायमस्मिनज्नात्मनि तेजोमयो5म्ृतमयः 


बु० उ० ्बै >> 


५९४ 
->6-2. गगियिण 


नए 
पुरुषों यश्रायमात्मा तेजोमयोउम्रतमयः पुरुषो।यमेव स 


यो5यमात्मेदमम्रतमिदं अह्ेदर सर्बम्‌ ॥ १४ ॥ 
यह आत्मा ( देह ) समस्त मूर्तोका मधु है तथा समस्त भूत हस आत्मा- 
के मधु हैं । यद् जो इस आत्मामें तेजोमय अमृतमय पुरुष है और जो यहद्द 
आत्मा तेजोमय अम्ृतमय पुरुष है, यही वह्द है जो कि यह आत्मा है? [इस 
बाक्यसे कद्दा गया है ] । यद्द अमृत है, यद्द ब्रह्म है, यह सर्व है ॥ १४॥ 
अयमात्मा सर्वेषां भूतानां मधु || यद्द आध्मा ( देद ) समस्त भूतों- 
का मधु है । 

नन्‍्वय॑ शारीरशब्देन निर्दिष्ट: | झ््ला-किंतु यद्द तो शारीरः 
दब्दसे बतलाया हुआ प्रथित्रीका 

प्थिवीपर्याय एवं । पते 
न; पार्थिवांशस्यैव तत्र ग्रहह ।. तमाधान-नहीं, क्योंकि वहाँ तो 
संवात्तों केबल पार्थिव अंशका दी ग्रहण 

प्रत्यस्त- 

हक के ५ मे ५ किया गया है; किंतु यहाँ जो 
मिताध्यात्माधिभूताधिदेवादिसव- सर्वात्मा है, जिसमें अध्यात्म, अधिभूत 
विशेषः सर्वभ्ृतदेवतागणविशिष्टः और अधिदेवादि सब प्रकारके विशेष- 
ह का अभाव है, जो समस्त भूत और 
कार्यकरणसब्ातः सः 'अयमात्मा' | देवगणसे विशिष्ट है तथा भूत और 
इन्द्रियोंका संघात है, वद्दी यहाँ 'यद्द 
इत्युच्यते । तप्षिन्नसिज्ञात्मनि | मा हेसों- बडा गया है 
तेजोमयो5मतमयः पुरुषो5मूतरस! | इस आत्मामें तेजोमय अम्ृतमय पुरुष 
.._ | सर्वाह्मक अमूर्तरस ही बताया गया 
सर्वात्मको निर्दिश्यते। एकदेशेन | है | पृषिबी आदिमें तो अरध्यातम- 


पृथिव्यादि निर्दिष्ट3,अत्राध्या-| उ एकदेशरूपसे निर्देश किया 
हर पर है, किंतु यहाँ कोई अध्यात्मविशेष 


स्मविशेषाभाबात्स न निर्दि ब्यते। | न होनेके कारण उसका निर्देश नहीं 
# अतः इसका पुनः उल्लेख करनेसे पुनरक्ति दोष आता है। 
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नाईट रपये नाईट नाईट 2 बिक. अरप्किट॥ ार्थियेक नि क्र ब्टिटट कर ऋईएफिट कण. बरयिक नर्स 
यस्तु परिशिष्टो विज्ञानमय;-- | किया गया ! इससे भिन्न जो 
विज्ञानमय पुरुष रह जाता है, जिसके 
लिये कि यहद्द देहेन्द्रियसंधातरूप 
आत्मा है, वढी “जो यद्द आत्मा है! 
ऐसा कद्कर बतलाया गया हे ॥ १ ४॥ 


यदर्थो5यं देहलिड्गसड्वात आत्मा- 





+“यश्चायमात्मा' इत्युच्यते ।१४। 





आत्माका सर्वाधिपतित्व और सर्वाश्रयत्वनिरूपण 
स वा अयमात्मा सर्वेषां भूतानामधिपतिः सर्वेषां 
भूताना< राजा तथथा रथनाभी च रथनेमौ चाराः सर्विे 
समर्पिता एवमेबास्मिज्नात्मनि सवोणि भूतानि सर्वे देवाः 


सर्वे लोकाः सर्वे प्राणाः सबे एत आत्मानः समर्पिताः॥ १ ५॥ 
वद्द यह्ट आत्मा समस्त भूर्तोका अधिपति एवं समस्त भूतोंका राजा 
है । इस विषयमें इशन्त--जिस प्रकार रथकी नाभि और रथकी नेमिमें 
सारे भरे समर्पित रद्दते हैं, इसी प्रकार इस आत्मामें समस्त भूत, समस्त 
देव, समस्त लोक, समस्त ग्राण और ये सभी आत्मा समर्पित हैं ॥ १५॥ 
यसिन्नात्मनि परिशिष्टो विज्ञा- जिसका पहलेके पर्यायोमें उपदेश 
नहीं हुआ, उस अवशिष्ट विज्ञानमय- 
नमयोड5न्त्ये पर्याये प्रवेशितः, का अन्तिम पर्यायमें जिस आत्ामें 
प्रवेश कराया गया है, वह्द यहाँ “यद्द 
आत्मा? इस प्रकार कह्दा गया है। 
कार्यकरणसहृगतोपाधिविशिष्टे ्क्म-| अविधाकृत देहेन्द्रियसंघातरूप उपाधि- 
से युक्त जीवका ब्रह्मवियाके द्वारा उस 
विद्यया परमाथोत्मनि प्रवेशिते, | परमार्थ आत्मामें प्रवेश कराये जानेपर 
वह इस प्रकार क॒ट्दा हुआ आत्मा 
स एबमुक्तो5नन्तरो5बाह्मः कृर्स्रः | अर्थात्‌ आत्ममावको प्राप्त हुआ विद्वान्‌ 
अन्तर-बाह्यशून्य, पूर्ण और प्रज्ञान- 
प्रज्ञानधनभूतः सर्वेषां घ्ृतानाम- ' धनमूत है; यह समस्त भूतोंका आत्मा 


सोष्यमात्मा । तसिनश्नविद्यारृत- 
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न्यनियि, एस... जर्पियल नर्फिय नाथ बरमिय, कर्मियकर आप बर्पिफ न्वर्टकि 2 (2०. बार्जिफ- 


यमात्मा सर्वैरुपास्यः सर्वेषां भूता- 
नामधिपतिः स्वभूतानां खतन्त्रो 
न कुमारामात्यवत्‌,किं तहिं(सर्वेषां 
भूतानां राजा । राजत्वविशेषण- 
मधिपतिरिति; भवति कश्रिद्राजो- 
चितवृत्तिमाभ्रित्य राजा, नत्वधि- 
पतिः, अतो विशिनश्थथिपति- 
रिति । एवं सर्वभूतात्मा विद्वान्‌ 
ब्रह्मविन्मुक्तो मवति । 

यदुक्तम्‌ क्षविद्या सर्वे 
भविष्यन्तो मनुष्या मन्यन्ते किसु 
तद़क्षावेद्यसतात्तत्सवंम्रभवत्‌! (१। 
४।९) इतीदं तद्‌ व्याख्यातम्‌ । 
एवमात्मानमेव सर्वात्मत्वेन आ- 
चार्याममाम्यां श्रुत्वा, मत्वा 
तर्कतो विज्ञाय साक्षादेव॑ यथा 
मधुब्राह्मणे दश्शितं तथा, तसा- 
इक्विज्ञानादेवंलक्षणात्‌, पू॑मपि 
ब्रक्ेथ सदविद्यया अन्रक्षासीत्‌, 


है, सबके द्वारा उपास्य है, सब मूतोंका 
अधिपति है और समस्त मूर्तोमें खतन्त्र 
है, सो भी कुमार या मन्त्रीके समान 
नहीं, तो किस प्रकार ! समस्त मूर्तोका 
राजा है | “अधिपति? यह राजलका 
विशेषण है; कोई पुरुष राजोचित- 
वृत्तिका आश्रय लेकर राजा तो द्वो 
जाता है, किंतु अधिपति नहीं होता, 
इसलिये उसका “अधिपतिः यह्द 
विशेषण देते हैं | ऐसा सर्वभूतात्मा 
ब्रह्मवेत्ता विद्वान्‌ मुक्त हो जाता है । 


[ श्रुतिमें ] पहले जो यह कहा है 
कि अक्मविधासे हम सर्वरूप हो 
जादँगे-ऐसा मनुष्य मानते हैं, सो उस 
ब्रह्नने क्या जाना जिससे वह सर्ब- 
रूप हो गया? उत्तीकी यह्द व्याख्या 
की गयी है | इस प्रकार गुरु और 
शात्रसे आत्माको ही सर्वात्ममात्रसे 
घुनकर, तर्कद्वारा मनन कर तथा जिस 
प्रकार मधुब्राह्मणमें दिखाया गया है, 
उस प्रकार उक्त लक्षणवाले उस 
ब्रह्मत्रिज्ञानसे दी साक्षात्‌ु जानकर, 
जो पहले भी ब्रह्म होते हुए ही 
अविदयावश अत्रह्म बना हुआ या, 


सर्वमेव च सदसवंमासीत्‌, तां | ८वं सर्वरूप होते हुए ही असर्थ था, 


त्वविद्यामसादिज्ञानात्तिरस्कृत्य 


अब इस ज्ञानके द्वारा उस अविया- 


ब्राह्मण ५ ] शाइरभाष्याथ ५०७ 
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ब्रक्षविद्क्षेव सन्‌ अद्मामवत, सब; | को नष्ट कर वह ब्रह्मवेत्ता ब्रह्म होते 
हुए ही ब्रह्म और सर्वरूप होते हुए 
स॒ स्वेमभवत्‌ । दी से दो गया है । 


परिसमाप्तः शास्रार्थों यदर्थ!। जिसके डिये यद्द प्रकरण आरम्भ 
प्रस्तुतः।तसिन्नेतसिन्‌ सर्वात्मभूते| किया गया था बद्द शाक्षका तालर्य 
ब्रक्षविदि सर्वात्मनि सबे जगत्‌ | हो गया। उस इस सबके 


े के आत्मभूत सर्वात्म अहवेत्तामें सारा 
समर्पिंतमित्येतसिन्नर्थे दृष्टान्त जगत्‌ समर्पित है, इस अर्थमें यह 


उपादीयते--तद्यथा .रथनाभौ | दृशन्त दिया जाता है-जिस प्रकार 
च रथनेमो चाराः सर्वे समर्पिता | यह बात प्रसिद्ध है कि रथकी नाभि 
इति प्रसिद्धोडर्थः, एवमेघासि- | और रथकी नेमिमें सारे अरे समर्पित 
न्‍नात्मनि परमास्मभूते ब्रक्षविदि हैं, उसी प्रकार इस परमात्मभूत ब्रह्म- 
सर्वाणि भूतानि ब्रह्मादिस्तम्बपर्य- वेत्ता आत्मामें ब्रह्मसे लेकर स्तम्ब- 


के ह पर्यनत समस्त भूत, अग्नि आदि 
न्तानि, सर्वे देवा अग्न्यादयः, सर्वे समस्त देव, भूलोक आदि समस्त 


लोका जी से प्राणा | लेक, वाक्‌ आदि समस्त प्राण तथा 
वागादयः, से एत आत्मानों | जल्में प्रतिविम्बित चन्द्रके समान 
जलचन्द्रवत्‌ प्रतिशरीरानुप्रवेशिनो-] प्रत्येक शरीरमें प्रवेश करनेवाले ये 


इविद्याकल्पिताः; सर्व जगदस्िन्‌ | *विधाकल्पित समस्त आत्मा 
समर्पित हैं। अभिप्राय यह है कि 


समपि तम््‌ 0 5 सारा जगत्‌ इसीमें समपिंत है । 


: यदुक्तं ब्रह्मविद्वामदेव! प्रति- | पहले जो श्रुतिने कहा था कि 
नह्षविदः सा्वा- पेदे-“अहं मनुरभवं | त्रह्मवेत्ता वामदेवने जाना ५ैं मनु हुआ 
स्योपपादनम्‌ सयश्र! (१ । ४ | | और सूर्य भीः वहाँ कहे हुए इस 
१० ) इति, स एप सर्वात्मभावों | सर्वात्ममावकी यह व्याख्या हुई दे। 
व्याख्यातः । स एप विद्वान्‌ ब्रक्ष- | वद्द यद्ष विद्वान्‌ अद्षवेत्ता सर्वोपाधि, 
वित्‌ सर्वोपाधिः सर्वात्मा सर्बो | सर्वात्मा और सर्वरूप हो जाता दै | 
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ऑर्टिगये न्िं2 नरपिय यर्मियि नाईरपि22 हार: «६१2७. ब्ि 2 ब्फियि- नाएिं22- बॉडियेक नाटिपि 
भवति । निरुपाधिनिरुपाख्यः | तथा उपाधिशन्य,संज्ञाशन्य, अन्तर- 
अनन्तरो5वाह्मः कृत्स्नः प्रज्ञान- | वाह्मशन्य, पूर्ण, प्रज्ञानधन, अजन्मा, 
घनो5जो5जरो5मृतो5भयो5चलो | अजर, अमर, अभय, भचढ, नेति-नेति 
नेति नेत्यस्थूलोइनणुरित्येवं- | तथा अस्थूछ और असूक्ष्म हत्यादि 
विशेषणों मवति। विशेषणेत्राला द्वो जाता है। 
तमेतमर्थमजानन्तस्ताकिका; | किंतु इस अर्थको न जाननेबाले 
केचित्‌ पण्डितम्मन्याश्रागमविदः | कै तार्किक और अपनेको पण्डित 
शास्रा विरुद्ध मन्यमाना विक- माननेवाले लोग शाब्षके तात्पर्यको 
स्पयन्तो मोहमगाधमुपयान्ति । | रैसेसे विपरीत मानकर विविंध प्रकार- 
तमेतमर्थमेतौ मन्त्रावनुवद्त/-- | की कल्पना करते हुए अगाध मोद्षको 


“अनेजदेक॑ मनसो जवीयः” | म्राप्त देते हैं। उस इस अर्थका 

44 “अनेजदेक॑ मनसो जवीय॑:!? तथा 
। को ) “वरेजति तन्‍ने- “तदेजति तन्‍्नैजति” ये दो मन्त्र 
जति/ (३० 3०५ ) हति । अनुवाद करते हैं। तथा तैत्तिरीय- 
तथा च तैत्तिरियके--“यस्ात्परं श्रुतिमें भी कहट्ठा है... जिससे पर और 
नापरमस्ति किश्चित्‌” (ते० | अपर कुछ भी नहीं है??, तथा “अ्म- 
आर० १० | १० | २० ) | वेता यह सामगान करता रहता है-?”? 
“एतत्साम गायन्नास्ते” ( तै० ८ मैं अन्न हूँ, मैं अन्न हूँ, मैं अन्न 
उ०३ | १०।५ ) “अहमन्न- | हूँ -- इसी प्रकार छान्‍्दोग्योपनिषदूमें 
महमन्नमहमन्नम्‌” ( तै० उ० | कहा है-“हँसता,खेडता और रमण 
३ । १० | ६) इत्यादि। तथा च | *रेंता हुआ [ अपने शरीरकी छुधि 


च्छा ५्ञ _ | न रखते हुए विचरताई | ”,“वबह्द यदि 
न्दोग्ये “जध्षत्‌ करीइन्रम पितृलोककी कामना करनेवाढ्य होता 


$)) ९ 
बे पितओ (4। हे रे) /स है [तो उसके संकल्पसे द्वी पितर वहाँ 
यदि मा, (८ ।२। । उपस्थित हो जाते हैं] ”, “सर्व- 
१ ) “स्वगन्धः सवरस;/” (३। | गन्ध, सर्वरस” इत्यादि। आयववण 
१. वह आत्मतत््व अपने स्वरूपसे विचलित न होनेवाला एक और मनसे 


भी अधिक वेगवान है| 
२. वह चलता है और नहीं भी चलता | 


श्राह्मण ५ ] 


शाह्रभाष्याथ 
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१४।२ ) इत्यादि | आथर्वणे 
च्‌ “सर्वज्ञः सर्ववित्‌” (मु० उ० 
१।१।९ )"द्रात सुद्रे तदि- 
हान्तिके च ( घ्ु० 3० ३। 
१। ७)। कठवस्लीष्वपि “अणो- 
रणीयान्‌ महतो महीयान्‌!” ( १ । 
२। २० ) “कस्तं मदामदं 
देवम! ( १।२। २१ ) “तद्घा- 
बतोषन्यानत्येति तिष्ठत! ( ३० 
उ० ४ ) इति च। तथा गीतासु 
“अहं क्रतुरहं यज्ञ: (९।१६ ) 
/“पिताहमस्य जगतः”(९ | १७) 
“तादत्ते कसचित्‌ पापम”( ५ । 
१५ ) “सम सर्वेषु सूतेषु” 
(१३ | २७) “अविभक्त॑ विभ- 
क्तेपु” (१८। २० ) “ग्रसिष्णु 
प्रभविष्णु च” ( १३। १६ ) 
हत्येवमाद्यागमाथं विरुद्धमिव 
प्रतिभान्तं मन्यमाना। खबित्त- 
सामथ्यांदर्थनिणंयाय. विकल्प- 
यन्‍्तः, अस्त्यात्मा नास्त्यात्मा 
कर्ताकर्ता मुक्तो बद्धः क्षणिक्रो 
विज्ञानमात्र शून्य चेत्येव॑ विक- 
स्पयन्तो न पारमधिगच्छन्त्य- 


( मुण्डक) उपनिषद्में कहा है--““वह 
सर्वज्ञ, सर्ववित्‌ है”, “वह दूरसे भी 
दूर और यहाँ समीपमें भी है ।?? कठ- 
वल्लियोंमें भी कद्ठा है-(“वह अणुसे भी 
अणु और महद्दानसे भी महान्‌ 
आत्मा'“?, “उस दर्षसद्षित और 
इर्षरद्वित देवको ।” [ईशोपनिषदूमें 
कट्दा है---] वह खय॑ स्थिर 
रहकर द्वी अन्य सब दौड़नेवालोंसे 
आगे पहुँचा रहता है |” तथा 
गीतामें भी कह्दा दै-“मैं ऋतु हूँ, मैं यज्ञ 
हू ), “मैं इस जगत्‌का पिता हूँ? » वह 
किसीके पाप [और पुण्य ] को 
ग्रहण नह्हीं करता” “जो समस्त 
भूतोमें परमेश्वरकोी समभावसे स्थित 
(देखता है)”, “प्थक्‌-प्रथक्‌ भूतोंमें 
अखण्ड रूपसे स्थित” “वह सबका 
संहार करनेवाल्ा तथा सबको उत्पन्न 
करनेवाला है-ऐसा जानना चाहिये”? 
इत्यादि प्रकारके शाज्ञाभिप्रायको 
विरुद्ध-सा भासनेवाल्ा मानकर अपने 
चित्तके सामर्थ्यसे अर्थ-निर्णय करने- 
के लिये तरइ-तरइकी कल्पना करते 
हुए तथा “आत्मा है, आत्मा नहीं है, 
वह कर्ता है, वद्द अकर्ता है, मुक्त 
है, बद्ध है, क्षणिक विज्ञानमात्र है, 
शून्य है? हयादि विकल्प करते हुए 
अभिधाका पार नहीं पाते; क्योंकि 
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विद्यायाः, विरुद्धधर्मदर्शित्वात्‌ | उन्हें सर्वत्र विरुद्ध धर्म ही दिखायी 


सत्र | देता है। 


तस्मात्तत्र य एव श्रुत्याचार्य- |. उनमें जो श्रुति और 
आचार्यके दिखाये हुए मागका अनु- 


दर्कितमार्गनुसारिण:, त एवा- सरण करनेवाले हैं, वे डी अविधाका 
विद्याया; पारमधिमच्छन्ति | त | पर पाते हैं और वे ही इस अगाघ 
एवं चासान्मोहसमुद्रादगाधा- | मोहसमुद्दसे तर जायेंगे, दूसरे लोग, जो 
दुत्तरिष्यन्ति, नेतरे स्वबुद्धिकोश- | अपने बुद्धिकौशलका अनुसरण करने- 
लानुसारिण; ॥ १५॥ | वाले हैं, उसे नह्वीं तर सकेंगे | १५॥ 
बत«.--्तुण्ण्यीर..2ककट.0कमकुरा०--मक 

दृष्यडडाथव॑णद्वारा अश्विनीकुमारोंकों मधुविद्याके उपदेशकी आख्याविका 

परिस्तमाप्ता ब्रह्मविद्यामृतत्व- | जिसके विषयमें मैत्रेयीने अपने 
शदविधास्तुति- साधनभूता, यां पतिसे पूछा या कि हट जो भी 
केला न्पारंः सैत्रेयी अम्ृतत्वका साधन जानते हों, वही 
मतारम्‌ रन मेरे प्रति कहिये,' वह अमृतत्वकी 
2 2 5 | साधनभूता बक्नविधा तो समाप्त द्वो 
साधन वेद तदेव मे ब्रहि! इति | | गयी । इस अह्मवियाकी स्तुतिके डिये 
एतस्या ब्रह्मविद्यायाः स्तुत्यर्थेय- | पद ( आगे कट्टी जानेवाली ) 


माख्यायिका आनीता । तस्या | स्याविका प्रस्तुत की जाती है। 
उस आख्यायिकाके तात्पयंको संक्षेपसे 


आख्यायिकाया/सदक्षेपतो<थप्रका-| ;क्ाशित करनेके ढिये ये दो मन्त्र 
शनार्थावेतो मन्त्री मवतः | एवं | हैं । इसी प्रकार मन्त्र और आ्राक्षण 


हि मन्त्रत्राह्मणाभ्यां स्तुतत्वा दोनोंके द्वारा स्तुत होनेके कारण 
हक ब्रह्मवियाका अमृतत्व एवं सर्वप्राप्तिका 


अमृतसस्श्राधिसाधनलं ब्रक्ष- | शाधनत्व प्रकट किया गया है. तथा 
विद्यायाः प्रकदीकुतं राजमाग- | उसे राजमार्ग प्राप्त कराया गया 
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-कर्टे2७ बर्रिगें७ 4+-॥* नहर: जर्शि2७, ९22. नष्किय, िए, (९४७० (२:2८ चर्टिकयेक- बाप 


मवति--यथादित्य 
तमो5पनयतीति 


मुपनीत॑ 
उद्चल्छाबरं 


| अपि चैव॑ स्तुता ब्रह्मविद्या-- 
या इन्द्ररक्षिता सा दुष्प्राप्या 
देवैरपि; यसादश्रिम्यामपि देव- 
भिषम्भ्यामिन्द्ररक्षिता विद्या मह- 
तायासेन ग्राप्ता । आक्षणस शिर- 
झिछत्त्वाइव्यं शझिरः प्रतिसन्धाय 
तसिलिन्द्रेणच्छिन्ने पुनः खशिर 
एव प्रतिसन्धाय तेन ब्राह्मणस 
खशिरसैवोक्ताशेषा. बन्षविद्या 
श्रुता | तसात्ततः परतरं किश्वित्‌ 
पुरुपार्थंथाधनं न भूत॑ न भावि 
वा, कुत एवं वर्तमानम्‌, इति 
नातः परास्तुतिरस्ति । 
अपि चैवं स्तूथते ब्रक्षविद्या-- 
सर्वपुरुषार्थानां कर्म हि साधन- 
मिति लोके प्रसिद्धम्‌ । तथ्च कर्म 


भित्तसाध्यम्‌, तेनाशापि नास्त्यम्ृत 





है। जिस प्रकार उदय होनेवाला 
सूर्य रात्रिके भन्‍्धकारको दूर कर देता 
है, उसी प्रकार [ उदय होनेवाढी 
विद्या अविधाका नाश कर देती है ]। 
इसके सित्रा उस ब्रह्मत्रिधाकी इस 
प्रकार भी स्तुति की गयी है कि जो 
इन्द्रसे सुरक्षिता थी, वह देवताओं- 
के डिये भी दुष्प्राप्प हो रद्दी थी; 
क्योंकि वह्द इन्द्ररक्षिता विदा देववैध 
अश्विनीकुमारोंको मी बड़ी कठिनतासे 
प्राप्त हुई थी | उन्दोंने ब्राह्मणका शिर 
काटकर उसपर धोड़ेका शिरं लगाया 
ओर जब उसे इन्द्रने काट दिया तो 
पुनः उनका अपना शिर जोड़कर 
फिर ब्राह्मणके उस अपने शिरसे ही 
कहे जानेपर समग्र ब्रह्मविद्याका 
श्रवण किया | अतः उससे बढ़कर 
कोई अन्य पुरुषार्थथा साधन न कभी 
हुआ है और न द्वोगा ही, फिर 
वर्तमान तो हो द्वी कैसे सकता है; 
अत: इससे बढ़कर उसकी स्तुति 
नहीं दो सकती है । ह 
इसके सित्रा ब्रह्मविधाकी इस 
प्रकार भी स्तुति की जाती है--.यहद 
लोकमें प्रसिद्ध है कि समस्त 
पुरुषार्थोंका साधन कर्म ही है | वह 
कर्म घनसाध्य है, अतः उससे तो 
अमृतलकी आशा भी नहीं है। यदद 
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न्फिय् अप... बिके, जरिये, ब्यर्पि2- नर्मियल बर्मिय 


स्व । तदिदममृतत्व॑ केवल- 
यात्मविद्यया कर्मनिरपेक्षया प्रा- 
प्यते; यस्तात्‌ कर्मप्रकरणे बसु 
प्राप्तापि सती प्रवरग्य॑प्रकरणे, कमे- 
प्रकरणादुत्तीय॑कर्मणा विरुद्ध- 
त्वात्‌ केवलसंन्याससहिता अमि- 
दिता अमृतत्वसाधनाय । तखा- 
न्‍नातः पर पुरुषार्थंभाधनमस्ति | 

अपि चें॑ स्तुता ब्रह्मविद्या-- 


सर्वो हि लोको इन्द्वारामः “से 
नेव रेमे तस्मादेकाकी न रमते” 
(बृ० 3० १ | ४।३ ) इति 
श्रुतेः | याज्ञवल्क्यों लोकसाधा- 
रणो5पि सन्नासन्ञानबलाद्धार्या- 
पुत्रवित्तादिसंसाररतिं परित्यज्य 


प्रज्ञानत॒प्त आत्मरतिबंभूव । 
भ्पि चेवं॑ स्तुता ब्क्नविद्या-- 


यस्माद्याजवल्क्येन संसारमार्गाद्‌ 


दृहदारण्यकीपनिषद्‌ 


[ अध्याय ३ 
डिक बा्फिये कर्जिफ नि चर्मिश- 
अमृतल्न तो कर्मकी भपेक्षासे रहित 
केवल आक्षविधाके द्वारा ही प्राप्त 
होता है; क्योंकि प्रवरग्यप्रकरणरूप 
कर्मके प्रकरणमें कहनेके लिये प्राप्त 
दोनेपर भी कर्मसे विरुद्ध ह्लोनेके 
कारण उसे कर्मप्रकरणसे निकालकर 
अम्ृतवसाधनके लिये संन्यासके 
साथ वर्णन किया है| अतः इससे 
बढ़कर कोई और पुरुषाथंका साधन 
नहीं है । 

इसके तित्रा ब्रह्मविद्याकी इस 
प्रकार भी स्तुति की गयी है---सारा 
ही लोक इन्द्रोंमे रमण करनेवाला 
है, जैत्ना कि “वह विराट पुरुष 
[ अकेला द्वोनेके कारण ] रममाण 
नहीं हुआ, इसीसे अकेला पुरुष रमण 
नहीं करता” इस श्रुतिसे सिद्ग होता 
है | याज्तलक्य साधारण लोकके 
समान होते हुए भी आतक्षमज्ञानके 
बलसे क्ी, पुत्र एवं धन आदि 
संसार की आसक्तिको छोड़कर ज्ञान- 
तृप्त हो आत्मामें प्रेम करनेत्राले हो 
गये थे | 

इसके सित्रा ब्रह्मविधाकी इसे 
प्रकार भी स्तुति की गयी है-क्योंकि 
संसास-मार्गसे निवृत्त होते हुए भी 


ब्युत्तिहतापि प्रियाये मार्यायै | याजवल्क्यजीने अपनी प्रेयसी भार्याको 
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प्रीत्यर्थमेवाभिद्दिता,.. “प्रिय॑ , इसका प्रेमके कारण ही उपदेश किया 


। था, जैसा कि “तू प्रिय भाषण करती 
माषस एश्लास्स/| (२।४।४ ) | है, अतः आ, बैठ जा” इस विशेष 


इ्ति लिल्वात्‌ | कथ्नरूप प्रमाणसे ज्ञात होता है। 
तत्रेयं स्तुत्यर्थाख्यायिकेत्य- | यहाँतक इमने यह बतलाया 
कि यह आख्यायिका [ ब्रह्मविद्याकी 


वोचाम । का पुनः सा आख्या- | स्तुतिके लिये है | किंतु वहद 
6 आख्यायिका है क्‍या ! सो अब 


यिक्का ? हत्युच्यते-- बतलाया जाता है--.. 
इृदं वै तन्‍्मधु दृष्यडग्डगथवेणो5श्विभ्यामर॒वाच । 


तदेतदृषि! पद्यन्नवोचत्‌। तद्ठां नरा सनये दृश्स उग्र- 
माविष्कृणोमि तन्‍्यतुर्न वृष्टिपु । दृष्यड ह यन्मध्वा- 


थर्वणो वामश्वस्य शीष्णों प्र यदीमर॒वाचेति ॥ १६ ॥ 

उस इस मधुको दध्यड्डायवंण ऋषिने अश्विनीकुमारंसि कद्दा था। 
इस मधुको देखते हुए ऋषि ( मन्त्र ) ने कद्दा --'मेघ जिस प्रकार दृष्टि 
करता है, उसी प्रकार हे नराकार अश्विनीकुमारो ! मैं छामके लिये किये हुए 
तुम दोनोंका बद्द उम्र दंस कर्म प्रकट किये देता हूँ, जिस मधुका दध्यडूडा- 
यर्वण ऋषिने तुम्दारे प्रति अश्वके शिरसे वर्णन किया था ॥ १६ ॥ 


हृदमित्यनन्तरनिर्दिष्टं व्यप- | 'इृदम! यह पद पीछे बतलाये हुए 

' विषयका समीपस्थ बस्तुकी भाँति 
दिश्ति, बुद्धों सब्निहितत्वात्‌ | | निर्देश करता है; क्योंकि वह्द बुद्धि 
कर त्या- | सनिदित है। “वै! शब्द स्मरणके 

वेशब्दः हलक 8 । वदि लिये है । “तत्‌” पदसे आख्यायिकामें 
ख्यायिकानिधेत्त प्रकरणान्तरामि- | आनेवाले एवं हे 0 कहे 
दित॑ परोष्ष वे हुए परोक्ष मघुका 'वै! शब्दसे स्मरण 
हित॑ परोष्ष बेशब्देन स्मारयन्रिद कराकर यहाँ निर्देश करते हैं । 


व्यपदिशति। यत्तत्‌ प्रवस्येप्रकरणे जिस मधुको प्रवर्ग्प्रकरणमें सूचित 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


सचितम, नाविष्कृतं मधु, तदिद 
मध्विद्नन्तरं निर्दिश्मु--हय॑ 
पृथिवी! (२।५।१) हत्या- 


दिना । 
कथ॑ तत्र प्रकरणान्ते स्चितम्‌- 


दष्यड्‌ दर वा आभ्यामाथवंणो 
मधु नाम ब्राह्मणम्र॒वाच । तदे- 
नयोः प्रियं धाम तदेवेनयोरेते- 
नोपगच्छति । स होवाचेन्द्रेण वा 
उक्तोडस्म्येतच्चेदन्यस्मा अनुत्रया- 
सतत एव ते शिरशिहिन्धामिति। 
तस्माद्े बिभेमि, यद्दे मे स शिरो 


न छिन्दात्‌ तद्वामरपनेष्य हति । तो 
होचतुरावां त्वा तस्मात्‌ त्रास्यावहे 
इति । कथं मा त्रास्पेथे ! इति। 
यदा नावुपनेष्यसे; अथ ते 
शिरश्छिल्ा अन्यत्राह॒त्योपनिधा- 
स्थावः; अथाइवस्य शिर आहत्य 
तत्ते प्रतिधास्यावः; तेन नावजु- 
पक््यसि । सदा नावनुवक्ष्यसि, 


किया गया है, किंतु प्रकट नहीं 


किया गया, उसी मधघुका यहाँ पास 
दी (यं प्रथिवीः इत्यादि मन्त्रोंसे 


निर्देश किया गया है । 

उस प्रकरणान्तरमें इसकी किस 
प्रकार सूचना दी है ?--आयर्वण 
दध्यडने इन दोनों ( अश्विनीकुमारों ) 
को मधुन्नाह्मण छुनाया। यहद्द इनका प्रिय 
धाम है; यही आगे बतलाये जानेवाले 
प्रकारसे उपदेश करनेके डिये ब्राह्मण 
इन दोनोंके पास आचार्यरूपमें 
उपस्थित द्वोता है। उस दृष्यड्‌- 
डायवंणने कहा, (इनद्वने मुझसे कह्दा है 
कि यदि तुम इसे किसी अन्यके प्रति 
कट्दोगे तो उसी समय मैं तुम्दारा 
मस्तक काट दूँगा । इसीसे मैं डरता 
हूँ, यदि वद्द मेरा मस्तक न काटे 
तो मैं तुम दोनोंका उपनयन 
करूँगा |? उन्होंने कद्दा, 'दम उनसे 
आपकी रक्षा करेंगे ।? [ द्यढ ] 
प्रकार मेरी रक्षा करोगे ? 
[ अश्विनीकुमार ) 'जिस समय आप 
इमारा उपनयन करेंगे, उस समय 
आपका शिर काटकर दूसरी जगद्द 
ले जाकर रख देंगे, फिर धोड़ेका 
शिर छकर आपके छगा देंगे; 
उससे आप दमें उपदेश करेंगे | जिस 
समय वे आप हमें उपदेश करेंगे 
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अथ ते तदिन्द्र! शिरषब्छेत्स्यति; 
अथ ते स्व॑ शिर आहत्य तत्ते 
प्रतिधास्थाव इति । 


तथेति तो द्वोपनिन्ये । तौ 
यदोपनिन्ये, अथास्य शिरश्छि- 


च्वान्यत्रोपनिदधतु ४ अथाश्वस्य 
शिर आहृत्य तद्भासयय प्रतिदधतु! । 


तेन हाभ्यामनुवाच | स यदा 
आभ्यामन्‌वाचाथास्य तदिन्द्र। 
शिरथ्रिच्छेद । अथास्य स्‍्वं शिर 
आहत्य तद्धास्य प्रतिदधतुरिति । 

यावत्तु प्रवग्यंकर्माड भूत मधु 
तावदेव तत्राभिद्दितम्‌, न तु कक्ष्य- 
मात्मज्ञानाख्यम्‌ । तत्र या आ- 
ख्यायिकाभिद्दिता सेह स्तुत्यर्था 
प्रदर्श्यते । इदं वे तन्‍्मधु दध्यड- 
डाथवेणोडनेन प्रपञ्चेनाशिम्या- 
म्रुवाच । 

तदेतदपि;--तदेतत्‌ कमें, 





उस समय इन्द्र आपके उस मस्तकको 
काट देगा, फ़िर हम आपका निजी 
मस्तक छाकर उसे जोड़ देंगे |? 


तब “बहुत अच्छा? ऐसा कहकर 
उन्होंने उनका उपनयन किया | जिस 
समय उनका उपनयन किया उस 
समय उन्होंने उनका मस्तक काटकर 
अन्यत्र रख दिया तथा धोड़ेका शिर 
छाकर उसे इनके जोड़ दिया । 
उससे दध्यडने उन्हें उपदेश किया । 
जिस समय वे उन्हें उपदेश करने 
लगे तब इन्द्रने आकर उनका वह 
मस्तक काट दिया | फिर उनके 
अपने मस्तकको छाकर ठसे उनके 
जोड़ दिया । 


किंतु वहाँ जितना प्रवर्ग्यका 
अब्भभूत मधु है उतना द्वी कद्दा गया 
है, आत्मज्ञानसंज्रक कक्ष्य मधुका 
वर्णन नहीं किया गया | वहाँ जो 
आख्यायिका कह्दी गयी है, उसे यहाँ 
स्तुतिके लिये प्रदर्शित किया जाता 
है | उस इस मधुका इन दष्यद 
डाथवैणने अश्वििनीकुमारोंके प्रति इस 
प्रकार प्रपन्नके साथ वर्णन किया है। 


उस इस ऋषिने--ऋषि यहाँ 


ऋषिम॑न्त्र;, पश्यन्नुपलभमानः, | मन्त्रका वाचक है--इस कर्मको 


. ६०६ 


शद्वृदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय २ 


ब्वर्पि2 2 कर्टिकी 2 नर्पिय नार्सिटक नाईजिये नि फिर आर, नर्पिगस बर्स्िय बॉरजिक- नारजि- 


अवोचत्‌-उक्तवान्‌ | कथम्‌तदंस 
हति व्यवहितेन सम्बन्ध! । दंस 
इति कर्मणो नामधेयम्‌। तच्च दंसः 
किंविशिष्टम्‌ उग्र क्रम । वां 
युवयोः | हे नरा नराकारावधिनो । 
तत्च कर्म किन्निमित्तम्‌ ! सनये 
लाभाय [ लामल॒ब्धो द्वि लोकेडपि 
करं कर्माचरति, तथैवैताबुपलम्येते 
यथा लोके । 

तदावि प्रकाश कृणोमि करोमि 
यद्र॒हसि मवद्भथां कृतम्‌, किमिव १ 
इत्युच्यते--तन्यतुः पर्जन्य), 
न हव | नकारस्तृपरिष्टादुपचार उप- 
मार्थीयों वेंदे, न पतिषेधाथः; 
यथाश्वं न। अश्वमिवेति यद्वत्‌ । 
तन्यतुरिब बृष्टि यथा पर्जन्यो 
वृष्टि प्रकाशयति स्तनगित्न्वादि- 
शब्दे;, तद्वदहं युवयो: कूरं कर्म 
आविष्कृणोमीति सम्बन्धः । 


देखते हुए कद्दा । किस प्रकार 
कद्दा £ “तइंसः इस प्रकार यहाँ 
तत्‌ः और <“दंस”ः इन दूखर्ती 
पदोंका अन्वय है । 'दंस” यद्द उस 
कर्मका नाम है । वह दंस कर्म 
किस विशेषणसे युक्त है ! उम्र-क्रूर। 
वाम-तुम दोनोंका | हे नरा-- 
नराकार अश्विनीकुमारों ! वह कर्म 
किसलिये था ! सनये-- छाभके 
लिये । क्योंकि छामका लोमी पुरुष 
लोकमें भी क्रूर कर्म कर बैठता है. 
जिस प्रकार लोकमें होते हैं, वैसे ही 
ये दोनों भी देखे जाते हैं । 


[ मन्त्र कद्ठता है--] तुमने जो 
एकान्तमें किया है, उंसे मैं प्रकढ 
किये देता हूँ। किसके समान ! 
सो बतलाया जाता है---५तन्यतु:? 
“न? अर्थात्‌ मेघके समान । वेदमें जो 
नकार किसी पदके पीछे रह्ढता है 
वह उपचारमात्रमें उपमाके अर्थमें 
होता है, निषेध अर्थमें नहीं होता । 
जैसे--अह्वं न! यह वाक्य अश्वके 
समान-इस अर्थमें है, उसी प्रकार 
जैसे मेष गर्जनादि रब्दोंके सहित 
वृश्को प्रकाशित करता है, उसी 
प्रकार मैं तुम दोनेके क्रूर कमको प्रकट 
करता हूँ---ऐसा इसका सम्बन्ध है | 


ब्राह्मण ५ ] 


शॉड्रभाष्याथ 


६०७ 


बरस ० €म2. ५६2६. "र्फि2 -९2७ फ बर्फिये जा अजय नए आस लिये 


नन्वश्विनोः स्तुत्यथों कथमिमौ 


मन्त्रो स्थातां निन्दा|ब चनौ हीमौ। 


नेष दोषः; स्तुतिरेवेषा, न 
निन्दावचनो । यसादीदश- 
मप्यतिक्ूरं कम छुबेतोयुवयोन 
लोम च मीयत इति । न चान्य- 
ल्किश्विद्धीयत एवेति। स्तुतावेतो 
मवतः । निन्‍्दां प्रश॑ंसां हि 
लौकिकाः स्मरन्ति । तथा प्रशंसा- 


रूपा च निन्‍्दा लोके प्रसिद्धा। 

द्यडनाम आथर्वणः । हेत्य- 
नर्थकों निपातः । यन्मधु कक्ष्य- 
मात्मन्ानलक्षणमाथवंणो वां 
युवाभ्यामश्वस्य शीष्णों शिरसा प्र 
यत्‌ ईस्‌ उवाच यत्‌ श्रोवाच मधु। 
ईमित्यनर्थकों निपातः ॥ १६ ॥ 


शक्का-किंतु ये दोनों मन्त्र 
अश्विनीकुमारोंकी स्तुतिके लिये कैसे 
दो सकते हैं, ये तो उनकी निन्दाको 
ह्वी बतलानेवाले हैं ! 


समाधान-यह दोष नहीं है; यह 
उनकी स्तुति द्वी है, ये मन्त्र निन्‍्दा- 
वाचक नहीं हैं; क्योंकि ऐस क्रूर कम 
करनेपर भी तुम दोनोंका बाल भी 
बाँका नहीं द्ोता और न तुम्दारी 
दूसरी द्वी कोई द्वानि हो रद्दी है । भतः 
ये उनकी स्तुतिमें ही हैं | लौकिक 
पुरुष कहीं प्रशंसाको निन्‍्दा मानते 
हैं, इसी प्रकार लोकमें प्रशंसारूपा 
निन्‍्दा भी ग्रसिद्ध है । 

दध्यड नामके आथर्वणने--यहाँ 
“६? निरर्थंक निपात है---जिस 
आत्मज्ञानहूप कक्ष्य मधुका तुम्हें 
धोड़ेके शिरसे “प्र यत्‌ ईम उबाच! 
प्रवचन किया था अर्थात्‌ जिस मघुका 
उपदेश किया था | यहाँ ईम? यह्द 
निररषक निपात है ॥ १६॥ 


बस जल कस 

इदं_वे तन्मधु दृष्यडग्डगथर्वणोषश्रिम्याम॒वाच । 
तदेतदषिः पश्यज्ननोचत्‌ । आथव॑णायाथिनो दधीचे- 
#़वय९ दिरः प्रत्येययतम्‌। स वां मधु प्रवोचहतायन्त्वा्टं 
यदस्नावषि कक्ष्य वामिति ॥ १७ ॥ 


६०८ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय रै 
बईडजिय आडिफ (मय ०६३२० जह ूं2० िफे आपिय आज नरक कार्य, ्यर्नियक नायक, 
उस इस मधुका दष्यड्डाथर्वणने अश्विनीकुमारोंको उपदेश किया । इसे 

देखते हुए ऋषि ( मन्त्रद्रश ) ने कहा है--हे अश्विनीकुमारों ! तुम दोनों 
आयर्वण दध्यडके लिये धोड़ेका शिर छाये | उसने संत्यपाबन करते हुए तुम्हें 
त्ाष्ट्र ( सूर्यसम्बन्धी ) मधुका उपदेश किया तथा हे दस्त (शत्रुह्िसक ) जो 
[ आलनज्ञानसम्बन्धी ] कक्ष्य (गोप्य ) मधु था [ बह मी तुमसे कद्दा ] ॥१७॥ 


इदं वे तन्मच्वित्यादि पूर्व- 
वन्सनत्रान्तरप्रदशनाथंम्‌ । तथा- 
न्यो मन्त्रस्तामेव आख्यायिका- 
मलुसरति स्म। आधवेणो दष्यड्‌ 
नाम, आधथव्षणोउन्यो विद्यत 
इत्यतो विशिनष्टि दध्यडनामा- 
थवणः । 

तस्मे दधीच आधथर्वणाय 


हेडश्चिनाविति मन्त्रदशो वचनम्‌, 


अच्व्यमश्वय खमूत शिर;, ब्राह्म- 
णस् शिरपिच्छिन्ने5ध्य शिर- 
हिछ्वा ईदशमतिकूर॑ कर्म कृत्वा 
अध्व्यं शिरो ब्राक्मणं प्रति ऐरयत 
गमितवन्तो युवाम्‌ । स चाथ- 
बेणो वां युवाभ्यां तन्मघु प्रवोचद्‌ 
यत्‌ पूर्व प्रतिज्ञातं व्ष्यामीति । 

स क्िमर्थमेवं जीवितसन्देह- 


मारुष प्रवोचत्‌ ! इत्युच्यते | ऋता- 


(रद वै तन्मघु! इत्यादि कथन 
पूर्वबत्‌ अन्य मन्त्र प्रदर्शित करनेके 
लिये है । अर्थात्‌ इसी प्रकार दूसरे 
मन्त्रने भी उसी आख्यायिकाका 
अनुसरण किया | दष्यड्‌ नामवाल 
आथवंण । आथवंण तो दूसरा भी है 
इसलिये “दध्यड्नामक आयर्वणः ऐसा 
कहकर इसे विशेषणयुक्त करते हैं । 

हे अश्विनीकुमारो | उस दष्यढ्‌ 
आयर्वणके लिये---यह मन्त्रद्रष्ठ ऋषि- 
का वचन है--- तुम अकृूय--अश्वका 
खमूत शिर अर्थात्‌ ब्राह्णका शिर 
काट देनेपर तुम अश्वका शिर काठ- 
कर, ऐसा अत्यन्त क्रूर कर्म कर उस 
अश्रके शिरको तुमने ब्राह्मणके पास 
'ऐरस्यतमः--पहुँचाया और उस 
आयव॑णने तुम्हें उस मघुका उपदेश 
किया जिसके लिये उसने पहले यह 
प्रतिज्ञा की थी कि “मैं कहूँगा | 

उसने इस प्रकार जीवनके संदेह- 
में पड़कर भी उसका उपदेश क्यों 
किया, सो बतलाया जाता है-- 


द आह्यण ५ ] 


शाइरभाध्याथ 


६०९, 


यन्‌ यत्‌ पूर्व प्रतिज्ञातं सत्य तह | “ऋतायन्‌!-..जो पहले प्रतिज्ञा किया 
परिपालयितुमिच्छन्‌। जीवितादपि मैगी सत्य था, उसका पाढन कलनेके 


हि सत्यधर्मपरिपालना गुरुतरे- 
त्येत्य लिड्मेतत्‌ । 

कि तन्मपु प्रवोचत्‌) ृत्युच्यते- 
लाष्टमू, त्वश आदित्यस्तख 
सम्बन्धि, यज्ञय शिरश्छिन्नं त्व- 
ट्ाभवत्‌, तत्यतिसन्धानार प्रवग्यं 
कमे । तत्र प्रवर्यंकर्माभूत यद्‌ 
विज्ञान तत्चाएं मधु-यज्ञय शिर- 
इछेदनप्रतिसन्धानादिविषयं दर्शन 
तस्वाष्ं यन्मधु हे दख्रो, दखरा- 
विति परबलानाप्रुपक्षपयितारों 
शत्रणां वा हिंसितारो, अपि च 
न केवल ल्ाप्टरमेव मधु कर्म- 
सम्बन्धि युवाभ्यामबोचत्‌, अपि 
च कक्ष्यं गोप्यं रहस्यं परमात्म- 
सम्बन्धि यद्‌ विज्ञानं मधु मधुत्रा- 
क्षणेनोक्तमध्यायद्रयप्रकाशितम, 


लिये। यह इस बातका सूचक है 
कि सत्यधर्मका पालन जीवनसे भी 
बढ़कर दे 

उसने किस मघुका उपदेश 
किया ? सो कहा जाता है-त्वा्ट्र मधु- 
का | लश सूर्यको कद्वते हैं, उससे 
सम्बन्ध रखनेवाले मधुका | यज्ञका शिर 
काटे जानेपर वह लवष्ट हो गया, उसके 
प्रतिसन्‍्धान ( जोड़ने ) के ढिये 
प्रवर््य कर्म है । वहाँ प्रवर्यकर्मका 


| अड्ठभूत जो विज्ञान है, वही त्वाष्ट् मधु 


है । यज्ञके शिरछेदतके प्रति- 
सन्धानादिसे सम्बद्ध जो दर्शन है, 
वद्दी लाष्ट्र मधु है। हे दस्तनौ ! दस 
अर्थात्‌ परपक्षकी सेनाका क्षय करने- 
वाले अथवा शत्रुओंके हिंसको ! इसके 
सिवा उन्होंने तुम्दें केवल कर्म सम्बन्धी 
लाष्ट्र मधुका ही उपदेश नहीं किया, 
अपितु कक्ष्य-गेप्य अर्थात्‌ जो परमात्म- 





सम्बन्धी रहस्यभूत मधु विज्ञान था, 
जिसका मधुब्राह्मगद्वारा वर्णन किया 
गया है और जो [ तृतीय और चतुर्थ] 
दो अध्यायोंमें प्रकाशित किया गया, 
उसका भी तुम्हें उपदेश किया । यहाँ 


तश्च वां युवाभ्यां प्रवोचदित्यनु- | प्रतोचत्‌ ( उपदेश क्रिया ) इस 


बतते ॥ १७॥ 


क्रियापदकी भनुबृत्ति होती है॥! | 


-9०--बकैनबडआई बी 
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: इद॑ वे तन्‍्मधु दृध्यड्डगथ्ंणोःश्रिभ्यास॒वाच । 
तदेतद॒षिः पश्यन्नवोचत्‌ । पुरक्षक्ते द्विपदः पुरअक्र 
चतुष्पदः । पुरः स पक्षी भूत्वा पुरः पुरुष आविशदिति । 
स॒ वा अयं पुरुषः सबोसु पूर्ष पुरिशयो नेनेन किश्वना- 
नाबृतं नेनेन किश्वनासंबृतम्‌ ॥ १८ ॥ 
उस इस मधुका दध्यडडाथर्वणने अश्विनीकुमारोंको उपदेश किया। 
इसे देखते हुए ऋषिने कद्वा--परमात्माने दो पैरोंवाले शरीर बनाये और 
चार पैरोंवाले शरीर बनाये । पहले वह पुरुष पक्षी होकर शरीरोंमिं प्रविष्ट 
हो गया । वह यह पुरुष समस्त पुरों ( शरीरों ) में पुरिशिय है। ऐसा 


कुछ भी नहीं है, जो पुरुषसे ढका न हो तथा ऐसा भी बुछ नहीं है, 
जिसमें पुरुषका प्रवेश न हुआ हो--जो पुरुषसे ब्यात न हो॥ १८॥ 


हद वे तन्मष्विति पूर्ववत्‌ || 'ेंदं वे तन्मधु! इस्यादि वाक्‍्यका 
6 अर्थ पूर्ववत्‌ है । उपर्युक्त दो मन्त्र 
उक्तो दी मन्त्र प्रव्येसम्बन्ध्या प्रकर्यसम्बन्धी आर्यायिकाका उप- 


ख्यायिकोपसंहर्तारा । द्ययोः | संद्वार करनेवाले हैं । प्रवर्यकर्म- 
पबकमो गोरथ्यामेगोरिस “आ- सम्बन्धी दो अध्यार्योका अर्थ 2 

ः , | उपर्युक्त आख्यायिकामूत दो मन्त्रेद्वारा 
ख्यायिकाभूताभ्यां मन्‍्त्राभ्यां | प्रकाशित किया गया है । अल्मविद्या- 
प्रकाशितः। ब्रह्मविद्यार्थयोस्टवध्या-। सम्बन्धी दो अध्यायोंका अर्थ आगेकी 
ययोरथउत्तराभ्यामग्म्यां प्रकाश- | दो ऋचाओंद्वारा प्रकाशित करना है 


यितव्यः, इत्यतः प्रवर्तते | यत्‌ |) थैंति अबत होती है । 
ह हि आयर्तणने तुम दोनोंसे जो कक्ष्य मधु 


हे 
कक्ष्य॑ च मधृक्तवानाथवेणो कह्दा था-- ऐसा ऊपर कट्ठा गया 
युवाभ्यामित्युक्तम्‌ । कि पुन- | है | वह मधु क्या था ! उसका वर्णन 
सन्मधु ? हत्युच्यते-- किया जाता है -- 


+ 
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: पुरथक्रे, पुर; पुराणिशरीराणि, 


धुरश्चक्रे--पुर अर्थात्‌ शरीर 


यत इ्यमव्याकृतव्याकरणप्रक्रिया-| क्योंकि यह अव्यक्तके व्यक्त होनेकी 


स परमेश्वरो नामरूपे अव्याकृते 


प्रक्रिया है । उस परमेश्वरने अव्यक्त 


व्याकुर्वाणः प्रथम मूरादी रलोकान्‌| नामरूपको व्यक्त करते हुए पहले 


सृष्ठा चक्रे क्रतवान्‌ , द्विपदो द्विपा- 
दुपलक्षितानि मनुष्यशरीराणि 
पशक्षिशरीराणि । तथा पुरः शरी- 
राणि चक्रे चतुष्पदश्रतुष्पादुप- 
लक्षितानि पशुशरीराणि । 

पुरः पुरस्तात्‌, स ईश्वरः पक्षी 
लिड्गशरीरं भूत्वा पुर; श्वरीराणि- 
पुरुष आविशदित्यसाथंमाचष्टे 
श्रुतिः-- स वा अयं पुरुषः सर्वासु 
पूषुं सवंशरीरेषु पुरिशय;, पुरि 
शेत इति पुरिशयः सन्‌ पुरुष 
इत्युच्यते । नेनेनानेन किश्वन 
किश्विदप्यनावृतमनाच्छादितम्‌ । 
तथा नेनेन किश्वनासंबृतमन्तर- 
ननुप्रवेशितं बाह्य भृतेनान्तभूतेन 
चन अनाबृतम््‌ । एवं स एव 
नामरूपात्मना अन्तर्बेहिभविन 
कार्यकरणरूपेण.. व्यवस्थित: । 
पुरथ्षक्रे इत्यादिमन्त्रः सट्लेपत 


आत्मेकलमाचष्ट इत्यथंः ॥१८॥ 





भू: आदि लोकोंकी रचना कर द्विपदों- 
को-दो पैरोंसे उपलक्षित मनुष्य- 
शरीर और पक्षिशरीरोंकों “चक्रे'--- 
रचा | तथा चतुष्पद-चार पैरोसे 
उपलक्षित पशुशरीरोंको बनाया । 
पुरः अर्थात्‌ पहले बह ईश्वर 
पक्षी-लिज्ञशरीर द्वोकर पुर्‌-शरीरोंमें 
पुरुषरूपसे प्रविष्ट दो गया--इसी 
वाक्यका अर्थ श्रुति करती है--बह्दी 
यह पुरुष समस्त पुरों--सम्पूर् 
शरीरोमें पुरिशय है, पुरमें शयन 
करता द्ै, अतः पुरिशय होनेके 
कारण वह “पुरुषः इस प्रकार 
कहा जाता है। इसपे कुछ भी 
अनावृत---भनाच्छादित नहीं है। 
तथा इससे कुछ भी असंबृत नहीं 
है, अर्थात्‌ ऐसा कुछ भी नहीं है, जहाँ 
पुरुष भीतर और बाहर रहकर खय॑ 
प्रविष्ट--व्याप्त न हो । इस प्रकार 
वही नामरूपात्मक अन्तर्बाह्ममावसे 
देद और इन्द्रियरूपमें स्थित है. 
तात्पर्य यह है कि यह 'पुरश्षक्रे! इत्यादि 
मन्त्र. संक्षेपसे आत्माके एकलका 
निरूपण करता है॥ १८ ॥ 
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इदं वे तन्मघु दृध्यडःडगथर्वणो5श्विभ्याम॒वाच । 
'तदेतद॒षिः पदयननवोचत्‌ । रूप रूप॑ प्रतिरूपो बभूव 
तदस्य रूप॑ प्रतिचक्षणाय । इन्द्रों मायाभिः पुरुरूप ईयते 
युक्ता हास्य हरयः शता दशेति | अय॑ वे हरयो5यं बे 
दश च सहस्राणि बहूनि चानन्तानि च तदेतढ़ह्मापू- 
मनपरमनन्तरमबाह्ममयमात्मा ब्रह्म. सबौनुभूरित्यनु- 


शासनस्‌ ॥ १९ ॥ 
उस इस मधुका दष्यडडायर्वणने अश्विनीकुमारोंको उपदेश किया। 
यह देखते हुए ऋषिने कद्दा---वह रूप-रूपके प्रतिरुप हो गया | इसक्ना 
बड्ट रूप प्रतिख्यापन ( प्रकट ) करनेके लिये है । ईश्वर मायासे अनेकरूप 
प्रतीत होता है [ शरीररूप रथमें जोड़े हुए ] सके [ इन्द्रियरूप ] घोड़े 
शत और दश हैं। यह्द ( परमेश्वर ) ही द्वरि ( इन्द्रियकूप अश्व ) 
है; यही दश, सदृत्न, अनेक और अनन्त है | वह यह ब्रह्म अपूर्त 
( कारणरहित), अनपर ( कार्यरद्धित ), अनन्तर ( विजातीय द्रब्यसे 
हित ) और अबाह्य है । यद आत्मा ही सबका अनुभव करनेवाला अक्म है | 
यही समस्त वेदान्तोंका अनुशासन ( उपदेश ) है ॥ १९॥ 
इदं वे तन्मच्चित्यादि पूर्ववत्‌ । (इदं वै तन्मघु? इत्यादि वाक्‍्यका 
रूप रूप॑ प्रतिरूपो बभूव । रूपं अर्थ पूर्ववत्‌ द्वे | रूप-रूपके प्रतिरूप 
५ पर्स , | दो गया अर्थात्‌ रूप-रूपके प्रति 
ह रूपं प्रति प्रतिरपो रूपान्तरं उसीके समान अन्य रूपवाला हो 
बमभूवेत्यर्थं: । प्रतिरूपो5्लुरूपों | गया। प्रतिरूप अर्थात्‌ अनुरूप, क्योंकि 
वा यादक्‍्संस्थानौ मातापितरों | माता-पिता जैसे खरूपवाले होते हैं 


कल वैसे ही खंरूपवाल अर्थात्‌ उन्हींके 
जज शावज आहा पर पुत्र अनुरूप पुत्र उत्पन्न होता है; क्योंकि 


जायते । न हि चतुष्पदो द्विपा- | चतुणदसेद्विपद और द्विपदसे चतुणद- 
ज्जायते द्विपदो वा चतुष्पात्‌ । की उधत्ति नहीं हो सकती। सो 
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स एवं हि परमेश्चरो नामरूपे | नाम और रूपको व्यक्त करनेवाह 


व्याकुवाणों रूपं रूपं प्रतिरूपो 
बभूव । 

किमर्थ पुनः प्रतिरूपमागमन 
तस् १ ध्त्युच्यते--तदख्ात्मनो 
रूप प्रतिचक्षणाय प्रतिख्यापनाय। 
यदि हि नामरूपे न व्याक्रियेते, 
तदा अखात्मनो निरुपाधिकं 


रूप प्रज्ञानधनाख्य॑ न ॒प्रति- 
ख्यायेत । यदा पुनः कार्यकरणा- 
त्मना नामरूपे व्याकृते मवतः, 
तदास्य रूप॑ प्रतिख्यायेत । 

इन्द्र: परमेश्वरो मायामिः 
प्रज्ञाभिः नामरूपभूतकृतमिथ्या- 
भिमानेवा, न तु॒परमार्थतः; 
पुरुरपो बहुरूप ईयते गम्यते, 
एकरूप एवं प्रज्ञानपनः सन्न- 
विधाप्रज्ञामिः। कस्मात्‌ पुनः कार- 


णात्‌ ? युक्ता रथ शव वाजिनः 


खबविषयप्रकाशनाय, दि यस्मादस 
हरयो हरणादिन्द्रियाणि, शा 


वह परमेश्वर ही रूप-रूपके प्रतिरूप 
हो गया | 

किंतु उसका प्रतिरूपको प्राप्त 
होना किसलिये हुआ ! सो अब 
बतलाया जाता है-वह इस आत्माके 
रूपके प्रतिचक्षण-प्रतिख्य/पनके लिये 
है, क्योंकि यदि नाम-रूर्पोकी 
अभिव्यक्ति न होती तो इस आत्माका 
प्रज्ञानधन संज््क. निरुपाधिक रूप 
प्रकट नद्ीं हो सकता था | किंतु 
जिस समय कार्य-करणमावसे नाम- 
रूपोंकी अभिव्यक्ति होती है, तभी 
इसका रूप प्रकट होता है। 


इन्द्र-परमेखबर मायाओंसे अर्थात्‌ 
प्रज्ञेसे अथवा नाम-रूप उपाविजनित 
मिथ्य। अभिमानसे पुरुरूप-अनेक- 
रूप हुआ जाना जाता है, परमार्थतः 
अनेकरूप नहीं होता । अर्थात्‌ बह 
प्रज्ञाघन एकरूप ही होते हुए. 
अविधाजनित ग्रज्ञाओंसे अनेकहूप 
भासता है। किंतु ऐसा किस कारणसे 
होता है ! क्योंकि अपने विषयोंको 
प्रकाशित करनेके लिये, रथमें जुते 
हुए घोड़ोके समान, इसके शत और 
दश दरि ( इन्द्रियाँ ) हैं। विषयोंको 
दरण करनेके कारण इन्द्रियोंका - 


६१४ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 


ब्र्टिगेंप, >ह 72७ नम... आई मेक नरक ना पम७ ममिय. -.्सिटक बाय बा ब्रा 


शतानि, दश च प्राणिमेदबाहु- | नाम हरि है, बा 
कारण वे शत और दश हैं | अतः 
स्याच्छतानि दश च मवन्ति || इन्द्रियोंके विषयोंकी बहुलता द्वोनेके 


तस्मादिन्द्रियविषयवाहुल्यात्तत्प- | कारण वे उन्हींको प्रकाशित करनेमें 


काशनायैब च॒ युक्तानि तानि न | नियुक्त हैं, आत्माको प्रकाशित करनेमें 
“पराश्रि | नहीं | कठोपनिषदूमें कद्दा भी है 
सर । < परांश्व कि “खयम्मू परमात्माने इन्द्रियोंको 
खानि व्यतृणत्‌ खयम्भू:” ( २।  बद्विमुंख करके हिंसित कर दिया है।!? 
१।१ )३ति हि काठके । । अत: वह उन विषयरूपोंसि ही 
तसात्तेरेव विषयसखरूपेरीयते न अनेकरूप भासता है, प्रज्ञानधन 
प्रज्ञानघनेकरसेन खरूपेण। ' एकरसखरूपसे नहीं । 
एवं तहिं अयमन्यः परमेश्वरो- इस प्रकार तब तो यह परमेश्वर 
इन्ये हरय हत्येव॑ प्राप्ते उच्चते-- से है और इन्द्रियाँ अन्य दैं-- ऐसी 
कर सर ! आशड्डला द्वोनेपर कद्द ते हैं- यह परमेश्वर 
अय॑ वे हरयोथ्यं वं दश च' ह इन्द्रयाँ हैं तथा यही दश, सहस्त, 
सहस्राणि बहूनि चानन्तानि च। : अनेक और अनन्त हैं, क्योंकि प्र/णिर्यो- 
प्राणिभेदस्यानन्त्यात्‌ । कि बहुना, . के भेदका कोई अन्त नहीं है | अधिक 
< क्‍या कद्दा जाय, यद्द जो आत्मा है 
तदेतड़झ य आत्मा । अपूर् | बद्दी ब्रह्म है | यद्द अपूर्व है इसका 
नास्य कारणं पूववे विद्यत इत्य- | कोई पूर्व यानी कारण नहीं है, इस- 
७ + | लिये यद्द अपूर्व है। इसका अपर--- 
पूवंम । नासख्यापरं कार्य विद्यत | फार्य नहीं दै, इसलिये यद्द अनपर है । 
इत्यनपरम्‌ । नास्य जात्यन्तरमन्त- | इसके मध्यमें कोई जात्यन्तर नहीं है, 
राले विद्यत हत्यनन्तरम्‌ । तथा क्‍ इसलिये यह्द अनन्तर है ।तथा इसके 
| बाददर कुछ नहीं दै, इसलिये यह 
बद्रिस्य न विद्यत इत्यबाह्मम । | अबाह्य है । 
कि पुनस्तन्निरन्तरं ब्रक्ष १ तो फिर वह निरन्तर अह्म कौन 
अयमात्मा | कोइसो ? यः प्रत्य- है! यद आत्मा । आत्मा कौन 
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गात्मा द्रष्ट श्रोता मन्‍ता बोद्धा | है ! जो प्रत्यगात्मा द्रष्टा, श्रोता, 


बल मन्ता, बोद्धा अर्थात्‌ जाननेवाठा 
विज्ञाता सर्वानुभू: ? | और सर्वानुभू है; सब्रको सब्र प्रकार 
सर्वमनुभवतीति सर्वानुभूः । | अजुभत्र करता है, इसलिये वह 


सबक सर्वानुभू है । इस प्रकार यह्द 
इत्येतदनुशासन न्तोप- ! अनुशासन अर्थात्‌ समस्त वेदान्तोंका 
देश: | एप स्ववेदान्तानामुप- 


उपदेश है । यद्द सम्पूर्ण वेदान्तोंका 


व उपसंद्वारभूत अर्थ है। यद्द अमृत और 
सहर्ताउथ; । एतदशतमभयम्‌ । | भय है । इस प्रकार शात्रका अर्थ 


परिसमाप्तश्न झास्राथः ॥१९॥ समाप्त हुआ॥ १९॥ 


«»«-०-9<5७-५०.._९०*-- 





इति बृद्वदारण्यकोपनिषद्धाष्ये द्वितीयाध्याये 
पञ्चमं मधुब्राह्मणम्‌ ॥ ५॥ 


-- +$<<० किक 6-० 


पष्ठ ब्राह्मण 





मधुविद्याकी सम्प्रदायपरम्परा 

अथ वशदाः । पोतिमाष्यो गौपवनाद्रौपवनः पौति- 
माष्यात्पीतिमाष्यो गौपवनाह्ोपषनः कौशिकात्कौशिकः 
कोण्डिन्यात्कोण्डिन्यः शाण्डिल्याच्छाण्डिल्यः कौशिकाच्च 
गोतमाच्च गौतमः ॥ १ ॥ आभिवेश्यादाभिवेश्यः शाण्डि- 
ल्याच्वानभिम्लाताब्रानभिम्लात आनभिम्लातादानभिम्लात 
आनभिम्लातादानभिम्छातो गौतमाद्रौतमः सैतवप्राचीन- 
योग्याभ्या« सैतवप्राचीनयोग्यो पाराशयोत्पाराशयों भार- 
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न्यार्टिकरे७ “मर्द न्यास परमिट बकिय "टन यामिये नार्पियेक बर्पियि नाफिये- नरक 
द्वाजाद्वारद्धाजो भारद्ाजाब्च गौतमाच्च._ गौतमो 
भारद्वाजाद्वारद्वाजः.. पाराशयोत्पाराशयों बेजवापायना- 
हेजवापायनः कौशिकायनेः कोशिकायनिः ॥ २॥ घृत- 
कौशिकाद्घृतको शिकः पाराशयायणात्पाराशयोयणः 
पाराशयोत्पाराशयों जातूंकण्योज्जातूकण्ये आसुरायणाच्च 
यारकाचासुरायणख्रेवणेस्रेवणिरोपजन्धने रोप जन्धनिरा सुरेरा- 
छुरिभोरद्वाजाद्भारद्वाज आत्रेयादात्रेयो माण्टेमोण्टिगौंतमा- 
द्वौतमो गौतमाद्वीतमो वात्स्याद्वात्य्यः शाण्डिल्याच्छाण्डिल्यः 
केशोयोत्काप्यात्केशोर्यः काप्यः कुमारहारितात्कुमारहारितो 
गालवाद्वालबो विदर्भीकोण्डिन्याद्विदर्भीकोण्डिन्यो वत्सन- 
पातो बाम्नवाद्वत्सनपाह्माभ्रवः पथः सौमरात्पन्थाः सौमरो- 
5यास्यादाड्रिरसादयास्थय आड्रिरस आमूतेस्त्वाष्टादाभूति- 
स्त्वाष्टी. विश्वरूपात्त्वाष्टाहिश्वरूपस्त्वाष्ट्री:श्विभ्यामश्विनो 
दधीच आधथरव्व॑णादध्यडस्डगथर्वणो5थर्बणो दैवादथबों देवों 
सतत्योः प्राध्वश्सनान्मृत्युः प्राध्वश्सनः प्रध्वश्सनात्पध्वर 
सन एकर्षेरेकषिविप्रचित्तेविप्रचित्तिव्यष्टेव्येष्टिः सनारोः 
सनारु: सनातनात्सनातनः. सनगात्सनगः परमेष्ठिनः 
परमेष्ठी बह्मणो बह्म खयम्मु ब्रह्मणे नमः ॥ ३ ॥ 

अब [मघुकण्डका] वंश बतलाया जाता है--पौतिमाष्यने गौपवनसे, 
गौपबनने पौतिमाष्यसे, पौतिमाष्यने गौपवनसे, गौपवनने कौशिकसे, कौशिकने 


कौण्डिन्यसे, फोण्डिन्यने शाण्डिल्यसे, शाण्डिल्यने कौशिकसे और गौतमसे, 
गौतमने ॥१॥ आर्निवेश्यसे, आर्निवेश्यने शाण्डिल्यसे और आनभिम्डातसे, 
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आनभिम्लातने आनभिम्शतसे, आनभिम्लातने आनभिम्लातसे, आनभिम्लतने 
गौतमसे, गौतमने सैतत्र और प्राचीनयोग्यसे, सैतव और प्राचीनयोग्यने 
पाराशर्य पे, पाराशर्यने भारद्वाजसे, भारद्वाजने भारद्वाजसे और गौतमसे, गौतमने 
भारद्वाजसे, भारद्वाजने पाराशर्यसे, पाराशर्यने बैजवापायनसे, बैजवापायनने 
कौशिकायनिसे, कौशिकायनिने || २ ॥ घृतकौशिकसे, घृतकौशिकने 
पाराशर्यायणसे, पाराशर्यायणने पाराशर्यसे, पाराशर्यने जातृकर्ण्यसे, जातृकर्ण्य- 
ने आछुरायणसे और यास्कसे, आधुरायणने जैवणिसे, त्रवणिने औपजन्धनिसे, 
ओऔपजन्धनिने आसुरिसे, आसुरिने भारद्वाजसे, भारद्वाजने आत्रेयसे, आत्रेयने 
माण्टिसे, माण्टिने गौतमसे, गौतमने गौतमसे, गौतमने बात्स्यसे, 
बात्यने शाण्डिल्यसे, शाण्डिल्यने कैशोर्य काप्यसे | कैशोये काप्यने कुमार- 
हारितसे, कुमारइ्ारितने गाडवसे, गालवने विदर्भीकौण्डिन्यसे, विदर्भी- 
कौण्डिन्यने वत्सनपात्‌ बाश्रवसे, वत्सनपात्‌ बाख्रवने पन्थासौभरसे, पन्या- 
सौमरने अयास्य आज्विरससे, अयास्य आइ्रिरसने आभूति खाष्टसे, आभूति 
व्वाप्टने विश्वरूप त्वापट्रमे, विश्वरूप त्वाष्ट्रने अश्विनीकुमारोसि, अश्विनीकुमारोंने 
दष्यडडायर्वणसे, दध्यड्डायबंणने अथर्वा दैवसे, अथर्वा दैवने मृत्यु-प्राध्धंसन- 
से, मृत्यु प्राध्यंसनने प्रध्यंसनसे, प्रध्यंसनने एकषिंसे, एक्िने विग्रचित्तिसे, 
विप्रचित्तिने व्यश्टिसे, व्यष्टिने सनारुसे, सनारुने सनातनसे, सनातनने 
सनगसे, सनगने परमेष्ठीसे और परमेष्ठीने अ्ह्मासे [ इसे श्राप्त किया ] । 
ब्रह्म खयम्भु है, ब्रह्मको नमस्कार है ॥ ३ ॥ 

अयेदानीं त्क्मविद्यार्थस्य मधु-.._ अब अल्मविद्याकी स्तुतिके लिये 


हि ब्रह्मविद्या जिसका प्रयोजन ( 
काण्डस्य वंशः स्तुत्यर्थों बह्म- |; ँ दे, उस 
- + मधुकाण्डका वश बतछाया जाता 


विद्यायाः । मन्त्रश्नायं खाध्या- | है | यह मन्त्र खा्याय और जपके 
यार्थों जपाथथंश्र । तत्र वंश इव | लिये है । यह वंश वंश ( बाँस ) के 


2१ एक ततीफ | समान है । जिस प्रकार पर्षों 
वंशः-यथा वेणुवंशःपवणःपव णो ( पोरियों ) का वंशमूत वेणु ( बाँस ) 


हि भिद्यते तद्॒दग्रात्प्रभृति आ- | पबोंसे मिन्न है, उसी प्रकार अम्रमागसे 
मूलप्राप्तेरयं बंशः। अध्यायचतुष्ट- लेकर मूलपर्यन्त यद्द वंश भी मित्र 
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अस्य आचार्यपरम्पराक्रमो वंश | दै। यहाँ [अआ्मणमागके आरम्मिक ] 
इत्युच्यते । तत्र प्रथमान्तः शिष्पः | पर अध्यायोंकी आचार्यपरम्परा 


यश्वम्यन्तः आचाये! । परमेष्ठी धवंश? नामसे कद्दी गयी है। इनमें 
प्रथमाविभक्त्यन्त शिष्य है. और 


विराट, अक्षणो हिरण्यगर्भात्‌ । | पद्नम्यन्त आचार्य है । परमेष्ठी यानी 
भंसे 

ततः परम्‌ आचायपरम्परा नास्ति। | विरादने ब्रह्मा-- द्विरिण्यगर्भसे प्राप्त 

की । उससे आगे आचार्यपरम्परा 

है नहीं है; क्योंकि जो ब्रह्मा दै वद्द तो 

तस्मे बरह्मणे.. खयम्थवे | नित्य और खयम्भू दै, उस खयम्मू 

नमः ॥ १--३ ॥ | ब्रह्माको नमस्कार है ॥ १-३ ॥ 


यत्पुनत्रक्ष तत्रित्यं खयम्प, 


>>: (व एफग२०--ताण 
इति बृद्ददारण्यक्रोपनिषद्भाष्ये द्वितीयाध्याये 
षष्ठ वंशब्राह्मणम ॥ ६ ॥ 





इति श्रीमद्रोविन्द्भगवत्पूज्यपादशिष्यस्य परमहंसपरित्ाजकाचार्यस्य 
श्रोमच्छड्ड्‌रभगवतः छतौ इद्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये 
द्वितीयोधध्यायः ॥ २ ॥ 


तृतीय अध्याय 





प्रथम त्रोह्मण 





याज्नतल्कीय काण्ड 


जनको ह वेदेहः” हत्यादि 
याज्ञवल्कीयं काण्डमारम्यते । 
उपपत्तिप्रधानत्वादतिक्रान्तेन म- 
घुकाण्डेन समानाथेत्वेषपि सति 
न पुनरुक्तता । मधुकाण्डं ह्यागम- 
प्रधानम्‌ । आगमोपपत्ती ह्यात्मे- 
कृत्वप्रकाशनाय प्रवृत्ते शबनुतः 


करतलगतबिल्वमिव दशेयितुम्‌ | 
ओतव्यो मन्तव्यः इति 


धक्तम्‌ । तस्रादागमार्थस्येव 
परीक्षापूवक॑ निर्धारणाय याज्व- 
वल्कीयं काण्डपुपपत्तिप्रधानमा- 
रभ्यते | आख्यायिका तु विज्ञान- 
स्तुत्यथां उपायविधिपरा वा । 
प्रसिद्धो ्वपायो विदद्धिः शास्त्ेष 
च्‌ दृष्ट:-दानम्‌ । दानेन ध्प- 





अब “जनको इ वैदेद:? इत्यादि 
याज्ञवल्कीय काण्ड आरम्भ किया जाता 
है । गत मधुकाण्डसे समानार्थता 
होनेपर भी यह्द काण्ड युक्तिप्रधान 
होनेके कारण इसमें पुनरुक्तिका दोष 
नहीं है; क्योंकि मधुकाण्ड शात्रप्रवान 
है । जब शात्र और युक्ति दोनों ही 
आत्मैतत्व प्रडरशिंत करनेके लिये 
प्रबृत्त हों तो वे उसका दृथेडीपर रखे 
डुए बिल्वफलके सपान साक्षात्कार 
करा सकते हैं | 

“श्रवण करना चाहिये, मनन करना 
चाहिये! ऐसा पहले कह्दा गया है; 
अत; शाख्र-तात्प्यको द्वी परीक्षापूर्वक 
निश्चय करनेके लिये यहद्द युक्तिप्रधान 
याज्ञल्कीय काण्ड आरम्म किया 
जाता है । यहाँ जो आख्यायिका है, 
बद्द तो विज्ञानकी स्तुतिके लिये और 
उसके उपायका विधान करनेके 
लिये है | दान---यद्द इसका प्रसिद्ध 
उपाय है और शाज्ोंमें भी विद्वानोंने 
इसे ही देखा दे, क्योंकि दानसे 


दिए० 


बृहदारण्यकीपनिषद्‌ 


[ अध्याय दे 


अर. ०.2. -रप्मिये नाक "वाई ब्िस ब्य(32. "रएिट नि आएड2 आए आर्मि2- 


नमन्ते प्राणिनः । पभूतं हिरण्यं 
गोसदख्दानं चेहोपलम्यते; 
तस्मादन्यपरेणापि शास्त्रेण विद्या- 
प्राप्त्युपायदानप्रदर्नार्था आ- 
ख्यायिका आरब्धा । 

अपि च तद्िय्संयोगस्तेथ 
सह वादकरणं विद्याप्राप्त्युपायो 
न्यायविद्यायां दृष्ट;; तच्चासिन्न- 
ध्याये प्राबल्येन प्रदश्यते । 
प्रत्यक्षा च विद्वत्संयोगे प्रज्ञावद्धिः। 
तसाद्‌ विद्याप्राप्त्युपाय प्रदश नाथैं- 
व आख्यायिका | 


प्राणी अपने प्रति बिनीत हो जाते 
हैं | यहाँ बहुत-से छुवर्ण और सदस् 
गौओंका दान देखा जाता है; अतः 
यहाँ शाल्षका प्रतिपाद विषय दूसरा 
होनेपर भी यद्द आख्यायिका विद्या- 
प्राप्तिके उपायभूत दानको प्रदर्शित 
करनेके लिये आरम्म की गयी है । 


इसके सिवा किसी विद्यार्मे 
निष्णात पुरु्षोका संयोग और उनके. 
साथ वाद करना भी न्यायब्थामें 
विद्याप्राप्तका उपाय देखा गया है; 
और वह वाद इस अध्यायमें बड़ी 
प्रौढ़िके साथ दिखाया जाता है । 
विद्वानोंके संयोगसे ग्रज्ञाकी बृद्धि 
होती है--यह तो प्रत्यक्ष ही है । 
अतः यह्द आख्यायिका विद्याप्राप्तिका 
उपाय प्रदर्शित करनेके लिये ह्वी है । 


राजा जनकका सर्वश्रेष्ठ बह्मवेत्ताकों सह यौएँ दान करनेकी घोषणा करना 


3० जनको ह वेदेहो 


बहुदक्षिणेन यज्ञेनेजे ततन्न ह 


कुरुपश्चालानां बाह्मणा अभिसमेता बभूवुस्तस्य ह जनकरय 
वेदेहस्य विजिज्ञासा बभूब कः खिदेषां ब्राह्मणानामनूचान- 
तम इति स ह गवा* सहस्रमवरुरोध दृश दश पादा 
एकेकस्याः श्वड्रयोराबडा बभूवुः ॥ १ ॥ 


विदेददेशमें रहनेबाले राजा जनकने एक बड़ी दक्षिणावाले यज्ञद्दारा 
यजन किया । उसमें कुरु और पाश्चाल देशोके ब्राह्मण एकत्रित हुए ।-उस 


बआ्राह्षण १ ] 


शाइ्रभाष्यार्थ 


दर 


>बरजिस नर्सिस ०४५२. अर ब््फिय नरसिटि न्र्फियेक जधमिप नरगिस, आर्ट चॉर्मिथि नाईक 
राजा जनकको यद्द जाननेकी इच्छा हुई कि इन ओआह्मणोंमें अनुवचन 
( प्रबचन ) करनेमें सबसे बढ़कर कोन है ? इसलिये उसने एक सद्ृत्त 
गौएँ गोशाल्में रोक लीं । उनमेंसे प्रत्येकके सींगोमें दश-दश पाद सुवर्ण 


अंधे हुए थे ॥ १॥ 
जनको नाम ह किल सम्रा- 


ड्राजा बसूव विदेहानाम्‌: तत्र मवो 
वेदेह!ः । स च बहुदक्षिणेन 
यज्ञेन, शाखान्तरप्रसिद्धों वा 
बहुदक्षिणो नाम यज्ञ, अश्वमेधो 


वा दक्षिणाबाहुलयाद्वहुदक्षिण 
इहोच्यते, तेनेजेउय जत्‌ । 
तत्र तसिन्यज्ञे निमन्त्रिता 


दशेनकामा वा कुरूणां देशानां 
पश्चालानां च ब्राह्मणाः, तेषु हि 
विदुषां बाहुलय॑ प्रस्िद्धमू अभि- 
समेता अभिसद्भता बसूवुः । 
तत्र महान्तं विद्वत्सम्रदायं॑ दृष्टा 
तस्य ह किल जनकस्य वेदेहस्य 
यजमानस्य, को नु खल्वत्र ब्रह्मिष्ठ 
इति विशेषेण ज्ञातुमिच्छा विजि- 
ज्ञासा बभूव | कथम्‌ १ कः खित्‌ 
को नु खल्वेषां ब्राक्षणानाम्‌ 
अनूचानतमः ? सब इमेडनूचानाः, 
कः सिदेषामतिशयेनानूचान इति। 


जनक नामका सम्राट्‌ विदेश 
देशका राजा था; बविदेद्द देशर्मे 
उत्पन्न होने और रहनेके कारण 
उसे वैदेह कहते हैं । उसने एक 
बहुत दक्षिणावाले यज्ञसे, अथवा 
शाखान्तरमें प्रसिद्ध बहुदक्षिणनामक 
यज्ञते, या अधिक दक्षिणावाला 
होनेसे यहाँ अश्वमेघ ह्दी बहुदक्षिण 
कद्ा गया है-- उससे, यजन 
किया । 
वहाँ. उस यज्ञमें निमन्त्रित होकर 
अथवा उसे देखने की इच्छासे कुरु और 
पाश्चाल देशोंके ब्राह्मण एकत्रित हुए, 
क्योंकि इन्हीं देशोमि विद्वार्नोंकी बहुलता 
प्रसिद्ध है । वहाँ महान्‌ विद्व॒त्समुदाय 
देखकर उस विदेहदराज यजमान जनक- 
की विशेषरूपससे यह जाननेकी इच्छा 
हुई कि इनमें कौन त्रह्मिष्ठ दे । कैसी 
इच्छा हुई १---यह कि इन ब्राह्मणोमिं 
अनुवचन करनेमें सबसे अधिक समर्थ 
कौन दै ? अनुबचन करनेवाले तो 
ये सभी हैं, किंतु इनमें अतिशय 
अनूचान ( प्रत्रचन करनेवाला ) 
कौन है ! यह उसने जानना चाद्दा। 


दृश्२ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [अध्याय हे 
बिटिया बार्ििकियक नई नाईट ७ नई नर्मिय आर्षिट ७ नि: नाई 2 नाई: बईिये 


स ह अनूचानतमबिषयोत्पन्न- |. ईस प्रकार अनूचानतमविषयक 
जिन्नासः संस्तदिज्ञानोपायार्थ गबां | गिशासा उत्मन्न होनेपर उसे जाननेका 


संहेल अधमबपंपा मप्र गो उपाय करनेके लिये उसने नयी अवस्था: 
|; वाली एक सदस्त गौएँ रोक ढीं अर्थात्‌ 


ष्ठेज्वरोध कारयामास। किंविशि- | तोशालामें रोकवा दीं। वे किस विशेषण- 


शास्ता गाबोल्वरुद्वा: ! इत्युच्यते-| तडी गौएँ रोकी गयी थीं, सो 
परुचतुर्थभागः पादः सुबर्ण बतलाया जाता है---पलका चतुर्थ 
उंथभाग; पादः खुतर्णल, |. थाद द्वोता है; ऐसे सुबर्णके 


च्े 
दश दश पादा एकेकस्या गोः दश-दश पाद एक-एक गौके सींगोंमें 
शृज्ञयोराबद्धा बभूवु; । पश्च पञ्व | के हुए थे, अर्थात्‌ एक एक सीगमें 
पादा एकेकसिन्‌ शद्धे ॥| १ ॥ पाँच-पाँच पाद थे॥ १॥ 





याज्नवल्क्यका गौएँ ले जानेके लिये अपने प्रिष्यको आज्ञा देना, 
ब्राह्मणोंका कोप, अश्वलका प्रश्न 
तान्‌ होवाच ब्राह्मणा भगवन्तो योवो बक्िष्ठः स 
एता गा उदजतामिति । ते ह ब्राह्मणा न दृधृषुरथ ह 
याज्ञवल्क्यःखमेत्र ब्रह्मचारिणम॒वाचेताः सोम्योदज साम- 
श्रवा३ इति ता होदाचकार ते ह ब्राह्मणाइ्चुक्रुधुः कं नो 
ब्रह्मिप्टो ब्रुवीतेत्यय ह जनकस्य वेदेहस्य होताश्वलो बभूव 
स हैन॑ पप्रच्छ त्व॑ नु खलु नो याज्ञवल्क्य ब्रह्मिषप्ठोउसी ३ 
इति स होबाच नमो वर ब्रह्मिषप्ठाय कुर्मो गोकामा एक 
बय* स्मइति त ह तत एव प्रष्टं दधे होताश्वलः ॥२॥ 
उसने उनसे कद्दा-- “पूज्य ब्राह्णणण | आपमें जो ब्क्िष्ठ द्वो वह्ध 
इन गौओोंको ले जाय ।” किंतु उन ब्राह्मणोंका साइस न हुआ । तब 





ब्राह्मण १ ] शाइरभाष्याथ्थ द्श्ड 


ईिि22- नर्पिकंयक, ईंट न्यार्टिटट% नए: बर्प्किय- बर्जि2 नरपिमि गईिटिक मजिटिक नार्पिमियेक व्यार्पिगियेक- 
याज्ञवलक्यने अपने ही बदह्मचारीसे कहा, 'हे सोग्य सामश्रवा ! तू इन्हें लेः 
जा ।! तब वह उन्हें ले चला | इससे वे ब्राह्मण “यद्द हम सबमें अपनेकोः 
ब्रह्मिप्ठ कैसे कहता है! इस प्रकार कद्ते हुए क्रुद्ध दो गये । विदेहराज 
जनकका द्वोता अश्वल था, उसने इससे पूछा, ध्याज्ञवलक्य ! हम सबमें 
क्या तुम ढ्वी अह्मिष्ठ हो? उसने कहा, ब्रक्षिप्ठको तो हम नमस्कारः 


करते हैं, हम तो गौओंकी द्वी रचछावाले हैं |! इसीसे द्वोता अश्वलने 


उससे प्रश्न करनेका निश्चय किया ॥ २॥ 


गा एवमवरुध्य ब्राह्मणां- 
स्तान्‌ होवाच हे ब्राह्मणा भगवन्त 
इत्यामन्व्य । यो वो युधष्माक॑ 
ब्रक्षिषप्ठ), सर्वे यूयं ब्रक्माणो5ति- 
शयेन युष्माक ब्रह्मा यः स एता 
गा उदजतामुत्कालयतु खगृहं 
प्रति । 

ते ह ब्राक्षणा न दधृषु। । 
ह किलेबमुक्ता ब्राह्मणा ब्रह्मिप्ठ- 
तामात्मनः प्रतिन्ञातुं न दष्नपुर्न 
प्रगल्भाः संवृत्ताः । अप्रगल्म- 
मृतेष ब्राह्मणेप्यथ ह याज्ञवल्क्यः 
खमात्मीयमेव ब्रह्मचारिणमन्तेवा- 
सिनप्ुवाच--एता गा हे सो- 
म्योद जोद्मयासदृगृह्ान्‌ प्रति, हे 
सामश्रवः--सामविधिं हि शृणो- 


त्यतोर्र्थाच्चतुर्वेदो याज्ञवस्क्यः। 


इस प्रकार गौओंको रोककर 
उसने उन ब्राह्मणोंसे 'हे पूज्य 
ब्राह्मणो !' इस प्रकार सम्बोधित करके 
कह्दा, “आपमें जो ब्रक्मिप्ठ द्वो-बह्मा 
(अद्यवेत्ता ) तो आप सभी हैं, 
किंतु जो आपमें अतिशयरूपसे 
ब्रह्म हो-- वह इन गौओंको अपने 


घरके प्रति हाँक ले जाय |! 


उन ब्राक्मणोंका साइस न हुआ | 
इस प्रकार कहे जानेपर उन ब्राह्मणों- 
का अपनी ब्रक्निष्ठताके विषय प्रतिज्ञा 
करनेका साइस न हआ--वे ऐसा 
प्रकट करनेकी ध्रष्टता न कर सके | 
ब्राह्णोंके साइसद्दीन हो जानेपर 
याज्वल्क्थने अपने दा्वी ब्रह्मचारी 
अनुगत शिध्यसे कट्दा, 'हे सोम्य ! हे 
सामश्रवा ! इन गौभोंको हमारे घर 
ले जा; सामविधिको श्रवण करनेके 
कारण उसे सामश्रवा कहा है, इससे 
खत: द्वी याज्ञतलक््य चारों वेदोंकाः 


६२४ बुहदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय ३ 


न्यर्डिस गपिि बरस बरफिय बिक बरफिये नरमियेक नि "लिये बामिकिक नि आर्य 


सा गा होदाचकारोत्कालितवाना- | ज्ञाता सिद्ध होता है |# तब वह 
उन गौओंको आचार्य याज्वल्क्यके 


चार्यगहं प्रति। घरकी ओर ले चला | 
याज्ञवल्क्येन ब्रक्षिप्रपणखी- | याज्ञतल्क्यने बक्निष्ठसम्बन्धी पण 

करणेन आत्मनो त्रह्मिष्ठता प्रति- | खीकार करके अपनी ब्रक्षिप्ठताकी 

ज्ञाता, इति ते ह चुक्रधु: क्रद्धबन्तो प्रतिज्ञा की है--- इससे वे ्राह्मण क्ुद्ध 


; हे हो गये | श्रुति उनके क्रोधका 
ब्राह्मणाः । तेषां क्रोधाभिप्राय अधिशेय बेंबलंती है +- हमे ऐक: 


माचष्टे--कर्थ नोड्साक॑ एकेक- | एक प्रधान ब्राह्मणके सामने वह भैं 


तेति। इससे वे क्रुद्ध दो गये । 

अथ हैव॑ क्ुद्धेष ब्राह्मणेतु |. तब इस प्रकार क्रुद्ध हुए आल्षणों- 
जनकस्य यजमानसथ होता ऋत्वि- | में यजमान जनकका ह्वोता जो 
गश्वलो नाम बभूव आसीत्‌ | स | वेंल था, वह इस याज्वल्क्यसे 


४ यू बोला-- राजाश्रयके कारण अभिमानी 
एन याज्षवल्वयम, ब्रह्मिप्ठाभिमानी ओर घृष्ट होनेसे उसने याज्ञतल्क्यसे 


राजाश्रयत्वाच्च पृष्ट;, याज्ञवर्क्‍्यं पं बल.पक + पा ३ 
'पप्रच्छ पृष्टवान्‌ । कथम्‌ ? त्वं नु | 'याजवल्क्य ! क्या निश्चय दम सकें 
खल नो याज्ञवरक्य अक्षिषप्ठोपसी३ | दीं अकिष्ट हो !? यहाँ “असि! 
इति । प्लुतिमंत्सनाथी | । पदमें प्छुत ईकारका प्रयोग भर्व्सना 
ह | ( पिक्कारने ) के लिये है । 

स हावाच याज्ञवस्वय।-- 
नमस्कुमों वर तश्निष्ठाय, इदानीं 
गोकामा;ः स्रो वयमिति | त॑ 


# याशवल्क्य यजुवेदी है, उससे ब्रह्मचारी सामवेदका श्रवण(अध्ययन)करता 
है। साम ऋग्वेदमें आरूढ होकर ही गान किया जाता है; तथा अथर्ववेद इन तीन वेर्दो- 
के ही अन्तर्भूतहै।इसलिये इस कथनसे याशवल्क्य चार्रों वेदोँका शाता सिद्ध होता है 





उस याज्ञवलकयथने कहा-- 
अक्षिप्ठकी हम नमस्कार करते हैं, 
इस समय तो हम गौओंकी इच्छा- 
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ब्रक्षिप्ठप्रतिज्ं सन्‍्त॑ तत एव | बाले हैं |? इस प्रकार बह्मिष्ठकी प्रतिज्ञा- 
वाल द्वोनेपर और इसी कारण अद्निप्ठ- 
ब्रक्षि्पणखीकरणात्‌ भ्रष्डुं दधे | पण खीकार करनेसे होता अश्वलने 
मनमें उससे प्रश्न करनेका निश्चय 
घृतवानू्‌ मनो होता अश्वलः ॥ २॥ | कर लिया ॥ २॥ 
४-५ 75७६$3.-२७-.-..- 
मृत्युयस्त कर्मसाघनोंकी आसक्तिसे पार पानेका उपाय 
याज्ञवल्क्येति होवाच यद्द्‌ सब म्रत्युनाप्त सर्व 
मत्युनाभिपन्न॑ केन यजमानो म्त्योराप्तिमतिम॒ुच्यत इति 
होत्रत्वि जाग्निना वाचा वाग्बे यज्ञस्य होता तथेयं बाक्सो- 
5यमग्निः स होता स मुक्तिः सातिमुक्तिः ॥ ३ ॥ 
हे याज्ञवल्क्य !? ऐसा अश्वलने कह्दा, “यह सत्र जो मृव्युसे व्याप्त है, 
मत्युद्वारा खाघीन किया हुआ है, उस मृत्युक्री व्याप्तिका यजमान किस सधन- 
से अतिक्रमण करता है ?? [इसपर याज्ञइल्क्यने कहदा--- ] 'बद्द यजमान होता 
ऋचिक्रूप अग्निसे और वाक्‌द्वरा उसका अतिक्रमण कर सकता है । वाक्‌ 


दी यज्ञका द्वोता है, यह जो वाक्‌ है, वही यह अग्नि है, वद् द्वोता है, बह 
मुक्ति है और वद्दी अतिमुक्ति है? ॥ ३ ॥ 


: याज्ववल्क्येति होवाच | तत्र 
मधुकाण्डे पाडक्तेन कर्मणा 


“हे याज्ञतल्क्य !? ऐसा अश्वलने 
कहा | तहाँ गत मघुकाण्डमें जो उद्गीय- 
प्रकरण है, उसमें दर्शनसक्वित पाडुकर्म- 


दशनसमुच्चितिन यजमानख से यजमानके मृत्युसे पार द्वोनेका संक्षेप- 
मृत्योरत्ययो व्याख्यात उद्भीथ- | से वर्णन किया गया है | यह प्रकरण 
उसीकी परीक्षाका विषय [ अर्थात्‌ उसी- 


के ० हे 
प्रंकरणे सडक्षेपतः । तस्येब परी: का त्रिचार करनेके लिये ] है, अतः 


क्षाविषयोध्यमिति तद्गतदर्शनवि- 
शेषार्थोड्यं विस्तर आरभ्यते । 
बू० उ० 8७०-- 


उसमें आये हुए दर्शनविशेषके लिये ही 
यद्द विस्तार आरम्भ किया जाता है। 


दर्द 


शद्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय दे 
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यदिदं साधनजातम्‌ अस्य कर्मण 
शऋत्विगग्न्यादि सृत्युना कमेलक्ष- 
णेन खाभाषिकासब्सद्दितेन आएं 
व्याप्तमू, न केवल व्याप्रमभिपन्न॑ 
च मृत्युना वशीकृतं च । केन 


इस कर्मका जो यद ऋतिक्‌ और अप्नि 
आदि साधनपसमूह दै, वह खाभाविक 
आसक्तिसहित. कर्मरूप मृत्युसे 
व्याप्त है | केवल व्याप्त द्वी नहीं है, 
अपि तु अभिपन्न अर्थात्‌ मृल्युद्वारा 
वशमें किया हुआ है । सो किस 


दशनलक्षणेन श 
दशनलक्षणेन साधनेन यजमानो | दर्शनरूप साधनसे यजमान मृत्युकी 


सृत्योराप्तिमति मृत्युगोचरत्वम्‌ 
अतिक्रम्य मुच्यते खतन्त्रो मृत्यो- 
रबश्बो भवतीत्यथः । 

ननूद्वीथ एवाभिहितं येनाति- 


मुच्यते मुख्यप्राणात्मदर्शनेनेति । 


बादमुक्तम्‌,योषनुक्तो विश्वेषस्तत्र, 


तदर्थोच्यमारम्भ_ इत्यदोषः । 
दोत्रत्विजापिना वाचेत्याह 


याज्नवल्क्यः । एतख्ार्थ व्याचष्टे । 
कः पुनददोंता येन मृत्युमति- 
क्रामति ९ इत्युच्यते-वाम्ने यज्ञस्य 


प्राप्तिते पार कर अर्थात्‌ मृत्युकी 
विषयताका अतिक्रमण कर मुक्त 
यानी खतन्‍्त्र हो जाता है अर्थात्‌ 
मृत्युके वशीभूत नहीं रद्दता | 
आक्षेप-किंतु जिस मुख्य प्राणात्म- 
दरनसे वह मुक्त द्वोता है, उसका वर्णन 
तो उद्गीयप्रकरणमें द्वी कर दिया है। 
समाधान-ठीक है, वहाँ वर्णन तो 
किया दे; किंतु वहाँ जिस विशेषका 
उल्लेख नद्दीं किया, उसके लिये यह 
प्रन्‍्य आरम्म किया जाता है; इसलिये 
इसमें कोई दोष नहीं है । 
याज्वल्क्यने कद्दा, 'दोता ऋत्क्‌- 
रूप अग्निसे और वाक्से उसका अति- 
क्रमण किया जा सकता है |” श्रुति इस 
वाक्यका अर्थ करती दै। भला, जिसके 
द्वारा यजमान मृत्युको पार करता है 
वद “होता? कौन दै ! यद्द बताया 
जाता दै--वाक्‌ द्वी यज्ञका भर्यात्‌ 


यजमानस्थ “यज्ञो वै यजमानः” | “यज्ञ दी यजमान है” इस श्रुतिके 
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इति श्रुतेः | यज्ञय्य यजमानख या 
वाक्‌ सैव होताधियज्ञे | कथम्‌ 
तत्तत्र येयं वाग्‌ यज्ञय्य यजमानस्य 
सोड्य॑ प्रसिद्धोडम्रिरधिदेवतम्‌ । 
तदेतत्‌ ज्यन्नप्रकरणे व्याख्यातम्‌ । 
सचामप्मिहोता “अग्िर्वें होता 
इति श्रुतेः । 

यदेत॒द्‌ यज्ञस्य साधनद्वयम्‌-- 


होता चत्विग अधियज्नम्‌, अध्यात्म 
च वाकू, एतदुभयं साधनद्वयं परि- 


चिछन्न॑ मृत्युना आप खाभाविका- 
ज्ञानासब्ञप्रयुक्तेन कमेणा सृत्युना 
प्रतिक्षणमन्यथात्वमापद्यमान॑ 

वशीकृतम्‌ । तब्‌ अनेनाधिदेवत- 
रूपेणाप्रिना दृक्यमानं यजमानस्य 


यज्ञस्य॒मृत्योरतिमुक्तये भवति । 
तदेतदाह-स मुक्ति; स द्वोता 
अग्मिमुक्तिः, अभिखरूपदर्शनमेव 
मुक्ति: । 

यदेव साधनद्यमप्रिरूपेण 


पश्यति, तदानीमेव हि खाभावि- 


अनुसार यजमानका द्वोता है। 
[ तात्पर्य यद्द है कि ] जो वाणी दै, 
वद्दी अधियक्ञमें यज्ञ यानी यजमानका 
होता है। किस प्रकार £ इस 
प्रकार कि यहाँ जो यह यज्ञ यानी 
यजमानकी वाणी है, वह्दी प्रसिद्ध 
अधिदेव अग्नि है । उस इस अग्निकी 
अयन्न प्रकरणमें व्याख्या की गयी है | 
तषा “अभ्नि ही द्वोता है?” इस श्रुतिके 
अनुसार वद्द भप्मि ही द्वोता है । 

इस प्रकार यज्ञके जो ये दो 
साधन अधियज्ञ द्वोता ऋलिक्‌ और 
अध्यात्म बाक्‌ हैं; ये दोनों साधन 
परिच्छिन और मृत्युसे व्याप्त हैं तथा 
खाभाविक अज्ञान और आसक्ति- 
प्रयुक्त कर्मरूप मृत्युसे प्रतिक्षण 
अन्यथालको प्राप्त हो रहे हैं 
और उसके द्वारा बशमें किये गये 
हैं| वे इस अधिदेवतरूप भत्मिके 
द्वारा देखे जानेपर यजमानके यज्ञके 
मृत्युके अतिक्रमणके डिये होते हैं। 
इसीसे यद्द कद्दा दै---बह्द मुक्ति है, 
वद्द द्वोतारूप अग्नि मुक्ति है अर्थात्‌ 
होताको अग्निरूप देखना ही उसकी 
मुक्ति है । 

जिस समय भी यजमान इन 
दोनों साधनोंको अग्निरूपसे देखता 
है, उसी समय वह खाभाविक 
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कादासब्जान्त्॒त्यो्विग्रुच्यते आ- 
ध्यात्मिकात्‌ परिच्छिन्नरूपादाधि- 
भौतिकाब्। तस्रात्‌ स होता अग्नि- 


रूपेण दृष्टो मुक्तिमृक्तिसाधनं 
यजमानस्थ | सा अतिपुक्तिः-- 
यैब च प्ुक्तिः सातिमुक्तिः, अति- 
मुक्तिसाधनमित्यथे; । साधन- 
द्यस्य परिच्छिन्नस्य या अधिदेव- 
तारूपेणापरिच्छिन्नेना प्रिरुपेण 


दृष्टि, सा मुक्ति: । यासौ मुक्ति- 


आसक्तिरूप.. मृत्युसे अर्थात्‌ 
आध्यात्मिफ और आधिभौतिक 
परिच्छिनरूपसे मुक्त द्वो जाता है । 
अतः अप्निरूपसे देखा गया वह होता 
मुक्ति यानी यजमानकी मुक्तिका 
साधन है । वद्द अतिमुक्ति है-- 
जो द्ी मुक्ति दे, वद्दी अतिमुक्ति 
अर्थात्‌ अतिमुक्तिका साधन है | इन 
दोनों परिच्छिन् साधनोंकी जो 
अधिदेवरूप अपरिव्छिन्न अग्निरूपसे 
दृष्टि है, वही मुक्ति है | यह जो 


| अधिदेबता-दृष्टिरूप मुक्ति है, वही 


रधिदेवतादृष्टि; सेव, अध्यात्माधि- | अर्थात्‌ु अध्यात्तत और अधिभूत 


भूतपरिच्छेद विषयासड्रास्पद॑ मृत्यु- 


मतिक्रम्य अधिदेवतान्वस्थापिभा- 
वस प्राप्तियां फलभूता, सा अति- 
मुक्तिरित्युच्यते । तया अतिमुक्ते- 
मुक्तिरेव साधनमिति कृत्वा सा 
अतिमुक्तिरित्याह । 

' यजमानख झहततिमुक्तिवांगादी- 
नामग्न्यादिभावष इत्युद्वीथप्रकरणे 
व्याख्यातम््‌ । तत्र सामान्येन 
मुख्यप्राणदशनमात्र॑ पुक्ति- 


साधनमुक्तम्‌, न तद्विशेषः । 


वागादीनाम्‌ अग्न्यादिदशनमिद्द | 














परिच्छेदविषयक आसक्तिके स्थानभूत 
मृत्युकी पार करके जो फलभूता 
अधिदेव॒त्व॒ यानी अग्निभावकी प्राप्ति 
है, वद्दी अतिमुक्ति कद्दी जाती दे । उस 
अतिमुक्तिका साधन मुक्ति दी है, 
इसलिये वह अतिमुक्ति है--ऐसा 
कहा गया है | 

वागादिका अन्यादि भाव यजमान- 
की अतिमुक्ति दै--इसकी व्याख्या 


| उद्बीथप्रकरणमें की जा चुकी है । 


वहाँ... मुख्य प्राणदर्शनमात्रको दी 
सामान्यरूपसे मुक्तिका साधन 
बतलाया है, उसका विशेष वर्णन 


नहीं किया। यहाँ बागादिमें अग्न्यादि- 


दृष्टि करना यद्द विशेष बतलाया 


प्राह्मण १ ] शाह्ररभाष्याथे ६२९ . 


विशेषो वर्ण्येते । सृत्युप्राप्यति- | गया दै । किंतु उस्तकी फलमूता 
मृक्तिस्तु सेव फलभूता, योद्वीथ- | जो शृथ्युप्राप्तिसे अतिमुक्ति है, वह तो 
ब्राह्णन. व्याख्याता--“मृत्यु- | वही है, जिसकी उद्दीयब्राह्मणद्वारा 
मतिक्रान्तो दीप्यते! ( १। ३ । | भृत्युको पार करके दीप्त द्वोता है? 
१२ ) इत्याद्या ॥ ३ ॥ इस प्रकारसे व्याख्या की गयी है ॥ ३॥ 





अहोरात्रारिरूप कालसे आतिम्रफिका साधन 


याज्ञवल्क्येति होवाच यदिद्‌ सवमहोरात्राभ्यामाप्त२ 
सबमहोरात्राभ्यामभिपज्न॑ं केन यजमानो5होरात्रयोराप्तिमति- 
मुच्यत इत्यध्वयुणत्विजा चश्लुषादित्येन चह्ल॒वे यज्ञस्या- 
ध्वयुस्तयदिदं चक्कु! सोउसावादित्यः सो5ध्वयुः स मुक्तिः 
सातिमुक्तः ॥ ४ ॥ 

“हे याज्ञवल्क्य !? ऐसा अश्वकने कह, “यह्द जो कुछ है, सब दिन 
और रातज़िसे व्याप्त है, सब्र दिन और रात्रिके अधीन है | तब किस साधन- 
के द्वारा यजमान दिन और रात्रिकी व्याप्तिका अतिक्रमण कर सकता है ! 
[ इसपर याज्ञकक्‍्य बोछा- ] “अध्वर्यु-ऋत्विक्‌ और चक्षुरूप आदित्यके 
द्वारा । अध्वर्यु यज्ञका चक्षु ही है | अत: यह जो चक्षु है, वह यह आदित्य है 
और वद्द अध्यर्यु है, वह् मुक्ति है और वही अतिमुक्ति है ॥ 9 ॥ 

याज्ञवस्क्येति होवाच | खा-| हे याज्ञवल्क्य !? ऐसा अश्वलने 
भाविकादज्ञानासड्भ्रयुक्तात्‌ कर्म- | | खाभाविक अज्ञानजनित 


आसक्तिसे ढ्वोनेवाले कर्मरूप मृध्युसे 
लक्षणान्सृत्योरतिपुक्तिव्याख्याता। अतिमुक्तिकी व्याख्या कर दी गयी 


तस्य करमंणः सासझ्जस्य सत्यो- जो उस आसक्तियुक्त कर्मरूप मृत्युके 
राश्रयभृतानां. दर्शपूर्णमासादि- | आश्रयभूत दर्श और पूर्णमासादि कर्मके 
कर्मसाधनानां यो विपरिणामहेतुः | साधनोंके विपरिणामका हेतुमूतकाछ 


६३० 


बृहृदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय है 


नर्डि2. न्7िय- बरिंट बर्पिय- आऑर्डिय बा नए 222 आर्पगि2० न्र्थियि यर्सिट नईिट न्यर्सिमिट 


_काल;, तस्रात्‌ कालात्‌ एथगति- 
मुक्तिवक्तव्येतीद मारभ्यते, क्रिया- 
नुप्ठानव्यतिरेकेणापि प्रागृध्वे च 
क्रियायाः साधनविपरिणामहेतु- 


स्वेन व्यापारदशनात्‌ कालख | 
तस्मात्‌प्थकालाद तिमृक्तिवक्तव्ये 


त्यत आह- 

यदिदं न्‍ 
प्त च कालो द्विरूप:-अहोरात्रादि- 
लक्षण, तिथ्यादिलक्षणश्र । तत्रा- 
होरात्रादिलक्षणात्तावद तिमुक्ति- 
माह-अद्दोरात्राभ्यां हि. सब 


जायते वर्धते विनश्यति च, तथा 


यज्ञलसाधनं च | 
यज्ञस्स यजमानस्थ चश्लुरध्व- 


_युंथ । शिशन्यक्षराणि पूव॑वन्ने- 
यानि । यजमानस चप्तुरधवयुंथ 


साधनद्रयमध्यात्माधिभूतपरिच्छेद॑ 


है, उस काल्‍से प्रथक्‌ जो अतिमुक्ति 
है [ अर्थात्‌ जो उस कालसे मुक्त 
होनेका साधन है] उसका वर्णन 
करना है, इसलिये यद्ट आरम्भ 
किया जाता है, क्योंकि क्रियाके 
अनुष्ठानके बिना भी क्रियाके पूर्व 
और पश्चात्‌ उसके साधनेके 
विपरिणामके हेतुरूपसे कालका 
व्यापार देखा जाता है । अत: कालसे 
पृथक्‌ अतिमुक्तिका वर्णन करना 
आवश्यक है, इसलिये श्रुति कद्ती है- 

यह जो कुछ हे सब दिन और 
रातज्िसे व्याप्त है, वह काछ दो 
प्रकाका है--दिन-रात्रिरूप और 
तिथ्यादिर्प । उनमेंसे पहले 
अहोरात्रादिर्प काठसे अतिमुक्ति 
बतलायी जाती दहै-दिन-रातसे ही 
सत्र ठत्पन दह्वोता, बढ़ता और 
नाशको प्राप्त द्वोता है | इसी प्रकार 
यज्ञके साधन भी उन्हींसे उत्पन्न होते, 
बढ़ते और नष्ट ढ्वोते हैं । 

यज्ञ यानी यजमानके नेत्र और 
अध्व्यु---शेष अक्षरोंकोीं पूर्ववत्‌ 
लगाना चाद्निये | अर्थात्‌ यजमानके 
नेत्र और अध्वर्यु ये दोनों साधन 
अपने अध्यात्म और अधिमूत 
परिच्छेदको व्यागकर जब अधिदेवरूप- 


हित्वा अधिदेवतात्मना दृष्टं यत्‌ स' से देखे जाते हैं तोवद्ढी इनकी मुक्ति 


ब्राह्मण १] शाइ्रभाष्यार्थ इ३१ . 


गि2७ ब्रज गार्मिस नर्स ०२२... बर्किय ब्र्लि2 र्मिरित ०2 बईफिंट्ेक बर्मि2 2 नरमि22 
मुक्तिः सोध्ध्ययुरादित्यमावेन | है । आदित्यमावसे देखा हुआ वह्द 
इृष्टो मुक्ति: | सेव प्रुक्तिरेवाति- | अधर्य मुक्ति दी दै | पूर्ववत्‌ वह्द मुक्ति 
मक्तिरिति । पूवंवत्‌ आदित्यात्म- | दी भतिमुक्ति है, क्योंकि आदित्य- 
भावमापन्नस्स हि. नाहोरात्रे | भावको प्राप्त हुए पुरुषके लिये 
सम्भवतः ॥ ४ ॥ दिन-रात होने सम्मव नहीं हैं ॥ 9॥ 





तिथ्यादिरूप कालसे अतिमक्तिका साधन 
इृदानीं तिथ्यादिलक्षणादति-| भत्र तिथ्यादिरूप काल्‍्से अति- 
मुक्तिरुच्यते- मुक्ति बतलायी जाती है--- 
याज्ञवल्क्येति होवाच यद्दि< सर्व पूर्वपक्षापरपक्षा- 
भ्यामाप्तर स्व पूर्वपक्षापरपक्षाभ्यामभिपन्न॑ं केन यजमानः 
पूवपक्षापरपक्षयोराप्तिमतिम॒ुच्यत इत्युद्वात्रत्विजा बायुना 
प्राणेन प्राणो वे यज्ञस्योद्राता तद्योउयं प्राणः स वायुः स 


उद्बाता स मुक्तिः सातिमुक्तिः ॥ ५ ॥ 

'हे याज्ञवल्क्य !? ऐसा अश्वलने क॒द्दा, “यद्द जो कुछ है, सब पूर्वपक्ष 
और अपरपक्षसे व्याप्त है; सब पूर्वपक्ष और अपरपक्षद्वारा बशमें किया हुआ 
है। किस उपायसे यजमान पूर्वपक्ष और अपरपक्षकी ध्याप्तिसे पार होकर 
मुक्त द्वोता है ?! [ इसपर याज्ञवल्क्यने कद्दा--] “उद्बाता ऋतिकसे 
और वायुरूप प्राणसे; क्योंकि ठठ्ठाता यज्ञका प्राण ही है । 
तथा यह्द जो प्राण है, वही वायु है, वह्दी उद्गाता है. वद्दी मुक्ति है और 
बद्दी अतिमुक्ति है, ॥ ५॥ 

यदिदं सर्वम--अहोरात्रयोर-| पदिदं सर्वम--ये जो अविशिष्ट 


विशिष्टयोरादित्यः कर्ता, न प्रति- न कम 


पदादीनां तिथीनाम्‌३ तासां तु | पदादि तिथियोंका कर्ता नहीं है; उन 
गे हे प्रतिपदादिके तो बृद्धि और क्षय देखे 


वृद्धिक्षयोपगमनेन प्रतिपत्मभृतीनां| जाते हैं, अतः उनका कर्ता तो 


६३२ बूहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय हे 


नि बाकि. नलियि बजिये २६३2७ बर्थिये मन नफश जय. बलिटक बन 


चन्द्रमाः कतों । चन्द्रमा है | अतः आदित्यमावकी 
प्राप्तिसि जैसे अद्वोरात्रका अतिक्रमण 


होता है, उसी प्रकार चन्द्रभावकी 
प्राप्तिसे पूर्वप्ष और भपरपक्षको 
अतिक्रमण किया जा सकता है। 
बद्ा(काण्वराखाकी श्रुतिमें )य जमान- 
का प्राण वायु है। बद्दी उद्बाता है-यद्द 
बात उद्गीय-ब्राह्मणमें जानी गयी थी 
ओर यह्द निश्चय किया गया था कि 
उसने वाकसे और प्राणसे उद्बान किया। 
इस प्राणका जल रारीर है और यह 
चन्द्र ज्योतीरूप है | वायु, प्राण 
और चन्द्रमाकी एकता द्वोनेके कारण 
यदि [ उद्दीयत्राह्मणोक्त और उपयुक्त 
श्रुतियोंका ] चन्द्रमा और वायुरूपसे 
[ अलग-अलग ] उउसंहार किया गया 
है तो उसमें कोई अन्तर नहीं है । 
ऐसा मानकर दी श्रुति इस मन्त्रका 
अधिदैव वायुरूपसे उपसंहवार करती है। 
इसके सिवा चन्द्रमाके वृद्धि और 
क्षय भी वायुके ही कारण हैं। अत: 
वायु तिथ्यादिरूप कालके कर्ता 
( चन्द्रमा ) का भी करानेवाला है| इस- 

















पूर्व पक्षापरपक्षात्ययः, आदित्या- 
पत्त्या अहोरात्रात्ययवत्‌ । 

तत्र यजमानख प्राणो वायु, 
स एव उद्भाता-:इ्युद्वीयत्राह्मणे- 
ब्वगतम्‌ 'वाचा च होव स प्राणेन 
चोदगायत्‌! इति च निर्धारि- 
तम्‌ । 'अधैतस्थ प्राणयापः शरीरं 
ज्योतीरूपमसी चन्द्र: इति च | 
प्राणवायुचन्द्रमसामेकत्वाबन्द्रम- 
सा वायुना चोपसंहारे न कथिद्‌ 
विशेष: | एवं मन्यमाना श्रुति- 
बायुना अधिदेवतरूपेणोपसंहरति | 

अपि च्‌ वायुनिमित्तो हि 
बद्धिक्षयों चन्द्रमसः । तेन तिथ्या- 
दिलक्षणस कालस्यकतुरपि 
कारयिता वायुः | अतो वायुरूपा- | टियें ायुरूपको प्राप्त हुआ पुरुष 
तीत्युपपन्नतरं भवति । तेन है। अतः अन्य श्रुति (माध्यन्दिनीय 


ब्राह्मण १] शाह्रभाष्यार्थ द्बेशे 


जर्पिगिए, ्र्पिफ् न्यर्थिय ऑर्प्किक बर्प्डिक, (३22. ब्र्टिफ ब्ऑर्सकियिल नईिटेफ् जर्पिकिये बिक ब्यर्मिगियक- 
श्रुत्यन्तरे चन्द्ररूपेण दृश्सरक्ति-| शाखा ) में जो चन्द्ररूपसे दृष्टि दै,- 
बढ मुक्ति और अतिमुक्ति दै । परंतु 
रतिमुक्तिथ । इद् तु काण्वानां | यहाँ काण्वशाखावालोंके मतमें अहो- 
रात्र और तिथि आदि दोनों दी 
साधनद्यस तत्कारणरूपेण साधनोंके कारणभूत बायुभावसे जोः 


वाय्वात्मना दृश्िसेक्तिरतिमुक्ति- दृष्टि है, वद्द मुक्ति और अतिमुक्ति. 
४ बार हैं-इसलिये इन श्रुतियोंमें विरोध 


इ्वेति न श्रुत्योिरोधः ॥ ५॥ | नहीं है॥ ५॥ 





परिच्छेरके विपयभूत मृत्युको पार करनेके आश्रयका वर्णन 


सृत्योः कालादतिमुक्तिव्या--.. यजमानकी मृत्युरूप कालसे' 
(कि: अतिमुक्ति द्वोनेकी व्याख्या की गयी। 
ख्याता यजमानस । सांजंद बढ अतिमुक्त होता हुआ किस 


मुच्यमानः केनावष्टम्मेन परिच्छेद-| आश्रयसे परिच्छेदके विषयभूत मृत्यु- 


विषय ५ को पार करके फल प्राप्त करता--- 
विषयं मृत्युमतीत्य फल प्राम्ोति- | 
कम अतिमुक्त द्वोता है-सो बतछाया 


अतिम्न॒च्यत इत्युच्यते-- जाता है- 
याज्ववल्क्येति होवाच यद्द्मन्तरिक्षमनारम्बणमिव 
केनाक्रमेण यजमानः खर्ग लोकमाक्रमत इति बह्मणत्विजा 
मनसा चन्द्रेण मनो वे यज्ञस्य ब्रह्मा तथयदिदं मनः 
सो5सौ चन्द्रः स ब्रह्मा स मुक्तिः सातिमुक्तिरित्यतिमोक्षा 
अथ सम्पदः ॥ ६ ॥ 
"हे याशवल्क्य |? ऐसा अश्वलने कट्दा, “यद जो अन्तरिक्ष है, वह 


निरालम्ब-सा दै । अतः यजमान किस आहम्बनसे खर्गलोकमें चढ़ता दे ।? 
[ इसपर याज्ञवलक्यने कद्ा-- ] अक्षा ऋलिजके द्वारा और मनरूप चन्द्रमासे. 
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बदहृददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय रे 


>ब्बर्डिबि २, बर्स्मिय बएिट बईएिट नर्पमिये- चर्म्टि नस ये ब्र्सिटिक ब्ॉटियिक नर्जिये- फिट ब्र्पिि2- 
ब्रह्मा यज्ञका मन ही है । और यद्द जो मन है, वह्दी यद्द चन्द्रमा है, वह 
जमा है, वद्द मुक्ति दै और वद्दी अतिमुक्ति है |” इस प्रकार अतिमोक्षोंका 
वर्णन हुआ, अब सम्परोंका निरूपण किया जाता है ॥ ६॥ 


यदिदं प्रत्िद्धमन्तरिक्षमाकाशः 
अनारम्बणम्‌ अनालम्बनम्‌ इव- 
शब्दादस्त्येवे तत्रालम्बनम्‌, 
तत्त न ज्ञायत इत्यमिप्रायः । 
यत्त  तदज्ञायमानमालम्बनम, 
तत्‌ सबनाम्ना केनेति पृच्छथते; 
अन्यथा फलग्राप्तेरसम्मवात्‌ । 
येनावश्टस्मेनाक्रेण यजमानः 
कर्मफल प्रतिपद्यमानः अति- 
सुच्यते, कि. तदिति प्रइन- 
विषयः । केनाक्रमेण यजमानः 
खगे लोकमाक्रमत इति, खगें 
लोक॑ फल प्राप्नोत्यतिम्न॒च्यत 
इत्यथ्थः । 

ब्रह्णत्विजा मनसा बन्‍्द्रेणे- 
स्यक्षरन्यासः पूर्व बत्‌ । तत्राध्यास्मं 
यज्ञस्य यजमानस्थ यदिदं प्रसिद्ध 
मनः, सो$सो चन्द्रोइपिदेवम्‌ । 
मंनो5ध्यात्म॑ चन्द्रमा अधिदेवत- 


यद्द जो प्रसिद्ध अन्तरिक्ष अर्थात्‌ 
आकाश है, वद्द अनारम्बण- 
अनाटम्बन-सा है | 'इव! शब्दसे 
यह अभिप्राय है कि इसमें आलम्बन 
तो हैँ किंतु वह जाना नहीं जाता | 
यहाँ जो ज्ञात न द्वोनेवाला आलम्बन 
है, वह्दी 'केन! इस सर्बनामद्वारा पूछा 
जाता है | नह्दीं तो [ यदि आलम्बन- 
का अभाव माना जायगा तो ] फल- 
प्राप्त द्वी सम्मब न होगी | यहाँ 
प्ररका विषय यह है कि जिस 
आश्रयके द्वारा यजमान कर्मफल्को 
प्राप्त द्वोता हुआ अतिमुक्त द्वोता है, 
वह क्‍या है ? तात्पर्य यह है कि 
यजमान किस आश्रयसे खगलोकपर 
आरूढ़ द्वोता है, यानी खर्गलेकरूप 
फलको प्राप्त करता भर्थात्‌ भरतिमुक्त 
हो जाता है | 


ब्रक्षारूप ऋत्िक्से और मनरूप 
चन्द्रमासे-इन अक्षरोंकी योजना 
पृवंबत्‌ करनी चाहिये । यहाँ 
यज्ञ यानी यजमानका जो यह 
प्रसिद्ध अध्यात्म मन है, वह्दी यह अधि- 
देव चन्द्रमा है| मन अध्यांत्म है ओर 


आाहाण २ ] 
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मिति हि प्रसिद्धम । स एवं 
चन्द्रमा अक्षत्विक । तेनाधिभूत॑ 
ब्रह्मणः परिच्छिन्नं रूपमध्यात्मं 
च मनस एतदवृद्वयमपरिच्छिन्नेन 
चन्द्रमसो रूपेण पश्यति | तेन 
चन्द्रमसा मनसावलम्बनेन कर्मे- 
फल खर्ग लोक प्राप्नोत्यतिम्नुच्यते 
इत्यमिप्रायः । इतीत्युपसंहाराथ 
वचनम्‌ । हत्येबम्प्रकारा सृत्यो- 
रतिमोक्षाः | स्वाणि हि दशशन- 
प्रकाराणि यज्ञाड़विषयाण्यसिन्न- 
वसर उक्तानीति कृत्वोपसंहारः । 
इत्यतिमोक्षा;, एवम्प्रकारा अति- 
मोक्षा इत्यथः । 


अथ सम्पदः--अथाघधुना 
सम्पद उच्यन्ते | सम्पन्नाम केन- 
चिस्सामान्येना परिहोत्रादीनां कमे- 
णां फलवतां तत्फलाय सम्पादनं 


सम्पत्फलस्यैव वा । सर्वोत्साहेन 


फल साधनानुष्ठाने प्रयतमानानां 


चन्द्रमा अधिदेवत है-यद प्रसिद्ध दी 
है | बद्दी चन्द्रमा अह्मा ऋत्क्‌ है । 
इसीसे अधिभूत ब्रह्माके और अध्यात्म 
मनके जो परिच्छिनरूप हैं--इन दोनों- 
को चन्द्रमाके अपरिब्छिनन रूपसे देखता 
है | उस चन्द्रमारूप मनको आश्रय 
मानकर उससे अपने कर्मफलमभूत 
खरगलेकको ग्राप्त कर छेता है अर्थात्‌ 
अतिमुक्त हो जाता द्वै-ऐसा इसका 
अभिप्राय है | “इत्यतिमोक्षा:? इस 
वाक्यमें 'दृति? पद उपसंहारके लिये 
कट्ढठा गया है । अर्थात्‌ इतने प्रकारके 
मृत्युसे अतिमोक्ष हैं । इस बीचरमें 
यज्ञाड्रविषषक सभी दर्शन-प्रकारोंका 
वर्णन कर दिया गया ह्ै-इसलिये यद्द 
उपसंहार किया है | 'इत्यतिमोक्षा:? 
अर्थात्‌ इतने प्रकारके अतिमोक्ष हैं। 

“अथ सम्पदः'-अब सम्पदोंका 
वर्णन किया जाता है । '“सम्पदू? 
का तातलर्य यह हैं कि किसी 
भी समानतासे अन्निद्दोत्रादि फलयुक्त 
कर्मोंका उस फलके ढिये सम्पादन 
( आरोप ) किया जाय, अथवा 
सम्पद्‌के फल ( देबलोकादि ) का ही 
[ उज्ज्वल्त्वादि सामान्यके कारण 
आज्यादि आइतियोमें सम्पादन किया 
जाय ] | जो लोग पूर्ण उत्साइसे किसी 
फलके साधनका अनुष्ठान करनेके 
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केनचिद्रेगुण्येनासम्भवः । तदि- | डिये प्रयत्न कर रहे हैं, उन्हें किसी भी 


दानीमाहिताग्रिः सन्‌ यत्‌ किश्वित्‌ 
कर्माम्निहोत्रादीनां यथासम्भव- 
मादाय आलम्बनीकृत्य कर्मफल- 
विद्वत्तायां सत्यां यत्कमंफलंकामो 
भवति, तदेव सम्पादर्यात । 
अन्यथा राजत्याञ्वमेधपुरुष मेध- 
सर्वमेधलक्षणानाम्‌ अधिकृतानां 
त्रेवर्णिकाना भप्यसम्भव ;--तेषां 
तत्पाठः खाध्यायार्थ एवं केवलः 
स्थातूु, यदि तत्फलप्राप्त्युपायः 
कश्चनन न सात । तसात्तेषां 
सम्पदेष तत्फलप्राप्ति, तसात्‌ 
सम्पदामपि फ़लवत्तम, अतः 
सम्पद आरभ्यन्ते ॥ ६ ॥ 


दोषके कारण उसकी प्राप्ति असम्भव हो 
जाती है । अतः इस समय [ सम्पदू- 
के द्वारा ] पुरुष आहितामि होकर 
अग्निद्वोत्रादिमेंसे जिसका करना सम्भव 
हो ऐसे किसी कर्मको लेकर उसीके 
आश्रयसे, कर्मफलका ज्ञान द्वोनेपर, 
जिप्त कर्मफलकी इच्छा होती है 
उसीका सम्पादन कर लेता है। नहीं 
तो राजसूय, अश्वमेघ, पुरुषमेध एवं 
सर्वमेधरूप कर्मोके अधिकारी 
त्रैवर्णिफोंकी भी उनका फल मिलना 
असम्मव है | यदि [ धनाभावादिके 
कारण ] उन राजसूयादिके फलकी 
प्राप्तिका कोई उपाय न हो तो उनका 
वह पाठ केबल खाध्यायके लिये ही 
होगा । अतः उन्हें उनकी सम्पत्तिसे 
ही उनके फलकी प्राति द्वो जायगी |& 
इसलिये सम्पर्दोकी भी फलवत्ता है; 
अतः सम्पदोंका आरम्म किया 
जाता है ॥ ६॥ 
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# भावनाद्वारा किसी अन्य वस्ठुका अन्यमें आरोप करना “सम्पद” कहलांता 
है । राजसूयादि कर्म बहुत द्रव्यसाध्य हैं तथा उनमेंसे प्रत्येक कर्मका सभी ैवर्णिकों- 
को अधिकार भी नहीं है । ऐसी अवस्थामें जो धनाभाव या अन्य वर्णमें उत्पन्न 
होनेके कारण उनमेंसे किसी कमंको नहीं कर सकते) बे सम्पदद्वारा उनका फल प्राप्त 
कर सकते हैं | यदि सम्पत्‌-कर्म न होता तो उनके लिये उन यश्ञौंका प्रतिपादन 
करनेवाला शास्त्र केवल स्वाध्यायमें ही उपयोगी हो सकता था; इसलिये सम्पदोंका 


प्रतिपादन बहुत उपयोगी है । 


ब्राह्मण १] शाह्रभाष्याथथ ध्र७ 
२७, बर्कि निया ब्रेक, आप? नर्िये बाप -बरिर जएिफ बियर अपर (दर 


शखसम्बन्धी ऋचाएँ और उनसे प्राप्त होनेवाला फल 


याज्षवल्क्येति होवाच कतिभिरयमयरिमंहोंतास्मिन्‌ 
यज्ञे करिष्यतीति तिऱभिरिति कतमास्तास्तिस्र इति पुरोनु- 
वाक्या च याज्या च हास्येत्र तृतीया कि तामिजेयतीति 
यत्किच्चेदं प्राणभ्भदति ॥ ७ ॥ 

“हे याज्वह्क्य !” ऐसा अखलछने कहा; आज कितनी ऋचारओंके 
द्वारा होता इस यज्ञमें शात्र-शंसन करेगा ?” [ याज्ञतल्क्यने कद्ठा-] “तीनके 
द्वारा !! [ अख़ल--] “वे तीन कौन-सी हैं ! [ याज्षजल्क्य-] पुरोनुवाक्या, 
याज्या और तीसरी शस्या |? [ अज्जल-] इनसे यजमान किसको जीतता 
है ?? [ याज्ञवल्क्य---] “यह जितना भी प्राणिसमुदाय है । [उस सबको 
जीत लेता है )! ॥ ७॥ 


याज्ञवल्क्येति होवाच अधभि-| अपने अभिमुख करनेके लिये 
अश्वलने “हे याज्ञवल्क्य !” ऐसा 


९ 
सुखीकरणाय। कतिमिर्यम्ग्मि- कद्दा | 'कतिमिरयमथर्ग्मिहोतास्मिन्‌ 


होतास्मिन्‌ यज्ञे कतिमिः कति- 'यज्ञ---आज यद्द द्वोता इस 
यज्ञमं कितनी ऋचाओं अर्थात्‌ 
ँ कितनी संख्यावाली ऋग्जातियों- 
अय॑ होतत्विगस्मिन्‌ यज्ञे करिष्यति द्वारा शस्र-शंसन करेगा ? 
ै इसपर इतर ( याज्ञवल्क्य ) ने कद्दा, 
हि, े “(तीन ऋग्जातियेंद्वारा ।? इस प्रकार 
ऋग्जातिमिः | इत्युक्तवन्तं प्रत्या- | कनेवाले.. याज्वल्क्यसे अश्वलने 
कहा, “वे तीन कौन-कौन हैं ?” यद्द 
प्रश्न जिनकी [तीन-यह ]संख्या की 
सडरूपेयविषयो5यं प्रइन:, पूरवेस्तु | गयी है, उन ऋग्जातियोंके विषयमें 
सदरूपाविषयः । द्दै हा इससे पहला प्रशन उनकी 
हे संख्याके विषयमें था। 





सडख्याभिऋग्मिऋग्जातिभिः 





शस्त्र शंसति | आहेतरः-ति 


हेतरः- कतमास्तास्तिस्न इति । 
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पुरोलुवाक्या च--प्राग्‌ याग- पुरोनुवक्या च'--जो ऋचाएँ 
कालाद या; प्रयुज्यन्ते ऋचः, यागकालसे पहले प्रयुक्त होती दें, 


५ _ | बह ऋग्जाति (पुरोनुवाक्या! कह्ी 
सा ऋग्जातिः . पुरोलुवाक्ये जाती हैं । जो ऋचाएँ यागके लिये 


त्युच्यते । यागार्थ याः प्रयुच्यन्ते प्रयुक्त द्वोती हैं, वह ऋग्जाति प्याज्या? 
ऋचः, सा ऋण्जातिर्याज्या | छाती हैं | तथा जो ऋचाएँ 
शख्रार्थ या; प्रयुज्यन्त ऋचः, | शल्नकर्मके डिये प्रयुक्त द्ोती हैं, 
सा ऋग्जातिः शस्या। सर्वास्तु या; वद ऋग्जाति “शस्या? कद्दी जाती 
काइ्चन ऋच:; ताः स्तोत्रियावा | दै। जितनी भी ऋचाएँ हैं-..वे 


अन्या वा सर्वा एतास्वेव स्तोत्रिया हो अथवा कोई अन्य-- 
हु कब इन तीन ऋग्जातियोंके दी 


ऋणजातिष्वन्तमंवन्ति । बनता हैं । 
किंतामिजयतीति यत्किज्चेद॑ | “उनके द्वारा पुरुष किसपर जय 


प्राप्त करता है !? इसपर कहते हैं- 
प्राणभूदिति--अतश्च सहख्या- | यद्द जो कुछ प्राणिसमुदाय है, उसे 

जीत लेता है । अतः [तीन ऋग्जाति 
सामान्याद्‌ु यत्किश्वित्पाण- | ओर तीन लोकोंकी ] संख्यामें 

समानता द्वोनेके कारण यह जितना 
भृज्जातम्‌ ,तत्‌ सर्वे जयति तत्सवं प्राणिसमुदाय है, वह इस सबको 

जीत लेता द्ै । अर्थात्‌ संख्यादियें 
फलजातं सम्पादयति सड्ख्यादि- | समानता दोनेके कारण वद्द उस 

समस्त फल्समूहका सम्पादन कर 
सामान्येन ॥ ७॥ लेता है ॥ ७॥ 


होमसम्बन्धिती आहुतियाँ और उनसे प्राप्त होनेवाले फल 
याज्ञवल्क्येति होवाच कत्ययमद्याध्वयुरस्मिन्‌ यज्ञ 
आहुतीह्ेष्यतीति तिस्न इति कतमास्तास्तिस्त इति या हुता 
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उज्ज्वलन्ति या हुता अतिनेदन्ते या हुता अधिशेरते कि 
ताभिर्जयतीति या हुता उज्ज्वलन्ति देवलोकमेव तामिर्ज- 
यति दीप्यत इब हि देवलोको या हुता अतिनेदन्ते पितृ- 
लोकमेव तामिजयत्यतीब हि पित॒कोको या हुता अधि- 
शेरते मनुष्यलोकमेव तामिर्जयत्यध इब हि मनुष्यलोकः ८ 


“हे याज्ञवल्क्य !? ऐसा अख्लने कद्दा, “आज इस यज्ञमें यद्द अध्वर्यु 
कितनी आहतियाँ द्वोम करेगा |? [ याज्ञवल्क्य-] “तीन |? [ अक्वल- ] 
थे तीन कौन-कौन-सी हैं, [ याज्ञवल्क्य-] “जो द्वोम की जानेपर प्रज्वलित 
होती हैं, जो द्वोम की जानेपर अत्यन्त शब्द करती हैं और जो द्वोम की 
जानेपर प्रृथ्वीके ऊपर ढीन द्वो जाती हैं |? [ अख़ल-] #नके द्वारा 
यजमान किसको जीतता दै ।? [ याज्ञवल्क्य-] “जो द्वोम की जानेपर 
प्रज्बलित द्वोती हैं; उनसे यजमान देवछोकको ह्वी जीत लेता है; क्योंकि 
देवलोक मानो देदीप्यमान द्वो रद्दा है | जो होम की जानेपर अत्यन्त शब्द 
करती हैं, उनसे बद्द पितृलोककों द्वी जीत लेता है; क्योंकि पितृलोक मानो 
अत्यन्त शब्द करनेवाला है | जो होम की जानेपर प्रथ्वीपर लीन दो जाती 
हैं, उनसे मनुष्यछोकको द्वी जीतता है; क्योंकि मनुष्यलोक भधोवर्ती-सा है॥ ८॥ः 


याज्ञवल्क्येति दोवाचेति पूवे- |. “हे याज्वल्क्य !! ऐसा अड्लने 
कत्ययमद्याध्चर्युरस्िन्‌ पूर्वबत्‌ (अपने अभिमुख करनेके लिये] 
कं कत्ययमद्याध्वयुरखिन्‌ की क॒ट्दा, 'आज यहद्द अध्वर्यु इस यज्ञमें 
आहुतीह्ोष्यतीति, कत्याहुति- | कितनी भाइतियाँ दृवन करेगा १? 
, अर्थात्‌ आहतियोंके कितने प्रकार हैं!? 
प्रकारा। ९ ३ हृति, कतमास्ता- [याक्षवल्क्य--] पतीन ॥! फिरि पूर्वबत्‌ ह 
स्तिस्र हति पूववत्‌ । पूछता दै-'कौन-कौन तीन *? 
हतर आह--या हुता उज्ज्ब- | इसपर इतर ( याझ्वल्क्य ). 
कहता है-८जो हृवन की जानेपर 


६४० 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


_[ अध्याय के 


>बपिरि2 अर्डिय -ब22 बरस नरपिस, रकिय २ ब्या्निय- न्रमिस आर्मियित बार्सिंय नामी 


लरून्ति समिदाज्याहुतमयः या 


हुता अतिनेदन्तेडतीव शब्द 
ुबेन्ति मांसाद्याहुतयः, या हुता 
'अधिशेरते5ध्यधो गत्वा भूमेरधि- 


'शेरते पयःसोमाहुतयः । 

किं ताभिजेयतीति, ताभिरेव॑ 
निर्बतितामिराहुतिभिः कि जय- | 
तीति । या आहुतयो हुता 
'उज्ज्बलन्त्युज्ज्बलनयुक्ता आहु- 
'तयो निवेतिंताः, फल च देव- 
'लोकाख्यमुज्ज्बलमेव, तेन सामा- 
न्येन या मयेता उज्ज्वलन्त्य 
'आहुतयो निववेत्यंमानास्ता एताः 
साक्षादेवलोकस्य कमंफलस्थ रूप॑ 
देवलोकाखूयं फलमेव मया निरवे- 
त्येत इत्येब॑ सम्पादयति । 

या हुता अतिनेदन्ते आहुतयः 


पिठलोकमेव ता भिजेयति कुत्सित- 





शब्दकतृत्वसामान्येन । पित- 


। प्रज्वलित ह्वोती हैं, वे समिध्‌ और 


धृतकी आहुतियाँ, जो द्वोम की 
जानेपर अत्यन्त शब्द करती 
हैं, वे आहुतियाँ और जो होम 
की जानेपर अधिशयन करतीं अर्थात्‌ 
नीचे पृथ्वीपय जाकर छीन हो 
जाती हैं, वे दुपर और सोमकी 
आहुतियाँ ।? 

“इनसे यजमान किसको जीतता है! 


| अर्थात्‌ इस प्रकार सम्पन्न की हुई उन 


आहुतियोंसे यज्ममान क्या जीत लेता 
है !! [याज्वल्क्य- ] जो हवन की 
हुई आहुतियाँ उज्ज्बित द्वोती हैं 
अर्थात्‌ उज्ज्वलनयुक्त होती हैं, उनका 
देवलोकसंज्ञक फल भी उज्ज्वल दही 
है । इन दोनेमें यह समानता 
दोनेके कारण यजमान इस प्रकार 
सम्पादन ( भावना ) करता है कि 
मेरेद्वारा जो ये उज्ज्जल्ति आहुतियाँ 
दी जा रही हैं, वे साक्षात्‌ इस कर्मके 
फलखरूप देवलोकका रूप हैं, 
अत: इनके द्वारा मैं देवलोकहूप 
फलको निषन्न कर रद्दा हूँ । 


जो आाहुतियाँ द्ोम की जानेपर 
अत्यन्त शब्द करती हैं, उनसे 
यजमान पितृदेकको ही जीतता है, 
क्योंकि कुत्तित रब्द करनेवाले होने से 
इनके साथ उनकी समानता है । 


ब्राह्मण १ ] 


शाहरमभाष्याथथ 
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लोकसम्बद्धायां हि संयमन्यां पुयो 
वेवखतेन यात्यमानानां दा 
हता; सम मुझ मुझ' इति शब्दों 
मवति । तथावदानाहुतयः तेन 
पिहलोकसामान्यात्‌ पिठृलोक एव 
मया निवेत्य॑त इति सम्पादयति । 
या हुता अधिशेरते मनुष्य- 
लोकमेव ताभिजंयति भ्ूम्युपरि 
सम्बन्धसामान्यात्‌ । अध इव 
हाथ एवं हि मनुष्यछोक: 
उपरितनान्‌ सान्याॉललोकानपेक्ष्य, 
अथवाधोगमनमपेक्ष्य । अतो 
मनुष्यलोक एवं मया निवत्यंत 
इति सम्पादयति पयःसोमाहुति- 
निवतनकाले ॥ ८ ॥ 


पिवृछोकसे सम्बद्ध  संयमनी पुरीमें 
यमराजके द्वारा यातना भोगते हुए 
जीवेंका “हाय मरे ! छोड़! छोड़ !? 
ऐसा राब्द होता रहता है। इसी 
प्रकार अवदान-आहुतियाँ भी शब्द 
करनेवाली हैं । अतः पितृलोकसे 
समानता होनेके कारण इनसे मेरेद्वारा 
पिवृल्लेक दढ्वी प्राप्त किया जाता है, 
इस प्रकार यजमान सम्पादन 
करता है । 


जो आहुतियाँ होम की जानेपर 
पृथ्वीपर लीन हो जाती हैं, उनसे 
यजमान मनुष्यलोकपर ढ्वी विजय प्राप्त 
करता है; क्योंकि प्रथ्वीके ऊपरी 
भागसे सम्बद्ध द्वोनेमें उन दोनोंकी 
समानता दै। मनुष्यलोक ऊपरके 
साधनसाध्य लोकोंकी अपेक्षा भध:-.. 
नीचे दी स्थित है। अथवा अधोगमनकी 
अपेक्षासे वे मनुष्यलोकको ही जीतते 
हैं | अतः दूध या सोमकी आहति 
देते समय यजमान यही सम्पादन 
करता है कि इससे मेरेद्वारा मनुष्य- 
छोक दी प्राप्त किया जाता है ॥ ८॥ 


बह्माके यज्ञक्षाके साधन और उससे ग्राप्त होनेवाले फलका वर्णन 
याज्ञवल्क्येति होवाच कतिभिरयमद्य ब्रह्मा यज्ञ 
दक्षिणतों देवताभिर्गोपायतीत्येकयेति कतमा सेकेति मन 


बु० उ० ४१-- 
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ब्एिफ -ाईजिट फ बऑॉर्पियिक बर्पि कि कर्फि2 नाईट नि आमिय.. नईपिटेक नाईट कर नई कर बईरपियिक 
एवेत्यनन्तं वे मनो5नन्‍्ता बिरबे देवा अनन्तमेव स तेन 
लोक॑ जयति ॥ ९ ॥ 


है याज्ञवल्क्य |? ऐसां अश्वलने कट्दा, “आज यह ब्रह्मा यज्ञमें 
दक्षिणकी ओर बैठकर कितने देवताओंद्वारा यज्ञकी रक्षा करता है? 
[ याज्ववल्क्य-] “एकके द्वारा |? [ अज्वछू-] “वह एक देवता कौन है !! 
[ याज्ञवहक्य-] “वह मन ही है । मन अनन्त है और विश्वेदेव भी 
अनन्त हैं; अतः उस मनसे यजमान अनन्त लोकको जीत लेता है? ॥९॥ 


याज्ञवल्क्येति होवाचेति पूर- | हे याजवरक्य !? ऐसा अश्वलने 


हि बिणतो पूर्वबत्‌ [अभिमुख करनेके लिये] कह्दा 
अप ॥ अप कमद | “यह ब्ह्मानामक ऋलिक्‌ दक्षिणकी ओर 


ब्रह्मासने सिित्वा यज्ञ गोपायति । | अरह्षाके लिये निश्चित आसनपर बैठकर 
यज्ञकी रक्षा करता है | वह कितने 
कतिमिकदेवताभिगेपायतीति ग्रा- | देवताओंद्वारा उसकी रक्षा करता है !” 


सब्लिकमेतद्धहुवचनम्‌,  एकया यहाँ देवता शब्दमें जो बहुबचन है, वह्द 
जल ज , | असब्ृबश है; क्योंकि ब्रह्मा एक 
हि देवतया गोपायत्यसौ, एवं | ही देवतासे यज्ञकी रक्षा करता 
ज्ञाते बहुवचनेन प्रश्नो नोपपद्यते है--यद्द खय॑ जानते हुए व्यक्तिके 


े 6. | लिये बहुबचनद्वारा प्रशन करना 
खयं जानतः। तसात्‌ पृवयो उचित नहीं है । अतः पहली 


कण्डिकयोः प्रश्नप्रतिबचनेषु | दो कण्डिकाओंके प्रइन और उत्तरोंमें 


साध 'कतिमि: कति! और “तिसूभिः 
कतिमिः कति तिसृभिः तिस्र | (स्व: ऐसा प्रसन्न देखकर यहाँ भी 


इति प्रसड्ग दष्टेहदापि बहुषचने- | मरनका आरम्भ बहुबचनसे द्वी किया 
> है जाता है | अथवा यह बहुबचन 
नेव प्रश्नोपक्रमः क्रियते | अथवा अपने प्रतिवादीको अममें ढालनेके ढिये 


प्रतिवादिव्यामोहारथ बहुवचनम्‌ | भी दो सकता है। 


श्ह्मण है ] 


शाइडरभाष्याथ 
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इतर आदहैकयेति | एका सा 
देवता यया दक्षिणत:ः खित्वा 
ब्रह्मा आसने यज्ञ गोपायति | 


कतमा सेकेति । मन एवेति, 
मनः सा देवता । मनसा हि 


ब्रह्मा व्याप्रियते ध्यानेनेव । 
“तस्थ यज्ञस्य मनश्च॒ वाक्‍च 


व्तेनी तयोरन्यतर्रां मनसा संस्क- 
रोति ब्रह्मा! ( छा० उ० ४। 
१६। १ ) इति श्रुत्यन्तरात्‌ | 
तेन मन एवं देवता तया मनसा 
हि गोपायति ब्रह्मा यज्ञम्‌ | 

तथ्च मनो इत्तिमेदेनानन्तम्‌ । 
वैशब्दः प्रसिद्धावद्योतनार्थः । 
प्रसिद्ध मनस आनन्त्यम्र्‌ । तदा- 
नन्त्याभिमानिनो देवा, अनन्ता 
वे विश्वे देवाः । “सर्वे देवा 
यत्रेक॑ मवन्ति/” इत्यादिश्रुत्यन्त- 
रात्‌। तेन आनन्त्यसामान्यादन- 
न्तमेव स तेन लोक॑ जयति ॥ ९॥ 


इसपर ( याज्ञवल्क्य ) कद्दते 
हैं, 'एकया इति; जिसके द्वारा 
दक्षिणकी ओर आसनपर बैठकर 
ब्रह्म यज्ञकी रक्षा करता है, वह 
देवता एक है |? “वह एक देवता 
कौन है ?? इसपर कहते हैं- 
बह्द मन दी है----वह देवता मन 
ही है | मनके द्वारा ध्यान करके ही 
ब्रह्मा अपना कार्य करता है । “उस 
यज्ञके मन और वाक्‌-ये दो मार्ग 


हैं, उनमेंसे एक ( वाकू ) का 


संस्कार ब्रह्म मन यानी मौनसे करता 
है?” इस अन्य श्रुतिसे भी यही कहा 
गया है | अत: मन ही देवता है, 
उस मनसे द्वी ब्रह्मा यज्ञकी रक्षा 
करता है | 

और वह्द मन चृत्तिमेदसे अनन्त 
है| “बै? शब्द प्रसिद्ध अर्थका 
चोतन करनेके ढिये है । 
मनका अनन्तत्र प्रसिद्ध है । 
उस अनन्तत्वके भभिमानी जो देव हैं, 
वे सम्पूर्ण देव भी अनन्त हैं । 
८जिस मनमें समस्त देव एक 
( अभिन्‍न ) द्वो जाते हैं? इत्यादि 
अन्य श्रुतिसे भी यद्दी प्रकट द्वोता 
है | अतः अनन्ततामें समानता 
होनेके कारण वद्द उसके द्वारा अनन्त- 
लेकको द्वी जीत लेता है॥ ९॥ 


-“->“> अमर ३४६०-८८ 
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स्तवनसम्बन्धिनी ऋचाओंका और उनसे प्राप्त होनेवाले फ़लका वर्णन 


याज्ञवल्क्येति होवाच कत्ययमद्योद्रातास्मिन्‌ यज्ञे 
स्तोत्रियाः स्तोष्यतीति तिस्न इति कतमास्तास्तिस्न इति 
पुरोनुवाक्या च याञ्या च शस्येब तृतीया कतमास्ता या 
अध्यात्ममिति प्राण एव पुरोनुवाक्यापानो याज्या व्यानः 
दस्या कि तामिजेयतीति प्थिबीलोकमेव पुरोनुवक्यया 
जयत्यन्तरिक्षकोक याज्यया युलोक९ शस्यया ततो ह 
होताश्वल उपरराम ॥ १० ॥ 


“हे याज्ञवल्क्य |? ऐसा अझ्लने कद्दा, “आज इस यज्ञमें उद्बाता कितनी 
स्तोत्रिया ऋचाओंका स्तवन करेगा ?? [याज्ञवल्क्य-] 'तीनका? [अश्बछू---]. 
थे तीन कौन-सी हैं !? [याज्ञवल्क्य-] “पुरोनुवाक्या, याज्या और तीसरी 
शस्या !? [ अख़छ--] इनमें जो शरीरान्तर्व्ती हैं, वे कौन-सी हैं !? 
[ याज्ञवलक्य--] “प्राण द्वी पुरोनुवाक्या है; अपान याज्या है और ब्यान शस्या 
है |! [अखढ-] “इनसे यजमान किनपर जय प्राप्त करता है !” [याज्ञवल्क्य-] 
“पुरोनुवाक्यासे प्रथिवीव्षेकपर ही जय ग्राप्त करता है, तथा याज्यासे अन्तरिक्ष- 
लोकपर और शस्यासे थुलोकपर विजय प्राप्त करता है । इसके पश्चात्‌ द्वोता 
अख़ल चुप हो गया || १० ॥ 


याज्ञवरक्येति होबाचेति पूषें- |. 'हे याजवल्क्य !? ऐसा अझ्नलने 


, | पूर्ववत्‌ [ अभिमुख करनेके लिये ] 
वत्‌। कति लोगिया। स्तोष्यती कद्ठा, “यह ठटद्गाता कितनी स्तोत्रिया 
त्ययप्रुद्वाता | स्तोत्रिया नाम | ऋचाओंका स्तवन करेगा £!£? 
ऋकसामसपुदायः कतिपयाना-| 'तिया! यह कुछ ऋचाओंके 

ऋकक्‍सामसमुदायका नाम है । 
मसचाम्‌। स्तोत्रिया वा शस्या वा या | स्तोत्िया हों अथवा शस्या, जो कुछ 


ब्राह्मण १] 
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काथन ऋचः, ता सर्वास्तिस्र | भी ऋचोएँ हैं, वे सब तीन ही 


एवेत्याह । ताश्र व्याख्याता;-- 
पुरोनुवाक्या च याज्या च शस्येव 
हृतीयेति । 

तत्र पूर्वमुक्तम्‌--यत्किल्चेद॑ 
प्राणभृत्‌ सर्वे जयतीति तत्‌ केन 
सामान्येन ? हत्युच्यते-कतमा- 
स्तास्तस्र ऋचो या अध्यात्म 
भवन्तीति । प्राण एवं पुरोनु- 
वाक्या, पशब्दसामान्यात्‌ ै। 
अपानो याज्या, आनन्तयांत्‌ । 
अपानेन हि श्रत्तं हविददेवता 
ग्रसन्ति, यागश्॒ प्रदानम्‌ । 
व्यान; शस्या--“अप्राणब्ननपा- 
नन्‍नृचममिव्याहरति”! ( छा० 
उ० १।३। ४ )। इति श्रुत्य- 


न्तरात्‌ । 


प्रकारकी हैं-यही बात अब बतायी 
जाती है । उन्हींकी पुरोनुवाक्या, 
याज्या और तीसरी शस्या-ऐसा 
कट्टकर व्याख्या की गयी दे । 

यहाँ पहले ( मन्त्र ७ में ) जो 
यह्द क॒द्दा गया है कि यहद्द जो कुछ 
प्राणिवग है, उस सभीको जीत लेता 
है, सो किस समानताके कारण है- 


-यह कहते हैं अर्थात्‌ “इनमें जो अध्यात्म 


( देह्वान्तव॑र्ती ) हैं, वे तीन ऋचाएँ 
कौन-सी दैं--इस प्ररूनद्वारा 
यह बतछाया जाता दै---प्राण ही 
पुरोनुवाक्या है; क्‍योंकि “प! शब्दमें 
इन दोनोंकी समानता है । अपान 
याष्या है क्योंकि आनन्तर्यमें दोनोंकी 
समानता है ।# इसके घ्िवा देवगण 
दी हुई दृषिको अपानसे दी ग्रहण 
करते हैं; और प्रदान द्वी याग दै 
[ अतः अपान याज्या ऋचाएँ हैं ]। 
व्यान शस्या है, जैसा कि “प्राण 
अपान-व्यापर न करता हुआ 
ऋचाओंका उच्चारण करता द्ै” इस 
अन्य श्रुतिसे कद्दा गया है । 


१. प्रगीत ऋचाओंको स्तोत्र कहते हैं और अप्रगीत ऋचाओंको शख्त्र । 
इनमें स्तोत्र द्वी स्तोत्रिया ऋचाएँ हैं और शख्ज शस्या हैं । 
$# कारण जैसे अपान प्राणके अनन्तर हैः उसी प्रकार याज्या ऋचाएँ 


पुरोनुवाक्या ऋचाओंके अनन्तर हैं। 
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कि तामिजेयतीति व्याख्या- 
तम्‌ । तत्र विशेषसम्बन्धसामा- 
न्यमलुक्तमिहोच्यते, सर्वमन्यद्‌ 
व्याख्यातम्‌ । लोकसम्बन्ध- 
सामान्येन पृथिवी लोकमेव पुरोजु- 
वाक्यया जयति, अन्तरिक्षलोक 
याज्यया, मध्यमत्वसामान्यात्‌ । 
धुलोक शसयोध्व॑त्वसामान्यात्‌ । 
ततो द तस्ादात्मनः प्रश्ननिर्ण- 
यादसो होता अश्वल उपरराम 


नायमसद्रोचर इति ॥ १० ॥ 


(कि तामिरज यति? ( उनसे किसपर 
विजय प्राप्त करता है )--इसकी 
व्याख्या पहले की जा चुकी दे | 
वहाँ जो इनका विशेषसम्बन्ध- 
सामान्य नहीं बतलाया गया, वह 
यहाँ बतलाया जाता है; और सब 
( संख्यासामान्यादि ) को व्याख्या 
तो कर दी गयी है । लोकसम्ब॑न्धी 
सामान्य हो नेसे पुरोनुवाक्यासे प्रथिवी- 
लोकपर ह्वी विजय प्राप्त करता है । 


-मध्यमत्वमें समानता द्वोनेके कारण 


याज्यासे अन्तरिक्षकोकपर जय प्राप्त 
करता है तथा उध्बत्वमें समानता होने- 
से शस्यासे गुल्कपर जय प्राप्त करता 
है । तब उस अपने प्रशनके निर्णयसे 
होता अश्वल यह समझकर कि ५यद्द 
याज्ञवल्क्प हमारे काबूका नहीं है? 
चुप हो गया ॥ १०॥ 


बबफणरनररिजीरन रचना 


इति बृहृददारण्यकोपनिषद्धाष्ये तृतीयाध्याये 
प्रषममसलआकह्षणम्‌ ॥ १ ॥ 


«--ग--२७%क4३:८<<०.-३०--- 


१, लोकोमें प्रथिबीकोक प्रथम है और ऋचाओंमें पुरोनुवाक्या ऋचाएँ 
प्रथम हैं । इस प्रकार “प्रथमत्वः रूप सम्बन्धकी दोनोंमें समानता होनेसे 
पुरोनुवाक्यासे पुथिवील्षोकको ही जीतता है। 


द्वितीय ब्राह्मण 





याज्वल्क्य-आ तभाय-संवाद 


आख्यायिकासम्बन्धः प्रसिद्ध 
एवं । सृत्योरतिमुक्ति- 
व्याख्याता काललक्ष- 
णात्‌ कमेलक्षणात्व । कः पूनरसो 
मृत्युयस्णादतिपुक्तिव्याख्याता १ 
स चस्वामाविकान्ञानासड्भास्पदो- 
ध्थ्यात्माधिभूतविषयपरिच्छिननो 
ग्रहातिग्रदलक्षणो मृत्यु; | तसात्‌ 
परिच्छिन्नरूपान्मृत्योरतिम्नक्त्य 

रूपाण्यग्न्यादित्यादीन्युद्वीथप्रक- 
रणे व्याख्यातानि | अश्वलप्रस्ने च 


डपक्रमः 


तद्गतो विशेष; कश्ित्‌ । तच्चेतत्‌ 


कर्मणां ज्ञानसहितानां फलम्‌ । 
एतसात्‌_साध्यसाधनरूपात्‌ 


संसारान्मोक्षः कर्तव्य इत्यतो बन्धन- 


रूपस्य मृत्योः खरूपप्रुच्यते । 
बद़स्य हि मोक्ष) कर्तव्यः । यद- 
प्यतिमुक्तस्य खरूपमुक्त॑ तत्रापि 
ग्रह्मतिग्रहाभ्यामविनिम्नेक्त एव 


आख्यायिकाका सम्बन्ध तो 
प्रसिद्ध ही है । कालरूप और कर्म- 
रूप मृत्युसे अतिमुक्तिकी व्याख्या 
की गयी | किंतु जिससे अतिमुक्तिकी 
व्याख्या की गयी है, वह मृत्यु क्या 
है ! वह मृत्यु खाभाविक अज्ञान- 
जनित आसक्तिका स्थान; अध्यात्म 
और अधिभूत विषयसे परिष्छिन्न प्रह- 
अतिग्रहरूप है । उस परिच्छिन्‍्नरूप 
मृत्युसे अतिमुक्त हुए पुरुषके 
अग्नि-आदित्यादि [ अपरिच्छिन्न ] 
रूपोंकी व्याख्या उद्गीथप्रकरणमें की 
गयी है | अज्नलछके प्रशनमें उसीके 
अन्तव॑र्ती किसी विशेष॑का वर्णन है । 
वह यद्द विशेष ज्ञानसद्वित कर्मोंका 
फल है। 

इस साध्यप्ताधनरूप संसारसे 
मोक्ष करना है, इसलिये यहाँसे 
बन्धनरूप मृत्युका खरूप बतलाया 
जाता है; क्योंकि बद्धको द्वी मुक्त 
करना द्वोता है | तथा जो अतिमुक्त- 
का खरूप बतढाया गया है, वहाँ 
भी वह्द मृत्युरूप ग्रह और अतिग्रइसे 


१, अर्थात्‌ अग्न्यादिमें ही दृष्टिभिदका । 
२. देवताज्ञान अर्थात्‌ उपासनासह्दित । 
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न 22७. -+२२७.. न अ32%- ५2० र्फिय नारिस गाफफ नि, रि 2 नि 


सत्युरुपाभ्यामर_। तथा चोक्त | 


“अशनाया हि सृत्यु/” ( बृ० उ० 
१।२।१ ) “एप एवं सृत्यु+” 
इंति । आदित्यस्थं पुरुषमज्जी 
कृत्याह “एको सृत्युबहवा/” 
हति च | 

. तदात्मभावापन्नो हि सृत्योरा- 


प्रिमतिमनुच्यत इत्युच्यते ।न च॑ 

तत्र ग्रद्मातिग्रह्ी मृत्युरूपो नस्तः | 

“अधैतसय मनसो दथोः शरीरं 

ज्योतीरूपमसावादित्य:”” ( बू० 

उ०१।५।१२ ) “मंनश् ग्रहः 

स कामेनातिग्राहेण. गृहीत:/” 

(३।२ | ७)हति, वक्ष्यति"प्राणो वे 
ग्रहः. सोष्पानेनातिग्राहेण' 

(३।२।२) इति,“वाम् ग्रह; स 
नाम्नातिग्राहेण” (३। २। ३) हति 
च। तथा अज्यन्नविमागे व्याख्या- 
तमसामिः । सुविचारितं चैतद्‌ 
यदेव प्रवृत्तिकारणं तदेव निवृत्ति- 

कारणं न भवतीति | 





१. उपनिषदमें 'मनो वै! पाठ है। 


अतिमुक्त (विशेषरूपसे मुक्त) नहीं दे । 
इस विषयमें कद्दा भी दै-'“भूख ही मृत्यु 
है?” «यही मृत्यु है? इत्यादि | 
आदित्यान्तर्गत पुरुषको अद्जीकार 
करके श्रुति कद्ठती दवै ““एक दी मृत्यु 
बहुत प्रकारकी है ।” 

अग्न्यादिके तादात्म्यको प्राप्त 
हुआ पुरुष मृत्युकी प्राप्तिसि अति- 
मुक्त द्वो जाता द्ै-ऐसा कहा जाता 
है; किंतु वहाँ मृत्युके रूप ग्रह और 
अतिग्रह न द्वों-ऐसी बात नहीं हे । 
“तथा इस मनका धुलोक शरीर 
है और ज्योतीरूप वद्द आदित्य है? 
“मन दी ग्रह है, वह कामरूप 
अतिग्राहसे गृह्दीत है” ऐसा श्रुति 
कहेगी भी, तथा ““्राण द्वी ग्रह दे, 
वह अपानरूप अतिग्राहसे गृहीत 
है” और “वाक्‌ द्वी ग्रह है, वह 
नामरूप अतिग्राहसे गृहीत है?” ऐसा 
भी श्रुति कहेगी | तीन अन्‍्नोंका 
विभाग करते समय हमने इनकी 
ऐसी द्वी व्याख्या भी की है । तथा 
इस बातका भी अच्छी तरद्द विचार 
किया जा चुका है कि जो प्रवृत्तिका 
कारण द्वोता है, बद्दी निवृत्तिका भी 
कारण नहीं द्ोता |# 


# अर्थात्‌ कम तो फलमोगका निमित्त होनेके कारण बन्धनका ही कारण 


है; वह मुक्तिका कारण नहीं हो सकता | 
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केचित्तु सबंमेव े 
कर्मणां निवत्ति-मन्यन्ते। अतः 
कारणत्वं मीमा-पू्वेसात्‌ पूव॑ंसान्स- 

स्थते स्योप्ल॑च्यते उत्तरसुत्तरं 
प्रतिपद्यमानो व्यावृत्यथ मेव प्रति- 
पद्यते न तु तादथ्य॑म्‌, इत्यत आ 


दैतक्षयात्‌ सर्वे मृत्यु, देतक्षये तु 


परमार्थंतो मृत्योराप्तिमतिमृुच्यते। 


अतश्र आपेक्षिकी गौणी मुक्ति- 
रन्तराले । सर्वमेतद्‌ एवम्‌ 
अबाहंदारण्यकम्‌ | 

ननु सर्वेकत्वं मोक्ष! “तस्रा- 
त्तत्सवमभवत्‌” (बृ० उ०१। 


४। १० ) इति थ्रुतेः । 
बाढं भवत्येतद्पि, न तु “शआ्रा- 


मकामो यजेत, पशुकामो यजेत”' 


इत्यादिश्रुतीनां तादध्यंम्‌ । यदि 


हद्देतार्थववमेव आसां ग्रामपश्च- 
खर्गायर्थत्व॑ नास्तीति ग्रामपशु- 





कोई-कोई तो सारे ह्वी साधनोंको 
निवृत्तिका कारण मानते हैं। इस 
कारणसे उत्तरोत्तर उत्कृष्ट फलको 
प्राप्त द्वोनेवालछा कर्मठ भी पूर्व-पूर्व 
मृत्युसे मुक्त द्वो जाता दै, अतः 
बह उस उत्कृष्ट फलको त्यागनेके 
लिये द्वी प्राप्त करता है, तद्गुप द्वोनेके 
लिये नहीं। इस प्रकार द्वैतका क्षय 
इोनेतक सब मृत्यु ही है, द्वैतका 
क्षय द्ोनेपर तो वह परमार्थतः 
मृत्युकी प्राप्तिसे अतिमुक्त द्वो जाता है। 
इसलिये बीचमें जो मुक्ति बतलछायी 
जाती है, वद्ष भापेक्षिकी और 
गोणी ही है । इस प्रकार यह सब 
कल्पनाएँ बृद्ददारण्यकसे बाइरफी 
दी हें । 

पूर्व ०-किंतु सबकी एकता तो 
मोक्ष दी है, क्योंकि “इसलिये 
वह्द सर्व हो गया?” ऐसी श्रुति है । 

पिद्वान्ती-ठीक है, यद्द तो 
ब्रुद्ददारण्यकका विषय है । परंतु 
“प्रामकी इच्छावाछा यजन करे, 
पशुओंकी इच्छावाछा यजन करे”? 
इत्यादि श्रुक्ोंका तात्पर्य मोक्षमें 
नहीं हो सकता । यदि इनका 
तात्पर्य अद्दैतमें द्वी दो तो इनका 


| प्राम, पश्चु अथवा खर्गादिके लिये 


होना सम्भव नहीं है और इनसे 
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[ अध्याय ३ 


ब्रिटिश नर्किये हॉर्फिय "ार्2ि2% ॑ध्य- बिक वास नियत बर्डिं2> अर 2० ०. 


खर्गादयो न गृश्चेरन, गब्नन्ते तु 
कर्मफलबैचित्यविशेषा/ । यदि 
च वैदिकानां कर्मणां तादथ्यमेव, 
संसार एवं नाभविष्यत्‌ । 

अथ तादर्थ्येंडपि अलुनिष्पा- 
दितपदार्थखभावः संसार इति 
चेत्‌ | यथा च रूपदशनार्थ आ- 


लोके सर्वोष्षपि तत्रख्थः प्रकाश्यत 


एव । 
न; प्रमाणानुपपत्ते।। अद्वेतार्थ- 


सवे वेदिकानां कर्मणां विद्यासहि- 


तानाम्‌ अन्यश्थानुनिष्पादितत्वे 


प्रमाणानुपपत्तिः । न प्रत्यक्ष ना- 


हट है] 


लुमानमत एवं च नागमः । 


ग्राम, पश्चु और खर्गादिका प्रदह्ण 
भी नहीं द्वोना चाहिये, परंतु 
कर्मफलवैचित्रयरूप विशेषोंका प्रदण 
होता द्टी है। यदि वैदिक कर्म 
मोक्षार्थ द्वी होते तो संप्तार ही नहीं 
रइ सकता था |# 


पूर्व ०-यथ्यपि कर्मश्रुति मोक्षार्थक 
है, तो भी उसके पीछे निष्पन्न हुए 
पदार्थका खभाव ही संसार दै, जिस 
प्रकार कि प्रकाश रूपदर्शनके लिये 
द्ोनेपर भी उससे वहाँ रखे हुए सभी 
पदार्थ प्रकाशित द्वोते दी हैं| [ अतः 
कर्मके मोक्षार्थक द्ोनेपर संसार ही 
नहीं रद्द सकता था, ऐसी शक्झा 
नहीं उठानी चाहिये | । 

सिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि इसमें कोई प्रमाण नहीं दो 
सकता । यदि ज्ञानसद्वित वैदिक 
कर्मोको मोक्षा्थक माना जाय तो 
उनसे किसी अन्य पदार्थके अनु- 
निष्पन्न द्वोनेमें कोई प्रमाण नहीं दो 
सकता | इसमें न प्रत्यक्ष प्रमाण द्वो 
सकता है न अनुमान और इसीसे 
आगम प्रमाण भी नहीं हे| सकता | 


# संसारका मूल तो कर्मफल ही है। उसीके मोगके लिये उत्तमाधम 
योनियोंकी प्राप्ति होती है। यदि कर्मोका फल मोक्ष द्वी माना जाय तो फिर संसारका 


कोई कारण द्वी नहीं रहता । 
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उभयम्‌ एकेन पाक्येन 
नि 


प्रदव्यत इति चेत्‌ इल्या- 
प्रणयनालोकादिवत्‌ । 

तन्नेवम्त; वाक्यधर्मानुपपत्ते; । 
न च एकवाक्यगतस्थाथेस्य प्रवृत्ति- 
निवृत्तिसाधनत्वमबगन्तुं शक्‍्य- 
ते । कुल्याप्रणयनालोकादावर्थस्य 


प्रत्यक्षत्वाददोष: । 

यदप्युच्यते मन्त्रा अखिनर्थ 
दृष्टा इति । अयमेव तु ताबदर्थः 
प्रमाणागम्यः । मन्‍्त्रा: पुनः किस्‌ 
असखिन्नथ॑ आदोखिदन्यसिन्रथे 
हति मृग्यमेतत्‌ । तसखादु ग्रहा- 





पूर्व ०-यदि ऐसा मानें कि नाली 
काने और प्रकाश करने आदिके 
समान एक दी वाक्यसे [ कर्मफल 
और मोक्ष ] दोनोंका प्रदर्शन द्वो 
जाता है तो १% 


पिद्धान्ती-यद्ध बात ऐसी नहीं 
है, क्योंकि ऐसा द्वोना वाक्यका धर्म 
नहीं हो सकता । एक द्वी वाक्‍्यका 
अर्थ प्रवृत्ति और निबृत्ति दोनोंका 
साधन द्वो-यदह नहीं जाना जा 
सकता | नाली निकालने और 
प्रकाश करने आदियमें तो यद्द बात 
प्रत्यक्ष देखी जाती है, इसलिये इसमें 
कोई दोष नहीं दे । 

और ऐसा जो कहद्दा जाता है कि 
इस अर्थमें [ “विदा चाविद्यां च! इस्यादि] 
मन्त्र देखे गये हैं, सो पहले तो यह 
विषय ही किसी भी प्रमाणसे अवगत 
होनेवाला नहीं है। मन्त्र भी क्‍या 
इसी अर्थमें हैं ? अथत्रा किसी अन्य 
अर्थमें हैं !-यद् बात भी विचारणीय 
दी है । अत: प्रद्मातिप्रददरूप मृत्यु 


तिग्रहलक्षणो मृत्युबंन्धः, तस्ता- | बन्धन है, उससे मुक्त द्वोनेका उपाय 


# नाली खेती सींचनेके लिये निकाली जाती है; परंतु बह आचमनादिमें 
भी उपयोगो होती है; प्रकाश रूपप्रकाशनके छिये किया जाता है; परंतु वह 
गमनादि क्रियाओंमें भी सहायक होता है; इसी प्रकार एक ही कर्मप्रतिपादक वाक्य 
कर्मफड और मोक्ष दोनों की प्रासिका कारण हो सकता है--यह पृर्व॑पक्षका अभिप्राय है। 
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शहददारण्यकोपनिषद्‌ 


[अध्याय ३ 


नाधिसिज असर, रगियक अरिय. नर्किय नररिय नाफि2 2, बाकि नियत बर्मियथ> बामिसि- बलिज- 


न्मोक्षो वक्तव्य इत्यत हृदमारम्यते। 
न च जानीमो विपयसन्धावि- 


वान्तरालेडवस्थानमर्थ जरतीय॑ कौ- 
शलम्‌ । यत्तु सृत्योरतिम्ुच्यत 


हत्युक्त्वा ग्रह्मतिग्रह्यवुच्येते, तत्त- 
थंसम्बन्धात्‌ । सर्वोष्यं साध्य- 


साधनलक्षणो बन्धः, ग्रह्मतिग्रहा- 
बिनिर्मोकात्‌ । निगडे हि निश्नति 
निगडितस्प मोक्षाय यत्रः कर्तव्यों 


भवति; तसात्तादर्थ्येनारम्भ! । 


बतलाना है, इसलिये आगेका प्रन्थ 
आरम्भ किया जाता है । जैसे जाग्रत्‌- 
खप्न आदि दो विषयोंकी सन्धिमें स्थित 
द्ोना असम्मव है, उसी प्रकार वैदिक 
कर्मोंसे न बन्धन द्वोता है न मोक्ष, 
अपितु बीचकी अवस्था प्राप्त द्वेती है- 
ऐसी कल्पना भी असझ्जत है, अत: हम 
इस प्रकार अर्धजरतीय व्याख्या 
करनेकी युक्ति नहीं जानते |# यहाँ 
जो मृत्युसे भरतिमुक्त हो जाता है- 
ऐसा कट्टकर ग्रह्द और अतिग्रहका 
वर्णन किया जाता है, वह्द तो अर्थके 
सम्बन्धसे है, यह सब साध्य- 
साधनरूप बन्धन है; क्योंकि 
उसके द्वारा ग्रह और अतिग्रद्से 
उसकी मुक्ति नद्बीं होती | बन्चनका 
ज्ञान द्वोनेपर द्वी उसमें बचे हुए पुरुषका 
उससे मुक्त द्वोनेके लिये यत्न करना 
आवश्यक द्वोता है; अतः मोक्षके 
लिये ही इसका आरम्म हुआ है । 


ग्रह और अतिय्रहकी संख्या एवं स्वरूप 
अथ हेन॑ जारत्कारव आतंभागः पप्रच्छ याज्ञ- 
वल्क्येति होवाच कति ग्रहाः कत्यतिग्रहा इति। अशै अहा 
_अष्टावतिग्रहा इतिये ते ग्रह्म अष्टाबतिग्रहाः कतमे त इति १ 


# जैसे आधी गाय बूढ़ी हो जाय और आधी जवान रहकर बच्चा देती रहे । 
यह अध॑जरतीय कल्पना अप्तम्मव है) उसी प्रकार कमंकाण्ड साक्षात्‌ मोक्ष या 
.बन्धनका नहीं) दोनोंके बीचकी स्थितिका कारण है--ऐसा अर्थ भी असंगत ही है। 
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ब्र्लि2 ० नई: नई: बर्फ जर्मिये र्डिए नरजिस, बर्डियि- ब्र्िये- बलिसिक ब्यर्ि कार्पेट 
फिर उस (याज्ञवल्क्य ) से जारत्कारब आर्तभागने पूछा; वह्द बोला, 
ध्याज्वल्क्य | प्रद्द कितने हैं और अतिग्रह कितने हैं !” [ याज्षवल्क्य- ] 
“आठ ग्रह हैं और आठ अतिग्रद्द हैं ।? [ आरतभाग-] “वे जो आठ 
ग्रह और आठ अतिप्रद्द हैं, वे कौन-से हैं !? ॥ १ ॥ 
अथ हैनम्‌-हशब्द ऐतिश्लार्थ:। |. “अप दैनम्‌ः इसमें 'दः शब्द 
इतिद्ासकी सूचित करनेके लिये 
है | भय-अनन्तर यानी अश्वलके 
याज्षवल्क्यं जरत्कारुगोत्रो जार- | जप दो जानेपर उस प्रकृत याज्ञवल्क्य- 
से जो जरतकारुगोत्रवालछा था, उस 
जारत्कारव आततंमाग---ऋतभागके 
गै पप्रच्छ । याज्ञवल्क्येति. हो- | पुत्रने पूछा । वह अपने अभिमुख करने- 
०__ | के लिये बोला---“हे याज्ञवल्क्य !? | 
वाचेत्यभिम्ुुखीकरणाय । पूव॑बत्‌ | ,॥०ने ग्रह हैं और कितने भविम्रंद 
प्रश्न/-कति ग्रहाः कत्यतिग्रद्दा हैं। यह प्रश्न पहलेद्वीके समान है। 
इति । इतिशब्दो वाक्यपरिसमा- ' इसमें 'दृतिः शब्द वाक्यकी समाप्ति 
प्त्यर्थः । सूचित करनेके लिये है । 


अथानन्तरमश्वले उपरते प्रह्ृ् 


त्कारव;-ऋतभागस्यापत्यमातेमा- 


तत्र निल्ञतिषु वा ग्रह्मतिग्रहेषु | किंत॒ यह्द प्रश्न सम्यक्‌ प्रकारसे 
जाने हुए ग्रह और अतिप्रह्ोंके 

प्रश्न; स्थादनिश्वतिष् वा! यदि विषयमें है अथवा न जाने 
| हुओंके विषयमें ! यदि ग्रह और 
अतिग्रह् सम्यक्‌ प्रकारसे ज्ञात 
तदा तद्गतस्थापि गुणस्य सहुया- |हों तो उनमें रहनेबाला गुण 
जो संख्या है, वद्द भी ज्ञात 

या निन्ञांतत्वात्‌ कति ग्रह: कत्य- | ही रहेगी; उस अबस्थामें “ग्रह 
ह ४ ' कितने हैं ओर अतिग्रह कितने हैं, 
तिग्रहति पडाविक्सः पजली, ऐसा संख्याविषयक प्रश्न उपपन्न नहीं 
नोपपद्यते । अथानिज्ञोतास्तदा द्ोगा। और यदि उन्हें अज्ञात माना 


तावदुग्रह्य अतिग्रहाश्व निर्ज्ाता;, 


दैणछ 


ध्ृदवारण्यकीपनिषद्‌ 


[ अध्याय है 


बह... -अर्टअ कक बर्टमियक बर्प2७- याि2 गर्जिय नर्लिस बार्फिये बर्टिकिट गरर्पियेक- नई: ब्र्सिय 


सह्डुथेयविषयप्रश्न इति के ग्रहाः 


केडतिग्रद्ा इति प्रष्टच्य॑ न तु 


कि ग्रहाः कत्यतिग्रहा हति प्रश्न;। 
अपि च्‌ निन्वोतसामान्यकेषु 


विशेषविज्ञानाय श्रश्नो भवति-- 


यथा कतमे5न्र कठाः कतमेद्त्र 
कालापा इति। न चात्र ग्रह्मति- 
ग्रह नाम पदार्थाः केचन लोके 


प्रसिद्धा, येन विशेषार्थः प्रश्नः 
स्ात्‌ । 


ननु च “अतिमनुच्यते! इत्युक्तम, 
ग्रहगृद्दीतस्य हि मोक्ष; 'स मुक्ति! 
सातिमुक्तिः” इति हि हिरुक्तम्‌, 


तस्मास्प्राप्ता ग्रह अठिग्रहाथ । 
ननु॒तत्रापि चत्वारो ग्रह 


अतिग्रहाश्॒ निश्ञोता वाकचक्षु! 


जाय तो संख्येयविषयक प्रश्न ढ्वोगा | 
ऐसी दरामें “ग्रह कौन हैं और अतिग्रहद 
कौन हैं? इस प्रकार प्रश्न करना चाहिये। 
ग्रह कितने हैं और अतिग्नढ्न कितने 
हैं। ऐसा प्रश्न नहीं । 

इसके सिवा, जिनके सामान्य 
खरूपका ज्ञान द्वोता है, उन्हींके 
विशेषरूप जाननेके लिये ऐसा प्रश्न 
हुआ करता है, जिस प्रकार [ये 
ब्राह्मण कठशाखा और कलापशाखाके 
हैं-ऐसा सामान्य ज्ञान द्वोनेपर ] यहद्द 
प्रश्न है सकता है कि “इनमें कठ- 
शाखाके कौन-से हैं और कलाप- 
शाखाके कौन-से हैं !? किंतु यहाँ 
ग्रह और अतिग्रद्द नामबाले कोई 
पदार्थ लोकमें प्रसिद्ध नहीं हैं, जिससे 
कि उनके विशेष ज्ञानके डिये प्रश्न 
किया जाय | 

किंतु पहले “अतिमुच्यतेः-अति- 
मुक्त द्वोता है-ऐसा कट्ठा गया है 
और मुक्ति प्रहगृहीतकी द्वी होती है; 
और वहाँ “वद्द मुक्ति है, कद अति 
मुक्ति है? इस प्रकार दो बार कहा 
है, इससे ग्रह और अतिग्रह दोरनों- 
हीकी प्राप्ति द्वोती है । 

स़क्ला-किंतु वहाँ तो वाक्‌, 
चक्षु, प्राण और मन--ह्न चार ग्रह 
और अतिप्रद्वोंका ज्ञान है दी; अतः 


ब्राद्मण २ ] 


शाइरभाष्याथ 


दणव 


ब्र्डियज -बा2. अमर, ब्रेक, बमियिक नर्पेयेक जप, बर्टे03 बर्पिंप "ार्टकं2, >रटि 2 * 7220७ 


प्राणमनांसि, तत्र कवीति प्रश्नो 


नोपपद्यते निर्शातत्वात्‌ | 
न; अनवधारणाथंलात्‌; न 
हि चतुट्ठ तत्र विवक्षितम्‌, इह तु 


ग्रहातिग्रहदर्श ने5श्टत्व गुणविवक्षया 
कतीति प्रश्न उपपद्यत एवं। 
तस्मात्‌ 'स मुक्ति: सातिमुक्तिः/ 
इति सुक्त्यत्यतिम्नुक्ती द्विरुक्ते | 
ग्रह्मतिग्रहा अपि सिद्धा।, अतः 


कतिसह्डुधाका ग्रहाः कति वा. 


अतिग्रहा इति प्रच्छति । इतर 
आह-अथष्टो ग्रह्ा अशवतिग्रहा 
इति। ये तेडष्टो ग्रहा अमिहिता: 
कतमे ते नियमेन ग्रद्दीतव्या इति १ 


सम्यक्‌ प्रकारसे ज्ञान द्ोनेके कारण 
उनके त्रिषयमें “वे कितने हैं? ऐसा 
प्रश्न होना उपपन्न नहीं है | 


समाधान-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि वहाँ ऐसा निश्चय नहीं किया 
गया अर्थात्‌ वहाँ यह बतलाना 
अभीष्ट नहीं है कि वे चार ही हैं; 
यहाँ तो ग्रह्-अतिग्रह दर्शनमें उनका 
आठ द्वोना-यह गुण बतलाना अभीष्ट 
है, इसलिये वे कितने हैं ! ऐसा प्रइन 
बन द्वी सकता है। पूवे ब्ह्मण- 
वाक्यसे 'स मुक्ति: सातिमुक्ति:' इस 
प्रकार मुक्ति और अतिमुक्ति दो 
बतलाये गये हैं, इसलिये प्रह और 
अतिग्रहद्द भी सिद्ध द्वो जाते दें । 
इसीसे आतत॑भाग यद्द प्रश्न करता है कि 
ग्रह्न क्रितनी संख्यावाले हैं और अतिग्रद्द 
कितने हैं | इसपर याज्ञवल्क्य कद्दते 
हैं-आठ ग्रह हैं और आठ अतिग्रह्द 
हैं । तत्र आतंभाग पूछता है-वे जो 
आठ ग्रह्न बतलाये गये, सो नियमसे 
किन्हें प्रहण करना चाहिये ॥ १ ॥ 





प्राणादि इच्द्रियोंका ग्रहत्व और गनन्‍्धादि विषयोंका अतिग्रहत्वानिरूपण 


तत्राह-- 


इसपर याज्ञवल्क्य कद्ठता है. 


प्राणो वे ग्रहः सो5पानेनातिग्राहेण गृहीतो5पानेन 


हि गन्धाज्निप्रति ॥ २ ॥ 


दर शहंदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय है 


गर्ग बर्पि: 2८ करपिमिये अर्थिकिश नर्स मॉजियिक न्यास बरस, आर्पिगयि नर्थकयक कारक नए 
प्राण ही ग्रह है, वद्द अपानरूप अतिग्राहसे गृहीत है, क्योंकि प्राण 
अपानसे ही गर्न्‍्धोंकों सूँघता है ॥ २॥ 

प्राणो वे ग्रहः-प्राण | प्राण द्वी ग्रह है--.'प्राण' शब्द- 

इ्ति प्राणमुच्यते, प्रकरणात॒ । से यहाँ प्राणेन्दिय कहीं गयी है, 

क्योंकि उसीका प्रकरण है | वह 

वायुसहितः सः । अपानेनेति बायुके सह्वित है । अपानसे भर्थात्‌ 

गन्धेनेत्येतत्‌ । अपानसचिवत्वाद-| गन्वसे | अपान गन्धका साथी है, 

. , | इसलिये अपानको गन्ध कह्वा गया 

पानो गन्ध उच्यते । अपानोपहत॑ है, क्योंकि सम्पूर्ण छोक अपानद्वारा 

हि गन्ध॑ ध्राणेन सर्बों लोको | ये गये गन्धकों ही प्राणेन्द्रिय- 

द्वारा सूँघता है। इसीसे यह कहा 

जिम्नति । तदेतदुच्यते--अपानेन | जाता है कि प्राणी अपानसे ही 
हि गन्धाज्लिप्रतीति ॥ २॥ | गन्षोंको सूँवता है॥ २॥ 





वाग्‌ वे ग्रहः स नाज्नातिग्राहेण गृहीतो बाचा हि 
नामान्यभिवद्ति ॥ ३ ॥ जिह्ा वे ग्रहः स रसेनातिग्राहेण 
गृहीतो जिहया हि रसान्‌ विजानाति॥ 8 ॥ चशुवें ग्रहः 
स रूपेणातिग्राहेण गृहीतश्रक्षुषा हि रूपाणि पश्यति ॥५॥ 
श्रोत्रं वे ग्रहः स डब्देनातिग्राहेण गह्दीतः श्रोन्नेण हि 
शब्दाञ्शूणोति॥ ६ ॥ मनो बे ग्रहः स कामेनातिग्राहेण 
गृहीतो मनसा हि कामान्‌ कामयते ॥ ७॥ हस्तो वे ग्रहः 
स क्मणातिग्राहेण गृहीतो हस्ताभ्यां हि कम करोति ॥८॥ 
तग्‌ बे ग्रहः स स्पर्शेनातिग्राहेण गृहीतरत्वचा हि रपशोन्‌ 
बेदयत इत्येतेए्टो ग्रहा अष्टाबतिग्रहाः ॥ ९ ॥ 


ब्राह्मण २] शॉइरभाष्याथ ६५७. 
बिक. किट नर” ४० आर्य कॉर्पिय आर्ट बॉर्पिये किये र्पिगय- नर्सिकियिक आईटी 
बाक्‌ द्वी ग्रह है, वह नामरूप अतिग्रद्ते गृद्वीत है, क्योंकि प्राणी 
बाकसे द्वी नार्मोका उच्चारण करता है ॥ ३ ॥ जिद्वा दी प्रद है, वह 
रक्रूप अतिग्रइसे गृद्दीत है; क्योंकि प्राणी जिह्ासे द्वी रसोंकी विशेषरूपसे 
जानता दे ॥ ४ ॥ चक्षु द्वी प्रद्द है, बढ रूप अतिग्रहसे गृद्दीत है; 
क्योंकि प्राणी चक्षुत्े द्वी रूपोंको देखता है ॥ ५ ॥ श्रोत्र द्वी ग्रह है, वद्द 
शब्दरूप अतिग्रहसे गृह्वीत है; क्योंकि प्राणी श्रोत्रसे द्वी शब्दोंक़ों सुनता 
है॥ ६॥ मन द्वी ग्रह है, वह कामरूप अतिग्रहसे गृहीत है; क्योंकि 
प्राणी मनसे ह्वी कार्मोकी कामना करता हे || ७ ॥ इस्त ही ग्रद्द हैं, वे 
कर्मरूप अतिग्रइसे यृद्दीत हैं; क्‍योंकि प्राणी इस्तसे द्वी कम करता 
है ॥ ८ ॥ लचा ही प्रद्द है, वद्द स्पशरूप अतिग्रदसे गृह्दीत है; क्योंकि 
प्राणी लचासे द्वी स्पशोंको जानता दै । इस प्रकार ये आठ प्रद्द हैं और 
आठ अतिग्रह हैं ॥ ९ ॥ 
वाग्‌ वै ग्रहः-वाचा श्ृध्यात्म: ,. वाक्‌ ही ग्रह है; क्योंकि असत्य, 


परिच्छिन्नया आसझ्भविषपास्पद- | “टेत, असम्य एवं बीमत्सादि बचनोमें 
प्रवृत्ता आसक्तिकी विषयभूता अध्यात्म- 
या असत्यानृतासम्यवीभत्सादि- | भूता अध्या 


परिष्छिन्नाबाकूसे दी गृद्दीत द्वोकर 
बचनेषु व्याइतया गृद्दीतो छोको- | ज्ेक भूछा हुआ है, इसडिये बाकू 


5पहुत:, तेन वाग ग्रह; | स नाम्ना-| ग्रह्न है | वह नामरूप अतिग्रइसे गृद्दीत 

तिग्राहेण गृहीत१ः--स वागारूयो | 75८ वाक्‌संज्ञक ग्रद्द नाम अर्थात्‌ 
वक्तव्य विषयरूप अति 

ग्रहः,नाम्ना वक्तव्येन विषयेणाति- अतिग्रहसे गृद्दीत है 


“अतिग्रहेण'के स्थानमें “अतिग्राहेण? 
ग्रहेण, अतिग्राहेणेति देध्यं छान्‍्द- ऐसा दीर्घ प्रयोग छान्‍्दस ( मैदिक- 


सं नाम | वक्तव्याथा हि वाक्‌; तेन | प्रक्रियके अनुसार ) है । वाक्‌ क्‍क्तत्य 


विषयके द्वी लिये द्वोती है; उस वक्तव्य 
वक्तव्येनार्थेन ढ़ | 
क्तम्येनार्थेन तादर्थ्येन प्रयुक्ता | उसीके डिये प्रयुक्त द्वोनेवाली 


७ 
बाक्‌ तेन वशीकृता; तेन तत्काये- | बक्‌ उसीके वशीभूत है; अत: उस 
मकृत्वा नेव तस्या मोक्ष: | अतो | कार्यको किये बिना उसकी मुक्ति 
बु० 35० ४२-- 


दैष८ शृदददारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय दै 
नगर, बडे: "आई 2% «कर पटक ना बप्कियेक बा्टिट कर यार: ऑर्फिये, बरस: प्वर्सिकेय नाईट 
नाम्नातिग्राहेण गहीता वागित्यु- | नहीं है | इसीसे यह कट्दा जाता है 
>> कि वाक्‌ नामरूप अतिग्राहसे गृद्दीत 

च्यते । वक्तव्यासड्लेन हि प्रवृत्ता है; क्‍योंकि वक्तव्यकी आसक्तिसे 
स्वोनवैंयुज्यते | समानमन्यत्‌ । | भरदेत दोनेपर वह समस्त अनथोंसे 
स्येते तो जी आम दोती है। शेष मन्त्रोंका अर्थ 
इत्वत लक्पयन्ता अडों अद्दाः | सके समान है । इस प्रकार 


कप 


स्पशपयन्ताब्चेतेडष्टाधतिग्रहा | ये त्वकृपर्यन्‍्त आठ प्रह् हैं. और 
इति ॥ ३-९॥ स्पर्शपर्यन्त आठ अतिग्रह हैं॥ ३-९॥ 





सर्वभक्षक मृत्यु किसका खाद्य है ? 


उपसंहतेषु ग्रद्मातिग्रहेषु आह | ग्रद्द और अतिम्रद्ोंका उपसंद्वार 
पुना- दो जानेपर आतंभाग फिर कद्दता है- 


याज्ञवल्क्येति होबाच यद्द सब मत्योरन्‍्नं का 
र्वित्‌ सा देवता यस्या म॒त्युरन्नमित्यग्निवं मृत्यु: सो5पामन्न- 


मप पुनम॑त्युं जयति ॥ १० ॥ 
हे याज्वल्क्य !? ऐसा आतंभागने कद्दा, “यद्द जो कुछ है सब 
मृत्युका खाद्य है; सो वद्द देवता कौन है, जिसका खाद्य मृत्यु है।? 
[ इसपर याज्ञवल्क्य कद्दता है- ] “अग्नि द्वी मृत्यु है, वह जलका खाद है । 
[ इस प्रकारके ज्ञानसे ] पुनम्त्युका पराजय द्वोता है? ॥ १० ॥ 
याज्ववल्क्येति होवाच, | “हे याज्वल्क्य !? ऐसा आतंभागने 


भदिदं ्ज . | कद्दा, बढ जो कुछ है, सब 
यदिदं सर्वे सृत्योरन्नम्‌--यदिदं मृत्युका खाद्य दै--यह जितना 
व्याकृतं सर्व सृत्योरश्षम्‌, बम है, सब मृत्युका खाद 
; क्योंकि ग्रद्मातिग्रददररूप मृत्युसे 

जायते विषचते च ग्रह्मतिग्रहलक्षणेन! ; दोकर सब उत्पन्न होता और 


सृत्युना ग्रस्तमू--का खित्‌ का नु | नाशको प्राप्त द्वोता है, अतः बढ 


श्राह्मण २ | 


शाइ्रभाष्या्थ 


६५९, - 
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स्थात्‌ सा देवता, यस्या देवताया 
मृत्युरपि अन्न भवेत्‌ “मृत्युयेस्योप- 
सेचनम्‌” (क० 3० १।२। २५) 
इति श्रुत्यन्तरात्‌ । 

अयममभिप्रायः प्रष्ठ;--यदि 
मृत्योम्रेत्युं वक्ष्यति, अनव्था 
स्यात्‌ । अथ न वक्ष्यति, असादू 
ग्रह्मतिग्रहलक्षणान्म॒त्योः मोक्षो 
नोपपद्ते; ग्रहातिग्रहमृत्युविनाशे 
हि मोक्ष: स्थात्‌$ स यदि सत्यो- 
रपि सृत्यु: स्यादू भवेद्‌ ग्रहातिग्रह- 
लक्षणसय मृत्योविनाशः, अतो 
दुवंचन॑ प्रइ्न॑ मन्वानः प्ृच्छति 
“का खित्‌ सा देवता! इति। 

अस्ति ताबन्मत्योमत्यु: । 

ननन्‍्वनवस्था स्थात्‌ तस्थाप्यन्यो 


मृत्युरिति । 

नानवस्था; स्वसृत्योमेत्य्वन्त- 
रानुपपत्तेः। 

कथं पुनरवगम्यते5स्ति मृत्यो 
मत्युरिति । 


रश्त्वात्‌ड अग्निस्तावत्‌ सवेय 


देवता कौन है जिसका मृत्यु भी 
खाद्य है, जैसा कि “मृत्यु जिसके 
लिये साग है? इस अन्य श्रुतिसे 
कद्दा गया है | 

यहाँ प्रश्नकर्ताका यह अभिप्राय 
है--यदि याज्ञवल्क्यने कोई मृत्युका 
मृत्यु बता दिया, तब तो अनवस्था- 
दोष द्वोगा और यदि न बतलाया तो 
इस ग्रद्वातिग्रहरूप मृद्युसे छुटकारा 
नहीं हो सकेगा; क्योंकि मोक्ष तो 
प्रह्मतिप्रहरूप मृत्युका नाश होनेपर 
दी होगा, अत: यदि कोई मृत्युका 
भी मृत्यु होगा, तभी प्रह्मातिग्रहरूप 
मृत्युका विनाश द्वोगा, इसलिये इस 
प्रशनका उत्तर देना कठिन समझकर 
पूछता है कि “वह कौन देवता है !? 

पिद्धान्ती-मृत्युका मृत्यु तो है। 

पूर्व ०-तब तो अनवस्था-दोष 
द्वोगा; क्योंकि फिर उसका भी कोई 
अन्य मृत्यु दो सकता है। 

पिद्धान्ती-अनवस्था दोष नहीं 
द्वोगा; क्‍योंकि जो सबका मृत्यु है, 
उसके लिये किसी दूसरे म्ृत्युका 
द्ोना सम्भव नहीं है। 

पूर्व००-किंतु यह कैसे जाना 
जाता दै कि मृत्युका मृत्यु भी है। 

पिद्धान्ती-क्योंकि ऐसा देखा 
गया है; सबका नाश करनेवाढा 


दैदै० 


बृदददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय है 


दृष्टो सृत्युब, बिनाशकत्वात; 
सो5ड्निभफ््यते सोउभ्रिरपामन्नम 
गृह्ण तपांसि मृत्योम॑त्युरिति। 
तेन सब ग्रहातिग्रहजातं॑ भक्ष्यते 
मृत्योमृत्युना तस्मिन्‌ बन्धने ना- 
शिते मृत्युना भक्षिते संसारान्मोक्ष 
उपपन्नो मव॒ति। बन्धन हि ग्रहा- 
तिग्रहलक्षणघुक्तम्‌, तसाच् मोक्ष 
उपपद्यत इत्येतत्‌ प्रसाधितम: 
अतो बन्धमोक्षाय पृरुपप्रयासः 


होनेसे अम्नि मृत्युरूप देखा गया 
है, उसे जल मक्षण कर जाता 
है, अतः वद अम्नि जल्का खाद्य 
है; अतः यद्द समझ्न लो कि 
मृत्युका मृत्यु भी है। उस मृत्युके 
मृत्युद्वारा सम्पूर्ण ग्रद्गमातिग्रहसमुदाय 
भक्षण कर लिया जाता है। उस 
बन्धनको नष्ट कर देनेपर अर्थात्‌ 
मृत्युद्वारा उसका मक्षण कर लिये 
जानेपर संसारसे मोक्ष होना सम्भव 
है । बन्धन प्रद्ातिग्रहरूप कहा 
गया है और उससे मोक्ष होना भी 
सम्भव है--यद्द बात सिद्ध कर दी 
गयी है, अत: उस बन्धनकी निवृत्ति- 
के ढछिये पुरुषका [ श्रवणादिरूप ] 
प्रयत्त सफल होता है | अतः 


सफलो भवति । अतो5पजयति नेक हक परे 
पुनमत्युम् ॥ १० ॥ जीत छेता है ॥ १० ॥ 


तत््वज्ञके देहावसानका क्रम 
याज्ञवल्क्येति होवाच यत्रायं पुरुषों प्रियत उद- 
स्मात्‌ प्राणाः क्रामन्त्याहो३रे नेति नेति होवाच याज्ञ- 
वल्क्यो(त्रेव समवनीयन्ते स उच्छब्यत्याध्यायत्याध्मातो 


मृतः शेते ॥ ११ ॥ 


(हे याज्ञवल्क्य |? ऐसा आतंभागने कद्दा, 'जिस समय यह्द मनुष्य मरता 
है, उस समय इसके ग्राणोंका उत्करमण ह्वोता है या नहीं !” “नहीं, नहीं! 


ब्राह्मण २ ] 


शाइरभाष्याथ 


देदर्‌ 
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ऐसा याज्षतल्स्यने कहा, थे यहाँ द्वी लीन हो जाते हैं | वह्द फूल 
जाता है, अर्थात्‌ वायुको भीतर खींचता है और वायुसे पूर्ण हुआ द्वी ग्रत 


होकर पड़ा रद्दता है? ॥ ११॥ 
परेण मृत्युना सृत्यों मक्षिते 
परमात्मद्शनेन यो5सौ मुक्तो वि- 


(परमात्मदर्शनरूप परमृत्युके द्वारा 
मृद्युके भक्षण कर लिये जानेपर जो 


द्वानू सो5यं पुरुषो यत्र यस्मिन्‌ काले, यद्द मुक्त हुआ विद्वान्‌ है, वक्ष जब- 


प्रियते, उत्‌ ऊरध्वंमू, अख्ाद 
ब्रह्मविदो प्रियमाणात्‌, प्राणा:-- 
वागादयो ग्रहा), नामादयश्राति- 
ग्रहा वासनारूपा अन्तःस्थाः प्रयो- 
जकाः क्रामन्त्यूध्वंस्‌ उत्क्रामन्ति, 
आहोखिन्नेति ९ 

नेति होवाच याज्नवल्क्यो नो- 
त्क्रामन्ति, अन्रेवासिन्नेव परेणा- 
त्मनाविभागं गच्छन्ति बविदृषि 
कार्याण करणानि च्‌ खयोनों 
परब्रक्मसतच्वे समवनीयन्ते एकी- 
भावेन समवसृज्यन्ते, प्रलीयन्ते 
इत्यर्थं: ऊर्मंय इव सम्रद्रे । 
तथा च श्रुत्यन्तरं कलाशब्द- 
वाच्यानां प्राणानां परसिन्नात्मनि 
प्रढलय॑ दर्शयति--“एवमेबास्थ 
परिद्रष्ट्रिमाः पोडश कला; पुरु- 
पायणाः पृरुषं प्राप्यास्तं गच्छ- 
न्ति” ( प्र० 35० ६।५ ) हति। 

इति  परेणात्मनाविभागं 


गच्छन्तीति दर्शितम्‌। न तह 


जिस समय मरता है, उस्त समय इस 
मरनेवाले ब्रह्मवेत्तासे प्राण---वागादि 
प्रह्द और नामादि अतिग्रह, जो 
वासनारूप और भीतर स्थित रहकर 
प्रेरणा करनेवाले हैं, उत्कमण करते 
हैं या नहीं ?? 

याज्ञवलक्यने कद्दा, नहीं, वे 
उत्क्रमण नद्वीं करते | वे यदी--- 
इस परमात्मामें ही अमेदको प्राप्त 
हो जाते हैं अर्थात्‌ इस विद्वानमें ये 
भूत और इन्द्रियवर्ग अपने मूलभूत 
परब्रह्मउत्तामें. एकीमावसे विसृष्ट 
यानी लीन हो जाते हैं, जैसे कि 
समुद्रमें तरड्ें । इसी प्रकार “ऐसे 
ही इस सर्वद्रष्ठकी ये सोलद कलाएँ 
पुरुषायण हैं अर्थात्‌ वे पुरुषको प्राप्त 
द्ोकर अस्त हो जाती हैं? यह्द अन्य 
श्रुति भी कलाशब्दवाच्य प्राणोंका 
परमात्मामें लय दिखलाती है | 

इस प्रकार यद्द दिखलाया गया 
कि वे प्राण परमात्माके साथ अभेदको 
प्राप्त हो जाते हैं | तब तो यह 


बृहदारण्यकीपनिषत्‌ [ अध्याय ३ 


हर य- गपय नर नरक नाग ०७ ०८, 


ं हिये कि वह मरता ही 
;--न हि, सतश्ायं यस्ात्‌ से | कहती वो 
कु म नहीं है; ऐसी बात नहीं है; यद्द मरता 


उच्छृवयति-उच्छूनतां प्रतिपद्यते, | तो है; क्योंकि वह उच्छूनभावको 
प्राप्त द्वोता है भर्यात्‌ फूल जाता है । 
आध्मायति बाह्ेन वायुना पूर्यते | वह धोकनीके समान शरीरकों बाह्य 
वायुसे भरता है और इस प्रकार 
दतिवत्‌, आध्मातो स्ृतः शेते | भरकर मरा हुआ निःवेष्ट पढ़ा 
। रहता है । इस वाक्यका तातपये यह 
निश्वेष्ट: । बन्धननाशे मुक्तसय | दे कि बन्धनका नाश द्वो जानेपर 
मुक्त पुरुषका कह्ठीं गमन नहीं 

न क्चिट्टमनमिति वाक्याथ! ११ | दोता ॥ ११॥ 

+_-+-+-<34*-8->-4--«०० 

मुक्त कि प्राणा एव सम-| तो क्या मुक्त पुरुषके केवल 
प्राणोंका दी लय द्वोता है अथवा 
वनीयन्ते, आहोखित्‌ तत्म्रयोजक- उसके सब प्रयोजकोंका भी ! यदि 
€ कहें कि प्राण ही लीन होते हैं, 
मपि सम ? कर प्राणा एव, न | _ ३ सती ्रयोजक छीन नहीं होते, 
तत्प्रयोजक॑ सबम्‌, प्रयोजके विद्य- | तो प्रयोजकोंके विधमान रहते हुए 
; | प्रस३, | प्राणोंकी श्राप्तिका प्रसंग हो 
माने पुनः प्राणानां असझ३, जायगा और यदि काम-कर्मादि 


अथ सर्बमेत्र कामकर्मादि, ततो | सभीका छिय माना जाय तो ही 
रपमंग उसे उसका मोक्ष होना बन सकता है; 
मोक्ष उपपचचते, इत उत्तरः | जातकों स्पष्ट करनेके डिये द्टी 


प्रश्न; । आगेका प्रश्न है-- 
याज्वल्क्येति होबाच यत्राय॑ पुरुषों प्रियते किमेन॑ 
न जहातीति नामेत्यनन्तं वे नामानन्ता बिर्वे देवा 


अनन्तमेब स तेन लोक जयति ॥ १२ ॥ 


ब्राह्मण २] 


शाइरभाष्यार्थ 


ददरे 


बईडियि, नर्िय- गरजिये, नरप्ि2 नार्फिस2 अएगि2 बर्पि2 मज्सिथिक मॉर्डियि बापमियेज नर 29०- अर्पित 
हे याज्ञतरल्क्य !? ऐसा आर्तभागने कद्दा, जिस समय यह्द पुरुष 
मरता है, उस समय इसे क्या नहीं छोड़ता !? [ याज्ञतल्क्य-] “नाम नहीं 
छोड़ता, नाम अनन्त द्वी हैं, विख़ेदेव भी अनन्त द्वी हैं; इस 
आनन्त्यदर्शनके द्वारा वह अनन्त छोकको ही जीत लेता है ॥ १२॥ 


. याज्षवस्क्येति दोबाच, यत्राय॑ 
पुरुषो प्रियते किमेने न जद्दा- 
तीति; आह्ेतरो-नामेति | सर्वे 
समवनीयत इत्यर्थ:, नाममात्रं 
तु न लीयत आकृतिसम्बन्धात्‌ । 
नित्यं हि नाम; अनन्त वे नाम | 
नित्यलमरेवानन्त्यं नाम्नः । तदा- 
नन्त्याधिक्ृता अनन्ता वे विद्वे 
देवा; । अनन्तमेव स तेन लोक॑ 
जयति। तन्नामानन्त्याधिकृतान्‌ 
विश्वान्‌ देवानात्मत्वेनोपेत्य तेना- 
नन्त्यदशनेनानन्तमेव. लोक॑ 
जयति ॥ १२॥ 


“हे याज्ञवल्क्य |? ऐसा आतंभागने 
कंद्ा “जिस समय यह पुरुष मर. 
जाता है, इसे क्या नद्दीं छोड़ता ?? 
याज्ञवल्‍क्यने “नाम? ऐसा कहां । 
तात्पर्य यद्द है कि सब कुछ छीन हो 
जाता है, किंतु आकृतिसे सम्बन्ध 
होनेके कारण केवढ नाम ह्वी छीन 
नहीं होता । नाम तो नित्य है, वह 
अनन्त द्वी है । नित्य होना ही 
नामका अनन्तत्व है | उस अनन्तत्व- 
के अधिकारी विश्वेदेव भी अनन्त द्वी 
हैं | अत: इस दशनसे वह्द अनन्त 
लोकको ही जीतलेता है | अर्थात्‌ 
नामके  अनन्तवके अधिकारी 
विश्वेदेवोंको आत्मभावसे प्राप्त द्वोकर 
उस आनन्त्य-दर्शनके द्वारा वह 
अनन्तलोकको द्वी जीत लेता है । १२॥ 





इच्द्रियागिमानी देवताओंके निवत्त हो जानेपर अख्तन्त्र 
कर्ता पुरुषकी स्थितिका विचार 


बन्धनमुक्त |. भरद्गातिग्रहरूप जो मृत्युरूप बन्धन 
है, उत्का वर्णन किया गया | उप्त 


सृत्युरूपमू; तस्य च मृत्योसृत्युस- | मृध्युके मृत्युकी भी सत्ता होनेके 


ग्रद्मतिग्रहरूपं 


६५४ 


ब्ृ्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय है 


ग्गॉडि2 -बरकये. ब्म2 पक र्फिर काजि2 जिम बरस बर्थ, बर्षिकिये कि? 2 नआर्पमि22०. 


सब्डूथेयविषयश्रश्न इति के ग्रहाः 


केडतिग्रहा हति प्रष्टव्यं न तु 


कति ग्रह: कत्यतिग्रहा इति प्रश्न; 
अपि च नि्नातसामान्यकेषु 


विशेषधिज्ञानाय प्रश्नो भवति-- 
यथा कतमे5त्र कठा; कतमेषत्र 
कालापा इति । न चात्र ग्रह्मति- 
ग्रह नाम पदार्थाः केचन लोके 


प्रसिद्धा), येन विशेषा्थः प्रश्नः 
स्‍्थात्‌ । 


ननु च “अतिमुच्यते! हत्युक्तम्‌, 
ग्रहगृहीतस्य हि मोक्ष); 'स मुक्ति 
सातिमुक्ति/' इति हि द्विरुक्तम, 


तस्मात्प्राप्ता ग्रहा अतिग्रहाश । 
ननु॒तत्रापि चल्वारों ग्रद्ा 


अतिग्रहाश्॒ निज्ञाता वाक्चक्लुः 


जाय तो संख्येयविषयक प्रश्न द्वोगा | 
ऐसी दशामें “ग्रह कौन हैं और अतिग्रह 
कौन हैं? इस प्रकार प्रश्न करना चाहिये। 
“ग्रह कितने हैं और अतिग्रद्द कितने 
हैं |? ऐसा प्रश्न नहीं । 

इसके सिवा, जिनके सामान्य 
खरूपका ज्ञान द्वोता है, उन्हींके 
विशेषरूप जाननेके डिये ऐसा प्रश्न 
हुआ करता है, जिस प्रकार [ ये 
ब्राह्षण कठशाखा और कलापशाखाके 
हैं-ऐसा सामान्य ज्ञान द्वोनेपर ] यह 
प्रश्न हो सकता है कि “इनमें कठ- 
शाखाके कौन-से हैं और कलाप- 
शाखाके कौन-से हैं ?” किंतु यहाँ 
ग्रह और अतिग्रद्द नामवाले कोई 
पदार्थ लोकमें प्रसिद्ध नहीं हैं, जिससे 
कि उनके विशेष ज्ञानके लिये प्रश्न 
किया जाय | 

किंतु पहले “अतिमुच्यते?--अति- 
मुक्त होता है-ऐसा कट्दा गया है 
और मुक्ति ग्रहगृह्दीतकी द्वी होती है; 
और वहाँ “वह्द मुक्ति है, कह अति 
मुक्ति है? इस प्रकार दो बार कहा 
है, इससे ग्रद्द और अतिग्रह दोनों- 
दीकी प्राप्ति द्वोती है । 

श़क्का-कितु वहाँ तो वाक्‌, 
चक्षु, प्राण और मन--इन चार ग्रद्द 
और अतिप्रद्टोंका ज्ञान है ढ्ढी; अत; 


ब्राह्मण २ ] 


6 
शाबद्ूरभाष्याथं 


दर 


ब्बि2... 4८2. ५८२२३, ((म2. .प2७, -बरमयत पक, बिक बाकि 4८-22 नर्िट कल 


प्राणमनांसि, तत्र कतीति प्रश्नो 


नोपपच्ते निश्वांतत्वात्‌ । 
न; अनवधारणाथंलात्‌; न 
हि चतुट्ठ तत्र विवक्षितम्‌, इृद्द तु 


ग्रहातिग्रहदर्शनेःश्टत्वगुणविवक्षया 
कतीति प्रश्न उपपद्यत एवं । 
तस्मात्‌ 'स मुक्ति: सातिपुक्तिः' 
इति युक्त्यत्यतिम्रुक्ती द्विरुक्ते | 
ग्रद्मातिग्रहा अपि सिद्धा।, अतः 


कतिसह्डुथाका ग्रहाः कति वा. 


अतिग्रहा इति प्रच्छति | इतर 
आह-अष्टो ग्रह अशबवतिग्रहा 
इति । ये तेडष्टी ग्रहा अमिहिता: 
कतमे ते नियमेन ग्रद्दी तन्या इति १ 


सम्यक्‌ प्रकारसे ज्ञान द्वोनेके कारण 
उनके बत्रिषयमें “वे कितने हैं? ऐसा 
प्रश्न द्वोना उपपन्न नहीं है । 


समाधान-ऐसी बात नहीं दे, 
क्योंकि वहाँ ऐसा निश्चय नहीं किया 
गया अर्थात्‌ वहाँ यह बतछाना 
अभीष्ट नहीं है कि वे चार ही हैं; 
यहाँ तो ग्रह-अतिग्रह दर्शनमें उनका 
आठ द्वोना-यह गुण बतलना अभीष्ट 
है, इसलिये वे कितने हैं ! ऐसा प्रइन 
बन द्वी सकता है। पूवे ब्राह्मण- 
वाक्यसे *स मुक्ति: सातिमुक्ति:' इस 
प्रकार मुक्ति और अतिमुक्ति दो 
बतलाये गये हैं, इसलिये ग्रह और 
अतिग्रद्द भी सिद्ध हो जाते हैं । 
इसीसे आतंभाग यह प्रइन करता है कि 
ग्रह कितनी संख्यावाले हैं और अतिग्रद्द 
कितने हैं । इसपर याज्ञवल्क्य कद्दते 
हैं-आठ प्रह् हैं और आठ अतिग्रद्द 
हैं | तब आतंभाग पूछता है-वे जो 
आठ भ्रद्द बतलाये गये, सो नियमसे 
किन्‍्हें प्रहण करना चाहिये ॥ १॥ 





प्राणादि इच्द्रियोंका यहत्व और गन्धादि विषयोंका अतिग्रहत्वनिरूपण 


तत्राह--- 


इसपर याज्ञवलक्य कद्ठता दै-- 


प्राणो वे ग्रहः सो5पानेनातिग्राहेण गरहीतो5पानेन 


हि गन्धाक्निघ्रति ॥ २ ॥ 


६ शहंदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय र 


बरडिगेटक नि: 2७, अऑर्पिमियिल बर्षिमय बॉर्जिय ब्र्थिय न्यास पक जर्पमिय कर ऋप्मियिक न्रलिय। 

प्राण ही ग्रह है, वढ्ध अपानरूप अतिग्राइसे गृहीत है, क्योंकि प्राण 
अपानसे द्वी गन्धोंको सूँघता है ॥ २ ॥ 

प्राणो थे ग्रहः--प्राण | प्राण ही ग्रह है--.'प्राण!शब्द- 

से यहाँ प्राणेन्द्रिय कहीं गयी है, 

शति माणइुच्यते, प्रदूर्णात। क्योंकि उसीका प्रकरण है | वह 

वायुसहितः सः । अपानेनेति | बायुके सद्वित है | अपानसे अर्थात 

गन्धेनेत्येतत्‌ । अपानसचिवत्वाद- गन्धसे । अपान गन्धका साथी हैं, 

. , | इसहिये अपानको गन्ध कट्दा गया 

पानो गन्ध उच्यते । अपानोपहत॑ | है, क्योंकि सम्पूर्ण लोक अपानद्वारा 


हि गनन्‍ध॑ धाणेन सर्वो लोको छाये गये गनन्‍्धकों ही प्राणेन्द्धिय- 
द्वारा सूँघता है । इसीसे यद्द कद्दा 
जिप्रति । तदेतदुच्यते--अपानेन | जाता है कि प्राणी अपानसे ही 


हि गन्धाज्लिप्रतीति॥ २॥ | गन्धोंक्ो सूँघता है ॥ २॥ 





वाग्‌ वे ग्रहः स नाज्नातिग्राहेण ग़हीतो वाचा हि 
नामान्यमिवदति ॥ ३ ॥ जिह्ा थे ग्रहः स रसेनातिग्राहेण 
गृहीतो जिहया हि रसान्‌ विजानाति॥ 8 ॥ चहुवें ग्रहः 
स रूपेणातिग्राहेण गहीतश्रक्षुषा हि रूपाणि पश्यति ॥५॥ 
श्रोत्रं वे ग्रहः स शब्देनातिग्राहेण ग्रहीतः श्रोन्नेण हि 
शब्दाब्श्णोति ॥ ६ ॥ मनो वे ग्रहः स कामेनातिग्राहेण 
गृहीतो मनसा हि कामान्‌ कामयते ॥ ७॥ हस्तो वे ग्रहः 
स कर्मणातिग्राहेण गृहीतो हस्ताभ्यां हि कर्म करोति ॥८॥ 
त्वग्‌ वै ग्रहः स स्पर्शेनातिग्राहेण ग्रहीतरत्वचा हि रपशीन्‌ 
वेदयत इत्येतेष्टो ग्रहा अष्टाबतिग्रहाः ॥ ९ ॥ 


ब्राह्मण २ | शाइ्रभाष्याथ ६५७ . 


गज: कॉसियेक नर ि:220- ऑरजियण कार्जियेक ईंट ७० नि गर्पिय ब्वर्पिगंय- बर्टिकेटक अर्सिमि2 ७ न्याररिगेंट पक, 
बाक्‌ दी प्रह है, वह नामरूप अतिग्रदसे गृद्गदीत है, क्योंकि प्राणी 
बाकूसे द्वी नार्मोका उच्चारण करता है ॥ ३ ॥ जिद्वा दी प्रद है, वह 
रप्रूप अतिग्रइसे गृद्दीत है; क्योंकि प्राणी जिह्मासे द्वी रसोंकी विशेषरूपसे 
जानता है ॥ 9 ॥ चक्षु ही ग्रद्न है, वह रूप अतिग्रहसे यद्दीत है; 
क्योंकि प्राणी चक्षुते ढ्ी रूपोंको देखता है ॥ ५ ॥ श्रोत्र दी प्रद्द है, वह 
शब्दरूप अतिग्रहसे गृद्दीत है; क्योंकि प्राणी श्रोत्रसे द्वी शब्दों करों खुनता 
है॥ ६॥ मन द्वी ग्रद्द है, वह कामरूप अतिग्रइसे गृहीत है; क्योंकि 
प्राणी मनसे द्वी कार्मोकी कामना करता है ॥ ७ ॥ दस्त द्वी ग्रद्द हैं, वे 
कर्महूप अतिग्रहइसे गृद्दीत हैं; क्‍योंकि ग्राणी इस्तसे द्वी कम करता 
है || ८ ॥ लचा दी प्रद्द है, वद्द स्पर्शरूप अतिग्रद्से गृद्दीत है; क्योंकि 
प्राणी लचासे द्वी स्पर्शोंको जानता है । इस प्रकार ये आठ प्रद्द हैं और 
आठ अतिप्रद्द हैं॥ ९ ॥ 
वाग्‌ वै ग्रहः-वाचा द्यध्यात्म- ,. वाक्‌ ही प्रद्द है; क्योंकि असत्य, 


परिच्छिन्नया आसड्भविषपास्पद- | रेत, जसम्य एवं बीमत्सादि वचनोमिं 


| प्रवृत्त आसक्तिकी विषयभूता अध्यात्म- 
या असत्यानृतासम्यबीभत्सादि परिम्छिन्नाबाकूसे ही गूहीत होकर 


बचनेषु व्याएतया गृद्दीतो लोको- | ज्ञेकष मूला हुआ है, इसलिये बाक्‌ 
5पहत;, तेन वाग्‌ ग्रह: । स नाम्ना-| ग्रह है। वह नामरूप अतिग्रदसे गृद्दीत 
तिग्राहेण ग्रहीत:--स वागाख्यो | ऐै--56 वाक्‌संज्ञक प्रद्द नाम अर्थात्‌ 
ग्रह;,नाम्ना वक्तव्येन विषयेणाति- | दे गद्ीतहै। 

“अतिग्रहेण'के स्थानमें “अतिग्राहेणः 
प्रहेण, अतिग्राहेणेति देध्ये छान्‍्द- ऐसा दीधे प्रयोग छान्‍्दस ( वैदिक- 
सं नाम। वक्तव्यार्था दि वाकू; तेन | प्रक्रियके अनुसार ) है। वाक्‌ क्तब्य 


वक्तव्येनारथेन ताद्येंन प्रयुक्त विषयके द्वी लिये होती है; उस वक्तव्य 
« | अर्थसे उसीके लिये प्रयुक्त द्वोनेवाली 
वाक्‌ तेन वशीकरृता; तेन तत्काये- बाक्‌ उसीके वशीमूत है; अत: उस 


मकृत्वा नेव तस्या मोक्षः | अतो  कार्यको किये बिना उसकी मुक्ति 
बु० उ० 3४२-- 


५८ शृहदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय है 
ब्वर्स्जिय, नए आईि2% नाटक बर्थ चॉफिये नई िंटक, आर्पकफ बार्डिय नाईएिट% न्र्सिगियेक बर्थ 


नाम्नातिग्राहेण गहीता वागित्यु- | नहीं है | इसीसे यह कद्दा जाता दै 
८ कि वाक्‌ नामहूप अतिग्राइसे गृह्दीत 
च्यते । वक्तव्यासल्लेन हि प्रवत्ता है; क्योंकि वक्तब्यदी आसक्तिसे 


सवोनर्यैंयुज्यते | समानमन्यत्‌ | | अशत दोनेपर वह समस्त अनथथोंसे 

6 अश्ै | उफ होती है । शेष मन्त्रोंका अर्थ 
इस्येते लवक्पयन्ता ग्रहद। | सके समान है । इस प्रकार 
स्पशपरयन्ताब्चैतेड््टाषतिग्रहा.| ये लक्परथन्‍्त आठ प्रहन हैं. और 
हति ॥ ३-९॥ स्पर्शपर्यनन्‍्त आठ अतिप्रद् हैं॥ ३-९॥ 





सर्वभक्षक मृत्यु किसका खाद्य है ! 


उपसंहतेषु ग्रह्मतिग्रहेषु आह | प्रद्द और अतिम्रद्दोंका उपसंदार 
पुनः- दो जानेपर आर्तभाग फिर कहता है- 


याज्ञवल्क्येति होबाच यद्द्‌९ सब॑ मत्योरन्नं का 
रित्‌ सा देवता यस्या मृत्युरन्नमित्यग्निवें सत्य: सोउपामन्न- 
मप पुनमत्युं जयति ॥ १० ॥ 

“हे याज्ञवल्क्य !? ऐसा आर्तभागने कट्दा, “यह जो कुछ है सब 
मृत्युका खाद्य है; सो वद्द देवता कोन है, जिसका खाद्य मृत्यु है | 
[ इसपर याज्ञकहक्य कहता है- ] “अग्नि द्वी मृत्यु है, वह जलका खाद है। 
[ इस प्रकारके ज्ञानसे ] पुनरम्॑त्युका पराजय द्वोता है? ॥ १०॥ 

याज्ञवसक्येति होवाच, | 'हे याज्ञवतक्य !? ऐसा आतंभागने 


यदि रन , कहा, वह जो कुछ है, सब 
यदिदं स्व सृत्योरत्य्‌--यदिदं मृत्युका खाद्य दै--यद जितना 


व्याकृतं स्व सृत्योरक्षम्‌, स्व | व्याकृत जगतू है, सब मृत्युका खाद 
जायते विषद्य ते ग्रद्मति ले है; क्योंकि प्रह्मतिप्रदरूप मृत्युसे 
श चग्महमतग्हलशणन| , क्वेकर सब उसन्न द्वोता और 


मृत्युना ग्रस्तमू-का खित्‌ का नु  नाशको प्राप्त द्वोता है, अतः वह 





ब्राह्मण २ ] 


शाइरभाष्या्थ 


दैण९, 


ब्व्थिदे रिं2 र्य2७ आर्य बर्सिट्क नरियकर बईफियि अियिल ४०७ नई बॉरमिट नया 


स्थात्‌ सा देवता, यस्था देवताया 
मृत्युरपि अन्न॑ भवेत्‌ “मृत्यु येस्योप- 
सेचनम!” (क० 3० १।२।२५) 
इति श्रुत्यन्तरात्‌ । 

अयमभिप्राय; प्रष्ड।--यदि 


मृत्योम्ेत्युं बक्ष्यति, अनवथा 
स्वात्‌ । अथ न वक्ष्यति, असाद्‌ 
ग्रह्मतिग्रहलक्षणान्मृत्योः मोंक्षो 
नोपपद्ते; ग्रह्मतिग्रहमृत्युविनाशे 
हि मोक्षः सात; स यदि सत्यो- 
रपि सृत्युः स्थादू भवेद्‌ ग्रह्मतिग्रह- 
लक्षणस्य मृत्योविंनाश।, अतो 
दुषेचन॑ प्रइन॑ मन्वानः पृच्छति 
“का खित्‌ सा देवता! हृति। 

अस्ति ताबन्मृत्योमृत्युः । 

ननन्‍्वनवस्था खात्‌ तस्याप्यन्यो 
मृत्युरिति । 

नानवखा; ससृत्योमृत्यवन्त- 
रानुपपत्ते।। 

कथ॑ पुनरवगम्यते5स्ति मृत्यो- 


संत्युरिति । 
दृशत्वात्‌ड अग्निस्तावत्‌ स्वस्थ 


देवता कौन है जिसका मृत्यु भी 
खाद्य है, जैसा कि “मृत्यु जिसके 
ढिये साग है? इस अन्य श्रुतिसे 
कट्दा गया है । 

यहाँ प्रश्नकर्ताका यह अभिप्राय 
है--यदि याज्वल्क्यने कोई मृत्युका 
मृत्यु बता दिया, तब तो अनवस्था- 
दोष द्वोगा और यदि न बतछाया तो 
इस भ्रद्मातिप्रहरूप मृत्युसे छुटकारा 
नहीं द्वो सकेगा; क्योंकि मोक्ष तो 
प्रह्मातिग्रहरूप म्रृत्युका नाश होनेपर 
दी होगा, अतः यदि कोई मृत्युका 
भी मृत्यु होगा, तभी प्रह्मातिग्रदरूप 
मृत्युका विनाश द्वोगा, इसलिये इस 
प्रशनका उत्तर देना कठिन समझकर 
पूछता है कि 'वद्द कौन देवता है !” 

पिद्धान्ती-मृत्युका मृत्यु तो है। 

पूर्व ०-तब तो अनवस्था-दोष 
द्ोगा; क्योंकि फिर उसका भी कोई 
अन्य मृत्यु द्वो सकता है। 

पिद्वान्ती-अनवस्था दोष नहीं 
द्वोगा; क्योंकि जो सबका मृत्यु है, 
उसके लिये किसी दूसरे म्ृध्युका 
होना सम्भव नहीं है। 

पूरव०-किंतु यह कैसे जाना 
जाता है कि मृत्युका मृत्यु भी है। 

पिद्धान्ती-क्योंकि ऐसा देखा 
गया है; सबका नाश करनेवाल 


६६० 


शृद्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय है 


इृष्टो सृत्यग, विनाशकत्वात 
सोडद्धिभक््यते सोडप्रिरपामन्नम; 
गृहण तह्ंसि सृत्योमंस्युरिति। 
तेन सब ग्रह्मतिग्रदजातं भक्ष्यते 
मृत्योरमृत्युना तसिन्‌ बन्धने ना- 
शिते मृत्युना मध्षिते संसारान्मोक्ष 
उपपश्नो मवति। बन्धन हि ग्रहा- 
तिग्रहलक्षणमुक्तम्‌, तसान् मोक्ष 
उपपद्यत हत्येतत्‌ प्रसाधितम॥ 
अतो बन्धमोक्षाय पुरुषप्रयासः 
सफूलो भवति । अतोः्पजयति 


पुनमृत्युम्‌ ॥ १०॥ 


होनेसे अम्नि मृत्युरूप देखा गया 
है, उसे जल मक्षण कर जाता 
है, अतः वद्द अप्नि जलका खाद्य 
है; अतः यद्द समझ्न लो कि 
मृत्युका मृत्यु भी है। उस मृध्युके 
मृत्युद्वारा सम्पूर्ण ग्रद्मातिग्रदडसमुदाय 
भक्षण कर लिया जाता है। उस 
बन्धनको नष्ट कर देनेपर अर्थात्‌ 
मृत्युद्वार उसका मक्षण कर लिये 
जानेपर संसारसे मोक्ष होना सम्भव 
है | बन्धन ग्रद्मातिग्रदरूप कहा 
गया है और उससे मोक्ष ह्वोना भी 
सम्मव है--यद्द बात सिद्ध कर दी 
गयी है, अतः उस बन्धनकी निदृत्ति- 
के लिये पुरुषका [ श्रवणादिरूप ] 
प्रय्त सफल द्वोता है । अतः 
[ ज्ञानके द्वारा ] पुरुष पुनर्मृत्युको 
जीत लेता है ॥ १० ॥ 


तत्ततज्ञके देहावसानका क्रम 
याज्ञवल्क्येति होबाच यत्नायं पुरुषो प्रियत उद- 
स्मात्‌ प्राणाः क्रामन्त्याहो३ नेति नेति होवाच याज्ञ- 
वल्क्यो(त्रैव समबनीयन्ते स उच्छबयत्याध्यायत्याध्मातो 


मृतः शेते ॥ ११ ॥ 


“हे याज्वल्क्य !? ऐसा आर्तभागने कद्दा, 'जिस समय यह्ष मनुष्य मरता 
है, उस समय इसके प्राणोंका उत्क्रमण ढ्वोता है या नहीं !” “नहीं, नहीं! 


ब्राह्मण २ ] शाइरभाष्यार्थ ६६१ 


न्गर्सिय, -बर्ेि 2 अर बिग ऑ्मिय नं: आमिर बारे जपऋ बर्फ बर्फ जज... 
ऐसा याज्तल्क्यने कहा, ने यहाँ द्वी लीन दो जाते हैं | वह्द फूल 
जाता है, अर्थात्‌ बायुकी भीतर खींचता है और वायुसे पूर्ण हुआ ढ्वी मृत 
होकर पड़ा रद्दता है? | ११॥ 

परेण म्ृत्युना मृत्यों मक्षिते | “परमात्मदर्शनरूप परसृत्युके द्वारा 
परमात्मदशनेन यो5सौ मुक्तो वि- | र्युके भक्षण कर लिये जानेपर जो 
द्वान सोड्य॑ पुरुषों यत्र यसिन्‌ काले, यद्द मुक्त हुआ विद्वान है, वह जब- 


प्रियते, उत्‌ ऊरध्यंम, अख्ाद 
ब्रक्मविदो प्रियमाणात्‌, प्राणा:-- 
वागादयो ग्रहा।, नामादयश्राति- 
ग्रहा वासनारूपा अन्तःस्थाः प्रयो- 
जकाः क्रामन्त्यूध्व॑म्‌ उत्क्रामन्ति, 
आद्ोखिन्नेति ९ 

नेति होवाच याज्ववल्क्यो नो- 
त्क्रामन्ति, अत्रैवासिन्नेव परेणा - 
त्मनाविभागं गच्छन्ति विदुषि 
कार्याण करणानि च खयोनों 
परत्रह्मसतक््वे समवनीयन्ते एकी- 
भावेन समवसृज्यन्ते, प्रलीयन्ते 
इत्यथंः ऊमेय इंच समुद्रे । 
तथा च श्रुत्यन्तरं कलाशब्द- 
वाच्यानां प्राणानां परसिन्नात्मनि 
प्रढय॑ दर्शयति--“एवमेवास्य 
परिद्रष्ट्रिमाः पोडश कला पुरु- 
पायणा; पुरुष प्राप्यास्तं गच्छ- 
न्ति” ( प्र० 3० ६।५) इति। 

हति परेणात्मनाविभागं 


गच्छन्तीति दर्शितम्‌। न तह 


जिस समय मरता है, उस्त समय इस 
मरनेवाले ब्रह्मवेत्तासे प्राण---वागादि 
ग्रह और नामादि अतिग्रह, जो 
वासनारूप और भीतर स्थित रहकर 
प्रेरणा करनेवाले हैं, उत्क्मण करते 
हैं या नहीं !? 

याज्ञवलक्यने कहा, नहीं, वे 
उत्क्रमण नहीं करते | वे यहदीं--- 
इस परमात्मा ह्वी अमेदको प्राप्त 
हो जाते हैं अर्थात्‌ इस विद्वानमें ये 
भूत और इन्द्रियवर्ग अपने मूलभूत 
परबह्मसत्तामें. एकीमावसे विसृष्ट 
यानी छीन द्वो जाते हैं, जैसे कि 
समुद्रमें तरड़ें । इसी प्रकार “ऐसे 
ही इस सर्वद्रशकी ये सोलद्द कलाएँ 
पुरुषायण हैं अर्थात्‌ वे पुरुषको प्राप्त 
होकर अस्त द्वो जाती हैं? यह अन्य 
श्रुति भी कलाशब्दबाच्य प्राणोंका 
परमात्मामें छय दिखलाती है । 

इस प्रकार यदह्द दिखलाया गया 
कि वे प्राण परमात्माके साथ अभेदको 
प्राप्त हो जाते हैं | तब तो यह 


दर 


बृहदारण्यकीपनिषद्‌ 


[ अध्याय दे 


नकर्टिजेट बाथिटि७- किस ब् िट 32 गिर फ बरपिियिक आर्जिये नर्फि2. नर्मि 2 आर्टि2७ बर्मिकर- 


मृतः--न हि, सृतथाय॑ यसात्‌ स 
उच्छृवयति-उच्छूनतां प्रतिपद्यते, 
आध्मायति बाह्ेन वायुना पूर्यते 
हतिवत्‌, आध्मातो मृतः शेते 
निश्वेष्ट: । बन्धननाशे युक्त 


न क्चिट्वमनमिति वाक्याथः ११ 


कद्दना चाहिये कि वद्द मरता ही 
नहीं है; ऐसी बात नहीं है; यद्द मरता 
तो है; क्योंकि वह उच्छूनभावको 
प्राप्त द्वोता है अर्थात्‌ फूल जाता है | 
बद्द धोकनीके समान शरीरकों बाह्य 
वायुसे भरता है और इस प्रकार 
भरकर मरा हुआ निः्वेष्ट पढ़ा 
रहता है | इस वाक्यका तात्पर्य यह्द 
है कि बन्धनका नाश द्वो जानेपर 
मुक्त पुरुषका कहीं गमन नहीं 
होता ॥ ११॥ 


+++<34-8--4-०-- 


मुक्तस्य कि प्राणा एवं सम- 


तो कया मुक्त पुरुषके केवल 
प्राणॉंका द्वी लय द्वोता है अथवा 


वनीयन्ते, आहोखित्‌ तत्प्रयोजक- उसके सब प्रयोजकोंका भी ! यदि 


मपि सब  अथ प्राणा एवं, न 
तत्प्रयोजक सम, प्रयोजके विद्य- 
माने पुनः प्राणानां प्रसद्र/, 
अथ सर्बमेव कामकर्मादि, ततो 
मोक्ष उपपद्यते, इत्येवमर्थ उत्तरः 
प्रन्‍्नः । 


कहें कि प्राण द्वी लीन होते हैं, 
उसके सभी प्रयोजक लीन नहीं होते, 
तो प्रयोजकोंके विधमान रहते हुए 
पुनः प्राणोंकी प्राप्तिका प्रसंग द्वो 
जायगा और यदि काम-कर्मादि 
सभीका लय माना जाय तो ही 
उसका मोक्ष होना बन सकता है; 
इस बातको स्पष्ट करनेके लिये ही 
आगेका प्रश्न है--. 


याज्षवल्क्येति होबाच यत्रायं पुरुषों प्रियते किमेन॑ 
न जहातीति नामेत्यनन्तं वे नामानन्ता विश्वे देवा 
अनन्तमेव स तेन लोक॑ जयति ॥ १२ ॥ 


ब्राह्मण २ ] शाहरभाष्याथ ह््३े 


बईडि2 नए गरि2, ब्र्णिक- यर्टि2 हरि ब्ार्पिं2 नाप बर्डिय ग्यसियेत नारे नामक, 

“हे याज्ञवल्क्य [? ऐसा आर्तभागने कहद्दा, 'जिस समय यहद्द पुरुष 
मरता है, उस समय इसे क्या नह्ीं छोड़ता !? [ याज्ञवल्क्य-] “नाम नहीं 
छोड़ता, नाम अनन्त दी हैं, विस्लेदेव भी अनन्त द्वी हैं; इस 


आनन्त्यदर्रानके द्वारा वह अनन्त छोकको ही जीत लेता है ॥ १२॥ 


. याज्वस्क्‍्येति होवांच, यत्राय॑ 
पुरुषो प्रियते किमेने न जद्दा- 
तीति; आहेतरो-नामेति | सर्वे 
समवनीयत इत्यर्थ:, नाममात्र 
तु न लीयत आक्ृतिसम्बन्धात्‌ । 
नित्य॑ हि नाम; अनन्त वे नाम। 
नित्यलमेवानन्त्यं नाम्न! | तदा- 
नन्त्याधिकृरता अनन्ता वे विश्वे 
देवा: | अनन्तमेव स तेन लोक 


जयति। तन्नामानन्त्याधिकृतान्‌ ' 


विश्वान्‌ देवानात्मत्वेनोपेत्य तेना- 


नन्त्यद्शनेनानन्तमेष लोक 
जयति ॥ १२॥ 


. हे याज्ञनत्क्य |? ऐसा आतंभागने 
कंदा! जिस समय यह पुरुष मर 
जाता है, इसे क्‍या नहीं छोड़ता ?? 
याज्ञवलक्यने नाम? ऐसा कह्ठा | 
तात्परय यद्द है कि सब कुछ ढीन हो 
जाता है, किंतु आइतिसे सम्बन्ध 
दोनेके कारण केवढ नाम द्वी छीन 
नहीं होता । नाम तो नित्य है, वह 
अनन्त ही है | नित्य होना दी 
नामका अनन्तत्व है । उस अनन्तत्व- 
के अधिकारी विश्वेदेव भी अनन्त द्वी 
हैं | अत: इस दरशनसे वह अनन्त 
लोकको ही जीत लेता है । अर्थात्‌ 
नामके अनन्तलके अधिकारी 
बिश्वेदेवोंको आत्मभावसे प्राप्त होकर 
उस आनन्त्य-दर्शनके द्वारा वह 
अनन्तलोकको द्वी जीत लेता है । १२। 





इन्द्रियामिमानी देवताओंके निवत्त हो जानेपर अख्तन्त्र 
कर्ता पुरुषकी स्थितिका विचार 


ग्रह्मतिग्रहरूप॑. बन्धनमुक्तं 


प्रद्मतिग्रहरूप जो मृत्युरूप बन्धन 
है, उत्तका वर्णन किया गया। उत्त 


मृत्युरूपम; तस्य च॒ सृत्योमृत्युस- | मृत्युके मृत्युकी भी सत्ता इोनेके 


६६४ 


शृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय दे 
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द्भावान्मोक्षश्रीपपचते । स च॑ 
मोक्षी पग्रद्मातिग्रहरूपाणामिहैव 
प्रलय), प्रदीपनिर्बाणवत्‌ । यत्तद्‌ 
ग्रहातिग्रहारूयं बन्धन मृत्युरूपम, 
तस्य यत्‌ प्रयोजकं तत्खरूपनिधधा- 
रणार्थमिदमारम्यते-याज्वल्क्येति 


होवाच | 

अन्न केचिद्‌ वर्णयन्ति- ग्रद्माति- 
ग्रहस्य सप्रयोजकस्य विनाशेडपि 
किल न मुच्यते; नामावशिश्टे- 
इविद्यया ऊपरस्थानीयया खात्म- 
प्रभवया परमात्मनः परिच्छिन्नो 
भोज्याच् जगतो व्यावृत्तः उच्छि- 
न्‍नकामकर्मा अन्तराले व्यव- 
तिष्ठते । तस्य परमालौकलदरश- 
नेन द्वेतदशनमपनेतव्यमित्यतः 
परं॑ परमात्मदशनमारब्धब्यम्‌, 


कारण उससे मोक्ष द्वोना सम्भव 
है | वद्द मोक्ष दीपकके शान्‍्त हो 
जानेके समान प्रद्मातिग्रहरूपोंका 
यहीं प्रलय हो जाना है । वह जो 
प्रह्मतिग्रहसंज्ञक मृत्युरूप बन्धन है, 
उसका जो प्रयोजक है, उसके खरूप- 
का निश्चय करनेके लिये 'याज्वल्क्येति 
दोवाचः थद्द कण्डिका आरम्म की 
जाती है | 

यहाँ कुछ (ज्ञान-कर्मसमुचयवादी) 
लोग यों कट्ठते ईं---प्रयोजकोंके 
सह्दित ग्रद्मतिप्रहका नाश ह्वो जानेपर 
भी विद्वान्‌ मुक्त नहीं द्वोता; 
खात्मासे उत्पन्न उपरस्थानीया 
अवियाके द्वारा परमात्मासे परिच्छिन्न 
तथा भोज्य जगतसे व्यावृत्त वह्द 
नाममात्रावशिष्ट त्रिद्दानू कीम और 
कर्मोका उच्छेद हो जानेसे अन्तराल- 
वस्थामें रहता है |# परमातीकतल्- 
दर्शनके द्वारा उप्तकी द्वैतदष्टिको 
निवृत्त करना है, इसलिये आगे 
परमात्मदशनका आरम्म करना 


१. यह लेशाविधा उसके बन्धनकी हेतु नहीं होती। इसलिये इसे ऊषर- 


स्थानीया कहा है। 


& तातय॑ यह है कि ज्ञान-कर्मसमुचयका अनुष्ठान करनेसे काम-कर्मादि 


प्रयोजकॉके सहित स्थूल-सूक्ष्म दोनों देहोँंका नाश हो जानेपर भी यद्यपि उसे मुक्ति 
नहीं मिलती तो भी पुनः बन्धनकी योग्यता न रहनेके कारण वह मुक्ति और 
बन्धनके बीचकी अवश्थामें रहता है । 
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इत्येबमपवर्गा ख्यामन्तरालावस्थां 
परिकस्प्योत्तरग्रन्थस म्बन्ध॑ झु्चे- 
न्‍्ति। 

तत्र वक्तव्यम्‌-विशीर्णेषु कर- 


णेषु विदेहस्थ परमात्मदशेन- 
श्रवणमनननिदि ध्यासनानि कथ- 
मिति;। समवनीतप्राणय हि 


नाममात्रावशिष्टस्येति तेरुच्यते । 
ममतः शेते' इति ब्यक्तम्‌। 

न मनोरथेनाप्येतदुपपाद यितुं 
शक्‍्यते | अथ जीवन्नेवाबिद्या- 
मात्रावशिष्टो भोज्यादपाशत्त इति 
परिकल्प्यते, तत्त किन्निमित्त- 


मिति वक्तव्यप्त्‌ । 
समस्तद्वेतैकत्वात्मप्राप्तिनिमि- 


त्तमिति यद्युच्यते, तत्‌ पूव॑मेव 


चाहिये । इस प्रकार वे अपवर्गसंज्ञक 
अन्तरालावस्थाकी कल्पना करके 
आगेक्के प्रन्धका सम्बन्ध छगाते हैं । 

इसमें इमें यह कद्दना दे कि 
इन्द्रियोंके उच्छिन्न द्वो जानेपर जो 
देदद्दीन द्वो ग्या है, उसके द्वारा 
परमात्मदर्शन तथा श्रवण, मनन एवं 
निदिध्यासन किस प्रकार किये जा 
सकते हैं! इसपर वे कढद्धते हैं कि 
निमके प्राण लीन हो गये हैं और 
जो नाममात्र अबरशिष्ट रद्ट गया है, 
उसीका विद्यामें अधिकार है; क्योंकि 
श्रुतिके द्वारा पहले कह्मा गया है कि 
“हट मरकर पड़ा रद्दता है |? 

किंतु मनोरथमात्रसे भी इस 
बातका उपपादन नहीं किया जा 
सकता । और यदि ऐसी कल्पना की 
जाय कि भोज्यवर्गसे व्यावृत्त अविद्या- 
मात्रावशिष्ट जीवित पुरुष द्टी विद्याका 
अधिकारी है तो यद्द बतलाना चाहिये 
कि वह्द किस कारणसे भोज्यवर्गसे 
व्यावृत्त द्वोता है |% 

यदि यद्द कद्दटा जाय कि इसका 
कारण समस्त द्वैतेकत्वरूवप आत्म- 
दर्शनकी प्राप्ति है तो इसका पहले 


_निराकृतम्‌ । कमंसद्दितेन दैतै- | दी निराकरण किया जा चुका है। | 
# क्योंकि बिना सम्यग्दर्शनके भोज्यवर्गसे वैराग्य नहीं हो सकता | 
|| क्योंकि अपरविद्यासमुश्चित कर्म हिरण्यगर्भके भोगकी प्राप्ति करानेवाल्य है, 
बह भोज्यवर्गसे निवृत्त करनेवाला नहीं है-यह बात पहले अध्यायमें कही जा चुकी है। 


द्द्द 


बहदारण्यकोपनिषत्‌ 
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कत्वात्मदश नेन सम्पन्नो विद्वान कर्मसद्वित द्वैतेकलरूप आत्मदर्शनसे 


मृतः समवनीतप्राणो जगदा- 
त्मत्वं हिरण्यगर्भखरूप वा प्राप्लु- 
यात्‌, असमवनीतप्राणो भोज्या- 
जीवन्नेव वा व्यावृत्तो विरक्तः 
परमात्मदशनाभिमुखः स्यात्‌ । न 
चोमयम्‌ एकप्रयत्ननिष्पाधेन 
साधनेन लम्यम्‌। हिरण्पगर्भप्राप्ति 
साधन चेत्‌, न ततो व्यावृत्ति- 
साधनम्‌। परमात्मामिम्नुखी- 
करणस्य भोज्याद्‌ व्यावृत्तेः साधन 
चेत्‌, न दिरिण्पगर्मप्राप्तिसाधनम्‌ । 
न हि यद्‌ गतिसाधनं तद्‌ गति- 
निवृत्तेरपि । 


अथ मृत्वा हिरण्यगर्मे प्राप्य 
ततः समवनीतप्राणो नामाव- 
शिष्ट: परमात्तन्ञानेःघिक्रियते, 
ततो5सदाद्यथं परमात्मज्ञानोप- 
देशोड्नर्थकः स्यात्‌ । सर्वेषां हि 
ब्रक्षविद्या पुरुषार्थायोपद्श्यते-- 


सम्पन्न हुआ विद्वान मरनेपर प्राणोंके 


: छीन हो जानेपर या तो जगदात्मभावको 
| प्राप्त द्ञो जायगा और या हिरिण्यगर्भ- 


खरूप द्वो जायगा; अथवा जब्तक 
उसके प्राणोंका छय नहीं होगा 
तत्रतक वह जीवित रद्दता हुआ 
ही भोज्यवर्गसे व्यावृत्त यानी बिरक्त 
रहकर परमात्मदर्शकके अभिमुख 
होगा | दोनों फल एक ही प्रयत्नसे 
निष्पन दोनेवाले साधनसे प्राप्त नहीं 
हो सकते । यदि वह प्रयत्न द्वि्य- 
गर्मकी प्राप्तिका साधन द्वोगा तो उससे 
व्यावृत्त हो नेका साधन नहीं हो सकता; 
और यदि बढ परमात्माके सम्मुख करने 
और भोज्यवर्गते विरक्ति करानेका 
साधन द्वोगा तो दिरिण्यगर्भकी प्राप्तिका 
साधन नहीं द्वो सकता; क्योंकि जो 
गतिका साधन द्वोता है, वह्दी गतिकी 
निवृत्तिका भी साधन नहीं होता। 


यदि कद्दो कि वह मरकर द्वरिण्य- 
गर्भको प्राप्त होनेके पश्चात्‌ लीनप्राण 
और नाममात्रावशिष्ट होकर परमात्म- 
ज्ञानका अधिकारी द्वोता है तो दम 
लोगेकि लिये तो परमात्मज्ञानका 
उपदेश व्यर्थ द्वी द्वोगा । शिंतु 
“तथो यो देवानाम?” इत्यादि श्रुतिके 
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ब्याधिसि- न बिक, नि बिक बट कर नई एक बाई लिट पक जिम बार्स्मियिक नप्किट कर प्श्विये 

“तद्यो यो. देवानाम!” ( बृ० | द्वारा अह्मविद्याका उपदेश सभीके 

उ० १। ४ | १० ) हत्याद्यया | उरुषार्थसाधनके लिये किया गया है। 

श्रुव्या । तसादत्यन्तनिकृश है आल करत किक 
बेय॑ « | और शा 

शास्रवाह्यवेयं कल्पना । प्रक्ृ्त | 


८ | प्रकृत विषयका अनुसरण करेंगे। 
तु वर्तोयिष्यामः । तत्र केन प्रयुक्त यहाँ, यद्द निश्चय करनेके लिये कि 


ग्रहातिग्रहलक्षणं बन्धनमित्येत- | बह प्रह्मतिग्रदरूप बन्धन किप्तकी 
निर्दिधारयिषया आह- प्रेरणासे प्राप्त हुआ है ! श्रुति कहती है-- 


याज्ञवल्क्येति होवाच यत्रास्य पुरुषस्य म्ृतस्थाग्नि 
वागप्येति वातं प्राणश्रक्लुरादित्य॑ मनश्रद्रं दिशः श्रोत्र 
पृथिवी९ दरीरमाकाशमात्मीषधीलोमानि वनरपतीन्‌ केशा 
अप्छु लोहितं च रेतश्र निधीयते क्वायं तदा पुरुषो भव- 
तीत्याहर सोम्य हस्तमातैभागावामेबैतस्यथ वेदिष्यावो न 
नावेतत्‌ सजन इति। तो होत्कम्य मन्त्रयाशक्ाते तो ह 
यदूचतुः कर्म हैब यद्चतुरथ यत्‌ प्रशशश्सतुः कर्म हैब 
तत्‌ प्रशशश्सतुः पुण्यो बे पुण्येन कमणा भवति पापः पापे- 
नेति ततो ह जारत्कारव आतंभाग उपरराम ॥ १३१ ॥ 
हहे याज्ववल्क्य |? ऐसा आतंभागने कहा “जिस समय इस शृतपुरुष- 

की वाक्‌ अभ्निमें लीन द्वो जाती है तथा प्राण वायुमें, चक्षु आदित्यमें, मन 
चन्द्रमामें, श्रोत्र दिशामें, शरीर प्रृथिवीमें, हृदयाकाश भूताकाशमें, छोम 
ओषधियोंमें और केश वनस्पतियोंमें छीन द्वो जाते हैं तथा लोद्षित और वीर्य 
जलमें स्थापित ह्वो जाते हैं, उस समय य्द पुरुष कद्दाँ रद्दता है !? [याज्ञवल्क्य-] 


"हे प्रियदर्शन आतंभाग | तू मुझे अपना हाथ पकड़ा, हम दोनों द्वी इस 
प्रश्नका उत्तर जानेंगे; यह प्रश्न जनसमुदायमें होने योग्य नहीं है । 
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तत्र उन दोनोंने उठकर [ एकान्तमें ] विचार किया । उन्होंने जो कुछ 
कह्दा वह्द कर्म द्वी कद्दा, तथा जिसकी प्रशंसा की वह कर्मकी दी प्रशंसा 
की | वह्द यद्द कि पुरुष पुण्यकर्मसे पुण्यवान्‌ द्ोता है और पापकर्मसे पापी 


होता है, इसके पीछे जारत्कारव भर्तभाग चुप हो गया ॥ १३॥ 


यत्रास्य पुरुषस्यासम्यर्द्शिनः 
शिरःपाण्यादिमतो मृतस्य वागपि- 
मप्येति, वात॑ प्राणो5प्येति, चक्षु- 
रादित्यमप्येतीति सर्वत्र सम्बध्य- 
ते। मनभन्द्रमू, दिश! श्रोत्रम्‌, 
प्रथिवीं शरीरम, आकाशमात्मेति, 
अन्रात्मा अधिष्ठानं हृदयाकाश- 
मुच्यतेि। स आकाशमप्येति; 
ओषधीरपियन्ति. लोमानि; 
वनस्पतीनपियन्ति केशाः; अप्सु 
लोहितं च रेतश्व निधीयत इति 


पुनरादानलिड्रम्‌ । 
सर्वत्र हि वाशादिश्वब्देन 


देवता: परिगृद्यन्ते, न तु करणा- | 


जिस समय इस सम्यगज्ञानद्वीन 
हिर एवं द्वाप आदि थवयबोंवाले 
मृत पुरुषकी वाक्‌ अग्निमें लीन दो 
जाती है, प्राण वबायुमें लीन हो जाता 
है और चक्षु आदित्यमें छीन हो जाता 
है-- इस प्रकार “अप्येतिः इस 
क्रियापदका सर्वत्र सम्बन्ध है । 
इसी प्रकार मन चन्द्रमामें, श्रोन्न 
दिशामें, शरीर पृृथिवीमें, आत्मा 
आकाशरमें--८आत्मा? शब्दसे यहाँ 
उसका आश्रयमूत हृदयाकाश कह्दा 
गया है, वह भआकाशमें लीन हो 
जाता है---लोम ओषधिमें लीन दो 
जाते हैं, केश वनस्पतिमें विलुप्त 
दो जाते हैं और लोद्वित तथा शुक्र 
जलमें स्थापित हो जाते हैं-- 
“निधीयते? यह क्रियापद लोद्वित और 
शुक्रके पुनर्ग्हणकी सूचित करनेवाला 
है [ क्योंकि जो वस्तु कहाँ स्थापित 
होती या रक्खी जाती है, उसको पुनः 
ग्रहण किया जा सकता है ]। 


यहाँ वागादि राब्दोंसे सर्वत्र देवता 
ही ग्रहण किये जाते हैं, मोक्ष दोनेसे 


 श्राक्मण २] 


शाइरभाष्यार्थ 


द्द्य 


बर्टिगटफ कि जरप्मिय ७ बर्थ बार आस. कया जिस न्याय 3बा्सि2७त नर्वालिट्क- 


न्येवापक्रामन्ति प्राडमोक्षात्‌ तत्र। 
देवताभिरनधिष्ठितानि करणानि 
न्यस्तदात्रा्यपमानानि, विदेहथ 
कर्ता पुरुषो5खतन्त्रः किमाश्रितो 
भवति १ इति पृच्छथते-क्वाय॑ तदा 
पुरुषो मवतीति, किमाश्रितस्तदा 


पुरुषो भवति ? हति यमाश्रय- 
माश्नित्य पुनः कार्यकरणसह्बात- 
मुपादत्ते, येन ग्रहातिग्रहलक्षणं 
बन्धनं प्रयुज्यते, तत्‌ किस्‌ १ इति 
प्रश्न) । 
अन्रोच्यते-खभमावयदच्छाका- 
लकमंदेव विज्ञानमात्रशून्यानि वा- 
दिभिः परिकल्पितानि; अतो- 
अ्नेकविप्रतिपत्तिस्यानत्वान्नेव ज- 
व्पन्यायेन वस्तुनिर्णयः । अत्र 
बस्तुनिणयं चेदिच्छसि, आहर 


पूर्व इन्द्रियोंका उच्छेद नहीं द्ोता । 
उस अबस्थामें देवताओंसे अनधिष्ठित 
इन्द्रियाँ कर्ताके द्वायसे छूटे हुए 
दरात आदि औजारोंके समान हो 
जाती हैं, अतः अखतन्‍्त्र कर्ता पुरुष 
देहद्वीन द्ोनेपर किसके आश्रित रद्दता 
है । यद्दी 'कार्य तदा पुरुषो मबतिः 
इस वाक्यसे पूछा जाता है, अर्थात्‌ 
उस समय यदह् पुरुष किसके 
आश्रित रहता है ? जिस भराश्रयको 
शआश्रित करके यद्द पुनः कार्य-करण- 
संघातको प्रहण करता है और 
जिसकी ग्रेरणासे प्रद्वातिग्रददरूप बन्धन 
प्राप्त होता है, बह आश्रय क्‍या है ! 
ऐसा प्रश्न है । 


इस विषयमें यह कद्दा जाता है- 
वादियोंने स्वभाव, यदच्छा, काल, 
कम, दैत्, विज्ञानमात्र और शून्य 
ऐसे अनेकों आश्रयस्थानोंकी कल्पना 
की हे; इसलिये अनेक विरोधोंका 
स्थान होनेके कारण केवल ज॑ल्पन्याय- 
से बस्तुका निर्णय नहीं दो सकता। 
इस विषयमें यदि तुम वस्तुका निर्णय 
सुनना चाइते दो तो हे प्रियदर्शन 
आततंभाग | तुम मुझे अपना हाथ 


सोम्य हस्तमातंभाग हे, आवामेव | पकड़ाओ ; तुम्दारे प्रश्नका जो ज्ञातव्य 
१. जीतकी इच्छासे किये हुए व्यर्थ उत्तर-प्रत्युत्तर या विवादको (जल्प! कहते हैं। 


६9० 


शृददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय है 


बईएिटेक गर्टिगटे-७, बर्टिके 2७, रपट कई लिप एके बाई: बईलिटटक० परम नए नाथ, न्यास 2, 


एतस्थ लवत्पृष्टस वेद्तिव्यं क्‍ 
वेदिष्यावो निरूपयिष्याव:; क- 
सात्‌ ? न नो आवयोरेतद्वस्तु 
सजने जनसशुदाये निर्णेतुं शक्य- 
ते; अत एकान्त ग्रमिष्यावो 


विचारणाय । 

तो हेत्यादि श्रुतिवचनम्‌, तो 
याज्ञवस्क्यातंभागावेकान्तं गत्वा 
कि. चक्रतुः १ हइत्युच्यते-तो 
होत्क्र्य सजनाईशान्मन्त्रयाश- 
क्राते; आदो लोकिकत्रादिपक्षाणा- 
मेकेक परिगृद्य विचारितबन्तों । 
तौ ह विचार्य यद्चतुरपोह्य पू्वे- 
पक्षान्‌ सर्वानिव, तच्छूणु; कम 
हैव आश्रय पुनः पुनः कार्यकरणो- 
पादानहेतुं तत्तत्रोचतुरुक्तवन्तो । 
न केवलम्‌; कालकर्मदैवेश्वरेष्व- 
भ्युपगतेषु हेतुषु॒ यत्‌ प्रशशंस- 
तुस्‍्तो, कम हैव तत्‌ प्रशशंसतुः । 


यसाब्निर्धारितमेतत्‌. कर्म- | 


है, उसे दम दोनों दी मिलकर निरूपण 
करेंगे | क्यों ! क्योंकि द्वम दोनों 
इस वस्तुका जनप्तमुदायमें निर्णय 
नहीं कर सकते; इसलिये इसका 
विचार करनेके लिये एकान्तमें 
चलेंगे | 

धो ६? इत्यादि श्रुतिका वचन 
है; उन याज्ञवल्क्य और आतंभागने 
एकान्तमें जाकर क्‍या किया ! सो 
बतलाया जाता ह----उन्होंने जन- 
समुदाययुक्त. सथानसे निकलकर 
परस्पर विचार किया । पदले लौकिक 
वादियेकि पक्षोमेंसे एक-एकको लेकर 
मीमांसा की । इस प्रकार मीमांसा कर 
समस्त पूर्वपक्षोंका निराकरण कर 
उन्होंने जो कट्दा, सो सुनो; वहाँ 
उन्होंने पुनः-पुनः कर्मको द्वी आश्रय 
अर्थात्‌ देह और इन्द्रियोंके प्रदणका 
हेतु बतछाया । इतना द्वी नहीं, 
अपितु खीकार किये हुए कार, 
कर्म, देव, ईश्वर आदि हेतुरओमें भी 
उन्होंने जो प्रशंसा की वह 
कर्मकी द्वी की । 

क्योंकि पुनः-पुनः यद्दी निश्चय 


प्रयुक्त ग्रद्मातिग्रद्यदिक्ार्यकरणो- | रिया गया है कि प्रद्वातिग्रद्दादिरूप 


कार्य-करणसंघातका ग्रद्ण कमंजनित 


पादान॑ पुनः पुनः, तसात्‌ पुण्यो वे है, इसलिये पुरुष पुण्य यानी शात्र- 
शास्रविहितेन पुण्येव कमेणा | बिद्वित कर्मसे पुण्य ( पुण्ययोनियुक्त 


ध्राह्मण दे ] 


शाड्ररभाष्याथ 


६७१. 


न्ग्सिगय- बर्गि2 बआपग2 2, बरस नर्टिट बकिप बाय, जरिये "कर्म नि: 2- गध्द2. निया 


भत्रति, तद्विपरीतेन विपरीतो 
मवति पाप; पापेन- इत्येवं 
याज्वस्क्येन प्रश्नेषु निर्णीतेषु, 
ततो5शक्यप्रकम्पत्वादु_याज्ञ- 
वरक्‍्यस्थ, ह जार॒त्कारव आतंभाग 
उपरराम ॥ १३ ॥ 


होता है और उससे विपरीत पापकर्मसे 
पापयोनियुक्त द्वोता है--हस प्रकार 
याज्वल्क्यद्वारा प्रश्नोंका निर्णय हो 
जानेपर याज्ञवल्क्यको वादके द्वारा 
खसिद्वान्तसे विचलित करना अशक्य 
समझकर जारत्कारब भार्तभाग चुप 
हो गया ॥ १३॥ 


न 
इति बृढहदारण्यकोपनिषद्धाष्ये तृतीयाध्याये 
द्वितीयमार्तभागबआकह्षणम्‌ ॥ २ || 


तृतीय ब्राह्मण 





याज्ञवल्क्य भुज्यु-संवाद 


अथ हैन॑ अज्यु्ह्यायनिः 
यू पप्रच्छ । ग्रह्मतिग्रह 
वैवृत्ता- हे बन्धनयुक्तम्‌ 
नुबादः >ेण बन्धनमुक्तम; 
यस्तात्‌ सप्रयोजका- 

न्युक्तो मुच्यते, येन वा बड़; 
संसरति, स मृत्यु; । तस्माच मोक्ष: 
उपपद्चते, यस्मान्मृत्योसुत्युरस्ति 
मुक्तर च न गतिः कचित, 
सर्वोत्सादो. नाममात्रावशेषः 
प्रदीपनिवाणवत्‌-इति. चाव- 


धृतम्‌ । 


अथ हैने अभुज्युर्लह्यायनि: 
पप्रच्छः | ग्रह्मातिप्रहरूप बन्धनका 
वर्णन किया गया । जिस सप्रयोजक 
बन्धनसे मुक्त हुआ पुरुष मुक्त हो 
जाता है और जिससे बँधा द्ोनेपर 
बद्द संसारको प्राप्त द्वोता है, बह्दी 
मृत्यु है । उससे मुक्त होना सम्भव 
है, क्‍योंकि उस पृत्युका मृत्यु भी 
है | और जो मुक्त है, उसका कहीं 
गमन नहीं द्वोता; क्योंकि वह तो 
प्रदीपनिर्वाणके समान सबका उच्छेद 
होकर केवल नाममात्र अवरिष्ट रद्द 
जाता द--पऐसा निश्चय किया जा 
चुका है। 


६७२ 


बृंहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय दै 


७0... 9. 30, जरिए, नया गाहिसिल नस आाडि2 आमिस जए22. न्यास जरिये 


तत्र संसरतां मुच्यमानानां च 
कार्यकरणानां. ख- 
कब न कारणसंसगें समाने 
नेक्षसम्भवः बैफानामत्यन्तमेष 
पुनरनुपादानम्‌; संस- 
रतां तु पुनः पुनरुपादानं येन 
प्रयुक्तानां मबति, तत्‌ कर्म इत्यव- 
धारितं विचारणापूर्वकम्‌ । तत्क्षये 
चनामावशेषेण सर्वोत्सादो 
मोक्षः । तच्च॒ पृण्यपापारूय कम, 
धुष्यो वे पृष्येन करमंणा भवति 
पाप पापेन! (बृू० उ० ३। 
२ । १३ ) दत्यवधारितल्वात, 
एतत्कूतः संधारः । 
तत्रापुण्येन ख्वावरजब्भमेषु ख- 
सोक्षस्य पुण्य- मावदुःखबहुलेषु 
फलत्वनिरासा- तियेक्ग्रेतादिषु च्च्‌ 
योत्तज़ादाणम्‌ दुःखमनुभवति पुन) 


पुनर्जायमानो प्रियमाणश्वेत्येतदू 
राजबत्मंवत्‌ स्वेलोकप्रसिद्धम्‌ । 
यस्‍्तु शास््रीयः 'पृष्यो वै पृण्येन 
कर्मणा भवति' तग्रैवादरः क्रियत 


उनमें संसारबन्धनको प्राप्त और 
मुक्त द्वोते हुए देह और इन्द्ियोंका 
अपने कारणसे संसरग द्वोना समान 
होनेपर भी मुक्त पुरुषोंकों उनका पुनः 
सर्ववा अग्रह्षण होता है; और 
जिसकी प्रेरणासे संसारमें आनेवाले _ 
पुरुषषोकी उनका पुनरग्रद्ण द्वोता है, 
बह कर्म है--ऐसा विचारपूर्वक 
निर्णय किया गया है | उस( कर्म ) 
का क्षय हो जानेपर जो नाममात्र 
शेष रहकर बाकी सबका उच्छेद दो 
जाता है, उसे मोक्ष कह्दते हैं | बह कर्म 
पुण्य और पाप संज्ञावाला है; क्योंकि 
(पुण्यकर्मसे पुण्यशरीरयुक्त होता है 
और पापकर्मसे पापशरीरयुक्तः ऐसा 
पहले निश्चय किया गया है; इसका 
किया हुआ दी संसार है । 

उनमें पापकर्मसे जिनमें खभावतः 
दी दुःखकी अधिकता है, उन नरक, 
तियंक्‌ एवं प्रेतादि स्थावर-ज्भम- 
योनियोंमें पुनः-पुन: जन्म और 
मरणको प्राप्त द्वोता हुआ पुरुष दुःख 
अनुभव करता दै--यह बात राज- 
मागैके समान समस्त जगत्‌में 
प्रसिद्ध है | यहाँ श्रुति ५पुण्यों वे 
पुण्येन कर्मणा भवति? इस वाक्यसे 
प्रतिपादित जो शास्त्रीय मार्ग है, 
उसीमें आदर करती है | पुण्यकर्म ही 


इह श्रुत्या । पृण्यमेव च कर्म स्व-| समस्त पुरुषार्ोका साधक है--- 


पुरुषारथलाधनमिति सर्वे श्रुति- 
स्मृतिवादाः । मोक्षस्थापि पुरुषार्थ- 
त्वात्‌ तत्साध्यता प्राप्ता। यावद्याव- 
त्पुण्योस्कर्षः तावत्तावत्फलोस्कर्ष- 
प्राप्तिः; तस्मादुत्तमेन पृण्योत्कर्षेण 
मोक्षो भविष्यतीत्याश्॒ह्ला सात, 
सा निवतेयितव्या । ज्ञानसहितस्य 


च प्रकृष्॒य्य कमंण एतावती गति३, 


व्याकृतनामरूपास्पदत्वात्‌ कर्मण- 
स्त्फलस्थ च, न ल्वकार्ये 
नित्येड्व्याकृतधर्मिणि अनाम- 
रूपात्मके क्रियाकारकफल खमाव- 
पजिते कर्मणो व्यापारो5स्ति; 
यत्र च व्यापारर स संसार 
एवेत्यस्यारथस्य प्रदर्शनाय ब्राक्षण- 
मारभ्यते । 


यत्त केश्निदुच्यते-विद्यासद्वितं 


ऐसा समस्त श्रुति-स्मृतियोंका सिद्धान्त 
है । अतः पुरुषार्य द्वोनेके कारण 
मोक्षका भी उस पुण्यकर्मसे साध्य 
द्वोना प्राप्त होता है जितनी-जितनी 
पुण्यकी उत्कृष्टता द्वोती है, उतनी- 
उतनी द्वी फलकी उत्कृष्टता प्राप्त 
होती दे; इसलिये ऐसी आरज्ढा 
हो सकती दे कि उत्तम पुण्योत्कर्षसे 
मोक्ष प्राप्त द्वोगा, सो इसकी निद्ृत्ति 
करनी चाहिये | ज्ञानसहित प्रकृष्ट 
कर्मकी तो इतनी ( संसारमात्र ) दी 
गति है; क्योंकि कर्म और उसके फल- 
के आश्रय व्याकृत नाम-रूप ही हैं । 
जो किसीका कार्य नद्दीं है, उस नित्य 
अव्याकृतधर्मा, नामरूपरहित, क्रिया- 
कारकफलखभावहीन मोक्षमें कर्मका 
कोई व्यापार नहीं दो सकता; और 
जद्दों व्यापार है, वहाँ संसार द्वी 
है-._स बातको प्रदर्शित करनेके 


लिये ही यह्द ब्राह्मण आरम्भ किया 
जाता है । 


कुछ लोगोंका जो कथन है कि 


लेालरिकल कर्म निरमिसन्धि विष हो) रहित दोकर किया 


हुआ विद्यासद्वित कर्म विष और दधि 


कमंण एव. दृष्यादिवत्‌ कार्योन्‍्तर- | आदिके सपान कार्यान्‍्तरका आरम्भ 


बृू० उ० ४३--- 


है बृंहदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय दे 
बज बर्फ, कर्पिरिं2फ, न्ईपिटिकल नायर चरिनिंट कर आईजि:्र, आाकफ, आर्टिगियेक आर्पिेटक नई अपन 
सोक्षजतकल- मारभत इति; तन्‍न; करता दै,# सो ठीक नहीं है; क्योंकि 


_मित्यनूथ अनारम्यत्वान्मोक्षय । मोक्षका आरूम होनेवाला नहीं है। मोक्ष 
दूषयति बन्धननाश एवं हि तो बन्धनका नाशमात्र ही है, वह 


थे किसीका कार्य नहीं है और 
क्ष न कायभूत।; बन्धन बन्वन अविया है।|झ. ऐसा हम कह 


चाविद्येत्यवोचाम; अविद्यायाश्र चुके हैं। तथा अविदाका कर्मसे 
न कमेणा नाक्ष उपपचते, दृष्ट- नाश होना सम्मव नहीं है; क्योंकि 


जिनमें कर्का सामर्थ्य है, वे विषय 
विषयवा कर्मसामर्थ्थय । (तो प्रव्यक्ष हैं | उत्यत्ति, प्राप्ति, विकार 


उत्पक्ष्याप्िविकारसंस्कारा हि कमे- और संस्कार ही कर्मके सामर्थ्यके 











सामथ्यस्थ विषया; । उत्पादयितु | ह ) 
कराने, विकार करने और संस्कार 
प्रापयितुं विकतु संस्कतुंच साम- | करनेमें ही कर्मका सामरथथ्व हैं; कर्मके 


थर्य कर्मणो नातो व्यतिरिक्तवि- | इनसे मिन्‍न कोई विषय 
टी है; कारण, लोकमें कमके 


पयो5स्ति कर्मसामथ्येस्थ, लोके सामर्थ्यका कोई अन्य विषय प्रसिद्ध 

नहीं है; और इनमेंसे दी किसी 
अप्रसिद्धत्वात; न च मोक्ष एवां एक पदार्थका नाम मोक्ष है नहीं, वह 
पदार्थानामन्यतमः, अविद्यामात्र- | तो केवल अवियासे दी व्यवधानयुक्त 


व्यवहित इत्यवोचाम । | है--ऐसा इम कद चुके हैं । 


बाढमू, भवतु केवलस्येव.. पूर्व ०-ठीक है, केवल कर्मका 
कमंण एवंखभावता, विद्यासं-: ऐसा द्वी खभाव रहे, किंतु जो 
युक्तस्य तु निरमिसन्धे। भवत्य- | ज्ञानसह्तित और फछाशासे रह्वित है, 


# तात्पय यह है कि जिंस प्रकार केवछ विष और दही मृत्यु तथा ज्वरादिके 
कारण होते हैं किंतु औषधविशेष और शकराके साथ सेवन किये जानेपर वे दी 
आरोग्यवर्डक हो जाते हैं, उसी प्रकार यद्यपि केवछ कर्म बन्धनका कारण है; तथापि 
निष्काम और श्ञानके सह्दित होनेपर बही मुक्तिका कारण हो जाता है । 


न्रौह्मण ३ ] शॉइरभाष्याथ ६७५ 
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न्‍्यथा खमावः | द॒ष्टं हान्यशक्ति-| उसका दूसरा खभाव है । यद्द बात 
देखी गयी है कि जो अन्य शक्तिवाले 

स्वेन नि्ज्ातानामपि पदाथौनां | माने गये हैं, उन विष एवं दधि आदि 
पदार्थोंका विद्या, मन्त्र एवं शरकरादिसे 
संयुक्त द्वोनेपर अन्य विषयमें सामर्थ्य 
दिसंयुक्तानामन्यविषये सामस्यंम्‌| दो जाता है। इसी प्रकार विधया- 
सहित कमका भी अन्य खभाव दो 

तथा कर्मणो5प्यस्त्विति चेत्‌ १ | सकता है-- ऐसा माना जाय तो ! 


न, प्रमाणाभावात्‌ । तत्र हि |. पिद्धान्ती- ऐसा नहीं द्वो सकता, 
८ _ क्योंकि इसमें कोई प्रमाण नहीं है । 
कमण उक्तविषयव्यतिरेकेण वि- |. क्षर्मके उक्त विषयोसे क््निः 
पयान्तरे सामथ्यास्तित्वे प्रमाणं | किसी अन्य विषयमें सामर्थ्य द्ोनेका 


४ है , | न प्रत्यक्ष प्रमाण है, न अनुमान 
न प्रत्यक्ष नानुमानं नोपमानं आजकल 


न उपमान है, न अर्थापत्ति है और 
नार्थापत्तिन शब्दोइस्ति । न शब्दप्रमाण है । 


ननु फलान्तराभावे चोदना-| पूर्व०--किंतु [ नित्य और 
निष्काम कमोंका मोक्षके सिव्रा]कोई 

न्यथानुपपत्तिः प्रमाणमिति । न | अन्‍य फल न द्वोनेपर किसी अन्य 
..._ | कारणसे इनकी विधिकी उपपत्ति न 

होना ही इसमें [अर्थापत्ति] प्रमाण है। 
[ तात्पर्य यद्द है कि] नित्य-कर्मोका 
विंश्वजित॒न्यायसे तो कोई फल कल्पना 
येन फल कछ्प्यते, नापि श्रुत॑ किया नहीं जाता और उनका कोई 
१. “विश्वजिता यजेतः--विश्वजित॒यागसे --- - 
कर्तव्यतारूप विधि देखी जाती है। इस विधिका कोई तियेल्य पुरुष बजा 
* अर्थात्‌ यह बतलाना चाहिये कि विश्वजित्‌ यागसे कौन यजन करे । तो वहाँ «्स 
स्वर्ग: स्थात्‌ सर्वान्‌ प्रत्यविशिष्टव्वात्‌? अर्थात्‌ «जहाँ किसी कर्मका कोई विशिष्ट फल 
न बतछाया गया हो! वहाँ उसका फल स्वर्ग ही समझना चाहिये; क्योंकि स्वर्ग सभी 
कर्मोकरा सामान्य फल है; इस न्यायसे स्वर्गकाम( स्वर्गकी इच्छावाछा ) ही विद्व- 
जितू यागका नियोज्य है-ऐसी कल्पना कर ली जायगी । यही विश्वजित्न्याय है। 


विषद्ध्यादीनां विद्यामन्त्रशकरा- 


हि नित्यानां कर्मणां विश्वजिन्‍्न्या- 


६७६ 


शहदरण्यकीपनिषद्‌ 


[ अध्याय है 
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फलमस्ति; चोधन्ते च तानि; 
पारिशेष्यान्मोश्षस्तेषां फलमिति 
गम्यते; अन्यथा हि पुरुषा न 
प्रवर्तेरन्‌ । 

ननु विश्वजिन्न्याय एवं आ- 
यातो मोक्षस्य फलस्य कल्पित- 
त्वात्‌ । मोक्षे वन्यखिन्‌ वा 
फले5कल्पिते पुरुषा न ॒प्रवर्तेर- 
न्नितिमोक्षः फल कब्प्यते श्रुता- 
थापक्त्या, यथा विश्वजिति। नन्‍्वे- 
व॑ सति कथप्रुच्यते विश्वजिन्न्या- 


यो न भवतीति | फलं च कल्प्य- 


ते विश्वजिन्न्यायश्व न मवतीति 
बिप्रतिषिद्टमभिधीयते। 
मोक्ष॥ फलमेव न भवतीति 


चेन्न; प्रतिज्ञाहानाव। कम कार्या- 


श्रुव फल भी है नह्ीं;तथा उनकी 
विधि है दी; इसलिये परिशेषतः 
मोक्ष दी उनका फक द-- ऐसा 
जाना जाता है । नहीं तो पुरुषोंकी 
उनमें प्रवृत्ति ही नहीं होगी | 
सिद्धान्ती-- तब तो यहाँ भी विश्व- 
जितन्याय द्वी आ जाता है; क्योंकि 
मोक्षरूप फलकी कल्पना की गयी है। 
मोक्ष अथवा किसी अन्य फकी 
कल्पना न करनेपर पुरुषोंकी प्रवृत्ति 
नहीं होगी, इसीसे विश्वजित॒यागके 
खर्गरूप फलके समान यहाँ श्रुतोर्था- 
पत्तिसे मोक्षरूप फलकी कल्पना की 
जाती है । किंतु ऐसी स्थितिमें यह्द 
कैपे कद्दा जाता है कि यद्दाँ विश्वजित्‌- 
न्याय नहीं है | फलकी कल्पना भी 
की जाती है और बिश्वजितन्याय 
भी नहीं है-- यद्द कथन तो बिरुद्ध है। 
यदि कह्ो किमोक्ष तो किसीका 
फल ही नहीं दै तो यद्द भी ठीक 
नहीं; क्‍योंकि इससे तुग्दारी प्रतिज्ञा 
भन्ज होती दे । तुमने यद्द प्रतिज्ञा की 


न्तरं विषदष्यादिवदारभत इति है कि विष और दधि आदिके समान 


१. जहाँ कोई बात स्वीकार किये बिना किसी श्रुत अर्थ्में आपत्ति या * 
अनुपपत्ति आती हो) वहाँ उसे स्वीकार करना पड़ता है--यही श्रुतार्थापत्ति प्रमाण 
है। मोक्षरूप फल स्वीकार किये बिना नित्यकर्मोमे किसीकी प्रवृत्ति न होनेसे 
उसकी विधि व्यर्थ हो जायगी। इसलिये श्रुतार्थापत्ति प्रमाणसे बह स्वीकार 


करना पड़ता है। 


ब्राह्मण ३ ] 
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हि प्रतिज्ञातम्‌ । स चेन्मोक्षः 
कर्मणः कार्य फलमेव न मबतीति 


सा प्रतिज्ञा हीयेत । कमकायंत्वे 
च मोक्षस्य खर्गादिफलेभ्यो वि- 
शेषों वक्तव्यग, अथ कमंकाये 
न भवति, “नित्यानां कर्मणां फल 
मोक्ष: इत्यस्या बचनव्यक्तेः को 5थे 
इति वक्तव्यम्‌ | न च कार्यफल- 
शब्दभेदमात्रेण विशेष/ शक्यः 
कर्पयितुम्‌ । अफलं च मोक्षः, 
नित्येश्न कर्ममिः क्रियते; नित्या- 
नां कर्मणां फलम्‌; न कार्यम्‌; इति 
चेषोडथों विप्रतिषिद्धोडइमिधीयते 
यथाग्निः शीत इति । 


ज्ञानवदिति चेत्‌--यथा ज्ञा- 
नस्य काये मोश्षो ज्ञानेनाक्रियमा- 
णो<5्प्युच्यते,तद्धत्‌ कमेकायत्वमि- 


तिचेत्‌ ? न; अज्ञाननिवरतेकत्वा- 


ज्ञानस्य : अज्ञानव्यवकाननिवते- | 


[ नित्य और निष्काम ] कर्म 
कार्यान्‍्तरका भारम्म करता है। यदि 
बह मोक्ष कर्मका कार्य--फछ दी 
न हो तो बढ प्रतिज्ञा भंग हो जाती 
है | यदि मोक्ष कर्मका कार्य है तो 
खर्गादि फर्लेसि उसका भेद बतछाना 
चाद्िये और यदि वद्द कर्मका कार्य 
नहीं है तो “मोक्ष नित्य कर्मोंका फल 
है? इस वाक्यका क्या अर्थ होगा-- 
यह्द बतलाना चादिये । “कार्य” और 
“फल? शब्दोंके मेदमात्रसे दी किसी 
भेदकी कल्पना नहीं की जा सकती । 
मोक्ष किसीका फल नहीं है और 
नित्य कर्मोंसे होता है, वह नित्य 
कर्मोंका फल है और कार्य नहीं 
है--यदद सब विषय तो विरुद्ध दी 
कहा जाता है, जैसे कोई कहे-“अग्नि 
शीतल है ।! 


यदि कहो कि वह कज्ञानके 


समान उसका फल है अर्थात्‌ जैसे 
ज्ञानद्वारा न किया जानेपर भी मोक्ष 


| ज्ञानका काये कद्दा जाता है, उसी 


| प्रकार बह कर्मका भी कार्य हो 





| सकता है-- तो यद्ट कथन भी ठीक 


नहीं है; क्योंकि ज्ञान तो अज्ञानकी 
निवृत्ति करनेत्ाला है । ज्ञान मोक्षके 
अज्ञानरूप व्यवधानकी निदृत्ति करने- 
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कत्वाज्ञानस मोक्षो ज्ञानकारयमि- 


त्युपचर्यतें; न तु कर्मणा निबते- 
यितव्यमज्ञानम्‌, न चाज्नानव्य- 
तिरेकेण मोक्षस्थ व्यवधानान्तरं 
कल्पयितुं शक्पम्‌, नित्यत्ा- 
न्मोक्ष्य साधकखरूपाव्यति- 


रेकाच--यत्कर्मणा निवर्त्येत । 
अज्ञानमेत्र निवर्तयतीति चेन्न, 
विलक्षणत्वात्‌ । अनभिव्यक्तिरज्ञा- 


नम्‌, अमिव्यक्तिलक्षणेन ज्ञानेन 
विरुध्यते; कम तु नाज्ञानेन वि- 
रुध्यते; तेन ज्ञानविलक्षणं कर्म । 
यदि ज्ञानामावों यदि संशय- 
ज्ञानं यदि विपरीतज्ञानं वोच्य- 
तेञज्ञानमिति, सब हि तज्वाने- 
नेव निषत्यंते, न तु कर्मणा, 


अन्यतमेनापि विरोधामावात्‌ । 


अथादष्टं कमंणामज्ञाननिवतत- | 


कत्वं कर्प्यमिति चेन्न, ज्ञानेन 
अज्ञाननिवृत्तीि. गम्यमानायाम्र्‌ 


वाला है, इसलिये उपचारसे ऐसा 
कद्दा जाता है कि मोक्ष ज्ञानका 
कार्य है; किंतु कमसे अज्ञानकी 
निवृत्ति हो नदी सकती और जकज्ञानके 
सित्रा मोक्षके किसी अन्य व्यववानकी 
कल्पना नहीं की जा सकती, जिसकी 
कि कर्मसे निबृत्ति हो; क्योंकि मोक्ष 
नित्य है और साधकके खरूपसे 
अभिन्‍न है। 

यदि कद्दो क्लि कर्म भी अज्ञानकी 
ही निवृत्ति करता है तो यह्ट दीक 
नहीं; क्योंकि कर्म ज्ञानसे विलक्षण 
दै। अज्ञान अप्रकाशरूप है, वह 
प्रकाशरूप ज्ञानका ह्वी विरोधी है, 
कर्मका अज्ञानसे विरोध नहीं है; 
इसलिये कर्म ज्ञानसे विलक्षण है । 
यदि ज्ञानाभावक्री, संशयज्ञानको 
अथवा विपरीत ज्ञानको अज्ञान कद्दा 
जाय तो इन सभीकी निन्वत्ति ज्ञानसे 
दी हो सकती है; क्रिसी भी कर्मसे 
नहीं हो सकती, क्योंकि उसका 
[ इनमेंसे किसी भी प्रकारके ] 
अज्ञानके साथ विरोध नहीं है । 

यदि कट्ठों कि कर्मोका अज्ञान- 
निवर्तकत्व-यद्द अद्ृष्ट फल है ऐसी 
कल्पना कर लेनी चाहिये तो ठीक 
नहीं, क्योंकि ज्ञानसे अज्ञानक्री निवृत्ति 
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अरृष्टनिवृत्तिकल्पनानु पपत्ते: । 
यथा अवधातेन ब्रीद्दीणां तुप- 
निशवत्तो गम्यमानायास्‌ अग्नि- 
होत्रादिनिस्यकर्मकार्या अदश न 
कब्प्यते तुष निबृत्ति: । तद्दज्ञान- 
निवृत्तिरपि नित्यकमंकार्या अद्ष्ट 
न करुप्यते । ज्ञानेन विरुद्धस्व॑ 
चासकृत्‌ कर्मणामवोचाम । यद- 
विरुद्ध ज्ञानं कमेमिस्तदेवलोक- 
प्राप्तिनिमित्तमित्युक्तम्‌; “विद्या 
देवलोकः” (१।५। १६) इतिं 
श्रुतेः । 

किश्वान्यत्‌, कल्प्ये च फले 
नित्यानां करमणां श्रुतानां यत्‌ करमे- 


मिर्विरुध्यते द्रव्यगुणकर्मणां कार्य- 


मेव न मवति, कि तत्‌ करंप्यताम, 
यसिन्‌ कर्मणः सामथ्यमेव न 
दृष्टम्‌ कि वा यसिन्‌ दृष्टं 


सामथ्यम्‌, यच्च कमंणां फलम्र्‌ 


अविरुद्धमू, तत्‌ कर्प्यताम्‌ 
इति । पृरुषप्रवृत्तिजननायावच्य॑ 


ज़ब साक्षात्‌ अंजुभत द्ोती है, तो 
अदृष्टफलके रूपमें निद्वत्तिकी कल्पना 
करनी उपयुक्त नहीं है। जिस प्रकार. 
[ मुसलसे ] कूटनेपर धानके तुषकी 
निवृत्ति द्ोती है---यह् स्पष्टतया ज्ञात 
होनेपर ऐसी कल्पना नहीं की जाती कि _ 
वह अग्निह्ेत्रादि नित्यकर्मोंका अदृ्ट 
कार्य है | इसी प्रकार अज्ञाननिषृत्ति 
भी नित्यंकमोंका कार्य एवं अदृष्ट फल 
है--- ऐसी कल्पना नद्दीं की जाती । 
ज्ञानसे कर्मोका विरोध है-यह्द तो हम 
अनेकों बार कद्द चुके हैं | जो ज्ञान 
कर्मोंसे अंविरुद्ध है, वद्द तो “विद्यासे 
देवलोककी प्राप्ति द्वोती है?” इस श्रुतिके 
अनुसार देवल्लेककी ग्राप्तिका फारणं 
है-ऐसा पद्दले बतलाया गया है । 
इसके सिवा, यदि श्रुति-प्रतिपादित 
नित्य कर्मोंके फछकी कल्पना करनी 
ही है तो जो कर्मोंसे विरुद्ध खभाव- 
वाला है-जो द्वव्य, गुण और कर्मोंकां 
कार्य ही नद्दीं द्वो सकता तथा 
जिसमें कर्मका सामर्थ्य द्वी नहीं 
देखा गया, कया उसीकी कल्पना 
करनी चाहिये अथवा जिसमें कर्मोंका 
सामथ्ये. देखा गया है तथा जो 
कर्मोंकां अविरुद्ध फल है, उसकी 
कल्पना की जाय ! यदि पुरुषोंकी 
प्रवृत्ति करानेके ,लिये . कर्मफलकी 
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चेत्‌ करमफेल कल्पयितव्यम्‌, 
कर्माविरुद्धविषय एव श्रुताथापत्तेः 
क्षीणत्वान्नित्यो मोक्ष! फल कस्प- 
पितुं न शक्य), तदथवधाना- 
ज्ञाननिवृत्तियां; 
दृष्सामथ्य॑विषयत्वाच्चेति । 


अबिरुद्धत्वाद्‌ 


पारिशेष्यन्यायान्मोक्ष एव क- 
ल्‍्पयितव्य इति चेत्‌--सवेंषां हि 
करमणां सर्व फलम्‌, न चान्यदि- 
तरकर्मफलव्यतिरेकेण फल कल्प- 
नायोग्यवर्ति; परिशिष्टथ मोक्ष: 
स चेष्टो वेदविदां फलम्‌; तसात्‌ 
स एवं कल्पयितव्य इति चेतृ १ 

न, कर्मफलव्यक्तीनाम्‌ आन- 


कल्पना करनी आवश्यक ही दे तो 
श्रुतार्थापत्तिका पर्यव्सान कर्मके 
अविरोधी विषयों ( उत्पत्ति, आएि, 
संस्कार और बिकार ) में ही होनेके 
कारण उन्हींकी कल्पना करनी 
चाहिये, नित्य मोक्ष अथवा मोक्षके 
व्यवपानभूत अज्ञानकी निवृत्ति--ये 
कर्मोके फलरूपसे कल्पना नहीं किये 
जा सकते; क्योंकि कर्म और 
अज्ञानका अभिरोध है और जिन 
( उत्पत्ति आदि ) में उनका सामर्थ्य 
देखा गया है, वेह्दी उनके विषय हैं । 

पूर्व ०-पारिशेष्यन्यायसे मोक्षको 
ही नित्यकर्मोका फल. मानना 
चाहिये--ऐसा कहें तो ? तात्पर्य 
यह है कि सब कुछ समस्त कर्मोंका 
ही फल है, नित्य कर्मोके सिवा अन्य 
जितने कम हैं, उनके फरलोंसे मिन्न 
कोई और ऐसी वस्तु नहीं है, जो नित्य 
कर्मोके फलरूपसे कल्पना किये जाने- 
योग्य दो; ऐसा तो केवल मोक्ष द्वी 
अबशिष्ट रहता है, अतः बवेद- 
वेत्ताआँकी वही उसका फल इृष्ट है; 
इसलिये उसीकी उसके फलरूपसे 
कल्पना करनी चाहिये--यदि ऐसा 
मानें तो ! 

पिद्धान्ती-यद्द ठीक नहीं है, 
क्योंकि कर्मफलकी व्यक्तियाँ तो 
अनन्त हैं, इसलिये उनमें पारिशेष्य- 


न्त्यातृपारिशेष्यन्यायानुपपत्ते? | न्याय छगाना उचित नहीं है । 
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न हि पुरुषेच्छाविषयाणां कर्मे- 
फलानामेतावच्च॑ नाम केनचिद्‌ 
असबज्ञेनावशतम्‌, तत्साधनानां 
वा पुरुषेच्छानां वा अनियतदेश- 
कालनिमित्तत्वातू, पुरुषेच्छा- 
पिषयसाधनानां च॒ पृरुषेष्टफल- 
प्रयुक्तत्वात्‌ । प्रतिपाणि चेच्छा- 
वेचित्यात्‌ फलानां सत्साधनानां 
चानन्त्यसिद्धि! | तदानन्त्याबा- 


शक्पमेतावच्च॑ पुरुषेज्ञातुम । 
अज्ञाते च साधनफलेताबच्ते 


कथं मोक्षस्य परिशेषसिद्धिरिति । 


कमेफलजातिपारिशेष्यमिति 
. चेत्‌-सत्यपि इच्छाबिषयाणां 
तत्साधनानां चानन्त्ये, कमंफल- 
जातित्व॑ नाम सबवेषां तुल्यम्‌। 
मोक्षस्त्वकमंफलत्वात्‌॒परिशिष्ट 
स्थात्‌ । तस्तात्‌ परिशेषात्‌ स एव 
युक्तः कल्पग्मितुमिति चेत्‌ १ 


पुरुषकी इच्छाके विषयभूत कर्मफर्लोकी 
इयत्ताका किसी भी असर्वज्ञ जीवने . 
निश्चय नहीं किया; क्योंकि उनके 
साधन अथवा पुरुषकी इच्छाओंके 
देश, काछ और निमित्त नियत नह्दीं 
हैं; कारण, वे पुरुषकी इच्छाके 
विषय और उनके साधन पुरुषके इष्ट 
फ्लेद्वारा प्रेरित हैं | अतः प्रत्येक 
प्राणीकी इच्छाओंमें विचित्रता रद्दनेके 
कारण उनके साधन और फर्लोकी 
अनन्तताकी भी सिद्धि होती है। 


| उनकी अनन्तता होनेके कारण 


पुरुषोंकी उनकी इयत्ताका ज्ञान 
होना असम्भव है तथा साधन और 
फर्लोकी इयत्ताका ज्ञान न होनेपर 
मोक्षकी परिशेषता कैसे सिद्ध हो 
सकती है ! 


पूर्व ०-कर्मफलोॉंकी. जातिकी 
परिशेषता तो सिद्ध हो द्वी सकती 
है ! इच्छाके विषय और उनके 
साधन अनन्त होनेपर भी उन 
सबमें कर्मफलजातित्व तो समान द्वी 
है किंतु मोक्ष कर्मफल है नहीं, 
अत; वही अवशिष्ट द्वोना चाहिये; 
इसलिये परिशेषतः उसीको नित्य 
कर्मोंका फुछ कल्पना करना डचित 
है-- यदि ऐसा मानें तो ! 
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न, तस्थापि नित्यक्रमंफलस्था |. तिद्धान्ती ऐसानदी कद सकते, 

५ * क्योंकि यदि उसे. भी नित्य कर्मोंका 

भ्युपगमे कमेफ़ेलसमानजातीय- | (७ पाना जायगा तो उसमें भी 


त्योपपत्तेः परिशेषानपपत्तिः | कर्ममछसे सजातीयताकी उपपत्ति 
8 ड द्वोनेसे परिशेषकी उपपत्ति नहीं दो 


तसादन्यथाप्युपपत्ते!ः . क्षीणा | सकेगी | इससे भिन्न प्रकारसे भी 
नित्यस्मोंके फलकी उपपत्ति हो 
आुतार्थापत्तिः | उत्पत्त्याप्तिविकार- | (करती है, इसलिये वहीं यह 
श्रुतार्थपत्ति क्षीण द्वो जाती है | 
तात्पर्य यद्द है कि उत्त्ति, आपि, 
विकार और संस्काररोमेसे कोई भी 
नित्यकरमोंका फल हो सकता है, 
क्षीणा श्रुतार्थापत्ति; | । इसलिये उन्हींमें यह्द श्रुतार्थापत्ति 
क्षीण द्वो जाती है | 
चतुर्णामन्यतम एवं मोक्ष इति |. पूरब ०-यदि ऐसा मानें कि मोक्ष 
भी इन चार्रमेंसे ही कोई एक 
दैतो! 
न ॒तावदुत्पाद्यों नित्यलातू,. पिद्धान्ती-नहीं, बह्द नित्य है, 
२ «2६ हु इसलिये उत्पाथ नहीं हो सकता 
अत ण्वाबिकायें;, असंस्का- | और इसी कारण विकार्य भी नहीं 


हो सकता और इसी कारणसे 
तथा साधनात्मक द्रव्य न द्वोनेसे 
' त्वाच, साधनात्मक॑ हि द्वव्यं | संस्कार्य भी नहीं हो सकता, 

: . क्योंकि संस्कार साधनात्मक द्वव्यका 
संस्क्रितते, यथा पात्राज्यादि | ही द्वोता है, जैसे प्रोक्षणादिसे पात्र 
और घृत आदि | मोक्ष नतो संस्कृत 
किया जानेवाल्या है और न यूपादिके 
माणः, संस्कारनिवत्मों वा, यूपा- | समान, संस्कारद्वारा निषन्न द्ोने- 


संस्काराणामन्यतमप्पि नित्या- 


नां कर्णां फरप्रुपपद्यत इति 


चेत्‌ 


यश्रातः एवासाधनद्रव्यात्मक- 


आओक्षणादिना न च संस्क्रिय- 
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दिवत्‌। पारिशेष्यादाप्यः स्थात, 


नाप्योधपि, आत्मखमावत्वादेक- एकमात्र ड्वोनेके कारण आप्य भी 


त्वाच । 
इतरेः कर्ममिवेंलक्षण्यात्रि- 
त्यानां कमंणां तत्फलेनापि 
बिलक्षणेन भवितव्यमिति चेत्‌ ? 
न, कम्त्वसालक्षण्यात्‌ सलक्षणं 


कसात्‌ फर॑ न भवतीतरकम- 


-फलः ९ 
निमित्तवैलक्षण्यादिति चेत्‌ ! 


वाल है | परिशेषतः आप्य हो सकता 
है, सो आत्माका खभाव और 


नहीं है हि 
पूव०-किंतु नित्य कम अन्य 
कंमोंसे विलक्षण हैं, इसलिये उनका 
फल भी विलक्षण द्वी द्ोना चाहिये। 
_पिद्धान्ती- नहीं, कर्मत्वमें तो वे 
संभान लक्षणवाले हैं, फिर उसका 
फू भी अन्य कर्मफलोंके समान 
लक्षणोंवाल्य ही क्यों न होगा ! 
पूर4०- यद्दि कहें, अन्य क्मोंसे 
निमित्तमें विलक्षणता होनेके कारण तो 


' | फमें विलक्षणता ह्वोनी ही चाहिये तो? 


न, क्षामवत्पादिभिः समान- | 


लात यथा हि गृहदाहादौ 
निमित्ते क्षामवत्यादीष्टि', यथा 
मिन्‍ने जुद्दोति स्कन्ने जुहोतीत्ये- 
वमादो नेमित्तिकेष कर्सु न 
मोक्षः फड़ कर्प्यते, तैश्वाविशे- 
पान्नेमित्तिकत्वेन, जीवनादिनि- 


मित्ते च श्रवणात्‌, तथा नित्या- 


नामपि न मोक्ष: फलम्‌ । आल्े- 


: पिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि क्षामबती 
आदि इष्टियोंसे इनकी समानता है; 
जिस प्रकार गृद्ददाह्मदि निमित्त 
दोनेपर क्षामबती आदि इष्टियोंका 
विधान है और जैसे “भिन्‍्ने जुद्दोति? 
'स्कन्ने जुद्दोति! इत्यादि विधियोंमें 
भेदन और स्कन्दनके प्रायश्चित्तरूपसे 
किये हुए नैमित्तिक कर्मोका फ़ 
मोक्ष नहीं कल्पना किया जा सकता, 
क्योंकि नैमित्तिकलमें ये भी उनके 
समान ही हैं, कारण, श्रुति जीवनादि 
निमित्तसे इनका विधान करती है, 
इसी प्रंकार नित्य कर्मों फल भी 


मोक्ष नहीं-हो सकता । प्रकाश 
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कस्य सर्वेषां रूपदशनसाधनत्वे 
उल्कादय आलोकेन रूप॑ न 
पश्मन्तीत्युलकादिचक्षुपो बैल: 
धृण्पादितरलोकचक्षुमिन रसादि- 
विषयत्व॑ परिकरुप्यते; रसादि- 
विषये 
सुदूरमपि गत्वा यद्ठिषये दष्टं 
सामथ्य तत्रेव कश्निद्‌ विशेषः 


सामथ्यस्याव्शत्वात्‌ । 


कल्पयितव्यः । 

यत्‌ पुनरुक्तं विद्यामन्त्रशकरा- 
दिसंयुक्तविषदध्यादिवश्नित्यानि 
कार्यान्‍्तरमारभन्‍्त हृति। आर- 


भ्यतां विशिष्ट काये तदिश्त्वाद- 
विरोध: । निरमिसन्धे! क्मणो 


विधासंयुक्तय विशिष्टकायोन्त- 
रास्म्मे न कश्रिद्‌ विरोध! । 
देवयाज्यात्मयाजिनोरात्मयाजिनो 
विशेषश्रवणात्‌ “देवयानिनः 
श्रेयानात्मयाजी” हत्यादौ “यदेव 


सबके लिये रूपदर्शनका साधन है, 
तथापि उल्ह आदिको प्रकाशसे 
रूपकी उपलब्धि नहीं द्वोती; 
इस प्रकार उल्दृकी दृष्टिमें अन्य 
जीवोंकी इष्टिसे विलक्षणता होनेसे 
भी उसका विषय रसादि नहीं 
कल्पना किया जाता; क्योंकि रसादि 
विषयमें नेत्रका सामर्थ्य नहीं देखा 
जाता | बहुत दूर जाकर भी जिस 
बिषयमें जिसका सामर्थ्य देखा जाता है, 
उसीमें कुछ विशेषकी कल्पना करनी 
चाहिये; [ सर्वथा विपरीत कल्पना 
करनी उचित नहीं है ]। 


और ऐसा जो कद्दा कि विद्या, 
मन्त्र एवं शकरादियुक्त विष और 
दधि आदिके समान नित्यकर्म 
किसी अन्य कार्यका आरम्म करते 
हैं, सो वे भले ही किसी विशिष्ट 
कार्यका भारम्भ करें, बह इष्ट द्वोनेके 
कारण उससे द्वमारा कोई विरोध 
नहीं है । फलाशारद्वित विद्यासंयुक्त 
कर्मके विशिष्ट कार्यान्‍्तर आरम्म 
करनेमें हमारा कोई विरोध नहीं है; 
क्योंकि “देवयाजीसे आत्मयाजी श्रेष्ठ 
है? तथा “जो भी वियासे करता 
है वह बलवत्तर होता है” श्त्यादि 


ब्राह्मण ३ ] 


शाड्रभाष्याथ 


६८५ ह 


ईर्ि22 “य(2% ईर<2७- जरिये चाजियेल नायक आय 22 आय, +८#22... ९2... ६८६२. 


विद्यया करोति” (छा० 3० १ | | वकयोंमें देवयाजी और आत्मयाजियोमिं 


१। १० ) इत्यादो च। 

यस्तु॒ परमात्मदर्शनविषये 
मनुनोक्त आत्मयाजिशब्दः “सम 
पश्यन्नात्मयाजी”(मनु ० १२।९१) 
इत्यत्र, सम॑ पश्यन्नात्मयाजी मव- 
तीत्यर्थ,, अथवा भूतपूर्वगत्या । 
आत्मयाजी आत्मसंस्काराथ्थ नि- 
त्यानि कर्माणि करोति “हद मे- 
इ्नेनाडु संस्क्रियते” इति श्रुतेः । 
तथा “गार्महेमिः'' इत्यादिप्रकरणे 


कार्यकरणसंस्काराथेत्वं नित्यानां 
कर्मणां दर्शयति । संस्कृतश्ध॒ य 
आत्मयाजी तेः कर्ममि; सम द्रष्टु 
समर्थों भवति । तस्येह् था 
जन्मान्तरे वा सममात्मदशन- 
मृत्पयते । सम॑ पश्यन्‌ खाराज्य- 
मधिगच्छतीत्येपो5थ: । आत्म- 
याजिशब्दस्तु भूतपूरगत्या प्रयु- 
ज्यते, ज्ञानयुक्तानां नित्यानां 
कर्मणां ज्ञानोत्पत्तिसाधनलवप्रद- 
शेनाथंम्‌ । 


भआत्षयाजी विशेष छुना गया है | 


मनुजीने जो “प्तमं पश्यन्नात्मयाजी?! 
इत्यादि वाक्‍्यमें “आत्मयाजी”शब्दका 
परमात्मदर्शनके विषयमें प्रयोग किया 
है, उसका तात्पर्य तो यह है कि समस्त 
भूतोंमें समर्दृष्टि रखनेवाल आत्मयाजी 
है, अथवा वहाँ भूतपूर्व गतिसे इसका 
प्रयोग हो सकता है । “इसके द्वारा 
मेरा यह अड्ड पंस्कारयुक्त द्वोता है? इस 
श्रुतिके अनुसार आत्मयाजी आत्माके 
संस्कारके लिये नित्य कर्मोका अनुष्ठान 
करता है तथा “भार्मप्म्बन्धी द्वोर्मों- 
से [ बीजगत पाप निवृत्त द्वोते हैं 
हत्यादि प्रकरणमें भी नित्य कर्मोंका 
प्रयोजन देहेन्द्रियसंधातका संस्कार 
दिखाया गया है| जो आत्मयाजी 
उन कमेंसे संस्कृत हो गया है, वही 
समदर्शनमें समर्थ होता है | उसको 
ही इस जन्ममें या जन्मान्तरमें सम 
आत्मदर्शन होना सम्भव है | इसका 
भर्थ यह है कि समदर्शन करनेवाला 
पुरुष खाराज्य प्राप्त कर छेता है। 
यहाँ “अत्मयाजी” शब्दका प्रयोग तो 
ज्ञानयुक्त नित्य कर्मोंको ज्ञानोत्पत्तिकी 
साधनता प्रदर्शित करनेके डिये भूत- 
पूर्व गतिसे किया जाता है | 
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किश्वान्यत्‌ “ब्रह्मा विश्वसृजो ! इसके सित्रा दूसरी बात यहद्द भी 
सझामानां निल-धर्मों महानव्यक्तः | कही है कि “जहा, विश्वत्नश 
, ' ( प्रजापति ), धर्म, मइत्तत्त और 

कंगा फर्म मेव च । उत्त्मों ' (व्यक्त -इन्हें विचाखान्‌ पुरुष उत्तम 
साचिकीमेतां गतिमाहुभेनी ' साक्तिकी गति बतलते हैं ।”ऋतपा 


आड़ “पाँच भूतोंमिं लीन हो जाता है? यह 
पिणः” इति च देवसाष्टिव्यति- स्मृति देव॑साधिसे भूतमि लय द्वोनेको 


रेकेण भूताप्ययं दर्शयति “भूता- , भ्यर दिखाती है । जो लोग यहाँ 
प्येति पश् वै” । मूतान्यत्य ! “मूतान्यप्येति'के स्थानमें “भूतान्यध्येति 
न्यप्येति पश्च वे । भूतान्यत्य- , शतोको पार कर जाता है ) ऐसा 
*+ करती ५3. पाठ करते हैं, उनकी बुद्धि ही 
तीति पार्ट ये कुबन्ति, तेषां वेद बेदके विषयों सूचित है, अतः 
विपये परिच्छिन्नबुद्धित्वाददोषः । कर दोष नहीं है । 
५ - ब्ह्मलेकपर्यन्त कमंबिपाक जिस्तका 
चाथंवादत्वमध्यायस्थ 
ये हा ० विषय है तथा उससे मिन्न जो आत्म- 
ब्रह्मान्तकमंविपाकार्थ्य तद्॒थति- | ज्ञान है, वह जिसका प्रयोजन हैं, ऐसे 
९ दो | इस अध्यायकों अर्थवाद मी नहीं 
रिक्तात्मज्ञनाथंथ चक ” | कद्दा जा सकता; क्योंकि कर्मकाण्ड 
पनिषड्भयां तुल्याथत्वदशनात्‌। और उपनिषद्‌ इन दोनोंसे इसकी 
तिपिडकरमणा , समानार्थता देखी जाती है । तथा 
विहिताकरणप्रतिषिद्धकमणों च. हित कर्मोके न करने और प्रति- 


जावरशन्करादिफलदशनात, षिद्धेके करनेका फल स्थावर एवं 
श्वान-सूकरादि थोनियोंकी प्राप्ति देखा 


जाता है और उन्हें वमन भक्षण करने- 
बाले आदि प्रेत द्वोते भी देखा जाता है। 


न दी ओनीथणदथदी :डडसडडअ अनडडअइ अप“ +. | विलटडातनानका८&8 २5-0७ प५५ जनक» ऊ १23५ "सकल्‍ क फनननप>क. 
# इससे यह तिद्ध होता है कि शानयुक्त नित्य कर्मोंका फल संसार ही है 


अवध्य ही है वह सात्विक । 
१. इश्टदेवके समान ऐश्वर्यप्राति । 


वान्ताब्यादिग्रेतदशनाथ । 
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नच न 
पिद्भव्यतिरेकेण विहितानि था 
प्रतिषिद्धानि वा कर्माणि केन- 
चिदवगन्तुं_ शक्यन्ते, येपाम- 
करणादनुष्ठानाच्च प्रेतश्वत्वकरणा- 
वरादीनि कर्मफलानि प्रत्यक्षालु- 
मानाभ्यामुपलम्यन्ते; न चेषां 
कर्मफलत्व॑ केनचिदश्युपगम्पते । 
तसाहदिहिताकरणग्रतिषिद्धसेवानां 
यथेते कर्मविपाका: प्रेततियक्स्था- 
वरादय:, तथोत्कृष्टेष्बपि ब्रह्मा 
न्तेषु कर्मविपाकत्वं वेद्तिव्यम | 
तस्मात्‌'स आत्मनो बे 
'सोषरोदीत्‌! इत्यादिवन्नामृताथ- 
बादखमू। 

तत्राप्यभूताथवादत्व॑ माभू- 
दिति चेत्‌ ! भवत्वेबम्‌ड न 
चैतावता अस्य न्यायस्थ बाघों 
भवति; न चास्त्पक्षो वा 
दुष्पति, न च “ब्रह्मा विश्व- 


खुजः” इत्यादीनां काम्यकर्म-' 


फलत्वं॑ शक्य॑ वक्तम्‌, तेषां 


देवसाध्टितायाः फलस्योक्तत्वात्‌ । 
॥ १. डस ( ब्रह्मा) ने अपना बी पतन किया। २. वह ( रुद्र ) 


और श्रुति-स्मृतिद्वारा जो 
विद्चित एवं प्रतिषिद्ध कर्म हैं, 
उनके सिव्रा दूसरे विहित अथवा 
प्रतिषिद्ध कर्मोका किसीको भी ज्ञान 
नहीं हो सकता, जिनके न करने 
और करनेसे प्रत्यक्ष एवं अनुमान- 
द्वारा प्रेत, श्वान, सूकर एवं स्थावरादि 
कर्मफल प्राप्त होते हैं | उन्तके कर्म- 
फर्लोंकी कोई कल्पना ह्वी कर लेता 
हो--ऐसी बात नहीं है। अत: 
जिस प्रकार बिद्वित कर्मोके न करने 


| और प्रतिषिद्धोंके करनेके ये ग्रेत, तिर्बक्‌ 


एवं स्थावरादि कर्मफल हैं, उसी प्रकार 
ब्रह्मापर्यन्त उत्कृष्ट पदोंको भी कर्मफछ 
ही समझना चाहिये । अतः ्स॑ 
आत्मनो वपामुदखिदत्‌” “सोउरोदीत्‌ः 
इत्यादि प्रकरणोंके समान इस 
अध्यायकी अभूतार्थवादता नहीं है 
यदि कहो कि इन प्रकरणोंमें भी 
अभूतार्थवादता नह्दीं माननी चाहिये 
तो ऐसा ही सदी; किंतु इतनेहीसे 
इस न्यायका बाघ नहीं द्वोता और 
न हमारा पक्ष डी दूषित होता है। 
“जह्मा विश्वस्‌ ज:?? इत्यादिको क्षाम्य 
कर्मोंका फल भी नह्वीं बतछाया जा 
सकता; क्योंकि उन काम्यकर्मोका 
फल तो देवसार्ष्टिता बतछाया गया 
गेया | 
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तसात्‌ साभिसन्धीनां नित्यानां 


कर्मणां स्वमेधाश्रमेधादीनां च 
ब्रह्मत्यादीनि फलानि | 
येषां पुनर्नित्यानि निरभि- 


निष्कामानां निःसन्धीन्यात्मसंस्कार- 


काताात पा णि, तेषां ज्ञा 
संस्कारार्थत्व- 

निरूपणम्‌ नोत्पक््य्थानि तानि । 
“ब्राक्लीयं क्रियते तनु! इति 


सरणात्‌. तेषामारादुपकारक- 
त्वान्मोक्षसाधनान्यपि कर्माणि 

भवन्तीति न विरुध्यते । यथा 
चायमर्थः पष्ठे जनकारूयायिका- 


समाप्ती वक्ष्यामः । 
यत्तु विषद्ध्यादिवदित्युक्तमू, 


तत्र प्रत्यक्षानुमानविषयत्वाद- 
विरोध) । यस्‍स्तु अत्यन्तशब्द- 
गम्यो5थः, तत्र वाक्यस्यामावे 


6 है 
तदथप्रतिपादकस्य॒ न॒शक्यं 


कस्पयितु विषद्ध्यादिसाधम्यंप्‌ । 


है । अत: ये अह्मत्वादि फलाकाह्ला- 
सह्दित नित्यकर्मोके और सर्वमेध, अज्ल- 
मेधादि यज्ञोके फल हैं । 

किंतु जिनके फलशाशून्य नित्य- 
कर्म चित्तशुद्विके लिये होते हैं, उनके 
वे ज्ञानोपत्तिके कारण होते हैं, 
जैसा कि “यह शरीर ब्रह्मभावकी 
प्राप्तिके योग्य किया जाता है?” इस 
स्मृतिसे प्रमाणित द्वोता है। उन 
( मुमुक्षुओं ) के समीपसे उपकारक 
होनेके कारण वे कर्म मोक्षके भी साधन 
होते हैं, इसलिये इसमें कोई विरोध नह्टीं 
है | यह किस प्रकार मोक्षका साधन 
है, यह्द बात इम छठे [ भर्थात्‌ इस 
उपनिषद्के चौथे ] अध्यायमें जनककी 
आख्यायिकाकी समाप्तिमें कहेंगे | 


ऊपर जो विष और दधि आदिके 
समान--ऐसा कह्दा है, सो वे ( मन्त्र 
एवं शरकरादियुक्त विष और दधि 
थादि ) तो प्रत्यक्ष और अनुमान 
प्रमाणके विषय हैं, इसलिये उनके 
विषयमें वैसा कद्नेमें कोई विरोध 
नहीं दे | परंतु जो विषय सर्वषा 
शब्दसे द्वी जाना जा सकता है, 
उसके विषयमें उस अर्थका प्रतिपादन 
करनेवाछा कोई वाक्य न होनेके 
कारण उसका विष एवं दधि आदिसे 
साधर्म्य नहीं कल्पना किया जा सकता! 
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न च॒ प्रमाणान्तरबिरुद्धार्थविषये 
श्रुते! प्रामाण्य॑ कल्प्यते, यथा 
शीतो5ग्रिः क्‍्लेदयती ति । श्रुते तु 
तादर्थ्यें वाक्यस्य प्रमाणान्तरस्य 
आमासत्वम्‌ । यथा खद्योतो5प्नि- 
तलमलिनमन्तरिक्षमिति 


बालानां य॒त्‌ प्रत्यक्षमपि तद्गिषय- 


रिति, 


प्रमाणान्तरस्य यथार्थत्वे निश्चिते, 
निश्चितार्थभपि. बालप्रत्यक्षम्‌ 


आभासीभमवति । 
तखाद्‌ वेदप्रामाण्यस्याव्यमि- 


प्रकरणार्थ- चारात्तादर्थ्य सति वा- 
निर्धाणम क्‍्यस्य तथात्वं स्थात, 
न तु पुरुममतिकोशलूम । न हि 


पुरुषमतिकौशलात्‌ सविता रूप॑ न 
प्रकाशयति । तथा वेदवाक्यानि 


और जो तिषय ग्रमाणान्तरसे विरुद्ध 
है, उसमें श्रुतिप्रामाण्यकी कल्पना 
भी नहीं की जा सकती, जैसे कोई 
कहे कि “अग्नि शीतल द्वोता है और 
भिगे देता है ।?# वाक्यका दैसा अर्थ 
यदि श्रुतिसम्मत हो तो अन्य प्रमाण 
प्रमाणाभास द्वो जाते हैं। जैसे मूर्खो- 
को यह्द प्रत्यक्ष द्वोता है कि खद्योत 
अग्नि है, अन्तरिक्षका तल मलिन 
इं।तता है; तथापि उनके विषयर्मे 
यथार्थताका प्रमाणान्तरसे निश्चय द्वो 
जानेपर वद्द मूख्द्वारा प्रत्यक्ष किया 
हुआ निश्चित अर्थ भी मिथ्या दो 
जाता है | 

अत: वेदके प्रामाण्यका सर्बदा 
अव्यमिचार होनेके कारण उसका 
वेसा तात्परय होनेपर द्वी वाक्‍्यकी 
यथार्थता द्वोती है, केवछ मनुष्यकी 
बुद्धिका कौशल द्वी वाक्यार्थका 
निर्णय नहीं कर सकता || पुरुषकी 
बुद्धिके कौशलसे ह्वी यह सिद्ध नद्दी 
हो सकता कि सूर्य प्रकाश नहीं 
करता । इसी प्रकार वेदवाक्योंका भी 


# यह बात प्रत्यक्ष प्रमाणसे विरुद्ध है; इसलिये यदि कोई ऐसा वाक्य हो तो 


वह प्रमाण नहीं माना जा सकता । 


| तालय॑ यह है कि उपक्रम और उपसंहारादि लिझ्लोंसे जिस वाक्यका जैसा 
तात्ययं होता है; वद्दी प्रमाणभूत माना जाता है; केवल बुद्धिकौशलसे कल्पना किया 


- हुआ अथ प्रामाणिक नहीं होता । 
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अपि नान्यारथानि मबन्ति। के [ विभिन्न बुद्धियोंके अनुसार ] मित्न- 
भिन्न अर्थ नहीं किया जा सकता 


मोक्षार्थानि कमोणीति सिद्धम्‌ | | अतः यह सिद्ध हुआ कि कमोंका 


फल मोक्ष नहीं है | अतः कर्मफरलों- 


अतः कर्मफलानां संसारत्वप्रद्श- | का संसारल प्रदर्शित करनेके ढिये 
ही यह ब्राह्मण आरम्म किया 


नायैव ब्राक्षणमारभ्यते-- जाता है-- 
पारिक्षित कहां रहे 

अथ हैनं भुज्युलोह्यायनिः पप्रच्छ याज्ञवल्क्येति 
होवाच । मद्रेषु चरकाः पर्यत्रजाम ते पतब्बलस्य काप्यस्य 
गृहानेम तस्यासीद्‌ दुहिता गन्धर्वगहीता तमपृच्छाम 
को$सीति सो5ब्रबीत्‌ सुधन्वाड़रिस इति तं॑ यदा लोकाना- 
मन्तानपृच्छामाथेनमब्रम क पारिक्षिता अभवन्निति क 
पारिक्षिता अभबन्‌ स त्वा पृच्छामि याज्ञवल्क्य क पारि- 
क्षिता अभवन्निति ॥ १ ॥ 


फिर इस याज्ञवलक्यसे लाह्यायनि भुज्युने पृछा | वह बोला “हे 
याइवलक्य ! हम ब्रताचरण करते हुए मद्ददेशमें विचर रहे थे कि कपि- 
गोत्रोत्पन्न पतब्चलछके धर पहुँचे । उसकी पुत्री गन्धर्वसे गृद्दीत थी । [अर्थात्‌ 
उसपर गन्धर्वका आवेश था ] इमने उससे पूछा, “व्‌ कौन है !” वह 
बोला “आह्विरस छुधन्वा हूँ ।! जब उससे लोकोंके अन्तके विषय 
पूछा तो इमने उससे यों कड्ढा, 'पारिक्षित कहाँ रहे ! पारिक्षित कहाँ रहे !! 
सो दम तुमसे पूछते हैं कि “पारिक्षित कहाँ रहे !? ॥ १ ॥ 
अथानन्तरम्‌ उपरते जारत्कारवे, | फिर-इसके पश्चात्‌ जरतकारुपुत्र 


भरुज्युरिति नामतो लक्मस्थापत्यं | भार्तभागके चुप्षो जानेपर भुज्यु नामवाले 


४: उप हो जमकर 
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लाझस्तदपत्य॑ लाह्मायनिः पप्रच्छ | | लह्यायनि-लक्षके पुत्रको लाह्म कद़ते 


. याज्ञवरक्येति होबाच । 


आदावुक्तमज्वमेघदशनम्‌;सम- 


शि्व्यध्टिफलथाधवमेघक्रतुः , ज्ञान- 


समुच्ितो वा केवलज्नानसम्पादि- 
तो वा, सर्वकमणां परा काष्ठा; 
अगहत्याश्वमेधास्यां न पर पुण्य- 
पापयोरिति द्वि सरन्ति; तेन हि 
समष्टिं व्यष्टीश्र प्रामोति; तत्र 
व्यष्टयो निज्वांता अन्तरण्डविषया 


अश्वमेधयागफलभूता;; 'मरत्यु- 


रखात्मा भवत्येतासां देवतानामे- 


. काभवति'(१।२।७)हस्युक्तम। 


मृत्युश्राशनायालक्षणो बुद्धथा- 
त्मा समष्टि; प्रथमजो वायु; सत्र 
सत्यं हिर्यगर्म;; तस्थ व्याकृतो 
विषयः-यदा त्मक॑ सर्व देतेकत्वम । 


हैं, उसके पुत्र लक्यायनिने पूछा । 
उसने कहा, “हे याज्ववल्क्य !? 


[ इस उपनिषद्के ] आरभम्भमें 
अश्ञमेघदर्शन कहा गया है | अश्व- 
मेध यज्ञ समष्टि और व्यशटि फल 
देनेवाला है । वह ज्ञानसमुब्चित हो 
अथत्रा केवल ज्ञानसम्पादित दो 
समस्त कर्मोंकी पराकाष्ठा है । भ्रूण- 
इत्यासे बढ़कर कोई पाप और अश्व- 
मेघसे बढ़कर कोई पुण्य नहीं है-- 
ऐसी स्मृति है। उस ( अदख्थमेघ ) 
के द्वारा ही पुरुष समष्टि या व्यष्टि 
फलको प्राप्त करता है। उनमें जो 
अश्थमेघयागके फलभूत [ भप्नि, वायु 
और  भादित्यादि ] भण्डान्तर्गव 


| देवता हैं, वे व्यष्टि जाने गये हैं तथा 


[ समष्टि देवताके विषयमें ] “मृत्यु 
इसका आत्मा द्टो जाता है, यद्द इन 
देवताओंमेंसे कोई एक द्वो जाता दे! 
ऐसा कद्दा है। 


वद्द मृत्यु क्षुघारूप, बुद्धयात्मा 
और समष्टि दै, बह प्रयमोत्पन्न वायु, 
सूत्रात्मा, सत्य और दिरिण्यगर्भ है । 
जितना भी सम्पूर्ण द्वैत ( व्यष्टि ) 
और एकत्व ( समष्टि ) है, उसका 
जो खरूपभूत है, बह्द व्याकृत उसका 
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यः सर्वध्तान्तरात्मा लि५६झ्डमू, |ग्िषय है । जो समस्त मूतोंका 
अमूर्तरसो यदाश्रितानि सर्वभूत- | “पं, ठिन्न और अमूर्तरस है, 

मकर , | सम्पूर्ण भूत जिसके आश्रित हैं, जो 
कर्माणि,यः कमेणां कमेसम्बद्धानां | को और क्मोंसे सम्बद्ध विज्ञनोंकी 
च विज्ञानानां परा गति; पर॑ | परा गति और परम फल है, उसका 


फूलम, तस्य कियान्‌ गोचरः कितना विषय ह---सब ओरसे 


३ कार फैडी हुई कितनी व्यात्ि 
कियती व्याप्तिः स्वतः परि- | 
शी पर है--यह बतलानी चाहिये; उसे 


बतढा दिये जानेपर बन्धका विषयभूत 
सारा संसार बता दिया जायगा | 


मण्डलीमूंता, सा वक्तव्या; तस्याम्‌ 
उक्तायां सब! संसारों बन्धगोचर 


उक्तो भवति | ते च समष्टि- उस समष्टि-व्यश्टिरूप  दर्शनका 
व्यश्यात्मदशनस्थ अलौकिकत्क- | अलौकिक प्रदर्शित करनेके ल्यि 





८ गौर भुज्यु अपने साथ बीती हुई आर्यायिका 
प्रदरनार्धार्याविकामात्मनो कद्ठता है और समझता है कि इससे 
बृत्तां प्रकुरुते; तेन च प्रतिवादि- | मैं अपने प्रतिवादीकी बुद्धिमें व्यामोह 


बुद्धि व्यामोहयिष्यामीति मन्यते । , पैदा कर दूँगा । 


_भद्रेषु मद्रा नाम जनपदास्तेषु, | दम मद्रोमें--मद्र नामके जो 
चरका अध्ययनाथ व्रतचरणाश्वर- | देश हैं, उनमें, चरक--अध्ययनके 
का अध्वर्यवो वा, पर्यव्रज्ञाम पर्य- | लिये अताचरण करनेसे चरक अथवा 
टितवन्त;; ते पतश्चलय--ते वय॑ | अधर्यु होकर विचर रहे थे; वे दम 
पयेटन्तः, पतञ्चलस्ख नामतः,का-| विचरते-विचरते काप्य-कपिगोत्रोत्पन्न 
प्यस्य कपिगोत्रस्य, गृहान्‌ ऐम | पतश्चल नामवाले पुरुषके यहाँ पहुँचे । 
गतवन्तः । तस्यासीद्‌ दुह्िता | उसकी पुत्री गन्धर्व-यृह्दीता थी-- 
गन्धवेगृहीता-गन्धर्वेण अमानु- | गन्धर्व अर्थात्‌ किसी अमानत्रजीवसे 
पेण सच्चेन केनचिदाबिष्टा; | आविष्ट थी | अथवा विशिष्ट ज्ञानवान्‌ 
गन्धर्तों वा धिष्ण्योडप्रिऋेत्विग्‌- होनेसे 'गन्धव! शब्दसे घिष्णय यानी 
देवता विशिष्टविज्ञानतवादव- | गृद्य अप्नि ऋतिग्देवता निश्चय किया 


ब्राह्मण ३ ] 


शाइरभाष्याथथ 


श्ण्रे 


र्सिये नरपियक बर्पमियिक बयर्पियित नर नर्टिटक बपिये- नाक हि कब्र बईपलिय 


सीयते; न हि सच््वमाम्रस्येदशं 


विज्ञानमुपपद्चते । 

त॑ सर्वे बय॑ परिवारिताः सन्तो- 
अपृच्छाम -को5सी ति, कस्त्वमसि 
किन्‍नामा किंसतत्तः | सो5ब्रवीद्‌ 
गन्धे:-- सुधन्वा नामत:, आह्ि- 





रसो गोत्रतः । त॑ यदा यसिन्‌ काले | 
लोकानामन्तान्‌ू._ पयत्रसानानि | 


अपृच्छाम अधैन गन्धवेमब्रूम--- 
भ्रुवनकोशपरिमाणज्ञानाय प्रवृत्तेषु 
सर्वेष्वात्मानं छाधयन्तः पृष्टबन्तो | 
वयम्‌; कथम्‌ ? कक पारिक्षिता 
अभवन्निति । ह 
स च गन्धवेः सवमसम्यमत्र- 


जाता है; क्योंकि केवल किसी जीब- 
मात्रका ऐसा ज्ञान होना सम्मव 


| नहीं है । 


हम सबने डसे चार्गोे ओरसे 
घेरकर पूछा, “तुम कौन हो ? तुम्दास 
क्या नाम है और क्‍या खरूप है ? 
उस गन्धर्बने कहा, ्नामसे मैं 
सुधन्त्रा हूँ और गोत्रसे आइ्विस्स 
हूँ ।? फिर जब उससे लोकोंके अन्त 
यानी पर्यत्रश्नानके विषयमें पूछा तो 
हमने उस गन्धर्वसे कहा, अर्थात्‌ 
भुवनकोराका परिमाण जाननेके डिये 
प्रवतत्त होनेपर हम सबने अपनी 
प्रशंशा करते हुए पूछा । किस 
प्रकार पूछा--'पारिक्षित कहाँ 
रहे !? 


और उस गगन्धर्वने हमें सब्र बातें 


वीत्‌ । तेन दिव्येभ्यो मया लब्धं | बता दीं । भतः मैंने दिव्य जीत्ोंसे 
ज्ञानमू, तत्तव नास्ति, अतो जान प्राप्त क्रिया है, वह तुमको 


तोषइसि, इत्यभिप्राय/ः । सोऊहं 
विद्यासम्पन्नो लब्धागमो गन्धर्वात्‌ 
त्वात्वां एच्छामि याज्ञवल्क्य --क्क 


प्राप्त नहीं है; इसलिये अब तुम 
दरा दिये गये-ऐसा इसका अभिप्राय 
है । मैं विधासम्पन्न हूँ और मुझे 
गन्धर्वसे शाख्ज्ञान प्राप्त हुआ है, 


पारिक्षिता अभवन्‌ू-तत्‌ त्व॑ कि | में तुमसे पूछता हूँ कि हे 


जानासि ? हे याज्वस्क्य 'कथय 
के पृच्छामि पारिक्षिता अमब- 
न्निति ॥ १ ॥ 
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याज्ञवल्क्य | क्या तुम जानते दो 
कि पारिक्षित क्दों रे :? हे 
याज्वल्क्य | बताओ, मैं पूछता हूँ 


कि पारिक्षित कहाँ रहे ! ॥ १ ॥ 


ध्थ्ड बृदृदारण्यकोपनिषद्‌ हक 
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पारिक्षितोंकी गतिका वर्णन 
स होवाचोबाच वै सो5गच्छन वै ते तदन्नाश्वमेघया- 
जिनो गउ्उन्तीति क न्वश्वमेत्रयाजिनो गउ्॒उन्तीति द्वात्रि९- 
शतं वे देवरथाह्यान्ययं लोकस्त* समन्तं प्थिवी द्िस्ता- 
बतपर्येतिता£ समन्त॑ परथिवीं द्विस्तावत्‌ समुद्र: पर्येति तद्या- 
बती छ्ुरस्य धरा यावद्वा मक्षिकायाः पत्र ताबानन्तरेणा- 
काशस्तानिन्द्रः सुपर्णो भूत्वा वायबेप्रायच्छत्तान वायुरात्मनि 
घित्वा तत्रागमयचत्राश्वमेधयाजिनोमवन्नित्येवमिव वे स 
बायुमेव प्रशशश्स तस्माद्वायुरेव व्यष्टिबीयु: समष्टिरप 
पुनमृत्युं जयति य एवं वेद ततो ह भुज्युलौह्याय- 
निरुपरराम ॥ २ ॥ 
उस याज्ञवल्क्यने कहा, “उस गन्धर्बने निश्चय यह कहा था #ि ने 
वहाँ चले गये, जहाँ अश्वमेत्र यज्ञ करनेवाले जाते हैं |! [ भुज्यु ] “अच्छा तो, 
अश्षमेधयाजी कहाँ जाते हैं !" [ याज्ञव॒ल्क्प-] “यह लोक बत्तीस देवरया- 
हथ है | उसे चारों ओरसे दूनी पृथित्री घेरे हुए हैं | उस प्रथिबीको सब 
ओरसे दूना समुद्र घेरे हुए है। सो जितनी पतली छुरेकी घार द्वोती है, 
अयबा जितना सूक्ष्म मक्खीका पंख द्वोता है, उतना उन अण्डकपालंके 
मध्यमें आकारा है। इन्द्र ( चित्य अप्नि) ने पक्षी होकर उन पारिक्षितोंको 
बायुको दिया । उन्हें वायु अपने खरूपमें स्थापित कर वहाँ ले गया, जहाँ 
अश्वमेषयाजी रहते हैं; इस प्रकार उस गन्धवने बायुकी द्वी प्रशंसा की 
थी | अतः वायु दी व्यश्टि है और वायु ही समष्टि है । जो ऐसा जानता 
है, वह पुनर्मृत्युको जीत लेता है |? तब लाह्मायनि भुज्यु चुप हो गया ॥२॥ 
स होवाच याज्ववस्‍क्य!; उवाच | उस याज्वल्क्यने कद्वा--'उसने 
; निश्चय यद्दी कद्दा थाः--यहाँ “नै! 
बे सः--वैशब्दः स्मरणाथं;-- | द्वाद्द त्मरणके लिये है---उस गगन्‍्धर्वने 
उवाच वे स गन्धर्वस्तुम्यम्‌ | | निश्चय तुमसे यही कद्दा था कि वे 
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च्थ्ण्‌ 
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अगच्छन वे ते पारिक्षिता$, तत्‌ 
तत्र; क ! यत्र यस्मिन्नअ्मेध- 
याजिनो गच्छन्ति, इति निर्णीते 
प्रइने आह-क नु कसिन्नश्वमेध- 
याजिनो गच्छन्तीति। तेषां गति- 
विवक्षया श्रुवनको शपरिमाणमाह - 

द्वात्रिशतं वे, दे अधिके 
अ्िंशद्‌ द्वार्त्रिशत वे, देवरथाहथा- 
नि--देव आदित्यस्तस्य रथो देव- 
रथस्तस्य रथस्य गत्या अह्ा 
यात्रत्‌ परिच्छिद्यते देशपरिमाणं 
तद॒ देवरथाहथम्रू, तद्‌ द्वात्रिंशदू- 
गुणितं देवरथाह्थानि, तावत्परि- 
माणो5यं लोको लोकालोकगिरि- 
णा परिक्षिप्तः; यत्र बेराजं शरीरं 
यत्र च कर्मंफलोपभोगः प्राणिनां 
स एप लोकः; एतावॉल्लोकः, 
अतः परम्‌ अलोकः | 

त॑ लोक॑समन्‍्त समन्‍्ततः 
लोकविस्ताराद्‌. द्विगुणपरिमाण- 
विस्तारेण परिमाणेन, त॑ लोक 
परिक्षिप्ता पर्येति पृथिवी; वां 
पृथिवीं तथेब सम्तम, दिस्तावद्‌ 


पारिक्षित वहाँ चले गये । कहाँ !-..- 
जहाँ अर्थात्‌ जिस लोकमें अश्व- 
मेघयाजी जाते हैं--इस प्रकार 
प्रश्नका निर्णय द्वो जानेपर भुज्यु 
बोला--“५कद्ाँ अर्थात्‌ किस लोकमें 
अश्वमेघयाजी जाते हैं ?? तब याज्षवल्क्य 
उनकी गति बतछानेकी इच्छासे 
भुवनकोशका परिमाण बताते हं--. 

यह लोक द्वात्रिंशत्‌-.-- दो अधिक 
तीस अर्थात्‌ बत्तीस देवरयाइन्य है। 
देव है आदित्य (सूर्य) उसका रथ द्वी 
देवरथ है, उस रथकी गतिसे एक 
दिनमें ससारका जितना भाग मापा 
जाता है, उतना देवरयाहन्य 
कहलाता है, उसको बत्तीसगुना 
करनेपर बत्तीस देवरथाहन्य होते 
हैं। लोकालोकपर्वतसे घिरा हुआ 
यह छोक इतने परिमाणवाला है; 
जहाँ वेराज शरीर दे और जिसमें 
प्राणियोंके कमंफछका उपभोग द्वोता 
है, बढ यद्दी लोक दै | इतना तो 
लेक है; इससे आगे अलोक है | 

उस लोकको चारों ओरसे छोक- 
विस्तारकी अपेक्षा दूने परिमाणके 
विस्ताखाले परिमाणसे प्रथिवी घेरे 
हुए है । इसी प्रकार उस प्रथिवीको 
उससे दूने परिमाणसे सब भोस्से 


६९६ 


बृहदारण्यकीपनिषद्‌ 


[ अध्याय है 
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दिगुणेन परिमाणेन समुद्र: पर्येति, | समुद्र घेरे हुए है, जिसे पौराणिक 


ये घनोदमाचक्षते पोराणिकाः । 

तत्र अण्डकपालयो विंवर- 
परिमाणप्रुच्यते, येन विवरेण 
मार्गेण बहिनिगेच्छन्तो व्याप्लु- 
वन्त्यश्वमेघयाजिन : । तत्र यावती 
यावत्परिमाणा क्षुर्ख धारा अग्रम्‌, 
याबद्वा सोक्ष्म्येण युक्त मक्षिकायाः 
पत्रम, तावांस्तावत्परिमाणः, 
अन्तरेण मध्ये अण्डकपालयो:, 
आकाश रिछद्रम,. तेनाकाशे- 
नेत्येतत्‌ । 

तानू._ पारिक्षितानझ्वमेधया- 
जिंनः प्राप्तानिन्द्र। परमेश्वरः-- 
योज्ब्वमेघे 5ग्निश्वित:, सुपर्ण :-- 
यदिषयं दंशनमुक्तम-“तख 
प्राची दिक्शिर।! हत्यादिना, 
सुपणः पक्षी भृत्वा पश्षपुच्छा- 
दयात्मकः सुपर्णो भूत्वा, वायवे 
प्रायच्छत्‌ --मृ्तत्वान्नास्त्यात्मनो 


गतित्तत्रेति; तान्‌ पारिक्षितान्‌ , 


वायुरात्मनि घित्वा स्थापयित्वा 
खात्मभूतान्‌ कृत्वा तत्र तसिन्न- 
गमयत्‌; क ; यत्र पूर्व तिक्रान्ताः 
पोरिक्िता अज्वमेधयाजिनो5म व- 


“घनोद! कट्ते हैं । 

अब आअण्डकपालेके . ढिद्गका 
परिमाण बतलाया जाता है, जिस 
छिद्वरूप मार्गते बाहर जानेवाले 
अश्षमेषयाजी व्याप्त द्वंते हैं । जितनी 
अर्थात्‌ जितने परिमाणवाली छुरेकी 
धार होती है, यानी जितना छुरेका 
अग्रमाग द्वोता है, अथवा जितंनी 
सूक्ष्मतासे युक्त मक्खीका पंख द्वीता 
है, उतने परिमाणवाल्ा अण्डकपालोंके 
मध्यमें आकाश-ठिद्र होता है | उस 
आकाशसे [ वे जाते हैं |--ऐसा 
इसका तात्प है । 

उन प्राप्त हुए पाशिक्षितो-- 
अज्ञमेधयाजियोंको हन्द्व-.पर मेशवरने-- 
जो अश्थमेघयागमें चयन किया हुआ 
अग्नि ही है, छुपर्ण द्वोकर जिसके 
विषयमें कि “उसका प्राची दिशा शिर 
है! इत्यादि मन्त्रसे दृष्टि करना बताया 
गया है, सुप्रण--पक्षी होकर अर्पात्‌ 
पंख और पूँछवाला पक्षी द्वोकर 
बायुको दे दिया, क्योंकि मूर्त होनेके 
कारण उसे वहाँ अपनी गति दिखायी 
नहीं देती; उन पारिक्षितोंकी वायुने 
अपनेमें स्थापित कर---उन्हें अपने 
खरूपभूत कर वहाँ पहुँचा दिया। 
कहाँ !---जहाँ पृ्व॑वर्ती अर्थात्‌ अतीत 
पारिक्षित---भश्वमेधयाजी २हे । इस 


आह्यण ३] शाइ्टरभाष्यार्थ ६९७- 


>कप (ं० ब्|प्रय ०22 ्ियक यार १ााि९- नरमिं2 मिट बर्टनिप० “पक हि. जे 
ज्षिति । एवमिव बै-- एवमेव स | प्रकार उस गन्धर्वने पारिक्षितोंकीः 


गन्धर्बों वायुमेव प्रशशंस पारि- | 
क्षितानां गतिम्‌ । गतिरूप वायुकी ही प्रशंसा की थी।. 


समाप्ता आख्यायिका | आ- | अख्यायिका तो समाप्त हुई ॥- 
हि ख श् ने 
ख्यायिकानिई स्वर्थमाख्या- | *स्वायिकासे सिद्ध होनेवाला जो 


अर्थ है, उसे आरूयायिकासे निकालकर 
यिकातो5पसृत्य स्वेन श्रतिरूपे- अपने श्रुतिरूपसे ही बतलाते हैं; 
णेत्र आचपष्टेडसम्यमः यस्ताद्वाउः | क्योक वायु. ही. स्थावर-जड्भम. 
स्थावरजन्ञमानां भूतानामन्त- । ,जियोंका अन्तरात्मा है और बढ़ी 
रात्मा, बहिथ्व स एव, तससादध्या- | बादर भी दै, अतः अध्यात्म, अधिमूतः 
त्माधिमृताधिदेवभावेन विविधा | और अधिदेवभावसे जो भी विविध 
या अष्टिव्याप्तिःस बायुरेव--तथा। प्रकारकी अष्टि (व्यष्टि) यानी व्याप्ति 
) वेद वायु द्वी है तथा केवछ सूत्र- 
समष्टिः केवलेन सत्रात्मना वायु- 


" 3 | रूपसे वायु ह्वी समष्टि है | इसः 
रेव | एवं वायुमात्मानं समष्टि- प्रकार जो ऐसा जानता है, वह 


व्यश्रिपात्मकत्वेनोपगच्छति | उप्रष्टिय्यष्टिभावसे अपने खरूपमूतः 
यः--एवं वेद ! बायुको ही प्राप्त होता है । 
तस्य कि फलमित्याहइ-अप | उसे क्‍या फल मिलता है सो 


हि (| बतछाते हैं--बढ अपमृत्यु-- 
पुनसत्यु जयति, सकृन्म्ृत्वा पुन पुनर्मृत्युको जीत छेता है अर्थात्‌ 
एक बार मरकर फिर नहीं मरता। 
तब अपने प्रश्नका निर्णय हो जानेसे 
झुज्युलाह्यायनिरुपरराम ॥ २ ॥ | छाह्मका पुत्र भुज्यु चुप दो गया॥र॥ 


ग्रियते। तत आत्मनः प्रश्ननिर्णयाद 


०" ६७ ६७०--4- 
इति बद्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये तृतीयाध्याये तृतीय भुज्युब्राक्षणम्‌ ॥ ३ ॥ 


+.. इआऋम्न्‍्यममम्काााबीकीिपाहककज०-००->>--न 


चतुर्थ ब्राह्मण 
'-्या७ ७4७९. 
याज़वल्क्य-उषस्त-संवाद 
अथ हेनपुषस्तश्राक्रायणः प-। “अथ दैनमुषस्तश्षाक्रायण: पप्रच्छ” 
पापप्रयुक्ंहा पहले यद्द कह्दा जा चुका है कि 
श्रच्छ। इ7९प तिग्रदे पुण्य-पापप्रयुक्त ग्रद्मातिग्रहोंसे गृद्दीत 
“गृंहीतः पुनः पुनग्रेहातिग्रहांस्त्य- | हुआ पुरुष पुनः-पुन: ग्रह्मतिप्रद्दोंदो 
जल त्यागता और ग्रहण करता हुआ 
जन्‌ द्व्‌ संसरतीत्युक्तम्‌ संत्तारको प्राप्त होता है । तथा 
पृष्यस्य च पर उत्कर्षो व्याख्यातो | पुण्यके परम उत्कर्षकी भी व्याख्या 
कर दी गयी, जो व्याकृतविषयक्ष 
समष्टि-व्यश्रिप दैेत और एकत्वभाव- 
अर 
द्वेतेकत्वात्मप्राप्तिः। | को प्राप्त होना है । 


यस्तु ग्रहमतिग्रौैग्नेस्तः संसरति, [ अब प्रस्‍न ह्वोता है कि ] जो 


| 
ग्रह और अतिग्रद्दोंसे ग्रस्त होकर 
सोअस्ति वा नास्ति £ अस्तित्व । संसारको प्राप्त होता है, वह् है या नहीं 


'च किलक्षण: ? --हत्यात्मन | ओर यरि है तो किन लक्षणोंत छा 


: है ? इस प्रकार आत्माका ही विवेक 
एवं विवेकाधिगमायोपस्तप्रन्‍न करके हिये अवलेक गज ओम 


आरभ्पते | तस्य च निरुपाधि- (किया जाता है। उस निरुपाधि- 
खरूपस्थ क्रियाकारकविनिमुक्त-' ख़रूप क्रियाकारकबिनिर्मु्तलथभाव 


खमावस्य अधिगमाद्‌ यथोक्तादू | “मौका साक्षात्कार द्लोनेपर ही 
! पुरुष प्रयोजकसहित उपर्युक्त बन्धनसे 


बन्धनाद विध्युच्यते सप्रयोजकात्‌: | मुक्त दोता है । आखस्यायिकाका 
आख्यायिकासम्पन्धस्तु प्रसिद्ध!। | सम्बन्ध तो प्रसिद्ध दी है । 
सर्वान्तर आत्माका निरूपण 


अथ हैनमुषस्तश्राक्रायणः पप्रच्छ याज्ञवर्क्येति 
होवाच यत्साक्षादपरोक्षाइक्ष थ आत्मा सवोन्तरस्तं मे 


व्याकृतविषयः समश्िव्यष्टिरूपो 


ब्राह्मण ४ ] 


शाइरभाष्याथ 


६९.९ 


ब्वर्पिग2.. ऑर्डि2... दि फ, नाईट नरक नईपिनिटक बर्पिमिये ऑर्डिये- नाईट मिट लि नयर्टिंपे 
व्याचक्ष्वेत्येष त आत्मा सबोन्तरः कतमो याज्ञवल्क्य 
सबोन्तरो यः प्राणेन प्राणिति स त आत्मा सबोन्‍्तरों यो- 
(पानेनापानीति स त आत्मा सवोन्तरो यो व्यानेन ब्या- 
नीतिस त आत्मा सबोन्तरो य उदानेनोदानिति स त 


आत्मा सवोन्तर एष त आत्मा सवोन्तरः ॥ १ ॥ 


फिर उस याज्ञवल्क्यसे चाक्रायण उषस्तने पूछा | वह बोला, 'हे 
याज्ञवल्क्प ! जो साक्षात्‌ अपरीक्ष ब्रह्म और सर्वान्तर आत्मा है, उसकी 
मेरे प्रति व्याख्या करो |? [ याज्ञवल्क्य--] प्यह तेश आत्मा ही सर्वान्तर 
है ।! [ उषस्त] “याज्ञवल्क्य ! वह सर्वान्तर कौन-सा दै ?”[ याज्ञवल्क्य--- ] 
“जो प्राणसे प्राणक्रिया करता है, वह तेरा भात्मा सर्वान्टर है; जो अपानसे 
अपानक्रिया करता है, वह तेरा आत्मा सर्वान्तर है; जो ब्यानसे व्यानक्रिया 


करता है, बह तेदा आत्मा सर्बान्तर है; 


जो उदानसे उदानक्रिया करता है, 


बह्द तेरा आत्मा सर्बान्तर है । यह तेरा आत्मा सर्वान्तर है' ॥ १॥ 


अथ हैन॑ प्रकृतं याज्ववस्क्यम्‌, 


उषस्तो नामतः; चक्रस्थापत्यं 
चाक्रायणः, पप्रच्छ । यदू जह्म 
साक्षाद्‌ अव्यवहित॑ केन चिद्‌ दरष्ह्र- 
परोक्षादु अगौणम्‌ न श्रोत्र- 
ब्रक्मादिवत्‌, कि तत्‌ १ य आत्मा 


आत्मशब्देन प्रत्यगात्मोच्यते, 





तंत्र आत्मझब्दख प्रसिद्धत्वात, 


फिर इस प्रकृत याज्ञवल्क्यसे जो 
नामसे उषस्त थां उस चाक्रायण- 
चक्रके पुत्रने पूछा, “जो ब्रह्म साक्षात्‌ 
किसी भिन्न वस्तुसे व्यवधानको न 
प्रात हुआ और द्रष्टासे अपरोक्ष--- 
अगौण है, ( “ओ्रोत्रं ब्रह्म मनो ब्रह्म? 
इत्यादि वाक्‍्यमें कहे हुए ) श्रोत्र- 
ब्रह्मादिके समान नहीं है, वह क्‍या 
है ! जो आत्मा है--यहाँ “आत्मा? 
शब्दसे प्रत्यगात्मा कद्दा गया है, 


क्योंकि इसी अर्थमें “भात्मार शब्द 


चतुर्थ आह्मण 
है 'फन्‍--रकि की पदक. 
याज्ञवल्क्य-उषस्त-संवाद 
अथ दैनपमुपस्तश्राक्रायणः प-। “अथ द्दैनमुषस्तश्राक्रायण: पप्रच्छ 


0 पहले यह क॒द्दा जा चुका है कि 
प्रच्छ  पृण्यपापग्रयुक्ेगरह्तिग्रहे- पुण्य-पापप्रयुक्त परहाति्रहसि गृद्दीत 
-गृंहीतः पुनः पुनग्रेह्ातिग्रहांस्त्य- | हुआ पुरुष पुनः-पुन: प्रद्मातिप्रद्दोंको 
संसरतीत्युक्तम्‌ त्यागता और ग्रहण करता हुआ 
जन्‌ उपाददत्‌ संसरतीत्युक्तम्‌ । संप्तारको प्राप्त होता है । न 
पुण्यस्य च पर उत्कर्षो व्याख्यातो | पुण्यके परम उत्कर्षकी भी व्याख्या 
कर दी गयी, जो व्याकृतविषयक् 
समष्ि-व्यष्टरूप हँत और एकत्वमाव- 
को प्राप्त होना हे । 


व्याकृतविषयः समष्िव्यश्रिपो 





दतेकत्वात्मप्राप्तिः। 


यस्तु ग्रद्मातिग्रौग्रेस्तः संसरति, [ अब प्रइन द्वोता है कि ] जो 
' ग्रह और अतिग्रह्दोंसे ग्रस्त होऋर 
सोअस्ति वा नास्ति £ अस्तित्व ' संस्तारको प्राप्त होता है, वह है या नहीं 


च किलक्षण: १ --त्यात्मन | और यदि है तो किन छक्षणोंत्र छा 


! है ? इस प्रकार आत्माका ही क्विक 
एव विवेकाधिगमायोपसप्रश्न | करनेके लिये उषस्तका प्रश्न आरम्भ 


आरम्प्ते । तस्य च निरुपाधि- (किया जाता है। उस निरुपाधि- 
खरूपस्थ क्रियाकारकविनिसृक्त- ख़रूप क्रियाकारकबिनिर्मुक्तलमाव 
| आत्माका साक्षात्कार द्वोनेपर ही 


स्वमावस्य अधिगमाद्‌ यथोक्ताद्‌ | 
कर कि न्‍ ' पुरुष प्रयोजकसहित उपर्युक्त बन्धनसे 


| 
बन्धनाद्‌ विद्वुच्यते सप्रयोजकात्‌: | मुक्त द्ोता है. । आख्पायिकाका 
आख्यायिकासम्पन्धस्तु प्रसिद्धः। | सम्बन्ध तो प्रसिद्ध दी है | 
सर्वान्तर आत्माका निरूपण 
अथ हैनमुषस्तश्राक्रायणः पप्रच्छ याज्ञवलक्येति 


होवाच यत्साक्षादपरोक्षाइह्ष य आत्मा सवोन्तरस्तं मे 





घाहामण ४ ] शाइरभाष्याथ ६९०, 
ब्ॉर्िय.. ऑर्टिय... बह िमिफि नया: 2७० >र्ट”एट७ नईए 220, "ईर्मिये.. आर्सि 22७ “किट. नामिटिक- किट. "वि 2 


व्याचक्ष्वेत्येष त आत्मा सबोन्तरः कतमो याज्ञवल्क्य 
सवीन्तरो यः प्राणेन प्राणिति स त आत्मा सबोन्‍्तरो यो- 
(पानेनापानीति स त आत्मा सबोन्तरो यो व्यानेन ब्या- 
नीतिस त आत्मा सबोन्तरो य उदानेनोदानिति स त 


आत्मा सवोन्तर एष त आत्मा सवोन्तरः ॥ १ ॥ 


फिर उस याज्ञवल्क्यसे चाक्रायण उषस्तने पूछा | बह बोला, 'हे 
याज्ञवल्क्य ! जो साक्षात्‌ अपरोक्ष ब्रह्म और सर्वान्तर आत्मा है, उसकी 
मेरे प्रति व्याख्या करो ।! [ याज्ञवल्क्य--] “यद्व तेरा आत्मा ही सर्वान्तर 
है |! [ उषस्त] “याज्ञवल्क्य ! वह सर्वान्तर कौन-सा दै ?![ याज्ववल्क्य--- ] 
जो प्राणसे प्राणक्रिया करता है, वह्द तेरा आत्मा सर्वान्टर है; जो अपानसे 
अपानक्रिया करता है, वह तेरा आत्मा सर्वान्तर है; जो ब्यानसे व्यानक्रिया 
करता है, बद्द तेरा आत्मा सर्बान्तर है; जो उदानसे उदानक्रिया करता है, 
बद्द तेरा आत्मा सर्वान्तर है । यह तेरा आत्मा सर्वान्तर है' ॥ १॥ 


अथ हैन॑ प्रकृत॑ याज्ञवल्क्यमू,. फिर इस प्रकृत याज्ञवल्क्यसे जो 
ला? ममता . नामसे उषस्त थां उस चाक्रायण-- 
30200 00033 ' चक्रके पुत्रने पूछा, “जो ब्रह्म साक्षात्‌ 
चाक्रायणः, पग्नच्छ । यदू ब्रह्म | किसी भिन्न वस्तुसे व्यवधानकों न 
दम | प्राप्त हुआ और द्रष्टासे अपरोक्ष-- 

साक्षाद्‌ अव्यवहितं केन चिद्‌ दच्दुर- ,औण है, ( तर अ्न मनो अदा" 
परोक्षाद्‌ अगौणम्‌ न श्रोत्र- | इत्यादि वाक्‍्यमें कहे हुए ) श्रोत्र- 
ब्रह्मादिवत्‌, कि तत्‌ १ य आत्मा | ब्रह्मादिके समान नहीं है, वद्द क्‍या 


प्रत्यगास्मोच्यते ् 
आत्मशब्देन प्रत्यगात्मोच्यते, है ! जो आत्मा है--यहाँ “आत्मा? 
शब्दसे प्रत्यगात्मा कद्दा गया है, 


तत्र आस्मञनन्दस्थ प्रसिद्धत्वात्‌, ' क्योंकि इसी आर्थमें “आत्मा? शब्द 
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बृहृदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय रे 
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सर्वृस्याभ्यन्तरः स्वोन्तरः; यद्यः- 
झब्दाभ्यां प्रसिद्ध आत्मा अक्षेति- 


तमात्मानमू, भें पर्मम, व्या- 
चक्ष्वेति, विस्पष्टं शुद्े गृहीत्वा 


यथा गां दर्शयति, तथा आचक्ष्त, 





सोड्यमित्येवं कथयस्वेत्यथ: । 


एवमुक्तः प्रत्याह याज्ञवस्वय 
एप ते तवान्मा स्वोन्तरः स्वेस्था- 
भ्यन्तरः; सब विशेषणोपलश्षणार्थ 
सर्वान्तरग्रहणम्‌; यत्‌ साक्षाद्‌ 
अव्यवहितम्‌ अपरोक्षादगोणं अद्य 
बृहत्तमम्‌ आत्मा स्वस्थ सवेस्था- 
री । 


स्यन्तरः, एवेगुणः समस्तेयुक्त 
एप१, कोउसौ ९ तवात्मा; यो5्यं | 


आत्मवान्‌ स एप तव आत्मा-- | 


तब कार्यऋरणसद्बातस्थेत्यर्थ:। | 
| 

तत्र॒पिण्डफ, तस्वाभ्यन्तरे 
लिड्भात्मा करणसद्दातः, ठृतीयो 


यश्व सन्दिक्षमानः--तेषु कतमो 


० | 
कार्यकरणसद्वातस्तव,स येनात्मना ' 


प्रत्तिद्ध ई--तथा जो सर्वान्तर-- 
सबके अभ्यन्तर दै--पश्रुतिमें धयत्‌ः 
और “य;” इन पदोंसे यद्द प्रदर्शित 
किया जाता है कि यह प्रसिद्ध आत्मा 
ब्रह्म है--उस आत्माका मेरे प्रति 
व्याख्यान कगे---जिस प्रकार 


' सींगोंको पकड़कर गौ दिखलतते हैं, 


उसी प्रकार स्पष्ट बतलाओ अर्थात्‌ 


बढ़ यह है--इस प्रकार उसका 
' बर्णन करो | 


इस प्रकार कहे जानेपर 


याज्वलक्यने उत्तर दिया, “तेरा यद्द 
आत्मा सर्वान्तर--सब्रका अन्‍्तववर्ती 
है । 'सर्वान्तर'ः शब्दका ग्रहण 
समस्त विशेषणोके उपलक्षणके लिये 
है । जो साक्षात्‌--अव्यवद्वित और 
अपरोक्ष--अगौण ब्रह्म--बृद्दत्तम 
आत्मा सबके अभ्यन्तर है, यद्द इन 
समस्त गुर्णोसे युक्त है; वद्द कौन 
है ?--तेरा आत्मा है; यद्द जो तेरा 
कार्य-करण ( देहद-इन्द्रिय) संघात 
है, वद जिस आत्माके द्वारा 
आतमवान्‌ है, वद्दी यद्द तेरा भात्मा है; 
तेरा अर्थात्‌ कार्य-करणसंधातका | 
अब, भुज्युके यह कहनेपर कि 
पहला तो पिण्ड है; उसके भीतर 
इन्द्रियसंघातरूप लिब्डदेह है और 
तीसरा वद्द दे, जिसके विषयमे सन्देह 
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शाह्ररभाष्यार्थ 
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ममात्मा सर्वान्तरस्त्वया विवक्षित 
इस्युक्त इतर आह-यः प्राणेन 
मुखनासिकासश्वारिणा प्राणिति 
प्राणचेश्टं करोति, येन प्राण: 


प्रणीयत इत्यथ:--स ते तब 


कार्यकरणसह्ृगतस्य आत्मा 


विज्ञानमयः; समानमन्यत्‌; 
योडपानेनापानीति यो व्यानेन 


व्यानीतीति-छान्‍्दसं देध्यंम्‌ । 


सर्वाः कार्यकरणसब्वातगताः 


प्राणनादिचेश दासुयन्त्रस्येव येन 


क्रियन्तेन्‍न हि. चेतनावदनधि- 
छ्लितस्य दारुयन्त्रस्येव प्राणनादि- 


चेष्टा विद्यन्ते; तस्माद्‌ विज्ञानमये- 


नाधिष्ठितं विलक्षणेन दारुयन्त्र- 





है--इनमें तुम किसे मेरा सर्वान्तर 
आत्मा बतढाना चाइते हो £१# 
ऐसा प्रइन करनेपर इतर ( याज्ञवल्क्य ) 
ने कट्टा--जो मुख और नासिका- 
द्वारा संचार करनेवाले प्राणसे प्राण- 
चेश करता है, तात्पर्य यह है कि 
जिसके द्वारा प्राण प्रणीत ( चेश- 
युक्त ) होता है, वह विज्ञानमय 
कार्यकरणसंघातरूप तेरा आत्मा है । 
शेष वाक्यका अर्थ इसीके समान दै। 
प्योडपानेनापानीति यो व्यानेन 
व्यानीति? इस वाक्यके “अपानीति, 
व्यानीति! इन पर्दोर्मे “नी? ऐसा जो 
दीर्धप्रयोग है, वह छान्दस है । 


[ तात्र्य यह है कि ] काषप्ठ- 
यन्त्रके. समान देहेन्द्रियसंघातमें 
होनेवाली प्राणनादि समस्त चेशएँ 
जिसके द्वारा की जाती हैं [ बह्दी तेरा 
सर्वान्तर आत्मा है ]। जैसे किसी 
चेतन अधिष्ठाताकी प्रेरणाके बिना 
छकड़ीका यन्त्र ह्विंछ नहीं सकता, 
उसी प्रकार इस स्थूछ शरीरकी 
प्राणनादि चेशएँ भी चेतन आत्माके 
बिना नहीं हो सकतीं। अतः यह 
अपनेसे भिन्न विज्ञानमय भात्मासे 
अधिष्ठित द्वोकर काष्टके यन्त्रके समान _ 


व॒त्‌ प्राणनादिचेषटं प्रतिपद्यते-- | प्राणनादि चेश करता है; इसलिये 


छ्गर बृद्ददारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय हे 


तस्मात्सोइस्ति कायंकरणसह्ृतत- | जो इससे चेश करता है, वह 
कार्यकरणसंबातसे बिलक्षण [ तेरा 
विलक्षण:, यश्े्टयति ॥ १॥ | सर्वान्तर आत्मा ] है॥ १॥ 





आत्माकी अनिर्वचनीयता 

स होवाचोषस्तश्राक्रायणो यथा विश्यादसो गौर- 
सावश्व इत्येवमेबेतद्‌ व्यपदिष्टं भवति यदेव साक्षादपरोक्षाढ्ह्म 
य आत्मा सवोन्तरस्तं मे व्याचक्ष्वेत्येष त आत्मा सबो- 
न्तरः कतमो याज्ञवल्क्य सबोन्तरः । न दष्टेद्रृष्टारं 
पदयेन॑ श्रुतेः श्रोतारं श्ुणुया न मतेम॑न्तारं मन्वीथा न 
विज्ञातेविज्ञातारं बिजानीयाः। एप त आत्मा स्ोन्तरो- 
5तोषन्यदात॑ ततो होषस्तश्राक्रायण उपरराम ॥ २॥ 


उस चाक्रायण उपस्तने कहा, “जिस प्रकार कोई [ चढना और दौड़ना 
दिखाकर ] कहे कि यद्द ( चलनेवाला ) बैल है, यद्द (दौड़नेवाला) धोड़ा 
है, उसी प्रकार तुम्हारा यह कपन है; अतः जो भी साक्षात्‌ अपरोक्ष बह्म 
और सर्वान्तर आत्मा है, उसे तुम स्पष्टतया बतलाओ |? [याज्वलक्य-] “यह 
तेरा आत्मा सर्वान्तर है (? [ उपस्त ] “हे याज्ञवल्क्य ! बढ सर्वान्तर कौन-सा 
है!” [ याज्वल्क्य--] “तुम दृष्टिके द्रष्टाको नह्दीं देख सकते, श्रुतिके श्रोताको 
नहीं घुन सकते, मतिके मन्ताका मनन नहीं कर सकते, विज्ञातिके विज्ञाता- 
को नहीं जान सकते । तुम्द्वारा यह भात्मा सर्वान्तर है, इससे मिन्‍न आर्त 
( नाशवान्‌ ) है ।? इसके पश्चात्‌ चाक्रायण उषस्त चुप दो गया ॥ २॥ 


स द्ोवाचोषस्तश्राक्रायणः-- | उस चाक्रायण उपस्तने कह्दा, 


रिया “अजिस प्रकार पहले कोई अन्य 
यथा कबिदन्‍्यथा प्रतिज्ञाय पूरमू, | , से प्रतिज्ञा कर फिर विपरीत 


. धुनर्विश्नतिपन्नो ब्रुयादन्‍्यथा-- भाषण करे, भर्थात्‌ पहले ऐसी 
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कभादुक ए पफनत इन ने 5 7५४ सतना | 
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न्गरदिटे गईक'. गिर अप बार्मिक नहर बलियि नर्जिययिक, नर्टिकियक न 22७ कई बाई 


असो गौरसावश्ो यश्चलति धाव- 
तीति वा, पूव॑ प्रत्यक्ष दर्शयामीति 
प्रतिज्ञाय, पैश्राचलनादिलिल्लैव्य- 
पदिशति,  एवचमेवेतद्‌. ब्रह्म 
प्राणनादिलिड्रेव्येपदिष्ट॑ मवति 
त्वया; कि बहुना १ त्यक्त्वा 
गोतृष्णानिमित्त व्याजम, यदेव 
साक्षादपरोक्षाहद्म य आत्मा 
सर्वान्तरः, त॑ मे व्याचश्वेति । 
इतर आह--यथा मया प्रथम 
प्रतिज्ञातस्तवात्मा--एवंलक्षण 
इति--तां प्रतिज्ञामनुवर्ते एव; 
तत्तथेव, यथोक्त॑ मया । यत्‌ पुन- 
रुक्त तमात्मानं घटादिवद्‌ विषयी- 
कुषिंति, तदू अशक्यत्वान्न 
क्रियते। कस्मात्‌ पुनस्तदशक्यम्‌ ! 
इत्याह--बस्तुखाभाव्यात्‌ कि 
पुनस्ततू. वस्तुस्ामाव्यम्‌ 
दृश्यादिद्रशटवमू; | दप्टेद्र्ट 
ह्यात्मा | दृष्टिरेति द्विविधा 


प्रतिज्ञा करके कि तुम्हें प्रत्यक्ष [ गौ 
और अश्व ] दिखलछाऊँगा फिर चछन 
आदि छिज्लसे कहे कि जो चलती है, बढ 
गौ है और जो दौड़ता है, वह घोड़ा 
है; इसी प्रकार इस ब्रह्मका तुम 
प्राणनादि छिल्डोंद्वारा व्यपदेश कर 
रहे हो; अतः तुम गौओंकी तृष्णाके 
कारण ब्रह्मवेत्ता दोनेकां बहाना 
छोड़कर जो साक्षात्‌ अपरोक्ष ब्रह्म 
है और जो सर्वान्तर आत्मा है,. 
उसका मेरे प्रंति स्पष्ट उल्लेख करो |. 
इतर ( याज्ञतल्क्य ) ने कहा--- 
ने जैसी पढे प्रतिज्ञा की थी कि 
तुम्द्दारा आत्मा ऐसे लक्षणो;वाला है, . 
उस प्रतिज्ञाका मैं अनुबर्तन कर दी. 
रहा हूँ, मैंने जैसा कहा है, वह 
वैसा द्वीहै और तुमने जो कहा 
कि उस आत्माको घटादिके समानः 
इमारा विषय कर दो, सो वैसा 
सम्मव न द्वोनेके कारण नहीं किया 
जाता । वह असम्भव क्यों है! 
सो बतलाते हँ---वस्तुका ऐसा' 
ही खभाव होनेके कारण; वह 
वस्तुका खमाव क्‍या है * दृष्टि. 
आदिका द्र॒ष्टा द्वोना आत्माका खभाव- 


है; आत्मा दृष्टिका द्र॒ष्ण है। 


दृष्टि-यह दो प्रकारवी होती है--... 


७०२ शहदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय दे 


र्जिये नर नई बर्पि पक नर्िय बार्जिये मजिदिक बिक अ्जिय बार्जिटक बार्फिसि रमिक 


तस्मात्सो5स्ति का्यंकरणसह्ञात- | जों इससे चेश करता है, 
कार्यकरणसंघातसे बिल्क्षण [ तेरा 


बिलक्षणः, यश्नेष्टयति ।। १॥ | सर्वान्तर आत्मा ] है॥ १॥ 


आत्माकी अनिर्व॑चनीयता 
स होवाचोषस्तश्राक्रायणो यथा विश्रुयादसो गौर- 
सावश्च इत्येवमेबेतद्‌ व्यपदिष्टं भवति यदेव साक्षादपरोक्षाइह्म 
य आत्मा सवोन्तरस्तं मे व्याचक्ष्बेत्येष त आत्मा सबो- 
न्तरः कतमो याज्ञवलक्थ सबोन्तरः | न दृष्टेद्रष्टारं 
परयेन श्रुतेः श्रोतारं श्रेणुया न मतेम॑न्तारं मनन्‍्वीथा न 
विज्ञातेविज्ञातारं विजानीयाः। एप त आत्मा सवोन्तरो- 


5तोन्यदात ततो होषस्तश्राक्रायण उपरराम ॥ २ ॥ 


उस चाक्रायण उषस्तने कहा, “जिस प्रकार कोई [ चलना और दौड़ना 
दिखाकर ] कहे कि यद्द ( चलनेवाला ) बैल है, यह (दौड़नेवाला) घोड़ा 
है, उसी प्रकार तुम्हारा यह कपन है; अतः जो भी साक्षात्‌ अपरोक्ष त्क्ष 
और सर्वान्तर भात्मा है, उसे तुम स्पष्टतया बतलाओ ।? [याज्वल्क्य-] “यह 
तेरा आत्मा सर्वान्तर है |? [ उषस्त ] 'हे याज्ञवहक््य ) वह सर्वान्तर कौन-सा 
है!” [ याज्वल्क्य--] “तुम दृष्टिके द्रष्टाको नहीं देख सकते, श्रुतिके श्रोताको 
नहीं घुन सकते, मतिके मन्‍्ताका मनन नहीं कर सकते, विज्ञातिके विज्ञाता- 
को नहीं जान सकते | तुम्दारा यह आत्मा सर्वान्तर है, इससे मिन्‍न आर्त 
( नाशवान्‌ ) है ।? इसके पश्चात्‌ चाक्रायण उषस्त चुप हो गया ॥ २॥ 


स होवाचोषस्तश्राक्रायणः/-- | उस चाक्रायण उषस्तने कहा, 


७ | जिस प्रकार पहले कोई अन्य 
यथा कम्रिदन्यथा ग्रतिज्ञाय पूवमू, | , से प्रतिज्ञा कर फिर विपरीत 


. धुनर्विप्रतिपन्नो ब्रूयादन्‍्यथा-- | भाषण करे, अर्पाद्‌ पहले ऐसी 
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असो गौरसावशो यश्चलति घाव- 
तीति वा; पूवें प्रत्यक्ष दर्शयामीति 
प्रतिज्ञाय, पश्चाचलनादिलिब्लैच्य- 
पदिशति, एवमेबेतद्‌. ब्रह्म 
प्राणनादिलिड्रेग्यंपदिष्ट॑ मबति 
त्वया; कि बहुना ? त्यक्त्वा 
गोरष्णानिमित्तं व्याजम, यदेव 
साक्षादपरोक्षाइकझ्ञ य आत्मा 


सर्वान्तरः, त॑ मे व्याचक्ष्वेति । 
हतर आह--यथा मया प्रथम 
प्रतिज्ञातस्तवात्मा--एवं लक्षण 
इति--तां प्रतिज्ञामनुबर्त एव; 
तत्तथेव, यथोक्तं मया । यत्‌ पुन- 
रुक्त तमात्मानं घटादिवद्‌ विषयी- 
कुविति, तदू अशक्यतवान्न 
क्रियते। कस्मात्‌ पुनसतदशक्यम्‌ ! 
हत्याहइ--बस्तुखाभाव्यात्‌; कि 
उनस्तदू्‌ चस्तुखाभाव्यम्‌ 
दृश्यादिद्ृष्टम; | झष्टेद्रेश 
हात्मा । दृष्टिरेति द्विषिधा 


प्रतिज्ञा करके कि तुम्दें प्रत्यक्ष [ गौ 
और अश्व ] दिखछाऊँगा फिर चकछ॒न 
आदि लिक्ल्‍से कहे कि जो चलती है, वह 
गौ है और जो दौड़ता है, वह घोड़ा 
है; इसी प्रकार इस ब्रह्मका तुम 
प्राणनादि छिल्ठोंद्रारा व्यपदेश कर 
रहे हो; अत: तुम गौओंकी तृष्णाके 
कारण ब्रह्मवेत्ता द्वोनेका बहाना 
छोड़कर जो साक्षात्‌ अपरोक्ष ब्रह्म 
है और जो सर्वान्तर आत्मा है,. 
उसका मेरे प्रति स्पष्ट उल्लेख करो । 
इतर ( याज्ञवबल्क्य ) ने कहा--- 
मैंने जैसी पहले प्रतिज्ञा की थी कि 
तुम्दारा आत्मा ऐसे लक्षणोंवाला है,. 
उस प्रतिज्ञाका मैं अनुवर्तन कर दी ' 
रहा हूँ, मैंने जैसा कह्दा है, वह 
वैसा द्वी है और तुमने जो कहा 
कि उस आत्माको घटादिके समान: 
हमारा विषय कर दो, सो बेसा 
सम्मव न द्वोनेके कारण नहीं किया. 
जाता । बह असम्भव क्यों है! 
सो बतलते हैं---वस्तुका ऐसा: 
ही खभाव द्वोनेके कारण; वह 
वस्तुका खमाब क्‍या है ! दृष्टि. 
आदिका द्रष्टा द्वोना आत्माका खभाव- 


है; आत्मा दृष्टिका द्रष्ण है।: 


दृष्टि--.यह दो प्रकारवी होती है-... 
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अवति--लौकिकी पारमार्थिकी 
'चेति; तत्र लौकिकी चक्षुःसंयुक्ता 
'अन्तःकरणाबृत्तिन्‍, सा क्रियत 
डति जायते विनश्यति च; या 
स्वात्मनो दृष्टि--अम्न्युष्णप्रका- 
शादिवत्‌, सा च द्रष्टः खरूपत्वान 


जायते न विनश्यति च। सा 
क्रियमाणयोपाधिभूतया संसृष्टे 
चेति, व्यपदिश्यते--द्रष्टेति, 
भेदवच्च-द्रष्टा दृशष्टिरेति च॥ 

यासो लोकिकी दृश्य्रि्षु- 


द्वारा रूपोपरक्ता जायमानेव 
नित्यया आत्मस्श्या संसृष्टेव, 


तत्प्रतिच्छाया--तया व्याग्नैव 

जायते तथा विनश्यति च; तेनोप- 
( 

चयेते द्रष्टा सदा पश्यन्नपि-- 

पत्यति न पश्यति चेति; न तु 

थुनद्रेष्ट्रंप्टे! कदाचिदष्यन्यथा- 


स्वमं; तथा च वक्ष्यति पष्ठे | 
लेलायतीव” | 


“ध्यायतीव 


लौकिकी और पारमार्थिकी; उनमें 
चक्षुसे संयुक्त जो अन्तःकरणकी 
वृत्ति है वह लोकिकी दृष्टि है; वह 
की जाती है, इसलिये उत्पन्न द्वोती 
है और नष्ठ भो द्वोती है; किंतु 
जो अग्निके उष्णल और प्रकाशादिके 
समान आत्माकी दृष्टि है, वह द्वष्टाका 
खरूप होनेके कारण न उत्पन्न 
होती है और न नष्ट होती है । 
वह क्रियमाण उपाधिमूता इण्शिसे 
संसर्गयुक्तःसी है, इसलिये आत्मा 
द्वष्टा? कद्दा जाता है | तथा द्रष्टा, 
दृष्टि ऐसा भेदतत्‌ व्यवहार द्वोता है। 


और यह जो लौकिकी दृष्टि है 
वह मानो चक्षुद्वारा रूपसे संछिए- 
सी ही उत्पन्न द्वोनेवाली है; वह 
नित्य आत्मदष्टिसे संसष्ट-सी, उसकी 
प्रतिष्कछाया और उससे व्याप्त द्वी 
उत्पन्न होती और विनाशको प्राप्त 
द्ोती है | उसीके कारण, सर्ंदा 
देखनेवाला द्वोनेपर भी द्वष्टाके विषयमें 
धवह्व देखता दै, नहीं देखता है! ऐसा 
उपचार किया जाता है; किंतु 
द्रष्टकी दृश्टमिं कभी अन्यथात्व नहीं 
होता; ऐसा छठे ( उपनिषद्‌के 
चौथे ) अध्यायमें कहेंगे भी-“मानो 
ध्यान करता हुआ, मानो चेष्टा करता 
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(४।३।७) “न हि द्रष्टुदंपे- 
विपरिलोपो विद्यते! ( ७ | ३। 
२३ ) इति च | 
तमिममर्थमाह--लौकिक्या 
इष्टे! कर्मभृतायाः, द्रष्टार ख- 
कीयया नित्यया दृष्टथा व्या- 


प्ताम, न पश्ये:; यासौ 
लोकिकी दृष्टि; कमभृता, सा 
रूपोपरक्ता रूपामिव्यक्षिका 


नात्मानं खात्मनो व्याप्तारं प्रत्य- 
ज्च॑ व्याप्नोति; तस्मात्तं प्रत्यगा- 
त्मानं दष्टेद्रेंशरं न पच्येः । तथा 
श्रुतेः श्रोतार॑न शृणुयाः, तथा 
मतेम॑नोवृत्तेः केवलाया व्याप्तारं 
न मन्वीथा; । तथा विज्ञातेः 
केवलाया बुद्धिवृत्तेव्याप्तारं न वि- 
जानीयाः । एप वस्तुनः खमावः; 
अतो नैब दर्शयितुं शक्यते गवा- 
दिवत्‌। 


“न इष्टेद्रंश्टरम, इत्यत्राक्षराण्य 


न्यथा व्याचक्षते केचित्‌- न दृष्टे 


द्रंशरं दृष्टेः कतार दृश्िमिदमदत्वा 


हुआ” तथा “द्रष्टाकी इृष्टिका 


विपरिलोप नहीं द्वोता?” इत्यादि | 


उसी बातको याज्ञवल्क्थ इस 
प्रकार कहता है---जो अपनी 
कर्मभूता लौकिकी दृश्टिका द्रष्टा और 
उसे अपनी नित्यदृशिसे व्याप्त करने- 
वाला है, उसे तुम नद्वीं देख सकते। 
यह जो उसकी करमभूता छौकिकी 
दृष्टि है, वह रूपसे उपरक्त होकर 
रूपकी अभिव्यक्षिका है, वद्द अपनेको 
व्याप्त करनेवाले प्रत्यगात्माको व्याप्त 
नद्दीं कर सकती; अतः उस दृष्टिके 
द्रश ग्रत्यगात्माको नईीं देख सकते । 
इसी प्रकार उस श्रुतिके श्रोताको नहीं 
सुन सकते तथा मति--केबल मनो- 
वृत्तिके व्याप्त करनेवालेका मनन नहीं 
कर सकते । एवं विज्ञिति--केवछ 
बुद्धिवृत्तिके व्याप्त करनेवालेको नहीं 
जान सकते । यह [ उस ]बस्तुका 
खभाव है, इसलिये उसे गौ आदिके 
समान दिखाया नहीं जा सकता । 

कोई-कोई.[ भरतृप्रपन्नादि ] 
न इणष्टेद्रशरमः इत्यादि श्रुतिके 
अक्षरोंकी दूसरी तरह व्याख्या करते 
हैं । दृश्टिके द्रष्टा अर्थात्‌ दृश्टिके कर्ता- 
को नद्ीं देख सकते यानी दृश्टिभेद 
बिना किये तुम केबल दृष्टिमात्रके 


दृष्टिमात्रस्य कर्तारमू, न पश्येरिति;| कर्ताको नहीं देख सकते; यहाँ 
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दष्टेरिति क्णि पष्ठी; सा दृष्टि; | दष्टेः इस पदमें कर्ममें पष्ठी है, 


क्रियमाणा घटवत्‌ कर्म भवति॥ 


द्रश्टरमिति ृजन्तेन द्रष्टुं शिकते- 


त्वमाचष्टे; तेनासौ दष्टेद्रेश दृष्टेः 
कर्तेति व्याख्यात णामभिप्रायः | 


तत्र रृष्टेरिति पष्ठथन्तेन दृष्टि- 


ग्रहणं निर्थंकमिति दोष॑ न 


पश्यन्ति; पश्यतां वा पुनरुक्तम्‌ 
असारः प्रमादपाठ इति वा न 


आदरः; कथं पुनराधिक्यम्‌ ! 


तृजन्तेनेव दृष्टिकदेलवस्थ सिद्ध- | 


त्वाद्‌ दृष्टेरिति निरर्थकम्‌; तदा 
“द्रष्टारं न पश्येः” इत्येतावदेव 
वक्तव्यमू; यसाद्भातोः परस्त्च्‌ 
शूयते, तद्धात्वरथंकतेरि हि दच स- 
यते; “ग्तारं मेत्तारं वा नयति' 





बढ दृष्टि क्रियमाण होनेसे घटके 
समान कर्म है और “द्रश्टरम! इस 
तृजन्तपदसे द्रष्ठाका दृष्टिकतृत्व 
बतलाया गया है; अत: उन 
व्याख्याताओंका अभिप्राय यह है कि 
यद्द दृष्टिका द्रष्ठ--दृशष्टिका कर्ता है। 


ऐसी व्याख्या करनेमें वे यह 
दोष नहीं देखते कि ५द्ृष्टेः इस 
पष्ठयन्तरूपसे “दृष्टि' पदक्का ग्रहण 
निरर्थक द्वो जाता है | अथवा यदि देखते 
होंगे तो “यह पुनरुक्त है, असार है, 
प्रमादपाठ है? ऐसा समझकर उसपर 


| ध्यान नहीं देते | यह अधिक पाठ किस 


प्रकार है ? दृष्टिकतृत्वरूप अर्थ तो 
[ 'दष्टामम! इस ] तृजन्त पदसे ही 
सिद्ध द्वो जाता है# इसलिये #द्ृष्टे:? 
यह्द पद निरर्थक ही है; उस स्थितिमें 
तो “द्रष्टारं न पश्ये:” केवल इतना द्वी 
कद्दना चाहिये था; क्योंकि जिस 
धातुसे परे “तृच्‌! प्रत्यय छुना जाता है, 
वद्दां वह 'तृच!ः उस धालर्थके 
कर्ता-भर्थमें द्वी द्वोता है; जैसे गन्ता 
( गमन करनेवाले ) को अथवा मेत्ता 
( भेदन करनेवाले ) को ले जाता 


# क्योंकि “प्वुडतृचौ कर्तरि! इस पाणिनिसूत्रके अनुसार ्तृच! प्रत्यक्ष 


कर्ता-अर्थमें ही होता है । 
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हत्येतावानेव हि शब्दः प्रयुज्यते; 
नतु 'गतेगंन्तारं भिदेभेत्तारम' 
इति असत्यर्थविशेषे प्रयोक्तव्यः; 
न च अथवादत्वेन हातव्यं सत्यां 
गती; न च प्रमादपाठ६, सर्चे- 
पामविगानात्‌; तस्माद्‌ व्याख्या- 


तृणामेत बुद्धिदौषल्यम्‌ नाध्येत- 


प्रमाद; । 

यथा त्वस्मामिव्याख्यातम््‌- 
लोकिकरुष्टेविंविच्य नित्यदशिवि- 
शिष्ट आत्मा प्रदश यितव्य;--तथा 
कतृकमंविशेषणत्वेन दृष्टिशब्दस्य 
द्वि; प्रयोग उपपच्यते, आत्मखरूप- 
निर्धारणाय; “न हि द्रष्टुद्रष्टे।” 
( ४। ३। २३ ) इति च॒ प्रदे- 
शान्तरवाक्येनेव एकवाक्यतोप- 
पन्ना मवति; तथा च “चक्षूंषि 
पश्यति”” (के० उ० १। ६ ) 
“श्रोत्रमिदं श्रुतम्‌! ( के० उ० 





है--केवल इतना ही शब्द प्रयुक्त 
होता है, यदि कोई अन्य विशेष 
अभिप्राय न हो तो “गतिके गन्ताको? 
या “मेदनके मेत्ताको” ऐसा प्रयोग नहीं 
किया जाना चाहिये | जब कि इस 
अधिक पदप्रयोगकी दूसरी गति है तो 
इसे अर्थत्राद कद्ठकर छोड़ देना भी 
उचित नहीं है और न यह प्रमाद- 
पाठ ही है, क्योंकि सभी शाखाओंका 
इसमें मतभेद नहीं है | अत: यहाँ 
उन व्याख्याताओंकी ही बुद्धिकी 
दुर्बठता है, अध्ययनकर्ताओंका प्रमाद 
नहीं है । 

किंतु जिस प्रकार इमने व्याख्या 
की है कि “आत्माको छोकिकी इृश्सि 
अलग करके नित्यदश्टिविशिष्ट दिखाना 
है! उस प्रकार आत्माके खरूपका 
निर्णय करनेके लिये कर्म और कर्ता- 
के विशेषणरूपसे “दृष्टि? शब्दका दो 
बार प्रयोग ह्वोना बन सकता है 
तथा“न॑ द्वि दष्टुटेष्टे:” इस प्रदेशा- 
न्तरके वाक्यसे भी इसकी एकब्राक्यता 
हो जाती है एवं ““चेक्षूंषि पश्यति” 
८श्रोत्र मिदं श्रुतम!? इत्यादि अन्य 


१। ७ ) इति श्रुत्यन्तरेण एक- | श्रुतियोंसे भी एकवाक्यता द्वो 
वाक्यतोपपन्ना । न्यायात्ू--एवं-| जाती है । तथा युक्तिसे भी यहद्दी 


१. द्रष्टकी दृष्टिका छोप नहीं होता । २. जिसके द्वारा चक्षु इन्द्रिय देखता है। 
३. जिसके द्वारा यह श्रोत्रेन्द्रिय सुन सकता है। 
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बहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय रे 
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मेत्र ह्ात्मनो नित्यत्वमुपपचते 
विक्रियाभावे; विक्रियावच्च नि- 


त्यमिति च विप्रतिषिद्धम्‌। 
“ध्यायतीव लेलायतीव” ( ४ । 


३। ७)“न हि द्रष्टुदष्टेविंपरिलो- 
पो विद्यते!(४। ३। २३) “एप 


नित्यों महिमा ब्राह्मणस्य/ ( ४। 
४।२३) इति च [श्रुत्यक्षराण्य- 


न्यथा न गच्छन्ति । 
ननु द्रष्टा श्रोता मन्ता विज्ञाते- 


त्येवमादीन्यप्यक्षराण्यात्मनो 5 बि- 
क्रियत्वे 
न यथाप्राप्लोकिकवाक्यानुवा- 


न गच्हन्तीति; 


दित्वात्तेपाप्‌ | न आत्मतच्- 
निर्धारणार्थानि तानि; 'न दृष्टे- 
द्रष्टारम! इत्येवमादीनामन्यार्था- 
सम्मवाद्‌ यथोक्तार्थपरत्वमव- 


गम्यते । तसादनवबोधादेव हि 
विशेषण परित्यक्तं दृष्टेरिति । 


उचित जान पढ़ता है; क्योंकि 
विकारका अभाव द्वोनेके कारण इसी 
प्रकार आत्माका नित्यत्न सम्भव दो 
सकता है । [ किंतु यदि आत्माको 
दृष्टिकर्ता माना जायगा तो वह 
बिकारी द्वोगा ] और जो विकारी है, 
वह नित्य द्वो-ऐसा कहना तो परस्पर 
विरुद्ध है । इसके सिवा “ध्यायतीव 
लेलायतीव ” “न द्वि द्रष्टुईष्टेजिंपरि- 
लोपो विद्यते” “एवं नित्यो महद्दिमा 
ब्राह्मणस्य ” इत्यादि श्रतियोंके अक्षरों- 
की भी अन्य किसी प्रकार गति 


नहीं दे । 
यदि कहो कि आत्माकों विकार- 
हीन माननेपर तो द्रश, श्रोता 


मन्ता, विज्ञाता इत्यादि शब्दोंकी भी 
कोई सब्गति नहीं ढडग सकती, तो 
ऐसा कट्दना ठीक नहीं, क्योंकि वे 
तो ययाप्राप्त लौकिक वार्क्योका 
अनुताद करनेवाले हैं। वे आत्म- 
तच्नका निर्णय करनेके लिये नहीं हैं; 
“न इणप्टेद्रष्टारमः” इत्यादि श्रुतियोंका 
कोई अन्य अर्थ होना सम्भव न 
होनेके कारण उनका उपर्युक्त अर्थमें 


ही तात्पर्य समझा जाता है | अतः 
अन्य व्यास्याताओंने अज्ञानसे ही 
(ृष्टे है 

क्या है। 


इस  विशेषणका त्याग 


१. यह ब्राह्मण ( ब्रह्मवेत्ता ) की नित्य महिमा है । 
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एप ते तवात्मा सर्वैरुक्ते- | तग्दारा यह्द आत्मा उपर्युक्त समस्त 
विशेषणविशिष्ट, अत एतस्मा- | 'रेषणोंसे विशिष्ट है; इसलिये इस 


७ आत्मासे मित्न और सब कार्यमूत 
दल ५ हा हु] 
दात्मनोध्न्यदातम्‌-कार्य वा शरी शरीर अथवा करणात्मक लिज्ज देह आर्त 


सं जप लिड्डम्‌; एतदे- ( नाशवान्‌ ) है, एक यहद्दी आना्त- 
वेकमनातमविनाशि कूटस्यम्‌$ ततो | अविनाशी अर्थात्‌ कूटश्थ है; तब 
ह उपस्तश्ाक्रायण उपरराम॥ २॥ | चाक्रायण उषस्त चुप द्वो गया॥ २॥ 


इति ब्रद्ददारण्यकोपनिषद्भाष्ये तृतीयाध्याये 
चतुर्थमुषस्तब्राह्मणम्‌ || ४ ॥ 








पश्म त्राह्मण 

+-<कैनमाकीनसदुवार-.--_०-_६ 

याज्ञवल्क्य-कहोल-संवाद 
बन्धनं॑. सप्रयोजकसुक्तम्‌/ | ैगोजकोंके सक्षित बन्धनका 
वर्णन किया गया और जो बद्ध है 
यश्र बद्धस्तस्याप्यस्तित्वमधिगतम्‌, | उसका अस्तित्व तथा [ देहेन्द्रिय- 
५ संघातसे ] मिन्नत्व भी विदित हुआ। 
व्यतिरिक्तत्ं च । तस्थेदानीं |. उसके बन्धनसे मः दोनेके:. 
बन्धमोक्षसाधन॑ ससंन्यासमात्म- | साधनरूप संन्याससह्दित आत्मज्ञनका 


है प्रतिपादन करना है, इसलिये 
ज्ञान वक्तव्यमिति कहोलप्रश्न कट्टोलका प्रइन आरम्म किया 


आरभ्यते-- जाता है-... 
संन्‍न्याससाहित आत्मज्ञानका निरूपण 


अथ हैनं कहोल: कोषीतकेयः पप्रच्छ याज्ञवल्क्येति 
होवाच यदेव साक्षादपरोक्षढ़ह्म य आत्मा सवोन्तरस्तं मे 


७१० बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय हे 
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व्याचद्ष्वेत्येष त आत्मा सबोन्तरः | कतमो याज्ञवल्क्य 
सवोन्तरो यो5शनायापिपासे शोक मोहं जरां मृत्यु- 
मत्येति । एतं बे तमात्मानं विदित्वा ब्राह्मणाः पुन्नेषणा- 
याश्र वित्तेषणायाश्र लोकेषणायाश्र व्युत्थायाथ भिक्षाचर्य 
चरन्ति या होव पुत्रेषणा सा वित्तेषणा या वित्तेषणा सा 
लोकैषणोभे होते एषणे एबं भवतः | तस्माद्‌ ब्राह्मण: 
पाण्डित्यं निर्विय्य बाल्येन तिष्ठासेत्‌। बाल्यं च पाण्डित्यं 
च निर्विद्याथ मुनिरमोनं च मोनं च निर्विद्याथ ब्राह्मण: 
स वाह्मणः केन स्याद्‌ येन स्यात्‌ तेनेदहश एवातो:न्यदात॑ 
ततो ह कहोलः कोषीतकेय उपरराम ॥ १ ॥ 

फिर इस य|ज्ञवल्क््यसे कौषीतकेय कह्ोलने पूछा; उसने “हे याज्ञवल्क्य !! 
इस प्रऋर सम्बोधित करके कह्दा--“जो भी साक्षात्‌ अपरेक्ष ब्रह्म और 
सर्जान्‍्तर आत्मा है, उसकी तुम मेरे प्रति व्याख्या करो ।? [ यह सुनकर 
याज्ञतल्क्यने कहा ] ध्यद्द तुम्दाग आत्मा सर्वान्तर है |? [ कहोल- ] 
ध्याज्ञवल्क्प ! यद्द सर्वान्तर कौन-सा हैं ?? [ याज्ञवल्क्थ-] “जो क्षुधा, 
पिपासा, शोक, मोह, जरा और मृत्युसे परे है । उस इस आत्माकों ही 
जानकर ब्राह्मण पुत्रैषणा, वित्तेषणा और लोकैषणासे अलग हृठकर भिक्षाचर्या- 
से त्रिचरते हैं । जो भी पुत्रैषणा है, त्द्दी वित्तेषणा है और जो जित्तैषणा 
है, वद्दी लोकैषणा है । ये दोनों ही [ साध्य-साधनेच्छाएँ ] एषणाएँ ही हैं । 
अत: ब्राह्मण पाण्डित्य ( आक्षज्ञान ) का पूर्णतया सम्पादन कर आक्षन्ञानरूप 
बलसे स्थित रहनेकी इच्छा करे | फिर बाल्य और पाण्डित्यकों पूर्णतया 
ग्राप्त कर वह्द मुनि द्वोता है । तथा अमौन और मौनका पूर्णतया सम्पादन करके 
ब्राह्मण ( कृतकृत्य ) द्वोता दै | वह किस प्रकार ब्राह्मण द्वोता है ! जिस 


प्रकार भी हो, ऐसा द्वी ब्राह्मण द्वोता है; इससे मिन्न और सब आते 
( नाशवान्‌ ) है |” ठब कौषीतकेय क्ह्ढोढ चुप हो गया ॥ १ ॥ 
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अथ हैन॑ कहदोलो नामतः, 
कुषीतकस्थापत्यं. कौषीतकेयः, 
पप्रच्छ; याज्ञवल्क्येति होवाचेति, 
पूवेबत्‌--यदेव साक्षादपरोक्षाडआ 
य आत्मा सर्वान्तरः त॑ में व्या- 
चक्ष्वेति--यं विदित्वा बन्धनात्‌ 
ग्रमनुच्यते । याज्षवलक्पष आह-- 
एप ते तवात्मा । 

क्रम उपस्तकह्दोलाभ्यामेक 
उपस्तकद्दोलप्रश्न- आत्मा पृष्ठ, कि 
योविवेचनम, वा भिन्‍्नावात्मानौं 
तुल्यलक्षणाविति । भिन्‍नाविति 
युक्तम, प्रश्नयोरपुनरुक्तत्वोपपत्तेः। 
यदि होक आत्मा उपषस्तकहोल- 
प्रश्नयोविंवक्षित, तत्रेकेनेव प्रश्ने- 
नाधिगतत्वात्तडिषयो 

(९ पु 

प्रश्नोइनथंकः स्यात्‌ । न चार्थ- 
वादरूपत्वं वाक्यख; तक्षाद्‌ मिन्ना- 
वेतावात्मानो क्षेत्रज्ञपरमात्माख्यो 
इति केचिद्‌ व्याचश्षत्रे । 


किर इस याज्षवलकयसे कद्दोल 
नामबाले.. कौषीतकेय-कुषीतकके 
पुत्नने पूछा, 'हे याजवलक्य |? इस 
प्रकार पूर्ववत्‌ सम्बोधनद्वारा अभिमुख 
करके उसने कद्दा, “जो भी साक्षात्‌ 
अपरोक्ष ब्रह्म है और जो सर्वान्तर 
आत्मा है, उसकी तुम मेरे प्रति 
व्याख्या करी, जिसको जानकर पुरुष 
बन्धनसे मुक्त हो जाता है | याज्ञवल्क्य- 
ने कद्दा, “यद्द तुम्हारा आत्मा है ।? 

यहाँ प्रइन द्वोता है कि उषस्त 
और कद्दोलने एक द्वी आत्माके 
विषयमें पूछा है या समान छक्षणों- 
वाले भिन्न आत्माओंके विषयमें £# 
[ उत्तर-_] विभिन्न आत्माओंके विषयमें 
मानना द्वी अच्छा है, वर्योक प्रश्नोंमें 
पुनरुक्तिका दोष न आना द्वी उचित 
है । यदि उषस्त और कह्दोछ दोनोंके 
प्रश्नोंसि एक ही आत्मा बतलाना 
अभीष्ट द्वोता तो उसका ज्ञान तो 
एक ही प्रश्नसे द्वो जाता है, अतः 
उसके विषयमें दूसरा ग्रइन करना 
निरर्थक द्वी होगा; तथा इस 
बाक्यकी अर्थवादरूपता मानी नहीं 
जा सकती । अतः ये क्षेत्रज्ञ और 
परमात्मासंज््क मिन्न-मिन्न आत्मा 
ही हैं-इस प्रकार कोई-कोई विद्वान्‌ 
व्याख्या करते हैं । 
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तन्न; ते! इति प्रतिज्ञानात्‌; 
“एष त आत्मा! इति हि प्रतिवचने 
प्रतिज्ञातम्‌। न चेकस्य कार्यकरण- 
सह्ृृातस्य द्वावात्मानौ उपपच्चेते; 
एको हि कार्यकरणसब्दात एके- 


नात्मना आत्मवान्‌ । न च 
उपस्तस्यान्य; कहोलस्थन्यो जाति- 
ठो मिन्न आत्मा भव॒ति, दयो। 
अगौणत्वात्मत्वसर्वान्तरत्वानुप- 
पत्ते: | य्येकमगोणं ब्रह्म इयो- 
रितरेणावव्यं गोणेन मवितव्यम्‌, 
तथा आत्मत्व॑ सर्वान्तरत्वं च, 
विरुद्धत्वात्‌ पदार्थानाम्‌। यथेक॑ 
सवोन्तरं ब्रह्म आत्मा मुख्यः, 
इतरेण असर्वान्तरेण अनात्मना 


अप्नुख्येनावव्य॑ भवितन्यम्‌: 
तस्मादेकस्पेव द्विः श्रवणं विशेष- 


विवक्षया । 
यत्तु पूर्वोक्तेन समान ठितीये 


प्रश्नान्तर उक्तम, तावन्मात्रं पूर्व- 


ऐसा कट्दना ठीक नहीं है, 
क्योंकि "तुम्हारा! ऐसी प्रतिज्ञा की 
गयी है, अर्थात्‌ उत्तरमें ऐसी प्रतिज्ञा 
की गयी दे कि “यह तुम्हारा आत्मा 
है ।! और एक दी देहेन्द्रियसंघातके 
दो आत्मा द्ोने सम्मव नहीं हैं, 
क्योंकि एक देहेन्द्रियसंघात एक द्वी 
आत्मासे आत्मवान्‌ द्वोता है । 
उषस्तका आत्मा अन्य हो और 
कह्दोलका अन्य हो-- ऐसा उनमें 
जातित: भेद नहीं हो सकता, क्योंकि 
दोका अगौणल्व ( मुख्यत्व ), आत्मत्व 
ओर सर्वान्तरत्व उपपन्न नहीं दो 
सकता । यदि दोमेंसे एक ब्रह्म मुख्य 
है तो दूधरेका गौण द्वोना 
अवश्यम्मभावी है; इसी प्रकार उनका 
आत्मत्त और सर्वान्तरत्न भी नहीं 
हो सकता, क्योंकि उन पदार्थोमें 
विरुद्धता है | [ अभिप्राय यद्द है 
कि ] यदि एक सर्वान्तर ब्रह्म आत्मा 
मुख्य द्वोगा तो दूसरेको अवश्य 
असर्वान्तर अनात्मा और अपुख्य 
होना चाहिये; अतः एकट्दीका कुछ 
विशेष विवक्षासे दो बार श्रवण 
हुआ है । 

और जो बात दूसरे प्रश्नान्तरमें 
पूर्व प्रश्नके ह्वी समान कद्दी गयी है, 
उतना पहले *दी प्रश्नका अनुवाद है, 
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स्पेवानुवादः, . तस्येवानुक्तः 
कशथ्िद्‌ विशेषों वक्तव्य इति। कः 
पुनरसो विशेषः ? इत्युच्यते-- 
पूव॑सिन्‌ प्रइ्ने अस्ति व्यतिरिक्त 
अत्मा यस्यायं सप्रयोजकों बन्ध 
उक्त इति । द्वितीये तु, तस्येव 
आत्मनोष्शनायादिसंसारधमाती - 
तत्व॑ विशेष उच्यते ।यहिशेषपरि- 
ज्ञानातू संन्‍्याससहितात्‌ पूर्वोक्ताद्‌ 
बन्धनाद्‌ विश्युच्यते। तसात्‌ प्रश्न- 
प्रतिवचनयो। 'एपं ते 
इत्येबमन्तयोस्तुल्यार्थतिव । 

ननु कथमेकस्यैवात्मन अश्- 
नायाद्यतीततव॑ तद्च्च॑ चेति विरुद्ध- 


धर्मंसमवायित्वमिति ? 
न; परिहतत्वात्‌। नामरूप- 
व्यवह्रतदभाव- विकारकायकरण- 
समन्‍्वयः. लक्षणसद्बततोपाधि- 


भेदसम्पकजनितश्रान्तिमात्र॑ हि 
संसारिलम्‌ इत्यसकृदवोचाम । 


विरुद्धश्रुतिव्याख्यानप्रसड्नेन च; 


क्योंकि उसीकी कुछ विशेषता 
बतलानी है, जो अभी बतायी नहीं 
गयी है | वद्द विशेषता क्‍या है 
सो बतलाया जाता है; पूर्व प्रश्नमें 
जिसका यह प्रयोजकोंसद्दित बन्ध- 
बतलाया गया है, वह देहादिसे 
व्यतिरिक्त आत्मा है। दूसरे प्रश्नमें 
उसी आत्माका क्षुधादि संसारधर्मोसे' 
परे होना यइ विशेषता बतलयी' 
जाती है, जिस विशेषताका संन्यास-- 
पूर्वक ज्ञान द्वोनेपर पुरुष पूर्वोक्त. 
बन्धनसे मुक्त हो जाता दै। अतः 
“एप त आत्मा? इस वाक्यतक 
इन दोनों प्रश्न और उत्तरोंकीः 
समानार्थता द्वी है । 

शज्ला-कितु एक द्वी आत्माका 
क्षुपादेसि अतीत और उनसे युक्त: 
होना-यद् विरुद्धधर्मसमवायित्व 
किस प्रकार सम्भव है ! 


समाधान-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि इसका तो -परिहार किया 
जा चुका है । उसका संसारित्व 
नाम-रूपात्मक विकाररूप जो. 
देहेन्द्रियतंघात है, उस उपाधिभेदके 
सम्पर्कसे द्वोनेवाली भ्रान्तिमात्र है-ऐसा 
हम अनेकों बार कद्द चुके हैं |तथा 
विरुद्धार्थथाची श्रुतियोंकी व्याख्याके 
प्रसड्मं भी यह बात कट्दी जा 
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हे | और आकाश आदि दूसरोंके 
रजतमलिना भवन्ति पराध्यारो- | आरोपित किये धमोसे युक्त दोकर 


पितधमंषिशिश:, खतः केवला सर्प, रजत और मलिन प्रतीत होते 
हैं, किंतु वेखयं शुद्ध रज्जु, शुक्ति 
एव रज्जुशक्तिकागगनादय/ न ! और आकाशादि ही हैं; इस प्रकार 


चैवं विरुद्धधरमंसमवायित्वे पदार्था- | पदार्थोंके विरुद्ध धर्मसमवायी ह्वोनेमें 


नां कश्नन विरोध: । | कोई बिरोध भी नहीं है । 
नामरूपोपाध्यस्तित्वे-“एक- शड्झ/-किंतु नाम-रूप उपाधिकी 
मेबाद्वितीयम्‌!(छा०3०६।२।१) | सत्ता खीकार करनेपर तो “एक ही. 


#नेह नानासति किश्वन!'(बृ० 3० | अद्वितीय ब्रह्म है”, “यहाँ नाना 


४। ४ । १९ ) इति श्रुतयो 
विरुध्येरन्निति चेत्‌ 


न, सलिलफेनद्श्न्तेन 
परिहतत्वात्‌, मृदादिद्शान्तेश; 
यदा तु परमार्थदृ्टया परमात्म- 
तच्चाच्छृत्यनुसारिभिरन्यस्वेन 
-निरूप्यमाणे नामरूपे मृदादिवि- 


'कारबदू वस्त्वन्तरे तत््वतो न स्त:- 


'सलिलफेनघटादिविकारवदेव, 
दा तदपेक्ष्य “एकमेवादि- 
'तीयमू” “नेह नानार्ति किश्वन! 
इत्यादिपरमार्थद्शनगोचरत्वं 
अतिपथ्यते । यदा तु खाभा- 


कुछ नहीं है?” इन श्रुतियेसि 


| विरोध द्वोगा--ऐसा कहें तो ? 


समाधान-नहीं, इस शक्काका 
तो जल और फेनके इशन्तसे तथा 
मृत्तिकादिके दृश्टन्तसे परिहार क्या 
जा चुका है, जिस समय श्रुतिका 
अनुसरण करनेवाले पुरु्षोद्दारा अन्य- 
रूपसे निरूपण किये जानेवाले नाम 
और रूप परमार्थदश्सि मृत्तिकादिके 
तिंकार तथा जरू-फेन और घटादिके 
विकारके समान द्वी परमात्तचसे 
वस्तुत: कोई भिन्न पदार्थ नहीं रद्दते, 
तब उसकी दृष्टिकी अपेक्षासे ही 
“एक ही अद्वितीय द्वै! “यहाँ नाना 
कुछ नहीं है”? इस परमार्थदृष्टिका 
बोध होता है। किंतु जिस समय 
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विक्याविद्यया ब्रक्मखरूपं रज्जु- 
शुक्तिकागगनखरूपवदेव स्वेन 
रूपेण वर्तमानं केनचिदस्पृष्ट- 
खभावमपि सत्- नामरूप- 
कृतकार्यकरणोपाधिभ्यो विवेकेन 


नावधायंते, नामरूपोपाधिदृष्टिरेव 
सच भवति खामाविकी, तदा 


सर्वोष्यं वस्त्वन्तरास्तित्वव्यवहार:। 


अस्ति चाय॑ भेदकृतो मिथ्या- 
व्यवहार, येषां अद्मतत्त्वादन्यत्वेन 
वस्तु विद्यते, येषां च नास्ति; 
परमार्थवादिभिस्तु श्रुत्यनुसारेण 
निरूप्यमाण वस्तुनि--कि तच्- 
तो5स्ति वस्तु कि वा नास्तीति, 
ब्रह्मेकमेबाद्वितीयं सर्वसंव्यवहार- 
शुन्यमिति निर्धायते; तेन न 
कश्निद्‌ विरोध: । 

न हि परमार्थावधारणनिष्ठायां 
वस्त्वन्तरास्तित्व॑ प्रतिपद्यामहे-- 


“शकमेबादहितीयम्‌!! “अनन्त- 
रमबाह्मम”” (बृ०3० २।५।१९) 


| र्जु, शुक्ति और आकाशके खरूपके 
| समान किसीसे भी अछूते खभाव- 
वाल होकर अपने निजरूपसे 
विधमान रहते हुए भी ब्रह्मके 
खरूपका खामाविकी अविदाके कारण 
नामरूपजनित देहेन्द्रियरूप उपाधिसे 
अलग करके निश्चय नहीं किया 
जाता और खाभाविकी नाम-रूप 
उपाधि ही दृष्टि दवती है, उस समय 
यह ब्रह्मसे भिन्न वस्तुकी सत्तासे सम्बन्ध 
रखनेवाला सारा व्यवद्वार रहता है | 

तथा यहद्द भेदरकृत मिथ्या व्यवह्वार 
तो, जिनकी दृष्टिमें ब्रह्मतखसे भिन्न 
वस्तु है और जिनकी दृष्टिमें नहीं है, 
उन दोनोंको ही रहता है; किंतु जो 
परमार्थतादी हैं वे, कौन-सी वस्तु 
| तत्ततः है और कौन-सी नहीं है-- 
इस प्रकार श्रुतिके अनुसार वस्तुका 
निरूपण किये जानेपर, यही निश्चय 
करते हैं कि सम्पूर्ण ध्यवह्वारसे रहित 
एक अद्वितीय ब्रह्म ही सत्य है; 
इसलिये उनका व्यवद्धार रहनेमें भी 
कोई विरोध नहीं है । 

हम परमार्थनिश्चयकी निष्ठामें 
! कित्ती अन्य वस्तुकी सत्ता ख्ीकार 
नहीं करते, जैसा कि “एक दी 
अद्वितीय ब्रह्म है?! “बह अन्तर- 
बाह्मशून्य है?! इत्यादि श्रुतियोंसे सिद्ध 


री 
। 
| 





। 
। 
| 
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इति श्रुतेः। न चनामरूपव्यवहार- 
काले त्वविवेकिनां क्रियाकारक- 
फलादिसंव्यवहारो नास्तीति प्रति- 
पिध्यते। तसाज्ज्ञानाज्ञाने अपेक्ष्य 
स्व; संव्यवहारः शासत्रीयो लौकि- 


कश्च; अतो न काचन विरोध- 
शक्ल । सववादिनामप्यपरिहाय: 
परमाथंसंव्यवहार रृतो व्यवहार: । 

तत्र परमार्थात्मखरूपमपेक्ष्य 
प्रश्न; पुन+--कतमो याज्ञवल्क्य 


सर्वान्तर इति। 
प्रत्याहेतरः--यो5शनाया पि- 
परमार्थात्मरव- पासे, अशितुमि- 


रूपनिरूपणण च्छाशनाया, पातु- 
मिच्छा पिपासा; ते अशनाया- 


पिपासे योउत्येतीति वक्ष्यमाणेन 
सम्बन्ध, अविवेकिभिस्तलमल- 


बदिव गगन गम्यमान मेव तलूमले 
अत्येति परमार्थतः; ताभ्या- 
मसंसृष्टवरमावत्वात्‌ू । तथा 


होता है | और नाम-रूप व्यवह्ार- 
कालमें अविवेकियोंकी दृष्टिमें भी 
क्रिया, कारक और फलादिका, 
सम्यक्‌ व्य+द्दार नहीं द्वोता-- ऐसा 
प्रतिषिध भी नहीं किया जाता । 
अतः शाब्रीय और लोकिक सारा 
द्वी व्यवहार ज्ञान और अज्ञानकी 
अपेक्षासे है; इसलिये इसमें विरोधकी 
कोई शह्श नहीं द्वो सकती । 
परमार्थ और संव्यवह्दास्कृत व्यवद्वार 
तो सभी बादियोके लिये 
अपरिदार्य है । 


अब, पारमार्थिक आत्मश्वरूपकी 
अपेक्षासे द्वी पुन: प्रइन किया जाता 
है, “हे याज्ञवल्क्य | बह सर्वान्तर 
आत्मा कौन-सा है !? 

इसपर याज्ञवकल्यने कद्ठा --५जो 
अशनाया-पिपासा----अशनकी इच्छा 
अशनाया है और पीनेकी इच्छा 
पिपासा--उन अशनाया और 
पिपासाको जो अतिक्रमण किये हुए 
है--इस प्रकार इसका भागेसे 

न्ध है; अविवेकी पुरुष आकाशको 
तल्मलादियुक्त मानते हैं, तो भी 
वस्तुत: वह उनसे अछूते खमाव- 
वाल होनेके कारण तलमलको 
अतिक्रमण किये हुए है । इसी प्रकार 


आआह्ण ५ ] 


शाइरभाष्या्थ 


७१७ 


मूढे! अशनायापिपासादिमदढ्द् 
गम्यमानमपि क्षुधितो$हं 
'पिपासितो5दृमिति, ते अत्येत्येव 
परमार्थतः | ताम्यामसंसृष्खमाव- 
त्वात्‌ “न लिप्यते लोकदुःखेन 


बाह्य! ( क० 3३० २।२ । ११) 
इति श्रुतेः--अविद्वल्लोका ध्यारो- 
पितदु'खेनेत्यथं: । प्राणैकधर्म- 
त्वात्‌ समासकरणमशनायापिपा- 
सयोः । 

शोक॑मोहम्‌--शोक इति 
कामः;: इृष्ट वस्तूदिद्य 
सिन्तयतो यद्रमणम्‌, तत्तुष्णा- 
'भिभूतस्य कामबीजस; तेन 
हि कामो दीप्यते; मोहस्तु वि- 
परीतप्रत्ययप्रभवोषविवेको भ्रमः, 
स चाविद्या सर्वस्थानर्थस्य प्रसव- 
चीजम; मिन्नकायत्वात्तयोः शोक- 
मोहयोरसमासकरणम्‌ । तौ 


यदि मूढलोग ० भूखा हूँ, मैं प्यासा 
हूँ! ऐसा मानकर ब्रह्मको भूख-प्याससे 
युक्त समझते हैं तो भी उनसे असंसृष्ट 
खभाववाला द्वोनेके कारण वह्द 
परमार्थत: उनका अतिक्रमण ह्वी 
किये हुए है; इस विषयमें “वह लोक- 
दुःखसे लिप्त नहीं द्दोता, उससे 
बाह्य है?! ऐसी श्रुति भी है । तात्पर्य 
यह है कि वद्द अविद्वान, पुरुषोंद्वारा 
आरोपित दुःखसे लिप्त नहीं होता । 
एक प्राणके ही धर्म होनेके कारण 
“अशनाया? और “पिपासा? पर्दोका 


| समास किया गया है । 


'शोक॑ मोहम्‌! इनमें शोक यह्द 
काम है; इ९ वस्तुके लिये चिन्तन 
करनेवालेका जो अर्मण ( खेद ) 
है, वह तृष्णामिभूत पुरुषके कामका 
बीज द्वोता है; क्योंकि उससे काम 
उत्तेजित द्वोता है; मोद्द विपरीत 
प्रतीतिसे द्वोनेबाला अविवेक यानी भ्रम 
है; यही समस्त अनर्थोंके उत्पत्तिकी 
बीजभूता अविया है; # शोक और 
मोहके कार्य मिन्न हैं, इसलिये 
इनका समास नहीं किया गया। 


# योगदर्शनमें अविद्याका लक्षण इस प्रकार किया है--“अनित्याशुचिदु/खा- 


नात्मसु नित्यशुचिसुखात्मख्यातिरविद्या? अर्थात्‌ अनित्य+ अशुचि, दुःख और 
247 नित्य; ुचि; सुख और आत्मबुद्धि होना अविद्या है--यही विपरीत 
अतीति है । 
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बहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ३ 


ब्गर्टिकी कक आर्डिये नर न्य्िये- नार्मिये.- आए पॉर्मिय रवि नर्पिये- नर्डिट 0 नाकि2 2, नारे 


मनो5घिकरणौ; तथा शरीराधि- | इन दोनोंका अधिकरण मन है, 


करणो जरां मृत्युं चात्येति; जरेति 
कार्यकरणसद्दतविपरिणामो बली- 


पलितादिलिड्:; मृत्युरिति तद्वि- 
चछेदो विपरिणामावसानः; तो 
जरामृत्यू शरीराधिकरणावत्येति। 

ये तेइशनायादयः प्राणमनः- 
शरीराधिकरणा 
वर्तमाना अहोरात्रादिबत्‌ समृद्रो- 


मिंवच्च प्राणिषु संसार इत्युच्यन्ते, 
योउ्सौ दशेद्रेष्टेट्यादिलक्षणः साक्षा- 


दव्यवहितो5परोक्षादगोण! सबवो- 


प्राणिष्वनवरतं 


न्तर आत्मा बह्मादिस्तम्बपर्यन्ता- 
नां भूतानामशनायापिपासादिभिः 
संसारधमें! सदा न स्पृथ्यते; 
आकाश इव घनादिमलेः । 

तमेतं वे आत्मानं स्वं तस्वं 
बिदुषो व्युत्यान-विद्त्वा. ज्ञास्वा 

निरूपणम्‌ अयमहमस्ति पर ब्रह्म 
सदा स्वेसंसारविनिमुक्त॑ नित्य- 


इनको तथा शरीर जिनका अधिकरण 
है, उन जरा और पृत्युको भी आत्मा 
अतिक्रमण किये हुए है | जरा-यह्द 
देहेन्द्रियपंघातका विपरिणाम है, 
झुर्रियाँ पड़ जाना, बाल पक जाना 
आदि इसके चिह्न हैं तथा मृत्यु 
शरीरका किलछेद और विपरिणामका 
अन्त हो जाना है; उन शरीररूप 
अधिकरणवाले जरा-मृत्युका वह 
अतिक्रमण किये हुए है । 

ये जो प्राण, मन और दारीररूप 
अधिकरणवाले तथा प्राणियोंमें दिन- 
रात और समुद्रकी तरबोंके समान 
निरन्तर रद्नेवाले क्षुधादि धर्म हैं, 
वे द्वी प्राणियोमें (संसार! इस नामसे 
कहे जाते हैं; किंतु यह जो 
दश्टिका द्रष्ठ आदि रक्षणोवाला, 
साक्षात्‌---अव्यवद्दित और अपरोक्ष-- 
अगौण सर्वान्तर-- ब्रह्मसे लेकर 
स्थावरपर्यन्त समस्त भूतोंका आत्मा 
है, वह मेघादि मलेसे आकाशके 
समान कभी संसारधर्मोंसे स्पर्श नहीं 
किया जाता | * 

उस इस आत्मा--खरूपको 
यह सबंदा सम्पूर्ण संसारधर्मोंसे रहित 
नित्यतृप्त परत्रह्म मैं. हँ--ऐसा 
जानकर ब्राह्मणलोग--क्योंकि 


ब्राह्मण ५ ] शाडरभाष्या्थ ज्र्द 
बर्केय +हर्पिधीक बिये नाई 2 बाई नईएकिटक प्रटिकेंट नाईट 2 न्यािए नरर्पििफ, न्र्टिग:2 बर्पगय- 


तृप्तमिति, ब्राह्मणाः ब्राह्मणानाम्‌ | व्युत्यान ( संन्यास ) में आह्मणोंका ही. 
हू अधिकार है, इसलिये यहाँ 'ह्मण? 
एवाधिकारो व्युत्थाने, अतो | (८ ग्रहण किया गया है--'व्युत्यायर 


ब्राक्मणग्रहणप्र व्युत्थाय वैपरीत्येन| विपरीतमावसे उत्थान करके, कदाँसे: 
5 उत्थान करके ? सो बताते हैं-- 
उत्थान छृत्वा; छुत इत्याइ-- | पन्रैबणासे, पुत्रके लिये जो एषणा 
पुत्रेषणाया :पुत्रार्येषणा पत्रेषणा--] ( डक ) हक है, उसे सा 
पुत्रेणेम॑ । लोक॑: ०. _ | कहते हैं--में पुत्रके द्वारा यह लोक: 
पु्रेणेम छोड अमेपनिति लॉक | ॥हूत, इसलिये लोकजयके साधन” 
जयसाधन पृत्र प्रतीच्छा-एषणा | पुत्रके प्रति जो इच्छा होती दै वद्दी 
दारसड्ग्रहः । दारसडग्रहम- | उतैणा है; यहाँ एपणासे ल्री- 
छ इत्वेस्यर् श परिग्रद्द लक्षित द्वोता है। भाव यद्द कि. 
त्वैत्यथ;-- ज्रीसंग्रह्द न करके--- 


है | 
वित्तेषणायाथ्र--कर्मसाधनस्य | तथा तित्तिषणासे उत्पान करके, 


€ | कर्मके साधनभूत गौ आदि मानुषकित्त- 
गवादेरुपादानमू--अनेन कमे | को इस भावसे ग्रहण करना कि इसके. 
कृत्वा पितलोक॑जेष्यामीति, द्वारा कर्म करके मैं. वितृकोकपरः 
विजय प्राप्त करूँगा अथवा विद्या 
विद्यासंयुक्तेन वा देवलोकम्‌, | संयुक्त कर्मसे देवलोक या केबलः 
हिरिण्यगर्भविद्यारूप दैववित्तसे 
देवलोक प्राप्त करूँगा, [ इसका. 
दैवेन वित्तेन देवलोकम्‌ । नाम वित्तेषणा है ]। 
देवादू वित्तादू व्युत्थानमेव | किन्हीं-कन्हींका मत है कि 
नास्तीति केचित्‌, यस्ात्तद्धलेन | दैजजित्तसे तो व्युत्यान द्वोता दी नहीं, 
हि. किले व्युत्थानमिति; | क्योंकि उसके बल्से द्वी तो व्युत्यान 
तदसत्‌, “शतावान्वे काम;/!. | द्वोता है; किंतु यह ठीक नहीं है, 
(बृ० 3० १।४।१७) इति क्योंकि “एतावान्बे कामः” इसः 


केवलया वा दिर्यगर्भविद्यया 





०७२० बृहदारण्यकों पनिषद्‌ [ अध्याय दे 


>रसिीफ र्टि, नली बम "र्ििक बिक नरर्सिय- िय नि: नर्स बबर्स्लियिन मर्म्यिज 


पठितत्वादेषणामध्ये. देवस्थ | श्रुतिद्वारा 3३:48 हा 
५ _ ही पढ़ा गया र द्विरण्यग 
कल दिर्यगमोदिदेवताबि देवताविषयिणी विद्या ही देववित्त 


'पयैव विद्या वित्तमित्युच्यतते; देव- कट्दी जाती है, क्योंकि बढ्ढ देबलोक- 
लोकहेतुत्वात्‌; न दि निरुपाधि- | ग्राप्तिकी हेतु है । निरुपाधिक 
कप्रज्ञानधन विषया ब्रह्म विद्या देव- | प्रज्ञानधनत्रिषयिणी बक्मविद्या देवडोक- 
लोकप्राप्तिहेतुः, “तस्मात्तत्सवम- | की प्राप्तिकी हेतु नदी है, जैसा कि 
मवत्‌” ( बृ० 3०१ ।४। १० ) | “अतः वह सर्व हो गया”“वह् इनका 
#आत्मा होषां स मवति” (१। | सी ही द्वो जाता है?” इत्यादि 
श्रुतियोसि प्रमाणित द्वोता है । और 
४।१० ) इति श्रुतेः तद्वलेन हि , व्युत्यान भी ब्रह्मविधाके ही बलसे 
व्युत्थानम्‌, “एतं वे तमात्मानं | होता है, क्योंकि इस विषयमें “उस 
विदित्वा” ( ३। ५। १ ) इति | इस आत्माको जानकर” ऐसा विशेष 
विशेषवचनात्‌ । | वाक्य है। 
तस्मात्‌ त्रिभ्यो5्प्येतेम्योडना-.._ अतः एषणाके विषयमूत इन 


'तीनों दी व्मलोकप्राप्तिके 
त्मलोकप्राप्तिसाधनेम्प. एपणा | साधनोंसे व्युत्यान करके--“निश्चय 
विषयेभ्यो व्युत्थाय-एपणा काम; इतना द्वी काम है” इस श्रुतिके 


“इतावान्‌ वे काम; ( १।४।१७)| अनुसार एपएणा कामका ही नाम 


| है--तातपर्य यह दे कि अनात्म- 
इति छतेः--एवर्सिखिविधेडना छोककी प्राप्तिके इस त्रिविध साधनमें 





त्मलोकग्राप्तिसाधने रृष्णामकृत्वे- [कृष्णा न करके [ भिक्षाचर्या 
त्यथः | करते हैं । ] 
सर्वा हि साथनेच्छां फलेच्छेव, ,. साधनसम्बन्धिनी सारी इच्छा 


फलेच्छा डी है, इसलि 


स्वैकवम एकेव.. एपणेति; एषणा है; किस प्रकार !-जो भी 
'कथम्‌ १ या होव पृत्रेषणा सा पुत्रैषणा है, वही वित्तेषणा है; क्योंकि 





ब्राह्मण ५ ] 
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ग्रिं2- नारटिट- यामियित न्र्सिये बारजिय- ०2७ बट मर्थिट- नर बजट मििि नालिप 


वित्तेषणा, दृष्टफलसाधनत्वतुल्य- 
त्वात्‌; या वित्तेषणा सा लोकषणा; 
फलार्थैंब सा; सबेः फलार्थप्रयुक्त 
एवं हि सर्व साधनमुपादत्ते; 
अत एकव एपणा, या लोकपणा 
सा साधनमन्तरेण सम्पादयितु 
न शकयत इति, साध्यसाधन- 


भेदेन उभे हि यस्मादेते एपणे 
एवं मवतः; तस्मादृ ब्रह्मविदों ना- 
अप 6 ० 
स्ति कर्म कमंसाधनं वा । 

अतो ये5तिक्रान्ता ब्राह्मणाः 


७ त-_++- 


उनका दृष्ट फल्में साधन दोना 
समान है; और जो वित्तैषणा है 
वढ्ी लोकैषणा है, क्योंकि वद्द फलके 
ही लिये है; सब छोग फलरूप 
प्रयोजनसे प्रेरित द्वोकर द्वी सारे 
साधनोंको खीकार करते हैं; अतः 
एक द्वी एषणा है; जो लोकैषणा 
है, उसका साधनके बिना सम्पादन 
नहीं किया जा सकता, क्योंकि इस 
प्रकार साध्य-साधन-भेदसे ये दोनों 
एषणाएँ द्वी हैं; अतः अश्त्रेत्ताके 
लिये कर्म और कमंका साधन दोनों 
ह्वी नहीं हैं। 


अतः जो पू॑वर्ता ब्राह्मण थे, वे 


श 6 ह 
अिवाल पकने के घन | सम्पूर्ण कम और देव, पितृ एवं 


च सर्व देवपित- 
मानुषनिमित्तं यज्ञोपवीतादि; तेन 
हि देव पिञह्र्यं मानुषं 
च कर्म क्रियते, ““निवीतं 
मनुष्याणाम्‌” इत्यादिश्रुतेः । 
तस्मात्‌ पूर्वे ब्राक्षणा अक्षविदों व्यु- 
त्थाय कर्मम्यः कमंसाधनेम्यश्र 
यज्ञोपवीतादि मय, परमहंसपारि- 
व्राज्यं प्रतिपद्य, मिक्षाचयं चरन्ति 


| मनुष्यलोकसम्बन्धी 
| सम्पूर्ण कर्मसाधनोंको [ छोड़कर ], 


यज्ञोपबीतादि 


क्योंकि उन्हींसे देव, पित्‌ और मनुष्य- 
लोकसम्बन्धी कर्म किये जाते हैं, जैसा 
कि““मनुष्योंके लिये निबत[ पितरोंके 
लिये प्राचीनाबीत और देवोंके लिये 
उपबीत है ]” इस श्रुतिसे ज्ञात द्वोता 
है | अत: पूर्ववर्ती ब्राह्मण- त्ह्मवेत्तालोग 
कर्म और कर्मके साधन यज्ञोपवीतादिसे 
व्युत्यान कर परमहंस परित्रा जकभाव- 
को प्राप्त दोकर भिक्षाचर्या करते हैं । 


१ जनेऊको मालाकी माँति पहनना । २. जनेऊको अपसब्यमावसे 
अर्थात्‌ दार्यें कन्घेपर पहनना। ३. जनेऊको सब्यभावसे यानी बायें कन्जेपर पहनना । 


बृ० उ० ४६ 


दृहदारण्यकोपनिषत्‌ [ अध्याय रे 


७२२ 
329... ०9. नि जि मिथ नियत नर्मिसे नर्मिकि <बर्लियत-ममिक ्॑िधित नाम. 
शिध्षार्थ चरणं मिक्षाचर्यम्‌ चरन्ति मिक्षाके लिये विचरना मिक्षाचयां है, 
मची उसका चरण--जाचरण फरतते हैं, 
त्यकत्वा स्माते लिझे केंबलम | भ केवड आश्रममात्नमें रहनेवालोके 
जीवनसाधन | जीवनका साधन और संन्यासका 
बजा पक है, उस [ त्रिदण्डादि ] 
पारि्राज्यव्यज्ञकम) विद्दोल्लिज्न- स्मार्त॑ चिहको त्याग कर मिक्षा 
५५ | करते हैं, बाह्य चिहेंसे र्वित एवं 
बर्जित:--“तस्तादलिज्नो धर्मब्ा- विद्वान्‌ होकर जैसा कि “पृसलिये 
[ यति ] अलिश्न, धर्मज्, अव्यक्तल्ज्रि 
ओर अव्यक्ताचार द्वोता है”? हत्यादि 
+ 4 
कल ड फ: जब स्मृतियेसि ज्ञात द्ोता है तथा 
प ता विवर्णवासा मरुण्डोडपरि- | ;प्धाद्‌ विवर्णबत्युक्त, मुण्डित और 
ग्रहः” ( जाबालोप० ५ ) | अपरिभ्रद द्वोता है?” इत्यादि श्रुतिसे 
ली हे “सशिखान्‌ | और “शिलाके सद्दित केशोंको 
शाब्रिकृत्य विसृज्य यज्ञोप- | काटकर यज्ञोपवीतको त्याग कर” 
वीतम्‌” (कठश्रुतिः १ )इतिच। । इत्यादि वाक्‍्यसे भी सिद्ध होता दै। 
ननु “व्युत्थायाथ भिक्षाचये का का ि 
भिक्षाचर्या करते हैं? ऐसा बरतमान- 
९ 
चुलवानबिषिरा-चुरन्ति! इति ५७ कालिक प्रणेग द्ोनेके कारण यह्द 
क्षिप्ते. मानापदेशादथेवा- | अर्थवाद दी दै | लिछ लोटू, तव्य-- 
दोष्यमू; न विधायकः प्रत्ययः | इन विधिसूचक प्रत्ययोमेसे तो यहाँ 
कश्रिच्छयते लिड्लोट्तव्यानाम्‌ | किसीका भी श्रवण नहीं है; अतः 
अन्यतमोषपि | तसादर्थवादमा- | केवल अर्थवादके द्वदी कारण 
त्रेण श्रुतिस्मृतिविहितानां यज्ञो- | श्रुतिस्पृतिविद्धित यज्ञोपत्रीतादि 
पवीतादीनां साधनानां न शक्यते साधनेमिंसे किसीका भी त्याग नहीं 
परित्यागः कारयितुम; “यज्ञोप- | रेंया जा सकता; “यज्ञोपबीतीको 
वीत्येवाधीयीत याजयेद्यज्ञेत वा!” | द्वी अध्ययन, याजन अथवा यजन 


इ्व्यक्तलिड्रो5व्यक्ताचारः 


ब्राह्मण ५ ] 


शाड्रभाष्याथ 


रहे 


नर्सिंग बार्लिफ बनिस- नियि- नॉरलियिक करियर बर्जिय बर्फ मर्डियिक आमिटि नाक करमिकि, 


पारित्राज्ये तावदध्ययन विहितम्‌- 
“वेदसंन्यस नाच्छृद्रस्तसाद्‌ वेद 
न संन्यसेत्‌'” इति। “खाध्याय 
एवोत्यूज्यमानो वाचम्‌” इति 
च आपस्तम्ब: । “अद्योज्ञ 
वेदनिन्दा च. कौटसाक्ष्य॑ 
सुहृद्दभः । गहिंताब्नाद्ययोजेग्धिः 
सुरापानसमानि प्‌ ॥! 
इति वेदपरित्यागे दोषश्रवगात्‌ । 
“उपासने गुरूणां 
नामतिथीनां द्ोमे जप्यकर्मणि 
भोजन आचमने खाध्याये च 
यज्ञोपपीती  खात्‌!”! इति 
परिव्राजकर्षमेंषु च शुरूपा- 
सनखाध्यायभोजनाचमनादीनां 
करमणां श्रुतिस्पृतिषु कर्तव्यतया 
चोदितत्वाद्‌ गुर्धाद्युपासनाडुत्वेन 
यज्नोपवीतस्य विहितत्वात्‌ तत्परि- 
त्यागो नेवावगन्तुं शक्यते। यद्य- 
प्येषणाभ्यो व्युत्थानं विधीयत 
एवं, तथापि पृत्राद्येपणाभ्यस्ति- 
सभ्य एव व्युत्थानं न तु सबंसात्‌ 
कर्मणः कम साधनाच्च व्युत्थानम््‌ 





करना चाहिये ।” पास्रिज्यमें भी 
अध्ययन तो विद्वित है दी; ““बेदका 
त्याग करनेसे शूद्र हो जाता है, 
इसलिये वेदका त्याग न करे।” 
आपस्तम्बने मी कद्दा है, “वाणीका 
त्याग करनेवालेको केवल खाध्याय 
ही करना चाहिये |” तथा “वेदका 
त्याग, वेदकी निन्‍्दा, कूट-साक्ष्य, 
मित्रका वध तथा गर्हित अन्न और 
भद्षय मोजन करना-ये छः घुरापानके 
समान हैं? इस प्रकार वेदत्यागर्मे 


वृद्वा- | दोष छुना गया दै । “गुरु,इद्ध भौर 


अतिथियोंकी उपासनामें, ह्ोममें, 
जपकममें, भोजनमें, आचमनमें 
और खाध्यायरमे यज्ञोपवीती होना 
चाहिये ।” इस प्रकार श्रुति ओर 
स्मृतियोमें पर््रिजकके धर्मों भी 
गुरुकी उपासना, भोजन और आचमन 
आदि कर्मोंका कर्तव्यरूपसे विधान 
किया गया है, इसलिये गुरु आदिकी 
उपासनाके अब्जरूपसे यज्ञोपवीतका 
विधान द्वोनेके कारण उसका परित्याग 
उचित नहीं माना जा सकता, ययपि 
एषणाओंसे व्युत्यान करनेका विधान 
है दी, तथापि पुत्रादि तीन ही 
एषणाओंसे ब्युत्यान करना चाह्दिये, 


सारे द्वी कम और कर्मसाधनोंसे 


व्युश्यान करनेकी आवश्यकता नहीं 


७२४ बृहृदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय ३ 


ब्वॉडिटफ नर्मिये नर्पियिक, नईफिटिक नईमियित नयर्पे:2 बर्फ. नर्स 42० बर्पिक ब्वर्सिगय बजिय- 
सर्वपरित्यागे. चाश्रुतं॑ छठ | है। सबका परित्याग करनेपर तो 


खात्‌ श्रुत॑ च यज्ञोपवीतादि 
हापितं स्यात्‌; तथा च महानपरा- 
धो विहिताकरणप्रतिषिद्धाचरण- 
निमित्त। कृतः स्थात्‌; तसादू 


यज्ञोपवीता दिलिड्डप रित्यागोषन्ध- 


परम्परेव । 
नः“यज्ञोपवीत॑ वेदांथ स्व 


तदू व्जये्यति 
( कठश्रुति; 


उत्ताक्षेपनिरासः 


इति श्रतेः 


अविद्वितका भनुष्टान भर यज्ञोपवीतादि 
विद्वितका परित्याग हो जायगा । 
और इस प्रकार तो विह्वितका पालन 
न करने और निषिद्ध कर्मका आचरण 
करनेके कारण मह्यान्‌ अपराध 
हो जायगा | अतः यज्ञोपवीतादि 
डिज्जोंका परिष्याग अन्धपरम्परा दी है । 


विद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है, 


,७ | क्योंकि “यति यज्ञोपवीत एवं वेद 

* इन सभीक्षा त्याग कर दे” ऐसी 
352 | श्रुति है | इसके सित्रा सारी उपनिषदें 
। अपि च।थी आलकज्ञानपरक ही हैं--और 


आत्मज्ञानपरत्वात्‌ सर्वस्या उपनि- | “आत्मा साक्षात्‌ करनेयोग्य, श्रवण 


पद;--आत्मा द्रश्व्यः श्रोतव्यो 
मन्तव्य इति हि प्रस्तुतम; स 
चात्मैव साक्षादपरोक्षात्‌ सर्वान्तर: 
अशनायादिसंसारधमंवर्जित इत्ये- 
व॑ विज्ञेय इति तावत्‌ प्रसिद्धम्‌। 
सर्वा हीयप्ुपनिषद्‌ एवम्परेति 
विध्यन्तरशेषत्व॑ तावन्नास्ति, 
अतो नाथंबादः, आत्मज्ञानय 
कतंव्यत्वात्‌; आत्मा च अशना- 
यादिधमंवान्न मवतीति साधन- 
फुलविलक्षणो ज्ञातव्य/, अतो- 


करनेयोग्य एवं मनन करनेयोग्य है! 
इस प्रकार आत्ज्ञानका उपक्रम 
किया गया है; तथा यद्द भी प्रसिद्ध 
दी है कि वह आत्मा ही साक्षात्‌, 
अपरोक्ष, सर्बान्तर और क्षुधादि 
संसारधर्मोंसे रद्धित है--इस प्रकार 
जानना चाहिये | इस सारी उपनिषद्‌- 
का ताथय इसीमें है, यह किसी 
दूसरी विधिका शेषभूत नहीं है, 
इसलिये अधथवाद नहीं है; क्योंकि 
आक्षज्ञान तो कर्तव्य है और आत्मा 
क्षुषादि धर्मोवाला है नहीं, इसलिये 
उसे साधन और फल्से विलक्षण द्वी 


ब्राह्मण ५ ] शाहइरभाष्याथ रद 
जब गिर गा बलि |<+त +>2 बर्टगंस्‍ ७ बर्मिकि हू नर, बर्पिर 3 नि. 


व्यतिरेकेणात्मनो कर समझना चाहिये । अतः आत्माको 
“अन्योड्सावन्योडहमस्त्रीति न स | इनसे अविलक्षणरूपसे जानना ही 
वेद” (बचृ० 3३० १।४। १० ) | भविया है; जैसा कि “यह ब्रह्म अन्य 
“मृत्यो! स मृत्युमामोति| है और मैं अन्य हूँ--ऐसा जो 
ये इह नानेव पश्यति” | जानता है वह नहीं जानता??, ध्जो 
(४ । ४ । १९) “एकपरै- | यहाँ नानावत्‌ देखता है, वह मृत्युसे 


मृत्युको प्राप्त होता है?, “निरन्तर 
१) 
कह 8 0 एकरूपसे द्वी देखना चाहिये”, 


“एकमेवाद्वितीयम!! ( छा० ३3० । “एक ही अद्वितीय ब्रह्म है!!, ६ ध्व्द्द 
६। २।१) “तत्तमसि'” (छा०उ० | | है» हत्यादि श्रुतियोंसे विदित 
है । ८-१5) इत्यादिश्वुतिभ्यः। | हता है । कर्मफल और उसके 


क्रियाफडं साधनं च अश्न- साधनेत ववादि लालार 
2 क्षुतदि सांसारिक धर्मोसे 
बा | अतीत आत्मासे भिन्‍न अविद्याके 
अन्यदविद्याविषयम्‌--यत्र हि | अन्तर्गत हैं; जैसा कि “जहाँ दवैत-सा 
बह कम के कफ ! होता ह्दैः ? “यह अन्य ह्द मैं 
१४) “अन्यो5सावन्यो5हमस्रीति | _ हि राय 
नस वेद” (१।४।१० ) #:ऐसा जो जानता है, वह नहीं 
“अथ येड्न्यथातो विदुः”” (छा० | जानता”, “और जो इससे अन्य 
उ० ७। २५ | २) हत्यादि- | प्रकारसे जानते हैं?” इत्यादि सैकड़ों 
वाक्यशतेम्यः । श्रीत वाक्योंसे सिद्ध दवोता है। 


न च विद्यापिये एकर्य पुरुष- | इसके सिवा एक ही पुरुषमें 
विद्या और अवियया साथ-साथ रह्द 
नद्ीीं सकतीं, क्योंकि उनमें अन्धकार 


प्रकाशाविव; तस्मादात्मविदो- | और प्रकाशके समान परस्पर विरोध 
, | है; इसलिये आत्मकेताका क्रिया, 
अविद्याविषयो5पिकारो न द्रष्टव्यः | कक और फडका मेदरूप अविया, 


क्रियाकारकफलमेदरूप), सृत्योः विषयक अधिकार नहीं देखना 





स्य सह मवतः, विरोधातू--तमः 


७२६ बृहृदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय हे 
बलियि,- +हर्टे2७ बॉरमियिक- नर्पमियक करजियि, आर्सियिक ार्टयिये७- बपिंय बार: 2: निमं2... जावकीकी- ब्विप्रि 
से सृत्युमाप्नोति! हत्यादिनिन्दि- | चाहिये, क्योंकि “बढ मृत्युसे मत्युको 

6 . | प्राप्त द्वोता है? इत्यादि रूपसे उसकी 
तत्वात्‌, सवक्रियासाधनफलानां हद वी: गगी हैं; तथा. अगवा 


चअविद्याविषयाणां डर विषयभूत सम्पूर्ण क्रिया, साधन और 

हातव्यत्वेनेश्त्वा फल उससे विपरीत आत्मविश्याद्वारा 
विद्यया हातव्यर व्‌, यज्ञो- हेयरूपसे इृष्ट हैं, एवं. यज्ञोपवीतादि 
पवीतादिसाधनानां च तद्विषय- | साधन भी उस ( थविद्या ) के 
त्वात्‌ । विषय हैं | 


तसादसाधनफलखमभावादा- अतः जो साधन और फल्से भिन्न 


खभाववाला है, उस आत्मासे एषणा 
त्मनोउन्यविषया विलक्षणेषणा । | मिन्नविषयिणी एवं विलक्षण है । ये 


उमे होते साधनफले एपणे एवं साधन और फल दोनों एषणाएँ ही हैं, 
कत 5 बहती | यज्ञोपपीतादि और उनसे साध्य कर्म 
मपतः, यशज्ञोपवीतादेस्तत्साध्य- [भी साधन दी हैं; ( अत: वे भी 
कमेणां च साधनत्वात्‌, 'उमे एणणाएँ हैं ) क्योंकि 'ये ( साध्य 
शश | घव” इति ने . और साधन ) दोनों एषणाएँ ही 
होते एपणे एव! इति हेतुबचने- : हैं'/-इस देतुसूचक वाक्यसे यही 
नावधारणात्‌ । यज्ञोपवीतादिसा- _ निश्चय किया गया है । अतः 

& : यज्ञोपवीतादि साधनसे और उससे 
घनात्‌ तत्साध्येभ्यश् कमम्यो5वि- . धच्य कमोंसे व्युत्यानका विधान 


द्याविषयत्वाद एपणारूपत्वान्च | करना अभीष्ट द्वी है, क्योंकि वे 


जिहासितव्यरूपत्वाश्व॒व्युस्थानं जा विषय हर ले हैं 
र इनका त्याग ही अभीष्ट है। 
विधित्सितमेव । 


. नल उपनिषद आतसान्ञानपर-| श(र्व०--किंत उपनिषदे तो 
चुत्वानबुतेः स्वाद व्युत्थानश्रुति३ | आत्मज्ञानपरक हैं, इसलिये ब्युत्थान- 
विधारदुस्यप॑त्व- त॒त्स्तुत्यर्था, न | श्रुति उसकी स्तुतिके ढिये दे, वह्द 
माशइबते विधिः | विधि नहीं है । 


आह्यण ५ ] 


शाइरभाष्या्थ 


२ 


बॉलियि- "जिस +ा<2 ७ नईर्>े2७- बडिय- प्ार्लियि कमियिक नर्डिय बहर्ेय ग्मियेज नर्डि: जप 


न; विधित्सितविज्ञानेन समा- 


कल नकतंकत्वश्रवणात्‌ । 
न हि अकतंन्येन 


करततेव्यस्य समानकर्तंकत्वेन वेदे 
कदाचिद॒पि अत्रणं सम्भवति; 
कर्तव्यानामेत हि अभिषवहोमभ- 
क्षाणां यथा श्रवणप्र्‌ ,अभिषुत्य हत्वा 
भक्षयन्तीति, तद्वदात्मब्नानेषणा- 
व्युत्थानभिक्षाचर्याणां करत व्याना- 
मेव समानकर्दकत्वश्रवणं मवेत्‌ । 
अविद्यातिषयत्वादेषणात्वाच्च 


अथंप्राप आत्मब्ञानविधेरेव 


यज्ञोपत्रीतादिपरित्यागः, न तु 


विधातव्य इति चेत्‌ ! 


न, सुतरामात्मज्लानविधिनेष 


विहितस्य समानकरतंकत्वश्रपणेन 





पिद्वान्ती--रैसी बात नहीं है, 
क्योंकि जिसकी विधि करनी अमीर 
है, उस विज्ञानका और इसका श्रुतिने 
एक द्वी कर्ता बतलछाया है । वेदमें 
अकर्तव्यके साथ कतंब्यक्रा समान- 
कर्तकरूपसे ( अर्थात्‌ वे दोनों एक 
द्वी कर्ताद्वारा कर्तव्य हैं--इस 
प्रकारसे ) श्रवण ह्वोना कमी सम्भव 
नहीं है । जिस प्रकार सोम निकालना, 
हवन करना और भक्षण करना--इन 
कर्तव्यकर्मोंका द्वी 'तोम निकालकर 
इबनन करके भक्षण करते हैं? इस 
प्रकार एक कर्तकरूपसे विधान किया 
गया है, उसी प्रकार आत्मझान, 
एबणाव्युत्यान और भिक्षाचर्या-इन 
कतंन्योंका द्वी समानकर्तृकत्व-श्रवण 
द्ोना सम्भव हो सकता है । 


यदि कट्दो कि अविद्याका विक्य 
और एषणारूप होनेके कारण 
यज्ञोयवीतादिका परित्याग तो आत्म- 
ज्ञानकी विधिसे ही खतः प्राप्त दो 
जाता है, उसके लिये वित्रि करनेकी 
आवश्यकता नहीं है----तो ऐसा 
कद्दना भी ठीक नहीं है, क्योंकि 
जिस प्रकार आत्मज्ञानकी विधिसे ही 
विद्वित व्युत्यानका उसी कंतके द्वारा 
कर्तम्याव श्रवण द्वोनेसे और भी पुष्टि 
हो जाती है, उसी प्रकार ऐसी तिधि 


७र८ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय रे 


जर्डि20 न फिर, न्य्पिय बने -बरसिट- बिक नर्िय नारसियिक-न्फियि कॉनिसि बाडिफ्ि- 


दा््वोपपत्तिन्‍, तथा भिक्षाचर्यस्य | करनेसे मिक्षाचर्याकी भी इढ़ता 
च्च्‌। द्वोती है; 


(5 
यत्‌ पुनरुक्त॑ वते- और ऐसा जो कहा कि 
के हु वर्तमानकालिक प्रयोग द्वोनेसे यह 


मानापदेशादर्थवादमात्रमिति-- | केवल अर्थवादमात्र है, सो यह ठीक 
नहीं, क्योंकि ( औदुम्बरो यूपों 
न, औदुम्बरयूपादिविधिसमान- | स्वति--ऐसी ) औरदुम्बस्यूपादि- 
सम्बन्धी विधिके समान द्वोनेके कारण 
त्वाददोषः | यह्द भी निर्दोष है | 


“्युत्थाय भिक्षाचर्य चरन्ति! |. पूर्व०--«व्युत्याय.. भिक्षाचरय 

विद्वदविद॒त्न्यास- इत्यनेन पा रिव्राज्य॑ क्‍ चरन्तिः इस वाक्यसे संन्यासका 

विवेचनम विधीयते, पारि- विधान किया जाता है और 

व्राज्याश्रमे च यज्ञोपवीतादिसाध- | 2325 कक हक 
० यज्ञापवाताद ब ण्डा 

नानि विहितानि,लिड् च श्रुतिमि: | + साधन एवं (त्रिद॒ण्डा दे) 


लिज्ञका विधान किया गया है। 
स्मृतिभिश्र । अतस्तद्‌ वजयित्वा | 44; इंषणां: होनेफर मी इन्हे 


अन्यस्ाद्‌ व्युत्थानम्‌ एपणात्वे- | छोड़कर अन्य एषणाओंसे ही व्युत्यान 
अ्पीति चेत्‌ १ करना चाढिये ऐसा कहें;तो ! 
0 
न, न्ज् पिद्धान्ती--ऐसी बात नहीं है 


क्योंकि विज्ञानका जो कर्ता है, 
व्राज्य [देषणाठ त्थानलक्षणात पा- 
दिषणाव्युत्थानलक्षणात्‌ उसीके द्वारा किये जानेवाले एषणा- 


रित्राज्यान्तरोपपत्ते;; यद्धि तदे- | व्युत्यानरूप संन्‍्याससे भिन्न प्रकारका 
अंडा शि भी संन्यास द्वोना सम्भव है | यद्द जो 
पणास्यो व्युत्थानलक्षणं पा एषणाओंसे ऊपर उठनारूप संन्यासहै; 
तदात्मज्ञानाइमू,  आत्मन्नान- | वद्द आत्मज्ञानका अद्ज है, क्योंकि यह्द 
१, इस वाक्यमें “भवति? क्रिया वर्तमानकालिक होनेपर भी इसका “गूलरका 

यूप होना चाहिये? ऐसा विधिपरक अर्थ किया जाता है। 








आह्षण ५ ] 


शाहरभाष्याथ 


बिक, न्म2०, बािटेक- नि बट मर्जिये नारजिय नर्जिए बट: मार्सिट्. आर्पमियेकक ना्५मे:2- 


विरोध्येषणापरित्यागरूपत्वातृ: 
अविद्याविषयत्वाच्चेषणाया:; तद्‌- 
व्यतिरेकेण चास्त्याश्रमरूपं पारि- 
व्राज्य॑ बह्ललोकादिफलगप्रा प्ति- 
साधनम्‌, यदिषयं यज्ञोपवीतादि- 


साधनविधानं लिड्विधानं च । 
न च एपणारूपसाधनोपादा- 


नस्य आश्रमधमंमात्रेण पारितरा- 


ज्यान्तरे विषये सम्भवति सति, 


आक्मज्ञानकी विरोधिनी एषणाओंका. 
परित्यागरूप है; कारण, एषणाएँ तो 
अविद्ाका विषय हैं; उक्त संन्‍्याससे 
भिन्न आश्रमरूप संन्यास ब्रह्मलेकादि: 
फलकी प्राप्तित साधन-भूत है, 
जिसके बिषयमें कि यज्ञोपवीतादिः 
साधन और छिल्लोंका विधान किया. 
गया है । 

तथा अन्य प्रकारके संन्यासमें 
आश्रमधर्ममात्रसे एचणारूप साधनोंका 
ग्रहण सम्भव है--इतनेद्दीसे सम्पूर्ण. 
उपनिषदोद्वारा प्रतिपाथ आक्षन्ञानका 


सर्वोपनिषद्विहितस्य आत्मज्ञानस्य | बाध द्वोना उचित नहीं है, 


बाधन युक्तम्‌, यज्ञोपवीता- 


विद्याविषयेषणारूपसाधनोपादि- | 
त्सायां चावश्यम्‌ असाधनफल- | 
रूपस्प अशनायादिसंसारधमंव- 
जिंतस्॒ अहं ब्रह्मास्रि, इति विज्ञान 
बाध्यते; न च तद्वाधनं युक्तम्‌, 


सर्वोपनिषदां तदर्थपरत्वातू । 
“'मिक्षाच्य चरन्ति/ इत्येषणां 


ग्राहयन्ती श्रुति! खयमेव बाधत 
इति चेत्‌ १ अथापि स्थादेषणा- 


भ्यो व्युत्थानं विधाय पुनरेषणै- 


यज्ञोपत्रीतादि अविश्वाविषयक एषणा- 
रूप साधनोंको ग्रद्ण करनेकी इच्छा 
रनेपर तो इस असाधन-फरछरूप. 
एवं क्षुधादि सांसारिक धर्मोसे रद्वित 
आत्माके ;ें ब्रह्म हूँ विज्ञानका अवश्य 
बाघ दो जायगा; और उसका बाघ. 
द्ोना उचित नहीं दे; क्योंकि समस्तः 
उपनिषदोंका तात्पर्य उसीमें है । 
पूर्व ०-किंतु 'भिक्षाच्य 
चरन्ति? यद्द एषणाको ग्रहण कराने-. 
वाली श्रुति तो स्वयं द्वी उसका बाघ 
कर रही है | तात्पय यह है कि 
यदि यह मान भी लिया जाय तो 
भी एषणाओंसे व्युत्यानका विधान 
करके श्रुति एपणाके दी एक देश 


जश्९्‌ . 


९३३० 


बृहदारण्यकोपनिषत्‌ 


[ अध्याय ३ 


टी रपये नर्पििय न्यर्टिट चार नाफिटिक नि नर्पिकियत ब्लॉर्लिये नािटक नईजियि जज: 


कदेशं भिक्षाचय ग्राहयन्ती े 


म्वद्धमन्यदपि ग्राइयतीति चेतू ! 

न, भिक्षाचयस्थाप्रयोजकत्वादू 
हुत्वोत्तकालभक्षणवत्‌ । शेषग्रति- 
पत्तिकर्मत्वादप्रयोजक॑ दि तत्‌: 
असंस्कारकत्वाच--अक्षणं पुरुष- 


संस्कारममपि खातू, न तु 


मिक्षाचयंम्; नियमाइ्ष्टयापि 
अक्षविदो5निष्टलात्‌ । 
नियमारृष्टस्यानिष्टत्वे. कि 
भिक्षाचर्येणेति चेत्‌ ! 


न, अन्यसाधनादू व्युत्थानस् 


बिहिस्वात्‌ । तथापि कि तेनेति 


भिक्षाचर्याका ग्रहण करानेके कारण 
उससे सम्बद्ध अन्य एषणाओंका भी 
प्रद्षण कराती हद्वी है-यदि ऐसा 
कहें तो ! 

पिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि हृवनके पश्चात्‌ भोजन करनेके 
समान मिक्षाचर्या किसी फ़की 
प्रयोजिक। नहीं है; हृवनके पश्चात्‌ 
मोजन कराना भी शेषप्रतिपत्ति कर्म 
होनेके कारण किसी फलका प्रयोजक 
नहीं है; इसके पघित्रा संस्कार न 
करनेवाली द्वोनेसे भी भिक्षाचयों 
प्रयोजिका नहीं है, हुतशेषका भक्षण 


[ तो पुरुषके संस्कारका हेतु भी होता 
| है, किंतु भिक्षाचर्या वैसी भी नहीं 


है; क्योंकि नियमविधिजनित अदृष्ट 
भी ब्रह्मवेत्ताको अनिष्ट द्वी है 

पूव॑०-यदि उसे नियमविधि- 
जनित भद्ृष्ट इृष्ट नहीं दै तो भिक्षा- 
चर्याका क्या प्रयोजन है ?--ऐसा 
कहें तो ? 

पिद्धान्ती-यद्द ठीक नहीं, क्योंकि 
अन्य साधनोंसे तो व्युत्यान करनेका 
विधान किया गया है | इसपर भी 
यदि तुम कद्दो कि निष्क्रिय आत्म- 
ज्ञानसे सर्बनिवृत्ति तो हो द्वी जायगी 


फिर भिक्षाचर्यासे क्या प्रयोजन है ? तो 


चेत्‌ ? यदि स्थातू, बाढमम्यु-। ठीक है, यदि ऐसा दो जाय तो दम मी 
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पगम्यते हि तत्‌। यानि पारि- 
ब्राज्ये5भिद्िितानि 

““ज्लोपवीत्येवाधीयीत/ 
दीनि, तान्यविद्वत्यारित्राज्यमात्र- 
विषयाणीति परिहृतानि; इतरथा 


आत्मब्ञानबाघः स्यादिति धक्तम; 


बचनानि 


श्त्या- 


४/निराशिपमनारम्भ॑ निनमस्कार- | 





मस्तुतिम्‌ । अक्षीणं ध्लीणकर्मांणं 


उसे खीकार करते हैं ।#संन्यासा श्रममें 
जो “यज्ञोपवीती होकर द्वी अध्ययन 
करे” इत्यादि वचन कहे गये हैं, वे 
केबल अविद्वत्संन्यासमात्रसे सम्बन्ध 
रखनेवाले हैं---ऐसा कट्ककर उनका 
परित्याग किया जा चुका है; और यद्द 
भी कट्दा गया है कि यदि ऐसा न 
मानेंगे [उन्हें विद्वत्संन्याससम्बन्धी 
समझेंगे] तो आत्मझ्वानका बाघ हो 
जायगा । “ जिसे किसी प्रकारकी 
कामना नहीं है, जो सब प्रकारके 
आरम्भसे शून्य तया नमस्कार और 
स्तुतिसे रद्वित है, जो खयं भक्षीण है, 


त॑ देवा ब्राह्मण विदुः” इति सर्व- | किंद जिसके कर्मेंका क्षय हो जुका है, 
रा : उसे देवगण ब्राह्मण ( ब्रह्मतरेत्ता ) मानते 
कर्मामावं दशयति स्मृतिर्विदृष:; : हैं”यह स्मृति विद्वानके समस्त कर्मोंका 
“ेद्वॉल्लिज्नविवर्जित/”“'तस्राद-. भाव दिखाती है | तथा “विद्वान 
हे लिड्गरर्ति होता है? “अत: वह्द 

लि8्डी धम्मज्ञ/” इति च। तस्मात्‌ | हिड्रद्दित और पर्मज द्वोता है? 


परमहंसपारित्राज्यमेद व्युत्थान- 
लक्षणं प्रतिपच्चेतात्मबित्‌ सबबे- 
कमसाधनपरित्यागरूपमिति । 

यस्मात्‌पू्वे ब्राक्षणा एतमात्मानम्‌ 


असाधनफलखभाव॑ बविदित्वा 
# तथापि क्षुधादिकी निदृत्तिके 


होनेके कारण उसकी विधि सार्थक दी है । 


इत्यादि वचन भी यहद्दी दिखलाते 
हैं। अत: भलवेत्ताको समस्त कर्म 
साधनोंके परित्यागरूप व्युत्यानलक्षण 
परमहंस पाखराज्यका द्वी क्षाश्रय 
लेना चाद्िये। 

क्योंकि पू्व॑वर्ती आह्मण ( अह्मज्ञ ) 
लोग इस असाधनफलखमभाव भआत्माको 


लिये भिक्षाटनादिकी कत॑व्यता प्राप्त 


उर३े२ 
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सर्वस्ात्‌ साधनफ़लखरूपादेषणा 
लक्षणाद्‌ व्युत्थाय. मिक्षाच्य 
चरन्ति सर, दृष्टादृष्टार्थ कर्म 
तत्साधनं॑ च हित्वा, तसखादु 
अद्यत्वेषषि. बाह्मणो ब्रह्म- 


वित्‌ पाण्डित्यं. पण्डितमावम्‌, 
एतदात्मविज्ञानं। पाण्डित्यम्, 


निर्विध निःशेषं 


जानकर एषणालक्षण साधन और 
फलखरूप समस्त तिषयोंसे ऊपर उठ 
कर अर्थात्‌ दृष्ट और भदृष्ट फलवाले 
सम्पूर्ण कम और उसके साधनको 
छोड़कर भिक्षाचर्या करते थे, इसलिये 
इस समय भी ब्राह्मण यानी ब्रह्म- 
वेचा पाण्डित्य---पण्डितभावकों-- 
यह आत्मज्ञान द्वी पाण्डित्य है, इसे. 
निर्विध---नि:शेषतया जानकर 


विदित्वा, ! अर्थात्‌ आचार्य और शात्नसे पूर्णतया 


आत्मज्ञान सम्पादन करके एषणाओंसे 


आत्मविज्ञानं निरवशेष॑ कृत्वे- | व्युत्यान कर, क्योंकि उस पाण्डित्यका 


त्यर्थ:--आचार्यत आगमतश्र, 


क्‍ पर्यवसान एषणाओंसे व्युत्यान करनेमें 
| ही है, कारण, वह एषणाओंके 


एषणाभ्यों व्युत्थाय--एपणाव्यु क्‍ 
| एषणाओंसे विरुद्ध भी है, एषणाओंका 


तिरस्कारसे ह्वी उत्पन्न होता है और 


त्थानावसानमेव हि तत्‌ पाण्डि- तिरस्कार किये बिना तो आत्मविषयक 


त्यमू, एपणातिरस्कारोड्वत्वा- 
देषणाविरुद्धत्वात! एपणामतिर- 
स्कृत्य न ह्यात्मविषयस्य पाण्डित्य- 
स्योड्भव इत्यात्मज्ञानेनिष विहित- 
मेषणाव्युत्थानम्‌॒ आत्मज्ञान- 
समानकते ऊत्वाप्रत्ययोपादान- 


लिड्नश्रुत्या ददीकृतम्‌ । तस्मादेष- 
णाभ्यो व्युत्थाय ज्ञानवलभावेन 
बाल्येन तिष्ठासेत्‌ खातुमिच्छेत । 


पाण्टित्यका उदय ही नहीं हो 
सकता; अतः आतझज्ञानद्वारा ही 
एषणार्भेसि. ब्युत्यवान सम्पादित 
होता है; आत्मज्ञान और व्युत्यानका 
एक ही कर्ता है--यह सूचित 
करनेके लिये “व्युत्यायः इस पदमें 
(क्त्वा? प्रत्ययका प्रयोग किया गया 


है, इसलिये इस लिब्डमूता श्रुतिने उक्त 
अभिप्रायकोी और भी पुष्ट कर दिया 
है । भतः एषणाओंसे उत्थान कर 
बाल्यसे---ज्ञानबल्भावसे “तिष्ठासेत्‌? 
--स्थित रहनेफी इच्छा करे | 
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साधनफलाश्रयणं हि बलमित- 
रेषामनत्मविदाम; तदू बल॑ हित्वा 
विद्वान असाधनफलखरूपात्म- 
विज्ञानमेव बल तद्भावमेव केवल- 
माश्रयेत्‌, तदाश्रयणे हि करणा- 
न्येपणाविषये एन॑ हत्वा ्वापयितु 
नोत्सहन्ते; ज्ञानबलहदीन॑ हि 


मूठ दृष्टदष्टविषयाय/म्‌ एपणाया- 


: मेवेनं करणानि नियोजयन्ति; 
बल नाम आत्मविद्ययाशेषविषय- 


दृष्टितिरस्करणम्‌; अतस्तद्भावेन 
बाल्येन तिष्ठासेत्‌; तथा “आत्मना 
विन्दंते वीयंम्‌!” ( केन० २।४) 
इति श्रुत्यन्तरात्‌ | “नायमात्मा 
बलद्दीनेन लम्य।!! ( घु० उ० 
३।२।४ )इति च। 

बाट्य॑ च पाण्डित्यं च निर्विद 
निःशेष॑ कृत्वाथ मननान्पुनि- 


योगी मवति; एतावद्ठि ब्राक्मणेन 
कतंव्यम्‌, यदुत सर्वानात्मप्रत्यय- 


अन्य जो अनाताज्ञ हैं, उनका बल 
तो साधन और फलोंका आश्रय 
लेना ही है; उस बलको त्याग कर 
विद्वानकनकी जो असाधनफलखरूप 
आक्विज्ञन द्वी बल है, केबल उस 
बेलभावका द्वी आश्रय लेना चाहिये। 
उसका आश्रय लेनेसे ( विषय- 
लेढुप ) इन्द्रियाँ इसे आक्ृष्ट करके 
एषणाओंके विषयमें स्थापित करनेका 
सादस नद्दीं कर सकतीं। जो ज्ञान- 
बलसे रह्वित है, उस मूहको द्वी इन्द्रियाँ 
दृष्ट और अदृष्ट विषयोकी एषणामें 
नियुक्त कर देती हैं; आत्मज्ञानके 
द्वारा समस्त गिषयदृष्टिका तिरस्कार 
कर देना ही बल है; अतः उस 
बलभावसे--बाल्यसे स्थित रइनेकी 
इच्छा करे; ऐसा द्दी “आत्मज्ञानके 
द्वारा वीर्य ( विषयदृष्टिके तिरस्कारका 
सामर्थ्य ) प्राप्त द्वोता है? इस अन्य 
श्रुतिसे विदित द्वोता है, तथा “यद्द 
आत्मा बल्द्वीनको नहीं मिल सकता” 
यह श्रुति भी यद्दी कद्दती है । 

इस प्रकार बाल्य और पाण्डित्यको 
निर्विध, निःशेष जान करके फिर 
मुनि--मनन करनेके कारण मुनि 
योगी होता है। समस्त अनात्मप्रत्ययोंका 
तिरसकार करना--यही ब्राह्मण 
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तिरस्करणम्‌: एतत्‌ छृत्वा कृंत- | ( ब्रह्मकेत्ता ) का कर्तन्य है; ऐस 


छृत्यो योगी मवति | 
अमोनं च आत्मज्ञानानात्म- 


प्रत्ययतिरस्कारों पाण्डित्यबाल्य- 
संज्ञकोी निःशेषं कृत्वा, मौनं नाम 
अनात्मग्रत्ययतिरस्करणस्थ पये- 
वसान॑ फलम्ू, तच्च निर्विद्याथ 
ब्राह्मण: कृतकृत्यो भवति--अक्ेव 


समिति प्रत्यय उपजायते | स 
ब्राक्षण: कृतकृत्यः, अतो ब्राह्मण! ; 
निरुपचरितं द्वि तदा तस्य आ्षण्यं | 


करके वह्द कृतकृत्य योगी हूं 
जाता है । 


आत्मज्ञान और अनात्मप्रत्ययक 
तिरस्कार जिनकी पाण्डित्य औ 
बाल्यसंज्ञा है--ये अमौन हैं, इन्हें 
निःशेष करके तथा अनात्मप्रत्यय 
तिरस्कारका पर्यवस्तान--फल मौन हूं 
उसे भी निःशेष जान करके ब्राह्मण 
कृतकृत्य हो जाता है | उसे “सब 
ब्रह्म दी है? ऐसा प्रत्यय उत्पन्न हो 
जाता है | वह ब्राह्मण कृतकृत्य है, 
इसलिये ब्राह्मण है; उत्त समय उसे 
लपचारशून्य ब्राह्मणत्व प्राप्त हो 
जाता है; इसीसे श्रुति कहती है--. 
बह किससे अर्थात्‌ किसी आचरणसे 
ब्राह्मण हो सकता है ! [ उत्तर--] 


आतम; अत आह स आक्षण: | जिससे भर्यात्‌ जिस आचरणसे भी 
केन खात्‌ केन चरणन भवेत्‌ | द्वो वह ऐसा दी दोगा-- तात्पव यदद 
येन स्थाद्‌ येन चरणेन मवेत्‌, तेने- | है कि जिस किसी भी आचरणसे हो 
च्श के उससे ऐसा यानी ऐसे लक्षणोंवालाद्दी 
स्थात तेनेदश एव उक्तलक्षण एव ब्राह्मण द्वोता है; “जिस किसी भी 


; आचरणसे? यद्द कथन स्तुतिके 
मक्षणो भवति; येन केनचि- लिये है; अर्थात्‌ ऐसा कद्वकर यह्द 


च्चरणनेति 5, 
रे ५ जो ब्राह्मण्यावस्था है, उसकी स्तुति की 
ब्राक्षण्यावस्था सेय॑ स्तूयते, न तु | जाती है, इससे आचरणमें अनादर 
चरणे5नादरः । प्रदर्शित नहीं होता । 
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कन अतः: इस क्षुधादिरद्वित आत्म- 
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त्यतृप्ताद्‌ अन्यद्‌ अविद्याविषयम्‌ होनेसे भिन्‍न जो अविधाकी व क 
एपणालक्षणं..._ वस्त्वन्तरम, गा हल क्तुएँ हैं हर व 
आते विनाशि आर्तिपरिगृहीतम्‌, शी आतिसे व्याप्त अथोत्‌ खप्न, 
माया और मरुमरीचिकाके जल्के 
खम्मायामरीच्युदकसमम्‌ अ- ः 
आज समान असार हैं; केवल एक 
पक ४ कः केवलो आत्मा द्वी नित्यमुक्त है । तब 
नित्यम्रुक्त इति । ततो ह कहोलः | कौषीतकेय कद्दोल उपरत दोः 
कौषीतकेयः उपरराम ॥ १॥ गया॥ १ ॥ 
-“->*# कै >स्ड ४.+६०८ 
इति बूद्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये तृतीयाध्याये 
पत्चमं कद्दोल्त्राह्मणम्‌ ॥ ५॥ 


पष्ठ ब्राह्मण 


याज्ञवल्क्य-गार्यी-संवाद 
यत्‌ साक्षादपरोक्षाद्‌ ब्रक्ष सर्वा| जो साक्षात्‌ अपरोक्ष बरह्मसर्वान्तर 


न्वर आत्मेस्युक्तम्‌, तस्य सर्वान्तरख आत्मा है--ऐसा कद्दा गया है, उस 
मरा सर्वान्तरके खरूपका ज्ञान प्राप्त करने 


खरूपाधिगमाय आ शाकल्य- | के लिये शाकल्य-आह्मणपर्यन्त आगेका 
ब्राक्षणाद्‌ ग्रन्थ आरभ्यते । पृथि- | प्रन्थ आरम्म किया जाता है । 
व्यादीनि ह्ाकाशान्तानि भूतानि पृथिवीसे लेकर आकाशपयन्त सम्पूर्ण 


अन्तर्वदिमाविन व्यवस्ितानि:  . अन्‍्तबंदिर्भाक्से स्थित हैं। 
| उनमेंसे जो बाह्य-बाह्य भूत है, उसे 


तेषां यद्‌ बाह्य॑ बाह्मम्‌ अधि- | आन-जानकर निराकरण करते हुए, 
गम्याधिगम्य निराइुवन्‌ द्रष्डः , जो सम्पूर्ण सांसारिक धर्मोसे रहित 
साक्षात्‌ सर्वान्तरोड्गोण आत्मा  सक्षात्‌ सर्वान्तर मुख्य आत्मा है, 





'ऊद्देदे बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ३ 


गिर ०८८ ० गलयात बॉस -बर्> ०2. नियत बर्पेड रपये गाए बिक 


सर्वसंसारधमविनिर्म॑क्तों दर्शयि-| उसका दर्शन द्र (मुम्ुक्षु) को कराना 
सब्य इत्यारम्म! है; इसलिये यद्द भारम्म किया जाता है- 
जलसे लेकर बबह्मलोकपर्यन्त उत्तरोत्त अधिष्ठानतत्तवोंका निरूपण 

अथ हैन॑ गार्गी वाचक्तत्री पप्रच्छ याज्ञवल्क्येति 
होवाच यद्द्‌ः सबेमप्छोतं च प्रोतं च करिमिन्नु खल्वाप 
ओताइच प्रोताइ्चेति वायो गार्गीति करिमिन्नु खलु बायु- 
रोतश्र प्रोतश्रेत्यन्तरिक्षलोकेषु गार्गीति कस्मिन्नु खल्वन्त- 
रिक्षतोका ओताश्व प्रोताश्रेति गन्बबेलोकेषु गार्गीति 
कर्मिन्नु खलु गन्धवेठोका ओताश्व प्रोताइचेत्यादित्य- 
लोकेषु गार्गीति कर्मिन्नु खल्वादित्यलोका ओताश्रव 
प्रोताइचेति चन्द्रलोकेषु गार्गीति करिमिन्नु खलु चन्द्रलोका 
ओताश्र प्रोतारचेति नक्षत्रलोकेषु गागीति करिसन्नु खलु 
नक्षत्रल्लोका ओताश्र प्रोताश्चेति देवलोकेषु गार्गीति करिम- 
न्‍नु खलु देबलोका ओताश्र प्रोताश्रेतीन्द्रलोकेषु गार्गीति 
कर्मिन्नु खल्विन्द्रछोका ओताश्र प्रोताइ्चेति प्रजापति- 
लोकेषु गार्गीति कस्मिन्नु खलु प्रजापतिलोका ओताश्व 
प्रोताश्चेति बह्मलोकेषु गार्गीति करिमन्नु खलु ब्रह्मलोका 
ओताश्र प्रोताश्वेति स होवाच गार्गि मातिप्राक्षीमों ते 
सूधों व्यप्तदनतिप्रइन्यां वे देवतामतिप्तच्छसि गार्गि 
मातिप्राक्षीरिति ततो ह गार्गी वाचक्कव्युपरराम ॥ १ ॥ 


फिर इस याज्वल्क्यसे वाचक्ुकी पुत्री गार्गीने पूछा; वद्द बोली, “हे 
याज्ञतल्क््य | यह जो कुछ है, सब जलमें ओतप्रोत है, कित वह जल 





ब्राह्मण ६ ] शाइ्रभाष्याथ्थ उरै७ 


ब्ॉसिटिक नि  नपिमिटक्र ऑर्टियेक नाईपिंयेक बशियेकर कर्ममिय नाईट क्र यार्डलिस नार्जियेज न्‍आर्फिट- कर्मिस 
किसमें ओतप्रोत है ?? [ याज्षवल्क्य--] “हे गार्गि ! बायुमें |? [ गार्गी--] 

“वायु किसमें ओतप्रोत है ?” [याज्ञवल्क्य--] “हे गार्गि | अन्तरिक्षल्षेकोमें |? 

[ गार्गी-] “अन्तरिक्षठोकर किसमें ओतग्रोत हैं १”? [ याज्ञवल्क्य-..] “हे 

गार्गि | गन्धर्वलोकोंमें ।? [ गार्गी--] “गन्धर्बलोक किसमें ओतप्रोत हैं!? 

[ याज्ञवल्क्य -] “हे गार्गि ! आदित्यलेकोंमें |! [ गार्गी-] आदित्यकोक 

किसमें ओतप्रोत हैं ?? [याज्ञवल्क्य-] "है गार्गि | चन्द्रढ्ेकोमें |? [गार्गी-] 
“चन्द्रछोक किसमें ओतप्रोत हैं !? [ याज्ञवल्क्य-] “हे गार्गि ! नक्षत्रल्ञे्कों- 

में ।! [ गार्गी-] “नक्षत्रकोक किसमें ओतप्रोत हैं !? [ याइवलल्‍्कय-] हे 

गार्गि ) देवछोकोमें |? [गार्गी-] “देवछोक किसमें ओतप्रोत हैं. !? 

[ याज्वल्क्य-] दे गार्गि | इन्द्रढोकोमें ।? [गार्गी-] “इसद्रलोक किसमें 

ओतप्रोत हैँ ?” [याजवल्क्य-] हे गार्गि | प्रजापतिलोकोंमें |? [ गार्गी-] 

'्रजापतिकोक किसमें ओतप्रोत हैं !! [ याज्ववहक्य--] “हे गार्गि | अन्नलेकों- 

में ।? [गार्गी-] शअक्षकोक किसमें ओतप्रोत हैं !' इसपर याज्ञवल्क्यने कद्ा-- 

“हे गार्गि | अतिप्रइन मत कर । तेरा मस्तक न गिर जाय ! तू, जिसके 

विषयमें अतिप्रश्न नहीं करना चाहिये, उस देवताके विषयमें अतिप्रशन कर 

रदी है | हे गार्गि | तू अतिप्रशन न कर !! तब वचक्कुकी पुत्री गार्गी 

डपरत द्वो गयी ॥ १॥ 


अथ हैन॑ गार्गी नामतः,| फिर उस याज्वल्‍क्यसे वाचक्तवी 
वचक्नुकी पुत्रीने, जो नामसे गार्गी 

वाचक्रवी वचक्रोदुंद्विता, प्रपच्छ; | थी, पूछा । उसने “हे याज्ञवल्क्य !? 
इस प्रकार सम्बोधित करके कट्ठा--- 

याज्षवल्क्येति द्योबाच; यदिदं | यद्द जो कुछ पार्थिव धातुसमुदाय है 
पार्थिव वह अपू---जलॉंमें ओतमग्रोत है; 

सब पार्थिव धातुजञातम्‌ अप्खदके ओत---बल्षकी लंबाईके तन्‍्तुके 


ऑल अत जे ओते _ | समान और प्रोत---बख्की चौड़ाईके 
च प्रोतं च, ओत॑ दीघेपट | नो खाने भरा हकये डर 
तन्तुबत प्रोत॑ तियक्तन्तुबद्‌ विप- समझो | तात्पये यह दे कि यदट अपने 


बृ० 3० ४७-- 


ऊ्शेट 


बृहदारण्यकीपनिषद्‌ 


[ अध्याय है 


बरस ना नर बरफिट बकिय- नरजियिज र्लिय- वि बार्डियित अर्थिटल जरिये जर्सिट 


रीत॑ वा--अद्धिः ह 
सृंतामिव्यप्रिमित्यथं:। अन्यथा 
सक्तुमृष्टिवद्‌ विशीर्येत | 

हद तावदनुमानपुपन्‍्यस्तमू-- 
यत्‌ काये परिच्छिन्नं स्थूलम्‌ कार- 
णेनापरिच्छिन्नेन सह्मेण व्याप्त- 


मिति दृष्टम-यथा पृथिवी अद्धि; 
तथा पू्व॑ पू्व॑मनत्तरेणोत्तरेण 
व्यापिना भवितव्यम्‌, इत्येष आ 
सर्वान्तरादात्मनः प्रस्नाथः । 


तत्र भूतानि पञ्च संहतान्ये- 
वोत्तरमुत्तरं सक्ष्मभावेन व्यापकेन 
कारणरूपेण च व्यवतिष्ठ न्ते; न च 
परमात्मनो$वॉक्तद्वथतिरेकेण व- 
स्‍्वन्तरमस्ति “सत्यस्य सत्यम्‌ 
(बृ० 3>२।१। २० ) इति 
श्रुते!। सत्यं च भूतपश्चकम, 
. सत्यख सत्यं च पर आत्मा । 
कपशिन्नु खस्वाप ओताश् प्रोता- 
श्रेति-तासामपि कार्यत्वात्‌ स्पूल- 
त्वात्‌ परिच्छिन्नत्वा क्चिद्धि 
ओतप्रोतभावेन 


भवितव्यमः | ओतग्रोतमावसे रहना 


बाहर-भीतर सत्र ओर विद्यमान 
हुए जल्से ही व्याप्त है, नहीं तो 
यह्द सत्तकी मुट्ठीके समान छिन्न-मिन्न 
द्वो जाता | 

यह तो अनुमानका उपन्यास 
किया गया, इससे यद्द देखा गया 
कि जो कार्य, परिष्ठिन्न और स्थूछ 
तच् है, वह कारण, भअपरिच्छिन 
और सूक्ष्म तचसे व्याप्त रहता दै--- 
जिस प्रकार प्रथिवी जलपे प्याप्त है; 
उसी प्रकार पूर्व-पू जलादि अपने 
उत्तरोत्तरवर्ती कारण वायु आदिसे 
व्याप्त हैं; सर्वान्तर आस्मापर्यन्त 
इस प्रइनका यही तात्पर्य है। 


तहाँ, भूत पाँव हैं, जो परस्पर 
पिर कर ही उत्तरोत्तर व्यापक 
सूक्ष्मावसे और _ कारणरूपसे 
विधमान हैं । परमात्मासे- नीचे 
उससे भिन्न और कोई वस्तु नहीं है 
जैसा कि “वह सत्य-का-सत्य है?! 
इस श्रुतिसे प्रमाणित होता है । 
पाँचों भूत तो सत्य हैं और परमात्मा 
सत्य-का-सत्य दे । [ अतः प्रइन 
होता है कि] जल किसमें ओत- 
प्रोत हैं ! कार्य स्थूल और परिच्छिनन 
होनेके कारण उन्हें भी किसीमें 
चाहिये; 


प्राक्षण ६ ] 


शाड स्भाष्यार्थ 
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क तापामोतप्रोवभात हति । एव- 


मुत्तरोत्तरप्रश्न प्रसज्ो योजयितव्य!। 


वायो गार्गीति | 
नन्‍्वग्नाविति वक्तव्यम्‌ ! 


नेष दोष; अग्नेः पार्थिवं वा 
आप्यं वा धातुमनाश्रित्य इतर- 
भूतवत्‌ खातन्त्येण आत्मलामो 
नासतीति तक्षिन्नोतप्रोतभावो 
नोपदिश्यते । 


कस्मिन्नु खलु वादुरोतथ 


प्रोतश्रेत्यन्तरिक्षलोकेषु गार्मीति | 


तान्येत् भूतानि संहतान्यन्तरिक्ष- 
लोकाः; तान्यपि गन्धवलोकेषु, 
गन्धवेलोका आदित्यलोकेघषु, 
आदित्यलोकाअन्द्रलोकेषु, चन्द्र- 
लोका नक्षत्रलोकेषु, नश्षत्रलोका 


देवलोकेषु, देवलोका इन्द्रलोकेषु,' 
इन्द्रलोका विरादशरीरारम्भकेषु | 


भृतेषु प्रजापतिलोकेषु, प्रजापति 
लोका ब्रक्षलोकेषु । 

नाम अण्डारम्भकाणि भूतानि; 
सबंत्र हि. श्रक्ष्मतारतम्यक्रमेण 


तो उनका ओतप्रोतमाव कहाँ है ! 
इसी प्रकार आगे-आगेके श्रश्नोंके 
प्रसड्धकी योजना करनी चाहिये । 
[ याज्ञवल्क्य-- ) 'है गुर्गि ! वायुमें ।? 

ज्ढा- किंतु यहाँ. तो 
याज्ञवल्क्यकों “अग्निमें! ऐसा कट्ठना 
चाह्निये था! 


समाधान-ऐसा कट्नेमें दोष 

नहीं है, क्योंकि अन्य भूतोंके समान 
अग्निके खरूपकी सिद्धि किसी पार्थिव 
या जलीय धातुका आश्रय ढिये बिना 

| नहीं द्वोती, इसलिये उसमें ओतप्रोत- 


| भावका उपदेश नहीं किया जाता । 
| 


( गार्गी--) “वायु किसमें ओत- 
प्रोत है !? ( याज्ञवल्क्य--) “हे 
गा्गि | अन्तरिक्षलोकोंमें ।? परस्पर 
संहत हुए ये भूत ही अन्तरिक्षकोक 
हैं | वे भी गन्धर्वश्रेकोमें, गन्धर्वलोक 
आदित्यलोकॉमें, आदित्यक्ोक चन्द्र 
लेकोंमें, चन्द्रलोक नक्षत्रलेकोमें 
| नक्षत्रलठोक देवलोकोमें, देवलोक 
इन्द्रलोकोंमें, इन्द्रछोक विराट शरीरके 

रम्मक भूतरूप प्रजापतिलेकॉमें 
और प्रजापतिलोक ब्रह्मलेकोंमें ओत- 
प्रोत हैं (ब्रद्मठोक ब्रह्माण्डके आरम्भक 
भूतोंको कद्ते हैं; इन सभी लोकोंमें 
सूक्ष्मताके तारतम्यक्रमसे प्राणियोंके 
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प्राण्युपभोगाश्रयाकारपरिणवानि | उपभोगके आश्रय ( शरीर ) के 
भू ५ आकारमें परिणत हुए परस्परसंहत 
तानि संददतानि तान्येव पतञ्चेति व पॉवसमत है, शेड के 


बहुवचनभाज्जि | बहुबचनके भागी हैं | 


कसिन्नु ख़ह़ बक्यलोका | [गार्गी--] “अच्छा तो, वे अहा- 
लेक किसमें ओतग्रोत है !” इसपर 
ओताश् प्रोवाश्रेति--स होवाच डर पा सजा हैं'जाति। 


याज्ञवल्क्यों हे गार्गि माति- तू अपने प्रशनकों अतिप्रश्न न कर, 
प्राक्षी! स्व॑ प्रइनम, न्यायप्रकारम- अर्थात्‌ न्यायोचित प्रकारको छोड़कर 
आचार्यपरसराद्वारा पूछनेयोग्य शाख- 
तीत्य आगमेन प्रष्टव्यां देवतामनु- | गम्य देवताको अनुमानसे मत पूछ | 
मानेन मा प्राक्षीरित्य्थ; एृच्छ- | कि कर पूठनेसे तेरा मूर्द्धा-मस्तक 
पराध्षीरित्यर्थ:; एच्छ विपतित--विश्पश्टतया पतित न हो 
न््याश्व॒ मा ते तब मूर्धा जाय!? यह देवताका खप्रश्न शात्रका 
शिरो व्यपप्तद्‌ विस्पष्टं पतेव; बिषय है; गार्गीका प्ररेन आनुमानिक 
300 होनेके कारण उस प्रश्नविषयका 
देवतायाः खप्रश्न आगमविषय:; | अतिक्रमण कर गया है; यह्द प्रश्न जिस 
५ विषयमें है, वद्द अतिप्रश्नथा 
त॑ प्र्नविषयमतिक्रान्तो गार्याः | के रे 
हे हो रद्दी दे; किंतु वह नातिप्रश्पा- 
प्रशन!; आलुमानिकत्वात्‌ स | अतिप्रइ्न करनेके अयोग्य अर्थात्‌ 


यस्या देवताया प्रश्न: सातिप्रइन्या, | अ'ने प्रश्तकी दी विषय है; तालर्य 
विग्रेकग नतिपेह्य यह है कि वह केवडठ आचार्यपदेशसे 

नातिप्रहन्थानतिप्रश्न्या, सप्रश्न- 
४ शास्रद्वारा दही जानी जा सकती दै, उत् 


विषयेव, केबलागमगम्बेत्यथ:; | अनतिप्रइनषा देवताके विषयर्मे तू 
तामनतिग्रशन्यां वे देवतामतिप्‌- | अतिप्रइ्न करती है। अतः हे गार्गि! 
च्छसि । अतो गागि मातिप्राक्षी३,| यदि तुझे मरनेकी रष्छा न हो तो 
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मतुं चेन्नेच्छसि | ततो दर गार्गी | भतिप्रश्न न कर |? तब वचक्तुकी 
वाचक्नवी उपरराम ॥ १॥ | पत्नी गार्गी उपरत हो गयी॥ १ ॥ 


इति बृढ्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये तृतीयाध्याये 
षष्ठं गार्गग्राह्णम्‌ ॥ ६ ॥ 
००-+-म-ब्ट-हि-0"किट>ीक___ 


सप्तम ब्राह्मण 








याज्ञपल्क्य-आरुणि-संवाद 


हृदानीं अक्षदोकानामन्तरतमं | अब ब्रह्मलेकोका जो अन्तरतम 
सूत्र है, उसे बतलाना है, इसीडिये 


सत्र वक्तव्यमिति तदर्थ आरम्भ; | आगेका ग्रन्थ आरम्भ किया जाता 
है | उसे आगम ( आचार्योपदेश ) 


तच आगमेनेव प्रष्टव्यमितीतिदा- | के द्वारा द्वी बिचारना चाहिये, इस- 
| डिये इतिद्वासके द्वारा आगमका 


सेन आगमोपन्यासः क्रियते-- | उपन्यास किया जाता है-- 
सूत्र और अन्तर्यामीके विषयमें प्रभ्न 


अथ हैनमुद्दाठक आरुणिः पप्रच्छ याज्ञवल्क्येति 
होवाच मरद्रेष्ववसाम, पतश्॒लस्य काप्यस्य ग्रहेषु यज्ञ- 
मधीयानास्तस्यासीद्‌ भायो गन्धर्वगहीता तमए्च्छाम को- 
$सीति सो5ब्रबीत्‌ कब्रन्ध आधथबवेण इति सो5ग्रवीत्‌ पतश्चर्ल 
काप्यं याज्षिकाशश्र वेत्थ नु त्व॑ काप्य तत्‌ सून्नं येनायं च 
लोकः परश्च लोकः सवोणि च भूतानि सन्दृब्धानि भव- 
न्तीति सो$ब्रबीत्‌ पतख्बलः काप्यो नाहं तद्‌ मगबन्‌ वेदेति 
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सो5ब्रबीत पतञ्लं काप्यं याशिकाश्श्र वेत्थ नु त्व॑ काप्य 
तमन्तयामिणं य इमं च लोक॑ परं च लोक सवाणि च 
भूतानि यो(न्तरो यमयतीति सोउब्रत्रीत्‌ प्रत्गलः काप्यो 
नाहं त॑ मगवन्‌ वेदेति सो (त्रबीत पतश्चल काप्यं याज्ञिका €श्र 
यो बैतत काप्य सूत्र त्रियात्तं चान्तयोमिणमिति स ब्रह्मवित्‌ 
स लोकवित स देववित स वेद॒वित्‌ स भूतवित्‌ स आत्मवित्‌ 
स सर्बविदिति तेभ्यो5ब्वीत्तदहं वेद तच्चेत्तं याज्ञवल्क्य 
सूत्रमविद्वा९स्तं चान्तयामिणं बह्मगवीरुदजसे मूधों ते 
विपतिष्यतीति वेद वा अहं गोतम तत सूत्र त॑ चान्तयो- 
मिणमिति यो वा इदं कश्चिद्‌ ब्रूयाद्‌ बेद वेदेति यथा 


वेत्थ तथा बहीति ॥ १ ॥ 
फिर इस याज्वल्क्यसे आरुणि उद्दा छकने पूछा; वह बोला, "हे याज्ञवह्कय ! 

हम मद्रदेशमें यज्ञगाखका अध्ययन करते हुए कपिगोत्रोपन्न पतश्चलके घर 
रहते थे | उसकी भार्या गन्धर्वद्वारा गृहद्दीत थी इमने उस ( गन्धर्व ) से 
पूछा, 'तू कौन दै ?” उसने कद्दा, “मैं आयवंण कबन्ध हूँ ।! उसने कपि- 
गोत्रीय पतश्चछ और उसके याज्षिकोंसे पूछा, 'काप्य ! क्या तुम उस सूत्र- 
को जानते हो जिसके द्वारा यद्ट लोक, परछोक और सारे भूत ग्रथित हैं ?? 
तब उस काप्य पतश्चलने कहा, “भगवन्‌ | मैं उसे नहीं जानंता |! उसने- 
पतब्चल काप्य और याक्षिकोंसे कह, 'काप्य | क्या तुम उस अन्तर्यामीको 
जानते द्वो जो इस लोक, परोक और समस्त भूतोंको भीतरसे नियमित करता 
है !? उस पतश्चल काप्यने कद्दा, 'भगवन्‌ ! मैं उसे नहीं जानता |? उसने 
पतब्बल काप्य और याज्ञिकोसे कह्दा; 'काप्य | जो कोई उस सूत्र और उत्त 
अन्तयोमीको जानता है, वह अद्लवेत्ता है, वह लोकवेत्ता है, वह देववेत्ता है, 
वह्द वेदवेत्ता है, वह भूतवेत्ता है, वह आत्वेत्ता है और वह सर्ववेत्ता है 
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ब््पिनियक गाए कर्मिये अर्षिये,. नर्स, र्पिएक नर्स बंप नरम <रए १2 आम, र्जि22 
तथा इसके पश्चात्‌ गन्धर्वने उन ( काप्य आदि ) से सूत्र और अन्‍्तर्यामी- 
को बताया । उसे मैं जानता हूँ । हे याज्वल्‍कय | यदि उस सूत्र और 
अन्तर्यामीकों न जाननेवाले होकर ब्रह्मवेताकी खभूत गौशओ्रोंको ले जाओगे 
तो तुम्दारा मस्तक गिर जायगा |? [ याज्ववल्क्य-.] हे गौतम ! मैं उस सूत्र 
और अन्तर्यामीकों जानता हूँ |? [ उद्दाठक-] 'ऐसा तो जो कोई भी कद्द 
सकता है--'मैं जानता हूँ, मैं जानता हूँ? [ किंतु यों व्यर्थ ढोल पीठनेसे 
क्या लाभ ? यदि वास्तवमें तुम्दें उसका ज्ञान है तो ] जिस प्रकार तुम 
जानते हो वह कद्दो! ॥ १ ॥ 


अथ हैनमुदालको नामतः, फिर उस याज्वल्क्यसे उद्दाठक 


अरुणस्यापत्यमारुणः पम्रच्छ; | नामसे प्रसिद्र आरुणि---अरुणके 
याज्ञवल्क्येति होवाच; मद्रेषु | 3" ने पूछा । वह बोला 'हे याज्ञवल्क्य ! 
हे ः इम मद्गदेशमें पतब्चलके--जो 


देशेष्वबसामोषितवन्त:, पतश्चल- नामसे पतश्चल था उस काप्य-- 
ख्थ-पतश्वलो नामतस्तस्थेव कपि- | कपिगोत्रीयके घर यज्ञ--यज्ञशातर- 
गोत्रस्य काप्यस्य गृहेषु यज्ञमधी- | का अध्ययन करते हुए रहते थे। 


याना यज्ञशञास्राध्ययन कुर्वाणा:। | सकी भार्या गन्धर्वसे गुृद्दीत 
| थी [ अर्थात्‌ उसपर गन्धर्वका आवेश 


तस्थासीद्‌ मार्या गन्धर्बगृहीता; था] | उससे हमने पूछ, “त्‌ कौन 
तमपृच्छाम--कोडसीति; सो- है !” उसने कह्दा, “मैं नामसे 
अब्रवीत्‌ कबन्धो नामतः, अथवंणो- कबन्ध तथा गोत्रत:ः आधवर्वण-- 
5पत्यमाथवंण इति । अर्वाका पुत्र हूँ ।" ह 
सो 5ब्रवीद गन्धवः पतश्चलं का. उस गन्धर्वने पतश्चल काप्य और 
प्यं याज्षिकांश्र तच्छिष्यान्‌--वेत्थ| उत्के याज्षिक शिष्योंसे पूछा, “हे 
नुत्व॑हे काप्य जानीपे तत्‌ सत्रमू $ | काप्य ! क्या तुम उस सूत्रको जानते 
कि तत्‌ ? येन स्न्नेणायं च लोक | दो ! वह कौन ! जिस सूत्रके द्वारा 
इद च जन्म, परश्ष लोकः पर च्‌ | यह छोक--यह जन्म, परकोक-- 





डे 
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गाडियि- सनिधि नहर नर्थिटयि नार्टिट 2 नि डिनर, ब्यर्विधि नि बर्जित किया 


प्रतिपत्तव्यं जन्म, सर्वाणि च | आगे प्राप्त दोनेवाछा जन्म और अ्ासे 


भूतानि अक्षादिस्मम्बपर्यन्तानि, 
सन्दब्धानि सड्ग्रथितानि सगिव 
सन्रेण विश्व्धानि भवन्ति 
तत्‌ कि सत्र वेत्थ १ सो5अवीदेव॑ 
पृष्ठ: काप्यः--नाहं तद्‌ भगवन्‌ 
वेदेति, तत्‌ सत्र नाहं जाने हे 
भगवश्निति सम्पूजयन्नाह । 

सो5अबीत्‌ पुनगेन्धव उपाध्या- 
यमसांश्-वेत्थ न त्वं काप्य तम- 
न्तर्यामिणम्‌ ? अन्तर्यामीति विशे- 
प्यते--य इमं च लोक पर॑ च लोक॑ 
सर्वाण च भूतानि यो$न्तरो- 
5म्यन्तरः सन्‌ यमयति नियमयति, 
दारुयन्त्रमिव भ्रामयति, स्व खमु - 
चितव्यापारं कारयतीति | सो- 
अबवीदेवप्रुक्त: पतञचल; काप्य;- 
नाहँ त॑ं जाने भगवन्निति सम्पू- 
जयब्नाह । 

सो5अवीत्‌ पुनर्गन्धवे;; सत्त- 


दन्तगंतान्तर्यामिणोर्विज्ञानं स्तू- 
यते-यः कशिद्‌ वै तत्‌ सत्र हे काप्य 
विद्याद्‌ विजानीयातू त॑ चान्तया- 


लेकर स्तम्बपर्यनत सम्पूर्ण भूत 
संहन्‍्ध--संग्रधित--सूत्रसे माणके 
समान सम्यक्‌ प्रकारसे धारण किये 
हुए हैं, क्या उस सूत्रको तुम जानते 
दो !” इस प्रकार पूछे जानेपर उस 
काप्यने कद्दा, 'भगवन्‌ | मैं उसे 
नहीं जानता |? “हे भगवन्‌ |? इस 
प्रकार सत्कार करते हुए उसने कह्दा, 
“मैं उस सूत्रकों नहीं जानता |? 
“उस गन्धर्दने उपाध्यायसे और 
इमसे फिर पूछा, “काप्य | क्‍या तुम 
उस अनन्‍्तर्यामीकों जानते द्वो ? 
“अन्तर्यामी! इस पदका विशेषण 
बतदाता है--'जो इस छोकको, 
परढोकको और सम्पूर्ण भूत्तोको 
अन्तर---भीतर रहकर नियमित 
करता है-- काष्ठयन्त्रके. समान 
श्रमित अर्थात्‌ अपना-अपना उचित 
व्यापार कराता है [ क्‍या ठसे तुम 
जानते दो ? ]! | इस प्रकार कहे 
जानेपप उस पतब्चछ काप्यने 
“गवन्‌ !! इस प्रकार सत्कार करते 
हुए कद्दा, 'मैं उसे नहीं जानता |! 
“उस गन्धर्वने फिर कट्दा;। भब 
सूत्र और उसके अन्तर्व॑र्ती अन्तर्यामी- 
के विज्ञानकी स्तुति की जाती है-... 
'है काप्य | तुममेंसे जो कोई भी 
उस सूत्रको और सूत्रके अन्तर्गत 
उसी सूत्रके नियम्ता अन्तर्यामीको 
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नि आये नर्स आफ अरकिय- गमिसि रथ 22० समय पार्मिय- जॉ्मियिक मिथ. आर्मिट०- 


मिणं स्त्नान्तर्गत तस्येव स्न्नस्य | उफ प्रकासे जान ले वही 


नियन्तार॑ विद्याद्‌ यः-हईल्येवमुक्तेन 
प्रकारेण, स दि ब्रक्मवित्‌ परमात्म- 
वित्‌ स लोकांश् भरादीनन्तर्यामि- 
णा नियम्यमानॉल्लोकान वेत्ति,स 
देवांभ्ाग्न्यादीललोकिनो जानाति, 
वेदांश सर्वप्रमाणभूतान्‌ वेत्ति, 
भूतानि च॒ ब्रह्मादीनि स्त्रेण ध्िय- 
माणानि तदन्तर्गतेनान्तर्यामिणा 
नियम्यमानानि वेत्ति, स आत्मा- 
नं च कठेल्वमोक्तत्वविशिष्ट तेनै- 
पान्तर्यामिणा नियम्यमान वेत्ति, 
स्व च जगत्‌ तथाभूत॑ वेत्तीति। 
एवं स्तुते सत्रान्तर्यामिविज्ञाने 
प्रदुब्ध! काप्यो5भिम्नुखी भृतः,वर्य 
च; तेम्यश्रासभ्यमभिमुखी भूते- 
स्योष्जवीदू गन्धवः सत्नमन्तर्या- 
मिणं च; तद॒हं स्रत्रान्तर्यामि- 
विज्ञानं वेद गन्धर्वाज्लब्धागमः 
सन्‌ । तच्चेद्‌ याज्ञवल्क्य सत्र त॑ 
चान्त्यामिणमविद्वां स्वेदतक्षवित्‌ 


ब्रह्मवित्‌ू--- परमात्माको जाननेवाल 
है; वही अन्तर्यामीसे नियम्यमान 
भूरादि छोकोंको जानता है, सबके 
प्रमाणमूत वेदोंको जानता है. तथा 
सूत्रसे धारण किये हुए और उसके 
अन्तव॑र्ती अन्तर्यामीसे नियमित होते 
हुए अह्मादि भूतोंको जानता है । 
बह उस अन्तर्यामीसे ही नियमित 
दोते हुए कतंत्व-भोक्तृत्वविशिष्ट 
आत्माकों जानता द्वै तथा सम्पूर्ण 
जगतको भी ऐसा द्वी जानता है |? 
सूत्र और अन्तर्यामीके विज्ञानकी 

इस प्रकार स्तुति द्वोनेपर अत्यन्त 
लुब्घ होकर काप्य और हम उसके 
अमिम्रुख हुए; इस प्रकार अपने 
अभिमुख हुए इमलोगेंके प्रति उस 
गन्धर्वने सूत्र और अन्तर्यामीका 
वर्ण किया; सो मैं गन्धर्वसे 
थआचार्येपदेश प्राप्त ककके उस सूत्र 
और अन्‍्तर्यामीके विज्ञानमो जानता 
हूँ; अतः है याज्ञवल्क्य | यदि उस 
सूत्र और अन्तर्यामीको नजाननेवाले 
होकर तुम 


ढ अर्थात्‌. अब्रह्नवित्‌ 
सन्‌ यदि अक्षगवीरुद जसे अह्मविदां | ,अह्मगवी:--अद्नवेत्ताओंकी खमूता 
खमूता गा उदजसे उन्नयसि त्वस्‌ गौओंको अन्यायसे ले जांओगे तो 
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ब्बड2७. <यय <धय नफ न92 बे: ऑमिस- बढ. चरय- नर्ियिक अफियेत- जि फ, 
अन्यायेन, ततो मच्छापदग्धस्य | मेरे शापसे दग्ध तुम्दारा मूर्धा-शिर 
मूर्धा शिरस्ते तब विस्पष्टं विस्पष्टतया ( निश्चय ही ) गिर 
पतिष्यति । | जायगा |! 


एवपमुक्तो याज्वल्क्य आह-- | सती प्रकार कहे जानेपर 
५ ५ , | याज्ञवल्क्यने 'हे गौतम !! इस प्रकार 
बेद जानाम्पहं है गौतमेति गोत्रतः सम्बोधन करते हुए कढद्ढा, 


तत्‌ सत्र यद्‌ गन्धर्वस्तुभ्यघक्तवान्‌ 'तुम्द्दारे प्रति गन्धर्वने जिस सूत्रका 
य॑ं चान्तर्या मिणं गन्धर्वाद्‌ विदित- | वर्णन किया है, उसे मैं जानता हूँ 


न्‍्तो यूयम्‌, त॑ चान्तर्यामिणं | तणा तुमलोगोंने जिस अन्‍्तर्यामीको 
बनती बुप ह गन्धर्वसे जाना है, उस अन्तर्यामीको 


वेदाहमिति | _ भी मैं जानता हूँ |? 
एययुक्ते प्रत्याह गौतमः--यः | याज्ञवबलक्यके इस प्रकार कदनेपर 
गौतमने उत्तरमें कद्ठा, “जो कोई 
कश्नित्‌ प्राकृत हृदं यत्वयोक्तं त्रूयात्‌ साधारण पुरुष भी रेसा, जैसा कि 
| तुमने कद्ठा है, कह सकता है; 
-“कंथम्‌वेद वेदेति--आत्मान॑ किस प्रकार कद्ठ सकता है ! मैं 
। जानता हूँ, मैं जानता हूँ? इस प्रकार 
हाधयन्‌, कि तेन गर्जितेन | अपनी बड़ाई करता हुआ कद् सकता 
है, परंतु उसके उस गर्जनसे क्‍या 
कार्येग द्शय; यथा वेत्थ तथा छाम है ! तुम कार्यद्वारा उसे 
दिखाओ, जैसा जानते हो वैसा 
ब्रृहीति ॥ १ ॥ कहद्दो! ॥ १॥ 


सूत्रका निरूपण 
स॒ होवाच बायुवें गौतम तत्‌ सूत्नं वायुना वे गौतम 
सूत्रेणांयं च छोक; परश्र लोकः सवोणि च भूतानि 
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-बर्मियिय- अर्जिफि नर्टिट कर आरपमि १, बर्फ न्र्पिट नाक फ्रिल कॉपिटक नर्टिलिट2 नया नियिक नाप 


सन्दब्धानि भवन्ति तस्माद्‌ वे गौतम पुरुष प्रेतमाहुव्य॑- 
2सिषतास्याड्रानीति वायुना हि गौतम सृत्रेण सन्दृब्धानि 
भवन्तीत्येबमेबेतद्‌ याज्ञवल्क्यान्तयोमिणं ब्रूहीति ॥ २ ॥ 


उस याज्ञवल्क्यने कद्दा, "हे गौतम ! वायु द्वी बद्द सूत्र है; गौतम ! वायु- 
रूप सूत्रके द्वारा द्वी यद्ष लोक, परछोक और समस्त मूतसमुदाय गुँथे हुए हैं । 
है गौतम ! इसीसे मरे हुए पुरुषको ऐसा कद्दते हैं कि इसके अड्ड विशस्रस्त 
( विशीर्ण ) हो गये हैं; क्योंकि हे गौतम ! वे वायुरूप सूत्रसे द्वी संग्रथित 
दोते हैं |! [ आरुणि-- ] 'हे याज्ञतल्क्य | ठीक दै, यह तो ऐसा दी है, 
अब तुम अन्तर्यामीका बर्णन करो! ॥ २॥ 
स दोवाच याज्ञवल्क्यः । ब्रह्- | उस याज्ञवल्क्यने कहा । जिस 
प्रकार जल्में प्रथिवी ओतप्रोत है 
लोका यसिन्नोताश्र प्रोताश्व वर्त- | उसी प्रकार जिसमें वर्तमान कालमें 
ब्रह्मलोक ओतप्रोत हैं, शाद्षद्वारा जानने 
योग्य उस सूत्रका वर्णन करना है, 
सत्रम्‌ आगमगम्य॑ वक्तव्यमिति इसीलिये एक अन्य प्रइन उठाया गया 
तदर्थ - था, उसका निर्णय करनेके लिये 


स्लिफयागा् के याज्ञवल्क्य कद्दते हैं, “हे गौतम ! 
-बायुवें. गौतम | ,यु ही वद यंत्र है, और कटे ता 


तत्‌ सत्नम, नान्यत्‌;वायुरिति सह्ष्म-| यहाँ वायु-- यद्ध आकाशके समान 


मोकमवगिशस मई _| सूक्ष्म तत्त है और प्रृषिवी भादि 
माकाशवद्िष्टम्मक शिष्य भूर्तोको धारण करनेवाला है; प्राणियों- 


नाम, यदात्मक सप्तदशविध लिझ्ज | का यद्द कर्म-बासनासमवायी ( कर्म- 
कर्मवासनासमवायि प्राणिनाम्‌, | सस्कारसे युक्त ) सन्रह अवय्वोवाला 


संगोिव्यशयास्मफ लिल्लदेद जिससे उत्पन्न हुआ है, जो 
यत्तत्‌ समष्टिन् ! से | उप्नष्टि एवं व्यष्रिप है तथा समुद्रकी 


बाह्या भेदाः सप्तसप्त मरुद्णाः | तरझोंके समान उन्‌चास मरुठ्रण 


माने काले, यथा पथिव्यप्सु, तत्‌ 


७४८ शूहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय रे 


बाप >बलिय आस ि2क बिक बाडिट बिक ब्ॉफिय न बर्फ बिक, अडिय नर्मिय- बार्डिय 
ससुद्रस्पेबोमंयः, तदेतदू बायव्यं | जिसके बाह्य भेद हैं, वदद यह वायु- 
तस्व॑ सत्रमित्यभिधीयते । तत्त “सूत्र! कद्दा जाता है । 
बायुना वै गौतम घत्ेणायं च 'हे गौतम ! वायुरूप सूलके 
द्वारा दी यद्द लोक, परछोक और 
लोकःपरभ लोकःसर्वाणि च भूतानि| ह्यूर्ण भूत सन्‍्दन्ध--पंग्रपित हैं-- 
सन्दब्धानि भवन्ति सड ग्रथितानि | यह प्रसिद्ध दे । लोकमें ऐसी 
मवन्तीति प्रसिद्मेतत्‌। अस्ति च | प्रसिद्धि है, कैसी ! क्योंकि वायु 
लोके प्रसिद्धिः, कथम्‌ ! यस्राद्‌ | सूत्र है, इसलिये बायुने सबको 
वायु!सत्रम , वायुना विष्वत सबंभ; धारण किया है; इसीसे हे गौतम |! 
तस्माद्‌ बै गौतम पुरुष प्रेतमाहु: | पुरुषके विषम ऐसा कहते है 
कथयन्ति--व्यसंसिषत विखला- | पुरुणके अज् विकतस्त हो गये है 
न्यस्य पुरुषस्याज्भानीति; संत्नाप- यह देखा गया है कि सूत्र ( धागे ) के 


ञ ने पि 
गहरी अत हल गा 


खंपन॑ च्षम एवं वायु सत्रमू, | पत्र है और यदि उसमें उस प्राणीके 

तसििन मणित्रत्‌ प्रोतानि यदू अछ्ठ मणियोंके समान पिरोये हुए हैं, 

ड्रानि स्पुस्ततो युक्तमेतद्‌ वाय्वपग-| तो बायुके निदृत्त द्वोनेपर इसके 

मेज्वसंसनमझ्भानाम्‌ अतो वायुना | अड्लोंका विशीर्ण हो जाना उचित 

हि गौतम खत्रेण सन्दब्धानि |ही दे; इसीसे याजवलक्य ऐसा 

भवन्तीति निगमयति । निगमन करते हैं कि 'हेगौतम | ये 

॥ वायुरूप सूत्रसे संग्रथित हैं |? 

एवमेवेतद्‌ याज्ञवल्क्य सम्यगुक्त। [ गौतमने कद्ा-- ] 'पाज्वल्क्य ! 

रे यह ठीक ऐसा दी है, तुमने सूत्रका 

सत्रम; तदन्तगंत॑ स्विदानीं यथार्थ वर्णन किया है । अब तुम 

ह उसके अन्तव॑र्ती और उस सूत्रके दी 

तस्वैव संत्रस्य नियन्तारमन्त्था- | नियन्ता अन्‍्तर्यामीका वर्णन करो ।' 

कं गौतमके ऐसा कद्दनेपर याज्ञवल्क्य 
मिणं ब्हीत्युक्त आह ॥ २॥ | कहते हैं--॥ २॥ 


3०-ुता०_कैगए_>क०--कुंकन-न«, 


ब्राह्मण ७ ] शाहरभाष्यार्थ ७४९ 
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अन्तर्यामीका निरूपण 
यः पृथिव्यां तिष्ठन्‌ प्रथिव्या अन्तरो ये पथिवी न 
बेद यस्य प्रथिवी शरीरं यः प्थिवीमन्तरो यमयत्येष त 


आत्मान्तयोम्यम्गतः ॥ ३ ॥ 

जो प्रथित्रीमें रहनेवाला प्ृथित्रीके भीतर है, जिसे प्ृथित्री नहीं जानती, 
जिसका प्रथिबी शरीर है और जो भीतर रहकर प्रृथिवीका नियमन करता है, 
बह तुम्दारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत है ॥ ३ ॥ 


यश प्रथिव्यां तिष्ठन्‌ भवति, | जो एथित्रीमें २इनेवाछा है, वह 
2 वमिश्यों अन्तर्यामी है; किंतु प्रथित्रीमें तो 

सोइन्तर्यामी, सर्वे: प्रथिव्यां सभी रहते हैं, अतः इससे सर्वत्र 
तिष्ठतीति सत्र प्रसड्रो मा भूदिति | अन्तर्यामीका प्रसज्ञ न हो जाय, 
3 नस इसलिये उसका विशेषण बतलाते 
विशिनष्टि--शथिव्या अन्तरो हैं-- “जो प्ृरथित्रीके अन्तर-भीतर 


5भ्यन्तरः । तत्रेतत्‌ सयात्‌ ए्थिवी- | है ।? इससे यहद्द शह्ला हो सकती 
0.8 है कि प्रथित्री देवताद्दी अन्तर्यामी 
देवतैब अन्तर्यामीत्यत आइ-- | है (सिये फिर कहते हैं--जिस 


यमन्तर्यामिणं पृथिवी देवतापि | अन्‍्तर्यामीको पथिवी देवता भी नहीं 
, ९ जानती कि “मेरे भीतर और भी कोई 

न बेद मय्यन्यः कश्रिदतेत इति। है |! जिसका प्रथिवी शरीर है 
यस्य पृथिवी शरीरम्‌- यस्य च पृथि- | अर्थात्‌ प्रथित्री ही जिसका शरीर है, 
८ कोई ओर नहीं; यानी जो प्रथिबी 

ज्येव शरीरम, नान्‍्यत्‌-शथिवीदेव- देवताका शरीर है, वद्दी जिसका शरीर 
ताया यच्छरीरम्‌,तदेव शरीर यस्य; | है; यहाँ “शरीर! शब्द उपछक्षणार्थक 
|च्चो बे , | है, अर्थात्‌ केवल शरीर दी नहीं, प्थिवी 
शरीरग्रहणं चोपलक्षणाथंत्‌, करण देवताका जो करण ( इन्द्रिय ) है, बह्दी 


चल पृथिव्या, तस्य खकमंप्रयुक्त | उसका करण भी है । प्ृषिवी 


५० 
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हि कार्य करणं च प्ृथिवीदेव- 
ताया;; तदस्य खकर्मामावाद- 
न्तर्यामिणो नित्यप्रक्तत्वात्‌ । 
परार्थक्तेव्यताखभावत्वात्‌ परस्य 


यत्‌ कार्य करणं च तदेवास्थ, न 
खतः; तदाह--यस्य प्ृथिवी 


शरीरमिति । 
देवताकायकरणस्थेश्वरसाक्षि- 


मात्रसाल्िध्येन हि नियमेन प्रवृत्ति- 
निवृत्ती स्थाताम; य इदगीश्वरो 
नारायणाख्यः, प्रथित्रीं एथिवी- 


देवताम्‌, यमयति नियमयति ख- 
व्यापारे, अन्तरो5भ्यन्तरस्तिष्ठन्‌, 


एप ते आत्मा, ते तव, मम च 


सबभूतानां चेत्युपलक्षणार्थमेतत्‌: 
अन्तर्यामी यस्त्वया पृष्ठ, अमृत 


स्वसंसारधमंवर्जित इत्येतत्‌ ॥ ३॥ ! 





देवताको कार्य और करण ( देह 
और इन्द्रिय ) उसके कर्मानुसार 
प्राप्त हुए हैं; वे ही इस अन्तर्यामीके 
हैं; क्योंकि नित्यमुक्त द्वोनेके कारण 
उसके कोई खकर्म नहीं हैं । 
परार्थकर्तव्यता--दूसरेके . अर्थको 
करना यह अन्‍्तर्यामीका खभात्र है, 
अतः जो दूसरेके देह और इन्द्रिय 
हैं, वे द्वी इसके भी ढैं, स्वतः इसके 
कोई देद्द या इन्द्रिय नहीं दें; इसीसे 
श्रुति कद्ठती है कि जिसका प्ृृथित्री 
शरीर दे । 

देवताके देह और इन्द्रियोंकी 
प्रवृत्तिनिवृत्ति साक्षिमात्र ईश्वरके 
सांनिष्यसे नियमानुसार हुआ करती 
है, जो ऐसा नारायणसंज्ञक ईश्वर 
प्रथिवीको-प_ृथ्रिवी देवताकों नियमित 
करता दै---प्थितरीके मीतर व्रिधमान 
रहकर अपने व्यापारमें नियुक्त करता 
है, यद्द तुम्दारा भाग्मा है, तुम्दारा 
अथोत्‌ तुम्हारा और मेरा समस्त 
प्राणियोंका आत्मा है---हस प्रकार 
ते ( तुम्हारा )! यद्द कथन सबके 
उपलक्षणके लिये दे | यही 
अन्तर्यामी है, जिसके विषयमें तुमने 
पूछा है और यद्द अम्रत यानी सम्पूर्ण 
संसार-पर्मोेसे रद्दित हैँ ॥ ३ ॥ 
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यो5प्पु तिष्ठन्नद्ध/योउन्तरो यमापों न विदुय॑स्थापः 
शरीर यो5पो(न्तरो यमयत्येष त आत्मान्तयोम्यमृतः ॥ 8॥ 
यो5ग्नी तिष्ठन्नग्नेरन्तरों यमग्निर्न बेद्‌ यस्याप्निः शरीरं 
यो5ग्निमन्तरो यमयत्येष त आत्मान्तयौम्यमतः ॥ ५ ॥ 
यो5न्तरिक्षे तिष्ठन्नन्तरिक्षादन्तरो यमन्तरिक्ष न वेद 
यस्यान्तरिक्ष* शरीर योउन्तरिक्षमन्तरो यमयत्येष त 
आत्मान्तयोम्यमृतः ॥ ६ ॥ यो वायो तिष्ठन्‌ वायोरन्तरो 
यं बायुने बेद यस्य वायुः शरीरं यो वायुमन्तरो 
यमयत्येष त आत्मान्तयोम्यस्रतः ॥ ७ ॥ यो दिवि तिष्ठन्‌ 
दित्रोधन्तरो य॑ं ययोने वेद यस्य द्योः शरीरं यो दिवमन्तरों 
यमयत्येष त आत्मान्तयाम्यम्रतः ॥ ८ ॥ य आदित्ये 
तिप्ठन्नादित्यादन्तरों यमादित्यो न बेद्‌ यस्यादित्यः शरीरं 
य आदित्यमन्तरो यमयत्येष त आत्मान्तयोम्यम्रतः ॥९॥ 
यो दि तिष्ठन्‌ दिग्भ्योपन्तरो य॑ दिशो न विदुर्यस्य दिशः 
शरीरं यो दिशोषन्तरो यमयत्येष त आत्मान्तयोम्यमर्रतः 
॥ १ » ॥ यरचन्द्रतारके तिष्ठःइ३चन्द्रतारकादन्तरो य॑ चन्द्र- 
तारक न वेद यस्य चन्द्रतारक< शरीरं यब्चन्द्रतारक- 
मन्‍्तरो यमयत्येष त आत्मान्तयाम्यस्ृतः ॥ ११ ॥ य 
आकाशे तिष्ठन्नाकाशादन्तरो यमाकाशो न बेद यस्याकाशः 
शरीरं य आकाझमन्तरो यमयत्येष त आत्मान्तयोम्य- 
मतः ॥ १२ ॥ यस्तमसि तिष्ठश्स्तमसो३$न्तरो यं तमो न 
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बट ब्मिफेज नआर्सियि ्जिये- बलि नि बईडिटेक- बईकिपे- नजिफि, व्यर्टिमिट बलिटिक न्यईए 
बेद यस्य तमः शरीरं॑ यस्तमो5न्तरो यमयत्येष त 
आत्मान्तयौम्यम्नतः ॥ १३ ॥ यस्तेजसि तिष्ठश्स्तेजसो 
3न्तरो य॑ तेजो न बेद यस्य तेजः शरीर यस्तेजो5न्तरो 
यमयत्येष त आत्मान्तयोम्यम्रत इत्यधिदेवतमथाधि- 


भूतम्‌ ॥ १४ ॥ 
जो जलमें रहनेवाला जलके भीतर दे, जिसे जल नहीं जानता, जल 


जिसका शरीर है और जो भीतर रहकर जलका नियमन करता है, वह 
तुम्दारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत दै ॥ ४७ ॥ जो अग्निमें रइनेवाछा अग्निके 
भीतर है, जिसे अप्नि नहीं जानता, अग्नि जिसका शरीर है और जो 
भीतर रहकर भग्निका नियमन करता है, वह तुम्हारा आत्मा अन्तर्यामी 
अमृत है॥ ५।| जो अन्तरिक्षमें रहनेवाला अन्तरिक्षके भीतर है, जिसे अन्तरिक्ष 
नहीं जानता, अन्तरिक्ष जिसका शरीर है और जो भीतर रहकर अन्तरिक्ष 
का नियमन करता है, वद्द तुम्दारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत है ॥ ६॥ 
जो वायुमें रहनेबाला बायुके भीतर दै, जिसे वायु नहीं जानता, वायु 
जिसका शरीर है और जो भीतर रहकर वायुका नियमन करता है; वह 
तुग्द्वारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत है ॥ ७ ॥ जो दुलोकमें रइनेवाला चुलोक- 
के भीतर है, जिसे युलोक ,नहीं जानता, युढोक जिसका शरीर है और जो 
भीतर रहकर युलोकका नियमन करता है, वह तुम्दारा आत्मा अन्तर्यामी 
अमृत है ॥ ८ ॥ जो आदित्यमें रहनेवाल। आदित्यके भीतर है, जिसे आदित्य 
नहीं जानता, भादित्य जिसका शरीर है और जो भीतर रद्दकर आदित्यका 
नियमन करता है, वह्द तुम्दारा भात्मा अन्तर्यामी अमृत है ॥ ९॥ 
ज़ो दिशाओंमें रइनेवाला दिशा्ओके भीतर है, जिसे दिशाएँ नहीं 
जानती, दिशाएँ जिसका शरीर दें और जो भीतर रहकर दिशाओंका 
नियमन करता है, वह तुम्दारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत है॥ १०॥ 
जो चन्द्रमा और ताराओंमें रइनेवाछा चन्द्रमा और ताराओंके मीतर 
है, जिसे चन्द्रमा और ताएँ नहीं जानती, चन्द्रमा और ताराएँ जिसका 
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शरीर हैं और जो भीतर रहकर चन्द्रमा और ताराओंका नियमन कर्ता है, 
बद्द तुम्दारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत है ॥ ११ ॥ जो आकारशमें रदनेवाढा 
आकाशके भीतर है, जिसे आकाश नहीं जानता, आकाश जिसका शर्रीर 
है और जो मीतर रहकर आकाशका नियमन करता है, वह लुम्हारा 
आत्मा अन्तर्यामी अमृत है ॥ १२ ॥ जो तममें रनेबाल तमके भीतर है, 
जिसे तम नहद्दीं जानता, तम जिसका शरीर है और जो भीतर रहकर तम- 
का नियमन करता है, वह्द तुम्दारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत है ॥ १३॥ 
जो तेजमें रहनेबाला तेजके भीतर है, जिसे तेज नहीं जानता, तेज 
जिसका शरीर है और जो भीतर रहकर तेजका नियमन करता है, कट 
तुम्द्दारा आत्मा अन्तर्यामी अगृत है, यद्द अधिदैवत-दर्शन हुआ, भागे 
अधिभूत-दशन है ॥ १४ ॥ 
समानमन्यत्‌ । यो5प्सु तिष्ठ॒न्‌-| रोष सब तृतीय मन्त्रके समान दी है। 
जो जलमें, अग्निमें, अन्तरिक्षमें, वायुमें? 
अग्नी, अन्तरिक्षे, वायो, दिवि, | धुलोकमें,आदित्यमें,दिशा ओंमें,चन्द्रमा 
एवं ताराओंमें और आकाशमें रहने- 
आदित्ये,दिक्लु,चन्द्रतारके,आकाशे,| वाल है; जो तम अर्थात्‌ आवरणात्मक 


बाह्य _तममें, तेज अर्थात्‌ तमसे 
यस्तमस्यावरणात्मके बाह्य तमसि, विपरीत सामान्य प्रकाशमें रहनेवाल्य 


तेजसि तद्विपरीते प्रकाशसामान्ये-| हैः इस प्रकार यद्द अन्तर्यामिविषयक 
विषय अधिदैवत---देवतान्तर्गत दर्शन है, 
इत्येवमधिदेवतम्‌ अन्तर्यामि कस आये अधिमंत टन: है 


दशनन॑ देवतासु । अथाधिभूत भूतेषु | अहासे लेकर स्तम्बपर्यन्त समस्त भूतोमिं 
ब्रक्षादिस्तम्बपयेन्तेषु अन्त्यामि जो अन्तर्यामिदर्शन है, वह अधिमूत- 
दर्शनमधिभूतम्‌॥ ४७-१४ ॥ दर्शन है ॥ ४-१४ ॥ 


यः सर्वेषु भूतेषु तिष्ठन्‌ सर्वेभ्यो भूतेभ्यो५न्तरो य॑ 
सवोणि भूतानि न विदुर्यस्यथ सबोणि भूतानि हरीरं यः 


बु० 3० ४८--- 





७५४ श्ृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय है| 


बॉलिफ न्मर्सिय न्यर्टिय ब्ॉर्सिय नार्डि2- बर्जिय 2 न्यास ब्जप्कियक- बर्थ बरपिकियेक आई: बर्पिय 
सवोणि भूतान्यन्तरो यमयत्येष त आत्मान्त्यम्यम्रत 
इत्यधिभूतमथाध्यात्मम्‌ ॥ १५ ॥ यः प्राणे तिष्ठन्‌ प्राणा- - 
दन्तरो यं॑ प्राणो न वेद्‌ यस्य प्राणः शरीर यः प्राण- 
मन्तरो यमयत्येष त आत्मान्तयोम्यम्ृतः ॥ १६ ॥ यो 
वाचि तिष्ठन्‌ वाचो5न्तरो यं वाडःन बेद यस्य वाक्‌ शरीरं यो 
बाचमन्तरो यमयत्येष त आत्मान्तयोम्यम्रृतः ॥ १७ ॥ 
यरचक्नुषि तिष्ठ*इचक्लुषो ल्‍न्तरो य॑ चक्षुन वेद यस्य चक्लुः शरीर 
यदचश्लुरन्तरो यमयत्येष त आत्मान्तयोम्यम्ृतः ॥ १ ८॥ यः 
- श्रोत्रे तिष्ठब्छोत्रादन्तरो य* श्रोत्रं न वेद यर्य श्रोन्नः शरीर 
' यः श्रोत्रमन्‍्तरो यमयत्येष त आत्मान्तयौम्यम्ृतः॥ १ ९॥ 
यो मनसि तिष्ठन्‌ मनसो5न्तरों यं मनो न वेद यरय मनः 
शरीरं॑ यो मनो5न्तरो यमयत्येष त आत्मान्तयोम्य- 
म्ृतः॥ २ ० ॥ यरत्वचि तिष्ठःरत्वचो5न्तरो य॑ं त्वढ़ः न बेद 
यस्य त्वक्‌ शरीरं यरत्वचमन्तरो यमयत्येष त आत्मा- 
स्तयोम्यम्गृतः ॥ २१ ॥ यो विज्ञाने तिष्ठन्‌ विज्ञानादन्तरो 
य॑ विज्ञानं न वेद यस्य विज्ञान* शरीरं यो विज्ञानमन्तरो 
यमयत्येष त आत्मान्तयाम्यम्रतः ॥ २२ ॥ यो रेतसि 
तिष्ठन्‌ रेतसो5न्तरो य* रेतो न वेद यस्य रेतः शरीरं यो 
रेतो5न्तरो यमयत्येष त आत्मान्तयोम्यम्रतो5€ष्टो द्रश- 
श्रुतः श्रोतामतो मन्ताबिज्ञातो विज्ञाता नान्यो5तो5स्ति द्रष्ट 
नान्यो5तो5स्ति श्रोता नान्‍्यो5तो5स्ति मन्ता नान्यो5तो5स्ति 


विज्ञातैषत आत्मान्तयोम्यम्रतो5तो5न्यदार्त॑ ततो होदालक 


आरुणिरुपरराम ॥ २३ ॥ 

जो समस्त मूतोंमे स्थित रइनेबाला समस्त भूत्तोके भीतर है, जिसे 
समस्त भूत नहीं जानते, समस्त भूत जिसके शरीर हैं और जो भीतर रहकर 
समस्त भूतोंका नियमन करता है, वह तुम्दारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत है । 
यह अधिभूतदर्शन है, अब अध्यात्मदशन कद्दा जाता दै॥ १५॥ 
जो प्राणमें रहनेवाछा प्राणके भीतर है, जिसे प्राण नहीं जानता, 
प्राण जिसका शरीर है और जो भीतर रद्दकर प्राणका नियमन करता है, 
बह तुम्दारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत दै॥ १६ ॥ जो वाणीमें रहनेवाला 
बाणीके भीतर है, जिसे वाणी नहीं जानती, वाणी जिसका शरीर है 
और जो भीतर रद्वकर वाणीका नियमन करता है, वह्द तुम्दारा आत्मा 
अन्तर्यामी अमृत है ॥ १७ ॥ जो नेन्रमें रहनेवाला नेत्रके भीतर है, जिसे 
नेत्र नहीं जानता, नेत्र जिसका शरीर है और जो भीतर रद्दकर नेत्रका 
नियमन करता है, वद्द तुम्दारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत है॥ १८ ॥ 
जो श्रोत्रमें रहनेवाला श्रोत्रेके भीतर है; जिसे श्रोत्र नहीं जानता, 
श्रोत्र जिसका शरीर है और जो भीतर रहकर श्रोत्रकों नियमन करता है; 
बढ्द तुम्दारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत है॥ १९॥ जो मनमें रहनेवाल्य 
मनके भीतर है, जिसे मन नहीं जानता, मन जिसका शरीर है और जो 
भीतर रहकर मनका नियमन करता है, वह्द तुम्दारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत 
दै॥ २० ॥ जो लकूमें रइनेवाला त्वक्‌के भीतर दै, जिसे त्वक्‌ नहीं जानती, 
त्वक्‌ जिसका शरीर है और जो भीतर रहकर त्वकूका नियमन करता है, 
बह तुम्दारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत है।॥ २१ ॥ जो विज्ञानमें रहनेवाला 
विज्ञानके भीतर है, जिसे विज्ञान नद्दीं जानता, विज्ञान जिसका शरीर है और 
जो भीतर रहकर विज्ञानका नियमन करता है, वह्द तुम्दारा आत्मा अन्तर्याम्री 
अमृत है ॥ २२ ॥ जो वीर्यमें रहनेवाला बीर्यके भीतर है, जिसे बीरय नहीं 
जानता, वीर्य जिसका शरीर है और जो भीतर रहकर वीर्यका नियमन 
करता है, वह तुम्हारा आत्मा अन्तर्यामी अमृत दै। बह दिखायी न 
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देनेबाल किंतु देखनेवाल्य है, घुनायीं न देनेवाला किंतु घुननेवाला है, 
मननका विषय न होनेवाल किंतु मनन करनेवाला है और बविशेषतया 
ज्ञात न द्वोनेवाला किंतु विशेषरूपसे जाननेवाला है | यह्द तुम्दारा आत्मा 
अन्तर्यामी अमृत है । इससे मित्र सब नाशवान्‌ है। इसके पश्चात्‌ अरुणका 


पुत्र उद्ालक प्रश्न करनेसे निवृत्त दो गया | २३ ॥ 


अथाध्यात्ममू-- यः 
प्राणवायुसहिते. प्राणे, यो 
वाचि,चश्षुषि,भरोत्रेम नसि,त्वचि, 
बिज्वाने, बुद्धो, रेतसि प्रजनने । 
कह्मात्‌ पुनः कारणात पृथिव्यादि- 
देवता महाभागाः सत्यो मनुष्या- 
दिवदात्मनि तिष्ठन्तमात्मनो नि- 


यन्तारमन्तर्यामिणं न विदुरित्यत 
आइ--अदृष्टो न दृश्टे न विषयी- 
भूतः चशुदंशनस कसचित्‌, ख॑ 
तु चक्षुपि सब्रिहितत्वाद्‌ दृक्षिस्व- 
रूप इति द्रष्ट 

तथाश्रुतः श्रोत्रगोचरत्वमना- 
पन्‍नः कसचित्‌,स्वयं लल॒प्श्रवण 
शक्तिः सर्वश्रोत्रेषु सन्निद्दितत्वा- 
च्छोता । तथामतो मनःसहूल्प- 


प्राण अब अध्यात्मदर्शन कद्ढा जाता 


है--जो प्राणमें--प्राणवायुसद्वित 
प्राणन्द्रियमें, जो वाणीमें,नेत्रमें, श्रोत्रमें, 
मनमें, लकमें, विज्ञान यानी बुद्धिमें 
तथा रेत ( वीर्य )--प्रजननेनिद्वियमें 
रहनेवाला है | किंतु पृथिवी आदि 
कि अधिष्ठाता] देवता बड़े प्रभावशाली 
होनेपर भी मनुष्यादिके . समान 
अपने भीतर रहनेवाले.. अपने 
नियामक अन्तर्यामीको क्यों नहीं 
जानते ! इसपर याजवल्क्य कद्वते 
हैं अदृष--न देखा हुआ 
अर्थात्‌ किसीकफी भी नेन्रदृष्टिका 
विषयीभूत नहीं है, किंतु ख़यं नेत्रमें 
सब्िद्वित दोनेके कारण दर्शनखरूप 
है, इसलिये द्रश है । 

इसी प्रकार वह अश्रुत--किसीके 
भी श्रोत्रकी विषयताको भग्राप्त किंतु 
खय॑ जिसकी श्रवण-दक्ति दत्त नहीं 
दोती--ऐसा है और समस्त श्रोश्रोमे 
सन्रिद्वित झोनेके कारण श्रोता है; ऐसे 
ही वह अमत-मनके संकल्पोंकी 
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हन2.. ०62.. बधि0 ज०2 बाप गफियेत जिस जामिश 22 जि बहक2 +6ाय 
विषयतामनापश्न:; दृष्खुते एवं | विषयताकों अग्राप्त है; क्योंकि सब 
दि सर्व: सहूल्पयति; अदृश्त्वा- कह पदार्थोका सा संकल्प 
१? अंत; अदृष्ट अगध्ुत्र 
दशुतत्वादेबामतः; अछह्मनन- | लनेके कारण ही वह अमत है; 
शक्तित्वात्‌ सर्वमनःसु सन्निहित- | तथा मनन-शक्ति दुप्त न होनेसे 


त्वाच्च मन्‍्ता । तथाविज्ञातो नि- | रे समस्त म्नोमें सन्निद्वित होनेके 
कारण बढ मन्‍्ता है। इसी तरह 
श्रयगोचरतामनापन्नो रूपादिवत्‌ | अविज्ञत-- रूपादि अथवा घुखादिके 
सुखादिवद्वा, खय॑ त्वलप्तविज्ञा- | उमान निश्चयकी विषयताकों अग्रा 
किंतु ख़यं जिसकी विज्ञान-शक्ति 
नशक्तित्वात्तत्सन्निधानाज्य वि- | (प नहीं दै--ऐसा एवं बुद्धि 


ज्ञाता । सन्निद्वित दोनेके कारण विज्ञाता है। 


तत्र य॑ पृथिवी नवेद य॑ सर्वा- | यहाँ “जिसे पृथिवी नहीं जानती, 
जिसे समस्त भूत नहीं जानते! 

णि भूतानि न विदुरिति चान्ये अयादि कक्तेसे यह: बावा सिं 
नियन्तव्या. विज्ञातारोषन्यो | द्ोती है कि जिनका नियमन किया 
नियन्‍्ता अन्तर्यामीति प्राप्ृण, है, वे विशाता मिन्‍न हैं. और 


पक उनका नियमन करनेवाल्य अन्तर्यामी 
उनसे मिन्‍न है । उनके भिन्‍्नत्वकी 


नान्यो5तः, नान्‍्यः अतोडख्मादन्त-| अआशक्काको निदृत्त करनेके लिये यद 
कड्ठा जाता दै--'नान्योतोडक्षि 
यांमिणो नान्‍्यो5स्ति द्रष्टा, तथा बह जज अत “कर कसम 


तय _ | भिन्‍न कोई और द्रष्ट नहीं है । इधी 
इतो»स्ति भरोता, नान्यो प्रकार इससे मिन्‍न कोई श्रोता नहीं 
ो5षस्ति मन्ता, नान्यो5तो$स्ति है, इससे परिन्न कोई मन्ता नहीँ दे, 


विज्ञाता। तथा इससे मिन्‍न कोई विज्ञाता नहीं है। 


५८ 


या 2७.. .63३0.. 802, जिस बरिय-- नविक, नियत नारडि2 नर्स रस नि: नर्मि 2 


यस्मात्‌ परो नास्ति द्रष्ट श्रोता 
मन्ता विज्ञाता, यो5दृष्टो द्रश, 
अश्वुतः श्रोता, अमतो मन्ता, 
अविज्ञातों विज्ञाता, असृतः 
-सर्वंसंसारधमंवर्जितः सर्वसंसारि- 
णां कर्मफलविमागकर्ता-- 
एप ते आत्मान्तर्याम्यसृतः 
असादीश्वरादात्मनोउन्यदातंम्‌ । 
ततो हद उद्दालक आरुणिरुप- 
राम ॥ १५-२३ ॥ 


जिससे भिन्‍न कोई द्रष्ठा, श्रोता, 
मनन्‍्ता और विज्ञाता नहीं है, जो 
दिखायी न देनेवाला किंतु देखने- 
वाला है, छुनायी न देनेयाला किंतु 


छुननेवाला है; मनका अविषय किंतु 


मनन करनेवाढा है, खर्य अविज्ञात 
किंतु विज्ञाता दे तथा अमृत--- 
सम्पूर्ण संसारधर्मोंसे रद्वित एवं समस्त 
संसारियोंके कर्मफरछोंका विभाग 
करनेवाल है, वह्द तुम्दारा आत्मा 
अन्तर्यामी अमृत है; इस ईश्वर 
आत्मासे भिन्‍न और सब क्षार्त 
( बिनाशी ) है | तब अरुणका पुत्र 
उद्दालक निदृत्त हो गया॥१५-२३॥ 


४७->्#ए७७८२५---- 


इति बृह्दारण्यकोपनिषद्धाष्ये तृतीयाध्याये 


सप्तममन्तर्यामित्राह्मणम्‌ || ७ ॥ 
अंष्टम ब्राह्मण 


“-*-$<0० आकरि2-०3७-०-- 


अतः 


परमशनायादिविनि- |. इससे आगे ध्षुधादिरद्षित निरु- 


९ ५ निरुपाधिकं 
मुक्त निरुपाधिक साक्षादपरोक्षात्‌ | पाधिक साक्षात्‌. अपरोक्ष सर्वान्तर 
सन्त ब्रह्य वक्तव्यमित्यत | पल्का निरूपण करना है, इसलिये 


४ आरम्म बा 


आरम्म किया जाता है-.. 


| दो प्रश्न पूछनेके लिये गार्गीका आज्ञा मॉँगना _ 
अथ ह वाचक्नव्युवाच ब्राह्मणा भगवन्तो हन्ता- 


ब्राह्मण ८] शाइरभाष्याथ ७५९. 


हमिम॑ द्वौ प्रवनौ ब्रह्यामि तौ चेन्मे वक्ष्यति न जात 


युष्माकमिमं कथिद्‌ ब्रह्मो्य॑ जेतेति एच्छ गार्गीति॥१ ॥ 
फिर वाचक्तवीने कह्दा, 'पूजनीय आह्णगण ! अब मैं इनसे दो 
प्रश्न पूछूँगी | यदि ये मेरे उन प्रहनोंका उत्तर दे देंगे तो आपमेंसे कोई भी 
इन्हें अह्मसम्बन्धी वादमें नहीं जीत सकेगा ।? [ आह्मषण-] “अच्छा गागिं | 
पूछ' ॥ १॥ 
अथ ह वाचक्लव्युवाच । पूर्ं| फिर वाचक्नवीने कहा | पहले 
ग्ाज्वस्क्येन निषिद्धा मूर्धपात- याज्ञवल्क्यके निषेध करनेपर मस्तक गिर 
भयादुपरता सती पुनः प्रष्हु जानेके भयसे मौन हुई वाचक्नवी 
ब्राह्मणानुज्ञां प्रार्थयते-दे आक्षणा | अत करनेके लिये आह्मणेंसे जब 
भगवन्‍्तः पूजावन्तः सृणुत मम | गंती है--“'है मगवान्‌--पजकाने 
बचः; हन्ताहमिम याज्ञवस्कय | “कण ! मेरी बात इनिये; 
पुनद्गों प्रश्नौ प्रक्यामि, यद्यु- | आऑपलोगेंकी अनुमति हो तो 
मतिर्भवतामरिति; तौ प्रश्नौ चेध्दि |“ रे याजवल्क्यजीसे दो प्रन घोर 
वक्ष्यति कथमिष्यति मे, कथश्िन्न री । यदि ये उन दो प्रनोंका 
वै जातु कदाचिद्‌ युष्माक मध्ये इमं | रीसे उत्तर दे देंगे तो आपमेंसे कोई 
याज्ञवस्क्यं कथ्रिद्‌ अक्षो्व॑ अक्ष- भी इन याज्वलक्यजीको ब्रह्मसम्बन्धी 


; बादमें कभी किसी प्रकार भी 
वदन॑ प्रति जेता न वे कथ्निद्‌ भवे- जीतनेवाला नहीं हो सकेगा | इस प्रकार 


दिति। एवयुक्ता ब्राक्षणा अनुज्नां | 4६ जानेपरआहणोने'हे गार्गि तू पूछ? 
प्रदुदु/-- एच्छ ग़ार्गीति ॥ १ ॥ | रेसा कश्कर अपनी अनुमति दे दी। १| 





सा होवाचाहं वै त्वा याज्ञवल्क्य यथा कार्यो वा. 
वैदेहो बोग्रपुत्न उज्ज्यं धनुरधिज्यं कृत्वा है बाणवन्ती 
सपत्नातिव्याधिनों हस्ते कृत्वोपोत्तिष्ठेदेवमेबाहं त्वा द्वाभ्यां: 
प्रश्नाभ्यामुपोद्स्थां तो मे बहीति एच्छ गार्गीति ॥ २ ॥.: 


ऊददे० शृहद्ररण्यकोपनियत्‌ [ अ्रध्याय ६ | 

बढ बोली, “हे याज्ञवल्क्य ! जिस प्रकार काशी या विदेहका रहने- 

वाला कोई वीर-बंशज प्रत्यश्चाद्दीन पनुषपर प्रत्यश्चा चढ़ाकर शब्रुओंको 

अत्यन्त पीडा देनेवाले दो बाणवान्‌ शर द्वायमें लेकर खड़ा द्ोता है, उसी 

प्रकार मैं दो प्रइन लेकर तुम्दारे सामने उपस्थित क्षेती हूँ; तुम मुझे उनका 
उत्तर दो ।” इसपर याज्ञवल्क्यने कह्ठा, गार्गि | थूछ” ॥ २॥ 

लब्धानुन्ना इ याज्वल्क्यं सा भशि मिलनेपर उसने याजवल्क्य- 

्‌ , « | से कद्दा---ैं तुमसे दो प्रश्न पूछेँगी? 

होवाच--अहूं वे ला सवां लक है। वे प्रइन 

, थऔ | कौन-से हैं ! ऐसी जिज्ञासा होनेपर 

प्रश्न शर्मा! को है दिखने किये कि; उनका 

ताबिति जिज्ञासायां के उत्तर देना कठिन है, गार्गी उन्हें 

ह कवि ९ दृश्टन्तपूर्वक्क बतछाती है--है 

बोवपितं इश्ान्तपूवेक ताबाह-- याज्वल्क्य ! जिस प्रकार लेकमें 

हे याज्षवल्क्य यथा लोके काश्य/- | कोई काश्य--'काशि! प्रान्तमें उत्पन्न 

कोश अधिडेशोन काशि-प्रान्तमें उत्पन्न दवोनेवार्लो- 

काशिषु भवः काध्यः, शौय में शूरवीरता प्रसिद्र है अथवा 

कास्ये, वैंदेहो वा विदेहानां वा | वैदेह--विदेहनिवासी ,या विदेह 

; « । देशका राजा उप्रुपत्न अर्थात्‌ जो 

राजा, उम्रवुत्रःश्रान्वय इत्यथः, | दर.वंशमें उपन्र हुआ है, बढ 

उज्ज्यम्‌ अवतारितज्याक॑ धनुः आह दे बा ) 

, | उतार ली गयी है, षको पुनः 

पुनरधिज्यम्॒ आरोपितज्याक | «युक्त कर अर्थात्‌ उसकी प्रत्यघ्चा 

छ॒त्वा दो बाणवन्तो-बाणशब्देन | रे करके दो बाणवान-नयहोँ 

, “बाण! झच्दसे यह व्यक्त द्वोता है कि 

.. श्ग्रे यो बंशखण्डः सन्धीयते, | शरके अम्रभागोमें जो बॉसका टुकड़ा 

मवतीत्यतो | “ना जाता है, उसके बिना भी 

तेन बिनाप्ि शरे मवती बाण द्वोता है, इसीसे 'बाणवान्‌? यह्द 

विधिनष्टि वाणवन्ताविति--द्वों विशेषण दिया गया है, तात्पर्य यह 


आह्ाण ८ ] शाइरय्भाष्याथे दर 


गॉॉ्टिंट. गमि2 ब्ाश्िय मिट नर्पिंय  आर्फिय आानियि नआर्टियि बामिसि- बाप नार्टिटक नयर्टियेक 


बाणवन्तो डे विशेषणं | कि दो बाणवान शर, इन्‍्ह्ौंका 


सपलातिव्याधिनौ शत्रोः पीडा- | "िरेषण है 'सपत्नातिव्याधिनौ!,इसका 
पे, अर्थ है---शत्रुओंको अत्यन्त पीडा 


करावतिशयेन, हस्ते ऋृत्वोपो- | देनेबाले, ऐसे बाणोंको द्वाथमें लेकर 
त्तिष्ठेत समीपत आत्मान॑ दर्शयेत्‌-| उपस्थित द्वो---अपनेको पास जाकर 


एवमेवाहं त्वा त्वां शरस्थानी- | दिखाये, उसी प्रकार मैं शरस्थानीय 
यास्‍्यां प्रश्नाम्यां दो पल. हेकर: कुहार गिकेट 


उपस्थित हुई हूँ, अतः यदि तुम 
उत्थितवत्यसि त्वत्समीपे । तो | ,वेत्ता हो तो उनका उत्तर दो 


मे नबहीति-त्द्गविच्चेत ।| इसपर इतर (याज्ञवल्क्य ) ने कद्दा-- 
आहेतरः--एच्छ गार्गीति ॥२॥ | 'ार्गि ! पूछ” ॥ २॥ 


वा 








पहला प्रश्न 

सा होवाच यदूर्ध्व याज्वल्क्य दिवो यदवाक्‌ पृथि- 

व्या यदन्तरा द्यावाप्ृथिवी इमे यद्‌ भूतं च भव्च भविष्य- 
च्ेत्याचक्षते करिमंस्तदोतं च॒ प्रोतं चेति ॥ ३ ॥ 


बद्द बोली, “हे थाज्ववल्क्य ! जो युलोकसे ऊपर है, जो प्रृथिवीसे नीचे 

है और जो युलोक और प्ृथिवीके मध्यमें है और ख़यं भी जो ये चुलेक 

और प्रथिबी हैं तथा जिन्हें भूत, वर्तमान और भविष्य- इस प्रकार कद्दते 
हैं, वे किसमें ओत-प्रोत हैं !? ॥ ३ ॥ 

सा. दोबाच--यदृष्येश्ुपरि | बह बोली, “जो चुलेकरूप 

गा का 3 पु ह »/3| कॉ-पंषिकीसे यानी स तीचेगे कट: 

»प्डकपालाद, | (पाछसे नीचे है तथा जो धावा- 

यच्चान्तरा मध्ये द्यावाएथिवी पएपिवीके मध्यमें है अर्थात्‌ झुलोक और 


७६२ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ भ्रध्याय 


ब्जिशटज निकट नई बट: किट आर्पियटेक व्यईएििटेक नया: वाई: कर किट "सटे नाई 
द्यावापथिव्यो! अण्डकपालयोः, | पए्रथित्री---इन अण्डकपालोंके बी' 
हमे च द्यावाएथिवी, यद्‌ सूतं | हैं एवं ख्य जो ये युछोक और प्रि 
यज्ातीतम्‌,मबच्च वर्तमान खब्या-] __ 7" जो ढैठ भी सूत-यानी 3 


६ चुका है, भवरत्‌ू--वर्तमान अथ 
पारस्म्‌, भविष्यच्च वतेमाना- | &पने व्यापारमे स्थित ६ 


दृष्वेकालभावि  लिल्डगम्यम्‌ू-- | भविष्यत्‌-वर्तमानके बादके समः 
यत्‌ सर्वमेतदा चक्षते कथयन्त्याग- | दवोनेवाछा एवं अनुमानगम्य दहै--ऐ 
मतः--तत सबव दैतजातं यस्िन्ने- | जो यंद सब आगमद्दारा कद्दा ज 


कीभवतीत्यर्थ:--तत्‌ सत्रसंत्ष है, वद्द सम्पूर्ण द्वैतवर्ग जिसमें 
बोक्त ५ , | हो जाता है, वद्द पहले बतलाया हु 
पूर्वोक्तं कसिन्नोतं च श्रोत॑ च | सूत्रसंज्ञक तत्त्व, जलमें परथिवीतर 


पृथिवीधातुरिवाप्सु ॥ ३ ॥ | समान, किसमें ओत-प्रोत है !? ॥' 





याज्ञवल्क्यका उत्तर 
स होबाच यदूर्ध्वे गारगि दिवो यदवाक्‌ पृथिठ 
यदन्तरा द्यावापथिबी इमे यद्‌ भूत च भवद्च भविष्य्चेत्य 


चक्षत आकाशे तदोत॑ च प्रोतं चेति ॥ ४ ॥ 

उस याज्ञवल्क्यने कद्दा, “हे गारगि | जो घुलोकसे ऊपर, प्रृथिर 
नीचे और जो थुलोक एवं प्रथिवीके मध्यमें है और खर्य मी जो ये चुलोकः 
पृथित्री हैं. तथा जिन्हें मूत, वर्तमान एवं भविष्य--इस प्रकार कह्ठते हैं, 
सब आकाशमें ओतमप्रोत हैं? ॥ ४ ॥ 


स होवाचेतरः--हे गार्गि यत्‌ | उस इतर याज्ञवल्‍्क्यने का 
त्वयोक्तम्‌ “ऊध्चे दिवः इत्यादि, | दे गार्गि | तने जिसे युछोकसे 3 
न क - | हत्यादि कट्ठकरं बतलाया वह रू 
तत्‌ सब यत्‌ खत्रमाचक्षते तत्‌ | से कि 'सूत्र? ऐसा कद्दते हैं- 


आआरह्मण ८ ] शाह्रभाष्यार्थ ७३ 
रधियि रस नर्िय ब्र्फिर मिस नकार्फि2 न्यास नर्मिशा नर्थियिज नियत जिस पार्सिटण 
यदेतव्‌ व्याहृत सन्नात्मक॑ जगद- | जो सूत्रखरूपब्याकृत जगत्‌ दै, वह 
व्याकृताकाशे, अप्खिव एथिवी- | जल्में प्रथिवीतत्वके समान उत्पत्ति, 
धातु, त्रिष्वपि कालेघु वर्तते |स्विति और छय तीनों कार्लोमें 
उत्पत्ती स्थितों लये च ॥ ४ ॥ | भव्याकृत आकाररमे विधमान है?॥9॥ 





सा होवाच नमस्ते(स्तु याज्षवलक्थ यो म एत॑ 


व्यवोचो5परस्मै धारयरवेति प्रच्छ गार्गीति ॥ ५॥ 
वह्द बोली, “हे याज्ञवल्क्य | आपको नमस्कार है, जिन्होंने मुझे इस 
प्रश्नका उत्तर दे दिया; अब आप दूसरे प्रइनके लिये तैयार द्वो जाइये । 
[ याज्ञवल्क्य-] “गार्गि ! पूछ' ॥ ५॥ 
पुनः सा होवाच; नमस्ते-| उसने पुनः कद्दा; आपको 
नमस्कार है---हत्यादि कथन यद्द 


5स्त्वित्यादि प्रइ्नस्थ दुर्वचत्व- | प्रदर्शित करनेके लिये दै कि इस 
| प्रन्‍नका उत्तर देना कठिन था। 


65 सर मैतं 
प्रदशनार्थम्‌: यो मे ममेतं प्रश्न | धजिन आपने मेरे इस प्रइनकी 


व्यवोचो विशेषेणापाकृतवानसि; | व्याख्या की दै अर्थात्‌ इसका विशेष- 

न | रूपसे निगञकरण किया दे । इस 

एतस्य दुरबचत्वे कारणम्‌-संज्रमेव प्रशनकी कठिनाईमें कारण यद्ट है कि 

तावदगम्यमितरेदुवान प्रथम तो सूत्र द्वी अगम्य यानी 

कक 2 री दूसरेके डिये दुरवाष्य है, फिर 

तत्‌, यसिन्नोतंच प्रोत चेति; अतो | जिसमें बद्द भी ओतप्रोत है, उसका 

नमोउस्तु ते तुभ्यम्‌। अपरस्मै तो कद्दना ही क्‍या है; इसलिये 

आपको नमस्कार है । अब अन्य 

द्वितीयाय प्रश्नाय धारयख इढी- [ यानी द्वितीय प्रइनके लिये अपनेको 

कव त्मानमित्यर्थः तैयार यानी पक्का कर लीजिये । 

: एच्छ गार्गी- | पर याहरतक्यने कहा, «र्गि ! 
तीतर आह ॥ ५॥ .. [पूछ॥ ५॥ 








६४ शृहवारण्यकोपनिषद्‌ | अध्याय दे 


नए, नस ज्िये बा्िए -आरकिये- कि0 फियि ब्िटिक नाप मिथ फिट आमिटक- 
उपकमसहित दूसरा प्रश्न 
सा होवाच यदूध्व॑ याज्ञवल्क्य दिवो यद्वाक्प्रथि 
व्या यदन्तरा द्यावापृथिवी इमे यद्भुतंच भवच्च भविष्य- 
च्चेत्याचक्षते करिमिंस्तदोतं च प्रोतं चेति ॥ ६ ॥ 
वह्द बोली, 'हे याज्ञवल्क्य ! जो धुलोकसे ऊपर है, जो पृथिवीसे नीचे 
है और जो युलोक और प्रथिवीके मध्यमें है और खयं भी जो ये बुछोक 
और प्रथिवी हैं तथा जिन्हें भूत, वर्तमान और भविष्य- इस प्रकार कह्दते 
हैं, वे किसमें ओतप्रोत हैं ? ॥ ६ ॥ 
व्याख्यातमन्यत्‌; सा होवाच अन्य ( छठे मन्त्रके पदों ) की 
व्याख्या पहले (तृतीय मन्त्रमे ) की 
यदृध्वे याज्नवर्क्येत्यादिप्रश्न: जा चुकी द्दे। ध्यदूष्व याज्ञवल्क्यः 
हे ह्यादि प्रश्न और इसका उत्तर 
प्रतिवचन॑ च उक्तस्येवार्थयाव- रोक अर्षशो ही. निर्यय: करके 
लिये पुनः कद्दा गया है; यहाँ कोई 
दूसरा अपूर्ब ( नूतन ) भर्थ नहीं 
दपूव॑मर्थान्तरमुच्यते || ६ ॥ | कह्दा गया ॥ ६॥ 


धारणाथ पुनरुच्यते; न किश्वि- 





स होवाच यदूध्व॑ गार्गि दिवो यदवाक्‌ एथिव्या 
यदन्तरा द्यावाए्ंथिवी इमे यह्ृूतं च भवच्च भविष्यच्चे- 
त्याचक्षत आकाश एब तदोतं च प्रोतं चेति करिमन्नु 
खल्वाकाश ओतश्व प्रोतश्वेति॥ ७ ॥ 

डस याज्ञवल्क्यने कट्दा, 'हे गार्गि ! जो बुल्ेकसे ऊपर, प्रषिवीसे 
नीचे और जो युलेक एवं पृथिवीके मध्यमें है तथा खयं भी जो ये युलोक और 
पृथिवी हैं और जिन्हें भूत, वतमान और भविष्य--इस प्रकार कट्ठते हैं,वे सब 
भाकाशमें द्वी ओतप्रोत हैं ।'[गार्गी-] (किंतु आकाश किसमें ओतप्रोत है !?॥७॥ 


ब्राह्मण ८ ] 


: झांइ्रभाष्याथ 


७द५ 


बफिं2 न र्ि2७ ब्य्फि2 बर्पिगयि आरजिये- ॉिय आार्मिटि गर्मिये- नि मर्सिं बलियिक कर्पकि2 


सर्वे यथोक्त॑ गार््यां प्रत्युचाय 
तमेव पूर्बोक्तमर्थमवरधारितवाना- 
काश एवेति याज्ञवल्क्यः । 


गार्ग्याह--कसिन्लु खल्वा- 

काश ओतश्र प्रोतश्चेति | आका- 

शमेव तावत्‌ कालत्रयातीतत्वादू 
दुर्वाच्यप्रू, ततो5पि कश्तरमक्षरम, 
यसिन्नाकाशमोतं च प्रोत॑ च, अ- 
तोब्वाच्यमिति करृत्वा,न प्रतिपद्यते 
सा अप्रतिपत्तिनाम निग्रहस्थानं 
तार्किकसमये; अथावाच्यमपि 
बक्ष्यति, तथापि विग्रतिपत्तिनाम 
निग्रहस्थानम; विरुद्धा प्रतिपत्ति- 

हिं सा, यदवाच्यस्थ वदनम्‌ः 


अतो दुबंचन॑ प्रश्न॑ मन्यते 





गार्गके पूर्वोक्त वाक्‍्यकी पुनः 
कहकर याज्वल्क्यने “आकाशमें दी 
ओतप्रोत है! ऐसा कहकर पढले 
कद्दी हुई बातकी दी पुष्टि की है । 


गार्गीनी कहा, “किंतु आकाश 
किसमें ओतप्रोत है !? तीनों कार्लेंसे 
परे ह्ोनेके कारण पहले तो आकाशका 
ही बतलाना कठिन है, उससे भी 
छिंडतर अक्षर है, जिसमें कि आकाश 
ओतप्रोत है; अत: यह समझकर 
कि वह अवाच्य है, उसे कोई 
अनुभव नहीं कर सकता और 
अप्रतिपत्ति ( अनुभव न द्वोना )- 
यद्द तार्किकोंके सिद्धान्तमें निगम्रह- 
स्थान माना जाता है; और यदि 
याज्ञवंल्‍क्यने इस अवाच्य विषयका भी 
वर्णन किया तो यद्द विप्रतिपत्तिरूप 
( विपरीत अनुभवरूप ) निग्रद्स्थान 
होगा, क्योंकि अवाच्यको कद्दना यह 
विरुद्ध प्रतिपत्ति ही है; इसलिये 
गार्गी इस प्रइनका उत्तर बताना 


मार्मी ॥ ७ ॥ कठिन समझती है ॥ ७ ॥ 
याज्ञवल्क्यका उत्तर 
तद्‌ दोषद्यमपि परिजिहीष- | इन [ अप्रतिपत्ति और विप्रति- 
पत्ति ] दोनों दोषोंकी निवृत्त करनेकी 
साह-- इच्छासे याजश्वल्क्य कहते हैं-- 


७६ श्ृहदारण्यकोपनिषव्‌ [ अध्याय है 


नर्ॉिये ्िक पासियि अप डे बिके अर्पिटिक नार्फियि लिपि गक्सि- “5 बार्जिक- 


स होवाचेतद्‌ वै तदक्षरं गागि ब्राह्मणा अभिवदन्त्य- 


स्थूलमनप्वहुखमदीर्घमलोहितमरनेहमच्छायमतमो:वाय्व- 
नाकाशमसड्मरसभगन्धमचक्षष्कमश्रोत्रमवागमनो तेज- 
स्कभप्राणममुखममात्रममनन्तरमबाद्यं न तदक्षाति किब्वन 
न तददरनाति कश्वन ॥ < ॥ 


उस याज्ञवल्क्यने कद्दा, 'दे गार्गि ! उस इस तक्तको तो अह्नवेत्ता 
अक्षर कट्ते हैं; वद्द न मोठा है, न पतला है, न छोटा है, न बड़ा दै; 
न लाल दै, नद्गव है, न छाया है, न तम ( अन्धकार ) है, न वायु है, 
न आकाश है, न राज्ज है, न रस है, न गन्ध है, ननेत्र है, न कान है, 
न वाणी है, नमन है, न तेज है, न प्राण है, न मुख है, न माप है, 
उसमें न अन्तर है, न बाइर दै, वह कुठ मी नहीं खाता, उसे कोई भी 
नहीं खाता! ॥ ८ ॥ 


स होवाच याज्वसक्यः--एतद्‌ | उस याज्वलक्यने कट्दा-वने 


दे तदू यत्‌ पृथ्वत्यसि कसिन्लु | मिसके विषय पूछा था कि यह 
आकाश किसमें ओतप्रोत है । वह 


खल्वाकाश ओतश् प्रोतश्वेति; कि , है | वह क्‍या है ! अक्षर 


तत्‌! अक्षरंमू-य्न क्षीयते न क्र जो क्षीण नहीं द्ोता अथवा 
तीति वाधरम्‌-तदक्षरं हे गार्गि क्षरित नहीं होता, व अक्षर 
विदो5घिवदन्त है, सो है गारगि | उसे ब्राह्मण 
५७७७७४७७॥ दुन्ति । | ब्ह्मकेत्ता छोग अक्षर कहते हैं । 
ब्राक्षणामिवदनकथनेन-- नाहम- | त्राह्मण कहते हैं? इस कथनके द्वारा- 
बाच्यं वक्ष्यामि न च न श्रति- न जि क 36 हे 
__त्पेव दोषहयं प्रि- तथा यद्द भी नहीं नहीं 
पद्चेयम्‌ जानता-इस प्रकार सूचित करके 
हरति । दोनों दोर्षोका परिद्वार करते हैं । 


ओह्मण ८ ] 
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न्ॉॉजिय, नासिक आईसिटेक नाप बर्मियत नारलिस ०:2० नर्स, आप न्ििटटक् ईजिपटेक यार्मिटिक 


एवमपाऊते प्रहने पुनर्गाग्याः 
प्रतिवचन द्र॒ष्व्यम्‌-ज्रूदि कि 
तदक्षरम्‌ १ यद्‌ ब्राक्षणा अभि- 
वदन्ति, इत्युक्त आह--अस्थूल 
तत्‌ स्थूलादन्यत्‌, एवं तश्ेणु ! 
अनणु, अस्तु तहिं दखम्‌, 
अहखम्‌; एवं तहिं दीघंम, नापि 
दीर्धमदीर्धमू; . एचमेतैशतुर्मिः 
परिमाणप्रतिषेधेद्रेव्यधर्म: प्रति- 


पिद्ध, न द्रव्यं तदक्षरमित्यर्थ: । 

अस्तु तहिं लोहितो गुण, 
ततो5प्यन्यदलोहितमू; आग्नेयो 
गुणो लोहितः; भवतु तह्पां 
स्नेदनम्‌, न,अस्नेहम; अस्तु तहिं- 
च्छाया, सर्वेथाप्यनिर्देश्यत्वात्‌, 
छायाया अप्यन्यदच्छायम्‌ अस्तु 
तहिं तमः, अतमः; _भवतु वायु- 
सहिं, अवायुः; मवेत्तद्याकाशम, 


इस प्रकार प्रशनका निराकरण दो 
जानेपर फिर गार्गीका यह्द प्रश्न 
समझना चादिये, “अच्छा तो बताओ 
ब्रह्मतेत्ता लोग जिसका वर्णन करते 
हैं, वद्द अक्षर क्‍या दे ?? ऐसा कहे 
जानेपर याज्ञववल्क्य कहते हैं--बह 
अस्थूछ-स्थूछसे मिन्न है; तो क्या 
अणु (सूक्ष्म) हैं ? नहीं, अनणु (सूक्ष्मसे 
भिन्न) है; अच्छा तो हख ( छोटा ) 
होगा !-नहीं, वह हख भी नहीं है; 
ऐसी..बात है तो वह दी द्वो सकता 
है ! नहीं, दीर्घ भी नहीं है, अदीधे 
है; इस प्रका९ उसके स्थूछल ( मोठाई ) 
आदि परिमाणका प्रतिषेष करनेवाले 
इन चार पदोंद्वारा द्रव्य-धर्मका निषेष 
किया गया है । तात्र्य यह कि 
वह अक्षर द्रव्य नहीं है | 

तो फिरवद्द लोद्वित (छाछ) गुण हो 
सकता है ? नहीं उससे भी मित्र 
अलोद्दित है; लोह्दित अग्निका गुण 
है; अच्छा तो जलका गुण स्नेहन 
(द्रवीभाव ) होगा ! नहीं, वद्द अस्नेह 
है; तो फिर वह छाया द्वोगा ? नहीं, 
सर्वया द्वी अनिर्देश्य दोनेके कारण 
छायासे भी भिन्न अच्छाय है; तो 
फिर तम द्वोगा ! नहीं, अतम है; 
अच्छा तो बद्द वायु द्वोगा ! नहीं, 
बह अबायु है; तो फिर आकाश 
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ब्र्सकिगेक न्यार्सि2,- नरम 4७ नानिय- बरलिए नर्स बईर्जिये ७, बर्जिये-- नमियि नरपिये किये नर्टिगेयेक 
अनाकाश्षम्‌; भवतु॒ तह होगा ! नहीं, अनाकाश है; तो फिर 
त्मक॑ जतुब॒त्‌, असम; रसो- | जत (छाक्षा ) के समान सब्नव्रान्‌ 

अरसम्‌ः _ होगा ! नहीं, वद असक्ष हैं; तो 
अस्त तहिं, अरसम३ तथा यन्‍्षो रस द्वोगा ! नहीं, भरस है; अच्छा 
3स्त्वगन्धम्‌; अस्तु तह चक्षु), | तो गन्ध द्वोगा ! नहीं, अगन्ध है; 
अचध्ुष्कर-न दि चक्षुरख | तो फिर चक्षु होगा! नहीं, अचश्षुष्क 
करणं. विद्यतेष्तोड्चशुष्कम्‌; | है; शसके चक्षु इन्द्रिय नहीं है, 
“पह्यत्यचक्लु/” ( इबेता० उ० 


इसडिये यह अचक्षुष्क है; जैसा कि 
“यह चक्षुद्दीन होनेपर भी देखता 
३। १९ )इति मन्त्रव्णांत्‌ । हे 
तथाश्रोत्रम; “सश्ृणोत्य- 


है? इस मन्त्रवर्णसे प्रमाणित होता है.। 
इसी प्रकार “वह कर्णद्वीन द्वोकर 
५) हि भी छुनता है” इस श्रुतिके अनुसार 
कण!” (जोता> ड० रे ! १५) अश्रोत्र है; तो फिर वाक्‌ होगा ! 
इति; भवतु तहिं वागवाक्‌; तथा- |, , अवाक्‌ है; तथा अमन है और 
मन:;तथातेजस्कम्‌--अविद्यमानं | इसी प्रकार अतेजस्क, जिसमें तेज 
जस्कम; नहीं है, ऐसा अतेजस्क है, क्योंकि 
तेजोध्यतद्ते कक अग्नि आदिके प्रकाशके समान इसमें 
तेजो5ग्न्यादिप्रकाशवदस् विद्यते; ' लेज नहीं है; अप्राण-ऐसा कहकर 
अप्राणम्‌--आध्यात्मिको वायु शरीरान्तर्गत वायुका ग्रतिषेष किया 
प्रतिषिध्यतेडप्राणमिति; झुखं वर्ड 
द्वारं तदमुखम्‌; अमात्रम--मीयते 
येन तन्मात्रम अमात्र मात्रा 
रूपं तन्न मवति, न तेन किशि- 


जाता है, अतः अप्राण है। तो फिर 
वह मुख यानी द्वार है ! नहीं, वह 
न्मीयते; अस्तु तहिच्छिद्रवत्‌, 
अनन्तरम्---नास्यान्तरमस्ति; 











अमुख है; वद्द अमात्र है, जिससे 
' माप किया जाय उसे मात्र कह्दते हैं, 
बह अमात्र अर्थात्‌ मात्रारूप नहीं है, 
उससे किस्तीका भी माप नहीं किया 
जाता; तो फिर वष्द छिद्ववान्‌ ढ्वोगा ! 
नहीं, वह अनन्तर हैं, उसमें अन्तर 
(छिद्र ) नहीं है; तो फिर उसका 
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सम्भवेत_ तहि. बहिस्तस्, | बाद्म तो संम्भव दो दी सकता है ! 
नहीं, वह भबत्राह्मय है, अच्छा तो 
अवाष्ममू; अस्तु तहं मक्षमित्‌ त्त्‌ बह मक्षण करनेवाला द्वोगा ! नहीं, 


न तदश्नाति किश्वन; भवेत्तहिं | बढ कुछ भी नहीं खाता; तब वह खयं 


हद । श्षाति दी किसी दूसरेका मक्ष्य हो सकता 
भक्ष्य कचित्‌, न तदक्षाति |, ,श; उसे कोई भी नहीं खाता; 


कथन; ग्प्य तात्पय यद्द है कि वह समस्त विशेषणों- 
बाद्वितीय॑ से रद्वित है; वह तो द्ितीयसे 
एकमे हि तत्‌ केन पल पे पे कस का 


कि विशिष्यते ॥ ८ ॥ विशेषित किया जाय ? ॥ ८ ॥ 
+--+<+-_हाऐकरनकिम्वत न | 
अनुमानग्रमाणद्वारा अक्षरका निरूपण 


अनेकविशेषणप्रतिषेध प्रयासा- | श्रुतिने अनेक विशेषणोंके प्रति- 


| पममित घेघरूप प्रयासद्ारा तबतक डस 
स्यो 
दस्तित्व॑ तावदक्षरस्थोप अक्षरका अस्तित्व समझा दिया है; 


भ्रुत्या; तथापि लोकबुद्धिमपेक्ष्या- | तो भी चूँकि छोकबुद्धिकी अपेक्षासे 


शडकक्‍्यते यतः, अतो5सित्वायालु- उसके अख्तित्वमें आशह्का की जाती 
के है, इसलिये इसके छिये अनुमान- 


मान॑ प्रमाणम्ुपन्यस्यति-- प्रमाणका उल्लेख करती दै--- 
एतस्य वा अक्षरस्थ प्रशासने गार्गि सूर्याचन्द्र- 

मसी विघृतो तिष्ठत एतस्य वा अक्षरस्य प्रशासने गार्गि 

द्यावाप्थिव्यो विधृते तिष्ठत एतस्य वा अक्षरस्य प्रशासने 

गार्गि, निमेषा मुहती अहोरात्राण्यधमासा मासा ऋतवः 

संबत्सरा इति विधृतास्तिष्ठन्त्येतस्थ वा अक्षरस्थ प्रशासने 

गार्गि प्राच्याधन्या नद्यः स्वन्दन्ते स्वेतेभ्यः परवतेभ्यः प्रती- 
बु० उ० ४९. 
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बॉ्फिय गर्मियिक बनाए नाप ब्र्नियिक न्यरलिट्रि बॉरडियि बऑजडिट बर्टि% नार्पि बर्मियेल ब्ार्जियेज 
व्योग्या यां यां च दिशमन्वेतस्य वा अक्षरस्य प्रशासने 
गागिं ददतो मनुष्याः प्रशश्सन्ति यजमानं देवा दर्वीं 


पितरो5न्वायत्ताः ॥ ९ ॥ 

: है गार्गि | इस अक्षरके ही प्रशासनमें. सूये और चन्द्रमा विशेषरूपसे 
धारण किये हुए स्थित दइवते हैं। हे गार्गि | इस अक्षरके दी प्रशासनमें 
बुलोक और प्रषिवी विशेषरूपसे धारण किये हुए स्थित रहते हैं । है गार्गि! इस 
अक्षरके ही प्रशासनमें निमेष, मुह्रर्त, दिन-रात, अर्धमास (पक्ष), मास, ऋतु 
और संवत्सर विशेषरूपसे धारण किये हुए स्थित रह्वते हैं | हे गागिं ! इस 
अक्षरके ही प्रशासनमें पूर्ववाद्दिनी एवं अन्य नदियाँ श्वेत पर्वतोसि बढ्वती हैं 
तथा अन्य पश्चिमवाद्विनी नदियाँ जिस-जिस दिशाको बहने लगती हैं, उसीका 
अनुसरण करती रहती हैं | हे गागिं | इस अक्षरके ही प्रशासनमें मनुष्य 
दाताकी प्रशंसा करते हैं तथा-देवगण यजम्ानका और पितृगण दर्वाद्ेमका 
अनुवर्तन करते हैं ॥ ९॥ ह 

>एतस वा अध्॑रलः येदेवः | रतस्म वा. अक्षर इययादिः 
दर्धिंगतमथ्रं बंगतमधषरं सर्वान्तरं प्ाकादप- यह जो सर्वान्तर साक्षात्‌ अपरोक्ष 
ह ._. | अक्रूप कक्षर जाना गया है, जो 
रोक्षाइक्न, य आत्मा अशनायादि- क्षुधादि धर्मोंसे रद्दित आत्मा है, हे 
धमांतीतः, एतस्थ वा अध्षरस | गार्गि ! इस कक्षरके प्रशासनमें-- 
प्रशासने--यथा राज्नः प्रशासने | जैसे कि राजाके प्रशासनमें राज्य 
राज्यमस्फुटितं नियत वर्तते, एव- | अजण्ड और नियमितरूपसे रहता 


मेतस्थाध्रख प्रशासने हे गार्गि | ै ईंसी प्रकार इस अक्षरके प्रशासनमें 
| सूर्याचनद्रमसौ-सूर्य और चन्द्र, जो दिन 


सर्याचन्द्रमसो, वर्ष चस्माथ और रातके समय छोकके दीपक ही हैं 
तयोचन्द्रमसो इ और जिन्हें उनके द्वारा सिद्ध होने- 
दीपौ, तादर्थ्येन प्रशासित्रा ताम्यां| वाले छौकके प्रयोजनक्ों जाननेवाले 
नि्॑त्यंगानलोकप्रयोजन विज्ञान- | अशासनकर्ताने उस ढ्ेश्यकी पूर्तिके 
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बता निर्मितों च, स्यातां साधारण- 
सर्वप्राणिप्रकाशोपकारकस्वाल्लौ- | 
किकप्रदीपवत्‌ । तस्मादस्ति तदू 
येन विश्वतावीश्ररी. खतन्त्रो 
सन्‍्तो निर्मितो तिष्ठतो नियतदेश- 
कालनिमित्तोदयास्तमयबृद्धिक्षया- 
भ्यां वर्तेते; तदस्त्येबमेतयोः प्र- 
शासित्रश्षरम्‌, प्रदीपकर्तविधार- 
यितृवत्‌ । 

. एतस् वा अक्षरस प्रशासने 
गार्गि द्यावाएथिव्यों द्योथ एथिबी 
च सावयवत्वात्‌ स्फुटनखमावे 


अपि सत्यो गुरुत्वात्‌ पतन- 
खभावे संयुक्तत्वाद्‌ वियोगखमावे 


लिये रचा. है, साधारणतया समस्त 
प्राणियोंका प्रकाशरूप उपकार करने- 
वाले दोनेसे लौकिक दीपकोंके समान 
धारण किये हुए स्थित हैं। अतः 
ये दोनों ( सूर्य और चन्द्र ) खतन्त्र 
ईश्वर दह्ोनेपर भी जिसके द्वारा 
निर्मित और विध्वत होकर नियत 
देश, काल और [ प्राणियोंके अदृ- 
रूप ] निमित्तसे उदय-अस्त एवं 
बद्धि-क्ष॑यको प्राप्त होते हुए विधमान 
रइते हैं, वह अक्षर दै तथा इस 
प्रकार वद्द अक्षर दीपकके कर्ता और 
विधारयिताके समान इन दोनोंका 
प्रशासनकर्ता है | 


है गार्गि | इस अक्षरके ही 
प्रशासनमें “दावरापृधिब्यौ'-बुलोक 
और प्रृथिवी सावयब होनेके कारण 
फूटनेके खभाववाले, भारी दोनेके 
कारण गिरनेके खभावबाले, संयुक्त 
होनेके कारण वियुक्त होनेके खभाव- 
बाले और चेतनावान्‌ अभिमानी 


चेतनावदमिमानिदेवताधिष्ठितत्वात्‌| (बतासे अधिष्ठित द्वोनेके कारण 
खतन्त्रे अपि एतस्याक्षरस प्रश्ासने| खतन्त्र द्वोनेप' भी इस अक्षरके 
बरतेते विधते तिष्ठठ;; एतद्रथघवरं | +रासनम विदत होकर लित हैं। 


सर्वव्यवस्थासेतुः स्वे्यादावि- 


यह अक्षर द्वी समस्त व्यवस्थाओंका 
सेतु--समस्त मयादाओंका विधारफ 


घरणम्‌, अतो नास्थाक्षरण प्र- | है; अतः युल्येक और प्रृथिवी श्सके 


७७+ हृददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय है 
बर्थ ब्र्पिमफर नार्फि?- गर्पचिफ, आर्ट बर्डिफि बर्शियेत बर्टिट नर्लियिक नर: बर्मिशिज ब्रमियि 
शासन ड प्रशासनका अतिक्रमण नहीं कर 
; सकते; इससे इस अक्षरका अस्तित्व 
तस्रात्‌ूसिद्धमलास्तितवमक्षरस सलिद्द होता है; दुजेक और प्पिवी 
अव्यमिचारि हि तब्लिज्ञमू, यद्‌ | इसके द्वारा नियमित द्ोकर विधमान 
, | हैं-यद इसकी सत्ताका अब्यभिचारी 
धावापथिष्यों नियते के ढछिल्न है; क्‍योंकि किसी चेतनावान्‌ 
चेतनावन्तं प्रशासितारमसंसारिण- 
मन्तरेण नेतदू युक्तम्‌ । “येन 


अपंसारी शासकके बिना ऐसा 
: होना सम्मव नहीं है; जैसा कि 
दयोरुग्रा एथिवी च दढा” इति 
मन्त्रवर्णात्‌ । 


“जिसके द्वारा बुडोक उम्र और 
एतस्थ वा अक्षर प्रशासने | 


पृथ्वी इृढ की गयी है!” इत्यादि 
6 मन्त्रवर्णसे सिद्ध होता दै | 
हे गागि | इस अक्षरके प्रशासनमें 
गार्गि, निमेषा मुहृर्ता इत्येते काला- द्द निमेष, मुहूर्त श्यादि काछके 
है अवयत्र उत्तन्न होनेवाले समस्त 
वयवाः. सवस्थ अतीतानागतव- 
तमानस जनिमतः कलमितारः 
यथा लोके प्रश्ुणा नियतो गणक! 
सर्वमायं व्ययं चाप्रमत्तो गणयति, 


अतीत और अनागत पदार्थोंकी 
कलना ( गणना ) करनेवाछे हैं; 

तथा प्रश्ुखानीय एपां कालाव- 
. यवानां नियन्ता | 


जिस प्रकार लछोकमें खामीके द्वारा 
नियुक्त किया हुआ गणक (पमुनीम) 
प्रमादशून्‍्य रहकर समस्त आय और 

व्ययकी गणना करता है, उसी प्रकार 

तथा प्राच्य; प्रागअनाः पूर्व- 

दिग्गमना नथः सनन्‍्दन्ते सबन्ति जब 
बेतेम्यो दिमवदादिम्यः र बह: त्‌ पूवे-दिशाकी 
शवतेम्यो 'दिम्यः पर्वत ओर गमन करनेवाली गड्गा आदि 
मिरिस्यों गज्गाद्या नद्यर्ताथ यक्म | नदियों, अन्य दिशामें प्रवृत्त होनेका 











इन कालाबयबोंका नियन्ता भी 
इनका प्रभुरूप है । 


इसी तरह द्विमाठ्य आदि खेत 
पर्वतोंसे निकलनेवाली प्राच्य-पूर्वकी 
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प्रवर्तिता एवं नियताः श्रवर्तन्ते- 
इन्यथापि प्रवर्तितुश्ुत्सहन्त्य); 
तदेतल्लिड्डं प्रशास्तुः । प्रतीच्यो- 
इन्याः प्रतीचीं दिकेक्न्ति 
सिन्ध्वाद्या नद्य;; अन्याश् यां 
यां दिशमलु्रशत्ताततां तां न 
व्यभिचरन्ति; तच्च लिड्म्‌ । 


किश्व ददतो दिरिण्यादीन्‌ प्रय- 
च्छत आत्मपीडां झुवंतो5पि 
प्रमाणज्ञा अपि मनुष्याः प्रश॑- 


सामरथथ्थ होनेपर भी, जिस ओर 
नियुक्त कर दी गयी हैं, उसी ओर 
प्रदत्त रहती हैं, यह भी उस 
प्रशासनकर्ताकी सत्ताका छित्न है। 
तथा अन्य सिन्धु आदि नदियाँ 
प्रतीच्य-प्रतीची ( पश्चिम ) दिशावी 
बहती हैं | अन्य नदियाँ भी जिस- 
जिस दिशामें अनुप्रवृत्त कर दी गयी 
हैं, उस-उसको नहीं छोड़तीं। यह 
भी उस अक्षर प्रशास्ताके अस्तित्वका 
ल्व्विहै। 


इसके सिवा अपनेको कष्ट देकर 
भी दान करनेवाले--सुवर्णादि देनेवाले 
पुरुषकी भी प्रमाणज्ञजन प्रशंसा 


सन्ति; तत्र यच्च दीयते, ये च करते हैं; सो जो कुछ दिया जाता 


ददति, ये च प्रतिगृहन्ति, तेषा- 


है » जो देते हैं. और जो प्रदण 


| करते हैं, उनका यहाँ मिडना. और 


मिहैव समागमो विलयशन्वक्षो | बिछुड़ना प्रत्यक्ष देखा जाता है; 
दश्यते; अद्ष्टस्तु पर: समागमः; पारलैकिक समागम तो अद्ृष्ट है; 


तो भी दानीका दानके फलसे संयोग 


तथापि मनुष्या ददतां दानफलेन | ऐनेबाले पुरुष प्रमाणके ज्ञात होनेके 
संयोग पश्यन्तः प्रमाणज्ञतया | करण उनकी प्रशंसा करते हैं; 
प्रशंसन्ति; तच्च, कमेफलेन संयो-| किंतु यद्द बात कर्मफछसे संयोग 
जयितरि कठुं: कर्मफलविमागज्ञे | रनेवाले कर्ता और कर्मफडके 


प्रशास्तयंसति न ख्वात्‌$ दान- 


ज्ञाता प्रशास्ताकी सता न द्वोनेपर 
होनी सम्भव नहीं थी, क्योंकि दान- 


क्रियायाः प्रत्यक्षबिनाशित्वात्‌; क्रिया तो प्रत्यक्ष विनाशिनी है। 
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तस्मादस्ति दानकतेणां फलेन | अतः दानकर्ताओंका फल्से संयोग 


संयोजगिता । करानेवाल कोई है दी । 
अपूर्वभिति चेत्‌ ! पूर्व०-यदि कहें कि आपूर्व ही 
फलदाता है तो! 
न, तत्सड्भावे प्रमाणानुपपत्ते:! | पिडान्ती-नढीं, क्योंकि उसंकी 
...| सत्तामें कोई प्रमाण नहीं है | 
प्रशास्तुरपीति चेत्‌ । पूरवू०-सोी तो प्रशास्ताकी 
४ सत्तामें भी नहीं है ? 
न, आगमतास्पमंस्थ सिद्ध- पिड्वान्ती-नदीं, उसमें तो शाखत्र- 
त्वात; अवोचाम ह्यागमस्यथ | तातर्व सिद्ध हो जुका है। दम 
शात्रका आत्मवस्तुपरत्व प्रतिपादन 
वस्तुपरत्वमू ।  किश्वान्यत्‌, | कर चुके हैं; इसके सिवा एक बात 
और भी द्ै-अपूर्वकी कल्पना करनेमें 
अपूरंकस्पनायां चार्थापत्ते जिस अर्थापत्तिका आश्रय लिया जाता 


क्षयोउन्यथरवोपपत्तेः | सेवाफलस्थ 
सेव्यात्‌ प्राप्तिद्शनात्‌। सेवा- 
याश्र क्रियात्वात्‌, तत्सामान्याच्च 
यागदानद्ोमादीनां सेव्याद्‌ 


ईश्वरादे!  फलप्राप्तिरुपपयते 
दृष्क्रियाधमंसामथ्यमपरित्यज्यैव 


है, उसका क्षय तो अन्यथा उपपत्ति 
( दूधरे प्रकारसे भी फकी सिद्धि) 
होनेसे ही हो जाता है, क्योंकि 
सेवाके फलकी प्राप्ति सेब्यसे होती 
देखी जाती है; सेवा क्रिया है, 
अतः उसीके समान द्वोनेके कारण 
याग, दान और द्वोमादिके फलकी 
प्राप्ति भी ईश्वरादि सेब्योंसे द्वी होनी 
डचित है । क्रियाधर्मके इृष्टसामर्थ्य 


# जहाँ अन्यथा अनुपपत्ति होती हो अर्थात्‌ किसी एक बस्तु या सिद्धान्तको 
माने बिना काम न चलता हो, सन्नति न छगती हो, वहाँ ही ८अर्थापत्ति! स्वीकार 
की जाती है; जैसे यशादि क्रिया तो इस लोकमें ही तमास हो जाती है, कालान्तरमें 
मिलनेवाले स्वर्गादि फंलका सम्बन्ध उस क्रियाके साथ क्योंकर माना जा 
सकता है! क्रिया तो नष्ट हो चुकी है; वह है ही कहाँ जो फल दे सके | 


आह्मण ८ ] शाहरभाष्यार्थ ्ड५ 
फलप्राप्तिकृरपनोपपत्तौ दृष्टक्रिया- | को बिना त्यागे ही यदि फलप्रात्तिकी 
सर | कल्पना उत्पन्न हो सकती है तो उस 
घमंसामथ्यपरित्यागो न न्‍्याय्यः। | दृक्रियापर्मसामर्थ्यका त्याग करना 
है युक्तियुक्त नहीं है । 
कर्पनाधिक्याचच; ईइ्वरः | रेंसके सिवा आपूर्वकी कल्पना 
करनेमें कल्पनाधिक्यका दोष भी 
करप्यो5्पूबें वा ? तत्र क्रियायाश्॒ | होता है; विचार करो कि ईसवरकी 


फलप्राधिष्टा न | करनी चाहिये या अपूर्वकी। 
खभावः सेव्यात्‌ डा न | (तु क्रियाका खमाव तो सेव्यसे 


त्वपूर्वात। न चापूर्व रृष्टस्ू; | फठ-प्राति से देखा गया है, 
पल ही अपूर्वसे नहीं और अपूर्व दृष्ट भी नहीं 
तत्रापूव मदृष्टं कल्पयितव्यं तस्य | है | अतः उस पक्षमें अद्ष्ट अपूर्वकी 
सामथथवमू कल्पना करनी पड़ती है और उसमें 

चफलदादत्वे ! सामथ्ये फल-प्रदान करनेके सामर्थ्यकी भी । 


इस प्रकार सामर्थ्य खीकार करनेपर 
दानकी अधिक कल्पना की जाती है। 


हद तु ईश्वरस सेव्यस्थ सद्भावमात्रं | फिंय रस पक्षमें केवल सेव्य ईस्वरकी 
सत्तामात्रद्दीफी कल्पना की जाती है, 


कल्प्यमू, न तु फलदानसामथ्यं॑ उसके फ़लदानके सामथ्ये और 


इस प्रकार फलसिद्धिमें अनुपपत्ति देखकर मीमांसक लोग क्रियासे अपूर्वकी 
उत्तत्ति मानते हैं; वह अपूर्य ही कालान्तरमें स्वर्गादि फछका जनक होता है। 

भाष्यकार अर्थापत्तिका खण्डन करते हुए. कहते हैं--अन्यथा अनुपपत्ति हो 

तो “अपूर्व स्वीकार करनेमें? हज नहीं मगर यहाँ तो अन्यथा भी उपपत्ति हो जाती 
है, अपूर्ष स्वीकार किये बिना मी क्रियाके फछकी सिद्धिमें कोई याभा नहीं आती । 
जैसे सेवा एक क्रिया है; उसका मूल्य लोकमें स्वामी चुकाता है। उसी प्रकांर दान 

और यज्ञ भी क्रिया हैं; इनका फल भी लछौकिक स्वामीकी भाँति सेज्य परमेश्वर ही 
'विचारकर दे सकते हैं। इस प्रकार अर्थापत्तिका यहाँ क्षय हो जाता हैः क्योंकि यहाँ 
अन्यथा भी फलकी उपपत्ति ( सिद्धि ) होती है। ईश्वरको न मानकर अपूर्वकी 

कल्पनामें जो दोष आते हैं; उनको भाष्यकारने आगे भाष्यमें बताया है। 


च सति दान चाभ्यधिकमिति । 


दे 


[ अध्याय दे 


गॉरजिस- बर्दि. जय गरिये नियत नॉशियिक व्िटिकण पर्सियिक पार्लियिक नर्टियिक बॉियिक नामिद्रिक 


ढत्वं च, सेव्यात्‌ फलप्राप्ति- | दातृतकी नहीं; क्योंकि सेव्यसे फल 


दर्शनात्‌। अनुमान॑ च दर्शितम्‌-- 
ध्यावापृथिव्यो विध्वेते तिष्ठतः' 


इत्यादि । 

तथा च यजमान देधा ईश्वरा: 
सन्‍्तो जीवनार्थेडनुगता:,  चरु- 
पुरोडाशादरपजीवनप्रयोजनेन, अ 
न्‍्यथापि जीवितुप्र॒त्सहम्तः ऋृपणां 
दीनां शत्तिमाश्रित्य ख्िता), तच्च 
प्रशास्तुः प्रशासनात्‌ स्थात। तथा 
प्तरो5पि तद्थ दर्वी दर्वीहोम- 
मन्वायत्ता 


अनुगता इत्यथः 


समान सर्वेमन्यत्‌ ॥ ९ ॥ 





प्राप्ति द्वोती देखी द्वी गयी है | इस 
विषयमें 'युलोक और प्रथिवी घारण 
किये हुए स्थित हैं?-हत्यादिरूपसे 
अनुमान भी दिखाया गया दे । 


इसी प्रकार देवगण समर्थ होनेपर 
भी जो जीवनके लिये-चरुपुरो- 
डाशादिके आश्रय जीवनयापनके 
प्रयोजनसे यजमानके अनुगत रहते 
हैं, भर्थात्‌ अन्य प्रकास्से जीवित 
रहनेमें समर्थ होनेपर भी वे जो इस 


कृपण-दीन वृत्तिको आश्रित करके 


स्थित रहते हैं, यह भी उस प्रशा- 
साके प्रशासनसे ही द्वोना सम्मत्र 
है। इसी प्रकार पितृगण भी जीविका- 
के लिये दर्वक्रे अर्थात्‌ पितरोंके 
उद्देश्यसे किये जानेवाले दर्वोद्गोमके 
अन्त्रायत्त-अनुगत हैं | रोष सब इसी- 


के समान समझना चाहिये ॥९ ॥ 





अक्षके ज्ञान और अज़्ानके परिणाम 


आार्ति तदक्षरं यसात्तदल्चाने 


इस भक्षरकी सत्ता इसलिये भी 


नियता संस/रोपपत्ति;। मवितव्य॑ | "कि श्सके अज्ञानसे ही नियमत 


संसारकी उपपत्ति द्वो सकती है ।जिस 


तु तेन, यद्विज्ञानात्‌ तद्ठिच्छेद्‌3, | के विज्ञानसे उत(संसार)का विष्छेद हो 


संकता है, वद्द वस्तु होनी दी चाहिये 


न्यायोपपश्षे। | ब़दु क्रियात एवं क्योंकि यही न्यायोचित दै। यदि 


प्राक्षण ८ ] शाहरभाष्या्थ ७७, 


लिपि नाईट बरिये- नर्2िप नार्डिये जडिक आर बहिय र्फिफ- नर्जियि जि जरमिय- 


तदिच्छित्तिःसादिति चेत्‌ ! न-- | कद्दो कि उसका विष्छेद कर्मसे ही 
हो जायगा तो ऐसा कद्दना उचित 


नहीं [ क्योंकि-] 
यो बा एतदक्षर॑गाग्य॑विदित्वास्मिंल्लोके जुहोति 
यजते तपस्तप्यते बहनि वर्षसहस्राण्यन्तवदेवास्य तद्‌ भवति 
योवा एतदक्षरं गार््यविदित्वास्माल्लोकात प्रति स कृपणो5थ 
य एतदक्षरं गागि बिदित्वास्माल्लोकातप्रैति स ब्राह्मण॥ १ ०॥ 
है गार्गि | जो कोई इस लोकमें इस भ्रक्षको न जानकर दृवन 
करता, यज्ञ करता और अनेकों सदृत्त वर्षपर्यन्त तप करता है, उसका वह 
सब कर्म अन्तवान्‌ दी द्वोता है । जो कोई भी इस अक्षरकों बिना जाने इस 
लेकसे मरकर जाता है, वद्द कृपण ( दीन) है और हे गार्गि! जो हस्त अशरको 
जानकर इस लोकसे मरकर जाता है, वह ब्राह्मण है ॥ १०॥ 
यो वा एतदक्षरं हे गागि। है गार्गि | इस लछोकमें जो कोई 
अविदिलाविज्ञाय अस्मिल्लोके | से शैंक्षर्को न गे हक 
जाने हवन, यज्ञ और अनेकों सह 
जुहेति यजते तपत्तप्यते यद्यपि | ,पपबन्‍्त तप भी करता है तो 
बहूनि वर्षतहस्लाणि, अन्तवद्‌ | उसका वह फल अन्तवान्‌ ही द्वोता 


एवास्य तत फलं भवति, तत्फलो- | दै। उस फल-भोगके पश्चात्‌ इसके कर्म 
पु क्षीण दो दी जाते हैं | इसके सिवा 
पभोगान्ते क्षीयन्‍्ल  एवास् जिसके विज्ञानसे कृपणताका अति- 


कर्माणि | अपि च यद्विज्ञानात्‌ | क्रमण एवं और संसारका विष्छेद होता 


कार्पण्यात्ययः संसारविच्छेद:, है तथा जिसका विज्ञान न होनेसे कर्म- 
6 कर्ता कृपण, किये हुए कर्मके फलका ही 

यद्विज्ञानाभावाच्च कमकृत्‌ कृपण। 

तफरुस्मैबोपभो के उपभोग करनेवाल्व और जन्म-मरणकी 

के का जननसरण- | पउुपरापर आरूढ होकर संसार- 


प्रबन्धारूठः संतरति, तदस्त्यक्षर॑ बन्धनको प्राप्त दोता है, वह अक्षर ही 


७७८ शृहद्ारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय दे 
बपियक बापिय्र ऑरनियि नाप न रपगि 2 बप्म्य, अपिय, बर्थ नरक आर्थिक नाईजि 


प्रशासित्‌; तदेतदुच्यते--यों वा , प्रशास्ता दै। इसीसे यह कद्दा जाता है- 
एतदक्ष्रं गाग्य॑विदित्वा असा है गागिं ! जो भी इस अक्षरको बिना 
ल्लोकात परैति बाते जाने इस छोकसे मरकर जाता है, 

त्‌ मत स कृपण।,पणक्रीत | है उ छरीदे हुए गुलम आदिफी तरह 
हव दासादिः | अथ य एतदक्षरं | क्पण(दीन)है। औरहे गार्गि ! जो कोई 
गार्गि विदित्ता असावलोकात्‌ | इसअक्षरको जानकर इस लोकसे मरकर 
प्रैति स ब्राक्षए | १० ॥ | जाता है, वह ब्राह्मण है ॥ १०॥ 





अक्षरका स्वरूप, लक्षण ओर अद्वितीयत्व 


अग्नेदहनप्रकाशकत्ववत खा- | .[ प्रधानवादीका कथन है कि ] 
है अग्निकि दहन और प्रकाशकत्वके 
माविकमस्थ ॒प्रश्वास्तृत्ममचेतन- | समान यद्द अचेतन द्वी खाभात्रिक 
शासन करनेवाला है, इसीसे 

स्यैवेत्यत आह-- याज्वल्क्यजी कद्दते हैं--... 


तद्‌ वा एतदक्षरं गाग्यदष्टं द्रष्ट्श्नतरश्रोत्रमत॑ मन्त्र 
विज्ञातं विज्ञात नान्यदतोउर्ति द्रष्ट नान्यद॒तो5स्ति श्रोत 
नान्यदतोउस्ति मन्‍्त नान्यदतो5स्ति विज्ञात्रेतस्मिन्नु 
खल्वक्षरे गाग्योकाश ओतश्र प्रोतश्रेति ॥ ११ ॥ 
है गार्गि | यद्ट अक्षर खयं इश्टिका विषय नहीं, किंतु द्रष्टा है, श्रवणका 
विषय नहीं, किंतु श्रोता है, मननका विषय नहीं, किंतु मन्‍्ता है, खय॑ अविज्ञात 
रइकर दूसरोंका विज्ञता है | इससे मिन्‍न कोई द्रश नहीं दै, इससे मिन्‍न कोई 
श्रोता नहीं है, इससे मिन्‍न कोई मनन्‍्ता नहीं है, इससे मिर कोई विज्ञाता नदीं 
है । हे गार्गि | निश्चय इस अक्षरमें ही आकाश ओतप्रोत है ॥ ११॥ 
तदू वा एतद्रं मार्मि अदृष्ट | हे गार्गि | वह यद्द अक्षर अदृष्ट 
न केनचिद्‌ दृष्टभू, अविषयत्वात्‌ | किसीके द्वारा देखा नहीं गया है, किंतु 


प्राह्मण ८ ] 


शाहरभाष्यार्थ, 


७९ - 


नॉर्मिय गारिपफ अर्ियेन बॉडी नारजिय- 2, जिया आर्य राय आर्ट आर्िय जर्मियि 


खयं तु द्रष्ट दृष्टिखरूपत्वात्‌। तथा 
श्रुतं श्रोत्राविषयत्वात्‌, खय॑ श्रोत्‌ 
श्रुतिखरूपलात्‌ । तथामत॑ मन- 
सो5पिपयत्वातू, स्वयं मन्द मति- 
खरूपत्वात्‌ । तथाविज्ञातं बुद्धेर- 
विषयत्वात्‌, खय॑ विज्ञाद विज्ञान- 


खरूपत्वात्‌ । 


किज्च नान्यदतो5सादक्षरा- 
दस्ति--नास्ति किश्विद्‌ द्रष्ट दशेन 
क्रियाकते; एतदेवाक्षरं दशनक्रि 
याकते सत्र | तथा नान्‍्यदतो5सितिं 
श्रोत्‌: तदेवाक्षरं श्रोह्ठ सत्र । 
नान्यदतो$स्ति मन्तृ; तदेवाक्षरं 
मन्त सर्वत्र सबंमनोद्वारेण। 
नान्यदतोइस्ति विज्ञात विज्ञान- 
क्रियाकठे, तदेवाक्षरं सर्वबुद्धि- 
द्वारेण विज्ञानक्रियाकत, नाचेतनं 
प्रधानमन्यद्‌ वा । 


एतसिन्नु खत्वक्षरे गाग्यो 
काश ओतश्र प्रोतश्रेति | यदेव 
- साक्षादपरोक्षाइक्ष, ये आत्मा 


सर्वान्तरो5शनाया दिसंसारधर्मा 
तीत:, यसिन्नाकाश ओतअश् प्रोत- 


' खयं इष्टिखरूप दोनेके कारण द्रष्ट 


है । इसी प्रकार यह श्रोत्रका अविषय 
होनेके कारण छुना नहीं गया है, किंतु 
खयं श्रुतिखरूप होनेसे श्रोता है । 
तथा मनका अविषय होनेके कारण 
यह मननका विषय नहीं होता, किंतु 
खय॑ मतिखरूप होनेसे मनन्‍ता है। 
इसी तरद् बुद्धिका अविषय द्वोनेके 
कारण विज्ञात नद्ीं है; किंतु खय॑ 
विज्ञानखरूप द्वोनेसे विज्ञाता है। 

यही नहीं, इस अक्षरसे मित्र 
कोई द्रष्ट-दर्शन-क्रियाका कर्ता भी 
नहीं है; यद्द अक्षर द्वी सर्वत्र दर्शन- 
क्रियाका कर्ता है; इसी प्रकार इससे 
मिन्न कोई श्रोता भी नहीं है; यह 
अक्षर द्वी सर्वत्र श्रोता है । इससे 
मिन्न कोई मन्ता भी नहीं है, सम्पूर्ण 
मनोंके द्वारा सर्वत्र वह भक्षर द्वी 
मनन करनेवाला है और न इससे मिन्न 
कोई विज्ञाता-विज्ञान-क्रियाका कर्ता 
है, समस्त बुद्वियोंके द्वारा वह अक्षर 
ही विज्ञान क्रियाका कर्ता है-अचेतन 


प्रधान अथवा कोई अन्य नहीं। 


है गार्गि | निथय इस अक्षरमें 
ही भाकाश ओतग्रोत है । जो ही 
साक्षात्‌ अपरोक्ष ब्रह्म है, जो क्षुधादि 
संसारधर्मोंसे अतीत सर्वान्तर भात्मा 
है और जिसमें आकाश ओतमप्रोत 


७८० बृहृदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय ६ 
श्र, एपा परा काष्ठा, एपा परा | है, वह ( यद्द अक्षर )ही पराकाष्ठा 
गतिः, एतत पर ब्रह्म, एतत प्थि- | है, यह परा गति है, यद्द परत्नह्म है 
व्यादेराकाशान्तस्य सत्यस्थ | और यही प्रथित्रीसे लेकर आकाश 
सत्यम ॥ ११ ॥ पर्यन्त समस्त सत्यका सत्य है॥ १ १॥ 





गार्गीका निर्णय 
सा होवाच ब्राह्मणा भगवन्तस्तदेव बहु मन्येध्व॑ 


यदस्मान्नमस्कारेण मुच्येध्व॑ न वे जातु युप्माकमिमं 
कश्निद्‌ ब्रह्मोथं जेतेति ततो ह वाचकनव्युपरराम ॥१३२॥ 


उस गार्गीने कट्दा, “पूज्य ब्राह्मणणण ! आपलोग इसीको बहुत मानें 
कि इन याज्वल्क्यजीसे आपको नमस्कारद्वारा दी छुटकारा मिल जाय। 
आपमेंसे कोई भी कभी इन्हें अक्षविषयक वादमें जीतनेवाल्य नद्दीं है |! 
तदनन्तर बचकनुकी पुत्री गर्गी चुप हो गयी ॥ १२ ॥ 


सा होबाच--हे ब्राक्षणा भग- | वह बोली, 'हे भगवन्‌ (पूजनीय) 
बन्तः श्ृणुत मदीय॑ बचः; तदेव । ब्राह्मणो! मेरी बात छुनो; तुमलोग इसी 
बहु मन्येध्वम्‌) कि तत्‌ १ यद्साद | को बहुत समझे;सो किसको !यही कि 
याज्षवल्क्याश्नमस्कारेण . परुच्ये- | तुम इन याज्वल्क्यजीसे नमस्कारके द्वारा 
ध्वम्‌--अस्मै नमस्कार कृत्वा तदे-| दी मुक्त दो जाओ अर्थात्‌ यदि इन्हें 
व बहु मन्यध्वमित्यर्थ;; जयस्त्व- | नमस्कार करके दी छुटकारा पा जाओतो 


स्थ मनसापि न आशंसनीय$, | सीफो बहुत प्रानो;इनको जीतनेकी तो 
द मनसे भी आशा नहीं करनी चाहिये 
किय्रुत का्यतः; कस्सात्‌ न वे | कार्यद्वारा जीतनेकी तो बात ही क्या 


है! क्यों? क्योंकि आपमेंसे कोई 
युष्माक मध्ये जातु कदाविदपीम मी कभी इन याज्वव्क्यजीको अ्रक्ष- 


याज्ववस्वयं अक्षोद्यं प्रति जेता । | सम्बन्धी वादमें जीतनेवाल। नहीं है | 


ब्राह्मण ८ ] 


उ्टरै 
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प्रबनो चेन्मश्म॑ वक्ष्यति, न जेता 
भवितेति पूर्व मेव मया प्रतिज्ञातम; 


अद्यापि ममायमेव निश्रय)--ब्र- 
कोच प्रत्येतत्तल्यो न कथ्िद्‌ विद्यत 


हइति । ततो द वाचक्रव्युपरराम । 


अत्र अन्तर्यामित्राक्षणे एतद्‌ 
प्रकरणार्थ --य॑ प्ृथिवी 
परामशंः ने वेद, य॑ सर्वाणि 
भूतानि न विदुरिति च। यमन्त- 
योमिणं न विदुर्ये च न विदुयंश 
तदक्षर॑ दशनादिक्रियाकतेत्वेन 
सर्वेषां चेतनाधातुरित्युक्तम्‌-- 
करत्वेषां विशेष;, कि वा सामा- 
न्यमिति । 
तत्र केचिदाचक्षते--परस्य 


मदासम॒द्रस्यानी यरय बक्षणो5क्षरसय 
अप्रचलितत्वरूपस्येषत्प्रचलिता- 
वस्थान्तर्यामी; अत्यन्तप्रचलि 
तावस् क्षेत्रज्ञ), यस्तं न वेदान्त- 


यामिणम्‌; तथान्याः पश्चावथाः 


परिकल्पयन्ति; तथा अष्टाबस्था 
ब्रह्मणो भवन्‍्तीति बदन्ति । 


मैं पहले ही प्रतिज्ञा कर चुकी हूँ 
कि यदि ये मेरे दो प्रइनोंका उत्तर दे 
देंगे तो आपमें मे कोई भी विजयी नहीं 
होगा । आज भी मेरा यही निश्चय 
है कि ब्ह्मसम्बन्धी वादमें इनके 
समान बोर नहीं है ।” तदनन्तर 
बचक्तुकी पुत्री गर्गी चुप हो गयी | 
यहाँ अन्‍्तर्यामित्राह्मणमें यह कट्दा 
गया था कि जिसे प्रुथिवी नहीं जानती 
तथा जिसे सम्पूर्ण भूत नहीं जानते 
इत्यादि । इस प्रकार जिस अन्तर्यामी- 
को नहीं जानते, जो नहीं जानते और 
जो बह अक्षर है,जिसे समस्त विषयोंकी 
दरनादिक्रियाअंके कर्तारूपसे सबकी 
चेतनाका धातु कद्दा गया है--इन सबमें 
क्या अन्तर है और क्या समानता है! 
यहाँ कोई-कोई कद्दते हैं-मद्दा 
समुद्रस्थानीय.. अविचलरूप अक्षर 
पर्रह्म श्री किब्विद्‌ बिचलित अवस्थाका 
नाम अन्तर्यामी है और उसकी 
त्यन्त विचलित अर्थ क्षेत्रज्ञ है, 
जो कि उस भमन्‍्तर्यामीको नहीं 
जानता; इनके पिवा वे उसकी 
[ पिण्ड, जाति, बिराट्‌, सूत्र और 
दैव-इन ] अन्य पाँच अवस्थाओंकी 
कल्पना करते हैं; इस प्रकार 
वे कहते हैं कि अहमकी कुल आठ 
अत्स्थाएँ हैं | 


७८४ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ३े 


अन्ये5क्षरस्य शक्तय एता इति .. इनसे भिन्न दूसरे छोग ऐसा कहते 
| हैं कि ये अक्षरकी शक्तियाँ हैं; और 


वदन्ति, अनन्तश्नक्तिमदक्षरमिति उनका यह भी कथन है कि वद्द 


: क्षक्षर अनन्त शक्तिमान्‌ है। इनके 
च । अन्ये लक्षरसथ विकारा इति सत्र दूसरे छोग यह कहते हैं 


वदन्ति | अवस्थाशक्ती तावश्ो- कि ये अक्षरके विकार हैं। किंतु 
| इनका अक्षरकी अब्स्था या राक्ति 
पपचेते अध्वरस, अश्वनायादि- | होना तो सम्भव नहीं है, क्योंकि 


बात तिल्यआ ' बह क्षुधादि संसारधर्मोंसे अतीत है- 
जे शतेः | न हाश- ' ऐसी श्रुति है। एक ही वस्तुका एक 


नायाद्यतीतत्वमशनायादिधर्मबद- | तो शुवादि ध्मोंसे अतीत होना 
क्‍ और क्षुधादि धर्मवाली अवस्थाओंसे 
| युक्त द्वोना सम्मव नहीं है; इसी 

५ ! प्रकार उसका शक्तिमान्‌ द्वोना भी 
तथा शक्तिमच्च॑ च | विकारावय- | भरत्मन है । उसके विकार या 


वत्वे च दोषाः प्रदर्शिताशतुर्थे | | अवयव माननेमें जो दोष हैं, वे चतुर्थ 


ह ब्राह्मणमें. दिखाये जा चुके हैं । 
तस्रादेता असत्या :सर्वाःकल्पना:। | इसडिये ये सारी कल्पनाएँ असल्व हैं । 
कस्तहिं मेद एपाम १ उपा- 





वस्थावत्तं चेकस्य युगपदुपपद्यते; 


तो फिर इनका भेद क्या है ! हमारा 
घिक्ृत हति बरूम!; न खत एपां 
भेदो$मेदो वा,सैन्धवघनवत्‌ प्रज्ञा- 
नघनेकरसस्वामाव्यात्‌, ““अपूर्व- 
मनपरमनन्तरमवाह्मम्‌” ( बू० 


उ० २। ५। १९ ) “अयमात्मा , 


ब्रह्च/ ( २।५। १९ ) इति च 
श्रुतेः । “सबाह्याभ्यन्तरो हज: 
(घु० 3० २।१। २) इति 


कथन है कि इनका भेद उपाधिक्त है। 
खयंतो इनका भेद या अभेद कुछ भी 
नहीं है, क्योंकि ये सैन्धघनके 
समान एकमात्र प्रज्ञानधनरसखरूप हैं। 
जैसाकि““बहकारणसेमिन,कार्यसे मिन्न 
अन्तररद्वित औरअबाहय है “यदहआत्मा 
ब्रह्म है”” इत्यादि श्रुतिसे सिद्ध द्वोता है 
तथा “वह बाहर-भीतरके सह्वित सर्वत्र 
विद्यमान एवं अजन्मा है?'रेसा आयर्वण 
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चाथवंणे | तस्ान्निरुपाधिकला- 
त्मनो निरुपा ख्यत्वा लिर्विशेषत्वा- 
देकत्वाथ “नेति नेति” (बृ० उ० 
३।९।२६)हति व्यपदेशों मवति। 


अविद्याकामकर्मविशिष्टकाये- _ 


करणोपाधिरात्मा संसारी जीव 
उच्यते । नित्यनिरतिशयज्ञानश- 
क्त्युपाधिरात्मान्तर्यामीश्वर उच्यते, 
स एवं निरुपाधिः केवलः शुद्ध: 
स्वेन खमावेनाक्षरं पर उच्यते, 
तथा. हिरण्यगर्भाव्याकृतदेवता- 
जातिपिण्डमनुष्यतियक्प्रेतादि- 

कार्यकरणोपाधिमिविंशिष्टस्तदा- 

ख्यस्तद्ूपो भवति। तंथा “तदे- 
जवि तन्‍नेज्जति” (ईशा० 3०५) 
हति व्याख्यातम्‌ | तथा “एप त 
आत्मा” (बृ० 3० ३।७। ३-२३) 
“एप स्व भूतान्तरात्मा/' (मु०उ० 
२।१।४)“एप सर्वेषु भूतेषु गृहः'' 
(क* उ०१।३।१२) “तक्तमसि” 
(छा० 3०६।८ | १६) “अहमेवेदं 
सर्वेर!!(छा०3०७।२५।१) “आ- 
त्मैवेदं सर्वम्!/(छा०उ०७।२५।२) 


| श्रुतिमें कद्दा है । भतः उपाधिशून्य 
| आत्मा अनिर्बचनीय, निर्विशिष और एक 
: द्ोनेके कारण उत्तका “नेति नेति? 
' इस प्रकार उपदेश किया जाता है। 


अविद्या, काम और कर्मविशिष्ट 
| देद - एगं इन्द्रियरूप डपाधिवारा 
। भात्मा संसारी जीव कट्दा जाता है। 
: तथा नित्य निरतिशय ज्ञानशक्तिरूप 
' उपाधिवाला आत्मा अन्तर्यामी ईश्वर 
| कट्दा जाता हैं । वद्दी उपाधिशून्य, 
: केव और शुद्ध द्दोनेपर अपने खरूपसे 
: अक्षर या पर कट्दा जाता है, तथा 
, द्विण्यगर्म, अव्याकृत, देवता, जाति, 
; पिण्ड, मनुष्य, तिर्यक, प्रेत एवं शरीर 
' और इन्द्रियरूप उपाधियेंसे विशिष्ट 
| होकर वह उन्हीं नाम और रूपोंवाला 
| द्वोता दे । ऐसा द्वी “'वद्द चलता है, वदद 
' नहीं चलता” इत्यादि श्रुतिमें व्याख्या 
' किया गया है और इस प्रकार “यह्द तेरा 
' आत्मा”, “यह समस्त मूतोंका 
: अन्तरात्मा है??, “यह समस्त भूतोंमें 
| छिपा हुआ है?!, ध्वह्ट त्‌ है?, ५्भैं 
' द्वी यह सब हूँ?, “यद्द सब्र आत्मा 


| ही है”, “इससे भिन्न कोई द्रष्ट नहीं 


“त्ान्यो5्तो5स्ति द्रष्टा”' (थू ०3०३॥| है” इत्यादि श्रुतियोंसे बिरोष नहीं 


७।२३) इत्यादिश्वुतयो न विरुध्य- 


न्ते | कर्पनान्तरेष्वेताः श्रुतयो न. 


रइता । दूसरे प्रकारकी कल्पनाभोंमें 
| इन श्रुतियोंकी संगति नहीं लगती। 


७८४ क्ृददारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय ईै 
गच्छन्ति । तस्माद॒पाधिमेंदे- | अतः उपाधिके मेदसे द्वी इनमें भेद 
। ५..... | है; और किसी प्रकार नहीं; क्योंकि 
नेव एपां मेदो नान्यथा। 'एक- | समझ्ष उपनिषदोमे यही निश्चय किया 
मेवाद्वितीयम!  हइत्यवधारणात्‌ | गया है कि 'अक्म एकमात्र अद्वितीय 
सर्वोपनिषत्सु ॥ १२॥ दी हे! ॥ १२॥ 
“कं समकीनाई4$ए2-०- ०- 
इति ब्रह्गदारण्यकोपनिषद्धाष्ये तृतीयध्याये- 
उश्ममक्षजआहाणम्‌ ॥ ८ ॥ 


नवम ब्राह्मण 


००>_-नै><क९ किट. २० 
याज्ञवर्क्‍्य-ग्राकल्य-संवाद 
अथ हैन॑ विदग्ध: शाकल्य; | “अथ हैंने विदम्ध: शाकल्य: 
५ पग्रच्छ' | पृथिवी आरिके सूक्ष्मतार- 
पप्रच्छ । एथिव्यादीनां बरकषमता- | मे पूर्व पूर्व पदार्थका उत्तरोत्तर- 
रतम्यक्रमेण पूर्वस्य पूवस्थ उत्तर-  वर्ती पदार्थमं ओत-प्रोतमाव बतलते 
सिन्लुत्तरसिल्नोतप्रोतमावं कथयन्‌ | दें पाहवलतयने सर्वान्‍्तर अहको 
प्रकाशित किया है| और उस बह्मका, 
सर्वान्तरं॑ ब्रक्ष प्रकाशितवान्‌, | नाम-हुपात्मक द्वैतप्रपश्नमें जो पृथिवी 
तस्य च ब्द्मणो व्याकृतविषये सत्र- | दि मिन्‍न मिन्‍न सूत्र हैं, उनमें 
मेष नियन्तृत्व बतलाया गया है | व्याकृत 
मेदेषु नियन्दृत्वमुक्तम्‌-व्याक- | िपयोमेअल्के नियन्‍्ता होनेमें अत्यन्त 
तबिषये व्यक्ततरं लिड्डमिति। सथ्ट लिक्ष है+# । उसी अ्ह्मका 
है नियन्तब्य देवतामेदके [ प्राणपर्यन्त ] 
तस्थेव अक्षणः साक्षादपरोश्षत्वे | इंकोच और [ आनन्त्यपर्यन्त ] 
नियन्तव्यदेवतामेदसंकोचबिका- | विकासद्वारा साक्षात्‌ एवं अपरोक्ष 


# “यः पृथिवीमन्तरों यमयति? इत्यादि मन्‍्नत्रोंमिं जो परतन्त्र परथिबी आदिका ग्रहण 
किया गया है; इससे इनका नियम्य होना और बअह्मका नियामक होना सूचित होता है। 








प्राक्ण ९ ] शाइरभाष्याथ ८५ 


ब्ॉ्टिप- नायक नर्स सॉमें22.., बर्थियिक बार्जिय. लिख, बरस क ईंट नरक नि: क्सरियेकरक 


सद्वारेणाधिगन्तव्ये इति तदर्थ जन रत कली है, इसीडिये शाकल्य- 
शाकल्यत्राक्षणमारभ्यते-- ब्राह्मण आरम्म किया जाता है--. . 


देववाओंकी संख्या 

अथ हैन॑ विदग्चः शाकल्यः पप्रच्छ कति देवों 
याज्ञवल्क्येति स हैतयेव निविदा अतिपेदे याबन्तो 
वैश्वदेवस्य निविद्युच्यन्ते त्रयश्र त्री च शता त्रयश्र त्री च 
सहसेत्योमिति होवाच कत्येव देवा याज्ञवल्क्येति त्रयस्ति९- 
शद्त्योमिति होवाच कत्येब देवा याज्ञवल्क्येति 
षडित्योमिति होवाच कत्येब देवा याज्ञवल्क्येति त्रयं 
इत्योमिति होबाच कत्येव देवा याज्ञवल्क्येति द्वावित्यो- 
मिति होवाच कत्येव देवा याज्ञवल्क्येत्यध्य् इत्योमिति 
होवाच कत्येव देवा याज्ञवल्क्येत्येक इत्योमिति होवाच 
कतमे ते त्रयश्व त्री च शता त्रयश्र त्री च सहस्रेति ॥ १॥ 
इसके पश्चात्‌ इस याज्ञवल्क्यसे शाकल्य विदग्धने पूछा, “हे याज्ञवल्क्य | 
कितने देबगण हैं !” तब याज्ञवल्क्यने इस आगे कह्दी जानेबाली निविदूसे 
ही उनकी संख्याका प्रतिपादन किया । “जितने वैश्वदेवकी निविदूर्मे अर्थात्‌ 
देवताओंकी संख्या बतानेवाले मन्त्रपदोंमें बताये गये हैं | वे तीन और 
तीन सौ तथा तीन और तीन सदस्त ( तीन दजार तीन सौ छः ) हैं |” [तब 
शाकल्यने ] “ठीक है? ऐसा कहा । फिर पूछा, “याज्ववल्क्य ! कितने देव हैं !? 
याज्वल्‍क्यने कहा, “तैंतीस” । [ शाकल्यने ] “ठीक दे” ऐसा कहा और 
पूछा “तो, याज्ञवलक्य ! कितने देव हैं !? [ याज्ञवल्क्य- ] “छः ॥? 
( शाकल्यने ] “ठीक है? ऐसा कद्दा और फिर पूछा, “याह्षवल्क्य ! कितने देव 
हैं !? [ याज्ञवल्क्य- ] “तीन (? [ शाकल्यने ] “ठीक है! ऐसा कद्टा और 
पुनः पूछा, “याज्ञवल्क्य | कितने देव हैं !? [ याशवल्क्य--- “दो ।?.[ शाकल्यः 


७८ श्ददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय दे 
बस्डट्े बरस पड मरिस बर्फिय- गर्जिय- नाजियि बर्किस नर्मियत नर नर्मिस नयर्टि: 2 
ने ] “ठीक है? ऐसा कद्दा और पूछा, 'याज्ववल्क्य ! कितने देब हैं ?? 
[ याज्वल्क्य-- ] “डेढ़ ।? [ शाकल्यने ] “ठीक है? ऐसा कद्ढा, और पूछ, 
ध्याज्ञवल्‍्क्य ! कितने देव हैं ?? [ याज्ञवल्क्य- ] 'एक ।? [ शाकल्यने ] 
“ठीक है? ऐसा क॒द्दा और पूछा, “वे तीन और तीन सौ तथा तीन और 


तीन सदस्त देव कौन-से हैं ? ॥ १ ॥ 


अथ दहैन॑ विदग्ध इति नामत३ | फिर इस याश्ववल्‍क्यसे विदग्ख 
झकलस्थापत्यं शाकल्यः पपग्रच्छ--| री नामवाले शाकल्य--- शकलके 
किस पुन्नने पूछा, “हे याज्ञवल्क्य | देवगण 
कतिसंख्याका देवा हे याज्ञ- किक, संख्यावाले हैं ?” उस 
वल्क्येति । स याज्ञवल्क्यः, ह | याज्वल्क्यने, जो संख्या शाकल्यने 
पूछी थी उस संख्याका इस आगे 

किस,एतसैब शा बतलायी जानेवाली निबिदूसे निरूपण 
प्रतिपेदे संख्या, यां संख्यां | किया। जितने - -जितनी संख्यावाले 
पृष्टवाब्श्ञाकल्यः | यावन्तो याव- | देगता विेदेवसम्बन्धी शख्रकी 
५ बे | निविदू ( मन्त्र-पद ) में बताये गये 
त्संख्थाका देवा वेश्वदेवस्थ है ( उतने सब देव हैं ), निविद्‌ 
शख्स निविदि--निविन्नाम | कंदते हैँ देवताओंकी संझ्या बताने- 
देवतासंख्यावाचकानि मन्त्रप- |“ त्रपदोंको, विश्वेदेवसम्बन्धी 
शत्रमें देवसंख्याप्रतिपादक कुछ 

दानि, कानिचिद्‌ वेश्वदेवे शस्त्रे श- | अन्त्रपदोंका उपदेश किया गया है, 
खन्‍ते तानि निवित्संज्ञकानि; ने सब “निविदू कदलते हैं । अतः 
| ताप्पर्य यद्द है कि उस निविदूमें 
तस्थां निविदि यावन्तो देवाः | जितने देवगण श्रुतिद्वारा बताये जाते 


भ्रूयन्ते तावन्तो देवा इति | हैं, उतने द्वी कुल देवता हैं । 

का पुनः सा निविदिति | किंतु वह निविदू क्‍या है! वे 
तानि निवित्पदानि प्रदच्य॑न्ते-- | निविदके पद दिखलाये जाते हैं--- 
त्रयश्च श्री च शता--त्रयश्व देवा, | “्रयश्व श्री च शता? अर्थात्‌ देवगण 


ओ्रक्षण ९ ] शॉड्रभाष्या्थ ७८७ 


गपियंं अलिटक का१2० बरस कारएिंट ७ आईिट बाप नि कर्पिगिटेक न्यास नासिक करमिट 
देवानां श्री व त्रीणि च शतानि; | तीन हैं और तीन सौ हैं । तथा इसी 
पुनरप्येवं त्रयश्न, श्री च सदस्रा | प्रकार वे तीन और तीन सदर हैं। 
सदस्नाणि--एतावन्तो देवा हति | यानी सम्पूर्ण देव इतने हैं । इसपर 
शाकल्यो5्प्योमिति होवाच | | शाकल्यने भी “ठीक है? ऐसा कद्ा | 


एवमेषां मध्यमा संख्या रस प्रकार इनकी मध्यमा संख्या- 
का ठीक-ठीक पता छग गया। फिर 
सम्यक्तया ज्ञाता, पुनस्तेषामेव | आकल्य उन्हीं देवताओंकी संकोच- 


देवानां संकोचविपयां संख्यां | विषयिणी संख्या पूछता है, "हे 
पृच्छति -- कस्येव देवा याज्ञवल्क्ये-| रे ल्विस | देव कितने हैं ?? तब 


याज्ञतल्क्य क्रमश: “तैंतीस, छः, तीन, 
ति; श्रयखिशत्‌, पट, त्रयः, दो, दो, डेढ़ और एक? ऐसा बताते हैं. | 
अध्यधः, एक इति | देवतासंकोच- | इस प्रकार देवताओंके संकोच और 
विकासविषयां संख्यां पृष्ठ पुनः विकासविषयक संख्या पूछकर फिर 


संसयोगखरूप संख्येयके खरूपके विषयमें पूछता 
खरूप॑ (च्छति--कतमे है, “वे तीन और तीन सौ तथा 


ते त्रयश्च श्री च श्ता त्रयश्र त्री | तीन और तीन सदस्त देव कौन-से 





च सदस्रेति ॥ १॥ हैं?॥१॥ 
तैंतीस देवताओंका विवरण 
स होवाच महिमान एवेषामेते त्रयस््रिः्शत्त्वेव देवा 


इति कतमे ते त्रयस्तिःशदित्यष्टी बसब एकादश रुद्रा 
ढ्वादशादित्यास्त एकन्रिशशदिन्द्रइ्चेव प्रजापतिश्र त्रयस्थि९- 
शाविति ॥ २ ॥ 

उस याज्जञवल्क्यने कद्दा, “ये तो इनकी मह्दिमाएँ ही हैं । देवगण तो 
तैंतीस दी हैं ।” [शाकल्य-] “वे तैंतीस देव कौन-से हैं !” [ याज्वल्क्य- ] 


“आठ बु, ग्यारद्द रुद्र, बारद आदित्य-ये इकतीस देवगण हैं तथा इन्द्र 
ओर प्रजापतिके सहित तैंतीस हैं? ॥ २॥ 


उंदट शहदारण्यकीपनिषय्‌ [ अध्याय $. 
स कप इसपर इतर ( याज्वतक्य ) ने 
विभूतयः,एपां त्रयलिंशत देव कद्ढा--ये तीन और तीन सौ आदि 
एते त्रयश्र॑ त्री च शतेत्यादयः; | फैण इन तैंतीस देवताओंकी 
परमार्थतस्तु त्रयज्लिंशत्त्वेव देवा | दिनो विभृति ही हैं। वस्तुतः तो 
इति | कतमे ते श्रयर्खिशदिस्युच्य- तैंतीस ह्वी देवगण हैं, वे तैंतीस देवगण 
ते--अष्टी बसव, एकादश रुद्रा कौन-से हैं! सो बतछाया जाता द्वै-आठ 
। ! | बसु, ग्यारद्द रुद्र और बारह आदित्य- 
दादश आदित्यास्ते एकर्रिंशत्‌, ये इकतीस हुए तथा इन्द्र और 
इन्द्रशेव प्रजापतिश्र त्रयसिंशा- | प्रजापति--ये तैंतीसकी पूर्ति करने- 
विति त्रयस्निंशतः पूरणो ॥ २॥ 






वाले हैं॥ २॥ 


अत» ०2७६७०---- 
.. कु कौन हैं ? 
कतमे वसव इत्यप्रिश्व प्रथिवी च वायुश्रान्तरिक्षं 
चादित्यश्व द्यौश्व चन्द्रमाश्व नक्षत्राणि चैते बसव एतेपु 
हीदर सर्व£ हितमिति तस्माद्‌ वसव इति ॥ ३ ॥ 

[ शाकल्य- ] “बहु कौन हैं !” [ याज्ञवल्क्य- ] “अप्नि, प्रृथिवी, वायु, 
अन्तरिक्ष, आदित्य, चुलोक, चन्द्रमा और नक्षत्र--ये वच्चु हैं; इन्‍्द्वीमें यद्द 
सब जगत्‌ निहित है, इसीसे ये बहु हैं? ॥ ३ ॥ 

कतमे वसव इंति तेषां खरूपं॑ |. “बहु कौन हैं ?” इस प्रकार उनमेंसे 
प्रत्येक पच्छयते; अग्निश्व पृथिवी | ?ेकेका खरूप पूछा जाता है। 


शेति- के ते शअग्निश्व॒ पृथिवी चः--हस प्रकार 
ति--अभग्न्यादा नक्षत्रान्ता ए अप्निसे लेकर नक्षत्रपर्यन्‍त ये सब 


बसव:--आणिनां कर्मफलाश्रय- | बचचु हैं । प्राणियेकि कर्मफलके आश्रय 
त्वैन कार्यकरणसंघातरूपेण त- | रेफर उनके निवासस्थान देहेन्द्िय- 


ह संघातरूपसे  विपरिणामकी प्राप्त 
जिवासत्वेन च विपरिणमन्तो इोकर इस सम्पूर्ण जगत॒को बसाये 


जगदिदं सर्व वासयन्ति वसन्ति | हुए हैं और खय॑ भी बसते हैं; [ यह 


आहाण ९. ] -.. शाइंरभाष्याथ्थ ह ८५, 

बॉय नर्निकर बरमियि-. ि20- बार बर्मिय न्र्लियि बॉजियि- अर्जिय नईजिट कर 
च; ते यसाद्‌ वासयन्ति वस्त्रादू | उनका वसुल्न है ]।वे चूंकि 
[ दूसरोंको अपनेमें ] बसाये हुए हैं, 


बसव इति |! ३ ॥ इसलिये वंधु हैं ॥ ३॥ 





रुद्र कौन हैं ! 
कतमे रुद्रा इति दशेमे पुरुषे प्राणा आत्मेका- 
दशस्ते यदास्माच्छरीरान्मत्योदुत्कामन्त्यथ रोद्यन्ति तथ- 
द्रोदयन्ति तस्मादुद्रा इति॥ ४ ॥ 

[ शाकल्य--- ] “रुद्र कौन हैं? [ याज्वल्क्य-- ] “पुरुषमें ये दशा 
प्राण ( इन्द्रियोँ ) और ग्यारहवाँ आत्मा ( मन ) | ये जिस समय इस 
मरणशील शरीरसे उत्क को हैं, उस समय रुलाते हैं; अत: उत्कमण- 
काल्में चूँकि अपने सम्बधियोंको रुखते हैं; इसलिये रोदनके कारण द्वोनेसे] 
“रुद्र! कद्दलाते हैं? ॥ ० ॥ 

कतमे रुद्रा इति | दशेमे पुरुष |. 'रुद्व कौन हैं “ [याज्ञवल्क्य--] 
कर्मबुद्वीन्द्रियाणि प्राणाः, आत्मा (स पुरुषमें कर्मेन्द्रिय ओर ज्ञानेन्द्रिय- 


दादेशानों ये दश प्राण और ग्यारदवाँ आत्मा--- 
मन: हैशरपर मन, जो ग्यारहकी पूर्ति करनेवाला है । 


पूरण;;ते एते प्राणा यदा अस्ाच्छ-| वे ये प्राण जिस समय प्राणियोंके 
रीरान्मर्यात्‌ प्राणिनां कर्मफलोप- ॥७2888०% हक स का 
भोगक्षये उत्क्रामन्ति--अथ तदा | करते हैं, उस समय ये उसके 
रोदयन्ति तत्सम्बन्धिनः । तत्तत्र | सबन्धियोको रुलाते हैं । उस समय 

| चूँकि ये सम्बन्धियोंकों रुखाते हैं, 
यस्माद्रोदयन्ति ते सम्बन्धिन३, इसलिये रोदनमें निर्मित्त दोनेसे रंद्व 
तसाद्‌ रुद्रा हृति॥ ४॥ | कइ्लांते हैं? ॥ ४ ॥ 


कक 9६ 


७३९० शृहदारण्यकोपनिषय्‌ [ अध्याय दे 
बॉरलियेक यार्फिये याडिं 2 यार्जियि नारटि22 र्जियिक गईसिटक आालिटि यार्मिफ- आम बर्मिटिक आर्थिक 
आदित्य कौन हैं ! 
कतम आदित्या इति द्वादश वे मासाः संवत्सर- 
स्यैत आदित्या एते हीदर सबमाददाना यन्ति ते यदिद्‌र 
सर्बमाददाना यन्ति तस्मादादित्या इति ॥ ॥ ५ ॥ 

[ शाकवल्य--._] “आदित्य कौन हैं !? [ याइ्वलवय---] 'संक्सरके 
अवयवभूत ये बारद मास ही आदित्य हैं; क्योंकि ये इस सबका आदान 
( ग्रहण ) करते हुए चलते हैं, इसलिये भादित हैं? || ५ ॥ 

कतम आदित्या इति | द्ादश | “आदित्य कौन हैं !” [याज्ञवरक्य-] 


मै प्रासाः संवत्सरसय कालखाव- | मद्दीने संबत्सररूप कालके 
हे हे अवयव प्रसिद्ध दैं--वे द्वी आदित्य 


यवाः गसिद्धा:, एते आदित्या;; | हैं। सो किस प्रकार ! क्योंकि ये दी 

१ एते हि यसात पुनः पुन; | उनः-पुनः परिवर्तित द्वोते हुए 
हे विज ये « | प्राणियोंकी आयु और कर्मफ़लका 
परिवतसाना: प्राणनामा वि कर्म- | /दान- ग्रहण यानी उपादान करते 
फल॑ च आददाना गृहन्त उपा- | हुए चलते हैं। वे चूँकि इस प्रकार 


हर इस सबका आदान करते हुए चलते 
द्दतो यन्ति गच्छन्ति “ते यद्‌ हैं, इसलिये “आददाना यन्तिः इस 
यस्सादेवमिदं सवमाददाना यन्ति | व्युततत्तिके भनुसार आदित्य कहलते 
तस्मादादित्या इति ॥ ५॥ हैं? ॥५॥ 
--*++*२+१$ ५5-६४ ४५७----- 
इन्द्र और प्रजापति कौन हैं ! 
कतम इन्द्र: कतमः प्रजापतिरिति स्तनयित्लुरेवेन्द्रो 
यज्ञः प्रजापतिरेति कतमः स्तनयित्नुरित्यशनिरिति 
कतमो यज्ञ इति पशव इति ॥ ६ ॥ 
....[ शाकल्य-] 'नद्व कौन है और प्रजापति कौन है ”! [याजकलय-] 
स्तनयित्नु ( विद्युत ) द्वी हन्‍द्र है और यज्ञ प्रजापति है।? [ शाकल्य--] 


ब्राह्मण ९ ] शाह्रभाष्याथे ७९१ 


गए बर्जियेक नरफिये अमिकि यार्सिट व्याडिट यार्मिये नए: "फिट यार्पियिक वामियिक व्याटियिि 
'स्तनयित्नु कौन है ?? [ याज्वल्क्य--] “'अशनि |? [ शाकल्य--] ध्यक्ष कौन 
है !” [ याजवल्क्य-] “'पशुगण”ः ॥ ६॥ 
कतम इन्द्रः कतमः प्रजापति- | इन्द्र कौन है और प्रजापति 
रिति स्तनयिस्लुरेवेन्द्रो यज्ञ) | कौन है | 'स्तनयित्नु ही इन्द्र है 
प्रजापतिरिति, कतमः स्तनपित्लु और यज्ञ प्रजापति है ।? स्तनक्त्नु 
बीर्य है 7 “अशनि |? अशनिव्ज-.- 
रित्यश्ननिरिति । अशनिवज्ं वीर्य अर्थात्‌ बढ, जो प्राणियोंकी 
बलगम, यत्‌ प्राणिनः प्रमापयति, स , इसा करता है, वह अशनि इन्द्र है 
इन्द्र!; इन्द्रय हि तत्‌ कर्म । | इन्द्रका द्वी वह कर्म है | “यज्ञ कौन 
कतमो यज्ञ इति पशव इति-- | दे!” 'पशुगण,! क्योंकि पश्च यहके 


हैं; यज्ञ रूपरद्वित दे और 
यज्ञस्य हि साधनानि पशवः; यज्ञ पश्चुरूप साधनके अधीन दै इसलिये 


खारूपतात पशुसाधनाश्रयत्वा- | पद्नु यज्ञ हैं ऐसा कट्ठा जाता 
शव पशत्रो यज्ञ इत्युच्यते ॥ ६ ॥ | है ॥ ६॥ 


छः देवताओंका विवरण 
कतमे षडित्यप्निरच प्रथिवी च वायुब्चान्तरिक्ष॑ 
चादित्यरच योवचेते षडेते हीद< सर्व षडिति ॥ ७ ॥ 


[ शाकल्य-] “छः देवगण कोन हैं !” [ याजवल्कय--] “अग्नि, 
परृथिव्री, वायु, अन्तरिक्ष, आदित्य और युलेक--ये छः देबगण हैं । ये 
व्चु आदि तैंतीस देवताओंके रूपमें अग्नि आदि छः दी हैं? ॥ ७ ॥ 


कतमे पडिति; त एवाग्न्या-|._ “छः देवगण कौन हैं !? “वे वछु 
दयो वसुत्वेन पठिताअन्द्रमसं रूपसे पढ़े हुए अग्नि आदि ही 
नक्षत्राणि च वर्जयित्वापड्‌ भव- | चन्द्रमा और नक्षत्रोंकी छोड़कर छः 
न्ति--षट्संख्याविशिष्टाः । एते | अर्थात्‌ पट्संख्याविशिष्ट होते हैं, 
दि यसात्‌, त्रयखिंशदादि यदुक्त- | क्योंकि ये तैंतीस आदि बतलये 
पिदं सबेम, एव एव पड़ भवन्ति। | इर समस्त देवगण ये छः दी होते 





छ९२ जहृदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय हे 


सर्वों हि वखादिविस्तर एतेष्थेष | हैं। ताथय॑ यह्द है कि यद्द बसु आदि 
पटखन्तर्भवतीत्यर्थ/ ॥ ७ ॥ | सम्पूर्ण देवताओंका विस्तार इन छःमे 
डा ० ही अन्तर्मूत दो जाता है ॥ ७॥ 





* - »  देवताओंकी तीन, दी और डेढ़ संख्याओंका विवरण 
कतमे ते त्रयो देवा इतीम एब त्रयो लोका एपु 

हीमे सब देवा इति कतमो तो द्वौ देवावित्यन्नं चेव 
प्राणदचेति कतमोःध्यर्थ इति योउयं पवत इति॥ < ॥ 
ः [ शाकल्य---] “वे तीन देव कौन हैं ?? [ याज्ववल्क्य-] “ये तीन 
छौक द्वी तीन देव हैं । इन्हींमें ये सब देव अन्तभूत हैं |? [ शाकल्य-] 
ध्वे दो देव कौन हैं !? [ याज्वत॒ल्क्य-] “अन्न और प्राण |? [ शाकल्य - ] 
टेड़ देव कौन हैं !” [ याज्वहक््य-] “जो यद्द बहता है? ॥ ८॥ 

कतमे ते त्रयो देवा इति;| वे तीन देव कौन हैं ? 
इम एव त्रयो लोका इति-प्रथिवरी- | [ शिवल्क्य--] “ये तीन छोक दी 
म्ि चैकीकृत्मैको देव!, अन्तरिक्ष 7 न हैं| टैपिवी और अग्नि 


मिलाकर एक देब हैं, अन्तरिक्ष और 
बायुं चेकीकृत्य द्वितीय!, दिवमा- | आयु मिलाकर दूसरे देव हैं तथा 


दित्य॑ चैकीकृत्य दृतीय;-ते एवं | युढोक और आदित्य मिलाकर तीसरे 
प्रयो देवा इति | एएू, हि यस्रात्‌, | देव हैं | “ते एव त्रयो देवा:? इति--- 
त्रिषु देवेषु सर्वे देवा अन्तर्मत्न्ति क्योंकि इन तीन देबोंमे ही समस्त 
तेन त एवं देवास्यः--हल्पे देवोंका अन्तर्भाव ह्वोता है, इसलिये 
नैरुक्तानां केषाशित्‌ पक्ष | कतमी री 
गे । / 77) | निरुक्तवेत्ताओंका पक्ष है | “वे 
तो ड्रो देवाविति--अन्नं चेब | दो देव कौन हैं!” “भत्र और प्राण--- 


न यननमननननाननननननम न नमन न मनन न न ननननन-+.«83+--«तद+++«+७५+++«+++++म»मंनन-ननन न +++ननन+ मनन नमक». «ाजानन«म«»»«»»भन»«»» «न, आरभब्मबबण, 
.. # तात्यय यह है कि कुछ ही छोगोंका ऐसा मत हैः दूसरे छोग “त्रयो 
छोका;? इस पदसे०भू:। भुवः, स्व: इन नामोंते प्रसिद्ध तीन छोक ही ग्रहण करतें हैं। 


ब्राह्मण ९. ] शाइरभाष्यार्थ ७९३ 
बॉनिसि नर्जिस पेट बार्टियिक कर्जिय नि: के बरपिट बआरफि: 2 बार्पलिय- बऑरकिं2 2७ पर्स नर्थिसित 
प्राणश्चैतौ दो देवी, अनयोः सर्वे- | ये दो देव हैं, इन्दौमें पूर्वोक्त सभी 
पाधुक्तानामन्तर्भावः । कतमो- | देबताओंका अन्तर्भात्र हो जाता दहै।? 
ध्ध्य्ध इति--योज्यं पवते | डेढ़ देव कौन है !! “जो यह बहता 

वायु; ॥ ८ ॥ | है, वद्द वायु डेढ़ देव है? ॥ ८॥ 





डेढ़ और एक देवका विवरण 
तदाहुयंदयमेक इवेब पबते3थ कथमध्यर्थ इति 
यर्मिन्निदः सर्वमध्याध्नेत्तिनाध्यध इति कतम एको देव 


इति प्राण इति स्‌ ब्रह्म त्यदित्याचक्षते ॥ ९ ॥ 
यहाँ ऐसा कट्ठते हैं--५यद जो वायु है, एकद्दी-सा बहता है, फिर 
यह अध्यर्ष-- डेढ़ किस प्रकार है !”? [ उत्तर-] “क्योंकि इसीमें यह सब 
ऋद्विको प्राप्त द्वोता है, इसलिये यद्द अध्यर्ध ( डेढ़ ) दे ।! [ शाकल्य-] 
“एक देव कौन है ? [ याज्ञत्रल्क्य--_] 'प्राण, वह ब्रह्म है, उसीको "त्यत्‌? 
ऐसा कहते हैं! ॥ ९ ॥ 
तत्तत्राहुशओनेदयन्ति--यदयं इस विषयमें कोई ऐसा प्रश्न 
करते ईं--५यह् जो वायु है “एक 
वायुरेक इबेव एक एवं पवते; इ१-- एक-सा ही चछता है, फिर 
अथ कथमध्यध इति ? यदखिश्लिदं | यद्द अध्यर्ष---डेढ़ क्यों है!” [उत्तर-] 
हू से (क्योंकि इसीमें यह सब “अध्या्ष्नोत्‌ 
पी अखिन्‌ वायो 6 अधिकोड़ मजोत 7 बाल इस 
सतीद॑ स्वमध्याध्नोत्‌--अधि- | वायुके रद्वते दी यद्द सब अधिऋद्धि- 
८ को प्राप्त द्वोता है, इसलिये यह 
शऋद्धि प्राप्नोति, तेनाध्यधे इति । | ५ है ।! 
कतम एको देव इति ९ प्राण | “एक देव कौन है?” श्राणः 
हृति स प्राणो बक्ष--सव देवात्म- | वह प्राण अह्म है, सर्वदेवरूप होनेके 
कत्वान्महद्‌ ब्रक्, तेन स ब्रक्ष त्य- | कारण वह मह॒द्‌ ब्क्ष है; इसडिये 


७९४ बृंहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय दे 


नाजिये,, ब्र्मिय किये न्यियि- नाजिये बॉस, बा्फियि नर्पिमिय बर्डियिम नाफिंयेल गॉर्मिफिल जर्जि 
दित्याचश्षते-त्यदिति तदू अक्षा- | वह अक्ष थयत्‌” है---ऐसा कहते हैं। 
अर्थात्‌ उस ब्रह्मको '्यतः इस 

चक्षते परोक्षाभिधायकेन शब्देन। | परोक्षषाचक शब्दसे कहते हैं । 
देवानामेतदेकत्वं नानात्वंच। | यद्दी देवताओंका एकल और 


| देवानां निविस्संख्या- | ताल है । अनन्त देवोंका निवित- 
अनन्तानां देवानां निवित्संस्य संख्याविशिष्ट देवोंमें अन्तर्भाव है, 


विशिष्टेष्वन्तमावः, . तेषामपि | और उनका मी तैंतीस आदि उत्तरोत्तर 
त्रयखिंशदादिषृत्तरोत्तेषु याव- | देवोंमें यहाँतक कि भकेले प्राणमें दी 
देकसिन्‌ प्राणे । प्राणस्यैव चैकसय| #तर्भाव है । एक प्राणका ही यह्द 
सर्वोप्नन्तसडख्यातों बिस्तर; । | अनन्त-संख्याके रूपमें गिस्तार 


५ प्रकार एक, अनन्त तथा 
एवमेकश्ानन्तश् अवान्तरसं- | + दै। (बन 
अन्यान्य संख्याओंसे विशिष्ट एक 


ख्याविशिश्थ प्राण एवं। तत्र | प्राण ही दै। वहाँ अधिकारमेदसे 
च देवस्पेकस नामरूपकमंगुण- एक ही देवके नाम, रूप, कर्म, गुण 


भ्क्तिभेदः, अधिकारमेदात्‌ ॥९॥ और शक्तिका मेद है ॥ ९ ॥ 
७० “० ०><अ 8०49-०० 


प्राणबह्मके आठ प्रकारके भेद 
इदानीं तस्येव प्राणस बक्षणः अब उस प्राणब्रह्षके द्वी आठ 
पुनरष्टधा भेद उपदिश्यते--...प्रकारके भेद बतलाये जाते हैं-.- 
पृथिव्येब यस्यायतनमग्निर्लोको मनो ज्योतियों वे त॑ 
पुरुष विद्यात्‌ सर्वस्यात्मनः परायण* स वै वेदिता स्यात्‌ । 
याज्ञवल्क्य वेद वा अहं त॑ पुरुष९ स्वस्यात्मनः परायणं 
यमात्थ य एवाय९ शारीरः पुरुषः स एप वदेव शाकल्य 


तस्य का देवतेत्यम्रतमिति होवाच ॥ १० ॥ 
[ शाकल्य-] “पृषिवी द्वी जिसका आयतन है तथा अग्नि छोक 
( दरशनशक्ति ) और मन ज्योति ( संकल्प-विकल्पका साधन ) है, जो भी 


उस पुरुषको सम्पूर्ण अध्यात्म कार्य-करणसमूहका परायण जानता है, 
वही ज्ञाता (पण्डित ) है | याज्ञगल्क्य | [तुम तो बिना जाने द्वी पण्डित 
दोनेका अभिमान कर रहे हो !]।! [याज्षवल्क्य-] “जिसे तुम सम्पूर्ण आध्यात्मिक 
कार्यकरणसंघातका परायण बतलाते हो, उस पुरुषको तो मैं जानता हूँ।यह 
जो शारीर पुरुष है, बढ्दी यह है | शाकल्य ! और बोलो ।? [ शाकल्य-] 


(अच्छा, उसका देवता कौन है !! तब याज्नवल्क्यने “अमृत! ऐसा कद्दा॥ १ ०॥ 
पृथिव्येव यस्य देवस्थायतन- | जिस देवका प्रथिवरी ही आयतन 


अर्थात्‌ आश्रय है, अग्नि जिसका 
माश्रय:,अपरिलेको यय--लोक लेक द्ै-इसके द्वारा अवलोकन करता 


यत्यनेनेति लोक ९ »पश्यतीति- - | है पु इसलिये यद्द इसका लोक है,“लोक- 


अप्रिना पश्यतीत्यथः । मनो- | यति? का अर्थ है-देखता दै अर्थात्‌ 


अग्निसे थ 
ज्योतिः मनसा ज्योतिषा संकल्प- 2. 53 हक 


विकल्पादिकायं करोति य३, | संकल्प-विकल्पादि कार्य करता है, वद 
सोड्यं मनोज्योतिः । प्रथिवी- | देव मनोज्योति है । तात्पय यद्द 


हे , | है कि यद्द प्रथित्रीका अभिमानी कार्य- 


यिता प्रथिव्यभिमानी कार्य- बाय, अग्निरूप दशनशक्तिवाला और 
करणसंघातवान्‌ देव इत्यर्थ:। मनसे संकल्प करनेवाल है । 
यणवं विशिष्ट वै तं पुरुष विद्याह जो ऐसे छक्षणोंसे युक्त उसे 
विज्ञानीयात्‌ सवस्थात्मन आध्या- | पुरुषको सम्पूर्ण आत्माका--आध्या- 
त्मिकस्य कार्यकरणसंघातस्थ आ- , स्षमिक कार्य-करणसंघातरूप आत्माका 
त्मन) परमयन पर आश्रयस्तं- | परम अयन यानी परम आश्रय जानता 
परायणम्‌। माठ्जेन त्वड्मांस- | है भर्यात्‌ मातृजनित क्षेत्रस्थानीय 
रुधिररूपेण क्षेत्रस्यानीयेन | लचा, मांस और रुधिररूपसे पितृ- 
बीजस्थानीयस्य पितृजस्थ अस्थि-  जनित बीजस्थानीय अस्थि-मजा और 


३९४ 


बृदवारण्यकोपनिषय्‌ 


[ अध्याय दे 


साईलिय प्मर्मियेक कर्रियि अर्मियित र्मिये नर्मिय-- गारमिर० बरडिटेक नलिटि बईकिप्रे बज नाएिय्ेक 


मज्जाशुक्ररपस्स परमयनम्‌, 
करणात्मनश्र, स वे वेदिता खात। 
य एठदेवं वेत्तिस वे वेदिता 
पण्डितः खादित्यमिप्रायः । 
पहल प त्व॑ तमजानन्नेव 


प्रड्िताभिमानीत्यमिप्राप । 
यदि तह्वज्ञाने पाण्डित्यं 


हभ्यते, वेद वे अहं त॑ पुरुष 
सर्वस्यात्मनः परायणं यमात्थ य॑ 
कथयसि तमहं वेद । तत्र शाक- 

स्यस्थ वचन द्रष्टव्यम--यदि त्वं 
वेत्थ त॑ पुरुषम्‌, ब्रूहि-किंविशेषणो- 
इसो १ श्ृणु यद्धिशेषण। सः-न्‍य 


वीरयरूपका तथा इन्द्रियात्माका बढ 
परम अयन है-ऐसा जानता है, वी 
जाननेवाला है । तात्पयं यद है कि जो 
इसे इस प्रकार जानता है, वही वेत्ता 
यानी पण्डित है | “हे याज्ववल्क्य ! 
तुम तो उसे बिना जाने ह्वी पण्डित 
दोनेका अभिमान करते हो'-ऐसा 


इसका अभिप्राय है । 
[ याज्ञवल्क्य-] “यदि उसके 
विज्ञानसे द्वी पाण्डित्यकी प्राप्ति होती 


है तो मैं उस पुरुषकोी तो जानता 
हूँ; तुम जिसे सम्पूर्ण आध्यात्मिक 
कार्य-करणसंघातका परायण बतलाते 
हो उप्त पुरुषका मुझे पता है।! 
यहाँ शाकल्यका यद्द वचन समझना 
चाहिये-“यदि तुम उस पुरुषको 
जानते द्वो तो बताओ वह किन 
विशेषणोंवाल है |? [याज्वल्क्य--], 
“अच्छा, वह जिन विशेषणोंसे युक्त है, 


एवायं शारीरः--पार्थिवांशे शरीरे| सो छुनो--जो भी यह शारीर है- 


मवः झारीरो मातजकोशत्रयरूप 
इत्यर्थ), स एप देव, यस्त्वया 
घट, हे घ्ाकर्य। किन्त्वस्ति तत्र 
वक्तव्यं विशेषणान्तरसू, तदू वदेव 
पृष्छेवेत्य्थ:, हे शाकश्य । 


शरीररूप पार्थित्रंशमें. द्ोनेवालेको 
शारीर कट्ते हैं अर्थात्‌ जो मातृ- 
जनित कोशत्रयरूप है, हे शाकल्य! 
वही वह देव है, जिसके विषयमें 


तुमने पूछा है । किंतु उसके विषयमें 
एक और विशेषण बतलाना आवश्यक 


है सो हे शाकल्य | उसको कहो 


अर्थात्‌ उसके सम्बन्धमें पूछो |? 


प्राक्षण ५ ] शाइरभाष्यार्थ ७९७ 
स एवं प्रधोमितोउ्मपेंबशग | इस प्रकार अत्यन्त क्षुमित किये 
जानेपर उसने अंकुशसे पीडित हुए 

आइ--वोलाद्दित इव गजः-- | द्वावीके समान क्रोपके वशीमूत हो- 


कर पूछा, “उस शरीरमें होनेवाले 
तसख देवस्य शारीरस्य का देवता देवका: देवता आने है जिसके 


यसान्निष्पचते यः सा तस्य देव- | दौरा जो निषन्न द्वोता है वह्दी 
उसका देवता द्ै-ऐसा इस प्रकरण- 
तेत्यसिन्‌ प्रकरणे विवक्षित;; अ- | में बताना अभीष्ट है [ शाकल्यके 


किये हुए प्रश्नके उत्तरमें ] “वह 
सृतमिति होबाच। अम्ृतमिति |, है) ऐसा याजवल्क्यने कहा | 


यो भ्रुक्तसयान्नस्थ रसो मातृजस्थ | ये हुए अन्नका जो रस मातृ- 


| जनित लोद्वितकी निष्पत्तिका कारण 

लोहितस्थ निष्पत्तिहेतुः । तस्मा- | द्वोता है, वद्दी अन्त है । उस अन्रके 
हित , | रससे द्वी ख्रीमें आश्रित लोद्वित 

द्वचन्नरस हो द्वितं निष्पचते खत्रियां ; निष्पन्न द्वोता है। उसीसे बीजका 


 जगीरे | आश्रयमूत लोद्वितमय शरीर बनता 
श्रितम्‌, ततथ् लोहितमयं शरीर 'है। आगेके अन्य पर्ययोंका अर्थ भी 


बीजाश्रयम्‌ | समानमन्यत्‌॥१ ०॥ इसीके समान है ॥ १० ॥ 





काम एब यस्यायतन* हृदयं लोकों मनोज्योतिरयों 
वे त॑ पुरुष विद्यात्‌ सर्वस्यात्मनः परायण£ स वे बेदिता 
स्यात्‌ । याज्ञवल्क्य बेद्‌ वा अहं तं पुरुष सर्वस्यात्मनः 
परायणं यमात्थ य एवायं काममयः पुरुषः स एष वेब 
शाकल्य तस्य का देवतेति स्विय इति होबाच ॥ ११ ॥ 


[ शाकल्य---_] “काम दी जिसका आयतन हे, हृदय लोक है और 
मन ज्योति है, उस पुरुषकों जो भी सम्पूर्ण आध्यात्मिक कार्य-करण- 


छरे८ शृहटदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय है 
याकिकि जाए नर्मिय जिस आलियि नार्मिये- किस कर्फियि र्लिस बार्लियिक नाप आा०क« 
समूहका परायण जानता है, वही ज्ञाता है | याज्वलक्य | [ तुम तो बिना 
जाने ह्वी पण्डित होनेका अभिमान कर रहे दो ! ] |? [ याज्वलक्य- ] “जिसे 
तुम सम्पूर्ण आध्यात्मिक कार्य-करणसंघातका परायण बतलाते हो, 
उस पुरुषक्ो तो मैं जानता हूँ । जो भी यह काममय पुरुष है, वद्दी यदद है । 
है शाकल्य ! और बोलो।” [ शाकल्य- ] “उसका कौन देवता हैं!” तब 
याजवल्क्यने कह्ा--“ल्लियाँ?॥ ११ ॥ 
काम एवं यस्यायतनम्‌ । क्ली- काम ही जिसका आयतन है | 


व्यतिकरामिाप: काम; काम- ख्रीप्रसक्षकी अमिलाषाका नाम काम 
है, अतः ताल यह है कि जो काम- 


शरीर हत्यथः ।हृदयं लोको हृद- | रूप शरीखाल है | हृदय जिसका 


येन बुद्धथा पश्यति | य एवाय॑ छोक है--जो हृदय यानी बुद्विसे 
देखता है | जो भी यद्द काममय 


काममयः  पुरुषो<्ष्यात्ममपि पुरुष है अर्थात्‌ जो अध्यात्म भी 


काममय एवं । तस्य का देवतेति | काममय दी दै। [ शाकल्य- ] 'उसका 
६ | देवता कौन है !? याज्ववल्क्यने 
लिय इति दोवाच; स्त्रीतों हि, ३, रेसा कई, क्योंकि सीसे ही 


कामस्य दीप्िजायते ॥ ११ ॥ _कामका उद्दीपन द्वोता है॥ ११॥ 


+--+०<- ४२ ककवदू.3-०क- 
रूपाण्येवः यस्यायतनं चश्लुल्"ोंको मनोज्योतियों वे 
त॑ पुरुष विद्यात सर्वस्यात्मनः परायण* स वे बेदिता स्थात। 
याज्ञवल्क्य वेद वा अहं त॑ पुरुष स्वेस्यात्मनः परायणं 
यमात्थ य एवासावादित्ये पुरुषः स एव बदेब शाकल्य 


तस्य का देबतेति सत्यमिति होबाच ॥ १२ ॥ 

[ शाकल्य- ] 'रूप दी जिसका आयतन है, चक्षु लोक है ओर 
मन अयोति दे, जो भी उस पुरुषकों सम्पूर्ण अध्यात्म कार्य-करणसमूहठका 
परायण जानता है, वही ज्ञाता है | हे याक्षवलक्य | [ तुम तो बिना जाने ही 





श्राक्षण ५. ] शॉइरभाष्याथे ७९९... 


ब्ब्स्किय बा्मिय गाय गर्डिय र्शियि नर्सिय- प्यार अरमिसिक नर बार: नरपिय नि 
पण्डित दोनेका अभिमान कर रहे द्वो ! )? [ याज्वल्क्य-] “तुम जिसे सम्पूर्ण 

अध्यात्म कार्य-कऋरणसमूइका परायण बतलते द्वो, उस पुरुषको तो मैं 

जानता हूँ । जो भी यद् आदित्यमें पुरुष है, वद्दी यह है। हे शाकल्य ! और 

बोलो ।” [ शाकल्य-] “उसका देवता कौन है ?” तब याज्वल्क्यने 


“सत्य” ऐसा कद्दा ॥ १२॥ 
रूपाण्येव यस्यायतनम्‌ । रूपा- 
णि शुकृकृष्णादीनि | य एवासा- 
वादित्ये पुरुष:---सर्वेषां दि रूपा- 
णां विशिष्ट काय्यमादित्ये पुरुष: । 
तस्थ का देवतेति १ सत्यमिति 
दोवाच | सत्यमिति चश्लुरुच्यते, 
चक्षुषो दष्यात्मतः आदित्यस्पा- 


घिदेवतस्य निष्पत्तिः ॥ १२ ॥ 


रूप द्दी जिसका आयतन हैं। 
रूप हैं श॒ुकृ-कष्ण आदि | जो भी यह्द 
आदित्यमें पुरुष है---सम्पूर्ण रूपोंका 
जो विशिष्ट कार्य है, वह्दी आदित्यमें 
पुरुष है । उसका देवता कौन है ! 
तब याज्ञवल्क्यने “सत्य” ऐसा कट्दा। 
सत्य-इस राब्दसे चक्षु कट्दा गया है, 
क्योंकि अध्यात्म-चक्षुसे ही अधिदैवत 
आदित्यकी निष्पत्ति द्वोती है ॥१२॥ 





आकाझा एव यस्यायतन« श्रोन्नं लोको मनोज्योतियों 
वे तं॑ पुरुष विद्यात्‌ सर्वस्यात्मनः परायण* स बे बेदिता 
स्थात्‌ । याज्ञवल्क्य वेद वा अहं त॑ पुरुषर स्वस्यात्मनः 
परायणं यमात्थ य एवाय<श्रौन्नः प्रातिश्रुत्कः पुरुषः स एष 
बदेव शाकल्य तस्य का देवतेति दिश इति होवाच ॥ १ ३२॥ 


[ शाकल्य-] “आकाश द्वी जिसका आयतन है, श्रोत्र लोक है और 
मन ज्योति है, जो भी उस पुरुषकों सम्पूर्ण अध्यात्म कार्य-करणसमूहका 
परायण जानता है, वह्दी ज्ञाता है । हे याज्ञवल्क्य ! [तुम तो बिना जाने दी 
पण्डित द्वोनेका अभिमान कर रहे द्वो ! ]।! [याज्नवल्क्य- ] “तुम जिसे सम्पूर्ण 
अध्यात्म कार्य-करणसमूहका परायण कद्ठते हो, उस पुरुषको तो मैं जानता 
ू । जो भी यह श्रोत्रसम्बन्धी प्रातिश्रुत्क पुरुष है, यही वह है, हे शाकल्य ! 


“दिशाएँ? ऐसा कद्दा ॥ १३ ॥ 
आकाश एवं यस्यायतनम्‌ || आकाश ही जिसका आयतन 
यएवायं श्रोत्रे भव! भौत्र), तत्रापि | ै | जो भी यह श्रोत्रमें रहनेवाल श्रोत्र 


वणवैलायाँ विशेषतो भव- और उसमें भी जो प्रतिश्रवणके समय 
कद के विशेषरूपसे रद्दता है, बढ प्रातिशुत्क 


तीति प्रातिश्रुत्कः, तस्थ का देव- है, उसका देवता कौन है ! इसपर 

तेति  दिश इति द्वोबाच। [याबवलक्यने] कददा 'दिशाएँ! क्योकि 

दिग्भ्यो दयसावाध्यात्मिको निष्प- | दिशाओंसे द्वी यद्ट आध्यात्मिक 

बते॥ १३ ॥ पुरुष निष्पन्न होता है ॥ १३॥ 
नॉौीाद::2:समकैनमकुमाई२4६०० 


तम एवं यस्यायतनशहृदयं लछोको मनोन्योतियों वे 
त॑ पुरुष विद्यात्‌ सर्वस्यात्मनः परायणश्स वे वेदिता स्थात्‌। 
याज्ञवल्क्य वेद वा अहं तं॑ पुरुषश्सवैस्यात्मनः परायणं 
यमात्य य एवायं छायामयः पुरुषः स एष वदैव शाकल्य 


तस्य का देवतेति मृत्युरिति होबाच ॥ १8॥ 
...[ झाकल्य-] “तम द्वी जिसका आयतन है, इृदय लोक दे, मन 
ष्योति है, जो भी उस पुरुषकों सम्पूर्ण अध्यात्म कार्य-करणसमूद्दका परायण 
जानता है, वही ज्ञाता दै, याज्वल्क्य | [ तुम तो बिना जाने ह्वी पण्डित 
दोनेका अभिमान कर रहे हो! ] |? [ याश्वल्क्य ] तुम जिसे समस्त 
आध्यात्मिक कार्य-करणसमूहका परायण बतलाते द्वो, उस पुरुषको तो मैं 
जानता हूँ । जो भी यद्द छायामय पुरुष है, वद्दी यदद है | हे शाकल्य ! 
और बोलो |” [ शाकल्य-] “उसका कन देवता है !” तब याज्वल्क्यने 
ध्रृत्यु! ऐसा कद्ठा ॥ १४ ॥ 

तम एवं यस्यायतनस्‌ | तम । तम ही जिसका आयतन दे | 
'इति ब्वार्वराद्यन्धकारः परियृक्षते |  “'तम! शब्दसे रात्रि आदिका अन्धकार 


ब्राह्मण ९. ] शाइरभाष्यार्थ <ग्रै 


गॉर्टििेय ७ बाएडीयेंट बॉरफिये कर्पिियेक यरि बार्सिट गर्थिकि न्ार्ि2 ७ नॉलिटिक. ऑरमिट- जहिं2 2 बर्फिय 
अध्यात्म छायामयो5ब्लानमयः | प्रदण किया जाता है। अध्यात्मपक्षमें 
छायामय-- अज्ञानमय पुरुष द्वी तम 
पुरुष: । तस्य का देवतेति १ मृत्यु-| ६ । उसका कौन देवता है । 
धृत्युः ऐसा याज्ञवल्क्यने कहा। 
रिति होवाच। मृत्युरधिदेवतं तस्य | अधिदेवत मृस्यु' ही उस ( छायामय 
पुरुष ) की निष्पत्तिका कारण 
निष्पत्तिकारणम्‌ ॥ १४ ॥ दै॥ १४ ॥ 


रूपाण्येब यस्यायतनं चश्लुलंको मनोज्योतियों वे 
त॑ पुरुष विद्यात्‌ स्वेस्थात्मनः परायणश्स बे बेदिता स्थात। 
याज्ञवल्क्य वेद वा अहं त॑ पुरुष सर्वस्यात्मनः परायणं 
यमात्थ य एवायमादर्शे पुरुषः स एष बदेव शाकल्य 
तस्य का देवतेत्यसुरिति होवाच ॥ १५॥ 

[ शाकल्य-] रूप द्वी जिसका आयतन है, नेत्र छोक है ओर मन 
ज्योति है, उस पुरुषको जो भी सम्पूर्ण अध्यात्म कार्य-करणसंघातका 
परायण जानता है, वही ज्ञाता दै । हे याज्ववल्क्य ! [ तुम तो बिना जाने ही 
पण्डित द्ोनेका अभिमान कर रहे हो !] ।? [ याज्ववल्क्य-] “तुम जिसे 
सम्पूर्ण अध्यात्म कार्य-करणसंघातका परायण बताते हो, उस पुरुषको तो 
मैं जानता हूँ | जो भी यद्द आदर्श ( दर्पण ) के भीतर पुरुष है, बी 
यह है । हे शाकल्य ! और बोलो ।? [ शाकल्य---] “उसका देवता कौन 
है !” तब याज्ञवल्क्यने “अछ्ु? ऐसा कद्दा ॥ १५॥ 

रूपाण्येव यस्यायतनस्‌ । पूव| रूप द्वी जिसका आयतन है। 
साधारणानि रूपाष्युक्तानि, इृद तु | पहले साधारण रूप कहे गये हैं, 
मृत्यु? शब्दसे यहाँ ईश्वर ( अव्याकृत ) समझना चाहिये; जैसा कि 

यह श्रुति कहती है--थमृत्युनेवेदमाइतमासीत्‌? अर्थात्‌ पहले यह मृत्युसे ही व्यात 


था| अविवेककी प्रजृत्ति ईश्वरकें ही अधीन है; इसलिये बह अशानमय आध्यात्मिक 
पुरुषकी उत्पत्तिका कारण है। 


बु० उ० ५ १--> 


(४०३ शृददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्यां थ दे 


नॉरमियेक नर्जिय बार नर्जिए बिक बिना नर टिक नर्किये र्फिय- बाऊि2- 0. 


प्रकाशकानि विशिष्टानि रूपाणि | किंतु यहाँ प्रकाश करनेवाले विशिष्ट 
_ | रूप प्रद्ण किये जाते हैं । रूप 
बे । स्याररल पदक जिसका आयतन (आश्रय) दे, उस 


शेषायतन प्रतिबिम्बाधारमादर्शादि| इबका विशेष आयतन प्रतिबिम्बके 
तस्य का देवतेति १ असुरिति | आधारभूत आदर्शादि हैं । उसका 
होवाच । तस्व प्रतिबिम्बा- कौन देवता है ? इसपर याज्ञवल्क्यने 
. | कद्दा “अछु? ( प्राण ) । अर्थात्‌ उस 
ख्यस्थ पुरुषस्य निष्पत्तिरसोः | प्रतिबिस्त-संज़्क पुरुषकी निष्पत्ति 
प्राणात्‌ ॥ १५ ॥ भर --प्राणसे होती है॥ १५ ॥ 
आप एब यस्यायतन५ हृदयं लोको मनोज्योतियों 
वै त॑ पुरुष विद्यात्‌ स्वेस्यात्मनः परायण स वे वेदिता 
स्यात। याज्ञवल्क्य वेद्‌ वा अहं त॑ पुरुषश्सव॑स्यात्मनः 
परायणं यमात्थ य एवायमप्सु पुरुषः स एप बददेब 
शांकल्य तस्यका देवतेति वरुण इति होबाच ॥ १६ ॥ 


[ शाकल्य--] “जछ द्वी जिसका आयतन है, हृदय लोक है और 
मन ज्योति है, उस पुरुषको जो भी सम्पूर्ण अध्यात्म कार्य-करणसंधातका 
परायण जानता है, वद्दी ज्ञाता है हे याज्ववल्क्य | [ तुम तो बिना जाने द्वी 
विद्वान्‌ होनेका अभिमान कर रहे हो |] ।” [याज्वकहक्य-]“जिसे तुम सम्पूर्ण 
अध्यात्म कार्य-करणसमूहका परायण बतलाते हो उस पुरुषको तो में 
जानता हूँ । जो भी यह जल्में पुरुष है, वढ्दी यह है | हे शाकल्य | और 
. बोले |? [ शाकल्य-] “उसका कौन देवता है !! तब याज्ञवल्क्यने “वरुण! 


रैसा कड्ठा ॥ १६ ॥ 

१, ध्राणद्वारा धर्षण करनेपर ही आदर्शादि प्रतिबिम्ब ग्रहण करनेके योग्य 
होते हैं; इसलिये असुको प्रतिबिम्बसंशक पुरुषकी निष्पत्तिका कारण बतलाना 
उचित ही है । 


आह्यण ९. ] शाइरभाष्यार्थ टग्रै 


"ॉकयिक, ,रएट नए टफ० पाई िट ऑफ्किये जि आए नया: 29 नि नासिटिक नकर्पिं: यार्पिकिये 


आप एवं यर्य आयतनम्‌ । | जल द्वी जिसका आयतन है । 


है सभी साधारण जल जिसका आयतन 
साधारणा; सर्वा आप आयतनम; | ह।बाषी, कूप और तडागादियें खने- 
वापीकूपतडागाद्याश्रयाखप्सु वि- | थछे जलमें जिसकी विशेष स्थिति है। 


शेषावस्थानम्‌ । तस्य का देवतेति ९ | उसका देवता कौन है! इसपर 
वरुण इति; वरुणात्‌ सब्दातकत््यों- | याशव॒ल्क्यने कद्दा, 'वरुण!; क्योंकि 


| वरुणके द्वारा संघात करनेवाल् 
>्ायप्राप छुप वाष्यापां| अध्यात्म जल द्वी वापी आदिके जल- 
निष्पत्तिकारणम्‌ ॥ १६।॥। . । की निष्पत्तिका कारण है# ॥१६॥ 


22 किलटिब कस 
रेत एबं यस्यायतन* हृदयं छोको मनोज्योतियों 
वे त॑ पुरुषं विद्यात्‌ सर्वस्यात्मनः परायण* स बे बेदिता 
स्थात्‌ । याज्ञवल्क्य वेद्‌ वा अहं त॑ पुरुष९ सबेस्यात्मनः 
परायणं यमात्थ य एवायं पुत्रमयः पुरुष: स एष बदेव 
शाकल्य तस्य का देवतेति प्रजापतिरिति होवाच ॥ १७॥ 


[ शाकल्य---] “वीय ही जिसका आयतन है, हृदय छोक है ओर मन 
ज्योति है, जो भी उस पुरुषको सम्पूर्ण अध्यात्म कार्य-करणसंघातका परायण 
जानता है, वद्दी ज्ञाता है | हे याज्ञवल्क्य | [तुम तो बिना जाने द्वी विद्वान्‌ 
होनेका अभिमान कर रहे द्वो ! ]? [याज्ञवल्क्य-] “जिसे तुम सम्पूर्ण अध्यात्म 
कार्य-करण-संघातका परायण बतछाते हो, उस पुरुषको तो मैं जानता हूँ। जो 
भी यह पुत्ररूप पुरुष दै, वद्दी यद्द है। हे शाकल्य ! और बोलो ।? [शाकल्य] 
“उसका कौन देवता है ?? तब याज्ञवलक्यने “प्रजापति? ऐसा कद्दा ॥१७॥ 

# वापी एवं कूपादिसे पिया हुआ जल जो शरीरमें मृत्रादि संघातको करता 

है वह वरुणसे ही दोता है। रश्मियोंद्वारा प्रथिवीपर गिरा हुआ जल प्वरुण$ 

: शब्दसे कहा जाता है;क्योंकि वह सूर्यकिरणोंसे प्रथिबीपर गिरनेवाला जल ही पिये 

जानेबाले बापी-कृपादिके जलकी उत्पत्तिका कारण हैं; इसलिये वह जलमय अध्यात्म 
पंबधको जी कारण है हक रह मो गा ० मम 





<०४ शृंदददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ईै 


बमियि बफिटे अर्पित बहर्डि िंफ्रे नि नि बरी जि पि बसिट कर बडियि ना 
: रेत एवं यस्यायतनम्‌ | य| वीर्य दी जिसका आयतन है। 


५ ५» जो भी यई वीयरूप आयतनवाले 
एवाय॑ पुत्रमयों विशेषायतन रेत पक पेज विरोध आपतन है 


आयतनख्य, पृत्रमय इति च अखि- पुत्रमय अर्थात्‌ पितासे उत्पन्न हुए 
मज्जाशुक्राणि पितुर्जातानि | तस्य | अस्यि, मजा और शुक्र | उसका 


_ | देवता कौन है?! “प्रजापति? ऐसा 
का देवतेति १ प्रजापतिरिति हो याज्ञवल्क्यने कह्दा | “प्रजापति? पिता- 


वाच । प्रजापतिः पितोच्यते, | & कहते हैं, क्योंकि पितासे ही 
पिद॒तो हि पृत्रस्योत्पत्ति ॥१७॥। | पुत्रकी उत्पत्ति होती है ॥ १७ ॥ 


७->-+्य(0०६९०-९९७०---त€] 

शाकल्यको चेतावनी 
अष्टधा देवलोकपुरुषमेदेन |! एक-एक देवता द्वी अपनेको देव- 
| लोक और पुरुषमेदसे# तीन-तीन 
भागेमिं विमक्त करके आठ6 प्रकारसे 
स्थित हुआ है; प्रोणमेद अर्थात्‌ 
वस्थित एकेको देवः प्राणमेद | पृथक्‌-पृथक्‌ इन्द्रिय-समुदाय दी वद्द 
देवता है, उपासनाकी छुविधाके लिये 
एबोपासनायें व्यपदिष्ट: । अधुना यहाँ विभागपूर्वक उनका उपदेश किया 


गया है | भब विभिन्‍न दिशाओंके 
दिग्विमागेन पञ्चधा प्रविभक्तरय अनार पौच भाग विगत हुए 


$ 6 
आत्मन्युपसंहाराथमाह । तृष्णी- | उस प्राणमेदका आत्मामें उपसंद्ार 
करनेके लिये श्रुति कद्दती है! | अपने 
म्मूत शाकल्यं याज्ञवरक्‍्यो ग्रहेणे- | प्रश्नेका उत्तर पाकर मौन हुए 
शाकल्यको ग्रद्वाविषटसा करते हुए 
वावेशयन्नाह-- याज्ञवल्क्यने कद्दा-- 
शाकल्येति होबाच याज्ञवल्क्यरत्तां खिदिमे 
'ब्राह्मणा अक्लरावक्षयणमक्रता रे इति॥ १८॥ 
हे # लछोकका अर्थ है--सामान्य आकार) पुरुषका अर्थ है--विशेष-विशेष 
' आकारमें स्थित चेतन तथा देवताका अर्थ है--इन दोनोंका कारण ! 


त्रिधा त्रिधा आत्मानं प्रविभज्या- 





ब्राह्मण ९ ] शाह्र भाष्यार्थ ८०५ 


'शाकल्य |? ऐसा याज्ञवल्क्यने कद्दा, “इन ब्राद्मणोंने निश्चय ही 
तुम्हें अंगारे निकालनेका चिमटा बना रखा है? ॥ १८ ॥ 

शाकल्येति होवाच याज्वल्क्य/। | 'हे शाकल्य !? ऐसा याज्वल्क्पने 
, | कड्ठा | वां खिंदूः इसमें 'खिंदू? 
तवां खिदिति वितके, इमे नून॑ यद्द निपात वितर्क अर्थमें है, निश्चय 
ब्राद्मणाग, अज्जञारावश्यणम्‌-- | दी इन ब्ह्मणोने तुम्हें अन्नारावक्षयण- 
के जिस चिमटे आदिपर अंगारे अवक्षीण 
अज्ञारा अवक्षीयन्ते यखिन्‌ सन्द॑- | ज्ते अर्थात्‌ पड़ते हैं, उसे अज्लारा- 
शादी तदख्जारावक्षयणम्‌--तद्‌ नूनं| वक्षयण कद्ठते हं-सो निश्चय &ी 
, | तुम्हें इन आक्ष्णोने आगमें जलनेवाला 
त्वामक्रत कृतवन्तो ब्राह्मणाः, त्वं | चिमठ. द्दी बना रखा है। 
५ अभिप्राय यहद्द है कि मेरे द्वारा तुम्दारा 
तु तन्न बुध्यसे आत्मानं मया दह्य- | (६ हे रहा है. किंत॒ तुम्हें इसका 

मानस्‌ हत्यमिप्रायः | १८॥ | पता नहीं है ॥ १८ ॥ 


देवता और प्रतिष्ातहित दिश्वाओंके ज्ञानकी प्रतिज्ञा 
याज्ञतल्क्येति होबाच शाकल्यो यदिदं कुरुपश्वा- 
लानां ब्राह्मणानत्यवादीः कि ब्रह्म विद्वानिति दिशो बेद 
सदेवाः सप्रतिष्ठा इति यद्दिशो बेत्थ सदेवाः सप्रतिष्ठाः १ ९ 
हे याज्षवल्क्य |? ऐसा शाकल्यने कह्दा, यद्द जो तुम इन कुरु- 
पाश्चालदेशीय आक्षणोपर आक्षेप करते हो सो क्या तुम बद्नवेत्ता दो-- 
ऐसा समझकर करते हो ?”? [ याज्ञवल्क्य---मेरा ब्रह्मज्ञान यह है कि ] “मैं 
देवता और ग्रतिष्ठाके सह्दित दिशाओंक। ज्ञान रखता हूँ ।” [ शाकल्य- ] 
“यदि तुम देवता और ग्रतिष्ठाके सहित दिशाओंको जानते हो? ॥ १९॥ 
याह्षवरक्येति होवाच शाकल्य:-| हे याइवल्क्य !? ऐसा शाकल्यने 
यदिदं हरुपण्चालानां आहाणा- कद्दा, “तुमने जो यद्द कुरुपाश्चाल- 
कला देशीय ब्राह्मणोंका अतिवाद-शअति- 
नत्यवादी!-अस्युक्तरानसि--ख़य्य' भाषण (आक्षेपद्वारा तिरस्कार ) किया 





८०६ बृहदारण्यकोीपनिषद्‌ [ अध्याय ३ 
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भीतास्त्वामड्भारावक्षयणं कृतवन्त | है कि “ये खय॑ भयप्रस्त होनेके कारण 

ह । तुम्हें अंगारे निकालनेका चिमटा बनाये 

इति- किंजह् विद्वान सन्नेवसधि- हुए हैं?, सो क्या तुम बद्मवेत्ता होने- 


क्षिपसि ब्राक्षणान्‌ ! याज्ञवल्कव्य | के कारण इस प्रकार बआह्मणोंका 


बंदितार दोबदिर तिरस्कार करते द्वो?? याज्ञवल्क्यने 
आह--अ्षविज्ञान तावदिद मम, कहा, “मेरा ब्रह्मज्ञान तो यह है, क्या 
किंतत्‌ ! दिशो वेद दिग्विषयं | है! कि मैं दिशाओंको जानता हूँ, 
हे ५ | मुझे दिशाप्म्बन्धी विज्ञानका ज्ञान 
विज्ञानं जाने । तथ्च न केवल है बी अल शा आका हो 
दिशि एव, सदेवा देवे सह दिग- नहीं, सदेवा तथा सप्रतिष्ठा दिशाओं- 
; का ज्ञान है अर्थात्‌ दिशाओं- 
धिष्ठादभि;, किश्व सप्रतिष्ठा: प्रति- के अधिष्ठाता देबताओंके साथ 
ह्ामिश्र सह । इतर आह--यदू और दिशाओंके अधिष्ठानसद्वित 
उन दिशाओंका मुझे ज्ञान है। 

यदि दिशो वेत्थ सदेवा!, सप्रतिष्ठा इसपर शाकल्यने कट्ठा, ध्यदि्‌ तुम 
८ विज्ञान र । देब और प्रतिष्ठाके सक्षित दिशाओंको 

इति, सफल यदि विज्ञानं तवया आने! हो- यदि शान पडसेडित 
प्रतिज्ञावम्‌ ॥ १९ ॥ | विज्ञानकी प्रतिज्ञा की है तो!॥ १९॥ 





देवता और ग्रातिष्ठासहित पूर्रीदिश्नाका वर्णन 
किन्देवतो5स्यां प्राच्यां दिश्यसीत्यादित्यदेबत इति 
-स आदित्यः कर्मिन्‌ प्रतिष्ठित इति चक्षुपीति करिसिन्नु 
'चक्लुः प्रतिष्ठितमिति रूपेष्विति चक्कुषा हि रूपाणि पश्यति 
कस्मिन्नु रूपाणि प्रतिष्ठितानीति हृदय इति होवाच 
 हंदयेन हि रूपाणि जानाति हृदये होव रूपाणि प्रतिष्ठि- 
: तानि मवन्तीत्येबमेबेतद्‌ याज्ञवल्क्य ॥ २० ॥ 


है 
ब्राह्मण ९. ] शाइरभाष्याथ ८०७ 
ब्ॉमिफ्र नर्पि० ब्वर्लियक नि: कर नयर्पि::० बईिंय नि ब्य्टिं:ेक नाईक रजिये नि ॉरसिये 


“इस पूर्वदिशामें तुम किस देवतासे युक्त हो !” [ याज्वल्क्य- ] “वहाँ 
मैं आदित्य (सूर्य) देवतावाला हूँ ।”[ शाकल्य-] 'बद्द भादित्य किसमें प्रतिष्ठित. 
है ? [ याज्वल्क्य-] भनेत्रमें |? [ शाकल्य- ] "नेत्र किसमें प्रतिष्ठित है !? 
[ याज्ववल्क्य- ] “रूपोमें, क्योंकि पुरुष नेत्रसे द्वी रूर्पोको देखता है ।? 
[ शाकल्य- ] “रूप किसमें प्रतिष्ठित है !” याह्ववलल्‍्क्यने कद्ठा, “हृदयमें, 
क्योंकि पुरुष हृदयसे हद्वी रूपोंको जानता है, अतः हृदयमें ह्वी रूप प्रतिष्ठित 
हैं ! [ शाकल्य-- ] “हे याज्ञतरल्क्य | यह बात ऐसी ही है? || २० ॥ 

किन्देवतः का देवतास्य तव | तुम किस देवताबाले हो ! भर्थात्‌ 

| दिशाखरूपमें स्थित हुए तुम्दारा 

दिग्भूतस्य। असो हि याज्ञवल्क्यो कौन देवता है ! यहाँ इस प्रकार प्रश्न 

| करनेका कारण यह्द है कि बे याज्ञ- 

हृदयमात्मान दिछ्लु पञ्चघा विभक्त | वल्क्‍य दिशाओंमें पाँच प्रकारसे विभक्त 

ह अपने हृदयोपाधिक आत्माको 'दिगात्म? 
दिगात्ममूतम्‌, तद॒द्वारेण से जग-| खरूप समझकर और उसके द्वार 
सम्पूर्ण जगत॒को भात्ममावसे जानकर 

दास्म॒त्वेनोपगम्य,._ अहमस्ि | “मैं दिक्खरूप हूँ? इस प्रकार स्थित 


हैं; वह्द पूर्वाभिमुख है [ इसलिये 
दिगात्मेति व्यवस्यितः, पूर्वा 


पहले पूर्वदिशाके बिषयमें ही पूछा 

जाता है ] तथा उसका कथन है 

मिम्ुख/:--सम्रतिष्ठाववनादू, | कि भ्रतिष्ठासद्वित दिशाओंको जानता 

हैं, [ इससे यद्द जान पड़ता है कि 

यथा याज्ञवरक्‍्यस्थ प्रतिज्ञा तथैव | वह समस्त जगत्‌को आत्मरूप जान- 

कर स्थित है | ] इसढिये जैसी 

पृच्छति--किन्देवतस्त्वमस्यां | याज्वल्क्ष्यकी प्रतिज्ञा दै, वैसे ही 

. शाकल्य पूछता है---“तुम इस पूर्व- 
दिश्यसीति । दिशामें कौन-से देवतावाले द्वो ! 

सर्वत्र हि वेदे यां यां देवता- | वेदमें सभी जगइ पुरुष जिस- 

जिस देवताकी उपासना करता है, 


मुपास्ते, ह्द्देव तद्भूतस्तां तां प्रति- श्स छोकमें तद्गप हुआ दी वह 


८०८ 


शृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय दे 


जिसे... किये किटि बम आर नर्स नजर... बहस, 52, ५2 नडियि न्यकियेत 


पद्चत इति; तथा च वक्ष्यति-- 
/देबो भृत्वा देवानप्येति!! ( ब० 
उ०४।१।२) हृति। असां 
प्राय्यां का देवता दिगात्मनस्तवा- 
घिष्ठात्री, कया देवतया त्वं प्राची 
दिग्रपेण सम्पन्न इत्यथेः । 

इतर आह--आदित्यदेवत 
इंति | प्राच्यां दिश्नि मम आदित्यो 
देवता, सो5द्रमादित्यदेवतः । 
सदेवा हत्येतदुक्तम्‌, सप्रतिष्ठा 
इति तु वक्तव्यम्ित्याह-स 
आदित्य; कस्मिन्‌ प्रतिष्ठित इृति ! 
चक्षुपीति । अध्यात्मतथक्षुप 


आदित्यो निष्पन्न इति हि मन्त्र- | 


ब्राक्षणवादा;--“चक्षो! दर्यों 
अजायत” ( यजु० ३१। १२ ) 
“चप्ठुप आदित्प;” ( ऐ० उ० 
१।४) इल्थादय३। कार्य हि कारणे 
प्रतिष्ठितं मव॒ति । 

करिमन्नु चक्षु प्रतिष्ठितमिति ! 
रूपेष्विति; रूपग्रहणाय हि रूपा- 


त्मक॑ चक्षू रूपेण श्रयुक्तम: येहिं 


उप्त-उस देवताको प्राप्त द्वोता है । 
ऐसा द्वी “देव होकर देवोंमें लीन 
होता है” यह श्रुति कहेगी | [ अतः 
प्रइन यह है कि ] दिशारूपमें स्थित 
हुए तुम्हारा इस पूर्व दिशामें कौन 
अधिष्ठाता देवता है ? अर्थात्‌ किस 
देवताके द्वारा तुम प्राची दिशाके 
रूपमें सम्पन्न हुए हो ! 

इतर ( याज्ञवल्क्य ) ने कह्दा, 
/ प्राची दिशामें ] मैं आदित्यदेवता- 
बाला हूँ । अर्थात्‌ पूर्वदिशामें आदित्य 
मेरा देवता है, इसलिये मैं आदित्य- 
देवतावाढ़ हूँ।” इस प्रकार देवतासद्वित 
प्राची दिशा तो कह दी, अब ग्रतिष्ठा- 
सद्वित कद्दनी है, इसलिये शाकल्य 
कहता है-'वह आदित्य किसमें 
प्रतिष्ठित दै !? [ याज्वल्क्य-] “चक्षु- 
में? । अध्यात्म चक्षुसे आदित्य निष्पन्न 
हुआ है-ऐसा “चक्षुसे सूर्य उत्पन्न 
हुआ” “चक्षुसे आदित्य!” इत्यादि 
मन्त्र और आह्मण कद्ठते हैं | और 
कार्य कारणमें द्वी प्रतिष्ठित द्वोता है; 
[अतः आदित्य चक्षुमें प्रतिष्ठित है ]। 


धचक्षु किसमें प्रतिष्ठित है?! 
'हूपोमें; क्योंकि रूपात्मक चक्षु रूप- 
को ग्रहण करनेके लिये ह्वी रूपसे 
प्रेरित होता है। और जिन रूपों- 


ब्राह्मण ९ ] 


शाहरभाष्याथ 


८०९, 


ब्वर्पिि आऑन्येट नरगिस. नि मर्मिस नार्िय- न्ार्जिये,- न्र्जि2७ मार्ट अर्किसि व्यय, प्यास 


रूपेः भ्रयुक्त तैरात्मग्रहणायारब्धं 
चक्षु)। तस्ात्‌ सादित्य॑ चक्षु!सह 
प्राच्या दिशा सह तत्स्थैंः सर्वे 
रूपेषु प्रतिष्ठितम्‌ । 

चक्षुप्रा सह प्राची दिक्‌ सर्वा 
रूपभूता, तानि च कस्मिन्नु रूपा- 
णि भ्रतिष्ठितानीति ? हृदय इति 
होवाच । हृदयारब्धानि रूपाणि। 
रूपाकारेण हि हृदयं परिणतम्‌ । 
यस्माद्‌ हृदयेन हि रूपाणि सर्वों 
लोको जानाति। हृदयमिति बुद्धि- 
मनसी एकीढृत्य निर्देश:; तसाद्‌ 
हृदये क्षेवर रूपाणि प्रतिष्ठितानि। 
हृदयेन द्वि स्मरणं मवति रूपाणां 


द्वारा वद् प्रयुक्त द्ोता है, उन्होंने 
अपनेको ग्रहण करनेके लिये ही चल्षु- 
को उत्पन किया है । अतः आदित्यके 
सह्दित चक्षु प्राची दिशा और उस 
दिशामें स्थित समस्त पदार्थोंके सद्बित 
रूपोमें प्रतिष्ठित है । 

[ शाकल्य-] चक्षुके सह्दित 
सम्ूर्ण प्राची दिशा रूपमात्र हैं, किंतु 
वे रूप किसमें प्रतिष्ठित हैं १? याज्ञ- 
वल्क्‍्यने “हृदयमें” ऐसा कहा । रूप 
हृदयसे आरम्भ ( उत्पन्न ) होनेवाले 
हैं; हृदय ही रूपाकारसे परिणत 
द्वोता है, क्योंकि सब छोग हृदयसे 
द्वी रूपको जानते हैं | “हृदयम! इस 
प्रकार मन और बुद्धिको एक करके 
कद्दा गया हे; अत: हृदयमें द्वी रूप 


। प्रतिष्ठित हैं। वासनारूप रूपोंका 
| हदयसे द्वी स्मरण होता है; अतः 
वासनात्मनाम; तस्माद्‌ हृदये | 


तातर्य यद्द है कि हृदयमें द्वी रूप 


रूपाणि श्रतिष्ठितानि इत्यथः | | प्रतिष्ठित हैं । [ शाकल्य-] "्याज- 
एवमेवेतद्‌ याज्ञवल्क्य || २० ।| | वल्क्‍्य ! यह बात ऐसी ही दै!॥२ ०॥ 





देवता और प्रतिष्ठाके सहित दक्षिण दिशाका वर्णन 
किन्देवतोस्यां दक्षिणायां दिश्यसीति यमदेबत 
इति स यमः कसिमिन्‌ प्रतिष्ठित इति यज्ञ इति करिसन्लु 
यज्ञः प्रतिष्ठित इति दक्षिणायामिति करिमिन्नु दक्षिणा प्रतिष्ठि- 


<१० बृद्ददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय हे 


व्यास प्यास गर्सिरिक चए22-- कॉ्े:2७ यार्टिडयिक, बर्टिमियक नर्टमिट 2 बार्पिमिय, जर्दगिं2 नर्फियिक गर्ग 
तेति श्र्ायामिति यदा होव श्रडत्तेष्थ दक्षिणां ददाति 
श्रद्ायारहोव दक्षिणा प्रतिष्ठितेति करिमन्नु श्रद्धा प्रतिष्ठितेति 
हृदय इति होवाच हृदयेन हि श्रद्धां जानाति हृदये 
होब श्रद्धा प्रतिष्ठिता भवतीत्येवमेबेतद्‌ याज्ञवल्क्य ॥२ १॥ 
“स दक्षिण दिशामें तुम कौन-से देवतावाले द्वो !” [याज्वल्क्य---] 
ध्यमदेवतावाला हूँ? [ शाकल्य---] “वह्द यमदेवता किसमें प्रतिष्ठित दे ?? 
[याज्ञवलक्य--] “यज्ञ्में !! [ शाकल्य--] “यज्ञ किसमें प्रतिष्ठित है !? 
[ याज्ञवलक्य---] “दक्षिणामें |? [ शाकल्य---] 'दक्षिणा किसमें प्रतिष्ठित है !? 
[याज्वल्क्य --] “श्रद्धामें, क्योंकि जब पुरुष श्रद्धा करता है, तभी दक्षिणा 
देता है, अत: श्रद्धामें द्वी दक्षिणा प्रतिष्ठित है ।! [ शाकल्य --] “अ्रद्धा 
किसमें प्रतिष्ठित है ?? याज्ञइलक्यने कद्दा, हृदयमें, क्योंकि हृदयसे ही पुरुष 
श्रद्धाको जानता है, अतः हृदयमें ही श्रद्धा प्रतिष्ठित है ।! [ शाकल्य---] 
ध्याज्ञवल्क्य | यह बात ऐसी ही है? ॥ २१॥ 
किन्देवतोषसां दक्षिणायां। “किन्देवतोअस्थां दक्षिणायां दिशि 
दिश्यसीति पूर्ववत्‌ | दक्षिणायां | असि' इस वाक्‍्यका अर्थपूर्वबत्‌ समझना 
दिशि का देवता तव १ यम- | चाहिये | भर्थात्‌ दक्षिण दिशामें 
देवत इति, यमो देवता मम तुम्हारा कौन देवता है ! “मैं यम देवता- 
है वाला हूँ अर्थात्‌ दक्षिण दिशारूपसे 
दक्षिणादिग्भूत्थ। स यमःकस्सिन्‌ स्थित हुए मेरा यम देवता है।? “वद्द यम 
प्रतिष्ठित श्ति यज्ञ इति-- किसमें प्रतिष्ठित है ?? “्यज्ञमें! अर्थात्‌ 
यज्ञे कारणे प्रतिष्ठितो यम) सह | दिशाके सद्दित यम अपने कारणमूत 
दिज्ला । कथ॑ पुनर्यज्ञण कार्य |" £तिष्ठित है। किंतु यम यहका 


शऋत्विम्मि कार्य क्यों है ! सो बतछाया जाता है- 
यमः १ इत्युव्यते--ऋतिस्मि- यज्ञ ऋतिजेंद्वारा निष्पनन किया जाता 


निष्पादितो यज्ञो दक्षिणया है, उनसे दक्षिणाद्वारा यजमान यह्- 
यजमानस्तेम्यो यज्ञ निष्कीय तेन ' को ख़रीदकर उस यज्ञके द्वारा यमके 





ब्राह्मण ९]. 


यज्ञेन दक्षिणां दिशं सह यमेनामि- | 
जयति। तेन यज्ञे यमः कार्यत्वाव्‌ 
प्रतिष्ठित: सह दक्षिणया दिशा। 

कसिन्नु यज्ञः प्रतिष्ठित इति ! 
दक्षिणायामिति-दक्षियया स 
निष्क्रीयती, तेन दक्षिणाकार्य 
यज्ञ: | कसिन्नु दक्षिणा प्रतिष्ठि- 
तेति ! श्रद्धायामिति-श्रद्धा नाम 
दित्सुलम्‌ आल्िक्यबुद्विभक्तिस- 
हिता । कथं तयां प्रतिष्ठिता 
दक्षिणा ? यसाद्‌ यदा क्षेव भ्रद्धत्ते- 
5थ दक्षिणां ददाति, नाभ्रदधद्‌ 
दक्षिणां ददाति; तसाच्छुद्धायां 
होव दक्षिणा प्रतिष्टितेति । 


कणिन्नु भरद्ठा प्रतिष्ठितेति ! | 


हृदय इति होवाच--हृदयस्थ हि 
वृत्ति; श्रद्धा यस्मात्‌, हृदयेन हि 


श्रद्धां जानाति, वृत्तिश्व वृत्ति- 
मति प्रतिष्ठिता मत्रति | तस्मादू 
हृदये होव श्रद्धा प्रतिष्ठिता 
भवतीति । एवमेबेतद्‌ याज्ञ- 
वल्क्‍्य ॥ २१ ॥ 


शाह्ररभाष्याथ 


बारजियि- नार्टि 2० किस बाजियि नॉर्जिय- नर मिट कर्क नि बिक अफिक न्यर्किय 


् ८११ 
सहित दक्षिण दिशाको जीत लेता 
है | अतः [ यज्ञका ] कार्य दवोनेके 
कारण दक्षिण दिशाके सक्वित यम 
यज्ञमें प्रतिष्ठित है | 

'यज्ञ किसमें प्रतिष्ठित दे !? इसके 
उत्तरमें कद्ठा-'दक्षिणामें; क्योंकि 
बह दक्षिणसे खरीद लिया जाता है, 
इसढिये यज्ञ दक्षिणाका कार्य है। 
(दक्षिणा किसमें प्रतिष्ठित है !? धश्रद्धा- 
में?--श्रद्धासे अभिप्राय है देनेकी 
इच्छा अर्थात्‌ भक्तिसद्वित आत्तिक्य- 
बुद्धि । उसमें दक्षिणा किस प्रकार 
प्रतिष्ठित है? क्‍योंकि जब पुरुष श्रद्धा 
करता है, तभी दक्षिणा देता है; 
श्रद्धा किये बिना दक्षिणा नहीं देता | 
इसलिये श्रद्धामें द्वी दक्षिणा प्रतिष्ठित है। 

“श्रद्धा किपमें प्रतिष्ठित है ! याज्ञ- 
वलक्यने कद्दा'इृदयमें!-. क्यों कि श्रद्धा 
हृदयकी द्वी वृत्ति है, हृदयसे ही पुरुष 
श्रद्धाकों जानता है और चृत्ति वृत्ति- 
मानमें प्रतिष्ठित रद्दा करती है। 
इसलिये हृदयमें ही श्रद्धा प्रतिष्ठित 
है | [ शाकल्य-] “याह्वल्क्य | यह्द 


| बात ऐसी ही है? ॥ २१॥ 





देवता और ग्रतिष्ठाके सहित पश्चिमदिशाका वर्णन 
. किन्देवतोःस्पां प्रतीच्यां दिश्वसीति वरुणदेवत इति 
-स॒ श्रुणः करिमिन्‌ प्रतिष्ठित इत्यप्खिति कसिमिन्न्वापः प्रति- 


८१२ इदददारण्यकोपनिषद्‌ _[ अध्याय 


बट नाप नरसि नरक बरटिय जर्डिप जर्मि2 र्मि2- ॉरमिसक ्यार्जिट७ मार्जिफि बार्मिया 


छिता इति रेतसीति करिमिन्नु रेतः प्रतिष्ठितमिति हृदय 
इति तस्मादृपि प्रतिरूपं जातमाहुहंदयादिव रप्तो हृदयादिव 
निर्मित इति हृदये झ्ेब रेतः प्रतिष्ठितं भवतीत्येबमेवेतद्‌ 


याज्ञवलक्थ ॥ २२ ॥ 

(इस पश्चिम दिशामें तुम कौन-से देवतावाले दो !? [याज्ञवल्क्य--] 
“वरुणदेवतावाला हूँ |” [ शाकल्य-- ] “बह वरुण किसमें प्रतिष्ठित है १? 
[ याज्ववल्क्य----] “जलमें ।? [ शाकल्य--- ] “जल किसमें प्रतिष्ठित है !? 
[ याज्ञवल्क्प---] “बीर्यमें |! [ शाकल्य--- ] “वीर्य किसमें प्रतिष्ठित है !? 
[ याज्ञवल्क्य-- ] “इदयमें, इसीसे पिताके अनुरूप उत्पन्न हुए पुत्रको लोग 
कढ्ते हैं कि यद्द मानो पिताके दृदयसे द्वी निकला है, मानो पिताके हृदयसे 
ही बना है, क्योंकि हृदयमें द्वी वीये स्थित रहता है|? [ शाकल्य-- ] 
धयाज्ञवल्क्य | यह्द बात ऐसी ही है? ॥ २२ ॥ 

किन्देवतो5सां. प्रतीच्यां | “इस पश्चिम दिशामें तुम किस 
दिश्यसीति ? तस्यां वरुणो5घिदे- | देवतावाले हो !” “उस दिशामें मेरा 
बता मम | स वरुण; कसिन्‌ प्रति- अधिष्ठातृदेव वरुण है |? “वह वरुण 


पछ्विव इति ? अप्खिति --अपां किसमें प्रतिष्ठित है !? “जलमें'-..... 
छत इ अपन बज अलसा वी। को है 


* न ६ 
बा हक का ह जैसा कि “श्रद्धा दी जल है, ”“अद्धासे 
* अद्धार्ता वरुणमखुजत” | ,<णकों रचा” हत्यादि श्रुतिसे सिद्ध 
श्ति श्रुते: ॥ कस्मिन्न्वापः प्रति- होता है । 'जलू किसमें प्रतिष्ठित है !? 
पिता इति १ रेतसीति--“'रेतसो | “वीर्यमें--यह बात “बीय॑से जल्की 
ह्वाप: सृष्टा” इति श्रुतेः। रचना हुई” इस श्रुतिसे कट्ठी गयी है। 
कस्मिन्नु रेत प्रतिष्ठितमिति! | '“बीयय॑ किसमें प्रतिष्ठित है !? 
हृदय हृति-- यस्माद्‌ हृदयस्थ कार्ये | 'हृदयमें,--क्योंकि वीर्य हृदयका दी 


रेतः | कामों हंंदयस्थ वृत्ति।, | कार्य है। काम हृदयकी इृत्ति है, 


ब्राह्मण ९. ] शाह्रभाष्याथ <१ै३ै 
बॉस कश्िये नि नकरपिफ नपिटक- न्किये- चर्जियेक वर्मिट0- पाम्िथिक अरहि22७ नर्थलिट 


कामिनो हि हृदयाद्रेतोडघिस्कन्द क्योंकि कामीके इृदयसे ही वीर्य 
द्पि स्खलित होता है। इसीसे पिताके 

ति। तस्मादपि प्रतिरूपमनुरूष परतिरुष-अतुहू उन इए पते 
जातमाहुलेंकिका;--अख पुरुष कद 

के $ पत्र; सो वि हैं. कि यह पुत्र मानो अपने पिताके 
पित॒हंदयादिवायं पुत्र: सप्तो वि- हृदयसे द्वी सत-विशेषरूपसे नि:सृत 
सृत:,हृदयादिव निर्मितो यथा | हुआ दै, खर्णसे बने हुए कुण्डलके 
सुवर्णेन निर्मितः कुण्डलः। तस्मात्‌ कम यह उसके हृदयसे के 
बना है, अतः इहृदयमें द्वी वी 

हृदये हब रेतः प्रतिष्ठितं भवती ति। । भ्रतिद्नित है ।! धयाज्ञवल्क्य |! यह 


एवमेबेतत्‌ याज्ञवल्क्य || २२॥ | बात ऐसी दी है? ॥ २२॥ 





देवता और प्रतिष्ठाके सहित उत्तर दिशाका वर्णन 

किन्देवतो स्यामुदीच्यां दिश्वसीति सोमदेवत इति 
स सोमः करिमिन्‌ प्रतिष्ठित इति दीक्षायामिति कर्मिन्नु 
दीक्षा प्रतिष्ठितेति सत्य इति तस्मादपि दीक्षितमाहुः सत्य 
बदेति सत्ये होब दीक्षा प्रतिष्ठितेति करिमिन्नु सत्य प्रतिष्ठित- 
मिति हृदय इति होबाच हृदयेन हि सत्यं जानाति हृदये 
होब सत्य॑ प्रतिष्ठितं भवतीत्येबमेबेतद्‌ याज्ञवल्क्य ॥ २ ३॥ 
“इस उत्तर दिशामें तुम किस देवतावाले हो ?? [ याज्ञवल्क्य-- ] 
पसोमदेवतावाला हूँ |!” [ शाकल्य--_] “वहद् सोम किसमें प्रतिष्ठित है ?? 
[ याज्ञववल्क्य-- ] “दीक्षामें ।” [ शाकल्य--- ] “दीक्षा किसमें प्रतिष्ठित 
है !? [ याज्ञवल्क्य--- ] “सत्यमें, इसीसे दीक्षित पुरुषसे कद्दते हैं कि 
सत्य बोलो, क्योंकि सत्यमें ही दीक्षा प्रतिष्ठित है ।! [ शाकल्य----] “सत्य 
किसमें प्रतिष्ठित है !? “हृदयमें |? ऐसा याज्ञवल्क्यने कहा, क्योंकि पुरुष 
हृदयसे द्वी सत्यको जानता है, अतः हृदयमें ह्वी सत्य प्रतिष्ठित है । 

[ शाकल्य-- ] “याज्ञवल्क्य ) यह बात ऐसी ही दे? ॥ २३ ॥ 


८१७ 


शृद्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय है 


नर्पटफ बाजियिक ननियिक बाज नर्मिय आरजियि नामक, नई नर्पी2 नमक करिए या 


किन्देवतो5स्यामुदी च्यां दिश्य- 
सीति ? सोमदेवत इति-सोम 


(स उत्तर दिशामें तुम कौन 
देवतात्ले दो !” 'पोमदेवताबाला हूँ! 
--सोम” इस शब्दसे सोमठता और 


इति लतां सोम॑ देवतां चेकीकृत्य सोमदेवताको एक मानकर निर्देश 
निर्देश! | स सोमः कसिन्‌ प्रति- | किया गया है | “वद्ध सोम किसमें 
प्टित इति १ दीक्षायामिति--दी- | प्रतिष्ठित है !” “दीक्षामें'--क्योंकि 


क्षितो हि यजमानः सोम॑ क्रीणाति, 


दीक्षित यजमान हद्वी सोमकी खरीदता 
है और खरीदे हुए सोमसे यजन करके 


क्रीतेन सोमेनेट्ठा ज्ञानवानुत्तरां | वह ज्ञानवान्‌ सोमदेवतासे अधिष्ठित 
दिशं प्रतिपय्यते सोमदेवताधिष्ठितां | सोमसम्बन्धिनी उत्तर दिशाको प्राप्त 
होता है 


सोम्याम्‌ । 

कसिन्नु दीक्षा प्रतिष्ठितेति ! 
सत्य इति; कथम्‌ ? यसात्‌ सत्ये 
दीक्षा प्रतिष्ठिता, तस्मादपि दीक्षि- 
तमाहुः--सत्यं वदेति; कारणभश्रेषे 
कार्यश्रेषो मा भूदिति; सत्ये होव 
दीक्षा प्रतिष्ठितेति । कसिमिन्नु 


सत्य प्रतिष्ठितमिति १ हृदय इति 


जानाति; तस्मादू हृदये 
होव सत्य॑ प्रतिष्ठितं भवतीति। 
एचमेबेतद्‌ याज्ञवस्क्य ॥ २३ ॥ 


जच्बक 8 दमन 





दोवाच: हृदयेन हि. सत्य क्‍ 





द्वोता है | 


दीक्षा किसमें प्रतिष्ठित है !? 
सत्ममें।! किस प्रकार ? क्योंकि 
दीक्षा सप्यमें प्रतिष्ठित है, इसीसे 
दीक्षित पुरुषसे कट्ठते हैं. कि 'सत्य 
बोलो! जिससे कि [ सत्यरूप ] 
कारणका नाश दोनेसे [ दीक्षारूप] 
कार्यका नाश न हो; अतः सत्यमें 
दी दीक्षा प्रतिष्ठित है | 'सत्य किसमें 
प्रतिष्ठित है !? इसपर याज्नव्क्यने 
कद्दा, 'दृदयमें; क्योंकि हृदयसे ही 
सत्यको जानता है; इसलिये सत्य 
हृदयमें दी प्रतिष्ठित है ।? [ शाकल्य-] 
ध्याज़्वलक्य |! यह बात ऐसी 
दी है? ॥ २३॥ 


८ 
ब्राह्िण ९. ] शाड्वरभाष्याथ <१५ 
निया नईिटेक न्यायिक नरसमिट, बऑपििटक बिक बर्टिमेयक बािटिक ब्टिलिटेफ बिक बजट, 


देवता और प्रतिष्ठाके सहित भुवा दिश्वाका वर्णन 
किन्देवतो$स्यां ध्रुवायां दिश्यसीत्यग्निदेवत इति 
सो5ग्निः करिमिन्‌ प्रतिष्ठित इति वाचीति कसिमिन्नु वाक प्रति- 
ष्ठितेति हृदय इति करिमिन्नु हृदयं प्रतिष्ठितमिति॥ २ ४॥ 


(इस धुवा दिशामें तुम कौन देवतावाले हो !” [ याज्ञवतक्य-- ] 
“अग्निदेवताबाल हूँ ।? [शाकल्य--] ,'वह अप्नि किसमें प्रतिष्ठित है !? 
[ याज्ञवलक्य--] 'वाकूमें |” [ शाकल्य--- ] 'वाक्‌ किसमें प्रतिष्ठित है ! 
[ याज्ञवलक्यथ--- ] “हृदयमें |! [ शाकल्य--- ] “हृदय किसमें प्रतिष्ठित 
है !? ॥ २४ ॥ 

किन्देवतो5स्थां भ्रुवायां दिश्य-. 'इस घुवा दिशामें तुम कौन देवता- 
सीति। मेरोः समन्ततों बसताम- वाले हो ? मेरुके चार्ग ओर निवास 

ु करनेवाले लेगोंकी दृष्टिसे ऊध्वे दिशा- 
व्यमिचारादुर्ध्वा दिगू धुवेत्यु- क्वाकमीव्यमिचार नहींद्वोता, इसलिये 
च्यते। अप्रिदेवत इृति-ऊर्ध्वायां हि : वह धुवा कह्दी जाती है। [याज्बल्क्य-] 
! मैं अग्निदेवतावाल हूँ |? क्योंकि 


प्रकाशभूयस्त्वम्‌, प्रकाशश्नाम्िः । | ऊर्ध्व-दिशामें प्रकाशकी बहुलता है 


सो5प्िः कस्मिन्‌ प्रतिष्ठित इति १ | और प्रकाश द्वी अग्नि है । 'वद् अग्नि 

वाक प्रतिष्ठि- | किसमें प्रतिष्ठित है !” “बाकमें ।? 
वाचीति | कस्मिन्नु वाक्‌ प्रतिष्ठि एम नस पति 
तेति ! हृदय इति। | 'इदयमें ।? 


॥ 
। 


तत्र याज्ञवस्क्यः सासु दिश्लु |. उस समय समस्त दिशाओंमें फैले 
विप्रसृुतेन हृदयेन सर्वा दिश | हुए हृदयके द्वारा याज्ञवल्क्य सम्पूर्ण 
दिशाओंको आत्मभावसे ग्राप्त या; 

आत्मत्वेनाभिसम्पन्न:; सेवा: 


अर्थात्‌ नामरूप और कर्मके खरूप- 
सप्रतिष्ठा दिश आत्मभूतास्तस्य | भूत उस याज्ञवल्क्यकी देवता और 
नामरूपकमात्मथूतस्य याज्ञवल्क्य- | प्रतिष्कके सद्दित सम्पूर्ण दिशाएँ 





<है दे शृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय 
न्वॉस्लियेक बरजियि 2७ यार बर्मियि ना्जिये- नरक जर्मिय नारमियि- गर्मिसित नि र्जिफिज 


स्थ । यद्‌ रूप॑ तत्‌ प्राच्या दिशा सह ७4४ जो रूप था, वह 

हृदयभूत शाके सद्वित याज्ञवल्क्यका हृदय- 
त॑ याजवल्क्यस। यत्‌ केवल खरूप द्वो गया था। तथा जो केबक 
कम पुत्रोत्पादनलक्षणं च ज्ञान- | कर्म, पुत्रोष्पादनरूप कर्म और ज्ञान- 


सहित च सहफलेनाधिष्ठात्रीभिश्व | सद्दित कर्म थे वे अपने फल और 
अधिष्ठातृदेवोके सक्षित कर्मफलरूप 


भिदे ड् + 
देवताभिद्क्षिणाप्रती च्युदीच्यः दक्षिण, पश्चिम और उत्तर दिशाओंके 


कर्मफलात्मिका हृदयमेव आप- | साथ उसका हृदय दी द्वो गये बा 
तथा धुवा दिशाके सद्दित स 
भास्तसथ, धरुवया दिशा सह नाम नाम भी वाकके द्वारा उसके हृदयकों 


सर्व वाग्द्वारेण हृदयमेव आपन्नम्‌। दी प्राप्त द्वो गये थे | 

_ एवाबद्भीदं सर्वंम्र, यदुत रूप |. जो कुछ रूप, कर्म अथवा नाम 
वा कम वा नाम वेति तत्‌ सर्व दै, वद्द सब्र इतना दी है और वह 
हृदयमेव, तत्‌ सर्वात्मकं हृदयं | सब हृदय ही है; उस सर्वात्मक 


पृच्छथते-कस्मिन्नु हृदय प्रतिष्टित- दैंदेयके विषयमें प्रश्न किया जाता है-- 
मिति ॥ २४ ॥ | दय किसमें प्रतिष्ठित है ??॥ २४॥ 





अलल्‍्कीनक. 


हृदय और श्नरीरका अन्योन्याश्रयत्व 
अहल्लिकेति होवाच याज्ञवल्क्यो यत्रेतदन्यत्रास्मन्म- 
न्‍्यासे यडप्येतदन्यत्रास्मत्याच्छवानो वैनदयुव॑यारसि वेन- 
द्विमथ्नीरन्निति ॥ २५ ॥ 
याज्ञवल्क्यने “अद्छिक ! ( प्रेत | )? ऐसा सम्बोधन करके कहा--- 


“जिस समय तुम इसे अलग मानते हो, उस समय यदि यहद्द इमसे 
अछग द्वो जाय तो इसे कुत्ते खा जाये, अथवा इसे पक्षी चोंच मारकर मय 
डालें ॥ २५ ॥ 

अहल्लिकेति दोवाच याज्ञ- | याज्वल्क्यने “अदंछिकः ऐसा कदा । 
“7 | “अहनि लीयते इति अहल्लिकः” जो दिनमें लीन हो जाता है बह अहलिक 
अर्थात्‌ प्रेत है रा ह 


भ्रॉद्याण ५. | शाइरभाष्याथ ४2१७ 


७9. ६० ०२२७. 22०. हरि >> अजय हर 42. नि 

बल्क्‍्यः, नामान्तरेण सम्बोधनं | भर्यात्‌ [ प्रेतताची ] अन्य नामसे 
कृतवान्‌ | यत्र यस्मिन्काले, एतदू | सम्बोधन किया | जिस समय यह 
ह॒रदयमात्मास्थ शरीरस्पान्यत्र क्- | हंदय-इस शरीरका आत्मा इमसे 
चिद्देशान्तरे, अस्मदस्मत्तो व्तत | अन्यत्र किसी देशान्तरमें रहता है- 
हति मन्यासे मन्यसे--यद्धि यदि | ऐसा मानते द्वो; उस समय यदि इस 
होतदू हृदयमन्यत्रास्मत्‌ स्यादू शरीरसे यह हृदय-आत्मा अन्यत्र दो 
श्वानो वैनच्छरीरं तदा अद्यु3, | जाय, तो इस शरीरको या तो कुत्ते खा 
बयांसि वा पक्षिणो बैनदू विमथ्नी-| जायें या पक्षी इसेविमथित-विलेडित 
रन्‌ विलोडयेयुः विकर्षेरन्निति । | दें यानी चोंच मार-मारकर नोच 
तस्मान्मयि,.. शरीरे. हृदय | डाले । अतः तात्पय यह है कि हृदय 
प्रतिष्ठितमित्यथं) । शरीरस्थापि | उसे शरीरमें प्रतिष्ठित है। शरीर भी 
नामरूपकर्मात्मकत्वात्‌ हृदये प्रति-| नाम, रूप एवं कर्ममय द्वोनेके कारण 
पछ्वितत्वम्‌ ।। २५ ॥ हृदयमें द्वी प्रतिष्ठित है ॥ २५॥ 


समानपर्यन्त जरीरादिकी प्रतिष्ठा तथा आत्मस्वरूपका वर्णन और 
ज्ञाकल्यका प्रिरःपतन 


हृदयशरीरयोरेबमन्योन्यप्रति- | [शाकल्य-] इस प्रकार तुमने 





घ्ोक्ता कार्यकरणयोः $ अतस्त्वां कार्य और करणरूप शरीर एवं हृदय- 
की परस्पर प्रतिष्ठा बतछायी; इसलिये 
एच्छामि- मैं तुमसे पूछता हूँ--- 


करिमिन्नु त्वं चात्मा च प्रतिष्ठितो स्थ इति प्राण 
इति कसिमन्नु प्राणः प्रतिष्ठित इत्यपान इति करिमिन्न्व- 
पानः प्रतिष्ठित इति व्यान इति करिमिन्नु व्यानः प्रतिष्ठित 
इत्युदान इति करिमिन्नदानः प्रतिष्ठित इति समान इति 
स एप नेति नेत्यात्मागहो न हि गरह्मतेशशीर्यो न हि 
शीर्यतेःसड़ो न हि सज्यतेईसितो न व्यथते न रिष्यति। 


बृ० उ० ५२--- 


८१८ शददंदारण्यकोपनिषत्‌ | अध्याय है 


ब्वस्टिक बॉशियि नाफिटफ कर्स्टफ्रि नरपिक ईप५िंयि ईंट आफिटक्र न्यार्टिि 2 नर्जिय बा बर्प्लिये 
एतान्यष्टावायतनान्यष्टी लोका अष्टी देवा अष्टौ पुरुषाः 
स यस्‍्तान्‌ पुरुषान्निरुह्म प्रत्युद्यात्यक्रामत्तं त्वोपनिषदं पुरुषं 
पृच्छामि तं चेन्मे न विवक्ष्यसि मूधो ते विपतिष्यतीति। 
तर हू न मेने शाकल्यस्तस्य ह म्रूधो विपपातापि 


हास्य परिमोषिणो5स्थीन्यप जहरन्यन्मन्यमानाः ॥ २६ ॥ 
(तुम ( शरीर ) और आत्मा ( हृदय ) किसमें प्रतिष्ठित द्वो ।? 
[ याज्ञवल्क्य---] “आणमें ।? [ शाकल्य---] “आ्राण किसमें प्रतिष्ठित है !? 
धअपानमें |! “अपान किसमें प्रतिष्ठित है ?” “यानमें ।! “व्यान किसमें 
प्रतिष्ठित है !? “उदानमें |? “उदान किसमें प्रतिष्ठित है?” “समानमें ।' 
जिसका [ मधुकाण्डमें ] “नेति-नेति! ऐसा कद्कर निरूपण किया गया है, 
बद्द आत्मा अपृह्य है--बह ग्रद्षण नहीं किया जा सकता, भरशीर्य है--- 
बह शीर्ण ( नष्ट ) नहीं द्वोता, असड़ है---वह संसक्त नहीं दोता, असित 
है--..बह् व्यथित और द्िंसित नहीं द्वोता | ये आठ आयतन हैं, आठ 
लोक हैं, आठ देव हैं और आठ पुरुष हैं । वह जो उन पुरुषोंको निश्चय- 
पूर्वक्ष जानकर उनका अपने हृश्यमें उपसंद्ार करके औपाधिक धर्मोका 
अतिक्रमण किये हुए है, उस औपनिषद पुरुषको मैं पूछता हूँ; यदि तुम 
मुझे उसे स्पष्टलया न बतला सकोगे तो तुम्हारा मस्तक गिर जायगा। 
किंतु शाकल्य उसे नहीं जानता था, इसलिये उसका मस्तक गिर गया। 
यही नहीं, अपि तु चोरलोग उसकी दृड्डियोंको कुछ और समझश्नवर्‌ चुरा ले 
गये ॥ २६॥ 
कस्मिन्नु त्व॑ च शरीरमात्मा |. “तुम शरीर और तुम्दारा आत्मा- 
च तब हृदय प्रतिष्ठितो थथ हृति १ | हृदय किसमें प्रतिष्ठित हो ?? 'प्राणमें; 
प्राण इति; देहात्मानो प्राणे | देह और आत्मा-ये दोनों प्राणमें- 
प्रतिष्ठितो खातां प्राणबृत्तो । | प्राणबत्तिमें प्रतिष्ठित हैं ।! प्राण 
कस्मिन्नु प्राणः प्रतिष्ठित इति | किसमें प्रतिष्ठित है?” “अपानमें, 
: अपान इति--सापि प्राणबृत्तिः | --कक्‍्योंकि वह प्राणशृत्ति भी यदि 
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शाह्स्भाष्याथ 
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नरक नॉर्जियज बार्फिय बारडिय्े बट बर्फ बारडियिक गजिय, आर्फि बऑर्जि2 ७ जि ब्यर्जिट - 


प्रागेव प्रेयात्‌ अपानइृश्या चेश्न नि- व्पानवृत्तिद्ारा रोकी न जाय तो वह 


गृक्षेत | कस्मिन्न्वपानः प्रतिष्ठित 
इहति ! व्यान इति--साप्यपान- 
बृत्तिध एवं यायात्‌ प्राणबृत्तिथ 
प्रागेव, मध्यस्थया चेद्व्यानदृश्या 
न निगृक्षेत । कस्मिन्नु व्यानः 
प्रतिष्ठित हृति ? उदान इति-- 


सर्वास्तिस्रो5पि बृत्तय उदाने की- 


लण्यानीये चेनन निबद्धा, विष्वगे- 
बेयु;। कस्मिन्नृदानः प्रतिष्ठित 
इति समान इति--समानप्रतिष्ठा 
हेताः सर्वा वृत्तयः । 

एतदुक्तं मबति--शरीरहृदय- 
वायवोध्न्योन्यप्रतिष्ठा), सहातेन 
नियता वतेन्ते विज्ञानमयार्थ- 
प्रयुक्ता इति । सर्वमेतद्‌ येन 
नियत यस्मिन्‌ 


ऊपर-द्वी-ऊपर बाहर निकल जाय |? 
“अपान किसमें प्रतिष्ठित है १? “व्यान- 
में,--क््योंकि यदि मध्यवर्तिनी व्यान- 
बृत्तिसे न रोकी जाय तो अपानवृत्ति 
नीचेको द्वी चली जाय और प्राणबृत्ति 
ऊपरको द्वी निकल जाय |” “व्यान 
किसमें प्रतिष्ठित है !” “उदानमें,---- 
यदि ये तीनों दृत्तियाँ कीलस्थानीय 
उदानवृत्तिमें बैंधी न हों तो सब्र 
ओर दढ्वी चली जायें |” “उदान किसमें 
प्रतिष्ठित है !! 'समानमें,---ये सब 
वृत्तियाँ समानमें ही प्रतिष्ठित हैं |? 


यहाँ कद्दा यह गया है कि शरीर 
हृदय और प्राण-ये परस्पर प्रतिष्ठित 
हैं और विज्ञानमयके लिये प्रयुक्त हो- 
कर सद्यातरूपसे नियमपूर्वक प्रवृत्त 
होते हैं । यह सब जिसके द्वारा 
नियत है, जिसमें प्रतिष्ठित है और 


शान्तमोतं च प्रोतं च, तस्य निरु- | जिसमें यद्द आकाशपर्यन्त ओतप्रोत 


है, उस निरुपाधिक साक्षात्‌ अपरोक्ष 


पाधिऊऋस्य साक्षादपरोक्षाद्‌ अक्षणो ब्रह्मका निर्देश करना है, इसीसे यह 
निर्देशः कतेव्य इत्ययमारम्भ: । आगे आरम्भ किया जाता है। 


स एप१--स यो नेति का 


काण्डमें “नेति-नेतिः 
निर्दिष्टो मधुकाण्डे, एप सः | | हर किया 


स एपः---वह, जिसका कि मधु- 
इस प्रकार 
गया है, यद्द है । 


सोड्यमात्मागृधो न गृद्या । | बढ यह आत्मा अगूद्य है, प्रदण करने 
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बहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय है. 


ब्वसियि नर्स नकद ममिय बरसिये- नासिक कामियि कार्जियिल आर्मिफि न्यार्टिट मर्किये- नामिकर, 


कथम्‌!यस्मात्‌ सर्वकार्यधर्मातीतः, | योग्य नहीं है, किस प्रकार ! क्योंकि 


यह समस्त कार्यधर्मोसे अतीत है, 


तस्मादगृह्म; | कुतः यस्मान्न हि| इसलिये भगृद्य है। क्यों अगृह्य है! 


शूध्तते । यद्धि करणगोचरं व्या- 
कुंत॑ पस्तु, तद्‌ ग्रहणगोचरम्‌; हद 
तु तद्विपरीतमात्मतत्तम्‌ | 

. तथाश्लीयं; यढ़्ि मूतते संत 
शरीरादि तच्छीयंते; अं तु 


तद्िपरीतोषतो न॒हि शीय्यंते । 
तथासज्जो मृर्तों मूर्तान्तरेण 


सम्बध्यमानः सज्यतेष्यं च तद्वि- 
परीतो5तो न हि सज्यते । तथा- 


क्योंकि यद्व प्रहण नहीं किया जा 
सकता । जो व्याकृत वस्तु इन्द्रियंका 
विषय होती है, वही प्रहणका विषय 
होती है, किंतु यह्द आत्मतत्र तो 
उससे विपरीत है । ह 


ईसी प्रकार यह आशीर्य है; जो 


मूर्त और संद्वत शरीरादि हैं, वे दी 


शीर्ण द्वोते हैं; यद्ष उससे विपरीत 
है, इसलिये यद्द शीर्ण ( नष्ट ) नहीं 
होता । तथा यद्द असन्ञ है । मूर्त 
पदार्थ द्वी किसी दूसरे मूर्त पदार्थसे , 
सम्बद्ध दवोनेपर उसमें संत्क होता 
है, यह उससे विपरीत: खमाववाल 
है, इसलिये कहीं संसक्त नहीं होता | 


सितोध्यद्ध:, यद्धि मूर्त तद्‌ बध्यते|  ई अैसित-अबद्र दै, क्योंकि 


जो पदार्थ मूते द्वोता है, बढ्ी बैंधता 


अय॑ तु तद्दिपरीतत्वादबद्धत्वान्न है; किंतु यद्द उससे बिपरीत 


व्यथते, अतो न रिष्यति--पग्रह- 
णविशरणसम्बन्धकारयधर्मरद्िित- 


(अमूत ) और अबद्ध द्ोनेके कारण 
व्यथित नहीं होता और इसीसे रेष 
(ढ्विंसा ) को नहीं प्राप्त होता है- 
प्रदण, विशरण,सम्बन्ध आदि कार्य 


स्वान्न रिष्यति न हिंसामापद्यते | धर्मोंसे रद्वित द्ोनेके कारण यद्द रेष 


न पिनश्यतीत्यर्थ:। 


अर्थात्‌ इसाको नहीं प्राप्त द्वोता; भाव 
यहू कि वह कभी नष्ट नहीं द्वोता | 
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कै 


.<श्र 


बपिस2७० आर्पिक बिक रपट बर्सियिक बरपिंटिक आए नार्मियेक नार्टियिक मर्थिशिक नाल 


: क्रममतिक्रम्य ओपनिपदस 
पुरुषय आडखूपायिकातो5पसृत्य 
श्रुत्या स्वेन रूपेण त्वर्या निर्देश: 
कृत;; ततः पुनराख्यायिकामेवा- 
श्रित्याइ- एतानि यान्युक्तान्य- 
ष्राबायतनानि 'पृथिव्येव यस्या- 
यतनम!' इत्येबमादीनि, अ्टो 
लोका अग्निलोकादय;, अष्टी देवा 
अमृतमिति होवाच! इत्येवमा- 
दय३।अष्टो पुरुषाः झारीरः पुरुष), 
हत्यादयः;स यः कथित तान्‌ पुरुषा 
ज्ञारीरभभृतीन्‌ निरुद्य निश्रयेनोश्य 
गमयित्वाष्टचतुष्कमेदेन लोक- 
सितिस्ुपपाद्य, पुनः प्राचीदिगा- 
दिद्वारेण प्रत्युद्न उपसंहत्य खा- 
त्मनि हृदये5त्यक्रामदतिक्रान्तवा- 
नुपाधिषमे. हृदयाद्यात्मलम 
' स्वेनेवास्मना व्यवखितो य औप- 
निषदः पृरुषो5शनायादिवजिंतः 
उपनिषत्स्वेव विज्ञेयो नान्‍्यप्रमा- 


यहाँ श्रुतिने उतावडीके कारण 
क्रमको छोड़कर आर्यायिकासे हटकर 
ओऔपनिषद पुरुषका खरहूपतः निर्देश 
कर दिया है; इसलिये अब फिर आछया- 
पिकाका ही भाश्रय लेकर कहती है--- 
ध्ये जो ध्वूषिब्येव यस्यायतनम? हत्यादि. 
प्रकारसे वर्णित आठ आयतन, “अषप्नि- 
लोक' आदि भाठ लोक, “अमृतमिति 
दोआच! इत्यादि प्रकारसे कहे हुए आठ 
देव तथा “शारीर पुरुष! आदि आठ 
पुरुष बतलाये गये हैं; जो कोई इन 
शारीरप्रभ्नति आठ पुरुषोंको निरद्म- 
निश्चयूर्वक ऊड्ा करके भर्थात्‌ इनका 
न्ञान प्राप्त कराकर आयतन, लोक, 
देव और पुरुषरूप चार भेदोंके 
समुदायके क्रमसे आठ विभागोद्वारा 
| लोकस्थितिके अनुकूल विस्तारपूर्वक 
उपपादन कर फिर प्राची दिगादिके 
द्वारा उन्हें खात्मामें-अपने हृदयमें 
प्रध्युद् भर्थात्‌ उपसंहत कर उपाधि- 
धर्म हृदयादिरूपताका अतिक्रमण 
किये हुए है. तया जो श्लुधादिधमरद्वित 
भौपनिषद पुरुष अपने ही खरूपसे 
स्थित और ठपनिषदोंमें ही बिह्ेय 
है, किसी अन्य प्रमाणसे नहीं जाना जा 
सकता, उस पुरुषके विषयमे मैं विधाका 


णगम्य), त॑ सवा लां विद्याभिमा- | &भिमान रखनेबाले तुमसे प्रहन करता 
निन॑ पुरुष पृच्छासि । त॑ चेद्‌ यदि | हैं; यदि तुम मेरे प्रति उस्तका विदि- 


८१२ बृहदारण्यकोपनिपद्‌ [ अध्याय ३ 


नॉडियि- गेट, नर्पिगियेल बाडियित मर्फिशित गर्डिय- ाजियि गरमिये- ब्वॉ्स्गिके र्डिफि अमियिक नये 


मे न विवश्ष्यसि विस्पष्टं न कथ- | झ़थान - विशेष स्पष्टकूपसे निरूपण 


यिष्यसि, मूर्धा ते विपतिष्यती- 
त्याह याज्ववस्क्यः । 
: -तं त्वोपनिष॒द पुरुष शाकल्यो 
न मेने ह न विज्ञातवान्‌ किल 
तस् ह मूर्धा विपपात विपतितः । 
संमाप्तार्यायिका । श्रुतेब॑चनं 
तंह न मेन इत्यादि । कि चापि 
हास्य परिमोषिणस्तस्करा अस्ी- 
न्यपि संस्काराथे शिष्यै्नीयमा- 
नानि गद्य पत्यपकु +-अपहत- 
वन्तः किन्निमित्तम! अन्यद्‌ धन॑ 
नीयमान मन्यमानाः । 
पूथेवृत्ता द्याख्यायिकेह स्चि- 


नहीं करोगे तो तुम्दारा मस्तक गिर 
जायगाः-ऐसा याज्ञगलक्यने कह्ठा | 

उस औपनिषद पुरुषकों शावल्य 
नहीं जानता था-उसे उसका 
स्पष्ट ज्ञान नहीं यथा; अतः उसका 
मस्तक तिपपात अर्थात्‌ गिर गया | 
बस, आख्यायिका समाप्त हो गयी | 
(तं ह न मेने? इत्यादि श्रुतिके वचन 
हैं | यही नहीं, उसके शिष्यगण जो 
उसकी अस्थियोंकों संस्कारके लिये 
घरकी ओर ले जा रहे थे, उन्हें 
परिमोषी-छुटेरोंने छीन लिया । क्यों! 
उन्हें ले जाये जाते हुए कोई अन्य 
धन समझकर | 

यह पद्ले घटी हुई आख्यायिका दी 


ता । अशध्याय्यां किल शाकल्येन | हो पेंवित की गयी है। अशष्योर्य मे 


याज्वस्क्यस्थ समानानत एव 
किल संवादो निर्वृत्त:; तत्र याज्व- 
वर्क्येन शापो दत्त:--पुरेअ तिथ्ये 
मरिष्यसि न तेउस्थीनि च न गृहान्‌ 
प्राप्स्यन्तीति। स ह तथैव ममार । 
तस्य हाप्यन्यन्मन्यमानाः परिमो- 
पिणोस्थीन्यपजहु;; तसान्नोप- 


| शाकल्यके साथ याज्ञवल्क्यका समान- 


पर्यन्त द्वी संवाद हुआ है; फिर 
याज्वल्क्यने उसे शाप दिया है कि 
“तू पुण्यक्षेत्रातिरिक्त देश और पुण्य- 
तिथिशून्य काल्‍में मरेगा और तेरी 
इड्डियाँ भी घरतक नहीं पहुँचेंगी |! 
बह इसी प्रकार मरा | यहाँतक कि 
अन्य वस्तु समझकर उसकी हड्डियों- 


| को छुटेरे ले गये; इसलिये उपवार्दी 
| ( तिरत्कार करनेवाला ) नहीं होना 


* “१ यह बृहदारण्यकसे पूर्यवर्ती करबिषयक ग्रन्थ है| 
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गरजिय गरडिस बर्मियित बिक, रमियि माप बाप ऑर्िये ऑरिये बरजियत ना्िय- गज 


वादी स्पादुत क्षेव॑वित्‌ परो भवती- | चाहिये; क्योंकि अब्नवेतता श्रेष्ठ होता 
ति | सैषा आखरूुपायिका आचा- | दै। यह आख्यायिका यहाँ आचार- 


राध॑ सचिता विद्यास्तुतये | प्रदशन और विधाकी स्तुतिके लिये 
चेह ॥ २६ ॥ सूचित की गयी है ॥ २६॥ 


५४७५० 
याज्वल्क्यका सभाप्तदोंकों प्रश्न करनेक्रे लिये आमन्त्रण 

यस्य नेति नेतीत्यन्यप्रतिषेष- | जिस जक्षका 'नेति-नेति! इस 
प्रकार अन्य पदायोंके प्रतिषेषद्वारा 
द्वारेणबक्षणो निर्देश: कृत, तस्य निर्देश किया गया है, उसका विधि- 
विधिमुखेन कथ॑ निर्देश; कतेव्यः, | मुखसे किस प्रकार निर्देश करना 
कप चाहिये, : इस उद्देश्यसे कि 

हति पुनराख्यायिक्रामेव आश्रि- 47% 020 
त्याद मूलं च जगतो वक्तव्यमि-| आस्यायिकाका द्ी आश्रय लेकर 








जगत्‌का मूल बतढाना है, श्रुति पुनः 
कहती है | आख्यायिकाका सम्बन्ध 
ति । आख्यामिकासम्बन्धस्तव- | .। यही है कि अबहनज्ञ आह्णोंवो 


गोषन जीतकर गोधन ले जाना उचित है। 
ब्क्षविदो आह्मणाज्चित्या गोषन अतः न्याय समझकर याज्ञवल्क्यजी 


हतंव्यमरिति । न्‍्यायं॑ मलाह-- | कहते हैं- 
अथ होवाच ब्राक्षणा भगवन्तो यो वः कामयते 

स॒ मा पृच्छतु सर्वे वा मा पृष्छत यो वः कामयते त॑ 
वः पृच्छामि सवोन्‌ वा वः पृच्छामीति ते ह ब्राह्मणा न 
दधूषु;॥ २७॥ 

फिर याज्ञवल्क्यने कद्ढा, 'पूज्य ब्राक्षणगण ! आपमेंसे जिसकी इच्छा 
हो वह मुझसे प्रशनन करे, अपवा आप सभी मुझसे प्रइन करें, इसी प्रकार 
आपमेंसे जिसकी इच्छा हो, उससे मैं प्रश्न करता हूँ या आप सभीसे मैं 
प्रइन करता हूँ ।' किंतु उन ब्राक्षणोंका साइस न हुआ ॥ २७॥ 


८२४ 


वृष्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ३- 


न्ॉरजिय- गडिये- बाय बर्फ बारिश ा्िट नार्फिफ आार्सि कर्ज (८2 चार्टियियक, 


. अथ होवाच । अथानन्तरं | 


तृष्णीम्मृतेषु आक्षणेषु होबाच, हे 
ब्राह्मगा मगवन्त हत्येव॑ सम्बोष्य- 
यो वो युष्माक॑ मध्ये कामयते 
इच्छति-याज्ञवल्क्य॑ प्रृच्छामीति, 
स मा मामागत्य पृच्छतु; सर्वे 
वा मा पृच्छत--सर्वे वा यूय॑ 
मा मां पृच्छत । यो व कामयते 
याज्ववलक्यो मां प्रच्छत्विति, 
त॑ वः पृच्छामि; सर्वान्‌ वा 
वो युष्मानहं पृच्छामि। ते द ब्रा- 
क्षणा न दधृषुः-ते ब्राह्मणा एव- 
मुक्ता अपि न प्रगल्माः संशत्ता। 


'अय द्वोवाच!-- भप- इसके 
अनन्तर आक्षर्णोके मौन दो जानेफर 
याजवल्क्यने “हे पूज्य बआ्रानहइ्मगगण |! 
इस प्रकार सम्बोधन करके कहा, 
“आपमें जिसकी ऐसी कामना-इच्छा 
हो कि मैं याज्ञजल्क्यसे प्रश्न करूँ, 
वह मेरे सामने आकर पूछ सकता 
है । 'सर्वे वा मा पृष्छतः-अथवा 
आप सभी मुझसे पूछ सकते हैं। और 
आपमेंसे जिसकी ऐसी श्ष्छा हो कि 
याज्ञवल्क्य मुझसे प्रइन करे, उससे मैं 
पूछता हूँ अयत्रा आप समीसे मैं पूछता 
हूँ |! उन बआह्षणोंका साहस न हुआ- 
इस प्रकार कहे जानेपर भी वे आह्मण 
किसी प्रकारका प्रव्युत्तर देनेकी 


किश्विदपि प्रत्युत्तरं वक्‍तुम॥ २७॥ | प्रगल्मता (धृष्टता) न कर सके ॥२७॥ 
५५4१४ ३२२९५८- 


याज्ञवलक्यके प्रश्न 


तान्‌ हैतेः 'छोकेः पप्रच्छ--- 
यथा द्क्षों बनसर्पतिस्तथेव पुरुषो5मृषा । 
तस्थ लोमानि पणोनि त्वगस्योत्पाटिका बहिः॥ १॥ 


याज्ञवल्क्यने उनसे इन इलोकोंद्वारा प्रश्न किया--वनस्पति ( विशालता 
आदि गुर्णोसि युक्त ) इक्ष जैसा ( जिन धम्मोंसे युक्त ) होता है, पुरुष 
( जीवका शरीर ) भी वैसा द्वी ( उन्हीं धर्मोंसे सम्पन्न ) होता है --यह 
बिल्कुल सथ् है । बृक्षके पत्ते द्ोते हैं और उस पुरुषके शरीरमें पत्तोंकी 
जगढ्न रोएँ द्वोते हैं; उसके शरीरमें जो त्वचा ( चाम ) उसकी समता- 
में इस बुक्षके बाहरी भागमें छाल होती है ॥ १ | । 


आहाण ९ ] शाहरभाधष्यार्थ <२५ 

बरस प्रथम ग्रि2 जएऊंय, नामित वार्जिये> नलियिओ बॉस गरम जिस आर... ०-2७ 
- तेषु अप्रगल्मभूतेषु आ्राह्मणेप | जब वे आह्षण कुछ बोलनेका 

रसस्पमाणे साहस न कर सके तो याहवल्क्यने 

तान्‌ हैतैबक्ष्यमाणे।इलोकेः पप्रच्छ | उनसेदन आगे कहे जानेवाले इलेकों- 

द्वारा पूछा। जिस प्रकार लोकमें 

पृष्यान्‌ । यथा लोके इक्षो वन- ! बनस्पति भर्यात्‌ तिशाठता भादि 

! ! बृक्षका विशेषण है-उसी प्रकार 
तिरिति, तथैव पुरुषो5मृषा- ! यानी उस बृक्षके समान धर्मोसे 
| सम्पन्न पुरुष भी है-यह बिल्कुछ 

अम्रषा सत्यमेतत्‌-तख लोमानि; | सै बात है । उसके लोम-उस 
पुरुषके लोम हैं और उन्हींके समान 

तस्य पुरुषस्य लोमानीतरस्थ बन- | इतर यानी इस वनस्पतिके पत्ते द्वोते 
हैं तया “्वगस्पोत्पाटिका बढ़ि:! इस 


स्पते! प्णानि; त्वगस्योत्पाटिका पुरुषके शरीरमें जो लवचा है, उसकी 


बहि)-त्वगस्य पुरुषसय इतरस्ो- समानता रखनेवाली इतर यानी इस 
वनस्पति वृक्षेके बाहरी भागमें 


छाल है ॥ १॥ 





त्पाटिका चनस्पतेः ॥ १॥ 





त्वच एवास्य रुधिरं प्रस्यन्दि तवच उत्पठः। 


तस्मात्तदातृण्णात्‌ प्रेति रसो वृक्षादिवाहतात्‌॥ २ ॥ 

इस पुरुषकी श्वचासे ही रक्त चूना है और वृक्षकी भी लचा (छाल) 

से द्वी गोंद निकलता है । इक्ष और पुरुषकी इस समानताके कारण दी 

जिस प्रकार आधात छगनेपर वृक्षसे रस निकछता है, उसी प्रकार चोट 
खाये हुए पुरुष-शरीरसे रक्त प्रवाहित द्वोता है ॥ २ ॥ 

' त्वच एवं सकाशादस्य पुरुष-| रस पुरुषकी श्चाके दी पाससे 

स्प रुपिरं प्रस्यन्दि,वनस्पतेस्त्वच | रक्त चूकर गिरता है और वनत्पतिकी 


८२६ शृहदारण्यकोपनिषत्‌ [ भध्याय ३ 


गडि2, आर्डिय, नर्जियेल आर्सिकिल किये गरिफिण रपये नरमिसिक ०३२७० किस, बम ना. 


:--ल्वच.. एब्ोत्स्फुटति | मी लचा (छाढ ) से द्वी उत्पट 
कक अर्थात्‌ गोंद निकलता है; क्योंकि 


यस्मात्‌; एवं सर्वे समानमेव वन- | वह ( गोंद ) इक्षकी छालसे ही फूट- 
कर बद्दता है । इस प्रकार वनस्पति 

स्पतेः पुरुषस्य च; तस्माद्‌ आद- ओर वर य परी, अति देह ही: 
ण्णात्‌ हिंसितात्‌ श्रेति तद्‌ रुधिरं | जैसी हैं । इसील्‍्ये आइत भर्थात्‌ 
& रे कटे हुए वृक्षसे निकले हुए रसकी 
निगेच्छति वृक्षादिव आहताच्छि- । भाँति चोठ खाये हुए पुरुष-शरीरसे 
जादू रस। ॥ २॥ भी वद्द रुधिर निकलता है ॥ २ ॥ 

-+---<्कैममकैमइ कर. ०7-५० 
मांसान्यस्य शकराणि किनाट*<रनाव तत्स्थिरम्‌। 


अस्थीन्यन्तरतो दारूणि मज्बा मज्जोपमा कृता ॥ २॥ 
पुरुषके शरीरमें मांध्त होते हैं और वनस्पतिके शकर ( छालका 
भीतरी अंश ), पुरुषके स्नायु--जाल द्वोते हैं और दृक्षमें किनाट ( शाकर- 
के भी भीतरका अंशा-विशेष ) | वह किदाट स्नाथुकी ढ्वी भाँति स्थिर द्वोता 
है । पुरुषके स्नायु-जालके भीतर जैसे दृड्डियाँ द्ोती हैं, वैसे द्वी इक्षमें 
किनाटके भीतर काष्ठ हैं तथा मजा तो दोनोंमें मज़ाके ही समान निश्चित 
की गयी है ॥ ३॥ 
एवं. मांसान्यस्य 5 इसी प्रकार इस पुरुषके मांस हैं 
और वनस्पतिके मांसस्थानीय शकर-- 
वनस्पतेस्तानि श्रकराणि शकलानी - शक ( छालके भीतरका अंश ) हैं। 
५, ; » | वृक्षके किनाट होता है, किनाट उसे 
शक आज ३ किलो) ) है जो शंकक मे गीत कहे 
नाम शकलेभ्यो5स्यन्तरं | छगी हुई छाल द्वोती है, बह (अर्थात्‌ 
है उसके सदृश] पुरुषकी शिराएँ हैं । 
काहसलगनम तद्‌ स्नाव इस्पस्य; | (६ दर है भर्थात्‌ वह किनाट 


तत्‌ ख्रिम्‌-तथ किनाटटं स्नाववद शिराओंके समान इढ़ दै । पुरुषकी 
* है 





ब्राह्मण ९ ] शाहइरभाष्यार्थ ८२७ 


बर्थ नार्जिक, बॉर्फिय बरलिय बर्मियिल यार्जिय नं बर्मिकिल अरजियक नरथिशिक नाजियि- मर्ज 
हृहं हि तत अस्थीनि पुरुषस्य, | शिराओंके भीतर अस्थियाँ होती हैं; 
स्‍्नाव्नोउन्तरतो5्ीनि भवन्ति; इसी प्रकार किनाठके भीतर कांष्ठ 
बंध दिनोरेलोम्केलरतो रोहन होता है; मजा-बनस्पति तथा 

पुरुषकी मजा ही मजाकी उपमा 
काष्टानि;मज्जा, मज्जेव वनस्पतेः | नियत की गयी है, मलाकी उपमा 
पुरुषस्य॒ च मज्जोपमा कृता, | ही मजोपमा है, भर्यात्‌ उनमें कोई 


अन्य भेद नहीं है; जिस प्रकार 
मज्जाया उपमा नयो द 
या उपमा मज्जोपमा,न वनस्पतिकी मजा द्वोती है, वैसे दी 


6 
विश मील यथा वनस्पते- | ( (पढ्ो होती है और जैसे पुरुषकी 
मेज्जा तथा पुरुषस्य, यथा पुरुष- | होती है वैसे द्वी बनस्पतिकी 
सथ तथा वनस्पते! ॥ ३ ॥ दोती दै॥ ३॥ 





यद्‌ वृक्षो वृक्णो रोहति मूलान्नवतरः पुनः। 


मत्य: खिन्म्ृत्युना वृकणःकरमान्मूलात्‌ प्ररोहति॥ 8॥ 
किंतु यदि वृक्षकों काठ दिया जाता है तो वह अपने मूलसे पुनः 
और भी नवीन द्वोकर अड्डुरित हो आता है; इसी प्रकार यदि मनुष्यको 
मृत्यु काठ डाले तो वह किस मूलसे उत्पन्न होगा ! || ४॥ 


यद्‌ यदि वृक्षो वृकणडिछिझ्लोरो- | यदि इक्षकों काट दिया जाय तो 
हति पुन; पुन!प्ररोहति प्रादुर्भवति वह पुनः-पुनः अपनी जड़से अतिशय 


८ नवीन-पहलेकी 
मूलात्‌ पुननंव॒तरःपूर्वश्लादभिनव- होकर अ आद बा 
तर; यदेतसादू विशेषणात्‌ प्राग | है। इस विशेषणसे पूर्व वनस्पति 
वनसपतेः पुरुषस्य च, सर्व सामा- का रत पा 
कप हा जानी गयी हैं; किंतु कट जानेपर 
बगतमू; अय॑ तु बनस्पतो पुत्र भडूरित हो जाना यह बनस्पति- 


विशेषों दृश्यते यच्छिन्नसथ प्ररोह- | में विशेषता देखी जाती है; परंतु 


<२८ जृददारण्यकोपनिषय्‌ [ अध्याय है 


न्यायिक वानिसि नहर "ारटि22 आर्पियि बर्थ आई: बरिंट्े आर्पि नि जर्मि2 नाप 


णम्‌; न तु पुरुषे सृस्युना इक्णे | मृत्युद्वार छेदन किये जानेपर पुरुष 
धन; प्ररोहणं दृश्यते; को पुनः भड्डूरित द्ोते नहीं देखा 
पुनः प्रोहण दृश्यते; भविततव्य | या, तु वह किसीसे अति 


च्‌ कुतश्चिग्रोहणेन; तस्माद्‌ व! | अवश्य होना चाहिये; इसीसे मैं 


पृच्छामि--मत्यों मनुष्यः खि- आपलोगेसे पूछता हूँ कि यदि शृत्यु- 
ः द्वारा मनुष्यका छेदन कर दिया जाय 


न्हत्युना इक कसान्युद्ाद . «६ किस मूलसे अड्डरित होता 
प्ररोहति १ सतस्य पुरुषस्य कुतः | है ? अर्थात्‌ मरे हुए पुरुषकी उत्पत्ति 


प्ररोहणमित्यर्थ: ॥ ४ ॥ कहाँसे होती है ! ॥ 9 ॥ 
--+१९2०णबकुण-५२७+-- 


रेतस इति मा बोचत जीवतस्तत्‌ प्रजायते | 


घानारुह इव वे वृक्षोउज्ञसा प्रेत्य सम्भवः ॥ ५ ॥ 

बढ वीर्यसे उत्चन्न होता दै--ऐसा तो मत कह्ढे, क्योंकि बीय॑ तो 

जीवित पुरुषसे ही उत्तन्‍्न होता दै [ शत पुरुषसे नहीं ] । वृक्ष भी [केवल 

तनेसे द्वी नहीं उत्पन्न होता, ] बीजसे भी उसनन्‍्न द्वोता है, किंतु बीजसे 

उत्पन्त द्ोनेवाला वृक्ष भी कट जानेके पश्चात्‌ पुनः अड्डुरित होकर उत्पन्न 
होता है, यह प्रत्यक्ष देखा गया है ॥ ५॥ 


. यदि चेदेवं वदथ-रेतसः प्ररो-॥ै है तुम ऐसा कट्टो कि वह 

मैं 0, उत्पन्न द्वोता है, तो मत कद्दो- 
हतीति,मा वोचत मैवं वक्‍तुमहथ बा करेगा उकित ज है। पे 
कस्ात्‌ ? यसाजीवतः पुरुषात्तद्‌ | नही है ! क्योंकि वीर्य जीवित पुरुषपे 
 रेतः प्रजायते, न शतात्‌ । अपि | ढी उत्पन्न द्वोता है, मरे हुएसे नहीं 


व धानारुदद), थाना बीजम, बी होता | दृक्ष धानारुद्द भी है, धाना 
बीजको कद्दते हैं,उस बीजसे उत्पन्न 


जरुहोपि वृक्षो भव॒ति, न केवल होनेवाला भी वृक्ष द्ोता है; बह केवल 
काष्डरुद एव; धवझब्दोइनर्थक!;  तनेसे ही उसपन्न नहीं होता; 


आह्ाण ९ ] शाहरभाष्याथ <र९.. 


िलयीक, गर्सियि नाटक आर्जिये- कर्प्यिये जर्सि2 नर्थियि रजि2 नई फिट आऑरजियि,, नर्जि2 ७ न्यायिक 
वे इध्षो5खसा साक्षात प्रेत्य सृत्वा | का कोई अर्थ नद्ीीं है; यद्द प्रसिद्ध 

है कि वृक्ष मरकर भी पुनः साक्षात्‌ 

उत्पन्न हो जाता है; धाना अर्थात्‌ 

सम्मवो धानातो5पि श्रेत्य सम्भ- | (से उत्पन्न हुए वनस्पतिका भी 

करटंनेके बाद पुनः प्रादुभाव हो 

जाता है [किंतु जीवके शरीरका इस 

वो मवेदक्ञसा पुनवनस्पतेः ॥५॥ | प्रकार आविर्भाव नहीं देखा जाता)॥५॥ 


यत्‌ समूलमावृहेयुवृक्ष॑ न॒ पुनराभवेत्‌ । 
मत्यः खिन्म्॒त्युना बृक्णः करमान्मूलात प्ररोहति॥ ६॥ 
यदि वृक्षकों मूल्सद्वित उखाड़ दिया जाय तो वद्द फिर उत्पन्न नहीं 
होगा; इसी प्रकार यदि मनुष्यका शभृध्यु छेदन कर दे तो वह किस मूलसे 
उत्पन होता है ! ॥ ६ ॥ 
यद्‌ यदि सह मूलेन धानया वा... यदि बृक्षकों मूल अथवा बीजके 


आइहे 
धुरुदनच्छेयुरुत्पाटयेयुबंश्षम, लें-उखाड़ लें तो फिर वद वृक्ष कददीसे 


न पुनरामवेत्‌ पुनरागत्य न भवैत्‌। | ॥कर उत्पन्न नहीं द्वोगा | इसलिये 


तस्माद्‌ वः प्रच्छामि सर्वस्यैब | मैं तमलेगोंसे सम्पूर्ण जगतके मूलके 
| सम्बन्धमें प्रश्न कर रद्दा हूँ--यदि मृत्यु 


जगतो मूलमू-सर्त्यः िन्दृत्युना | भहुष्यका झेएन कर दे तो बढ किस 
वृकणः कसान्यूलात्‌ प्ररोहति॥६॥ मेलसे उपन द्वोता है ! ॥ ६ ॥ 





जात एव न जायते को न्वेनं जनयेत्‌ पुनः। विज्ञा- 
नमानन्दं ब्रह्म रातिदोतुः परायणं तिष्ठमानस्थ तद्विद 
इति ॥ ७ ॥॥ २८४ 


८३० बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [अध्याय है 
ब्वार्टिकय ७, बर्पिमिय लिख -पमक नार्मिय नईपिये आपियक नाफियेक बर्थ चार्षिियी गलिस- बर्जिकर 

[ यदि ऐसा मानो कि ] पुरुष तो उत्पन्न हो दी गया है, अतः फिर 
उत्पन्न नहीं द्वोता [ तो यह ठीक नहीं; क्योंकि वह्द मरकर पुनः उत्पन्न 
होता ही दै ] ऐसी दशामें मृत्युके पश्चात्‌ इसे पुनः कौन उसन्न करेगा! 
[ यद्द प्रइन है; आह्मर्णोंने इसका कोई उत्तर नहीं दिया, इसलिये श्रुति खय॑ 
ही उसका निर्देश करती है---] विज्ञान आनन्द ब्रह्म है, बह धनदाता 
( कर्म करनेवाले यजमान) की परम गति है और अक्षनिष्ठ अह्नवेत्ताका भी 


परम आश्रय है ॥ ७॥ ॥ २८ ॥ 


जात एवेति मन्यध्वं॑ यदि | 


किमत्र प्रषटन्यमिति--अनिष्यमा- 
णस्थ हि सम्मवः प्रष्टव्य), न 
जातस्य, अय॑ तु जात एवातो- 
इसप्िन्‌ विषये प्रश्न एव नोपपध्त 
हति चेत्‌-न, कि तहिं १ मत: पुन- 
रपि जायत एवान्यथाकरृतास्या- 
गमकृतनाशप्रसज्ञात्‌; अतो व 
पृच्छामि-को न्वेन॑ खत 
पुनजेनयेत्‌ ! 

तन्‍न विजज्लन्नाक्षणाः--यतो 
.. ग्रता पुनः प्ररोहति जगतो मूल न 

विज्ञातं आ्राह्मणे!ः अतो बश्निप्ठ- 


यदि तुम ऐसा मानते हो कि 
पुरुष तो उत्पन्न हो द्वी गया है, 
उसके विषयमें क्या पूछना-क्योंकि जो 
उत्पन्न होनेवाछ्ा द्वोता हैं, उसीकी 
उत्पत्तिके विषयमें पूछा.जाता दे, जो 
उत्पन्न हो चुका है, उसके विषयमें नहीं 
पूछा जाता; वद्द पुरुष तो उत्पन्न 
हो चुका है, इसलिये इसके विषयमें 
प्रइन करना उचित नहीं है, तो ऐसा 
कट्दना ठीक नहीं; तो क्‍या बात है ! 
मरनेपर भी तो यहद्द पुनः उत्पन्न 
द्वोता द्वी है, नहीं तो बिना किये- 
की प्राप्ति और किये हुएके नाशका 
प्रसज्ञ आ जायगां; इसीसे मैं तुम- 
लोगेंसे पूछता हुँ कि मरनेपर इसे 
पुनः कौन उत्पन्न करेगा! 

ब्राह्मणोंकी इसका विशेष ज्ञान 
नहीं था, जहाँसे मरनेपर पुरुष 
पुनः जन्म लेता है; उस जगतके 
मूलका ब्राह्मणोंको पता नहीं था। 
अत: बक्षिष्ठ द्वोनेके कारण याज्ञवल्क्य- 


त्वाद्‌ हता गाव) याज्षवल्क्येन ' ने गायोंको हरण कर डिया और वे 


श्रष्मिण ९. ] 


शाह रेभाष्याथ 


८रैरै 


बऑ्ि2#- नर्थिक- रपये नर्स: 2७० यिट2७ बार्मिय. नगर्ष सटे बाईएिट2 2 वरफिं2 ७ आर्जिर 2 नई बर्जियेक 
जिता आाह्षणाः। समाप्ता आख्या- | गाह्मण जीत लिये गये। आर्यायिका 


यिका | 

यज्जगतो मूलम्‌,येन च शब्देन 
साक्षाद्‌ व्यपदिश्यते ब्रक्ष, यद्‌ 
याज्षवल्क्यों बाक्षणान्‌ पृष्टवांस्तत्‌ 
.स्वेन रूपेण श्रुतिर्सभ्यमाइ-- 
विज्ञानं विज्ञप्तिविज्ञानम, तन 
आनन्दम्‌, न विषयविज्ञानवद्‌ 
दुःखानुविद्धमू, कि 
प्रसन्न शिवमतुलमनायासं 
नित्यद्प्मेकरसमित्यथः कि तदू 
ब्रक्ष उमयविशेषणवद्‌ रातिः-रातेः 
पह्ठर्थे प्रथमा, घनस्वेत्य्थ:, धन- 
स्थ दातुः कमेझृतो यजमानस 
परायणं परा गतिः कमफलस्थ 
प्रदात । किश्व व्युत्थायेषणाम्य- 
स्तसिन्नेव त्रह्मणि तिष्ठत्यकमंकृत्‌, 
तदृब्रक्ष वेत्तीति तद्चिच; तख-- 
तिष्ठमानस्य च तद्विदः; ब्क्मविद्‌ 
इत्यथं;, परायणमिति । 


तहि १ | 





समाप्त हुई । 


जो जगत्का मूल है, जिस शन्द- 
से ब्रह्मका साक्षात्‌ निर्देश किया 
जाता है और जिसके विषयमें याज्ञ- 
बल्कक्‍्यने आह्मणोंसे पूछा ५, उसे श्रुति 
इमारे लिये खयं द्वी बतछाती है--- 
विज्ञान-- विज्ञप्तिका नाम विज्ञान है, 
वह्दी आनन्द भी है, विषयविज्ञानके 
समान बद्द दुःखसे अनुविद्ध नहीं है, 
तो फिर . कैसा है! प्रसन्‍न, शिव, 
अतुल, अनायास, नित्यतृत्त और 
एकरस है--ऐसा इसका तात्पर्य है। 
जो [ विज्ञान और आनन्द इन ] दोनों 
विशेषणेसि युक्त है वह ब्रह्म क्या है! 
राति:-शते: (रातिका) अर्थात्‌ धनका 
इस प्रकार 'राति:? शब्दमें षष्ठीके 
अर्थमें प्रथमा विभक्ति है, ताप्पर्य यह कि 
घन देनेवाले अर्थात्‌ कर्म करनेवाले 
यजमानका परायण-प गति अर्थात्‌ 
कर्मफल अ्रदान करनेवाला है । इसी 
प्रकार जो एषणार्ओोसे अछूग होकर 
उस त्ह्ममें ही परिनिष्ठित है, कर्म- 
कर्ता नहीं है, और उस अ्रह्मको 
जानता है, इसलिये तद्वित्‌ (अह्मविद्‌) 
है, उस ब्रह्मनिष्ठ और तद्विंदू यानी 
ब्रह्मवेत्ाका भी परायण है | 


<हैर शरददारस्यकोपनिषद्‌ [अध्याय है 
सिर र्टिय कर्मियि- ब्ञगिस2 नि न आर्मिय नारिय- अधि पाई: 2: नेट र्मियिक, 
अग्रेद॑ विचायंते--आनन्द- | यहाँ यह बिचार किया जाता 
बह्मानन्दस्य वेष- शब्दों लोके सुख- | दै--छोकमें “आनन्द! शब्द घुख- 
स्वावेधत्व॑मी- बाची प्रसिद्ध) अन्न | वाची प्रसिद्ध है; और यहाँ “आनन्दं 
मांखते. च॒ ब्रह्मणो विशेषण- ग्रह! इस प्रकार “आनन्द! शब्द 
त्वैन आनन्दशब्दः भ्रूयते-आनन्द| के विशेषणरूपसे श्रुत है; अन्य 
ब्रह्मेति | श्रुत्यन्तरे च-““आनन्दो | श्रतियोंमें मी यद्द अद्मके विशेषणरूपसे 
ब्रह्मेति व्यजानात्‌” ( तै० उ० ३। | ठैत हुआ है; जैसे-'“औनन्दो अक्षेति 
६ । १)"आनन्दं अक्षणो विद्वान्‌”' | *यजानात्‌” “ओनन्द बहणो विद्वान” 
(तहै० उ० २।४ । १) “यदेष | “यदेप आकाश भानन्दो न स्थात्‌” 
आकाश आनन्दो न खात्‌” ( तै० | “यो वै भूमा तत्‌ सुखम'हत्यादि तथा 
उ० २। ८ । १)“यो बे भूमा तत्‌ | ऐसी दी “एवं परम आनन्द:? इत्यादि 
सुखम्‌” ( छा०3०७।२३। १) | श्रतियों हैं । किंतु “आनन्द! शब्द 
हति च; “एप परम आनन्दः” | संवेध ( ज्षेय ) छुखके अर्थमें ही 
(बू० उ० ४ । ३ । ३३) इत्येव- प्रसिद्ध है; अतः यदि ब्रह्मानन्द भी 
भाद्याः | संवेधे च सुखे आनन्द्‌- | छ्वेद्य ( ज्ञेय ) हो तभी अहामें ये 
शब्द: प्रसिद्ध; अक्षानन्दअ यदि |... पाक 
संवेधः स्थादू युक्ता एते बक्षप्पा | ग् 
नन्‍्दशब्दा। । सकते हैं । 
ननु च श्रुतिप्रामाण्यात्‌ संवेधा- | १०-किंत॒ श्रतिके प्रमाणसे 
नन्दखरूपभेव अक्ष, कि तत्र |” संवेध आनन्दखरूप तो है ही, 
विचायंम्र्‌ ! फिर इसमें विचार क्‍या करना है ! 
इति न, विरुद्धश्रुतिवाक्य- की पिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है, 
७ कब कि इस विषय्मे विरुद्ध श्रुतिवाक्य 
इशनात--सत्यस, 7 | देखे जाते हैं--यद्द तो ठीक दे कि 
शब्दों अक्षपि . श्रूयते; | बद्यमें 'आनन्द! शब्द श्रुत द्वोता है; 
..._ १. आनन्द बक्ष है--ऐसा जाना। २. अहाके आनन्दको जाननेबाल | 
३. यदि यह आकाश आनन्द न होता | ४- जो भी भूमा है; वही सुख है। ५. 





ब्राह्मण ५. ] 


शाहरभाध्या्थ 


<रे३ 


नि गर्लिथिण नि नजियेत बर्मियत या चिट बार्लियेक नई: बामिटिक निंटक पारस 


विज्ञानप्रतिषेषश्चेकत्वे --““यत्र 
स्वस्थ सबंभास्मैवाभृत्तस्केन कं 
पश्येत्तत्केव क॑ विजानीयात्‌” 
(बृ० 3 ०४|५।१५)“यत्र नान्‍्यत्‌ 
पश्यति नान्यच्छुणोति नान्‍्य- 
द्विजानाति स भूमा' (छा० उ० 
७।२४। १) “प्रान्ेनात्मना 
सम्परिष्कक्तो न बाह्य॑ किश्वन 
बैद” (बू० 3० ४ | ३। २१ ) 
हत्यादि;विरुद्ध श्रुतिवाक्यद्शनाव्‌ 
तेन कर्तव्यों विचारः; तस्माद 
युक्त वेदवाक्यार्थनिणयाय 


विवारयितुम्‌ । 

मोक्षवादिविप्रतिपत्तेश--सां- 
ख्या वैशेषिकाश मोक्षवादिनो 
नास्ति मोक्षे सुखं संबेधमित्येवं 
विप्रतिपनना!; अन्ये निरतिशय 
सुखं खसंवेद्यमिति; कि तावदू 
युक्तम्‌ 

आनन्दादिश्रवणात्‌ “जक्षत्‌ 


किंतु साथ ही एक ढ्ोनेके कारण 
उसके विज्ञानका प्रतिषेष भी श्रुत 
होता है । जैसे-(“जहाँ इसके लिये 
सब आत्मा ही द्वो गया है, उस 
अवस्थामें किसके द्वारा किसको देखे 
और किसके द्वारा किसको जाने १?” 
“जहाँ अन्य कुछ नहीं देखता, अन्य 
कुछ नहीं सुनता और अन्य कुछ नहीं 
जानता वह भूमा है?” “अज्ञानात्मासे 
आलिड्वित (अभिन्न) द्वोकर यद्द बाह्य 
कुछ भी नहीं जानता” इत्यादि | इस 
प्रकार उससे विरुद्ध श्रुतिवाक्य देखे 
जाते हैं, इसलिये विचार करना 
आवश्यक है; अतः वेदके बचनोंका 
तात्पर्य निर्णय करनेके लिये विचार 
करना उचित ही है | 


इसके सिवा मोक्षवा दियों में मतभेद 
होनेके कारण भी विचार करना 
आवश्यक है--सांख्य और वैशेषिक 
मोशबादियोंका ऐसा विपरीत शिचार 
है कि मोक्षमें संवेध सुख है द्वी नहीं, 
किंतु दूसरे मोक्षवादियोंका मत है 
कि मोक्षमें निरतिशय खसंवेध छुख 
है; सो इनमें कौन-सी बात ठीक है ! 


पूर्व ०-आनन्दादिका श्रवण होने- 


क्रीडनूरममाणः”” (छा० 3०८ | | से तथा “भक्षण करता हुआ, क्रीडा 
१२।३ )“स यदि पितृलोककामो | करता हुआ, रमण करता हुआ” 
मवति!” (छा० 3०८।२।१) “वह यदि पितृलोककी इच्छावारा 


बू० उ० ५३-- 


<रेछ 


बददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय है 
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“यश्सवंज्ञःसर्व वित्‌”'(मुण्डक ० १ 
१। ९) “सर्वान्‌ कामान्‌ समश्लुते' 
(तै० 3० २।५।१ ) इत्यादि- 
श्रुतिभ्यो मोक्षे सुख संवेधमिति | 


नन्वेकत्वे कारकविमागामा- 
वाद विज्ञानानुपपत्ति३, क्रियाया- 
आनेककारकसाध्यत्वाद्‌ विज्ञान- 
सच क्रियात्वात्‌ । 

नेष दोषः; शब्दप्रामाण्याद्‌ 
भवेद्‌. विज्ञानमानन्दविषये; 
“बिज्ञानमानन्दम्‌” इत्यादीनि 
आनन्द खरूपस्थासंवेद त्वे5नु पप- 
न्‍नानि वचनानीत्यवोचाम । 

नलु वचनेनाप्यर्नेः शेत्यम्रुद- 
कस चौष्ण्यं न क्रियते एवं, 
ज्ञापकत्वाद्‌ वचनानाम्‌ । न च 
देश्वान्तरे5पिः शीत इति शक्‍यते 
ज्ञापयितुम्‌; अगम्ये वा देशान्तरे 
उष्णमुदकमिति । 

न, प्रत्यगात्मन्यानन्द विज्ञान- 
दर्शनात्‌8 न “विज्ञानमानन्दम' 
इत्येवमादीनां बचनानां श्लीतो- 


दोता है”? “जो सर्वज्ष और सर्ववेत्ता 
है” “समस्त कार्मोको प्राप्त करता है? 
हत्यादि श्रुतियोंसे तो मोक्षमें संवेध 
सुख जान पड़ता है | 
सिदान्ती-किंवु उस समय 
एकल होनेके कारण कारकविभाग- 
का अभाव दोनेसे विज्ञान द्वोना 
सम्मव नहीं है, क्योंकि क्रिया अनेक 
कारकद्वारा साध्य द्वोती है और विज्ञान 
भी एक क्रिया ही है | 
पूर्व ०-यद्ष दोष नहीं हो सकता; 
शब्दप्रामाण्य होनेके कारण उस समय 
आनन्दविषयक विज्ञान रहना ही 
चाहिये; यदि आनन्दखरूप असं- 
वेध होगा तो “विज्ञानमानन्दं ब्रह्म?” 
इत्यादि वाक्य अनुपपन्न ड्वो जायेंगे-- 
ऐसा हम पढले कह्द चुके हैं । 
पिद्धान्ती-किंतु बचनके द्वारा 
भी अग्निकी शीततता और जलकी 
उष्णता नहीं की जा सकती, क्योंकि 
बचन तो ज्ञापक द्वी हैं और यदह्द बात 
बतलायी नहीं जा सकती कि किसी 
देशान्तरमें अग्नि शीतल है और किसी 
अगम्य देशान्तरमें जल उष्ण है। 
पूव ०-ऐसी बातनदीं है, क्योंकि 
प्रत्यगात्मामें तो आनन्दका विज्ञान 
देखा जाता दे | “विज्ञानमानन्दं 
ब्रह्म! इत्यादि वाक्य “अग्नि शीत है!- 
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बिरुद्धार् ' करनेवाले नहीं हैं | इनकी अविरु- 
यते ल्वविरुद्वाथता; सुख्यदभिति द्वाथताका तो अनुभव द्वोता हैं। 


| 


सुखात्मकमात्मानं खयमेष वेद-  'मैं छुखी हूँ! इस प्रकार छुखख- 


यते; तस्मात्‌ सुतरां प्रत्यक्षा- | रूप आत्माकों पुरुष खयंह्ी जानता 
विरुद्धार्थता; तस्मादानन्दं ब्रह्म: है, इसलिये ४3३ अबिरद्धता तो 
, ' अत्यन्त प्रत्यक्ष दी है | अतः आनन्द 
विज्ञानात्मकं सत्‌ खयमेव वेदयते। | ,ह्य विज्ञनात्मक होते हुए खय॑ ही 
श्रुतपः रानता है । इसी प्रकार पहले कद्दी 
' हुई “जक्षत्‌ क्रीडन्‌ रममाण:? इत्यादि 
समझसाः स्युः “जक्षत्‌ क्रीडन्‌ आनन्दका अ्रृतिपादन करनेवाली 


रममाणः हत्येव मादा! पूर्वोक्ताः । | श्रुतियाँ चुसंगत दो सकती हैं । 


न, कार्यकरणाभावे5लुपपत्ते- । पिद्वान्ती-नहीं, क्योंकि देह 

| इन्द्रियोंका अभाव द्वोनेपर 

विज्ञानय--शरीरवियोगो हि  क्शिनकी उत्पत्ति नहीं हो सकती- 
शरीरका वियोग हो जाना द्वी आत्य- 

मोक्ष आत्यन्तिक:; शरीराभावे | न्तिक मोक्ष है और शरीर न रहने- 
थे करणाजुपपत्ति;, आअपाभा- | 7 ऑश्रयक्ष अभाव हो जाने 
न | कारण इन्द्रियोका रहना भी असम्भव 

वात; ततश्र॒विज्ञानानुपपत्ति;, | है; अतः देद और इन्द्रियोंका 
अभाव दो जानेसे उस समय विज्ञान 


अकायंकरणत्वात्‌;: देहाद्यभावे | री हो सकता; यदि देह्वादिके 
' अभाषमें भी विज्ञानकी उत्पत्ति मानी 


च विज्ञानोत्पत्तो सर्वेषां कार्यकर- | जाय तो समस्त जीवोंके देह और 
इन्द्रियोंको प्रद्ण करनेकी व्यर्थताका 
णोपादानानर्थक्यप्रसड़! । प्रसज्ञ उपस्थित होगा | 


तथा आनन्दगप्रतिपादिकाः श्रुत 


<र 


बरस लस करन 


[ अध्याय 
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. एकत्वविरोधाथ-परं चेवू 
ब्रह्म आनन्दात्मकमात्मानं 
नित्यविज्ञानत्वानित्यमेव 
विजानीयात्‌, तम्न, संसायंपि 
संसारविनिम्न॑क्तः खामाव्य॑ प्रति- 
पद्येत। जलाशय इवोदकाश्जलिः 
क्षिप्तो न एथक्त्वेन व्यवतिष्ठते 
-आनन्दात्मकत्रह्मविज्ञानाय, तदा 
मुक्त आनन्दात्मकमात्मानं वेद- 
यते इत्येतदनर्थक॑ वाक्यम्‌ । 
अथ ब्रक्षानन्दमन्यःसन्‌ मुक्तो 

बेदयते, प्रत्यगात्मानं च, अहम- 
स्म्यानन्दखरूप इति, तदेकत्व- 
विरोध:, तथा च सति सर्वश्रुति- 
विरोध), ततीया च कल्पना 
नोपपचते । 


किश्वान्यत्‌, ब्रह्मणश्व निरन्‍्त 


इसके सिवा एकत्वसे विरोध द्वोनेके 
कारण भी विज्ञान होना अनुपपन्न है-- 
यदि ऐसा मानो कि नित्यविज्ञा- 
नानन्दखरूप होनेके कारण पस्नह्न 
अपने आनन्दमय खरूपको नित्य दी 
जानता रद्दता है, तो यद्द ठीक नहीं; 


क्योंकि संसारी जीव भी संसारसे 


मुक्त द्वोनेपर ब्रह्मखरूपताको प्राप्त 
हो जाता है, जलाशयमें डाली हुई 
जलकी अज्लिके समान वह्द भी 
आनन्दखरूप ब्रक्मके विज्ञानके लिये 
प्ृथक्‌ द्वोकर स्थित नहीं दो सकता; 
ऐसी स्थितिमें यद्ट कट्टना कि मुक्त 
पुरुष आनन्द बरूप आत्माकी जानता 
है, निरर्यक दी दे । 

और यदि ऐसा कद्दो कि मुक्त 


पुरुष ब्रह्मते अछुग रहकर ब्रह्मानन्दकों 


और «मैं आनन्दखरूप हूँ? इस प्रकार 
प्रत्यगात्माको जानता है तो ऐसी 
स्थितिमें एकत्वसे विरोध भाता है; 
और ऐसा द्वोनेपर सभी श्रुतियोंसे 
विरोध द्वोता है । इन दो पंक्षोंके 
सिवा कोई तीसरी कल्पना द्वोनी 
सम्भव नहीं है । 


एक बात और भी है, ब्रह्मको 
आत्मानन्दका निरन्तर विज्ञान मानने 


रात्मानन्द विज्ञाने विज्ञानाविज्ञान- | पर उसके विज्ञान और भ्रविज्ञानकी 
१. मुक्त पुरुषको ब्रह्ससे अमिन्न या भिन्न माननेके सिवा । 


ब्राह्मण ९. ] 


शाइरभाष्यार्थ 


८३७ 


गईसियि नासिक नाईट नईिंटेक न्र्सिटयक नर्मिटिक कर्म नये नर: क "ए नि: बॉरमिट 2 बलि 


कस्पनानथक्यम्‌; निरन्तर चेदा- 
त्मानन्दविषयं बक्षणो विज्ञानम्‌, 
तदेव तस्य खमाव हत्यात्मानन्दं 
विजानातीति कल्पनानुपपन्‍्ना; 
अतहदिज्ञानप्रसमड्े हि कल्पनाया 
अर्थवक्तम्‌, यथा आत्मानं परं च 
वेत्तीति, न दीष्वाद्यासक्तमनसो 
नैरन्तयेंणेषुज्ञानाज्ञानकस्पनाया 


अर्थवत्तम्‌ । 
अथ विच्छिन्नमात्मानन्दं वि- 


जानाति-विज्ञानस्थ आत्मविज्ञा- 
नच्छिद्रे अन्यविषयत्वप्रसद्ध; 
आत्मनश्र विक्रियावत्वं ततथा- 
नित्यत्वप्रसड्ग$; तस्माद्‌ विज्ञानमा 
नन्दमिति खरूपान्वाख्यानपरेव 
श्रुतिः, नात्मानन्दसंवेधत्वाथों । 


जक्षत्‌ क्रीडन! इत्यादिश्रुति 


कल्पना भी व्यर्थ ह्वो जाती है; यदि 
ब्रह्मको आत्मानन्दविषयक विज्ञान 
निरन्तर रइता है, तो वही उसका 
खभाव समझना चाहिये; अतः वह्द 
आत्मानन्दको जानता है- यद्द कल्पना 
नहीं बन सकती । इस कल्पनाकी 
सार्थतता तो उसका विज्ञान न 
होनेका प्रसज़ होनेपर ही हो सकती 
है; जैसे---बद् अपनेको और दूसरेको 
जानता है; जिसका चित्त निरन्तर 
बाणमें लगा हुआ है, उसके विषयमें 
बाणके ज्ञान भौर भज्ञानकी कल्पना 
सार्थक नहीं हो सकती । 


और यदि वह विव्छिन्नरूपसे दी 
आत्मानन्दको जानता है तो आत्म- 
विज्ञानके छिद्रमें अर्थात्‌ जिस समय 
आत्मानन्दका ज्ञान नहीं रद्दता, उस 
क्षणमें किसी अन्य विषयके विज्ञानके 
रइनेका प्रसज़् होगा; इससे आत्मा 
विकारी सिद्ध द्वोगा और ऐसा होनेसे 
उसके अनित्य द्वोनेका प्रसज़ उपस्थित 
होगा; अतः “विज्ञानमानन्दं ब्रह्म? 
यह श्रुति ब्रक्के खरूपका निर्देश 
करनेवाली ह्वी है, आत्मानन्दका 
संवेधत्व बतलानेवाढी नहीं है । 

पूव०-किंतु. आत्मानन्दका 


८३८ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय हे 
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विरोधो5संवेद्यत्व इति चेत्‌ ! । असंवैधत्व माननेपर “जक्षत्‌ क्रीडन! 


| इत्यादि श्रुतिसे विरोध होगा | 
न; सर्वात्मैकत्वे यथाप्राप्तानु-. पिद्ान्ती-नहीं; क्‍योंकि यह 
सर्वात्मिकत्वकी अनुभूति द्वोनेपर यथा- 
वादित्वात्‌--मुक्तस्य सर्वात्मभावे प्राप्त मक्षणादिका अनुवाद करनेवाली 
| है। मुक्त पुरुषकों सर्वात्मैकलकी 
सतियत्र क्चिद्‌ योगिषु देवेषु वा : प्राप्ति दो जानेपर जहाँ-कहीं योगियों 
अथगश् देतरताओंमें भक्षणादिकी प्राप्ति 
जक्षणादि प्राप्तम्‌, तदू यथाप्राप्त- दोती है, उस यथाप्राप्त भक्षणादिका 
| ही इसके द्वारा अनुवाद किया गया 
मेवानूद्यते-तत्तस्येव सर्वात्ममावा- है । अर्थात्‌ सर्वात्ममभाव होनेके 
कारण वह भक्षणादि उस मुक्त पुरुष 


दिति सर्वात्मभावमोक्षस्तुतये |. का दी दै---इस प्रकार यह कथन 
: मोक्षकी स्तुतिके लिये है । 
यथाग्राप्तानुवादित्वे दु:खित्व--. पूरब०-यदि यद्द श्रुति यथाप्राप् 


मपीति चेत्‌--योग्यादिषु यथा- 


प्राप्तजक्षणादिवत्‌ू. खावरादिषु 


यथाग्राप्तद:खित्वमपीति चेत्‌ ! 


न, नामरूपकृतकायकरणोपा- 


घिसम्पकजनितभ्रान्त्यध्यारोपित 


त्वात सुखित्वदुःखित्वादिविशेष 


' भक्षणादिका अनुतद करनेवाली है 

तब तो उसका दुः:खी होना भी प्राप्त 
; होगा-- योगी आदिकोंमें यथाग्राप्त 
भक्षणादिकी आ्राप्तिके समान उसे 
स्थावरादिमें यथाग्राप्त दुःखित्वकी भी 
प्राप्ति होगी-ऐसा कहें तो ! 


पिदान्ती-ऐसी बात नहीं है, 
! क्योंकि छुखित्व और दुःखित्व आदि 
विशेष धर्म नाम-रूपजनित देह और 
इन्द्रियरूप उपाधिके सम्पकसे द्वोने 
| बाली श्रान्तिसि आरोपित हैं-इस. 
प्रकार इन सत्र शझ्लाओंका पहले ही 
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ब्ब्िये बर्फिटेक नाप नि क्र #र्मिय नार्जिट जरिये नर्डिय नाएए 42. ९२ रियर 
स्पेति परिहतमेतत्‌ सर्वत्र । | परिहार किया जा चुका है । किहद- 
विरुद्धभुतीनां च विषयमबोचाम । | श्रुतियोंका विषय भी दम पहले कह 
तसात्‌ “एपो5स्य परम आनन्दः” | जुके हैं ।# अतः आननन्‍्दप्रतिपादक 
(बृ० 3० ४ ।३। ३२ ) इति- | समस्त वाक्योंको “एषोअस्थ परम 
वत्‌ सर्वाण्यानन्दवाक्यानि द्रष्ट-| आनन्द:” इस वाक्‍्यके समान दी 
व्यानि॥ ७॥ ॥ २८॥ | समझना चाहिये ॥ ७ ॥ २८॥ 


इति बुद्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये तृतीयाध्याये 
नव्रमं शाकल्यब्राह्मणम्‌ ॥ .९ ॥ 





इति श्रीमहोविन्द्भगवत्पूज्यपादशिष्यस्य परमहंसपरिश्राजकाचार्यस्य 
भीमच्छड्डरभगवतः छृतो दृहदारण्यकोपनिषद्धाष्ये 
तृतीयोड्ध्यायः ॥ ३॥ 





# मधुकाण्डम जो ब्रह्मका वेधवव्व है; वह सोपाधिक होनेके कारण है। 
निरपाधिक ब्र्॒ तो अवेध ही है।... 


चतुर्थ अध्याय 


“+“2-५७७2€8&--4भ-«- 


प्रथम ब्राह्मण 





जनक-याज्ञवल्क्य-संवार 


जनको ह वेंदेह आसाश्चक्रे | 
अस्य सम्बन्ध।-- 
शारीराद्यानष्टी पुरु 
पान्निरुद्य, प्रत्युद्द पुनहेंदये, 
दिग्भेदेन च पुनः पश्चधा व्यूध्, 
हृदये प्रत्युध्, हृदयं शरीरं च 
पुनरन्यान्यप्रतिष्ठ॑ प्राणादिपश्च- 
वृत्यात्मफे समानाख्ये जग- 
दात्मनि सत्र उपसंहत्य, जग- 
दात्मानं शरीरहदयखत्रावस्थमति- 
क्रान्तवान्‌ य ओपनिषदः पुरुषों 
नेति नेतीति व्यपदिष्टट, स 
साक्षाय्ञोपादानकारणखरूपेण च 
निर्दिष्ट... विज्ञानमानन्दम! 
इति। तस्येव वागादिदेवताद्दा- 


उपोदघात: 


“जनको ह वैदेह आसाश्चक्रे'शसका 
पहले अध्यायपते इस प्रकार सम्बन्ध 
है-शारीरादि आठ पुरुषोंका निरूपण 
करके पुनः उनका हृदयमें उपसंद्वार 
कर तथा फिर दिशाओंके भेदसे 
उन्हें पाँच भागोंमें विभक्त करके 
पुनः उनका ढ्वदयमें उपसंद्ार कर 
तथा एक-दूसरेमें प्रतिष्ठित हृदय और 
शदरका प्राणादि पाँच वृत्तियोंवाले 
समानसंज्ञक जगदात्मा सूत्रमें उप- 
संद्वार कर जो '्नेति-नेति? इस प्रकार 
बतलाया हुआ औपनिषद पुरुष शरीर, 
हृदय ओर सूत्रमें स्थित जगदात्माको 
अतिक्रमण किये हुए है, उसीका 
अहम विज्ञान और आनन्दरूप है? 
इस प्रकार साक्षात्‌ और उपादान 
कारणहूपसे निर्देश किया गया है । 
इसीका वागादि देवतारूप द्वारसे 


रेण पुनरधिगमः कतंब्य इत्यघि- | पुनः बोध कराना है, इसीडिये इन 





ब्राह्मण १ ] 
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८छर्‌ 
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गपनोपायान्तराथों5यमारम्भो ब्रा- दो ब्राह्मणोंका आरम्भ किया गया 


हाणठयस्य । आख्यायिका त्वा- | दे 
आचार प्रदर्शित करनेके लिये है । 


चारप्रदशनाथौ-- 


। [ यहद्वां] आख्यायिका तो 


जनककी सभामें याज्ञवल्क्यकां आगमन, जनकका प्रश्न 

३० जनको ह बेदेह आसाश्रक्रेथ ह याज्ञवल्क्य 
आववत्राज । त* होवाच याज्ञवल्क्य किमर्थमचारीः पशूनि- 
चछन्नण्वन्तानिति उभयमेव सम्राडिति होवाच ॥ १ ॥ 


विदेदह जनक आसनपर स्थित था | तभी [उसके पास] याज्ञवल्क्यजी 
आये | उनसे [ जनकने ] कद्दा, थ्याज्षतल्क्यजी ! कैसे आये ? पश्चुओंकी 
इच्छासे, अथवा सूक्ष्मान्त [ प्रइन श्रवण करने ] के लिये ?” “राजन ! मैं 
दोनोंके लिये आया हूँ? ऐसा [ याज्ञवल्क्यने ] कद्दा ॥ १ ॥ 


जनको ह वेंदेह आसाश्षक्ते | 
आसन कृतवानास्थायिकां दत्तवा- 
नित्य), दशनकामेम्यो राज । 
अथ ह तस्मिन्नवसरे याज्ञवल्क्यः 
आवत्राज--आगतवानात्मनो 
योगक्षेमाथम्‌, राज्ञो वा विविदिषां 
इ्ठानुग्रहाथंम। तमागतं याज्ष- 
वल्क्‍्य॑ यथावत्‌ पूजां ऋृत्वोबाच 
 दोक्तवान्ननक/--हे याज्ववल्क्य 





विदेदह देशका राजा जनक 
आसनपर स्थित था-आसन लगाये 
हुए यथा अर्थात्‌ उसने राजाका दर्शन 
करनेकी इच्छावालोंके ढिये अवसर 


| दे रखा था | तब उस समय अपने योग- 


क्षेमके अथवा राजाकी जिज्ञासा देख- 
कर उसपर कृपा करनेके लिये वहाँ 
याज्वल्क्यजी आये | उन याज्वल्क्य- 
जीको आये देख उनकी ययाबत्‌ 


किमर्थंम्‌ अचारी;:--आगतोइसि! | शा कर राजा जनकने कट्दा, “हे 


कि पशूनिच्छन्‌ पुनरपि, आहो- 


याज्ञआतक्य ! आप किसलिये आये 
हैं? क्या पुनः पशुओंकी इच्छासे 


खिदण्पन्तान खक्ष्मान्तान्‌ सहम- | ही आये हैं, अथवा मुझसे सूहमान्त- 
वस्तुनिर्णयान्तान्‌ श्रश्नान्‌ मत्तः | सूक्ष्म वस्तुके निर्णयमें समाप्त द्वोने- 
श्रोतुमिच्छन्निति | वाले प्रश्न घुननेकी इच्छासे !? 


८४२ बृहदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


ब्र्स्ियात नि, बरस नधूफ जि हरि बारे ऑर्मियेत बाकि बॉरपियिक नर्कियेक नर 


उभयमेव पश्चन प्रच्नांथ हे | 'हे सम्राट! पशु और प्रश्न दोनों- 

५ _> नश्नारि _ | दीके लिये [ थाया हूँ] ।? “सम्राट 
सम्राट-सम्राडिति वाजपेय बाई पट जाम आज कर लिलेका 
याजिनो लिज्लम्‌; यश्र आज्ञया सूचक दै; जो भी अपनी आज्ञासे राज्य- 


राज्यं प्रश्चास्ति, ससम्राट्‌; तस्या | पर शासन करता है, वह सम्राट होता 
| हे सम्राडिति है; “हे सम्राट” यह उसीका सम्बोधन 
जग न समस्त | है, अथवा समस्त भारतवर्षका राजा 


वा भारतस्य वर्षस्य राजा ॥ १॥। | [ सम्राट कहा गया है | ॥ १ ॥ 
शैलिनिके बतलाये हुए वाक्‌-बह्मकी उपासनाका फ़ल्सहित वर्णन 

यत्ते कश्रिदबवीत्तच्छृणवामेत्यत्रवीन्मे जित्वा शेलि- 
निवोग्‌ वैजह्मेति यथा मात्‌मान्‌ पितृमानाचार्यवान्‌ ब्रूयात्तथा 
तच्छेलिनिरतबीद्‌ वाग्‌ बे अल्मेत्यवदतो हि कि स्यादित्य- 
ब्रवीत्तु ते तस्यायतनं प्रतिष्ठा न मेःबवीदित्येकपादू वा एतत्‌ 
सम्राडिति स बे नो ब्रूहि याज्ञवल्क्य | बागेवायतनमा- 
काशः प्रतिष्ठा प्रज्ञेत्येनदुपासीत। का प्रज्ञता याज्वल्क्य | 
वागेब सम्राडिति होवाच । वाचा वे सम्नाड्‌ बन्धुः 
प्रज्ञायते ऋग्वेदी यजुर्बेदः सामवेदो5थवोड्रिरिस इतिहासः 
पुराणं विद्या उपनिषदः शछोकाः सूत्नाण्यनुव्याख्या- 
नानि व्याख्यानानीष्ट£ हुतमाशितं पायितमयं च. लोकः 
परथ्च छोकः सबोणि च भूतानि वाचेव सम्नाट्‌ 
प्रज्ञायन्ते वाग्‌ वै सम्राट परम॑ ब्रह्म नेनं वाग्‌ जहाति सबो- 


ण्येनं भूतान्यमिक्षरन्ति देवो भूत्वा देवानप्येति य एवं 


ब्राह्मण १ ] शाइरभाष्यार्थ ८७३. 
बलि. नयर्पि 2 क्लिप गएलिटफ आर्मियेक- कआर्मिय बार्जिय अर्पिक बऑरफिये मर्जिये न एक 


विद्वानेतदुपास्‍्ते । हरत्युपम« सहस्न॑द्दामीति होवाच 
जनको वेदेहः । स होवाच याज्ञवल्क्यः पिता मे$मन्‍्यत 


नाननुशिष्य हरेतेति ॥ २ ॥ 

[ याज्ञवल्क्य--] “तुझसे किसी आचार्यने जो कद्दा है, वद्द दम छुनें ।? 
[ जनक-] "मुझसे शिलिनके पुत्र जित्वाने कहा है कि वाक्‌ ही अलह्म है ।! 
[याह्वल्क्य-] “जिस प्रकार मातृमान्‌, पितृमान्‌, आचार्यवान्‌ कहे, उसी प्रकार 
उस शिलिनके पुत्रने 'बाक्‌ ही ब्क्ष है? ऐसा कद्दा है, क्योंकि न बोडने- 
बालेको क्या लाभ हो सकता है १ किंतु क्या उसने उसके आयतन और 
प्रतिष्ठा मी बतलाये हैं ?? [जनक-] "मुझे नहीं बतलाये |? [याज्वल्क्य-] 
(राजन ! यद्व तो एक द्वी पादवाला ब्रह्म है ।! [जनक--] ध्याज्ञवल्क्य ! वह 
दमें आप बतलाइये ।? [याज्ञवल्क्य-] “वाक्‌ द्वी उसका आयतन है और 
आकाश थ्रतिष्ठा है; उसकी “अ्ज्ञा! इस प्रकार उपासना करे |!” [जनक-] 
“याज्वल्क्य जी ! ग्रज्ञता क्या है ?? “राजन ! वाक्‌ दी प्रज्ञता है? ऐसा याज्ञ- 
वल्क्यने कढद्दा, "हे सम्राट्‌ ! वाक्से द्वी बन्घुका ज्ञान द्वोता है और 
राजन ! ऋग्वेद, यजुरवेंद, सामवेद, अयर्वाब्विरसवेद, इतिद्वास, पुराण, विद्या, 
उपनिषद्‌, छोक, सूत्र, अनुव्याख्यान, व्याख्यान, इष्ट, हुत, आशित 
(भूखेकी अन्न खिलानेसे होनेवाले घर्म), पायित(प्यासेको पानी पिलनेसे होने- 
वाले धर्म), यह्द लोक, परलोक और समस्त भूत वाकसे द्वी जाने जाते हैं। हे 
सम्राट्‌ | वाक्‌ ही परत्रह्म है। इस प्रकार उपासना करनेवालेको बाक नहीं 
त्यागता, सम्पूर्ण भूत उसको उपढ्वार देते हैं । जो विद्वान्‌ इसकी इस प्रकार 
उपासना करता है, वह्द देब द्वोकर देवोंको प्राप्त देता है ।? विदेहराज जनकने 
कट्दा “मैं आपको-जिनसे ह्वाथीके समान बैल उत्पन्न हों ऐसी-सदस्त गौएँ 
देता हूँ ।? उस याज्ञवल्क्यने कद्ठा, "मेरे पिताका विचार था कि शिष्यको 

डपदेशके द्वारा कृतार्य किये बिना उसका धन नहीं ले जाना चाहिये? ॥२॥ 
किंतु यत्ते तुभ्यं कथ्रिद्‌म्रवी- | किंतु तुमसे जो कुछ किसी 
आचार्यने कद्दा है, वह दम हुनें, 
दाचाय:; अनेकाचार्यसेवी द्वि | क्योंकि तुम बहुत-से आचार्योकी सेवा 
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नि गिर नए, ना्प्किय बिक नरक, आर्टिफि नर्ियक नई नि आर्सिस0 ना 
भवान्‌; तच्छृणवामेति । इतर | करनेत्ाले दो; इतर ( जनक) ने 
आह--अन्रवीदुक्तवान्‌ में ममा- | कहा, मुझसे जित्वा नामवाले शिलिन- 
चार्य;, जित्वा नामतः, शिलिन- | के पुत्र शैलिनिने कद्दा या कि “वाक्‌ 
स्थापत्य॑ शैलिनिः-वागू वे [ही अहम हैं? अर्पात्‌. 'बागदेवता 


ब्रक्षेति वाग्देवता ब््लेति । 


आहेतर;-यथा । 
स्त्री रे मातृमान्‌-जिस पुत्रका सम्यक्‌ 


यस्थ विद्यते पृत्रस्थ सम्यगनुश 
अनुशासनकत्री स मात्मान्‌; अत 
ऊध्चे पिता यस्यानुशास्ता स पितृ 
मान; उपनयनादुध्यमा समावते- 
नादाचार्यो यस्यालुशास्ता स आ- 
चार्यवान्‌; एवं शुद्धित्रयहेतुसंयु- 
क्तः स साक्षादाचार्यः खयं न 
कदाचिदपि प्रामाण्याद्‌ व्यमिचर- 
ति; स यथा ब्रूयाच्छिष्याय तथा- 
सौ जित्वा शैलिनिरुक्तवान्‌ वाग्‌ 
वे ब्रक्षेति; अवदतो हि कि. खा- 
दिति-न हि मूकस्येहार्थमम्नत्रा् 
वा किश्वन खात | किंतु, अब्- 
वीदुक्तवांस्ते तुभ्य॑ तसय ब्रक्षण 
आयतन प्रतिष्ठा च--आयतन 


ब्रह्म है ।! 
इतर (याज्ञवल्क्यजी) बोले, “जिस 


प्रकारसे अनुशासन करनेवाली माता 
विद्यमान है, वह मातृमान्‌, इसके 
पश्चात्‌ जिसका अनुशासन करनेवाला 
विता है, वद्द पितृमान्‌ तथा उपनयन- 
के पश्चात्‌ समावर्तन संस्कारतक 
आचार्य जिसका अनुशासन करने- 
वाला है, वह आचार्यवान्‌ है; इस 
प्रकार जो तीन ग्रकारकी झुद्धिके 
हेतुओंसे संयुक्त है, वह साक्षात्‌ 
आचार्य कभी भी प्रमाणसे व्यमि- 
चरित नहीं द्वो सकता; वह जिस 
प्रकार अपने रिष्यकों उपदेश करे, 
उसी प्रकार इस शिलछिनके पुत्र 
जिलाने तुम्दें यह उपदेश किया है 
कि वाक्‌ द्वी ब्रह्म है; क्योंकि न 
बोलनेवालेको क्या लाभ हो सकता 
है ! मूकको तो छौकिक या पार- 
लौकिक कोई भी लाभ नहीं हो सकता; 
किंतु क्या उसने तुम्दें उस बद्मके 
आयतन और प्रतिष्ठा भी बतढाये 


ब्राह्मण १] शाहरभाष्यार्थ ८४५ 


बिक नडिय नर्डिय- रटिप बरटिपि- मिथ नरगिस नडिय बरडियेक बर्मियल नर्लिय बर्थ 
नाम शरीरमः प्रतिष्ठा त्रिष्वपि | थे? आयतन शरीरको कहते हैं 

और जो तीनों कालमें आश्रय हो 
कालेषु य आश्रय: । वह प्रतिष्ठा कहलता है । 


आहेतर+--न मेडब्रवीदिति। | .. दूसरे ( जनक ) ने क्दा, 'मुझे 
नहीं बतछाये |? 


इतर आह- यथेवमेकपाद वे 
एतत्‌, एकः पादो यूथ अक्षण- 
स्तदिदं एकपाद्‌ बक्ष त्रिमिः पादे! 
शून्यम्ुपास्यमानमपि न फलाय 
भवतीत्यथ । 

यद्येतम्‌, स ल्ं विद्वान सब्ो- 


उसम्य॑ ब्रृहि हे याज्वस्वयेति । 


अन्य ( याज्ञवल्क्य ) बे,लछा “यदि 
ऐसी बात है तो वह एकपाद ब्रह्म 
है, जिस ब्रह्मका एक पाद हो वह्द 
एकपाद ब्रह्म है, तापपयय यद्द दे कि 
बह तीन पादसे शून्य ब्रह्म उपासना 
किये जानेपर भी फलप्रद नहीं होता |? 

(जनक-) “यदि ऐसी बात है 
तो है याज्ञवलक्यजी ! आप उसके 
ब्ञाता हैं, इसलिये हमारे प्रति उत्तका 
वर्णन कीजिये |! 


से चाह--वागेवायतनभ्‌, | 'शवलक्‍्यने कद्वा--“बाक्‌ ही 


हे आयतन दै-उस वाग्देवरूप बह्मका 
वाग्देवस्य ब्रक्मणो वागेव करणमा- वाक्‌ ही करण--आयतन अर्थात्‌ 


यतनं शरीरम, आकाशोड5व्या- | शरीर है तथा उसकी उलत्ति,स्थिति 


है है और लयके समय अब्याकृतसंन्ञक 
इतास्यः प्रतिष्ठोचिखितिलय आकाश उसकी प्रतिष्ठा है । उसकी 


कालेषु । परहेस्पेनदपासीव-- पह्े प्रज्ञा” इस रूपसे उपासना करे। 
तीयमुपनिषद्‌ ब्रह्मणथतुथेःपाद+-' भ्रज्ञा” यद्ष उपनिषद्‌ उस बअक्नका 
प्रश्ञेति कुत्वैनद्‌ अक्षोपासीत । चतुर्थ पाद है । “प्रज्ञा! ऐसा मानकर 


उस ब्रह्मकी उपासना करे ।! 
का प्रज्ञता याज्वल्क्य कि 





[ ज़नक-] 'याइवल्क्यजी | प्रज्ता 
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ड क्या है ? क्या खयं प्रज्ञा दी प्रज्ञता 
...| है अथवा जिसका प्रज्ञा निमित्त है, 
यथा आयतनप्रतिष्ठे ब्रह्मणो व्य- | [ वह वाक्‌] प्रज्ञता है ! जिस प्रकार 


आयतन और प्रतिष्ठा [ वाक्रूपब्रह्म- 
से भिन्‍न हैं, उसी प्रकार प्रज्ञता भी है 
क्या ? नहीं, तो फिर किस प्रकार है! 
हे सम्राट्‌ | वह वाक्‌ ह्वी है? 
ऐसा [ याज्ञजल्क्यने ] उत्तर दिया, 
“वाक्‌ ही प्रज्ञा है, प्रज्ञा उससे मिन्‍न 
नहीं है--इस प्रकार याज्ञवत्क्यने 
कट्दा ।! किंतु वाक्‌ द्वी प्रज्ञा किस 
प्रकार है ! सो बतलाया जाता है, 
हे सम्राट ! वाक्से ही बन्धुका 
ज्ञान द्वोता है | 'यह इमारा बन्धु है! 
ऐसा कहनेपर ही बन्धुका ज्ञान द्वोता 
है । इसी प्रकार ऋग्वेदादि, इ४--- 
यागसे होनेवाले धर्म, हुत-द्ोमसे 
होनेवाले धर्म, आशित---अन्नदान- 
जनित धर्म, पायित-जलदानजनित 
धर्म, यह लोक, यद्द जन्म, परछोक, 
आगे प्राप्त दोनेवाला जन्म और सम्पूर्ण 
भूत-हे सम्राट ! इन सबका वाकसे 
यन्‍्ते । अतो वागूवै सम्राट परम | दी जान होता है; अतः है सम्राट 
बह पेन बंपोचमेबि बाग | "रे, दी परम अक्न है । इस उपर्युक्त 
सर्वाषपेन || अह्यको जाननेवालेका वाक्‌ त्याग 

जहाति; सर्वाष्येनं भूवान्यमि- नहीं करती । समस्त भूत उपह्यारादि- 


क्षरन्ति बलिदानादिभिः;इृह देवो के द्वारा इसका उपकार करते हैं। 


तिरिक्ते, तद्वत्‌ किम्‌ ? न; कर्य॑ 
तहिं ! 

वागेव सम्राडिति होवाच; 
वागेव प्रज्षेति दोवाचोक्तवानू, न 
व्यतिरिक्ता प्रज्ञेति | कथं पुनर्वा- 
गेव प्रज्ञा १ हत्युव्यते-बाचा वे 
सम्राड बन्धुः प्रज्ञायते--असाक॑ 
बन्धुरित्युक्ते प्र्ञायते बन्धु;;तथ- 
ग्ेंदादि, इष्टं यागनिमित्त धर्म- 
जातम्‌, हुत॑ होमनिमित्तं च, 
आशितमन्नदाननिमित्तम्‌, 
पानदाननिमित्तम्‌, अय॑ च लोकः, 
हद च जन्म, परश्न लोक, प्रतिप- 
सब्यं च जन्म, सपांणि च 


भ्रूतानि--वाचेष सम्राट्‌ प्र्ना- 
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भूत्वा पुनः शरीरपातोच्तलतका, | जो विद्वान्‌ू इसकी इस प्रकार 
| उपासना करता है वह इस लोकमें 
देवानप्येति-- अपि गच्छति, य | देव द्वोकर फिर शरीरपातके अनन्तर 


एवं दिद्वानेतदुपासते । देबोंको प्राप्त द्वोता है । 
विद्यानिष्कयाथं हस्तितुल्य | तब वैदेह जनकने कट्दा, पस 

ऋषभो हस्त्युपमो यस्मिन्‌ गोसहस्ले | विय्वाके बदलेमें मैं आपको जिन 

तद्‌ हस्त्युपभं सहख्र॑ ददामीति | सदन गौओंसे हाथीके समान बैल 


शक 


द्ोवाच जनको वेदेहः । | होते हैं,ऐसे सहत्न हस्यषभ देता हूँ।” 
स होवाच याज्ञवल्क्य;-अन- | उस याज्ञवल्क्यने कहा, 'मेरे पिता- 


शिष्य शिष्यं॑ कृतार्थमक्ृत्वा | ऐसा विचार था कि शिष्यका अनु- 
है नल शासन किये बिना-उसे क्तार्थ किये 


शिष्याद्‌ धनं न हरेतेति मे मम | बिना शिष्यके यहाँसेधन नहीं ले जाना 
पिता--अभ्न्यत | ममाप्ययमेवा- | चाहिये। और मेरा भी ऐसा ही 
मिप्रायः ॥ २॥ अभिप्राय है! ॥ २॥ 
“+ंी2:२७० | ; 
उदड्लोक्त प्राण-बह्यकी उपासनाका फ़लर्सहिते वर्णन 


यदेव ते करिचद्बबीत्तच्छुणवामेत्यत्रबीन्‍्म उदड्डूः 
शौल्बायनः प्राणो वै बह्तेति यथा मात्‌मान्‌ पितमानाचार्य- 
वान्‌ ब्रूयात्तथा तच्छोल्बायनो बीत प्राणो बै अल्लेत्यप्राणतो 
हि कि* स्यादित्यत्रवीत्तु ते तस्यायतनं प्रतिष्ठां न मेपजवी- 
दित्येकपाद्‌ वा एतत्‌ सम्राडिति स वे नो ब्रूहि याज्ष- 
वल्क्‍्य प्राण एवायतनमाकाशः प्रतिष्ठा प्रियमित्येन- 


दुपासीत का प्रियता याज्ञवल्क्य प्राण एवं सम्राडिति 
होवाच प्राण््य वे सम्राट्‌ कामायायाश्यं याजयत्य- 
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प्रतिण्ह्यस्य प्रतिगह्वात्यपि तत्र बधाशह्ूूं भवति यां 
दिशमेति प्राणस्येब सम्राट कामाय प्राणो बे सम्राट्‌ 
परमं ब्रह्म नेन॑ प्राणो जहाति सबोष्येनं भूतान्यभिक्षरन्ति 
देवो भूत्वा देवानप्येति य एंबं बिद्वानेतदुपास्ते । 
हरत्यूपभ९ सहस्नं ददामीति होवाच जनको वैदेहः स होवाच 
याज्ञवल्क्यः पिता मेमन्‍्यत नाननुशिष्य हरेतेति॥ ३ ॥ 


[ याज्ववल्क्य-] “तुमसे किसी [आचार्य ] ने जो भी कट्दा है, वह हम 
छुनें।” [ जनक--] 'मुझ्नसे शुल्बके पुत्र उदड्ने “प्राण दी ब्रह्म है? ऐसा कह्दा 
है।! [याज्वल्क्य---]“जिस प्रकार मातृमान्‌, पितृमान्‌, आचार्यबान्‌ कद्दे, उसी 
प्रकार उस शुल्बके पुत्रने “प्राण द्वी ब्रह्म है? ऐसा कहा है, क्योंकि प्राणक्रिया 
न करनेवालेको क्या ढाभ द्वो सकता है ? किंतु क्या उसने उसके आयतन 
और प्रतिष्ठा भी बतलाये हैं ?? [जनक-] मुझे नह्हीं बतलये ।' [ याज्ञबल्क्य-] 
(राजन ! यह तो एक ही पादवालाबह्म है ।! [जनक-] “याज्वल्क्यजी ! वह 
इमें आप बतलाइये |? [याज्ञत्ल्क्य-] “प्राण ही आयतन है, आकाश प्रतिष्ठा 
है, उसकी “प्रिय” इस रूपसे उपासना करे! [जनक--] “याज्वलक्य ! 
प्रियता क्या है ?? 'हे सम्राट्‌ | प्राण द्वी प्रियता है? ऐसा याज्ञवल्क्यने कद्दा, 
(राजन ! प्राणके लिये द्वी अयाज्यसे यजन कराते हैं, प्रतिग्रह्न न लेनेयोग्यसे 
प्रतिग्रद्न लेते हैं तथा जिस दिशामें जाते हैं, उसमें ढी बधकी आशंका करते 
हैं। हे सम्राट्‌ ! यद्द सब प्राणके ढ्वी लिये होता है । दे राजन्‌ ! प्राण 
ही परम ब्रह्म है । जो विद्वान्‌ इसकी इस प्रकार उपासना करता है, उसे 
प्राण नहीं त्यागता, उसको सब भूत उपद्वार देते हैं और वह देव द्वोकर 
देबोंको प्राप्त द्वोता है ।? “मैं आपको ह्वाथीके समान हृष्ट-पुष्ट बैल उत्पन्न 
करनेवाढी एक दजार गौएँ देता हूँ” ऐसा विदेदराज जनकने कहा । उस 
याज्ञवल्क्यने कद्दा, 'मेरे पिताका विचार था कि शिष्यको उपदेशके द्वारा 
कृतार्थ किये बिना उसका धन नहीं ले जाना चाहिये? ॥ ३ ॥ 


प्राह्मण १] शाइरमाष्याथे 42 


नडि2 अरिय जामिया जय मिस न्यर्मिय०- -मर्फि दे मय नर्टिट् बर्मिथ- नर्लिये- नामिसित- 

यदेव ते कझ्निदब्रवीत, उदक्डकी | “यदेब ते कश्चिदवीतः इत्यादि- 
नामत; शुर्बस्यापत्यं शौल्थायनो- | ठीँसे उदक्क नामत्राले शौल्कायन- 
बीत: प्राणो वैज्नक्लेति, प्राणो | “कक पत्रने कहा है कि प्राण दी 

के & ब्रह्म है | पूवबत्‌ “प्राण! वायुदेवता 
वायुदवता- पूववेवत्‌ । प्राण एवं | ६ । बाण ही आयतन है और आकाश 
आयतनमाकाशः प्रतिष्ठा; उप- | प्रतिष्ठा है। इसकी “प्रिय” इस रूपसे 


निषत्‌ू--प्रियमित्येनदुपासीत । | उपासना करे--- यद्द उपनिषद्‌ दै। 


0० “किंतु इसकी प्रियता किस 
कथ पुनः प्रियत्वम्‌: प्राणस प्रकार है !? “हे सम्राट्‌ | प्राणकी ही 


वै हे सम्राट्‌ कामाय प्राणस्यार्था- | कामनासे-प्राणके ही डिये अयाज्यसे 
यायाज्यं याजयति पतितादिकमपि$ पंतितादिकसे भी यजन कराते हैं 

पंधियशलॉ प्यार: पतिगंही: | और प्रतिग्रहवके अयोग्य उम्र (उद्दण्ड) 
अग्नतिशह्साप्यग्रादः प्रतिशद्या आदिसे मी प्रतिग्रह् लेते हैं तथा चोर 
त्यपि; तत्र तस्यां दिश्वि वध- | और छुटेरों आदिसे आक्रान्त जिस 


निमित्तमाशहम्‌-वधाशह्टेत्यर्थ:,| दिशामें जाते हैं, उस दिशामें वधके 
४ कारण होनेवाली आशक्डा रखते हैं, 
यां दिशमेति तस्कराद्याकीणों च | उस दिशामें वबधकी आशक्झा रहती है; 


तस्यां दिशि वधाशह्र;तथ्चैतत्‌ सर्व॑ | यद्द सब प्राणकी प्रियता द्वोनेपर दी 
प्रियत्व | होता है; हे सम्राद्‌ ! आ्राणके ही 
प्राण भवति, प्राणस्थेव | लिये यह सब्र द्वोता है| अतः हे 
सम्राट्‌ कामाय । तस्म्ात्‌ प्राणो वे | राजन्‌ ! प्राण द्वी परम अह्म है। 
सम्राद्‌ परम अक्ष । नेनं प्राणो [ जो ऐसी उपासना करता है ] उसे 


प्राण नहीं छोड़ता |? शेष पूर्व- 
जद्दाति; समानमन्यत्‌ ॥ ३॥ [व्‌ है॥ ३॥ 
>--+. 


बर्कुके बताये हुए चक्षुअं्की उपातनाका फलसहित वर्णन 


यदेव ते कश्रिदबवीत्तच्छुणवामेत्यअबीन्मे बर्कुबीष्ण- 


इचुुवें बह्मेति यथा मातृमान्‌ पित॒मानाचार्यवान्‌ बयात्तथा 
बू० 3० ५४--- . 





८५० क्षददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


ब्वर्टिके2, नर्टिटट 3 ब्िट बआर्टिटि-- बरस. -रव2 नि आईडिय 2 ब्याजिटि एक रसिडिएक बर्टियोक 


तद्‌ वाष्णों5अवीच्छुवें बल्मेत्यपश्यतो हि किश्स्यादित्यब्रवीत्त 
ते तस्यायतनं प्रतिष्ठा न मेःब्रबीदित्येकपाद्‌ वा एतत्‌ सम्रा- 
डिति स वे नो ब्रहि याज्वल्क्य चक्षुरेवायतनमाकाशः 
प्रतिष्ठा सत्यमित्येनदुपासीत का सत्यता याज्ञवव्क्य चछ्लु- 
रेब सम्राडिति होवाच चक्षुषा वे सम्राट पश्यन्तमाहुरद्रा- 
क्षीरिति स आहाद्वाक्षमिति तत्‌ सत्यं भवति चल्ुबें सम्राट्‌ 
परमं अह्म नेनं चह्कुजंहाति सबोण्येनं भूतान्यभिक्षरन्ति 
देवो भूत्वा देवानप्येति य एवं विद्वानेतदुपास्ते। हस्त्युषभ* 
सहस॑ ददामीति होवाच जनको वेदेहः स होवाच याज्ञ- 
बलक्यः पिता मे।मन्‍्यत नाननुशिष्य हरेतेति ॥ ४ ॥ 


[ याज्वल्क्य---] “तुमसे किसी आचार्यने जो भी क॒द्ठा है, वह दम 
सुनें ।! [जनक-] 'मुझसे दृष्णके पुत्र बर्कुने कद्दा है कि चक्षु द्वी अहम है ।? 
[याज्ञवल्क्य-] “जिस प्रकार मातृमान्‌, पितृमान्‌ आचायवान्‌ कहे, उसी 
प्रकार उस वाष्णने “चक्षु ही ब्रह्म है? ऐसा कहा है; क्योंकि न देखनेवाले 
को क्‍या लाभ हो सकता है ? किंतु क्या उसने तुम्हें उसके आयतन और 
प्रतिष्ठा भी बतलाये हैं |! [ जनक--] "मुझे नह्वीं बतछाये ।? [ याज्ञवल्क्य-] 
'हे सम्राट्‌ ! यह तो एक द्वी पादवाला ब्रह्म है।! [ जनक-] “याज्ञव्॒ल्क्य जी | वह 
हमें आप बतलाइये |? [ याज्ञवल्क्य-] “चक्षु द्वी आयतन है, आकाश प्रतिष्ठा 
है, इसकी “सत्य” इस रूपसे उपासना करे |? [ जनक- ] “हे याज्ञवल्क्य ! 
सत्यता कया है !? “हे राजन्‌! चश्लु द्वी सत्यता दै! ऐसा याज्वल्क्यने 
कद्दा, हे सम्राट्‌ ! चक्षुसे देखनेवालेसे ही 'क्या तूने देखा! ऐसा जब कद्दा 
जाता है और वद्द कद्ठता है कि कमैंने देखा? तो बद्द सत्य होता है| राजन ! 
चक्षु द्वी परम ब्रह्म है | जो विद्वान्‌ इसकी इस प्रकार उपासना करता है, 
उसका चक्षु त्याग नहीं करता, सब भूत उसको उपद्दार देते हैं और 


ब्राह्मण है || .. शोह्रभाष्यार्थ ८प्रे 


ब्र्डियित नर्फियाज गार्लिय- र्फियक गर्मिटक आर्ट या फ नरक गर्पिगि ७ नप्मिटक न्यर्टकिटेक बर्फ 
बह देव होकर देबोंको प्राप्त द्ोता है ।” 'मैं आपको ह्वाथीके समान हृष्ट- 

पुष्ट बैल उत्पन्न करनेवाली एक इजार गौरँ देता हूँ! ऐसा विदेदराज जनक- 

ने कहा | उस याज्वत्क्यने कहा, 'मेरे पिताका विचार था कि शिष्यकों 

उपदेशके द्वारा कृतार्थ किये बिना उसका धन नहीं ले जाना चाह्िये! | ४॥ 

थदेव ते कश्निद्‌ बकुरिति ना- | “यदेव ते कश्चित्‌ः-बर्कु इस 


$ नामवाले वार््ण--दृष्णके पुत्रने “चक्षु 
मग इृण्णस्ापस्य वाष्णे॥ चढुवें ही ब्रह्म है? ऐसा कहा दै; चल्षुमें 
ब्रह्ेति; आदित्यो देवता चश्लु- आदित्य देवता है । उसकी 'सत्यः 


पि | उपनिषत्‌--सत्यम्‌; यक्सा- | यह ठपनिषद्‌ है, क्योंकि कानसे 


घुना हुआ तो मिथ्या भी हो सकता 
च्छोत्रेण श्रुतमनृतमपि स्थात्‌, न है, किंतु नेत्रसे देखा हुआ नहीं हो 


तु चश्लुषा दृष्टम्‌; तसाद्‌ वे सम्राद्‌ | सकता; हैं सम्राट्‌ ! इसीसे देखने- 
पश्यन्तमाहुः-अद्राक्षीस्त्व॑ हस्ति- बालेसे कहते हैं (तुमने हाथी देखा ?? 

इसपर यदि वह कहे कि देखा है तो 
नमिति, स चेदद्राश्षमित्याह, तत्‌ बद्द सत्य ही द्वोता है| यदि कोई 
सत्यमेव भवति यस्त्वन्यों ब्रूयात्‌ अन्य कहे कि मैंने छुना है तो 
--अहमश्रौषमिति; तदू व्यभि- | उप्तमें तो अन्तर आ सकता है। 


चरति; यत्तु चक्लुपा दृष्टं तद॒व्य- किंतु जो नेत्रसे देखा हुआ द्वोता 
3802 ले कड है, उसमें अन्तर न आनेके कारण 


मिचारित्वात्‌ सत्यमेव भवति।।४॥ वह सत्य द्वी होता है ॥ ४ ॥ 


गदंभीविषीतके कह्ढे हुए श्रोत्रवह्मकी उपासनाका फ़लसहित वर्णन 
यदेव ते कश्रिदत्वीत्तच्छुणवामेत्यत्रवीन्मे गर्दभी- 
विपीतो भारद्वाज: श्रोन्रं वे अल्लेति यथा मातृमान्‌ पितृमाना- 
चार्यवान्‌ ब्रयाचथा तद्‌ भारद्वाजोब्रवीच्छोत्रं वे बल्लेत्य- 
श्ण्वतो हि कि९ स्यादित्यब्रवीत्तु ते तस्यायतनं प्रतिष्ठा न 


<५३ शंददारण्यकोपनिषद्‌ [ भध्याव ४ 


मेःबवीदित्येकपाद्‌ वा एतत्‌सम्राडिति स वे नो बहि याज्ञ- 
बलल्‍्कक्‍्य श्रोत्रमेबायतनमाकाशः प्रतिष्ठानन्त इत्येनदुपासीत 
कानन्तता याज्ञवल्क्य दिश एव सम्राडिति होवाच तस्माद्‌ वै 
सम्राउपि यां कां च दिशं गच्छति नेवास्या अन्तं गच्छत्य- 
' नन्‍ता हि दिशो दिशो वै सम्राट श्रोत्र< श्रोत्रं वै सम्राट्‌ परम॑ 
ब्रह्म नेन३ श्रोत्रं जहाति सबोण्येनं भूतान्यभिक्षरन्ति देवो 
भूत्वा देवानप्येति य एबं विद्वानेतदुपारते । हरत्युपभ९ 
सहस्र॑ ददामीति होबाच जनको वेदेहः | स होबाच 
याज्ञवल्क्यः पिता मे5मन्यत नाननुशिष्य हरेतेति ॥ ५॥ 


[ याज्ञवल्क्य--] “तुमप्ते किसी आचार्यने जो भी कहा है, वह दम छुनें।! 
[ जनक-] "मुझसे भारद्वाजगोत्रोत्पन्न गर्दभीविपीतने कद्दा है कि श्रोत्र दी 
ब्रह्म है ।! [ याज्ञवल्क्य-] “जिस प्रकार मातृमान्‌, पितृमान्‌, आचारय॑बान्‌ कहे, : 
उसी प्रकार उस भारद्ाजने “श्रोत्र द्वी अह्म है? ऐसा कड्ढा है; क्योंकि न छुनने- 
बालेको क्या छाभ हो सकता दै ! किंतु कया उसने तुम्हें उसके आयतन 
और प्रतिष्ठा भी बतलाये हैं !” [जनक]'मुझे नद्दीं बतलाये ।”? [ याज्ञवल्क्य-] 
'हे सम्राट्‌ ! यद्द तो एक द्वी पादवाला ब्रह्म है |? [ जनक- ] 'हे याज्ञवल्क्य | 
वद्द हमें आप बताइये |? [ याज्ञतल्क्य--] “श्रोत्र दी आयतन है, आकाश प्रतिष्ठा 
है तथा इसकी “अनन्त? इस रूपसे उपासना करे |” [ जनक--] “हे याज्ञबल्क्य ! 
अनन्तता क्या है ?? 'हे सम्राट | दिशाएँ ही अनन्तता दँ? ऐसा याज्ञवल्क्यने 
कट्दा, 'इसीसे हे सम्राट्‌ | कोई भी जिस किसी दिशाको जाता है, वह्द 
उसका अन्त नहीं पाता; क्योंकि दिशाएँ अनन्त हैं. और हे सम्राट ! 
दिशाएँ ही क्रोत्र हैं । श्रोन्न द्वी परम ब्रह्म है । जो विद्वान्‌ इसकी इस प्रकार 
उपासना करता है, श्रोत्र उसका त्याग नहीं करता, सब भूत उसको 
उपद्वार देते हैं और वढ्व देव द्वोकर देबोंको प्राप्त द्वोता है |? “मैं आपको 


श्राह्मण १ ] ' शाइरभाष्यार्थ ८टण्३ 
बऑकि गरजिट- नाईट 2० नर्सि ७ मर्थिर नई: 22 रथ: कार्य नर्जिय- बलि नर क- 
हाथीके समान हृष्ट-पुष्ट बैल उत्पन्न करनेवाली एक दजारःगौएँ देता हूँ 
ऐसा विदेहराज जनकने कटद्ठा | उस याज्ञवल्क्यने कहा, 'मेरे पिताका 
विचार था कि शिष्यकों झृतार्थ किये बिना उसका धन नहीं ले जाना 
चाहिये? ॥ ५॥ 


“देव ते! गदंभीविपीत इति 
नामत:, भारद्वाजो गोत्रतः; भोत्र॑ 
वै बश्षेति-भ्रोत्रे दिगू देवता, 
अनन्त हत्येनदुपासीत; कानन्तता 


ध्यदेव ते?-गर्द भी विपीत ऐसे नाम- 
वाले गोन्नतः भारद्वाजने «श्रोत्र द्वी 
ब्रह्म है? ऐसा कह्दा है । श्रोत्रमें दिग्‌ 
देवता है, उसकी “अनन्त? इस रूपसे 


उपासना करनी चाहिये । श्रोत्रकी 
अनन्तता क्या है : हे सम्राद्‌ | चूँकि 
दिशाएँ द्वी श्रोत्रकी अनन्तता हैं, 
इसडिये पूर्व या उत्तर जिस किसी 


| भी दिशाको जाय, कोई उसका अन्त 
गच्छति कश्मिद॒पि; अतोथ्नन्ता नहीं पाता; इसलिये दिशाएँ अनन्त 


हि दिशः; दिशो वे सम्राद्‌ है । हे सप्ताद्‌ | दिशाएँ दी श्रोत् 
श्रोत्रम;& . तस्मादिगानन्त्यमेव | हैं; अतः दिशाओंकी अनन्तता दी 
श्रोत्रस्यानन्त्यम्‌ ॥ ५ ॥ श्रोत्रकी अनन्तता है ॥ ५॥ 


००. <.8-0-हिं_07+%००० 
जाबालोक्त मनोबह्मकी उपासनाका फ़लसहित वर्णन 


यदेव ते कथिद्बवीत्तच्छुणवामेत्यब्रवीन्मे सत्यकामो 
जाबालो मनो बे ब्रह्मेति यथा मातृमान्‌ पितृमानाचार्यबान्‌ 
ब्रुयात्तथा तज्जाबालो5बवीन्मनो वे बह्ोत्यमनसो हि कि£ 
स्यादित्यत्वीत्तु ते तस्यायतन प्रतिष्ठां न मे:अवीदित्येक- 
पाद्‌ वा एतत्‌ सम्नाडिति सवै नो ब्हि याज्ञवल्क्य मन एवा- 
यतनमाकाशाः प्रतिष्ठानन्द इत्येनदुपार्स]त कानन्दता 


श्रोत्र्य ? दिश एवं भ्रोत्रस्या- 
नन्‍्त्य॑ यस्तात्‌, तसाद्‌ वै सम्राट्‌ 
प्राचीमुदीची वा यां काश्विदपि 
दिशं गच्छति नैवास्था अन्त 





८५४ शृहद्ारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


नरक जपिक, नरम आर्जियत नर्स ार्पफ बॉ्मियेत बार्जिटि नएगे4० ईि20 वाडियि- बिप्ि 


याज्ञवल्क्य मन एवं सम्राडिति होवाच मनसा वे सम्राट 
स्त्ियमभिहार्यते तस्यां प्रतिरूपः पुत्रों जायते स आनन्दो 
मनो वे सम्राट्‌ परमं अह्म नेनं मनो जहाति सबोण्येनं 
भूतान्यभिक्षरन्ति देवो भूत्वा देवानप्येति य एवं विद्वाने- 
तदुपासते । हस्त्यपभ< सहख््न॑ ददामीति होबाच जनको 
बेदेहः स होवाच याज्ञवल्क्यः पिता मेउमनन्‍्यत नाननु- 
शिष्य हरेतेति ॥ ६ ॥ 


[याज्वल्क्य-] “तुमसे किसी आचार्यने जो भी कह्दा है, वह हम सुनें ।? 
[जनक-] "मुझसे जबालके पुत्र सत्यक्रामने कहा है कि मन द्वी ब्रह्म है ।? 
[याज्ञवल्क्य-] “जैसे मातृमान्‌, पितृमान्‌, आचाय॑वान्‌ कहे, उसी प्रकार 
उस जबालाके पुत्रने “मन ही ब्रह्म है? ऐसा कह्ठा है; क्योंकि मनोद्दीनको 
क्या लाभ हो सकता है ! किंतु क्या उत्तने तुम्हें उसके आयतन और 
प्रतिष्ठा बताये हैं ? [जनक-] "मुझे नहीं बतलाये |? [ याज्ञवलक्य-] हे 
सम्राट्‌ | यद् तो एक द्वी पादवाला ब्रह्म है ।! [जनक-] 'हे याज्ञवल्क्य | वह 
इमें आप बतलाइये |? [याज्ञतल्क्य-] “मन द्वी आयतन है, आकाश प्रतिष्ठा 
है, इसकी “आनन्द! इस रूपसे उपासना करे |? [ जनक-] “याज्ञवल्क्य ! 
आनन्दता क्या है !? “हे सम्राट्‌ ! मन द्वी आनन्दता है? ऐसा याज्ञवल्क्यने 
कहद्दा, "हे राजन्‌ | मनसे द्वी त्रीकी इच्छा करता है, उसमें अनुरूप पुत्र 
उत्पन्न द्वोता है, वह आनन्द है ।हे सम्राट्‌ | मन द्वी परम ब्रह्म है। जो 
विद्वान्‌ इसकी इस प्रकार उपासना करता है, उसे मन नहीं त्यागता, सब 
भूत उसका उपकार करते हैं तथा बद्द देव होकर देबोंको प्राप्त द्वोता दे ।? 
हैं आपको द्वाथीके समान हृष्ट-पुष्ट बैल उत्पन्न करनेवाली एक हजार गौएँ 
देता हूँ? ऐसा विदेदराज जनकने कद्दा । उस याज्ववल्क्यने कह्दा, "मेरे 
पिताका बिचार था कि शिष्यको उपरेशके द्वारा कृतार्थ किये बिना उसका 
घन नहीं ले जाना चाहिये! ॥ ६॥ 


श्राह्मण १ ] शाइरभाष्याथ ८५. 


ब्ॉॉजियि न्र्मिये बरफिये- नामियिज ब््िप- नर्पि2० आर्फिये- नर्पि2 आऑर्डिटक बाय बर्फिय- बर्पिय- 

सत्यक्राम इति नामतो जबा-| सत्यकाम ऐसे नामवाले जाबाल-- 
लाया अपत्यं जाबालः । चन्द्रमा | जवालके पुत्रने । मनमें चन्द्रमा 
मनसि देवता | आनन्द हत्युप- देवता है । “आनन्द! यह उपनिषदू 
निषत्‌ | यसान्मन एवानन्द है | क्योंकि मन ह्ठी आनन्द है, इस- 
तस्तान्मनसा वै सम्राट ख्रियम- | टिये हे सप्राद्‌ ! मनसे ख्लीकी इष्छा 
मिकामयमानोमिहायते प्रार्थ- | करते हर उसका अभिद्दरण अर्थात्‌ 
यत हत्यर्थः | तस्राद्‌ यां खियम- | / नो करता है | अतः जिस स्लीकी 
मिकामयमानो5भिहायते, तस्यां ता करते हुए प्रार्थना करता है, 


, उसीमें प्रतिरूप-अनुरूप पुत्र उत्पन्न 
प्रतिरूपो5नुरूप; पुत्रों जायते; स होता है, वह पुत्र आनन्दका हेतु दै। 


आनन्दहेतुः पुत्रः; स येन मन- | जिस मनके द्वारा वद्द निष्पन्न द्वोता 
सा निवेत्य॑ते,तन्मन आनन्द :॥ ६॥| है, वद्द मन आनन्द है ॥ ६॥ 





शाकल्योक्त हृदयत्क्षकी उपासनाका फ़लसहित वर्णन 


यदेव ते कश्चिदब्रवीत्तच्छुणवामेत्यत्रवीन्मे 
विदग्धः शाकल्यो हृदयं वे ब्रहेति यथा मात्‌- 
मान्‌ पितृमानाचारयवान्‌ ब्॒यात्तथा तच्छाकल्योबीडुदयं 
वे अ्ेत्यहद्यसय्य हि कि* स्यादित्यत्रवीत्त ते 
तस्यायतनं प्रतिष्ठां न मे5ब्रबीदित्येकपादू वा एतत्‌ 
सम्राडिति स वे नो ब्रूहि याज्षवल्क्य हृदयमेवायतन- 
माकाशः प्रतिष्ठा स्थितिरित्येनदुपासीत का स्थितता याज्ञ- 
वल्क्य हृदयमेव सम्नाडिति होवाच हृदय बे सम्नाट्‌ 
सर्वेषां भूतानामायतन< ह॒दयं वे सम्राट सर्वेषां भूतानां 
प्रतिष्ठा हृदये होव सम्नाट्‌ सबोणि भूतानि प्रतिष्ठितानि 
भवन्ति हृदयं वे सम्नाट्‌ परमं ब्रह्म नेन९ हृदयं जहाति 


शद॒दारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


हक &क गरिश अम्थत ००७ बह 


न्ॉ्धिसि- गॉ्िध- रथ मॉरगिथ- आमिर बईसिट्ि नि ५ 
सर्वाण्येनं भूतान्यमिक्षरन्ति देवों भूत्वा वेबानप्येति य एवं 
विद्वानेतदुपास्ते हस्त्युपभ<« सह ददामीति होवाच 
जनको बेदेहः स होवाच याज्ञवल्क्यः पिता मेउमन्यत 


नाननुशिष्य हरेतेति ॥ ७ ॥ 
[ याइवलक्य-] “तुमसे किसी आचार्यने जो भी कद्दा है वह हम घुने |? 
. [जनक-] 'मुझसे विदग्ध शाकल्यने कद्ठा है कि हृदय दी अह्म है |! 
[याज्वल्क्य-] “जिस प्रकार मातृमान्‌, पितृमान्‌, आचार्यवान्‌ पुरुष उपदेश 
करे, उसी प्रकार उस शाकल्यने “हृदय ही ब्रह्म है? ऐसा कह्दा है; क्योंकि 
हृदयहीनको क्‍या मिल सकता है ! किंतु क्‍या उसने तुम्हें उसके आयतन 
और प्रतिष्ठा भी बतलाये हैं?” [जनक-] "मुझे नहीं बतलाये |? [याइ- 
वल्क्य-] 'हे सम्राट्‌ | यह तो एक पादवाला ही अह्म है ।! [जनक-] 'याज्ञ- 
वलक्‍्य | वद्द हमें आप बताइये ।? [याजवल्क्य-] “हृदय द्वी भायतन है, 
आकार प्रतिष्ठा है तथा इसकी “स्थिति? इस रूपसे उपासना करे |? 
[जनक-] “याज्ञवल्क्य | स्थितता क्या है ? हे सम्राट्‌ | हृदय ह्वी स्थितता 
है? ऐसा याजवल्क्यने कहा, 'राजन्‌ | हृदय द्वी उमरत मूर्तोका आयतन 
है, हृदय ही सब भूतोंकी प्रतिष्ठा है और हृदयमें द्वी समस्त भूत प्रतिष्ठित 
होते हैं । हे सम्राट्‌ | हृदय ही परम ब्रह्म है । जो विद्वान्‌ इसकी इस 
प्रकार उपासना करता है, उसका हृदय त्याग नहीं करता, सब भूत उसको 
उपह्दार समर्पण करते हैं और वह्द देव द्वोकर देवोंको प्राप्त द्वोता है । वैंदेद्द 
जनकने कहा, “में आपको द्वायीके समान हृ४ट-पुष्ट बैल उत्पन्न करनेबवाली एक 
हजार गौएँ देता हूँ | उस याज्ञवल्क्यने कद्दा, 'मेरे पिताका विचार था कि. 
शिष्यको डपदेशके द्वारा कृतार्य किये बिना उसका धन नहीं ले जाना 
चाहिये? ॥ ७॥ 
विदग्ध! शाकल्यो हृदय॑ बै। विदग्ध शाकल्यने 'हृदय दी अह्म 
ब्रक्षेति | हृदयं वे सम्राद्‌ सर्वेषां | है! ऐसा कह्ढा है | हे सम्राद्‌! हृदय 
भृतानामू आयतनम्‌ । नाम- दी समस्त भूतोंका शायतन है। 


प्राह्मण २] शाहरभाष्यार्थ ८५७ 
बजिए- मिट बिक किक, नाईट न्ॉासिये- बिंट 2 कर्फियेक, ब्यर्पिि 0 गेट नमियि नार्ि 


रूपकर्मोत्मकानि हि भूतानि हृद- नाम, रूप और कर्मात्मक भूत हृदय- 
याश्रयाणी त्यवोचाम शाकल्यब्रा- के द्ठी आश्रित हैं और हृदयमें द्वी प्रति- 

हु प्ठित हैं-ऐसा दम शाकल्यब्राह्मणमें 
क्षणे हृदयप्रतिष्ठानि चेति | तस्ादु कं जब: हैं: जता हैं सार! 
हदये क्षेष कक सर्वाणि भू- समस्त भूत हृदयमें ही प्रतिष्ठित हैं | 
तानि प्रतिष्ठितानि भवन्ति । | अत: हृद्यकी 'स्थतिः इस रूपसे 
तसाद्‌ हृदयं स्थितिरित्युपासीत । | उपासना करे। हृदयमें प्रजापति 
हृदये च प्रजापतिः देवता ॥७॥ | देवता है || ७॥ 


ज्णा७-पी-बकमम >त-ा 


इति बृहदारण्यकोपनिषद्धाष्ये चतुर्थाध्याये 
प्रथम पडाचार्यत्राह्मणम ॥ १ ॥ 


+--*-<>०»%क+ल.--+ 

द्वितीय बाह्मण 
जनककी उपस्त्ति | 
जनको ह वेदेहः कूचोदुपावसपैन्नुवाच नमस्ते- 
($रतु याज्ञवल्क्यानु मा शाधीति स होवाच यथा वे 
सम्राण्महान्तमध्वानमेष्यन्‌ रथं वा नाव॑ वा समाददीतैबमेबै- 
तामिरुपनिषड्धिः समाहितात्मास्येवं वृन्दारक आढथः सन्न- 
घीतवेद उक्तोपनिषत्क इतो विम्न॒च्यमानः क गमिष्यसीति 
नाहं तद्‌ भगवन्‌ बेद यत्र गमिष्यामीत्यथ वे तेहहं तद्‌ 

बक्ष्यामि यत्र गमिष्यसीति ब्रवीतु भगवानिति ॥ १ ॥ 


विदेहराज जनकने कूच [ नामक एक विशेष प्रकारके आसन ] से उठ- 
कर [याज्वल्क्यके ] समीप जाकर कड्डा, 'याज्वहक्य | आपको नमस्कार है, 
मुझे उपदेश कीजिये |? उस ( याज्ञवत्क्य ) ने कद्दा, 'राजन्‌ ! जिस प्रकार रंगे 


८५८. शह्ददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


ग्स्िफ, बरमि,. रजिये- नाप कर्प्मिीक आर्ट 2० कर्डिसिक नरजि2 0 रपट नर्थिसिक नर्किय आर्प्जेटे 
मार्गको जानेवाला पुरुष सम्यक्‌ प्रकारसे रथ या नौकाका आश्रय ले, उसी 
प्रकार तू, इन उपनिषदों ('उपासनाओं) से युक्त प्राणादि अ्ह्मोंकी उपासना 
कर समाद्वितचित्त द्वो गया है । इस प्रकार व्‌ पूज्य, श्रीमानू, अधीतवेद और 
उक्तोपनिषत्क ( जिसे आचार्यने उपनिषदृका उपदेश कर दिया है- ऐसा) 
हो गया है। इतना द्वोनेपर भी व्‌ इस शरीरसे छूटकर कहाँ जायगा १? 
[जनक-] “भगवन्‌ ! मैं कहाँ जा ऊँगा, सो मुझे मादूम नहीं है ।? [ याज्ञ- 
वल्क्य-] “अब मैं तुझे यह्दी बतला ऊँगा--जहाँ तू जायगा |! [ जनक- ] 
“मगत्रान्‌ मुझे बतलाबें? || १ ॥ 


जनको ह वैदेहः | यस्ात्‌ | “जनको दर वैदेदद:” । चूँकि 
सविशेषणानि सर्वाणि ब्रह्माणि | याज्ञवल्क्य विशेषणोके सक्वित सम्पूर्ण 
जानाति याज्ञवल्क्यः,,तस्तादाचायय-] तैकोंकी जानता है, इसलिये जनक 
क॒त्वं हिल्वा जनकः कूर्चादासन- आचार्यकत्व ्‌ ज्ञानिलामिमान )को 
विशेषादुत्थाय उप समीपमवसर्पन्‌ छोड़कर कूचं-आसनविशिषसे उठकर 
पादयोनिपतक्नित्यथं:, उवाचो- डक लए जो. लेगी 2 
गिरकर बोला, "हे याज्ञत्ल्क्य ! तुम्हें 

क्तवान्‌ नमस्ते पक हे | ,प्रत्कार है; “अनु मा शाविः 
याज्षवसवय॥ टच आ शाज्यनुशा- अर्थात्‌ मेरा अनुशासन करो । 
धघि मामित्यथ: ईतिशब्दा वाक्य- | [शाव्रीति इसमें] 'ति? शब्द वाक्य- 
परिसमाप्त्यथः । की समाप्ति सूचित करनेके लिये है | 
उस याज्ञवल्क्यने कढ्दा, हे 
समाट्‌ | छोकमें जिस प्रकार मद्दान्‌ 
यानी लंबे मागैको जानेबाढा पुरुष 


: सहोवाच याज्ञवल्क्यः -- यथा 
वै लोके हे सम्राद्‌ महान्तं दीर्घे- 
मध्वानमेष्यन्‌ गमिष्यन्‌, रथं वा 


खलेन गमिष्यन्‌, नाव॑ वा जलेन 
गमिष्यन्‌ समाददीत--एवमेवे- 
तानि ब्रक्काण्येताभिरुपनिषद्धि- 

ुक्तानि उपासीनः समाहितात्मा- 


स्थलसे जानेपर रथ और जल्से 
जानेपप नौकाका आश्रय ले, 
उसी प्रकार तू इन उपनिषददों-- 
उपासनाओंसे युक्त इन ब्रक्षोंकी 
उपासना करके समाद्ितचित्त हो 


ब्राह्मण २ ] शाइरसाष्याथ ८५०. 


"नि ब्यॉफिय. बय- बर्थ न्यएिप गरएि गर्फियि नर्मिस 2७ किक नर र्जिय, 


सि, अत्यन्तमेताभिरुपनिषद्धिः | गया है, भर्यात्‌ इन उपास्तनाओं- 
है के से भत्यन्त पंयुक्तवित्त हो गया है; 
संयुक्तात्मासि; थ केबलपुपनि- केवल उपनिषदों ( उपासनाओं ) से 
पत्समाहितः, एवं उृन्दारकः | समाहित ( संयुक्त ) ही नहीं है, इसी 
पूर ५, | प्रश्नर बृन्दारक- पूज्य और आढय 
ज्यग्नाव्थरवेशरो न दरिद्र इ्मथे भर्थात्‌ श्रीमान्‌ भी है, भाव यह कि 
अधीतवेदो5धीतो वेदों येन स | दस नहीं है; तवा तू अधीतवेद- 


जिसने वेदाध्ययन कर लिया है, ऐसा 
लमधीतवेदः, उक्ताश्रोपनिषद्‌ अधीतवेद मेरे ककीडड 


आचार्यस्तुम्यं॑ स त्वमुक्तोपनि- | आचार्योने उपनिषदोंका उपदेश कर 
पृत्कः | दिया है, ऐसा त्‌ उक्तोपनिषत्क है ! 

एवं सर्वविभूतिप्तम्पन्नोईपि | 'इस प्रकार सम्पूर्ण विभूतियोंसे 
सन्‌ मयमध्यस्थ एव परमालाज्ञानेन| फस दोनेपर भी परमात्माका बोध 
विनाकृतार्थ एवं तावदित्य्थ:, | बिना व्‌ भयके मध्यमें द्दी थित 
यावत्‌ परं अहम न वेत्सि । इतो- | "दे तवतक तो द्‌ कतार ही है 


हे जब्तक कि पसब्ह्मको नहीं जानता | 
उ्माहेहाद्‌ विम्ुच्यमान एतामि- | _ यहँसे--इस देहसे छूटकर इन 
नोरथथानीयामिः समाहितः क् | शैका और रथस्थानीय उपासनाओंसे 
कप्मिन्‌ गमिष्यसि, कि वस्तु | समाह्वित द्वोकर कद्दाँ जायगा! किस 
प्राप्यसीति ९ बतुको प्राप्त करेगा !? 

नाहंतद वस्तु मगवन्‌ पूजावन्‌ | [ जनक-] 'हे भगवन्‌ [ हे पूज्य [ 

मैं उस वस्तुको नहीं जानता, जहाँ 

वेद जाने यत्र गमिष्यामीति । | कि मैं [देह छोड़नेपर ] जाऊँगा ।! 

अथ यदेवं न जानीषे यत्र |. याइवल्क्य--] “अष्छा, यदि तू 
गतः कृतार्थ: या;, अहं वे ते यह नहीं जानता कि कहाँ जानेपर 
तुम्य॑ तद्‌ वक्ष्यामि यत्र गमि- | ठ.कतार्थ होगा तो मैं तुझे वह स्थान 
ध्यसीति | ह बतलाऊँगा जहाँ तू जायगा ।' 


८६० दृद्दारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


डिक निट- नर्सिय आमिर नरपिमिंय बॉर्पियेक ब्यजिय च्सरि० नि नई”? नए” वसियि, 
ब्रवीतु भगवानिति, यदि |. [ जनक--]'यदि मुझ्पर प्रसन्न 
। हैं तो भगवान्‌ मुझे उसका उपदेश 
प्रसन्‍नो मां प्रति । करें |? 
शृणु--॥ १॥ [ याज्ञवल्क्य-] 'घुनः---॥ १॥ 
नीतनिआ पु लयए्‌ नम. वक++नन»झ-ननत. 


दक्षिणनेत्रस्थ इन्द्रत॑ज्ञक पुरुषका परिचय 
. इन्धो ह वे नामैष यो5यं दक्षिणेकक्षन्‌ पुरुषस्त॑ वा 
एतमिन्धर सन्तमिन्द्र इत्याचक्षते परोक्षेणेव परोक्षप्रिया 


इव हि देवाः प्रत्यक्षद्विपः ॥ २ ॥ 
यह जो दक्षिण नेन्नमें पुरुष है, इन्ध नामवाला है, उसी इस पुरुषको 
इन्ध द्वोते हुए भी परोक्षरूपसे इन्द्र कहते हैं; क्योंकि देवगण मानों परोक्ष- 
प्रिय हैं, प्रत्यक्षसे देष करनेवाले हैं॥ २ ॥ 
इन्धो ह वे नाम-इन्ध इत्ये-| '“इल्धो द वै नामः---“इन्ध' ऐसे 


वन्नामा, यत्र्षुवें ब्क्नति पुरोक्त | मशल है, “चक्षु ही ब्रह्म है? 


आदित्यान्तगेतः पुरुष: स एप१, | रस कार जिस आदित्यान्तरगंत पुरुष- 
(दक्षिणे विशेषेण * पहले बर्णन किया गया है, वह 

डु विशेषरूपसे 
योध्यं दक्षिणेउक्षच्‌ अक्षणि यद्द है जो कि विशेषरूपसे दक्षिण 


व्यवस्थितः--स च सत्यनामा; | नेद्रमें स्थित है; वह सत्य नामबाला 
तं वे एतं पुरुष दीप्तिगुणलात्‌ है; दीप्ति गुणवाला द्ोनेते इसका 
प्रत्यक्ष नाम अस्येन्ध इति, त- | 'इन्‍्ध! यह्द प्रत्यक्ष नाम है, उस इस 
मिन्ध॑ सन्‍्तमिन्द्र हत्याचश्षते परो- | 3रुषको, इन्ध होते हुए भी, परोक्ष- 
 श्षेण; यस्रात्‌ परोक्षप्रिया इव दि रूपसे «इन्द्र ऐसा कहते हैं; क्योंकि 
दबा; पर्व: अपना पर: देवगण मानो परोक्षप्रिय हैं, प्रत्यक्ष- 
बा , देषी हैं--प्रत्यक्ष नामगप्रहणसे द्वेष 
हण॑ द्विपन्ति । एप त्वं वैश्वानर- करते हैं । यदद त्‌ वैध्वानर आत्माको 


मात्मानं सम्पन्नोईसि ॥ २॥ | प्राप्त दो गया है ॥ २॥ 


श्राक्षण २ ] शांहरभाष्याथ <६१ 


ब्वसिंटेक ब्वर्जिस- बकरे बर्मि2 ब्र्डि बार्किय... 420... ा९४220.. कमि2 चरफि20, न्यर्फिप बजिये, 


वामनेत्रस्थ इन्द्रपत्ती तथा पिरादका परिचय और उन दोनोंके संस्ताव, 
अन्न; प्रावरण एवं भार्यादिका वर्णन 


_अथैतद्‌ वामेःक्षणि पुरुषरूपमेषास्य पत्नी विराट 
तयोरेष सश्स्तावो य एषो5न्तहंदय आकाशो5थेनयोरेतदन्न॑ 
यएषो5न्तहंदये लोहितपिण्डो(थैतयोरितत्‌प्रावरणं यदेतदन्त॑ - 
हैदये जालकमिवायैनयोरेषा सतिः सश्बरणी येषा हृदया- 
दुध्वों नाड्चुच्चरति यथा केशः सहस्रधा भिन्न एक्मस्येता 
हिता नाम नाड्यो5न्तहृंदये प्रतिष्ठिता भवन्त्येताभिवों एत- 
दाख्रवदासत्रवति तस्मादेष प्रविविक्ताहारतर इबेव भवत्य- 


स्माच्छारीरादात्मनः ॥ हे ॥ 
ओर यह्द जो बायें नेत्रमें पुरुषरूप दै, वद्द इस ( इन्द्र) की पत्नी विराद्‌ 
( भन्‍न ) है; उन दोनोंका यह संस्ताव ( मिडनका स्थान ) है जो कि यह 
हृदयान्तर्गत आकाश है । उन दोनोंकां यह अन्न है जो कि यह 
इृदयान्तर्गत छाल पिण्ड है । उन दोनोंका यद्द आवरण है जो कि यह्द हृदयान्त- 
गत जालू-सा है | उन दोनोंका यद्द मार्ग--संचार करनेका द्वार है जो कि 
यह हृदयसे ऊपरकी ओर नाडी जाती दै। जिस प्रकार सहृस्न भागेमिं विभक्त 
हुआ केश होता है, वैसी द्वी ये द्विता नामकी नाडियाँ हृदयके भीतर स्थित 
हैं | इन्द्दींके द्वारा जाता हुआ यह्द अन्न [ शरीरमें ] जाता है; इसीसे इस 
(स्थूल शरीराभिमानी वैश्वानर ) से यद्द ( सूक्ष्मदेद्दाभिमानी तैजस ) सूक्ष्मतर 
आद्वार प्रद्नण करनेवाला ही द्ोता है || ३ ॥ 
अयैतद्‌ वामे5क्षणि पुरुषरूपस्‌, | और यद्द जो वाम नेत्रमें पुरुष- 


एपास्य पली--य॑ त्व॑ वैशवानरमा- | है? वह इसकी पत्नी है--तुम 
जिस वैश्वानर आत्माको सम्पन्न हुए 


त्मानं सम्पन्नोइसि तस्यास्येन्द्रस्य | ६, उस इस भोक्ता इन्द्रकी यह 
भोक्तुमोम्येषा पत्नी विराडन्नं | भोग्यरूपा पत्नी है; भोग्य द्वोनेके 


८६३ 
वाई 2न्बर्टिट बर्जिकि जिया 
मोग्यत्वादेव । तदेतदन्न चात्ता 


चैक॑ मिथुनं खप्ने | कथम्‌ ! तयो- 
रेप इन्द्राण्या इन्द्रस्य चेष संस्ताव:, 
सम्भूय यत्र संस्तवं कुवाते अन्यो- 
न्‍्यं स एप संस्तावः | कोध्सो ! 
य एपो5न्तहेदय आकाश, अन्त- 
हंदये हृदयस्य मांसपिण्डरय मध्ये। 


अधैनयोरेतद्‌ वश्ष्यमाणमन्नं 
भोज्यं खितिहेतु:; किं तत्‌ २ 
य एपोइन्तहेंदये लोहितपिण्डो 
लोहित एवं पिण्डाकारापन्नो 
लोहितपिण्डः । अन्न जम्धं द्वेधा 
परिणमते; यत्‌ स्थूल_तदधो 


मध्यमों रसः स लोहितादिक्रमेण 
'पाश्चभौतिक॑ पिण्डं शरीरम्॒पचि- 
नोति, यो5णिप्टो रसः स लोहि- 
तपिण्ड इन्द्रय लिज्लात्मनो हृदये 
मिथुनीभूतस्य, यं॑ तेजसमाच- 


शृहृैदारण्यको पनिषद्‌ 


92७५ बरिय- फियिन- बहिर.. ग्ियेत बर्डियित नर जरिए 





| अध्याय ४ 


कारण बिएटू अन्न है । वह यह अन्न 
और भत्ता खप्नमें एक मिथुन द्वोते 
हैं| किस प्रकार ? उन इन्द्राणी 
और इन्द्रका यद्द संस्ताव है; जहाँ 
दोनों मिलकर एक-दूसरेका संस्तव 
( प्रशंता ) करते हैं, वह्द संस्ताव 
क्ठलाता दै । वह संस्ताव क्या है ! 
जो कि यह हृदयान्तर्गत आकाश 
हैं। अन्त दयमें अर्थात्‌ मांसपिण्डरूप 
हृदयके भीतर । 


और इन दोनोंका यद्द आगे कद्दा 
जानेवाला अन्न-भोज्य यानी स्थिति- 
का हेतु है, वह क्या है ! जो कि यह 


 हृदयके भीतर लोह्वितपिण्ड है--- 
_पिण्डाकारफो प्राप्त हुआ लोह्वित ही 
' छोद्वितपिण्ड है | खाया हुआ अन्न दो 
| प्रकारसे परिणत होता है; जो स्थूछ 
: होता है, वह्द नीचे चला जाता है 
गच्छति; यदन्यत्तत्‌ पृनरप्निना | 


पच्यमान॑ द्ेधा परिणमते--यो | 


और जो दूसरे प्रकारका द्वोता है, वह 
पुनः अग्निसे पचाया जाकर दो प्रकार- 
से परिणत द्वो जाता दै-- जो मध्यम 
रस ढ्ोता है, बढ लोहितादि ऋमसे 
पाश्चमौतिक पिण्डरूप शरीरको पुष्ट 
बनाता है और जो सूक्ष्मम रस 
द्वोता है, वद्द हृदयमें मिथुनभावको 


प्राप्त हुए बछिल्ञात्मा इन्द्रका यह 


लछोह्ितपिण्ड है, जिसे तैजस कहते 


ब्राह्मण २ ] 


झोडुरभाष्याथ 


<६है 


निशा बर्सियत नॉजिशिज नि, या५2 2 नाजि2 आर हहि22. नर्मिफ, बरसियित बामिप 


ध्वते | स तयोरिन्द्रेन्द्राण्योहंदये 
मिथुनीभूतयोः सक्ष्मासु नाढीष्व- 
लुप्रविष्ट/ स्थितिहेतुरभवति; तदे- 
तदुच्यते--अधैनयोरेतदन्नमि- 
त्यादि । 

किश्वान्यतु,. अभेनयोरेतत्‌ 
प्रावरणम्‌। थुक्ततती!ः ख- 
पतोश्व प्रावरणं भवति लोके, 
तत्सामान्यं हि कल्पयति श्रुति; 
कि तदिद प्रावरणम्‌ ? यदेतदन्त- 
हंदये जालकमिव--अनेकनाडी- 
छिद्रबहुलवाजञालकमिव । 
. अधैनयोरेषा सृतिर्माग !, सश्च- 
रतो5नयेति सश्वरणी, खम्ताज्जाग- 
रितदेशागमनमा्ग: का सा 
सृतिः ! येषा हृदयाद्‌ हृदयदेशा- 
दृष्वोभिमुखी सती उच्चरति नाडी; 
तस्था। परिमाणमिदशुच्यते-- 
यथा लोके केशः सहस्रधा मिन्‍नो- 
ध्त्यन्तस्क्ष्मो भवति, एवं सह्ष्मा 


अस्य देहस्य सम्बन्धिन्यो हिता 





हैं | वह सूक्ष्म नाडियोमे अनुप्रविष्ट 
होकर हृदयमें मिथुनभावको प्राप्त हुए 
उन इन्द्र और इन्द्राणीकी स्थितिका 
कारण होता है; यददी बात “अथैन- 
योरेतदन्‍नम्‌? इत्यादि वाक्यसे कड्ढी 
जाती है। 

इसके सिवा दूसरी बात यह दै--- 
यही इन दोनोंका ग्रावरण है। लोकमें 


। भोजन करनेवार्लं और सोनेवा्ोका 


प्रावण ( आच्छादन ) होता है, 
श्रुति उसीकी समानताकी कल्पना 
करती है । यहाँ वह्द प्रावरण क्या 
है ? यद्द जो हृदयके भीतर जाल-सा 
है--अनेक नाडीछिद्वोंकी बहुढुता 
होनेके कारण जालके समान है। 
और यद्द इनकी सति यानी मारे 
है; इससे संचार करते हैं, इसलिये यह 
सच्चरणी अर्थात्‌ खप्नसे जागरित देशमें 
आनेका मार्ग है | वद्द मार्ग क्या है! जो 
कि यह हृदयसे--हृदयदेशसे ऊपरकी 
ओर नाडी जाती है; यह्द उसका 
परिमाण बतलाया जाता है-लोकमें 
जिस प्रकार सहर्सखों भागोंमें बाँटठा 


| इआ केश अत्यन्त सूक्ष्म हो जाता 


है, इसी प्रकार इस देहसे सम्बन्ध 
रखनेवाली ये ह्विता-हिता नामसे 


नाम हिता इत्येवं॑ ख्याता | विख्यात नाडियाँ सूक्ष्म द्वोती हैं, 
नाव्य); ताश्रान्तहेंदये मांसपिण्डे | तथा ये हृदयके भीतर मांस-पिण्डमें 


८६४ धृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


नि न्यरियिक नारे गर्िय नॉर्मियक नरक कार्जिये,. नईएि2 नार्पयियक बर्जििस बर्थ बरस 
प्रतिष्ठिता भवन्ति; हृदयाद्‌ विप्र- | प्रतिष्ठित हैं; कदम्ब-पुष्यकी केसर- 
रूढास्ताः सत्र कदम्बकेसरवत्‌; | के समान ये हृदयसे सब्र ओर फैली 
एतामिनांडीमिरत्यन्तसक्ष्मामि- | हुई हैं। इन अत्यन्त सूक्ष्म 
रेतदन्नमास्रवद्‌ गच्छदास्रवति | नाडियोंसे जाता हुआ यह अन्न 


गच्छति । 

तदेतद्‌ देवताशरीरमनेनान्नेन 
दाममूतेनोपचीयमानं तिष्ठति ; 
तसाद्‌ यस्ात्‌ स्थूलेनाननेनोपचितः 
पिण्ड;, इदं तु देवताशरीरं लिडडं 
ब्रक्ष्मेणान्नेनोपचितं तिष्ठति । 
पिण्डोपचयकरमप्यनन॑ प्रविविक्त- 
मेवर मृत्रपुरीषादिस्थूलमपेक्ष्य लि- 
ड्रस्थितिकरं त्वन्नं ततोषपि सक्ष्म- 
तरम्‌; अतः प्रविविक्ताहारः 
पिण्डड; तखात्‌ प्रविविक्ताहारा- 
दपि प्रविविक्ताहारतर एप लिड्जा- 
त्मा हवेव मवति। अस्माच्छरीरा- 
च्छरीरमेव शारीरं तस्माच्छारीरा- 





दात्मनो वेश्वानरात्तेजसः सक्ष्मा- 
ननोपचितों मवति ॥ ३॥ 


[ शरीरमें सर्वत्र ] जाता है | 

वह यह देवताशरीर इस रज्जु- 
भूत अनसे बढ़ता ( पुष्टि पाता ) 
रहता है; अतः चूँकि पिण्ड स्थूछ 
अनसे वृद्धिको प्राप्त होता है, यह 
देवताशरीररूप लिड्ठदेद्द सूक्ष्म अन्नसे 
बृद्धिको प्राप्त होता हुआ स्थित रइता 
है | मल्मूत्रादि स्थूल भागकी अपेक्षा 
तो पिण्डकी इृद्धि करनेबाला अन्न 
भी सूक्ष्म ही है; उससे भी लिब्ठदेह- 
की स्थिति करनेवाला अन्न तो 
अत्यन्त सूक्ष्तर है | अतः पिण्ड 
सूक्ष्माद्वारी है, उस सूक्ष्माद्दारीसे भी यह 
लिझञत्मा सृक्ष्मतर आहार करनेवाा 
ही है । इस शरीरसे-शरीर ही शारीर 
है, उस शारीर आत्मा वैश्वानरसे तैजस 
अधिक सूक्ष्म अन्नद्वारा उपचित 


होता है ॥ ३॥ 


---- *अकंकाकुआारु.8->...- 
प्राणात्मभूत विद्वानकी सर्वात्मकताका वर्णन, जनककी अभयग्रार्त 
ओर याज्ञवल्क्यक्े प्राति आत्मसम्पण 


स एप हृदयभूतस्तेजसः 
सक्ष्मभूतेन प्राणेन विधियमाणः 
प्राण एवं भवति | 


वह्द यह हृदयभूत तैजस सूक्ष्म- 
भूत प्राणसे धारण किया जाकर प्राण 
दी द्दो जाता है | 


क्षण २] शॉइरमाष्यार्थ <्श्न 


तस्य॑ भ्राची दिक्‌ प्राश्वः श्राणा दक्षिणा दिग दक्षिणे 
प्राणाः प्रतीची दिक्‌ प्रत्यश्यः प्राणा उदीची दिगुदब्बः प्राणा 
ऊध्वो दिगृध्वोः प्राणा अवाची दिगवाद्वः प्राणाः सवा 
दिशः सर्वे प्राणाः स एष नेति नेत्यात्माग्झो न हि 
ग्द्यतेषशीर्यो न हि शीर्यतेए्सड़ी न हि सज्यतेईसितो न 
व्यथते न रिष्यत्यमयं वे जनक प्राप्तोतमीति होवाच 
याज्ञवल्क्यः । स होवाच जनको वेदेहो;भयं तवा गच्छतादू 
याज्षवल्क्थ यो नो भगवन्ञभयं वेदयसे नमस्ते5रि्त्विमे 


विदेहा अयमहमस्मि ॥ ४ ॥ 

उस विद्वानके पूर्व दिशा पूर्व ग्राण हैं, दक्षिण दिशा दक्षिण प्राण हैं, 
पश्चिम दिशा पश्चिम प्राण हैं, उत्तर दिशा उत्तर ग्राण हैं, ऊपरकी दिशा 
ऊपरके प्राण हैं, नीचेकी दिशा नीचेके प्राण हैं. और सम्पूर्ण दिशाएँ सम्पूर्ण 
प्राण हैं | वद्द यद्द “नेति-नेति? रूपसे वर्णन किया हुआ आत्मा भगृद्य है, 
वह ग्रहण नहीं किया जाता; वह्द अशीर्य है, शीर्ण ( न'्ट ) नहीं द्वोता, 
असड् है, उसका सक्ग नहीं होता; वह अबद्ध है, ब्यथित नहीं द्ोता और 
क्षीण नहीं द्वोता | हे जनक ! तू निश्चय अभयको प्राप्त हो गया दै-ऐसा 
याज्ञवल्क्यने कद्दा | उस विदेहराज जनकने कट्दा, 'हे भगवन्‌ याज्ञवल्क्य ! 
जिन आपने मुझे अभय ब्रह्मका ज्ञान कराया है, उन आपको अमय प्राप्त 
हो, आपको नमस्कार हो, ये विदेह देश और यह मैं आपके अधीन हैं ॥ 


तस्यास्य विदुषः क्रमेण वेश्वा-. क्रमशः वैधानरसे तैजसको, 

नरात्तेजसं प्राप्तस्य हृदयात्मानमा- उससे हृदयात्मको और हृदयात्मासे 

पन्नस्य हृदयात्मनश्र ग्राणात्मान- | 
समभावक 

मापनख प्राची दिक्प्राश्ः प्रा- हा के फिर 

रगताः आ्राणाड, तथा दक्षिणा िके प्राची दिशा पूर्वगत प्राण 

दिग्‌ दक्षिणे प्राणाः, तथा प्रतीची दें तथा दक्षिण दिशा दक्षिण प्राण 


बु० उ० ५५--- 


<दैपे 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 
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दिक्‌ प्रत्यश्चः प्राणा, उदीची 
दिगुदश्ः आ्राणा:, ऊर्ष्या दिगू- 
ध्वा: प्राणा।, अवाची दिगवाश्वः 
प्राणा$, सर्वा दिशः सर्वे प्राणाः । 

एवं विद्वान्‌ क्रमेण सर्वात्मकं 
प्राणमात्मत्वेनोषगतो भवति | 
त॑ सर्वात्मानं प्रत्यगात्मन्युपसंहृत्य 
दरष्डुहिं द्रष्ट्रभाव॑ नेति नेत्यात्मान 
तुरीय॑ प्रतिप्यते । यमेष विद्वान- 
नेन क्रमेण प्रतिपद्यते, स एप 
नेति नेत्यात्मेत्यादि न रिष्यती- 


त्यन्तं व्याख्यातमेतत्‌ । 


अभयं वे जन्ममरणादिनिमि- 
त्तभयशुन्यं हे जनक प्राप्तोईसि, 
इति हैव॑ किलोवाचोक्तवान्‌ 
याज्षवल्क्यः । तदेतदुक्तम्‌। अथ वे 
ते5हं तद्‌ वक्ष्यामि यत्र गमिष्य- 
सीति। 

स होवाच जनको बेंदेहो5भ- 
यमेव त्वा त्वामपि गच्छतादू गच्छ - 
तु यस्त्व॑ नो<सान्‌ हे याज्षवल्क्य 
भगवन्‌ पूजावनू अभय ब्रक्ष वेदयसे 
ज्ञापयसि प्रापितवानुपाधिकृता- 
ज्ञानव्यवधानापनयनेन इत्यर्थ: । 





हैं; इसी प्रकार पश्चिम दिशा पश्चिम 
प्राण हैं, उत्तर दिशा उत्तर प्राण हैं, 
ऊर्ध्व दिशा ऊर्ध्व प्राण हैं; नीचेकी 
दिशा नीचेके प्राण हैं और सम्पूर्ण 
दिशाएँ सम्पूर्ण प्राण हैं । 

इस प्रकार विद्वान्‌ क्रमशः सर्वा- 
त्मक प्राणकी आत्षमभावसे प्राप्त दो 
जाता है। उस सर्वात्माका प्रत्य- 
गात्मामें उपसंद्वार कर द्रष्टाके द्व॒ष्ट्रमाव 
अर्थात्‌ “नेति नेति? इस प्रकार निर्देश 
किये गये तुरीय आत्माको प्राप्त द्वो 
जाता है | इस क्रमसे यद्द विद्वान्‌ 
जिसे प्राप्त द्वोता है, वद्द यद्द 'नेति 
नेतिः इस ग्रकार निर्देश किया गया 
आत्मा है | “नेति नेति आत्मा? इससे 
लेकर “न रिष्यति? यहाँतककी व्याख्या 
पहले की जा चुकी है । 

है जनक ! त्‌ अभयको अर्थात्‌ 
जन्म-मरणादिशून्य ब्रह्मको प्राप्त दो 
गया है-ऐसा निश्चय ही याज्ञवल्क्यने 
कहा । इस प्रकार यह कहा गया | 
अब तुझे यह बतलाता हूँ जहाँ कि व्‌ 
जायगा | 

उस बैंदेह जनकने कद्दा--हे 
भगवन्‌ू--पूज्य याज्ञवल्क्य | जो आप 
हमें अभय ब्रह्मका ज्ञान करा रहे हैं, 
अर्थात्‌ उपाधिकृत भ््ञानरूप पर्देको 
इटाकर ब्रह्मकी प्राप्ति करा रहे 
हैं, उन आपको मी अभय दी प्राप्त 


ब्राह्मण. ३-] 
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किमन्यदहं विद्यानिष्क्रयार्थ प्रय- 
च्छामि, साक्षादात्मानमेव दत्त- 
बते; अतो नमस्ते5स्तु इसमे 
विदेदास्तत यशेष्टं श्लुज्यन्ताम 


अय॑ चाहमस्तमि दासभावे स्थितः; 

यथेष्टं मां राज्यं च प्रतिपद्यसवे- 
5 

त्यथः ॥ ४ !। 


हो । साक्षात्‌ आत्माका द्वी. द्वान 
करनेवाले आपको मैं इस विदाके . 
बदलेमें और क्या दूँ! इसलिये आप- 
को नमस्कार है; यह विदेदद-राज्य 
आपका द्वी है, आप इसका य्थेच्छ 

भोग करें और यह मैं भी आपके 

दासमभावमें स्थित हूँ; तात्पर्य यह है 

कि मुझे और इस राज्यको आप 

इच्छानुसार प्राप्त करें ॥ ४ ॥ 





इति ब्हदारण्यकोपनिषद्धाष्ये चतुर्थाध्याये 
द्वितीय कूर्चब्राह्मणम्‌ ॥ २ ॥ 





तृतीय ब्राह्मण 





जनक॑ ह वेदेहं याश्ववल्क्यो 
जगामेत्यस्थाभिस- 


म्वन्धः । विज्ञानममय आत्मा 
साक्षादपरोक्षाद्‌ ब्रह्म सर्वान्तरः पर 


उपक्रम: 


एव-नान्यो5तो5स्ति द्रष्टा नान्‍्य- 
दतो5तति द्रष्ट! इत्यादि श्रुतिम्यः । 
से एप हह प्रविष्टो बदनादिलिड:, 
अस्त व्यतिरिक्त इति मधुकाण्डे- 
5जातशबुसंवादे प्राणादिकर्दृत्व- 


जनकं द्व वैदेद्द॑) याज्ञवल्क्यो, 
जगाम” इत्यादि रूपसे आरम्भ 
होनेवाले ब्राह्मणका. सम्बन्ध इस 
प्रकार है-विज्ञानमय आत्मा साक्षात्‌ 
अपरोक्ष सर्वान्तर परब्रह्म ढ्वी है; 
जैसा कि “इससे मिन्न कोई द्रष्ठ 
नहीं है, इससे भिन्‍न कोई द्रष्टु - 
नहीं है? हत्यादि श्रुतियोेंसे सिद्ध 
होता है। इस देहमें प्रविष्ट वह्द 
भाषणादि लिड्लवाला.विज्ञानात्मा 
शरीरसे भिन्‍न है-ऐसा मधुकाण्डमें 
अजातशत्रुके संबादमें [ गारग्य और 
काश्यके प्रश्नमें:] प्राणादिके कतृत्व-' 


८६८ बद्ददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


जय. ६६0० «(22 अप? नर्फि2७- ऑजियि -ा( 2 बर्मिये आर्थिसि न्याय बर्मिये> नर्डिफि 


भोक्त त्वम्रेस्याख्यानेनाधिगतोंडपि | भोक्तुलके निराकरणब्वारा ज्ञात ढोने- 
; पर भी फिर औषस्त ( उषस्त चाक्रा- 
कह जग ड यण ) के प्रश्नमें जो 'प्राणसे प्राणन 


औषस्तप्रश्ने प्राणवादिलिज्ञे यः करता है? इत्यादि वाक्यद्वारा प्राण- 
सामान्येनाधिगतः “प्राणेन प्रा- | नादि छिल्लका उपन्यास कर सामान्य- 


द्ष्टेद्र | लड़वाला जाना 
णिति! इत्यादिना, ध्ष्टेट्रश' | रूपसे प्राणनादि हि ड़ | 
| गया है, वही “दश्का द्रषश है! 


इत्यादिना अलप्तशक्तिखमावो- | (यदि वाक्‍्यसे अठप्तशक्तिखभाव 
इधिगत: | | ज्ञत हुआ है । 
तस्य॒च परोपाधिनिमित्तः । उसे [ अज्ञान और उसके कार्य 
| अन्त:करणादि इस ] अन्य उपाधिके 
संसारः-यथा रज्जूपरशुक्तिकाग- | कारण संसारकी प्राप्ति हुई है, जिस 
| प्रकार कि रज्जु, ऊसर, शुक्ति और 
गनादिषु सर्पोदकरजतमलिन- | आकाशादिमें सर्प, जछ, रजत और 
| मलिनता आदिकी प्रतीति दूसरोंके 
त्वादि पराध्यारोपणनिमित्तमेव, | आरोप करनेके कारण दी है, खत: 
नहीं, उसी प्रकार [ यहाँ समझना 
न खतः, तथा । चाहिये ] | 
निरुपाधिको निरुपाख्यो | इस प्रकार निरुपाधिक,निरुपाख्य 


५2 प का विषय ) नेति 
तीति व्यपदेश्यः साक्षा- | ( * और वाणीका अविषय ), 
जा हे न नेति' इस वाक्‍्यसे निर्देश्य, साक्षात्‌ 


दपरोक्षात्‌ स्रोन्तर आत्मा अल्मा- अपरोक्ष, सर्वान्‍्तर आत्मा, ब्रह्म, अक्षर, 
क्षुरमन्तर्यामी प्रशास्ता औपनिषद्‌ः | अन्‍्तर्यामी, प्रशास्ता, औपनिषद पुरुष 


पुरुषो विज्ञानमानन्दं बद्लेत्यधि- | विशिन-आनन्दरूप जम दै-यद्द ज्ञात 
हुआ | वही फिर सूक्ष्माहार करने- 


गतम्‌ । तदेव इनरिन्पसंञ्ञः वाल इन्वसंज्ञक वैश्वानर, फिर उससे 
प्रविविक्तादार, ततोथ्न्तहेंदये | # सूक्ष्मतर आइार करनेवाला हृदया- 


लिक़त्मा प्रविविक्ताह्रतरः; ततः | न्तर्वर्ती छिज्लात्मा और फिर उससे भी 


ब्राह्मण ३ ] शाइरभआध्याथ ८६९ 


ईसिप्ेल- आये बर्फ बा जर्जिय, बर्डि22 बार्िय कर्मिस जउ2 शर्शिट्रिक नर ८6, 
परेण जगदात्मा प्राणोपाधिः; | सूक्ष्म ग्राणोपाधिक जगदात्मा जाना 
ततो5पि ग्रबिलाप्य जगदात्मान- | गया । फिर रज्जु आदिमें सर्पादिके 
मुपाधिभूत॑ रज्ज्वादादिव सर्पादिकं | समान उपाधिभूत जगदात्माका भी 
विद्यया, 'स एप नेति नेति! इति | ज्ञानद्वारा लय करके 'स एषनेति नेतिः 
साक्षात्‌ स्वान्तरं त्ह्माधिगतम्‌ । | रस वाक्‍्यद्वारा साक्षात्‌ सर्बान्तर 
एवमभयं परिप्रापितों जनको | ”ंसे जाना गया है । इस अ्रकार 


: संक्षेपत: संक्षेपत: शात्रद्वारा याज्ञक्‍वक्यसे जनक 
याज्ञवल्कयेनागमतः संक्षेप: । | अभयको अ्राप्त कराया गया है | 


अत्र च जाग्रत्खप्नसुषुप्त-| यहाँ ( द्वितीय आह्मणमें ) [ठपा- 
तुरीयाष्युपन्यत्तान्यन्यप्रसड्रेन--/ की क्रममुक्तिरूप ] अन्यप्रसड्से 
इनधः, प्रविविक्ताद्ारतरः, सर्वे | 'इन्घ: 'प्रविविक्ताहारतर : से प्राणा:? 
१३ ९ 


'स॒ एप नेति नेतिः इत्यादिरूपसे 
प्राणाः, स एप नेति नेतीति । जाप्रत, खप्न, मरुषृप्ति और तुरीयका 


हृदानीं जाग्रत्खप्नादिद्वारेणेब | उल्लेख किया गया है |अब जाग्रत, 
महता तर्केणश. विस्तरतो- | खप्नादिके द्वारा ही महान तकीसे 
; (५ 34 

5पिगमःकतेव्य:; अभयं प्रापयि- विस्ता(पूवेक बोध और अमय 
हे त्मनों विश्रति- | प्राप्त कराना है तथा विपरीत ज्ञानकी 
8 लक जम डी : भाशझ्के निराकरणद्वारा आत्माके 
पत्याशझ्ञानिराकरणद्वा रेण - व्य-| अस्तित्व, देह्वादिसे भिन्‍नत्व, शुद्धत्व, 
तिरिक्ततव॑ शुद्धत्व॑ खय॑ज्योतिष्ठ- | 'प्रकाशत्ब, अदुप्तशक्तिखरूपत्व, 

४ | निरतिशयानन्दखभावत्व और अह्ठै- 

लुप्त क्तिखरूपत्व॑ या- | 

मठपश हे 5 | तत्वका भी बोध कराना है; इसीसे 
नन्दखाभाव्यम्‌ अद्व तत्वं चाधिग- | [आगेका ग्रन्थ ] आरम्भ किया जाता 


न्तव्यम्‌--इतीदमारभ्यते | कं है । आख्यायिका तो विदाके दान 


गिका तु॒विद्यासम्पदानग्रहणवि| और मरहणकी विधि प्रदर्शित करनेके 
था लिये तथा विशेषत: बिद्याकी स्तुतिके 
धिप्रकाशनार्था, विद्यास्तुतये च डिये है, वरदानादिकी सूचनासे यही 


विशेषतः, वरदानादिस्नचनात्‌ || बात ज्ञात द्वोती है। 








८०6 


'बृदददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


322. र्पिमिय कप: 2७- नयर्रि22- कईर्जिट-बर्मियित -बाररिप नर्स बार्सि2 2 नाडियिकर यार नर्पिगिफेक 
जनकके पास याज्ञवलक्थकरा आना और राजाका पहले ग्राप्त किये 
हुए इच्छाउसार अभ्ररूप वरके कारण उनसे प्रश्न करना 
जनक ह वेदेहं याज्वलक्यों जगाम स मेने न॑ 
बदिष्य इत्यथ ह यजनकश्र वेदेहो याज्ञवल्क्यभ्राग्नि- 
होन्ने समूदाते तस्मे ह याज्ञवल्क्यों वरं ददौ स ह काम- 
प्रइनमेव बत्रे तर हास्मे ददी त* ह सम्राडेव पूर्व पप्रच्छ॥ १॥ 
.... पिदेदराज जनकके पास याज्वल्क्य गये | उनका विचार था मैं कुछ 
'उपदेश नहीं करूँगा । किंतु, पंइले कभी विदेदराज जनक और याज्वल्क्यने 
' अग्निद्दोत्रके विषयमें परस्पर संत्राद किया था, उस समय याज्ञवल्क्यने उसे बर दिया 


था और उसने इच्छानुसार प्रन्‍नन करना ही माँगा था | यह वर याक्ष- 
बल्क्यने उसे दे दिया था; अतः उनसे पहले राजाने द्वी प्न्‍न किया ॥ १ ॥ 


: अनक॑ है वेदेहं याज्वल्क्यो 
जगाम। स च गच्छन्नेव॑ मेने 
चिन्तितवान्‌ू-न वदिष्ये किश्विद-' 
पि राज्षे; गमन प्रयोजन तु योगक्षे- ! 
मार्थम्‌ । न वदिष्य हत्येव॑संकर्पो- 
5पि याज्ववल्क्यो यद्‌ यज़नकः पृष्ट- 
वांस्तत्तत्‌ प्रतिपेदें; तत्र को हेतुः 
संकल्पितस्थान्यथाकरणे-दइत्यत्रा- 


ख्यायरिकामाचप्टे । 

पूर्वत्र किल जनकयाज्ञवल्क्थयोः 
संवाद आमीदप्रिहोत्रे निमित्ते | 
तत्र जनकस्याग्िहोत्रविषयं विज्ञा | 








विदेडगाज जनकके पास याज्ञ- 
वल्क्य गये | उन्होंने जाते हुए ऐसा 
विचार किया--यह सोचा कि मैं 
गजाके प्रति कुछ उपदेश नहीं करूँगा; 
जानेका प्रयोजन तो योग-क्षेमके लिये 
था । 'कुछ उपदेश नहीं करूँगा! इस 
प्रकार संकल्पवाले द्वोनेपर भी 
याज्ञवल्क्यने जो-जो भी जनकने पूछा 
वह सभी बतलाया; इस प्रकार 
घंकल्पित विचारके विरुद्ध करनेमें क्या 
हेतु था, इस विषयमें श्रुति आख्यायिका 
बतलाती है | 

इससे पद ले याज्ञवल्क्य और जनक- 
का अन्निहोन्रके निमित्तसे संबाद 
हुआ था | उसमें जनकके अनिनिद्वोत्र- 


आह्मण हे ]. शाइ्रभाष्यार्थ ८3१ 
गं५० "बहिन न रिपत- नहि2७ ०३२ .४322.. .6220. «5०2७. «02% नि 6३२. 

नप्ुुपलम्य परितुश्ो याज्ञवल्क्य- | विषयक ज्ञानको देखकर उससे संतुष्ट 

स्तस्मे जनकाय ह क्िल वर॑ ददौ;| हो यज्वल्क्यने जनककों वर दिया 


सच जनको द कामप्रश्नमेष वरं |? रस जनकने डस समय इच्छा- 
नुसार अ्रइ्न करनेका वर ही माँगा 


वंत्रे बतवान; त॑ च वरं हास्मै ददो था और याज्ञवल्क्यने उसे यह्ष वर.दे 
याज्ञवल्क्य;; तेन वरप्रदानसाम- | दिया था; उस वरप्रदानके सामर्थ्यसे 
थर्येन अव्याचिख्यासुमपि याज्ञ- | कुछ कदनेकी इच्छावाले न दोने और 
वल्क्यं तृष्णी स्थितमपि सम्राड़ेव | चुप बैठे रहनेपर भी पहले राजा 
जनकः पूव पप्रच्छ । जनकने द्वी याज्ञवल्क्यसे पूछा |. ' 

तत्रेब्ानुक्तित्रत्विद्यायाः क | कर्मसे विरुद्ध डोनेके कारण उस 


कर्मऋाण्डके प्रसज्में ही अह्मत्रिद्याका 
वर्णन नहीं किया गया, क्योंकि विद्या 
खातन्त्रयात्‌--खतन्त्रा हि ब्रह्म- | तो खतन्त्र दै-बह्मत्रिथा खतन्त्र है, 
विद्या सहकारिसाधनान्तरनिरपेक्षा| *य संइकारी साधनकी अपेक्षासे 
रदह्वित हैं और पुरुषार्थदी साधन- 
पुरुषार्थसाधनेति च॥ १॥ भूत है ॥ १॥ 


मेणा विरुद्धत्वात्‌; विद्यायाश्र 





पुरुषके व्यवहारमें उपयोगी पॉच ज्योतियाँ 
?-आदित्यज्योति 


याज्ञवल्क्य कि ज्योतिरयं पुरुष इति । आदित्य- 
ज्योतिः सम्राडिति होवाचादित्येनेवायं ज्योतिषास्ते पल्‍्ययते 
कम कुरुते विपल्येतीत्येबमेबेतद्‌ याज्ञवल्क्य ॥ २ ॥ 


“हे याज्वल्क्य ! यद्द पुरुष किस ज्योतिवाला है !? “हे सम्राट ! यदद 
आदित्यरूप ज्योतिवाला है? --ऐसा याज्ञवल्क्यने कद्दा, “यह आदित्यरूप 
ज्योतिसे दही बैठता, सब ओर जाता, कर्म करता और लौट जाता है। 
याज्ञवल्क्य | यह बात ऐसी द्वी है? ॥ २॥ 


[ अध्याय ४ 


हे याज्ञवल्क्येत्येवं सम्बोध्या- 
मिप्रुखीकरणाय, कि ज्योतिरय॑ 
पुरुष इति--किमस्थ पृरुषलस 
ज्योतिर्येन ज्योतिषा व्यवहरति, 


सो$यं कि ज्योति; १ अय॑ 
कार्यकरणसंघातरूपः शिरःपाण्या- 


दिमान्‌ पुरुष पृच्छथते । किमय॑ 
खावयवसंधातबाह्ेन. ज्योति- 
रन्तरेण व्यवहरति, आहो लित्‌ 
खावयवसंघातमध्यपातिना ज्यो- 
तिपा ज्योतिष्कायमयं पुरुषों 


निवतेयति, . इत्येतदमिग्रेत्य 
पृच्छति | 
किं चातः, यदि व्यतिरिक्तेन 


यदि वाव्यतिरिक्तेन ज्योतिषा 
ज्योतिष्कायं निर्वतयति | श्रृणु 
तत्र कारणमू--यदि व्यतिरिक्ते- 
नैव ज्योतिषा ज्योतिष्कायनिव्त- 
कत्वम्‌ अस्थ खभावों निर्धारितो 
मवति, ततो5दृष्टज्योतिष्काये- 
विषये5प्यनुमास्यामहे व्यतिरिक्त- 
ज्योति्निमित्तमेवेद॑कार्यमिति; 


है याज्ञवल्क्य” इस प्रकार अपने 
अभिमुख करनेके लिये सम्बोधन 
करके जनक पूछता दहै-यद्द पुरुष किस 
ज्योतिबाद्य है ! अर्थात्‌ इस पुरुषकी 
ज्योति क्‍या है, जिस ज्योतिसे 
कि यह्द व्यवद्वार करता हैं ! ( इसी 
अभिप्रायसे पूछता है-) सो यद्द पुरुष 
किस ज्योतितराला है! यहाँ इस 
प्राकृत देहेन्द्रियसंधातरूप शिर और 
हाथ आदि अवयर्वोबाले पुरुषके 
विषयमें प्रश्न किया जाता है | क्या 
यह अपने भवयत्रोंसे बादर रहनेवाली 
किसी अन्य ज्योतिसे व्यत्रह्यर करता 
है, अथवा अपने अवयबोके संघातमें 
रइनेवाली ज्योतिसे यद्द पुरुष ज्योति- 
का कार्य पूरा करता है-इस अभि- 
प्रायसे द्वी जनक पूछता है । 


किंतु देहदादि संघातसे व्यतिरिक्त 
अथवा भव्यतिरिक्त किसी भी प्रकार- 
की ज्योतिसे यह ज्योतिका कार्य 
पूर्ण करता हो--इससे क्‍या हुआ ! 
इसमें जो कारण है, सो घुनो--यदि 
इसका स्वभाव किसी व्यतिरिक्त 
ज्योतिसे ह्वी ज्योतिका कार्य पूरा 
करनेका निश्चय किया जाय तो जहाँ 
ज्योति नहीं देखी गयी है, उस कार्यके 
विषयमें भी हम ऐसा अनुमान करेंगे 
कि यहद्द कार्य किसी व्यतिरिक्त ज्योति- 
के फारण द्वी हुआ है; और यदि 


ब्राह्मण ३े ] शकुस्साष्यथ <८छ्के . 


अथाव्यतिरिक्तनेव. खात्मना | यद्द अपनेसे अभिन्‍न श्योतिद्वारा ही' 


ज्योतिषा व्यवहरति, ततो- 
उप्रत्यक्षेषपि ज्योतिषि ज्योतिष्का- 
यंदशने5व्यतिरिक्तमेब ज्योति- 
रत॒मेयम; अथानियम एव-- 
व्यतिरिक्तमव्यतिरिक्तं वा ज्योतिः 
पुरुषस् व्यवहारहेतु), ततो5नध्य- 
वसाय एव ज्योतिर्विषये--इत्येवं 
मन्वानः (एच्छति जनको याज्ञ- 
वल्क्यमू-कि ज्योतिरयं पुरुष 
इति। 


व्यवहार करता है तो ज्योतिका प्रत्यक्ष 
न द्वोनेपर भी ज्योतिका कार्य देखने- 
पर अभिन्‍न ज्योतिका द्वी अनुमान 
करना होगा; यदि ऐसा मानें कि. 
पुरुषके व्यवद्वारकी हेतु व्यतिरिक्त. 
| या अव्यतिरिक्त ज्योति है--इसकाः 
नियम है द्वी नहीं, तब तो ज्योतिके. 
विषयमें अनिश्चय द्वी रेगा--- ऐसा 
मानकर ह्वी जनक याज्ञवल्क्यसे पूछता: 
' है कि यद्द पुरुष किस ज्योतिवाला है ! 





| 


नन्‍्वेबमलुमानकौशले जनक-  शक्ला-कितु यदि जनकरमें ऐसा 
| अनुमानकौशल है तो उसे प्रश्न 
स्थ॒ कि प्रश्नेन, खयमेव कस्मान्न | करनेकी कया आवश्यकता थी, उसने 
| खयं ही [ अनुमान करके ] क्यों नहीं 
| जान लिया ? 





प्रतिपद्यत इति 


सत्यमेतत्‌; तथापि लिज्ञ-. समाधान-यद्द ठीक है; तथापि 

| 
धंपिरेयोगामिसस्त: | लिज्न और डिल्डी [ अर्थात्‌ व्यापक 
लिज्लिसम्बन कक [| और व्याप्प ] के सम्बन्धविशेषोंकी 
सौक्ष्म्याद्‌ दुरबबोध्यतां मन्यते | अत्यन्त सूक्ष्मताके कारण वह नें 
. | अनेकों विद्वानोंके डिये भी दुर्वोध 
बहुनामपि पण्डितानाम्‌, कियु-| समझता है, एककी तो बात ही क्या 
है; इसीसे धर्म-जैंसे सूक्ष्म विषयका 
निर्णय करनेके लिये परिषदृव्यापार 
निर्णये परिष दरथापार इष्यते ( अनेकोंकी गोष्ठी ) की अपेक्षा द्ोती 
के हर है तथा विशिष्ट पुरुषकी भी अपेक्षा 
पुरुषविशेषश्वापेक््यते--दशावरा .. द्वोती दै। कम-से-कम दशा पुरुषोंकी: 


तेकसय; अत एव हि धर्मस्रक्ष्म- 


८७४ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 
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गे वेको वेति होती है, तथा [ सदाचार- 
परत, अयो वेको वेति; तस्माद | परिंद्‌ होती 5 
गम सम्पन्न ] तीन पुरुषोंकी और [ अध्या- 
यद्यप्यनुमानकौशल राज्व:, तथापि | ध्षनिष्ठ ] एक पुरुषकी भी परिषद्‌ हो 
: प्रष्दुस, | कती है । इसलिये यथपि राजामें 
ठ॒ युक्तो याजवल्क्य ! | अनुमान करनेकी कुशलता है, तो 
रा, | भी याज्वल्क्यसे पूछता उचित ही है; 
वि तम्यापपत्त; 
'विज्ञानकौशलतार क्योंकि पुरुषोंके विज्ञान और कौशल- 
'पुरुषाणाम्‌ । का तो तारतम्य द्वोना सम्भव दे । 
अथवा श्रुतिः खयमेव आख्या- | अथवा पुरुषकी बुद्रिका अनुसरण 
९ करनेवाली श्रुति आख्यायिकाके मिष- 
'यिकाव्याजेन अलुमानमागंशुा | अनुमानके मार्गका उल्लेख करके 
ज्यस्थ अस्मान्‌ बोधयति पुरुषमति- हमें खय॑ ही बोध करा रदी दे । 
ह | [ इसमें राजा अथवा मुनि किसतीकी भी 


मनुसरन्‍्ती । । बुद्धिकी कुशलता अभिप्रेत नद्दीं है ] । 


याज्ववल्क्यो5पि जनकामि- | जनकके अभिप्रायकों जाननेबाले 
आयाभिज्ञतया व्यतिरिक्तमात्म- ३४ अं हे सा 

ञ, तिर्बोध ५ व्यतिरिक्त आत्मञऊ का बाँध कराने॑- 
ज्योविषेधयिष्यन्‌ जनके व्यति- | ३. ये जनकको व्यतिस्किज्योतिका 
रिक्तप्रतिपादकमेव लिज्जं प्रति- | प्रतिपादक लिक्न द्वी बताया; यथा- 
'पेदे, यथा-पसिद्धमादित्यज्योतिः हे स्राटू ! वद्द प्रसिद्ध आदित्य 
सम्राडिति होवाच । ज्योतिवाल्य है, ऐसा उन्दोंने कद्दा । 

कथम्‌ १ आदित्येनेव खावयव- | किस प्रकार आदित्यम्योतिवाला 
संधातव्यतिरिक्तेन चह्ुपोप्छु- काम 
आइकेण ज्योतिषायं प्राकृतः पुरुष 2 नेत्रेन्द्रिके अलुप्राइक 
आस्ते उपविश्वति, पल्ययते पर्येति | भादित्यके | द्वारा ही बैठता, 


औलेत्रमरण्यं वा तत्र गत्वा कर्म | रंउघर क्षेत्र या जंगढमें जाता, 
वहाँ जाकर कर्म-करता और जैसे 


कुरुते, विपल्येति विपयेति च गया या, वैसे छौट भी आता है | 
यथागतम्‌ अत्यन्तव्यतिरिक्तज्यो- | पुरुषके अध्यन्त व्यतिरिक्त ज्योतिष्ठकी 
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तिट्ठप्रसिद्धताप्रदशनारथम्‌ अनेक- | प्रसिद्धता प्रदर्शित करनेके लिये यहाँ 

" अनेक विशेषण दिये गये हैं | और 
विशेषणम्‌; बाह्यानेकज्योतिः- | हम अनेक ज्योति्योका प्रदर्शन 
प्रद्शनं च लिड्डस्थाव्यभिचारि- | लिज्ञका अव्यभिचारित्व प्रदर्शित 
लवप्रदर्शनार्थम्‌ । करनेके ढिये है । 


से पहसलप॥९॥ पथ 





२-चन्द्र ज्योति 
अस्तमित आदित्ये याज्ञवल्क्य कि ज्योतिरेवायं 
पुरुष इति चन्द्रभा एवास्य ज्योतिर्भवतीति चन्द्रमसैवाय॑ 
ज्योतिषास्ते पल्‍्ययते कर्म कुरुते विपल्येतीत्येबमेवेतद्‌ 
याज्ञव॒लक्य ॥ ३ ॥ 

[ जनक--] *हे याज्ञवल्क्प ! आदित्यके अस्त द्वो जानेपर यद्द पुरुष 
किस ज्योतिवाला होता है ?? [ याज्ञवल्क्य. ] “उस समय चन्द्रमा ही उत्कों 
ज्योति होता है, चन्द्रमारूप ज्योतिके द्वारा द्वी यह बैठता, इधर-उधर 
जाता, कर्म करता और लौट आता है ।? [जनक-] “हे याज्ञवल्क्य ! यह 
बात ऐसी दी है? ॥ ३॥ 

तथासमिते आदित्ये याज्ष-| “तथा आदित्यके अस्त होनेपर हे 
बल्क्य कि ज्योतिरेवायं पुरुष | याशवल्क्य ! यद्द पुरुष किस ज्योति- 
इति; चन्द्रमा. एवास्य | गला द्वोता है १? “चन्द्रमा दी इसकी 
ज्योतिः ॥ ३॥ ज्योति द्वोता है! ॥ ३॥ 





३ै-अग्निज्योति 
अस्तमित आदित्ये याज्षवल्क्य चन्द्रमस्यस्तमिते 
कि ज्योतिरिवायं पुरुष इत्यभिरेवास्थ ज्योतिर्भबतीत्यभि- 


<७ बृद्ददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ७ 


नैवायं ज्योतिषास्ते पल्‍्ययते कर्म कुरते विपल्येतीत्येवमे- 
बेतद्‌ याज्वल्क्य ॥ ४ ॥ 


है याजवलक्य ) आदित्यके अस्त ह्वो जानेपर तथा चन्द्रमाके अस्त 

दो जानेपर यद्द पुरुष किस ज्योतिषाला होता है !? अग्नि द्वी इसकी ज्योति 
होता है । यह अग्निरूप ज्योतिके द्वारा ही बैठता, इधर-उधर जाता, कर्म 
करता और लौट भाता है ।? 'हे याज्ञवल्क्य ! यद्द बात ऐसी ही है! ॥श॥ 
अस्तमिते आदित्ये चन्द्रम्य- | आदित्यके अस्त दोनेपर और 
चन्द्रमाके अस्त होनेपर अप्नि ज्योति 


सतमिते5गिज्योतिः | ४ ॥ होता है ॥ ४० ॥ 


४-वाग्ज्योति 
अस्तमित आदित्ये याज्ञवल्क्य चन्द्रमस्यस्तमिते 
शान्ते5ग्नौ कि ज्योत्रिवायं पुरुष इतिवागे वास्य ज्योतिर्भव- 
तीति वाचैवायं ज्योतिषास्ते पल्ययते कर्म कुरुते विपल्ये- 
तीति तस्माद्‌ वै सम्राडपि यत्र खः पाणिन॑ विनिज्ञौयतेईथ 


यत्र वागुब्चरत्युपैव तत्र न्येतीत्येबमेबेतद्‌ याज्ञवल्क्य ॥५॥ 

हे याज्ञवल्क्य ! आदित्यके अस्त द्वोनेपर, चन्द्रमाके अस्त द्वोनेपर 
और अग्निके शान्त द्वोनेपर यद्द पुरुष किस ज्योतिवाला होता दै !? प्वाक्‌ 
ही इसकी ज्योति द्ोती है | यद्द वाकरूप अ्योतिके द्वारा ही बैठता, इपर- 
उधर जाता, कर्म करता और लौट आता है । इसीसे हे सम्राद्‌ ! जद्दोँ 
अपना हाथ भी नहीं जाना जाता, वहाँ ज्यों द्वी वाणीका उच्चारण किया 
जाता है कि पास चला जाता है |? “हे याज्ववल्क्य ! यद्द बात ऐसी 


ही है! ॥ ५॥ 


शान्तेज्मी वाग्ज्योतिः,बागिति | _ अम्निके शान्‍्त द्ोनेपर अक्‌ 
ज्योति है । 'बाक! इस शब्दसे 


झब्दः परिगृक्षते; शब्देन विष- | शब्द प्रद्ण किया जाता है; शन्द- 





आहांण हैं ] 


शॉड्रभाधष्याथ 
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येणं श्रोत्रमिन्द्रियं दीप्यते; 
ओ्रोत्रेन्द्रिये सम्प्रदीष्ते मनसि विवेक 
उपजायते; तेन मनसा बाह्यां 


चेशं प्रतिपध्यते--“मनसा शोव 
पदयति मनसा श्ृणोति” (बृ० | 


उ० १। ५।३) इति ब्राह्मणम्‌ । 

कथं पुनर्वाग्ज्योतिरिति, वाचो | 
ज्योतिष्ठमप्रसिद्धमित्यत आह-- 
तस्माद्‌ वे सम्राड्‌ याद वाचा 
ज्योतिषानुग्रहीतो 5यं पुरुषो व्यव- | 
हरति, तस्मात्‌ प्रसिद्धमेतद्‌ बाचो 
ज्योतिष्ठघ्ू; कथम्‌ १ अपि-यत्र 
यमन काले प्राइषि प्रायेण मेधा- 
न्धकारे स्वज्योतिःप्रत्यस्तमये खो- 
5पि पाणिहँस्तो न विस्पष्टं निश्ना- 








रूप विषयसे श्रोत्रेन्द्रिय दीत होती है; 
श्रोत्रेन्द्रिके सम्यक्‌ प्रकारसे दीप्त 
द्वोनेपर मनमें विवेक उत्पन्न होता है; 
उस मनसे बाह्य चेशका अनुभव 
करता है; “मनसे ही देखता है, 
मनसे सुनता है” ऐसा प्रथम अध्यायके 
पश्नम ब्राह्मणका कथन है । 


किंतु वाक्‌ किस प्रकार ज्योति 
है ? वाकका ज्योति द्वोना तो प्रसिद्ध 
नहीं है; इसीसे श्रुति कद्दती है;- 
इसीसे हे सम्राट ! चूँकि यद्द पुरुष 
वाणीरूप ज्योतिसे अनुगृहद्दीत होकर 
व्यवहार करता है, इसलिये इस वाणी- 
का ज्योति दह्वोना प्रसिद्ध है । किस 
प्रकार ? [ सो बतलाते हैं-] जब- 
जिस समय वर्षाकालमें मेघके अन्ध- 
कारमें प्राय: समस्त ज्योतिर्येकि अस्त 
हो जानेपर अपने हाथका भी 


यते-अथ तसिन्‌ काले सर्वचेष्टा- | स्पश्तया भान नहीं होता, उस 
निरोधे प्राप्ते बाह्यज्योतिषो5भावाद्‌ू समय समस्त चेष्टाओंका निरोध प्राप्त 
यत्र वागुच्चरति, श्वा वा अषति, होनेपर बाह्मज्योतिर्योका अभाव होने- 
गर्दभो वा रौति, उपैव तत्र | से जद्ाँ वाणीका उच्चारण ढ्वोता है, 

| | कुत्ता भोंकता द्ै अथवा गधा रेंकता 
न्येति तैन झन्देन ज्योतिषा है वहीं उसके समीप पुरुष चला 
ओत्रमनसोनेरन्‍्तर्यं भवति, तेन | ज्ञाता है; उस दाब्दरूप ज्योतिसे 
ज्योतिष्कायंत्व॑ वाक्‌ प्रतिपथ्यते, | श्रोत्र और मनकी निरन्‍्तरता हो 
तेन वाचा ज्योतिषोपन्येत्येव- जाती है, इससे वाक्‌ ज्योतिकी 


<७८ बृहदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


उपगच्छत्येब तत्र संनिहितो | कार्यताको प्राप्त हो जाती है, तात्पर्य 
यह है कि उस वाणीरूप ज्योतिसे 


मवतीत्यर्थ; तत्र च कर्म कुरुते, | पुरुष उपन्येति समीप जाता अर्थात्‌ 
निकटवर्ती हो जाता है और वह कम 

विपल्येति । करता तथा पुनः लौट आता है। 
तत्र वाग्ज्योतिषो ग्रहणं गन्धा- | जहाँ बाक्रूप ज्योतिका ग्रहण 
दीनामुपलक्षणार्थभू; गन्धादि- | गन्धादिके उपलक्षणके डिये है; 
भिरपि हि प्राणादिष्वलुग॒हीतेषु पद पर 
प्रवृत्तिनिवृत््यादयो मवन्ति; तेन गृहांत दवॉनपर प्रदत्त और निर्वात्त 


भादि होते हैं; अतः उनसे भी 
तैरप्यनुग्रहो भवति कार्यकरण- देहेन्द्रियसंघातका अनुग्रह होता है; 


संघातय; एवमेबेतद्‌. याज्ञ- [ जनक--] 'हे याज्ञवल्क्य | यद्द बात 
वलक्‍्य ॥ ५॥ ऐसी ही है? ॥ ५ ॥ 


५-आत्मज्योति 
अस्तमित आदित्ये याज्ञवल्क्य चन्द्रमस्वस्तमिते 
शान्‍्तेपमो शान्तायां वाचि कि ज्योतिरिवायं पुरुष इत्या- 


त्मेवास्य ज्योतिर्मवतीत्यात्मनेवायं ज्योतिषास्ते पल्‍्ययते कम 
कुरुते विपल्येतीति॥ ६ ॥ 


'हे याज्ञवल्क्य ! आदित्यके अस्त होनेपर, चन्द्रमाके अस्त होनेपर, 
अम्निके शान्त होनेपर और वाकके भी शान्त द्वोनेपर यह पुरुष किस ज्योति- 
वाला रहता है !” “आत्मा ही इसकी ज्योति द्वोता है। यद्द आत्रज्योतिके 
द्वारा ही बैठता, इधर-उधर जाता, कर्म करता और फिर लौट आता है।॥ ६॥। 

श्न्तायां पुनवाि, गन्धादि- | वाणीके शान्त हो जानेपर तथा 
गन्धादि बाह्य अनुग्राहकोंके भी 
प्वपि च झ्ास्तेषु वाह्लेष्वजुग्राह- | निवृत्त हो जानेपर इस पुरुषकी 


केषु, सर्वप्रवृत्तिनिरोधः प्राप्तोडस्य | सम्पूर्ण प्रइत्तियोंका निरोध प्राप्त होता: 
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: पुरुषल । एतदुक्त मवति-- | है । यहाँ यह कद्दा गया है-- 
जाग्रद्धियये बहिसंखानि करणानि | मिस समय जाग्रत्‌-अबस्थामें आदि- 
चक्षुरादीन्यादित्यादिज्योतिरमिंर- ! त्यादि ज्योतियेसे अनुगृद्दीत होने- 
| बाली चक्षु आदि इच्द्रियाँ बढिमुख' 

नुगृह्यमाणानि यदा, तदा स्फुट- | 
४ होती हैं, उस समय इस पुरुषका 
तरः संब्यवहारोष्ल पुरुपस व्यवहार स्पष्ट तर ह्वोता है; इस प्रकार 
भवतीति; एवं तावज्जागरिते जाग्रत-अव्थामें तो इस पृरुषके 
खावयबसंघातव्यतिरिक्तेनेव ज्यो- ज्योतिसम्बन्धी कार्योकी सिद्धि अपने 
तिषा ज्योतिष्कायसिद्धिरस्य पुरु-| अवयवसंघातसे व्यतिरिक्त ज्योतिके 
पस्य दृष्ठा तसात्ते बयं मन्यामहे- | दोश दी देखी गयी है; अतः दमः 


सर्ववाह्मज्योति:प्रत्यस्तमयेडपि. ते हैं कि खप्न और सुपृप्तिकाहमे 
| समूूर्ण बाह्य ज्योति्योके अस्त हो 
लपनठुषुतिकाले जागरिते चताद  जानेपर तथा जाग्रत्कालमें भी ऐसी 


गवस्थायां खावयबसंघातव्यति- ! अवस्था आनेपर अपने अवपवसंधातसे 
रिक्तेनेव ज्योतिषा ज्योतिष्काये-  व्यतिरिक्त ज्योतिके द्वारा ही इसः 
: पुरुषके ज्योतिसम्बन्धी कार्यकी सिद्धि 


28 , | होती हैं; खप्नमें बन्धुओंके संयोग- 
ज्योतिष्कायंसिद्धिः-बन्धुसंगसन- : बियोग दिखायी देने और देशान्तरमें 


वियोगदशनं देशान्तरगमनादि | जाने आदि ज्योतिके कार्योकी सिद्धि 


हे घुषृत्तिसे उठना और भी । 
खाप्सं न किश्िदवेदिषमिति; | लक ह के र 
उस समय कुछ भी भान नहीं रहा: 


तसादस्ति व्यतिरिक्त किमपि | ऐसा अनुभव भी देखा ही जाताहे ॥ 
ज्योतिः । .. ; अतः कोई व्यतिरिक्त ज्योति है। 





सिद्धिरस्पेति, दृश्यते च खप्ने 





डट७ 





[ ५ ऑँध्यो्य न छे 


फिं पुमस्तच्छान्तांयाँ वाचि 
ज्योतिर्मबति ? इत्युच्यते-आत्मै- 
वास्य ज्योतिर्भवतीति । आत्मेति 
'कार्यकरणखावसव संघातव्यतिरि- 
क्त॑ कार्यकरणावमासकम्‌, आदि- 
स्थादियाद्यज्योतियंत्‌ स्वयमन्येना- 
नवभास्यमानममिधीयते ज्योति; 
अन्तःस्थं च तत्‌ पारिशेष्यात्‌--- 
कार्यकरणव्यतिरिक्त तदिति 
तावत्‌ सिद्धम्‌; यच्च कार्यकरणव्य- 
'तिरिक्त कार्यकरणसंघातानुग्राहक॑ 
च ज्योतिरतद्‌ बाह्येश्रश्लुरादिकरणे- 
रुपलभ्यमान दृष्टमू; न तु॒ तथा 
तच्चश्षुरादिभिरुपलम्यते, आदि- 
त्यादिज्योतिःपूपरतेषु; कारये तु 
ज्योतिषो दृश्यते यख्तात्‌, तसादा- 
स्मनेवाय॑ ज्योतिषा आस्ते पल्‍्ययते 
कर्म कुरुते विपल्येतीति; तस्मा- 
न्नूनमन्तःस्थ॑ ज्योतिरित्यवगम्य- 
सते। कि च आदित्यादिज्योतिर्वि- 


किंत उस वार्णीके शान्तें ्वोनेपर 
कौन ज्योति होती है ? सी बतरऊया 
जाता है---उस समय आत्मा द्वी इस 
पुरुषकी ज्योति द्वोता है | आत्मा-यद्द 
देहेन्द्रिररप अपने अवयवसंघातसे 
व्यतिरिक्त, देद और इच्द्रियोंका 
अवभासक तथा आदित्यादि बाह्य 
ज्योतियोंके समान स्त्रयं किसी अन्यसे 
मासित न होनेवाली ज्योति कहा 
जाता है। तथा [किन्हीं बाह्य ज्योतिर्यो- 
में न होनेके कारण ] बह पारिशेष्य 
न्यायसे अन्तःस्थ है; वद्द देह और 
इन्द्रियोंसे मित्र है--यह्द तो सिद्ध दी हो 
चुका है; और जो ज्योति देहेन्द्रियसे 
भिन्न तथा देह्दैन्द्रिपसंघातकी उपकारक 
होती है, वह नेत्रादि बाह्य इन्द्रियोंसे 
उपलब्ध होती देखी जाती है; किंतु 
आदित्यादि ज्योतियोंके निदृत्त हो 
जानेपर यह आत्मा उनकी तरह चक्षु 
आरिसे उपलब्ब नह्ढों द्वोता; किंतु तो 
भी चूँकि ज्योतिका कार्य देखा ही 
जाता है, इसलिये यद्द पुरुष आत्म- 
ज्योतिसे ह्टी बैठता, इबर-उधर जाता, 
कर्म करता और फिर लौठ आता है; 
अतः यह ज्ञात होता है कि निश्चय 
ही आत्मा अन्तःस्थ ज्योति है; यद्दी 
नहीं, वह आदित्यादि ज्योतियोंसे 


रक्षणं तदमोतिक॑ च; स एव | बिलक्षण और अभौतिक भी है; यही 


आाहाण हे. ] 
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रलियिक बॉरमियेकक आर्य यार आ्मियिक्र चिट नार्टिपक. चयिशिक नर्मिशिक नासिक आशमिजिक नामिपिक 


हेतु ्रक्षुराय्ग्राद्मलम्, आदिस्पा- 


द्वित्‌ । 

न, समानजातीयेनेबोपकार- 
आत्मज्वोतिषों- दर्शनातू--यदादि- 
अनयज्योतिकक्ष- स्यादिविलक्षणं ज्यो- 
ण्ये आक्षेप: लिराम्तर॑ सिद्ध- 
मिति, एतदसत; कसात्‌ ! 
उपक्रियमाणतमानजातीयेमैव आ- 
दित्यादिज्योतिषा . कार्यकरण- 
संघातस्य भौतिकस्य भौतिकेने- 
वोपकारः क्रियमाणो दृ्यते; 
यथादष्टं चेदमनुमेयम्‌; यदि नाम 
कार्यकरणादर्थान्तरं तदुपकारक- 
मादित्यादिवज्ज्योतिः, तथापि 
कार्यकरणसंघातसमानजातीयमे- 
वालुमेयम्‌, कार्यकरणसंघातोपका- 
रकत्वात्‌, आदिस्यादिज्योतिषत्‌। 
यत्‌ पुनरन्तःखत्वादप्रत्यक्षत्वाच्च 
वेलक्षण्यम्ुच्यते १ तच्नक्षुरादिज्योति- 
मिरनेकान्तिकम्‌; यवोप्रत्यक्षा- 
प्यन्तःखानि च चक्षुरादिज्योती- 


कारण है कि वह. आत्मज्पोति 
आदित्यादिके समान चक्षु आदिसे 
ग्राह्म नद्दीं है | 

पूर्व ०-मंद्द नहीं द्वो सकता, क्योंकि 
समान जातिवाले पदार्थसे ही उपकार 
द्वोता देखा जाता है, आदित्यादिसे 
भिन्‍न जो आन्तर ज्योति सिद्ध की गयी 
है, वह ठीक नहीं है; क्यों ! क्योंकि 
जिनका उपकार किया जाता है, उन 
भौतिक देहेन्द्रिसंघातका अपने 
समान जातिबाले भौतिक आदित्यादि 
ज्योतिसे ही उपकार द्ोता देखा जाता- 
है; और जैत्ता देखा गया है, वैसा 
ही इसका अबुमान करना चाहिये। 
यदि देद और इन्द्रियोंकी उपकारक 
ज्योति आदिल्यादिके समान उनसे कोई 
मिन्न पदार्थ है, तो भी उसे देहेग्द्रिय- 
संघातसे समान जातिबाली दी अनुमान 
करनी चाहिये; क्योंकि भादित्यादि 
ज्योतियोंके समान वह देहेन्द्रियसंघात- 
का उपकार करनेवाली है| इसके सिवा 
अन्तःस्थ और अप्रत्यक्ष द्वोनेके कारण 
जो उसकी विलक्षणता बतढायी 
जाती है, वह तो नेन्नादि ज्योतियोके 
द्वारा व्यभिचरित है; क्योंकि अप्रत्यक्ष 
और अन्तःस्थ द्वोनेपर भी नेत्रादि 


पि मौतिकान्येव। तझ्माचव मनो- | ज्योतियाँ मौतिक द हैं. । अतः “भात्म- 
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होता दै? ऐसा कद्दना तुम्हारी मनमानी 


पिद्वमिति । : | कल्पनामात्र है | 


कार्यकरणसंघातभावभावित्वा-| सके सिवा देहेन्द्रियसंघातके 
गाणतःसंपात-झ॒ संघातधर्मतवम्‌ रहनेपर द्वी रहती है, इसलिये यह 
चैतन्यज्योति [रूप आदिके समान ] 

साथम्यें युक्‍त्य- अनुसीयते ज्योतिष; | संघातका हैः धर्म है, ३ भी अनु- 
मौन द्वोता है | सामान्यतो इृष्ट अनु- 

लए सामान्यतों च््टल मान व्यभिचारी होता है, इसलिये 
चानुमानस व्यभिचारित्वादप्रा- | उसकी प्रामाणिकता खीकार नहीं 
की जा सकती । आप सामान्यतो: 

माण्यम्‌; सामान्यतो दृष्टबलेन दृ४ अनुमानके बल्से द्वी तो 


१. अनुमान वाक्य इस प्रकार है--चैतन्यं शरीरधर्म;, तद्भावभावित्वात्‌, 
रूपवत्‌ । ह 

२. अनुमान साधारणतः तीन प्रकारका द्दोता है--१. पूर्ववत्‌$ २. शेषबत्‌ 
और ३९ सामान्यतो दृष्ट । कारण देखकर जो कार्यका अनुमान किया जाता है) वह 
“धपूर्ववल्‌? है; जैसे मेघकी घिरी हुई घटा देखकर बृष्टिका अनुमान । कार्य देखकर 
जो कारणका अनुमान होता है वह “शेषवत्‌? कहलाता है; जैसे नदीमें बाढ़ आयी 
देखकर पर्व॑तपर ब्ृष्टि होनेका अनुमान । तथा प्रत्यक्षमूठलकः साधारण नियम या 
व्यासिके अनुसार जो परोक्षबस्तुका अनुमान किया जाता है; वह सामान्यतों दृष्ट 
अनुमान है; जैसे प्रत्येक कार्यका एक कर्ता देखा जाता है; चूँकि यह जगत्‌ मी 
एक फ्रार्य है; अतः इसका भी एक कर्ता अवश्य होगा ।जो इसका कर्ता है? वही 
ईश्वर है। यहाँ “विमतं चेतन्यज्योतिः तंघातादू मिन्‍नम तद्धासकत्वात्‌ आदित्यादि- 
बत्‌? (विवादकी विषयभूत चैतन्यज्योति संघातसे भिन्‍न है; क्‍योंकि यह संघातको 
प्रकाशित करनेवाली है; जैसे आदित्य)--इस प्रकार “प्रकाशक प्रकाश्यसे भिन्‍न होता 
है, इस व्यासिके अनुसार परोक्ष “चैतन्यज्योति” को संघातसे मिन्‍न सिद्ध किया जा 
रहा है; अतः यह सामान्यतों दृष्ट अनुमान है । 

३. नेन्न देहका प्रकाशक होकर मी देहसे प्रथक्‌ नहीं है; अतः संघातकी 
प्रकाशिका होनेके कारण जो चैतन्यज्योतिको संघातसे भिन्‍न सिद्ध करते हैं; उनका 
यह हेठ नेत्र आदिके विषयमें अनैकान्तिक ( व्यभिचरित ) हो गया है--इसी 
युक्तिसे पूर्बपक्षीने सामान्यतों दृष्ट अनुमानको व्यमिचारी कहा है। 
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हि भवाना दित्यादिवद्‌ व्यतिरिक्तं 
ज्योतिः साधयति कार्य करणेम्यः; 
न च प्रत्यक्षमनुमानेन बाधितुं 
शकक्‍पते; अयमेव तु कार्यकरण- 
संधातः प्रत्यक्ष पश्यति थ्णोति 
मनुते विज्ञानाति च; यदि नाम 
ज्योतिरन्तरमस्योपकारक स्थादा- 
दित्यादिवत्‌, न॒तदात्मा ख्ात्‌, 
ज्योतिरन्तरम्‌, आदित्यादिबदेव; 
य एव । प्रत्यक्ष दशनादिक्रियां 
करोति, स एवात्मा खात्‌ कार्य- 
करणसंघातः, नान्‍्यः, प्रत्यक्ष 
विरोधे5जुमानस्थाप्रामाण्यात्‌ । 
ननन्‍्वयमेव चेदशनादिक्रिया- 
यभोक्तयुक्तेरनै- कर्ता आत्मा संघात३, 
कान्तिक्वस, क्थमविकलस्येवास्य 
दर्शनादिक्रियाकर्दत्व॑ कदाचिद्‌ 
मवति कदाचिन्नेति । 
नेष दोषः, दृष्त्वात्‌; न हि 
तम्निरासपूर्वक॑ हृष्टेडनुपपन्‍न॑ नाम, 
स्वभावस्य नि- न हि खब्योते प्रका- 


निमित्तत्व- 


निरूपणम्‌ शाप्रकाश्नकत्वेन 


आदित्यादिके समान ज्योतिको देद्व 
और इन्द्रियोंसे भिन्‍न सिद्ध करते हैं; 
किंतु अनुमानके द्वारा ग्रत्यक्षका बाघ 
नहीं हो सकता; यह देहेन्द्रियसंघात 
द्टी तो प्रत्यक्ष देखता, घुनता, मनन 
करता और विशेषरूपसे जानता है; 
यदि आदित्यादिके समान इसका 
उपकार करनेवाली कोई अन्य ज्योति 

दो तो बढ आत्मा नहीं हो सकती, 

अपितु आदित्यादिके समान द्वी कोई 
अन्य ज्योति ढ्वोगी; जो भी प्रत्यक्ष 
दर्शनादि कर्म करता है,वद्द देहेन्द्रिय- 
संबात द्वी आत्मा होना चाहिये, कोई 
दूसरा नहीं, क्योंकि प्रत्यक्षसे विरोध 
होनेपर अनुमानकी प्रामाणिकता नहीं 
हो सकती । 


पिद्ान्ती-किंतु यदि यह संघात 


ही दर्शनादि क्रियाओंका करनेवाला 
आत्मा हो तो ऐसा क्यों द्ोता है कि 


इसमें कोई विकार न आनेपर भी 
कभी तो इसमें दर्शनादि क्रियाओंका 
कर्तृव॒ रदता है और कभी नहीं 
रहता है ! 

पूर्व ०-यह्द कोई दोष नहीं है, 
क्योंकि ऐसा देखा गया है और 
देखी हुई बातमें अनुपपत्ति नहीं 
होती; खथोतको प्रकाशक, और 


-<र्टछ 
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रत्यमाने कारणान्तरमनुमेयम्‌, 


अप्रकाशकरूपसे देखनेमें किसी अन्य 
कारणका अनुमान नहीं करता 


अनुमेयत्वे च केनचित्‌ चाहिये; यदि किसीसे समानता 


सर्व सवश्रानुभेय स्थात्‌; तच्चा- : 


निष्म; न च पदार्थखभावो 


नास्ति; न ध्नेरुष्णखाभाव्यम्‌ 


अन्यनिमित्तमू,उदकस्य वा शैत्यम्‌। 


प्राणिधमांधमांचपेक्षमिति चेत्‌ः 
धर्माधर्मादेनिंमित्तान्तरापेश्रखभा- 
वप्रसड्र।। अस्त्विति चेत्‌, न; तद- 


नवस्थाप्रसज्ञ;; स चानिष्ट; । 
न, स्वप्नस्मत्योंशस्येच दर्श- 
खभावत्रादि- नात्‌ू-- यदुक्त ख- 
पक्षनिरसनग भाववादिना देह- 
स्पेव दशनादिक्रिया न व्यति- 
रिक्तस्थेति, तन्‍न; यदि हि 
देहस्येव दशनादिक्रिया खप्ने 
इृष्टस्येव दशेनं न स्थात्‌; अन्धः 


- खप्नं पश्यन्‌ दृष्टपूवमेव पश्यति 


होनेके कारण उसके विषयमें भी 
अनुमान किया जाय तब तो सब 
जगद्द सबके विष्यमें अनुमान ही 
करना होगा; और यद्द इष्ट नहीं है, 
क्योंकि पदार्थका कोई खभाव द्वी न 
हो-ऐसी बात नहीं है; अगिफा 
उष्णखभाव द्वोना भथवा जलका 
शीतल होना किसी अन्य कारणसे 


नहीं है । यदि कद्दो कि खभाव भी 


प्राणियोंके धर्माधरमकी अपेक्षासे द्वोता 
है, तो धर्माधर्मादिका भी किसी अन्य 
निमित्तकी अपेक्षा रखनेवाला खभाव 
माननेका प्रसड्ज॒ होगा | यदि 
कह्दटो कि होने दो, तो यद्द ठीक 
नहीं; क्योंकि इसे अनवस्थाका 
प्रसज्ञ द्वोगा और वह इष्ट नहीं है । 
सिद्धान्ती--तुम्द्वारा कषन ठीक 
नहीं है, क्‍योंकि खप्न और स्मृतिमें 
देखे हुएका ही दर्शन होता है-- 
खभावबादीने जो कट्ठा कि दर्शनादि 
क्रिया देहके ही हैं, उससे मिन्‍्नके 
नहीं हैं, सो ऐसी बात नहीं है; 
यदि दरहानादि क्रिया देहकी दी 
द्वोती तो खप्नमें देखे हुएकों ही 
न देखा जाता | अन्धा पुरुष खप्न 
देखनेके समय पहले देखे हुए पदार्षों- 
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न शाकद्वीपादिंगतमद्शटरूपमू; | को दी देखता है, जिन्हें पहले कमी 
४ नहीं देखा, उन. शाकद्वीपादिके 

ततब्चैतत्‌ सिद्ध भवति-यः खप्ने पदार्थोंकी नहीं देखता; इससे यह 
पश्यति दृष्टपूवे वस्तु, स एव पूर्व | सिद्ध होता है कि खप्नमें जो पहले 
विधमाने चक्ुष्यद्राक्षीत्‌, न देह | ऐेंले ४९ पदाषोंको देखता है, उसीने 
यमन. हु पहले नेत्रोंके रहते हुए उन पदार्ों- 
हति; देहश्चेद्‌ द्रष्टठ, स येना- को देखा था, देहने नहीं; यदि देह 
द्राक्षीत तसिन्‍्नुदधते चक्षुषि खप्ने | दी देखनेवाल होता तो जिनके द्वारा 


उसने पहले देखा था उन नेन्रोंके 
तदेव दृष्टपूव न पश्येत्‌ अस्ति निकाल डिये जानेपर उन पूर्व 


च लोके ग्रसिद्धिः-पू्व दृष्टं मया | पदार्थोको खप्नमें न देखता; किंतु 
५ जिनके नेत्र निकाल लिये गये हैं, उन 
हिमवत: ध) 

हिमवतः वहमधाई सप्लेशशाक- | यम भी लोक ऐसी 
मित्युदूध्रतचक्षुपामन्धानामपि; | प्रसिद्धि है कि भाज ख्नमें मैंने पहले 
तसादनुदधते5पि चक्षुपि यः खप्न-| देखा हुआ हिमालयका शिखर देखा। 
इससे यह्द ज्ञात द्वोता है कि जो खप्न 
हकू स एव द्रष्टा, न देह इत्यव- | देखनेवाछा है, वही नेत्रोंके न 
गम्पत्ते | निकालनेपर भी द्र्श है, देद द्रष्ट 

नहीं है । 
तथा स्पृतो-- द्रशसत्रो रेकत्वे इसी प्रकार स्मरणमें समझना 
दष्द्रेदेकियादि- सति य एव द्रष्टा | पहिये--द और स्मरण करनेवाले- 
कह रे है कि की एकता होनेपर जो द्वश ढ्वोता है, 
7 सब्र स्ततो; यदा | 4ह स्मरण करनेवाल्या द्वोता है। 
चेवं॑ तदा निमीलिताक्षो5पि जब कि ऐसी बात है तभी-आँख 
सरन्‌ दृश्पूवे यदू रूप तद्‌ दृष्व॒देव | कर स्मरण करनेवाला भी जो 
हित पहले देखा हुआ रूप है, उसे देखे 
पश्यतीति; तस्मादु यज्निमीलित॑ हुएके समान ही देखता है; भतः 


तम्र द्रष्ट; यञ्निमीलिते चक्षुषि | जिन्हें मूंद रखा है, वे नेत्र हर्ट नह 
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सरद्‌ रूप॑ पश्यति तदेवानिमीलि- 
तेडपि चक्षुषि द्रष्ट आसीदित्यव- 
गम्यते। 

मृते च देहेडविकलस्येव च 
रूपादिदर्शनाभावात्‌-- देहस्येव 
दष्टृत्वे सतेडपि दशनादिक्रिया 


स्थात्‌। तस्ादू यदपाये देहे क्‍ 


न भवति, यड्स्‍ावे च भवति, 
तदू दर्शनादिक्रियाकर्द न देह 


इत्यवगम्यते । 

चक्षुरादीन्येव दशनादिक्रिया- 
कतृ णीति चेन्न, यदहमद्राक्ष तत्‌ 
स्पृशामीति भिन्‍नकतकत्वे प्रति- 
संधानानुपपत्तेः मनस्तहीति चेन्न, 
मनसो5पि विषयत्वाद्‌ रूपादिवद्‌ 
द्रष्टत्वाद्यनुपपत्ति: | तसादन्तः- 
स्थं व्यतिरिक्तमादित्यादिव- 
दिति सिद्धम्‌ । 


हैं, जो नेत्रोंके मूँदनेपर स्मरण किये 
जानेवाले रूपको देखता है, वही 
नेत्रोंके न मूँदनेपर भी द्ृष्टा था-ऐसा 
जाना जाता है । 


इसके सित्रा शरीरके मर जानेपर 
उसमें कोई विकार न द्वोनेपर भी वह 
रूपादिका दर्शन नहीं करता---यदि 
देद् ही द्रष्ट होता तो उसके मरने- 
पर भी उसमें दर्शनादि क्रिया द्वोती । 
अतः जिसके देह्में न रद्दनेपर दर्शन 
नहीं द्वोता और रद्दनेपर होता है, 
वह्दी दर्शनादि क्रियाका कर्ता दै, देह 
नद्वी -- ऐसा ज्ञात द्वोता है 


यदि कह्ो कि नेत्रादि इन्द्रियाँ ही 
दर्शनादि क्रिया करनेवाली हैं, तो ऐसी 
बात नहीं है, क्योंकि [ वैसी स्थिति- 
में ] दश्शन और स्पर्श मिन्न कर्ताओं- 
की क्रिया दोनेके कारण "जिसे मैंने 
देखा था, उसका स्पश करता हूँ? ऐसा 
अनुभव नहीं द्वो सकता था; अच्छा 
तो, मन ही द्रष्टा है-- ऐसा मानें तो 
यह भी ठीक नहीं,क्योंकि रूप आदिकी 
भाँति विषय ( इश्य ) द्ोनेके कारण 
मनका भी द्रष्टा होना सम्भत्र नहीं है। 
अत: यद्द ॒ सिद्ध हुआ कि चेतन्य- 
ज्योति अन्तःस्थ है और आदित्यादिके 


| समान शरीरसे मिन है 


श्राह्मण रे ] 


शाइरभाष्यार्थ 
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यदुक्तम- कार्यकरणसंघात- | 


समानजातीयमेव ज्योति- 
रन्तरमनुमेयम्‌, आदित्यादिभिः 
तत्समानजातीयैरेव. उपक्रिय- 
माणत्वादिति--तदसत्‌, उप- 
कार्योपकारकमावस्यानियमदशे- 
नातः कथम्‌ १ पार्थिवे- 
रिन्धनेः पार्थिवत्वसमानजाती- 
गैस्तणोलपादिमिरम्ने! .प्रज्व- 
लनोपकारः क्रियमाणो दृश्यते; 
न चर तावता तत्समान- 
जातीयैरेवाग्ने! प्रज्वलनोपकारः 
सर्वत्रानुमेयः स्थात्‌, येनोदके- 
नापि प्रज्वलनोपकारो भिन्‍नजाती- 
येन वैधुतसाग्नेः जाठरस च 
क्रियमाणो दृश्यते; तस्तादू उप- 
कार्योपफारकभावे समानजाती- 
यासमानजातीयनियमो नास्ति; 
कदाचित्‌ समानजातीया मनुष्या 
मनुष्येरेबोपक्रियन्ते, . कदा- 
चित्‌ खावरपश्चादिसिश्व मिन्‍न- 


ऐसा जो कट्दा कि देहेन्द्रिय- 
संघातके समान जातिवाली दी 
किसी अन्य ज्योतिका अनुमान 
करना चाहिये, क्योंकि आदि- 
व्यादि तथा उसके समानजातीय 
ज्योतियोंसे ही संघातका उपकार 
द्वोता है, सो भी ठीक नहीं है, 
क्योंकि. उपकार्य-उपकारकभावका 
कोई नियम नहीं देखा जाता; किस 
प्रकार ! [ सो बताते हैं--] पार्थिव 
इन्धनसे एवं पार्यिवल्में समान जाति- 
वाले तृण और उलप (घास) आदिसे 
अग्निका प्रज्वलनरूप उपकार द्वोता 
देखा जाता है, किंतु इतनेद्दीसे 
सत्र ऐसा अनुमान नहीं कर लेना 
चाहिये कि उनके समानजातीय 
पदार्थेंसे ह्वी अग्निका प्रज्वलनरूप 
उपकार होगा, क्‍योंकि उनसे भिन्न 
जातिवाले जलसे भी बिजलीरूप अग्नि 


का तथा पेटके भीतरकी भग्निका 


प्रज्वलनरूप उपकार द्वोता देखा जाता 
है; अतः उपकार्योपकारकभावमें 
समानजातीय अयवा असमानजातीय 
होनेका नियम नहीं है; कभी तो 
सर्मांनजातीय मनुष्य मनुष्योंसे ही 
उपकृत द्वोते हैं और कभी स्थावर 
एवं पशु आदि मित्र जातिवालॉंसे ही 


<८८ दृहदारप्यकोपनिषद्‌ [ भध्याय ४ 
७ अदिस- बहस मिड, आर्मिय बर्रिक बार्मिदक आस बार आर्जिक आई2७ 20२:६.. 
जातीये;; तसादहेतुः कार्यक्रण- | उनका उपकर होता है; अतः 
ट कार्यकरणसंत्राकके समानजातीय 
संघातसमानजातीयरेव आदित्या- | आदिल्वादि ज्योतियोंसे उपकत होनेके 

दिज्योतिर्मिरुपक्रि ग कारण ही आत्मज्योति संधातके 

हिल 33333 समानजातीय ही द्वोनी चाद्दिये-यद्द 
दिति। कोई हेतु नहीं है । 

यत्‌ पुनरात्थ-चक्षुरादिमिरा- |. और तुमने जो ऐसा कद्दा कि 

आदित्यादिकी ज्योतिके समान चक्षु 

अच्श्यत्वादि- | अदि इन्द्रियोंसे दिखायी देनेवाली न 

33७७७७७७ होनेके कारण [ आत्मज्योति अन्तःस्थ 

और भिन्न प्रकारकी है ]-- यद्द हेतु 

त्यय॑ हेतुज्योतिरन्तरस्थान्तःखत्वं | तो चक्षु आदिसे व्यभिचरित द्वोनेके 

कारण उस अन्य ज्योतिका अन्तःस्थ 

कम दे और विलक्षण होना सिद्ध नहीं कर 

बेलक्षण्यंच न साधयति, चक्षुरादि- सकता; सो ऐसा कहना ठोक नेहा 

है, क्योंकि “चक्षु आदि इन्द्रियोसे 

मिरनेकान्तिकत्वादिति--तदसत्‌, भिन्न दवोते हुएः [ उनसे न दिखायी 

देनेके कारण आत्मज्योति अन्तःस्थ 


चक्षुरादिकरणेभ्यो5न्यत्वे सतीति | एवं विलक्षण है ] इस प्रकार उपर्युक्त 
हेतुमें विशिषण लगा देनेसे उसकी 


हेतोविशेषणत्वोपपत्ते! । उपपत्ति हो सकती दै ।# 


# तातय॑ यह है कि पहले अनुमानका खरूप यों था “आत्मज्योतिः अन्तः- 
स्थम) आदित्यादिवश्चक्लुरादिभिरदश्यत्बात्‌ ।? अर्थात्‌ आत्मज्योति अपने भीतर है; 
क्योंकि वह सूर्य आदिकी भाँति आँखोंसे नहीं दिखायी देती । यह हेतु नेश्रके विषयर्म 
व्यमिचरित था; क्यौंकि अपना नैत्र भी अपने ही नेत्रसे नहीं देखा जा सकता । 
इस दोषको मिटानेके लिये सिद्धान्तीने हेतुमें “चक्षुरादिकरणेभ्योडन्यत्वे सति! यह 
विशेषण जोड़ दिया । अब अनुमानका स्वरूप इस प्रकार हो गया--“आत्मज्योतिः 
अन्तःस्थम! चक्षुरादिकरणेभ्योउन्यत्वे सति चश्षुरादिमिरद्श्यत्वात्‌ ।? अर्थात्‌ 
आत्मज्योति अपने भीतर स्थित है; क्‍्यौंकि वह चक्षु आदि इन्द्रियोंसे भिन्न होती 
हुई उन इन्द्रियेंसे देखी नहीं जाती--ऐसा हेतु माननेपर कहीं मी दोष नहीं आता। 





आहाण * | 


शाइरभाष्या्थ | रे ै 


<८९ै, 


कार्यकरणसंघातधर्मत्व॑ ज्यो- 
तिष इति यदुक्तम, तस्न, अजु- 
मानविरोधात्‌; आदित्यादिज्यो- 
तिबंत्‌ कार्यकरणसंघातादर्थान्तरं 
ज्योतिरिति झनुमानमुक्तम: 
तेन विरुध्यते इयं प्रतिज्ञा--कार्य- 
करणसंघातधमंत्व॑ ज्योतिष इति। 
तद्भावभावित्व॑ त्वसिद्धमू, ग्रते 
देहे ज्योतिषो5दशनात्‌ । 

सामान्यतो दृष्टस्यानुमानस्था- 
प्रामाण्ये सति पानमोजनादिसवे- 
व्यवहारलोपप्रसज्न;; स चानिष्ट;; 
पानभोजनादिषु ही ध्षुत्पिपासा- 
दिनिवृत्तिमुपलब्धवतः तत्सामा- 
न्यात्‌पानभोजनाुपादान॑ इश्य- 
मात्र लोके न प्राम्ोति; दृश्यन्ते 


तथा उस श्योतिको जो देहेन्द्रिय- 
संघातके धर्मवाली बतलाया, सो भी 
ठीक नहीं है; क्‍योंकि ऐसा माननेसे 
अनुमानसे विरोध आता है; आदि- 
त्यादि ज्योतिके समान यहद्द ज्योति 
देहेन्द्रियसंघातसे भिन्न पदार्थ है, 
ऐसा अनुमान कहा गया है; उस 
अनुमानसे इस प्रतिज्ञका कि उस 
ज्योतिमें देहेन्द्रिय८ंघातका धर्मत्व है, 
विरोध आता है; देह तद्भावभातित 
है [ अर्थात्‌ जबतक देह है, तबतक 
उसके धर्मरूपसे चैतन्यञ्योति भी 
रहती है ] यह तुम्द्वारा हेतु तो असिद्ध 
है, क्योंकि मृत देइमें वद्द ज्योति नहीं 
देखी जाती | # 

सामान्यतोी दृष्ट अनुमानकी 
अप्रामाणिकता माननेपर तो भोजन 
और जलूपानादि सभी व्यवक्षरोंके 
लोपका प्रसज्ज उपस्थित द्वोगा; और 
बढ इृष्ट नहीं है; क्योंकि तब तो, जल- 
पान और भोजनादि करनेपर भूख 
और प्यासकी निदृत्ति देखनेवालेको 
उसीकी समानतासे लोकमें जलपान 
और भोजन्न ग्रहण करते दिखायी 
देना सिद्ध नहीं हो सकता [ क्योंकि 
सामान्यतोी दष्ट नियमको वह 


$ अतः इस देतुके असिद्ध होनेसे तुम्हारा अनुमान अप्रामाणिक है; इससे 
आत्मज्योतिको देहेन्द्रियतंघातका धर्म नहीं सिद्ध किया जा सकता | 


<९० श्ृद्ददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 
बरस, गबरियि आिय. 60५. र्डियित नर्थियि बार्डियिक बर्िि नार्ऑ५िक आर्य बजट चार्मिक, 


हापलब्धपानभोजना; सामान्यतः | अप्रामाणिक मान लेगा] किंतु जिन्होंने 
जलपान और भोजन किया है, वे लोग 
फिर भी जल्पान और भोजन करनेसे 
क्षुधा-पिपासादिकी निवृत्तिका भनुमान 
करके उसके ढिये प्रवृत्त होते देखे 
हद्वी जाते हैं । 

ऐसा जो कहा कि यद्दी देदद 
दर्शनादि क्रियाका कर्ता है; इसका 
तो “खप्न और स्पृतियोंका देहसे मित्र 
कोई अन्य द्रश् है? ऐसा कहकर 
पहले ही परिद्दार कर दिया गया है। 
तथा इसीसे [अर्थात्‌ संघातके द्रष्ट- 
का निराकरण करके |] उस अन्य 
ज्योतिके अनात्मत्वका भी निषेध कर 
दिया है तथा खथोतका जो कभी 
प्रकाशकत्व और कभी अप्रकाशकत्व 
बतलाया, वह भी ठीक नहीं है, क्योंकि 
वे प्रकाशकत्व और अप्रकाशकत्व तो 
पंख भादि अवयवोंके सिकोड़ने और 
खोलनेके कारण हैं तथा यह जो 
कहा कि “अवश्य फल देना!--यह धर्म 
और अधर्मका खभाव ढी स्वीकार कर 
लेना चाहिये; सो ऐसा खीकार 
करनेपर तुम्दारे द्वी सिद्धान्तकी द्वानि 
होगी । और इसीसे ( सिद्धान्तमें 
विरोध होनेके द्वी कारण ) तुग्दारे 
द्वारा आशक्वित अनवस्था-दोषका भी 
निराकरण कर दिया गया। भतत; 


पुनः पानमोजनान्तरे श्षत्पिपासा- 
दिनिवत्तिमनुमिन्वन्तस्तादर्थ्येन 
प्रवर्तमानाः । 
यदुक्तम्‌-अयमेव तु देहो क्‍ 
दिक्रियाकतेति, तत्‌ प्रथममेव परि- 







हत॑ खम्स्त्वत्योर्देहादर्थान्तरभूतो 
दरष्टेति। अनेनेव ज्योतिरन्तरस 
अनात्मत्वमपि प्रत्युक्तम्‌। यत्‌ पुनः 
खद्योतादेः कादाचित्क॑ प्रकाशा- 
प्रकाशकत्वमू, तदसत्‌, पश्चाव- 
यवसंकोचविकासनिमित्तत्वात्‌ प्र- 
काशाप्रकाशकत्वस्थ । यत्‌ पुनरु- 
क्तम,पर्माधमयोरवर्यं फलदादुत्व॑ 
खभावो<5स्युपगन्तव्य इति--तद- 
भ्युपगमे भवतः सिद्धास्तद्ानात्‌। 
एतेनानवस्थादोषः प्रत्युक्त।। तसा 


ब्राह्मण ३) . शाइरभाष्या्थ <९१ 

ब्बर्सकीक नारजि22-"र्डि22 बर्िस, नर्स डिक नमिं2 नि 2 "ाफि पर ार्पिकय बफिक बर्फ, 
दस्ति व्यतिरिक्त चान्तःस्थं | संघातसे परथक्‌ और अपने भीतर दी 

. स्थित आत्म्योति है-यह सिद्ध 








ज्योतिरात्मेति ॥ ६ ॥ हुआ॥ ६॥ 
आत्माका स्वरूप 
यद्यपिव्यतिरिक्तत्वादि सिद्धमू यथपि आत्माका देहादिसे मित्र 
होना इत्यादि बातें सिद्ध द्वो गयीं तो 


तथापि समानजातीयालुग्राहकत्व- | थ्षी आदित्यादि समानजातीय पदार्थों- 


शेप नििसिदरानय | | का ह्वी अनुग्राइकत्व देखनेके कारण 
दशैननिमित्तआन्त्या करणानामे- | हुई श्रान्तिसे “आत्मा इन्द्रियों- 


रु ञे में क दे अथवा उनसे 
वान्यतमों व्यतिरिक्तो वा हत्य- कक न ह बा 
विवैकतः पएृच्छति-- जनक पूछता है- 
कतम आ त्मेति यो5यं विज्ञानमयः प्राणेषु हयन्त- 
ज्योतिः पुरुषः स समानः सन्नुभी लोकावनुसब्वरति ध्याय- 
तीब लेलायतीव स॒ हि खजप्नो भूत्वेम॑ लोकमतिक्रामति 


मत्यो रूपाणि ॥ ७ ॥ 
आत्मा कौन है?” [याज्ववल्‍्क्य-] “यह जो प्राणोमें बुद्धिइृत्तियोंके 
भीतर रहनेवाला विज्ञानमय ज्योति: स्वरूप पुरुष है, वह समान (बुद्धिदृत्तियोंके 
सदश ) हुआ इस छोक और परलोक दोनोंमें संचार करता है | वह्द [ बुद्धि- 
बृत्तिके अनुसार ] मानो चिन्तन करता है और [ प्राणबृत्तिके अनुरूप होकर ] 
मानो चेश करता है । वद्दी स्वप्त दोकर इस लोक ( देहेन्द्रिससंघात ) का 
अतिक्रमण करता है और [ शरीर तथा इन्द्रियरूप ] मृत्युके रूपोंका मी अति- 
क्रमण करता है ॥ ७॥ 
कतम इति; न्यायस्रक्ष्म्ताया। “क्रमम इतिः-सूक्ष्म युक्तियाँ 
प्रशनस्यौचित्य॑ दुर्विज्ञेयत्वादुपपद्यते | कठिनतासे समझमें आती हैं; इस- 
बीज थे आन्ति+ । अथवा | ढिये ज्ञान्ति द्वोनी सम्मव ही है। 
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शरीरव्यतिरिक्ते सिद्धेपपि करणा- | अथवा आत्मा शरीरसे व्यतिरिक्त सिद्ध 


नि सर्वाणि विज्ञानवन्तीब, विवे- 


होनेपर भी समस्त इन्द्रियाँ विज्ञान- 
बती-सी जान पढ़ती हैं, क्‍योंकि: 


कत आत्मनो$लुपलब्धत्वात्‌ ; | आत्मा उनसे प्रथक्रूपसे उपलब्ध 


अतोईहं एृच्छामि-कतम आत्मेति; 
कतमोञ्सो देहेन्द्रियप्राणमनःसु, 
यस्‍्तवयोक्त आत्मा, येन ज्यो- 


तिषास्त इत्युक्तम्‌ | 

अथवा यरोज्यमात्मा लगा- 
मिप्रेतो विज्ञानमयः, सर्व इमे 
प्राणा विज्ञानमया इव, एपु 


प्राणेषु कतम: १ यथा सममुदितेषु 
ब्राह्मणेषु, सर्व इमे तेजखिनः 
कतम एघु पडड्भविदिति | 
पूवेसित्‌ व्याख्याने कृतम आ- 
स्मेत्येतावदेव प्रश्नवाक्यम, यो- 
ध्यं विज्ञानमय इति प्रतिवचनम्‌ ; 
द्वितीये तु व्याख्याने प्राणेष्वि- 
स्पेवमन्तं प्रश्नवाक्यम्‌ | अथवा 
सर्वमेव प्रश्नवाक्यम-विज्ञानमयो 
हयन्तज्योंतिः पुरुषः कतम हत्ये- 
तदम्तम्‌। योज्यं विज्ञानमय इस्मे- 
'तस्प शब्दस्थ निर्धारिताथेविशेष- 


नहीं द्वोता। इसलिये मैं पूछता हूं 
कि आत्मा कौन-सा है! जिसका 
आपने उल्लेख किया है, वह आत्मा 
शरीर,इन्द्रिय, प्राण और मन--.इनमें- 
से कौन-सा है, जिस ज्योतिके द्वारा 
पुरुष बैठता है-ऐसा कहा गया है। 


अथवा जो यह आत्मा आपको 
विज्ञाममयरूपसे अभिप्रेत है, सो ये 
सभी प्राण विज्ञानमयके समान हैं, 
इन प्राणोंमें वह कौन-सा है ! जिस 
प्रकार उपस्थित ब्राह्मणोमें ये सभी 
तेजस्वी हैं, इनमें छ्हों वेदाड्लोंका 
जाननेवाला कौन है ! [ऐसा प्रश्न किया 
जाय | ] 

[इन दोनों व्याख्याओंमेंसे ] पूर्व 
व्याख्यामें 'कतम आत्मा? ( कौन-सा 
आत्मा है ) इतना द्वी प्रइनवाक्य है, 
और “यो<यं विज्ञानमय:” हत्यादि 
उत्तर है; तथा दूसरी व्यास्यामें 
'प्राणेषु? यहाँतक प्रश्नवाक्य है अथवा 
“विज्ञानमयो हश्न्त््योति: पुरुषः 
'कतमः” यहाँतक सारो ही प्रश्नवाक्य 
है | किंतु 'योड्यं विज्ञानमय:” इस 
आब्दका निश्चित अर्थविशेषसे सम्बन्ध 


आह्यण ३ ] 
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विषयत्वम्‌, कतम आत्मेतीतिशब्द-] रखनेबाल द्वोना तथा “कतम आत्मेति? 


स्प प्रश्नवाकयपरिसमाप्त्यथेल्वमू-- 
व्यवद्दितसम्बन्धमन्तरेण युक्त- 
मिति छूत्वा, कतम आत्मेतीत्ये- 
बमन्तमेन प्रश्नताक्यम्‌, यो$यमि- 
त्यादि परं स्वेमेव प्रतिवचन- 
मिति निश्रीयते । 
योड्यमित्यात्मनः प्रत्यक्षत्वा- 
आत्मनो विशन- लिदेश!;. विज्ञान- 
मयत्वविश्वेषणे मंयों विज्ञानप्रायो 
हेतः. बुद्ठिविज्ञानोपाधि- 


सम्पर्काविवेकाद विज्ञानमय हत्यु- 
च्यते--बुद्धिविज्ञानसम्पक्त एव 
हि यत्मादुपलम्यते,राहुरिव चन्द्रा- 
दित्यसम्पक्त; बुद्धि्िं सर्वार्थ- 
करणम्‌, तमसीव प्रदीपः पुरो5ब- 
खितः; 'मनसा शव पश्यति 
मनसा श्रृणोति' इति छक्तम्‌ । 
बुद्धिविज्ञानालोकविशिष्टमेव हि 
सर्वे विषयजातमुपलभ्यते, पुरो- 
धवस्थितप्रदीपालोकविशिष्टमिव त- 
मसिः द्वारमात्राणि त्वन्यानि 


इसमें इति शब्दका प्रश्नवाक्यकी 
समातिके डिये होना किसी ब्यवद्वित 
सम्बन्धके ब्रिना दी उचित है-ऐसा 


समझकर 'कतम आत्मेति! इसके 


हति राब्दपर्यन्त द्वी प्रश्नत्राक्य है; 
योड्यम! इत्यादि आगेका सारा वाक्य 
उत्त ही है-ऐसा निश्चय द्ोता है | 

आत्मा प्रत्यक्ष है, इसलिये “यो5- 
यम! ( जो यह ) ऐसा निर्देश किया 
गया है। बिज्ञानमय-विज्ञानप्राय, 
बुद्धि-विज्ञानरूप उपाधिके सम्पर्कका 
विवेक न द्वोनेके कारण यह्द विज्ञान- 
मय कहां जाता है; क्योंकि जिस 
प्रकार राहु चन्द्रमा और सूर्यके 
छम्पकमें आकर ही उपलब्ध द्वोता है, 
उसी प्रकार यह बुद्धिरूप विज्ञानसे 
सम्पक रखकर ही अनुभवमें आता है; 
अन्धकारमें सामने रखे हुए दीपकके 
समान बुद्धि ही सब प्रकारके व्यापारों- 
का साधन है; “'मनद्वीसे देखता है, 
मनह्वीसे छुनता है? ऐसा कहा भी 
दे । जिस प्रकार अन्धकारमें समस्त 
पदार्थ सम्पुखस्थ दीपकके प्रकाशसे 


युक्त होकर दी उपलब्ध द्वोते हैं, 


उसी प्रकार सारे पदार्थ बुद्धिरूप 
विज्ञाकेक आछोकसे विशिष्ट होकर 
द्वी उपलब्ध द्वोते हैं । अन्य इन्द्रियाँ 
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करणानि बुद्धे। तसात्तेनेव | तो बुद्धिकी द्वारमात्र हैं। इसलिये 


विशेष्यते--विज्ञानमय इृति । 
येषां परमात्मविज्ञप्तिविकार 
मयये विकाराय- हति व्याख्यानम्‌, 
त्वनिराकरणम्‌ तेषां “विज्ञानमय॥' 
'मनोमयः/ हत्यादो विज्ञानमय- 
शब्दसथ अन्या्थंदर्शनादओतार्थ- 
तावसीयते; संदिग्ध पदा- 
थोडन्यत्र निश्चितप्रयोगदर्शनान्षि- 
धारयितुं शक्यः; वाक्यशेषात्‌, 
निश्चितन्यायवलादू वा; सधीरिति 
चोत्तरत्र पाठात्‌, 'हधन्तः' इति 
वचनादू युक्त विज्ञानप्रायलमेव । 
प्राणेष्वति व्यतिरेकप्रदर्श- 


आत्माको उप ( बुद्धि ) के द्वारा ही 


- | विज्ञानम्य इस प्रकार विशेषित क्रिया 


जाता है। 

जिनके मतमें “विज्ञानमय? शब्द- 
की व्याख्या “परमात्माकी विज्ञप्तिका 
विकार! है, उनका यह भर्थ, “विज्ञान- 
मय:” “मनोमय:” इत्यादि तैत्तिरीय 
श्रुतियोमें विज्ञानमय शब्दका दूसरा अर्थ 
देखे जानेके कारण, श्रुतिविरुद्ध सिद्ध 
द्वोता है |# जहाँ किसी पदके अर्थमें 
संदेद हो वहाँ अन्य स्थानमें निश्चित 
प्रयोग देखकर उसके अनुसार ही 
निश्चय किया जाता है; इसके सिवा 
वाक्यरेषसे अथवा निश्चित न्यायके 
बलसे भी उप्का निश्चय हो सकता 
है || तथा आगे “सधीः ( बुद्रिके 
सहित ) ऐसा पाठ है और “इथ्यन्त:? 
ऐसा बचन भी है; इनसे भी उसका 
विज्ञानप्रायता-- विज्ञानाधिक्ष ही 
उचित है । 

पआ्राणेएुः यह सप्तमी ब्यति- 


आगेए' '॒दि' नाथों सप्तरी--यथा | रेक. प्रदर्शित करनेके डिये 
इत्यादिप्रयोगाना- 
ममिप्रायः वृक्षेपर पाषाण हति हैं; जैसे “बृक्षेप्र पराषाण: यहाँ 


# तात्य यह है कि इन तैत्तिरीय-श्रुतियोमि मयट्‌ प्रत्यय प्राचुय ( प्रायः 
अथवा आधिक्य ) अर्थमें ही हो सकता है; विकारार्थक नहीं हो सकता; इसलिये 
यदि यहाँ इसका अर्थ विकार किया जायगा तो इसका उन श्रुतियोते विरोध द्वोगा; 
इसलिये यहाँ भी इसे प्राचुर्यायंक ही समझना चाहिये। 

| क्‍योंकि यदि आत्मा विशानका विकार होगा तो उसे मोक्ष नहीं 
मिल सकता | ह 


श्राह्मण दे ] 


शॉड्रेभाष्यार्थ 
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सामीप्यरक्षणा; प्राणेषु हि 
व्यतिरेकाव्यतिरंकता संदिद्यत 
आत्मन;; प्राणेषु प्राणम्यो 
व्यतिरिक्त हत्यथ;; यो हि येषु 
भवति, स तद्ठथतिरिक्तो भवत्येब- 
यथा पाषाणेषु वृक्ष! । 

हृदि तत्रेतत्‌ स्यात;प्राणेषु प्राण- 
जातीयैव बुद्धि! ययादित्यत आह- 
हृयन्तरिति । हच्छब्देन पृण्डरी- 
काकारो मांसपिण्डम, तात्स्थ्यादू 
बुढ्ठिहंत्‌, तस्यां हृदि बुद्धी; अन्त- 
रिति बुद्धिवृत्तिव्यतिरेकप्रदर्श- 
नाथंमू, ज्योतिरवमासात्मकत्वा- 
दात्मोच्यते; तेन द्यवमासकेन 
आत्मना ज्योतिषा आस्ते पल्ययते 
कर्म कुरुते, चेतनावानिव हाय॑ 
कार्यकरणपिण्ड:--यथा आदित्य- 
प्रकाशणो घटः । 


यथा वा मरकतादिसंणिः 
धीरादिद्रव्ये प्रक्षिप१ परीक्षणाय, 


सामीष्य अर्थको रक्षित करानेवाली 
सप्तमी द्ै# प्राणोंमें ही आत्माकी 
भमिन्नता या अभिन्नताके विषयर्मे 
संदेह होता है; अतः 'प्राणेषु 
अर्थात्‌ प्राणोंसे मित्र है, क्योंकि 
जो जिनमें होता है, वह उनसे 
भिन्‍न द्वोता द्वी है; जेसे पाषाणोंमें 
ह्ोनेवाला वृक्ष [ पाषाणेसे मिन्‍न 
होता है ] | 

“इदि!-- हृद यमें, वहाँ यह रहता 
है; श्रार्णेमे प्राणजातिकी ही बुद्धि 
रहेगी, इसलिये श्रुति कह्ठती है- 
“इधन्तः? | यहाँ 'इत्‌ः शब्दसे पुण्डरी- 
काकार मांसपिण्ड कहा गया है, 
उसमें रइनेके कारण बुद्धि इत्‌ है, 
उस इतमें भर्थात्‌ बुद्धिमें; 'अन्तः? 
यह्द बुद्धिवृत्तिसे उसकी भिन्‍नता 
प्रदर्शित करनेके लिये है, प्रकाश- 
खरूप होनेके कारण आत्मा “ज्योतिः? 
कह्दा गया है; उस प्रकाशखरूप 
आत्मज्योतिसे चेतनावान-सा होकर 
दी यद्द देहेन्द्रियसंधात सूर्यके प्रकाशमें 
स्थित घटके समान रहता, इधर-उधर 
जाता और कर्म करता है । 

अथवा जिस प्रकार परीक्षाके लिये 
दुग्धादि द्रव्यमें डाली हुई मरकतादि 


आत्मच्छायमेव तत क्षीरादिद्रिब्यं/ मणि उस दुग्धादि द्ृब्यकों अपनी ही 
# अतः धवक्षेपु पाषाणः” का अर्थ होता है--ब्क्षके निकट पत्थर है। 


<९६ 


शृहवारण्यक्रोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


कॉलियि एयर... «रर्सिये> 2करटिय नामित, नाजिय न्यर्जिय गा्थिकिक बआर्ि 2७ र्थथिक न्य्लियिक.- 


करोति, तादगेतदात्मज्योतिजरद्धे 
रपि हृदयात्‌ वक्ष्मलाद 
मपि हृदयादिक॑ कार्यकरणसंघात॑ 
चैकीकृत्प आत्मज्योतिश्छाय॑ 
करोति, पारम्पर्येण स्क्ष्मस्थूल- 
तारतम्यात्‌, सर्वान्तरतमत्वात्‌ । 
. बुद्धिसतावत्‌ खच्छत्वादान- 
अनात्मम्यात्मचैत- उ्तर्याथात्मचेतन्य- 
जी ज्योति प्रतिच्छाया 


मव॒ति; तेन हि विवेकिनामपि 
तत्र आत्माभिमानबुद्धिः प्रथमा; 
ततोष्प्यानन्तर्यान्मनसि चैतन्या- 
चमासता, बुद्धिसम्पर्कात्‌; तत 
इन्द्रियेषु, मनःसंयोगात्‌: ततो- 
5नन्तरं शरीरे, इन्द्रियसम्पकांत्‌ । 
एवं पारम्पर्येण ऋत्सस्‍्नं कायेकरण- 
संघातमात्मा चेतन्यखरूपज्योति- 
पावमासयति । तेन दि सर्वे्स 
लोकस्य का्यकरणसंघाते तद्ुत्तिषु 
चानियतात्मामिमानबुद्धियेथाबि- 


वेक॑ जायते । 
वथा च मग्रवतोक्त मीतासु-- 


'कान्तिवाला कर देती है, उसी प्रकार 


यह आक्षज्योति बुद्धि अर्थात्‌ हृदयसे 
भी सूक्ष्म द्वोनेके कारण हृषिण्डमें 
स्थित हृदयादिक और देहेन्ह्रियसंघात- 
को भी अपनेसे अभिन्‍न करके आत्म- 
ज्योतिकी कान्तिसे युक्त द्वी कर देती 
है, क्योंकि परम्परासे सूक्ष्म-स्थू 
तारतम्यसे यह सब्रकी अपेक्षा 
अन्तरतम है | 

बुद्धि तो खच्छ है और आत्माकी 
समीपवर्तिनी है, इसलिये वह आत्म- 
चैतन्यकी प्रतिच्छायासे युक्त हो जाती 
है; इसीसे विवेकियोंको भी पद ले उसीमें 
आत्माभिमानबुद्धि होती है; उसका 
भी समीपवर्ती होनेसे बुद्धिके सम्पक- 
से मनमें चैतन्यावभासता भाती है 
और मनका [इईन्हियेंसि] सम्पर्क द्वोने- 
के फारण मनसे इन्द्रियोमें; फिर 
इन्द्रियोंका शरीरसे सम्पर्क द्ोनेके 
कारण उनसे शरीरमें चेतन्यावभासता 
आ जाती है; इस प्रकार परम्परासे 
आत्मा सम्पूर्ण देहेन्द्रियसंघातको 
चैतन्यखरूप ग्रकाशसे प्रकाशित कर 
देता है, इसीसे सब लोगोंकी 
देहेन्द्रियसंघात और डसकी बृत्तियोंमें 
अपने-अपने विवेकके अनुसार अनियत 
भात्माभिमानबुद्धि उत्पन्न हो जाती है। 

ऐसा द्वी भगवानने भी गीतामें 


ब्राह्मण हे | शाइरभाष्यार्थ ८९७ 
पेय गर्प्निकि नॉर्जियि, अर बाएं ट आमिर, 'गर्सि2 नर्पिमियक बरस नर्जियेक नर्पिगिय ब्यर्2 


“यथा प्रकाशयत्येकःऋृत्स्न॑ लोक-| कहा दै--- «हे भारत ! जिस प्रकार 
म्रिमं रविः । क्षेत्र क्षेत्री तथा कृत्स्नं| एक सूर्य इस सम्पूर्ण छोकको प्रकाशित 
प्रकाशयति भारत ॥”” ( १३ | | करता है, उसी प्रकार क्षेत्री [आत्मा ] 
३३ ) “यदादित्यगत॑ तेज” | सम्पूर्ण क्षेत्रको प्रकाशित करता है”? 
(१५ । १२ ) इत्यादि च । | “जो आदित्यगत तेज दै [ वह मेरा 


“नित्योडनित्यानां चेतनइचेतना- | री जानो )” हयादि । “जो अनिल्योमे 


नाम! (२।२।१४ ) इति 


चकाठके। “तमेव भान्तमनु- 
भाति सब तस्य भासा स्वसिदं | 


विभाति” (क० उ०२।२। 
१६ ) इति च । “येन बर्य- 
स्तपति तेजसेद्ध:” इति व मन्त्र- 
वर्णः । तेनायं ह्चन्तज्योंतिः। 

पुरुष:---आकाशवत्‌ सर्वगत- 
त्वात्‌ पूर्ण इति पुरुष;; निरतिशयं 
चास्य खयंज्योतिष्ठ्॒ू, सर्वावभास- 
कत्वात्‌ खबमन्यानवमाखत्वाच्च | 
स एप पुरुषः खयमेव ज्योतिः- 
स्वमाव;, य॑ त्वं प्च्छसि--कतम 
आस्मेति । 


बाह्यानां ज्योतिषां सेकरणा- 

आत्मन: सवेब्य- नुग्राहकाणां प्रत्य- 

वहारहेतुतत्म स्तमये5न्तःकरण- 

द्वारेण हथन्तर्ज्योतिःपुरुष आत्मा- 

लुग्राहकः करणानामित्युक्तम्‌। 
बृ० उ० ५७--- 





नित्य और चेतनोंमें चेतन है?” ऐसा 
कठोपनिषदूमें भी कद्दा है और ऐसा 
भी कद्दा है कि “प्षब उसीके 
प्रकाशित होनेसे प्रकाशित द्वोता है 
तथा यद्द सब उसीके तेजसे प्रकाशित 
है ।” इनके सिवा “जिसके तेजसे 
तेजोमय ह्वोकर सूर्य तपता है” ऐसा 
मन्त्रवर्ण भी है । अतः यद्द आत्मा 
हृदयान्तर्गत ज्योति है । 

'पुरुष: आकाशके समान सर्वे- 
गत द्वोनेके कारण पूर्ण है, इसलिये 
पुरुष है; सबका प्रकाशक और 
खयं दूसरोसे अप्रकाइ्य द्वोनेके कारण 
इसकी खयंप्रकाशता सबसे बढ़कर 
है | वह यद्द पुरुष, जिसके विषयमें 
तुम पूछते दो कि आत्मा कौन-सा 
है ?' खय॑ ही ज्योति:खभाव है। 

समस्त इन्द्रियोंकी उपकारक बाह्य 
ज्योतिर्योके अस्त हो जानेपर हृदयके 
भीतर अन्‍्त््योति:खरूप पुरुष-पूर्ण 
आत्मा अन्तःकरणके द्वारा इन्द्रियोंका 
डपकारक है-ऐसा पहले कद्दा गया 


<९८ 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


अरब: जजि2 लिख -बरकिफे आये अमिय ऋासियिक नारसियि बरलिय. "मरियि- जडिस जार 
यदापि बाह्मकरणानुग्राहकाणा- | है । जिस समय बाह्य इन्द्रियोंकी डप- 
मादिस्यादिज्योतिषां माव३,तदा- | ररक आदित्यादि अ्योतियोंकी भी 


प्यादित्यादिज्योतिषां पराथंत्वात्‌ 
कार्यकरणसद्ृतस्थाचैतन्ये खा- 
थानुपपत्तेः खार्थज्योतिष आत्म- 
नोषलुग्रहामावेब्यं कार्यकरण- 
सद्बातो न व्यवहाराय कस्पते; 
आत्मज्योतिरनुग्रहेणेव हि सबंदा 
स्व; संव्यवहारः, “यदेतद्‌ हृदय 
मनश्चेतत्‌ संज्ञानम्‌”” ( ऐ० उ० 
३।२) इत्यादि श्रुत्यन्तरात्‌; 
साभिमानो हि सर्व्राणिसं- 
व्यवहार;; अभिमानहेतुं च मर- 
कतमणिद्ष्टान्तेनावोचाम । 
यदप्येवमेतत्‌, तथापि जाग्र- 
दिपये सर्वेकरणागोचरत्वादात्म- 
ज्योतिषो बुद्धयादिवाद्याभ्यन्तर- 
कार्यकरणव्यवद्वारसब्निपातव्या- 
कुलत्वान्न श्क्‍्यते तज्ज्योतिरा- 
त्माख्यं पुब्जेपीकावन्निष्कृष्य 
दर्शयितुमित्यतः खप्ने दिद्शयिषुः 


सत्ता रहती है, उस समय भी 
आदित्यादि ज्योतियाँ परार्थ द्वोनेके 
कारण और कार्यकरणसज्नात अचेतन 
है, इसलिये उसमें खार्थका भाव 
सम्मव न द्वोनेसे खार्थज्योति: (जिसका 
प्रकाश अपने द्वी लिये है उस ) 
आत्माके अनुग्रह्वके बिना यह्द देहेन्द्रिय- 
सद्भात व्यवद्वारमें समय नहीं द्वो 
सकता; सारा व्यवद्वार सबंदा आत्म- 


ज्योतिके अनुग्रहसे द्वी होता है, 
“जो यह हृदय है, वही मन है और 


वह्ी संज्ञान है? ऐसी एक अन्य 
श्रुतिसे मी यद्दी सिद्ध द्वोता है। 
प्राणियोंका सारा व्यवद्दार अमिमान- 
पूर्वक द्दी द्वोता है और अभिमानका 
हेतु इमने मरक्कतमणिके दृश्न्तसे 
बतला दिया है | 

यद्यपि यह बात ऐसी दी है, 
तथापि जाप्रत-कालमें आत्मज्योति 
सारी द्वी इन्द्रियोंकी अविषय तथा बुद्धि 
आदि बाह्य और आम्पन्तर देह एवं 
इन्द्रिय आदिके व्यत्रद्दारसमूहसे चब्बल 
रइती है, इसलिये उस आत्मसंज्ञक 
ज्योतिको मूँजमेंसे सीकके समान 
निकालकर प्रथकरूपसे नहीं दिखाया 


जा सकता, अतः उसे खन्‍्नमें 


ब्राह्मण ३ ] 


शाइरभाष्याथ 


८९९, 


बालियि मिथ आर्मियत किट बर्डि2 नायक "शत पर्मियिज "रवि नये बॉरमियत न्रमिय.. 


प्रक्रम ते -- 


स समानः सन्लुभौ लोकावनु- 
सश्वरति | यः पुरुषः खयमेव 
ज्योतिरात्मा; स समानः सद्शः 
सन्‌-केन ? प्रकृतत्वात्‌ सन्नि- 
हितत्वाच् हृदयेन; 'हृदि! इति च 


हच्छब्दवाच्या बुद्धिः प्रकृता 
सन्निहिता च; तखात्तयेव 
सामान्यम्‌ । 

कि पुन! सामान्यम्‌ १ अश्- 
महिषवद्‌ विवेकतो5लुपलब्धि); 
अवभासा बुद्धि, अवभासकं 
तदात्मज्योति, आलोकव॒त्‌; अब- 
भास्यावभासकयोर्विंवेकतो 5लुप- 
लब्धि; प्रसिद्धा; विशुद्वलाडथा- 
लोकोध्वभास्येन सदशो भवति; 
यथा रक्तमवभासयन्‌ रक्तसदशों 
रक्ताकारों मपति, यथा दरित॑ नील॑ 


लोहित॑ च अवमासयन्नालोकः 








दिखानेकी इच्छासे श्रुति आरम्म 
करती दै | 

वह पुरुष समान रहकर इस 
लोक और परलेक-दोनेंमें सम्चार 
करता है | जो पुरुष खयंज्योति:ख- 
रूप आत्मा ही है, वह समान-एक- 
जैसा रहकर; किसके समान रहद- 
कर ? प्रकरण-प्राप्त और समीपवर्ती 
होनेके करण हृदयके; 'हृदिः इससे 
(हत्‌? शब्दवाच्य बुद्धि द्वी प्रकरण- 
प्राप्त है और वद्दी समीपवर्तिनी भी 
है; अतः उसीसे आत्माकी समानता 
रइती है । 

वह समानता किप्त प्रकारकी 
है ! धोड़े और मैंसेके समान उनका 
अलग-अछा उपलब्ध न होना; 
बुद्धि प्रकाश्य है और प्रकाशके 
समान आत्मज्योति प्रकाशक है; 
प्रकाशय और प्रकाशकका अछग- 
अलग उपलब्ध न होना प्रसिद्ध ह्वी 
है; क्योंकि प्रकाश शुद्ध दोनेके 
कारण प्रकाश्यके समान द्वो जाता है, 
जिम प्रकार छाढरू रंगकी बस्तुको 
प्रकाशित करते समय वह 
छालके समान--छाल भाकारवाल 
हो जाता है । एवं हरे, नीले और 
लोहित पदार्थोंकी प्रकाशित करते 


९० ७ 


बृहदारण्यकोपनिषत्‌ 


[ अध्याय ४ 


बईपियिय बिग ब्यर्टिग ७ नि बार्पि2क- बर्ििगियिक, नई रपिं2क गर्जिट- बलि नरगिस नर्पमि 2 


तत्समानों भवति, तथा बुद्धि- 


रे 


मवमासयति--इत्युक्त मरकत- 
मणिनिदशनेन । तेन सर्वेण 
समानो वुद्धिसामान्यद्वारेण । 

.. 'सर्वमय/ इति चात एव 
'बक्ष्यति; तेनासों कुतश्रित्‌ प्र- 
विभज्य मुड्जेपीकावत्‌ स्वेन 
ज्योतीरूपेण दशयितुं न शक्यत 
इति, सर्वव्यापारं तत्राध्यारोप्य 
नामरूपगतम्‌, ज्योतिधम च 
नामरूपयो, नामरूपे चात्म- 
ज्योतिषि, स्वो लोको मो- 
मुह्ते-अयमात्मा नायमात्मा, 
'एवंधर्मा नेवंधर्मा, कर्ताउकता, 
'शुद्भोष्शुद्धो बद्धो मुक्त 


गत आगत!, अस्ति नास्तीत्या 
दिविकल्पः 


समय बद्द तद्प हो जाता है। इसी 
प्रकार बुद्धिको प्रकाशित करते 
समय वह बुद्धिके द्वारा सम्पूर्ण क्षेत्र- 
को प्रकाशित करने लगता है; यद्द 
बात मरकतमणिके दृष्टान्तसे बतला 
दी गयी है। इसीसे बुद्धिकी समानताके 
द्वारा वह सबके समान द्वो जाता है | 

इसीसे श्रुति उसे 'सत्रमय:? ऐसा 
कहेगी; अतः यह मूँजसे सींकके 
समान किसीसे भी अलग करके अपने 
ज्योति:खरूपसे नहीं दिखाया 
जा सकता। उसमें नाम-रूपके सारे 
व्यापारेंका, नाम-रूपमें ज्योतिके 
घर्मका तथा आत्मज्योतिमें नाम-रूप- 
का आरोप करके सम्पूणे छोक 'यह 
आत्मा है, यह आत्मा नहीं है, आत्मा 
ऐसे धर्मोवाला है, ऐसे धर्मोत्राछा 
नहीं है, कर्ता है, अकर्ता है, शुद्ध 
द्द अशुद्ध है, बंद्ध है, मुक्त हद, 
स्थित है, गत है, आगत है, सद्रप 
है, असदृप है! इत्यादि विकल्पोसे 
अत्यन्त मोहित हो रहा है । 


अतः समानः सन्लुमों लोको | अत: यह समान रहकर प्राप्त 
 प्रतिपन्नप्रतिपत्तव्यों हहलोकपर- | इहलोक और प्राप्त करने योग्य पर- 


लोक-इन दोनेमिं प्राप्त देहेन्द्रिय- 


ह लोकावुपात्तदेहेन्द्रियादिसब्त- सद्भातके त्याग और अप्राप्त देहेन्द्रिय 


त्यागान्योपादानसन्तानप्रबन्ध- 


 जतसन्निपातैरनुक्रमेण सशरति। 





सद्भातके प्रहणकी परम्परासे निरन्तर 
| सैकड़ों सम्बन्धोंके क्रमसे सम्चार करता 
रइता है | तात्पर्य यद्द है कि उसके 
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धीसाइश्यमेवोमयलोकसअरणहे- 
तुन खत इति । 

तत्र नामरूपोपाधिसाइब्य॑ 
आन्तिनिमित्त य- 
त्तदेव हेतुन खत, 
इस्येतदुच्यते--यसात्‌ स समानः 
सन्नुभो लोकावनुक्रमेण सश्चरति- 
तदेतत्‌ प्रत्यक्षमित्येतदशंयति-- 
यतो ध्यायतीव ध्यानव्यापारं 
करोतीव, चिन्तयतीव, ध्यान- 
व्यापारी बुद्धि स तत्स्थेन चि- 
त्खभावज्योतीरूपेणावभासयन्‌ त- 
त्सदशस्तत्समानः सन्‌ ध्यायतीव, 
आलोकवदेव--अतो. भवति 
चिन्तयतीति भ्रान्तिोकस; न 


तु परमार्थतो ध्यायति । 
तथा लेलायतीव अत्यर्थ चल- 


तीव, तेष्वेव करणेषु बुद्धयादिषु 
वायुषु च चलत्सु तदवभासक- 
त्वात्‌ तत्सदशं तदिति-लेला- 
यतीब, न तु परमार्थतश्वलनधर्मकं 
तदात्मज्योतिः । 


आलन्तिरेवात्मन: 
संसरणहे तुः 





दोनों लोकोंमें सश्चारका कारण 
बुद्धिकी सदशता द्वी है, वह खर्य 
सच्चार नहीं करता | 

इस सश्चारमें जो शभ्रान्तिजनित 
नामरूपोपाधिकी सदृशता है, वही 
हेतु है, वह खत: सश्चार नहीं 
करता-यही बात अब बतलायी जाती 
है; क्योंकि वह समान रहकर क्रमश: 
दोनों लेकोंमें सश्चार करता है--- यह 
बात प्रत्यक्ष ही है, सो श्रुति दिखलाती 
हदै-क्योंकि वह मानो ध्यान करता 
है-ध्यानव्यापार-सा करता है, चिन्तन- 
सा करता है | तात्पर्य यद्द है कि बह 
प्रकाशके समान द्वी अपने चित्ख- 
भाव ज्योति:खरूंपसे ध्यानव्यापार- 
वती बुद्धिको तटस्थरूपसे प्रकाशित 
करता हुआ उसीके समान होकर 
मानो ध्यान करता है। इसीसे छोक- 
को ऐसी श्रान्ति द्वोती है कि वह 
चिन्तन करता है; किंतु वह्द वस्तुत:ः 
ध्यान नहीं करता | 

इसी प्रकार “लेलायतीव”-मानो 
अधिक चल्ता है। उन ईइन्द्रियोंके 
अर्थात्‌ बुद्धि आदि वायुओंके चलने- 
पर उनका अवभासक दोनेके कारण 
वद्द उनके समान जान पड़ता है; 
इसीसे मानो अधिक चलता है। 
वास्तवमें तो बह आत्मज्योति चलन- 
घ॒र्मवाली नहीं है । 
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कथं पुनरेतदवगम्यते, तत्स- 
मानत्वश्रान्तिरेवोमयलोकसश्चर- 
णादिहेतुन॑ खतः--इत्यस्थारथंय 
प्रदर्शनाय.. हेतुरुपदिश्यते--स 
आत्मा हि यस्तात्‌ खप्नों भूत्वा, 
स यया धिया समानः, सा धीयेद्‌ 
यद्‌ मवति तत्तद्सावषि मवतीव; 
तस्माद्‌ यदासो खप्नो भवति खाप- 
वृत्ति प्रतिपद्यते धीः, तदा सो5पि 
खप्नबृत्ति प्रतिपद्यते; यदा धी- 
जिजागरिषति, तदा असावपि। 


अत आह-खणप्नो भूत्वा खप्न- 
वृत्तिमवमासयन्‌ धियः खापबृत्त्या- 
कारो भूस्वेम॑ लोक॑ जागरितव्य- 
वहारलथ्षणं कार्यकरणसद्तात्मक॑ 
लौकिकशास्त्रीयव्यवह्दारास्पदम्‌, 
अतिक्रामत्यतीत्य क्राम्नति, वि- 


विक्तेन स्पेन आत्मज्योतिषा 
खप्नात्मिकां धीवृत्तिमवभासयत्र- 





किंतु यह कैसे जाना जाता है 
कि उन बुद्धि आदिको समानताकी 
श्रान्ति ही आत्माके दोनों लोकॉमें 
सश्चारादि करनेका हेतु दे, वह खत: 
सच्चारादि नहीं करता-इसी भर्थको 
प्रदर्शित करनेके लिये हेतु बतलछाया 
जाता है-“क्योंकि वह आत्मा ह्वी 
खप्न ह्वोकर [ इस लोकका भतिक्रमण 
करता है ]।! वद्द जिस बुद्धिके 
समान द्वोता है, वद्द बुद्धि जो-जो 
होती है, वढी-वढ्ढी मानो यह भी 


| हो जाता है; इसलिये जिस समय 


वह खप्न होती है अर्थात्‌ जिस समय 
बुद्धि खप्नवृत्तिको प्राप्त होती है, उस 
समय यह आत्मा भी खपष्नवृत्तिको 
प्राप्त हो जाता है; और जिस समय 
बुद्धि जागनेकी इच्छा करती है उस 
समय यद्द भी जागना चाइता है। 

इसलिये श्रुति कहती है--- खप्न 
दोकर-बुद्धिकी खप्नवृत्तिको प्रकाशित 
करता हुआ अर्थात्‌ खप्नवृत्त्याकार 
होकर छौकिक एवं शाल्लीय व्यवद्वारके 
योग्य इस देहेन्द्रियसंघधातमय जागरित 
व्यवद्वाररूप लोकका अतिक्रमण कर 
जाता है अर्थात्‌ इसको पार करके चला 
जाता है, उस समय चूँकि यद्द अपने 
विश्ुद्ध आत्मतेजसे बुद्धिकी खप्ना- 
स्मिका वृत्तिको प्रकाशित करता हुआ 
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बतिष्ठते य्चात्‌-तसात्‌ खयंज्यो- | स्थित रहता है, इसलिये यह्द खय॑- 
ति।खमाव एवासो; विशुद्धः स | ज्योतिःखरूप द्वी है; वह वस्तुतः 
कर्वेक्रियाकारकफलशून्य! परमा- | कर्ता, क्रिया, कारक एवं फढसे रद्दित 
थंत;, घीसादश्यमेव तु उमय- | झद्धलरूप है, उसके दोनों लोकोममें 
लोकसश्चारादिसंव्यवद्दारआ्रान्ति- | सच्चारादि व्यवद्वाररूप भ्रान्तिकी हेतु 
हेतु! । बुद्धिके समान द्वोना द्वी है । 

मृत्यो रूपाणि, मृत्यु; कर्मा-|. झब्युके रूपोंको-कर्म एवं अबि- 


* छत*, | भादि दी मृत्यु हैं, इनके सिवा उसका 
विद्यादि!, न तखयान्यद्‌ रूप॑ खतः, खतः कोई रूप नहीं है; देद और 


कर. 


कार्यकरणान्येवास् रूपाणि; इन्द्रियाँ दी उसके रूप हैं; अतः 
अतस्तानि मृत्यों रूपाण्यतिक्रा- कम और फलके आश्रयमूत उन 
मति क्रियाफलाश्रयाणि । मृत्युके रूपोंको वह पार कर जाता है । 
ननु नास्त्येव घिया समान-._ (०-किस्तु बुद्धिके समान 
घियो | बुद्धिको प्रकाशित करनेवाढी कोई 

की अ आ 2 ! अन्य आत्म्योति तो दै नहीं, क्योंकि 
सतावामक्षेप:सकमात्मज्योति:, प्रत्यक्ष अथवा अनुमानसे भी बुद्धिसे 
थीव्यतिरेकेण प्रत्यक्षेण वा अनु- | व्यतिरिक्त उसकी उपलब्धि नहीं 
मानेन वालुपलम्भात्‌--यथा- होती जिस प्रकार कि उसी कालमें 
[ अर्थात्‌ एक बुद्धिकी उपढन्धिके 
नया तत्काल एबं द्वितीया धीः। | समय ] दूसरी बुद्धिकी उपलब्धि नहीं 
यक््ववभास्यावभासकयोरन्यत्वे5पि | दोती । और ऐसा जो कट्ठा कि अब- 


भास्य घट आदि और अवभासक 
विवेकालुपलम्भात्‌ साइश्यमिति आलोकका भेद द्वोनेपर भी विवेक न 


घटाद्यालोकयोः-तत्र मवत्वन्यत्वे | ह सकनेके कारण साइश्य है, सो 


न आलोकस्पोपरम्भाद घठादे), | रँ आडेककी भिन्नहूपसे उपलब्धि 
श््ष्योः । भिन्नयोरे होनेके कारण उन दोनेंके भिन्न होने- 
संश्िष्टयोः सादश्यं मिन्‍नयोरेव; ५२ भी घरादिके साथ मिलनेपर 


न च तथेह घटादेरिव घियोष्व- सदशता हो सकती है, किंतु यहाँ 
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मासक॑ ज्योतिरन्तरं प्रत्यक्षेण 
वानुमानेन वोपलभामहे; धीरेव 
हि चित्खरूपावमासकत्वेन खा- 
कारा विषयाकारा च; तसान्ना- 
नुमानतो नापि प्रत्यक्षतों धियो- 


ध्वभासक॑ ज्योतिः शक्‍यते 


पादयितु व्यतिरिक्तम्‌ । 

यदपि दृष्टान्तरूपमभिहितम, 
अवभास्यावभासकयोमित्नयोरेव 
घटाद्यालोकयोः संपुक्तयो! साह- 
इयमिति-तत्राभ्युपगममात्रमसा- 
भिरुक्तम्‌; न तत्र घटाद्यवमाखाव- 
मासको भिन्‍नो; परमार्थतस्तु 
घटादिरेवावमासात्मकः सालोक;; 
अन्योषन्यो हि घटादिरुपचते; 
विज्ञानमात्रमेब सालोकघटादिवि- 
पयाकारमबमासते; यदेवम्‌, तदा 
न बाह्यो दृष्टान्तोईरित, विज्ञान- 
लक्षणमात्रत्वात्‌ सर्व्य । 





तो घटादिके समान प्रत्यक्ष या भु- 
मान प्रमाणसे भी बुद्धिकी प्रकाशक 
कोई अन्य ज्योति हमें उपलब्ध नहीं 
द्वोती; अपि तु चित्खरूपसे प्रकाशक 
होनेके कारण बुद्धि ही बुद्धधाकार 
और विषयाकार हो जाती है | अतः 
बुद्धिकी अवभासक उससे भिन्न कोई 
अन्य ज्योति न तो अनुमानसे और 
नप्रत्यक्षसे ही बतछायी जा सकती है । 


इसके सित्रा [ खरूपतः ] मिन्न 
किंतु परस्पर मिले हुए अवभास्य 
घटादि और अवभासक आलोकका 
जो दृष्टान्तरूपसे साइश्य बतलाया 
गया है, उसे भी हमने एक प्रकारकी 
मान्यतामात्र कह्दा है; किंतु वहाँ 
घठादि अवभास्य और उनका अब- 
भासक भिन्न नहीं हैं; वास्तवमें तो 
आलोकके सद्दित घटादि दह्वी अव- 
भासखरूप हैं| अन्य-अन्य घटादि 
उत्पन्न द्वोते रहते हैं, केवल विज्ञान 
ही आलोकसद्वित घटादिरूप विषयके 
आकारमें भासित होता रह्दता हे । 
जब कि ऐसी बात है, तो बस्तुत: 
कोई बाह्य दृष्टान्त नहीं है, क्योंकि 
सब कुछ विज्ञानखरूपमात्र ही है |# 


# यहाँतक विशानवादी बौद्धोंका मत कहा गया; इससे आगे इस सतका 
अनुवाद करते हुए धून्यवादी बौद्धोंका मत बतलाते हैं | 
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एवं तस्येब विज्ञानस ग्राहथ- 
शुन्यवादिमता- ग्राहकाकारताम्लं 
स॒बाइः. परिकरप्य, तस्येव 
पुनर्विशुद्धि परिकल्पयन्ति; तदू 
ग्राह्ग्राहकविनिमुक्त॑ विज्ञान 
खच्छीमृत॑ क्षणिक व्यवतिष्ठत 
इति केचित्‌ | तस्यापि शान्ति 
केचिदिचछन्ति; तदपि विज्ञानं 
संबृतं.ग्राह्मग्राहकांशविनिसृक्त 
शुन्यमेष घटादिवाह्यवस्तुवदि त्य- 
परे माध्यमिका आचक्षते । 


सवा एताः कल्पना बुद्धि- 


तन्निरास: 
विज्ञानावमासकस्य 


व्यतिरिक्तस्थात्मज्यो तिषो5 पहनव- 
दस्य श्रेयोमार्गस्य प्रतिपक्षभृतावे- 
दिकस्य। तत्र येषां बाह्यो <्थोडस्ति, 
तान्‌ प्रत्युच्यते--न तावत्‌ खा- 
त्मावभासकत्व॑ं घटादेः, तमस्यव- 


खितो घटादिस्तावनन कदाचिदपि 
खात्मनावभाखते; प्रदीपाद्या- 


लोकसंयोगेन तु नियमेनेवावभा- 
स्मानो दृष्ट: सालोकों घट इति; 
संश्िष्टयोरपि घटालोकयोरन्य- 





पिद्धान्ती-इस प्रकार उस विज्ञान- 
की ही ग्राह्म-प्राहकाकारताकी पूर्णतया 
कल्पना कर फिर उसीकी अत्यन्त 
शुद्धिकी कल्पना करते हैं;बह्द प्राह्म-. 
ग्राहइकभावसे रहित विज्ञान खच्छ 
और क्षणिकरूपसे स्थित है--ऐसाः 
किन्दीं-किन्द्दींका मत है । कोई तो 
उस क्षणिक विज्ञानकी भी शान्तिः 
करना चाहते हैं; अवियासे आच्छा- 
दित बद्ध विज्ञान भी घटादि बाह्य 
वस्तुओंके समान ग्राह्म-प्राहकांशसे: 
रद्वित झन्यमात्र ही है-ऐसा दूसरे: 
माध्यमिक बौद्ध कह्ते हैं । ह 

ये सारी कल्पनाएँ बुद्धिरूप' 


| विज्ञानके अवभासक एवं उससे: 


ब्यतिरिक्त आत्मज्योतिका त्याग करने- 
वाली द्वोनेसे इस बेदिक कल्याणमार्ग- 
की विष्नरूपा हैं । अब जिनके मतमें 
घटादि बाह्य पदार्थकी सत्ता है, 
उनसे कहा जाता है-घटादि खरे: 
द्वी अपने प्रकाशक हों-ऐसी बात 


तो है नहीं; अँपेरेमें रखे हुए घटादि 
तो कभी अपने-आप प्रकाशित द्वोते 
दी नहीं; हाँ, दीपकादिके प्रकाशसे 
संयोग होनेपर तो “यह घट प्रकाश- 
युक्त है? इस प्रकार उसका नियमसे 
प्रकाशित द्वोना देखा जाता है; मिले 
हुए घट और प्रकाश भी एक-दूसरे- 
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ल्वमेव; पुन! पुनः संबइलेपे | से हैं मिनन दी. क्योंकि रस्सी और घट 


के समान उनका पुनः-पुनः संयोग 


विश्लेषे च विशेषद्शनादू रज्जुघट- | और वियोग द्ोनेपर उनमें विशेषता 


योरिव | अन्यत्वे च व्यतिरिक्ता- 
वभासकत्वम; न खात्मनेव 


स्वमात्मानमवभासयति । 
ननु प्रदीपः खात्मानमेवाव- 
विशानस्थ स्वय्प्रका- मोसयन्‌ दृष्ट इ्ति 
शल्वे प्रदीपदधन्तो- ने हि घटादिवत्‌ 
प्रदीपदशनाय प्र 
काशान्तरमुपाददते लोकिकाः; 
तस्रात्‌ प्रदीपः स्वात्मानं प्रका- 
शयति। 
न, अवमासत्वाविशेषात) 
तन्निससनम्‌ यद्यपि प्रदीपोषन्य- 
स्थावभासकः स्वयमव भासात्मक- 
त्वात्‌, तथापि व्यतिरिक्तचेतन्या- 
बभाखत्वं न व्यमिचरति, घटा- 
दिवदेव यदा चेषमू, तदा 
व्यतिरिक्तावभाखत्व॑ तावदव- 


अ्यम्मावि । 
ननु यथा पटश्चेतन्यावभा- 


पनन्‍्यार 





स्वेषपि व्यतिरिक्तमालोकान्त- 


दिखायी देती है | इस प्रकार, यदि 
उनका भेद है तो प्रकाश्य पदार्थोंका 
कोई अन्य प्रकाशक है-यह भी सिद्ध 
हो जाता है; वे खयं ह्वी अपनेको 
प्रकाशित नहीं करते | 

पूर्व ०-किंतु दीपक तो खय्य ही 
अपनेको प्रकाशित करता देखा जाता 
है; क्योंकि लोकिक पुरुष घटादिके 
समान दीपकको देखनेके लिये कोई 
अन्य प्रकाश ग्रद्नण नहीं करते; 
इसलिये दीपक ख़र्य ही अपनेको 


| प्रकाशित करता है । 


पिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है; 
क्योंकि प्रकाश्यत्वमें दीपककी धटादिसे 
समानता है, यद्यपि खय॑ प्रकाश- 
खरूप द्वोनेके कारण दीपक दुसरों- 
का प्रकाशक है, तथापि घटादि- 
के समान ही वह अपनेसे मिन्‍्न 
चैतन्यद्वारा प्रकाशित द्वोनेकी योग्यता- 
का त्याग नहीं करता; जब कि 
ऐसी बात है, तो अपनेसे भिन्‍्नसे 
प्रकाशित द्वोना तो अनिवार्य ह्वी है । 

पूर्व ०-किंतु जिस प्रकार चेतन्य- 
से अवभासित होने योग्य होनेपर भी 
घढको अपनेसे भिन्‍न दूपरे आल्येककी 
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रमपेक्षते, न त्वेवं प्रदीपोषन्यमा- | अपेक्षा द्वोती है, उस प्रकार दीपकको 
लोकान्तरमपेक्षते; तस्ात्‌ प्रदीपो- तो किसी अन्य प्रकाशकी अपेक्षा 


» | नहीं द्वोती; अतः अन्यसे अवभासित 
अन्यावमास्योषपि सन्‍्नास्मानं घट दोनेवाला होनेपर भी दीपक अपने- 


चावभासयति | को और घटको प्रकाशितकरता है । 
न, स्वतः परतो वा विशेषा-| त्तिद्वान्ती-नहीं, उसमें खतः 
अथवा परत: कोई भी बिशेषता नहीं 
है; जिस प्रकार घट चैतन्यसे अब- 
घटस्य, तथा प्रदीपस्यापि चैत- भासित द्वोनेवाला है, उसी प्रकार 
उसके समान द्वी दीपक भी चैतन्य- 

स्यावभास्यत्वमविशिष्टम्‌ । से अवभासित दोनेवाला है | 
यत्तच्यते, प्रदीप आत्मानं | तथा ऐसा जो कहा जाता है कि 
ली दीपक अपनेको और घटकों भी 
घट चात्रभासयतीति, तदसत्‌ह | प्रकाशित करता है, सो यद्द भी 
कस्ात्‌ ? यदा आत्मानं नाब्र- | ठीक नहीं है; क्यों नहीं है? सो 
! बतलछाते हैं-जिस समय दीपक 
भासयति, तदा कीदशः स्थात्‌ | अपनेको प्रकाशित नहीं करता, उस 


नि तदा प्रदीपस्य खतों वा सम वह कैसा रहता है! उस 


अबस्थामें तो दीपकका अपनेसे अथवा 
परतो वा विशेषः कश्निदुपल- | अन्यसे कोई भी अन्तर नहीं देखा 


भ्यते; स हयवभासों भवति, | तो अवभास्य तो वही द्वोता है, 
! ६ जिसमें अवभासककी सन्निधि अथवा 
यस्यावभासकस न्निधावस ब्लिधौ च॒ | असनिधि होनेपर कोई अन्तर देखा 


जाय । फिंतु दीपककी अपनेसे द्वी 
विशेष उपलब्यते; न हि प्रदीपस्थ | उत्निवि अथवा असल्निषि होनेकी 


स्वात्मसब्निधिरसन्निधियां शक्यः | कल्पना नहीं की जा सकती; अतः 
. इस प्रकार कभी-कभी [सनिधि अथवा 
कल्पयितुस; असति च कादा- | असन्निधिके कारण ] द्वोनेवाले अन्तर- 


माबात्‌--यथा चेतन्यावमास्वत्वं 
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चित्के बिशेषे, आत्मान प्रदीप! | के न द्वोनेपर “दीपक अपनेको 
प्रकाशित करता है! ऐसा मिथ्या दी 

प्रकाशयतीति सृ्षेवोच्यते । कहा जाता: है। | 
चैतन्यग्राह्मत्व॑ तु घटादिमि- | दीपकका चैतन्यप्राह्मय होना तो 


न्क दिके समान द्वी है; अतः 
रविशिष्टं प्रदीपस; तसाद्‌ विज्ञा- 
रविशिष्टं प्रदीपस; तसाद्‌ विज्ञ | विज्ञानके अपने ही ग्राह्म और ग्राहक 


दृष्टान्तः | चेतन्यग्राद्मत्ंच वि- हों, विज्ञानका चैतन्य ग्राह्म द्ोना तो 


ज्ञानस्य बाह्यविषयेरविशिष्टम्‌। | बाह्म विषयेंके समान ही है । 
चेतन्यग्राह्म॑त्वे च विज्ञानय, .. विशानकी चैतन्यप्राह्मता सिद्ध 


किं ग्राह्मविज्ञानग्राद्मतैव, कि वा | 7“ भी क्याग्राह्म (विषयनिषयक ) 
; विज्ञानकी ग्राह्मता है अथवा ग्राहक 


ग्राहकविज्ञानग्रदतेति. तत्र (विषधिविषयक ) विज्ञानकी ! इस 

सन्दिह्ममाने वस्तुनि, योडन्यत्र | प्रकार वस्तुके विषयमें संदेद्द द्वोनेपर 

दृष्टो न्‍्यायः स कस्पयितुं युक्‍्तो जो न्याय अन्य पदार्थोके विषयमें देखा 

गया है, उसीकी यहाँ भी कल्पना 

न॒तु दृष्टविपरीत४ तथा च्‌ | करनी चाहिये, दृश्न्यायसे विपरीत 

कल्पना करनी उचित नहीं है; 

सति यथा व्यतिरिल्तेनेव ग्राहकेण | ९. खितिये, जिस प्रकार अपनेसे 

बाह्मानां प्रदीपानां ग्रा्मस्व॑ चृश्मू | ..तिरक्त ग्राहकके द्वारा बाह्य प्रदीपों- 
की ग्राह्मता देखी गयी है, उ 

तथा विज्ञानसथापि चेतन्यग्राह्मलात्‌ प्रकार का भी कक 

ग्रकाशकस्वे सत्यपि प्रदीपचद्‌ | होनेके कारण, प्रकाशक द्वोनेपर भी 

है दीपकके समान अपनेसे भिन्न चैतन्य- 


व्यतिरिक्तचेतन्यग्राह्मत्व॑ युक्त द्वारा ही ग्राह्मता कल्पना करनी 
चाहिये, उसकी अनन्यग्राह्मता 


कल्पयितुम््‌, न त्वनन्यग्राह्मत्वम; | ( विज्ञानग्राह्मता) माननी उचित नहीं 
यथान्यो विज्ञानसख ग्रहीता, स | है, इस प्रकार जो विज्ञानका प्रद्दीता 
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आत्मा ज्योतिरन्तरं विज्ञानात्‌ । | है, वद आत्मा विज्ञानसे मिन्‍न ज्योति है। 


तदानवस्थेति चेन्‍न, ग्राद्यत्व- 
मात्र हि तद्ग्राहकल वस्त्वन्तर- 
सवे लिडमुक्त न्‍्यायतः; न 
स्वेकान्ततो ग्राहकत्वे तदुग्राहका- 
न्तरासतित्वे वा कदाचिदपि लिड्ं 
सम्भवति; तस्सान्न तदनवस्था- 
प्रसड़: । 

विज्ञानस्थ व्यतिरिक्तग्राहस्वे ! 
करणान्तरापेक्षायामनवस्थेति चे- ' 
न्‍न, नियमाभावात्‌--न हि सर्वे 
भवति; 
चस्‍्त्वन्तरेण ग॒द्यते वस्त्वन्तरम्‌, 


। 


त्रायं. नियमों 


तत्र ग्राह्ग्राहकव्यतिरिक्त कर- 
णान्‍्तरं खादिति नेकान्तेन नि- 


यत्र 





यन्तुं शक्पते, वेचित्रयदशनात: 
कथम्‌ ? घटस्तावत्‌ स्वास्मव्यतिरि- | 
क्तेनात्मना गृद्यते; तत्न प्रदीपा- 


दिरालोको ग्राह्ग्राहकव्यतिरिकतं 


यदि कहो कि तब तो अनवस्था 
दो जायगी, तो ऐसी बात नहीं है। 
किसी वस्तुका ग्राह्म होना ढ्वी उसके 
ग्राहकके अन्य पदार्थ होनेमें न्यायतः 
लिज्ठ कद्दा गया है; किंतु उस 


| आत्माके अव्यभिचारी ग्राहकत्व और 


उसके किसी अन्यग्राइकके अस्तिलमें 


| कमी कोई लिड् होना सम्भत्र नहीं 
| है, इसलिये उस अनवस्थाका प्रसन्न 
' नहीं द्वो सकता। 


यदि कड्टो कि विज्ञानकों किसी 


| अन्यसे ग्राह्म माननेपर इन्द्रियान्तरकी 


अपेक्षा द्ोनेके कारण अनवस्था द्वोगी 
तो ऐसी बात भी नहीं है; क्योंकि 
ऐसा नियम नहीं है-सर्वत्र यद्दी 
नियम नहीं द्वोता, जहाँ किसी अन्य 
बस्तुसे कोई अन्य ब्स्तु ग्रहण की 
जाती है, वहाँ ग्राह्य औ९ ग्राइकसे 
मिन्‍न कोई अन्य इन्द्रिय भी द्वोनी 
चाहिये-ऐसा कोई अनिवार्य नियम 
नहीं किया जा सकता; क्योंकि इसमें 
विचित्रता देखी जाती है; किस 
प्रकार ! [ सो बतलाते हैं-] घट 
अपनेसे भिन्‍न आत्माके द्वारा गृहीत 
होता ही है; वढ्दों ग्राह्य और ग्राहक 


से भिन्‍न प्रदीपादि प्रकाश उसका 


फरणम्‌, न हि प्रदीपाद्यालोको (करण है; क्योंकि ग्रदीपादिका 
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घटांशशरश्लुरंशों वा; घटवच्चक्षु- 
ग्रह्मत्वेषषि प्रदीपण, चह्लु- 
प्रदीपव्यतिरेकेण न बाह्यमालो- 
कस्यानीयं किश्वित्‌ करणान्तरमपे- 
क्षते | तसान्नेव नियन्तुं शक्य- 
ते--यत्र यत्र व्यतिरिक्तग्राह्मतं 
तत्र तत्र करणान्तरं स्थादेवेति। 


तसाद्‌ विज्ञानस व्यतिरिक्तग्राहक- 


ग्राह्मत्वे न करणद्वारानवस्था, नापि 
ग्राहकत्वद्वारा कदाचिदष्युपपाद- 
यितुं शक्यते; तस्रात्‌ सिद्ध वि- 


ज्ञानव्यतिरिक्तमात्मज्योतिरन्तर- 
मिति । 
ननुनास्त्येव. बाह्यो्ष्थो 


विज्ञानातिरिक्त- घटादि; प्रदीपो वा 
गराश्प्राहकस्पासल्वो- विज्ञानव्यतिरि- 
पपादन तन्निरासश्व क्तड, यद्धि यदृव्य- 
तिरेकेण नोपलम्यते, तत्तावन्मात्र 
वस्तु दृष्म--यथा खप्नविश्वान- 
ग्राह्म॑ घटपटादिवस्तु खप्नवि- 
ज्ञानव्यतिरेकेणानु पलम्मात्‌ खप्न- 
धटप्रदीपादेः खम्नविज्ञानमात्र- 
तावगम्पते, तथा जागरितेषपि 
घटप्रदीपादेजग्रडिज्वानव्यतिरेके- 
जालुपलम्भाज्जाग्रद्िश्वानमात्रतेव 


आलोक न घटका अंश है और न 
नेत्रका दी; किंतु दीपक घटके 
समान नेत्रसे प्राह्म होनेपर भी नेत्र 
और दीपकसे व्यतिरिक्त बाह्य प्रकाश- 
स्थानीय किसी अन्य करणकी अपेक्षा 
नहीं करता । इसलिये ऐसा नियम 
नहीं किया जा सकता कि जहाँ-जहाँ 
अपनेसे भिन्न वसतुद्वारा प्राह्मता होती 
है, वहाँ-वह्ाँ कोई अन्य करण द्वोना 
दी चाहिये । अतः विज्ञानकी ब्यति- 
रिक्तग्राहकग्राह्मता द्वोनेपर भी न तो 
करणके कारण और न ग्राहकल्वके 
द्वारा द्वी कमी अनवस्था सिद्ध की जा 
सकती है; अत: विज्ञानसे पृथक्‌ आत्म- 
ज्योति दूसरी दी है---यह सिद्ध हुआ। 

विज्ञानवादी-किंतु घटादि अथवा 
दीपक आदि कोई बाह्य पदार्थ 
विज्ञानसे व्यतिरिक्त तो है द्वी नहीं, 
जो वस्तु जिसके बिना उपलब्ध नहीं 
होती, वहद्द तत्खरूप द्वी देखी गयी 
है---जिस प्रकार खप्नविज्ञानसे गृद्दीत 
दोनेवाली घट-पटादि वस्तु खप्नविज्ञान- 
से अल्ग उपलब्ध न ह्ोनेके कारण 
सप्तदृष्ट घठ-प्रदीपादिकी खप्नविज्ञान- 
मात्रता ज्ञात द्वोती है; इसी प्रकार 
जागरित-अवस्थामें भी घट एवं 
प्रदीपादिकी जाग्रदिज्ञाके। सिवा 
उपलब्धि न द्ोनेके कारण जाग्रद्दिज्ञान- 


आह्यण $ ] 
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युक्ता भवितुम्‌ । तस्तान्नास्ति 


बाह्योथ्थों घटप्रदीपादिः, विज्ञान- 
मात्रमेव तु संस; तत्र यदुक्तम-- 
विज्ञानय.. व्यतिरिक्तावभास्य- 
त्वाद विज्ञानव्यतिरिक्तमस्ति 
ज्योतिरत्तर धटादेरिविति, 
तन्मिथ्या, स्वस्थ विज्ञानमात्रत्वे 


दृष्टान्ताभावात्‌ । 
न, यावत्तावदमभ्युपगमात्‌-- 


नतु बाह्योषर्थों भवता एकान्तेनेव 
नाभ्युपगम्यते; 


ननु मया नाभ्युपगम्यत एवं । 


न, विज्ञानं घटः प्रदीप इतिच 
शब्दार्थप्रथक्त्वाद्‌ यावत्‌, ताबदपि 
बाह्ममर्थान्तरमवश्यमम्युपगन्त- 
व्यम्‌। विज्ञानादर्थान्तरं वस्तु न 
चेदम्युपगम्पते, विज्ञानं घटः 
पट इत्येबमादीनां शब्दानामेका- 
थंत्वे पर्यायश्चब्दत्व॑ प्राम्मोति । 


| 


। 


मात्रता द्वी द्वोनी उचित है 
अत: घट एवं प्रदीपादि बाह्य पदार्थ 
हैं ही नहीं, सब दुछ विज्ञान- 
| मात्र द्वी है; ऐसी स्थितिमें जो यह 
! कहा गया कि घटादिके समान विज्ञान: 
भी अपनेसे मिन्न साक्षीद्वारा भासय- 
| है, इसलिये उससे ब्यतिरिक्त कोई 
| अन्य ज्योति है, सो यद्द ठीक नहीं,. 
| क्योंकि जब सभी विज्ञानमात्र है, तोः 
! [ उससे भिन्न कोई अन्य ज्योति है; 
| इसमें ] कोई दृष्टान्त नहीं हो सकता । 
|. सिद्धान्ती-ऐसी बात मत कहो, 
| जद्ाँतक तुम बाह्या्थंकी सत्ता खी- 
' कार करते द्वो वहाँतक तो दै द्वी । 
' तुम सर्वया द्वी बाह्यार्थ न मानते दो- 
ऐसी बात तो है नहीं । 

विज्ञान ०-६ाँ, मैं तो नहीं ही 
मानता । 

पिद्वान्ती-ऐसी बात नहीं है,. 
क्योंकि “विज्ञान, घट, प्रदीप” इत्यादि 
शब्द और इनके अर्थ एषक्‌ हैं, 
जबतक ऐसा है, तबतक भी तुम्हें 
बाह्य अर्थान्तर अवश्य खीकार करना 
होगा | यदि विज्ञानसे भिन्‍न कोई 
अन्य पदार्थ नहीं माना जायगा तो 
विज्ञान, घट, पट हत्यादि शब्दोंका 
एक ( विज्ञानमात्र ) द्वी अर्थ माननेपर 
इनका पर्याय शब्द द्वोना तिद्ध द्वोगा |. 
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तथा साधनानां फलस्थ .चेकत्वे, 
साध्यसाधनमेदोपदेशशाख्रानर्थ- 
क्यप्रसड़।; तत्कतुरज्ञानप्रसड़ो 
वबा। 
किश्वान्यत्‌--विज्ञानव्यति- 
रेकेण वादिश्रतिवादिवाददोषा- 
म्युपगमात्‌; न द्यात्मविज्ञानमा- 
जमेव वादिप्रतिवादिवादस्तदोषो 
वाम्युपगम्यते, निराकत॑व्यत्वात्‌ 
अतिवाद्यादीनाम्‌; न श्यात्मीय॑ 
विज्ञानं निराकतंव्यमम्युपगम्यते, 
'खयं वा आत्मा कस्यचित्‌; तथा 
चसति सब्संव्यवहारलोपग्रसड्:। 
नच ग्रतिवाद्यादयः खात्मनेष 
'गृहान्त इत्यम्युपगमः; व्यति- 


रिक्तग्राह्मा हि तेड्म्युपगम्यन्ते । 


सस्तात्‌ तद्वत्‌ सबेमेव व्यतिरिक्त- 
ग्राद्म॑ वस्तु जाग्रद्धिषयत्वात्‌, 


| इस प्रकार साधन और फरकी भी 
एकता द्वोनेपर तो साध्य-साधनरूप 
। भेदका उपदेश करनेवाले शाखल्रकी 
| ब्यर्थताका प्रसज्ञ॒ उपस्थित होगा, 
। तथा उनके रचथिताओंके भी अज्ञान- 
| का प्रसन्ज द्वोगा ! 
इसके सितरा दूसरी बात यह है 
| कि वादी-प्रतिवादीके वाद और दोष 
' ये विज्ञानसे व्यतिरिक्त द्वी खीकार 
| किये जाते हैं; वादी और प्रतिवादी- 
' के बाद अथव्रा दोष-आत्मत्िज्ञानमात्र 
' ही नद्ीीं खीकार किये जाते; क्योंकि 
' प्रतिवादी आदिके लिये इनका निरा- 
करण करना आवश्यक होता हैं; 
! किंतु किसीके भी छिये अपना 
। विज्ञान अथवा खयं आत्मा ही निरा- 
करणके योग्य नहीं द्वोता, यदि 
ऐसा द्वो तब तो सब प्रकारके सम्यक्‌ 
व्याहारके लोपका ही प्रसब्ठ उपस्थित 
हो जाय | 
प्रतिवादी आदि विज्ञानरूप आत्मा- 
से द्वी ग्रहण किये जाते हैं-ऐसा 
विज्ञानादीकोी खीकार भी नहीं है; 
वे अपनेसे भिन्‍न वादी आदिके द्वारा दी 
ग्रद्यण किये जाते दँ-- ऐसी मान्यता 
है | अत: उन्दींके समान सब बस्तुएँ 
| अपनेसे भिन्न प्राहकद्वारा ही ग्राह्म 
हैं, क्योंकि वे जाग्रतके विषय हैं, 
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जाग्रदस्तु प्रतिवाद्यादिवदिति | जाग्रत-कालकी वस्तु प्रतिवादी आदिके 
समान, इस प्रकार यहद्द [ प्रतिज्ञा और 
सुलभो इृष्टान्त: सन्तत्यन्तरबद्‌ | देतसद्दित ] दशन्त छुडम है; इसके 
सिवा दूसरी संतान तथा दूसरे 
विज्ञानान्तरबच्चेति। तस्मादू विज्ञा-| किशानके समान भी वे वस्तुएँ अपने- 
से मित्र ग्राहकद्वारा ग्रहण केरने 


नवादिनापि न शक्यं विज्ञानव्य- | योग्य हैं ।# अतः विज्ञानवादी भी 
विज्ञानसे प्रथक्‌ अन्य ज्योतिका निरा- 


तिरिक्त ज्योतिरन्तरं निराकतुम्‌। | करण करनेमें समर्थ नहीं है । 


स्वप्ने विज्ञानव्यतिरेकामावाद--. यदि कद्दो कि खष्नमें तो विज्ञान- 
के सिवा दूसरी वस्तुका अमाव है तो 
युक्तमिति चेन्न,अभावाद॒पि मावस्थ| रसा कइदना ठीक नहीं; क्योंकि 


वस्त्वन्तरत्वोपपत्ते;-मव्रतेव तावत्‌ | अभावसे भी भावका भिन्न वस्तु होना 


स्वप्ने घटादिवि _ तोछिद्ध द्वोता ही है--खप्नमें घटादि 
जा कोड 3 विज्ञानकी भावखरूपता तो आप भी 


भूतत्वमम्युपगतम्‌; तद भ्यु पग मय | स्धीकार करते द्वी हैं, वैसा मानकर 
तद॒थतिरेकेण घटाद्यभाव उच्यते, | दी उससे भिन्न घटादिका अभाव 
स विज्ञानविषयों घटादिययंद्रभावों | या जाता है, उस विज्ञानका 


यदि वा भावः स्थातू, उभयथापि विषय घटादि अभाव द्वो अथवा भाव, 
& रा दोनों द्वी प्रकार घटादि विज्ञानकी भाव- 


घटादिविज्ञानस मावभूतस्वमम्यु- कपता तो मान ही: छो गयी. उसका 
पगतमेव; न तु तन्निवतयितुं | तो निराकरण किया नहीं जा सकता; 
शक्यते, तन्निवर्तकन्यायाभावात्‌। | क्योंकि उसकी निदृत्ति करनेबाढी 


# जिस प्रकार व्यवद्वारमें रामकी संतानते इयामकी संतानका तथा असर्वश्ञोके 
शानसे सर्वशके ज्ञानका अनुमान होता है; उसी प्रकार नीलादि पदार्थ और उनके 
विज्ञानके भेदसे विशान और उनके प्रकाशक आत्मज्योतिके भेदका भी अनुमान 
किया जा सकता है; अतः विज्ञानवादियोंका मत ठीक नहीं है । 
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कोई युक्ति नहीं है। इससे सबकी 


एतेन सर्वस्य शन्यता ग्त्युक्ता | 


प्रत्यगात्मग्राह्यत. चात्मनो5ह- 


मिति मीमांसकपक्षः प्रत्युक्तः। 
यक्तक्तम्‌, सालोकोउन्ययान्यश्र 


घटो जायत इति, तदसत्‌, 
क्षणान्तरेडपि स एवायं घट इति 


पत्यभिन्नानात्‌; साच्श्यात्‌ प्त्य- 


भिन्नानं कृत्तोत्यितकेशनखादि- 


ष्विवेति चेन्न, तत्रापि क्षणिकत्व- 


स्थासिद्धत्वातू, जात्येकत्वाच् | 
कृत्तेपु. पुनरुत्थितेषु च 
केशनखादिषु केशनखत्वजाते- 








शुन्‍्यताका निराकरण हो गया । तथा 
आत्मा “अद्दम! इस प्रकार प्रत्यगात्मा- 
द्वारा ग्राह्म है- ऐसा मीमांसकोके पक्षका 
भी खण्डन हो गया |#% 

ऐसा जो कट्दा कि प्रकाशसद्दित 
दूसरा-दूसरा घट उत्नन्न द्वोता रहता 
है, यह भी ठीक नहीं है; क्योंकि 
दूसरे क्षणमें भी यह वही घट हैं! 
रेसी प्रहमभिज्ञा द्वोती है; यदि कहो 
कि काट देनेपर पुनः बढ़े हुए केश 
और नखादिके समान उन धढेमें 
समानता द्वोनेके कारण ऐसी प्रत्य- 
भिज्ञा द्वोती है तो ऐसी बात भी 
नहीं है, क्योंकि वहाँ भी उनकी 
क्षणिकता सिद्ध नहीं की जा 
सकती; इसके सिवा उन केश और 
नखादिकी एक द्वी जाति होनेके 
कारण मी ऐसी प्रत्यमिज्ञा होती हैं । 

काटे हुए और पुनः बढ़े हुए केश 
और नखादिकी केशल और नखत्व- 
रूपसे एक दढ्वी जाति द्वोनेके कारण 


रेकत्वात्‌ त्व प 
रेकत्वात्‌ केशनखत्वप्रत्ययस्त उसमे होनेवाली केशत्व और नखत्वकी 


न्विमित्तोडआ्रान्त एव 


। न | प्रद्ीति अश्रान्त ही दै। साक्षात्‌ 


हि च्थ्यमानलनोत्यितकेश-| काटे और बढ़े हुए केश एवं नखादि- 
नखादिषु॒व्यक्तिनिमित्तः स | में “यदद वही दे? ऐसी प्रतीति व्यक्ति 


न्‍धरााााभााभााभरमा भरा भा २७७३५ भार. न्‍रःतमजक»>म»»ऊभआवााा ५ भा ५०3३० २५९, 
# क्योंकि एक ही आत्माका भ्राह्म और ग्राहक उभयरूप द्वोना सम्मव नहीं है 
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( एवेति प्रत्ययो भवति; कस्यचिद्‌ | के लिये (एक-एक नख या केशके 


हिये ) नह्वीं होती । किसी-किसीको 


दीघेकालव्यवहितदृष्टेषु च तुल्य- | दोध्कालके पश्चात्‌ देखे हुए समान 


परिमाणेषु, तत्कालीनवालादि 


तुल्या हमे केशनखाद्या इति- 


प्रत्ययो भवति, न तु त एवेति; 


घटादिषु पुनर्भवति स एवेति |“ ई व 
: इसलिये यह (कटकर बढ़े हुए केश 


प्रत्ययः; तस्मान्न समो दृष्टान्त: । 


प्रत्यक्षेण हि प्रत्यभिज्ञायमाने | 
वस्तुनि तदेवेति, न चान्यत्वम- | 


नुमातु युक्तम,प्रत्यक्षविरोधे लिड़- 
स्थाभासल्वोपपत्ते:ः. साहब्य- 
प्रत्ययानुपपत्तेथ, ज्ञानय क्षणिक- 
त्वात्‌ एकस्य हि वस्तुदर्शिनो 
वस्त्वन्तरदशने सादश्यप्रत्ययः 
स्यात्‌ू; न तु वस्तुदर्शी एको 
वस्त्वन्तरदशनाय क्षणान्तरमव- 
तिष्ठते: विज्ञानस्थ क्षणिकत्वात्‌ 


सकृद्स्तुदशनेनैव क्षुयोपपत्तेः । 


' परिमाणवाले केश-नखादिमें तो ये 
केश और नखादि उस समयके केश- 
नखादिके समान हैं-ऐसा प्रत्यय 
: द्वोता है, परंतु ये बही हैं? ऐसा 


' नहीं होता; किंतु घयदिमें तो 


“यद्द वह्दी है! ऐसा ग्रत्यय होता है; 
| भादिका ) दृशन्त ठीक नहीं है | 


यदि किसी बस्तुके विषयमें प्रत्य- 
' क्षतया ऐसी प्रत्यभिज्ञा द्वोती है कि 
| यद्द वही दे तो उसके अन्य होनेका 
' अनुमान करना उचित नहीं है, 
| क्योंकि प्रत्यक्षते विरोध होनेपर 
| छलिड्रका आभासत्व सिद्ध होगा; तथा 
ज्ञान क्षणिक है, इसलिये सद्शताका 
भान द्वोना भी सम्मत्र नहीं है । 
| एक ही वस्तुदर्शीकी किसी दूसरी 
वस्तुके देखनेपर सादश्यप्रत्यय हो 
सकता है; और [ तुम्दारे सिद्धा- 
न्तानुसार ] एक बस्तुदर्शी दूसरी 
बस्तुकी देखनेके लिये दूसरे क्षणमें 
| रहता नहीं है, क्योंकि विज्ञान क्षणिक 
होनेके कारण उसका एक बार वस्तु 
देखनेसे द्वी क्षय द्वोना सिद्ध द्वो जाता 
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तेनेदं सदशमिति दि सादश्यप्र- 
त्ययो भवति; तेनेति दृष्टमरणम्‌, 
इृदमिति वर्तमानप्रत्ययः; तेनेति 
दृष्टं स्मृत्वा, यावदिदमिति बते- 
मानक्षणकालमवतिष्ठेत,  ततः 
क्षणिकवादहानिः; अथ तेनेत्ये- 


वोपक्षीण: सख्माते: प्रत्यय:, इद- 


मिति चान्य एवं वार्तमानिकः 
प्रत्ययः क्षीयते, ततः सादब्यप्र- 
त्ययानुपपत्तिस्तेनेदंे सदशमिति 
अनेकदर्शिन  एकस्याभावात्‌; 
 व्यपदेशानुपपत्तिश्च--द्रष्टव्य- 


दर्शने नैवोपक्षयाद विज्ञानस्येदं प- 
व्याम्यदो5द्राक्षमिति व्यपदेशान- 
पपत्ति:,रृष्टवतो व्यपदेशक्षणानव - 


स्थानात्‌; अथावतिष्ठेत, क्षणिक- 
वादहानि); अथारंष्टवतों व्यप- 
देशः सादश्यप्रत्ययश्र, तदानीं 

जात्यन्धस्येव रूपविशेषव्यपदेश- 





है, यह उसके समान है? ऐसा 
साइश्यप्रत्यय हुआ करता है, “उसके? 
यह्द पहले देखे हुएका स्मरण है और 
“यह! इस पदसे बर्तमानकी प्रतीति 
होती है; यदि “तेनः इस प्रकार 
पहले देखे हुएको स्मरण रखकर 
देखनेवाला “दम? ऐसे अनुभव- 
पर्यन्त बतमान क्षणकालतक रहेगा तो 
क्षणिकबादकी द्वानि होगी; और 


| यदि 'तेन! इतनेह्वीसे स्ट्वतिज्ञान क्षीण 


हो गया और 'इदम' ऐसा दूसरा ही 
वार्तमानिक ज्ञान क्षीण होता है तो 
ऐसी अब्रस्थामें साहइश्यज्ञान द्वोना 
सम्भव नहीं है, “क्योंकि यह उसके 
समान है? इस प्रकार [ इस और उस ] 
अनेक वस्तुओंक्ी देखनेवाला कोई 
एक नहीं है | 

[ विज्ञानकी क्षणिकता मानने पर ] 
व्यवह्ारकी भी सिद्धि नहीं हो सकती, 
क्योंकि विज्ञान तो द्रश्व्यको देखकर 
ही क्षीण हो जाता है। “मैं यद्द देखता 
हूँ “मैंने इसे देखा” ऐसा व्यत्रद्वार 
सम्भव नहीं है, क्योंकि जो देखनेवाल 
है, वह ऐसा कहनेके क्षणमें नहीं 
रहता; यदि मानें कि रद्दता है तो 
क्षणिकतादकी हानि ढ्वोती है; यदि 
बह कथन न देखनेवालेका है और 
कह्दी कि उसीको साद्श्यप्रत्यय द्वोता 
है तो उस भषस्थामें वद्द जन्मान्धक 
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स्तत्साइव्यप्रत्ययश्ष; स्वमन्धपर- 
म्परेति प्रसज्येत सर्वज्ञशासप्रणय- 
नादि; न चेतदिष्यते; अकृता- 
म्यागमद्ृतविष्रणाशदोषी तु प्रसि- 


ड्वतरों क्षणवादे । 

दृष्टव्यपदशहेतुः पूर्वोत्तरसहित 
एक एव हि शृह्नलावत्‌ प्रत्ययो 
जायत इति चेत्‌, 'तेनेदं सदशम! 
इति च; न वर्तमानातीतयो- 
भिन्नकालत्वात्‌--तत्र वर्तमान- 
प्रत्यय एक! धद्डलावयवस्थानीय:, 
अतीतआपरः, तो प्रत्ययो 
-भिन्‍नकालो; तदुभयप्रत्ययविषय- 
स्पृक चेच्छूह्नलाप्रत्ययश, ततः 
क्षणद्रयव्यापित्वादेकस विज्ञानस 
पुनः क्षणवादहानिः; ममतबता- 
दिविशेषानुपपत्तेश्व सवेसंब्यवहार- 
लोपग्रसड्ः । 


सबंस्य च खसंवेधविज्ञानमा- 
त्र॒त्वे, विज्ञान च खच्छावबो- 





रूप-विशेषकथन और उसीका साहइ्य- 
ज्ञान होगा; तब तो सर्वज्ञ बुद्धके शाख- 
प्रणयनादि सब-के-सब अन्धपरम्परा 
ही हैं-ऐसा कहनेका प्रसंग द्वोगा 
और यहद्द बात इष्ट नहीं है; इस 
क्षणिकब्रादमें त्रिना कियेकी प्राप्ति और 
किये हुएका नाश-ये दो दोष तो 
अत्यन्त प्रप्तिद्ध हैं । 

पू॑दृषके निर्देशका हेतु पूर्वोत्तर 
प्रत्ययसे युक्त श्व्वलाके समान एक 
ही क्ञान द्वोता है तथा “उसके समान 
यह है? ऐसा भी प्रत्यय द्वोता दै- यदि 
यह कहो तो ठीक नद्ीं,क्योंकि वर्तमान 
और भूत तो भिन्न काल हैं-..उनमें 
श्रद्डुल्षका अवयवरूप एक वर्तमान 
प्रत्यय दे और दूसरा अतीत प्रत्यय 
है | वे दोनों प्रत्यय मिन्नकालिक हैं; 
यदि वहद्द श्र्नछाके समान प्रत्यय 
उन दोनों प्रत्ययोके विषयोंकों स्पर्श 
करनेवाल्य है तो एक ह्वी विज्ञानके 
दो क्षणेमिं व्यापक होनेके कारण 
पुन: क्षणिकवादकी हानि द्वोती 
है तथा मेरा-तेरा भादि भेदकी 
उपपत्ति न द्ोनेके कारण सम्पूर्ण 
व्यवद्दारके छोपका प्रसज्ञ उपस्थित 
ह्वोता है । । 

सब खससंवेध विज्ञानमात्र होनेपर 
तथा विज्ञानको खच्छ ब्ञानप्रकाशख- 
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धावभासमात्रस्वाभा व्याभ्युपगमा- 
त्‌, तदर्शिनशान्यस्थामावे, अनि- 
स्यदुःखशुल्यानात्मतवाद्यनेकक- 
ल्पनानुपपत्तिः । न च दाडिमा- 
देरिव विरुद्धानेकांशवत्त्वं विज्ञान- 
स्प, स्वच्छावमासस्वामाव्याद 
ज्ञानस्य । अनित्यदुःखादीनां 
विज्ञानांशत्वे च सति--अलुभूय- 
मानत्वाद्‌ व्यतिरिक्तविषयत्वप्र- 
'सब्भ। । 

अथ अनित्यदुःखाद्यात्मेकत्व- 
मेष विज्ञानस्य, तदा तद्वियोगादु 
'विशुद्धिकल्पनालुपपत्ति:; संयो- 
'मिमलवियोगाद्धि विशुद्धिमंवति, 
यथा आदशंप्रभृतीनाम; न तु 
स्वाभाविकेन धर्मेण कस्यचित्‌ 
वियोगो दृष्ट:; न हग्नेः स्वाभावि- 


रूप माननेपर यदि उसके साक्षी 
किसी अन्य पदार्थकी सत्ता नहीं 
मानी जायगी तो उसमें अनित्यत्व, 
दुःखत्व, शून्यत्व और अनात्मत्व आदि 
अनेकों कल्पनाओंकी उपपत्ति नहीं 


, | हो सकेगी | अनार आदिके समान 


विज्ञान बहुत-से विरुद्ध अंशसि 
युक्त हो-ऐसी बात भी है नहीं, 
क्योंकि विज्ञान तो खच्छ प्रकाशसख- 
रूप है। यदि अनित्य दुःखादि- 
को विज्ञानका अंश माना जाय 
तो अनुभूत द्वोनेवाले दोोनेके 
कारण उन्हें किसी दूसरेका विषय 
| माननेका प्रसद्भ द्वोगा |% 

और यददि विज्ञानको अनित्य 
दुःखादिरूप ही माना जाय तो उनकी 
निवृत्तिद्वारा उसकी बिशुद्धिकी 
कल्पना करनी सम्मब नहीं है, 
क्योंकि बविशुद्धि तो लगे हुए मलको 
| दूर करनेसे द्वी होती दे, जैसे कि 
दर्पणादिकी; किंतु अपने खाभाविक 
घमंसे किसीका भी वियोग होता नहीं 
देखा जाता; अग्निका अपने खाभा- 





केन प्रकाशेन औष्ण्येन वा वियोगो | बिक प्रकाश अथवा उष्णतासे बियोग 


# क्योंकि विशान ही अनुभव करनेवाला और अनित्यत्वादि विज्ञानके अंश 
ही उसके अनुभवके विषय हों--यद्द सम्भव नहीं है। कारण प्रमेय और प्रमाणका 
'अंशाशिमाव अथवा धर्म-घर्मिभाव किसी भी प्रकार नहीं हो सकता वे अवश्य 
'ध्रथक्‌ एथक्‌ दी होने चाहिये । 
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दृष्ट; यद॒पि पुष्पगुणानां रक्त- | होता कभी नहीं देखा गया; पुष्प- 
। द्रव्यान्तरयोगेन वियो के गुण लाल्मिदिका जो अन्य 
त्वादीनां द्रव्यान / | द्रब्योंके योगसे वियोग द्वोता देखा 


५ संयोगपूर्वत्व- है, वद्दों भी उनकी संयोगपूर्वता- 
जन॑ दृश्यते, तत्रापि को अनुमान किया जाता है, क्योंकि 
मनुमीयते-- बीजभावनया पुष्प- | बीजकी भावनासे ( संस्कारसे ) पुष्प 
एवं फलादिमे अन्य ग्रुर्णोकी उत्पत्ति 
फलादीनां गुणान्तरोत्पत्तिदशे- | द्वोती देखी जाती है; अतः [ अनित्य 
दुःख आदिको विज्ञानका खरूप 
| माननेपर] विज्ञानके विशुद्ध (दुःखादि- 
कल्पनानुपपत्तिः । रहित)होनेकी कल्पना असम्भव होगी । 


विषयविषय्यामासत्व॑ च बन्मलं । जिज्ञानके विषय और विषयीरूपसे 

ल्‍् ' प्रकाशित होनारूप जिस मलकी 
परिकव्प्यते विज्ञानस्य, तद- , 

परिकल्अते विजोगिल/: “तई | कल्पना की जाती है, वह भी दूसरे- 

प्यन्यसंसर्गाभावादनुपपन्नम्‌; न | का संसर्ग न दवोनेपर सम्भव नहीं है; 


और जो पदार्थ नहीं, उ 
हविद्यमानेन विद्यमानस्य संसगगः जो फापड ही दी, ससे 
किसी विद्यमान वस्तुका संसर्ग द्वो 


स्यात; असति चान्यसंसर्गे यो नहीं सकता;# इस प्रकार यदि 
किसी दूसरेका संसर्ग नहीं है तो जो 
धर्मो यस्य दृष्ट;, स तत्स्वभावत्वा- | जिसका धर्म देखा गया है, बह उसका 


न्‍न तेन वियोगमहंति-यथा- | खभाव दोनेके कारण उससे वियुक्त 


सबितुर्वा नहीं दो सकता; जैसे अग्निकी 
स्नेरीष्ण्यम, सबितुर्वा प्रभा; तसा- उष्णता भर सूर्यकी प्रभा; अतः 


दनित्यसंसगेंण मलिनत्वं तद्िशु- | अनित्य वस्तुओंके संसर्गसे विज्ञानकी 


# विशानवादीके मतमें विशानसे भिन्न किसी अन्य वस्तुकी सा दै ही नहीं; 
इसलिये विद्यमान वस्तु विज्ञानका किसी भी अविद्यमान पदार्थसे संसर्ग होना सर्वया 
असम्भव है । ' 


नात्‌$ अतो विज्ञानस्थ विशुद्धि- 
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डिश विज्ञानस्येतीयं कल्पना 
अन्धपरम्परेव॒ प्रमाणशन्येत्यव- 
गम्यते । 

यदपि तस्थ विज्ञानस्य 
निरवांणं परुषाथ कल्पयन्ति, 
तत्रापि फलाश्रयानुपपत्ति:;कण्टक- 
विद्वस्थ हि. कण्टकवेधजनित- 
दुःखनिवृत्ति; फलम्‌;न तु कण्टक- 
विड्वमरणे तद्दुःखनिव्वत्तिफल- 
स्याश्रय उपपद्यते; तद्बत्‌ स्ेनि- 
बाणे, असति च फलाश्रये, पुरुषा- 
थंकल्पना व्ययैंव; यस्य हि पुरुष- 
शब्दवाच्यस्थ सक्त्स्य आत्मनो 
विज्ञानय चार्थः परिकस्प्यते, 
तस्य पुनः पुरुषस्य निर्वाणे, 
कस्यार्थ: पुरुषार्थ इति स्यात्‌ । 

यर्य॒ पुनरस्त्यनेकार्थदर्शी 
विज्ञानव्यतिरिक्त आत्मा, ते 


रशसरणई“सपेपोमपियोगादि | 


मलिनता और [ उनके बियोगसे ] 
विशुद्धि होती है-यद्व कल्पना अन्ध- 
परम्परा द्वी है तथा इसका कोई 
प्रमाण भी नहीं दै-ऐसा ज्ञात द्वोता है । 


इसके सित्रा उस विज्ञानका 
निर्वाण द्वी पुरुषार्थ है-ऐसी जो वे 
कल्पना करते हैं, उसमें भी कोई 
उस फलका आश्रय होना सम्मव 
नहीं है; जो कौंटेसे बिंधा हुआ है, 
उसीकी कण्ठकवेघजनित दुःखकी 
निवृत्तिरूप फल मिल सकता है; 
यदि कण्टकविद्ध मर जाय तो वह 


। उस दुःखनिवृत्तिरूुप फलका आश्रय 


नहीं हो सकता; इसी प्रकार सबकी 
निवृत्ति हो जानेपर कोई फलका 
आश्रय न रहनेके कारण पुरुषार्थकी 
कल्पना करना व्यर्थ द्वी है; क्योंकि 
जिस “पुरुष? शब्दवाच्य जीव, आत्मा 
अथवा विज्ञानका अर्थ कल्पना 
किया जाता है, उस पुरुषका द्वी 
निर्वाण द्वो जानेपर किसके अर्थको 
धुरुषार्थ' ऐसा कट्दा जायगा | 


हाँ, जिसके मतमें अनेकों अर्थों- 
का साक्षी विज्ञानसे व्यतिरिक्त कोई 


आत्मा हे, उसके सिद्धान्तानुसार 
देखे हुएका स्मरण, दुःखके संयोग- 
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सर्वमेवोपपश्मम्‌,अन्यसंयोगनिमित्त वियोगादि, दूसरेके संयोगके कारण 


काहुष्यमू, तद्ियोगनिमित्ता च दोनेवाली मलिनिता और उसके 
उ्यप्न्‌ वियोगसे होनेवाली शुद्धि-ये सभी 
विशुद्धिरिति। शृन्यवादिपक्षस्तु द्दो सकते हैं | किंतु शून्यवादीका 
९ प्रतिषिद्ध पक्ष तो सभी प्रमाणेसे विरुद्ध है, अत: 
सबवप्रमाणवि इति तन्नि- उसके निराकरणके लिये और प्रयत्न: 
राकरणाय नादरः क्रियते ॥७॥ | नहीं किया जाता || ७ ॥ 





आत्मा जन्म और मरणक्रे साथ देहेन्रियरूप पापको यहण 
और त्याय करता है 
यर्थवेहेकसिन्‌ देहे स्वम्ो मूत्वा | जिस प्रकार यद्ाँ एक देहमें 
मृत्यो रूपाणि कार्यकरणान्यति- | न होकर आत्मा मृत्युके रूप देह 


| और इन्द्रियोंका अतिक्रमण कर स्वप्नमें 
क्रम्प स्वप्ले सत्र आत्मज्योतिष्या- अपने आत्मज्योति :स्वरूपमें द्वी स्थित 


से, एवम-- रइता है, उसी प्रकार--- 


स वा अयं॑ पुरुषो जायमानः शरीरमभिसम्पद्यमानः 
पाप्मभिः सश्सृज्यते स उत्क्रामन्‌ प्रियमाणः पाप्मनो 
विजहाति ॥ ८ ॥ 

वह यह पुरुष जन्म लेते समय शरीरकों आत्मभावसे प्राप्त होता 

हुआ पापपेसे ( देद और इन्द्रियोंसे ) संश्लिष्ट हो जाता है तथा मरते 
समय----उत्क्रमण करते समय पार्पोको त्याग देता है ॥ ८ ॥ 

स॒ वै प्रकृतः पुरुषो5्यं जाय- | वह यह ग्रकृत पुरुष जन्म छेते 

मान:-कथं जायमानः ! हत्युच्यते- | पंप; किस प्रकार जन्म लेते समय! 

शरीर देहेन्द्रियसंघातमभिसम्प- सो बतलाया जाता है--..हरीर यानी 

यसंघातको प्रा 
धयमानः, शरीरे आत्मभावमापद्य- | तातको प्राप्त होता हुआ 


के अर्थात्‌ शरीरमें आत्ममाव करता हुआ, 
मान हत्यथेः, पाप्ममिः पाप्मसम- | थपोंसे अर्थात्‌ पापके समवायी कारण 


वायिमिधमांधमाश्रये! कार्यकरणे-| धर्म और अधर्मके आश्रयभूत देह 
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रित्यर्थ,, संयुज्यते संयुज्यते, और इन्द्रियोंसे संसुट-संयुक्त दो 

जाता है | तथा वही उत्क्रमण करते 

स एवोत्क्रामन्छरीरान्तरमूष्य समय---रशरीरान्तरप्रापिकि. लिये 


ऋमन्‌ गच्छन्‌ प्रियमाण इत्येतस्थ | ऊपरकी ओर जाते समय, श्रुतिमें 
(प्रियमाण:? ( मरते समय ) इस पद- 
व्याख्यानमुत्करामन्निति। तानेव 


की ही व्याख्या “उत्क्रामन्‌! इस पद- 
संश्ि्टन्‌ पाप्मरूपान्‌ कार्यकरण- | से की गयी है, उन संश्लिष्ट देहेन्द्रिय- 
८ | रूप पापरूर्पोको त्याग देता है, उनसे 
लक्षणान्‌, विजह्ति तेबिंयुज्यते, वियुक्त हो जाता है अर्थात्‌ उन्हें 
तान परित्यजति । | छोड़ देता है । 
यथायं स्वम्जाग्रदृबनच्योवत-.. जिस प्रकार यह जीव, इस एक 
माने एवैकस्मिन देहे पाप्मरूपका- वर्तमान शरीरमें ही बुद्धिकी समानता- 
४ | को प्राप्त होकर स्वप्न और जाग्रत्‌ 
यकरणोपादानपरित्यागाभ्यामन- | दोर्नो वृत्तियोंमें पापरूप देह तथा 
इन्द्रियोंका ग्रहण और त्याग करता 
'वरते संचरति घिया समान; | हुआ निरन्तर संचार करता रहता 
दी है, उसी प्रकार यह पुरुष जन्म और 
सन्‌, तथा सो&य॑ पुरुष: उभावि मरणके द्वारा देहेन्द्रियका निरन्तर 
हलोकपरलोको जन्ममरणाम्यां हण और त्याग करता हुआ इह- 
कार्यकरणोपादानपरित्याभी अन जे और कक मम 
बरतं प्रतिपद्यमानः, आ संसारमो: सं कर कह है ४ 
शात्‌ संचरति । तस्मात्‌ सिद्मस मंचार करता रहता है, जबतक इस 
५ संसार-बन्धनसे मुक्त नद्हीं हो जाता। 
आत्मज्योतिषोउन्यत्व॑ का्यक्रण- | अत: इन संयोग और वियोगके कारण 
रूपेम्यः पाप्मभ्य, संयोगवियो- | इस आत्मज्योतिका देहेन्द्रिररूप पापों 
शाम्याम्‌, न हि तद्मेस्वे सेति, | से अन्यल सिद्ध होता है; उन्दींका 
तेरेव संयोगो वियोगो वा | धर्म द्वोनेपर तो इसका उन्हींसे संयोग 
चुक्तः ॥ ८॥ या वियोग द्वोना बन द्वी न्ठीं सकता। ८। 
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आत्माके दो स्थानोंका वर्णन 
ननु न स्तोडयोभो लोकौ, यो किंतु खप्न और जाप्रतके समान 
ह है यह्द पुरुष जन्म और मरणके द्वारा 
जन्ममरणाम्यामनुक्रमेण संचरति | क्रशः जिनमें संचार करता है, 
' इसके वे दोनों लोक तो हैं. नहीं; 
खप्नजागरिते इव, ख्नजागरिते ढ खप्न और जाग्रत तो प्रत्यक्ष जाने 


तु प्रत्यक्षमबगम्येते, न त्विहलोक- ' जाते हैं, किंतु इहछोक और पर- 


 छोकका तो किसी भी प्रमाणसे ज्ञान 
परलोकौ केनचित्‌ प्रमाणेन, तमा- | नहीं होता, अतः ये खष्न और 
देते एवं स्वप्नजागरिते इहलोक- | जागरित ही इदडोक और परलोक 
परलोकौ । इत्युच्यते-- | हैं | इसपर कह्दा जाता है--- 
तस्य वा एतस्य पुरुषस्य हे. एवं ख्थाने भवत इदं च 
परलोकस्थानं च संध्यं तृतीय< खप्नस्थानं तस्मिन्‌ संध्ये 
स्थाने तिष्ठन्नेते उमे स्थाने पद्यतीदं च परलोकस्थानं च। 
अथ यथाक्रमोउ्यं परलोकस्थाने भवति तमाक्रममाकम्यो- 


भयान्‌ पाप्मन आनन्दाश्थ्र पश्यति स यत्र प्रस्रपित्यस्य 
लोकस्य सबोबतो मात्रामपादाय खय॑ विहत्य खयं निमोय 
स्वेन भासा स्वेन ज्योतिषा प्रस्वपित्यत्रायं पुरुष: खय॑ 


ज्योतिमंबति ॥ ९ ॥ 


उस इस पुरुषके दो ही स्थान दैं--यद्द छोक और परलेकसम्बन्धी 
स्थान; तीसरा खप्नस्थान संध्यस्थान है। उस संध्यस्थानमें स्थित रहकर 
यह इस छोकरूप स्थान और परछोकस्थान--इन दोनोंको देखता दै। 
यह पुरुष परलोकस्थानके डिये जैसे साधनसे सम्पन्त होता है, उस साधन- 
का आश्रय लेकर यद्द पाप ( पापका फलरूप दुःख ) और आनन्द दोनों- 


९ण्श्ढ 


बृदहदारण्यकोपनिषद्‌ 
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हीको देखता है | जिस समय यद्द सोता है, उस समय इस सर्वावान्‌ 
लोककी मात्रा ( एकदेश ) को लेकर, स्वयं हद्वी इस स्थूलशरीरको अचेत 
करके तथा स्त्रयं अपने वासनामय देद्दको रचकर, अपने प्रकाशसे अर्थात्‌ 
अपने ज्योति:खरूपसे रायन करता है; इस अवस्थामें यद्द पुरुष स्वयं 


ज्योति:स्वरूप होता है ॥ ९॥ 
तस्येतस्य पुरुष वे ठे एव 
खाने भवतः, न दतीयं चतुर्थ 
वा, के ते ! हृद॑ च यत्‌ प्रतिपन्‍्न॑ 
वर्तमान जन्म शरीरेन्द्रियविषय- 
वेदनाविशिष्टं खान प्रत्यक्षतो- 
इजुभूयमानम, परलोक एवं खान॑ 
परलोकखथानम्‌ू--तत्च श्वरीरादि- 
वियोगोत्तरकालानुमाव्यम्‌ । 
नन्ु स्वप्रोषपि परलोकः, 


तथा च सति हे एवेत्यवधारण- 
मयुक्तम्‌ । 

न, कथ॑ तहिं १ संध्यं तत्‌-- 
इहलोकपरलोकयोय: संधिस्तसिन्‌ 
भवं संघ्यं यत्‌ ठ॒तीय॑ तत्‌ स्वप्न- 
स्थानम्‌, तेन स्थानहित्वावधारणम्‌, 
न॒हि ग्रामयोः संधिस्तावेव 
ग्रामावपेक्ष्य तृतीयत्वपरिगणनम- 
इंति । 





उस इस पुरुषके निश्चय दो ही 
स्थान द्वोते हैं; न तो तीसरा द्वोता 
है और न चौथा द्वी। वे कौन-से 
हैं ? यद्ट जो प्राप्त वर्तमान जन्म हे, 
अर्थात्‌ जो शरीर, इन्द्रिय, विषय और 
वेदनायुक्तप्रत्यक्षया अनुभव 
इोनेवाला स्थान है तथा परलोक- 
स्थान-जिसमें परछोक द्वी स्थान है, 
वह शरीरादिके वियोगके पश्चात्‌ 
अनुभव द्वोनेवाला है | 

शक्का-किंतु खप्न भी तो परलोक 
है और यदि ऐसी बात है तो दो 
ही इस प्रकार निश्चय करना उचित 
नहीं है । 

समाधान-ऐसी बात नहीं है, 
तो फिर कैसी बात है ? वह संष्य 
है-- इदलोक और  परलेककी 
जो संधि है, उसमें रहनेवाला जो 
तीसरा संध्यश्थान है, वद्द स्वप्न-स्थान 
है | इसीसे स्थानोंके दो द्वोनेका 
निश्चय किया गया है; क्योंकि दो 
प्रामोकी संधि उन ग्रामोंकी अपेक्षा 
तृतीयरूपसे गिनने योग्य नहीं मानी 
जाती । 


आह्यण ३] शाह्रभाष्याथ ०्श्५्‌ 
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कं पुनस्तस्य परलोकश्थान- | किंतु उस परछोकस्थानके अस्ति- 
त्वका ज्ञान कैसे होता है ! जिसकी 

स्थासतित्वमवगम्पते £ यदपेक्ष्य अपेक्षासे खप्तस्थान संध्यस्थान होता 
स्वम्स्थानं संध्यं भवेत्‌ू--यतस्त- | है ! [ इसका उत्तर देते हैं ] क्योंकि 
उस संध्य खप्नस्थानमें स्थित अर्थात्‌ 
| वर्तमान रहकर पुरुष इन दोनों 
वतेमानः एते उे स्थाने पश्यति; , स्थानोंको देखता है; वे दोनों स्थान 
कौन-से हैं ?-यह लोकरूप स्थान 
और परलोकस्थान | अतः खप्न और 
च।तसात्‌ स्तः स्वप्नजागरितव्य- _ जागरितसे मिन्न दोनों छोक हैं ही, 


तिरेकेणोमी लोकों, यौ थिया जिनमें कि अपनी बुद्धिकी समानताको 


ई॒ | प्राप्त ह्वोकर पुरुष जन्म-मरणपरम्पराके 
समानः सन्ननुसंचरति जन्ममरण- | ऋमसे निरन्तर संचार करता रद्दता है । 


संतानप्रबन्धेन । । 
कर्थं पुनः स्वप्ने स्थितः सन्नु- । किंतु पुरुष खप्नमें स्थित रहकर 
स्म्स्पस्पस्यो- मो लोकों पश्यति, | किंस श्रकार, किस आश्रयमें रइकर 
मयस्थानावडोकन- किमाश्रेय), केन | और किस विधिसे दोनों लछोकोंको 
प्रकार. विधिना/ इत्युच्यते- , देखता दवै ! सो बतलाया जाता दै-भब 
अथ कथं पश्यति १ इति धृणु-- ' कद्द किस प्रकार देखता दे? सो छुनो- 


7 से जीव आक्रमण 
यथाक्रम आक्रामत्यनेनेत्याक्रम:- जिस क्रमण 
करता है, उसे आक्रम-आश्रय अर्थात्‌ 


आश्रयोज्वष्टम्भ इत्यथं:। यादश  अवष्टम्म(आधार) कहते हैं । इस जीव- 
आक्रमोड्ख, सोड्यं यथाक्रमः; का जैप्ता आक्रम हो, उसके अनुसार यद्द 
ध्यथाक्रम' कहलाता है;यह पुरुष अपने 
अय॑ पुरुषः परलोकख्थाने प्रतिप- | प्राप्त करने योग्य परलोकस्थानरूप 
त्तव्ये निमित्ते, यथाक्रमो भवति | निमित्तमें जैसे आक्रमवाला द्वोता है 
याहशेन परलोकप्रतिपत्तिसाधनेन | अर्थात्‌ विद्या, कर्म और पूर्वप्रज्ञारूप 
विद्याकमंपूव प्रज्ञालक्षणेन  युक्तो जिस प्रकारके परडोकप्राप्तिके साधनसे 


सिन्‌ संध्ये स्रप्नस्थाने तिष्ठन्‌ भवन्‌ 


के ते उभे  इदं॑ च परलोकसानं | 
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मवतीत्यर्थ!; तमाक्रम॑ परलोक- 


स्थानायोन्मुखीभूत॑ आप्ताइुरी- 


भावमिव बत्रीज॑ तमाक्रममाक्रम्या- | 
| हम्म अर्थात्‌ आश्रय लेकर दोनों 


वष्टभ्याश्रित्योभयान्‌ पश्यति-- | 


बहुवचनं धर्माधमंफलानेकत्वात्‌- 


उभयानुभयप्रकारानित्यथः । 


। 
। 
त 
। 


कांस्तानू ? पाप्मनः पाप- | 


युक्त द्वोता है, उस आक्रमको-अडूर- 
भावको प्राप्त हुए बीजके समान पर- 
लोकस्थानके प्रति उन्मुख हुए उस 
आक्रमको आक्रान्त कर, उसका अब- 


ल्ेकोंको देखता है | “उमयान्‌? इस 
पदमें बहुबचन धर्माधर्मके फर्लोंकी 
अनेकताके कारण है ।# उभयान्‌ 
अर्थात्‌ उभय प्रकारके । 

उनको किनको ? पार्पोको अर्थात्‌ 





फलानि--न तु पुनः साक्षादेव 
पाप्मनां दशेन सम्भवति, तस्ात्‌ 
पापफलानि दुःखानीत्यथे।-- | 
आनन्दांश धमंफलानि सुखानी- 
स्पेतत्‌, तानुभयान्‌ पाप्मन आ- 
नन्दांश पश्यति जन्मान्तरदृष्टवा- 
सनामयान्‌; यानि च प्रतिपत्त- 
व्यजन्मविषयाणि छ्लुद्रधर्माधमं- 
फलानि, धर्माधमंप्रयुक्तो देवता- 
नुग्रहाद्‌ वा पश्यति । 

तत्‌ कथमवगम्यते परलोकणा- 
नमावितपाप्मानन्ददशरन स्वप्ने ? 
इत्युच्यते--यसादिह. जन्म- 


न्यननुभाव्यमपि पद्यति बहु; 


पापके फलोंको । साक्षात्‌ पार्षोका 
ही दर्शन द्वोना तो सम्भव है नहीं 
इसडिये पार्पोके फल अर्थात्‌ दुःखों 
को और आनन्दोंको अर्थात्‌ धममके 
फलरूप छुखाँंकीो-इन जन्मान्तरदष्ट 
बासनाओंके कार्य पाप ( दुःख ) और 
आनन्द दोनोंहीको देखता है। इनके 
सित्रा, जो प्राप्त होनेवाले जन्मेसि 
सम्बद्ध धर्म और अधर्मोंके छुद्र फल 
हैं, उन्हें भी धर्माधर्मसे प्रेरित द्वोकर 
अथवा देवताके अनुग्रहसे देखता है । 

किंतु यद्द कैसे जाना जाता है कि 
खप्नमें परलोकस्थानमें होनेवाले खुख- 
| दुःखोंका दशन ह्वोता है, सो बतलाया 
जाता है-क्योंकि जिनका इस जन्ममें 
अनुभव नहीं हो सकता, ऐसी भी 





न च स्वप्नो नामापूर्व दशनम: 


बहुत-सी बातें देखता है; और खष्न 
अपूर्वदशन हो-ऐसी बात है नद्दीं, 


# क्योंकि वे दोनों लोक हैं तो धर्माधमके परिणाम ही । 


ब्राह्मण ३ ] 
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पूवेदृष्टस्मृतिहिं स्वप्न प्रायेण; 
तेन स्वप्नजागरितजानव्यतिरेकेण 
सतत उभो लोकों । 


भावेड्यं कार्यकरणसंघातः पुरुष 
येन व्यतिरिक्तेन आत्मना ज्यो- 
तिपा व्यवहरतीत्युक्तम--तदेव | 


नास्ति, यद्‌ आदित्यादिज्योति- 
पामभावगमनम्‌, यत्रेदं विविक्त 
स्वयंज्योतिरुपलम्येत; येन सर्बदे- 
वायं॑ कार्यकरणसंघातः संसृष्ट 
एवोपलभ्यते. तसादसत्समो- 
इसन्नेव वा स्वेन विविक्तस्वभावेन 
ज्योतीरूपेणात्मेति । अथ क्चिद्‌ 
विविक्तः स्वेन ज्योतीरूपेणोप- 
लम्येत बाह्याध्यात्मिकमृतमौति- 
कसंसगंशून्य;, ततो यथोक्त स्व 
मविष्यतीत्येतद्र्थमाह-- 


स य; पग्रकृत आत्मा यत्र 
यसिन्‌ काले ग्रस्वपिति प्रकर्षेण ' 


शाड्ूरभाष्यार्थ 
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अधिकतर तो पहले देखे हुएकीः 
स्मृतिका नाम द्वी खप्न है। अतः 
दोनों छोक खप्न और जागरितिस्थार्नोसे' 


| मिन्र हैं | 
यदादित्यादिवाह्मज्योतिषाम- | 


जिन आदित्यादि बाह्मज्योतियोकि. 
| अमाबमें यह देहेन्द्रियसंघातरूप पुरुष' 
| जिस अपनेसे भिन्‍न आत्मज्योतिके 
द्वारा व्यवहार करता है-ऐसा कह्दा 
' गया है, सो उन आदित्यादि ज्योतियों- 
' का जो अभाव होना है, जहाँ कि 
इस विशुद्ध खयंज्योति आत्माकी उप- 
लब्धि होती है, वह स्थान ही नहीं 
' है; क्योंकि यह देहेन्द्रियसंघात सर्वदा 
| बाह्यज्योतियोंसे संश्िष्ट द्वी देखा 
। जाता है; अतः अपने विविक्तश्नभावः 
' ज्योतीरूपसे यह आत्मा असतके 
समान अर्थात्‌ असत्‌ ही है | यदि 
यह कमी बाह्य, आध्यात्मिक तथा 
| भूत और मौतिक पदार्थोंके संसर्गसे 
शून्य अपने विशुद्ध ज्योति:खढूपसे' 
उपलब्ध होता तो ऊपर कहा हुआ 





| सब कुछ हो सकता था-इसीलिये 
 श्रुत कहती है-- 


जो प्रकृत आत्मा है, वह जिस 
समय 'अ्रखपिति!-प्रकर्षतया खाप 
( निद्रा ) का अनुभव करता है, उसः 








स्वापमनुमवति; तदा किमुपादानः | समय बढ किस उपादानवाला होकर 
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'केन विधिना स्वपिति संध्यं , किस. विधिसे सोता यानी संघ्य- 


पा वनिवरयन इ्युब्यत स्थानको प्राप्त द्वोता हे ? सो 
स्थान प्रतिपय त्युच्यत-अख बतलाया जाता है-हइस जागरितिरूप 


दृष्टस्य लोकस्य जागरितलक्षणस्यथ, | दृष्ट छोककी सर्वावानू-जो सबका 
५... . | अबन (पालन ) करता है, वह यद्द 
सर्वावतः स्वेमवतीति स्वावानयं | छोक भर्थात्‌ विंषय एवं खुछ-दु:खादि 


लोकः कार्यकरणसंघातो विषय-  वेदनायुक्त देहेन्द्रियसंघात, इसके 
नस्ल वर | सर्वाक्‍त्तकी व्याख्या “अथो अयं वा 
पंदनासउक्त; सवावचचमस था, इत्यादि वाक्यद्वारा अन्नत्रयके 


व्याख्यातमन्नत्रयप्रकरणे “अथो प्रकरणमें कर दी गयी है । अथवा 
६ : सम्पूर्ण भूत मौतिक मात्रा [ अध्यात्मादि 
अर्य वा आत्मा” इत्यादिना | भार्गेके साथ] इसके बला कारण- 
सर्वा वा भूतमौतिकमात्रा अस्य भूता है, इसलिये यह सर्ववान्‌ दै 
' और सबवान्‌ द्वी 'सर्वावान्‌? कहा गया 
: है, उस सर्वावानकी मात्रा-एकदेश 
वानू, स्ववानेव सर्वावान्‌, तस्य : अर्थात्‌ अवयवका अपादान-अपच्छे- 
सबाबतों मात्रामेकदेशमवयवम्र,  दन-आदान अर्थात्‌ प्रद्नण कर यानी 
अपादायापच्छिद्य आदाय | टृ्‌ए जन्मकी वासनाओंसे सम्पन्न हो, 
ग्रहदीत्वा-दृष्टजन्मवासनावासितः द्धयं अर्थात्‌ आप ही देहको विद्ठत -- 
सन्नित्यथः स्वयमात्मनैव विहत्य ' चेतनाशून्य कर-जागरित अवस्थामें 
देह पातयित्वा निःसम्बोधमा- दी देहके व्यवद्वारके लिये चक्षु आदि 
पाद्य--जागरिते द्यादित्यादीनां | इन्द्रियोंमें आदित्यादिका उपकार होता 
चक्षुरादिष्वनुग्रहो. देहव्यवहा- ! है और देद्दका व्यवद्वार आत्माके धर्मा- 
रथ, देहव्यवहारश्रात्मनो  धर्मके फलोपभोग्के कारण द्वोता है, 
धर्माधमंफलोपभोगग्रयुक्त:,तद्धमौ-| तथा इस देहमें वद्द धर्माधमके फो- 
धर्मफलो पभोगोपरमणमस्िन्‌ देहे | पभोगकी उपरति आत्माके कर्मकी 

आत्मकर्मोपरमकूतमित्यात्मास्य | उपरतिके कारण हैं, इसढिये आत्मा 


संसगगंकारणभूता विद्यन्त इति सर्वे- 


आ्राह्मण *ै ] 


शॉाइरभाध्यार्थ ९२९ 


बईडिये- नार्डि2० बॉस न्र्र2 ब्रिटन ब्र्जि20 या०४52%, नरिप् नॉमिये जर्मिय ' 


विहन्तेत्युव्यते--खय॑ निर्माय 


इसका इनन करनेबाला क॒द्दा जाता 


निर्माण कृत्वा वापनामयं खप्न- | है--तथा खय॑निर्माण कर-मायामयके 


देह मायामयमिच, निर्माणमपि त- 
स्कमपिक्षस्वात्‌ खयंकतंकपुच्यते- 
स्वेन आत्मीयेन, मासा मात्रोपा- 
दानलक्षणेन मासा दीप्त्या प्रका- 
शेन, सबंवासनात्मकेन अन्तः- 
करणबृत्तिप्रकाशेनेत्यर्थ:--सा हि 
तत्र विषयभूता स्ववासनामयी 


प्रकाशते, सा तत्र स्वयं भा 
उच्यते-- तेन स्वेन भासा विषय- 
भूतेन, स्वेन च ज्योतिषा तद्विष- 
यिणा विविक्तरूुपेण अल॒प्तदक्स्व- 
भावेन तदू भारूपं वासनात्मकं 
विषयीकृबेन्‌ श्रस्वपिति । यदेव॑ 
वर्तनम्‌, तत्‌ प्रस्वपितीत्युच्यते । 

अग्रैतस्यामवस्थायाम्‌ एतसिन्‌ 
काले, अय॑ पुरुष आत्मा, स्वयमेव 


विविक्तज्योतिवति- बाह्माध्या- 
त्मिकथृतभौतिकसंसगरहित॑ ज्यो- 


तिमंबति । 


समान वासनाभय खप्नदेद रचकर 
[ शयन करता है ।] देदका निर्माण 
मी आत्माके कर्मोंकी अपेक्षासे है, 
इसलिये बढ़ आत्मकर्त्‌क क्षद्टा गया 
है | खकीय यानी अपने भाससे-मात्रो- 
पादानरूप भास-दीपि भर्थात्‌ प्रकाश- 
से यानी स्वत्रासनात्मक अन्तःकरण- 
वृत्तिरूप प्रकाशसे, क्योंकि वह सर्व- 
वासनामयी वृत्ति दी वहाँ विषयभूता 
होकर प्रकाशित होती है, उस अब- 
स्थामें वद्द खयं भा ( प्रकाश ) कड्दी 
जाती है। उस अपनी विषयभूता भासे 
तथा उसको विषय करनेवाली विशुद्ध- 
रूपा अल सटक्खभावा आत्मज्योतिसे 
उस अपने बासनात्मक प्रकाश- 
खरूपको विषय करता हुआ प्रस्वाप 
( शयन) करता है | इस प्रकार जो 
रहना है, वह्दी पप्रखपिति? ऐसा कट्दा 
जाता है। 


यहाँ-इस अवस्थामें-इस काहूमें 
यह पुरुष अर्थात्‌ आत्मा स्वयं ही 
विशुद्धज्योति:खरूप द्वोता है भर्थात्‌ 
बाह्य भ्ाध्यात्मिक भूत एवं भौतिक 


संसर्गसे रद्वित ज्योति होता है | 


१, जिसके बोधस्वरूप या साक्षीस्वरमावका कभी छोप नहीं हुआ है | 


बृ० उ० ५०-- 


९३० 


ृहंदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अंध्याय ४ 


बॉ क बलि बालियेत क्लिक मफिये नाखिय-बर्फिय कारक बर्थ कि 2 ब्याज बर्थ - 


: नन्‍्वस्थ लोकस्य मात्रोपादानं 
रृतम्‌, कथं तसिन्‌ सत्यत्रायं 
स्वयंज्योतिभवतीत्युच्यते ? 

नेष दोष:; विषयभूतमेव हि 
तत्‌, तेनेव चात्रायं पुरुष: स्वयं- 
ज्योति्दशेयितु शुकय।; न त्वन्य 
थासति विषये कर्सिश्वित्‌ सुषुप्- 
काल इब; यदा पुनः सा भा 
वासनात्मिका विषयथ्ृता उपल- 
स्यमाना भवति, तदा असिः 
कोशांदिव निष्कृष्ट: सवृसंसर्ग- 
रदितं चप्तुरादिकार्यकरणव्यावृत्त- 
खरूपमलप्तद्गात्मज्योतिः स्वेन 
रूपेणावभासयद्‌ गृहथते। तेनात्रा- 
य॑ं पुरुषः स्वयंज्योतिर्भवतीति 
सिद्धमू ॥ ९॥ 





शह्ला-किंतु इसने तो इस लोक 
की [ विषय-वेदनासंयुक्त ] मात्राको 
ग्रहण किया है; फिर उसके रद्दते 
हुए यह्द पुरुष खयंज्योति होता है-- 
ऐसा कैसे कद्दा जाता है ! 
समाधान-यद्द कोई दोष नहीं 
है, क्योंकि वह्द मात्रा तो विषयभूता 
दी होती है। इसीलिये यहाँ यह 
पुरुष [आत्मा] 'खयंज्योति:” खरूपसे 


| दिखाया जा सकता है, नहीं तो 


चुषुप्तावस्थाके समान, जब कि कोई 
भी विषय नहीं रहता, इस स्वयंज्योति- 
का दररोन नहीं कराया जा सकता | 
और जिस समय कि बह वासनात्मि- 
का ज्योति विषयमूता द्वोकर उपलब्ध 
होती है, उस समय म्यानसे निकाली 
हुई तल्वारके समान सर्वसंसर्गशून्य, 
चक्षु आदि कार्य-करणसे व्यावृत्तस्व- 
रूप तथा जिसके बोध-सख्वभावका 
कभी छोप नहीं होता, वह आत्म 
ज्योति अपने खरूपसे प्रकाश 
करती हुई खयं गृद्दीत द्वोती है । 
अत: यहद्द सिद्ध हुआ कि इस अब- 
स्थामें यद्द॒ पुरुष खयंज्योति द्वोता 
है॥९॥ 


3३>००+न्‍कुए:प: शव फत+--+न्‍>+ 


स्वप्नावस्थामें रथादिका अभाव है, इसलिये उस समय 
आत्मा सय॑ज्योति है 


नन्वत्र कथं पुरुष! खयंज्यो- 


ज़ड्भा-कितु इस अवस्थामें पुरुष 
स्वयंज्योति कैसे द्वो सकता है! 


तिर्येन जागरित इव ग्राह्मगाहफ़रा- | क्योंकि जांगरितके समान इस समय 


भ्राह्मण रे ) 


शाह्रभाष्याथ 


बह 
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दिलक्षणः सर्वो व्यवद्ारों दृश्यते, 
चह्षुराचनुग्राहकाथ आदित्यादा 
लोकास्तथैव दृश्यन्ते यथा जा- 
गरिते--तत्र कथ॑ विशेषावधारणं 
क्रियते--अत्रायं पुरुष: खयंज्यो- 
तिमबतीति ! 
उच्यते-वैलक्षण्यात्‌ खम्दर्श- 
नस; जागरिते हि इन्द्रियबुद्धि- 
मनआलोकादिव्यापारसंकी्णमा- 
स्मज्योतिः; हृह तु खप्ने इन्द्रि- 
यामावात्‌ तदनुग्राहकादित्याथा- 
लोकाभावाच्च विविक्त केवल 


भवति तसाद्‌ विलक्षणम्‌ । 
ननु तथैव विषया उपलब्य- 


न्ते स्वप्नेषपि, यथा जागरिते 
तत्र कथमिन्द्रियामावाद वेलक्षण्य- 
मुच्यत इति 

शृणु-- 


भी ग्राह्म-प्राइकादिरूप सारा व्यवद्वार 
देखा जाता है तथा चक्षु आदि 
इन्द्रियोंके उपकारक आदित्यादि छोक 
भी उसी प्रकार देखे जाते हैं, जैसे 
कि जागरित-अवस्थामें - देखे जाते 
थे, फिर “इस अबस्थामें यह पुरुष 
खयंज्योति द्वोता है? इस प्रकार 
विशेषरूपसे निश्चय क्यों किया 
जाता है ! 


समाधान-बतलाते हैं--क्योंकि 
खप्नदर्शनकी जागरितसे विलक्षणता 
है, जागरित-अवस्थामें आत्मज्योति 
इन्द्रिय, बुद्धि, मन और आलोकादि 
व्यापारसे व्याप्त रदइती हद किंतु 
यहाँ खप्नमें तो इन्द्रियोंके अमाब तथा 
उनके उपकारक आदित्यादिके 
प्रकाशके अभावके कारण वह विशुद्ध 
अर्थात्‌ केवल रहती है, इसलिये यद्द 
विलक्षण है । 


शक्का--किंतु जिस प्रकार जाग- 
रितिमें दिखायी देते हैं उसी प्रकार 
खणष्नमें भी विषयोंकी उपलब्धि होती 
ही है, फिर इन्द्रियोके भभावके कारण 
ही उसकी विलक्षणता क्‍यों बतायी 
जाती है ! 


समाधान-सुनो--- 


.९३ श्दददारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


बईएि2 ७ कर्क: अियेक टिकट आई आार्थिथ मिट डिक ईडन आर्ट, 


न॒तत्र रथा न रथयोगा न पन्थानो भवन्त्यथ 
रथान्‌ रथयोगान्‌ पथः सजते न तन्नानन्दा मुदः प्रम॒दो 
भवन्त्यथानन्दान्मुदः प्रमुदः सुजते । न॒तत्न वेशान्ताः 
पुष्करिण्यः सवन्त्यो भवन्त्यथ वेशान्तान्‌ पुष्करिणीः स्रवन्तीः 


सजते स हि कतो ॥ १० ॥ 
उस अबस्थामें न रथ हैं, न रथमें जोते जानेवाले [अश्नादि] हैं. और 
न मार्ग द्वी हैं | परंतु वह रथ, रथमें जोते जानेवाले [ अश्वादि ] और रथके 
मार्गोकी रचना कर लेता है। उस अवस्थामें आनन्द, मोद और प्रमोद 
- भी नहीं हैं, किंतु वह भानन्द, मोद ओर प्रमोदकी रचना कर लेता है | 
बढों छोटे-छोटे कुण्ड, सरोवर और नदियाँ नहीं हैं; वद्द कुण्ड, सरोवर 
और नदियोंकी रचना कर लेता है---बह्दी उनका कर्ता है॥ १०॥ 


न तत्र विषया। स्वप्ने रथादि | वहाँ-उस खप्नावस्थामें रयादि- 
लक्षणा;; तथा न रथयोगाः, | रूप विषय नहीं हैं और न रथयोग 
ः रथेषु युज्यन्ते इ्ति रथयोगा अ- हैं, जो रथमें जोते जाते हैं, वे रथ- 
श्ादयः, तत्र न विद्यन्ते; न च | गोग भर्षात्‌ अश्चादि वहोँ मौजूद 
पन्‍्थानो रथमार्गा मबन्ति | अथ | नहीं हैं; और न पष-रथके मार्ग ढी 
रथान्‌ रथयोगान्‌ पथश्न सुजते || । फिंत यद्द रथ, रथयोग और 
स्वयम । मार्गोकी खयं रचना कर लेता है। 
कथं पुनः सृजते रथादिसाध-| . शझ्शा-किंतु रघादिके साधन 

वृक्षादिका अभाव होनेपर भी यह 
नानां वृक्षादीनामभावे, उनकी रचना कैसे कर लेता है ! 
उच्यते--ननूक्तम्‌ (असय लोक समाधान-बतलाते हैं, ऐसा कद्दा 


स्थ सर्वावतो मात्रामपादाय स्वयं | है न कि “दस सर्वावान्‌ छोककी 
मात्राको लेकर अपनेकी चेतनाशून्य 


५ & ५... 
बिहत्य खवयंनिर्माय' इति;अन्तः कर तथा दूसरा शरीर रचकरः इत्यादि; 
करणबृत्तिस्य लोकस्थ वासना- | सो अन्तःकरणकी बृत्ति दी इस 


ब्राह्मण ३ ] 
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मात्रा तामपादाय, रथादिवासना- | छोककी बासनाकी मात्रा है, उसे 


रूपान्तःकरणबृत्तिस्तदुपलब्धि- 
निमिच्तेन कर्मणा चोद्यमाना 
दष्यत्वेन व्यवतिष्ठते; तदुच्यते-- 
खय्य निर्मायेति; तदेवाह--रथा- 
. दीनुसुजतइति। 

न तुतन्न, करणं वा करणाजु- 
ग्राहहराणि वा आदित्यादिज्यो- 
तींषि, तदवभास्या वा रथादयों 
विषया विद्यन्ते; तद्ासनामात्र 
तु केवल तदुपलब्धिकर्मनिमित्त- 
चोदितोद्धृतान्त+करणबृच्याश्रय॑ 
दश्यते | तदू यर्य ज्योतिषो दृश्यते- 
इलछप्ततशः, . तदात्मज्योतिरत्र 
केवलमसिरिष कोशादू विविक्तम्‌। 

तथा न तत्रानन्दाः सुखवि- 
शेषा), झुदो हर्षाः पुत्रादिलाभ- 
निमित्ताः, प्र्नुदस्त एव प्रकर्षो- 
पेता;; अथ चानन्दादीन्‌ सृजते। 
तथा न तत्र वेशान्ता: पल्वला३, 


पृष्करिण्यस्तडागाः , खबन्‍्त्यो नद्यो 


लेकर रथादिकी वासनारूपा जो 
अन्तःकरणकी वृत्ति है, वद्द उसकी 
उपलब्धिके निमित्तमूत कर्मसे प्रेरित 
होकर दृश्यरूपसे स्थित होती है। 
उसीको “स्तर निर्मायः इस प्रकार 
कद्दा है और उसीको 'रथादीन्‌ सृजते? 
इन राब्दोंसे कद्दा है । 

उस अवस्थामें इन्द्रिय, इन्द्रियोंके 
अनुग्राइक आदित्यादि प्रकाश अथवा 
डनसे प्रकाश्य रथादि विषय भी नहीं 
हैं; उनकी उपलब्धिके हेतुभूत जो 
कर्म हैं, उन कर्मरूप निमित्तसे प्रेरित 
जो अन्तःकरणकी उद्भूत वृत्ति है, 
उसके आश्रित रहनेवाली केवल 
उनकी वासनामात्र तो देखी जाती 
है | वद्द जिस नित्यज्ञानस्वरूप ज्योति- 
को दिखायी देती है, वद्द आत्मज्योति 
इस अवस्थामें म्यानसे निकाली हुई 
तलवारके समान शुद्ध होती है । 

इसी प्रकार उस समय आनन्द- 
घुखविशेष, मुदू-पुत्रादिकी ग्राप्तिसे 
दोनेवाले दर्ष और श्रमुदू-प्रकर्षको 
प्राप्त हुए वे दर्ष भी नहीं हैं; किंतु 
यह आनन्दादिको रच लेता है। 
तथा उस अवस्थामें न वेशान्त-- 
पल्चल ( छोटी तलैया ), न पुष्करिणी-- 
तडाग और न स्रबन्ती-नदियाँ ही 
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दृदवारण्यकोपनिषद्‌ 


[ भ्रध्याय 
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मवन्ति; अथ वेश्वान्तादीन्‌ सृजते 
वासनामात्ररूपान्‌, यसात्‌ स दि 
कर्ता; तद्ासनाश्रयचित्तबृच्युद्ध- 
वनिमित्तकमहेतुत्वेनेत्यवोचाम 

तस्य कर त्वम्‌; न तु साक्षादेव ततर 


क्रिया सम्मवति, साधनाभावात्‌। 

न हि कारकमन्तरेण क्रिया 
सम्मवति; न च तत्र दस्तपादा- 
दीनि क्रियाकारकाणि सम्मवन्ति; 
यत्र तु तानि विद्यन्ते जागरिते, 
तत्र आत्मज्योतिरवमासितेः का- 


यंकरणे रथादिवासनाश्रयान्तः- 
करणवृच्युद्धवनिमित्त कर्म निर्ब- 


स्येते; तेनोच्यते--स ह्दि कर्तेति; 

तदुक्तमू-- आत्मनेवायंज्यो- 
तिषास्ते पल्ययते कम कुरुते! हृति; 
तत्रापि न परमार्थतः खतः कल 
चैतन्यज्योतिषोः्वमासकलब्प- 


विरेकेण -यचैतन्यात्मज्योतिषा- 


हैं; किंतु यद्ष उन वासनामात्ररूपी 
पल्वछादिकी रचना कर लेता है क्यों 
कि वही कर्ता है; उन विषयोंकी 
बासनाकी आश्रयभूता जो चित्तवृत्ति 
है उसके परिणामके कारण द्वोने- 
वाले जो कर्म हैं, उनके कारण ही 
उसका कतृत्व बतलछाया गया है, 
साक्षात्रूपसे ही उप्तें क्रियाका 
होना सम्भत्र नहीं है; क्योंकि उसके 
पास क्रियाके साधनोंका अभाव है । 

कारकके बिना क्रियाका होना 
सम्मत्र नहीं है और वहाँ क्रियाके 
कारक द्वाय-पैर भादि हैं नहीं; जहाँ 
जागरित-भवस्थामें वे रहते हैं वहाँ 
आत्मज्योतिसे प्रकाशित देह और 
इन्द्रियोंके द्वारा रघादिकी वासनाओं- 
की आश्रयभूता अन्तःकरणकी वृत्तिके 
उत्थानसे होनेवाल कर्म निष्पन्न हो 
सकता है, इसीसे ऐसा कह्ठा जाता 
है कि वही कर्ता है | 

और हसीसे 'वह आत्मज्योतिसे 
ही बैठता, इधर-उधर जाता, कर्म 
करता और फिर लौट आता है! ऐसा 
कह्दा है; वहाँ भी अवभासक द्ोने- 
के सिवा इस चैतन्यज्योतिका वास्तवमें 
खत: कोई कतृत्व नहीं है; क्योंकि 
आत्मा भन्‍्त;करणके द्वारा चैतन्यात्म- 
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न्‍्तःकरणद्वारेणावभासयति- कार्य- | ज्योतिसे देह और इन्द्रियोंको प्रकाशित 


। उससे प्रकाशित 
करणानि, तदवमासितानि कर्मसु की इस हक 


व्याप्रियन्ते कार्यकरणानि, तत्र | संसीसे उनमें आत्माके कर्तृलका 
उपचार किया जाता है | ऊपर जो 


क्ृत्वधुुपचर्यत॑ आत्मनः । | नो ध्यान करता है, मानो अत्यन्त 
यदुक्तम्‌-'ध्यायतीय लेलायतीव' | चंचल होता है? ऐसा कह्दा है, उसी- 


का कर्तत्वमें हेतु दिखानेके लिये यहाँ 
इति, तदेवानूधते--'स द्दि करता! ध्बढ्ी कर्ता है! इस प्रकार अनुवाद 
इतीह हेत्वथंम्‌ ॥ १० ॥ किया गया है ॥ १०॥ 





स्व्नसष्टिके विषयमें प्रमाणभूत मन्त्र 
तदेते शछोका भवन्ति । खप्नेन शारीरमभिप्रहत्या- 
सुप्तः सुप्तानभिचाकशीति । शुक्रमादाय पुनरेति स्थान 
हिरण्मयः पुरुष एकहश्सः॥ ११ ॥ 
इस विषयमें ये छोक हैं---आत्मा खप्नके द्वारा शरीरको निश्चेष्ट कर 
स्वयं न सोता हुआ सोये हुए समस्त पदार्थोंको प्रकाशित करता है | वह 
शुद्ध-इन्द्रियमात्रारूपफो लेकर पुनः जागरित स्थानमें भाता है । द्िि््मय 
( ज्योति:स्वरूप ) पुरुष अकेला ही [ दोनों स्थानोमें ] जानेवाला है ॥११॥ 
तदेते--एवसिन्नुक्तेष्थे एते |. इस उक्त अर्थमं ये छोक-- 
छोका मन्‍्त्रा भवन्ति-- मन्त्र हैं--- | 
. खप्नेन खप्नभावेन,झारीरं श-. खवप्नसे---स्वप्नभावसे शारीर--- 
रीरमू, अमिग्रदत्य निश्वेष्टमापा- | शरीरको अभिप्रदत्य-निश्वेष्ट कर 
द्यासुप्तः खयमलुप्तदगादिशक्तिखा- | स्वयं अद्धप्ज्ञनादिशक्तिखकप होनेके. 
माव्यात्‌, सुप्ान्‌ वासनाकारोद्ध- | कारण असुप्त रहकर सुप्त अर्थात्‌ 
तानन्तःकंरणबृस्योअ्रयानू._ वा- | अंसनारूपसे उद््‌भूत अन्तःकरंणइंतति- - 


र्रेद 


जुहदारण्यकोपनिषत्‌ 


[ अध्याय ४ 
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झाध्यात्मिकान्‌ सवनिव भावान्‌ 
स्वेन रूपेण प्रत्यस्तमितान्‌ सुप्तान्‌, 
अभिचाकशी ति, अल॒प्तया आत्म- 
दृष्टया पश्यत्यवमासयतीत्यर्थः । 

शुक्र शुद्धं ज्योतिष्मदिन्द्रिय- 


मात्रारूपम्‌, आदाय गृहीत्वा, पुनः 
कर्मणे जागरितस्थानमैत्यागच्छति, 
ह्रण्मयो द्विस्मय इव चैतन्य- 
ज्योतिःखमावः, पुरुषः, एक- 
हंस:--एक एव हन्तीत्येकहंसः- 
एको जाग्रत्खप्नेहलोकपरलोका- 
दीन गच्छतीत्येकहंसः ।। ११ ॥ 


के आश्रित बाह्य और आध्यात्मिक सभी 
भावोंको, जो अपने स्वरूपसे प्रत्यस्त- 
मित अर्थात्‌ सोये रहते हैं, प्रकाशित 
करता है । ताथर्य यह है कि उन्हें 
अपनी अछुप्त आत्मदष्टिसे देखता 
अर्थात्‌ अवभासित करता है | 

तथा शुक्र --शुद्ध ज्योतिष्मान्‌ 
इन्द्रियमात्रारूपको ग्रहणकर वह पुनः 
कर्म अर्थात्‌ जागरित स्थानमें आ 
जाता है | वह हिरिण्मय-हिरण्मयके 
समान चेैतन्यज्योति:स्वरूप पुरुष 
एकहंस है;अकेला द्दी इन्ति-चल्ता है, 
इसलिये एक हंस है । वद् अकेला ही 
जाग्रत्‌,रवष्न तथा बह॒लोक-परलोका दि- 
में जाता है, इसलिये एकहंस है ॥ १ १॥ 


नजा-++“जाॉ्स-सी>००क--- 
प्राणेन रक्षज्ञवरं कुछायं बहिष्कुलायादम्नतश्ररित्वा | 
स ईयते5म्ृतो यत्र काम१हिरण्मयः पुरुष एकह*सः ॥ १ २॥ 
इस निक्ृष्ट शरीरकी प्राणसे रक्षा करता हुआ वह अमृतधर्मा शरीर- 
से बाहर तविचरता दहै।वढ् अकेला विचरनेवाला दिरण्मय अम्रृत पुरुष 
जहाँ वासना होती है, वहाँ चला जाता है ॥ १२॥ 


तथा प्राणेन पश्चवृत्तिना 5 


इसी प्रकार प्राणापानादि पाँच 
वृत्तियोंवाले प्राणसे रक्षण-परिषालन 


परिपालयन्‌--अन्यथा मृतआन्तिः| छरता हुआ, नहीं तो मरनेकी भ्रान्ति 
स्थात्‌, अबरं निदुष्टमनेकाशुचि- हो जाती, अतः इस अवर-निक्ृष्ट- 


संघातत्वादत्यन्तत्ीभत्सम्‌,इुल 


अनेकों अपवित्र बस्तुओंका संघात 
दोनेके कारण अत्यन्त बीभत्स कुलय 
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र्िय- नरक गारिय गारियित- निया एफ नरक जनए, जि जजण अप जम... 
नीड शरीरम्‌, खयं तु बहिस्तसात्‌ | --धोंसले अर्थात्‌ शरीरकी रक्षा 

करता हुआ, किंतु खयं उस कुलायसे 
कुठायातू, चरित्वा--यद्यपि | बाहर विचरकर; यथपि वह शरीरमें 
शरीर एवं खप्नं पश्यति | रहकर ही खप्त देखता है, तथापि 


तथापि तत्सम्बन्धामावात्‌ तत्स्थ उसके सम्बन्धसे रद्दित दवनेके 
कारण तदन्तर्व॑तीं आकाशके प्तमान 


हव आकाश बहिश्ररित्वेत्युच्यते, मानो बाहर विचरकर-ऐसा कह्दा जाता 
अमृतः खयममरणधर्मा, ईयते | है। खर्य अमृत-अमरणधर्मा रहकर 


बे श्यते-जाता है, जहाँ कामना द्वोती 
ग्च्छति, यत्र्‌ कामस्‌--यत्र यत्र है अर्थात्‌ जद्दाँ-जहाँ विषयोंमें कामना 


कामो विषयेषु उद्धृतइत्तिमंवति त॑ उद्धृतबृत्ति रहती है, वासनारूपसे 
त॑ काम॑ वासनारूपेणोद्भूत॑ | उद्धृत उस-उस काम ( कामनाके 
गच्छति ॥ १२॥ | विषय ) के प्रति जाता है ॥| १२॥ 





खप्तान्त उच्चावचमीयमानो रूपाणि देवः कुरुते बहूनि। 
उतेबख्रीमिः सह मोदभानो जक्षदुतेवापि भयानि पदयन्‌।! ३। 


बह देव खप्नावस्थामें ऊँच-नीच भावोको प्राप्त होता हुआ बहुत-से 
रूप बना लेता है | इसी प्रकार वद्द ल्लियोंके साथ आनन्द मानता हुआ; 
[ मित्रोंके साथ ] हँसता हुआ तथा [ व्याप्रादि ] भय देखता हुआ-सा 
रहता है॥ १३॥ 
किश्व सपम्तान्ते खम्तखाने,| इसके सिवा सम्ान्तमें-खप्त- 
उच्चावचम्‌--उच्च देवादिभावम्‌ | ख्थानमें ऊँच-नीच---उँच देवादिमाव 
अबच॑ तिर्यगादिभाव॑ निक्ड | और नीच तिरंगादि निकड्भाव-ऐसे 
तदु बात पम्र, ईयमानो गम्यमानः उँच-नीच भावोंकों ग्रात्त होता हुआ 
आप्लुवन, रूपाणि, देवों द्योतना- 
पान कुरुते निर्व॑रतयति वासना- | देव-धोतनावान्‌ पुरुष “बहूनिः- 
रूपाणि बहुन्यसंख्येयानि | उतापि. असंरूप वासनामय रूप बना लेता है। 


९३८ शहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 
बॉ 2 आफ, गर्म बसियिक नाियिल नाजिये- बरसिये नईगिये- ब््मिक ऑफ बॉरडि “फेक 
खत्रीमि!ः सह मोदमान हव, जक्ष- | वह जियोके साथ आनन्द मोनता 


दिव हसकज्निव वयस्थे!, उतेवापि | ढैंशा। मित्रोंके साथ हँसता हुआ और 
भय-जिनसे बह्द डर जाता है, ऐसे 


भयानि--बिभेस्येम्य इति भयानि | सिंह-व्याप्रादि मर्योको देखता इआ- 
सिंहव्याप्रादीनि, पश्यन्निव॥१३॥ सा रद्दता है ॥ १३॥ 





स्वमस्थानके विषयमें मतमेद ओर उसके स्वयंज्योतिष्ठका निश्चय 
आराममस्य पश्यन्ति न त॑ पश्यति कश्चनेति | त॑ 
नायत॑ बोधयेदित्याहुः | दुमिषज्यश हास्मे भवति यमेष 
न प्रतिपयते । अथो खल्वाहुजोगरितदेश एवांस्येष इति 
यानि होब जाग्रत्‌ पश्यति तानि सुप्त इत्यत्रायं पुरुष: खय॑- 
ज्योतिमंबति सो5ह॑ मगवते सहस्न॑ ददाम्यत ऊध्व॑ विमो- 
क्षाय ब्रहीति ॥ १४ ॥ 
सब लोग उसके आराम ( क्रीडाकी सामग्री ) को &्वी देखते हैं, 
उसे कोई नद्दीं देखता ! उस सोये हुए आत्माको सहसा न जगावे--ऐसा 
[बैधलोग ] कहते हैं। जिस इन्द्रियप्रदेशमें यह सोया हुआ द्वोता है, उसमें प्राप्त 
न द्ोनेसे इसका शरीर दुश्चिकिल्य द्वो जाता है | इसीसे अवश्य द्वी कोई- 
कोई ऐसा कट्दते हैं कि यद्द ( खप्तस्यान ) इसका जागरितिदेश ही है; 
क्योंकि जिन पदार्थोंको यद्द जागनेपर देखता है, उन्हींको सोया हुआ भी 
देखता है [ किंतु यद्द ठीक नहीं है. ]; क्योंकि इस अवस्थामें यह पुरुष 
खयंज्योति होता है। [ जनक---] वद्द मैं जनक श्रीमानूकी सहन्न मुद्रा 
देता हूँ, अब भागे मुझे मोक्षके लिये उपदेश कीजिये ॥ १४ ॥ 
आराममारमणमाक्रीडामनेन सब छोग इस आत्माके आराम- 
निर्मितां ्ा आरमण कर्षात्‌ आक्रीडकों यानी 


,_ 6 | इसकी रची हुई वासनारूप क्रीड़ाको 
पश्यन्ति सर्वे जना;- ग्राम नगर देखते हैँ । वे प्राम, नगर, त्री 


खियम अन्नायमित्यादिवासनानि-| और भक््य अन्रूप वासनानिर्मितः 


ब्राह्मण ३ ] 


शाइरभाष्यार्थ 
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मिंतम्‌ आक्रीडनरूपमू; न ते 
पश्यति तं॑ न पश्यति कश्वन। 
कष्ट भो वर्तते5त्यन्तविविक्त दृष्टि- 
गोचरापन्नमपि-अद्दो माग्यही नता 
लोकस्य; यच्छक्यदशनमप्यात्मा- 
ने न पश्यति--इति लोक प्रत्यजु- 
के के 

क्रोशं दशयति श्रुति! । अत्यन्त- 
विविक्तः खयंज्योतिरात्मा खप्ने 
भवतीत्यमिप्रायः । 


त॑ नायतं बोधयेदित्याहु:-- | 


प्रसिद्धिरपि लोके विद्यते, खम् 
आत्मज्योतिषो व्यतिरिक्तत्वे; 
कासौ ? तमात्मानं सुप्तम्‌, आयतं 
सहसा भृशम्‌, न बोधयेतू--इत्या- 
हरेवं कथयन्ति चिकित्सकादयों 
जना लोके; नूनं ते पश्यन्ति-- 
जाग्रहेहादिन्द्रियद्वारतो5पसृ त्य 

केवलो बहिवेतंत इति, यत 


आहुः--तं नायतं बोधयेदिति | 
तत्र च दोष॑ पश्यन्ति--भृश्ं 
हातो बोध्यमानस्तानी ््द्रियद्वाराणि 


सहसा प्रतिबोध्यमानों न. प्रतिप- 


आक्रीडनके रूपको देखते हैं; उसे 
नहीं देखते-उस भआत्माको कोई नहीं 
देखता । अद्दो | बड़ा कष्ट है; जो 
अत्यन्त मित्र और दृष्टिकी विषयताको 
प्राप्त है, जिसका दर्शन मी किया 
जा सकता है, उस आत्माको कोई 
नहीं देखता | अद्दो ! जीवोंका कैसा 
दुर्भाग्य है ! इस प्रकार जीबोके प्रति 
श्रुति करुणा प्रदर्शित करती है। 
ताप्पर्य यद्द है कि खप्नावस्थामें यहद्द 
खयंज्योति आत्मा अत्यन्त संसर्गशून्य 
द्दोजाता है । 

“त॑ नायतं॑ बोधयेदित्याहु!?-- 
खप्नमें आत्मज्योतिकी व्यतिरिक्तताके 
बिषयमें छोकमें प्रसिद्धि भी है; वह्द 
प्रसिद्धि क्या दै-उस सोये हुए आत्मा- 
को आयतम---सद्ृसा-एकाएकी न 
जगावे ऐसा चिकित्सकादि छोग लोकमें 
कद्दते हैं | निश्चय द्वी वे देखते हैं 
कि आत्मा जाग्रदेहसे उसके इन्द्रियरूप 
द्वारसे निकलकर विशुद्धरूपसे बाहर 
विद्यमान है; इसीसे “उसे सहसा न 
जगावे? ऐसा ब़ते हैं । 


उसमें वे यद्द दोष भी देखते हैं- 
सदा जगाये जानेपर वहद्द एकाएकी 


जग़ाया हुआ उन इन्द्रियद्वारोंको प्राप्त 


९७४० 


श्ृददारण्यकोपनिषद्‌ 


[अध्याय ४ 
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चत इति; तदेतदाह-दुर्भिषज्यं | नहीं हो सकता । जिस हच्द्रियद्ार- 


हास्मै मबति गमेष न प्रतिपचते; 
यमिन्द्रियद्वारदेशमू-यसाद्देशा- 
ऑुक्रमादायापध्ृतस्तमिन्द्रियदे- 
शम्‌-एप आत्मा पूनने प्रतिपद्यते, 
कदाविद्‌ व्यत्यासेनेन्द्रियभात्रा; 
प्रवेशयति, तत आन्ध्यवाधियादि- 
दोपप्राप्ती दुर्भिपज्यं दुःखभिषक- 
मंता हास्मे देहाय भवति, दुःखेन 
चिकित्सनीयो5सो देहो मवती- 
त्यर्थः | तसात्‌ प्रसिद्धधापि खप्ने 
खयंज्योतिष्ठमसय गम्यते । 


खप्नो भृत्वातिक्रान्तो सृत्यो 
रूपाणीति तसात्‌ खप्ने खयंज्यो- 


देशको-जिस देशसे कि वह शुक्र 
(इन्द्रियमात्रा ) को लेकर इृट गया या, 
उप्र इन्द्रियदेशकों यद्द आत्मा फिर 
प्राप्त नहीं देता । इसीसे श्रुति कद्ठती 
है, 'दुर्मिषज्यं हास्मै भवति! जिसे कि 
यह प्राप्त नहीं होता । जिस इन्द्रिय- 
द्वारदेशको--जिस देशसे कि यह शुक्र 
(इन्द्रियमात्रा ) लेकर हट गया है, उस 
इन्द्रियदेशको यहद्द आत्मा फिर प्राप्त 
नहीं द्ोता | यदि कभी विपरीतरूपसे 
इन्द्रियमात्राओंको प्रविष्ट कर देता है 
तो अन्धल-बधिरत्व आदि दोषकी 
प्राप्ति दोनेपर इस देहके लिये दुर्भि- 
षज्य-कष्टकर वैथक्रिया द्वो जाती हैं, 
अर्थात्‌ तब यह देह कठिनतासे 
चिकित्साके योग्य दो जाता है। 
अतः प्रसिद्विसि भी खप्नमें इसकी 
खयंप्रकाशता ज्ञात द्वोती दै । 

यद्द खप्न होकर [ शरीरादि ] 


गृत्युके रूपेंसे पार हो जाता है, 
इसलिये खप्नमें आत्मा खयंज्योति है। 


तिरात्मा । अथो अपि खल्वन्य | इसीसे अवश्य ही को-कोई छोग 


आहुः-जागरितदेश एवास्येष यः 
खप्नः --न संघ्यं खानान्तरमिह- 


कद्दते हैं कि यद्ट जो खप्त है, इस 
आत्माका जागरितदेश ही है। इह- 
छोक और परलोकसे भिन्न कोई 


लोकपरलोकाम्यां व्यतिरिक्तम, कि। संध्यस्थान नहीं है; तो फिर क्या है ! 


वह ! हहलोक एवं जागरितदेश!। 


हलोक भर्यात्‌ जागरितदेश ही है। 


ब्राह्मण ३े ] 


शाइरभाष्याथ 
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यदेवम्‌, किश्वातः ९ शृण्वतो | 


यदू भवति--यदा जागरितदेश 
एवायं स्वप्न:, तदायमात्मा कार्य- 
करणेम्यो न व्यावृत्तस्तेमिंश्री- 
भूत, अतो न स्त्रयंज्योतिरात्मा- 
इत्यतः स्वयंज्योतिष्वबाधनाय 
अन्ये आहुः--जाग रितदेश एवा- 
स्पैष इति। तत्र च हेतुमाचक्षते-- 
जागरितदेशत्वे यानि हि यसाद्‌ 
हस्त्यादीनि पदार्थजातानि, जा- 
ग्रज्जागरितदेशे, पश्यति लोकिक।, 
तान्येव सुप्तोषषि पश्यतीति । 
तदसत्‌, इन्द्रियोपरमात्‌, उप- 
रतेषु हीन्द्रियेषु स्वभान्‌ पश्यति; 
तसान्नान्यस्य ज्योतिषस्तत्र सम्म- 
वो$र्ति; तदुक्तम्‌--न तत्र रथान 
रथयोगा; इत्यादि; तस्रादत्राय॑ 
पुरुष: स्वयंज्योति्भवस्येव । 
ह स्वयंज्योतिरात्मा कट अस्तीति 
खम्ननिदशनेन प्रदरशितमू्‌, अति- 


यदि ऐसी बात है, तो इससे 
क्या हुआ ! इससे जो होता है, सो 
घुनो-- यदि यद्द खप्त जागरित देश 
दी है तो उस समय यद्द आत्मा देह 
और इन्द्रियोंसे प्रथक्‌ नहीं होता, 
उनसे मिला ही रहता है, अतः 
आत्मा खयंज्योति नहीं है, इसलिये 
उसके खयंज्योतिष्ठको बाधित करनेके 
ढिये कोई लोग कह्ते हैं कि यह 
इसका जागरितिदेश ही है | उसकी 
जागरित-देशतामें वे यद्ट हेतु बतलते 
हैं; क्योंकि लौकिक पुरुष जागरित- 
देशमें जिन द्वायी आदि पदार्षोंको 
देखता है, उन्दींको वह स्प्तमें भी 
देखता है । 


यह ठीक नहीं है, क्योंकि उस 
समय इन्द्रियाँ उपरत हो जाती हैं । 
इन्द्रियोंके उपरत द्वोनेपर द्वी पुरुष 
खप्त देखता है; इसलिये उस 
अबस्थामें किसी अन्य ज्योतिका होना 
तो सम्भव नहीं है, इसीसे कट्ढा 
है-“वहाँ न रथ हैं, न रथयोग हैं? 
इत्यादि; श्सलिये इस अबस्थामें यह 
पुरुष खयंज्योति होता द्वी दे । 


खयंज्योति आत्मा दै-यद्द बात 
खप्तके दश्शन्तसे दिखा दी गयी और 


९४३ 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 
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गडिए मारक जरिये आरके नजिय, ऑमियिल कर्िय निक आर्टिफि बरहिय जी आए 


क्रामति म्ृत्यों रूपाणीति च;|यद्द भी दिखा दिया गया कि वह 


क्रमेण संचरन्निहलोकपरलोकादी- 
निहलोकपरलोकादिव्यतिरिक्त), 
तथा जाग्रत्सप्रकुलायामभ्यां व्य- 


तिरिक्त; तत्र च क्रमसंचारान्नि- 
त्यश्न--हत्येतत्‌ प्रतिपादित या- 
जवल्क्येन। अतो विधानिष्कयार्थ 
सहस्सल॑ ददामीत्याह जनक; 
सोषहमेव॑ बोधितस्त्वया भगवते 
तुम्य॑ सहस्॑ ददामि; विमोक्ष 
कामप्रश्नो मयाभिप्रेत:; तदुप- 
योग्यं तादर्थ्यात्देकदेश एव॥ 
अतस्त्वां नियोक्ष्यामि समस्तकाम- 
प्रश्ननिणयश्रवणेन--विमोक्ञायात 
ऊच्षे ब्रृहीति, येन संसाराद 
विप्रहृच्येयं त्वत्मसादात्‌ । विमो- 


भृत्युके रूपोंको पार कर जाता है | 
बह क्रमशः इहलोक और परलेकादियें 
संचार करता हुआ भी इृलोक और 
परकोकादिसे व्यतिर्क्ति है तथा 
जाग्रतू और खम्नके शरीरोसे प्रथक्‌ 
है और उनमें क्रमशः संचार करनेके 
कारण नित्य भी है-ऐसा याज्ञवल्क्य- 
ने प्रतिपादन किया; अतः विद्या- 
दानसे उऋण द्वोनेके लिये जनकने 
कैं आपको सद्दस्न मुद्रा देता हूँ! 
ऐसा कट्दा | आपके द्वारा इस 
प्रकार उपदेश किये जानेपर मैं 
आपको सदस्र मुद्रा देता हूँ। अब 
मुझ्चे अपने मनोवाश्छित प्रइन मोक्षके 
विषयमें घुनना अभीष्ट है; यह आत्म- 
प्रत्ययका उपदेश मोक्ष या सम्यग्बोध- 
में उपयोगी है; भतः उसका साधन 
दोनेके कारण यद्द उस यथा बोध- 
का एकदेश (अब्ज) दी है, इसलिये 
समस्त इच्छित प्रश्नोंका निर्णय छुनने- 
के द्वारा मैं आपसे प्रार्थना करता 
हूँ; अब आगे मोक्षके लिये 
उपदेश कीजिये, जिससे कि आप- 
की क#पांसे मैं संत्तारसे विमुक्त दो 
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क्षपदार्यैकदेशनिणयददेतो! सहस्र- | जाऊँ, यह सदइस्तदान तो जो 


दानम्‌ ॥ १४॥ 


विमोक्षपदार्थक एकदेशका निर्णय 
किया गया है, उसके डिये है ॥ १४॥ 





यत्‌ प्रस्तुतम--“आत्मनेवाय 
झात्मनो सृत्योरति- ज्योतिषास्ते' हति, 
क्रान्तिराशइूथते तत्‌ प्रत्यक्षत: 
प्रतिपादितमू-अत्रायं पुरुष: 


खयंज्योतिर्मवति, इति खप्ने । 
यत्तक्तम--“सप्रो भृत्वेमं लोक- 
मतिक्रामति मृत्यो रूपाणि! इति 
तत्रेतदाशडक्यते-सृत्यो रूपाण्ये- 
बातिक्रामति, न मृत्युम; प्रत्यक्ष 
होतत् स्वप्ने कायकरणव्याइत्तस्या- 
पि मोदत्रासादिदशनम्‌$ तखा- 
ननून॑ नेवायं मृत्युमतिक्रामति। 

कमणो द्वि मृत्यो! का्ये मोद- 
त्रासादि रश्यते; यदि च सृत्यु- 


ना बद्ध एवायं स्वभावतः, ततो 
विमोक्षों नोपपद्यते; न हि स्वभा- 


'आत्म॑नैवायं ज्योतिषास्ते! इस 
प्रकार जिसका प्रस्ताव किया था; 
उसका सप्रमें ध्यहाँ यद्द पुरुष खयं- 
ब्योति होता है? इस प्रकार प्रत्यक्षतः 
प्रतिपादन कर दिया । किंतु ऐसा 
जो कद्दा कि “यह खप्त होकर इस 
लोकको अतिक्रमण कर जाता है- 
मृत्युके रूरपोको पार कर जाता है? 
उसमें यह भाशल्ला रहती है कि वह 
मृत्युके रूपोंको द्वी पार करता है, 
मृत्युको पार नहीं करता; खम्नमें 
देह और इन्द्रियोसे व्यावृत्त हुए पुरुष- 
को भी आनन्द और भय भआदिका 
दर्शन द्वोता है, यह्द बात प्रत्यक्ष भी 
है। भतः निश्चय ही यह मृत्युका 
अतिक्रमण नद्वीं करता। 


आनन्द और भय थआदि कर्मरूप 
मृत्युके द्वी कार्य देखे जाते हैं; यदि 
यद्द जीव खभावतः मृत्युसे ह्वी बँधा 
हुआ दै तो इसका मोक्ष होना सम्भव 
नहीं है, क्योंकि खभावसे किसीकी 





१. यह पुरुष अपने खरूपभूत ज्योतिसे ही प्रकाशित होता है। 
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वात्‌ कथ्रिद विज्वच्यते; अथ : भी मुक्ति नहीं हो सकती, यदि 


मृत्यु खभाव न द्वो तभी उससे मोक्ष 
वि मृत्युभ, ततस्तसान्मोश् 
कह ह; होना सम्भव ढ्वोगा। जिस प्रकार 


उपपत्खते । यथासो मृत्युरात्मीयो | यह मृत्यु आत्माका धर्म नहीं है, वह 
धर्मो न मवति, तथा प्रद्शनाय- | दिखानेके लिये “अब आगे मोश्षके 


अत ऊच्बे विमोक्षाय ब्हीत्येव॑ लिये उपदेश कीजिये! इस प्रकार 
जनकद्वारा प्रश्न किये जानेपर याज्ञ- 


जनकेन पर्यज॒युक्तो याज्ञवल्क्य- | बहक्यजी उसे दिखानेकी इच्छासे 
स्तदिदशेयिषया प्रवव्तते--... | प्रदत्त हुए । 
सुषप्तिके भोगसे आत्माकी असज्जता 
स वा एष एतस्मिन्‌ सम्प्रसादे रत्वा चरित्वा दष्ठैव पुण्यं 
च्‌पापं च। पुनः प्रतिन्याय॑ प्रतियोन्याद्रवति खप्मायेब 
स॒ यत्तत्र किख्वित्‌ पश्यत्यनन्वागतस्तेन भवत्यसड्रे ह्ययं 
पुरुष इत्येवमेबेतद्‌ याज्ञवल्क्य सो5हं भगवते सहस॑ ददा- 
म्यृत ऊर्ध्व विमोक्षायेव ब्रहीति ॥ १५ ॥ 


वह यह आत्मा इस सुष्ृप्तिमें रमण भर विद्वार कर पुण्य और पापको 
केवछ देखकर, जैसे आया था और जद्दाँसे आया था, पुनः खम्नस्थानको दी 
लौट आता है । वहाँ वह जो कुछ देखता है, उससे असम्बद्ध रहता है; 
क्योंकि यह पुरुष असन्न है । [ जनक--] 'याज्ञवल्क्य | यह बात ऐसी 
दी है, मैं श्रीमानको सहस्न मुद्रा देता हूँ, इससे आगे भी मोक्षके लिये दी 
उपदेश कीजिये! ॥ १७॥ 


स॒ वे. प्रकृतः स्वयंज्योतिः | वह्द यद्द प्रकृत खयंज्योति पुरुष, 
पुरुष), एप यः खप्ने प्रदर्शित, | जिसे कि खप्नावस्‍्थामें प्रदर्शित किया 
. एतसिन्‌ सम्प्रसादे-सम्यक्‌ प्रसी- है, इस सम्प्रसादमें-इसमें पुरुष 
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द॒त्यस्िन्निति सम्प्रसादः; जाग- की कोड फेक (प्रसन्न ) 
४ __ | दोता है, इसलिये सुषुप्तिको सम्प्रसाद 
रत देदेशियस्मापारडतसब्निपा कह्दते हैं; जागरित-अवस्थामें जो देढं 
तजं हित्वा कालुष्यं तेभ्यो बिप्र- | और इन्द्रियोंक लैकड़ों व्यापारोंके 
5३ सीद्ति सम्बन्धसे हुआ क्लेश था, उसे छोड़- 
झुक्त ईबत्‌ भर खप्ने, हद त कर उन देह और इन्द्रियेंसि मुक्त 
| सम्पक प्रसीदति-- हो जानेके कारण सप्नमें बद्द थोड़ा 
हब मा प्रसन होता दे, किंतु इस छुषुप्ता- 
इत्यतः सुषुप्त सम्म्रसाद उच्चते; | बस्थामें वह सम्यकतया प्रसन्न हो 
८4 ्शोका १) | जाता है; इसलिये सुषुप्तिको सम्प्रसाद 
ती्णों दि सदा सब कद्दते हैं; छुषुप्तस्थ आत्माके विषयमें 
(४। ३।२२ ) इति “सलिल | श्रुति “उस. अवस्थामें बद्ध सम्पूर्ण 
रे शोकोंसे पार द्वो जाता है” “जल्में 

एको द्रष्ट” (४। ३ । ३२) प्रतिबिम्बके समान एक ही द्रष्टा है?” 


इति दि पक्ष्यति सुषुप्तस्थमात्मानम्‌। ऐसा कड्ेगी भी | 


# शाकह्ररमाष्यमें प्रायः अनेकों जगह सुषुप्तिके द्शन्तसे मुक्त आत्माके 
ख्रूपका कुछ आभास दिया गया है; इससे कुछ लोग इस भ्रम पड़ जाते हैं कि 
सुषुप्तावस्थामें स्थित और मुक्त पुरुषकी प्रायः एक ही स्थिति होती है; किंतु 
ऐसा समझना भारी भूछ है। मुक्त पुरुषका सभी अवस्थाओं और स्थूलः 
सूक्ष्म एवं कारण शरीरसे भी सदाके लिये सम्बन्ध छूट जाता है; उसके सभी मायिक 
बन्धर्नोका अत्यन्त अभाव हो जाता है; छोकदृष्टिमं उसके शारीरिक व्यवह्ारोंकी 
प्रतीति होती रइनेपर भी भुक्त पुरुषका उनसे कुछ भी सम्पर्क नहीं रइता । परंतु 
सुषुत्ति एक अवस्था है; जो स्वयं बन्धन है; अतः सुषुप्त जीवकी मुक्त आत्माके 
साथ कोई वास्तविक समानता नहीं है । इसका दृष्टान्त इसलिये दिया जाता दै कि 
जिस प्रकार मुक्त आत्मा सभी प्रकारके इर्ष-शोक आदि विकारोंसे सदाके लिये 
सम्बन्धरद्वित हो जाता है उसी प्रकार सुषुप्त जीव भी कुछ क्षणके लिये दर्ष-शोक 
आदिकी अनुभूतिसे रह्दित होता है; क्योंकि उस समय वह अव्याकृत मायाके अंश- 
भूत कारण शरीरके सह्दित ही ब्रह्ममें स्थित होता है; इसलिये उसे कुछ भान नहीं 
होता । यदि वास्तबर्मे मुक्तकी-सी ही उसकी स्थिति होती तो पुनः संसारमें उसका 
प्रत्यागमन नहीं होता, अतः सुषुसिके सुखकों मोक्ष-सुख मानकर उसके अनुभव- 
'के लिये रात-दिन सोये पढ़े रहइनेकी भूछ कभी नहीं करनी चाहिये | 


बु० उ० ६०-- 





स वा एप एतसिन्‌ सम्प्रसादे 


ऋमेण सम्प्रसन्नः सन्‌ सुपुप्ते स्थि- 
त्वा; कथं सम्प्रसन्‍नः १ स्वप्नात्‌ 
सुपुप्तं प्रविविक्षु! स्वप्नावस्थ एव 
रत्वा रतिमनुभूय मित्रबन्धुजन- 
दर्शनादिना, चरित्वा विहत्याने- 
कधा चरणफल -अश्रममुपलम्ये- 
त्वथ, दट्ेंथ न इल्वेत्यर्थ;, 
पुण्यं च पृण्यफलम्‌, पाप॑ं च पाप- 
फलम्‌$ न तु पुण्यपापयो: सा- 


छाद्शनमस्तीत्यवोचाम; तस्ान्न 


धु०्यपापास्यामनुबद्ध!; यो वि 
केरोति पृण्यपापे, स ताभ्यामनु- 
बध्यते; न हि दशनमात्रेण तद- 
सुबद्धः स्यात्‌ । 

तस्ात्‌ खम्मो भृत्वा सृत्युमति- 
क्रामत्येव, न मृत्युरूपाण्येव केव- 
लम्‌ । अतो न मृत्योरात्मखभाव- 
त्वाशड्ा; सत्युश्षेत्‌ स्‍्वभावो5स्ख, 
. स्वप्ने5पि कुयात्‌: न तु करोति; 
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क्रमश: सम्यक्‌ प्रकारसे प्रसन्न द्षेता 
हुआ इस छुपएप्तातस्थामें स्थित रहकर 
किस प्रकार सम्पक्‌ प्रसन्‍न द्वोता 
हुआ ? खम्नसे चुषुप्तावस्थामें 
प्रवेश करनेकी इच्छाबाला आत्मा 
खप्ावस्थामें रइनेपर द्वी मित्र 
और बन्घुजनोंके दरैनादिसे-रतिका 
अनुमब॒ कर तथा अनेक प्रकारसे 
विहार कर अर्थात्‌ उस विद्वारके 
फलखरूप  श्रमकी . उपलब्धि- 
कर; तात्पर्य यद्द है कि केवल 
देखकर, करके नहीं [ किंसे-?-] 
पुण्य---पुण्यफककी और पाप--- 
पापफछको; यद्द हम कह चुके 


हैं कि पुण्य और पापका साक्षात्र्‌ 
दर्शन नहीं ड्वोता;- इसलिये. वह 


पुण्य-पापसे अनुबद्ध नहीं द्वोता; जो 
पुरुष पुण्य-पणाप करता है, वह्दी उससे 
अनुबद्ध द्वोता है; केवल दरशनमात्र- 
से उसका अनुबन्बन नहीं द्ोता | 

अतः स्वप्न द्वोकर बढ गृत्युको दी 
पार कर जाता है, वेवलू मृत्युके 
रूपोंकी द्वी नहीं; अतः मृत्यु आ- 
त्माका स्वभाव दै-ऐसी आराह्ढा नहीं 
दो सकती; यदि मृत्यु इसका 
स्वभाव द्वोता तो यह स्वप्नमें भी 
[ पुण्य-पापरूप कर्म ] करता; क्तु 


शाहाण है ] 


शीड्टरभाष्याथ 
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स्वभावश्रेत्‌ क्रिया स्याठ अनिर्मो- 
धतेव सात; न तु स्वभाव:, 
स्वप्नेइमावात्‌; अतो विमोश्षो- 
इस्योपपद्चते सृत्यों! पृण्यपापा- 


भ्याम्‌ । 
ननु जागरितेड्स खमाव एव। 


न, बुद्धयाद्युपाधिकृतं हि 
ततू$ तब्च प्रतिपादितं साहश्यात्‌ 
“व्यायतीव लेलायतीव' इति । 
तस्रादेकान्तेनेष स्वप्ने मृत्यु- 


रूपातिक्रमणान्न स्वामाविकत्वा- 
शद्गा अनिर्मेक्षता वा । 

तत्र “चरित्वा' हृति-चरणफलं 
श्रमघुपलम्येत्यथ:, ततः सम्प्रसा- 
दानुभवोत्तरकालं पुनः प्रतिन्‍्याय॑ 
यथान्यायं यथागतमू--निश्रित 


आयो _न्‍्यायः,  अयनमायों 








यह करता नहीं है; यदि स्वभाव 
द्वोता तो क्रिया भी होती और फिर 
इसका छुटकारा ह्वो द्वी नहीं सकता 
था; किंतु स्वप्तमें क्रियाका अभाव 
दोनेके कारण वह इसका स्वभाव 
नहीं है; इसलिये इसका पाप-पुण्य- 
रूप मुत्युसे मोक्ष होना सम्भव दी है। 

शह्ला-किंतु जागरितमें तो यह्द 
इसका स्वभाव है दी । 


समाधान-नहीं, यद्द तो बुद्धि 
आदि उपाधिके कारण ही है। यदद 
बात ध्यान-सा करता है, अत्यन्त 
चद्चल-सा द्वोता है? इस वाक्यमें 
साइश्यद्वारा प्रतिपादित कर दी गयी 
है | अतः सप्नाबस्थामें मृत्युके रूर्पों- 


का नियमतः अतिक्रमण करनेके 


कारण उसके खाभाविकत्वकी आशक्झा 
अथवा आत्माके अनिर्मोक्षकी आशज्ढा 
नहीं हो सकती । 


वहाँ .( स्वप्नावस्थामें ) विद्ार 
करके अर्थात्‌ विद्वारके फछ श्रमको 
उपलब्ध करके फिर सम्प्रसादके 
अनुभवके पश्चात्‌ पुनः प्रतिन्थाय- 
यथान्याय-जिस प्रकार कि आया था; 
निश्चित आयको न्याय ब्ते हैं तथा 
अयन-निर्गमनका नाम आय है, 


बे. 


६४८ 


दृहवारण्यकोपनिषत्‌ 


[ अध्याय ४ 


निर्गमनम्‌, पुनः पूर्वेगेमनवेप- 
रीत्येन यदागमनं स॒प्रति- 
न्‍्याय+--यथागतं पुनरागच्छती- 


आप हा है । प्रतियोनि-यथास्थान । सम्न- 


खमस्थानाद्धि सुघुप्तं प्रतिपन्नः स्थानसे द्वी घरृषुप्तिकों प्राप्त द्वोकर 


सन्‌ यथाखानमेव  पुनरा- 
गच्छति--अ्रतियोनि आद्रवति, 
स्वप्नायैव स्वप्नखानायैव | 
: ननु खप्ने न करोति पृण्यपापे 
तयो। फलमेधष पश्यतीति कथम- 
घगम्यते १ यथा जागरिते तथा 
करोत्येव स्वप्नेडपि, तुल्यत्वाद्‌ 
दर्शनस्य-इत्यत आह-स आत्मा, 
यत्‌ किश्वित्‌ तत्र स्वप्ने पश्यति 
पृष्यपापफलम्‌, अनन्वागतोडन- 
जुबद्धस्तेन दष्टेन भवति, नेवा- 
नुबद्धों भवति | 

यदि हि स्वप्ने कृतमेव तेन 


स्थात, तेनालुबध्येत;स्वप्ादुत्यितो- 


$पि समनन्‍्वागतः खात; न च 


तछोके-स्वम झृतकर्मणा अन्वागत- 


पुनः पहले जानेके विपरीत-ऋमसे 
अर्थात्‌ जाकर जो फिर उल्टे लौट आना 
है, उसे प्रतिन्याय कद्दते है। 
भर्थात्‌ जिस प्रकार गया था, उसी 
प्रकार उल्टे वापस भा जाता 


वह यथास्थान फिर आ जाता हैं, 
अर्थात्‌ वद्द प्रतियोनि ( ययास्थान ) 
सप्त यानी सप्रस्थानके लिये द्वी लौट 
आता है । 

किंतु यद्द कैसे जाना गया कि 
वह स््रप्में पाप-पुण्य करता नहीं, 
केवल उनके फछको ही देखता है ! 
जिस प्रकार जागत्तिमें बैसे ही स्वप्नमें 
भी वह कर्म करता ही है, क्योंकि 
इन दोनों अवस्थाओंका दशन समान 
रूपसे ह्वी द्वोता है; ऐसी शक्ल 
द्वोनेपर श्रुति कद्दती दै-वद्द आत्मा 
सप्तमें जो कुछ पुण्य-पापका फ़क 
देखता हैँ, उस्त देखे हुए-से वह 
अनन्वागत-बतिना बेंधा हुआ दी रद्दता 
है अर्थात्‌ वह उससे बँधता नहीं है । 

यदि उसने स्वप्तमें वैसा किया ही 


होता तो वह उससे बंध जाता और 


स्वप्से उठनेपर भी उससे संश्िष्ट 
रइता; किंतु छोकमें स्वप्में किये 
हुए कर्मसे संइलेष ह्वोनेकी प्रसिद्धि 


आहाण | ) 


शाइरभाष्यार्थ 


९३० 


स्वप्रसिद्धिप: न हि खप्नकृतेना- 
गता आगस्कारिणमात्मान॑ मन्यते 
कशथ्ित्‌; न च खप्नइश आगः 
श्रुत्वा लोकस्तं गद्देति प्रिदरति 
वा; अतोडनन्वागज़ एवं तेन 
मवति | 

. तसमात्‌ स्वप्ने कुर्व झ्रिवोपलम्यते, 
न तु क्रियास्ति परमा्थतः; 
+उतेव ख्रीमिः सह मोदमानः' 
इति छोक उक्त; आख्यातारथ 


खम्नस्य सह इबश्नब्देनाचक्षते--- 
हस्तिनोषद्च घटीकृता धावन्तीव 
मया दृष्टा हृति; अतो न तस्य 
कठत्वमिति । 

कथं पुनरस्थाकतृत्वमिति-- 
कार्यकरणैमृ्तें: संश्लेषो मूर्त्य, 
स॒ तु क्रियाहेतुरं्ट; न ध्मृत्तः 
कश्षित्‌ क्रियावान्‌ दश्यते; अमूत्ते- 


वहीं है; खप्नमें किये हुए अपराधसे 
कोई भी पुरुष अपनेको अपराधी नहीँ 
मानता और लोक भी खप्न देखने 
वालेके अपराधको छुनकर उत्तका 
तिरस्कार या त्याग नहीं करता; 
अत: वह उससे असंशिलिष्ट द्वी रहता 
है । 


अतः सप्रमें पुरुष केवल करता 
हुआ-सा दिखायी देता है, वस्तुतः 
उस समय कोई क्रिया नहीं होती | 
'इसीसे “मानों वह जियोंके साथ 
आनन्दानुभव करता र्वता है? ऐसा 
मन्त्रमें कट्ठा है । स्वप्नका वर्णन करने- 
वाले भी उस्तका “इब” शब्दके साथ 
ही वर्णन करते हैं---“आज मैंने 
द्वाथियोंकी एकत्रित द्वोकर दौड़ते 
हुए-से देखा'; इसलिये स्वप्नद्रष्टामे 
क॒ठृत्व नहीं है । 

अच्छा तो इसका अकतंत्व किस 
प्रकार है ! मूर्त पदार्थका जो मूर्ते 
देह और इग्द्रिय आादिसे संश्लेष है, 
बढ्ी कियाका कारण देख गया है; 
कोई भी अमूत पदार्थ क्रियावान्‌ नहीं 


आत्मा, अतोडसझ्र!;यसाबासड्भो-| “| जाता; और आत्मा अमूर्त है, 


अ्यं पुरुषप, तसादनन्वागतस्तेन 
स्वमृदष्टेन; अत एव सृ क्रिया- 


इसलिये वह असझ्ञ दे; चूँकि यद्द 
पुरुष असल्न दे, इसल्यि उस खप्न- 
इष्ट पुण्य-पापसे असंश्लिष्ट है; इसीसे 


९५० इहदारण्यकोपनिषत्‌ [ का 
७७ ५७७ ८2९६ नस नरक नरक अर अर गर्फिय. बिक नरिय- नर्जिये 
कर्द्वमस्य कथश्िदुपपद्ते; | किसी मी प्रकार हसे क्रियाका कर्तूल 
कारयकरणसंबटेपेण हि कल | से नह है देह कर इक 

की संश्लेषसे द्वी कर्तृत्व द्वोता है और 

खाद स॒च संब्लेपः सब्लोध्ख इस पुरुषको वह्द संश्लेष है नहीं, 
नास्ति, यतोज्सड्री ह्वयं पुरुष;; | क्‍योंकि यद्द पुरुष असझ् है; भतःई 
: सोंहहँ।. | जनक-] याज्ञहलक्य | यह 

एयमेवैलद दा ह बात ऐसी ही है; मैं श्रीमानको 
भगवते सहस्न॑ ददामि; अत उ ये (ह्न मुद्दा देता हूँ, अब आगे मोक्ष- 
विमोधायैव ब्रूहि; मोक्षपदार्थेक- | के डिये द्वी वर्णन कीजिये; क्योंकि 
देशस्य कर्मप्रविवेकस सम्पगृदर्शि- | ब्यर मोक्षपदार्थक एकदेश कर्म- 
सी विवेकका अच्छी तरह दिग्दर्शन करा 

तल्वात्‌; अत ऊर्ध्व॑ विमोक्षायैव | (था गया है, इसलिये अब आगे 
ब्रूहीति॥ १५॥ मोक्षके लिये दी वर्णन कीजिये ॥१५॥ 


क०>-_-+्य रन. नए फकननननन-मन« 
स्वप्नावरथ।के भोगोंसे आत्माकी अत्तज्जता 
तत्र असब्भी हाय॑ पुरुष/ | शह्ला--वहाँ (पूर्व मन्त्रमें) 'अ- 
तत्वे. ; हेतरुक्त; सड़ो हाय॑ पुरुष:” इस वाक्यद्वारा 
कमल मल] असझ्गता ह्वी अकर्तृलमें हेतु बतलायी 
उक्त च पूवम-कर्मवशात्‌ स ईयते | गयी है और पहले यह मी कट्दा 


, | है कि यद कर्मरश जहाँ इसकी 
यत्र काममिति; कामश् सह इच्छा होती है वहीं चला जाता है, 


अतो$सिद्धो देतुरुकः--'असझ्भो | तथा रुष्छा ही सज्ञ है, इसडिये 
(क्योंकि यह पुरुष असद्ज है? यह 


सायं पुरुष! इति। | तो भरपिद्द हेतु ही कद्दा गया है । 
न ल्ेतदर्ति; कथ॑ तहिं १ तमाधान--ऐसी बात नहीं है; 
तो फ़िर यह असंझ्ञ दी किस प्रकार 


असझ्ड एवेत्येतदुच्यते-- - - 


आह्ाण ३ | शाहरभाष्याथ ९५१ 


सवाएष एतस्मिन्‌ खप्ने रत्वा चरित्वा दृष्टेव पुण्य 
च पाप॑ च पुनः प्रतिन्यायं प्रतियोन्याद्रवति बुद्ान्तायेव 
'स यत्तत्र किब्वित्‌ पव्यत्यनन्वागतस्तेन भवत्यसड़ो श्ाय॑ 
पुरुष इत्येबमेबैतद्‌ याज्ञवल्क्थ सो5हं भगवते सहस् 
द॒दाम्यत ऊर्ध्व विमोक्षायेव ब्रृहीति ॥ १६ ॥ द 


वह यह आत्मा इस स्वप्नावस्थामे रमण और विद्वार कर तथा पुण्य 
और पापको देखकर द्वी फिर जिस प्रकार आथा था और जद्दाँसे आया था 
उस जागरितं-स्थानको द्वी लौ2 जाता है; वद्द वहाँ जो कुछ देखता है, 
उससे अधंश्षिष्ट रहता है; क्योंकि यह पुरुष असक्ज है । (जनक- ) 
याज्ञवल्क्य ! यह बात ऐसी ही है । मैं श्रीमान॒को सहृस्न मुद्रा भेंट करता 
हूँ; इससे आगे आप मोक्षके लिये द्वी उपदेश कीजिये॥ १६ ॥ 


स वा एष:?-वह यह पुरुष इस 
स्वप्नावस्थामें चुषुप्तिसे छौटकर स्वप्नमें 
र्मण और विद्दार कर इच्छानुसार 
पुण्य और पापको देखकर ही इत्यादि 


स॒ वा एप एतस्मिन्‌ स्वप्ने त 
था एप पुरुष: सम्प्रसादात्‌ प्रत्या- 
गतः स्वप्ने रत्वा चरित्वा यथा- 


कामम्‌,दषट्रेव पुण्यंच पापं च-इति 
सब पू्व॑वत्‌; बुद्धान्तायैव जागरि- 
तस्थानाय । तस्मादसड्ग एवाय॑ 
पुरुष; यदि खप्ने सद्बबान्‌ 
सात्‌ कामी,  ततस्तत्सड्-' 
्जैदोषैबुंद्धान्ताय 
'लिप्येत ॥ १६॥ 


सब्र अर्थ पूर्बबत्‌ समझना चाहिये 
बुद्धान्तायैव-जागरितिस्थानके डिये ही 
[ लौट आता है ]। अतः यह पुरुष 
असद्ग दी है। यदि यद्द इच्छावान्‌ 
द्ोनेके कारण स्वप्नमें सल्बवान्‌ इोता 
तो जागरित-अवस्थामें लौटनेपर. यह 


प्रत्यागतो | उन सज्लजनित दोषोंसे लिप्त दो 


जाता ॥ १६ ॥ 


ब्जर घृष्ददारण्यकीपमिषय्‌ [ अध्याय ४ 


न्ॉजिय आलिसि, आर्जिस- र्मिकि 2 ब्र्पिगि2 न्यर्पिकिय- गार्जिये ब्रा 7७ र्मिये व्यार्मिये- बॉरजिफिज 
जागरित-अवस्थाक्रे भोगोंसे आत्माकी असज़ता 


यथासो स्वप्नेडसड्बत्वात्‌ स्व- | जिस प्रकार यह स्प्तावस्थामें 
असनझ्ज दोनेके कारण .जागरितस्थानमें 


मसजझजैदपिर्जागरिते प्रत्यागतो लौटनेपर उन स््नसन्त जनित दोषोंसे 

न लिप्यते, एवं जागरितसड्भजैरपि| लिप्त नद्दी द्वोता,उसी प्रकार जागरित- 

दोपन अवस्थामें भी यह जायरितिसड्जजनित 

ने रिप्यत एवं बुद्धान्ते | इसे छिप्त नहीं हो सकता-यही 
तदेतदुच्यते-- बात अब कद्दी जाती है-- 

स वा एष एतरिमिन्‌ बुडान्ते रत्वा चरित्वा दृष्ट्टे 

पुण्यं च पाप॑ च पुनः प्रतिन्यायं प्रतियोन्याद्रवति ख- 


प्रान्तायेव ॥ १७ ॥ ः 
वद्द यह पुरुष इस जागरित-अवस्थामें रमण और विद्दार कर तथा 
पुण्य और पापको देखकर फिर जिस प्रकार आया था उसी मार्गसे यथा- 
स्थान स्वप्नस्थानको द्वी लौट जाता है ॥ १७ ॥ 
सवा एप एतसिन्‌ बुद्धान्ते। वह यह पुरुष इस बुद्धान्त- 
जागरिते रत्वा चरित्वेत्यादि पूर्व- 42226 के  ओ 
- ञअ 
वत्‌ । स यत्तत्र बुद्धान्ते किखित्‌ चाहिये | वद्द उस जागरित-अवस्था- 
पद्यत्यनन्वागतस्तेन भवति-- | ज्लेजो कुछ देखता है, उससे असंछिष्ट 
असड्लो हायं पुरुष इति। रहता है, क्योंकि यह पुरुष असझ्ड है। 
ननु दष्ट्वेवेति कथमवधायते ! शझ्ला-किंत॒ यह कैसे निश्चय 
किया जाता है कि वह उन्हें देख- 
करोति च तत्र पृण्यपापे; तत्फलं | कर द्वी [लौट आता है] ? वहाँ 
। तो बढ्ष पुण्य-पापोंको करता भी है 
चपश्यति। और उनका फल भी देखता है। 
.. ने, कारकात्रभांसकत्वेन कठें- | समाधान-ऐसी बात नहीं है, 
ह । क्योंकि इसका कर्तृल कर्ता-कर्मादे _ 
- कारकोंके अवभासकरूपसे दी है । 
त्वोपपत्ते;; 'आत्मनेवायं ज्योतिषा | “यह पुरुष आत्मज्योतिके द्वारा दी 
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आस्ते' हत्यादिना आत्मज्योति- 
वावभासितः कायेइरणसंघातो 
व्यवहरति । तेनाय कर्तृत्वभुप- 
चयेते, न खतः कर्वृत्वम्‌$ तथा 
चोक्तम “ध्यायतीव लेलायतीव! 
इति--बुद्धथाद्यपाधिकृतमेव न 
खतः; हृह तु परमारथापेक्षयोपा- 
धिनिसपेक्ष उच्यते-दुप्नेव पृण्यं 
च पाप॑ च न रृत्वेति; तेन न 
पूर्वापरव्याघाताशड्ा;।. यस्ता- 
जिरुपाधिकः परमार्थतो न करोति, 
न लिप्यते क्रियाफलेन; तथा 
च मगवतोक्तम्‌--““अनादित्वा- 
भि्गुंणत्वात्‌ परमात्मायमव्ययः । 


शरीरस्योषषि कौन्तेय न करोति 
न लिप्यते ॥”(गीता १३। ३१) 
इ्ति। 


तथा सहस्रदानं तु कामप्र 


विवेकस्थ दर्शितत्वात्‌ । तथा भ्स 


रहता है? इत्यादि तक्तिके अनुसार 
आत्मग्योतिसे अवभाप्तित देहेन्द्रिय- 
संघात व्यवद्वार करत है। उसके कारण 
उसके कतृत्वका आरोप किया जाता है, 
इसमें स्त्रतः कर्तृत्व नहीं है; ऐसा दी 
कहा भी है- ध्यान करता हुआ-सा, 
अत्यन्त चन्चल होता हुआ-सा? श्व्यादि 
इसका कतंत्व बुद्धि आदि उपाधिके 
कारण ह्वी है, स्वतः नहीं है। यहाँ तो 
उपाधिकी अपेक्षा न रखकर परमार्थ- 
की अपेक्षासे ही ऐसा कट्ठा जाता 
है कि वह पुण्य-पापको देखकर दी 
लौट भाता है, करके नहीं; इसलिये 
यहाँ पूर्वापरके व्याघातकी आशक्ढा 
नहीं है, क्‍योंकि निरुपाधिक द्वोनेके 
कारण वह परमार्थतः नहीं करता 
और न क्रियाफल्से लिप्त द्वी द्वोता 
है; ऐसा ही श्रीमगवानने भी कहा 
है-“हे कुन्तीनन्दन ! यद्द अविनाशी 
परमात्मा अनादि और निर्गुण होनेके 
कारण दरीरमें रहते हुए भी न 
करता है भर न ल््ति द्वोता है? 
हत्यादि । 


तथा सद्दत्त मुद्राका दान तो 


-कामविवेक प्रदर्शित किये जानेके 
कारण है.। हस प्रकार. “वहू 
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वा एप एतसिन्‌ खप्ने! सवा 
एप एतसिन्‌ बुद्धान्ते' इत्येताम्यां 


| यड पुरुष इस खप्तावस्थामें? 'वद्द यह 
| पुरुष इस जागरित-अवस्थामें? इत्यादि 
, इन दो कण्डिकाओंद्वारा आत्माकी 


कण्डिकाम्पामसड्जतैय प्रतिपादि- , लैसबज्ताका द्वी प्रतिपादन किया गया 


ता; यस्माद्‌ बुद्धान्ते कृतेन 
स्वम्ान्तं गतः सम्प्रसन्‍्नो सम्बद्ध 
भवति स्तैन्यादिकार्यादशनात, 


तसात्‌ त्रिष्वपि खानेषु स्व॒तो5सझ् 
एवायमू; अतोडसृतः ख्थानत्रय- 
धर्मविलक्षण! । 


प्रतियोन्याद्रवति स्वप्नान्ता- 
यैव, सम्प्रसादायेत्यथः:--दशन- 
वृत्तेः स्व्नय स्वप्न शब्देनाभिधान- 
दर्शनात्‌, अन्तशब्देन च विशेष- 


णोपपत्तेः 'एतस्मा अन्ताय 
धावति! इति च सुषुप्तं दश- 
यिष्यति । 


यदि पुनरेवमुच्यते--“स्वप्ना- 
न्ते रत्वा चरिल्रा' 'एताबुभाव- 
न्तावनुसंचरति सम्रान्त च॑ 
बुद्वान्तंच! इति दशनात, 'स्वप्ना- 


है, क्योंकि खप्तावस्थामें जाकर सम्यक्‌ 
प्रकारसे प्रसादको प्राप्त हुआ यह 
पुरुष जागरितिस्थानमें किये हुए 
कर्मसे सम्बद्ध नहीं होता, कारण, 
उस समय इसके चोरी आदि कार्य 
नहीं देखे जाते, अतः तीनों स्थार्नो- 
में यह खयं असन्न ही है; इसलिये 
यह अमृत और तीनों स्थानोंके 
धर्मोंसे विलक्षण है | 


यह 'प्रतियोनिः--यथाधथान 
सप्तान्त यानी सम्प्रसादके प्रति द्वी 
लौट आता है, दर्शनवृत्ति स्प्तका 
पस्वप्तः शब्दसे उल्लेख देखा गया है, 
अत; “अन्त? शब्दसे उसके विशेषण- 
की उपपत्ति द्वोती है; “एतस्मा 
अन्ताय. धावति?ः इस वाक्यसे 
( वाक्‍्यके “अन्तायः पदसे ) श्रुति 
घुषृंप्तको प्रदर्शित करेगी । 

और यदि ऐसा क॒द्दा जाय कि 
सप्नान्ते सवा चरित्वा! और “एता- 
बुभावन्तावनुसंचरति स्प्मान्त॑ च 
बुद्वान्तं चः ऐसा देखे जानेके कारण 


न्तायेब! इत्यत्रापि दशेनबृत्तिरेव | “लप्नान्तायैव? इस प्रयोगें भी दर्शन- 


प्राह्मण ३ ] 
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स्वप्न उच्चत इति--तथापि न 
किश्विद्‌ दुष्यति; असड्भता हि 
सिपाधयिषिता सिध्यत्येव; यस्मा- 
जागरिते दृष्ट्रेब पृण्यं च पापं च 
रला चरित्वा चस्वप्नान्तमागत:, 
न जागरितदोषेणानुगतो 
भवति ॥ १७॥ 


एवमयं पुरुष आत्मा स्तरय॑- 


ज्योतिः कार्यकरणविलक्षणलत्म- 
योजकाम्यां कामकर्मस्यां वि- 
लक्षण;-यस्मादसड़ो हय॑ पुरुष! 
असद्भस्वात्‌-इत्ययमर्थ:'स वा एप 
एतस्मिन्‌ सम्प्रसादे! इत्याद्याभिस्त 
सुमि; कण्डिकामि; प्रतिषादितः; 
तत्रासड्रतैव आत्मनः; कुतः ! 
यस्माजागरितात्‌ सम्म्‌, सप्ताव 


सम्प्रसादम, सम्प्रसादाब पुनः 


वृत्तिको ह्वी स्वप्न कह्दा गया है तो भी 
कुछ दोष नहीँ आता; क्योंकि असड्गता- 
वी तिद्धि अभीष्ठ है और वढ सिद्ध 
हो ही जाती है;कारण यह कि जागरित- 
अबस्थामें पुण्य और पापको देखकर ही 
तथा रमण और विहार कर यह सप्रान्त- 
में आता है, किंतु उस समय जागरितिके 
दोषसे लिप्त नहीं होता ॥ १७ ॥ 


ड-०2..3व5 0 ममू_---- 


इस प्रकार यह पुरुष आत्मा 
स्वयंज्योति, देद और इन्द्रियोसे 
विलक्षण और उनके प्रयोजक काम 
एवं कर्मसे भी विलक्षण है, क्योंकि 
यदद पुरुष असड्र दी है, असन्लष 
होनेके कारण द्वी (सवा एप एत- 
स्मिन्‌ सम्प्रसादे! इत्यादि तीन मन्ह्रों- 
द्वारा इस अर्थका प्रतिपादन किया 
गया है; इससे आत्माक्री असब्डता 
ही सिद्ध द्वोती है; क्यों ! क्योंकि 
बह्द जागरितसे स्वप्तको, समप्से सुषु्ति- 





सम्म्‌,क्रमेण बुद्धान्तं जागरितम्‌, 
बुद्धान्ताबव पुनः स्वप्नान्तम्‌ इत्येव 
मनुक्रमसंचारेण. ख्ानत्रयय 


व्यतिरेकः साधितः । पूर्वमप्युप- 
न्यलोध्यपथं: सपनो सूलेम 
-होकमतिक्रामति मृत्यो रूपाणि' 


को और सुषृप्तिसे पुनः स्वप्तकों तथा 
क्रमश: बुद्धान्त यानी जागरितको 
और जागरितसे पुनः खप्तको--हस 
प्रकार क्रमिक संचारके द्वारा उससे 
तीनों स्थानोंका व्यतिरेक पिद्व किया 
गया दै। पहले भी “स्वप्तो भूलवेमं 
लोकमतिक्रामति मृत्यो रूपाणि! इस 
-ब्राक्यद्ारा इस भर्थका उल्लेख किया 
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इति-तं विस्तरेण प्रतिपाद्य, केवल | गया दै। उप्तका विस्तारसे प्रति- 
पादन कर अब जो केबल दृशन्त- 
दृष्टान्तमात्रमवशिष्टमू, तदू वक्ष्या- | मात्र रद्द गया है, उसका वर्णन 
करूँगी-इस उद्देश्यसे श्रुति आरम्भ 
मीत्यारभ्यते-- करती है- ः 


पुरुषके अवस्थान्तर-संचारमें महामत्स्यका दृष्टान्त 
तद्‌ यथा महामत्स्य उमेकूले अनुसंचरति पूर्व चा- 
परं चेब्रमेवायं पुरुष एतावुभावन्ताबनुसंचरति खप्तान्तं च 


बुढान्त च ॥ १८ ॥ 

जिस प्रकार कोई बड़ा भारी मत्स्य नदीके पूर्व और अपर दोनों 
तीरोंपर क्रमशः संचार करता है, उसी प्रकार यद्द पुरुष स्वप्तस्थान और 

जागरितिस्थान इन दोनों द्वी स्थानेमिं क्रमश: संचार करता है ॥ १८ ॥ 
तत्तत्रेतसिन्‌ यथा प्रदर्शितेष्थे | तत्‌का अर्थ है; तत्र ( वहाँ ) 
इृष्टान्तोध्यघ्ुपादीयते--यथा अर्थात्‌ इस ऊपर दिखाये हुए विषयमें 
यह्द इष्टन्त बताया जाता है-जिप्त 
लोके महा।भत्यः, महांआ्ासौ | प्रकार लोकमें महामत्स्थ-जो मह्दान्‌ 
मत्यश्र, नादेयेन ख्रोवसाहार्य हो और मत्स्य हो अर्थात्‌ जो नदीके 
स्ोतसे अक्षुण्ण रइनेवाला हो तथा 
इत्यथ, स्रोत विष्टम्भयति, | ज्नोतको भी रोक देता हो, बह 
, | स्वष्छन्द विचरनेवाला महामत्स्य 
स्वच्छन्दचारी, हम हे नया; जैसे नदीके पूर्व और अपर दोनों 
पूर्व चापरश्वानुक्रमेण संचरति; | दीरोपर क्रमशः संचार करता है और 
संचरन्नपि कूलद्रयं तन्मध्यवतिना' संचार करता हुआ भी उन दोनों 
हा . ै। तीरेंके बीचमें रहनेवाले जलप्रवाह्के 
उदकस्रोतोवेगेन ने परवशी- -बैगस्से विवश् नहीं दोता, इसी प्रकार 


क्रियते--एवमेवायं पुरुष एवा- | यह पुरुष इन दोनों स्थानोंमें क्रमञ; 


! ब्राह्मण दे || शाइरभाष्यार्थ ९५७ 
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बुमी अन्तोी अनुसंचरति; कौ | संचार करता है; वे दोनों स्थान 
हु ु कौनसे हैं! खप्नस्थान भौर 

तो १स्वप्नान्तं चबुद्धान्तंच। | जागरित-स्थान । 
दृष्टान्तप्रदशनफ्ल॑ तु-- | इशन्त.अदर्शन करनेका फड तो 
मृत्युरूपः. कार्यकरणसंघातः | यद है कि अपने प्रयोजक काम और 
सहतत्मयोजकाम्यां कामकर्मम्याम्‌ | कके सद्ित शृत्युरूप देहेन्द्रिय- 
अनात्मधर्मः , अय॑ चात्मा एतस्ादू | संत अनात्मपर्म दै और यह आत्मा 
विलक्षणः--इति विस्तरतो व्या- | इससे विरक्षण है-इस प्रकार इसकी 


ख्यातम्‌ ॥ १८ ॥ 


विश्वारसे व्याख्या कर दी गयी ॥ १ ८॥ 


जा :७ ७७ ॑ा॑ा्‌आआ 


अन्न च ख्थानत्रयानुसंचारेण 
खयंज्योतिष आत्मनः कार्य- 
करणसंघातव्यतिरिक्तस्स4काप- 
कर्मम्यां विविक्ततोक्ता; खतो 
नायं संसारधमंवानू, उपाधि- 
निमित्तमेव त्वसथ संसारित्वम्‌ 
अविद्याध्यारोपितम्‌ू--इत्येष स- 
मुदायाथ उक्तः । 

तत्र च जाग्रत्खप्नसुषुप्तयाना- 


नां त्रयाणां विप्रकीर्णरूप उक्त), 


न पुश्ीकृत्येकत्र दर्शितः-यस्मा- 
ज्जागरिते ससह्भः समृत्यु; स- 
कार्यकरणसंघात उपलक्ष्यतेडबि- 
थयया। खप्ने तु कामसंयुक्तो 


यहाँ स्थानत्रयके क्रमिक सं वारके 
द्वारा देहेन्द्रिससंघातसे व्यतिरिक्त 
खयंप्रकाश आत्माकी काम और 
कर्मोत्ते मिन्नता बतलायी गयी है; 
यह स्वयं संसारधमंवान्‌ नहीं दै, 
इसका संसारित्व अवियासे आरोपित 
डपाधिके कारण ढी है-इस प्रकार 
यह समुदायका सारांश बतलछाया 
गया । 

परंतु यहाँ जाम्रत्‌, स्वप्न और 
सुषुप्त तीनों स्थानोंका प्रथक्‌-प्रथक्‌ 
रूप कटद्टा गया है, सबको मिल्यकर 
एक स्थानमें नहीं दिखाया गया; 
क्योंकि जागरित-अबवस्थामें वह अविशा- 
वश, ससझ्ग ( आसक्तियुक्त ), मृत्यु- 
युक्त और कार्यकरणसंघातके सह्दित 
देखा जाता है, किंतु खणष्नमें 


९५८ 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


नॉर्पिगिये- नमर्ि 2 अपम2७ पिक जर्डिस जर्पिफ न्यर्5ि ० नि ब्यफियेक नसिय जाकर, 


मृत्युरूपविनिर्मक्त उपलम्यते; 
सुपुप्ते पुनः सम्प्रसन्नोइसड्रो मव- 
तीत्यसज्ञतापि दृश्यते; एक- 
वाक्यतया तूपसंहियमाणं फल 
नित्यपक्तनुदरशुद्डखममावतास नै- 


कत्र पुन्नीकृत्य प्रदर्शिता, इति 
तत्पदशनाय कण्डिका आरभ्यते। 


. मुपुप्ते होव॑रूपतास्थ वक्ष्य- 
माणा “तदू वा अस्पेतदतिच्छन्दा 
अपहतपाप्माभयं रूपम! हृति॥ 
य्रसादेवंरुप॑ विलश्षणं ... सुषुप् 
प्रविविक्षति; तत्‌ कथम  हत्याह- 
दृष्टान्तेनास्याथंस  प्रकटीभावो 
भवतीति ततन्न दृष्टान्न उपा- 
दीयते-- 





कामयुक्त तथा मृत्युके रूपोसे 
विनिर्मुक्त दिखायी देता है और फिर 
सुषु्तिम संम्प्रसादको प्राप्त. द्ोकर 
असड् हो जाता है---इस प्रकार 
उसकी असझ्जता भी देखी जाती है। 
अतः एकवाक्यतारूपसे जो उपसंद्दार 
किया जानेवाला फल है, वह इसकी 
नित्य जुद्ध-बुद्धमुक्ततरभावता एक 
स्थानपर संगृद्दीत वरके नद्दीं दिखायी 
गयी; अतः अब उसे दिखानेके लिये 
यह कण्डिका आरम्म की जाती है। 


इसका ऐसा रूप “तद्‌ वा अस्यैत- 
दतिच्छन्दा अपइतपाप्माभय्य रूपम! 
इस वाक्यद्वारा सुषृप्तिम ही बतलाया 
जानेवाला है; क्योंकि ऐसे विलक्षणरूप- 
वाले मुषुपतस्थानमें आत्मा प्रवेश करना 
चाहता है; वह किस प्रकार, सो 
श्रुति बतछाती है--दृशन्तसे इस 
अर्थकी स्पष्टता होती है, इसलिये 
इस विषयमें दृष्टान्त दिया जाता दै--- 


. १. यह सम्प्रसाद भी क्षणिक ही है; चित्तका लय होनेसे सब प्रकारकी 
चिन्ताओं और क्लेशौंका बोध न होनेके कारण प्रसन्नता रहती है; उस समय 
मानसिक विकारोंका सम्पर्क नरहनेसे बह असज्ञ होता है; इसी असज्जताकों बतानेके 
लिये यह दृष्टान्तमात्र है; वास्तविक असज्ञता तो तत्व-बोधसे ही होती है। और 


उसकी पूर्णतया समानता कहीं नहीं है। 


२, जाग्रत्‌ और स्वप्त अवस्थाओंकी अपेक्षा सुधुस्तिमें विलक्षणता अवश्य है; 
क्योंकि उसमें वह कामना; पाप और मय आदिसे रहित होता है; किंतु इसकी 
यह अकामता आदि क्षणिक ही है। वस्तुतः अकाम; निष्पाप एवं निर्भय तो मुक्त 
आत्मा ही है; जो सब अवश्लाओँसे परेकी खिति है। ह 


'आह्ण ३] शाह्रभाष्या्थ ९५९ 


बईडिटक्र नाईट गकिटेक नाएि2% नईिटिक नार्पमि, बर्पिगियल मार्पिफि पाये बर्पिये- बार्मि, नरसिये 
सुषु्ति आत्माका विश्रान्तिस्थान है, इसमें श्येनका दृष्टान्त 


तद्‌ यथासिज्ञाकाशे वयेनो वा सुपर्णो वा विपरिपत्य 
श्रान्तः सश्हत्य पक्षो संलयायेव प्रियत एवमेवायं पुरुष 
एतस्मा अन्ताय धावति यत्र सुप्तो न कब्बन काम॑ कामयते 
न कग्वन खप्नं पदयति ॥ १९ ॥ 
जिस प्रकार इस आकाशमें श्येन ( बाज ) अथवा सुपर्ण ( तेज 
उड़नेवाढा बाज ) सब ओर उड़कर थक जानेपर पंखोंको फैलाकर धोंसले- 
की ओर ह्टी उड़ता है, इसी प्रकार यह्द पुरुष इस स्थानकी ओर दौड़ता 
है, जहाँ सोनेपर यद्द किसी भोगकी इच्छा नह्वीं करता और न कोई स्वप्न 
ही देखता है ॥ १९॥ 
तदू यथा-असखिनन्‍्नाकाशे | जिस प्रकार इस मौतिक आकाश- 
भौतिके श्येनो वा सुपर्णों वा, | मे स्येन अथवा सुपर्ण-सुपर्ण शब्दसे 
सुपर्णशब्देन क्षित्रः ब्येन उच्यते; वेगबान्‌ श्येन कद्दा गया है, जिस 
का आकाओों विह्त्य प्रकार इस आकारशामें विहार कर-- 
का ४खिन्‌ विह्त्य विप- संब ओर: उड़कर थक जानेपर कई 
रिपत्य श्रान्तो नानापरिपतन- बार उड़ान भरनारूप कर्मसे खिल 
लक्षणेन कर्मणा परिखिन्न;;संहत्य  द्वोकर पंखोंके संद्तत-सद्गत भर्यात्‌ 
पश्षौ सज्ममय्य सम्प्रसाय॑ पक्षो; | फैलकर संल्य--जिसमें सम्यक्‌ 
सम्यग्लीयते अखिन्निति संलयो | #कारसे लीन द्वोता है, उस धोंसले- 
नीडः; नीडायैव प्रियते स्वात्मनैव | "मे संडय है, उस बॉसलेके 
0 ५ ,. | प्रति खय॑ ही अपनेको धारण करता 
धायते खयमेव; यथायं दृष्टान्त:; | $, जैसा यद दृथान्त है, इसी प्रकार 
एबमेवायं पुरुष; एतसरा एतस्मे | ,६ पुरुष एतसौ-इस स्थानके 
अन्ताय धाबति । अन्तशब्द- | प्रति दौड़ता है । अन्तशब्दवाच्य 
वाच्यस्थ विशेषणम्‌-यत्र यस्तिन्न- | स्थानका विशेषण-जिस स्थानमें 
न्ते सुप्त। न कथन नकश्विदपि; | शयन करनेपर यह किसी 


९६० 
न्टियिक चलिटिक नररिट कब फ बर्लियिक "मिफि 


काम कामयते; तथा न कअन 
स्वप्नं पदयति | 
“न कथन कामम्‌! इति स्वप्न- 


बुद्धान्तयोरविश्ेषेण स्व: कामः 
प्रतिषिध्यते, 'कश्न' हत्यविशेषि- 
तामिधानात; तथा 'न कश्वन 
स्वप्म्‌ू, इति-जागरिते5ुपि यद्‌ 
दशनम्‌,तदपि स्वप्न मन्यते श्रुतिः, 
अत आह--न कश्चन स्वप्न 
पश्यतीति; तथा च श्रुत्यन्तरम्‌-- 
/तस त्रय आवसथाख्रयः सखप्ना।'' 
(ऐ० 3० १।३।१२ ) इति। 

यथा दृशटान्ते पशक्षिणः परिप- 
तनजश्रमापनुत्तये स्वनीडोपसप्प- 
णम्‌, एवं जाग्रत्स्वप्नयो! कार्य 
करणसंयोगजक्रियाफले संयुज्य- 
मानस्य, पश्चिणखः परिपतनज इव, 
श्रमो भवति; तच्छृमापनुत्तये 
स्वात्मनो नीडमायतन सर्वसंसार- 
धर्मविलक्षणं सर्वक्रियाकारक- 


बाजिय बरलियि बरियिक गियर, मार्जिये बर्जि2 





[ अध्याय ४ 


भोगकी इच्छा नहीं करता और इसी 
प्रकार न किसी खप्नको ही देखता है। 

“न कश्चनन कामम्‌! इससे स्प्त 
और जागरितके सभी भोगोंका समान- 
रूपसे प्रतिषेष किया. जाता है, 
क्योंकि “'कब्चबन! (किसी भी) 
इस पदके द्वारा किसी भोगविशेषका 
नाम न लेकर समानरूपसे ही कह्दा 
गया है। इसी प्रकार “न कब्नन 
स्वप्तम! इस वाक्यसे भी समझना 
चाहिये; जागरितमें भी जो कुछ 
देखा जाता है, उसे भी श्रुति स्वप्त 
ही मानती है, इसीसे कहती है कि 
कोई सप्त नहीं देखता; ऐसी दी एक 
अन्य श्रुति भी है--“उसके तीन 
आवसथ (स्थान ) दैं और तीन खत 
हैं? इत्यादि । 

जिप्त प्रकार इृशन्तमें उड़ानसे 
उत्पन्न हुए श्रमकी निवृत्तिके लिये 
पक्षीका अपने घोंसलेमें जाना दिखाया 
है, इसी प्रकार जाग्रत्‌ और खप्त- 
अवस्थाओंमें देहेन्द्रियके संयोगसे 
होनेवाले क्रियाफलोसे संयुक्त हुए 
जीवको, पक्षीके उड़नेसे होनेवाले 
श्रमके समान द्वी, श्रम द्वोता है; उस 
श्रमेकी निदृत्तिके लिये बह अपने 
घोंसले-निवासस्थान अर्थात्‌ सम्पूर्ण 
संसारघमेसे विलक्षण तथा सब प्रकार- 


प्राक्षण ३ ] शाहइरभाष्यार्थ बदर 


बॉनिये- न्र्सिट- आर्जियि> नालियि नालिये- नर्थिय 2, बम गत प्र्धिि नर्प्टिय नयर्टिट नसिये 


फलायासशुन्यं खमात्मान॑ प्रवि- | के क्रिया, कारक और फलके श्रमसे 


शति ॥ १९॥। 


रद्दित अपने आंत्मामें प्रवेश करता 
है ॥ १९॥ 





स्वप्नदर्शनकी स्थानभूता हिता नाम्नी नाडियोंका वर्णन 


यद्यस्यायं स्वभाव;--सवबे- 
संसारधमंशून्यता, . परोपाधि- 
निमित्त चास्य संसारधर्मित्वम: 
यन्निमित्त चास्य परोपाधिकृत॑ 
संसारधर्मित्वम्‌, सा चाविद्या-- 
तस्या अविद्यायाः कि खामाविक- 
त्वम्‌ ? आहोस्वित्‌ कामकर्मादिव- 
दागन्तुकत्वम्‌ ? यदि चागन्तु- 
कत्वम्ू, ततो विमोक्ष उपपद्यते; 
तस्थाशागन्तुकत्वे॑ कोपपत्तिः ९ 
कथं वा नात्मधर्मोडविद्या १ इति 
सर्वानर्थवीजधूताया अविद्यायाः 
सतसच्त्वावधारणाथ परा कण्डिका 
आरमभ्यते-- 


यदि यद्द सबसंसारधर्मशून्यता, 
इस आत्माका स्वभाव है तो इसका 
सांसारिक धर्मोसे युक्त होना अन्य 
उपाधिके कारण है; और जिस हेतुसे 
इसका परोपाधिकृत संसारधर्मित्व है, 
बढ अविया है। अब प्रश्न होता है-.- 
वह॒अविदया स्वाभाविक है अयवा 
काम एवं कर्मादिके समान आगन्तुक 
है १ यदि आगन्तुक है, तब तो उससे 
मोक्ष द्वोना सम्मब है | किंतु उसके 
आगन्तुक होनेमें युक्ति क्‍या है? 
अविद्या आत्माका द्वी धर्म क्यों नहीं 
है ! अतः सम्पूर्ण अनर्थोंकी बीज- 
भूता अविद्याका स्वरूप निर्णय करने- 
' के ढिये आगेकी कण्डिका आरम्भ 
| की जाती है- 


ता वा अस्थेता हिता नाम नाड्यो यथा केशः 
कटा सुषुप्तिमं जो जीवका आत्मामें प्रवेश करना कहा है; इससे यह नहीं 


समझना चाहिये कि बह मुक्त आत्माकी भाँति स्वरूपमें स्थित हो जाता है; यह स्थिति 
तो पूर्ण बोध होनेपर ही हो सकती है। सुषुत जीवका अव्याकृत मायाके अंशभूत 
कारण-शरीरसे सम्बन्ध बना रहता है; अतः उक्त कथनका तातपय॑ ब्रक्ममें कारण 
शरीरके सहित प्रवेश करना है-ऐसा समझना चाहिये । 


इृ० उ० ६१-- 


पिडुलस्य हरितस्य लोहितस्य पूर्णा अथ यत्रेन॑ झन्तीब 
जिनन्तीव हस्तीव विच्छाययति गरत॑मिव पतति यदेव 
जाग्रद्ययं पश्यति तदन्नाविद्यया मन्यते5थ यत्र देव इब 
राजेबाहमेवेद: सर्वोहस्मीति मन्‍्यते सो5स्यथ परमो 


लोकः ॥ २० ॥ 
उसकी वे ये द्विता नामकी नाडियाँ, जिस प्रकार सद्दत्न भारगोमि 

विभक्त केश द्वोता है वैसी द्टी सूक्ष्मतासे रहती हैं | वे झुक, नील, पीत, 
हरित और छाल रंगके रससे पूर्ण हैं । सो जद्ाँ इस पुरुषको मानो मारते, 
मानो अपने वरशमें करते हैं और जक्लाँ मानो इसे हाथी खदेड़ता दे अथवा 
जहाँ यद्द मानो गड़्हेमें गिरता है। इस प्रकार जो कुछ भी जाप्रदबस्थाके 
भय देखता है, उन्हें इस खप्नावस्थामें अविधासे मानता है और जहाँ यह 
देवताके समान, राजाके समान अथवा मैं द्वी यह सब हूँ-ऐसा मानता है, 
बह इसका परमधाम है ॥ २०॥ । 

ता वै, अख शिरःपाण्यादि-|। इस रिर एवं द्वाथ आदि अब- 
लक्षणस्त॒ पुरुषस्य, एता हिता नाम | यवोंव्राले पुरुषकी ये द्विता नामकी 
नाव्य।, यथा केश! सहस्रधा | नाडियाँ, जिस प्रकार सहस्त भागोमें 
रे विभक्त हुआ केश रह्दता है, उतने 
म्ना अणुत्वेन तिष्ठन्ति; ताथ्व | ही परिमाण यानी सूक्ष्मतासे रहती 
शुक्कस रसस्य नीलस्य पिड्नलस्थ | हैं; और वे श॒कू, नील, पीत, दृरित 
हरितस्थ लोदितस्थ पूर्णा', एवेंः | एवं लेद्वित रसकी भरी हुई हैं अर्थात्‌ 
शुक्कत्वादिभी रसविशेषेः पूर्णा इन शुक्वत्वादिविशिष्ट रसोंसे पूर्ण हैं; 
इत्यर्थ:; एते च रसानां वर्ण- | ये रसेके वर्णविशेष वात, पित्त और 
विशेषा वातपित्तरलेष्मणाम्‌ इत- | कफेके पारस्परिक संयोगकी विशेष 
रेतरसंयोगवेषम्य विशेषाद्‌ विचित्रा| विषिमताके कारण विभिन्न और बहुत 
बहवश् मवन्ति । : | ग्रकारके होते हैं । 


ब्राह्मण रे ] शाह्रभाष्याथ्थ ९दरे 


बाएिफि नाईट नरएिटक कई २2%, नार्पिस "(कक बरि2 आप नि: मर्सियेज, नार्पिट 
तास्वेवंविधासु नाडीपु सक्ष्मा- | न इस प्रकारकी शुल्लादि रसोंसे 
सु॒वालाग्रसहस्रभेदपरिमाणासु र्ण सम्पूर्ण शरीरमें फैली हुई और 


शुक्लादिस्सपूर्णासा सकलदेह- “णा्रके सहक्नांश परिमाणवाली 


“लड़ बर्तते : सूक्ष्म नाडियॉमें बह सतरद्द तक्तोंका 
व्यापिनीषु सप्तदशकं लिझ्ड बतते। लिज्लरारीर रइता है | उसीके भधीन 


तदाश्रिताः सर्वा वासना उच्चाव- , संसारके ऊँच-नीच धर्मोके अनुभवसे 
चसंसारधर्मानुभवजनिता;; तहिड्लं उत्पन्न हुई सारी वासनाएँ हैं । 
वासनाश्रय॑ सक्ष्मत्वातव॒ स्व- ' बासनाओंका आश्रयमूत वह ढिद्न- 


; स्फटिकमणिकल्प : शरीर सूक्ष्म होनेके कारण खष्छ 
चछ॑ं स्फटिकम नाडीगत- , और स्फटिकमणिके समान दै, वह 


रसोपाधिसंसगवशाद्‌ धर्माधमप्रे- । नाडीगत रसरूप उपाधिके संसर्गसे 
रितोद्धतवृत्तिविशेष खीरथहस्त्या- ; धर्माधर्मप्रेरित उद्धृतबृत्तिबिशेषवाला 


पैवासनानि: _ तथा स्री, रथ, हाथी आदि आकार- 
धाकारविशेषवोसनामिः प्रत्व | बाली विशेष वासनाओंसे युक्त भासित 


बमासते। | ्वोता है । 
अथैव॑ सति, यत्र यस्मिन्‌ काले | ऐसी स्थितिमें, जिस समय 
अवियाग्त्ययो-  क्ेचन शात्रवोडन्ये | वासनाओंके कारण “कोई शबन्नु अथवा 
अापु/ताुतपाः आ तस्करा मामा- | शन्‍्य चोर आदि आकर मुझे मारते 
प्रदर्शनम्‌ 


हैं? ऐसा अविदासंन्ञक दथा दी प्रत्यय 
गत्य घ्नन्ति-इृति सृषेव वासना- | हो जाता है, उसके विषयमें यह कड्ा 


निमित्तः प्रत्ययोषविद्याख्यो जायते,, जाता है-इस स्वप्नद्रशको मानो 
तदेतदुच्यते-एनं स्वप्नदश्श ध्न- | मारते हैं, तथा “जिनन्तीव”-मानो 
न्तीवेति; तथा जिनन्तीव वशी- | मे करते हैं। [ बास्तवमें ] उस 
कुवेन्तीव; न केचन ध्नन्ति, नापि | कोई मारते हैं और न 


है वशमें द्वी करते हैं, यद्द तो केवल 
वशीकुबेन्ति, केवलं त्वविद्यावास- अविधाजनितवासनाके उद्धबके कारण 


नोइ्वनिमित्त आन्तिमात्रमू; | श्रान्तिमात्र दो जाती है; इसी प्रकार 
तथा हस्तीवेनं विच्छाययति बि- / दाथीके समान कोई इसे विष्छायित- 








९६४ 


शृद्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


बस. र्पिप2 र्पिगेट- १र्जियि. नर्रिकियक ईंट 2 आ्मियिक बईरजिट के नरक दि नाटक कार्पिटे नरम: 


च्छादयति विद्रावयति धावयती- 
वेत्यर्थ:; गत॑मिव पतति--गते 
जीर्णकूपादिकमिव पतन्तमात्मा- 
नप्ुपलक्षयति; ताइशी सम 
सृषा वासनोद्भवत्यत्यन्तनिकृष्टा- 
धर्मोद्भासितान्तःकरणघृक्त्याश्रया, 
दुःखरूपत्वात्‌ । 

कि बहुना, यदेव जाग्रद्धय॑ 
पच्यति हस्त्यादिलक्षणम्‌, तदेव 
भयरूपम्‌ अन्नासिन्‌ खप्ने विनेव 
हस्त्यादिरूपं मयमविद्यावासनया 
सृषैचोद्धृतया मन्पते। 
: अथ पुनर्यत्राविद्यापकृष्यमा- 
बियाप्रतमयोद्धव- थी. विद्या चोल्क- 


देवात्मलप्रदर्शनम ध्यमाणा-किंविष या 
किंलक्षणा च ? इत्युच्यते--अथ 
पुनयंत्र यस्िन्‌ काले, देव इव खय॑ 
मवति, देवताबिषया विद्या यदो- 
क्वूता जागरितकाले, तदोहूृतया 
वासनया देवमिवात्मानं मन्यते; 
खणप्ने5पि तदुच्यते-देव श्व,राजेव; 





विद्रावित करता भर्षात्‌ दौड़ाता 
( पीछा करता ) ह्वे तथा यह मानों 
गर्तमें गिरता है अर्थात्‌ अपनेको गतें- 
पुराने कृपादिमें गिरता-सा देखता है; 
इसे इस प्रकारकी मिथ्या वासना 
पैदा द्वो जाती है, जो दुःखरूपा 
होनेके कारण अत्यन्त निकृष्ट और 
अन्त:करणकी अधर्मोद्धासिता बृत्तिके 
आश्रित रद्दती है । 


अधिक क्या, जागरित-अवस्थामें 
जो कुछ यद्द द्वायी आदिरूप भय 
देखता है, इस स्वप्नावस्थामें भी 
दस्त्यादिरूप भयके बिना ह्वी जाग्रत्‌ 
हुई अविधावासनासे उस भयरूपको, 
जो मिथ्या दी है, सच मानने लगता है। 


. और फिर जब भवियाका अपकर्ष 
और विद्याका उत्कर्ष होने लगता है, 
तो उसका क्या विषय और क्‍या 
लक्षण होता है ! सो बतलाया जाता 
है-फिर जब-जिस समय वह खय्य॑ 
देवताके समान हो जाता है; अर्थात्‌ 
जब जागरितकालमें देवताविषयिणी 
बिद्याका उद्भव होता है, तब उस उद्धृत 
हुईं बासनासे वद्द अपनेकों देवताके 
समान मानता है, स्वप्नमें भी ऐसा &री 
कह्दा जाता है कि बह देवताके समान 
तथा राजाके समान होता है; 


है 


ब्राह्मण ३ ] शाइरभाष्याथ ९५ 


बॉरडिंट नर्टिकेट-. ऑिया- बिल बसे पलट न्र्सियि बाजिसिक नि नि नर अर्मिफ+ 


राज्ययो5भिषिक्तः स्वप्नेडपि | [ तात्पय॑ यह है कि ] जागरित- 
| अवस्थामें अभिषेकपूवंक राज्यपर 
राजादमिति मन्यते राजवासना- | स्थित हुआ पुरुष उस राजवासनासे 
युक्त होनेके कारण खप्नमें भी «मैं 

वासितः । राजा हूँ? ऐसा मानता है । 
एबमत्यन्तप्रक्षीयमाणाविद्या | इसी प्रकार जब अविद्या अत्यन्त 
उद्धृता च विद्या सर्वात्मविषया 5३ शक हर 
जाता है, 
0 लि सप्नेअपि तहत | समय उस भावसे भावित रहने- 
भावित;--अहमे वेद सर्वोष्स्मी ति के कारण वद्द सप्रमें भी “मैं ही यह 
मन्यते; स यः सर्वात्ममावः, | सर्वरूप हूँ? ऐसा मानता है; यह 


' जो सर्वात्ममाव है, वह इस आत्मा- 
सोडस्यात्मनः परमो लोकः परम का परम लोक-स्वाभाविक परम 


आत्मभाव; स्वाभाविक) । आत्ममाव है। 


यत्त सर्वात्ममावादवांग्‌ और जो सर्वास्मभावसे उतरकर 
विद्विदयोगेंदः ग्रमात्रमप्यन्यत्वेन अपनेको वालाग्रमात्र भी “मैं यद्द नहीं 


हूँ! इस प्रकार अन्यरूपसे देखता है, 
दृश्यते--नाहमस्मीति, तदवस्था- | ८ह अवस्था अविया है, उस 


बिद्या; तया अविद्यया ये प्रत्युप- | अविद्ाद्ारा प्रस्तुत किये गये जो 
स्थापिता अनात्मभावा लोका$, हि हैं, वे जब लेक 

४ न्ता;ः अपरम हैं; उन व्यवद्वारविषयक 
तेप्परमाः हक: वान | आदी अपेक्षा यद्द सर्वात्ममाव 
संव्यवहारविषयॉल्लोकानपेक्ष्याय 


े , पूर्ण तथा अन्तर-बाह्मशून्य है, 
स्वोत्मभाव:समस्‍्तो&नन्तरोज्याह्म)| बह इसका परम छोक है; अतः 


सोडस्य परमो लोकः । तस्मादप- | अविधाका अपकर्ष और विद्याकी 
कृष्यमाणायामविद्यायां विद्यायां | पराकाष्ठा द्वोनेपर सर्वात्ममावकी प्राप्त 
च का्ठां गतायां सर्वात्मभावो |ईी मोश दै, ताल यद्द है कि 
मोक्ष, यथा स्वयंज्योतिष्ठ | गिस हर स्वपनमे 230 या हे 
सप्ने प्रत्यक्षत उपलम्यते तद्वद्‌ तक पे पक 
विद्याफलघुपलम्यत इत्यरथ!।  प्रलक्ष उपलब्धि द्ोती है । 


९दद 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


ब्वाजियि, नरटिट 0० नि बरसे व डि2 बजियेक बिल नई 2 बाडिय चर्डिये बरगियिकल कार्मियेक 


तथाविद्यायामप्युत्कृष्पमा- 
णायाम्‌, तिरोधीयमानायां 


विद्यायाम्‌,अविद्यायाःफर्ल 


इसी प्रकार अविधाका उत्कर्ष 


चच और विद्याका तिरोमाव होनेपर भी 


“जिस समय मानो इसे कोई मारते 
हैं अथवा बशमें करते हैं? इत्यादि 


एबोपलमभ्यते-“अथ यत्रैनं ध्वन्तीव| रूपसे अविधाका फल प्रत्यक्ष दी 


जिनन्तीव' हृति । ते एते विद्या 
विद्याकार्ये सर्वात्ममावःपरिच्छि- 
आत्मभावश्र; विद्यया शुद्धया 
सर्वात्मा भवति; अविद्यया चा- 
सर्वो भवति; अन्यतः . कुतथित्‌ 
प्रविभक्तो भवति; यतः प्रवि- 
भक्तो भवति, तेन विरुध्यते; 
विरुद्धत्वाद्‌ दन्यते जीयते बिच्छा 
दते च। असवंबिषयत्वे च 
भिन्‍नलादेतदू भवति; सम्स्तस्तु 
सन्‌ कुतो भिथते येन विरुध्येत; 
पिरोधाभावे केन हन्यते जीयते 
विच्छाधते च १ 

अत इृद्मविद्याया:सतचमुक्त 
भवषति- सर्वात्मानं सन्तमसर्वा- 


त्मत्वेन ग्राहयति, आत्मनो$न्यद्‌ 
वस्त्वन्तरमविद्यमान प्रत्युपस्थाप- 
यति, आत्मानमसबंमापादयति; 


उपलब्ध द्वोता है । वे ये सर्वात्ममाव 
और परिष्छिन्नात्ममाव क्रमश: विद्या 
और शअथवियाके कार्य हैं; शुद्ध 
विद्यासे पुरुष सर्वात्मा हो जाता है 
ओर अविद्यासे असर्व होता है; वह 
किसी अन्यसे विमक्त दो जाता है 
और जिससे विभक्त द्वोता है, उससे 
विरुद्ध रहता है तथा विरुद्ध रहनेके 
कारण मारा जाता है, जीता जाता 
है तथा खदेड़ा जाता है । असर्वका 
विषय रहनेपर द्वी भिन्‍न होनेके कारण 
यद्द सब द्वोता है; यदि सर्वरूप 
रहता तो किससे मिन्न द्वोता, जिससे 
कि उसका विरोध हो सकता और 
गिरोध न होनेपर वह किसके द्वारा 
मारा जाता, जीता जाता अथवा 
खदेड़ा जाता ! 


अतः यद्द अविद्याका स्वभाव 
बतलाया जाता है कि पुरुष सर्वात्मा 
दोते हुए अपनेको असर्वात्मरूपसे 
ग्रहण कराता है, आत्मासे मिन्‍न कोई 
दूसरी वस्तु न होनेपर भी उसे 
उपस्थित करता है तथा आत्माको 
असर्वरूप बना देता है; फिर 
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ततस्तद्धिषय/ः कामो. भवति 
यतो मिच्ते, कामतः क्रियामुपा- 
दत्ते ततः फलमू-तदेतदुक्त 
वक्ष्यमाणं च--यत्र दि द्ेतमिव 
भवति तदितर इतर पश्यति' 
इत्यादि । 

इृदमविद्याया! सतत्तवं सह 
कार्येण प्रदर्शिम्‌; विद्यायाश्र 
कारये सर्वात्ममावः प्रदर्शितो- 
5विद्याया विपयंयेण। सा चाविद्या 
नात्मन;स्वामाविको ० 


जिससे भेद मानता है, उसके बिषयमें 
कामना होती है, कामनासे क्रिया 
खीकार करता है और उससे फू 
होता है, इसीसे यह कद्दा है और 
आगे कटद्दा भी जायगा कि. “जंदाँ 
द्वैत-सा द्वोता है, वहीं अन्य अन्यको 
देखता है? इत्यादि 


यह्द अविद्याका खरूप उसके कार्य- 
के सद्दित दिखाया गया तथा अविद्याके 
विपरीतरूपसे विध्याका कार्य सर्वात्मि 
भाव दिखाया गया । वह अआविधा 
आत्माका खामाबिक धर्म नहीं है, 
क्योंकि विधाका उत्कर्ष द्ोनेपर वह 


विद्यायामुत्कृष्यममाणायां खयम- | स्वयं क्षीण द्वोने छगती है और जिस 
पचीयमाना सती, काष्टां गतायां | समय विद्याकी पराकाष्ठा तथा सर्बा 
विद्यायां परिनिष्ठिते सर्वात्ममावे | ःमभावकी पूर्ण प्रतिष्ठा दे जाती है, 
सर्वात्मना निवर्तते, रज्ज्वामिव | रे रुका निश्चय द्वोनेषर 

७, तणोसम रज्जुमें सर्पज्ञानके समान उसकी सर्वया 
लक रज्जनिश्रये । : | निषृत्ति द्वो जाती है । ऐसा दी कट्दा 

यत्र त्वस्थ सव॑मात्मैवाभूत्तत्‌ केन | थी ह्वै--.““जदों इसके लिये सब 
कं पच्येत्‌! (बू ० उ०४।५। १५ ) आत्मा द्वी हो गया है, वहाँ किसके 
इत्यादि; तस्मान्नात्मधर्मोंडविद्या; | फया देखे !” इत्यादि; इसडिये 
न हि. स्वाभाविकसो-| निश आत्माका धर्म नहीं है, 


क्योंकि सूर्यके उष्णता और प्रकाशके 
व्छित्ति: कदाविदप्युपप्यते, | धम्रान स्वाभाविक धर्मोका कमी 


सबितुरिवोष्ण्यप्रकाशयो! | तसात्‌| उच्छेद नहीं हो सकता । अत: 
तस्या मोक्ष उपपचते ॥ २०॥ | उससे मोक्ष होना सम्भव है ॥२०॥ 
* -- ०कणएक>---- 
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मोक्षका स्वरूप प्रदर्शित करनेगें ख्रीसे मिले हुए पुरुषका हष्टान्त 
हदानीं योपसौ सर्वात्मभावो | भव, यह जो विदयाका फल क्रिया- 


; क्रियाकारकफ़ल- | के एवं फल्से रक्षित सर्वात्मभाव- 
गली माहिर रूप मोक्ष है, जिसमें कि अविधा, 


निर्दिश्यते # ४ 
शुल्पम्‌, स प्रत्यक्षतो ! | काम और कमंका अभाव है, उसका 
यत्राविद्याकामकर्माणि न सन्ति । | प्रत्यक्षतया निर्देश किया जाता है । 
तदेतत्‌ प्रस्तुतम्‌--'यत्र सुप्तो न | 'जिस अबस्थामें सोया हुआ पुरुष 


किसी भोगकी इच्छा नहीं करता 
कश्चन काम कामयते न कश्वन ओर ने लत ले 


स्वप्न पश्यति! हति-- प्रकार जिसका प्रकरण चल था--- 


तद्‌ वा अस्येतदतिच्छन्दा अपहृतपाप्माभय*रूपम्‌ । 
तद्‌ यथा प्रियया ख््रिया सम्परिष्कक्तो न बाह्यं किश्वन वेद 
नान्तरमेवमेवायं पुरुषः प्राशेनात्मना सम्परिष्वक्तो न बाहां 
किश्वन वेद नान्‍्तरं तदू वा अस्येतदाप्तकाममात्मकामम- 

श्रूपश्शोकान्तरम्‌ ॥२ १ ॥ 
वद्द इसका कामरद्वित, पापरद्षित और अभयरूप है । व्यवद्वारमें 
जिस प्रकार अपनी प्रिया भार्याको आदिड्डन करनेवाले पुरुषको न कुछ 
बाइरका ज्ञान रहता दे और न भीतरका, इसी प्रकार यह पुरुष प्राज्ञात्मासे 
भालिल्लित होनेपर न कुछ बाहरका विषय जानता है और न भीतरका; 
यह इसका आतकाम, आत्मकाम, अकाम और शोकशून्य रूप है ॥ २१॥ 
तदेतद्‌ वा अस ५००७ इसका यह रूप, जो कि सर्वास्म- 
ह भाव एवं “यह इसका परम छोक 

४ ४ 

त्ममावः सोधस परमो लोक/'इत्यु है?! इस प्रकार कट्दा गया है, 


क्त:--तदतिच्छन्दा अतिच्छन्द्‌- | वह अतिष्ठन्दा भर्यात्‌ भतिष्छन्द-रूप 
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नपियत नियत नमिये- जरिये -९ि2- ०३2. 2... २९२७०, बशकियिज नर्स, बर्ि22 बिग 
मित्यर्थ:, रूपपरत्वात; छन्दः का- | है; क्योंकि अतिष्छन्द शब्द रूपका 
१, अतिगतरन्दो यसाद्‌ रूपात्‌ विशेषण है |# छन्‍द कामको कइ्ते 
बंद तिष्कर हैं, अतः जिस रूपसे छन्‍्द ( काम )की 
तदतिच्छन्द॑ रूपमु अन्योधसो | लिदृत्ति हो गयी है, वह अतिष्ठन्द- 


सान्तरन्दःशब्दो गायत्र्यादि-| ॑। कंदणता है; जो सान्‍्त छनन्‍्दस_ 
उन्‍्दोबाची; अय॑ शब्द है, वह इससे मिन्न है, जो गायत्री 
ची; अये तु कामवचनः, | आदि छन्दोंका वाचक दै; यद्द छन्द 


अतः स्व॒रान्त एवं; तथाप्यति- | शब्द तो कामवाची है, इसलिये 
कि खरान्त ही दे।फिर भी 'अतिच्छन्दा? 
न्दा इति पाठ; स्वाध्यायधर्मो ऐेप्ता दीोन्त पाठ तो स्वाध्यायपर्म 
द्रव्य; । अस्ति च लोके काम- | द्वी समझना चाहिये | लोकमें “स्व- 
वचनप्रयुक्तस्ठन्द्शब्दः'स्व- च्उन्दः “परच्छन्द” हत्यादि शब्दों 

छनन्‍द शब्दका काम अर्थमें प्रयोग 
च्छन्द;' परच्छन्द:!इत्यादो; प्रसिद्ध दै; अतः कामवर्जित इस 
'अतिच्ठन्दम! इत्येबप्ुपनेयम्‌, आर्थमें इस रूपका “अतिष्छन्दम! 

इस प्रकार परिवतेन कर लेना 
कामवर्जितमेतद्‌ रूपमित्यसिन्नर्थे | चाहिये । 


तथापहतपाप्म-पाप्मशब्देन | इसी प्रकार वह्द अपदृतपाष्म है 
धर्माधमावुच्येते,. “पाप्ममिः | यहाँ पाप्ण शब्दसे धर्म-अधर्म दोनों 
संसुज्यते”' (बृ० उ० ४ । ३।८ ) | द्वी कहे गये हैं. जैसा कि “पाप्ममिः 
“पाप्मनो विजहाति'' ( ४ ।३।८ ) | उंसज्यते! न 'पाप्मनो विजद्दाति!”[ 
इत्युक्त्वात्‌$ अपहतपाष्म धर्मा- इन वाक्योंमें कद्दा गया है; अतः 'अप- 
घरमंवजितमित्येतत्‌ । इतपाष्म? अर्थात्‌ धर्माधमसे रद्धित । 

किश्च, अमयम--भययं हि। तथा अमय है--भय तो अविधा- 
नामाविदयाकार्यमू, “अविद्यया [का दी कार्य है, अविषासे 


न्‍वन्‍न्‍लसलभ»पलनक-म»ककननन.. 


४० 2 नल मिट िलनननन नल न न 
# इसलिये इसका “अतिच्छन्दम? ऐसा नपुंसकलिज्ञ प्रयोग होना चाहिये । 
| “धर्माधर्मके आभ्रयभूत देह और इन्द्रियाँसे संयुक्त हो जाता है।! 
[“धर्मांषमके आशअ्रयभूत देह-इन्द्रियोंको त्याग देता है|”? 
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भय॑ मन्यते' इति बयुक्तम्‌ | त- 
त्कायद्वारेण कारणप्रतिषेषो5यम्‌; 
अभय रूपमित्यविद्यवर्जितमित्ये- 
तत्‌। यदेतद्‌ विद्याफलं सर्वात्म- 
भावः,  तदेतदतिच्छन्दापहत- 
पाप्माभयं रूपमू--सर्वसंसारधर्म- 
बर्जितम्‌, अतो5भयं रूपमेतत्‌। इदं 
चपूर्वमेबोपन्यस्तमतीतानन्तर- 
ब्राह्मणसमाप्तों “अभयं वे जनक 
प्राप्तोपपि! (४ ।२।४ ) इत्या- 


गमतः | हृह तु तकतः प्रपश्चितं 


हज 0 
दशितागमाथत्रत्ययदाद्याय | 

अयमात्मा स्वयं चैतन्यज्योति:- 
स्वभाव; स4 स्वेन चेतन्यज्योति- 
पावभासयति--स यत्तत्र कि- 
श्रित्‌ पश्यति,रमते,चरति, जानाति 


चेत्युक्तर्‌; खित॑ चेतन्न्यायतो 
नित्यं स्वरूपं चेतन्यज्योतिष्ठ- 


मात्म/ |... 
त॒ यद्यात्मा अत्राविनष्ट; स्वेनेव 


रूपेण वर्तते, कस्मादयम्‌--अद्दम- | 


भय मानता है! ऐसा पढले कहा जा 
चुका है | यह उस ( अविद्या ) के कार्य- 
के द्वारा कारणका ग्रतिषेध किया गया 
है; अभयरूप अर्थात्‌ जो भअविधासे 
रद्िित है। [ इस प्रकार ] यह जो 
विद्याका फल सर्शत्मभाव है, वह 
कामरहित, पुण्यपापरद्वित एवं अमय- 
रूप है, यह सम्पूर्ण संसारधर्मोंसे 
रद्वित है, इसलिये अमयरूप है | 
इसका इससे पूर्ववर्ती आक्मणकी 
समाप्तिमें “हे जनक ! तू अभयकों 
प्राप्त द्वो गया दे!” इस वाक्यद्वारा 
पहले द्वी वर्णन कर दिया गया है | 
यहाँ तो पूर्वप्रदर्शित वेदार्थमें प्रत्यय 
( विश्वास ) की हढताके डिये ही 
उप्तका युक्तिपू्वंक विस्तार किया 
गया है | 


यह खय॑ चैतन्यज्योति:स्वरूप 
आत्मा सबको भपने चैतन्यग्रकाशसे 
प्रकाशित करता है---“बद्द जो कुछ 
उस अगश्रस्थामें देखता, रमण करता, 
बिद्ार करता एवं जानता है [ उस 
सबसे असक्ग रहता दै ]! ऐसा प्ले 
कहा जा चुका है; यह चैतन्य- 
ँयोतिष्ठ आत्माका निध्यस्वरूप है--- 
ऐसा युक्तिसे भी निश्चय ह्वोता है | 

इस सुषृप्तावस्थामें यदि वह आत्मा 
नष्ट न ट्वोकर अपने स्वरूपसे दी विध- 
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स्ित्यात्मान॑ वा, बहिवा--हमानि मान रह्दता है तो जाग्रत्‌ और खप्नके 
) | समान "मैं यह हूँ? इस प्रकार अपने- 
भूतानीति जाग्रत्खप्नयोरिष न | को भर अपनेते बाहर एन शतक 
जानाति ? इत्यत्रोच्यते; शृष्वत्रा- क्यों नहीं जानता !-इसपर यहाँ 


'नहेतुम-- एकत्वमेवाज्ञानहेतु:; दी जाता है-इस अवस्थामें उसके न 
बगल जाननेका जो हेतु है, सो छुनो-उसके 


तत्‌ कथम्‌ हत्युच्यते | दृशान्तेन न जाननेका कारण एंकल दी है; सो 
हि प्रस्यक्षीमवति विवक्षितोउ्थ किस प्रकार ! यद्द बतलाया जाता 


| ईल्याइ-- 
तत्तत्र यथा लोके प्रिययेश्टया 


खत्रिया सम्परिष्वक्त; सम्यक्‌ परि- 
प्वक्तः कामयन्त्या कामुक! सन्‌ 
न वाह्ममात्मनः किश्वन किश्विद्पि 
वेद--मत्तोषन्यद्‌ वस्त्विति, न 
चान्तरम्--अयमहमस्मि सुखी 
दुःखी वेति; अपरिष्वक्तस्तु तया 
प्रविभक्तो जानाति सर्वमेव बाह्मम्‌ 
आभ्यन्तरं चा; परिष्वज्ञोत्तरालं 
त्वेकत्वापत्तेन जानाति--एवमेव, 


| है। विवक्षित अर्थ दृशन्तसे स्पष्ट दो 
| जाता है, इसलिये श्रुति कहती है- 


|! इस किषयमें ऐसा समझना 
चाहिये कि जिस प्रकार लोकमें 
| अपनी कामना करनेवाली प्रिया-दहृष्ट 
| ब्लीसे स्वयं भी कामुक द्वोकर सम्यक्‌ 
| प्रकारसे आलिब्लित हुआ पुरुष अपने- 
से बादर 'मुझ्नसे मित्न कोई मी वस्तु 
है? ऐसा नद्वीं जानता और न भीतर 
दी “यह में छुखी अथवा दुःखी हूँ! 
ऐसा ही जानता है; उससे आलिक्वलित 
न द्वोनेपर तो उससे अलग रहकर 
बाहरी और भीतरी सब बार्तोकोी जानता 
है; आलिड्डनके बाद तो एकाकारता 
हो जानेसे वह कुछ नहीं जानता--. 





यथा दृष्टान्तोथ्यं पुरुषः क्षेत्रज्ञो | इसी प्रकार जैसा कि यह इृष्टान्त है, 

१. यहाँ एकलका अर्थ आत्माका अद्वेत-बोध नहींसमझना चाहिये; क्योंकि 
सुषुसिमें यह बोध नहीं होता/ बोध होनेपर तो किसी अवस्थाधिशेषसे, जिसका शब्द- 
द्वारा निर्देश किया जा सके सम्बन्ध रहता ही नहीं । सुधुत्तिमं चित्तका लय होनेसे कुछ 
क्षणके लिये नानात्वका भान नहीं होता; इसी आशयसे एकत्वको कारण बताया है। 


९७२ शदददारण्यकोपनिषद्‌ [ भ्ध्याय ४ 


बार्सिये- ररपगिल बजे: किट बाॉ्डिप्रेल नियत बार्थिकि बर्ि:, बिक आर्ट नाटक नर 
भूतमात्रासंसरगंतः सेन्धवखिल्य- , क्षेत्र पुरुष मूतमात्राके संसर्गसे लवण- 
वत्‌ प्रविभक्त | जलादो चन्द्रादि- खण्डके समान विभक्त होकर, जलदियें 

९ चन्द्रमादिके प्रतिबिम्बके समान इस 
प्रतिविम्भवत्‌ कायकरण हह रहेद्धियम प्रविष्ट हो रद्दा है, वह 
प्रविष्ट:,सो5्यं पुरुष;,प्राज्लेन परमा- यह पुरुष अपने स्वाभाविक परमार्थ- 
थेन स्वाभाविकेन स्वेनात्मना परेण| रूप परण्योति प्राइसे सम्यक्‌ 
ज्योतिषा, सम्परिष्वक्तः सम्यक्‌ | प्रकारसे परिष्कक्त कर्षात्‌ एकीमूत 
परिषकक्त एकीमूतो निरन्तरः होकर निरन्‍्तर और सर्वात्मा दोनेके 


| तो 
सर्वात्मा, न बाह्य किश्वन वस्त्व- कारण न तो किसी बाह्य वस्वन्तरको 


तय मसला जानता है और न आन्तर भर्षात्‌ 
/नाप्य स्मोन---अय- आत्मामें ह्वी प्यद्द घुखी अथवा दुःखी 


महमस्ति सुखी दुःखी वेतिवेद। | के हूं ऐसा समझता है ।# 


तत्र चेतन्यज्योतिःखमाषत्वे | हस्त प्रकार तुमने जो पूछा या 
कि चेैतन्यात्मज्योति:स्वरूप द्वोनेपर 
कसादिह न जानातीति यद बी पतला जह 


प्राक्षी३,तत्राय॑ हेतुमेयोक्त एकल, जानता, सो उसमें मैंने एकल यह 
हेतु बतलाया, जिस प्रकार कि 


यथा ल्लीपुंतयोः सम्परिष्वक्तयो!। परस्पर आलिझ्लित स्री और पुरुषका 


# इस प्रसइ़से कोई यह न समझ ले कि सुषुप्तिमं जीव वस्तुतः आत्मनिष्ठ 
एक अद्वितीय एवं सर्वात्मा हो जाता है। यह तो बोधवानका स्वरूप है। जो किसी 
अवस्थाविशेषतते परिच्छिन्न होगा; वह सर्वात्मा केसे हो सकता है! इस प्रकरणका 
तात्यय) जैता कि पहले टिप्पणीमें बताया गया है; इतना ही है कि उस समय 
कुछ भी भान नहीं रहता; सुषुस्तिसे जागनेपर मनुष्य यही अनुभव सुनाता है कि 
कं सुखले सोया, कुछ नहीं जाना? इत्यादि | उसको सर्वात्मभावका बोध नहीं रहता; 
क्योंकि आवरण दूर हुए बिना यह बोध प्रकाशित नहीं होता और बोध हो जानेपर 
आवरण रहता नहीं; सुघुस्तिते जीव पुनः जाग्रत-अवस्थामें आता है; इससे इसकी 
स्वरुपस्थिति नहीं मानी जा सकती; ज्ली-पुरुषके मिलनका दृष्टान्त अथवा सुषुततिका 
हशन्त वस्तुकों समझानेके लिये सब एकदेशी दृष्टन्तमात्र है; मुक्त पुरुषकी किसी 
दूसरेसे वास्तविक तुलना हो ही नहीं सकती । 


श्राह्मण ३ ] 
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९ है 
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तत्राथान्नानात्वं विशेषविज्ञानहेतु- 
रिट्युक्त मवति; नानात्वे च 
कारणमू--आत्मनो वस्त्वन्तरस 
प्रत्युपस्थापिकाविधेत्युक्तम्‌. । 
तत्र चाविद्याया यदा भ्रविषिक्तो 
भव॒ति, तदा सर्वेणैकत्वमेबास्य 
भवति; ततश ज्ञानज्लेयादिकारक- 
विभागे5सति, कुतो विशेषविज्ञान- 
प्रादर्माघ/ कामो वा सम्भवति 
खामाविके खरूपसथ आत्म- 
ज्योतिषि १ 

.: यसादेव॑ सर्वेकत्वमेवास्य रूपम्‌ 
अतरतद्‌ वा अस्यात्मनः खयंज्यो- 
तिःखमाषस्येतव्‌ रूपमाप्तकामम्‌ । 
यस्तात्‌ समस्तमेतत्‌, तस्मादाप्ताः 
कामा अस्मिन्‌ रूपे तदिदमाप्त- 
कामम; यसथ बन्यत्वेन प्रविभक्तः 
काम; तदनाप्तकाम भवति, यथा 
जागरितावस्थाया देवदत्तादिरूपम्‌; 
नत्विदं तथा कुतश्ित्‌ प्रविभज्यते; 
अतस्तदाप्तकाम भवति । 


एकत्न द्ोता है। इससे खतः ही 
यह बात बतला। दी गयी कि नानात्व 
विशेष विज्ञानका हेतु है और 
नानावका कारण आत्मासे भिन्न कसतु- 
को प्रस्तुत करनेवाली अविद्या दै- 
यह बतलाया जा चुका है। सो 
जिस समय यद्द अवियासे अलग हो 
जाता है, उस समय इसकी सबके 
साथ एकता ही हो जाती है; तब 
आत्मज्योतिकि अपने स्वाभाविक 
स्ररूपमें स्थित द्वो जानेपर ज्ञान- 
ज्ेयादि कारकबिभागके न रहनेपर 
विशेष विज्ञानका प्रादुर्भाव तथा 
कामना कैसे हो सकते हैं ! 


क्योंकि इस प्रकार सबके . साथ 
एकता द्वी इसका रूप है, इसलिये 
इस स्वयंज्योति:स्वरूप आत्माका यह 
रूप आप्तकाम है । चूँकि यद्द 
इसका समस्त रूप है, इसलिये इस 
रूपमें समस्त काम प्राप्त रहते हैं, 
अत: यद्द आप्तकाम है; जिसकी 
इच्छा उससे अन्य रूपसे विभक्त 
रहती दै, वद्द अनाप्तकाम होता है, 
जिस प्रकार जागरित-अवस्थामें देव- 
दत्तादि रूप; किंतु यह आत्मतत्तत 
उनकी तरह किसीसे विभक्त नहीं 


का है; इसलिये यह आप्तकाम है| 


९७४ शृहदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 
ब्र्टकी नि? पक, बिये, बिक नये आज जि हर्ष नार्निफ७ बबिस पर्ियरक, 
किमन्यस्माद वस्त्वन्तरान्न क्या यह ( भात्ताका थ्योतिर्मय 
रूप ) किसी अन्य वस्तुसे विभिन्न 

मज्यते!आहो खिदास्मैव तद्‌ वस्त्व- नहीं है ! अथवा आत्मा ही वह 
न्तरम्‌ ! अत आह--नान्यदस्त्या- | वस्तनन्तर है ! इसपर श्रुति कट्ठती 
मम है-आत्मासे मिन्न कोई दूसरी वस्तु द्दी 

त्मनः,फथम्‌ $ यत आत्मकामम्‌-| / [३ है-_ कैसे नहीं है! क्योंकि वद 
आत्समैव कामा यस्मिन्‌ रूपे, अन्यत्र| रूप आत्मकाम है; जिस प्रकार स्वप्न 
प्रविभक्ता इवान्यत्वेन काम्यमाना और जागरित-अबस्थारओंमें आत्मासे 
७ _ | अन्यत्र विभक्तके समान तथा अन्य रूपसे 

यथा जाग्रत्खप्नयोः, तस्थात्मेर | कामना किये जानेवाले काम होते हैं, 
अन्यत्प्रत्युपस्थापकहेतोरविद्याय। | उस प्रकार घुषृत्तिमें अन्यत्वको प्रस्तुत 
करनेवाले अविद्यारूप हेतुका अभाव 

अमावात्‌-आत्मकामम अत एवा- | झ्षेनेके कारण आत्मा द्वी उसके काम 
काममेतद्रूपं काम्यविषयाभावात्‌; हे हे है नल आत्मकाम 
स्तर शोक सटई । काम्य विषयोंका अभाव 
शोकान्तरं शोकच्छिद्रं शोकशुन्य- | क्षनेके कारण यह रूप अकाम है; 


मित्येतत्‌, शोकमध्यमिति वा, ४ बा के 
सर्वथाप्यशोकमेतद्‌ ह कशून्य है अथवा यदह्द शोकमध्य है; 
सर्वथाप्यशोकमेतद्‌ रूप॑ शोक- | तत्पर्य यह कि यद्द रूप सर्वया ही 


चर्जितमित्यथ; ॥ २१ ॥ अशोक भर्यात्‌ शोकरद्वित है ॥ २ १॥ 





तुषुप्िस्थ आत्माकी निःस्तक्ञ और निःश्ोक स्थितिका वर्णन 
प्रकृ/। खयंज्योतिरात्मा- |. जिसका प्रकरण चल रहा है, 


की वह्द स्वयंज्योति आत्मा अविधा, काम 
विद्याकामकर्म विनिमुक्त इत्यु- | और कर्मसे रद्वित है-ऐसा कद्दा जा 


१. यहाँ अविद्वाका तातय॑ सांसारिक राग-द्वेष, सुख-दुःख आदिसे है उसका 
अभाव हो जानेका अर्थ है; उसका मान न होना । सुषुप्तिमं जैसा कि पहले 
बता आये हैं; अव्याकृत मायासे सम्पर्क तो बना ही रहता है। मान तो 
इसलिये नहीं होता है कि चित्त लीन रहता है; अन्यथा अविद्याका अत्यन्तामाव 
मान छेनेपर तो मुक्त और सुषुत्तमें अन्तर ही नहीं रह जायगा । 





श्राह्मण रे ] 
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क्तम्‌,असज्त्वादात्मनः, आगन्तु- 
कत्वान्य तेषाम्‌ । तत्रेवमाशड्ा 
जायते; चेतन्यस्वभावत्वे सत्य- 
प्येकीभावान्न जानाति ख्री- 
पुंसयोरिव सम्परिष्वक्तयोरित्यु- 
क्तप्‌, तत्र प्रासब्लिकमेतदुक्तम्‌-- 
कामकर्मादिवत्‌ स्वय॑ज्योतिष्ठमप्य- 
स्थात्मनो न स्वमावः, यस्मात्‌ 
सम्प्रसादे नोपलम्पते-हत्याशझ्टा- 
यां प्राप्तायां तन्निराकरणाय ख्री- 
पुंसयोः दृष्टान्तोपादानेन विद्य- 
मानस्येव स्वयंज्योतिष्टय सुषुप्ते- 
>ग्रहणमेकी मावाद्वेतो।' न तु काम- 
कर्मादिवदागन्तुकस्‌ । 

इस्येतत्‌ प्रासड्लिकममिधाय यत्‌ 
प्रकृत॑ तदेवालुप्रवर्तमति । अत्र 
चैतत्‌ प्रकृतम-अविद्याकामकर्म- 
विनिम्मृक्तमेव तदू रूपमः यत्‌ 
सुषुप्ते आत्मनो ग्रद्यते प्रत्यक्षत 





चुका है, क्‍योंकि आत्मा भसद्ग है 
और वे (अवियादि ) आगन्तुक हैं। 
इसमें यद्द आशश्ढा द्ोती है--...ऊपर 
यद्द कद्दा गया है कि चैतन्यर्त्रभाव 
द्ोनेपर भी परस्पर आलिड्लित त्रीऔर 
पुरुषोंके समान एकीभाब दोनेके 
कारण आत्मा नहीं जानता; वहाँ 
प्रसड्डानुसार यह कह्दा गया था कि 
काम और कर्मादिके समान ख्तर्य॑- 
ज्योतिष्ठ भी इस आत्माका स्वभाव नहीं 
है, क्योंकि सुषुत्तिमं इसकी उपलब्धि 
नहीं होती, इस आशश्डाके प्राप्त 
दोनेपर उसका निराकरण करनेके 
डिये “ज्ली-पुरुष” का इृश्न्त देकर 
[ यह बतलाया गया था कि ] एऐकी- 
भावरूप हेतुके. कारण चघुषृप्तिमें 
विधमान स्वयंज्योतिष्टठका ह्वी प्रहण 
नहीं होता, वह क्ाम-कर्मादिके 
समान आगन्तुक नहीं है | 

इस प्रकार इस प्रासब्जिक स्यं- 
ज्योतिष्ठका निरूपण कर जो प्रक्ृत 
है, उसका द्वी श्रुति उल्लेख करती 
है | यहाँ प्रकरण यद्द है कि सुषृप्तिमे 
आत्माके जिस रूपका प्रत्यक्षतया 
ग्रहण किया जाता है, वह अविधा, 
काम और कर्मसे रद्वित ही है | 


१.इस एकीमाव या एकत्वका तालय॑ पहले टिप्पणी (पृष्ठ ९७ १) में बताया जा चुका है। 
# इस प्रसक्षकों समझनेके लिये पृष्ठ १४५ और ९७२ की टिप्पणी देखिये। 


९७दै बृहवदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


मिस, अ 3), नि, की नि बर्कियेक बारपिट-नाडियि- नर्५िय जि2 बर्िस नपिमिय 

शति । तदेतद्‌ यथासूतमेवा- अतः यद्द बात ठीक द्वी कद्दी गयी 
भिद्ितम्‌--सर्व सम्बन्धाती तमेतद्‌ है कि यह रूप सब प्रकारके सम्बन्धोसि 
रूपमिति;ः यस्मादत्रेतस्मिन्‌ | परे है; दूँकि यहाँ इस छुषुप्त- 
सुपुप्तयाने. अतिच्छन्दापह्त- | स्थानमें यह रूप कामरद्वित, धर्माधर्म- 
पाप्मामयमेतद्‌ रूपम्‌! तस्मातू-- रद्वित और अभय द्वोता है, इसलिये- 
अन्न पितापिता भबति मातामाता छोका अलोका 
देवा अदेवा बेदा अवेदाः । अन्न स्तेनोस्तेनो भवति अ्रूणहा- 
अभ्रूणहा चाण्डालो5चाण्डालः पौल्कसो5पौल्कसः श्रमणो- 
5श्रमणस्तापसो5तापसो5नन्वागत॑ पुण्येनानन्वागत॑ पापेन 
तीर्णो हि तदा सबोण्छोकान्‌ हृदयस्य भवति ॥ २२॥ 


इस सुषुप्तावस्थामें पिता अपिता हो जाता है, माता अमाता द्वो जाती 
है, लोक अल्लेक हो जाते हैं, देव अदेव द्वो जाते हैं और वेद अवेद हो 
जाते हैं | यहाँ चोर अचोर द्वो जाता है, भ्रूणहत्या करनेवाल अश्रणदा दो 
जाता है, तथा चाण्डाल अचाण्डाढ, पौल्कस अपौल्कस, श्रमण अश्रमण 
और तापस अतापस दो जाते हैं | उस समय यहद्द पुरुष पुण्यसे असम्बद्ध 
तथा पापसे भी असम्बद्ध द्वोता है और हृदयके सम्पूर्ण शोकोंको पार कर 
लेता है ॥ २२॥ 


अन्न पिता जनक+--तस्य च | यहाँ पिता अर्थात्‌ जनक-जन्म 
५ देनेके कारण जो उसका पुत्रके प्रति 
जनयिद्त्वादू यत्‌ पिह॒ल्व पुत्र प्रति, पिताका भाव द्वोता है, वह “कर्मः 


तत्‌ कमेनिमित्तम्‌, तेन च कमेणा- का हे उस कर्मसे इस 

कालमें ( घुषृत्तिमें ) यद्द असम्बद्ध 
यमसम्बद्धो5स्मिन्‌ काले । तस्मात्‌ | (हृता है। अतः गत पंत संस्व्यते 
पितापृत्रसम्बन्धनिमित्तात्‌ कर्मणो हेतुभूत कर्मसे रद्वित द्ोनेके कारण 
इस अवस्थामें पिता भी अपिता दो 


विनि्ठ॑क्तत्वात्‌ पिराप्यपिता जाता है; इसी प्रकार पुत्र भी 
भवतिं; तथा पृत्रोडपि पितुपुत्रो | पिताका अपुत्र हो जाता है-ऐसा 


ब्राह्मण ३] शाइरभाष्याथे ९७७. 


बजिट० ०वरिटेक बलिया. जॉफिये,- नामियि, ब्र्मिये नाईट नालिये-- नरक नरक आर्लिए- नानिशिण 


भवतीति सामर्थ्याद्‌ गम्यते; उम- | वाक्‍्यके सामर्थ्यसे जाना जाता है; 


हि ४३42 56 क्योंकि दोनोंद्वीके सम्बन्धका कारण 
योहि सम्बन्धनिमित्त कमे, तद- | कर्म है, उसका यद्द अतिक्रमण कर . 


यप्रतिक्रान्तों वतेते; “अपहत- जाता है; क्योंकि इसके स्वरूपको 
ह - “अपइतपाप्म? ( पापरद्वित ) ऐसा 
पाप्म! इति (४।३।२१) द्युक्तम्‌ । | कद्दा गया है । 


तथा मातामाता; लोकाः| इसी प्रकार माता अमाता हो 
करमणा जेतव्या जिताश्र-तत्कमें- जाती है | कर्मसे जीते जानेवाले 
सम्बन्धाभावाज्लोका अलोकाः । | ऐश जीते हुए छोक, उस कर्म- 


सम्बन्धके न रहनेके कारण अलोक 
तथा देवाः कर्माड़भूताः-तत्कमे- कल / जे 


हो जाते हैं। और कर्मके अब्जभूत 
सम्बन्धात्ययाद्‌ देवा अदेवाः । | दंबता, उस कर्मसम्बन्धका अतिक्रमण 


तथा वेदाः साध्यसाधनसम्बन्धा- | हो जानेके कारण देव अदेव दो जाते 
भिधायका:,मन्त्रलक्षणाओआभमिधाय-| हैं । तथा साध्यसाधनसम्बन्धका 


हर बर्णन करनेवाले और अभिधायक- 
कस्वेन कमोड़मूताः, अधीता पते के लेकपत 


अध्येतव्याश्व--कर्मनिमित्तमेष | वेद, वे अध्ययन किये हुए हों अथवा 
सम्बध्यन्ते पुरुषेण; तत्कमोंति- | अध्ययन किये जानेवाले द्वों, कर्मके 


कारण दी पुरुषसे सम्बद्ध हैं; उस 
क्रमणादेतस्िन्‌ काले वेदा अप्य- | _, का अतिक्रमण करनेके कारण इस 


वेदाः सम्पचन्ते । अवस्थामें वेद भी अबेद द्वो जाते हैं। 
न केवल शुभक्मसम्बन्धा--. [ उस अवस्थामें ] यह केबल 
शुभ कर्मके सम्बन्धसे द्वी परे नहीं 

तीतः, कि तहिं ! अशुमैरप्यत्य- होता, तो क्या बात है ! यह अशुभ 
न्तघोरे: कर्ममिरसम्बद्ध एवार्य | "ये अत्वन्त थोर कमेंसे भी 
असम्बद्ध ही रद्दता है-यद्दी बात 

वर्तत हस्पेतमर्थभाह--अत्र स्तेनो | श्रुति बतछती है-यहाँ चोर अर्थात्‌ 
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९७८ 


शृहृदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याथ ४ 


वध आय रिये बर्डिये. नियत नि बर्फियक, बआर्मि2 मिट बंप बा बर्थ फ्िक 


ब्राक्षणसुवर्णहर्ता, अणध्ना सह 
पाठादवगम्यते--स तेन घोरेण 
कर्मणेतसिन्‌ काले बिनिमयक्तो 
मवति, येनायं कर्मणा महा- 
पातकी स्तेन उच्यते । 
. तथा अणद्वाश्रणहा; तथा 
चाण्डालो न केवल प्रत्युत्पन्नेनेव 
कर्मेणा बिनिर्मुक्तः, कि वहिं ! 
सहजेनाप्यत्यन्तनिक्ृष्टजाति- 
प्रापकेणापि विनिर्मुक्त एवायम; 
चाण्डालो नाम शूद्रेण ब्राह्षण्या- 
प्रुत्पन्नश्रण्डाल एवं चाण्डाल;; 
स॒ जातिनिमित्तेन कर्मणासम्ब- 
द्वत्वादचाण्डालो भवति । पौल्क- 

$, पुल्कस एव पौल्कस;; शद्वेणेव 
क्षत्रियायासुत्पन्न; सोडप्यपोल्क- 
सो मबति । 

तथा आश्रमलक्षणेश्व कर्ममिर- 





ब्राह्मणका घुवर्ण चुरानेवाला, यह, 
बात स्तेन शब्दका भ्रणद्दाके साथ 
पाठ द्वोनेसे जानी जाती है,# वह 
इस काढमें उस- घोर. कर्मसे 
मुक्त द्ो जाता है, जिस फर्मके कारण 
कि यद्द मद्दापापी स्तेन ( चोर ) कह्दा 
जाता है । 

इसी प्रकार भश्रणइत्या ( श्रेष्ठ 
ब्राह्मणकी हत्या ) करनेवाला अश्रृण- 
हा हो जाता है; तथा चाण्डाल 
केवढ आगन्तुक कर्मसे द्वी मुक्त नहीं 
होता, तो फिर क्या-क्या होता है ! 
बद्द अत्यन्त निकृष्ट , जातिकी प्राप्ति 
करानेबाले अपने स्वाभाविक कर्मसे 
भी मुक्त हो जाता है; चाण्डाल- 
शूदसे बआह्मणीमे उत्पन्न + हुए 
चण्डाठको कद्ते हैं, . वह 
चण्डाल द्वी चाण्डाल है | वद्द अपने 
जातिसम्बन्धी कर्मसे असम्बद्ध होनेके 
कारण अचाण्डाल द्वो जाता दै। 
पौल्‍्कस-आद्गभसे क्षत्राणीमें उत्पन्न 
हुआ पुल्कस द्वी पौल्‍्कस कद्दछता 
है; वह भी अपौल्कस द्वो जाता है | 

इसी प्रकार पुरुष आश्रमसम्बन्धी 
कर्मोसे भी असम्बद्ध द्वो जाता है, 


सम्बद्धों भवतीत्युच्यते; श्रमणः | सो बतछाते ईं-श्रमण अर्थात्‌ जिस 


# “भ्रणहा? श्रेष्ठ त्राह्षफफी इत्या करनेवालेकों कहते हैं, इसलिये «स्तेन! 
'शब्दसे मी साधारण चोर न समझकर ब्राक्षणका सुवर्ण चुरामेवाला समझना चाहिये । 


ब्ह्मण ३ ] 


शाइरभाष्याथ 


९७९ 


बियर नाफिपे० बरसे बार्पगि २, गर्पििट ब्यरपिकियेक नर्स नईिट मर्ज बर्टिट आस... बियर 


परिवाटू--यत्करमनिमित्तो भवति, 
स तेन बिनिरुक्तत्वादअमणः; 
तथा तापसो वानप्र्योइतापसः । 
सर्वेषां वर्णाश्रमादीनाम्‌ उपलब्ष- 
णार्थप्रुमयोग्रेहणम्‌ । 

र्कि ड 
गतमनन्वागतम्‌ असम्बद्ध मित्येतत्‌, 
पुण्येन शाख्रविहितेन कर्मणा, 
तथा पापेन विहिताकरणप्रतिषिद्ध- 
क्रियालक्षणेन; . रूपपरत्वान्न- 
पुंसकलिड्रमू; अमय रूपम्‌! 





इति हनुबतते । . 

कि पुनरसम्बद्धत्वे कारणम्‌ ! 
हति तट्भेतुरुव्यते--तीर्णोति- 
क्रान्त:, हि यस्मात्‌ एवंरूप:, 
तदा तस्मिन काले 
सर्वास्छोकान्‌ू--शोकाः कामाः, 
इष्टविषयप्रार्थना हि तद्िषयवियोगे 
शोकत्वमापथ्ते । इृष्टं हि विषय- 
मप्राप्त बियुक्त चोदिश्य चिन्तया- 
नस्तद्वुणान्‌ संतप्यते पुरुषः, अतः 
शोकोररतिः काम इति पर्यायाः । 


कर्मके कारण पुरुष पसखराद्‌ होता 
है, उससे मुक्त द्वोनेके कारण वह 
अश्रमण हो जाता है तथा तापस 
यानी वानग्रस्थ अतापस हो जाता है। 
इन दोनोंका ग्रहण सम्पूर्ण वर्ण और 
आश्रमोंके उपलक्षके लिये है । 


अधिक क्या, वह्द पुण्य अर्थात्‌ 
शास्रविद्ित कर्मसे अनन्वागत--- 
असम्बद्ध रहता है तथा विद्वितका 
न करना और अविद्वितका करना- 
रूप पापसे भी असम्बद्ध रहता है; 
रूपपरक होनेके कारण अनन्वागतम्‌ 
ऐसा नपुंसकलिड्ड प्रयोग किया गया 
है; क्योंकि “अभय रूपम! इसकी 
यहाँ भनुद्ृत्ति की जाती है । 

किंतु उसकी असम्बद्धतामें 
कारण क्या है! सो उसका हेतु 
बतढाया जाता है--चूँकि उस 
समय इस प्रकारका यह पुरुष सम्पूर्ण 
शोकोंको पार कर जाता है; शोक 
अर्थात्‌ काम, क्योंकि इृष्ट विषयकी 
प्राथना द्वी उस विषयका वियोग 
होनेपर शोकरूप हो जाती है । 
अप्राप्त भयवा बियुक्त हुए इश्विषयके 
उद्देशसे उसके ग़ु्णोका चिन्तन 
करनेवाढ्ा पुरुष संतप्त द्वोता है, 
इसलिये शोक, अरति, काम-ये 
पर्याय शब्द हैं। 


९८५० 


[ अध्याय ४ 


बॉर्सिये- जरिये नर नर्डियिल यार्मिकिल "यार आशिक नर्थियिक आए बर्ििट एप गरजे. 


यस्रात्‌ सर्वकामातीतो धत्राय॑ 
भवति, "न कश्वन काम ल्‍ 
यते! “अतिच्छन्दा' इति ब्क्तम्‌, 
तत्प्रक्रियापतितो5यं श्लोकशब्दः 
कामबचन एवं मवितुमहंति । 
कामश्र कर्महेतु;, वक्ष्यति हि-- 
सर यथाकामो मवति तत्कतु- 
मंबति यत्कतुर्मंबति तद कर्म 
कुरुते! हृति | अतः स्वकामाति- 


क्योंकि इस. अवश्थामें पुरुष 
सम्पूर्ण कामनाओंसे पार हो जाता 
है, कारण, “बह किसी कामकी 
कामना नहीं करता!, “अतिच्छन्दा है? 
ऐसा उसके विषयमें कह्दा गया है, 
इसलिये उस प्रकरणमें आया हुआ 
यह शोक! शब्द कामका दी 
बाचक द्वोना चाहिये | काम दी 
कर्मका कारण है; श्रुति ऐसा 
कहेगी भी कि “वद्द जैसी कामना- 
वाल ढ्वोता है, वैसे संकल्पवाल द्वोता 
है, और जैसे संफल्पवाला होता है 
वैसा कर्म करता है |? अतः समस्त 
कर्मोंसे अतिक्रान्त द्वोनेके कारण 


तीणेत्वादू युक्तमुक्तम्‌-“अनन्वागत॑| ६ पुष्यसे असम्बद्द है? हथादि 


पुण्येन! इत्यादि । 
हृदयसय-हृदयमिति पुण्डरीका- 


कथन ठीक ही है |. 
“हुृदयस्य'-हृदय कमलके आकार- 


कारो मांसपिण्ड:,तत््यमन्तःकरणं| "ढें मांसपिण्डको कहते हैं, उसमें 


बुद्धिहृंदयमित्युच्यते; तात्स्थ्याव्‌, 
मश्क्रोशनवत्‌ । हृदयस्थ बुद्धेये 
शोकाः बुद्धिसंभया हि ते, 
“कामः संकल्पो विचिकित्से- 
त्यादि सर्वे मन एवं” (१।५)३) 


_अरवाराकाय बम 


स्थित अन्त: करण अर्थात्‌ बुद्धि हृदयस्थ 
हौनेके कारण मश्नके चिल्टानेके# 
समान “हृदय” कही जाती है । हृदयके 
अर्थात्‌ बुद्धिके जो शोक हैं; वे बुद्धि- 
के ही आश्रित होते हैं; क्योंकि 
“काम, संकल्प, विचिकित्सा-ये सब 


# जिस प्रकार “मश्चाः क्रोशन्तिः ( मश्न चिछाते हैं ) इस वाक्यके 'मञ्ज! 


शब्दसे मश्नस्थ पुरुष अहण किये जाते हैं; उसी प्रकार यहाँ “द्ृदय! शब्दसे दृदयरथ 


बुद्धि ग्रहण करनी चाहिये | 
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इत्युक्तत्वात्‌। वक्ष्यति च -“कामा मन ही है? ऐसा कद्दा गया है। 


येब्ख हृदि श्रिता।'(४।४।७)ह१वि। 
आत्मसंश्रयक्रान्त्यपनोदाय 
हीद॑ वचनम्‌, हृदि श्रिता हृदयस्य 
शोका इति च हृदयकरणसम्बन्धा- 
तीतथायमस्मिन्‌ काले “अति- 
क्रामति मृत्यो रूपाणि!!(४।३।७) 
इति ह्क्तम्‌। हृदयकरणसम्बन्धा- 
तीतत्वात्‌, तत्सं्रयका मसम्बन्धा- 
तीतो भवतीति युक्ततरं वचनम्‌। 
ये तु वादिनो हृदि श्रिताः 
सविशेषात्मवाद- कामा वासनाश 
निराकरणम हृदयसम्बन्धिनमा- 
त्मानमुपसृष्योपडिलष्यन्ति, हृदय- 
वियोगेडपि च आत्मन्यव तिष्ठन्ते 
पुटतैलस्थ इव पृष्पादि गन्ध इत्या- 
चक्षते, तेपां ““कामः संकल्पः”! 
(१।५।३) “ह॒दये शव रूपाणि! 
(३॥९।२० ) “हृदयसथ शोकाः”! 
इत्यादीनां वचनानामानर्थक्यमेव । 


हृदयकरणोत्पाद्यत्वादिति चेद्‌, 


तथा “जो काम इसके हृदयमें आश्रित 
हैं!” ऐसा श्रुति कद्देगी भी । 

“दि श्रिता:? “इृदयस्य शोका:? 
ये वचन शोकादिके आत्माश्रयत्वकी 
श्रान्तिका निराकरण करनेके ढिये हैं। 
इस सुषृप्तावस्थामें यह पुरुष हृदयरूप 
इन्द्रियके सम्बन्धसे परे हो जाता है, 
जैसा कि ““यह्द ब्ृत्युके रूपोंको पार 
कर जाता है” इस वाक्यद्वारा कद्दा 
गया है, अतः हृदयेन्द्रियके सम्बन्धसे 
अतीत द्वोनेके कारण यह हृदयाश्रित 
कामके सम्बन्धसे परे द्दो जाता है-- 
यह कथन उचित दही है । 

किंतु जो [ भर्तप्रपश्चादि ]मत- 
वादी ऐसा कटद्दते हैं कि हृदयमें 
स्थित काम और वासनाएँ हृदयसम्बन्धी 
आत्माके पास जाकर उसका आहि- 
ड्रन करती हैं तथा हृदयका वियोग 
हो जानेपर भी पुटतैलमें स्थित 
पुष्पादिके गन्धके समान वे आत्मामें 
विद्यमान रह्दती हैं, उनके लिये तो 
“काम: संकल्प:? «हदये होब 
रूपाणि? “हृदयस्य शोका: ” इत्यादि 
वाक्योंकी व्यर्थता ही है । 

यदि कड्डो कि कामादि हृदयरूप 
करणसे उत्पाद होनेके कारण [हृदय- 
से सम्बद्ध हैं] तो यह ठीक नहीं, 
क्योंकि ५डृदि श्रिता:? (हृदयमें स्थित) 
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विशेषगात्‌ | न हि हृदयस 7 ऐसा विशेषण दिया गया है । यदि 


मात्रत्वे 'हृदि श्रिताः! हति वचन 
समझ्जसम्‌, 'हृदये होेव रूपाणि 
प्रतिष्ठितानि! इति च। आत्म- 
विशुद्धेश्व विवक्षितत्राद्‌ हृच्छुय- 
णवचनं यथार्थमेव युक्तम: 
ध्यायतीव लेलायतीव' इति च 


श्रुतेरन्यर्थासम्भवात्‌ । 


कामा येडस् हृदि श्रिताः! | 


हति विशेषणादात्माश्रया अपि 
सन्‍्तीति चेन्न, अनाश्रितापेक्ष- 
त्वात्‌ - नात्र आश्रयान्तरमपेक्ष्य 
ये हृदीति विशेषणम्‌, कि वहिं ? ये 
हधनाश्रिताः कामास्तानपेक्ष्य 
विशेषणम्‌ । ये लवप्ररूढा भविष्या 
भूताश्॒प्रतिपक्षती निवत्तास्ते 


नेव हृदि श्रिता; । सम्भाव्यन्ते 





हृदय उनकी उत्पत्तिका करणमात्र 
ही ढ्वो तो 'दृदि श्रिता:? तथा “इृदये 
होब रूपाणि प्रतिष्ठितानि! ये वचन 
ययार्थ नहीं द्वो सकते; किंतु यहाँ 
आत्माकी बिशुद्धि विवक्षित द्वोनेके 
कारण उनका हृदयाश्रयल्ल बतलाना 
यथार्थ एवं उचित दी है, क्योंकि 
ध्यायतीव लेलायतीब' इस श्रुतिका 
कोई दूसरा अर्थ ह्वोना सम्मव 


नहीं है | 


यदि कदट्दो 'जो काम इसके हृदयमें 
स्थित हैं! ऐसा विशेषण देनेसे ब्लात 
होता है कि कुछ काम आत्माके 
आश्रित भी हैं, तो यद्द कषन ठीक 
नहीं; क्योंकि यह्द हृदयमें अनाश्रित 
कार्मोकी अपेक्षासे है-- यहाँ 'ये हृदि? 
ऐसा विशेषण कार्मोके किसी अन्य 
क्षाश्रयकी अपेक्षासे नहीं है, तो किस 
कारणसे है ? जो काम हृदयके 
आश्रित नहीं हैं, उनकी अपेक्षासे 
यह विशेषण है । भविष्यमें दोनेवाले 
जो काम हृदयमें आरूढ नहीं हैं, 
तथा जो भूतकालमें होकर बविरोधके 
कारण निषृत्त हो गये हैं, वे हृदयमें 
स्थित नहीं हैं | उनकी भी सम्भावना 
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च ते, अतो युक्त तानपेक्ष्य | हो सकती थी, इसलिये उनकी अपेक्षा- 
हे से ऐसा विशेषण देना कि “जो 
विशेषणम्‌--ये प्रूढा वरतमाना आरूढ अर्थात्‌ विषयमें विद्यमान हैं 
वे सब हो जाते हैं,” उचित 
विषये ते सर्वे प्रशनुच्यन्त इति । के ा बन 
तथापि विशेषणानथंक्यमिति । यदि कह्दो ऐसा माननेपर भी यह्द 
हा विशेषण निरर्थक है तो ठीक नहीं, 
चेनन, तेषु यत्नाधिक्याद्‌ हेयाथे- | क्योंकि हृदयारूढ काम द्वी हेय हैं, 
' कारण कि उन्दहींकी निवृत्तिके लिये 
त्वात्‌ । इतरथा अश्रुतमनिष्टं च ! अधिक यत्नकी आवश्यकता द्वोती है। 
' यदि यह विशेषण न दिया गया द्वोता 
कल्पितं स्वादात्माश्रय॒त्व॑ कामा- / तो “कामनाएँ आत्माके आश्रित हैं? 
' ऐसी कल्पना द्वोती, जिसका न तो 
नाम्‌ । | श्रुतिमें द्वी प्रतिपादन हुआ है और 
' न उसको मानना इृष्ट ही है । 
“न कश्चन काम कामयते' इति | प्रतिषेध प्राप्त वस्तुका द्वी द्वोता 
है, अतः “किसी कामकी कामना 
प्राप्तप्रतिषेघादात्माश्रयत्व॑ कामा- | नहीं करता? ऐसा प्रतिषेध द्वोनेके 
कारण कार्मोका आत्माश्रयत्व तो 
नां श्रुतमेवेति चेनन,'सधीः स्त्रम्नो | श्रुतिसम्मत द्वी है-ऐसा यदि कद्दो 
तो ठीक नहीं, क्योंकि “बुद्धिके सद्दित 
भृत्वा'इति परनि मित्तत्वात्‌ का मा- | खप्न द्वोकर! इस वाक्यके अनुसार 
आत्माको कामाश्रयत्वकी प्राप्ति अन्य 
अ्यत्वश्राप्तः । असद्भचचनाच; | (बुद्धि) के कारण है। आत्माको असक् 
बतलानेसे भी यद्यी सिद्ध होता है; 
कामका . आश्रयभूत 
न हि कामाश्रयत्वे5सड्रबचनप्वुप-  आत्माको असड़ कहना ३ हर 
हो सकता, सड्ज द्वी काम है-ऐसा 
पौद्मते, सत्र काम हत्यवोचाम । | हम कद्द चुके हैं। | 
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७७ ५०२. ७९ नह नर बरियन नरिक जफ्लि नरक जफक नह, ८3. 
आत्मकाम/' इति यदि कट्टों “आत्मकाम:? ऐसी 
श्रुति द्वोनेके कारण इसे आत्मसम्बन्धी 
विषयो5स कामों भवतीति चेन्‍न, | कामना तो होती ही है, तो यह भी 
«५... | ठीक नहीं, क्योंकि यह श्रुति आत्म- 
व्यतिरिक्तकामामावाथेत्वात्त- | िन्‍्न कामका अभाव बतलनेके डिये 
खा; | वेशेषिकादितन्त्रन्यायोप- | है; यदि कढ्ढो कि आत्माका कामा- 
श्रयत्व वैशेषिकादि शार्त्रोंकी युक्तिसे 
पन्‍नमात्मनः कामाद्ाश्रयत्वमिति | सिद्ध द्वोता है तो ऐसा कट्ना भी 
चेन, हृदि भ्रिताः” इत्यादिविशेष- “ त नहीं है; क्योंकि 'इदि श्रिता:” 
इत्यादि विशेष श्रुतियोंसे विरुद्ध होनेके 
श्विषिरोधादनपेक्ष्यासा . वेशे- कारण वे वैशेषिकादि शात्रोंकी उप- 
श्रुति- | पत्तियाँ उपेक्षाके योग्य हैं; कारण, 
श्रुतिसे विरुद्ध द्वोनेपर उनको न्याया- 
विरोधे न्‍्यायाभासत्वोपगमात्‌ । | भास माना गया है । 


पिकादितन्त्रोपपत्तयः; 


स्वयंज्योतिष्रवाधनाच; का-|। इसके सिवा ऐसा माननेसे 
आत्माका स्त्रयंज्योतिष्ट भी बाधित 

मादीनां च सप्ने केषलदशिमात्र- दो जाता है; स्वप्ममें कामादि केवल 
,_ « ,  , | साक्षीमान्नके विषय हैं,इससे जो उसका 

विषयत्वात्‌ स्वय॑ज्योतिईई सिद्ध सिद्ध एवं विद्यमान स्वयंज्योतिष्ठ है 
खितं च बाध्येत; आत्मसमवा- | वह बाधित द्वो जायगा; क्योंकि 
उनका आत्मासे समवायसम्बन्ध होने- 

यिल्वे दृश्यत्वानुपपत्तेः, चक्षुगंत- | पर वे आत्माका इृश्य नहीं हो 
सकेंगे, जैसे नेत्रगत शुह्वत्व कृष्णल 

विशेषवत। द्रष्टुहिं दृश्यमर्थान्तर- | आदि विशेष नेत्रके दृश्य नहीं होते । 
द्रष्ठका दृश्य उससे भिन्न पदार्थ होता 

भूतमिति द्रष्टः स्वयंज्योतिई्ट | है, इसीसे द्रष्ठाका स्वयंप्रकाशल् 
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सिद्धम्‌। तद्‌ बाधित स्थादू यदि | सिद्ध होता है | अतः यदि आश्मामें 


कामाद्याश्रयत्व॑ परिकस्प्येत । 
सर्वश्नास्रार्थविप्रतिषेधाच॒। 
परस्येकदेशकल्पनायां कामादा- 


श्रयत्वे च सवंशाख्रार्थजातं कुप्ये- 


त | एतथव विस्तरेण नतुर्थेषवो- 
चाम। मह्ता हि प्रयत्नेन कामा- 
द्याश्पत्व ऊना प्रतिषेद्धव्याः, 
आत्मनः परेणैकत्वशास्रार्थसि- 
ड्ये । तत्कल्पनायां पुनः क्रिय- 
माणायां शासत्राथ एवं बाधितः 
स्थात्‌ । यथेच्छादीनामात्मधमंत्व॑ं 
कल्पयन्तो वेशेषिका नेयायिकाश 
उपनिषच्छाब्लार्थन न सझ्च्छन्ते, 
तथेयमपि कल्पनोपनिषच्छा- 


कामादिके आश्रयत्वकी कल्पना की 
जायगी तो वद्द बाधित हो जायगा । 

सम्पूर्ण शात्रोंके तात्पर्यसे विरोध 
होनेके कारण भी [ यद्द सिद्धान्त 
अग्राद्य है] | जीव परमात्माका एक 
देश है तथा आत्मा कामादिका 
आश्रय है-ऐसा माननेसे तो सम्पूर्ण 
शात्रके तात्पयाँका व्याकोप द्वो 
जायगा | यहद्द बात इमने चतुर्थ 
अध्यायमें विस्तारसे कद्दी है; अत 
आत्माका परमात्मासे एकत्व है-इस 
शाखत्र-तात्पर्यकी सतिद्विके लिये “आत्मा 
कामादिका आश्रय है! इस कल्पना- 
का पूरा प्रयज्ञ करके विरोध करना 
चाहिये | पुनः इस कल्पनाके करने- 
पर तो शाख्रका तात्पर्य द्वी बाषित 
दो जायगा । जिस प्रकार इच्छादिको 
आत्माका धर्म कल्पना करनेवाले 
वैशेषिक और न्यायमताबरूम्बियोंकी 
औपनिषद शाख्रतात्पर्यसे सद्भति नहीं 
होती, उसी प्रकार औपनिषद 
शात्रार्थदी बाधिका होनेके कारण 
यह कल्पना भी आदरणीय नहीं 


खार्थथाधनान्ादरणीया ॥२२॥ | है॥ २२॥ 


अन्‍जन्‍्ून्‍-०ू्मवपी लगा कम वूमन+>«-ल«न-++ना 


. सुषुप्तिमें स्वयंज्योति आत्माकी दृष्टि आदिका अनुभव न होनेगें हेतु 


१. उपनिषद्‌के द्वितीय अध्यायमें । 


ख्रीपुंसयोरिवेकत्वान्त पश्यती- | शह्का-ली और पुरुषके समान 
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ट्युक्तम्‌, स्वर्यज्या 
स्वयंज्योतिई नाम चेतन्यात्म- 


खमावता | यदि हि अन्न्युष्ण- 
ल्वादिवच्चेतन्यात्मखभाव आत्मा 
से कथमेकत्वेषपि हि खमावं 
जद्यातू, न जानीयात्‌ ! अथ न 
जहाति, कथमिह सुघुप्ते न 
पश्यति १ विग्नतिषिद्धमेतत्‌-- 


चैतन्यमात्मखमावों न जानाति 
चेति। 


दुपपद्यत एवं। कथम्‌-- 


न विप्रतिषिद्धम्‌, उभयमप्येत- 


ज्योतिरिति च | | चष्ठप्तिमं जीव और परमात्माकी एकता 


हो जानेके कारण वह नहीं देखता 
तथा आत्मा खयंज्योति है-यह कहां 
गया; स्वयंज्योतिष्ठका भर्य है चैत- 
न्यात्मस्वरूपता | यदि अप्निके उष्ण- 
लादिके समान आत्मा चैतन्यस्वरूप 
है तो परमात्माके साथ एकल होने- 
पर भी वह अपने स्वरभावकों कैसे छोड़ 
देता है, जिससे कि वह नहीं जानता ? 
और यदि वह स्वभावकों नहीं छोड़ता 
तो यहाँ सुषुप्तिमें देखता क्‍यों नहीं 
है! वह चैतन्यस्वरूप है और दूसरेको 
नहीं जानता-यह कथन तो सर्वया 


| किरद्ध है | 


समाधान-यहद्द विरुद्ध नहीं है, ये 
दोनों बातें भी सम्भत्र द्वी हैं | कित 
प्रकार- 


यद्‌ वे तन्न पश्यति पव्यन्‌ वै तन्न पश्यति न हि 
द्रष्टुइ॑ष्टेविपरिलोपो विद्यतेडबिनाशित्वात्‌ | न ठु तद्द्ठि- 
तीयमस्ति ततो5न्यद्‌ विभक्त यत्‌ पश्येत्‌ ॥ २३ ॥ 
वद्द जो नहीं देखता सो देखता हुआ ही नहीं देखता; द्रष्ठाकी 
दृष्टिका कभी लोप नहीं होता, क्योंकि वह अविनाशी है | उस समय 
उससे भिन्‍न कोई दूसरी वस्तु है द्वी नहीं, जिसे देखे ॥ २३ ॥ 


यद्‌ वे सुपुप्ते तन्‍न पश्यति , 
पंश्यन्‌ वे तत्‌, तत्र पश्यन्नेव न 


वह जो सुषृप्तिमं नहीं देखता सो 
निश्चय उस अवस्थामें देखता हुआ 
ही नहीं देखता | तुम जो ऐसा 


पश्यति | यत्‌ तत्र सुषुतेन जानते हो कि वह सुषृप्तिमें नहीं 
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पश्यतीति जानीषे तन्‍न तथा | देखता सो वैसा मत समझो; क्यों? 


ग्ृह्ीया;; कस्मात्‌ ? पश्यन्‌ वे | क्योंकि वहाँ भी वह देखता ही रइता 
मवति तत्र । है। 


नन्‍्वेव॑ न पश्यतीति सुषुप्ते | जह्ला-किंतु वह सुषृप्तिमें इस 
प्रकार नहीं देखता-ऐसा दम जानते 
के हैं; क्‍योंकि वद्ाँ चक्षु या मन कोई 
वा दशने करणं व्याप्रतमस्ति । | भी इन्द्रिय दर्शनमें व्यापार करनेबाली 


व्यापतेषु हि. दर्शनश्रवणादिषु | नीं दोती । दर्शन और श्रवणादि 


._ | इन्द्ियोंके व्यापार करनेपर द्वी 'देखता 
पश्यतीति व्यवद्ारों भवति श- | है, अथवा “सुनता है? ऐसा व्यवद्दा 


णोतीति वा। न च व्यापृतानि | दोता है । और वहाँ हम इन्द्रियोंको 
करणानि पश्याम:; तस्मान्न| वक्त नहीं देखते; इसलिये 


पश्यत्येवायम्‌ । यह नहीं द्वी देखता दे । 


न हि; ऊि तहिं ? पश्यन्नेव ।, समाघधान-नहीं; तो फिर क्‍या 
मवति, कथम्‌ १ न हि यस्माद्‌ | बात है !-यद्द देखता द्वी है, किस 
प्रकार ! क्योंकि द्रश-दर्शनक्रियाके 

द्रष्ट्रेश्टिकतुर्या दृश्स्तिस्था दष्टेवि- कर्ताकी जो दृष्टि है, उस दृष्टिका जो 
परिलोपो विधते तिपरिकोप-विनाश है,वद्द नहीं होता। 
परिलोपो जिनोजि ! स न विद्यते। जिस प्रकार अप्निकी उष्णता अग्रिकी 
यथाग्रेरौष्ण्य॑ यावदस्रिभावि, | सत्तातक रहनेवाली है, उस प्रकार 


तथायं चात्मा द्रष्टाविनाशी, | दे दरश् आत्मा तो अविनाशी है, 


जतो हु अतः आत्माके अविनाशी होनेके 
अविनाशिल्वादात्मनो दृष्टि कारण आत्माकी दृष्टि भी अविनाशिनी 
रप्यविनाशिनी, यावदृद्र॒ष्टरभा- | है_ ६ द्रष्टकी स्थितितक रइनेवाली 


बिनी हि सा। ही है। 


जानीमो यठो न चक्षुवां मनो 


९८८ 


शृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


बॉस अभि ब्यार्सि23- बिक बिक नायक नि: बर्मिये, बार्फि2 बरस ईडिप्र नाडिट 


. न विप्रतिषिद्धमिदममिधी- 
यते द्रष्टुः सा दृष्टिन विपरिल॒प्यत 
इति च। दृश्टिश्व द्रष्टा क्रियते; 
दृश्टिकतेलाडि द्रष्टेत्युब्यते; 
क्रियमाणा च द्रषट्रा इष्टिनं विप- 
रिल॒प्यत इति चाशक्य वक्तुम्‌। 
ननु न॒ विपरिलप्यत इति 
वचनादबिनाशिनी खात्‌ः न, 
वचनस्य ज्ञापकवात्‌ | न हि 
न्यायप्राप्तों विनाश! कृतकस्य 
वचनशतेनापि वारयितुं शक्यते; 
बचनस्य यथाग्राप्ता्थज्ञापकलात्‌ | 


ग्रज्भा-किंतु द्रष्ठकी वह दृष्टि है 
और उसका लोप नहीं होता-यह 
कथन तो परस्परविरुद्ध है | दृष्टि तो 
द्रष्द्वारा ही की जाती है; दृष्टिकर्ता 
होनेके कारण ही वह द्रष् कट्ठा जाता 
है; दरशके द्वारा दृष्टि की जानेवाली है 
और उसका लोप नहीं द्दोता-यद्द तो 
कट्दा द्वी नहीं जा सकता | यदि 
कहो कि “न विपरिदुप्यते' इस 
बचनके अनुप्तार वद्द अविनाशिनी 
होनी द्टी चाहिये तो यह ठीक नहीं; 
क्योंकि वचन तो केवल ज्ञापक है 
कृतक वस्तुका विनाश न्यायप्राप्त है, 
अतः उसका सैकड़ों वचनोसि भी 
निवारण नहीं किया जा सकता; 
क्योंकि बचन तो जो वस्तु जैसी प्राप्त 
हुई है, उसे वैसी द्वी सूचित कर 


देनेत्ला है | 
नेष दोषः; आदित्यादिप्रकाश- 


कत्ववद्‌ू दशनोपपत्ते:ः यथा 


समाधान-यह दोष नहीं है; 
क्योंकि आदित्यादिके प्रकाशकत्वके 
समान इसका देखना भी उपपन्न ही 


आदित्यादयो नित्यप्रकाशखभावा | है | जिस प्रकार आदित्यादि नित्य- 


एवं सन्तः स्वामाविकेन नित्येनेव 


प्रकाशस्रभाव द्वोते हुए द्वी अपने 
नित्य स्वाभाविक प्रकाशसे प्रकाश 


प्रकाशेन प्रकाशयन्ति; न ह्मप्र- | करते हैं, वे खयं अप्रकाशखरूप 


काशास्मानः सन्‍्तः प्रकाश कुरव- 
न्तः प्रकाशयन्तीत्युच्यन्ते; कि ॥ 


होकर उससे अपनेसे भिन्न प्रकाश 
उदन्न करके प्रकाशित करते हैं-ऐसा 
उनके विषयमें नद्बीं कद्दा ज.ता तो, 


शआ्हाण दे | 


शाइरलभाष्याथे 
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तहिं ! खमावेनेव नित्येन प्रकाशे- 
न । तथायमप्यात्मा अविपरि- 
लुप्ततभावया दृष्टया नित्यया 
द्रष्टेत्युच्यसे । 
. गौणं तहीं द्रष्टृत्वम्‌ । 
न, एवमेव प्रुरूयत्वोपपत्ते;; 
यदि हान्यथाप्यात्मनो द्रष्टत्वं 
: दृष्टमू, तदास्य द्रष्टरवस गौण- 
त्वमू, न त्वात्मनोडन्यो दशशनप्र- 
कारो5स्ति; तदेवमेव झ्रुख्यं द्रष्ट- 
त्वमुपपद्चते. नान्यथा--यथा 
आदिस्यादीनां.प्रकाश्नयिद्त्व॑ 
नित्येनेव खामाविकेनाक्रियमाणे- 
नप्रकाशेन, तदेव च प्रकाशयित्‌- 
तव॑ मुख्य प्रकाशयित्त्वान्तरानुप- 
पत्ते;;तसान्न'द्रष्ट्रंष्टिविपरिल॒प्पते' 
इति न विप्रतिषेधगन्धो5प्यस्ति । 
ननु--अनित्यक्रियाकद विषय 


फिर क्या बात है ! वे अपने खभाव- 
रूप नित्यप्रकाशसे प्रकाशित करते 
हैं । इसी प्रकार यद्द भात्मा भी 
अपनी अविनाशस्वरूपा नित्यदष्टिके 
कारण <द्रष्ट? ऐसा कटद्दा जाता है । 

श़ज्भा-तब तो इसका द्रष्टत्व 
गौण है | 

समाधान-नहीं, इसी प्रकार तो 
इसका मुख्यल सिद्ध हो सकता है; 
यदि आत्माका द्रष्ट्व किसी दूसरे भी 
प्रकारसे देखा गया द्वोता तो इसके 
द्रष्टलकी गौणता द्वो सकती थी, किंतु 
आत्माके दशनका कोई अन्य प्रकार तो 
है नहीं; अतः इसी प्रकार आत्माका 
मुख्य द्रष्ट्त्व उपपन्न द्वो सकता है, 
किसी अन्य प्रकारसे नहीं; जिस प्रकार 
कि आदित्यादिका प्रकाशकत्व अपने 
खरूपभूत, नित्य एवं अकृत्रिम 
प्रकाशके कारण है, और यही प्रकारा- 
कत्व मुख्य भी है; क्योंकि उसका 
कोई अन्य प्रकाशक होना सम्भव 
नहीं है, अतः “द्रष्ठाकी इष्टिका 
सर्बया लोप नहीं द्वोता? इस उक्तिमें 
बिरोधका लेश भी नहीं है | 

शह्ला-किंतु तृच्प्रत्ययान्त शब्द- 
का प्रयोग तो अनित्य क्रियाके कर्ता- 


एव दष्प्रत्ययान्त्सख शब्द्स | ३ विषयमें द्वी देखा गया है, जैसे 
प्रयोगो दृष्ट), यथा छेत्ता भेत्ता | छेत्ता, भेत्ता, गन्ता इत्यादि, डन्दींके 


गन्तेति, तथा द्रष्टेत्यश्रापीति | समान द्रष्टा पदमें भी समझना 


चेत्‌ ! 


न, प्रकाश्षपितेति च्श॒त्वात्‌ । 


भवतु प्रकाशकेष्वन्यथासम्भ- 


वात्‌, न त्वात्मनीति चेत्‌ ! 
न, दृष्टयविपरिलोपश्रुते! । 


पद्यामि न पश्यामीत्यनुमव- 
दश्शनान्नेति चेत्‌ १ 

न, करणव्यापारविशेषापेक्ष- 
त्वात्‌; उद्धतचक्लुषां च स्वप्ने 
आत्मदष्टेरविपरिलोपद्शनात्‌ । 
तस्ादविपरिछ॒प्तस्वभावैवात्मनो 


दृष्टि, अतस्तयाविपरिल॒प्तया 
: - “१२, कभी नष्ट न होनेवाली | 


चाहिये--ऐसा कहें तो ! 
. समाधान-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि [ नित्यप्रकाशस्वरूप भदि- 
त्यादिके विषयमें ] 'प्रकाशयिता? ऐसा 
प्रयोग देखा जाता है । 
झक्का-प्रकाशकेमें कोई अन्य 
प्रकार न द्वो सकनेके कारण वहाँ मले 
दी ऐसा प्रयोग द्वो जाय, परंतु आत्माके 
विषयमें तो ऐसा नहीं दो सकता | 
समाधान-नहदीं, क्योंकि यहाँ 
भी आत्मदष्टिके छोप न होनेका 
प्रतिपादन करनेवाली श्रुति हे । 
शझ्ला-मैं देखता हूँ, मैं नहीं 
देखता-ऐसा विपरीत अनुमब देखा 
जानेके कारण आत्माकी दृष्टि नित्य 
नहीं हो सकती--ऐसा कह्ढें तो 
समाधान-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि यद्द अनुभव तो [ चक्षु ] 
इन्द्रियके विशेष व्यापारकी अपेक्षासे 
है; इसके सिवा जिनकी आँखें नष्ट 
हो गयी हैं, उनकी भी स्वप्नमें 
आत्मइष्टिका अविपरिलोप ( सदूभाव ) 
देखा जाता है । अतः आत्माकी इष्टि 
तो अंबिपरिलुप्तस्वभावा ह्वी है, इस- 
लिये यह पुरुष उस अविनाशिनी 


आरक्षण ३ ] 


शाइरभांष्याथ 
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द्ष््या 
पश्यन्नेव मवति सुषुप्ते । 

कथं तहिं न पश्यतीति ९ 

उच्यते--न तु तद॒स्ति | कि 
तत्‌ ? द्वितीयं विषयभ्रूतस्‌ । कि 
विशिश्म्‌  ततो द्रष्ट्रन्यदन्यत्वेन 
विभक्त यत्‌ पश्येद्‌ यदुपलमेत । 
यद्धि तद्विशेषद्शनकारणमन्तः- 
करणं चक्षूरूपं च, तदविद्ययान्य- 


त्वेन प्रत्युपस्थापितमासीत | तदे- 


तसिन्‌ काल एकीभूतम्‌, आत्मन: 
परेण पंरिष्वज्ञात्‌ । द्रष्ट्हिं परि- 
च्छिन्नस्थ विशेषद्शनाय करण- 
मन्यत्वेन व्यवतिष्ठते । अं तु 
स्वेन सर्वात्मना सम्परिष्वक्तः 
स्वेन परेण प्राज्ञेनात्मना प्रिययेव 
पुरुष:; तेन न प्थक्त्वेन व्यव- 
स्ितानि करणानि विषयाश्र । 
तदभावाद्‌ विशेषदशनं नास्ति, 


करणादिकृतं हि तन्‍्नात्मकृतम्‌; 


सयंज्योतिःखमावया | स्वयंज्योति:स्वरूपा दृष्टिसे स्वप्नमें 


देखता द्वी रहता है । 

शक्बा-तो फिर “नहीं देखता! 
ऐसा क्यों कट्दा जाता है ! 

समाधान-बतलते हैं-यदाँ तो 
वह वस्तु द्वी नहीं है | वह कौन ? दूसरी 
विषयभूत वस्तु । किस विशेषणसे 
युक्त ! उस द्रष्टासे अन्य अर्थात्‌ 
अन्यरूपसे विभक्त, जिसे कि वह्द 
देखे-उपलब्त्र करे । क्योंकि जो! उस 
विशेष दर्शनका कारण चक्षुरूप अन्त:- 
करण था, वह अविधाके द्वारा अन्य- 
रूपसे प्रस्तुत किया हुआ था | इस 
समय प्रत्यगात्माका परमात्माके साथ 
आलिड्डन द्वोनेके कारण वह एकरूप 
हो गया है | परिष्छिन्न द्रष्के विशेष 
दर्शनके डिये द्वी इन्द्रियाँ अन्य रूपसे 
स्थित द्वोती हैं । किंतु इस 
समय, जैसे पुरुष अपनी प्रियासे 
आलिकल्वित होता है, उसी प्रकार यह 
खय॑ सर्वात्ममावसे अपने पररूप 
प्राज्ञाव्मासे आलिड्लित रहता है; इस- 
लिये उस अवस्थामें इन्द्रिय और 
त्िषय प्रथक्रूपसे विद्यमान नहीं 
रहते और उनका अभाव होनेके 
कारण विशेषदर्शन भी नहीं द्वोता, 
क्योंकि बह्द तो इन्द्रियादिका किया 


: हुआ दी द्वोता है, आत्माका किया 


९९१ . 


९९३ ध्ृदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


ब््िलि2 ७ "डिनर 2 नए: ना बार्फियेक नारलिटेक नईिंटे बॉरडियिक नााईटि2 2 बर्जिय नईिंटेक 
आत्मकृतमिव प्रत्यवभासते; त- | हुआ नहीं द्वोता; आत्माका किया 
इुआ-सा तो भासता ही है, अतः. 
स्मात्‌ तत्कृतेयं आन्तिरात्मनो | उसीके कारण ऐसी भ्रान्ति द्वोती है 
ह कि आत्माकी इष्टिका लोप द्वोता 

दृष्टि; परिलुप्यत हति ॥ २३॥ | है॥ २३॥ 


यद्‌ बे तन्न जिप्नति जिध्नन्‌ वे तन्न जिप्नति न हि घा- 
ठुघोतेविंपरिलोपो विद्यतेडविनाशित्वान्न तु तद्द्वितीयमस्ति 
ततो5न्यद्‌ विभक्तं यजिप्रेत्‌॥ २४ ॥ यद्‌ वे तन्न रसयते 
रसयन्‌ बे तन्न रसयते न हि रसयितू रसयतेर्विपरिछोपो 
विद्यतेडबिनाशित्वान्न तु तद्द्वितीयमस्ति ततोःन्यद्‌ विभक्तं 
यद्‌ रसयेत्‌॥ २ ५॥ यद्‌ बे तन्न बदति बदन्‌ बै तन्न बदति 
न हि बक्तुवैक्तेविपरिलोपो विद्यतेविनाशित्वान्न तु तद्‌ 
द्वितीयमस्ति ततो5न्यद्‌ विभक्तं यद्‌ बदेत्‌॥ २ ६ ॥ यद्‌ वैतन्न 
श्णोति श्रृण्बन्‌ बे तन्न श्णोति न हि श्रोतुः श्रुतेविप- 
रिलोपो विद्यते5बिनाशित्वान्न तु तदद्वितीयमस्ति ततोःन्यद्‌ 
विभक्त॑ यच्छुणुयात्‌॥ २७ ॥ यद्‌ वे तन्न मनुते मन्वानो 
बे तन्न मनुते न हि मन्तुर्मतेविपरिलोपो विद्यतेईदविनाशि- 
त्वान्न तु तद्द्वितोयमस्ति ततो5न्यद्‌ विभक्त यन्मन्बीत 
॥ २८ ॥ यद्‌ बे तन्न रफशति स्पृद्नन्‌ वे तन्न स्पृशति न हि 
स्रष्ठः स्ष्टेविपरिलोपो विद्यतेएविनाशित्वान्न तु तद्‌द्वितीय- 
मस्ति ततो5न्यद्‌ विभक्त यत्‌ स्शेत्‌॥ २९ ॥ यद्‌ वे तन्न 
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बर्प्किय न््ियेक वरईसिटक नआर्सिए 4 नरजिटि७- आ्किकरि, आश्लिये- नये. 2७ "र्टिट न र्टिट ७० नया व्या्मिटिकर 
विजानाति विजानन्‌ वे तन्न विजानाति न हि विज्ञातु- 
विज्ञातेविपरिलोपो विद्यतेईविनाशित्वान्न तु॒तद्द्वितीय- 


मस्ति ततो5न्यद्‌ विभक्त यद्‌ विजानीयात्‌॥ ३०॥ 

वह जो नहीं सूँघला सो सूँघता हुआ दी नहीं सूँघता । सूँघनेत्राडेकी 
गन्धग्रहणशक्तिका सर्वया लोप नहीं होता, क्योंकि वह अविनाशी है | उस 
अवस्थामें उससे मित्र कोई दूसरी बस्तु दे द्वी नद्ीं, जिसे सूँघे ॥ २४ ॥ 
वह जो रसास्लाद नहीं करता सो रसास्वाद करता हुआ ही 
नहीं करता । रसास्त्राद करनेवालेकी रसग्रह्णशक्तिका सर्वथा छोप नहीं 
होता, क्योंकि वद्द अविनाशी है | उस अबस्थामें उससे मिन्न कोई दूसरा 
पदार्थ है द्वी नहीं, जिसका रस ग्रहण करे ॥ २७ ॥ वह्द जो नहीं 
बोलता सो बोलता हुआ ही नहीं. बोलता | वक्ताकी बचन-शक्तिका 
सर्बया लोप नहीं द्वोता, क्‍योंकि वद्द अविनाशी है। उस अवस्थामें 
उससे भिन्न दूसरा कुछ है दी नहीं, जिसके विषयमें वह बोले ॥ २६॥ 
श्रद्द जो नहीं छघुनता सो छुनता हुआ द्वी नहीं छुनता। श्रोताकी 
श्रवणद्वक्तिका सर्वया छोप नहीं होता, क्‍योंकि वह्द अविनाशी दे | उस 
अधस्थास उससे मिलन दूसरी कोई वस्तु है द्वी नहीं, जिसके विषयमें वह 
घुने ॥ २७ ॥ वह जो मनन नहीं करता सो मनन करता हुआ द्वी मनन नहीं 
करता | मनन करनेवालेकी मननशक्तिका सर्वया लोप नहीं होता, क्योंकि 
बद्ट अबिनाशी है | उस अवस्थामें उससे मित्र कोई दूसरी वस्तु दे दी नहीँ, 
जिसके विषयमें बह मनन करे | २८ ॥ वद्द जो स्पशे नद्दीं करता सो स्पर्श 
करता हुआ दी स्पर्श नहीं करता । स्पर्श करनेवालेकी स्पर्शशक्तिका सर्वया 
लोप नहीं होता, क्योंकि वह भत्रिनाशी है। उस अवस्थामें उससे 
मित्र कोई दूसरा पदार्थ है द्वी नहीं, जिसे बह स्पश करे॥ २९ ॥ 
बह जो नहीं जानता सो नहीं जानता हुआ द्वी नहीं जानता। 
बिज्ञाताकी विज्ञाति ( विज्ञानशक्ति ) का सर्वया छोप नह्दीं होता, क्योंकि 
वह अगिनाशी है| उस अवस्थामें उससे मित्न कोई दूसरा पदार्थ द्वी नहीं 
होता, जिसे बद्द विशेषरूपसे जाने ॥ ३० ॥ 


बु० उ० ६इे-- 


९९४ शृहदारण्यकीपनिएद्‌ [ अध्याय ६ 
२७७... ५४३2... ८200. «0२% नि २ नरिये नाहिय नमिं2० नाम नमियिज बम ८. 
समानमन्यत्‌, यद्‌ वे तन्न थदू वैतन्न जिप्रति! 'यदू वैतन्न 
प्रति | यद्‌ वे तम्न रसयते | यद्‌ वे | रसयते? “यदू वै तन्न बद॒ति? थदू वे तन्न 
तम्न वदति। यद्‌ वै तन्‍न श्रुणोति । | “णोति” “यदू वैं तन्‍न मनुते! “यदू बे 
यद्‌ वै तन्‍न मलुते। यद्‌ वे तन्‍न | तन्‍न स्पृशाति! और “यदू वैतन्न विजा- 
स्पृश्वति।| यद्‌ वे तन्‍न विजाना- | नाति! हत्यादि अन्य मन्त्रोंका अर्थ पूरव- 
तीति। मननविज्ञानयोः द्श्था- बत्‌ है। मनन और विज्ञान यथपि दृष्टि 
_ | भादिके सहकारी हैं, तथापि इनका 
शक शकारिलेश) तति बेहरारि चक्षु आदि इन्द्रियोंसे निरपेक्ष रहकर 
भूतमविष्यदतमान- | भूत, भविष्यत्‌ और वर्तमान विषय- 
विषयव्यापारो विद्यत इृति पृथ- सम्बन्धी व्यापार रहता ही है, इसलिये 
ग्रहणम्‌ | | इनका प्रयक्‌ प्रहण किया गया है । 


कि पुनरंश्यादीनाम्‌ अग्नेरौ-. प्रश्न-क्या अम्िके धर्म उष्णता, 
धर्ममेद+, “रन और ज्वछनादिके समान 
शअप्रकाइन सता 5), दृष्यादि धर्मोंका भेद है, अथवा एक 


आद्दोस्विद्मिन्नस्पेष धर्मस परो- क्‍ [ धर्माप्ते ] अमिन्न धर्मका ही अन्य 
पाधिनिमित्तं धमोान्यत्वमिति १ | उपाधिके कारण विंबिन्नधर्मत है ! 
अन्न केचिद्‌ व्याचक्षते-आत्म- | उत्त-हस विषयमें कोई-कोई 


वस्तुनः स्वत एबेकस्व नानास्‍्व॑ थ; ऐसी व्याख्या करते हैं-भत्मत्रस्तुका 
यथा गोगोंद्रव्यतयैकलम्‌, सा- 
स्ादीनां धर्माणां परस्परतो मेद:। 
यथा स्थृलेप्वेकत्वं नानात्व॑ च, 





तथा निरबयवेष्बमूतेवस्तुष्वेकत्वं 
नानात्वं चानुमेयम्‌ | सर्वत्राव्यभि- 


एकत्र और नानात्व स्वतः ही है; 
जिस प्रकार गौका गोद्बन्यरूपसे एकल 
है और उसके सास्नादि धर्मोंका पर- 
स्पर भेद है। जिस प्रकार स्थूल 
पदार्थों एकल और नानात्व हैं, उसी 
प्रकार निरबयत्र और सूक्ष्म वर्तुओमें 
भी एकत्व और नानात्वका अनुमान 
करना चाहिये। इस नियमका सर्व्र 


१. गौके गलेकी लटकती हुई खालकों सास्ना कहते हैं। गौके साहा; 


सींग। खुर आदि धर्मोंका परस्पर भेद है। 
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चारदर्शनादात्मनोएपि तद्गदेव | अव्यभिचार देखा जाता है; भतः 


दृष्टादीनां परस्परं नानात्वम्‌, 
आत्मना चेकलमिति। 
न, अन्यपरत्वात्‌ । न हि 
. आलनि दृध्थादि- दृष्टयादिधममेदप्र- 
शक्तिमेदकश्पना- देशनपरमिदं वा- 
क्‍य॑ यद्‌ वे तदित्या- 
दि । कि तहिं १ यदि चेतन्यात्म- 
ज्योतिः, कर्थ न जानाति सुषुप्तेः 
नूनमतो ने चेतन्यात्मज्योति:; 
इत्येवमाशक्षप्राप्तो, तमब्मिराकर- 
णायैतदारब्धं यदू वे तदित्यादि । 
यदस्य जाग्रत्खप्नयोश्रक्षुरा चचनेको- 
पाधिद्वारं चेतन्यात्मज्योतिःखा- 
भाव्यप्यपलक्षितं दृष्टथाद्यमिधेय- 
व्यवहारापन्नम, सुघुप्ते उपाधि- 
मेदव्यापारनिशृत्तावजुकह्लास्यमान- 
त्वादनुपलक्ष्यमाणस्व॒मावमप्युपा- 
धिमेदेन भिन्‍नमिव यथागप्राप्ता- 
नुवादेनेव विद्यमानत्वमुच्यते । 


निरसनम्‌ 


इसी न्यायसे आत्माकी भी दृष्टि आदि- 
का तो परस्पर नानात्व है और आत्म- 
इश्सि एकत्व है | 

कितु ऐसी बात नहीं है, क्‍योंकि 
इन वारक्योंका तात्पय और दी है । 
ये ध्यद्‌ वै तत्‌! इत्यादि वाक्य इृष्यादि 
धर्मोंका भेद प्रदर्शित करनेके डिये 
नहीं हैं । तो फिर किस लिये 
है !-[ बताते हैं, घुनो--- ] यदि 
चैतन्यात्मज्योति द्वै तो वह्द छुषुप्तमें 
क्यों नहीं जानती ? अत: निश्चय द्वी 
चैतन्यात्मज्योति है नहीं; ऐसी आ- 
शज्डजा प्राप्त द्वेनेपर, उसका निराकरण 
करनेके लिये द्वी “यदू वै तत्‌? इत्यादि 
वाक्‍्यका आरम्म किया गया है। 
जागरित और स्त्रप्न-अवस्थाओंमें जो 
इसकी चैतन्यात्मज्योतिःस्वभावता चक्षु 
आदि अनेकों उपाधियोंके द्वारा इृष्टि 
आदि नामके व्यवद्वारको प्राप्त हुई 
देखी गयी है, सुषुस्तिमें उपाधिमेदरूप 
व्यापारकी निषृत्ति हो जानेपर वह 
अभिव्यक्त नहीं होती और इसलिये 
उसका स्वभाव भी उपलक्षित नहीं 
होता, तो भी यथाग्राप्त भेदका अनु- 
बाद करते हुए उपाधिमेदसे भिन्न हुए- 
के समान द्वी उसकी तिधमानता 
बतछायी गयी है; अतः उस अबस्थामें 
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वृहदारण्यकोएनिपत्‌ 


[ भध्याव ४ 
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तंत्र दृष्यादिधममेदकल्पना वि- | दृश्यादि धर्ममेदकी कल्पना विवक्षित 


वक्षितार्थानभिन्ञतया | 


सैन्धवघनवत्‌ प्र्ञानेकरसघन- 
श्रुतिविरोधाथ; 
नन्दम्‌” ( बृ०3० ३ । ९। २८ ) 


“विज्वानमा- 


“सत्य॑ ज्ञानम” (तै०उ०२।१।१) 
“प्लान ब्रक्ष।' ( ऐ०3०३। १॥३ ) 


इ्त्यादिश्ुतिम्यश्र । 

शब्दप्रवृत्तेथ। लोकिकी च 
शब्द प्रवृत्तिअक्षुपा रूपं विजाना- 
वि, श्रोत्रेण श्रब्द॑ विज्ञानाति, 
रसनेनान्नस रसं विजानाति, हति 
थ सर्वत्रेव च दृष्यादिशब्दा- 
भिधेयानां विश्ञानशब्दवाच्यता- 
मेव दर्शयति; शब्दप्रवृत्तिश 
प्रमाणम्‌ । 

दृष्टान्तोपपत्तेश, यथा हि 
लोके स्वच्छखाभाव्ययुक्तः स्फ- 
टिकस्तन्निमित्तमेष केवल हरि- 
कार बी गजल 
तदाकारत्वं भज्ञते। न च स्व- 
अछस्वाभाव्यव्यतिरेकेण हरित- 


अर्थको न जाननेके कारण ही है । 

आत्मा लवणखण्डके समान 
प्रज्ञनैकरसघनस्वरूंप है? ऐसा प्रति- 
पांदन करनेवाडी श्रुतिसे विरोध होने- 
के कारण भी यद्द कल्पना उचित 
नहीं है | तथा “अह्म विज्ञान और 
आनन्दस्वरूप है?” “अहम सत्य ज्ञान 
और अनन्त है? एवं “प्रज्ञान ब्रह्म 
है” इत्यादि श्रुतियेति विरोध होनेके 
कारण भी यद्द ठीक नहीं है 


शब्दकी प्रद॒सिसे भी [ चैतन्यके 
भेदकी कल्पना ठीक नहीं है ]; 
क्षेत्रसे रूपको जानता है, श्रोत्रसे 
शब्दको जानता है, रसनासे अन्नके 
रसको जानता है! ऐसी शब्दकी 
लौकिकी प्रवृत्ति मी सर्वत्र ही दृष्टि 
आदि शब्दोंके वाध्योंकोी विज्ञान 
शब्दकी वाष्यता दिखकाती है और 
शब्दकी भ्रवृत्ति भी प्रमाण ढ्वी है | 


इस विषयमें इृश्ान्त भी बन 
सकता है, जिस प्रकार लोकमें 
स्वच्छस्व॒भाबयुक्त ्फटिक मणि इर्ति, 
नील एवं लोहितादि उपाधियोंके 
संसर्गसे केवल उन्दींके कारण उनके 
आकारदौ द्वो जाती है; स्वत: स्फटिक- 


' के तो स्वष्छस्वरूपत्वके सिवा हरित, 


आहाण ने )| 


शाहरभाष्यार्थ 
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नीललोदितादिलक्षणा धममेदाः नीलएवं लोद्ितादि धर्ममेदकी कल्पना 
स्फटिकस्य कल्पयितुं शक्यन्ते; | दी नहीं जा सकती, उसी. 


तथा चक्षुराद्यपाधिमेदसंयोगात्‌ प्र- 
ज्ञानधनस्वभावस्यैत आत्मज्योति- 
पो दृष्टयादिश्वक्ति मेद उपलक्ष्यते; 
प्रशञानधनस्थ स्वच्छस्त्रामान्यात्‌ 
स्फटिकस्रच्छस्वाभाव्यवत्‌ । 


स्वयंज्योतिट्राथ: यथा च॑ 
आदित्यज्योतिरबमाखमेदेः संयु- 
ज्यमानं_ हरितनीलपीतलोहि- 
तादिमेदैरविभाज्यं तदाकाराभासं 
भवति, तथा च कृत्स्नं जगदवमा- 
सयच्चक्षुरादी नि च तदाकारं 
तथा चोक्तम--“आत्मनेवायं 
ज्योतिषास्ते”” (४। ३।६) धत्यादि । 

न च निरवयवेष्बनेकात्मता 
शकक्‍्यते कल्पयितुम, दृष्टान्ता- 
भावात्‌ । यद्प्याकाशस्थ सबंगत- 
त्वादिधमंमेदः परिकल्प्यते, पर- 
माण्वादीनां च गन्धरसाधनेक- 
गुणत्वम,तद॒पि निरूप्यमाणं परो- 
पराधिनिमित्तमेष भबति । 


प्रकार चक्षु आदि उपाधिमेदके 
संयोगसे द्वी प्रज्ञानवनखरूप आत्म- 
ज्योतिके इष्टि आदि शक्तिभेद डप- 
कक्षित ढ्वोते हैं; क्योंकि स्फटिककी 
खच्छखभाव्रताके समान प्रज्ञानवन 
भी खच्छखभाव है | 

खयंज्योति द्वोनेके कारण भी 
आत्ममेद अनुपपन्न है, जिस प्रकार 
सूर्यका प्रकाश प्रकाश्यमेदोंसे संयुक्त 
इ्ोनेपर हरित, नील, पीत एवं 
लेहितादि भेदोंसे अभिन्‍न और उन्हीं- 
के आकारका भासता है, उसी 
प्रकार सम्पूर्ण जगत्‌ और चक्षु आदिको 
प्रकाशित करनेवाली चैतन्यात्म- 
ज्योति तदाकार द्वो जाती है । ऐसा 
ही कद्दा भी है-- “सुषृ्तिमें यह आत्म- 
ज्योतिके द्वारा ही बैठता द्वै”? इत्यादि । 

इसके सिवा निरबयब पदार्थोमें 
अनेकरूपताकी कल्पना भी नहीं की 
जा सकती, क्योंकि ऐसा कोई दृष्टान्त 
नहीं है। आकाशके जो सर्वगतत्वादि 
धर्ममेद और परमाणु आदिके जो 
गन्ध-रस भादि अनेक गुणयुक्त ढ्वोने- 


की कल्पना की जाती है, वह भी 
विचार करनेपर अन्य उपाधिके 
द्दीदे। 


 श९८ 


शृददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


आकाशस्थ तावत्‌ सर्वगतत्वं 
नाम न स्वतो धर्मोषस्ति । सर्वो- 
पाधिसंश्रयाद्धि सबंत्र स्वेन रूपेण 
सच्चमपेक्ष्य सर्वंग॒तत्वव्यवद्दार: । 
न त्वाकाशःकचिद्‌ गतो वा अग॒तो 
वा खतः। गमन॑ दि नाम देशा- 
न्तरस्यस्य देशान्तरेण संयोगका - 
रणम्‌, सा च क्रिया नेवाविशेषे 
सम्भवति; एवं धर्मभेदा नैष 
सन्त्याकाशे । 

तथा परमाण्वादावपि | पर- 
माणुनाम एथिव्या गन्धपनायाः 
परमद्नक्ष्मोओचयवो. गन्धात्मक 
एवं । न तस्य पुनर्गन्धवच्त्वं नाम 
शक्यते कल्पयितुम्‌ । अथ तस्येव 
रसादिमच्चं स्थादिति चेन्न, तत्रा- 
प्यवादिसंसगंनिमित्ततात्‌ । त- 
स्ान्‍्न निरवयवस्थानेकथर्मवन्ते 
दृष्टान्तो<स्ति । 


एतेन द्गादिशक्तिभेदानां 
पृथक्चक्षुरूपादि भेदेन परिणाम- 


आकाशका जो सर्वगतत्व है, वह 
खत: उसका धर्म नहीं है । सम्पूर्ण 
उपाधियोंका आश्रय होनेके कारण 
ही जो उसकी खरूपसे सर्वत्र सत्ता 
है, उसकी भपेक्षासे उसके सर्व- 
गतलका व्यवद्वार होता है। स्वतः 
आकाश तो न कट्दीं गया है और न 
नहीं गया है, किसी देशान्तरमें स्थित 
वस्तुके किसी अन्य देशसे संयोग द्वोने- 
का जो कारण है, उसे द्वी गमन कद्दते 
हैं | वह गमनक्रिया किसी निर्विशेष 
वस्तुमें होनी सम्भव नहीं है, इस 
प्रकार आकाशमें धर्ममेद हैं ही नदीं । 


इसी प्रकार परमाणु आदिमें भी 
समझना चादिये | गन्धधनमभूता 
प्रथित्रीका जो अत्यन्त सूक्ष्म गन्धात्मक 
अवयब दै, उसे ही परमाणु कहते 
हैं। उसीके गन्धबरत्त्व (गन्धगुणयुक्त 
द्वोने ) की कल्पना नहीं की जा 
सकती | यदि कद्ढटो कि उसीका 
रसादियुक्त दोना तो सम्मब है द्वी, 
तो यक्ष कथन ठीक नहीं, क्योंकि 
उसमें जो रसादिमत्तव है, वद्ठ जलादि- 
के संसर्गके कारण है । अतः 
निरवयव वस्तुके अनेक धर्मयुक्त होने- 
में कोई दृशन्त नहीं है । 


इसीसे परमाध्मामें दृष्टि आदि 
शक्तिमेदोंके जो चक्षु एवं रूपादि- 


ब्राह्मण ३ ]. शाडरभाष्याथथ ९०९ . 
चा्ियिज नये, नगियि- गमिये- हि बकिय नमि2 नि «32 ०4९2. -फथ. -#ग्य 
मेदकरपना परमात्मनि प्रत्युक्ता ' मेदसे परिणामभेदोंकी कल्पना की 
॥ २४-३० ॥ दिया गया# ॥२४-३०॥ 


०००. आई“ (3० .क७००-००>-- 
जागरित और सप्नमें पुरुषको (विशेष ज्ञान होनेमें हेतु 


जग्रत्खप्नयोरिष यद्‌ विजानी-_ जागरित और खप्नके समान जिसे 
द्वितीय॑ प्रविमक्तमन्यत्वेन | जाने, ऐसी उससे अन्यरूपसे 

आर पिती विभक्त कोई दूसरी वस्तु नहीं है-यह 
नास्तीत्यूक्तम्‌ | अतः सुषुप्ते न | बात ऊपर कद्दी गयी । इसलिये 
विजानाति विशेषम्‌ । मुषृप्तिमं उसे किसी विशेषका ज्ञान 

| नहीं होता | 

ननु यद्यसायमेव खभावः | ,ा-किंतु इसका यदि यही 
किमिमित्तमस  विश्लेषविज्ञानं | खभाव है तो अपने खभावको छोड़- 


खमावपरित्यागेन , | कर इसे विशेष ज्ञान होता ही क्‍यों 
कक : अथ विशेष है ! और यदि विशेष विज्ञान द्वी इसका 


विज्ञानमेबायय खमाव:; कसादेष | दधभाव है तो इसे छुषृत्तिमें विशेषका 
विशेष॑ न विजानातीति १ ज्ञान क्यों नहीं होता ! 
उच्यते, धूणु-- समाधान-बतलते हैं, घुनो- 
यत्न वा अन्यदिव स्याततत्रान्यो5न्यत्‌ परयेदन्यो5न्य- 
जिप्रेदन्यो5न्यद्‌ रसयेदन्योहन्यद्‌ वर्देदन्यो5न्यच्छुणुयाद- 
न्योःन्यन्मन्वीतान्यो5न्यत्‌ स्पृशेदन्यो5न्यद्‌ विजानीयात्‌्३ १ 
जहाँ ( जागरित या खत्तावस्थामें) आत्मासे भिन्‍न अन्यश्सा होता है 
वहाँ अन्य अन्यको देख सकता है, अन्य अन्यकों सूँघ सकता दै, अन्य 
# मतृप्रपञ्ञका मत है कि परमात्मामें दृष्टि, प्राति इत्यादि मिन्न-मिन्न 
शक्तियाँ हैं । उनमें दृष्टिका चक्षु और रूपाकारसे परिणाम होता है तथा प्रातिका 
घ्राणेन्द्रिय और गन्धाकारेंसे । इसी प्रकार अन्यान्य शक्तियोंके मी ध्थकू-प्रथक्‌ 
परिणाम होते हैं। इस कब्पनाकां “परमात्मा निरवयव और एकरस है? इस युक्ति- 
से निराकरण करा दिया गया। 


१००० बृदहददारण्यकोएनिपत्‌ [ अध्याय ४ 


6७. 80 नकिय बालिये- नरम. मर्डिथित नर्फिय- आडिटि बरकिथ मिस. ाम्यित नार्मियेत 
अन्यको चख सकता है, अन्य अन्यकों बोल सकता है, भन्‍्य अन्यकों 
छुन सकता है, अन्य अन्यका मनन कर सकता है, अन्य अन्यका स्पश 


कर सकता है, अन्य अन्यकों जान सकता है ॥ ३१॥ 


यत्र यप्षिज्ञागरिते खप्ने वा 
अन्यदिव आत्मनों वस्त्वन्तरमि- 
वाविद्यया प्रत्युपस्थापितं भवति, 
तत्र तसादविद्याप्रत्युपत्या पिता- 
दन्य) अन्यमित्र आत्मानं मन्य- 
मानः, असत्यात्मनः प्रषिभक्ते 


जहाँ--जिस जागरित या खन्ममें 
अन्यके समान भर्याव्‌ अविधाद्वारा 
उपस्थित की हुई आत्मासे मिन्‍न कोई 
और वस्तु द्वोती है, वहाँ आत्मासे 
भिन्‍न किसी अन्य वस्तुके न द्वोनेपर 
तथा आत्माके उससे मिन्‍न न होने- 
पर भी उत्त अविद्याद्वारा प्रस्तुत की 
हुई बस्तुसे अपनेको अन्यवत्‌ मानता 


बस्त्वन्तरे, असति चात्मनि ततः | हुआ अन्य अन्यको देखता अर्थात्‌ 


प्रविभक्ते, अन्योषन्यत्‌ पश्येदुपल- 
मेत्‌ | तथ्य दर्शितं खण्ने प्रत्यक्षतो 
“नन्तीव जिनन्तीव! इति। तथा- 
न्योष्न्यज्जिप्रेद रसयेदू वरदेच्छ॒णु- 
यान्मन्बीत सप्शेद बविजानीया- 


दिति॥ ३१॥ 





उपलब्ध करता है | यह बात खप्ना- 
वसथारमे 'मानों मारते हैं, मानो वशमें 
करते हैं? इस अनुभवद्वारा प्रत्यक्ष 
दिखायी गयी है। इसी प्रकार अन्य 
अन्यको सूँघ सकता है, चख सकता 
है, बोल सकता है, घुन सकता 


है, मनन कर सकता है, स्पर्श 


कर सकता है, जान सकता है॥ ३ १॥ 


जा 00583. “0७ #७एआआ 


सुषुध्तिगत आत्माग्री अभिन्न स्थिति 


यत्र पुनः साविद्या सुघुष्ते 
वस्त्वन्तरप्रत्यु पस्थापिका “ 


किंतु जहाँ च्रुषुप्तावस्वामें अन्य 
वस्तुको प्रस्तुत करनेवाढी वह अविधा 
शान्त हो जाती है, वहाँ उससे भिन्न 


तेनान्यत्वेन अविद्याप्रविभक्तस्प | रूपसे अविश्याद्वारां विभक्त वस्तुका 


वस्तुना5भावात्‌ तत्‌ केन क॑ पश्ये 


अभाव हो जानेंके कारण वह किस 
एन्द्रियसे किसे देखे, सूँघे अयभ् 


ज्जिप्नेदु विजानीयादू वा | अत्‌:-| जाने ! इसब्यि-- 


आह्ाण ३ ] शाहरभाष्यार्थ १००१ 


_र्मिधिज- ब्मियित नार्शिस र्लिय बर्मिशि- नई: नाईफिट्े बर्मिय- बरमिय- गरडि2 ७ धर कार्मिक 


सलिल एको द्रष्टाद्वेतो भवत्येष ब्रह्मलोकः सम्रा- 
डिति हैनमनुशशास याज्ञवल्क्य एषास्य परमा गतिरेषा- 
स्थ परमा सम्पदेषोससय परमो लछोक एषो५स्थ परम 
आनन्द एतस्येवानन्दस्थान्यानि भूतानि मात्रामुप- 
जीवन्ति ॥ ३२ ॥ 


जैसे जलमें वैसे दी सुध॒प्तिमं एक अद्ैत द्रष्ट है । हे सम्राट्‌ ! यह 
ब्रक्षकोक है---ऐसा याज्ञवल्क्यने जनककों उपदेश दिया । यह इस 
( पुरुष ) की परमगति है, यद्द इसकी परम सम्पत्ति है, यह इसका परम 
लोक है, यह इसका परमानन्द है । इस भानन्दकी मात्राके आश्रित ही 
अन्य प्राणी जीवन धारण करते हैं ॥ ३२॥ 


स्वेनेव हि प्राज्ञेनात्मना | अपने द्वी खयंज्योतिःस्वमाव 


चि प्राज्ञात्मासे सम्यक प्रकारसे आलिल्लित, 
स्वयंज्योतिःस्वमावेन. सम्प- | अपरिच्छिन्न, सम्यक्‌ प्रसादयुक्त, 


जलके समान 
रिप्वक्तः समस्तः सम्प्रसन्‍न | अ्लकाम, 
खच्छ, मानो जलमें [ अर्थात्‌ जैसे 


आप्तकाम आत्मक्ाप्न: सलिल- जलमें प्रतिविम्बिक उसका साक्षी 
वत्स्वच्छीयूतः सलिल इव | शुद्ध जलरूप दी है वैसा दी ] एक 
सलिल एको द्वितीयस्याभावात्‌। | थे है! क्योंकि उससे मिन्न दूसरेकी 

सत्ता नहीं है । दूसरेका बिमाग तो 
अविद्यया हि द्वितीयः प्रविभ- | अविद्याद्वारा ही होता है और वह 
ज्यते; सा च शझ्ान्तात्र अत | यहाँ शान्त हो गयी है; इसलिये एक 


र द्रष्टा है । आत्मज्योतिःखभावा इृष्टि- 
एकः । द्रष्टा द््टेरविपरिलपतत्वा का लोप न होनेके कारण बह ब्रष्ठा 


दात्मज्योतिःस्वमावायाः; अद्वैतो | है तथा अम्प द्रषटब्यका अभाव होनेके 
दष्टव्यस्थ द्वितीयल्यामावात्‌ । कारण वह भद्देत है । 


१००३ 


शृह्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


बर्टिक, जर्षि2 आर्पि2७ अएडि १० बईखिफ आर्थिये जि नर्फि2 सरलियिक गर्पिेय बार्शिथित बार्जिकि 


- एतदमृतमभयम्‌ । एप ब्रह्ष- 


लोको बक्केव लोको ब्रक्षलोकः । 


यह अमृत और अभय है | यह 
ब्रक्षकोक है-जदाँ ब्रह्म द्वी ठोक है 


पर एवायमसिन्‌ काले व्यावृत्त- ऐसा यद्द अह्मलोक है । हे सम्राट ! 


कार्यकरणोपाधिमेदः स्वे आत्म- 
ज्योतिषि शान्तस्व सम्बन्धी व्तते 


इस समय अपनी देहेन्द्रियरूप उपा- 
घिसे छूटकर सब सम्बन्धोंसे मुक्त 
हो परमात्मा ह्टी अपनी आत्मन्योतिमें 


हे सम्राट्‌ ! इति हैव॑ हैन॑ जनक- वर्तमान रद्वता है | इस प्रकार याजन 


मनुशशास अनुशिष्टवान्‌ याज्ञ- 


वल्क्य इति श्रुतिवचनमेतत्‌ । 


वल्क्‍्यने इस जनकको अनुशासन-- 
उपदेश किया-यह श्रुतिका वाक्य है। 


कथं वानुशशास १ एपास् | किस प्रकार उपदेश किया - 


विज्ञानमयस्थ परमा गतिः । या- 
सत्वन्या देहग्रहणलक्षणा ब्रक्मा- 


इस विज्ञानमयकी यह परम गति है। 
इससे भिन्न जो ब्रह्ममे छेकर स्तम्ब- 
पर्यन्त शरीरप्रद्णरूपा गतियाँ हैं वे 


दिस्तम्बपर्यन्ता अविद्याकल्पितास्ता अविधाकल्पित हैं, अतः अविधाकी 


गतयो5तो5परमा अविद्याविषय- 
त्वात्‌ । हय॑ तु देवलादिगतीनां 
कर्मविद्यासाध्यानां परमोत्तमा यः 
समस्तात्मभावः, यत्र नानन्‍्यत्‌ 
पश्यति नान्यच्छृणोति नान्‍्यदू 
विजानातीति । 

एपैव च परमा सम्पत्‌ सर्वासां 
सम्पदां विभृतीनामिय॑ परमा 
खामाविकत्वादसा;;। छृतका 
झन्या। सम्पदः । तथ्ेषो5स्य परमो 
लोक, येडन्ये कर्मफेरा्रया 


| त्रिषय होनेके कारण वे अपरमा 
( निकृष्ट ) हैं | किंतु यह जो सर्वा- 
त्मभाव है, वह कर्म और उपासना- 
द्वारा साध्य देवल्वादि गतियोंसे परम- 
उत्तम है, जहाँ कि पुरुष किसी अन्य- 
को नहीं देखता, किसी अन्यको नहीं 
छुनता और न किसी अन्यको जानता है | 


यही परम सम्पत्‌ है, सम्पूर्ण 
सम्पदाओं अर्थात्‌ विभूतियोंमें यह 
श्रेष्ठ है; क्योंकि यह खाभाविक है 
और दूसरे प्रकारकी सम्पत्तियाँ कृत्रिम 
हैं तथा यद इसका परम लोक 
! है, दूसरे जो कर्मफहके आश्रित 


ध्राह्मण ३ ] शाहरभाष्याथ श्ण०्ण्के . 


ग्ि2 बर्थ फर बरमियिक नर्मियिक, नर नया बॉस नर्फिय न: नाईक ऑर्िए कर नि 
लोकास्तेड्मादपरमा; । अयं तु | छोक हैं, वे इससे निदृष्ट हैं । किंतु 
न केनचन करमेणा मीयते, खा-| यद्ध खाभाविक द्ोनेके कारण किसी 
भाविकत्वात्‌: एपोउस्थ परमो | भी कर्मंद्वारा प्राप्त नहीं द्ोता; अतः 


लोक; । 

तथैषो5स्य परम आनन्दः । 
यान्यन्यानि विषयेन्द्रियसम्बन्ध- 
जनितान्यानन्दजातानि तान्यपे- 


_्ष्य एपोष्ख परम आननदो 
नित्यत्वात्‌ । “यो वे भूमा तत्‌ 
सुखम/(छा० 3० ७।२३।१) हृति 
श्रुत्यन्तरात्‌ । यत्रान्यत्‌ पश्यत्य- 
न्यदू विजानाति तदलरुपं मर्त्यम- 
छुख्यं सुखम, इदं तु तद्िपरीतस, 
अत एवेपोष्य परम आनन्दः । 


एतस्यैवानन्दस्य मात्रां कला- 
मविद्याप्रत्युपस्थापितां विषयेन्द्रि- 
यसम्बन्धकालविभाव्यामन्यानि 
भूतान्युपजीवन्ति । कानि तानि ! 
तत एवानन्दादविद्यया प्रविमज्य- 
मानखरूपाण्यन्यत्वेव_तानि 
ब्रक्षण। परिकल्प्यमानान्यन्यानि 
सन्त्युपजीवन्ति भूतानि विषये- 
न्द्रियसम्पकंद्ारेण विभाव्यमा- 
नाम ॥ ३२॥ 


यद्द इसका परम लोक है । 

तथा यद्द इसका परम आनन्द 
है । दूसरे जो विषय और इन्द्रियोंके 
सम्बन्धसे द्वोनेवाले आनन्द हैं, 
उनकी अपेक्षा यह उत्कृष्ट आनन्द है, 
क्योंकि यह्द नित्य है, जैसा कि “जो 
भूमा है, निश्चय वद्दी सुख है” इस 
अन्य श्रुतिसे सिद्ध होता है | जहाँ 
अन्यको देखता है, अन्यको जानता 
है, वह अल्प, मर्त्य और अमुरुष सुख 
है, किंतु यह उससे विपरीत है, 
इसीसे यद्द इसका परम आनन्द है। 

इसी आनन्दकी अविद्याद्ारा प्रस्तुत 
तथा बिषय और इद्धियोंके सम्बन्धके 
समय द्वोनेवाली मात्रा कछाके आश्रित 
दूसरे जीव जीवन धारण करते हैं । 
वे जीव कौन हैं ! जो उस आनन्दसे 
ही अविद्यावरा विभक्त खरूप तथा 
ब्रह्मससे पृथक्रूपसे परिकल्पित अन्य 
जीब हैं, वे विषय और इन्द्रियोंके 
सम्पकंद्वारा उस आनन्दकी कल्पित 
मात्राके उपजीबी द्वोते हैं | ३२ ॥ 


न्वन्‍णन॥-कुन्॥०- कह... शस्ि,.40-ामयूतू-म्मयाक 


१००४ बृदददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


बईईडि2७ नि बर्डियत बर्जिये नर्जिये- गर्फिये फिट कि मॉ्डियक आईडि2 वाडियेक नि 


निष्याप और 'िष्काम श्रोजियके सार्वमोस आनन्दका दिन्‍्दर्शन 


यस्य परमानन्दस्य मात्रा अव- | अकासे लेकर मनुष्यपर्यन्‍्त सभी 


यवा अक्षादिभिमेनुष्य पर्यन न्वैभृतै :3 । जीव जिस परमानन्दफी मात्रा-अवयव- 
अब व्य ते बरामरद्य धागा के उपजीबी हैं उस आननन्‍्दकी 

व्यस्त, तदानन्दसात्राहा- | (के द्वारा सेंधा नमकके दुकड़ेसे 
रेण मात्रिणं परमानन्द्मधिजि- | नमकके पर्वतका ज्ञान करानेके समान 


गमयिषन्नाह, सेन्धवलवणशकलै- | उसके मात्री ( अंशी ) परमानन्दका 
रिव लवणशैठ्म |. . | बोध करानेकी इच्छासे श्रुति कहती है- 


स यो मनुष्याणार राडः सम्रडो भवत्यन्येषामधि- 
पतिः सर्वेमोनुष्यकेभोंगैः सम्पन्नतमः स मनुष्याणां परम 
आनन्दो5थ ये शतं मनुष्याणामानन्दाः स एकः पितृणां 
जितलोकानामानन्दो5थ ये शतं पितृणां जितलोकानामा- 
ननन्‍्दाः स एको गन्धवलोक आनन्दो5थ ये शत गन्धवे- 
लोक आनन्दाः स एकः कर्मदेवानामानन्दों ये कर्मणा 
देवत्वममिसम्पयन्ते(थ ये शर्ं कर्मदेवानामानन्दाः स एक 
आजानदेवानामानन्दो यश्र श्रोत्रियो<वृजिनोएकामहतो5थ 
ये शतमाजानदेबानामानन्दा/ स एकः प्रजापतिलोक 
आनन्दो यश्र श्रोत्रियोउश्गवजिनो(कामहतो5थ ये शत प्रजा- 
पतिछोक आनन्दाः स॒ एको बह्ललोक आनन्दो यश्र 
श्रोत्रियो(वृजिनो(कामहतो5थेष एवं परम आनन्द एव 
अक्षकोकः सम्राडिति होवाच याज्वल्क्यः सो5हं भगवते 
सहस॑ ददाम्यत ऊर्ध्व-बिमोक्षायैव बरुद्दीत्यन्न ह याज्ञवल्क्यो 


ब्राह्मण ३ | शाह्रभाष्यार्थ हैजणए्‌ 


“ढक, र्षकियक नर्स किट बेस या५२2२ जाए: ०2७. नया ार्टिय नाई020०- पहकिय 2७. 


बिभयाश्वकार मेधावी राजां सर्वेभ्यो मान्तेभ्य उदरो 


त्सीदिति ॥ ३३ ॥ 


बह जो मनुष्योंमें सब अब्डोंसे पूर्ण समृद्ध, दूसरोंका अधिपति और 
मनुष्यसम्बन्धी क्षम्पूण भोगसामग्रियोंद्रारा सबसे अधिक सम्पन्न ह्वोता है; वह. 
मनुष्योंका परम आनन्द है | अब जो मनुष्योंके सौ आनन्द हैं, वद्द पितृ- 
लोकको जीतनेबाले पितृगणका एक आनन्द है| और जो पितृकोकको 
जीतनेवाले पितरोंके सौ आनन्द हैं, वह गन्धबछोकका एक आनन्द है | 
तथा जो गन्धर्व्ोकके सौ आनन्द हैं, बह्द कर्मदेवोंका, जो कि कमंके द्वारा 
देवलको प्राप्त होते हैं, एक आनन्द है | जो कर्मदेवोके सौ आनन्द हैं, 
वह आजान ( जन्मसिद्ध ) देवोंका एक आनन्द है और जो निष्पाप, 
निष्काम श्रोत्रिय है [ उसका भी वह आनन्द है ] जो आजानदेबोंके 
सौ आनन्द हैं, बह प्रजापतिकोकंका एक आनन्द है और जो निष्पाप 
निष्काम श्रोश्रिय है [ उसका भी वेद्द आनन्द है ] जो प्रजापतिलेकके 
सौ आनन्द हैं, वह ब्रह्मछोकका एक आनन्द है और जो निष्पाप निष्काम 
श्रोत्रिय है [ उसका भी वद्द आनन्द है ] तथा यही परम आनन्द है । हे. 
सम्राट्‌ | यह ब्रह्मलेक है---रऐसा याज्ञवल्क्यने कहां। [ जनक बोलें-] भमैं 
श्रीमानको सहस्त [ गौएं ] देता हूँ, अब आगे भी आप मोक्षके लिये ही 
उपदेश करें ।? यह छुनकर याज्ञवल्क्यजी डर गये कि इस बुद्धिमान्‌ राजाने 
तो मुझे सम्पूर्ण प्रश्नोंके निर्णयपर्यन्त [ उत्तर देनेकी ] बाँध लिया || ३३ ॥ 
स यः कशथ्िन्मनुष्याणां मध्ये |. मलुष्योंमें जो कोई राद्ध-संसिद्ध- 
रादः संसिद्वोइविकल) संमग्रा- | अविकक अर्थात्‌ सम्पूर्ण अवयबोसे 
वयव हत्यर्थ,, सम्रद्ध उपभोगो- | युक्त, समृद्ध-मोगसामप्रीसे सम्पन्न 
पकरणसम्पन्नो मवति; किश्ञा- | तथा अन्य सजातीय पुरुषोंका अधि- 
न्येषां समानजातीयानामधिपतिः | पति-स्वतन्त्र स्त्रामी द्वोता है, माण्ड- 
स्वतन्त्रः पतिन माण्डलिकः, | छिक नहीं; एवं सम्पूर्ण मानुष्यक 
सर्वे! समस्तेः, मानुष्यकेरिति ! (मज॒ष्यसम्बन्धी)भोगोंसे-'मालुष्यकै:? 


१. जो सम्पूर्ण भूमण्डछका मालिक न होकर किसी छोटेसे मण्डलका शासक 
हो) उसे माण्डलिक कहते हैं। ः 


१००६ 


शद्ददारण्यकोपनिषत्‌ 


[ अध्याय ४ 


न्लॉलिस- न्पिफप नर्स जरपिटेक रस आर्य पा्मिसि, कर्मिये नरम न्यायिक बर्परि के आम 


दिव्यभोगोपकरणनिदृस्यरथम्‌,मलु- 
ध्याणामेव यानि मोगोपकरणानि 
तैः सम्पन्नानामप्यतिशयेन स- 
म्पन्न! सम्पन्नतमः स मनुष्याणां 
परम आनन्द; । 

तत्र आनन्दानन्दिनोरभेद- 
निर्देशान्नार्थानतरभूतत्वमित्येतत्‌ 
परमानन्दस्येवेयं विषयविषय्या- 
कारेण मात्रा प्रसृतेति घक्तम्‌*यत्र 
वा अन्यदिव खात” हत्यादि- 
वाक्येन | तस्माद्‌ युक्तो5यम्‌ 'परम 
आनन्द हत्यमेदनिर्देशः । युधि- 
हिरादितुल्यों राजात्रोदाहरणम्‌ । 

दृष्टं मनुष्यानन्दमा्दि कृत्वा 
शतशुणोत्तरोत्तरक्रमेणोन्नीय पर- 
मानन्दं यत्र भेदों निवर्तते तम- 
घिगमयति। अन्रायमानन्दः शत- 
गुणोत्तरोत्तरक्रमेण वर्धमानों यत्र 
वृद्धिकापष्ठामनुभवति, यत्र गणित- 


भेदो निवर्तते, अन्यद्शनश्रवण- 


इस पदका प्रयोग दिव्यमोगसामग्रीकी 
निवृत्तिके लिये है अर्थात्‌ जो मनुष्यों- 
की द्वी भोगप्तामग्रियाँ हैं, उनसे जो 
लोग सम्पन्न हैं; उनमें भी जो सबसे 
अधिक सम्पन्न होता है, वह मनुष्यों- 
का परम आनन्द है | 


यहाँ आनन्द और आनन्दवानके 
अभेदका निर्देश किया गया है, इस 
लिये आनन्दी आत्मासे आनन्द कोई 
भिन्‍न पदार्थ नहीं है | विषय और 
विषयीरूपसे यह परमानन्दका दी 
अंश फैला हुआ है--यह बात “जहाँ 
कोई दूसरेके समान दो” इत्यादि 
वाक्यसे कही गयी दै। अतः यहाँ 
“यह परम आनन्द है! ऐसी अभेदोक्ति 
उचित ही है । इसमें युधिष्ठिर 
आदिके समान राजा उदादरण दहै। 


श्रुति अनुभवसिद्ध मानुष आनन्दसे 
आरम्म करके उसका उत्तरोत्तर 
क्रमशः सौ-सौगुना उत्कर्ष दिखाते 
हुए जहाँ भेदकी निवृत्ति द्वो जाती 
है, उस परमानन्दको प्रदर्शित करती 
है | यह आनन्द क्रमशः उत्तरोत्तर 
सौगुना बढ़ता हुआ जहाँ दृद्धिकी 
पराकाष्ठातक पहुँच जाता है, 
जहाँ अन्य दर्शन, श्रवण और 
मननका अभाव हो जानेके कारण 


श्राह्मण दे 


शाइरभाष्याथ 
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मननामावात, त॑ परमानन्दं विव- | संख्याका व्यवहार नहीं रहता, उस 


क्षुन्नाह-- 
. अथ ये मनुष्याणामेवम्प्रकारा: 
शतमानन्दमेदाः स एकः पिह- 
णाम्‌ । तेषां विशेषणं जितलोका- 
नामिति, श्राद्धादिकर्ममिः पित॒- 
स्तोषयित्वा तेन कर्मणा जितो 
लोको येषां ते जितलोकाः पि- 
तर तेषां पितणां जितलोकानां 
मनुष्यानन्दशतगुणी कृतपरिमाण 
एक आनन्दों भवति | 

सो5पि शतगुणीकृतो गन्धव- 


लोके एक आनन्दो भवति | स 
च शतगुणीकृतः कमेदेवानामेक 
आनन्दः । अग्निद्ोश्रादिश्रौतकर्म- 
णा ये देवत्वं प्राप्नुवन्ति ते 
कमदेवाः ।. तथैब आजानदेवा- 
नामेक आनन्द ;---आजानत एव 
उत्पत्तित एवं ये देवास्ते आजा- 
नदेवाः । यश्र श्रोत्रियो5घीतवेद :, 
अबृजिनो बृजिनं पाप तद्गहितो 
यथोक्तकारीत्यर्थ;; . अक्रामहतो 
बीततृष्ण आजानदेवेम्यो5वॉम्या- 


परमानन्दका वर्णन करनेकी इच्छासे 
यहाँ श्रुति कहती है--- 

मनुष्योंके आनन्दके जो इस 
प्रकारके सौ भेद हैं, वह पितृगणका 
एक आनन्द है | 'जितलोक' यह 
उन पितृगणका विशेषण है, जिन्होंने 
श्राद्धादि कमेंसे पितरोंको संतुष्ट कर 
उस कर्मसे पितृलोकको जीता है; वे 
जितलोक पितृगण द्वोते हैं; मनुष्या- 
नन्दका सौ गुना किया हुआ परिमाण 
उन जितलोक पितृगणका एक आनन्द 
द्वोता है | 

वह भी सौ गुना किये जानेपर 
गन्धर्वलेकमें एक आनन्द द्वोता है 
और बह सौ गुना करनेपर कर्मदेवोंका 


' एक आनन्द है | अग्निह्योत्रादि श्रौत- 


क्मके द्वारा जो देंतत्व प्राप्त करते हैं, 
वे कर्मदेव कहलाते हैं । इसी प्रकार 
आजानदेवोंका एक आनन्द [ कर्म- 
देवोंके आनन्दसे सौगुना ] द्वोता है। 
आजान अर्थात्‌ उप्पत्तिसे ही.जो 
देवता होते हैं,वे आजानदेव कद्टलते 
हैं और जो श्रोत्रिय-वेद पढ़ा हुआ, 
अबृूजिन-बृजिन पापको कहते हैं 
उससे रहित, अर्थात्‌ शाज्रोक्त कर्म 
करनेवाला है तथा अकामइत-आ- 
जानदेबोंसे नीचे जितने विषय हैं 


:. १००८ 


शृद्ददारण्यकीपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


ग्ॉलिय-- बयर्सिये प्यास नएिटेक पाये चार्ट नर्बा्रि फ्रिज नर नाई: नार्लियि बर्टिंटयि ७० नर्टियेक 


वन्‍्तो विषयास्तेषु; तस्य चेव- 
स्पृत्सय आजानदेवेः समान 
आनन्द ौत्येतदन्वाकृष्यते 
चशब्दात्‌।........... 

तच्छतगुणीकृतपरिमाण: प्र- 
जापतिलोके ए# आनन्दो बिरा- 
दश्रीरे । तथा तदिज्ञानवाज्भो- 
त्रियोइधीतवेदअआबजिन इत्यादि 
पूर्वबत्‌; तच्छतगुणीकृतपरिमाण 
एक आनन्दो बक्लोके दिरिण्य- 
गर्मात्मनि । यस्वेत्यादि पूर्वव- 
देव । अतः पर गणितनिवृत्ति; । 
एप परम आनन्द हत्युक्तः; यरय 
च्‌ परमानन्दस्य ब्रह्मलोकाधान- 


न्‍्दा मात्रा।, उदघेरिव विग्रुष:। 

एवं झतगुणोत्तरोत्तरइद्धथपेता 
आ।नन्दा यत्रेकतां यान्ति, यश 
श्रोत्रियप्रत्यक्षोषेष एवं सम्प्रसा- 
दलक्षण; परम आनन्द: | तत्र हि 
नान्यत्‌ पर्यति नान्यच्छृणोति; 


उनमें तृष्णारहित है; उस इस 
प्रकारके पुरुषका आनन्द भी आजान- 
देवोंके समान द्वी होता है-यह अर्थ 
[ यश्व! इसके] *च! शब्दसे 


। निकलता है। 


बढ सौगुना किया हुआ आजान- 
देवोंका आनन्द प्रजापतिलोकमें-विराट्‌ 
शरीरमें एक आनन्द है। तथा 
विराटके उपासक श्रोत्रिय-अधीत- 
बेद, निष्पाप, निष्काम पुरुषकों भी 
वैसा ही आनन्द द्वोता है-इत्यादि 
सत्र अर्थ पूर्॑तत्‌ समझना चाहिये। 
उप्तके भी सौगुने किये हुए परिमाण- 
वाला ब्रह्मलोकमें अर्थात्‌ हिरिण्यगर्भा- 
त्मामें एक आनन्द है |“यश्व! इत्यादि 
वाक्यका अर्थ पूर्ववत्‌ समझना 
चाहिये | इससे आगे गणनाकी निदृत्ति 
दो जाती है | यह परम आनन्द है-- 
ऐसा कहद्दा गया है, समुद्रके बूँदके 
समान ब्रह्मलेकादिके आनन्द जिस 
परमानन्दके केवछ अंशमात्र हैं। 

इस प्रकार उत्तरोत्तर सौगुनी 
वृद्धिको प्राप्त हुए आनन्द जद्दोँ एक- 
ताओ प्राप्त हो जाते हैं और जो 
श्रोत्रियको प्रत्यक्ष है, वद्दी सम्प्रसाद- 
रूप परम आनन्द है | वहीं न कोई 
दूसरा देखता दे, न कोई दूसरा 


आराह्मण दे ] 


शाइरभाधष्याथ् 
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अतो भूमा, शुमत्वादस्ृतः; हतरे | छुनता है; इसल्यि वद्द भूमा है 


और भूमा द्ोनेके कारण अमृत है । 


* | अन्य आनन्द उससे विपरीत [ अर्थात्‌ 


तद्विपराताः । 

अन्न च॒ श्रोत्रियत्वाइजिनत्वे 
तुल्ये, अकामहतत्वकृतो विशेष 
आनन्दशतगुणबृद्धिहेतुः । अग्रे- 
तानि साधनानि श्रोत्रियत्वाबजि- 


नत्वाकामहतत्वानि तय तस्यानन्द- 


स्थ॒प्राप्तावर्धादभिद्दितानि; यथा 
कर्माण्यप्रिहोत्रादीनि देवानां दे- 
बत्वप्राप्ती । तत्र च श्रोत्रियत्वा- 
बृजिनत्वलक्षणे कमेंणी अधरमू- 
मिष्वपि समाने हति न उत्तरान- 
न्दगप्राप्तिसाधने अभ्युपेयेते । अका- 
महतत्वं तु वेराग्यतारतम्योपपत्ते- 
रुत्तरोत्तरमूम्यानन्दप्रापिसाधन- 
मित्यवगम्यते । स एप परम 
आनन्दो बविवृष्णश्रोत्रियप्रत्यक्षो- 
5घिगतः । तथा च॒ वेदव्यास+--- 
“यत्र कामसुखं लोके यथ दिव्य॑ 


महत्‌ सुखम्‌। दृष्णाक्षयसुखस्यते | ५ 
नाहतः पोडशीं कलाम!” इति। | 


बूृ० उ० ६४--- 


नाशवान्‌ ] हैं । 
यहाँ [ मिनत्न-मिन्न पर्यायोमें ] श्रोत्रि- 

यत्व और निष्पापत्व तो समान हैं, 
किंतु अकामहतलके कारण जो 
विशेषता है, वही आनन्दकी सौगुनी 
वृद्धिका कारण है। जिस प्रकार 
अप्निद्दोत्रादि कर्म देवताओंके देवत्वकी 
प्राप्तिक कारण हैं, उसी प्रकार यहाँ 
ये श्रोत्रियत्व, अबृजिनत्व और अकाम- 
हतत्व उस-ठस आनन्दकी प्राप्तिमें 
साधन हैं-यह बात भर्थतः कह दी 
गयी। इनमें श्रोत्रियलल और अवूजिनत्व- 
रूप कम तो निम्नभूमियेमिं भी समान 
हैं, इसलिये वे आगेके आनन्दोंकी 
प्राप्तिमं हेतु नहीं माने जाते, किंतु 
अकामद्तत्व तो वैराग्यका तारतम्य 
हो सकनेके कारण आगे-आगेकी 
भूमियोंके आनन्दोंकी प्रापिका साधन 
दै-ऐसा ज्ञात होता है। वह्दी तृष्णा- 
दीन श्रोत्रियको प्रत्यक्ष द्वोनेवाला परम 
आनन्द है-ऐसा ज्ञात द्वोता दे । 
ऐसा द्वी व्यासजी भी कहते हैं- 
“छोकमें जो भी कामजनित खुख 
है और जो दिव्य मद्दान्‌ सुख है, 
तृष्णाक्षयजनित झुखके सोलहवें 
अंशके समान भी नहीं हैं ।”? 


- १०१० 


शृह्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 
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एप ब्रक्षतोको हे सम्राडिति 
होवाच याज्ञवल्क्यः । सो5हमे- 
वमनुशिशे मगवते तुम्यं सहस॑ 
ददामि गवाम्‌ । अत ऊर्ष्व वि- 
मोक्षायेव ब्रृहीति व्याख्यातमेतत्‌ । 


अत्र है विमोक्षायेत्यसिन्‌ वा- 
क्ये याज्ञवल्क्यों विभयाश्थक्रार 
भीतवान्‌। याज्ञवल्क्यस्य मयका- 
रणमाह श्रुतिः--न याज्ञवव्क्यो 
बक्‍्तृत्वसामथ्योभावाद्‌ भीतवान- 
ज्ञानादू वा। किं वहिं ! मेधावी राजा 
सर्वेभ्यो मा मामन्तेम्यः प्रश्ननि- 
णंयावसानेभ्य उदरौत्सीदाइणो- 
दवरोध॑ कृतवानित्यर्थ:।यदू यन्म- 
या निणीतं प्रश्नरूपं विमोक्षा् 
तत्तदेकदेशत्वेनेव कामगप्रस्नस 
गृहीत्वा पुनः पुनर्मों पर्य॑जु- 
युदक्त एवं, मेधावित्वादिति। 
एतदू मयकारणम्‌-सर्व मदीय॑ 
विज्ञानं. काममप्रश्नव्याजेनोपा- 
दित्सतीति ॥ ३३॥ 


“हे सम्राट्‌ | यह अह्लोक है? 
ऐसा याज्ञवल्क्यने क॒द्ठा। [जनक बोले- ] 
पप्त प्रकार उपदेश किया हुआ मैं 
श्रीमानुओ- आपको शद्त्न॒गौएँ देता 
हूँ । अब आगे मोक्षके लिये ही 
किये ।! इस प्रकार इसकी पहले 
व्याख्या की जा चुकी है । 


यहाँ 'मोक्षके लिये ही किये? 
इस वाक्यके कहनेपर याज्ववल्क्यजी 
डर गये | श्रुति याज्वल्क्यजीके भय- 
का कारण बतलाती है-याज्ववल्क्यजी 
बोलनेका सामर्थ्य न रहनेसे अथवा 
अज्ञानवश नहीं डरे | तो फिर क्या 
बात थी ! इसल्यि कि इस मेघाती 
राजाने मुझे सभी अन्तोंकि लिये- 
प्रइ्ननिर्णयोंके लिये उदरौस्सीत-आत 
कर दिया भर्थात्‌ रोफ लिया । मैंने 
मोक्षेके लिये जिस-जिस प्रश्नका 
निर्णय किया है, उसे यह मेघ!वी 
होनेके कारण कामप्रश्नके एकदेश- 
रूपसे ग्रहण करके फिर भी प्रइन 
किये ही जाता है। उनके भयका 
यही हेतु दै कि कामप्रश्नके मिषसे 
ही यह तो मेरा सारा विज्ञान ले लेना 
चाहता है ॥ ३३ ॥ 


+..-><फलामकमएू कक 


: आक्षण ३ ] 


शाइरभाष्यार्थ 


१०११ 


सम्बन्ध-भाष्य 


अन्न विज्ञानमयः स्वयंज्यो- 
तिरात्मा खप्ने प्रदर्शित: | ख- 
मान्तषुद्धान्तसंचारेण कार्यकरण- 


व्यतिरिक्तता । कामकरमंग्रवि- 
वेकशासड्भतया महामत्लच्ष्टान्तेन 
प्रदर्शित। । पुनश्चाविद्याकाय॑ 
खम्त एव ध्नन्तीवेत्यादिना प्रद- 
शिंतम । अर्थादविद्यायाः सतस्चं 
निर्धारितम्‌--अतद्धर्माष्यारोपण- 
रूपत्वमनात्मधर्मत्वं च | . 

: तथा विद्यायाश्र काये प्रदर्शित 
सर्वात्ममावः खम्त एवं प्रत्यक्षतः 
“सर्वोद्सी ति मन्यते सो5स्य परमो 
लोकः” इति। तत्र च सर्वात्ममावः 
खभावो5स्य, एवम्‌ अविद्याकाम- 
कर्मादिसवेसंसारधमंसम्बन्धातीतं 
रूपमस्थ साक्षात्‌ सुघुप्ते गृश्नते 
इत्येतद्‌ विज्ञापितम्‌ । 

खयंज्योतिरात्मा, एप परम 
आनन्दः; एप विद्याया विषय); 
स एप परमः सम्प्रसादः सुखय 


. यहाँ सप्तमें विज्ञानमय आत्माको 
स्वयंष्योति दिखाया गया हैं | खप्न- 
स्थान और जागरितस्थानमें संचारके 
द्वारा उसकी देह और इन्द्रियोंसे मिन्नता 
दिखायी गंयी तथा मद्ामत्स्यके दृष्टान्त- 
से असज्वताके कारण उसका काम और 
कर्मोंसे पार्थक्य भी प्रदर्शित किया गया 
है। फिर प्नन्तीब! इत्यादि वाक्यसे यह 
दिखाया*गया है कि अविद्याका कार्य 
खष्न ही है | इससे खत: द्वी आत्मा- 
पर शनात्मधर्मोंका आरोप करना तथा 
अनात्मधर्म द्वोना अविद्याका स्वरूप 
दिखलाया गया । 


इसी तरह «मैं सर्व हुँ-ऐसा 
मानता है, वह इसका परमछोक है! 
इस वाक्यद्वार प्रत्यक्षतः स्वप्नमें ही 
सर्वात्ममाव विधाका कार्य दिखलाया 
गया | वहाँ सर्वात्ममाव इसका खभाव 
है, इस प्रकार यद्ध सूचित किया 
गया कि सुषुप्तावस्थामें इस आत्माका 
अविया, काम और कर्मादि सम्पूर्ण 
सांसारिक पधर्मोके सम्बन्धसे अतीत 
रूप प्रत्यक्ष ग्रहण किया जाता है | 

आत्मा खयंप्रकाश है, यह परम 
आनन्दखरूप है; यहद्द बियाका 
विषय है; वह्द यह आत्मा ही परम॑ 


१०११ बृहंदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


ब्प्किये गफिय७. रथ टिकट नि आा्मिकि ग्र्स्सिय नर्मिय र्थिकि नि: करलि बारजिये 
च परा काष्ठा --इत्येतदेवमन्तेन | सम्प्रसाद और छुखकी पराकाष्टा है-- 

ग्रन्येन व्याख्यातम्‌। तब्चैतत्‌ सर्व | यह सत्र यहाँतकके ग्रन्यद्वारा बतलाया 

५ ५ गया और यह सब्र मोक्षपदार्थ 

. विमोक्षपदार्थल दृष्टन्तभूर्त बन्‍्ध- | या उनका दर्शन्तमूत है । 
नस च ते चैते मोक्षबन्धने सं- | विधा और अविधाके कार्यभूत उन इन 


हेत॒के सम्रपब्चे निदिष्टे विद्या क्‍ 
विद्याकायें, तत्‌ से दृष्टान्तभूत- 
मेवेति, तद्ार्शन्तिकय्यानीये ल्‍ 
बन्धने सहेत॒के कांमप्रश्नार्थ- 
मूते त्वया वक्तव्ये इति पुनः 
पर्यनुयुक्के जनकः--अत ऊध्चे 
बिमोध्षायेव ब्रृहीति । 

तत्र महामत्सवत्‌ सम्रबुद्भान्तो 
अंसडः संचरत्येक आत्मा ख्॑- 
ज्योतिः--६त्युक्तम्‌ । यथा चासौ 
कार्यकरणानि मृत्युरूपाणि परि- 
त्यजन्नुपाददानश्र महामत्यवत्‌ 
स्वप्नबुद्धान्तावनुसंचरति तथा 
. जायमानो ग्रियमाणश्र तेरेव सृत्यु- 
रूपेः संयुज्यते वियुज्यते च। 
“उम्ो लोकावनुसंचरति! इति 
संचरणं स्वम्नबुद्धान्तानुसंचारस 
दा्शन्तिकत्वेन ख््चितम्‌। तदिह 


मोक्ष और बन्धनका हेतु और विस्तार- 
के सद्वित निरूपण किया गया, किंतु 
बद सत्र दष्टान्तरूप द्वी है, अतः 
कामप्रशनके विषयभूत तथा उनके 
दार्शन्तिकस्थानीय मोक्ष और बन्धर्नों- 
का आपको हेतुके सद्दवित वर्णन करना 
चाहिये-इसीसे जनक पिर प्रश्न 
करता है कि इससे आगे मोक्षके 
लिये द्वी उपदेश कीजिये। 
ऊपर यह बतछाया गया था कि 
मद्ामत््थके समान खम् और जागरित- 
में एक ही खयंप्रकाश असड्भ आत्मा 
संचार करता है । जिस प्रकार यहद्द 
मृत्युके रूप देह और इन्द्रियोंको 
त्यागता एवं ग्रहण करता हुआ मद्दा- 
मत्यके समान क्रमशः: खप्न और 
जागरितस्थानोंमें संचार करता है, 
उसी प्रकार जन्म और मरणको प्राप्त 
होता हुआ भी मृत्युके रूपोंसे संयुक्त 
और वियुक्त द्वोता है। 'दोनों लोकोंमें 
क्रमश: संचार करता है? इस वाक्य- 
द्वारा संचारको खप्न और जागरित- 
के अनुसंचारके दार्शन्तिकरूपसे 
दिखाया है | उस संचारका यहाँ 


ब्राह्मण ३ ] शाइरभाष्याथ १०१३ 


परेण सनिमित्त संचरणं वर्ण-| उसके कारणसह्दित विस्तारपूर्वक वर्णन 
मा क करना है-इसीलिये आगेका प्रन्थ 


यितव्यमिति तदर्थोष्यमारम्भः ॥ | भारम्म किया जाता है । 


तत्र चबुद्घान्ताव वहाँ ( सतरदइवें मन्त्रमे ) इस 
42025 मर आत्माका जागरितसे खप्नान्तमें अनु- 
अयमात्मानप्रवेशितः । तस्मात्‌ | प्रवेश कराया गया है ।अतः सम्प्रसाद 


सम्प्रसादस्थानं. मोक्षदृष्टान्त- | (सुषृप्त)-स्थान मोक्षका इश्टन्तभूत 
है | वहाँसे च्युत करके जागरितमें 
प्‌ ५७३ अर बुद्घान्त संततारका व्यवद्वार प्रदर्शित करना 
संसारव्यवह्ारः प्रदशयितव्यः, | है, अतः उसीसे इस (आगेके वाक्य ) 
इति तेनास्य सम्बन्ध! | का सम्बन्ध है 
आत्माकी संताररूप जागरित-स्थानमें पुनरावृत्ति 
स॒वा एष एतस्मिन्‌ खप्नान्ते रत्वा चरित्वा दृष्टेव 
पुण्यं च पापं च पुनः प्रतिन्यायं प्रतियोन्याद्रवति बु्ा- 
न्तायेब ॥ ३४ ॥ 
वह यहद्द पुरुष इस खप्नान्तमें रमण और विद्वार कर तथा पुण्य और 
पापको देखकर ही पुनः गये हुए मार्गसे ही यथास्थान जागरित-अवस्थाको 
ही लौट आता है ॥ ३४ ॥ 
सब बुद्धान्तात खप्नान्त-। जागरितसे खण्जान्तक्रमद्वारा 
क्रमेण सम्प्रसन्ष एप एतसिन्‌ | *सादको प्रास हुआ वह यद्द पुरुष 


४ इस सम्प्रसादमें स्थित रहकर फिर 
जिताने लिएग। शत इनक | बहाँसे थोड़ा च्युत द्वो खप्नान्तमें रमण 


अंक खप्नान्ते रा | और विहारकर-हत्यादि सब पूर्व- 
-चरित्वेत्यादि पूववद्‌ बुद्धान्तायैव बत्‌ समझना चाहिये-फिर जागरित- 
आंद्रंवति ॥ ३४ ॥ स्थानको ही छौट आता है ॥ ३४॥ 


१०१७ शुहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अंध्याय ७ 


समूर्षुकी दक्माका वर्णन 
इत आरमभ्यास्य संसारो वरण्यंते अब यहाँसे आगे संसारका वर्णन 
यथायमात्मा खप्नान्तादु बद्धा- किया जाता है; जिस प्रकार यह 


न्तमागतः, एवमयमसताद्‌ देहादू | खप्नस्थानसे जागरितस्थानमें 
आया है, उसी प्रकार यद्द इस देद्दसे 


देहान्तरं पतिपत्सत हत्याहात्र | करे देहको प्रा्त होग-सो इसमें 
दृश्शन्तमू-- श्रुति इशन्त बतलाती दै- 
तद्‌ यथानः छुसमाहितम॒त्स जंद्‌ यायादेवमेवायं शारीर 
आत्मा प्राज्ञेनात्मनान्वारूढ उत्सर्जन याति य्नैतदृर्ध्वो- 
छासी भवति ॥ ३५ ॥ 
लोकमें जिस प्रकार बहुत अधिक बोझ छादा हुआ छकड़ा शन्द करता 
चलता है, उसी प्रकार यह्ष देही आत्मा प्राज्ञात्मासे अविष्ठित हो शब्द 
करता हुआ जाता है, जब कि यह ऊर्ध्वोच्छास छोड़नेवाला द्वो जाता 
है॥ २५॥ 
तत्तत्र यथा लोकेषनः 
सुममाहित सुष्ठु भृज्ं वा समाद्दितं 
भाण्डोपस्करणेन उलछ्खलग्मुसल- 
शूपपिठरादिनान्नाथेन च 
सम्भारेण. आक्रान्तमित्यर्थ, 
तथा भाराक्रान्त सदुत्सजच्छब्दं 
कुवेद्‌ यथा यायाद्‌ गच्छेच्छाकटि 
केनाधिष्टितं सत्‌, एवमेव यथोक्तो 
दृष्टान्तो5यं शारीरः शरीरे भवः, 
१, थाली या मथानी |... 


यहाँ जिस प्रकार लोकमें छुसमा- 
द्वित-्ुष्ठु अथत्रा अव्यन्त समाहित 
अर्थात्‌ भाण्डादि गृह्सामग्री--- 
ऊशल,मूसल, सूप और फिठरं आदिसे 
तथा खाथ्यसामग्रीसे सम्पन्न, तात्पये 
यद्द कि अत्यन्त बोझेसे लदा हुआ 
छकड़ा उपर्युक्त प्रकारसे बोझेसे दबा 
होनेके कारण गाड़ीवानके बैठकर 
हॉकनेपर शब्द करता चलता है, इसी 
प्रकार जैसा कि यद्द इृष्टान्त बताया 
गया है, यह्ष शारीर अर्थात्‌ शरीरमें 







७ 
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गडिय ब्र्जिय बागी गगिय जिस जाप. बाबिसि नि जएट- जय. मय जय. 


कोडसो १ आत्मा लिब्लोपाधिः, । गला कौन हे ! कक 
ख्नबुद्धान्ताबिव जन्ममरणा- “पिंक आत्मा, जो कि खपत और 
हु ा ५0 । जागरितिस्थानेके समान [ देद्द और 
भ्यां पाप्ससंसगंवियोगलक्षणा 7 | इन्द्रियरूप ] पापके संयोग और 
भ्यामिदलोकपरलोकावनुसंचरति। वियोगरूप जन्म और मरणके द्वारा 
यस्योस्ऋऋ्रमणमनु प्राणाधुत्क्रम- | क्रमशः इस लोक और परलेकरमें संचार 
णम्‌, स प्रा्ेण परेण आत्मना | करता है. तथा जिसके उत्क्रमणके 
ख॑ज्योति $ साय-साथ प्राणादिका उत्करमण होता 
'खभावेन अन्या- है, वह ख्यज्योति:खरूप प्राज् 
रूढोडघिप्ठितः-- अवमास्यमान:, | 


अर्थात्‌ परात्मासे अन्वारूढ-अधिष्ठित 
तथा. चोक्तम्‌--“आत्मनैवाय यानी अवमासित हुआ-जैसा कि 


अपोरतिवारों वह्यबे ' कह्दा दे कि “यह आत्मज्योतिसे द्वी 
ष्‌ पल्य 


उत्सजेन्‌ याति । 


तत्र चैतन्यात्मज्योतिषा भास्ये | 


लिड्डे प्राणप्रधाने गच्छति तदु- 
पाधिरप्यात्मा गच्छतीव | तथा 
श्रुत्पन्तरमू--““कसिन्न्वहम्‌!! 

(प्र ०3०६।३ ) इत्यादि“ ध्याय- 
तीव” ( बृ>3०४।३ | ७ ) इति 


च; अत एवोक्त॑ प्रा्ञेनात्मनान्वा- | 


रूढ इति। अन्यथा प्राशेनेकी भूतः 
शकटवत्‌ कथपुत्सजंन्‌ याति। तेन 
लिब्लोपाधिरात्मा उत्सजेन्‌ म्मसु 
निरृत्यमानेषु हुःखवेदनया आते 
शब्द कुषंन्‌ याति गच्छति | 


इति, | 


इधर-उधर जाता हैः-शब्द करता 
' जाता है । 


उस समय चैतन्यात्मज्योतिसे 
भास्य प्राणप्रधान लिब्लंदेहके जानेपर 
उस लिड्डदेहरूप उपाधिवाला आत्मा 
भी जाता-सा जान पड़ता है। ऐसी 
| ही “किसके उत्क्रण करनेपर मैं 
उत्क्रान्त द्वोता हूँ? तथा “ध्यान- 
सा करता दै” हत्यादि अन्य 
श्रुतियाँ भी दें; इसीसे प्राज्ञात्मासे 
अधिष्ठित हुआ! ऐसा कह्दा है; नहीं 
तो प्राज्ञात्मासे एकीमूत होनेपर यह 
छकड़ेके समान शब्द करता कैसे 
जाता १ अतः लिल्लोपाधिक आत्मा 
मम॑स्थानोंके छेदन किये जानेपर 
( मर्मस्थानेंसि छूटनेपर )दु:ख और 
वेदनासे व्याकुछ हो शब्द करता 
हुआ जाता है। 
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शृद्टदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


ब्रलि2 बा(2 बर्टड2, ब्यर्सिय नस नि लि नि नर्पिकियि गर्डिय नर्जिय ब्रज 


तत्‌ कस्मिन काल इति। उच्यते 
यत्रेतद्‌ भवति | एतदिति क्रिया 
विशेषणम्‌ू । उर्ध्बोच्छासी 
यत्रोध्योच्छूवासीत्वमस्य भव- 
तीत्यथः | दृश्यमानस्थाप्यनुवदन 
वैराग्यहेतो;-ईदशः कष्ट: खल्वयं 
संसार;, येनोस्क्रान्तिकाले मर्मसु 
उत्कृच्यमानेषु सम तिलोपो दुःख- 
वेदनातंस्यपृरुषार्थसाधनप्रति- 
पत्ती चासामथ्यं परवशीकृत- 
चित्तस्य। तस्माद्‌ यावदियमवस्था 
नागमिष्यति, तावदेव पुरुषार्थ- 
साधनकतंव्यतायास्‌॒ अप्रमत्तो 


[ यदि कढ़ें ] ऐसा किस समय 
होता है! तो जिस समय ऐसा द्वोता 
है, वह बतलाया जाता है | यहाँ 
(एतत्‌? क्रियाविशेषण हैं। ऊर्ध्बे- 
च्छूससी अर्थात्‌ जहाँ इसका ऊर्ष्षो- 
च्छास दो जाता है। यदद अवस्था 
दिखायी देनेवाली है, तो भी वैराग्यके 
लिये इसका अनुवाद किया जाता 
है--निश्चय ही यह संसार ऐसा कष्ट- 
प्रद है कि देहत्यागके समय मर्म- 
स्थानोंका छेदन द्वोनेपर दुःख और 
वेदनासे व्याकुल हुए पुरुषकी स्मृति 
नष्ट हो जाती है तथा उस परवश- 
चित्त पुरुषका पुरुषार्थक साधर्नोकी 
प्राप्तिमें कोई सामर्थ्य नहीं रद्दता। 
अत: जबतक यद्द अवस्था न भावे 
तबतक ही पुरुषको पुरुषार्थसाधनों- 
के करनेमें सावधान रहना चाहिये-- 


भवेदित्याह कारुण्याच्छूति:॥ ३५॥ । ऐसा श्रुति करुणावश कट्दती दै॥३५॥ 





ऊध्वोच्छुत क्यों और किसलिये होता है! 


तदस्पो्ध्वोच्छवासित्व॑ क- 


उसका ऊर्ध्वोच्छास किस समय 
किस कारणसे किस प्रकार और 


स्मिन्‌ काले किंनिमित्त कथं किमथे किस डिये द्वोता है । यद्द बतलाया 


वा स्वात्‌ । हत्येतदुच्यते-- 


जाता है--. 


स यत्रायमणिमानं न्‍येति जरया वोपतपता बाणि- 
मान निगच्छति तद्‌ यथाम्नं बोदुम्बरं वा पिप्पल वा बन्ध- 


ब्राह्मण ३] शाइरभाष्यार्थ १०१७ 
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प्रतिन्यायं प्रतियोन्याद्रबति प्राणायेव ॥ ३६ ॥ 

बह यहद्द देह जिस समय कृशताको प्राप्त द्वोता' है, वृद्धावस्था अथवा 
ज्वरादि रोगके कारण कृश द्वो जाता है, उस समय जैसे आम, गूलर 
अथवा पिप्पल-फल बन्धनसे छूट जाता दै, वैसे द्वी यद्द पुरुष इन अन्लेसे 
छूठकर फिर जिस मार्गसे आया था; व्सीसे प्रत्येक योनिमें प्राणकी विशेष 


अभिव्यक्तिके लिये द्वी चला जाता है ॥ ३६॥ 


सो5यं प्राकृतः शिरःपाण्यादि- 
मान्‌ पिण्डो यत्र यसिन्‌ काले5य- 
मणिमानं अणो्मावमणुत्व काइय- 
मित्यरथ, न्येति निगच्छति, 
किनिमित्तम्‌ १ जरया वा खयमेव 
कालपक्षफलवज्जीणं: कार्य 
गच्छति । उपतपतीत्युपतपड्ज्व- 
रादिरोगः, तेनोपतपता वा, उप- 
तप्यमानो हि रोगेण विषमाशि- 
तयान्न॑ भ्रुक्तं न जरयति, ततो- 


इन्नरसेनानुपचीयमानः पिण्डः 
काश्येमापद्ते । तदुच्यते उपतप- 


ता वेत्यणिमानं निगच्छति | 
यदा अत्यन्तकाव्य प्रतिपन्नो 


जरादिनिमित्तेः, तदोध्वोच्छवा- 





बह यह प्राकृ--शिर एवं हाथ- 
पाँव आदि अवयकबोंत्राला पिण्ड जिस 
समय अणिमा-अणुभाव-भणुत्व 
अर्थात्‌ कृशंताको 'नेतिः प्राप्त हो 
जाता है । किस कारणसे ! दृद्धाव- 
स्थासे-कालद्वारा पकाये हुए फलके 
समान खयं ही जीणै-कशा हो जाता 
है । अथवा उपतपत्से-जो समीप 
रहकर तपाता है, वद्द ज्वरादि रोग 
“उपतपत्‌” ( उपताप ) कद्ठछतता है, 
उससे; क्योंकि रोगसे उपतप्त हुआ 
पुरुष विषम अग्नि द्वो जानेके कारण 
खाये हुए अनको नहीं पचा सकता, 
अत: अन्नके रससे बृद्धिको प्राप्त न 
होनेवाला पिण्ड कुशताको प्राप्त द्वो 
जाता है । इसीसे यद्ट कद्दा जाता है 
कि “उपतपता वा?-अथबवा ज्वरादि 
रोगसे क्शताको प्राप्त हो जाता है | 

जिस समय वृद्धावस्थादि कारणोंसे 
शरीर अत्यन्त कृशताको प्राप्त हो 


जाता है, उस समय जीव ऊर्ध्वेच्छास 


१०१८ 


शृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 
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सी भवति; 
तदा. भृशादितसम्मारशकट- 
बदुत्सजन्‌ याति । जराभिभवो 
रोगादिपीडन॑. कार्श्यापत्तिय 


शरीरवतो<्वव्यम्भाविन एते- 
अ5नर्था हति वैराग्यायेदम्नुच्यते । 
यदासावुत्सजंन्‌ याति तदा 
कथं शरीर वियुश्चति १ इति दृष्टान्त 
उच्यते--तत्तत्र यथा आम्रं वा 
फलम्‌, उदुम्बरं वा पिप्पल वा 
फलम्‌ - विषमानेकदृष्टान्तोपादानं 
मरणस्थानियतनि मित्तत्व ख्याप- 
नार्थमू, अनियतानि हि मरणस्थ 
निमित्तान्यसं ख्यातानि च | एत- 
दपि वैराग्या्थमेव; यस्मादयम- 
नेकमरणनिमित्तवांस्तसात्‌ स्वंदा 
सृत्योरास्ये बर्तत हति--बन्ध- 
नातू--बध्यते येन बृन्तेन सह 
स बन्धनकारणो रसो यसिन्‌ 
वा बच्यते इति अृन्तमेवोच्यते 


बन्धनम्‌, तस्राद्‌ रसादू बन्तादू वा : 


लेने लगता है; और जिस समय 
ऊध्चेब्छास लेने लगता हैं, उस 
समय वह अत्यन्त भाराक्रान्त छकड़े- 
के समान रब्द करता हुआ प्रयाण 
करता है । देहधारीके लिये जरासे 
अभिभव, रोगादिकी पीड़ा और कृशता- 
की प्राप्ति--ये अनर्थ अवश्यम्मात्री 
हैं; इसलिये वैराग्यके लिये ऐसा 
कह्दा जाता है | 


जिस समय वह्द शब्द करता 
हुआ प्रयाण करता है, उस समय 
क्रिस प्रकार देहका त्याग करता है ! 
इसमें दृशन्त कट्दा जाता दहै-सो जिस 
प्रकार आम्र-फल, उदुम्बर ( गूलर ) 
अथवा पिप्पछठफल-यहाँ कई विषम 
इशन्त भ्रृत्युके अनियतनिमित्तत्वको 
सूचित करनेके लिये हैं, क्योंकि 
मृत्युके कारण अनिश्चि। और अग- 
णित हैं | यद्द कथन भी वैराग्यके 
लिये द्वी है; क्योंकि यद्द देद मरणके 
अनेकों. कारणोंवाल है, इसलिये 
सर्वदा मृत्युके मुखमें द्वी पड़ा हुआ है। 
बन्धनसे-जिसके द्वारा फल बृन्त- 
से बँध[ रदता है, वद्द बन्धनका 
कारणभूत रस अथवा जिसमें वह 
बैंधघा रहता है, वह बृन्‍्त ही बन्धन 
कद्दा गया है, उस्त रस या बुन्तरूप 


भ्राह्मण ३ ] 
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बन्धनात्‌ प्रग्नुच्यते वाताद्यनेक- 
निमित्तम; एवमेवायं पुरुषों 
लिड्डात्मा लिल्लोपाधिरेम्योडड्डे- 
स्यश्क्षुरादिदेहावयवेस्यः. स- 
अप्रमनुच्य सम्यडनिर्लेपेन प्रमनुच्य, 
न सुपुप्तममनकाल इव प्राणेन 
रक्षन; कि तहिं ? सह वायुनोप- 
संहत्य, पुनः प्रतिन्यायं पुनःश्च- 
ब्दात पूर्व मष्ययं देहाद देहान्तरम- 
सकद गतवान्‌ यथा खमषुद्धान्तो 
पुनः पुनर्गच्छति तथा पुनः 
प्रतिन्यायं प्रतिगमन॑ यथागत- 
मित्यथंः । प्रतियोनि योनिं योनि 
प्रति कर्मश्रुतादिवशादाद्रवति । 
किमर्थम्‌ ? प्राणायेव आणव्यू- 
हायैवेत्यर्थं: । सप्राण एवं हि 


गच्छति, ततः प्राणायेवेति विश्वे- 
पणमनर्थकम्‌; प्राणव्यूदाय दि 


बन्धनसे वायु आदि अनेकों कारणों- 
वश [ फल ] छूट जाता है; बैसे ही 
यह पुरुष-लिल्लात्मा-छिज्ञोपाधिक 
जीव इन अब्लोंसे अर्थात्‌ शरीरके चक्षु 
आदि अत्रयवोंसे सम्प्रमुक्त होकर 
अर्थात्‌ सम्यक्-निर्लेपभावसे छूटकर 
जिस प्रकार सुषुप्तावस्थामें जाने- 
के समय प्राणके द्वारा इसकी रक्षा 
करता है, उस प्रकार नहीं; तो 
किस प्रकार ? प्राणवायुके सद्बित 
इन्द्रियोंका उपसंदार करके पुनः 
प्रतिन्‍्याय-यहाँ. “पुनः? दाब्दसे 
यह आशय है कि जिस प्रकार जीव 
पुनः-पुन: जागरित और खम्न-अब- 
स्थाओंमें जाता द्ै, उसी प्रकार पहले 
भी यह एक देदसे दूसरे देइमें 
बारंबार गया था; अतः पुनः प्रति- 
न्‍्याय--जैसे पहले आया था वैसे 
दी दूसरे देहमें चला जाता है । 
प्रतियोनि अर्थात्‌ अपने कर्म और 
विधाके अनुसार प्रत्येक योनिमें 
जाता है | 

किसलिये जाता है ! प्राणके 
डिये ही अर्थात्‌ प्राणब्यूहके लिये ही 
प्राणके सद्दित तो जाता ही है, ऐसी 
स्थितिमें “प्राणायैव? यद्द विशेषण व्यर्थ 
दोगा; लिब्ञात्माका जो एक देहसे 


गमन देहादू देहान्तरं प्रति; तेन दूसरे देदमें जाना है, वद आ्राणके 
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हास्य कर्मफलोपमोगार्थसिद्धि!, न व्यूडकी विशेष अभिव्यक्तिके लिये ही 
होता है; ठसीसे इसके कर्मफल- 
प्राणसत्तामात्रेण । तस्मात्ताद- | भोगकी सिद्धि द्ोती है, केवछ प्राण- 
की सत्तासे ही नहीं; अतः प्राण 
थ्यार्थ युक्त विश्ेषणं प्राणव्यूद्ा- | मोगका अज्ञ है-यद्द सिद्ध करनेके 
ह लिये प्राणव्यूद्वाय” यह विशेषण देना 

येति ॥ ३६ ॥ उचित है ॥ ३६ ॥ 








देहान्तरयहणका ग्रकार 

तत्रास्येद!_ शरीर परित्यज्य | _ शज्ञा-मरणकाढमें इस शरीरको 
गच्छतो नान्यस्य देडान्तरस्पोपा- छोड़कर जानेवाले पुरुषमें दूसरे देहको 
| ग्रद्दण करनेका सामर्थ्य नहीं है, क्योंकि 

दाने समथ्यमस्ति, देहेन्द्रियवियो- उसके देह और इन्द्रियोंका वियोग 
दो जाता है और राजाके लिये घर 
बनाकर प्रतीक्षा करनेवाले सेवकोंके 
गृहमिव राज्ञे शरीरान्तरं कृत्वा | समान इसके डिये दूसरा देद्द बना- 


42 कर प्रतीक्षा करनेबराले इन्द्रियादि हैं 
प्रतीक्षमाणा विद्यन्ते; अथेवं सति नहीं; ऐसी स्थितिमें इसका अन्य देव 


गात्‌; न चान्येउ्स्य भृत्यस्थानीया | 


कथमस्य शरीरान्तरोपादानमिति १ | *दण करना कैसे सम्भव हो सकता है 


उच्यते--सबव दस जगत्‌ ख- समाधान-बतलाते दं--इस जीव- 


कर्मफलोपभोगसाधनत्वायोपात॑ | * डिंये सारा संसार अपने कर्मफल- 
लेक कली तो रे भोगके साधनरूपसे प्राप्त हुभा है 
पभोगाय चाय प्रइत्तो | और खकर्मफठमोगके डिये दी यद् 


देहाद देहान्तरं प्रतिपित्सु;; तस्मात्‌| एक देदसे दूसरा देह प्राप्त करनेका 
सदमे ८ , | इचछुक द्वोकर प्रद्ृत्त होता है; अतः 
व जगतव्‌ खकमणा प्रदक्त | इक्षर्मसे प्रेरित सारा ही जगत्‌ उसके 


तत्कर्मफलोपभोगयोग्यं साधन | कर्मफलमोगके योग्य साधन ढोनेसे 


श्राह्मण ३ | शाइरभाध्याथ . रै०्शर 
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कृत्वा प्रतीक्षत एव; “कृत॑ लोक॑ | उसकी प्रतीक्षा करता दी है; जैसा 
कि “पुरुष भूतपन्चकद्वारा रचे हुए 
पुरुषोडभिजायते” इति श्रुतेः; | शरीरको सर्वतः व्याप्त करके उत्पन्न 
ह ह ... | द्ता है” इस श्रुतिसे पिद्ध होता है, 
यथा स्वप्नाजाग रितं प्रतिपित्सो:; | जैसे कि खप्नावस्थासे जागरितस्थान- 
को प्राप्त करनेकी इच्छावाले पुरुषका 


तत्‌ कथम्‌ १ इति लोकप्रसिद्धों | शरीर पद्ललेद्डीसे तैयार रद्दता दै; 
सो कैसे ? इस विषयमें यह लोक- 
दृष्टान्त उच्यते-- प्रसिद्ध इशन्त क॒टद्दा जाता है-- 


तद्‌ यथा राजानमायान्तमुग्राः प्रत्येनसः सूतग्मण्यो- 
अच्तेः पानेरावसथेः प्रतिकल्पन्ते(यमायात्ययमागच्छतीत्येब€ 
हैवंविद्‌: सबोणि भूतानि प्रतिकल्पन्त इदं अक्मायातीद- 


मागच्छतीति ॥ ३७ ॥ 
सो जिस प्रकार आते हुए राजाकी उम्रकर्मा एवं पापकर्ममें नियुक्त 
स्रूत और गाँवके नेताढोग अन्न, पान और निवासस्थान तैयार रखकर «ये 
आये, ये आये! इस प्रकार कद्ते हुए प्रतीक्षा करते हैं, उसी प्रकार इस 
कर्मफलवेत्ताकी सम्पूर्ण भूत 'यद्द त्रह्म आता है, यद्द आता है? इस प्रकार 
कट्दते हुए प्रतीक्षा करते हैं ॥ ३२७॥ 
तत्तत्र यथा राजान॑ राज्यामि- | उसमें दशशन्त-जिस प्रकार अपने 
पिक्तमायान्तं खराष्ट्रे, उग्रा जाति- | राष्ट्र आते हुए राज्याभिषिक्त राजाकी 
विशेषाः क्ररकर्माणो वा प्रत्येनल;, उम्र-जातिबिशेष अथवा क्रूर कर्म 


हे एवं प्रत्येना-प्रये 
प्रति, अलग! पॉफंकमंणिं। हम नल 
यानी पापकर्ममें नियुक्त अर्थात्‌ 


नियुक्ताः प्रत्येनसस्तस्करादि- | ज्ैरादिको दण्ड देने आदि कार्योमे 
.दण्डनादो नियुक्ताः ताअ | नियुक्त सृत और प्रामणी-सूत एक 
ग्रामण्यश्व खतग्रासण्य;-सता वर्ण | वर्ण५ंकर जातिविशेष दै तथा 
सहरजातिविशेषा ग्रामण्यो ग्रा- प्रामणी ग्रामके नेताओं ( मुल्िया 
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ब्र्लिय- नाईडि22आर्फियिल नाजिये- रियर नाजिकि, बट आर्जि2 आर 0- परमिट लि न, 


मनेतारस्ते पूर्वमेव राज्ञ आगमन | ठोगें ) को कहते हैं-वे पहलेद्ीसे 


हि _ | राजाके आनेका समाचार जानकर 
बृदला, अन्न्मोन्यमहयादितन मक्ष्यभोज्यादिरूप अन्न और मदिरा 


कारे;, पा्नमंदिरादिभि: आवब- | आदि पान तथा महरू आदि 


सैश्न प्रासादादिमिः प्रतिकत्पन्ते 
निष्पन्नेरेव प्रतीक्षन्ते “अय॑ 
राजा आयात्ययमागच्छति' इत्येव॑ 
बदन्तः । 

यथायं दृष्टान्तः, एवं हैव॑विद॑ 
कर्मफलस्थ वेदितारं संसारिण- 
मित्यर्थ,, कर्मफेल हि भ्रस्तुतं 
तदेवंशब्देन परामृइ्यते, सर्वाणि 
भूतानि शरीरकतृ णि करणानु- 
ग्रहीतणि चादिस्यादीनि, तत्क- 
मंप्रयुक्तानि ऋृतैरेव कर्मफलोप- 
भोगसाधने!ः प्रतीक्षन्ते । 'इदं ब्रह्म 
भोक्त कद चास्राकमायाति 
तथेदमागच्छति” इत्येबमेव च 
कृत्वा प्रतीक्षन्त इत्यथः॥ ३२७॥ 


आवसथ (निवासस्थान ) के सक्बित 
अतिकल्पन्ते” भर्थात्‌ तैयार किये 
हुए इन अन्न-पानादिके सक्वित “यह 
राजा भाता है, राजा आता है? इस 
प्रकार क्ते हुए प्रतीक्षा करते हैं। 

जैसा यद्द इशन्त है, उसी प्रकार 
इस ऐसा जाननेवाले अर्थात्‌ कर्मफल- 
के ज्ञाता संसारीकी-यह कर्मफढका 
ही प्रसड्ं है, इसलिये “एवं! शब्दसे 
उसीका परामर्श किया गया है-- 
शरीरकी रचना करनेवाले सम्पूर्ण मूत 
और इन्द्रियोंके अनुप्राइक सूर्यादि 
देवता, उसके कर्मोसे प्रेरित होकर 
उसके किये हुए कर्मफछभोगके 
साधनोंके सक्षित प्रतीक्षा करते हैं | 
वे “यह बह्म अर्थात्‌ कर्ता-भोक्ता जीव 
इमारे पात्त आ रद्दा है तथा यह भा 
रहा है? ऐसा भाव रखकर उसकी 
प्रतीक्षा करते हँ-ऐसा इसका 
तात्य है ॥ ३७॥ 





प्राणोंके देहान्तरगमनका ग्रकार 


तमेव॑ जिगमिषुं के सह 


इस प्रकार जानेके लिये तैयार 
हुए उस जीवके साथ कौन जाते 


गच्न्ति ? ये वा गच्छन्ति ते | हैं! और जो परलेक-दरीरकी रचना 
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कि तत्क्रियाप्रणुन्ना आहोस्वित्‌ | करनेवाले आदित्यादि भूत जाते हैं, 


५ च्छ वे उसके वागादि व्यापार [ यानी 
तत्कमंपक्षात्‌ ख़यमेत गफ्न्ति कट्टने भादि ] से ग्रेरित द्वो कर जाते 


परलोकश्नरीरकत णि च भूता- | हैं अबवा उसके कर्म्रशा खय॑ ही 
नीति; अत्रोच्यते दृश्टान्त;--- | जाते हैं-इसमें दशन्त कद्दा जाता है। 


तद्‌ यथा राजानं प्रयियासन्तमुग्राः प्रत्येनसः सूत- 
ग्रामण्यो;भिसमायन्त्येबमेबेममात्मानमन्तकाले सर्वे प्राणा 
अभिसमायन्ति यत्रैतदृध्बोद्ठासी भवति ॥ ३८ ॥ 


जिस प्रकार जानेके लिये तैयार हुए राजाके अभिमुख होकर उम्रकर्मा 
और पापकर्ममें नियुक्त सूत एवं गाँतके नेतालोग जाते हैं, उसी प्रकार जब 
यह्द ऊर्वच्छूस लेने छगता है तो अन्तकाढमें सारे प्राण इस आत्माके 
अभिमुख होकर इसके साथ जाते हैं ॥ ३८॥ लि, 
तद्‌ यथा राजानं प्रयियासन्तं |. वद्द इशन्त-जिस प्रकार जानेकी 
तैयारी करनेवाले अर्थात्‌ प्रकर्षसे 
प्रकर्षण यातुमिच्छन्तपमुग्रा: प्रत्ये जानेकी इच्छावाले हे जानेकी 
नसः स्रतग्रामण्यस्तं यथामिस- | अत्यन्त ए॑छा रखनेवाले राजाके 
मायन्त्याभिमुख्येन समायन्त्येकी- | *मिे होकर उसके उप्रकर्मा और 
पापकर्ममें नियुक्त सूत एवं गाँवके 
नेतालोग एक साथ मिलकर सामने 
ज्ञप्ता एव राज्ञा केवल तज्जिगमि- भाते हैं; राजाकी आज्ञाके बिना ही 


, केवल उसकी जानेकी इच्छा जान- 
पाभिज्ना), एवमेवेममात्मानं भो- | कर ह्वी तैयार द्वो जाते हैं, उसी 


भावेन तमभिम्मुवा आयन्त्यना- 


क्तारमन्तकाले मरणकाले सर्वे |“ अन्तकाल यानी मरणसमयमें 
बागादि सम्पूर्ण प्राण भोक्ता आत्माके 


प्राणा बागादयो5भिसमायन्ति । | सम्मुख एकत्रित हो जाते हैं । 


१०२४ भ्ृहटदारण्यकोपनिभद्‌ [ अध्याय ४ 


बर्डिय- नामिफे वरमियिल बआरिंट बा आि2 ना2. बर्मिय- गप्मिप ब्यर्टिकिप नर न्यएि्, 
यत्रेतद्ष्वोच्छबासी भवतीति | प्यत्रैतदूधवोच्छासी मबतिः इसकी 
व्याख्यातम्‌ ॥ २८ ॥ व्याख्या पहले कर दी गयी है॥ ३८॥ 





इति बृद्ददारण्यक्ौपनिषद्भाष्ये चतुर्थाध्याये 
तृतीय ज्योतिरत्राह्मणम्‌ || ३ ॥ 





चतुर्थ ब्राह्मण 
मरणोन्यव॒ जीवकी दश्ञाका वर्णन 
से यत्रायसात्मा--संसारोप- | “स यत्रायमात्मा” यहाँ संसारके 


वर्णनं प्रसतुतम। तत्राय॑ पुरुष ए- उपवर्णनका प्रसन्ञ है | उसमें “यह 
खुतम्‌ और आत्मा इन अब्जोसे सम्यक्‌ प्रकारसे 


स्योष्ड्रेग्यः सम्प्रमुच्य इत्युक्तम्‌ । | मुक्त द्वोकरः ऐसा कद्दा गया है। 


तत्‌ सम्प्रमोक्षणं कम्मिन्‌ काले कथ॑ | रहे आत्माकी सम्यक्‌ मुक्ति किस 

५ » 9, 0 | समय अथवा क्षिस प्रकार होती है- 
वा १ इति सविस्तर॑संसरणं वण- बल बिल पक: कान करेगी 
यितव्यमित्यारभ्यतें-- है-इसीसे आरम्भ किया जाता है--- 


स॒यत्रायमात्माबल्य॑ न्येत्य सम्मोहमिव न्येत्यथै- 
नमेते प्राणा अभिसमायन्ति स एतास्तेजोमात्राः समभ्या- 
ददानो हृदयमेवान्ववक्रामति स यत्रैष चाक्षुषः पुरुष! पराडः 
पयोवर्त॑तेःथारूपज्ञो भवति॥ १॥ 


वह यद्द आत्मा जिस समय दुबबल्ताको प्राप्त द्ो मानो सम्मोह्को प्रात 
हो जाता है, तब ये वागादि प्राण इसके प्रति अभिमुखतासे आते हैं । वह 
इन [ प्राणोंकी ] तेजोमात्राको सम्यक्‌ प्रकारसे प्रहण करके इृदयमें ही अनु- 
क्रान्त ( अभिव्यक्त ज्ञानवान्‌ ) होता है । जिस समय यह चाक्षुष्र पुरुष सर्व 
ओरसे व्यावृत्त होता है, उस समय मुमूर्षु हूपज्ञानद्ीन हो जाता है ॥ १॥ 


आझ्षण ४ ] 
सोच्यमात्मा श्रस्तुतो तत्र य- 


सिन्‌ काले बल्यमबलभावं॑ नि एत्य 


गत, यद्‌ देहस्य दौष॑ल्यं तदात्मन 
एवं दोर॑ल्यमित्युपचर्यतेध्बल्यं 
न्येत्पेति, न छासो खतोडमूतत- 
त्वादबलमावं॑ गच्छति । तथा 
सम्मोहमिव- सम्मूढता सम्मोहो 
विवेकामाव;, सम्मूढतामिव न्येति 
निगच्छति । न चास्य खतः 
सम्मोहो5सम्मोहो वास्ति, नित्य 
चैतन्यज्योतिःखमावत्वात्‌ । ते- 
नेबशब्दः सम्मोहमिव न्येतीति; 
उत्क्रान्तिकाले हि करणोपसंद्ार- 
निमित्तो व्याकुलीभावः, आत्मन 
इव लक्ष्यते लोकिके; तथा च 


वक्तारो मवन्ति, सम्मूठः 
सम्मूढोइयमिति । 


अथवा उभयत्र इवश्नव्दप्रयो- 


गो योज्यः, अबल्यमिव न्येत्य 
सम्मोद्मिव न्यैतीति, उम्रमसस 


बु० 3० ६५-- 


शाइरभाष्याथ 
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वद्द यह प्रस्तुत आत्मा जिस समय 
अबल्य-अबल्भावको प्राप्त होकर, 
यहाँ जो देहकी दुर्बलता है, बढ 
आश्ष्माकी दी दुर्बढता है, इस प्रकार 
उपचारसे कहा जाता है कि अबल- 
भावको प्राप्त द्वोकर, खर्य अमूर्त 
दोनेके कारण यह अबब्मावको प्राप्त 
नहीं द्वोता | तथा मानो सम्मोहकों 
[ प्राप्त द्वोता है ] सम्मूढताको ढीं 
सम्मोद्द कहते हैं, सम्मोहका अर है 
विवेकका अभाव, इस प्रकारकी 
सम्मूढताको मानो प्राप्त ह्वोता है । 
इसे खत: सम्मोह अथवा असम्मोह्द 


. | दै भी नदीं, क्योंकि यह नित्यचैतन्य- 


ज्योति:खरूप है | इसीसे “सम्मोह्द- 
मिव न्येति! इसमें “इबः शब्दका 
प्रयोग किया गया है; क्योंकि 
लौकिक पुरुर्षोको उत्करान्तिके समय 
इन्द्रियोंके उपसंद्ारके कारण होने- 
वाली ब्याकुछता आत्माकी-सी जान 
पड़ती है और ऐसा द्वी कद्दनेवाले 
कद्ते भी हैं कि यद्द सम्मूढ-अत्यन्त 
अचेत द्वो गया है । 

अथवा “अबल्यम? और “सम्मोदम? 
दोनोंद्दके साथ “इवः शब्दका प्रयोग 
करना चाहिये; अर्थात्‌ मानो अब- 
लताको. प्राप्त द्वोकर मानो सम्मूढता- 
को प्राप्त द्वो जाता है; क्योंकि दोनों- 


१०२६ 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


बॉय पिंड बा: बर्टिगेटेक, बलि नर: बॉलिटिंक न्याजिट ४ नईियक, पा्पलिये ७ आपस नर्स 


परोपाधिनिमित्तत्वाविशेषात्‌; स- | दीका अन्योपाधिकृत होना समान 


मानकर्ठेकनिर्देशाल । 

अथासिन्‌ काले एते प्राणा 
बागादय एनमात्मानममिसमा- 
यन्ति । तदाख श्वरीरस्थात्मनो- 
उम्लेम्यः । कं 
पुनः सम्प्रमोक्षणम्‌ १ केन वा 
प्रकारेणात्मानममिसमायन्ति १ 
हत्युच्यते-- 


स आत्मा एतास्तेजोमात्रा:--- । 


तेजसो मात्रास्तेजोमात्रास्तेजो3व- 
यवा रूपादिग्रकाशकत्वाबक्षुरा- 
दीनि करणानीस्य्थ:, ता एताः 
समम्याददानः सम्य निर्लेपेना- 
भ्याददान आभिमुख्येनाददानः 
संहरमाणः-- तत्खप्नापेक्षया वि- 
शेषणं समिति,न तु स्वप्ने निर्लेपेन 
सम्यगादानमू, अस्ति ल्वादान- 
मात्रमू, “ग्रहता बाग ग्रद्दीत॑ 
चक्लु” (बृ० उ० २।१॥ १७) 
“अस्य लोकस्य सर्वावतों मात्रा- 
मपादाय” ( ४। ३। १९) 


है, तथा दोनोंद्का एक कर्ता 
बतलाया गया है । 


इस समय ये वागादि प्राण इस 
आत्माके अमिमुख आते हैं | तब 
इस देह्ढी आत्माका अब्वोसे सर्वया 
मोक्ष द्वोता है । किंतु वह्द मोक्ष कैसे 
होता है और किस प्रकार ये आत्मा- 
के अभिमुख भाते हैं ? सो बतलाया 
जाता है--- 


वह आत्मा इन तेजोमात्राओंको- 
तेजकी मात्रा तेजोमात्रा यानी तेजके 
अवयव भर्थात्‌ रूपादिकी प्रकाशक 
इनेके कारण चक्षु आदि इन्द्रियाँ 
तेजोमात्रा हैं, उन इन इन्द्रियोंका 
समम्यादान--सम्यक्‌ अर्थात्‌ निर्लेप- 
भावसे. अम्यादान-अभिमुखतया 
आदान अर्थात्‌ उपसंद्ार कर, हृदय 
यानी पुण्डरीकाकाशमें ही अबु- 
क्रान्त-अन्वागत होता है अर्थात्‌ बुद्धि 
भादिके विक्षेपका उपसंद्वार हो जानेपर 
हृदयमें द्वी अभिव्यक्तविज्ञानवान्‌ द्वोता 
है | 'समम्याददान:? इस क्रियापदमें 
धसम्‌? यह विशेषण खप्नकी अपेक्षासे 
है, क्योंकि खप्नमें निर्लेपभावसे चक्षु 
आदिका उपसंद्ार नहीं द्वोता, केवल 


“शुक्रमादाय” (४ ।३। ११) । आदान ( उपसंदार ) मात्र तो होता 


प्राह्मण ७ ] 


है 


१०२७ 
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हत्यादिवाक्येम्य/--हृदयमेव 
पुण्डरीकाकाशमन्ववक्रामत्यन्वा 
गच्छति हृदय्रेडभमिव्यक्तविश्वानो 
भवतीत्यथ), बुद्धधादिविक्षेपो 
पसंदारे सति। 

न हि तसय स्वतश्वलन विध्षे- 
पोपसंहारादिविक्रिया वा; “ध्याय- 
तीव लेलायतीव/”' (४।३।७) 
हत्युक्तत्वात्‌ । बुद्धधाधुपाधिदा- 
रैव हि सर्वविक्रियाध्यारोप्यते 
तसिन्‌ । 


कदा पुनस्त तेजोमात्रा- 


म्यादानम्‌ हत्युच्यते--स यत्रेव 
चह्षुषि भवश्राक्षुषप! पुरुष आदि- 
स्यांशो भोक्तः कर्मणा ्रयुक्तो 
यावद्देहधारणं तावशचश्षुपो5लुग्रहं 
कुबन्‌ वर्तते, मरणकाले त्वख 
चक्षु र॒ुग्रह परित्यजति, स्वमादि- 
त्यात्मानं प्रतिपद्यते। तदेतदुक्तमू- 
“यत्रास् पुरुषस् मृतस्याप्ि वाग- 
प्येति वात॑ प्राणभक्षुरादित्यम' 

(३। २। १३ ) इत्यादि । 


है, जैसा कि “बाक्‌ गृहीत दो 
जाती है, चक्षु गृद्दीत हो जाती है” 
“इस सर्वावान्‌ ल्येककी मात्राको 
प्रहण कर?! ५झुक्रंको ग्रहण कर” 


| इत्यादि वाक्योंसे सिद्ध होता है । 


आत्माके चलन अथवा विक्षेपोप- 
संद्वारादि विकार खतः नहीं होते; 
जैत्ता कि “ध्यायतीव लेलायतीबव” 
इत्यादि मन्त्रंद्वारा कद्दा गया है । 
बुद्धि आदि उठपाधियोंके द्वारादी 
उसमें सब अकारके विकारका आरोप 
किया जाता है । ह 

किंतु उसकी तेजोमात्राओंका उप- 
संद्वार कब ह्वोता है ! सो बतछाया जाता 
'है-जिस समय मी वह चक्षुमें रहनेवाला 
चाक्षुष पुरुष आदित्यांश, जो मोक्ता- 
के कर्मसे प्रेरित होकर जबतक देद्द 
धारण किया जाता दर, तबतक उसके 
नेत्रोंका उपकार करता हुआ विद्यमान 
रइता है, मरणकाढमें इसके चक्षुका 
उपकार करना छोड़ देता है, भर्थात्‌ 
अपने आदित्यखरूपको प्राप्त दो 
जाता है । इसीसे यह कद्दा दै- 
“जब इस मृत पुरुषकी वागिन्द्रिय 


ह । अ्निमें, प्राण वायुमें और नेत्र आदिल्यमें 


' छीन द्वो जाते हैं?! इत्यादि । 


१०९८ शृहदारण्यकोपनिषय्‌ [ अध्याय ७ 
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चुनर्देहग्रहणकाले. संश्रयि- | ये देद्ग्रद्ूणके समय पुनः 


४ प्रबुध्य- उसका आश्रय ले लेंगे, ऐसा द्टी 
प्यन्ति, तथा स्वप्खतः प्रबु सोने और जागनेवाले पुरुषके विषयमें 


वश; तदेतदाइ--चाह्लुष+ पुरुषों | भी द्वोता है । इसीसे श्रुति कद्दती 
यसिन्‌ काले पराडू पर्याव्तते | है जिस समय चाक्ुप पुरुष परालू- 
पत्र बसिस्‌ हे बा पर्यावर्तन-सब ओरसे अपनी ओर 
परि समन्तात्‌ पराड्‌ व्य व्यावर्तन कर लेता है, उस समय 
इति, अथात्रासिन्‌ कालेःरूपज्ञो | पुरुष अरूपज्ञ द्वो जाता है अर्थात्‌ 
$ अप ने जन मुमूरईकी रूपका ज्ञान नहीं होता । 
भवषति, झमू्वू रूप न जानाति। उस समय खप्नकाढके समान यह 
तदा अयमात्मा चक्षुरादितेजों- | आत्मा चक्षु आदि तेजोमात्राओंको 
मात्राः समभ्याददानो भवति | सब ओरसे सम्यक्‌-निर्लेपमभावसे 
स्वप्नकाल इव ॥ १ ॥ ग्रहण करनेवाला द्वोता है ॥ १ ॥ 





. लिज्लात्मामें शिभित्र इच्धियोंके लय और उसके उत्कमणका बर्णन 
-- एकीमबति न पस्यतीत्याहुरेकीमवति न जिध- 
तीत्याहुरेकीमवति न रसयत हइत्याहुरेकीमबति न 
बदतीत्याहुरेकीमबति न शवणोतीत्याहुरेकीमबति न मनुत 
इत्याहुरेकीमवति न रघृशतीत्याहुरेकीमवति न विजानाती- 
त्याहुस्तस्य हैतस्य हृदयस्याप्न॑ प्रदोतते तेन प्रद्योतेनेष आत्मा 
निष्क्रामति चल्लुष्टो वा मूर्ध्नों वान्येभ्यो वा शरीरदेशेभ्यस्त- 
म॒त्कामन्तं प्राणो(नूत्कामति प्राणमनूृत्कामन्तं सर्वे प्राणा 
अनुूत्कामन्ति सविज्ञानो भवति सविज्ञानमेवान्ववक्रामति 


त॑ विद्याकमंणी समन्वारभेते पूर्वप्रज्ञा च ॥ २ ॥ 
[ चक्षु-इन्द्रिय लिज्जात्मासे ] एकरूप द्वो जाती है, तो लोग “नहीं 
देखता! ऐसा कटद्दते हैं, [ घराणन्द्रिय ] एकरूप हो जाती है, तो नहीं 


आह्यण ४ ] 


शाहरभाष्यार्थ 


१०२९, 


बासियि नया जीडिस नार्जियेत व्याप्िट नारमि2 ७ ॉसिटिक नार्मिफि जरररि2 ब्रर्सिट- गर्मिस ब्प्मय 
सूँघता? ऐसा कद्ते हैं, [ रसनेन्द्रिय ] एक रूप द्वो जाती है तो “नहीं 
चखता” ऐसा कट्ठते हैं, [ वागिन्द्रिय ] एक रूप द्वो जाती दे तो “नहीं 
बोलता” ऐसा कह्ते हैं, [ श्रोत्रेन्द्रिप ] एक रूप ढ्ो जाती हे तो “नहीं 
छुनता? ऐसा कद़ते हैं, [ मन ] एकरूप द्वो जाता है तो 'मनन नहीं 
करता? ऐसा कद्ते हैं, [ त्वगिन्द्रिय ] एकरूप हो जाती है तो “स्पर्श नहीं 
करता? ऐसा कहते हैं और यदि [ बुद्धि लिब्लात्मासे] एक रूप हो जाती 
है तो “नहीं जानता? ऐसा कदते हैं। उस इस हृदयका अगम्न ( बाद्दर 
जानेका मार्ग ) अत्यन्त प्रकाशित होने छगता है, उसीसे यद्द आत्मा 
नेत्रसे, मूद्धासि अथवा शरीरके किसी अन्य भागसे बाद्दर निकलता है। 
उसके उत्क्रमण करनेपर उसके साथ द्वी प्राण उत्क्रमण करता है, प्राणके 
उत्क्मण करनेपर सम्पूर्ण प्राण ( इन्द्रियवर्ग ) उत्क्मण करते हैं; उस 
समय यहद्द भात्मा विशेष विज्ञाननान्‌ होता दे और विज्ञानयुक्त प्रदेशको 
दी जाता है; उस' समय उसके साय-साथ ज्ञान, कर्म और पू्वप्रज्ञा 
( अनुभूत विषयोंकी वासना ) भी जाते हैं॥ २ ॥ 


एकीभवति करणजातं स्वेन 
लिझ्जात्मना, तदेनं पाश्वेस्था 
आहुन पश्यतीति। तथा प्राणदेव- 


तानिबृत्तो प्राणमेकी भवति लिड्जा- 
त्मना, तदा न जिप्रतीत्याहु! । 


जब इन्द्रियवर्ग अपने लिब्डदेढके 
साथ एकरूप ह्वो जाते हैं, तब आस- 
पास बैठे हुए छोग कहते हैं-*यह् 
नहीं देखता? | इसी प्रकार जब 
प्राणदेवताके निशृत्त द्वोनेपर प्राणेन्द्रिय 
लिज्लात्मके साथ एकरूप हो जाती 
है, तब “नहीं सूँघता? ऐसा कड्ठते 


बरुणो वा देवता, तन्निवृच्यपेक्ष- 
था न रसयत इत्याहुड। तथा न 
वदति न भ्रणोति न मलुते न 
स्पृश्ति न विजानातीत्याहुः । 


जिह्ामें सोम या बरुण देबता है, 
उसकी निवृत्तिकी अपेक्षासे “नहीं 
चखता? ऐसा बढ़ते हैं। इसी तरह 
“नहीं बोलता, नहीं चुनता, मनन 
नहीं करता, स्परी नहीं करता, 
नहीं जानता? ऐसा कहते दें । 


१०३० 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[अध्याय ४ 


न्र्सिये- गम, बररिय- पार्फिये- नमियि बाएिडि बर्फिफि नारियल नर बलियो- बर्लिय बर्जिय 


तदोपलक्ष्यते देवतानिशत्ति: कर- 
निवृत्ति और हइन्द्रियोंका हृदयमें 


णानां च हृदय एकीमावः । 


तत्र हृदय उपसंहतेषु करणेषु 


यो$न्तव्यापार; स कथ्यते--तर्य 
हेतस्थ प्रकृतस्य हृदयत्थ हृदय- 
चिछद्रस्येत्येतत्‌, अग्र॑ नाडीमुख॑ 
निर्गमनद्वारं प्रदोतते खप्तकाल 
शव स्वेन भासा तेजोमात्रादान- 
छृतेन स्वेनेव ज्योतिषा आत्मनैव 
च । तेनात्मज्योतिषा प्रद्योतेन 


हृदयाग्रेणेष आत्मा विज्ञानमयों | 


उस समये इन्द्रियामिमानी देवताओंकी 


एकीमभाब उपलक्षित ढ्वोता है । 

उस सप्रय इन्द्रियोंका हृदयमें 
उपसंदार द्वो जानेपर जो अन्त- 
व्यापार होता है, उसका वर्णन 
किया जाता है-उस इस प्रकृत 
हृदयका भर्यात्‌ हृदयच्छिद्रका भ्षप्र 
नाडीमुख अर्थात्‌ बाहर निकलनेका 
द्वार प्रधोतित-अत्यन्त प्रकाशित द्वोने 
लगता है, जिस प्रकार खष्नकालमें 
आत्मज्योतिसे स्थित रहता है, उसी 
प्रकार इस समय भी तेजोमात्राओंके 
प्रदणके कारण आत्मज्योतिसे तथा 
खय॑ अपने-आपसे द्वी प्रकाशित द्वो 


| जाता है | उस आत्मज्योतिसे प्रका 
लिड्लोपाधिनिंगेच्छति निष्क्रा- शित हृदयद्वारसे यह लिब्लोपाधिक 
मति। तथा आथवणे “कसिन्न्त्र- | विज्ञानमय आत्मा निकल जाता है। 
हपुत्कान्त उत्क्रान्तो भविष्यामि , ऐसा. दी आयवंण ( प्रश्न ) उपनिषदूमें 
कसिन्‌ वा प्रतिष्ठिते प्रतिष्ठाया- भी कहा है-'/[ उसने सोचा- ] मैं 

उत्कमण करनेपर उत्क्रान्त 


मीति” (प्र०उ०६।३) “स | 


ह होऊँगा और. किसंके प्रतिष्ठित ह्ोनेपर 
ग्राणमसृजत” (प्र० 3०६ । ४ ). प्रतिष्ठित द्वो जाऊँगा?”! «उसने प्राणकी 
इति। रचना की” हत्यादि। 

तत्र चात्मचैतन्यज्योतिः | उस ढिल्ञात्मामें आत्मचैतन्यज्योति 





सवंदा अत्यन्त अभिव्यक्त रहती 
स्बदामिव्यक्ततरम्‌ | तदुपाधि- ह । उस उपाधिके द्वारा ही 


द्वारा ध्ात्मनि जन्ममरणगमना-, आत्मामें जन्म, मरण, ग़मन॥ 





प्राह्मण ४ ] 


.शाइरभाष्यार्थ 


१०३१ 


नईडियिक नये ऑफिय बर्ियोज जाय, आार्फिय- अब बालियि नरफियेन नर नर बर्िय 


ग़मनादिसवंबिक्रियालक्षण: सं- 
व्यवहार); तदात्मक॑ हि द्वादश- 
विध॑ करण॑ बुद्धधादि । तत्‌ सत्र 
तजीवन सो5न्तरात्मा जगतस्त- 
स्थुषथ् । तेन प्रधोतेन हृदयाग्र- 


प्रकाशेन निष्क्रममाणः केन मार्गे- 
ण निष्क्रामति १ हत्युच्यते-- 
चक्लु्रे वा आदित्यलोकप्राप्ति- 


निमित्तं ज्ञानं कमें वा यदि खात्‌ । 
मूध्नों वा बअक्लोकप्राप्तिनिमित्त 
चेत्‌। अन्येम्यो वा शरीरदेशेम्यः 
शरीरावयवेभ्यो यथाकर्म यथा- 


श्रुतम्‌ । 
त॑ विज्ञानात्मानमुत्कामन्तं 


परलोकाय प्रखित॑ परलोकायो- 
द्ूवाकूतमित्यर्थ;; प्राणः सर्वा- 
_घिकारियानीयो राज धवानृत्का- 
मति;  च॒ प्राणमन्‌त्कामन्तं 
बागादयः सर्वे प्राणा अनूल्का- 
 मन्ति । यथाप्रधानान्वाचिख्यासा 


हयम, नतु क्रमेण साथवद्‌ गमन- 
- मिद्द विषक्षितम्‌ | ' 


आगमन आदि सम्पूर्ण विकाररूप 
व्यवद्वार द्वोते हैं और तद्गुप द्वी बुद्धि 
आदि बारद इन्द्ियाँ हैं | वह सूत्र है, 
बह जीवन दै और वद्दी स्थावर-जंगमका 
अन्तरात्मा है | उस प्रदोतसे अर्थात्‌ 
हृदयाग्रके प्रकाशसे निकलनेवाला 
आत्मा किस मार्गसे निकलता है, सो 
कद्दा जाता है. 

यदि उसका ज्ञान या कर्म 
आदित्यलोककी प्राप्तिका कारण द्वोता 
है तो वह चक्षुद्वारसे निकलता है । 
यदि ब्रह्मलेककी प्राप्तिका कारण द्वोता 
है तो मूर्ध देशसे निकलता है । इसी 
प्रकार अपने कर्म और ज्ञानके अनु- 
सार वह शरीरके अन्यान्य देश या 
अवयर्वोंसे निकक जाता है | 

उस विज्ञानात्माके उत्क्रान्त-पर- 
लोकके डिये प्रस्थित भर्यात्‌ परछोक- 
गमनके लिये वासनायुक्त द्वोनेपर, 
राजाके सर्वाधिकारीके समान प्राण 
उसके साथ-साथ उत्क्ररण करता 
है और उस प्राणके उत्कान्त द्वोनेपर 
वागादि सारे दी प्राण उसके साथ-साथ 
उत्क्ममण. करते हैं। यहाँ लोगोंके 
समूहके समान विज्ञानात्मा, प्राण और 
इन्द्रियोंका एक साथ मिलकर कऋमसे 
जाना विवक्षित नहीं है, बल्कि उनके 
प्राधान्यके अनुसार उसका उल्लेख 
करना भमीश है 


१२०३२ 


शहदारण्यकोपनिषत्‌ 


[ भ्ष्याष ४ 


तदेष आत्मा सबविज्ञानों मबति | 


उस समय यह आत्मा सविज्ञान 


सप्म इव विशेषविज्ञानवान्‌ भवति | होता है भर्यात्‌ खप्नके समान अपने 


कर्मवशान्न स्व॒तन्त्र; स्वातन्त्येण 
हि सविज्ञानत्वे सवेः कझतृत्यः 
स्थात्‌, नेव तु तल्लम्यते; अत 
एवाह व्यास;-/स दा तद्भावभा- 
वितः” ( गीता ८ । ६ ) इति। 
कमा. तृद्धाव्यमानेनान्तः- 
करणबृत्तिविशेषाश्रितवासनात्म- 
कविशेषविज्ञानेन सर्वो लोक 
एतसिन्‌ काले सविज्ञानो भवति। 
सविज्ञानमेव च गन्तव्यमन्व- 
पक्रामत्यनुगच्छति विशेषविज्ञानो- 
द्रासितमेवेत्यर्थ! । 

तसात्‌ तत्काले स्वातन्व्याथे 
योगधर्मानुसेवन॑. परिसंख्या- 
नाभ्यासश्च॒विशिष्टपुण्योपचयथ 
अ्रदधाने! परलोकार्थिमिरप्रमत्तेः 
कर्तव्य इति । सर्वश्ञास्राणां यज्ञतो 


विधेयो5थों दुश्नरिताब्योपरमणम्‌। 


कमंबश विशेष बिज्ञानवान्‌ होता है, 
खतन्‍्त्रतासे नहीं; यदि खतन्त्रतासे 
विज्ञानवान्‌ द्वो सकता तो सभी कृत- 
कृत्य तो हो जाते; किंतु बह कृत- 
कृत्यता तो [ सभीको ] प्राप्त नहीं 
होती; इसीसे व्यासदेवने कहा है- 
“हृदयमें सदा उसी भावका चिन्तन 
करते रहनेसे [बह उसीको प्राप्त द्वोता 
है? | अतः इस समय सब लोग कर्म- 
द्वारा उद्धृत अन्त:करणकी इत्तिविशेषके 
आश्रित रहनेवाले बासनात्मक विशेष 
ज्ञानसे सबिज्ञान द्वोते हैं | इस प्रकार 
सबिज्ञान अर्थात्‌ विशेष विज्ञानसे 
उद्घासित द्वोकर ह्वी अपने गन्तब्य 
स्थानको अनुक्रमण-अनुगमन 
करता है । 
अतः परलोककी इच्छा रखनेवाले 
श्रद्धालु पुरुषोंको ठ्त समय खातन्त्रय 
प्राप्त करनेके लिये प्रमादद्दीन द्वोकर 
निरन्तर योगधर्मोंका सेवन, विवेकका 
अभ्यास और विशेषरूपसे पुण्यका 
संचय करना चाहिये | सम्पूर्ण शा्त्रोंके 
विधेय अंका आचरण करना चाहिये 
तथा दुष्कर्मसे दूर रहना चाहिये । 


नि तत्काले शक्यते किश्वित्‌ तु उस ( उत्कराग्तिके ) समय कुछ 


सम्पादगितुम्‌; कमेणा नीयमा- 


भी सम्पादन नहीं किया जा सकता, 


अह्यण ४ ] 


शाहर्भाष्याथ 


रैण्बेदे 


ब्ार्सियक नटियिक नए ि2 आमिर नार्सिट नार्णियिक बमियित नि नार्फिट ० मार्मियज नर्डिय नि 


नस्य खातन्त्याभावात्‌ “पुण्यो | क्‍योंकि कमद्वारा ले जाये जाते हुए 


वे पृण्येन कमेणा भवति पापः 
पापेन/ (३।२। १३ ) ह- 
स्युक्तम्‌ । एतस्थ ब्नर्थस्योपश- 
मोपायविधानाय सर्वशाखोपनि- 
षद प्रवृत्ता।। न हि तद्विहितो- 


पायानुसेवनं मुक्त्वा आत्यन्ति- 


को$स्थानर्थयोपशमोपायो5स्ति; 
तस्मादत्रेवोपनिषद्विदितोपाये 


कक प्रकर- 
णरर्थः । 


शकटवत्‌ सम्भूतसम्भार उत्स- 


ज॑न्‌ यातीस्युक्त कि पुनस्तय पर- 
लोकाय प्रवृत्तसस पथ्यदनं शाक- 


टिकसम्भारस्थानीयम्‌, गत्वा वा 


परलोकं यद्‌ झद्क्ते! 


थे यत्‌ तत्‌ किम हत्युल्यते--त॑ 


परछोकायथ_गच्छन्तमात्मानं 


विधाकर्मणी, विद्या च कम च॑ 


विद्याकर्मणी विद्या सर्वप्रकारा 





जीवकी ख़तन्त्रता नद्दीं रहती; इस 
विषयमें “पुण्यकर्मसे पुरुष पुण्यवान्‌ 
होता है और पापकर्मसे पापी” ऐसा 
ऊपर कडद्दा जा चुका है। इस अनर्थ- 
की निशवृत्तिका उपाय बतानेके लिये 
डी समस्त शाखाओंकी उपनिषददे 
प्रवृत्त हुई हैं | उनके विधान किये 
हुए उपायके निरन्तर सेवनके बिना 
इस अनर्थकी आत्यन्तिक निबत्तिका 
कोई और उपाय नहीं है; अतः इस 
उपनिषद्दिद्वित उपायके अनुष्ठानमें ही 
प्रयत्ञ करते रहना चाहिये-यद्दी इस 
प्रकरणका तात्पय है । 


ऊपर यद्द कद्दा गया है कि गाड़ी- 
के समान जिसने बोझा धारण किया 
हुआ है, वह जीव शब्द करता हुआ 
जाता है; किंतु गाड़ीवानके राह- 
खच्चेके समान परछोकके लिये जाने- 


| वाले इस जीवकी रास्तेकी भोजन- 


सामग्री क्‍या है, जिसे यद्द परलोकमें 
जाकर खाता है ! तया जो उसके 
शरीरादिका आरभम्भक है, वह भी क्या 
है ! सो बतलाया जाता ह्ै-परढोकको 
जानेवाले उस आत्माके साथ विद्या 
और कर्म-सब प्रकारकी विद्ित और 


विद्विता प्रतिषिडा च। अविद्दिता | प्रतिषिद् तथा अविद्ित ओर 
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नि आज. आपस बिकने मय आर्जिय नर्पिय- गर्जिय जर्किय र्डि ७ यार्डि2 


अप्रतिषिद्धा च, तथा कर्म विहितं | अप्रतिषिद्ध विधा दी यहाँ विद्या है एवं 


पिड तमग्रतिषिड | बिह्वित और ग्रतिषिद्ध तथा भ्विद्वित 
आग दम क | और ऋतिषिद कर्म ही कर्म हैं-य 
चू, समन्वार सम्यगन्वार- विधा और कर्म सम्पक्‌ अन्वारम्भ 


भेते अन्वालमेते अनुगच्छतः । | अन्वावम्मन अर्थात्‌ अनुसरण करते 
पूवेप्रज्ञा च--पूर्वालुभूतविषया | हैं । तथा पूर्वप्रज्ञा पूर्वानुभवसम्ब- 
प्रज्ञा पूर्व प्रज्ञा अतीतकर्म फला- | चिनी प्रज्ञा अर्थात्‌ अतीत कर्मफला- 
नुमववासनेत्यथः । नुभवकी वासना भी [साथ जाती है]। 


. सा च वासना अपूर्वकर्मारम्मे | पद वासना द्वी अपूर्व कर्मके 


कर्मगिपा ५ | आरम्म और कमविपाकर्मे भह्न होती 
के चार भवति; तेना- है; अतः यद्द भी उसके साथ जाती 


सावप्यन्वारभते, न हि तया है; उस बासनाके बिना यह कर्म 
वासनया बिना कर्म कतुं फल करने और उसका फ़छ भोगनेमें 
चोपभोक्त' शकयते; न छानभ्य- समर्थ नहीं होता; क्योंकि जिस 
स्ते विषये के विषयका अभ्यास नहीं होता, उसमें 
भवति | पूर्वानुभववासना प्रवृत्तानां इलियोक) काहती: मी गह दोती। 


यहाँ पूर्वानुभवकी वासनासे प्रवृत्त हुई 
लिन्द्रियाणामिहाभ्यासमन्तरेण | इर्दियोंकी बिना अभ्यासके कुशलता 
कोशलप्ुपपद्चते; दृश्यते . च 


होनी सम्भव है; यद्ष बात देखी ही 
केपाशित्‌ कासुचित्‌ क्रियासु चित्र- | जाती है कि किन्हों पुरुषोंकी तो वित्र- 
कमोदिलक्षणासु पिनवेहाम्योसेन | *॑दिके समान क्रियाओंमें भी बिना 
जन्मत एवं कौशल कासु- अम्यासके जन्मसे ही कुशढता द्वोती 
"है और किन्हीं-किन्दींकी अत्यन्त 
. छुगम. क्रियाओंमें भी कुशछ्ता नहीं 
ह होती । जैसे विषयोपभोगमें भी 
स्वमावत एवं केषाशित्‌ कौश्नला- किन्हींकी स्वभावतः ही कुशलता या 


: कौशले दश्येते। तब्चैतत से पूर्व [अकुशब्ता देखी जाती है । सो यह सब 
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प्रह्लोड्धवानु ह्रवनिमित्तम्‌, तेन पूर्व - पूर्वप्रज्ञाके उद्‌बुद्ध और अलुदूबुद्ध 
ँ ह होनेके कारण दी द्वोता है । इसढिये 
प्रक्ञया बिना कर्मणि वा फलोपमोगगे पूर्रज्ञाके बिना किसीकी मी कर्म या 
सिल्क उसके फलोपभोगमें प्रवृत्ति होनी 
वा न कखचित्‌ ' सम्मव नहीं है । 
तसादेतत्‌ त्रयं शाकटिक्स-| अतः . गाड़ीवानके राइखर्चकी 
नीय॑ « | सामग्रीके समान ये विद्या, कर्म और 
किक कक कल | पू्वप्रज्ञा नामक तीन पदार्थ द्वी पर- 
विद्याकमंपूर्व प्रज्ञाख्यम्‌ । यस्माद्‌ | लोकके मार्गकी भोजन-सामप्री हैं । 
विद्याकर्म 0 का 3 | चूँकि विया, फर्म और पूर्वप्रज्ञा-ये 
भी: जाओ ये नरबी प्रति जोर: कमी 
देदान्तरप्रतिपत््युपमोगसाधनम्‌, | साधन हैं, इसलिये शुम विधा और 
कर्मादिका द्दी आचरण करे, जिससे 
तस्मा शुभमेव 
ध् निधि कि अभीष्ट देहकी प्राप्ति और उपभोग 
समाचरेत, यथेष्टदेहसंयोगोपभोगो हों-पही इस प्रकरणका ताल 
ख्ातामिति प्रकरणार्थ' ॥ २॥ है॥ २॥ 





एवं विद्यादिसम्मारसम्भृतों |. इस प्रकार विद्यादिके भारसे छदा 
हुआ, देद्वान्तरको प्राप्त करनेवाढा जीव 
पूवदेहकी छोड़कर बृक्षसे दूसरे 
पूव देह पक्षीव वृक्षान्तरं देद्वान्तरं | रकको जानेवाले पक्षीके समान, 


-ब्रतिपच्यते अन्य देहको प्राप्त करता है अथवा 
हा अदा आतिवाहिक, एक दूसरे आतिवादिक देहसे कर्म- 
न शरीरान्तरेण कमंफलजन्मदेश | ,के उद्धवस्थान (देवडोकादि) को 
. नीयते । .... :.. लिजायाजाताहै। . 
किश्वात्रस्यस्यैव सर्वगतानां | - ज़झ्ला-क्या उसे यहाँ स्थित रहते 


- करणानां ब्ृत्तिलाभो मबति. | | इए.दी सर्वगत इन्हियोंकी बृति प्राप्त 


देहान्तरं प्रतिपद्यमानः, मुक्त्वा 


१०३६ 


शृहदारण्यकोफ़निषत्‌ 


[अध्याय ४ 


बिक ब्कियल र्सिके, बार्डिफि बर्पिफ नर्जियिक बार्जिकि बर्फ, आर्जियिल नार्एिट नप्िफर आर्जिय 


आदोखिच्छरीरखस संकुचितानि | दो जाती है! अपना शरीरस्य जीवकी 
करणानि सृतस्य भिश्नथटप्रदीप- | संकृचित इन्द्रियाँ मरनेपर, फटे हुए 


प्रकाशवत्‌ सवतो व्याप्य पुनर्देहा- 
न्तरारम्मे संकोचम्ुपगच्छन्ति ! 
कि मनोमात्र वेशेषिकस मय हव 
देदान्तरासम्भदेशं प्रति गच्छति ! 
कि वा कस्पनान्तरमेव वेदान्त- 


समय इति १ 


उच्यते--“त एते स्व एव 
समा; सर्वेडनन्ता;” (बू० उ० 
१।५।१३ ) हति श्रुतेः--स- 
बॉत्मकानि तावत्‌ करणानि, सर्वा- 
त्मकप्राणसंश्रयाध्; तेषामाध्या- 


त्मिकाधिमौतिकपरिच्छेदः प्राणि- 
कर्मज्ञानमावनानिमित्त: । अत- 


स्तदशात्‌ स्वभावतः स्वगतानाम- 
ननन्‍्तानामपि प्राणानां कर्मजानवा- 
सनानुरूपेणेव देहान्तरारम्मव- 
जात्‌ श्राणानां बृत्तिः संकुचति 


विकसति च। तथा चोक्तमू-- 
/समः प्लुषिणा समो मशकेन समो 


घड़ेके प्रकाशके समान सर्वत्र व्याप्त 
होकर, देद्दान्तका आरम्भ होनेपर 
पुन; संकोचको ग्राप्त ह्ो जाती हैं ! 
अथवा वैशेषिक सिद्वान्तवार्कोके मता- 
नुसार केवल मन ही देहान्तरके देशमें 
जाता है! किंवा वेदान्तसिद्धान्तके 
अनुसार कल्पनान्तर ही देद्वान्तरकी 
प्राप्ति है 


प्रमाधान-बतलते हैं-“वे ये 
सभी समान और सभी अनन्त हैं? 
इस श्रुतिके अनुसार तथा सर्वा- 
त्मक आ्राणके आश्रित द्ोनेसे 
इच्द्ियाँ तो सर्वात्मक दी हैं; उनका 
आध्यात्मिक और आधिभौतिक परिष्छेद 
प्राणियोंके कम, ज्ञान और भावनाके 
कारण है | अतः उनके अधीन ह्वोने- 
के कारण, खभावतः सर्वगत भर 
अनन्त द्वोनेपर भी भोक्ता प्राणोंके 
कर्म, ज्ञानऔर वासनाके अनुसार ही 
देहान्तरके आरम्भवश प्राणोंकी दृचि- 
का संकोच या विकास होता है | 
ऐसा ही कद्दा भी है “यह प्राण 
चींठीके प्रमाणका दै, मच्छरके समान 


नासेन सम एमिलिमिलेकेः | है, छवीके बराबर है, इन तीनों 
सुमोडनेन सर्वेग” (बु० 8० १। | लेझोंके प्मान है और इस सबके 
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ब्ॉर्सियि नर्जिये- बर्मिये- पे: किये नर्सियात नर्मि2 नर्लिये पाबिकि २ईगट पटक बरस: 
३। २२) इति । तथा चेदं | समान है” | इसी प्रकार “जो भी 
वचनमनुकूलमू--“स यो दहैता- क्‍ अनन्तोंकी उपासना करता है? 
ननन्तानुपास्ते”” (बू०3० १ | ५| तथा “उसकी जो जिस प्रकार 
। १६ ) इत्यादि “तं यथा यथो- | उपासना करते हैं” हत्यादि वचन 
पासते” इति च भी भनुकूछ हो सकते हैं। 

तत्र वासना पूर्वश्रज्चाख्या। में कर्म और ब्वानके अधीन 


संततैष जो पूव॑प्रज्ञा नामकी वासना है, वह्द 
विद्याकमेलन्त्रा जद्काबत्‌ व्‌ संततेष जोंकके समान सर्वत्र व्याप्त रहते हुए 


खप्नकाल इव कर्मकृतं देद्दादु देहा- | दी हृदयश्ित रहकर जैसे खध्ना- 
.... | वस्‍्थाके शरीरकी रचना करती है, 
न्तरमारमते हृदयस्थैव । पुनर्देद्ा- | उस्ी प्रकार इस देइसे मिन्‍न दूसरें 


न्तरास्म्मे देद्ान्तरं पूर्वाश्यं वि- कर्मजनित देहको रच लेती है । फिर 
देह्ान्तरका आरम्भ द्वो जानेपर अपने 
मुश्धति--हत्येतसिन्नथें दृ्टान्त | पवाश्नित देदको त्याग देती है-इस 
उपादीयते-- विषयर्मे यह इृष्टान्त क्तलाया जाता है- 
देहान्तरगमनमें जोंकका दृष्टान्त 
तद्‌ यथा तृणजलायुका तृणस्थान्तं गत्वान्यमाक्रम- 
माक्रम्यात्मानमुपसंहरत्येवमेबायमात्मेद*शरीर॑ निहत्याबियां 
गमयित्वान्यमाक्रममाकम्यात्मानमुपस*हरति॥ ३॥ 
वह्द दृश्नन्त--जिस प्रकार जोंक एक तृणके अन्तमें पहुँचकर दूसरे 
तृणरूप आश्रयकों पकड़कर अपनेको सकोड़ लेती है, इसी प्रकार यह 
आत्मा इस शरीरको मारकर-अविद्या ( शचेतनावस्था ) को प्राप्त कराकर 
दूसरे आधारका आश्रय ले अपना उपसंद्दार कर लेता है ॥ ३॥ 
तत्तत्र देद्दान्तससंचार इंदँ| उस देदान्तरसंचारमे यह 
निदर्शनप--यथा येन प्रकारेण | उदाहरण दै--यथा जिस प्रकार तृण- 
बृणजलायुका ठृणजदका तुण- |जदका ( घासपर चलनेवाली जोक ) 


१०४८ श्हृदारण्यकोपनिषत्‌ [ अध्याय ४ 


बिक, नर्पियिल आर्म्क ५62. «2७ ४8० नडियिक गाफिय न्फियिन नये 5७ ९2. 
खान्तमवसान गत्वा प्राप्य तृणके अन्त-भन्तिम भागपर १हुँचकर 
दूसरे तृणरूप आक्रमका-जो आक्रान्त 
आक्रम्यत हत्या * 
५0002 '..| किया जाय उसे आक्रम कड् ते हैं, 
क्रमरतमाक्रममाक्रम्याभित्य, आ- 


उस भआक्रम यानी आधारका आश्रय 
त्मानम््‌ आत्मनः पूर्वावयवम्‌ उप- | छे अपनेको अर्थात्‌ अपने पूर्वावयवको 
संहरत्यन्त्यावयबलथाने; एवमेव 


पिछले भवयवके स्थानमें पकोड़ लेती 
अयमात्मा यः प्रकृतः संसारीद॑ 


है; इसी प्रकार यद्द संसारी भात्मा, 
8 जिसका यहाँ प्रकरण है, इस अपने 
शरीर पूर्वोपात्त निहत्य खप्न प्रति- पू्वप्रात्त शरीरको मारकर-खण्नप्रापि- 
पिस्सुरित पातयित्वा अविद्यां गम- की इच्छावालेके समान गिराकर, इसे 
अेक अविधाको प्राप्त कराकर अर्यात्‌ 
यित्वा अचेतनं छृत्वा स्वात्मोप- | अपने आत्माके उपसंद्वारद्वारा अचेतन 
संहारेण, अन्यमाक्रम॑ ठृणान्तर- | कर, तृणजद्धकाके एक तृणसे दूसरे 
परीरान्तरं तृणपर जानेके समान दूसरे आक्रमं 
मिव दृणजलका श्वरीरान्तरं | यानी शरीरान्तरकों अपनी फैली हुई 
गृद्दीत्वा प्रसारितया. वासनया | बासनासे प्रहणकर अपना उपसंदार 
ह कर लेता है, अर्थात्‌ उसीमें आत्म- 
आत्मानपपसंहरति, तत्रात्म- भाव करने ढछगता है; जिस प्रकार 
मावमारमते; यथा खण्ने देहा- | यह ख्नमें देहदान्तरका आरम्म करता 
स्तरमारमते खप्नदेहान्तरथ है उसी प्रकार खप्नदेह्ान्तरस्थ जीव- 
'नदेह का के समान यह शरीरारम्भदेशमें भर्थात्‌ 
घरीरारम्भदेश आरभ्यमाणे देहे 
जड़मे खावरे वा । 
तत्र च कर्मबशात्‌ करणानि 
लब्धवृत्तीनि संहन्यन्ते; बाह्य॑च | होकर संगठित हो जाती हैं 
हंकरसिकोलोगीर ह और कुश-मृत्तिकास्थानीय. बाह्य 
इशमृत्तिकाआनीय॑ शरीरमा- शरीरका भी भआरम्म हो जाता है | 
रमभ्यते | तत्र च करणव्यूहमपेक्ष्य | फिर उसीमें इ्द्रियव्यूडकी अपेक्षासे 










आरम्म किये हुए जज्भम या स्थावर 
देहमें आत्ममाव कर लेता है । 


वहीं कमंवश इन्द्रियाँ मी वृत्ति- 


ऑआंह्ाण ४ ] शाइंस्भाष्याथ १०१९ 


किये नि. रमन पािट० बिक ऑर्फियेक, नापर2 9000, नाधमय 520. आर्फिय ०६2७ 


वबागाधनुग्रहाययाग्न्यादिदेवता। | वागादि इन्द्रियोंका उपकार करनेके 


संभ्रयन्ते ढिये अग्नि आदि देवता आश्रय ले 
| एप देहा लेते हैं | यही देद्दान्तरके आरम्भकी 


विधि: ॥ ३॥ विधि है ॥ ३॥ 
ह 2 लक 2 पा 
भात्माके देहान्तरनिर्माणमें सुवर्णकारकका दृश्टन्त 

तत्र देहान्तरास्म्भे नित्योपा-।  उस्त देहान्तरके आरम्भमें जीव 
त्तमेबोपादानप्रुपमृद्योपमृद्य देद्दा- | नित्य प्रदरण किये हुए उपादानको ही 
आद्वोखिदपू बिगाड-बिगाड़कर उसीसे देहान्तर- 
न्तरमारमते, मेष का आस्मम करता द्वै अथवा पुन:-पुन: 
पुनः पुनरादत्त इति १ अग्रोच्यते | नवीन उपादान ग्रहण करता है। 
इृष्टान्त३--- ... इसमें दृष्ठान्त बतलाया जाता है- 


तद्‌ यथा पेशर्कारी पेशसो मान्नामपादायान्यन्नवतरं 
कल्याणतरं रूपं तनुतएवमेबायमात्मेद्‌्*शरीरं निहत्याबिद्यां 
'-गमयिलान्यन्नवतरं कल्याणतर* रूप॑ कुरुते पिन्न्यं वा गान्धर्व 
वा दैबं वा प्राजापत्यं वा बक्ष॑ वान्येषां वा भूतानाम्‌॥ 8॥ 
उसमें दशन्त--जिस प्रकार सोनार छुवर्णका भाग लेकर दूसरे 
नवीन और कल्याणतर ( अधिक प्रुन्दर ) रूपकी. रचना करता है, उसी 
प्रकार यह आत्माइस शरीरको नष्ट कर--अचेतनावस्थाको प्राप्तकर दूसरे 
पितर, गन्धव, देव, प्रजापति, ब्रह्मा अथवा अन्यमूर्तोकि नवीन और कल्याण- 
तर रूपकी रचना करता है ॥ 9 ॥ 


तत्तश्रेतसिन्नथें--यथा पेझ्च-| उस इस विषयमें यह दृश्शन्त 


! है-जिस प्रकार पेशस्कारी-पेशस 
स्कारी पेशः सुबर्ण तत्‌ करोतीति घुवर्णको कह्दते हैं, उसे जो बनावे 


पेशस्कारी सुधर्णकारः, पेशसः | बह पेशस्कारी-सोनार, पेशस्‌ कर्थात्‌ 


ईै०छ० 


शृद्ददारण्यकोफमिपद्‌ 


[ अध्याव ४ 


न्गिय नर्फिय- जरिये जप स- निया गडि2 गिये- करियित बात जमिय पाजियि- नर्डियि 


सुबर्णस्य छ् 
गृहीत्वा अन्यत्‌ पूर्वसादू रचनावि- 


शेपान्नवतरममिनवतरं 
कल्याणतरं रूप॑ तनुते निर्मि- 


नोति । एवमेवायमास्मेत्यादि | 
पूव॑बत्‌ । 
नित्योपात्तान्येव प्रथिव्यादी- 


न्याकाशान्तानि पश्च भूतानि 
यानि दे वाव ब्रक्षणो रूपे! इति 
चतुर्थे व्याख्यातानि पेशः:स्थानी- 
यानि, तान्येबोपसद्योपसद्य, 
अन्यदन्यश्व देदान्तरं नवतरं 
कल्याणतरं रूप॑ संस्थानविशेष॑ 
देद्ान्तरमित्यर्थः, इुरुते । पिज्यं 
बा पिठ॒म्यो द्वित॑ पितृ 
लोकोपभोगयोग्यमित्यर्थ:,गान्धव॑ 
गन्धवांणाप्ुपभोगयोग्यम्‌, तथा 
देवानां देवम्‌, प्रजापतेः प्राजा- 
पत्यम्‌,अ्रक्षण हद बाह्य वा; यथा- 
कर्म यथाश्रुतमन्येषां वा भ्तानां 
सम्बन्धि शरीरान्तरं कुरुत इत्य- 
मिसम्बध्यते ॥ ४॥ 


१. उपनिषद्‌के द्वितीय अध्यायमें | 


छुवर्णकी मात्राका अपादान-अपभ्छे- 
दन भर्थात्‌ ग्रद्णण कर, पूर्वरचना- 
विशेषसे भिन्‍न दूसरा नवीनतर और 
कल्याणसे भी कल्याणतर रूप बनाता 
है, उसी प्रकार यद्द आत्मा-हत्यादि 
शेष अर्थ पूर्ववत्‌ है । 

आत्माके नित्यगृद्दीत जो प्रथ्वीसे 
लेकर आकाशपर्यन्त छुवर्णस्थानीय 
पाँच भूत हैं, जिनकी “दे वाव 
ब्रह्मणो रूपे” इस वाक्यसे चतुर्थ 
प्रपाठेकमें व्याख्या की गयी है, 
उन्हींकी बिगाड़-बिगाड़कर दूसरे- 
दूसरे देद्वान्तरको अर्थात्‌ पूर्बपिक्षा 
नवीन और कल्याणतर रूप-संस्थान 


' विशेष यानी देद्घान्तको रच लेता 


है | पिय-जो पितरोंके छिये उपयोगी 
हो भर्थात्‌ पितृछ्लेकके उपभोगके योग्य 
दो, गान्धव-जो गन्धर्वोके उपभोग- 
योग्य हो, इसी प्रकार देवताओोंके लिये 
उपयोगी--- दैव, प्रजापतिके लिये 
डपयोगी---प्राजापत्य और जो अक्लाका 
है, उस बाह्य शरीरकी तथा इसी 
प्रकार कम और ज्ञानके अनुसार बढ 
अन्य भूतोंसे सम्बद्ध शरीरान्तरकी 
रचना कर लेता है--इस प्रकार 
इसका सम्बन्ध है ॥ ४॥ 


ब्राह्मण ७]. शाह्रभाष्यार्थ १०४४ 
बरॉडियिक- नर्लिट्रिक बर्फ बनईपिकेयेक नाईक जजिटेक आकिय ७ न्यिरिकि न्र्थिरियेक पिटिक बन बका2:कक, 
सर्वमय आत्माकी कर्माइसार विभिन्न यातियोंका निरूपण 

येज्स् बन्धनसंज्का उपाधि-|। इस आत्माके जो बन्धनसंशक 
है उपाधिभूत पदार्थ हैं ओर जिनसे 
भूता:, ये; संयुक्तर्तन्मयो 5यमिति संयुक्त द्वोकर यद्द तदूप दै-ऐसा 


विभाव्यते, ते पदार्थाः पृज्ञी-| भा जाता है, उन पदार्थोंका यहाँ 
कि जी एक जगद्न एकत्रित करके निर्देश 


ऊत्येदेकत्र प्रतिनिर्दिश्यन्ते-- | किया जाता दै-- 

स वा अयमात्मा अह्म विज्ञानमयों मनोमयः प्राण- 
मयश्रक्कुमेयः श्रोत्नमयः प्ृथ्वीमय आपोमयो वायुमय आ- 
काशमयस्तेजोमयो5तेजोमयः काममयो5काममयः क्रोधम- 
यो5क्रोधमयो धर्ममयो5घर्ममयः सर्वमयस्तद्‌ यदेतदिदम्मयो- 
5दोमय इति यथाकारी यथाचारी तथा भवति साधुकारी 
साधुर्मवति पापकारी पापों भवति पुण्यः पुण्येन कर्मणा 
भवति पाप पापेन । अथो खल्वाहुः---काममय एवाय॑ 
पुरुष इति स यथाकामो भवति तत्कतुर्भबवति यत्कठुर्भबति 
तत्‌ कर्म कुरुते यत्‌ कर्म कुरुते तदभिसम्पयते ॥ ५ ॥ 


वह्द यद्द आत्मा ब्रह्म है | वद्द विज्ञानमय, मनोमय, प्राणमय, चल्लुमंय, 
श्रोत्रमय, प्रृथ्वीमय, जलूमय, वायुमय, आकाशमय, तेजोमय, अतेजोमय, 
काममय, अकाममय, क्रोधमय, अक्रोधमय, धर्ममय, अधर्ममय और सर्वमय 
है । जो कुछ इदंमय ( प्रत्यक्ष ) और अदोमय ( परोक्ष ) है, वह्द वद्दी है । 
बद्द जैसा करनेवाला और जैसे आचरणवाला द्वोता है, वैसा ही द्वो जाता 
है । शुभ कर्म करनेवाला शुभ द्वोता है और पापकर्मा पापी द्वोता है | 
पुरुष पुण्यकर्मसे पृण्यात्मा द्वोता दे और पापकर्मसे पापी द्वोता है । 
कोई-कोई कहते हैं कि यह पुरुष काममय दी है, वद्द जैसी कामनावाब्ण 


बु० उ० ६६-- 


१०४३ 


शृहृदारण्यकोपनिषदू 


[ अध्यांय ४ 


ब्कॉपिियिक कर्पियेक नईप”िट के ऑमिसि- नाईट र्थिट निशा बट कफ: -न्कर्पिट कर नायक बर्पिय 
होता है वैसा दी संकल्प करता है, जैसे संकल्पवाला द्वोता है वेसा दी 
कर्म करता है और जैसा कम करता है, वैसा द्वी फल ग्राप्त करता है ॥५॥ 


स वा अयम्‌, य एवं संसरत्या- 
त्मा, बअह्योव पर एवं, योडशनाया- 
धतीतः । विज्ञानमयो विज्ञानं 
बुद्धिस्तेनोपलक्ष्यमाणस्तन्मयः । 
“कतम आत्मेति यो5यं विज्ञान- 
मयः ग्राणेषु”! (४। ३। ७ ) 
इति ध्क्तम्‌। विज्ञानमयो विज्ञान- 


प्रायः, यस्ात्तद्धमंत्वमस्य 


व्यते “ध्यायतीव लेलायतीब” 
(४।३।७) इति। 

तथा मनोमयो मनःसंनिकर्षा- 
न्मनोमयः । तथा प्राणमयः प्राण: 
पश्चवृत्तिस्तन्मयः, येन चेतनथ्र- 
लतीब लक्ष्यते । तथा चक्षुमंयो 


रूपदर्शनकाले । एवं श्रोत्रमयः 
शब्दअ्रवणकाले। एवं तस्य तस्ये- 
न्द्रियस्य व्यापारोड्भवे तत्तन्मयो 
मवति । 


एवं बुद्धिप्राणद्वारेण चक्षुरा- 
दिकरणमयः सज्शरीरासम्मक- 


जो आत्मा इस प्रकार संसरित 
होता “( बहलोक-परलोकेमें गमना- 
गमच करता ) है, वद्द यद्द परतह्म दी 
है, जो कि क्षुधा-पिपासादि धर्मोसे 
परे है | वह्द विज्ञाममय-विज्ञान बुद्धि- 
को कद्दते हैं, उससे उपलक्षित 
होनेवाला अर्थात्‌ तन्‍्मय है | उसके 
विषयमें “यह भात्मा कौन है * जो 
यह प्राणोमें विज्ञाममय है” ऐसा 
कट्दा जा चुका है | विज्ञानमय भर्थात्‌ 
बिज्ञानप्राय; क्‍योंकि “ध्यायतीब ले- 


'छायतीव” हत्यादि वाक्यसे इसको 


विज्ञानधमंत्व प्रतीत होता है ।.| 
.... ईंसी प्रकार वह मनोमय दै-मन- 
की संनिधिके कारण वह्द मनोमय 
है तथा प्राणमय है-प्राण पाँच 
वृत्तियोंवाल है, तन्‍्मय वह्द है, 
जिससे कि बढ चेतन चलता हुआ- 
सा देखा जाता है. तथा रूपदर्शन- 
के समय वह्द चक्षुर्मय है | एवं शब्द 
घुननेके समय वह श्रोत्रमय हे । 
इसी प्रकार उस-उस इन्द्रियके 
व्यापारका प्रादुर्भाव द्वोनेपर वह्ध तत्तद्रप 
हो जाता है । 


इस प्रकार बुद्धि और प्राणके द्वारा 
वह चक्षु आदि इन्द्रियमय द्वोकर शरीरा- 
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प्रथिव्यादिभूतमयों भवति | तत्र 
पार्थिवशरीरारम्भमे प्रथिवीमयो 
भवति । तथा वरुणादिलोकेषु 
आप्यशरीरारम्मे. आपोमयो 
मवति । तथा वायबव्यशरीरासम्मे 
वायुमयों भवति । तथा आकाश- 
शरीरासम्भे आकाशमयो भवति । 

एवमेतानि तैजसानि देव- 
शरीराणि तेष्वारम्यमाणेषु तन्म- 
यस्तेजोमयो भवति। अतो व्य- 
तिरिक्तानि पश्चादिशरीराणि 
नरकप्रेतादिशरीराणि चातेजो- 
मयानि । तान्यपेक्ष्याह--अतेजो- 
मय इति | | | 

एवं. कार्यकरणसब्बातमयः 
सन्नात्मा प्राप्तव्यं॑ वस्त्वन्तरं 
पश्यज्निदं मया प्राप्तमदो मया 
प्राप्तव्यमित्येव॑ विपरीतग्रत्ययस्त- 
दमिलाषः काममयो भवति । 


तसिन्‌ कामे दोष॑ पश्यतस्तद्विष- 
याभिलापप्रशमे चित्त प्रसन्न- 
मकलप॑ शान्तं भवति, तन्मयो- 


रम्मक प्रृथित्री आदि भूतमय हो जाता 
है | उस समय वह पार्थिव शरीरका 
आरम्म द्वोनेपर पृथिवीमय द्वो जाता है 


ल्‍ तथा बरुणादि छोकॉमें जलीय शरीरका 


आरम्भ द्ोनेपर जल्मय द्वोता है एवं 
वायव्य ररीरका आरम्भ द्वोनेपर वायुमय 
होता है और आकाशरशरीर॒का आरम्भ 
द्ोनेपर आकाशमय द्वो जाता है। 


इसी प्रकार ये देवशरीर तैजस 
हैं, इनका आरम्भ द्वोनेपर वद्द तद्गप 
अर्थात्‌ तेजोमय द्वो जाता है। इनसे 
भिन्‍न पश्ुआदिके शरीर और नार- 
कीय जीबोंके तथा प्रेतादिके शरीर 
अतेजोमय हैं | उनकी भपेक्षासे श्रुति 
कहती है---“अतेजोमय” । ह 


इस प्रकार यह आत्मा देहेन्द्रिय 
संघातमय द्वोकर, अन्य प्राप्तव्य वस्तु- 
को देखता हुआ, “यह्ष मैंने प्रा्त कर 
ली दे और वह्व मुझे प्राप्त करनी है? 
इस प्रकार विपरीत ज्ञानयुक्त द्ोकर 
उसकी अभिवाषाबाला अथात्‌ काम- 
मय द्वोता है और उस कामनामें 
दोष देखनेपर जब तत्सम्बन्धी 
अभिलाषा निवृत्त द्दो जाती है, तब 
चित्त प्रसन्न-निष्कल्मष अर्थात्‌ शान्त 
दो जाता है, इसलिये तन्मय भर्थात्‌ 
अकाममय द्वोता है। 
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“ €वं तसिन्‌ विहते कामे केन- 
चित्स कामः क्रोधत्वेन परिणमते, 


तेन तन्‍्मयो मबन्‌ क्रोधमय! । 
स क्रोधः केनचिदृपायेन निवर्ति- 
तो यदा भवति तदा ग्रसन्नगना- 
कुल चित्त सदक्रोध उच्यते, तेन 
तन्‍्मयः । एवं कामक्रोधाभ्याम्‌ 
अकामाक्रोधाभ्यां च_तन्मयो 
भा. धर्ममयोडधमंमयश्र 
भवति | न हि कामक्रोधादरिभि- 
बिना धर्मादिप्रइत्तिस्पपचते । 
“यदद्धि कुरुते कम तत्तत्‌ कामस 
चेष्टितम्‌!” इति सरणात्‌ । 

: धर्ममयोष्यमंमयश्र भृत्वा स्व- 
मयो भवति | समस्त धर्माधर्मयो: 
कार्य यावत्किश्विद्‌ व्याकृतम्‌, तत्‌ 
से धर्माधमंयो: फल तत्‌ प्रतिपथ्य- 
मानस्तन्मयो भवति | कि बहुना, 
तदेतत्‌ सिद्धमस्स यद्यमिदम्भयो 
गृद्दमाणविषयादिमयः, तस्मादय- 


इसी प्रकार किसीके द्वारा उस 
कामनाका विधात द्वोनेपर बढ्द काम 
क्रोधरूपमें परिणत द्वो जाता है, 
इसलिये तद्रप होकर वह क्रोधमय 
हो जाता है | बह क्रोध जब किसी 
उपायसे निवृत्त हो जाता है, तब 
चित्त अरसन और भनाकुल द्वोने- 
पर भक्रोध कद्दा जाता है, उसके 
कारण वह अकोधमय द्वो जाता है| 
इस प्रकार काम-क्रोध और अकाम- 
अक्रोधके कारण तन्मय द्वोकर वह 
धर्ममय और अधर्ममय भी द्वो जाता 
है, क्योंकि कांम-क्रोधादिके बिना 
धर्मादिकी प्रवृत्ति द्वोनी भी सम्भव 
नहीं है । “जीव जो-जो भी कर्म 
करता है, वद्द-बद्द कामकी द्वी चेश 
है? इस स्मृतिसे भी यही सिद्ध 
होता है । 

धर्ममय और अधम्ममय होकर वह 
सर्बमय द्वो जाता है | जितना कुछ 
व्याकृत है वह सब धर्म और अधर्मः 
का ही कार्य है, वद्द सब धर्म और 
अधर्मका द्वी फल है, उसे प्राप्त करने- 
वाल भी तन्‍्मय हो जाता है | 
अधिक क्या ! इसके विषयमें यह 
बात सिद्ध द्वी है कि यद्द इृदंमय--- 
गृद्ममाण भिषयादिमय है, इसलिये 
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मदोमयः 
कार्येण गृद्षमाणेन निर्दिश्यते। 
अनन्ता हन्तःकरणे भावना- 
विशेषाः, नेव ते विशेषतो निर्देष्टु 
शक्यन्ते। तर्सिस्तसिन्‌ क्षणे कार्य- 
तोध्वगम्यन्ते, इृदमस्य हृदि वर्ते- 
तेषदो5स्पेति । तेन गृद्यमाणका- 
येणेदम्मयतया निर्दिश्यते, परो- 
क्ोडन्तःस्थो व्यवहारोषयमिदानी- 
मदोमय इति । 

संक्षेपतस्तु यथा कतुं यथा 
वा चरितुं शीलमस्य सो5यं यथा- 
कारी यथाचारी, स तथा भवति | 
करणं नाम नियता क्रिया विधि- 
प्रतिषेघादिगम्या, चरणं नामा- 
नियतमिति विशेष: । साधुकारी 
साधुमेबतीति. यथाकारीत्यस 
विशेषणम्‌, पापकारी पापों 
मबतीति च्‌ यथाचारीत्यल । 

_ताच्छील्यप्रत्ययोपादानावू 


। अद इति परोक्षं | भदोमय भी है | 'अद:” इस पदसे 


गृह्ममाण कार्यसे भिन्न परोक्ष वस्तुका 
निर्देश होता है | अन्तःकरणमें 
अनन्त भावनाविशेष हैं, उनका 
विशेषरूपसे निर्देश नहीं किया जा. 
सकता। समय-समयपर उनके कार्यसे 
ही यद्द पता चलता है कि इसके 
हृदयमें यह भावना है और उसके हृदयमें 
यह | उस गृद्ममाण कार्यसे. उनका 
इृदंमयरूपसे निर्देश किया जाता है 
और जो अन्तःकरणमें स्थित परोक्ष 
व्यवद्वार है, वह इस समय अदोमय है। 


संक्षेपतः तो, जिसका जैसा करने 
था आचरणमें लानेका खभाव है, वह 
यथाकारी और यथाचारी द्वोता है, 
जो यथाकारी .( जैसा करनेवाला ) 
है वद्द वैसा द्वी द्वो जाता है | विधि 
और प्रतिषेघसे ज्ञात होनेवाडी जो 
नियत क्रिया दै, उसका नाम “करना! 
है और अनियत आचरणका नाम 
“आचरणमें लाना? है, यद्द इन दोनों- 
का भेद दे | साधु करनेवाल् साधु 
होता है--यह् “यथाकारी” इस 
पंदका विशेषण है और पाप करेंने- 
वाला पापी द्वोता है-यह “यथाचारी! 
इस पदका विशेषण है । 


. -यधाकारी श्र ययाचारी! इन पद्म 
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अत्यन्ततात्पय॑तैव तन्‍्मयत्वम्‌, | 'णिनि! इस तोष्छील्य प्रत्ययकों 
ग्रहण किया गया है, इसछिये कर्ममें 


नतु तत्कममात्रेणेत्याशक्थाह--- | अत्यन्त परायण द्ोनेका खमाव दी 


पृष्यः पृण्येन कमंणा भवति पापः 
पपेनेति । पृष्यपापकर्ममात्रेणैव 
तन्‍्मयता स्वान्न तु ताच्छील्यमपे- 


क्षते । ताच्छील्ये तु तन्मयत्वा- 


तिशय इत्ययं विशेषः । 


तत्र कामक्रोधादिपूबेकपृष्या- 
पुण्यकारिता सर्वमयत्वे हेतुः, 
संसारस्य कारणम्‌, देद्दाहेहान्तर- 
संचाररय॒ च । एतस्ययुक्तो 
धन्यदन्यदू देद्दान्तरप्रुपादत्ते | त- 
खात्‌ पृष्यापृण्ये संसारस्य कारणम॥ 
एतद्विषयों हि विभिप्रतिषेधो । 
अन्न शाख्रस्स साफल्यमिति । 


तन्‍्मयता है, केवल उस कर्ममात्रसे 
तनन्‍्मयता नद्दीं द्वोती-ऐसी आशक्ला 
करके श्रुति कहती है---पुण्यकर्मसे 
पुरुष पुण्यवान्‌ द्वो जाता है. और 
पापकर्मसे पापी द्वो जाता है अर्थात्‌ 
पुण्य-पापरूप कर्मसे दी पुरुषको 
तन्मयता प्राप्त द्वो जाती है, उसे वैसे 
खभाव द्वोनेकी अपेक्षा नद्वीं रहती | 
ताच्ठील्य ( वैसा खभाव ) द्ोनेपर 
तो तन्मयताकी अधिकता होती 
है--- इतना द्वी अन्तर है | 


ऐसी स्थितिमें कामक्रोधादिपूर्वक 
पुण्य या. अपुण्यका आचरण करना 
ही जीबके सर्बमयत्वका द्वेतु, उसके 
संसारका कारण तथा एक देदसे 
दूसरे देदमें जानेका हेतु सिद्ध द्ोता 
है । इससे प्रेरित दोकर द्वी जीव 
दूसरे-दूसरे देढको ग्रहण करता है। 
अतः पुण्य और पाप संसारके कारण 
हैं। इन्दीके विषयमें विधि और 
प्रतिषेध द्वोते हैं. और यहीं शात्रकी 
सफलता है ॥ * 


१. वह इसका स्वभाव है--इस अर्थमें होनेवाले प्रत्ययको ताच्छील्य-प्रत्यय 
कहते हैं। यहाँ “सुप्यजातो णिनिस्ताच्छील्ये! (३।२। ७८ ) इस पाणिनि: 


सूतजके अनुसार ५णिनि? प्रत्यय हुआ है । 


आह्ाण ४ ] 


' - शाहरभाष्याथ 


१०४७ 


नईग्यित बज बर्मिस न५ि2 जा ०€९2. आर नदिया नर बरउय- नाउ अं . 


अथो अप्यन्ये बन्धमोक्ष- 
कुशलाः खस्वाहुः--सत्यं कामा- 
दिपू्वके पृष्यापृष्ये शरीरग्रहण- 
कारणम्‌, तथापि कामग्रयुक्तो दि 
पुरुष: पुण्यापुण्ये कर्मणी उपचि- 
नोति । कामप्रहाणे तु कम विद्य- 
मानमपि पृण्यापुण्योपचयकरं न 
मवति । उपचिते अपि पृष्यापुण्ये 


' यहाँ दूसरे बन्धमोक्षकुशल पुरुष 
कट्ते हैं--- यह ठीक है कि कामादि- 
पूर्वक पुण्य और पाप दी शरीरप्रदण- 
के कारण हैं तो भी कामनासे 
प्रेरित हुआ पुरुष द्वी पुण्य-पापरूप 
कर्मोंका संग्रह करता है। कामनाका 
नाश द्वोनेपर तो विद्यमान कर्म भी 
पुण्य-पापकी बृद्धि करनेवाढ्ा नहीं 
होता तथा कामनारद्वित द्वोनेपर 
संग्रह किये हुए धुण्य-पाप-कर्म भी 
फलके आरम्मक नहीं होते | अतः 
कामना द्वी संसारका मूल है । ऐसा 


कर्मणी कामशुन्ये फलारम्भके न | दी आय्र्वणश्रुतिमें भी कट्ठा है-- 


मवतः | तस्मात्‌ काम एवं संसार 
मूलम्‌ | तथा चोक्तमाथर्वणे-- 


“जो पुत्रपश्चु आदि कामनाओंको 
ही सर्वश्रेष्ठ मानता हुआ उनकी 
इच्छा करता है, वह उन कामनाओं- 


“कामान्‌ यः कामयते मन्यमानः स | के कारण उन-उन स्थानोमें जन्म 
कामभिर्जायते तत्र तत्र” (घ्ु० | लेता है ।” अतः यह पुरुष काममय 


उ० ३।२। २ ) इति। तस्मात्‌ 
काममय एवाय॑ पुरुषों यदन्य- 
मयत्वं तदकारणं विद्यमानमपी- 
त्यतोष्वधारयति काममय एवेति। 

यस्मात्‌ स च काममयः सन्‌ 
यादशेन कामेन यथाकामो भवति, 


तत्क्रतुमेबति | स काम ईषदमि- | 


ही है; इसका जो अन्यमयल्व है, वद्द 
विद्यमान रहते हुए भी [ इसके सर्व- 
मयत्रका ] कारण नहीं दे, इसीसे 
श्रुति निश्चय करती है कि यहद्द काम- 
मय दी है । 

क्योंकि वह काममय होकर जैसी 
कामनासे युक्त अर्थात्‌ “्यथाकाम 
होता है 'तत्मातु! द्वोता है। थोड़ी- 
थी अमिदाषामात्रसे अभिव्यक्त हुई 


लापमात्रेणाभिव्यक्तो यस्मिन्‌ विषये| वह कामना जिस बिषयमें होती है, 
भव॒ति, सोडविहन्यमानः स्फुटी- | वद उससे आइत न द्ोकर स्कुट 
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भवन्‌ क्रत॒त्वमापथते। क्रतुर्नामा 


ध्यवसतायो निश्चयों यदनन्तरा 
| जिसके पीछे क्रियाकी प्रवृत्ति होती है। 


क्रिया प्रवर्तते । 

“ अत्कतुरभवति यादकामकार्येण 
ऋतुना यथारूपः ऋतुरस्य सोड्य॑ 
थत्कतुर्भति, तत्‌ कर्म छुरुते, 
थद्विषयः क्रतुस्तत्फलनियृत्तये यदू 
योग्यं कम, तत्‌ कुरुते निवर्तयति, 
यत्‌ कम कुरुते तदभिसम्पद्यते, 
तदीय॑ फलममिसम्पद्यते। तस्मात्‌ 
सर्वमयस्वेडस्थ संसारित्वे च काम 
एव हेतुरिति ॥ ५॥ 


होनेपर क्रतुरूप हो जाती है। “ऋतु! 
अध्यवसाय अर्थात्‌ निश्चयको कहते हैं, 


यद्द 'यत्कतु? द्वोता है अर्थात्‌ 
कामनाके कार्यरूप जिस प्रकारके 
क्रतुसे यद्द युक्त द्वोता है, इस प्रकार 
यदद जैसे क्रतुवाछा होता है, वही 
कम करता है | इसका जिस विषय- 
को लेकर क्रतु द्वोता है, उत्तका फल 
सिद्ध करनेके लिये जो योग्य कर्म 
होता है, उसीको करता है और 
जैसा कर्म करता है, वद्दी अभिसम्पन्न 
होता भर्थात्‌ उसीका फल प्राप्त 
करता है । अतः इसके सर्वमयत्व 
और संसारित्वमें कामना द्वी कारण 
है॥ ५॥ 
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कामनाके अनुतार शुभाशुभ गति तथा निष्काम अह्नज्ञके मोक्षका निरूपण 

देष इलोको भवति । तदेव सक्तः सह कर्मणेति 
लिड़ं मनो यत्र निषक्तमस्य । प्राप्यान्तं कर्मणस्तस्य 
यत्किज्चेह करोत्ययम्‌ । तस्माछोकात्‌ पुनरैत्यस्मे छोकाय 
कर्मण इति . लु कामयमानो5थांकामयमानो यो5कामो 
निष्काम आप्तकाम आत्मकामो न तस्य प्राणा उत्क्रामन्ति 


अहोव सन्‌ बअह्याप्येति ॥ ६ ॥ 
उस विषश्नमें यह मन्त्र है--हसका लिझ्क अर्थात्‌ मन जिप्तमें अत्यन्त 
आसक्त द्ोता है, उसी फलको यह सामिलाष होकर कर्मके सक्षित प्राप्त 


प्राह्मण ४ ] शाइरभाष्याथ १०४९ 
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करता है | इस लोकमें यह जो कुछ करता है, उस कर्मका फल प्राप्तकर 
उस लोकसे कर्म करनेके लिये पुनः इस छोकमें आ जाता है; अवश्य ही 
कामना करनेवाला पुरुष द्वी ऐसा करता है.। अब जो कामना न करनेबाढा 
पुरुष है [ उसके बिषयमें कहते हैं] जो अकाम, निष्काम, आप्तकाम 
और आत्मकाम होता है, उसके प्राणोंका उत्क्रमण नहीं होता; वह ब्रह्म 
ही रहकर बह्मको प्राप्त दोता है ॥ ६॥ 
तत्तस्मिन्न्थं एप इलोको | तत---उस बरिषयमें यह्ट श्लोक 
अर्थात्‌ मन्त्र भी है | तदेवैति-उसी- 
मन्त्रोषपे मव॒ति । तदेवैति तदेव को जाता है, सक्त-आसक्त द्वोकर 
गच्छति, सक्त आसक्तरतत्रोद्धृता- | अर्थात्‌ उसमें अपनी अभिलाषा प्रकट 
; समित्यर्थः कर, किस प्रकार जाता है ! कर्मके 
भिलापः जज कथमेति व अत पिले क जिले 
सह कर्मणा यत्‌ कम फलासक्तः | पछासक्त द्वोकर किया या, उस 


सन्नकरोत्तेन कमंणा सहैव तदेति | कर्मके सद्दित द्वी वद्द ठसके फलके 

लि प्रति जाता है। वह ( जानेवाला ) 
तत्‌ फलमेति। कि तत्‌ ६ लिन कौन है ! लिम्व-मन, लिड्डदेद मन :- 
मन--मन प्रधानत्वाल्लिड्वस्य | प्रधान है, इसलिये मनको “लिल्न” 


मनो लिड्डमित्युच्यते । | ऐसा कट्दा जाता है । 


अथ वा लिड्बथतेष्वगम्यते--. जिसके द्वारा लिब्नन--.. 
अवगम द्वोता है भर्थात्‌ जिससे 


इवगच्छति येन तरिलड्“ं तन्मनो | साक्षी जानता है, उसे लिड् कद्दते 
हैं, इस संसारीका जिसमें 
यत्र यस्मिश्रिपक्त निश्रयेन सक्त- कि मिसयपक व भर्थात्‌ 


५ है उद्‌मूतामिल गी 
मुदुभूताभिलाषमस्य संसारिण:, | ,मरिछधषा बा 


_ | अभिदाषासे युक्त होकर ६वी उसने वह 
तदमिलाषो हि तत्‌ कमे छृत के हिल था “ते मा से 
वान्‌, तस्मात्तन्मनो5मिपज्नजश्षा- | चित्तकी भासक्तिके कारण डी 
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देवाल तन कमणा तत्फल- . इसे उस कर्मसे उस फलकी प्राप्ति हे 


प्राहि।।वेनतत विद मति,कामो का है। रा आल हा 
बंप उरि काम ही संसारका बूल है | 
मृलसंसारस्तरेति | अत उच्छि अतः जिसकी कामना निदृत्त हो 


कप पल गयी है, उस अलह्यत्रेत्तके विद्यमान 

कर्म भी वन्‍ध्याकी संतति हो जाते 
भवन्ति; “पर्याप्क्रामस झृता- हैं; जैसा कि “आप्तकाम और शुद्ध- 
त्मनश्व इहैव सर्वे प्रविलीयन्ति | /चत्त पुरुषकी सारी कामनाएँ यह्दीं 
कामा;/ ( मु० 3०३। २ । २ ) | होन द्वो जाती हैं”? इस श्रुतिसे सिद्ध 
इति श्रुतेः । होता है । 


किश्व प्राप्यान्तं कर्मण;-प्राप्प। तथा कर्मके अन्तकों प्राप्तकर 
भर्थात्‌ जद्ाँतक कर्मका अन्त यानी 


भुक्त्वा अन्तमवसान यावत्‌ कर्मणः 
कवर अवसान द्वो वहाँतक उसे पाकर--- 
की वत्यथ; कल | पगकर यानी कर्मफठकी परिस्तमाप्त 
कमंणोइन्तं प्राप्येत्युच्यते--तस्य | करके; किस कर्मका अन्त पाकर ! 
पत्तिश् कर्हासमस्लोके करोति | आह 
निर्वतयत्ययमू, तय कर्मणः फल | 
शी रोका अर्थात्‌ उस कर्मका फल भोगकर-- 
पक नन्तग्राप्यतस्मास्टाकाद | (4 अन्त पाकर उस छोकसे, 
पुनरेत्यागच्छत्यस्मे लोकाय | क्र करनेके ढिये, पुनः इस छोकमें 
कमेणे। अय॑ हि लोकः क्मप्रधानः, | आ जाता दै। यद्द लेक दी कर्म- 


तेनाइ-'कमेणे! इति, पुनः कर्म- है, इसीसे श्रुति कदती दै--- 
मे! अर्थात्‌ पुनः कर्म करनेके 


( मे 
करणाय । पुनः कम कूृत्वा | लिये। इसी प्रकार पुनःकर्म करके 
फलासब्नबशात्‌ पुनर लोक याती- | फअसक्तिके कारण पुनः परलोकर्मे 
त्येवम्‌ | इति नु एवं लु कामय- जाता है | इस प्रकार जो. कामना: 
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मानः संसरति। यस्तात्‌ कामयमान | करनेवाछा है वह संसार-बन्धनको 


एबवं संसरत्यथ तस्मादका 


मयमानो न क्चित्‌ संसरति । 
फलासक्तस्थ हि गतिरुक्ता 


अकामस्य हि क्रियानुपपत्तेरका- 
मयमानो झुच्यत एवं | कथं पुनर- 
कामयमानो भवति १ यो5कामो 
भवत्यसावकामयमान! । कथम- 
कामतेत्युच्पते--यो निष्कामो 


प्राप्त होता है | चूँकि कामना करने 
बाढ्ा दी इस प्रकार संसरित द्वोता 
है, इसलिये जो कामना करनेवाला 
नहीं है, वह कमी संसार-बन्धनमें 
नहीं पड़ता | 

फलासक्तकी गति तो बतला दी 
गयी; किंतु जो निष्काम है, उसकी 
क्रिया सम्भव न होनेके कारण 
कामना न करनेवाल्य पुरुष तो मुक्त 
ह्वी हो जाता है, कितु जीव कामना 
न करनेवाला कैसे होता दै! जो 
अकाम ह्वोता है, वही कामना न 
करनेवाला है। अकामता कैसे होती 
है ? सो बतलाया जाता है---जो 


यस्मान्निगंताः कामाः सोड्य॑ | निष्काम है अर्थात्‌ जिससे कामनाएँ 


निकल गयी हैं, तरह पुरुष निष्कराम 


निष्कामः । कथं कामा निगेच्छ- | कहलाता दै | कामनाएँ किस प्रकार 


न्ति ? य आप्रकामो भवत्याप्रा) 
कामा येन स आप्तकामः । 
कथमाप्यन्ते कामा। १ आत्म- 


कामत्वेन । यस्पात्मेव नान्‍्यः 
कामयितव्यों. वस्‍्त्वन्तरभूतः 
पदार्थों भवति। आत्मैवानन्त- 
रोध्वाह्मः कृत्खः प्रज्ञानपन एक- 


निकल जाती हैं ! जो आप्रकाम द्वोता 
है अर्थात्‌ जिसने सब कामनाओंको 
प्राप्त कर लिया होता है, वह आप्तकाम 
है [ उसकी कामनाएँ नहीं रहती )। 

कामनाओंकी प्राप्ति कैसे द्ोती 
है ! आत्मकाम दोनेसे। जिसकी 
कामनाका विषय आत्मा ही द्वोता है, 
कोई अन्य घस्तुरूप पदाय्॑ नहीं 
दोता | आत्मा ही धन्तर-बह्यरह्तित; 
पूर्ण प्रशानधन और एकरस दै; 
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॥ नोध्चे न तियंड्‌ नाथ आत्म- | आत्मासे मिन्न कामनाके योग्य कोई 


नोउन्यत्‌ कामयितव्यं द 
यस्य स्वमात्मेबाभूत्‌ तत्केन क॑ 
पश्येच्छूणुयान्मन्बीत विजानीया- 
द्वा, एवं विजानन्‌ क॑ कमयेत | 
शायमानो हन्यत्वेन पदार्थ! 
कामयितव्यो मवति, न चासा- 
वनयो ब्रक्षबिद आप्रकामस्यास्ति | 
य एवात्मकामतया आप्रकामः स 
निष्कामो5कामो5का मयमान<चेति 
मुच्यते। न हि यस्य आत्मैव सर्वे 
भषति, तस्थानात्मा कामयितव्यो- 
$स्ति । अनात्मा चान्यः कामयि- 
तव्यः सर्व चात्मैवाभूदिति वि- 
प्रतिषिद्धम्‌। सर्वात्मदर्शिनः का- 
मयितव्यामावात्‌ कर्मालुपपत्ति: । 

ये तु प्रत्यवायपरिद्ाराथ कर्म 
कर्पयन्ति ब्रह्मविदो5पि, तेषां 
नात्मेव सर्व भवति; प्रत्यवायस 
जिद्दासितव्यस्स आत्मनो5न्यख 


डः्सनस्चसप+-+++++-त+त3+मतमतम_...... 


अन्य वस्तु न ऊपर है, न इधर-उधर 
है और न नीचे है । जिसके ढिये 
सब आत्मा ही हो गया है, वह 
किसके द्वारा किसे देखे,सुने, मनन करे 
अथवा जाने? इस प्रकार जाननेवाल 
किसकी कामना करे | जो पदार्थ 
अन्यरूपसे जाना जाता है, वही 
कामनाके योग्य होता है और यहद्द 
अन्य पदार्थ आप्तकाम बह्मवेत्ताकी 
इष्टिमे है नहीं | अतः जो भी आत्म- 
काम होनेके कारण आप्तकाम ढ्वोता है, 
वद्दी निष्काम, अकाम और कामना 
न करनेवाला भी है; इसलिये मुक्त 
द्वो जाता है | जिसके लिये सब कुछ 
आत्मा हद्वी हो जाता है उसके लिये 
कामनाके योग्य कोई भनात्मा नहीं 
रहता । कोई दूसरा कामनाके योग्य 
अनात्मा भी रहे और सब कुछ आत्मा 
भी दो गया--ऐसा कथन तो 
विपरीत ह्वी दै। अतः सर्वात्मदर्शाके 
लिये कामनाके योग्य बस्तुका अभाव 
हो जानेके कारण कर्म सम्भव नहीं है। 


जो लोग प्रत्यवायकी निशृत्तिके 
ढिये बह्मव्रेत्ाके भी कर्मकी कल्पना 
करते हैं, उनके लिये सब आत्मा 
ही नहीं द्वोता, क्योंकि प्रत्यवाय तो 
आत्मासे मिन्न कोई अन्य त्यागने 


आ्राझण ४ ] 


शाइरभाष्याथ 
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किये आमिय नई गर्मिय आर, आस, कार्पेट यार्थिकित आप, कारलियरे नईजिफ आर्डिये 


अभिप्रेतत्वात्‌ । येन चाशनाया- 
चतीतो नित्य॑ प्रत्यवायासम्बद्धो 
विदित आत्मा, त॑ वयं बक्षविद॑ 
ब्रूम: । नित्यमेव अशनाय।ध्ती- 
तमात्मानं पश्यति । यसाच्च 
जिहासितन्यमन्यप्रपादेयं॑ वा यो 
न पश्यति, तय कम न शक्‍्यत 


एवं सम्बन्धुम्‌, यस्त्वत्नक्षवित्तय 
मवत्येव प्रत्यवायपरिद्दारा्थ कर्में- 
ति न विरोधः ।अतः कामामावा- 
दकामयमानो न जायते, मुच्यत 
एवं । 

: तस्यैवमकामयमानसथ कर्मामावे 
गमनकारणामावात्‌ प्राणा वागा- 


दय;, नोत्क्रामन्ति नोध्वे क्रामन्ति 


देहात । स च॒ विद्वानाप्तकाम 


आत्मकामतयेहैव बरक्षभृतः | सर्वा- 
त्मनो दि ब्रक्षणो दृशन्तत्वेन 
प्रदर्शितमेतद्रपम्‌-“तड्ा अस्येत- 
दाप्तकाममात्मकाममकाम रूपस्‌ 
(बृू० 3० ४। ३। २१ ) इति। 


योग्य पदार्थ द्वी माना गया है । 
ब्रह्मवेत्ता तो हम उसे कह्ठ ते हैं, जिसने 
आत्माको क्षुधादेसि अतीत और 
प्रत्यायसे असम्बद्ध जाना है | वह 
सर्वदा क्षुधादिसे भतीत आत्माको 
ही देखता है; क्योंकि जो भआत्मासे 
मिन्न किसी हेय या उपादेय वस्तुको 
नहीं देखता उससे कर्मका सम्बन्ध 
द्वोना सम्भव ही नहीं है; जो अक्ष- 
वेत्ता नहीं है, उसीको प्रत्यवायकी 
निवृत्तिके लिये कर्मकी आवश्यकता 
है, इसलिये इसमें कोई विरोध नहीं 
है | अतः कामनाका अभाव होनेके 
कारण कामना न करनेवाला पुरुष 
जन्म नहीं लेता, वह्द मुक्त ही हो 
जाता है। 

इस प्रकार कामना न करनेवाले 
उस पुरुषके कर्मोका अभाव हो जानेके 
कारण गमनका कोई कारण न 
रहनेसे उसके वागादि प्राण उत्कमण 
नहीं करते-देहसे ऊपरकी ओर 
नहीं जाते | और आत्मकामताके 
कारण आप्तकाम हुआ वह्द विद्वान्‌ 
यहीं ब्ह्ममूत द्वो जाता है | “वह 
यह निश्चय ही इसका आप्तकाम, 


| आत्मकाम और अकामरूप है?” इस 


प्रकार यह दृशन्तरूपसे उस ब्रह्मका 
ही रूप दिखाया गया है। “अथा- 
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[ अध्याय ४ 


रपट कक, आर्ट फिट निशा नईडिट७--आलिट७ बाशिटिक कईि2७० बर्फ आए, 


तस्थ हि दार्शन्तिकभूतोड्यमर्थ 
उपसंहियते5थाकामयमान हत्या 
दिना । ह 

सर कथमेवम्धूतो पुच्यत हत्यु- 
च्यते--यो दि सुपुप्ताव्थमिव 
निर्विशेषमद्वेतमलप्तचिद्ूपज्योति!- 
खभावमात्मानं पश्यति, तस्येवा- 
कामयमानस्थ कर्मामावे गमन- 
कारणाभावात्‌आणा वागादयो नो- 
त्क्रामन्ति । किंतु विद्वान्‌ स इद्देव 
ब्रक्न, यद्यपि देहवानिव लक्ष्यते, 


स ब्रह्मेव सन्‌ अज्माप्येति । यसान्न 
हि. तस्याब्रह्मत्वपरिच्छेदहेतवः 
कामाः सन्ति, तस्मादिहैव अद्षेव 
सन्‌ ब्रक्बाप्येति न शरीरपातोत्तर- 
कालम्‌ । 
न हि विदुषो सृतस्य मावान्त- 
मोक्षस्य भावान्तर- रापत्तिजीवतो5न्यो 
त्वश्रतिषिध.. भावों देहान्तर- 
प्रतिसन्धानाभावमात्रेणेणष. तु 
ब्रह्माप्येतीत्युच्यते । भावान्तरा- 
पत्तो हि मोक्ष सर्वोपनिषद्धिव- 
क्षितोड्थ॑ आत्मैकलाख्यः स 


कामयमान:? इत्यादि वाक्‍्यसे यह 
उसीके दार्शन्तिकभूत अर्थका उप- 
संहार किया गया है | 

वह इस प्रकारका साधक किस 
प्रकार मुक्त द्वोता हैं ! सो कह्ढा 
जाता है-जो सुषुप्ति-अवस्थामें स्थितकी 
भाँति निर्विशेष, अद्वैत, अदप्तचिद्रप 
ज्योति :खरूप आत्माको देखता है, उस 
कामना न करनेवाले पुरुषके कर्मों- 
का अभात्र हो जानेके कारण गमनका 
कोई कारण न रहनेसे उसके वागादि 
प्राण उत्क्मण नहीं करते; किंतु 
वह विद्वान्‌ यहीं ब्ह्मरूप हो जाता 
है, यथपि वह देहवान-सा दिखायी 
देता है, किंतु वह ब्रह्म द्वी रहकर 
ब्रक्कको प्राप्त द्वोता है; क्योंकि 
उसके अब्ह्मलके परिष्छेदकी हेतुभूता 
कामनाएँ नहीं रहती, इसलिये वह 
यहीं ब्रह्म दी रहकर ब्रह्मको प्राप्त 
हो जाता है,शरीरपातके पश्चात्‌ नहीं | 

मरे हुए विद्वान॒की भावान्तरकी 
प्राप्ति नहीं द्वोती भर्थाव्‌ उसका 
जीवितावस्थासे भिन्‍न भाव नहीं 
होता, देह्वान्तरका संयोग न द्वोनेसे 
दी “बह ब्रह्मको प्राप्त होता है? ऐसा 
कट्दा जाता है | यदि मोक्ष कोई 
भावान्तरआ्राप्ति मानी जाय तो सम्पूर्ण 
उपनिषद्‌का विवक्षित जो आत्मैक्यरूप 


ब्राह्मण ४ 
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बाघधितो मवेत्‌, कमहेतुकशथ 
मोक्षः प्राप्नोति, न ज्ञाननिमित्त 
इति। स चानिष्ट:, अनित्यत्व॑ 


च मोक्षख प्राप्नोति, न हि 
क्रियानिदत्तोष्थों नित्यो दृष्ट 
नित्यथ. मोक्षोअम्युपगम्यते, 
“एप नित्यो महिमा”! ( ब्ृ० उ० 
४।४। २३ ) इति मन्त्रवर्णात्‌ । 
न च स्वाभाविकात्‌ स्वभावाद- 


न्यब्रित्यं॑ कल्पयितुं शक्यम्‌ । 
स्वाभाषिकश्चेदग्न्युष्णवदात्मनः 
स्वमाव;, स न शक्यते पुरुषव्या- 
पारानुमाबीति चक्‍तुम्‌ । न 


हम्नेरीष्ण्यं प्रकाशो धापिव्यापा- 
रानन्तरानुभावी । अग्रिव्यापारा- 
नुभावी स्वाभाविकश्चेति विप्रति- 


पिद्धम । 


ज्वलनव्यापारानुभावित्वम्‌ 
उष्णप्रकाशयोरिति चेनन, अन्यो- 


पलब्धिव्यवधानापगमामिव्य- 





सिद्धान्त दै,वद्द बाधित हो जायगा तथा 
मोक्ष कमनिमित्तक हो जायगा, ज्ञान 
निमित्तक नहीं रहेगा और यहद्द इृष्ट 
नहीं है, क्योंकि इससे ह मोक्षकी 
अनित्यता भी प्राप्त द्वोती है, कर्मसे 
निष्पन्न होनेवाला पदार्थ नित्य नहीं 
देखा गया और मोक्ष तो नित्य 
ही माना गया है, जैसा कि यह 
“ब्राह्णक्री नित्य महिमा है?” इस 
मन्त्रतर्णसे सिद्ध द्वोता है । 

इसके सित्रा खाभाविक (अक्ृत्रिम) 
खरूपसे भिन्न कोई अन्य पदार्थ 
नित्य है--ऐसी कल्पना नहीं की 
जा सकती | यदि भअग्रिके उष्णलके 
समान मोक्ष आत्माका खाभाविक 
खरूप है तो उसके विषयमें यह नहीं 
क॒द्दा जा. सकता कि बह. पुरुषके 
व्यापारद्वारा पीछेसे होनेवाला है। 
अम्निका उष्णत्व या प्रकाश भी 
अग्निके व्यापारके पीछे होनेवाला 
नहीं है । वह अग्निके व्यापारके पीछे 
होनेवाठा है और खामाविक भी 
है---ऐसा कद्दना तो विरुद्ध है। 

यदि कट्ठी कि अग्निके उष्णत्व 
और प्रकाशका ज्वलन व्यापारके पीछे 
होना तो सिद्ध होता द्वी है--तो 
यह्द भी ठीक नहीं, क्‍योंकि वह तो 
दूसरेकी उपलब्धिके व्यवधानकी 
निवृत्तिकी अभिव्यक्तिकी भपेक्षासे 


क्त्यपेक्षर्वात्‌ । ज्वलनादिपृवक- | दे ।# ज्वलनादि व्यापारपूर्वक्क जो 
; # आगे इसी वाक्यकी व्याख्या की जातिहै। 
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मप्निः उष्णप्रकाशगुणाम्यामभि- 
व्यज्यते तनन्‍नाग्न्यपेक्षया, कि 
तहान्यच्ष्टेरग्नेरोष्ण्यप्रकाशो धर्मों 
व्यवहितो, कस्यचिद्‌ दृष्दया 
त्वसम्बध्यमानो, ज्वलनापेक्षया 
व्यवधानापगमे दृष्टेर भिव्यज्येते । 
तदपेक्षया अआन्तिरुपजायते-- 
ज्वलनपूर्वकावेती उष्णप्रकाशो 
धर्मों जाताविति । 
यद्युष्णप्रकाशयोरपि स्वाभावि- 
कत्वं न स्थात्‌ । यः स्वामाविको- 
अननेधेम, तप्ुदाहरिष्याम: | न च 
स्वाभाविको धर्म एव नासि पदा- 
थानामिति शकयं वकक्‍तुम्र, न च 
निगडभज्भ इवामावभूतो मोक्षो 
बन्धननिशृत्तिरुपपद्यते, परमा- 
त्मेकत्वाभ्युपगमात्‌“एकमेवा- 


दितीयम!” (छा० 3० ६।२।१) 


इति श्रुतेः । ने चान्यो बद्घो5स्ति, 


अग्नि अपने उष्ण और प्रकाशगुणोंके 
सद्वित अभिव्यक्त द्वोता है, वह 
अग्निकी अपेक्षासे नहीं है, तो फिर 
क्या बात है १--अग्निके उष्णत्व 
और प्रकाशरूप धर्म दूसरेकी दृष्टिसे 
व्यवह्तित ( ओझ्ल ) हैं अर्थात्‌ 
किसीकी दश्टिसि असम्बद्ध हैं, अतः 
ज्वलनकी भपेक्षासे दृश्कि उस 
व्यवधानकी निृत्ति द्ोनेपर वे 
अभिव्यक्त हो जाते हैं| इसीसे यद्द 
श्रान्ति द्वो जाती है कि ये उष्णत्व 
और प्रकाश-धर्म ज्वल्नपूर्वक उत्पन्न 
हुए हैं । 


यदि उष्णत्व और प्रकाश भी अग्नि- 
के खाभाविक धर्म नहीं हैं तो जो 
भी अग्निका खाभाविक धर्म दो हम 
उसीको इसमें उदाइरण देंगे। 
पदार्थोका खाभाविक धर्म है ही 
नहीं--ऐसा तो कद्दा ही नहीं जा 
सकता । बेढ़ियोंके ट्ूट्नेके समान 
मोक्ष भी बन्धननिवृत्तिरूप अमावमय 
धर्म है--ऐसा कट्टना भी उचित 
नहीं है, क्योंकि “एक द्वी भद्वितीय 
ब्रह्म है? इस श्रुतिके अनुसार 
परमात्माकी एकता खीकार की गयी 
है । परमात्मासे मिन्न कोई दूसरा 
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'बर्सिकिपेक नि आॉजियिक 


यर्य निगडनिषृत्तिवद्‌ बन्धन- 
निवृत्तिमेश्षः सात्‌ । परमात्मव्य- 
तिरेकेणान्यस्याभाव॑ विस्तरेणा- 
वादिष्म | तस्ताद विद्यानिवृत्तिमात्रे 
मोक्षव्यवह्दार हृति चाबोचाम । 
यथा रज्ज्वादौ सर्पाचन्नाननिशत्तो 
सर्पांदिनिवृत्तिः । 

येध्प्याचक्षते मोक्षे विज्ञानान्त- 
रमानन्दान्तरं चाभिव्यज्यत इति 
तैबक्तव्योडमिव्यक्तिशब्दाथंः । 
यदि तावस्लोकिक्येव उपलब्धि- 
विषयव्याप्तिरभिव्यक्तिशब्दार्थ:, 
ततो वक्तव्यं कि विद्यमानमभि- 
व्यज्यतेषविद्यमानमिति वा 
विद्यमानं॑ चेदू यसस्‍्थ मुक्त 
तदभिव्यज्यते तस्यात्मभूतमेव 
तदिति, उपलब्धिव्यवधानानुप- 
पत्तेर्नित्याभिव्यक्तत्वान्युक्तस्पा- 
भिव्यज्यत इति बविशेषषचन- 
मनर्थकम्‌ । 

बृ० उ० ६७-- 


बद्ध है नहीं, जिसकी बेड़ियोंके 
टूट्नेके समान बन्धननिवृत्तिरूप 
मुक्ति हो | परमात्मासे मिन्न किसी 
अन्य वस्तुका अभाव दम पहले 
विस्तारसे बतला चुके हैं | अतः 
अविध्याकी निवृत्तिमात्रसे ही मोक्ष- 
व्यवद्वार द्ोता दै--ऐसा इमारा 
कथन है, जिस प्रकार कि रज्जु 
आदिमें सर्पादिके अज्ञानकी निवृत्ति 
दोनेपर सर्पादिकी भी निवृत्ति हो 
जाती है। 

जो छोग ऐसा कह्दते हैं कि 
मोक्षम.ं किसी विज्ञानान्‍्तर या 
आनन्दान्तरकी अभिव्यक्ति द्वोती है, 
उन्हें “अभिव्यक्ति! शब्दका अर्थ 
बतलाना चाह्विये। यदि लौकिकी 
उपलब्धि अर्थात्‌ विषयब्याप्ति ही 
“अभिव्यक्ति! शब्दका अर्थ है तो यहद्द 
बतलानाचाद्दिये कि विद्यमान सुखकी 
अभिव्यक्ति द्वोती है या अविधमानकी ? 
यदि कहें विद्यमान खुखकी अमि- 
व्यक्ति द्योती है तो जिस मुक्तके 
प्रति उस विद्यमान सुखकी अभिव्यक्ति 
होती है, उसका तो वह्द आत्मखरूप 
दी है, अतः नित्याभिव्यक्त द्वोनेसे 
उसकी उपलब्धिमें कोई व्यवधान 
न द्वो सकनेके कारण बढ्द मुक्तको 
अभिव्यक्त द्वोता है--ऐसा विशेष 
वचन कइ्नना व्यर्थ ढ्वी है। 
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अथ न ._ भौर यदि वद कभी-कभी दी 
अभिव्यक्त ड्वोता है तो उसकी 
उपलब्धिमें व्यवधान रद्दनेके कारण 
वह अनात्मभूत है, तब तो उसकी 
दूसरे ( साधन ) से अभिव्यक्ति 
होनेका प्रसज्ञ॒ उपस्थित द्वोता है 
ओर इस प्रकार अभिव्यक्तिके साधन- 
की भी अपेक्षा हो जाती है | यदि 
उपलब्धिसमानाश्रयत्त माना जाय# 
तो व्यवधानकी कल्पना न ह्वो सकने- 
के कारण या तो उसकी सर्वदा अमि- 






उपलब्धिव्यवधानादनात्मभूत॑ त- 
दिति, अन्यतोडमिव्यक्तिप्रसज्नः । 
तथा चामिव्यक्तिसाधनापेक्षता । 
उपलब्धिसमानाश्रयत्वे तु व्य- 
वधानकल्पनालुपपत्तेः सर्वदामि- 
व्यक्तिरनमिव्यक्तिवां । न त्व- 

व्यक्ति द्वी द्वोगी या अनभिव्यक्ति ही | 


न्तरालकस्पनायां प्रमाणमस्ति | न | इन दोनोंके बीचकी कल्पनामें कोई 
पा _ | प्रमाण नहीँ है। एक ही आश्रयवाले 
च समानाभश्रयाणामेकस्यात्ममूता- शर्त एंक्डरीक आल परत धमाका 


नां धर्माणामितरेतरविषयविषयि- | परस्पर विषय-विंषयीभाव होना सम्भव 
नहीं । 
त्वं सम्भवति । 


विज्ञानसुखयोश् प्रागभिव्य- धूर्व०-विज्ञान और आनन्दकी 
आत्मनो ब्धमेक्ष- क्ते; संसारिस्वमू, अभिव्यक्तिसे पूर्व जिसका संसारित्व 

विचार:  अमिव्यक्त्युत्तर- | और अभिव्यक्तिके -पश्चात्‌ मुक्तत्व 
'काल॑ च मुक्तत्व॑ यस्य-सोडन्यः | बतछाया जाता है, वह भत्यन्त 
परसातन्नित्यामिव्यक्तन्नानख- विलक्षण द्ोनेके कारण नित्यामिव्यक्त- 
रूपादत्यन्तवैलक्षण्यातू, शैत्य- | ज्ञानस्वरूप परमात्मासे मिन्र है, जैसे 
मिवीष्ण्यात्‌: उष्णतासे शीतल्ता । 


# अर्थात्‌ उपलब्धि और उपलब्धिके विषय विशान एवं आनन्द--इन 
दोनोंका एक आत्मा ह्वी आश्रय है-ऐसा माना जाय । 
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श्र 
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ु परमात्ममेदकस्पनायां च॒ वे- ' 


दिकः कृतान्तः परित्यक्तः खात्‌। 
_>मोक्षस्य हृदानीमिव निर्विशे- 
पत्वे_तदर्थाधिकयलालुपपत्तिः 
आखवैयध्ये च भ्राप्रोतीति चेत्‌ ! 


न, अविद्याश्रमापोहाथत्वात्‌; 


.न ह्टि बस्तुतों मुक्ताउक्तत्वविशे- 
' घोडस्ति, आत्मनो नित्यैकरूपत्वा- 
तः किंतु तद्विषया अविद्या 
'अपोष्नते शास्रोपदेश्जनितविज्ञा- 


सेन; आक्तदुपदेशप्राप्तेस्तद्थश के प्राप्त होनेसे पहछे उसके डिये 


प्रयल उपपच्यत एवं । 

अविद्यावतो5विद्यानिषृत्त्यनि- 
वृत्तिक्तो विशेष आत्मनः 
स्वादिति चेत्‌ ! 


न, अविद्याकल्पनाविषयत्वा- 


भ्युपगमातू,रज्जूपरशुक्तिका- 


सिद्धान्ती-इस प्रकार परमात्मासे 
मेदकी कल्पना करनेमें तो वैदिक 


| सिद्धान्तका परित्याग हो जाता है । 


पूष॑ ०-यदि इस समयके समान 
मोक्षकी कोई विशेषता न मानी 
जायगी तो उसके लिये अधिक प्रयत्न 
करना . सम्भव नहीं द्वोगा. . तथा 
शात्रकी व्यर्थता भी प्राप्त दोगी-यदि 
ऐसा कहें तो ! रा 

पिदान्ती-ऐसी बात नहीं दै; 
क्योंकि अविद्यारूप श्रमकी निदृत्तिके 


'लिये होनेके कारण उनकी सार्थकता 


है । परमार्थतः मुक्तत्व और अमुक्ततव- 
में कोई भेद नहीं दे, क्योंकि आत्मा 
सर्वदा एकरूप द्वी दै | किंतु शासतर- 
जनिते तविज्ञनसे तद्रिषयक अज्ञानका 
नाश. द्वोता-है और उस शात्रोपदेश- 


प्रंयत्ञ करना भी: उचित ही है 


पूर्व०-अधिधावानू._ आत्माका 
अविद्याकी निषृत्ति एवं अनिवृत्तिके 
कारण रइनेवाढा भेद तो रहेगा द्वी ! 


'पिद्धान्ती-नदीं, क्योंकि आत्मा- 


" को अविध्याजनित कल्पनांका विषय 


माना गया है; इसलिये रज्जु; ऊद्लर, 


१०६० 


शृददवारण्यकोपनिषत्‌ 
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गगनानां सर्पोदकरजतमलिनत्वा- | शुक्ति और आकाशमें भासनेवाले 


दिवददोष इत्यवोचाम । 


तिमिरातिमिरदृष्टिबद्विद्या- 
कर्देत्वाकतेत्वकृत आत्मनों ब्रि- 


शेषः स्यादिति चेत्‌ ! 
न, “ध्यायतीव लेलायतीव” 


हति खतो5विद्याकतेत्वस्थ श्रति- 


सिद्धस्वात; अनेकव्यापारसंनि- 
पातजनितत्वाच्च अविद्याश्रमस; 
विषयत्वोपपत्तेश; यस्थ च अ- 
विद्याश्रमो घटादिवदू विविक्तो 
गृद्यते, स न अविद्याश्रमवान्‌ । 


“अईं न जाने मुग्धोडसि! इति 


सप, जछ, रजत और माहिन्यसे 
जैसे उनमें कोई दोष नहीं आता, 
उसी प्रकार आत्मामें भी अविद्या- 
जनित कल्पनासे कोई दोष नहीं आ 
सकता--ऐसा हम कह चुके हैं। 


पूव॑ ०-तिमिर-रोगयुक्त और तिमिर- 
रोगमुक्त इश्सि जैसे चन्द्रमाका भेद 
प्रतीत द्वोता है, वैसे दी अविद्या- 
के कर्ता और अकर्ता डवोनेसे आत्मामें 
भी भेंद दो जायगा ! 


पिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि “ध्यान- 
सा करता है, चद्चल-सा द्वोता है? 
इस श्रुतिद्वारा स्वयं आत्माके अविद्या- 
कर्ता ह्ोनेका निषेध किया गया है । 
इसके सिवा अविदारूप श्रम तो 
अनेक व्यापारोंके मेलसे उत्पन्न द्वोता 
दे तथा वह आत्माका विषय भी है | 
अत: जिसके द्वारा अविद्यारूप श्रम 
घटादिके समान प्रत्यक्षतया ग्रद्ण 
किया जाता है, वह अविदारूप 
श्रमवाला नहीं दो सकता । 


पूर्व ०-“मैं नहीं जानता, मूढ हूँ? 


ऐसा अनुभव देखा जानेके कारण 


प्रत्ययद्शनाद विद्याअमव्मेवेति तो आत्मा अवियारूप भ्रमवाला ही 


चेत्‌ ! 


सिद्ध द्वोता है ! 
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न, तस्यापि विवेकग्रहणात्‌;  घिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है; 


न दि यो यस्य विवेकेन ग्रद्दीता; 
सतसिन्‌ भ्रान्त हत्युच्यते; तस च 
विवेकग्रहणम, तखिन्नेव च॑ 
अभ्रम/-हति विप्रतिषिद्धमू; न 
जाने मुग्धोडु्मीति दृश्यते इति 
ब्रवीषि--तदर्शिनश्ल अज्नानं 
मुग्धरूपता दृश्यत इति च-तदशे- 
नस्य विषयो भवति, कर्मतामाप- 
दयत हति। तत्‌ कथ॑ कर्मेभूतं सत्‌ 
क्ंखरूपदशिविशेषणम्‌ अज्ञान- 
मुग्धते खाताम्‌ ? अथ दृशिवि- 
शेषणत्व॑ तयो), कथं कमे स्या- 
तामू-दशिना व्याप्येते ? कर्म 
दि करेक्रियया व्याप्यमानं मवति) 
अन्य व्याप्यम्‌, अन्यद्‌ व्याप- 
कम; न तेनेव तदव्याप्यते; 
वद कथमेव॑ सति, अज्लान- 
घुग्धते इशिविशेषणे खाताम्‌ ! 
न चाज्ञानविवेकदर्शी अज्ञान- 


क्योंकि उस अनुभवका भी प्रयक्‌ 
करके ग्रहण द्ोता है और जो 
जिसका प्रथक्‌ करके प्रहण करने- 
वाल है, वह उसमें भ्रान्त है--ऐसा 
कट्दा नद्हीं जा सकता । उसीका तो 
पृथक्‌ करके प्रद्वण द्वोता दे और 
उसीमें भ्रान्ति है---ऐसा कद्दना तो 
विरुद्ध है | “मैं नहीं जानता, मुग्ध 
हूँ? यद्ष अनुभव दिखायी देता है--- 
ऐसा तुम कद्ते द्वो और ऐसा भी 
कद्दते द्वो कि उसे देखनेवालेकी 
अज्ञान एवं मुग्धरूपता देखी जाती 
है--इस प्रकार तो बे भज्ञानादि 
दर्शनके विषय अर्थात्‌ कर्मरूपताको 
प्राप्त दो जाते हैं । तब कर्मभूत 
होकर वे अज्ञान आर मुग्धता कतृ- 
खरूप साक्षीके विशेषण किस प्रकार 
दो सकते हैं ! और यदि वे साक्षीके 
विशेषण हैं तो वे उसके कर्म कैसे 
हो सकते हैं अर्थात्‌ साक्षीसे व्याप्त 
कैसे द्वोंगे ! कर्म तो कर्ताकी क्रियासे 
व्याप्त द्वोनेवाला द्वोता है तथा व्याप्य 
दूसरा द्वोता है और व्यापक दूसरा; 
वद्द उसीसे व्याप्त नहीं ड्ोता। 
ऐसी स्थितिम,ं बतछाओ, अज्ञान 
और मुग्धता साक्षीके विशेषण किस 
प्रकार द्वो सकते हैं ! तथा अन्लानको 
भपनेसे प्रथक्‌ देखनेवाल---अज्ञान- 
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मात्मन! कर्मभूंतमुपलममान | को अपना कर्ममूत अनुभव करने- 

वाला उसे शरीरान्तर्गत #शता और 


उपलेब्धधर्मस्वेन शृद्धाति-- शरीर रूपादिके समान साक्षीके धर्मरूपसे 


का्यरूपादिवत्‌, तथा । गए आग करती ० 


सुखदुःखेच्छाप्रयत्नादीनू सो. र०-झुख-दुःख, इच्छा और 
प्रवत्नादि [ आत्माके धर्मों ] को तो 


लोको गृद्वातीति चेत्‌ ! सभी लोग ग्रहण करते हैं ! 
दर तथापि ग्रद्देतुलोंकल विधि-  षेद्धान्ती-इस प्रकार भी.प्रदण 
क्तैवाभ्युपगता & खात्‌ । “न करनेवाले पुरुषकी प्रथयक्‍ता ही 
कक 2 खीकार की जाती है | और तुमने 
जाने5हं त्वुक्त मुग्ध एवं, हति जो कट्दा कि “मैं नहीं जानता, मुग्ध 
चेद्‌ भवंत्वज्ञो ॥ ह्ठी हूँ, सो तुम भले ही ञअज्या 
३३ हा गे मुग्ध रद्दो, किंतु जो. इस प्रकार 
एवंदर्कषी, त॑ ज्ञम्‌ अम्युघ्घं प्रति- देखनेबाला है वह तो ज्ञाता और 
अमुख्ध दी दै--ऐसी &मारी प्रतिज्ञा 
ह है। व्यासजीने भी ऐसा द्वी कद्दा 
क्तमू- इच्छादि कृत्स क्षेत्र क्षेत्री है कि "क्षेत्री ( आत्मा ) इच्छादि 
प्रकाशयति' हति, “सम सम्पूर्ण क्षेत्रोंको प्रकाशित करता है । 
| कि ह्‌ति, “सम सर्वेदु भूतेषु “समस्त भूतोंमें समानरूपसे स्थित 
तिष्ठन्तं परमेश्वरम्‌। विनश्यत्ख और उनके नष्ट होनेपर भी नष्ट न 
. विनश्यन्तम्‌ तहत) डोनेवाले परमेश्वरको”” इत्यादि सैकड़ों 
ह बु7 (सीता १३) अफारसे उसका वर्णन किया गया 
२७ ) इत्यादि जी उक्तम्‌ | है| अतः ख़यं आत्माकी बद्धमुक्त एवं 
तसान्नात्मनः खतो बद्धमुक्त- ज्ञान-अज्ञानके कारण कोई विशेषता 
!सैबेंदा नहीं द्वोती; क्योंकि उसे सर्वदा समान 
समेफरसल्लाभाव्याभ्युपपमात्‌ । और एकरसखरूप, माना गया है. 


जानीमहे वयम्‌। तथा व्यासेनो 


श्राह्मण ४ ] 
“र्िटिक पर्सिय न्यरमियेक पाप न 


ये तु-अतो5न्यथा आत्मवस्तु 
परिकरप्य बन्धमोक्षादिशास्त्रं च 
अर्थवादमापादयन्ति, ते उत्स- 
हन्ते खेषपि शाकुन॑ पद॑ द्रष्ड्म्‌, 
खं वा मष्टिना आक्रष्डुम्‌, चमेवद्‌ 
वेश्टितुम्‌; वयं तु तत्‌ कतुंम- 
शक्ता;; स्बदा समैकंरसम्‌ अद्दै- 
तम्‌ अविक्रियम्‌ अजम्‌ अजरम्‌ 
अमरम्‌ असृतम्‌ अभयम्‌ आत्म- 
.तत््य॑ ब्रह्केव स--हत्येष सबे- 
वेदान्तनिश्चितो5थं इत्पेवं प्रति- 
पद्मामहे । तस्माद्‌ ब्रक्माप्येतीति 
उपचारमात्रमेतत्‌-विपरीतग्रहव- 
देहसंततेविच्छेदमात्र विज्ञान- 
फलमपेक्ष्य ॥ ६॥ 

खमबुद्धान्तगमनदृष्टान्तस 
दार्शन्तिकः संसारो वर्णितः । 
संसारहेतुश्॒ विद्याकर्मपू प्रज्ञा व- 
णिंता। यैश्नोपाधिमूतेः कार्य- 
करणलक्षणभूः.. परिवेष्टित; 
संसारित्वमनुभवति, तानि चो- 


बाद्वुण्लखाज्यार 
न््ब्प्यित. 5 
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किंतु जो लोग आत्मतक्तको 
अन्य प्रकारसे कल्पना कर बन्ध- 
मोक्षादि-शात्रको केवढ अर्थवाद 
बतलाते हैं, वे तो आकाशमें भी 
पक्षीके चरणचिह्द देखना चाइते हैं 
अथवा आकाशको मुद्ठीसे खींचना 
और उसे चमड़ेके समान लपेटनेकी 
इच्छा करते हैं; _म तो ऐसा करने- 
में समर्थ हैं नहीं; हम सर्बदा सम, 
एकरस, अद्वैत, अविकारी, अजन्मोा, 
अजर, अमर, अमृत, अभयरूप 
आत्मतत्त ब्रह्म द्वी दैं---यद्दी सम्पूर्ण 
वेदान्तोका निश्चित अर्थ है... 
ऐसा समझते हैं| अतः विपरीत- 
ग्रहणसे द्ोनेवाली देदसंततिका 
विच्छेदमात्र जो विज्ञानका फक है, 
उसकी अपेक्षासे 'त्ह्मको प्राप्त होता 
है? यह कथन उपचारमात्र है ॥६॥ 


खप्त और जागरित अवस्थाओंमें 
जानेका जो दृष्टान्त दिया गया था 
उसके दार्शन्तिक संसारका वर्णन 
कर दिया गया। संसारके हेतु- 
भूत विद्या, कम और पूर्वप्रज्ञाका 
भी निरूपण किया गया; और जिन 
उपाधिभूत देह एवं इन्द्रियलक्षण- 
भूर्तेसे परिवेश्ित हुआ जीव संसारित्व- 
| का अनुभव करता दै उनका भी 


क्तानि । तेषां साक्षात्प्रयोजको उल्लेख कर दिया गया | उनके 
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धर्माधमांविति पू्वपक्ष॑ कृत्वा काम 
एवेत्यवधारितम्‌। यथा च॒ ब्रा- 
क्षणेन.  अयमर्थोतश्वधारित:, 
एवं मन्त्रेणापीति बन्धं बन्ध- 
कारणं चोकत्वोपसंहतं प्रकर- 
ण्रू इति लनु कामयमानः! 
इ्ति। 

“अथाकामयमानः” इत्यारम्य 
सुषप्तद्शन्तस्य दा्टान्तिकभूतः 
सर्वात्मभातरो मोक्ष उक्तः । मोक्ष- 
कारणं च आत्मकामतया यदू 
आप्तकामत्वमुक्तम्‌, तन्च॒साम- 
थ्यन्नात्मज्ञानमन्तरेण आत्म- 
कामतयाप्तकामत्वमिति-- 
सामथ्यांद्‌ ब्रक्षविद्येव मोक्षकारण- 
मित्युक्तम्‌ । अतो यद्यपि कामों 
मूलमित्युक्तम, तथापि मोक्ष- 
कारणविपयेयेण .बन्धकारणम- 
-विद्या-इत्येतदप्युक्तमेव मवति | 
अन्नापि मोक्षो मोक्षसाधनं च 
ब्राक्षणेनोक्तम; तस्‍्वेव दृढीकर- 


जुध्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 
बईकिट बर्फ आए. 


साक्षात्‌ प्रेरक धर्म और अधर्म हैं- 
ऐसा पूर्वपक्ष करके यह निश्चय किया 
गया कि काम दी उनका ग्रेरक है | 
जिप्त प्रकार ब्राह्मणभागके द्वारा इस 
अर्थका निश्चय किया था, वैसे ही 
मन्त्रके द्वारा भी बन्ध और बन्धके 
कारणका वर्णन कर 'इति नु कामय- 
मान:? इत्यादि परदोसे इस प्रकरणका 
डपसंहार कर दिया गया । 


फिर “अथाकामयमान:” इस 
प्रकार आरम्म कर सुषुप्तावस्थारूप 
इशन्तके दार्शन्तिकभूत सर्वात्मभाव- 
रूप मोक्षका वर्णन किया गया । यहाँ 
मोक्षका कारण जो आत्मकामत्वके 
द्वारा आप्तकामत्व बतलाया गया है, 
बह  आत्मकामलद्वारा आप्तकामत्व 
प्रकरणकी सामथ्यसे आत्मज्ञानके 
बिना हो नहीं सकता; अतः 
सामर्थ्यसे तह्मत्रिधा ह्वी मोक्षका 
कारण बतलायी गयी है । इसलिये 
यथपि संसारका मूल काम है-. 
यह बतलाया गया है, तथापि यह 
बात भी कद्दी हुई हो दी जाती है 
कि मोक्षके कारण ज्ञानसे विपरीत 
अज्ञान ही बन्चनका कारण है । 
यहाँ भी मोक्ष और मोक्षका साधन-... 
ये ब्राह्मणभागद्वारा बतलाये गये हैं। 


श्राह्मण ४ ] शाइरभाष्यार्थ श्ण्द्५ 
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णाय मन्त्र उदाहियते छोकशब्द- उसीको इढ करनेके लिये छोक- 
शब्दवाच्य मन्त्रका उल्लेख किया 
| जाता है... 
विद्वान॒का अनुत्कमण 
तदेष श्छोको भवति । यदा सर्व प्रम॒च्यन्ते कामा 
येप््य हृदि श्रिताः। अथ मर्त्योप््तो भवत्यतन्न ब्रह्म 
समदरनुत इति। तदयथाहिनिल्वेयनी बलमीके म्रता प्रत्यस्ता 
दयीतैबमेवेदर शरीर शेतेएथायमशरीरो5म्ग॒तः प्राणो बह्नैब 
तेज एवं सो5हं भगवते सहस्न॑ ददामीति होवाच जनको 


बेंदेहः ॥ ७ ॥ 

उसी अर्थमें यह मन्त्र है---जिस समय इसके हृदयमें आश्रित सम्पूर्ण 
कामनाओंका नाश हो जाता है तो फिर यह मरणधर्मा अमृत हो जाता 
है और यह्वीं ( इस शरीरमें ही ) उसे ब्रह्मकी प्राप्ति हो जाती है। इसमें 
दृष्टन्त--जिस प्रकार सर्पकी काँचुली बॉबीके ऊपर मृत और सर्पद्वारा 
परित्यक्त हुई पड़ी रहती है, उसी प्रकार यह शरीर पड़ा रद्दता है और 
यह अशरीर अमृत प्राण तो ब्रह्म द्वी दै--तेज द्वी है। तब विदेहराज 
जनकने कद्दा, “वह मैं जनक श्रीमानको सद्बत्न गौएँ देता हूँ? ॥ ७ ॥ 


वाच्य।--- 


तत्‌ तसिन्नेवार्थ एप 'छोको 
मन्त्रो मवति | यदा यस्िन्‌ काले 
सर्वे समस्ताः कामाः वृष्णाप्रभेदाः 
प्रमुच्यन्ते, आत्मकामस्य ब्रक्म- 
विदः समूलतो विशीयंन्ते, ये 
प्रसिद्धा लोके इद्मामृत्रा्थाः पृत्र- 
वित्तलोकेषणालक्षणा अख्य प्र- 


तत्‌ः---उसी अर्थमें यह छोक 
यानी मन्त्र है--- जब ---जिस समय 
सर्व अर्थात्‌ समस्त काम---तृष्णाओं- 
के भेद सर्या छूट जाते हैं, 
आत्मकामी ब्रह्मवेत्ताकी वे समस्त 
कामनाएँ समूल नष्ट हो जाती हैं; 
जो लोकमें प्रसिद्ध पुत्रैषणा, वित्तेषणा 
और लोकैषणारूप ऐदिक और 
पारछकोकिक कामनाएँ इस पुरुषके 


सिद्धस्य पुरुषस्य हृदि बुद्धी श्रिता ! हृदय--बुद्धिमें भाभ्रित हैं [ वे जब 
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बहदारण्यकोपनिषद्‌ 
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ब्निय- नाक बाप जरिय आजिय- नाजियि नि आए: कर्फियेक बर्थ बर्जिय बिप 


आश्रित!:-अथ तदा मर्त्यों मरण- 
धर्मा सन, कामवियोगात्‌ 


समूलतः, अमृतों भवति। 
अर्थादनात्मविषयाः 
अविद्यालक्षणा मृत्यव हत्येतदुक्त 
मवति; अतो सृत्युवियोगे विद्वान 
जीवन्नेव अम्ृतो भवति। अत्र 
अखिन्नेव शरीरे वर्तमानों ब्रह्म 
समश्नुते, ब्रक्ममाव॑ मोक्ष॑ प्रतिपच्चत 
इत्यर्थः । अतो मोश्षो न देशान्तर- 
गमनाद्प्रेश्षेते । तसादू वि- 
दुषो नोत्क्रामन्ति प्राणाः, यथा- 
वस्थिता एव खकारणे पुरुषे 
समवनीयन्ते; नाममात्र॑ हि अब- 


शिष्यते-हत्युक्तम्‌ । 


कथं पुनः समवनीतेषु प्राणेषु 


देहेच खकारणे प्रीने विद्वान्‌ 
मुक्तोड्त्रैव सर्वात्मा सन्‌ बतते- 
भानः पुनः पूर्ववद्‌ देहित्वं सं- 
सारित्वलक्षणं न प्रतिपच्चते ? इत्य- 
श्रोच्यते-- तत्तत्राय॑ दृष्टान्त;--- 
यथा लोके अद्दिः सर्प', ते 


कामा 


समूल नष्ट हो जाती हैं ] तब यह 
मर्त्य---मरणधर्मा द्ोनेपर भी 
कामनाओंका समूछ नाश हो जानेके 
कारण भम्रृत हो जाता है । 

यहाँ भर्थत: यद्द बात कद्द दी 
गयी कि अनात्मविषयक कामनाएँ 
ही अविद्यारूप मृत्यु हैं, अतः मृत्यु- 
का वियोग द्वो जानेपर विद्वान्‌ जीवित 
रदते हुए ही अमृत द्वो जाता है । 
वह यहाँ--इस शरीरमें द्वी रइता 
हुआ ब्रह्मको अर्थात्‌ ब्रह्ममावरूप 
मोक्षको प्राप्त कर लेता है। भ्तः 
मोक्षकों देशान्तरमें जाने आदिकी 
अपेक्षा नहीं दे; इसलिये विद्वानके 
प्राणॉंका उत्क्मण नहीं द्वोता | वे 
जैसेके तैसे द्वी अपने कारण पुरुषमें 
पूर्णतया लीन द्वो जाते हैं, केवल 
नाममात्र ही बच रहता है--ऐसा 
ऊपर कद्दा गया है । 

किंतु प्राणोंके लीन द्वो जानेपर 
तथा देइके अपने कारणमें -मिल 
जानेपर विद्वान्‌ किस प्रकार मुक्त 
ड्ोकर अर्थात्‌ यहीं सर्वात्मा होकर 
विधमान रहते हुए पूर्वबत्‌ पुनः 
संसारित्रूप देह्विभावको प्राप्त नहीं 
द्ोता ! इस विषयमें अब कद्दा जाता 
है---उसमें यह इशन्त है--जिस 


प्राह्मण ४ ] 
बर्पि:  नर्पटि:2 2 याईएिटेडेक ब्याईए५एटट क नाई": 


निल्वेयनी--निर्मोकः, सा अहि- 
निल्वेयनी, वल्मीके सर्पाश्रये 
बल्मीकादावित्यथे;, सृता प्रत्यस्ता 
प्रक्षित्रा अनात्ममावेन सर्पेण 
परित्यक्ता, शयीत वर्तेत एव- 
मेव यथाय दृष्टान्तः, इदं 
शरीर सपस्थानीयेन मुक्तेन अना- 
त्ममावेन परित्यक्त मृतमिव शेते। 

अथेतरः सर्पश्थानीयो युक्तः 
सर्वात्मघृतः सर्पवत्तत्रेव वते- 
मानो5्प्यश्चरीर एवं, न पूर्ववत्‌ 


पुनः सश्चरीरों भवति । कामकर्मे- 


प्रयुक्तश्रीरात्ममावेन हि पूर्व 
सशरीरो मर्त्यंश्र; तद्रियोगादथ 
इृदानीमशरीरः, अत एवं च॑ 
अमृत; प्राण: प्राणितीति प्राण:- 
आआणस प्राणम! (४ । ४ । १८ ) 
इति हि वक्ष्यमाणे छोके, “प्राण- 
बन्धनं हि सोम्य मन: ( छा० 
3०६।८। २) इति च भ्रुत्यन्तरे; 
प्रकरणवाक्यसामर्थ्याच्च पर एव 
आत्मा अम्न प्राणशब्दवाच्य); 
ब्रद्नेव परमात्मेव | कि पुनसतत्‌ 
तेज एवं विज्ञानं ज्योति), येन 


शाह्ुरभाण्यार 


१०देअं 


बरस बर्पिमिटिक 

निल्बयनी---काँचुली अर्थात्‌ सर्पकी 
काँचुली . बल्मीक--प्॒र्पके आश्रय 
यानी बाँत्री आंदिपर मृत और 
प्रत्यस्त--सर्पद्ार. अनात्मभावसे 
प्रक्षित-- परित्यक्त होकर पड़ी रद्दती 
है; इसी प्रकार जैसा कि यद्द दृष्टान्त 
है, यह रारीर सर्पस्थानीयं मुंक्त 
पुरुषके द्वारा अनात्ममावसे परित्यक्त 
होकर मरे हुएके समान पड़ा रद्दता है। 

और उससे भिन्न जो सर्पस्थानीय 


सर्वात्मभूत मुक्त पुरुष है, वह सर्पके 
समान वहीं रहता हुआ भी अशरीर 
ही रद्दता दै, पूवेबत्‌ पुनः शरीरयुक्त 
नहीं द्ोता | वह पहले कामकर्म- 
प्रयुक्त शरीरात्ममभावसे ही सशरीर 
और मरणधर्मा था; उसके न 
रइनेसे अब वह अशरीर है और 
इसीलिये अमृत है; वह प्राण--- 
प्राणक्रिया करता है, इसलिये प्राण 
है | “वह्द प्राणका प्राण है? ऐसा 
आगे कहे जानेवाले मन्त्रमें और “हे 
सोम्य | मन पग्राणरूप बन्धनवाला 
है?” ऐसा एक अन्य श्रुतिमें कद्दा भी 
है । प्रकरणके वाक्यकी सामरथ्यसे 
भी यहाँ परमात्मा ही “प्राण! शब्दका 
बाध्य है | ब्रह्म द्वी अर्थात्‌ परमात्मा 
दी है| और वह क्या है ! तेज ही 


१०६८ 
न -बक- बज 


आत्मज्योतिषा 
मान॑ प्रज्ञानेत्रं विज्ञानज्योतिष्मत्‌ 
सदविश्रंशद वर्तते । 

यः कामग्रश्नो विमोशक्षार्थो 
यान्नवल्क्‍्येन वरो दत्तो जनकाय, 
सहेतुको. बन्धमोक्षार्थलक्षणो 
दृष्टान्ददार्शन्तिकभूतः स एप 
निर्णीत! सबिस्तरो जनकयान्न- 


वल्क्‍्याख्यायिकारूपधारिण्या श्रु- 
त्या; संसारविमोक्षोपाय उक्तः 
ग्राणिम्यः । इदानीं श्रुतिः खय- 
मेवाह-विद्यानिष्कयार्थ जनकेनैव- 
मुक्तमिति; कथम्‌ ? सोष5हमेव॑ 
विमोध्चितस्त्वया भगवते तुम्य॑ 
विद्यानिष्क्रयार्थ सहख॑ ददामि- 
इति द एवं किल उवाच उक्तवान्‌ 
जनको वेदेहः । 

अन्न कस्माद्‌ विमोक्षपदार्थे 


निर्णते, विदेहराज्यमात्मानमेष 
च न निवेदयति, एकदेशोक्ताविव 
सहख्रमेव ददाति १ तत्र कोडमि- 
प्राय इति 


जगदवभाख- 


बृहदारण्यकोपनि' 


[ अध्याय ४ 


कॉर्टेपिक 

आत्मण्योतिसे अवभाप्तित होता हुआ 
जगत ग्रज्ञानेत्र और विज्ञानज्योतिर्मय 
होकर विशेषरूपसे ध्युत न द्वोता 
हुआ वियमान रहता है ! 

याज्वल्क्यने विमोक्षके डिये 
जनकको जो कामप्रश्नरूप बर दिया 
था, उस इश्टन्तदार्शन्तिकमूत बन्ध- 
मोक्षार्थलक्षण सह्देतुक प्रश्षका जनक- 
याज्ञतल्क्य-- आस्यायिकारूपधारिणी 
श्रुतिने विस्तारपूर्वक निर्णय कर 
दिया तथा प्राणियोंकों संसारसे मुक्त 
होनेका उपाय भी बतला दिया। 
अब श्रुति खयं ही कद्वती दे कि 
इस विद्याका बदला चुकानेके लिये 
जनकने इस प्रकार कद्दा | किस 
प्रकार ? आपके द्वारा इस प्रकार 
विमुक्त किया हुआ मैं इस विद्या- 
दानसे उऋण द्वोनेके लिये आप 
श्रीमान्‌को एक सद्ृत्न [ गौएँ ] देता 
हैँ-- ऐसा विदेहराज जनकने क॒द्दा । 

यहाँ मोक्षतत्तका नि्णय हो 
जानेपर भी जनक बिदेद्दराज्य और 
अपनेको द्वी समपंण क्यों नहीं कर 
देता ! उसका जैसे एकदेश द्वी कटद्दा 
गया दो--शस प्रकार केवल सहृस्न 


[गौएँ ] दी क्‍यों देता है ! इसमें 
उसका क्या अभिप्राय है ! 


ब्राह्मण ४ ] 

अन्न केयिद्‌ वर्णयन्ति--अध्या- 
त्मविद्याससिको जनकः श्रुतमप्यथ 
पुनमेन्त्रे! शुभ पति; अतो न सर्वे- 
मेव निवेदयति; श्रुत्वाभिप्रेतं 
याज्वल्क्यात्‌ पुनरन्ते निवेद यिष्या- 
मीति हि मन्यते; यदि चात्रेव 
सब निवेदयामि, निवृत्ताभिलाषो- 
5यं श्रवणादिति मत्वा, छोकान्‌ 
न वक्ष्यति--इति च भयात्‌ 


सहखस्रदानं शुभ्रूषालिड्जज्ञाप- 
नायेति | 
सर्वमप्येतद्सत्‌, पुरुषस्येव 


प्रमाणधृताया: श्रुतेब्योजानुप- 
पत्तेः | अथशेषोपपत्तेश्-विमोक्ष- 
पदार्थें उक्तेषपि आत्मज्ञानसाधने 
आत्मज्ञानशेषभूतः सर्वेषणापरि- 
त्यागः संन्यासाख्यो वक्तव्यो<र्थ- 
शेषो विद्यते; तससाच्छलोकमात्र- 
शुश्रूषाकल्पना अनुज्बी; अग॒ति- 


शाइ्रभाष्याथ 


१०६६, 


बपिड 

यहाँ कोई-कोई ऐसा कहते हैं-.- 
जनक अध्यात्मविद्याका रसिक है, 
बह छुनी हुई बातको भी पुनः-पुनः 
मन्त्रोंके द्वारा छुनना चाहता है। 
इसलिये बह्द सारेको द्वी समर्पण नहीं 
करता । वद्द ऐसा समझता है कि 
याज्ञवल्क्यसे अपना सारा अमिमत 
तिषय घुनकर अन्तमें सर्बल्ल समर्पण 
करूँगा तथा उसे यद्ट भय भी है कि 
यदि मैं यहीं सब कुछ दे डाहँगा तो 
याज्ञवल्क्यजी यद्द समझकर कि अब 
इसकी श्रवण करनेकी इच्छा निवृत्त हो 
गयी है, मन्त्रोंद्ारा इसका वर्णन नहीं 
करेंगे | अतः यद्द सदस्नदान उसकी 
शुश्रषाके लिड्रको सूचित करनेके 
लिये है । 

किंतु ये सब बातें ठीक नहीं हैं; 
क्योंकि साधारण मनुष्योंकी भाँति 
प्रमाणभूत श्रुतिके लिये किसी बद्बानेकी 
आवश्यकता नद्ढीं हो सकती । श्सके 
सिवा, अभी कुछ वक्तव्य अर्थ शेष है, 
इससे भी सद्ृस्रमात्र दान संगत दै। 
मोक्षतत्लका निरूपण हो जानेपर भी 
आत्मज्ञानका साधन और आत्मन्नान- 
का शेषमूत सर्वैषणात्यागरूपसंन्यास- 
संज्ञक वक्तव्य विषय अभी अवशिष्ट 
है दी । अतः मन्त्रश्रवणमात्रकी 
इच्छाकी कल्पना करना 


(०७७ गदृदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 
का हि गतिः है । एक बार कहे हुए विषयके पुनः 
कद्नेकी कल्पना करना तो अगतिक- 
गति है। गति रहते हुए तो वैसी 
कल्पना करनी उचित नहीं है। 
और यहद्द [संन्यासादि ] स्तुतिमात्र है 











सा चायुक्ता सत्यां गतो।न 


च तत्‌ स्त॒तिमात्रमित्यवोचाम | | नहीं--यद्द दम पहले कद्द चुके हैं। 
ननु--एवं सति “अत ऊध्वे प्र०-किंतु यदि ऐसा द्वोता तो 
विमोधायैब' __ | इसके आगे बिमोक्षके लिये ही 
विमोक्ष इति वक्तव्यम्‌: कहिये! ऐसा कह्दना चाहिये था ! 


नेष दोष; आतन्बानवदू 
अग्रयोजकः संन्यास: पक्षे प्रति- 
पत्तिकमंबत्‌-ईति हि मन्यते; 
“संन्यासेन तलुं त्यजेत” इति 


उ०-यहाँ यह दोष नहीं है, 
क्योंकि जनक ऐसा समझता है कि 
आत्मज्ञानके समान संन्यास मोक्षका 
प्रयोजक ( साक्षात्‌ साधन ) नहीँ 
है, प्रंतिपत्तिकमके समान उसका 
पाक्षिक अनुष्ठान किया जा सक़ता 
है, जैसा कि ०“ संन्यासके द्वारा 
शरीर त्याग करे” इस स्मृतिसे सिद्ध 
द्ोता है। यदि उसे ( विविदिषा- 
संन्‍्यासको ) साधनपक्षमें माना जाय 
तो भी उसके विषयमें'इससे आगे 
मोक्षके लिये द्वी कह्विये? ऐसा प्रश्न 
नहीं किया जा सकता; क्योंकि 
संन्यास ॒तो मोक्षके दी साधनभूत 
ज्ञानपरिपाकार्थत्वात्‌ ॥७॥ | आतज्ञानके परिपाकके लिये है ॥ ७॥ 


स्म्तेः । साधनत्वपक्षेदपि न 
“अत ऊर्ध्व॑ विमोक्षामैवः हति 


प्रश्षमहति, मोक्षसाधनभृतात्म- 


आत्मकामी बल्नवेचाको मोक्ष प्रात होता है--इसमें प्रमाणभूत मन्त्र 
तदेते शछोका भवन्ति । अणुः पन्‍था विततः पुराणों 


१. श्ञानके साधनभूत कर्मोको यहाँ प्रतिपत्तिकर्म कहा गया है। 


आहाण ४ ] 


१०७६ 


ब्वरएलिियेक मकर नरिटक यईि: परफिस नाईिटि र्टमिटेक नाईट बसिय ७, ब्र्थिगियेक नाईट बर्टिियिक, 


मा£ स्पृष्टोएनुवित्तो मयैव | तेन धीरा अपियन्ति ब्ह्मविद्‌ः 


खर्ग लोकमित ऊर्ब॑ विमुक्ताः॥ ८ ॥ 

, उप्त विषयमें ये मन्त्र हैं--यद्द ज्ञानमार्ग सूक्ष्म, विस्तीर्ण और पुरातन 
है । वह मुझे स्पर्श किये हुए है और मैंने ही उसका फल साधक ज्ञान 
प्राप्त किया है। धीर अह्मवेत्ता पुरुष इस लोकमें जीते-जी द्टी मुक्त होकर 
शरीर-त्यागके बाद उद्ती मार्गसे खर्गलोक अर्थात्‌ मोक्षको प्राप्त द्वोते हैं ॥८॥ 


आत्मकामस्य ब्रक्मविदों मोक्ष 
इत्येतस्मिन्न्थ. मन्त्रत्राक्षणोक्ते, 
'विस्तरप्रतिपादका एते शोका 
'भवन्ति । अणुः स्क्ष्मः पन्‍्था 
दुर्विज्येयत्वात्‌; बिततः विस्तीण;; 
विस्पष्टतरणहेतुत्वादा “वितरः! 
| ।इति पाठान्तरात, मोध्षसाधनो 
ज्ञानमार्ग: । पुराणश्रिरंतनो नि- 


त्यक्षुतिप्रकाशितत्वात्‌, न ताकिक- 


बुद्धिप्रमवकुदृष्टिमार्ग वर्द्वाकालि- 
कः | मां स्पृष्टो मया लब्ध 
इत्यथ; यो हि येन लभ्यते, 


त॑ स्पृशतीव संबध्यते । तेनाय॑ 
ब्रह्मविद्यालक्षणो मोक्षमार्गों मया 


लब्धत्वात्‌ "मां स्पृष्ट:! इत्युच्यते | 


आत्मकाम ब्रह्मवेत्ताका मोक्ष होता 
है मन्त्र और आाह्मणद्वारा कहे हुए 
इस अर्थमें उसके विस्तारका प्रतिपादन 
करनेवाले ये मन्त्र हैं---यह ज्ञानमार्ग 
दुर्विज्ञेय होनेके कारण अणु---सूक्ष्म 
है तथा बितत यानी विस्तीर्ण है, अथवा 
जहाँ [ माध्यन्दिनी शाखाके अनुसार 
“बितत:? के स्थानमें ] 'विंतरः”'ऐसा 
पाठान्तर है, वहाँ विस्पष्टतरणका 
हेतु द्वोनेके कारण ज्ञानमार्ग मौक्षका 
साधन है [---ऐसा अर्थ समझना 
चाहिये ] । यद्द पुराण आर्थाव्‌ 
नित्य श्रुतिद्वारा प्रकाशित दवोनेके 
कारण पुरातन है, तार्किकोंकी बुद्धिसे 
उत्पन्न हुए कुदृष्टिरूप मार्गोके समान 
अर्वाचीन नहीं है । यह मेरे द्वारा 
स्पृष्ट है अर्थात्‌ मुझे प्राप्त है । जो 


जिसके द्वारा प्राप्त किया जाता है, वद्द 


उसे स्पर्श-सा करता है--उससे 
संबद्ध होता है। इसीसे यह अक्षविद्या 


रूप मोक्षमार्ग ' मुझे प्राप्त द्ोनेके 


कारण भमुझे स्पश किये हुए है! 
ऐसा कट्दा जाता है | " 


न केवल मया लब्धः कि 
त्वनुवित्तो मयेव; अनुवेदनं 
नाम विद्यायाः परिपाकापेक्षया 


फलावसानतानिष्ठाप्रापि), श्ुजे- 


रिव तृप्त्यवसानता; पूर्व तु ज्ञान- 
प्राप्तिसम्बन्धमात्रमेवेति विशेष) । 

किम्र असावेब मन्त्रदंगेको 
ब्रह्मविद्याफल प्राप्त), नान्‍्यः 
प्राप्वानू, येन 'अनुवित्तो मयेव! 


इत्यवधारयति ९ 
नैष दोष), अस्याः फलम्‌ आ- 


त्मसाक्षिकमनुत्तममिति बक्षविद्या- 


याः स्तुतिपरवात; एवं 
हि. कृताथांत्माभिमानकरम्‌ 


आत्मप्रत्ययसाक्षिकमात्मज्ञानम्‌ , 
किमतः परमन्यत्‌ सातू--६ति 
ब्रक्मविद्यां त्तोति । न तु पुनरन्यो 
ब्रह्मवित्‌ तत्फल न भ्राम्मोतीति, 
“तदु यो यो देवानाम! ( बु० 
उ०१।४।१० ) हति सवाथश्रुतेः । 


मैंने इसे केबल प्राप्त ही नहीं किया 
है अपि तु मैंने दी इसका अनुत्रेदन भी 
किया है। विद्याके पत्पिककी 
अपेक्षासे जो उसकी फलपर्यन्त 
स्थितिकी प्राप्ति है, उसे अनुवेदन 
कद्दते हैं, जैसे भोजनका पर्यवसान 
तृप्तिमं द्वोनेवाला दै। “मां स्पृष्ट:? 
इस पूर्ववाक्यमें तो केवल ज्ञानग्रापि- 
का सम्बन्धमात्र द्वी बताया गया 
है---इतना उससे इसका अन्तर है। 

शड्ला-क्या अकेले इस मन्त्रद्रश् ने 
हद्वी ब्रह्मविद्याका फल प्राप्त किया है, 
किसी दूसरेने प्राप्त नहीं किया, 
जिससे कि बह 'मेरेद्वारा दी अनुवित्त 
है? ऐसा निश्चय करता है ! 

समाधान-यह कोई दोष नहीं 
है; क्योंकि यह वाक्य “इस विद्याका 
अनुत्तम फल आत्मसाक्षिक है? इस 
प्रकार ब्रह्मविधाकी स्तुति करनेवाल 
है। इस प्रकार आलमज्ञान “मैं कृतार्थ 
हूँ” ऐसा आत्मामिमान करनेवाढा 
और खानुभवसिद्ध है, इससे बढ़कर 
और क्या हो सकता है !--इस 
प्रकार श्रुति ब्रह्मविद्याकी स्तुति करती 
है। फोई अन्य ब्रह्मवेत्ता इस फलको 
प्रात्त नहीं करता-ऐसी बात नहीं 
है; क्‍योंकि ““देवताओंमेंसे जिस- 
जिसने उसे जाना? ऐसी सबके कृतार्थ- 
त्वका प्रतिपादन करनेवाली श्रुति है। 


आक्षण ४ ] शाहरभाष्याथथ श०्छरे 
ऑफ कार्मिये- नार्पकंग कक नर्सिियिक नाजिटिक नि %-०वईिट2 नयॉर्पिय मर्मिटिक गार्लियि यार्मिये> नार्फियिण 


तदेवाह--तेन त्रक्षव्रिद्या- | यही बात श्रुति बतछती है--- 
मार्गेण धीराः प्रज्मावन्तः--अन्‍्ये- | उस अक्लविदारूप मार्ससे धीर-- 


७ 
ब्रह्मविद ४, अपियन्ति | अद्धिमान्‌ अर्थात्‌ दूसरे भी अहमवेत्ता 
कि गा अह्मविद्याके फल मोक्ष--खर्गछलोककी 
) 


* प्राप्त करते हैं। “्वर्गलोकः शब्द 
मोक्ष खर्ग लोकम्‌; खर्गलोक- | देवोकका बाचक द्वोनेपर भी यहाँ 
झन्दल्लिविष्टपाध्यपि. स्चिह | कणरश मोक्षका वाचक दे । 
प्रकरणान्मोक्षाभिघायकः । इतः इतः--इस शरीरक। पतन द्वोनेके 

पश्चात्‌ जीवित रद्दते हुए ही विमुक्त 
असाच्छरीरपातादृध्व॑ जीवन्त होकर [ शरीरपातानन्तर मोक्ष प्राप्त 
एव विपुक्ताः सन्‍्तः | ८॥ | करते हैं ]॥ ८॥ 





मोक्षमार्गके विषयमें मंत-मेद 
तस्मिज्छुकुमुत नीलमाहुः पिड्डल* हरित लोहितं 
च | एप पन्‍्था बह्मणा हानुवित्तस्तेनेति ब्रह्मवित्‌ पुण्यकृत्तै- 
जसशथव ॥ ९ ॥ 

उस मार्गके विषयमें मतभेद दै । कोई उसमें शुक््‌ और कोई नीलवर्ण 
बतलाते हैं तथा कोई पिड्नल्वर्ण, कोई हरित और कोई लोद्वित कहते हैं। 
किंतु यद्व मार्ग साक्षात्‌ ब्रह्मद़्ारा अनुभूत दै । उस मार्गसे पुण्य करनेबाला 

परमात्मतेज:खरूप ब्रह्मवेत्ता द्वी जाता है ॥ ९ |॥ 
तस्िन्‌ मोक्षसाधनमार्गे वि-| उस मोक्षसाधनरूप ज्ञानमार्गमें 
प्रतिपत्तिशश्षणाम; मुमुक्षुओंका मतमेद है; किस प्रकार ! 
तसिन्‌--शुझं शुद्ध विमलभाहु | निर्मल ( उज्ज्वल वर्ण ) बतलाते हैं, 


५ दूसरे नील वर्ण कद्दते हैं तथा अपनी- 
केविन्युमृक्षब:; नीलम अन्य, अपनी दृष्टिके अनुसार अम्य मुमुक्षुगण 


पिन्नलम्‌ अन्ये, हरित लोदितं उसमें पिड्ुल, हरित और लोहित 


बु० उ० ६८--- 
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बृंहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


न्मिये "बे -आरि22, अर अपिय- जजियि रिय- आर्य. 2०. 20... ६२२, ५१2. 


च यथादशनम्‌ । नाव्यस्तु 
सुषुच्नाधाः शेष्मादिस्ससंपूर्णाः 
“दुक्कय नीलस पिज्लस! ( ४। 
३। २० ) हइत्यायुक्तत्वात्‌ । 
आदित्य वा मोक्षमार्गम्‌ एवं- 
विध॑ मन्यन्ते--“एप शुक्ल एप 
नीलः” ( छा०3० ८।६।१ ) 
इत्यादिश्रुत्यन्तरात्‌। दशनमार्गंस 
च शुक्लादिवर्णासंभवात्‌, स्वे- 
थापि तु प्रकृतादू ब्रह्मविद्या- 
मार्गादन्‍्य एते शुक्रादयः 


ननु शुक्कः शुद्धोउद्वेतमागं! । 


न,  नीलपीतादिशब्देबर्ण- 
वाचकेः सहालुद्रवणात्‌; यान्‌ 
शुक्वादीन्‌ योगिनों मोक्षपथान्‌ 
आहु;, न ते मोक्षमा्गां;; संसार- 
विषया एवं हि ते-“चल्लुष्टो वा 
मून्नें वान्येम्यो वा शरीरदेशेमभ्य:!! 


(बृ०3०४।४।२ ) इति शरीरदेशा- 


्िःसरणसंबन्धाद्‌ ब्रह्मादिलोक- 
प्रापका हि ते । तस्मादयमेव मोक्ष- 
मार्ग:-य आत्मकामत्वेन आप्त- 
कामतया स्वकामक्षये गमनानुप- 


वर्ण बतलते हैं | किंतु ये श्लेष्मादि 
रससे परिपूर्ण घुषुन्नादिं नाडियाँ ही 
हैं, क्योंकि उन्हींके विषयमें 'झुक्वस्य 
नील्स्य पिड्िल्स्थ! इत्यादि कट्ठा 
गया है । 


अथवा वे आदित्यरूप मोक्षमार्ग- 
को ऐसा मानते हैं, जैसा कि ““यद्द 
शुक्ल है, यह्द नीछ है?! इत्यादि अन्य 
श्रुतिमें कद्दा गया है। ज्ञानमार्गके 
तो शुक्वादि वर्ण होने असम्मब हैं; 
सभी प्रकार प्रकृत ब्रह्मविधारूप 
मार्गसे तो ये शुक्वादि भिन्न ही हैं। 


पूर्व ०-किंतु शुक्ल अर्थात्‌ शुद्ध 
तो अद्वैतमार्ग हो सकता है ! 

' सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि इसका 
वर्णवाचक नीर-पीतादि इाब्दोंके 
साथ उच्चारण किया गया है। 
योगीलेग जिन शुह्लादि मोक्षमार्गोंके 
विषयमें कद्ठते हैं, वे मोक्षमार्ग नहीं 
हैं; उनका त्रिषय तो संसार ही है-- 
“चक्षुसे, मूर्धासे अथवा शरीरके 
किन्हीं अन्य भागोंसे? इस प्रकार 
शरीरके भागोंसे जीवके निकलनेका 
सम्बन्ध होनेके कारण वे तो ब्रह्म- 
लोकादिकी प्राप्ति करानेवाले दी हैं । 
अतः जो आत्मकामत्वके द्वारा आप्त- 
काम द्वो जानेसे सम्पूर्ण कामनाओंका 


ब्राह्मण ४ ] 


शाड्रभाष्यार्थ 
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ब्ॉर्लिस नरक नरक जप (22० जरिए बर्पिय ब9क न्याय आर्मिय७ बर्पिट बसी 


पत्ती प्रदीपनिर्वाणवच्चक्षुरादीनां | क्षय हो जानेपर क्दीं जाना सम्मव 


कार्यकरणानामत्रेव समवनय:-इति 
एप ज्ञानमार्ग: पन्थाः, बद्मणा 
परमात्मखरूपेणेव ब्राह्मणेन त्य- 
क्तसरवेषणेन, अनुवित्तः । तेन 
ब्रक्षविद्यामागेंग.. अह्नविदन्यः 
अपि एति। 

कीइश्ो त्रक्षवित्‌ तेन एति १ 
इत्युच्यते- पूर्व पृण्यक्ृद्‌ भूत्वा 
पुनस्त्यक्तपुत्राद्येपणः, परमात्म- 
तेजस्थात्मानं संयोज्य तसिन्नभि- 
निृत्तस्तेजसश्र-आत्मभूत हर्ष 
हत्यरथ;; ईद्शो अक्षबित्‌ तेन 
मार्गेण एति । 

न पुनः पृण्यादिसमुच्चयका- 
रिणो ग्रहणम्‌, विरोधादित्यवो- 
चाम; “अपुष्यपृण्योपरमे य॑ पुन- 
भंवनिर्भया: । शान्ताः संन्‍्यासि- 
नो यान्ति तस्मे मोक्षात्मने नमः॥”! 
( महा० शा० ४७। ५० ) इति 
च स्मृतेः; “त्यज धममधम च” 


न होनेसे दीपकके बुझ जानेके 
समान चक्षु आदि देह और इन्द्रियों- 
का यहीं लीन हो जाना है--.. यही 
मोक्षमा्ग है | 'एप पन्‍्या:? यह ज्ञान- 
मार्ग ब्रह्मके द्वारा अर्थात्‌ जिसने समस्त 
एषणाएँ त्याग दी हैं, उस परमात्म- 
खरूप ब्रह्मज्ञके द्वारा दी अनुवित्त 
है । उस ब्रह्मविधारूप मार्गसे अन्य 
ब्रह्मवेत्ता भी ब्ह्मको प्राप्त हो सकता है । 
उस मार्गसे किस प्रकारका 
ब्रह्मवेत्ता जाता है ? सो बतलाया जाता 
है---पदले पुण्य करनेवाला होकर 
फिर पुत्रादि एषणाओंसे मुक्त हो जो 
परमाध््मतेजमें अपनेको जोड़कर उसीमें 
उपशान्त द्वो गया है अर्थात्‌ इस 
ररीरमें दी उस परमात्मतेजसे 
सम्पन्न आत्मभूत द्वो गया दे, ऐसा 
ब्रह्मवेत्ता उस मार्गसे जाता है । 
यहाँ “पुण्यक्ृ॒त्‌? शब्दसे पुण्यादि- 
समुशच्चय करनेवालॉको प्रद्ण नहीं 
किया गया; क्योंकि ज्ञान और कर्मका 
परस्पर विरोध है---ऐसा हम कड्ट 
चुके हैं | इस विषयमें “पाप और 
पुण्यकी निवृत्ति द्वोनेपर जिसे पुनर्जन्म- 
से निर्मम एवं शान्त संन्यासी 
प्रा्त करते हैं, उस मोक्षात्माको 
नमस्कार है” ऐसी स्मृति भी है 
तथा “धर्म और अधमंका त्याग करो? 
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शदददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


न्ॉरडिये- नि ाजियिज नये नर्ि 2 किये बिक वि बर्टिजेट आारडिये, बलि बर्प्मि2 


इस्यादिपुण्यापुण्यत्यागोपदेशात्‌; 


४“निराशिपमनारम्म॑ निनमस्कार- 


मस्तुतिम्‌ । अश्षीणं क्षीणकर्माणं 
तंदेवा ब्राह्मण विदुः॥ “नैताइशं 
ब्राक्षणयार्ति वित्त यथेकता 
समता सत्यता च। शील॑ खिति- 
दंण्डनिधानमार्जब॑ ततस्ततश्ोपर- 
मः क्रियाभ्यः ॥।” इत्यादिस्मति- 


स्यथ । 

उपदेक्ष्यति च इृहापि तु-- 
“एव नित्यो महिमा ब्राह्मणस्य न 
बर्धते कर्मणा नो कनीयान” (४। 
४। २३ ) इति कर्मप्रयोजनाभावे 
हेतुमुक्त्वा, “तस्रादेवंविच्छान्तो 
दान्त:” ( ४। ४। २३ ) इत्या- 
दिना सर्वेक्रियोपरमम्‌ । तस्माद्‌ 
यथाव्याख्यातमेव पृण्यकृत्तम्‌ । 

अथवा यो ब्रह्मवित्‌ तेन एति, 
स॒ पुण्यकृत्‌ वेजसश्र--धति अक्ष- 


विस्स्‍्तुतिरेषा; पुण्यक्रति तैजसे च 
योगिनि महाभाग्यं प्रसिद्ध लोके, 


इत्यादि प्रकारसे पुण्य-पापके त्यागका 
भी उपदेश दिया गया है | ““जो सब 
प्रकारकी आशाओंसे रद्दित, आरम्म- 
शून्य, नमस्कार और स्तुति आदि न 
करनेबाल, निषिद्धाचरणसे रहित 
और क्षीणकर्मा है, उसे देवगण 
ब्राह्मण ( ब्ह्मवेत्ता ) मानते हैं? 
तथा “अह्ववेत्ताका ऐसा कोई धन 
नहीं है जैसे कि एकता, समता, 
सत्यता, शील, स्थिति, अहिंसा, 
सरलता और विभिन्न प्रकारकी क्रियाओं- 
से निवृत्त होना है!” इत्यादि स्मृतियों- 
से भी यद्दी बात सिद्ध द्वोती है । 
यहाँ भी “यह ब्ह्मवेत्ताकी नित्य 
मद्दिमा है, जो कर्मले न तो बढ़ती 
है और न घटती दी है?” इस प्रकार 
कर्मके प्रयोजनके अभावमें हेतु बतआ- 
कर “अतः इस प्रकार जाननेवाल 
शान्त,दान्त [ उपरत ह्वोकर] ”? इत्यादि 
वाक्यसे सम्पूर्ण क्रियाओंसे उपरतिका 
उपदेश दिया जायगा | अतः यहाँ 
जिस प्रकार ऊपर व्याख्या की गयी है, 
वही “पुण्यक्ृव”ः का खरूप है । 
अथवा जो ब्ह्मवेत्ता उस मार्गसे 
जाता है वद्द पुण्यकर्मा और तैजस 
है--इस प्रकार यद्द ब्रक्नवेत्ताकी 
स्तुति है । पुण्यक्ृत्‌ और तैजस 
योगीमें मद्बाभाग्य रद्दता है-.-यहद्द 
ठोकमें प्रसिद्र है; अतः लछोकमें 


ब्राह्मण ४ | शाह्रभाष्यार्थ श्ण्ज७ 
नॉॉजिट्क प्यर्मिटर न्रजिट्र कडियेक न्यर्सिशि चार्ट नर्स ब्र्सिसक नए: सारमियि नाटक न्यार्पिटियिकर, 
ताभ्पामतो ब्रक्षवित्‌ . स्तूयते | प्रख्यात मद्गाभाग्यशाली द्ोनेके कारण 
इन दोनों विशेषणोंसे अक्मवेत्ताकी 
प्रस्यातमहाभाग्यत्वास्लोके ॥९॥ | स्तुति की जाती है ॥ ९॥ 
++ै-ब्पकुं>क कारक >बी०+०न 


पिधा और अविधारत पुरुषोंकी गति 
अन्धं तमः प्रविशन्ति ये5विद्यामुपासते । 
ततो भूय इब ते तमो य उ विद्याया९ रताः॥ १०॥ 
जो अविदया ( कर्म ) की उपासना करते हैं, वे अज्ञानसंज्ञक अन्ध- 
कारमें प्रवेश करते हैं और जो विद्या (कर्मकाण्डरूप त्रयीविद्या) में रत हैं, 
वे उनसे भी अधिक अन्धकारमें प्रवेश करते हैँ ॥ १० ॥ 
अन्धम्‌ अदशनात्मकं तमः | अन्ध अर्थात्‌ संसारके नियामक 
संसारनियामकक प्रविशन्ति ग्रति- | अदर्शनात्मक (अज्ञानरूप) अन्धकार- 
पचन्ते; के ? ये अविद्यां विद्यातो- में प्रवेश करते हैं; कौन! जो 
उन्यां. साध्यसाधनलक्षणाम्‌ | अविधा--विद्यासे भिन्न साध्य-साधन- 
उपासते,कर्म अनुव्तन्त इत्यथेः । | रूप कर्मकी उपासना अर्थात्‌ अनुगमन 
ततस्तस्माद पि भ्ूय इ्व्‌ बहुतर- करते हद; ओर उससे भी भूय: श्व-..0- 
| हे मानो अधिकतर अन्धकारमें वे प्रवेश 
मित्र तमः प्रविशन्ति; के १ ये उ करे हैं। कौन! जो लिधामें भरा, 
विद्यायामू, अविद्यावस्तुप्रति- 


(ायो अविद्यारूप वस्तुका प्रतिपादन करने- 
पादिकायां कम त्रय्यामेष | वाढी कर्मार्या त्रयीविधामें रत यानी 


अभिनिविष्ट हैं अर्थात्‌ जो ऐसा 


विद्यायाम्‌, रता अभिरताः। विधि- 


प्रतिषेषपर एवं वेदः, नान्‍्यो 


समझकर कि वेद तो विधि-प्रतिषेष- 


इस्ति हति, उपनिषदर्थानपेक्षिण | परक दी है, उससे भिन्न नहीं,है, उप- 


इत्यथें; ॥१० ॥ 


निषदर्थकी उपेक्षा करनेवाले हैं॥ १ ०॥ 


अशान++-बारी मर कदम सिर डिकफन्‍ अन्न 


१०७८ 


बहदारण्यकीपनिषद्‌ 


[ भध्याय ४ 


न्गजियिक- बाजि2 मिथ नार्डियेक बर्किप अंक बलि बिक बईजिये ऑर्शियिक बिपिन, 


अज्ञानियोंकों प्राप्त होनेवाले अनन्द लोकोंका वर्णन 


यदि ते अदशनलक्षणं तमः 


यदि वे अदर्शनात्मक अन्धकारमें 


प्रवेश करते हैं तो दोष क्‍या है?! 


प्रविशन्ति, को दोषः ? इत्युच्यते-। यद्द बतछाया जाता है--- 
अनन्दा नाम ते लोका अन्धेन तमसावूताः । 
ताश्सते प्रेत्याभिगचन्त्यविद्ठा१सोबुधो जना;॥ १ १॥ 


वे अनन्द ( असुख ) नामके लोक अन्धतमसे व्याप्त हैं; वे अविद्वान्‌ 
और अज्ञानीछोग मरकर उन्हींको प्राप्त ढ्वोते हैं ॥ ११॥ 


अनन्दा अनानन्दा असुखा 
नाम ते लोका), तेन अन्धेना- 
दशशनलक्षणेन तमसा आइता 
व्याप्ता:--त.।. तस्थाज्ञानतमसो 
गोचराः । तान्‌ ते प्रेत्य सत्वा 
अभिगच्छन्ति अभियान्ति; के १ 
ये अविद्वांस;; कि सामान्येन अ- 
विद्वत्तामात्रेण ? नेत्युच्यते-- 
अबुधः, बुध्रे! अवगमनाथंस 
धातोः क्षिप्प्रत्ययान्तस्थ रूपम्‌, 
आत्मावगमवर्जिता हत्यर्थ;; जना; 
प्राकृता एवं जननधर्माणो वा 


इत्येतत्‌ ॥११॥ 


अनन्द---अनानन्द अर्थात्‌ अछुख 
नामके वे लोक उस अन्ध-अदर्शन- 
रूप अन्धकारसे आवृत---्याप्त हैं; 
अर्थात्‌ वे उस अज्ञानान्धकारके विषय 
हैं । उन्हें वे मरकर प्राप्त ह्वोते हैं; 
कौन ! जो भविद्वान्‌ हैं; क्‍या 
सामान्य अविद्वत्तामानश्नसे ही उन्हें प्राप्त 
दवोते हैं | नहीं; यह बतलाया जाता 
है---जो अबुधू्‌ हैं, यद्द अवग्त्यर्थक 
बुध्‌ घातुका क्षिपप्रत्ययान्तरूप है, 
अर्थात्‌ जो आलनज्ञानसे रह्दित हैं 
वे जना--डपर्युक्त प्राकृत लोक ही 
अथवा जननर्धर्मी [ मनुष्यादि ही उन 
छोकोंको प्राप्त ढ्ञेते हैं ]॥ ११॥ 





ह आत्मज्ञकी निर्चिन्त स्थिति 
आत्मान॑ चेद्‌ विजानीयादयमस्मीति पूरुषः। 
किमिच्छन्‌ कस्य कामाय शारीरमनुसंज्वरेत्‌ ॥१ २॥ 


आह्ाण ४ ] 


शाइरभाष्याथ 


१०७९ 


' यदि पुरुष आत्माको 'मैं यह हूँ? इस प्रकार विशेषरूपसे जान जाय 


तो फिर क्या इच्छा करता हुआ और किस कामनासे शरीरके पीछे संतप्त 


दो !॥ १२॥ 

. आत्मानं स्व॑ं परं स्ंप्राणि- 
मनीषितज्ञ हत्खमशनाया- 
दिधर्मातीतम्‌, चेदू यदि, विजा- 
नीयात्‌ सहस्रेषु कश्रित्‌ चेदिति 
आत्मविद्याया दुलंमत्वं द्शयति; 
कथम्‌ १ अय॑ पर आत्मा सर्व- 
प्राणिप्रत्ययसाक्षी, यो नेति 
नेतीत्याधुक्तः, यस्मान्नान्यो5स्ति 
द्रष्टा श्रोता मन्‍्ता विज्ञाता, समः 
स्वभूतस्थो नित्यशुड्बुद्धमृक्त- 
खमाव:---अस्मि मवामि--इति; 
पूरुषः पुरुषः, स किमिच्छनू-- 
तत्खरूपव्यतिरिक्तम्‌ अन्यहइस्तु 
फलभूत॑ किमिच्छनू कस वा 
अन्यस्थ आत्मनो व्यतिरिक्तसय 
कामाय प्रयोजनाय; न हि. तस्य 
आत्मन एष्टव्यं फलम न 
चाप्यात्मनोइन्यः  अस्ति, यर्थ 


यदि सहलोंमें कोई एक आत्मा- 
को-- अपने परखरूपको--सम्पूर्ण 
प्राणियोंकी बुद्धिबृत्तिको जाननेबाले 
हृदयस्थ और क्षुधादि धर्मोंसे अतीत 
आत्माको विशेषरूपसे जान जाय, 
“चेत्‌? इस निपातसे श्रुति आत्मविद्या- 
की दुर्लभता प्रकट करती है, किस 
प्रकार जान जाय ! यह पर आत्मा 
सम्पूर्ण प्राणियोंके प्रत्ययों ( ज्ञानों ) 
का साक्षी, जो “नेति नेतिः हत्यादि 
वाक्योंद्वार कट्दा गया है, जिससे 
मिन्‍न कोई दूसरा द्रष्टा, श्रोता, मन्‍्ता 
और विज्ञाता नहीं है तथा सम,सम्पूर्ण 
भूतोंमें स्थित और नित्य-शुद्ध-बुद्ध- 
मुक्ततरूप है, वह मैं हुँ---इस 
प्रकार जो पुरुष [ जान जाय ] वह्द 
क्या इच्छा करता हुआ---उस अपने 
खरूपके अतिरिक्त किस दूसरी फलभूत 
वस्तुकी इच्छा करता हुआ अथवा किस 
आत्मासे भिन्‍न वस्तुकी कामना अर्थात्‌ 
प्रयोजनके ढिये--क्योंकि उस आत्मा 
के लिये कोई इच्छा करनेयोग्य फछ 
है द्दी नहीं और न आत्मासे मिन्‍न 
कोई अन्य पदार्थ दी है, जिसकी 


१०८० 


शहददारण्यकोपनियद्‌ 


[ अध्याय ४ 


ब्जियेक नि नर्फिं2 ना: ब्यर्पिय बाकि. फिट नर्ििये "र्पि न्यर्धि नार्थि ना्लिसपि 


कामाय इच्छति, स्वय आत्म- 
भूतत्वात्‌; अतः किमिच्छन्‌ करये 
कामाय शरीरमनुसंज्व रेत्‌, अंशेत्‌, 
शरीसेपाधिछृतदुःखमनु॒दुःखी 
खात,  शरीरतापमनुतप्येत । 

अनात्मदर्शिनो दि तद्‌ व्यति- 


रिक्तवस्त्वन्तरेप्सोः।'ममेद॑ स्थात्‌, 
पुत्रस्य हृदमू, भार्याया इृद्म, 
इत्येबमीहमानः पुनः पुनर्जनन- 
मरणप्रबन्धरूदः शरीररोगमनु 


रुज्यते; सर्वात्मद्शिनस्तु तद- 


कामनासे वद्द इच्छा करे, क्योंकि वह 
तो सबका आत्मसरूप हो जाता है। 
अत; वह क्या इच्छा करता हुआ और 
किस कामनाके लिये शरीरके पीछे 
संतपत--भश्रष्ट हो ? भर्थाव्‌ शरीररूप 
उपाधिके दुःखके पीछे दुःखी हो- - 
शरीरके तापसे अनुतप्त दो । 

जो शरीरादि अनात्मेमें आत्मबुद्धि 
करनेवाल्य है, भाव्मासे भिन्‍न वस्तुकी 
इच्छा करनेवाले उस अनात्मज्ञकों दी 
बद्द ( अनुताप ) [ हो सकता है]। 
'मुझे यह मिल जाय, पुत्रको यह मिल 
जाय,पत्नीको यद्द हो जाय! इस प्रकार 
इच्छा करता हुआ वह्द पुनः-पुनः 
जन्म-मरणपरम्परामें. पड़ा रहकर 
शरीरके रोगके पीछे रोगी होता है। 
किंतु सर्बात्मदर्शोकों ऐसा होना 
अत्तम्मव है---यही बात श्रुति यहाँ 


सम्भव इत्येतदाह ॥| १२॥ बतलाती है ॥ १२॥ 
जा: नसलथिह४४फरत--- 
आत्मन्का महत्त्व 
कि _-- | इसके सिवा-- 


यस्याजुवित्तः प्रतिबुद् आत्मास्मिन्‌ संदेहो गहने 
प्रविष्ट । स विश्वकृत्‌ स हि स्वस्थ कतो तस्य छोकः स 


उ छोक एब॥१२॥ 


इस अनेकों अनथोंसे पूर्ण और विवेक-विज्ञानके विरोधी विषम 


आहाण ७ ] 


शाहरभाष्यार्थ 


१०८१ . 


गकि2 नए 2 अप, बार कासिय अप ५४2... जाप जिस जाए जाम2 
शरीरमें प्रतिष्ट हुआ आत्मा जिस ब्राह्मणको प्राप्त और ज्ञात दो गया है, 
बही विश्वकृत्‌ (कृतकृत्य ) है | वद्दी सबका कर्ता है, उसीका छोक है और 


खयं वही लोक भी है ॥ १३॥ 
यखसतब्राक्षणस, अनुवित्त: 


अलुरुब्ध,प्रतिबुद्धः साक्षात्कृत:, 
कथम्‌ १ अहमस्ति परं बल्योत्येवं 
प्रत्यमात्मत्वेनावगतः; आत्मा 
अखिन्‌ संदेश्ये संदेहे-अनेकानर्थ- 
संकटोपचये,गहने विषमे-अनेक- 
शतसहस्रविवेकविज्ञानग्रतिपक्षे 
विपमे प्रविष्ट; स यस् ब्राक्षण- 
स्थानुवित्तः श्रतिबोधेनेत्यथेंः स 
विश्वकृद्‌ विश्वर्य कर्ता; 

कथं विश्वकृत्तम्‌, तस्य कि 
विश्वकृदिति नाम इत्णशड- 
क्याइ--स दि यस्तात्‌ सर्वस्य 
कर्ता, न नाममात्रमू; न केवल 
विश्वछत्‌ परप्रयुक्तः सन्‌, कि 
तह १ तस्य लोकः स्व; किमन्यो 
लोकः, अन्यो5सो १ इत्युच्यते-- 
स॒ उ लोक एव) लोकशब्देन 


जिस ब्ाह्मणको आत्मा अनुवित्त- 
अनुलूब्ध और प्रतिबुद्ध--साक्षात्कृत 
है, किस प्रकार--५मैं परब्र्म हूँ? 
इस प्रकार प्रत्यगात्मखरूपसे ज्ञात 
है; इस संदेहा--संदेद अर्थात्‌ 
अनेकों अनर्थ-समूद्दोके पुश्न और 
गहन---विषम यानी विवेक-विज्ञानके 
अनेकों शतसदस्न ग्रतिपक्षोंके कारण 
विषमस्थानमें प्रविष्ट हुआ जो आत्मा 
है, वह जिस ब्राह्मणको प्रतिबोध--- 
सक्षात्कारके द्वारा उपलब्ध है--. 
ऐसा इसका तात्परय दै, वह 
विश्वकृत्‌--विश्वका कर्ता ( रचने- 
वाला ) है । 

उसका विश्वकर्तृत्व किस्त प्रकार 
है, क्‍या “विश्वकृत” यद्द उसका नाम 
है ! ऐसी आशइ्ला करके श्रुति 
कहती है--क्योंकि वह्दी सबका 
कर्ता है, यह केबल उसका नाम दी 
नहीं है । बढ किसी अन्यके द्वारा 
प्रेस्ति ह्ोनेसे विश्वक्ृत्‌ नहीं है; तो 
फिर क्‍या बात है ? उसीका सारा 
लोक दै। तो क्या छोक दूसरा है 
और वह दूसरा है !--इसपर कट्दा 
जाता है--- वह्ढी लोक भी है | यहदों 


१०८५ 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


ब्गर्टिड2 ५८२६ बिग गए, बार बडिये बाप ब्रमिये अमित बर्पि22 जए2 ०५१२ 
आत्मा उच्यते; तस्य सब आत्मा, | 'छोक! शब्दसे आत्मा कद्दा गया है। 


स च सर्वस्थास्मेत्यर्थः । 

य एप ब्राह्मणेन प्रत्यगात्मा 
प्रतिबुद्धएणा अनुवित्त आत्मा 
अनर्थसंकटे गहने प्रविष्ट सन 
संसारी, कि तु पर एव; यसादु 
विश्वस्॒ कर्ता सबेस्य आत्मा, तस्य 
च सब आत्मा । “एक एवादि- 
तीयः पर एवाप्सि' इत्यनुसंधातव्य 
इति छोकाथं।॥ १३॥ 


तात्पय यह है कि सब आत्मा उसके 
हैं और वद्द सबका आत्मा है। 

भात्मा अनर्थपूर्ण और गद्दन-शरीरमें 
प्रविष्ट है-इस प्रकार जिस इस प्रत्य- 
गात्माको ब्राह्मणने साक्षात्कारक्ते द्वारा 
उपलब्ध कर लिया है, वह संसारी 
जीव नहीं है, अपि तु पर ही है; 
क्योंकि वह विश्वका कर्ता है, सबका 
आत्मा है और उसीके सब आत्मा 
हैं | इत मन्त्रका तात्पर्य यह है कि 
मैं एकमात्र अद्वितीय परात्मा द्वी 
हूँः---ऐसा. अनुसन्धान करना 
चाहिये ॥ १३॥ 


आत्न्नानके बिना होनेवाली दुर्गीति 
कि च--- | तथा-- 
इहैव सन्‍्तो5थ विद्यस्तद्वयं न चेदवेदिमंहती विनष्टिः। 
ये तद्विदुरम्रतास्ते भवन्त्यथेतरे दुःखमेवापियन्ति॥१ ४॥ 
हम इस शरीरमें रद्दते हुए द्वी यदि उसे जान लेते हैं [ तो कृतार्थ दो 
गये ] यदि उसे नहीं जाना तो बड़ी हानि है | जो उसे जान लेते हैं, वे 
अमृत दह्वो जाते हैं; किंतु दूसरे छोग तो दुःखको ही प्राप्त द्वोते हैं ॥ १४॥ 
इंदैव--अनेकानर्थसंकुले सन्‍्तो |. यद्वीं--इस अनेकों अनयंपूर्ण 


मवन्त ,अज्ञानदीर्ष॑निद्रामोहिता: | + रे रदते हुए दी अर्थात्‌ अह्ञान- 
है हक हैक ५ रूप दी निद्वासे मोद्तित रहते हुए दी 
सन्‍्तः, कथंचिदिव अश्नतक्म्‌ किसी प्रकार यदि हम उस ब्रक्नतत्तको- 


आत्मत्वेन अथ विद्यो विजानीमः, | प्रकरणप्राप्त इस अक्मको आत्ममावसे 





ब्राह्मण ४] 


शाहरभाष्याथ 


१०८३. 


बिक ये नर322० कं. नाईि22७ बा 229७ नईएकिटेक बाििये नि मर्पमिटेक नर्पिमट आर्शिय 


तदेतद्‌ ब्रह्म प्रकृतम; अहो वर्य॑ 
कृता्था इत्यभिप्रायः । यदेतदू ब्रक्ष 
विजानीम:, तद्‌ न चेद्‌ विदित- 
बन्‍तो वयम््‌॒ बेदनं वेद, 
वेदोषसयास्तीति बेदी, वेद्येव 
वेदिः, न वेदि! अवेदिः, ततः 
अहम अवेदिः स्थाम्‌ । यदि 
अवेदिः खाम्तू, को दोषः खात्‌ १ 
महती अनन्तपरिमाणा जन्म- 
मरणादिलक्षणा विनष्टि:--विन- 
शनम्‌ । अहो वयमसान्महतो 
विनाशाद्‌ निममेक्ता,, यदढ्य॑ 
ब्रह्म विदितवन्त इत्यथः । 

यथा च वयं ब्रह्म विदिला 
अस्माद्‌ बिनशनाद्‌ बिग्रमनुक्ता:,एवं 
ये तद्विदु$, अम्रतास्ते भवन्ति; ये 
पुनः नेव॑ ब्रह्म विदुः, ते इतरे 
ब्रह्मविद्धयोबन्ये... अन्नह्नविद 
इत्यथंः दुःखमेष जन्ममरणादि- 
लक्षणमेष अपियन्ति प्रतिपद्चन्ते 
न कदाचिदप्यविदुषां. वतो 
विनिधृत्तिरित्यर्थ; दुःखमेव हि 


ते आत्मत्वेनोपगच्छन्ति ॥१४॥ 


जान लें तब्र तो अद्दो ! दम कृतार्थ 
दो गये---ऐसा इसका अभिप्राय है | 
इम जिस इस ब्रह्मको जानते हैं; यदि 
उसे हमने न जाना होता, “वेद! का 
अर्थ वेदन है, जिसे वेद ( ज्ञान ) है, 
उसे वेदी कहते हैं, वेदीको द्वी 'वेदि? 
कहा गया है,जो वेदि न ह्वो वह “अवेदि! 
है,---तो इससे में अवेदि हो जाता। 
यदि मैं “अवेदिः द्वो जाता तो क्या दोष 
द्वोता ! मदृती---जन्म-मरणादिरूप 
अनन्त परिमाणवाली विनष्टि---क्षति 
द्वोती । तातपय यह है कि इमने जो 
अद्यय ब्रह्मतत्तको जान लिया है, इससे 
अद्दो | हम महान्‌ विनाशसे मुक्त 
हो गये हैं | 

जिस प्रकार ब्रह्मको जानकर हम 
इस विनाशसे सम्यक्‌ प्रकारसे मुक्त दो 
गये हैं, इसी प्रकार जो उसे जानते 
हैं, वे अमृत द्वो जाते हैं | किंतु जो 
डसे इस प्रकार नहीं जानते, वे 
इतर---बअद्यवेत्ताओंसे मिन्न अन्य लोग 
अर्थात्‌ अन्रह्मवेचा जन्म-मरणादिरूप 
दुःखको ही प्राप्त होते हैं । तात्पर्य 
यह है कि अज्ञानियोंकी उससे कभी 
निवृत्ति नहीं होती, क्योंकि वे 
दुःखको द्वी ( दुःखमय शरीरको द्वी ) 
आत्मभावसे ग्रहण करते हैं ॥१४॥ 





१०८७. 


शहदारण्यकोपनिवद्‌ 


[ अध्याय ४ 


र्जियिक बर्लिप्रेक लि बांट बर्मियि आर्मियिक नासिक कर्नियिक बर्मिय _ििटक नईिपक पॉर्मिय 


अमेददर्ञी आत्मज्ञकी निर्मयता 


यदैतमनुपश्यत्यात्मानं 


ईशान भूतभव्यस्य 


देवमञ्जसा। 


न ततो विजुगुप्सते ॥१५॥ 


जब भूत और भविष्यत॒के खामी इस प्रकाशमान अथवा कर्म- 
फलदाता आत्माको मनुष्य साक्षात्‌ जान लेता है तो यद्द उससे अपनी रक्षा 


करनेकी इच्छा नहीं करता | १५ ॥ 


यदा पुनरेतमात्मानम्‌, करथ्थ॑- 
चित्‌ परमकारुणिक॑ कंचिदा- 
चाय प्राप्प ततो लब्धप्रसादः 
सन्‌, अनु पश्चात्‌ पश्यति साक्षा- 
त्करोति खमात्मानम्‌, देव॑ं 
द्योतनवन्त दातारं वा सर्वे 
प्राणिकमंफलानां. यथाकर्मानु- 
रूपमू, अज्ञसा साक्षात्‌, ईश्नान॑ 
खामिन॑ भृतभव्यस्थ कालत्रय- 
स्पेत्येतत्‌--न ततस्तमादीशा- 
नादू. देवादात्मानं विशेषेण 

गोपायितुमिच्छति । 
सर्वो हि लोक ईश्वरादू गुप्ति- 


मिच्छति मेददक्ली; अय॑ त्वेक- 
स्वदर्शी न बिमेति इतश्चन; अतो 
न तदा विजुगुप्सते, यदा इश्ानं 
देवमज़्ता आत्मत्वेन पश्यति | 
न तदा निन्दति वा कंचित, 


किंतु जिस समय मनुष्य किसी 
प्रकार किसी परम करुणामय आचार्यके 
पास पहुँचकर उससे प्रप्ताद पाकर 
फिर इस आत्माको देख लेता है अर्थात्‌ 
इस देव---भोतनवान्‌ अथवा कर्मोंके 
अनुसार प्राणियोंके सम्पूर्ण कर्मफर्ों- 
को देनेवाले तथा भूत-भविष्यत्‌ आदि 
तीनों कालोंके खामी अपने आत्माका 
साक्षात्कार कर छेता दै, उसे 
अजञ्यसा---साक्षात्‌ जान लेता है; तो 
उस ईशानदेवसे अपनेको विशेषरूपसे 
घुरक्षित रखनेकी इच्छा नहीं करता । 
भेददर्शा सभी छोग ईश्वरसे अपनी 
रक्षा चाहते हैं; किंतु यह अभेददर्शा 
किसीसे नहीं डरता; इसलिये जब 
यह्द ईशानदेबको साक्षात्‌ आत्मरूपसे 
देंखता है तो अपनेको घुरक्षित 
रखनेकी इच्छा नहीं करता अथवा 
“न विजुगुप्सतेः---ठस समय किसी- 
की. निन्दा नहीं करता, क्योंकि 


आझ्ण ४ || शाइरभाष्याथ (०८५ 
से कक बॉरजिफ न्र्मिसिज _र्मिरि. नरलिटन्र्लियिल वर ब्र्मि- बनर्मिकिं, 
सबस्‌ आत्मानं हि पश्यति, स एवं | सबको अपना आत्मा दी देखता दे । 
जो इस प्रकार देखनेवाला है, वह 


पश्यन्‌ कमसौ निन्‍्धात्‌ !॥१५॥ किसकी निन्‍्दा करे ! ॥ १५॥ 





देवोंद्रारा उपास्य आयुत्तज्॒क अहम 
कि च-- |. तथा-- 
यस्मादवोक्संवत्सरोपहहोमिः. परिवतेते । 


तद्देवा ज्योतिषां ज्योतिरायुहोपासते5म्तम्‌ ॥ १ ६॥ 
जिसके नीचे संवत्सरचक्र अद्दोरात्रादि अवयत्रोंके सद्षित चक्कर 
लगाता रद्दता है, उश्च आदित्यादि ज्योतियोंके ज्योतिःखरूप अमृतकी देवगण 
“आयु? इस प्रकार उपासना करते हैं ॥ १६ ॥ 
यस्तादीज्ञानादु_ अर्वाक, | जिस ईशानसे अर्वाक्‌ अर्थात्‌ 
यस्मादन्यविषय एवेत्यर्थ:, संब- | जिससे दूसरे ही विषयवाला संवत्सर- 


९ कालात्मा---जो सम्पूर्ण उत्पन्न होने- 
त्सरः जनिमतः 
त्सरः कालात्मा स्वस्थ जनि आदका परि्केंद ऋरनेताज है. ठेध 


प्रिच्छेत्ा, यम्‌ अपरिच्छिन्दन्‌ | (शान ) का परिष्छेद न करता हुआ 
अरवागिव वतेते, अहोभिः खा- | “अह्ोमिः” अर्थात्‌ अपने अवयव अद्ढो 
वयवैः-- अहोरातरित्यर्थ:; तदू | रात्रके द्वारा उससे नीचे द्वी रहता है, 


तिषां ज्योतिः _ | भदित्यादि ज्योतिर्योके भी प्रकाशक 
ज्योतिषां ज्योतिः--आदिस्यादि- | (के कारण उस ज्योतियेंके ज्योति 


ज्योतिषामप्यवमासकत्वात्‌, की देवगण “आयु! इस प्रकार उपासना 
आयुरित्युपासते देवाः, असृतं | करते हैं। वद्द भश्रुत ज्योति है, 
ज्योतिः-- अतो5न्यद्‌ प्रियते, न | उससे अन्य ज्योति मरती है, परन्तु 
दि ज्योतिः । यद्द ज्योति नहीं मरती । 


सबस्य हि एतज्ज्योतिः आयु;; | यह ज्योति सभीकी आयु दहै। 


गे _ क्योंकि देवगण इस अ्योतिकी 
आयुमुणन यसादू देवास्तद्‌ आयुरूप गुणके कारण उपासना 


ज्योतिरुपासते, तस्ादायुष्म- | करते हैं, इसलिये वे आयुष्मान्‌ द्वोते 


१०८ 


शृहददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ७ 


न्र्टिंट न्र्डिस नजियि नार्जियेक नाईट पाए नाईट ईंट बर्ि:2० किस बजियिक “्यार्डमियेक- 


न्तस्ते । तस्रादायुष्कामेन आयु- | हैं । अतः तात्पर्य यद्द दे कि जिसे 


आयुकी इच्छा द्वो वह अह्मकी आयुरूप 


गुंणेनोपास्य॑ अक्लेत्यरथं/ ॥ १६ ॥ | गरुणके द्वारा उपासना करे ॥ १६॥ 





कि च-- 


सर्वाधार॒यूत अह्मकों न में अमृत ही हूँ 


तथा--- 


यस्मिन्पञ्व पद्चजना आकाशश् प्रतिष्ठितः । 
तमेव मन्य आत्मान विद्वान्‌ बह्माम्रतो5मतम॥ १ ७॥ 
जिसमें पाँच पश्चजन और [ अव्याकृतसंज्ञक ] आकाश भी प्रतिष्ठित 
है, उस आत्माको द्वी मैं अम्रृत ब्रह्म मानता हूँ । उस ब्रह्मको जाननेवाला 


मैं अमृत द्वी हूँ ॥ १७॥ 
यसिन्‌ यत्र ब्रह्मणि, पश्च 


पश्चजना;--गन्धर्वादयः पश्चेव 
संख्याता गन्धर्वांः पितरो देवा 
असुरा रक्षांसि--निषादपश्चमा 
वा वर्णा;; आकाशश्र अव्यारृता- 
ख्यः--यसिन्‌ खत्रमू ओतं च 
प्रोतं च-- यसिन्‌ प्रतिष्ठित:; 

सन्‌ नु खल्वक्षरे गारग्याकाशः 
( ३।4८। ११ ) हत्युक्तम्‌$ तमेव 
आत्मानम्‌ अम॒ृतं ब्रह्म मन्‍ये अहम, 
न चाहमात्मानं ततोडन्यत्वेन 
जाने । कि तह १ अम्ृतोडहं ब्रक्ष 
विद्वान्‌ सन्‌; अज्ञानमात्रेण तु 
मर्त्योष्वमासम्‌;  तदपगशमादू 


जिसमें--जिस ब्ह्ममें पाँच 
पत्चजन--गन्धर्वादि, क्योंकि गन्धर्व, 
पितर, देव, अछुर और राक्षस-इस 
प्रकार वे पाँच द्वी गिने गये हैं, अथवा 
निषाद जिनमें पाँचवाँ है, वे ब्राह्मणादि 
बर्ण तथा अब्याकृतसंज्ञक आकाश, 
जिसके बकिषयमें “जिसमें सूत्र ओतप्रोत 
है? ऐसा कहट्ठा गया है, ये सब जिसमें 
प्रतिष्ठित हैं, “है गार्गि | इस अक्षरमें 
द्वी आकाश ओततप्रोत है?” ऐसा पद्वले 
कद्दा भी गया है, उस आत्माको दी 
मैं अमृत ब्रह्म मानता हूँ, उससे 
मिनरूपसे में आत्माको नहीं जानता । 
तो फिर क्‍या हुआ !----उप् ब्रह्मको 
जाननेवाला द्वोनेसे मैं अमृत हूँ, मैं 
अज्ञानमात्रसे ही मरणधर्मा था, उसकी 
निवृत्ति हो जानेसे में ब्रह्मवेत्ता अमृत 





विद्वानहमस्त एवं ॥ १७॥ 


दी हूँ॥ १७ ॥ 


श्राह्मण ४ ] शोड्डरभाष्या्थ १०८७ 


ब्बजिये गिसि- बर्फ नि फ नार्टिटक नई ”: कॉपर नाप ऑर्मियेक नई िट नई क्र नि 
ब्रह्मको ग्राणका ग्राणारि जाननेवाले ही उसे जानते हैं 
किं च तेन हि चैतन्यात्मज्यो-|_ तथा उस आत्मममूत चैतन्यात्म- 
तिषावमास्थमानः प्राण आत्म- | ज्योतिसे प्रकाशित द्वोता हुआ दी 
भूतेन प्राणिति तेन प्राणस्थापि | प्राण प्राणकिया करता है, इसडिये 
प्राण/ स:-- बढ प्राणका भी प्राण है--- 


प्राणस्य प्राणम्रत चक्लुषश्र्ुरुत श्रोन्रस्य श्रोत्न॑ 

मनसो ये मनो विदुः । ते निचिक्युर्रह्म पुराणमग्रयम्‌ ॥ १ ८॥ 

जो उसे प्राणक्रा प्राण, चक्षुका चन्षु, श्रोत्रका श्रोत्र तथा मनका मन 
जानते हैं वे उस पुरातन और अग्रब ब्रक्षको जानते हैं ॥ १८॥ 

त॑ प्राणस्य प्राणम्‌॥ तथा।| उसेजो प्राणका प्राण तथा चक्षुका 


जद ले) | भी चक्षु एवं श्रोत्रका भी श्रोत्र जानते 
चक्लुषोषपि चक्लु;; उत श्रोत्रस्थापि ! हैं;-- क्योंकि अह्मकी शक्तिसे अधिष्ठित 


श्रोत्रम्‌। अद्मशक्त्यधिष्ठितानां द्वि चक्षु आदिमें द्वी दर्शनादिका सामर्थ्य 
चह्तुरादीनां दशशनादिसामर्थ्य॑म; | दै। चैतन्यात्मज्योतिसे शून्य द्वोनेपर 
खतः काष्ठलो्टसमानि हि तानि |" 'त* कष्ठ और मिद्वीके ढेलेके 


समान ईं-तथा वह मनका भी 
चैतन्यात्मज्योतिःशुन्यानि, मन- | मन है-शस प्रकार जो जानते 
सो5पि मन--इति ये विदुः-- | हैं. अर्थात्‌ चक्षु आदिके व्यापारसे 
चक्षुरादिव्यापारानुमितास्तित्व॑ | जिसके भस्तित्वका अनुमान द्वोता है, 
प्रत्यगास्मामम्‌, न विषयभूत॑ उस प्रत्यगात्माको जो “बह इन्द्रियोंका 
ये बिदु;, ते निविक्युः--निश्येन विषयभूत नहीं है? इस प्रकार जानते 


आरती विज हैं उन्होंने पुराण--पुरातन और 
ज्ञातवन्तां ब्रह्म, पुराण नम | ३ प्रथ-0आगे रहनेवाले ब्रह्मको निश्चय 


अग्रथम््‌ अग्रे मवम्‌। “तद्दात्म- | द्वी जाना दै । “वह जिसे आस्मवेत्ता 
विदो विदुः”” (मु० 3० २।२॥९) | जानते हैं? ऐसा आयव॑ण-म्रुतिमें 
इति ह्याथवंणे ॥ १८ ॥ भी कद्दा है॥ १८॥ 

ह प्र 


१०८८ 


शृद्ददारण्यकोीपनिषद्‌ 


[ अध्यक्य ४ 


ब्बर्सियिक बाय न्र्सियिक, आर्जिय- मर्फि2 बलि, आर्पियेक- नरजिटक नरईलिटिक बट ईिट2 पानियिक, 


नानात्वदर्शीकी दुर्गातिका वर्णन 


तढ़झदशने साधनपुच्यते-- 


मनसैवानुद्रष्टव्यं नेह 


उस ब्रह्मदर्शनमें साधन क्तलाया 
जाता है--. 


नानास्ति किश्वन | 


म्त्योः स म॒त्युमाप्तोति य इह नानेव परयति॥ १ ९॥ 
ब्रह्मको आचार्योपदेशपूर्वक मनसे द्वी देखना चाहिये । इसमें नाना 
कुछ भी नहीं है । जो इसमें नानाके समान देखता है, वह्द मृत्युसे मृत्युको 


प्राप्त दोता है ॥| १९॥ 

मनसेव परमार्थज्ञानसंस्कृतेन 
आचार्येपदेशपू्वक॑ चालुद्रष्ट- 
व्यम्म । तत्र च दशशनविषये 
ब्रह्मणि नेह नाना अस्ति किंचन 
किंचिदपि । असति नानातवे, 
नानात्वमध्यारोपयत्यविद्यया, से 
मृत्योमेरणात्‌, मृत्यु मरणस्‌ 
आप्रोति | कोष्सो ? य इह नानेव 
पश्यति । अविद्याध्यारोपणव्यवि- 
रेकेण नास्ति परमार्थतो देत- 


परमार्थज्ञानसे संस्कारयुक्त हुए 
मनसे ह्वी आचार्येपदेशपूर्वक उसे 
देखना चाहिये | उस दरैनके 
क्ियभूत अह्ममें नाना कुछ भी नहाँ 
है | नानात्वके न रहते हुए दी [जो] 
अविधासे उसमें नानालका आरोप 
करता है, वह मृत्यु यानी मरणसे 
मृत्यु---मरणको प्राप्त होता है। 
वद्द कौन है ! जो इसमें नानाके 
समान देखता है । तात्पय यह है कि 
अविधाजनित आरोपके सिवा परमार्थतः 





मित्यरथं: ॥ १९॥ द्ैत नहीं है ॥ १९ ॥ 
ब्रह्मदर्शनकी विधि 
यस्मादेवं तस्मात्‌ू-- क्योंकि ऐसा है, इसलिये-- 
एकजैवानुद्रश्व्यमेतदप्रमय॑ घुवम्‌ । 


विरजः पर आकाशादज आत्मा महान्‌ धश्रुवः ॥ २ ०॥ 
उस ब्रह्मको [ आचार्योपदेशके ] अनन्तर एक प्रकारसे ह्वी देखना 


आहाण ४ ] 


शाह्रभाधष्याथे 


१०८८९ 


नि नाईट नईडि2. नर्स बर्थिस2- ब्यरम2 न्यर्पफिप ब्र्सिस ०२22 नारमियिक मॉरलिरिक- बन्मिवि 
चाहिये | यद्द ब्रह्म अप्रमेय, ध्रुव, निर्मल, [ अन्याकृतरूप ] आकाशसे भी 
सूक्ष्म, अजन्मा, आत्मा, मद्दान्‌ और अबिनाशी दे ॥ २० ॥ 


एकपैव एकेनेव प्रकारेण | 


विज्ञानपनेकरसप्रकारेण आका- 
शवन्निरन्तरेण. अनुद्रृष्टव्यमू, 
यप्मादेतद्‌ ब्रह्म अप्रमयम्र्‌ अप्रमे- 
यम्‌, सर्वेकत्वात्‌; अन्येन हि 
अन्यत्‌ प्रमीयते; इदं त्वेकमेव, 
पुत्र नित्य॑ 
कूट्थमविचालीत्यथ: | 


अतो5प्रमेयम; 


ननु पिरुद्धमिदमुच्यते--अ प्र- 
मेयं ज्ञायय इति च; न्ञायते! 


इति प्रमाणैमीयत इत्यथे), “अग्र- 


मेयम! इतिच तत्म्तिषेधः । 
नेष दोष, अन्यवस्तुषद्‌ 


अनागमप्रमाणप्रमेयतप्रतिषेषार्थ- 
त्वात्‌; यथा अन्यानि वस्तूनि 


आगमनिरपेक्षेः प्रमाणैविंषयी- 


बृ० उ० ६९-..- 


एकधा---एक प्रकारसे द्वी अर्थात्‌ 
आकाशके समान निरन्तर एकमात्र 
विज्ञानधनरसखरूपसे ही अनुदशन 
करना चाहिये ( आचार्योपदेशके 
अनन्तर देखना चाहिये ); क्योंकि 
यह्द ब्रह्म अप्रमय---अप्रमेय है, कारण 
ब्रह्ममें सबकी एकता है । अन्यके 
द्वारा ही अन्यकी प्रमिति ( प्रमाबुद्धि ) 
होती है, किंतु ब्रह्म तो एक द्वी है, 
इसलिये यद्द अप्रमेय. है. तथा 
घुब--कूटस्थ यानी विचल्ति न 
द्वोनेवाला है । 


शक्ला-किंतु “ब्रह्म अप्रमेय दै 
और वद्द जाना जाता है? यद्द कथन 
तो विरुद्ध है । जाना जाता दै--- 
इससे तो यही तात्पर्य है कि प्रमार्णो- 
द्वारा उसका मान होता है और 
अप्रमेष-- ऐसा कद्दनेसे उसका 
प्रतिषेध द्वोता है | 

समाधान-यहाँ यह दोष नहीं है; 
क्योंकि “अग्रमेयमः यह विशेषण, 
अन्य वस्तुओंके समान उसके 
आगमातिरिक्त प्रमाणसे प्रमित होनेका 
प्रतिषिध करनेके लिये है । जिस 
प्रकार अन्य वस्तुएँ आगमकी अपेक्षा 
न रखकर अन्य प्रमाणोंका विषय 


. १०९७० 


[ अध्याय ४ 


ब््पि:् कआा22- बर्थ नया: बर्थ ब्र्स्कियेत यरसििटक किटेक वक्ष ब्पि- 2, नािये नि: 


क्रियन्तेि, न तथा एठदात्म- 
तसव॑ प्रमाणान्तरेण विषयीकतेु 
शकक्‍पते; सर्वस्थात्मत्वे केन क॑ 
पश्येदू विजानीयात्‌ू--इति प्र- 
माठ्प्रमाणादिव्यापारप्रतिषेघेनेव 
आगमो5पि विज्ञापयति, न तु 
अभिधानाभिधेयलक्षणवाक्यघर्मा- 
ज्रीकरणन;  तसमान्नागमेनापि 
खग्गमेबांदिवत्‌. तत्‌॒ प्रति- 
पायते; प्रतिपादमित्रात्मभूत॑ हि 
तत्‌ प्रतिपादयितुः प्रतिपादनस 
प्रतिपाद्यविषयत्वात्‌ू, मभेदे हि 


सति तदू भवति। 
ज्ञानं च तस्मिन्‌ परात्मभाव- 


निवृत्तिरेउ; न॒_तस्मिन्‌ साक्षा- 
दात्ममावः कतंव्यः, विद्य- 
मानत्वादात्मभावस्थ; नित्यो हि 
आत्ममावः स्वस्थ, अतद्विषय इव 
प्रत्ययभासते; तस्मादतद्विषया- 
भासनिदत्तिव्यतिरेकेण न तस्मि- 
खात्मभावों विधीयते; अन्यात्म- 
. आावनिषृत्तो,आत्ममावः खात्मनि 
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द्ोती हैं, उस प्रकार यह आत्मतत्त्व 
किसी अन्य ग्रमाणद्वारा विषय नहीं 
किया जा सकता । सभीके आत्मा 
द्ोनेपर किसके द्वारा किसे देखे 
अर्थात्‌ जाने--इस प्रकार शाश्र भी 
प्रभाता-प्रमाणादि व्यवह्वारका प्रतिषेध 
करके ही उसका बोध कराता ढै, 
प्रतिपाध-प्रतिपादकरूप वाक्यके धर्म- 
को खीकार करके नहीं । अतः 
शात्र भी उसका खर्ग एवं मेरु 
आदिके समान प्रतिपादन नहीं 
करता; क्‍योंकि वह तो प्रतिपादन 
करनेवालेका आत्मा ही है | प्रतिपादन 
करनेवालेका प्रतिपादन तो प्रतिपाथ- 
को विषय करनेवाला द्वोता है और 
यह भेद द्वोनेपर द्वी सम्भव दे | 
यहाँपर अर्थात्‌ देहादि अनात्म- 
वस्तुओंमें आरोपित आत्मभावकी 
निवृत्ति द्वी त्रह्मविषयक ज्ञान है। उस 
( ब्रह्म ) में साक्षात्‌ आत्मभाव करने की 
आकशयकता नहीं है; क्योंकि आत्म- 
भाव तो उसमें विद्यमान दी है। 
सबका दह्वी ब्रक्ेके साथ आत्मभाव 
नित्य सिद्ध है, केवल अज्ञानवश वढ 
अन्रह्मविषयक-सा प्रतीत द्वोता है; अत: 
अन्रह्मदिषयक आत्मावभासकी निवृत्ति- 
के छिबरा उसमें आत्ममावका विधान 
नहीं किया जाता | अन्‍्यात्मभावकी 
निदृत्ति हो जानेपर अपने आत्मामें 


ब्राह्मण ४ ] 


शाहरभाष्याथे 


१०९१ 


खामाविको यश, स केवलो भव- 
तीति--आत्मा ज्ञायत हत्युच्यते; 
खतश्राप्रमेयः प्रमाणान्तरेण न 
विषयीक्रियते इति उम्रयमप्य- 
विरुद्धमेव । 

विरजो विगतरज:, रजो नाम 
धर्माधर्मादिमलम्‌, तद्रह्वित इत्ये- 
तत्‌ । पर/--परो व्यतिरिक्तः 
सक्ष्मो व्यापी वा आकाशादपि 
अव्याकृताख्यात्‌ू । अजः--न 
जायते; जन्मप्रतिषेधाद्‌ उत्तरेडपि 
भावविकाराः प्रतिषिद्धा$, सर्वेषां 
जन्मादित्वात्‌ । आत्मा, महान्‌ 
परिमाणतो महत्तरः सर्वस्मात्‌, 
प्रुवोषविनाशी ॥ २० ॥ 


जो खाभाविक आत्मभाव है, वद्द शुद्ध 
हो जाता है; इसलिये आत्मा जान 
लिया गया--ऐसा कट्दा जाता है; 
किंतु ख़यं वह अप्रमेष है--किसी 
भी अन्य प्रमाणका विषय नहीं होता; 
अतः उसका अप्रमेयत्व और ज्ञान 
दोनों विरुद्ध नहीं हैं । 

विरज-..- रजोहीन है, रज धर्म- 
अधर्मादिखूप मलको कद्दते हैं, उससे 
रद्दित है | 'आकाशात्पर:'-- अव्या- 
कृतसंज़्क जो आकाश है, उससे 
भी पर--ब्यतिरिक्त--- सूक्ष्म अथवा 
व्यापक है | अज---जन्म नहीं लेता; 
जन्मका प्रतिषेष करनेसे “अस्ति 
वर्धते”? आदि आगेके भावविकारोंका 
भी प्रतिषेध हो जाता है; क्योंकि 
सबका आरम्म जन्मरूप भावविकारसे 
द्वी द्वोता है | वद् आत्मा है, मद्दान्‌ 
है--परिमाणमें सबसे बड़ा है तथा 
घुब--अविनाशी है ॥ २० ॥ 





बह्मनिष्ठामें आधिक शास्राभ्यात बाधक है 
तमेब धीरो विज्ञाय श्रज्ञां कुर्वीत ब्राह्मणः | 
नानुध्यायाद्‌ बहुजछब्दान्‌ बाचो विग्लापन हि तदिति।२ १ै 
ह बुद्धिमान्‌ ब्राह्मणको उसे ही जानकर उसीमें प्रज्ञा करनी चाहिये | 
बहुत इब्दोंका अनुष्यान ( निरन्तर चिन्तन ) न करे; वह तो वाणीका 


श्रम ही है ॥ २१॥ 


१०९२ 


बहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 
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तमीदशमात्मानमेव,  धीरो 
धीमान्‌ विज्ञाय उपदेशतः झाखत्र- 
तथ्र,प्रज्ञां शाख्राचार्योपदिष्टविषयां 
जिज्ञासापरिसमा प्तिकरीम, कुर्बीत 
ब्राक्मण:--एवं .प्रज्ञाकरणसाध- 


नानि संन्‍्यासशमदमोपरमति ति- 
क्षासमाधानानि कु्यादित्यर्थः । 
. नअनुध्यायात्‌--नालुचिन्त- 
येत्‌, बहून्‌ प्रभूतान्‌ शब्दानू; 
तत्र बहुत्वप्रतिषेधात्‌ केवलात्मे- 
कत्वप्रतिपादकाः खपाः शब्दा 
अनुज्ञायन्ते, “ओमिस्येवं ध्यायथ | 
आत्मानम्र/( गरु० 3० २।२।६ ) 
“अन्या वाचो विमुश्वथ!! (मु० 
उ०२।२।५) इति च आथवंणे । 
वाचो विग्लापन विशेषेण ग्लानिकरं 
श्रमकरम्‌, हि यस्मात्‌, तदू बहु- । 
शब्दाभिध्यानमिति ॥ २१॥ ! 








घीर अर्थात्‌ बुद्धिमान्‌ ब्राह्मण उस 
ऐसे आत्माको द्वी आचार्यके उपदेश 
और शाल्रसे जानकर, शात्ष और 
आचार्यने जिसके विषयका उपदेश 
किया है तथा जो जिज्ञासाकी सर्तथा 
समाप्ति कर देनेवाली है, ऐसी प्रज्ञा 
(बुद्धि ) करे । तात्पर्य यह है कि इस 
प्रकारकी प्रज्ञा उन करनेके साधन 
संन्यास, शम, दम, उपरति, तितिक्षा 
और समाघधिका पालन करे | 

बहुत-से शब्दोंका अनुध्यान--- 
अनुचिन्तन न करे । यहाँ बहुत्वका 
प्रतिषिव. करनेसे केवल आत्माका 
एकल प्रतिपादन करनेवाले थोड़े-से 
शब्दोंके अनुशीलनके लिये अनुमति 
सूचित द्वोती है। आधथर्वण-श्रुतिमें 
भी कद्दा दै--“आत्माका 3४ इस 
प्रकार ध्यान करे?,“अन्य वाणीका 
त्याग करो” इत्यादि | क्‍योंकि वह 
अधिक राब्दोंका अनुध्यान वाणीका 
विग्लापन---- विशेषरूपसे ग्लानि करने- 
वाला अर्थात्‌ श्रम उत्पन करनेवाला 
है॥ २१॥ 


डा ३०्-७०..5२२ 0-० ७-० | 
आत्माके स्वरू५, उसकी उपलब्धिके साधनभूत संन्यास और 
आत्मन्नकी स्थितिका प्रतिपादन 


सहेतुकी बन्धमोक्षावभिहितो 


मन्त्रआाक्षणास्याम: छोकेश् पुन- 


मन्त्र और ब्राह्मण दोनेके द्वारा 
बन्ध और मोक्षका कारणसद्वित 
निरूपण किया गया; फिर मन्त्रोंके 


आह्यण ४ ] 


शाहरभाष्यार्थ 
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मेक्षखरूपं विस्तरेण प्रतिपादि- 
तम्‌ । एवमेतसिन्‌ आत्मविषये 
सर्वो वेदों यथोपयुक्तो भवति, 
तत्तथा वक्तव्यमिति तदर्थेय॑ 
कण्डिका आरभ्यते | तन्च यथा 
अस्मिन्‌ प्रपाठके5भिहितं सम्रयो- 
जनमन्‌द्य अन्नेवोपयोगः 
कृत्खतस्य वेदस्य काम्पराशिवर्जि- 
तस्य-इस्येबमर्थ उक्तार्थानुवादः 
सर वा एपः इत्यादिः | 


द्वारा विस्तारसे मोक्षेके खरूपका/ 
प्रतिपादन किया गया | इस प्रकार 
इस आत्मविषयमें जिस तरद्द सार 
बेद उपयोगी द्वोता है, उसे उसी 
प्रकार बतलाना है, अतः इसी 
प्रयोजनसे यह्द कण्डिका आरम्म की 
जाती है | इस ग्रपाठकमें सप्रयोजन 
(फल्युक्त ) आत्ज्ञानका जिस प्रकार 
निरूपण किया गया है, उसी प्रकार 
उसका अनुवाद करके, काम्यवेदराशि- 
को छोड़कर शेष सम्पूर्ण वेदका 
इसीमें उपयोग है--यद्द दिखानेके 
ढिये, 'स वा एष:? इत्यादि मन्त्रमें 
उसका अनुवाद किया गया है--.. 


स वा एप महानज आत्मा यो5यं विज्ञानमयः प्रा- 
णेषु य एषो5न्तहंद्य आकाशस्तस्मिञछेते सर्वस्य बशी सर्व- 
स्येशानः सर्वस्याधिपतिः स न साधुना कर्मणा भूयान्नों 
एवासाधुना कनीयानेष सर्वेश्वर एष भूताधिपतिरेष भूतपाल 
एष सेतुविधरण एपां लोकानामसम्भेदाय तमेतं बेदानु- 
बचनेन ब्राह्मणा विविदिषन्ति यज्ञेन दानेन तपसानाश- 
केनेतमेव विदित्वा मुनिर्भवति । एतमेब प्रत्राजिनो छोक- 

मिच्छन्तः प्रत्॒जन्ति । एतद् सम बे तत्पूबें विद्वाश्सः प्रजां 
न कामयन्ते कि प्रजया करिष्यामो येषां नो5यमात्मायं 


लोक इति ते ह स्म 


पुत्रैषणायाथ वित्तैषणायाश्र 


लोकेषणायाश्र व्युत्थायाथ भिक्षायर्य चरन्ति या होब 
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पुत्रैषणा सा वित्तेषणा या वित्तेषणा सा लोकेषणोमे 
होते एषणे एवं भवतः । स एष नेति नेत्यात्मागह्मो न 
हि गृह्मयतेशशीयों न हि शीरय॑ते5सड़ो न हि सज्यते5सितो 
न व्यथते न रिष्यत्येतमु हेवैते न तरत इत्यतः पापम- 
करवमित्यतः कल्याणमकरबमित्युभे उ हैबेष एते तरति 
नेन॑ कृताकृते तपतः ॥ २२ ॥ 


वह यह महद्दान्‌ू अजन्मा आत्मा, जो कि यद्ष प्राणोंमें विज्ञानमय 
है, जो यह हृदयमें आकाश है, उसमें शयन करता है | वद्द सबको वहामें 
रखनेवाला, सबका शासन करनेत्राल् और सबका अधिपति है | वह शुभ 
कर्म बढ़ता नहीं और अशुभ कर्मसे छोटा नहीं होता | यद्द सर्वेश्वर दै, 
यह भूततोंका अधिपति और भू्तोका पाछन करनेवाला है | इन लोकोंकी 
मर्यादा भ्ठ न द्वो--इस प्रशोजनसे वह इनको धारण करनेवाला सेतु है। 
[ उपनिषदोंमें जिसके खरूपका दिग्दर्शन कराया गया है ] उस इस 
आत्माको ब्राह्मण वेदोंके खाध्याय, यज्ञ, दान और निष्काम तपके द्वारा 
जाननेकी इच्छा करते हैं | इसीको जानकर मुनि द्वोता है | इस आत्म- 
लोककी ही इच्छा करते हुए त्यागी पुरुष सब कुछ त्याग कर चले जाते 
( संन्यासी द्वो जाते ) हैं | इस संन्यासमें कारण यद्द है--पूर्ववर्ती विद्वान 
संतान [ तथा सकाम कर्म आदि ] की इच्छा नद्दीं करते थे। [ वे सोचते 
थे-.] इमें प्रजासे क्या लेना है ! जिन हमको कि यद्द आत्मलोक अभीष्ट 
है | अतः वे पुत्रैषणा, वित्तषणा और लोकैषणासे व्युत्यान कर फिर 
भिक्षाचर्या करते थे | जो भी पुत्रैषणा है, वद्दी वित्तेषणा है और जो 
वित्तेषणा है, वह्दी लोकैषणा दे । ये दोनों एषणाएँ दी हैं | वह यद्द “नेति 
नेति? इस प्रकार निर्देश किया गया आत्मा अगृद्य है, वह प्रह्कण नहीं 
किया जाता, वद्द अशीर्य है, उसका नाश नहीं होता, असद्ग है, वद्द कहीं 
आसक्त नहीं द्वोता, बँधा नहीं है, इसढिये व्यधित नहीं होता तथा उसका 
क्षय नहीं द्ोता | इस आत्मज्ञको ये दोनों ( पाप-पुण्यसम्बन्धी शोक, 
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र्ष ) प्राप्त नहीं होते | अतः इस निमित्तसे मैंने पाप किया है [ऐसा 
'पश्चात्ताप ] और इस निमित्तसे मैंने पुण्य किया है [ ऐसा हर्ष ]---.इन दोनों- 
को द्वी वद्द पार कर जाता है। इसे किया हुआ और न किया हुआ 
नित्यकर्म [ फलप्रदान और ग्रत्यवायके द्वारा ] ताप नहीं देता || २२॥ 
स॒ इति उक्तपरामशार्थ:ै |. “सः यह शब्द पूर्वोक्तके परामर्श- 
के ढिये है | वह पृर्षोक्त कौन है 
जिसका श्रुति परामर्श करती है ! 


प्रतिनिर्दिश्नति--य एप विज्ञान- | '। एप विज्ञानमय:” ऐसा कट्कर 
| श्रुति उसका प्रतिनिर्देश करती है । 


मय इति | अतीतानन्तरवाक्यो- | पूत्रोक्त मन्त्रके पहलेवाले वौक्‍्यमें फहे 


क्तसंप्रत्ययो मा भूदिति, य एप: । | डर आत्माको द्वी न समझ लिया जाय, 
इसलिये “य एष:? (जो यहद्द ) ऐसा 
कतम एप:  इत्युच्यते--विज्ञान- | कह है । यद्द कौन-सा ? सो “विज्ञान- 


मय प्राणेष्विति। मय:प्राणेषु? इस वाक्यसे कट्दा जाता दै। 


उक्तवाक्योल्लिड्रनं॑ संशय- | यहाँ पूर्वोक्त वाक्यका उल्लेख 


निवृत्तर्थम्‌, उक्त हि पूर्व जनक- संशायनिवृत्तिके लिये है | पद्ले 
योष्य॑ जनकके प्रश्नके आरम्भमें “कतम 


प्रश्नारम्मे 'कृतम आस्मेति योध्यं आत्मेति योडय॑ विज्ञानमय: प्राणेषुः 
विज्ञानमयः प्राणेषु! (४।३। ७) | इत्यादि कद्दा है । यहाँ कदना 
इत्यादि | एतदुक्तं मबति-यो5यम्‌ | यद्द है कि “विज्ञानमयः आणेषु? 
'विज्ञानमयः प्राणेषु! इत्यादिना | धत्यादि वाक्‍्यसे जिस खयंज्योति 
वाक्येन प्रतिपादितः खयंज्योति- | आत्माका प्रतिपादन किया गया 
रात्मा, स एप कामकर्माविद्या- | है, उस इस आत्माको “काम, कर्म 
नामनात्मधमंत्वप्रतिपादनद्वारेण | और अविदा-ये अनात्माके धर्म हैं, 
7 कब मन्‍्त्रके बिरजः पर आकाशातः इत्यादि वाक्य |... 


कोञ्सावुक्तः परामृश्यते १ त॑ 


१०९६ 


बृहदारण्यकोपनिषय्‌ 


[ अध्याय ४ 


बज: “बरस न्ार्ििे:2७ नॉरमियिक यालिट ब्याएिटिंट्रे यार्टिजिय, मर्टि2 2 नर्स प्ला्मियेक नर्टिमि कर व्यार्पमिफि 


मोक्षितः,परमात्मभावमापादित:- 
पर एवाय॑ नान्‍्य इति; एपस 


साक्षान्महानन आत्मेत्युक्तः । 
योष्यं विज्ञानमयः प्राणेष्विति 


यथाव्याख्यातार्थ एवं । 

य एपोउन्तहंदये--हृदयपुण्ड- 
रीकमध्ये य एप आकाशो बुद्धि- 
विज्ञानसंश्रयः,  तस्मिन्नाकाशे 
बुद्धिविज्ञानसहिते शेते तिष्ठति; 
अथवा संप्रसादकाले अन्तहेंदये 
य एप आकाशः पर एवं आत्मा 
निरुपाधिको विज्ञानमयस्थ ख- 
सखभाव:, तस्मिन्‌ खखमावे पर- 
मात्मन्याकाशाखूये शेते; चतुर्थ 
एतद्‌ व्याख्यातम्‌-क्रेष तदाभूत्‌' 
इत्यस्य प्रतिवचनत्वेन । 

स॒ च सववेस्य अहोन्द्रादे!, वशी 
सर्वो हि अख पश्चे वर्तते; उक्त च- 
“एतस्य वा अक्षरस ग्रशासने” 
(३।८।९)इृति। न केवल वशी, 


ऐसा कहकर उन ध्मोंसे मुक्त कह 
दिया गया है और «यह्ष पर द्वी है 
अन्य नहीं है? ऐसा कहकर उसे 
परमात्मभावको प्राप्त करा दिया गया 
है; वही यद्द साक्षात्‌ 'मद्दान्‌ अजन्मा 
आत्मा है? ऐसा कट्ठा गया है। “योडर्य 
विज्ञानमय: प्राणेष! इसका अर्थ 
पूर्व व्याख्याके समान दी है । 

ध्य एषोउन्तहदयेः--हृदयकमर- 
के भीतर जो यह बुद्धि-विज्ञानका 
आश्रयभूत आकाश है, उस बुद्धि- 
विज्ञानसहित आकाशमें यह शयन 
करता अर्थात्‌ रहता है अथबा 
सुषृप्तिके समय जो यद्द हृदयके भीतर 
आकाश अर्थात्‌ विज्ञाममयका खखरूप 
निरुपाधिक परमात्मा ह्वी है, उस 
अपने स्वरूपभूत परमात्माकाशमें यह्द 
शयन करता दै। चंतुर्थ प्रपाठकर्मे 
“उस समय यह कहाँ था ? इस 
प्रश्नके उत्तररूपसे इसकी व्याख्या की 
जा चुकी दै । 

वद्दी ब्रह्म एवं इन्द्रादि सबका 
बशी है; सभी इसके वशमें रहते हैं । 
[ हे गागिं | ] “इस अक्षरके दी 
प्रशासनमें”' ऐसा कहा भी है | 
केवल वशी द्वी नहीं, ब्रह्मा एवं 


स्थ इशानः-दैशिता च क्षोन्द्रप्र- | इन्द्रादि सबका ईशान---ईशन अर्थात्‌ 
भृतीनाम । इशित्त्वं च कदाचि- शासन करनेवाला भी है | ईशितृत् 


अमम४शकाअाभारामपम 


- १ उपनिषद्के द्वितीय अध्यायमें | 





आह्यण ४ ] 


शाहरभाष्याथ 


१०९७ 


ब्वडियिज- जजिय नर्पिये बॉर्सििय ब््सियिक अर्मि2. बर्फ ार्सियेक- नई: न र्समि2 बर्प्किय जम 


ज्ञातिकृतम्‌--यथा राजकुमारस 


बलवत्तरानपि भृत्यान्‌ प्रति, तद्द- 
न्माभूदित्याह--सर्वस्थाधिपति:- 
अधिष्ठाय पालयिता, खतन्‍्त्र 
इत्यर्थः, न राजपुत्रवदमात्यादि- 

भ्ृत्यतन्त्रः । 


त्रयमप्येतद्‌ वश्ित्वादि हेतु- 
हेतुमद्र॒पम्‌--यस्ात्‌ स्वस्याधि- 


पतिः, ततोडसो सर्वस्येशानः, | 


| ईशान है। जो जिसका अधिष्ठाता 


योहि यमधिष्ठाय प!लयति, सतत 
प्रतीष्ट एवेति प्रसिद्धम, यान 
सर्वस्येशानः, तस्मात्‌ सर्वेस्य 
वशीति | 


कि चान्यत्‌, स एवंभूतो हथ- 








न्तर्ज्योतिः पुरुषो विज्ञानमयों न 
साधुना शासत्रविह्दितेन कमंणा 
भूयान्‌ मबति, न वर्धते पूर्वा- 
वस्थातः केनचिद्धमेंण, नो एव 
शास्रप्रतिषिद्ेन असाधुना कमेणा 
कनीयान्‌ अल्पतरो भवति, पूर्वा- 
बस्थातो न हीयत इत्यथेः । 

# अर्थात्‌ एकमें दूसरा देतु है। 


( शासकत्व ) कभी-कभी जातिकृत 
भी होता है, जैसा कि राजकुमारका 
अपनेसे अधिक बलशाली सेवकोके 
प्रति भी शासन है, परमात्माका 
शासकत्व वैसा न समझा जाय 
इसलिये श्रुति कहती है---सबका 
अधिपति---सबका अधिष्ठाता होकर 
पालन करनेवाला अर्थात्‌ खतन्त्र है, 
राजकुमारके समान मन्त्री आदि 
सेवकोंके अधीन नहीं है । 

ये बशिलादि तीनों ही हेतुहेतु- 
मद्र॒प हैं |# क्योंकि यह सबका 
अधिपति है, इसडिये यद्ट सबका 


होकर पालन करता है, वह उसके 
प्रति ईशन करता ही है----यह प्रसिद्ध 
है । और चूँकि यद्द सबका ईशान 


| है, इसलिये सबका वशी दे । 


इसके सिवा दूसरी बात यह है 
कि वद्द इस प्रकारका हृदयस्थित 
ज्योति:खरूप विज्ञानमय पुरुष साधु 
अर्थात्‌ शात्रत्रिद्वित कर्मसे भूयान्‌ नहीं 
होता। अपनी पूर्वावस्थाकी भपेक्षा किसी 
धर्मके कारण बढ़ नद्ीं जाता और न 
किसी असाघधु अर्थात्‌ शात्रप्रतिषिद्ध 
कर्मसे कनीयान्‌--यानी बहुत छोटा 
दी द्वोता दै अर्थात्‌ पूर्वावस्थासे 
द्वीन नहीं द्वोता। 


ं शकमवाका्का कक. 


३००८ बृहृदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


नि -4&्क २बरि९७... व्यर्थ नम: नर्जिए 2 नस. बरस जपमिय ब्य्प्िये "टिक बर्फ 


- किंच सर्वो हि अधिष्ठान-| इसके सिवा [ यह देखा जाता 
है कि ] अधिष्ठान और पालनादि 


ए 
पालनादि इुवेन्‌ परालुग्रहपीडा- करनेवाले सभी लोग दूसरोंपर कृपा 
कऊृतेन धर्माधर्माख्येन युज्यते, | या कठोरताके कारण धर्म या अधर्म 
३ ५» संज्ञक उनके फल्से युक्त द्वोते हैं, इस 
अस्पत तु कथ तद॒माव इत्उ । को द्वी वे फछ क्यों नहीं प्राप् 
च्यते--यस्मादेष सर्वेश्वरः सन्‌ | द्वोते ! सो बतछाया जाता है--क्योंकि 


पेशी ४ शील- | दें सबका इखर है, अतः इसका 
जग यित अमेत्पेत जल: | खभाव कर्मका शासन करनेका भी है, 
मस्य, तसाद्‌ न क्मंणा संबध्यते । | इसलिये कर्मेसे इसका सम्बन्ध नहीं 
झादि द्वोता । तथा यद्द भूताधिपति अर्थात्‌ 

किं च एप भूताधिपतिरतनक्षादि- | ,. से छेकर स्तम्बपर्वत समस्त 


स्तम्बपयन्तानां मृतानामधिपति- आतोका: अभियत्ति है" इस अकार 
इस पदका अर्थ पहले कहद्दा जा 
रिव्युक्तार्थ पदम । चुका है | ह 


एप सूतानां तेषामेव पालऊयिता | उन्हीं भूतोंका यद्ध पालयिता-- 

, रक्षा करनेवाढा है | यद्द सेतु दै; 
इत्याह--विधरणः-वर्णाश्रमादि- | श्रुति बतछाती है--विधरण अर्थात्‌ 
ह __| वर्णाश्रमादि व्यवस्थाका विधारण 
ज्यवस्थाया विधारबिता, तदाह करनेवाल; यद्दी बात श्रुति क्ठती 


एषां भ्रादीनां ब्रह्मलोकान्तानां है--इन भूलेकिसे लेकर ब्रह्मलेक- 
लोकानाम्‌ असंभेदाय असंभिन्‍न- | पर्यनत लछोकोंके असम्मेदके डिये 


मर्यादायै , | अर्थात्‌ मर्यादाका भेंदन न द्वोनेके 
अगर कधाल लगाने पीर शेप गन 


धार्यमाणा लोकाः संभिन्‍नमर्यादाः| ल्षेक्ोंका विधारण न करें तो उनकी 
५ अतो लोकानामसंमेदाय मर्यादा टूट जाय। अतः छोकोके 


ब्राह्मण ७ ] शाहरभाष्याथे १०९९ 
अर्टिकेटिक नाक. बर्िकिये -र्कियेक, रपट बिक पटक आए एक कर्पिकिशिकक बाई टेक टेट बकाएि:ट क 


सेतुमूतो5यं परमेश्वरः, यः खय॑ | असम्मेदके लिये यह परमेश्वर, जो 
ज्योतिरात्मैव एवंबित्‌ सर्वेस्थ | कि खर्यज्योति आत्मा दी है, सेतु- 


है ख प्रकार जाननेवा 
वश्ची--इत्यादि बअक्षविद्याया। कक दि दपली बह के 
फलमेतब्निर्दि्टम्‌ । | विद्याका फल द्वी दिखाया गया है । 
“किज्योतिरयं पुरुषः” इत्येव- |. “किंज्योतिरयं पुरुष:” इस अरकार 
मादिषष्ठप्रपाठकविद्वितायामेतस्थां | आरम्भ द्वोनेवाले छठे अ्रंपाठकर्मे 
ब्रक्मविद्यायाम्‌ एवंफलायां का- | विदित इस ग्रकारके फ़लवाली 


बैक सिब दि करन कमकाब्द ब्रह्मत्रिद्यामें काम्यकर्मरूप एकदेशकों 
म्यकद त्प्न कमकाएंड | २ क्षेत्र सारा कर्मकाण्ड ज्ञानो- 
तादर्थ्येन विनियुज्यते, तत्‌ कथ- | तत्तिके लिये उपयुक्त द्ोता है; सो 
मित्युच्यते - तमेतम्‌ एवंगूत- ! किस प्रकार | यह बतछाया जाता 

५ बेदालु- | है-- उस इस ऐसे औपनिषद पुरुषको 
मौपनिषदं पुरुषमु, वेदालु वेदानुवचन अर्थात्‌ निव्यखाध्यायरूप 
वचनेन मन्त्रब्राह्मणाध्ययनेन नि- | प्रन्त्र और ब्राह्मणमागके अध्ययन- 
त्यखाध्यायलक्षणेन, विविदिषन्ति | झरा जाननेकी इच्छा करते हैं। 


, | कौन : बाह्मण; यहाँ ब्राह्मण शब्द- 
वेदितुमिच्छन्ति | के  ब्राह्मणाः, | ग्रहण क्षत्रिय और वैश्यकों भी 


ब्रा्णग्रदणुपलक्षणार्थंम्‌, अवि- उपलक्षित करानेके लिये है; क्योंकि 
शिष्टों द्वि अधिकारः त्रयाणां | इसमें तीनों द्वी वणॉंका समान अधिकार 
वर्णानाम्‌ । अथवा करमंकाण्डेन | है । अथवा कर्मकाण्डभूत मन्त्र- 


< ब्राह्मणरूप वेदानुबचनके द्वारा उसे 
मन्त्रत्राक्षेन वेदालुवचनेन जाननेकी इच्छा करते हैं;किस प्रकार 


विविदिषन्ति,कर्थ विविदिषन्ति! जाननेकी इच्छा करते हैं; सो “यज्ञेनः 
इत्युव्यते--यज्लेनेत्यादि । इव्यादि वाक्यद्वारा कद्दा जाता है। 
ये पुनमेन्त्रत्राक्षणलक्षणेन | किंतु जो ऐसी व्याख्या करते हैं 

कि मन्त्र-आह्मणरूप वेदानुबचनके 

वेदालुबचनेन प्रकाश्यमानं विवि- | द्वारा प्रकाशित द्वोनेवाले अह्ाको - 


१५ उपनिषद्के इस चतुर्थ अध्यायमें । 
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दिपन्ति--इति व्याचक्षते, तेषास्‌ जाननेकी इच्छा करते हैं, उनके 
आरण्यकमात्रमेव वेदानुबचनं हर हक है वेदाजु- 
कपशोपहन बचन है; कर्मकाण्डद्वारा 
खात्‌, न हि ; पर | (मत्मा प्रकाशित नहीं द्वोता; जैसा 
आत्मा प्रकाश्यते, “तं त्वौपनिष- | कि “उस औपनिषद पुरुषको पूछता 


दम (३।९।२६)इति विशेषश्ुतेः। | हैं?” ऐसी विशेष श्रुतिसे ज्ञाव द्वोता 


वेदानुबचनेनेति च अविशेषि- दे | किंतु 'वेदानुबचनेन! यद्द पद 
विशेषणयुक्त न द्वोनेके कारण समस्त 


5, समसतग्राहि ईद वचन, | को है ग्रहण करनेवाला है, उसके 
न च तदेकदेशोत्सगों युक्त: । | एक भागको छोड़ देना उचित नहीं है। 

ननु त्वस्पक्षे5प्युपनिष दजे- शक्का-कितु [ दूसरी व्याख्याके 
अनुसार ] तुम्हारे पक्षमें भी 'उपनिषदू- 
को छोड़कर? इस प्रकार एकदेशत्व 
हो ही जाता है ! 


समाधान-नहीं, पहली व्याख्यामें 
ऐसा कोई विरोध न होनेके कारण 
हमारे पक्षमें यह दोष नहीं द्वोता | 
जब कि वेदानुबचन शरब्दसे नित्य 
खाध्यायका विधान किया गया है तो 
उसमें उपनिषद्‌ भी आद्वी गया; 
इस प्रकार वेदानुबचन राब्दके 
अर्थका एक देश नहीं छूठता। 











मित्येकदेशत्व॑ खात्‌-- 

न, आधदधव्याख्याने 
रोधादसत्पक्षे नेष दोषो मव॒ति 
यदा वेदानुवचनशब्देन नित्य 
खाध्यायो विधीयते, तदा उप- 
निषदपि गृद्दीतेवेति, वेदालु- 
वचनशब्दाथेंकदेशो न परित्यक्तो 
भवति । यज्ञादिसहपाठाच्च-- | इसका यज्ञादिके साथ पाठ होनेसे 
यज्ञादीनि कर्माण्येव अनुक्र भी यही सिद्ध द्वोता है | श्रुति यज्ञादि 
वेदानुवचनशब्दं प्रयुड्ले; तस्ात्‌ | कर्मोंका अनुक्रम करते हुए दी 


कर्मेंद वेदानुवचनशब्देनोच्यत | वेदानुवचन शब्दका प्रयोग करती 
है । इससे यद्द ज्ञात दै कि वेदानु- 


इति गम्यते; कम दि नित्य- बचन राब्दसे कम ह्वी कद्दा गया है 
खाध्यायः । क्योंकि नित्यखाध्याय तो कर्म द्वी दै। 
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कथ॑ पुनर्नित्यखाध्याया- 
दिमिः कमेमिरात्मानं विवि- 
दिषन्ति १ नेव हि तान्यात्मानं 
अकाशयन्ति, यथोपनिषदः | 

नेष दोषः, कर्मणां विशुद्धि- 
हेतुत्वात्‌; क्ममिः संस्कृता हि 
विशुद्धात्मानः शकनुवन्ति आ- 
त्मानमुपनिपन्प्रकाशितमप्रति- 
बन्धेन वेदितुम; तथा ह्याथ- 
वंणे--“विश्ुुद्धसच्वस्ततस्तु॒त॑ 
पत्यते निष्कर्ल ध्यायमान:/! 
(मु०उ० ३।१॥। ८ ) इति; 
स्पृतिश्च- “ज्ञानमुत्पद्यते पुंसां 
क्षयात्पापस्य कमंण;”” इत्यादि । 

कथं पुननित्यानि कर्माणि 


संस्काराथा नीत्यवगम्यते ९ 

“सह वा आत्मयाजी यो 
वेदेदं मेडनेनाडु संस्क्रियत इृदम्‌ 
मेडनेनाडुसुपधीयते/! इत्या दि श्रुते!' 
सर्वेषु च स्मृतिशास्रेष कर्माणि 
संस्कारार्थान्येव आचक्षते “अश- 


शह्ा-किंतु नित्यखाध्यायादि 
कर्मोंसे आत्माको जाननेकी इच्छा 
किस प्रकार करते हैं ? क्योंकि 
उपनिषदोंके समान वे तो आत्माको 
प्रकाशित द्वी नद्दीं करते । 

समाधान-यद्द दोष नहीं आ 
सकता; क्योंकि कर्म चित्तशुद्धिके 
कारण हैं । कमोंसे संस्कारयुक्त हुए 
विशुद्धवित्त पुरुष ही उपनिषद्रकाशित 
आत्माको बिना क्रिसी रुकावटके 
जान सकते हैं । ऐसा द्वी “तब 
विशुद्धचित्त हुआ पुरुष ध्यान करके 
उस निष्कल आत्माको देखता है?” 
इस आयव॑ण श्रुतिसे भी सिद्ध होता 
है तथा “पापकर्मोंका क्षय हो 
जानेसे पुरु्षोको ज्ञान उत्पन्न होता 
है?” ऐसी स्मृति भी है । 

श़्झा-किंतु नित्यकर्म चित्तशुद्धि 
करनेके लिये हैं--यह कैसे जाना 
जाता है ! 

समाधान-““वही आत्मयाजी है 
जो ऐसा जानता द्ै कि इस कमसे 
मेरा यह अड्ढ संस्कारयुक्त होता है, 
इस कर्मसे मेरा यह अज्ज योग्य होता है? 
इत्यादि श्रुतिसे यह जाना जाता है। 
“अड्ताढीस संस्कार हैं? ध्प्यादि 
समस्त स्मृतिशाश्रोमे भी कर्मोंको 


चत्वारिंशत्संस्काराः '! इत्यादिषु । | चित्तश॒द्धिके लिये ही बताया गया 
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गीतासु च--“यज्ञो दान तपश्नेव | है| गीतामें भी---““यज्ञ, दान और 


पावनानि मनीषिणास्‌ ॥”! 
(१८। ५ ) “सर्वेड्प्येते ' 
यज्ञक्षपितकल्मपाः |!” (४। ३०) 
इति । यज्ञेनेति--द्रव्ययज्ञा 
ज्ञानयज्ञाथ संस्कारार्था;; संस्कृ- 
तस्य च विशुद्धसच्वस्थ ज्ञानो- 
त्पत्तिरप्रतितनन्धेन मविष्यति; 
अतो यज्ञेन विविदिषन्ति। 


दानेन-- दानमपि पापक्षय- 
0 4३ 

धमंबृद्धिहेतुत्वाच । 

इत्यविशेषेण 


हेतुत्वादू 


तपसा, ” तप 


कृच्छचान्द्रायणादिप्राप्ती विशेष- 
णम्‌--अनाशकेनेति; कामान- 
शनमनाशकम्‌, न तु भोजन- 
निवृत्ति! भोजननिषृत्तो प्रियत 


एव, न आत्मवेदनम्‌ । 
वेदानुवचनयज्ञदानतपः शब्देन 


सबभेव नित्यं कर्म उपलक्ष्यते; 


तप--ये बुद्धिमान्‌ पुरु्षोकी पवित्र 
करनेवाले हैं?” “यज्ञोंद्वारा जिनके पाप 
नष्ट द्वो गये हैं--ऐसे ये सभी छोग 
यज्वेता हैं?” ऐसा कह्दा है। 'यज्ञेन? 
इस पदसे द्वव्ययज्ञ और ज्ञानयज्ञ 
लेने चाहिये, ये दोनों ही संस्कारके 
लिये हैं; संस्कारयुक्त बिशुद्धचित्त 
पुरुषको द्वी बिना किसी प्रतिबन्धके 
ज्ञानोथत्ति होगी । इसीसे यज्ञद्वारा 
जाननेकी इच्छा करते हैं । 

दानके द्वारा उसे जाननेकी इच्छा 
करते हैं, क्योंकि पापक्षयका कारण 
ओर पधर्मबृद्धिका हेतु होनेके कारण 


दान भी ब्रह्मज्ञाका साधन 
है. तथा तपके द्वारा, तपसे 
सामान्यतः: कृच्छु चान्द्रायणादिकी 


प्राप्ति होती है, इसलिये “अनाशकेन? 
यह उसका विशेषण दिया जाता है; 
मनमाना भोजन न करना दी 
अनाशक तप है, भोजनका सर्वया 
त्याग कर देना नहीं । भोजनको 
सर्वथा त्याग देनेपर तो पुरुष मर दी 
जाता है, इससे आत्मज्ञान नहीं होता। 

वेदानुवचन, यज्ञ,दान और तप--- 
इन शब्दोंसे सारा द्वी नित्यकर्म 
उपलक्षित होता है। इस प्रकार 


एबं काम्यवजितं नित्यं कमंजातं | काम्यकर्ेरद्धित सम्पूर्ण निश्यकर्म 
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स्वंत्त आत्मज्ञानोत्पत्तिद्वारेण 
मोक्षसाधनत्व॑ प्रतिपच्चते; एवं 
कर्मकाण्डेनास्यैकवाक्यतावगतिः। 

एवं यथोक्तेन न्यायेनेतमेव 
आत्मानं विदित्वा यथाप्रका- 
शितम्‌, मुनिर्भवति, मननान्यु- 


निः--योगी मवतीत्यथः; एतमेव| 


आत्षज्ञानकी उपपत्तिके द्वारा मोक्षके 
साधन होते हैं। इस प्रकार कर्मकाण्ड- 
सेइस ( ज्ञानकाण्ड ) की एकवाक्यता 
ज्ञात द्वोती है । 

इस प्रकार उपर्युक्त रीतिसे ऊपर 
मन्त्र एवं ब्राह्मणदारा बतलाये हुए 
इस आत्माको द्वी जानकर मुनि द्वोता' 
है | तात्पर्य यह है कि मनन करनें- 
के कारण मुनि यानी योगी हो जाता 
है | इसीको जानकर मुनि होता 


विदित्वा मुनिर्भमति, नान्यम्‌। | है, किसी औरको नहीं । 


नतु अन्यवेदनेडपि मुनित्व॑ | 
: को जाननेपर भी द्वो सकता है, फिर 
| इसीको जानकर--इस प्रकार निश्चय: 
| क्यों किया जाता है 


स्थात्‌; कथमवधायंते--एतमे- 
बेति? 

बाढठम्‌ अन्यवेदने5पि मुनि- 
मेवेत्‌; किन्तवन्यवेदने न घुनि- 
रेव स्यात्‌, कि तहिं ? कम्यंपि 
मवेत्‌ सः; एत॑ त्वोपनिषदं 
पुरुष विदित्वा घुनिरेव ख्ात्‌: 
न तु कर्मी; अतोथ्साधारणं 


शह्ला-किंतु मुनि तो अन्य वस्तु- 


समाधान-ठीक है, दूसरेको 
जाननेपर भी मुनि हो सकता है, 
किंतु दूसरेको जाननेपर केवल मुनिः 
द्वी नहीं होता, तो फिर क्या होता 


है? बह कर्मी भी होता दै। किंतु 


इस औपनिषद पुरुषको जाननेपर तो 
मुनि ही द्वोता है, कर्मा नहीं दोता । 


अत: इसका असाधारण मुनित्क 


मुनित्व॑ विवशक्षितमस्येत्यवधार- | बतलाना अभीष्ट है, इसीसे 'एतमेब? 


( इसीको ) इस प्रकार श्रुति निश्चय 


यति--एतमेवेति । एतस्मिन्‌ हि | करती दै; क्योंकि इसे जान लेनेपर 


विदिते, केन क॑ पश्येदित्येवं 


किसके द्वारा किसे देखे ? इस 


श्रुतिके अनुसार क्रिया असम्मव हो! 


क्रियासम्भवान्मननमेव ख्ात्‌ । | जानेसे फिर मनन द्वी होगा । 


किं. च एतमेव आत्मानं |. तया इस आत्मा अर्थात्‌ खलोक- 
है की इच्छा--प्राथना करनेवाले 
सस्‍्व॑ लोकमिच्छन्तः प्राथेयन्तः | (प्रत्राजी--प्रतजनशीक. पुरुष 


अव्ाजिनः प्रवजनशीला; प्रव्र- | प्रतजन--प्रकर्षसे त्रजन ( गमन ) 

अत अप बेलन्ति: संबोणि, करते हैं, अर्थात्‌ सम्पूर्ण कर्मोंका 
जन्ति प्रकर्षेण ब्रजन्ति, सर्वाि  यास ( पूर्णतया त्याग ) कर 
कर्माणि संन्यसन्तीत्यरथं:। देते हैं । 

एतमेव लोकमिच्छन्तः, ध्ड्सी कप करनेवाले! 
जे ० ञ ऐसा निश्चय क जाना जाता 
णार ह 
इत्यवधारणान्न बाह्यलोकत्रये है कि बाह्य तीनों लोकोंकी इन्छा 
अ्नां पारित्राज्येषघधिकार इति | करनेवालोंका संन्यासमें अधिकार 
गम्यते; ने हि गड़ाद्वारं प्रति- नहीं है । गड्ाद्वार ( हरिद्वार ) 

पित् पहुँचनेकी इच्छातआला कोई काशी- 
त्सुः काशीदेशनिवासी पूर्वा- निवासी पूर्वाभिमुख द्वोकर नहीं 
भिम्मुखः प्रेति। तस्माद्‌ बाह्य- | जाता। अतः जिन्हें बाह्य तीनों लोकों- 

॥ की इच्छा है, उनके लिये पुत्र, कर्म 

लोकत्रयार्थिनां पृत्रकर्मापसक्ष- | 3. ः 
विद्या: साधनम्‌, “पुत्रेणायं छोको 








। 
। 











और अपरत्रह्मविद्या साधन हैं, 
जैसा कि “यह लोक पुत्रद्वारा प्राप्त 
किया जा सकता है, किसी और 
साधनपे नहीं?” इत्यादि श्रुतिसे सिद्ध 
श्रुतेः । अतस्तद्थिभिः पुत्रादि- | होता है। अतः उनकी इच्छा 
साधन प्रत्याख्याय, न पारित्रज्यं | रखनेवालोंकी पुत्रादि साधनका 
परित्याग कर संन्यास ग्रहण करना 
ह उचित नहीं है; क्योंकि संन्यास 
त्वात्‌ पारित्राज्यस्य| तस्मात्‌ 'एत- ' उनका साधन नहीं है । अतः “इसी 


जय्यो नान्येन कर्मणा'' # इत्यादि- 


प्रतिपत्तु युक्तम, अतत्साधन- 





# बृहदारण्यकर्में इससे मिलती-जुलती श्रुति इस प्रकार है--“अय॑ मनुष्य- 
छोकः पुत्रेणेव जय्यो नान्येन कर्मणा! ( १। ५। १६ )। 
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मेष लोकमिच्छन्तः प्रव्रजन्ति' | लोककी इच्छा करनेवाले संन्यास 


इति युक्तमवधारणम्‌ । 

आत्मलोकप्राप्ति्ठ अविद्या- 
निवृत्तों खात्मन्यवस्थानमेव,तस्सा- 
दात्मानं चेर्लोकमिच्छति य३, 
तस्थ सर्वेक्रियोपरम एवं आत्म- 
लोकसाधनं॑ मुख्यमन्तरड्भम्‌, 
यथा पुत्रादिरेव बाह्यलोकत्रयस्य । 
पुत्रादिकमंण आत्मलोक॑ प्रति 
असाधनत्वात्‌ । असंमवेन च 
विरुद्धत्वमबोचाम ।  तसा- 
दात्मानं लोकमिच्छन्तः प्रव्न- 
जन्त्येव, सर्वक्रियाभ्यो निवर्ते- 
रनन्‍नेवेत्यथं: । यथा च॒ बाह्य- 
लोकत्रयार्थिनः प्रति नियतानि 
पुत्रादीनि साधनानि विहितानि, 
एवमात्मलोकार्थिन: . सर्वैंषणा- 
निषृत्तिः पारित्राज्यं ब्रह्मविदो 
विधीयत एवं। 


बृ० उ० छ७०--- 


करते हैं? ऐसा निश्चय करना 
ठीक ही है । 


अविद्याकी निद्त्ति होनेपर खात्मा- 
में स्थित द्वोना द्वी आत्मकोककी 
प्राप्ति है, अतः जिसे आत्मोककी 
दी इच्छा है, उसके लिये सम्पूर्ण 
क्रियाओंसे उपरत द्वोना ही आत्म- 
लोकका मुख्य एवं अन्तरड्न साधन 
है, जिस प्रकार कि बाह्य तीनों 
छोकोंका साधन पुत्रादि ही हैं। 
पुत्रादि कर्म आत्मलोकके साधन 
नहीं हैं तथा पुत्रादि कर्म और 
संन्यास दोर्नोका एक साथ द्वोना 
असम्भव दै--- इसलिये हम इन्हें 
परस्परविरुद्ध बतलाते हैं । अतः 
आत्मलोककी छा करनेवाले 
पत््राजक द्वो द्वी जायें, अर्थात्‌ उन्हें 
सम्पूर्ण क्रियाओंसे निद्कत्त द्वो द्वी जाना 
चाहिये । जिस प्रकार बाह्य तीनों 
लोेकोकी इच्छावारोंके लिये पुत्रादि 
नियत साधनोंका विधान किया गया 


है, इसी प्रकार आत्मलोकके इच्छुक 


ब्रह्मतेत्ताके लिये सम्पूर्ण एषणाओंकी 
निवृत्तिरूप पाखित्राज्य ( संन्यास ) का 
विधान है ही । 
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कुतः पुनस्ते आत्मलोका- 
थिंनः श्रव्रजन्त्येवेत्युव्यते; तम्र 
अर्थवादवाक्यरूपेण हेतुं दर्श- 
यति-एतद्ध सर वे तत्‌ | 
तदेतत्‌ पाखिज्ये. कारण- 
मुच्यते--ह स्॒ वे किल पूवें 
अतिक्रान्तकालीना विद्वांसः-- 
आत्मब्लाः, प्रजां कम अपरबक्- 
विद्यां च; प्रजोपलक्षितं हि त्रय- 
मेतद्‌ बाह्यलोकत्रयसाधन निर्दि- 
ब्यते 'प्रजाम! इति । प्रजां 
किम ? न कामयन्ते, पृत्रादि- 
लोकत्रयसाधनं न अनुतिष्ठन्ती- 
त्यर्थः | 

ननु अपरभब्रद्मदशनमनुतिष्ठ- 
न्त्येब, तद्धलाद्धि व्युत्थानम्‌ । 


. न/अपवादात; “ब्रह्म त॑ परा- 
दाद्योषन्यत्रात्मनो बक्ष वेद!'( २। 
४। ६) “सबब त॑ परादातू--” 
(२।४।६ ) इति अपरपब्क्ष- 


दर्शनमप्यपवदत्येय, . अपर- 


किंतु वे भात्मोकके इच्छुक 
पुरुष संन्यास करते ही दैं--ऐसा 
क्यों कद्वा जाता है ! इसमें श्रुति 
अर्थवादवाक्यरूपसे हेतु दिखलती 
है--.'एतद्ध सम वै ततः--उस 
पासाज्यमें यद्ट कारण बतलाया जाता 
है- प्रसिद्ध है कि पूर्व अर्थात्‌ भूत- 
कालीन विद्वान्‌ आत्मज्ञ प्रजा; कर्म 
ओर अपखल्मविद्याकी [ कामना नहीं 
करते ]--प्रजाम/ इस पदसे 
यहाँ इह॒लोक,  पितृलोक और 
देबलोक--इन तीनों लेकोंके तीनों 
साधनोंका, जिनको «प्रजा? शब्दसे 
उपलक्षित किया है, निर्देश किया 
जाता है | प्रजाका क्‍या करते हैं ! 
उसकी कामना नहीं करते । अर्थात्‌ 
बाह्य लोकत्रयके पुत्रादि साधनोंका 
अनुष्ठान नहीं करते । 

शक्ला-किंतु अपखह्योपासनाका 
अनुष्ठान तो करते दी हैं; क्योंकि 
उसीके बलसे व्युत्यान द्वोता है। 

समाधान-नद्दीं, क्योंकि उसका 
तो अपवाद किया गया है । “जो 
आत्मसे ब्रह्मको प्रथक्‌ जानता है, 
ब्रक्ष उसको परास्त कर देता हैं” 
“| जो सर्वको आत्मासे पृथक्‌ जानता 
है ] सर्व उसको परास्त कर देता 
है?” इस प्रकार श्रुति अपरब्रह्मदर्शन- 
का भी अपवाद द्वी करती है; क्योंकि 
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ब्रक्षणोईपि सर्वमध्यान्तर्भावात्‌; 
“यत्र नान्यत्पश्यति!” ( छा० उ० 
७। २८) इति च; पूर्वापरबाद्या- 
न्तरदशेनप्रतिषेधाद ““अपूर्वमन- 


परमनन्तरमब्राह्मम/!' ( बछू० उ० 
२।५। १९ ) इति; “तत्केन क॑ 
पश्येत्‌' " "विजानीयात्‌” ( बू० उ० 
२।४। १४ ) इति च; तस्मात्र 
आत्मदशनव्यतिरेकेण . अन्यद्‌ 
व्युत्थानकारणमपेक्षते । 

कः पुनस्तेषामभिप्रायः ? इत्यु- 


च्यते--किं प्रयोजन फल साध्य॑ 
करिष्यामः प्रजया साधनेन; प्रजा 
हि बाह्यलोकसाधनं निन्नाता;स 
च्‌ बाह्यलोको  नास्त्यसाक- 
मात्मव्यतिरिक्त;; सर्वे हि असा- 


कमात्मभूतमेव, . सर्वय च 
वयमात्मभूताः । आत्मा च नः 
आत्मत्वादेदवय न केनचित्‌ 
साधनेनोत्पाध् आप्यो विकार्यः 
संस्कार्यो वा । 





अपरखक्षका भी सर्वके भीतर दी 
अन्तर्भाव है। “जहाँ अन्यको नहीं 
देखता” ऐसा भी कद्दा ही है। 
तथा “ब्रह्म अपूर्व, अनपर, अनन्तर 


और अबाह्म है” इस प्रकार बक्षमे 


पूर्व, अपर, बाह्य एवं अन्तर दृष्टियों- 
का भी प्रतिषेध किया द्वी है और 
“उस समय किसके द्वारा किसे 
जाने 7? ऐसा भी कह्दा द्वी है । 
अत: आत्मदशनके प्तिवा व्युत्थानके 


| किसी अन्य कारणकी अपेक्षा नद्दीं है। 


तो फिर [ ब्युत्थान करनेमें 
उनका क्या अभिप्राय द्वोता है ? सों 
बतलाया जाता है । द्वम प्रजारूप 
साधनसे किस प्रयोजन---फल अर्थात 
साध्यका सम्पादन करेंगे # प्रजा तो 
बाह्यलोकका साधन समझी गयी है 
और वह्द बाह्यलोक दइमारे लिये 
आत्मासे मित्न नहीं है; &मारे 
लिये तो सब आत्मखरूप दी है 
और हम भी सबके आत्मखरूप ही 
हैं. तथा हमारा आत्मा भी आत्मा 
दोनेके कारण द्वी किसी साधनसे 
उत्पाद्य, आप्य, विकार्य अथवा संस्कार 
नहीं है । 
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, यदप्यात्मयाजिनः संस्काराथ 
कर्मेति, तदपि कार्यकरणात्म- 
दश्शनविषयमेव, हृद॑मे अनेन 
अब. संस्क्रिते--इत्यज्ञाज्नि- 
त्वादिश्रवणात्‌; न हि विज्ञान- 
घनेकरसनेरन्तयंदर्शिनो5ड्ढा ज्लि- 

संस्कारोपधानदर्शनं संभवति । 
तसान्न किश्वित्‌ प्रजादिसाधनेः 
करिष्यामः; अबिदुषां हि. तत्‌ 
ग्रजादिसाधनैः कर्तव्य॑ फलम्‌; न 
हि. म्गतष्णिकायामुदकपानाय 


तदुदकदर्शी प्रबृत्त इति तत्र 
ऊपरमात्रमुदकाभाव॑पश्यतो5पि 
ग्रवृत्तियुक्ता। . एवमसाकमपि 
परमार्थात्मलोकद्शिनां प्रजादि- 
साधनसाध्ये मगतृष्णिकादिसमे 





और ऐसा जो कह्ढा है कि कर्म 
आत्मयाजीके संस्कारके लिये है, वह 
भी देह और इन्द्रियोमें आत्मबुद्धि 
करनेको लक्ष्य करके दी है; क्योंकि 
इसके द्वारा मेरे इस अड्डजका संस्कार 
होता है--..इस प्रकार श्रुतिसे उसमें 
अज्ञन्लित्व-भाव ज्ञात द्वोता है । जो 
निरन्तर एक विज्ञानघनरसखरूपको 
द्वी देखता है, उसके लिये अद्ञाज्नि- 
संस्कारोंका अवलम्ब देखना सम्मव 
नहीं है, इसलिये प्रजादि साधनेसे 
हम कोई भी प्रयोजन नहीं सिद्ध 
करेंगे । जो अविद्वान्‌ हैं, उन्हें द्वी 
उन प्रजादि साधनोंसे फल प्राप्त 
करना है । मृगतृष्णामें जल देखने- 
बाछा जलूपानके डिये उसकी ओर 
जाता है, इसलिये डसे ऊसरमात्र 
और उसमें जलका अभाव देखनेवाले- 
की भी ग्रवृत्ति होनी द्वी चादिये--- 
ऐसी बात नहीं है । इसलिये जो 


| अज्ञानिर्योकी इश्टिका विषय और 


मुगतृष्णादिके समान है, उस प्रजादि- 
साधनसे साध्य फलमें दम परमार्थ 
आत्मछोकदर्शियोंकी भी प्रवृत्ति होनी 


$विददशन विषये न भ्रवृत्तियुक्ते- | चित नहीं है--ऐसा इसका 


त्थभिप्रायः 


अभिप्राय है । 
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तदेतदुच्यते--येषामसाकं 
परमार्थदर्शिनां न, अयमात्मा 
अशनायादिविनिययुक्तः साध्व- 
साधुम्यामविकार्योड्य॑_ लोकः 
फलप्रमिप्रेतम्‌ू; न चास्थात्मनः 
साध्यसाधनादिसवंसंसारधमंबि- 
निर्मुक्तय साधन किश्विदेषि- 
तव्यम; साध्यस्य हि साधना- 
न्वेषणा क्रियते; असाध्यस्थ साथ- 
नान्वेषणायां हि, जलबुद्धधा स्थल 
शव तरणं कऊृतं स्थात्‌, खे वा 
शाकुनपदान्वेषणम्‌ । तस्ता- 
देतमात्मानं विदित्वा प्रव्रजेयुरेव 
ब्राक्षणा;,न कम आरभेरज्षित्यथ;; 
यस्मात्‌ पूर्वे ब्राक्षणा एवं विद्वांसः 
प्रजामकामयमानाः । 

त एवं साध्यसाधनसंव्यवद्दारं 


निन्दन्तः 
इति कृत्वा, कि कृतवन्तः ? इत्यु- 
च्यते--'ते द सम किल पुत्रेषणा- 
याश्र वित्तेषणायाश्र लोकेषणायाश्र 
व्युत्थायाथ मिक्षाचयं चरन्ति! 
इत्यादि व्याख्यातम्‌ । 


'अविदवद्धिषयोज्यम! | 


वह्दी बात यहाँ बतलायी जाती 
दै-... जिन दम परमार्थदर्शियोंकों यह 
क्षुधादिधर्मसे रह्चित तथा शुभाशुभ 
कर्मसे अविकार्य आत्मलोकरूप फल 
अभिप्रेत है; साध्यताधनादि सम्पूर्ण 
संसारधर्मोसे रह्षित इस आत्माको 
किसी भी साधनकी अपेक्षा नहीं 
है; जो साध्य होता है, उसीके 
साधनकी खोज की जाती है, 
असाध्यके साधनकी खोज करनेमें तो 
मानो जलबुद्धिसे स्थरमें तैरना हैं 
अथवा आकाशमें पक्षीके पदोंकी 
खोज करना है | अतः इस आत्माको 
जानकर ब्राह्मणलोग सब कुछ त्याग 
कर चले जायेँ (संन्यासी द्वो जाये ), 
किसी कर्मका आरम्म न करें--ऐसा 


| इसका तापर्य दे; क्‍योंकि इस प्रकाश 


जाननेवाले पूर्ववर्ती ब्राह्मण भी प्रजाकी 
इच्छा करनेवाले नहीं थे | 

वे इस प्रकार साध्यसाधनरूप 
व्यवद्धारकी निन्‍्दा करते हुए “्यद्ष 
सब अज्ञानियोंका विषय है! ऐसा 
सोचकर, क्या करते थे ? प्तो बतलाया 
जाता है---वे निश्चय दी पुत्रैषणा, 
वित्तेषणा और छोकैषणासे प्रथक्‌ 
होकर भिक्षाचर्या करते थे, इस 
प्रकार इसकी व्यार्या ऊपर की जा 
चुकी है । 


प्रेत जन्ति 
विधिरथ्थवादेन संगच्छते; न हि 
सार्थवादस्थ अस्य लोकस्तुत्या- 
भिपुख्यप्वुपपद्यते; प्रत्॒जन्तीत्य- 
स्वार्थथादरूपो हि एतद्ध सम! 
इत्पादिरुत्तरो ग्रन्थः । अथेवाद- 
श्ेव,. नाथेवादान्तरमपेक्षेत; 
अपेक्षते तु 'एतद्ध सम इत्याचथ- 
वाद 'प्रत्रजन्ति! इत्येतत्‌ । 
यस्मात पू्वें विद्वांसः प्रजादि- 
कर्मभ्यो निषृत्ताः प्रतजितवन्त 
एव, तस्मादघुनातना अपि 
प्रत॒जन्ति.. प्रव्नजेयु+--इल्येव॑ं 
संबध्यमानं न लोकस्तुत्यमिसु्ख 
भवितुमदवति; विज्ञाससमानकरदेक- 
स्वोपदेशादित्यादिना अवोचाम । 
वेदानुवचनादिसहपाठाच, 
यथात्मवेदनसाधनत्वेन. विहि- 


तानां वेदालुबचनादीनां यथार्थ- 
त्वमेव, नार्थवादत्वम्‌, तथा तैरेब 


करनेवाले प्रह्रजन करें--संन्‍्यासी 
हो जायैं-इस प्रकार यद्द विधि अर्थ- 
बादसे संगत होती है। इस अर्थवाद- 
सद्दित विधि-बाक्यका आत्मलोककी 
स्तुतिके लिये द्वोना सम्भव नहीं है; 
धप्रत्र॒जन्ति? इस विधि-बचनका अर्थ- 
वादरूप “एतद्ध सम? इत्यादि आगेका 
ग्रन्थ है | यदि "प्रत्॒जन्ति यह वचन 
भी अर्थवाद ही द्वोता तो इसे दूसरे 
अर्थवादकी अपेक्षा नहीं हो सकती 
थी | किंतु 'प्रत्र॒जन्तिः इस प्रन्थको 
८एतद्ध सम? इत्यादि अर्थवादकी अपेक्षा 
है ही । 

क्योंकि प्रजादि कर्मोंसे निद्ृत्त 
हुए पूर्ववर्ती विद्वान्‌ प्रत्नाजत हुए दी 
थे, इसलिये आधुनिक ब्रह्मवेत्ता भी 
प्रत्रजन्ति भर्थात्‌ प्रत्॒जन (संन्यास ) 
करें, इस प्रकार सम्बन्ध रखनेवाला 
वाक्य आत्मलोककी स्तुतिके ढिये द्वोना 
सम्भव नहीं है, क्योंकि विज्ञान और 
व्युत्यानका एक ह्ठी कर्ता दै--ऐसा 
श्रुतिका उपदेश है--इत्यादि कथनसे 
हम यद्ट बात पहले कद्द चुके हैं । 

वेदानुबचनादिके साथ इसका 
पाठ ढ्वोनेसे भी यद्द स्तुत्यर्थक नहीं 
हो सकता; जिस प्रकार आत्मज्ञान- 
के साधनरूपसे विद्वित वेदानुवचनादि 
ययार्थ हैं--.अर्थवाद नहीं हैं, उसी 


ब्राह्मण ७ ] 


सह पठितस् 
आत्मलोक प्रा पिसाधनत्वेनाथंवाद- 
स्वमयुक्तम्‌। . 


' फलविभागोपदेशाच; “एव- 
मेवात्मानं लोक॑ विदित्वा/ इति 
अन्यस्माद बाह्याद्‌ लोकादा- 
स्मानं फलान्तरत्वेन प्रविमजति, 
यथा “पुत्रेणेबायं लोको जय्यो 
नान्येन करमणा, कर्मणा पितृ- 
लोक४” (१।५। १६ ) इति। 

न च ग्रव्रजन्तीत्येतत्‌ प्राप्तव- 


सलोकस्तुतिपरम्‌, प्रधानवच्चार्थे- 


शाह्रभाष्याथ 
ब्र्टबि 2 बजट न्य्सिविोक न्याएिट  नई टेक नाई" यट । 
पारिब्राज्यस्थ प्रकार उनके साथ ही पढ़े गये 
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पाखिष्य ( संन्यास ) का भी आत्म- 
लोककी प्राप्तिका साधन होनेके कारण 
अर्थवाद द्वोना उचित नहीं है । 


फलविमागका उपदेश दिये जानेके 
कारण भी यहद्द स्तुत्यर्थक नहीं है | 
“इस आत्मछठोकको ही जानकर! इस 
वाक्यसे श्रुति अन्य लोकोंसे आत्माका 
फलान्तररूपसे विमाग करती है, जिस 
प्रकार कि “यह लोक पुत्रसे दी 
प्राप्तत्य है, किसी अन्य कर्मसे नहीं 
तथा कर्मसे पितृलोक प्राप्तव्य है?” 
इस वाक्यद्वारा पुत्रादि साधनोंका 
फलविभाग किया गया है। 


इसके सिवा भ्रमाणान्तरसे प्राप्त 
[ वायु आदि ] के समान भी 
“त्रजन्तिः यद्द वाक्य स्तुतिपरक 
( अर्थवाद# ) नहीं ह्वो सकता। 
तथा अन्य प्रधान कर्मोंके समान इसे 


# अर्थवाद तीन तरहके होते हैं---गुणवाद, अनुवाद और भूताथथंवाद । 
जहाँ अन्य प्रमाणोंसे बिरोध हो वह गुणवाद कइछाता है। जैसे “आदित्यो यूपः? 
इत्यादि वाक्य यहाँ यूप ( पद्म बॉधनेके लिये स्थापित काष्ठ ) को सूर्य कहा हैः 
जो प्रत्यक्ष अनुभवके विरुद्ध है । इसी प्रकार जो अन्य प्रमार्णोद्ारा शात अर्थका 
बोध करानेवाला है, उसे अनुबाद कहते हैं | जैसे “अभि्िमस्य भेषजम्‌ ( अप्मि 
शीतकी दबा है ) इत्यादि । अमिसे शीतका कष्ट दूर होना प्रत्यक्ष है । इसके सिवा 
जो अन्य प्रमाणोंवे न तो शात हो और न विरुद्ध ही है? उस अर्थका बोधक वाक्य 
भूतार्थवाद कहत्मता है । जैसे “इन्द्रो इत्नाय बज़मुदयच्छत्‌! ( इन्द्रने इभासुरको 


मारनेके लिये बज़ उठाया ) इत्यादि । 


१११२ 
बॉर्जिय बरस बाजिफित बाई 


शृद्दारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


वादापेक्षम्‌, सकृच्छत खात्‌ अथवादकी अपेक्षा भी है& | यदि 


तस्मादू आन्तिरेबेषा-- लोक- 


स्तुतिपरमिति । 

न च अनुष्टेयेन पारितराज्येन 
स्तुतिरुपपद्यते । यदि पारिवाज्य- 
मनुष्ठेयमपि.. सदन्यस्तुत्यर्थ 
सात, दशेपूर्णमासादीनाम- 
प्यनुष्ठेयानां स्तुत्यर्थता यात्‌। न 
चान्यत्र कतेव्यतैतस्माद्‌ विष- 
याज्निज्ञाता, यत इह स्तुत्य्थों 
भवेद | यदि प्रृन! क़चिद्‌ विधिः 


इसका श्रुतिमें एक दी बार श्रवण 
द्ोता तो यद्ट भविवक्षित एवं स्तुति 
परक माना जाता, पर इसका तो 
अनेकों बार श्रवण हुआ है। अतः 
यह आत्मछोककी स्तुतिके लिये है-- 
ऐसा विचार भ्रान्ति ही है । 


अनुष्ठान करने योग्य पाराज्य- 
से किसीकी स्तुति नहीं हो सकती। 
यदि अनुष्ठानके योग्य द्वोकर भी 
पाखिज्य दूसरेकी स्तुतिके लिये. हो 
सकता है, तो दरश-पूर्णमासादि अनुष्ठेय 
कर्म भी स्तुतिके लिये दी सिद्ध द्वोंगे । 
इस आत्मज्ञानरूप विषयको छोड़कर 
और कह्दी इसकी कतंव्यता नहीं 
ज्ञात हुईं, जिससे कि यहाँ यह्द 
स्तुत्यर्यक द्वो | यदि कहीं पाखाज्य 


“प्रत्रजन्ति? में किसी भी प्रकारके अर्थवादकी सम्भावना नहीं है । इसीका 
यहाँ बार-बार समर्थन किया गया है। “प्रमाणान्तरसे प्रामतके समान! ऐसा कहकर 
यहाँ अनुवादरूप अर्थवादका खण्डन किया गया है । जैसे ध्वायुवैं क्षेपिष्ठा देवता? 
( वायु शीघ्र चलनेवाला देवता है ) यह एक वाक्य है । वायुका शीम्रगामी होना 
प्रत्यक्ष प्रमाणसे तिद्ध है । अतः यह अनुवादमात्र होनेके कारण अर्थवाद है | परंतु 
उसके समान “प्रजजन्ति? ( संन्यास लेते हैं ) यह बचन किसीकी स्तुति करनेवाला 
नहीं है; क्योंकि यह अन्य प्रमार्णोसे ज्ञात नहीं है । 


# इसके सिवा जो प्रधान कर्म होते हैं, उन्हींकी फलादिके द्वारा स्तुति की 
जाती है; वे स्वयं किसीकी स्तुति नहीं होते; जैसे दर्श-पूर्णणासादि प्रधान कर्मोंकी 
उनके फल खर्गप्रात्ति आदिसे स्तुति की जाती है; उसी प्रकार पारिवाज्यकी भी 
आत्मलोकप्राप्तिद्वारा स्तुति की गयी है और यह खय॑ किसीकी स्तुति नहीं 
करता । इससे भी इसका अर्थवाद होना सम्भव नहीं है । 


आराह्मण ४ ] 
बर्दकियेक नयर्किये कर्थि करेंट « 


परिकलप्येत पारित्राज्यस्थ, 
हृहेव मुख्यो नान्यत्र संभवति । 
यदप्यनधिकृतबविषये पारित्राज्यं 
परिकल्प्यते, तत्र वृक्षाद्यारोहणा- 
धापि पारित्राज्यवत्‌ कब्प्येत, 
करतव्यत्वेनानिज्ञातत्वाविशेषात्‌ । 
तस्मात्‌ स्तुतित्वगन्धोष्प्यत्र न 
शक्यः कल्पयितुम्‌ | 
यद्ययमात्मा लोक इष्यते, 


करिमथ्थ तत्माप्तिसाधनत्वेन कर्मा- 
ण्येव नारमेरनू, कि पाखि- 
ज्येनेति ९ 


अन्रोच्यते--अस आत्म- 
लोकस्य क्मभिरसंबन्धात्‌। यमा- 
त्मानमिच्छन्तः प्रव्रजेयुड, स 
आत्मा साधनत्वेन फलत्वेन च 
उत्पाद्यत्वादिप्रकाराणा मन्यतम- 


त्वेनापि कर्ममिन संवध्यते 


शाहरभाष्यार 
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० नया फ 

( संन्यास ) की विधिकी कल्पना की 
जाय, तो यहाँ मुख्य विधि होगी ॥ 
उसका अन्यत्र होना सम्भव नहीं: 
है । यदि [ कर्मके ] अनधिकारीके 
विषयमें पाखिज्यकी कल्पना की जाय,. 
तो उसके ढिये तो पारिज्राज्यके समान- 
वृक्ष आदिपर चढ़ने आदिकी भी कल्पना' 
की जा सकती है; क्योंकि कर्तव्यरूपसे 
ज्ञात न होनेमें दोनों समान हैं |# अतः 
इस वाक्यके स्तुतिरूप द्वोनेकी लेशमात्र 
भी कल्पना नहीं की जा सकती । 

शड्रा-यदि आत्मरूप लोककी 
इच्छा की जाती है, तो उसकी प्राप्ति 
के साधनरूपसे कर्मोंका दी आरम्म- 
क्यों नहीं करते, पातित्राज्यसे क्या 
प्रयोजन है ! 

समाधान-इसपर द्वमारा यह 
कथन है कि इस आत्मलछोकका कर्मोसे- 
कोई सम्बन्ध न द्ोनेके कारण इसके 
लिये कर्मोका आरम्म नहीं किया 
जाता है | छोग जिस आत्माकी 
इच्छा करते हुए संन्यास करें, उस 
आत्माका साधनरूपसे, फलरूप- 
से अथवा उत्पाथ, आप्य, संस्कार्य, 
बिकार्य--इन चार प्रकारोंमेंसे किसी 
भी एक रूपसे कर्मोके साथ सम्बन्ध 


.. # अर्थात्‌ अनधिकारीके ल्ये न तो संन्यास ही कर्तव्य बताया गया है और 


न वृक्ष आदिपर चढ़ना आदि ही । 
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'तस्तात्‌ 'स एप नेति नेत्यात्मा5- 
गृद्यो नहि गरह्मते'--हस्यादि- 
लक्षण; । 

... यस्रादेव॑लक्षण आत्मा कर्म- 
“फूलसाघधघनासम्बर ससारघम- 


विलक्षणः, अशनायाद्यवीतः, अ- 
स्थूलादिधमेबानू, अजोे्जरो- 


5मरो5म्ृतो5मपः सेन्धवघनवद्‌ वि- 


ज्ञानेकसखभावः खर्य॑ज्योति- 
रैक एवाहयः, अपूर्वो्नपरो- 
'इनन्तरो5बाह्म;---ह त्येतदागमत- 
क्तकतथ्य॒स्थापितम्‌, विशेष- 
सबश्चेह जनकयाज्ञवल्क्यसंवादे- 
खिन; तस्मादेवंल 
आत्मनि विदिते आत्मत्वेन नेव 
कर्मारम्म उपपद्यते। तस्मादात्मा 
'निविशेषः । 

न हि चश्ुष्मान्‌ पथि प्रवृत्तो- 


'इहनि कूपे कण्टक्े वा पतति; 
'कुत्खस्स च कमंफलस्थ बिद्या- 
'फलेडन्तर्माबात्‌; न चायलग्राप्ये 


नहीं होता | भतः “बह नेति-नेलि 
इस प्रकार निर्देश किया गया आत्मा 
अगृह्य है, उसका ग्रह्ण नद्दीं किया 
जाताः?---इव्यादि बचनोसे बताये हुए 
लक्षणवाला है | ह 
क्योंकि ऐसे लक्षणबाला आत्मा 
कर्मके फल या साधनसे असम्बद्ध 
सम्पूर्ण संसारधर्मोंसे ब्रिलक्षण श्षुधादि 
घर्मोंसे अतीत, अस्थूल्ख भथादि 
धर्मोंसे युक्त, अजन्मा, अजर, अमर, 
अमृत, अभय, छवणखण्डके समान 
एकमात्र विज्ञानरसखरूप, खयंज्योति, 
एकमात्र, अद्वितीय, अपूर्व, अनपर, 
( जिससे बढ़कर दूसरा कोई उत्कृष्ट 
तत्त्व नहीं द्वो ) अनन्तर और अबाह्य 
है----ऐसा आगम और तकद्वारा निश्चय 
किया गया है और विशेषतः यहाँ इस 
जनक-याज्ञवल्क्यसंवादमें इसका निरू.- 
पणकिया गया है; अत: ऐसे लक्षणोंवाले 
आत्माको आत्मखरूपसे जान लेनेपर 
कर्मका आरम्म होना सम्भव नहीं है। 
इसलिये आत्मा निर्विशेष दे । 


कोई भी नेत्रवाठा दिनके समय 
मार्गमें चछता हुआ कूएँ या कॉटोंमें 
नहीं गिरता; और कम्मके भी सारे 
फलका ज्ञानके फलमें द्वी अन्तर्भाव 
हो जाता है; तथा जो वस्तु बिना 
प्रय्षके दी प्रात्त दो सकती है, उसके 


चस्तुनि विद्वान यत्रभातिष्ठति । 
अड्डे चेन्मघु विन्देत किमर्थ 
पर्बतं अ्जेत्‌। इश्स्ार्थसय संप्राप्त 
को विद्वान्‌ यत्रमाचरेत्‌॥! “सर्वे 
कर्माखिलं पार्थ ज्ञाने परिसमा- 
प्यते” ( ४ | ३३ ) इति गीतासु । 
इद्दापि चेतस्पेव परमानन्दस्य 
ब्ह्मवित्पाप्ययान्यानि भूतानि 
मात्राम्पजीवन्तीत्युक्तर्‌_ अतो 
ब्रह्मविदां न कर्मारम्मः । 
यस्मात्‌ सर्वेषणाविनिदृत्तः स 
एप नेति नेत्यात्मानमात्मत्वे- 
नोपगम्य तद्ूपेणेव वर्तते, तस्माद्‌ 
एतमेबंबिद॑ं नेति नेत्यात्म- 
भूतम्‌, उ ह एवं एते वक्ष्यमाणे 
न तरतो न प्राप्लुतः--इृति 
युक्तमेवेति वाक्यशेषः । के ते 
इत्युव्यते--अतो5स्मान्निमिचात्‌ 
झरीरधारणादिहेतोः. पापस्‌ 


लिये समझदार व्यक्ति प्रयतज्ञ भी नहीं 
करता | जैसा कि कद्दा है---“यदि 
अपने पास ह्ठी शहृदद मिल जाय तो फिर 
पर्बतपर किसलिये जाय ? अपने 
अभीष्ट पदार्थके मिल जानेपर कौन 
समझदार उसके लिये प्रयास कर 
सकता है ?” तथा गीतामें कद्दा 
है-- “हे पार्थ ! साराका सारा कर्म 
ज्ञानमें पूर्णणया समाप्त हो जाता 
है|” यहाँ भी यही कहा है कि 
ब्रह्मवेत्ताके प्राप्त करने योग्य इसी परमा- 
नन्दके अंशके ही सद्दारे दूसरे समस्त 
भूत जीवित रहते हैं । अत: ब््मवेत्ताओं- 
के लिये कर्मके आरम्भकी आवश्यकता 
नहीं है | 

क्योंकि सम्पूर्ण इच्छाओंसे निवृत्त 
होकर “वद्द यद्द आत्मा ऐसा नहीं है, 
ऐसा नहीं है? इस प्रकारके आत्माको 
आत्मरूपसे जानकर तद्॒पसे ही विधमान 
रददता है,अत:इस प्रकार जाननेवाले इस 
"नेति-नेति? आत्मखरूप हुए पुरुषको 
ये आगे बतलाये जानेवाले दोनों 
प्राप्त नहीं द्वोते, सो उचित ही है--..- 
इस प्रकार “इतिः शब्दके आगे 
धयुक्तमेव” यद्द वाक्यरेष है | वे 
[प्राप्त न ह्वोनेवाले ] दो क्या हैं, 
सो बतलाया जाता है--.[ पहली 
बात यह है कि ] “अतः अर्थात्‌ इस 
निमित्तते यानी शरीरधारणादिके 
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"नई टेक मिट किस मिट ब्यईि:2 याईि22 नई: 


अपुण्यं॑ कमें अकरवं कृतवा- 
नस्मि, कर्ट खल मम बत्तम्‌, 
अनेन पापेन कर्मणा अहं नरक 
प्रतिपत्स्पे'--इति योज्य॑ पश्चात्‌ 
पाप॑ कम कृतवत:--परितापः 
स॒ एन नेति नेत्यात्मभूत॑ 
न तरति। 

तथा--'अतः कल्याणं फल- 
विषयकामा ञिमित्ताद्‌ यज्ञदाना- 
दिलक्षणं पृण्यं शोभनं कम ऋृत- 
वानस्मि, अतो5हमस्य फल 
सुखघुपभोष्ष्ये देहान्तरें! इस्ये- 
षोडपि हषेस्तं न तरति | उमे उ 
ह एवं एप बक्षविदेते कमणी 
तरति पृण्यपापलक्षणे । एवं 
ब्रह्मविदः संन्यासिन उमे अपि 
कर्मणी क्षीयेते-- पूर्व जन्मनि कृते 
ये ते, इह जन्मनि कूते ये ते च; 
अपूर्व च नारम्येते | 

किं च नेन॑ कृताकृते--कृतं 


नित्यानुष्ठानम, अकृतं॑ तस्येष 
अक्रिया, ते अपि कृताइृते एन 


कारण मैंने पाप--अपुण्य कर्म 
किया, यह मेरे लिये बड़े द्वी क्लेशका 
कारण हुआ, इस पापकर्मके कारण मैं 
नरकको प्राप्त होऊँगा!---इस प्रकार 
जिसने पापकर्म किया है, उस पुरुष- 
का जो यह पश्चात्ताप है, वह इस 
'नेति-नेति? इस श्रुतिसे वर्णित आत्म- 
खरूपको प्राप्त हुए पुरुषको नहीं 
प्राप्त द्वोता । ह 


इसी प्रकार [ दूसरी बात यहद्द 

है---- ] “अतः:---इस फलूविषयक 

कामनारूप निमित्तसे मैंने कल्याण- 

यज्ञ-दानादिरूप पुण्य अर्थात्‌ शुभ कमे 

किया है, इसलिये मैं दूसरे शरीरमें 

इसका फलरूप छुख भोगूँगाः--.इस 

प्रकारका दृषे भी उसे नहीं प्राप्त 
होता । यह ब्रह्मवेत्ता इन पाप-पुण्य- 
रूप दोनों ही प्रकारके कर्मोंसे पार 
हो जाता है। इस प्रकार अह्वेत्ता 
संन्यासीके जो पूर्वजन्ममें किये द्वोते 
हैं, वे और जो इस जनन्‍्ममें किये 
होते हैं वे-दोनों द्वी प्रकारके कर्म 
क्षीण हो जाते दें तथा नये कर्मोंका 
भी आरम्म नहीं होता | 


इसी प्रकार इसे कृत और अकृत- 
कृत नित्यानुष्ठानको कहते हैं और 
अकृत उसे न करनेको---वे .कृत 


ब्राह्मण ४ ] 


शाइरभाष्यार्थ 


११५१७ 


न्ॉॉफिं, ब्ञप्22७० नर्स नर र्मि2 2 नाप आर्मिय नि 2० बरसियेफ नर्प्मिय जरि2 ्गज2 


न तपतः; अनात्मज्ञ हि ऋूत॑ 
फलदानेन, अक्ृत॑ प्रत्यवायोत्पा- 
दनेन तपतः । अयं तु ब्रह्मविदृ 
आत्मविद्याग्निना सर्वाणि कर्माणि | 
भस्मीकरोति, “यथ्रैधांसि समि- 
द्वोषम्रिः”ः (गीता ४७ | ३७ ) 
इत्यादिस्मृते;; शरीरारम्मकयोस्तु 





उपभोगेनेव क्षयः । अतो ब्रक्म- 


विदकमंसम्बन्धी ॥ २२ ॥ 


ओर अकृत भी इसे ताप नहीं 
पहुँचाते | जो अनात्मन्न है, उसे दी 
कृत तो फलप्रदानके द्वाराऔर भक्त 
प्रत्यवाय उत्पन्न करके ताप पहुँचाते 
हैं | यद्द ब्रह्मवेत्ता तो आत्मज्ञानरूप 
अग्निसे सम्पूर्ण कर्मोको भस्म कर 
देता है, जैसा कि “जिस प्रकार 
प्रज्नलित अग्नि इंधनकों भस्म कर 
देता है? इस स्मृतिसे सिद्ध ह्वोता 
है। जो [ प्रारूधरूपसे ] नूतन 
शरीरकी उत्पत्ति करानेवाले पाप-पुण्य 
कर्म द्वोते हैं, उनका तो उपभोगसे 
ही क्षय होता है, इसलिये बदह्मवेत्ता- 
का कर्मसे सम्बन्ध नहीं है ॥२२॥ 





ब्रह्मवेत्ताकी स्थिति और याज्ञवल्क्यके प्रति जनकका आत्मसमर्पण 
तदेतदृचाम्युक्तम्‌ । एष नित्यो महिमा ब्राह्मणस्य 
न वधते कर्मणा नो कनीयान्‌ | तस्येव स्थात्‌ पदवित्तं 
विदित्वा न लिप्यते कर्मणा पापकेनेति । तस्मादेवंविच्छा- 
न्‍्तो दानत उपरतस्तितिक्षु: समाहितो भूत्वात्मन्येवात्मानं 
पर्यति सर्वमात्मानं पश्यति नेनं पाप्मा तरति सर्व पाप्मानं 


तरति नेन॑ पाप्मा तपति सर्व 


पाप्मानं तपति विपापो विर- 


जो६$बिचिकित्सो ब्राह्मणो भवत्येष बह्मलोकः सम्राडेनं 
प्रापितोड्सीति होवाच याज्ञवल्क्यः सो५हं भगवते विदेहान्‌ 
ददामि मां चापि सह दास्यायेति ॥ २३ ॥ 
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यही बात ऋचाद्वारा कही गयी है--यह अह्मवेत्ताकी नित्य मद्दिमा 
है, जो कर्मते न तो बढ़ती है और न धटती दी है । उस मह्विमाके ही 
खरूपको जाननेवाल्ा होना चाहिये, उसे जानकर पापकर्मसे िप्त नहीं 
होता । अत: इस प्रकार जाननेवाला शान्त, दान्त, उपरत, तितिक्षु और 
समाद्वित ह्वोकर आत्मामें दी आत्माको देखता है, सभीको भात्मा देखता 
है । उसे [ पुण्य-पापरूप ] पापकी ग्राप्ति नद्वीं होती, यह्ष सम्पूर्ण पार्पोको 
पार कर जाता है। इसे पाप ताप नहीं पहुँचाता, यद्द सारे पापोंको 
संतप्त करता द्वै । यद्द पापरह्वित, निष्काम, निःसंशय ब्राह्मण द्वो जाता 
है । हे सम्राट्‌ ! यह अह्मलोक है, तुम इसे पहुँचा दिये गये ढ्षे--ऐसा 
याज्ञतरल्क्यने कद्ठा | [ तब जनकने कद्ठा--]) “बढ्द मैं श्रीमानकों विदेदद 
देश देता हूँ, साथ ही आपकी दासता (सेवा) करनेके लिये अपने-आपको 
भी समर्पण करता हूँ? ॥ २३ ॥ 
तदेतदू वस्तु ब्राह्मणेनोक्त-| ब्राह्मणके द्वारा कद्दी गयी यह्द 
बात ऋचा अर्थात्‌ मन्त्रद्वारा भी 


सचा मन्त्रेण अस्युक्त प्रका- 
शितम््‌ । एप नेति नेत्यादि- 
लक्षणो नित्यो महिमा, अन्ये तु 
महिमानः कर्मरृता इत्यनित्याः; 
अय॑ तु तद्विलक्षणो महिमा खा- 
भाविकत्वान्नित्यो ब्रक्मविदो आा- 
क्षणस्॒ त्यक्तसबें पवणस्य । 
कुतोष्स्य नित्यत्वमिति हेतु- 
माह--कर्मणा न वर्धते शुमलक्ष- 
शेन झतेन इद्धिलक्षणां विक्रियां 


कद्दी--ग्रकाशित की गयी है । यद्द 
“नेति-नेतिः इत्यादि श्रुतिके द्वारा छक्षित 
आत्मा नित्य महिमा है; दूसरी जो 
मह्दिमाएँ दूँ वे तो कर्मद्वारा सम्पन्न 
हुई हैं इसलिये अनित्य हैं; किंतु 
ब्राह्मण अर्थात्‌ सम्पूर्ण एपणाओंका 
त्याग करनेवाले अ्रह्मवेत्ताकी यहद्द 
उनसे विलक्षण मद्दिमा खाभाविक 
दोनेके कारण नित्य है । 

इसकी नित्यता क्यों है---इसमें 
श्रुति हेतु बतछाती है--यह कर्मसे 
नहीं बढ़ती अर्थात्‌ किये हुए झुभरूप 
कर्मसे यह दृद्धिरूप विकारको प्राप्त 


न प्राप्नोति; अशुमेन कमंणा नो नहीं दहोती। तथा अशुभ कर्मसे 


आह्षण ४ ] 
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कनीयान्‌ नाप्यपक्षयलूश्षणां बि- | कनीयान्‌---क्षयरूप विकारको प्राप्त 


क्रियां प्राम्नोति । उपचयापचय- 
हेतुभूता एवं हि सर्वा विक्रिया 
हति एवाम्यां प्रतिषिष्यन्ते। 
अतोड5विक्रियात्वान्नित्य. एप 
महिमा । तस्तात्‌ तस्‍्येव मद्दिम्रः, 


स्थाद्‌ भवेत्‌, पदवित्‌ू--पदस्य 
वेत्ता, पद्यते गम्यते ज्ञायत इति 
महिम्नः खरूपमेव पदम्‌, तस्य 


पदस्य वेदिता । 


कि तत्पदवेदनेन स्थादित्यु- 
च्यते--तं विदित्वा महिमानम्‌, 
न लिप्यते न सम्बध्यते कर्मणा 
पापकेन धमोधमंलक्षणेन, उमय- 
मपि पापकमेव विदृषः । 

यस्मादेवमकर्मंसम्बन्धी एप 
ब्राक्षणस्य महिमा नेति नेत्यादि- 
लक्षण:,तस्माद्‌ एवंवित्‌ शान्तः- 
बाह्ेन्द्रियव्यापारत उपशान्तः, 
तथा दान्तः-अन्तःकरणदृष्णातो 
निषृत्त:, उपरतः सर्वेषणाविनि- 


नहीं होती । समस्त विकार दृद्धि 
या क्षयके द्वी द्ेतुभूत हैं, अतः इन 


दो बिकारोंके प्रतिषेघदारा उन 
सभीका ग्रतिषेष कर दिया जाता है। 
इसलिये अविक्रिय द्वोनेके कारण यक्द 
नित्य महिमा है | अतः उस महद्दिमा- 
का द्वी पदवित्‌-.- खरूपको जानने-- 
वाला द्वोना चाहिये | [ 'पचते इति 
पदम? इस ब्युत्पत्तिके अनुसार ] 
जिसकी प्रतिपत्ति----अवगम अर्थात्‌ 
ज्ञान द्वोता दै, वह पद है; अत: 
यहाँ खरूप द्वी पद है, उस पदका 
वेत्ता (जाननेबाल ) “पदवित्‌” 
कट्दलाता है | 


उस पदको जाननेसे क्या होगा, 
सो बतलाया जाता है--..उस महिमा- 
को जानकर पुरुष पाप--पधर्माधर्म- 
रूप कर्मसे लिप्त--सम्बद्ध नहीं 
द्वोता | ज्ञानीके लिये तो [ पाप- 
पुण्य ] दोनों पापके तुल्य द्वी हैं। 


क्योंकि इस प्रकार यह ५नेतिः 
नेति! इत्यादि लक्षणत्राी ब्राह्मणकी 
मद्िमा कर्मसे सम्बन्ध रखनेवाली 
नहीं है, इसलिये इस प्रकार जानने- 
वाला शान्त---बाह्य-हन्द्रिय-व्यापारसे 
डपशान्त, दान्त---अन्तःकरणकी 
तृष्णासे निबृत्त, उपरत--सम्पूर्ण: 
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बहददारुण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


>गॉरजिय.. “बरपि20- 22, बर्पियिये लिप नर्पगयेक बजट नर्पगियोत- 


अंक्तः संन्यासी, तितिश्षुद्वन्दर- | एषणाओंसे सर्वथा निबृत्त संन्यासी, 


सहिष्णुड, समाहित:--हइन्द्रि- 
यान्तःकरणचलनरूपाद्‌ व्यावृत्त्या 
ऐकागयरूपेण समाहितो भूत्वा; 
तदेतदुक्त पुरस्तात्‌ू--“बाल्यं च 
पाण्डित्यं च निर्विद्र/ इति; 
आत्मन्येव स्वे कार्यकरणसंघाते 
आत्मान प्रत्यक्वेतयितारं पश्यति। 

तत्र कि तावन्मात्र परिच्छि- 
न्‍्नम्‌ ! नेत्युच्यते-- सर्व समस्त- 
मात्मानमेव पश्यति, नान्‍्यवू 
आत्मव्यतिरिक्त वालाग्रमात्रमप्य- 
स्तीत्येव॑ पश्यति; मननान्म॒नि- 
अंबति जाग्रत्खप्रसुषुप्तारूयं सथान- 
श्रय॑ हिला । 

एवं पर्यन्त ब्राह्मणं नेन॑ 
पाप्मा पृण्यपापलक्षणस्तरति, न 
प्राप्नोति; अय॑ तु अक्लवित्‌ सर्व 
पाप्मानं तरति--आत्मभावेनेव 


च्याप्नोति, अतिक्रामति । नैनं 
| 


तितिक्षु-दवन्द्र (सुख-दुःख, सर्दो-गर्मी 
आदि ) सहन करनेवाठा और 
समादित--इन्द्रिय और अन्त:करण- 
के चलनरूपसे व्यावृत्त द्लोकर 
ऐकाग्यरूपसे समाद्वित द्वी-यद्दी बात 
पदले “बाल्य और पाण्डित्यको 
पूर्णया जानकर”? इस वाक्यद्वारा 
कद्दी गयी द्दै--आत्मामें अर्थात्‌ 
देहेन्द्रियसंघातरूप अपनेमें अन्तव॑र्ती 
चेतन आत्माकों देखता है | 


तो क्या उस शरीरमें बढ उतने 
ही परिमाणबाले परिच्छिन्न आत्माको 
देखता है? इसपर कटद्ठा जाता है 
“नद्दी ,? वद्द सबको आत्मा हद्वी देखता 
है । आत्माके अतिरिक्त दूसरी कोई 
वस्तु बालके अग्रभागके बराबर भी 
नहीं है----इस प्रकार वद्द देखता है। 
वह जाग्रत्‌, खप्न और सुषुप्ति संज्ञक 
तीनों अवस्थाओंको छोड़कर मनन 
करनेके कारण मुनि हो जाता है | 


इस प्रकार देखनेवाले इस ब्राह्मण- 
को पुण्य-पापरूपी दोष नहीं तरता--- 
नहीं प्राप्त द्वोता । किंतु यह बद्यवेत्ता 
तो सम्पूर्ण पापों तर जाता है-- 
उसे आत्मभावसे द्वी व्याप्त-आक्रान्त 


कृताकृतलक्षणस्तपति - कर लेता है । इसे कृताकृतरूप पाप 


आहाण ४). 


शॉह्रअध्याथ १३०९८ 
इष्टफलप्रत्यवायोत्पादनाम्ग्राम; इष्फ़लप्रदान और अत्यवस्ेत्रादन 


स्व पाप्मानमयं तथति ब्रक्म- 
त्रित्‌ सर्वात्मद्शनवहिना भसती 


छ 


स एवं एवंविद्‌ विपापो 
विगंतधर्माधम:, विरजो विगत- 
रजः, रजः कामः, विगतकामः, 
अविचिकित्स:-छित्नसंशयः ,अह- 
मसि सवात्मा पर बक्ेति निश्चित- 
मति;, ब्राह्मणों मवति । 

अय॑ त्वेवंभूत एतस्यामब- 
स्थायां मुख्यो आह्षणः, प्रागे- 
तस्माद्‌ ब्रद्मखरूपावस्थानादू गौ- 
णमस्य ब्राह्मण्यम्‌ । एप ब्रक्ष- 
लोकः--बक्षेव लोको ब्रक्ष- 
लोको घुख्यो निरुषचरितः सर्वा- 
त्मभावलक्षण;, हे सम्राद्‌ । एन॑ 
ब्रक्षलोक॑ परिप्रापितोइसि अभय॑ 


नेति नेत्यादिलक्षणम--इति 
होवाच याज्ञवल्क्यः । 
एवं ब्क्षभृतो जनको याज्ष- 
वल्क्येन ब्रह्मभावमापादितः प्र- 
त्याइ--सो5हं त्वया अक्षभाव- 
बृ० 3० ७१--- 


के द्वारा ताप नहीं पहुँचाता और यह 
ब्रह्मत्ित्‌ सम्यूण पापकोी तप्त करता 
यानी सर्वात्मदर्शनरूप अग्निसे भक्म 
कर देता है । पा 

वह यह इस प्रकार जाननेवाला 
विपाप--धर्माधरमहीन,. किज--- 
विगतरज, “रजः कामक्री कहते हैं, 
अत: निष्काम, अविचिकित्स--- 
संशयहीन और मैं सर्वात्मा परअह्म 
हूँ? इस प्रकार जिसका निश्षय है बह 
ब्राह्मण हो जाता है । 

इस अबस्थामें ऐसी स्थितिक्रो 
प्रात्त हुआ यह जहमबेत्ता ही मुख्य 
ब्राह्मण है । इस अह्मत्वरूपमें स्िलि 
होनेसे पूर्व तो इसका ब्राह्मणल गौण 
ही है [ मुख्य नहीं |। यह ब्रह्मलेक 
है-..अह्म दी लोक है भर्थात्‌ मुख्य 
( प्रधान ) एवं उपचाररद्वित स्वोत्म- 
भावरूप ब्ह्मलोक यद्दी है । हे 
सम्राट्‌ | इस 'नेति नेति! इत्यादि- 
रूपसे लक्षित अभय ब्रह्मलोकको तुम्हें 
पहुँचा दिया--ऐसा याज्ञवल्क्यने 
कहा । 

इस प्रकार याज्ञवल्क्यद्वारा ब्रह्म- 


भावको प्राप्त कराये हुए बह्ममूत- 
जनकने उत्तर दिया, आपके द्वारा 


११२२३ शृद्दारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याथ.४ 


न्यास बर्फ बर्डिय बएिट्े्र आर्पिएरि नईपिटटिक ईयर नि बारिट्रि नाटक बाप भाशियिक 
मापादितः सन्‌ मगवते तुम्य॑ | अक्ममावकों प्राप्त कराया हुआ में 
, __, | भाप श्रीमानूको विदेदददेश भर्थात्‌ 
विदेहान्‌ देशान्‌ मम राज्य समस्त |, सारा राज्य देता हूँ. तथा 
ददामि, मां च सद्द विदेद्दे- | विदेहदेशके कप अपने-आपको भी 
दास्य---दासकमंके लिये देता हँ-इस 
दुस्थाय दासकर्मणे--ददामीति प्रकार (च? शब्दसे “ददामि?( का हूँ) 
चशृब्दात्‌ सम्बध्यते । इस क्रियाका सम्बन्ध लगाया जाता है। 
..परिसमापिता ब्रक्नविद्या सह | _ संन्यास, अक्ष और इतिकर्त्तव्यता- 
संन्यासेन साड्ा हु के सहित ब्रह्मविद्याकी सर्वथा समाप्ति 
परिसमाप्तः परमपुरुषाथ!, एता- | ही गयी । परम पुरुषार्थका परयंबसान 
पुरुषेण कतव्यम्‌, एवा निष्ठा, | दो गया । पुरुषको इतना ही कर्तव्य 
एपा परा गतिः, एतन्निःश्रेयसम्‌, | है? यही निष्ठा है, यही परा गति है 
एतत्‌ प्राप्य छृतकृत्यों ब्राक्षणो | और यही निःश्रेयल है । इसे पाकर 
भवति, एतत्‌ सबवेदानुशासन- | आह्षण कृतकृत्य हो जाता है और 
मित्रि ॥ २३॥ यही सम्पूर्ण वेदका अनुशासन है |२३। 
-<वि किक 

आत्मा अन्ाद और क्तुदान है--हस ग्रकारकी उ्पासनाका फल 
यो5यं जनकयाज्ञवल्क्याख्या-| इस जनक-याज्ञवल्क्य-आख्या- 
यिकामें जिस आत्माकी ब्याख्या की 

यिकायां व्याख्यात आत्मा-- | गयी है 


स॒ वा एप महानज आत्मान्नादों बछ्ुदानो बिन्दते 


बसु य एवं वेद ॥ २४ ॥ 

. वह यह महद्दान्‌ अजन्मा आत्मा अन्न भक्षण करनेवाल और कर्मफल 
देनेवाँला है । जो ऐसा जानता है, उसे सम्पूर्ण कर्मोका फल प्राप्त 
होता है॥ २४ ॥ 
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शाह्रभाष्याथ 
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न्ॉर्स्गियक नाटक चार्डियिक बिक नि "टिक नर्पिकि नई ७ नए रपट आर जर्किय 


स॒ वे एप महान्‌ अज 


वह यह महान्‌ अजन्मा आत्मा 


आत्मा अन्नादः स्व मूतस्थ; सर्वा- | अन्ञाद--सम्पूर्ण  भूतोमि स्थित 


झानामत्ता, वसुदानः--वसु धन 
सर्वप्राणिकरमफलम्‌, तस्य दाता, 
प्राणिनां यथाकर्म फलेन योज- 
यितेत्यर्थ;.. तमेतमजमन्नादं 
वसुदानमात्मानमझादवसुदान- 
गशुणाम्यां युक्त यो वेद, स 
सर्वभूतेष्वात्मभूतः--अश्नमत्ति, 
बिन्दते च वसु सब कर्मफलजात॑ 
लमते सर्वात्मत्वादेव, य एवं 
यथोक्त वेद । 

अथवा टदृष्टफला्थिभिरप्येव॑- | 


रहकर समस्त अन्नोंका भोक्ता, 
वसुदान-- वसु---धन अर्थात्‌ सम्पूर्ण 
प्राणियोंका कर्मफल उसे देनेवाला है; 
अर्थात्‌ प्राणियोंकी उनके कर्मानुसार 
फलसे संयुक्त करनेवाला है। उस 
इस अजन्मा, अनाद और वहुदान 
आत्माको जो अन्नाद और वहुदान 
गुणोंसे युक्त जानता है, वह समस्त 
भूतमिं आत्ममूत हुआ अन भक्षण 
करता है; तथा जो ऐसा अथांत्‌ 
उपयुक्त विषयको जानता है, वह 
सर्वात्मा होनेके कारण द्वी वछु यानी 
सम्पूर्ण कर्मोंका फल प्राप्त करता है | 

अथवा जिन्हें [अन्न और धनरूप ] 
दृष्टफलकी इच्छा है, उनको भी ऐसे 


शुण उपास्य+ तेन अंझादो गुर्णोबाले अहकी उपासना करनी 


वसोश्व लब्धा, दृष्टेनेव फलेन 
अज्नात्तत्वेन गोइश्वादिना चास्य 


योगो भवतीत्यर्थ: ॥ २४ ॥ 


चाहिये। इससे वह अन्नाद और 
धन प्राप्त करनेवाला होता है, अर्थात्‌ 
प्रत्यक्ष प्राप्त होनेवाले ही अन्नादत्व 
ओर गौ, घोड़े आदि फलसे उसका 


योग होता है ॥ २४ ॥ 


ब्रह्मके स्वरूप और बह्मज्ञकी स्थितिका वर्णन 


इृदानीं समस्तस्येवारण्यकस्य 
योष्थ उक्तः, स समुचित्य 


अस्यां कण्डिकायां निर्दिश्यते, | कि सारे आरण्यकका 
एतावान्‌ समस्तारण्यकार्थ इति--- | तादर्य है-- 


अत्र इस सारे ही आरण्यकमें जो 
बात कही गयी है, वह संगृद्दीत 
करके इस कण्डिकामें बतछायी जाती 
इतना ही 


११२४ 


शृह्दारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


स॒वा एप महानज आत्माजरो5मरो5मृतो5भयो 


बह्माभयं वे अह्यामयर हि वे ब्रह्म भवति य एवं बेद॥ २ ५॥ 
वही यह महान्‌ अजन्मा आत्मा अजर, अमर, अमृत एवं अभय बह्म है। 
अभय ही ब्रह्म है, जो ऐसा जानते है बढ अभय ब्रह्म ही हो जाता है ॥२०॥ 


स॒ वा एप महानज आत्मा 
अजरो न जीय॑ंत इति, न बिप- 
'रिणमंत हत्यर्थ;; अमरः--यसाध् 
अंजरः, तसादू अमरः, न प्रियत 
इत्यमरः; यो हि जायते 
व्व, स विनश्यति प्रियते वा; अय॑ 
तु अजत्वाद्‌ अजरत्वाध्व अपिनाशी 
तः, अत एवं अम्ृतः । यसादू 





शनिश्रभृतिमिखिभिमावधिकारे- 
बैजित), तसाद्‌ु हतरेरपि 
आंवविकारेखिभिस्तत्कृतेश् 
कामकर्ममोहादिमिसंत्युरुपैबजिंत 
इत्येतत्‌ । 

अभयो5त एवं; यसा श्वैवं पूर्वो- 
क्तविशेषणः, तससाद्‌ भयबर्जितः, 
भय॑ं च हि नाम अविद्याकायम, 
तत्कायंप्रतिषेषेन भावविकार- 
प्रतिषेधेन चाविद्यायाः प्रतिषेधः 


सिद्धो वेद्तिव्य; | अमय आत्मा | 


वही यह मद्दान्‌ अजन्मा आत्मा 
जीर्ण नहीं द्वोता, इसलिये भजर है 
अर्थात्‌ इसका विपरिणाम नहीं 
होता । “अमरः?-- क्योंकि अजर है, 
इसलिये अमर है, जो नहीं मरता उसे 
अपर कहते हैं। जो उत्पन्न होता 
अथवा जीर्ण होता है, वही विन्ट 
होता अथवा मरता है । चूँकि यह 
अज और अजर होनेके कारण 
अविनाशी है, इसीलिये भमृत है | 
क्योंकि यद्द जन्मादि तीन भाव- 
बिकारोंसे रहित है, इसछिये अन्य 
तीन भावविकारोंसे तथा उनसे होने- 
वाले मृत्युरूप काम, कर्म और 
मोहादिसे भी रहित है--ऐसा 
इसका तालार्य है | 

श्सीसे यह अमय भी है | इस 
प्रकार चूँकि यह पूर्वोक्त विशेषणों- 
वाला है, इसलिये भयदश्यून्य है; 
भय तो अबविद्याका द्वी कार्य है, 
अविधाके कार्य और भावबिकारोंके 
प्रतिषेधसे अविद्याका प्रतिषेध भी 
सिद्ध हुआ समझना चाहिये | इस 













बढ़ा हुआ अर्थात्‌ निरतिशय महान्‌ | 
ब्रह्म अभय ही है; लोकमें यह बात 
है कि ब्रह्म अभय है, इसलिये 
ऐसे गुणोव्राला आत्मा ब्रह्म दै--- यह 
कहना उचित ही है । 

जो इस प्रकार उपयुक्त आत्मा- 
रूप अभय ब्रह्मको जानता है, वह 
निश्चय अभय ब्रह्म ही दो जाता दै। 
यदद समस्त उपनिषद्‌का संक्षिप्त अर्थ 
क॒ट्दा गया । इसी अर्थका अच्छी तरदद 
ज्ञान करानेके लिये आत्मामें उत्पत्ति; 
स्थिति एवं प्रल्यादिकी कल्पना तथा 
क्रिया, कारक और फलका अध्यारोप 
किये गये हैं | तथा उसके अपोह्दन- 
के द्वारा अर्थात्‌ “नेति-नेति? इत्यादि 


अभय मै ब्रह्म, प्रसिद्धमेतद्‌ 
लोके--अभयं॑ बक्षेतरि | तसा- 


धुक्तमेवंगुणविश्िष्ट. आत्मा 
ब्रक्षेति । 


य एवं यथोक्तमात्मानमभय॑ 
ब्रक्ष वेद, सोडमयं दि वे ब्रह्म 
भवति । एप सर्वेस्था उपनिषदः 
संध्षिष्ोउर्थ उक्तः । एतस्येबार्थंय 
सम्यक्‌ प्रबोधाय उत्पत्तिखिति- 
प्रढयादिकल्पना .क्रियाकारक- 
फलाध्यारोपणा चात्मनि ऋृता, 


तदपोद्देन च नेति नेतीत्यध्यारो- | हूपसे अध्यारोपित विशेषकी निदृत्ति- 
पितविशेषापनयद्वारेण पुनस्तख्व- | दशा पुनः तजलका ज्ञान कराया 

गया है । 

बेदित 

2 कम लपर कर हॉल कै जिस प्रकार एकसे लेकर पराध॑- 
थकप्रभृत्यापराधेसख्याख तककी संख्याके खरूपका परिज्ञान 
रलॉन्यरोरन करानेके लिये रेखाओंका अध्यारोपण 
रूपपरिज्ञानाय रेखाध्यारोपणं | करके [ अर्थात्‌ अनेकों रेखाएँ, खौंच- 
कर ] यद्द ( पहली ) रेखा एक है, 


कुत्वा एकेयं रेखा, दशेयम्‌, | बद्द ( दूसती ) रेखा दश है, यद्द 
(्‌ तीसरी ) सौ है, यह ( चौथी ) 
शतेयम्‌, सहस्तेयम्‌--इति प्राइ- सहज दै--इस प्रकार प्रदण कराते हैं 


११२६ 


बददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


यति, अवगमयति संख्याखरूपं 
केवलम्‌, न तु संख्याया रेखात्म- 
त्वमेव, यथा च--अकारादीन्य- 
क्षराणि विजिग्राहयिषुः पत्रमषी- 
रेखादिसंयोगोपायमास्थाय वर्णा- 
नाँ सतत्तवमावेदयति, न पत्र- 
मष्याधात्मतामक्षराणां ग्राहयति- 
तथा. चेदोतपक्ष्यादनेकोपाय- 
मास्थायेक॑ब्रह्मतत्रमावेदितम्‌, 
पुनस्तत्कल्पितो पायजनितविशेष- 
परिशोधनार्थ नेति नेतीति 
तक््चोपसंदारः कृतः । तद्पसंहत 
पुनः परिशुद्धं केबलमेव सफल 
ज्तमन्तेड्यां कण्डिकाया- 
मिति ॥ २५ ॥ 


तथा उन रेखाओंद्वारा केवल संख्याके 
खरूपका ज्ञान कराते हैं, किंतु वास्तब- 
में संख्या रेखारूप ही नहीं है । तथा 
जिस प्रकार अकारादि कक्षरोंको 
ग्रहण करानेकी इच्छावाला पुरुष 
कागज, स्याद्दी और रेखाओंके संयोग- 
रूप उपायका आश्रय लेकर वर्णोंका 
खरूप समझा देता है, कागज-स्याही 
आदि ही अक्षरोंके खरूप हैं-- 
ऐसा नद्वीं समझाता, उसी प्रकार 
यहाँ उत्पत्ति आदि अनेकों उपायोंका 
अबलम्बन कर एक ब्रह्मतत्तका दी बोध 
कराया गया हैं | फिर उस कल्पित 
उपायसे पैदा हुए तिशेषका निरास 
करनेके लिये 'नेति नेतिः ऐसा 


| कहकर तत्तका उपसंहार किया है। 


फिर अन्तमें वह उपसंहत, परिशुद्ध, 
केवल ज्ञान ही अपने फलके सद्वित 
इस कण्डिकामें बतलाया गया है २० 


9 भरे 


इति बृह्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये चतुर्थाध्याये 


चतुर्थ शारीरकब्राक्षणम्‌ || 9 ॥ 


ब्लड 


पक 


ब्राह्मण 


याज्ञवर्कय-मैत्रेयी-संवाद 
आगमप्रधानेन मधुकाण्डेन |. [ द्वितीय अध्यायमें ] आगमप्रधान 


ब्रक्षतत्व॑ निर्धारितम्‌ । पुनः 
तस्यैवोपपत्तिप्रधानेन.याद्व- 
वल्‍्कीयेन काण्डेन पश्चप्रतिपक्ष- 
परिग्रह॑ कृत्वा विशृक्षवादेन 
विचारितम्‌। शिष्याचायसम्बन्धेन 


च पण्ठे प्रश्नप्रतिवचनन्यायेन 
सविस्तरं विचार्यों पसंहतम्‌ । अथे- 
दानीं निगमनस्थानीयं मेत्रेयी- 
ब्राद्षणमारभ्यते । अय॑ च न्यायो 
वाक्यक्रोविदें: परिग्रहीतः-- 
“हेल्वपदेशात प्रतिज्ञायाः पुनवचन॑ 
निगमनम्‌' इति । 


अथबवा55गमप्रधानेन मधुकाण्डेन 
यदमृतत्वसाधन ससंन्यासमात्म- | जिस 


ज्ञानमभिद्दितम्‌, तदेव तर्के- 
णाप्यम्ृतत्वसाधनं॑ ससंन्‍्यास- 
मात्मब्ानमधिगम्यते । तके- 
प्रधघानां हि. याज्ववरुकीय॑ 
काण्डम्‌; तस्राच्छाखतका भ्यां 
 निश्चितमेतत्‌--यदेतदात्मझ्ञान 
ससंन्यासमस्तत्वसाधनमिति । 


मधुकाण्डद्वारा ब्रह्मतत्तका निश्चय 
किया गया । फिर [ तीसरे अध्यायमें ] 
युक्तिप्रधान याज्ञवल्कीय काण्डद्वारा 
उसीके पक्ष-प्रतिपक्ष लेकर जल्पन्याय- 
द्वारा विचार किया गया और तदनन्तर 
इस छठे प्रपाठक [अर्थात्‌ चतुर्थ अष्याय- 
में ] गुरु-शिष्यसम्बन्धसे प्रश्नोत्तरकी 
शैलीद्वारा उसका विस्तारपूर्वक विचार 
करके उपसंद्ार किया गया । उसके 
पश्चात्‌ अब निगमनस्थानीय मैत्रेयी- 
ब्राह्मण आरम्म किया जाता है। 
वाक्यमर्मज्ञोने इस न्‍्यायको खीकार 
भी किया है यथा--“हेतुका उल्लेख 
करके प्रतिज्ञाका पुनः कथन करना 
निगमन है? इति | 

अथवा आगमप्रधान मधुकाण्डने 
संन्यासयुक्त आत्मज्ञानको 
अमृतत्वका साधन बतलाया है, वह्दी 
ससंन्यास आत्मज्ञान तक॑से भी 
अमृतत्वका साधन जाना जाता है । 
याइबल्कीय काण्ड तर्क॑प्रधान ही है; 
अतः: यद्द जो अमृततवका साधन 
संन्‍्यासयुक्त आत्मज्ञान है, वह शास्र 
और तर्क दोनोंद्ीसे निश्चित है। 


११२८ 


शृहदूरण्यकीएनिषयू 


[ भध्याय ४ 


(कब अकबर 50 नरिक- बउ्थिण नरक बउक ब5 5% 4८३०. 


तसाच्छाख्रभद्वावद्धिरसततवप्रति 
पित्सुमिरेतत्‌.प्रतिपत्तेव्येमिति 
आंगर्भोप॑पंत्तिभ्यां हि निश्चिती 5थ 
श्रद्ेयों भवति, अव्यमिचारा- 
दिति। अध्वराणां तु चतुर्थे यथा 
व्या रूवातो5थ॑, तथा प्रतिपत्त- 
'ज्योड्नापि । यान्यक्षराण्य- 
व्याख्यातानि तोनि व्याख्या- 
सांग | 


इसलिये अमृतत्व-प्राप्तिके इच्छुक एवं 
शाबत्रमें . श्रद्धा रखनेवाले पुरुषोंको 
इसे प्राप्त करना चाहिये, क्योंकि 
शात्र और युक्ति दोनोंदीके द्वारा 
निश्चय किया हुआ अर्थ अन्यभिच्ारी 
होनेके कारण श्रद्ेय होता है । इन 
अक्षरोंके अर्थकी तो चत॒र्थ प्रपाठक 
[यानी द्वितीय अध्याय] में जिस प्रकार 
व्याख्या की गयी है, वैसी ही यहाँ 
भी समझनी चाहिये। वहाँ जिन 
अक्षरोंकी व्याख्या नहीं की 2 
उनकी व्याख्या हंम॑ यहाँ करेंगे। 


याज्नंवलकय और उनकी दो त्रियाँ 
 अथ ह याज्ञवल्क्यस्य हे भार्ये बभूवतुमेंत्रेथी च 
कात्यायंनी च तयोहै मेत्रेयी ब्रह्मगादिनी बभूतर ख्रीभ्रद्ञेव 
तंहिं कात्यायन्यथ ह याज्ञवल्क्यो उन्यद्‌ वृत्तमुपाकरिष्यन॥ १॥ 
यह ग्रत्तिद्ध है कि याज्वल्क्यकी मैत्रेयी और कात्यायनी ये दो भारयाँ थीं । 
उनमें मैत्रेयी ब्रह्म्रादिनी थी और कांत्यायनी तो स्तलियोंकी-सी बुद्धिवाली ही 


थी । तब याज्ञवल्क्यने दूसरे प्रकारकी चर्याक्रा आरम्भ करनेकी इच्छासे 
[ कहा--- ] ॥ १ ॥ 


: अति हेतृपदेशानन्तथ्प्रदशं-। _ “अथ” यह शब्द यह दिखानेके 
लिये है कि यह सिद्धान्तप्रतिपादक 
नार्थ; . हेतुप्रधानानि हि | प्रंकरण हेतुका उपदेश करनेके बाद 


आरम्म किया गया है; क्योंकि इससे 
पहले द्वेतुप्रधान वाक्य कह्दे जा चुके 
हैं | उनके पश्चात्‌ अब आगमप्रधान 


वाक्यन्यतीतोंनि । तंदंनन्‍्तर- 
सागमप्रधानेन प्रतिब्वातो5्थों 


जे मैत्रेथीत्रार्शणद्वारा पहले प्रतिज्ञ किये 
निंगम्यंते मेत्रेयीआादइणेन । ह- | हुए अर्थका नि्गमन किया जाता हैं। 
व की ८? शब्द पूर्व॑इत्तको सूचित करने 

: शैब्दोी इततावयोतकः । बाह्म है | 


ऋहाज ५ ] 


शाइरमाच्यार्थ 


११५२९. 


थाइ्वल्क्यस ऋषे! किल हे 


प्रसिद्ध है, याशवल्क्य ऋषिकी दो 


मार्ये पत्न्यों बभुवतुः-आस्त/भू--| भार्याएं--पत्नियाँ थीं; एक मैत्रेपीः 


यी च नामत एका; अंपरा 
कोत्यायनी नामतः । तयोभभा्ययों 
मज्ेयी ह किल त्रद्यवादिनी ब्रक्ष- 
वदनशीला बंभूव आसीत ख्री 
प्रज्च-ख्ियां या उचिता सा 
स्रीप्रज्ञा-सेन यखाः प्रज्ञा 
गृहप्रयोजनान्वेषणालक्षणा, सा 
खरीप्रश्ञेव तहिं वस्मिन काल आसीत्‌ 
कात्यायनी । अथेयं सति ह 
किल याज्वरक्‍्योडन्यत्‌ पूवे 
स्राद्‌ गाहस्थ्यलक्षणाद्‌ वृत्तात्‌ 
पारित्राज्यलक्षणं वृत्तमुपा- 
करिष्यन्नुपाचिकीषुःसन्‌ ॥ १॥ 


नामवाली थी और दूसरी कात्यायनी 
नामवाली | उन दोनों पत्नियोंमें मैत्रेयी. 
ब्रह्मतादिनी--अक्षसम्बन्धी भाषण 
करनेवाली थी। किंतु कात्यायनी 
उस समय '“ब्रीप्रज्ञा--जो प्रज्ञा 
स्रियेंके योग्य हो, उसे खीग्रज्ञा 
कद्ते हैं, जिसकी वह खीप्रज्ञा 
अर्थात्‌ गृहसम्बन्धी प्रयोजनकी ही 
खोजमें रहनेवाली बुद्धि थी, ऐसी 
स्रीप्ज्ञा ही थी। ऐसी स्थितिमें 
याज्ञवल्क्यने अन्य भर्थात्‌ गा्स्थ्यरूप 
पूर्वचर्यासे मिन्न संन्‍्यासरूप चर्याका 
आरम्भ करनेके इच्छुक होकर 
[ कहा--- ]॥ १ ॥ 





याज़वल्क्य-मैत्रेयी-संवाद 
मैत्रेयीति होबाच याज्ञवल्क्यः प्रत्नजिष्यन्‌ वा ओरे- 
5हमस्मात्‌ स्थानादस्मि हन्त तेइनया कात्यायन्यान्तं कर- 


बाणीति ॥ २ ॥ 


“अरी मैत्रेयि !” ऐसा याज्ञवल्क्यने कह्ा---“मैं इस स्थान (गाहस्थ्य- 
आश्रम) से अन्यत्र सब्र कुछ त्याग कर जानेवाला हूँ, अर्थात्‌ संन्यास लेनेका 
विचार है । इसलिये [ मैं तेरी अनुमति छेता हूँ और चाहता हूँ] इस 
कात्यायनीके साथ तेरा बैँटवारा कर दूँ?॥ २॥ 


हे मैत्रेबीति ज्येष्टां भार्यामा- 


“हे मैत्रेयि !! इस प्रकार 
पाक्षवल्क्यने बड़ी ज्ञीको लक्ष्य करके 


मन्त्रयामास, आमनन्‍्ठ्य चोबाच | सम्बोधन किया. और उसे बुलाकर 


११३० बृहदारण्यकोपनिषय्‌ [ अध्याय थे 
बरस नायक आय अहरजिय- न्फिफ नियत नरकिये- नाजियिल नर्टिप न्फिय नर्कि2७ पर्मिटिक 


ह--प्रवजिष्यन्‌ पारित्रज्यं करि- | कहा “अरी मैत्रेणि ! मैं इस गाईस्थ्य- 
प्यन्‌ वे अरे मैत्रेथि | असात्‌ | आअसे प्रतजन-पारित्राज्य (संन्यास) 
खानादु. गार्हस्थ्यादहमस्मि | जीकार करनेवाला हूँ। सो है 


मैत्रेषि मैत्रेयि ! तू मुझे भपनी अनुमति दे, 
भवामि । मेत्रेषि अलुजानीदि | २ «६ तेरी इच्छा दो तो इस 
मास, हन्त इच्छसि यदि, ते कांत्यायनीके साथ तेरा बँटवारा कर 


अनया कात्यायन्या अन्त कर- | ढूँ?-..हत्पादि वाक्‍्यकी व्याख्या पहले 
वाणि--हत्यादि व्याख्यातम्‌।२। | की जा चुकी है ॥ २॥ 
सा होवाच मैन्रेयी यन्नु म इयं भगोः सवो पथिवी 

वित्तेन पूणो स्पात्‌ स्यां न्वहं तेनाम्रताउहो ३ नेति नेति 
होवाच याज्ञवल्क्यो यथैत्रोपकरणवतां जीबित॑ तथैब ते 
जीवित* स्यादम्तत्वस्य तु नाशास्ति वित्तेनेति ॥ ३ ॥ 

उस मैत्रेयीने कहा, “मगत्रन्‌ ! यदि यह धनसे सम्पन्न सारी प्रथिवी 
मेरी हो जाय तो कया मै उससे अमर हो सकती हूँ, अथवा नहीं १? 
याज्ञतल्क्यने कहा, “नहीं, भोग-सामग्रियोंसे सम्पन्न मनुष्योंका जैसा जीवन 
होता है, वैसा ही तेरा जीवन हो जायगा, धनसे अमृतल्रकी तो आशा 
है नहीं!॥ ३ ॥ 


| मेत्रेयीका अमृतत्व-साधनविषयक प्रश्न 
सा होवाच मेत्रेयी येनाहं नाम्गता स्यां किमह॑ तेन 
कुर्यां यदेव भगवान्‌ वेद तदेव मे ब्रह्ति ॥ ४॥ 


: . उस मैत्रेयीने कहा, “जिससे मैं अमर नहीं हो सकती, उसे लेकर 
मैं क्या करूँगी : श्रीमान्‌ जो कुछ अम्वतत्का साधन जानते हों, वही 
मुझे बतलावें?- | ४ ॥ 


प्राह्मण ५ ] शाहरभाष्यार्थ ११३१ 


बॉस बा: आए अर्षिटक्र नार्जिर नर्सिय नर्जियि बालिटिक नर्पि दि नाप येक वॉरलियिक. बे, 

सा एवप्ुक्ता उवाच मेत्रेयी-। इस प्रकार कह्दे जानेपर उस 
सर्वेयं पृथिवी वित्तेन पूर्णा सात, मैत्रेयीने केक (यदि है 
जु हि साय, किम वित्त-| व न 

साध्येन कर्मणा अमृता, आहो न ७. 40200 
सा र जाउऊँगी अथवा नहीं ?” याज्वल्क्यने 
स्थामिति ॥ नेति दोवाच याह्- कहा, “नहीं? इत्यादि शेष अर्थ 
वल्क्य हत्यादि समानमन्यत्‌ ॥। | पूतंवत्‌ है॥ ३-४ ॥ 


याज्जनवलक्यजीका सान्त्वनापूर्वक समाधान 


स होवाच याज्ञववक्यः प्रिया वे खलु नो भवती 
सती प्रियमवृधडन्त तहिं भवत्येतद्‌ व्याख्यास्यामि ते व्या- 
चक्षाणस्य तु मे निद्ध्यासस्वेति ॥ ५ ॥ 


उन याज्ञवल्क्यजीने कहा, “निश्चय ही तू पहले भी हमारी प्रिया रही 

है और इस समय भी तूने हमारे प्रिय ( प्रसन्नता ) को बढ़ाया है। अतः हे 

देवि ! मैं प्रसन्‍नतापूर्वक तेरे प्रति इस ( अमृतत्वके साधन ) की व्याख्या 
करूँगा । तू मेरे व्याख्या किये हुए विषयका चिन्तन करना? ॥ ५॥ 

' स॒ ह उवाच-प्रियेत्र पूषे | उन्होंने कहा, तू निश्चय दी 

खलु नः--असम्य॑ भवती, भव- | 'देलें भी दमारी प्रिया रदी है, अब भी 


हमारे प्रियकी की है, 
न्ती सती, प्रियमेव अद्नधद्‌ वर्धि- जा की दा इक 


तबती निर्धारितवती असि; अत- | जनक निश्चय किया है, इसलिये मैं 
सुशोप्ह्‌, हन्त इच्छासि चेद- |कइप पतन हैँ । कब यदि द 
० अमृतत्वका साधन जानना च 
सृतत्वसाधन ज्ातुम्‌ हे भवति, | | 6 है भवति--हे देवि ! मं तेरे 
ते तुम्य॑ तदसतत्वसाथन | प्रति उस अमृत्वके साधनकी 
व्याख्यास्यामि ॥ ५॥ व्याख्या करूँगा ॥ ५॥ 


मी 8 आओ 


११३५ शदददारण्यकोपनिषय्‌ [ भ्रध्याय थे 


पप्रियतम आत्माक्े लिये ही सब वर्तुएँ प्रिय होती हैं 

स होवाच न वा अरे पत्युः कामाय पतिः प्रियो भव- 
त्यात्मनस्तु कामाय पतिः प्रियो भबति । न वा भरे जायाये 
कामाय जाया प्रिया भवत्यात्मनस्तु कामाय जाया प्रिया 
भवति। न वा अरे पुत्राणां कामाय पुत्राः प्रिया भवन्त्यात्म- 
नरतु कामाय पुत्राः प्रिया भवन्ति । न वा अरे वित्तस्य कामाय 
वित्त प्रियं भवत्यात्मनस्तु कामाय वित्त प्रियं भवति। न 
वा अरे पशूनां कामाय पशवः प्रिया भवन्त्यात्मनरतु कामाय 
पशवः प्रिया भवन्ति। न वा भरे ब्रह्मणः कामाय ब्रह्म 
प्रियं भवत्यात्मनस्तु कामाय ब्रह्म प्रियं भवति। न वा 
अरे क्षत्रस्य कामाय क्षत्र॑ प्रियं भवत्यात्मनरतु कामाय क्षत्र 
प्रियं भवति | न वा अरे लोकानां कामाय लोकाः प्रिया 
भवन्त्यात्मनस्तु कामाय लोकाः प्रिया भवन्ति | न वा अरे 
देवानां कामाय देवाः प्रिया भवन्त्यात्मनस्तु कामाय देवाः 
प्रिया भवन्ति। न वा अरे वेदानां कामाय वेदः प्रिया भव- 
न्त्यात्मनरतु कामाय वेदाः प्रिया भवन्ति । न वा भरे 
भूतानां कामाय भूतानि प्रियाणि भवन्त्यात्मनस्तु कामाय 
भूतानि प्रियाणि भबन्ति | न वा अरे सर्वस्थ कामाय सर्व 
प्रियं भवत्यात्मनरतु कामाय सर्ब प्रियं भवति । आत्मा 
वा भरे द्रष्टव्यः श्रोतव्यों मन्‍्तव्यों निदिध्यासितव्यों मैत्रे- 
य्यात्मनि खल्वरे दृष्टे श्रते मते विज्ञात इद्‌र सर्व 
विदितम्‌ ॥ ६ ॥ हु 


उन्होंने कद्टा--'अरी मैत्रेयि ! यह निश्चय है कि पतिके प्रयोजनके 
डिये पति प्रिय नहीं होता, अपने ही प्रयोजनके लिये पति प्रिय होता है; 
ञ्रीके प्रयोजनके लिये स्री प्रिया नहीं होती, अपने ही प्रयोजनके ल्यि श्री 
प्रिया होती है । पुत्रोंके प्रयोजनके डिये पुत्र प्रिय नहीं होते, अपने ही 
प्रयोजनके लिये पुत्र प्रिय होते हैं; धनके प्रयोजनके लिये धन प्रिय नहीं 
- होता, अपने ही प्रयोजनके लिये धन प्रिय होता है; पशुओंके प्रयोजनके 
लिये पश्चु प्रिय नहीं होते, अपने ही प्रयोजनके लिये पश्ञु प्रिय द्वोते हैं; 
ब्राह्मणके प्रयोजनके लिये ब्राह्मण प्रिय नहीं होता, अपने ही प्रयोजनके 
डिये ब्राक्षण प्रिय होता है; क्षत्रियके प्रयोजनके डिये क्षत्रिय प्रिय नहीं 
द्वोता, अपने ही प्रयोजनके लिये क्षत्रिय प्रिय होता है; लोकेकि प्रयोजनके 
लिये लोक प्रिय नहीं होते, अपने ही प्रयोजनके लिये छोक प्रिय होते हैं; 
देवोंके प्रयोजनके लिये देव प्रिय नहीं होते, भपने दी प्रयोजनके लिये देव 
प्रिय होते हैं; वेदोंकि पश्रयोजनके लिये वेद प्रिय नहीं होते, अपने ही 
प्रयोजनके लिये वेद प्रिय होते हैं; भूर्तेकि प्रयोजनके लिये भूत प्रिय नहीं 
होते, अपने द्वी प्रयोजनके लिये भूत प्रिय होते हैं; सबके प्रयोजनके लिये 
सब प्रिय नहीं होते, अपने ही प्रयोजनके छिये सत्र प्रिय द्वोते हैं; अतः 
शरी मैत्रेयि ! आत्मा ही दर्शनीय, श्रवरणीय, मननीय और निदिध्यासन 
(( ध्यान ) करनेयोग्य है । हे मैत्रेयि ! निश्चय ही आत्माका दशन, श्रवण, 
मनन और विज्ञान हो जानेपर इन सबका ज्ञान हो जाता है? ॥ ६॥ 


आत्मनि खछु भरे मैत्रेयि | «दे मैत्रेयि ! निश्चय दी आत्माका 


इष्टे; कर्थ दृष्ट आत्मनि ! दर्शन द्वो जानेपर; किस प्रकार 
ह ५ , | भत्माका दर्शन हो जानेपर, सो 
इत्युच्यते - पूर्व माचार्यागमाभ्यां | कह्य जाता दै--पहले आचार्य और 
श्रुते, पुनः तकेंगोपपत्त्य मते | रालद्वारा श्रवण और फिर तक एवं 

, युक्तिसे मनन और विचार करनेपर; 
विचारिते, जेवर्ण लागम- | शह्नमात्रसे तो श्रवण, युक्तिसे मनन 


मात्रेण, मते उपपक्त्या, पञ्माद्‌ / और पीछे “विशेषरूपसे जान लेनेपर 


११३४ इंदवारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


किय ०30 ००% नस नपिय- नि नियत नियत अर्मिय-र्ि2 मी आरि2 


विज्ञाते--एबमेतन्नान्यथेति : अर्थात्‌ यह ऐसा ही है, अन्य 


प्रकारका नहीं है---ऐसा निश्चय कर 

रिते; किं मवति ! हृत्युच्यते-- | लेनेपर क्या होता है ? सो बतलाया 
: बिदित॑ : सर्वमि जाता हैं---यह ज्ञात हो जाता है 
इदं विदितं भवति; इदं सर्भिति अर्थात्‌ यह सब जो कि आत्मासे 


मिन्न है, जान लिया जाता है; 
इन्यत्‌, आत्मव्यति- ” 
यदात्मनोडन्यत्‌,आत् क्योंकि आत्मासे मिन्‍न कुछ है ही 


रेकेणाभावात्‌ ॥ ६ ॥ नहीं ॥ ६॥ 


मेददश्सि हानि दिखाकर तब कुछ आत्मा ही है? इस तत्तका उपदेश-- 

ब्रह्म त॑ं परादाद्‌ यो5न्यत्रात्मनो बह्म बेद क्षत्रं त॑ परा- 
दाद यो5न्यत्रात्मनः क्षत्रं वेद लोकारतं परादुर्यो न्‍न्यत्रात्मनो 
लोकान्‌ बेद देवास्तं परादुर्योन्यन्रात्मनो देवान्‌ वेद वेदारतं 
परादुयों न्यन्नात्मनो वेदान वेद भूतानि तं परादुर्यो उन्यत्रात्मनो 
भूतानि वेद सब त॑ं परादाद्‌ यो<न्यत्रात्मनः सर्व वेदेद॑ं बहेद॑ 
क्षत्रमिमे लोका इमे देवा इमे वेदा इमानि भूतानीद 


सर्व यद्यमात्मा ॥ ७ ॥ 

ब्राह्मणजाति उसे परास्त कर देती है, जो ब्राह्मणजातिको आत्मासे 
मित्र समझ्नता है । क्षत्रियजाति उसे परास्त कर देती है, जो क्षत्रियजातिको 
आत्मासे मिन्न जानता है। लोक उसे परास्त कर देते हैँ, जो लोकोंको आत्मासे 
भिन्‍न जानता है । देवता उसे परास्त कर देते हैं, जो देवताओंको आत्मासे 
भिन्‍न समझता है । वेद उसे परास्त कर देते हैं, जो वेदोंको आत्मासे मित्र 
जानता है । भूत उसे परास्त कर देते हैं, जो भूतोंको आत्मासे भिन्न 
समझते हैं । सब उसे परास्त कर देते हैं, जो सबको आत्मासे मिन्‍न जानता 
है । यह्द ब्राक्षणजाति, यह्द क्षत्रियजाति, ये छोक, ये देव, ये वेद, ये भूत 
और ये सब जो कुछ भी हैं, यह सब आत्मा ही है ॥ ७ ॥ 


आाहाण ५ ] : शाइरभाष्याथ ११्रै५ 
बॉजिंट नर ऋ्र नर्सेट 2 जि: नाईफिसिपिक परपििटेक न्यार्पिटेट वाई टेक नई ट्रक बाप न्यापिट रपये 


तमयथार्थदर्शिनं परादात्‌। तालर्य यह है कि उस अनात्म- 


पराहर्यात्‌, कैवल्पासम्बन्धिनं दर्शीको ५्यद्द मुझे आत्मासे मिन्नरूपमें 
देखता है? इस अपराधसे परादात्‌---- 


इर्यात्‌--अयमनात्मखरूपेण मां पराकृत--परास्त अर्थात्‌ कैवल्यसे 
पश्यतीत्यपराधादिति भावः ।७।  सम्बन्धरद्वित कर देते हैं ॥ ७ ॥ 





सबको “आत्मा? रूपसे ग्रहण करनेमें दृष्टान्त- 

स यथा दुन्दुभेहंन्यमानस्य न बाह्याञज्छब्दाज्छक्नु- 
याद्‌ ग्रहणाय दुन्दुभेरतु ग्रहणेन दुन्दुभ्याघातस्य वा शब्दो 
गृहीतः ॥ < ॥ 

बह दृष्टान्त ऐसा है कि जिसपर छकड़ी आदिसे आघात किया जाता 

है, उस दुन्दुमि ( नकारे ) के बाह्य शब्दोंको जिस प्रकार कोई ग्रहण 

नहीं कर सकता, किंतु दुन्दुमि या दुन्दुमिके आधातको ग्रहण करनेसे 
उसका राब्द भी गृद्वीत हो जाता है ॥ ८ ॥ 
+>कडिक्टेकन- 

स यथा शह्डस्य ध्मायमानस्य ने बाह्याज्छब्दा- 
ज्छक्नुयाद्‌ ग्रहणाय शहृस्य त॒ ग्रहणेन शहृध्मस्य वा शब्दो 
गृहीतः ॥ ९ ॥ 

वह [ दूसरा ] दृष्टन्त ऐसा है कि जैसे मुंहसे के जाते हुए शइ्नके 
बाह्य रब्दोंको ग्रहण करनेमें कोई समर्थ नहीं होता, किंतु शाह्व या शइ्इके 
बजानेको ग्रद्ण करनेसे उस शब्दका भी ग्रहण हो जाता है ॥ ९ ॥ 


5२--याक 2६७०----ै- 


स यथा बीणाये वाय्यमानाये न बाह्याञ्छब्दाब्छ- 
कनुयाद्‌ ग्रहणाय वीणाये तु ग्रहणेन बीणावादस्य वा शब्दो 
ग्रहीतः॥ १० ॥ । 


2१३६ श्ेंददारण्य कीपतिषय्‌ [ अभाय # 


अर्बसियि नई किये नॉरमियिक बरिियिक आर्ट, आर्िकक, ऑ्ियिक नर्मियेक कॉरलिटि करिए कप वार्ड 
बढ [ तीसरा ] दृश्टन्त ऐसा है कि जैसे बजायी जांती हुई बीणाके 

जाह्य शब्दोंको भ्रहण करनेमें कोई समर्थ नहीं होता, किंतु बीणा या 

बीणाके बजानेको ग्रहण करनेसे उस शब्दका भी ग्रहण हो जाता है ॥१०॥ 





स यथा5:द्रैधाग्नेरभ्याहितस्य प्रथग्धूमा बिनिश्वरन्त्येबं 
वा अरेस्य महतो भूतस्य निश्वसितमेतद्‌ यहग्वेदो यजुबबेंदः 
सामवेदो$थवौड्जिरस इतिहासः पुराणं विद्या उपनिषदः 
शछोकाः सूत्राण्यनुव्याख्यानानि व्याख्यानानीष्टशहुतमा- 
शितं पायितमयं च लोकः परश्र छोकः सवोणि च 
भूतान्यस्येवेतानि सवोणि निधसितानि ॥ ११ ॥ स यथा 
सवोसामपाश्समुद्र एकायनमेब*सर्वेषारस्पशोनां त्वगे 
कायनमेवश्सवेंधां गन्धानां नासिके एकायनमेबर- 
सर्वेषा९रसानां जिह्देकायनमेब२सर्वेषा९रूपाणां. च्लुरे- 
कायनमेबसर्वेषारशब्दाना<श्रोत्रमेकायनमेव *सर्वेषा * 
संकल्पानां. मन एकायनमेवश्सवोीसां विद्यानार 
हृदयमेकायनमेवसवंषां कमंणा*हस्तावेकायनमेव सर्वे 
 धामानन्दानामुपस्थ एकायनमेवश्सबेंषा विसगांणां पायु 
'रेकायनमेव<सर्वेषामध्वनां पादावेकायनमेब* सर्वेषां बेदा- 


नां वागेकायनम्‌ ॥ १२ ॥ 

वद्द [ चौथा ] इश्न्त ऐसा है कि जिस प्रकार जिसका इंधन गीला 
है, ऐसे आधान किये हुए अभ्निसे प्रथक्‌ धूएँ निकलते हैं, उसी प्रकार 
हे मैत्रेयि ! ये जो ऋग्वेद यजुर्बेद, सामवेद, अथर्ववेद, इतिहास, पुराण, विद्या, 
उपनिषदू, इलोक ( ब्राक्मण-मन्त्र ), सूत्र ( वैदिक वस्तुसंग्रह्ववाक्य ), सूत्रोंक्ी 


प्राह्मण ५ ] शाहरभाध्या्थ ११३७ 


नॉरजिय ्यार्डि20 बाियिक ब्रििफ नि वि: बारलिटक आाकियि नियत नि नई: व्या्शिशिकरि, 
व्याख्या, मन्त्रोंकी व्याख्या, इृष्ट ( यज्ञ ), हुत ( हवन किया हुआ ), आशित 
( खिलाया हुआ ), पायित ( पिछाया हुआ ) यह लोक, परलोक और 
सम्पूर्ण भूत हैं, सब इसीके निःश्वास हैं ॥ ११॥ वह [ पाँचवोँ ] 
इश्टन्त ऐसा है कि जिस प्रकार समस्त जलोंका समुद्र एक 
अयन [ प्रल्यस्थान ] है, इसी प्रकार समस्त स्पशोंका त्वचा एक थयन है, 
इसी प्रकार समस्त गन्धोंका दोनों नासिकाएँ एक अयन है, इसी प्रकार 
समस्त रसोंका जिह्ना एक अयन है, इसी प्रकार समस्त रूपोंका चक्षु एक 
अयन है, इसी प्रकार समस्त शब्दोंका श्रोत्र एक अयन है, इसी प्रकार 
समस्त संकल्पोंका मन एक अयन है, इसी प्रकार समस्त विद्याओंका हृदय 
एक अयन है, इसी प्रकार समस्त कर्मोंका दोनों हाथ एक अयन दै, इसी प्रकार 
समस्त आनन्दोंका उपस्थ एक अयन है, इसी प्रकार समस्त विसगॉका पायु 
एक अयन है, इसी प्रकार समस्त मार्गोका दोनों चरण एक अयन है और 
इसी प्रकार समस्त वेदोंका वाकू एक अयन है ॥ १२॥ 
चतुर्थे शब्दनिश्वासेनेव लो- चतुर्थ प्रषाठक [ भथाौत्‌ द्वितीय 
अध्याय] में शब्द-नि:श्वासके द्वारा दी 
काधर्थनिश्ासः सामथ्योदुक्तो सामर्थ्यसे लोकादि अर्थनिःश्वास भी 
कह दिये गये--ऐसा विचार 
भवतीति एथरू्‌ नोक्तः । इद तु॒कर उन्हें अलग नहीं कद्ठा | किंतु 
यहाँ तो सारे शाम्रका उपसंद्वार 
सर्वशास्रार्थोपसंहार इति कृत्वा- करना दै, इसलिये अर्थतः प्राप्त 


विषयको भी स्पष्ट कर देना चाहिये, 
थंप्राप्तोहप्यर्थः स्पष्टीकतंव्य इति इसीलिये उन्हें अछग कद्दा गया. 
पृथगुच्यते ॥११-१२॥ है ॥ ११-१२॥ 
फै-ज्बकि फल सी 


7 एक्वक्तेय अध्यायके चतुर्थ ब्राह्मणका दसवाँ मन्त्र भी इसी प्रकार हैः परंतु 
वहाँ “व्याख्यानानि! तक कट्दा है। ये सब शब्दमय निःश्वास हैं। यहाँ “इष्ट 
हुते- * 'सर्बाण च भूतानि? इतना पाठ अधिक है| ये सब अर्थरूप निःश्वास हैं। 
अतः बह्ढौं शब्दनिःश्वार्सोसे ही अर्थनिःश्वांसॉका भी उपलक्षण समझना चाहिये। 


बु० उ० ७२--- 


११९८ शृद्ददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


"बियर बाप ईसि2 नार्पिलिप नई: डिक ऑर्षि पक बर्पमियक, बिक बाईएिटपिक, बआििड पक, 
स यथा सैन्धवघनो5नन्तरो5बाह्यः कृत्लो रसघन 
वा अरे5यमात्मानन्तरो5<बाह्यः रृत्खः प्रज्ञानघन 
एबेतेभ्यो भूतेभ्यः समुत्थाय तान्येबानुविनश्यति न प्रेत्य 
संक्ञास्तीत्यरे ब्रबीमीति होवाच याज्ञवल्क्यः ॥ १३ ॥ 
उसमें [ छठा ] इशन्त इस प्रकार हैं--जिस प्रकार नमकका डला 
अन्तर और बाह्मसे रहित सम्पूर्ण रसधन दी है, हे मैत्रेयि | उसी प्रकार 
यह आत्मा अन्तर-बाह्य-भेदसे शून्य सम्पूर्ण प्रज्ञानवन ही है । यह इन 
भूतोंसे [ विशेषरूपसे ] उत्थित होकर उन्हींके साथ नष्ट हो जाता है | 
इस प्रकार मर जानेपर इसकी संज्ञा नहीं रहती । हे मैत्रेयि ! इस प्रकार 
मैं कहता हूँ---ऐसा याज्ञवल्क्यने कहा ॥ १३॥ 
सर्वेकार्यप्रलयेडविद्यानिमित्ते ,  अविद्याजनित सम्पूर्ण कार्यका 


९ 
, -....ढ, सवैथा छय हो जानेपर छवणखण्डके 
वधनवदनन्तरोथ्याह्म: इत्खः और शत रहित 


प्रज्ञापघन एक आत्मावतिष्ठते परिपूर्ण, प्ज्ञावन एक आत्मा ही 


क ५. 8 _ स्थित रहता है | पहले तो वह भूत- 
ह॒ श्ृतमात्रासंसगेविशेषाल्ल मात्राके संसगविशेषसे विशेष विज्ञान- 


व्यविशेषविज्ञान/ सन्‌, तसिन्‌ को प्राप्त रद्ता है, फिर विदाके द्वारा 
प्रबिलापिते विद्या विशेषविज्ञाने उस विशेष विज्ञान और उससे द्वोने- 
तन्निमिचे च भूतसंसगें न प्रेत्य वाले भूतमात्रके संसर्गके सर्वथा 


; े लीन कर दिये जानेपर मरणके पश्चात्‌ 
संज्ञा अस्ति--हत्येवं याज्वरक्ये- उसकी संज्ञा नहीं रहती--ऐसा 
नोक्ता ॥ १३॥ याज्ववलक्यने मैत्रेयीके प्रति कद्ठा॥ १ ३॥ 


निर्विशेष आत्माके विषयमें मेत्रेयीकी ग़ड्डा और थाज्ञवत्कयका समाधान 
सा होवाच मेत्रेय्यत्रेव मा भगवान्‌ मोहान्तमा- 
पीपिपनज्न वा अहमिमं विजानामीति स होवाच न बा 


आाह्ंण ५ ] 


शाह्लरभाष्याथ 


११३९ 


अरेएहं॑ मोहं बवीम्यविनाशी वा ओरे5यमात्मानु- 


च्छित्तियमी ॥ १४ ॥ 


वह मैत्रेयी बोली, “यहीं श्रीमानने मुझे मोहको प्राप्त करा दिया है । 
मैं इसे विशेषरूपसे नहीं समझती ।” उन्दोंने कहा, “अरी मैत्रेयि ! मैं 
मोहकी बात नहीं कद रहा हूँ | अरी | यह आत्मा निश्चय ही अविनाशी 
और अनुच्छेट्रूप घर्मवाला है? ॥ १४ ॥ 


सा होवाचात्रेव मा मगवान्‌ 
तसिन्नेव वस्तुनि प्रज्ञानधन एव 
न प्रेत्य संज्ञा अस्ति, इति मोहान्तं 
मोहमध्यमापी पिपत्‌--आपीपदद 
अवगमितवानसि संमोद्दितवान- 
सीत्यर्थ: । अतो न वा अहमि- 
ममात्मानपुक्तलक्षणं॑ विजानामि 
विवेकत इति । 

स होवाच नाहं मोहं अवीम्य- 


विनाशी वा अरेड्यमात्मा । यतो 
विनए्ुं शीलमस्येति विनाशी न. 
विनाश्यविनाशी, विनाशशब्देन 
विक्रिया, अविनाश्नीत्यविक्रिय 
आस्मेत्यथ्थ: । अरे मैत्रेय्ययमा त्मा 
प्रकृतो5चुच्छित्तिधमो--उच्छि- 
त्तिरुच्छेद), उच्छेदो5न्तो 
बविनाशः, उच्छित्तिधर्मोंडस्थेत्यु- 


वह बोली---यहाँ (स प्रज्ञानधन- 
के विषयमें दी, 'मरनेपर इसकी संझ्ञा 
नहीं रहती? ऐसा कहकर श्रीमानने 
मुझे मोइमें---मोहके बीचमें “आपी- 
पिपत प्राप्त करा दिया है, अर्थात्‌ 
मुझे संमोहित कर दिया है | अतः 
इस उपयुक्त लक्षणवराले आत्माको मैं 
विवेकपूर्वक नहीं समझती। 

उन्होंने कह्ा--मैं मोहकी बाल 
नहीं कद्ठता, क्योंकि हे मैत्रेयि ! 
यह आत्मा अविनाशी है। जिसका 
विनष्ट द्वोनेका खभाव हो उसे विनाशी 
कहते हैं, जो विनाशी न द्वो वह 
अविनाशी कहलाता है, विनाश 
शब्दसे विकार सूचित द्वोता है, अत: 
आत्मा अविनाशी भर्थात्‌ अविकारी 
है । भरी मैत्रेयि | यह आत्मा, 
जिसका प्रकरण है, अनुच्छित्ति- 
धर्मा है---उच्छित्ति उच्छेदको कहते 
हैं, उच्छेद-अन्त अर्थात्‌ विनाश, 
उच्छित्ति जिसका धर्म हो ढ़से 


११७० 


ड्छित्तिधर्मा, नोच्छित्तिधर्मा अनु- 
ौचिछत्तिधमा । नापि विक्रिया- 
लक्षणो नाप्युच्छेदलक्षणो विना- 
श्ोड्स् विद्यत इत्यथ: ॥ १४ ॥ 


[ अध्याय ४ 
७ बॉडिटेक बिक बर्फ नि. 
उच्छित्तिधर्मा कहते हैं, जो उच्छित्ति- 
धर्मा नहीं है वही अनुच्छित्तिधर्मा 
कहा गया है। तात्पर्य यह है कि 
इसका न तो विकाररूप विनाश 
होता है और न उच्छेदरूप द्वी ॥ १ ४॥ 


उपदेशका उपसंहार और याज़वल्क्यका संन्यात्त 


- चतुष्ब॑पि प्रपाठकेष्वेक आत्मा 
तुल्यो निधारितः, पर ब्रह्म । 
उपायविशेषस्तु॒_ तस्याधिगमे- 
इन्यथान्यश्र, उपेयस्तु स एवात्मा 
यथत॒र्थे (अथात आदेश्ो नेति 
नेति! इति निर्दिष्टट ।स एव 


पंश्ञमे प्राणपणोपन्यासेन शाकल्य- 


याज्वल्क्यसंवादे निर्धारितः, पुनः 
पश्ममसमाप्ती, . पुनर्जनकयाज्ञ- 
वल्क्यसंवादे, पुनरिददोपनिषत्‌- 
समराप्ती । चतुर्णामपि प्रपाठका- 
नामेतदात्मनिष्ठता, नान्योडन्त- 
राले कथ्चिदपि विवक्षितो5र्थः-- 
इत्येतस्प्रद्शनायान्‍्त उपसंहारः 
-स एप नेति नेत्यादिः । 


चारों ही प्रपाठकोंमें एक ही 
समान आत्माका निश्चय किया गया है; 
वह्द पख्रह्म है । किंतु उसके बोधके 
लिये उपायविशेष भिन्न-भिन्न है, उपेय 
तो बह भात्मा ही है, जिसका चतुर्थ 
प्रपाठक [अर्थात्‌ द्वितीय अध्याय] में 
“अथात आदेशो नेति नेति? इस प्रकार 
निर्देश किया है। उसीका पश्चम प्रपाठक 
(तृतीय भ्रध्याय ) में प्राणरूप पणके 
उल्लेखद्वारा शाकल्य-याज्ञवल्क्यसंवादमें 
निश्चय किया गया है; फिर पतन्चम 
प्रपाठककी समाप्तिमें, तत्पधात्‌ जनक- 
याज्ववल्क्य-संवादमें और फिर यहाँ उप- 
निषद्‌की समाप्तिमें भी उसीका निर्णय 
किया गया है। इन चारों द्वी प्रपाठकों- 
का तात्पर्य इस आत्मामें ही है; इनके 
बीचमें कोई और अर्थ विवक्षित नहीं 
है---यह दिखानेके लिये अन्‍्तमें 
धत एप नेति नेति? इत्यादि उपसंद्वार 
किया गया है । 


आरक्षण ५ ] शाहरमाष्यार्थ ११४१ 
ब्सिय- गए बाजि: नहा कार्पिक ्िय कर्डि 2 नर  नाफियेक रलिटक बी नर्स 
यसात्‌ प्रकारशतेनापि नि-|। चूँकि तख्वका सैकड़ों प्रकारसे 

पु रे निरूपण होनेपर भी उसका पर्यवसान 
रूप्पमाणे तरवे नेति नेत्यात्मेव | 'नेति नेतिः इस प्रकारसे निरूपण 


किये गये आत्मामें ही है, युक्ति 
| निष्ठा नान्योपलम्यते तकेंण | ,,« शात्रसे कहीं अन्‍्यत्र उसका 
वागमेन वा, तससादेतदेवासतत्व- 


"तात्पर्य नहीं देखा जाता, अतः यह 
जो ५नेति नेति! इस प्रकार आत्माका 
साधन यदेतन्नेति नेत्यात्मपरि- | परिज्ञान होना तथा सम्पूर्ण कर्मोका 
संन्यास करना है, वही भमृतत्वका 


ज्ञानं सबसंन्यासश्वेत्येतमथम्ुप- | साधन है--इस प्रकार इस अर्थका 
उपसंहार करनेकी इच्छासे. याज्ञ 


संजिहीषंन्राइ--. बल्‍्क्यजी कहते हैं--- 
यत्र हि द्वेतमिव भवति तद्तिर इतरं पश्यति 
तद्तिर इतरं जिप्नति तद्तिर इतर« रसयते तद्तिर 
इतरमभिवदति तदितिर इतर* श्वणोति तद्तिर इतरं 
मनुते तद्तिर इतर रपशति तद्तिर इतरं बिजानाति 
यत्र त्वस्य सबमात्मेबाभूत तत्‌ केन क॑ पश्येत्‌ तत्‌ केन 
क॑ जिप्रेत तत्‌ केन क* रसयेत्‌ तत्‌ केन कमभिवदेत्‌ तत्‌ 
केन कश्श्वणुयात्‌ तत्‌ केन क॑ मन्‍्बीत तत्‌ केन कर 
स्शेत्‌ तत्‌ केन क॑ विजानीयाद्‌ येनेदर सर्व विजानाति 
त॑ केन विजानीयात्‌ स एष नेति नेत्यात्मागृहो न हि 
गृह्मतेशशीर्यो न हि शीर्यतेउसड़ो न हि सज्यतेडसितो न 
व्यथते न रिष्यति विज्ञातारमरे केन विजानीयादित्युक्ता- - 
नुशासनासि मेैत्रेय्येतावद्रे खल्वम्रतत्वमिति . होक्त्वा 
याज्ञवल्क्यो विजहार॥ १५ ॥ जो 


११७२ शृदृदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 


बजिये बॉर्िप् बरसिटयिक आए पक चाडिटिक ऋ्ियेक ईपिटिक न िटेक, आईिटिक नईियेक आई नायक 
जहाँ [ अविद्यावस्थामें ] द्ैत-सा होता है, वहीं अन्य अन्यको देखता 

है, भन्‍य अन्यको सूँघता है, अन्य अन्यका रसालादन करता है, अन्य 

अन्यका अभिवादन करता है, अन्य अन्यको सुनता है, अन्य अन्यका मनन 

करता है, अन्य अन्यका स्पर्श करता है और अन्य अन्यको विशेषरूपसे 

जानता है । किंतु जहाँ इसके लिये सब आत्मा ही हो गया है, वहाँ 

किसके द्वारा किसे देखे, किसके द्वारा किसे सूँघे, किसके द्वारा किसका 

रसाखादन करे, किसके द्वारा किसका अभिवादन करे, किसके द्वारा किसे 

छुने, किसके द्वारा किसका मनन करे, किसके द्वारा किसका स्पर्श करे 

और किसके द्वारा किसे जाने ? जिसके द्वारा पुरुष इस सबको जानता है, 

उसे किस साधनसे जाने ? वह यह ५नेति-नेति” इस प्रकार निर्देश किया 
गया आत्मा अगृद्य है---उसका ग्रहण नहीं किया जाता, अशीर्य है----उसका 
बिनाश नहीं होता, असज़ है---आसक्त नहीं होता, अत्रद्ध दै--बह व्यथित 
और क्षीण नहीं द्वोता । हे मैत्रेयि! विज्ञाताको किसके द्वारा जाने ? इस 

प्रकार तुझे उपदेश कर दिया गया | अरी मैत्रेयि ! निश्चय जान, इतना दी 
अमृतल्र है, ऐसा कहकर याज्वल्क्यजी पर्रिजक ( संनन्‍्यासी ) हो गये॥१०॥ 
एतावदेताबन्मात्र यदेतन्नेति | हे मैत्रेयि ! 'एतावत्‌?-बस, इतना 


नेत्यट्रैतात्मदर्शनमिद॑ चान्य- | जो कि यह "नेति नेति”इस 
| प्रकार अद्वैत आत्माका साक्षात्कार 


सहकारिकारणनि रपेश्षमेवारे मैत्रे- करना है, बही किसी दूसरे सहकारी 
य्यमृतत्वसाधनम्‌ । यत्‌ पृष्टव- | कारणकी अपेक्षासे रद्दित अम्ृतत्का 


त्यसि “यदेव भगवान्‌ वेद तद्गेब मे| सपने है। वने जो पूछा था कि 
ह -श्रीमान्‌ जो अमृतत्रका साधन जानते 


मूझसतस्वसाधनम्‌' इति, तदेंता- हों, वह्दी मुझ्ले बतलावें?, सो वह साधन 
वदेवेति विज्ञेय॑ त्वयेति द्ैवं | इतना द्वी दै-ऐसा तुझे जानना 


किलामृतत्वसाधनमास्मज्ञान प्रि- | "दिये । इस प्रकार अपनी प्रिया भार्या- 
याये मार्याये , | को यह अम्रुतत्रका साधनरूप 
याये मार्यायै उक्त याज्ववस्क्यः | आत्मक्ञान बताकर याजवहवयने क्या 


कि छतवान १ यत पूवे प्रतिज्ञा . किया ! जिसकी उन्होंने पहले प्रतिज्ञा 


ब्राह्मण ५ ] 


शाइरभाष्यार्थ 


११४३ 


नकियन बाप बरस नर्स नर्सिंग नरपिटिक रपट नि नाटक बांटे, न20० वर्फिटेक- 


प्रत्नजिष्यन्नसीति तश्चकार विज- 


हार प्रत्नजितवानित्यथे। । 

परिसमाप्ता ब्रक्नविद्या संन्‍्यास- 
पर्यवसाना । एवाबानुपदेश्नः, 
एतद्‌ वेदानुशासनम््‌, एपा परम- 
निष्ठा, एप पुरुषार्थकतेव्यतान्त 
ह्ति । 

इृदानीं विचायते शास््रा्- 
शाजार्थपरामशों विवेकप्रतिपत्तये । 
मिवोविर्दवच- येत आकुलानि हि 
नोपन्यासश्ष वाक्यानि दृश्यन्ते- 
“यावज्जीवमग्रिहोत्रं जुहयात्‌” 
“यावज्ञीव॑ दर्शपूर्णमासाभ्यां 
यजेत” “कुबेन्नेबेह कर्माणि 
जिजीविषेच्छत* समा; ( ईशा० 
२) “कतदू वे जरामये सत्र 
यदमप्निद्दोत्रम/!. ( मद्दानारा० 
२५ । १) इत्यादीन्येकाश्रम्य- 
ज्ञापकानि, अन्यानि चाश्रमान्तर- 


प्रतिपादकानि वाक्यानि-““विदि- 


'त्वाच्युत्थाय प्रव्॒जन्ति/'“ब्रह्मचये 
समाप्य गृही भवेद्‌ गृहाद्‌ बनी 
भृत्वा प्रतजेत्‌”' ( जाबालोप ० ४ ) 
“यदि वेतरथा ब्क्मंचयादेव प्र- 
ब्जेदू ग्रहाद्‌ वा वनादु वा” 


की थी कि मैं पर्रिजक (संन्‍्यासी ) 
दोनेवाला हूँ, वही किया भर्थात्‌ 
पस्राजक हो गये । 

इस प्रकार जिसका संन्यासमें 
पर्यवसान हुआ है, वह ब्रह्मविद्या समाप्त 
हुई । इतना ही उपदेश है, यही 
वेदकी आज्ञा है, यही परमनिष्ठा है 
और यही पुरुषार्थ अर्थात्‌ कर्तब्यता- 
का अन्त है। 

अब शाज््रके तात्पर्यका विवेक- 
ज्ञान होनेके लिये विचार किया जाता 
है, क्‍योंकि परस्परविरोधी वाक्य 
देखे जाते हैं---.““जीवनपर्यन्त अप्नि- 
होत्र करे”, “जीवनपर्यन्त दर्शापूर्ण- 
मासद्वारा यजन करे??, “इस छोकमें 
कर्म करते हुए ही सौ वर्षतक जीवित 
रहनेकी इच्छा करे”, “यह जो 
अग्निद्दोत्र है, जरा-मरणपर्यन्त होने- 
वाला सत्र है? हत्यादि वाक्य गार्ह- 
स्थ्यरूप एक ही आश्रमके ज्ञापक हैं 
और इनके सिवा दूसरे वाक्य अन्य 
आश्रमके प्रतिपादक हैं---“ज्ञान 
होनेपर गृहस्थाश्रमसे ऊँचे उठकर 
पसर्रिजक हो जाते हैं??, “अह्मचये 
समाप्त करके गृहस्थाश्रमी बने और 
गृहस्थसे वानप्रस्थ होकर पर््रिजक 
हो जाय”, “अथवा इसके विपरीत 
ब्रह्मचर्यसे, गृहसे या वनसे द्वी पर्लिजक 
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नि बआर्फिय- आई नि? नरिये नरलिटि नरजिट कर्टिय नि: नरक नई: नरक 


( जाबालोप० ४ ) इति “द्वावेब , दो जाय,” ये “दो ही मार्ग अम्युदय 
पन्थानावलुनिष्कान्ततरो मवतः | और निःश्रेयसके प्रधान साधन हैं, 


किलर पहले कर्ममार्ग और फिर संन्यास, 
क्रियापथश्चेव पुरस्तात्‌ संन्यासथ्ष |... 
यो उनमें संन्यासद्ीको श्रुत अधिक 
तयोः संन्यास एवातिरेचयति”” | ८हराती है”, “कर्मसे, प्रजासे अथवा 


इति “न कर्मणा न प्रजया धनेन | धनसे नहीं, किन्हीं-किन्हींने एकमात्र 
त्यागेनैकेडमृतत्वमानशुः”” ( महा-| योगसे दी अमृतत्व प्राप्त किया है? 
नारा० १० । ५) इत्यादीनि । | दि । 


6 इसी प्रकार “अहाचर्यवान्‌ पुरुष 
तथा स्मृतयश्च--“ब्रह्म चयेवा च 
। कं पस्िजक होता है?, “जिसका 


मत्॒जति”, “अविशीण्रक्नचर्यों |ह्नचर्य खण्डित नहीं हुआ है, वह 
यमिच्छेत्‌ तमावसेत” तस्या- | जिस आश्रममें चाहे उसीमें निवास 


ही करे” “कोई-कोई उसके लिये 
श्रमविकत्प मेके छुवते” तथा-- आश्रमका विकल्प बतलाते हैं??#ऋतथा 
“बेदानधीत्य ब्रक्चर्येण पृत्र- | “अह्मचर्यके द्वारा वेदाध्ययन कर फिर 
पौत्रानि | तृः ह्यि 
पौत्रानिच्छेत पावनाभ पितणाम। | पितृगणका उद्धार करनेके ढिये पुत्र- 
कम च्छेत्‌ पावनाथ 2 पौत्रोंकी इच्छा करे और विधिवत 
अग्नीनाधाय विधिवच्चेश्यज्ञों ' अन्याधान कर यज्ञानुष्ठान करनेके 
४५ अनन्तर बनमें प्रवेश कर [ अर्थात्‌ 
जग प्रविध्याथ पनिवुभूषेत्‌ ॥7 वानग्रस्थ होकर ] मुनि ( संन्यासी ) 
“भ्राज्ापत्यां निरूप्येष्टि सवेवेद- | दोनेकी इच्छा करे ।” “जिसमें सर्व 
अहंधिनाग। दक्षिणामें दे दिया जाता है, ऐसी प्राजा- 
सदक्षिणाम्‌ | आतान्यप्रीन समा- | पत्य-इृष्टि ( यज्ञ ) करके अभ्नियोंको 
आत्मामें स्थापित कर ब्राह्मणको घरसे 





हे $ )) 
सेप्य आह्ण प्रबजेद गृहात्‌ ॥ निकल [ कर संन्‍यासी हो ] जाना 
_ह्याधा। [| _छछ_॒_उ' चाहिये” हव्यादि स्मृतियोँभी हैं। 


.... # अर्थात्‌ वह क्रमशः एक आश्रमसे दूसरेमें जाय अथवा बिना क्रमके अद्य- 
'चर्य॑ते ही संन्यासी हो जाय । ये तीनों स्मृतिब्राक्य आशभ्रमका विकल्प बतलानेबाले 
'हैं। आागेके बाक्य क्रम सूचित करते हैं; इस प्रकार इनमें परस्परविरोध है। 


आह्ण ५ ] शाइरमआष्यार्थ . श्श्ड५ | 


बऑॉडि2 डिट ऋप 2 ऋषि नर्पिटेक्र आजिफिल ऑरजियिक आरजिट नासिटिक पाई बिक आ्सिट 
एवं व्युत्थानविकरपक्रम- इस प्रकार व्युत्यानके विकल्प, 


ययेष्टाश्रमप्रतिपत्तिप्रतिपादकानि | ** और वथेष्ट आश्रमोमें प्रवेश 
करनेका प्रतिपादन करनेवाले एक- 


हि अृतिस्वृतिवाक्यानि शतश्ष | (सरेसे विरुद्ध सैकड़ों श्रुतिवचन 
उपलम्यन्त इतरेतरविरुद्धानि | | और स्मृति-वाक्य देखे जाते हैं । 
आचारश्र तद्विदाम, विप्रति- | श्रुति-स्मृतियोंके ज्ञाताओंके आचार भी 
पत्तिथ शास्रार्थप्रतिपत्तणां बहु- विभिन हैं तथा [जैमिनिप्रश्नति] शाखर- 
विदामपि । अतो न * शक्यते कम बनि बहु होनिप मी. बंता 
देखा जाता है | अतः मन्दबुद्धि 
शास्रार्थों मन्दबुद्धिभिविवेकेन | पुरुणुंके लिये विवेकपूर्क शात्रक 
प्रत्तिपत्तुम। परिनिष्ठितशास्रन्या- | मर्म समझना असम्मव है | जिनकी 
यबुद्धिमिरेव श्षेषां वाक्‍्यानां | बुद्धि शात्र और युक्तिमें सब प्रकार 
विषयविभागः श्वक्‍्यतेउ्वधारयि- 2 है, औ बी. ख 
है का निर्णय कर सकते हैं। 
तुम्‌। तसादेपां विषयविभाग अत; इनके विषय-विभागको सूचित 
यिष्यामः । सामर्थ्यके अनुसार विचार करेंगे । 
“यावजीब' भ्रुत्यादिवाक्यानाम-. (व ०-“यावजीवन अम्निहोत्र करे? 
इत्यादि वाक्योंका कोई दूसरा अर्थ 
पू॑क्षोत्थापनन ल्याथोसंमवात्‌._ | न हो सकनेके कारण वेदका तात्पर्य 
क्रियावसान एव कर्ममें द्वी समाप्त द्वोनेवाला है| यह 
कक 'दन्ति बात “उस( अम्निद्दोत्री ) को यज्ञपात्रोंके 
वेदाथेः ।“तं यज्ञपात्रैदंहन्ति'इत्य-| सहित मत्म करते हैं?” इस प्रकार अप्मि- 
बे ९ होत्रीके अन्त्येश्टिकर्ममें यज्ञपात्रकी 
वगाउजरामय अवतार | के यक्रताका श्रवण द्ोनेसे, जरा- 
लिड्ाथ “भसान्त* शरीरम्‌” मरणपर्यन्त अग्निद्देत्रका विधान होनेसे 
के रा तथा “शरीर भर्मान्त है” ऐसा 


( बृ० 3० ५। १५। १ ) इति | गाईस्थ्यसूचक लिल्ज दोनेसे भी ज्ञात 


११४६ 


बष्ददारण्यकोपनिषद्‌ 
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न दि पारिवाज्यपक्षे भस्तान्‍्तता 
शरीरण ख्ात्‌ । स्मृतिश्र-- 
“निषेकादिश्मशानान्तो मन्‍्हत्रे- 
येस्योदितो विधिः | तस्य शझास््र 
5घिकारो$सिज्ज्षेयो नानन्‍्यस्य 
कस्यचित्‌”” इति । समन्त्रक॑ हि 
यत्‌ कर्म वेदेनेह विधीयते तस्य 
इमशानान्ततां दशयति स्मृतिः । 
अधिकाराभाषप्रद शनाब्वात्यन्त- 
मेव श्रुत्यधिकाराभावो5कर्मिणो 
गम्यते । अग्न्युद्वासनापवादाच 
“बीरहा वा एप देवानां यो$प्रि- 
मुद्वासयते” इति। 


ननुव्युत्थानादिविधानादू 
तब्ाक्षेप वैकल्पिक क्रिया- 

वसानत्व॑ वेदार्थ- 
ख।.....्र्रः 
न, अन्यार्थत्वाद्‌ व्युत्थाना- 
ब्युत्थानादिश्रुतीनाम- दिश्वुतीनाम्‌ है| 


न्वायंलप्रतिषादनर्‌ “यावजी वम भिहोत्र 


जुद्दोति”' “यावज्जीवं दर्शपूर्णमा- 


होती है | संन्‍्यास-पक्षमें तो शरीरकी 
भस्मान्तता हो द्वी नहीं सकती# | 
इसके सिवा “जिसके गर्भाधानसे लेकर 
इमशानपर्यन्त सभी संस्कारोंका विधान 
मन्त्रोंद्वारा बताया गया है, उसीका 
इस शादत्रमें अधिकार समझना चाहिये, 
किसी दूसरेका नद्दीं” ऐसी स्मृति भी 
है । यहाँ वेदने जिस कर्मका मन्त्रपूर्वक 
विधान किया है, वद्द कर्म इमशानपर्यन्त 
होता है, ऐसा स्मृति प्रदर्शित कर 
रही है। अधिकारका अभाव प्रदर्शित 
करनेसे तो कर्म न करनेवालेका श्रुतिमें 
सर्वया ही अधिकार नहीं है---ऐसा 
जाना जाता है। इसके सिवा “जो अप्मि- 
का उच्छेद करता है, वह देवताओंका 
वीरहा है?” इस प्रकार अन्न्‍्युच्छेदकी 
निन्‍्दा करनेसे भी यही सिद्ध होता है। 

पिद्ान्ती-[ किंतु हमारे विचारमें 
तो ] ब्युत्यानादिका विधान होनेके 
कारण वेदार्थका क्रियामें समाप्त होना 
वैकल्पिक है। 

पूर्व ०-नहीं, क्योंकि व्युत्थानादि 
श्रुतियोंका ताथये दूसरा ही है । 
[ उसीको विशद करते हैं-] क्योंकि 
“जीवनपर्यनत  अम्िद्वोत्र . करे? 
“जीवनपर्यन्त दर्श-पूर्णमासद्वारा यजन 


साम्यां यजेत”, इत्येबमादीनां | करे” इत्यादि श्रुतियाँ जीवनमात्र- 
# क्योंकि संन्यासीओे शरीरका दाइसंस्कार नहीं दोता.। | 


ब्राह्मण ५ ] 


श्रुतीनां जीवनमात्रनिमित्तत्वाद्‌ 
यदा न शक्यतेउन्याथंता कर्प- 
यितुं तदा व्युत्थानादिवाक्थानां 
कर्मानधिकृतविषयत्वसंभवात्‌ । 
“कुर्वन्नेवेह कर्माणि जिजी- 
विषेच्छत* समा; ( ईशा० २) 
हतिच मन्त्रवर्णात्‌ “जरया वा ह्े- 
वासान्मुच्यते मृत्युना वा”! इति च 
जरामृत्युम्यामन्यत्र कर्मवियोग- 
चिछद्रासंभवात्‌ कर्मिणां श्मशा- 
नान्तत्व॑ न वेकल्पिकम्‌ । 
: काणइुब्जादयोडपि कर्मण्यनधि- 
कृता अनुग्राह्मा एवं श्रुत्येति 
व्युत्थानाधाश्रमान्तर विधान नानु- 
पपन्‍नस्‌ । 
पारिवाज्यक्रमविधानस्यानव- 


काशत्वमिति चेत्‌ । 
' न; विश्वजित्सबंमेधयोयाव- 


शाइ्रभाष्यार्थ . 
ब्बडियि नॉ्फियित- किये मालिक यिफ नर्फि र्प्की्र न्जियि नियत नारपियेक आर्सिटिक ब्यिटिक... 
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निमित्तवाली दोनेके कारण, जब 
कोई अन्य तात्पर्य द्वोनेकी कल्पना 
द्वी नहीं की जा सकती, तो व्युत्या- 
नादि वाक्योंका कर्मके अनधिकारियों- 
के विषयमें होना सम्भव है | 

“कर्म करते हुए द्वी सौ वर्ष 
जीनेकी इच्छा करे” इस मन्त्रवर्णसे 
भी यद्बी सिद्ध होता है; तथा “इससे 
बृद्वावस्थाके कारण मुक्त होता है 
अथवा मृत्युसे”? इस प्रकार जरा और 
मृत्युके सिवा अन्यत्र कर्मका त्याग 
अथवा अवकाश सम्मव न होनेसे 
कर्मियोंका श्मशानानत होना वैक- 
ल्पिक नहीं दै। कर्मके अनधिकारी 
काने और कूबड़े लोगोंपर भी श्रुतिको 
अनुग्रह करना ही है, इसलिये उनके 
लिये ब्युत्यानादि अन्य आश्रमोंका 
विधान करना अयुक्त नहीं है। 

प्िद्धान्ती-तो फिर [ अकह्मचर्यसे 
लेकर ] पाखिज्य ( संन्यास ) तक- 
के आश्र्मोका क्रमविधान निरंवकाश 
होगा ! 


पूव॑ ०-ऐसी बात नहीं है, क्योंकि 
विश्वजित्‌ और सर्वमेध यज्ञोंमें जीवन- 


3 न मनन -“अस>न+ मे 3 ननन+>> न ननमिनन 39 ++9> 33५9० न नर 
१. अर्थात्‌ उस विधिके पाछलनका अवसर न मिलनेसे भुतिर्मे उसका 


विधान व्यर्थ होगा । 


११४८ वृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 
बदन गडिव बिक नये बउयि- जप नये ब592 0 #रियन अरलियित हरि ज४ 2." 
प्ररितराज्यक्मिधा- ज्जीवविष्यपवाद- | भर अम्रिहोत्र करनेकी विधिका यह 
यावज्जी- | *ेविधायक वचन अपवाद (बाधक) 


नस्थानवकाशत- त्वात्‌। याव 
पभिहोत्रादिविधे है [ अत:व्यर्थ नहीं है ] | यावजीवन 
मठ भप्निहोत्रादिकी जो विधि है, 


विंश्वजित्सबंमेधयोरेवापवादः, | विश्वजित्‌ और सर्वमेष य्ञमें ही 
, («७ | अपवाद है# इसलिये वहाँ 'अ्मचर्य 

तत्र चक्रमप्रतिपत्तिसम्भवः 'अक्म- | (पाप्त करके गृहस्थ बने और गृद्दस्थ- 
समाप्य गृही मवेद गशह्याद्‌ | से वनवासी होकर पत्लिजक दो! 

चये स दि विरो ऐसी आश्रमोंकी क्रमशः प्रतिपत्ति 
बनी भूत्वा प्रतजेत' इति । विरो- | सम्भव है । इस प्रकार उन बाक्योंमें 
घानुपपत्ते:--न श्षेषंविषयस्वे कोई विरोध नहीं आ सकता--- 
पाखिज्यके क्रमका त्रिधान करनेवाले 

पारिवाज्यक्रमविधानवाक्यथ के बक्यियो सी लिया होने हेलो 
श्विद्‌र विरोधः क्रमप्रतिपत्तेः | | क्रमप्रतिपत्तिका कोई विरोध नहीं 


अन्यविषयपरिकल्पनायां तु याव- | रहता । उसका कोई अन्य विषय 
पिया कल्पना करनेपर तो यावजीबन कर्म: 
ज्जीवविधानश्रुतिः खविषयात्‌ | + त्िधान करनेवाली श्रुतिका अपने 


संकोचिता स्यात्‌ । क्रमप्रतिपत्तेस्तु | शियसे संकोच कर देना होगा। 
विश्वजित्सवंमेधविषयत्वान्न क क्रमप्रतिपत्तिका विषय तो विश्वजित्‌ 
। ' और सर्वमेध यज्ञ हैं, इसलिये उसका 

जिद बाघ! । :...._ | कोई बाघ नहीं होता | 
न, आत्मज्ञानस्याम तत्वहेतुत्वा- | िद्धान्ती-ऐसा नहीं कह सकते; 
परनतनिराकरणपू्- स्युपगमात्‌ । यत्‌ | क्योंकि आत्मज्ञानको अमृतलका हेतु 
के खमतलापनम तावत'आत्मेत्येवो-| माना गया है। “आस्मेल्येबोपासोतः 


...._ # क्योंकि विश्वजित्‌ ओर सर्वमेध--इन दो यशॉमें सर्वस्व दान कर दिया 
जाता है; इसलिये फिर अम्िद्योत्रादि कर्मकी सामग्री न रहनेसे उनका होना असम्भव _ 
हो. जाता है। अतः उन यशॉमेंसे किसीका अनुष्ठान करनेबालेके लिये ही अत्याभ्रम 
में जानेकी विधि है--ऐसा इसका ताल है। 


ब्राह्मण ५ ] शाहरभाष्यार्थ श्श्छर 


न्ॉर्फियिक न्रसिटिक चिट नर्टियेक नॉलिटि -रर्ि नासिट बर्सियिक नि बिपिन प नमियेक 


पासीत' इत्यारभ्य 'स एप नेति | यहाँसे लेकर 'स एप नेति नेतिः 


नेति! एतदन्तेन ग्रन्थेन यदुप- 


यहाँतकके ग्रन्थसे जिस आत्मज्ञानका 
उपसंहार किया गया है, वह अमृतत्व- 


संहतमात्मज्ञानं। तदसृतत्वसा- | ५. साधन है-ऐसा आपने खीकार 
धनसू--ह्त्यभ्युपग्त मवता । | किया है । ह 
तत्र 'एताबदेवासतत्वसाधनम्‌,। पूर्व ०-किंतु वहाँ अन्य किसी (कर्म 


अन्यनिरपेक्षम! इत्येतन्न मृष्यते । 
तत्र भवन्त पृच्छामि किमर्थ- 


मात्मज्ञानं मषयति मवानिति ? 

श्रुणु_तत्र कारणमू-यथा | 
खर्गकामस्य खर्गप्राप्त्युपायमजा- 
नतो$मिद्दोत्रादि खर्गप्राप्तिसाधन॑ 
ज्ञापपति, तयथेहाप्यमृतत्वप्रति- 
पित्सोरमृतत्वप्राप्त्युपापमजानतः 
“यदेव भगवान्‌ वेद तदेव में 
बरहि” इत्येवमाकाह्लितमसृतत्व- 
साधनम्‌ “एतावदरे” इत्येवमादो 


वेदेन ज्ञाप्यत इति । द 
एवं तहिं यथा ज्लापितमप्रि- 


होत्रादि खर्गंसाधनमभ्युपगम्यते 


आदि ) की अपेक्षासे रहित केवल 
ज्ञान ही अमृतवका साधन है-यह 
कथन हम नहीं सह सकते ! 

विद्वान्ती-तो मैं श्रीमानसे पूछता 
हूँ कि आप आत्मज्ञानको किसलिये 
सहन करते हैं ! 

पूर्व ०-इसमें जो कारण है वढ़ 
छुनिये-जिस प्रकार खर्गप्राप्तिका 
उपाय न जाननेवाले खर्गकामी पुरुष- 
को श्रुति अब्लिद्दोत्राद खर्गप्राप्तिके 
साधन बतलाती है, उसी प्रकार 
यहाँ भी अमृतत्व-प्राप्तित साधन 
न जाननेवाले अम्रृतत्प्राप्तेक अमि- 
लाषीको वेदके द्वारा “एतावदरे खल्ब- 
मृतत्वम!” इत्यादि मन्त्रोंमें “यदेव भग- 
बान्‌ वेद तदेव मे ब्रूहि” इत्यादि 
प्रकारसे इच्छा किये हुए अमृतत्वके 
साधनका बोध कराया जाता है । 

घिद्धान्ती-इस प्रकार तो, जैसे 
श्रुतिके द्वारा ज्ञात कराये हुए अप्नि- 
होतआरादि खर्गके साधन माने जाते हैं, 
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शृहदारण्यकोपनिषय्‌ 


[ अध्याय ४ 


न्रथियि ब्पिये बियि नाजियिक बरिटि ाियिक नामियेक नाडियि नर्पियेक करके नए किक, 


तथेदाप्यात्मब्ानम्‌; यथा ज्ञाप्यते | उसी प्रकार यहाँ आत्मज्ञान भी 


तथाभूतमेवासतत्व साधनमात्म- 
ज्ञानमम्युपगन्तु युक्तम्‌$ तुल्य- 


प्रामाण्यादुभयत्र । 
यद्येव॑ कि सात्‌ ! 


सर्वकर्महेतृपमरदकत्वादात्म- 
ज्ञानस्य विद्योद्धवे कर्मनिवृत्तिः 
स्थात्‌। दाराप्रिसम्बद्धानां तावद- 
परिहोत्रादिकर्मणां भेदबुद्धिविषय- 
सम्प्रदानकारकसाध्यत्वम्‌। अन्य- 
बुद्धिपरिच्छेां शग्न्यादिदेवतां 
संप्रदानकारकभूतामन्तरेण न दि 
तत्‌ कर्म निवेत्यते | यया दि 
सम्प्रदानकारकबुद्धया सम्प्रदान- 
कारक॑ कर्मसाधनत्वेनोपदिश्यते, 
सेह विद्यया निवरत्य॑ते--“अन्यो- 
इसावन्यो5हमसीति न स वेद” 
(बृू० 3० १। ४ । १० ) “देवा- 
स्तं परादुयोंअन्यत्रात्मनो देवान्‌ 


समझना चाहिये। जिस प्रकार ज्ञान 
कराया गया है, उसी प्रकार आत्म- 
ज्ञानको अमृतत्वका साधन मानना 
उचित है; क्योंकि श्रुतिका प्रामाण्य 
दोनों जगह समान है। 

पूर्व ०-यदि ऐसा माना जाय तो 
इससे क्या सिद्ध द्वोगा ! 

तिद्वान्ती-आत्मज्ञान कर्मके 
सम्पूर्ण हेतुओंका निवर्तक है, इसलिये 
ज्ञानोदय होनेपर कर्मकी निवृत्ति हो 
जायगी । पत्नी और अग्निसे सम्बद्ध 
जो अग्निद्ोत्रादि कर्म हैं, वे भेदबुद्धिके 
विषय सम्पंदानकारकद्वारा साध्य हैं । 
अन्य बुद्धिसे परिच्छेद्य एवं सम्प्रदान- 
कारकभूता अम्नि आदिदेवताके बिना वह 
कर्म निष्पन्न नहीं हो सकता और जिस 
सम्प्रदानकारक बुद्धिसे सम्प्रदानकारक 
कर्मके साधनरूपसे उपदेश किया 
जाता है, वह इस ज्ञानावस्थामें ज्ञानसे 
निवत्त हो जाती है; जैसा कि “वह 
अन्य है मैं अन्य हूँ--ऐसा जो 
जानता है, वद्द नहीं जानता”, “जो 
देवतारओंकी अपनेसे भिन्न समझता 
है, देवता उसे परास्त कर देते हैं??, 


१. जिसके उद्देश्यते कुछ दिया जाता है; उसे सम्प्रदानकारक कहते हैं । 
अभिसाध्य कर्मोंमें अभिके उद्देश्यसे आहुति दी जाती है; इसलिये अभ्रिमें सम्प्रदान- 
कारकत्व है; अतः वह कर्मसम्प्रदानकारक साध्य कद्दा जाता है। 


आहाण ५ ] 


शाइरभाष्याथ 


र५१ 


नर्लिय- नरिं2७ ५2७ ०2 बड़ (5७० 92 92% 90 बऊय- न बिक 


वेद” ( ४ | ५। ७) “म्ृत्योः | “जो यहाँ नाना देखता है, वह मृत्यु- 


स मृत्युमाप्रोति य हृह नानेव 
पश्यति”ः (४।४। १९ ) 
“एकपैवालुद्रष्टव्यम्‌! ( 9 । ४। 
२० ) “मसर्वमात्मानं परश्यति” 
(४। ४। २३ ) इत्यादिश्रुतिभ्य 


नचदेशकालनिमित्ताद्पेक्षखम्र्‌ 
व्यवस्थितात्मवस्तुविषयत्वादात्म- 
ज्ञानस । क्रियायास्तु पुरुषतन्त्र- 
त्वात्‌ खाद देशकालनिमित्ताद्य- 
पेक्षत्वम्‌ । ज्ञानं तु वस्तुतन्त्र- 
त्वान्न देशकालनिमित्ताथपेक्षते | 
यथाप्रिरुष्ण आकाशोब्मृत॑ इति 
तथात्मविज्ञानमपि । 

नन्‍्वेबं सति प्रमाणभूतस्य कमे- 
विधेनिरोध! खात्‌ । न च तुस्य- 


प्रमाणयोरितरेतरनिरोधो युक्तः । 
न, खाभाविकभेदडुद्धिमात्र- 


निरोधकत्वात्‌, न हि विध्यन्तर- 
निरोधकमात्मज्यान॑ खाभाविक- 
भेदबुद्धिमात्र निरुणद्धि । 


से मृत्युको प्राप्त होता है?, “निरन्तर 
एकरूप ही देखना चाहिये?”,“सबको 
आत्मरूप देखता है” इत्यादि श्रुतियों- 
से सिद्ध होता है | 

आत्मज्ञानका विषयकूटस्थ-नित्य 
आत्म-वस्तु है, इसलिये उसे देश, काल 
एवं निमित्त आदिकी अपेक्षा नहीं है। 
कर्म तो पुरुषके अधीन है, इसलिये 
उसे देश, काल एवं निमित्तादिकी 
अपेक्षा है | किंतु ज्ञान वस्तुतन्त्र 
होनेके कारण देश, कार, 
निमित्त आदिकी अपेक्षा नहीं रखता। 
जिस प्रकार भ्रम्नि उष्ण है और 
आकाश अमूर्त है--इन ज्ञार्नोंको 
देशादिकी अपेक्षा नहीं है, उसी 
प्रकार भाष्मज्ञानको भी नहीं है । 

पूर्व ०-कितु ऐसा माननेपर तो 
प्रमाणभूत कर्मंवरधिका बाघ दो 
जायगा और समान प्रमार्णोमेंसे एक- 
दूसरेका बाध होना उचित नहीं है। 

विद्वान्ती-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि आत्मज्ञान तो खाभाविक भेद- 
बुद्विमात्रका बाधक है, वह अन्य विधि- 
का बाधक नहीं है, वह तो केवल खा- 
भाविक भेदबुद्विका द्वी बाध करता है| 
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शृहदारण्यक्रोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ४ 


बलि नि बाकि नॉलियि बाय वाईमियिक बलिट्रि नि, 22 बिपिन नाप नईियि, 


: तथापि द्वेत्वपद्दारात्‌ कर्मा 
जुपपत्तेबिंधिनिरोध एवं ख्थादिति 


पर बे, कामग्रतिषेघात्‌ काम्य- 
प्रवृत्तिनिरोधवददोषात्‌ । यथा 
खर्गकामो गजेतेति खर्गसाधने 
यागे प्रवृत्तस्य कामप्रतिषेधविधेः 
कामे विहते काम्ययागालुष्ठान- 
प्रवृत्तिनिसुष्यते न चेतावता 
काम्यविधिनिरुद्धो मवति । 


कामप्रतिषेधविधिना काम्य 
विधेरनर्थकत्वज्ञानात्‌ प्रवृस्यनुप- 


पत्तेनिरुद्ध एवं स्यादिति चेत। 
मवत्वेब. कर्मविधिनिरो- 
घो$पि । 
यथा कामग्रतिषेषे काम्य- 


विधेरेव॑. प्रामाण्यानुपपत्तिरिति 


पूर्व ०-इस प्रकार भी तो हेतुकी 
निवृत्तिसे कर्मोंका होना असम्भव 
होनेके कारण तिधिका ही निरोध 
हुआ। 

चिद्धान्ती-नढीं, कामनाके प्रति- 
घेधसे सकाम प्रवृत्तिके बाधके समान 
इसमें कोई दोष नहीं है। जिस 
प्रकार 'खरगकी कामनावाला यज्ञन 
करे?ः-इस वचनसे जो पुरुष खर्गके 
साधनभूत यज्ञमें प्रवृत्त है, उसकी 
कामनाका कामप्रतिषेषविधिके अनुसार 
बाघ हो जानेपर उसकी सकाम 
यज्ञके अनुष्ठानकी प्रवृत्ति रुक जाती 
है; किंतु श्तनेढीसे सकाम कर्मोंकी 
विधिका बाघ नहीं हो जाता |% 

पूर्व ०-कामप्रतिषेधविधिसे सकाम 
कर्मविधिकी व्यर्थताका बोध हो जानेसे 
काम्यकर्मोमें प्रवृत्ति न हो सकनेके 
कारण उसका निरोध हो द्वी जायगा--- 
ऐसा कहें तो ! 

पिद्धान्ती-इस प्रकार भले दी 
कर्मविधिका भी निरोध द्वो जाय । 

पूव०-जिस प्रकार कामनाका 
प्रतिषेष द्वोनेपर काम्यविधिका प्रति- 
षेध हो जाता है, उसी प्रकार ज्ञानसे 
करमविधिका बाध हो जानेपर उसका 
प्रामाण्य नहीं हो सकता । कर्म 


# क्योंकि जिनकी कामना निद्गत्त नहीं हुई है, उनके छियेतो वह विधि 


सार्थक रहती ही है । 
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चेत्‌ । अननुष्ठेयत्वे5नुष्ठातुर- | अलुष्ठान करनेके योग्य नहीं है, ऐसा 


भावादनुष्ठानविध्यानथंक्यादप्रा- 
माण्यमेव कर्मविधीनामिति 
चेत्‌ । 


न प्रागात्मज्ञानात्‌ प्रवृक्युप- 
पत्ते | खाभाविकस्थ क्रियाकारक- 
फलभेदविज्ञानस प्रागास्मज्ञानात्‌ 
कर्महेतुत्वश्नपपद्यत एवं, यथा 
कामविषये दोष विज्ञानोत्पत्तेःप्रक्‌ 
काम्यकमंप्रवृत्तिहेतुत्व॑ स्थादेव 
खर्गादीच्छायाः खाभाविक्पा- 
स्तद्वत्‌ । 

तथा सत्यनर्थार्थों वेद इति 
चेत्‌ । 

न, अधथॉनर्थयोरभिप्रायतन्त्र- 


स्वात्‌ । मोक्षमेक॑ व्जयित्वान्य- 


स्थाविद्याविषयत्वात्‌।पुरुषामि प्राय - 


सिद्ध होनेपर अनुष्ठानकर्ताका अभाव 
हो जानेसे जब अनुष्ठान-विधिकी 


सार्थकता ही नहीं रही तो कर्म- 


विधियोंकी अग्रामाणिकता ही होगी- 
ऐसा यदि कहें तो ! 

पिद्वान्ती-यह ठीक नहीं; क्योंकि 
आल्ज्ञानसे पूर्व कर्ममें प्रवृत्ति हो 
सकती है । खाभाविक क्रिया, कारक 
और फलरूप भेदज्ञानका आत्षज्ञानसे 
पूर्व कर्ममें हेतु होना सम्भव है ही;जिस 
प्रकार कि कामनाके विषयमें दोष-बुद्धि 
होनेसे पूर्व खग आदिकी खाभाविक 
इच्छा ही काम्यकर्मोमें सकाम मनुष्य- 
की प्रवृत्ति करानेमें कारण हो ही 
सकती है, वैसे ही यहाँ समझना 
चाहिये | 

पूर्व ०-ऐसा माननेपर तो वेद 
अनर्थका हेतु है-यह सिद्ध होगा | 

विद्धान्ती-नहीं; क्योंकि अर्थ 
और अनर्थ तो उद्देश्यके अधीन हैं । 
एकमात्र मोक्षको छोड़कर और सब 
अविद्याके ही विषय हैं | इसलिये अर्थ 
और अनर्थ तो पुरुषके अभिप्रायके 
ही अधीन हैं, कारण [ महाभार- 
तादिमें महाप्रस्थानरूप] मरण आदिकी 


तन्त्रो ह्यथोन्थों, मरणादिकाम्ये- | इचछासे भी इश्यों (यज्ञों) का विधान 
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शिदशनात्‌ | तम्माद यावदात्म- 
ज्ञानविषेरामिय्ुख्य तावदेव कमे- 
विधय; । तसाम्नात्मज्ञानसहभा 
वित्व॑ कमंणामित्यतः सिद्धमात्म- 
ज्ञानमेवास्तत्वताधनम“एतावदरे 
खल्वमृतत्वम्‌! इति, कर्मनिरपेक्ष- 
स्वाज्लानस । अतो विदुषस्तावत्‌ 
पारित्राज्यं सिद्ध सम्प्रदानादिकर्म- 
कारकजात्यादिशन्याविक्रियत्रह्ा- 
त्मदृढप्रतिपत्तिमात्रेण. वचन- 
मन्तरेणाप्युक्तन्यायतः । 
तथा च व्याख्यातमेतत्‌ 'येषां 
नो5्यमात्मायं लोक इति हेतु- 
बचनेन पूर्वे विद्वांसः प्रजामका- 


मयमाना व्युत्तिष्ठन्तीति पारिा- 
ज्यं विदुषामात्मलोकावबोधादेव । 
तथा च विविदिषोरपि सिद्ध 


पारिवाज्यमू, “एतमेवात्मानं 


लोकमिच्छन्तः प्रव्॒जन्ति” इति 


चृददारण्यकीपनिषद्‌ 
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देखा जाता है | अतः जबतक पुरुष 
आतज्ञानसम्बन्धी विधिके अभिमुख 
न हो जाय तभीतक कर्मविधियाँ हैं । 
इसलिये कर्मोंका आक्तज्ञानके स्थ 
रहना सम्मब नहीं है, अतः "हे 
मैत्रेयी ! निश्चय यही अम्रतलर है? 
इस प्रमाणसे सिद्ध होता है कि 
आत्मज्ञान ही अमृतत्वका साधन हैं, 
क्योंकि ज्ञानकों कर्मकी अपेक्षा नहीं 
है । इसलिये कोई प्रमाणमूत वचन 
न होनेपर भी उक्त न्यायसे सम्प्रदानादि 
कर्मोके कारक एवं जाति आदिसे शून्य 
अविकारी ब्ह्ममें ही सुदृढ़ आत्मभावके 
बोधमात्रसे ही विद्वानके लियेतो संन्यास 
सिद्ध ही हो जाता है । 

इसी प्रकार 'जिन हमको यह 
आत्मछोक अभीष्ट है? इस हेतुवाक्यके 
द्वारा यह भी व्याख्या कर ही दी 
गयी है कि पूर्ववर्ती विद्वान्‌ प्रजा आदिकी 
इच्छा न करके गृहत्याग कर देते 
थे; अतः आत्मलेकके ज्ञानमात्रसे 
विद्वानोंके लिये पारित्राज्य ( संन्यास ) 
सिद्ध हो जाता है । ऐसे ही “इस 


आत्मलोककी ही इच्छा रखनेवाले 
पत्िजक (संन्यासी ) होते हैं?” इस 
बचनसेजिज्ञासुकेलिये भी पाखिज्यसिद्ध 
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वचनात्‌ । कमंणां चाविद्द्विषय- | होता है । कर्म अज्ञानियोंके लिये हैं- 
त्वमवोचाम । अविद्याविषये | यह भी हम कह जुके हैं । अविदा- 


चोत्पन््यादिविकारसंस्कारार्थानि 
कर्माणीत्यत आत्मसंस्कारदा- 
रेणात्मब्ानसाधनत्वमपि कमेणा- 
मवोचाम यज्ञादिभिरविविदिष- 
न्तीति । 

अथेवं सति न्‍ 
श्रमकर्मणां बलाबलविचारणाया- 
मात्मज्ञानोत्पादन प्रति यमप्रधा- 
नानाममानित्वादीनां मानसानां 
च ध्यानज्ञानवैराग्यादीनां सन्नि- 
पत्योपकारकत्वमू, हिंसाराग- 
देषादिबाहुल्याद्‌ बहुक्चिष्टकर्म- 
विमिश्रिता इतरे, इत्यतः 
पारित्राज्यं मुम्क्षूणां प्रशंसन्ति- 

“त्याग एव हि सर्वेषा- 

मुक्तानामपि कर्मणाम्‌ । 
वराग्य॑ पुनरेतस्थ 
मोक्षय्य परमोड्वधिः ॥।”! 

“कि ते धनेन किस्म बन्धुभिस्ते 
किं ते दारेत्राक्षण यो मरिष्यसि । 
आत्मानमन्बिच्छ गुहां प्रविष्टं 





के क्षेत्रमें भी उत्पत्ति आदि विकार 
और संस्काररूप प्रयोजनके लिये कर्म 
हैं, इसलिये हमने ५यज्ञादिके द्वारा 
आत्माको जाननेकी इच्छा करते हैं? 
ऐसा कहकर चिक्तके संस्कारद्वारा 
कर्मोंका आत्मज्ञानमें साधन होना 
भी बतलाया है। 

ऐसी स्थितिमें अज्ञानियोसे सम्बद्ध 
आश्रमकर्मोंफके बलाबलका विचार 
करनेपर यह सिद्ध होता है कि 
अमानित्वादि यमग्रधान और ध्यान- 
ज्ञान-बैराग्यादि मानस कर्म आत्मज्ञान- 
की उत्पत्तिम. सनिपत्योपकारक 
( साक्षात्‌ उपयोगी ) हैं । अन्य 
कम हिंसा एवं राग-देष आदिकी बहु- 
लताके कारण बहुत-से छ्लिष्ट कर्मोंसे 
मिले हुए हैं; इसलिये मुमुश्षुके 
डिये पासख्रिज्य ( संन्यास ) की ही 
प्रशंशा करते हैं; यथा-““सम्पूर्ण 
उक्त कमोंका भी त्याग ही करना 
चाहिये । इस मोक्षकी परम अवधि 
वैराग्य ही है |? “हे ब्राह्मण | जो 
तू एक दिन मरेगा ही, तो तेरे ढिये 
धनसे, बन्धुओंसे अथवा ब्लियोंसे क्या 
प्रयोजन है ? तू अपनी बुद्धिरूपी 
गुहामें प्रविष्ठ आत्माका अनुसंधान 
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एवं सांख्ययोगशास््रेष॒ च 
संन्यासो ज्ञान प्रति प्रत्यासन्न 
उच्चते । कामग्रवृत््यईभावाच्च । 
कामप्रवृत्तेहिं ज्ञानप्र तिकूलता सबव- 


शास्रेषु प्रसिद्धा, तस्रादू विरक्तस्य 


मुप्न॒क्षो्विनापि ज्ञानेन अह्मचर्यादेव 


प्रतरजेदित्याद्युपपननम्‌ । 
ननु सावकाशत्वादनधिकृत- 


विषयमेतदित्युक्तमू, यावजीव- 
श्रुत्युपरोधात्‌ । 

नेष दोषः, नितरां सावकाश- 
स्वाद “यावज्जीच” श्रुतीनाम्‌ 
अविद्वत्कामिकतंव्यतां ह्यवोचाम 


सर्वकरमंणाम्‌ । न तु निरपेक्षमेव 


कहाँ चले गये ? 

इसी प्रकार सांख्य और योग- 
शात्रोंमें भी संन्यास ज्ञानका समीप- 
वर्ती कहा जाता है । कामनाकी 
प्रवृत्तिका अभाव होनेके कारण भी 
वह ज्ञानका अन्तरज़् साधन है । 
सकामग्रवृत्ति ज्ञानके प्रतिकूल है, यह 
तो सभी शात्रोमें प्रसिद्ध है; अतः 
विरक्त मुमुक्षुके लिये ज्ञान न द्वोनेपर 
भी “अह्मचर्यसे ही संन्यास ले ले? 
श्यादि विधि उचित ही है । 

पृ ०-कितु हम यह पहले कह 
चुके हैं कि [ सामग्रीके अभावमें ) 
“जीवनभर अभ्मिहोत्र करे? इस विधि- 
का निरोध हो जानेसे “ब्रह्मचर्यादेव 
प्रत्रजेत्‌” इस श्रुतिकों अवकाश मिल 
जाता है, इसलिये यही मानना 
उचित है कि संन्यास कर्मके अनधि- 
कारीके लिये ही है । 

पिद्धान्ती-यहाँ यह दोष नहीं 
आ सकता; क्योंकि जीवनभर अम्लि- 
होत्र विधान करनेवाली श्रुतियोंको 
सदा ही अब्रकाश है [ उनका कभी 
निरोध नहीं होता ]); क्योंकि 
सम्पूर्ण कर्मोंकी कतंब्यता अज्ञानी 
और सकाम पुरुषोंके लिये है, यह 
हम बता आये हैं | बिना किसी इच्छाके 
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जीवननिमित्तमेव कतंव्य॑ कम, 
प्रायेण हि पुरुषाः कामबहुलाः, 
कामश्रानेकविषयो5ने कक मंसाध- 
नसाध्यश्व, अनेकफलसाधनानि 
च वेदिकानि कर्माणि दाराग्नि- 
सम्बन्धपुरुषकतव्यानि पुनः पुन- 
बहुफलानि 
कृष्यादिवद्‌ वर्षशतप्रमाप्तीनि च 


गाहस्थ्ये वारण्ये वा, अतस्तद- 
पेक्षया'यावज्जीव' श्रुतय :, “कुवे न्ने- 
वेह कर्माणि” इति च मन्त्रवर्ण 
तससिश्र पक्षे विश्वजित्सबमेधयों: 
कर्मपरित्यागः । यर्सिश्व पक्षे 
यावज्ीवानुष्ठानं तदा व्मशाना- 


श्ानुष्ठीयमानानि 


न्तत्वं मसान्तता च शरीरख । 


इतरवर्णपिक्षया वा यावजीव- | 
| करनेवाली श्रुति ब्राह्मणेतर वर्णोंकी 


| श्रुतिः । न हि क्षत्रियवेश्ययो: 
पारित्राज्यप्रतिपत्तिरस्ति । तथा 
“मन्त्रेयंयोदितों विधि; /”“ऐका- 
श्रम्य॑ त्वाचार्या:”” इत्येवमादीनां 








ही केबल जीवनके निमित्त ही कर्म 

कर्तव्य नहीं है, प्राय: लोग अधिक 
कामनाएँ रखनेवाले होते हैं, कामना- 
के त्रिषय भी बहुत-से हैं और वे अनेकों 
कर्म सं साधनोंसे साध्य हैं; वैदिक 
कर्म भी अनेक फलेंके साधन हैं 
और वे स्री और अग्निसे सम्बन्ध 
रखनेवाले पुरुषके ही कतंब्य हैं, 
बारंबार अनुष्ठान किये जानेपर वे 
कृषि आदिके समान बहुत-से फल 
देनेवाले हैं तथा गाह॑स्थ्य अथवा 
वानप्रस्थ आश्रममें सौ वर्षों समाप्त 
होनेवाले हैं; अत: उनकी अपेक्षासे 
आजीवन अग्निद्दोत्रका विधान करने- 
वाली श्रुतियाँ और/“कुब॑न्नेवेह कर्माणि? 
यह मन्त्रवर्ण है । उसी पक्षमें विश्वज्नित्‌ 
और सर्वमेधमें कर्मका परित्याग भी 
है और जिस पक्षमें कर्मका जीवन- 
भर भनुष्ठान बिहित है, बढ़ीं शरीरका 
अन्त इमशान और भरमके रूपमें 
होता है | 


अथवा आजीवन कर्मका विधान 


अपेक्षासे भी हो सकती है; क्योंकि 
क्षत्रिय और वैश्यके लिये संन्‍्यासकी 
प्राप्ति नहीं है तथा “जिसकी विधि 
मन्त्रोंद्रारा बतलायी गयी है" “आचार्यों- 
ने इनको एकाश्रमी बतछाया है” 


११५८ 


बृद्ददारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ७ 


२2 -०८>22 ०६२८2: -बर्पि2 नरम ब्यर्टड2७ ब्यर्पकिपे बालक नि बर्टियेक बकरे नर्दर: 


न इत्यादि वाक्य क्षत्रिय और वैश्यकी 


सामथ्यज्ञानवैराग्यकामादपेक्षया 
व्युत्थानविकल्पक्रमपारित्राज्यप्र- 
तिपत्तिप्रकारा न विरुध्यन्ते | अ- 


नधिकृतानां च प्रथम्विधानात्‌ 
पारिव्राज्यस्य “स््नातको वास्रातको 


वोत्सन्नाग्निरनग्निकों. वा! 
इत्यादिना।तसात्‌ सिद्धा न्याश्रमा- 
न्तराण्यधिक्ृतानामेव ।। १५ ॥ 


भपेक्षासे हैं | अत: पुरुषके सामर्थ्य 
ज्ञान, वैराग्य और कामनादिकी 
अपेक्षासे व्युत्यानके विकल्प तथा 
क्रमसे संन्यासग्रहणके प्रकारोंका 
विरोध नहीं है । स्नातक हो अथवा 
अस्नातके हो, उत्सन्नाग्नि हो अथवा 
अनर्ग्नि हो” इत्यादि वाक्यद्वारा 
अनधिकारियोंके लिये तो पाखिज्यका 
अलग ही विधान किया है अतः 
यह सिद्ध हुआ कि आश्रमान्तर 
अधिकारियोंके लिये ही हैं || १५॥ 


--+--- इक 


इति बुूहदारण्यकोपनिषद्धाष्ये  चतुर्थाष्याये 
पश्चमं मैत्रेयीत्राह्मणम्‌ || ५ || 





पष्ठ आबाह्मण 


>--+०वुष्क[)०---- 


याज्नवल्कीय काण्डकी वंश-परम्परा 
अथ वशरः पौतिमाष्यो गोपवनाद गौपवनः पौति 
माष्यात पौतिमाष्यो गोपवनाद्‌ गौपवनः कौशिकात्‌ कौशिकः 
कोण्डिन्यात्‌ कौण्डिन्यः शाण्डिल्याच्छाण्डिल्यः कौशिकाञ् 


१. जिसने विद्यासमाप्तिके अनन्तर गुरुणह त्याग किया हो | 
२. जिसने विद्यासमासिसे पूर्व ही गुरुणह छोड़ दिया हो | 
३. जिसने स्त्रीके रहते हुए द्वी अग्निको त्याग दिया हो । 
४० जिसने सत्रीके न रहनेपर अग्निकों छोड़ा हो । 


आह्षण ६ ] शाडरभाष्या्थ ११५९ . 
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-गौतमाच्च गौतमः ॥ १ ॥ आमभिवेश्यादाभिवेश्यों गाग्योद्‌ 
गार्ग्यों गाग्यौद्‌ गारग्यों गोतमाद्‌ गोतमः सेतबात सैतबः 
पाराशयोयणात पाराशयीयणो गाग्योयणाद्‌ गाग्योयण उद्दाल- 

_कायनादुद्यालकायनो जाबालायनाज्जाबालायनो माध्यन्दि- 
नायनान्माध्यन्दिनायनः सौकरायणात्‌ सोकरायणः काषा- 

_ यणात्‌ काषायणः सायकायनात्‌ सायकायनः कौशिकायनेः 
कौशिकायनिः ॥ २ ॥ घृतकोशिकाद्‌ घृतकोशिकः पारा- 
शर्यायणात्‌ पाराशयोयणः पाराशयोतपाराशयों जातूकण्यौज्ा- 

: तूकण्य॑ आघुरायणाच्च यास्काचासुरायणस्त्रेवणेस्लैवणिरोप- 
जन्धनेरोपजन्धनिराछुरेराम्तुरिभोरद्वाजाद भारद्वाज आत्रेया- 
दात्रेयो माण्टेमोण्टिगौतमाद्‌ गौतमो गौतमाद्‌ गौतमो 
वात्स्ाद्‌ वात्स्यः शाण्डिल्याच्छाण्डिल्य: केशोयोत्‌ काप्यात्‌ 
केशोयः काप्यः कुमारहारितात्‌ कुमारहारितो गालवाद्‌ गालवो 
विदर्भीकोण्डिन्याद्‌ विदर्भीकोण्डिन्यो वत्सनपातो बाश्रवाद्‌ 

: बत्सनपादूबाभ्रवः पथः सौमरात्‌ पन्‍्थाः सोभरो 5यास्वादा ड्रिर- 

_सादयास्य आड्रिरस आमूतेस्त्वाष्ट्रादाभूतिस्त्वाष्टो विश्वरूपात्‌ 
त्वाष्टाद्‌ विश्वरूपस्त्वाष्टो (श्विभ्यामरिवनों दधीच आथब॑णादू 
दृष्यडग्डगथर्वणो5थर्वणो दैवादथवों दैवो मत्योः प्राध्व२- 
सनान्म्॒त्युः प्राध्वश्सनः प्रध्वश्सनात्‌ प्रध्वश्सन एकर्षे- 

रेकर्षिविप्रचित्तेविप्रचित्तिव्यष्टेव्यष्टि: सनारोः सनारुः 


११६० बृदहृदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ४ 
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सनातनात्‌ सनातनः सनगात्‌ सनगः परमेष्ठिनः परनमेष्ठी 
ब्रह्मणो ब्रह्म खयंभु बह्मणे नमः ॥ रे ॥ 


अब [ याज्वलकीय काण्डका ] वंश बताया जाता है---पौतिमाष्यने 
गौपवनसे, गौपवनने पौतिमाष्यसे, पौतिमाष्यने गौपवनसे, गौपवनने कौशिकसे, 
कौशिकने कौण्डिन्यसे, कौण्डिन्यने शाण्डिल्यसे, शाण्डिल्यने कौशिकसे और 
गौतमसे तथा गौतमने || १ ॥| आग्निवेश्यसे, आग्निवेश्यने गाग्यसे, गार्ग्यने 
गार््यसे, गार्ग्यने गौतमसे, गौतमने सैतबसे, सैतवने पाराशर्यायणसे, पारा- 
शर्यायणने गार्ग्यायणसे, गार्ग्यायणने उद्दालकायनसे, उद्दालकायनने जाबालायन- 
से, जाबालायनने माध्यन्दिनायनसे, माध्यन्दिनायनने सौकरायणसे, सौकरायण- 
ने काषायणसे, काषायणने सायकायनसे, सायकायनने कौशिकायनिसे, 
कौशिकायनिने ॥ २॥ घृतकौशिकसे, घृतकौशिकने पाराशर्यायणसे, 
पाराशर्यायणने पाराशर्यसे, पाराशरयने जातृकर्ण्यसे, जातृकर्ण्यने आसुरायणसे, 
और यास्कसे, आउुरायणने त्रैवणिसे, ज्रेवणिने औपजन्धनिसे, औपजन्धनिने 
आसुरिसे, आसुरिने भारद्वाजसे, भारद्वाजने आत्रेयसे, आत्रेयने माण्टिसे, 
माण्टिने गौतमसे, गौतमने गौतमसे, गौतमने वात्स्यसे, वात्स्यने शाण्डिल्यसे, 
शाण्डिल्यने कैशोर्य काप्यसे, कैशोर्य काप्यने कुमारहारितसे, कुमारहारितने 
गालवसे, गालवने विदर्भीकोण्डिन्यसे, विदर्भीकौण्डिन्यने वत्सनपादू बाश्रवसे, 
बत्सनपादू बाश्रवने पन्‍था सौभरसे, पन्‍्था सौभरने अयास्य आइ्विरससे, 
अयास्य आड्रिरसने भभूति ल्वाट्रसे, आभूति लाष्ट्ने विश्वरूप लााष्ट्रसे, 
विश्वरूप त्वाप्टने अख़िनीकुमारोंसे, अश्विनीकुमारोंने दध्यडडाथर्वणसे, 
दष्यडढाथ्वणने अथर्वा दैवसे, अथर्वा दैवने मृत्यु प्राध्यंसनसे, मृत्यु ग्राध्यंसनने 
प्रध्यंसनसे, प्रध्यंसनने एकर्षिसे, एकर्षिने विप्रचित्तिसे, विग्रचित्तिने व्यश्टिसे, 
व्यष्टिने सनारुसे, सनारुने सनातनसे, सनातनने सनगसे, सनगने परमेष्ठीसे, 
परमेष्ठीने ब्रह्मसे [ यद्द विद्या प्राप्त की ] । ब्रह्म खयम्मू है; बह्मको 
नमस्कार है ॥ ३ ॥ 


ब्राह्मण ६ ] शाइरभाष्याथे छः 
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अथानन्तरंयाज्ञवस्कीयय | अथ-आगे याज्वल्कीय काण्डका 


काण्डस वंश आरम्यते यथा | ऑरभभ किया जाता है । जैसा 
, | कि मधुकाण्डका वंश था । इसकी 


भर इस वश | अ व्याख्या तो पूर्ववत्‌ समझनी चाहिये। 
तु पूववत्‌ । त्रक्म खमंथ अक्षणे | ग्रह स्वयम्भू है, अह्मको नमस्कार 


नम ओमिति॥ १-३॥ है, ० इति ॥ १-३॥ 
- व्यू ३-७२७०३००---० 
इति बृहदारण्यकोपनिषद्भाप्ये चतुथोध्याये 
षष्ठं वंशब्राह्मणम ॥ ६ ॥ 





इति भ्ीमहरोविन्द्भगवत्पूज्यपादशिष्यस्थ परमहंसपरिवाजकाचार्यस्य 
श्रीमच्छड्डरभगवतः कृतौ बृहदारण्यकोपनिष- 
द्वाष्ये चतुर्थोंउ्ध्यायः ॥ ४ ॥ 





पश्चम अध्याय 
--+<श्ड्वेरव-++- 


प्रथम ब्राह्मण 





पूर्णबह्य और उससे उत्तर होनेवाला 


पूर्णमद इत्यादि खिलकाण्ड- | 
मारम्यते। अध्यायचतुश्येन यदेव 
'साक्षादपरोक्षाद्‌ ब्रह्म य आत्मा 
सर्वान्तरो निरुपाधिको5शनाया- 
चतीतो नेति नेती'ति व्यपदेश्यो 
निर्धारितः यदिज्ञानं केवलम- 
सृतत्वसाधनम्‌, अधुना तस्येवा- 





समन; सोपाधिकसथ शब्दाथों- 
दिव्यवहारविषयापन्नस पुरस्ताद - 
नुक्तान्युपासनानि कमेमिरबिरु- 
द्वानि प्रकृष्टाभ्युदयसाधनानि 
क्रममुक्तिभाश्चि च तानि वक्त- 
व्यानि इति परः सन्दर्भ:, सर्वो- 
पासनशेषत्वेनोज्लारो दम दान 
दयामित्येतानि चविधित्सितानि। 


पूर्ण कार्य 

अब 'ूर्णमद:? इत्यादि खिंल- 
काण्ड आरम्भ किया जाता है । चार 
अध्यायोंके द्वारा जिस साक्षात्‌ 
अपरोक्ष ब्रह्म तथा जिस सर्वान्तर, 
निरुपाधिक, क्षुधादिसे रहित और 
पनेति-नेतिः इस प्रकार संकेत किये 
जाने योग्य आत्माका निश्चय किया 
गया है तथा जिसका भलीमाॉँति ज्ञान 
हो जाना ही एकमात्र अमृतलका 
साधन है, रब्दार्थादि व्यवहारकी 
विषयताको प्राप्त हुए उसी सोपाधिक 
आत्माकी उन उपासनाओंका, जिनका 
कि पहले उल्लेख नहीं हुआ और जो 
कर्मसे अविरुद्ध, परम उत्तम अभ्यु- 
दयकी साधनभूत एवं क्रममुक्तिकी 
प्राप्ति करानेत्ाली हैं, अब वर्णन 
करना है, इसीलिये आगेका ग्रन्थ 
है; सम्पूर्ण उपासनाओंके अद्गरूपसे 
ओंकार, दम, दान और दया--इनका 
विधान करना अभीष्ट है । 


१. पूर्वकथित विषयसे अवशिष्ट विषयको 'खिल? कहते हैं| अतः खिल- 
काण्डका अर्थ प्परिशिष्ट प्रकरण” समझना चाहिये। 


ब्राह्मण १] 


शाइूरभाष्यार्थ 


११६३ . 


न्बरििक बर्टिये कर्पि नम लि बिक बर्टिल २ र्टिटिक बिक नियत बारे २229 ब्यर्टिफ 
३& पूर्णमदः पूर्णमिदं पूणोत्‌ पूर्णम॒दच्यते । 

पूर्णण्य. पूर्णणादाय पूर्णमेवावशिष्यते ॥ १ ॥ 

वह ( परत्रह्म ) पूर्ण है और वह ( सोपाधिक ब्रह्म भी ) पूर्ण है | यह 

( कार्यात्मक ) पूर्ण ( कारणात्मक ) पूर्णसे ही उनन्न द्वोता है। इस पूर्णका 

पूर्ण ( अविद्याकृत अन्यल्वाभास ) निकाल लेनेपर पूर्ण ही बच रहता है ॥ १॥ 


पूर्णणदः पूर्ण न कुतथ्रिद्‌ 


व्यावृत्तं व्यापीत्येतत्‌ । निष्ठा च 
कतेरि द्रष्टन्या | अद इति परो- 
क्षाभिधायि सवेनाम, तत्‌ परं अल्षे- 
त्यर्थ: । तत्‌ सम्पूणमाकाशवद्‌ 


व्यापि निरन्तरं निरुपाधिकं च 


तदेवेद॑ सोपाधिक॑ नामरूपस्थ॑ 
व्यवहारापन्न॑ पूर्ण स्वेन रूपेण 
परमात्मना व्याप्येव नोपाधि- 


परिच्छिन्नेन विशेषात्मना। 
तदिदं विशेषापन्न का्यो- 
त्मक॑ ब्रह्म पूर्णात्‌ कारणात्मन 
उदच्यत उद्िच्यत उद्गच्छ- 
तीत्येतत्‌ । यद्यपि कार्यात्मनो- 
द्विच्यते तथापि यत्‌ स्वरूप पूर्ण- 
त्वं परमात्ममाव॑ तनन्‍न जद्दाति 
पूर्णमेवोद्रिच्यते । 


'यूर्णमद:!-पूर्णम-जो कहींसे भी 
व्यावृत्त नहीं है, यानी व्यापंक है | 
पूर्ण शब्दमें जो निष्ठासंज्ञक 'क्तः 
प्रयय हुआ है, उसे कर्ता अर्थमें 
समझना चाहिये | “अदः? यह पद 
परोक्ष अर्थयी बतलानेवालछा सर्वनाम 
है, इसका अर्थ है वह--परजह्म | वह 
सम्पूर्ण है, यानी आकाशके ' समान 
व्यापक, अन्तररहित और उपाधिशून्य 
है | वही यह नाम-रूपमें स्थित 
व्यवहारदशाको प्राप्त सोपाधिकरूप 
भी पूर्ण है अर्थात्‌ अपने परमात्म- 
स्ररूपसे व्यापक ही है---उपाधि- 
परिच्छिन्‍न्न ( सीमित ) विशेषरूपसे 
व्यापक नहीं है | 

वह यहद्द विशेषभावको प्राप्त हुआ 
कार्योत्मक ब्रह्म पूर्णसे कारणात्मक 
ब्रह्मसे “उदच्यतेः-उद्विक्त होता 
अर्थात्‌ उद्बत ( प्रकठ ) होता है। 
यद्यपि यह कार्यरूपसे प्रकट होता है 
तो भी इसका स्वरूपभूत जो पूर्णल 
अर्थात्‌ परमात्मभाव है, उसे नहीं 
छोड़ता अर्थात्‌ पूर्ण ही प्रकट होता है। 


पूर्णत्वमादाय ग्ृद्दीत्वा आत्मस्व- 
रूपेकरसत्वमापथ, विद्यया अ- 
विद्याकृत॑ भूतमात्रोपाधिसंसर्ग: 
जमन्यत्वावमास तिरस्क्ृत्य पूर्णेमे- 
बानन्तरमबाद्य॑प्रज्ञानपनेकरस- 
स्व्रभाव॑ केवलं ब्रह्मावशिष्यते | 
यदुक्तम्‌ ब्रह्म वा इद्मग्र 
जद्ष बै” श्त्यादि-आसीत्‌ तदात्मान- 
मन्त्रेण समानाय॑त्व- मेवावेत्‌ तस्ात्तत्‌ 
प्रदशनन, सर्वेमभवत' (१। 
४।१०) इत्येषोडस्य मन्त्रस्यार्थ!। 
तत्न अश्षेत्यस्यार्थ: पूर्णमद इति । 
इद पूर्णमिति ब्रह्म वा इंदमग्र 
आसीदित्यस्याथ: । तथा च॑ 
श्रुट्यन्तरम्‌ ““यदेवेह तदसुत्र 
यदमुत्र तदन्विह!! (क० उ० २। 
१।१० ) इति। अतो5द:शब्द- 
बाच्य॑ पूर्ण ब्रह्म तदेवेदं 
कार्यस्थं नामरूपोपाधिसंयुक्तम- 
विद्ययोद्रिक्तम्‌ | तसादेव पर- 
मार्थस्वरूपादन्यदिव प्रत्यवमास- 
मानम्‌ । तद्‌ यदात्मानमेव पर 
पूर्ण त्रह्म विदित्वा अहमदः पूर्ण 


बृदददारण्यकोपनिषद्‌ 





[ अध्याय ५ 
(2 र्ियि यार्फिय बाज जा 

इस पूर्ण यानी कार्यरूप अह्मका 
सम्पूर्ण पूर्णल “आदाय'-लेकर अर्थात्‌ 
उसे आत्मस्वरूपके साथ एकरस करके 
विद्याके द्वारा अविद्याकृत भूतमात्रो- 
पाधिके संसर्गसे होनेवाली भेद-प्रतीति- 
को मिठा देनेपर पूर्ण ही अर्थात्‌ 
अन्तरबाह्ययून्य प्रज्ञानधनैकरसत्वरूप 
शुद्ध ब्रह्म ही शेष रहता है । 

पहले जो यद्द कहा गया था 
तह्म॑ वा इदमग्र आत्तीत्‌ तदात्मान- 
मेबावेत्‌ तत्मात्‌ तत्‌ सर्वमभवत्‌” यही 
इस मन्त्रका भी अर्थ है। इसमें 'ह्म? 
इस पदका अर्थ है “पूर्णमद:” और 
«दूं पूर्णम? यह "ब्रह्म वा इृदमग्र 
आसीत! इस वाक्यका अर्थ है| ऐसी 
ही एक दूसरी श्रुति भी है “यदेवेह 
तदमुत्र यदमुत्र तदन्विह् ॥? अतः 
धअदः” शब्दवाच्य जो पूर्णत्रह्म है 
बही “इदं पूर्णमः अर्थात्‌ कार्यवर्गमें 
स्थित नाम-रूपात्मक उपाधिसे युक्त 
अविद्याजनित ( कार्यत्रह्म ) है । वह 
उसी परमार्थस्वरूप परह्मसे अन्यके 
समान प्रतीत होता है । ऐसी स्थिति- 
में जब अपनेको ही पूर्ण पर्रह्म 
जानकर मैं ही वह पूर्ण ब्रह्म हूँ 


१ आरम्ममें यह एक ब्रह्म ही था, उसने जाप झसफी झ एक बक्क हे था, उसने अपनेको जाना) इसलिये वह 


सर्व हो गया । 


२, जो यहाँ है; वही परछोकमें है और जो परलोकमें है, वही यहाँ ( इस 


देहेन्द्रियरूप उपाधिमें ) है। 


ब्राह्मण १] 


शाड्रभाष्यार्थ 
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ब्रह्मास्ि' इत्येव॑ पूर्ण मादाय तिर- 
स्कृत्यापूर्णस्वरूपतामविद्याझृतां 
नामरूपोषाधिप्तम्पकंजामेतया ब्र- 
हविद्यया पूर्णणेव केवलमब- 
शिष्यते । तथा चोक्तम्‌-- 
“तस्ात्तत्सवेममवत्‌”! ( १। ४ । 
१० ) इति । 

यः सर्वोपनिषदर्थो ब्रह्म स 


णषोष्नेन मन्त्रेणानूद्यत उत्तर 


इस प्रकार पूर्णबको लेकर इस 
ब्रह्मविद्याके द्वारा अविदयाकृत नाम- 
रूपोपाधिके संसर्गसे उत्पन्न हुई 
अपूर्णरूपताका तिरस्कार कर दिया 
जाता है तो केबल पूर्ण ही रद्द जाता 
है | यही बात “तत््मात्तत्सममवत्‌? 
इस वाक्यके द्वारा कही गयी है। 
जो सारे उपनिषद्का अर्थमूत 
[ ब्रह्म ] है, उसीका आगेके ग्रन्थसे 
सम्बन्ध प्रदर्शित करनेके लिये इस 


सम्बन्धाथंम। त्रह्मविद्यासाधनत्वेन अन्त्रके द्वारा अनुवाद किया जाता है 
हि वक्ष्यमाणानि साधनान्यो- | तथा जो खिलग्रकरणक्े सम्बन्धसे 


डुगरदमदानदयाख्यानि विधित्सि- 
तानिखिलग्रकरणसम्बन्धात्‌ सर्वो- 


पासनाड्सूतानि च । 
अन्रेके वर्णयन्ति पूर्णात्‌ 
द्वैततादैतवादिमत- कारणात्‌ पूर्ण कार्य 
प्रदशनम्‌ मुद्विच्यते । उद्रिक्त 


कार्य बर्तमानकालेडपि पूर्णमेष 
परमार्थवस्तुभूत॑ द्ेतरूपेण । पुनः 
प्रलयकाले पूर्णस्य कार्यस्थ पूर्ण- 
तामादायात्मनि घित्वा पूण- 
मेवावशिष्यते कारणरूपम्‌ | एव- 
म॒त्पत्तिसितिप्रलयेषु . त्रिष्वषि 


सारी उपासनाओंके अड्डमूत हैं, 
उन ओझ्ार, दम, दान और दया- 
संज्ञक साधनोंका भी यहाँ ब्रह्मविद्याके 
साधनरूपसे विधान करना अभीष्ट है। 

यहाँ एक पक्षवाले ( द्वेतादैत- 
वादी ) विद्वान्‌ ऐसा वर्णन करते हैं 
कि पूर्ण कारणसे पूर्ण कार्य उत्पन्न 
होता. वह उत्पन्न हुआ कार्य 
वर्तमान समग्रमें भी पूर्ण ही है, 
अर्थात्‌ द्वैतरूपसे परमार्थ बस्तुभूत ही 
है । फिर प्रल्यकालमें पूर्ण कार्यकी 
पूर्णताकों लेकर उसका आत्मा ही 
आधान करनेपर कारणरूप पूर्ण ही 
रह जाता है । इस प्रकार उत्पत्ति, 
स्थिति और प्रल्य-तीनों ही काढोंमें 


११६६ बृहदारण्यकीपनिषद्‌ [ भध्याय ५ 
रड2७ बा अप ग्िट बलि नि बर्जियत ईर्कियेक नईरलि कब नरिए नि? 


कालेषु कार्यकारणयोः पृर्णतेव कार्य-कारणकी पूर्णता ही है । यह एक 


सा चैकेब पूर्णता कार्यकारणयो- 
भेंदेन व्यपदिश्यते । एवं च 
द्वेताद्वैतात्मकमेक ब्रह्म । 

यथा किल समुद्रो जलतरख्र- 
फेनबुद्बुदाद्यात्मक एवं । यथा 
च जल॑ सत्य तदुद्भधवाथ तरड्ड- 
फेनबुद्बु दादयः समुद्रात्मभूता 
एवाविभ्भावतिरोमावधर्मिणः पर- 
मार्थलत्या एवं | एवं सर्वमिदं 
द्वेतं परमार्थसत्यमेत्र जलतरड्भादि- 
स्थानीयम्‌, समुद्रजलखानीयं तु 
परं ब्रह्म 

एवं च किल द्वैतस्थ सत्यत्वे 


कर्मकाण्डस्य प्रामाण्यम्‌, यदा 
पुनद्वेंतं देतमिवाविद्याकृतं सग- 
तृष्णिकावदजृतम्‌ , अद्वेतमेव पर- 
मार्थतः, तदा किल क्मकाण्डं 
विषयाभावादप्रमाणं भवति । 
तथा च विरोध एव खात्‌ू--वेदे- 
कदेशभूतोपनिषत्‌ प्रमाणम्‌ , 
परमार्थाद्वैतवस्तुप्रतिपादकत्वात; 


अप्रमाणं कमेकाण्डम्‌, असद्द्वेत- 





पूर्णता ही कार्य-कारणके भेदसे कही 
जाती है । इस प्रकार द्वैताद्वैतरूप 
एक ही ब्रह्म है | 

जिस प्रकार समुद्र जलू-तरब्- 
फेन-बुदूबुदादिरूप ही है और 
उसमें जैसे जल सत्य है, उसी प्रकार 
उससे होनेवाले आविर्भाव-तिरोभाव- 
धघर्मी तरड़, फेन एवं बुद्बुदादि भी 
समुद्ररूप और परमार्थ सत्य ही हैं । 
इस प्रकार यह जलतरड्भादिस्थानीय 
सारा द्वेत परमार्थ सत्य ही है और 
परह्म तो समुद्रके जलस्थानीय ही है । 

श्स प्रकार हैतके सत्य होनेपर 
ही कमकाण्डकी ग्रामाणिकता हो 
सकती है | जब द्वैत केवल द्वत-सा 
तथा अविद्याकृत और मृगतृष्णाके 
समान मिथ्या है, परमार्थतः अद्वैत 
ही सत्य है-ऐसा कहते हैं तब तो 
अपने विषयका अभाव हो जानेके 
कारण कमंकाण्ड अप्रामाणिक ही हो 
जाता है और ऐसा माननेपर पर- 
मार्थ अद्वैत वस्तुका प्रतिपादन करने - 
वाली होनेके कारण वेदकी एक- 
देशभूत उपनिषदें तो प्रामाणिक हैं; 
किंतु असत्‌ दवैतविषयक होनेसे 
कमकाण्ड अप्रामाणिक है-यद्द तिरोध 


विषयत्वात्‌ । तड्िरोधपरिजिहदी- | अनिवार्य होगा, अतः उस विरोधका 


ब्राह्मण है ] 


शाहरमभाध्यार्थ 
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पैया श्रुत्येतदुक्त कार्यकारणयोः 
सत्यत्वं सम्नुद्रवत्‌ पूर्ण मद: इत्या- 
दिनेति । 
तदसत्‌,  विशिष्टविषयाप- 
वाद विकल्पयोरसम्मवात्‌। न हीय॑ 
सुविवक्षिता कर्पना, कस्तात्‌! 
यथा क्रियाविषय उत्सगंप्राप्तस्थै- 
कदेशे5पवाद: क्रियते, 


“अहिंसन्‌ सर्वभूतान्यन्यत्र तीर्थे- 


यथा 


भय! (छा०35० ८।१५। १ ) 
इति हिंसा सवभूतविषयोत्सगेंण 
निवारिता, तीर्थे विशिष्टविषये 


ज्योतिष्टोमादावनुज्ञायते; न च 


परिहार करनेकी हच्छासे ही “पूर्ण 
मदः? इत्यादि मन्त्रद्वारा श्रुतिने: 
समुद्रके समान यह कार्य-कारणकी 
सत्यता बतलायी है। 


पिद्धान्ती-ऐसा कहना ठीक. 
नहीं, क्‍योंकि [ निर्विशेष ब्रह्ममें ] 
विशिष्टेके विधयभूत अपबाद और 
विकल्प सम्भव नहीं हैं। [ आपकी ]. 
यह कल्पना सुविवक्षित ( युक्तियुक्त ) 
नहीं है ! क्‍यों ?---जिस प्रकार 
क्रियाके विषयमें उत्सगसे (सामान्यत:) 
प्राप्त किसी क्रियाका किसी एक. 
देशमें [ विशेष वचनद्वारा ] अपवाद 
कर दिया जाता है; जैसे “तीथ्थों- 
( पुण्यकर्मों ) को छोड़कर अन्यत्र 
सभी प्राणियोंकी हिंसा न करता हुआ?? 
इस वाक्यमें जिस सब्र प्राणियोंकी 
हिंसाका सामान्यतः निवारण किया है, 
उसकी तीर्थ यानी विशिष्ट विषय-ज्योति-- 
श्ोमादि यज्ञोंमें अनुज्ञा दी जाती है |% 


% वास्तवमें इस श्रुतिक्रे द्वारा कहीं मी हिंसाका विधान नहीं प्राप्त द्वोता है । 
इसके द्वारा तो सत्र अहिंसाका ही आदेश किया गया है | छान्दोग्य-उपनिषदमे 
श्रीशंकरा चार्यजीने “अन्यत्र तीर्थेम्यः? की व्याख्या इस प्रकार की है--५मिक्षानिमित्त- 
मटनादिनापि परपीडा स्थादित्यत आइ--अन्यत्र तीर्थेम्यः । तीर्थ नाम शास्त्रा- 
नुशाविषयस्ततोउन्यत्रेत्यर्थ: ।! इसका माव इस प्रकार है--मिक्षाके लिये घूमने 
आदिसे भी तो दूसरोंकों पीड़ा पहुँच सकती है; इसके निवारणके लिये कद्ा-- 
अन्यत्र तीथेभ्यः । जो शास्त्राश्ञाका विषय है अर्थात्‌ जितके लिये शास््रकी आज्ञा हैः 
उस कर्मको करते हुए. यदि किसीको अनायास कष्ट पहुँच जाय तो उसके लिये कोई 
दोष नहीं होता यदि ऐसी बात नहीं होती तो भिक्षाटनका दृष्टान्त नहीं दिया' 


३५१६८ 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ५ 


न रएि2७० 4०९2७, “या ने:2७० (२2. "४७० २४2 ४९2७, ०८ ब्रिटेन 4 रियर यक, 


तथा वस्तुविषय इहादेत॑ अक्मो- 
त्सगेंण प्रतिपाद्य पुनस्तदेकदेशे- 
5पव दितु शकपते, ब्रह्मणो5द्वेतत्वा- 
देवेकदेशालुपपत्ते; । 

तथा विकस्पानुपपत्तेथ । 
यथा “अतिरात्रे षोड शिन॑ गृह्राति' 
नातिरात्रे पोडशिन गृह्नति' इति 
ग्रहणाग्रहणयो: पुरुषाधीनत्वादू 
विकलल्‍पो मवर्ति; न त्विह तथा वस्तु- 
विषये 'द्वेतं वा स्थादद्वैतं वा! इति 
विकल्पः सम्मवति, अपुरुषतन्त्र- 
स्वादात्मवस्तुनः; विरोधाब दैता- 
द्वेतत्वयोरेकस्य । तस्ान्न सुवि- 


चक्षितेयं कल्पना । 
श्रुतिन्यायविरोधाध--सैन्धव- 


वैसा उस प्रकार वस्तुके विषयमें यहाँ 
सामान्यतः अद्गैत ब्रह्मका प्रतिपादन 
कर फिर उसके किसी एक देशमें 
ब्रंह्चधका अपवाद ( बाघ ) नहीं किया 
जा सकता; क्योंकि अद्वैत होनेके 
कारण ब्रह्मका कोई एक देश नहीं 
हो सकता । 

इसी प्रकार विकल्प न हो 
सकनेके कारण भी ऐसा हो ना असम्भव 
है | जिस प्रकार “अतिरात्रयागमें 
षोडशीका ग्रहण करे? “अतिरात्रयागमें 
षोडशीका ग्रहण नहीं करे? इस प्रकार 
ग्रहण और अग्रहण पुरुषके अधीन 
होनेके कारण उनमें विकल्प हो 
सकता है, उस प्रकार यहाँ वस्तुके 
त्रिषयमें वह द्वैत हो अथवा अद्दैत 
हो? ऐसा विक॑ल्य नहीं हो सकता, 
क्योंकि आत्मतत्त पुरुषके अधीन नहीं 
है | इसके सित्रा एक ही वस्तुका 
द्वैतादैतरूप होना विरुद्ध भी है। 
इसलिये यह कल्पना सुश्वक्षित 
नहीं है । 

श्रुति और युक्तिसे बिरुद्ध होनेके 
कारण भी ऐसा कहना ठीक नहीं 


घनवत्‌ प्रज्ञानेकरसघन निरन्‍्तरं | है | 'सैन्धवधनके समान ग्रज्ञनैक 
जाता । मिक्षाटनमें किसीकी हिंसा नहीं की जाती; अनजानमें पेरसे दबकर किसी 
[ जीवको कष्ट पहुँचनेक्री सम्भावनामात्र रहती है| 
१. विकल्प इस प्रकार है; “क्चिद्‌ अतिरात्रे घोडशिनं गह्लाति कचिद्‌ न 
गह्वाति? अर्थात्‌ “कहीं अतिरात्रमें घोडशीका ग्रहण करे और कहीं न करे |? 
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पूर्वापरबाह्माम्यन्तरमेदविवर्जित॑ , रसघनस्वरूप निरवकाश तथा पूर्वापर 


साधा भ्यन्तरमजं नेति नेत्यस्थूल 
मनण्वहस्वमजरमभयमस्ृतस्‌-- 
इत्येवमाद्याः श्रुवयो निश्चितार्था: 
संशयविपर्यासाशझ्टारहिता:सर्वाः 
सपलुद्रे प्रक्षिप्रा: स्युरकिश्वित्कर- 
त्वात्‌ । 

तथा न्यायविरोधो5पि साव- 
यवस्थानेकात्मकस्य क्रियावतो 
नित्यत्वानुपपत्ते: । नित्यत्व॑ 
चात्मनः स्प्रत्यादिदशनादलु- 
मीयते । तद्विरोधश्न प्रामोत्य- 
नित्यत्वे, भवत्कर्पनानर्थक्यं च; 
स्फुटमेव चासिन्‌ पक्षे कर्म- 
काण्डानथंक्यमू्‌; अकृताभ्यागम- 
कृतव्रिप्रणाशप्रसज्ञाव । 

- ननु बद्गाणों द्वेताद्वेतात्मकत्वे 
सम्मुद्रादिरष्टान्ता विद्चन्ते, कथ- 


मुच्यते भवतैकस्य द्वेताद्तत्वं 
विरुद्धमिति । 


बू० 3० ७४--- 


और बाह्याभ्यन्तरमेदसे रद्वित है? 'स- 
बाह्याम्यन्तर अज है? ५्नेति नेतिः 
“अस्थूल, अनणु, अहस्व,अजर, अमय 
और अमृत है? इत्यादि श्रुतियाँ, जो 
निश्चितार्थ और संशय-विपर्यय एवं 
शहझ्झासे रहित हैं, सारी दी समुद्रमें 
डाल देनी होंगी; क्योंकि रहकर भी 
वे कुछ कर नहीं सकतीं । 


इसी प्रकार युक्तिसे भी विरोध 
आता है; क्योंकि सात्रयव, अनेका- 
त्मक और क्रियावान्‌ पदार्थका नित्य 
होना सम्भत्र नहीं है. । और स्मृति 
थादि देखनेसे आत्माके नित्यत्वका 
अनुमान ह्वोता है । उसका अनित्यत्व 
माननेपर उस युक्तिसिद्ध नित्यत्वसे 
विरोध प्राप्त होता है | [ और यदि 
आत्माका अनित्यत्व स्वीकार भी किया 
जाय तो भी ] आपकी कल्पना व्यर्थ 
दी ठहरती है | इस पक्षमें कम- 
काण्डकी व्यर्थता स्पष्ट ढी है, क्योंकि 
[ आत्माको अनित्य माननेपर ] बिना 
कियेकी प्राप्ति और किये हुएका नाश 
होनेका प्रसन्न उपस्थित होगा। 

पूर्व ०-किंतु बह्मके द्वैतादतरूप 
होनेमें समुद्रादि दृष्टान्तं विमान हैं, 
फिर आप ऐसा कैसे कहते हैं कि 


_एकका द्वैतादैतरूप द्वोना विरुद्ध है ! 
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दृहदौरस्यकोएनिपद्‌ 


[ भध्याव ५ 


शक बज बर्फिक बरडियिक बार५िक बर्जिफि गर्टियेक नरक: पिंक बटन द, 


ः न, अन्यविषयत्वात्‌ | नित्य- |. पिदान्ती-ऐसी बात नहीं है, 


निरवयववस्तुविषयं दि विरुद्धत्व- 
मवोचाम द्वेताद्वेतत्वस्थ, न कार्य- 
विषये सावयवे । तसाच्छृति- 
स्मृतिन्यायविरोधादलुपपन्नेय॑ 
कल्पना; अस्याः कल्पनाया वर- 
मुपनिषत्परित्याग एवं । 

अध्येयत्वाद्च न शाख्रार्थेयं 
करपना । न हि जननमरणाइन- 
थंशतसदख्मेदसमाकु्॑ सप्मद्र- 
वनादिवत्‌ सावयवमनेकरसं ब्क्ष 
ध्येयत्वेन विज्ञेयत्वेन वा श्रुत्योप- 
दिक्यते । 

प्रज्ञानषनतां चोपदिशति, 
“एकपेवालुद्रषटच्यम्‌!! ( चृ० उ० 
४ ।४। २० ) इति च अनेक- 
धादशनापवादाब--“मृत्योः स 


_मृत्युमामोति य हद नानेव 


क्योंकि [ ह_म जो विरोध दिखलाते 
हैं ] उसका विषय दूसरा है। हमने 
नित्य और निरवयव वस्तुके विषयमें 
द्वैताहैतका विरोध बतलाया है, 
सावयब कार्यके विषयमें नहीं | अत: 
श्रुति-स्प्ति और युक्तिसे विरोध 
होनेके कारण यह कल्पना अनुचित 
है । इस कल्पनाकी अपेक्षा तो 
उपनिषदूका परित्याग कर देना ही 
अच्छा हे | 

सावयवब्रह्मका ध्येयरूपसे 
उपदेश न होनेके कारण भी यह 
कल्पना शात्लका तात्पर्य नहीं हो 
सकती । जो जन्म-मरणादि सैकड़ों- 
सहस्तों अनर्थरूप भेदसे सम्पन्न और 
समुद्र एवं बनादिके समान सांवयब 
तथा अनेक रस है, ऐसे ब्रह्मका श्रुति- 
द्वारा ध्येय या ज्ञेयरूपसे उपदेश नहीं 
किया जाता | 

इसके सिवा श्रुति उसकी प्रज्ञान- 
घनताका भी उपदेश देती है तथा 
ऐसा भी कहती हे कि “उसे निरन्तर 
एक प्रकार ही देखना चाहिये |”? 
“जो यहाँ नानावत्‌ देखता है वह्द 
मृत्युसे मृत्युको प्राप्त दोता हैः, इस 
प्रकारं अनेकरूप देखनेकी निन्‍्दां की 


पश्यति” (४ |४ । १९ ) इति | | जानेसे भी यही सिद्ध होता है। और 
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. शाइरभाष्यार्थ 
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लिये बर्मियक बर्रि22७ «(20 न 2 ९:२७ जर्फि2- र्फिद नए नाफिफ िी-नर्टिस, 


यथ श्रुत्या निन्दितं तन्‍न कते- 
व्यमू, यद्च न क्रियते न स शा- 
ख्रार्थं: ब्क्षणोइनेकरसत्वमनेक- 
धात्वं च द्वेतरूपं निन्दितत्वान्न 
द्रष्टन्यमू; अतो न शाख्राथः | 
यक्त्वेकरसत्व॑ ब्रक्षण:; तदू द्रष्टव्य- 
त्वात्‌ प्रशस्तम्‌, प्रशस्तत्वान्च 
शात्नार्थों भवितुमहंति । 


यक्तक्तं वेदेंकदेशस्याप्रामाण्यं 


करमविषये द्वेताभावादद्वेते च 
प्रामाण्यमिति तन्न; यथाग्राप्तोप- 
देशार्थत्वात्‌। न हि दतमद्वेतं वा 
वस्तु जातमात्रमेव पुरुष ज्ञाप- 
यित्वा पश्चात्‌ कम वा अक्षविद्यां 
वोपदिश्वति शासत्रम्‌ । 

न चोपदेशाह द्वेतम्‌; जात- 


मात्रप्राणिबुद्धिगम्यचात्‌ । न च 


| द्वैतस्यानुतत्वबुद्धि ।  प्रथममेव 





जिसकी .श्रुतिने निन्दा की. हो वह 
कर्तन्य नहीं द्वो सकता तथा जो 
किया नहीं जातावद्द शाख्रका तापर्य 
नहीं हो सकता । ब्रह्मके दैतरूप 
अनेकरसत्व और नानात्वकी निन्‍्दा 
की गयी, इसलिये उसे ब्रह्ममें नहीं 
देखना चाहिये, अतएब वह शात्रका 
तात्पर्य नहीं है | ब्रह्मकी जो एक- 
रसता है, वही द्रश्व्य होनेके कारण 
प्रशस्त है और ग्रशस्त होनेके कारण 
वह शाब्रका ताथय भी हो सकती है । 


और ऐसा जो कहा कि द्तका 
अभाव द्वोनेके कारण वेदके कर्म- 
विषयक एक भागकी तो अप्रामाणि- 
कता द्वो जायगी और अद्वैतविषयमें 
प्रामाणिकता होगी, सो ऐसी बात भी 
नहीं है; क्‍योंकि शात्र तो ययाप्राप्त 
बस्तुका उपदेश करनेके लिये है । 
जन्म लेते ही किसी पुरुषको देत या 
अद्वैत-तत्तका बोध कराकर फिर 
उसे कमे या ब्रह्मत्रिधाका उपदेश 
शात्र नहीं कर देता । 


इसके सिवा द्वेत तो उपदेशके 
योग्य है भी नहीं, क्योंकि वह तो 
प्रत्येक जन्मधारी जीवकी बुद्विका 
विषय है। आरम्मसे द्वी किसीकी 
द्वैतमें मिथ्यात्रबुद्धि नहीं होती, 
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इृदवारण्यकोपनिषद्‌ 


[ भध्याय ५ 


-र्फिय- बाय बर्मियिल नि बाई डियि काजियि नर्जिफि नियत आईि कि नर्किंय ननिये अरि2 


कस्यचित्‌ लात, येन द्वेतस 


सत्यत्वमुपदिश्य पश्मादात्मनः 


ग्रामाण्यं प्रतिपादयरेच्छास्रम्‌ । 
नापि पाषण्डिभिरपि प्रस्थापिताः 
शास्र्य भ्रामाण्यं न गृहीयुः । 

तस्ाद्‌ यथाप्राप्तमेव द्वेत- 
मविद्याकृतं खाभाविकसुपादाय 
खाभाविक्येवाविद्यया युक्ताय 
रागद्ेषादिदोषपते यथामिमत- 
पुरुषार्थशाधनं कर्मोषदिशत्यग्रे 
पश्चात्‌ प्रसिद्धक्रियाकारकफल- 
स़रूपदोषदशनबते तद्विपरीतौदा- 
सीन्यखरूपावस्थानफलार्थिने त- 
दुपायभृतामात्मैकत्वद्शनात्मिकां 
अक्षविद्याम्पदिशति। अथैवं सति 
तदोदासीन्यखरूपावस्थाने फले 
प्राप्ते ब्रा्तस्य प्रामाण्य॑ प्रत्य्थित्वं 
निवर्तते । तदभावाच्छाख्र॒स्थापि 
आख़त्वं तं प्रति निवर्तत एवं। 
तथा प्रतिपुरुष॑ परिसमाप्तं 


' झाख़मिति न शाखविरोधगन्धो- 


जिससे कि शात्र उसे दैतका सत्य्व 


| समझकर फिर अपनी श्रामाणिकता- 


का प्रतिपादन करे | तथा [ बौद्धादि ] 
पाखण्डियोंद्वारा श्रेयोमार्गमें प्रवनत्त किये 
हुए शिष्यगण भी शात्रका प्रामाण्य 
खीकार न करें--ऐसी बात भी 
नहीं है | 

अत: अविद्याकृत यथाप्राप्त खा- 
भाविक द्वैतको ही ग्रहणकर जो 
खामाविक अविद्यासे युक्त और राग- 
इंषवान्‌ है, उस पुरुषको शाख पहले 
उसके अभिमत कर्मरूप पुरुषार्थके 
साधनका उपदेश करता है । पीछे जो 
प्रसिद्ध क्रिया, कारक और फल्खरूप 
कर्में दोष देखनेवाल्ा तथा उससे 
विपरीत उदासीनरूपसे स्थितिरूप 
फलका इच्छुक होता है, उसे ही 
वह उसकी उपायमूता आत्मैकत्व- 
दर्शनरूपा ब्रह्मविधाका उपदेश करता 
है । फिर ऐसा होनेपर उस औदा- 
सीन्यखरूपमें स्थितिरूप फलकी प्राप्ति 
हो जानेपर शाज्नके प्रामाण्यके प्रति 
आकांक्षाकी निदृत्ति द्वो जाती है | 
उसका अभाव हो जानेपर उसके 
लिये शासत्रका शात्रत्व भी निवृत्त हो 
द्वी जाता है। 

इस प्रकार प्रत्येक पुरुषके प्रति 
शासत्रका प्रयोजन पूरा हो जाता है, 
इसलिये शात्रके विरोधकी तो गन्ध 


ब्राह्मण २ ] . 
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बाडियिक जि नह रे फ् बईफिंय बईजिटि नएि2 जि न्रिए कर नर्पि नए: नर्पिट १ 


धप्यस्ति, अद्वेतक्ञानावसानत्वा- 
च्छाख्रशिष्यशासनादिद्वेतमेदस। 
अन्यतमावस्थाने हि विरोधः 
स्यादवस्थितस्थ,इतरेतरापेक्षत्वात्त 
शास्त्र श्िष्यशासनानां नान्‍्यतमो- 
उप्यवतिष्ठते | सर्बेसमाप्ती तु कस्य 
विरोध आशड्डथेतादेते केवले 
शिवे पिद्धे ? नाप्यविरोधता अत 
एव । 

अथाध्यम्युपगम्य ब्रूम!-- 
द्वेताद्वेतात्मकत्वेडपि शाख्त्रविरो- 
धस्य तुल्यत्वात्‌ । यदापि समुद्रा- 
दिवद्‌ द्वैताद्वेतात्मकमेक ब्रह्षाभ्यु- 
पगच्छामो नान्‍्यद वस्लन्तरम्‌, 
तदापि भवदुक्ताच्छास्नरविरोधान्न 
मुच्यामहे । कथम्‌ ? एक॑ हि परं 
ब्रह्म दवेताह्तात्मक तच्छोकमोहा- 
द्यतीतत्वादुपदेश न काह्नति । 
चोपदेश अन्यो ब्रक्षणो दवेता- 


भी नहीं है; क्योंकि शाख्र, शिष्य और 
शासनादि द्वैतमेदकी तो अद्वैतब्नान 
द्ोनेपर समाप्ति हो जाती है । यदि 
इनमेंसे कोई भी रह जाता तो उस 
रहे हुएका विरोध रहता । किंतु ये 
शासत्र, शिष्य और शासन तो एक- 
दूसरेकी अपेक्षा रखनेवाले हैं, इस- 
लिये इनमेंसे कोई भी स्थित नहीं 
रहता । इस प्रकार सबकी समापि 
दो जानेपर तो एकमात्र, शिवखरूप, 
नित्यसिद्ध अद्गैतमें किसके विरोधकी 
आशजझ्जा की जाय ! और इसीसे उसका 
किसीसे अविरोध भी नहीं है । 


अब हम ब्रह्मको दैताद्वैतरूप मान- 
कर भी बतलाते हैं कि उसके द्वैता- 
द्वैतरूप होनेपर भी शाखका विरोष 
ऐसा ही द्वै । जब हम समुद्रादिके 
समान दैताद्वैतरूप एक ही ब्रह्म 
खीकार करते हैं, उसके सिवा कोई 
दूसरी वस्तु नहीं मानते उस समय 
भी हम आपके बतलाये हुए शात्र- 
विरोधसे मुक्त नहीं होते ! किस 
प्रकार ? [ सो बतलाते हैं--] दैता- 
द्वैतरूप एक ही ब्रह्म है, वह शोक- 
मोहादिसे अतीत होनेके कारण 
उपदेशकी आकांक्षा नहीं रख सकता । 
इसके सिवा उपदेश करनेवाला भी 


श्श्ज्छ 


बृहृदारण्यकोपनिषय्‌ 


[ अध्याय ५ 


०३४... ज्यर्प कर बिक नर्स २ फिट ब्ॉर्पिक, ०८ बर्फियेक बरफिंपे आर्टिटक नरक ट न्र्िपेक, 


द्वैतरूपस्थ अ्क्षण एकस्पैवाभ्युप- | अहसे मिन्न नहीं हो सकता; क्योंकि 


गमाव। 

 अथ द्वैतविषयस्थानेकल्वाद- 
न्योन्योपदेशो न ब्रह्मविषय उप- 
देश इति चेत्‌ १ तदा द्वेतादवैता- 
त्मकमेकमेव ब्क्म नानन्‍्यदस्तीति 
विरुष्यते । यस्िन्‌ दवतविषये- 
उन्योन्योपदेश: 
चान्यदेवेति 
बिरुद्ध:। नच समुद्रोदकेकत्ववद्‌ 
विज्ञानेकत्वे ब्रह्मणो5न्यत्रोपदेश- 
ग्रहणादिकल्पना सम्भवति। न हि 
हस्तादिद्वेताद्देतात्मके. देवदत्ते 
वाकणयोदेंवदत्तेकदेशसूतयोव॑ गु- 
पदेष्टी कर्णः केबल उपदेशस्य 
ग्रहीता, देवदत्तस्तु नोपदेश्ट 
नाप्युपदेशस्थ ग्रहीतेति कल्पयितु 
झकयते; सप्रद्रेकोदकास्मत्ववदे- 
कविज्ञानवच्चादू देवदत्तस्य | त- 


सोष्न्यो द्वेत॑ 
समुद्रच््टान्तो 


द्वैताद्रेतरूप एक ही ब्रह्म खीकार 
किया गया है । 


और यदि ऐसा कहो कि द्वैत 
विषय अनेकरूप है, इसलिये उसमें 
परस्पर उपदेश हो सकता है, त्ह्म- 
रूप विषयमें उपदेश नहीं होता, तब 
तो द्वैतादैतरूप एक ही ब्रह्म है, 
उससे भिन्न कोई नद्मीं है--इस 
कथनसे विरोध होगा। जिस द्वेत- 


, | विषयमें परस्पर उपदेश होता है, वह 


तो अन्य होगा और द्वैत अन्य होगा- 
इस प्रकार समुद्रका इष्टान्त विरुद्ध 
ही रहा । यदि समुद्रके जलकी 
एकताके समान विज्ञानकी भी एकता 
है, तो ब्रह्मसे भिन्न उपदेशग्रहणादि- 
की कल्पना संभव नहीं हो सकती । 
हस्त-पादादि द्वैताद्ैतरूप देवदत्तमें 
देवदत्तके एकदेशभूत वाणी और 
कर्णमेंसे केवल वाणी उपदेश करने- 
वाली है और अकेला कर्ण उपदेश- 
को ग्रहण करनेत्राला है, देवदत्त न 
तो उपदेश देनेवाल है और न उसे 
ग्रहण करनेवाला--ऐसी कल्पना 
नहीं की जा सकती; क्योंकि जिस 
प्रकार समुद्र एकमात्र जलस््रूप है, 
उसी प्रकार देवदत्त भी एक ही 


आह्मण १ ] शाह्रसाध्यार्थ ११७५ . 
साच्छृतिन्यायविरोधश्राभिप्रेता- | विज्ञानवान्‌ है । अतः ऐसी कल्पना 

धीसिद्धिश्वैब करनेमें श्रुति और युक्तिसे विरोध तथा 
कल्पनायां स्यात्‌ । | आ्विमत अर्थकी असिद्धि मी होगी। 


सलिये 'पूर्णमद:? इत्यादि इस मन्त्र- 
तस्माद्‌ यथाव्याख्यात एवासामिः | * ' 
न्‍ हे का अर्थ, जेसी हमने व्याख्या की है, 


'पूणमदः इत्यस्थ मन्त्रस्यार्थं: । वही है। 
३७ ख॑ ब्रह्म और उसकी उपासनाका वर्णन 
3० खं ब्रह्म !# खं पुराणं वायुरं खमिति ह स्माह 
कोरव्यायणीपुत्रो बेदोउयं ब्राह्मणा विदुर्वेदेनेन यद्‌ 
वेद्तिव्यम्‌ ॥ १ ॥ 


आकाश ब्रह्म 5»कार है | आकाश [ यहाँ जड नहीं ] सनातन 
[ परमात्मा ] है । (जिसमें वायु रहता, वह आकाश द्वी ख है?-ऐसा 
कौरव्यायणीपुत्रने कहा है । यह ओजझ्लार वेद है-ऐसा ब्राह्मण जानते 
हैं; क्योंकि जो ज्ञातव्य द्ै, उसका इससे ज्ञान होता है ॥ १ ॥ 


७, 


* खं .ब्रह्मेति मन्त्रोष्यं|। “3 खं ब्रह्म यह मन्त्र है । 


चान्यत्र।विनियुक्त इद ब्राक्षणेन | न कढदी अन्‍्यत्र विनियोग नहीं 
मणि कब हुआ, यहाँ ब्राह्मण इसका ध्यान- 
ध्यानकर्मेणि विनियुज्यते। अन्न | कर्ममें विनियोग करता है। इसमें भी 


च ब्रह्मेति विशेष्याभिधानं | 'त्रह्मः यह विशेष्य-नाम दै और 
खमिति विशेषणम्‌ । विशेषण- | ९ यह विशेषण है । इस प्रकार 


“नीछ कमर? के समान “खं ब्रह्म! इस 
विशेष्ययोश्व॒ सामानाधिकरण्येन | इशेष्य और विशेषणका यहाँ समो- 


निर्देशों नीलोत्पलबत्‌ खं ब्रक्षेति । | नाघिकरणरूपसे निर्देश किया गया 


# ८3“ खं ब्रह्म? यह मन्त्र है। इससे आगे इसका व्याख्यानभूत ब्राह्मण है। 

१. जिन पदोंकी विभक्ति, वचन और लिज्ञ एक-से हों; वे 'वमानाधिकरण? होते 

है। यहाँ “ख? और “्ज्रक्मः-दोनों ही शब्दोमें प्रथमा विभक्ति, एकवचन और नपुंसक 
लिज्ञ है । 


ब्रह्यश्न्द बृददस्तुमात्रास्पदो- | है । कोई विशेषण न होनेपर जहर 
, | शब्द बृहत्‌ वस्तुमात्रका वाचक है, 
3विशेषित, अतो विशेष्यते ख॑ | (ये इसे 'खं अक्ष” इस के 
ब्रह्मेति। ' विशेषित किया जाता है। 
यत्तत्‌ खं ब्रह्म तदोंशब्दवाच्य- | वह जो खं अह्म है वह 3: शेब्द- 
मोंशब्दखरूपमेव वा, उभयथापि | वाच्य है अथवा 5“ शब्दखरूप, ही 
सामानाधिकरण्यमविरुद्धम्‌ । इृह | है, दोनों ही प्रकारसे इनके समाना- 
च ब्रक्षोपासनसाधनत्वार्थमोंशब्द! घिकरणलमें कोई विरोध नहीं आता | 
प्रयुक्तः । तथा च श्र॒ुत्यन्तरात्‌-- | यहाँ ब्रह्मोपासनाके साधनार्थ द्वोनेके 
“एत॒दालम्बनं श्रेष्ठमेतदालम्बनं | कारण 3“ शब्दका प्रयोग किया 
परम” ( क० उ० १। २। | गया है । ऐसा ही “यह श्रेष्ठ आल- 
१७ ) “ओमित्यात्मानं युञ्जीत”” | म्बन है, यह उत्कृष्ट आलम्बन है??, 
( महानारा० २४७ । १ ) “ओ- | “३» इस प्रकार उच्चारण कर चित्त- 
मिस्येतेनेवाध्षरेण परं पुरुषमभि- | को संयत करे”, “3» इस अक्षरके 
ध्यायीत'”' (प्र०उ० ५। ५ ) | द्वारा ही परजह्का ध्यान करें”, 
“आओमित्येवं ध्यायथ आत्मानम्‌”” | “3 इस प्रकार आत्माका ध्यान करो”? 
(म्रु०3० २।२। ६ ) इत्यादे; । | इत्यादि अन्य श्रुतियोंसे सिद्ध दोता है। 
अन्याथासम्भवाच्चोपदेश्चस्स-- | _ इसके सिवा इस उपदेशका कोई 


यथान्यत्र “ओमिति शंसत्यो- कण अर्थ सम्मव न होनेसे का 
है उपासनार्थ ही मानना चाहिये । 
मित्युट्रायति” ( छा० उ० १। | जिस प्रकार “३» ऐसा कहकर 
१। ९ ) इत्येबमादौ स्वाध्याया- | राजपाठ करता है, 3“ ऐसा कह 
रम्भापवर्गयोथोझ्ढारप्रयोगो विनि- । या हवा पा 
योगादवर्गम्यते, न च तथार्थान्त- | अन्तमें ओद्भारका प्रयोग विदित होता 
रमिहावगम्पते । तस्राद्‌ ध्या-| 2 .उँस अकार यहाँ इसका कोई 

नत्वेने अर्थान्तर ज्ञात नहीं होता | भतः 
नसाधनत्वेनवेहोह्रशब्दसयोप- | यहाँ ध्यानके साधनरूपसे ही थोझ्लार 
देश: । शब्दका उपदेश किया गया है। _ 
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स्किप वाई पक बिक रफिय जिये- नियम नि नए आर्पिय बर्किये- नरक 


: अद्यपि बद्षात्मादिशब्दा अक्ष- 
णो वाचकास्तथापि श्रुतिप्रामा- 
ण्याद्‌ ब्रक्षणो नेदिष्ठमभिधान- 
मोक्वारः । अत एवं ब्रक्मग्रति- 
पत्ताविदं पर॑ साधनम्‌ । तद्च 
दिप्रकारेण प्रतीकत्वेनाभिधान- 
त्वेन च। प्रतीकत्वेन यथा-- 
विष्ण्वादिग्रतिमा मेदेनेवमोझ्नारो 
ब्रह्मेति प्रतिपत्तव्यः । तथा ह्ोझ्ा- 
रालम्बनस्थ ब्रक्म प्रसीदरतति-- 
“एतदालम्बनं श्रेष्ठ 
मेतदालम्बनं 
एतदालम्बनं ज्ञात्वा 
ब्रक्कतोके महीयते ॥” 
(क० 3० १।२।१७) इतिश्रुतेः। 
तत्र खमिति भौतिके खे प्रती- 
तिर्मा भूदित्याह---खं पुराणं 
चिरन्तनं॑ ख॑ परमात्माकाश- 
मित्यर्थ: । यत्तत्‌ परमात्माकाश 
पुराणं खं तचक्षुराद्यविषयत्वान्नि- 


परम्‌ । 





ययपि “अक्षर और “आत्मा? भादि 
शब्द ब्रह्मके वाचक हैं, तथापि श्रुति- 
प्रामाण्यसे ब्रह्मका अत्यन्त समीपवर्ती 
(प्रियतम ) नाम ओड्डार है । इसीसे. 
यद्द ब्रह्मकी प्राप्तिमें परमसाधन है।,. 
वह साधन भी दो प्रकारसे है... 
प्रतीकरूपसे और नामरूपसे | प्रतीक- 
रूपसे, जैसे--विष्णु आदिकी प्रति- 
माओंका विष्णु आदिके साथ अमभेद- 
रूपसे चिन्तन किया जाता है, उसी 
प्रकार “ओंकार द्वी ब्रह्म है? ऐसा 
चिन्तन करना चाहिये । इस प्रकार 
ओझ्लार जिसका आलम्बन है, उससे 
ब्रह्म प्रसन्‍न द्वोता है, जैसा कि “प्यह 
श्रेष्ठ आलम्बन है, यह परम आल्म्बनः 
है? इस आरूम्बनको जानकर उपासक 
ब्रह्मलेकमें पूजित द्वोता है,” इस. 
श्रुतिसे सिद्ध द्वोता है | 


यहाँ “खम! इससे भौतिक आकाश 
न समझ लिया जाय---इसलिये श्रुति 
कहती है --“खं पुराणम---सनातन 
आकाश अर्थात्‌ परमात्माकाश । वह 
जो परमात्माकाशरूप पुरातन आकाश 
है, वह चक्षु आदिका विषय न 


१. इसका विशद विचार ब्रद्यसूत्रके आकाशाद्यधिकरणमें किया गया है। वहाँ 
अनेक युक्तियेंकि द्वारा यह सिद्ध किया गया है कि उपनिषदोंमें आकाश), कालः इन्द्र 


आदि पद परमात्माके लिये द्दी आये हैं । 


११७८ 
-आऑर्डिय नियत नाटक 
रालम्बनमशकक्‍्य ग्र 


मक्तिभ्यां भावविशेषेण चोड़ार 
आवेशयति। यथा दिष्ण्वज्ञाड़ि- 
तायां शिलादिश्रतिमायां विष्णु 
'लोक एवम्‌ | 

वायुरं ख॑ वायुरखिन्‌ विद्यत 
इति वायुरं खं खमात्र॑ खमित्यु- 
ज्यते न पुराणं खमित्येबमाह 
सर | कोइसो ! कौरव्यायणीपुत्रः । 
वायुरे हि खे मुख्य: खशब्दव्य- 
वहारः, तसान्यमुख्ये सम्प्रत्ययो 


युक्त इति मन्यते । 

तत्र॒ यदि पुराणं खं ब्रह्म 
निरुपाधिखरूपं यदि वा वायुरं खं 
सोपाधिकं ब्रह्म स्वथाप्योज्भारः, 
प्रतीकत्वेनेष प्रतिमावत्‌ साधनत्व॑ 


खुहदारण्यकोपनिषय्‌ 


नमक बवपिय नायक बियर नाई न आस बईएि2 (2. 


हीतुमिति भद्धा- इोनेके कारण निरालम्बन है और 





[ अध्याय. ५ 


ग्रहण नहीं किया जा सकता, इस- 
लिये श्रुति श्रद्धाभक्तिपूषक भाव- 
विशेषके द्वारा उसका ओड्डारमें 
आवेश करती है । जिस प्रकार लोक 
विष्णुके भड्ेसे अद्धित शिलादिकी 
प्रतिमामें विष्णुका आवेश करता है, 
उसी ग्रकार यहाँ समझना चाहिये | 


ध्वायुरं खम्‌-जिसमें वायु रहता 
है, ऐसा यद्द वायुर ख अर्थात्‌ 
आकाशमात्र ही 'खम?ः इस पदसे 
कहा जाता है, सनातन आकाश 
नहीं--ऐसा कहा है | वह कहने- 
वाला कौन है ---कौरब्यायणीपुत्र । 
ख शब्दका मुख्य व्यवद्वार वायुर 
आकाशमें द्वी है, अतः [ गौणं- 
मुख्य न्यायसे ] इसका मुख्य अर्थमें 
ही प्रत्यय मानना डचित है-ऐसा 
वह मानता है । 

सो यहाँ 'खमः इस पदका 
अभिप्राय. सनातन आकाशरूप 
निरुपाधिक ब्रह्मसे हो या वायुर 
आकाशरूप सोपाधिक ब्रह्मसे, सभी 
प्रकार प्रतिमाके समान प्रतीकरूपसे 


१. “गौणमुख्ययोभुख्ये कार्यसम्प्रत्यय/--गौण और मुख्य-- इनमेंसे मुख्यमें 
ही कार्यको सम्यक्‌ प्रतीति होती है--इस न्यायके अनुसार मुख्य अर्थमें प्रतीति 


ठीक ही है। 


ब्राह्मण १ ] 


शाइरमाध्यार्थ 


११७९ 


_र्सकियत बॉय नि: लीक बाईजिये नए”: वजिटिक कफ बर्टििय बर्टकिटे बर्लिय गर्पि- 


प्रतिपद्यते---/“एतद्‌ वे सत्यकाम 
पर॑ चापरं च॒ ब्रह्म यदोड्भारः” 
(प्र० उ० ५।२) इति श्रुत्य- 
न्तरात्‌ । केवल खशब्दार्थ 
विप्रतिपत्तिः । 

वेदोइ्यमोह्ारों वेद बिजा- 
नात्यनेन यदू वेदितव्यम्‌ । 
तस्माद्‌ वेद 3“कारो वाचको- 
5मिधानम्‌ । तेनाभिधानेन यद्‌ 
वेदितव्यं ब्रह्म प्रकाश्यमानमभि- 
घधीयमानं वेद साधको विजा- 
नात्युपलभते । तस्माद्‌ वेदो5य- 
मिति ब्राक्षणा बिंदु! | तस्मादू 
ब्राह्मणानामभिधानत्वेन साधनत्व- 
मभिप्रेतमोक्वारस्स । 

अथवा '“वेदोड्यमित्याथर्थ- 


वाद; । कथमोझ्नारो बह्षण 
प्रतीकत्वेन विहितः १ 3० ख॑ 
ब्रह्नेति सामानाधिकरण्यात्‌ तस्य 
स्तुतिरिदानीं वेदत्वेन । सर्बो 
हाय॑ वेद ओड्वार एवं । एतत्प्रभाव 
एतदात्मक: सर्व ऋग्यजु:- 
सामादिमेदभिन्न एप ओझ्टारः 














ही ओझ्ड/रकी साधनता सिद्ध होती 
है, जैसा कि “हे सत्यकाम | यह 
जो ओज्लार है यही पर और अपर 
ब्राप्त है? इस दूसरी श्रुतिसे सिद्ध 
होता है । यहाँ जो मतभेद है, वह 
तो “छः? शब्दके अर्थमें द्वी है । 

यह ओड्डार वेद है। जो वेदि- 
तव्य है, उसका जिससे ज्ञान हो उसे 
'्वेदः कहते हैं | अत: ओझ्डार बेद- 
वाचक यानी नाम है । उस नामसे 
जो वेदितव्य-प्रकाशित होनेबाला 


| अर्थात्‌ कहा जानेवाला ब्रह्म है, उसे 
| साधक जानता यानी उपलब्ध करता 


है । अत: यह वेद है-ऐसा ब्राह्मण 
जानते हैं । इसलिये ब्राह्मणोंको यह 
मान्य है कि ओझ्भार अभिधान (नाम) 
रूपसे ब्रह्म-साक्षात्कारका साधन है। 
अथवा “वेदोउयम? इत्यादि वाक्य 
अथंवाद है । किस प्रकार---ओछ्ठार- 
का ब्रह्मके प्रतीकरूपसे विधान किया 
गया है! क्योंकि “3७ खं ब्रह्म” इस 
प्रकार उनका सामानाधिकरण्य है। 
अब वेदरूपसे उसकी स्तुति की जाती 
है। यह सारा वेद ओड्डार ही है। 
इससे प्रकट होनेवाला और इसीका 
खरूपभूत यह सब ऋक्‌, यजु और 
सामरूप भेदोंमें विभिन्न हुआ श्रुति- 
समुदाय भी ओझह्लार दी है; जैसा कि 


११८० 


शुदृदारण्यकोपनिषय्‌ 


[ अध्याव, ५ 


बर्डिफि बडियि बर्फिये>- बर्फ 4७ नर्टिट नईजिटक बजट आए: नर्पिसक नारिये नये नरपििफरे. 


“तदू यथा झह्ुना सर्वाणि | “जिस प्रकार शह्डूसे सम्पूर्ण पे 


पर्णानि” ( छा० उ० २। २३। 
४ ) इत्यादिश्रुत्यन्तरात्‌ । 

इतथायं वेद 3“कारो यद्‌ 
वेदितव्यं तत्‌ सबे वेद्तिव्यमो- 
करेणेव वेदेनेनातो5य मोझ्षारो 
बेदः । इतरस्थापि वेदस्य वेदत्व- 
मत एवं तस्मादू विशिष्टोष्य- 
मोह्वारः साधनत्वेन प्रतिपत्तव्य 
इति । 

अथवा वेदः सः, कोउसो ! 
य॑ ब्राक्षणा विदुरोझ्नारम्‌ | आक्ष- 
णानां सो श्रणवोद्दीथादि- 
विकल्‍्पैविज्ञेयः । तसिन्‌ हि प्रयु- 
ज्यमाने साधनत्वेन सर्वो वेदः 
प्रयुक्तो भवतीति ॥ १॥ 


व्याप्त रहते हैं? इत्यादि अन्य श्रुतिसे 
सिद्ध होता है । रा 

यह वेद इसलिये भी ओझ्डार है, 
क्योंकि जो वेदितव्य है, वह सब 
इस ओछझ्डाररूप वेदसे ही जाना जा 
सकता है । अत: यह ओ्लार वेद 
है इसीलिये इससे मिन्न वेदका -भी 
वेदत्व है । उससे विशिष्ट जो. यहद्द 
ओझ्लार है, इसे साधनरूपसे जानना 
चाहिये | 

अथवा वह वेद है। वद्द कौन ! 
जिसे ब्राह्मण भोझाररूपसे जानते हैं, 
क्योंकि यह ओझ्डार ब्राह्मणोंका प्रणंव- 
उद्बीथादि विकल्परूपसे . विज्ञेय 
( उपास्य ) है । और उसका साधन- 
रूपसे प्रयोग करनेपर सारे ह्वी वेदका 
प्रयोग हो जाता है ॥ १॥ 


+----संडबकइकबी--क-- 
इति बृहृदारण्यकोपनिषद्भाष्ये पद्चमाध्याये 
प्रथमम्‌ ५3० खं ब्रह्म? ब्राह्मणम || १॥ 





द्वितीय ब्राह्मण 





प्रजापतिका देव, मनुष्य और असुर तीनोंकों एक ही अक्षर “द* से 
पृथकू-पथक दम, दान और दयाका उपदेश ह 


अधुना 


विधानार्थों 5यमारस्भ!--- 


दमादिसाधनत्रय- 


अब दमादि तीन साधनोंका 
विधान करनेके लिये यह आारम्भ किया 
जाता है--- हे 


आह्यण २ ] शाहरभाष्याथथ ११८१ 


त्रयाः प्राजापत्याः प्रजापतो पितरि ब्रह्मचर्यमृघुर्देवा 
मनुष्या असुरा उषित्वा अक्मचर्य देवा उचुब्रेबीतु नो 
भवानिति तेभ्यो हेतदक्षरमवाच द इति व्यज्ञासिष्टा ३ 
इति व्यज्ञासिष्मेति होचुदोम्यतेति न आत्थेत्योमिति होवाच 
व्याज्ञासि्रेति ॥ १ ॥ 
देव, मनुष्य और असुर-इन प्रजापतिके तीन पुत्रोंने पिता प्रजापतिके 
यहाँ ब्रह्मचर्यत्रास किया । ब्रह्मचर्यवास कर चुकनेपर देवोंने कहा, “आप 
हमें उपदेश कीजिये |? उनसे प्रजापतिने “दः यह अक्षर कहा और पूछा 
“समझ गये क्‍या ?” इसपर उन्होंने कहा, 'समझ गये, आपने हमसे दमन 
करो ऐसा कहा है |? तब प्रजापतिने कहा, 'ठीकहै, तुम समझ गये! | १ ॥ 


' ब्रयाखिसंख्य।काः प्राजापत्या: 

प्रजापतेरपत्यानि प्राजापत्यास्ते 
कि प्रजापतो पितारि ब्क्षचये 
शिष्यस्वषृत्तेत्रक्षचयस्य प्राधान्या- 
ौिछिष्याः सन्तो ब्रक्ष चय मूघु रुषित- 
वन्त इत्यथं: । के ते १ विशे- 
पतो देवा मलुष्या असुराथ | 
ते चोषित्वा ब्रह्मचर्य किमकुवन्‌ 
इत्यु्यते तेषां देवा ऊचु 
पितर॑ प्रजापतिमू, किमिति १ 
न्रवीतु कृथयतु नः अखसम्य॑ 
यदनुशासन भवानिति | 


“अ्रया:ः--तीन संख्यावाले धप्राजा- 
पत्या:-प्रजापतिके पुत्र थे । उन्होंने 
क्या किया--पिता प्रजापतिके पास 
ब्रह्मचर्यपूवक वास किया--शिष्य- 
भावसे बर्तनेत्ाले पुरुषके जितने धर्म 
हैं, उनमें ब्रह्मचर्यकी प्रधानता है, 
इसलिये शिष्य होकर उन्होंने ब्रह्म- 
चर्यपूर्वक निवास किया--ऐसा इसका 
तात्पर्य है । वे कौन थे ! विशेषतः 
देव, मनुष्य और अछुर । उन्होंने 
ब्रह्मचर्यपूवंक निवास करके क्या 
किया ? सो बतलाया जाता है-उनमेंसे 
देवताओंने पिता प्रजापतिसे कद्दा । 
क्या कहा आपका द्मारे ढिये 
जो अनुशासन हो वह आप कहिये। 
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. झददारण्यकोीपनिषद्‌ 


[ अध्याय ५ 


तेम्य एवचमर्थिम्यो हेतदक्षरं 
वर्णमात्रशुुवाच द इति--उक्त्वा 
च तान्‌ पप्रच्छ पिता कि व्यज्ञा- 
सिष्टा ३ इति मयोपदेशार्थमभि- 
हितस्याक्षरस्थार्थ विज्ञातबन्त आ- 
होस्विन्न १ इति । 

देवा ऊचु:--व्यज्नासिष्मेति 
विज्ञातवन्तो वयम्‌ । यथ्ेवमुच्यतां 
कि मयोक्तम्‌ ? इति, देवा 
ऊचु+--दाम्यत--अदान्ता यूय॑ 
स्वमावबतः, अतो दान्‍्ता मवत-- 
इति नोइसानात्थ कथयसि । 
इतर आह--ओमिति, सम्यग्‌ 
व्यज्ञासिष्टेति ॥ १ ॥ 


इस प्रकार प्रार्थना करनेवाले उन 
देवताओंसे प्रजापतिने “दः यह 
अक्षर--केवल वर्णमात्र कहा | और 
उनसे कहकर पिता प्रजापतिने पुछा, 
समझ गये क्‍या £ अर्थात्‌ मैंने 
डपदेशके लिये जो अक्षर उच्चारण 
किया, उसका भर्थ तुम समझ गये 
या नहीं ?? 

देवताओंने कहा, 'समझ गये, 
हम आपका अभिप्राय जान गये |! 
[ प्रजापति बोले---.] “यदि ऐसी बात 
है, तो बताओ, मैंने क्या कहा है ?? 
देवताओंने कहा, “आप हमसे कहते 
हैं,दमन---इन्द्रियनिग्रह करो, तुमलेग 
स्वभावसे अदान्त ( अजितेन्द्रिय ) 
हो, इसलिये दमनशील बनो |? इतर 
( प्रजापति ) ने कद्दा, “हाँ, ठीक 
समझे हो? ॥ १॥ 





... अथ हेन॑ मनुष्या ऊजुब्रवीतु नो भवानिति तेभ्यो 
हेतदेवाक्षरमुवाच द इति व्यज्ञासिष्टा ३ इति व्यज्ञा- 
सिष्मेति होचुदंततेति न आत्थेत्योमिति होवाच व्यज्ञा- 


सिष्टेति ॥ २ ॥ 


फिर प्रजापतिसे मनुष्योंने कहा, “आप हमें उपदेश कीजिये |? उनसे 
भी प्रजापतिने “द? यह्द अक्षर द्वी कहा और पूछा, 'समझ गये क्या !? मलुष्योंने 
कहा, “समझ गये, आपने इमसे “दान करो? ऐसा कहा है ।? तब प्रजापतिने 


“हाँ समझ गये? ऐसा कहा ॥ २॥ 


ब्राह्मण २ ] शाह्ुसभाष्याथ . श्श्८३ 

गईजिडि नाप बट आरि2७ अर बरफि2 नर नार्पिय नर नार्मिट नरक नरक." 

समानमन्यत्‌ । खमावतो | इस मन्त्रका अन्य सब अर्थ पूर्ववत्‌ 

संवि है | “तुम खभावत: लोभी हो इसलिये 

बुब्घा यूयमतो यथाशक्ति संवि- यथाशक्ति संबिमाग करो-दान दो- 

भजत दत्त--इति नोइस्मानात्थ | ऐसा आपने हमसे कद्दा है। इसके. 

. सित्रा आप हमारे हितकी और क्‍या 

किमन्यद्‌ जूयाज्नो द्वितमिति बात कहेंगे ?-ऐसा मनुष्योंने 
मनुष्या। ॥ २॥ कहा ॥ २॥ 





अथ हैनमझुरा उलुब्रवीठ नो भवानिति तेभ्यो 
हेतदेवाक्षरमुवाच द॒इति व्यज्ञासिष्टा ३ इति व्यज्ञा- 
सिष्मेति होचुदंयध्वमिति न आत्थेत्योमिति होवाच व्यज्ञा- 
सिष्टेति तदेतदेवेषा देवी बागनुबद॒ति स्तनयित्नुदें द द 
इति दाम्यत दत्त दयध्वमिति तदेतत्‌ त्रय* शिक्षेद्दमं दान 


दयामिति ॥ ३ ॥ 

फिर प्रजापतिसे अछुरोंने कद्दा, “आप हमें उपदेश कीजिये |? उनसे 
भी श्रजापतिने 'दः यह्द अक्षर द्वी कद्दा और पूछा, 'समझ गये क्या !? 
असुरोंने कद्दा, 'समझ गये, आपने हमसे «दया करो? ऐसा कहा है |? तबः 
प्रजापतिने “हाँ, समझ गये? ऐसा कहा | उस इस प्रजापतिके अनुशासनका 
मेघगर्जनारूपी दैवी वाक्‌ आज भी द द द इस प्रकार अनुवाद करती है, 
अर्थात्‌ दमन करो, दान दो, दया करो । अतः दम, दान और दया-- इन 

तीनोंकी सीखे ॥ ३ ॥ . 
तथा असुरा दयध्यमिति, | हँसी प्रकार अछुरोंने अपना 
अभिप्राय “दया करो? ऐसा बतलाया,. 
क़ूरा यूयं हिंसादिपराः, अतो | क्योंकि तुम हर और हिंसा- 
५५.५४ 4 परायण हो, इसलिये “दयध्वम्‌ः- 
द्बष्य प्राणिषु दयां इरुत-- प्राणियोपर दया करो. |? ग्रजापतिके. 
इति । तदेतत्‌ प्रजापतेरनुशासन- | इस अनुशासनकी आज भी. अलु- 
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शहदारण्यकोपनिषय्‌ 


[ अध्याय ५ 


डिक र्पिय व ार्िये मिट बर्थ नरगिस कप किट कार्पि:ि लिप बिक 


अद्याप्यजुवतंत एवं । यः पूवे 
अजापतिर्देवादीननुशशास सो- 
उद्याप्यनुशास्त्येव देव्या स्तनयि- 
त्नुलक्षणया वाचा | कथम्‌ ९ 
एपा श्रूयते देवी वाक्‌। कासो ! 
स्तनयित्नुदं द द इति दाम्यत दत्त 
दयध्वमित्येषां वाक्यानाप्रपल्ष- 
णाय त्रिदंकार उच्चायते5लुक तिन 


तु स्तनगित्लुशब्दख्रिरेव संख्या 


बनेयमस्थ लोके5प्र सिद्धत्वात्‌ । 

यस्मादद्यापि प्रजापतिदाम्यत 
दत्त दयध्वमित्यनुशास्त्येव तस।त्‌ 
कारणादेतत्तयम्‌ । कि तत्त्रयम्‌ ९ 
इत्युब्यते--दमं दानं दयामिति 
शिक्षेदुपादयात्‌.. प्रजापतेरनु- 
शासनमस्मामिः कर्त॑व्यमित्येव॑ 
मर्तिं कुर्यात्‌ । तथा च स्मृतिः-- 
“त्रिविधं नरकस्येदं 

द्वारं नाशनमात्मनः | 





कामः क्रोधस्तथा लोभ- 
. स्तस्मादेतत्‌ त्रय॑ त्यजेत्‌ ॥! 
( गीता १६। २१ ) इति। 
अस्य हि विधे! शेषः पूर्व: । 


वृत्ति द्वोती ही है | जिस प्रजापतिने 
पूर्वकालमें देवादिका अनुशासन किया 
था, वह आज भी मेघगर्जनरूपी दैवी 
वाणीसे उनका अनुशासन करता ही 
है। सो किस प्रकार ! क्योंकि यदद 
देवी वाक सुनी जाती है। वह दैश्ी 
वाक्‌ क्या है ? ८द द द? ऐसी मेध 
गर्जना | “दमन करो, दान दो, 
दया करो? इन वार्क्योंको उपलक्षित 
करनेक्रे लिये [ दान, दया, दमनके 
आदि अक्षरोंके ] अनुकरणके रूपमें 
यद्द तीन बार दकारका उच्चारण हुआ 
है । क्योंकि मेघगर्जनका शब्द तीन 
बार द्वी होता हो--ऐसा संख्याका 
नियम लोकमें प्रसिद्ध नहीं है ।.. 

क्योंकि आज भी प्रजापति “दमन 
करो, दान दो, दया करो” इस 
प्रकार अनुशासन करता ही है, 
इस कारणसे इन तीनको--तीन 
कौन ? सो बतलाते हैं---दम,दान औरं 
दया इन तीनको सीखे--अरहण करे 
अर्थात्‌ हमें प्रजापतिके अनुशासनका 
पालन करना चाहिये--ऐसी बुद्धि 
करे | ऐसी द्टी यह स्पृति भी है-- 
“काम, क्रोध और छोम--ये नरकके 
तीन दरखाजे हैं, ये आत्माका नाश 
करनेवाले हैं; इसलिये इन तीनोंको 
त्याग दे ।? इस विधिका ही पूर्व 
ग्रन्थ शेष है । 


आह्ंज २ ] 


श्श्ट५ 


.. शथापि देवादीलुद्िश्य किमथ॑ 
दकारत्रयप्नुच्चारितवान्‌ प्रजापतिः 
तृथगनुशासनार्थिभ्यः । ते वा 
कथं विवेकेन प्रतिपन्नाः प्रजा- 
पतेमनोगत॑ समानेनैव दकारवर्ण- 
मात्रेणेति पराभिप्रायज्ञा विकल्प- 


यन्ति । 
अन्रेक आहुरदान्तलादानत्वा- 


दयाल॒स्वेरपराधित्वमात्मनो मन्य- 

माना: शह्ल्ता एव प्रजापतावूषुः | 
कि नो वक्ष्यतीति? तेषां च दका- | 
रश्नत्रणमात्रादेवात्माशझ्ावशेन | 
तदर्थप्रतिपत्तिरयूत्‌ । लोकेडपि 
हि प्रसिद्धम्‌--पुत्राःशिष्याश्रानु- | 


शास्याः सन्‍्तो दोषाबित्रतेयित- 





व्या इति । अतो युक्त प्रजापते- 


दंकारमात्रोच्चारणम्‌, दमादिस्रये | 
च दकारान्वयादात्मनो दोपानु 
रूप्येण देवादीनां विवेकेन प्रति- 


तो भी अलग-अलग उपदेश- 
ग्रहणके इच्छुक देवादिके उद्देश्यसे 
प्रजापतिने तीन दकारोंका उच्चारण 
क्यों किया और उन्होंने भी एक 
अक्षर दकार मात्रसे ढ्वी प्रजा- 
पतिके मनोगत भावको प्रृथक्‌-प्रथक्‌ 
कैसे समझ लिया---इस प्रकार 
दूसरोंके अभिप्रायकों समझनेवाले 
वादीलोग विकल्प करते हैं | 

यहाँ एक वादीका कथन है-.. 
अदान्तता (अजितेन्द्रियता ),अदानता 
( कंजूसी या लोभ ) और अदयाढुता 
( निदयता ) के कारण अपनेको 
अपराधी मानकर र्लित रहते हुए 
ही उन्होंने यह सोचकर कि, “देखें ये 
हमें क्या उपदेश देते हैं? प्रजापतिके 
यहाँ बक्मचर्यपूतव॑ंक वास किया था । 
अत: अपनी आशझ्जाके कारण उन्हें 
दकारके श्रवणमात्रसे ही उस अर्थकी 
प्रतीति हो गयी । लोकमें भी यह 
प्रसिद्ध ही है कि पुत्र और शिष्य, 
जिनका कि अनुशासन करना हो, 


| उन्हें पहले दोषसे ही निबृत्त करना 


चाहिये । अत; प्रजापतिका दकार- 
मात्र उच्चारण करना उचित ही है । 
था दमादि तीनोंमें दकारका अन्वय 
होनेसे अपने दोषके अनुसार देवादि. 
का उन्हें अछंग-अलग समझ्न लेना 
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जृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय , ५ 


बर्फ नियेक कि नाप ब्र्सि 2 ईिट-०यर्सिये .€कयत बा८४2७० बआर्पिकिदक बॉर्टिय- बाई 


पत्तुं चेति | फल त्वेतदात्मदोष- 
ज्ञान सति दोषाब्निवर्तयितु 
शक्यते$ल्पेनाप्युपदेशेन यथा 
देवादयों दकारमात्रेणेति । 
नन्वेतत्‌ त्रयाणां देवादीना- 
मनुशासन देवादिभिरप्येकेक- 
मेवोपादेयमद्यत्वेषपि नतु त्रय॑ 
मनुष्येः शिक्षितव्यमिति । 
अत्रोच्यते--पू्वैं देवा दि भिर्वि- 
शिष्टेरलुष्टितमेवत्‌ त्रय॑ तस्ता- 
न्मनुष्येरेव शिक्षितव्यमिति । 
तत्र दयालुत्वस्याननुष्ठेयत्वं 
स्यात्‌, कथम्‌ १ असुरेरप्रशश्तेरजु- 
पछ्ितत्वादिति चेत्‌ । 
न, तुल्यत्वात्‌ त्रयाणाम्‌,अतो- 
इन्योष्त्राभिष्रायः प्रजापतेः पुत्रा 


देवादयख्रय), पृत्रेभ्यश्र द्वितमेव 


पिन्रोपदेश्व्यमू,  प्रजापतिय्न 
हितज्ञो नान्यथोपदिशति, तस्मात्‌ 


भी उचित ही है। इसका फल तो 
यही है कि अपने दोषका ज्ञान होने- 
पर थोड़े-से उपदेशसे भी दोषसे 
निवृत्त किया जा सकता है, जैसे कि 
दकारमात्रसे देवादिको निद्ृत्त कर 
दिया गया था | ॥ 
शक्ला-किंतु यह देवता आदि 
तीनोंकों उपदेश किया गया और 
उन देवादिकोंके लिये इनमेंसे एक- 
एक ही उपादेय हुआ; अत: आज- 
कल भी मनुष्योंको उन तीनोंढीके 
सीखनेकी आवश्यकता नहीं है । 
समाधान-यहद्“ाँ कहना यह्द दे 
कि पू*वर्ता देवता आदि विशिष्ट 
व्यक्तियोंने #न तीनों साधनोंका 
अनुष्ठान शिया था, अतः मनुष्योंको 
भी इन्हें सीखना ह्वी चाहिये । 
श्भा-ऐसी स्थितिमें भी दयाढ्ुता 
अनुष्ठानके योग्य नहीं हो सकती; यदि 
कहो क्यों ? तो इसलिये कि इसका नीच 
असुरोंद्वारा अनुष्ठान किया गया था | 
समाधान-नहीं, क्योंकि ये तीनों 
समान ही हैं; अत: यहाँ इससे दूसरा 
अभिप्राय है---देबादि तीनों प्रजापति- 
के पुत्र हैं और पुत्रोंकी पिताके द्वारा 
हितकी बातका ही उपदेश क्रिया 
जाना चाहिये | प्रजापति भी उनके 
हितकी बात जाननेबाले हैं, इसलिये 
उन्हें अहितका उपदेश नहीं करते । 
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पुत्रानुशापनं प्रजापतेः परम- 
मेतद्विवम्‌, अतो मनुष्येरेवेतत्‌ 
त्रय॑ शिक्षितव्यमिति । 

अथवा न देवा असुरा वा 
अन्ये केचन विद्यन्ते मनुष्येम्य!, 
मनुष्याणामेवादान्ता येडन्येरुत्तमे- 


गुंणेः संपन्‍्नास्ते देवाः, लोम- | 


प्रधाना मनुष्या:, तथा दिंसापरा: 
क्ररा असुराः,त एवं मनुष्या अदा- 
न्तत्वादिदोषत्रयमपेक्ष्य देवादि- 
शब्दभाजोी भवन्ति, इतरांश 
गुणान्‌ सच्वरजस्तमां स्थपेक्ष्य। अतो 
मनुष्येरेव शिक्षितव्यमेतत्‌ त्रय- 
मिति, तदपेक्षयेव प्रजापति- 
नोपदिष्टत्वात्‌ । तथा हि मनुष्या 
अदान्ता लब्धाः क्रराश्व दृश्यन्ते, 
तथा च स्मृति;--“कामः क्रोध- 
स्तथा लोभस्तस्मादेतत्‌.त्रय॑ 
त्यजेत ।” ( गीता १६। २१ ) 
इति ॥ ३ ॥ 


अत; प्रजापतिका यह पुत्रोंक्ों दिया 
हुआ उपदेश उनका परम हित है | 
इसलिये मनुष्योंको भी इन तीनोंही- 
की शिक्षा लेनी चाहिये। 

अथत्रा यों समझो कि यहाँ 
मनुष्योंसे मिन्न कोई देव या असखुर 
नहीं हैं; मनुष्योमिं ही जो दमन- 
शील नहीं हैं, किंतु अन्य उत्तम 
गुणोंसे सम्पन्न हैं उन्हें ही देव कहा 
है, लोभपग्रधान व्यक्ति मनुष्य कहे 
गये हैं तथा हिंसापरायण और क्रूर 
व्यक्ति असुर हैं । वे मनुष्य ही अदान्तता 
आदि तीन दोषोंकी अपेक्षासे तथा 
सत्त, रज और तम---इन अन्य गुणों- 
के अनुसार देवता आदि नाम 
घारण करते हैं | अतः ये तीनों साधन 
मनुष्योंको ही सीखने चाहिये; क्योंकि 
उनके उद्देश्यसे द्वी प्रजापतिने 
इनका उपदेश किया है । तथा 
मनुष्य जितेन्द्रिय, छोभी और क्रूर 
प्रकृतिके देखे भी जाते ही हैं; ऐसा 
ही यह स्मृति भी कहती है-- 
“काम, क्रोध और लोभ [ ये तीन 
नरकके द्वार हैं ] अतः इन तीनोंका 
त्याग करना चाहिये? ॥ ३ ॥ 


अनन्‍्माबीक! की अककर>-न 5 
इति बृढदारण्यकोपनिषद्धाष्ये पद्चमाध्याये 
द्विंतीय॑ प्राजापत्यब्राह्णम || २॥ 


+-+-केअ२३०क-कपरदु-4७-न- 


तृतीय ब्राह्मण 


हृदय-बल्यकी उपासना 
दमादिसाधनत्रयं सर्वोपासन- | समस्त उपासनाओंके भड्गमूत 


शेष ब्लुब्घो | दगादि तीन साधनोंका विधान किया 
शेष॑ विहितम्‌ । दान्तोड़लब्ध 0566 कस 


दयालः सन्‌ सर्वोपासनेष्वधि- |... हमेपर ही पुरुषका सारी 
क्रियते । तत्र निरुपाधिकस्य | उपासनाओंमें अधिकार होता है । 


ब्रह्मणो दर्शनमतिक्रान्तम, अथा- | तहाँ निरुपाधिक ब्रह्मज्ञानका निरूपण 
ग्रेपाधिकस्थ तस्वैवाभ्युदय- तो समाप्त हो चुका, अब सोपाधिक 
कम गत विकरा व आारइ5 7 लकी अम्युदयरूप. फलवाली 
फूलानि वक्तव्यानि, इत्येबमर्थो- | उपासनाएँ बतलानी हैं, इसीके लिये 
व्यमारम्भ:-- आरम्भ किया जाता है-- 


एष प्रजापतियंद्‌ हृदयमेतद्‌ अह्येतत्‌ सर्व तदेतत्‌ 
ज्यक्षरर हृदयमिति हु इत्येकमक्षरमभिहरन्त्यस्मे स्वा- 
श्रान्ये च य एवं बेद द्‌ इत्येकमक्षरं द॒दत्यस्मे स्वाश्रान्ये 


च य एवं बेद यमित्येकमक्षरमेति स्वर्ग लोक य एवं बेद्‌ ॥ १॥ 
जो हृदय है, वह प्रजापति है । यह्द ब्रह्म है, यह सर्व है, यह हृदय 

तीन अक्षराला नाम है । 'ह? यह एक अक्षर है| जो ऐसा जानता है, 
उसके प्रति खनन और अन्यजन बलि समर्पण करते हैं | “दः यह एक 
अक्षर है | जो ऐसा जानता है, उसे खजन और अन्यजन देते हैं | “यम! 
यह एक अक्षर है। जो ऐसा जानता है, वह खरगलोकको जाता है ॥१॥ 
एप प्रजापतियेद्‌ हृदयं प्रजाप- | जो हृदय है वह प्रजापति है । 


शा प्रजापति अनुशासन करता है-..- यह 
अभी कहा जा चुका है। किंतु यह 
के उुनरसावनुश्ास्ता अजा- | अनुशासनकर्ता प्रजापति कौन है ! 


पति! १ हत्यच्यते--एव प्रजापति! / सो बतलाया जाता है... - यह प्रजापति 
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कोउसो ? यद्‌ हृदयं हृदयमिति | दै | वह कौन है ! जो हृदय है । 


हृदयज्ा बुद्धिरुष्यते | यखिक्छा- 
कस्यब्राह्मणान्ते नामरूपकर्मणा- 
मुपसंद्वार उक्तो दिग्विभागद्वारेण, 
तदेतत्‌ सर्वशूतप्रतिष्ठं सबेभूतात्म- 
भूतं॑ हृदय प्रजापति प्रजानां 
स्रष्टा | एतद्‌ प्रक्ष--बृह्त्वात्‌ 
सर्वात्मत्वाद्य ब्रह्म; एतत्‌ सर्वभ; 
उक्त पश्चमाध्याये हृदयस्य सर्व- 
त्वम्र । तत्‌ स्व यद्मात्‌ तस्रा- 
दुपास्यं हृदय ब्रह्म । 

तत्र हृदयनामाक्षरविषयमेव 
तावदुपासनम्ुच्यते । तदेतद्‌ 
हृदयमिति नाम तन्यक्षरम, 
त्रीण्पक्षराण्यस्येति न्यक्षरम्‌ । 
कानि पुनस्तानि त्रीण्पक्षराष्यु- 
च्यन्ते ! ह इत्येकमक्षरम्‌, अभि- 
हरन्ति ह॒तेराहतिकमणो ह 
इत्येतद्‌ रूपमिति यो वेद यस्ताद्‌ 
हृदयाय त्रक्षणे खास्वेन्द्रियाण्यन्ये 


“हृदयम! इस पदके द्वारा हृदयस्था बुद्धि 
कही जाती है | जिसमें कि शाकल्य- 
ब्राह्मणके अन्तमें दिगिभागके द्वारा 
नाम, रूप और कर्मोका उपसंहार 
बतलाया गया है | वह यह सम्पूर्ण 
भूतोमें प्रतिष्ठित तथा सबका आत्म- 
खरूप हृदय प्रजापति--पग्रजाओंका 
रचयिता है | यह ब्रह्म है--बृहत 
तथा सबका आत्मा होनेके कारण 
यह ब्रह्म है | यह सर्च है | पश्चम 
अध्यायमें हृदयके सर्बत्बका वर्णन 
किया जा चुका है। क्योंकि वह 
सत्र है, इसलिये वह हृदयरूप ब्रह्म 
उपास्य है । 

अब “हृदयः इस नामके अक्षरोंसे 
सम्बन्ध रखनेवाली उपासना ही 
बतलायी जाती है । वह यह “हृदयम्‌! 
ऐसा नाम त््यक्षर है, इसके तीन ही 
अक्षर हैं, इसलिये यह त्र्यक्षर है| 
वे तीन अक्षर कौन-से हैं, सो बतलाये 
जाते हैं | 'ह? यह एक अक्षर है | 
“अभिहरन्ति'---आहरण जिसका कर्म 
है, उस 'इ? घातुका “ह! यह रूप 


है; जो ऐसा जानता है; [ उसको 
मिलनेवाछला फू बताते हैं ] 
चूँकि हृदयरूप ब्रह्मके प्रति हीं 


च विषयाः शब्दादयः स्व स्वं  'ला:--हन्द्रियाँ और शब्दादि दूसरे 
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बृहदारण्यकीपनिषद्‌ 


[ अध्याय ५ 
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कार्यममिहरन्ति हृदयं च भोक्त्र- 
थेमभिहरति । अतो हृदयनाम्नो 
ह इत्येतदक्षरमिति यो वेदास्मे 
विदुषेषभिहरन्ति खाश्व ज्ञात- 
योबन्ये चासंबद्धाः। बलिमिति 
वाक्यशेषः । विज्ञानानुरूप्येणेतत्‌ 
फलम्‌ । 

तथा द इत्येतदप्येकाश्षरमेत- 
दपि दानाथंस्थ ददातेद इत्येतद्‌ 
रूपं हृदयनामाक्षरत्वेन निबद्धम्‌ । 
अन्रापि--हृदयाय ब्रक्षणे खाश्र 
करणान्यन्ये च विषयाः स्वं स्व॑ 
वीयें ददति हृदय च भोकत्रे 
ददाति स्व॑ वीय॑मतो दकार 
इत्येब॑ यो वेदास्मे ददति खा- 
शान्ये च। 

तथा यमित्येतदप्येकमश्षरस्‌, 
इणो गत्यर्थस्य यमित्येतद्‌ रूप- 
मसिन्नाम्नि निबद्धमिति यो वेद 


स खगे लोकमेति। एवं नामा- 
क्षरादपीद॒शं विशिष्ट फल प्रा- 


विषय अपने-अपने कार्यका अभिहरण 
करते हैं और हृदय उन्हें भोक्ताके 
प्रति ले जाता है। अतः “हृदय! 
नामका “ह? यह एक अक्षर है--- 
ऐसा जो जानता है उस विद्वानके 
प्रति 'खा:ः---उसके सजातीय और 
अन्ये!- दूसरे असम्बद्ध पुरुष बलि 
अभिहरण करते हैं । “बलिम! यह 
वाक्यशेष है । विज्ञान ( उपासना ) 
के अनुरूप ही यद्व फल है | 

तथा “द? यह भी एक अक्षर 
है | यह भी दानार्थक “दा? घातुका 
“<द? यह रूप “हृदय? नामके अक्षर- 
रूपसे निबद्ध है| यहाँ भी हृदयरूप 
ब्रह्मको “खा:--इन्द्रियाँ और “अन्ये-- 
अर्थात्‌ अन्यान्य विषय अपना-अपना 
वीर्य देते हैं । हृदय भी भोक्ताको 
अपना वीर्य देता है । अतः जो 
दकार इस प्रकारसे उसे जानता है, 
उसे खजन और अन्यजन देते हैं । 

तथा ध्यम? यद्द भी एक अक्षर 
है । गत्यर्थक “इण्‌? धातुका “यम? 
यह रूप इस नाममें निबद्ध है-- 
ऐसा जो जानता है, वह खर्गलेकको 
जाता है। इस प्रकार नामके अक्षर- 
मात्रसे जब्न पुरुष ऐसा विशिष्ट फल 


आराह्मण ४ ] शाइ्रभाष्याथे श्श्र्‌ 
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झोति किए वक्तव्यं हृदयखरूपो- | प्राप्त कर लेता है तो हृदयखरूप 
ब्रक्षकी उपासनासे जो फल मिलेगा 
उसके विषयमें तो कहना ही क्या 
है ! इस प्रकार हृदयकी स्तुतिके 
ह लिये उस नामके क्षक्षरोंका उपन्यास 
श्वरोपन्यास; ॥ १॥ : किया गया है || १ ॥ 


पासनादिति हृदयस्तुतये नामा- 





इति बृह्दारण्यकोपनिषद्धाष्ये पद्चमाध्याये 
तृतीय हृदयब्राह्मणम्‌ ॥ ३ ॥ 


चतुर्थ ब्राह्मण 


सत्य-तबह्मकी उपासना 
. तस्पेव हृदयाख्यस्थ ब्रह्मणप:| उस हृदयसंज्ञक ब्रह्मकी ही 'सत्यः 
ऐसी उपासनाका विधान करनेकी 
सत्यमित्युपासनं विधित्सन्नाह--- | इघछासे श्रुति कहती है--- 
तद्‌ वे तदेतदेव तदास सत्यमेव स यो हैत॑ महद्‌ 
यक्षं प्रथमजं वेद सत्यं बल्लेति जयतीमॉछोकाञ्ित इन्न्‍्व- 
सावसद्य एवमेतन्मह॒द्‌ यक्ष॑ प्रथमजं बेद सत्य बह्मेति 
सत्य< होत्र ब्रह्म ॥ १ ॥ 
बढ्दी-वह हृदय-ब्रह्म ही वद्द था जो कि सत्य ही है | जो भी इस 
महत्‌, यक्ष ( पूज्य ) प्रथम उत्पन्न हुएको “यह सत्य ब्रह्म है? ऐसा जानता 
है, बह इन लोकोंको जीत लेता है। [ उसका शत्रु ] उसके अधीन हो 
जाता है-असत्‌ ( अभात्रमूत ) हो जाता है। जो इस प्रकार इस महद्दत्‌, 
यक्ष ( पूजनीय ) प्रथम उत्तन्न हुएको “सत्य ब्रह्मः-इस प्रकार जानता है 
[ उसे उपर्युक्त फछ मिलता है ], क्योंकि त्रह्म सत्य ही है॥ १॥ 
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तत्‌ तदिति हृदय अक्म. परा- 


मृष्टमू, वे इति सरणाथंम्‌, तद्‌ 


यद्‌ हृदय॑ ब्रह्म सर्यत इत्येकरत- 


च्छब्दड, तदेतदुच्यते प्रकारान्त- 
रेणेति दितीयस्तच्छब्द:, कि 
पुनस्तत्‌ प्रकारान्तरम्‌ ! एतदेव 
तदित्येतच्छब्देन संबद्धथते तृती- 
यस्तच्छब्दः | एतदिति वक्ष्यमाणं 
बुद्धो सम्मिधीरृत्याह--आस 
वभूव । कि पृुनरेतदेवास 
यदुक्त हृदयं बक्षेत्रि तदिति 
ठ॒तीयस्तच्छब्दो विनियुक्तः । 


कि तदिति विशेषतो निर्दि- 
शति--“सत्यमेव सच्च त्यच्व मृत 
चामूते च सत्य ब्रह्म पञ्नमृता- 


त्मकमित्येतत्‌ !! स यः कश्नित्‌ 





तत्‌---'तव॒! ऐसा कहकर हृदय- 
ब्रह्मका परामर्श किया गया है । 
ै? यह अव्यय स्मरणके लिये है | 
तत्‌--वह आर्थात्‌ जो हृदय-बह्म 
स्मरणका विषय हो रहा है, वह--इस 
भावको व्यक्त करनेके लिये प्रथम 
तत्‌ शब्दका प्रयोग हुआ दै। उसी- 
का यह प्रकारान्तरसे वर्णन किया 
जाता है, इसलिये [ अर्थात्‌ जिसका 
स्मरण होता है उसीका यद्द वर्णन 
है-इस सम्बन्धकों व्यक्त करनेके 
लिये ] दूसरा “तत्‌? शब्द दिया है । 
किंतु वह प्रकारान्तर क्या है १ 
इसी बातका [ तीसरे ] “तत्‌ः 
शब्दसे सम्बन्ध दिखाया गया है, 
इसीसे तीसरा “तत? शब्द प्रयुक्त 
हुआ है | फिर “एतत्‌? इस शब्दसे 
श्रुति कह्दी जानेवाली बातको बुद्धिमें 
रखकर कहती है--'आस”---था। 
किंतु वह कौन था ? यही, जिसका 
कि हृदय-ब्रह्म ऐसा कहकर वर्णन 
किया है---यह बतानेके लिये तीसरे 
धतत्‌? शब्दका प्रयोग किया गया है । 

वह्द क्या है! इसपर श्रुति उसका 
विशेष रूपसे निर्देश करती है--- 
धत्यमेव! । सत्‌ और त्यतू--परूर्त 
और भअमूत सत्य ब्रह्म ही है, अर्थात्‌ 
पश्चभूतात्मक है, जो कोई इस सत्यात्मा, 


सत्यात्मानमेतं महन्मदृ््वादू यक्व॑ महान्‌ दोनेके कारण महत्‌, यक्ष- 
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पूज्य प्रथमज॑ प्रथमजातं सर्वस्मात्‌ 
संसारिण एतदेवाग्रे जात॑ ब्रह्म, 
अतः प्रथमजम्र, वेद विजानाति 
सत्यं ब्रक्षेति । तस्‍्येदं॑ फल- 
बच्पते-- 

यथा सत्येन ब्रक्षणेमे लोका 
आत्मसात्‌ छूता जिताः, एवं 


सत्यात्मान ब्रह्म मदद्‌ यक्षं प्रथमजं 
वेद स जयतीमॉल्लोकान | कि च 
जितो वशीकृतः, इन्न्वित्थम, 
यथा ब्रक्षणा । असो शज्ुरिति 
वाक्यशेषः असच्चासद्भवेदसौ 
भत्रुजिंतो भवेदित्य्थः । 

कस्यैतत्‌ फलमिति पुननिंग- 
मयति--य एवमेतन्मदद्‌ यर््ष 
प्रथमजं वेद सत्यं अक्षेति, अतो 
विद्यानुरूपं फर्ल युक्तम्‌, सत्य 
होव यस्माद्‌ ब्रह्म ॥ १॥ 


पूज्य, प्रथमज अथात्‌ समस्त संसारियों- 
से पहले उत्पन हुए---यह ब्रह्म ही 
सबसे पहले उत्पन्न हुआ या, इस- 
लिये यह प्रथमज है--- “यह सत्य त्रह्म 
है! इस प्रकार जानता है, उसके 
लिये यह फल बतलाया जाता है--- 

जिस प्रकार सत्य-बह्मके द्वारा ये 
लोक आत्मसात्‌ किये हुए अर्थात्‌ 
जीते हुए हैं, इसी प्रकार जो सत्यात्मा 
प्रथमोत्पनन, महत्‌, पूज्य ब्रह्मको 
जानता है, वह इन लोकोंको जीत 
लेता है | तथा उसके द्वारा उसका यह 
शत्रु जित होता--ब्रशीभूत कर लिया 
जाता है, जिस प्रकार ब्रह्मके द्वारा 
सब वशीभूत किये हुए हैं । मूलमें 
“असौ”के आगे “शत्रु: यह वाक्य- 
शेष है । तथा असत्‌ अर्थात्‌ यह 
शत्रु अभावरूप यानी पराजित हो 
जाता है। 

यह किसका फल है---यह 
बतलानेके लिये श्रुति पुनः निगमन 
करती है---.जो इस प्रकार इस महत्‌ 
पूज्य प्रथमजको 'सत्यअह्मः ऐसा 
जानता है । अतः उपासनाके अनुरूप 
फल मिलना उचित ह्दी है, क्योंकि 
ब्रह्म भी सत्य ही है ॥ १॥ 


इति बृहदारण्यकोपनिषद्धाष्ये पश्चमाध्याये 
चतुर्थ सत्यत्राह्मणम्‌ ॥ ४ ॥ 





पश्चम ब्राह्मण 


-+-<चश्व्य्ड2स2- 4 
प्रथमज सत्य-बह्म और सत्य” नामके अक्षरोंकी उपासना 
सत्यस्य अ्क्षणः स्तुत्यर्थमिद- |. सत्यजह्की स्तुतिके लिये यह 


५ | ब्राह्मण उसे 'महृत्‌, यक्ष, प्रथमज? 
महत्‌ यक्षं प्रथमजमित्युक्त 5 
3 के पी) इस प्रकार कहता है, सो पहले 


तत्‌ कथ्थ प्रथमजत्वम्‌ २ इत्यु- | बतछा दिया । उसका प्रथमजत्व 
च्यते--- किस प्रकार है ? सो बतछाया जाता है-- 


आप एवेद्मग्र आस्सुरता आपः सत्यमसजन्त सत्य 
ब्रह्म प्रजापति प्रजापतिर्देवाशस्ते देवाः सत्यमेबोपासते 
तदेतत त््यक्षरर सत्यमिति स इत्येकमक्षरं तीत्येकमक्षरं 
यमित्येकमक्षरं प्रथमोत्तमे अक्षरे सत्यं मध्यतो5नृतं तदे- 
तदनृतमुभयतः सत्येन परिग्रहीत< सत्यभूयमेव भवति 


नेव॑ विद्वाः्समनत* हिनस्ति ॥ १ ॥ 
यह [ व्यक्त जगत्‌ ] पहले आप ( जल ) द्वी था ! उस आपने 
सत्यकी रचना की । अतः सत्य ब्रह्म है | ब्रह्मने प्रजापति ( विराट ) को 
और प्रजापतिने देवताओंको उद्यन्न किया । वे देवगण सत्यकी ह्वी उपासना 
करते हैं । वह यह “सत्यः तीन अक्षखाला नाम है | “स? यद्व एक अक्षर 
है, “ती? यद्ट एक अक्षर है और “यम! यह एक अक्षर है । इनमें प्रथम 
और अन्तिम अक्षर सत्य है और मध्यका अनृत है । वह्द यह अनृत दोनों 
ओरसे सत्यसे परिगृद्दीत है । इसलिये यह्द सत्य बहुल द्वी है । इस श्रकार 

जाननेवालेको अनुत नहीं मारता ॥ १॥ 

आप एवेदमग्र आसु; । आप ,  आरम्ममें यह आप ( जल ) ही 
था। “आप? शब्दसे कर्मसम्बन्धी 
इतिकमसमवायिन्यो प्निहोत्राद्या- | अग्निद्ोत्र आदिकी आइतियाँ कद्दी गयी 
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हुतयः, अग्निद्ात्राद्याहुतेद्रंवात्म- | हैं । अग्निदोत्रादिकी आहृति द्रवरूप 
._ , होनेके कारण आप ( जल ) है। 
कत्वाद प्सवघू, ताआपो$पिकलत्रा- अग्निद्दोत्र-कर्मकी समात्तिके पश्चात्‌ 
दिकमांपवर्गोत्तराल॑ केनचिद्‌ू- | वद्ध आप किसी अदृष्ट सूक्ष्महूपसे 
० अपने कर्म-सम्बन्धको न छोड़ते हुए 
इष्टेन सह्मेणात्मना कमंसम- |. अंक: साध - ही. ला हैं, 
वायित्वमपरित्यजन्त्य इतरभूत- | अकेला नहीं रहता | कर्मसम्बन्धित्व 
| 
सद्दिता एवं न केवलाः । कर्म- | रहनेके कारण प्रधानता आप ( जल ) 


(की ही है [ इसल्यि यहाँ उसे 
समवायित्वात्तु प्राधान्यमपामिति। : “आप? दब्दसे ही कहा है ] 


सर्वाण्येव भूतानि प्रामुत्प- यहाँ “आप? ऐसा कहकर उत्त्ति- 
त्त | से पहले अब्या या 
तेरव्याकृतावस्थानिकर्तसहितानि |... ्टत ( अन्यक्त ) रूप 


| में स्थित कर्तासहित सभी मूर्तोका 
निर्दिश्यन्त आप इति । ता आपो | निर्देश किया जाता है | जगतका 
बीजमूता जगतोड्व्याकृतात्मना- | बीजभूत वह आप अब्याक्ृतरूपसे 
वण्थितास्ता एवेदं सर्व नामरूप- | ते था। यद्द नाम-रूप विकारको 
विक्ृ्त॑ गद्य. आसुनान्‍्यत्‌ | “जे जगत्‌ आरभ्भमें वही था, 


उससे भिन्न कोई और विकारसमुदाय 
किल्विद्‌ विकारजातमासीत्‌ू । | नहीं था। 


ता; पुनरापः सत्यमसृजन्त; | फिर उस आपने सत्यकी रचना 
तस्मात्‌ सत्यं ब्क्म प्रथमजम्ू, | की । इसीसे सत्य त्रह्म प्रथमज है। 
तदेतद्‌ दिरिण्पगर्भस सत्रात्मनों वही यह सूत्रात्मा हिरिण्यगर्भकी 
जन्म, यदव्याकृतय जगतो उत्पत्ति है; जो कि अव्याकृत जगत्‌का 


४ ,९ | व्यक्त होना है । बद्द सत्य ब्रह्म है, 
व्याकरणम्‌ । तत्‌ सत्यं तक्म, इुत:: क्यों ब्रह्म है? महत्ताके कारण। उसकी 
मह्वात्‌ । कर्थ मह्वम्‌ ३ | दत्ता किस प्रकार है १ सो श्रुति 


इत्याइ--यस्मात्‌ स्वस्थ स्रष्ट | | बतछाती है--क्योंकि वह सबका 
कथम्‌ १ यत्‌ सत्य॑ ब्क्ष तत्‌ कष्ट है। किस प्रकार ! जो सत्य- 
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प्रडाएए प्रजानों पति विराज , अहम या, उसने अ्रजापतिको-सूयह 
गरवादिकपमतृजतेलतुज! । 


[ अध्याय ७; 


जिपकी हव्दियाँ हैं, उस प्रजाओंके 
खामी शिट्कों उपन्‍न किया--. 


प्रजापतिदेंतान्‌ ते थ ऐसा इसका सम्बन्ध है । श्रजापति- 


पतिदेषानसुजत 


। यस्माद्‌ | देंगन्‌-- उस विराट प्रजापतिने 


देवताओंको उत्पन्न किया । चूँकि इस 


स्वमेव॑ क्रमेण सत्याद ब्रक्षणो क्रमसे सत्र कुछ सत्य-अहमसे ही उत्पन्न 


जात॑ तस्मान्महत्‌ सत्य अक्ष । 


| 
कथे धुन्यक्षम्‌ ! इत्युच्यते- | 
है, सो बतलाया जाता है---वे इस 


त एवं सुष्टा देवाः पित 
विराजमतीत्य तदेव सत्य॑ ब्क्को- 
पासते । अत एतत्‌ प्रथम 
महत्‌ यक्षम्‌ । तस्मात्‌ सर्वात्मनो- 
पास्य॑ तत्‌, तस्यापि सत्यस्य 
ब्रह्मगो नाम सत्यप्रिति | 
तदेतत्‌ अ्यक्षम्‌ । कानि 


तान्यक्षरणि ९ इत्याह--स 


इत्येकमक्षरम्‌, तीत्येक्रमक्षरम्‌-- 
तीतीकारानुबन्धो निर्देशार्थ:-- 
यम्रित्येकमक्षरम; तत्र तेषां 
प्रथमोत्तमे अक्षरे सकारयकारों 
सत्यम्र; सृत्युरूपामाबात्‌ । मध्यतो 


हुआ है,इसलिये सत्य ब्रह्म महत्‌ है। 
किंतु वह यक्ष ( पृज्य ) क्यो 


प्रकार रचे हुए देवगण अपने पिता 
विराटका भी अतिक्रमण करके उस 
सत्य-ब्रक्मकी ही उपासना करते हैं, 
इसलिये यह प्रयमोत्यन्न सत्य-अह्म 
महत्‌ यक्ष है । अत: वद्द सब प्रकार 
उपासनीय है, उस सत्य-अक्षका भी 
सत्य! यद्द नाम है | 

वह यह नाम तीन अक्षरोंबालर 
है | वे अक्षर कौन-से हैं, सो श्रुति 
बतलाती है--“स” यह एक अक्षर 
है| 'ती? यह एक अक्षर है-- 
वी? इसमें ईकारानुबन्ध निर्देश 
( स्पष्ट उच्चारण ) के लिये है--- 
यम! यह एक अक्षर है। इनमें 
सकार और यकार-ये पहले और 
अन्तिम अक्षर सत्य हैं, क्योंकि उनके 
मृत्युरूपका अभाव है । मध्यतः 
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अध्येडनृतम्‌, अनृतं दि सृत्यु:; 


सृत्य्यनृतयोस्तकारसामान्यात्‌ । 

तदेतदन्तं तकाराक्षरं सृत्यु- 
रूपमुमयतः सत्येन सकारयकार- 
लक्षणेन परिगृहीत॑ व्याप्तमन्तर्मा- 
वितं॑ सत्यरूपाम्यामतो5किश्ि- 
त्करं तत्‌; सत्यभ्ूयमेव सत्यवाहु- 
ल्यमेष भवति | एवं सत्यवाहुलय॑ 
स्वस्थ मृत्योरनृतस्याकिश्वित्करत्व॑ 
च यो विद्वान, तमेवं विद्वांसम- 
नृतं कदाचित्‌ प्रमादोक्त न 
हिनस्ति ॥ १॥ 


अर्थात्‌ बीचमें अनृत है, अन्त मृत्यु 
है; क्योंकि मृत्यु और भनृत इनकी 
तकारमें समानता है | 


वह यह मुत्युरष अनुत तकार 
अक्षर दोनों ओरसे सकार-यकाररूप 
सत्यसे परिगृहीत--्याप्त है, अर्थात्‌ 
इन सत्यरूप अक्षरोंसे अन्तर्भावित 
है, अत: वह अकिश्वित्कर है; 
इसलिये ध्सृत्यः यह नाम सत्यभूय- 
सत्पप्राय ही है | इस प्रकार इस 
सम्पूर्ण अक्षरके सत्यबाहुल्य और 
मृत्युरूप अनुतके अकिश्विन्करत्वको 
जो जानता है, उस इस प्रकार 
जाननेवालेको कभी प्रमादसे बोला हुआ 
अनुत ( असत्य ) नहीं मारता ॥ १॥ 





एक दूसरे में प्रतिष्ठित सत्यतंज्ञक आदित्यमण्डलस्थ और चाक्षुष पुरुष 


अस्याघुना सत्यय्थ ब्रक्मणः ! 
संखयानविशेष उपासनप्लुच्यते-- 


अब उस सत्य-ब्रह्मकी संस्थान- 


। बिशेषमें उपासना बतलायी जाती है-- 


तद्‌ यत्तत्‌ सत्यमसो स आदित्यो य एब एत- 
स्मिन्‌ मण्डले पुरुषों यश्रायं दक्षिणे3क्षन्‌ पुरुषस्तावेता- 
वन्योन्यस्मिन्‌ प्रतिष्ठितो रबश्मिमिरेषोउस्मिन्‌प्रतिष्ठितः 
प्राणेर्यमप्तुष्मिन्‌ स यदोत्कमिष्यन्‌ भवति शुडमेबेतन्मण्डल्ल 
पदयति नेनमेते रश्मयः प्रत्यायन्ति ॥ २ ॥ 


वह जो सत्य है, सो यह आदित्य है | जो इस आदित्यमण्डलमें पुरुष 
है और जो भी यह्द दक्षिग नेत्रमें पुरुष है, वे ये दोनों पुरुष एक-दूसरेमें 
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प्रतिष्ठित हैं । आदित्य रस्मियोंके द्वारा चाक्षुष्र पुरुषमें प्रतिष्ठित है और चाक्षुष ३ 
पुरुष प्राणोंके द्वारा उसमें प्रतिष्ठित है । जिस समय यह ( चाक्षुत्र पुरुष 
उत्कमण करने लगता है, उस समय यह इस मण्डलको झुद्ध ही देखता 
है । फिर ये रश्मियाँ इसके पास नहीं आती ॥ २॥ 


तद्‌ यत्‌, कि तत्‌ ? सत्य ब्रक्ष/ वह जो, वह कौन £ प्रथम 


प्रथमजम्‌, किम ? असौ सः | | ने हुआ सत्यजहा, क्या है ! 
कोज्सौ ९ कब थी, यह वह है | कौन है ? आदित्य; 
ना दृत्य;, कः उनर | क्ितु यह आदित्य कौन है? जो 


सावादित्यः १ य एपः, क एपः १ | यह है, यह कौन ? जो इस 
य एवसिन्नादित्यमण्डले पुरुषो- | आदित्यमण्डलमें इसका अभिमानी 
इमिमानी सोझसों सत्य ब्रह्म; | पुरुष है, वह यह सत्य-अ्रह्म है; जो 


यश्मायमध्यात्मं योज्यं दक्षिणे-| * _ह अध्यात्म है, अर्थात्‌ जो 

यह दक्षिण नेत्रमें पुरुष है, वह भी 

अश्न्नक्षणि पुरुष; चशब्दात्‌ स | बहन है--ऐसा “च” शब्दसे सम्बन्ध 
च्‌ सत्य॑ ब्रह्मेति संबन्धः । | छगाना चाहिये | 

तावेतावादित्याक्षिस्यों पुरुषा-. क्‍योंकि वे ये आदित्यस्थ और 

वेकस्य सत्यस्थ त्रह्मणः संस्थान- | “से पुरुष एक सयअहाके ही 

विशेषो यसात्‌ तसादन्योन्यस्मि- ५ कर) विशेष हैं, इसलिये 


एक-दूसरेमें अर्थात्‌ आदित्य-पुरुष 
न्नितरेतरस्मिन्नादित्यआह्लुषे चा- | चाश्लुपमें और चाक्षुप पुरुष आदित्यमें 


श्ुपथ्ा दित्ये प्रतिष्ठितो; अध्या- | प्रतिष्ठित हैं, क्योंकि अध्यात्म और 
त्माधिदेवतयोरन्योन्योपकार्योप- | अधिदेव पुरुष एक-दुसरेके उपकार्य 
कारकत्वात्‌ । और उपकारक होते हैं । 

कथं प्रतिष्ठित ! इत्युच्यते | वे किस प्रकार प्रतिष्ठित हैं, सो 


54 53 76 बतलाया जाता है--रश्मियों अर्थात्‌ 
रश्मिमिः प्रकाशेनालुग्रह कुवेन्नेष प्रकाराके द्वारा अनुग्रह करता हुआ 


आदित्यो5स्मिंश्राश्षुपेष्ष्यात्मे प्र- | आदित्य-पुरुष इस अध्यात्म 
चाक्षुप्र पुरुषमें प्रतिष्ठित है. तथा 
विष्ठितः । अय॑ च चाक्लुषः प्राणै- | यह चाक्षुष पुरुष प्राणोंके द्वारा इस 
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रादित्यमनुगृहन्नमुष्मिन्नादित्ये- | आदित्य-पुरुषका उपकार करता हुआ 
डा श्स अधिदेव आदित्य-पुरुषमें प्रतिष्ठित 
5चिदेवे प्रतिष्ठित: । |है। 
सोषख्िज्छरीरे विज्ञानमयों | इस शरीरमें जो यह विज्ञानमय (जीव). 
भोक्ता यदा यसिन्‌ काल उत्क्र- | भोक्ता है, यद्द जिस कालमें उत्कमण 
मिष्यन्‌ मबति तदासौ चाक्षुप् | ने छगता है, उस समय यह 
आदित्यपुरुषो रच्मीनुपसंहत्य चाक्षुष आदित्य-पुरुष रम्मियोंका 


उपसंहार कर अपने शुद्ध औदासीन्य- 
केवलेनौदासीन्येन रूपेण व्यव- | &पसे स्थित हो जाता है | तब यह 


तिष्ठते । तदायं विज्ञानमयः | विज्ञामय इस आदित्यमण्डलको 
पश्यति झुद्धमेव केवल विरइम्ये- | चन्द्रणण्डलके समान झुद्ध--केवल 
तस्मस्दोर्े अ्दरगंडलेमिय गे अर्थात्‌ रश्मिरहित देखता है । यहाँ 

नं प्रासलिक | यह प्रासंगिक अरिश्टदर्शन प्रदर्शित 
तदेतदरिष्टद्शन प्रासड्लिक प्रद- किया जाता है, जिससे कि किसी 
इयेते | कथं नाम पुरुषः करणीये | प्रकार पुरुष अपने कर्त्तव्यमें सयक् 
यलवान्‌ स्थादिति । रहे । 


नेन॑ चाक्षुप॑ पुरुपप्ररीकृत्य॒ इस चाक्षुत्‌ पुरुषको स्वीकार कर 
रस हि ०. ; उसके प्रति अनुग्रह करनेके लिये 
त॑ प्रत्यनुग्रहायते रइमयः खामि- | .. 

कक ९ ये रश्मियाँ, जो खामीके कर्त्तव्यवश 
कतेव्यवशात्‌ पू्रमागच्छन्तो5पि | (हुछे आती थीं, अब उसके कर्मक्षयके 


पुनस्तत्करमक्षयमनुरुष्यमाना इव | पश्चात्‌ अवरुद्ध हुई-सी इसके पास 
नोपयन्ति न प्रत्यागच्छन्त्येनमू |. हा. करती-नहीं 
करा | आती | अतः यह ज्ञात द्वोता है 
अतोध्वगम्यते परस्परोपकार्योप- | क& परस्पर उपकार्य उपकारकमाव 


कारकभावात्‌ सत्यस्पैवेकस्थात्म- | रहनेके कारण ये दोनों एक सत्यात्मा- 
नॉंडशावेताविति ॥ २॥ के ही अंश हैं ॥ २ ॥ 


अल++-+मयरजम सी दकालमकसः>>»»« 
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अहःसंज्ञक आदित्यमण्डलस्थ पुरुषके व्याह्तिरूप अपयव 
तत्र योधसोी, कः ? | ऐसी स्थितिमें जो यद्द है, कौन ! 


य एष एतस्मिन्‌ मण्डले पुरुषस्तस्य भूरिति शिर 
एक* शिर एकमेतदक्षरं भुव इति बाह द्वो बाह हे एते 
अक्षरे खरिति प्रतिष्ठा ढे प्रतिष्ठे द्वे एते अक्षरे तस्योप- 
निषद्हरिति हन्ति पाप्मानं जहाति च य एवं बेद ॥ रे ॥ 


इस मण्डल्में जो यद्व पुरुष है, उसका “मू:? यद्द शिर है; शिर एक है 
और यह अक्षर मी एक है | 'मुत्र:? यढ भुजा है; भुजाएँ दो हैं और ये 
अक्षर भी दो हैं; | 'खः? यह प्रतिष्ठा ८ चरण ) है; प्रतिष्ठा ( चरण ) दो हैं 
और ये अक्षर भी दो हैं । “'अहर्‌? यह उसका उपनिषद्‌ ( गूढ़ नाम ) है; 
जो ऐसा जानता है, वह पापको मारता है और उसे त्याग देता है ॥ ३ ॥ 


ये एप एतसिन्‌ मण्डले | जो कि इस मण्डलमें सत्य नाम- 
वाला पुरुष है, उसके अवयव व्या- 
हतियाँ हैं. । किस प्रकार १ [ सो 
योज्वयवा: । कथम्‌ $ भूरिति | बतलाते हैं--] “मूः” ऐसी जो यह 
येय॑ व्याहृतिः, सा तस्य शिरः, | “ति है, वह प्रथम होनेके कारण 
न्‍ | उसका शिर हैँ । उनकी समानता 
प्राथम्यात्‌ | तत्र सामान्य खब- | श्रुति खयं ही बताती है--शिर एक 
मेवाह श्रुतिः---एकमेकसंख्या- | अर्थात्‌ एक संख्यावाला है, इसी 
युक्त शिरस्थैतदक्षरमेक मूरिति । | 7कार 'भू:? यह भी एक अक्षर है । 


कि मा दो होनेमें समानता होनेके कारण 
डझेब इंते जाहू दिस्वसामान्याद्‌ | ,..., ,६ भुजा है, दो भजाएँ हैं 


दौ बाहू दे एते अक्षरे। तथा | और दो ही ये अक्षर हैं| तथा '्ख/ 
खरिति प्रतिष्ठा द्वे प्रतिष्ठे दे एते | यह प्रतिष्ठा है, दो प्रतिष्ठाएँ हैं 


पुरुषः सत्यनामा तस्य व्याहत- | 
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अक्षरे । प्रतिष्टे पादौ प्रतितिष्ठ- 


त्याम्पामिति । 

तस्याय व्याहृत्यवयवस्य 
सत्यस्य ब्रह्मण उपनिषद्रदृस्यमभि- 
घानमें; ग्रेनाभिधानेनामिधीय- 
मान॑ तदू ब्रद्माभिय्ुखीमवति 
लोकइवत्‌ । कासी १ इत्याह-- 
अद्दरिति। अद्दरिति चैतद्‌ रूप॑ 
हन्तेज॑द्ातेश्व | इति यो वेद स इन्ति 
जद्दाति च पाप्मानं य एवं 
वेद ॥ ३॥ 


ओर दो द्वीये अक्षर हैं । इन 
( चरणों ) से पुरुष श्रतिष्ठित होता 
है---.इस व्युपपत्तिके अनुसार प्रतिष्ठा 
चरणको कहते हैं | 

उस इतत व्याहतिरूप अबय भरेंगले 
सत्यअक्षका उपनिषदू-रहस्य अर्थात्‌ 
गूढ़ नाम, जिस नामसे पुकारे जानेपर 
वह अक्ष अन्य लोगोंके समान अभिमुख 
द्वोता है । वह उपनिषद्‌ क्‍या है, सो 
श्रुति बतलाती है-अहर्‌ | “अह्दर!यह 
इन्‌! और “दो! इन घातुओंका रूप 
है | जो ऐसा जानता है [ अर्थात्‌ 
अद्दर॒संज्ञक ब्रह्मकी उपासना करता 
है ] वह पापको मारता और त्याग 
देता है ॥ ३॥ 


नम कुक-->-->न+- 


अहंसंज़्क चाक्षुष पुरुषके व्याह्मतिरूप अक्यव 


एवम-- 


इसी प्रकार-- 


योधयं दक्षिणेक्षन्‌ पुरुषस्तस्य भूरिति शिर एक 
शिर एकमेतदक्षरं मुब इति बाहू दो बाहू द्वे एते अक्षेरे 
खरिति प्रतिष्ठा द्वे प्रति्ठे ढ्वे एते अक्षेरे तस्योपनिषदृह- 
मिति हन्ति पाप्मानं जहाति च य एवं बेद ॥ ४ ॥ 


जो यह दक्षिण नेत्रमें पुरुष है, उसका “भू:” यह्द शिर है; शिर एक है 
और यद्द अक्षर भी एक है । 'भुतः? यह भुजा है, भुजाएँ दो हैं और ये 
अक्षर भी दो हैं । खः यद्द प्रतिष्ठा है, प्रतिष्ठा ( चरण ) दो हैं. और ये 


३. इन दिंसागत्योः” ( 'हन? धातु हिंसा और गमन अर्थमें है )। 
२. “ओहक्‌ त्यागे! ( “हा? धातु त्याग-अर्थमं है)। 


बु० 3० ७६-- 


१२०२ बुहदारण्यकोपनिषध्‌ [ अध्याथ ५ 


क्षक्षर भी दो हैं | “अहम? यह उसका उपनिषदू ( यूढ़ नाम ) है; जोऐसा 
जानता है, वह पापको मारता और त्याग देता है ॥ ४ ॥ 

योज्यं दक्षिणेउक्षन्‌ पुरुषस्तस्य | जो यह दक्षिणनेत्रमें पुरुष है, 

हि उसका “भू:” यह शिर है--हत्यादि 

भूरिति झिर इत्यादि सर्वे समा- सब अर्थ पूर्ववत्‌ है । उसका “अहम! 


नम्नू, तस्योपनिषद्हमिति; प्रत्य- | यह उपनिषदू है; क्योंकि वह प्रत्य- 
बंद हन्ते- | “मलरूप है । पूर्ववत्‌ यानी “अहर्‌! 
गात्मभूतत्वात्‌ | पूचवद्‌ हन के समान धअद्दम्‌' भी “इन! और री] 


जंहातेश्ेति ॥ ४॥ इन दोनों धातुओंका रूप है ॥४॥ 
इति ब्रद्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये पश्चमाध्याये पत्चम 
सत्यब्रह्मसंस्थानब्राह्मणम्‌ || ५॥ 


० ७ ऑषकाफका-+ - 


पष्ठ बाह्मण 





ह हृदयस्थ मनोमय पुरुषकी उपासना 
. उपाधीनामनेकत्वादनेकविशे- | उपाधियाँ अनेक हैं और उनके 
पणलााद तस्वैद मछतस अधणो लत अत अयी हे 
: मनउपाधिविश्वि्टस्थोपासन विधि- | उपासनाका विधान करनेकी इच्छासे 
स्सन्नाइ-- श्रुति कद्वती है-- 

मनोमयो5यं पुरुषों भाश्सत्यस्तस्मिन्नन्तहंदये यथा 
ब्रीहियों यवो वा स एप सर्वस्येशानः सर्वस्याधिपतिः 
सबमिदं प्रशात्ति यदिदं किद्य ॥ १॥ द 


ब्राह्मण ६ ] शाह्रभाध्यार्थ १५०३ 


ईफिपक अर्षकिय बा ८२28. अ(मटक ब्वलि कर नलिटिक नारििटक बार ब्यरि बटर 5 -+८म 

प्रकाश ही जिसंका सत्य ( खरूप ) है, ऐसा यहद्द पुरुष मनोमय है । 
बद्द उस अन्तहदयमें जैसा त्रीढि ( धान ) या यत्र ( जौ ) होता है, उतने 
ही परिमाणवाला है। वह यह सबका खामी और सबका अधिपति है, 
तथा यह जो कुछ है, सभीका प्रकर्षतया शासन करता है ॥ १॥ 


मनोमयो मनःभप्रायो मनस्थुप- | मनमें उपलब्ध होनेवालछा होनेसे 
लम्यमानत्वात्‌ । मनसा चोप- | _द मनोमय-मन:प्राय है । इसे 


५ मनसे उपलब्ध करते हैं, इसलिये 
लभत इति मनोमयो<यं पृरुषो यह पुरुष मनोमय है; तथा भा:सत्य 


भा:सत्यो भा एवं सत्यं सह्भावः | है--..भा ही सत्य--सद्गात् अर्थात्‌ 
खरूप॑ यस्य सोड्यं भाःसत्यो | लरूप है जिसका, ऐसा यह पुरुष 


खत , सर्वा भा:सत्य अर्थात्‌ भाखर है । मनके 
भाखर इत्यतत्‌ । मनतः सर्ता- | सी विषयोंका अबभासक तथा 


थावभासकत्वान्मनोमयत्वाधयास्य | मनोमय द्वोनेके कारण ही इसकी 
माखरत्वम्‌ । भाखरता है । 


तसिश्नन्तहेदये हृदयस्थान्त-| उस अन्‍्तहंदयमें अर्थात्‌ इृदयका 


जो अन्तर्भाग है उसमें, जैसा कि 
स्तस्िल्रित्येतत्‌, यथा ब्रीहिवा परिमाणत: ब्रीहि या यत्र द्वोता है, 
यवो वा परिमाणत एवंपरिमाण- | उतने ही परिमाणत्राछ यह उस 


स्तखिञ्नन्तहंदये योगिभिरंश्यत अन्तहंदयमें योगियोंद्वारा देखा जाता 


मै है--ऐसा इसका तातर्य है । बह 
इत्यथेः । स एप सर्वेस्येशानः अब" संग शान अंधोत- अपने 
सेस्य खमेदजातस्येशानः | [ औपाधिक ] भेदसमुदायका खामी 

| है | खामी दहोनेपर भी कोई मन्त्री 
शी: लमिले3 ९. सति, आदिके अधीन रहता है, किंतु यहद्द 
कश्निदमात्यादितन्त्रोड्यं तु न | सा नहीं है । तो फिर कया है ! 
तथा #ि तदांधिपतिरधिष्ठाय | यह अधिपति अर्थात्‌ अधिष्ठाता होकर 


पालग्रिता | पालन करनेवाला है । 


सर्वमिदं प्रशास्ति यदिदं किश्व | [ फल- ] इन सबका प्रशासन 
हि हे ७ | करता है --यह जो कुछ है अर्थात्‌ 
यत्‌ किश्वित्‌ सबे जगत्‌ तत्‌ सब | जितना कुछ भी यह जगत्‌ है, उन 
प्रशार्ति | एवं मनोमयस्योपास- | सबका प्रकर्षतया शासन करता है। 
इस प्रकार मनोमय ब्रह्मकी उपासनासे 
नात तथारूपापत्तिरेव फलम्‌ | तद्रूपताकी प्राप्तिरप द्वी फल मिलता 
“तं गथा यथोपासते तदेव है । “उसकी जो जिस प्रकार 
उपासना करता है वही द्वो जाता 
भवति” इति बाहझ्णम्‌ ॥ १ ॥ | है”-ऐसा आइणवाक्य है ॥ १ ॥ 
इति बृद्वदारण्यकोपनिषद्धाष्ये पद्नमाध्याये षष्ठं मनोआह्मणम्‌ ॥ ६ ॥ 


>> शक >--- 


सप्तम ब्राह्मण 





विद्युदबह्चकी उपासना 
तथैवोपासनान्तरं सत्यस्य | इसी प्रकार सत्य-अस्‍क्षकी विशिष्ट 


फल्वाली एक दूसरी उपासनाका 
ब्रक्णो विशिष्टफलमारमभ्यते-- | आरम्भ किया जाता है- 
बियुद्‌ अद्येत्याहुबिंदानादू विद्युद्‌ विद्यत्येनं पाप्मनो 
य एवं बेद बिद्युद्‌ ब्रह्मेति विद्युड्येब ब्रह्म ॥ १ ॥ 
विद्युत ब्रह्म है--- ऐसा कहते हैं | विदान ( खण्डन या बिनाश ) करनेके 
कारण विद्युत है | जो “बियुत्‌ ब्रह्म है! ऐसा जानता है, वह इस आत्माके 
प्रतिकूलभूत पार्पोका नाश कर देता है, क्योंकि विद्युत ही ब्रह्म है ॥ १॥ 


विद्युद्‌ बद्षेत्याहुः । विद्युतो। . 'विधुद्‌ अह्षेत्याइ:?-श्रुतिविद्युत- 
ब्रह्यकी निरुक्ति ( ब्युत्पत्ति ) बतलाती 
ब्रक्षणो निर्वचनप्लुच्यते--विदा- है. को मॉल 


नादवखण्डनात्‌ तमसो मेघान्ध- ' कारण, क्योंकि यह मेघके अन्धकार - 


माह्मण ८ ] शाइरभाष्याथ्थ द श्रण५ 
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कारं॑ बिदाय॑ श्ववभासतेउतो | को विदीर्ण करके प्रकाशित होती 
विध्युत्‌ । एवंगुणं विश्ुद्‌ अक्षेति | है; हसलिये विद्युत्‌ है। ऐसे गुण- 
यो वेदासो विद्यत्यवखण्डयति | “हें वियुद्‌ बक्षको जो जानता है, 


बि इनमे पापको “विद्वति-खण्डित अर्थात्‌ 
नाशयति पाप्मन आने | हुए देगा है? लाहाई पक हे 


प्रति प्रतिकूलभूताः पाप्मानों ये | कि इस आत्माके प्रतिकूलभूत जितने 
तान सर्वान्‌ पाप्मनो5वखण्डय- | थाप होते हैं, उन सबका यह खण्डन 


तीस्यर्थ: । य एवं बेद विधुद्‌ | दर देता है। जो 'विदयुत्‌ बम है? ऐसा 
ब्रकेति तस्यानुरूपं॑ फलम्‌ । | जानता है, यह उसका अनुरूप फल 
विधुद्धि यसादू ब्रह्म ॥ १॥ | है। क्योंकि विद्युत्‌ ही अक्म दै॥ १॥ 
जा... 0७. छा 
इति बृद्वदारण्यकोपनिषद्धाष्ये पश्चमाध्याये सप्तम॑ विद्युद्राक्षणण ॥ ७॥ 
>ल्‍--गूँडॉ्ंड «० 
अष्टम ब्राह्मण 


जलन ीसनननननन+े 


घेनुरूपसे वाककी उपासना 
पुनरुपासनान्तरं तस्यैब । पुनः उस सत्यब्रह्मकी द्वी थवाग्वै 


ब्रह्मः ऐसी अन्य उपासना आरम्भ 

ब्रक्षणो वाग्‌ वे ब्क्षेति-- | की जाती दै-- 
बाचं घेनुस॒ुपासीत तस्याथ्वत्वारः स्तनाः स्वाहाकारों 
वषट्कारों हन्तकारः खधाकारस्तस्ये द्वी स्तनों देवा 
उपजीवन्ति छाहाकारं च वषट्कारं च हन्तकारं मनुष्याः 
साकार पितरस्तस्याः प्राण ऋषभो मनो वत्सः॥ १ ॥ 


बाकूरूप घेनुक्की उपासना करे। उसके चार स्तन हैं-खाह्यकार, 
बषद्कार, हन्तकार और खबाकार | उसके दो स्तन खाह्याकार और बषट्‌ 


१५०६ बृहदारण्यकोपनिषय्‌ [ अध्याय ५ 


बनकर नाटक नर्टि कर नरक बारपिियि न्र्पिटिकर, बर्फ १ईिये न्वर्पियि- बसी न्र्सियि नरम 
कारके उपजीबी देवगण हैं, हन्तकारके उपजीवी मनुष्य हैं और खधाकारके 
पितृगण । उस घेनुका प्राण वृषभ है और मन बछड़ा है ॥ १ ॥ 


वागिति शब्दख्रयी तां वाचं | वाक्‌ यह शब्द अथ्थात्‌ त्रयी 
घेजुं ५ | (तीन वेद--ऋक्‌, यजुः और साम ) 
घेनुं घेतुरिव घेजुयथा घेलुअतुमिः | है; उस वाक्रूप घेनुकी जो उपासना 


स्तनें; स्तन्‍्यं पयः क्षरति वत्सायैव॑ 


करे, जो घेनुके समान घेनु है । 
जिस प्रकार घेनु अपने चार स्तनोंसे 


वाग्वेनुवंक्ष्यमाणैः स्तनेः पय | वछेडेके लिये स्तन्य भर्थात्‌ दूध 


इ्वान्नं क्षरति देवादिम्यः । के 
पुनस्ते स्तनाः ? के वा ते येम्यः 
क्षरति ! 

तस्या एतस्था वाचो घेन्वा 
दो स्तनों देवा उपजीबन्ति वत्स- 
स्थानीयाः | को तौ ? खाहाकारं 
चबपटकारं च; आसभ्यां हि हविदी- 
यते देवेम्यः । हन्तकारं मनुष्या।- 
इन्तेति मनुष्येम्यो5नन॑ प्रयच्छन्ति। 
खधाकारं पितरः--खधाकारेण 
हि पिठ्भ्यः खधां प्रयच्छन्ति । 

तस्था घेन्वा वाचः प्राण ऋषभः, 
प्राणेन दि वाक्‌ प्रश्नयते | मनो 


वत्सऐ, मनसा हि अख़ाव्यते 


बहाती है,उसी प्रकार वाग्वेनु आगे बत- 
लाये जानेवाले स्तनोंसे देवादिके लिये 
दूधके समान अन्न प्रकट करती है । वे 
स्तन कौन-से हैं ? और जिनके लिये वह 
दूध देती है, वे भी कौन-कौन हैं ! 

उस इस वाक्रूपी घेनुके दो 
स्त्नोंके वत्सस्थानीय देवगण उपजीवबी 
हैं । वे दो स्तन कौन-से हैं !? 
खाह्यकार और वषट्कार; क्योंकि 
इन्हींके द्वारा देव्रताओंको हृत्रि दी 
जाती है | इन्तकारके उपजीबी मनुष्य 
हैं, इन्तः ऐसा कहकर मनुष्योंको 
अन देते हैं । खाकारक्रे उपजीवी 
पिवृगण हैं--खघाकारके द्वारा ही 
पितृगणको खधा(थश्राद्धीय वस्तु) देते हैं। 

उस चघेनुरूप वाणीका प्राण वृषभ 
है, क्योंकि प्राणके द्वारा ही वाक्‌ 
प्रसत्न करती है । मन उसका वत्स 
है, क्योंकि मनसे द्वी वह प्रद्नवित 


ग्राइण ९ ] शाहरभाष्यार्थ . १२०७ 
र्जिट 3 ६२22७ अ€क2% "ए2स्‍७ बारि2-नर्डिटिक नये बालिस, बसियि ब््फियक ब्वपिक- 
मनसा श्ालोचिते तिषये बाक्‌।दोती दे [ यानी पन्‍्द्राती है ]। मनसे 

आलोचना किये हुए विषयमें ही 
प्रवतेते; तस्तान्मनो वल्सस्थानी- | त्राणीकी प्रवृत्ति होती है, इसलिये 

मन वत्सस्थानीय है । इस प्रकार 
यप्त्‌। एवं वाग्थेनपासकस्तद्भा- | वाकरूपी घेनुका उपासक तद्पताको 

( तदुपाधिक ब्रह्ममावको ) दी प्राप्त 
व्यमेव प्रतिपद्यते ॥ १ ॥ होता है ॥ १ ॥ 





इति बृह्दारण्यकोपनिषद्धाष्ये पद्चमाध्याये 
अअम॑ वाम्घेनुब्राह्मणम्‌ ॥ ८ ॥ 


--चाश0०-- 


नवम ब्राह्मण 





पुरुषान्तर्गत वैफ्रनराति, उसका घोष और मरणकालका सूचक अरिष्ट 
अयममभिव्श्वानरो योप्यमन्तः पुरुषे येनेदमन्नं 
पच्यते यदिदमयते तस्येष घोषों भवति यमेतत्‌ कणोव- 
पिधाय श्वणोति स यदोत्कमिष्यन्‌ भवति नेनं घोष 
श्वणोति ॥ १ ॥ 
जो यह पुरुषके भीतर है, यह अग्नि वैध्ानर है, जिससे कि यह अन्न, 
जो कि भक्षण किया जाता है, पकाया जाता है | उसीका यह घोष होता 
है, जिसे पुरुष कानोंको मूँदकर छुनता है| जिस समय पुरुष उत्क्रमण 
करनेत्राला होता है, उस समय इस धोषको नहीं घुनता ॥ १ ॥ 
अयमसम्निदेंश्वानर:-पूववदूपास- | 'अयमग्नि: वैश्वानर:?-पूर्वबत्‌ 


नान्तरम , ७ दो | यह अग्नि वैश्वानर है? यह ब्रह्मकी 
न्तरम्‌ 'अयमभिवैंश्वानरः ।' को- बे कब अंग हज आन 


इयमप्रिः १ इत्याइ --यो5यमन्तः कौन-सा है ! इसपर श्रुति कढ़ती 


१५०८ 


शृददार प्यकोपनिय ध्‌ 


[ अध्याय ५ 


बॉजिये-रिफ- ब्॑िक नायक बजट कमिके, ब््ियिक ब्वपिटफ नर्पफिि ्यिक नाडियि नार्मियि 


पुरुषे | कि शरीरारम्मकः * नेस्‍्यु 
ब्यते येनाप्रिना वैश्वानराख्ये- 


नेदमन्नं पच्यते | कि तदस्म्‌ 
यदिदमयते अ्रज्यतेडन्नं प्रजा- 
मिर्जाठरोडग्रि रित्यर्थ: । 


तस्य साक्षादुपलक्षणाथंमिद- 
माह--तस्याग्नेरन्नं पचतो जाठ- 
रस्पेष घोपो मवति; कोष्सौ ! 
य॑ घं.पम्‌, एतदिति क्रियाविश्े- 
प्रणम्‌, कर्णावपिधायाम्लुलीस्या- 
मपिधान छूत्वा शृणोति; ८ प्रजा- 
पतिमुपासीत वेश्वानरमप्रिम्‌ । 
अग्रापि ताद्धाव्यं फल । 
तत्र प्रासड्रिकमेदमरिष्टलक्षण- 
घुच्यते--सो5त्र शरीरे भोक्ता 
यदोस्क्रमिष्यन्‌ भवति नेन॑ घोष॑ 
श्णोति ॥ १ ॥ 


है--जो कि यह पुरुषके भीतर है, 
क्या शरीरका आरम्मक अग्नि ! नहीं; 
कौन-सा है सो बतराया जाता है- 
जिस वैश्वानरसंज्ञक अग्निसे यद्द अन्न 
पकाया जाता है | वह अन्न कौन- 
सा है ! जो यह अन्न प्रजाओंद्वारा 
'अथ्यते? भक्षण क्रिया जाता है; [उस 
अनको पचानेत्राल्य अर्थात्‌ जाठरागनि। 


उसका साक्षात्‌ उपलक्षण कराने- 
के लिये श्रुति इस प्रकार कद्ठती 
है-अन्न पचानेतवाले उस जाठरान्िका 
यह धोष होता है; वह कौन-सा 
है ? जिस धोषको पुरुष दोनों कान 
मूँदकर अड्ुलियोसि ढक करके सुनता 
है; यहाँ 'एतव! यहद्द क्रियातरिशिषण 
है; उस प्रजापतिरूप वैश्वानराग्निकी 
उपासना करे । यहाँ भी तद्रपताकी 
प्राति द्वी फल है । उसमें श्रुति 
यद्द प्रसड्ड॒प्राप्त अरिश्ट बतलाती है-- 
यहाँ शरीरमें बढ़ भोक्ता पुरुष जिस 
समय उत्क्रमण करनेत्राल होता है, 


: उस समय इस घोषको नहीं छुनता॥ १ ॥ 


---#०-<फरमककककबदी >> +- - 


इति बुद्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये पत्चमाध्याये 
नवमं॑ वैश्वानरानित्राक्षणम्‌ | ९ ॥ 


>गा0++बहप्रनल किन्नर छुमनुक़रक->कानक, 


दशम ब्राह्मण 


प्रकरणान्तर्गत उपासनाओंसे प्राप्त होनेवाली गति 
सवेषामस्तिन्‌ प्रकरण उपास-| इस प्रकरणमें बतलछायी गयी समस्त 
उपासनाओंका यह गतिरूप फल 
नानां गतिरियं फल चोच्यते--- | बतलढाया जाता है--- 
यदा बे पुरुषो5स्माक्कोकात्‌ प्रेति स वायुमागचछति 
तस्मे स तत्र विजिहीते तथा रथचक्रस्य खं तेन स ऊर््व॑ 
आक्रमते स आदित्यमागच्छति तस्मै स तत्र विजिहीते 
यथा लम्बरस्थ खं तेन स ऊध्वे आक्रमते स चन्द्रमस- 
मागच्छति तस्मे स तत्र विजिहीते यथा दुन्दुभेः खं तेन 
स ऊध्वे आक्रमते स लोकमागच्छत्यशोकमहिमं तस्मिन्‌ 
बसति शाश्रतीः समाः ॥ १ ॥ 
जिस समय यद पुरुष इस लोकसे मरकर जाता है, उस समय वह 
वायुक्रो प्राप्त द्वोता है | वहाँ बड वायु उसके लिये छिद्रयुक्त दो जाता-मार्ग दे 
देता है, जैसा कि रथके पढ़िये का छिद्ग होता है । उसके द्वारा वह ऊर्ष्व होकर 
चढ़ता है । वह सूर्योकमें पहुँच जाता है। वहाँ सूर्य उसके लिये वैसा दी 
छिद्दरूप मार्ग देता है, जैसा कि लम्बर नामके बाजेका छिद्र होता है । उसमें 
होकर वह ऊपरकी ओर चढ़ता है। वह चन्द्रढोकमें पहुँच जाता है | वहाँ 
चन्द्रमा भी उसके लिये छिद्युक्त ह्वो मार्ग देता है, जैसा कि दुन्दुभिका ठिद्र 
होता है । उसके द्वारा वह ऊपरकी ओर चढ़ता है। वह अशोक ( शारीरिक 
दुःखसे रहित ) और अद्दिम ( मानसिक दुःखशून्य ) लोकमें पहुँच जाता है 
और उसमें सदा--अनन्त वर्षोतक अर्थात्‌ ब्रह्मके अनेक कल्पोंतक निवास 
करता है ॥ १ ॥ 


१२१० 


बुदहदारण्यकीपनिषय्‌ 


[ अध्याय ५ 
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यदा वे पुरुषो विद्ानसाह्ो- 
कात्‌ प्रेति शरीरं परित्यजति स 
तदा वायुमागच्छत्यन्तरिक्षे तिये- 
ग्थृतो वायु: स्तिमितो मेद्यस्तष्ठति, 
स॒वायुरतत्र खात्मनि तस्मे 
संग्राप्ताय विजिद्दीते खात्मावय- 
वान्‌ विगमयतिच्छिद्रीकरोत्या- 
त्मानमित्यर्थ: । किंपरिमाण 
छिद्रम्‌ १ इत्युव्यते--यथा रथ- । 
चक्रस्य ख॑ छिद्र प्रसिद्धपरिमाणम्‌ | | 

तेनच्छिद्रेण स विद्वानूघ्बे | 
आक्रमत ऊध्बेः सन्‌ गच्छति | 
स आदित्यमागच्छति। आदित्यो 
ब्रक्षकोक॑ जिगमिषोर्मागनिरोध॑ 
कृत्वा स्थित: सो5प्येवंबिद उपास- 
काय द्वार॑ प्रयच्छति । तस्मे स 
तत्र विजिहीते, यथा लम्बरस्थ 
ख॑ वादित्रविशेषस्यच्छिद्रपरिमाणं 
तेन स ऊरध्व॑ आक्रमते स चन्द्र- 
मसमागच्छति । 





जिस समय पुरुष अर्थात्‌ उपासक 
इस लोकसे मरकर जाता है,शरीर-त्याग 
करता है, उस समय वह वायुकों 
प्राप्त द्वोता है, आकाशमें तियंग्मूत 
( तिरछा द्वोकर स्थित ) वायु घनीभूत 
अर्थात्‌ अमेबरूपसे विद्यमान है; वह 
बायु वहाँ अपनेमें प्राप्त हुए उस 
उपासकके लिये ५त्रिजिद्दीते! अपने 
अवयकबोंका बिच्छेद कर देता है अर्थात्‌ 
अपनेको छिद्रयुक्त कर देता है । 
कितना बड़ा छिद्र करता है, सो 


! बतलाया जाता द्दै--जैसा कि रथके 


पदढ्ियेका ठिद्र होता है $ बैसे प्रसिद्ध 
परिमाणवाला ढिद्र कर देता है । 


उस ढिद्रद्वारा वह विद्वान्‌ ऊष्वे 
होकर चढ़ता है, अर्थात्‌ ऊर्ध्वोन्मुख 
होकर जाता है, वह आदित्यलोकमें 
पहुँच जाता है | आदित्य ब्रह्मलो कको 
जानेवालेका मार्ग रोककर स्थित है । 
बढ भी इस प्रकार जाननेत्राडे उस 
उपासकको मार्ग दे देता है | उसके 
लिये वहाँ वह्व अपने [ मण्डल ] को 
छिद्ययुक्त कर देता है; जैसा कि लम्बर 
नामक एक वायविशेषके छिद्रका 
परिमाण दढ्वोता है । उसके द्वारा वह 
ऊपरकी ओर चढ़ता है, वह चन्द्र- 
लोकमें पहुँच जाता है । 


ब्राह्षण ११ ] 


शाहरभाष्याथ 


श्श्श१्‌ 


नि बर्जियि बर्फ एन "हिट नरक नर? नकियक नरम? बरकिटक ६३2: नर्जिये 


सोडपि तस्मे तत्र विजिद्दीते, 
यथा दुन्दुभेः खं॑ प्रसिद्धम्‌, तेन स 
ऊध्बे आक्रमते | स लोक प्रजा- 
पतिलोकमागच्छति;किंविशिष्टम 
अशोक मानसेन दुःखेन विवर्जि- 
तमित्येतत्‌; अहिम॑ द्िमवर्जितं 
शारीरदुःखबरजितमित्यर्थ;; त॑ 
प्राप्य तस्तिन्‌ बसति शाश्वती- 
निंत्या समा संवत्सरानित्यर्थः । 
ब्रक्षणो बहून्‌ कब्पान्‌ वसतीत्ये- 
तत्‌ ॥ १॥ 


बढ०ाँ वह भी उसके लिये अपनेको 
दिद्दयुक्त कर देता है, जैसा कि 
दुन्दुनिका छिद्र प्रसिद्ध है, उसके 
द्वारा वह ऊपरकी ओर चढ़ता है । 
बद्द छोक अर्थात्‌ प्रजापतिलोकमें आ 
जाता है; कैसे लोकमें ! “अशोकम? 


| अर्थात्‌ मानसिक दुःबसे रद्वित और 
| 
| 'अद्विमम!---ह्विमवर्जित 


अर्थात्‌ 
शारीरिक दुःखसे रद्वित लोकमें । वहाँ 
पहुँचकर वह उसमें 'शाश्रती: समा: ?-- 
नित्य अर्थात्‌ अनन्त वर्षोतक बसता 
है । तात्पर्य यह कि ब्रह्माके अनेकों 
कल्पोंतक वढाँ निवास करता है ॥ १॥ 





इति बुह्ृदारण्यकोपनिषद्धाष्ये पत्चमाध्याये 
दशमं गतिब्राह्मणम्‌ ॥ १० ॥ 





एकादश ब्राह्मण 





व्याधि, श्मशानगमन और अप्निदाहमें परम तपोद्द्का विधान 
एतद्‌ वे परम तपो यद्‌ व्याहितस्तप्यते परम 
हैबव लोक जयति य एवं वेदेतद्‌ वे परमं तपो य॑ प्रेत- 
* मरण्य< हरन्ति परम हेव लछोक॑ जयति य एवं वेदेतद्‌ 
बै परम॑ तपो यं प्रेतमझावभ्याद्धति परम हैब लोक 


जयति य एबं वेद ॥ १ ॥ 


श्श्श्र बुददारण्यकोपनिषय्‌ [ अध्याय ५ 


ब्ॉजियिक बा्जियि आय बजट न्ियि बिक नये नार्ियि बर्थ नर्टिफरि न्यर्सिटि नार्पिक 

व्याधियुक्त पुरुषकों जो ताप द्वोता दै---यद्द निश्चय ढ्वी परम तप है, 
जो ऐसा जानता है, बद्द परम छोकको द्वी जीत लेता दै। मृत पुरुषको जो 
बनको ले जाते हैं, यद्द निश्चय द्वी परम तप है; जो ( प्रियमाण व्यक्ति ) ऐसा 
जानता है, वह परम छोकको द्वी जीत लेता है । मरे हुए मनुष्यको सब 
प्रकार जो अप्रिमें रखते हैं, यद्ष निश्चय द्वी परम तप है; जो ऐसा जानता 


है, वह परम छोकऋको ढी जीत लेता है ॥ १ ॥ 


एतद वे परम तपः | कि तत्‌ १ 
यद्‌ व्याहितो व्याधितों ज्वरादि- 
परिग्रृद्दीवः सन्‌ यत्‌ तप्यते तदे- 
तत्‌ परम तप हत्येवं चिन्तग्रेत; 
दुःखसामा न्‍्यात्‌ । तस्येव॑ चिन्त- 
यतो विदुषः कर्मक्षयद्वेतुस्तदेव तपो 
मवत्यनिन्दतो$विपीदतः; स एव 
थे तेन विज्ञानतपसा दग्ध- 
किल्बिषः परमं देव लोक॑ जयति 
य एवं वेद । 

तथा घ्ुमृषुरादावेव कस्पयति; 


किम्‌  एतद्‌ वे परमं तपो यं प्रेत 
मां ग्रामादरण्यं हरन्ति ऋत्विजो- 
इन्त्य ऊमणे तदू ग्रामादरण्यग मन- 


सामान्यात्‌ परम॑ मम्र तत तपो 


।. यद्द निश्चय परम तप है। वद क्या 
| है ! ब्यादित-ब्याधित अथीत ज्वरादिसे 
| ग्रस्त हुआ पुरुष जो ताप द्वोता है, यह 
परम तप द्ै-ऐसा चिस्तन करे; क्योंकि 
तापऔर तप इनमें समान द्वी क्लेश है | 
इस प्रकार चिन्तन करनेवाले उस विद्वान्‌- 
का, जो कि खतः प्राप्त हुए रोगादि- 
की निन्दा नहीं करता तथा उससे 
विषादको प्राप्त नहीं द्वोता, वह्दी तप 
कमक्षयका द्ेतु द्वो जाता है। जो 
इस प्रकार जानता है, वह उस 
विज्ञानरूप तपके द्वारा पार्षोको दग्ध 
करके परम लोकपर विजय प्राप्त कर 
लेता है । 
इसी प्रकार मरणासनन्‍्न पुरुष 
आरभम्ममें ही कल्पना करता है; 
क्या कल्पना करता है ? मर जानेपर 
मुझे ऋत्रिग्गण अन्त्येश्किमंके लिये 
जो ग्रामसे बनमें ले जायेंगे, यह 
निश्चय ही परम तप द्ोगा--प्रामसे 
बन-गमनमें समानता होनेके कारण 
बह मेरा परम तप दो जायगा | यह 


ब्राह्मण १२ ] शाहरभाष्यार्थ १५१४ 


अर डय बरिक कि, न््िटक ना्«ि2 बर्कि2 ५१% ५ बरस (१ लिये नमक ्यर्िय- 


भविष्यति। ग्रामादरण्य गमन॑ परम | तो प्रसिद्ध दी है, कि ग्रामसे बनमें 


४ जाना परम तप है। जो ऐसा जानता 
तप इति हि प्रसिद्ध । परम हैव | ॥, «६ निश्षय ही परम लोककों जीत 


लोक॑ जयति य एवं वेद । लेता है । 
तथैवद्‌ बे परम तपो य॑ प्रेत- | तथा जिस शृतककों सब ओरसे 
अग्निमें रखते हैं-यद्द भी उसके लिये 
सामान्यात्‌, परम॑ देव लोक जयति का लग 6, मी शा 


जानता है,वद्द निश्चय द्वी परम छोकको 
य एवं वेद ॥ १ ॥ जीत लेता है ॥ १ ॥ 


3-२ की ंबक++-+-- 
इति बुद्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये पशञ्चमाध्याये 
एकादशं तपोब्राह्मणम्‌ ॥ ११ ॥ 


+ +>--बस्स्का७--- 


द्वादश ब्राह्मण 





अब-प्राणरूप बरद्मकी उपासना और तद्विषयक आख्यान 
अन्न ब्रक्षेति-तथैतदुपासना- | “अन्न॑ अक्षः--हस प्रकार इस 
अन्य उपासनाका विधान करनेकी 

न्तरं विधित्सन्नाइ-- इच्छासे वेद कद्ठता है--- 
अन्न बह्ेत्येक आहुस्तन्न तथा पूयति वा अज्ञम्रते 
प्राणात॒ प्राणो ब्रह्ेत्येक आहुस्तनज्न तथा शुष्यति बे प्राण 
ऋते(ज्नादेते ह त्वेब देवते एकघाभूयं भूत्वा परमतां 
गच्छतस्तड स्माह प्रातदः पितरं कि* स्िदेबैवं विदुषे 
साधु कुर्यां किमेवास्सा असाधु कुयोमिति स ह स्माह 


१५१४ घदददारण्यकोपनियद्‌ [ अध्याय ५ 


पाणिना मा प्रातृद करत्वेनयोरेकधाभूयं भूत्वा परमतां 
गचछतीति तस्मा उ हैतदुवाच वीत्यन्नं वे व्यन्ने हीमानि 
सवोणि भूतानि विष्टानि रमिति प्राणो बे रं प्राणे हीमानि 
सवोणि भूतानि रमन्ते सवोणि ह वा अस्मिन्‌ भूतानि 
विशन्ति सबोणि भूतानि रमन्ते य एवं वेद ॥ १ ॥ 


कोई कहते हैं कि भन्न ब्रह्म है; किंतु ऐसी बात नहीं हैं; क्योंकि 
प्राणके बिना अन्न सड़ जाता है । कोई कहते हैं-प्राण अह्म है; किंतु 
ऐसी बात नहीं है, क्योंकि अन्के बिना प्राण सूख जाता है । परंतु ये 
दोनों देव एकरूपताको प्राप्त होकर परम भावक प्राप्त द्वोते हैं-- ऐसा 
निश्चय कर प्रातृद ऋषिने अपने पितासे कहा था-इस प्रकार जाननेवालेका 
मैं कया शुभ करूँ अथवत्रा क्या अशुभ करूँ? [ क्योंकि कृतकृत्य हो 
जानेके कारण उसका तो न कोई शुभ किया जा सकता है और न अशुभ 
ही। ]! पिताने हाथसे निवारण करते हुए कहा--प्रातृद ! ऐसा मत 
कहो । इन दोनोंकी एकरूपताको प्राप्त होकर कौन परमताको प्राप्त होता 
है ?” अत: उससे उस ( प्रातृदके पिता ) ने “वि? ऐसा कहा । “वि? यही अन्न 
हैं | त्रि-रूप अन्नमें ही ये सब भूत प्रविष्ट हैं। 'रम? यह प्राण है, क्योंकि 
रं अर्थात्‌ प्राणमें ही ये सत्र भूत रमण करते हैं । जो ऐसा जानता है, 
उसमें ये सब्न भूत प्रविष्ट होते हैं और समी भूत रमण करते हैं ॥ १ ॥ 


अन्न ब्रक्षान्षमच्यते यत्‌ तदू , अन्न ब्रह्म है । भत्र जो कि 

| खाया जाता है, वह ब्रह्म है--ऐसा 

ब्रक्चेत्येक आचाया आहुस्तत्न कहो आंचायोको कॉपत हं। किले 
तथा ग्रद्दीतव्यमन्नं ब्रक्षेति | अन्ये | “अन्न ब्रह्म है? इसे इसी रूपमें नहीं 
हा | खीकार करना चाहिये | दूसरे कह्ठते 
चाहु:-प्राणो अक्षेति, तच्च तथा | है बाण सीट पर आल 
न ग्रहीतव्यम्‌ । ... रूपमें नहीं खीकार करना चाहिये। 


श्राह्षण १२ ] 


शाइरभाध्यार्थ 


१५१५ 


चर. बर्दिटिक बाध्य, "ारियेक नफिये- बिक पथ नए (डक ब€ू2७ -बं ७ ८२%. 


किमथे पुनर्न॑ ब्रक्षेति न ग्राह्मम्‌: 


यस्मात्‌ पूयति क्लियते पूतिभाव- 
मापच्त ऋते पब्राणात्‌, तत्‌ 
कथं ब्रह्म भवितुमईति ? ब्रह्म हि 
नाम तदू यदविनाशि | 


अस्तु तहिं प्राणो ब्रह्म, नेवम्‌: 
यसाच्छुष्यति वै प्राणः श्लोषमु- 
पैति ऋतेउब्नात्‌, अचा हि प्राण:; 
अतोडन्नेनाधेन बिना न शक्तो- 
त्यात्मानं धारयितुम॥ तसाच्छु- 
घ्यति वे प्राण ऋतेउश्नात्‌ । अत 
एकेकरय त्रक्षता नोपपद्यते यस्ात्‌ 
तसादेते ह त्वेवान्नप्राणदेवते 
एकधासूयमेकधाभाव॑ सृत्वा ग॒त्वा 
परमतां परमत्वं॑ गच्छतों द्षत्वं 
प्राप्लुतः | 

तदेतदेवमध्यवस्थ ह साह 
स्॒ प्रतदों नाम पितरमात्मनः 


किंखित्‌ खिद्ति वितकें, यथा 


किंतु “अन्न ब्रह्म है? ऐसा क्‍यों 
नहीं समझना चाहिये ? क्योंकि 
प्राणके बिना यह सड़ता है, इसमें 
पानी छूटने लगता है भर्थात्‌ यह 
पूतिभाव--दुर्गन्‍्धको प्राप्त हो जाता 
है। फिर यह किस प्रकार ब्रह्म हो 
सकता है ! ब्रह्म तो वह्दी हो सकता 
है, जो अविनाशी हो । 


अच्छा तो आ॥राण द्वी ब्रह्म रहे, 
ऐसा नहीं; क्योंकि अन्नके बिना प्राण 
सूख जाता दै--आुष्कताको प्राप्त हो 
जाता है| ग्राण तो अन्न भक्षण 
करनेतराछा है; अतः अपने भक्ष्य 
अन्नके बिना वह अपनेको धारण 
करनेमें समर्थ नहीं है, इसीसे अन्न- 
के बिना प्राण सूख जाता है | अतः 
इनमेंसे एक-एकका अपह्मत्व सम्मब 
नहीं है, इसलिये ये अन्न और प्राण --- 
दो देवता एकरूप होकर-- एक- 
भावषको प्राप्त होकर परमता--परम- 
भाषको श्राप्त द्वोते अर्थात्‌ अह्मत्वको 
प्राप्त द्ो जाते हैं । 


इसे इस प्रकार निश्चय कर प्रातृद 
नामके ऋषिने अपने पितासे कहा-- 
“किंखित्‌! ( कौन-सा )- इसमें 'खित! 


यद्द वितकंभाव सूचित करनेके लिये 


है, मेंने जिस प्रकार ब्रह्मकी कल्पना 


मया बक्ष परिकल्पितमेबं विदुषे | की है, उस प्रकार जाननेबालेका मैं 


१११६ 


शृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ५ 


०.३०, ७८-2७ «बन ८ बरिपफ हरि न र्टि2 नर्षनियक बईपियेक अर्ग पर नि: बिमीपेक- 


किंखित्‌ साधु झुर्यो साथु झोभन 
पूजां का त्वसे पूजां कुर्यामित्यमि- 
प्रायः: किमेवास्से विदुषेड्साधु 
कुयों ऋत कृत्यो5सा वित्य भिप्रायः। 
अन्नप्राणों सहयूतों ब्रह्मेति विद्वा- 
जासावसाधुकरणेन खण्डितो 
मवति, नापि साधुकरणेन 
मद्दीकृतः । 

तमेच॑वादिनं स पिता ह साइ 


क्या साधु करूँ! साधु--शोभन 
अर्थात्‌ पूजा; ताथर्य यद्द है कि 
उसकी मैं क्‍या तो पूजा करूँ और 
क्या ऐसा जाननेबालेका मैं असाधु 
करूँ ? अमिप्राय यह है कि वद्द तो 
कृतकृत्य है | अन्न और प्राण-- ये 
मिलकर ब्रह्म हैं-ऐसा जो जाननेवाला 
है वह पुरुष अशुभ करनेसे तो खण्डित 
नहीं होता और शुभ करनेसे मद्दान्‌ 
नहीं होता । 

इस प्रकार कह्ननेबाले उस पुत्रको 


पाणिना हस्तेन निवारयन्‌ मा प्रादुद| दौथसे रोकते हुए पितने कहा, 


मैवं वोचः । कस्त्वेनयोरन्नप्राण- 
योरेकघासूय॑ भूत्वा परमतां कस्तु 
गच्छति न कश्निदपि विद्वाननेन 
ब्रक्षदशनेन परमतां गच्छति। 
तसान्मेवं वक्तमहेसि कृतकृत्यो- 
इसाविति । 

यद्येवं ब्रदीतु भवान्‌ कर्थं पर- 
मतां गच्छतीति १ तस्माउ हैतदू 
वक्ष्यमाणं वच उवाच। कि तत्‌ 
वीति | कि तदू्‌ वीत्युच्यते-- 
अन्न॑ वे वि। अन्‍्ने हि यस्मादि- 
मानि सर्वाणि भूतानि विशन्या- 


भ्रिवान्यतो5न्न॑ वीस्युच्यते । 


ध्रातृद ! नहीं, ऐसा मत कड्ठो । इन 
अन्न और प्राणकी एकरूपताको प्राप्त 
होकरकौनपरम-भातरकोप्राप्तकरता है ; 
इस ब्रह्मदरनके द्वारा कोई भी विद्वान्‌ 
परम-मावदो प्राप्त नहीं कर सकता । 
इसलिये तुम्हें ऐसा नहीं कहना 
चाहिये कि यह कृतकृत्य है |? 

यदि ऐसी बात है तो आप 
बतछाइये कि किस प्रकार परम-भाव 
प्राप्त करता है ? तब उसके प्रति 
उसके पिताने यह आगे कह्दा जानेत्राला 
वचन कट्ठा | वढ़ वचन क्या या £ 
वह था “वि! | वह «त्रि! क्या है सो 
बतलाते हैं--.-अन्न ह्टी “तर! है, क्योंकि 
अन्नमें ही ये समस्त भूत विषट--- 
अश्रित हैं, इसलिये अन्न “वि! इस 
प्रकार कढ्ढा जाता है । 


आह्ाण १२ ] 
गई: नर 2७, "यर्पिटि नरपिि पे बर्थ. 


कि च रमिति--रमिति चोक्त- 
वान्‌ पिता । कि पुनस्तद्‌ रम्‌ ! 
प्राणो वे रमर; कुत इत्याह प्राणे 
हि यस्साद्‌ बलाश्रये सति सर्वाणि 
मूतानि रमन्तेउ्तो र॑ प्राणः । 
सर्वेघृताश्रयगुणमन्नं सबंभूतरति- 
गुणश्र प्रापः । न हि कश्चिदनाय- 
तनो निराश्रयों रमते; नापि सत्य- 
प्यायतने5प्राणो दुबेलो रमते; यदा 
त्वायतनवान्‌ प्राणी बलवांश्व तदा 
कृताथंमात्मानं मनन्‍्यमानों रमते 
लोकः; “युवा स्थात्‌ साधुयुवा- 
ध्यायकः”” (तै० उ० २।८। १) 
इत्यादिश्रुतेः । 


इदानी मेवं विद: फलमाह--- 
सर्वाणि ६ वा अखिन्‌ सूतानि 
विश्न्त्यन्नगुणज्ञानात्‌ सर्वाणि 
भूतानि रमन्ते प्राणगुणज्ञानाद्‌ 
य एवं वेद ॥ १॥ 


शाह्रभाष्यार्थ 


१०५१७ 


इसके सिवा “रम? यह कदा--- 
पिताने 'रम? ऐसा भी कद्दा, सो वह 
(एम? क्या है ! प्राण ही 'रमए है। 
क्यों, सो बतलाते हैं---क्योंकि बलके 
आश्रयमूत प्राणके रहनेपर ही सब 
भूत रमण करते हैं, इसलिये प्राण 
(म है । इस प्रकार अन्न समस्त 
भूतोंके आश्रयरूप गुणवराला है और 
प्राण समस्त भूतोंके रतिरूप गुणवाला। 
बिना आयतन अर्थात्‌ बिना आश्रयके 
मी कोई रमण नद्वीं कर सकता और 
आश्रयके द्वोनेपर भी प्राणढीन अर्थात्‌ 
बलद्टीन भी रमण नहीं कर सकता | 
जिस समय प्राणी आश्रयसे युक्त और 
बलवान्‌ ह्वोता है तभी अपनेको कृतार्थ 
मानता हुआ वह रमण करता है; 
जैसा कि “युवक हो, अच्छा युवक 
हो और विद्यावान्‌ द्वो?? इत्यादि श्रुति- 
से ज्ञात होता है । 

अब श्रुति इस प्रकार जाननेवाले 
उपास रका फल बतलाती है---जो 
ऐसा जानता है, उसमें अनगुणका ज्ञान 
दोनेके कारण समस्त भूत प्रवेश 
करते हैं तथा प्राणयुणका ज्ञान होनेके 
कारण समस्त भूत रमण करते हैं॥१॥ 


इति बृहृदारण्यकोपनिषद्भाष्ये पद्ममाध्याये 
द्वादशमन्नप्राणब्राह्मणम्‌ || १२॥ 


बृ० उ० ७9७- 


त्रयोदश ब्राह्मण 


उक्थदश्सि प्राणोपासना 
उक्थ॑ प्राणो बा उक्थ॑ प्राणो हीदर सर्वम॒त्थापय- 
त्युडास्मादुक्थविद्‌ वीरस्तिष्ठत्युक्थस्य सायुज्यर सलोकतां 


जयति य एवं वेद ॥ १ ॥ 


“उक्‍्थः इस प्रकार प्राणकी उपासना करे । प्राण ही उक्थ हैं, 
क्योंकि प्राण ही इन सबको उत्थापित करता है । इस उपासकसे उक्थ- 
वैत्षा पुत्र उत्पन होता है | जो ऐसी उपासना करता है, वह प्राणके 
सायुज्य और साढोक्यको प्राप्त करता है ॥ १ ॥ 


उक्थं तथोपासनान्तरम्‌। उक्ध॑ 
शख्रम$ तद्धि प्रधानं महावते 
क्रती । कि पुनस्तदुक्थम्‌ ? प्राणो 
वा उक्थमु; प्राणश प्रधान इन्द्रि- 
याणाप्न॒क्थं च शख्राणामत उक्थ- 
मित्युपासीत । 

कथ॑ प्राण उक्थम्‌ ? इत्याह- 
प्राणो हि यस्ादिदं सर्वम्ुत्थाप- 
यति; उत्थापनादुक्‍्थ प्राण; 


न हप्राणः कश्िदुत्तिष्ठति । 
तदुपासनफलमाइ--उद्धासा- 


देवंबिद उक्‍्थवित्‌ प्राणविद्‌ वीरः 


इसी प्रकार “उक्थः एक अन्य 
उपासना है । उक्ध श्र है, वह्दी 
महात्रत क्रतुर्में प्रधान होता है । 
अच्छा तो वह उकथ क्या है ! प्राण 
द्वी उक्‍थ है; प्राण इन्द्रियोंमें प्रधान 
है और उक्थ शगबत्रनोंमें प्रधान है; 
इसलिये प्राण उक्‍थ है-ऐसी उपासना 
करे। । 
प्राण उक्‍य किस प्रकार है! सो 
श्रुति बतलाती है--क्योंकि प्राण ढी 
इस सबको उठाता है; उठानेके 
कारण प्राण उक्थ है; क्योंकि कोई 
भी प्राणद्ीन उठ नहीं सकता । 

अब श्रुति उसकी उपासनाका फल 
बतछाती है--इस प्रकार उपासना 
करनेवालेसे उक्थवित्‌-प्राणवित्‌ वीर 


ब्राह्मण २३ ] शाहरभाष्या्थ १५१० 
ब्ॉडिंप गरपि्र जि: नए: जिया: बाटिएट नएडि2 2 वर्पिटक रथ किट आफिस आफ 


पुत्र उत्तिहति ह-दृष्टमेतत्‌ फलम्‌। | यानी पुत्र उत्पन्न द्ोता है-यह इसका 
प्रत्यक्ष फल है | परोक्ष फल यह है 
अरृष्टं तृक्थस्य साथुज्यं सलोकतां | कि जो ऐसा जानता है, वह उक्यके 
सायुज्य और सलोकताको प्राप्त होता 
जयति य एवं वेद ॥ १॥ है॥ १॥ 


---+०&०-+-- 
यजुदशिसे प्राणोपासना 
यजुः प्राणो वे यजुः प्राणे हीमानि सबोणि भूतानि 
युज्यन्ते युज्यन्ते हास्मे सवोणि भूतानि श्रेष्ठयाय यजुषः 
सायुज्यश सलोकतां जयति एवं वेद ॥ २ ॥ 
“यजु:? इस प्रकार प्राणी उपासना करे। प्राण ही यजु हैं, क्योंकि 
प्राणमें ही इन सब भूर्तोका योग होता है | सम्पूर्ण भूत इसकी श्रेष्ठताके 


कारण इससे संयुक्त द्वोते हैं। जो ऐसी उपासना करता है, वह यजुके 
सायुज्य और सलोकताको प्राप्त होता है ॥ २ ॥ 


यजुरिति चोपासीत प्राणम्‌; | “यजुः? इस प्रकार भी प्राणकी 


वे यज:: कथ यज: आण: | उपासना करे; प्राण ही यजु है; 
प्राणो वें यजुः; कर यजुः प्राण प्राण यजु किस प्रकार है ? क्योंकि 
प्राणे हि यस्रात्‌ स्वाणि भूतानि | प्राणमें ही समस्त प्राणियोंका योग 


युज्यन्ते। न छासति प्राणे केनचित्‌ | होता दै । प्राणके न रहनेपर किसीके 


कस्यचिद्‌ ७ साथ किसीका योग होनेका सामरथ्य॑ 
0 । नहीं है; अतः योग करता है, 


युनक्तीति प्राणो यजुः । इसलिये प्राण यजु है । 

एवंविद/ फलमाह--युज्यन्त | इस प्रकार उपासना करनेवालेका 
उद्यच्छन्त इस्यर्थ: | हासा एवं- | श्रुति फल बतलाती है-इस प्रक्‍दर 
विदे सर्वाणि घूतानि श्रेष्ठ्यं श्रेष्ठ | उपासना करनेवालेको सम्पूर्ण मूल 


१२२० बृहदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय ५ 
बईडियक अरपि2 -र्पिफर नकिय माफ, नाफियन्जियि् बर्टिट नर ब्ॉर्टियि फिट क नजिंप्- 


मावस्तस श्रेष्ठपाय श्रेष्ठ मावायाय॑ | श्रैष्य-सश्रेष्ठमावका नाम श्रेष्ठय है, 
त उस श्रैष्य यानी श्रेष्ठ-भावके लिये 
नः श्रेष्ठो भवेदिति। यजुषः प्राणस्य | -यद्द हममें श्रेष्ठ हो, इस निमित्तसे 
युक्त होते अर्थात्‌ उद्यम करते 
सायुज्यमित्यादि से समा- | हैं | तथा वह यजुरूप प्राणका 
सायुज्य प्राप्त करता है---इत्पादि सब 
नम ॥ २॥ अर्थ पूर्बबत्‌ है॥ २॥ 
जा ५ ७०७ ०७ ० 
सामहए्सि ग्राणोपासना 


: स्वाम प्राणो बे साम प्राणे हीमानि सबोणि भूतानि 
सम्यश्वि सम्यश्वि हास्मे सवोणि भूतानि श्रेष्ठयाय कल्पन्ते 
साम्नः सायुज्यश सलोकतां जयति य एवं बेद ॥ ३ ॥ 

धाम? इस प्रकार प्राणकी उपासना करे । प्राण ही साम है, क्योंकि 
प्राणमें ढवी ये सत्र भूत चुसंगत होते हैं | समस्त भूत उसके लिये सुसंगत 
ह्वोते हैं तथा उसकी श्रेष्ठताके लिय समर्थ होते हैं | जो इस प्रकार उपासना 
करता है, वद् सामके सायुज्य और सल्लेकताको प्राप्त होता है ॥ ३॥ 

सामेति चोपासीत आणम्‌।| 'साम? इस प्रकार भी प्राणकी 
प्राणो वै साम। कथ॑ प्राण: साम १ | उपासना करे | प्राण ही साम है । 
ग्राणे हि यस्मात्‌ सर्वाणि भूतानि | शीण या किस प्रकार है : क्योंकि 
सम्यश्वि संगच्छन्ते; संगमनात्‌ |? ही सब भूत संगत होते हैं; 
साम्यापत्तिहेतुत्वात् साम ग्राणः । | | अर्थात्‌ साम्यप्रातिके कारण 


; प्राण साम है। सम्पूर्ण भूत उसके 
सम्यश्वि संगच्छन्ते हास्मे सर्वाणि साथ संगत हो जाते हैं; केवल संगत 


भूतानि । न केवर्ल संगच्छन्त |) नहा होते, इसके श्रेष्ठभावके लिये 
एव, श्रेष्ठभावाय चास्मे कल्पन्ते भी समर्थ होते हैं | सामके सायुज्यको 
संमेध्येन्ते साम्नः सायुज्यमि- | प्राप्त होता है--हत्यादि अर्थ पूर्ववत्‌ 
ल्वादि पूर्ववत्‌ | २ ॥ है॥ ३॥ 


न्ाह्मण १३ ] 


शाहरसाष्यार्थ ११५१ 
चॉटिफ सिर नि वाट, कर्क २ आने नर्टिि 2 बिक गाए आर्ट आए फ आईप १ 
क्षत्रदश्सि प्राणोपासना 


क्षत्न॑ प्राणो वे क्षत्रं प्राणो हि वे क्षत्र॑ त्रायते हैनं 

प्राण: क्षणितोः प्र क्षल्रमत्रमाप्नोति क्षत्त्रस्य सायुज्यर 
सलोकतां जयति य एवं बेद्‌ ॥ ४ ॥ 

प्राण क्षत्र है---इस प्रकार प्राणकी उपासना करे। प्राण ही क्षत्र है | 

प्राण ही क्षत्र है--यह प्रसिद्ध है । प्राण इस देहकी श््रादिजनित क्षतप्े 

रक्षा करता है। अतन्रमू--अन्य किसीसे त्राण न पानेवाले क्षत्र ( प्राण ) 

को प्राप्त होता दे | जो इस प्रकार उपासना करता है, वह क्षत्रके सायुज्य 


और सल्ोेकताको जीत लेता है ॥ ४ ॥ 


त॑ प्राणं भ्षत्त्रमित्युपासीत । 
प्राणो वे क्षत्त्॑ प्रसिद्धमेतत्‌ प्राण 
हि वे क्षत्रम्‌ । कथं प्रसिद्धता ९ 
इत्याह-- त्रायते पालयत्यन पिण्डं 
देहं प्रागः क्षणता: शर्रादि- 
हिसितात्‌. पुनमोसेनापूरयति 
यसात्‌ तसात्‌ क्षतत्राणात्‌ 
प्रसिद्ध क्षत्रत्वं प्राणस्य । 

विद्वत्फलमाह--श्र थ्षत््रमत्रं 
न ब्रायतेषन्येन केनचिदित्यत्रं 
धृत्त्र॑प्राणस्मत्र क्षुत्न॑ प्राणं 
प्राम्मेतीत्यथं: । शाखान्तरे वा 
पाठात्‌ क्षत्त्रमान्नं प्राम्मोति प्राणो 


उस  प्राणकी ५क्षत्र'” इस प्रकार 
उपासना करे | प्राण ही क्षत्र है-- 
यह प्रसिद्ध है कि प्राण है; क्षत्र है । 
यह प्रप्तिद्ध किस कारण है, सो श्रुति 
बतलाती है---.इस पिण्ड यानी शर रवी 
प्राण क्षससे--शख्रादिकी पीडासे रक्षा 
करता है अर्थात्‌ उसे पुनः मांससे 
भर देता है, अत: क्षतसे रक्षा 
कप कारण प्राणका क्षत्रत्र॒ प्रसिद्ध 

। 

अब श्रुति उपासकको मिलनेत्रत्न :. 
फल बतलाती है---प्र क्षत्रम्‌ अन्रमू- 
जिसका किसी दूसरेसे त्राण नहीं 
किया जाता, बह प्राण अंत्र- क्षत्र है 
उस अत्र क्षत्ररूप प्राणको प्राप्त 
होता है | शाखान्तर ( माध्यन्दिनी 
शाखा ) में पाठान्तर द्वोनेके कारण 
क्षत्रमात्रको प्राप्त होता है अर्थात्‌ प्राण 





१. त्राणहीन | २. वहाँ प्र क्षत्रमत्रमाप्रोति? के स्थानमे «प्र क्षत्तरमात्रमा- 


प्नौतिः ऐसा पाठान्तर है । 


१२२२ 


बुहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ५ 


2 "रपट "22७ एक हक आस -य८-३::० न्याय या >जिटेक नयर्टिटिक न्सिटिक- 


_मवतीत्यर्थः । क्षत्रस्य सायुज्यं 
सलोकतां जयति य एवं 
बेद ॥ 9 ॥ 





हो जाता है--ऐसा अर्थ छोगा। 
जो इस प्रकार उपासना करता है, 
वह क्षत्रके सायुज्य और सलेकताको 
प्राप्त होता है ॥ 9 ॥ 


उन्‍न्‍मन्‍मााि९-पी-किकी॥०००० ०००. 
इति बृह्वदारण्यकोपनिषद्धाष्ये पत्चमाध्याये 
त्रयोदशमुक्थब्राह्षणम्‌ || १३ ॥ 





्बन्‍्ंफिया्-- 
6 
चतुदश ब्राह्मण 

गायत्युपासना 
ब्रह्मणो हृदयाद्यनेकोपाधि- | हंदय आदि अनेक उपाधियेंसि 
ञे विशिष्ट ब्रह्मकी उपासना बतलायी 
विशिष्टस्योपासनपुक्तम्‌ । अथे- गयी | अब आगे गायत्रीरूप उपाधिसे 
दानीं गायत्र्युपाधिविशिष्टस्थो- | विशिष्ट ब्रह्मकी उपासना बतव्ानी है; 


पासन वक्तव्यम्, इत्यारम्यते | 
सर्वेच्छन्दर्सां हि. गायत्रीहन्दः 
प्रधानभूतम्‌, तत्प्रयोक्तगयत्रा- 
णाद्‌ मायत्रीति वक्ष्यति । न 
चान्येषां उन्दसां प्रयोक्तप्राण 
त्राणसामथ्यम्‌; प्राणात्मभूता च 
सा स्वेच्छन्दसां चात्मा प्राणः । 
ग्राणथ क्षतत्राणात्‌ क्षुत्रमि- 
स्युक्तमः प्राणश्र गायत्री; तसात्‌ 
तदुपासनमेव विधित्स्यते | 


इसलिये प्रकरणका आरम्म किया जाता 
है । सम्पूर्ण उन्दोंमें गायत्री छन्द ही 
प्रधानमूत है | उसका प्रयोग करने- 
वालेके गयका त्राण करनेके कारण यह 
गायत्री है--ऐसा श्रुति बतलावेगी | 
अन्य उन्‍्दोंमें अपने प्रयोक्ताके प्राणों- 
की रक्षा करनेका सामर्थ्य नहीं है । 
किंतु 4ह. प्राणकी खरूपमूता है 
और प्राण सम्पूर्ण उन्दोंका आत्मा है । 
तथा क्षतसे त्राण करनेके कारण प्राण 
क्षत्र है-- ऐसा ऊपर कहा जा चुका 
है | प्राण ही गायत्री है, इसलिये 
उसीकी उपासनाका विधान करना 


| अभीष्ठ है। 


आह्ाण १४ ] शाहरभाष्याथ श्श्रडे 


जिस बिक नाईक? बर्लिटयि नार्टि2॥ बईपिंटेफ ब्लर्मियिक नर्स नये ब्यजिय- बरई्कियेक ॑र्जियेक, 
द्विजोत्तमजन्महेतुत्वाश-- इसके सिवा ब्राह्मणोंके जन्‍्मका हेतु 
“गायश्या ब्राह्णमस जत त्रिष्दुमा | दोनेसे भी [ इसका विधान किया 
५, ० जाता है ]। “गायत्रीसे ब्राह्मणकी 
राजन्यं जगत्या वेध्यम” इति | (चना की, त्रिष्ठुप्से क्षत्रियकी और 
ड्विजोत्तमस्य द्वितीय॑ जन्म गायत्री क्‍ जगतीसे बैश्यकी”” इस श्रुतिके अनुसार 
निमित्तम्‌ । तसात्‌ प्रधाना द्विजोत्तमका द्वितीय जन्म गायत्रीके 
कारण है। इसलिये गायत्री प्रधान 

गायत्री । “्राक्षणा व्युत्थाय! 


हे है । “आह्मण व्युत्यान करके [ मिक्षा- 
ब्राह्मणा अभिवद॒न्ति! 'स ब्राक्षणो चर्या करते हैं ]!, 'आह्मण अभिवादन 


विपापो. बिरजो5विचिकित्सो हा हू “वह ब्राह्मण निष्पाप, 
निर्दोष और निःशहझ्ु ब्राह्मण होत 

त्राक्षणो भवति' इस्युत्तमपुरुवार्थ- | 
४ श है? इत्यादि श्रुतियाँ आह्मणका उत्तम 
सम्बन्ध॑ ब्राह्मणस्य दशेयति। तच्च पुरुषार्थसे सम्बन्ध प्रदर्शित करती हैं। 
ब्राह्मणल गायत्रीजन्ममूलमतो | और वह ब्राह्मणत्व गायत्रीजन्ममूलक 
वक्तव्यं गायत््याः सतचम। है; इसलिये गायत्रीका तत्त बतलाना 


.. .. आवश्यक है। जो गायत्रीद्वारा रचा 
गायत््या हि यः सृश्टो द्विजोत्तमों | इआ निरड्डश द्विजश्रेष्ठ है, उसीका 


निरदुश एयोत्तमपुरुषार्थ साधने- | उत्तम पुरुषार्थताधनमें अविकार है | 


कल अतः परमपुरुषार्थका सम्बन्ध गायत्री- 
5पिक्रियते, अतस्तन्भूलः परम- मूलक है | इसलिये उसकी उपासना- 


पुरुषार्थसम्बन्धः | तस्मात्तदुपासन-| का विधान करनेके लिये श्रुति कहती 
विधानायाह -- है-- 


गायत्रीके प्रथम लोकरूप पादकी उपासना 
भूमिरन्तरिक्षं चोरित्यष्टावक्षराण्यश्टक्षरर्ह वा एकं 
गायत््ये पदमेतदु हैवास्था एतत्‌ स यावदेषु त्रिषु लोकेघु 
ताबडः जयति योउस्या एतदेवं पदं बेद ॥ १ ॥ 


१५२७ यूहदारण्य कोपनिषय्‌ [ अध्याय ५ 
बॉर्सियित नफियित बिक नियत ब्वर्फिि नरसि, गालिरिकन >र्विये बयरति 2 बार्सियिक नरक नामक, 
भूमि, अन्तरिक्ष और दौ--ये आठ भअश्वर हैं | आठ अक्षरवाला दी 
कंयत्रीका एक ( प्रथम ) पाद है। यह ( भूमि आदि ) ही इस गायत्रीका 
प्रथम पाद है । इस प्रकार इसके इस पदको जो जानता है, वद्द इस 


त्रिलेकीमें जितना कुछ है, उस सबको जीत लेता है ॥ १ ॥ 


भूमिरन्तरिक्षं द्योरित्येतान्य- 
श्टावक्षरा णि, अष्टाक्षरमश्टावक्षराणि 
यस्य तदिदमशाक्षरम; ह वे 
प्रसिद्धावद्योतको, एक॑ प्रथम 
गायहये गायत्याः पदस, यका- 
रेणैबाष्टत्वपूरणम्‌, एतदु है तदे- 
वास्या गायत्रया; पद पादः प्रथमो 
भूम्यादिलक्षणस्त्रेलोक्यात्मा; अ- 
श्ाक्षरत्वतामान्यात्‌ । 

एजमेतत्‌ त्रैलोक्यात्मक॑ गाय- 
ज्याः प्रथम पद यो बेद तस्येतत्‌ 
फलमू--स विद्वान यावत्‌ 
किश्विदेषु त्रिषु लोकेषु जेतव्यं 
तावत्‌ सब ह जयति योडस्पा 
एतदेव॑ पद वेद ॥ १ ॥ 


भूमि, अन्तरिक्ष, चथोः--श्स 
प्रकार ये आठ अक्षर हैं । गायत्री 
का एक अर्थात्‌ प्रथम पाद अशक्षर- 
जिसमें आठ अक्षर हों, ऐसा यह 
अशक्षर है | ह और वै--ये प्रसिद्धि- 
के सूचक निपात हैं । “थौ:” इसके 
यकारसे ही आठ संख्याकी पूर्ति होती 
है; यही इस गायत्रीका भूमि आदि 
लक्षणोंत्राा त्रिदोकरूप प्रथम पाद 
है, क्योंकि आठ अक्षर होनेमें इनकी 
समानता है । 

इस प्रकार गायत्रीके इस 
त्रैकेक्यात्मक प्रथम पादको जो जानता 
है, उसे यह फल प्राप्त होता है | वह 
उपासक, जो इस प्रकार इसके इस 
पादको जानता है, इस त्रिलोकीमें जो 
कुछ जय करने योग्य है, उस सभीको 
जीत लेता है ॥ १॥ 





गायत्रीके द्वितीय त्रयीरूप पादकी उपासना 


तथा--- 


इसी प्रकार--- 


ऋचो यजू<षि सामानीत्यष्टावक्षराण्यष्टाक्षरर ह वा 
एक गायत्ये पदमेतदु हेवास्या एतत्‌ स यावतीयं त्रयी 
विद्या तावड जयति यो5स्या एतदेवं पदं बेद ॥ २ ॥ 


भाहाण १४ ] शाहरभाष्यार्थ श्श्र्५ 
र्सियिक बिल पार्पकिफ आरजि र्जिय नरक, नर्डिए बर्ए ० ९६१० ब्यजिय- -ाएिय ब््फियित 


 आऋच:) यजूंषि, सामानि? ये आठ अक्षर हैं | आठ अक्षरवालमः 
द्वी गायत्रीका एक ( द्वितीय ) पाद है । यह ( ऋक्‌ आदि ) ही इसः 
गायत्रीका द्वितीय पाद है । जो इस प्रकार इसके इस पादको जानता है, 
वह जितनी यह त्रयीत्रिद्या है [ अर्थात्‌ त्रयीतिधाका जितना फल है ], 
उस सभीको जीत लेता है ॥ २॥ 
ऋचो यजूंषि सामानीति| “ऋच:, यजूंषि, सामानि' ये त्रयी- 
त्रयी विद्यानामध्राणि, एतान्यप्य- | विधाके अक्षर हैं | ये भी आठ द्वी 
श्ावेव; तथेवाष्टाक्षरं ह वा एकं | कै इसी प्रकार गायत्रीका एक अर्थात्‌ 


अपेंकों पे द्वितीय पद भी आठ अक्षरोत्राल्ा है | 
जज स दितीयम्रुएतदु हैवासा अशक्षरत्र॒में समानता होनेके कारणः 
एतदू ऋग्यजु;सामलक्षण मष्टा- | ही यह ऋग्यजु:सामरूप गायत्रीका- 
ध्षरत्वसामान्यादेव । स यावतीयं | द्वितीय पाद है। जो इस् गायत्रीके. 
त्रयीविद्या त्रय्या विद्या यावत्‌ | “व ( तीनों वेद ) रूप पदको 


ति जानता है, वह मितनी यह त्रयीविदया 
फलजातमाप्यते तावद्ध का है अर्थात्‌ त्रयीत्रिदासे जितना फल 
योषस्या एतद्‌ गायत्यासत्रविद्य- | प्राप्त किया जाता है, वह सब जीतः 


लक्षणं पदं वेद ॥ २॥ लेता है ॥ २॥ 


«० 80* 7-4० 

गायत्रीके तृतीय प्राणादिपाद और तुरीय दर्शत परोरजापादकी उपासना 

तथा-- | तथा-- 
प्राणोपपानो व्यान इत्य्टावक्षराण्यष्टाक्षरर ह वा 
एक गायज्यें पदमेतदु हैवास्या एतत्‌ स यावदिदं प्राणि 
ताबडः जयति यो5स्या एतदेवं॑ पद बेदाथास्य एतदेव 
तुरीयं दर्शत पद॑ परोरजा य एष तपति यद्‌ वे चतुर्थ 
तत्‌ ठुरीयं॑ दर्शतं पदमिति दृदश इव होष परोरजा इति 


१५२६ 


बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ५ 


-र्डकी बाडि2 2 4९22. ९ ५52 +९2७ ऊ2७ ५2० नए नर्ँि2७ 222 बलि 


सबमु होवेष रज उपर्युपरि तपत्येबर हैव श्रिया यशसा 
-तपति यो5स्या एतदेवं पद वेद ॥ ३ ॥ 


प्राण, अपान, व्यान--ये आठ अक्षर हैं। आठ अक्षरवालढा दी 
गायत्रीका एक ( तृतीय ) पाद है । यह ग्राणादि ही इस गायत्रीका “तृतीय? 
पाद है । जो गायत्रीके इस पदको इस प्रकार जानता है, वह जितना यह्‌ 
प्रणिसमुदाय है, सबको जीत लेता है | और यह जो तपता ( प्रकाशित 
होता ) है वही इसका तुरीय, दर्शत एवं परोरजा पद है | जो चतुर्थ होता 
है, वही पतुरीय' कहलाता है । “दर्शतं पदम! इसका अर्थ है--मानो 
[ यह आदित्यमण्डलस्थ पुरुष ] दीखता है, “परोरजा:? इसका अर्थ है---यह् 
सभी रज [ यानी लोकों ] के ऊपर-ऊपर रहकर प्रकाशित होता है | जो 
गायत्रीके इस चतुर्थ पदको इस प्रकार जानता है, वह इसी प्रकार शोभा 
और कीर्तिसे प्रकाशित होता है | ३ ॥ 


प्राणो5पानो व्यान एतान्यपि 
प्राणाद्यभिधानाक्षराण्यष्टी । तच्च 
गायत्यास्तृतीय॑ पद यावदिद॑ 
प्राणिजातं तावद्ध जयति योअ्स्या 


एतदेव॑ गायन्यास्त॒ृतीय पद वेद । 

अथानन्तरं गायत्यास्रिप- 
दायाः शब्दात्मिकायास्तुरीय॑ 
पदमुच्यते5 भिधेयभूतमस्थाः प्रकृ- 
ताया गायत््या एतदेव वक्ष्यमाणं 
तुरीय॑ दशेतं पदं परोरजा य एप 
तपति तुरीयमित्यादिवाक्य- 


प्राण, अपान, व्यान--ये 
प्राणादेकि नाम भी आठ ही अक्षर 
हैं | यह गायत्रीका तृतीय पाद है | 
जो इस प्रकार गायत्रीके इस तृतीय 
पदको जानता है, वह यद् जितना 
प्राणिसमूह है, उस सभीको जीत 
लेता है | 

अब आगे दाब्दात्मिका त्रिपदा 
गायत्रीका अमिषेयभूत चतुर्थ पद 
बतलाया जाता है | यह जो तपता 
है, वही इस प्रकृृत गायत्रीका आगे 
बतलाया जानेवाल तुरीय दर्शत 
परोरजा पद है । “तुरीयम्‌” इत्यादि 
वाक्यके पर्दोके अर्थकी श्रुति खयं ही 


पदार्थ खयमेव व्याचष्टे श्रुतिः--- व्याख्या करती है । 


जआाह्मण १४ ] शाइरभाष्यार्थ १२२७ - 
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यद्‌ वे चतुर्थ प्रसिद्ध लोके| टढोकमें जो चतुर्थ प्रसिद्ध है, वह्दी 
तदिद तुरीयशब्देनाभिधीयते । | उढ 'तुरीय” शब्दसे कहा गया है। 
दर्शत पदमित्यस्य कोईर्थः ! पे पदमः अं क्या अर्थ है, 

_ बतलाया जाता है-- यह मण्डला- 
इत्युच्पते--दच्श इ३ दश्यत इन | परत पुरुष “ददश इब! अर्थात्‌ 
होष मण्डलान्तगंतः पुरुषो5तो | (खता-सा है, इसल्यि यह *दर्शत 
दशतं पद्मुच्यते | परोरजा इत्यस्य | पद! कहा जाता है । “परोरजा:? 
पदसत को्5र्थः ! इत्युय्यते--- | इस पदका क्या अर्थ है ? सो बतलाते 
सर्वे समस्तप्ु होबेष मण्डलस्थः | हैं--यद्द मण्डलस्थ पुरुष समस्त 
पुरुषो रजो रजोजात॑ समस्त | 'जः--रजःसमूह अर्थात्‌ सारे ही 
लोकमित्यर्थ:, उपर्युपर्याधिपत्य- लोकको उपर-ऊपर आधिपत्यभाव- 
भावेन सर्व॑ लोक॑ रजोजात॑ | ता हज 


५ | प्रकाशित करता है । ५उपरि-उपरिः 
तपति । उपयुपरीति वीप्सा | यह द्विरक्ति उसका समस्त लोकपर 
सर्वलोकाधिपत्यख्यापनाथी । | आविपत्य प्रकट करनेके लिये है । 

ननु सर्वशब्देनेव सिद्धत्वादू | आक्षेप-किंतु आधिपत्य तो '्सर्वः 
शब्दसे ही सिद्ध द्वो जाता है---ऐसी 

वीप्सानथिका । स्थितिमें ह्िरुक्ति तो व्यर्थ ही है । 
नेष दोष: येपास्‍्ुपरिशत्‌ | उत्तर-यह दोष नहीं है, क्योंकि 
सविता दश्यते तद्िषय एव सर्व- | के उपर सूर्व दिखायी देता है, 
स्वशब्द तो उन्हींके विषयमें होगा--- 
शब्द: स्थादिस्याशझ्लानिव्वस्यथों | सआशक्लाकी निदृत्तिके लिये द्विरक्ति 
वीप्सा | “ ये चामुष्मात्‌ पराश्वो | की गयी है। यह बात “जो कि इससे 
लोकास्तेषां चेष्टे देवकामानां च'” | ऊँपरके ठोक हैं, यह भादित्यमण्डलस्थ 
पुरुष उनका और देवताओंके अभीष्ट 
(छा० 3० १।६ | ८ ) इति फर्लोंका भी खामी है?” इस अन्य श्रुतिसे 
श्रुत्यन्तरात्‌ । तस्रात्‌ सर्वावरो- | सिद्ध द्वोती है। अतः सभी लोकोंका 

घार्था वीप्सा । अवरोध करनेके डिये यह द्विरुक्ति है। 
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ब्बर्सिल टिक नर्जिटिकर नर्स नई बलि बर्पिटेक नर्स नई" बर्पिम नर नि मॉजिये 


यथासौ सविता सर्वाधिपत्य-| जो गायत्रीके इस चतुर्थ दर्शत 
लक्षणया प्रिया यशसा च | "दको इस प्रकार जानता है, वह 
ख्यात्या तपत्येव॑ देव श्रिया इसी प्रकार-श्री और कीर्तिसे प्रकाशित 
हे होता है जैसे कि यह आदित्य 


यञ्यसा च तपति योब्स्या सर्वातिपत्यरूपा श्री और कीर्तिसे तप 
एतदेवं तुरीयं दशत पद वेद | ३॥ | रद्या है ॥ ३ ॥ 


गायत्रीकी परम प्रतिष्ठा ग्राण हैं, गायत्री? ज्ब्दका निर्बचचन और 
वटुको किये गये गायत्र्युपदेशका फल 
सैषा गायज्येतस्मिश्स्तुरीये दर्शते पदे परोरजसि 
प्रतिष्ठिता तद्‌ वे तत्‌ सत्ये प्रतिष्ठितं चक्लुवें सत्यं चल्लुहिं 
वे सत्यं तस्माद्‌ यदिदानीं द्वी विवदमानावेयातामहमदर्श- 
महमश्रोषमिति य एवं ब्रूयादहमदर्शमिति तस्मा एवं श्रद- 
धघ्याम तद्‌ वे तत्‌ सत्य॑ बले प्रतिष्ठितं श्राणो वे बलं तत्‌ 
प्राणे प्रतिष्ठितं तस्मादाहुबंड< सत्यादोगीय इत्येवंबेषा 
गायत्रयध्यात्मं प्रतिष्ठिता सा हैषा गयाश्स्तत्रे प्राणा वे 
गयास्तत्माणाश्स्तत्रे तद्‌ यद्‌ गयाशस्तत्रे तस्माद्‌ गायत्री 
नाम स यामेवरामू< सावित्रीमन्वाहैबैष सा स यस्मा अन्वाह 
तस्य त्राणाश्खायते ॥ 8 ॥ 
वह यह गायत्री इस चतुर्थ दर्शत परोरजा पदमें प्रतिष्ठित है | वह 
पद सत्यमें प्रतिष्ठित है | चक्षु ढी सत्य है, चक्षु द्वी सत्य है---यह प्रसिद्ध 


है । इसीसे यदि दो पुरुष “मैंने देखा है? “मैंने सुना है? इस प्रकार वित्राद 
करते हुए आवें, तो उनमेंसे जो यह कहता द्वोगा कि “मैंने देखा है? उसीका इमें 


आ्राह्मण १४ ] शाह्टरभाष्यार्थ १२२९ 
बाईजिट नर्स बार्टि2 कर्पिफर बर्फ बर्थ बा९2- बस, बर्थ ब्रिटन नस्िफि, 
विश्वास द्वोगा | वह तुरीय पादका आश्रयभूत सत्य बढमें प्रतिष्ठित है । प्राण 
ही बल है, वह सत्य प्राणनें प्रतिष्ठित है| इसीसे कहते हैं कि सत्यकी 
अपेक्षा बल ओजखी है । इस प्रकार यह्द गायत्री अध्यात्म प्राणमें प्रतिष्ठित 
है । उस इस गायत्रीने गयोंका त्राण किया या । प्राण द्वी गय हैं, उन 
प्राणोंका इसने त्राण किया | इसने गर्योका त्राण किया था, इसीसे इसका 
गायत्री? नाम हुआ । आचार्यने आठ वर्षके बटुके प्रति उपनयनके समय 
जिस सात्रित्रीका उपदेश किया था, वह यही है | वह जिस-जिस वढुकों 
इसका उपदेश करता है, यह उसके-उसके प्राणोंकी रक्षा करती है॥ ४ ॥ 


सेषा त्रिपदोक्ता या त्रेलोक्य- 
त्रेविद्यप्रणलक्षणा गायश्येतर्सि- 
अतुर्थे तुरीये दशते पदे परोरजसि 
प्रतिष्ठिता, मू्तामूतरसत्वादादि- 
त्यस्य; रसापाये हि वस्तु नीर- 
समप्रतिष्ठितं भत्रति; यथा काष्ठा दि 


दग्धसारं तद्त्‌ । तथा मूर्तामू्ता- 


त्मकं जगत्‌ त्रिपदा गायज्यादित्ये 
| तीनों पा्दोके सहित आदिल्यमें 
| प्रतिष्ठित है; क्योंकि आदित्य उस 
| ( जगत्‌ ) का सर है। 


तद वे तुगीय॑ पद सत्पे प्रति- | 


प्रतिष्ठिता तद्रसत्वात्‌ सह त्रिभिः 
पादें। । 


प्ितम्‌ । कि पुनस्तत्‌ सत्यम्‌ ! 
इत्युज्यते--चक्ष॒वैं सत्यम्‌ । कर्थ॑ 





पूर्रोिक्त तीन पार्दोव्ाठी वह यह्द 
त्रैल्षेक्य, त्रैतरिथ और प्राणरूपा गायत्री 
इस चतुर्थ तुरीय दर्शत परोरजा पदमें 
प्रतिष्ठित है | [ यह मूर्तामूर्तरूप 
गायत्री चतुर्थ पदरूप थादित्यमें 
प्रतिष्ठित द्वै ] क्योंकि आदित्य मूर्ता- 
मूर्तरसखरूप है । रस न रहनेपर 
तो वस्तु नीरस और अप्रतिष्ठित हो 
जाती है; जिस प्रकार जिसका सार 
दग्घ हो गया है, वह काष्ठादि नीरस 
हो जाता है, उसी प्रकार यहाँ भी 
समझना चाहिये । इस प्रकार मूर्तो- 
मूर्तात्मक जगदूरूपा त्रिपदा गायत्री 


वह तुरीय पद सत्यमें प्रतिष्ठित 
है । वह सत्य कया है ! सो बतलाया 
जाता है-चक्षु दी सत्य है । किस 
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रईस आम बार गए जाए गरऊडक जरिये रमियिज बरपिंट नर कर्लिये 


चश्लु; सत्यमित्वाहइ--प्रसिद्धमेत- | प्रकार चक्षु सत्य है ! सो श्रुति 


चुहिंवै सत्यम॒ | कथ प्रसिद्धता ! बतलती है । यह बात ग्रप्तिद्व है कि 
शिव सत्य चक्षु ही सत्य है । ऐसी प्रस्तिद्धि 
इत्याइ--तस्ात्‌ यदू यदीदानी- | कथ्नों है ! सो श्रुति बतखाती है- 


मेब दो विवदमानों विरुद्ध वद- | इसलिये, यदि इसी समय दो विवाद 


मानावेयात।मागच्छेयातामहमदश | हें परपरविरुद्ध बोलनेवाले 
, | भत्रें; उनमेंसे एक कहता हो, कि 
दृष्टवानसीत्यन्य आहाहमश्रौष॑ | क्षैने ऐसा देखा है? और दूसरा कहे 


त्वया दृष्ट न तथा तद्गस्त्विति तयो्य| कि “मैंने सुना है, तने जैसी देखी 


एवं ब्रूयादहमद्राक्षमिति तस्रा 
एवं श्रदृष्याम न पुनर्यों ब्रूयाद- 
हमश्रोषमिति । भ्रोतुर्रंषा श्रवण- 
मपि संमवति न तु चक्षुपो सषा 
दर्शनपृ: तससान्नाभ्रौपमित्युक्त- 
वते श्रदध्याम | तसात्‌ सत्यप्रति- 
पत्तिहेतुत्वात्‌ सत्यं चक्षुस्तसिन्‌ 
सत्ये चक्षुषि सह त्रिभिरितरेः पादे- 
स्तुरीयं पद प्रतिष्ठितमित्यर्थ! । 
उक्त च “स आदित्यः कसिन्‌ 
प्रतिष्ठित इति चल्लुषीति” ( ३। 
९। २० )। 

तदू वे तुरीयपदाश्रयं सत्य 


है, वह वस्तु वैसी नहीं है? तो उनमें- 
से जो यह कहेगा कि “मैंने उसे 
देखा है?, हम उसीका विश्ाप्त करेंगे, 
जो ऐसा कहता है कि «मैंने सुना है! 
उसका नहीं । झुननेवालेका श्रत्रण 
तो मिथ्या भी हो सकता है, किंतु 
नेत्रेंकी मिथ्या दर्शन नहीं हो 
सकता इसलिये जो कद्दता है कि “मैंने 
सुना है? उसमें हमारा विश्वास नहीं 
होता । अत: सत्यज्ञानका हेतु होनेके 
कारण चक्षु सत्य है । उस सत्यहूप 
चक्षुमें अन्य तीन पादोंके सहित 
तुरीय पद प्रतिष्ठित दै--ऐसा इसका 
तापर्य है । कहा भी है-...““वढ़ 
आदित्य किसमें प्रतिष्ठित है ? चक्षुमें!" | 


बह तुरीय पदका आश्रयभूत्र सत्य 


_ बढमें प्रतिष्ठित है । वह बल क्या 


ब्राह्मण १४ ] शाइरसाधष्यार्थ १५३ १ 
'िदिक बजट आम नि बर्फिये -ऑियि किये बिक कर्क नाजिये र्फिये- नर्रिय- 


इत्याह--आ्राणो वे बल तसिन्‌ प्राणे दे? सो श्रुति बतलाती दै-प्राण दी बछ 


चले प्रतिष्ठितं सत्यम्‌। तथा चोक्तम्‌ हे कार बल 


“्रत्रे तदोत॑ नव प्रोत॑ च्‌ः इति । सूत्रमें [ सूत्रसंज्ञक प्राणमें ] यह 
यसाद्‌ बले सत्य प्रतिष्ठित तस्रा- | ( ससंज्ञक भूतसमुदाय ) ओतप्रोत- 


5बर्े लध्योदोगोब भचीय है ।? क्योंकि बलमे सत्य प्रतिष्ठित है, 
दाहु;--बले सत्यादोगीय ओजीय | सहिये कद्दा है कि सत्यकी अपेक्षा 


ओजस्तरमित्यर्थं: । लोके5पि | बल ओगीय-ओजीय अर्थात्‌ अधिक. 
यसिन्‌ हि यदाश्रितं भवति तस्पा- | ली है । छोकमें भी जो वस्तु 


श्रि , | जिसमें आश्रित होती है, उसकी 
दाश्रतादाभ्यस््य॒ बलवत्तरत्व | ,पेकज्ञा उस आंश्रयक्रा अधिक बल्वान्‌ 


प्रसिद्म; न हि दुबलं बलवत; | दोना प्रसिद्ध है । कहीं भी दुबल 


हु बलवानूका आश्रयमूत नहीं देखा. 
कचिदश्रयपूतं दृश्मू | 0 ५ जम 


एवपुक्तन्यायेन उ एपा गाय- | इस प्रकार उक्त न्यायसे यह 
ज्यध्यात्ममध्यास्मे प्राणे प्रतिष्ठित || गायत्री अध्यात्म-शरीरस्थ प्राणमें 
सेषा गायत्री ग्राणग, अतो | अ्रतिष्ठित है। वह यद्द गायत्री प्राण' 
गायत्र्यां जगत्‌ प्रतिष्ठितम्‌। |! ससडिये गायत्रीमें जगत प्रतिष्ठित 


५ , | है। जिस प्राणमें सम्पूर्ण देव एक 
यसन्‌ श्राणे सर्वे देवा उक | ले जाते हैं तथा समस्त वेद, कर्म 
भवन्ति, सर्वे वेदाः कर्माणि फल | दर फल भी जिसमें एक हो जाते: 


च्‌ सेव गायत्री प्राणरूपा सती | हैं, वह गायत्री इस प्रकार प्राणरूपा 
जगत आत्मा । होनेके कारण जगतकी आत्मा है । 
सा हैपा गयांस्तत्रे श्रातवती; उस इस गायत्रीने गयोका त्राण 


5 किया था। वे गय कौन हैं ? वागादि- 
के पुनगयाः ? प्राणा पामादयो दी ही वा 
वे गया; शब्दकरणात्‌; तांस्तत्रे | ते हैं । इस गायत्रीने उनका त्राणः 


सेषा गायत्री; तत्तत्र मुद्रस्राद्‌ | किया था | इस प्रकार चूँकि इसनेः 
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आायांस्तत्रे तसाद्‌ गायत्री नाम । | गर्योका त्राण किया था; इसलिये 
इसका नाम गायत्री है। गयोंका त्राण 


शयत्राणाद्‌ गायत्रीति प्रथिता। | *रनेके कारण यह “गायत्री? इस प्रकार 
प्रसिद्ध हुई । 


स आचाय उपनीय माणव-.. उस आचार्यने आठ वर्षके वढुका 
कमष्टवर्ष यामेत्रामूं गायत्रीं। उसे जिस सबिता देवता- 


ः सम्बन्धिनी साबिन्रीका पहले पदश: 
सावित्रीं सबितृदेवताकामन्वाह | किर आधी-आधी ऋचा करके और 


'पच्छो5धेचेशः समस्तां च; एपैन्र | फिर सम्पूर्णहूपसे उपदेश किया था वह 


सा साक्षात्प्राणा जगत आत्मा | ये, श्राण जगत्‌की आत्मा यह 
| गायत्री ह्वी उस बढुको समर्पण की 


माणवकाय समपितेहेदानीं | गयी थी, जिसकी कि इस समय 
व्याख्याता नान्‍या । स आचार्यो | व्याख्या की गयी है, कोई और 
हर ५ | नहीं | वह आचार्य जिस बटुको 
चस्मे माणवकायान्वाहानुब के 
दॉजुपाक्ति | उपदेश करता है, उस बढुके 
त्तस्य माणवकस्थ गयान्‌ प्राणां- 


गय यानी प्राणोंकी बह गायत्री 
ख्रायते नरकादिपतनात्‌ ॥ ४ ॥। | नरकादियें गिरनेसे रक्षा करती दै॥9॥ 











अनुष्टुप्‌ सावित्रीके उपदेशका निषेध और यायत्री-सावित्रीका महत्त 


ताश्हैतामेके साविन्नीमनुष्टुभमन्वाहुवोगनुष्टुबेतद्‌ 
वाचमलुब्रम इति न तथा कुयौद्‌ गायन्नीमेव साविन्नीमनु- 
ब्रयाद्‌ यदि ह वा अप्येबं विद्‌ बहिव प्रतिगरह्माति न हैव 

ततद्‌ गायत्र्या एकंचन पं प्रति॥ ५ ॥ 
है कोई शाखावाले उस इस अनुष्ठुप्‌ छन्दवाढी स्राबित्रीका उपदेश करते हैं । 


[ गायत्री उन्दत्राली सावित्रीका उपदेश न करके अंनुष्टुपछन्दकी साबित्रीका 
उपदेश करते हैं ] । वे क्ठते हैं कि वाक्‌ अनुष्ठुप्‌ है, इसलिये दम वाकका 
ही उपदेश करते हैं। किंतु ऐसा नद्वीं करना चाहिये । गायत्री छन्दवाली 
साधबषित्रीका द्वी उपदेश करे | ऐसा जाननेवाछा जो अधिक थ्रतिग्रद्द भी 


करे, तो भी वह्द गायत्रीके एक पदके बराबर भी नहीं हो सकता॥ ५॥ 


: तामेतां सात्रित्रीं हैके शाखि- 


कर 


स्कामन्वाहुरुपगनीताय । तदभि- 
प्रायमाह--वागलुष्टरपू । वाकू च 
शरीरे सरखती, तामेब हि वां 
सरखतीं माणवकायालुत्रूम इस्येतद्‌ 
वदन्तः । 

न तथा कुर्यान्न तथा विद्याद्‌ 
यत्त आहसंषेत्र तत्‌ । किं तहिं ९ 
गायत्रीमेव सावित्रीमनुब्रूयात्‌ । 
कस्ात्‌ ? यस्मात्‌ प्राणो गायत्री- 
स्युक्तम्‌ | प्राण उक्ते वाक्‌ू च 
सरखती चान्ये च प्राणाः स्वे 
माणवद्काय समर्पित भवति । 


कोई शाखावाले उपनीत वढुको 
अनुष्ठुपू-अनुष्दुप्प्रभत अर्थात्‌ अनुष्ठुप्‌ 
उन्दवाली उस इस सात्रित्रीका उपदेश 
करते हैं । श्रुति उनका अभिप्राय 
बतलाती द्दै-वाक्‌ अनुष्टुप्‌ है । वाक्‌ 
दी शरीरमें सरखती है, उस वाग्रूपा 
सरखतीका ही हम माणवक ( बठढु ) को 
उपदेश करते हैं-ऐसा कद्वते हुए वे 
उसका उपदेश करते हैं | 

किंतु ऐसा नहीं करना चाहिये, 
ऐसा नहीं समझना चाहिये; वे जो 
कद्दते हैं, वद्द मिथ्या द्वी है । तो फिर 
क्या करना चाहिये ? गायत्रीछन्द- 
वाली सावित्रीका ह्वी उपदेश करे। 
क्यों ? क्योंकि प्राण गायत्री है-ऐसा 
कद्दा जा चुका है । प्राणका उपदेश 
हो जानेपर वाक्‌ सरखती और अन्य 
सब प्राण भी बढुकों समर्पित हो 
जाते हैं। 


१. अनुष्डुप्‌ छन्द चार पादोंका होता है और गायत्री छन्द तीन पादोंका | 
दोनोंके पाद आठ-आठ अक्षरके ही होते हैं | अनुष्ठप्‌ छन्दमें जो मन्त्र उपलब्ध 
दोता है; उसका भी देवता सविता ही है; इसलिये कुछ लोग उसे ही सावित्री 
कहते हैं | अनुष्दुप्‌ छन्दवाला मन्त्र इस प्रकार है-- 

: तत्सवितुइंणीमद्दे वय॑ देवस्य भोजनम्‌ । श्रेष्ठ सर्वधातमं तुरं भगस्य धीमदीे ॥ इति 
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किश्लेद॑. प्रासब्लिकस॒क्त्वा | गायत्रीउन्दवाली साविश्रीके विषय 

गायत्रीविदं में यह ग्रासब्ल्‍िक बात कहकर अंब 
--यदि ह वा ;' 

हे के लोति न श्रुति गाफ्रयुपासककी स्तुति करती 


अप्येबंविद्‌ बहवव--न हि ते है--यदि इस प्रकार जाननेवाला अधिक 
सर्वात्मनो बहु नामास्ति किंचित्‌ प्रतिप्रह भी करे-'अधिक! इस- 


सर्वात्मकत्वादू विदुष)--प्रति क्‍ लिये कहा कि सर्वात्मक होनेके कारण 
उस विद्वानके लिये बास्तवमें बहुत कुछ 
गृह्नाति, न दैव तत्‌ प्रतिग्रहजात॑ |. हीं है, तो भी वह प्रति्रद- 


गायत्र्या एकंचनेकमपि पद प्रति समुदाय गायत्रीके एक पादके लिये 
पर्यापम्‌॥ ५॥ | भी पर्याप्त नहीं है ॥ ५॥ 


गायत्रीके अत्येक पदके महत्त्वका दिर्दर्शन 
स य इमाश्स्री्लोकान्‌ पू्ोन्‌ प्रतिगरह्लीयात्‌ सो- 
$स्या एतत्‌ प्रथम पदमाप्नुयादथ यावतीयं त्रयीविद्या 
यस्तावत्‌ प्रतिगृह्लीयात सो$स्या एतद्‌ द्वितीयं पदमाप्लु- 
यादथ यावदिदं प्राणि यस्ताबत्‌ प्रतिगह्लीयात सोडस्या 
एतत्ततीयं पदमाप्नुयादथास्या एतदेव तुरीयं द्शतं पद 
परोरजा य एष तपति नेब केनचनाप्यं कुत उ एताबत्‌ 
प्रतिगह्लीयात्‌ ॥ ६ ॥ 
जो इन तीन पूर्ण लोकोंका प्रतिग्रह् करता है, उसका वह्द ( प्रतिग्रद् ) 
इस गायत्रीके इस प्रथम पादको व्याप्त करता है और जितनी यहद्द त्रयी- 
बिया दे, उसका जो प्रतिग्रद्द करता है, वह ( प्रतिग्रह् ) इसके इस द्वितीय 
पादको व्याप्त करता है और जितने ये प्राणी हैं, उनका जो ग्रतिग्रह करता 
है, वद्द ( प्रतिग्रह्द ) इसके इस तृतीय पदको व्याप्त करता है. और  यंद्वी 
इसका तुरीय दर्शत परोरजा पद है, जो कि यद्द तपता है, यह किसीके 
द्वारा प्राप्य नहीं है; क्योंकि इतना प्रतिग्रह् कोई कद्टाँस कर सकता है! ॥ ६ ॥ 
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सय इमांख्तीन्‌ स यो गायत्री 
विदिमान्‌ भ्रादींखीन्‌ गो5श्वादि- 
धनपृणोल्कोकान्‌ प्रतिगृह्लीयात्‌ स 
प्रतिग्रहो5स्या गायत्र्या एतत्‌ 
प्रथम पद॑ यद्‌ व्याख्यातमाप्नु- 
यात्‌ । प्रथमपदविज्ञानफर्ल तेन 
भ्रुक्तं स्यान्न त्वधिकदोषोत्पादकः 
स भ्रतिग्रहः । ! 

अथ पुनर्यावतीयं त्रगी- | 
विद्या, यस्तावत्‌ अतिगृह्दीयात्‌ 
सोड्स्या एतद्‌ द्वितीय पदमा- 


प्लुयात्‌ । द्वितीयपदविज्ञानफलं | 





तेन भक्त स्यात्‌। तथा यावदिदं | 
प्राणि यस्तावत्‌ प्रतिगृहीयात्‌ 


सोज्या एततू. जतीय॑ 
पदमाप्नुयात्‌ | तेन ठृतीयपद- 


धससय इमांजीन! जो गायत्युपासक 
इन गो-अश्वादि धनसे पूर्ण भूलेकादि 
तीन लोकोंका प्रतिग्रद्न ( दान) खीकार 
करता है, वह्द प्रतिग्रद्न इस गायत्रीके 
इस प्रथम पादकों, जिसकी कि 
व्याख्या की गयी ढ, व्याप्त करता है। 
अर्थात्‌ उसके द्वारा केवल प्रथम 
पादके विज्ञानका फल भोगा जाता 
है, वह्द प्रतिग्रह इससे अधिक दोष 
उत्पन्न करनेवाला नहीं है। 

और फिर जितनी भी यह त्रयी- 
विद्या है, उतना जो ग्रतिग्रह् करता है, 
उसका वह प्रतिग्रह्न इसके इस द्वितीय 
पादको ही व्याप्त करता है| उसके 
द्वारा द्वितीय पादके विज्ञानका फल 
ही भोगा जाता द्वै। तथा जितने ये 
प्राणी हैं, जो उतना प्रतिग्रह करता 
है, वह प्रतिग्रद् इसके तृतीय पादको 
ही व्याप्त करता दै | उसके द्वारा 
तृतीय पादके विज्ञानका फल दी भोग 





विज्ञानफल भ्रृक्त सात । 
कल्पयित्वेदसुच्यते | पादत्रय- 
सममपि यदि कश्ित्‌ प्रतिगृह्वी- 
यात्‌ तत्‌ पादत्रयविज्ञानफलस्येव 
क्षयकारणं न त्वन्यस्थ दोषस्य 
कर्दृत्वे क्षमम््‌ । न चैबं दाता 


जाता दे । ह 

यद्द बात कल्पना करके कह्दी 
गयी है अर्थात्‌ यदि कोई गायत्रीके 
पादत्रयके समान भी प्रतिप्रह् करे तो 
उसका वह प्रतिप्रद्द पादत्रयविज्ञान- 
के फल्मान्रका क्षय करनेका कारण 
हो सकता है, वद्द कोई और दोष 
करनेमें समय नहीं है । ऐसे दाता और 
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ग्रतिग्रहीता वा प्रतिग्रहीताकी केवल गायत्रयुपासनाकी 


स्तुतये कल्प्यते, दाता प्रति- 


ग्रहीता च यद्यप्येव॑ सम्भाव्यते 
नासो प्रतिग्रहो5्पराधक्षमः, 
कसात्‌ १ यतोथ्म्यधिकमपि 
पुरुषार्थ विज्ञानमवशिष्टमेव चतुर्- 


पादविषयं गायश्र्यास्तदशयति-- 
अथास्या एतदेव तुरीय॑ दशेतं 
'पदं॑ परोरजा ये एप तपति। 
यच्चेतन्नैव केनचन केनचिदपि 
 ग्रतिग्रहेणाप्य॑ नेव प्राप्यमित्यथ:, 
“यथा पूर्वोक्तानि त्रीणि पदानि | 
'एतान्यपि नैवाष्यानि केनचित्‌ | 
'कल्पयिस्वैबसुक्तं परमार्थतः इुत 
,उ एताबत्‌ प्रतिशहीयात्‌ त्ैलो- 
क्यादिसमम्‌ | तस्मादू गायच्येवं- 
'अकारोपास्येत्यथः ॥ ६ ॥ 


स्तुतिके लिये ही कल्पना की गयी 
हो--ऐसी बात नहीं है; ययपि 
ऐसा दाता और प्रतिग्रद्ष करनेवाल 
सम्मव ह्वो सकता है, किंतु यह 
प्रतिग्रह कोई अपराध ( दोष ) करनेमें 
समर्थ नहीं है, क्यों? क्योंकि गायत्रीके 
चतुर्थ पादका विषयभूत इससे भी 
अधिक पुरुषार्थविज्ञान अभी अवशिष्ट 
है द्वी । उसे श्रुति दिखलाती है--- 

और यह जो तपता है यही इसका 
तुरीय अर्थात्‌ चौथा दर्शत परोरजा पद 
है | और यह जो है,किसी भी प्रतिग्रद्द- 
के द्वारा आप्य अर्थात्‌ प्राप्तव्य नहीं है, 
जिस प्रकार कि पूर्वेक्त तीन पद हैं । 
वास्तवमें तो ये भी किसीसे आप्य नहीं 
हैं, कल्पना करके द्वी ऐसा कह्दा है। 
वास्तवमें त्रेलाक्यादिके समान इतना 
कोई कह्वाँसे ग्रतिग्रह करेगा ? अतः 
तात्पर्य यद्दी है कि इस प्रकारकी 
गायत्रीकी ही उपासना करनी 
चाहिये ॥ ६॥ 





गायत्रीका उपस्थान और उसका फल 


तस्या उपस्थानं गायत्र्यस्येकपदी द्विपदी त्रिपदी 


ह चतुष्पययपदसि न हि पचयसे 


। नमस्ते तुरीयाय दर्शताय 


'पदाय परोरजसे5सावदो मा प्रापदिति य॑ द्विष्यादसावस्मे 
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कामो मा समृद्धीति वा न हैवास्मे स कामः समृध्यते' 
यरमा एबमुपतिष्ठते-हमद्‌ः प्रापमिति वा ॥ ७ ॥ 


उस गायत्रीका उपस्थान--हे गायत्रि ! तू [ त्रैलोक्यरूप प्रथम पादसे ] 
एकपदी है, [ तीनों वेदरूप द्वितीय पादसे ] द्विपदी है, [ प्राण, अपान 
और ब्यानरूप तीसरे पादसे ] त्रियदी द्दै और [ तुरीय पादसे ] चतुष्पदी 
है, [ इन सबसे परे निरुपाधिक खरूपसे तू ] अपद है; क्योंकि तू जानी 
नहीं जाती । अतः व्यत्रहारके अविषयभूत एवं समस्त लोकोंसे ऊपर विराजमान 
तेरे दर्शनीय तुरीय पदको नमस्कार है। यद्द पापरूपी शत्रु इस [ विन्नाचरण- 
रूप ] कार्यमें सफलता नहीं प्राप्त करे | इस प्रकार यद्द ( विद्वान ) जिससे 
देष करता हो “उसकी कामना पूर्ण न हो? ऐसा कहकर उपस्थान करे। 
जिसके लिये इस प्रकार उपस्थान किया जाता है, उसकी कामना पूर्ण नहीं 
होती । अथवा «मैं इस वस्तुक्रो प्राप्त करूँ? ऐसी कामनासे उपस्थान करे ||ज॥ 
तस्था उपस्थानं ता गायत्या | उस गायत्रीका इस मन्त्रसे 
उपस्थानमुपेत्य ख्थानं॑ नमस्करण- | उपस्थान--समीप जाकर स्थित द्वोना 
मनेन सन्त्रेण | कोडसौ मन्त्र: १ | *र्थोत्‌ नमस्कार द्वोता है । वह 


मन्त्र कौन-सा है ! सो श्रुति बतलाती 
इत्याह--हे गायन्यसि भवसि | है हे गायत्रि! तू पूर्वोक्त रूपसे तीन 
ब्रेलोक्यपादेनेकपदी । त्रयीविद्या- | छोकरूपी प्रथम पादद्वारा एकपदी है; 
रूपेण द्वितीयेन द्विपदी । प्राणा- | त्रयीविद्यारूप द्वितीय पादसे द्विपदी 
दिना दतीयेन त्रिपद्यसि | चतुर्थेन | है! श्रणादि ठृतीय पादसे त्रिपदी है 


 __ 0, | और चतुर्थ--तुरीय पादसे चतुष्पदी 
तुरीयेण चतुष्पच्यसि | एवं चतुर्मिः है | इस प्रकार चार पादोंसे तू 


पादेरुपासकेः पद्यसे ज्ञायसे। | उपासकोंद्वारा जानी जाती है। ... 

अतः परं परेण निरुपाधिकेन | इसके आगे अपने सर्वोत्तम निरु 
स्वेनात्मनापद्सि । अविद्यमानं | पाधिक खरूपसे त्‌ अपद्‌ दै।जिस 
पदं यस्यास्तव येन पद्यसे सा तेरा कोई पद, जिससे कि तेरा ज्ञान 
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न्बरथ्ि2. -.रप्मिय ब्यरगं2 र्िफ बरस: नि ब्बसियेक बिक, बीजियिक अपन बसिये नि 


त्वमपदसि, यस्मान्न दि पद्से नेति हो, नहीं है, वह त्‌ अपदू है; क्योंकि 


नेत्यात्मत्वात्‌ । अतो्व्यवहार- 
विषयाय नमस्ते तुरीयाय द्शताय 


पदाय परोरजसे । 
असो शत्रु! पाप्मा ल्वत्प्राप्ति- 


नेति-नेति खरूप होनेके कारण तेरा 
ज्ञान नहीं द्ोता; अतः व्यवद्वारके 
अविषयमूत तेरे तुरीय दर्शत (दर्शनीय) 
परोरजा ( समस्त छोकोंसे ऊपर 
विराजमान ) पदक्तो नमस्कार है । 

वह्द शत्रु पाप तेरी प्राप्तिमें विश्न 


विन्वकरो5दस्तदात्मनः कार्ये यत्‌ | करनेवाढा है। वद्द तेरी आ्राप्तिमें 


हे भ्ै 
लखत्आप्रिविन्नकदेत्वं मा प्रापन्मव 
ब्राओतु । इतिशब्दो मन्त्रपरि- 
समाप्त्यथ: । 
य॑ द्विष्याद्‌ य॑ प्रति देष॑ कुर्यात्‌ 
खर्य विद्वांस्तं प्रत्यनेनोपय्थानम्‌ । 


विन्न करनेरूप कार्यमें समर्थ न हो । 
यहाँ “इति? शब्द मन्त्रकी समाप्तिके 
लिये है । 

यद्द उपासक जिसके प्रति द्वेष 
करता द्वो, उसके लिये यह उपस्थान 
है | यट्ट अमुक नामवाला शत्रु-इस 


असो शनत्रुरम॒ुकनामेति नाम ग्रह्ली- | प्रकार यहाँ नाम ले, अर्थात्‌ इस यज्ञ- 


यादस्मे यज्ञदत्तायामिप्रेतः कामो 
मा समृद्धि समृद्धि मा प्रामो- 
ल्विति बोपतिष्ठते । न हैवास्मे 
देवदत्ताय स कामः समृध्यते । 
कस्मे १ यसा एवमुपतिष्ठते । 
अद्दमदो देवदत्ताभिप्रेत॑ प्रापमिति 
बोपतिष्ठते । असावदो मा आ्राप- 


दत्तको इसका अभिप्रेत अर्थ समृद्ध 
न द्वो अर्थात्‌ सम्पन्नताको प्राप्त न 
दहो-ऐसा कहकर उपस्थान करता है। 
ऐसा करनेसे इस देवदत्तकी अभीष्ट 
कामना पूर्ण नहीँ द्वी द्वोती है। 
किस देवदत्तके लिये ऐसी बात है ! 
जिसके उद्देश्यसे इस प्रकार उपस्थान 
करता है, उसके लिये अथवा इस 
देवदत्तके अभीष्ट अर्थको मैं प्राप्त 
कर दूँ-इस उद्देश्यसे उपस्थान करता 
है । “असौ? “अदः” थमा प्रापत्‌” इन 
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गं22 नए आस नईर्पििस ७ -वईए 2 जर्सिकियेक ब्ॉर्प्मिय न्यॉर्जिय- बर्पियए न नरक ऑलिं2 जर्प्मिय 
दित्यादिन्रयाणां. मन्त्रपदानां , तीन मन्त्रपदोंका उपासकके इच्छा- 
यथाकाम विकल्प) ॥ ७॥ नुसार विकल्‍प हो सकता है#॥७॥ 


अब -_-( 5 क0#फकणना5 


गायत्रीके खुखविधानके लिये अर्थवाद 
. गायत्या मुखविधानायार्थवाद | गायत्रीका मुखबिधान करलेके 
-- ह लिये अर्थवाद कद्दा जाता है-..- 

एतडः वे तज्नको बेदेहों बुडिलमाश्वतराश्चिम॒वाच 
यन्नु हो तद्‌ गायत्रीविदबथा अथ कथ* हस्तीभूतो बह- 
सीति मुख* हास्याः सम्राण्न विदांचकारेति होबाच तस्या 
अभिरेव मुखं यदि ह वा अपि बह्निवाप्मावभ्याद्धति सवव- 
मेव तत्‌ संदहत्येबर हैबेवंबिद्‌ यद्यपि बह्निव पाप॑ कुरुते 
सर्वमेब तत्‌ संप्साय शुडः पूतो5जरो5म्रतः संभवति ॥ < ॥ 
उस विदेह जनकने बुडिल आश्रतराश्विसे यद्वी बात कद्दी थी कि 
तूमे जो अपनेको गायत्रीविदू ( गायत्री-तत्तका ज्ञाता ) कद्दा या, तो 
फिर [ प्रतिग्रहके दोषसे ] द्वाथी द्वोकर भार क्यों ढोता है ” इसपर उसने 
हे सम्राट्‌ ! मैं इतका मुख द्वी नहीं जानता था? ऐसा कट्दा | [ तब जनक- 
ने कद्दा--] इसका अग्नि द्वी मुख है | यदि अग्निमें छोग बहुत-सा ईंधन 
रख दें तो वह उस सभीको जला डाढता है | इसी प्रकार ऐसा जाननेवाल 
बहुत-सा पाप करता रद्दा द्वो तो भी वह उस सबत्रको भक्षण करके शुद्ध, 

पवित्र, अजर, अमर द्वो जाता है॥ ८॥ 
. एतद्ध किल वे सयते । तत्तत्र | उस गायत्री-विज्ञानके ब 
ऐसा द्वी स्मरण भी किया जाता है-- 
गायत्रीविज्ञानविषये जनको वैदेहो विदेह जनकने बुढिल नामसे प्रसिद्ध 


बचुडिलो नामतो5श्वतराश्चस्यापत्य- व्यक्तिसे, जो अज्तराश्के पुत्र दोनेके 


जग प्म्रकद बह जिसके छिप्र जिए बस्दुको प्राप्ति या अप्रात्तिको कामना रखता 
दो; उन्हींका इनके स्थानमें उचचारण किया जा सकता है। 


जग बब्कीय- नरपिये आालियिक- बाजियित "र्रियि अर्स्थयिल न्म्किये- नायर माय +मन्टि- आरशमि2.. 


माश्चतराशिस्त॑ किलोक्तवान्‌ | 
यन्नु इति वितकें, हो अद्दो इत्ये- 
तत्‌ तद्‌ यत्‌ त्व॑ गायत्री विदब्रथा!, 
गायत्रीविदस्मीति यदब्रुथाः 
किमिदं तस्य वचसो5ननुरूपम्‌ ९ 
अथ कथ॑ यदि गायत्रीवित्‌ प्रति- 
ग्रहदोषेण हस्तीभूतो बहसीति। ' 
स प्रत्याह राज्ञा स्मारितो मुख॑ 
गायत्या हि यस्मादस्या हे सम्राण्न | 
विदांचकार न विज्ञातवानस्मीति 
होवाच । एकाड्भविकलत्वादू 
गायत्रीविज्ञानं ममाफलं जातम्‌ । 
शरण तहि तस्था गायज्र्या 


अग्निरेव मुखम्‌ । यदि ह वा 
अपि बहिवेन्धनमग्नावभ्यादधति 
लौकिकाः सर्वमेव तत्‌ संदहत्ये- 
वेन्धनमग्रिः, एवं हैवेवंविद्‌ 
गायत््या अभ्निम्रृंखमित्येवं वेत्ती- | 





त्थेवंवित्‌ स्यात्‌ खय॑ गायत्रया- 
त्माभ्िमुखः सन्‌। यद्यपि बहिव 
पाप॑ कुरुते प्रतिग्रदादिदोष॑ तत्‌ 


कारण भाश्वतराश्रि कद्ठलाते थे, उनसे 
क॒द्ढा था। “यत्‌+नुः ये अब्य्य 
वितर्कके भर्थमें हैं | 'हो ! भर्थात्‌ 
अद्दो ! वूने जो अपनेको गायत्रीका 
जानकार बतलाया था भर्थात्‌ तू जो 
कह्दता था कि मैं गायत्रीका ज्ञात हूँ, 
सो तेरे उस बचनके विपरीत ऐसा 
क्यों है ? यदि तू गायत्रीका जलता 


है तो प्रतिग्रहदोषके कारण तू ह्ञाथी 
बनकर भार क्यों ढोता है ?? 


राजाके द्वारा स्मरण कराये जाने- 
पर उनसे उत्तर दिया, 'हे सम्राट ! 
क्योंकि मैं इस गायत्रीका मुख नहीं 
जानता था, ऐसा उसने कहा, "एक 
अड्गसे रद्चित होनेके कारण मेरा 
गायत्रीविज्ञान निष्फल हो गया हे ।! 


[ तब जनकने कहा- ] “अच्छा 
तो छुन उस गायत्रीका अग्नि द्वी 
मुख है ! यदि लौकिक पुरुष अभ्मिमें 
बहुत-सा ईंधन भी ढालें, तो वह 
अग्नि उस सभीको भस्म कर देता है। 
इसी प्रकार जो ऐसा जाननेवाला है, 
अर्थात्‌ गायत्रीका मुख अग्नि है-ऐसा 
जो जानता है तथा खय॑ अग्नि मुख 
दोकर गायत्रीका खरूप हो गया है, 
बद्द यद्यपि बहुत-सा पाप यानी ग्रति- 
ग्रद्मादि दोष भी करता रहद्दा हो, उस 
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सर्वे पापजातं संप्साय मक्षयित्वा | सम्पूर्ण पापसमूहको “संप्साय'--- 


उप्निवत तस्रात्‌ प्रति- | +शण करके वह गायत्रयात्मा शुद्ध 
शव ००७७७० होकर और उस श्रतिग्रदददोषसे अग्निके 
ब्रहदोषादू गायत्यात्माजरो- | ्तप्तान पवित्र होकर अजर-अमर होः 


अइम्रतश्व सम्भवति ॥ ८ ॥ जाता है॥ ८॥ 





इति बृद्वदारण्यकोपनिषद्धाष्ये पश्चमाध्याये 
चतुर्दश गायत्रीत्रह्मणम्‌ ॥ १४॥ 





पच्रदश तबाह्यण 


५» ४8७५८५ 
ज्ञानकर्मससचयकारीकी अन्तकालमें आदित्य और अस्निसे प्रार्थना 
यो  ज्ञानकर्मप्मुच्चयकारी | जो ज्ञान और कर्मका समुचय 
करनेवाला है, वह अन्त समयमें 
आदित्यकी प्रार्थना करता है। यहाँ 
अति च प्रसड्र:, गायत्रयास्तुरीयः | भादित्यका प्रसड़ तो दै द्वी, क्योंकि. 


ह ४ बढ गायत्रीका चतुर्थ पाद है । उसके. 
पादो हि सः । तदुपस्थान प्रकृतम, उपस्थानका प्रकरण है, इसलिये 


अतः स एव प्राथ्यंते -- उसीकी प्रार्थना की जाती ददै-- 
हिरण्मयेन पात्रेण सत्यस्यापिहितं मुखम्‌। तरत्त्वं 
पूषज्नपावृणु सत्यधमौय दृष्टये । पूषन्नेकर्षे यम सूर्य प्राजा- 
पत्य व्यूह रश्मीन्‌ | समूह तेजो यत्ते रूप॑ कल्याणतर्म 
तत्ते पश्यामि | यो5सावसो पुरुष: सो:हमस्मि । वायुरनि- 
लमम्रतमथेदं भस्मान्त*शरीरम्‌ । 3० क्रतो समर कृत* 
स्मर क्तो स्मर छृत* स्मर। अपने नय छुपथा राये अस्मान्‌ 


सोइन्तकाल आदित्य॑ प्रार्थयति, 
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विश्वानि देव बयुनानि विद्वान्‌ युयोध्यरमज्जुहुराणमेनो 
आयिष्ठां ते नमउक्ति विधेम ॥ १ ॥ 


सत्यसंज्ञक ब्रह्मका मुख ज्योतिर्मय पात्रसे आच्छादित है । हे संसार- 
'का पोषण करनेवाले सूर्यदेव ! तू उसे, मुझ सत्यधर्मके प्रति उसके 
दर्शनके लिये उघाड़ दे | हे पूषन्‌ ! हे एकर्षे | हे यम ! है सूर्य ! हे 
प्राजापत्य | अपनी किरणोंको हटा ले और तेजको समेटठ ले | तेरा जो 
अत्यन्त कल्याणमय रूप है, उसे मैं देखता हूँ | यह जो आदित्यमण्डलस्थ 
पुरुष है, वद्दी मैं अग्ृतखरूप हूँ । [ मुझ्न अमृत एवं सत्यखरूप आत्माका 
शरीरपात हो जानेपर इस शरीरके भीतरका ] प्राणबायु इस बाह्मवायुको 
ग्राप्त हो तथा यहद्द शरीर भस्मशेष होकर प्रथिवीको प्राप्त हो । हे 
'प्रणवरूप एवं मनोमय क्रतुरूप अग्निदिव | जो स्मरण करने 
योग्य है, उसका स्मरण कर । मैंने जो किया है, उसका स्मरण कर । 
'है ऋतुरूप अग्निदेव ! जो स्मरण करने योग्य है, उसका स्मरण कर; किये 
हुएका स्मरण कर । हे अग्ने ! हमें त्‌ कर्मझलकी प्राप्तिके लिये शुभ मार्ग 
[ यानी देवयानमार्ग ] से ले चल । हे देव ! तू सम्पूर्ण प्राणियोंके समस्त 
प्रज्ञानोंकी जाननेवाला है । इमारे कुटिल पार्पोको हमसे दूर कर | हम 
'तुझे अनेकों बार नमस्कार करते हैं ॥ १ ॥ 
हिरण्मयेन ज्योतिर्मयेन पात्रेण | दिरिण्मय अर्थात्‌ ज्योतिर्मय पात्रसे 
जिस प्रकार पात्रसे अपनी अभीष्ट 
अथा पात्रेणेष्ट वस्त्वपिधीयते, एव- | «स्तु ढक दी जाती है, इसी प्रकार 
यद्द सत्यसंज्ञक ब्रह्म मानो ज्योतिर्मय 
मण्डलसे ढक्का हुआ है; क्योंकि 
मण्डलेनापिद्वितमिवासमादहित- | जिनका चित्त समाद्षित ( स्थिर एवं 
चेतसामच्श्यत्वात्‌ । तदुच्यते-- यह अदृश्य है | वही बात कद्दी 


सत्यस्यापिद्दितं झुख॑ मुख्यं खरूपं | जाती है । सत्यका मुख यानी मुख्य- 


'मिदं सत्याख्य॑ ब्रह्म ज्योतिर्मयेन 
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तदपिधान 


पात्रमपिधानमिव | खरूप ढका हुआ है, उसके आवरक 


पात्रको जो ढक्ननके समान उसके 


है | ; 
दशनप्रतिबन्धकारणं तत्‌ त्वं हे | दर्शनके प्रतिबन्धका कारण है, उसे 


पूषन्‌ ! जगतः पोषणात्‌ पूषा | 


सबितापाबृण्वपावृतं कुरु, दशन- 
प्रतिबन्धकारणम्‌ अपनयेत्यथ१, 
सत्यधर्माय सत्यं धर्मोड्य मम 
सो5हं सत्यधर्मा तस्मे लवदात्म- 


भूतायेत्यथ;, दृष्ये दशनाय । 

' पृषब्नित्यादीनि नामान्यामन्त्र- | 
णार्थानि सवितुः, एक एकश्वा- 
सावृषिश्रैकिंदेशनादषिः, स हि 
स्वस्थ जगत आत्मा चक्षुश्व सन्‌ 
स्व पव्यत्येक़ो वा गच्छती- 
स्पेकर्षिः-“सूये एकाकी चरति/ 
इति मन्त्रवर्णात्‌। यम सर्वे दि 
जगत; संयमन लत्कृतम्‌; खर्य 
सुष्दवीरयते रपतान रश्मीन्‌ 
प्राणाव्‌ घियो वा जगत इति। 


हे पूषन्‌ !|--जगत्‌का पोषण करनेके 
कारण सूर्य “पूषाः है-अपाबृत कर; 
अर्थात्‌ जो दर्शनमें रुकावट डालनेका 
कारण हो रहा है, उसे इृश्ये- 
दरशनके लिये दूर कर दे | [ किस 
व्यक्तिके लिये ? ] जिस मेरा सत्य धर्म 
है, वह मैं सत्यधर्म हूँ, उसके लिये 
अर्थात्‌ तुम्दारे खरूपभूत मेरे लिये 
[ उस आवरणको इठा दो, जिससे 
मैं सत्यका साक्षात्कार करूँ ]। 


'पूषन्‌ः इत्यादि नाम सूर्यको 
सम्बोधन करनेके लिये हैं । हे 
एकर्ष---जो एक ऋषि हो, वह एकर्षि 
है | दर्शन करनेके कारण वह्ठ ऋषि 
है; क्योंकि वद्दी सम्पूर्ण जगत॒का 
आत्मा और नेत्र द्वोकर सबको देखता 
है | अथवा वह अकेला ह्वी चछता 
है, इसलिये एकर्षि है, जेसा कि 
“सूर्य अकेला चलता है” इस मन्त्र- 
बर्णसे ज्ञात द्वोता है । “हे यम !!--- 
क्योंकि सम्पूर्ण जगत॒का संयमन तेरा 
किया हुआ ही है। “हे सूर्य !-.... 
जगवके रस, रश्मि, प्राण और बुद्धि- 
को सुष्ठु--सम्यक्‌ प्रकारसे प्रेरित 
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प्रजापतेरीश्वरखा- 


पत्य॑ हिरिण्यगर्भस्य वा हे प्राजा- 


प्राजापत्य 


पत्य व्यूह विगपय रब्मीन्‌ | समूह 
संक्षिपात्मनस्तेजो येनाहं शकनुयां 
द्रष्टरम्‌ । तेजसा द्यपहतदृष्टिन 
शबनुयां तत्खरूपमज्ञसा द्रष्डुमू, 
विद्योतन इब रूपाणाम्‌$ अत उप- 
संहर तेजः । 

यत्ते तब रूप सर्वेकल्याणा- 
नामतिशयेन कल्याणं कल्याणतमं 
तत्ते पश्यामि, पश्यामो वर्य 
बचनव्यस्ययेन । योञ्सौ भूझवः- 
खर्याहत्यवयवः पुरुष, पुरुषा- 
कृतित्वात्‌॒॒पुरुष', सो5हमसि 
भवामि । अहररह॒मिति चोपनिषद्‌ 


उक्तलवादादित्यचाश्षुषयोस्तदेवेद॑ 


करता है, इसलिये सूर्य है । “हे 
प्राजापत्यः---प्रजापति अर्थात्‌ ईश्वर 
अथवा दिरिण्यगर्भके पुत्र होनेके 
कारण हे प्राजापत्य ! रश्मियोंक्रो 
“व्यूह?---निवृत्त कर | और अपने 
तेजको “समूहठ--- समेट ले, जिससे 
मैं सत्य-अह्मको देख सदेँ। जिस 
प्रकार बिजलीकी चमकमें मनुष्य 
रूपोंको नहीं देख सकते, उसी प्रकार 
तेरे तेजसे दृष्टि नष्ट हो जानेके कारण 
मैं तेरे ख़रूपको साक्षात्‌ नह्दीं देख 
सकता; अतः अपने तेजका 
उपसंद्वार कर । ह 
तेरा जो सम्पूर्ण कल्याणोंमें 
अतिशय कल्याणमय कल्याणतम रूप 
है, तेरे उस रूपको मैं देखता हूँ। 
“पश्यामो वयम्‌? इस प्रकार वचन- 
व्य॑त्ययके द्वारा बहुबचन करके “हम 
देखते हैं? ऐसा अर्थ समझना 
चाहिये । यद्द जो “भूर्भुवः खः!? इन 
व्याह्तिरूप अत्रयवोंत्राछा पुरुष है, 
जो पुरुषाकार होनेके कारण पुरुष 
है, वह में दी हूँ। आदित्य और 
चाक्षुप्र पुरुषकी “अर? और “अद्दम! 
ये उपनिषदें ( गुहानाम ) कद्दी गयी 
हैं, अतः यहाँ उन्हींका परामर्श 


१. “वयत्ययो बहुलम! इस पाणिनिसूत्रके अनुसार । 
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अ्सवियेक आर्पिमिये न्कर्िग... आ्पियेक न्र्टिफ नर्पमियेक नाप्मिय र्प्गिय नर्पिमे2- न" 9, नरिटक बरजिस 
परासृइ्यते, सो5हमस्म्यमृतमिति | किया जाता है; अर्थात्‌ 'सो5द्वमस्मि 

। अमृतम्‌ः---वह मैं अमृत हूँ, इस 
सम्बन्ध | ' प्रकार इसका सम्बन्ध है। 


' ममाम्रतस्य सत्यस्य शरीरपाते | शरीरपात द्वोनेपर मुझ अमृतरूप 


सत्यका जो शरीरस्थ वायु -- प्राण है 


शरीरण्यो यः प्राणो वायु; सोडनिलं 
ना बाय लो अल वह अनिल अर्थात्‌ बाह्य वायुको 


चाह्य॑_वायुमेव अतिगच्छतु । | द्वी प्राप्त हो जाय | तथा दूसरे देव 

तथान्या देवता: खां खां प्रकृति | अपने-अपने मूलको प्राप्त द्वो जायें 

गच्छन्तु । अथेदमपि भस्मान्तं सत्‌ | ऐय यद शरीर भी भस्मशेष द्वोकर 
पृथिवीको प्राप्त दो जाय | 

पृथिवीं यातु शरीरम। । 


अथेदानीमात्मनः संकल्पमूतां | अब इस समय मनमें स्थित 
अपने संकल्पभूत अभिदेवताकी 
प्रार्थना की जाती दै--.3» ऋतो--- 
ग्रार्थथते--३” क्रतो--ओमिति | ४” रब्द और “क्रतो? 
शब्द सम्बोधनके लिये हैं; अग्नि 
ओड्डाररूप प्रतीकवाला द्वोनेके कारण 
अँकारप्रतीकत्वादोम्‌, मनोमय- | 5 तथा मनोमय होनेके कारण 

“तु! है, हे &! हे क्रतो ! जो 
त्वान् क्रतु$, हे 3” हे क्रतो सर | स्मरण करनेयोग्य है, उसका स्मरण 
कर, अन्‍न्तकालमें तेरे स्मरणके 
अधीन ही इष्ट गति प्राप्त की जाती 
वज्ञादिष्टा गतिः प्राप्यते, अतः | है; अतः प्रार्थना दै कि मैंने जो 
कुछ किया है, उसे स्मरण कर | 
यहाँ “3४ क्रतो समर? इत्यादि वाक्य- 


पुनरुक्तिरादराथों | की पुनरुक्ति आदरके लिये दै । 





मनसि व्यवस्थितामग्रिदेवतां | 


क्रतो इति च सम्बोधनाथांवेव, 





स्तव्यम्‌, अन्तकाले द्वि त्वत्स्मरण- 


प्राथ्येते-यन्मया कृतं तत्‌ सर | 


१२७६ बृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्यांय ५ 
बामिकि, -जरडि22.. «हे 620०. आर्मिये न्वर्स्िय- बिग पाईरजिय प्र्जियिक न्षगिय नरम, आर्पिि2- 
किश्व हे अगने नय प्रापप | तथा हे अरने | इमें अराये 
सुपथा शोभनेन मार्गेण राये अर्थात्‌ कर्मफलकी प्राप्तिके लिये छु- 
घनाय कमफलप्राप्तय इत्यथ। । पयसे--शुभमार्गसे ले चल | पुनंरा- 
न दक्षिणेन कृष्णेन पुनरावृत्ति- | इत्तियुक्त दक्षिण अर्थात्‌ धूममार्गसे 
युक्तेन, कि तहि ? शुक्लेनेब | मत ले चल, तो किससे ? छुपय 
सुपथा अस्मान्‌। विश्वानि सर्वाणि | अर्थात्‌ उज्ज्जल [ देवयान ] मार्गसें ही 
हे देव वयुनानि प्रज्ञानानि | हमेंलेचल। हे देव ! तू सम्पूर्ण प्रज्ञानों 
सर्वप्राणिनां विद्वान | किश्व ' को जाननेवाल्य है । &मारे सम्पूर्ण 
: युयोध्यपनय वियोजयासदस्मत्तो | जुहराण-- कुटिल एनस्‌--पारपोंको 
जुहराणं कुटिलमेनः पाप॑ पापजातं | हमसे शयुयोधिः---दूर कर । उन 
स्वेम । तेन पापेन विमुक्ता वयमे- | पार्पोंसे विमुक्त होकर दम तेरी कृपासे 
प्याम-उत्तरेण यथा त्वट्मसादात्‌ । | उत्तरायणमार्गसे जायँगे । 
किंतु वयं तुम्यं परिचयों कतुं |. किंतु इम तेरी परिचर्या--सेवा 
न शकनुमो भूयिष्ठां बहुतमां ते करनेमें समर्थ नद्वीं हैं, अत: तेरे 


तुम्य॑ नमउक्ति नमस्काखचन | हे टैंनेंकों बार नमउक्ति-- 
| नमस्कार-वचनोंका विधान करें । 


विधेम, नमस्कारोक्‍त्या (नरिचरे- | अर्थात्‌ और कुछ करनेमें असमर्थ 
मेत्यथंः, अन्यत्‌ कतुमशक्ताः | होनेके कारण नमस्कारोक्तिद्वारा तेरी 
सन्त इति ॥ १ ॥ परिचर्या करें || १॥ 


+2-५(६(२2 ६०-००. 





इति बुद्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये.. पञ्चमाध्याये 
पजञ्चदशं सूर्या ग्निप्रार्थनाब्राह्मणम्‌ ॥ १ ०॥ 
५८ ४92२७९८- 


इति श्रीमद्रोविन्द्भगवत्पूज्यपादशिष्यस्थ परमहंसपरित्राजकाचार्यस्य 
छड्डूरभगवतः कूतो बृहदारण्यकोपनिषद्धाष्ये 
पश्चमोष्ष्यायः ॥ ५॥ 


++ ट्रेड 


पष्ठ अध्याय 





प्रथम ब्राह्मण 
५+दिसननन 


३* ग्राणो गायत्रीत्युक्तम्‌ | 
कस्मात्‌ पुनः कारणात्‌ प्राणमातरो 
गायत्रया न पुनर्वागादिभाव इति 
यसाज्ज्येष्ठश्न श्रेष्ठथ् प्राप:: न 
वागादयो ज्यप्ठथश्रेष्यभाजः । 
कथं ज्येष्ठत्व॑ श्रेष्ठट्व॑ च प्राणस्येति 
तन्निर्दिधारयिषयेदमारम्यते । 

अथवोक्थयजुः सामक्षलत्रादि- 
भावे! प्राणस्येबोपासनमभिहित 
सत्खप्यन्येषु चश्॒ुरादिषु । तत्र 
हेतुमात्रमिहानन्तर्येण सम्बध्यते । 
न पुनः पूर्वशेषता । विवश्षितं तु 
खिलत्वादस्थय॒काण्डस्य पूव॑त्र 
यदनुक्त विशिष्टफल प्रणविषय- 
मुपासन तद्‌ वक्तव्यमिति । 





३» प्राण गायत्री है--ऐसा पदले' 
कट्दा जा चुका है। किंतु गायत्रीका 
प्राणभाव द्वी किस कारणसे है, वागादि-- 
भाव क्‍यों नहीं है ? क्योंकि प्राण 
ज्येष्ठ और श्रेष्ठ है, वागादि ज्वयेष्ठता 
और श्रेष्ठनाके पात्र नहीं हैं | प्राणका 
ज्येष्ठत्व और श्रेष्ठत्व क्यों है---इसका 
निश्चय करनेकी इच्छासे यद्द [ आगेका 


| ग्रन्थ ] आरम्म किया जाता है । 


अथत्रा उक्थ, यजु:, साम, क्षलत्रादि 
भावोंसे चक्षु आदि अन्य इन्द्रियोंके. 
रइते हुए भी प्राणकी ही उपासना 
बतढायी गयी है। यहाँ उसका हेतुमात्रः 
है, जो उसके अनन्तर द्वोनेके कारण 
उससे सम्बन्ध रखता है । यह्द पूर्व 
प्रन्थका शेष नहीं है । इसका विवक्षितः 
विषय विशिष्टफलवती प्राणोपासना ही 
है । यद्व काण्ड उसका खिलखरूप 
दोनेके कारण जो पृर्वग्रन्थमें नहीं 
कह्दा गया, उसीको यहाँ बतढाना है। 


१२४८ बृहदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय ६ 
न्र्सिय बेस, बार. नर्स -ब८र 2. हहं2. 6९2. लय नरकिंट बारमियि बरडिट नामि2- 


ज्येष्ट-श्रेष्ठ-हश्सि प्राणोपासना 
३० यो ह बे ज्येष्ट च श्रेष्ठ च वेद ज्येष्ठथ् श्रेष्ठ 
स्वानां भवति प्राणो बे ज्येष्ठश्न श्रेष्ठ ज्येष्ठश्व श्रेष्ठ 
स्वानां भवत्यपि च येषां बुभूषति य एवं वेद ॥ १ ॥ 
जो कोई ज्येष्ठ और श्रेष्ठको जानता है, वह्द अपने ज्ञातिजनमें ज्येष्ठ 
और श्रेष्ठ द्वोता है | प्राण दढ्वी ज्येष्ठ और श्रेष्ठ है । जो इस प्रकार उपासना 
करता है, वह अपने ज्ञातिननमिं तथा और भी जिन ढोगोंमें चाहता है, उनमें 
भी ज्येष्ठ और श्रेष्ठ होता है ॥ १ ॥ . 
यः कश्रिद्ध वा इत्यव-! जो कोई; यहाँ 'ह?” और 'बैः 
धारणार्थो । यो ज्येष्ठ श्रेष्ठ गुण निश्चयार्थक हैं, जो आगे बतछाये 
चक्ष्यमाणं यो वेदासों मवत्येव बज आह मी आह 
डे , | प्राणक्रो जानता दै, वह्द ज्येष्ठ और 
ज्येष्टथ श्रेष्रथ । एवं फलेन | खड हो ही जाता है | इस प्रकार 
ग्रलोभितः सन्‌ प्रश्नायाभिम्ुखी- | फलसे प्रकोमित द्वोनेपर जब साधक 


आतस्तस्मै चाह--'प्राणो वे ज्येहठथ्ष | “के लिये अभिमुख होता द्वै तो उससे 
हब! श्रुति कद्दती दै--'प्राण दढ्वी ज्येष्ठ 
का और श्रेष्ठ है | 


कथं पुनरवगम्पते प्राणो.. किंतु यह जाना कैसे जाता है 
- ज्येप्ठश्न श्रेष्ठभ्ेति ? यस्मान्निषेक- | कि प्राण ज्येष्ठ और श्रेष्ठ दै । क्योंकि 


कार्य एव शशशोगितपसबन्स: गर्भाधानके समय द्वी यथ्पि ग्राणादि- 
समूहका शुक्र और शोणितसे समान 
आणादिकलापस्थाविशिष्ट; त- | सम्बन्ध है, तो भी बिना प्राणके 


थापि नाप्राणं शुक्र विरोहतीति | झ॒क्रमें शरीरका अड्डूर नहीं द्वोता; 


अथमो दृचिलामः अतः चक्षु आदि इन्द्रियोंकी अपेक्षा 
एम ९ !णस्य रा- 
५90७७ प्राणको पद्चले वृत्तिलाभ ह्वोता है; 


दिभ्य अतो ज्येष्ठो बयसा प्राणः । | सलिये भायुक्े द्वारा प्राण ज्येष्ठ दै । 





आह्यण १] 


श्च्छद 


ऑआर्टिएक -अ5ि2 बरस बर्मि2 आर्य जिस 2 हि जिस ८2२ १०+-१७- 'र्सिकिय 


निषेककालादारम्य गर्म पुष्यति गर्भाधानके -समयसे दी प्राण गर्मका 


४$प्राणे दि लब्धबृत्तो पश्चा- 


शप्तुरोदीनां बत्तिलाभ:;अतो युक्त 
प्राणस्य ज्येष्ठत्व॑ चक्षुरादिषु । 

: अवति तु कश्नित्‌ इले ज्येष्ठ:; 
शुणदीनत्वात्तु न श्रेष्ठ; | मध्यमः 


कनिष्ठो वा गुणात्यत्वाद्‌ मवे- 


च्छुछ्ठो न ज्येहह । न तु ॒तयथे 
हेत्याइ--'प्राण एव तु ज्येष्ठश्न 
श्रेष्ंध / कथ्थं पुनः श्रैष्ठयमव- 


गम्यते प्राणस्य ? तदिह संवादेन 
दशशयिष्यामः । 


सर्वथापि तु प्राणं ज्येष्ठश्रेष्ठ- 
गुणं यो वेदोपास्ते, स खानां 
ज्ञातीनां ज्येष्ठथ्न श्रेष्ठ मवति 
ज्येष्ठश्रेष्टुणोपांसनसामथ्यात्‌ .। 

खब्यतिरेकेषापषि चयेषां 
सध्ये ज्येष्ठण श्रेष्ठण भविष्या- 
मीति बुभूषति मवितुमिच्छति 
तेषामपि.. ज्येष्ठश्रेष्ठप्राणदर्शी 
ज्येष्य श्रेष्ठ मवति |... 





पोषण करता है । प्राणके दृत्तियुक्त 
हो जानेके पीछे दही चक्षु आदिकों .. 
बृत्तिकाम होता है; अत: चक्लु आदियें 
प्राणका ब्येष्ठःव उचित द्वी है । 


कुलमें कोई व्यक्ति(आयुरमें)ज्येछ तो 
द्ोता है,किंतु गुणद्वीन द्ोनेके कारण वह 
श्रेष्ठ नह्वीं माना जाता इसी प्रकार गुण- 
सम्पन्न द्ोनेके कारण मध्यम अयना 
कनिष्ठ श्रेष्ठ तो द्वोता दै,किंतु ज्येष्ठ नहीं 
माना जाता; किंतु यहाँ ऐसा नहीं 
है । (यद्दी बात श्रुति बतलाती है) -- 
“प्राण दी ज्येष्ठ है और श्रेष्ठ भी? | प्राण- 
की श्रेष्ठता कैसे जानी जाती है? यहद्द 
बात यहाँ दम संवादसे प्रदर्शित करेंगे। 


जो किसी भी ग्रकार॑ ज्येठठ श्रेष्टयुण- 
वाले प्राणको जानता अर्थात्‌ उसकी 
उपासना करता दै, वद्द ज्येष्ठ-श्रेष्ठ 
गुणवानकी उपासनाके सामथ्यंसे 
अपनोंमें अर्यात्‌ ज्ञातिजनोंमें ज्येघ्ठ 
और श्रेष्ठ द्वोता है | अपनोंसे मिन्‍न 
दूसरे जिन-किन्दौंमें भी वद्द “मैं ज्येषठ 
और श्रेष्ठ द्वो जाऊँ? इस प्रकार ज्येष्ठ- 
श्रेष्ठ होनेकी इच्छा करता है,. उनमें 
भी यद्द ज्येष्ठ-श्रेष्ठ प्राणोपासक ज्येष्ठ . 

र श्रेष्ठ हो जाता दे । 


मन 2 न 
१. अर्थात्‌ प्राणका ज्येष्ठत्व और भेष्ठत्व आरोपित हो अथवा वास्तक्िक | 


बृ० उ० ७९-- 


श्श्ब् घृष्टदारण्यकोपनिषद्‌ [ भ्रध्याय ६ 
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वयोनिमित्त ज्येहत्वमू्‌; | जिद ज्येष्व तो आयुके कारण 
बे कर्थभवति ? | रोग है) वह इच्छासे कैसे हो सकता 
है। ऐसी शझ्झा द्वोनेपर कद्दते दैं-- 


इत्यु्यते । नेष दोषः, प्राणवद्‌ यह दोष नहीं है; क्‍योंकि प्राणके 
बृत्तिलामस्येप ज्ये्ठत्वस्य विवक्षि- | ,पान [ यहाँ भी ] बृत्तिछाम ही 


तत्वात्‌ ॥ १॥ ज्येपरत्वरूपसे विवक्षित है#॥ ९ ॥ 





वप्िष्ठाइश्सि वाकूकी उपासना 
यो ह वे वसिष्ठां वेद वसिष्ठः खानां भवति वागू 
वे बसिष्ठा वसिष्ठः खवानांभवत्यपि च येषां बरुभूषति य (एवं 
वेद ॥ २॥ 


जो वसिष्ठाको जानता है, वह खजनोंमें बसिष्ठ होता है | वाक ढी 
वस्िष्ठा है। जो ऐसी उपासना करता ढै, वद् खजनोंमें तथा और भी जिनमें 


चाहता है, उनमें वसिष्ठ द्वोता है ॥ २ ॥ 
थो ह वे वसिष्ठां वेद वसिष्ठ | जो बसिष्ठाको जानता है, बह 
खानां भवति । तदझ्नालुरूपेण | खजनोंमें वसिष्ठ होता है । ,उसकी 


ः कहस्‌ उपासनाके अनुसार द्वी फल द्वोता 
छम््‌ । येषां च.ब्लातिव्यति- है । तथा अपनी जातिसे मिन्‍न जिन 


रेकेम वसिष्ठी भवितुमिच्छति | क्लगोमिं बढ वसिष् द्वोना चाइता है, 


तेषां च वसिष्ठो मवति | उच्यतां | उनमें भी वसिष्ठ द्वो जाता है। अच्छा 

ह तो बतलाइये,बसिष्ठा कौन है ! [इसपर 

तहिं कासो वसिष्ठेति १ वाग्‌ वे करते है. आम ही बठित है। 

वसिष्ठा । वासयत्यतिशयेन वस्ते | अतिशयरूपसे बसाती है, अथवा 

# जिस प्रकार अन्नभक्षणादिके कारण चक्षु आदि इन्द्रियोंके बृत्ति- 

लामका कारण होनेसे प्राण ज्येष्ठ है, उसी प्रकार अन्य जीर्वोंका जीवन प्राणोपासकके 
अधीन होनेते वह उनमें ज्येष्ठ है। उसका ज्येष्ठत्व आयुके कारण नहीं है। 


आह्षण १ ] शाइरभाष्यार्थ १२५१ 


अ्यर्लियि नि पक आन बे बडि2. जानिए... बाय आर्मिय 2 बआापकिय नआर्सि- नर्मिस- 


वेति वसिष्ठ। । वाम्ग्मिनो हि बस्ती दै, इसढिये यह बसिष्ठा है; 
क्योंकि जो अच्छे वक्ता धनवान होते 

घनवन्तो वसन्त्यतिशयेन | हैं, वे ही अतिशयतापूर्यक बसते हैं। 
आच्छादनाथंस्य वा बसेवें-| अथवा आच्छादनार्थक 'वसूधातु- 

से 'वसिष्ठा? शब्द निष्पन्न द्वोता है। 

सि्ठा । अभिभवन्ति हि. वाचा | वाक्कुशल छोग बाणीसे दूसरोंका 
पराभव कर देते हैं| अत: वसिष्ठ- 

वाम्मिनोध्यान्‌ । तेन वसिष्ठ- गुणयुक्त पदार्थके विज्ञानसे उपासक 


मुणवत्परिनज्ञानाद वसिष्ठगुणो वप्तिष्ठमुणवान्‌ द्वो जाता है--श्स 
प्रकार ज्ञानके अनुसार - फक 


भवतीति दशनालुरूप फलम्‌॥॥२॥ | द्वोता है॥ २॥ 


++-बम्गा़3ग(०-९९९:०७--- 
प्रतिष्टादश्सि चक्षुकी उपासना 


यो ह बे प्रतिष्ठां बेद प्रतितिष्ठति समे प्रतितिष्ठति 

दुर्गें च्षुवें प्रतिष्ठा चक्षपा हि समे च दुर्गें च प्रतितिष्ठति 
प्रतितिष्ठति समे प्रतितिष्ठति दुर्गें य एवं वेद ॥ ३ ॥ 

जो प्रतिष्ठको जानता है, वद्द समान देश-काढमें प्रतिष्ठित द्वोता है 

और दुर्गम देश-कालमें भी प्रतिष्ठित द्वोता दै । चक्षु ही प्रतिष्ठा है। चक्षुत्े दी 

समान ओर दुर्गेग देश-कालमें प्रतिष्ठित होता है। जो ऐसी उपासना 

करता है, वह समान और दुर्गममें प्रतिष्ठित होता है ॥ ३ ॥ 
यो ह वै प्रतिष्ठां वेद प्रति-| . जो कोई ग्रतिष्ठाको जानता हैं, 


जिससे प्रतिष्ठित द्वोता दे, उसे प्रतिष्ठा 
विष्ठत्यनयेति प्रतिष्ठा वां प्रतिष्ठां कहते हैं; उस प्रतिष्ठाको अयोत्‌ प्रतिक्त- 


अतिष्ठागुणवर्ती यो वेद तस्येतत्‌ | गृणवती(चक्ष)को जो जानता है, उसे 


के यद्द फल मिलता है कि वह समान देश 
फलम--प्रतितिष्ठति समे देशे और फालमें प्रतिष्ठित होता! दै तथा दुगै- 


काले च तथा दुर्ग विषमे च दुर्गमने | (वध यानी दुर्गम्य देशमें और दुर्मिक्षादि 
चदेशे दुर्मिध्षादो वा काले बिपमे। | विषम कालमें भी प्रतिष्ठित होता है । 


१शण२ शृहदारण्यकोपनिषत्‌ [ अध्याय: 


न्यॉडिं2, किस. गर्टि2७ ऑडियि, यमिसिक ० टिक बॉय हिंसक र्पिगिय ग्मर्जि2 गार्प्मियक मॉमियि 


:- यद्येबम्ुच्यतां कासौ अतिष्ठा! | यदि ऐसी बात है, तो बताइये 


3. 2 55०02 यह प्रतिष्ठा क्या है ! ( ऐसा प्रदन 
च्लुवैं प्रतिष्ठा | कं चक्षुपः | दवोनेपर कद्दा जाता है-) चक्कु दी 

प्रतिष्ठास्वम' प्रतिष्ठा है । चक्षुका प्रतिष्ठाल कैसे दै 
ध् [ इत्पाह-- चुप दि यद्द श्रुति बतलाती है --“क्योंकि सम 
समे च दुर्गे चरृष्ठा प्रतितिष्ठति' | और विषम देश-कालमें चक्षुते देखकर 
कप द्वी पुरुष प्रतिष्ठित होता है । अत: जो 
अतोषनुरूप॑ फल प्रतितिष्ठति समे | ऐसी उपासना करता है, उसे उसके 


प्रतितिष्ठति ये एवं | अवेरूप यद फल मिल्ता दे कि कद 
अं के सममें प्रतिष्ठित होता है और दु्मेमें 


बेदेति ॥ ३ ॥ भी प्रतिष्ठित द्वोता दै ॥ ३ ॥ 
--++*#४ १७७००: 
सम्पदह्ष्सि श्रोत्रकी उपासना 
यो ह वे संपदं बेद सश्हास्मे पद्यते य॑ काम 
कामयते श्रोतं बे संपच्छोत्रे हीमे सर्वे वेदा अभिसंपन्‍्नाः 
स* हास्मे पद्यते यं काम॑ कामयते य एवं वेद ॥ ४ ॥ 
... जो सम्पदूको जानता है, वहष्द जिस भोगकी इच्छा करता है, वह्दी 
उसे सम्यक्‌ प्रकारसे प्राप्त द्दो जाता दै। क्रोत्र द्वी सम्पदू है। श्रोत्रमें ही 
ये सब वेद सब प्रकार निष्पन्न हैं । जो ऐसी उपासना करता है, वह जिस 
मोगकी इच्छा करता है, वह्दी उसे सम्पक्‌ प्रकारसे ग्राप्त दो जाता दै॥ 9 ॥ 
. यो ह वे संपद॑ वेद संपद्ुणयुक्त | जो भी सम्पदूको जानता है,अर्थात्‌ 
सम्पद्रुणवानको जानता है, उसे -यद्‌ 
यो बेद तस्येतत्‌ फलमस्मे बिदुषे | झछ मिलता है---उस बिद्वानको 


संपद्यते ह । किम््‌ ! य॑ काम | 7र्त दो जाता है । क्या प्राप्त हो 
। | जाता है ? जिस मोगकी वह इच्छा 
: कामयते स कामः; कि पुनः | करता है वह भोग | णष्छा तो, 


संपद्गुणकम्‌  भोत्रं वे संपत्‌/कथं | सम्पहुणयुक्त क्या है ! ओ्रोत्र ही 


| 


दैशप३ . 


ब्ॉर्डियि नर नि नरम. बर्फ बर्डिये-निटिक नरलिय-नर्बमिय. बरमिय+बबरषगिट गईिडिक, 9 


श्रोत्रस्य संपद्गुणत्वम्‌ ? ह३- | सम्पद्‌ दे । किंतु श्रोत्रकां सम्पर्दे 


सयुच्यते । भोत्रे सति.हि यस्तात्‌ 
सर्वे बेदा अभिसंपन्नाः श्रोत्रेन्द्रिय 
बतोउध्येयत्वाद । वेद्विहितकर्मा- 
बता कामास्तसाच्छोत्रं संपत्‌; 
अतो विज्ञानानुरूप॑ फलम: 
हास्मै पद्यते य॑ काम द कामयते 
य एवं वेद ॥ ४ ॥ 





गुणत्र किस प्रकार है १ सो बतलाया 
जाता है । श्रोत्रके रइते दी 
णं वेद सब प्रकार निष्पन्न होते 
हैं, क्योंकि वे श्रोत्रेन्द्रियवान॒द्वारा दी 
अध्ययन किये जा सकते हैं. और 
भोग तो वेदविद्वित कर्मोंके द्वी अधीन 
हैं, इसलिये श्रोत्र सम्पद्‌ है | अत 
विज्ञान ( उपासना ) के अनुरूप ही 
फल मिलता है | जो ऐसी उपासना 
करता है, वह जिस भोगकी इच्छा 
करता है, वद्दी उसे मिल जाता है॥ १॥ 


>अिननान«नममलः 


आयतनदष्सि मनकी उपासना ह 
यो ह वा आयतनं वेदायतन* खानां भवत्यायतन 
जनानां मनो वा आयतनमायतन* खानां भवत्यायतनं 


जनानां य एवं बेद॥ ५ ॥ 


जो आयतनको जानता है, वद्द खज़नोंका आयतन द्वोता है तथा 
अन्य जनोंका भी आयतन द्वोता है । मन ही आयतन है जो इस प्रकार 
लपासना करता है; वद्द खजनोंका आयतन होता द्वै तथा अन्य जनोंका 


भी आयतन द्वोता है ॥ ५ ॥ 

यो ह वा आयतन वेद---आय- 
तनमाश्रयस्तदू यो वेदायतन खानां 
भवत्यायतरन जनानामन्येषामपि। 
कि. पुनस्तदायतनम्‌ हृत्युच्यते- 
मनो वा आयतनमाश्रय इन्द्रियाणां 


जो भी आयतनको जानता है--- 
आयतन आश्रयको कद्दते हैं, उसे जी 
कोई जानता है, वह खजनोंका 
आयतन द्वोता है तथा अन्य जनोंका 
भी आयतन होता है । अच्छा तो वह 
आयतन क्या है ? इसपर कद्दा जाता 
है---मन द्वी आयतन अर्थात्‌ इन्द्रिय 


१श५७ शदहदारण्यकोएनियय्‌ [ अध्याय. ५ 
ऑ्सि ज्िर रपट नआरसिट-न्म्टिट 2 नर्स सेट नई पे आर्मिटि- नरटि: आ्िटिक- 
बिषयाणां च | मनआश्रिता हि और विषयोंका भश्रय है । मनके 
विषया आत्मनों भोग्यत्वं प्रति- (0: हक आत्माके 
पचन्ते; मनःसंकल्पवशानि चेन्द्रि- | न प्राप्त होते हैं।मनके सह्डल्पके 
कर बनते | अधीन ही इन्द्रियोँ [ अपने-अपने 
याणि प्रवरतन्ते निवतेन्ते च; अतो | विषयोमे] प्रवत्तऔर [उनसे ] निदत 
मन आयतनमिन्द्रियाणाम्‌ । | होती हैं; अतः मन इन्द्रियोंका आयतन 
लत , | है । इसलिये जो ऐसी उपासना 

अतो द्‌ फलमायतन | करता है, उसे इस दृष्टिके अनुरूप ही 
५ यद्द फल मिलता है कि वढ खजनों- 

खाना भवत्यायतनं जनानां य को आये दोजो है तय अन्य जन 
एवं देद ॥ ५॥ का भी आयतन द्वोता है ॥७५॥ 


७-१ -ब-0-<७७----- 
प्रजातिदृश्सि रेतसूकी उपासना 


यो ह वे प्रजाति बेद प्रजायते ह प्रजया पशुभी 


रेतो बै प्रजातिः प्रजायते ह प्रजया पशुभिये एवं बेद ॥६॥ 

जो भी ग्रजापतिको जानता है वह्द प्रजा और पशुओंद्वाग प्रजात 

( इद्धिको प्राप्त ) द्वोता दै। रेतस्‌ द्वी प्रजापति दै | जो ऐसा जानता है, 
बद्द प्रजा और पशुओंद्वारा प्रजात द्वोता है ॥ ६ ॥ 

यो द वे प्रजाति वेद प्रजायते , जो प्रजातिको जानता है, वह 

संपन्नो प्रजात द्वोता अर्थात्‌ प्रजा और पश्चओं- 

इप्रजया पशुमिश्र संपक्नो मवति। द्वारा सम्पन द्वोता है । वीय द्वी प्रजाति 


रेतो वै प्रजाति: । रेतसा प्रजन- | है । 'रेतस्‌! शब्दसे प्रजननेन्द्रिय 

उपकक्षित द्वोती है । जो ऐसी उपासना 
नेन्द्रियमुपलक्ष्यते । तडिज्ञानालु- | करता है, उसे उसकी दृष्टिके अनुरूप 
ऋए कह यह फल मिलता है कि वह प्रजा 
रूप॑ फल प्रजायते ह प्रजया आर पशुजग पजाते सदन) 


चशुभिय एवं वेद ॥ ६ ॥ [दोता है ॥ ६॥ 
; “० "कल 2::००० 


ब्राह्मण १] -.. शाकूरभाष्याथे परचण 


... अपनी श्रेष्ठताऊे लिये विवाद करते हुए कागादि प्राणोंका बह्माफे पास जाना 
.. और जक्षाद्वारा उत्तका निर्णय करनेके लिये एक कप्तौॉटी बताना 
/ ते हेमे प्राणा अहश्श्रेयसे विवद्माना ब्रह्म जग्म- 
स्तडोचुः को नो वसिष्ठ इति तडोबाच यर्मिन्‌ व 
उत्कान्त इृदर शरीरं पापीयो मन्‍्यते स वो वसिदष्ठ 
बति ॥ ७ ॥ 

. वै ये प्राण भौंश्रेष्ठ हूँ, मैं श्रेष्ठ हूँ” इस प्रकार विवाद करते हुए अह्मके 
पास गये । उससे बोले “इममें कौन वसिष्ठ दे ?” उसने कद्दा, “तुममेंसे जिसके 
उत्क्मण फरनेपर ( शरीरसे अछग द्वो जानेपर ) यद्द शरीर अपनेंकी 
अधिक पापी मानता दै, वद्दी तुममें वसिष्ठ है ॥ ७॥ 


तेह्देमे प्राणा वागादयो5हं श्रेय- | वे ये वागादि प्राण “अहं श्रेयसेः-- 
सेडई श्रेयानित्येतस्मै प्रयोजनाय | 'ैं श्रेष्ठ हैँ! इस प्रयोजनके छिये 


विवदमाना विरुद्ध वदमाना अक्ष आपसमें विवाद करते इए--एक 
बद॒माना विर्ध चद बंतरेक किदे गो हर जद के पोते 


जय्मुब्रक्ष गतबन्तो अक्षशब्दवाच्यं गये। अर्थात्‌ ब्रह्मशन्दवाच्य प्रजापति- 
प्रजापतिं गत्वा च त॒दू ब्क्ष |. पास गये; उन्होंने जाकर उस 
होचुरुक्तवन्तः---को नोध्साक॑ ब्रह्मासे कद्ा-“हममें कौन वसिष्ठ है; 
मध्ये वसिष्ठ:; को$खाकं मध्ये | इममेंसे कौन बसता और बसाता 
वसति च वासयति च ९ है !? 
तद्‌ ब्रह्म तेः पृष्टं सद्घोवाचो- |. उनसे पूछे जानेपर वह ब्रह्मा 
४ बोला, “तुममेंसे जिसके उत्क्रमण 
क्ततद्‌ यस्िन्‌ वो युष्मार्क मध्य करनेपर-शरीरसे निकक जानेपर इस 
उत्कान्ते निर्गते शरीरादिदं झवरीरं | शरीरको लोग पहलेकी आपेक्ष 
न | , | अत्यन्त पापीय-अधिक पापमय 
पू॑सादतिशयेन पापीयः पापतर | ( &पत्नत्र ) मानते हैं--यों तो 


मन्यते लोकः--शरीरं हि नामा- अनेकों अपवित्र वस्तुओंका संघात 





नेकाशुचिसंघातत्याअीबतोंपि [-दोनेके कारण जीवित पुरुषका भी 
बापमेव,ततो5पि कष्टतरं यस्िन्लु- | शरीर पापमय ही है, किंतु जिसके 
त्कान्ते मवति; कैराम्यार्थमिद- हर मद लत ने की 


5 पीके अधिक कष्टतर ( दुर्दशाग्रस्त ) हो जाथ 
इच्पते- इति! स यो वह्दी तुममेंसे वसिष्ठ द्वोगा ।! “पापीय:? 


युष्माक मध्ये वसिष्ठो भविष्यति । यह्द बात पैराग्यके लिये कढ्दीं गयी 
ज्ञानअझपि वसिष्ठ प्रजापतिनों- | है। प्रजापतिने वसिष्ठको जानते हुए 


५ भी दूसरोंको अप्रिय न लगे इसके 
वाचाय॑ वसिष्ठ इतीतरेषामप्रिय- | ये «यह वसिष्ठ है ऐसा [स्पष्ट 
परिद्ाराय॥ ७॥ 





नहीं कहा॥ ज॥ 





अपनी उत्कष्टताकी परीक्षाके लिये वाकूका उत्क़ृमण और पुनः? प्रवेश 
व एवमुक्ता ब्रद्मणा प्राणा। बक्षाद्वारा इस प्रकार कहे जानेपर 


उन प्राणोने अपने पराक्रमकी परीक्षा 
आत्मनो वीयपरीक्षणाय क्रमेणोच्च- करनेके लिये क्रमश: उत्क्मण करना 
$ वत्र-- 


आरम्भ किया; उनमेंसे--- 
वाग्घोच्॒क्राम सा संवत्सरं प्रोष्यागत्योवाच कथम- 
शकत मदते जीवितुमिति ते होचुयंथाकलछा अबदस्तो 
वाचा प्राणन्तः प्राणेन पर्यन्तश्रक्षुषा -श्रण्वन्तः श्रोत्रेण 
विंद्वाश्सो मनसा प्रजायमाना रेतसेबमजीविष्मेति प्रविवेश 
ह वाक ॥ ८ ॥ 


[ पहले ] वाकने उत्क्रमण किया । उसने एक वर्षतक बाइर रहकर 
लछौदकर कद्दा--मेरे बिना तुम कैसे जीवित रद्ठ सके थे ?” यह घुनकर 
उन्दोंने कद्ठा, “जैसे मूक पुरुष वाणीसे न बोलते हुए भी प्राणसे प्राणक्रिया 
करते; नेत्रसे देखते, श्रोन्नसे घुनते,; मनसे जानते और रेतसूसे : प्रजा 





- आहाण:१ ] 


१२५७ 


(:संन्तान ) की उत्पत्ति करते हुए [ जीबित रहंते :हैं ], देसे दी दम 
जीवित रहे ।? यह घुनकर वाक्‌ने शरीरमें प्रवेश किया ॥ ८ ॥ “. 


व्रागेव प्रथमं दासाच्छरीरा- 
दुशक्रामीस्क्रानववती । सा 


चोल्क्रम्य संवत्सरं प्रोष्य प्रोषिता 
भ्रूत्वा पुनरागत्योबाच-- कथम- 


शकत शक्तवन्तो यूयं मदते मां 
बिना जीवितुमिति १ 


त एबमुक्ता ऊचुयेथा 
5$कला मूका अवदन्तो .वाचा 
प्राणन्तः प्राणनव्यापारं कुवेन्तः 


प्रणेन पश्यन्तो दशनव्यापारं | 


चक्षुपा कुर्वन्तस्तथा श्ृष्वन्तः 
श्रोत्रेण विद्वांसो मनसा कार्या- 
कार्यादिविषयं प्रजायमाना रेतसा 
पृत्रानुत्पादयन्त एवमजीविष्म 
वयमित्येवंप्राणैदंत्तोत्तर वागा- 


त्मनोइसिननवसिष्ठल् .ुदुष्चा 


प्रविवेश्ञ ह वाकू ॥ ८ ॥ 


पहले वाकने ही इस शरीरसे 


उत्कमण किया । उसने उत्क्रमण' 


कर एक वर्ष बाहर रहकर .फिर 
छौटकर कदा, "तुमछोग मेरे 
बिना किस प्रकार जीवित रद्द 
सके थे 77 

उससे इस प्रकार कह्टे जानेपर के 
बोले, “जिस प्रकार लोकमें अकलछ 
अर्थात्‌ मूक पुरुषवाणीसे न बोलते हुए 
प्राणसे प्राणन अर्थात्‌ प्राणन्यापार 
करते हुए, नेश्रसे देखते-दर्शनव्यापार 
करते हुए, इसी प्रकार श्रोत्रसे घुनते' 
हुए, मनसे कार्याकार्यादं विषयको 


जानते हुए और वीर्यसे. प्रजनन 


अर्थात्‌ पुत्रादिकी उत्पत्ति. करते हुए 
[ जीवित रहते हैं ), उसी प्रकार 
इम भी जीवित रहे; प्राणेंसे ऐसा 
उत्तर पाकर वाकने अपनेको वसिष्ठ न 
समझकर इस शरीरमें प्रवेश किया॥ ८॥, 


डस सपस>(25 वन पकवनननननन-++ 


चक्षुका उत्कमण और परीक्षा्ें असफ़ल होकर पुनः प्रवेश 


चक्रुहेच्चकाम . तत्‌ संबत्सरं 


प्रोष्यागत्योबाच 


कथमशकत महते जीवितुमिति ते होचुय॑थान्धा .अप- 
इयन्तशप्लुषा प्राणन्तः प्राणेन बदन्तो बाचा श्ृण्बन्त+ 


श्रोत्रेण विद्वाश्सो मनसा प्रजायमाना रेतसैवमजी विष्मेति 


अविकेश ह चक्षु! ॥ ९ ॥ | 
चक्षुने उत्कमण किया | उसने एक वर्ष बाहर रहकर लौटकर 
'कट्दा, “तुम मेरे बिना कैसे जीवित रद्द सके थे ?? वे बोले--“जिस प्रकार 
'अन्घे छोग नेत्रसे न देखते हुए भी प्राणसे प्राणन करते, वाणीसे बोलते, 
श्रोत्रसे खुनते, मनसे जानते और रेतससे प्रजा उत्पन्न करते हुए [ जीक्ति 
रहते हैं ], उसी प्रकार इम जीवित रहे ।? यद्द छुनकर चक्षुने प्रवेश 
किया ॥ ९ ॥ 
श्रोत्रका उत्तमण और परीक्षा्में असफल होकर पुनः प्रवेश 
श्रोत्र* होचक्राम तत्‌ संवत्सरं प्रोष्यागत्योबाच 
कथमशकत महते जीवितुमिति ते होचुर्यथा बधिरा 
अश्वण्बन्तः श्रोत्रेण आरणन्तः प्राणेन बदन्तो बाचा 
'पर्यन्तश्रक्षुषा विद्वाश्सो मनसा प्रजायमाना रेतसेवमजी- 


विष्मेति प्रविवेश ह श्रोत्रम ॥ १० ॥ 
श्रोत्रने उत्कसण किया । उसने एक वर्ष बाहर रहकर लछौठकर कद्दा, 
“तुम मेरे बिना कैसे जीवित रद्द सके थे !? वे बोले-.-“जिस प्रकार बहरे 
आदमी कानोंसे न सुनते हुए भी प्राणसे प्राणन करते, वाणीसे बोलते, 
नेत्रसे देखते, मनसे जानते और रेतससे ग्रजा उत्पन्न करते हुए [ जीबित 
रहते हैं ]), उसी प्रकार हम जीवित रहे ।? यद्द सुनकर श्रोत्रने प्रवेश 
किया ॥ १०॥ 
मनका उत्कमण और परीक्षा्में असफल होकर पुनः प्रवेश 
मनो होच्चक्राम तत्‌ संवत्सरं प्रोष्यागत्योवाच 
कथमशकत महते जीवितुमिति ते होचुयंथा मुग्धा अबि- 
-द्वाश्सो मनसा प्राणन्तः प्राणेन- बदनन्‍्तो वाचा पश्यन्त- 


अआहाण ९२ ] शाहरभाष्यार्थ शशणव, 
रजिये यऑॉर्जिट्ेक नि रन बाएं बर्सिट आरमिटिक नर्स ईंट नर्पिटिय मिस बिक 


अक्षषा श्ृण्वन्तः श्रोत्रेण प्रजायमाना रेतसैवमजीविष्मेति 
प्रविवेश ह मनः ॥ ११ ॥ 
:. मनने उत्क्रमण किया । उसने एक वर्ष बादर रहकर लौटकर कद्दा, 
4तुम मेरे बिना कैसे जीवित रद्द सके थे ?? वे बोले, “जिस प्रकार मुम्ध 
पुरुष मनसे न समझते हुए भी प्राणसे प्राणन करते, वाणीसे बोलते, नेत्रसे 
देखते, कानसे सुनते और रेतससे प्रजा उत्पन्न करते हुए [ जीवित रद्दते 
हूँ ], उसी प्रकार इम जीवित रहे ।? यद्द सुनकर मनने शरीरमें प्रवेश 
किया॥ ११॥ 
रेतसूका उत्कमण और परीक्षामें असफ़ल होकर पुनः प्रवेश्न 
... रेतो होच्चक्राम तत्‌ संवत्सरं भ्रोष्यागत्योबाच 
कथमशकत महते जीवितुमिति ते होचुयंथा छीबा 
अप्रजायमाना रेतसा प्राणन्तः प्राणेन बदन्तो बाचा 
पदयन्तश्रक्लुषा श्रृण्वन्तः श्रोत्रेण विद्वाश्सो मनसैवम- 
जीविष्मेति प्रविवेश ह रेतः ॥ १२ ॥ 
रेतस ने उत्क्मण किया । उसने एक वर्ष बाइर रहकर फिर लौटकर 

कट्दा, “तुम मेरे बिना कैसे जीवित रद्द सके थे ? वे बोले, “जिस प्रकार 
नपुंसक लोग रेतससे प्रजा उत्पन्न न करते हुए भी प्राणसे प्राणन करते, 
वाणीसे बोलते, नेत्रसे देखते, श्रोत्रसे छुनते और मनसे जानते हुए 
[ जीवित रहते हैं ], उसी प्रकार हम जीवित रहे |? यद्द सुनकर वीर्यने 
शरीरमें प्रवेश किया ॥ १२॥ 

तथा चह्ुद्वोच्चक्रामेत्यादि | इसी प्रकार“चक्लुददोश्काम!इत्यादि 


ने अन, मन्त्रोंका भर्थ पूर्ववत्‌ है । अबतक 
पू्ववत्‌ । श्रोत्रं मनः प्रजाति- श्रोत्र, मन, प्रजाति ( रेतस्‌ ) इत्यादि- 


रिति॥ ९--१२ ॥ ने उत्कमण किया ॥ ९--१ २॥ 


«+--+--*परिकिरिक्लाअ शा सीकर 0-+०००सप9>७, 


श्श्ण 


शुहदारण्यकोपनिषय्‌ 


[ अध्याध ६ 


बर्फिय गमिय ०२० ब्फिये पिन बर्फ बर्िर ०4320. प बाफि कर जाए. 
प्राणके उत्कमण करते ही अन्य हन्द्रियोंका क्विलित हो जाना और 
उसकी श्रेष्ठता स्वीकार करना * 


अथ ह प्राण उत्क्रमिष्यन्‌ यथा महासुहयः सेन्धवः 
पड्वीशशडम्कून्‌ संबहेदेवः हैवेमान्‌ प्राणान्‌ संबवह ते 
होचुमी भगव उत्कमीर्न वै शक्ष्यामरत्वहते जीवितुमिति 
तस्यो मे बलि कुरुतेति तथेति ॥ १३ ॥ 


फिर प्राण उत्क्रमण करने लगा, तो जिस प्रकार सिन्धुदेशीय महान्‌ 
श्रश्न पैर बाँधनेके खूँटोंकों उखाड़ डालता है, उसी प्रकार वद्द इन सब 
प्राणोंको स्थानच्युत करने छगा | उन्होंने कद्ढा, “भगवन्‌ ! आप उत्क्रमण 
न करें, आपके बिना हम जीवित नहीं रद्द सकते ।? प्राणने कद्दा, “अच्छा 
तो, मुझे बलि ( मेंट ) दिया करो |? [ अन्य इन्द्रियोने कद्दा---] “बहुत 


अच्छा? ॥ १३ ॥ 
अथ ह प्राण उत्क्रमिष्यन्नु- 


स्क्रमणं करिष्यंस्तदानी मेव खस्था- 
नात्‌ प्रचलिता वागादयः । 
किमिव १ इत्याहइ-यथा लोके 
महांश्रासो सुहयभ्र महासुहयः 
शोभनो इयो लक्षणोपेतों महान्‌ 
परिमाणतः सिन्धुदेशे मवः 
सैन्धवो5मिजनतः पड़वीशश्द- 
कून्‌ पादबन्धनशडकूनू पड्वी- 
शाअ्ष ते शहूवश्व तान्‌ संबहे- 


फिर प्राण “उत्क्रमिष्यन!--- 
उत्क्रमण करने छगा | उसी समय 
वागादि प्राण अपने स्थानसे चलायमान 
हो गये । फिसके समान ! यद्द बतलते 
हैं-जिस प्रकार छोकमें मद्बासुद्ंय:-- 
जो मद्दान्‌ द्वो और छुद्दयय-शोभंन 
हय भर्थात्‌ घुछक्षण-सम्पन्न अश्व 
( घोड़ा) दो तथा परिमाणत: मद्दान्‌ 
दो एवं “सैन्धवः-सिन्घुदेरामें उत्पन्न 
हुआ भर्थात्‌ उत्तम जातिका हो, वह 
जिस प्रकार परीक्षाके लिये सवारके 
चढ़ते द्वी पड़बीश शड्भुओंको-पैर 
बाँधनेके खूँटेंकी-जो पड़वीश हों 
ओर शड्ढः ह्वों, उनको संदद्देत- 


आह्यण १ ] शाहरभाष्या्थ १२५६१ . 
लिये नरजिं:व७ नर्सलियेक नर्स ब्लॉक नर्स नाटक बॉपिट्िफ यईएिट बर्फ नापिट न्यॉलिप्िि 


चुधच्छेद्ुगपदुत्खनेदशारोह आ-, उखाड़ डालता है; इसी प्रकार उसने 
रुढे परीक्षणाय; एवं देवेमान्‌ | इन वागादि प्राणोंको 'संववहे!-उस्कड़ 
वागादीन्‌ प्राणान्‌ संववहोध्तवान्‌ | दिया-अपने स्थानसे विचलित कर 
खख्थानाद्‌ अंशितवान्‌ । दिया । 
ते वागादयों होचुहें भगवों | उनवागादिने कट्दा, 'हे भगवन्‌ ! 
मगवन मोत्क्रमीय॑स्मान्न॒ वे | अप उत्कमण न करें; क्योंकि आपके 
शरबागस्रते: तो का बिना हम जीवित नहीं रद्द सकते ।? 
जीवितुमिति । ये मम भेहठता | : तो. ] 'बदि ऐसी बात है 
तो तुमलोगोंको मेरी श्रेष्ठठाका पता 
बिज्ञाता भवद्धिरहमत्र श्रे्तत्म | छा गया; यहाँ मैं ही श्रेष्ठ हैँ । 
उ से मम बलिं करं कुरुत करं | अतः उस मुझको तुमछोग बलि दिया 


अयच्छतेति । करो अर्थात्‌ कर (मेंट ) दिया करो। 
. अय॑ च प्राणसंत्राद! कल्पितो |. यद प्राणसंवाद कल्पित है, इससे 
विदुपः श्रेष्षपरीक्षणप्रकारोपदेश: । विद्वानके लिये श्रेष्ठ पुरुषकी परीक्षा 


करनेके प्रकारका उपदेश दिया गया दै। 


अनेन द्वि श्रफारेण विद्वान्‌ को | इसी प्रकार विद्वान्‌ “यहाँ श्रेष्ठ कौन 
नु खल्वत्र श्रेष्ठ इति परीक्षणं है !? इसकी परीक्षा करता है | वद्द 
करोति। स एप परीक्षणप्रकारः | दे परीक्षाका प्रकार संवादरूपसे 


संवादभूतः कथ्यते; न ब्न्यथा 
संहत्यकारिणां सतामेषामझ्जसेव 
संवत्सरमात्रमेवेकैकस्थ निर्गमना- 
दुपपथते । तस्माद्‌ विद्वानेवानेन 
प्रकारेण विचारयति वागादीनां 
प्रधानबुशुत्सुरुपासनाय । बलि 
प्रार्थिताः सन्‍्तः प्राणास्तथेति 
ग्रंतिज्ञातवन्तः ॥ १३ ॥ 


कहा गया है; नहीं तो इन मिलकर 
कार्य करनेवाले वागादिका एक-एक 
करके एक-एक वर्षतक साक्षात्रूप- 
से बाहर निकलना आदि सम्भव नहीं 
है । अत: वागादिमेंसे प्रधानको जानने - 
की इच्छाबाला उपासक द्वी उपासनाके 
लिये इस प्रकार विचार करता है । 
प्राणद्वारा बलि माँगे जानेपर वागादि 
प्राणोने “बहुत अच्छा? ऐसा कद्दकर 
प्रतिन्ना की ॥ १३॥ 


१(श्ृर बृहवारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ६. 


आशिक यईियि. बर्लिये-- न्यर्डिय- न्यर्किय ०५७ बा नाफिट नासिक नाईट बर्कियत रमिफ- 


वायादिक्षत प्राणकी स्तुति और उसे अच्च तथा कच्न-ग्रदान . 


सा ह वागुवाच यद्‌ वा अहं वसिष्ठास्मि त्वं तदू- 
सिष्ठोडसीति यद्‌ वा अहं प्रतिष्ठास्मि त्व॑ तत्पतिष्ठोउसीति 
चक्षुय॑ंद्‌ वा अह* संपदस्मि त्व॑ तत्‌ संपदसीति श्रोत्रं यद्‌ 
वा अहमायतनमस्मि त्व॑ं तदायतनमसीति मनो यद्‌ वा 
अहं प्रजातिरस्मि त्व॑ तत्मजातिरसीति रेतस्तस्यो मे 
किमन्नं कि बास इति यदिदं किल्चाश्वभ्य आ कृमिभ्य आ; 
कीटपतड़ेग्यस्तत्तेहज्ञमापो वास इति न ह वा अस्यानन्नं 
जग्घं भवति नानननं प्रतिगहीतं॑ य एवमेतदनस्यान्नं बेद्‌ 
तद्िद्वाश्सः श्रोत्रिया अशिष्यन्त आचामन्त्यशित्वाचाम- 
न्त्येतमेव तदनमनग्नं कुबेन्तो मन्‍्यन्ते ॥ १४ ॥ ह 


उस वागिन्द्रियने कद्दा, “मैं जो वसिष्ठा हूँ, सो तुम द्वी उस वसिष्ठ- 
गुणसे युक्त द्वो |? “मैं जो प्रतिष्ठा हूँ, सो तुम द्वी उस प्रतिष्ठासे युक्त द्वो? ऐसा 
नेत्रने कट्दा | “मैं जो सम्पद्‌ हूँ, सो तुम द्वी उस सम्पदूसे युक्त हो! ऐसा श्रोत्रने 
कहद्दा | “मैं जो आयतन हूँ, सो तुम्हीं बह आयतन द्वो? ऐसा मनने कद्दा | “मैं 
जो प्रजाति हूँ, सो तुमद्वी उस प्र जातिसे युक्त द्वो? ऐसा रेतसने कट्दा । [प्राणने 
कद्वा--] 'किंतु ऐसे गुणोसे युक्त द्वोनेपर मेरा अन्न क्या है और वस्र क्या है!? 
[ वागादि बौले--.] "कुत्ते, कृमि और कीट-पतब्लोंसे लेकर यद्द जो कुछ 
भी है, वद्द सब तेरा अन्न दे और जल द्वी वस्र है |? [ उपासनाका फल--] 
“जो इस प्रकार प्राणके अन्नको जानता है; उसके द्वारा अभक्ष्यमक्षण 
नहीं होता और अभक्ष्यका प्रतिग्रद्द ( संग्रद्द ) भी नहीं द्वोता । ऐसा 
जाननेवाले श्रोश्निय भोजन करनेसे पूर्व आचमन करते हैं तथा भोजन करके 
भाचमन करते हैं | इसीको वे उस प्राणको अनम्न करना मानते हैं | १४ ॥ 


नाहाण १] 


शाह्रभाष्याथे 


श्श्द३ . 


लिये न्र्सिट बर्पििय- जि नि नि लिये नए 2 गरलि- नडिय- बर्मिये नर्जिये-- 


: सा ह वाक्‌ प्रथम बलिदानाय | _ 


प्रवृत्ता ह किलोवाचोक्तवती यू 
वा अहं वसिष्टासिस यन्मम वसिष्ठ त्वं 
तत्तवेष तेन वसिष्ठगुणेन त्वं तद- 
सिष्ठोइसीति। यद्‌ वा अहं प्रतिष्ठा- 
स्ि त्वं तत्पतिष्ठोड्सि या मम 
प्रतिष्ठा सा त्वमसीति चक्षु। 
समानमन्यत्‌; संपदायतनप्रजाति- 
ल्वगुणान्‌ क्रमेण समर्पितपन्तः । 
यदेवं साधु बलिं दत्तवन्तो 
भवन्तो ब्रृत तय उ म एवं- 
गुणविशिष्टस्य किमनन॑ कि वास 
शति १? आहुरितरे--यदिदं 
लोके किश्व किल्विदन्नं नामापि-- 
आ श्रभ्य आ कुमिम्य आ 
कीटपतड्ेम्य!;/यथ शान्न॑ कृम्यन्नं 
कीटपतड्जान्नं च तेन सह सर्वमेष 
यत्‌ किश्वित्‌ प्राणिभिरथमानमन्नं 
तत्‌ सब तवाश्नम्‌, सर्वे प्राणस्या- 
भपिति दृष्टिख्त्र विधीयते । 


प्रथम बलि देनेके ढिये प्रवृत्त 
हुई उस वागिन्द्रिये कहा, “ैं जो 
वसिष्ठा हँ-मेरा जो वसिष्ठत्व है, वह 
तुग्दारा द्वी दै अर्थात्‌ उस वसिष्ठत्व-- 
रूप गुणसे तुम्दीं बढ वसिष्ठ हो ।? 
“और मैं जो प्रतिष्ठा हूँ; बद्द प्रतिष्ठा 
तुम्दीं हो, अर्थात्‌ मेरी जो प्रतिष्ठा है 
वह तुम द्वो? ऐसा चक्षुने कद्दा । 
शेष अर्थ इसीके समान है। उन्होंने 
अपने सम्पद्‌, आयतन और प्रजातित्व 
गुणोंको क्रमशः प्राणको समर्पित 
क्या । 


[ प्राण बोडा- ] “यदि ऐसी बातः 
है तो तुमलोगोने अच्छी भेंट 
दी । अब यह बताओ कि उस 
ऐसे गुणवाले मेरा अन्न क्या हैं और 
बस्र क्या है !?? अन्य प्रार्णो- 
ने कद्दा, “लोकमें कुत्ते, कृमि और 
कीट-पतब्लादिसे लेकर जितना भी 
अन् है, जो भी कुत्तेका अन्न, 
कृमिका अन्न और कीटठ-पतब्डोंका 
अन्न है, उसके सद्दित आ्राणियोंद्वारा 
भक्षण किया जानेवाला जितना अन्न 
है, वद सभी तुम्दारा अन्न है ।! यहाँ 
ध्यह सब प्राणका अन्न है! ऐसी 
दृष्टिका विधान किया जाता है । .. 


केचित्त सवेमक्षणे दोषामाव॑ | 
! प्राणोपासकको सर्वमक्षणमें दोष नहीं 
( है, किंतु यद्द ठीक नहीं द्द क्योंकि 
अन्य शात्र इसका निषेष करते हैं । 


चदन्ति प्राणाप्नविद:; तदसत& 
आंख्रान्तरेण प्रतिषिद्धत्वात्‌ । 


सेनास्य विकल्प इति चेत्‌ ? | 


न; अविधायकत्वात; न हद वा 
अस्यानन्नं जग्धं॑ भवतीति सवे 
आणस्याअमित्येतस्य विज्ञानस 
'विहितस्थ स्तुत्यर्थमेतत्‌: तेनेक- 


चाक्यतापत्तेः । न तु शाखान्त- 


९ 
रविहितस्थ बाधने सामथ्यमन्य- नहीं है; क्‍योंकि यद्द वाक्य अन्यपरक 


'परत्वादस्य; प्राणमात्रस्य स्वेमनन- 
मिल्येतदर्शनमिदद विधित्सितं न 
सु सबे भक्षयेदिति। 

. यच सर्वभक्षणे दोषाभाव- 
ज्ञान तन्मिथ्येव प्रमाणाभावात्‌ । 


'बिदुष१ प्राणत्वात्‌ सर्वाझोपपत्ते 
सामथ्याददोष एवेति चेत्‌ ? न; 





कोई-कोई तो कहते हैं. कि 


यदि उन शास्ब्रंसे इसका 
विकल्प माना जाय तो यहद्द भी ठीक 
नहीं; क्योंकि यह्ट वाक्य विधान 
करनेवाला नहीं है; “इसके द्वारा 
अभक्ष्य भक्षण नहीं किया जाता? 
यद्द आगेका वाक्य “सब प्राणकां दी 
अन है? इस प्रकार विधान किये 
गये विज्ञानकी स्तुतिके लिये है; 
क्योंकि उसके साथ इसकी एकवाक्यता 
सम्मव है । शास्रान्तरद्वारा विद्वित 
अर्थका बाघ करनेमें इसकी सामर्थ्य 


है। यहाँ तो इसी दष्टिका विधान करना 
अभीष्ट है कि सब अन केले प्राण 
का द्टी है, यद बतलाना अपेक्षित 
नहीं है कि सब कुछ खा ले । 

जो ऐसा कद्ते हैं, कि इससे सर्व 
भक्षणमें दोषाभावका ज्ञान होता. है; 
उनका वह कथन कोई प्रमाण न ह्वोनेके 
कारण मिथ्या दी है | यदि कोई कहें कि 
प्राणरूप होनेके कारण प्राणोपासकका 
सभी अन्न द्वो सकता दे, स्ामथथ्य 
होनेके कारण इसमें कोई दोष दे दी 
नहीं, तो यह ठीक नहीं; क्योंकि 
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श्श्च्ण . 


बिक. -अर्ट२2७० आर्डिय नर, नि? (20७ करट कि (९२0 (९2७० ५-७७ नर्स नगर? 


अशेषान्नत्वानुपपत्ते: । सत्य 
यद्यपि विद्वान प्राणो येन कार्य- 
करणसंघातेन विशिष्टस्य विद्वत्ता 


तेन कार्यकरणसंधातेन कृमिकीट- 
देवाद्यशेषान्नमक्षणं नोपपच्चते। 
तेन तत्राशेषान्नमक्षणे दोषामाव- 
ज्ञापनमनथंकम्‌;  अग्राप्तवाद- 
शेषान्नमक्षणदोषस्थ । 

ननु प्राण: सन्‌ अक्षयत्येत्र 
कृमिक्रीटद्यन्नमपि 
किंतु न तद्विषयः प्रतिषेधो5स्ति; 
तसाद्‌ देवरक्त॑ किंशुकम्‌, तत्र 
दोषामावः । अतस्तद्रपेण दोषा- 


| बाढम॥ 


भावज्ञापनमनर्थकम्‌३ अग्राप्तत्वा- 
दश्ेषान्नभक्षणदोषस्थ; येन तु 
कार्यकरणसंघातसंबन्धेन प्रतिषेषः 
क्रियते तत्संबन्धेन त्विह नेंव 


प्रतिप्रसवोषस्ति;। तसात्तस्प्रति- 





सब कुछ उसका अन्न द्वोना सम्भव 
नहीं है :। यद्यपि यद्द सत्य है कि. 
विद्वान्‌ प्राण द्वी है, तो भी जिस 
देहेन्द्रियसंघातसे विशिष्ट. पुरुषकी 
विद्वता खीकार की जाती है, उस 
देहेन्द्रियसंघातद्वारा कृमि, कीट एवं 
देवादि-. इन सभीके अन्नोंको भक्षण 
करना उसके लिये सम्भव नहीं है । 
इसलिये उसके लिये सर्बान्नभक्षणमें 
दोषाभाव दिखलाना व्यर्थ है; क्योंकि 
डसके प्रति सर्वान्नभक्षणरूप दोष 
तो प्राप्त द्वी नहीं होता । 


किंतु प्राणरूपसे तो बढ्ध कृमि- 
कीटादिके अन्नको भी भक्षण करता 
दी है। ठीक है, किंतु उस प्राणके 
विषयमें तो कहीं प्रतिषेध नहीं किया 
गया | इसलिये यदि पलाशके फस्‍्वछको 
देवने ही लाल बना दियादहेै तो 
उसमें कोई दोष नहीं है। अतः 
प्राणरूपसे उसके दोषाभावकी बतलाना 
व्यर्थ है, क्योंकि उसमें तो सर्वान्न- 
भक्षणरूप दोष प्राप्त ही नद्दीं होता; 
जिस कार्यकरणसंघातके सम्बन्धसे 
प्रतिषिध. किया जाता है; उसका 
सम्बन्ध रहनेके कारण तो यहाँ 
( प्राणवेत्ताके विषयमें ) उस प्रति- 
घेधका प्रतिग्रसवद्दो ढ्वी नहीं सकता । 


१. निषेधकों बाध करके विधिका अनुमोदन करना प्रतिप्रसव कहल्यता है। 
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बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ६ 


वईकिये- यंग नईर्ि22७- नई कि220७ नई किट नये नरपकि.,. आर्ट... डिय७) कईटि2- नाडियिज 


षेधातिक्रमे दोष एवं स्थादन्य- 


विषयत्वान्न ह वा इत्यादे! । 


न च ब्राक्षणादिशरीरस्थ | 


सर्वान्नत्वद्शनमिह विधीयते, 


किंतु प्राणमात्रस्येव | यथा च सा 
मान्येन सर्वान्नस्य प्राणस्य किश्वि- 
दनन्‍नजातं कस्यचिज्जीवनहेतु :,यथा 
विष विषजस्थ कृमेः, तदेवान्यरय 
प्राणान्‍नमपि सदु दृष्टमेव दोष 


म॒त्पादयति मरणादिलक्षणम्‌ । 
तथा सर्वान्नस्थापि प्राणख प्रति- 


पिद्धान्नभक्षणे ब्राह्मणत्वादिदेह- 


संबन्धाहोष एवं सात; तस्तान्मि- | 
थ्याज्ञानमेवाभक्ष्यमक्षणे दोषा- | 


भावज्ञानम्‌ । 


आपो वास हृति;आपो भक्ष्यमाणा 


वास; स्थानीयास्तव; अन्न च प्राण 


स्थापो वास हत्येतद्‌.दशन 
विधीयते; न तु वासःकार्य आपो 


विनियोक्तः शक्‍्याः । तसादू 
यथाप्राप्ेष्ब्मक्षणे 


कर्तव्यम्‌ । 





| इसलिये उस प्रतिषेघका भतिक्रम 
करनेसे तो दोष ही द्वोगा, क्योंकि 
“न हू वा! इत्यादि आगेके वाक्यका 
विषय दूसरा [ यानी प्राण ] दी है। 
इसके सित्रा यहाँ ब्राह्मणादि 
शरीरकी सर्वान्नल-दृष्टिका विधान भी 
| नद्वीं किया जाता, किंतु केवल प्राण- 
| मात्रकी सर्वान्नत्वदष्टि बतलायी गयी 
| है । जिस प्रकार सामान्यरूपसे 
| सर्वान्नप्राणका कोई अन्नसमूह किसी- 
! के जीवनका दैतु द्वोता है, जैसे कि 
बिषसे उत्पन्न हुए कीड़ेके लिये विष, 
' किंतु वह्दी दूसरेका प्राणान्न होनेपर 
भी उसके लिये मरणादिरूप प्रत्यक्ष 
| दोष उत्पन्न कर देता है । इसी 
| प्रकार ॒सर्वान्नमक्षी प्राणकी भी 
 ब्राह्मणादिदेदका सम्बन्ध. ह्वोनेके 
कारण प्रतिषिद्ध अन्न भक्षण करनेमें 
दोष द्वी द्वोगा | अत: अभक्ष्यभक्षण- 
में दोषाभावका ज्ञान द्वोना मिथ्या 
' ज्ञान द्वी है । 
“आपो वास: इत्यादि, भक्षण किया 
जाता हुआ जल तुम्दारा वश्नस्थानीय 
| है | यहाँ जल प्राणका वल्न है--. 
इस दृष्टिका विधानमात्र किया गया 
। बस्रके काममें जछका उपयोग 
नहीं किया जा सकता | अत: यथा 
प्रात्त जलपानमें केवल ऐसी दृश्मात्र 
ही करनी चाह्निये। 
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न ह वा अस्य सर्वे प्राणस्या- । 
झमित्येवं विदो5न न्रमनदनी य॑ जम्ध॑ 


भक्त न भवति ह; यद्यप्यनेनान- 
दनीयं भ्रुक्तमदनीयमेव भुक्तं 
स्थान्न तु तत्कृतदोषेण लिप्यते, 
इत्येतद्‌ विद्यास्तुतिरित्यवोचाम; 
तथा नानननं प्रतिगृहीतं यद्यप्य- 
प्रतिग्राह्म॑ हस्त्यादि प्रतिगृहीतं 
स्थात्‌,तदप्यन्नमेव प्रतिग्राह्म॑ प्रति- 
गृहीत॑ स्थात्‌। तत्राप्यप्रतिग्राह्म- 
प्रतिग्रहदोषेण न लिप्यत इति 
स्तुत्यथमेव । 

य एबमेतदनस्य प्राणस्थान्नं 
वेद, फल त प्राणात्ममाव एव । न 
त्वेतत्फलाभिप्रायेण, कि तहिं ९ 


स्तुत्यभिप्रायेणेति । नन्वेतदेव फर्ल 


कस्तान्न भवति १ न, प्राणात्म- 


इस्त प्रकार जाननेवाले अर्थात्‌ 
सब प्राणका अन्त दहै---ऐसा जानने- 
वाले इस विद्वानुसे अनन्न--अभक्ष्य ! 
नहीं भक्षण किया जाता | यदि यह 
कोई अभक्ष्य खा लेतो भी इससे 
भक्ष्य द्वी खाया गया है, यद्द उससे 
होनेवाले दोषसे लिप्त नहीं दोता--- 
इस प्रकार यद्व इस विद्याकी स्तुति 
है--ऐसा हम पहले कद्द चुके हैं। 
इस प्रकार इसके द्वारा अनन्नका 
प्रतिग्रह भी नहीं होता, यद्यपि यह 
दानमें बहीं लेनेयोग्य हाथी आदि- 
को भी ग्रद्वण करे तो वह्द सी अन्न 
यानी लेनेयोग्य वस्तुका ही प्रतिग्रह्न 
( ग्रहण ) द्वोगा । वहाँ भी "्यद्ष 
अप्रतिग्राह्मके प्रतिग्रहरूप दोष॑से लिप्त 
नहीं होता? इस प्रकार यह वाक्य 
स्तुतिके लिये ही है। 


जो इस प्रकार इस अन अर्थात्‌ 
प्राणके अन्नको जानता है, डसे 
प्राणात्ममावरूप फल द्वी मिल्ता है | 
यह कथन इस फलके अभिप्रायसे 
नहीं है, तो किसलिये है । स्तुतिके 
अभिप्रायसे । [ प्रइन-] किंतु यही 
इत्तका फरू क्यों नहीं होता 4 
[ उत्तर-] नहीं, प्राणात्मदर्शीका 


दर्शिनः प्राणात्मभाव एवं फलम्‌ || फल तो प्राणात्ममाव द्वी है। उस 
१. अर्थात्‌ नहीं लेने योग्य वस्तुके लेने रूप दोषसे | 
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तत्र च प्राणात्ममूतस्थ सर्वास्म- | अवस्थामें प्राणात्ममावको प्राप्त हुए 
नोइनदनीयमप्याधमेव;तथाप्रति- | ईैंस सर्वात्माका अभक्ष्य भी भक्ष्य दी 


ग्राह्ममपि प्रतिग्राह्ममेबेति यथा- 
ग्राप्मेवोपादाय विद्या स्तूयते 
अतो नेव फलविधिसरूपता 
वाक्यरय । 


यस्तादापो बासः प्राण, 


तस्माद्‌ विद्वांसो ब्राह्मणाः भ्रोत्रिया 
अधीतवेदा अशिष्यन्तो भोष्ष्य- 
माणा आचामन्त्योडशित्वाचा- 
मन्ति श्रुक्‍त्वा चोत्तरकालमपो 
मक्षयन्ति । तत्र तेषामाचामतां 
को5भिप्रायः इत्याइ--एतमेवान 


रे 


है तथा अप्रतिग्राह्म भी प्रतिग्राह्म 
ही है--इस प्रकार ययाप्राप्त 
स्थितिको द्वी लेकर इस उपासनाकी 
स्तुति की जाती है | अत: इस वाक्य- 
' की फलत्रिधिसरूपता नहीं है । 
क्योंकि जल प्राणका बच्र है, 
इसलिये श्रोत्रिय---जिन्हेंने वेदाध्ययन 
किया है वे विद्वान्‌ आह्मण जब 
अशन अर्थात्‌ भोजन करनेको होते हैं 
तो पहले जलका आचमन करते हैं तथा 
अशन करके भी आचमन करते हैं 
अर्थात्‌ भोजन करके उसके पीछे भी 
जल पीते हैं।बह्“ाँ उनके जलपान करने- 
का क्या अभिप्राय द्वोता है । सो श्रुति 





प्राणमनग्नं कुव॑न्तो मन्यन्ते | अस्ति| बतल्यती है--वे इस प्राणको ही हम 


चैतद्‌ यो यस्मे वासो ददातिस 
तमनग्नं करोमीति हि मन्यते; 
प्राणस्य चापो वास इति द्यक्तम; 
यदपः पिबरामि तत्‌ प्राणस्थ वासो 
ददामीति विज्ञानं क्तव्यमित्येव- 
मर्थमेतत्‌ । 

ननु भोक्ष्यमाणो भ्रुक्तवांश् 


अनग्न कर रहे हैं--ऐसा मानते हैं | 
यह बात प्रसिद्ध है कि जो जिसको वस्र 
देता है, वह्द 'उसे मैं अनग्न कर रह्दाहूँ? 
ऐसा मानता है | प्राणका वचन्च जलू 
है--यद तो कद्दा द्वी जा चुका 
है । अत: यह उपदेश इसलिये है कि 
“मैं जो जल पीता हूँ बह्द प्राणको वच्ल 
देता हँ---ऐसी दृष्टि करनी चाह्िये। 


शक्का-कितु भोजन करनेवाला 
तथा भोजन कर चुकंनेवाला मनुष्य 
तो इसलिये आचमन करता है कि 


प्रयतो मविष्यामीत्याचामति; तत्र- मैं आचमन करनेसे पवित्र दो जाऊँगा, 
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च प्राणस्यानप्रताकरणाथंत्वे च |वर्दों यदि प्राणनो अनग्न करना 
(वच्र देना ) उद्देश रहे तो उस 
आचमनके दो कार्य हो जायैँंगे; 
किंतु एक ह्टी आचमनके दो कार्य 
द्वोने उचित नहीं हैं | यदि वह 
यदि प्रायत्याथ नानग्नताथमू, झैद्धिके लिये दोगा तो श्राणकी 


ह ५ | अनग्नताके डिये नद्दीं हो सकता और 
अथानग्मतार्थ न॒मप्रायत्याथंम्‌ | | यदि प्राणकी अनग्नताके लिये होगा 


यप्मादेवम्‌, तस्मादू द्वितीयमाच- | '' छैंदिंके लिये नहीं दो सकता । 

चूँकि ऐसा है, इसलिये दूसरा 
मनान्तरं प्राणस्यानभ्ताकरणाय | आचमन प्राणकी अनग्नताके डिये 
मवतु | । द्दो सकता ह्वै | 


न, क्रियाद्वित्वोपपत्तेः । दे होते | प्रमाघान-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि दो क्रियाओंका होना युक्ति- 
संगत है। ये दोनों दी क्रियाएँ होती हैं; 
यदाचमन स्मृतिविद्धितं तत्‌ प्राय- | भोजन करनेवाले और भोजन कर 


त्यार्थ भतति क्रियामात्रमेब न तु | उँनिवलेका जो ृस्थृतिबिदित 

मर आचमन होता है बह केवल क्रियामात्र 
तत्र प्रायत्यं दशनाथपेक्षते । तत्र | और शुद्धिके लिये द्वी होता है, उसमें 
चाचमनान्भभूताखप्सु वासों- जुद्विको किसी दृष्टि आदिकी अपेक्षा 
नहीं है | वहाँ आचमनके अड्डमूत 
जलूमें प्राणके बल्नविज्ञानका तो इति- 
चोद्यते, न तु तसिन्‌ क्रियमाण | कर्तव्यतारूपसे विधान किया जाता 
है, उसके करनेपर आचमनकी शुद्धव- 
थताका बाघ द्वोता द्वो--ऐसी बात 
क्रियान्तरत्वादाचमनस्थ । तस्ाद्‌ ' नहीं है; क्योंकि आचमन तो दूसरी 


द्विकायंताचमनस स्थात्‌; न च 


कार्यद्रयमाचमनस्पैकस्य युक्तम्‌, 


क्रिये मोक्ष्ममाणस्- भ्रुक्ततशथ 


+ (5 
विज्ञानं3 प्राणस्येतिकतेव्यतया 





आचमनस प्रायत्याथंता बाध्यते, 


. ६५७७ 5 नल 
मोक्ष्यमाणल प्रक्तततथ्व बदा- | ही किया है । अतः भोजन कहे 
वाले और भोजन कर चुकनेवालेका 

जो भावमन है, उसमें जल आ्रणका 
बल्न है? ऐसी दृष्टिमात्रका विधान 
अप्राप्तत्वा- | किया जाता है, क्योंकि किसी अन्य 

प्रमाणसे इसकी ग्राप्ति नहीं 

होती ॥ १४॥ 


चमन॑ तत्रापो वासः प्राणस्थेति 


दर्शनमभात्र॑ विधीयते, 


दनन्‍्यत! ॥ १४ ॥। 





इति ब्द्वदारण्यकोपनिषद्धाष्ये पष्ठाध्याये प्रथम प्राणसंवरादआह्मणम्‌ || १ ॥ 





द्वितीय ब्राह्मण 





बेतकेतुह वा आरुणेय इत्यसय |. 


प्रकरण सम्बन्ध:--खिलाधिका- 
समन्धः रोधयमू, तत्र यदलुक्त 
तदुच्यते । सप्तमाध्यायान्ते ज्ञान- 
कर्मसपुुच्चयकारिणास्नेमीर्गया चने 
कृतम्‌ू-अग्ने नय सुपथेति । 

तत्रानेकेषां पथां सद्भावों मन्त्रेण 

सामर्थ्यात्‌॒ प्रदर्शित: सुपथेति | 
विशेषणात्‌ । पन्थानश्र॒कृत- 

विपाकप्रतिपत्तिमागां: । वक्ष्यति 


च--यत्‌ ऋत्वेत्यादि । 


१. इसी ब्राह्मणका दूसरा मन्त्र । 





'्वेतकेतुर् वा भारुणेय: ! इत्यादि 
इस ब्राह्मणका सम्बन्ध इस प्रकार दे । 
यह खिलप्रकरण है । इसमें पहले 
जो नहीं कहा गया, वद्द बतलाया 
जाता है। सप्तम ( उपनिषद्‌के पद्म ) 
अध्यायके अन्तमें ज्ञानकर्मसमुश्चय- 
कारी पुरुषके द्वारा “अग्ने नय छुपथा?- 
इत्यादि मन्त्रद्वारा अग्निसे देवयान मार्ग- 
की याचना की गयी है । वहाँ उस मन्त्र- 
द्वारा सामर्थ्यसे अनेक मार्गोंकी सत्ता 
प्रदर्शित द्वोती है; क्योंकि उसमें 
“घुपथा? ऐसा विशेषण दिया गया है | 
और “पथः किये हुए कमोंके 
फलभोगके मार्गोका नाम है । यह्द 
बात श्रुति भय॑त्‌ कला? इत्यादि मन्त्रसे 
कहेगी भी | 


ब्राह्मण २ ] 


शाह्रभाष्याथ 
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: तत्र च कति कर्म विपाकप्रति- 
पत्तिमार्गा इति सबसंसारगत्युप- 
संदारार्थो5्यमारम्भः | एतावती हि 
संसारगतिः, एतावान्‌ कमेणो 
विपाकः खाभाविकसय शासत्रीयस्य 
च सविज्ञानस्येति । 

यद्यपि दया ह प्राजापत्या इत्यत्र 
खाभाविकः पाप्मा सचितः; न 
च तस्येद॑ कार्यमिति विपाकः 
प्रदर्शि! । शाख््रीयस्यैच तु 
विपाकः प्रदर्शितसत्यन्नात्मप्रति- 
पस्यन्तेन, ब्रक्मविद्यारम्मे तद्दै- 
राग्ययय विवक्षितत्वात्‌ । तत्रापि 
केबलेन कर्मणा पिहुलोको विद्या 
विद्यासंयुक्तेन च कमेणा देवलोक- 
इत्युक्तम्‌ । तत्र केन मार्गेण पिठृ- 
लोकं प्रतिपद्यते केन वा देवलोक- 
मिति नोक्तम; तच्चेह खिल- 
प्रकरणेड्शेषती वक्तव्यमित्यत 
आरभ्यते । अन्ते च॒ सर्वोपसंहारः 
शास्रस्येष्ट; । 


तहाँ क्मफल्मोगके कितने मार्ग 
हैं ? यह बताकर सम्पूर्ण संसारकी 
उपप्ृंद्दार करनेके लिये इस 
ग्रन्यका आरम्म हुआ है। बस, इतनी 
द्वी संसारकी गति दे तथा इतना ही 
खाभाविक और विज्ञानयुक्त शाब्लीय 
कर्मका परिणाम है । 


यद्यपि या द्व प्राजापत्या:? 
इत्यादि प्रसंगमें खाभातिक पाप 
बतला दिया गया है; किंतु वहाँ 
“उसका यह्द कार्य है? इस प्रकार 
फल नहीं दिखाया गया | >यनरूपत्व- 
की प्राप्तितके मन्त्रद्दारा केवल 
शासत्रीय कर्मका ही फल दिखाया 
गया है; क्योंकि ब्रह्मविधके आरम्प्मे 
लससे वैराग्य बतलाना अभीष्ट है । 
वहाँ भी केत्रछ कर्मसे पितुलोक और 
विद्या ( उपासना ) से तथा विद्या- 
सक्षित कर्मसे देवलहोक मिलता है- 
ऐसा कहा गया है | वहाँ यह नहीं 
बताया गया कि किस मार्गसे पितृ- 
छोकमें जाया जाता है और किससे 
देवकोकको ? यद्द बात यहाँ इस 
खिल प्रकरणमें पूर्णतया बतानी है, 
इसीसे इसको आरम्भ किया जाता है। 
शासत्रके अन्तमें तो सबका उपसंद्दार 
द्टी इष्ट है । 


॥ दृहदारण्यकीपनिषद्‌ [ भध्याय ६ 
नियत 
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अपि चैतावदमृतल्वमित्युक्त सके सित्रा “अम्ृतल इतना ही 
े | है? यह भी कहा गया है तथा यह 
न कर्मणो5शरतल्वाश्ास्तीति च; | भी बताया है कि “कर्मसे अमृतलकी 
पक्तलतदर्धभआ्रयमारम्मः | | आशा नहीं है ।? किंतु श्समें हेतु 
तत्र हेतुने कर नहीं बताया गया, उसे बतानेके 
यसादियं कमंणो गतिन नित्ये- | लिये भी यद्द आरम्भ किया गया 
है |# क्योंकि यद्द कर्मकी गति है 
अम्ृतत्वे व्यापारोइस्ति तस्मा- | और नित्य अम्ृतलवमें कोई भी ध्यापार 


ढ्ी अम्ृतत्व- 
--हति है नहीं, इसलिये इतना है 
देतावदेवास्तत्वसाधनस्‌--8 आज लक ला 


सामर्थ्यद्धेतुत्व॑ संपचयते । से यह उसका हेतु द्वो जाता दै ।| 
अपिचोक्तमग्निहोत्रे न व्वेवेत- इसके सिवा अनिद्षोत्रके प्रकरण- 

में ऐसा कहा गया द्ै--त्‌ इन 

योस्त्वमुत्क्रान्ति न गतिं न | सायंकालिक, प्रात:कालिक अग्न्षोत्र- 
की दोनों आइतियोंकी न उत्क्रान्ति- 

प्रतिष्ठा न ठृर्प्ति न पुनराइत्ति न | को जानता है, न गतिक्रो, न 
लोक प्रत्युत्थायिनं वेत्थेति । तत्र फल पु पे न 
करनेवाले यजमानको दी जानता है। 
वहाँ उत्तरमें थवे ये दोनों आहुतियाँ 


हुते उत्क्रामतः'इत्यादिना आहुते! | दवन की जानेपर उत्क्रमण करती 
हैं? इत्यादि वाक्यसे आइतिका कार्य 


कार्यध्क्तम्‌ । तच्चैतत्‌ कतुराहुति- | बताया गया है. । यद्व भी कर्ताके 


# आगे बतलायी जानेवाली_तो कर्मकी गति है। मोक्षका साधन तो केवछ 
शान ही है। ऐसी स्थितिमें आगेका ग्रन्थ मोक्षका हेतु बतलानेमें किस प्रकार 
उपयोगी हो सकता है; सो अगले वाक्यसे बतलाया जाता है। 

| शनातिरिक्त उपाय संसारका ही कारण है--इस नियमरूप सामय्यंसे 
«हान ही मोक्षका उपाय है? यह सिद्ध होता है। 


प्रतिबचने ते वा एते आहुती 
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लक्षणस्य कण: फलम्‌ । न | आइतिरूप कर्मका फल है, क्योंकि 


हि कर्तारमनाश्रित्याहुतिलक्षणस्य 
कर्मणः खातन्त्येणोत्क्रान्त्यादि- 
का्योरम्भ उपपद्यते । कत्नर्थत्वात्‌ 
कर्मणः कार्यारम्भस्य, साधनाश्रय- 
त्वान्च कमेणः । 
तत्राग्निहोत्रस्तुत्यथंल्वादग्नि- 


होत्रस्पेव कार्यभित्युक्त 
मपि; इह तु तदेव कतुः फल- 
मित्युपदिश्यते 


कर्मफलविज्ञानस्य विव्षितत्वात्‌। 


पट्प्रकारमपि; 


तद॒द्वारेणचपश्चाग्निदश नमिहोत्तर- 
मार्गप्रतिपत्तिसाधनं विधित्सितम: 
एवमशेपसंसारगत्युपसंहारः, कर्म- 


कर्ताका आश्रय लिये बिना आहुति- 
रूप कर्मका खतन्‍त्रतासे उत्क्रान्ति 
आदि कार्य आरम्भ करना सम्भव 
नहीं है; कारण, कमका कार्यारम्म 
तो कर्ताके लिये ही द्वोता है तथा 
कर्म साधनाधीन भी होता दी दै । 

किंतु वहाँ बह [ जनक-याब्न- 
वल्क्यसंत्राद ] अन्निद्वोत्रकी स्तुति- 
के लिये होनेके कारण यद्द छहों 
प्रकारका अम्निद्षोत्रता ही कार्य 
बतलाया गया हैं | किंतु यहाँ कर्म- 
फलविज्ञान विवक्षित होनेके कारण 
यह बतलाया जाता है, कि वह छठ्दों 
प्रकारका कर्ताका ही फल है | 
उसके द्वारा द्वी यहाँ उत्तरमार्गकी 
प्राप्तिकी साधनभूता पद्नारिनविद्याका 
विधान करना अभीष्ठ है । इस प्रकार 
यह सम्पूर्ण संसारगतिका उपसंद्वार 


, | है और यही कर्मकाण्डकी निष्ठा है- 
काण्डस्पेषा निष्ठेत्थेतद्‌ इय॑ | («4 दो बातोंको दिखानेके लिये श्रुति 


दिदशंयिषुराख्यायिकां प्रणणति- | आख्यायिका रचती है-- 
-+*+०४%६ट2/7०--०-- 
प्रवाहणकी सभामें खेतकेतुका आना और ग्रवाहणका उससे प्रभ्॒ करना" 
ब्वेतकेतुह वा आरुणेयः पद्चालानां परिषदमाज- 
गाम स आजमगाम जेवलि प्रवाहणं परिचारयमाणं तमुदी- 
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इधाम्युवाद कुमारा ३ इति स भो ३ इति प्रतिशश्रावा- 
नुशिशेःन्वसि पिन्ेत्योमिति होवाच ॥ १ ॥ 


प्रसिद्ध है. कि आरुणिका पुत्र श्वेतकेतु पाञ्चालेकी सभामें आया । 
बढ जीवलके पुत्र प्रवाहणके पास पहुँचा, जो [ सेवकोसे ] परिचर्या करा 
रहा था। उसे देखकर प्रवाइणने कद्दा, “ओ कुमार !! वह्द बोला “भा |? 
पृ प्रत्राहणने पूछा-] 'क्या तेरे पिताने तुझे शिक्षा दी है ?? तब इ्वेतकेतुने हाँ 


ऐसा उत्तर दिया ॥ १॥ 


इवेतकेतुर्नामतो5रुणस्थापत्य- | 
मारुणिस्तस्यापत्यमारुणेयः, ह- 
शब्द ऐतिद्यार्थ; बे 'निश्चयार्थ॥; 
पिन्रानुशिष्टः सन्‍नात्मनो यशः- 
प्रथनाय पश्चालानां परिषदमाज- 
गाम | पश्चालाः प्रसिद्धास्तेषां 
परिषदमागत्य जित्वा राज्ञो5पि 
यरिषदं जेष्यामीति गर्वेण स 
आजगाम । जीवलस्यापत्य॑ जेबलिं 


पश्चालराजं प्रवाहणनामानं ख- 
भृत्मीं। परिचारयमाणमात्मनः 


परिचरणं कारयन्तमित्येतत्‌ । 
स राजा पूब॑मेव तस्य विद्या- 


भिमानगर्व श्रुत्वा विनेतव्यो- 
इयमिति मत्वा तमुद्वीक्ष्योत्येक्ष्या- 


जो नामसे श्वेतकेतु था, वह्द 
आरुणेय---अरुणका पुत्र भआारुणि, 
उसका पुत्र आरुणेय, “इ! शब्द 
इतिदासका द्योतक हद ओर 
धैः निश्चयार्थक है; पितासे शिक्षा 
पाकर अपना यश फैलनेके लिये 
पाश्चाडेंकी सभारमें आया | पाञ्चाल- 
देशीय विद्वान्‌ प्रसिद्ध हैं, उनकी समामें 
आकर उन्हें जीतकर फिर राजाकी 
सभाकी भी जीत डूँगा--इस 
प्रकार वह्द गवसे वद्दोँ गया था । वह्द 
जीवलके पुत्र जैबलि प्रवाइण नामक 
पाञज्चाल्राजके पास पहुँचा, जो अपने 
सेवकसि परिचारण भर्थात्‌ अपनी 
परिचर्या ( सेवा ) करा रहा था । 

उस राजाने पहलेसे ही उसके 
विद्याभिमान और गव॑के विषयमें सुनकर 
यद्द विचारते हुए कि इसे बिनीत 
करना चाहिये, उसे देखकर आते 
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गतमात्रमेवाभ्युवादा स्युक्तवान्‌ कु- | द्वी 'ओ कुमार !? इस प्रकार सम्बोधन 


मारा३ इति संबोध्य । भत्सनार्था करके पुकारा | यहाँ “कुमारा३? 
प्छुत खर निर्भ्सना ( झ्लिड़कने ) के 
प्छतिः । एवयुक्तः स प्रति- | हिये है | इस प्रकार पुकारे जानेपर 
शुञ्रावः भो३ इति । भोरे | उसने उत्तर दिया 'भो !! भ्मो!? 
इत्यप्रतिरूपमपि क्षत्रियं प्रत्युक्त- | उपर यथपि क्षत्रियके लिये उचित 
शिष्ट नहीं है, तो भी क्रोतित होऋर उसने 
की हक पक के ऐसा कटद्दा | क्या पिताने तुझे 
शासितो5सि भवप्ति किं पिश्नेत्युवाच अनुशि'्ट--शिक्षित किया है ?” ऐसा 
राजा, प्रत्याहेतर ओमिति बाढ़- | तजाने कद्दा। तब श्वेतकेतु बोला “हाँ ! 
मनुशिष्टोषस्पि पृच्छ यदि | हाँ! पिताने मुझे शिक्षा दी है, यदि 
संशयस्ते ॥ १ ॥ तुम्हें कुछ संदेद्द द्वो, तो पूछो? ॥ १॥ 
--+<+$%&-.-- 
प्रवाहणके पाँच प्रश्न और श्वेतकेतुका उन सभीके ग्राति अपनी 
अनभिज्ञता प्रकट करना 
यद्येबमू- -: | यदि ऐसी बात है तो-- 


बेत्थ यथेमाः प्रजाः प्रयत्यो विप्रतिपय्यन्ता ३ इति 
नेति होवाच वेत्थो यथेम॑ लोक॑ पुनरापयन्ता ३ इति 
नेति हैवोबाच वेत्थो यथासौ छोक एवं बहुमिः पुनः पुनः 
प्रयद्धिन संपूर्यता ३ इति नेति हेवोबाच वेत्थो यतिथ्या- 
माहुत्या< हुतायामापः पुरुषबाचो भूत्वा सम्॒त्थाय बदन्ती 
३ इति नेति हैवोबाच वेत्थो देवयानस्य वा पथः ग्रतिपद्‌ 
पित॒याणस्य वा यत्‌ छृत्वा देवयानं वा पन्‍्थानं प्रतिपचन्ते 
पित॒याणं वापि हि न ऋषेबेचः श्रुतं ठे. रती अश्वणबं 
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समेति यदन्तरा पितरं मातरं चेति नाहमत एकश्बन 
बेदेति होवाच ॥ २ ॥ 
जिस प्रकार मरनेपर यह प्रजा विभिन्न मार्गोंसे जाती है---“सो क्या 
त्‌ जानता है !? स्लेतकेतु बोछा, “नहीं? [ राजा---] “जिस प्रकार वह्द 
पुनः इस लोकमें आती है, सो क्‍या तुझे माद्म है? «नहीं! ऐसा 
श्वेतकेतुने उत्तर दिया । [ राजा-- ] “इस प्रकार पुनः पुनः बहुतोंके 
मरकर जानेपर भी जिस प्रकार वह्द छोक भरता नहीं है, सो क्या 
त्‌ जानता है !? “नहीं? ऐसा उसने कद्दा | [ राजा-] 'क्या तू जानता है कि 
कितने बारकी आइतिके हृवन करनेपर आप( जल ) पुरुष-शब्दवाच्य हो 
उठकर बोलने लगता है ?” नहीं? ऐसा शखवेतकेतुने कद्दा (क्या तू देवयान- 
मार्गका कर्मरूप साधन अथवा पितृयानका कर्मरूप साधन जानता है, 
जिसे करके लोग देवयानमार्गको प्राप्त द्वोते हैं. अथवा पितृयानमार्गको ! 
इमने तो मन्त्रका यद्ट वचन छुना है--'मैंने पितरोंका और देवोंका इस 
प्रकार दो मार्ग सुने हैं, ये दोनों मनुष्योंसे सम्बन्ध रखनेवाले मार्ग हैं । 
इन दोनों मार्गोंसे जानेवाछा जगत्‌ सम्यक्‌ प्रकारसे जाता द्वै तथा ये 
मार्ग ( ुढ्ेक और प्रथिब्रीरृप ) पिता और माताके मध्यमें हैं !” इसपर 
श्वेतकेतुने “मैं इनमेंमें एकको भी नहीं जानता? ऐसा उत्तर दिया ॥ २॥ 
वेत्थ विजानासि कि यथा येन | “जिस प्रकार यह्द प्रसिद्ध प्रजा प्रेत 
ग्रका रेणेमा; प्रजा; प्रसिद्धा) दोनेपर-मरनेपर बिप्रतिपन्न होती 


प्रयत्यो त्रियमाणा विप्रतिपद्चन्ता | री क्‍या ते. जानता है ! यहाँ 
८विप्रतिपद्चन्ता ३१ इसमें प्छुत खर 


३ इति विप्रतिपच्चन्ते, विचारणाथो प्रश्नके लिये है| समान मार्गसे जाती 
प्छुतिः। । समानेन मार्गेण गच्छ- | हुई प्रजाके जदाँसे दो प्रकारके रास्ते 


हे के 4 
स्तीनां मार्गद्रेविध्यं थन्र हो जाते हैं, वह्ाँ कुछ प्रजा तो अन्य 
| मार्ग त्र भवति हि आती है शोर हज 


तत्र काबित्‌ प्रजा अन्येन मार्गेण | इस प्रकार उन प्रजाओंकी विभिन्‍न 
गच्छन्ति काथ्रिदन्यनेति विप्रति- | गति द्वोती है। ताप्पर्य यद्द है कि जिस 
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पत्तिः । यथा ता; प्रजा विप्रति- | प्रकार उस प्रजाकी विभिन्‍न गति 


पद्यन्ते तत्‌ कि वेत्थेत्य्थः । नेति 
होवाचेतरः । 


तहिं वेत्थ उ यथेम॑ लोक॑ पुन- | 


रापद्यन्ता३ इति पुनरापचन्ते 


यथा पुनरागच्छन्तीम॑ लोकम्‌ ? 
नेति दैवोवाच ब्वेतकेतुः । वेत्थो 
यथासौ लोक एवं प्रसिद्धेन 
न्यायेन पुनः पुनरसकृत्‌ प्रयद्धि- 
म्रिंयमाणैयेथा येन प्रकारेण न 
संपूयता३ इति न संपूर्यतेडसौ 
लोकर्तत्िक वेत्थ १ नेति हैवोचाच। 


 वेत्थो यविथ्यां यत्संख्या- 
कायामाहुत्यामाहुतो हुतायामापः 
पुरुषवाचः पुरुषस्य या वाक्‌ सेव 
यासां वाक्‌ ता पुरुषवाचो भूत्वा 
पुरुपशब्दवाच्या वा भृत्वा, यदा 
पुरुषाकारपरिणतास्तदा. पुरुष- 
वाचो भवन्ति, समुत्थाय सम्य- 
गुत्थायोद्धताः सत्यो वदन्ती३ 
इति ? नेति दैवोवाच । 


होती है, बढ कया तू जानता है ?? 
इसपर इतर ( खेतकेतु ) ने कद्दा- 
“नहीं !! 


ध्तो फिर, जिस प्रकार प्रजा पुनः 
इस लोकको प्राप्त ढ्वोती है--पुनः 
इस लोकमें आती है, बह क्या तू जानता 
है ?” ख्वेतकेतुने कहा “नहीं ।? “तो 
क्या तू जानता है कि इस प्रकार--- 
इस प्रसिद्ध न्यायसे प्रजाके पुनः-पुनः 
निरन्तर मरते रइनेपर भी वह लोक 
कैसे- किस प्रकारसे नहीं भरता # 
अर्थात्‌ जिस प्रकार वह लोक नहीं 
भरता, सो क्या तुझे माद्धम है ?? इसपर 
भी श्वेतकेतुने नहीं? ऐसा कद्दा | 


या तू जानता है कि 
पयतिथ्यामः--- जितनी संख्यावाली 
आहइतिके दृवन किये जानेपर आप 
(जल) पुरुषत्राकू -- पुरुषकी जो वाकू 
है, वही जिसकी वाक्‌ है, इस प्रकार 
पुरुषबाक्‌ द्वोकर अथवा “पुरुष? शब्द- 
वाच्य द्वोकर--जिस समय वह 
पुरुषाकारमें परिणत दह्वोता है, 
उस समय पुरुषवाक्‌ द्वोता है--- 
'समुत्याय'--- सम्यक्‌ प्रकारसे उठकर 
बोलता है ?? खेतकेतुने “नहीं? ऐसा 
कहद्दा 


यद्येवं वेत्थ उ देवयानस्य पथो | 


“दि ऐसी बात है, तो क्या तू 


मार्गस्य प्रतिपद॑ प्रतिपद्यते येन | देवयानमार्गके प्रतिपदू-- जिसके द्वारा 


सा प्रतिपत्‌,तां प्रतिपदं पित॒याणस्य 
वा प्रतिपद प्रतिपच्छब्दवाच्य- | 


मर्थभाह--यत्‌ कर्म कृत्वा यथा- 
विशिष्ट कम कृस्वेत्यर्थ:; देवयान॑ 
वा पन्थानं मार्ग प्रतिपद्न्ते 
पिठ्याणं वा यत्‌ कर्म ऋृत्वा 
प्रतिपद्चन्ते तत्‌ कम प्रति- 
पदुच्यते तां प्रतिपदं कि वेत्थ 
देवलोकपिठ्लोकप्र तिपत्तिसाधन॑ 
कि वेत्पेत्यर्थ! । 

अप्यत्रास्थाथसस प्रकाशकमृपे- 
मेन्त्रस्य वचो वाक्य नः श्रुतमस्ति । 
मन्त्रोउप्यस्याथय्य प्रकाशकों 
विद्यत हत्यथं: । कोडसौ मन्त्र: ? 
इत्युच्यते--द्टे सृती द्वो मार्गा- 
वशधृणवं श्रुतपवानस्मि, तयोरेका 
पित॒णां प्रापिका पितृलोकसंबद्धा 
तया सृत्या पिहलोक॑ प्राप्तो- 
तीत्यथं: । अहमश्ृणवमिति व्य- 
वहितेन संबन्धः । देवानामुतापि 


पुरुष प्रतिपन्न द्वोते ( गमन करते ) 
हैं, उसे प्रतिपद्‌ कहते हैं, उस 
प्रतिपदूकी तथा पितृयानके ग्रतिपदू- 
को जानता है ?”? श्रुति शअतिपदू! 
शब्दका अर्थ बतलाती है--जो कर्म 
करके अर्थात्‌ ययाविशिष्ट कर्म करके 
देवयान या पितृयानमार्गको प्राप्त दवोते 
हैं, बढ्द कर्म 'प्रतिपदू” कहलाता है, 
“उस ग्रतिपदूको क्‍या तू जानता है? 
अर्थात्‌ क्‍या तुझे देबछोक और 
पितृलेककी प्रात्तिके साधनका ज्ञान 
है ?? 

“इमने इस अर्थके प्रकाशक ऋषि 
अर्थात्‌ मन्त्रका वाक्य भी सुना है | 
अर्थात्‌ इस अर्थका प्रकाशक मन्त्र भी 
विद्यमान है । वह मन्त्र कौन-सा है 
सो बतलाया जाता है-- मैंने दो मार्ग 
सुने हैं; उनमें एक पितगणकी 
प्राप्ति करानेवाल्ा अर्थात्‌ पितृकषेकसे 
सम्बद्ध है, तातर्य यद् है कि उस 
मार्गसे पुरुष पितृल्लोकको प्राप्त करता 
है ।? मूलमें अद्टम्‌ अश्वणवम्‌? इस 
प्रकार व्यवहित पदोंका सम्बन्ध है | 
“और दूसरा मार्ग देवताओंका यानी 


देवानां संबन्धिन्यन्या देवान्‌ | देवताओंसे सम्बद्ध है अर्थात्‌ जो 
प्रापपति सा । के पुनरुभाभ्यां ' देवताओंको प्राप्त कराता है, वह है ।? 
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१२७९. 


अर 23०- पथ ८९2: कि) ब्य्िये बर्डिय७- ब्रिटन आ09, >लि2. नरक बा - 


सृतिम्यां पितन्‌ देवांश् गच्छन्ति ! 


इत्युच्यते--उतापि मत्यानां मलु- 


ध्याणां संबन्धिन्यों-मनुष्या एव 
हि सृतिभ्यां गच्छन्तीत्यर्थः । 


तामभ्यां सृतिभ्यामिदं विश्वं समस्त- | 


किंतु इन दोनों मार्गोसे पितृगण 
और देवताओंके पास कौन जाते हैं ! 
सो बतलाया जाता है-'ये दोनों मार्ग 
मत्योके यानी मनुष्योंके सम्बन्धी हैं,. 
अर्थात्‌ इन मार्गोंसे मनुष्य ही जाते 
हैं | उन मार्गोंसे जानेवालछा यद्द सम्पूर्ण 


मेजद्‌ गच्छत्‌ समेति संगच्छते | | जगत्‌ सम्यक्‌ प्रकारसे जाता है ।? 


ते च दे सती यदन्तरा ययो- 
रन्तरा यदन्तरा पितरं मातरं च 
मातापित्रोरन्तरा मध्य इत्यथेः, 
कौ तो मातापितरो द्यावापृथि- 
व्यावण्डऊपाले; इयं वे मातासो 
पिता/इति हि व्याख्यातं ब्राह्मणेन, 
अण्डकपालयोमेध्ये संसारविषये 
एवेते सती नात्यन्तिकामृतत्व- 
गमनाय । हतर आह--नाहमतो- 
इस्ात्‌ प्रश्नसप्ुदायादेक॑ च नेझ- 
मपि प्रश्न॑ न वेद नाहं वेदेति 
होवाच ब्वेतकेतुः ॥ २ ॥ 


थे दोनों मार्ग ध्यदन्तरा'---जिनके. 
मध्यवर्ती हैं, उन माता-पिताको [ क्या: 
तू जानता है ! ] अर्थात्‌ ये माता- 
पिताके मध्यमें हैं, वे माता-पिता 
कौन हैं ? युलोक और पृथिव्रीरूप 
ब्रह्मण्डकपाल; “यह ( पृथिवी ) ही 
माता दै भोर वह ( युछोक ) पिता: 
है?-.इस प्रकार ब्राह्मणद्वारा व्याख्या 
की जा चुकी है, बह्माण्डकपालके . 
मध्यमें ये दोनों मार्ग संसारविषयक ही 
हैं, आत्यन्तिक अम्ृतत्वकी प्राततिके . 
लिये नहीं हैं ।? इसपर दूसरेने कद्दा, 
“मैं इस प्रश्नतमुदायमेंसे एक भी प्रश्न 
को नहीं जानता-मुझे करिसीका पता 
नहीं है,! ऐसा खेतकेतुने कहा ॥२॥. 


पा वो 
श्वेतकेतुका अपने पिताके पास गाकर उलाहना देना 

अथेन वसत्योपमन्त्रयाश्वक्रेएन|दत्य वसति कुमारः. 

प्रदुद्बाब स आजगाम पितरं त* होवाचेति वाब किल 

नो भवान्‌ पुरानुशिष्टानवोच इति कथ* सुमेध इति पद्च. 
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एस, कर्म) ब्र्पिटेत ब्यर्टि22, करि2 .५मय मिस बर्थिगियोज बर्िमियि- बा्िटि ब्िंट बर्मियेक 


मा प्रइनान्‌ राजन्यबन्धुरप्राक्षीत्तो नेकंचन वेदेति कतमे 
त इतीम इति ह प्रतीकान्युदाजहार ॥ रे ॥ 


फिर राजाने खेतकेतुसे दद्वस्नेके लिये प्रार्थना की | किंतु वह्द कुमार 
ठहरनेकी परवा न करके चल दिया | वह अपने पिताके पास आया और 
उनसे बोला, “आपने यद्दी कद्दा था न, कि मुझे सब विषर्योकी शिक्षा दे 
दी गयी है ? [ पिता-] 'हे छुन्दर षारणाशक्तिवाले | क्‍या हुआ !? [पुत्र-] 
मुझसे एक क्षत्रियब्नन्धुने पाँच प्रश्न पूछे थे, उनमेंसे मैं एककी भी नहीं 
जानता |? [ पिता---] “वे कौन-से थे !? [ पुत्र--.] 'ये थे? ऐेप्ता कहकर 
उसने उन प्रश्नोंके प्रतीक बतलाये ॥ ३ ॥ 
अथानन्तरमपनीय विद्यामि-| इसके पश्चात्‌ उसके विथाभिमानको 


मानगर्यमेन प्रकृतं स्वेतकेतुं वसत्या| + कर ईस प्रकरणमें प्रात्त खेतकेतुसे 
राजाने 'वसति?-- ठहरनेके प्रयोजन- 


चस तिश्रयोजनेनोपमन्त्रयाश्रक्रे - | से प्रार्थना की; अर्थात्‌ [ खेतकेतुसे 
इंह पसन्तु भवन्तः, पाद्यमध्ये | कद्ा--.] “आप यहाँ ठद्दरिये! [ और 
चानीयतामित्युपमन्त्रणं क्रृतवान्‌ | सेवकोंसे कह्ा--] “भरे ! पाथ 
राजा । अनाहत्यतां वसति कुमार: | और अर्ध्य लाओ! इस गे राजाने 
इवेतकेतुः प्रदुद्राव प्रतिगतवान्‌ | “कि निवेदन किया । किंतु 


पिता अधि पिंलर वह कुमार उस निवासका निरादर 
08 जम गम 00 कर ध्रदुद्राअ! अपने पिताके पास 


'मागत्य चोबाच तम्‌, कथमिति १ | चलछ दिया । बढ़ पिताके पास आया 
वाव किलेव॑ किल नो खान भवान्‌ | और वहाँ आकर उससे बोला, किस 


पुरा समावतेनकाले5नुशिष्टन्‌ | प्रकार बोला--५आपने पहले समा- 
| वर्तनसंस्कारके समय यद्दी कद्दा था न, 


(३ 
सर्वाभिविद्याभिरवोचोज्योच-... तुझे सब विद्याओंमें अनुशिक्षित 
दिति। कर दिया गया है. !? 
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श्श्ट१्‌ 


फिट याकियिक "वई<2०- "ऑनिटिक बर्फ आर्ट: र्धिकि2 ५220... ब्ञर्क22- यर्पकें 20 हर्ट ७ बाप: 


सोपालम्म॑ पुत्र्य वचः 
श्रुत्वाह पिता कथ॑ केन प्रकारेण 
तब दूःखमुपजातं हे सुमेघः ! 
शोमना मेधथा यस्येति सुमेघाः । 
शरणु मम यथा वृत्तम--पश्च 
पश्चसंख्याकान्‌ प्रश्नान्‌ मा मां 
राजन्यबन्धू राजन्या बन्धवों 
यस्येति; परिमववचनमेतद्राजन्य- 
बन्धुरिति, अप्राक्षीत्‌ पृष्टवांस्ततस्त- 
सान्नेकंचनेकमपि न वेद न विज्ञा- 
तवानस्मि | 'कतमे ते राज्ञा पृष्ठ: 
प्रश्ना:” इति पिन्रोक्तः पृत्रः हमे ते! 
इति ह प्रतोकानि मुखानि प्रश्ना- 
नाम्ुदाजहारोदाहतबान्‌ ॥ ३े ॥ 


पुत्रका उपाल्म्मयुक्त बचन 
घुनकर पिताने क॒द्दा, है छुमेध ! 
तुझे किस प्रकार दुःख उतठ्रननन 
हुआ है |” जिसकी सुन्दर मेघाशक्ति 
दोती है, उसे सुमेधघा कद्दते हैं । 
[ पुत्र ]-'मेरे साथ जैसा हुआ है; 
सो घुनिये-मुझसे एक राजन्य- 
बन्घु (क्षत्रबन्धु ) ने पाँच प्रइन पूछे 
थे, उनमेंसे मैं एकको भी नहीं 
जानता ।? जिसके राजन्य ( (क्षत्रिय ) 
बन्धु हों, उसे राजन्यबन्धु कद्नते हैं, 
यह राजन्यबन्धु तिरस्कारसूचक 
बचन है । 'राजाके द्वारा पूछे हुए वे 
प्रश्न कौन-से थे ?? इस प्रकार पिता- 
के पूछनेपर पुत्रने वे ये थे! ऐसा 
कद्दकर उन प्रश्नोंके प्रतीक-मुख 
( संकेत ) बतलाये॥ ३ ॥ 





पिता आरुणिका उनके विषयमें अपनी अनमभिन्नता बताकर उसे जञान्त 
करना गौर उनका उत्तर जाननेके लिये प्रवाहणके पास आना 


स॒होवाच तथा नरत्वं तात जानीथा यथा यदृहं 
किश्व बेद्‌ सर्वमहं तत्तुम्यमवोचं प्रेहि त॒तत्र प्रतीत्य 
ब्रह्मचर्य वत्य्याब इति भवानेव गच्छत्विति स आजगाम 
गौतमो यत्र प्रवाहणस्य जैबलेरास तस्मा आसनमाहत्यो- 
दुकमाहारयाश्वकाराथ हास्मा अर्ध्य चकार तश्होवाच वरं 
भगवते गोतमाय द्मय इति ॥ ४ ॥ 


बृ० उ० ८१-- 
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नि नया गलिये- निशा +<उर ०ढ2 मलिक िफ जा900 ५७, न ि2. 2... 
उस पिताने कहा, 'हे तात | तू हमारे कपनानुसार ऐसा समझ 
कि ह्ष्म जो कुछ जानते थे वह सब हमने तुझसे कह दिया था | अब 
इम दोनों बढ्ीं चलें और अह्मचर्यपालनपूर्बक उसके यहाँ निवास करेंगे |? 
[ पृत्र-- ] “आप ही जाइये ।? तब वद्द गौतम जहाँ जैबलि प्रवाहणकी 
बैठक थी, वहाँ आया | उसके लिये आसन लाकर राजाने जरू मँगवाया 
और उसे अर्ध्यदान किया | फिर बोला, “मैं पूज्य गौतमको बर देता हूँः*॥४॥ 


स होवाच पिता पूत्र क्रुद्धपुप- | शुद्ध पुत्रकों शान्‍्त करनेके लिये 
शमयंस्तथा तेन प्रकारेण नोउस्मां- | उस पिताने कहा, 'हे तात | हे 
स्व॑ हे तात वत्स जानीथा | रस: त्‌ हमसे इस प्रकार समझ 


» छ मैं जानता था 
किश्व विज्ञान- कि जो कुछ विज्ञान हे 
गृ्नीथा यथा यद॒हं मे वह सब मैंने तुझसे कद्द दिया था-- 


जात वेद ते वात दावा कि होते जानें भरा तुश्नसे 
मित्येव जानीथाः; कोडन्यो मम अधिक प्रिय मेरा और कौन है 
प्रियतरोइस्ति त्वत्तो यदर्थ जिसके लिये उसे छिपाऊँगा। राजाने 
रक्षिष्ये : अहृमप्येतन्न जानामि | जो पूछा है, वह तो मैं भी नहीं 
यदू राज्ञा एश्म्‌। तस्मात्‌ प्रेह्मागच्छ | जानता । अत : आप, वहाँ चलकर दम 
तत्र प्रतीत्य गत्वा राज्ञि बरह्मचर्य दोनों विद्योपा्जनके लिये राजाके यहाँ 

ब्रह्मचर्यपालनपूर्वक नित्रास करेंगे |? 


वत्स्थावो विद्यार्थमिति । स आह- उस ( पुत्र ) ने कद्दा, आप ही 
भवानेव गच्छत्विति, नाई तस्व | जाहये, मैं तो उसका मुँद भी नहीं 
घुखं निरीक्षितुम्नुत्सहे । देख सकता |! 


स आजगाम गौतमो गोत्रतो | वह गौतम-गोत्रत: गौतम आरुणि, 
जहाँ प्रतह्ण जैवलिका आस-आसन 


(७ 
गोतम आरुणियत्र प्रवाहणस्य आस्थायिका अर्थात्‌ बैठक थी, वहाँ 


जेबलेरासासनमास्थायिका; पष्ठी- आया | “प्रवाहणस्य जैवले:? ये दो 
# अर्थात्‌ आप जिस प्रयोजनसे यहाँ पधारे हैं, वह कहिये; मैं उसकी पूर्ति 
करूँगा। 
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इय प्रथमाखथाने; तस्मे गौत- | षष्ठी प्रथमाके स्थानमें हैं# । अपने 
मायागतायासनमनुरूपमाहत्यो- | पास आये हुए उस गौतमके छिये 
दक भृत्यैराहारयाशवकार; राजाने उचित आसन देकर सेवकोंसे 
हास्रा अध्यें पुरोधसला कृतवान्‌ | जल मेंगवाया और फिर पुरोह्षितद्वारा 
मन्त्रवन्मधुपके च; कृत्वा चैव॑ | अर्ध्य और मन्त्रयुक्त मधुपक कराया। 
पूजां त॑ होवाच बरं॑ भगवते | इस प्रकार पूजाकर उसने गौतमसे 
गौतमाय तुम्य॑ दह्म इति गोउश्वा- | कद्दा, 'मैं आप भावान्‌ गौतमको 
दिलक्षणप्‌ ॥ ४ ॥ गौ-अश्वादिरूप वर देता हूँ! ॥ ४ ॥ 


.)७०९०-७-- 





आरुणिका ग्रवाहणसे अपने पुत्रसे पूछी हुई बात कहनेकी 
प्र/्थना करना 
स होबाच प्रतिज्ञातो म एष वरो यां तु कुमार- 
स्थान्ते वाचमभाषथास्तां मे ब्रहीति ॥ ५ ॥ 
उसने कहा, “आपने मुझे जो वर देनेके लिये प्रतिज्ञा की है, उसके 
अनुसार आपने कुमारसे जो बात पूछी थी वद्ध मुझसे कहिये? ॥ ५॥ 

स होवाच गोतमः प्रतिज्ञातो | उस गौतमने कहद्दा, “आपने इस 
मे ममेष वरस्त्वयाय्यां प्रतिन्ञायाम, प्रतिज्ञामें मुझे यह वर देनेकी प्रतिज्ञा 
दही कुर्वात्मानम्‌, यां तु वा की है--'कुमार अर्थात्‌ मेरे पुत्रके 

मम पुत्रस्यान्ते समीपे समीप आपने प्रशनरूप जो बात कट्दी 
की डी न्‍ थी, वह्दी आप मुझसे कह्विये, बह्दी 
वाचमसाषथाः प्रश्नरूपां तामेव | ज्ेता वर है। यद्द वर देनेके लिये अब 
मे ब्रृहिस एवं नो वर इति ॥५॥ आप अननेको सुस्थिर कीजिये! ॥५॥ 





# क्योंकि ५आस? यह क्रियापद है; अतः “प्रवाहणः जैबवलि:? यह उसका 
कर्ता होना चाहिये | षष्ठी होनेके कारण ही “आस? का अर्थ “आसन? किया गया है। 
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प्रवाहणका उसे दैव वर बताकर अन्य माठुष वर मॉयनेके लिये कहना 


स होवाच दैवेषु बे गोतम तद्‌ वरेषु मानुषाणां 
ब्रहीति ॥ ६ ॥ 
उसने क॒द्ठा, “गौतम ! बह वर तो दैव बरेंमेंसे है; तुम मनुष्यसम्बन्धी 
बरोमेंसे कोई वर माँगो” | ६ ॥ 


स होवाच राजा देवेषु वरेषु उस राजाने क॒द्ठा, गौतम ! तुम 
तदू वे गौतम यस्त्वं ग्रार्थयसे | जो वर माँगते दो, तद्द तो दैब वरोंमेसे 


मानुषाणामन्यतमं प्रार्थय | है । मनुष्यसम्बन्धी वरोंमेंसे कोई बर 
बरम्‌ ।। ६ ॥ माँगो! ॥ ६॥ 
नयै-न्‍्वा्क9 69 एड>०--बी- 


आरहणिका आग्रह और प्रवाहणकी स्वीकृतिसे आरुणिद्वारा वाणीमात्रसे 
उसका श्रिष्यत्व स्वीकार करना 


स होबाच विज्ञायते हास्ति हिरण्यस्यापात्तं गो- 
अथ्ानां दासीनां प्रवाराणां परिदानस्य मा नो भवान्‌ 
बहोरनन्तस्यापय॑न्तस्याभ्यवदान्यों भूदिति स वे गौतम 
तीर्थेने्छासा इत्युपेम्यहं भवन्तमिति बाचा ह स्मैब पूर्व 


उपयन्ति स होपायनकीत्योंबास ॥ ७ ॥ 

उस गौतमने कद्दा, “आप जानते हैं, वद्द तो मेरे पास है । मुझे 
सुर्णकी प्राप्ति तथा गौ, अश्च, दासी, परिवार और परिधानवी भी ग्रापि 
है | आप मद्दानू, अनन्त और नि:स्ीम घनके दाता होकर मेरे लिये 
अदाता न हों !? [ राजा---] “तो गौतम | तुम शाख्रोक्त विधिसे उसे 
पानेकी इच्छा मत करो |? ( गौतम--.- ) “अच्छा, मैं आपके प्रति शिष्यभावसे 
उपसन्न ( प्राप्त ) ह्वोता हुँ | पहले आकह्मणलोग वाणीसे दी क्षत्रियादिके प्रति 
उपसन होते रहे हैं |? इस प्रकार उपसक्तिका वाणीसे कथनमात्र करके 
गौतम वहाँ रदने लगा [ सेत्रा आदिके द्वारा नहीं ] ॥ ७॥ 
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स होवाच गौतमो भवतापि 
विज्ञायते ह ममास्ति सः। न तेन 
प्रार्थितेन कृत्यं मम य॑ त्वं दित्ससि 
मानुष॑ बरस, यस्मान्ममाप्यस्ति 
हिरण्यस्थ प्रभूतस्थापात्तं प्राप्त 


गोअश्वानाम्‌-अपात्तमस्तीति सर्व- 
त्रानुपड्ञ:: दासीनां प्रवाराणां 
परिवाराणां परिधानस्य च; न च 
यन्म्म विद्यमानम्‌, तत्‌ त्वत्तः 
प्राथनीयं त्वया वा देयस्‌ । 
प्रतिन्ञातथ वरस्त्वया त्वमेव 
जानीषे यदत्र युक्त प्रतिज्ञा 
रक्षणीया तवेति | 


मम पुनरयमभिप्रायो मा 
भून्‍नो5सानम्यसानेव केवलान्‌ 
प्रति मवान्‌ सवत्र वदान्यों भरृत्वा 
अबदान्यो भा भूत्‌ कदर्यों मा 

भूदित्यथः। बहोःप्रभूतस्यानन्त- 
स्वानन्तफलस्येत्येतत्‌, अपय्रन्त 
स्थापरिसमाप्तिकस्य॒पृत्रपौत्रादि: 
गामिकस्पेत्येतत, ईदशर्य 
वित्तस मां प्रत्येत केबलमदाता 


उस गौतमने कहा, “आप भी 
जानते हैं, वह्द तो तेरे पास है ही । 
आप जिस मनुष्यसम्बन्धी बरकों 
मुझे देना चाइते हैं, उसके माँगनेसे 
तो मेरा कोई प्रयोजन है नहीं, 
क्योंकि मुझे भी बहुत-सा छुवर्ण 
प्रात है तथा गौ-अशज्वादिकी भी 
प्राप्ति है-इस प्रकार “भपात्तम्‌ अस्तिः 
इस क्रियापदका सर्वत्र सम्बन्ध लगाना - 
चाहिये | अर्थात्‌ दासी, परिवार और 
वल्ल-इन सबकी मुझे भी प्राप्ति है। 
जो मेरे पास नहीं है, वही मुझे 
आपसे माँगना चाहिये और बह्ढी 
आपको देना भी चाहिये । आपने 
वर देनेकी प्रतिज्ञा तो की ढ्वी है, 
अब यहाँ क्‍या करना उचित है-. 
यद्द आप दी जानें; आपको प्रतिज्ञा- 
का पालन तो करना द्वी चाहिये |! 


मेरा तो यद्द अभिप्राय है कि आप 
सर्वत्र दाता द्वोकर भी हमारे प्रति 
ही, अर्थात्‌ केवल हमारे डिये ही 
अदाता न हों--कृपण न हो । 
“बद्दो:!-- बहुत-सी, “अनन्तस्य!-.... 
अनन्त फलवाली, “अपर्यन्तस्य'- समाप्त 

द्वोनेवाली अर्थात्‌ पुत्र-पौत्रादिकोंमें 
भी जानेवाली-इस प्रकारकी सम्पत्तिके 
दाता द्वोकर भी आप केबक मेरे 
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मा भूद्‌ भवान; न चान्यत्रादेय- | लिये ही अद्यता न हों । दूसरोंके 


मस्ति भवतः । 

एवपुक्त आहइ--स त्वं वे हे 
गौतम तीर्थेन न्यायेन शाखतर- 
विहितेन विद्यां मत्त इच्छासा 
इच्छान्वाप्तुमित्युक्तो.. गौतम 
आह-उपैम्युपगच्छामि शिष्यत्वे- 
नाहं भवन्तमिति । वाचा ह स्मेव 
किल पूर्वे ब्राह्मणाः क्षत्रियान्‌ 


विद्यार्थिनः सन्‍्तो वेद्यान्‌ वा। 


क्षत्रिया वा वेश्यानापद्युपयन्ति 
शिष्यवृत्त्या द्यपगच्छन्ति नोपा 


लिये तो आपको कुछ भी अदेय 


नहीं दे | 

इस प्रकार कह्टे जानेपर शजाने 
कट्दा, “अच्छा तो हे गौतम | तुम 
तीर्थेन'-शास्रविद्वित विधिसे मुझसे 
विद्याग्रहण करनेकी इच्छा करो ।? ऐसा 
कहे जानेपर गौतमने कह्दा, “उपैमिः- 
मैं शिष्यमावसे आपके प्रति उपसन्‍्न 
द्वोता हूँ। विद्या प्राप्त करनेकी इच्छा- 
वाले पू्॑त्र्ती ब्राह्मणलोग क्षत्रिय या 
बेश्योंके प्रति अथवा क्षत्रियकोग 
वैश्योंके प्रति आपत्तिकालमें केवल 
वाणीद्वारा ही शिष्यवृत्तिसे उपसनन्‍्न 
होते थे, किसी प्रकारकी भट देकर 
| अथवा गुश्रषादिके द्वारा उनका 


| 
| शिष्यत्व खीकार नहीं करते थे ।? 


यनशुभ्रूषादिभि | अतशईस गोतमो अत: उस गौतमने ८“उपायनकीर्त्या! डे 


होपायनकी त्योपगमनकीतनमात्रे 


णैवोबासोषितवान्नोपायनं चकार 
॥७॥ 


उपसत्तिके कथनमात्रसे द्वी वहाँ 
निवास किया, वस्तुतः सेवा आदिके 
| द्वारा उपगमन नहीं किया ॥ ७॥ 





++<+ैदीड्रिस्‍न 
ग्रवाहणकी क्षमाप्रा्थना और विद्यादानके लिये तत्पर होना 


एवं गौतमेनापदन्तर उक्ते-- 


गौतमके इस प्रकार आपदन्तंर 
कहने पर-- 


१. स्वयं विद्यानभिश होनेके कारण किसी ह्वीन वर्णके पुरुषके पास शिष्यभावसे 


जाना--यह आपदन्तर ( आपत्तिकाल ) 


कहलाता है। 
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स॒होवाच तथा नर्त्वं गौतम मापराधास्तव च 
पितामहा यथेयं विद्येतः पूर्व न कस्मिश्श्रन ब्राह्मण 
उवास तां त्वहं तुभ्यं वक्ष्यामि को हि त्वेबं ब्रुवन्तमहति 
प्रत्याख्यातुमिति ॥ < ॥ 

उस राजाने कह्ा, “गौतम ! जिस प्रकार तुम्दारे पितामद्दोंने हमारे 
पूर्व जोका अपराध नहीं माना, उसी प्रकार तुम भी हमारा अपराध न 
मानना । इससे पूर्व यद्द विद्या किसी ब्राह्मणके यहाँ नहीं रद्दी | उसे मैं 


तुग्हारे द्वी प्रति कद्ता हूँ। भला, इस प्रकार विनयपूर्वक बोलनेवाले 
तुमको निषेष करनेमें ( विद्या देनेसे इनकार करनेमें) कौन समर्थ हो 


सकता है ? ॥ ८ ॥ 

स होवाच राजा पीडितं मत्वा 
क्षामयंस्तथा नो$सान्‌ू प्रति 
मापराधा अपराधं मा कार्पीरस- 
दीयो5्पराधों न ग्रहीतव्य हत्यथ: 
तब च पितामहा असत्पितामहेषु 
यथापराधं न जगृहुस्तथा पिता- 
महानां पृत्तमसाखपि भवता 


रक्षणीयमित्यर्थ: । यथेयं विद्या 
त्वया प्रार्थिता,इतस्ल्वस्संप्रदानात्‌ 


पूर्व प्राढ न कसिन्नपि बाह्मणे 
उवासोषितवती तथा त्वमपि 
जानीषे सबंदा क्षत्रियपरम्परयेयं 


उसे पीडित समझकर उस राजाने 
क्षमा कराते हुए कद्दा, “इमारे प्रति 
इसी प्रकार अपराध न॒करें, भर्थात्‌ 
हमारे अपराधको आप इसी प्रकार 
ग्रहण न करें, जिस प्रकार कि आपके 
पितामद्ठोने द्वमारे पितामद्दोंका अपराध 
ग्रहण नहीं किया था; तात्पर्य यह 
हे कि इस प्रकार आपको भी हमारे 
प्रति अपने पितामईके आचरणकी 
रक्षा करनी चाहिये। जिस प्रकार 
तुम्हारे द्वारा प्रार्थित यद्द विद्या इससे 
यानी तुम्हें सम्प्रदान करनेसे पूर्ब 
किसी भी ब्राह्मणके यहाँ नहीं रही 
सो तुम भी जानते द्वी हो, यह्द 
विधा सर्वदा क्षत्रियपरम्परासे ही 
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विद्यागवा; सा स्थितिमयापि 
रक्षणीया यदि शक्यते; हत्युक्त 
देवेषु गौतम तदू वरेषु मानुषाणां 
ब्रृहीति न पुनस्तवादेयो वर इति । 
हतः परं॑ंन शकक्‍यते रक्षितुम 
तामपि विद्यामहं तुमभ्यं वक्ष्यामि; 
को हान्यो5पि हि यस्मादेव॑ ह्रुवन्तं 
त्वामहंति ग्रत्याख्यातुं न वक्ष्या- 
मीति अहं पुनः कथं न वषक्ष्ये 
तुभ्यमिति ॥ ८ ॥ 


आयी है; यदि हो सके तो उस 
थ्ितिकी रक्षा मुझे मी करनी चाहिये 
थी; इसीसे मैंने यद् कद्टा था कि 
“हे गौतम ! यह बर तो दैव वरोंमेंसे 
है, तुम मानुष वरोंमेंसे माँगो |? यद्ष 
बर तुम्दारे लिये भदेय दै--ऐसी 
बात नहीं दै। अब आगे इसे 
छिपाना सम्भत्र नहीं है; मैं उस 
विद्याको भी तुम्दारे प्रति कहे देता हूँ 
क्योंकि इस प्रकार बोलनेवाले तुमको 
मेरे सिवा दूसरा भी ऐसा कौन है,जो 
“मैं नहीं कहूँगा? ऐसा कद्ठकर निषेध 
करनेमें समर्थ द्वो सके ! फिर भा मैं 
तुमसे वह विद्या क्यों न कहूँगा?? ॥८॥ 





चतुर्थ प्रश्नका उत्त-पश्चार्निविधा 
१-चुलोकारिनि 
असो वे लोको5ग्निर्गोतमेत्यादि| “असौ वैल्ेको3गिनिर्यैतम' इत्यादि 


चतुर्थ प्रश्न: प्राथम्येन निर्णीयते 
क्रमभड्जस्त्वेतन्निर्णयायत्तत्वादि- 
तरप्रश्ननि्णययस्य । 


मन्त्रसे चौथे प्रन्‍नका पद्चले निर्णय 
किया जाता है। क्रमभंग तो इस- 
लिये किया गया है कि इस प्रश्नके 
निर्णयके अधीन द्वी अन्य प्रश्नोंका 


निर्णय है। 


असो बै छोको5ग्निर्गौतम तस्यादित्य एब समिद्र- 
इमयो धूमो5हरचिर्दिशो(ड्रारा अवान्तरदिशो विस्फुलिज्ञ- 
स्तरिमन्नेतरिमन्नग्नी देवाः श्रद्धा जुहति तस्या आहुत्यै 


सोमो राजा संभवति ॥ ९ ॥ 


ब्राह्मण २ ] 


शाड्रभाष्यार्थ 


श्श्ट<.. 


“आ५ग22.. आई ० आशिक न्यार्जि2 ७. आरफि2 "आस २२७.. ऋहर2... €*१... बे, नव कीफ बिक - 
हे गौतम | यद्द लोक (युलेक ) द्वी अप्नि है । आदित्य दी उसका 
समिष्‌ ( ईंधन ) है, किरणें धूम हैं, दिन ज्वाला है, दिशाएँ अड्जार हैं, 
अवान्तर दिशाएँ विस्फुलिज्न ( चिनगारियाँ ) हैं | उस इस अग्निमें देवगण- 
श्रद्धाको हवन करते हैं; उस आहतिसे सोम राजा द्वोता है ॥ ९॥ 


असौ द्योलेको5ग्निहें गौतम; 
धुलोकेडग्निदृष्टिरनग्नी विधीयते, 
यथा योषित्पुरुषयो!; तस्य झुलो- 
कारनेरादित्य एव समित्‌ समिन्ध- 
नात्‌; आदित्येन हि समिध्यते5सो 
लोक: । 

रश्मयो धूमः समिध उत्थान- 


सामान्यात्‌, आदित्याद्‌ हि रश्मयो 
निर्गता;; समिधश्न धूमो लोक 
उत्तिष्ठति। अहरचिः प्रकाशसामा- 
न्यात्‌; दिशो5ज्जारा उपश्रमसामा- 
न्यात्‌; अवान्तरदिशो विस्फुलिद्ा 


विस्फुलिश्नवद्‌ विश्षेपात्‌ । 
तपिन्नेतसिन्नेवंगुणविशिष्टे 
धुलोकाम्ो देवा इन्द्रादयः भ्रद्धां 


हे गौतम ! यह घुलोक अग्नि है। 
स्री ओर पुरुषके समान अग्नि नः 
होनेपर भी घुलोकमें अग्निदश्िकाः 
विधान किया जाता है। उस युलोक- 
रूप अभ्निको सम्यक्‌ प्रकारसे दीघः 
करनेवाछा दोनेसे आदित्य उसका. 
समिध्‌ है, क्योंकि आदित्यसे द्वी उस- 
छोकका सम्यक्‌ प्रकारसे दीपन- 
( प्रकाशन ) द्वोता है । 

किरणें धूम हैं; क्योंकि जिस 
प्रकार ईंघनसे घुआँ उठता है, उसीः 
प्रकार आदित्यरूपी इंधनसे उठनेमें, 
इन किरणोंकी धूपसे समानता है; 
कारण, आदित्यसे द्वी किरणें निकलती 
हैं और लोकमें समिध्‌ ( इंघन ) से 
घूम निकलता दै | प्रकाशमें समानता 
होनेके कारण दिन ज्वाला है; 
उपशममें समानता होनेसे दिशाएँ 
भक्ञरे हैं तथा विस्फुलिब्नोंके समान 
बिखरी हुई दोनेके कारण अवान्तर 
दिशाएँ विश्फुलिल्न हैं । 

ऐसे गुणोसे युक्त उस इस 
दुलेकरूप अप्रिमें इन्द्रादि देवगण 
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बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


[ अध्याय ६ 


लिये बर्टिये- आप: टेक बरकिय रपये नार्पिडयक निपिक नाटक र्फिट्रोल ०, नरर3:22. 


जुहृनत्याहुतिद्रव्यथ्यानीयां .म्रिक्षि- 
'पन्ति | तस्या आहुत्या आहतेः 
सोमो राजा पित॒णां ब्राह्मणानों च 


-संमवति | 
तत्र के देवाः ? कथं जुद्बति 


आहुत्यादि- कि वा श्रद्धाख्य॑ 
खरूपविचारः हेंविः ? इत्यत उक्त- 
मस्माभिः सम्बन्धे नत्वेबेनयोस्त्व- 
मत्क्ान्तिमित्यादि । पदार्थपटक- 
निणयाथंमग्निहोत्र उक्तम्‌--ते 
वा एते अभ्नि्दोत्राहुती हुते 
सत्यावुत्क्रामत:; ते अन्तरिक्षमा- 
विशतः; ते अन्तरिक्षमाहवनीयं 
कुर्वाते वायुं समिध॑ मरीचीरेव 
शुक्रामाहुतिम; ते अन्तरिक्षं 
तपंयतः; ते तत उत्क्रामतः; 
ते दिवमाविशतः; ते दिवमा- 
हवनीय॑ कुवाते आदित्यं समिध- 
_मित्येषमाथुक्तम्‌ । 


आहतिद्रव्यस्थानीय श्रद्धाको दृवन 
करते अर्थात्‌ डालते हैँ । उत्त 
आहइतिसे पितरों और ब्राह्मणोंका 
राजा सोम, उत्पन्न दवोता है | 

तदाँ देवता कौन हैं ? वे किस 
प्रकार इवन करते हैं! और श्रद्धा- 
संज्ञक दवि भी कया हैं १७ इन सब 
बातोंका विचार करना है-इसीसे 
इमने इस ब्राह्मणके सम्बन्ध-भाष्यमें 
कद्दा था कि ०तू इन सायंकालिक, 
प्रातःकालिक भम्निद्षेत्रकी दोनों 
आहुतियोंकी न तो उत्कान्तिको जानता 
है! इत्यादि । इसी प्रकार उत्क्रान्ति 
आदि छः पदार्थोके निर्णयक्रे लिये 
अम्नद्वोत्रप्रकरणमें कट्ढा गया है--वे ये 
अग्निद्वोत्रकी दोनों आह्ुतियोँ इबन की 
जानेपर उत्क्मण करती ( ऊपर 
उठती ) हैं; वे अन्तकिक्षमें प्रवेश करती 
हैं; वे अन्तरिक्षको दी आइवनीय 
अग्नि करती हैं, वायुकी समिध्‌ करती 
हैं और किरणोंको द्वी शुक् भाइति 
करती हैं; वे अन्तरिक्षको तृप्त 
करती हैं; वे उससे भी ऊपर जाती 
हैं; वे युलोकमें प्रवेश करती हैं; 
बहाँ वे युकोकको आइवनीय बनाती 
हैं ओर आदित्यको 'समिध्‌:; इत्यादि 
प्रकारसे वहाँ कट्दा गया है | 


# क्योंकि न तो इन्द्रादि देवताओंका कर्ममें अधिकार है, न द्ुलोकादिमें 
इवन किया जा सकता है और न भ्रद्धामें द्रव्यत्व है । 
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तत्राप्रिहोत्राहुती ससाधने 
एवोस्क्रामतः । यथेद्द ये: साधनै- 
विंशिष्टे ये ज्ञायेते आहव नी या प्रि- 


समिद्धूमाज्ञारविस्फुलिद्ाहुतिद्र- 
व्यैस्ते. तथैत्रोत्कामतो5स्मा- 


छोकादमुं लोकम्‌ । तत्राभिरभिस्वेन 
समित्‌ समिक्वेन धूमो धूमत्वेना- 
ड्रारा अद्भारत्वेन 
विस्फूलिड्वत्वेनाहुतिद्र॒व्यमपि पय- 
आधद्याहुतिद्रव्यत्वेनेव. सर्गादा- 
बव्याकृतावस्थायामपि 
सक्ष्मेणात्मना व्यवतिष्ठते । 
तदू विद्यमानमेव ससाधनमप्नि- 
होत्रलुक्षणं.. कर्मापूर्वेणात्मना 
व्यवस्थितं सत्‌ तत्‌ पुनव्यौकरण- 
काले तपथैवान्तरिक्षादीनामाहव- 
नीयादग्न्यादिभावं कुवेद्‌ विपरिण- 
मते । तथैवेदानीमप्यरिनहोत्राख्य॑ 


परेण 


[ यजमानकी मुत्युके समय ] 
अगिनिद्दोत्रकी आहुतियाँ साधनके 
सहित द्वी उत्क्रमण करती हैं। इस 
लोकमें जिस प्रकार वे जिन आइव- 
नीयागि, समिध्‌, धूम, अज्भार, 
विस्फुल्डि और आहुतिद्रव्यरूप 
साधनसे युक्त जानी जाती है, उसी 
प्रकार वे इस लोकसे उस लोकके 
प्रति उत्क्रमण करती हैं । बहाँ सर्गके 
आरम्ममें अध्यक्तावस्थामें भी अपने 
परम सूक्ष्मरूपसे, अग्नि अग्निभावसे, 
समिध्‌ समिद्भावसे, धूम धूमभावसे, 
अज्ञार अड्ञारभावसे, विस्फुलिन्ल 
विस्फुलिज्लभावसे और आहुतिद्वव्य भी 
दुग्धादि आहुतिद्रव्यभावसे द्वदी रइते 
हैं ।#% 

वह साधनसद्दित अग्निद्वोत्ररूप 
कर्म अपूर्वरूपसे व्यवस्थित ह्वोकर 
विद्यमान रहता हुआ ही जगतके 
अभिव्यक्त द्वोनेके समय पुनः: उसी 
प्रकार अन्तरिक्षादिका आइवनीयादि- 
अग्निभाव करता हुआ विपरिणामको 
प्राप्त द्दो जाता है । इसी प्रकार इस 
समय भी अगिद्ोत्रसंज््क कर्म 


# अर्थात्‌ प्रछयम इनका स्थूलरूप न रहनेपर भी ये सब पदार्थ अपनी 
शक्तियोंके रूपमें रहते हैं । अतः ये सब सामान्यभावको प्राप्त नहीं होते और 
जब अग्निहोत्रकी आहुतियोंसे उत्तन्न हुए. अपूर्वसे पुनः सृष्टि आरम्भ होती है तो 
वे पुनः व्यक्त जगत्‌के रूपमें परिणत हो जाते हैं । 
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[ अध्याय ६ 
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कमे। गा 
णामात्मक॑ जगत सर्वमित्याहुत्यो- 
रेव स्तुत्य्थत्वेनोत्क्रान्त्याद्या लोक॑ 


प्रत्युत्थायितान्ताः पट पदार्था: 
कर्मप्रकरणे5घस्तान्निर्णीताः । 
इृह तु कतु/कर्मविपाकविवक्षायां 
चुलोकाग्न्यादारभ्य पश्चाप्निदशन- 
मत्तरमार्गप्रतिपत्तिसाधनं विशिष्ट- 
कर्मफलोपभोगाय विधित्सितमिति 
धुलोकाग्न्यादिदशन भ्रस्त्यते । 
तत्र य आध्यात्मिक्राः प्राणा हहा- 
रिनिद्दोत्रस्य दोतारस्त एवाधिदेवि- 
कत्वेन परिणताः सन्त इन्द्रादयो 
मवन्ति । त एवं तत्र दोतारो 
ब्यलोकाग्नो । ते चेद्दाग्निहोत्रख 
फलमोगायाम्निद्ोत्रं हुतवन्तः । 


त एवं फलपरिणामकाले5पि 
तत्फलमोक्तत्वात्‌ तत्र तत्र होत्त्व॑ 
प्रतिपच्न्ते तथा तथा विपरिणम- 


माना देवशब्दवाच्याः सन्‍्तः | 


जगत्‌का आरम्भक है | इस प्रकार 
यह सारा जगतू अग्निद्दोश्नसे उत्पन्न 
हुए अपूर्वका विपरिणामरूप है, 
अतः भागे कर्मप्रकरणमें आइतियों- 
की दी स्तुतिके लिये उत्क्ान्तिसे 
लेकर यजमानके पुनः परलोकगमनके 
डिये उत्थान करनेतक छ: पदार्थोका 
निर्णय किया गया है | 

यहाँ ( इस ब्राह्मणमें ) तो कर्ताके 
कमेफलके निरूपणकी इच्छा द्ोनेपर 
दुलोकाग्नि इत्यादिसे आरम्म करके, 
विशिष्टफलके उपभोगके ढिये उत्तर- 
मार्गकी ग्राप्तिकी साधनभूता पश्चाग्नि- 
विद्याका विधान करना अभीष्ट है, 
इसलिये युलोकाग्नि आदि दृष्टि प्रस्तुत 
की जाती है | अतः यहाँ व्यत्रद्दारमें 
जो आध्यात्मिक प्राण अम्निद्दोत्रके होता 
हैं, वे द्वी आधिदेविकरूपमें परिणत 
होनेपर इन्द्रादि द्वो जाते हैं | वे दी 
वहाँ युलोकामिनिमें दृवन करनेवाले हैं। 
उन्दीने यहाँ ( इस लछोकमें ) अग्निहोत्र- 
का फल भोगनेके छिये अगिनिद्वोत्र 
किया था । फलके परिणामकाहमें 
भी वे द्वी उस फलके भोक्ता द्वोनेके 
कारण उस-उस स्थानमें वैसे-वैसे दी 
रूपसे परिणत द्वोकर देवशब्दवाध्य 
हुए द्वोतृत्वको प्राप्त दवोते हैं । 
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१५९०३ 
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अन्न च यत्‌ पयोद्रव्यमप्रिददोत्र- 


इस लोकमें जो अम्निद्वोत्रकर्मका 


कर्माश्रयभूतमिद्ाहवनीये प्रक्षिप्त- | आश्रयभूत दुग्धरूप द्व्य आइवनीय 
मशप्निना भक्षितमर्शेन सक्ष्मेण रूपेण अग्निमें डाछा गया था, वह्द अग्निद्वारा 


विपरिणतं सह कत्ना यजमानेनाओं 
लोक॑ धूमादिक्रमेणान्तरिक्षमन्तरि- 
क्षाद्‌ दुलोकमाविशति | ता; सक्ष्मा 
आप आहतिकायभूता अग्निहोत्र- 
समवायिन्यः कठसहिताः श्रद्धा- 
शब्दवाच्याः सोमलोके कतुः 
शरीरान्तरार्म्भाय ग्ुलोक॑ प्रवि- 
शन्त्यो हयन्त इत्युच्यन्ते | 
तास्तत्र चुलोक॑ प्रविष्य सोम- 
मण्डले कतुः शरीरमारभन्ते । 
तदेतदुच्यते देवाः श्रद्धां जुद्बति 
तसथा आहुत्ये सोमो राजा 
सम्भवतीति । “श्रद्धा वा आपः”” 
इति श्रुतेः | 

वेत्थ यतिथ्यामाहुत्यां हुताया- 


मापः पुरुषवाचो भूत्वा समुत्थाय 
बदन्तीति प्रश्न), तस्य च निर्णय- 
विषये “असो वे लोको5पिः” इति 
प्रस्तुतम््‌ | तस्तादापः कमेसम- 


भक्षित द्ोकर अदृष्ट सूक्ष्मरूपमें 
परिणत द्वो कर्ता यजमानके सहित 
घूमादि क्रमसे उस अन्तरिक्षलषेकर्मे 
और फिर अन्‍्तशिक्षिसे युलेकर्मे प्रवेश 
करता है वह आहुतिका कार्यभूत, 
श्रद्धाशब्दवाच्य,. अग्निद्दोत्रसम्बन्धी 
सूक्ष्म आप सोमलेकमें कर्ताके शरीरा- 
न्तरका आरम्म करनेके लिये कर्ताके 
सद्वित युछोकमें प्रवेश करते हुए 
“इबन किया जाता है? ऐसा कहा 
जाता है, बह वहाँ युओेकमें प्रवेश कर 
सोममण्डल्में कर्ताका शरीर आरम्भ 
करता है । इसोसे यह कद्दा जाता दै 
कि “देत॒गण श्रद्धाको ह्वोमते हैं, उस 
आहुतिसे सोम राजा उत्पन्न द्वोता 
है ।? “श्रद्धा द्वी आप है?” इस श्रुति- 
से भी यही सिद्ध द्वोता है । 


क्या तू जानता है कि कितनी 
संख्यावाली आहतिके दृवन किये 
जानेपर आप पुरुषशब्दबाच्य द्वोकर 
उठकर बोलने लगता है ? यह् प्रश्न 
है। उसीका निर्णय करनेके प्रसब्नमें 
“्यद्द युलोक ही अग्नि है? इस प्रकार 
आरम्म किया गया है। अतः यह्द 


१२५९७ बृहदारण्यको पनिषद्‌ [ अध्योध ६ 
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वायिन्यः कतुं! शरीरारम्भिकाः | निश्चय होता है कि कर्ताके शरीरका 
ह आरम्म करनेवाला कर्मसम्बन्धी आप 
श्रद्धाशब्दवाच्या इति निश्रीयते । | ,द्वाशब्दवाष्य है | अन्य भूतोंकी 


भूयस्त्वादापः पुरुषबाच इति | अपेक्षा जलकी अधिकता द्वोनेके 
कारण “आप: पुरुषबाच:? ऐसा 
व्यपदेशो न त्वितराणि भूतानि | व्यपदेश किया जाता है, ऐसी बात 


न सन्तीति। | नहीं है कि अन्य भूत हैं द्वी नहीं । 
कर्मप्रयुक्तश्न॒ शरीरारम्भः, कर्म शरीरका आरम्भ कर्मप्रयुक्त द्वी 


प्राधान्य॑ | और कर्म आपसे सम्बन्ध रखता 
चाप्समवायि । ततथापां प्राधान्यं | है। अत दगरजता । आप) की 


शरीरकतृत्वे | तेन चाप: पुरुष- | प्रधातता है। इससे भी “आप: 


वाच इति व्यपदेशः क्मकृतो | पुरुषब्राच:? ऐसा उल्लेख किया गया 


हि जन्मारम्मः सत्र । तत्र यद्य- | कर्मके कारण ही है । वहाँ अत्नि- 
प्यग्निद्दंत्राहुतिस्तुतिद्वारेणोत्क्रा- , द्वोत्रके प्रकरणमें यद्यपि अनिद्षोत्रकी 
न्त्यादयः प्रस्तुताः पट॒पदार्था अग्नि- आहतियोंकी स्तुतिके द्वारा उत्क्रान्ति 
होत्रे तथापि वैदिकानि सर्वाण्येब आदि छः पदार्थ अ्रस्तुत किये गये 


कर्माण्यप्रिहोत्र प्रभू न्‍्ते। तो भी उससे अग्निहोत्रादि सारे 
ही हम ४ ' ही बैदिक कर्म लक्षित होते हैं | त्री 


दाराप्रिसम्बद्ड हि कि कैसे और अग्निसे सम्बन्ध रखनेवाले पाडू- 
प्रस्तुत्योक्तम्‌-“कमेणा पिठ- कर्मका आरम्म करके “कर्मसे पितृ- 
लोकः”(१।५। १६)इति।वक्ष्यति जनक प्राप्त द्वोता है? ऐसा कह्दा 
च-“अथ ये यज्ञेन दानेन तपसा गया है तथा आगे भी “जो यज्ञ, दान 
लोकाज्जञयन्ति” (६। २। १६ ) और तपसे लोकोंको जय करते हैं?” 
इति ॥ ९॥ ऐसा श्रुति कहेगी ॥ ९ ॥ 


---+-५-६७४५-४०-५-०-- 
२-पर्जन्यार्नि 


पज॑न्यो वा अभिगौंतम तस्य संवत्सर एवं समिद- 
श्राणि धूमो विद्यदचिरशनिरड्रारा हादनयो विस्फलिड्शास्त 


ब्राह्मण २ ] शाड्रभाष्यार्थ श्र 
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स्मिन्नेतरिमिज्गनो देवाः सोम« राजानं॑ जुह्ृति तस्वा 
आहुत्ये दृष्टि: संभवति ॥ १० ॥ 
हे गौतम ! मेघ ही अग्नि है| संवत्सर द्वी उसका समिध्‌ है, अश्र 
धूम हैं, विद्युत्‌ ज्वाला है, अशनि ( इन्द्रका वज्र ) अब्जार है, मेघगर्जन 
विस्फुलिड्न है । उस इस अग्निमें देवगण सोम राजाकों हवन करते हैं । 
उस आहतिसे बृष्टि होती है ॥ १० ॥ 
प्जन्यो वा अग्निगोंतम द्वितीय, हे गौतम ! मेघ द्वी अग्नि है 


आहुत्याधार आहुस्पोराबत्तिक्रमे- | अर्थात्‌ आइतियोंकी आइत्तिके क्रमसे 
ण । पर्जन्यो नाम वृष्ख्यप- | द्वितीय आइतिका आधार है। दृष्टि 





करणामिमानी देवतात्मा, 
संवत्सर एवं समित्‌--संवत्सरेण 
हि शरदादिभिग्रींष्मान्तेः ख्वाव 
यवेर्िंप रिवतेमानेन पजेन्यो5ग्नि 
दीप्यते । 

अश्राणि घूमः, घूमप्रमवल्राद्‌ 
घूमव्रदूपलक्ष्यत्वाद्दया । विद्यु 
दर्चि;, प्रकाशसामान्यात्‌ । अश- 
निरड्जाराः, उपशान्तत्वकाटिन्य- 
सामान्याभ्याम्‌ । हदुनयो हादुन- 
य; स्तनयित्नुश्ब्दा विस्फु लिड्ा!, 
विधेपानेकत्वसामान्यात्‌ । 

तसिन्नेतसित्नित्याहुत्यधि- 


करणनिर्देशः | देवा इति त एव 





की सामग्रीके अभिमानी देवताको 

जन्य ( मेघ ) कट्दा गया है। उसका 
संवत्सर समिध्‌ है । शरदूसे लेकर 
ग्रीष्मपरयनत अपने अंशॉद्वारा विभिन्‍न- 
रूपसे परिवर्तित होते हुए संवत्सरके 


 द्वाराद्दी मेघरूप अग्नि दीप्त द्वोता दै। 


अन्न ( बादल ) धूम हैं; १पोंकि 
वे धूमसे उत्पन्न द्वोते हैं अथवा 
धूमके समान दिखायी देते हैं । 
ब्रिद्युत्‌ जाल है; क्योंकि प्रकाशमें 
उनकी समानता है | उपशान्तल और 
कठिनतामें समानता होनेके कारण 
अरानि अड्जरे हैं | “हादुनय:? अर्थात्‌ 
मेघकी गर्जनाएँ विक्षेप और अनेकलमें 
समानता होनेके कारण विस्फुलिज्ज हैं । 

“उस इस ( अग्नि ) में? ऐसा 
कहकर आहतिके अधिकरणका निर्देश 
किया गया है--देवगण अर्थात्‌ के 


होतारः सोम॑ राजानं जुद्दति । | ढी दोठगण सोम राजाको ्ोोमते हैं । 
जो यद्द युलोकाम्निमें श्रद्धाका हृवन 
योञ्सौ धुलोकारनो भ्रद्धायां हुता- करनेपर निष्पन्न हुआ सोम था, 


आामभिनिद्वत्तः सोमः स द्वितीये | उसीको इस द्वितीय पर्जन्य ( गे ) 
९ रूप अग्निमें होमा जाता | 
'पर्जन्याग्नी हयते; तस्याथ् सोमा- बे लेगी आइये बह /होती 


हुतेबष्टिः संभवति ॥| १०॥ है ॥ १०॥ 
+-+.&€(७269282..2/5-- 


र२े-हहलोकामि 


अय॑ वे लोको४ग्निर्गोतम तस्य प्रथिव्येब समिद्मि- 
धूंम रात्रिरचिश्रन्द्रमा अड्भूगरा नक्षत्राणि विस्फुलिड्रास्त- 
स्मिन्‍नेतसर्मिन्नो देवा बृष्टि जुद्दति तस्या आहुत्या 
अन्न संभवति ॥ ११ ॥ 
हे गौतम | यद्द लोक द्वी अग्नि है । इसकी प्रषिवी द्वी समिध्‌ है, 
अग्नि धूम है, रात्रि ज्वाला है, चन्द्रमा अन्ञार है और नक्षत्र विस्फुलिल्ल 
हैं । उस इस अभ्निमें देवता वृष्टिको होमते हैं, उस आइतिसे अन्न 
होता है ॥ ११ ॥ 
अय॑ वे लोको$ग्निर्गोतम; अयं | हे गौतम | यद्द छोक द्वी अग्नि 
लोक इति प्राणिजन्मोपमोगाश्रयः |. टोक अर्थात्‌ श्राणियोंके 
जन्म और उपभोगका आश्रयभूत तथा 
“क्रियाकारकफल विशिष्ट: स दृती- | क्रिया, कारक और फड्से युक्त ऐसा 
घ जो यद्द छोक है, वद्ढी तुतीप अग्नि 
योडप्िः;तस्वाग्ने: पथिव्येब समित्‌| है | उस्त अग्निका परषिदी ही समिध्‌ 
'पृथिव्या द्ाय॑ लोकोडनेकप्राण्युप- है । प्राणियोंके अनेकों उपभोगेसे 
ह सम्पन्न इस प्रथ्रित्रीसे हो यद्द छोक 
भोगसंपन्नया समिध्यते । दीत्त द्वोता है । 
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अग्निधूंम:,एथिव्याश्रयोत्थान- |. ्रप्ति धूम है; क्योंकि प्रथिवीरूप 

आश्रयसे उठनेमें इनकी समानता है; 

सामान्यात्‌: पार्थिव हीन्धनद्र॒व्य- क्योंकि पार्थिव इंधन द्रब्यको आश्रय 

करके द्वी अप्नि उठती है, जिस 

माश्नित्याप्रिरुत्तिहति, यथा समि- प्रकार कि समिधके आश्यसे घूम 
दाश्रयेण घूमः । उत्ता है । 


रात्रिरचि:,समित्सम्बन्धप्रमव-| रात्रि ज्वाछा है, समिध्के 


सम्बन्धसे उत्पन्न होनेमें इनकी 
सामान्यात्‌, अग्नेसमित्सम्बन्धेन | समानता है; क्योंकि अग्निसे समिध्‌- 


दरर्सिः सं का सम्बन्ध द्वोनेसे द्वी ज्वाला उत्पन्न 
: संमवति | तथा पृरथिवी- होती है और इसी प्रकार पृषिवीरूप 
समित्सम्बन्धेन शर्वरी, प्रथिवी- समिधके सम्बन्धसे रात्रि द्वोती दै 
| पृथिवीकी छायाको द्वी रात्रिका 

छायां हि शावेरं तम आचक्षते | | अनन्‍्धकार कहते हैं । 


चन्द्रमा अड्भारा), तत्प्रभवत्व- चन्द्रमा अज्ार है; क्योंकि ज्वालसे 


| उत्पन्न द्वोनेमें इनकी समानता है । 
सामान्यात्‌ । अचिषो बाज्डाराः  ज्वाछासे द्वी अज्वरे द्वोते हैं, इसी 


ग्रभवग्ति तथा रात्रों चन्द्रमा “र रात्रिमें चन्द्रमा द्वोता है। 
: अथवा उपशान्तलमें समानता द्वोनेके 
उपशान्तत्वस|मान्याद्‌ , वा। कारण चन्द्रमा अज्भार है। नक्षत्र 


विस्फुलिल्न हैं, क्योंकि विस्फुल्ज्ञोंके 
नक्षत्राणि विस्फुलिज्ञाः, विस्फु- समान इधर-उधर बिखरे रहनेमें 


लिडबदू विशेपसामान्यात्‌ । को भी समानता दै। 


तस्मिन्नेतस्मिन्रित्यादि पूवंबत्‌॥ . “तस्मिन्‍नेतस्मिनः इत्यादि वाक्‍्यका 
अर्थ पूर्ववत्‌ है। इसमें वृष्टिको द्वोमते 
वृष्टिं जुद्दति तस्था आहतेरन्नं हैं, उस आइतिसे अन्न द्वोता है; 
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संभवति; इृश्प्रभवत्वस्य प्रसिद्ध- | क्योंकि ब्रीह्ि-यवादि अनका पृष्टिसे 
त्वाद्‌ ब्रीहियवादेरन्नस्य ॥११॥ | उस्न्न द्वोना प्रसिद्ध दी है ॥११॥ 
«<५८९2४३२२०९०-- 
४-पुरुषारिनि 
पुरुषों वा अग्निर्गौतम तस्य व्यात्तमेव समित्‌ 
प्राणो धूमो वागर्चिश्रक्षुर्भाराः श्रोत्रं विस्फुलिड्रास्तस्मि- 
न्नेतस्मिन्नननी देवा अन्न जुह्ृति तस्या आहुत्ये रेतः 


संभवति ॥ १२ ॥ 
है गौतम ! पुरुष द्वी अग्नि है । उसका ख़ुला हुआ मुख द्वी समिध्‌ 
है, प्राण धूम है, वाक्‌ ज्वाला है, नेत्र अब्गार दैं, श्रोत्र विस्फुलिल् हैं । 
उस इस अग्निमें देवगण अन्नको द्वोमते हैं | उस आहइतिसे बीर्य होता है ॥१२॥ 
पुरुषो वा अग्निगौतम प्रसिद्ध |. हे गौतम ! पुरुष ही अग्नि है । 
द्वाय-पाँव आदि अवयवोंवाछा प्रसिद्ध 

घ मा शतुर्था- ८ 
हल आज न्‌ इ्प तुर्थो धंदगा ही शत लि है जिसको 
उप्रिश्तस्य व्यात्तं बिबृतं मुख समित्‌; व्यात्त--खुला हुआ मुख द्वी समिष्‌ है; 
क्योंकि खुले हुए मुखसे ही बोलने 
खेन दीप्यते 

विशवतेन हि मुखेन दीप्यते घुरुषो और खाध्यायादिमें पुरुष दीघ्त होता 


वचनखाध्यायादो; यथासमिधा- | ( शोमा पाता ) है, जिस प्रकार 

। अससो कि समिधूसे अग्नि | इंधनसे उठनेमें 
प्िः | प्राणों धूमस्तदुत्थानसामा- | (बनता होनेके कारण प्राण पं, 
न्यात; मुखाद्ि प्राण उत्तिष्ठति | | क्योंकि मुखसे द्वी प्राण उठता है । 


<चिव्य 
वाकू--शब्दो5चिंव्य ज्ञकत्व- | व्यक्नकत्वमें समानता द्ोनेके कारण 
वाक्‌ यानी शब्द ज्वाला है । ज्याला 


सामान्यात्‌) अचिंथ व्यक्षकम्‌, | वस्तुको प्रकाशित करनेवाली द्वोती है, 
इसी प्रकार वाक्‌ अर्थात्‌ शब्द भी वाच्य- 


तथा वाक्शवब्दो5भिधेयव्यज्ञक । को अभिव्यक्त करनेत्राला होता है । 
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च्तुरड़्ारा,, उपशमसामान्यात्‌ | उपशमर्मे समानता .होनेके कारण 
. , अथवा प्रकाशके आश्रय द्वोनेके 

प्रकाशाश्रयत्वाद॒ वा । श्रोत्र | कारण नेत्र अक्लार हैं । विक्षेपमें 
विस्फुलिह्वा:, विक्षेपसामान्यात्‌। | समानता द्वोनेके कारण श्रोत्र 
विस्फुल्ज्नि हैं । इस पुरुषरूप 


तस्मिन्नन्नं जुहृति । अप्निमें अन्न दोम करते हैं।... 
ननु नेव देवा अन्नमिह जुद्दती |. शह्ला-किंतु देवगण इसमें अन्न 
श्श्यन्ते ? होम करते देखे तो नहीं जाते १ 


नैष दोषः, प्राणानां देवत्वोप- |. समाधान-यद्द दोष नहीं है; 


क्योंकि ग्राणोंकी देव माना जा 
पत्तेः। अधिदेवमिन्द्रादयो देवास्त सकता है | जो अधिदैव इन्द्रादि देव - 


एवाष्यात्म॑ प्राणास्‍्ते चान्नसथ | हैं, वे डी अध्यात्म प्राण हैं, वे ही 
पुरुषे प्रक्षेप्तारः । पुरुषमें अन्न डालनेबाले हैं । 

तस्या आहुते रेतः संभवति; | उस आहतिसे बीर्य द्वोता दै; 

क्योंकि वीर्य अन्नका ह्वी परिणाम 

अन्नपरिणामो हि रेतः ॥ १२॥ दै॥ १२॥ 








७-योपषाग्नि 
योषा वा अग्निर्गोतम तस्या उपस्थ एवं समिह्को- 
मानि धूमो योनिरचियंदन्तः करोति तेडड्रारा अभिनन्दा 
विस्फुलिड्रास्तस्मिन्नेतस्मिन्नग्नी देवा रेतो जुद्दति तस्या 
आहुत्ये पुरुषः . संभवति स जीवति यावज्जीवत्यथ यदा 


प्रियते ॥ १३ ॥ ह 

है गौतम | स्री ही अग्नि है| उपस्थ ही उसकी समिध्‌ है, छोम 
धूम है, योनि ज्वाला है, जो भीतरको [ मैथुनव्यापार ] करता है, बह 
अब्वार है, आनन्दलेश विस्फुलिड्न हैं । उस इस अग्नि्में देवगण वीर्य 
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गऑर्रिग2... नडि2 0 नफडीयि बजट बर्प्लिय नासिक गिफ बर्टिियिक बईडिटेक नई नाईट न्र्थिटि 
होमते हैं, उस आइतिसे पुरुष उधन्न द्वोता है | बढ जीवित रहता है | 
जबतक कर्म शेष रद्दते हैं, वद्द जीवित रहता है और जब मरता है ॥ १३॥ 


योषा वा अभ्निर्गोत्म | योपेति , . हे गौतम ! योषा द्वी अग्नि है | 
योषा अर्थात्‌ त्री यह पाँचवाँ दोमावि- 

स्री पञश्ममो होमाविकरणो$ग्नि- | करणरूप अभ्मि है। उपस्थ द्वी उसका 
स्तस्या उपस्थ एवं समित्‌; तेन हि | समिध्‌ दै। उसीसे वद्द दीप होती 
धू है । समिपूसे उठनेमें समानता 

सा समिध्यते लोमानि धूमस्तदु- | (के कारण लोम दी धूम हैं। वर्णमे 
त्थानसामान्यात्‌ । योनिरचिंवर्ण- | समानता द्वोनेके कारण योनि ज्वाला 


है। जो अन्तः ( भीतर ) करता 
सामान्यात्‌। यदन्तः करोति ते- | «६ अक्लर है। भीतर करना 


इड्भारा अन्तःकरणं मेथुनव्यापारः | मैथुनव्यापार अज्लार है; क्योंकि 

वीर्यके उपशमके हेतु होनेमें उनकी 
के अर: जब मजा ह स ता | समानता दै । मैथुन वीर्यादिके उप- 
न्यात--वीर्याद्युपशमकारणं मैथु- | शमका कारण है, इसी प्रकार अन्लार- 
| भाव अग्निके उपशमका कारण है । 
। छुद्रलमें समानता दोनेके कारण 
कारणम्‌। अभिनन्दाः सुखलवाः, | अमिनन्द--लेशमात्र झुख विस्फु- 
झुद्रत्वसामान्याद्‌ विस्फुलिज्ा: । | दि हैं । उस ( योषाप्नि ) में देव- 
| गण वीर्य द्वोमते हैं | उस आइतिसे 


तस्मिन्‌ रेतो जुद्दति, तस्था आहुते: नम 
पुरुष: संभवति । ! पुरुष उत्प ह्वोता है| 


एवं द्युपर्जन्यायंलोकपुरुषयोषा- इस प्रकार चुलोक, मेष, इदद- 
ग्निषु क्रमेण हयमाना। श्रद्धासोम- | > के उप और छीरूप अग्नियोर्म 
ृष्यन्नरेतोभावेन स्थृलतारतम्य- | “न किसे गये अदा, सोम, 
वृष्टि, अन्न और वीर्यरूपसे स्थल 


क्रममापद्यमाना।. श्रद्धाशब्द- | तारतम्य  क्रमको ग्रात्ष हुआ श्रद्धा- 
वाच्या आपः पुरुषशरीरमार- | शब्दवाच्य आप पुरुषशरीरको आरम्भ 








| 





नम, तथाड्ारभावोडग्नेरुपशम- 
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ज्यर्सिगियक- गए नर्जिपि अफिट्रक नि बर्िगट बर्ि जर्मिय- बर्फ बरी फिट कर नाई 


भन्‍ते । यः प्रश्नश्रतुर्थों वेत्थ यति- | करता है । 'क्या त्‌ जानता है कि 


थ्यामाहुत्यां हुतायामापः 
वाचो भूत्वा सम्नुत्थाय बदन्ती ३ 
इति स एप निर्णीत;; पश्चम्यामा- 


हुतो योपाग्नी हुतायां रेतोमूता 


कि ृं 
पुरुष- तनी संख्यावाली आहुतिके हवन 


किये जानेपर आप पुरुषशब्दवाध्य 
होकर उठकर बोलने छगता है ?7 
ऐसा जो चतुर्थ प्रश्न था, उसका यद्द 
निर्णय हो गया कि योधाप्रिमें पाँचवीं 


आहइतिके दृवन किये जानेपर वीर्य- 
भूत आप पुरुषशब्दवाच्य होता है | 
स पुरुष एवं क्रमेण जातो|। से क्रमसे उत्पन्न हुआ वह 

कियन्त पुरुष जीवित रहता है। कितने 
जीवति । कियन्त॑ कालमू्‌ | काल जीवित रहता है! सो बतलाया 


इत्युच्यते -यावज्जीवति यावदस्मि-| है----'यात्रजीवति'-._जबतक 
| 


आप; पुरुषवाचों भवन्तीति | 


इस शरीरमें इसकी स्थितिके निमित्त- 
हछरीरे स्थितिनिमित्त कम विद्यते | भूत कर्म रहते हैं, तबतक जीवित 
रदता दै--ऐसा इसका तात्पर्य है । 
फिर उनका क्षय होनेपर जब वह 
मरता दै ॥ १६७ 


तावदित्यथेः, अथ तत्क्षये यदा 
यसिन्‌ काले प्रियते ॥ १३४७ 





प्रथम प्रश्नका उत्त--अन्त्येष्टि संकाररूप अन्तिम आह्ुति 
अथैनममग्नये हरन्ति तस्याभिरेवाग्निर्भवति समित्‌ 
समिद्‌ धूमो धूमो5चिरचिरड्रारा अड्डारा विस्फुलिड्डा विस्फु- 
लिड्रास्तस्मिन्नेतरिमिज्नग्नो देवाः पुरुष जुद्दति तस्या आहुत्ये 
पुरुषो भाखवरवर्णः संभवति ॥ १४ ॥ 


तब इसे अम्निके पास ले जाते हैं | उस ( आहुतिमूत पुरुष ) का 
अप्ि द्वी अप्नि द्वोता है, समिध्‌ समिधू्‌ द्ोती दै, धूम धूम होता है, ज्वाला 
ज्वाला द्वोती है, अज्ञारे अन्जारे द्वोते हैं और विस्फुलिब्ल विस्फुलिद्न द्वोते हैं | 


१३०२ बृदददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ६ 
वर, ८2, बरस, 4.0 बरस जाय या 62 न८५य जध्कप बहस ०८४ 
उस इस अभ्निमें देवगण पुरुषको द्वोमते हैं। उस आइतिसे पुरुष अत्यन्त 


दीप्तिमान्‌ द्वो जाता है॥ १४ ॥ 


अथ तदैनं सतमग्नयेउस्न्यर्थमेवा- | तब इस मृत पुरुषको 'अल्नये'- 


अभ्निके द्वी लिये अन्तिम आइतिके 
न्त्याहुत्ये हरन्ति ऋत्विजत्तस्याहु- | प्रयोजनसे ऋत्विग्गण ले जाते हैं । 
५ उस आहतिभूत पुरुषका प्रसिद्ध 
तिभूतस प्रसिद्वोडग्निरेव होमावि- अग्नि ही होमाधिकरण द्वोता है, 
करण न परिकरप्यो5ग्निः। प्रसिद्धेव| कोई कल्पित अग्नि नहीं । प्रसिद्ध 
सिरे समिध्‌ द्वी समिध्‌ द्वोती है, धूम धूम 
समित्‌ समिद्‌ धूमो धूमो5चिरचिं- | ्वेता है, ज्वाला ज्वाला होती है, 
रह्वारा अड्भारा विस्फूलिड्रा विस्फु- अड्भारे अड्ढारे द्वोते हैं. और विस्फुलिज्ल 
४ « | बिस्फुलिज्न ह्वोते हैं। तात्पय यहद्द है 
लिझ्ल:---यथाप्रसिद्धमेव सबे- | ॥ ये सब जैसे प्रसिद्ध हैं वे ही 
मित्यथे। । होते हैं । 
तस्मिन  पुरुषमन्त्याहुतिं|। उसमें पुरुषरूप अन्तिम आहुति- 
जुद्दति | तस्या आहुत्या आहुते; | को दोम करते हैं। उस आइतिसे 


भाखरर्णोजतिशयदी पि- | भाखर्र्ण-- अश्यन्त दीप्तिमान्‌ 
अल शक हक हो जाता है; गर्भाधानसे लेकर 


मान: निषेकादिभिसन्त्याहुत्वन्तैः | अन्तेश्तिकके. सम्पूर्ण. कर्मोंसे 

कर्ममिः संस्कृतत्वात्‌ संभवति | उस्कारयुक्त द्ोनेके कारण वह 

निष्पद्यते ॥ १४॥ अतिशयदीपिमान्‌ द्वो जाता है ॥ १४॥ 
५+4४8२००८० 


पशञ्चम प्रश्षका उत्त--देवयानमार्गका वर्णन 
इदानीं प्रथमप्रश्न निराकरणार्थ- । अब प्रथम प्रइनका निराकरण 
माह--- करनेके लिये राजा कद्ठता है-- 


ते य एबमेतद्‌ विदुर्ये चामी अरण्ये श्र्धार सत्य- 
सुपासते तेःचिरमिसंभवन्त्यचिषो5हरह आपूर्यमाणपक्ष- 





आह्यण २ ] शाइरभाष्याथ १३०३ 


आर: “एके नर्प2 कर नर्गियि न्र्डिट कल एिट22० बर्ष्गि बार्मियि बऑरनियि बलि गडिंए जर्मि2 
मापूर्यमाणपक्षाद्‌ यान्‌ षण्मासानुद्‌ड-्डगदित्य एति मासेम्यो 


देवलोक देवलोकादादित्यमादित्याद्‌ वे्युतं तान्‌ वैद्युतान्‌ 
पुरुषो मानस एत्य ब्रह्मलोकान्‌ गमयति ते तेषु बह्- 


लोकेषु पराः परावतो वसन्ति तेषां न पुनरावृत्तिः॥ १५॥ 
वे जो [ गृहस्थ ] इस प्रकार इस [ पञ्चाप्नित्रिधा ] को जानते हैं 
तथा जो [ संन्यास या वानप्रस्थ ] वनमें श्रद्धायुक्त द्वोकर सत्य ( ब्रह्म अर्थात्‌ 
हिरिण्यगर्भ ) की उपासना करते हैं, वे ज्योतिके अभिमानी देवताओंको प्राप्त 
द्वोते हैं, ज्योतिके अभिमानी देवत।ओंसे दिनके अभिमानी देक्ताको, दिनके 
अभिमानी देततासे शुक्डपक्षामिमानी देवताकों और शुक्ल उक्षामिमानी देवतासे 
जिन छ: मद्दीनोमिं सूर्य उत्तरी ओर रहकर चलता है उन उत्तरायणके छः 
मद्बोनोंके अभिमानो देवताओंको [ प्राप्त ढोते हैं, ] षण्मासाभिमानी देवताओंसे 
देवलोकको, देवछोकसे आदित्यको और आदित्यसे विद्युत्सग्बन्धी देबताओंको 
प्राप्त द्ोते हैं । उन वैद्युत देवोके पास एक मानस पुरुष आकर इन्हें 
ब्रह्मलोकॉमें ले जाता है | वे उन ब्रह्मलेकोर्में अनन्त संवरत्सरपर्यन्त रद्दते 
हैं | उनकी पुनराबृत्ति नहीं होती || १५॥ | 
ते, के ? य एवं यथोक्त पश्चा-|_ क% कौन ! जो इस प्रकार 


द् जे इस पश्चाग्नि विधाको जानते हैं। 
ग्निदश नमेतद्‌ विदु। | एवशब्दा- “एवम? शब्दसे अग्नि, समिध्‌, 
दग्निसमिद्धुमाविरज्ञारविस्फुलिज्ज-] धूम, ज्वाला, अज्लर, विस्फुलिज्न और 
श्रद्धादिविशिष्ट: पश्चाग्नयो श्रद्धादिविशिष्ट पाँचों अग्नियोंका निर्देश 
जा तामिदो रे किया गया है | उन इन पॉँच 
निद्षटा:, ता न अग्नियोंको जो इस प्रकार जानते 

विदुरित्यथंः । हैं-ऐसा इसका तात्य है। 
नन्वग्निहोत्राहुतिदशेनविषय- | शज्का-किंतु यह दर्शन तो 
अन्निद्दोत्रकी आइतियोंके दर्शनके 


_मेबैतद्‌ दशनम्‌। तत्र शरुक्तपुत्का- विषयमें दी है । (बरी उत्कान्ति 


१. “एवं! शब्द प्रकृत पद्चाभियोका ही परामश करता है--इस बातको 
स्पष्ट करनेके लिये यह शड्ढा उठायी जाती है । 





मेवाहबनीय॑ कुर्बात इत्यादि । हे 'घुलोकको ही हक अनेक 

लोकखाग्निस्वमादि- त्यादि कद्दा गया है। यहाँ भी उस 
हहाप्यप्रुष्य लोकखा युलेकका अग्नित्व और आदित्यका 
स्यस्थ च समिस्मित्यादि बहु- | सप्तिल हयादि उससे बहुत कुछ 
साम्यम्‌ | तस्मात्तच्छेषमेबेतदशेन- | साम्य है; अतः यद्द विद्या उस 
मिति। | अग्निद्वोत्राहुतिदर्शनका द्वी शेष है | 


न, यतिथ्यामिति प्रश्नप्रति- | समाधान-नहीं, क्योंकि इस 
| ( 'एवं! शब्द ) से “यतिथ्याम्‌' इत्यादि 


रे 


बचनपरिग्रह्मत्‌ । यतिध्यामित्यस्य | £भ और उसका उत्तर प्रद्ण किये 
| गये हैं । “यतिथ्याम! इत्यादि प्रश्न 

प्रश्नय॒ प्रतिवचनस्ययावदेव | और उत्तरका जितना भी परिम्रद्द है, 
| उतना हद्वी “एवम” शब्दसे परामर्श 

परिग्रहस्तावदेवेव॑श्वन्देन पराम्रष्डुं| करना उचित है, नहीं तो यह् प्रश्न 
॒ | व्यर्थ द्वो जायगा; तथा अग्निद्नोत्र- 

युक्तम; अन्यथा प्रश्नानथंक्यान्रि- | सम्बन्धी पदार्थोकी संख्या तो अच्छी 


ज्ञातत्वाच्च संख्याया अग्नय एव [वरइसे ज्ञात ही है, इसबिये 
अग्नियोंका द्वी निर्देश करना 


वक्तव्याः । | उचित है । 
| 
अथ निन्नातमप्यनूचते । | शक्ला-अच्छी तरइसे ज्ञात विषय- 
का भी तो अनुवाद किया जाता है | 


यथाप्राप्तस्यैवानुवदन युक्त न | समाधान-अनुवाद तो जो पदार्थ 
ह | जैसा प्राप्त है, उसका उसी प्रकार 
| करना उचित द्वोता है, ऐसा नहीं कि 


त्वसी लोको5ग्निरिति । | बढ चुढोक अग्नि है |% 


# क्योंकि वास्तवमें तो दुछोक अग्नि है नहीं; इसलिये यह अग्निके खरूप- 
का अनुवाद नहीं हो सकता। यहाँ तो धुलोकममें अग्निदृष्टि ही विवक्षित है । 








बराहझण २] शाहरभाष्याथे १३०५ 
डिश बईपिफरि नाडियक नि न्रर्पिकयिर बरलियि,-ब्या्सियेक आर्मियि नार्सियिक बार्मियक, नर्सियो. आए 
अथोपलक्षणार: । '.. झह्ला-यह धुलेकादिवाद अन्तरि- 
क्षादिके उपलक्षणके लिये हो सकता है।' 

तथाप्याधेनान्त्येन चोपलक्षणं | सम्राघान-तब भी या तो' 

.. | आरम्मके अयवा अन्तके पर्यायसे 

| उपछक्षण द्वोना उचित है |% 

श्रुत्यन्तरा्च-समाने द्वि प्रकरणे | श्रुत्यन्तरसे भी यद्दी बात सिद्ध 

| /छ5> | दोती है | इसीके समान ग्रकरणमें 
छान्दोग्यश्ुतों पञ्चाग्नीन वेद'इति छान्दोग्य-श्रुतिमें “पञ्चाग्नीन्‌ वेद! इस- 
पश्चसंख्याया एवोपादानादनग्नि- | प्रकार “पाँच” संख्याका ही ग्रहण: 


करनेके कारण यद्द पन्चाग्निदर्शन 

दोत्रशेषमेतत्‌ पश्चाग्निदशनम्‌ । | अस्निहोत्रका शेष नहीं दो सकता । 

यस्वप्रिसमिदादिसामान्य तदक्लि- | न सिका जो अग्नि और समिधादि- 

न्‍्यं तद॒प्नि- | रूप साम्य है, वद्द तो अग्निद्दोत्रकी 

होत्रस्तुत्यर्थमित्यवोचाम । तस्मा- स्तुतिके लिये है--ऐसा हम कह्द 

| चुके हैँ । अत: उत्करान्ति आदि छः 

ोत्क्रान्त्यादिपदार्थपट्कपरिज्ञा- । पदार्थोके ज्ञानसे द्वी अर्चि आदि मार्ग- 

नादरचिरादिभ्रतिपत्तिः | एकमिति शत का बा से ली 

प्रकतोपादानेनाचिरादिभ्रतिपत्ति- | प्रहणद्वारा अर्चि आदि मार्गकी प्रातिका 
विधानात्‌ । | विधान किया गया है । 

के पुनस्ते य एवं विदु्गृहस्था, किंतु जो इस प्रकार जानते हैं, 

वे कौन हैं ? केवल गृद्दस्थ। 

एवं । ननु तेषां यज्ञादिसाधनेन | [ शझ्ला- ] किंतु उनके लिये तो 

| यज्ञादि साधनके द्वारा धूमादिमार्गकी 

धूमादिप्रतिपत्तिविंधित्सिता | न, , प्रातिका विधान करना है। [ उत्तर- ] 


| नहीं, क्योंकि जो गृद्दस्थ इस प्रकार 
अनेवंविदामपि गृहस्थानां यज्ञादि- | जाननेवाले नहीं हैं, उनके लिये भी 
# पाँच पर्यायों (पद्मापक्‍्मियों ) का वर्णन करनेकी कोई आवश्यकता नहीं थी। 


१३०६ बृषवोरण्यकोपनिषद्‌.. [ अंभ्यीष ६ 


साधनोपपत्तेड. मिक्ष॒वानत्रस्थ- | यज्ञादि साधन हो सकते हैं, तथा 
ह संन्यासी और वानप्रस्थका अरण्यके 
यश्षारंण्यसम्बन्धेन. अ्रदृणात्‌, | सम्बन्धसे प्रदृण किया गया है, 


९ _ | इसके सिवा पदच्चाग्निदर्शनका सम्बन्ध 
गृहस्थकसंबद्धतयाब पश्चारिन- भी गृहस्थके ही कमसे है । अतः 


दशनस्य । अतो नापि ब्रह्म चारिण | (एत्र विदु:” इस वाक्यसे अ्रह्मचारी 
। भी ग्रद्नण नहीं किये जा सकते। 


एवं विदृरिति गुहन्ते, तेषां त्ततरे का तो इस स्मृतिके कं 
'पथि प्रवेश! स्मृतिप्र।माण्यात्‌-- | उत्तरमार्गमें प्रवेश होता है--- 


“अष्टाशी तिस इस्नाणासषीणा- “अद्ठासी सदइस्त ऊध्वरेता ( नैष्टिक 
मूध्बेरेतसाम्‌ । उत्तरेणायम्णः | अहमचारी ) ऋषियोंका मार्ग सूर्यके 
पन्थास्तेअ्मृत्व॑ दि भेजिरे”! | उत्तकी ओर है; वे आपेक्षिक 
ड्ति । | अमृतत्वको ही प्राप्त करते हैं ।?! 

तस्माद्‌ ये गृहस्था एवमग्नि- क्‍ इसलिये जो गृद्दस्थ इस प्रकार 

«५ कैं अग्निन---अम्निका पुत्र हूँ, इस 
जो5हमग्न्यपत्यमित्येव॑ क्मेणा- तरद्द क्रमश: अग्नि्योसि उत्पन्न हुआ 
पिम्यो जातो5उग्निरूप इत्येवं ये | अग्निरूप ही हूँ?-- ऐसा जानते हैं, 
बिदुस्ते च ये चामी अरण्ये वान- | वे और जो ये बनमें--निरन्तर 


बनमें रहनेवाले वानप्रस्थ और 
; रण्यनित्या। | _ 
प्रथा: परितराजकाशारण्यनि संन्यास बदन! 5 अर यु जो कर 


श्रद्धां शरद्धायुक्ताः सन्‍्तः सत्य | सत्य--.त्र्म अर्थात्‌ ढिरिण्यगर्भकी 
ब्रह्म हिर्यगर्भात्मानमुपासते न | उपासना करते हैं, “श्रद्धाम? शब्दसे 


हा 3. | श्रद्धाकी उपासना करते हैं-.. ऐसा 
पुनः अद्धां चोपासते ते सर्वे नदीं समझना चाहिये, वे सब 


5इचिरमिसंभवन्ति । अचिरादिमार्गको प्राप्त ढ्वोते हैं । 


यावदू गृहस्थाः पश्चाप्रिविद्यां। जबतक गृद्दस्थलोग पच्चाप्निविद्या 
अथवा सत्य ब्रह्मको नहीं जानते, 


सत्य वा ब्रक्ष न विदुस्तावच्छू द्वाद्या- तबतक वे श्रद्धादि आइतियोंके ऋमसे 
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इतिक्रमेण पञ्चम्पामाहुतो हुता- | पॉंचब्रीं आहुतिके हवन किये जानेपर 
यां ततो योपाग्नेर्जाताः पुनर्लोंक | उससे लीरूप अग्निमें उत्पन्न दोकर 
हे फिर लोकमें उत्थान करनेवाले होकर 
परत्युत्थायिनो$प्िहोत्रादिकर्मानु- | अश्लि्षेत्रादि कर्मका अनुष्ठान करने- 
छातारो भवन्ति | तेन कर्मणा | तले होते हैं । उस कर्मके द्वारा वे 
लोक | धूमादि क्रमसे पुनः पितृल्षेकमें जाते 

धूमादिक्रमेण पुनः पिठ लोक॑ पुनः | हैं और पर्जन्यारि ऋमसे पुनः इस 
प्जन्यादिक्रमेणेममावर्तन्ते | ततः का लौट डर हैं । उससे पुनः 
' ख्रीरूप अम्निमें उत्पन्न द्वोकर फिर 

पुन्योपास्ने जता: पुनः कमे कृत्वे- ! कर्म करके [ पितृललेकमें जाते हैं ]। 


गंत्पाग्ति | इस प्रकार घटीयन्त्र ( र्‌हट ) के सदश 
गत्यागति- 
स्येबमेव घटीयन्त्रवद्‌ गत्याग | गमनागमनद्वारा बारम्बार जाते-आते 
है 


५ हे 
भ्यां पुनः पुनरावतन्ते । | रहते हैं । 

यदा त्वेव॑ विदुस्ततो घटीयन्त्र-.. किंतु जब वे ऐसा जानते हैं, 
भ्रमणाद्‌ विनिमुक्ताः सनन्‍्तोइचिंर- | तो इस घटीयन्त्रके समान चक्कर 


ह काटनेसे छूटकर भर्चिको प्राप्त 
मिसंभवन्ति । अचिरिति नाभ्नि- ह द्ोते हैं । यद्द भर्चि भी अप्निकी 


ज्वालामात्रमू, कि तहिं १ अर्चि- | ज्वालामात्र नहीं है; तो क्या है ! 
रभिमानिन्यचिःशब्दवाच्या देव- | अर्चिके अभिमानी अर्चिशब्दवाब्य 
तोत्तरमागलक्षण।. व्यवस्थितैब | देवता है, जो उत्तरमार्महूप और 


मिसं स्थिर ही हैं, उन्हें ये प्राप्त होते 

तामभिसंभवन्ति । न हि परिवा- हैं । परज्ाजकोंका तो अप्रिकी अर्चि 

जकानामग्न्यचिषेव साश्षात्सम्ब- ( ज्वाला ) से साक्षात्‌ सम्बन्ध भी 

न्धो5स्ति । तेन देवतेव परिगृष्य- | नहीं है, इसलिये यहाँ अर्सिशन्दवाच्य 
तेडचिःशब्दवाच्या । देवता द्वी ग्रहण किये जाते हैं। 

अतो$हर्देवतामू; मरणकाल-| यहाँसे वे अहर्देवता ( दिना- 

भिमानी देबता ) को ग्राप्त होते हैं। 

मरणकाछका कोई नियम नहीं हो 

नियमालुपपत्तेरह:शब्दो5पि देव- ' सकता, इसलिये अह्द:शब्दसे भी 
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तैव । आयुषः क्षये हि. मरणम्‌ 
न होब॑विदाहन्येव मतव्यमित्य- 
इ्मरणकालो नियन्तुं शक्यते | न 
च्‌ रात्रो प्रेताः सन्‍्तो5है प्रती- 
ध्वन्ते; “स यावत्‌ श्षिप्येन्मनस्ता- 
बदादित्यं गच्छति/ ( छा० उ० 
८।६।५) इति श्रुत्यन्तरात्‌ । 


_ अद्द आपूर्यमाणपक्षमदर्देवत- 
यातिषादिता आपूर्यमाणपक्षदेवतां 
प्रतिपचचन्ते झुक्ृपक्षदेवतामित्ये- 
तत | आपूर्यमाणपक्षाद्‌ 
सानुदडड॒ त्तां दिशमादित्यः 
सवितति तान्‌ मासान्‌ प्रतिपद्यन्ते 


शुक्॒पक्षदेवतयातिवाहिता; सन्त: । 


मासानिति बहुवचनात्‌ संघ- 
चारिण्य; पडुत्तरायणदेवताः । 


देवता द्वी अभिप्रेत हैं [ साक्षात्‌ 
दिन नहीं ] । भायुके क्षीण द्वोनेपर 
दी मरण द्ोता है, इस पद्चनाप्नि- 
उपासकको दिनमें द्वी मरना चाहिये- 
इस प्रकार उसके छिये दिनरूप 
मरणकालका नियम नहीं किया जा 
सकता । रात्रिमें मरे हुए उपासक 
[ आगे जानेके डिये ] दिनकी 
प्रतीक्षा करते हों- ऐसी बात भी 
नहीं है “जितनी देरमें मन आदित्य- 
के पास जाता है, उतनी ही देरमें यह 
आदित्यलेकमें पहुँच जाता है?” इस 
अन्य श्रुतिसे यद्दी सिद्ध द्वोता है । 


“अह्न आपूर्यमाणवक्षम!-भद्दर्देवता- 
से ऊपर ले जाये जानेपर वे आपूर्य- 
माणपक्षदेवताकोी अर्थात्‌ शुक्ृपक्ष- 
देवताको प्राप्त देते हैं | आपूर्यमाण- 
पक्षदेवतासे जिन छः मद्दीनेमिं सूर्य 
उत्तर दिशादी ओर चलता दै, उन 
मार्सोकी, शुक्लपक्षदेवतादारा अपने 
अधिकारसे बाइर ऊपर पहुँचाये 
जानेपर, प्राप्त द्वोते हैं ।? 'मासान! 
ऐसा बहुबचन होनेके कारण छः 
उत्तरायण-देवता संघचारी ( मिलकर 
रनेवाले ) हैं । 
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तेम्यो मासेम्यः पण्मासदेवता- 
मभिरतिवाहिता देवलोकामिमा- 
निनीं देवतां प्रतिपच्चन्ते । 


देवलोकादादित्यमादित्याद्‌ वैद्युतं 
- विद्युदभिमानिनीं देवतां प्रति- 
पद्चन्ते | विद्युहेवतां प्राप्तान्‌ ब्रह्म- 
लोकवासी पुरुषों ब्रक्षणा मनसा 
सृष्टो मानसः कश्रिदेत्यागत्य 
ब्रह्मतोकान्‌ गमयति । 


ब्रह्मलोकानित्यधरोत्तरभूमि- 
मेदेन भिन्ना हति गम्यन्ते, बहु- 
वचनप्रयोगात्‌;3पासनतारतम्यो- 
पपत्तेश्व; ते तेन पुरुषेण गमिताः 
सन्तस्तेषु ब्रह्मलोकेषु पराः प्रकृ- 
शा सन्‍्तः खय॑ परावतः प्रकृष्टा 
समा; संवत्सराननेकान्‌ वस न्ति। 
ब्रह्षणोइनेकान्‌ करपान्‌ वसन्‍्ती- 
त्यथः । तेषां ब्ह्मलोक॑ गतानां 
नास्ति पुनरावृत्तिसखिन्‌ संसारे न 
पुनरागमन भिहेति शाखान्तर- 
पाठाव्‌ । 





उन मासससे अर्यात्‌ छः मास- 
देवताओंसे ऊपर ले जाये जानेपर 
वे देवलोकामिमानी देवताको प्राप्त 
होते हैं । देवलेकसे आदित्यको 
और आदित्यसे वैद्युत-विद्युदभिमानी 
देवताको प्राप्त दवोते हैं । विद्युद्देवता- 
को प्राप्त हुए इन उपाप्तकोंको 
ब्रह्मके द्वारा मससे रचा हुआ कोई 


ब्रह्मलेकबासी मानस पुरुष आकर 
ब्रह्मलेकोको ले जाता है | 
अकह्यकोकान!ः ऐसा बहुवचन 


प्रयोग होनेसे ज्ञात द्वोता है कि 
नीचे-ऊपरकी मूमिके भेदसे ब्रह्म- 
लेकोंमें भेद है | उपासनाके तार- 
तम्यसे भी ऐसा भेद द्वोना सम्भव 
है । उस पुरुषके द्वररा पहुँचाये हुए 
उन लछोकोंमें वे खयं “पर :?-प्रकृष्ट 
होकर “पराबत:! प्रकृष्ट संतरत्सर 
अर्थात्‌ अनेक वंतक रहते हैं । 
तात्पर्य यद्द द्वै कि ब्ह्माके अनेकों 
कल्पपर्यन्त रह्दते हैं | उन बक्मलोक- 
को गये हुए पुरुषोंकी पुनराइत्ति 
नहीं द्वोती अर्थात्‌ इस संधारमें 
पुनरागमन नहीं होता, क्‍योंकि “हद 
न पुनरावृत्ति:? ऐसा दूसरी शाखा- 
का पाठ है । 
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: हहेत्याक्ृतिमात्रग्रहणमितिचे- | एर्व०-किंत 'हह! पदसे तो 
े आकृतिमात्रका ग्रद्ण होता है अर्थात्‌ 

केवल इद्दी संसारका नहीं, सामान्यतः 

सभी कल्पके संसारका ग्रहण 

च्झोमूते पौर्णमासीमिति यद्ठत्‌ । ! होता है । जैसे “प्रातःकाल द्वोनेपर 
: पौर्णमास याग करें? इस वाक्यपें 

' सामान्यतः सभी प्रातःकालका ग्रहण 


' होता है । 


न, इहेतिविशेषणानर्थक्यात्‌ । ,.. विद्धान्ती-नहीं; ऐसा माननेसे 

. “इड्? यद्ट विशेषण व्यर्थ हो जायगा । 

यदि हि नावतन्त एवेहग्रहणमन- | यदि उनकी कभी पुनराकृत्ति द्वोती 
ह्वी नहीं, तो 'ह? ( इस कल्पके 

थंकमेव स्थात्‌ । श्रोभूते पोर्ण-, संसारमें ) यद्द विशेषण निरर्थक दी 
वी जे दोगा |% “प्रात:काल होनेपर पौर्णमास 

मासीमित्यत्र पोणमास्था::श्रोभूत- | याग करे? इस वाक्यमें तो “प्रात:- 
काल? यद्द विशेषण यदि शब्दतः 
कहा न जाय, तो अपने-आप उसका 
विशेषयितुम्‌ | न हि तत्र श्रआ- | ज्ञान नहीं हो सकता; इसलिये वहाँ 


| 


' विशेषण लगाना उचित ही हैं | यदि 


| 


कतिः शब्दार्थों विद्यत इति श्व:- | बढाँ भी झ्त्र: ( प्रभात ) का दब्दार्थ 


नरेश सामान्यतः: प्रभातकाल मात्र न हो 
शब्दो निरथ युज्यते । 
५3032 ? | तो धश्व? शब्दका प्रयोग भी निरर्थक 


यत्र तु विशेषणशब्दे प्रयुक्तेडन्बि- | री समझा जायगा । जहाँ विशेषण 
शब्दका प्रयोग तो द्वो, पर खोजनेसे 
प्यमाणे विशेषणफल चेन्न गम्यते | उसका कोई फल न प्रतीत दो, 


#% क्योंकि पुनरावत्ति संसारमें ही होती है; अतः “इह? पदका प्रयोग किये. 
बिना मी उसका बोध हो जाता । 


त्वमनुक्त न ज्ञायत इति युक्त | 
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वत्र युक्तो निरथंकत्वेनोत्ख्रष्टूं | व्होँ व्यर्थ दोनेके कारण उस 
विशेषणका परित्याग कर देना &ी 
बा उचित है, विशेषणके फछका बोध 
विशेषणशब्दों नहु सत्यां विशे- होनेपर उसको त्यागना उचित नहीं 
है । इसलिये [ “इस संसारमें? ऐसा 
परणफ़लावगती । तस्मादसात्‌ | |वशेषण छगानेके कारण ] यह सूचित- 


द्ोता है कि इस कल्पके बाद उसकी 
कल्पादुध्वेमाइत्तिगंम्यते | १५॥ | पुनराइत्ति हो सकती है ॥ १५॥%- 
[+-+-<3-4-8&--4---- 


धूमयानमार्गका वर्णन तथा द्वितीय और तृतीय प्रश्नका उत्तर 

अथ ये यज्ञेन दानेन तपसा लोकाञ्जयन्ति ते 
घूमममिसंभवन्ति धूमाद्वात्रिर रात्रेरपक्षीयमाणपक्षमपक्षीय- 
माणपक्षाद्‌ यान्‌ षण्मासान्‌ दक्षिणादित्य एति मासेभ्यः- 
पितृलोक॑पितृलोकाच्चन्द्रं ते चन्द्रं प्राप्यान्न भवन्ति 
इस्तत्र देवा यथा सोम< राजानमाप्यायरवापक्षीयस्वे- 
त्येबमेना<स्तत्र भक्षयन्ति तेषां यदा तत्‌ पर्यवेत्यथेममेवा- 
काशमभिनिष्पयन्त आकाशाद्‌ वायुं वायोदं्टि वृष्टेः 
पृथित्रीं ते प्ृथिवीं प्राप्यान्न॑ भवन्ति ते पुनः पुरुषाग्नो 
हयन्ते ततो योषाग्नी जायन्ते लोकान्‌ प्रत्युत्थायिनस्त 


% यहाँ जो ब्रह्मलोकसे पुनरागमनकी बात कह्दी है; उससे यह नहीं समझना 
चाहिये कि वे फिर संसारबन्धनमें पड़ जाते हैं | उनका पुनरागमन मगवत्पेरणासे 
विश्वकी प्रबृत्तिका नियन्त्रण और संचालन करनेके लिये अथवा भगवानकी अवतार- 
लीलाओंके परिकररूपसे होता है। वे जन्म लेकर भी मुक्त ही रहते हैं। नारद» 
वसिष्ठ और अर्जुन आदि महात्मा एवं भगवत्पाष॑द इसी कोटिमें कहे जा सकते हैं।. 
इनका जन्म कर्म बन्धनसे नहीं होता; बल्कि भगवत्कार्यके संचालनके लिये होता है । 


१३१२५ बृदृदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय 
-गर्सिकिफिक निकट नरम नारफिर कारपेट नर: बर्मिटकर नर्स ये किट कर्पमियेक न्रिं2 ब्र्स- 


शबमेबानुपरिवतन्ते अथ य एतो पन्‍थानो न बिदुस्ते 


कीटाः पतड्रा यदिदं दन्दशूकम्‌ ॥ १६ ॥ 

और जो यज्ञ, दान, तपके द्वारा लोकोंको जीतते हैं, वे धूम ( धूमा- 
'भिमानी देवता ) को प्राप्त होते हैं । धूमसे रात्रिदेवताको, रात्रिसे अपक्षीय- 
माण पक्ष ( कृष्णपक्षामिमानी देवता ) को,अपक्षीयमाण पक्षसे जिन छः महीनेमें 
"सूर्य दक्षिणकी ओर होकर जाता द्ै, उन छः मासके देवताओंको, छः मासके 
देवताओंसे पितृलोकको और पितृलोकसे चन्द्वमाको प्राप्त द्वोते हैं । चन्द्रमामे 
'पहुँचकर वे अन हो जाते हैं | वहाँ जैसे ऋत्रिग्गण सोम राजाको “भाप्यायख 
:अपक्षीयल” ऐसा कद्ठकर चमसमें भरकर पी जाते हैं, उसी प्रकार इन्‍्दें 
देवगण भक्षण कर जाते हैं | जब उनके कर्म क्षीण हो जाते हैं, तो वे 
'इस आकाशको ही प्राप्त द्वोते हैं । आकाशसे वायुको, वायुसे वृष्टिको 
ओऔर बृष्टिसे पृथिवीको प्राप्त होते हैं | प्रृथिबीकों प्राप्त द्वोकर वे अन्न दो 
"जाते हैं । फिर वे पुरुषरूप अगिनिमें हवन किये जाते हैं | उससे वे लोकके 
प्रति उत्थान करनेवाले होकर सत्रीरूप अभ्निमें उत्पन्न द्वोते हैं | वे इसी 
प्रकार पुनः-पुन: पत्ितिंत द्वोते रहते हैं और जो इन दोनों मार्गोंको 

नहीं जानते, वे कीट, पतंग और डॉस-मच्छर आदि द्वोते हैं ॥ १६ ॥ 
अथ पुनर्ये नेव॑ विदुरुत्क्रान्त्या. |. और जो इस प्रकार नहीं जानते, 
चर्निहोत्रसम्बन्धपदार्थपटकस्येव उत्कान्ति आदि अल्निदोत्रसम्बन्धी 


दिवारः मेणो यज्ञ छः पदार्थोंकों ही जाननेवाले केक्‍्ल 
वेदितारः केवलकमिणो यह्देनारिनि- कर्मी हैं; तथा अग्निद्दोत्रादि यज्ञ, 


द्ोत्रादिना दानेन बहिवेंदि | वेदीसे बाइर मिक्षा मॉँगनेवालोंको 
-भिक्षमाणेषु द्रव्यसंविभागलक्षणेन | देंस बाँटनारूप दान एवं वेदीके 
तपसा बहिवेध्ेव दीक्षादिव्यतिरि- | दी दीक्षादिसे अतिक्तति 
हि जोक कृच्छुचान्द्रायणादिरूप तपके द्वारा 
खयन्ति, लोकानिति बहुवचना- बहुबचन दोनेके कारण वहाँ भी 


'्षत्रापि फलतारतम्यमभिग्रेतम्‌, | फडका तारतम्प माना गया है, 


(७ 


आह्यण २ ] 


शाहरभाष्याथ 


श्श्श्रे. 


अर्षिबंय 2 बरस “रपये फियिक रपट #*२ बागि2 बर्षिगयिक नर्प्गियेकन ब्यार्मिसि गर्िये. बर्मिश- 


ते धूमममिसम्मवन्ति । उत्तरमाग वे धूमको प्राप्त द्वोते हैं। उत्तरमार्गके 


इवेहापि देवता एवं धूमादिश्वच्द- 
वाच्याः, धूमदेवतां प्रतिपद्यन्त 
इत्यथ: । 
देवतानां तद्॒देव । 

धूमाद्‌ रात्रि रात्रिदेवतां ततो- 


समान यहाँ भी देवता द्दी धूमादिशब्द- 
वाच्य हैं, तात्पय यद्द है कि वे घूमदेवता- 
को प्राप्त होते हैं | इन देबताओंकी 


आतिवाहिकत्वं॑ च | आतिवादिकता भी उन्हीं ( उत्तर- 


मार्गीय देवताओं ) के समान है | 


घूमसे रात्रि अर्थात्‌ रात्रिदेवता- 
को, वहाँसे क्ृष्णपक्ष यानी कृष्ण- 


5पक्षीयमाणपक्षमपक्षीयमाणपक्षद्‌-| पक्षाभिमानी देवताको और वहाँसे 
व॒तां ततो यान्‌ पण्मासान्‌ दक्षिणां जिन छ; महीने सूर्य दक्षिण- 


दिशमादित्य एति तान्‌ मास- | (वाद 


दिशामें होकर चलता है, उन मास- 
शेषोंको प्राप्त होते हैं | मास- 


देवताविशेषान्‌प्रतिपच्चन्ते ।' देवताओंसे पितृकोककों और पितृ- 


लोकसे चन्द्रमाको जाते हैं। उस 


मासेभ्यः पितलोक॑ पित॒लोका- | चन्द्रमामें पहुँचकर वे अन्न द्वो जाते 


अन्द्रम्‌ । ते चन्द्र प्राप्यान्नं भवन्ति 
तांस्त्रान्नभूतानू यथा सोम॑ 
राजानमिद यज्ञे ऋत्विज आप्या- 
यखापक्षीयस्वेति भशक्षयन्त्येवमेनां- 
अन्द्रं प्राप्तान्‌ कर्मिणो भृत्यानिव 
खामिनो मक्षयन्त्युपभ्ुज्जते देवा: 


आप्यायखापक्षीयस्वेति न 


मन्त्र: किं तहिं ? आप्याय्याप्याय्य 


बृ० उ० ८३-- 


| हैं । ध्तांस्तत्र अन्नभूतानः--जिस 


प्रकार यहाँ यज्ञनें ऋखिज्‌ छोग 
“आप्यायख अपक्षीयसत” ऐसा कहकर 
सोम राजाको भक्षण करते हैं, इसी 

प्रकार चन्द्रमाको प्राप्त हुए इन 
अन्नभूत कर्मियोंकी, खामी जिस 
प्रकार सेवर्कोसे सेवा कराते हैं, उसी 
प्रकार देवतालोग भक्षण करते अर्थात्‌ 
उनका उपभोग करते हैं । 


“आप्पायस्र अपक्षीयस्र” यद्द कोई 
मन्त्र नहीं है; तो फिर क्‍या है! 
तात्पर्य यद्द है कि सोमको चमसममें 


श्श्श्छ बहदारण्यकीपनिक्द्‌ [ अध्याय ६ 
चंमसस्थ॑ मध्षणेनापक्षयं च “आप्याय्य आप्याय्य”भर-भरकर उस- 
पुनर्भधयन्तीत्यर्थ: । एवं का भक्षणके द्वारा अपक्षय करके 

भुनः गम +। एव पुन:-पुनः भक्षण करते हैं । इसी 
देवा अपि सोमलोके लब्धशरीरान्‌ | प्रकार जिन्हें चन्द्रछोकमें शरीर प्राप्त 
, | इआ है, उन अपने उपकरणभूत 

कर्मिण ५ | उपकरणभूतान्‌ ने | | वोक्को देवता भी पुनः-पुनः 
पुनविश्रामयन्तः कर्मानुरूपं फल | विश्राम देते हुए---उन्हें कर्मानुरूप 
फल देते हुए, क्योंकि सोमके आ- 
प्यायनके समान यहदी उनका आप्या- 









प्रयच्छन्तः, तद्डि तेषामाप्यायनं 


सोमस्थाप्यायनमिवोपश्रुज्ञत उप- | यन है-इस प्रकार [आप्यायन करके ] 
उन अपने उपकरणमभूत कर्मठोंका 
करणभूतान देवा: । देवगण उपमोग ( उपयोग ) करते हैं । 


तेषां कर्मिणां यदा यखिन्‌ जब अर्थात्‌ जिस समय उन 
यज्ञदानादिलक्षणं सोमलोक कर्मियोंका उन्हें सोमलोककी प्रापि 

प हे करानेवाठा यज्ञ-दानादिरूप कर्म 
प्रापकं कम पयवेति परिगच्छति | “पर्यवेतिः-सब ओरसे चछा जाता 
परिक्षीयत हत्यर्थ:, अथ तदेममेव अर्थात्‌ परिक्षीण हो जाता है तो फिर 
वे इस प्रसिद्ध आकाशको ही अभि- 

प्रसिद्धभाकाशमभिनिष्पवन्ते | निष्यन्न द्वो जाते हैं | जो कि वह 
यास्ताः भ्रद्धाशब्दवाच्या ध्ुलो-| धुलोकाम्निमें दवन किया हुआ श्रद्धा- 
व्यप , | शब्दवाच्य आप सोमके आकारमें 

करती अत माल माफ परिणत हुआ रद्दता है, जिसके द्वारा 
णता याभिः सोमलोके कर्मिणामु- सोमलोकमें कर्मियोंका जलमय शरीर 
पमोगाय शरीरमारब्धमम्मयं आरम्भ किया जाता है, वह आप 
कर्मोंका क्षय होनेपर, घामके सम्पकी- 

कर्मक्षयाद्धिमपिण्ड वातपसम्पकोत्‌ से बफके डलेके समान, पिघल जाता 
प्रविलीयन्ते । प्रविलीनाः सक्ष्मा | है। वह पिप्रलकर सूक्ष्म अर्थात्‌ 


आह्यज २ ] 


शाह्रभाष्याथ 


श्श्श्५ 


गाए नमिये "हर्ट ऑर्मियज जर्मिय 0 जिस "जिद गार्विकि- नर्फिये- कर्फिये- अगिय- नए 


आकाशभूता इव मबन्ति । तदिद्‌- | आकाशमभूत-सा दो जाता है । इसी- 
मुच्यत हममेवाकाशममिनिष्पद्यन्त| "कद जाता है कि वे इस 


इति। 

ते पुनरपि कर्मिणस्तच्छरीरा$ 
सन्‍्तः पुरोवातादिना इतश्रापु- 
तश्व नीयन्ते5न्तरिक्षगास्तदाह-- 
आकाश्ञाद्‌ वायुमिति । वायोय॑ष्टि 
प्रतिपद्यन्ते; तदुक्तम्‌--पजन्याग्रौ 
सोम राजानं जुद्तीति । ततो 
वृष्टिभृता इमां पृथिवीं पतन्ति | 
ते पृथिवीं प्राप्य ब्रीदियवाद्यन्नं 
भवन्ति, तदुक्तमस्मिल्लोकेमो 


वृष्टिं जुद्दति तस्या आहुत्या अन्न 
सम्मवतीति । 


ते पुनः पुरुषाग्नो हयन्तेडन्नमूता 
रेतस्सिचि; ततो रेतोथृता योषाग्नी 
हयन्ते; ततो जायन्ते लोक॑ 
प्रत्युत्थायिनस्ते लोक प्रत्युत्ति- 
हन्तो उग्निह्ोत्रादिकर्मानु तिष्ठन्ति। 
ततो धूमादिना पुनः पुनः सोम- 
लोक॑ पुनरिमं लोकमिति | त एवं 





प्रसिद्ध आकाशको ह्वी अभिनिष्पन्न 
द्वोते हैं। 


वे आकाशररीर हुए कर्मी फिर 
भी पूर्व वायु आदिसे अन्तरिक्षमें इधर- 
उधर ले जाये जाते हैं, इसीसे श्रुति 
कटद्दती है---“आकाशसे वायुको प्राप्त 
होते हैं ।? “वायुसे वृष्टिको प्राप होते 
हैं', इसीसे ऊपर कट्ढा है--. “देवगण 
पजन्याप्रिमं सोम राजाको हवन करते 
हैं. |! वहाँसे वे वृष्टिरूप होकर 
प्ृथिवीपर गिरते हैं। प्थिवीपर पहुँचकर 
वे ब्रीदि एवं यवादि अन्न द्वो जाते 
हैं, इसीसे कद्दा है. 'देवतालोग इस 
लोकरूप अभिमें वृष्टिको द्वोमते हैं, 


। उस आहतिसे अन्न होता है |? 


अन होनेपर वे वीर्याघान करने- 
वाले पुरुषरूप अ्रिमें हबन किये 
जाते हैं; फिर वीयरूप हुए ज्ीरूप 
अम्निमें द्वोम किये जाते हैं; तदनन्तर 
वे परलोकगमनके लिये उद्यत दोक॒र 
जन्म लेते हैं; वे परलोकके प्रति 
उद्यत द्वोकर अम्निद्दोत्रादि कर्मका 
अनुष्ठान करते हैं। फिर घूमादिके क्रम- 
से पुनः-पुनः सोमलेकको और पुनः 
इस लोकको प्राप्त द्वोते रहते हैं | ये 


१३१६ जुदहदारण्यकोपनिषय्‌ [ अध्याय ६ 


कर्मिणो5जुपरिवर्तन्ते घटीयन्त्र-। फर्मीछोग इस प्रकार निरम्तर आते- 
है दे जाते दइते हैं अर्थात्‌ घटीयन्त्रके 


-बशक्रीभूता बंश्रमतीत्यर्थः-उत्तर- | समान चक्राकार द्वोकर घूमते रहते 
' हैं, जबतक वे ब्रह्मको नहीं जानते 


मार्गाय सद्योमुक्तये वा यावद्‌ ब्रह्म | तबतक उत्तरमार्ग अथवा सद्योमुक्तिके 

लिये इसी प्रकार भ्रमते रहते हैं । 

न विदुः । “इति नु कामयमानः | [ चतुर्थ अध्यायमें ] “कामना करने- 

है वाला इस प्रकार संसरित होता 
संसरति” हत्युक्तम्‌। | रइता है? ऐसा कहा भी दे । 

अथ पुनये उत्तरं दक्षिणं | और जो उत्तर या दक्षिण---इन 

चैतौ पन्थानौ न विदुरुत्तरसय | दोनों ह्दी मार्गोंको नहीं जानते, 


त्‌ उत्तर या दक्षिण मार्गकी 
दक्षिणस्य वा पथः पग्रतिपत्तये | रे 
| & ९ | ग्राप्तिके लिये ज्ञान अथवा कर्मका 


ज्ञानं कम वा नानुतिष्ठन्तीत्य्थ:। | अगगन: अही “कल मे यो: होते 
ते कि भवन्ति १ इत्युच्यते-ते | हैं, सो कह्दा जाता है । वे कीट, पतंग 


कीटाः पतड्भा यदिदं यज्चेद॑ दन्द- | और जो ये दन्दशूक अर्थात्‌ डॉस 


शक दंशमशकमित्येतद्‌ भवन्ति । और मच्छर आदि हैं, होते हैं । 
हे हीय॑े | प्रक य न है 
एवं हीय॑ संसारगतिः कष्ट, दे संसारगति बड़ी कष्ट 


े मयी है। इसमें डूबे हुएका पुनः 
अखां निमग्नस्य पुनरुद्धार एव | उद्धार होना दी दुर्लभ है । ऐसी दी 
दुलभः; तथा च श्ुत्यन्तरम्‌-- | एक अन्य श्रुति भी है--*शे ये श्र 
“तानीमानि क्षुद्राण्यसकृदाबर्तीनि | और निरन्तर आने-जानेबाले जीव 


ह न्‍्ति प्रियख” होते हैं, जन्म लो और मर जाओ 
भूतानि मवन्ति जायख प्रिय सा” लिनका' सीसी: समान: 


(छा० 3० ५। १०। ८ ) इति। | ह्वेता है ]।४ 


तस्मात्‌ सर्वोत्साहेन यथा-| अतः खाभाषिक कर्म और ज्ञान- 
झक्ति खाभाविककर्मज्ञानहानेन | को छोड़कर पूर्ण उत्साइके साथ 
दक्षिणोत्तरमार्गप्रतिपत्तिसाधन॑ | यथाशक्ति दक्षिण और उत्तरमारगोंकी 
शासत्रीय॑ कर्म ज्ञानं वानुतिष्ठे- | प्राप्तिक साधनभूत शाल्लीय कर्म और 





दिति वाक्‍्यार्थ:। तथा चोक्तम्‌- 
“अतो वे खल दुर्निष्प्रतरम” 


( छा० 3० ५। १०।६ ) 
“तसाज्जुगुप्से!! ( छा० 
उ० ५। १० | ८ ) इति 
भ्रुत्यन्तरान्मोक्षाय प्रयतेतेस्यर्थः | 
अन्राप्युत्तरमार्ग प्रतिपत्तिसाधन 
एवं महान्‌ यत्रः कतेव्य इति 
गम्यते । एथमेवानुपरिवतेन्त 
इत्युक्तत्वात्‌ | 

एवं प्रश्नाः सर्वे निर्णीता); 
असो वे लोकः!इत्यारम्य 'पुरुषः 
सम्भवति' इति चतुथः प्रश्नः 'यति- 
थ्यामाहुत्याम्! इत्यादि: प्राथम्येन। 
पश्चमस्तु द्वितीयत्वेन देवयानस् 
वा पथः प्रतिपदं पितठ्याणस 


वेति दक्षिणोत्तरमार्गप्रतिपत्ति- 


साधनकथनेन । तेनेव च प्रथमो- 
5पि।अग्नेरारभ्य केचिदर्चिः प्रति- 


शाल्लीय ज्ञान ( उपासना ) का अनुष्ठान 
करे---ऐसा इस वाक्यका तात्पर्य है। 
ऐसा &्वी कद्दा भी है--“अत: इस 
त्रीहि-यवादिभावसे छूटना बड़ा कठिम 
है!” “इसढिये इससे बचता रहे?” इन 
दूसरी श्रुतियोंसे तात्पर्य यही है कि 
मोक्षके लिये प्रयक्ञ करे | उनमें भी 
उत्तरमार्गकी प्राप्तिके साधनमें दी महयन्‌ 
यत्ञ करना चाह्विये-ऐसा ज्ञात होता 
है, क्योंकि [ धूमादि मार्गके विषयमें है 
यद्द कह्दा गया है कि “वे इस प्रकार 
निरन्तर आते-जाते रहते हैं |? 

इस प्रकार सब प्रश्नोंका निर्णय 
हो गया । “असौ वै छोको3प्रिगौतम? 
यहाँसे लेकर “पुरुष: सम्भब॒ति? इस 
स्थल्तक “यतिथ्यामाहुत्याम्‌? इत्यादि 
चतुर्थ प्रश्नका पहले उत्तर दिया गया 
है । “देवयान-मार्गकी प्राप्तिका साधन 
तथा पितृयानका साधन क्या है? इस 
पशञ्चम प्रश्नका दक्षिण और उत्तर 
मार्गकी प्राप्ति, साधन बतलाकर 
द्वितीय उत्तरद्वारा निर्णय किया है | 
उसीसे प्रथम प्रश्नंका भी उत्तर हो 
जाता है । [ भन्‍्त्येष्टि-संस्कारके 
समय ] अग्निमें डाले जानेपर फिर 
वहाँसे कोई अचिरादि मार्मको प्राप्त 


१. पहला प्रश्न था “क्या तू जानता है कि यह प्रजा मरकर किस प्रकार 
विभिन्‍न मा्गोंको प्राप्त होती है !? उसका किस प्रकार निर्णय हुआ है--यह इस 


वाक्यसे बतलाया जाता है। 
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उपक्िर फमित किरति.. सोते € और कोई पुमदिग्णको- 
इस प्रकार उन्हें विभिन्न मार्गोंकी 


पत्तिः । धुनराइत्तिश द्वितीयः प्राप्ति द्वोती है । पुनरावृत्ति दूसरा 


प्रन्‍्न आकाशादिक्रमेणेम॑ लोक- | प्रइन है; उसका “आकाशादि क्रमसे 


; इस लोकमें आते हैं?-... इस प्रकार 
मागच्छन्तीति । तेनेवासो छोको जप निया मा है।इस रजक 


न सम्पूरयते कीटपतद्जादिप्रति- | मरता नहीं है तथा कुछ कीट-पतंगादि 
योनियोंको प्राप्त द्वो जाते हैं-इसलिये 
पेश केपरॉंचिदिति हृतीयोडपि भी वह नहीं भरता---इस ग्रकार तीसरे 


प्रबनो निर्णातः ॥ १६॥ प्रइनका भी निर्णय हो गया है | १६॥ 





इति बृद्ठदारण्यको प निषद्धाष्ये षष्ठष्याये द्वितीय 
कर्मविपाकत्राह्मणम्‌ || २ ॥ 





तृतीय ब्राह्मण 





श्रीमन्‍्थकर्म और उसकी विधि 
स यः कामयेत-ज्ञानकमंणो-,. . 'स यः कामयेत!-ज्ञान और कर्म- 
& ५ , 6 | की गति बतला दी गयी | इनमें ज्ञान 
गतिरुक्ता। तत्र ज्ञानं खतन्त्रं कम | द्धतन्त्र है, किंतु कर्म देव और 


मे मानुष--इन दो वित्तोके अधीन है, 
तु देवमालुषवित्तदयायत्त तेन बन मर लिये बिल 


कर्मार्थ वित्तमरपाजनीयम्‌ | तचा- | करना चाददिये। वह भी, जो प्रत्यवाय 
न करनेवाला द्वो, उस मार्गसे उपाजन 


प्रत्यवायकारिणोपायेनेति तद॒र्थ | करना चाहिये | अतः उसके छिये 


आहाण दे ] शाहरभाष्यार्थ ५३९ 
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मन्थारूय॑ "२०७० महत्तप्राप्तिके छिये मन्यसंज्क कर्म 
आरम्म किया जाता है | मद्दत्त्त 
दोनेपर तो वित्त खतः सिद्ध दी है । 
तदुच्यते-- इसीसे कद्दा जाता है--- 
मन्थकर्मकी सामग्री और हवनषिधि 
स यः कामयेत महत्‌ प्राप्लुयामित्युदगयन आपूर्य- 
माणपक्षस्य प॒ण्याहे द्वादशाहम॒पसदूत्रती भूत्वोदुम्बरे कश्से 
चमसे वा सर्वोषधं फलानीति संभ्॒त्य परिसमुह्य परिलि- 
प्याग्निमुपसमाधाय परिस्तीयोबृताज्य< स*स्कृत्य पुश्सा 
नक्षत्रेण मन्‍्थ*संनीय जुहोति । यावन्तो देवास्त्वयि 
जातवेदस्तियश्वो झन्ति पुरुषस्य कामान्‌ । तेभ्यो5हं माग- 
घेयं जुहोमि ते मा तृप्ताः सबें: कामेस्तर्पयन्तु खाहा । 
या तिरश्वी निपयते%हं विधरणो इति हां त्वा घृतस्य 
धारया यजे सश्राधनीमह* खाहा ॥ १ ॥ 


जो ऐसा चाद्ता द्वो कि मैं मद्दत्त्व प्राप्त करूँ, वद्द उत्तरायणमें शुरू 
पक्षकी पुण्य तिथिपर बारदद दिन उपसह्ृती ( पयोत्रती ) होकर गूलरकी 
लकड़ीके कंस ( कठोरे ) या चमसमें सर्वोषध, फछ तथा अन्य सामग्रियोंको 
एकत्रित कर, [ जद्दों हवन करना द्वो उस स्थानका ] प॑रिसमूहन एवं 
पेरिलिपन कर अग्नि स्थापन करता है और फिर अग्निके चारों ओर कुशा 
बिछाकर गृह्मसूत्रोछ्त विधिसे घृतका संस्कारकर जिसका नाम ऐुल्लिड्न हो, उस 
[ इस्त आदि ] नक्षत्रमें मन्यको [भपने और अग्निके ] बीचमें रखकर हृवन 


१० कुर्शोसे बुहारना । 
२. गोबर और जलसे वेदीको छीपना। 


महस्वे च सत्वर्थसिद्धं हि वित्तम; 


बृहदारण्यकोपनिषत्‌ 


। ह बर्फ किस नार्फियबरि- -हमग2 बॉलशिट बम बर्फ 
कह पाकर) शाह प्रथम मन्त्रका अर्थ--] दे जातवेद: ! लेरे 
बशवर्ती जितने देवता वक्रमति द्वोकर पुरुषकी कामनाओंका प्रतिबन्ध करते 
हैं, उनके उद्देशयसे यद्द आज्यभाग मैं तुझमें हवन करता हूँ। वे तृप्त द्ोकर 
मुझे समस्त कामनाओंसे तृप्त करें--स्वाह्य । [ “या तिरश्वी' इत्यादि 
द्वितीय मन्त्रका अर्थ--] 'मैं सबकी मृत्युको धारण करनेवाला हूँ? ऐसा 
समझकर जो कुटिलमति देबता तेरा आश्रय करके रद्दता है, सर्वसाधनों- 


की पूर्ति करनेवाले उस देवताके 
हँ---खाद्दा ॥ १ ॥ 
स॒ यः कामयेत स 


वित्तार्थी कर्मण्यधिक्रतो यः काम- 
येत; किम्‌ १ महन्महत्वं प्राप्नु- 
यां महान्‌ स्यामितीत्यथः । 

तत्र मन्थकर्मणो विधित्सि- 
तस्य कालो$मिधीयते-उद गयनम्‌ 
आदित्यसर्य, तत्र सर्वत्र प्राप्ता- 
वापूर्यमाणपक्षरय शुक्कपक्षस; 
तत्रापि सत्र भ्राप्ती पुष्याहेडलुकूल 
आत्मनः कमंसिद्धिकर हत्यर्थ: । 
ड्वादशाहं यसिन्‌ पृष्ये5नुकूले कर्म 
चिक्ीषेति ततः प्राक पुण्याहमेवा- 


१. .._ ६. जहॉजहों वाह! आवे बे भव इन बच “स्ाह्? आवे वहाँ आहुति देनी चाहिये। 


लिये मैं घतकी घारासे यजन करता 


वद्द जो कामना करे अर्थात्‌ वह 
जो तवित्ता्थी और कर्मका 
अधिकारी कामना करे; क्या 
कामना करे ! महत्‌-महत्त्व प्राप्त 
करूँ अर्थात्‌ मद्दान्‌ हो जाऊँ-ऐसी 
कामना करे | 


अब जिसका विधान करना अभीष्ट है 
उस मन्थकमका काल बतछाया जाता 
दै--आदित्यके उदगयन-उत्तरायणमें 
दोनेपर, उस उठत्तरायणमें सर्वत्र 
प्राप्ति द्वोती है, इसलिये कहते 
हैं. “आपूर्यमाणपक्षश्यः--शुक्लपक्षकी, 
उसमें भी सर्वत्र प्राप्ति द्वोनेपर कहते 
हैं--"पुण्याहेट-शुम॒ अर्थात्‌ अपने 
कर्मी सिद्धि करनेवाले दिनपर 
द्वादशाइम?-जिस पुण्य अर्थात्‌ 
अनुकूछ दिनपर कर्म करना चाहे 
उससे पूरे पुण्यदिवससे दी आरम्म 


आह्ण ६ ] 


१३२१ 
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रम्य द्वादशाहसुपसद्गती--उपस- 
त्सु बतम्‌, उपसदः प्रसिद्धा ज्योति- 


ष्ोमे । तत्र च स्तनोपचयापचय- 
द्वारेण पयोमक्षणं तद्गतम्‌; अन्न 
च॒तत्कर्मानुपसंहारात्‌ केवल- 
मितिकतंव्यताशून्यं पयोभश्षण- 


मात्रम्नपादीयते । 
ननूपसदो त्रतमिति यदा 


विग्रहस्तदा सबेमितिकतंव्यतारूप॑ 
ग्राह्मं मबति तत्‌ कस्मान्न परिगृह्मत 
इति ९ 


उच्यते -- स्मातेस्वात्‌ करमणः; 
स्मात॑ दीद॑ मन्थकम । 


ननु श्रुतिबिहितं सत्‌ कथ॑ साते 
भवितुमहेति ९ 


स्मृत्यनुवादिनी दि 


करके बारद्द दिनतक उपसदती--जोः 
ब्रत उपसर्दोमं किया जाता है, 
ज्योतिष्टोम यागमें “उपसद! नामकी' 
इश्याँ प्रसिद्ध हैं। उनमें स्तनोंके 
उपचय और अपचवयके द्वारा दुग्धका 
आद्वार किया जाता है; वद्द उपसद्रत 
कहदाता है | किंतु यहाँ उस 
कर्मका उपसंददार ( संग्रह ) नहीं 
किया गया है, इसलिये केवछ-इति- 
कर्तव्यतासे रद्धित पयोभक्षणमात्र;द्वी 
ग्रहण किया जाता है | 
झक्ला-कितु यदि “उपसहती” 
इस समस्त पदका “उपसदू-रूप ही. 
ब्रत” ऐसा विगप्रह किया जाय तब तो 
सारा ही इतिकतंब्यतारूप कर्म ग्रहण 
किया जाना चाहिये, सो वह क्यों 
ग्रहण नद्वीं किया जाता ? 
समाधान-बतलाते दैं-...मन्यकर्म 
स्मार्त द्वोनेके कारण | यह मन्थकर्म 
स्मार्त है [ अतः यहाँ वैदिक “उपसद- 
ब्रतः का ग्रहण नहीं हो सकता ]। 
शक्का-किंतु श्रुतिविद्वित द्ोकर 
भी यद्द स्मात॑ कैसे दो सकता है ! 
समाधान-यद्द श्रुति स्थृतिका 
अनुवाद करनेवाली द्वी दे | यदि इसे 


१. अर्थात्‌ सतनोंके उपचय-अपचयसे रद्दित | 
,.._# यदि कहें, श्रुति तो स्मृतिसे पहले प्रकट हुई है? अतः वह स्मृतिका अनुवाद 
कैसे कर सकती है ! तो यह ठीक नहीं है? क्‍योंकि श्रुति त्रिकालविषयिणी है; अतः. 
स्मृतिका अनुवाद भी उसके द्वारा सम्मबहै। 


श्श्श्र 


शुहक्रण्यकोपनिषद्‌ 
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रियम) श्रौतत्वे हि प्रकृतिविकार | 


आवस्ततश्॒ प्राकृतधमग्राहिल 
बविकारकर्मणो न त्विद्द भौवत्वम; 


अत एवं चावसथ्याग्नावैतत्‌ कम 
विधीयते; सर्वा चाबत्‌ सार्तेबेति। 


उपसद्गरती भूत्वा फ्योत्रती 
सन्नित्यथं: । ओदुम्बर उदुम्बर- 
चुक्षमये कंसे चमसे वा तस्येव 
विशेषणं कंसाकारे चमसाकारे 
'बौदुम्बर एवं । आकारे तु 
'विकल्पो नौदुम्बरत्वे । अत्र 
सर्वोषधं सर्वासामोषधीनां समूहं 
अथासम्मवं यथाशक्ति च सर्चा 
'ओषधीः समाहत्य तत्र ग्राम्याणां 
तु दश नियमेन ग्राष्या ब्रीहि- 
यवाद्या वक्ष्यमाणाः । अधिक- 


आऔत माना जायगा तो अ्योतिष्ठोमकर्म- 
के साथ इसका प्रैकृति-विकारभाव 
सम्बन्ध होगा, ऐसी स्थितिमें विकार- 
भूत कर्ममें प्राकृत [ ज्योतिशेम ] कर्मके 
इतिकर्त॑ब्यतारूप धर्मोंका प्रद्ण करना 
आवश्यक होगा; किंतु [ यहाँ परि- 
समूइन-परिलेपनादिका सम्बन्ध रहने - 
के कारण ] यद्द श्रौतकर्म नहीं है; 
अतः इस कर्मका विधान आवसबध्याग्ति- 
में दी दै । तथा इसमें समस्त आबृत्‌ 
( इतिकर्तन्यता ) स्मार्त द्वी है । 
उपसहती होकर शर्थात्‌ पयोत्रती 
होकर “ओदुस्‍्बरे'-- उदुम्बरबृक्षमय 
कंस या चमसमें; उस प्रकृत पात्रका 
दी यद्द विशेषण है-कंसाकार अथवा 
चमसाकार औदुम्बपपात्रमं ही । 
अर्थात्‌ विकल्प केवल आकारमें दी 
है औदुम्बर ( गूलरका ) द्ोनेमें 
नहीं । उसमें सर्वोषध---सम्पूर्ण 
ओषधियोंके समूहको अर्थात्‌ यथा- 
सम्मव और यथाशक्ति सभी ओषधियों- 
को लाकर उनमें ग्राम्य ओषधियों- 
मेंसे तो आगे बतायी जानेवाडी 
व्रीह्ि-यवादि दशा ओषधियाँ तो अवश्य 
लेनी चाहिये; अधिक लेनेमें तो कोई 


ग्रहणे तु न दोषः । ग्राम्याणां | दोष दे द्वी नहीं; तथा ययासम्भव 


१. प्रकृतभूत कर्म समग्र अज्ञोंसे युक्त होता है और बिकारभूत कर्म अज्नहीन 
होता है। भ्रौत माननेसे यह ज्योतिष्टोमरूप प्रकृतिका विकार होगा। 


आह्ण ३ ] धाइ्रभाष्यार्थ :श्क्र्३ 
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फलानि च यथासम्भवं यथाशक्ति, और ययाशक्ति प्राम्य कछ भी खकर। 
च। इतिशब्दः समस्तसम्भारोपचय-] रिलमें (रति! शब्द समस्त सामग्रीका 


न: अस्यक्पि संग्रद्ष प्रदर्शित करनेके लिये है; 
प्रद्शनाथथ;, अन्यद्पि यत्‌ सम्म- तात्पय यह कि और भी जो संप्रह् करने 
रणीयं तत्‌ सर्वे सम्भृत्येत्यथें: | | योग्य वस्तु हो, उसका संग्रह करके । 


क्रमस्तत्र गृह्ोक्तो द्रश्व्यः। | इसका क्रम गृहमसूत्रोंमें देखना चाह़िये। 


परिसमूहनपरिलेपने भ्रूमि- क्‍ परिसमूहन और परिलेपन॑--ये 


है हि भूमिके संस्कार हैं।*अग्निमुपसमाधायः? 
संस्कार: । अग्निशयुपसमाधायेति अग्निका उपसमाधान--. स्थापन कर-- 


; संस वचनसे ज्ञात होता है कि 
वचनादावस थ्येष्म्नाविति गम्यते; गृह्य-अग्निमें.. होम करे; क्योंकि 


एकवचनादुपसमाधानश्रवणाद् । | यहाँ “अग्निम ऐसा एकबचन है और 
विद्यमानस्पेबोपसमाधानम्‌ । परि-| उपसमाधान श्रुत दै | विधमान अस्नि- 


सर्य न्‍ का ही उपसमाधान द्ोता है। दर्मोंको 
स्तीये दर्भानाबता, सातत्वात्‌ बिछाकर, “आबृता?---विधिसे, यह 


कर्मणः स्थालीपाकाबत्‌ परिगशद्यते | कर्म स्मार्त है, इसडिये यहाँ स्थाली- 

22 सा नश्षत्रेण | रूप विधि गृद्दीत होती है । 
पक उससे धीका संस्कार कर, 'पुंसा 
पुंनाम्ना नश्षत्रेण पुण्याइसंयुक्तेन | नक्षत्रेण'--पुँल्लिक्न नामवाले नक्षत्रमें 


नम जो पुण्यतिथिसे युक्त हो मन्थको-..- 
पिष्टं तत्रोदुम्बरे 
मय सब सम्पूर्ण ओषधियोंके पि-पिण्डको उस 


चमसे दधनि मधुनि घते चोपसि-| औदुम्बर चमसमें दद्दी, मधु और घृतमें 
व्यैकयोपमन्धन्यो संनीय डालकर एक मथानीसे मथकर फिर 
कयोपसन्धन्योपसम्भध्य संनीय अपने और अग्निके मध्यमें स्थापित 
मध्ये संस्थाप्योट्म्बरेण खुवेणा- | करे । फिर गूलरके खुवासे “्यावन्तो 


१. बुहदरना और लीपना । 
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वापस्थान अज्यसय जुद्दोत्येतैमन्त्रे- । देवा:” इत्यादि मन्त्रोंसे आवापस्थानमें 
यॉवन्तो देवा हत्याचैः॥ १ ॥ । डैतसे हवन करे ॥ १॥ 





हवनके सन्त्र 

ब्येष्ाय खाहा श्रेष्ठाय खाहेत्यग्नी हुत्वा मन्थे 
शख्रवमबनयति प्राणाय खाहा वसिष्ठाये खाहेत्यग्नी हुत्वा 
मन्धे सश्स्रवमवनयति वाचे खाहा प्रतिष्ठाये खाहेत्यग्नो 
हुत्वा मन्‍धे सश्ख्वमवनयति चश्लुषे खाहा सम्पदे खाहे- 
त्यग्नो हुत्वा मन्‍्धे सरख्रवमबनयति श्रोत्राय खाहायतनाय 
खाहेत्यग्नो हुत्वा मन्‍्थे स*स्रवमवनयति मनसे खाहा 
प्रजात्ये स्वाहेत्यग्नो ह॒त्वा मन्‍धे सरख्रवमबनयतिरेतसे खाहे- 

त्यग्नो हुत्वा मन्‍धे स*सत्रवमबनयति ॥ २ ॥ 

“्येष्टाय खाद्दा श्रेष्ठाय खाद्या? इस मन्त्रसे अग्निमें हवन करके संस्तव- 
को ( खुवामें बचे हुए घृतको ) मन्थमें डाल देता दै । *प्राणाय खाद्दा, 
वसिष्ठायै खाद्दा! इस मन्त्रसे अग्निमें हवन फरके संस्रवकों मन्थमें डाल 
देता है । “वाचे खाद्दा प्रतिष्ठायै स्वाद इस मन्त्रसे अग्निमें हवन करके 
संत्रवकों मन्थमें डाल देता है। “चक्षुष्रे खाद्य सम्पदे स्वाह्म? इस मन्त्रसे 
अग्निमें हवन करके संख्रत्रको मन्धथमें डाल देता है । «श्रोत्राय स्वाहा 
आयतनाय स्वाद्वा? इस मन्त्रसे अग्निमें हवन करके संस्तवको मन्थनमें डाल 
देता है | “मनसे स्वाहा प्रजात्ये स्वाहा! इस मन्त्रसे अग्निमें हवन करके 
संस्ननकों मन्यमें डाल देता है । 'रेतसे स्वाह्दाः इस मन्त्रसे अग्निमें हवन- 
करके संख्नवको मन्यमें डाल देता है ॥ २ ॥ 


अग्नये खाहेत्यग्नो हुत्वा मन्‍धे स*स्रवमवनयति सोमाय _ 
खाहेत्यग्नोी हुत्वा मन्‍धे स*स्रवमवनयति भूःखाहेत्यम्ी ह॒त्वा 


मन्धे स*स्रवमवनयति भुवः साहेत्यमौ ह॒त्वा मन्‍्थे सर 
मवनयति खः खाहेत्यभो हुत्वा मन्धे सश्स्रवमवनयति 
भूमुंब: खः खाहेत्यमौ हुत्वा मन्थे सश्स्रवमवनयति 
अह्मणे खाहेत्य्ी हुत्वा मन्‍्धे सशख्रवमबनयति क्षत्त्राय 
स्वाहेत्यग्ी हुत्ता मन्धे सरख्रवमवनयति भूताय खाहे- 
जे ्‌ बिष्यते 
त्यप्नो हुत्वा मन्धे सश्ख्रवमवनयति भविष्यते खाहेत्यभी 
हुत्वा मन्‍्धे सश्ख़बमवनयति विश्वाय खाहेत्यम्ो हुत्वा 
मन्‍्धे सश्ख्रवमवनयति सवोय खाहेत्यम्ी हुत्वा मन्धे 
इस्रवमवनयति प्रजापतये खाहेत्यम्नो हुत्वा मन्थे 
*स्रवमवनयति ॥ ३ ॥ 

“अग्नये खाहा! इस मन्त्रसे अग्निमें हवन करके संस्तवकों मन्थर्मे 
डाल देता है | 'सोमाय खाइा! इस मन्त्रसे अग्निमें हवन करके संखत्रको 
मन्यमें डाछ देता है | “भू: खाद? इस्त मन्त्रते अग्निमें हवन करके संखबको 
सन्यमें डाल देता है | ५मुत्रः खाद्दा! इस मन्त्रसे अग्निमें दृवन करके 
संक्षवकों मन्यमें डाल देता है | 'ख: खाद्दा! इस मन्त्रसे अग्निमें हवन 
करके संख्नत्रकों मन्थमें डाल देता है । “मूभुवःख: खाद्य! इस मन्त्रसे 
अग्निमें हवन करके संखवकों मन्धमें डाल देता है । “तह्मणें खाद्दा! इस 
मन्त्रसे अग्निमें दृवन करके संस्तत्रकों मन्थमें डाल देता दे | “क्षत्राय खाद्दा 
इस मन्त्रसे अग्निमें हृवन करके संस्तत्रको मन्यमें डाल देता है । 'भूताय 
खाह्या? इस मन्त्रसे अग्निमें हबन करके संख्तत्रकों मन्थमें डाल देता है । 
“मविष्यते खाह्माः इस मन्त्रसे अग्निमें हवन करके संसख्रवकों मन्धमें डाछ 
देता है। “तिश्वाय खाद्दा! इस मन्त्रसे अग्निमें हवन करके संस्रवको मन्थमें 
डाल देता है | “सर्ताय खाद्दा? इस मन्त्रसे अग्निमें हवन करके संख्तवको 


मन्यमें डाल देता है। 'प्रजापतये खाद? इस मन्त्रसे अग्निमें दृवन करके 
संखबको मन्यमें डाल देता है | ३ ॥ 


श्क्श्द्‌ वृददकारण्यकोपनियत्‌ [ अध्याद $- 


ब्यमिकि, नह220.. ब्यर्मिय बर्मिस ७ बर्फ >यरध्किया बिट्क बरस गॉसिय ार्सिट बियेत नरर्धिकि- 
ज्येह्ठाय खाद्य श्रेष्ठाय खाहे- |. “व्ये्ठाय का पड 2 
यहाँसे लेकर दो-दो आहतियाँ हवन 

 क लिजडपीअ अप न्‍ करके संख्नवक्ों मन्‍्थमें डाल देता 
लेपनमाज्यं म है । अर्थात्‌ लुवासे छगे हुए घृतको 
लेपनमाज्यं मन्थे संस्रावयति | | ,+ ऐर देता है | इस “ज्येषठा 
एवसादेव ज्येष्ठाय श्रेष्ठायेत्यादि- | श्रेष्ठय! इत्यादि प्राणके छिल्लसे ही 


| यह निश्चय द्वोता है कि इस कर्ममें 
प्राणलिज्ञाज्ज्येषठ शरष्ठादिप्राणविद ज्येष्ठ-श्रेष्ठादिरूप प्राणोपासकका दी 


एवासिन्‌ कमण्यधिकारः । रेतस | अधिकार दै । 'रेतसे खाद्दा? यहाँसे 


इत्यारम्यैकैक के लेकर एक-एक आइहुति हवन करके 
पर माहुतिं हुत्वा मन्‍्ये मन्थमें संत्नव डाढता है | फिर दूसरी 


संस्रवमवनयत्यपरयोपमन्थन्या पु- उपमयानीसे उसका मनन्‍्थन करता. 
नमंथ्नाति ॥ २-३ ॥ है ॥ २-३ ॥ 





मन्थासिमर्शका मन्त्र 


अथेनममिम्रशति भ्रमद्सि ज्वलद्सि पूर्णमसि प्रस्त- 
व्यमस्पेकसभमसि हिड-क्ृतमसि हिडगक्रियमाणमस्युद्ीथम- 
स्युद्रीयमानमसि श्रावितमसि प्रत्याश्रावितमस्याद्रे संदीत्तमसि 
विभूरसि प्रभूरस्यज्नमसि ज्योतिरसि निधनमसि संवगों- 
$सीति ॥ 8४ ॥ 
इसके पश्चात्‌ उस मन्थको “्रमदसप्ति? इत्यादि मन्त्रद्वारा स्पर्श करता 
दे । [ मन्यद्रव्यका अधिष्ठातृदेव प्राण है, इसलिये प्राणसे एकरूप होनेके. 
कारण वह्द सर्वात्मक दै | “श्रमदसि? इत्यादि मन्त्रका अर्थ इस प्रकार दै-] 


तू [ प्राणरूपसे सम्पूर्ण देह्ांमें ] श्रमनेवाला है, [ अग्निरूपसे सर्वन्न ] 
प्रचलित द्वोनेवाला है, [ त्रह्मरूपसे ] पूर्ण है, [ आकाशरूपसे ] अत्यन्त 


प्राह्मण ३ ] शज्रभाष्यथे १४२७- 
बा्सिट्रिक नर्मियिक नार्सियिक नारडिट ० नर्थिय प्यार्मिसि फिर न्विटफ बईटिटोक गाए ब्रमिय... बर्मिक- 


सन्ध ( निष्कम्प ) हे, [ सबसे अविरोधी दोनेके कारण ] त्‌ यह जगदूप 
एक सभाके समान दै, त्‌ द्वी [ यज्ञके आरम्ममें प्रस्तोताके द्वारा ] हिद्डुत 
है, तथा [ उसी ग्रस्तोताद्वारा यज्ञमे ] त्‌ द्वी दिडुकियमाण है, [ यज्ञारम्भमें 
उद्गाताद्वारा ] तू द्वी उच्च खरसे गाया जानेवाल्य उद्बीय है और [ यहके. 
मध्यमें उसके द्वारा ] त्‌ द्वी उद्बीयमान दे । व्‌ द्वी [ अध्वयुद्वारा ] श्रावित्त 
और [ आग्नीम्रद्वारा ] प्रत्याश्नावित है; आई [ अर्थात्‌ मेघ ] में सम्यक्‌ 
प्रकारसे दीप्त है, त्‌ त्रिमु ( वित्रिध रूप द्वोनेवाछा ) है और प्रभु ( समर्थ ) 
है, तू [ भोक्ता अग्निरूपसे ] ज्योति है, [ कारणहूपसे ] सबका प्रल्यस्थान 
है तथा [ सबका संद्वार करनेवाला होनेसे ] संवर्ग है ॥ ४ ॥ 
अथैनममिमृशति भ्रमदसीत्य- | इसके पश्चात्‌ “त्रमद्सि? इत्यादि 
नेन मन्त्रेण ॥ ४ ॥ मन्त्रसे इसे स्पर्श करता है ॥ ४ ॥ 
० ५2 सपब० 
मनन्‍्थकों उठानेका मन्त्र 
अथेनमुयच्छत्यामथ्स्याम* हि ते महि स हि राजे- 
शानो5घिपतिः समा£ राजेशानो5घिपति करोत्विति॥ ५॥ 
फिर “आमंसि आमंद्वि? इत्यादि मन्त्रसे इसे ऊपर उठाता है | [ इस 
मन्त्रका अर्थ--] “आमंसि? तू सब जानता है, “आमंद्वि ते मद्दिः-मैं तेरीः 
मद्विमाको अच्छी तरह जानता हूँ | बद्द प्राण राजा, ईशान और अधिपति 
है । बद्द मुझे राजा, इशान और अविपति करे ॥ ५॥ 
अधथेनमुथच्छति सह पात्रेण | इसके पश्चात्‌ “आमंस्यामंद्दि ते 
हस्ते ग्रह्मात्यामंस्थामंहि ते मही- | महि! इत्यादि मन्त्रसे उसे पात्रके. 
त्यनेन ॥ ५॥ सद्वित द्वाथपर ऊपर उठाता है ॥५॥ 





मन्थभक्षणकी विधि 
अथैनमाचामति तत्सबितुबे रेण्पम्‌ । मधु वाता 
ऋतायते मधु क्षरन्ति सिन्धवः । माध्वीने: सन्त्वोषधीः ॥ 


१३२८ बृहृदारण्यकोपनिषयू [ अध्याय ६ 


>ब्बररनियेक बहर्सििटिक नि न किं 2 ऑर्थिय आजिये न्र्ि्े न्र्निय न्रर्मियि- गर्म -रर्टिट न्विलिक 
भू: स्वाहा । भर्गों देवस्य धीमहि । मधु नक्तमुतोषसो 
मघुमत्‌ पार्थिव रजः । मधु यौरस्तु नः पिता । मुबः 
स्वाहा । घियो यो नः प्रचोदयात्‌ । मधुमान्नो वनस्पति- 
मंधुमाश्अस्तु सूर्यः । माध्वीगोवों भवन्‍्तु नः । खः 
स्वाहेति । सर्वा च साविन्नीमन्वाह सवोश्य मधुमतीरह- 

सेवेदश्सब भूयासं भूमुंवः स्व: स्वाहेत्यन्तत आचम्य 
पाणी प्रक्षाल्य जघनेनाभि प्राक्शिराः संविशति प्रातरा- 
दित्यमुपतिष्ठते दिद्ञामेकपुण्डरीकमस्यहं मनुष्याणामेक- 
पुण्डरीक भूयासमिति यथेतमेत्य जघनेनाभिमासीनी ब 
शं जपति ॥ ६ ॥ 


. इसके पश्चात्‌ “तत्सवितुर्वरेण्यम्‌ः इत्यादि मन्त्रसे इस मन्यकों मक्षण 
करता है। [ 'तत्सवितु:? इत्यादि मन्त्रका अर्थ--] “तत्सवितुर्ब रेण्यम्‌!--- 
सूर्यके उस वरेण्य--श्रेष्ठ पदका मैं ध्यान करता हूँ । 'बातामघु ऋतावते?--. 
हवा मधुर मन्द गतिमे बह रही है । “प्िन्धव: मधु क्षरन्तिः--- नदियाँ मधु- 
रसका ख्ाव कर रही हैं। 'न: ओषघी: माध्वी: सन्तुः--दमारे लिये 
ओषधियाँ मधुर द्वों | 'मू खाह्य:? [ इतने अर्थवाले मन्त्रसे मन्थका पडला 
ग्रास भक्षण करे । ) “देवस्य भर्ग: धीमद्विः--दम सबितादेवके तेजका 
'ध्यान करते हैं । 'नक्तमुत उषस: मघुः--रात और दिन घुखकर दो । 
धार्थिबं रज: मधुमत्‌?-- प्रथिवीके धूलिकण उद्बेग न करनेत्राले हों । “थौ: 
पिता न: मधु अस्तुः--पिता दुछोक दमारे लिये खुखकर हो । “भुतः 
स्त्राद्द' [ इतने अथंत्राले मन्त्रसे दूसरा प्रास मक्षण करे ] | 'यः नः घियः 
प्रचोदयात्‌र--जो सवितादेब हमारी बुद्धियोंकों प्रेरित करता है | “'नः 
वनस्पति: मघुमान?-- हमारे लिये वनस्पति ( सोम ) मधुर रसमय हो । 
सूर्य: मधुमान्‌ अस्तुः---सूर्य हमारे लिये मधुमान्‌ हो । “गाव: नः माध्वीः 


ब्राह्मण ३ ] शाहुरभाष्याथं १३२९ 


रईड< एलिट ७ नि आर्ट बर्पि22 ब्र्दिये नये बर्थ बरिये जलियिक र्टिट अरलिसि- 
भवन्तुः--किरणें अथवा दिशाएँ हमारे लिये सुखकर हों । 'सखः खाद्य? 
[ इतने भर्थवाले मन्त्रसे तृतीय प्रास भक्षण करे ] । इसके पश्चात्‌ सम्पूर्ण सावित्री 
( गायत्रीमन्त्र ), “मधु बाता ऋतायते” इत्यादि समस्त मधुमती ऋचा और 
“अद्मेवेदं सर्वे भूयासम्‌” ( यद्द सब मैं द्वी द्वो जाऊँ ) “मूर्भुवः खाद्दा? इस 
प्रकार कहकर अन्तमें समस्त मन्यकों भक्षण कर दोनों द्वाथ धो अग्निके 
पश्चिम मागमें पूवकी ओर सिर करके बैठता है | प्रातःकालमें “दिशामेकपुण्डरी- 
कमस्यहूं ****** भूयासंम? इस मन्त्रद्वार आदित्यका उपस्थान ( नमस्कार ) 
करता है | फिर जिस मार्गसे गया द्वोता है, उसीसे छौटकर अग्निके पश्चिम 
भागमें बैठकर [ आगे कहे जानेवाले ] वंशको जपता है ॥ ६॥ 


अधैनमाचामति भक्षयति |! सके पश्चात्‌ वद मन्‍्यकों भक्षण 


गायत्र्याः प्रथमपादेन मधुमत्ये- कस | 6: प्रथम पाद, गा 
व्याहर मघुमती ऋचा और एक ब्याह 
व्याहत्या - 

की जम शत न | प्रथम ग्रास खाता है तथा गायत्रीके 


ग्रासमाचामति; तथा गायत्री- | दितीयेपाद! दिंतीव मधुमंती ऋचा और 
द्वितीयपादेन मधुमत्या द्वितीयया द्वितीय व्याहतिसे दूसरा ग्रास खाता 


द्वितीयया च व्याहत्या द्वितीय | ह और गायत्रीके तृतीय पाद, तृतीय 
ग्रासम्‌; तथा तृतीयेन गायत्री- मघुमती ऋचा और तृतीय व्याइतिसे 
पादेन वृतीयया सधुमत्या | अन्तमें तीसरा ग्रास भक्षण करता 
ठृतीयया च व्याहत्या त॒तीयं | है। फिर समस्त गायत्री,सम्पूर्ण मधुमती 
ग्रासम्‌ । सवा सावित्रीं सर्वाश्व | ऋचा और “मैं द्वी यद सब द्वो जाऊँ 
मधुमती रुक्त्वाहमेवेद सर्वे भूया- | ऐसा कद्दते हुए 'भूमुत्र: खः खाद्य? 
समिति चान्ते भूझवः स्व | ऐसा कहकर समस्त मन्यको मक्षण कर 
साहेति समस्त भश्षयति । जाता है । 


यथा चतुरमिग्रासिस्तद्‌ द्रव्यं। वह सारा द्रव्य जिस प्रकार चार 
सर्व परिसमाप्यते तथा पूर्वमेव पग्रा्सोमें समाप्त दो जाय इसका पहले 


१, तू दिशाओंका एक पुण्डरीक[ अर्थात्‌ अखण्ड श्रेष्ठ ] है; मैं मनुष्योमें 
एक पुण्डरीक होऊँ । 


बृूृ० उ० ८४--- 


१३३० 


बृहृदारण्यकीपनिषद्‌ 


[ भ्रध्याय ६ 


_्र्सकिय ब्यरसिमि2 बर्पिकिय ७ नर्पिकिय नकिय७ नािकियक हर्ष: नि "ईंट न्यास नर्स ब्यार्पिरिट 


निरूपयेत्‌ । यत्पात्रावलिप्तं तत्‌ | ही विभाग कर ले | जो कुछ पात्रमें 


पात्र सर्व निर्णिज्य तृष्णी पिबेत्‌ । 
पाणी ग्रक्षा्याप आचम्य जघ- 
नेनाग्नि पश्मादग्नेः प्राक्शिराः 
संविशति। प्रातःसंध्याम्पासा- 
दित्यम्नुपतिष्ठत दिशामेकपुण्ड- 
रीकमित्यनेन मन्त्रेण । यथेत॑ यथा- 


लगा रद्द जाय उस पात्रको धोकर 
उस सबको चुपचाप पी जाय । फिर 
दोनों हाथ धोकर जल्से आचमन 
कर “जघनेन अग्निम! अर्थात्‌ अग्निके 
पश्चिम भागमें पूवंकी ओर शिर करके 
बैठता हे | ग्रातःकालिक संध्योपासन 
कर 'दिशामेकपुण्डरीकमसि!” इस मन्त्र- 
से आदित्यका उपस्थान करता है । 
फिर जिस मार्गसे गया था उसीसे 


गतमेत्यागत्य जधनेनाग्निमासीनो| >टकर अग्निके पश्चिम भागमें बैठकर 
वंश जपति ॥ ६॥ [ इस ] बंशको जपता है ॥ ६॥ 
“>> 0०-*(6२००-०-+-त- 
मन्थकर्मका वंश 


५ हैतमुद्ालक आरुणिवोजसनेयाय याज्ञवल्क्या- 
यान्तेबासिन उक्‍्त्वोबाचापि य एनशशुष्के स्थाणो निषिज्चे- 
ज्वायेरज्शाख्राः प्ररोहेयुः पलाशानीति ॥ ७ ॥ 


उस इस मन्यका ठद्दाठलक आरुणिने अपने शिष्य वाजसनेय 
याज्वल्क्यको उपदेश करके कद्दा था, “यदि कोई इस मन्यको सूखे ट्रठपर 
डाल देगा तो उसमें शाखाएँ उत्पन्न द्वो जायँगी और पत्ते निकल आयेंगे॥७॥ 
एतमु हैव वाजसनेयों याज्षवल्क्यो मधुकाय 
पेड़न्यायान्तेवासिन उक्त्वोबाचापि य एनश्शुष्के स्थाणो 
निषिञ्चेज्वायेरज्शाखाः प्ररोहेयुः पछलाशानीति ॥ ८ ॥ 


ब्राह्मण ३ ] शाहरभाष्यार्थ - १३३१: 
ईंट). ार2%, «मं न 2 पईलिटटक मर्प्डिटेक- यार आगि2७, अर्पि2 2 आर्थिक आरपि2 नर, 


. उत्त इस मन्थका वाजसनेय याज्ञव॒ल्क्यने अपने शिष्य मधुक पैड्भबको 
उपदेश करके कट्दा था, “यदि कोई इसे सूखे टरठपर डाछ देगा तो उसमें 
शाखाएँ उत्पन्न हो जायेगी और पत्ते निकल आयेंगे? ॥ ८॥ 

एतम्लु हैव मघुकः पेड़-यश्चूलाय भागवित्तये5न्तेवा- 
सिन उक्त्वोबाचापि य एनश्शुष्के स्थाणो निषिञ्चेज्ाये- 


रव्शाखाः प्ररोहेयुः पलाशानीति ॥ ९ ॥ 

उस इस मन्थका मघुक पैड़थने अपने शिष्य चूछ भागवित्तिको 
उपदेश करके कद्ठा था, “यदि कोई इसे सूखे टूँठपर डाछ देगा तो उसमें 
शाखाएँ उत्पन्न द्वो जायैगी और पत्त निकल आयेंगे? ॥ ९ ॥ 


एतमु हैव चूलो भागवित्तिजोनकय आयस्थूणा- 
यान्तेवासिन उक्त्वोबाचापि य एनश्शुष्के स्थाणो निषिज्चे- 
ज्वायेरज्शाखाः प्ररोहेयुः पलाशानीति ॥ १० ॥ 


उस इस मन्यका चूल भागवित्तिने अपने शिष्य जानकि आयस्थूणको 
उपदेश करके कद्दा था, “यदि कोई इसे सूखे ट्रैठपर डाछ देगा तो उसमें 
शाखाएँ उत्पन्न द्वो जायँगी और पत्ते निकल आयेंगे! | १० ॥ 


एतम्रु हैव जानकिरायस्थूणः सत्यकामाय जाबा- 
लायान्तेवासिन उक्त्वोबाचापि य. एनश्शुष्के ख्थाणों 
निषिअ्चेज्वायेरज्शाखाः प्ररोहेयुः पछाशानीति ॥ ११ ॥ 


उस इस मन्‍्थका जानकि आयस्थूणने अपने शिष्य सत्यकाम जाबाल- 
को उपदेश करके कहद्दठा था, “यदि कोई इसे सूखे ट्रँडपर डाल देगा तो 
उसमें शाखाएँ उत्पन्न हो जायैंगी और पत्ते निकछ आयेंगे ॥ ११॥ 


हैब सत्यकामो जाबालोःन्तेवासिभ्य उक्त्वो 
बाचापि य एनश्शुष्के स्थाणो निषिज्चेज्वायेरम्शाखाः 
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प्ररोहेयुः पलछाशानीति तमेत॑ नापुत्राय वानन्तेवासिने वा 
बयात्‌॥ १२॥ 


उस इस मन्यका सत्यकाम जाबालने अपने शिष्योंको उपदेश करके 
कट्दा या, “यदि कोई इसे सूखे ट्रँठपर डाल देगा तो उसमें शाखाएँ उत्तन्न 
हो जायेगी और पत्ते निकल आयेंगे ।? उस इस मन्यका जो पुत्र या शिष्य 
न हो, उसे उपदेश न करे ॥ १२॥ 


त॑ हेतघ्ुद्दालक इत्यादि सत्य- |. ५त॑ हैतमुद्दाक:” यहाँसे आरम्भ 


कामो जाबालोःन्तेबासिभ्य उ- | *रेंके 'सत्यकामो जाबालो३न्तेत्रासिभ्य 


है उक्ल्ोबाचापि' प्ररोहेयु: पछाशानि! 
शुु । 
कत्वोवाचापि य एन शुष्के स्थाणो | अर शक हक 


निषिज्चेज्जायेरन्नेवास्मिज्शाखाः | आचार्यके ऋमसे प्राप्त हुए इस मन्य- 
प्ररोहेयु! पलाशानीत्येवमन्तमेनं | का सत्यकाम जाबालने बहुत-से 
मन्थमुद्दालकात्‌ प्रभत्येकेकाचार्य- | शिष्योंको उपदेश करके कहा । 
क्रमागतं सत्यक्राम आचार्यो बहु- गा गीत 
भ्योडन्तेवासिम्य उक्ल्वोबाच । बे 5 अदा 

संस्कार किये गये इस मन्थको किसी 
किमन्यदुवाचेत्युच्यते-अपि ये झुष्क--गतप्राण स्थाणु (हूँठ ) पर 
एन शुष्के स्थाणी गतप्राणे5प्येनं | भी डाल दे तो इस हूँठमें शाखाएँ--.- 
मन्थ॑ भश्षणाय संस्क्ृतं निषिज्चेत्‌ | इक्षके अवयव उस्न्न द्वो जायेंगे 
प्र्षिपेज्ञायेरन्नुत्पद्ेरन्नेवासिन्‌ और पत्ते भी निकल आयेंगे, जैसे कि 


जीबित स्थाणु ( इरे टूँठ ) में द्वोते 
स्थाणी शाखा अवयवा हे 
ग् यवा इध्षस प्रो हैं; फिर इस कर्मसे यदि कामनाकी 


हेयुश्न॒ पलाशानि पर्णानि यथा सिद्धि दो जाय तो कौन बड़ी बात 
जीवितःस्थाणो:;किमुतानेन कमेणा है? तात्पर्य॑यहद है कि यह कर्म 
काम; सिध्येदिति | घ्रुवफलमिदं | निश्चित फल देनेवाला है-हस प्रकार 
कमेति कर्मस्तुत्यर्थमेतत्‌ । यह उक्ति कर्मकी स्तुतिके लिये है। 
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विद्याधिगमे पट्तीर्थानि तेषा- |. विद्याप्रापतिके हे: तीर्थ (अधिकारी) 
मिह सप्राणदशनख मन्थविज्ञान- | हैं, उनमेंसे इस प्राणदर्शनयुक्त मन्थ- 
स्वाधिगमे द्वे एव तीर्थ अनुज्ञायेते | विज्ञानकी प्राप्तिक अनुनज्ञा पुत्र और 
पृत्रश्चान्तेवासी च ॥ ७--१२ ॥ | शिष्यदो ही ती्थोंके लिये है॥ ७-१२॥ 
५५०१६२२०९८५ 


मनन्‍्थकर्मकी सामग्रीका विवरण 


चतुरोदुम्बरों भवत्यौदुम्बरः खुब ओदुम्बरश्रमस 
ओदुम्बर इध्म औदुम्बया उपमन्थन्यौ दश अ्राम्याणि 
घधान्यानि भवन्ति ब्रीहियवास्तिलमाषा अणुप्रियड्रबो 
गोधूमाश्च मसूराश्च खल्वाश्र खलकुलाश्र तान्‌ पिष्टान्‌ 
दधनि मधुनि घृत उपसिश्वत्याज्यस्य जुहोति ॥ १३ ॥ 


यद्द मन्यकर्म चतुरौदुम्बर ( चार औदुम्बर काष्ठके पदार्थोबाला) है । 
इसमें औदुम्बरकाप्ठ ( गूलरकी लकड़ी ) का खुब, औदुम्बरकाष्ठका चमस, 
औदुम्बरकाष्ठका इध्म और औदुम्बरकाष्ठकी दो उपमन्थनी होती हैं । इसमें 
त्रीहि ( धान ), य ( जौ ), तिछ, माष ( उड़द ), अणु ( साँवा ) 
प्रियज्लु ( कॉँगनी ), गोधूम ( गेहूँ ), मसूर, खल्ब ( बार) और खलकुल 
( कुडथी )--दश ग्रामीण अन्न उपयुक्त द्वोते हैं । उन्हें पीसकर दही, मधु 
और घृतमें मिछाकर घृतसे हवन करता है ॥ १३ ॥ 


चतुरोहुम्बरो भवतीति | “चतुरौदुम्बरों भवति” इस वाक्य- 
की व्याख्या श्रुतिने स्वयं की है। 
दश अ्राम्य धान्य होते हैं | हम पहले 
धान्यानि भवन्ति ग्राम्याणां | कह चुके हैं कि प्राम्य धान्योमेसे 

१. शिष्य, वेदाध्यायी श्रोत्रिय/ धारणाशक्तिसम्पन्न पुरुष) धन देनेवात्म, 


प्रिय पुत्र और जो एक विद्या सीखकर दूसरी सिखानेवाल्य हो--ये छः विद्यादानके 
: अधिकारी हैं। 


व्याख्यातम्‌ । दश् ग्राम्याणि 
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तु॒ धान्‍्यानां दश नियमेन 
ग्राद्या इत्योचाम । के त 
इति निर्दिश्यन्ते--ब्रीहियवा- 
स्तिलमाषा अणुप्रियड्भबो5णवश्वा- 
णुशब्दवाच्याः । क्चिदेशे प्रिय- 
ड्रवः प्रसिद्धाः कल्बुशब्देन । खल्‍वा 
निष्पावा बल्लशब्दवाच्या लोके 
खलकुलाः कुलत्थाः। एतद्‌ व्यति- 
रेकेण यथाशक्ति सर्वोषधयो ग्राद्याः 
फलानि चेत्यवोचामायाज्निकानि 
वजेयित्वा ॥ १३ ॥ 


दश तो अवश्य ग्रद्ण करने चाहिये। 
वे कौन-से हैं, सो बतलाये जाते 
हैं- ब्रीदिं, यव, तिल, माष, अणु, 
प्रियहु, “भणु? शब्दके वाच्य अणु 
( चात्रलोंका एक भेद ) हैं. तथा 
प्रियहः किसी-किसी देशमें कह 
( काँगनी ) रब्दसे प्रसिद्ध हें। 
खल्‍ब्र या निष्याव लोकमें बल 
( बाल ) शब्दसे कहे जाते हैं। 
खलकुल कुल्त्यों ( कुछ्थी ) को 
कहते हैं। इनके अतिरिक्त जो 
यज्ञसम्बन्धी नहीं हैं, उन्हें छोड़कर 
ययाशक्ति सभी ओषधियाँ और फल 
लेने चादिये--यद्द हम कटद्द 
चुके हैं॥ १३ ॥ 





इति बुद्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये षष्ठाष्याये 
तृतीयं श्रीमन्यब्राह्मणम्‌ ॥ ३ ॥ 





चतुर्थ ब्राह्मण 


सन्तानोतत्ति-विज्ञान अथवा पुत्रमन्‍्थ कर्म 


याचदग्जन्मा 


मैचों गुणैविशिष्ट: पुत्र आत्मनः 


यथोत्पादितो | 





जिस प्रकार जन्म लेनेवाला, जिस 
विधिसे उत्पन्न किया हुआ अथवा जिन 


गु्णोसे विशिष्टताको प्राप्त हुआ पुत्र 


# पूर्वोक्त तीसरे ब्राह्मणर्मे धनार्थी प्राणोपासकके लिये “श्रीमन्थ! कर्मका 
विधिपूर्वक वर्णन किया गया है; अब इच्छानुसार सद्गुणयुक्त संतान उत्पन्न करनेकी 
युक्ति बतानेके लिये “पुत्रमन्‍्थ! कर्मका वर्णन आरम्भ करते हैं। 


अर्टिगियक, अरिय अ(02७. नि या जि... 
पितुश्न लोक्यो मब॒तीति तत्सम्पा- | अपने तथा पिताके ढिये छोक-परलोक- 
में द्वितकारी ह्वोता है; बैसे पुत्रकी 
दनाय नत्राह्मणमारम्यते । प्राण- | उपत्ति कैसे द्वो! यह बतानेके लिये 
अथवा ऐसे पुत्रकी प्राप्तिके उपायका 
दर्शिनः श्रीमन्थं कर्म ऋतवतः सम्पादन करनेके लिये यह चतुर्थ 
ब्राह्मण प्रारम्भ किया जाता है । 
पुत्रमन्‍्थे5पिकार: । यदा पुत्रमनन्‍्ध॑ | जिस्त प्राणोपासक पुरुषने श्रीमन्ध- 
कर्मका सम्पादन कर लिया है, उसो- 
चिकीषति तदा ओसमन्थ॑ | का पृत्रमन्‍्य-कर्ममें अधिकार है। 
साधक जब पुत्रमन्ध करना चाहता 


न है, तब वद्द श्रीमन्‍्य-कर्मका अनुष्ठान 
ऊंत्वतुकाल पत्नयाः प्रतीक्षत करके पत्नीके ऋतुकालकी प्रतीक्षा 


करता है; यद्ट बात रेतस्‌ ( झुक्क ) 
इस्येतद्रेतस ओषध्यादिरसतमत्व- | को ओषधि आदिका रसतम (सारतम) 


बताकर उसकी प्रशंसा करनेसे जानी 
स्तुत्यावगम्यते-- जाती है--. 
एषां वे भूतानां प्रथिवी रसः पृथिव्या आपो- 
5परामोषधय ओषधीनां पुष्पाणि पुष्पाणां फलानि फलानां 
पुरुषः पुरुषस्य रेतः ॥ १ ॥ 
इन भूतोंका रस प्ृथित्री है, प्रथित्रीक रस जल है, जलका रस- 
ओषधियाँ हैं, ओषधियोंका रस पुष्प है, पुष्पोंका रस फल है, फछोंका रस 
( आधार ) पुरुष है तथा पुरुषका रस (सार ) शुक्र है ॥ १॥ 
एवां वे चराचराणां भूतानां|। इन चर-अचर समस्त भूतोंका रस- 
, कि सारभूत तत्त्व पृथिवी है; क्योंकि "प्रथित्री 
शथिवी रस: सारभूत:, सर्वेभूतानां सब भूतोंका मधु ( सार ) है?, यदद 
मच्विति ध्क्तम्‌ | प्थिव्या आपो | बात मधु ब्राह्मणमें कह आये हैं। 


रस; अप्सु हि प्रथिव्योता च  ए्रथिवीका रस जल है; क्योंकि पृथिवी 
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जि रपट नआाजिस,. आर 2 आए. नि हि? बॉ: बाप ५2७ “बिट-+रमिफ- 


प्रोता च। अपामोषधयों रस; , जलमें ओतग्रोत है । जछका रस 
ओषपधियाँ (अन्न) है | जलका कार्य 


कार्यत्वाद्‌ रसत्वमोषध्यादीनाम्‌ । | दोनेके कारण ओषधियोंको हज 
+ | रस बताया गया दे | ओष 
बता इभाण: अनाज रस फूल, फ्लेंका रस फल, फर्लोका 
फलानि; फलानां पुरुष; | रस पुरुष और पुरुषका रस रेतस्‌ 
पुरुषस्य रेतः । “सर्वेस्यो- | ६ थक ) है | यद्द बात ध्यद्द वीर्य 
पुरुषके सम्पूर्ण अब्लोंसे उत्पन्न हुआ 
3ल्लेम्यस्तेजः सम्भूतम्‌” (ऐतरेय० | है! इस दूसरी श्रतिसे मी 


२।१। १) इति श्रुत्यन्तरात्‌॥ १॥ प्रमाणित द्वोती है ॥ १॥ 
----्ककैन्गकृलईक-"7--- 


यत एवं सर्वभूतानां सारतम- |. यदिइस प्रकार यह रेतस्‌ (वीर्य) 
सम्पूर्ण भूतोंका सारतम तक्त है, तो 


मेतद रेतोइतः का नु खल्वस्थ | इसके आधानके योग्य प्रतिष्ठा ( आधार- 
भूमि ) क्या है! ऐसी जिज्ञासा होने- 
योग्या प्रतिष्ठेति-- | पर कद्दते हं--- 


स ह भ्रजापतिरीक्षांचक्रे हन्तास्मे प्रतिष्ठां कल्पया- 
नीति स स्त्रियः सरुजे ता£ रुष्ट्वाध उपास्त तस्मात्‌ 
स्त्रियमध उपासीत स एत॑ प्राग्व॑ ग्रावाणमात्मन एवं समुद- 


पारयत्तेनेनामम्यस्जत ॥ २ ॥ 

सुप्रसिद्ध प्रजापतिने विचार किया [कि मैं इस वीणकी स्थापनाके लिये 
किसी योग्य प्रतिष्ठा ( आधार-भूमि ) का निर्माण करूँ, अत: उन्होंने छीकी 
सृष्टि की। उसकी सृष्टि करके उन्दोंने उसके अधोमागकी उपासना की ( मैथुन- 
कर्मका विधान किया ); अतः ञ्रीके अधोभागकी उपासना ( सेवन ) करे। 
प्रजापतिने इस उत्कृष्ट गतिशील ग्रस्तरखण्ड-सद्दश शिइनेन्द्रियको ( उत्पन्न करके 
उसे ) ल्रीकी ( योनिकी ) ओर प्रेरित किया, उससे इस स्लीका संसर्ग 
किया ॥ २॥ 


आहाण ४ ] शाइरभाष्यार्थ श्ब्श्७ 


बर्थ <र्पि2 नई गर्डिय बरमिये नाफिंए.. नऊ नारजे2 ७ ५2७ हाट बा नरजिशक- 
सह खश प्रजापतिरीक्षाश्क्रे। उस सुप्रसिद्ध सृ्टिकर्ता प्रजापतिने 
विचार किया । विचार करके उन्होंने 
ईशवां कुत्ता स ख्रियं ससृजे । | ल्लीकी सृष्टि की। उसकी सृष्टि करके 
अधोमागकी उपासना की।मैथुन नामक 
कर्मका द्वी नाम अधोभागकी उपासना 
है; उसीको सम्पन्न किया | इसलिये 
स्रीके अधोभागकी उपासना (सेबन) 
तसात्‌खियमथ उपासीत । करे; क्योंकि सारी प्रजा श्रेष्ठ पुरुषके. 
आचार-व्यवद्वारका अनुकरण करने- 
श्रेष्ठानुश्रयणा हि प्रजा । बाली द्वोती है । 


अत्र वाजपेयसामान्य- | इस मैथुन-कर्ममें वाजपेय-यज्ञकी 


५ ' समानताकी कल्पना करते हैं---उन 

क्ल्प्तिमाह “से एत ग्राश्व प्रकूष्ट- ; 
क्लसिमाह के पा , | प्रजापतिने इस ग्रकृष्ट गतियुक्त लोढ़े- 
गतियुक्तमात्म आवाण | को, सोमरस निकालनेके लिये उपयोग- 
सोमाभिषवोपलस्थानीयं काटिन्य- में छाये जानेवाले प्रस्तरखण्डके समान 


सामान्यात्‌ प्रजननेन्द्रिय्मदपार- | अपने शिश्न-जननेन्द्रियको, जो 


| 


यद्त्पूरितवान्‌ ख्रीव्यज्ञनं प्रति मैथुनकालमें कओरेर दो जाता है, 


तां च सष्ठाध उपास्त मैथुनारूय॑ 


कर्माघउपासन नाम क्ृतवान्‌ । 





तेने रे संसर्ग उत्यूरित किया-श्ली-योनिकी भोर प्रेरित 
नां स्रियममभ्यसृजदमि जिया: बस जन खियस दस लीक 
रूतवान्‌ ॥ २॥ | संसगे किया# ॥ २ ॥ 
५+७४३8२७९८- 


# सृष्टि-कार्यमें इस क्रियाकी अत्यन्त आवश्यकता है। भोगबुद्धिसे न होकर 
यदि केवल उत्तम संतानोत्यादनके लिये यह क्रिया हो तो वह धर्मसम्मत है और 
आवश्यक है। इस क्रियामें प्राणिमात्रकी खाभाविक प्रवृत्ति है | यह प्रद्गनत्ति संयमित 
हो, भोगार्थ न होकर केवल संतानोत्यादनार्थ हो) पुरुषोंकी स्वेच्छाचारिता और 
असंयमका निरोध हो) शुभ एवं श्रेष्ठ संतानोत्पादनके विशानसे छोग परिचित हों; 
यह मनुष्यका पतन करनेवाली पाशविक क्रियामात्र न रहकर लोक-कल्याणकारी 
नर-रक्षोंके उत्पादन तथा निर्माणमें सफह साधन हो? इसीके लिये शास्त्रमें इस 
विषयका स्पष्ट विधान किया गया है । जगतके प्रातःस्मरणीय महान पुरुषोंकी 


१३३८ बहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ६ 
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तस्या वेद्रिपस्थो छोमानि बर्हिश्रमोधिषवर्णे समिद्धो 
मध्यतस्तो म्॒ष्को स यावान्‌ ह वे वाजपेयेन यजमानस्य 
'लछोको भवति तावानस्थ लोको भवति य एवं विद्वानघोप- 
हासं चरत्यासा£ स्रीणा£ सुकृतं बडन्े5य य इदमबिद्वान- 


'घोपहासं चरत्यास्य ख्रियः सुकृतं वृज्ञते ॥ रे ॥ 
स्रीकी उपस्थेन्द्रिय वेदी है, व्ाँके रोएँ कुशा हैं, योनिका मध्यभाग 
प्रज्बलित अग्नि है, थोनिके पारसभागमें जो दो कठोर मांसखण्ड हैं उनको 
मुष्क कद्दते हैं, वे दोनों मुष्क द्वी 'अधिषबण!? नामसे प्रसिद्ध चर्ममय सोम- 
'फलक हैं | वाजपेय यज्ञ करनेसे यजमानको जितना पुण्यलोक प्राप्त होता 
है, उतना द्वी उसे भी प्राप्त द्वोता है । जो कि इस प्रकार जानकर मैथुनका 
आचरण करता है, वद्द इन त्रियोंके पुण्यक्रों अवरुद्ध कर लेता है और 
जो इसे नहीं जानता है, वह्व यदि मैथुन करता है तो ल्लियाँ द्दी उसके 
पुण्यकों अवरुद्ध कर लेती हैं ॥ ३॥ 
तस्या वेदिरित्यादि सर्वे, “तस्था वेदिः? इत्यादि सभी 
समानताएँ प्रसिद्ध हैं । ज्ी-योनिका 
सामान्य॑ प्रसिद्धम्‌ । समिद्धो- | मध्यमाग प्रज्यलव्ित अग्नि है। वे 
दोनों मुष्क ( योनिके पाइ्व॑भागके 
उग्निमेध्यतः ख्रीव्यक्ननस्थ .तौ | युगल मांसखण्ड ) “अधिषवण? 
नामसे प्रसिद्ध सोमफलक हैं; इस 
मुष्कावधिषवणफलके इति व्यव- | प्रकार “चर्माधिषवणे? पदका दूरस्थित 
उत्पत्तिमें यही विशान साधन-स्वरूप रह है। अतएव इसको जानकर ही प्रत्येक 
पुरुष इसके द्वारा विश्व-कल्याणमें सहायक हो सकता है । अवश्य ही यह विशान 
उन्हीं लोगोंके लिये है, जो प्रजोलादनके योग्य गहस्थ-आश्रममें तथा तरुण-अवस्थामें 
हैं। ब्रह्मचारी वानप्रस्थ। यति एवं बालक-बृद्धोंके लिये अथवा संसारसे सर्वथा 
'विरक्त पुरुर्षोके लिये यह विषय त्याज्य है। इस विशानके प्रतिपादनमें उन वाक्यों या 
शब्दोंका आना अनिवाय॑ है, जो अश्लील समझे जाते हैं; क्‍योंकि उसी विषयको 
-समझाना है; अतएव इस प्रसंगके पाठक इसी दृष्टिसे इसको पढ़ें और सोचे । 


त्राह्मण ४ ] 


शाइरभाष्या् 
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हितेन सम्बध्यते। वाजपेययाजिनो 
यावॉल्लोकः प्रसिद्धस्तावान्‌ 
विदुषो मैथुनकर्मणो लोकः फल- 
मिति स्तूयते | तसादू बीमत्सा 
नो कार्येति । 

ये एवं विद्वानधोपहासं 
चरत्यासां खत्रीणां सुकृतं बृह्छ 
आवजयति । अथ पुर्नर्यो 
वाजपेयसम्पत्ति न जानात्यविद्वान्‌ 


रेतसों रसतमत्व॑ चाधोपहासं 
चरति; आस्य ख्रियः सुकृतमा- 
वृच्चतेडविदृष! ॥ ३ ॥ 


“तौ मुष्कौ? इन पदोंके साथ सम्बन्ध 
है। वाजपेय यज्ञद्दारा यजन करने- 
वालेकी जितना लोक प्राप्त द्वोता है, 
उतना द्वी लोक विद्वानके मैथुन कर्म- 
का फल है, ऐसा कहकर यहाँ 
मैथुनकर्मकी स्तुति की जाती है; अतः 
इससे घृणा नहीं करनी चाहिये । 

जो इस प्रकार जाननेवाला पुरुष 
मैथुनकर्म करता है, बह इन ब्रियोंके 
पुण्यकोी अवरुद्ध कर लेता है और जो 
वाजपेय यंज्ञ-सम्पाइनकी प्रणालीको 
नहीं जानता है, रेतसको रसतम रूप- 
में नहीं अनुभव करता है, वह यदि 
मैथुनका सेवन करता है तो उस अज्ञानी- 
के पुण्यको त्रियाँ द्वी अवरुद्ध कर लेती 


[हैं॥ ३॥ 


ब्कन्ड्रकदी 'िकांपयु:->---$क--- 


एतड. स्मवै तद्‌ विद्वानुदालक आरुणिराहैतड सम 

बै तदिद्वान्नाको मौहल्य आहैतडः सम वे तढिद्वान्‌ कुमार- 
हारित आह बहवो मयो ब्राह्मणायना निरिन्द्रिया विघु- 
कृतोउस्माछ्लोकात्‌ प्रयन्ति य इद्मविद्वाश्सो5धोपहासं 
चरन्तीति बहु वा इद सुप्तस्य वा जाग्रतो वा रेतः 


स्कन्द्ति ॥ 8 ॥ 


निश्चय द्वी इस मैथुनकर्मको वाजपेयसम्पन्न जाननेवाले अरुणनन्दन 
उद्दालक कट्ते हैं, इसे उस रूपमें जाननेवाले मुद्गलपुत्न नाक कहते हैं 
तथा इसे उक्त रूपमें जाननेत्ाले कुमारद्दारित भुनि भी कहते हैं कि 


नॉर्पिगिय., .ारसिय "रपये २१० रस बाकि र्मिकि- 
“बहुत-से ऐसे मरणघर्मा नाममात्रके ब्राह्मण हैं, 
मैथुनकर्ममें आसक्तिपूर्वक प्रइृत्त होते 
वे परलोकसे भ्रष्ट ह्वो जाते हैं। यदि पत्नीका ऋतुकाल प्राप्त इनेसे पूर्व इस 
सोते समय अथवा जागते समय गिर 


मैथुन-विज्ञानसे अपरिचित द्वोकर भी 
हैं, 


प्राणोपासक्का वीये अधिक या कम 


<&320... बॉ्टिक रिया गियर फिये 


जो निरिन्द्रिय, छुक्ृतद्दीन और 


जाता है ( तो उसे निम्नाक्लित प्रायश्चित्त करना चाहिये )॥ 9 ॥ 


एतद्धू स॒ वै तद्‌ विद्वालुद्दालक 
आरुणिराहाधोपहासाख्य॑ मैथुन- 
कम वाजपेयसम्पन्न विद्वानित्यथ;; 
तथा नाको मौद्रल्यः कुमारहारितश 
किं त आहु। इत्युब्यते--बहबो 
मर्या मरणधर्मिणो मनुष्या ब्राह्मणा 
अयन येषां ते आ्राह्मणायना ब्रक्म- 
बन्धवो. जातिमात्रोपजीविन 
इत्येतत्‌ । निरिन्द्रिया विशिष्टे- 
न्द्रिया विसुकृतो विगतसुकृत- 
कमोणोडविद्वांसो मैथुनकर्मासक्ता 
इत्यर्थ: | ते किमसाललोकात्‌ 
प्रयन्ति परलोकात्‌ परिश्रष्टा इति। 
मैथुनकर्मणो5त्यन्तपापहेतुत्व॑ 
दर्शयति--य इद्मबिद्वांसो$धोप- 
हासं चरन्तीति । 


अरुणनन्दन उद्दालक निश्चय दी 
इसको पूर्वोक्त रूपसे जानकर अर्थात्‌ 
“अधोपहासः नामक मैथुनकर्म 
वाजपेय यज्ञके मद््वसे सम्पन्न है, 
ऐसा जानकर तथा मुदुगलपुत्र नाक 
और कुमारहारित भी इसे उक्त रूपमें 
जानकर कट्ठते हैं; वे क्‍या कहते 
हैं ? यह बता रहे दैं---बहुत-से ऐसे 
मर्य--मरणधघर्मी मनुष्य बरह्मणायन---- 
ब्राह्मण हैं अयन जिनके वे ब्रह्मबन्धु 
अर्थात्‌ ब्राह्मण जातिका नाम लेकर 
जीनेवाले, निरिन्द्रिय-जिनकी इन्द्रियाँ 
संयुक्त न रहकर बिलग-बिलग बिखरी 
रहती हैं तथा विश्युकृतू---पुण्यकर्म- 
रद्वित अर्थात्‌ मैथुन-विज्ञानसे अपरिचित 
होते हुए भी मैथुनकर्ममे आसक्त 
पुरुष हैं, वे क्या द्वोते हैं ? वे पर- 
लोकश्रष्ट द्वो जाते हैं। मैथुनकर्म 
अत्यन्त पापका हेतु दै--यहद्द दिखाते 
हैं---“जो अविद्वान्‌ इसे न जानते 
हुए भी मैथुनका सेवन करते हैं, 


इत्यादि 


आहाण ४ ] शाइ्रभाष्यार्थ ११७१. 


अर्थ आर्मिय ० "कई बर्फ ५2, बाय ९22 नर्फिर अर्टि22 22 बर्फियेक बरस 
श्रीमन्थं कृत्वा पत्न्या ऋतु- | श्रीमन्‍्य करके जो अक्षचर्यपालन- 
पूर्वक पत्नीके ऋतुकाछकी प्रतीक्षा 
काल॑ त्रक्नचयेंण प्रतीक्षी यदीदं | करता है, उसका यद्द वीये यदि राग- 
की प्रबलताके कारण थोड़ा या अधिक, 
रेतः स्कन्दति बहु वाल्पं वा सुप्तस्य | सोते समय अथवा जागते समय गिर 
जाय ( तो वह निम्नाज्डित प्रायश्वित्त 

वाजाग्रतो वा रागप्राबल्यात्‌ ॥9॥ करे )॥ 9 ॥ 

>०रदा2२०-- 

तदभिमशेदनु वा मन्त्रयेत यन्मेष्य रेतः प्ृथिवी- 
मस्कान्त्सीद्‌ यदोषधीरप्यसरद्‌ यदपः । इदमहं तद्वेत 
आददे पुनमोमैत्विन्द्रियं पुनस्तेजः पुनर्भगः । पुनरभि- 
धिष्ण्या यथास्थानं कल्पन्तामित्यनामिकाडब्गुष्ठाभ्यामादा- 


यान्तरेण स्तनों वा भ्रुत्री वा निमज्यात्‌ ॥ ५॥ 
उस वीर्यको द्वाथसे छूए तथा अभिमन्त्रित करे--स्पर्श करते समय 
इस प्रकार कहे--“आज जो मेरा वीय स्खलित होकर प्रथिवीपर गिरा है, जो 
पहले कभी अन्नमें भी गिरा दे तथा जो जलमें पड़ा द्े उस इस वीर्यको 
मैं प्रदण करता हूँ।” ऐसा कइकर अनामिका और अह्डुछसे उस वीर्यको 
ग्रहण करके दोनों स्तनों अथवा मौंहोंके बीचमें लगावे | लगाते समय इस 
प्रकार कहे--*( जो स्खलित व॑र्यरूपसे बाहर निकल गयी थी, वह 
मेरी ) इन्द्रिय पुनः मेरे पास लौट आबे । मुझे पुनः: तेज और पुनः 
सोमभाग्यकी प्राप्ति ढ्ो । अग्नि द्वी जिनके स्थान हैं, वे देवगण पुनः मेरे 

शरोरमें उस वीर्यको यथास्थान स्थापित कर दें? ॥ ५॥ 

तदभिमृशेदनुमन्त्रयेत वानुज-. उसका स्पर्श एवं अनुमन्‍्त्रण 
( अभिमन्त्रण ) अर्थात्‌ बार-बार जप 
पेदित्यर्थं: | यदाभिमृशति तदा- | करे । जब स्पर्श करे तब ध्यन्मेः** 
*०७० ६ से लेकर आददेः तक मन्त्र 
नामिकाडुष्ठाम्यां तद्रेत आदत्त ' पढ़कर अनामिका और अछ्लुछसे उस 


१३४२ जृहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय «े 


नर्सिकिय जएिय न्यरडि७ जर्मिय- र्प्मिय, बडा बाईरजिटे ७ रद नर्सिय बर्फ ार्मिशि- 


आदद इत्येबमन्तेन मन्त्रेण पुन- | वीर्यको द्वाथमें ले । फिर 'पुनर्माम्‌'*** 


उल्पार्त रे से लेकर >००००००० निमृज्यात्‌! तक मन्त्र 
मामिस्येतेन नि मश पढ़कर उस वीय॑को दोनों मौंद्दों अपवा 


अबो भ्रवोर्वा स्तनो स्तनयोर्वा ।५। | स्तनोंके बीचमें ढगावे# ॥ ५॥ 





अथ ययुदक आत्मानं पद्येत्तदनिमन्त्रयेत मयि 
तेज इन्द्रियं यशो द्रविण* सुकृतमिति श्रीहे वा एषा 
ख्रीणां यन्मलोद।सास्तस्मान्मलोड्वाससं यशस्विनीमभिक्रम्यो- 
पमन्त्रयेत ॥ ६ ॥ 


यदि कभी भूलसे जलूमें वीर्य स्खलित द्वो जानेपर वद्दाँ अपनी परछाई 
देख ले, तव उस जलको इस प्रकार अभिमन्त्रित करे---“देवगण मुश्नमें 
तेज, इन्द्रिय ( बीर्य ), यश, धन और सत्कमकी प्रतिष्ठा करें ।? [ तत्पश्चात्‌ 
जिसके गर्भसे पुत्र उत्पन्न करना हो उस पत्नीकी इस प्रकार स्तुति ( प्रशंसा ) 
करे-_] भ्यद्द मेरी पत्नी संसारकी समस्त ब्रियो्में लक्ष्मीखरूपा है; क्योंकि 
इसके वस्रमें रजखलापनके चिह्न स्पष्ट दिखायी देते हैं ।! तदनन्तर [ जब 
वह्ठ ] रजखला एवं यशक्षिनी पत्नी [ तीन रातके बाद स्नान कर ले तब 
उस ] के पास्त जाकर कहे--[ आज द्म दोनोंको वह कार्य करना है, 
जिससे पुत्रकी उत्पत्ति होती है ]॥ ६॥ 


अथ यदि कदाचिदुदक आत्मा- यदि कभी जलमें [ वी स्खलित 
४ दो जानेपर वहाँ ] अपनेको--- अपनी 
नमात्मच्छायां पश्येत्तत्राष्यभिम- | देखे तब “मपितिज ३ कषादि 


न्त्रयेतानेन मन्त्रेण मयि तेज हृति। | मन्त्रसे जलको अभिमन्त्रित करे । 


# इस मन्त्रद्धारा दो कार्य किये जाते हैं--बीयंका आदान और मा्जन। 
हाथमें लेना आदान है और भौंहों अथवा स्त्नोंके बीचमें उसे छगाना मार्जन है। 
इन कारयोंकी इृष्टिसे मन्त्रके भी दो भाग हो जाते हैं । ध्यन्मे! से लेकर “आददे? 
तक आदान-मन्त्र है और “पुनर्माम? से लेकर “निमृज्यात्‌ः तक माज॑न-मन्त्र । 


ब्राह्मण ४ ] शाडूरभाष्याथ १३४३ 


श्रीहे वा एपा पली स्लीणां मध्ये |. [ जिसके गर्मसे पृत्रकी उत्पत्ति 
करनी द्वो उस पत्नीकी स्तुति इस 
! प्रकार करे--.]] यद्द पत्नी सब ब्रियोंमें 
यद्यसान्मलोदासा उद्गतमलवद्दा-| ढक्मीखरूपा है, क्योंकि यह मलेद्ासा 
है, रजखला द्ोनेके कारण इसके 
बल्नमें रजके चिह्न स्पष्ट दीखते हैं । 
अत: उस मलोद्दासा ( रजखला )+ 
यशखिनी श्रीमती पत्नीके पास, जब 
बह तीन गतके बाद स्नान करके 
शुद्ध दो गयी दो, जाकर उससे उप- 
तेदमद्यावाभ्यां कार्य यत्‌ पृत्रोत्पा- | भन्त्रणा करे--कहे--“आज हम 
दोनोको यहद्द करना है, जिससे पुत्रकी 
दनमिति त्रिरात्रान्त आप्लुताम्‌ ६ | उत्पत्ति दो? ॥ ६ ॥ 


उ>% कक 2८३ >+ ० 

सा चेदस्मे न दूद्यात्‌ काममेनामबक्कीणीयात्‌ सा 
चेदस्मे नेव दद्यात्‌ काममेनां यष्टन्या वा पाणिना वोपहत्या- 
तिक्रामेदिन्द्रियिण ते यशासा यश आदद इत्ययशा एब 
भवति ॥ ७ ॥ 


बह्द पत्नी यदि इस पतिको मैथुन न करने दे तो पति उसे उसकी इच्छा के 
अनुसार बत्र, आभूषण आदि देकर उसके प्रति अपना प्रेम प्रकट करे | इतने पर 
भी यदि वह इसे मैथुनका अवसर न दे तो वह पति इच्छानुसार दण्डका भय 
दिखाकर उसके साथ बलपूर्वंक समागम करे । यदि यद्ट भी सम्भत्र न हो 
तो कहे “मैं तुझे शाप देकर दुर्भगा ( बन्ध्या ) बना दूँगा ।? ऐसा कट्टकर 
बड़ उसके निकट्ट जाय और “मैं अपनी यशःखरूप इन्द्रियद्वारा तेरे यशको' 
छीने लेता हूँ ।! इस मन्त्रका उच्चारण करे । इस प्रकार शाप देनेपर वह्द 
अयशखिनी ( वन्ध्या अथवा दुर्भगा ) हो द्वी जाती है ॥ ७ ॥ 


सास्तस्ात्तां मलोद्ाससं यशखिनीं 


श्रीमतीममिक्रम्यामिगत्योपमन्त्रये- 





श३४४ बहदारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ६ 


ज्कसिय अप नि बर्टे 2 नियत र्मिये- बर्सिटिक बाय बर्टिर कर बरकीय बर्टिट नरम 

सा चेदस्मे न दद्चान्मैथुनं कतु की (धर्म ) पत्नी यदि इस पतिको 

न न करने दे तो वह आभूषण 

काममेनामवक्रीणीयादामरणादिना| आदिके द्वारा उसपर अपना प्रेम 
ज्ञापयेत्‌ । प्रकट करे । 


तथापि सा नेव द्यात्‌ काम- | यदि वैत्ता करनेपर भी वह मैथुनका 

| 
! अवसर न दे तो पति अपनी इच्छाके 
मेनां यश्या वा पाणिना वोपह- | अनुसार दण्डका भय दिखाकर उसके 
त्यातिक्रामेन्मैथुनाय । साथ बलपूव॑क मैथुनके लिये प्रयत्न करे 
शप्स्थामि त्वां दुमंगां करिष्या-.. [ यह भी सम्भव न द्वो तो ] 'मैं 


मीति प्रख्याष्य तामनेन मन्‍्त्रेणो- | के शाप दे दूँगा, दुर्भगा ( वनन्‍ध्या 
| अथवा भाग्यहीना ) बना दूंगा? ऐसा 


पगच्छेत्‌-'इन्द्रियेण ते यशसा | #दकर “मैं अपने यशोरूप इन्द्ियसे तेरे 

यश आददे” इति | सा तस्ात्त- | यशको छीने लेता हूँ? इस मन्त्रका पाठ 

करते हुए उसके पास जाय | उस अभि- 

शापसे वह “दुर्भगा? एबं “न्‍्ध्या? कद्दी 

ख्यातायज्ञा एव मवति ॥| ७ ॥ ' जानेवाढी अयशखिनी दी हो जाती है | 
ज>3+>-+9-<3-%2--9-०--- 


सा चेदस्मे दद्यादिन्द्रियेण ते यशसा यश आद- 


घामीति यशखिनावेब भवतः ॥ ८ ॥ 

वह पत्नी यदि उस पतिकों मैथुनका अबसर दे तो उसे आशीर्वाद 
देते हुए कहे--'मैं अपनी यशोरूप इन्द्रियद्वारा तुझमें यशकी द्वी स्थापना 

'करता हूँ ।? तब वे दोनों दम्पति यशखी ही द्वोते हैं ॥ ८ ॥ 
सा चेदस्मे दद्याद नुगुणेव स्थादू। वद्द पत्नी यदि इस पतिको मैथुनका 
अवसर दे-पतिके सबेथा अनुकूल ही 
मतुस्तदानेन मन्त्रेणोपगच्छेत्‌ | रहे, तब्र पति 'मैं यशोरूप इन्द्रिय 
द्वारा तुझमें यशकी ही स्थापना करता 
“इन्द्रियेण ते यशसा यश आदधार्मि' हूँ? इस मन्त्रका पाठ करते हुए उसके 


दमिश्ञापाद्‌॒ बन्ध्या दुर्भगेति 


ब्राह्मण ४ ] शाह्रभाष्यार्थ श्श्५, 
नाईट 2 सिर र्षमियक जग... जॉर्ि20७ गरर्टिट2७- नर्पिकियेकर नाईट बर्पिये नरएसियेक आर्थिक, 


इति तदा यश्वस्विनावेबोमावषि | समीप जाय । तब वे दोनों दम्पति 


यशस्त्री ( सन्तानवान्‌ ) ही होते 
भमवतः ॥ ८ ॥ हैं॥ ८ ॥ 


-- --५55४&3/5550--.क्‍क्‍.ह. 

स यामिच्छेत्‌ कामयेत मेति तस्यामर्थ निष्ठाय मुखेन 
मुख< संघायोपस्थमस्या अभिम्रश्य जपेदड़ादड्गात्‌ संभवसि 
हृदयादधिजायसे । स त्वमड्रकषायोएसि दिग्धविद्धामिव 
मादयेमाममूं मयीति॥ ९ ॥ 


वह पुरुष अपनी जिस पलीके सम्बन्धमें ऐसी इच्छा करे कि यद्द 

मुझे हृदयसे चाहे, उसकी योनिमें अपनी जननेन्द्रियको स्थापित 

करके और अपने मुखसे उसके मुखको मिछाकर उसके उपस्थभागका स्पशै 

करते हुए इस मन्त्रका जप करे--'हे बीर्य ! तुम मेरे प्रत्येक अछ्डसे प्रकट 

होते हो, जिशेषत: हृदयसे नाडीद्वारा तुम्द्ारा प्रादुर्भाव द्वोता है, तुम मेरे 

अज्ञेके रस द्वो । अत: जिस प्रकार विष लगाये हुए बाणसे घायल हुई 

इरिंणी मूच्छित हो जाती है, उसी प्रकार तुम मेरी इस पत्नीको मेरे प्रति 
उन्मत्त बना दो--इसे मेरे अधीन कर दो? ॥ ९ ॥ 

सयां स्वभायामिच्छेदियं मां, वह पुरुष अपनी जिस पीके 

। प्रजननेन्दरिय सम्बन्धमें ऐसी इच्छा करे कि यह 

कामयेतेति तस्थामर्थ प्रजननेन्द्रियं | मेरे प्रति कामनायुक्त हो-मुझे मनसे 


, | चाहने छगे, उसकी योनिर्म अपनी 
निष्ठाय निश्षिप्य मुखेन झुखं | ,ननेन्द्रियको स्थापित करके उसके 


संघायोपस्थमस्या अभिमृश्य जपे- | मुखसे अपना मुख मिलाकर उसके 
उपस्थका स्पर्श करते हुए इस मन्त्रका 


दिम॑ मन्त्रमड्रादड्भादिति ॥ ९ ॥ | जप करे-“अज्ञादज्ञादित्यादि! ॥९॥ 


अथ यामिच्छेन्न गर्भ दधीतेति तस्यामर्थ निष्ठाय 
मुखेन मुख« संघायाभिप्राण्यापान्यादिन्द्रियेण ते रेतसा 
रेत आदद इत्यरेता एबं भवति ॥ १० ॥ 


बू० उ० <८५--- 





१३७६: जृहदारण्यक्रोपबिषत्‌ [ अध्याय: $. 


सडक ॉफिये ब््किय ब्यर्िट गॉर्मिस 2 बॉमियिक नील गजियित नि नरम बिक नरम 
अपनी जिस पत्नीके विषयमें ऐसी इच्छा हो कि वह गर्भधारण न 
करे तो उसकी योनिमें अपनी जननेन्द्रियकों स्थापित करके उसके मुखसे 
अपना मुख मिलाकर अरमिप्राणन कर्म करके अपानन क्रिया करे और कह्दे- 
पन्द्रियखरूप वीके द्वारा मैं तेरे रेतसको अद्ण करता हूँ), ऐसा करने- 
पर. वह रेतोहीन ह्वी दो जाती है--गर्भिणी नहीं दोती ॥ १० ॥ 
मिच्छेन्न रुष अपनी जिस पत्नीके विषय- 
कि गर्म दधीत में शैसी इच्छा करे कि यद्द गर्भ 
न धारयेद्‌ गर्भिणी मा भरृदिति | धारण न करे--गर्भवती न हो तो 
तस्यामर्थमिति पूर्व वह उसकी योनिनमें इत्यादि अर्थ पूबे- 
तस्यामर्थमिति पूरवबत्‌ । बत्‌ समझ लेना चाहिये | 
. अमिप्राण्याभिप्राणनं॑ प्रथम |. अभिप्राण्य--प्रथम अभिप्राणन 
कृत्वा पश्चादपान्यात्‌-- इन्द्रियेण | फरके पश्चात्‌ “इन्द्रियेण ते रेतसा रेत 
ते रेतसा रेत आददे इत्यनेन | आददे? इस मन्त्रके द्वारा अपानन करे | 
मन्त्रेणारेता एव मचति न गर्भिणी | इससे वद्द अरेता ही द्वो जाती है । 
भवतीत्यर्थ: || १० ॥ तात्पर्य यह है कि गर्भवती नहीं द्ोती॥ 


“7 नसन्‍्डंसफो्+--- 
अथ यामिच्छेद्‌ दधीतेति तस्यामर्थ निष्ठाय मुखेन 
मुख संधायापान्याभिप्राण्यादिन्द्रियेण ते रेतसा रेत आद- 


घामीति गर्भिण्येव भवति ॥ ११ ॥ 

पुरुषको अपनी जिस पत्नीके सम्बन्धमें ऐसी इच्छा हो कि यह गर्भ 
घारण करे, वद् उच्तकी योनिमें अपनी जननेन्द्रिय स्थापित करके उसके 
मुखसे मुख मिलाकर पद्कले अपानन क्रिया करके पश्चात्‌ अभिप्राणन कर्म 
करे और कहदे---“मैं इन्द्रियरूप वीर्यके द्वारा तेरे रेतसका आधान करता 
हूँ ।! ऐसा करनेसे वह्द गर्भवती द्वी होती है ॥ ११ ॥ 

१. पुरुष अपनी शिइनेन्द्रियद्वारा ज्जीकी योनि जो वायुको प्रविष्ट करता 
है; उसे ध्यमिप्राणनः कर्म कहते हैं और वह जो अपनी शिश्नेन्द्रियको बाहर 
हक हुए. उस वायुको भी बाहर निकाल देता है; उस क्रियाकों “अपानन! 
कहते हैं। 


३, भावनाद्वारा पहले ज्नीके रेतसयुक्त वायुका आकर्षण करना यहाँ प्रथम 
“अपानन-क्रिया? है | अमिप्राणन कर्म तो पृ्व॑बत्‌ ही है । 


ब्राह्मण. ४ ] शाहरभाष्यार्थ १३४७ 


७ गए िंट नि: नया :2% नव: न्र्धकिय ब्र्थकि0 ० बट ापिपयेल बर्पिट ऋण कर्डिये ब्यरस2- हा 
अथ यामिच्छेद्‌ दधीत गर्म-.. जिस पत्नीके सम्बन्धमें ऐसी 


इच्छा द्वो कि यह्द गर्भ धारण करे 
मिति तस्यामथमित्यादि पूर्ववत्‌ । | उसकी योनिमें---“इस्पादि अर्थ बात 


पूव॑वि पर्ययेणापा 
न्यामिप्राण्यात्‌-  सिना चाहिये । पूब मन्त्रके विपरीत, 
के के हले अपानन क्रिया करके (न्द्रियेण 


“इन्द्रियेण ते रेतसा रेत आदधामि' | ते रेतसा रेत आदधामि! इस मन्‍्त्रके 
द्वारा अभिप्राणन कर्म करे। ऐसा 


इति गभिण्येव भवति || ११ ॥ | करनेसे बह गर्भवती ही द्वोती है ॥ 


आन ०-८२...35२22 .0०यू१०००ऋक, 


अथ यस्य जायाये जारः स्वात्तं चेद्‌ द्विष्यादाम- 
पान्नेडभिमुपसमाधाय प्रतिकोमः शरबर्िस्तीत्वों तस्मि- 
न्नेताः शरभ्ृष्टीः प्रतिलोमाः सर्पिषाक्ता जुहुयान्मम समिडे- 
5होषीः प्राणापानी त आददे5साबिति मम समिडे5होषीः 
पुत्रपशू*स्त आददे(साविति मम समिडे5होषीरिशसुकृते 
त आददे:साविति मम समिडे5होषीराशापराकाशी त 
आददेपसाविति स वा एष निरिन्द्रियो विसुकृतो5स्मा- 
छोकात्‌ प्रेति यमेवंविद्‌ आह्यणः दापति तस्मादेवंविच्छो- 
त्रियस्य दारेण नोपहासमिच्छेदुत छोबंबित्‌ परो भबति॥ १ २॥ 
जिस गृहस्थ विद्वानक्ी पत्गनीका किसी जार पुरुषसे सम्बन्ध दो, वह 

पति उस जारसे द्वेषमाव रखकर उसे दण्ड देना चाहे तो वह मिट्टीके 
कच्चे बर्तनमें [ पद्चभूसंस्कारपृषंक ] अग्नि-स्थापन करके विपरीत क्रमसे 
शर्थात्‌ दक्षिणाम्र या पश्चिमाप्रभावसे सरकंडोंका बर्ढिंष बिछाकर उनकी 


बाणाकार सींकोंकों प्ीसे मिगोकर उनके अग्रभागकों विपरीत दिशामें ही 
रखते हुए उस अग्निमें उनकी चार आहतियाँ दे | उन आहतियेकि मन्त्र 


१३४८ बृह्ददारण्यकोपनिषद्‌ [ अध्याय ६ 


ब्ॉरि नरपकय बआ2 2 बय५2 जि... बरपि2० "टन बर्फ बर्टिटेक बफियि जर्फि बमिय- 
इस प्रकार हैं--] “मम समिद्धेड्शोषी: प्राणापाना त आददेक! [यह 
मन्त्र पढ़कर “फट! शब्दका उच्चारण करके पद्ी आहति दे, [ आइतिके 
अन्तमें ] “असौ मम शत्रु:? इस प्रकार बोलकर शन्नुका नाम लेना चाहिये । 
पूर्ववत्‌ “मम समिद्वेड्ड्नौषी: पत्रपश*स्त आददे! यद्द मन्त्र बोलकर दूसरी 
आहुति दे और अन्तमें “असौ"**? कद्ठकर शन्रुका नाम ले । इसी प्रकार 
धमम समिद्धेड्द्ौषीरिशघुकृते त आददे” यद्द मन्त्र बोडकर तीसरी आहति 
दे और अन्तमें 'असौ? कहकर शजन्नुका नाम ले तथा “मम समिद्धे5द्दोषी- 
राशापराकाशौ त आददे? यद्द मन्त्र पढ़कर चौथी आहति दे और पूर्ववत्‌ 
“असौ? कद्वकर रान्रुके नामका उच्चारण करे | इस प्रकार मन्थ कर्मको 
जाननेवाला प्राणदर्शा विद्वान्‌ ब्राह्मण जिसको शाप देता है, वह इन्द्रिय- 
रद्वित एवं पुण्यद्वीन होकर इस लोकसे चल बसता है । अत: परज्नीगमनके 
इस भयंकर परिणामको जाननेवाछा पुरुष किसी श्रोत्रियकी पत्तीसे समागम- 
की तो बात ही क्या है, परिह्यासकी भी इच्छा न करे; क्योंकि उक्त 
अभिचार कर्मको जाननेवाला श्रोत्रिय उसका शत्रु बन जाता है॥ १२॥ 


अथ पुनर्थस्थय जायाये जार|[ अब अभिचार कर्म बताते हैं। 

जिस गृद्स्थ विद्वान्‌ुकी पत्नीका कोई 

उपपतिः खात्तं चेदृ द्विष्यादभि- | जार-उपपति द्वो, बद्द पति उस जार- 

से यदि द्वेष रखता द्वो तथा इसके प्रति 

स्वेद अभिचाःका प्रयोग करूँगा, ऐसा 

चरिष्याम्येनमिति मन्येत तस्येदं | निश्चित संकल्प रखता द्वो तो उसके 

ग ह लिये यह कर्म है। वह मिटटीके 

कम । आमपात्रेडग्निमुपसमाधाय | #ब्चे बर्तनमें [ पश्चभूसंस्कारपूर्वक ] 

अनि-स्थापन करके सारी क्रिया विपरीत 

सर्व प्रतिलोम॑ कुर्यात्तसिन्नग्ना- | क्रमसे करे; यथा ईशानसे अग्निकोण- 

# “अरे | यौवन आदिसे प्रकाशित मेरी पत्नीरूप प्रज्वक्ित अग्निमें तूने 

बीर्यकी आहुति डाली है, अतः मैं तुझ अपराधीके प्राण और अपानको लिये लेता 

हूँ ।! चारों मन्त्रके अर्थ एक-से हैं | पहलेमें शत्रुके प्राण और अपानको) दूसरेमें 

पुत्र और पश्चुओंको) तीसरेमें यश्ञ और पुण्यको तथा चौथेमें प्रार्थना एवं प्रतिशा 
पूर्विकी प्रतीक्षाके अपइहरणकी बात कही गयी है। 


ब्राह्मण ४ ] शाह्रभाष्याथे १३४९ 
वेताः शरभृष्टीः शरेषीकाः प्रति- | की ओर दक्षिणाम्र या पश्चिमाग्र भावसे 
बहिर्षोका परिस्तरण करे इत्यादि ॥ 

लोमाः सर्पिषाक्ता घृताम्यक्ता | उस अग्निमें इन बाणाकार सरकंडों- 
की सींकोंको प्रतिकोम ( दक्षिणाम्र 

समिद्धे या पश्चिमाग्र ) भावसे दी रखते हुए 

री होपीरित्याथा घीमें मिगोकर उनकी आइति दे । 
मम समिद्धेउद्दोषी:” इत्यादि चार 
आहुतियाँ दे और सबके अन्तमें 
/ | प्रत्येकके साथ “असौ? बोलकर शत्रुके 

ग्रहणं प्रत्येकम्‌ । नामका उच्चारण करे | 

स एप एवंबिद्‌ य॑ ब्राह्षणप: | वद्द यद्द इस प्रकार जाननेबाला 
ब्राह्मण जिसे शाप देता है, बढ विद्यु- 

शपति स जिसुकृतो विगतपृण्य- | कृत-पुण्यकर्मशून्य हो इस लोकसे 


प्रेत ता चल बसता है | अतः परल्लीगमनके 
कर्मा प्रेति। तम्मादेवंविच्छोत्रियस्य ऐसे भीषण परिणामको जाननेबाल्य 


दारेण नोपद्यासमिच्छेन्नमापि न | परुष श्रोत्रिय विद्वान॒की पत्नीसे 
आप डपद्दास-परिद्ासकी भी इच्छा न करे? 
कुयांत्‌ किय्नु हि यस्ता- | कर समागमक्की तो बात द्वी क्‍या 


आहुतीरन्ते स्वासामसाबिति नाम 





देव॑ _ | दै । क्योंकि ऐसे अभिचार कर्मको 

विद॒पि तावत्‌ परो मबति श्ु | जाननेवाला विद्वान्‌ भी उसका पराया 

भंवतीत्यर्थ: | १९॥ | अर्षाद्‌ शह्नु बन जाता है ॥ १२॥ 
++-->--+--«८--0-7-..-0------ 


अथ यस्य जायामात॑व॑ बिन्देत्‌ ज्यहं कश्से न 
पिवेद्हतवासा नेनां वृषलो न वृषल्युपहन्यात न्रिरात्रान्त 


आप्लुत्य ब्रीहीनबधातयेत्‌ ॥ १ ३॥ 
जिसकी पत्ीको ऋतुभाव ( रजोधर्म ) प्राप्त दे, उसकी वह पत्नी तीन 
दिनोंतक काँसके बर्तनोंमे न खाय और चौथे दिन स्लानके बाद ऐसा वल्न 


श्‌३५० बुहदारण्यकोपनिषय्‌ [ अध्याय ६ 

पहने जो फटा न हो, साफ-छुयरा दो । इसे कोई शूद्रजातीय त्रीया 

'पुरुष न छुए । वह रजखला नारी जब तीन दिन बीतनेपर स्नान कर ले 
तो उसे धान कूठनेके काममें लगावे ॥ १३ ॥ 

अथ यस्य जायामार्तव॑ विन्देह- | “अथ यस्य जायामार्तव॑ बिन्देत 

इत्यादि ग्रन्थको “'श्रीह॑ वा एवा ज्रीणां? 

तुमावः प्राप्लुयादिस्येवन्ादिय्रन्थः| [स॒मन्त्रभागके पढले समझना चाहिये; 


भरीह वा एपा ख्रीणामित्यतः पूर्व | *णोंकि अर्थबलसे ऐसा दी ठीक जान 

, ... | पड़ता है । जिसकी पत्नीको आतंव-- 
द्रष्टव्य; सामथ्यात्‌ । उयहं कंसे न | ऋतुभाव ( रजोधर्म ) प्राप्त दो,उसकी 
पिवेदहतवासाश्र स्थात्‌ । नेनां 


बह पत्नी तीन दिनोंतक काँसेके बर्तनमें 
न खाय और चौथे दिन स्नान करके 
स्नातामस््रातां च वृषलो बृषली वा 


ऐसा वल्ल पहने जो फटा न दो, 
साफ-छुयरा द्वो | स्नानके बाद और 


नोपहन्याज्नोपस्पशेत्‌ । पहले भी उस ऋतुमती ञ्रीको कोई 
शूद्रजातीय श्री या पुरुष न छुए । 
त्रिरात्रान्ते त्रिरात्र- | तीनरात बीतनेपर---ब्रिरात्रत्रतकी 


समाप्ति होनेपर वद्द आप्लवन-स्नान 
करनेके पश्चात्‌ जो फटा न द्ो,ऐंसा 
खच्छ वच्न पहने, इस प्रकार व्यवधान- 
ह , युक्त अद्वतवासा पदके साथ इस 
सम्बन्धः । तामाप्लुतां ब्रोहीनव- | वाक्यका अन्वय है | स्नान करनेके 
पश्चात्‌ उस खरीसे धान कुटावे । 
घातयेद त्रीद्धाताय तामेब धान कूटनेके कार्यमें उसीको 


विनियुञ्ज्यात्‌॥ १३ ॥ | छगावे ॥ १३ ॥ 


स॒य इच्छेत पुत्रों मे शुक्रो जायेत वेदमनुब़॒बीत 
सर्वमायुरियादिति क्षीरोदनं पाचयित्वा सर्पिष्मन्तमश्षीयाता- 
मीश्वरो जनयितबे ॥ १४ ॥ 


व्रतसमाप्तावाप्लुत्थ... ख़ात्वा- 
इतवासाः स्थादिति व्यवहितेन 
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आधाण ४] शाइस्माष्याय र्श्श 


जो पुरुष चाइता हो कि मेरा पुत्र शुक्त वर्णया हो, एक वेदका 
अध्ययन करे ओर पूरे सौ वर्षोकी आयुतक जीवित रहे, उस दशामें वे 
दोनों पति-पत्नी दूध और चाबलको पकाकर खीर बना लें और उसमें घी 
मिलाकर खाये । इससे वे उपयुक्त योग्यताबाले पुत्रकों उत्पन्न करनेमें समर्थ 
दोते हैं ॥ १४ ॥ 


सय इच्छेत पूत्रो मे शुक्को जो पुरुष चाहता दो कि मेरा पुत्र 
3 जिन वेदमेकमलुज्बीत शुक्ल वर्णका उत्पन्न द्वो, एक वेदका 


बाएं अध्ययन करे तथा पूरी आयुभर--- 
द्‌ वषशतं क्षीरोदनं | सौ वर्षोतक जीवित रहे तो वे दोनों 
पाचयित्या सर्पिष्मन्तमश्नीयाता- | "नी दूध-चावडका खीर पकाकर 
जनयितव उसमें घी डालकर खायें | इससे वे 

मीश्वरो सम्थों जनयितवे जनयि- बैसे पुत्रको जन्म देनेमें समर्थ 


तुम्‌ ॥ १४ ॥ होते हैं ॥ १४ ॥ 





अथ य इच्छेत पुत्रो मे कपिछः पिड़लो जायेत 
ह्ौ वेदावनुग्रुवीत सर्वमायुरियादिति दध्योदनं पाचयित्वा 
सर्पिष्मन्तमश्षीयातामीश्वरो जनयितबे॥ १५॥ 
जो चाहे कि मेरा पुत्र कपिल या पिड्लल बर्णका हो, दो वेदोंका 
अध्ययन करे और पूरे सौ वर्षोतक जीवित रहे तो बढ और उसकी पत्नी 
दद्ढके साथ भात पकाकर उसमें घी मिलाकर खाये । इससे वे वैसे पुत्रको 
जन्म देनेमें समय द्वोते हैं ॥ १५ ॥ 


दष्योदन॑ दघ्ना चरुं पाचयित्वा | देष्योदन बनाकर-दढीके साथ चरु 
दिवेद॑ हे : “पकाकर ( दोनों दम्पति भोजन करें) 
डिवेदं चेदिच्छति पुत्रं तदेवमशन- | «६ हिवेदी पुत्रको पानेकी इच्छा हो, 


नियम; ॥ १५॥ तब ऐसे मोजनका नियम है ॥ १५॥ 





अथ य इच्छेत पुत्रो मे श्यामो लोहिताक्षो जायेत 
न्नीन्‌ वेदाननुब्रुवीत सर्बमायुरियादित्युदोदनं पाचयित्वा 
सर्पिष्मन्तमक्षीयातामीश्वरोी जनयितवे ॥ १६॥ 
जो चाहे कि मेरा पुत्र श्याम वर्ण, अरुण नयन हो, तीन वेदोंका 
खाध्याय करे तया पूरे सौ वर्षोतक जीवित रहे, वह और उसकी पफ्ी 
केवल जलमें चावल पकाकर भात तैयार कर लें और उसमें घी मिलाकर 
खाये | इससे वे उक्त योग्यताबाले पुत्रकों जन्म देनेमें समर्थ होते हैं || १६ ॥ 
केवलमेव खामाविकमोदनम््‌ । | केवछ खाभाविक दी भात खबें, 
उदग्रदणमन्यप्रसब्बनिवृत्त्य- “उद! शब्दका प्रयोग दुग्ध भादि अन्य 
थंम्‌॥ १६ ॥ प्रसज्नोंकी निवृत्तिके डिये है॥१६॥ 








अथ य इच्छेद्‌ दुहिता मे पण्डिता जायेत सर्वमायु- 
रियादिति तिलीोदनं पाचयित्वा सर्पिष्मन्तमश्नीयातामी श्वरौ 


जनयितबे ॥ १७ ॥ 
जो चाद्वता द्वो कि मेरी पुत्री विदुषी हो और पूरे सौ वर्षोकी आयुतक 
जीवित रहे, वह और उसकी पत्नी तिरू और चाबरढकी खिचरी पकाकर 
उसमें घी मिलाकर खाये | इससे वे उक्त योग्यतावाली कन्याको जन्म देनेमें 
समर्थ द्वोते हैं ॥ १७ ॥ 
दुद्दितुः पाण्डित्यं गृहतन्त्रविष- |. ग्रद्शासत्रमें निपुण होना ही पुत्री- 


तिलौदन का पाण्टित्य है; क्योंकि वेदमें उसका 
यमेव वेदेडनधिकारात्‌ । तिलौदनं अधिकार नहीं है। तिलौदनका अर्थ 


कुशरम्‌ ॥ १७॥ है तिल-चावछकी खिचड़ी ॥ १७ ॥ 
+>अीड2२०- 


अथ य इच्छेत्‌ पुत्रो मे पण्डितो विगीतः समिति- 
गमः शुश्रूषितां वाच॑ भाषिता जायेत सबोन्‌ वेदाननुबु- 


आह्ाण ४ ] शाइरभाष्याथे श्शेषके 
लिंक बर्सियेक ये: अर्मि2 ७ नहीं नडिस. र्टिटेक नर्थिि2 ० बिक बर्थ -का22. बर्टट 
बीत सर्वमायुरियादिति माश्सौदनं पाचयित्वा सर्पिष्मन्त- 

मश्नीयातामीश्वरी जनयितवा औक्षेण वार्षमेण बा॥ १ ८॥ 


जो चाहता हो कि मेरा पुत्र प्रख्यात पण्डित, विद्वानोंकी समामें 
निर्मय प्रवेश करनेवाछा तथा श्रवणछुखद वाणी बोलनेवाछा हो, सम्पूर्ण 
वेदोंका खाध्याय करे और पूरे सौ वर्षोतक जीवित रहे, बह पुरुष और 
उसकी पत्नी ओषधियोंका गूदा और चावल पकाकर उसमें घी मिलकर 
खायें । इससे वे उक्त योग्यतावाले पुत्रको जन्म देनेमें समर्थ होते हैं। उक्षा 
अथवा ऋषभ नामक ओषधिके गूदेके साथ खानेका नियम है ॥ १८ ॥ 
विविधं गीतो विगीतः प्रर्यात | नाना प्रकारसे जिसकी मद्वत्ता 
ही गायी जाय, वह विगीत कद्दलछाताः 
इत्यर्थं: । समितिंगमः सभां | है। विगीत अर्थात्‌ प्रख्यात। समि- 
तिंगम---विद्वानोंकी सभामें जानेबाला 
निर्भाक या प्रगल्भ | 'समितिंगम:? का 
अर्थ विद्वान्‌ या पण्डित इसलिये नहीं. 
किया गया कि मन्त्रमें पाण्डित्यकाः 
गेतमिएं बा पृथक्‌ प्रदण देखा जाता है । 
श्रोतुमिशं रमणीयां वाच माषिता | बता हक न मय 
संस्कृताया अथंबत्या बाचो | बक्ता अधात्‌ संस्कारयंत सापके 
भापितेत्यथ: । * | बाणी बोलनेवाल | 
मांसमिश्रमोदन मांसोदनम्र। । ओषधि अथवा फलके गूदेको 
। मांस कहते हैं; उससे मिश्रित भातको 
यहाँ “मांसौदन! कहा गया है । उस: 
| 





गच्छतीति प्रगल्म इत्यर्थ: । पाण्डि- 





स्पस्थ प्थग्ग्रहणात्‌ । झुश्नूषितां | 
| 


ओषधिके गूदेका नियम करनेके लिये 
| कद्ठते हैं---उक्षाके मूदेके साथ | 
| गर्भाधानमें समर्थ साँडको उक्षा कद्दते 
! हैं। उसीके समान शक्तिशाली होनेसे 
औधक्षेण वा मांसेन । उच्ा सेचनस- | ओषधिविशेषका नाम भी उद्षाऋ है, 


# “उक्षा? शब्दके कोषमें दो प्रकारके अर्थ मिलते हैं । कलकत्तेसे प्रकाशित 
ध्वाचस्पत्य” नामक बृहत्‌ उंस्‍्कृतामिधानमें उसे अष्टवर्गान्तर्मत “ऋषभ? नामक 


तन्मांसनियमार्थभाह-- 


“१६५४ अुहदारंण्यंकीपनिषय्‌ [ भ्रध्याथ 
सर्थः पुंगवस्तदीयं मांसम्‌। ऋषम- | सीका यूदा यहाँ अभीष्ट है। 
पूर्वोक्त घॉँडसे भी अधिक अत्रस्थावाले 
बैलको ऋषम कद्ते हैं; उसके समान 
स्ततोउप्यधिकवयास्तदी यमार्षम॑ शक्तिशाली ओषधिविशेषका नाम भी 
ऋषभ# है । उसीके गूदेको यहाँ 


मांसम्‌ ॥ १८ ॥ “आर्षमः समझना चादिये॥ १८ ॥ 
3 5 2 कल -बननसना 
2 सन सनक 
ओपधिका पर्याय माना गया है-/ऋषमभ ओषधी च? | प्रसिद्ध अंग्रेज ऊेदाए्उकर झा फऋद अमेज बिदान सर 
मोनियर बिलियम्सने अपने बृदत्‌ संस्कृत-अंग्रेजीकोषमें इसे (सोम” नामक पौधेका 
“वर्याय माना है। 
# “ऋषम! नामक ओषधिका आयुर्वेदके अत्यन्त प्राचीन एवं प्रामाणिक 
“अन्य प्सुभ्रुत-संदिता? के धसूजस्थान! नामक प्रथम खण्डके ३८ वें अध्यायमें ( जो 
_द्रव्यसंग्रदणीयाध्याय भी कहलाता है ) सैंतीस द्रव्यगर्णेकि अन्तर्गत उल्लेख दुआ है। 
-<मावप्रकाश” नामक प्रसिद्ध संग्रह-न्थमें उसका वर्णन इस रूपमें आया है. 
जीवकर्षमकी._ शेयौ हिमाद्विशिखरोद्धवी ! 
रवोतकन्दवत्‌ कन्‍्दौ.निःसारौ सूक्ष्मपत्रकी ॥| 
५००००००००० ० *० ०००० ९०००० ऋषमो बृषश्टज्ञूवत्‌ । 
ऋषभो दृषभो बीरो विषाणी आह इत्यपि । 
जीवकर्षमकौ बलयौ , शीती झक्रकफप्रदों। 
मघुरी.. पित्तदाइष्नी काशवातक्षयावहौ ॥ 
जीवक और ऋषमक); ( ऋषमभ ) नामकी ओषधियोँ ट्टिमालयके शिखवरपर 
उलन्‍न होती हैं। उनकी जड़ लदसुनके सददश होती है। दोनोंमें ही गूदा नहीं 
होता) केवल लचा होती है; दोनोंमें छोटी-छोटी पत्तियाँ दोती हैं। इनमेंसे ऋषभ 
- बैलके सींगकी आकृतिका होता है। इसके दूसरे नाम हैं-.ब्ृषभ, बीर) विषाणीः 
ब्राह आदि । जीवक और ऋषभ दोनों ही बलकारक) शीत) वीय और कफ 
बढ़ानेवाले। मधुरः पिच और दाहका शमन करनेवाले तथा खाँसी एबं वातरोगका 
नाश करनेवाले हैं । 
ऋषमकी प्रसिद्ध अध्वर्ग नामक ओषधियोंमें गणना है। भावप्रकाशकार 
जीवकर्षमकौ मेंदे काकोल्यों ऋद्धिज्द्धिके | 
अध्व्गोंड्टमिर्दव्यें:.. कथितश्ररकादिभिः ॥ 


आंह्योण ४ ] शाइरमाष्यार्थ श्श्षण 


-ऑर्डिट बर्डि गर्मिय- नई ि22 आमिस मिस ब्वनिसि कर्म र्डि2... नर्थिर जाम बिय- 


अथामिप्रातरेव.. स्थालीपाकाबृताज्यं चेश्त्वा 
स्थालीपाकस्योपधघातं॑ जुहोत्यग्नये स्वाहानुमतये स्वाहा 
देवाय सवित्रे सत्यप्रसवाय स्वाहेति हुत्वोद्धृत्य प्राक्षाति 
प्राइ्येतरस्याः प्रयच्छति श्रक्षाल्य पाणी उदपात्नं पूरयित्वा 
तेनेनां त्रिरभ्युक्षत्युत्तिष्ठातो विश्वाबसो:न्यामिच्छ प्रपूर्व्यो 


सं जायां पत्या सहेति ॥ १९ ॥ 
तदनन्तर चौथे दिन प्रातःकाछ ही [ संध्या आदिका अनुष्ठान 
करके ] पत्नीके कूटे हुए चावर्लोक्रों लेकर स्थालीपाककी विधिसे घीका 
संस्कार करके चरु पकाकर उसका भी संस्कार करके स्थालीपाकके अन्‍्नमें- 
से थोड़ा-योड़ा लेकर प्रधान आहुतियाँ दे, उनके मन्त्र इस प्रकार हैं--. 
“अग्नये खाहा, अनुमतये खाद्दा, देवाय सवित्रे सत्यप्रसवाय खाद्दाः | 
इस ग्रकार आहति देकर “खिश्कृत्‌? ह्वोम करके स्थालीमें बचे हुए चरुको 
एक पान्नमें निकालकर उसमें धी मिलाकर पइले पति उस अन्नको खाता 
है । खाकर उसी उच्छिष्ट अन्नको अपनी पत्नीके लिये देता है | तत्पश्चात्‌ 
हाय-पैर धोकर शुद्ध आचमन करके जलपात्रको भरकर उसी जल्से अपनी 
पत्नीका तीन बार अभिषेक करे | अभिषेकका मन्त्र इस प्रकार दै-“उत्तिष्ठातो 
विश्वावसो उन्यामिच्छ प्रपूर्व्यों सं जायां पत्या सह! ॥ १९ ॥ 
अथाभिप्रातरेव कालेड्बघात- ,. तदनन्तर ग्रातःकाल ही कूटनेसे 
निदृत्तांस्ण्डुलानादाय सख्वाली- तैयार हुए चावर्लोकोी लेकर स्थाली- 
पाकाबृता स्थालीपाकविधिनाज्यं पाककी विधिसे घीका संस्कार करके 


जरिल्यानप स्कोर , | चरुको पकाकर स्थालीपाककी आहुति 
जल तक दे। स्थालीपाकमेंसे थोड़ा-योड़ा अन 


अपयित्वा स्थालीपाकस्थाहुती- | लेकर “अग्नये खाह्दा? इत्यादि मन्‍्त्रोंसे 
जुद्दोत्युपघातप्ुपहत्योपहत्याग्नये तीन आहतियाँ दे । यहाँ सारी विधि 
खाहदेत्याधाः । गाह्यः सर्वो | अपने-अपने गृह्मसूत्रके अनुसार 
_विधिद्रेष्टव्योउत्न । समझनी चाहिये। 


१३५६ बृहदारण्यकीपनिषद्‌ [ अध्याय < 
डिश बक नार्पकिय बलि रस ५2७. नईथ्ि२, +.<कंयत बर्ियेक <िटेक- नि2 बईकिये- 


हुत्वोद्धवत्य चरुशेषं प्राश्नाति , हवन करके शेष चढुको एक 
पात्रमें निकाठकर पति खय॑ भोजन 


खयं प्राव्येतरस्याः पत्न्ये प्रयच्छ- | 4२ | भोजन करके उन्छिष्ट भाग 


स्युच्छिश्मू । प्रक्षाल्य पाणी प्नीको अर्पण करे । तटश्चात्‌ हाथ- 
पैर धोकर शुद्ध आचमन करके जछ- 


आचम्योदपात्रं पूरयित्वा तेनोद- | पात्र भरकर उसी जलसे पत्नीका तीन 
बार “उत्तिष्ठातः इत्यादि मन्त्रके द्वारा 


केनेनां त्रिरम्युक्षत्यनेन मन्तरेणो- अभिषेक करे | मन्त्रका पाठ एक ही 
त्तिष्ठात इति सकृन्मन्त्रोचारणम्‌ १९ बार करना चाहिये ॥ १९ ॥ 





अधैनामभिपयते5मो5हमस्मि सा त्व सा त्वमस्य- 
मो5हं सामाहमस्मि ऋक्‌ त्वं द्योरहं प्रथिवी त्वं तावेहि 


शरभावहै सह रेतो दधावहै पुश्से पुत्नाय वित्तय इति २० 
तदनन्तर पति अपनी कामनाके अनुसार पत्नीको खीर आदि भोजन 
करानेके पश्चात्‌ शायनकालमें “अमो5हटमस्मि? इत्यादि मन्त्र पढ़कर उसका 
आलिड्डन करे | [ उस मन्त्रका भाव इस प्रकार है--.] “देवि ! मैं प्राण हूँ, 
तुम बाक्‌ दो; तुम वाक्‌ ढो, मैं प्राण हूँ;मैं साम हूँ, तुम ऋत द्वो; मैं आकाश 
हूँ, तम पृथ्वी दो; अतः आओ, द्वम दोनों दम्पति एक दूसरेका आलिंगन करें, 
एफ साथ रेतस्‌ धारण करें, जिससे इमें पुरुषस्वविशिष्ट पुत्रका छाभ द्ो। २०। 

अभैनाममिमन्त्रय क्षरीदनादि | तदनन्तर इस पत्नीको अभिमन्त्रित 
करके जैसी संतानकी १छा हो, उसके 


यथापत्यकाम अझुक्त्वैति क्रमो | अनुसार खीर आदि भोजन करनेके 
पश्चात्‌ उसके साथ शयन करे | यह 


द्रष्टनयः | संवेशनकाले5मो 5दम सी-| क्रम समझना चाहिये | शयन-कारूमें 
“अमो5इमस्मि! इत्यादि मन्त्रसे पत्नीका 


त्यादिमन्त्रेणामिपद्चते ॥ २० || _ आलिक्वन करे ॥ २० ॥ 
+---+«<:2<4न४2-००-०१०-००००० 


ब्राह्मण ७ ] शाइरभाष्यार्थ १३५७ 
ब्वारसिि नजिय बफियिक नि बाजिटकण नर्लिये जि ०. ह२ ब््थिपक नर्ँि20. नर्फि2- निसज 


अथास्या ऊरू विहापयति विजिद्दीां द्यावाप्रथिवी 
इति तस्यामर्थ निष्ठाय मुखेन मुख« संधाय त्रिरेनामनु- 
लोमामनुमार्ट डिष्णुयोंनि कल्पयतु त्वष्टा रूपाणि पिःशतु। 
आसिश्वतु॒प्रजापतिधाता गर्म दधातु ते। गर्म घेहि 
सिनीवालि गर्भ थेहि प्रथुष्ुके । गर्म ते अश्विनो देवा- 


वाघत्तां पुष्कस्जो ॥ २१ ॥ 
तप्पश्चात्‌ पत्नीके ऊरुद्दय ( दोनों जाँघों ) का एक दूसरेसे विलग 
करे । [ उप्त समय यह मन्त्र पढ़ना चाद्दिये--] “तिजिद्दीयां द्यावापृथिवी 
इति? ( है ऊरुख़रूप आकाश और प्रथिवी | तुम दोनों बिलग होओ ) 
इसके बाद पत्ीकी योनिमें अपनी जननेन्द्रिय स्थापित करके उसके मुंहसे 
मुँह मिलाकर अनुलोम-क्रमसे पत्नीके [ केशादि पादान्त | सम्पूर्ण शरीरका 
तीन बार मार्जन करे [ मार्जन-कालमें “विष्णुयोनि कल्पयतु' इत्यादि 
मन्त्रका पाठ करे, जिसका माव इस प्रकार है--] 'प्रिये ! सर्वन्यापी 
भगवान्‌ विष्णु तेरी जननेन्द्रियको पुत्रकी उतत्तिमें समर्थ बनावें । भगवान्‌ 
सूर्य तेरे [ तथा उत्पन्न द्वोनेवाले बालकके ] अन्जोंको विभागपूर्वक पुष्ट एवं 
दर्शनीय बनावें । बिराट्‌ पुरुष भगवान्‌ प्रजापति मुझसे अभिन्नरूपमें स्थित 
द्वो तुझमें वीर्यका आधान करें । भगवान्‌ घाता तुझसे अमिन्न भावसे स्थित 
द्वो तेरे गर्भका धारण एवं पोषण करें । देबि ! जिसकी भूरि-मूरि स्तुति की 
जाती दे, वद पिनीवाली ( जिसमें चन्द्रमाकी एक कला शेष रद्दती दे, 
बढ्ध अमावास्या ) तुम हो, तुम यद्द गर्भ घारण करो, धारण करो | देव 
अश्विनीकुमार ( सूर्य और चन्द्रमा ) अपनी किरणरूपी कमढोंकी माल 
घारण करके मुझसे अभिनरूपमें स्थित हो तुझमें गर्भका आधान करें ॥२१॥ 
अथासया ऊरू विहापयति ,.. तदनन्तर 'विजिद्दीयां ब्ावापूषिवी! 
विजिद्दीथां द्यावाएथिवी इत्यनेन | हक हक गम 


तस्वामर्थमित्यादि पूवव॒त्‌। त्रिरेनां | शत्यादि मन्त्रभागका अर्थ पूर्ववत्‌ है। 


२३५८० जहदारण्यकोपतिषद्‌ [ अध्याय दे 


किरःप्रभृत्यनुलोमामनुमा्शि | 'विष्युर्योनिं? इत्यादि मन्त्रमिंसे प्रत्येक- 


को पढ़कर पत्नीके मस्तकसे लेकर पैर- 
विष्णुयोंनिमित्यादि प्रति तकके अब्लोंको तीन-तीन बार मार्जन 
मन्त्रमू ॥ २१ ॥ ( स्पर्श ) करे ॥ २१॥ 
५८.४ क२२०९८५ 


हिरण्मयी अरणी याभ्यां निर्मन्थतामश्विनो, तं ते 
गर्भ हवामहे दृशमे मासि सूतये । यथाग्निगभों पथिवरी 
यथा द्यौरिन्द्रेण गर्भिणी । वायुर्दि शां तथा गर्भ एवं गर्भ 
दधामि तेइसाबिति ॥ २२ ॥ 
प्राचीन कालमें ज्योतिर्मयी अरणियाँ थीं, जिनसे अश्विनीकुमारोंने 
मनन्‍्थन किया | उस मन्यनसे अम्रृतरूप गर्भ प्रकट हुआ | उसी अमृतरूप 
गर्भको द_्वम तेरी कुक्षिमें स्थापित करते हैं | इसलिये कि त्‌ इसे दरशवें 
मद्दीनेमें उत्पन्न कर सके । जैसे पृथ्वीका गर्भ अग्नि है, जैसे खर्गीय भूमि 
इन्द्रसे गर्भवती है, जैसे दिशाओंका गर्म वायु है, उसी प्रकार मैं तुझमें 
पुत्ररूप गर्म स्थापित करता हूँ, अमुक देवि ! ॥ २२ ॥ 
अन्ते नाम ग्ृह्ात्यसाविति। “भसौ” पदके द्वारा यद्द सूचित 
किया गया है कि अन्तमें पत्ीका नामो- 
तखा; ॥ २२॥ चारण करना चाहिये ॥ २२ ॥ 
*०७ करे 


सोष्यन्तीमद्विरभ्युक्षति । यथा वायुः पुष्करिणी£ 
समिड्डयति सर्बतः । एवा ते गर्भ एजतु सहावेतु 
जरायुणा । इन्द्रस्यायं ब्रजः कृतः सार्गलः सपरिश्रयः । 
तमिन्द्र निजेहि गर्भेग सावरा९ सहेति ॥ २३ ॥ 


इत्यादि मन्त्र पढ़कर जर छिड़के | [ मन्त्रार्थ इस प्रकार है--] “जैसे 


आश्ण ४ ] शाहस्भाष्याथ . श्श्प्ण 


न्यार्मिय बर्डि2 बलि नरक: मिस गाफियेक- ना: बर्फ पदक «माप बमर्किए ७ मिशन 
वायु पोखरीके जलको सब ओरसे चश्नल कर देती है, उसी प्रकार तेरा गई; 
अपने स्थानसे चले और जरायुके साथ बाद्वर निकले | इन्द्र (प्रसूति वायु)- 
के लिये यह योनिरूप मार्ग निर्मित हुआ है; जो अर्गला--- गर्भवेष्टन 
( जरायु ) के साथ है । इन्द्र | ( प्रसव-बायो | ) उस मार्गपर पहुँचकर 
तुम गर्भ एवं मांसपेशीके साथ बाहर निकलो ॥ २३॥ 
सोध्यन्तीमद्धिरम्युक्षति प्रसव- प्रसवकालमें सुखपूर्वक बच्चा 
काले सुखप्रसवनारथमनेन | पैदा करनेके लिये “यथा वायु 
मन्त्रेण | यथा वायुः पुष्करणीं | उष्करणी समिज्जयति सर्बत:। एवा ते 
समिड्गयतरि सवंतः । एवा ते | गर्भ एजतु! इत्यादि मन्त्र पढ़कर प्रसव 


गर्भ एजत्विति ॥२३॥ करनेवाली त्रीको जल्से सींचे ॥२३॥ 
सु 
अथ जातकमे-- | अब जातकमंका वर्णन करते हैं--- 


जाते5ग्निप्पसमाधायाडुः आधाय कश्से पृषदाज्य< 
संनीय प्ृषदाज्यस्योपधातं जुहोत्यस्मिन्‌ सहस्न॑ पुष्यासमेघ- 
मानः स्व गृहे । अस्योपसन्थां मा च्छेत्सीत्‌ प्रजया च 
पशुभिश्र स्वाहा । मयि प्राणाशरत्वयि मनसा जुहोमि 
स्वाहा । यत्‌ कर्मणा त्यरीरिचं यद्‌ वा न्यूनमिहाकरम ।. 
अभिषश््स्वष्टक्ृद्‌ विद्वान्‌ स्विष्ट*सुह॒तं करोतु नः स््राहेति २ ४- 
पुत्र उत्पन्न होनेपर पिता उसे अपनी गोदमें लेकर अग्निकी स्थापना 
करके काँसके कटोरेमें दधिभिश्रित घी रखकर उसका थोड़ा-थोड़ा-सा अंश लेकर 
“अस्मिन्‌ सदस्तम?? इत्यादि मन्त्रोंद्रारा अग्निमें आहुति दे । [ मन्त्रार्थ इस 
प्रकार है ] अपने इस घरमें पुत्ररूपसे इद्धिको प्राप्त हुआ मैं सदइस्नों मनुष्यों 
का एकमात्र पोषण करनेवालछा होऊँ। मेरे इस पुत्रक्की संततिमें प्रजा तथा 
पश्चुओंके साथ सम्पत्तिका कभी उच्छेद न द्वो-लाह्ा । मुझ्न पितामें जोः 
प्राण हैं, उन प्राणोंका तुझ पुत्रमें मैं मन-ही-मन द्वोम करता हूँ, खाद्दा । 
मैंने प्रधान कर्म करनेके साथ-साथ जो कुछ अधिक कार्य कर डाला होः 


"१३६० बृहदारण्यकोपनिषय्‌ [ अध्याय ६ 
ईमिटिक नर यर्थियेक आर्पि 2 न: ४९2७ #लिय- «६2 नेट जर्पगियक अर्पि2 गजिसिक 
अथवा आवश्यक कमेमें भी जो न्‍्यूनता (त्रुटि ) कर दी हो, दमारे उस 
'कर्मको विद्वान्‌ अग्निदेव खिष्टकृत्‌ ( अभीष्टसाधक ) ह्वोकर खिष्ट और 

-झुहृत ( न्यूनातिरिक्त दोषसे रद्वित ) कर दें--खाद्दा ॥ २४ ॥ 
जाते5मिप्रुपसमाधायाडू पुत्र जन्म होनेपर अग्निस्थापन 


ज् _. .. ।करके पुतन्रकों गोदमें लेकर और 
आधाय पूत्रं कंसे एषदाज्यं संनोय | न्‍सके कठोरेमें दविमिश्रित घ्रृत 


-संयोज्य दधि घृते पृषदाज्यस्थोप- | रखकर दद्दीको धीमें मिछाकर उसका 
नल थोड़ा-थोड़ा-सा अंश लेकर *अस्मिन्‌ 
घातं जुद्दोत्यस्मिन्‌ सहस्रमित्या- | सहस्म इत्यादि मन्त्रसे अग्निके 


द्यावापलथाने ॥ २४ ॥ आबाप स्थानमें आहुति दे ॥ २४ ॥ 





अथास्यदक्षिणं कर्णमभिनिधाय बाग बागिति 
त्रिरथ दृधि मधु घृत< संनीयानन्तर्हितेन जातरूपेण 
प्राशयति । भूरते दघामि भुवस्ते द्धामि स्वस्ते द्धामि 


भूमुंवः स्व: सर्व त्वयि दधामीति॥ २५ ॥ 
खिश्टकृत्‌ द्वोमके अनन्तर पिता शिशुके दाद्विने कानको अपने मुखके 
पास ले आकर “वाक्‌ वाक्‌ वाक्‌? इस प्रकार तीन बार क्ढें+ । तलश्चात्‌ दद्दी, 
-मघु और घो एकमें मिलाकर ठसे दूसरे धातुओंके मेछसे रद्दित विशुद्ध 
सोनेकी चम्मचसे बालककों चटावे [ उस समय इन चार मन्त्रोंका पाठ 
करे ] 'भूस्ते दधामिः 'भुबस्ते दधामि? 'खस्ते दधामि? “भूमुव: ख: सब लयि 
दधामि! | ॥ २५॥ 
अथास्य दक्षिणं कणंमभिनिधाय ,._तदनन्तर इस बालकके दाहिने 
| कानको अपने मुखके पास ले जाकर 
स्वं मुख वाग वागिति त्रिजपेत्‌ | | 'वाक्‌ वाक्‌' यद् तीन बार जपे। 
7 5 तन बार कहनेका तालय यह है कि तेरी बुद्धिम बदत्रयीरूप वाणी 
प्रवेश करे । 


|| मैं तुझमें भूलोककी स्थापना करता हूँ? भुवरोककी स्थापना करता हूँ। 
स्वर्लोककी स्थापना झरता हूँ तथा भूभुंवः स्वः सब लछोकौंकी स्थापना करता हूँ। 
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अथ दधि मधु छृत॑ संनीयानन्त- | तत्मयश्वात्‌ काँसके कटोरेमें दढ्दी, मछु 


और धी लेकर किसी दूसरे द्वत्यके 
इतिनाव्यवष्दितेतन. जातरूपेण | «यबधानसे रहित विज्वुद्ध सोनेकी 


हिरण्येन प्राशयस्येतेमन्त्रं: | चदारा 'भूस्ते! इत्यादि मन्त्र 
पढ़कर बालकको प्रत्येक वस्तु 


गस्येकम्‌ ॥ २५ ॥ चटावे || २५॥ 
-्वै मु कीत-- 


नाम-कर्म 
अथास्य नाम करोति वेदो$सीति तदस्य तद्‌ गुह्य- 
मेंव नाम भवति ॥ २६ ॥ 
इसके बाद बालकका नामकरण करे | 'तुम वेद हो ।! अतः वेद 
यह उस बालकका गुप्त नाम ही होता है ॥ २६ ॥ 
अथास्य नामघेयं करोति | इसके बाद इस बालकका नाम- 


चेदोष्सीति । तदस्य तदु गुह्य॑ | करण करे “तुम वेद हो! अतः बेंद 
नाम भवति वबेंद इति ॥ २६ ॥| | उस बालकका गोपनीय नाम होता है॥ 

अथैन मात्रे प्रदाय स्तनं प्रयच्छति यस्ते स्तनः 
शहायों यो मयोभूयों रलधा वसुविद्‌ यः सुद॒त्रः | येन 
विश्वा पुष्यसि वायोणि सरख्ति तमिह घातवे करिति ॥२७॥ 


तदनन्तर इस बालककों माताकी गोदमें देकर “यस्ते स्तन:? श्यादि 
मन्त्र पढ़ते छुए स्तन पिछावे [ मन्त्रका भात्र इस प्रकार है-| “हे सरखति ! 
तुग्द्वारा जो स्तन दूधका अक्षयभण्डार तथा पोषणका आधार है, जो र्षों- 
की खान है तथा सम्पूर्ण घन-राशिका ज्ञाता और उदार दानी है तथा 
जिंसके द्वारा तुम समस्त वरणीय पदार्थोका पोषण करती हो, इस 
सत्पुत्रके जीवनधारणार्थ उस स्तवको तुम मेरों पह्नोके शरीरमें प्रति! होकर 
इस शिश्ुके मुखमें दे दो ॥ २७ ॥ 
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अथैनं मात्रे प्रदाय खाहुस्थ॑ कक अपने कं. 
इस शिक्षुकोी माताकी गोदमें देक 
स्नं प्रयच्छति यस्ते स्तन इत्यादि ध्यस्ते स्तनः? इत्यादि मन्त्रके द्वारा 


सन्त्रेण ॥ २७ ॥ उसका स्तन बालकके मुँहमें दे ॥ 
| +--++<७०-७&---०--- 
अथास्य मातरमभिमन्त्रयते । इल्टसि मैत्रावरुणी 
बीरे वीरमजीजनत्‌। सा त्व॑ं वीरवती भव यास्मान्‌ वीर- 
बतो5करदिति । तं वा एतमाहुरतिपिता बताभूरतिपितामहो 
बताभूः परमां बत काष्ठां प्रापच्छिया यशसा बह्मत्रचंसेन 


य एवंविदो ब्राह्मणस्य पुत्री जायत इति ॥ २८ ॥ 

इसके बाद बालककी माताको इस प्रकार “इलासि” इत्यादि मन्त्रद्वारा 
अभिमन्त्रित करे [ मन्त्रका माव इस प्रकार है ] “हे देब्रि ! तू ही स्तुतिंके 
योग्य मैत्रावरुणी ( अरुन्धती ) है । वीरे ! तने वीर पुत्रकों जन्म देकर हमें 
वीरबान-वीर पुत्रका पिता बनाया है, अत: तू वीरबती दो । इस बालकको 
देखकर दूसरे लोग कहें--“ठ्‌ सचमुच अपने पितासे भी आगे बढ़ गया, 
तू निःसंदेह अपने पितामहसे भी श्रेष्ठ निकला, तू रक्ष्मी, कीर्ति तथा 
ब्रह्मतेजके द्वारा उन्नतिकी चरम सीमाको पहुँच गया ।? इस प्रकार विशिष्ट- 
ज्ञानसम्पन्न जिस आह्मणके ऐसा पुत्र उत्पन्न होता है, वह पिता भी इसी 

प्रकार स्त॒त्य होता है ॥ २८ ॥ ह 
अथास्य मातरममिमन्त्रयत | इसके बाद “इलसि? हत्यादि 
मन्त्रद्दारा इस बालककी माताकों 
; इलासीत्यनेन | तं वा एतमाहु- अभिमन्त्रित कर॑ | (तं वा एतमाहु:? 
रिस्थनेन ५, त७>, | ईस वाक्यद्वारा यह बताया गया है 
विधिना जातः पुत्र: कि शाब्रीय विधिसे उत्पन्न किया हुआ 
पितरं पितामहं चातिश्ेत हृति|अपने पिता और पितामइसे भी आगे 
बढ़ जाता है तथा “व्‌ लक्ष्मी, कीर्ति 
प्रिया यश्यसा अक्षव्चसेन परमां तथा ज्रह्मचर्यके द्वारा उन्नतिकी परा- 
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निष्ठा प्रापदित्येव॑ स्तुत्यो | काष्ठाको पहुँच गया? इस प्रकार 


रु सैबंबिदो | कर छोग उसकी स्तुति करते दैं। 
मवतीत्यर्थ: । यस्थ चैबंविदो ऐसे विशिष्टज्ञाससे सम्पन्न जिस 


ब्राह्मफे ऐसा पुत्र होता है, 
आरक्षण पुत्रों जायते स चेद॑ वह पिता भी उस पुत्रकी भाँति दी 


स्तुत्यो भवतीत्यध्याह्ायंम।२८॥। | स्तुतिका पात्र हो जाता है ॥ २८ ॥ 


«5 - 2. 3€७७72₹€७-४2. ८... 
इति बह्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये षष्ठाध्याये 
चतुर्थलाह्मणम || ४ ॥ 


पत्मम ब्राह्मण 
समस्त प्रवचनका बंझ 
अथ वश्शः । पोतिमाषीपुत्रः कात्यायनीपुत्रात्‌ 
कात्यायनीपुत्रो गौतमीपुन्राद्‌ गौतमीपुत्रो भारद्वाजीपुत्राद्‌ 
भारद्वाजीपुत्रः पाराशरीपुत्रात्‌ पाराशरीपुत्र ओपखस्तीपुत्रा- 
दौपखस्तीपुत्रः पाराशरीपुत्रात्‌ पाराशरीपुत्रः कात्यायनी- 
पुत्रात्‌ कात्यायनीपुत्रः कोशिकीपुत्रात्‌ कौशिकीपुत्र आल- 
म्बीपुत्राद्च वेयाप्रपदीपुत्राह्य वेयाप्रपदीपुत्रः काण्वीपुत्राद्य 
कापीपुत्राद्व कापीपुत्रः ॥ १॥ आत्रेयीपुत्रादात्रेयीपुत्नो गौतमी- 
पुत्राद्‌ गौतमीपुत्रो भारद्वाजीपुत्नाद्‌ भारद्वाजीपुत्रः पाराशरी- 
पुत्रात्‌ पाराशरीपुत्रो वात्सीपुत्राद वात्सीपुत्रः पाराशरीपुत्रात्‌ 
पाराशरीपुत्रो वाकोरुणीपुत्राद्‌ वाकोरुणीपुत्रो वाकोरुणीपुत्राद्‌ 
वाकोरुणीपुत्र आतंभागीपुत्रादातंभागीपुत्रः शौड़ी पुत्रा च्छोड़ी- 
पुत्र: सांस्क्रतीपुत्रात सांस्क्ृतीपुत्र आलम्बायनीपुत्रादालम्बा-. 
यनीपुत्र आहम्बीपुत्रादालम्बीपन्नो जायन्तीपुत्राज्वायन्तीपुत्रो' 
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. माण्डूकायनीपुत्रान्माण्ड्कायनीप॒त्रो माण्डूकीपुत्रान्माण्डूकी- 
चुन्रः शाण्डिलोपुत्राच्छाण्डिलीपुत्रो राथीतरीपुत्राद्‌ राथी- 
तरीपुत्रो भालुकरीपुत्राद भालुकीपुत्रः क्रोश्चिकीपुत्राभ्यां 
क्रोश्चिकीपुत्रो बैदस्॒तीपुत्राद्‌ वेदभ्रतीपुत्रः कार्शकेयीपुत्रात्‌ 
कार्शकेयीपुत्रः प्राचीनयोगीपुत्रात्‌ प्राचीनयोगीपुत्रः साम्ी- 
बीपुत्रात्‌ साल्लीवीपुत्रः प्राक्षीपत्नादासुरिवासिनः प्राश्नीपुत्र 
आसुरायणादासुरायण आसुरेरासुरि: ॥ २ ॥ याज्षत्रल्क्याद्‌ 
याज्ञवल्क््य उद्दालकादुद्,लको रुणादरुण उपवेशेरुपवेशिः 
कुश्रेः कुश्रिवोजश्रवलो बाजश्रवा जिह्वावतों बाध्यो- 
: गाज्िह्वावान बाध्योगोएसितादू_वाषंगणादसितो 
वाषगणो हरितात्‌ कद्यपाडरित: कद्यपः शिल्पात्‌ 
कश्यप जिछल्प: कदयपः  कव्यपान्नैंध्रुवेः कद्यपा 
नेध्रुविवोचों वागम्मिण्या अम्भिण्यादित्यादादित्यानीमानि 
शुक्कानि यजूरषि वाजसनेयेन याज्ञवल्क्येनाख्यायन्ते ॥३॥ 
समानमा सांजीबीपुत्र त्‌ सांजी+पुत्रों माण्डूकायनेमीण्डूकाय- 
निमोण्डव्यान्माण्डव्यः कोत्सात्‌ कोत्सो माहित्येमाहित्थित्री- 
मकक्षायणाद्‌ वामकक्षयणःशाण्डिल्याच्छाण्डिल्यो बात्स्याद्‌ 
वात्स्यः कुश्रेः कुश्रियंज्वचसो राजस्तम्बायनाद्‌ यज्ञवचा 
राजस्तम्बायनस्तुरात्‌ काज्रषेयात्‌ तुरः कावषेयः प्रजापतेः 
प्रजापतिब्रह्मणो ब्रह्म खयम्मु बरह्मणे नमः॥ ४ ॥ 
: अब वंशका वर्णन किया जाता हैं---पौतिमाषीपुत्रने कात्यायनीपुत्र- 


से, कात्यायनीपुत्रने, गौतमी पुत्रसे गौतमीपुत्रने भारद्वाजीपुत्रसे, भारद्वाजीपुत्रने 
धाराशरीपुत्रसे, पाराशरीपुत्रने औपखस्तीपुत्रसे, औपखरस्तीपुत्नने पाराशरी- 
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पुत्रसे, पाराहरीपुत्रने कात्यायनीपुत्रसे, कात्यायनीपुत्रने कौशिकीपुत्रसे, 
कौशिकीपुत्रने आहम्बीपुत्रसे और वैयाप्रपदीपुत्रसे, वैयाप्रपदीपुत्रने काप्यी- 
पत्रसे तथा कापीपुत्रसे, कापीपुत्नने ॥ १ ॥ आत्रियीपुत्रसे, आत्रेयीपुत्रने. 
गौतमीपुत्रसे, गौतमीपुत्रने भारद्वाजीपुत्रसे, भारद्वाजीपुत्रने पाराशरीपुत्रसे, 
पाराशतीपुत्रने वात्सीपुत्रसे, बात्सीपत्नने पाराशरीपुत्रसे, पाराशरीपुत्रने 
वार्कौरुणीपुत्रमे, वार्करारुणीपुत्रने.. वर्कारुणीपुत्रसे, वार्कारुणीपुत्रने 
आरतभागीपुत्रसे, आर्तभागीपुत्रने शौड्ीपुत्रसे, शौड्डीपुत्रने साझुती- 
पुत्नसे, साझुतीपुत्रने आल्म्बायनीपुत्रसे, आलम्बायनीपुत्रने. आह्ग्बी- 
पुत्रसे, आड्म्ब्ीपत्नने जायन्तापुत्रसे, जायन्तीपुत्रने माण्डकायनीपृत्रसे, 
माण्डूकायनीपुत्रने माण्डकीपुत्रसे, माण्डुकीपुत्रने शाण्डिडीपुत्रसे, शाण्डिली- 
पुत्रने राथीतरीपुत्रसे, राथीतरीपुत्रने मादुकीपुत्रसे, भादुकीपुत्रने दो ऋ्रौद्यिकी- 
पुत्नोंसि, दोनों क्रौश्चिकीपत्रोंने वैंदथ्॒तीपुत्रसे, वैदभरतीपुत्रने काशकेयीपुत्र- 
से, काकेयीपुत्नने प्राचीनयोगीपुत्रसे, प्राचीनयोगीपुत्रने साश्नीबी पत्रसे, 
साञ्नीत्री पत्रने आसुरिवासी प्राश्नीपुत्रसे, प्राइनी पुत्रने आसुरायणसे, आसुरायण- 
ने आसुरिसे, आसुरिने ॥ २ ॥ याज्ञवल्क्यसे, याज्वलक्यने उद्दालकसे, 
उद्दालकने अरुणसे, अरुणने उपवेशिसे, उपवेशिने कुश्रिसे, कुश्रिने वाजश्रत्रा- 
से, काजश्रवाने जिद्वावान्‌ बाध्योगसे, जिह्नावान्‌ बाध्योगने असित वार्षगणसे, 
असित वार्षगणने हरित कश्यपसे, हरित कश्यपने शिल्प कश्यपसे, शिश्पकस्यप- 
ने कश्यप नैधुविसे, कश्यप नैधुविने वाक्से, वाकने अम्मिणीसे, अभ्भिणीने 
आदित्यते, आदित्यसे प्राप्त हुई ये शुक्त-यजु:श्रुतियाँ वाजसनेय याज्ञवल्क्य- 
द्वारा प्रसिद्ध की गयी हैं || ३॥ साज्नीवीपुत्रपर्यन्‍्त यह एक ही वंश है । 
साश्नीतीपुत्रने माण्ड्कायनिसे, माण्ड्कायनिने माण्डव्यसे, माण्डब्यने कौत्ससे, 
कौत्सने माहित्यिसे, माहित्यिने वामकक्षायणसे, वामकश्षायणने शाण्डिल्यसे, 
शाण्डिल्यने वात्स्यसे, वात्यने कुश्रिसे, कुश्रिने यज्ञचचा राजस्तम्बायनसे, यज्ञचचा 
राजस्तम्बायनने तुर कावधेयसे, तुर काबषेयने प्रजापतिसे और प्रजापतिने 

ब्रह्ससे । ब्रह्म खयम्भु है, खयम्मु ब्मको नमस्कार है ॥ ४ ॥ 
अथेदानीं समस्तप्रवचनवंश्ञ! | | इसके अनन्तर अब समस्त 
प्रतचनका वंश बतलाया जाता है | 


स्रीप्राधान्याद शुणवान्‌ पुत्रो | लीकी प्रधानता होनेसे गुणवान्‌ पुत्र 


१६६६ बृद्ददारण्यकोपनिषय्‌ [ अध्याय दि 
भवतीति प्रस्तुतम्‌ । अतः ख््री- | होता है-ऐसा प्रसज़ है अर 
विशेषणेनेव ख्रीविशेषणसे ही पुत्रका 

नैव पुत्र विशेषणादाचार्य- देकर आचार्यपरमराका उल्लेख किया 


परम्परा कीत्यते । तानीमानि | जाता है | वे ये यजुःश्रुतियाँ शुह्ठ 


| 
शेन्न। | अर्थात्‌ ब्राह्मणसे अव्यामिश्र ( ब्रिना 
शुक्कानीत्यव्यामिश्राणि ब्राक्षणे न। गली हो है अपन पलों 


अथवा यानीमानि यजूंषि तानि | यजु अश्रुतियाँ हैं वे शुद्ध हैं-ऐसा इसका 
शुक्कानि छुद्भधानीत्येतत्‌ । : ताप है | 

प्रजापतिमारभ्य यावत्पौ-,. प्रजापतिसे लेकर पौतिमाषी- 
| पुत्रतक तो यह अधोमुखत्रंश नियत 


तिमाषीपुत्रस्तवदधोमुखो नियता- ५ 
पी पलक | आचाय॑परमराके अनुसार है, इसमें 


2.2 86... 2. ५ 
चायपूक्रमों चंशः समानमा साज्जीतीपुत्॒तक सब्र आचार्य समान 
साज्लीवी पृत्रात्‌ । ब्रह्मण: प्रवचना- | (एकवाजसनेयिशाखामें ही ) हैं । ब्रह्म 


स्यय्यः तब्चेतद्‌ ब्रह्म प्रजापति- ; अर्थात्‌ प्रचचननामक बह्मके सम्बन्धसे। 
: बह यह ब्रह्म प्रजापतिसे लेकर परम्परा- 
प्रबन्धपरम्परयागत्यासाखने कथा 3 आकर हम सबमें अनेक प्रकारसे 


विप्रसृतम्‌ । अनाइनन्तं खयंभु फैला हुआ है। वह अनादि अनन्त 
मिल व अहम न _ | स्वयम्भु ब्रह्म नित्य है, उस बक्षको 
अक्ष नित्य तसमे बह्मण नमः;नम- | ,प्त्कार है और उसके अनुवर्ती 


स्तदलुवर्विभ्यो गुरुभ्य: | १-४॥। | ग़रुओंक़ो भी नमस्कार है ॥(-श॥ 


+२3++>न्मा: (2-० ा..क०--न-»+-+नन 
इति बृहदारण्यकोपनिषद्धाष्ये पष्ठाध्याये 
पञ्चमं वंरन्राह्मणम ॥ ५॥ 


प्यास मतम--त 
इति भीमह्ोविन्द्रभगवत्पूज्यपादशिष्यस्य परमहंस'रिवाजकायायेस्य 
ओऔमच्छड्डरभगवतः छूतो घद्ददारण्यकोपनिषद्धाष्ये 
बष्ठो5घ्यायः ॥ ६ ॥ 


बहदारण्यकोप निषद्भाष्य॑ सम्पूर्णम्‌ 


॥ ४० तत्सत्‌ ॥ 





# अथांत्‌ इनमें पीश्षेयत्वका दाष नहीं है। 





काट 3 पूर्णमदः पूर्णमिदं 
पूर्णात्‌ पूर्णमुदच्यते । 


द ९ 2 पूर्णस्य पूर्णमादाय 
8९0 पूर्णमेवावशिष्यते ॥ 


मा ९) 3० शान्ति: ! शान्ति!!! शान्ति: !!! 
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